Dictionnaire arabe-français, contenant toutes les racines de la langue arabe, leurs dérivés, tant dans l'idiome vulgaire que dans l'idiome littéral, ainsi que les dialectes d'Alger et de Maroc (4)
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AVEC LEURS EXPLICATIONS
Le chiffre romain indique les différentes formes que subit Le verbe trilitère ou quadrilitère ; le chiffre arabe sépare les differentes significations d’un mot.
La lettre F, suivie d’une des lettres A. E. ©., quelquefois de deux d’entre elles, ou des trois à la fois, indique que le verbe forme son futur par la voyelle A (FATHA), ou K (KESR4; ou © (DHAMMA), sur la seconde radicale, quelquefois par l’une.ou l’autre, quelquefois par chacune de ces trois voyelles, ad libitum.
Ac.
Adj:.
Av.
Afr.
Alg.
À. d. acc.
Coll.
Comp. Contr.
De la cb, De la p.
Signifie Accusatif.
Adjectif.
Avec. Ce mot indique que la racine se construit avec tel ou tel cas, avec telle ou telle préposition,
Afrique,
Alger.
Avec deux accusatifs.
C'est-à-dire.
: Collectif.
Comparez.
Contraire, signification directement opposée et contraire à la précédente.
De ja chose.
De la personne.
De personne.
Egypte.
Espagnol.
Féminin,
Fig.
Grau, Masc.
Métapb.
Mod.
N. d’act.
Signiflie Figuré, au figuré.
Grammaire.
Masculin.
Par métaphore.
Moderne,
Nom.
Nom d’action.
Participe.
Persan.
Pluriel.
Pluriel du pluriel.
Préposition.
Proverbe.
Substantif,
Substantif masculin. .
Substantif féminin. Ces abréviations ne sont données qu’à la suite de quelques mots français.
Synonyme.
Voyez.
Vulgaire.
Lu}? 1. Dhad, quinzième leltre de l'alphabet arabe; se prononce comme un d avec em-
phase. 2. Comme valeur numérique, 800.
ile — Lao 4. Perle. 2. Certain
nat vivant doi la mer.
Jbre Gras, fort et robuste (chameau).
# Fe f r . . , , ° . .
Loto Etourdi, qui ne réfléchit jamais
à ce qu'il fait.
LE Se quereller avec quelqu'un » AD. ACC.
de lap.—ÆAupassif, ie (n. d'act. SE) Être enrhumé du cerveau. IV. Affliger quelqu'un d’un rhume de cerveau, le lui faire avoir, av. acc. de la p. (se dit de Dieu).
£ #1 7 À Le pue mate de la femme.
Pr “£ ES ile, LS}, LSjo Défectueux, incomplet (se dit d’une portion, d’un lot).
| è Lelén ail dos CA 27 Bruit occasionné par les voix ow les cris des hommes engagés dans une rixe ow dans
un sonate tumulte.
ÿ £ É s°49 s L9 are, DA it 2923 É 9 92 d':
Racine. 2. Source, ou endroit propre et particulier d’où l’on tire une chose. 3.
Nombreuse postérité, grand nombre d’en-
fants.
232 Qui crie, qui vocifère, qui fait du bruit.
Lie Secouer les épaules ou tout le corps
en RE
S / 2 SE 9 | : 7 ga 2 .
Se, is, F5 Rhume de cerveau. Re Voy. Dot sous Le. /
SE Enrhumé du cerveau.
7 4 ri # sÈ ‘ A jle f. 4. (n. d'act. je, jLe) 1. Etre injuste, agir contre toute justice. 2. Léser quelqu'un dans ses droits, le priver de ce
qui lui est dû, av. acc. dela p. et acc. de da ch.
# MLS Se ramasser, se tapir (pour occuper
le moins de place possible), faire son corps. aussi petit que possible, av. acc. du corps.
— deu n. d'acl. Fe sa Le A2) 1. Être maigre, chétif et petit. 2. Lie
peu de volume (se dit, p. ex., d’une cotte
2 LULRNS de mailles qui ployée fait peu de volume).
VI. 1. Être petit, chétif, maigre. 2. Se tapir et se cacher en se faisant petit.
Je, pl. Je Maigre, mince, chétif et petit.
De Insupportable à quelqu'un, av.
Je de la on
ie et ie Faible, chéuf.
drap de pl. Ni Je 1. Petit, hr. ae mince. 2. Pauvre.
ts 1. Espèce de serpent très-mince.
D. Lutte.
J; Less Mince, maigre et chétif.
ee. 1. Petit, mince, chétif, 2. Pauvre.
troupeaux de l’espèce ovine. 2. Séparer les
du Dr Up SES dPitO FICHE en
moutons du reste du troupeau. On dit :
CPE Sel Sépare tes moutons (des chèvres, etc.).
Le pl. Ste, GLS, Ge 1: Bête de l’espèce-ovine, brebis ou mouton. 2.
Qui a le ventre lâche et pendant. 3. Qui
mange peu. #. Qui a le corps bien formé,
bien fait. 5. Qui s'étend au loin (terrain de sables blancs).
ile, pl. cle Brebis.
s1È o à Le Boucle en cuir que l’on passe dans les narines du chameau (syn. ësV;&).
io Outre faite de peau de mouton.
Vu
£ , LsLe Avoir le corps maigre et chétif.
4 SUR , LAND f. I. (n. d'act. Dre) 1. Etre at-
taché, s'attacher, être, pour ainsi dire,
T2 nn, 4
LA
collé au sol. 2. Se répandre lentement à la surface (se dit du sang ou de la bave).
3. Être mouillé, so couvrir de moiteur. On dit: SUD Le Ses gencives sont humides, pour A l’eau lui en vient à la bouche, il désire telle chose. #. {n. d'act.
es Le) Avoir le mal anne (se dit des lèvres). 5. Avoir une tumeur au poitrail ou au pied (se dit d’un chameau).
6. Se taire. 7. f. O. (n. d'act. Lite Prendre quelque chose avec toute la main, en ramassant, p. eæ., les bouts, pour les tenir dans la main. De là 8. S’emparer de tout, empoigner tout, av. [4e de la ch. (Foy.
pre). 9. Traire une chamelle de toute la main, ou de deux mains, owen mettant le pouce sur le pis, et de manière que l’index passant autour des trayons revienne sur le pouce, av. acc. de la chamelle. 10. Haïr quelqu'un, av. acc. de st — pour 2 f. À. (n. d'act. ins 1. Avoir une tumeur au poitrail, où au pied, ou au genou (se dit d’un chameau). 2. Être rempli de lézards, abonder en lézards (se dit d’une localité). re pour Me : Etre rempli de lézards. IT. (n. d’act. ei) 1. Empoigner une chose, prendre avec toute la main, av. nuls de la ch. Foy. la I. 6.; 2. Donner à manger du à. à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Fermer la porte avec un loquet en fer (te). IV. 1.
Faire couler, faire suinter. 2. Couler (se dit d’une outre, quand l’eau, etc., s’échappe par les coutures). 3. S’emparer d’une chose tout entière, l’empoigner en
ramassant tous les bouts ow toutes les par-
AND ties, av. ae de La ch.; se rendre entièrement maître de quelque chose, et tenir ferme, av. ee de la ch. 4. Se mettre tous à la fois à une chose, en être occupés tous à la fois (se dit de plusieurs), av. ie de la ch. 5. Se taire sur quelque chose, garder un silence absolu sur quelque chose et la cacher au fond du cœur, av. 4 de la ch. ou av. acc. 6. contr., au pl., Parler tous à la fois à quelqu’un, et, pour ainsi dire, couvrir sa voix, av. re On dit :
ae lice. 7. Crier. 8. Être couvert (se dit d’un jour nébuleux). 9. Être nombreux, en grand nombre. 10. S’avancer en grand nombre et par bandes {se dit des autruches). 11. Donner à quelqu'un du à...
à manger, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 12. S’attacher à quelqu'un et ne pas le quitter, le suivre partout, av. acc. de la p. 13. Être rempli de lézards Une (se dit d’une localité). 14. Se répandre dans un pays, faire une incursion dans un pays (comp. , V. Être très-gras, dodu (se dit d’un enfant qui a le cou très-court, le corps gras, en sorte que les bras s’écartent
du corps).
nee 1. n. d'act. dela I. 2. Tumeur aux lèvres, où au genou, ou au poitrail {chez les chameaux). 3. Haine, malveillance. 4.
pl. Le, HT o LE, LAS en gén., Lézard, particulièrem. lézard d'Afrique (que certaines peuplades mangent). On dit:
NS h at Se Easy ÿ Lo] Je ne le ferai que lorsque le lé-
zard marchera à la suite des chameaux re-
LS 3 venant de l’eau, c.-à-d., jamais (attendu 5. Dé-
pouille, peau de lézard avec laquelle (dans
que le lézard ne va pas à l’eau).
certains pays) on fait des sachets pour y 6. Obésité. 7. pl.
PR
le Bouton de fleur de palmier avant
conserver le beurre.
que la fleur soit épanouie. 8. Rusé. On lui joint quelquef. le mot a 0
2 1. ci malveillance. 2. Colère.
LE, Dune Fe Abondant en lézards (pays, localité).
ie 1. Lézard femelle (Foy. Le). 2:
pl. Sbe Fleur de palmier avant d’être épanouie. 3. Loquet en fer pour fermer Ja porte.
Hg 2 ME Ly'
le et lice Brouillard épais qui pèse sur la terre.
nee 1. Qui urine en courant (bête) (Foy. x I. 2.8. et la IV. 1). 2.
Brebis qui a le canal du lait très-étroit.
s C d 1 ww Tranchant ou pointe du sabre.
# ‘5 dam 1, Espèce de mets qu’on donne aux enfants. 2. Lézard d'Afrique.
EMA à fêm. Le Qui à aux lèvres, etc.,
le mal appelé —<. Voy. ce mot.
ame 1, pl. bus Localité qui abonde.
en lézards. 2. Qui abonde en lézards. On dal : ie ji. 3. pl. de Le Lézard.
LE Qui chasse aux lézards (we), et les prend. (On le fail en agitant la main devant le trou du lézard, et en le saisissant par la queue dès qu’il la sort, alliré par le
mouvement de la main.)
Tr,
Re f: À, (n. d'act. LS ne S’'atta-
cher, se coller à laterre. Foy. Le. “ Faire qu’une chose s’attache au sol et y tienne. De là 3. Jeter quelqu'un par terre, le terrasser, av. = de la p. et acc. de la terre. 4. Se blottir et se cacher dans la terre, av. 2. De là 5. Se réfugier chez quelqu'un, av. qu de la p. 6. Rougir, être honteux de quelque chose, av. |.,+ de la ch. T. Survenir, surprendre, être 1mminent, menacer quelqu'un , av. we de la p. IV. 1. Cacher, av. acc. 2. Cacher, comprimer au fond du cœur, ne pas laisser paraître (p. ex., les douleurs a on éprouve), av. de de la ch. VIII. PRE Être caché, se cacher.
£ Le Qui s'attache et se colle à la terre,
qui se blottit contre la terre.
£, C7 Las Liu É£ sc,
gjowss et à Mae Jeté par terre avec force, au point de ne pas pouvoir se relever.
iSL Sac énorme et lourd (qui courbe l’homme qui le porte, et cache, pour ainsi
dire, sa personne).
Frapper quelqu'un, av. acc. VIII
nb Saisir quelque chose avec la main, av. — de la ch.
S ‘ S 177 j Leret Le Lion.
ES Griffe du lion.
Fe V4
ke Marque imprimée sur la peau du
chameau avec un fer rougt au feu.
dE RAP EC AT r 3 isle Épaule grosse, dure et arrondie.
FAUNE Nr Cam 1. pour le masc. et le fém. Bête
dont on ne peut pas dire avecexactitude si elle est grasse ou non, quoiqu’on l'ait palpée avec la main. 2. Lion.
ESS pl. 1. Mains, poignées. 2. Grif-
fes d’une bête féroce.
Earl et ee Lion.
Loos, fém. ; Fer Marqué d’une marque faite avec un fer rougi au feu.
uLes (pl. de eee) Griffes du lion.
A Aka
HAE — re pe Lion.
PTS Se jeter par terre et se rouler dans
la poussière (soit de lassitude, soit étant battu).
/ 7 f. À. (n. d'act. . te) 1.
Respirer avec effort en courant (se dit d’un
cheval). 2. Altérer, changer un peu, noir-
cir (se dit du feu, qui altère par son action
la couleur d’une chose), av. acc. III. Dire des injures, de gros mots à quelqu'un, av.
acc. de la p. VI. Produire un bruit. VII.
Être altéré, hâlé, noirci un peu par l’action du feu (se dit d’une chose).
so Cendre.
te Glapissement du renard.
S / * 3 . Peau noircie par les coups ow les
contusions.
107 ; LA È À 2 LS fém. (de 21) Are qui a été un peu noirci pour avoir élé tenu trop près
du feu.
AURA NEA dans SIlex.
ff À
ne LOS AU (n. d'act. SE) Mêler ensemble les dattes mûres avec les non mûres. IL. (n.
d’act. CEE Irriter, mettre quelqu’un en colère en lui rappelant quelque chose, av.
acc. de la p.
Se Colère.
Pas 4 s
Je f. TI. (n. d’act. ere) 1. Sauter comme saute un cheval qui a des entraves aux pieds de devant. 2. Ranger, mettre en ordre {les pierres, etc.), av. acc. 3. f. O. (n. d'act. y22) Assembler, réunir les pe en cahiers, av. acc. II. (n.
d'act. — 5) 1. Assembler, réunir. 2. Être gros, épais, et avoir la charpente os-
seuse très-forte.
fc, 7? 1. Noyer sauvage. 2. Noix sauvage.
3. Détachement qui fait une incursion et des déprédations sur le territoire ennemi.
PEN PE
4. pl. ).3=® Espèce de machine de guerre en bois, recouverte de peaux et mobile, à la faveur de laquelle les assiégeants approchent de la place assiégée.
se k
y Aïsselle.
LA x :
y? Noix sauvage.
Le, Le pl. Livres, volumes.
y? 1. Qui marche en sautant (cheval
qui a des entraves aux pieds). 2, Lion.
SO #,y Li
ss Lion.
Je 1. Fort, dur (syn. À de). 2. Verge, pénis.
#IS # : AIN La © # & à
+ ue n. d’unile 8e Espèce d'arbre
qui ressemble au châtaignier L .
#, La
Le Force, solidité du corps dont la
Lente
Las “
- charpente osseuse est forte et les chairs
AS
Lo
s de et ÿ jt, pl.
E Li NA HR de one brchee,
Blee, ÿ
CE
Je; fêm. Ÿ ) Ne Qui a une charpente osseuse solide et les chairs compactes.
JTE 1. see le précèd. De là 2. Lion.
ee Gros, épais et fort.
ES — Je, pl. Je Femme lourde de reins.
che 1. Gros, épais et lourd. 2. Qui a une famille nombreuse qui lui est à charge.
ALES
Le (n. d’act. Le) Tourmenter, importuner (p. ex., son débiteur pour lui faire payer la dette), av. tue de la p.— Ur? f. A. Être méchant, être porté au mal (se dit du caractère d’un homme
méchant).
Porté à faire du mal. On dit aussi
w # tre
ANT UNTS FU
s Le 0 - « 0 Lt
Le 1. Difficile à vivre à cause de son
caractère. 2. Trompeur, dupeur. 8. Mal-.
heur, calamité.
6 Lie
Le 1. Difficile à vivre à cause de 2. Faible, débile.
Hardi, audacieux
rar a s !
Le f. I. (n. d'au. Lx5, be) 1 Tenir avec force après avoir saisi quelque chose avec la main (syn. Suus), 2, Main-
-tenir dans l’ordre et conserver. 3. Gouverner. #. Inscrire > coucher par écrit, noter, marquer. — Le f. A. (n. d’act.
Lie) Travailler, faire quelque chose avec les deux mains. — Æu passif, Le Être fortement trempé et battu par la pluie (se dit du sol). IV. Noter, marquer les consonnes de points-voyelles et de djezms (de manière à fixer les désinences et la prononciation), av. acc. V. et VI. 1. S’emparer, se saisir de... 2. Brouter, arracher,
enlever promptement avec les dents (se dit
des moutons qui broutent). VII. Être raf-
fermi, consolidé.
Le 4. n. d’act. de la IT. Maintien, conservation. 2. Pouvoir, autorité sur... 3.
LAN Lee Fixation de l'orthographe et de la prononciation d’un mot à l’aide des voyelles dontonaccompagneles consonnes.
ÉLE 1. Qui tient avec force, qui maintient. 2. Fort, robuste. 3. Ferme. #4. Pru-
dent, circonspect. 5. Lion. 6. Officier (dans
as l’armée). 7. Employé, foncuüonnaire. 8.
Gouverneur d’une place forte, etc.
ble Règle, loi (syn. iL 1).
io x Pas large et vigoureux.
(Ha fém. ne 1. Qui travaille, qui fait quelque chose avec les deux mains. 2.
Qui tient ferme, qui ne lâche pas prise, tenace. On dit : 55 Q Le Plus tenace qu’une fourmi. De là, L.eW Lion.
F A MCA n J Lu Ferme, solide, raffermi.
\ Cr [ire Fort, robuste (homme, chameau).
jee UE 4. Fort, solide, qui a le
corps robuste et les chairs compactes. 2.
Lion robuste et agile dans ses mouvements.
PTT.
GR f. A. 1. Allonger le bras tenant à
la main un sabre, et le diriger contre quelqu'un, av. acc. du bras, > du sabre et à qe la p. (Voy. ee). 2.; Leyer.la main contre quelqu'un, étendre le bras pour frapper quelqu’un, av. acc. de la p.
An
contre quelqu'un, pour dire, étendre les
Le de la p., Étendre les bras
bras pour le maudire. 4. (n. d'acl. Su É se lac) Allonger les jambes, les porter en avant pour les poser sur Île sol, et marcher (se dit des animaux). De là 5.
S'avancer rapidement, marcher vite. 6.
Ouvrir le passage à quelqu'un, av. acc. du chemin et) de la p., c.-à-d., se ranger et faire place à quelqu’un pour le laisser passer. 7. Être injuste, partial. 8. Être porté à faire la paix, pencher vers la paix, av.
Vak 9. Diviser, partager en portions, en
lots. 10. Courir et faire entendre en cou-
Cu rant un effort de respiration (se dit du cheval). Voy. Et CR A PC d'act. Ee ia) Être en APRES dit d’une chamelle). IT. {n. d’act. een 1.
Tendre, allonger, dresser et porter en avant les jambes pour marcher (se dit des bêtes). 2. Être lâche, poltron. 3. Empicher quelqu’un de tirer sur une proie en se mettant entre celle-ci et le chasseur, av. acc. de la p. IV. Être en chaleur (se dit d’une chamelle). VIII. S’envelopper de son manteau de sorte qu’en passant un pan sous l’aisselle droite, l’épaule gauche soit couverte et la droite reste découverte.
Pas rapide du cheval. 5. Lx) La En
vain, en pure perte.
SC, os , l SOINS IN? aie AND C AND JEM: 2 AD à SArD Po) CAE fénsapis ee ETC SPORT SAIS Cr 07 & =}, ARAN2? 1.Hyène.— 2 Le LE Torrent très-impétueux, capable d’entrainer et de faire sortir la hyène de sa tanière.
sai era] Fos 3 }$ Des hyènes ont
Chié entre eux, pour dire, ils se sont
brouillés, et ils sont maintenant ennemis.
2. Côté. — ,Y ere à > Il est à côté d'un tel. 3. Année stérile. #. Espèce de perche, poisson.
ee Violent penchant sexuel d’une chamelle en chaleur.
E Le 1. Qui allonge avec effort et vi-
goureusement, soit le bras pour frapper,
LS Ke 7 soit les jambes pour marcher. 2. Qui court avec rapidité, ou qui court avec rapidité en penchant le cou d’un côté.
7 / S\7 OU SAUE
aano, pl. ue et SL Qui éprouve un violent penchant sexuel (chamelle,
femme). — Au pl., £ie Mâles ou femelles agités par un violent penchant sexuel.
7 Taie
à Hyène femelle.
COPA ? ‘, S
las, pl. Lee et gl Hyène mâle.
De HAS LACS Ë
à Lrnco 2 nl APRES Hyène femelle.
2 1C y x lac Qui a un sros ventre et comme OU g
gouflé.
ëxes À. pl. irréqg. de ae Hyènes. 2, Partie charnue de la poitrine la plus voi-
sine de l’aisselle.
# ne * L4 Lé (4 \ £ 5-2» Ravagé ou dévoré par les hyènes.
HU 3513 Chamelle qui a le corps formé de telle manière, que le poitrail avance fort en avant et les épaules vont en arrière.
Lans — La, pl. belte 4, Sot, stupide. 2. Mot avec Hans on fart peur aux enfants.
Nes 1. Homme grand, robuste et violent. 2. Sot, stupide. 3. Mot avec lequel on fait peur aux enfants. 4. Épouvantail que l’on dresse dans les jardins pour éloigner les oiseaux ow les bêtes. 5. Hyène.
5 Rue — XI GILET Avoir des lignes, des traits de germes de plantes (se dit du sol).
da Lignes, traits, traces que l’on
aperçoit sur le sol quand les plantes com-
mencent à pousser .— tax) | ® am Lonoues rayures que l’on voit dans le nuage
qui à donné de la pluie.
AN AREA £ ae
Lo Poy. «pe. Il. (n. d'act. cr) 1. Prendre, mettre et tenir quelque chose sous les aisselles, av. acc. de la ch. 2.
Priver quelqu'un de l’usage de ses membres, av. acc. de la p. (se dit, p. ex., d’une maladie). 3. Serrer quelqu’un dans un lieu étroit, l’acculer, av. acc. de la p. VIII.
el Prendre sous les aisselles.
SC, sf ©
ue» wr? À. Aisselle. 2. Partie du corps entre l’aisselle et les fausses côtes.
ere Sol dur où il est difficile de creuser.
# 4% Lé 4 Ld
Qr-2 Dommage éprouvé, déchet, perte.
SA r 4 4 FREE q ; &rr® 1. Etroit, rétréci (lieu). 2. Paralysé
dans une partie du corps.
Knro, Mano, Kuno Et ie 1. Gens, domestiques of est obligé de nourrir. 2.
Compagnon qui n’est utile à rien, parasite.
OL pl. Lieux qui abondent en bêtes
fauves.
ï, yes Paralysé.
sf. 0.(n. d'act. se) 1. Griller, brû- 4 altérer par son action (se dit du feu qui abîme quelque chose), av. acc. 2. Se réfugier chez quelqu'un, av. he de la p.
101. Être prêt à s'emparer de quelque chose, être imminent, menacer, av. de de la ch. 2. Frustrer quelqu'un, tromper, décevoir, av. > de la p. (se dit, p.ex., d’un voyage qui a été entrepris en vain, et dont on n’a pas obtenu le résultat qu’on
se promettait). 3. Retenir, contenir, av.
eo acc. de la ch. 7. Enlever, ôter. 5. Être
mince et chétf (se dit d’un enfant).
Le Cendre.
‘7 # PIONP. LA #0 4 Fe ë Le Bliss et iles Pain cuit sous les cendres.
ze fe Ted ét. . © 1.
Crier, pousser un cri de douleur ou de frayeur (se dit de ceux qui souffrent, hommes où animaux). 2. Coasser (se dit des grenouilles). 3. Tomber de faiblesse.
Faire du bruit, du vacarme. IT. (n
d'act. Lustes) 1. S’en aller, s’éloigner.
2. péchés incliner d’un côté. 3. Empoisonner (les oiseaux ou les bêtes malfai-
Faire du mal à quelqu'un, av. acc. de la
santes). II. (n. d’act.
p. 2. Exciter, faire surgir un tumulte, le désordre. IV. 1. Pousser des vociférations, crier (se dit de la foule, du peuple rassemblé). 2. Fatiguer, faire souffrir, acca-
bler de peines, av. acc. de la p.
#s ’ as"® Cris, tumulte, vacarme.
_L=* 4. Cri, vacarme. 2. Violence (faite à quelqu'un). 3. Ivoire. #. Conque de Vénus. 5. Ce qui est vain, vanité (syn.
JL). 6. Iniquité, choseillicite.
laquelle on empoisonne les oiseaux ow les
Ls-2 1. Toute plante vénéneuse avec
bêtes malfaisantes. 2. Espèce de gomme
que l’on mange.
# ? CO e L . .
="? 1. Qui crie, qui pousse des cris.
GE
2, Qui beugle pendant qu’on la trait (chamelle). Foy. JE?
Ra # LL SPAM De Een (n. d’act. à ct) Remplir (une outre). IV. <S | Être rempli.
7 “ SNA Z A JE? f. A. (n. d'act. ;s-2) 1. Étre op- /
pressé, être dans l'angoisse, éprouver de
l'ennui par suite de..., av. > ou 52 de la ch. 2. Mugir, beugler (se dit d’une chamelle pendant qu’on la trait). IV. Remplir quelqu'un d’inquiétude et d'angoisse, av.
acc. de la p. V. Être dans l’angoisse ou dans l’ennui.
ee Étroit (lieu).
1. Étroit (lieu). 2. Qui se trouve comme à l’étroit ; qui est dans l’angoisse, dans l’ennui, dans l’inquiétude.
71e pe
è er Angoisse, inquiétude, malaise.
ee 1. Qui est dans l'angoisse, dans l'ennui. 2. Fâcheux, morose, qui se plaint de tout, à qui rien ne plaît. 3. Qui beugle pendant qu’on la trait (chamelle).
Ses’, pl. ete et ele Qui est dans l’angoisse, dans l'inquiétude, qui
éprouve un malaise; ennuyé.
PVR
0 f. A. (n. d’acl. Es , 6e) 1 Étre couché, surtout sur un côté du corps; se HT par terre sur un côté du corps. On
u: js) ucnisé el DL re ar Il se jeta, il jeta son flanc par terre. 2.
Dévier, s’écarter du chemin. 3. Pencher vers le ie dit d’une étoile). II.
(n. d'act. Es ) 1. Être paresseux, nonchalant, et faire moins qu’on ne devait, aller lentement dans une affaire, une be-
sogne, s’arriérer, av. Là de la ch. 2. Pen-
cher vers le coucher (se dit d’une étoile).
ES 9 AP. CIINER
HIT. (n. d'act. xs Les) Être couché à côté de quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1.
Coucher quelqu'un sur le côté, le faire coucher, av. acc. de la p. 2. Pencher sur un côté et vider le sac qui était plein. 3.
Baisser, faire descendre. #. Comprimer.
V. 1. Être paresseux, lent à faire quelque chose, s’arriérer dans la besogne. 2. S’arrêter et rester à la même place (se dit d’un nuage). VIT. Se coucher sur le côté. VIIT.
É El ete < 4. Se coucher
sur le côté. 2. Dans la prière, Se pelo-
tonner et poser la poitrine sur la terre; se prosterner.
set coll. Savon, tout ce qui sert à décrasser et à laver le linge sale.
PAT à
a Action de se pencher vers ow sur quelqu'un, av. dÙ_ dela À 2
Ac FA
dx"? 1, n. d'unité de ai Savon. 2.
n. d'unité du n. d’act. er Un somme, un peu de repos que l’on prend s’étant couché. 3. Impuissance d’esprit, imbécillité.
cs # C . e 0 LD
ax {.Paresse, fainéantise qui consiste à être toujours couché ou à dormir. 2.
Manière de se coucher.
HE AA PAU LR
àxs"© {. Impuissance d'esprit, imbécillité. 2. Paresseux, fainéant, lâche, qui est toujours couché, ou qui reste toujours à la maison et ne s'occupe de rien. 3. Faible, malade, infirme, toujours souffrant où alité.
AA 2 pur
ëxz"® Voy. le précéd. 2. 3.
aies L $ 2 1. Qui est t :
ms" 6 . Qui est toujours
ALES ’ Vos. !
couché, paresseux, fainéant, lâche, qui
reste à la maison et ne s’cccupe de rien.
RE A
2, Imbécile, stupide. 3. Faible, infirme, QUES alité.
fase, inst masc. Voy. le précéd.
ete, pl. ES Lo 1. Couché sur le côté, gisant. 2. Paresseux, fainéant, qui reste à la maison et ne s'occupe de rien. 3. Imbécile, stupide, idiot. 4. Qui penche vers le coucher, qui se couche (étoile, astre).
5. Détour, sinuosité d’une vallée. 6. Bas, déprimé (montagne).— 4u pl., es all Etoiles fixes.
alé 1. fém. de ete Couchée sur le côté. De là 2. Rempli d’eau quand on le retire du puits et qu’il incline (seau, outre). 3. Nombreux troupeau de moutons. 4.
Embouchure d’un fleuve.
4 se 1. Qui penche, qui incline vers la terre. 2. Qui s’avance lentement et lourdement (nuage gros d’eau). 3. Large, grand (seau). #. Élargi et agrandi dans ses parois, sur les côtés (puits). 5. Qui fait pencher sur le côté celui qui le porte (sac, fardeau), lourd. 6. Qui marche ou paît à
côté (chameau, bête). 7. Imbécile, faible
d’esprit. 8. Indocile, qui n’obéit pas à son
mari (femme).
# 4 2 A | 4 He Qui couche ou se repose à côté de La
quelqu'un ; camarade de lit.
irons
Î 4. Qui contrarie toujours sa Nr 2, Qui a les dents de devant inclinées, au lieu de les avoir droites, av. le gén. des dents.
las 1. fém. de est. 2. Nombreux roupeau de moutons (syn. ixs Le).
es 4. n. d’act. de la IV. Action de
° NO Dés en
coucher, de pencher quelque chose. De là 2. Manière de prononcer la voyelle fatha comme un kesra, inclinaison de l’a vers l’e (syn. des el
En ; DE. ets Lieu où l’on se couche, chambre à coucher. à) ete Endroits où la pluie est tombée, où elle tombe.
AT MS
ui Imbécile, idiot, faible d'esprit.
be 1. n. d’act. de la VIII. Action d’être couché, de se coucher. 2. Lieu où
l’on se couche, où l’on se repose habi-
se f. A. (n. d'act. pe) À. Être de
HE EN contourné (se dit des lèvres, du 2. Aller
de côté, en ligne oblique (se dit d’une plaie
nez, du cou, du menton, etc.).
faite obliquement, où d’un puits creusé obliquement). VI. Être en litige, être controversé, disputé (se dit d’une chose), av.
Qr des p. IX. et XF. Avoir la bouche de travers.
ee Obliquité, travers. On dit : à5 Là For Il a la bouche de travers. |
se Bête puante, fétide.
= LE Oblique, de travers.
té Qui a la bouche de travers.
&. — ee 1. Soleil. 2. Éclat du so-
Jeil. 3. Plaine ouverte, exposée de tous
côtés au soleil.
AC) A VA + i e S 4.07 SO S$ s res à (n. d'act. _z2="®, Les 2 44 C #.y ”
ka ©) 4. Etre agité çà et là, être dans
CASE
un mouvement oscillatoire (se dit de la vapeur, du mirage). 2. Paraître au grand jour, devenir évident (comp. _==° et Lys). IL. Être agité cà et là par un mouvement oscillatoire (Foy. la [.).
xt Eau peu profonde, qui ne va que jusqu’à la cheville où à mi-jambe.
SIC ’ / ? 19 L ta" et ose 4:
+ PV) lé cé ,
Fo AS"?, p Voy. le précéd. 2. Nombreux. — etre 7° Nombreux troupeau de moutons.
7 (4 é PAU NE UE NE Ke? fe A. (n. d'act. dsb,des, ÿ #
at, se) 1. Rire, surtout tout haut (comp. pr): rire de quelque chose, av.
— de la ch. 2. Se moquer de quelque chose, se rire de quelque chose. De là 3.
Ricaner (se dit du ricanement du singe, semblable au rire). 4. Lancer des éclairs {se dit d’un nuage). 5. Laisser couler sa gomme, en donner (se dit d’un arbre). 6.
Dans le Coran, Avoir ses règles (se dit d’une femme, quand les règles sedéclarent chez elle tout à coup). III. 1. Sourire, rire. 2. Rivaliser de rire, à qui rira plus, av. acc. de la p. IV. Faire rire quelqu'un, exciter son rire, av. acc. de la p. V. Se mettre à rire. VI. Rire; au pl., rire les uns et les autres, se mettre à rire. X.
Rire, se mettre à rire.
ES 1. Rire. — 3 SUN le 5,5 lys Cest lerire des serpents dans un sac de chaux vive, c.-à-d., une gaieté affectée au milieu des tourments (par allusion aux serpents que les enfants s’a-
musent à jeler dans la chaux vive, en y
em
ur
versant de l’eau). 2. Dents de devant trèsblanches. 3. Crême de lait. #. Neige. 5.
Miel. 6. Rayon de miel. 7. Milieu du chemin, de la route, le tracé le plus distinct de la route. 8. Fleurs du palmier, quand elles sortent de l’enveloppe et s’épanouissent.
LA ae Rire.
PA
. Le Rire, un éclat de rire.
SEE masc. Ridicule, qui prête à rire
IS et ie Qui rit beaucoup et sou vent, qui a le défaut de rire à tout propos.
GlaLe 1. Qui rit, qui se met à rire. 2.
Qui lance des éclairs (nuage). 3. Grand rocher blanc que l’on voit de loin sur une montagne de nuance plus foncée. #. Chez qui les règles se déclarent tout à coup (femme). ;
s Le, pl. as Dent de devant qui est à découvert chez la personne qui rit, où une dent entre les incisives et les molaires.
Fe le A Av
ERA pl. sb 4, Qui rit beaucoup, qui a le défaut de rire à tout propos. 2.
Chemin distinct, bien frayé.
“ LS Quirit beaucoup et à tout propos.
MER Dhohak, nom d’un roi du Turkestan célèbre par ses cruautés.
is =, pl. du Le Plaisanterie, facétie, ce qui fait rire, ce qui prête à rire (conte, bon mot, etc.).
arts L'endroit des dents qui paraissent quand on rit.
de Qui fait rire, facétieux, plaisant.
# K c A Fa r e —_— L'obar Faceties.
12 Nan
“re? Qui rit beaucoup ow toujours D Puma.
Je f. A. 1. Être en petite quantité (se dit de l’eau). 2. Avoir peu d’eau (se dit d’un étang).
PREND ze, (ri ÎLSSIE Eau en petite quantité, qui n'a pas de profon-
deur. — =)
d’une grosse pierre sur le bord d’un puits,
LT Partie saillante
ou pierre en partie submergée, en partie à fleur d’eau, qui se couvre de mousse, et qui est très-glissante.
JS Endroit où l’eau est en petite
quantité.
/ . # 2 Le f. O: (n. d'act. «S"2) 1. Paraître,
être apparent et distinct de dit du chemin).
? LE) Se mettre au soleil et se chauffer, av. d.
dE
est exposée au soleil, pour dire, ïl est
mort. 3. f. À. I. (n. d'act. =>, cb)
Être frappé et affecté par les rayons du
f. A. (n. d'act. LÉ
On dit métaphor.: <="? Son ombre
soleil. — ‘=? f. An. d'act. 1&”2)1.
- Aller, sortir, se mettre au soleil. 2 2, Suer,
transpirer. [l. (n. d’act. La) 1. Faire quelque chose doucement, lentement, sans se presser, av. {.ÿ® de la ch. On dit: ;
ER Ne vous pressez pas tant! 2. Faire paître les bestiaux en plein jour =?, ou donner à manger à quelqu'un à l’époque du jour <«=Ÿ, av. acc. de la p. 3.
Offrir en sacrifice, immoler une brebis à l'heure du jour appelée LS? av. = de la brebis. De là 4. Célébrer la fête Fe
sacrifices le dixième du mois SN mn |
as
Dhow’l-hidjdjet. I. Venir chez quelqu'un, visiter quelqu’un à l'heure du jour ter av. acc. de la p. IV. 1. Se trouver, être à R = ?. On dit: =) pis Jai Il a fait cela en plein jour. 2.
l’époque du jour
Mettre au grand jour, faire paraître clairement, distinctement, av. acc. de la ch.
On dit :
dse) Que Dieu mette ton om-
_Exposer, mettre au soleil
AE bre au cola pour dire, que Dieu te fasse mourir! que Dieu t’'anéantisse! V. 1. Être exposé au soleil. 2. Prendre un repas, mauger à l'heure du jour <="? VI Se trouver, arriver à l'heure LS"? (se dit du jour, quand :il est à cette époque de son parcours).
; Le et Le masc. el fém. 1.
Heure du jour où le soleil est déjà élevé sur l’horizon, matinée avancée. — Eee adverbialem. Au matin, quand le soleil est déjà haut à l'horizon. 2. Clarté, luci-
dité QE discours). 3. Soleil.
SC y se et és fe Heure de la matinée bien-
tôt après le lever du soleil et avant l’heure
Ls=®» el en gén., matinée.
L& 1. Heure du jour très-avancée, après LS. 2. Repas que lon prend à cette heure du jour.
ne ca Le Ixposé a # pour si 1. Exposé au soleil (Heu), non ombragé (lieu). — re de Jour que l’on passe exposé au soleil et sans avoir de l’ombre. 2. Extérieur, en évidence. fale 1. (fm. de lee), pl. Te Ex-
posée au soleil (contrée). 9, Extérieure, en
dehors. On dit: JEb babe ts. 3.
Contrée exposée au soleil, pays ouvert.—
pol
l’empire des Grecs, pays de la lisière. 4.
NE Provinces extérieures de
Partie du corps qui est en quelque sorleen dehors du tronc (p. ex., épaule, bras). 5.
Parois, côtés (d’un abreuvoir). 6. &al
te) Troupeaux que l’on abreuve à l’heure
AUDE ne, LS k AANATGNZ j _s C7 1 best, fém. bls-® 1. Expose au S0leil, qui se met au soleil pour se chauffer.
10 7 2. Clair, serein. — ose e2 serein.
ni Éd |” PT
is®, pl. ble 1. Heure du jour où le soleil est haut sur l’horizon. 2. Brebis
dixième du mois ST! 43, jour des sacri-
fes (ob Al 0) Lee, fêm. ME) Voy. gi}, fém.
offerte en sacrifice à l’heure
AIS 2. Clair, serein, —:l st il Nuit sereine. De là, au fêm., Lee Femme qui n’a _pas de poil au pubis.
HE pl. dr Brebis offerte en sacrifice à l’heure ee. De là, EE Jour des sacrifices. Foy. sous k=®.
Late Jet Bliæb IL) Nuit claire, sereine. de
bi, pl. alel Brebis ou tout animal ir en ne à Dieu.
LL <s fém. Exposée au soleil (terre).
N 1/9 (2: cC'cCS Sa 145 Rp: mar: are : PU te
et A amten Qui se trouve
me part à l’heure du jour appelée
em =? , pl. Cols
Grand, gros, volumineux, corpulent. 2.
Large (chemin). 3. Lourd à digérer (eau,
etc.).
Sr 7
art LEP, pl. eee 1. Grand, gros, volumineux. 2. Corpulent.
ie Grande, grasse et corpulente
(femme).
ol et poél. ei 1. Grand, gros,
volumineux. 2. Corpulent, replet. 3. comparat. Plus grand, plus volumineux, plus corpulent.
bel Postiches, tout ce que les personnes maigres, suriout les femmes, mettent sur le derrière pour dissimuler l’absence des fesses.
me 1. Qui heurte ou frappe avec force. 2. Homme grand et replet. 3. Sei-
maître.
du Kalo Malheur, calamité (7.
ee
» f. 0.1. Avoir le dessus sur quelqu'un dans une querelle, av. acc. de la p. 2
Écarter quelqu'un doucement, sans vio-
Jence, av. acc, et 32. 3. Romplir (une
{1 4 re
(l outre). HIT. 1. Etre contraire, s’opposer à |
quelqu'un, former un parti opposé à quel-
qu'un, av. acc. de la p. 2. Former un
contraste avec l’autre, av. acc. de l’autre.
IV. Se fâcher, être en colère contre quelqu'un. VI. Au pl., Être opposé l’un à l’autre.
Se, pl. SIL (et s'emploie pour le pl. 3e) 1. Contraire, opposé. 2. Adversaire, ennemi. 3. contr. Semblable. #. Signification opposée. — Si Loi sbrbu Livre qui traite des mots qui ont deux significations tout à fait opposées (p. ex., je blanc ef noir). 5. Qui prête assistance.
5 +2 1. Contraire, opposé. 2. Semblable.
ina 1. Contraste. 2. Réunion de deux significations opposées l’une à l’autre dans + même mot.
AA — er Être fâché, se fâcher.
Voy. SX.
LAN LA 4
|; f. TI. (n. d'act. DE) Arranger, ajuster.
/ / Dr LS (n.d'acl. Sie) Se fâcher ; être en cbe: HT. Être contraire à quelqu'un, être opposé à quelqu'un. IV. Remplir entièrement (un vase), av. acc.
top) pl. (de s5Le) 4. Gros mots, injures. 2. Mauvaise défaite, paroles en
Pair, que les faits contredisent.
ne f. O. (n. d'act. ÿ2) 1. Nuire, être nuisible (opp. à E). —Y, yo Y de) mu L'homme qui n’est capable ni de vous nuire, ni de vous être utile. 2. Nuire
à quelqu'un, av. acc. ou <> de la p. On
Je dit: Ja ) de des Y Avec lui, personne ne te nuira, pour dire, personne nc te sera plus utile que lui. III. (n. d’act. 5e, ÿ,Lee) 1. Nuire à quelqu'un. 2.
S'opposer à quelqu'un, le combattre, être l'adversaire de quelqu'un. 3. Être jaloux de quelqu'un. 4. Se presser en foule les uns sur les autres. — as) a U5) Les Y Ne vous pressez pas en sa présence. IV. 1.
Nuire à quelqu'un, av. acc. où > de la p.
2. Toucher de trop près (se dit du torrent qui touche au mur et le ronge, d’un nuage qui rase presque la terre), av. (ys ou du 3. Se mettre tout près, s’approcher de quelqu'un, av. acc. de la p. #. Prendre une femme de plus (par-dessus d’autres). 5. Forcer, contraindre quelqu'un à quelque chose, av. acc. de la p. el ide de la ch. 6. Se hâter de rejoindre quelqu'un, se presser pour aller à quelqu'un, av.
de la p. On dit: 352 nel Il court. 7.
Ronger son frein, tourner le mors entre les dents (se dit d’un cheval), av. W de la ch. V. Être fatigué de quelque chose, av.
Us de la ch. VII. ; Et 1. Être forcé, contraint à quelque chose, et avoir indispensablement besoin de quelque chose. 2.
Forcer, contraindre à quelque chose, av.
acc. de la p. et d_ dela ch.
se 1. Malheur. 2. Polygamie, mariage contracté avec une femme pendant que l’on a une autre femme légitime. On dit:
2 (A LE Elle a été épousée par un homme déjà marié à une autre.
ne 1. Joy. le précéd. 2. Mal, dommage.
Mauvais état d’une chose. #. Maigreur
pe
Sr.
y 1. Dommage, mal, préjudice (causé, |
éprouvé). 2. Nécessité. 3. Misère, pau-
vreté, gène, indigence. On dit : NAER dE jJ2 Il éprouve de la gêne. 4. Étroit. — s s ne . ju 1
Je nie Endroit étroit, où l’on n’est pas
à son aise. 5. Bord d’une caverne.
5 1. Mauvais état d’une chose. 2.
Dommage, pertes éprouvées en biens owen hommes , etc. 3. Nécessité absolue qui force à quelque chose. #. Biens, richesses.
Base de la mamelle ; ma
" ” ? LAA4 à lait (comp. 52). 8. pl. pe Pulpe, chair bombée, gras du pouce, de l’orteil ou de la paume de la main. 9. Femme mariée par rapport à une autre femme du même mari, Co-femme ; au pl, pire. 10. Chacune des deux pierres de la meule.
#2 1. Nécessité, urgence. 2. Contrainte.
_ 8. Mal, dommage, préjudice.
je Qui nuit, nuisible, qui cause du dommage, du mal, du préjudice.
4 Le 1. Stérilité de l’année, disette. 2. Contrainte, nécessité absolue où l’on se trouve de faire quelque chose contre son gré. 3. Gène, misère.
ë,lx 1. Cécité. 2. Dommages, pertes
(one (ea biens ou en hommes).
4 LArA
08 et à ste 1. Nécessité, urgence,
se peRons . Gêne, misère.
Serre 1. Absolument nécessaire. 2.
Qui s'ensuit nécessairement, qui est une
pen nécessaire de...
LA
Se 1. fém. du précéd. 2. Nécessité.
Je 15
s ’ St 207 pres pli aol, fe 1. Aveugle. (Ce mot s'emploie comme euphémisme pour sel.) 2. Malade, infirme, affaibli, exténué, épuisé, impuissant. 3. Endommagé.
%. Bord d'une vallée ; rivage d’un fleuve.
5. Partie du corps qui n’est pas souffrante, côté qui n’est pas atteint par le mal. 6.
Patience, persévérance, constance. — à | HI Ée C’est un homme très-patient. — JE &D}5 Endurcie aux fatigues, au travail (chamelle, etc.). 7. Patient, endurci aux peines, aux travaux. 8. Jalousie (des époux, l’un à l’égard de l’autre). On dit : Ludo pe Ski Le Qu'il est jaloux d'elle! 9. Ame.
Eye 1. fém. de ;5 2. 2. Espèce de plante (aristida lanata). 3. pl .p 2 Chose absolument nécessaire, indispensable.
4,2 fém. 1. Mal, dommage (causé, éprouvé). 2. Paralysie qui ôte l’usage des membres. 3. pl. y2| Pertes en biensouen hommes. #. Malheur, calamité. 5. Chemin mauvais, impraticable. De là 6. Fourré, arbres entrelacés dans une ue eur:
Chemin à travers un pays nu, désert, ouvert. 8. On dt d’un homme lrès-circonspect Later Vo pire
el limide : à) | à DH Y
#7 / jou, chassé Adam . paradis.
7e et see Mauvais état, décadence,
Eu) Nom de l'ange qui a
acheminement à la ruine, à la perte.
she n. d'act. de la. VIII. Nécessité,
force de la nécessité.
Lu ve
, An | :
es, fêm. 8, 1. Riche, qui a beau-
coup de troupeaux (comp. 52). 2, Nuisible,
16 Qu pe
qui nuit, qui cause du mal, malsain, malfaisant (opp. à 5). 3. Qui est trop près, qui touche, qui heurte, qui rase (p. ex., un nuage qui rase presque la terre). #4.
Polygame, qui a PÉRRE femmes légitimes. — Pour le fêm., , 1-21 et 81, Gus Femme dont le mari a d’autres femmes légitimes outre elle.
ne pour le fém. Pétulante, très-vive, qui se sauve et ne se laisse pas dompter ni
rendre docile (jument, chamelle, femme).
De, pl.)
nee (opp. à ist s).
prune Mal, dommage, perte,
Line Polygamie.
F 2 C7 DE Qui a souffert un mal, une perte;
endommagé.
\ X2 Être caché, se cacher. VII. 1. Être
tué, égorgé (se dit des chameaux). 2. Sécher sur sa tige , être desséché et mourir (se dit des arbres).
ANA LA
re f. I. (n. d’act. ue e)1. Frapper, battre, av. acc. ou L3 de la p.ou de la ch ,: — 72 Il frappa de son pied (sous-entendu LU? > la terre), pour dire, il broncha, il trébucha. — àK.)| re Battre monnaie. — Ml] —)> Il a employé ce proverbe. On emploie ce verbe dans un grand nombre de cas où la signification primitive est modifiée ou élendue; ainsi : axe y Il frappa son cou, pour dire, il lui trancha la tête (d’un coup de sabre). — SY jui Le Il se jeta à terre, et il arriva, 1l fut au bout de son
voyage. — el 7 Le scorpion
pique (Foy. 2) is) y Il em- :
pc boucha la trompette, il donna du cor. S’emploie aussi avec les noms des instruments de musique à cordes: Pincer, toucher, jouer {de la guitare, etc.).— CNW y® 1] joue des instruments de musique. — (3 D, LT 11 se mit à nager.— #35 de po Il le frappa sur la main, pour dire, il lui ôta le libre usage de sa fortune. — x DY as S5 Il frappa la terre de son menton, pour dire, il eut peur.—às-lus Dre De) Il déchargea son ventre. — =, Les Là Il jeta son attirail (en parlant d’un chameau qui jette son bât, sa charge, et s'enfuit). — 6h y Il porta un Coup sur leurs oreilles, pour dire, il leur Ôôta l’ouïe. — 1 & 2 Le feu la endommagé, brûlé.— L:) Lu ali pe Il incendia la ville. Z! signifie S'élancer : a! y Il battit vers lui, pour dire, il alla chez lui, il se mit en route pour aller le voir.— JT SLST AIT Le Les foies des chameaux se mirent à battre vers lui, pour dire, les chameaux se mirent en route vers lui d’un pas rapide.—ae Quitter quelqu'un et s’en aller, tourner le dos. — sde 2 11 fondit sur lui. — is 3 ele y Il les frappa d’une
contribution, d’une capitation. — +
Sos CH ia) | ae Les araignées étendirent sur lui leur toile. — y
is Il dressa la tente. De là, fig.:
ÿ | sement, il les humilia. — ÿ\2)| ro Il fit sa prière. — pe J 3) D pe Il vida son seau dans les leurs. — —ye
seul LT Iltire sur le noir. Se
HE Lo po 11 les couvrit d’abais-
dr 5S (5 11 multiplia tel nombre par un tel.
n. d’acl. Die) Couvrir la femelle
(se dit d’un mâle). 6. Agiter, remuer la
queue et s’en battre les fesses (se dit d’une chamelle). 7. Mêler, mélanger, brouiller divers ingrédients ensemble, av. acc. et —. 8. (n. d’act. one, obye) Sortir pour courir les pays, av. L3 du pays. 9.
f. O. L’emporter sur un autre en battant, en frappant; frapper plus fort qu’un autre, av. acc. de la p. 10. Av. 5 des p., Séparer les uns des autres (se dit, p. ex., des événements qui séparent les amis (syn.
Là IL.; opp. ar — Sy f. À.
Être RSR Eu le froid (se dit des plantes). HS 2 Avoir de la vigueur (se dit de la main, lorsque le coup qu’elle porte est ELU ou porte loin). — 4u passif, ts 72 Être couvert de gelée blanche (se dit du sol). IT. (n. d’act. y) 1. Frapper, battre avec force (ce que al.
av. intensité). 2. Jeter, exciter la discorde, la sédition, le tumulte entre les gens, av.
Qrr des p. 3. Être enfoncé dans son orbite (se dit d'un œil). #. Boire du 2 Foy. ce mot. 5. Mêler, mélanger, brouiller divers ingrédients, av. acc. el >. 6. Être retenu dans son voyage par des neiges. 7.
. d'act.
Le, & Les) 1. Se battre avec quel-
Piquer une robe ouatée. IIT. (n
qu’un, en venir aux mains, s’escrimer. 2.
Couvrir la femelle {se dit d’un mâle). 3.
Faire des affaires de commerce pour le
compte de quelqu'un, à condition d’avoir
TS bi une part dans les bénéfices, av. acc. de la p. IV. 1. Faire saillir, faire couvrir une femelle par un étalon, av. d. acc. 2. S’arrêter, faire halte ; rester dans un lieu, av. 3. 3. Être couvert de gelée blanche. 4.
Absorber, dessécher l’eau dont le sol était imprégné (se dit d’un vent chaud), av. acc.
5. Être bien cuit, avoir reçu une bonne cuisson (se dit du pain). 6. Ne pas vouloir, ne plus vouloir d’une chose, renoncer à quelque chose, abandonner quelque chose et s’en aller, av. Q® de la ch. (F7.
la I. 1. av. 52). 7. Se reprendre, p. ex., après avoir dit telle chose, se rétracter à l’aide de quelque particule, comme plutôt, voulais-je dire, que dis-je? p. ex., dans cette phrase : s ;s2s J D 5 Lips. V.
1. Se battre soi-même, se donner des coups. 2. S’agiter, se débattre, se démener ; s’agiter, s’entreheurter (en parlant, p. ex., des vagues). VI. {. Se combattre, se battre, lutter, s’escrimer (en parlant de plusieurs). 2. S’entreheurter, s’agiter (se dit des vagues en mouvement, etc.). VIII. 1. Se battre, s’escrimer, lutter, se combattre (en parlant de plusieurs). 2. Être
agité, secoué, ballotté. 3. Passer tour à
tour d’un pays dans un autre, ow d’un en-
droit dans un autre; se trimballer. 4.
Branler, vaciller, jouer (se dit d’une chose qui n'est pas emmanchée solidement). On dit : ts Dyhel Leur corde jouait, n’était pas bien tendue, pour dire, les discours des uns ne s’accordaient pas avec ceux des autres. 5. S’agiter, se rouler, se
coucher tantôt sur le dos, tantôt sur le
ventre. On dit : res Leb TE 6.
S'agiter, au fig., sedonner de la peine, du mouvement, se remuer (en parlant d’un homme qui cherche à gagner sa vie); s’agiter pour avoir quelque chose. — bel VIS («y ils 11 voulait absolument avoir une bague en fer. 7. Être long, làche, pendant, de manière à jouer, à pendiller. 8. Être agité par une affection de l’âme, être dans l'inquiétude, dans le trouble. X. 1. Être en chaleur (se dit d’une chamelle). 2. Être blanc et épais (se dit du miel).
op 1. n. d'act. de la I. Coup; battement ; jet; jeu. at. f 72 Jeu d'instruments de musique. — 2) JD Monnaie. 2. Multiplication. 3. Miel blanc _etépais. #. pl. ue Espèce, genre. 5.
Façon, manière, acabit. 6. Semblable, égal, pl. UE 7. Homme brave, courageux et habile à exécuter quelque chose, homme d'action. 8. Agile, leste, léger (n’étant pas chargé de chairs). 9. Marqué, monnayé.— > y2 æ >) Argent monnayé.
Doux, léger (se dit de la pluie
Qui frappe beaucoup, souvent. 12. Dernier pied d’un vers. 13. Qui tient le milieu
entre le maigre et le gras. 1#. Lait aigre.
Ne Miel blanc et épais.
De Qui bat, qui frappe.
Le Lee 1. Qui frappe, qui bat, qui porte un COUp, des COUPS. — ge Djbe Séide, sicaire. 2. Qui dresse une tente. 3.
Qui répand les ténèbres partout et enve- *
loppe tout dans l'obscurité (se dit de la
ét
nuit qui dresse sa tente). #. Qui agite dans la main les flèches destinées à tirer au sort. De là: ps bail Qui est dans le doute, dans l’hésitation, entre la crainte et l'espoir. 5. Qui se jette çà et là, qui s’agite; qui se jette d’un endroit ou d’un pays dans un autre (V’oy. plus bas is Lee). 6. Qui rue et frappe celui qui la trait, et qui agite la queue et s’en bat les fesses (chamelle). On dit be K3L5 et à Le 3515. 7. Terrain un peu déprimé, planté d’arbres. 8. Terrain dur et raboteux qui s'étend le long d’une plaine. 9. pl.
DE 5 Le fém. de be. Voy. 1.2.3.—- Au pl., Dle Qui passent d'un pays
Place, aire spacieuse.
dans un autre ; oiseaux de passage.
Le La D
à, 1. Coup. 2. Fois. 3. Miel blanc et épais.
Jb > 1. Mouvement dans des sens contraires. De là : PJ] Jbye Vicissitudes du sort. 2. Douleurs, élancements que l’on ressent à un endroit malade, à une plaie.
Ubyre pl. Ur ire et Sy® Porcépic.
37% Qui frappe, qui bat.
ny, pl. 2 1. Qui frappe, qui bat, qui porte des coups. 2. Frappé, battu.
3. Qui manie et agite dans les mains les flèches destinées à tirer au sort. #. Troisième flèche dans le jeu de flèches. 5.
Lot, part, qui échoit à quelqu'un. 6. Gelée blanche. 7. Neige. 8. Glace. 9. Ven-
tru, qui a un gros ventre. 10. Semblable,
pareil à un autre, av. le gén. 11. Mêlé, mélangé.—) 229 Le J-2 Lait provenant du traiment de plusieurs chamelles. 12.
id genre, acabit. 13. Tête.
ie 1. fém. des ;e 1. 2, ; 2. pl.
ie Nature, naturel, caractère. 3.
Partie, portion. #. Partie du tribut qui a été imposée à un certain nombre de contribuables. 5. Écheveau de coton, ou de laine, ou de poil de chèvre peigné. 6.
Sabre ; tranchant du sabre. 7. Frappé du sabre, et blessé (homme). 8. Victime, qui a souffert, qui a reçu des coups ou éprouvé quelque dommage. 9. Aïle cassée (chez un oiseau). 10. Endroit où l’arme a frappé, où le coup a porté. 11. Pécule d’un esclave.
er n. d'act. de la IV.— ss D}, Y Particule par laquelle on se reprend. On appelle ainsi la particule a Voy. la IV.
Dihet Agitation, trouble.
Dpasf. n.d’act. de laT. 2. pl. Le Tranchant d’un sabre. 3. Chemin. #. Manière, façon (dont une chose se fait). 5. Os rempli de moelle. 6. Endroit où l’on Hire, où le coup porte.
Dre, » Pl one 1. Qui frappe, qui bat avec force. 2. Époque : à laquelle un mâle couvre la femelle. 3. Tente. #. Cette partie du sabre qui est à un empan environ de la pointe. 5. Tranchant du sabre.
pl. je Os dans lequel il y a de
la moelle. On dit d’une brebis maigre : Le
ya Lure É >x, On n’en tirera pas un os
D es D
qui contienne de la moelle. 7. Poe SRE 2 Lignage, origine, surtout asc
Dre, pl. HE 1. Qui frappe beaucoup et avec force. 2. Tout instrument avec lequel on frappe. 3. Combat, bataille, lutte. 4. Grande tente.
ee Archet, maillet, plectrum, en gén., tout instrument avec lequel on frappe les cordes d’un instrument de musique.
S c ? f pes pour le masc. el le fm. Immo-
bile.”
Le, fém. à ge Piqué (vêtement ouaté).
Lis te 1. Frappé, battu. 2. Manière, façon dont une chose est faite; espèce, acabit. 3. Mêlé, mélangé et brouillé (en parlant de divers ingrédients). #. Fait, composé, arrangé de telle ou telle façon.
D, ja 1. fém. de =, ,2. 2. Flagellation.
Les 1. Agité, secoué. 2. Endroit où le mouvement, la secousse a lieu.
LH 1. Qui branle (n’étant pas bien emmanché), qui vacille.— 5 Lai sphes (proprem., celui dans les mains de qui les rênes tremblent) Timide et qui fuit par peur. 2. AR qui est dans le trouble.
Ses, À b pes 1. Tranchant du sabre. 2 Cette partie du sabre qui est à un empan
environ de la pointe.
CAC NEA
2 1. Fendre. 2. Salir, imprégner de
quelque ae de sale. 3. Jeter, lancer.
IL. (n. d’act. Lys) 1. Teindre en rouge (une étoffe). 2} Ensanglanter ou mettre en
sang (le nez, sa robe, etc.). 3. Arranges
20 Œ pe
soigneusement (son discours, ses paroles).
4. Stimuler avec les pieds sa monture à la marche; éperonner. 5. Lâcher, dénouer (ce qui était tendu ou relevé). V. 1. Être sali, souillé, couvert de... (p.ex., de sang). 2. Être rouge, avoir des couleurs (se dit des joues quand elles sont vermeil” les). 3. Se montrer dans tout l’éclat de ses atours (se dit d'une femme qui a soigné sa toilette). #, S’épanouir, s’ouvrir, sortir de son enveloppe (se dit des fleurs ow des fruits), av. &£+ 5. Se répandre (se dit de l'éclat des éclairs). VIL. 1. Être fendu, pourfendu, et bâiller. De là, mélaphor., on dit : pË ox _ Le ©) Ils se sont brouillés (7oy. use VI. 2, Se répandre (se dit de l’éclat des éclairs). 3.
Être large, élargi, dilaté. 4. Fondre d’en haut sur sa proie, av. de (se dit d’un oiseau de proie).
FE Rapide et violent (se dit du pas, de la course).
Dei . Teinture rouge, couleur rouge.
9, Soie teinte en rouge. 3. Cheval excellent à la course.
ce Je Pièce de monnaie de mauvais aloi, adultérée.
De pl. ne Chiffon, lambeau d’é-
\ 4 ou de LE usé.
SR, _ = "2 Ensanglanté.
gs Lion (proprem., l’ensanglanteur).
PNIIIG Fr.
2 fém. av. 8 Fendu. De là : |.
= 472 OEil grand, bien fendu (comp.
en espagnol, ojos rasgados, yeux déchirés,
pour grands yeux).
or
17 “UE - 2 f. À. 1. Éloigner, écarter, jeter,
rejeter loin de soi, faire voler, disperser (p. ex., un caillou, des cailloux, avec un coup de pied), av. acc. 2. Rejeter comme faux, et accuser de fausseté (un témoignage,retc:), a0."abcon3, (4.d'act: ©) Creuser pour le mort une place dans la fosse en ligne droite, c.-à-d., pour l’enterrer dans la fosse même (comp. set, av. acc. de la p. #. (n. d’act. ce) Ruer, av. de” du pied (se dit du cheval). 5. (n.
d’act. de re) N’être pas achalandé (se dit du marché où il n’y a pas de chalands).
UT. 1. Injurier quelqu'un, l’assaillir de gros mots où d’imprécations, av. acc. de la p. 2. Jeter, lancer quelque chose, av.
acc. 3. Être près de quelqu'un, s’en approcher, av. acc. de la p. IV. 1. Éloigner, écarter, repousser quelqu'un de..….., av.
acc. de la p. et 52 de la ch. 2. Gâter, abimer. 3. Causer de la stagnation dans les affaires, rendre un marché peu achalandé, éloigner les chalands, av. acc. du marché.
VII. Être séparé (syn. re
De Peau.
ne masc. el Fa 1. Qui es | qui anéantit. 2. Éloigné. — en à Intention bien éloignée, c.-à-d., projet préparé de longue main.
7 2 comme impéralif, Ote, écarte cela.
‘ We Dhorah, édifice, dans le quatrième ciel, tout à fait pareil au temple de la Caaba,
et entouré par des anges.
D 1. Qui TUC. — TI 15 Bête
Cure
qui rue. De là 2. Qui donne une impul- |
sion vigoureuse à la flèche (arc).
ee 1. Très-éloigné, situé à une grande distance. 2. pl. 1, Fosse creusée droit, qui n’est pas creuse (comme le Le) dans
le côté. 3. Fleuve.
EAN . " Ê Sa Qui a de grandes ailes (oiseau).
Se) fém. av. $ 1. Voy. le précéd.
Long. 3. Blanc. #. Chef, seigneur de
noble famille.
. Jeté, rejeté, écarté.
4 De nn) she Pays très-accidenté, de manière qu’il s’y trouve rarement des che-
mins droits.
se De 1. Dur (rocher). 2. Avare. 3. Lion.
| ë) > Femme petite, courte et d’un extérieur ignoble.
ÿec y »
jy Très-avare,
soi-même.
qui se refuse tout à
Ur ir Très-malfaisant, qui pi-
que eribéent (serpent).
“Te
“HP donne que fort peu de lait.
à) y Violence, caractère dangereux
Ô 72 Chamelle vieille et qui ne
d’une piqûre (de serpent).
LOUE
Q” pe (n. d'act. pe) 1. Mordre avec force avec les dents molaires (p. ex., comme l’on fait quand on veut s’assurer si le roseau pour la flèche est suffisamment dur), av. acc. 2. Faire une incision au nez du chameau avec un silex tranchant, et y passer une courroie (pour rendre le chameau docile). 3. Sévir, être dur envers
quelqu'un, av. &e de la p. (se dit du sort).
4. Garnir de pierres à l’intérieur (un puits, etc.). 5. Se taire, ne pas desserrer les dents toute la journée. — y 2 Avoir les dents agacées et engourdies par quelque acide.
IL. (n. d’act. Je y) 4. Mordre avec force avec les dents molaires, et laisser 2. Donner de
l'expérience, aguerrir quelqu'un (se dit
des traces de la morsure.
d’une fréquente pratique qui instruit et rend habile), av. acc. de la p. IV. 1.
Frapper, affecter et causer de l’émotion à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Engourdir les dents à quelqu'un, av. acc. de la p.
3. Faire taire, imposer silence à quelqu'un par quelque parole, av. acc. et =. VI. 1.
Manquer de symétrie (se dit d’un édifice).
Au pl
mains.
Se combattre, en venir aux
LA ; à Qrre Qui a des herbes qui croissent disséminées çà et là (sol, terre).
sv AN s 95 CrRe masc,., pl. 2 et CURSRES 1.
Dent, surtout dent molaire. 2. Colline . # LA . .
roide. 3. pl. (5 Pluie qui tombe en petite quantité, par gouttes qui tombent ca et là. #. Long espace de temps que l’on met à rester en prière. 5. Pierres avec lesquelles on comble un puits. 6. Pièce oblongue cousue dans le voile à l'endroit des yeux, et à travers laquelle on peut voir.
Absinthe. 8. La plante Céns), dont la
tige est rongée.
Ur 1. Qui est de mœurs, d’un caractère difficiles. On dit LÉ or Je, Homme difficile à vivre. 2. Qui a faim, et
que la faim rend fâcheux et colère.
22 L,e # à, Qi Morsure faite avec les dents molaires.
te Mal de dents.
re 1. Méchant. — L372 NE
Chamelle méchante, qui mord celui qui la trait. 2. Mauvais. — (9) Ùb Dent mauvaise,
LU re 1. Comblé par les pierres qu’on y a jetées (puits). 2. Vertèbres du dos. 3.
l tre Très-affamé. 4. Tout ce qui pour être mangé doit être mordu avec les dents (p. ex., une datte, un gâteau, etc.).
Fu dus pe LU Lis el Donne-nous
quelque chose à croquer. 5. Francolin
HAE. 00 et arabe zx).
à Le Espèce de plante (antirrhinum
ægypliacum) à _gryr2| Muet (syn. QS).
QU 1. Dentelé, qui par ses aspérités offre quelque ressemblance avec les dents.
2. Orné d’un dessin qui offre quelque ressemblance avec les dents (se dit des étoffes). 3. Noueux (bâton). #. fém. ie Inégal, raboteux et pierreux (terrain).
ue Lion qui fracasse avec les dents
sa proie sans l’avaler.
Qrsyes 1. Comblé par des pierres (puits). Foy. (>,2. 2. Inégal, raboteux,
couvert de DA (terrain).
sc
(ons —— É y 1. Lion. 2. Mâle de
oute bête féroce.
/ PDU AN TH NE Te Lo f. O.(n. d'act. Le, Le, Lie, L, = Peter, lâcher un pet qe se fait
cie) (comp. Las). date De (n. d'act.
L, 2) Avoir le poil de la barbe et des sour-
ds cils clairsemé. I. (n. d’act. LS) 1.
Faire lâcher des pets, av. acc. de la p. 2.
Imiter avec la bouche un pet pour se moquer de quelqu'un, av. <> de la p. IV.
Voy. la IL.
Lie Pet (qui se fait entendre) (comp.
£Lau).
# S « Læ2 # cs
Lie, Le, Laye Qui pète souvent.
PIRE
ne Gros, épais.
Le, fém. sc Gros, corpulent, replet.
LUE (es? } sa R
Le et de y Ce qui ne mérite qu'un pet (se dit des choses dont on ne se soucie
pr 4 y. er J Sous L..
se |, fêm. AL > Qui a le poil de la
barbe ou des sourcils clairsemé. LE Cul, derrière.
be: 1. Qui fait produire un bruit, un craquement. — LS Le Qui fait produire un Le aux pierres (en les
heurtant, etc.). 2. Fort, robuste.
SPAM Da f. A. 1. Se soumettre, se faire
humble et docile ; se laisser mener (se dit
d’un homme ou d’un cheval). 2. (n. d’act.
CAN À 4 C2r®)
petit bruit, i
) S'approcher de quelque chose à à pas de loup (se dit des bétes), av. Ly de la ch. 3. Se coucher, ow être près de se coucher (se dit du soleil.
se faire humble, s’humilier ; être humble
(n. d'act. £ y®) 1. 5e soumettre,
et soumis. 2. Être à à peu près cuit (se dit d’un mets). — Eye (n. d’act. El) 1.
Se faire humble, s’abaisser, s ’humilier, 2.
Être faible, débile. IL. (n. d’act. &rs)
er 1. S’approcher de quelque chose à petit bruit, comme un loup ow un renard qui guette sa proie. 2. Donner une bonne cuisson (p. ex., à un mets ou à une décoction), sans qu’elle soit cependant complète. 3. Être près de se coucher (se dit du soleil). IIT. Ressembler, être semblable à.…, av. acc. où) de la ch. IV. 1. Abaisser, humilier, av. acc. de la p. 2, Vaincre, soumettre; forcer quelqu'un à quelque chose, av. ,) de la p. 3. Être sur le point de mettre bas, et donner du lait (se dit d’une chamelle ou d’une brebis). 4. Donner à quelqu'un des biens, lui faire une donation, av. acc. de la ch. et \ de la p.
V. 1. S'humilier, s’abaisser devant quelqu'un, av. ds 2. Prier humblement pour obtenir quelque chose, av. où à dela p. 3. Prier, demander quelque chose, av.
— de la ch. #. S’approcher à petit bruit, comme fait le renard, etc. 5. Diminuer, devenir moins long, décroître, tomber (se
dit, p. ex., de One
_ pl. ere Mamelle.
Éye pl. Eye re 1. Semblable.
OS A
Lab Av
à DE ju et £ E a Foy. le précéd.
Eye pl. Espèce de raisin blanc à gros grains.
> Fo 1. Qui a de gros pis, un gros sein
on femme). On dit : ere |». 2.
Épine du palmier. 3. Épine, en gèn. #.
Espèce d'herbe amère et puante qui croît dans la mer. 5. Espèce de plante fétide et très-amère qu’on dit croître dans l’enfer pour servir de nourriture aux réprouvés.
6. Vin, surtout clair et faible. 7. Toute boisson claire. 8. Pellicule très-mince qui recouvre l’os.
a jé fém. Qui a de gros pis, un gros sein, de grosses mamelles (femelle, femme).
ape Humilité, abaissement.
ee Humble, soumis.
AE fém. Qui a de grosses mamelles , un gros sein (femelle, femme).
€ es Qui est près de mettre bas (femelle).
€ jLes 1. Semblable à... De là 2. Aoriste (d’un verbe arabe, appelé ainsi parce que les changements qu'il subit à la lettre désinentielle le rendent semblable à un nom). — £ Sy & jte Aoriste de l’indicatif.— EE. £) Les Aoriste apocopé.
“4 y Humilité, abaissement, surtout de
co qui prie, qu FE
AA ONE
eu Être hardi, intrépide, et se mon- (s
rouche, féroce (se dit d’un homme).
me
rer dans le combat comme un lion fa-
24 Au #10 dj: PEAR à oo ue Een, pl. re Lion.
LU,e 1. Lion. 2. Homme brave, intrépide. 3. Étalon plein de vigueur. #4.
Violent, dur (homme).
S 7 LA / se — 572 coll., n. d’unile 2 yo Espèce d’arbre qui croît dans les montagnes, et dont le fruit amer, semblable à la figue, est mangé par les hommes, les singes et les oiseaux.
fee ?
à 0 Abondance.
AT
n u 4 . F # co # Ke L5 Lieret serrer fortement. IT. L5,.2 Se mettre à califourchon sur quelqu'un, et passer les jambes sous ses aisselles, av.
Ce de la p.
ee 6 bb, < Ventru, gros, épais.
LE Espèce de jeu.
‘ae > se 1. Être, devenir aveugle. 2. Cé-
der à l’action du temps, être endommagéou cassé par l’âge. 3. Tomber dans la misère.
Être sot, bête. 5. Être fort, robuste
ce 1. Fort, robuste. 2. Lion.
# { # LA Ls
&b ee, pl. 26,2 et ce 1. Qui a cédé à l’action du temps, endommagé par le temps; cassé par l’âge. 2. Aveugle. 3.
Pauvre, qui est dans la misère. #. Sot, bête. 5. Aigle. 6. Vautour.
" 4 BAIL » 2 f. A. (n. d'act. pres 1. Brûler, v ñ. (se dit du feu). 2. Être embrasé, ardent (se dit d’une chose). 3. Bouillonner de colère, de rage; être agité par une violente émotion -ou passion ; se consumer (se
dit d’un homme). #. S'emporter, se met-
tre en fureur contre quelqu'un, av. tie
Lis de la p. 5. Être brûlé à l’intérieur par la faim. 6. Avaler avec avidité tout, sans rien dur ni jeter, av. Là des mets. II.
(n. d'act. fe p&) ) Faire brûler avec intensité (le feu), ‘av. acc. IV. 1. Exciter, attiser (le feu), av. acc. 2. Embraser. V. 1.
Être allumé, prendre (se dit du feu). 2 Se mettre en colère contre quelqu'un, av.
de de la p. VIII. 1. Brûler, flamber (se dit du feu).
blancs {se dit d’une tête chenue) (comp.
Jxi à la VIHL.). X. Allumer {le feu),
ar. acc.
Briller par les cheveux
scs
De ee Espèce d'arbre odoriférant
dont le fruit ressemble à la châtaigne.
ps 1. Brûlant, embrasé. De là 2. Qui
a une faim violente. 3. Ardent, plein de
feu à la course (cheval). #. Aiglon.
Vire » DV els «> 1. Feu. 2. Tout ce qui
sert à alimenter le feu, combustible.
de 1. Embrasement, conflagration. 2.
Incendie qui se déclare dans une plaine dont les herbes sont sèches. 3. Petits éclats de bois que le feu consume sans qu’il en reste de charbon.
dsl, 1. Bois allumé. 2. Térébinthe,
_ arbre.
Kye Tas de bûches rangées sur le foyer pour être allumées. On dit : ils Los Le &e po Il n’y a à la maison âme qui vive, litiéralem., qui souffle le feu sous les Das
ou de ne qui brûle par un bout. 2.
pe 1. Tison, morceau de bois :
Feu.
de F pe Allumé, embrasé, qui hrûle.
re Espèce de gomme.
ad rt — IV. re S'approcher sans
être aperçu, comme un reptile, av.
LÉ TA Lys PE f. O. (n. d'act. +32) 1. Saigner (se dit d’une plaie ou d’une artère coupée). 2 f. I. (n. d'act. Se) Couler. — Sy f.
A, (n. d'act. Ge, ie, le, fe) 1. Aimer passionnément quelque chose, et s’y livrer avec ardeur, av. LD où C3 de la ch. 2.(n.d'act. Fe ) Être exercé, dressé, fait à quelque chose (se dit spécialem. d’un chien dressé à la chasse), av. =. 5. Être acharné, terrible, cruel (se dit d’une guerre poursuivieavec acharnement). IL. {n. d’act.
ÿ es) 4. Exciter dans quelqu'un un désir ardent, une avidité, une soif de quelque chose, av. acc. de la p. et > de la ch. 2. Exciter, allumer {la guerre), av. acc. 3. Exercer, accoutumer, dresser (un chien à la chasse), av. acc. et >. IV. 1. Rendre avide. 2. Accoutumer, dresser (un chien à la chasse), av. acc. et >. 3. Exciter un chien contre quelqu'un, av. acc.
el LD. 4. Exciter, pousser quelqu'un à
quelque chose, av. acc. de la p. et > ou
: dela ch. 5. Boire le suc exprimé des ce , (2 ec en | je f. A. (n.d act. 2) Avoir les deux
dattes et appelé 6 2. X. Sortir de l'embuscade, tomber inopinément sur sa proie, la prendre en traître, av. .). XII. SJare | :(n. d'act. s\ ol) Voy. sous VE sp Fruit du lentisque.
(9 V0 ‘ [A £ ; se fém. 853, pl. 4,0, po 1. Chien de chasse. 2. Fruit du lentisque. 3. Fruit
IT
Je 25 de l'arbre ess . 4. Écoulement qui accompagne la maladie ds l’éléphantiasis.
sr 4. Chien de chasse. 2. Fureurs de
la.guerre, acharnement du combat.
se 1 . Fourré de bois dans une vallée.
2. Pays boisé où il se trouve des hôtes fauves ou féroces. On dit : -},)| Las Se cacher dans l’épaisseur du bois, cheminer à l’abri d’un pUtré. d'arbres.
pue pour Le, fêm. is je, pl. spl
1 Exercé, dressé à la chasse, av.
(chien). De là, av. l’art., «slsxai Bêtes carnassières, féroces (comme le lion, le
loup, la panthère). 2. Grand amateur de
la chasse, et qui va toujours à la chasse.
3. Habitué, exercé à quelque chose par un usage continuel, et amélioré. De là, on dit d'une outre : ÿyrbb Le sl Outre qui pour avoir servi au lait améliore la qualité du lait qu’on y met après.
Sye 1. Qui saigne sans cesse (se dit d’une artère, quand ilest difficile d’en arrêter l’hémorrhagie). 2. Avide de sang, sanguinaire. 3. Jus de dattes non mûres que l’on mêle à la farine de moelle de pal-
mier, et dont on prépare une boisson.
mâchoires tellement serrées, qu’on a de la difficulté à parler intelligiblement. IV. 1.
Être chiche, très-avare, au point de ne vouloir rien donner à quelqu'un, av. de de la p. 2. Ronger son frein (se dit d’un cheval), av. de de la ch.
PA 1. Méchant, colère et difficile à vi-
vre. 2. pl. Étroit (se dit d’un canal du corps, du vagin, etc.). 3. Qui a les mâchoires tellement serrées et l’ouverture de la bouche si étroite, qu’il ne peut pas parler distinctement. #. Qui en parlant fait entendre souvent, par vice d’élocution, la D'e 2°
Fe Colère, méchant.
PONT
1e (n. d'éct e e 2) Arracher et s’emparer d’une chose qu’un autre tenait à la main, et refuser de donner; arracher quelque chose des mains. VI. 1. Æu pl., Se tirailler et chercher à s’arracher réciproquement quelque chose. 2. Réclamer en mariage la veuve de son propre père comme une succession (ce qui se pratiquait chez les Arabes païens).
QE 1. Qui a bonne mémoire, et à la mémoire de qui on peut se fier. 2. Famille, maison d’un homme, c.-à-d., son fils, ses serviteurs et ses femmes, généralem., ce qui constitue l’héritage d’un homme quand il meurt. 3. Fils qui se conduit avec dureté envers son père, surloul à l’occasion de la femme de celui-ci. #.
Échanson grossier et qui sert mal, qui n’a pas l’empressement gracieux qu’on exige d’un échanson. 5. Qui se presse à l’abreuvoir et en repousse un autre. 6. Qui court sur les brisées d’un autre dans un marché.
Dhaïzen, nom d’une idole
sr C 7 ;
Jr Cheval qui n’est jamais en rut et ne couvre pas de jument.
EN Enr Li — Le et LL Grande quantité
de boue, bourbier.
es
do iLE pl. Malheurs, calamités.
— ble Corpulent.
be, ‘Le pl. yes be, ÿ LL Homme grand, gros, épais et lessu.
5e et she Qui fréquente le marché sans argent, et uniquement pour avoir occasion de carotter quelque chose à ceux qu achètent.
Se 1. Voy. pe 0. 2. Marchand éta- # qui a sa boutique.
Uor PO ME NS Nom d'une tribu.
‘ NE (n. d’'act. Se, bee) Marcher en secouant les épaules ainsi que tout le corps (se dit surtout quand c’est un homme gras).
obre, Je Gros, épais, replet, et
qui agite tout son corps en marchant.
et (n. d’act. Ee) 1. Dompter à force
de se DE et apprivoiser. 2. Répéter C (2 ce &e à un animal que l’on veut apprivoiser.
PAT A
re | (n. d’act. ae) Fouler avec force
aux pieds.
EAN ANNE à , R2RNO 1. Détruire, démolir, raser au
point de mettre au niveau du sol. De là 2. Au fig.,
opprimer, afterrer (se dit du sort, de l'ad-
versité), av. acc. de la p. Il. LAS 1:
S’abaisser, s’humilier (comp. ee VI.).
Abaisser, humilier, accabler,
Etre pauvre
rene exo et élane 1. Faible, débile (se
dit de toute chose). 2. Faible d’esprit ow
U ge + 2 de caractère, impuissant à agir ou à prendre un parti.
AE Abaissement, humilité.
tés Égorger.
« PA A sets NX f. O. (n. d'act. line 3e) . Être faible, débile, et av. U® de la
: Être trop faible pour pouvoir accomplir une chose. 2. f. 4. Surpasser en nombre ou par la part qu’on a dans quelque chose, av. acc. 3. Doubler, porter au double, av. acc. ee (n. d'act. Glke, Kslke) Être faible. IL. (n. d’act. st) 1. D. comme faible, trouver faible, av. acc. 2. Redoubler, porter au double, rendre double, deux fois plus considérable, av. acc. II. (n. d’act. FE EAN Donner le double, doubler à quelqu'un sa part, etc, av. acc. de la ch. et À de la p. — ji Liée Les Accroissement au delà du a ble, c.-à-d. que un par l’addition de deux fasse trois. IV. 1. Affaiblir, rendre faible, av. acc. de la p. 2. Avoir une monture ou une bête de somme faible, peu robuste.
3. Doubler, rendre double, porter au double.— 4u passif, Line | Recevoir le double, deux fois autant. V. Regarder comme faible. VI. Être doublé, être porté au double; s’accroître du double. X. Regarder comme faible, av. acc.
Mia Faiblesse, affaiblissement (s'emploie surtout en parlant des facultés intellectuelles). Dans le Coran, Ur is 4% Il vous a créés de faiblesse, c.-à-
d., d’une goutte de sperme.
sc PNR CIS LS, pl. Lstaof 1. Le double, deux
ERKO 27 Ses”
fois autant, ou deux fois autant et davantage. 2. Surcroît qui porte une chose au double. 3. SES Lilo Espaces entre les lignes ou entre les notes marginales dans un livre.
Lao 1. Faiblesse (s'emploie surtout en parlant du corps). 2. Construction vicieuse, défaut dans la construction d’une phrase.
Lino 1. Faiblesse. 2. Robes pliées.
ab #} Vache pleine.
te pl. (de | s° se) nuit débiles.
ARE masc. el fém., pl. ile Faible, au pa ou au moral.
ke, pl. sl Faible. |
Lise, fém. fab, pl NE
Faible, débile, affaibli. 2. Impuissant
.v7 3 A2 QUE
faible, qui est plus exposé qu’un autre à subir l'oppression (opp. à L635). 3. Défectueux. #. Qui n’est pas authentique, qui ne mérite pas une grande confiance (parole ou tradition qui n’est pas suffisamment appuyée de preuves). 5. Aveugle (pour éviter de dire el, de même que l’on se sert de y» 2 endommagé). — Au fém., xs Femme, personne du sexe féminin.
On se sert de ce mot comme d'un terme de compassion, en parlant de toule femme.
rer 1. n. d’act. de la II. 2. Mélange, ce que sert à neutraliser un autre Corps, ou qui en détruit la pureté.
L sles, fém. AE 1. Double, porté au double; composé du double. — £ ,2 âclezs Cotte de mailles composée d’un
double tissu, 2. En gram., Qui à la même
28 en
lettre pour seconde et troisième radicales |
Rae) 6 yn. el) \).
RLREr
fém. Kékis 1. Plié en deux.
lire | Terre légèrement trempée
par la pluie.
SPL?
L9s%e Affaibli.
/ # Jus (n. d'act. Jx2) Être faible, de C4 constitution faible (ce qui est attribué à la proche parenté entre le père et la mère de l'enfant).
ele Fort, robuste (chameau).
PONS d Se cacher.
4 Leu p VIP AE à Ar ëxo, pl. Lolsxe Roseau dont on fait
des calems, des plumes à écrire.
SX — IV. =! 1. Avoir une année Le ra :
d’abondance, jouir de l’abondance des récoltes. 2. Avoir des plantes luxuriantes et pleines de sève (se dit du sol). VIIT. Méme signif.
S 2 2 “ei Abondance de récoltes, affluence de biens qui résulte d’une bonne année.
On dit : 3,29 ere À 1e eus ie T'ai séjourné chez lui dans une année d’abondance.
#4 / L & ax 1. Aisance, richesse. 2. Jardin riant et riche en produits de la terre. 3.
Pain fait de r1z. 4. Foule de gens de toute
espèce, cohue.
FAN AR A
La f. 4.1. Hurler ou glapir, imiter |
la voix du loup, du lièvre, etc., surtout étant caché et dans le but de tromper et d'attirer des bêtes, ou bien pour effrayer quelqu'un. 2. Cohabiter avec une femme,
av. acc. de la p.
2 ce ‘ ‘ nas, fém. Le Qui aime le fruit
ls, LA A 4 à . Lt £a Homme qui se cache et imite la voix d'une bête pour faire peur aux autres.
Chameau ordinaire, médiocre, ni trop
tit de renard. 3. Homme faible,
gras, n1 trop âgé.
QARND (n. d'act. REA Mâcher, broyer
légèrement avec les dents.
be got he COSTA M ler, brouiller, confondre. 2. Rapporter quelque chose d’une manière confuse et Inintelligible, av. acc. 3. Laver négligemment (le linge), de manière que la saleté reste, av. acc. 4. Palper, tâter (p. ex., la bosse du chameau), pour pouvoir juger si la bête est grasse. 5. Produire un bruit (se dit du bruit particulier propre au lézard Jis).
IV. Raconter, rapporter quelque chose d’une manière confuse. VII. Rassembler
des faisceaux, des bottes, des gerbes.
Eu pl. dE Botte , faisceau d'Herbes, surtout mêlées de fraîches et de sèches. De là : ps Gol&cl Un tas de songes incohérents, confus, difficiles à
suivre et à expliquer. On du: cine) Last
Lis
iL! me pour dire, C’est un concours de
circonstances fâcheuses, pop. guignon.
NE et Qui se cache et du fond de sa Ant fait entendre des hurlements, des sons propres à faire peur (Foy. êl).
Se Voy. on.
Évsre Pluie qui trempe bien le sol et
les plantes.
PACA
Xxx2 Serrer quelqu'un à la gorge; étran-
gler, étouffer, av. acc. de la p.
+ dr C7 La 17 JR —— FIRE, pl. jlke Poule.
QE — Lee Vorace, glouton.
_jAxe — ie 1 Mochaut 2) Libn.
AT AE
Liapé (n. d’act. SRE 1. Mâcher,
broyer avec les mâchoires (se dit, p. ex., d’un vieillard qui n’a plus de dents); mâcher imparfaitement (la viande), faute de dents, av. acc. 2. Parler inintelligiblement, prononcer des paroles difficiles à comprendre, av. acc. 3. Dire un tas de choses, beaucoup de paroles, multiplier les paroles ; déblatérer, av. acc. des paroles.
iso Bruit que fait avec les mâchoires une bête carnivore qui dévore quelque chose.
hé. f- A. (n
poussant, av. acc. de la p. HE. (n. d’act.
S d'act. Lie) $ act. kxe) Serrer en
lil) Presser quelqu'un dans la foule.
VI. Au pl., dans Ja foule. VII. Se serrer contre un mur en cherchant à s’effacer ow à se cacher, av. di.
Lie 1. Bon et fidèle gardien (a qui on peut confier une chose ow une personne),
Se presser les uns les autres
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av. PA de la ch. ou de la p. 2. Tumeur charnue à l’aisselle d’un chameau (syn.
el Presse, grande foule où l’on se presse.
Le 1. Pression dans la foule ou contre le mur quand on est acculé dans un espace étroit. 2. Espace étroit de la tombe
TE 1. Étroitesse, gène, malaise qui résulte de l’étroitesse de l’espace. De là 2. Malheur. 3. Conbnie ES ai Il le prit de vive force.
be Cauchemar (syn. { ;s9 Ki.
Lac 1. Puits contigu à un autre puits comblé et dont l’eau est gâtée. 2. pl.
ke Faible d'esprit, et incapable de prendre un parti. 3. fém. ie Fable, débile, chétif (se dit des an
abondant en cours d’eau.
, pl. Le Li Terrain bas et encaissé
: # RA2 — &, fêm. io Vert ct
plein de sève {se di des Het:
ac — Las Bruit que fait avec la
bouche le chirurgien qui applique les
ventouses.
LUINT
20 f. A. (n. d'act.
quelque chose, saisir avec la bouche de
sc, & pe) Mordre à
manière à la remplir (comp. [4 , qui se dit de la véritable morsure), av. acc. ow
— de la ch.
sf “1149 4Ÿe isläc Morceau saisi avec la bouche,
chose à laquelle on a mordu.
$C io 1, Qui mord, méchant.
$ AREA
bRAND Lion.
(Qu) ÿ axe
2, Lion.
ND DS
te AE PU CNE
\ ui f. A: (n. d'act. yx et 2) 1.
Nourrir du mauvais vouloir, avoir de la haine contre quelqu'un. 2. Être penché, pencher, s’incliner vers quelque chose, av, À. VI: a pl., Se vouloir réciproquement du mal, se haïr. VIII. 1. Mettre, prendre quelque chose sous l’aisselle
(Q%e). 2. Aupl., Se haïr mutuellement.
Dre pl. ee 1. Mauvais vouloir, haine. 2. Côté (Foy. sx). 3. Aisselle (chez le chameau). 4. thonaon. 5. Inclination, penchant. — UF Ets Qui tient à l'endroit où elle a l’habitude de se coucher (chamelle).—.;x-2 3 nd a (Chamelle) revêche et qui fuit le mâle.
Qi, fém. fie Courbé, incliné, qui n’est pas droit (bois de la lance, etc.).
gie Paresseux, qu’on ne peut faire avancer où marcher qu’à force de coups.
ae, pl. crée Haine, mauvais vouloir.
.s Lion.
LS LL
AL \xx2 f. O. 1. Tricher au jeu. 2. (n. d’act.
ce, ie) Crier (se dit du chat). 3. Être soumis, obéissant à quelqu'un, av. dde la p. IV. Faire crier, forcer à crier, av.
acc. de la p. VI. Au pl., Crier ensemble, faire du vacarme.
42 AUS sx Côte.
LE (n. d'act. he) en 1. Se presser en foule et se ruer tous ensemble sur quelque chose, av. ec de la ch. (se dit, p. ex., des bestiaux à l’abreuvoir, ou
des hommes qui se jettent sur un repas).
IAL
2. Ramasser, rassembler. 3. Plier lesdoigts et les approcher du feu pour se chauffer.
4. Traire (une femelle) avec toute la main (Foy. Duc). VI. Au pl., Se presser en foule, tous à la fois.
ae Étroit. — iles) Le Qui est dans la gêne.
ns pl. ie Sorte d’insecte grisâtre dont la piqûre est douloureuse et fait pousser des boutons sur la peau.
ms coll. 1. Foule d'hommes qui se pressent tous à la fois et se jettent sur un repas. De là 2. Famille très-nombreuse.
De là 3. Insuffisance de nourriture, trop peu de nourriture pour rassasier ceux qui en désirent. #. Pauvreté, gêne. 5. Hâte, précipitation.
ds 1. n. de fois dun. d'act. sud Presse, foule autour de l’abreuvoir ou d’un repas. 2. pl. EE Bord, rivage (d’un fleuve, de la mer). 3. Côté, bord d’une vallée. 4 Foule, mtllitades RE Were) Brebis qui donne une quantité abondante de lait.
ie Bord, rivage, côte.
les Sot, imbécile.
MES Femelle qui a beaucoup de lait et que l’on trait avec toute la main.
ue Troupe, bande (syn. La)
ss’
ao Voy. CCR 2,
s AC
Lssèkse Très-couru, vers lequel on se
presse, autour duquel il y a toujours foule.
AA V
A2 f.I. Donner une tape avec la pau-
me de Ja main. XI. Se gonfler de colère.
SRE ce DAS Être rempli de grenouilles (se dit Lie d’une eau, d’un étang).
FN. G ‘ s y Sy si # Ca % ‘ Es, ee, EX, pl. polie et Lsil&s 1. Grenouille. On dit :
abs eslie Les grenouilles lui coassent
dans le ventre, pour dire, il a une faim violente. 2. Tumeur qui se forme sous la Hs
Are n. d'unité du précéd. Une grenouille.
ps Os dans la cavité sous le sabot du
cheval.
ACL 1. Tresser (les cheveux) en larges
tresses (se dit d’une femme) ; tresser une corde, av. acc. 2. f. I. Sauter, faire un saut. 3. Se mettre à courir. #. Jeter du fourrage dans la bouche du cheval, etc., av. acc. et 3. II. (n. d'act. ÈS) Tresser (les cheveux) en tresses plates et larges.
IT. Aider, assister quelqu'un. VI. 4u pl., S'entr'aider, se prêter secours dans quel- Le de la ch. VIL. Être
tressé (se dit, p. ex., de deux cordes tres-
que chose, av.
sées Por
Je, ni.)
quelle on attache un LS 2. Tresse,
£o, Se 1. Corde avec la-
large natte de cheveux. 3. pl. pis Masse de sables. 4. Construction en pierres superposées et sans être jointes avec le mor-
tier ou avec la boue.
ÈS, pl. Dés Tresse, bande, natte de cheveux.
| ie 1 pl. Masse de sable. 2. fém.
(de ;&2) Qui est au grand complet (troupe, peuplade).
jee (n. d’act. fo) 1. Mettre à
PACE 31 Fée 1. Côte, rivage de la mer. 2.
Sangle.
#1, 20. 0) Epêo, pl. plie Tresse, bande, natte
de “bi
LA
RS Être gros (se dit du ventre).
L ie Gros, replet.
# 1 Fi LA À À ‘ # k d Lie, pl. L lie Ride, pli sur la peau du visage à partir du nez ou des coins
Ge nine
à quelqu’un par force un morceau dans la bouche, av. acc. de la p. 2. Mettre le mors dans la bouche du cheval, le museler, av. acc. du cheval. 3. Éloigner, donner la chasse à quelqu'un, av. acc. #. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 5. Se mettre à courir. 6. Sauter, faire un saut (se dit de l’homme). 7. Donner un coup avec la main ou avec le pied, uv. acc. de la p. VIII. Mettre à
un morceau dans la bouche.
quelqu'un par force
UE 1. Morceau, bouchée. 2. n. d’act.
de la I. Introduction d’un morceau dans la bouche (p. ex., d’un médicament).
So Orge broyée, gruau d’orge.
ie Calomniateur ; médisant.
#12 A Je Gros, épais.
#, RE : LA 1e La io 1. fém. de 5. 2. Enorme
bouchée.
LA $ f. I. Ramasser des chardons dits
Me et en donner à manger au chamrau,
av. acc. du chameau.
fs’ g C F .
RLANE _—— Ai Foule, cohue.
ere
’ Lac 1. Serrer avec des cordes, etc., fi-
celer, av. acc. 2. Etre solide sur sa mon- |
ture, et être, pour ainsi dire, collé à elle, 1. Être sot, imbécile, stupide. 2. Être très-ventru. VI. Être compacte et ferme (se dit des chairs).
Lie 1. Gras, plein de sève, de vigueur (se dit d’un homme). 2. Lourd et fainéant, qui n’aime pas le mouvement, qui préfère rester chez lui que de supporter quelque fatigue.
tes 1. Sottise, stupidité. 2. Sottise, bévue.
Le Qui fait un voyage lointain ; employé aux longs voyages.
de 1. pl. de bite Chameaux de transport, suriout qui transportent des denrées d’un pays dans un autre. 2. Bas peuple, canaille.
EE 1 Codec de chameaux, chamelier. 2. Criard, braillard. 3. Gras, replet. #. Paresseux, fainéant. 5. Terme de Hbris Grand chieur.
Li pl. Hommes de basse classe.
He 1. Tambour. 2. Battement du tambour.
iblie 4, col.
voyageurs, grande caravane. 2. Chameaux
Nombreuse troupe de
de transport. 3. Chamelle qui transporte des aromates (proprem., venant des pays lointains).
Gras et tendre au toucher
Peter et faire caca.
ke Fiente de l'éléphant.
ae
/ L ax Faire caca, surloul le faire en une
seule fois.
AD
ae 2 OS ae f. I. (n. d'act. &S) 1. Rendre av. de delabéle.—Lis (n.d'act. bles) Co PAS D
les excréments, av. LR de la ch.; faire caca. 2. Cohabiter avec une femme, av.
acc. de la p. 3. Serrer avec la main les mamelles d’une femelle quand on se met à la traire, av. acc. des mam. 4. Heurter du pied contre quelque chose, av. =. 5.
Donner à quelqu'un un coup de pied dans le derrière, av. acc. de la p. (syn. as).
6. Jeter quelqu'un à terre, av. D de la p. et acc. de la terre. 7. Mettre la charge sur une bête de somme, av. acc. et wir 8. Venir chez quelqu'un pour y rester et causer, an. dl de Ta p. VL Au pl., Se prêter mutuellement l'assistance pour faire
de de la ch. VIIL. Se
donner réciproquement des coups de pied
quelque chose, av.
dans le derrière.
LE AAC | US re 1. Petit, court de taille. 2 Grand, long et stupide.
F2) at fém. Chargée de chairs, replète
Lres fiOuile Être en abondance, se trouver en grande quantité (se dit des richesses, des troupeaux). 2. Déborder, couler à pleins bords (se dit de l’eau dans un réservoir) ; se trouver à foison, en grande
quantité (se dit d’une chose).
L£o, duel j\èe Côté.
17 K SCO ste pour le 1. Ahondant, qui se trouve à profusion , à foison. 2. Ample,
très-large (se dit d’un vêtement). 3. Long
et bien fourni (se dit des cheveux). On dit:
Qi) L3Le Qui a la tête couverte d’une chevelure abondante et longue.
an LA 7
#4 Abondance, affluence de biens, de
commodités de la vie.
ax f. I. Sonner, résonner, produire
un son.
w y Fe ve Co (n. d'act. Le) 1. Presser, serrer, au point de mettre quelqu'un mal à son aise (se dit d’une chose), av. acc. de la p. 2. Serrer, presser (une chose), av.
acc.
APR
LP (n. d’act. 2) Presser avec force une chose avec la main, dans la main,
av. acc.
#. C Ti Œ 1. Presser, serrer. 2. Marcher d’un pas rapide. IT. ASS; Être très-gai, se réjouir.
LIEN Lee fém. av. à Petit de taille et ramassé.
s4ie LORS Pas rapide, accéléré.
ES — sr Être fatigué à force de marcher, n’en pouvoir plus pour avoir marché longtemps, av. C3. II. Être lent,
paresseux.
re
is 2 1. masc. Lent, paresseux, lourd.
Chargé de chairs, gras. 3. Sot, stupide
4. fém. Qui en marchant incline le corps tantôt d’un côté, tantôt de l’autre, et ne pose le pied qu'avec timidité (femme).
Ke — Ta Eau en petite quantité, peu d’eau.
Ki Pauvre, qui est dans le dénûment
et n’a pas de quoi se vêtir.
A C7 e , # 1 Ke, pl. Klee et KLS 1. Gros, replet, corpulent. 2. Pauvre, qui est dans
le dénûment et n’a pas de quoi se vêtir.
Po
A2 f. T.1. S'écarter de la ligne droite, dévier ; s’égarer, prendre une fausse route (se dit de l’homme). 2. Aller, s’égarer quelque part, et ne pas arriver au but (se dit des choses ou des arguments faux). 3.
Av. (ye de lap., Être ignoré (se dit d’une chose). — |» ge Je Je ne sache pas que..., 1l n’est pas à ma connaissance
que... #. Av.
prit, de la mémoire (se dit d’une chose
ur de la p., Sortir de l’es-
qu’on oublie) ; oublier. 5. Oublier, égarer et ne pas savoir où telle ou telle chose se trouve, av. acc. — Qi te fe Un tel a perdu quelque part son cheval. Perdre son chemin. On dit : Bb) Me Un tel a perdu son chemin, s’est égaré.
6. Av. (3 dela ch., Disparaître, se perdre dans quelque chose ; ex.: JG Le L'eau s’est mêlée et s’est perdue dans le lait. 7. Mourir. RE pour NE (Le)
f. A. Perdre (son chemin, ete.). IL. (n.
d’act. JA, ASS 1. Séduire, égarer, faire sortir quelqu'un de la droite voie, av. acc. de la p. 2. Trouver que quelqu'un est dans l'erreur, en mauvais chemin ; trouver qu'il s’égare, av. acc. de la p. 3.
Perdre, égarer quelque chose, av. acc. de la ch. IV. 1. Laisser quelqu'un s’égarer,
ou le laisser dans l'erreur. 2. Perdre, éga- RE Li
Un tel a perdu son cheval. 3. Ensevelir,
rer quelque chose. — QT
enterrer. -— Au passif, Ji Être enterré,
de
enseveli (se dit d’un mort). V. Rechercher
où cultiver la société des hommes égarés,
perdus. (Cetle forme peut se re en
La
LS à se perdre ; induire en erreur, av. ace.
qe Je, sn pl. EE 1. Erreur,
on 2. Perdu, A 3. Inconnu.
— Je Jo et ec ie LE Hommne
qui Crus dans l'égarement, ou homme
) X. Exposer quelqu'un à s
’égarer,
qui n’est connu ni par lui-même, ni par son père, homme dont on ne sait d’où il est venu, où homme qui ne se recommande par aucune qualité. On dit dans le même sens : JS Je et JS Le. — je JS es Vanité, chose vaine. On dit : L= En! à se Le 1e Il est tout à fait perdu.
A2 1. Erreur, égarement. 2. Eau qui coule, soit au pied des arbres touffus, ou sous des rochers, et qui est toujours à
l'ombre.
1 1. Incertitude, hésitation , trouble (d’un esprit agité par quelque émotion).
2. Paroles, propos qu'on tient sur le compte de quelqu'un en son absence (en bonne ou en mauvaise part). 3. Homme
qi ne se recommande par aucune qualité.
ile 1. Erreur, égarement. 2. Pure perte.
On ni Le 0 |, C’est son fils naturel, légitime (Foy. U2y= el opp. Bh)). — ile 3 49 Son DE a été IÉpraaL hMBément: ile à œ 5 D aile da C’est un nul qui n’a rien de es qui n’est bon à rien.
Au fig., Qui est dans l’erreur, hommé
Fenré, pécheur. De là 3. Idolâtre.
ile 4, fém. du précéd. 2. pour le masc.
et le fém., Épave, bête égarée, qui s’est séparée du troupeau, et que le berger , brebis égarée. On dit : LA Se LE La
sagesse est la brebis égarée du croyant,
cherche, p. ex., chameau égaré
c.-à-d., 1 doit la rechercher.
ne 1. Erreur, égarement. On dit : «> JS D: Jia) C’est un homme tout à fait inconnu. 2. Vain, futile, périssable.
Perte, perdition
ES fe Erreur, égarement.
Jke 1. Qui s'égare, qui s’est égaré. 2.
Qui est dans l'erreur. 3. Errant.
1 Voy. le précéd. — La AU) Le Hi errant, surnom du poète Amr ul-
Kaïs (le AE ile Plongé dans l’égarement, dans
l'erreur, dans le péché, dans l’idolâtrie.
Le Plus égaré (qu’un autre), qui est plus loin de la bonne voie, plus plongé
dans l’erreur.
4 4 (9 £ j ‘ 5 , / ÿ, Let, pl. JJLST Erreur, égarement.
An 9 4 w ?
Les too et fes mebts Vallée ou
sentier de l’erreur, c.-à-d., vanité, ce qui
est vain (syn. JE, opp. à LR Fe ?
z» Qui persévère dans Perreur. —
Mall SU Le roi égaré ou errant, Sur-
nom donné au poëte Amr ul-Kais (Foy.
Je).
PP PNN LT der A et il 1. Erreur, égarement. 2.
iles (52,1 Pays où l'on perd facilement son chemin, où l’on s’égare.
Je Qui se jette volontiers dans l'erreur.
sic cs S 49 Juke REAUTE geletJele 2, 1. Sol très-accidenté. 2. Pays où le voyageur s’égare facilement.
se / ke ’
AE 1. Erreur, égarement. 2. Grande pierre qu’ un homme peut soulever et porter. 3% ue D)! Voy. Je oi.
RAR 1. Grande pierre qu un homme peut soulever et ds 2. AA D)!
A4 HLale SE
lue 1. Grande pierre qu'un homme ou soulever et porter. 2. EEE Q? | F7 ou. Jake SE
jee Reste d’eau.
JeYe 1. Bon guide, habile à conduire les voyageurs. 2. Grande pierre qu’un
homme peut soulever et 0 3. D)!
Je Voy. pero D).
de f. A, (n. d’act. a)
se pencher, s’incliner d’un côté. De là fig.
Être courbé, incliné, n’être pas droit
5. Être repu de boire et de manger, et avoir le _ventre gonflé et tendu jusqu’aux côtes (ee) 6. Frapper quelqu'un sur les côtes see, av. acc. de pe — ae
f. A. (n. d’act. ele et AÂ éa}\1: Le
em mme eee ee D D A
om ,
ke 39 courbé (se dit de la lame d’un cimeterre).
2. Être tors et de travers de naissance (se dit d’un chameau) (comp. 1e qui se dit du cheval). — 2e (n. d'act. & V2) Être robuste, et avoir les os où les côtes dures.
IT. (n. d’act. Es) 1. Faire pencher, faire incliner d’un côté. 2. Faire quelque chose de travers, faire mal; donner une
mauvaise tournure à une affaire, gâter une
affaire. 3. Rendre difficile où ardu. #.
Donner à une étoffe le dessin qui offre quelque ressemblance avec les côtes, av.
acc. IV. Faire pencher, faire incliner. V.
1. Être repu et rempli de boire et de manger, de manière que le ventre est gonflé jusqu'aux côtes et va de travers. 2.
Être courbé (se dit d’une lame qui n’est pas tout à fait droite). VII. Être de force
à porter un fardeau, av. © de la ch.
ae 1. Inclinaison. 2. Inclination, penchant pour quelqu'un, av. + de lu p. On it: Labo JB: D Seul QE Y Le Ne cherche pas à retirer une ae avec une épine, Car l’une rejoindrait plu-
tôt l’autre.
de, à Le fém., pl. £ Le EN, sais)
et LE 1. Côte, os recourbé. De là on
dit : ae Ne Rae É C’est ainsi qu'ils se
concertent pour né persécuter. 2. Côté d’un triangle. — Edo ds sus ë |; Triangle équilatéral. — & Lo Côte, montée. durite Mt ele Marque imprimée sur la peau du chameau, à l'endroit des fausses côtes.
s1! G Pe ee 1. Force, vigueur. 2. Enormité de
sie
la dette, qui fait qu’il est difficile de l’ac-
quitter.
ae 1. Foy. de. 2. Monticule, collite. coteau, M 3. Côte de melon.
Espèce de guitare cambrée et à caisse large
ele 4. Courbé, cambré. 2. Boiteux de naissance, par un vice de conformation.
jxle Côté.
s ’ ENTSE : .
ate 1. Qui s’écarte de Ia droite voie, du vrai et du juste, qui agit injustement. 2. Boiteux par suite d’un accident.
ÉAYUE
à V2 Cheval robuste, vigoureux.
me) # la
à ee Flexible, et qui peut facilement être redressé en ligne droite (arc).
sie ’ L à É !
Le Qui a de l’inclination, de la sympathie pour quelqu'un.
ee. pl. te et ie {. Robuste, qui a des côtes dures; Se (cheval, etc.).
2. Qui à une grande bouche. (L’ampleur de la bouche est, parmi les Arabes,un avanlage chez l’homme.) 3. Qui à les dents grandes et régulières. #4. Flexible (arc).
Voy. iele.
"1 ie ss î
=} pl. ee 1. Gros, robuste, vigoureux. 2. Qui a de grandes dents.
SiCS
Les 1:
‘ue
ment sur les épaules et fait courber ou
Lourd , qui pèse trop lourde-
pencher le corps (fardeau). 2. Difficile, ardu (affaire, etc.). 3. Qui est de force à faire telle ou telle chose, av. . de la ch. 4. contr. Qui n’est pas suffisamment fort.
— ee 19 Bête de somme trop faible.
ae 1.
(fardeau). 2. Qui brise les côtes et jette un
Trop lourd, qui fait pencher
ins homme sur le flanc, qui l’abat (malheur).
Difficile, ardu (affaire
ie 1. fém. de ae. 2. De là, Malhouns
ses 1. Dentelé ou rayé, à côtes (licou, 2. (Étoffe) dont le des-
sin offre quelque ressemblance avec les
morceau de cuir).
côtes. 3. Fabriqué de sorte qu’une bande tissée est suivie par une autre qui ne l’est pas (pièce d’étoffe).
Abe: Capable, propre et de force pour
se charger de quelque chose, av. J où > de la ch.
2 vs Le "9 q : ; é de es et àxloxce Flexible, fait d’un bois assez flexible pour pouvoir être redressé et former un brin de bois tout droit (arc).
SIC/CS
rm» Fort, robuste.
ae Se raser la tête, av. acc.
site, iso Femme qui à le vagin large.
\e fr MA PPETIT Ve gun Rechercher la
société des hommes égarés. Foy. Le.
De 1 0: (tHid'acl. pe ) 1. Rassembler (ie bouts d’une chose, l’attirer à soi de manière à la tenir par devers soi. On dit :
3 LL Fe Il ramassa ses extrémités, pour dire, il réunit à lui, autour de lui, toutes les ressources, etc., dont il disposait. 2.
Rapprocher, serrer. 3. Marquer une consonne de la voyelle dhamma à, av. ace.
HT
l’un à l’autre. 2. Amener, conduire à..…,
Rassembler, rapprocher et réunir
jusqu’à faire telle chose, av. acc. de la p.
et di dela ch: VI. Au pl., Se réunir, se
rassembler. VIL. Etre joint, ajouté, réuni à un autre, av. dla: se réunir, se joindre à quelqu'un; être annexé, av. dl VII.
he) 1. Rassembler, réunir autour de &
soi, attirer à soi, av. acc. de la ch. 2. :
S'emparer de tout et contenir, tenir par
devers soi, av. que de la ch.
A ro
re Dhamma, signe ”, voyelle 0, ou.
LA T2 a ” 2
ne et je Foy. se, pe.
+ TU AM e À À
pee Tout ce qui sert à rassembler deux
choses et à les réunir en une seule.
#5 ‘“ ww âne 1. Dhamma. Voy. «2. 2. Course de chevaux. — ieail 3 Et Ils sé-
lancèrent à la course.
ie Qui rassemble, qui réunit.
D iso 1. fém. du précéd. 2. Nécessité, lout ce qui nous force de faire quelque
chose.
# ? LA . LE! L pose Rivière, eau qui coule entre deux
collines.
LANQNE 7] ” M À sta Planche ou carton qui forme la
reliure d’un livre.
2 L c # lu = 4 2 slac|, pl. ae 1. Cahier, fascicule.
& ‘ 2. Troupe, bande (d'hommes, de chevaux, elc.). — pee (gt Cheval de course qui devance tous les autres et arrive le
premier au but.
Cr NE age Appendice, addition.
FM | ee Lieu de réunion.
/ 27 VAR SC y
(n. d'act. ape) Oindre, enduire
le corps d’aromates et d’onguents, au point que le corps en dégoutte. — Lao Æ + LA
(n. d’act. € 2) 1. Éprouver des penchants
Na 37
lubriques. 2. S’attacher et être collé à la LR A LATE
terre. IT. (n. d’act. _…+=) Oindre, en-
duire d’un corps gras. IV. Se coller, s’at-
tacher au sol.
SC
Ai 1. Punaise. 2. Mal, douleur.
| ave — IV. Jesse! 1. S'en aller,
disparaître. 2. Se dissiper, être dispersé par le vent (se dit d’un nuage). 3. Se dé-
faire (se dit d’une corde qui se dénoue).
se dissipe.
ANT
La
le corps d’onguents, d'huile, au point
| | Ji Qui disparaît, qui s’en va, qui | (n. d’act. _. Oindre, enduire | | qu'il en dégoutte, av. acc. et > (Foy.
). V. VIL et VIT. Être enduit, oint d’onguents, d'huiles aromatiques, au point d'en dégoutter.
is 1.Femme très-grasse. 2.Chamelle très-grasse (comp. às=?). 8. Grappe de
dattes dont il coule une substance sucrée.
Fier.
PAUTCANTA
Xe f. I O0. 1. Bander la tête d’un
linge, d’un bandeau (qui ne sert pas de
SC — JS 1. Gros et gras. 2.
turban, mais de bandage), av. acc. 2.
Panser, bander une plaie, l’endroit malade, et y appliquer un emplâtre, av. acc.
du L. 3. Flatter, se faire flatteur. #. Avoir deux amants à la fois (se dit d’une femme).
5. Asséner un coup de bâton à la tête, av. du bâlon. — See (n. d'act. Sie) 1. Sécher ; être sec, desséché. 2. Prendre
quelqu'un en haine, av. ide de la p. II.
# Can (n. d’'act. 23x25) Bander, panser (une
plaie) avec un bandage, av. acc. IV. 1.
Réunir, rassembler. 2. Contenir les rudi-
LD aréree ep et
ments des feuilles (se dit d’une plante qui |
est à cet état de développement dans la |
ù A ; ù À saison). V. Etre pansé, bandé, entouré de :
bandeau ou de bandage.
SC 7 Xe 1. Humide. 2. contr. Sec, aride,
desséché. 3. Les meilleures pièces du trou-
peau, le choix. #. contr. Les plus mau- |
vaises pièces du troupeau, rebut.
# € k ; se Ami; amant.
Su + Le restant, l’arriéré, ce qui reste
à payer ou à faire.
Se État d’une femme à qui deux hommes font à la fois la cour.
Sie et 5e Bandeau ; bandage (pour panser les parties malades). — de L y) y 35lse Je suis sur le point de
faire telle chose, ow de l’obtenir.
CAN: AT
JE f. O.. (n. d’act. 58) Être mince et n'avoir pas de ventre. — 62 Même signif. IL (n. d'act. pe) Exercer un / cheval, le dresser, le rendre docile en lui faisant suivre un régime pendant quarante jours, tel, qu’au commencement on lui augmente par degré sa ration, de manière qu’il engraisse, et qu’ensuite on la diminue par degré, ce qui le fait maigrir. IV.
(n. d'act. eh 1. Voy. le précéd. 2.
Cacher, céler. 3. Dérober quelqu'un aux
regards des hommes (se dit du pays où un
homme est allé, ou de la terre qui couvre |
son cadavre, s’il est mort). #. Penser, . concevoir quelque chose dans l'esprit, par
la pensée ; penser que..., av. te OU acc.
DE de la ch., ou sl suivi d'un verbe. 5. Traiter une affaire avec la plus grande assiduité et avec zèle, av. acc. de lach. NV. Au passif, pes Maigrir, tomber et devenir ratatiné (se dit des joues, du visage). VII.
Etre mince, n'avoir pas de ventre.
SC y 7 Ja, fem.
de ventre (homme, femme). 2. Chez quiles
#,0 ’ à 5e 1. Mince, qui n'a pas
os qui entourent les yeux sont fins (cheval).
LA] PE LE À
re et re Absence de ventre, d’em-
bonpoint, état d’un homme qui est mince.
le, fém. Le 1. Mince, qui n’a pas de ventre (se dit des hommes et des bêtes).
On dit : pLe 5 et Le i5L Chamelle mince. 2. Sec, desséché, dont la sève a disparu (rameau).
le 1. Tout ce qui est vague, incertain, indéterminé et caché ; le vague, l’incertitude. De là 2. Dette dont le payement n’est point fixé. 3. Châtiment qui est différé et dont l’époque est inconnue. #.
Biens dont on n’espère aucun bénéfice. 5.
Vallée, terrain encaissé. 6. Dhimar, nom d'une idole.
re pl. pl 1. Mince et maigre. De là 2. Baie flétrie et dont la peau est ratatinée. 3. Esprit, cœur. #. Pensée intime et cachée au fond du cœur. 5. Latent, caché.
De là 6. Engram., Nom latent, c.-à-d., pronom, affixe pronominal (comme 5, L, S, etc.).— 1x) | sea) Pronom qui se rapporte au mot précédent mis au nominatif; ex: SE 2 des Zéid, dont j'ai battu l’esclave.— Lytad | pas Foy. jte.
Eye Melon.
Did Ro 39 faces # d
Lys, otre Espèce de plante odo- | reviennent de l’estomac, et ne pas les ruriférante (s{æchas). miner (se dit des ruminants). 3. Veiller
; alé 2 4. n. d'act. de la IV. 2. Pensée, | avec soin aux biens d’un autre, leur con-
+ conception. 3. En pros., Changement | Sacrer tous ses soins, av. (de des ch. 4.
du pied y ‘be en il. Être avare de ce que l’on a, av. ie de la C7 h. 5. À I ] h Jess 1. Caché, dérobé aux regards ; la- $ on Valer quelque C ee in morceaux.
re coll., n. d'unité $: se Colline tent. 2. Sous-entendu, qui n’est pas ex- A 7 nt is nur montagne isolée composée de pierres rouprimé. 3. Lieu où l’on cache quelque M eâtres.
chose. #. Pronom. 5. En pros., Qui a d Lau Qui lé dif +-L 1. Qui se tait. 2. Qui diffame, qui subi le an (pied). 7° ; A
£. L ie ; A déchire, qui traîne dans la boue lesabsents, Las em. de LS au pl., ol yes
2 # en parlant mal d’eux.
Arcanes, secrets, mystères, choses cachées, sin
CE, j3e 1. Qui se tait. 2. Lion. 3. Montapensées intimes et cachées. ne \ À gne isolée composée de pierres rougeâtres.
jLeres 4. Lieu où l’on fait suivre à un | »,c, pe ; so ie an Vous res.
cheval un régime particulier; et 2. Les | ro 09: 2e PAT ARE
quarante jours pendant lesquels on fait su- Lee f- O. Manger quelque chose en bir au cheval un régime particulier. Foy. cachette.
la II. et la IV. 3. Hippodrome. UMA
ses ÿ 1. Donner de l’ardeur, encourayo Fané, flétri, qui se dessèche et ÿ ger, exciter à se montrer brave. 2. Rugir
PAREES SONC RAMIEANE at) (se dit du lion). 3. Prendre tout, faire
# t Gi? . Cr
pee Mince au milieu du corps. main-basse sur tout, av. te de la on ee (Foy. 2). ;
Dir Être insupportable, affreux pour | ju
quelqu'un, av. oe de la p. (se dit de la ne 1. Courroucé. 2. Lion courroucé. terre, du tombeau, etc.). 3. Brave, courageux. #. Grand.
SIC 7 bo ete He 1 B
jy 1. Dur, affreux. De là 2. Lion. fo ne A à
#30 2. Lion.
je Sol dur.
fi C7, " Lis Qui fait main-b tout.
F +2 1. Robuste (chamelle). 2. Chamelle te Q In-Dasse Sur 1ou
vieille et qui ne donne plus que peu de Ë Et pl. ee Grasse,
lait. corpulente et au corps bien formé (femme, #
io o L: fém. de ;+< Dure, désagréa- | chamelle).
ble (femme). 2. Pays dont le terrain est aKoutiip bot us] iL ÉHSIHEN
raboteux et où l’on évite de voyager Ja nuit. PATONEA
ne f. TO. (n. d’act. je) 1. Se taire. | 2. Se couvrir de germes de plantes (se dit
de sève et verdoyant (se dit des plantes).
2, Retenir dans la bouche les aliments qui | du sol). 3. S’enfler, se gonfler de colère.
AG Le
Être gonflé d’eau de telle manière
qu’on ne doute plus de la pluie (se dit d’un
nuage).
he ÿ is ce se fém. Malade, infirme,
ou boiteuse (femme).
7 4 FVONr S 77
LIÈE f. A. (n. d'act. Lys, LJtère) LL Assurer, garantir quelque chose, av. acc.
où — de la ch. 2. Être atteint d’une maladie. 3. Être endommagé. IL. (n. d'act.
ca) 1. Charger quelqu'un de quelque chose, rendre quelqu’un responsable d’une chose, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 2. Permettre à quelqu'un l’usage d’une chose, la lui prêter pour son usage, av. acc. de la p. et acc. dela ch. 3. Déposer dans la
tombe, confier à la terre (un mort), av.
acc. de la p. 4. Insérer, mettre, compren-
dre une ou plusieurs choses dans une seule,
et en faire former un tout; renfermer quelque chose dans une lettre, etc. 5. Insérer un vers o% un hémistiche entier d’un autre poëte, où un proverbe, sans aucun changement, dans ses vers, av. acc.
V.1. Se faire garantir quelque chose par un autre, av. acc. de la ch. et :.,e de lap.; prendre quelqu'un pour caution d’un autre.
lieu et à la place d’un autre, av. Qy° de la p. et acc. de la ch. 3. Comprendre, contenir, renfermer quelque chose, av. acc.
de la ch.; tenir, avoir quelqu'un, posséder quelqu'un (se dit du lieu où quelqu'un se trouve, du lieu qu’il habite).
pre Milieu, intérieur (d’une chose) ;
pli d’une lettre ; pages d’un livre.
Se charger de quelque chose au
pe Mal, maladie. — Lise mars] cr Celui qui est inscrit comme malade.
cree 1. Malade, souffrant. 2. Devenu amoureux.
“eo Maladie.
rte Garant, caution, qui se rend caution pour quelqu'un.
jee fém. comme coll. Palmiers qui entourent les habitations (en dehors ou en dedans des murs de Ja ville).
jee Mal, maladie.
üls Mal, maladie dont une partie du corps est affectée.
S ‘ pre Garant, caution.
1 ‘ Lg pl. Malades.
PC
52 Qui offre une meilleure garantie, une caution plus efficace.
ges 1. n. d'act. de la IL. 2. Construction telle, que le sens d’une phrase n’étant pas achevé dans un vers, il faut le compléter par des mots qui enjambent sur le vers suivant.— 33; Qe dans la prose rimée, Emploi de mots qui riment ensemble, après les autres qui ont déjà donné la rime exigée par la règle.
Creee 1. Qui contient un vers, ow un hémistiche, où un proverbe d’un autre poëête (vers, poésie). 2. Suspendu, ina chevé, et qui n’est complet qu’en y joignant le vers suivant (sens). 3. Qui n’offre une note complète que lorsqu'un autre son y est joint (son.
# fc
FU Sas pl.
tenu dans quelque chose. De là 2. Con-
? Arr Le Les 1. Compris, con-
tenu, teneur et sujet (d’une lettre, d’un
bus écrit, d’unlivre). 3. Malade, affecté (corps, partie du corps). — cr) Las" Ja, Homme qui a une main malade.—4u pl., Qt Fœtus à venir, renfermés encore
dans les reins des mâles.
FAT d
Len AE ve Être injuste, agir injuste-
Lo) f. A. I. (n. d'act.
De (Cy Ole, !
à cad Tenir à quelque chose, et en être
avare, av. > de la ch. — Au passif,
= sw
Les On tient à quelque chose, on est
avare de... VIII. Méme sigmif.
Le 1. Semblable, pareil, de la même
qualité, qui a les mêmes propriétés. 2.
Propre, particulier à quelqu'un. 3. Quelque chose de particulier, d’étrange.
Sr
Qr-® Fort, brave, courageux.
SNA
Le Tenace, avare de quelque chose,
#4 qui tient beaucoup à une chose, et ne s’en sépare pas, av. dela ch. On dit: L| 2) ke On ne se sépare pas volon-
LR NCIQNES à tiers de celui qui tient à nous.— Au pl., ? “7 CR Le . À > Ÿ «pl Qualités innées, inhérentes à notre nature.
#5, ‘ #5 ‘ 2 SU ” à ; ina» et àuwes Ténacité, inhérence. —
C La
Chad #] . PC ais Lie Tout ce qui est précieux, ce € ‘ dont on est avare, et dont on ne se sépare ps Joan.
as Nom du os Zemzem di j- É, y
Lo f. 4. (n. d'act. dE 4. Disparaître sous terre, se cacher qRtqee part dans la terre, av. L3. 2. (n. d’act. ee) Être
très-féconde, avoir eu beaucoup d’enfants
IT
Lie
(se dit d’une femme). 3. Être nombreux
(se dit des bestiaux, d’un troupeau). — Le Avoir eu beaucoup d’enfants (se dit d'une femme). IV. 1. Avoir beaucoup d'enfants. 2. Avoir beaucoup de bestiaux, un nombreux troupeau. VIII. Avoir honte, rougir, et chercher à s’effacer devant quelqu’un de honte ou par une excessive mo- J ou y” de la p.
ie de, pl. PE 1. Postérité, enfants,
destie, av.
surtout nombreuse postérité. 2. Racine, origine.
A ? # PAR ES À ; ëlLe, 8:LLc Misère, état d'abandon. On te # CA PA , x “ it: Sie Sais Ox5 Il était assis sur un +
lit de misère,
c.-à-d., 1l était dans la misère.
#2, / VA E Lo, fém. à Le, pl. le Féconde (femme). Le masc. el le fém. s’emploient
également av. le nom de femme.
ANOPAN LE
m2 1. Planter, ficher, enfoncer quelque chose dans la terre, av. > de la ch.
el acc. de la terre. 2. Saisir avec la main, empoigner, av. > de la ch.
Jie Le Espèce de réséda (resedahexagyna).
PAPA A2 (n. d’act. Le Avoir deux amants
à la fois (se dit d’une femme). Foy. As — Le (n. d’act. LAS Avoir les chairs ne et compactes, av. |.ÿ» des chairs. VII. Être serré (se dit de ceux qui se trouvent en foule dans un lieu trop étroit).
Le Â.n. d’act. de la I. 2. Gêne.
LE 4. Gaieté, hilarité. 2. Disette. 3.
Fermeté des chairs.
me Qui a deux amants à la fois
(femme).
LAVE Li?
tue (n. d’'act. dés, ISLE Se) Être étroit. 2. (n. d’act. iSLOSS Être faible, débile. 3. Être faible, n’avoir pas de caractère. — aie Avoir le rhume de cerveau.
lbs, masc. el fém. Étroit, qui cause de la gêne, qui met mal à son aise (se dit
abs JE Endroit étroit. — LA aie Vie nés,
d’un lieu ou de la vie)
état de gêne.
Es Qui a les chairs fermes, compactes (femme).
ce et are Rhume de cerveau.
ANT masc. et fém. 1. Qui est d’une Plon robuste, et a Les chairs fermes et compactes. 2. Qui a les fesses très-développées (femme). 3. Arbre grand et
£e, Je Voy. le précéd.
is 11448 et Le Chamelle énorme.
die 1. Étroit. 2. Gêne, pauvreté. 3.
bles débile (homme).
tranché. 5. Qui sert pour gagner sa vie, homme à gages.
Me Malheur, adversité, état malhoureux re f. A. (n. d'act. Vas Lie) 4.
Avoir beaucoup d'enfants (se dit d’une
femme). Foy. ab 2. Augmenter, s’ac-
croître, devenir plus considérable (se dit d’un lot, d’une portion). 3. Être mince de corps et chétif. #. Être maladif, avoir un principe maladif en soï, qui fait qu'après
un court rétablissement on retombe ma-
lade. HI. (n. d'act. #02) Affaiblir et |
Coupe, re
te
user l'existence de quelqu'un, av. acc, de la p. (se dit d’un principe de maladie latente qui fait faire des rechutes après un VIIL. 1. Être ma-
lade. 2. Maigrir, être amaigri.
court rétablissement).
# [2 # PA ‘ É Ur pour ee, fém. as Malade, maladif, rongé par une maladie latente qui fait faire des rechutes après un court ré-
tablissement.
2, Le Enfants, petits.
pour le masc. et le fém., Malade. 2. Maladie
le sing.
it et le pl., = / A2 Ressembler à quelqu'un, av. acc. de la p. Foy. st HE.
autre, av. acc. de la p. Foy.
xo — I. LeL2 1. Ressembler à un cé? 2:
Traiter quelqu'un avec douceur, av. acc.
de la p.
le f. A.1. Gâter, abîmer, altérer quelque chose en l’exposant à l’action du feu, av. acc. de la ch. et > du feu. 2 (n. d’act. She Être très-faible, trop faible pour prétendre à être appelé homme.
IL. (n. d’act. Lg) 1. Griller, torréfier, rôtir sur une pierre rougie au feu. 2. Approcher du feu, tenir sur le feu, p. ex., le hois destiné à en faire un arc ou une lance, pour le redresser, av. acc. IL. (n.
d'act. NEA) Agir d’une manière ignoble envers quelqu'un, av. acc. de la p.
Sivo Ur d a ge Ramassis de gens de toute espèce.
LAS Endroit sur lequel le soleil darde,
et où l’on peut torréfier les viandes.
Cyr sv À }) ARE Redressé par l’action du feu, pour avoir été tenu sur le feu (arc, lance).
age de Hi Coupé. 2. Rôti, torréfié au
soleil (se dit des viandes).
PORN Le Fouler avec force aux pieds.
2 — IV. i51N} + 4 La cha-
melle a avorté.
PLUS
MAO f. A. 1. User de violence, se laisser aller aux voies de fait contre quelqu’un, maltraiter. 2. Traiter quelqu'un avec dureté et injustice, av. acc. de la p. VII.
Même signif., av. acc. de la p.
FILS Opprimé, victime, souffre-douleur.
On dit: SA Ki EVRS 4 C’est une victime que tout le monde maltraite.
StCr7 ?
A4 Fort, robuste et violent.
ss Victime des violences, des mauvais traitements.
gb Qui maltraite, qui opprime. De là, bell Lion.
re — ue 1. Sommet d’une montagne. 2. Pic ou point de la montagne différent du reste par la couleur et la forme.
# ‘ pl Sommet d’une montagne.
AN PA 2 f. A. 1. Fouler avec violence aux
pieds. 2. Cohabiter avec une femme, av.
acc. de la p. 3. Mordre à quelque chose avec le bout de la bouche, avec le devant
de la bouche (comp. | x).
SATA RIRE
Le f. A. Mordre à quelque chose
avec le devant de la bouche, du bout de
la bouche (comp. Le):
# ‘ s Lee Qui ne mord à quelque chose
Je 13 que du bout, du devant de la bouche. De là, on dit en maudissant quelqu'un : Y BE Ni seu Y, EN NI ssl | Que Dieu ne le fasse manger que du bout de la bouche, et ne le fasse boire qu’à froid ! Foy. Qt:
FL ON
ALAN Ramasser le feu sur le foyer.
PAR PRE PAREIL J4re f. A. (n. d’act. ke, INSEE Être recueilli, ramassé par petites quantités, et mis dans un vase (se dit, p. ex., du lait, de la crème). 2. Donner peu de lait (se dit des femelles). 3. Être en petite quantité et peu substantiel (se dit d’une boisson). #. Donner fort peu à quelqu'un, av. acc. de la p. 5. Donner fort peu d’eau (se dit d’un puits), av. — de la ch. 6.
Revenir à quelqu'un, venir rejoindre après s'être séparé, av. de la p. 7. Revenir, échoir à quelqu'un, av. d'u (se dit de quelque bénéfice ou revenu). 8. Frauder quelqu'un, lui rendre moins qu’il ne lui était dû, av. acc. de la p. et acc. de la ch. due. IV. 1. Avoir des dattes qui commencent déjà à mürir (se dit d’un palmier). 2.
Mûrir, commencer à mürir (se dit des dattes). X. S'informer avec insistance et minutieusement (d’une nouvelle, d’un bruit),
av. acc. de la ch.
Le 4. n. d'act. de la 1, 2. Recueili par petites quantités et conservé dans un vase (lait). 3. Petite quantité d’eau.
ie n. d'unilé du précéd. Petite quanlité.
dt “ L À ‘ A ile fém., pl. Jobs 1. Petite troupe,
À 4 san à
petite bande. 2. Qui contient fort peu d’eau (source, etc.). ie pl. Je 1. Qui a peu de lait (chamelle, brebis). 2. Qui a peu d’eau (puits). 3. Ovipare, l’ovipare, épuhèle de la femelle d'autruche.
bo
pourvu de toute végétation (se dit du sol).
[2 1. Être stérile, nu, dé-
2. Être Les, c.-à-d., n’avoir pas de lait, n'avoir pas de sein, et n’avoir plus d’évacuations mensuelles (se dit d’une femme).
IT. Ressembler à quelqu'un, av. acc. de
la p. IV. 1. Épouser une femme ou,
te 2, Se nourrir de la plante.
AO
B54%0, Pl. le Vivier.
Are et eo fém., pl. ice 1. Dépourvue de toute végétation et d’eau (terre déserte). 2. Qui n’a pas de sein, où qui a le sein plat (femme). 3. Qui n'a plus ses
évacuations mensuelles.
ARE Espèce de plante semblable au
chardon laité.
ste Semblable et pareil à un autre.
ALU f. O. (n. d’act. 10, ae) Briller,
luire (se dit du feu, etc.). II. (n. d’act.
LA REC ARE 1 ‘ : À
& 2) 1. Faire luire, faire briller.
Allumer.
quelque chose, av. (32. IV. 1. Faire luire,
faire briller. 2. Allumer. 3. Illuminer,
3 (il ê) pro.
Éclaire-moi, et je te battrai le briquet,
éclairer. — 1)
pour dire, aide-moi, je t’aiderai. #. Faire voir, faire briller quelque chose aux yeux de quelqu’un. 5. Répandre l'urine çà et là,
av, D de la ch. V. Profiter de la lumière,
| quelqu'un).
Cdi
de la clarté du feu qu’un autre allume, et se tenir dans l’obscurité et regarder ceux qui sont éclairés par la lumière, av. QJ° des p. X. Profiter de la lumière, participer à la clarté de..., ef au fig., s’éclairer des avis, des lumières des autres. On dit : Ÿ a a) Jet Lo Lu Ne vous éclairez pas du feu des idolâtres, c.-à-d., ne vous guidez pas par leurs conseils (comp.
ET A
AE 1,0, pl. AA Lumière, clarté. _— Jul -0 [llumination (en l'honneur de — QA 242 Lumière de la demeure, nom que l’on donne quelquefois à une belle femme.
AE et
£\ Lumière, clarté.
NA La $ # + e 0 65e et ces, fém. av. Brillant, qui éclaire, qui jette une clarté sur les objets
d’alentour.
/ / (CLS f. O. S’embusquer, se cacher pour se 1 sur l’ennemi, etc.
ME SE, à) AU 2 Chameau grand et ro-
buste.
Due Omoplate (chez le chameau).
/ / Le f. O. 1. Aller de côté, dévier, s’é-
carter du but, av. |.ÿs (se dit d’une flèche). 9. Être vaste, spacieux, ouvert de tous côtés. V. Serpenter, former beaucoup de sinuosités, de coudes (se dit d’une rivière).
VII. Être vaste, spacieux
fs Cy
& 2, pl. pire Sinuosité, coude (d’un
cours d’eau).
C7 at 10/7 Ê ne se etàlsse Sec et durci par la
ne (Foy. LUles 2).
Le
_Le sp il ce 1. Mêler, couper (le
lait) d’eau, av. acc. 2. Donner à quelqu'un
du lait coupé d’eau à boire.
F0} LA Las — i&Le Malheur.
le Le des Dhad, la lettre | >2.
jte f. O.(n. d'act. 2) Nuire, faire du mal à quelqu'un, av. acc. de la p. V.1.
Se tordre, se contracter et se rouler par terre (se dit d’un homme qui éprouve une faim, des douleurs violentes). 2. Hurler (se dit des bêtes carnivores tourmentées par la faim). X. jai Être en chaleur,
en chasse (se dit des vaches).
SC 3 ÿ J+® Faim violente.
Je Nuage noir.
8, 30 Pauvre, misérable, et méprisé à
cause de sa pauvreté.
5LS C 2 f. O. 1. Croquer avec avidité (une datte, etc.). 2. Frauder quelqu'un, léser quelqu'un dans ce qui lui était dû, av. acc.
de la p. et acc. de la ch. (Foy. ;.x2).
S C7 ne ‘9 Se à Jr 3j5 Petit éclat de bois avec lequel on se nettoie les dents. le f. O. (n. d'act. (ss) Manger quelque chose, av. acc.
807 TC, 4 #07 £ e ne —— Los, lose, ie x Cris, vociférations, vacarme, tumulte.
# “# are ox .Malheur.
SIMCA & ; ñ k Lee Qui pousse des cris, des vociférations.
| SE He | LLe — II. Lie (n. d'act. Ls ox) Ras-
sembler, réunir.
il 5 1. Pâte trop molle à cause du trop d’eau qui y a été mis. 2. Limon au fond d’un réservoir d’eau. 3. Graisse fondue au fond d’une outre.
Li 5} stupide, imbécité:
Le f. O. (n. d'act. Es) 1. Remuer,
4 re) 1: Ron agiter, av. acc. 2. Balancer, faire pencher (se dit du vent qui agite les branches). 3.
Effrayer, épouvanter. #. Causer de la peine à quelqu'un, le contrarier, le tourmenter.
5. Exténuer, amaigrir, av. acc. (se dit du voyage qui amaigrit un cheval, etc.). 6.
Abecquer, nourrir son poussin avec le bec, av. acc. 7. Se tordre et se démener en pleurant (se dit d’un enfant). 8. Répandre son odeur (se dit d’une chose qui sent bon ou mauvais, lorsque remuée elle fait sentir sa présence). V. 1. Se tordre et se démener en pleurant (se dit d’un enfant).
2. Déployer ses ailes et les agiter en dressant le bec (se dit d’un poussin , lorsque sa mère l’abecque). 3. Répandre son odeur
étant remué (se dit des choses qui sentent
_ bon ou mauvais). VII. Foy. la V. 1.2.
re, a pl. ess, Dole Espèce d'oiseau de nuit, de hibou.
ele Cri d’un oiseau de nuit.
ae Renard.
& pe pl. (deàxsL.2) Chameaux maigres.
de P4 (LS 'S LE f. O. Couvrir la femelle (se dit
du cheval). V. Se salir de ses propres excréments, av. 3. VIII. Æupl., Se battre,
combattre avec acharnement (l’un avec
l’autre), av. ec à
AREA NT #6 / 142, 8 so Troupe, bande.
j OX f. ©. (n. d’act. ere) Porter préjufe à quelqu'un, frauder quelqu’un dans ce qui lui est dû. ne f. O. (n. d’act. bee) Avoir une nombreuse postérité, beaucoup d'enfants.
V. Même sigmf
Gse Caillet, tout ce qui fait caille le lait.
#os do À. n. d'act. de la I. 2. Petite gazelle.
le Boucle en métal que l’on passe dans les narines du chameau, pour y passer une courroie (syn. }, comp. &el;s).
Lore; pl. ue Chat mâle, matou.
sf cr
Os pe et ee Dimin. du précéd.
APE f. I. (n. d’act. lu Sy) 1.
Se retirer, se réfugier chez quelqu'un, av.
dÙ_ Ge la p. 2. Venir pendant la nuit. 3.
S'informer d’une nouvelle, d’un bruit, av.
OU Gelu ich, ce re f. A. (n. d’act.
(65) Avoir les os et le corps minces, el être maigre. IV. 1. Être mince. 2. Affai-
blir. 3. Avoir ou mettre au monde des
enfants maigres et chétifs. #. Priver quelqu’un d’une partie de ce qui lui était dû, frauder, léser quelqu'un dans ses droits, av. acc. de la p. et acc. dela ch. 5. Bâcler, faire quelque chose peu solidement, négligemment, av. acc. VII. Se rendre et se retirer chez quelqu'un, av. d\_ qe la p.
sl 1. pour ssl Qui vient pendant la sut 2. pour Este Qui jette de la clarté,
lumineux, qui éclaire.
sal
c6sle Mince de corps, et qui a les os fins.
à alxo 1. fém. du précéd. 2. Finesse des os, et corps mince.
#laxo 1. Cris, vacarme produit par une nombreuse réunion d'hommes. 2. Tumeur
na de
f tes Avoir mis au monde beaucoup d'en-
fants (se dit d’une femme).
of TI. (n. d'act. pe Olste) Se Sn s’incliner.
Les f. I. 1. Couper (le lait) d’eau, av.
acc. 2. Être vide, désert (se dit d’un pays). 11. 1. Être vide, désert (se dit d’un pays).
2. Couper (le lait) d’eau, av. acc. 3. Faire boire à quelqu'un du lait coupé d’eau, av.
acc. de la p. N. 1. Être coupé, délayé d’eau (se dit du lait). 2. Boire du lait coupé d’eau.
j 0 4. Lait trop clair, délayé d’eau. 2. Miel. 3. Dattes mûres du palmier sauvage appelé Jah
FLE 1. OEil. 2. Vue, regard.
ess Lait trop clair, délayé d’eau.
as Délayé d’eau (lait).
Fa Mêlé de bien et de mal, de plaisirs et de peines (temps, vie).
PRE Qui ne vient à l’eau, à l’abreuvoir, = lotir l’eau bonne et limpide a déjà été épuisée par d’autres, et qu’il ne reste plus que de l’eau trouble mêlée de fange
et de saletés.
# f LA £ ini — j&l Malheur, infortune.
ee ne f. I. (n. d’act. ei >) Nuire, faire du bi à quelqu'un, av. acc. de la p. (Foy.
re et Lee ARE
# / SA :) F Li Nuisible, malfaisant.
Ed
Le f. I. (n. d’act. me 2) 4. Léser quel- A un dans son droit, le priver d’une partie de ce qui Jui était dû, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 2. Agir injustement.
je Insuffisant et résultant d’un partage injuste et inique (lot, portion par lesquels quelqu'un se trouve lésé dans son droit).
OS Voy. sous ee
(un f. I. Se dessécher, se flétrir, bais-
ser, tomber (se dit des plantes, quand l’au-
tomne leur fait perdre leur vigueur et les
rapetisse).
s / S ww eZ Poe 0 et ose Qui se flétrit,
qui se dessèche (plante).
f 7 “Ne AN Aie LL f. TI. (n. d’act. Le, Je) Marcher en secouant les épaules, pendant que les chairs molles et lâches tremblent sur le Corps.
Aus et Je Qui marche en secouant les épaules, pendant que ses chairs lâches
tremblent.
117 su, # #17
ele f- I. (n. d’act. Œ Fe Etre, #0 LA A
Axe) 4. Périr. 2. Etre perdu, se perdre, être égaré quelque part (se dit d’un objet que quelqu'un a perdu). 3. Répandre son odeur (oy. gl F0). "In d'act. Es) 4. Laisser tomber, perdre ou répandre ce qu’on avait sur soi. 2. Abandonner,
négliger, délaisser. 3. Gaspiller, dilapider,
livrer au vent (des biens, des richesses, le temps précieux). — (tes xx c REA provw. Tu (en parlant à une nd as laissé échapper le lait dans la saison d’été, pour dire, tu cherches à rattraper l’occasion qui est échappée. IV. 1. Perdre, laisser tomber, égarer. 2. Gaspiller, dilapider, livrer au vent (Foy. lu IL.). 3. Reconnaître, s’apercevoir qu’on a perdu quelque chose, qu’on a éprouvé des pertes. #. Avoir des terres, des campagnes (äxve), être propriétaire rural. 5. Abandonner, délaisser, négliger. V. Répandre son odeur (bonne ou mauvaise). Foy. ete F0.
ë Le, pl. étre Vide (su parlant des intestins). On dit : ele 2 ue Si JY Un tel mange à jeun, ayant l’estomac vide.
de Le Rein
et pis Il a péri sans que personne s’en
et EE et ia,
soit occupé.
NP
ee 1. Gens qu’on est obligé de nourrir et qui composent la famille, la domesticité. 2. Espèce d’aromate.
RCA UT
ax 1. n. d’act. de la I. 2. pl. ee,
EL et se Village, campagne, propriété foncière. (De là, av. l'art, l’espa-
gnol aldea.) 3. Occupation, profession ,
métier, état, On dit : äxe)| axle CNE
de celui qui veut s’occuper de choses qui
ne le regardent pas.
s PIC D Ad
br Riche en propriétés de campagne.
LIVE
4 Ré NU : sb f. I. (n. d'act. aus Le) A. Être hôte chez quelqu'un, de quelqu'un,
et prendre part au repas de celui chez qui
l’on vient, av. acc. de la p. 2. Dévier,”
s’écarter de... (se dit d’une flèche qui manque le but), av. QU: 3. Pencher vers le coucher (se dit du soleil). #. Avoir ses règles (se dit d’une femme). IL. 1. Engager quelqu’un à demander l'hospitalité chez un autre, av. qcc. de la p. 2. Faire pencher, faire incliner. IV. 1. Engager quelqu’un à demander l'hospitalité chez un autre, à se présenter chez lui comme hôte, ou visiteur, ou réfugié cherchant asile, av. acc. de la p. 2. Faire pencher une chose du côté d’une autre, de manière qu’elles se joignent, av. acc. el Pins Joindre, annexer, ajouter. De [à 4. Joindre comme complément un mot à un autre, le mettre en rapport d’annexion, au génitif; eme: 2) ee Esclave de Zéid. 5. Craindre, appréhender quelque chose ; prendre garde de..., av. ur” de la ch. 6. Fuir, se sauver, se mettre à courir. 7. Être imminent (syn. 5 IV.). — Au passif, ciel Être annexé. V. 1. Être l’hôte de quelqu’un ; être le convive ; venir demander l’hospitalité, ou prendre part au repas.
9, Pencher vers le coucher (se dit du soleil). 3. Être réuni, rassemblé et joint aux autres. VL. Être voisin, se trouver à côté.
VII. Rejoindre quelqu'un; se joindre à quelqu'un, av. d\_ Ge la p. X. 1. Demander l'hospitalité à quelqu'un, else présen-
ter comme hôte, être l’hôte de quelqu'un,
av. de la p. 2. Demander à quelqu'un secours, assistance.
so / 3% pour le masc. el le fém., no ee: | pour le sing. et le pl., et pl. LS pure Let,
AAA
one le, Lo te, visiteur,
convive.
LA LE Côté.
Per ‘ dx 1. Femme qui est hôte ou en visite
chez quelqu'un. 2. Femme qui a ses règles.
ile 1. Hospitalité. — lat, (5 Hospice. 2. Repas d'invitation.
Le n. dact. de la IV. Adjonction, annexion; rapport d’annexion entre un nom et son complément.
Ale Relatif, qui exprime quelque relation, quelque rapport entre deux choses ou deux mots.
RE n. d'act. de la VI. Relation, rapport de deux choses ou de deux mots; qualité d’un terme relatif (p. ex., entre 8 | paternité, et 3: qualité de fils).
res 1. Joint, annexé, ajouté. 2.
Accessoire. 3. Adoptif. #. Illégitime (fils). 5. En gram., Qui sert de complément à un autre (mot); p. ex., 2) dans + ; dE esclave de Zéid. — a) L $lell Qui repe dans
Le, 6. Entouré, assailli, cerné de
çoit un complément; p. ex.,
tous côtés. 7. Mis en fuite. 8. Forcé de chercher refuge chez quelqu'un. 9. Refuge, site
Er Mis en fuite.
FEU 1. Chagrin. 2, Événement grave qui cause du chagrin.
S ’ . Ka LS Hospitalité.
ne sSi#0 : s ; É :
lues Hospitalier, qui recoit volontiers du monde chez lui; qui aime à don-
ner des repas.
St # #/ #
dis et ès Chagrin, peine, inquiétude.
ER A
di» Lieu, appartement occupé par un hôte, par des hôtes.
Ale 0 Be IT ARE re ) Etre étroit; devenir étroit; se rétrécir (opp. à Es). De là on dit au fig.: (3 5 .J1 Le temps presse, il reste peu de temps. — oi (le Mon chemin est étroit, pour dire, je suis réduit à l’extrémité. — #4 (ÿLe Sa poitrine se resserra, pour dire, il éprouva un chagrin, un ennui, une angoisse (comp. a 7 VIL).
— » is) ET Lite Tu n’as pas été en état de le faire. On dit dans le méme sens : Le à à Lite Son étreinte a été trop étroite pour cela. IT. (n. d'act.
GS) 1. Rétrécir, resserrer, rendre étroit. 2. av. de de la p. et acc. de la ch., Mettre quelqu'un à l’étroit, c.-à-d., l’acculer, le réduire à l'extrémité, et lui ôter la liberté des mouvements. 3. av.
(de de la p., Tenir quelqu'un dans une prison trés-rigoureuse. 4. av. acc. de la p., Réduire à l'extrémité. JIL Traiter
quelqu'un avec beaucoup de rigueur, av.
acc. de la p. IV. 1. Rétrécir, resserrer,
rendre étroit. 2. Rendre un lieu trop étroit pour quelqu'un, av. LE de la p. et acc.
du lieu, pour dire, réduire à l'extrémité.
AND
LEZ
goisse. 3. Presser, serrer, poursuivre quelqu'un de près, av. «de de la p.
LA
# (92; Lors 1. Chagrin, peine, an-
goisse. 2. Doute, scrupule.
So ?
( gx? » et
ANUS Aile 1. Fém. du précéd. 2. Gêne, Fel
# TT Let RCA ssLe Étroit.
misère.
LS » 7 É 3. Etroit.
UV:
ae A k La A eus io, AEo, pl. (5e 1. Gêne, misère, état malheureux. 2. Affliction. 3. Station
de la lune.
ET Jem. ES et re Étroit.
Jon se trouve à l’étroit. 2. Embarras,
pl. (® L£s Lieu étroit, où
difficulté, mauvais pas. 3. al (5.0 Réduit à l’extrémité, acculé.
rt Les Diffcuité.
SL J. L 1. S’écarter, écarter les jambes de derrière (se dit, p. ex., d’une chamelle qui le fait pendant les grandes chaleurs). 2. Faireéclater sa colère contre quelqu'un, av. «de de la p. et acc. de la colère.
HG, pl. EG Qui s’écarte, qui écarte les jambes de derrière (Voy. la Lit : :
Jo EN LSfet 1e Produire des arbres Le.
# sr
Le, n. d'unité NL3 Arbre qui croit loin des eaux et qui n’est arrosé que par
des pluies.
Lo J. I. Léser quelqu'un dans ses droits,
le priver d’une partie de son dû ; causer
des préjudices, av. acc. de la p.ou av.
is
50 LE. sf d. acc. X. Causer à quelqu’un des dommages, des préjudices.
SC / sS #8 p gr pl. core Ivjustice, oppression; dommage causé à quelqu'un.
fs re Côté, versant d’une montagne.
L Tha. 1. Seizième lettre de l’alphabet arabe (se prononce comme un t, mais avec une sorte d'emphase qui jait que le fatha sonne comme un a, el non pas comme un e, le Kesra comme un 6, et non
pas comme un i, et le dhamma comme un
0, el nON pas COMME UN OU; EX. 3 Di thabba, à théb, 5 thér, \, + FU 2. Comme valeur numérique, 9. 3.
_ Comme abréviation de (älbe absolu, employée dans le Coran pour indiquer que la pause est adoptée par tous les lecteurs sans exception, et absolument né-
cessaire.
£ ne nee Re 15b Quelqu'un. On dit : Le
Sy AIUE Il n'y a personne à la
maison. 7’0y. JL SOUS sb.
ire /
LE 1. (n. d'act. BULLE) Laisser tomber de haut en bas. 2. Pencher, baisser, o laisser tomber en avant (sa tête), av. acc.
Diriger quelque chose tout droit vers un
y point, av. acc. A. Abaisser, p. ex., la main sur la bride, pour lâcher la bride à un cheval. On dit: bal Léo LELE 11 abaissa la main sur la bride, il lâcha la bride à son cheval, De là, métaphor.: dle LELE
ur”
le Voy.le précéd.
re, pains Qui a éprouvé des actes d’oppression, d’injustice ; qui se trouve
lésé dans ses droits.
pour dire, il se laissa aller à sa générosité et fut prodigue de ses richesses. 5. Exciter un cheval à la course en le piquant avec les deux jambes à à la fois, av. acc. du cheval. IL. LES (n. d'act. SELES) 1. Pencher, retomber en avant (se dit de la tête).
Etre déprimé, bas (se dit du terrain
3. Se présenter devant quelqu'un la tête baissée et l’air soumis ; se montrer soumis
envers quelqu'un, av. 5 de la p. On dit:
NES ALL ri LUE rene montré à leur égard aussi humble et abaissé comme ceux qui tirent de l’eau
d’un puits abaissent leurs seaux.
it
LELE 1. Terrain bas et renfoncé, au point qu’il dérobe l’homme qui y est entré aux regards des voyageurs, ete. 2.
Chameau petit et à l’encolure courte.
GE FL Hal 1. (n. d’act. n Consolider une
outre en appliquant par-dessus les cou-
7 ( (pers.) Fenêtre. Voy. sous
tures une courroie qui les couvre. 2. Traiter quelqu'un avec douceur, agir avec douceur envers quelqu'un, av. acc. de la
p. On di : Cab Ce | Q? Qui aime
CA
agit avec douceur. 3. (n. d’act. x,
hs
5 so Exercer Ja médecine, être médecin. On dit: Cor 0 L 5 CS Ji
5 EL) prov. pour dire, Sita es médecin, commence par l’être pour toi-même. 4.
Être habile, savant dans quelque chose.— deb pour LE Être médecin, exercer la médecine. IT. 1. Raffermir, rendre plus solide, p. ex., une outre, en mettant pardessus la couture une courroie { Voy.£al.).
2. Agiter une outre suspendue à une perche pour faire du beurre. (La manière de Jaire le beurreenusage chez les nomades est celle-ci: Une outre rempliede lait est accrochée à un pieu planté en terre ou à une perche fixée par deux bouts à deux Pieux ; on agite avec la main loutre ainsi suspendue en avant et en arrière.) 3. Insérer, coudre une pièce d'étoife pour élargir un vêtement. IL. (7. d’act. às LL:
Traiter un malade (se dit d’un médecin), av. acc. de la p. (syn. LES LIL. ec IIL.).
V. Exercer la médecine, se faire médecin
X. Demander d’être traité d’une maladie ou d’une douleur, av. ,) du mal; demander quel remède il faut prendre ow quel traitement il faut suivre pour tel ou tel mal.
NL 1. Habile, savant, versé dans une science, av. >. On dit: as Ed wi s’y entend. 2. Exercé, dressé à couvrir les juments (étalon). 3. Circonspect, qui ne pose pas le pied avant de voir où il le pose (chameau). — Ch 5 prov. pour dire, Vous allez bientôt en juger vous-même.
Lh 1. Médecine, art de guérir. — 5 ù D CAL)T Médecine spirituelle ,
qu AE 51
c.-à-d., art de guérir les affections en agissant sur le moral du malade. 2. Magie, sorcellerie. 3. Habileté, intelligence, adresse. 4. Appétits, concupiscence. 5.
Volonté, vouloir. 6. État, condition (syn.
ie JL. 7. Chose, affaire, matière, sujet. 8. Maladie. 9. Habitude.— 2515 Le Lab Ce n’est pas mon habitude.
À jam. dé 1.
ét, pl. = 1. Longue bande o lisière d’étoffe. 2. Longue bande de terre ou de nuage. — Au pl., «kit Rayons de lumière qui se répandent l'horizon
Re le soleil se lève.
Li pl. bd Voy. le précéd.
SUL 1. Longue bande de cuir o# d’étoffe. 2. Longue bande de terre ox bande de nuage que l’on voit s'étendre sur l’horizon.
Lb, pl. É et © AL 1. Médecin. 2.
Habile, savant, versé dans la connaissance d’une chose.
Ha Jém. du précéd. Femme qui connaît et pratique la médecine.
LE pl Sciences médicales, moyens de guérir.
PRE EE
be Fasciné, ensorcelé, qui est sous l'influence d’un charme.
LA £3 1. Qui exerce la médecine, médecin. 2. Qui se donne pour médecin, qui
se mêle de traiter les malades.
rèts 1. Espèce de médicament extrait
de la canne à sucre, concrétion blanche et sèche qui se forme dans la canne à sucre. 2. Craie. On ditaussi:LLSN
xt
: Fan
Morceau de craie ow terre de couleur
dont les tailleurs se servent pour tracer |
la coupe d’un habit.
LARG
ME (n. d’act. En Frapper un corps creux dedans (p. ex., un crâne ow la tête).
me e (n. d’'act. 4% Être sot, imbécile, être d’une avide incurable. V.
Divaguer, av. L3 des paroles.
ri
CE Cul, derrière.
“Han A. O. (n. d’act. + 1. Cuire,
faire cuire, faire bouillir des viandes, des mets (comp. ss, , 5); cuire des briques; donner une cuisson aux briques, av. acc.; faire bouillir, faire bouillonner.
On dit : 5551 2h Hi à fait bouillir, cuire le chaudron, c.-a-d., le contenu du chaudron. 2. Arranger, préparer des mets, un repas, av. aCC.; faire la cuisine.
IL. (n. d’act. A) Grandir, se développer (se dit d’un enfant, d’un petit de lézard, etc.). VIT. Être cuit, bouilli, recevoir le degré nécessaire de cuisson. VIII.
A 1. Être cuit, bouilli à point, préparé (pour être mangé). 2. Faire cuire jusqu’à réduire de moitié (une décoction, un sil'OP, ete.). j
ae. pl. 4 1. Qui cuit, qui fait cuire. 2. Ange qui inflige ies tourments aux réprouvés. 3. Fièvre très-forte.
is? LL 1. fém. de :stL 1.5 2. Chaleur excessive et brûlante de midi.
ana au 1. Force, vigueur. 2. Soli-
dité. 3. Grand embonpoint, obésite.
# CT . La La La . L eu Cuisinier ; cuisinière (femme).
ne
fi LE 1. Art de préparer les mets, art culinaire. 2. État, métier de cuisinier.
dE LS Écume 04 bouillons qui s’échappent du vase quand le contenu bout à cie bouillons.
La LÉ et ist Jeune et qui a des chaits fermes, ou jolie et en même temps
intelligente (femme).
ans Sot, imbécile, homme très-stupide.
W' 1. Cuit, bouilli. 2. Cuit à point,
qui a reçu la cuisson nécessaire. 3. pl.
tb Réduit de moitié par la cuisson (sirop, etc.). 3. Brique cuite. 4. Plâtre.
Pastèque. Voy. a 2. Melon
“ LE — 1) 2 LE Vents brülants.
p Tout-à-fait stupide.
Zi pl. LÉ Cuisine, lieu où lon prépare des muets, soit en plein air, soit abrité, — Au pl., : Fe Nom d’une localité à la Mecque.” ;
Le, pl. 2 Vase dans lequel on cuit quelque chose, p. ex., marmite, etc., ou outil pour rôtir, griller.
A Cuisine. Voy. sh
LL; 1. Grandi, développé (jeune homme, etc.). 2. Jeune homme gras, dodu.
3. Petit de lézard à son troisième degré de développement.(Le plus pelit s'appelle Jus, un peu plus grand Ge, puis
w À : e w 5 LES , CNSUÎLE dt el enfin Dre).
(2 # LA € LU # , HS Le ct Cuit, préparé, arrangé (mets).
De PRE rb J. O. (n. d’act. D) 1. Sauter sur
quelque chose. 2. Couvrir une jument (se
Oo
. dit d’un étalon). 3. Se cacher, se dérober aux regards.
5 1. Étai, maçonnerie élevée pour étayer où raffermir un édifice. 2. Pilastre.
( (mot pers. 5) Hache.
LA
di LS et JL 4 AUS Malheurs, calamités.
SE Espèce d'arbre semblable au figuier.
Fr 4 OriginaireduTabaristan Le sb, | ST pays sur les bords de la mer Fe
ee sr) Le tiers d’un dirhem ( (e »)))
à ho pl. ar. (du pers. 15,5) Soldats |
munis de haches, sapeurs.
C4 CN A
y (pers. 55%) Sucre blanc et dur (proprem. qu’on ne peut casser qu’à coups de hache. On dit aussi : 5; mb La
GE (pers. EJ* 5) Petite hache, manche et cognée en fer, ordinairement décorée de dorures, et même enrichie de pierres précieuses , hache d’armes à l’usage des grands.
$ sb Espèce de mandoline {instrument de musique).
QU" JE me LU” xp Menteur.
Fe
chose. 2. Cohabiter avec une femme, av.
(n. d’act. Sb) 1. Remplir quelque
acc. de la p.
FL 1. N. d’act. de la I. 2. Côté, flanc
(de toute chose).
5h 1. Gros rocher qui se détache d’une
montagne. 2. Chameau à deux bosses.
sde — IT GE (0. d'act. JHE)
Enduire de boue.
EAU ; ’ Qu Noir (se dit de toute chose).
ob Loup. | ob be te JE? Mer immense.
24? Did
A On dit : dis Di] SLI
coll. Hommes, genre
n’existe pas son pareil au monde. On dit encore : 3> Dis | SD! Ls pour dire, Je ne sais pas quelle espèce d'homme
€ es
Merene Bruire, murmurer (se dit de l’eau, du torrent qui coule avec bruit).
IT. ET Méme signif.
ANA 1. N. d'act. de la T. 2. Bruit des vagues, d’un torrent. 3. Bruit des pas de celui qui court sur un sol dur (comp.
DSsS).
EE 1. Espèce d'oiseau. 2. Endroit où l’on joue, où lon se livre à un jeu.
5 LÉ Bâton avec lequel on donne Pimpulsion à la balle dans le jeu de balle.
QUE Corde ow mouchoir roulé avec
lequel on frappes LRUS (syn. 8, y2).
CG
preinte sur quelque chose, marquer quel-
(n. d’act. Eb) ! . Faire une emque chose en y imprimant un cachet, etc., av. dE de la ch. 2. Marquer (argent), av. acc. 3. Imprimer (un livre). 4. Forger, fabriquer (un sabre, un instrument). 5.
Former, façonner, donner une forme à quelque chose, faire (un vase de terre), av. acc. et.» de la matière. 6. Donner une tape sur le derrière de la tête, av.
acc. de la téte. 7. Emplir, remplir (une mesure, un Vase, une outre), 22 1. Être sale, sali d'ordures (se dit
av. ACC. —
d’un homme). 2. Être sale, couvert de
54 &> rouille (se dit d’un sabre). — Au passif, ep 1. Être formé, façonné, moulé (de telle ou telle manière), avoir recu telle ou Prec EŸ Il a reçu cela de la nature. 2. Étre imprimé (se dit d’un livre, etc.). 3. Être sale, cs L- Gun
Imprimer avec force (un cachet, etc.) ;
telle empreinte. On dit :
sali d’ordures. IL. (x. d’act.
faire une forte empreinte, une marque profonde. 2, Charger entièrement, c.-àd., mettre sur une bête autant qu’elle peut supporter. 3. Remplir, bourrer entièrement, de manière que la charge soit complète, av. acc. 4. Salir d'ordures, de crasse. V. 1. Être rempli(se dit d’un vase, d’un canal, d’une rivière qui se remplissent d’eau, etc.). 2. Prendre une habitude, s’habituer.— ll EE Il s’habitua à cela, malgré les dispositions innées contraires.
VIL. 1. Être empreint, imprimé sur quelque chose (se dit d’un cachet, d’une marque). 2. Être doux, apprivoisé, docile, pour avoir été dompté, dressé.
= 1. N. d’act. de la I.
empreinte, estampille. 3. Impression (d’un
. Cachet,
Forme, facon, moule, modèle. On dit
Ki eÈ de à sel Formez-le d’après ce modèle. — sb (Alg.) Comme il faut. A
es, pl. EU} 1. Complet, comble (se dit de la mesure quand elle est comble).
2, Outre. 3. Gué. 4. Fleuve. 5. Saleté, crasse. 6. Rouille.
ci 1. Saleté, crasse. 2. Rouille. 3. jig.
Vice, défaut ; tache.
& 1. Sale, ns 2. Vicieux, plongé dans le vice, et qui n’en rougit pas. 3. Rouillé. |
(ae (A1g: ) Boue.
ie Terre sigillée ; {out objet sur lequel on imprime le cachet du prince; objet estampillé.
eu 1. Qui fait une empreinte, qui estampille où imprime un cachet. 2. Imprimeur. 3. Qui fait imprimer, qui publie un livre. 4. Anneau, cachet, estampille, sceau.
ane naturel
E LÉ Anneau, cachet, sceau ; estampille.
EL 1. Nature, naturel, caractère, qualité innée. 2. Coutume, habitude prise (p.
ex, de manger ou de se lever à telle ou telle heure).
LE 1. Fabricant de sabres, qui forge les sabres. 2. Potier. 3. Imprimeur.
LUE 1. Art de fabriquer les sabres. 2.
Art, rs de potier. 3. Imprimerie. — ke 2LEN, \5 Imprimerie.
€ is, ET d’insecte dont la piqüre est très-douloureuse.
eh Naturel, inné (0pp. à go).
ess Moelle de palmier.
sb, pl. E LÉ Nature, naturel, qualité innée.
ut AA RS em, fém. Etam Naturel, qui tient à la nature; inné (comp. ds). — ae Lime) Physique.— Lab) le j 3 Métaphysique.
ep Très-sale, très-crasseux.
LIN Te MA) EE N. d'act. de la Y. On dit u
el hs La nature l'emporte sur l’habitude.
ur Lieu où l’on estampille, où l’on imprime, où l’on fait des empreintes.
à ds 1. Empreint, marqué, qui a recu quelque empreinte. 2. Inné, donné par la nature. De là, a yelé Poëte doué de talent poétique par la nature, né poëte (et non pas celui qui sait faire des poèmes pour avoir appris l’art de les composer) (opp. à ssl).
EL: à fém. LS 1. Bourré, rempli tout à fait. 2. Chargé. — LORS 8; Chamelle chargée de toute la charge qu’elle peut
DA Sr
se AE Couvrir, recouvrir, FA a per. — S ( n. dact. ee Ce L\1 Être collé, être appliqué, posé de sa surface contre la surface d’un autre corps (se dit, p. ex., de la paume de la main quand on l’appuie contre les flancs). 2. Étre fermé {se dit de la main quand on la ferme et qu'elle forme le poing). 3. Commencer à... (syn. (34b). On dit : Ja [db Ilse mit à faire... IT. (n. d’act. et 1. Couvrir, recouvrir d’un MATE munir d’un couvercle ( HA 2. Couvrir la surface de quelque chose(se dit, p. ex., des nuages qui couvrent le ciel, ox de l’eau quand elle se répand à la surface du sol), av. acc. De là 3. Tremper partout le sol (se dit d’une pluie qui tombe sur toute l’étendue d’un pays), av. acc. 4.
_ Être général, commun à tous, envelopper,
embrasser tout. 5. Adapter, ajuster ; de
CL 55 là, lever et poser à la fois les deux pieds de devant ou les deux de derrière (se dit d’un cheval qui va au galop). 6. Plier, ployer, serrer (p. ex., une étoffe, un habit, etc.) (opp à ,i=). 7. Mettre les mains sur les parois intérieures des cuisses en faisant des inclinations es pendant la prière.
8. Joindre les deux mains et les lever au ciel. 9. Séparer net les articulations, les jointures, sans endommager les os, en portant un coup (de sabre, etc.) juste à l'endroit où les deux parties s’emboîtent; séparer deux parties à la charnière. De là on dil : JD Jail! Ch pour dire, Il lui administra un argument concluant, ad hominem. 10. Faire quelque chose avec précision. 11. Poser les pieds de derrière dans les traces de ceux de devant (se dit à un cheval qui a ce pas). LIL. (n.
d’act. Gt, ss AT 1. S’accorder dans toutes ses Dartiés, avoir ses parties en harmonie et correspondantes les unes aux autres. 2. S’adapter, s’ajuster. De là 3.
S’accorder, être d'accord avec quelqu’un, av. acc. de la p. 4. av. Us des ch., Adapter, ajuster deux objets. 5. Mettre deux chemises, porter deux chemisesl’une sur l’autre, av. ur des chem. 6. Marcher en posant les deux pieds à la fois (comme, p.ex., un homme qui a les pieds liés ou un cheval qui a des entraves). 7.
Poser les pieds de derrière dans les traces des pieds de devant {se dit d'un cheval).
De là 8. S'habituer, s’accoutumer, se fe à quelque chose. IV. (n. d’act.
GLÉY 1. Couvrir, recouvrir. 2. Fermer,
serrer, p. ex., la main (opp. à ;ks). 8.
Entourer, envelopper de tous côtés, av.
| de de la ch. On dit: Aou ele Et À] Il a plu chez eux sept jours de suite. 4. Se trouver en grand nombre et aglomérés (se dit des étoiles sur la voûte des cieux).
5. Poser l’un sur l’autre. 6. Plier en plusieurs plis (une étoffe, etc.). 7. Tomber _d’accord, convenir de quelque chose, av.
ie dela ch.(syn. Æ IV. et 653 VIIL.).
8. Convenir à une chose, c.-à-d., savoir au juste ce qu’il faut à une chose, être habile à faire quelque chose. De là on dit a Le Qu'il est habile! V. 1. Étre couvert, enveloppé. 2.S’adapter, s’ajuster.
On dit : Ch 9 DT I] ajusta la chose, et elle s’ajusta, s’adapta. VI. Aw p£., S'accorder, tomber d'accord, convenir de quelque chose les uns avec les autres.
VII. 1. Être couvert. 2. Se ruer sur quelqu’un de tous côtés. 3. Étre fermé, se fermer. On dit: sas Ces pour dire, Il ne sait que dire, il ne desserre pas les dents. 4. S'’adapter à quelque chose, aller juste à un autre.
EE {. Qui convient, qui correspond, qui s’adapte à un autre. 2.Glu pour prendre les oiseaux. Voy. (5:93. Toute matière visqueuse à l’aide de laquelle on colle deux objets. 4. Piége. 5. Heure, moment, instant. — EE Un jour. 6.
Troupe nombreuse, bande, nuée (d'hommes, de sauterelles, etc.). 7. Permission d'entrer ow de faire quelque chose. 8.
Temps. — \.L Lab soie Lost Nous
sommes restés chez lui longtemps.
CL
SA v'é Sy VE
Gb, pl. Er et & Li 1. Couvercle, tout ce qui sert à couvrir, à recouvrir quelque chose, surtout en bois ox en métal. 2. Disque ow plateau (rond ou carré) sur lequel on sert à manger, etc. 3, Grand plat. 4. Vase large comme une cuvette, comme un énorme saladier. 5.Qui couvre toute la surface du sol, qui arrive partout
(pluie). 6. Muititude, masse, nuée (d’hom-
_ mes, de sauterelles, etc.), qui couvre la
terre. 7. Surface de la terre. 8. Ce qui correspond à un autre et s’y adapte. 9.
Partie du jour 0% de la nuit. 10. Age d'homme, génération, ou espace de vingt ans. 11. Os mince qui joint les vertèbres du dos. 12. Couche, fout ce qui est superposé l’un à l’autre (à distance égale on non), série, pli (comme, p. ex., plusieurs enveloppes l’unesur l’autre). De [à on dit :
Ch ue L&L En passant d'un état à un autre, par degrés. — Ch el Malheur, calamité. — C3 SL Calamités, malheurs. ; a pl. LEE et tb 1. Couche (appliquée sur une autre). De là, au pl., Voüûtes des sphères célestes superposées les unes aux autres comme les enveloppes de l'oignon. 2. Série, catégorie, classe.
3. Main fermée, poing. On dit: 53e L 5 Ss LD (3 pour dire, Je suis ton esclave entièrement en ton pouvoir.
nie
iib Tabaka, nom d’une femme qui, ayant trouvé le sens des questions proposées par un homme nommé ue; ce-
bi-ci l'épousa. De là le prov.: (yé (51e
ii.b Chenn a trouvé sa pareille dans Tabaka. |
21e 2 / ii n. d'unite de
rh 4. el 5.
Gb fém. ii Appliqué à plat. — ab Main qui appuie le côté (chez celui qui se tient les côtes avec les mains).
Eu et GLE (du pers. al), pl. C3 one et Ruut 1. Grande poële à frire. “A Grande Un 3. Moitié d’un mouton.
pl. &
pour pr Rey les oiseaux.
L 1. Heure du jour. 2. Piége
Ltb 1. Impuissant au coït. 2. Qui a la langue embarrassée et ne peut pas parler.
35) à x) Certaine manière de rouler le turban qui consiste à ne pas le passer sous le menton.
Le Relieur (syn. ils, comp.
et dise),
& KIA et GUÉ Espèce d'arbre qui croît Fo les montagnes des environs de la Mecque, et qui est employé contre la gale invétérée et autres maladies.
us LE Ce qui s’adapte, s’ajuste et correspond à un autre.
Er 1. Qui s ‘adapte, S ue de à un autre. 2. pl. si Heure. — Gt Un jour.
SE Prison.
[2 GE, Jém. * âme Qui couvre, qui re-
couvre et enveloppe, quioccupeetenvahit |
tout ; intégral, général, complet. —àl= [CAES Nuage qui couvre tout le ciel. — RE
intermittence. — 5.L.1\ 0 | Aliéna-
=) Fièvre continuelle, sans tion mentale qui n'offre pas d’interval-
les lucides.
NN
aus 57 Lettres que l'on prononce avec la langue portée contre le palais. Ce sont : O2 LE,
EE , fém. Le 1. Qui coupe bien, net, au point de séparer les articulations sans endommager les os {se dit d’un sabre).,De là 2. Qui touche juste là où il faut, précis dans ce qu’il fait.
S LL 1. Qui correspond à un autre. 2 Qui s’adapte, s’ajuste et va avec un autre.
8. En gram., Qui a pour troisième radicale la même lettre que pour la seconde (verbe), auérem. sourd pet.
re LÉ, Correspondance, accord des dif-
férentes parties ow des choses entre elles.
’ Le Battre le tambour. IT. (n. d'act.
S C7 br) Tambouriner sans cesse.
AM AS Jui 1. Tambour. 2 Timbale. 3. Espèce d’étoffe fabriquée en Egypte et dans l’Yémen. 4. Tribut, contribution. 5.» JAI | ei Le Jene sais quel homme c’est. Voy. ur et et.
JE (Alg. du turc Just) Boïteux.
AM n. d'unité de Are — sil LL Petit tambour que battent, dans les nuits du Ramadhan, les mousahhirs ou crieurs qui annoncent, à l'approche du jour, qu’il est temps de commencer le jeüne de la journée.
ic et LE Plateau, étal, sorte de table sur laquelle les petits marchands étalent leurs marchandises.
airs Tambour ow timbalier, qui bat le tambour ow la timbale.
LL fém. du précéd. Timbalière.
ue
PRE LIL Art de battre le tambour ow de |
jouer : de la timbale.
ns 1. Tribut, argent payé à titre d’impôt, de contribution.— &LEt ee on Il est sujet à la contribution. 2. . iLL.
L LL, pl. if An (Alg.} Planche (dans un jardin).
de, pl. NUE Brebis.
de LL (pers.) Musique militaire du prince. re f. 0. (n. d'act. sua ELA “1e isCL; ) 1. Entendre bien, savoir bien une av. à de la ch.
2.f. A.(n. d'act. y: ei) Love le feu de peur qu'il ne s'éteigne. — oÉ f. A. En-
Does être au fait sas
tendre, savoir bien quelque chose, être habile dans quelque chose. IL. 1. Baisser, donner beaucoup de profondeur au fossé que l’on creuse, au creux dans lequel on fait du feu en plein air, av. acc. du creux.
2 S'accorder , s'adapter, convenir. XI.
ne Ji Être déprimé et bas (Voy. jbl SOUS Lreb).
se ce de
40 nombre “e hommes). On dit : 6]
Lan Masse, foule,
= Lys 51 Quelle espèce d'homme est-ce?
Vor db el D.
me Espèce d'instr ument de musique à 0 autrem. nn où ts).
or Intelligent, habile.
de 1.Espèce de jeu qui consiste en un casier sur lequel on tire vingt-quatre ligues, et sur lequel on joue avec neuf billes.
ouise d’appât pour attirer et prendre Jes
2, Charogne que l’on expose en
bêtes et les oiseaux de proie.
is, pl. ue Intelligence, habileté.
£yQ ?
ou {. son produit par P’instrument de musique |.p Ru 2. n. d'unité de 5 Une partie dat nb
ob Intelligent, espiègle.
S US ru Foyer creux dans lequel on en-
terre le feu pour le conserver.
€ +, pl. cleb Pistolet.
fase Rixe, dispute. On dit: 5h
ne se sont pris de rixe.
ŒUÉ (du pers. het Espèce de mets
ce de viande hachée avec des œufs et des
oignons.
CL f. O. (n. d'act. pas Appeler quelqu’un, inviter à quelque chose ow auprès de quelqu'un, av. acc. de la p: et mL de la ch. ou de la p. VIHX. ab Au pl, Entraîner quelqu'un, tie chez soi en faisant force pr otestations d'amitié. |
4 e me , pl. AL Mamelle, pis chez les femelles des animaux chez qui la corne du pied s'appelle & 4, Mrs ou rl, c.-a-d., âe la jument, de l'avéssé, de la chamelle (comp. eye). On dit :jsle
nl Ja La sangle à passé au delà des pis, pour dire, l'affaire s’est gâtée,
S "est dérangée, ou est devenue grave.
ee ls Pis qui donne toujours du
fe ‘en Re ee #
ee)
L ét 4. : 1. HE femelle dont les pis s'appellent que (comme chamelle, ânesse, jument). 2. Affaire grave, majeure, difficile.
KL f. 1 1. Appeler, inviter quelqu'un à
quelque chose ow auprès de quelqu'un,
b QRE
av. acc. et Ms 2. Av, UE de la ch.et
acc. de la p. Dépinen us à
las nv per 0e ne La chamelle a les ".
bien à bas, c.-à-d., ils sont flasques et pendants.
A ro
quelque chose. —
b On dit: Lab PEU Le Il n’y a
personne à la maison. ds y. Sous LL.
EL S’éloigner, s’en aller.
rs — EE nee de jeu d'enfants qui consiste à jeter et à faire rouler un rond en bois.
Gr n .
ëL Rond, disque en bois que les en-
fants s’amusent à Jeter.
LL 1. Rendre les excréments. 2. Jouer
avec le bois äl5. Voy. ce mot.
D (n. d'act. à, SD) Être gras, avoir beaucoup de parties grasses (se dit du lait recouvert de crème). IL. (7. d'act. AS) Méme signif. IV. Accroître, augmenter, multiplier. Voy. pete
sb Lait épaissi, caillé. Voy. " SLA
ë il 1. Crème à la surface d’un lait bon et épais. 2. Boue. 3. Eau épaisse. 4. Laine grasse et épaisse au toucher. De [à 5. Aisance, affluence des commodités de la vie, opulence.
SEA 5 ) Es 1. Cousin, moustique. 2.
Lion. 3. Homme très-courageux.
LE — ob 1. Légereté, vivacité, pé-
tulance. 2. Vie joyeuse.
PA s 0 EL Voy. LL.
SE Petits éclats de bois.
CNT us
A} Ge) UE (n. d’act. JS?) Frire dans une
poële à frire.
web, Ge, pl Gel Poële à
frire.
Es Frit.
2 f. 0. (n. d'act. …
1. Etendre à plat, comme un tapis. Voy. us 2. Gratter le sol avec le talon, avec le sabot;
Frotter. 4. Piler. 1V. Lancer
jeter. VIL. Être étendu par terre comme
râcler.
un tapis.
L pl. 1. Râclures, ce qui est enlevé
à force de gratter, de râcler. 2. Instrument avec lequel on gratte, on râcle.
=? Derrière du sabot chez les moutons, ox touffe de laine qui en dépend et rase la terre.
avec la main, av. acc. de la p.
Pousser , repousser quelqu'un
A H; A. (n. d’act. + 1. Jeter au #: =
dehors, réndre (se dit, p. ex., de l'œil, quand il sécrète un brin ow les ordures qui s’y étaient introduits, ow de la source qui en battant lance dehors quelques débris de plantes, etc.). 2. Pousser en avant, donner la chasse. 3. Enlever le prépuce, circoncire (se dit de l’homme d'art qui fait cette opération). Voy. rh. 4. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p.
f. I. Pousser un profond soupir. IV
Enlever le prépuce. Voy. la I. 3.
ee 1. N. d’act. de la I. 2. Petit nuage clair et presque transparent.
On dil : È slam 3 Le Le ciel est se-
très-léger,
rein, on n'y voit pas le moindre nuage.
sb Voy. le précéd. 2.
Cana
= =? n. d'unité de RE 1. Petit nuage
très-léger et transparent. De là on dil:
L JS qe Le Un tel est presque nu,
il v’a sur lui qu'un vêtement très-léger.
Laine o poil de chameau
CN L À $ à
js Respiration faite avec effort, pro- Es soupir (comp. Me
Le L » Jém. cb 1. Qui jette, qui lance au dehors quelque chose (œil, sour-
ce). De là 2. Véloce, rapide, qui part
comme une flèche. 3. Arc qui fait partir
avec vigueur une flèche.
Bb 1. fém. de =? Qui jette, qui
lance dehors. — * 2
sécrété les saletés qui s’y étaient intro-
duites. 2. Véloce, rapide. 3. Arc qui im-
prime une forte impulsion à la flèche.
# £ pv #.
Das» see À à — Nuage léger, por presque transparent. Voy. Dr
x= ze Voy. psp. 2
torsions dans le ventre qui rendent la
respiration difficile.
JS * 1. Qui lance, qui jette au loin. — |
Cor
—}s Guerre acharnée (qui lance,
pour ainsi dire, au loin et disperse tous
ceux qui s’en mêlent). 2. Flèche qui part
avec une grande rapidité. 3. Arc vigou-
reux, qui lance la flèche au loin.
er it d
babe 1 Guerre acharnée. Voy. ;= _
Munir l'arc de sa corde
ca y b 1. Laine ow poil de chameau. 2.
Nuage léger et presque transparent. — sb ae Ls Il n’a rien sur lui. Voy.
PV
= 1. Mentir, dire un mensonge. 2.
Cohabiter avec une femme.
is 1. Mensonge. Voy. xp. 2. Coït.
A A — Cohabiter avec une femme, av.
EUNP
acc. de la p.
CE (n. d’act. Lx, Épsale 1.
Rompre, briser, casser, av. acc. 2. Disperser (syn. (3,5 IL.), av. = des p. 3.
Anéantir, perdre quelqu'un, av. ace. où
— de la p. 4. Rire tout bas, sous cape,
ricaner. Voy. : Ps" LA UUINE LLS Lion.
C (2 S is A Quelque chose. — Ade
Ru FE Il n’a rien sur lui.
+ plan sl) \Ceux
chez qui la dent de côté n’a pas encore
er Sp (deLs
poussé (chameaux).
A f. À. (n. d'act. 12, 1h)
Toucher, atteindre, blesser quelqu'un à
la rate, et y causer une lésion, av. acc.
de la p. 2. Remplir (un vase), av. acc.— Jsb f. A. 1. Avoir la rate très-dévelop-
pée. 2. Avoir une maladie de la rate. 3.
Être gâté et sentir mauvais, et être rempli de fange qui sent mauvais (se dit d’une eau croupissante, etc.) 4. Être trouble, sale, couleur de la rate. — Au passif, ee 1. Souffrir d’une affection de la rate. 2. Avoir la rate très-développée.
ji
d’une couleur sale, 2. Qui est de la cou- £
Trouble, qui n’est pas clair
leur LE, 3. Fâché, de mauvaise humeur. 4. Plein, rempli. 5. Recouvert de mousse (se dit des eaux croupissantes).
6. Noir. | FBI AT LE. pl. Jæb Rate. On dit proverbialem.: 2j Jlsb Qi y} Le cheval n’a pas de rate, pour. dire, on dirait qu’il n’a pas de rate, tant il peut courir vite.
ST f Jls£ 1. Maladie de la rate. 2. Sorte de plante (schirrhum lenis).
fsb 1. Couleur gris foncé tirant sur le noir. 2. Couleur vert tirant sui le noir.
# s. ç € ’ 6 4 ANT Jém. ALL 1. Trouble, qui n’est pas clair. 2. Gris tirant sur le noir. 3.
Vert tirant sur le noir, ow sale couleur de la rate.
" x Le ds # 1. Rempli (vase, etc.). 2. Blessé à la rate, qui a reçu une lésion à la rate. PA © 2,7 G f :
EU & \=L (n. d’act. its) 1. Etre couvert de mousse verte (se dit des eaux _ croupissantes). 2. Être couvert de plantes d’une belle verdure (se dit du sol). 3.
Tondre (un chameau), enlever le poil du
SE GI
chameau, av. acc. du cham. 4. Tuer quelqu’un, av. acc. de la pa.
12) a Labs Mousse verte qui couvre la 4 lave deseaux stagnantes.
AE Poil. On dit : ie a je Le Ina Hengue [ui Voy. bb et bb.
ui (Re et HE fém. av. 3 Couvert de mousse verte (se dit des eaux stagnantes).
Lu génbrn so
de (2 4 me ©, AE Foule, masse, multitude,
surtout qui fond avec impétuosité {se dit des eaux d’un torrent, des ténèbres de la nuit qui envahissent
— ob 5 ÿ <b Les artifices
de Satan. — ::9)| kb Le tumulte de
l'horizon).
la sédition, de l’émeute.
que: 1. Troupeau nombreux de chameaux . 2. Homme très-ardent au combat.
de et Lib Sorte de plante salsugineuse, autrem. js.
è SP Violent, qui pousse avec violence ou attaque avec impétuosité.
er Plein, rempli.
OL NE. ne r= 1. Sauter, faire un saut. 2. Rem-
plir (une outre, etc.), av. acc. 3. Mettre
une courroie aux bouts de l’arc en guise
d'ornement, av. d. acc.
at Un poil.
CIC ET
| (2 JS ses, y Petit nuage
transparent. Voy. =?)
Sur .
JP f. À. (n. dact. Ds) 1. Aller,
tourner (se dit de la pierre du moulin).
léger, clair,
2, Se rouler (se dit d’un serpent). 3. Mou-
dre {se dit de la meule qui broie, et &e l’homme qui fait aller la meule, qui moud). 4. Au jig., Broyer, battre à plate couture (l'ennemi on le combat), av.
acc. IL. (n. d’act. rs + Moudre le blé et produire de la farine, dv. acc. V. Être broyé, moulu.
_— 1. Mouture, ce qui est moulu. 2 Farine.
_ 1. Petit, courtaud, de petite taille (homme). 2. Lion.
gel 1. Qui fait aller la meule, qui moud, qui broie (homme, meule). 2.
Bœuf qui est placé au milieu de l'aire pendant que d’autres bœufs tournent à la circonférence et égrugent le blé.
iatL 1. Jém. du précéd. 2. Dent molaire.
DU) Fe D ?
us etisalL, pl. UE LL Meule, A — «d LL! jet une nil La meule du trépas tourne sur les têtes des cavaliers, pour dire, le trépas fait des victimes parmi les braves.
NeLL pl. (de ab ou de HQE) Dents molaires.
gb Meünier.
Je? Sol plat et étendu, surface plane
du sol.
de Etat de meünier.
LED. (fém. de JL) Meünière, femme qui fait aller le moulin à bras BK . 2. Nombreux troupeau de chameaux.
3. Moulin à ânes ow à chameaux. Dans ce sens, on l'écrit aussi à LÈ
ANA Ÿ 1 + 1.Foule, masse, nuée d'hommes,
Le
ie
etc., qui envahit et broie tout sous ses pieds. 2. Nombreux troupeau de chameaux ou de moutons, environ trois cents.
3. Combat acharné, terrible mêlée. — Dssb ëlo,s Pierre de dessus de la meule.
Unes” Farine, proprem. mouture. Voy.
Aie
in Sésame dont on a déjà extrait l'huile, et qu'on emploie dans certains mets.
Det Poële à frire. Voy. 1 SOUS M 4 k
rond (ser pent).
° Qui mouline, qui se tourne en
ich pl. que 1. Meule, moulin.
Se de dessus d’une meule
à ar Moulin, LE écal e «7 f. A. 1.( =) Etendre à plat comme un tapis par terre (syn. La). 2 Être aplati et s'étendre. On dit : = Je Lui Lt b, < Il l’a tant battu, il l’a frappé de manière qu’il s’est aplati sous les coups. 3. Jeter quelqu'un par terre, av. acc. de la p. 4. (EX) ftre étendu, s'étendre, se coucher tout du long par terre ou sur le côté gauche. 5. S'en aller, s'éloigner et aller courir les pays (sy.
He 6. Agiter, pousser quelqu'un dans divers sens (se dit du cœur, de limagination ow de la passion, qui agitent un homme et le poussent tantôt vers une chose, tantôt vers une autre), av. > de la p. 7. f. O. Être loin, être éloigné. 8.
Périr.
4 54 Kb Terrain plat, uni, plaine.
er D ee. pour =, Jém. ia, pl.
nb its Ke th sx et large, qui s'étend. — ka lb ilb. Grande ombrelle. 2, Qui envahit et remplit tout par le grand nombre (se dit de toute chose). De là 3. Foule,
St = À, L Oiseaux a proie qui voltigent
AA
masse, multitude. — c | äs ici ou
autour d’une proie o d'un cadavre.
sb Portion, partie (p. ex., d’un nuage
détaché). ’
Le be , Jém. & He et “ br , Jén.
ie Grand, large, qui s ‘étend partout (se dit, p. eæ., d’un parasol, d’un auvent).
æ Jém. fe Qui s'étend partout
à la surface du sol.
L (n. d’act. cn +. Jeter, rejeter, ôter.
Caractère dur et insociable
it Morceau de bois dont les enfants se servent dans certains jeux.
y Se et LL Nuage léger, clair, transparent. Voy. D:
nr Nuage léger, clair et transparent. Voy. ,s ne 2. Homme maigre, chétif et sans vigueur. 8. Étranger. — Au pl., y» ) L£È Cohue, ramassis de gens de toute espèce.
Fe eee Faible, débile.
ère
CZ
QE — > Source, origine. On
L su Mensonge. Voy. xb.
dit : = > C’est lui qui est l’origine, le moteur du mal, de la discorde.
PT 63 DE (n. d'act. D, Dis) Être
/ terne, voilé, nébuleux {se dit des yeux).
Pie f APT À na _ (n. d’'act. Libé) 1. Jeter. 2
Ramasser, réunir. 3. Ajuster, adapter et insérer l’un dans l’autre, av. acc. 4. Rire en ricanant.
LAS UC
be 1. Méchant, difficile à vivre. 2.
Objet usé. 3. Nuage épais formé par l’amoncèlement de plusieurs nuages. 4. Son, bruit produit par les chaînettes ow les bracelets qui se heurtent.
LLL&E Ténèbres.
ne 2 onomatop. Ricanements.
F4 CT, + “# 1. Noir. 2. Qui a la vue faible, les yeux voilés.
à ie Sn sb Préparer le mets appelé #5 ;=.
Sn Ar no cl, + 1.Souci,chagrin, préoccupation.
Lait aigre. 3. Nuage suspendu très-haut dans les airs
EVA % ve 1. Nuage suspendu très-haut dans les airs. 2. Nuage qui offre cà et là
des lacunes et laisse voir le bleu du ciel.
# cb, pl. CEE Voy. le précéd.
os fém. (de RSA) Qui a une tache noire aux narines (ânesse).
ah Sorte de soupe dans laquelle on jette des morceaux de viande, et que l’on
fait cuire avec d’autres ingrédients.
Être fier,
Ta et orgueilleux, pe des airs de grandeur.
IX. Tirer fortement sur le noir (se dit des viandes
séchées).
64 rh
> c F ü zh Troupeau de chèvres.
ue
à,=+? Tache noire au bout du nez {chez
une bête). \
eh Voy. = Limites.
= Tirant sur le noir, noirei (se dit des viandes séchées).
tandis que le reste du corps est de quel- 2. Qui a
depuis la tête jusqu’à la queue une raie
. Qui a le devant de la tête noir, que nuance foncée ( mouton).
noire (cheval). 3. Bout du nez (chez l’homme ou chez les bêtes). 4. Viande sé-
chée et tirant sur le noir.
L “ib ais f. O. (n. d’act. =) Etre sombre,
obseur (se dit d’une nuit).
thète des Fo # % UN KALL 1. fém. du précéd. 2. Nom de la
LE pour ALL Sombre, noir, épi-
fourmi qui, selon la fable mahométane, s'est entretenue avec Salomon. Voy. le chap. du Coran Lu.
LL 1. Nuage suspendu très-haut dans
les airs. 2. Préoccupation, souci, chagrin.
à 2 Nuage ni et clair. Voy. RP.
ROLE LEE, Lab Obseurité.
La 1. Portion détachée d’un nuage.
“4 A D 2. Obseurité. 3. Sot, imbécile, pl. +,
Pt LME CS Coq.
re < AA re f. O. (n. d’act. yb) 1. Pousser vigoureusement devant soi, faire marcher d’un pas accéléré (les chameaux, etc.), av. acc.
Rassembler, réunir en un seul lieu
p. ex., les chameaux dispersés de tous côtés, av. acc. 3. Fendre, pourfendre. 4 Couper, p. eæ., une pièce d’étoffe, av.
acc. 5. Couper, retrancher en coupant, av. ace. de lach.— à Li DE Il coupe ses
ie (syn. DS). 6. (n. d'act. 5, « 57h) Aiguiser repasser (un couteau, etc.),
av. acc. 7. Enduire de boue, récrépir une citerne, restaurer (un édifice). 8. Souffleter quelqu'un, av. acc. de la p. 9. Marcher le long du rivage, suivre le bord d’un fleuve. 10. Enlever, ravir, emporter, arracher. 11. Pousser, germer, pulluler (se dit des plantes, du poil, de la barbe, etc.). 12. Repousser (se dit, ». ex., du poil qui repousse après la mue). 13. Briller, se montrer (se dit, p. ex., des étoiles). 14.
J. I O. Tomber en bas. On dit : ue JL | LT 11 tomba de la terrasse. 15. Tom-
ber (se dit de ce qui est coupé, abattu, se dit, p. ex., de la main abattue d’un coup de sabre). IV. 1. Jeter quelqu'un en bas, av. acc. de la p. 2. Couper, retrancher en coupant, abattre (p.ex., un membre d’un coup de sabre). 3. Irriter, exciter quelqu’un contre quelqu'un, av. acc. et +.
4. Suivre le bord, le rivage. 5. Faire des agaceries , tenir des propos amoureux (syn. J5Ÿ. 6. Pousser (se dit des moustaches). On dit : a Le A Les moustaches lui ont poussé. XII. Se met-.
tre en colère, être rempli de colère. | SL 1. N. d'act. de la X. 2. Poil qui repousse à la place de celui qui est tombé
caz in ani mal qui à mué.
L 1. Totalité, tous. —}L Le Ils sont
venus tous (572. Te LG, 2. Chevelure Ps et qu’on laisse pendre.
. D 1. Flancs, hypocondres. 2h fois de ;b. On dil : ss > Les Il l'a fécondée dès le premier coït.
EL pr. bb 1. Bord, rivage (d’un fleuve ox d’une vallée). 2. Bord, marge (de toute chose). 3. Strie, raie formée sur le ciel par un nuage mince, owsur le corps par des poils d’une nuance différente du reste du corps. — Aw duel, OBE Les deux raies sur le garrot des ânes, ou des buftles. 4. Bordure d’une robe, dessin du bord d’une robe. 5. Séparation, raie sur le devant du front qui sépare les cheveux et forme une mèche, une boucle de chaque côté du front; boucle de cheveux. 6. Sac dans lequel le voyageur serre ses vivres.
‘D Qui commence à avoir des moustaches (jeune homme).
ne 1. Coupeur de bourses, filou. 2.
Imposteur, charlatan.
SEL pl. (de BL) Bords, extrémités, Fins (d’un pays).
)3 De Boucle, mèche de cheveux.
lc) ne fém. Poussée en avant, que l’on fait marcher et courir devant soi (ânesse).
nel Plateau sur lequel on place les mets.
> SL 1. Aiguisé, tranchant. 2. Beau, d’une physionomie agréable. 3. Jeune homme tendre, délicat et un peu gras. 4.
Qui commence à avoir des moustaches.
be 1. Qui éclate sans motif (colère). 2
der L 65 On dit : Lbe -Le Il est venu avec une démarche fière et en se pavanant.
F3 ? ë ë; L Habitude, coutume.
J3 ve 1. Aiguisé, repassé et très-tran-
chant (couteau, etc.). 2. , s7b Lt Sabre bien fourbi, bien dj
je A. (n. d’act. pue 2) Survenir
inopinément, se présenter subitement à quelqu’ un, av. de ce la p.; surgir. — pu (n. d’act. AL, fl, i) Être juteux, humide, être frais (se pe p. ex., des plantes que l’on vient d’arracher et qui ne sont pas encore fanées ni sèches). Voy.
LSrb. IV. Élever quelqu'un jusqu'aux nues, combler d’éloges exagérés, av. acc.
de la p.
Srb Récent, frais, encore humide.
ñ ob 1. Chemin. 2. Chose désagréable.
# L APEHUOES un torrent).
Eu fém. à LL, pt. AL et : 1 LÉ Qui
survient (que d'u un Coup, inopinément.— Au fém., à LL Malheur, surtout inattendu.
SU Subit, inattendu.
:| pa Louanges excessives, panégyrique.
4 2 as » D f. A. (n. d'act. L55b) 1. Être ému, être agité. De là 2. Être gai. 3 contr. Être triste. IL. (n. d’act. ee 5) 1. Exciter, chercher à émouvoir (pour égayer où pour causer de la tristesse), av. acc. de la p. De là 2. Chanter ow faire de la musique. 3. Applaudir un chanteur,
lui faire des compliments
un musicien,
sur son chant o% sa musique, av. acc.
de la p. 4. Psalmodier (en lisant le Coran). IV. 1. Chercher à émouvoir. De là 2. Égayer. 3. Rendre triste par quelque chose, av. acc. de la p. et & de la ch.
V. Faire de la musique o% chanter pour émouvoir quelqu'un, av. acc. de la p. X.
1. Désirer qu’on nous chante, chercher des émotions dans la musique. 2. Stimuler les chameaux à la marche en leur chantant quelque air, av. acc. des cham.
DE 1. N. d'act. de la 1. 2. En gén., Émotion. De là 3. Gaieté, joie, vive émotion de joie. 4. Émotion de tristesse.
au 1. Mouvement, émotion. De là 2: Gaieté. 3. Tristesse.
rh 1. Ému (gai ou triste). 2. Ému par le souvenir de son pays, et soupirant après le retour dans son pays. 3. Tharib, nom d'un cheval de Mahomet.
196) LL pl. (de y) Émus par le souvenir de leur pays, et qui se hâtent d’y arriver. De là DE Ji Chameaux qui marchent d'un pas accéléré.
“ee fe Sensible, sujet aux émotions de gaieté ow de tristesse.
“if pl. Bouquet de plantes odoriférantes.
nd et Le, pl. ce f ie 1. Sentier, chemin étroit qui aboutit à la grande ge A y
2 {| Que Dieu maudisse celui qui
route. Mahomet a dit : pe
change les sentiers (et est cause qu’on s’égare)! 2. Chemin quise divise en deux. RU tkt Nom d'une province du
Yemen.
nt.
£s dE 1. Qui émeut. 2. Musicien.
are et 5 LL Très-sensible, sujet à éprouver des émotions de gaieté ow de tristesse.
di pl. Fat Bonnet rouge de Jaine, bonnet de Fez.
Le SL Lancer l'urine en haut (se dit d’un honime qui urine), av. acc.
jus D pl. Ji 1. Vigie, fanal, tour au haut d’une montagne. 2. Grand édifice. 3. Grand rocher o% autre objet saillant élevé sur la plaine o# sur la montagne pour servir de signe. Mahomet a dit gs Joe Joy Sat pe 1 Ce} Lorsque quelqu’un de vous passe auprès d’un rocher penché, qu’il accélère le pas. 4. Église ow chapelle des chrétiens (en Syrie).
SL (du latin tribulum) Égrugeoir, machine pour égruger le grain sur l'aire.
Fine 5\,L Tripoli (de Barbarie). — Qmbi,b
Eh Tripoli de Syrie.
DE TS ES, Es Cueillir la plante cos pb.
EE Tout édifice construit récemment.
&b Extrémité du clitoris.
SEE, pl. St 1. Espèce de plante tirant sur le rouge, et qui se mange.
pan de la verge; au pl, il HIT
L (n. d’act. LENS Se taire et tenir D yeux fixés sur le sol (comme fait un homme qui est fâché ow qui le fait par
dédain).
# fA#21720 ‘ Li 1/1 © À $ e dans ë, sb et ds ,b 1. Bowl, vas
ee
lequel on boit de l’eau. 2. Bouteille.
pe à Ne À (n. d'act. D 1. Jeter, rejeter loin de soi et avec force, av. acc.
ou de la ch. (Voy. s) Li) ; jeter et abandonner (Voy. die) np) 2. Chasser, repousser, éloigner quelqu'un de...., av.
acc. et je. 8. Mettre, placer quelqu’un sur quelque chose, av. acc. de la p. et Ke de la ch. De là 4. Avancer une pièce, un pion (dans le jeu d’échec, de trictrac). — . À f. A. 1. Être d’un naturel méchant et insociable, 2. Mener une vie aisée au sein des plaisirs. II. (n. d’act. Ls SE) 1 Jeter, rejeter avec force, avec violence (la I. av. intensité). 2. Faire éclore les poulets (par un moyen artificiel). 3. Élever, porter à une grande hauteur (un édifice, un mur), av. acc. III. (n. d’act.
is, LL) S’entretenir, avoir un entretien avec quelqu'un, s’aboucher, av. acc. de la p. IV. 1. Jeter, lancer, rejeter loin de soi. 2. Se jeter, s'élancer, se précipiter.
VIIL. cb 1. Jeter, rejeter, lancer loin 2. Oter
oi 1. Jeté, rejeté, ôté. 2. Endroit
de soi.
éloigné.
D 1. N. d’act. de la I. 2. Vase qui reste sur le sol lorsque le fleuve qui avait débordé rentre dans son lit.
APN ou 1. Lieu éloigné, situé à une grande
distance. 2. Eloigné, ou préparé de longue
main (dessein, projet).
t . Fausse couche.
ar Lieu éloigné.
2 Jeté, rejeté, ôté.
is b 1. Bout de turban pendant et rejeté en arrière {syn. ybelb). 2. Voile de tête, voile que les femmes portent sur la tête, et qui descend jusqu’à terre.
rene 1. Couchette, lit. 2. Matelas,
cons. ea Lointain (voyage).
ee FL Matelas.
co
distance. 2. Vigoureux et qui lance loin
Éloigné, situé à une grande
la flèche (are). 3. Qui a de longues branches (palmier). 4. Qui féconde, qui rend une femme enceinte à chaque cohabitation avec elle (homme, mâle).
27b Pl. 2
gisant par terre. 2. Jeté par terre, aban-
4 © S rb 1. Jeté, renversé et
donné, négligé. 3. Misérable et abject.
“s D! Long et haut, qui se dresse en hat (se dit Gp bosse du chameau, etc.).
D 3, pl. D nette jette quelque chose, où l’on est jeté, lancé. — Le) D LL, Lieux éloignés où la séparation de nos amis et nos voyages nous jettent. —,L Fo ten es ÿb La séparation (c.-à-d., le sort qui force à se séparer des siens) le jetait dans tous les lieux, dans tous les coins du monde.
Zik 1. Long (bois de la lance, etc.).
2. Qui porte loin, qui va loin (œil, regard). 3. Qui lance à une grande distance.
De là 4. Qui lance loin le sperme dans l'utérus (se dit d’un étalon vigoureux). DE et 2h 1 . Jeté, rejeté, lancé avec force. 2. Abandonné, négligé, jeté
comme inutile, ou dédaigné(comp. =) 1).
EM À
# ‘+ . , « pe Naissance, sortie d’un oiseau de
HUE, éclosion ; en gén., naissance.
48 is Le 1. Conversation. 2. Proposition que ï on fait à quelqu'un.
Cotes, fatigué,abattu. dise Lila
Fe est arrivé tout fatigué et n’en TEE
. plus.
on — Te n. d'unité is ,E Bassin,
pièce d’eau À ous nue ns
S AT ‘ Prince, aus litre gas au au de Khorassan.
o y Estragon.
a Hp Caviar.
Fe — IV. F £ I (n. d’act. LS Eh
. Avoir la vue affaiblie, émoussée. 2.
Etre très-sombre (se dit d’une nuit). 3 Etre fier, se donner des airs.
sb 1. Fier, orgueilleux, dédaigneux.
2, Fâché, courroucé. 3. Couché, qui s’est couché sur ur côté. 4. Jeune homme beau ét bien fait.
fe f. A. (n. d'act. 5,L, SL) 1. Éloigner, écarter, repousser, chasser{avec la main ow avec quelque instrument) ; ea 1,29 U® ie ñu) > 11 éloignait les mouches du vin. 2. Donner la chasse, poursuivre quelqu'un, av. acc. de la p.
3. Traquer les bêtes fauves, les poursuivre de tous les côtés pour les faire tomber dans les filets. 4. Ramener, réunir les pièces d’un troupeau dispersé sur un seul point. 5. Chasser, bannir quelqu'un d’un pays (mieux à la IV. SE, syn.
is et
sÿb
z y). 6. Passer rapidement à côté de quelqu'un en venant du côté opposé, av.
acc. de la p. Il. (n. d’act. JS ) 1. Lever le fouet et le lâcher en sorte qu’il s'étende de toute sa longueur, av. acc. du Jouet. 2. Chasser, poursuivre, donner la chasse à quelqu'un, av. acc. de la p. XIX.
LAVE TER S PTe D
s! LL, 5 LL») Charger, attaquer (l’ennemi), av. acc. de la p. IV. 1. Forcer quelqu’un à s’expatrier, à quitter le pays, av.
acc. de la p. 2. Traquer, poursuivre de manière que les pièces d’un troupeau dispersé ou les bêtes fauves se réunissent sur un seul point, av. acc. 3. Faire avec quelqu'un un pari à qui courra plus vite et devancera l’autre.— R] ls se Mes ÿ ssh d f Il n’y a pas de mal à Te une course, pourvu qu'on ne fasse pas de pari là-dessus. 4. Venir, courir à la suite de l’autre. VI. r. VIT Être chassé, éloigné. VII. si 1. 1. Être
Se reculer.
éloigné, chassé, repoussé. 2. Venir, courir à la suite de l’autre, se trouver juste après l’autre. 3. Réussir, aller bien (se dit d’une affaire). 4. Couler, poursuivre son cours (se dit d’un cours d’eau). 5. Pousser, faire glisser un navire sur l’eau. 6. Être lâché et s'étendre {se dit de la bride, du licou). X. 1. Éloigner, chasser. 2. Ren— voyer, vouloir que telle chose soit bien loin de nous. 3. Simuler la fuite, fuir et puis revenir subitement à la charge et attaquer l'ennemi. On dit : n} 5), L..
(sun. 55) 4. S'éloigner de son sujet, faire des digressions.
SL n. d'act. de laT. Poursuite, chasse
SE
donnée aux bêtes fauves. Del, se 3 5 L Figures o% dessins qui représentent toute sorte debèêtes, comme gazelles, panthères, oiseaux fuyant, faisant des gambades ou volant, e{ étoffe ow papier orné de figures représentant la chasse.
fus sb Abîmé, sali d’urine et de fiente pour avoir été traversé par des chameaux Lo pièce d’eau).
89 SL Élan (des cavaliers qui vont à la charge MES
a SPL 1. Qui chasse, qui repousse au loin.
De là 2. Ennuyeux, qui chasse les auditeurs par des discours longs o% des lectures longues. 3. Long, qui n’en finit plus (jour). 4. Large, spacieux (se dit d’un toit, d’une terrasse). 5. Espèce d’embarcation très-légère et véloce, bateau bon marcheur.
SE 1. Charge (des cavaliers). 2. Lance courte.
r-A de ’ #51, L Lance.
#1 L Lettres de recommandation qui
nuisent plutôt qu’elles ne servent au
porteur.
ds Fe 1. Eloigné, chassé, repoussé. 2.
Poursuivi. 3. Exilé, banni. 4. Long (jour).
5. Qui suit immédiatement un autre. De là, au duel, BLES pal Le jour et la nuit.
6. Né immédiatement avant ow après l’autre (enfant, etc.). 7. Partie d’une gr Fappe de dattes.
ss 1. Fém. de > ÿb. 2,:pl. St, 1 Bête poursuivie, traquée de tous côtés et
poussée dans les filets. 3, Bête ow troupe
sb 69 de bestiaux volée et emmenée par un voleur de bestiaux. 4. Chiffon mouillé avec lequel on essuie quelque chose, on nettoie le four. 5. Coupon ow bande longue (d’une étoffe). 6. Embarcation légère et véloce.
1. Bande de terre, de pré, etc. 8. Sorte de jeu qui consiste en ce que ceux qui y prennent part cherchent à se saisir l’un l’autre par la main, ou à la tête, ou à l’épaule, ou par le pied. (Ce jeu s'appelle aussi ie}, LUI.) 9. Espèce d'outil en bois consistant en un roseau à coche, et avec lequel on adoucit et arrondit les bords d’une coupe à boire en bois, un
Car avane de chameaux
ee Les SE Qui n’a pas de
fuseau, ete.
5 1 gs
sourcil.
St, 1. n. d’act. de la IV. Expulsion,
bannissement. 2. Suite de plusieurs noms
propres.
SISLI 1. N. d'act. de la NII. 2. Voy.
s\, je 2
SA) n. d'act. de la X. Digression, divagation, choses qui n’appartiennent
pas au sujet. PI. CHONRERE
sb, pl. 5) L Lance courte, épieu, javeline, avec lesquelles on Pen et frappe les bêtes fauves. — Au pl., $) LE:
Flèches longues.
SL 1. Long, qui n’en finit pas (jour).
2. Constant, perpétuel. — > be Qt Règlefixe, universelle ettoujoursobservée.
Si Parfaitement droit et qui tremble dans toute sa longueur (bois de la lance,
roseau).
LP "., g a Cuirasse.
“4 Le Grande route.
Ds.
UT
39 hs {.Grande route. 2.Chiffon mouillé avec lequel on nettoie un four, etc.
sf th À ;
472» 2. Chassé, éloigné, repoussé. — Dan ÿ als il T2) Va-t’en chez toi sans qu’on soit obligé de te chasser.
Banni, expulsé. 3. Long (bois de la
lance).
r0f vo Hess (n. d’act. es E) Raffermir, consolider.
f / je f. À. 1. Prendre une forme élégante,
une certaine forme (se dit de ce qui était d’abord grossier, épais ou informe). 2. Se corriger, devenir meilleur, ow s’adoucir (se dit d’un homme qui était mauvais, . vicieux ou méchant). 3. Se mettre avec élégance et luxe, être recherché dans sa mise, se faire beau. On dit: DOUE j sb.
II, (n. d’act. 295) Broder, orner de broderies. V. Être brodé, orne de broderies (se dit des habits de gala).
SÈ Forme, figure.
SLE 1. Broderies qui ornent les bords Lune robe (syn. de) 2. Robe brodée. 3.
Atelier de broderie ow de tapis brochés.
4, Couverture riche et brodée. 5. Robe d'honneur brodée et destinée pour le prince, ow pour les cadeaux que fait le prince. 6. Tapis broché. 7. fig. Mode, façon, usage. — J.X ;!, Lit. Ly* D'après l'usage ancien. — es LE u “ Un)
Ce n’est pas ton habitude.
np “b Brodeur.
J SLA Brodeur.
) fe Brodé, orné de broderies.
5 STE (du pers. Hs) 15) Balance.
QU” it “ES À up en frottant. V. (>).
I. (n. d’act. | y Lo ) 1. Peindre en noir, noircir (la porte en signe de deuil, etc.).
2, Retoucher et restaurer (l'écriture presque effacée), av. acc. V. 1. Dédaigner ef s'abstenir de quelque chose par orgueil ou dédain, av. U® de la ch. 2. Etre difficile dans le choix des mets et des boissons, éé manger et boire fort peu ; être bégueule. X
Ch pl. a et ne 1. Feuillet, feuille de papier. 2. Feuillet de parchemin ou tablette sur laquelle on écrit après avoir effacé l’écriture ancienne. 3. Écri- FE retouchée, rétablie, restaurée.
Cr LS I. d'act. de la V.
Cr LL Bégueule, délicat, difficile, qui cherche les meilleurs morceaux du plat,
écarte les mauvais et choisit les bons.
am rb Courir avec rapidité et se sauver
par peur.
PT cf aw 2 1. Se taire et baisser les yeux
(Voy. sb). 2. Reculer, se retirer, battre en retraite, av. (je du combat.
De f. A. Être un peu sourd, avoir l'oreille dure. IL. 1. Répandre cà et là (en arrosant, en aspergeant). 2. vulg. Vomir.
V. 1. Etre rétabli, être en convalescence au point de se lever et de pouvoir mar-
cher. 2. Être mêlé aux autres, se trouver
parmi les autres tout-à-fait différents, av. D. VI. Simuler la surdite, faire le sourd.
oi et is b Oreille un peu dure, lé-
gère surdité.
D pl. (de 32) Un peu sourd. — Mb (* Gens qui ont l’oreille un peu
dure.
s 52 és A Sourd.
LL Troupes légères qui précèdent le
gros de l’armée et saccagent le pays.
: / AUS s ANA
“+ JE (n.d’act. is ‘rb) 1. Étreénervé, sans vigueur, être lâche, mou, flasque. 2 Affaiblir, énerver. — =“ E LES à 7e
Il l’a roué de coups.
PATES
( nuit).
PA / ÿ: LE f. À. (n. d'act. Li) 1. Être sot,
Etre très-sombre (se dit d'une
stupide. 2. Avoir fort peu o% n'avoir pas de sourcils o% de cils. |
Lib 1. Sot, stupide. 2. ele! Be Qui a fort peu 0% qui n’a pas de cils ow de sourcils. On se sert rarement, dans ce
De de À b seul.
i, LE Qui a fort peu de poil.
LE, fém. ALSE Qui a fort peu ow qui n’a point de sourcils o% de cils. On dit d’une telle femme : y) LL, L # | Femme qui n’a pas de cils aux paupières.
On He dire ei ou cs Le ÉSEt, LL L (n. d’act. sels “1. Claquer
avec ne lèvres. 2. Appeler les chèvres
{pour les traire) en faisant claquer les lè-
—}} 71 vres d'une certaine manière, av. des chèvres. 3. Chasser, repousser, éloigner de soi (p. ex., les moutons). 3. S’enfuir, se sauver. 5. Faire du bruit dans le ventre (se dit de l’eau que l’on a bue).
EE 1. Mamelle très-longue. 2. Claquement qu’on fait avec les lèvres pour appeler les chèvres.
FRS LA 7 2 (e 7
LE, as Lab > Qui a des mamelles
longues, ane pendantes.
LL (n. d'act. à, D SL) 1. Se vanter. 2.
En 8. pu une chèvre, des chèvres, pour les traire, av. > des chèvres.
SE SL Mot de convention que l’on emploie pour engager à séjourner dans le voisinage du temple de la Mecque.
5 SE p Voix de l’oiseau Katha LES.
) te SL 1! Long, grand et mince (se dit d’un homme). 2. Bonnet long, haut, pointu, en laine ow en fourrure, porté en Égypte par les cavaliers appelés en turc eo ou 45, ou des derviches, ou des Bédouins. —S)s b, SA ss: J'en jure par mon bonnet long Fes, en usage chez les Bédouins). 3. Esclave ou domestique chétif, faible et peu propre aux
travaux fatigants.
5) D Fe Crête du coq.
D L Alg.) Faire craquer les articu- Ce (4lg.) q lations, comme font les garçons de bains au massage (en Ég., Lib).
o L IVe por Etre fier, prendre de grands airs. ds y. * D.
çuhs Ha Ne 1. Repousser, éloigner quel-
72 > qu'un de quelque chose, av. acc. de la p.
et (ys de la ch. (comp. | sye). 2. (n.
d'act. Sp) Donner un soufflet à quel-
qu'un, av. acc. de la p. 3. Toucher et |
blesser quelqu'un à l’œil au point d’en ire Loue des larmes, av. acc. de la p.
4. Fermer l'œil en rapprochant les paupières, av. acc. De là 5. Cligner de l'œil, av. >. 6. Cligner, s'ouvrir et se fermer (se dit de l'œil). On dit : pr ri Le M ÈS € QE Il n’en est pas resté un ob œil qui cligne, c.-à-d., ils sont morts tous jusqu’au dernier. 7. Regarder, jeter un regard. — En Dévorer les bords, les extrémités {se dit, p. ex., d’un chameau qui dévore les herbes des bords d’un pré).
NT (n. d'act. 1 D) 1. Étre récent, peuf, nouveau. 2. Compter un grand nombre d’ancêtres, pouvoir produire une Jongue suite de noms de sa famille (se dit d’un homme appartenant à une maison très- ancienne et noble). — Au passif, Etre atteint, touché, blessé à l’œil.
II. (n. d’act. er 1. En gén., Toucher l'extrémité, le bord de quelque chose.
2, Donner, renvoyer à quelqu’un l’extrémité, le bord, la partie qui est à l’extrémité d’une chose, p. ex., une partie de son troupeau à quelqu'un, av. acc. de la ch. et Le de la p. 3. Se teindre les bouts seulement des doigts (se dit d’une femme qui ne met du henna que sur les bouts des doigts), av. acc. 4. Faire une charge sur la partie des troupes qui se trouve à l'extrémité de la ligne. 5. Perdre ses dents
(se dit d’un chameau). IV. 1. Fermer ‘les
yeux). 2. Apporter, présenter à quelqu'un une chose tout-à-fait neuve, une nouveauté, une curiosité que personne n’avait encore eue, av. acc. de la p., et en gén., 3. Faire un cadeau à quelqu'un, av. acc.
de la p. et acc. ou > de la ch. (syn.
Lis IV.). 4. Être nouveau, tout neuf, Etre
issu d'une famille ancienne, être où LE.
curieux à voir, extraordinaire. 5.
Abonder en plantes appelées à rh (se
dit d’un pays). — Au passif, mu Etre bordé de raies aux deux extrémités (se dit d’une étoffe). V. Prendre, enlever les bords, les marges, dévorer les herbes aux extrémités d’un pré. VIII. es Acheter, obtenir, se procurer une nouveauté, une curiosité. X. ÉA 1. Trouver une chose neuve, curieuse et agréable, 2 Regarder quelqu'un comme =< ,L, av.
acc. de la p. 3. Apporter, produire une chose neuve, curieuse o% récente, que personne n’a encore eue.
Ci 1. N. d'act. de la I. 2. Regard, les yeux, coup d'œil lancé rapidement.— Las rh LS JE Un tel a jeté un regard furtif, timide. (Dans ce sens, n’a sb NS
Avant que le regard que tu as lancé ne
pas de pl.)
vienne à toi, c.-à4-d., avant que tu aies le temps de jeter tes yeux et les détourner.
EI, CE
généreux , noble coursier. —
quelque noble coursier qui a passé de- |
vant mes yeux, ou un météore? 3. Qui compte et peut produire une longue suite de noms de ses aïeux tous nobles (homme).
4. contr. Nouveau, dont l'illustration est nouvelle, — us (3 sb Homme dont la généalogie est de fraîche date. 5.
Nouvellement acquis, qui n’appartient pas aux biens hérités, oz qui n’est pas né chez son maître (se dit, p. ex., des esclaves, des chevaux, ete.). 6. Qui change souvent ses relations, qui est bientôt ennuyé de ses connaissances, et en cherche d’autres.
7. Qui change souvent de lieu, de pâturage. 8. Qui aime la nouveauté, et désire une chose dès qu’il la voit. 9.av. tue, Qui cause 0% raconte avec élégance. —
3] 5 || Une femme qui a
le talent de la narration. 10. Plante qui |
n De jp encore épanouie.
EL Y
a.9 3 D: Il n’est pas maître ni de sa “e
mort et la guérison. On dif :
ni de son derrière (se dit d'un homme . Bord, ex- QI st Bas peuple. —
indécent). 2. Bout, pointe. 3 trémité, —
ner 73
LS LSLIN 4 Marque qui n’a pas de
bords, c.-à-d., qui ne consiste qu’en une …
|. ligne ou raie. — ob pe Espèce de
serpent à double aiguillon. 4. 6.5 Lib Forte partie, bon bout de quelque chose.
0 A # — Au pl., Li Parties extrêmes 0%.
saillantes du corps, en dehors du tronc,
c.-à-d., les mains, tes pieds et la tête.
Voy. 2
sh 1. Qui change souvent de relations d'amitié, d’amour ; qui ne reste pas toujours fidèle à un ami ow à une femme.
2. Qui change souvent de lieu ow de päturage (chameau). 3. Qui a le devant de la bouche allongé o# pendant en avant(ce qui est l'effet de l'âge chez certains animaux). 4. Qui compte une longue suite
d’aieux et peut produire leurs noms (0pp.
à L 1. Clignement de l’œil, clin d'œil, regard. — QT CRURE à Dans un clin d'œil. 2. Tache rouge de sang dans l’œil blessé. 3. Éspèce de tamarisce.
re # C
&,b Jfém. de ee 5.
5 L Jém. de Ho Qui aime la nouveauté, qui change de lieuet de pâturage, ne faisant que goûter partout un peu; de
là, qui change souvent de maris,d’amants
jo > L Tarafa,n. pr. commun à plusieurs individus, entre autres, nom d’un poële arabe auteur d'une des sept moallakas.
ge
is, pl. SE 1. Lésion causée à l’œil
Chose neuve
Ed
et qui le fait pleurer, 2
74 à nouveauté,curiosité;nouvelle acquisition.
3.Cadeau, surtout qui se recommande par sa nouveauté. —Au pl., te Dessert.
er 1. Qui frappe l'œil. 2. Nouvel- Ignent acquis, nouveau, récent.
ÿ, la fém. de Lib Qui frappe V œil, les yeux.— 2 à) LE Abondance de biens, richesse. 2. Récente, nouvelle.
8. pl. er Côté extérieur, face, côté qui fait face (d’une grande tente). 4. Chose nouvellement acquise, récente.—Au pl., ml 1. Les yeux. 2. Bêtes de proie (comp. T) ya).
Ce, pl. ct 1. Tente faite de cuir, surtout de cuir rouge. 2. Ce qui est moissonné, certaine quantité de céréales moissonnée. 3. Longue suite de nobles aïeux.
On dit: 5 LE =] 5,15 Ils ont hérité de la gloire par une longue suite de nobles aïeux. 4. Altercation, dispute mêlée di injures, de gros pot
Æ S, n. d'unité HE Espèce de ta- MOUSE.
ue D 1. pl. Le Nouvellement acquis, d'acquisition récente. 2. Rare, curieux, nouveau. 3. Qui peut produire une RAÈRe suite d’aieux (0pp. à ss).
É L 1.jém. de _ à, L. ». pis, L Chose nouvelle, curieuse, curiosité, nouveauté, rareté. 8. Espèce de plante de la
famille de der #7 VC 8
D « DA Nouveauté, curiosité.
CE n. d'act. de la VIII. Nouvel achat, ow achat d’une nouveauté, action
de se procurer une nouveauté.
LA C c Chr n. d’act. de la X. Plaisir qu'on trouve à une chose belle, neuve, curieuse. Voy. la X —$ n. d'act. de la II. — Au pl.,
CARE A A
cs ) LE; Bouts des doigts.
FA #1» pi Pit LSrbs et 5h, pl. € sstbe 1. Espèce de robe de soie de forme carrée et ornée de dessins etde figures. 2. Vêtement
à deux bordures.
A WA: be Nouvellement acquis.
S à} F she Qui change souvent de lieu, de HÉiArAge> qui aime ee nouveauté.
viré , Jém. ..
et VA tête blanches o noires, le reste du
. Qui a la queue
corps étant d’une nuance différente (cheval, jument); qui a la queue noire et le reste du corps blanc (mouton, brebis), proprem., marqué aux extrémités d’une nuance différente du reste du corps. 2.
Pareil aux deux extrémités, dont les deux bouts se ressemblent (p. ex., dans une phrase de prose rimée où deux mots forment une rime, bien que leur forme grammaticale soit différente, p. ex., LL, et ÿ LL1, 3. Extrémité, partie première ow dernière. On dit : ee Lib LÉ UE J'ai fait cela dès le commencement (syn.
CA 22
LlEns).
Css Qui aime la nouveauté, qui aime à changer.—Fém., às > Lx Femme qui change souvent de maris o% d’amants.
ere, Jém. 5, Les 1. Touché, atteint, froissé, au point de pleurer (œil).
De là, au fig., À qui quelqu'un a donné
dans l’œil, et qui regarde à chaque instant
CU cette personne. Ainsi, on dit : JS ne Lys) ssh Un tel regarde constamment un tel. — is, be |, Jls p L Femme qui regarde toujours les hommes. 2. à5 3 be O2) Terre qui produit en abondance la plante ii E.
naiss 1. Qui n’est pas né à la maison des parents; qui est la propriété du maître, mais qui est d’une acquisition postérieure (esclave, etc.). 2. Qui n’est pas encore épanouie (plante, fleur). 3.
Bien d'une acquisition récente, 4. (à ee Y, pbs Dès le commencement.
SE qui apporte du nouveau : est de litre d'un livre d’anecdotes amusantes.
1cC#
39 SE Fém. de | A
us; de 1. Regarder avec fixité et les paupières rapprochées, pour mieux voir.
Mettre plusieurs robes à la fois
Devenir très-sombre {se dit d’une nuit).
4. Devenir trouble, bourbeux, pour avoir été abordé par un grand nombre de bêtes (se dit d’une aiguade). 5. Etre trèsfréquenté (eau, aiguade).
ne L° rb Morceau de terrain sablonneux, suriout au pied des arbres.
FT A à Las, L 1. Nuit très-sombre. 2. Obsecurité.
ANR TER A he SE JL rh 1. Ténèbres, obscurité. 2.
Voy. ob.
07 200 d ? 4 Ne àem3 he Jém. Couvert de nuages, voilé, sombre, rembruni (ciel -L,a)).
PAIE À
| Lis re 1. Voy. Lu ,£. 2. Etre couvert,
voilé.
21É F0 HR, Lyrb fa Oz (ni d'acr Lrb, By) 1
Lib 75 Venir de nuit chez quelqu'un, dans un lieu, av. acc. de la p.ou du lieu. De là 2. Assaillir quelqu'un pendant la nuit, av. acc. de la p. (se dit des soucis). 5.
Faire une sortie, une incursion, de nuit. 4.
Couvrir la femelle (se dit d’un chameau).
ess Frapper, av. acc.
frapper un coup, des coups (p. ex., à la
n. d’act
porteavecl’anneau).—, 5, LE US 15h Quelqu'un vint frapper à la porte. 6.
Frapper avec force avec un corps plat.
7. Battre, frapper, toucher (p. ex., un instrument de musique avec les doigts), battre avec un battant (se dit des lavandiers ox des dégraisseurs) ; battre avec une baguette pour épousseter, pour nettoyer (le coton, la laine, etc.), av. acc.
8. Jeter des cailloux pour en tirer des augures (se dit d’un devin). 9. Salir l’eau en urinant dedans. 10. Arracher le poil, des poils, av. ace. — (8) f. À. 1.Boire de l’eau trouble. 2. Avoir les jambes tortues, ow être très-faible des jambes, des genoux (se dit des chameaux). 3.
Être épais, bien fourni (se dit du plumage d’un oiseau). — Au passif, EE 1. Être frappé. 2. Être d'une intelligence faible. IL. (n. d’act. GE 1. Rendre les excréments, av. — de la ch.2.Finir.
par reconnaitre, par avouer (p. ex., la dette que l’on avait d’abord niée), av...
3. Retenir, contenir (p.ex., un chameau, et l'empêcher de manger de l’herbe, ete.).
Lbayf
L'oiseau Katha a ses œufs sur le point
quelqu'un, av. Jde la p.
d’éclore. 6. Avoir un enfantement, une parturition difficile (se dit des femmes ow des femelies) ; avoir de la peine à rendre le fœtus, av. > du fœtus. 7. Doubler un bouclier, une semelle, av. acc.; ressemeler une chaussure, av. aec. III. 1. Mettre, porter deux robes l’une sur l’autre, av.
ur? 2: Doubler, ressemeler ow coudre deux pièces de cuir l’une sur l’autre, av.
or (572. Là IIL.). IV. 1. Se taire et baisser les veux, la tête, et les tenir fixés sur Je sol (de honte, de chagrin, par respect, etc.), absolum. — Ste kK fil Salle Lorsqu'il (Mahomet) sl ceux qui l'entouraient baiïssaient les yeux. On dit aussi : tes 1 IL baissa la tête.
S'amuser à des riens, courir après les
jeux et le badinage, av. dÙ Ge la ch. 3.
Prêter à quelqu'un un étalon pour en faire
couvrir ses chamelles, av. d. ace. 4. Al- |
ler, suivre à la file, les uns après les autres (se dit des bestiaux, ow de la nuit et du jour qui se suivent tour à tour). 5.
Doubler, ressemeler, coudre deux morceaux l’un sous l’autre. On dit métaphor.:
de A1] Gr Que Dieu ne permette pas qu’il s'unisse jamais à une femme, qu’il cohabite jamais avec une femme.
VL. Se suivre à la file et tour àtour. VIIL
St! 1. Tomber, s’abattre par suite de Ja faiblesse dans les jambes, surtout dans les genoux. 2. Être ployé, fermé (se dit des ailes d’un oiseau, quand il cesse de voler, et que les plumes se ferment comme un éventail). 3. Aw pl., Aller à la file, se
suivre tour à tour les uns les autres. 4,
Se séparer etsuivre des routes différentes.
5. Quitter le bon chemin, perdre la route (Voy. Le rb). X. 1. Demander à quelqu'un un étalon pour lui faire couvrir ses femelles, av. d. acc. (comp. la IV.). 2 Demander à quelqu'un de consulter le sort et de tirer des augures au moyen du jet de cailloux. 3. Venir pendant la nuit.
Es 1. N. d'act. de la I. 2. Eau de pluie o% autre que les chameaux dans leur passage ont salie d'urine et de fiente.
ll ge Let Gb est J'aimerais mieux faire mes ablutions avec de l’eau salie d’urine et de fiente de chameaux, que de les faire avec le sable (VW.
pl. 3. Sperme {d’un étalon). 4. Étalon pendant qu’il couvre la femelle. 5. Son de la voix ow d’un instrument de musique.
6. Fois, coup. — L5,L 81,1) aber | Elle a teint ses doigts en les trempant une fois seulement dans la couleur. — 5) ur .l G,L Je suis allé chez lui une ou deux fois. 7. Faiblesse des facultés in-
tellectuelles. 8. Palmier.
st re 1. Graisse. 2. Force, vigueur.
SE 1! Cr fois. 2. Habitude.
Eh, pl Sr 1. Pli (p. ex., d'une
outre, où d'un sac en cuir, o% de la peau Qt GET
Plis du ventre. 2. Traces laissées sur le
du ventre qui se plisse).—
sol par les chameaux marchant à la file.
3. Endroits creux où l’eau stagnante séjourne, et qui forment, pour ainsi dire, des plis sur une certaine étendue de
terrain,
Pr dy
is, pl. (572 1- Série, ordre, file. On dit : 352, 55 ,L de HW c:la Les chameaux arrivent formant une file. 2.
Filet, piége. 3. Trace, empreinte faite par les pas d’un animal. 4. Fois, US à a 55,b Une ou deux fois (Voy.
An 5. Ouvrage, ce que quelqu'un a fait.
5) 1. Filet, piége. 2. Voy. à L.
Sc, pl
Ligne, strie, raie (sur le bois d’un arc).
Càre 1. Une fois, un coup. 2.
3. Action de plier quelque chose ow de mettre l’un sur l’autre, de manière à former une couche sur une autre. 4. Ce qui est plié ox mis l’un sur l’autre. 5. Habitude, coutume (syn. 15). 6. Marche.
7. Mode, manière, facon d’agir ow d’obtenir quelque chose, manière de s’y pren-
dre. 8. Action, ce que quelqu'un a fait,
ouvrage, — Ja | Je) i5,L 15» C'est |
l'ouvrage, le travail d’un seul homme (syn. ire). 9. Chemin, voie. 10. Avidité. 114. Tas de petits cailloux amassés les uns sur les autres. 12. Ténèbres. 13.
Proie, gibier.
às SL, pl. É cs Filet, piége.
à5 5 L masc. Qui voyage ordinairement pendant la nuit, qui arrive au but de son voyage ou AB Ies siens dans la nuit.
É ) LÉ pl. SbE 1. Qui frappe (à la porte). 2, Qui bat (avec un battant, avec
une baguette, etc.). 3. Qui voyage ow
rôde pendant la nuit. 4, Qui consulte le |
. sort au moyen descailloux, etc, (Voy. la
1). De là, en gén., Devin. 5. Étoile du
COUP
Le 7h matin. 6. Nom pr. commun à plusieurs individus.
La / An lb 1. Calamité, malheur
(comme, p.ex. une incursion nocturne),
is, pl.
proprem., ce qui vient pendant la nuit.
Ha sb U° SA Je me réfugie (auprès de Dieu) des malheurs que la nuit amène, 2. Famille, tribu. 3. Espèce de siége où l’on s’assied. 4. (du grec Owpaë) Cuirasse.
SL 1. Pièce, morceau de cuir avec lequel on ressemelle la chaussure o% double quelque chose (comme on double, p. eæ., un bouclier en dedans avec un morceau de la forme du bouclier). 2.
Plaque de fer à laquelle on a donné la forme arrondie o4 bombée en forme de casque, 3. Marque faite à l’oreille d’un mouton, ete.
SbE Qui jette des cailloux pour en tirer des augures ; devin.
Se L fém. pl. du précéd.
5, L Jém. Qui est d'âge à être couverte par un mâle LE a nubile (femme).
On dit : JS à ä5 ou Je 53,2.
Er masc.et fém., pl. Gb SEL L5, Li, #l ERA et és, E 1. Chemin, Be LI & bit Ls je plus forte raison. —.(à L)] cel Il infeste les grands chemins, il s’est fait brigand. — D te tds Brigandages sur les grands chemins. Wu Moyen d'arriver à quelque chose. 3. Prétexte, raison donnée à quells si
& dimin. de E jE Palmier du
Hedijaz.
78 Gr
te el métaph. Parole.
Sb Taciturne, et qui a toujours la tête baissée et les yeux fixés sur le sol.
ès 5h, pl. É LE 1. Sentier, voie, tracé d’une route. 2, État, condition, manière d'ètre.— 235 Eù PAROUTEN ASS
4° 5 C’est l'usage chez eux. 3. Règle de vie (particulière à une secte ow religion, et particulièrem. celle des sophis). 4.
Sillon, 5. AIEOIS ruisseau. 6. Ligne, raie, strie. De là, (5 pl, de nn Vêtement usé (proprem. vêtement qui n'offre plus que des stries, des fils. — 1555 ir yutsl Nous étions diverses Rte d'hommes, comme des pièces découpées (Voy. 553).
7. Bande d’étoffe de laine ox de poil de chèvre large d’une aune, de la longueur égale à la hauteur de la tente, et que l’on ajoute aux lés de la tente. 8. Pilier sur lequel s’appuie une espèce de tente dont l’étoffe forme avec ce pilier un angle droit, et que l’on peut tourner selon la marche du soleil (comp. CD). 9. Chef (d’une tribu, d’une famille). 10. Voüte des cieux, que les Orientaux représentent comme superposés les uns au-dessus des autres, comme les parties d’un oignon.
pl. (3, » Palmier très-haut
sb 1. Humilité, attitude très-humble, modestie. On dit : hi L rs 3 Aux) Sous un dehors humble et soumis, tu caches un caractère rebelle. Voy. Cu "D. 2. Faiblesse. 3. Sol bas ettendre.
On ait aussi : ka » L D!.
É à LA, Jém. A5 D 1. Qui a les jambes
U) tortues ow les genoux faibles et tremblants (chameau, chamelle). 2. Tranquille, pai-
sible, humble, soumis, modeste.
Palmier un peu grand du SITES Cyr 1. N. d’act. de la TI. Voy. la IT. Enfantement difficile. 2. La position telle ,
qu'une main en sort en même temps que
de l’enfant qui sort de l'utérus,
la tête. nn \
Bye et i5 Le, pl. É ) LL 1. Baguette | avec laquelle on bat la laine ow le coton pour les nettoyer. 2. Battant de dégraisseur, de lavandier. — 5 LI] LS Tout battant neuf (se dit d’un linge qui sort de chez le dégraisseur, ox d’une robe toute neuve). 3. Marteau de forgeron. 4.
de > RONTOIn de berger.
el Gb, pr CE) RER Série, file sem-
Fes et correspondante à une autre. — É ) LL; JW la Les chameaux arrivèrent à la file. — Cp Li Hommes 0% chameaux qui marchent à la file. 2. Trèstaciturne, et qui a toujours les yeux baissés et fixés sur le sol.
cs ne 1. Qui a les veux baissés et les tient fixés sur le sol. 2. Qui a les pau- .
pières faibles, lâches, portées à se baisser et à se ue SNA méprisable.
és Bye et GE fém. av. à
Doublé par une pièce de cuir ajoutée pardessous (bouclier, etc.).
M TO
i5 Le 1. N. d'act. de la TL. 2. Lx à, Lhs Soulier cousu de pièces de cuir
superposées l’une à l’autre.
# »° # ; 44 se Le À , Ses Ls, fém. i5.,ks 1. Foulé des pieds
D” , d'hommes, de bestiaux (sol, ete.); frayé, battu (chemin). 2. Sali d'urine et de fiente (eau, pièce d’eau). 3. Amolli et rafraîchi pour avoir été battu par la pluie (plante, herbe qui était déjà desséchée). 4. Mou, flasque, lâche, faible, dont les chairs ne sont plus fermes. 5. Marqué d’une mar-
que au milieu de l'oreille (mouton, brebis).
/ sb 1. Tapisser l’intérieur de la ruche et
én couler (se dit du miel). 2. Être rempli de miel (se dit des ruches). IV. 1. Être couvert d’une couche verdâtre {se dit des dents mal entretenues). 2.Sentir mauvais (se dit de la bouche mal entretenue). V.
Se troubler, demeurer court et ne savoir que dire. VIH. 6»
couche verdâtre, o% être rempli de restes
LT Se couvrir d’une &
de mets {se dit des dents).
ep ee 1. Rayon de miel. 2. Miel. 3.
Crême (de lait).
ep Écoulement du miel liquide des
ruches.
NE ? L, is, L Petite saillie à la lè-
vre supérieure.
Foie.
à) LE (pers. pl) Maison, pavillon en
_ bois; rotonde.
Le A à LL 1. Couche verdâtre des dents mal
entretenues. 2. Restes des aliments qui
s’attachent aux dents (syn. As es).
D On dil : CURE pour dire, Il
pit feu, il se mit en colère (comp. rh).
3 er 1. Miel. 2. Nuage épais formé par
l’amoncèlement de plusieurs nuages. —
cuE
prb Js ) Homme de grande taille.
CAN AT< 0 FD — Le yb 1. Pain cuit sous " les cendres chaudes. 2. Faible.
PRE AK C
SL Étendre au loin une construction,
p. ex. en bâtissant une maison, av. acc.
s 704 É D Qui marche à pas larges.
c LL et > pe Long, haut, grand.
. 5 5 1. Long, grand, haut. 2. Illustre par une longue suite d’aïeux. 3. Ciairvoyant, qui voit loin et prévoit les choses dans un avenir éloigné.
les ‘È Orgueil, grands airs.
SSL (n. d’act. fs 1) Se vanter, être fanfaron, hableur, av. PE
LE à Es Vantard, glorieux, fanfaron.
io, sb Vantard, qui parle beaucoup ei n’agit pas.
us. IE (n. d’act. Lt ) 1. Être contracté, se contracter, se ratatiner. 2. Re- . culer, se retirer et renoncer à quelque chose, av. je de la ch. 3. Effacer (l'écriture), av. acc. (comp. «>» pb). IV. Être sombre, obscur (se dit d’une nuit).
one Pain cuit sous les cendres (Voy. ss rh).
lus L 1. Obscurité, épaisses ténèbres ( Voy. Les). 2. Nuage léger et clair.
5 * Tourbillon de poussière.
Roi Être sombre, obscur (se dit
d’une nuit).
CD > 1. Boue fine. 2. On dil : ai
pis OP Soie.
ie 37e = là ep pl Il est venu agité par
la colère.
SiS ERA < Le , ob yp, os -b Panier où rond tressé de baguettes d’osier.
o »,b _&k Beau et bien fait
(homme) (comp. ss €).
mb — IV. el Être beau et bien
fait; être d’une belle taille et bien proporHonnée (se dit d'un jeune homme).
Fe as Le 1. Beau, d’une belle taille et bien proportionnée. 2. Qui ne connaît pas
nr la corde ow la bride (chameau).
je (n. d'act. Ha Venir de loin Sp et H( (n. d’act. AE, sl de A et
5 AU: Être tout frais, récemment cueilli
et encore humide {se dit, p.ex., des vé-
rs L Venir, . Rafrai-
gétaux, des fruits, ete.) arriver. IL. (7. d’act. à Sn
chi rendre plus frais ce qui était sec,
cter (D. ex., des aromates secs, en nt de frais), av. acc. 2. Assaisonner (ul mets), av. acc. IV. 1. Contire des ju. etc., dans du miel, av. ace. 2.
Louer ae un outre mesure. XII.
Fr) Avoir le ventre gonflé.
ju a
créatures qui par leur nombre immense
Etre surnaturel. 2. Création,
échappent au calcul. De là on dit: (- > \, Lj| ur 251 Ils sont innombrables.
Sp, Jém. às : yb Frais, récent et encore
humide.
rtf
ë Je Fraicheur, nouveauté d’une chose fraîche, récente, humide, molle.
SLT N. d'act. de la XV. et Voy. E.
PES a
à 2 Espèce de vermicelles cuits dans le jus.
olsyb! Fraîcheur, premiers jours de.
. yn- Lys).
1 SL, Jém. il, our Mêlé d’aromates.— 31.Ls des se destinée aux ablutions, parfumée avec des aromates. — Sa) Lsrk{ Bois trempé dans une eau parfumée pour être ensuite brülé en guise
d’ encens.
PAT SL 1. Etre gâté et sentir mauvais (se
dit de l’eau). 2. Se couvrir de moisissure (se dit de l’eau). 3. Etre entassé, accumulé (se dit des objets placés les uns sur les autres). II. Etre embourbé, tomber dans un bourbier, et ne pas pouvoir s’en
tirer, av. Là.
VTC
) brouillé, être en confusion. 2. Etre troublé.
LRU (n. d’act. is D) 1. Etre mêlé,
17 (n. d'act. 5) Repousser quelqu'un
en lui donnant un coup de poing, av.
acc. de la p.
Sn Er Qu, à M$ 5 (du pers. 3x) Maison d'été.
b Cohabiter avec une femme, av.
acc. de la p. — e Manquer de provisions de bouche.
e È Qui souffre du manque de vivres.
CE 1. Quereller quelqu'un, se disputer avec quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Réduire quelqu'un au silence, av. acc. de la p. (se dit d’un homme qui a le dessus sur son adversaire). 3. Plonger (dans l’eau), av. acc. de la p. (Voy. Ok). 4. S'en aller, s'éloigner, disparaître. — | «91 Le
Lu
QU LU | Je ne sais pas ce qu'il est de-
venu. If. 1. S’en aller, s'éloigner. 2,
S’enfoncer dans l’intérieur des terres, du pays, av. (3.
D (on nomme chaque lettre séparé- MENt (ya LL) Mot que l’on trouve en tête du chap. xxvir du Coran; au pl.,
gb. On dil : Qestsb 13 J'ai lu Le parties du Coran comprises sous les lettres LL et gras. On appelle aussi ces parties QU let UE JI.
ur, n. d'unité Fan Ee (du pers.
op L, y À > Usb,
Fi Eu léce ou d’assiette
ARTIST pl. Q»
creuse. 2. Soucoupe.
Cetb Qui s’enfonce, qui pénètre dans l’intérieur.
SE LE 1. Fém. du précéd. De là 2. Qui pénètre dans la cavité du ventre (coup de Jance, etc.).
AT Voy- Oo el HAE
ELA Fabricant d’écuelles ow de soucoupes.
AE Poussière soulevée et qui voltige et tourbillonne dans l'air.
LL Art de fabriquer les Oo:
sil dimin. de LEE Petite écuelle, petite soucoupe.
Ueb Qui va dans les villes ow pénètre dans l’intérieur du pays.
NP
M J. A. (n. d'act. LE) 1. Avoir une
'indigestion pour avoir trop mangé o
pour avoir mangé du gras. 2. Avoir mal
jau cœur, éprouver des nausées, du
dégoût. 3. Rougir, avoir honte (syn.
Jab si = X).
pe est vor. Las 12: On dit:
gum) Lu b J'éprouve des nausées.
IV. Causer des nausées (se dit de la satiété). k k , (Lalb, fém. ob, et ‘bb fm sou Rassasié et éprouvant des nausées par suite de la satiété. On dit : &uLb gui
J'ai mal au cœur de satiété.
LA js LuNtE pl. Eaux latentes, cachées sous la terre qu’on a jetée sur les endroits où les eaux se font jour.
Eutb (pers: Lx où r4b) Cuvette, écuelle.
ET et Eh (pers. hs cu) pu plateau en cuivre sur lequel on
met les assiettes ou les plats remplis de
mets.
Ze, st pl. Luslub 1. La moitié
du poids d’un grain Fe carouge. 2. Le quart d'un LP. 3 . Plage. 1e “ EL f. A. 1. Cohabiter avec une fem
A acc. de la p. 2. à
un pays, s’enfoncer dans l’intérieur terres, av. 3 (Voy. Or) ju gaie Manquer de vivres.
ed et _ Qui souffre du manque de vivres. Voy. ep.
= 1. Espace large, endroit spacieux.
Homme très-avide
cé sus Habile, intelligent et circonspect (guide, conducteur).
Gel — Gb, ob Redevance en nature o% en argent imposée sur les terres, taxe foncière. On écrit aussi si
at te POUR LL (n. d’act. Jub) Briller et s’agiter
ie av.ace.(comp. peb).
d'un mouv ement oscillatoire (se dit du mirage). MN S'enrichir par le petit commerce exercé dans le voisinage et sans entreprendre de voyages.
JU Eau qui se répand et coule à la surface du sol.
Ju Qui voltige et tourbillonne dans l'air (poussière).
AE 1. Mirage. 2. Poussière soulevée et voltigeant dans les airs. 3. Obseur, sombre (nuit). 4. Vent, surtout très-violent. 5. Grande quantité, grand nombre, … 6. Abondant.— Lu :Le Eau dont il y a une grande quantité. — 6 Jeub Grandes richesses.
a Taisala, n. pr. d'homme.
nuée de.
ds He À te. d’act. st) 1. Être effacé (se dit de l'écriture, des traces d’un campement, de la route dont le tracé est effacé). 2. (n. d'act. pa? Effacer quelque chose en en faisant disparaître les traces,
— br. A. Avoir
” uneindigestion, etavoir le ventre gonflé,
rempli de vents (Voy. (Ant Lemb). IV Causer de l'indigestion. VIT. Etre effacé, s’effacer, n’offrir plus de traces.
#4 Thasm, nom d'une ancienne peuplade arabe aborigène qui n'existe plus.
AL N. d'act. de la I.
gl pl
«D (on nomme chaque lettre séparément ic Ur LL). Ce mot se trouve en téte des chap. xxvr et xxvirt du Coran.
ER pb opel pb À Chapitres portant en tête les lettres pet (dont la si-
gnification est inconnue).
82 de . ‘A Lab
. 1. Poussière, tourbillons de pous-
sière voltigeant dans l’air. 2. Ténèbres épaisses, obscurité.
$ PA < f | / #1S :
pb, pb, pi Masses de poussière soulevées par le vent et qui remplissent
l'air.
HAE #0
On dit : Fe ëLe 55,1 pour Il s’égara et n’arriva pas au but.
ts | pl. Chapitres du Coran qui
portent en tête les lettres pb (Voy. plus
haut mb; comp. Op).
reel
DU Le milieu, le cœur et la meil-
leure partie (de toute chose).
y — Leitres Usb dont la signif.
est inconnue, et qui sont en téte du chap.
nl Parties du Coran comprises
xxvVI du Coran.
sous les lettres où Er
f CA
En qu. d'act. b, ab
ro tomber une pluie douce, mais
cu
abondante (se dit du ciel, des nuages).
re Va Pluie douce, mais abon- |
ae plus abondante que celle appelée AU ME jus) 18
Ua et LL État de celui qui est enrhumé du cerveau.
L? abs, fém. av.* Arrosé par la pluie DE (sol, terre).
e 4 ro Cohabiter avec une femme, av. acc.
de la p. IN. (n. d'act. ANA) Être enrhumé du cerveau.
£ c # PE ? # 8LLL, 5LÈL 1. Rhume de cerveau. 2.
Bègue, qui a la langue embarrassée.
ab " ;
Cid Voy. Luub.
< D (a. d'act. 2) Lé “ao (n. d'act. e ) Lécher.
ee — dis Goût agréable , ou
Eeue agréable (syn. FA) et TO dit : LS ab)
goût ni ne De
QU à ia
\ LEA
SRD — 1. Femme méchante. 2.
Eux, fé Troupeau nombreux de mou-
tons.
“4 4 svt pb (n. d’act. ÿ*b) 1. Cohabiter avec une femme. 2. Forcer de comparaître, faire comparaitre par force devant le tribunal
(se dit d’un juge).
Arf sb (n. d'act. 554) ) 1. Pousser, repous-
ser. 2. Cohabiter avec une femme, av.
acc. de la p.
’4 ra
as
(n. d’act. es >} SEUreE
EL Cohabiter avec une femme, av.
acc. de la p.
Aer GA Las Qnaurb (n. d'act. imxb) 1. Errer à l'aventure, marcher sans guide et sans
ss le chemin. 2. Faire violence.
AY cf
peur (n. d'act. I Fouler avec force, marcher sur quelque chose en ap-
puyant les pieds dessus avec force, av. 3.
eib ai EL Terrain égal et uni.
LARÉCIER . ax onomatop. Mouvement de la langue et léger bruit produit par la langue quand on la porte contre le palais pour
savourer ce qu’on mange.
ss e
Lé /
Ld JL (n. d’act. Jab) Médire de quelqu’un, lancer des insinuations injurieuses
contre quelqu'un. Voy. Lab.
JeLE Fièche parfaitement droite.
f Sd 4 2 xL f. A.(n d'act. Fb, eLab) 1. Man- LA ger, avaler, prendre quelque chose, av.
acc. On dit : LU ms fl a pris un peu dé-
15). 3. Recevoir une greffe
d'eau. 2. (n. d'act. pb) Goûter, guster (577.
(se dit d'une branche). 4. Étre amorcé.
5. Avoir le dessus, l'emporter sur quelque chose, av. 2 de dar ch. 6. Étre rassasié.
On dit :\5s il be L: Quiconque en mange ne saurait Lo rassasier. 7. Être entièrement rempli de moëlle (se dit d’un os). IL. (n. d’act.
moëlle (se dit d’un os). 2. Greffer (un ar-
PE M f ra) 1. Etre rempli de
Me un rameau), av. acc. ILE. (n. d'act.
saut Au pl. Se baiser {en parlant des pigeons). IV. 1. Donner à manger quelque chose à quelqu'un, nourrir quelqu'un de quelque chose, av. d. acc. De là 2. fig.
Faire goûter ow faire entendre quelque
chose (Voy. la X.). 3. Greffer (un arbre),
av. acc. 4. Amorcer une arme à feu. 9.
Avoir des fruits déjà mûrs (se dit d'un palmier). On dit : | Lesxb| pour dire, Les dattes de ce palmier sont déjà mûres. V. Goûter, déguster ; On dit : " mt Goüûtez-en, savourez et mangez. VI. Au duel. Foy. la XII. VII.
savourer.
mb! 1. Être tout à fait mûr et doux, avoir toute la saveur requise (se dit d’un fruit mûr). 2. fig. Être tout à fait formé, accompli, avoir achevé son éducation, eë avoir bien tourné (se dit d’un jeune homme). On dit : ri Y JS On ne fera jamais rien d'un tel une IV. PRES
V.).X.1. Demander à quelqu'un qu'il nous donne à manger telle chose, av. d. acc. 2.
Demander qu'on nous permette de goûter.
— sil LA Kabil 15 Et sir mam vous adresse la parole, répondezlui (syn. + X.). 3. av. ts XI et ace.
de la p., Demander à quelqu'un de répé-
ter, de dire telle ou telle chose, de dire |
_ une tradition.
wk pl. ps 1 1. Goût, saveur. 2. vit Cela n’a aucun goût, ou cela n’est pas re pour donner de l'appétit.
EL Voy. LE 1.
Lot # | . °
L 1. Manger, mets, aliment, nourri-
ture —à, D REIN DPSATIete. + eL Nourriture qui
ee Un tel mange peu.
rassasie facilement, nourrissante. — 4 p ALT pb pal La] er) Certes, dans (l’eau du puits de) Zemzem, il y a de quoi, rassasier et de quoi guérir les malades. 3. Pouvoir. On dit : \5» Us nxb (5 Ce n’est pas en son pouvoir.
sb 1. Mänière de manger, de mettre la nourriture, les morceaux à la bouche.
Manière de se nourrir, régime. 3. fig
Manière de gagner sa vie.
RL: pl. ai 1. Aliment, nourriture, morceau de pain, ce de quoi on vit (syn.
By) —-d For LarRa0 as Je lui ai donné cette propriété pour qu’il ait de quoi vivre. 2. Amorce d’une arme à feu.
3. Amorce, appât. 4. Manière de gagner sa vie. — AxbJ} _S.$> Qui gagne hono-
rablement sa vie (0pp+ à à ab)! Lis |.
ML
Eau. 6. Eau du Zemzem ( (ex
ea pour le masc. et le fem. 1. Bien nourri et gras (chameau), grasse (chamelle). 2. Dont la chair a un bon goût et est bonne à manger, et qui n'est ni maigre ni trop gras (chameau qu’on doit égorger Da di
re xb Jém. de pa Qui est à l’engrais (brebis).
«a Voy. esb 1.
EE N. d'act. de la X.— «sl, LH Pa pre Ladl Et lorsqu'il vit qu'ils désiraient entendre quelque chose de lui.
er 4, pl. LE {. Nourriture, aliment.
2. Endroit où l’on mange habituellement, où l’on est nourri. 3. Goût, saveur.
mb, Jém. sb Qui mange beaucoup et avec avidité.
Lib 1. Très-hospitalier, qui donne beaucoup à manger, qui nourrit bien son monde. 2. Grande hospitalité, qui fait qu’on n’est pas chiche pour ses hôtes.
bé Qui nourrit, qui donne à manger.
Ab 1. Nourri, à qui on à donné suffi- !
samment à manger, 2. Qui a de quoi vi-.
PU à
vre; heureux, o% qui est fort à son aise.
Greffé. 4. Amorcé
a > , be pour le masc. et le fém. 1.
Dont la chair est bonne à manger. 2. Qui a contracté une bonne saveur et une bonne odeur dans l’outre (lait).
14 1. Friandises. 2. Arc.
Labo 1.fém. de ab Qui nourrit, qui procure de la nourriture. De là 2. Arc, et 3. Larynx, ef 4. Doigt d’un oiseau. — Au duel, Jtsabll Les deux doigts égaux (chez certains oiseaux).
Fit Lèvres (chez le cheval).
SAN ant
up Î. A. O. (n. d’act. y) 1. Frapper quelqu'un avec une lance, lui porter un coup de lance, et l’en blesser, av. acc. et ©. 2. fig. (n. d'act. D, MES Lancer contre quelqu'un des propos injurieux, médire, calomnier, déchirer quelqu'un, av. 3 de la p. et > des paroles. On dit aussi : JS UP LÉ JY w*k Un tel
s'attaque à la réputation, à l'honneur d’un
tel, et le déchire. 3. Pénétrer dans l'intérieur, s’enfoncer dans l’intérieur des terres, du désert, av. 3 du lieu. De là, au fig: Qi] À ur Il est d’un âge trèsavancé, 4. Voyager pendant toute la nuit.
On dit : La tt us. 5. On dit : nus
i bat à LS FAT Le cheval marche à son bis la bride étant lâchée. — Au passif,
| Cp 1. Être percé d’une lance. 2. Être atteint par la peste (seb). VI. Au pl.
| (n. d'act. Ed, ne et SUD) Se | porter réci proquement des coups de lance.
RE NE
_ Kb 1. Un coup de lance. 2. Un coup
de langue, un propos calomnieux.
me CHER
ka, bal Jlb et AE Voy. la X. et la VI.
oi Femme méchante.
SEE 1. Qui porte de violents coups de lance. 2. Détracteur, calomniateur, qui parle mal des autres et les déchire. Hahomet a dit: GE es U 6 Ÿ (sousentendu (LS lsel à) Un croyant ne doit jamais s'attaquer à la réputation des autres.
Et 1. Qui porte un coup de lance.
2. Qui s'enfonce dans l’intérieur, qui pénètre plus en avant. De là : es wel
| Homme d’un âge avancé.
; UE pl. Det Peste, épidémie.
sb, pl. PE 1. Percé d’un coup de lance. 2. Atteint de la peste.
fab Troupeau nombreux.
be, pt. el, et Labs pl. lbs Qui porte de violents coups de lance (guerrier, etc.).
Qs — Qyl VE Lx Avancé en âge. Voy. uetk.
$ at À à
QE 1. Percé d’un coup de lance. 2 Atteint par la peste, o4 mort de la peste.
— agé L3ds xs sb | Touthomme qui meurt de la peste doit être compté parmi les TE
— ane de Voy. 22.
FAO AC
ë,xb (du ture et pers. \;*L) Marque, empreinte, chiffre, griffe tracée en tête
d’un diplôme, d'un édit.
36 ab
tal 1. Officier chargé d'imprimer la griffe impériale sur les diplômes, etc. 2.
Tograï, #. pr. d’un poële auteur d’une kassida connue sous le nom de à pi. Voy. sous pŸ.
sb (mot turc prononcé doghri, en usage chez les Arabes de Syrie) Droit.
pb — VL el Faire l’ignorant ow le sot.
, 1. Masse d’eau. 2. Mer, océan.
ALT AIGens de Danse condition, le bas peuple. 2. Menu bétail, comme les
moutons. 3. Bêtes fauves de menue es-
pèce.
ss, ss. ‘#
àl&L 1. N. d'unité de plat. 2. Sot, imbécile.
à D et à sb 1. Sottise, stupidité. 2.
Basse condition.
Usb 1. Démon rebelle. 2. Hideux, affreux (démon).
EL f. O. (n. d’act. 58, She L&b ; A S
a ab / A. (n. d'act. sb, Jusb, AU 1. Dépasser la mesure, toute me- UT P sure ; sortir des limites, des bornes. 2.
Déborder
(se dit d’un torrent, d’un fleuve). Voy.
Être trop grand, très-haut.
LS De là 4. fig. Dépasser toutes les bornes de la justice. De à 5. Être tyran, ou rebelle, o4 impie. 6. Être agité, être en fureur (se dit de la mer, des vagues).
7. Bouillonner, être en mouvement (se dit du sang). 8. Mugir, bramer, beugjler (se dit des vaches). IT. et1V. Rendre rebelle, où tyran, oppresseur, o% injuste et
impie (se dit, p. ex., de la prospérité, des
15 du
richesses, ce orgue), av. acc. de la p.
&t pour ‘a, pl. ALL 1 Qui sort des bornes, de son cours, qui déborde (fleuve, torrent). 2. Injuste, tyran, oppresseur, 3.
Rebelle (syn. Qete). 4. Orgueilleux, in-
o solent.
LE 1. fém. du précéd. Orgueilleuse, sotte, injuste, méchante, rebelle (femme).
2. Foudre accompagnée du bruit du tonnerre(syn. àëc Lo), ou bruit terrible parti du ciel (syn. às2). 3. masc. Orgueilleux, insolent. 4. Rebelle.
Roi
5. Tyran, oppresseur. empereur des Grecs (censé révolté contre l’autorité mahométane).
VA et sal 1. Hauteur, lieu élevé. 2.
Sommet d’une montagne.
Ab Excès d’injustice ow d’impiété ; révolte contre la loi de Dieu, ou contre l'autorité légitime (opp. à ol
ak 1.Son, voix. 2. Mugissement.
Cab, LL Vache sauvage.
seb 1. Montagne escarpée. 2. Petite pierre. 3. Parcelle.
SE, pl. LEE et EE 1. Idole, fausse divinité adorée par les idolâtres, surtout les idoles adorées par les Mecquois (comme ère CD, etc.). 2. Satan, démon, diable. 3. Sorcier, magicien, devin. 4. Homme rebelle et méchant. 5.
Rebelle {juif ox chrétien).
2e (n. d’act. Est 1. Se trouver près de quelqu'un, av. 02 de la p. 2. Se présenter de manière à pouvoir être pris, … saisi ; prêter le flanc. On dit: _$b Le que
ET Prends ce qui se présente à toi, pro-
Lu [ES
fite de l’occasion. 3. S’approcher de son coucher (se dit du soleil). 4. Étendre, déployer les ailes (se dit d’un oiseau). 5.
Soulever quelque chose avec le pied o% avec la main, av. acc. et >. 6. Lier les pieds d’une chamelle avec quelque chose, av. acc.de la cham.IX.(n. RAA SENT 1. Rapprocher, faire venir quelqu'un Dlus près, av. > de la p. 2. Ne pas remplir entièrement (un vase, la mesure), av. acc.
IV. 1. Être près, être à portée, et prêter
le flanc de manière qu’on peut facilement s’en saisir, av. ) où pile de la p. On dit:
TA TER EN Voy. la I. 1. et la X.
2. Approcher, rapprocher. 3. Étre sur le point d'arriver, être imminent, av. dei 4. Remplir entièrement (un vase, la mesure). 5. Mettre bas un fœtus qui n’a pas atteint la perfection (se dit d’une chamelle). 6. Embrasser, étreindre, comprendre, contenir, av. de de la ch. 7. Entourer quelque chose de pierres, av. [de de la ch. et <=. 8. Comprendre bien quelque chose, être au fait de..., av. acc.
de ia ch. 9. S'apercevoir de quelque chose, av. VE de la ch. 10. Tendre des piéges à quelqu'un, chercher à tromper,
à égarer quelqu'un, av. J de la p. X.
Être proche, être à portée, et prêter le
| flanc. Voy. la I.
SL et af 1. Le trop-plein, l’excé-
Uribe 87 dant de la mesure, d’un vase. 2. Ce qui complète la mesure. 3. Partie de l’Arabie qui touche à l’Iraque. 4. Nom d’un lieu près de Coufa. 5. Nom d’un lieu à Kerbela SE S , Sur les bords de l’Euphrate, où a été tué Houssein fils d’Ali. 6. Bord, marge, limite. 7. Léger, agile, rapide à la course (cheval, jument) (syn. me et
Re Le trop-plein , lexcédant de la mesure, d’un vase.
LE Inclinaison du soleil sur Fhorizon, quand il s'approche du coucher.
ET 1. Voy. Léb et SE 1. 2.2.
Ténèbres de la nuit.
à SD roy
L LL 1. Les alentours (5. ex., d’un jardin). 2. Terres entre le désert et les montagnes. ;
métal 1. Agile, alerte, léger et rapide dans ses mouvements (homme, cheval). 2. Sauteur, qui fait des soubresauts.
SALE
isleb Petite quantité, un peu.
Lab 1. Bord (d’un vase). 2. Ce qui excède la mesure, ce qui est ôté comme dépassant le niveau; ef 3. contr. Ce qui manque pour que la mesure soit complète.
QE Rempli jusqu'aux bords, comble.
“ik 1. Peu nombreux. 2. Imparfait, incomplet, où il manque encore quelque
chose,
Bis , ?
Lib J. A. (n. d’act. £ ab) 1. S’éteindre
(se dit de la flamme, du feu). 2. Étre voilé, troublé (se dit des yeux). IV. Éteindre. VII. S’éteindre, être éteint (se dit du
feu, de la flamme).
NU
ab, fém. abs Qui éteint. — Lib ms) Qui éteint la braise. (C’est Le quatrième ou le cinquième jour parmi les jours el. Voy. ce mot.) — Labs eo >) Qui éteint la pierre rougie au feu, melaphor.grand malheur qui fait oublier les malheurs précédents. — 2 y) Er 1. Brebis maigre que l’on rôtit au-dessus des pierres rougies au feu. 2. Espèce de serpent très-venimeux, qui, dit-on, en passant sur des pierres embrasées, les refroidit et éteint le feu tout de suite.
/ cr à 99 DA J. A. (n. d'act. zb) 1. Etre
L . LA 0 trop plein, au point de déborder (se dit
d’un vase). De là 2. Etre tout-à-fait ivre.
8. Mettre bas un fœtus parfait, qui a atteint toute sa maturité, juste au terme de la gestation, av. > du fœtus (se dit d’une femelle). 4. Soulever, enlever en l'air (se dit, p.ex., du vent qui soulève les flocons de coton), av. acc. 5. S'éloigner. On dit:
Ho) %:h
ver, avoir lieu, se trouver que.…, av.
GA
Si suivi d’un verbe. I. (n. d’act. Labs) Remplir (un vase, ete.) trop, jusqu ‘à faire déborder. IV. Méme signif. VII. sin Écumer le pot, la marmite, en ôter l’écume, av. acc. du vase.
*3Lb 1. Trop plein, qui déborde ; fig.
cxfbumns. De là 2. Tout-à-fait ivre, au point de perdre connaissance. 3. Trop grand pour tenir dans la main.
ISLE 1. Fém. duprécéd lbs,
Genou dont la rotule est tellement grande,
àL\ Va-t'en, laisse-moi. 6. Arri- |
que la main ne peut pas l’embrasser. 2.
Sec (se dit de toute chose). |
Ji, Jem. A<SE Rempli, plein, comblé (se dit d’un vase, d’une écuelle remplie de nourriture, etc.).
lib Comble, état de ce qui est complet, rempli; exubérance.
LL, jém. ua Très-agile des jambes, rapide à la course, av. gén. des pieds.
LIRE 1. Ce qui déborde; le trop, l’excédant. 2. Écume d’une marmite en ébul-
à, Don
* Ecumoire, cuiller à ôter l’écume.
sil f I. Ensevelir, enterrer.
6 è $1 ; di dis pl. SaL\ Tombeau, sé-
pulcre.
d 4 258 c! 25 Kb J. L (n. d’act. sb, 56h) Faire un
soubresaut ( se dit d’un cheval). IL. (7.
d'act.” #5) Se couvrir de crème {se dit du lait, quand il en paraît à sa surface).
IV. Faire faire un saut au cheval que l’on monte en le piquant des deux sous le ventre. VI. Être en désaccord , ne pas s’accorder (se dit des mots dans un discours).
VILL. (n. d'act. Sub) Mettre ses pieds sous les jambes du cheval pour tenir plus solidement à cheval (ce qui est d’un très= mauvais cavalier).
sv!
5 il 1. Saut, soubresaut. 2. Crème (de
lait). ). Voy: 3, 2L.
sil Grand vase creux et profond.
abs I. (n. d'act. nié) 1. Mourir (se dit des hommes et des bestiaux). 2.
Cohabiter avec une femme, av. acc. dela
RÉ Re RE à
CRE p.— yéb (n. d’act. Usb, à L&b) Être sale, crasseux, dégoûtant (se dit d’un homme ow des vêtements).
LA # LA : Ce fém. âL Sale, crasseux (syn.
Toys)
ù Ji (n. d’act. Ji) 1. Cohabiter avec pe femme, av. acc. de la p. (syn. D):
Cohabiter avec une femme
Lé Lil Femme maigre, amaigrie.
Jah Sorte de soupe de lentilles.
PAT _ 5 Étremou, lâche, faible, au point F4 ne pas pouvoir opposer de résistance.
Létla L 1. Bord d’un ruisseau. 2.
Marge. 3. Extrémités des branches d’un arbre.
SDL et tbib, pl. Ur 1. Flanc, hypocondre, parties les plus délicates et les plus sensibles du ventre, voisines des
côtes. 2. Partie molle du ventre. 3. Mor-
. Ceau de chair mou et tremblant.
FE
sb J. L (n. d'act. (Bsib) Aborder,
_ commencer quelque chose, entamer, se
mettre à..., av. [3 de la ch. ou av. un verbe à l'aoriste.— Le (SEL
| = Os Da Ils se mirent tous les deux
à se couvrir de desde du jardin (syn.
Sa, Ja). br. (n. d’act. et
L& 44) Le Commencer, se mettre à..
| S’établir dans un lieu, prendre pied. On dit :. eh CG
| #3 |,8 ILobtint ce qu’il désirait. IV. Faire
CHE sy établit 8. CE
obtenir à quelqu'un ce qu'il désire, com-
IT
KE 89 bler ses vœux, av. acc. de la p. et = de la ch.
dus
Jab 1. Entrer, Se trouver dans le db,
c.-à-d., dans l’heure qui est entre le ræ et le coucher du soleil, ox dans lemoment où la matinée finit. 2. Amener les ténèbres (se dit de la nuit). 3. Se lever (se dit du soleil). 4. contr. Prendre une teinte rouge à l’heure du soir (se dit du soleil couchant) ; être près du coucher. 5. Habituer à teter, apprendre à son petit à teter
= Jai 1. Etre
abîmé, endommagé par la poussière, au
(se dit d’une chamelle).
point que la croissance en est arrêtée (se dit des plantes). 2. Venir prendre part à tp
un repas Sans y avoir été invité. — JeL (n. d'act. ü Fe et 53 6L) Etre en bas âge, être encore dans l'enfance. II. (n. d’act.
Labs) 1. Etre près du coucher (se dit du soleil). 2. Avoir des petits, traîner à sa suite des petits encore tout faibles, et avancer lentement pour que ceux-ci puissent suivre (se dit des chameaux). 3. Habituer, apprendre à teter en donnant à teter petit à petit; élever, nourrir un petit (se dit d’une chamelle). 4. Méditer beaucoup sur quelques mots, et finir par en saisir le sens, av. acc. des paroles. 5.
Arriver. — Ji call La nuit arrive.
6. (dérivé de Gb) Venir prendre part au repas sans y avoir été invité. 7. Etre pique-assiette, venir chez quelqu'un
prendre part au répas sans avoir été in-
4 ww #
vité, av. de de la p.—Au passif, Ji (n. d’act. Jak) Etre abimé, endommagé
par la poussière, au point que la crois-
sance en est arrêtée {se dit des plantes).
| |: °988 à Entrer dans le temps de la journée appelé Kb (Voy. la I. 1.). 2. Avoir un petit tout petit encore, qui ne peut pas suivre sa mère (se dit des femmes ow des femelles) ; avoir des enfants en bas âge.
3. Etre sur le point de mettre bas. V. Etre importun, être pique-assiette, se présenter à un repas sans invitation.
LE pl. br sh 1. Petit (en par- — M, Li Doigts 2. Enfant en a âge. 3.
lant de toute chose).
très-petits.
Obseurité de la nuit.
gs'o7
dE fém.de Jéb Petite. — ll : ds) Le Petite fille.
JL pour le sing. et le pl, et pl. ÎLE 1. Petit, tout petit (se dit de toute chose). 2, Enfant en bas âge; petit qui peut à peine marcher (en parlant des animaux).
3. Petit brin, parcelle (p. ex., de feu, lorsqu'on bat le briquet). On dit : > ss 3) JUb Les étincelles volèrent de tous 10 4, Besoin, nécessité. 5. Nuit. 6.
Soleil près du coucher.
di 1. Enfance. 2. )] JL Heure du jour entre l’heure de l'après-midi ap- 3. Jab
$\ 3) 1 Fin de la matinée, heure où la ma-
pelée ;=c et le coucher du soleil.
tinée finit et où le jour avancé commence.
LL LA
äLE Utilité, avantage.
Ju, Jui Boue sèche.
LE DEL, SA Enfance, bas âge.
Ja, n. d'unité Lab Reste d’eau trouble, bourbeuse, au fond du bassin.
Lab Petit, enfant en bas âge.
# te CAPI A £ ANT ;
Jak, (Lab, LL (vient du nom de de br v: Jar, surnommé Jap Dhs Yes QU Le Li) Parasite, pique-assiette qui vient prendre part au re-
pas, à la noce, sans être invité (Voy.
Si Plus importun.
JUL dimin. de caresse du pl. JUL De tout petits enfants.
Jar, pl. js et JE 1. Qui a un petit, un enfant en bas âge, ow des petits (se dit des hommes et des animaux).
2. Qui est suivi par de plus petits que soi (nuage). 3. Qui est près de mettre bas, d’accoucher (femelle, femme). 4. Qui fait mourir les plantes tendres par sa température froide (nuit) : KL a.
Lab (n. d’act. sb) 1. Mourir, étre
mort. 2. Lier , LAUrs et retenir. XI.
LHE7 0
Jp pour pe] 1. Être uni, égal (se du sol). Voy. re). 2. Chercher du repos et de la tranquillité. 3. Être beau, gracieux de formes.
SË 1. Mort.
7 AU ILS e us LL 1. Mensonge. 2. Paroles vaines
9, Prison.
et futiles. 3. Action de rester en arrière.
Action de retenir quelqu'un et de le
retarder.
ÉPOTS
LasiL et Ai 1. Faible, débile. 2. Qui
a la vue faible. 3. Lâche, poltron.
#4 CIN r819 | RE f. O.(n. d'act. sb, &b) 1. Surna-
ger, venir, paraître à la surface de l'eau,
av. »LU.
Ls 2. Apparaître, se laisser
voir se trouvant sur une hauteur {se dit, no er: des feuilles sur les arbres, d’un animal que l'on voit au haut d’une colline), av. ds où (355.8. Courir à toutes jambes (se dit des gazelles). 4. Mourir, être mort (se dit d’un homme). 5. Aborder, entamer, entreprendre quelque chose.
Voy. (ah
St pour ä 1. Qui vient et paraît à la re dé l’eau. 2. Tañi, nom d’un cheval.
Ci, n. d'unité tal 1. Feuille de palmier nain. 2. Raie. 3. Serpent très-veni- _meux marqué au dos de deux raies semblables aux feuilles de palmier nain. On l'appelle aussi Lil) | qu 4, Espèce de palmier (borassus flabellifolia).
fs ©’
ab Plante très-délicate.
#,L4L 1. Cercle autour du soleil ov de la lune. 2. Écume qui nage à la surface du contenu de la marmite en ébullition. Voy.
is LL.
2 Produire un son.
Kb Bruit produit par le choc d’un corps dur contre une pierre.
D Bruit produit par une grenouille qui saute dans l’eau. Re S « :
Ji (du grec rdëx) 1. Ordre, organisation. 2. Rit, cérémonies religieuses, liturgie.
mo?
MRGE et ASE Petite pièce attenante au
salon principal du harem, et séparée de celui-ci par une cloison à jour ow grillage en bois. (C’est dans cette pièce que l’on de
jouer et chanter les alimeh {le u Le,
JE À
quand il y a des hommes dans le salon du harem.) | Ds PL. Elabt (du grec srorgeïov) Élément (dans la nature); principe, élé-
ment (d’une matière).
Gkib Produire un son en frappant de ses sabots un sol pierreux.
ANT 1. Son produit par les chevaux frappant de leurs sabots un sol dur et pierreux. 2. Craquement des articulations
dans le massage pratiqué dans les bains OTIGHLAUE (Voy. Hyb
(es (n. d'act. fab Marcher avec rapidité.
JE 1. Humecter légèrement le sol (se dit de la rosée, etc.). 2. (n. d’act. â$) Être humide, légèrement humecté par la pluie
ou par la rosée (se dit du sol). 3.(n. d’act.
is 3)
d'un homme, tuer quelqu'un sans qu’il
Verser impunément le sang
soit vengé, av. acc. de la p. 4. Etre versé impunément, sans être vengé (se dit du sang d’un homme tué). 5. Léser quelqu'un dans ses droits, le priver de ce qui lui est dû, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 6.
Accorder un délai, donner du répit à son débiteur, av. acc. de la p. (comp. JL} IV.) marcher devant soi (un chameau, etc.),
st}
av. acc. 8. (n. d'act. SNL) Plaire, être
Pousser avec vigueur et faire
agréable à quelqu'un, av. j ou die de la p. 9. Retenir, contenir quelqu'un, et l'empêcher d’avancer. 10. Etre spacieux, vaste, et paraître tel à quelqu'un, de ma-
nière qu'il s’y trouve fort à son aise {se
dit d’un lieu), av. + de la p. 11. pour JL Enduire, humecter de quelque chose, av. acc. et >. — Au passif, JE 1. Etre versé impunément, sans être vengé (se dit du sang d’un homme tué). 2. Etre humecté par la pluie o4 la rosée (se dit du sol). IV. 1. Etre humecté d’une pluie légère. 2. Paraître sur une hauteur, av.
de, 3. Apprendre quelque chose, s’apercevoir de quelque chose, av. ie de la ch. 4. Donner sur un point {p. ex., d’une fenêtre qui donne sur le jardin, av. de.
5. Permettre, souffrir que le sang soit versé impunément, av. acc.de la p. On dit pour maudire quelqu'un : st als Que Dieu permette que son sang soit versé :impunément! — Ay passif, Ji 1. Etre versé impunément (se dit du sang). 2. Etre humecté par la pluie o% la rosée (se dit du sol). VI. (n. d’act. DU) Allonger le cou 0% se dresser sur les orteils pour voir mieux et plus loin (Voy. JLL VL). X. 1.
Plaire à quelqu'un, av. J de la p. 2. Regarder d'en haut ce qui est en bas. 3.
Apprendre quelque chose.$’en apercevoir.
ML 1. N. d'act. de la T2 impunément. 3. pl. JS, ” a où pluie Lérlégére 0ppD. à ; Jet) —f OÙ As Ji Les Et si une bonne averse
n’y tombe pas, ce sera au moins la rosée.
. Sang versé
4. Forte impulsion donnée à quelqu'un pour faire marcher en avant. 5. Petite quantité de lait de chameau. 6. Bon état d’un chameau gras. 7. fém. ALbaiatésbiél
qui plaît beaucoup ; charmant, doux, dé-
licieux (se dit d’une belle nuit, d’une belle |
JE
chevelure, d’une bonne eau, d’une belle femme, d'un vin doux, etc.). — àlL pe Vin doux et délicieux. 8. Rafraïichi par la pluie et sain (jour, air). 9. Homme trèsâgé.
qL et VE Serpent.
4 1. Lait. 2. Sang. 3. Voy. AL: 4.
Suif, graisse. 5. Ce qu'on boit He lait en une fois, un coup. 6. Pluie. De EU) Ji) | La pluie l’a aplati en tombant dessus.
Ub, pl. JSEi, SÂL 1. Corps, personne, individu. On dil : EME La 1 Que Dieu conserve ta personne, ta vie! 2.
Décombres, débris d’une maison ruinée 0% d'un campement. — ab L5 L+ 5 Je m'arrêtai sur les débris de sa demeure. 3.
Trace d’un coup de sabre, etc. 4. Voile (d’un vaisseau). 5. Surface (de l'eau). 6.
Estrade sur laquelle on s’assied (comme, p. ex., dans une boutique). 7.. Neuf, nouveau, récent.
di 1. Fém. de es 2. Odeur agréable. 3. Air doux et salubre, bon air. 4. Jardin humecté par la rosée, 5. Vie douce, agréa- :
ble; aisance qui permet de bien vivre et d’être bien mis. 6. Vieille femme. 7.Femme éhontée, dévergondée. 8. Vin doux et GÉReROIE. he
sb y Pl. Ji 1. Cou, encolure. 2. Gor-
gée de lait, coup que l’on boit.
st
Douceur, tout ce qui est doux au goût
A Vin doux.
AË Croûte formée par le sang figé.
AL fém. Sang versé impunément, qui n’a pas été vengé.
it Versé impunément, sans être vengé (sang).
JE 1. [ncertain, vague (se dit d’une affaire). 2. fém. il Qui donne sur..…; ex: sTiab Le AL SAPAI . fenêtres qui donnaient sur le Tigre.
JAE 1. Humecté par la rosée. 2. Versé
HPATEIERL (sang).
LE: Jém. de Jde
te J. O. (n. d’act. db 1. Chercher, rechercher quelque chose, av. acc.
2. Demander quelque chose à quelqu’un, demander, exiger que.…., av. gi de la p:
où Y! suivi d’un aoriste. 3. Rechercher quelqu'un, avoir du penchant, dela sympathie pour quelqu'un, av. dl de la p. 4.
Poursuivre. On dit : à AL Il poursuivit son sang, c.-à-d., il cherchait à venger le sang versé (de son ami o% parent). au Ci Etre absent et éloigné ; se trouver loin (être, pour ainsi dire, cherché). IL. (n. d’act. Œux) Réclamer souvent, revenir souvent à la ue pour demander. IL. (n. d’act. LE, iUb) 1. Réclamer, demander à APRES un le
payement de..., ow les comptes; se faire
LA
rendre des comptes, av. acc. de la p. et © de la ch. 2. Faire des réclamations auprès de quelqu'un, av. acc. de la p. ou nl suivi d'un verbe. 3. Punir quelqu'un, av, D de la p. 4. Inviter, convier, ow pousser à quelque chose, av. acc. el =.
— ps) d =» t Cam LL Une envie me prit d'aller dans leur pays. IV.
1. Forcer, obliger à chercher, à demander, av. acc. de la p. et acc. de la ch.
2, Accorder à quelqu'un sa demande, av.
ace. de la p. et = de la ch. 3. Etre loin, être à une certaine distance, et, pour ainsi dire, se faire chercher (se dit d’une aiguade, d’un pâturage). V. Demander, exiger, rechercher ; réclamer avec insistance, av. acc. VIT. CAE Demander, exiger, réclamer.
LA, pt. LOS ie, SL masc.
dt fan, 1. Amant, SUR RUE Qui est toujours à la poursuite de quelque femme.
V. 2. Amante, maîtresse. MST C'est sa maîtresse. 3. Objet Nr T objet des désirs.
do ge
coll. Ceux qui cherchent, qui demandent
Objet recherché, désiré. 2.
ou désirent quelque chose (Voy. ILE).
Réclamation, demande
iL Jém. de ae 1. Objet recherché, objet des désirs. 2. Maîtresse, amante. 3. JL c\ Règle. 4. Réclamation, demande.
ib 1. Voyage lointain. 2. co//. Anges qui inscrivent les actions des hommes, sur des tablettes et les gardent.
de ( | , KML Objet recherché, objet des désirs.
LA, pt. Er ME ide, SIN Fe Qui cherche, qui recherche, qui poursuit un objet, chercheur. 2. Qui demande, qui réclame. De là 3. Mendiant. 4. Vengeur du sang versé. 5. Qui cherche la science, la sagesse, la vérité, et vise à la perfection ; ascète, qui s’adonne à la vie spirituelle. 6. En Afrique, Lettré, savant.
us A | LIL Les savants.
lb, pl. AL opibherthe, qui poursuit, qui demande > quelque chose.
QU pl. LIL 1. Qui cherche, qui poursuit quelque chose, qui demande. 2.
Qui cherche la science, la sagesse et la vérité, savant.
CSL pe. rég. Ha bi: Qui demande souvent et avec instance. 2. Qui recherche et poursuit quelque chose avec persistance, Brand chercheur.
LS et Fe pl. mir 1. Demande, objet de la demande, désir intention.
Question, ox point d’une science
ex., de droit, de théologie, de philosophie) (syn. Sais). 3. Trésor enfoui.
AT Éloigné, situé à une certaine distance, D. ex., jusqu’à une journée de route (se dit d’une aiguade o% d’un pâturage).
ate fém. 5 ÂLs Cherché, recher-
ché, demandé, ponnNL
AU (n. d’act. LE) Couler (se dit de l’eau). IT. (n. d’act. LAS) Excéder, dépasser en nombre ow en mesure, av.
ce, de la ch.
AL Faible de corps et d'esprit, débile
let imbécile.
/ 7 [22 ne PA] \L fa. (n. d'act. A 1. Être
las, fatigué. 2. Fatiguer, éreinter (sa pète 2 et a L
Eprouver des douleurs au ventre pour
de somme), av. acc. —
avoir mangé de larbre 2. Avoir le
ventre creux, vide, affamé.— Au passif, #
Avoir le ventre vide. IT. (». d’act.
sd AE) 1. Fatiguer, lasser. 2. Importuner
quelqu'un, le quereller, chicaner, av. us: IV. Fatiguer, éreinter, tuer à force de fatigue (sa bête de somme), av. acc.
IV. d’act. de la I. 2. Fatigué
las, éreinté (chameau). 3. Qui a le ventre creux, vide, affamé. 4. Reste d’eau trouble au fond du bassin. 5. n. gén. Espèce d’acacia, grand arbre à épines (acacia gummifera). 6. Daxcrs _JL Bananier et Fleur du palmier. F que
sr pour le masc. et le fém., pl. Zi 17 Fatigué, éreinté, las (se dit d’un chameau, ow d’un pâtre à qui son troupeau a donné beaucoup à faire). 2. Maigri, amaigri. 3. Qui fatigue, qui éreinte ses chameaux en les faisant aller loin (berger).
n. d'unite de
Tout grand arbre dans un terrain sa-
pu "Ci
# blonneux.— is Talha, n. pr. commun
à THUSIAUES hommes.
eu Jém. de 2, pl
ge a
(chamelle). 2. pl. rég. LU Fer Méchant.
= et CS pti NS Né
tait à cause des bons, les méchants se-
NEA
f’ ou éreintée
raient anéantis tous.
s LA A : . ;
eu 1. Mauvais état, corruption. 2.
Ruine (0pp. à D) À
LE coll. Acacia (acacia gummifera).
is Feuille de papier, etc.
LA pour le masc. et le fém., pl. AT 1. Las, fatigué, éreinté, exténué de fatigue. On dit : JE 450 Chamelle exténuée par de longs voyages. Le Von j St 45LJ\ Le cavalier et la chamelle qu’il montait étaient tous deux exténués
de fatigue. 3. Teigne.
it Er 2 Jfém, de ET a: Tolaïha, dimin. de “Rat n. pr.
d'homme.
PT Jet Chameaux malades pour avoir mangé de l’acacia.
PAUeLE 1. Jeter sur quelqu'un quelque chose de sale, et l’en salir, av. acc. de la
p.; éclabousser. 2. fig. Souiller.
lb LUE EU, et ne Violent (coup).
(n. d’act. dt) 1. Salir de quelque
saleté, av. acc. (Voy. PA} 2. Noircir. 3.
| RS y | Effacer (l'écriture). IX. 1. Etre dispersé,
disséminé. 2. Couler, se répandre {se dit des larmes).
AL 1. Action de salir (Voy. 2) 2, Eau fangeuse, remplie de vermine et qui n’est pas potable. ”
ALL Jém. Femme sotte.
Lin Voy. gas
Li Voy. =isÀL.
AE eu Voy. jt.
(> pd Éléphant.
JA f. I. (n. d'act. OH) 1. Effacer (l'écriture), av. acc. (comp. Lee et Ur). 2. Lâcher un vent, un pet. On dit: Les Qt. 3. Apporter quelque chose,
av. D. 4. Se perdre, s’en aller {se dit, p.
ex., de la vue d’un homme devenu aveugle).— Au passif, AE Être amené, apbee Ca UE Il a été mis dans un cachot. IL. (x. d'act.
el) Effacer l'écriture, av. acc. V. 1.
Être effacé (se dit de l'écriture); devenir
porté, conduit à... —
ras, uni, n'avoir plus de traces de... {se dit d’une surface devenue unie). 2. Être employé en guise de AN - (se dit d’une pièce d’étoffe). VII. Etre secret, caché, enveloppe de mystère (se dit d’une affaire). XV. Lgmile) (n. d’act. ASE) L.
Errer, aller çà et là. 2. Se répandre sur tout le corps (se dit de la sueur).
LE 1. N. d’act. de la. 2. Voile noir qu'on met sur la tête.
Ars pl. CNE} 1. Uni, dont la surface ne présente ni aspérité ni aucun des-
sin. 2. Loup au poil ras. 3. Peau rase,
96 quite
dépourvue de poil sur les cuisses, d’un chameau. 4. Feuillet net, page nette, | blanche, où il n’y a rien d’écrit, ou bien où l'écriture est effacée. Voy. |, 72 5.
Sali (vêtement). 6. Vieux et usé, râpé.
cul Couleur grisâtre.
SAT Linge, chiffon avec lequel on essuie et nettoie quelque chose, avec lequel on efface ce qui est écrit sur une table noire.
LE
Qt] 1. Ras, uni, dont la surface ne présente ni poil, ni aspérité, ni dessin. De la 2. Usé, räpé (vêtement) — Te 1 Qui porte un vêtement tout usé. 3. Satin.
4, Sale, malpropre. 5. Nègre, noir. 6.
Suspect, qui jouit d'une mauvaise réputation. 7. Voleur. 8. Atlas, nom d’un
chien. 9. Dont le poil tire sur le noir.
De là, QE Ÿ Loup.
Du Aveugle, frappé de cécité.
GLS (@u pets. La), pt. LUE 1. Espèce de voile en poil de chèvre ow de chameau qui pend des épaules o du haut du bonnet, et descend sur le dos, tel que le portent les mollahs, les juges, surtout en Perse et en Turquie. De là, Lt Ur) comme terme de mépris adressé aux non-Arabes. 2. Espèce de
manteau vert.
Baisser les yeux et regarder
fixement le sol. 2. Prendre un air austère et rébarbatif. 3. Reculer et se retirer (du combat, etc.), av. y£+ 4. Munir, entou-
rer quelque chose de charmes, de talis-
AL
mans, pour empêcher d'approcher {se dit
d’un magicien), av. A se se pb pl gl
talisman, figure ue -tracée?par un
FE É\ chattes
magicien, pour empêcher l’accès d'une chose ox la garantir contrel‘’influence étrangère. —LelL 4e Le Magicien
qui trace un talisman.
L\L — cr Malheur, calamité.
L\L] Malheureux.
VVNIO TZ,
IE Agiter, secouer.
AA et ALL Malheur, calamité.
ALL Maladie incurable.
SES et JLSE 1. Maladie incurable.
Mort, 3. Cerlaine maladie dans les reins chez les ânes
LS 1. Maladie incurable. 2. Mort, s. re 3. Maladie dans les reins chez les ânes. 4. Luette tombée qu'il est difficile de remettre et qui empêche la déglutition.
sr 19
aa Tolède, ville d'Espagne.
au f. A. O.{(n.d'act. LA, es, abs)
1.Gravir une montagne, monter, s'élever sur une hauteur, av. acc. et absol., monter en haut. De [à on dit: Lx» ee s) Son âme monta en haut, raie dire, il rendit l'âme. — à; ) is 0 ed dub Sa respiration montait et descendait, pour dire, il était haletant. 2. Paraître, apparaître de manière à être vu de tout le monde. 3. Se lever {se dit du soleil, des étoiles). 4. Pousser (se dit d’une dent, quand elle est sortie presque tout entiè-
re). 5. Être en fleur, ow produire la spathe
Le xX AL (se dit d’un palmier). 6. Survenir, se présenter chez quelqu'un, se laisser voir, av.
de des p. où d_ qu lieu.—{ Le cad COR ol Les Arabes se dirigèrent sur moi (pour m’attaquer). EË 7. contr. Se retirer, se dérober et cesser d’être vu, av.
US des p. ou du lieu. 8. Venir dans un pays, se rendre dans un pays, av. acc.
On dit: my) ee >) a. 9. av.
de de la ch., Fa quelque chose.
— dis J. A. Gravir une montagne, s’élever sur une hauteur, av. acc. IL. (n.
d’act. dE 1. Élever, faire monter plus
haut, faire gravir une hauteur, av. acc.
_ 2. Remplir la mesure, av. acc. 3. Com-
mencer à avoir la spathe (se dit d’un palmier). 4. Monter, gravir une montagne.
III. (n. d’act. ed, iJLL2) 1. Considérer, examiner attentivement une chose, av. «de de lach. 2. Voir, regarder, av.
acc. 3. Lire, parcourir (un livre, une let-
tre), av. acc. ou ile: 4. Faire voir, mon-.
trer quelque chose à quelqu'un, av. acc.
de la p. et — de la ch., ou av. d. acc., ou av. acc. de la ch. et ude de la p. On dil : a S &LL Tui fit voir ses livres.
5. Exposer, expliquer, représenter l’état d'une chose à quelqu'un, av. acc. de la p.
et > de la ch. IV. 1. Faire paraître, faire lever, faire sortir, faire apparaître, av. acc. 2. Instruire, informer quelqu'un de quelque chose, 4v. acc. de lap. et Le
de la ch. 3. Présenter, offrir, donner
quelque chose à quelqu’un, av. di de la | #. On dit: Boys a) eb\ Il Jui accorda
une faveur, il lui fit quelque bien. 4.
a 97 Lancer uneflèche de manière qu’elle aille trop haut et par-dessus le but (se dit d’un archer). 5. Venir, arriver. 6. Stimuler, exciter quelqu'un à marcher plus vite, av. acc. de lap. 7. Vomir. 8. Produire la spathe _ (se dit d’un palmier). V. 1.
Être rempli, être au comble (se dit d’une mesure, d’un vase). 2. Porter ses regards à Ge la ch.; considérer, examiner, regarder avec attention, av. acc. ou 3 de lach.— abs ‘° Dre L ps QE 8Se (3 Il regardait attentivement toutes les figures des per-
sur quelque chose, av.
sonnes qui NAUrS On dit au fig: LBle ss uà abs ro" NI Que Dieu conserve en bonne santé celui qui ne regarde pas dans ta bouche, pour dire, celui qui ne guette pas tes paroles pour les rapporter ensuite. 3. Apprendre quelque chose, s’en apercevoir. 4. Attendre quelque chose, être dans l’attente de quelque chose, regarder pour voir si l’on vient.
22 SLES SETE d xxll; J'attendais l’arrivée de votre lettre. 5. Se balancer en marchant, av. ee 6. (en Ég.) Devenir amoureux. VII. ab 1. Se lever (se dit du soleil, des étoiles). 2. Boutonner (se dit d’un palmier). 3. Survenir, arriver et se trouver auprès de quelqu'un, av. id de la p. 4. Arriver, venir dans un pays, av. acc. du lieu. 5. Avoir connaissance, être instruit de quelque chose, av. & de la ch. 6. Examiner une chose, et pénétrer au fond d’une affaire, av. acc. ou > de la ch. T. Etre propre à une affaire, et s’en occuper, av. À de la ch. X. 1.
+ Enlever, emporter. 2. Chercher à pénétrer, à connaître la pensée intime ow l’opinion de quelqu'un, av. acc. de la ch.et acc. de la p.
au 1. Spathe du palmier, enveloppe
qui contient tous les éléments de la fructification, et qui a la forme de deux souliers joints l’un à l’autre. 2. Fruit, quand il commence à se nouer. 3. Fruits, tout le produit d’un arbre. 4. Quantité, mesure, nombre, chiffre. On dil : Des LH au Cette armée est de mille hommes. 5. Partisan, sectateur, acolyte. 6.
Plage, certaine étendue de pays. 7. Bord, marge (d’une vallée). — GIE Du côté Op-
| posé, du côté qui fait face.
ab 1. Côté qui fait face. On dit : ait Las a Il parut en face de l'ennemi.
2. Lieu élevé d’où l’on peut voir les alentours. 3. Aspect, ce que l’on voit, ce qui se laisse apercevoir. On dit : ab EU sy! Je lui fis connaître mes affaires,
mon affaire. 4. Plage, contrée, autant que l’œil peut embrasser. 5. Plaine où il
se trouve une colline. 6. Bord, marge. 7.
Serpent (comp. JL).
D 1. Aspect, face. 2. Visage, quelque.
bel aspect, beauté. On dit : a La hall Que Dieu vivifie, anime ton visage ! pour dire, que Dieu te rende gai, content, ow honoré. 3 RE 5 all Prépuce.
Te 1. Qui s'élève très-haut. — pÈ il Respiration difficile. 2. äxlL sl, La Femme qui tantôt se fait voir, et
tantôt se cache sous son voile, et dont les
a yeux ne sont jamais en repos (Voy. Fu sous La el , pl. ati 1. Qui s'élève, qui gra- Mn qui s'élève (opp. à JB).
aie ;
tôt en tantôt descendait,
et huuks Et sa respiration tanc.-à-d., il était haletant. 2. Qui se lève, qui apparaît (soleil, astre). 3. Nouvelle lune. 4.
Crépuscule du matin qui précède de beaucoup le jour. 5. Qui regarde, qui jette les yeux. 6. Qui examine, qui considère. 7.
Flèche qui dépasse le but et tombe derrière le but. 8. Messager, qui transmet des messages que deux personnes s’en-
voient réciproquement, av. Qrr> des p.
Horoscope, bon ow mauvais augure tiré
des astres. 10. Bonheur, horoscope favorable.— Au pl. = L.L)\ 1. Étoiles qui se lèvent à l’heure où on les consulte, et dont on tire des horoscopes, des augures.
2. Chez les mystiques, Les premières lueurs des manifestations divines qu’éprouve intérieurement l’homme voué à la vie contemplative.
ol, pl. EVE, jém. de at Qui se
lève, qui paraît.
# e LA 0 L4 .
e JD 1. Partie éclairée par le soleil. 2.
Tes
pl. eh État de ce qui est plein, entière- € y LÉ re
ment rempli.—Li>3 D sb dois 7 ss Si j'avais toute la terre toute pleine d’or, je l’offrirais pour lui, pour le racheter.
7 S 7 He À
es 1. Qui s'élève à une grande hauteur. 2. fig. Homme qui vise aux grandes
choses, ou à l’accomplissement des gran-
\L | des choses. — + LL EL liltéralem. Qui s'élève sur les collines et sur les montagnes, pour dire, homme éprouvé et habile, doué de grands talents, et qui ne songe qu’aux grandes choses (Voy.
L Les, as el D )t
é À Qui s'élève.
e et A Vomissement.
EE, pl. SE 1. Avant-garde. 2.
Éclaireurs. (De là l'espagnol atalaya.) | dE et a, pl. ae 1. Levant, ne endroit où se lèvent le soleil et les étoiles. 2. Hauteur, lieu élevé où l’on monte pour voir les alentours; vigie, tour.
3. Sommet escarpé (d’une montagne). 4 Jour du jugement dernier.
a 1. A, d’act. de la VIII. Voy. la WE 12. cv. ne de la ch., Information, connaissance qu’on a d’un fait, etc.
AL , pl. & er distique d'un poëme. 2. Premier pied du premier hémistiche.
a Qui dépasse les autres (se dit d’un | palmier plus haut que les autres).
di 1. Endroit élevé, hauteur où l’on monte pour voir les alentours. 2. Marche, degré, ce à l’aide de quoi on peut arriver, s'élever à quelque chose (syn. Axa). 8.
Jour du jugement dernier, ow les suites prochaines (dans l’autre monde) des ac; tions de ce monde, — 3 X& al 1e Les terreurs du jour du jugement sont | immenses.
a 1. Grand, élevé, haut. 2. Qui a le
| dessus, vainqueur ; supérieur à un autre.
44 99 3. Adonné à quelque chose. 4. Capable de..., propre à quelque chose, av. M de la ch.
ab 1. Lieu où l’on parvient, où une chose parvient, point extrême. 2. Lieu élevé où l’on monte pour mieux voir.
ak Informé, instruit de quelque chose, renseigné, av. de de la ch.
Lit Hauteur, lieu élevé d’où l’on voit loin ; vigie, tour sur une hauteur.
LIL n0 dactraamanniient attentive, lecture d'un livre, d’une lettre.
— Au pl., CLULE Lettres patentes, publications, édits.
AL (n. d’act. ä, Sd Être faible ou fatigué, et faire quelque chose mollement, faute de force. On dit : lb > kgl (II travaille mollement. On dit aussi:
Ja] Li Lex US.
JL Fatigué, et qui ne peut plus travailler avec vigueur.
ab nn D SE IE) Ajouter, faire une addition à quelque chose, av. ue de la ch. IV. 1. Donner, faire un don. 2. Passer outre, négliger, ef de là, rendre licite, permettre. 3. Être versé impunément et sans être vengé (se dit du sang). XV. AMI Être collé, attaché au sol.
aile Qui n’est pas vengé (sang). On dit : LD 55 L_ 5 Son sang a été versé impunément (syn. ya).
aff 1. Don, cadeau. 2. Liberté, licence, faculté d’agir comme l’on veut,
PP
sans qu un châtiment s’ensuive. — Lab
100 AE | Impunément. 3. Surcroît, excédant. 4.
Doux, facile, aisé.
APT k ne SE 4. Agréable. 2. Vil, bas, de bas prix, que l’on donne pour rien.
Der AA
LED Bavard, loquace.
le — sit abs Je Cha-
meau qui à la bosse comprimée.
fo 7 EAN
L Amincir, av. acc.
… , pl. 2e Large.
SNL Moelle claire.
Er J. O. (n. d’act. CSL) 1. Être renvoyé, lâché, mis en liberté (se dit d’une chamelle qu’on laisse paître librement en lui ôtant les entraves). 2. Être renvoyée par divorce, être répudiée (se dit . d’une femme), av, |. du mari. 3. (n.
Va CRU S d'act. (5, (3,1b) Se mettre en route pour aller à l’eau située à une journée de distance. 4. f. I. Lâcher quelque chose, laisser partir de ses mains en les ouvrant (p. ex., pour faire des largesses), av.
de la ch. et acc. de la main. On dit: Er y 3% Il ouvrit sa main pour faire du bien. 5. Donner, faire cadeau de quelque chose, av. acc. de la p.et acc. de la ch.
6. (n. d'act. ASÈ) Dérider le front et devenir riant, avoir le visage ouvert et riant. er S’éloigner, aller loin, et être bien loin. — EU 1. Être répudiée, renvoyée de chez son mari (se dit d’une femme), av. (7° de la p. 2.$e dérider, avoir le visage ouvert, gai, riant. 3. Être lâché sans bride, de manière à pouvoir aller
partout à son gré (se dit des chameaux).
GE
4, (n. d'act. 4, is LL) Être d’une température modérée, ni trop froid, ni trop chaud (se dit d’une journée, d’une 6 (n.d’act. SE) 1. Éprouver
de violentes douleurs d’enfantement (se
nuit).
dit d’une femme en couches). 2. Être répudiée, renvoyée par son mari, av. Ua du mari (se dit d’une femme mariée). IT.
(n. d’act. Eu) (sa femme), av. acc. de la p. 2. Féconder
un palmier femelle. — Au passif, (lb
(n. d'act. ANS) Revenir à soi, éprouver
Renvoyer, répudier
un soulagement (se dit d’un homme tourmenté par de violentes douleurs). IV. 1.
Lächer, faire partir ce qu’on tenait à la main, ow le coup d’une arme à feu, av.
ace. 2. Pousser, p. ex., un cri, av. acc.
On dit: lé DJ} L.&lL| Tis poussèrent un cri. 3. Lâcher quelque chose sur quelqu'un, av. acc. de la ch. et = de la p.
On dit : LL $auu)| re En Il lâcha contre eux le sabre, c.-à-d., il les passa au fil de l’épée. 4. Lâcher une bête en étant les entraves; relächer un captif, un prison-
nier, av. acc. 5. Renvoyer, répudier (sa | femme), av. acc. 6. Lâcher les chameaux, et les laisser aller à l’eau, av. acc. 7. Avoir ses chameaux lâchés et allant librement à l’eau. 8. Donner quelque chose, faire des largesses (en ouvrant la main), av. acc.
de la main et > de la ch. 9. Rendre universel, s'appliquant à tout en général, généraliser; rendre absolu, ef exprimer quelque chose d’une manière absolue. 10.
Féconder un palmier femelle par la fleur
du palmier mâle. 11. Faire avaler du
_ coucha. — Kb)
poison à quelqu’ un, av. acc. de la p.
(Voy. (lb tale. V.1. Passer rapidement
sans regarder à droite ou à gauche (se dit d’une gazelle, etc.). 2. Uriner en s’ar-
rêtant après une course (se dit d’un cheval). 3. Se dérider, prendre un air ouvert, riant. On dit:agss 3 alt J'ai pris en sa présence un visage riant. VII. 1.
Être lâché, renvoyé, congédié. 2. S’en aller, ei av. <> de la p., emmener quel- C5 Il l’emmena chez lui. On dit : L Er
qu’un, emporter. On dit : au)\ as
Conduisez-nous, allons-nous-en (Voy.
Lu lass5 sous e5). 3. Se dérider, s’épanouir (se dit d’un homme triste ow fâché tout à l'heure, qui se radoucit ou sourit).
— Au passif, à SU | Il a été emmené,
‘emporté, ravi. VIII. Ai 1. Être porté
vers quelque chose, être entraîné à quelque chose, av. " de la ch. (se dit de l’esprit). 2. Être serein, ouvert, épanoui (se dit du visage). X. 1. Lâcher, laisser paitre librement, et ne pas traire (une chamelle), av. acc. 2. Être relâché (se dit du ventre). 3. Être lâche, manquer de vigueur (se dit des jambes). 4. Choisir et prendre exclusivement pour soi, av. acc.
oil 1.n.d'act. de la T. Accouchement, délivrance (d’une femme enceinte). — QUI Lis et SLI Leels Elle ac- CES Lit sur lequel une femme accouche. 2. Course (du cheval). On dit : wa A GIE fie Le cheval fit une course on deux (comp. LS a) 3. (du pers. SN) ) Tale, pierre transpa-
rente. (Le meilleur est celui du Yémen,
Al 101
ensuile celui de l'Inde, et ensuite celui d'Espagne.) 4. Espèce de substance dont les cendres sont employées contre la brü- {NE Gazelle. 6. Chien de
chasse. 7. os à qui on a ôté les
lure. 5. pl.
entraves.
lb pour le masc. et le fém., et fém.
al 1. Qui est libre, qui n’a pas d’entraves aux pieds, qui est lâché, mis en liberté, où gardé sans être CRrÉE de chaînes (captif, chameau). On dit : US < LL Il a été mis en prison conservant l’usage de ses membres. 2. Modéré, tempéré, qui n’est ni chaud, ni froid (jour, Ty PE nuit). On dit: CHE IL) et il Ab). 3.
Relâché. 4. Qui n’est pas serré, ouvert, dégagé, délié. De à: pYJ! (lb Généreux. — y beb] Le Qui a la langue déliée,c.-à-d., quis’exprime avec facilité, éloquent. — LL jte) Langue déliée, langue d’un homme disert.—a o)| (D
Qui a l'air se le visage déridé, gai,
épanoui. — je Ji Lt Q? Che-
val qui n’a pas de tache blanche au pied droit de devant (opp. à JS). 5. Libre, exempt, affranchi de.
GE, est Voy. ps On dit :
EU Co est licite, vous pouvez en faire usage. — Cats US Voy. JS AL. On dit: Le CL s» aubel Je lui ai donné une partie du meilleur, du plus pur, du plus net de mon bien. — Gb ke 4) Vous en êtes innocent, 0% libre, exempt.
L31b 1. Voyage de la première nuit
pour se rendre à une aiguade qui est éloignée de deux nuits de marche. (Dans cette nuit, les chameaux sont laissés libres el peuvent en paissant avancer sur la route.) Voy. o és 2. Entrave faite de cuir non tanné, ow en gen., entrave, lien. — sl S bai Je Le] la pudeur et la foi sont liées par le même lien, sont inséparables. 3. Part, portion.
4. pl. (5 ENLT Boyau. 5. Course (du cheval). . Vog. cb. 6. Prépuce.
IE 1. Lâché, relâché, délié, dégagé, sans entraves. 2. Qui n’est pas serré, ouvert. 3. Libre, exempt, affranchi de...
libre, dégagé. — à s.) Gb, et eu Lab, et jte) Voy. sous es
Et Dégagé, libre (se dit, p. ex., de la langue d’un homme éloquent).
GE, pl. SI 1e Qui n’a pas d’en- 1184 et UE 3505 Chameau, chamelle à qui on a ôté les entraves. 2.
Dégagé, ouvert, qui n’est pas contracté, ni resserré (main, langue).— S: vu er Homme généreux qui donne à pleines mains, qui a toujours les mains ouvertes (comp. LS Ja): 8. Voy. SL 3.
ais 1. Fém. de Gi. Voy. ce mot. 2.
Talka, nom d’une : jument.
ill Fém. de que
té 4
masc. Homme qui répudie souvent
ses femmes, grand divorceur.
at pour le masc. et le fém., et fém. fat, pl. UE et de 1. Lâché, librese à qui on a Ôté la muselière ow la bride.
Qui est laissée pendant vingt-quatre
heures sans être traite, et que l'on ne trait qu'après ce temps écoulé (chamelle). On dit : (9 D e6 LL 5b. 3. Renvoyée, répudiée par son mari (femme).
On dit: CHE 81,0) es LL 51,1. 4
Läché, laissé libre pour pouvoir paître à son gré (se dit des chameaux, surlout dans la première nuit de la marche à une aiguade. Voy. Qb, comp. 15). 5.
Qui est d’une température modérée (jour, nuit). On dit: (3) JL) Nuits d'une température douce.
GE 1. M. d'act. de la 1. 2. Répudiation, divorce prononcé par le mari, et renvoi qu'il fait de sa femme. — Less El Acte écrit par lequel un mari répudie sa femme. — pb GE Répudiation (première ou deuxième) qui ne peut plus être révoquée qu'avec le consentement de la femme.
st #1
SSL N. d'act. de la 1 er , pl. A 1. Läché, relâché, mis en sud (captif); métaph.: a C3 le vent; dégagé, qui n’est pas serré, qui n’est pas contracté, ouvert ( Voy. Late).
Dégagé, libre et prompt dans ses mou
vements. Ge nr Langue bien pendue (Voy. PURE
ne — (85 ide Gratis.
Ed Qui divorce souvent, qui répudie souvent ses femmes.
" JE Espèce de plante (micrelia tolac). 2. Espèce de figuier (ficus vasta).
ASE! 1. N. d’act. de la IN. 2. Acception générale ow absolue. — CE Lo
d’une manière absolue.
Ci! N. d'act. de la VII.
CSL 1. Lâché, relâché, mis en liberté, à qui on a Ôté les chaînes oy les entraves.
Endroit où sont amenés
en course, SAC | LS Qui se propose d'engager une course de chevaux, qui veut entrer en lice avec son cheval de course.
GE 1. Lâché, laissé libre pour aller à l’eau à son gré (chameau, chamelle). 2
Qui répudie souvent ses femmes ( Voy.
LEA 2
aalb et UN
eur Qui répudie souvent ses femmes, . divorceur.
a t CACA ré 1 # A 4 br, pl. ls 1. Lâché. 2. Conla / gédie. 3. Qui s'éloigne rapidement.
£, 14? AA AE ATTE 2 ice NC Ms dimin. de (SNL, = Former, faire, pétrir et étendre un gâteau pour le us sous les cendres
chaudes. IL. (n. d’act. !
la main la pâte pour la He et l’éten-
5) Battre avec
Table, planche sur laquelle on étend la pâte.
ai Saletés qui s’attachent aux dents quand on ne les entretient pas.
SALE Gâteau, galette que l’on cuit dans
les cendres.
jo
sf S 9, eùe Graine de chenevis.
sf 410
ik Outil à l’aide duquel on fait le
pain 0% les galettes.
rude Contracter, froncer, renfrogner, rider le visage en prenant un air sévère.
sol 1. Désert où il n’y a ni tour ni aucun signe à l’aide duquel un voyageur puisse s'orienter. 2. Obscurité.
AN
fLu ÎL Jém. SL ÎL Q2)| Pays où il n’y a pas d’eau. — GE A0) Nuit obscure.
Date Voy. sous Qt XV.
Ste f. A. Traverser {un pays) en se traînant lentement, comme un homme fatigué, av. 3 du pays.
nie Nuage mince et léger.
At Reste d’eau. AL |, pl. ab Qui n’a plus d’eau, qui est
à sec (vallée, lit d’une vallée). ®
Khis au Quad — ob 1. Armée nombreu-
se. 2. Ténèbres de la nuit.
PE A
NL f. O. 1. Attacher à un pieu et y raffermir un petit de quadrupède pour l’empêcher d’aller teter sa mère. 2. (n. d’act.
AL) Attendre, être dans l'attente, et différer. 3. Voy. \E f.L
GS, pe. ALI, A, SU, SU 1. Petit de gazelle né tout récemment, et en gén., petit de tout animal à pied fendu, comme agneau, chevreau, etc. 2.
Petit (se dit de toute chose).
GE Salive qui sèche sur les lèvres par suite de quelque maladie ow de la séche-
l'esse.
JA
UE 2 LME ve
s® 1. Efflanqué, qui a le corps maigre.
De là 2. Loup.
ù AU Corde avec laquelle on attache un agneau, etc., à un pieu, pour l'empêcher d'aller teter sa mère.
Apt
31b Petit (d’un quadrupède).
GAû<
ë se Éclat de l'aurore.
ASUS A, AT 1. Beauté, grâce, élégance. 2. Charme, agrément. On dit :
8, al ES CSA J’ai entendu une parole mélodieuse. 3. Joie. 4. Pellicule, peau très-mince qui se forme à la surface du lait ox du sang laissé quelque temps à l’air. 5. Parcelles de mets qui restent dans la bouche et s’attachent aux dents.
Salive qui sèche sur les lèvres. Voy
\. À Du 4 suiv.
HAL à ob LL. 5 AL Délai,
tard, Rs A dé
J. I. 1. Oindre, enduire quelque chose d'huile o4 de goudron, p. ex., un chameau galeux, av. acc. et =. 2. Attacher
_ par le pied, avec une corde, à un pieu.
Voy. SL J. O.3. Attacher, lier quelqu'un, av. acc. de la p. dis A. (n. d’act.
NES Avoir, contenir de vilaines dents, des dents jaunes et malpropres (se dit d'une bouche). IT. (n. d’act. il) 1 Oindre, enduire {le corps d'huile, de goudron, ete.), av. acc. 2. Dire des injures à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Rendre maladif. 4. Chanter. IV. 1. Pencher la tête, incliner le cou {de faiblesse, de lan-
gueur, o en expirant). 2. Se laisser aller
sn 4
AD : 4CE Las «bt L Le
prophète (Mahomet) ne s’est jamais laissé
à ses appétits. — L3
aller à ses appétits. V. 1. Être enduit, oint de quelque chose, av. = de la ch.
2. Se livrer aux divertissements et à la gaieté. VIII. NX 1. Être enduit, oint de..., av. — de la brie Enlever le poil de son corps en le frottant avec une poudre épilatoire (s ) >).
Je pour ai 1. Qui enduit de quelque chose. 3. Qui est enduit, recouvert de quelque chose. 3. Recouvert de moisissure, de mousse (se dit des eaux crou— pissantes). 4. Obscur, sombre {se dit d’une nuit).
SER 1. Enduit de goudron. 2. Personne, individu. 3. Tout petit enfant, nouveauné (Voy. SL sous SL f. 04).4. pt AL Affligé d’une maladie grave. 5. Désir.
On dit : AL és Il à atteint ce qu’il désirait. De là 6. Soif. 7. Plaisir, volupté.
SU Or, surlout préparé pour les dorures.
{L Volupté.
AT 1. Poix liquide, goudron, etc.; en EM tout ce qui sert à oindre, à enduire.
Moût cuit jusqu’au tiers. 3. Vin
Gros mots, injures. 5. Corde avec laquelle on attache un agneau par un pied.
NÉ Croûte ou pellicule qui se forme à la surface du sang figé.
AT Sang,
SSL pate SL f 0.
Ab et sb, pr. db 1. Cou, base du
cou. 2. Bouchon de laine à l’aide duquel
on enduit de poix un chameau galeux, etc.
er Quantité de lait que l'on boit en une fois, un Coup.
di 1. Attaché par le pied. 2. Enduit, barbouillé, oint. 3. pl. AL Petit (agneau, chevreau, etc.).
FES Morceau de linge que les femmes Auient par mesure de propreté quand elles ont leurs règles.
Hi (de di) 1. Enduite de goudron {chamelle). 2. Galeuse (chamelle).
Doré. 3. Qui est toujours malade (syn
371 ph). 4. Captif, prisonnier qui n’a aucun espoir de recouvrer sa liberté.
SU 1. Attaché, lié. 2. Oint, enduit de quelque chose. 3. Emmaillotté.
=’ I. O. (n. d’act. te, él) 1. Former, présenter une grande masse (se dit, p. ex., de l’eau, des eaux). 2. Envelopper, couvrir quelque chose de sa masse, av. de la ch. ou de la p. On dit: r Levi &s La mer la englouti dans ses flots. 3. Remplir jusqu'aux bords (un vase o% un puits, de manière que l’eau soit au niveau du sol). 4. Se raser la tête
à tel ou tel endroit; raser, enlever le poil IT.
en se rasant. On dit : a, “e OU 3 xs de 5. Étre juché, perché au plus haut d’un arbre, etc. 6. (n. d’act. “, sl) Courir rapidement (sedit de l’homme, du cheval).
Être rapide, véloce. 8. Couler à la ob) Se
percher sur une branche d’arbre (se dit
surface du sol. IL. (n. d’act.
d’un oiseau). IV. Être propre à être coupé (se dit des cheveux qui sont longs et qu'il est temps de couper ; comp. la I. 1.).
VII. Être rempli, être comble. X. Demander à être coupé, être déjà propre à être “nee (se dit des cheveux très-longs).
N. d’act. de la I. 2. Masse d’eau, mer. 3. Millet
sb 1. Masse d’eau, mer. 2. Tout objet qui nage à la surface de l’eau. 3. Débris, ordures, détritus que l’eau rejette. 4.
Grand nombre, masse, foule. y) | Pol Richesses immenses. 5. Pénis d’une grandeur démesurée. 6. Chose qui excite l’étonnement. 7. Étonnement. 8. Autruche mâle. 9. Rusé (homme, ete.). 10. Noble, généreux, de race (cheval).
“ie 1. Fiente, excrément. 2. Grumeau de boue sèche.
HAN Jour äu jugement dernier. On dil aussi:
st LE).
sb 1. N. d’act. de la. 2. Rapide à la
Malheur, calamité. De là 2.
course. 3. Noble, généreux (cheval).
fes EN Pieds.
ue ss LATressé etnoué (se dit des cheveux).
CE — Fab Être impur. IE. Regarder
comme et
TU
br I. O.(n. d'act. IS 1. Dé-
florer une fille, av. acc. de la p. 2. Entamer, toucher le premier une chose vierge encore. On dit : LAS et ip cab Le Ja | Personne avant nous n’avait entamé ce pâturage, n œ avait encore fait paître de troupeau. LUF Roll ne etat 5 Cette chamelle n'avait jamais porté jusqu'ici, Zttéralem. la grossesse ne l’avait pas encore entamée. 3. Avoir ses règles (se dit d’une femme). £ eh JT A.
Mémes signif.
LETT 1. Souillure. 2. Vice, corruption qui se glisse etendommage quelque chose.
S C8 + eh Sang des règles.
AU LreLE Qui a ses règles (femme). On ne
dit pas LE.
+: À. (n. d’act. +, an i LE,
gr?) 1. Élever, porter vers le haut (ses yeux, ses regards), av. pes b a) Il leva les veux pour le regarder. 2
Être élevé, porté vers un point plus élevé (se dit des regards). 3. Désobéir, être indocile (se dit d’une femme à l’égard de son mari), av. LE de la p.; être rétif, indocile (se dit d'un cheval). 4. Chercher quelqu'un o% quelque chose partout et avec persistance, av. [5 ou 6 Émporter, enlever, ravir. 7. Tomber, couler par terre (se dit du lait pendant que l’on trait une femelle). IT. (n. d'act. S ab 1:
Élever les deux pieds de devant A l'air (se dit d’un cheval qui s’élance à la cour-
se). 2. Lancer en haut (l'urine en urinant).
pee
Lu
IV. Élever, porter ses regards sur quelqu'un, vers un objet qui est plus haut, av. PR" |
LE 1. Haut, élevé (comp. Es 2;
Indocile à son mari, et qui se sauve de chez lui (femme).
Le Avidité. Voy. gleb.
ce Très-avide, qui porte ses regards avec avidité sur quelque chose. Voy.
As
ISLE 1. Fém. du précéd. 2. (Femme) désobéissante à son mari. 3. Femme qui regarde sans cesse les hommes, qui porte ses YEUX SUr EUX.
ze Très-rétif (cheval).
s PANN 2
LE pl. Coups du sort, malheurs.
Le, pl. _+Lbe Point, lieu où les yeux
levés tombent.
op
remplir le ventre.
Ventre
SE Rempli entièrement (vase).
77 rs ei oi (n.d'act. ni) Etre fier.
NE Voy. seb.
vo I. (n. d’act. eu MERE E As faire des sauts {se dit des oiseaux qui marchent par sauts et par bonds, d’un
.(n. d’act.
el Enfler (se dit d’une plaie). 3. (2.
cheval qui fait un saut, etc.). 2
d'act. y: AAx Émigrer, s’en aller, s’enfoncer dans l’intérieur des terres. 4.(». d'act.
St à job) Enfouir, enterrer, ensevelir, cacher
b Das sous terre, dans la terre; en gén., cacher.
(2 ++ $ ‘ 5. Remplir un creux, une fosse (5 32b) pb Entler.
— Au passif, ; sb Avoir ae aux dents,
de quelque chose, av. acc. —
av. 3. IL (n. d'act. Sels) 1. Plier, rouler. 2. Baisser, laisser retomber en bas (le voile, le rideau). IV. Enfoncer, introduire une chose tout entière dans quelque chose, av. acc. et (3. Vin. bi Sauter à cheval par derrière pour se mettre en croupe, av. de.
sb, pl. SLSb 1. Vêtement déchiré. 2
Couverture usée et mauvaise. 3. Pauvre, gueux. 4. Pivert, autrem. (5 Lai. 5.
Haut de jambes et rapide à la course (cheval).
lb 1. Qui saute, qui fait des bonds.
2. Puce. — lb oo pb 1. Inconnu, dont on ne connaît pas l’origine, ni celle
de son père. 2. Puce.
y 1. Racine, origine, source. 2. Ignorance.
sb et) pi 1. Haut des jambes et ra- | pide à la course (cheval). 2. Cheval généreux, de race.
CE
5e 1. Qui saute, qui fait des sauts,
des bonds. 2. Généreux, de race (cheval).
F4 en
ë Commencement (de la jeunesse), fleur (de l'âge).
AUS et Ji Hauteur, point élevé. — Li cb Malheur, calamité. — L:131 ls. Nom de deux collines élevées.
Le, LE, pl. ji 1. Rouleau de | papier ow de parchemin sur lequel on
écrit. De là 2. Volume. 3. Feuillet, page.
4. Lettre grande, capitale (comme celles employées dans les titres, etc.). |
ÿ) LE Fosse, creux en terre où l’on conserve les grains.
; is Vêtement usé.
358b Racine.
5 és 1. Vêtement usé. 2. Vieille couverture usée en étoffe autre que la laine.
de pbs seb Haut des jambes, rapide à la course.
be et Lib 1. Fil, cordeau (d’architecte, de mehuisier). De [à : the de + a | littéralem. Xi est tiré au cordeau de son père, c.-à-d., il ressemble tout à fait à son père. On dit : 3 Le ri} sl Suis le fil de ta narration, conteur! 2.
Homme vêtu d’un vêtement usé jusqu’à la corde. 3. Forme, modèle.
sat? Cd re à /
ee, Jém. à be 1. Etendu en long comme un fil. De là 2. Qui a un corps long, bien formé, et en même temps robuste (se dit des animaux, p. ex., des ânes de bonne race). Ç
set Jém. Qui perd, qui anéantit (fortune, lentes) Re Les coups du sort.
; REA pl. x» Lbs Caveau, fosse murée par dessus, où l’on conserve les grains, silo (en Esp., matamora).
PL Chevaux rapides à la course.
71/0 “ #y AVE LU" ob (n. d'act. à 7) 1. Être con-
tracté, ridé, former des plis, 2. Reculer, se retirer de..., av.
s it à L Le 1. Menteur. 2. Bas, ignoble, vil,
* sordide (syn. ms) .
(sy RE ) ?
108 ED Le 378 1. Pain cuit dans les cendres.
Agneau. 3. Menteur
Le pb Tourbillon de poussière souleyée
en l'air (comp. -Lis > ÿb). :
Rate I. O. (n. d’act. Usb, Use) 1. Être effacé, disparaître (se dit des trapb). 2. Atteindre de ses re-
gards ce qui est loin, av. =. 3. Être ab-
ces) (comp.
sent, et se trouver dans un pays éloigné.
4.f. I. (n. d'act. Lola L) Devinér. déterminer par conjecture, av. acc. — Au passi, jeeb Être effacé au point qu’on n’en voit plus de traces. IV. Anéantir, abolir, proprem., passer une chose pardessus une autre, au point de l’effacer.
V. et VII. Être effacé
js 1. N. d’act. de la I. 2. Disparition de traces; chez les mystiques, anéantissement de l’individualité des attributs de l’homme dans les attributs de Dieu.
pa 1. Qui
Homme dont le cœur est mort, qui n’é-
QeLb, Jém. bus LL, pe.
efface. 2. Effacé. — Ai
prouve plus aucun élan, blasé. 3. Éloigné, lointain. — StaelE Chemins effacés, dont le tracé ne se voit plus.
SU Conjecture.
Del Aveugle.
UE 1. Effacé. 2. Aveugle.
Lies (n. d’'act. ARR Être impuissant à la cohabitation, av. Q° d’une
femme:
AE pl. LR Voleur.
qu Dommage, détriment.
es w, | QE Nager, voguer au milieu des flots de la mer (comp. re).
cheb, pl
pit 1. Accent étranger,
prononciation vicieuse de l’arabe particulière aux non-Arabes en général, et surtout aux Hymiarites. 2. Espècé de moutons aux oreilles petites.
isbeb 1. Accent étranger, prononciation vicieuse de l’arabe. Voy. le précéd. 2.
Prononciation vicieuse qui consiste en ce que l’on prononce le L comme le &#>.
RTE Pleine mer, milieu de la mer.
sb et ui Voy. res.
is RAA Accent étranger, surtout celui particulier aux Hymiarites, dans la prononciation de l’arabe.
&b J.A. (n. d’act. ab, ele, LeLéb) Désirer ardemment ; être avide de quelque chose, désirer obtenir, av. 3 où => de la ch., ou av. A suivi d'un verbe (comp. Pre. — Eb (n. d’act. AA
Être avide, être rempli d’avidité. IV. In-
spirer à quelqu'un un violent désir de.
quelque chose; rendre avide de quelque chose, av. acc. de la p. et 3 de lach.
es, pl. ei 1. Objet des désirs, de.
l’avidité. 2. Solde, gage, paye (des troupes). 3. Époque à laquelle on paye les troupes.
et et ce pl. he
4H, EU Avide. , 44/48 LL pl. Avides.
ie MATE
ab, LECES
(UE etsi Très-avide.
hé Plus avide, le plus avide.
EE Objet des désirs, d’avidité.
LE Appétissant, qui inspire des désirs. — £lob #1] Femme séduisante, qui inspire le désir de la posséder, mais qui ne se livre pas.
rtf,
âx Le 1. Ce qui inspire des désirs, qui nous rend avides de la chose. 2. pl. ete Avidité.
Ur É 7 FN ne AA RENE
exbs Désiré ardemment. — 4.5 £soks Livré à l’avidité de tout le monde.
t4 CA &b Etre rempli de saletés (se dit des
yeux).
Cd J
Buts 1. Étendre, aplatir (p.ex... la pâte, abaisser la pâte). 2. Pousser devant soi, faire marcher. 3. Tremper, imbiber, saturer, imprégner (d'huile, de sang, de goudron, de quelque couleur 0% teinture), av. acc. ou av. d. acc. 4. Donner un travail fin à une natte en faisant des tresses minces à l'aide des fils, av. acc. de la natle. — JE Être imbibé, imprégné, trempé de quelque chose. — Au passif, SE Être imbibé, imprégné (d’huile, de sang, etc.). IV. Effacer (l'écriture), av.
ace. V. Être enduit, oint, imbibé, imprégné (d'huile, etc.). VII. S’associer avec des voleurs. VIII. JE Épuiser, absor-
. ber tout au point de ne rien laisser.
pi Êtres créés, créatures.
JE 1. Eau trouble, bourbeuse. 2.
Étoffe trempée et saturée de couleur, de teinture. 3. Couverture noire. 4. Noir. 5.
Vil, bas, ignoble. 6. Méchant, criminel.
Jet
W Lambeau, chiffon. 8. Loup à poil ras.
9. pl. À BAL Éhonté, sans pudeur, qui ne fait aucune attention à ce qu’il fait. 10.
Collier, ornement suspendu au cou.
Jeth Éhonté, sans pudeur.
sb Loup au poil ras.
PAM it LS de
FA 24 AE, AE 1. Boue, fange. 2 Reste d’eau bourbeuse au fond du puits.
ieL Femme très-faible.
y pue Éhonté, sans pudeur.
(ad 1: Imprégné, imbibé de quelque chôse: 2. Ensanglanté (se dit d’une flèche, d’un trait qui avait pénétré dans le corps). 3. Eau bourbeuse. 4. Celui dont les affaires ow les actions sont enveloppées de mystère. 5. Fer large (d’une lance 0 d’un javelot, d’une flèche). 6. Chèvre, chevreau. 7. Collier, ornement du cou.
Épine de palmier. 8. Natte de jone (syn. yves
deb Chèvre. us
JL, j SE 1. Gueux, misérable, ne et méchant. 2. Loup.
HA Gueux, qui n’a pas de quei se vêur.
JL Voy. SEL.
AA Cylindre avec lequel on étend la pâte.
# Pr ’ f' ÿ
Ÿ3 oh 1. Imbibé, imprégné de quelque chose. 2. Ensanglanté.
/ ‘a C < # y LX |
Lrksb (n. d’act. kekeb) 1. S'appliquer
avec assiduité à quelque chose, traiter une chose avec tout le zèle possible. 2.
Agir avec finesse et astuce.
110 nn:
raies 1. Sec. 2. Plat et mince (pain,
etc.). $ Ep VO
Hines
Le vis tb et ls "a 1. Coucher son .. sur ss chose pour reposer, av.
acc. du dos. De là 2. Se reposer de quel que chose, av. U® de la ch. IX. is Descendre et entrer dans TAATRE chose de creux. IV. SL (n. d’act. ÉS LL
OLA 1) 1. Etre, se trouver tranqtille FA un lieu, av. >. 2. Jouir du repos, de la tranquillité, de la sécurité (Voy.
Us! à la VIIL.). 3. Se reposer avec sécurité sûr... , av. PU 4. Être bas, déprimé, encaissé (se dit d’un terrain). |
Gb; pl. à LÉ Tranquillité, repos, sécurité,
poli ie rue
ÉsLe et tab Repos, tranquillité, sécurité , quiétude. su
al dimin. de ESLE.
LE Celui en qui on a confiance, sur Hu on se repose avec sécurité.
/ Le et Celbés masc.etfém., et fém.
av. ÿ 1. Tranquille, qui jouit du repos et de la sécurité. 2. Qui se repose en toute confiance sur quelqu'un. 3. Plat et renfoncé, bas et encaissé (terrain).
SRE dimin. de Qi bs Qui jouit avec délices de la tranquillité.
NU — PL Long.
Gb 0. (n. d'act. 3) 1. S’élever bien
au-dessus du sol, être haut (se dit des plantes d’une taille considérable). 2. jig.
Être haut, élevé (se dit de l'esprit, de la
pensée). 3. Être plus haut, plus grand
JE que..…., dépasser quelqu'un par sa taille, av. > de la p.4. Etre rempli, gonflé par la masse d’eau (se dit de la mer, d’un
fleuve). 5. Étre mince.
et pour ce LE Gonflé (mer, fleuve).
is 13 L Souci, préoccupation.
Mabdayit ndact. “b, Le)1 V.
TC f. O. 2. Passer avec rapidité (se dit
d’ un cheval).
Je + ea tata re si 1. Rendre un son métallique (se dit, p. ex., d’un plat d'argent ow de cuivre agité ou frappé).
n. d'act. nas Mourir. IL. (n. d’act
een) 1. Rendre un son métallique, 2 Bourdonner, IV. 1. Faire tinter, faire rendre un son métallique. 2. Couper, abattre, p. ex., un bras, la main, avec un sabre, etc., surtout de manière qu’on entende le bruit de la chute du membre coupé, av. acc. de la ch. et = de l’instrument.
ob coll. Dattes nouvelles rouges et très-sucrées. ; Sp pl. ob, SEE
l’homme), 2. Charge que l’on met sur le
CAL
JE LL, fém. SEE Qui sonne, qui résonne, sonore.—lil #54 Poëme qui
sonne bien à l’oreille.
Lie
S Homme gras, corpulent.
Gba N. d’act. de la X. 4. 2. Bour- ÉR des insectes. 3. Son métallique d’une plaque, d’un vase agité o% frappé.
4, Barbottement des canards.
CL (n. d’act. LL) Rougir, avoir honte.
“es 1. Avoir la rate collée au côté (se dit d’un chameau chez qui la rate adhère aux parois à l’intérieur), 2. Ne pas oser ouvrir la bouche par modestie, timidité, honte. IV. 1. Ne pas laisser vivre un seul PE Y = Serpent dont la
piqüre est si dangereuse, qu’elle fait mou-
instant, —
rir sur-le-champ, sans donner, pour ainsi dire, le temps d'ouvrir la bouche. 2. Se pencher, pencher son corps sur quelque chose, p. ex., pour boire à un réservoir d'eau, pour se coucher sur le lit, ete.
Ke 1. Dernier souffle de la vie. On : ab as 5 Je l’ai abandonné rendant le dernier M de la vie. 2. Reste d’eau au fond d’une citerne. 3. Demeure, habitation. 4. Natte, tapis. 5. Sensualité, penchant pour les plaisirs charnels, ef péché charnel. 6. Sol dépourvu de végétation. 7. Jardin. 8. Fosse, trou pour prendre des lions ow autres bêtes féroces. 9.
Maladie. 10. Cendres froides. 11. Enclos en pierres, 12. Dessein, plan, désir,
SE, Fa SLE Péché charnel, fornication.
LL tir sous sb.
/ he (n. d’act, En 1. Être cambré 2 4 (se dit de l’arc). 2. Avoir les pieds de derrrière longs, traînants et sans nerf. 3.
_ Être long du dos (se dit d’un cheval; /a
hib ii longueur du dos en constitue la beauté).
IL. (n. d’act. Re) 1. Tendre quelque chose à l’aide de FF pour l’attacher et la fixer, av. acc. 2. Agiter une outre remplie de lait et pendante du haut d’un pieu, pour faire du beurre. 3. S’arrêter, faire halte dans un lieu (proprem.
employer des cordes pour tendre lestentes et les attacher), av. D du lieu. 4. Travailler plus longtemps qu’on n’est tenu, faire plus que sa tâche. 5. Pousser des hurlements (se dit des loups). 6. Etre long des lombes, du dos (se dit d’un cheval).
IV. 1. Soulever et agiter avec violence (se dit du vent qui agite la poussière). 2.
S’étendre loin dans son cours {se dit d’un fleuve qui parcourt un long espace). 3.
Parler longuement, s’étendre dans son discours, être prolixe, long, av. 3 du discours (opp. à j= 4}. 4. Suivre les uns les autres à la file (Voy. LE).
FT 1. Espèce d'arbre. 2. N. d’act.
de la I. 3. Curvité d’une lance qui n’est pas tout à fait droite. 4. Longueur des jambes, et manque de vigueur des jambes.
5. Manque de force dans le dos d’une bête de somme, quand le dos est trop long.
ut y D. EE LE 1. Longue corde avec laquelle on attache la tente aux pieux fichés dans la terre. 2. Veine dans l’arbre. 3. Tendon. 4. Courroie attachée au bout de l'arc et qui en entoure la partie appelée ÈS: 5. Racine. 6. Extrémité (syn. ob).
LUE n. d'act. de la XV. 1. Prolixité,
Le longueur d’un discours.
longue et détaillée (0pp. à js). —
je 55 LE. SN Parle 4
meaux) Voy. le suiv.
longuement de cela.
pl. LAS pl. de L<E
NP fém. LL 1. Qui a le dos long, la croupe longue (cheval, jument). 2. Qui n’a pas de vigueur dans les jambes.
ss ans pire é AE UT Qatbe, pl. Re Epaule. dE Long,
ss Lib Tendu et attaché avec les cordes.
rolixe ‘discours).
she Voisin, qui habite une tente voisine.
AT 1 Ne
Es 1. Très-long, qui s'étend au loin, qui forme une longue file. De là 2.
De (ar mée).
je, Le, pl. y pu 1. Espèce de guide à longue queue, à la caisse ronde, dont on joue en frappant avec un maillet.
Espèce de frêlon
FA #
eb pb fém. av. $ Joueur de la guitare 2 | } E Parties naturelles de la femme.
Faire l’ignorant o l’idiot, se faire
passer pour un idiot.
Avoir mangé de la graisse au point d’en avoir une indigestion. II. Etre chargé de mets gras, et souffrir de Pindigestion
causée par ces mets.
APE +, pl. LA Courroie avec
ae on attache la selle. — Au pl., de Fe 1. Classes, espèces, genres (d’hom-
mes), 2. Feuillets (d'un livre).
Avoir une indigestion (se dit des
ux). 2. Etre gras (se dit des cha-
a su 1. Se charger l’estomac de mets
gras, et en avoir une indigestion. 2. Etre gras. II. et IV. Causer à quelqu’un une indigestion en lui donnant des mets trèsgras à manger, du. @Cc. de la p.
b, pl. ér Qui à une indigestion pour avoir mangé des aliments gras.
Sais Bête, stupide.
Partie (de la nuit), av. y
/ 4 FE f. O0. Se moquer de quelqu'un, nar-
guer quelqu'un, av. acc. de la p. IT.
Même signif.
SL Moquerie, raillerie.
SU Moqueur.
sa Gens ridicules, dont on se moque.
Oh — sb Épaisses ténèbres.
RL 1. Rendre un son métallique. 2.
Le) q
Bourdonner (se dit des insectes). Voy.
ww
AE
EL 1. Son métallique. 2. Bourdonnement (des insectes, ete.).
Je Bruit, son.— UE 1e Criard, braillard, qui se fait entendre partout où
il est.
’ N _xb 1. Être suspect, être en suspicion.
' Se A" ZA _e ;? à
EN QE II se laissa aller (syn. ov > y INT
branches, hérisser de quelque ‘eltse lle
haut d’un mur), av. acc. 4. aus CL ETS ti Il jeta son dévolu sur telle chose.
IV. On &it : HI Le pour dire, Que cet homme mange peu! oz qu’il a peu de désirs! ox qu’il a peu de choses! V. 1.
Être porté à quelque chose (se dit du penchant, de l'esprit), av. db de la ch. 2. Survenir à l’improviste et surprendre quelqu'un, av. acc. de la p: 3.
Attendre. 4. S’apercevoir de quelque chose, reconnaître. 5. Cacher, voiler, couvrir.
#, tie es rs pis LL NC 1. Tout ce qui est en saillie. 2.
Partie saillante d’une montagne. 3. Pic d’une montagne. 4. Partie en saillie d’un édifice. 5. Toit. 6. Auvent que l’on place au haut du mur pour le garantir de la pluie.
UE 1. Suspicion. 2. Courroies rouges
avec lesquelles on entoure les paniers
tressés en jonc.
Hi 1. Suspect, qui est en suspicion.
2, Qui mange peu. 3. Dépravé, méchant.
iL Fém. de KE.
Saleh, eo N. d'act. de la.
il Abstineñce.
uit Qui grimpe sur un rocher es-
| carpé, sur la partie saillante d’une mon-
| tagne (Voy. LS).
eh Suspect, qui est l’objet de la
| suspicion.
IT
Li: AL: SEAT PE Qu (n. d'act. Lux)
1. Devenir mauvais, méchant, se faire difficile à vivre, après avoir été bon et conciliant. 2.
Metire, porter plusieurs robes à la fois.
ét 1. Mauvais, d'un caractère méchant (Voy. Q“ÈS). 2. Qui a une phy-
sionomie sinistre et ignoble.
# C 4 / îe 7 QU K
hui, jugb, pl. st 1. Tapis. 2 Vêtement. 3. Natte en feuilles de palmier
ou tressée en jonc.
AR AR ons
ve paupièr es es mieux voir).
JE, uit Ai Faible, débile,
Lib Il à rapproché
sans nerf.
L (n. d’act. ‘x
vendre tout le rapport d’un palmier. 2.
Acheter o
Commettre l’adultère avec une femme, av. d: de la p. 3. Persister dans le vice, surtout dans le désordre charnel, av. (5.
LEE (n. d’act. ) 1. Avoir le poumon 0% la rate collés à la paroi intérieure du côté gauche, par suite d’une soif violente ox de quelque maladie (se dit d’un 2. (n. d’act. &) Être guéri de la piqûre du scorpion, et se porter
chameau).
mieux (se dit de celui qui en avait été piqué). IT. (n. d’act. OA 1. Traiter et guérir la maladie appelée “AL 2. Brûler dans le côté (se dit du feu intérieur provenant d’une violente soif, etc.). 3. Imprimer sur le flanc d’un chameau une marque au fer rouge, av. 4CC. de la béte.
Être porté au soupçon
FL Couverture.
D pour L Qui a la rate collée à la paroi Le du côté par suite de la soif, etc.
LL 1. Qui a la rate collée à la paroi intérieure du côté. 2. Maladie des chameaux qui consiste en ce que la rate ow
le poumon adhèrent à la paroi du côté.
+ ce Adultère ow fornication.
es 1. N. d'act. de la X. 2. Suspicion.
3. Cendres froides. 4. Maladie. 5. Mousse aquatique. 6. Vente ow achat d’un arbre ou du fruit d’un arbre.
SJ pour sb, pl. SUD Qui commettent le péché de l'adultère (comp.
ob pl. 8L;).
d 1. énterj. Chut! 2 ab Lettres qui se trouvent en tête du xx° chap. du Coran,
et dont le sens esl inconnu Li (2 ur De (n. d'act. tk) Traverser, parcourir un pays.
PDO | bb — keb Homme grand et stupide.
7; ’ ee 1.(n. d'act. %&) Éloigner, écarter, ne À fs © 4 TN 2 L a ôter. 2. f. O. (n. d'act. rh je ) Etre propre, ou pur; Ôtre dans l’état de pureté, n'être pas souillé. 3. N’avoir pas ses règles (se dit d’une femme tout le temps
qu’elle n’a pas l'évacuation MEnstu ele
0PpD: à Lple). mL: nr. d'act. : (AE)
Voy. ci-dessus les signif. 2, 3. Il. (n.
8e d’ act. Had 1. Purifier, rendre pur, rétablir quelqu'un ow quelque chose dans l’état de pureté, av. acc. de la p. ou de la ch. TI. 1. Purifier, rendre pur, av. mue.
par euphém., Circoncire une fille ow
un parcons (comp. CS et JS). V ES et HE (n. d'act. as) 1. Se purifier, être purifié. 2. S’abstenir du péché, se maintenir dans l’état de pureté. 3. Affecter la pureté, o% vouloir passer pour pur, chaste.
@te État de pureté d’une femme, c.-à-d.
tout le temps qu’elle n’a pas ses règles.
#b, pl. SLT et 5 Pur.
lb, pl. LU 1. Pur, qui n’est pas souillé (par quelque souillure légale), eé, en parlant des femmes »Lk, qui actuellement n’a pas ses règles (0pp. à Late).
2. au pl, Li) Purs. (Ce sont les jours où une femme n'a pas ses règles.) 3 Chaste. 4. Saint, vertueux. — PL) | »Lb Pur extérieurement, c.-à-d., qui observe les purifications, ef celui que Dieu préserve des péchés de commission, de la.
désobéissance de fait à ses commandements. — yo PL Pur à l’intérieur, celui que Dieu préserve des péchés par la pensée et des suggestions de Satan. — 5 |, pt pol Pur en secret et en public, c.-à-d., qui sait réunir l’accomplissement de ses devoirs envers Dieu avec ceux envers les hommes.
fsLL 1. fém. de por Pure; sainte: | exempte de vice. 2. Qui n’a pas ses règles |
(femme).
(ta mn CR sb Pureté. | 4 3. Puri-
fication, particulièrem. ablutions obser-
ë, LE 1. Propreté. 2. Pureté.
vées chez les mahométans.—, Labjos ns
Latrines.
Sc (chez les pe) Purgatoire.
ds et he, pl.) sb 1. Tout vase
employé aux purifications, aux ablutions,
et tout ce qui sert à entretenir la propreté.
Ainsi l’on dit : FT 3,çbe 3) Lu Le
cure-dent est un instrument de propreté
de la bouche. 2. Maison où l’on fait les !
purifications, les ablutions.
HE Qui affecte la pureté, la chasteté, qui veut paraître chaste.
fi f & ° Q A Là pi LL Qui doit être purifié.
IAA Entrer sous terre, disparaître. On
dit : UE uw sif, à
GS Le — ef au pas-
> kb LU?) Je ne sais ce qu’il est
devenu (comp. Usb).
cé t (n. d’act. id) 1. Gâter, cor-
rompre. 2. Etre dérangé, troublé dans son travail au point de gâter l'ouvrage que lon fait.
ab, L LA sLLEL Cheval généreux, excellent et beau.
aBL£S pl. Hennissement de chevaux.
1. Etre lâche, flasque (se dit, p. ex., de la peau d’une outre). 2. Donner à quelqu'un une partie, une portion de biens, départir, av. # de la p. et Qr° des ch. 3. Etre d’une belle
croissance et d’une végétation luxuriante
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(se dit des plantes suréout de celle ytahe).
On dit &Y à bi, il a parlé avec facilité, couramment et clairement.
mel ane Espèce de plante qui croît dans l’Yémen, et qui renferme des grains semblables à la moutarde rouge, et que l’on emploie en guise de nourriture pendant la disette. 2. Pain fait de millet Li
Ta 1. Mou, tendre ; flasque, lâche.
| DH 1. Fém. de | igb; cb db; Crème fraîche, beurre tout frais. 2. Parties les plus tendres des plantes, cimes de légumes, de la plante ia.
ieb Partie, morceau (de toute chose).
RUE Élevé, qui est bien haut dans les a AUS
E GLS Peau à la surface du lait.
+ due Marcher avec rapidité.
Eh Marche rapide.
Jobs LE Ï. A. Être gâté et fétide (se dit de l’eau). V. Méme signif. — AE tlaneer des légumes tendres.
Le Jatb Gâté, corrompu quant à la couleur et au goût (se dit de l’eau).
(Me 1. Petite quantité de fourrage. 2.
Légume tendre et bon à manger.
Lt Grumeau de boue qui se détache des HUE du réservoir.
4e et EL 1. Voy. äl4b. 2. Petit ne ML Lo à Le Pas un petit | nuage sur le ciel (voy. sb). 3. Soi.
stupide.
# C ( s 7? é ‘ A (n. d'act. kX4b), Traverser un pays, des pays.
+ — IT. (n. d'act. 4) )1. S’épouvanter, et se presser en foule les uns sur les autres sous l'impression de la peur.
2. Fuir devant quelqu'un a. Cp de la p. 3. Être gros, épais. V. L&5 Avoir de la répugnance pour un mets av. ac. de la fig. avoir de l’antipathie contre quelqu’un, trouver la société de quelqu'un insupportable, av. &° de la p. (syn.
Ds A0. Ce).
+, D On dit : G! ur Le E mb) Je ne sais quelle espèce d’homme c'est. |
_ Jém. bel Qui a peu de chair aux jones, des joues dégagées.
st ! 1. N. d'act. de la II. Épaisseur, obésité. 2. Beauté de formes.
rebe Qui arrange tout à merveille, et dont toutes les actions plaisent.
ré 1. Parfait, complet. 2. Bien fait, aux formes parfaites. 3. Beau de visage.
4. Rond comme la pleine lune, joufflu (visage). 5. Qui est d’un embonpoint excessif qui le rend difforme. 6. Gras (che-
val). 7. Contr. maigre (cheval).
F0? | Ç kb 1. Couleur jaune sale tirant sur le brun. 2. Couleur où le blanc se mêle au rouge.
Job — II Jéebs Aller sans rien porter à la main, aller comme un désœuvré. 3. Employer la ruse pour tirer quel-
que chose de quelqu un, av. 3 de la p.
Li Jém. A LIT Gras, corpulent
—# au point d’être difforme. 2. Uni, qui ne
présente sous la main aucune inégalité.
Femme très-mince
LL pi) 4E Gi iaes PE à 1. Arranger {les viandes, les mets), cuire, rôtir, griller, etc. av. ac. 2. S’en aller, s'éloigner pour courir le pays. IV. Être habile (dans un art ou un métier).
sLL pour elb pl. iL Cl Cuisinier; rôtisseur, boulanger, en gén. toute personne qui prépare à manger, qui donne à manger.
se Ouvrage.
à Menus brins de paille.
Ab. Ciel. 2. Loup.
LD et 5 NAS 1. Nuage léger. 2. Nuage qui est très-haut dans les cieux.
ELLE — On dit Lab 61 Sy Le Je ne sais quelle espèce d'homme c’est.
JL 1. Sommet d’une montagne. 2.
Limailles.
#.L4b Peau ox croûte très-mince qui se forme à la surface de la crême ou dusang figé.
#L 1..f. O. Aller et ts 2.f. A. S'en aller loin. 3. (n. d'act. É 4), Aller paitre loin, s'éloigner dans des pâturages lointains. VI. LES renchérir (se dit des prix des vivres).
sf LA #°LL 1. n. d'act. de la 1. 2. Boue.
eral Quelqu'un. |
7 9 — a > 1. Briquecuite. 2. Robe de soie que portent les femmes en Égypte.
LE Fabricant de briques cuites.
nt &4b nom d'un mois copte qui répond à février.
Cr 0, Ve Æ D (du ture + D) pl. La sb artilleur, canonnier.
be Î. 0. I. 1. Périr (comp. #5), 2.
Être près de sa ruine, de la perdition. 3.
Errer, rôder, aller çà et là. 4. S’égarer et ne pas atteindre le but (se dit d’une
flèche). 5. (n. d’act. ru ), être troublé.
6. S’en aller. 7. Tomber. Il. 1. Dévoyer quelqu'un de manière qu'il s’égare et perde son chemin, av. ac. de la p. faire entrer, engager quelqu’un dans un désert où l’on court grand risque de périr, av.
ac. de la p. ou av. > de la p. et d_ qu L. 2. Inspirer à quelqu'un le désir ow l’amour de quelque chose, av. > de la p. 3. Envoyer quelqu'un dans un lieu d’ou il lui sera difficile de revenir. 4. Jeter quelqu'un çà et là, faire errer dans le monde {syn. 335). On dit aie ob el les vicissitudes du sort l’ont bal-
_lotté. 5. Donner à quelqu'un des coups de bâton, av. ac. de la p. HE. 1. Lancer, jeter contre quelqu’un des projectiles, tirer sur quelqu'un, av. ac. de la p. IV.
Faire tomber les cheveux, av. ac. causer la chute des cheveux. 2. Faire périr, perdre , anéantir. V. Errer, rôder, aller
çà et là, av. 3, VI. Jeter çà et là, se ren-
| voyer comme une balle. On dit a LL;
| coul ré la séparation (ce. à d. le sort
qui sépare les hommes), les jetait sans
| cesse dans des contrées différentes.
sil Éloigné. rc is dessein trèséloigné, c. à d. préparé de longue main.
Al 1. Qui lance, qui jette. 2. Qui s’en va. 3. Qui erre.
isilb Jém. du précédent. De là au pl.
; NL Accidents, événements, circonstances qui ballottent ou poussent les hommes de tous côtés (voy. la IT).
cbb Qui cause du mal, qui endommage ou expose à la ruine.
: LE Lieux dangereux où l’on est jeté et où on court risque de périr.
cb Bâton.
Los Tout l’espace compris entre le bord d’un puits et le fond.
=b J. O. (n. d’act. ex) Soupçonner, accuser quelqu'un d’une action ou d’une parole, av. ac. de la p.
UE Qui injurie quelqu'un.
Per SÈ Prendre racine, être planté solidement en terre comme un roc. IE. 1. S’engager dans les montagnes, av. (3. De là .
2. S’en aller sans savoir où l’on va comme un homme qui a perdu la tête. IV. Raffermir, consolider, faire prendre racine.
VII. S’élever dans les airs
sl 1. Qui est en rut (mâle). 2. Lourd, lent et paresseux. 3. Grand, énorme.
Est Espèce de poisson.
SE pl. $ LL) j SL 1. Montagne, surtout très-haute et large à la base, (p} à | grosse pierre qui se détache de la
118 Ê (hi montagne et tombe. 2. Terrain sablonneux, un peu élevé au-dessus du sol.
53 LL Désert immense, qui s'étend trèsloin.
5 Los pl. Lieux dangereux, où l’on périt facilement (voy. UM
> SL: lointain.
SANS Haut, élevé (édifice).
/ LE f. O. 1. Approcher, aborder, arriver plus près de... av. > de la ch. ou de la ais D! (n. d’act.).
104 Fu j ob Tourner autour de..
dE ss suivi d'un génit.
SL 1. Disque, rond. 2. Tambour de basque. 3. Cercle, réunion d'hommes en cercle. ; bi . Montagne, pi. ls nt 2. Manière, facon d'agir, manière dont on est, dont on se conduit. 3. Phase LL Vite (Dieu) vous a créés en plusieurs phases, e. à d. vous étiez d’abord une goutte de sperme (äb;), puis un grumeau de sang : Rut, puis un morceau de chair (axe).
4. Catégorie, espèce, genre. 5) vel Les hommes sont de plusieurs espèces, ce. à d. il y a toute sorte d'hommes.
FREE 35h (ser Telle chose est comme telle autre. 5. Fois. On dit : j lb Eve) sb rer Je suis allé chez lui une fois après l’autre. 6. Limite, borne, mesure, quantité, 5,5b LS | 52 un tel a dépassé Ja limite.
al 1. Manière d’être d’une chose. 2.
chose pareille qui correspond à une au-
tre. 3. Montagne. 4. Mont Sinaï. 5. Nom
commun à plusieurs montagnes.
FL, A ë sb Mauvais augure.
Liu Sauvage, qui vit dans les montagnes (oiseau, homme). On dit : Lis" to sa ) sb Il n’y à personne (dans la maison, etc.).
ne L Sauvage, qui vit dans les montagnes.
i ÉL Chose qui est pareille à une autre OU qui correspond à l’autre.
sil , tb Longueur et largeur d’une maison, aire.
ai Extrémité ur Denis extrêmes.
On dit : cb phil à ARR ou à 51 Il est parvenu aux deux extrémités ou aux extrémités dans la science, pour dire il s’est élevé au plus haut degré dans la science; Dr LU a À il a éprouvé de sa part tous les extrêmes, c. à d. toute
sorte de mal.
jl —— 5 TE Doux au toucher.
Ab Ï. O. (n. d'act. ms 1. Fouler a les pieds, piétiner sur quelque chose.
2. Embellir et reprendre le bon état après la maladie. IL. S’en aller ; av. > de la p. Emmener quelqu'un, enlever.
On dit: à Cr A Sy Ls Je ne sais ce qu’il en a fait (voy. 2) IT. Parer, orner. V. (dérivé de Cstb), se parer, mettre tous ses atours (se dit d’une femme).
ct pl. COLE 1. Écuelle. 2. Sou-
coupe (voy. Ueb).
Cri 1. Durée. 2. Préservatif, tout ce que l’on prend pour conserver longtemps la santé. 3. Thous, nom d'une ville du Khorassan.
Las D Originaire de Thous.
vie Une des nuits appelées Foy. st
SE ; Qrstk (du grec raw), pl.
Os 1. Paon, de là. 2. Beau. 3. Argent: métal. 4. Sol couvert de toutes de plantes et de fleurs.
seb 1. Dimin. de (+ 12 Petit paon.
2. Touweïsi : nom du premier musulman qui se soit fait chanteur, et dont l’impuissance à la cohabitation devint une chose connue.
io n. d'act. de la IL. Parure, ornements, atours. |
Des Qui s’est fait beau, orné, paré.
Lie — IT. Le (n. d’act. Dh) 1. Accorder à quelqu'un un terme plus éloigné pour le payement de la dette, av.
acc. de lap. 2. (dérivéde 2\,b), Faire
de quelqu’ un un Castrat, un eunuque.
Sb L FILR all Eunuque, castrat.
ue Léger d'esprit, esprit léger.
\ANE JL: Oein. act. LL) Étre agité par un violent penchant sexuel. 2. JAI:
d'act. MS méme signif. de là. 3. f. I.
Mugir (se dit du chameau).
ELL 1. Grand,
| hardi, 3. Chameau en rut,
long, haut. 2. Brave,
dans une
el 119 grande excitation sexuelle. 4. Querelleur.
Coton
LL 1. Long, grand, haut. 2. contr.
Petit. 3. Brave, courageux. 4. Épervier.
5. Chauve-souris. 6. Chameau en rut (voy. ELLE). 7. Serpent. 8. Tuyau (dans les bains). 9. Coton. 10. Müre, voy. La.
LtwThoût : |
commence le 10 ou le 11 septembre.
nom d’un mois copte qui
LsLE 1. Long, grand, haut. 2. Sot, stupide.
LIL 1. Brave, courageux. 2. Chameau
en rut.
L D Malheur, calamité.
JL coll. (n. d’act. “ LL LL } Por-
reau sauvage.
C j Fe Fe Jeter, lancer l’un après l’autre.
:L J. À. O.1. Obéir à quelqu'un av.
D de la p. se prêter à quelqu'un, être à sa disposition. On dit : SA n) elL le pâturage était là de manière qu’il pouvait y paître. 2. Prononcer, répéter quelque chose à quelqu'un, liftéralem. obéir à quelqu'un de sa langue, av. > de la l.
IT. 1. Rendre obéissant, soumettre. 2. Faciliter al JS aus à) tech sa passion lui à suggéré l'idée de tuer son frère. IL. (n. d’act. re NAT A ee der, s'entendre avec lui, av. acc. de la p. et de la ch. ou av. de de la ch. IV.
(n. d’act. LL) Obéir, obtempérer à
quelqu'un, av. ac. de la:p. 2. Se prêter à quelqu'un et être à sa disposition , av.
ac. de la p. Voy. la I. 1. av. À de là.
2, Avoir déjà des fruits mürs bons à être
no LL
cueillis (se dit d’un arbre). V. 1. Obéir, être obéissant. 2. Faire spontanément, de plein gré. VI. S’appliquer avec assiduité à quelque chose, av. ) de la ch. Obéir, obtempérer, av. .) de la p. X. gb 1. Obéir. 2. Pouvoir, avoir la faculté ou le pouvoir de faire quelque chose, av.
mi de la ch. ou Y! suivi d'un verbe.
2. Pouvoir quelque chose auprès de quelqu'un, av. acc. de la ch. et.) de la p.
a Obéissant.
NA 1. Obéissance. 2. Consentement, assentiment , agrément. 3. Décoction, pratique de devoirs de la religion.
S£LL n. pr. de femme.
et pl. a 1. Obéissant. 2. Qui fait quelque chose de gré, de bonne volonté.
On dit : \ Le Fr £ LutL y ss Un tel est ou de son propre gré, sans témoigner de la répugnance.
e pl. eh Obéissant.
es Obéissant, hs eb + Ïl se laisse guider par toi, il t’obéit, de 5.
JE Cheval doux et docile. ou de
4 (opp. à , “ 1,
2 n. pr. de femme.
1e masce. Homme doux, docile, et qui sait obéir.
ot E sy. LES (op. à ol)
à Ab obéissance exemplaire.
AR n. d'act. dé la IV. Obéissance.
Le JS Un tel est d’une
3e LIN SAS PA Celui à qui il faut abso-
lument obéir.
bit n. d’act. de la X. Pouvoir de faire quelque chose (syn. isLL),
a Jém. AUS 1. Obéi. 2. Irrésis-
tible, impérieux, ete) 2) avarice irrésistible.
aie dl és Obéissant.
£sthe 1. Obéissant, soumis, docile. 2.
en gramm. Dérivé d’un plus simple ou du primitif (mot).
LE mac dede US CD ce. 2. Construction dans laquelle un verbe vient à la suite d’un autre, pour recevoir un nom participe passif qui est le participe actif du second verbe.
Elbe fém. # lbs Obéissant. :
ue
ke 21] pl. Hommes obéissants et dociles.
£55 n. d'act. de la V. 1. Spontanéité.
2. Accomplissement volontaire et surérogatoire de quelque œuvre és) ÿbo Prière surérogatoire (syn. IL).
A Docilité.
a pour a Qui s'engage spontanément et volontairement dans quelque chose, spécialem. dans la guerre sainte, av. >.
es n. d'act. de la VII. Docilité.
on f. O. (n. d’act. use JR
GB) 1. Tourner autour de quelque chose, faire un tour, des tours, des pro-.
menades autour de, av. Js suivi du gén. , particulièrem. Faire le tour de la
Caaba, ow de quelque lieu saint aux en-.
virons de la Mecque. 2. av. = de la p.
conduire quelqu'un autour de. Faire avec quelqu'un le tour de... 3. (n. d’act.
a) Faire un petit tour, sortir pour faire le besoin naturel. 4. av. de des p.
On dit : als de LL Il a été en cohabitation avec ses femmes, il les a vues. 5. Paraître en songe à quelqu'un, av. > de la p. J, L- LE J'ai vu en songe un homme (Voy. «+ IL.
(n. d’act. En Laits Faire souvent, continuellement, longtemps le tour de... Tourner sans cesse autour de...
(Voy. la 1 avec intensité) IV. 1. Tour-
ner autour de... Faire le tour de... av.
dpt 2. S’approcher de quelqu'un, et le tourner pour ie saisir. av. . V. Aller, tourner tout autour de... Faire le tour
de... av. Je. VILL. PIE (n. d’act.
AE Sortir pour faire ses besoins naturels (v0y. Ur 2. Rendre les excréments. X. (n. d'act. laut) Aller tout autour, faire le tour de quelque chose, MNRRR bts
LSLE 1. pour SL Qui tourne, qui fait le tour de... 2. Laine du cou. On dit:
#5) Lsths SAT IIIe prit par la laine du cou, pour dire :
de
Lin 1. n. d’act. de la T. 2. Radeau
Il l’atteignit (voy.
fait d’outres gonflées d’air dont on se sert pour traverser les fleuves (ces sortes de radeaux s'appellent aujourd’hui sur le Tigre sci kelek). 3. en gén. Radeau.
IT
ie 121 4. Excréments humains. Jul, © 3E Les gros excréments et l’urine.
as voy. Lslb 2 4 LE 1. Qui tourne autour, qui fait le de là.
trituration du blé, et qui tourne le plus
tour de. 2. Bœuf employé à la près du tas de blé disposé sur l’aire. 3.
Domestique qui sait servir et sert bien tout le monde. 4. coll. Patrouille, ronde de nuit. 5. La partie de l’arc qui est entre le kw et le re. 6. Partie. de l'os du bras la plus proche du per . 7. Grosse s’est détachée du rocher. 8.
valse ville du Hedjaz.
pierre qui
is LL pl. —b LA Partie, portion.
2 Troupe d’ hommes, bande. 3. Peuple, peuplade ; nation (syn. "1 ile). 4. Quelques hommes, quelques gens (syn. (5).
ah, Pare , fragment d’une chose.
ER 1. Qui tourne autour de... 2 Qui fait le tour du temple dela Caaba, où d’un lieu saint. 3. Domestique qui sait servir, qui sert bien tout le monde. 4.
Eau, aiguade dont l’accès est libre à tout le monde.
bb 1. Masse, foule, multitude qui envahit tout. 2. Sinistre, désastre où il périt beaucoup de monde, cataclysme. 3.
Deluge, inondation. 4. Ouragan, tem-
pête sur mer, trombe. 5. Mort violente,
subite.
QE 7 n. d'unité du précéd. Un coup
de tempête, une irruption d’eau pareille
à un déluge, une inondation.
Fi GÙ
st Lieu, point autour duquel on :
tourne.
# EX # ob» Guide, cicerone des pèlerins à la Mecque.
ab f 0. (n. d’act. Es Pouvoir _ faire quelque chose, être de force à. ET.
1. Mettre quelqu'un à même, en état de, av. acc. de la p. etacc. de la ch. On dit : aïe “Vi Ki] sis Dieu m’a mis en état de lui rendre son dû. 2. {dérivé de sb) ‘Orner d’un collier, mettre à quelqu'un un collier au cou, o% quelque chose en guise de collier. 3. Imposer à quelqu'un telle ou telle chose, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 4. Faciliter, ac- _commoder quelque chose à quelqu'un, av. ) de la p. On dit : RAP cas (voy. ns a) cb sous eb IL.), (x.
d'act. “ LET Pouvoir, être en état de faire quelque chose, av. acc. ou Lde de la ch.
V. {dérivé de «$5-b) 35h et tre Porter un collier ;se mettre quelque chose au cou en guise de collier, av. > de la ch.
Er (pers.) pl. a SE 1. Arche, arcade, {out ouvrage cintré. 2. Fenêtre.
croisée. 3. Voy. obelb. 4. Couche, ôu pli (dans les choses superposées les unes aux autres, p. ex. un morceau de cuir cousu
sur un autre, ete). wi) &e,LSLL
Rangées, séries de crins de la queue (dont
chacune est au-dessus de l’autre comme
une couche).
CPE d i8LL 1. Pouvoir de faire quelque chose,
al
ou d'en disposer, av. > de la ch. On
dit :à À LE N Je ne suis pas en état
_dele faire. 2.n. d'unité de GE. 3. Ar-
che, toute construction cintrée. 2. Fenêtre. 3. Couche, série, rangée. 4. Botte d'herbes odoriférantes étendue à plat.
5. Poignée de cheveux , de poils, de crins, etc. 6. Grosse pierre saillante dans un rocher. 7. Un tortis (de la corde, du cable).
ji
tb Partie saillante de la montagne.
(Voy. __LL.)
Gb 1. n. d'act. de la T. Pouvoir.
LS D 3 C’est en mon pouvoir, je le puis. 2. pl. ALI Collier ; chaîne portée au cou en guise d'ornement. 3. Toutce … qui entoure quelque autre chose. 4. Corde à l’aide de laquelle on se hisse sur un palmier. -
fsb Morceau de terrein tendre au milieu d’autres morceaux de terrein dur.
GE Suc de noix de coco. (1! cause l'ivresse à celui qui en boit méme sans sortir à l'air; cette ivresse augmente quand on sort à l'air; l'usage continuel de ce suc dérange la raison.)
isLÉ Puissance, pouvoir de faire quelque chose.
45e 1. Qui porte un collier, qui porte quelque chose en guise de collier. 2. Pigeon à collier.
Due 1. 1. fem. de LSsk. 2. Pigeon à collier. 3. Grande bouteille qui a un
goulot , une espèce de collier.
Ji LEZ | pe JE f. O. (n. d’act. J) 1. Être long, s'étendre en longueur, se prolonger, durer longtemps (se dit de l’espace où du temps). SN LM œ Le Ju Il y a longtemps que je t'attends; av.
ou A de la p. Se prolonger pour quelqu’un, tenir quelqu'un longtemps. jLL EC de La séparation a été longue pour moi. On dit : rx) as JLE Sa vie a été longue, 2,{\ à JLE Sa maladie a été longue. 2. Surpasser en longueur;
dépasser quelqu'un par sa taille. JLE
je tas Abbas est plus grand qu’O-
mar. 3. Avoir le dessus. 4. Obliger quelqu’un, av. de de la p. XL. (n. d’act.
PGA J 5) Allonger, rendre plus long, pro-
longer, av. acc. On dit : SUL AE Allonge ton cœur, pour dire prends patience. 3. Lâcher la corde JE » pour
laisser le cheval aller à son aise. 3. Ac-
corder un délai à son débiteur, av. \ de
S 47 C4 > la p. WII. (n. d’act. 3) .tLs) 1. Rivaliser
. de longueur o% de plus longue durée,
av. acc. de lu p. 2. Traîner en longueur,
» différer.IV. JLbiet JSÉT (n. d'act.à Ha)
Prolonger, allonger, rendre plus long
av. es Faire un discours très-long,
parler longuement. ei VE HEYN
Ne me parle pas si longuement. On dit | aussi : elliptiquem. Ne JS Y Cesse | de m'ennuyer. 2. Mettre au monde, mettre bas un fœtus d’une longueur plus qu'ordinaire, mettre habituellement au
| monde des enfants longs, c.-à-d. grands,
ME rt de haute taille, JM 5 Bymai)| o\ Une femme petite enfante quelquefois des enfants qui deviennent d’une grande taille.
V. Étre généreux, large dans ses dons, combler quelqu'un de dons, av. de de la p. Voy. la XI. 4. VI. 1. S’étendre loin, se prolonger; devenir très-long. 2. Étendre, allonger le cou pour mieux voir. 3.
Être puissant. On l’emploie avec le mot ds. On dit : #5 CM) LES Ses mains devinrent longues, pour dire il se fit oppresseur, tyran, av. dde des p. 4. Dépasser quelqu'un par sa taille, et se vanter d’être d’une taille plus grande, av.
acc. de la p. X. 1. Être long, grand, haut. 2. Affecter une forme oblongue. 3.
S’allonger, se prolonger. 4. Avoir le dessus sur quelqu'un, sur l’ennemi, av. «de de la p. ;
ÉÉ 1.n. d’act. de laT.2. Longueur.
DAY de NE QU” Li, [1 tomba de toute sa longueur par terre. 3. Longue durée. 4. Longitude, pl: JIENT. 5. Durée, longue durée. 6. Longanimité.
Jeb)T ,5 Qui supporte longtemps le mal, les injures. re Puissance, pouvoir, de longs bras. Shi! à A Hommes puissants. 8. Avantage, supériorité que l’on asur quelqu'un, av. DE de la p. 10.
Longue absence. On dit : &KJ,L LL Ton absence s’est prolongée.
ii Délais, longueurs, lenteurs. 2.
Toute la durée de la vie. 3. Absence, surtout longue. — »S)| aa jamais, à ja-
mais. (62 Jeb Tout le tempsde ma vie.
24 Jb
dE Longueur de la lèvre supérieure (chez un chameau qui l’a plus longue que la lèvre inférieure).
JL, JL et J LL 1. Longue corde que l’on met au pied d’une bête de somme pour l’attacher, et l'empêcher de trop s'éloigner. d pe Ur QU” 0 ») lâchez le cheval, Ôôtez-lui la corde. 2. Longueurs, délais. 3. Longue absence. 4. Vie, durée de la vie.
Jah et JE 1. Longue absence. 2. Vie.
Délai, demeure
NL Espèce d'oiseau aquatique haut des jambes.
LE Grande taille, taille d’un homme long, grand.
fiLE Anesse.
L 1. Richesse, grande fortune, abondance de biens. 2. Utilité, profit, avantage. On dit : PR TRE LL Ÿ Il n’y a aucun avantage à tirer de cette
affaire. Jlbs ae Ve À I n’a rien
tiré de lui, il n’a rien obtenu de lui, au-
cune faveur. 3. Mérite, qualité, supériorité. 4. Puissance, pouvoir. 5. Qui vaut
quelque chose, qui sert à quelque chose.
ner ES Le Il n’est bon à rien. ef C’est
un vilain homme. LLE je CE TR mauvais sabre qui ne coupe pas. 6. (A4/9.) JL Ji; Le I continua toujours.
ALL pl. at 1. Avantage, mérite, qualité, supériorité. 2. Faveur, bienfait.
Inimitié, rancune. On dit: à LL ré
Ils sont ennemis.
pe
dt Fe 1. Espace de temps. 2. Délai, demeure.
1 lb Long, grand de taille.
JE Très-grand , très-haut , d’une grande taille.
Ib voy. plus haut Ja.
st DL Vie, durée de la vie.
ICE LL 3, Vent qui souffle dans la direction opposée d’un autre.
Yon pl. JLE et JE 1. Long (se dit des es du temps, d’un homme de grande taille). (, Fe Pendant longtemps.
2. Nom d’un mètre arabe composé des pieds tel un 4x2 répété quatre fois dans un distique.
AL fém. du précéd. pl. JS, ju Longue, de là. 2. Palmier. Litléralem.
Longue. On dit : bb oo 3 pre Une courte issue d’une longue, c.-à-d. la datte fruit du palmier. Et fig. Un résumé succinct d’un discours plus long.
he) pl. Ju 1. Plus long, plus grand, plus haut de taille. 2. Qui a la
lèvre supérieure très-longue et pendante
(chameau). È JE fém. de JE pi. JE Plus longue.
JÈN es) Les sept longues, c.-à-d.
les sept premiers chapitres, les plus longs du Coran.
UE n. d’act. de la IV. Action d’allonger, . porter loin, d'étendre (p. ex. la main pour s'emparer injustement, 0%
pour opprimer).
LSsb BUS n. d’act. de laX. 1.Longueur.
F ACT. FÉ AE
Jibrus fém. Abies 1. Long, oblong de forme. 2. Qui paraît long, qui tarde, qui se fait attendre, bits Co Crépuscule du matin, qui paraît long à celui qui attend l’aurore. 3. Nom d’un mètre arabe.
el a Ab
heur. 3. Tortue femelle (Voy. PE
PARA
à D Espèce de plante (justitia fœtida).
So f. I. (n. d’act. ” 1. Rouler,
plier, p. ex. une étoffe sur un rouleau,
Mort. 2. Calamité, mal
ou plier un rouleau de papier et le fermer, de la métaph. av. S\J\ ou JA Eurouler les pays, les relais, les stations, pour dire parcourir avec rapidité un pays comme si l’on enroulait l’espace sur un rouleau. 55 * ja Venir au milieu de telle ou telle tribu ox y rester. nE LJ Sayf N] Que Dieu ploie comme un rouleau la distance qui nous sépare, c.-à-d. que Dieu nous réunisse, On dit au fig. °\ de ESS Lsob Il a ployé ses flancs sur cette affaire, pour dire il
la cache, il en fait un mystère. On dit:
Pesb 195 Lee as ÈS So Il roula ses flancs (la peau de ses flancs) devant moi, pour dire il s'est éloigné de moi, il me fuit. 2.
Ployer, rouler les intestins ou la peau du ventre pour supporter plus facilement la faim ; supporter volontairement la faim. 3. Répéter deux fois les louanges de Dieu (dans la prière). 4. Faire une maçonnerie à l’intérieur du puits. — L 4 J: A. (n. act: &) 1. Être plié, ployé comme un rouleau. 2. Souffrir la faim, avoir les intestins vides et en tel état qu'ils se tordent et se replient les uns sur les autres. IV. Souffrir la faim.
V. Se rouler en spirale (se dit d’un serpent). VI. pZ. Plier, ployer ensemble les uns et les autres. VII. Étre plié, ployé,
roulé; se rouler en plis. VIIT. ad Être plié, ploxé, roulé.
3 pour er - fém. LL 1. Qui plie, qe ploie quelque chose comme un rouleau, de là ,.,b.) Fo SLE ou Lis seb
u AS | LE Qui a peu de ventre, le
ventre tombé, non gonflé. 2. Qui a faim,
affamé ( voy. la I 2.) 3. Qui s’entretient dans la faim, qui se refuse la nourriture, et ploie pour ainsi dire ses intestins.
& LL 1. Terrasse où l’on sèche les dattes.
Gros rocher au milieu de sables
LA g LA ?
sb pour cb voy. LL.
a ne ’ o So 1. Faim. 2. Outre à eau, etc.
seb : sb 1. Tout ce qui est plié, 0%
qui se ploie, rouleau. 2. Mouvement de
va-et-vient,
CL 1. Plié, ployé. 2. Garni d’une maconnerie à l’intérieur (puits). 3. Rouleau, étoffe roulée, paquet. 4. Parties, heure de la nuit. — au pl. AAA] 1. Puits. 2.
Filets de graisse dans la bosse d’une chamelle.
Gb 1. fém. de a 1. Nature, ow caractère, pli que l'on a pris. 2. Intention, dessein. 3. Puits garni d’une maçonnesie k l'intérieur.
” 1.n. d'act. de la I. JE el SpA) cb Voyage rapide à travers un pays (Voy. la I.). 2. Faim. 3. Maçonnerie à l’intérienr d’un puits. 4. En prosodie ar. Retranchement de la quatrième
| lettre quiescente d’un pied.
| iL 1. Manière de plier, de rouler. 2.
Nature, ow caractère, qui est comme un pli qu’on a pris. 3. Dessein, intention, chose sur laquelle l'esprit s’est pour ainsi dire replié, entreprise. On dit: 2 D) Il est allé pour suivre, ou exécuter ce qu’il avait résolu.
OL Jém. fa Affamé, proprem. qui ploie ses entrailles.
74 pl. s ne pli rouleau, fout ce qui se ferme ss) ouvre en ployant et en déployant. ki c ls Les replis du serpent. -LxeŸ] th Les plis des intes- Par — À) né sb Les plis d’une étofte.
16 ml 1. Garni de maçonnerie à l’intérieur (puits). £n prosodie, qui a subi le
retranchement + ( (pied d’un mètre).
sb (Eg.) Rasoir (syn. ss):
AL
EErrm. dat. LL, Le,
Lobs HER 1. Être bon, de bonne qualité, en bon état. 2. Être agréable, d’un goût ou d’une odeur agréables. Se prend souvent dans un sens aussi général que la locution française, il fait bon.
2. Se trouver bien de quelque chose. On dit : a cms sb Mon âme s'en.
trouve bien, c.-à-d. j'y éprouve du plaisir, de méme Louis à cb Je metrouve bien de cela (quant à mes sensations). denis LL TI est de bonne humeur.
a LL 11 se calma, il s’adoucit.
us ed Ne vous tourmentez pas, suyez de bonne humeur. &e Lg) tvwbE Mon âme se trouve bien (même) n'ayant pas telle chose , c.-à-d. je puis m'en passer. (le ji “i La température est douce, modérée, il fait bon dehors. tb |
; PA a Ils eurent un vent favorable.
4, Se couvrir de germes de plantes (se dit du sol).
IL. (n. d'act. Labs) 1. Rendre bon, | agréable; améliorer, abonnir, adoucir.
pbs xp Il les a calmés. 2. Trou-
ie bon, agréable. 3. Causer à quelqu'un
Rendre bon, agréable
du plaisir, du bien, une sensation agréa-
ble, av. acc. de la p. 4. Plaisanter, jouer | avec quelqu'un, causer, amuser, divertir, av. acc. de la p. IV. aux 1. Rendre bon, doux, améliorer quant au goût, etc. av. acc. de la ch. et pre On dit : Le ab Qu'il (Dieu) l’a rendu bon, Ju dire
qu’il est bon (syn. sf Le et e SE Le).
2. Parler à quelqu'un avec douceur, ow lui dire des choses agréables, av. acc. de la p. 3. Donner des bonnes choses, des mets exquis à manger. 4. Avoir, abonder en bonnes choses. 5. Avoir des enfants bons, honnêtes. 6. Prendre une femme légitime, se marier. 7. US] Trouver bon, doux, excellent. V. 1. Être parfumé, imprégné d’arome. 2. Étre rétabli, amélioré ; se trouver en bon état, à l'aise (se dit de l'esprit, etc.). X.
RU et ab 1. Trouver bon, doux, agréable, av. acc. 2. Paraïître bon, doux, agréable à quelqu'un (se dit d'une chose), av. ) de la p. 3. av. acc. de la ch. et os préférer l’un à l’autre. 4. Demander à quelqu'un de l’eau agréable au goût, av. ac. de la p. En gén. demander à quelqu'un quelque chose de bon.
5. Chercher à se rendre propre et agréable. De là 6. Se purger. 7. Se raser le poil du pubis, et se nettoyer les parties natu-
relles.
PAT
LE Chose bonne, agréable, douce.
ne | ct ou (52: LL Espèce de jeu qui se joue en jetant avec la main quatre morceaux de bois coupés dans une bran-
‘he de palmier, ou autre bois, de manière
qu'un côté est plat et blanc, et l’autre #onserve son écorce. Pour compter les ets, il y a un casier partagé en quatre angs dont chacun a neuf Les ou 1 .-à-d. cases.
té LE — vin is LE Surnom de la ville de Hédine. Voy. à.
tt | 127
eb pi. ALTEX 1. Chose bonne, agréable. 2. Parfum, bonne odeur. 3.
De là chose licite, dont l'usage est permis. 4. La meilleure partie d’une chose.
Lie Nom du Puits de Zemzem (Cr).
oo 1. Bon, agréable, doux; parfumé, qui exhale une bonne odeur. 2.
méd. Bien portant.
On 1. Fém. du précéd. à Qui exhale un doux parfum, eépithète de La ville de Médine, appelée ainsi parce qu'elle contient le tombeau de Mahomet, dont les restes mortels sont censés exhaler une odeur délicieuse, comme les resles de tous les hommes saints.
RP REA SA 04 D On TRUE Su à
deb ce Captivité légitime qui n'a eu lieu par suite d'aucune trahison.
# (a + L L LE Chose licite, permise.
De Chose extrêmement bonne, excellente. j
ana pl. ae LL] 1. Meilleur, le meilleur, plus doux | plus agréable, le plus doux. tb Les deux choses les plus agréables, c.-à-d. le boire et le manger, o% la bouche de la femme et ses parties naturelles. — Ax pl. ss LENI Les meilleurs morceaux d’un plat, les meilleures parties d’une chose qui se mange.
sr 1. fém. de SA Meilleure, plus agréable, plus douce. 2. Chose bonne, délicieuse. 3. Bonheur, félicité.
On dit : EL) at et ÎLE Soyez
heureux. 55)! Je) sb Heureux
l’homme qui...
cb
arbre qui eroît , dit-on, dans le paradis.
: AA d ssbb 1. Bienheureux, qui est dans
le paradis. 2, (Chez les chrétiens) Béatifié, non encore canonisé.
La D Tiba, Touba : nom d’un arbre qu croit, dit- -on , dans le paradis.
Lu et FL Époque où une chèvre est en chaleur.
fur Chose agréable, douce.
et pr. (de ÿLES ou de Cut di meilleures Le ties d’une chose.
Hi Jém. nes Parfumé, imprégné
de Ho odeurs. De là, à-{\ La parfumée, la ville de Médine. Voy. a L.
-& f. I. 1. Périr, se perdre, s’en aller.
ne) als _sLæ” Je crains quela couleur nes’en aille. 2. Errer, aller à l'aventure.
3. S’égarer et manquer le but (se dit d’une flèche). 4. Baisser, rabattre le prix.
D; Le Nous ne ra-
On dit: Sy Lo battons rien du prix, ai ne surfaisons. ET.
(n. d'act. | 3) 1. Jeter quelque chose,
je
et la laisser périr et se perdre, av. =.
2, Perdre, faire périr. 8. Troubler, rendre interdit, jeter dans la stupéfaction.
IV. (n. d'act. a LE\ 1. Perdre. 2. Dissiper, gaspiller, dilapider, av. acc. de la ch., VI. 4. Se disperser. 2. S'en aller, s'éloigner. | d Le Perdu.
‘ \L f. O0. (n. d’'act.
Touba : Nom d’un
DL © qu’à des choses futiles et frivoles. IT. Salir. 2. Rendre quelqu'un gras, le faire engraisser, av. acc. de la p. 3. Anéantir quelqu'un, av. de de la p. V. Être
sali, se salir d’ordures.
ee Mot qui imite les éclats de rire.
e be ä D 191 1s se mirent à rire aux éclats.
AAA
à 1. Sot. 2. Homme qui n’est bon àrien. 3. Tumulte, désordre.
551 ’ à Ds 1, Sali, couvert d’ordures. 2. En-
qui de poix. 3. Gâté.
js I. (n. d’act. MOVE Oo li, cb)
. Voler (se dit des oiseaux, des objets e, voltigent dans l'air poussés par le® vent, du cœur quand il est vivement ému par la joie, ete.). ali re Sa raison s’envola, c.-à-d. il perdit la raison. die
VS Peu s’en est fallu qu'il ne de-
vint fou. 2. Voler, s’élancer, se porter avec rapidité vers quelque chose, av. di de la ch. ou de la p. Apporter promptement quelque chose, av. de la ch.
lof di, LE T1 vola, il se jeta pe | arri-.
ver à... 3. Être long. Voy. JL II.
d'act. ut 1. Faire voler. 2. Faire tomber le vieux poil (se dit de l’obésité d’une bête qui fait que le poil s’en va).
3. On dit : ls > 2 r? pour dire Ils vivent dans une grande abondance, sont à leur aise. 4. Féconder toutes les femelles (se dit d’un étalon par lequel on les a fait saillir). 5. Diviser, faire le
partage de biens, av. acc. IIL. Faire vo-
SE
ler. IV. 1. Faire voler. 2. Éloigner, chas-
ser (p. ex. le sommeil). 3. Diviser, partager les biens, av. acc. VS e et È| Augurer mal, tirerun mauvais augure de quelque chose, av. > ou Lr° de la ch.
VI. -» fi Voler en éclats, ou se répandre en flocons , en brins, etc., se disperser, être dispersé (se dit des étincelles, ox
d'un nuage qui s’éparpille sur tout le ciel. 2. Etre long et flottant (se dit des cheveux). VII. Être fendu, crevé. X.
(n. d'act. AE M) 1. Se répandre partout, se disséminer, être dispersé. 2. Se gercer ou crever et se fendre (se dit de la peau des murailles). Étre enlevé et disparaître. 4. Tirer quelque chose subitement, rapidement du fourreau, etc.
(p. ex. le sabre). 5. Courir avec une grande rapidité, proprem. vouloir voler (se dit d’un cheval qui court). Être en
chaleur {se dit des chiennes, etc. comp.
LE X). au passif, ps Être lancé, courir avec toute la rapidité possible (se dit du cheval).
2 cz ; sauf” pl. Dee] ; RSR 1. Oiseau.
On dit : rh du), ve ne Il se tient comme si un oiseau s'était posé sur sa tête, c.-à-d. il reste immobile. 2. Augure, surtout mauvais, LS | x] rb L'oiseau des tendons; pivert, oiseau de mauvais augure. 3. Légèreté, inconstance.
, so Mauvais augure, S pl 1. Qui vole (oiseau, insecte, etc.).
Oiseau. » LE) US Homme grave
au maintien grave (proprem. sur la tête IT.
Ed
duquel un oiseau serait en repos). LL 5 LE Son oiseau s’envola, pour 2 il Mure contenance, le sang-froid, il se fâcha. JS y: LE ue à Un tel est grave dans son maintien ox immobile ow constant et ferme. 3. Tout ce qui offre un présage, un augure (bon ou mauvais). 4. Ouvrage, besogne, occupation. 5. Bonheur.
Subsistance, nourriture. — Av. l'art
LE) 1. Le cygne, constellation. 2. Pi-
geon de poste.
BL 1. Légèreté, inconstance. 2. Espèce de poisson (chætodon teira). | 5, pe Mauvais augure, mauvais
présage.
SC 7” psb 1.dimin. de + Petit oiseau. 2.
ne Papillon.
A ar ; See ci ER
Se Jém. à pb D'oiseau, appartenant aux oiseaux.
ss \ ‘
JL Qui vole toujours ou beaucoup. 2.
Rapide à la course (cheval).
#7 Et N w va e
; LE 1. fém. de LL. 2, Espèce de
navire bon marcheur. 3. Raie, poisson.
, Que Très-vif, très-remuant, ‘qui passe
promptement d’une occupation à une Me 4
re 5 ie
Syb Marchand d'oiseaux.
autre,
So 1. m. d'act. de la 1. 2. Légèreté, inconstance, caractère volage.
SL Vif, plein d’ardeur, de feu {cheval}.
£ Espace où un oiseau vole 0% peut voler.
SL 1. Qui est lancé, que l’on fait vo-
ler ou courir. 2. Fendu (bois, etc.).
s ’ TAN 4 } ÿ : £ ë,Ls fém. 1. Qui a un orifice large,
spacieux (puits). 2. Qui abonde en oiseaux (pays, terre).
PER / À mb? 1. Orné de dessins représentant des oiseaux. 2. Fendu. ;-.bs 3. Aloës fendu, cassé, pour être jeté sur les charbons > P J
allumés.
#\ 4 (252 ge
ph Lancé avec la plus grande rapidité (cheval).
£ 1: cs : LÉ Dsg tr ] Jreiant 1. Dispersé, éparpillé, qui vole de tous côtes. rh x? Aurore dont l'éclat se répand sur le firmament. 2. Qui est en chaleur (se dit des chiennes, des
chamelles).
:\L UE pl. LE cul, derrière.
# 4 PE f. L. Être nombreux.
PAT Qb 1.
mense, incalculable, essaim, myriades (se
Grand nombre, nombre im-
dit ». ex. en parlant du sable, de l’eau, des insectes). 2. Poussière fine. 3. Mer.
ji Voy. le précéd.
1e f. L(n. d'act. Dé) 1. Être lé- _ ger, volage, inconstant, être étourdi. 2.
Être fou, aliéné. 3. Manquer le but (se dit d’une flèche). IV. Faire manquer le but à la flèche, la détourner, écarter du but, faire dévier. re
eu Légèreté, inconstance, caractère volage.
BL et LAC 1. Léger, inconstant, volage. 2. Inquiet, qui se remue, qui se trémousse (se dit des animaux).
Se Légèreté, inconstance.
4 / LA C \ e e aa bb Espèce d'oiseau vivant sur Îles
ob bords de la mer, ou dans les marais, et
qui se nourrit d'insectes.
LL f.1. Voy. gb f. 0.
= Obéissant.
216 710$ EUX EEE CS g 2 (me d'act. ét, CLS)
Apparaître pendant un songe, apparaître comme une vision, comme un spectre.
IL. (n. d’act. éd Tourner beaucoup et continuellement autour de quelque chose, rôder. Voy. st I CE 1. Spectre, fantôme, qui apparait en songe ou quand on veille. Su La Apparition d’une figure, d’un fantôme que l’imagination enfante, d’une vision. 4h) Î.< Songe ou vision.
ss cle tas F 323 | ile, JS, =
pas d’espoir du retour (c.-à-d. de le re-
sb) ir S'il n'y avait
voir), je ne vivrais pas un seul instant, et si je ne le voyais pas en songe, je ne dormirais pas un seul instant.
alt 1. Spectre, fantôme. 2. Suggestion du diable. Voy. aussi sous st f. O0.
JE — JE Voy. JE fo.
#1 L f. I. 1. Former, faconner, mouler
d’après un certain modèle, ou dans un
moule, av. ace. et ke. On dit: LE y) ve 5) Dieu l’a créé bon, l’a pétri d’une bonne pâte. 2. Faire bien, avec justesse, précision. 3. Se conduire bien.
/ ae f. 1.1. Enduire de boue, calfeutrer, boucher avec de la boue ( up). 2. Ca-
de,
cheter (une lettre) avec de la terre sigillée. 3. Pétrir la boue. 4. Créer, former, pétrir (se dit p. ex. de Dieu qui a pétri l'homme d'argile). IL. (n. d'act. ns) Enduire de boue. V. Être enduit de boue.
JD Boueux, boueuse, qui abonde en boue, en argile (lieu, terre, journée où il fait sale dans les rues).
ft 7 7
&LL fém. de Oe.
ur 1. Boue, argile. LIT JL épithète d'Adam. Voy. Je. 2. Terre sigil-
L Dha. 1. Dix-septième lettre de l'al- Dhabel arabe. 2. Comme valeur numérique, quatre-vingt-dix.
4 Nom de la lettre & dha.
& ; 1. Crier, beugler comme un bouc.
Se marier. IIL. (x. d’act. is LÉ S’allier
réciproquement en épousant des sœurs.
On dit: às En L Le »ÿ Ils ont épousé cha-
cun une sœur.
s £” | tb 1. Clameur, tumulte. 2. Mal, in-
jure ,que lon fait à quelqu'un. 3. pl.
<>, tn, Mariage.
ar Ï. A. Étouffer, étrangler, av. acc.
ne dk 5È f. À. (n. d'a. +) 1. Inspirer à une chamelle de l’inclination pour un petit qui n’est pas à elle, p. ex. en lui serrant les narines pour l'empêcher de
reconnaître que le petit n’est pas à elle,
jt 131
lée, bol, espèce de terre employée en médecine, LS | us Bol d'Arménie.
Ur LE ur Terre sigillée de Samos.
Nature, naturel, qualité innée
Cor
bb 1. Morceau, poignée de boue, d’arche ou de bol. 2. Nature, naturel.
£ LL Art ou manière de pétrir la boue, de s’en servir, ou de préparer les bols.
fs €
Jtb Qui sait pétrir l'argile ou préparer des bols.
fs / È
Lys Enduit de boue.
et la forcer de l’allaiter. De là en gén.
Rendre porté, disposé à quelque chose.
8. Forcer, contraindre quelqu'un à quelque chose, av. acc. et ul de la ch. XII.
(n. d'act. LS, $ LÉ) 1. Rendre favora-
ble, inspirer du penchant pour quelqu'un :
de la tendresse pour un petit. 2. Prendre une nourrice.3.Prendreun nourrisson, un.
enfant pour l’allaiter. IV. Inspirer du penchant pour quelqu'un, av. acc. de la p. V.
la Let la II. VIIT. (n. d'act. jLb!, LE) 1. Prendre en affection (se dit surtout d'une chamelle à qui on a fait allaiter un poulain étranger, en le lui faisant prendre pour le sien). 2. Trouver une nourrice à un enfant, av. acc. de lan. et ) de l’enf.
X. Étreen chaleur (se dit d’une chienne
JE et LE N. d'act. de la I. Ce qui
excite le penchant pour quelque chose.
132 LE ei JE Le) Les coups de lance mènent les gens à se réconcilier.
SE & Fe ne — jh 55 Ennemi.
SRE " s à Ï.b Pierres placées sous une marmite b P pour la soutenir.
4 44 Le “f x 15 Jém. ,25b Qui a pris en affection un petit étranger et DANAIS (chamelle).
s2 à GTA à !
7 pl. ds , ie, Lb\ 1. Qui prend en affection, qui allaite ou nourrit, et aime un enfant ou un petit étranger.
Colonne, pilastre
£y, Le ë eLbe n. d'act. de la IX Affection pour un petit.
5,59 fém. Qui a pris en affection un
petit étranger.
LE (n. d’act. SEE, AS 1. Fré- _ mir, ronfler (se dit d’un boue). 2. Parler inintelligiblement (se dit d'un homme qu’une lèvre fendue, ou une brèche dans le râtelier supérieur, fait parler d’une
manière particulière).
Der
LE 1. Cohabiter avec une femme, av.
acc. de La p. 2. Épouser la sœur de quelqu’un, devenir beau-frère de quelqu'un, av. acc. de la p.
cd 1. Parole. 2.Cri, clameur.3. Alliance qui consiste en ce que deux hommes épousent chacun la sœur de l’autre.
“LM b — LES Avoir la fièvre. If.
TUE (se dit d’une chose qui tombe légèrement).
ne 1. Maladie. 2. Vice, défaut. 3.
Pustule. 4. Bruit, vacarme, pl. EÈUE
Menaces, paroles de menace
dec nn, pl. CUT, Le, pe AU "e 7, À < ol 1. Gazelle (mâle ou femelle). De
là, 2 chez les poëles, Jeune homme, ow jeune fille. On dit : eh Ÿ & Sur lui
‘et non pas sur la gazelle, sous-entendu
que le malheur tombe.
Puy Re £ ad 1. Gazelle femelle. 2. Jeune fille. 3.
Vache. 4.Brebis. 5. pl. AIRE Parties sexuelles dela femme. 6. Sachet, pochette de cuir.
Sinuosité, coude, détour d’une vallée
LS Contrée qui abonde en gazelles.
A5 Crier, surtout en appelant au se-
cours. Voy.
éd Des { ‘ À In. d’act. à he) 1. Rendre aigu, tran-
chant (p. ex. une pierre à fusil, pour la rendre plus propre à donner du feu). 2 Égorger (une bête) à l’aide d’un instrument tranchant de pierre. IV. Marcher sur des ae ou des cailloux aigus.
e et D , " FLAN ob sb Pierre tranchante propre à couper comme un couteau.
£ # DE 7 1. Sol couvert de pierres arrondies
+ je Signe qu indique le chemin.
fr) ») se Le Pierre arrondie et tran-
chante sur les bords, et dont on se sert
‘ SE £ et tranchantes. 2. pl. à D},
comme d’un instrument tranchant.
> se pl. D) LB: Voy. le précéd.
ne Silex, pierre à fusil.
ù > 1. Qui abonde en pierres arron-
dies et tranchantes. 2. Éclats, fragments
de pierres tranchantes.
Lo
L — À, b Terre ow boue gelée.
LT
pe S’attacher, se coller, s’accrocher
à \ quelqu un, av. D de la p.1X. Au pass.
D ( n. d'act. a 5 ) Être très-dur (se dit p. ex. des cornés, des sabots).
LE pl. DIE 1. Pierre saillante à fleur de terre. 2. Petite colline pointue vers le sommet.
D LE Petit, gros et très-gras (homme).
OL et z 2 1 LORS sp, vb b et
Vs PE Putois. jL ne Co Le Les
putois ont peté entre eux, pour dire, ils
se EU brouillés (comp. das et Jb).
pl pl. 1. Racines des dents. 2. Les
Daatre dents qui suivent les dents Ss ls :
(Voy. =).
qu (Jém. de VE Très-dure, durcie (corne du pied, sabot).
KL b (n. d’act. ae 1. Être intelligent, habile, fin. 2. Être beau, gracieux, élégant. 3. Être spirituel ow facétieux dans la conversation. IV. 1. Avoir, engendrer ou enfanter des enfants doués d’intelligence. 2. Donner un vase (ea) à quelqu'un, av. acc. de la p. V. Vouloir paraître fin 04 gracieux, vouloir passer pour
spirituel, ingénieux, chercher à briller par
l'esprit jusqu’à l’affectation. X. Trouver
beau, gracieux o% ingénieux o% spirituel.
Ch 12 N. d'act.de la L. 2. pl. C3, Vase. 3. Zarf, espèce de godet d’argent, de cuivre, etc., dans lequel on met la
tasse (5e) remplie de café bouillant,
JE 133 pour ne pas se brûler les doigts. 4. Étui de carton ou de cuir dans lequel on met un livre. 5. En gramm. ar. préposition (comme y, G S) js JB! Lin Préposition de temps ou de lieu. 5. Élégancé. 6. Beauté. 7. Argent. 8. On dit :
35} E, sl, pour dire, Je l’ai vu en personne (syn. LOI xs ) (comp. Hb).
y} Ë pl. 15; È 1. Intelligent. 2. Habile, ingénieux. 3. Fin, rusé.
HE pl. rég. Os TE Voy. le précéd.
ist. E 1. Beauté, élégance, grâce. 2 Esprit. 3. Finesse.
sf Pie #, 4 SF 84/7 à 4 sf © r4 is, ,b pl. Cats, E.
Beau, élégant, gracieux. 2. Ingénieux
intelligent. 3. Fin, rusé.
ip br. Fem. de à 2. pl. if
Chose belle et élégante. 3. Pointe, bon mot.
Macs a Contenu dans quelque chose,
dans un vase.
/ LE S’embourber.
Le ke 1. Bourbeux. 2. Embourbé.
/ LS ES F. I. 1. Couler (se dit de l’eau) (syn. Lsy>). 2. Avoir la diarrhée. — sh Être ingénieux, rusé, habile. XII.
Uri
LS)5 sb]. 1. Avoir le ventre gonflé. 2. Devenir ventru. 3. Avoir une indigestion pour avoir mangé de la graisse.
JÈ pour LS st Mordant, piquant.
2 eri
Say Fin, rusé.
ER
Cab (n. d’act. > sb) 1. Se mettre
en route ow voyager dans une litière pla-
cée sur le dos du chameau (se dit parli-
culièrem. des femmes). IV. Faire voyager une femme dans une litière, faire entreprendre un voyage (à sa femme, à ses femmes), av. acc. de la p. VIIL.
Cab. 1. Voyager, se mettre en route dans une litière placée à dos de chameau (se dit d’une femme). 2. Monter un chameau av. acc. Sl,-{l à ab as RE Voici le chameau sur lequel cette femme voyage.
Jlb 1. Corde avec laquelle on raffermit la litière sur le dos du chameau. 2.
Litière à dos de chameau dans laquelle une femme voyage.
“ b pl.
(chameau). 2. Qui porte une litière dans
s e* { ab 1. Qui porte une charge
RSS QUES une Ross (chameau).
nb pl. it ee pt et ES _ 1. Litière à dos de chameau destinée aux femmes qui voyagent. 2. Femme qui voyage dans une litière à dos de chameau, et 3. par extension Femme (même quand elle reste chez elle).
DE Voyage, départ d'une femme
montée en litière; voyage,
. acc. X. Suivre quelqu'un pas
s, être à ses trousses, sans le quitter,
suivre la piste, av. acc. de la piste.
6e 1. Gêne. 2. Cherté de vivres, di-
. sette, surtout quand elle se prolonge.
tn et u sis Voy. LS ,
Soie.
RE pre Ab f. I. 1. Egratigner quelqu'un avec
départ en.
àE E4 les ongles, surtout au visage, av. acc.
b 1. At-
mettre la
de la p. 2. Être assis —
teindre, obtenir, trouver; main sur quelqu'un ou sur quelque
chose, et s’en emparer av. acc. OU =,
& de la ch. On dit : SE s.
Ye) ie LS pour dire Il y a long-
temps que je ne t'ai vu. 2. Avoir le dessus, remporter la victoire, vaincre av. acc.
où > où de de la p. 3. Être couvert de la peau 5 àb (se dit de l’œil qui a ce mal) — Au passif, sb Avoir l’œil malade par suite de la peau 3ib qui s’y est formée. IT. (n. d'act. ;àls) 1. Égratigner, blesser quelqu'un avec les ongles, av.
acc. de la p. 2. Tremper les ongles dans quelque chose, av. acc. 3. Imprégner, parfumer quelque chose (p. ex. un vêtement) de parfums ,Läb\. 4. Rendre quelqu'un vainqueur, lui donner la victoire, le succès, av. ace. de la p. et = de la ch. 5. Souhaïiter à quelqu'un la victoire, du succès en disant st 2) J 8L. 6. Ressembler par sa forme aux ongles (se dit de la plante Ê 2). 7. Avoir fait pousser des plantes, et en avoir déjà d’assez grandes pour qu’elles puissent être arrachées avec Ja main (se dit de la terre). 8. Lisser, polir les ongles en les frottant contre du cuir. III. ((n. d’act. $ ssUe) Aider quelqu’un, lui prêter assistance. IV. 1. Égratigner quelqu'un avec les ongles, av. acc.
de la p. 2. Rendre quelqu'un vainqueur de quelqu'un, lui donner la victoire, le
dessus ou le pouvoir sur quelque chose,
àE # faire obtenir quelque chose, rendre maître de... av. acc. de la p. et > de la ch.
Mal d’yeux dit
tir de l’endroit où il est entouré d'un
nerf jusqu'à l'extrémité. 8. Voy. elbil,
jé, à, e pl.) “Lbt 1: Ongle. On dit: Jah Je BILAULS L Rien ne grattera aussi bien ta peau que tes propres ongles, pour dire c’est toi qui feras le mieux ce qui te regarde. Le JL] Rognure d’ongle, métaph. Chose de peu de valeur, — On dit : 1) Ls le pe Il n’y à pas un ongle, c.-à-d. personne à la maison. s,àb is xs, Je l’ai vu en personne (comp. rh) JADE ET (littéralem. qui a les ongles ab) 42 J, Homme aux
ongles chétifs, pour dire homme faible,
rognés) et Ji
impuissant, ef homme vil et méprisé. 2.
Corne du ji chez les chameaux et les brebis. re LS K Tout animal à ongles ( comme se et chameaux). { syn.
ne LUE cs V5). 3. Serre, griffe, patte.
Sr & ( YU ul Quand même vous n’auriez que fort peu de choses.
ls) yib Pied de chat, plante, et yéb mJl Griffe d'aigle, plante. — Au pl.
Victoire (syn. 5, et
nm
JE 1. Espèce de grosses teignes. 2.
Nom des étoiles à côté de la constellation de l’Aigle.
fi 1. Succès, obtention d’une chose.
% 23 LORS gueur des ongles. 4. Sol plat, uni et couvert de végétation.
pe 1. Heureux, qui a de la chance, qui obtient toujours, o4 qui trouve ce qu’il cherche. 2. Qui remporte la victoire. 3.
Qui est voilé d’une légère membrane % à (œil).
na Pet
32h 1. fém. de ;ib 2;2.masc. Homme qui à obtenu un succès, l’objet de ses désirs.
sc?
3 4h Espèce de plante d’un goût âpre, employé contre les ulcères et les verrues.
LUE
ù 5 sb Ptérygium : maladie des yeux Ge Ju pannus). | SE Arôme, parfum.
né Dhafar : 1. Nom d’une ville du Yémen près de Sanaa (Late), d’où viennent les coquillages ES + 2: Nom d’une ville près de Mirbadh él), et qui était un entrepôt de l’arôme Dire apporté de l'Inde.
ta) Lib Originaire de Dhafar. j
son but. 2. Victorieux.
ré 1. Très-heureux , qui a toujours du
succès, à qui tout réussit o4 qui trouve
toujours ce qu’il cherche. 2. Victorieux.
ab} Qui a les ongles très- -longs.
CE q
Lit n. d'unité à Lab Espèce d’aro-
mate qui, arraché, présente la forme des ongles.
Lab fi lb 1. en gén. Ongle, ow P 9 5 serre, ow griffe, ou corne du pied (en parlant des quadrupèdes ou des oiseaux).
n°2 JS La longueur d’un ongle. 2.
Vrille, pousse en spirale de la vigne.
ES F
Lie 1. Qui atteint tout ce qu'il se propose, qui a du succès. 2. Victorieux.
Se 1. Qui a l'œil malade par suite de ? &b
AU ar ton À:
+ Victorieux (syn. Era
dE f. À. au prét. ed OU ei
pour HE ( (n. d’act. AE Jlb)1. Exis-
ter, être, continuer d’être, surtout pendant le jour (comme <*>ls se dit en parlant du séjour pendant la nuit). 2.Continuer de faire quelque chose pendant le jour (ce verbe s'emploie comme une sorte de verbe auxiliaire suivi d'un autre verbe à l’aoriste), a v. de la ch. On dit:
\SS Ji 5 LS JE Il fait cela toute la
journée, et de même 1SS Mais 5 dE
Il fait cela toute la nuit. 3. Devenir, se faire tel ou tel. IL. (n. d’act. Ji) 1
Ombrager en étendant une ombrelle, un parasol, un auvent, ete. sur quelque chose ou sur quelqu'un, av. acc. 2. Mettre quelque chose à l’ombre, porter dans l'ombre, ou étendre son ombre sur quelqu'un ou sur quelque chose, av. acc. 3. Brandir, agiter quelque chose, surfout un fouet, pour menacer quelqu'un, ou lui faire
peur, av. > de Pinstr. IV. 1. Avoir de
JE l'ombre. On dit : Los JE Nous avons eu un jour d'ombre. 2. Couvrir, ombrager quelqu'un ou quelque chose (se dit p. ex. d’un arbre), av. ace. 3. Être proche, imminent, être tout près où près d’avoir lieu. On dit : PY EI] L’affaire est imminente pour vous, cela vous pend au nez. 4. Venir tout près, s’approcher de quelqu'un. V. Être ombragé, se trouver à l'ombre, jouir de l'ombre, être à l'ombre. X. 1. Se mettre à l’ombre, chercher l'ombre; jouir de l'ombre de quelque chose. av. > où |.ys de la ch.
qui projette l’ombre. 2. Être enfoncé dans son orbite (se dit des yeux). 3. Sortir du fond , de l’intérieur du corps, ete.
(se dit du sang). 4. Se charger de feuillage
(se dit Ein pied de vigne).
s 29 s ve
AE or JS, Jh, JET 1. Ombre en
plein jour (0pp. à _ clarté du jour, comp. » 3 Ombre du soir) ombre projetée par un objet. ARE | te Oo!
de Eile Llb 5 CS ps Bet Il existe dans le paradis un arbre qui projette une ombre tellement étendue qu'un cavalier n’en sortirait pas même après cent ans de voyage. Lie po 5! db bi Fuis-le comme la gazelle fuit son ombre, pour dire Sauve-toi bien vite.
Ab LS Espèce d'oiseau qui joue avec son ombre (aupl. Dab led).
Lou Jai Ombre horizontale (comp.
"5 . Absence de l’ardeur du soleil,
ombre. De là dans le Coran le Paradis
JL lieu où l’on jouit de l’ombre et de la fratcheur CE opposé à à 57S la chaleur — LI} JE Clarté du jour quand le soleil est dans tout son éclat.
JB JL=< Ombres chinoises. 3. Tout
ce qui couvre, ombrage o% masque, p.
de l’enfer).
ex. nuage qui masque le soleil. 4. Ombres,
ténèbres de la nuit (syn. 2). 5. Per-
sonne o% objet, tout ce qui jette de l’ombre. 6. Ombre, spectre, fantôme. 7. fig.
Ombre, protection, égide. LE 5 D Il est sous sa protection (syn. &2:S, : ts) 8. Le poil, le côté velu
d'un vêtement de laine, etc.
AIS 1. Séjour prolongé dans un lieu. 2.
Bonne santé.
lb pl. JD 1. Couverture, fout ce qui couvre, 2. Auvent tendu entre deux maisons ou entre deux murs, et sous lequel on s’assied pour être à l'ombre. 3. pl.
JE et Le Estrade où l’on s’assied pour être à l’ombre. 4. Arbre qui donne de l’ombre. 5. Ombrage. 6. Partie d’un nuage qui masque le soleil et donne de l'ombre, ox nuage qui masque le soleil pendant qu’un vent brûlantsouffle. 15 il) es Le châtiment du jour où un nuage masquera en partie le soleil, et où ceux qui seront sous son ombre imploreront sa protection contre l’ardeur du soleil, ou du jour du vent brülant.
\£ Eau qui est toujours à l’ombre des
arbres et que le soleil n’atteint jamais.
JS Tout ce qui jette de l'ombre.
JE 1. Ce qui donne de l'ombre, p. ex.
a 137 nuage qui masque le soleil. 2. Grande tente. 3. Le paradis. — y JSE Les vagues de la mer.
WSE Personne, individu.
JJE 1. Ombrage, ombre. {5 L JET ONE Tant qu'il y a de l’ombrage.
2. Nuage qui, en masquant le soleil, jette de l ombre sur un Certain espace du sol.
Ja 1. Ombragé, où l’on est toujours à l'ombre (lieu). 2. Durable, perpétuel (bonheur ; ete.))." 32: Frais, froid: 2 Jb JE Ombre épaisse, LÉ pl. Ds. Endroit où l’eau crou-
pit. 2. Prairie ouilya a beaucoup d'arbres.
Je et Ji pl. JE 1. Côté intérieur du doigt (chez l’homme) , o4 du pied du
chameau. 2. Criard, braillard (syn. es).
sS
JE Ombragé, qui est à l'ombre.
il, 1. Parasol, ombrelle (syn. à à).
2. Dais, baldaquin. NENIE A) Il allait à cheval sous un dais. 3. Grande tente de tissu de poil.
Shi Qui est à l'ombre.
abs A. (n. d'act. a 1. Clocher, boi-
ter, de manière à incliner de côté en marchant (comp. Fe ). De là 2. Biaiser.
= We a Il s’éloigna de la vérité, il dévia de la droite voie. On dit : sl Lylebs chargé de population qu'on y est à l’étroit (Voy. ee). 3. Être en chaleur (se dit des chiennes). \
ae 1.7. d'act. dela I. “lb culs
L° >, Y Le pays est tellement sur-
138 __stb Je crains qu'ils ne quittent la droite voie,
Clochement, défaut de celui qui, boîte. 3. Dé-
faut. On dit: (y eat «de Ex sh A Sas Qi) pour dire Celui à qui
tes Due es ne causent aucun souci ne
et ne tombent dans l’erreur. 2.
s'arrêtera pas à tes défauts. (2, syn. de ne IV). On dit : bot de &- 29} pour dire Abstiens-toi des ES qui On dit :
SE Lde Çà pour dire Cache tes dé-
fauts. On dit encore : SE de É ÿl
ou ELIE de En pour dire Fais tous
tes efforts, recueille toutes tes forces.
sont au-dessus de tes forces.
ss pour le masc. et le fém., pl. a 1. Qui cloche, qui boîte. 2. Pécheur, coupable. 3. Suspect, celui que l’on soupconne de quelque vice; louche, fig.
Quiesten rut ( (sien | (comp. Me I
LE fém. de © JL.
eSb Défaut d’un animal qui cloche par suite d’un vice de conformation, et non
pas is suite de la fatigue.
AË f. I. 1. Se contenir et s'abstenir de quelque chose, av. (32 de la ch. 2
f. O. I. Cacher ses traces de peur d'être suivi. 3. Marcher sur un sol dur où le pied ne laisse pas de traces, et où ceux qui poursuivent perdent la piste. 4. Suivre quelqu’ un pas à pas, av. acc. de la p.
(n. d'act. CAE Blesser (une bête) à la corne du pied, av. acc. — ss NA 1.5e contenir, s'abstenir, être assez maître
de soi-même pour s'abstenir de quelque
chose, av. |. 52 de la ch. 2. Être dur, difficile (se dit d’une vie de privations) 3.
Être dur etraboteux (se dit du sol). 4. Être caché, se cacher, et faire perdre la piste à ceux qui poursuivent. De là 5. N’être pas vengé, avoir été versé impunément (se dit du sang d’un homme assassiné). — Au pass. à —ù Il a été emmené à travers un sol dur où le pied ne laisse pas de traces, où l’on perd la piste. IL (n. d’act.
“é Augmenter, accroître au delà d’un certain nombre, av. de de la ch.
III. Cacher, effacer, faire disparaître ses traces, sa piste, pour n’être pas suivi, av.
acc. de la ch. IV. Entrer dans un pays 0% sur un terrain à AE |
Er 1. N. d’act. de la I. 2. Gêne, difficulté que l’on a de se procurer des moyens d'existence. 3. Permis, licite, qui peut être fait IR DARÉ MERE, ou qui n’est
pas vengé. 4. WEL ab
CE
side pl. 5, mn 1. Corne du pied fondu comme celui de l'espèce bovine, des moutons, des gazelles, ete.
(comp . jle Sabot du cheval wii Ongle, corne du pied, serre, griffe. Li& Pied du chameau). 2. quelquef. Sabot du cheval. 3. Trace du pied. On dit : «de ble ab Ils sont venus à sa suite. On dit :
Mb 54, Il a trouvé ce qu’il lui fallait, en parlant p. ex. d'un homme qui à trouvé son affaire, o4 des bestiaux qui trouvent un pré et y paissent. 4. Conii-
nence, empire sur ses passions. Voy. plus
bas : db et dit
j ile
Ab Continence, empire sur soi-même qui fait qu’on s’abstient de tout ce quiest mauvais, ignoble. | y
CAE 1. Impunité. LiLE à5 5 Son sang a été versé impunément, n’a pas été vengé. 2. Titre gratuit, le gratis.
Lalb
clave sans le payer. 3. Continence, em-
Cd 59 Il a emmené mon es-
pire sur ses passions. On dit aussi :
Qi tés 4. On dit : ail, 554 Il l’a pris tout entier (comp. er 1.)
&4E , At Qui est hors de la portée de l’eau, et que l’eau ne peut atteindre (lieu, point élevé du sol).
dé Jém. ile 1, Qui sait se maitriser, qui a de l'empire sur lui-même.
Qi —$ Homme maître de ses passions.
sr
iilb 1. Fém. de “eu ve) ab
On dit aussi :
une vertueuse, et qui a soin de sa ré-
putation. 2. Dur. all LD)! Sol dur. Au
pl. SEE Morceaux de bois vers le milieu et au bas de la bosse du chameau formant la selle.
CA 1. Continence. 2. Impunité. On dit : Lab a9 a) Son sang a été versé impunément.
“. at Marque imprimée avec un fer chaud sur la peau d’un chameau.
“E pl. MEL dur. LE LA Des cornes de pieds dures.
mr pl. Jui Lab. Dur (se dit du sol sur lequel on marche, où il fait dur de marcher). 2. Dur, difficile, pénible {se dit
AU Dub M
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des choses, des événements). 3. Dur, mé-
chant. 4. Vil, ignoble. 5. Qui sait com mander à ses passions et s'abstenir des choses illicites. On dit aussi : Là_Ah Qi) |. 6. Abandonné, négligé, et dont personne ne sesoucie. De là La lb à5 2) Son sang a été versé impunément. 7.
Humilié, abaissé. 8. Dureté, violence. 9.
Base du cou. 10. On dit : HAUT 852 | Il l’a pris tout entier.
als 1. Fém. de Ab, 2. On dit :
Je sS& | II l'a pris tout entier.
s' ps 2
8 AB pe. Œ Sol très-dur, cou-
vert de pierres pointues o% à angles tran-
chants.
QE Qui a la corne du pied (al)
Ca
endommagée.
CE L<E Qui a la corne du pied fendue (c.-à-d. toute bête de l'espèce bovine ow
ovine).
c 7e d'act. de, AI 1. Être injuste , manquer à l’équité, à ce qui est dû, à ce qui est légitime, à ce qui est naturel ou raisonnable, faire ce qui est indû.
PE Le sf al je Celui qui ressemble à son père ne fait rien d’injuste, c.-à-d. I est juste qu’un fils ressemble à
son père. Ab x Lu} P ( —
Æ& ji) o” Celui qui prend un loup pour berger fait une chose déraisonnable , injuste. De là Faire quelque chose ailleurs qu’à l’endroit dû, qu’à sa place, autrement qu'on ne doit; gâter. Aénsi l'on dit: 52, W
Creuser la terre à l’endroit où elle ne l’a
pas encore été. 691.)1 JE Le torrent
a débordé trop loin et a touché le point inaccoutumé (comp. à) rx pbTuer un chameau qui n’est pas malade.
JPY, L,=)| L'âne a gâté l'ânesse, pour dire l'âne à couvert l’ânesse pendant qu'elle était pleine). {5 I PE Perdre son chemin, se tromper de chemin. pb En Faire du tort aux gens, ef aussi Donner à boire du lait aigre qui n’est pas suffisamment épais. On dit : SAAB Le Has Y! Qu'est-ce qui t'a empêché de faire telle chose ? 2. Exiger quelque chose d'injuste o au-dessus des forces de
quelqu'un. 3. Frauder quelqu'un, faire
du tort à quelqu'un, léser quelqu'un dans |
ses droits, priver quelqu'un injustement |
d’une partie de son bien o% de son droit, av. ac. OU AU. .y°.4. Empêcher quelqu'un Le faire quelque chose, av. acc. de la p.et si et l’aoriste. — db Être obscur, couvert de ténèbres (se dit d’une nuit sombre). II. (x. d'act. ar Accuser quelqu’un d’injustice, d’iniquité, d’oppression, regarder quelqu'un comme un tyran, un 150 av. ac. de lap. II. (n. d’act.
eSE {be Opprimer, tyranniser; traiter ijustement av. acc. de la p. IV. 1. Faire du tort, du mal à quelqu'un, opprimer.
2. Être sombre, obscure (se dit d’une nuit). 3. Rendre sombre, obscur. On dit avec ellipse du sujet : Lib Le Qu'il la rendu sombre, pour dire Qu'il fait sombre. 4. Entrer o se trouver dans l’obs-
curité; el av. y de la ch., Se trouver
un moment dans l'obscurité de manière à ne plus voir clair. On dit : Le A \ à Lis Ilse mit à souper quand il faisait sombre. 5. Voyager dans l'obscurité. 6.
Paraître (se dit de l’espace entre les dents). V. 1. Agir injustement, en oppresseur.
2, Priver quelqu'un de son dû, av. acc.
de la p. et acc. de la ch. On dit : a Ms ER I! le priva de son dû. 3. Se plaindre de quelqu'un, comme ayant commis une injustice, crier à l’oppression, à la ty-
AU. U
de la p. 3. S’appeler soi-même injuste,
rannie, pression de la part de.
s’accuser d'injustice. VI. Au pl. 1. Se causer réciproquement du tort. 2. Lutter à coups de cornes (se dit des béliers).
VII. Souffrir, éprouver des torts, Foppression ; être victime. VIIT. db, à ai
et Er] 1. Éprouver, souffrir RE, sion, l’injustice.2. Éprouver du préjudice.
di 1. n. d’act. de la I. 2. Éclat, blancheur naturelle des dents. 3. Neige.
Nom d’un sabre
db 1.
portée à l’oppression. 2. Injustice, vexa-
Méchanceté, nature méchante
tion, oppression, abus, tort causé à quelqu'un, mesure vexatoire (comme p. ex.
de s'emparer du bien d’autrui par force ou de surcharger d'impôts, etc., tyrannie). 3. Mauvais emploi ow emploi déplacé par lequel on gâte une chose.
Del
à l’endroit indu. 4. Obscurité, ténèbres.
Creusement de la terre
pE 1. Forme, corps dont on distingue
de loin la présence. 2. pl. el Mon-
tagne. 3. On dit : JL 52 ou ta YA
LL En premier lieu, dès le premier abord.
sf La > Sombre, obscur.
PAS
ee pl. Les trois nuits sans clair de lune qui touchent à celles de E >? (où la lune se lève le matin).
# ii Ténèbres, obscurité.
LE jém. de cb il, à AE pr dé, EU {E ACTA US
SE Obscurité, ténèbres. On dit :
ze 1 «55 J 5 Avant qu’il fasse sombre el avant tout, en premier lieu.
EE
1 Dhilma : Nom d'une Jameuse entremetleuse de la tribu de Houdheïlites.
à, LE 51 Plus grande entremetteuse que Dhilma.
dE pl. al 1. Injuste, oppresseur,
tyran. Au pl. à XE)T Agents qui infligent les châtiments et les supplices, sbires, sicaires.
LA
eYE 1. Tort, injustice, avanie, vexation. 2. Obscurité, ténèbres.
ae n. d’act. de la NI. —\ SE — On
dit : CALE dl 5 Il m'a regardé de
travers (syn. ÿ ré).
PS Très-injuste, grand oppresseur.
AA SE 1. Tort, injustice causée à quel-
rer LS ve J'ai à
me plaindre de l'injustice d’un tel. 2. Ce
qu’un. On dit :
qui a été enlevé, ravi, arraché injuste-
ment, par force.
ex Très-injuste.
me 141 “A 1. Opprimé, victime, qui a été lésé dans ses droits ow maltraité injustement. 2. Qui n’est pas encore suffisamment caillé (lait). 3. Outre qui contient du lait qui n’est pas bien caillé. 4. Terre d’un puits qui avait . déjà été creusé. 5. pl.
rar et Et LE Autruche mâle.
ce Très-injuste, grand oppresseur.
ar 1. Ce qui a été enlevé, ravi par
force, extorqué. 2. Cri d’une victime de l'oppression qui demande justice. 3. Lait FU est pas suffisamment caillé.
Fi Plus injuste, le plus injuste’, plus grand oppresseur, FREE w! Rs
CE
SAIT, Que Dieu maudisse celui de
_ nous deux qui est le plus injuste.
LE 1. Sombre, obscure, :L, Ab SJ et LE JS Nuit sombre. 2. Obscurité.
Cire
SLI De ténèbres, d’obscurité.
à LE fém.du précéd.
SAC
dE fém. il: 1. Sombre, obscur. 2.
Qui setrouve ow qui voyage dans les ténèbres. 3. Vert sombre tirant sur le noir. 4.
Noir.
faste, de funeste mémoire (jour, etc.). 6
2 prés Chevelure noire. 5. Né-
Inconnu, dont l’origine est obscure, ow quise perd dans les ténèbres (affaire, etc.).
dE: 1. Oiseaux de l’espèce de katha.
Corbeaux
4? GA # # ‘ à, Le pl. PL 1. Injustice, vexation,
extorsion, oppression (Voy. Nb). 2 Chose arrachée injustement , extorquée.
Au pl. pti Affaires criminelles. à)!
142 ésb Lk{i Là Connaissance des délits, cour criminelle.
L OLÉ; (n. d’act. de la IX). Tort, mal fait à quelqu'un; vexation, injustice.
eYE Chose obscure ow affaire téné- DEEE cuveloppée de ténèbres.
(> SLA Jém. FLN Opprimé, victime, qui a souffert de l'injustice. ax» PUY > Il est sa victime. — 2, âs Le D)!
Terre qui a déjà été creusée.
ab - V. or pour MURS voy- JE.
‘fi (n. d’act. LE b, 4 4e FL ba.
Avoir soif. 2. fig. Avoir soif de quelque chose , désirer ardemment, av. ur ou J. IT. Rendre quelqu'un altéré de soif, av. acc. de la p. 2. Fatiguer, exténuer (un cheval), av. acc. IV. Mémes signif.
que la IT.
Eu pl. LE et au E 1. Qui a soif, al-
téré de soif. 2. Qui brûle d’un désir ar-
, (pour à al et
dent de quelque chose. 3. Mince, dégagé, _quin ’est pas chargé de chairs.
cb pl. L 1. Soif. 2. Désir ardent. 3. Temps qui s'écoule entre De là on dit :
| ESS Hi us À Lo Il n’en est
resté que fort peu , il n’est resté que peu
deux abreuvements.
de temps (attendu que l’âne boit souvent); De là Ba £ _ tout le temps entre la naissance et la mort.
Pia A fé ect nt 1 JL fem. LL, LD pl. LD, AE
Altéré d’une soif violente, 2. Brülant
OP el causant de la soif (se dit d’un vent brûlant ou d’une chaleur brûlante).
LUE Voy. le précéd. 2.
Feb Altéré de soif.
FLE 1.1. d'act. de la I. 2. Méchanceté, mauvais caractère.
se
LL, Lieu désert brûlé par le soleil, et où l’on est exposé aux tourments de la soif.
CG AM Altéré d’une soif excessive.
gs = (274
she Qui est arrosé par l’eau de pluie (opp. à [sims arrosé artificiellement).
# D _—— LE Brun, couleur brune.
ab) Jém. ue 1. Brun : L'épithète des roseaux de lance, de l’ombre, des chameaux au poil brun, etc). 2. Brûlé et fané. 3. Noir livide (se dit des lèvres, des gencives gonflées de sang). 4. Décharné.
ar d’une paupière très- mince
be v0y. ns sous LE.
Fe A : # ae LA
U) f. O.(n. d'act. js DL Droit ger, penser, supposer, s’imaginer que... former telle ow telle opinion avec un cer-
tain doute, se faire telle ow telle idée Re
“4 ou av. acc. de la p. et sn SE.
ES Ni F 5; Ls Je crois que vous ne
no que me déshonorer. 2. Croire, juger quelqu'un tel ow tel; supposer telle ou telle chose par rapport à quelqu'un, av. acc. de la p. et acc. de la ch. On dit : Ca SL où SJ La LAS Ie Je croyais telle chose, je vous ai supposé
tel outel. 3. Soupconner quelqu'un, avoir
en suspicion, av. acc. de la p, — Vo T c'est le pass. de la VIIT. IX. op! 1:
. Soupcçonner quelqu'un, l’avoir en suspicion, av. acc. de la p. 2. Se former une opinion de quelque chose, croire telle chose, av. > dela ch. V. ÈS pour CS Croire, penser, former une opinion.
VIII. Soupçonner, avoir des SOUPÇOnS, av. acc. de la p.— Au pass. os pour ob Être soupçonné de quelque chose, av. à de la ch. JS NUE PS ES Il est soupçonné d’avoir tué un tel.
my ; 2e
ob pl. he et crslb 1. Opinion, Supposition, idée, notion (qui n’est pas
une connaissance certaine Ne ow Cri) soupcon. F1 ob L2% sl Il y a des Suppositions qui sont des péchés.
OÙ 1. Qui se forme une opinion, qui s’imagine telle oy telle chose, qui pense, juge detelle outelle manière. 2. Soupconneux.
EL pl. ne «pl Soupcon.
JE 1. Qui n'exprime que des opinions, qui n’est pas sûr de la chose. 2.
Qui avance des choses dont il est mal instruit.
gr y GLE fém. de
FLE
Jb».
Uxb 1. Incertain, douteux, sur lequel on ne peut rien dire de positif, 2, Aventuré, chanceux, sur lequel on ne peut pas compter (se dit p. ex. d’un payement dont on n’est pas sûr, d’un puits où l’on peut ne pas trouver d'eau). 3. Qui jouit d'une bonne opinion sans la mériter. 4.
Simple, étranger à toute fraude (homme.
rb 143 5: Femme honnête et de bonne maison.
DE 1. Suspect, au sujet duquel on'a des doutes. 2. Prétendu tel ou tel.
EL pl. ot 1. Opinion, avis. 2.
Présomption. 3. Homme ox objet sur lequel on porte telle ow telle opinion. On dit sl) EE, JS Un tel jouit d’une bonne réputation, ow il y a présomption favorable en faveur de...
ss 1.Opinion, avis porté sur quelque chose. 2. Soupconné, suspect.
mn — Ab Le bas de la tige d’un srbiel | ya
ib Nerf aplati, ox courroie plate avec laquelle on entoure la flèche au-dessus de la coche. 1
un Et pl. PEU 1.0s du tibia. 2.
Bord extérieur, crête de l’os du tibia. De là on dit: Dm) ste Qui a le tibia nu,c.-à-d. Agile, leste, et qui se met avec ardeur à l'ouvrage. us Lib > >) Mélaph. pour dire Il vint à bout de cela, il s'en est rendu maître, ef il s’engagea dans cette affaire. rYebus) cu als wub pour dire IL s'y prit avec toute l’ardeur dont il était capable. 2.
Clou avec lequel le fer de la lance est fixé au bois.
ne — V. SE voy. cb YV.
VA
2 #0 (rs d'act. ) 1. Paraître,
apparaître. 2. Être évident, clair. 3. av.
— de la p. ou de la ch. Produire quelque chose 04 amener quelqu'un; faire voir. #3
Divulguer, et av. <> de la ch
Mie 54). d.
144 Hb
se vanter de quelque D mettre en avant telle ou telle chose ; simuler, affecter. 5. av. 2 de la ch. Disparaître, être effacé de dessus quelque chose.
6. av. d= Sortir contre quelqu'un pour le combattre, ow s'opposer à lui (syn. "LE av. de). 7. av. LE de la ».
Servir d’appui à quelqu'un, aider, assister. 8. av. «de de la ch. S'emparer, se
mettre en possession de quelque chose.
yes) + à Il connut le secret. 9. av.
— ou ide de la ch. Avoir le dessus, l'avantage; remporter la victoire {syn.
y). 10. Monter sur quelque chose, ». ex.
sur une terrasse, av. (es 11. Jeter quelque chose par dessus l'épaule, le dos (4) De là 12. Tourner le dos à quelque chose, av. > de la ch. ou de la p.
c.-à-d. Négliger, abandonner, laisser, oublier, et contr. 13. av. > ou acc. de la ch. Tourner le dos à une chose ow à une personne pour les couvrir de son corps, pour les défendre; défendre, protéger.
Se procurer une bête de somme, av
— de la bête. 15. f. I. (n. d'act.
) ) Abiîmer le dos à force de coups.
kb | (n. d’act. me Avoir mal au dos, se Done de douleurs dans le dos.
ee (n. d’act. FL) ) Avoir un dos robuste, être fort dans le dos. II (n. d'act.
Jeter quelque chose derrière le dos, négliger, abandonner, ou-
_ blier, ne pas se soucier de quelque cho-
dé av. acc. de la ch. 2. Répudier sa
mme en se servant d'une formule so-
E Lip lennelle de divorce qui consiste à dire :
ve | ÈS "1 (4e Sois désormais pour moi comme le dos de ma mère, av.
Q* de la p. que l'on répudie. 3. Entrer ou se trouver au moment ds jour appelé | 8 cb IL. (n. d'act. 5, 3 »Lhs)1. Aider, assister quelqu'un, av. acc. de la p.
2. Mettre deux robes, ow deux cuirasses, l’une par dessus l’autre, proprem. faire endosser une robe à l’autre, av. Ur: 3.
Adapter, ajuster, adosser deux choses l’une à l’autre, de manière qu’elles se
joignent, av. |. des ch. 4° (n. d’act.
LD) Répudier sa femme en lui disant :
ins el Cle. Voy. la IL. AN.
RCE d'aet. 4) 1. Faire voir, manifes-
ter, montrer. 2. Proclamer, témoigner hautement, av. acc. de la ch. déclarer à av. J de la p. 3. Aider
quelqu'un à obtenir quelque chose au
quelqu'un que.
point de le rendre maître de... ow vain- … av. acc. de la p. et 4e de
la ch. ou de la p. 4. Ramener, reconduire
queur de.
quelqu'un, av. => de la p. 5. Jeter derrière le dos, abandonner, négliger, av.
acc. de la ch. 6. Voyager par le temps appelé 4, entrer, se trouver à l'heure du jour appelée 3,4. 7. Réciter quelque chose de mémoire, ce que l'on sait par cœur, av. + ou acc. de la ch. V.
1. Tourner le dos. 2. Répudier sa femme en Jui disant : as) fé) 2} #25 Voy. la I, la II etla LIT. VI. 1. Paraître, se faire voir, se déclarer (se dit d’une
chose). 2. av. => de la ch. Montrer
> quelque chose, mettre en avant. 3. Simuler, feindre. #4. Se vanter de quelque chose; affecter; afficher telle ou telle chose, telle ou telle doctrine, etc., av.
de la ch. 5. Se servir publiquement de quelque chose; faire en publie, ne pas se cacher de quelque chose. 6. Avoir le dessus sur quelqu'un, vaincre, av. ue de la p. 7. Au pl., Se tourner réciproque- De là
Se prêter un appui mutuel, s’entr’aider
ment le dos, se mettre dos à dos.
et 9. contr. S’abandonner, faire défection les uns aux autres, se tourner réciproquement le dos. Vu. ht 1. Jeter quelque chose par-dessus les épaules, derrière le dos, av. acc. de la ch., c.-à-d., tourner le dos à quelque chose et l’abandonner, ne pas s’en soucier. 2. Se procurer une monture. Foy. la L. 11. X. 1. Vouloir qu’une chose soit ou reste derrière le dos. De là 2. Se mettre devant quelqu'un ou quelque chose, et les couvrir de son corps; protéger, défendre ; prêter secours, assistance, av. ) de la p. 3. Demander secours, assistance (proprem. demander que quelqu'un tourne le dos et nous couvre de son Corps), av. > dela p. et à de la ch. 4.
Apprendre quelque chose par cœur, av.
acc. de la ch. 5. Réciter quelque chose de mémoire, av. acc. 6. Se procurer une monture, av. acc. 7. Avoir le dessus sur quelqu'un, le vaincre, av. DE de la p.
8. Chercher à connaître, à être bien au fait de..., av. «4 de la sie
FE masc., pl. Mt LA roi 1.
Dos (partie du corps opposée à me ou à
TI
mb [den Il est de partance. 5. Chen
Je). — ss) cb mélaph. Absence.
— 4) is Léger du dos, mélaph.
Homme dont la famille n’est pas nombreuse, c.-à-d., qui n'a pas beaucoup de monde sur le dos.—,.à)| HS Lourd du dos, c.-à-d. chargé d’une nombreuse famille, On dit: Hd cale Jam Ye négligez pas mon affaire, ne l’oubliez pas.
— ,h)1 S, Enfant abandonné. — Oo rh Ls3le Voleur qui suit quelqu'un et le vole, qui détrousse les passants. 2. Dos, dessus, partie de dessus.— _3Q #b Le revers de la main.—5s HD QU sLbei 1 lui a fait des dons du dos de sa main, pour dire, Il lui fit des dons sans retourner la main et la tendre pour recevoir quelque chose en retour : il a été désintéressé dans ses dons. — SX b «de Fbss pour dire, Je lui fais des aumônes. — Q° #05 5 L ]1 l’a récité de mémoire. Pape SU EE LUE VR EE PASS a M5 > + JT DJ Un tel sait le Coran par cœur. On dut : lb rt dia Leurs torrents coulent de par le haut, c.à-d. sont alimentés par des eaux des pluies qui tombent chez eux, opp. à ets uit.
ls) à Leurs torrents coulent A par ei qui vient des terres des voisins. — mu Fe Bienfaits (proprem. ce qui nous tombe sur le dos comme la pluie). — 4.2 xt Ur où re rl uw dl est parmi eux, au milieu d'eux. 3. Derrière.
Has
Dos d’une monture; monture, et coll
Yi Arrière-garde, réserve.
chameaux sur lesquels on voyage. On
146 cb à travers le désert. 6. Partie du sol dure et un peu plus élevée que Mhestc, 7. Biens, richesses, proprem. ce que quelqu'un a derrière lui (comp. les signif. de ;:5). 8 Vieille marmite. 9. Chose cachée (pour ainsi dire, le dos, qu’on ne voit pas). 10.
Sens extérieur du Coran, tel qu’il résulte des paroles (opp. à (y) 41: pl. Sr Barbes de plume du côté où elles sont plus courtes et pins fermes (opp. à SE. — old 9 Ys EU Son strié œ) an ta flèche de barbes courtes, et non pas de barbes longues de plumes.
4 masc. et fém., pl. Heure de midi, midi.
(LE Qui a mal au dos.
FH 1. Aide, assistance, secours. 2.
Aide, qui prête secours, qui aide à quelque chose, av. ue 3. Famille.
A 1. Aide, qui prête assistance. 2.
Famille. 3. Tortue.
A 1. Mobilier et ustensiles de la maison. 2. Famille.
Sr pl. SL 1. Dont on se sert comme d’une monture et qui n’est pas tenu en réserve, à l’engrais, où comme étalon (chameau , etc.). 2. Abandonné, négligé, oublié.
LÉ 1. Externe, extérieur (syn. de) a, opp. à JS). On dit : 5 Le a PL pour dire, Tu n’en as “ à rougir. 2.
Apparent, qui esten apparence, en évidence ; qui est en saillie ; évident, clair ; À qui saute aux yeux, extrinsèque (opp. à
LL intime, caché). 3. Visible à tous :
E Das
l'un des noms de Dieu. #. Extérieur, dehors. — à: At Hors de la ville. — Pb de 1 religion de l’extérieur, c.-à-d. celle qui consiste dans le culte extérieur, dans la pratique des dévotions, ou qui consiste à suivre le sens extérieur des paroles du Coran; secte des Daheris. 5.
Apparence, les dehors. — PL) C3 En apparence (opp. à is en réalité). — Adverbialem., lt Évidemment , c’est clair, et par cœur. — Li 51,5 11 l’a récité de mémoire.
Sal 1.Fém. de pt 5 p. em: #pLb Ur OEil à fleur de tête. 2. pl. ; pt ‘b Partie extérieure, en apparence, en saillie; le dehors, l'extérieur (d’une chose) ; surface, ce qui forme la surface. De là: tb 2) # Plantes, végétation du sol.— 8h adverbialem. Publiquement, ei en apparence, à la surface. 3. Abreuvement des chameaux qui se fait tous les jours à midi.
4. Chameaux que l’on abreuve à midi, que 5. Famille, tribu.—4upl., > 1h) Hauteurs et points
l'on conduit à l’eau à midi.
plus élevés du pays, et Koreïchites habitant LLJ GE.
Terres basses, e Koreïchites de la vallée.
les hauteurs de la Mecque (opp. à
bé te, pl. 5 te Sectaire Daheri.
LE Bord d’une contrée pierreuse.
Li 1. Troupe, bande. 2. Côté de la plume où les barbes sont plus courtes et plus dures que du côté opposé, et qui se tr D au bas de la flèche.
SL Le dessus, le bon côté, l’extérieur
du vêtement (opp. à lb).
FERRON
& LU av. l’art. 1. Tour de force par lequel on renverse son adversaire sur le dos. 2. & Li a 3! I lui lia les mains derrière le dos.
F4 1. pour le masc. et le fém. Qui a un dos large et robuste. 2. Blessé au dos, qui a mal au dos (Foy. Hd). 4. Ordre par lequel le prince accorde au postulant l’objet de sa demande. 5. pour le sing. et le pl. Aïde, auxiliaire, protecteur.
sb 1. fém. de ab, Qui à un dos large, robuste. 2. pl. mkb Midi, l'heure de midi.
A Plus clair, plus évident, plus apparent.
bi n. d’act. de la IV. Déclaration, action de faire voir, de mettre au grand jour ; manifestation, démonstration, témoignage de.
SL 1. n. d’act. de la X. Demande de secours. 2. Indication. 3. Emploi d’un mot qui ajoute à la force d’un mot précédent.
SMS n. d'act. de la I. Oubli, négligence, abandon.
rune
8,» n. d'act. de la III. 1. Secours, assistance. 2. Répudiation de la femme (Foy. la TIT.).
Es 1. Lieu où l’on monte pour voir plus loin. 2. Lieu où une chose se laisse
voir, se déclare; théâtre de telle ou telle
chose; objet ges ex., de la faveur d’un prince, etc:}°"
HE 1. Qui voyage, qui chemine en plein midi (chameau). 2. Qui a des montures, des chameaux de voyage (Foy. Hp). 3.
Qui met en évidence, qui fait voir, qui met
au grand jour.
pa 1. Mis en évidence. 2. Nom mis à la place qui pouvait être remplie par le
pronom.
HE Qui a un dos robuste, FE Qui vient à l’heure de midi.
HE Qui implore l’assistance.
_+b _— 4 Espèce de câpres.
LL —— LE 1. Parole, voix. 2. Cri,
To 3. Bruit, fracas. 4. Frémisse-
ment d’un bouc en rut.
/ € L AE f. O. Éloigner, repousser, donner
la chasse.
ren et _stb Peau du cou. De là on dit : ais | 3b LS IL se sauva à peine, il sortit à peine vif. —ax5 ob sai Il le saisit par la peau du cou. (Comp.
Cire et Lib.)
b Cadavre en décomposition.
AE Ê nl x | WU? 1. Miel. 2. Espèce de plante em-
ployée dans la préparation des cuirs.
Aïn. 4. Dix-huitième lettre de l'alphabet arabe; elle se prononce avec un effort du gosier el sans aspiration. 2. Comme valeur numérique, 70. 3. Estune abréviation du mot Le Hémistiche.— — pour
pl ae Salut à lui!
ne Le Las f. O. (n. d'act. Le) 1. Humer,
boire, aspirer l’eau, etc., sans interruption;
boire comme boivent les bestiaux. 2. Se
remplir d’eau avec bruit (se dit d’un seau, lorsque, après avoir touché l’eau, il l’absorbe avec bruit). 3. Être long (se dit des herbes, des plantes). #. Se briser (se dit des vagues de la mer qui se heurtent). V
Être adonné au vin.
LA LA
ne pt Le — sil = Éclat et rayons du soleil.
lines La base de la manche.
Cire pl. de Le.
Le Action de boire en humant comme boivent les bestiaux et les bêtes fauves (comp. 2 ME SU) sm SLer IS) Mr] Satss J Jls te SJ :U\ prov.
Lorsque les gazelles trouvent de l’eau, elles n’en boivent pas, et lorsqu'elles n’en trouvent pas, elles ne se mettent pas en peine d’en chercher (se dit des hommes insouciants ou exempts d’avidité).
lie 1. Eaux qui débordent; vagues gonflées. 2. Feuille de palmier. 3. Com-
mencement d’une chose.
LE
PLIS
2 Eaux qui débordent à cause de leur
abondance; vagues gonflées.
Les fém. Femme qui a perdu ses fils, au n’a plus de fils.
ke Baie d’alkekendyi.
fou
An 1. Orgueil, fierté. 2. Faste, vie
’apparat et de luxe.
LU 1. Espèce de liqueur qui coule de la plante pe, que l’on cueille dans un linge, et qui délayée d’eau se boit. 2. Espèce de gomme qui coule de l’arbrisseau
appelé. L > «
du) 1. Pauvre. 2. Qui a un gros nez.
as Masse d’eau, grande abondance d’eau.
VE NAs 1. Fleuve rapide. 2. Ruisseau toujours abondant, qui roule un grand volume d’eau. 3. Nuage. 4. Cheval grand qui va d’un pas large et doux. (C’est de ce mot que vient sans aucun doule le mot persan 9) L ; seulement il se dit aujourd’hui d’un cheval de caravane, et méme s'emploie
comme équivalent de rosse.)
(LE (n. d'act. LS) 1. Arranger, disposer, mettre en ordre les meubles, etc.; ranger en bataille, disposer (les troupes, ses hommes), av. acc. ou av. >. 2. Disposer, arranger, préparer des affaires, mettre en train une affaire, etc., av. acc. 3. Lie EN Composer un parfum en broyant des aromates. 4. Avoir soin, s’occuper de
quelqu'un, av. — delup.; se soucier de...
Le
— ©) ) ( sole Dieu ne songe pas à vous (ne songe pas à vous punir maintenant) (syn. me ls) . 6. On dit: Le à Le pour dire, Qu’ en ferai-je? (syn. Le E)). IT. (n. d’act. ix Ranger, mettre en ordre ; arranger, disposer, préparer (les meubles, les troupes pour le combat, les affaires, etc.). VIIL. Appliquer, porter un linge sur les parties sexuelles, par mesure de propreté, av. acc. des parties (se
dit d’une femme qui a ses règles).
2 1. Sacoche pendante d’un côté de la bête de somme, et qui avec une autre sacoche d’un poids égal fait la charge. De là 2. Pareil, égal à..., le pendant de...
Lumière, clarté (du soleil
ee, pl. dsl 1. Charge, fardeau. — AN! RE Je. C1 ou Ye. Le L Dès qu'il se fut chargé exclusivement du fardeau du pouvoir royal, des affaires. — YA Leb 125 Ils se mirent avec courage à traiter cette affaire. 2. Sacoche faisant la moitié de la charge. — 4u duel, JL Les deux sacoches, c.-à-d. la charge.
Pareil, égal à..., le pendant de
LS 1. N. d'act. de la I. 2. pl. Ke Aba, vélement en laine ou en poil de chameau, ordinairement à raies larges, blanches el noires ou brunes, ouvert par devant, sans collel et n'ayant qu’un rudiment de manches par où l’on passe le bras. — ,\!
La La famille de l’aba : c’est la famille de Mahomet, Ali, Fatima, Hassan et Houssein, parce que Mahomet, dans une
circonstance, les avait tous réunis et cou-
verts de son aba. 2. Grossier, mal dégrossi, rustre.
# ‘1 1 77 Pate
ëz Le el vulq. ble Voy. le précéd. 1.
Lx Route, chemin, sentier.
me, pl. Le Lxs Linge, chiffon que les femmes portent sur elles par mesure de
propreté, quand elles ont leurs règles.
PTE Sims f. I. (n. d'act. EX) 1. Mêler,
mélanger. 2. Préparer, pres le mets appelé ue. Voy. plus bas.— ire f. À.
(n. d’act. LE) 1. Jouer, baguenauder, s'amuser ; s'amuser avec quelque chose, av. D de la ch. 2. Endommager, gâter quelque chose, av. >
Le 1. V. d'act. de la I. 2. Jeu, badinage, occupation frivole, sans but et sans utilité pour celui qui s’y livre.—Lie Sans aucune utilité, sans avoir aucun but sérieux. 3. Chose inutile, que l’on ferait en pure perte. —tx)| QU \S> C’est inutile, ow c’est en pure perte.
äke Un jeu, un divertissement frivole.
Se Qui baguenaude, qui joue, qui
se livre à des occupations frivoles.
#, ii.c 1. Ramassis de gens de toute espèce, ow troupeau composé de diverses o 4 espèces de bêtes. — aa, i£e Le tout mêlé et formant une seule troupe mélangée. 2. Homme de race mélangée. 3. Espèce de mets mêlé d’orge et de froment.
Lait caillé et desséché, autrem. Dsl
S 107 ER w%2 Chemin à travers les montagnes.
GLS, av. l'art. :3Us.x)| Mets pré- TT à POS ENTER P paré de farine, de beurre et de dattes avec
des tripes hachées.
150 ne
Aa ‘1,
Ubè-e 1. Espèce d’arbre à épines. De là 2. fig
sagrément, malheur.
# AT T co. — x 1. Bavard, qui parle à tort
g. Événement grave, fâcheux ; dé-
et à travers, et ne s’inquiète pas des suites de ses propos. 2. Homme qui n’a rien de bon en lui.
Sy AAA j ÿ DR Gros, épais.
'ÉTAXE Dxc f. 0.1. Adorer, rendre un culte. 2.
Adorer Dieu ou une divinité quelconque, av. acc. 3. Travailler, faire des efforts, s’évertuer. On dit : 5. à Se Je cherchais à lui faire du mal, — 52 1.
Devenir pieux, dévot, se faire le. 2 - Nier. 3. Refuser. 4. Se repentir, avoir du regret, 4U. @CC. OU av. de 5. 5e mettre en colère contre quelqu'un, av. Le de la _p. 6. Être avide. 7. Être tout galeux. II.
(n. d’act. 5.55) 4. Assujettir, asservir, soumettre, rendre esclave, réduire à l’esclavage ; changer en esclave, av. acc. de la p. 2. Abaisser, mépriser. 3. conir.
Respecter, honorer et regarder comme précieux. #. Fouler, frayer un chemin, rendre battu (un chemin, à force d’y marcher beaucoup), av. acc. 5. Se sauver, s'enfuir (se dit d’un esclave). 6. Diférer, tarder à faire quelque chose, av. | suivi d’un verbe. — das oi ae Ls 1] n’a pas 7. Enduire de
poix, de goudron, av. acc. IV. 1. Asservir,
tardé à faire telle chose.
changer un homme libre en esclave, prendre quelqu'un comme esclave et se faire servir par lui, av. acc. de la p. 2. Donner
à quelqu'un un homme comme esclave,
et.
av. d. acc. 3. Frapper, battre quelqu'un, av. de la p. #4. Avoir une bête de somme abîmée de fatigue et près de crever. 5. Au pl., Se réunir, se rassembler.
— Au passif, à 3.s1 Il est resté quelque part, il s’est perdu en route (par suite de la fatigue de sa monture). V, (n. d'act.
Ss5) 1. Être asservi et traité comme esclave. 2. Asservir et traiter comme esclave, av. acc. de la p. 3. Faire marcher (son chameau) jusqu’à l’exténuer de fatigue, av. acc. 4. Ordonner à ses esclaves de.., av. OH! suivi d'un verbe. 3. Être pieux, dévot, voué au culte de Dieu. 6. Être indocile, récalcitrant, rétif (se dit d'un chameau). 7. Être en colère. VIIL. Asservir, faire d’un homme libre un esclave; prendre pour esclave, se servir de quelqu’un comme d’un esclave, av. acc. de la p. X. Changer un homme libre en esclave, av. acc. de la py—ets osn
bbat ét al, 35, CL Ge Comment oses-tu chercher des esclaves parmi les hommes que leurs mères ont enfantés
hommes libres?
S Cy S Sy S #9 & de, pl. AC, da, Se, Se, £\ ae | "et
S IC
se, 136) OS, ter %be,
LA
AS xs, et pl. du pl. Ste 1. Esclave, serf (syn. S SJ, ss opp. à AT JL, 50%). 2. Serviteur de Dieu, c.-à-d.homme. — {hist Les Las
Lx) Il en résulte une grande utilité pour
ë Xe,
tout le monde, pour les hommes. — >, SL] Maître des humains (Dieu), ou le
maitre, le souverain. — 330 La pr TRE
Me
SL) Ville connue Fou être très-peuplée, !
— C Se et o Le Esclave dont le père et la mère sont “également esclaves. — dc CLS Esclave qui a été réduit en esclavage Run AL) ), et dont les parents sont libres. — Lea) Mes Serviteur du soleil, n. pr. d'homme. — sl De Serviteur de la divinité Ouzza. (Depuis l’islamisme, les noms propres d'hommes qui commencent par je ne peuvent recevoir comme complément qu'un des noms du Dieu unique, comme (.ys> y} Mc Le serviteur du miséricordieux, ,3L-à)| x Le serviteur du puissant.) 3. Large fer de lame ou de lance. 4. pl. SL Troupe de compagnons, de voyageurs.
MS 1. NV. d'act. de la I. dues 2, Colère.
Regret, repentir. 4. Avidité. 5. Refus
IN k JS Qui à de la pudeur.
EE 1. D'esclave, appartenant à un esclave. 2. D’homme, de serviteur de Dieu opp- à Le 5).
à NE 1. Fém. de EE 2, État d’esdir, esclavage. 3. Probité. 4. Dévotion, piété. — be QUE Certaines pièces de monnaie d'argent de bon aloi et de bon poids.
Pie
SX 1. Dédain. 2. Réserve, pudeur qui fait que l’on s’abstient des choses illicites. 3. Continuité, continuation, durée. 4.
Épaisseur, corps (d’une étoffe forte). 5.
Grosseur, épaisseur, obésité, 6. Force. 7.
Pierre avec laquelle on broie les aromates.
Se, pl. SSL 1. Qui adore, qui rend
un culte à Dieu, à une divinité. 2, Qui a
de la pudeur. 3. Homme pieux, dévot, religieux. #. Qui est en colère, saisi d’indignation. 5. Qui dédaigne quelque chose, ou témoigne du dégoût pour quelque chose, av. Lye de la ch.
#5Le 1. Servitude, esclavage, asservisnn 2. Obéissance, assujettissement de sa volonté à celle de son maître. 3. Religion, culte.—a5Le (> fe Fs= Chacun d’eux pratique les devoirs de sa religion. 4. Piété, dévotion, pratique des devoirs religieux (syn. &eLL). |
Sas et Sole pl. 1. Bandes dispersées d'honfries. hommes ou chevaux dispersés et allant de différents côtés. 3.
Parties saillantes des fesses. 4. On dit :
ne Il s’en alla à sa guise.
2242 Abboud, nom d’un noir qui, persé-
culé à cause de sa croyance en Dieu et jeté
dans une fosse, trouva moyen d’en sortir,
de ramasser du bois, de le vendre et de se nourrir en secret, jusqu'à ce qu’un jour il S’endormit pour sept ans. Son nom est de-
venu pie pour tout grand dormeur.
ee /
55 ae État d’esclave, esclavage.
Dévouement sans bornes. 3. Probité
se 4 ? . D Ac Dimin. de Me.
Sa 1. Pelle pour enlever la boue. 2.
pl. Salé Lieu VAADrAGOR, temple, & V. js plus haut le pl. de NE.
ss 1. Réduit en esclavage, asservi (dé-
us C7 x :
rivéden.s). 2. Dompté, soumis (chameau, etc.). 3. Honoré, respecté. 4, Cloué, raf-
fermi avec des clous. 5. Foulé, frayé che-
min, sentier). 6. Chameau dompté. 7. En- |
duit de goudron.
RER 1. Fém. de is. 2, Navire calfaté et enduit de goudron.
Sous 1. Adoré, à qui on rend un culte.
De là 2. Idole, divinité, ce qu’on adore.
— CRE Te Je t'adjure au nom de l'être que tu adores (quel qu'il soit).
APE Poy. plus haut, pl. de ue.
Sins Qui asservit, qui réduit en es-
clavage.
AAA
, UV. à, Asservi. — cos
fR')
Halave de l’amour (syn. ;
“4 sC/ À Fr) De 1. Esclave (opp. à =). 2. Serviteur. 3. Vom de la province de Hadramout Se ets ENS Se Espèce de melon d’eau
très-commun en Égypte.
Le f. O. (n. d’act. eo. 55e) 1. Passer, traverser, franchir (un fleuve, un gué) ; passer à travers quelque chose, av. acc.; traverser, p.ex., un pont, av. (.y* du poni.
— LAS Aller son chemin. 2. 4v.
— de la p. et acc. de la ch., Passer un fleuve avec quelqu'un, c.-à-d., le transporter à la rive opposée (syn. SE).
Passer, s’en aller, s’écouler (en parlant d'un événement, du temps, etc.) (syn.
ES ke, comp. y°)- 4. Disparaître, s’éteindre (se dit d’une génération d'hommes, etc.). 5. 40. (7e, Se retirer. 6. (n.
d'act. MS) nue A livre, un écrit, en lisant tout bas Dur oo av. acc.
de la ch. 7. (n. d’act. ÏFes ë à Le) Expliquer,
interpréter, p. ex., les songes à quelqu'un,
se A av. acc. de la ch. et.) de lap. 8. Examiner en détail (les marchandises ou les pièces de monnaie, pour s’assurer de leur qualité ou de leur poids), av. acc. de la ch. 9. Signifier, vouloir dire telle chose, offrir tel ou tel sens, av. WU de la ch.; dénoter, indiquer, av. de la p.10. Ne pas ton-
dre (ses moutons) pendant une année (pro-
prem. passer une année), av. acc. 11. (n.
d’act. 1) Se mettre à pleurer, à répandre des larmes (se dit d’un homme ou de l'œil). 12. f. I. O. Éloigner, chasser, faire partir des oiseaux en faisant un cri, av.
acc. (syn. a h 77) VIL. et ;e VIII. ).
“ (n. d'act. 2 £) 1. Puiser de l’instruction dans un exemple, dans quelque chose qui offre des ee av. ACC. — ERCR AREAS List bi
Dieu ! mets-nous au nombre de ceux qui puisent leur instruction dans le monde d’ici-bas sans le traverser, c.-à-d., sans en subir les épreuves. 2. Pleurer, répandre des larmes (se dit de l’homme, de l'œil). IT. (n. d'act. 3%) 1. Faire passer, faire traverser à quelqu'un un fleuve, un gué, etc., le mettre de l’autre côté, av. acc. de la p. 2. Passer, traverser (l’eau, etc.), av. © de la ch. 3. Parcourir un livre, etc., le lire tout bas, av. acc.
Faire périr quelqu'un, av. = de la p
On dit aussi : Nas re pour dire, Cette affaire a été trop au-dessus de ses forces.
5. Expliquer, interpréter (un songe, pics), av. acc. 6. Énoncer quelque chose, av.
QE ds LÉ Le pe Il exprime ce qu’il
nr pense, —15S si | 5 y? US Ils
rendent ce sens par tel et tel mot. 7. Ex- |
pliquer quelqu'un, expliquer ce qu’il voulait dire, av. {5° de la p. 8. Peser des pièces d’or en gros, après les avoir d’abord examinées en détail. 9. Mesurer (le grain, etc.). 10. Regarder quelqu'un avec déplaisir, av. > dela p.— Au passif, Être expliqué où mentionné. — (3 se per La Ilen est parlé dans l’histoire. IV.
Laisser s’écouler une année sans tondre ses moutons, av. acc. des moutons. VIII. 1.
Considérer avec attention, observer, av.
acc. — EU EY se sys | Observez-le quand il mange et boit (p. ex., pour voir comment il mange et boit). 2.
Être étonné à la vue de quelque chose, av.
OA 3. Regarder quelque chose comme un exemple dans lequel on doit puiser un enseignement; s’instruire par des exem- “ples, par ce qui arrive à d’autres. — $ PONE ca) y Yi, Afin que l’homme voie des exemples et s’en instruise. 4.
Examiner avec attention et calculer, supputer. 5. Considérer, respecter quelqu’un, 6. Avoir égard à quelque chose, faire attention. — Au passif, 1. Être considéré, respecté. 2. Être l’objet de l'attention. — ES Volt io Le sat à GE:
si quelqu'un tarde à se NT à ce terme, on ne fera plus aucune attention à Jui. X, (n. d'act." se) 1. Raconter un rêve et en demander à quelqu'un l’explication, av. acc. de la p. et acc. de la ch., ou av. acc. de la p. et.) de la ch. 2. Pleurer, verser des larmes. 3. S’affliger, êtro
1e 153 triste, #4. S’instruire par des exemples, par
ce qui arrive aux autres.
fc, fc sc?
J2» JE» p+2 pour le masc. el le fém., le sing. et le pl. S’emploient dans ces mots :
jet he ou JW en parlant d'un homme, d'un chameau, d’une chamelle, de chamelles, bons pour de longs voyages.
yes Rive, bord, rivage.
pe 1. Bord, rivage. 2, ve ils mélaph.
os
Réunion remplie de monde, où il y a foule,
(2 Le mensonge et la vanité, 3. ,.
sc? Û .
m£ 1. Rive, bord, rivage. 2. Feu, chaleur excessive que l’on ressent dans les yeux, et qui fait pleurer (comp. 3). 3. Tout ce qui pique aux yeux et les fait lar-
res “£
moyer. On dit : pol 32 Y Chaudes larmes à sa mère! imprécation qui revient à :
Puisse sa mère le perdre et le pleurer! —
C/C/ C9 AS pa VIS
LH «sh, Puisse un tel éprouver aux yeux un feu brûlant, de chaudes larmes ! 4, ne 81, Femme dont le fils a péri, où qui n’a pas de fils. 5. Grand 6. Aigle.
Qui n’est tondu qu'après l'intervalle
nombre, abondance, foule de.
d’une année (mouton). 8. Foy. le pl. de
y 4 NN. d’act. de la I. je. 2. Chaleur dans les yeux, {out ce qui pique aux yeux et provoque les larmes. 3. Prétérit d’un verbe.— ,1x)} pi 1. Bavard. 2. Effronté, ré Qui pleure, qui a des larmes aux
yeux.
ss»
Pl de 35.
CMS 1. n. d'act. de la I. JE Po à A LA
verser des larmes. 2. pl. &l,e, Re
154 pe
Larmes. 3. Sanglots sans larmes. #. Tris- |
tesse, serrement de cœur. 5. Explication, interprétation (d’un songe, etc.) (syn.
Se). 5. Rivage, bord. 6. Qui pleure (œil).
8e 1. Considération, estime, cas que l’on fait d’une personne ou d’une chose.
2. Exemple qui sert d'avertissement aux autres ; événement extraordinaire d’où l'on peut tirer quelque enseignement. — ÿ,.= re! ui C’est un exemple pour celui qui s’instruit par des exemples. 3. Rive, bord, rivage.
He 1. Chaleur excessive ressentie dans les yeux. 2. Larmes, torrent de larmes.
— : La 1. Bavard. 2. Effronté.
re Fén. der. je is Dre OEil baigné de larmes.
Le (de Heber -<, père de la race hébraïque) Hébreu, hébraïque.
"e je Qui croît sur les bords des eaux ou des fleuves.
xt 4. Qui passe, qui franchit, te tra-
verse un fleuve, etc. — Jul + sLe ou r L |, Passant, voyageur. 2. Qui passe à côté (syn. JL). 3. Passé, écoulé (temps) (syn. DE). 4. Le prétérit, le passé (d’un verbe). 3. Usité généralement, qui est admis par none (mot, locution). 6. Qui pleure. — w Le la ; Homme qui pleure.
— ple él Femme qui pleure.
pl Fém. Ru
OÙe fem. Se pl. GE Qui pleure, PAIN (homme, œil).
é le, fem. [ue De Hébreu, hébraï-
JE que. — is jee L’hébreu, la langue hébraïque.
SI jte Rapide à la course et infatigable (chameau, etc.).
ÿ Le 1. Explication, exposition (du sens d’un mot).—\S» |. 3,Le |S» Ceci veut dire telle chose, c’est équivalent à... — ji rte tb, Et le sens de l’expression dont ils se servent est. On emploie le mot (5 ÿ,Ls dans le sens de : Savoir, c’est-à-dire, ou ceci n’estautre chose que.
2. Expression, mot. 3. Style, manière d'écrire. — dus ë,Le Style simple, naturel. — ke 5 Le Style embarrassé, surchargé de métaphores, etc.
ns 4. pl. le Brebis ou chèvre d’un an. 2. pl. ve Qui n’est pas circoncis. — jex L5p#)\ Le petit Chien , constellation.
Se n. d’act. de la I. Passage, action de passer. ;
se Petit de léopard.
DE pl. 2 1. Nombreux (en parlant d'un peuple, d'une assemblée, etc.). 2.
Bien fourni (se dit, p. ex., d’une flèche garnie de beaucoup de plumes, ou d’un mouton bien fourni de laine pour n° avoir été tondu pendant une année.— ÉS| ie Béliers que l’on a laissés pendant une année sans les tondre. 3. Bon pour les voyages, robuste; bon marcheur. — }2 Je Y Bons marcheurs. —Æu pl., Nuages qui voyagent et passent rapidement à tra-
vers les airs.
re Jens 1. Safran. 2. Parfum composé de toute sorte d’aromates.
st n. d'act. de la VIII. 1. Action de s'instruire par des exemples. 2. Considération, estime, cas que l’on fait de quelqu'un, où dont quelqu'un jouit. — GS PRET ue 5 Lie #,à Il jette, il dépense l'argent de sa considération sur le marché du renom, pour dire, il se rend digne de considération pour devenir célèbre. On dit : ee Ne Da Le. pour dire, Il a perdu beaucoup dans l’estime de tout le monde. 3. Égard, rapport.—| is jte Sous ce point de éme eo
: CR Le WA tous égards.
Cale absolu).
5 n. d'act. de la I. 1. Explication.
HE Relatif (opp. à
2: Expression. 3. Style, manière de rendre ses pensées.— pe) 13 Juil Style facile, emploi d'expressions faciles à comprendre.
as 1. Lieu où l'on passe un fleuve, passage. 2. Gué. 3. Passage (syn. y).
ne En gén., ce qui sert pour passer un fleuve, p. ex., pont, bac, embarcation.
per 1. Bien fourni de laine, de poil (mouton, chäâmeau), spécialem. qui n’a pas été londu pendant une année (mouton). 2. Bien garni de plumes (se dit d’une flèche). 3. Qui a presque atteint la puberté et qui n’est pas encore circoncis (jeune homme).
pen Explication. — |5S, nee ae pad] Ce qui revient à
Fr CS
ES fem. de js 4. Qui n’a pas encore
telle ou telle expression.
été circoncise (se dit d’une fille qui a déjà grandi). 2, Qui a une espèce de hernie és et un écoulement continuel d’urine (femme). On se sert au vocatif de 8ax{\,. ss Ls comme d’un terme d'injures. 3. Qui n’a pas eu d’enfants ow de petits pendant trois ans, et à qui un nouvel enfantement peut
être pénible (femme, femelle).
# au
es I byx? Cr Arc excellent.
? 1 LE ê M le pl. Pièces de bois auxquelles l'an- #
cre est attachée sur un vaisseau.
#/:CS SA ; ; JR? Considéré, estimé, dont on fait cas; grave.
fs ,09
os Qui s’instruit par des exemples, par
ce qui arrive aux pute
Bporiees 81! et use Femme qui ne plaît pas à son mari, au point qu’il coha-
bite avec une autre de ses femmes.
COVAT, pe Tor Sorte de plante.
LEAT
# 1,5 fe à ph cr — D Se, pl. Le Qui a le corps frêle et délicat, la peau très-blanche et les chairs tremblantes (jeune fille) ; fragile, chétif et de peu d'utilité (plante, arbuste, etc.). |
S5re Tendre et tremblant (se dit d’un tendre rameau, ou de la graisse qui trem-
ble au moindre mouvement).
PU PES
Le) 1.
Avoir les traits du visage sévères, austè-
res. 2. Renfrogner le visage, contracter et rider la peau du visage, av. acc.; prendre une expression sévère. — UE (n. d’act.
eyes) Être sec, sécher (se dit des saletés
sur le corps) (comp. Qt). Il. (ndact
LP) Prendre une expression très-sévère froncer le sourcil, av. acc. Même signif. que la X. av. intensité. IV. Avoir la queue couverte de saletés, d'urine et de fiente, qui ont séché (se dit des bestiaux) (comp. (us). V. Prendre un air sévère
et renfrogné, froncer le sourcil.
se (2 UE Vil, ignoble (syn. US).
Sur UE Ordures sèches qui se sont attachées petit à potit à la queue (des chameaux, etc.).
# 4 Lé >" A Qrete Sévère, austère, renfrogné. — Ds a) Lion.
LATE LT
Qrse 1. Austère, qui a l'expression du
Grand nombre, multitude.
visage sévère, renfrognée. De là, Qr>%)| Le lion. 2. Terrible, horrible (jour).
LS Qui a les traits naturellement sévères, une expression du visage austère.
De là, Ça) Lion. — Ça 1 Nom pr. d'hommes, entre autres, nom d'un oncle de Mahomet. | La) Les Abbassides, dynastie arabe.
DEUST DRE — IV. 2 1. Arranger, ame- Jiorer, av. acc.; faire du bien. 2. Circon-
cire (un garçon), av. acc. .
Ad ° . .
pee 4. Ce qui convient, ce qui est bon,
ce qui fait du bien à quelqu'un.— jt) gel Die La circoncision est une bonne
chose pour le garçon. 2. Paresse, noncha-
lance.
#4 Cr .
f “ot kms et âme Paresse, nonchalance, tor-
124 Cv À CA Cy Done Appartenant à Lys ose
ju
NAvr PAL ie Lie f.1.1.(n. d'act. LE) En gén., Abt-
mer, gâter d’une manière atroce ce qui est neuf, vierge, en bon état (syn. dE). 2.
Égorger un animal jeune, gras et qui n’a aucun défaut, un animal plein de vie et de sève (Foy. AU) De là 3. Enlever ou frapper quelqu'un d’une manière inattendue et à la fleur de l’âge (se dit de la mort qui frappe un jeune homme bien portant).
Creuser un sol vierge, av. acc. (Foy
L), y creuser un puils, av. acc. 6.
Blesser, déchirer jusqu’au sang, faire une blessure, surtout à la mamelle, av. acc.
7. Exciter, soulever (p. ex., la poussière du sol), av. acc. 8. Jeter, précipiter. — Ds) [4 abs Le Il se jeta avec ardeur dans le combat. 9. Lancer un cheval dans la course au point de le faire suer, av.
acc. 16. Balayer la surface du sol, et, pour ainsi dire, le déchirer, av. acc. (se dit du vent). #+. Être absent, se cacher quelque part (se dit d’un homme dont on à perdu la trace). 12. Forger un mensonge atroce , qui n’a pas une ombre de fondement, av. acc. de la ch. et te de la p.
#3. Être fendu, crevassés se fendre, se crevasser (se dit du bois qui travaille et se: fend ). IV. Enlever quelqu'un tout jeune et dans toute sa sève, av. acc. de la p. (se dit de la mort). VIII. (n. d’act. ÉLsh) 1.
Voy. les signif. de la I. .2. Être déchiré
d’une manière atroce (se dit de la peau).
Se cacher, être caché
Le 1..N. d'act..de la I. 2. Pur men-
songe, gratuit et sans aucune nécessité ni fondement (comp. Le).
ie et its Fin prématurée et pri dans toute la Nissan de Bi vie. .—p er” - ls RATE ie 2 r 25 Li 15 Celui qui ne meurt pas x la res de l’âge mourra de vieillesse : la mort tient une coupe, et tout homme y boit.
NE fém. as pl. La ile Gâté, abimé d’une Here atroce, c.-à-d., déchiré d’un bout à l’autre, étant tout neuf; égorgé, tué, mort, étant encore intact, vierge ; enlevé jeune et plein de sève (en parlant des animaux et des hommes) ; récent, nouveau, frais (en parlant du safran nouvellement cueilli, de la viande fraîche, du sang qui vient de jaillir, etc.).
ils 1. Profondeur, abîme de la mer.
SO
Lu 1. Sorte de houppelande très-am- |
ple, de poil de chameau ou de laine, d’un tissu très-léger. (Ce vélement est d’une seule couleur, mais d’une coupe pareille à celle du $l.= .) 2. Espèce de quadrupède de la famille des gazelles. 3. Jeune homme tendre, délicat. 4. Homme grand. 5.
Mollesse, délicatesse du corps et fleur de
Lie 157
- Ja jeunesse. 6. om d’une idole ou d'un
temple d'idoles.
ie Un peu de laine teinte en rouge.
Le 1. Homme grand, au gros ventre et au gosier large. 2. Bien fait, bien bâti (homme).
&SLe)
#HUAE 4 sor Elles Css f. A. (n«d’act. QS, Le, as no à quelqu'un, au corps, av.
— (se dit d’une chose, p. ex., d’une saleté ou d’une odeur). On le dit aussi absol.: Ça Joxll s&, Et la fumée de l'aloès s'était répandue partout. 2. Etre imprégné d'odeur.—,, Ki! Lire (32 MINS 1] is}, Odeurs dont l’appartement était imprégné. 3. Rester dans un lieu, ne pas le quitter, av. > du lieu. 4. Être avide de quelque chose, se livrer à une chose que l’on äime; désirer et poursuivre avec ardeur, av.
de la ch. IT. (n. d’act. =) 1. Égorger.
_Répandre, exhaler un parfum. XV
2 Être méchant et perfide.
LS Qui exhale, qui répand encore un parfum, comme un reste d’onguent em-— ployé 1l y a quelques jours (homme, etc.).
âge Grumeau de beurre qui s’est attaché à la paroi de loutre.
ic Fém. de Ce.
é Homme d’un mauvais caractère (sy: JE) | Le 1. Qui s'attache à quélqu’un et ne le quitte pas (homme). 2. Qui couche toujus avec un autre, camarade de lit.
Fee Fèm. de DÉS.
KsLe 1. IV. d’act. de la T. 2. Homme
158 Je très-rusé. 3. Voleur de bestiaux très-adroit. 4. Cicatrice à l'endroit le plus apparent de la figure. 5. Espèce d'arbre à épines. 6.
Quelque reste, quelque trace qui se laisse encore apercevoir ou sentir, — à-5Lie £ Chose nécessaire, On dit: &5Le L e pour dire, Il lui reste encore un peu de pudeur.
5e et ÉENS 1. Armé de serres pointues (aigle). 2. Serre d’aigle.
rev Briller avec un mouvement oscilla-
toire (se dit du mirage).
ès 1. Éclat et mouvement oscillatoire du mirage (comp. Er) 2. pour Grêle.
ÈS 1. Abkar, nom d'un démon ou génie d'une grandeur colossale. 2. Nom d'une localité remplie de démons. 3. Abkar, nom d'une ville où l’on fabriquail de très-belles
éloffes.
hd Grêle.
se 1. Éclat du mirage. 2. Grêle, grain de grêle (Foy. j£=). 3. Jeune, fort jolie et au Re gras (fille).
Ge pour le sing. ele pl., elpl. Se 1. Beau, excellent, parfait, supérieur, le plus beau dans son genre (comme si c’était l'ouvrage des démons ;£ ou fabriqué
ai et à dessins. 3. Fort, robuste, grand.
. 2. Espèce de tapis d’un beau tra-
On dit aussi : r me dE Injustice criante, 4. Chef.— ec Lsye Le premier parmi le siens. 5. Pur mensonge.
que Fém. du précéd. — do be El
Étofles ou vêtements magnifiques.
om
De
\E — Qrsle Restes, ce qe est à Ja ous à la fin.
LÉès 1. Méchant. 2. Grand, haut d taille.
/ Le? Ke Mêler, mélanger une chose avec
une autre, av. acc. el >.
ne 1. Parcelle, petit grumeau, petit morceau de graisse, etc. (Woy. à ie et Ka). On dit: Se 1e «255 L Je n'ai pas goûté une miette chez lui. JU Le Ke Je ne m’en soucie guère. 2. Faible,
chétif.
Et f. O. (n. d'act. 1: Tordre,
tresser une Re Voy. J-=). 2. Lier, serrer, attacher (avec une corde), av. acc. 3. Repousser, éloigner, av. acc. 4. Retenir, contenir, av. acc. 5. Couper, retrancher. 6. Enlever, emporter quelque chose, av. — de la ch. ou av. acc. 4 ae 2) Le Abat-
tre le feuillage des Fe les en dépouil-
La mort l’a enlevé. T. y
ler. 8. Se dépouiller, être dépouillé de son feuillage ; et 9. contr. Se couvrir de feuil- Jage. On dit d’un arbre : 3 À) Le L'arbre a perdu son feuillage, et l'arbre s’est couvert de feuilles. 10. Garnir une flèche d’un fer long et large, av. acc. de la fl. 11. Être gros, épais. 12. Charger un fardeau sur le dos de quelqu'un, l'en charger, av. ch de la p. —J< (n. d’act.
Â1. Être gros, épais. 2. Devenir blanc, blanchir. — 1e 1. Être gros, épais.
Avoir une jambe très-grosse (se dit d'une jument). IL. Dépouiller les arbres de feuil-
Jage. IV. 1. Devenir blanc. blanchir. 2.
Re Se à
Je
Devenir gros, grossir. 3. Tomber (se dit du feuillage). 4. contr. Se développer et devenir ferme (se dit des feuilles d'arbre).
re pl. Je Gros, épais (se dit des membres chez hote. et chez les animaux, de l’homme, de son corps). — Le Le SI Qui a les bras potelés.
de 1. IN. d'act. de (he 2. pl. Fhiee Feuilles roulées, comme sont celles du bois e7 ou du L,L. 3. Feuilles charnues, longues et minces, en gén., ou feuilles qui ne sont pas encore bien ouvertes. #. Feuillage tombé.
nue Gros, épais.
Guy Fe, 7 AE NB
ac 1. Fém. de Je, pl. CAC EE Grosse, dodue, aux membres potelés. n° dE P0) ile Femme qui a les jambes très-grasses à l’endroit où se portent les Jsk<. 2. Abla, n. pr. de femme.
ile , DL. QUE 1. Une feuille, n. d'unité de n ES 2. Bras gros, charnu, potelé. 3.
Ce qui est pur et sans mélange. #. Abala, n. pr. de femme.
be Espèce d'arbre au bois jaune, des branches duquel on fait des cannes. La baguetle de Moïse était, dit-on, de ce bois.
ie 1. Épaisseur, gros volume, état de ce qui est gros, volumineux, n. d’act. de de 2. Charge, fardeau.
ts | « LE Mort, trépas.
2 3 Me fém. Grosse, épaisse.
Charge, fardeau.
ie Espèce d'aloès (aloes inermis).
NET 14. Gros, épais. 2. Rocher blanc.
: fortement tordue.
Da
Granit. 4. Corde grosse et bien tressée
NE fém. de MStipr 1 Rocher blanc que l’on. voit de loin.
he Grand, fort, robuste.
FRE pl. dis 1. Fer de flèche long et rl 2, Flèche au fer long et large.
+? Qui est toujours armé, qui a sur
lui des fers de flèche longs et larges.
1/27 Être grossier, rustre et sot.
(° Grand et corpulent ; grand.
LE 1. Grand et corpulent. 2. Faible et qui n’en peut plus.
àsLe Grossièreté et sottise d’un rustre.
ALLS Rustre, grossier et sot.
5 Abondant, qui se trouve en grande
masse {se dit des eaux).
AAA OÙ \ (n. d'act. y) Être gros, épais et
ferme (se dit du corps, d’un chameau dont les chairs sont compactes et dures). 1V.
Avoir, acheter, se procurer un chameau gros et fort. |
ee Gros, grand (se dit d’un chameau ou d’un vautour grand et fort).
Lys Grand, bel homme, bien faitet gras.
vs p, &mc Beauté d’un chameau ou d’une chamelle, qui consiste dans la force et dans
l'épaisseur des membres.
Ke A Sr LA Car 2 F Ÿ des fém. #Le, pl. Cole Gros, épais et fort (chameau, vautour, etc.).
CPATe ; — }4£ pour le masc. et le fém. 1.
Bien fait, au corps. bien proportionné, beau, délicat, tendre et gracieux de for-
mes, svelteé (se dit d’un homme, d’une
femme et de tonte chose), —.42 (5 Arc gros à la partie où la main porte. 2:
Arbre qui produit le styrax. 3. Amaran-
de one el fleur. .#. Narcisse.
LA #/C7/ pe fém. de #2.
Ple Beau, bien fait, tendre et gracieux
de formes, svelte et tendre.
ANA
1. Lâcher, laisser aller paître à leur gré les chameaux en leur olant les entraves, av. acc. 2. (n. d'act. ie et is) Se fâcher contre quelqu'un et le gronder, av. acc. de la p.
Rte pl. et sisL Qui paissent librement et sans pate (chameaux).
cs le LE Hymiarites, rois de l’Fémen que l islumisme a laissés dans la possession de leur royaume.
Lens Qui cesse de faire quelque chose sans y être contraint.
ie O. (n. d'act. se) 1. Briller, avoir de l'éclat (se dit du teint, du visage). 2.
Ranger, préparer (des on assortir, av.
acc. II. (n. d'acl. is) 1. Ranger en ordre, en bataille (l’armée, etc.). 2. Préparer, arranger, disposer ; assortir des vêtements, des robes. V. Être rangé, disposé en ordre; se ranger. VI. Au pl, prél.
ln Être nourri et entretenu chacun _chez les gens auxquels on s’est attaché (se dit, p. ex., de. deux hommes, quand deux familles se chargent chacune d’entretenir lun d’eux ).
le pour te Beau , éclatant de beauté.
KolS 4. Fém. de «De. 2. Jolie femme.
LA
se
ëLe, se et BL, pl. ter LS S et le Aba, espèce de vélement. Foy. sous Lu
OIL ie me à
ile Homme injuste et qui aime à faire du! ma.
SE Part, lot qui revient à quelqu'un ne quelque chose, av. {y de la ch. (syn.
Le »)
LS et er 4. N. d'act. de la IN. 2.
pl. A 4 Hssoëtinent de différentes pièces d’étoffes pour robes que l’on offre en cadeau.
br £ y
Lune fe O0. (n. d'act. Ze) 1. Ennuyer quelqu'un en lui répétant jusqu’à satiété la même chose, où en lui parlant sans cesse, av. acc. de la p. 2. Importuner quelqu'un par des demandes, av. acc. de la p. et — de la ch. 3. On dit : NL à ac 11 la querelé il lui fit une Le 4.
vue se, Le serpent l'a piqué. IIL. (n.
d’act. Les te Quereller quelqu'un, se quereller avec lui, av. acc. de la p. — LÉ El ns) : Le Je n'ai pas cessé de le quereller. IV. 6 orcer à fe une chose désagréable. V. (n. d'act. LES ') Répéter la même chose, au lieu de poursuivre son sujet, av. dv du discours.
| uns Dureté, rudesse de paroles, langage qu
ne f. I. O. (n. d'act. Ms OS;
ni ‘07 #, Ar RS y buse) ’ S Cy
Se fâcher, “ie en colère
Vase LES)
Réprimander, gronder quelqu un, lui faire des.reproches, av. acc. de la p. el an. de
où dv. > où av, 400. de la ch. 3.(n. dal.
AE
[2 qe vY7 Cr
6, ES) Boiter de manière à sauter avec trois pieds, pendant que le quatrième ne pose pas sur le sol. #. Mettre le pied sur le seuil. IN.,1. Serrer en rapprochant les plis à l’aide d’une ceinture à coulisse (un pantalon, etc.), av. acc. 2.
Mettre le seuil à une porte. 3. Quitter brusquement la route, et aller s’ asseoir à côté de la route. LIL. (n. d’acl. MERE 1. Gronder, réprimauder quelqu'un, faire des reproches à quelqu’un, av. acc. de la p. 2. Au pl., Se faire mutuellement des reproches au sujet de quelque chose, av.
de de la ch. (se dit aussi de deux amants qui se font des reproches). 3. Réparer, restaurer. — Au passif, Le Être blâmé, recevoir une réprimande, IV. (n. d’acl.
LED 1.Contenter, satisfaire quelqu'un, av. FA de la p. (syn. 2) IV.), 2. 5e laisser fléchir et rendre sa faveur à la personne que l’on avait d’abord repoussée, av. acc. de la p. (Foy. la X.). 3. Quitter le bon chemin et s’engager dans un chemin mauvais et pénible. #. Faire revenir quelqu’un sur ses pas, le renvoyer là d’où il était venu. 5. S’écarter, se mettre à l’écart, dévier. V. (n. d’act. LS) 1. Se fâcher et témoigner sa colère par ses paroles. 2. Éclater en reproches, adresser des reproches (se dit aussi des reproches qu'un des amants fait à l’autre). 3. Mettre le seuil, un seuil à une porte, la garnir d’un seuil, av. acc. de la porte. — Au passif, Êtreblamé, Ondit:2 is CES Y Un tel n’a encouru aucun blâme. VI. Zu
pl., Se quereller, se faire des reproches
dl oi on os des amants). So
51 1 Quand ils
se querellent, la querelle arrange leur différend. VIE: 1. Seretirer et abandonner une chose pour s’occuper d’une autre, av.
Q® de la ch. 2, Reprendre sa bonne humeur. 3. Quitter un chemin commode pour en prendre un autre qui l’ést moins, av.
acc. du ch. 4. Ne pas cesser de gravir une montagne, av. .j° de la mont. 5. Agir avec droiture, comme il convient; temir une conduite convenable; traiter une chose, une affaire comme il convient (comp. Le).
X. (n. d'acl. lat) 1. Contenter, satisfaire quelqu'un, av. acc. de la p. 2.
Demander, désirer la rentrée en faveur.
On dil : ass gaie) 11 m’a demandé de lui être favorable, et je me suis montré favorable (syn. Lg pe). 3. Chercher à réprimander, à blâmer, à faire des reproches. 4. Revenir sur ses pas, ou revenir du mal au bien.— Au passif, Être reçu de
nouveau dans la faveur, rentrer en grâce.
sf ©
Qi Qui aime à gronder, à faire des ?
reproches,
de 1. Inégalité, aspérité du sol. 2.
Marche (d’un escalier, d’une échelle, etc.), échelon. 3. Chevalet dans un 1nstrument de musique à cordes. 4. Partie de la paume de la main comprise entre l'index et le doigt du milieu, ow entre celui-ci et le doigt annulaire. 5. Choses désagréables , désagréments. 6. Défaut, vice que Yon trouve dans quelque chose
(syn. 5).
SAR tot
LEE n. d'unitéde Xe , pl. LR Cite &, LU 4. Une marche (d'échelle, d'escalier); marchepied. 2. Seuil. — 35 A5 23)? ce] re PEN Des requêtes ar-
_rivèrent au seuil de son Altesse.3.métaph.
, ÉpousE. — ans ie > Qu'il.
Femme, épouse. — as à Jess Qu'il
change le seuil de sa maison, c.-à-d., qu’il renvoie sa femme. #. Linteau. 5. Aspérité, inégalité du sol contre laquelle on se heurte. De là 6. Difficulté, embarras, obstacle. On dit : à HYb Il y a une difficulté dans _cette affaire. 7. Défaut, vice. 8. Chose dés- De rcables désagrément. — «de JS J2 ie Un tel a eu à supporter une chose Hécagréable.
Voile 4. IN. d’act. de la I. 2. NN. d’act.
de la IL. 8. Blâme, reproches. #. Que-
relles des amants.
Le 4. Qui gronde ou blâme souvent.
Qui querelle souvent quelqu'un. — ç
lie métaph. Hyène.
ÉD) ed à lie 1. fém. du précéd. Grondeuse, grogneuse. 2. Sobriquel donné aux femmes.
ete Riche étofle de soie à raies. — HN Le Rayé, à raies.
Tes
Mer qu'un (syn. Se) — OL el Hyène.
et os Faveur témoignée à quel-
=, fém. ras 1. Qui mérite le blàme, des He bee, ou qui n’offre rien de remarquable ou de digne d'attention (p.
ex., pays, ville, homme). 2. Foy. le
Ce 1. d'act. de la 1. 2. Blâme ou
reproches adressés à quelqu'un.
is 1 Sujet de reproches ou de querelle,
ER RS ie SN PRO DEL SELS SR ES SE VE
action où faute qui y donne lieu. — PI.
# 1e ; ix IV. d'act. de la 1.
APTE 0 5 Las IN. dact. de la VI.
mutuels.
Reproches # JU A r Fr 4 ? LA œoixe {. Blûmé, réprimandé, grondé.
PAR ANA
Due (n. d’act. SE SL) Être prêt, être HÉRES Con Sc, VU Sel}. {ne d’act. 3) Préparer, disposer, apprêter (pour s’en servir plus tard). EV. (n. d'act.
SL) Préparer, dresser, apprèter (p. ex., des siéges, etc.), av. acc. de la ch. et de la p. V. Employer les soins les plus minutieux à faire quelque chose. — Là Six aix Il a exécuté ce travail avec le plus grand soin.
Ki et Se 1. Préparé, tout prêt (p.ex., cheval de coute tout prêt à être lancé en course). 2. Grand, robuste et bien fait.
SL et 8x, pl. sl 1. Appareil, réunion de choses nécessaires (p. ex., pour le voyage). 2. Grand gobelet, grand verre à ne
Sue, pl. oise (pour Las) € et?
Bouc tout jeune, mais fort.
#5]. Homme de petite taille.
# fi , C4 LA Xe pour le masc. el le fém. Préparé,
arrangé, tout prêt à servir, apprôté.
JS At 1. Fém. du précéd. 2. pl. Se Petite. boîte ou godet dans lequel on lient des parfums et des cosmétiques.
#09 Sins Préparé, tout prêt, apprêté.
AA
f. I. (n. d'act. n. 1. Égorger une
brebis ce victime appelée PS. 2.
(n. d’act. F£, OÙ) Devenir fort, solide (se dit du bois d’une lance). 3. Trembler, vibrer (se dit du bois d’une lance). #. (n.
d’act. 56,50) Être en érection (se dit de la verge).
ce 1. IV. d’act. de la I. 2. Verge, pénis.
Chèvre ou gazelle âgée d’un an
Fe 1. Verge, pénis. 2. Racine, origine (d’une chose). On dit prov.: Lois Cole de celui qui revient à ses anciennes habitudes. De là 3. Race, lignage. 4.
Animal égorgé, victime (que les Arabes païens avaient l'habitude d'offrir à Dieu).
5. Câpre. 6. Morceau de bois que l’on ajoute en travers à une bêche ou pelle de fer pour y appuyer le pied, afin de mieux enfoncer la bèche. 7. Manche d'une bêche. 8. Sorte de plante à épines. 9. Radotage, propos futiles ow incohérents.
ji Force, vigueur.
je 1. Famille et parents, maison (syn.
JE Les) Jp. 2, Grumeau, parcelle de musc pur. 3. Éclat et régularité des dents, crénelure, dentelure. #. Tranchant des dents. 5. Salive, moiteur des lèvres d’une belle personne(syn,. Le »). 6. Collier formé de . se perléesetenfilées.
le, pl. y c 1. Qui tremble, qui vibre.
Cheval fort, robuste. #. Lieu inculte
sauvage et SENS s Gi
>? pl. 5 Voy. pl.
3 Le 1. Grumeau, parcelle de sang caillé. 2. Homme petit et court.
es Brebis que les Arabes païens avaient coutume d’égorger comme victime au mois de Redjeb. — PI. pe.
s 3e 4 #0 Dre:
— pe — pe Sorte de fruit très-acide avec lequel on assaisonne un plat. Foy.
Ds el De.
/ ee
Lo pe (n. d’act. Lé ie) Enlever, emporter, a avec violence.
Me et ue 1. Petit, gros, tout rond.
2, Gros, épais, large de la poitrine (mulet,
etc.). 3. Coq. #. Lion.
L2ye (4lg.) Boue.
#0 : ! Lu Le 1: Violent, emporté, qui s'em-
porte facilement. 2. Ogre mâle. 3. Malheur, calamité.
oi Coq. Foy. DJBye.
OMJEE 1. Malheur, calamité. 2. Cha-
melle Rte) / 744
ST (n. d’act. BE) 1. Être dur, violent. 2. Être dur ei quelqu'un , av. ÿ de lu p. I.
faire passer pour aveugle.
(ST Feindre la cécité, se
S SC
A5 72 Lo pe 4. Robuste, fort. 2.
Méchant, porté au mal, enclin à faire du mal. 3. Impudent, effronté, insolent (comp.
= #2). #. Brave, intrépide, inaccessible à la peur.
PE ds pe 1. Qui a peu de lait (femelle). 2.
Intrépide. 3. Insolent.
LA à Pete C F À l Al
U) dust oq. oY. D) Re
AAA
QE (n. d’act. 4e) Courber, plier,
cambrer.
SCy À re ES miel Difficulté.
VA PAT Lsaæic Appeler les chevreaux en leur
AT A 2 … A
f. 0.1. tre ancien, antique, vieux.
9, Devenir, se faire, s'être fait vieux, être abonni par Je temps (se dit du vin ou des
fruits sucrés). 3. Devancer les autres che- La
Vaux à la course. 4. (n. d’act. ES CS Ste, LU) Être affranchi par son maître, devenir libre (se dit d’un esclave). 5.
Acquérir de la considération et être libre.
TELL
entre l’âge mûr et la vicillesse. 8. Être sur le retour, être vieille fille. 9. f. Æ. O. (n. d'act. LYS) Reprendre son ancien éclat et sa souplesse (se ditde la peau, du teint, de l’homme) ; devenir souple, doux, tendre, brillant (après avoir été rude ou terne); s'améliorer, s’ahonnir. 10. Être sacré pour quelqu'un (se dit d’un serment), 4v. L de la p. 11. Être en bon état, prospérer ; être florissant (se dit des biens, des troupeaux). 12. Administrer, gérer les biens avec soin et habileté, 13. Saisir quelque chose avec la bouche, y mordre, av. acc.
de la p. et — de la bouche. — LES (n.
d'act. FES 1. Être ancien, antique, vieux (se dit avec éloge, p. ex., d’un bon vieux vin). 2. Être brillant, éclatant, avoir du lustre et de la souplesse (se dit de la peau, du teint). 3. Être florissant, prospère (se dit des biens, des troupeaux). #. Être affranchi (se dit d'un esclave). 11. (n. d'act.
GE) 1. Rendre vieux, conserver de manière que la chose soit un jour vieille, ancienne, antique, av. acc. 2. Affranchir (un esclave), av. acc. 3. Mordre à quelque chose. IV. 1. Affranchir (un esclave), av.
acc. 2. Lancer un cheval et l’exciter de manière qu’il dépasse tous les autres à la course (Foy. la I. 3.). 3. Gérer bien et améliorer les troupeaux, etc., confiés à ses soins, av. acc. 4. Creuser un puits dans un terrain où il en existait déjà un (opp.
à L=). 5. Cerner, entourer de tous côtés.
june | | LS 1. NV. d’act. de la I. 2. Bon, excel-
lent, généreux (vin). :
FE PAT
L32 1: NV. d'act. de la. 2. Antiquité, vétusté, ancienneté. 3. Beauté, bonté, excellence (de ce qui est généreux, bon). #.
Liberté, état d'homme libre (comp. à =); habileté à contracter des engagements, etc.
5. Bon état des biens; bon ordre, ordre dans les affaires. 6. Sorte d'arbre dont le bois sert à faire des arcs.
Le 1.1V. d’act. de la I. 2. Antiquité, vétusté, ancienneté. 3. PI. de ÇS=e el de Ans
out PRE va su»
te, pl. ta set (5e Î. Ancien, antique, vieux. 2. Vin vieux, où vin qui vient d’être débouché, dont on a enlevé les cachets. 3. Arc vieux et dont le bois est devenu rouge où brun de vieillesse, 4.
Affranchi (esclave). 5. Fille gardée soigneusement dans la maison de ses parents, ou jeune fille nubile, mais qui n’a pas encore de mari. 6. Jeune oiseau qui commence à peine à voler. 7. Vieille outre très-large. 8. Épaule, où la partie entre l’omoplate et le cou. — ail JE Qui a une 4 plus basse que l’autre. —
Obll L& Le Aiguille de la balance.
is Le 1. fém. de Qt Ancienne, antique ; excellente. 2. Arc vieux dont le bois est devenu rouge, brun de vieillesse.
Ge Voy.le pl. de Ce bll à Oiseaux de proie dressés à la chasse. — Ja je Chevaux de race et de course.
Q5le Vin. vieux et bon.
8e n. d’act. de la I. Affranchissement,
3 »] 1 {0° ns NC 1m émancipation (d’un esclave). — lie de
Affranchi (7oy. he sous on
(Ye : 165 # “
PA AS LS pour le masc. et le fém., pl. ele
le
sv s À ‘ ; et (IS 1. Vieux, ancien, antique. —
El ce SilTe maison antique, c.-à-d.
le temple de la Caaba, — Casa 4x) L’Ancien Testament, —( à.:x)| gels La vieille mosquée, mosquée d’Amr ben Alas, au vieux Caire. —{ 33) L’Ancien, surnom d’Abou-bekr, premier khalife. We l, (9: Vin vieux. 2. Bon, généreux, excellent (cheval, etc.). 3. Affranchi (esclave).
— (5e &| Servante qui est une esclave affranchie.— {3x2 de Affranchi. #4. Libre, qui n’a jamais connu l'esclavage (syn.
3); qui n’a jamais été soumis ow conquis. 5. Brillant, éclatant, redevenu beau et souple (après avoir été rude et terne).
6. Palmier mâle dont le palmier femelle, c.-à-d. le palmier femelle que celui-ci fécondait, est stérile. 7. Eau. 8. Vin. 9.
Graisse. 10. Datte. 11. Lait, ef, en gén., tout ce quiest bon,recherché. 12. pl. le Vautour.
ie fém. de Ce, pl. RES. — c fus Vin vieux.—d&e ÉLUS Vieux pont.
— je del et dise FM | qui est ‘
une esclave affranchie.
SOS
Ç$*% Affranchi (esclave).
(3x 1. Affranchi (esclave). 2. Vieux, vieilli pour avoir été conservé à cet effet.
De là 3. Exquis (parfum). 4. Vin vieux.
Ex AC ; ae Axs Fém. de EL A TL s'# :
das 1. Fem. de Es 1.59:::9- Vin vieux.
Sc ï £ L Lx Qui enlève premptement, qui à
bientôt enlevé {sa proie, son butin).
{ 66 4 É ei # ve ce Ke fe I. 1. (n. d'act. Eh) Charger
(l’ennemi), ow revenir à la charge après avoir simulé la retraite (comp. ÿS el) ; se jeter sur quelqu'un ow sur quelque chose avec impétuosité etavec persistance, acharnement, av. Le de la p. ou av. un verbe.
On dit : as xs JS Ge Il se jeta sur Q° 1 Le cheval voulut mordre. On dut :
Les) de x Elle s’est mise en ré-
bellion ouverte contre son mari. — Ge
lui et se mit à le frapper. On dut :
jé à Je 11 l'attaqua dans l'intention de Jui faire du mal.— =? ae &ke Il s’of- - frit par force pour lui faire du bien.— le Des bo Lde Ne pas reculer devant un faux” ‘serment, commettre sciemment et résolument un parjure. 2. Appuyer sur quelque chose, ou persister dans quelque . chose, tenir mordicus à quelque chose, . av. — de la ch. — ee JS ke Il poursuit avec persévérance son but. — 9 &k: 11 se maintient inébran- Jable dans ses arguments, il y appuie avec force et n’en démord pas. 3. Se coller, s'attacher à quelque chose (on le dit, p.
ex., des odeurs qui s’attachent au corps, ou des ordures qui s’attachent aux jambes des bestiaux), av. > ou av. NA 4. On dit: x Y S She (n. d'act. Ds) S'engager tout seul dans le voyage à travers un pays. ÿ. is cu die Il se dirigea vers tel re 6.5 5 GÂss 11 ferma la main et la porta sur sa poitrine. 7. Æ4v.
acc., Gouverner avec fermeté et bien gar- * der (un pays), av. acc. du pays. 8. S'aigrir,
devenir très-aigre (se dit du vin, du lait).
Je 9. (n. d'act. EtA
rougeâtre de vieillesse (se dit du bois d’un
js) Être vieux el
arc). 10. Grandir, avoir grandi (se dit d’une femme).— Vs 1. S’aigrir, devenir
aigre. 2. Devenir rouge et brun avec le
temps.
# C7 S 22 LE et lis Temps.
# D Cd
Giles Qui est devenu rougeûtre de.
vieillesse (bois de l'arc). On dit: (7 le, 2. Noble, généreux, de bonne qualité, ou de race (comp. Le). 3. Pur, clair (se dit du vin clarifié, d’une couleur qui n’est pas terne). 4. Inconstant, volage,
changeant. 5. Querelleur.
IL 1. Fém. de 5e, pl. dn£ > 2e Devenu rougeâtre de vieillesse (arc, bois de l'arc). On dit : le 5 2, Femme dont le teint est rouge par suite de l'usage de couleurs. 3. Palmier stérile, qui n’est jamais fécondé. #. Arc vieux et rougeätre.
5. Atika, nom commun à plusieurs femmes. (IVeuf femmes de ce nom se trouvent
dans la ligne ascendante de Mahomet.)
7477 Par
Fu f. O. I. 1.(n. d'acl. V2) Arracher, enlever, p. ex., un poil, av. acc. de lap.
Conduire, mener (un chameau), av. acc
— de (n. d’act. JS) Être prompt à.…., de enclin à quelque chose (surtout au mal), av. de la ch. V. Se remuer et se lever de sa place, et se laisser, pour ainsi dire, arracher de sa place. On dit: Ÿ
Sas JS Je ne bougerai pas pour aller
avec toi. VII. 1. Être tiré et arraché à
force d’être tiré par force. 2. Se lever de
+ fe ? VE
sa place. — das J! Ÿ Je ne bougerai He pour aller avec toi.
Jé, de Enclin, prompt à.
au mal), av.
- 1. Vorace, glouton. 2. Violent, dur.
Méchant
.. (surtout
4. Lance au bois gros et épais. ie pl. ds 1. Grosse motte de terre que l’on enlève du sol. 2. Grosse barre de fer à tête large et fourchue pour soulever le pavé ou démolir un mur. 3. Gros gourdin. 4. Instrument en fer pour arracher les jeunes arbres que l’on veut transplanter. 5. Grande vrille de charpentier. 6.
Gros arc persan dur, difficile à bander.
Chamelle stérile
JE, pl. ie Homme de peine, portefaix (syn. Jbss).
Jée 1. Celui qui n’éprouve aucun plaisir dans le commerce avec une femme. 2.
Gazelle. \
le pl. 2 1. Homme à gages, homme de peine, journalier. 2. Grave. — 215 Ve Maladie grave.
de Fort, robuste, qui peut tirer avec force : arracher une chose plantée solidement en terre.
Je Voy. ilne el Le
it pl. (de Ai) Morceaux de chair de AE que l’on jette ou suspend comme appât pour prendre les bêtes fauves. Foy.
jun
dure arr anne {. Doux au toucher.
Faible, sans nerf
f Fa /
Le Le fl (n; dact, fée) Se trouver dans
pe 167
cette partie qui s’appelle ksz (se dit de la
nuit). On dit : Jar re
de la nuit s’est ous 2. f. O. I. Être
c Le premier tiers
trait le soir (se dit des troupeaux). 3. Être lent à faire quelque chose ; tarder à venir; de là 4. Laisser là, abandonner ce qu’on avait commencé, av. Qy° de la ch. 5. Faire ou apporter quelque chose tard ; retarder quelque chose, av. acc. de la ch., de manière que la chose ait lieu tard dans la journée; offrir tard le repas à son hôte, av. acc. de la ch. ou av. ni suivi d'un verbe. 6. Arracher {les cheveux, les poils),
av. acc. II. (n. d’act. ss) 1. Cheminer,
venir ou retourner pendant la nuit, surtout dans la partie de la nuit appelée sx, s’altarder. 2. Tarder à...…., av. Y) suivi d’un verbe, ou av. acc. de la ch. 3. Empécher quelqu’un de continuer quelque chose, le retarder, av. acc. de la p. #. Cesser da faire quelque chose, renoncer à une occupation, av. .y2 de la ch. 5. Reculer et fuir (syn. LS). On dit : 2 Les ae » Je L’ennemi le chargea, mais il ne recula pas d’un pas. 6. Planer sans cesse en battant des ailes au-dessus de la tête de quelqu'un (se dit d’un oiseau). IV. 1. S’écouler de toute la portion du temps dite âste (se dit de la nuit). 2. Voyager, venir ou retourner, Cheminer à l’heure de Ja nuit dite &eï.e ; s’attarder. 3. Conduire les troupeaux à l’abreuvoir à l'heure äs:c. 4. Être trait le soir (se dit des troupeaux). 5. Tarder à faire quelque chose, faire quelque chose trop tard, av. acc. de la ch. 6. Offrir
lard le repas à son hôte. 7. Dormir à
168 ( heure de la prière, et se trouver en retard. VIII. Être traite le soir (se dit d’une chamelle). X. 1. Être trait le soir (se dit des troupeaux). 2. Retarder le traiment des : femelles, p. ex., pour qu’elles aient le temps d'élaborer du lait, av. acc. des trou-
peaux (Foy. (= IV).
Mic IV, d'act. de la 1.
sc? s919
“, A: Olivier sauvage.
(ar Ef k
dsx2 1. Le premier tiers de la nuit, à partir du crépuscule du soir. 2. Prière du soir, que l’on fait avant de se coucher. —
ES de Faire sa prière de la nuit, avant de se coucher. 3. Ténèbres de la nuit. 4. Retour des bestiaux qui avaient 5. Lait
resté dans les pis des femelles après qu'el-
été conduits le soir au pâturage.
les ont été traites.
É s 1. Attardé, qui vient tard, à une partie avancée de la nuit (hôte, voyageur).
2. Offert, apporté, servi tard (repas). 3 Du soir, de soirée.
ÉiL Fêm. de Ste. — cotée pe) Étoiles qui ne se laissent voir fort tard, à cause de la poussière qui les cachait, ow à cause d’un ciel couvert de
nuages.
es 1. Tardif, attardé. 2. Qui ne donne abondamment du lait que fort tard le soir.
sie 1. Produit tardif, récoltes tardives.
9, Lent, tardif, paresseux. 3. Chameau - lourd et lent. #4. Homme grand et gros.
ei] Qui grisonne au point d’avoir déjà * plus de cheveux blancs qu’il ne lui en reste
de noirs (homme).
ne
Do a G:: | LS Lent, paresseux, qui est toujours en retard.
Le f. I. O. Pousser, précipiter, jeter quelqu'un avec violence dans..., p. ex., dans un cachot, av. acc. de la p. SpA du L. IV. Être dur, p. ex., envers son débiteur (QE) ; réclamer de lui le payement de la dette, au point de l’importuner, av.
er de la p.
CE Dur, sans pitié. 5 9 Lire, pl. ce Foy. le précéd.
due — Au passif, ass ( (n. d'act. ke, &, EL) 14. Devenir fou, avoir le cerveau dé- ‘rangé. 2. Être étourdi du coup, stupéfait et interdit. 3. Av. (3, Se livrer avec une folle avidité à quelque chose, En M quelque chose avec passion. On dut :
pis] 2e Le 11 se livra à nes de la science. — J à
az pour dire, Il en veut avec acharnement à cet homme, et cherche à lui nuire. V. 1. Avoir l’aliénation mentale, être, devenir fou. 2. Faire voir sa folie, sa sottise. 3. Simuler l’ignorance, faire l’ignorant, uv. .,£ de l'ignor.
Imbécile
Ve
CES et Los 1. Sot, stupide (syn.
or À. RUE égaré.
SSD A À ' a Fou, qui a le cerveau dérangé.
2 pl. ay 2 Intrigant, qui rapporte les paroles des autres dans le but de nuire.
is 1. Fou, aliéné. 2. Stupide. 3. contr.
Intelligent, espiègle. 4. Savant. 5. Bien fait, el 5. contr. Mal bâti, contrefait.
cs Qui s'applique avec zèle à quelque chose.
sr,
#2» 1. Fou, aliéné. 2. Étourdi du coup
et troublé au point de rester interdit.
re et ife A. (n. d'act. io) Mine) 4. Dépasser les limites dau quelque chose, sortir des bornes. 2. Être fier et insolent.
3. Se donner des airs de grandeur (mieux à la V.). #. Être tout à etvaduc (se dit d’un vieillard). V.(n. d’act.
sw, LE) Se donner des airs de
fait vieux, cassé
5 pour
Dhabi prendre des airs insolents.
/ PE? £ "y # # cle pour te, pl. C2 ël'o 4. Insolent. 2. Vil, ignoble.
&= Woy. le précéd. — Au pl., sic
Méchants, rebelles, insolents.
ww
QeAS fr On d’act. ÊS) 1. Ronger, manger (se dit des teignes qui détruisent la laine, les peaux, les cuirs, qui s’y mettent). 2. Piquer (se dit d’un serpent). 3.
Se quereller; chercher querelle aux autres, av. acc. #. Tourmenter, importuner, av.
acc. de la p. (Foy. x). II. (n. d’act.
L'ART Le
NES f je ER.
ais) et IE (n. d'act. Sole et ilxs) Donner à sa voix des inflexions mélodieuses (en chantant). VI. Chasser, envoyer promener. VIII. {. Arracher avec la raci- .. 3. Em-
pêcher quelqu'un, surtout de faire le bien,
ne. 2. Pénétrer, arriver jusqu’à.
av. acc. de la p. On dit : sa Lys dre
pour dire, La veine du mal (une mauvaise
impulsion) l’a empêché de faire le bien.
CA 8 9 LAS «ile As 4-2 (est un mauvais + Ed
économe, un bourreau des es
S SAUVE
ke, pl. Le, ui cc et Esie 1. Teigne qui ronge la laine, les peaux ow les livres.
2. Vieille femme. 3. Femme sotte ou dévergondée, #, lé Serpents qui, dit-on, s’entre-dévorent pendantune annéestérile.
"ES Serpent.
TAL. L 3 È . £ pus We dimin. Teigne Lys ronge Ja laine, 10/8
4 … les livres, les cuirs. — Mie Le EE te prov. C’est une teigné qui ronge ün cuir lisse (se dit de celui qui essaie de faire
une chose au-dessus dis ses forces).
a f. I. (n: d'act. 5 Buvotter, boire
souvent, mais à petites gorgées. XII.
CRTAT s, Er | Aller vite, se dépêcher.
Sy Sr
<” ah 1. Troupe de voyageurs. 2.
Partie de la nuit
NC ès"? Troupe d'hommes.
Nombreuse troupe d'hommes.
SF fn Cr
et au Chameau rapide à la
S, fur
course.
Ne pouvoir se lever qu'avec diffi-
culté, de vieillesse ow de faiblesse.
170 Je # ‘’ 42 # ’24 JE et Je 14. Ventru. 2. Grand,
large, ample.
ANS
pe f- O0. (n. d'act. je 1e Le, ju) 1.
Broncher, trébucher en heurtant une pierre, etc., de son pied, absol. ou av. (à ou de de la ch. On dit : 251, Qb re Le cheval broncha sous le cavalier qu'il portait. 2. (n. d'act. ‘&, $ %) Tomber juste sur quelque chose, s’apercevoir de quelque chose, ou apprendre. On dit : & Je pi «Je 11 devina la pensée intime de cet homme. 3. 4v. >, Rencontrer quelqu'un, mettre la main sur quelque chose. #. absol. Dire un mensonge. 5. On dit : se ji pour dire, Il est tombé dans la misère et dans l’abaissement. 6. Palpiter, être en mouvement (se dit des veines).
— #2 f. 4. ete f. O. Broncher, trébucher, faire un faux pas. IL. (n. d’act. 55) 1. Faire broncher, faire trébucher quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Perdre, faire périr quelqu'un. 3. Abaisser et réduire à l’avilissement, av. acc. IV. 1. Faire broncher, faire trébucher quelqu'un, av. acc.
de la p. 2. Faire voir, faire connaître, Signaler quelque chose à quelqu'un, ow la présence de quelqu'un, faire rencontrer quelqu'un, av. de de la ch. ou de la p., el acc. de la p. 3. Se plaindre de quelqu'un auprès du prince, av. = de la p. et ae du pr. N. 1. Broncher, s'embarrasser dans quelque chose.— LL 51 te, ; | Je m’embarrassai dans la queue de ma robe. 2.
S’embrouiller (se dit de la langue chez ce- Jui qui bégaye, etc.). pe Effrayer par
des eris, ete., les oiseaux qui volent.
Je 4. IV. d'act. de la I. 2. Champ cui-
{ivé arrosé naturellement, c.-à-d., par la
pluie. 3 As trépas.
y € LE 1. Aigle. 2. Mensonge.
se | 7 à.
ie 1. Mensonge. 2. Foy. 2 TE Broussailles où l’on trouve des lions.
# jus 3, 1. Faux pas d’un homme, etc., qui :
bronche. 2. Mort, trépas.
Lee 1. Plaine qui est arrosée naturellement, par la pluie. 2. Homme insouciant tant de ce monde que de l’autre.
É z 1. Qui bronche, qui trébuche. 2.
Qui rencontre, qui trouve ; qui tombe par hasard sur quelque chose.
EE 1. Allée étroite, impasse que l'on pratique où fosse que l'on creuse pour prendre les lions ou autres bêtes féroces.
MALE
Ciaxte 4. Sommet d’une colline sablon-
_neuse, sans aucune végétation. 2. Nom
d'une montagne à Médine. 3. Partie molle,
tendre (sou du sol, soit du corps). #. Mal, désordre, corruption qui se glisse dans l'État, — 4u pl., &eli Malheurs, calamités.
#,yvr ;
dx Sol tendre.
,, zucÈ 5 (Fe — IV. (Si Abonder en produits, récoltes, denrées (se dit d’une année abondante).
H41 , C3 1. Vom gén. d’un arbre. 2. Grand’roule.
AA añèc 1. /V. d'unité de L9£. 2. Qui abonde en produits de la terre, qui a donné une » SA C récolte abondante (sol, pays) (syn. ka"),
L*® Ç3% Epais, formé par l’amoncèlement d’autres nuages (nuage).
. | #, LEA ‘à LV A # ’, Le CNE ER Es, @k% Barbes du palmier.
gs?
“ 14 ANS à—À Bouc épaisse.
LA
GET 1. Gaucher. 2. Plus difficile (syn.
est).
KE 4. Garnir une litière dans laquelle voyage une femme, d’ornements appelés
5) SE, av. acc. 2. Courir lourdement et
avec beaucoup de peine. 11. KES Être
Chargé de fruit, de grappes.
KE 1. IV. d'act. de la I. 2. Goya lourde et pénibles
JE, DRE » pl. S L& et JS lé 1.
Grappe de raisin ou de dattes. 2. Petit
rameau. 3. Gaule, grande branche. 4.
Branche de palmier ou de vigne avec son
fruit.
ÿ SE 1. Poy. JE. 2. pl. JU Pom-
pon ou uulre ornement que l'on suspend
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aux litières en guise d'ornement, et qui
joue en l'air.
# CAT
Ëx: fém. av. $ Chargé de fruits, de grappes:
fl / Jr f. À. 1. Se trouver en abondance /
(se dit de toute chose). 2. Être gros, COr-
pulent.
Je et Je
en grand nombre. 2. Gros, corpulent.
Abondant, qui se trouve
dis Graisse fine qui enveloppe les entrailles des moutons.
Je Éleveur de chameaux, ef qui en a soin.
FU les # 99 ;
Ji, pl. Ji 1. Sot, stupide. 2. Gros et desséché (se dit d’un palmier).
JE 1. Qui a les chairs molles et pendantes. 2. Imbécile, stupide. 3. Qui a le corps velu et beaucoup de cheveux sur la tête.
UE « ja) Barbe énorme, touflue, bien fournie.
ASE Voy. tite
SE Muscle du cou du cheval, sur lequel la crinière pousse.
J£ 1. Hyène mâle. 2. Qui ne fait jamais usage de pommade, d’onguents, et se néglige dans sa mise. |
Le
& Hyène femelle.
A C/ Lee ë \ Â£ 1. (n. d’act. IX) Disperser, mettre en désordre ; ébouriffer, av. acc.
l'arbre D un morceau de bois pour
le Enlever au hasard (sur
en faire des briquets (5j), mais sans être
sûr s’il donnera du feu ou non (Foy. dj).
472 de,
13. gxb)l uses Mettre du froment sous les cendres pour le torréfier. #. LU de Boire de l’eau à grands traits. II. LES 4. Enlaidir,
mine; jeter un mauvais coton. 2. Baisser
maigrir et avoir mauvaise
rapidement (se dit d’un vieillard).
A 1. Caduc, décrépit, qui baisse DRPASIeNL. 2, Abîmé, qui s’éboule (ruisseau, fossé É En autour d’une tente). De là, au fig. 3. Qui va mal, qui se gâte, qui se
dérange (affaire, etc.).
AA Fe 1. Remettre los fracturé du bras, av.
ï acc. 2. Coudre à grands points et peu s0hdement, p. ex., un sac à provisions. — FE 1. Être remis (se dit de l’os du bras).
Se durcir et se couvrir d’une pellicule
sans cependant guérir (se dit d’une plaie).
IV. Coudre à grands points, p. ex., un sac, etc. VIII. (n. d’act. 2) 1. Coudre à grands points, peu solidement, un sac, etc. De là 2. Faire tant bien que mal, comme l’on peut ou comme l’on sait; s’aider, faire de son mieux. On dit prov.: NI pe! ob re y Quoique je ne sois pas très-habile moi-même, je ferai de mon mieux. 3. Se faire aider par quelqu'un, av. — de la p. #. Étendre, allonger le bras, la main, av. <= de la ch.
Os (du bras) qui a été remis, mais qui n’est plus droit.
AE fém. (de de) (Main) dont l'os a été remis, mais qui n’est plus droit.
JL et Le 1. Petit d’outarde. 2.
Petit de serpent ou de dragon. 3. Serpent.
PVC , ytee Osman, n. pr. d'homme.
his Le 1. Sorte d’arbre.
consistant en froment bouilli avec des sau-
. Sorte de mets
terelles.
fs sc ‘
dar 1: EHyène. 2. Éléphant (mâle, fe-
melle ou petit d’éléphant).
# SrCr7y t4vt7 4 h loèc, fém. âsteïs 1. Violent. 2. Lion.
Gravir une montagne
UE : Contracter l'odeur de la
ments). II. (n. d'act. LS) 1. Fumer (se dit du feu). Foy. la I. 2. Enfumer, faire prendre l’odeur de la fumée aux vètements de quelqu'un, av. acc. de lap. et av. > de la ch. 3. Mêler. #4. Susciter un malheur. IV. Fumer.
DE 1. Espèce de plante appelée &css dont les bestiaux se nourrissent, 2. Foy.
& “ de à
a : 1. Fumée. 2. pl. SE Petite idole.
JE Enfumé, gâté par la fumée (mets).
Ube, pl. cr 2 1. Fumée. 2. Poussière.
122 Lion couvert d’une masse de poil Q° Lu ion P
touffu. F dar pl. Go lé 1. Barbe, surtout lon-
gue. 2. Hs de la barbe. 3. Barbe au menton du chameau, 4. Commencement de la pluie ou du vent. 5. Pluie, tant qu’elle est entre la terre et le nuage; C.-àd., avant qu’elle n’atteigne le sol. —4u
TAN TAC TRACE pl, Up Ee Commencement..
L) sïxs Gâté par la fumée (mets).
Sa
Ce SA
es Qui a une barbe touflue,
LE f. ©. Fe ee so) et GE f RO:
(n. d'act. C2» me ARE Commettre des crimes et causer des malheurs (dans un pays, sur la terre) (syn. Jus IV.)
Le Grande quantité de poil sur un animal à poil.
SE, pl. r- Longue tresse de cheveux.
— Au pl.,
là on dit : D)Y Se ls La chevelure
mélaph. Herbes, plantes. De
de la terre est devenue blanche, c.-à-d., les plantes sont desséchées.
© 5 Lie ‘ mâle.
te pour s° Le, pl. MES c el ta Scélérat, qui commet des crimes, qui excite les désordres et l’anarchie.
Pi 4. Noirâtre, qui tire sur le noir (couleur, ow objet, ou animal de cette couleur). 2. Velu, couvert de poil aux joues ou au corps. 3. Stupide. #. Hyène mâle. |
VE 1. fém. de A. 2, Hyène femelle.
Etre très-habile et
(n. d'act.
coups de sabre.
exercé dans l’équitation. IT.
Jr 173
1. Rugir et soulever des tourbillons de poussière (se dit d’un vent très-violent).
2. Venir en masse (se dit des hommes à cheval). V. Être rempli, se remplir de fumée ou de poussière (se dit d’une maison, etc.).
- 1. IV. d’act. de la I. 2. Cri. Mahohè6 du : A, ai a Vas Le meilleur pèlerinage à la Mecque est celui qui consiste en cris vers Dieu et en offrandes.
ME 1. Bruyant. De là 2. ze Cr Route, rue remplie de monde, de passants.
LS 1. Poussière, fumée. 2. Sot, stupide. 3. Bas peuple, populace.
= 1. Criard, qui pousse des cris, qui se fait entendre; bruyant, sonore, retentissant (torrent, etc.). 2. Qui frémit et fait entendre un grognement (se dit d’un chameau en rut). 3. Agité, venteux, orageux (jour où 1l fait de la poussière).
IS USE 1. Un tourbillon de fumée ou de poussière. 2. Troupeau nombreux de chameaux, nombreuse masse. — als? 1 De gros chameaux. 3. Cris, clameurs, 4. On nu pour dire, I fit 5. On di : 53
aa ls pour dire, 1 a abandonné la chose
grand bruit, mêlée de guerriers.
dit : ma als?
une razzia contre eux.
dont il était occupé.
ès Omelette.
£ x» Agilé, venteux, qui soulève la poussière, et bruyant à cause du vent (jour).
LS Remplir de fumée (une DRenRe ans Être étonné, s'étonner de quelque
elc.), av. d. acc. où av. acc. el Ur IV.
chose : être saisi d’étonnement à la vue de
Un or
quelque chose, av. |.ÿs où À de la ch. HE.
Causer de l’étonnement à quelqu'un, av.
acc. de la p. IV. 1. S’étonner de quelque chose, av. 7°. 2. Causer à quelqu'un de l’étonnement, saisir d’admiration ; de là, plaire à quelqu'un, av. acc. de la p., ou av. acc. de la p: et = de la ch. ds
es Sa vue te plaira. — à 1 Nas Ls (le sujet de | est supprimé) Qu'il est content de lui-même !—amis LS Être infatué de soi-même, se regarder comme supérieur ; être dans l'admiration de soimême.— Au passif, 1. On dit : à si 11 fut étonné. 2. Se réjouir, être content.
V. 1. S'étonner de...., être saisi d’étonnement à la vue de..…., av. .ys de la p.
ou de l& ch. 2. Inspirer à quelqu'un de l'amour, tourner la tête à quelqu'un, séduire, av. acc. de la p. VIE. S'étonner.
X. S’étonner de..., av. L° noue nd le MS, pl. Los f. Extrémité d’un terrain sablonneux, fin des sables. 2. Racine, base, naissance, {out ce qui est au bout de quelque chose, p. ex., racine de la queue du cheval. 3. L’os sacrum (comp.
=°). #. Voy. le suiv.
7 c AURONT —F ns? Homme qui recherche la
société des femmes et aime à leur en
conter.
“A LA e Re xs? {. Vanité, haute opinion qu’on a
de soi-même, fatuité, admiration de soimême. 2. Grands airs qu'on prend avec
les autres.
12 # UE CA usé, pl. Dsl 1. Étonnement. 2.
Chose étonnante, merveille. On dit : >)
ee Chose étonnante, et, pour le fém.:
eo ie Conte étonnant. 3. (.s ee | Faveur inattendue et grâce de Dieu.
el Qui Pie de l’étonnement. On dut : Le le ee Chose très-étonnante.
WE et Li Étonnant, extraordinaire, très-étonnant. On dit: LiSË LS Chose très-étonnante.
=? 1. Etonnant, extraordinaire, étrange, surprenant (syn. = £). 2. Qui plaît, agréable (se dit de toute chose).
usé, pl. Luleé Chose étonnante,
merveille. — te oil, JS Ur Entre la nuit et le jour, c.-à-d., du jour au lendemain, que de choses étonnantes se passent!
L<i 1. Plus étonnant, plus extraordinaire.— Les tbe 4» Les Ceci n’est pas plus étonnant que ce que nous allons raconter. 2. Qui a les fesses sailiantes.
ass Fm. à précèd. 2 2, ue pl. ns AP Chose étonnante, extraordinaire, merveille:
LEA IN. d'act. de la IN.
LES JE Homme qui a en lui quel-
que chose d'étonnant, d’ original, qui est
“un sujet d’étonnement.
LS FLE d’act. de la V. Étonnement.
°$ ss N. d’act. de re II. Action de causer AS l’étonnement.
? CA ; ms tlas pl. Choses étonnantes.
# CEA “ . « . .
s** 1. Qui plaît, qui saisit d’admiration, d’étonnement. 2. Qui se complait
dans sa propre personne, vaniteux, fat.
# PAC aise . . y, ns Saisi d’admiration, d’étonnement.
four À CAE ed 4:: Qui
. d’étonnement. 2, Qui se complaît dans sa
s’étonne, qui est saisi
personne, fat.
© ARCPE Ge h. ati IST — se, Ja Baie de raisin.
RANCE PS 2 83, pl, is Corbeau.
Js**? 1. Impétueux, emporté, violent.
Qui est dans un violent accès de colère
re fa07. (n..d'act, Le SÉ) 1. Tourner le
cou où le pencher d’un côté, comme pour se tourner du côté de quelqu'un, av. acc.
du cou. 2. Importuner, tourmenter quelqu'un, insister, av. Se de la p. 3. Fondre sur quelqu’un le sabre, etc., à la main, an. ME de la p. et > de lu ch. 4. Revenir, rentrer au milieu des siens, au gîte (se dit, p. ex., d’un chameau qui rentre avec son cavalier), av. © de la p. 8. (n.
d'act. ;S£ , 5 LÉ) S'éloigner rapidement, partir tout à coup (comme un cheval qui est cffrayé). 6. Partir au grand galop en levant la queue (se dit d’un cheval ou d’un âne). 7. Empêcher quelqu'un de faire quelque chose, av. acc. de la p. et y° de la ch. (se dit, p. ex., d’un kadi qui prononce un interdit contre quelqu'un). 8.
Boucher, fermer (lorifice, etc.), av. acc.
De Dent apparaître, se enter pousser.
Re f. A. (n. d'act. 5) 1. Être gros, corpulent et ventru; engraisser et devenir robuste (se dit d’un cheval ou d’un âne). 2. Faire des plis, retomber en plis
(se dit de la peau du ventre d’un homme
très-gras, etc.) (n. d'act. HA Partir tout à coup avec une grande rapidité. V. 1. Se couvrir, s’envelopper de quelque chose. 2. Faire des plis (se dit, p. ex., du ventre d’un homme très-gras).
VIT. 1. S’entourer légèrement la tête d’un Js*, où mettre le voile y. 2. Avoir des enfants après qu’on a perdu l'espoir d'en avoir, av. © des enf. (se dit d’une
femme).
SIRINA
JS? Saillie, protubérance.
J=° 1: Gros, épais, fort (nerf, tendon).
Noueux
7, y Gros, épais.
ge Manière de mettre un (urban ou un
nn © S 77 voile. — 8= QU JS Un tel sait bien mettre son turban.
Sy? , pl. < 1. Saillie, protubérance.
2. Grosseur, épaisseur. 3. Nœud dans le bois, etc. 4. Vice, défaut caché (dans un objet). — FD se Ses défauts tant apparents que cachés. On dit : Ur” His ) ds ds? Dis-nous ce que tu as encore à dire, vide ton sac. 4. Difficulté,
nœud.
ne 1. Menteur. 2. Malheur. 3. Position très-critique.
Abe °
jé 1. Qui avale des boulettes. 2. Habile lutteur qui sait donner des crocs en
jambe, et dont personne ne peut venir à bout.
#, La :
Bl=° Voile.
Sjlsé et tsjlss 1. Malheurs. 2. Ex-
trémités des os.
pi
176 CIE Cr VAE “À 2 û s Do , Pl y 3 Raie que le vent fait sur le sable.
SUP
) =? Concombre.
res? Impuissant à la cohabitation, au in (homme ou cheval). Foy. ;=?.
ss? Sorle de millet.
LS 1. Gros et gras. 2. Noueux (bois, bâton). 3. Épais, gros. 4. Rempliet tendu
(sac).
| 1, Fém. de SA. 2, Bâton noueux,
canne noueuse.
Gretl 4. Voile de femme.
otu (d'homme). 3. Sorte d'étofle du
2, Bonnet
Yémen. 4. Sorte de sac fait de fibres de
palmier (59) ; J ES — ae 2% Homme qui s’est
ruiné à us de pee des aumônes (pro-
prem. Qui à été importuné)- Poy. js ne) > — IL. 5, Ls Être tout nu (comp.
S,sÉ 4. Leste, agile. 2. Vif, ardent. 3.
Actif. 4. Gros et robuste. 5. Tout nu. 6.
Verge, pénis. 7. Or.
SE 1. Brave, courageux. 2. Criard, braillard. 3. Tout nu.
Dos Fm. de 5y=°
5) LS£ Nom d’une secte kharidpite, ap- Le ainsi de son chef . Spy) $ nee, et qui soutenant que les enfants 1 idolâtres élarient dans bi
Sy GC!
ss et 5,8 Tout nu.
4 — IT. GES 1. Traiter quelqu'un avec. dureté, av. tn de la p. 2.
Être dur, inhumain, et imposer à quel-
qu'un des travaux pénibles, ou charger
Fe
d’une affaire désagréable, av.
FA ge 1. Dureté, paroles dures. 2
Ue de la p.
. Sottise, conduite sotte. 3. Témérité, audace.
PAM
L$ys* 1. V. d'act. de la 1I. 2. Grands airs que l’on se donne. 3. Dureté, inhumanité. #. Audace, témérité. 5. Grande précipitation qui fait qu'on n’est pas attentif. ;
LE Vif, ardent.
A VA k PR JS (n. d'act. &,s) Marcher avec rapidité.
ou 4. Fort, robuste et endurci aux fatigues. 2. Côté intérieur des fesses chez un mulet.
cc? Ty ce # 5-3 CR fém. à,S Foy. le précéd.
Ca s!
eLsé 4. Dur, fort, robuste. 2. Verge.
Sribs :
des? Troupeau de chameaux de cin-
quante à deux cents.
é ES 1. Noueux. 2. Bosse du chameau.
Embrouillé, embarrassé, entortillé
En f. I. (n. d'act. ÿ<é, (USE, sé, Be) ) 1. Rester en arrière par rapport à quelque chose ; de là, être faible, impuissant pour faire quelque chose, av. j ou av. y2 de la ch. 2. Quitter quelqu'un; el 3. Se défaire de.
sous Lys).
vieille femme (se dit d’une femme). 5
…, 40. (y2 (Voy. un ex.
AA E 4. (n. d'act. ;5s°) Devenir
Avoir les fesses très-développées. 6. Pen- - cher, incliner vers..., av. ee 7. Être négligent, et abandonner quelque chose par paresse. — js f: A:,1: Ëtre faible, dé-
2, (n. d'act.ÿsé, Sé) Être
fessu (se dit d’un homme et d’une femme).
bile, infirme. 2
3. Être volumineux (se dit des fesses). — 5 Vieillir, se faire vieille femme. IL. (n.
d'ac.s%) 1. Rendre faible, impuissant, débile, ou trop faible pour faire telle chose. 2. Rendre quelqu’un lent, ow paresseux, ou trop faible, au point que la personne reste en arrière. 3. Accuser quelqu'un d'impuissance. #. Déclarer trop faible, trop impuissant pour... 5 Se faire vieille femme.— Au passif,” RÉ ( n. d'act SS) Avoir les fesses très-développées (se dit TITI. 1.
monde en arrière, devancer tous les au-
d’une femme). Laisser tout le
tres dans l’ouvrage, etc. 2. Pencher, incliner vers..…., av. 1 (syn. JL). 3. Être hostile à quelqu'un, et nourrir une haine
secrète contre lui. IV. 1. Rendre impuis-
TI
P 177 sant, faible, trop faible, impuissant pour… On dit av. ell. du sujet : 3° | Le Que c’est faible! (ce qu’il a fait ou dit). 2. Avoir le dessus sur son adversaire, et le réduire à l'impuissance, av. acc. de la p.; et de là, : sans rég. dir., Faire des merveilles ou des miracles. On dit : is Lail ; PE A Il a fait des merveilles d’éloquence. 3. Défier la force de quelqu'un (se dit d’une chose difficile), av. acc. de la p. 4. Regarder quelqu'un comme trop faible, trouver trop faible. 5. Laisser quelqu'un derrière soi.
De là on dit : : À ë;=° | La chose lui échappa. V. Monter en croupe et voyager, av. acc. delap. X. Trouver trop faible, im-
puissant à. …, av. acc. de la p.et 3 dela ch.
is 1. NN. d’act. de la I. 2. Faiblesse, impuissance à accomplir quelque chose.
ÉCART SC
sé, Se, SE masc. et fém., pl. ; LS
1. Derrière, partie postérieure dé Corps (chez l’homme, chez les animaux), croupion. On dit : JS }; SET à S, pour dire, 11 s’exposa à toutes les fatigues et privations et à l’avilissement, à se voir devancé et dépouillé de son droit par d’autres, en poursuivant tel ou tel but. 2. La dernière partie du vers, dernier mot du vers. 3. La seconde partie dans un nom de nombre composé (p. ex., y£.= dans Li!
Je). 4. Chicot (du palmier). 5. cv 3=*%) Fèches.
Fe Cette partie de l’arc par laquelle on le tient dans la main.
als, pl. ete 1. Faible, trop faible,
Lu
trop impuissant pour accomplir quelque
chose, av. Lys de la ch. 2. Qui reste en |
arrière, à la queue, ne pouvant pas aller de front avec les autres. 3. Faible d’esprit. Le Courroies, etc., dont on entoure la ‘poignée d’un sabre, etc.
SiLse et LÉ] 1. Tours que fait un oiseau qui voltige. 2. Fesses postiches, tournure, etc., à l’aide desquelles les femmes dissimulent l’absence des fesses.
are =, dernière partie. 2. Derrière, cul. — __$s
Éd e pile #;=? 1. Partie postérieure, la
is) Qui a les fesses maigres. De là on
dit : a! xs? |. C’est le dernier enfant de son père, popul. culot. On dit dans le même sens, en parlant d'un enfant mâle ou femelle enfanté le dernier : ÈS?
C 77 Fo
at Ms.
56, pl. ; SE PS 14. Vieillard. 2.
_ Vieille, vieille femme. Mahomet a dit :
Ji-x )\ : x, RE Fuyez les femmes 00 et ou 3. quelquef. Femme jeune (être faible). 4. Faible, débile, impuissant, trop faible, qui reste toujours à la queue, traînard. 5. Pardon. 6. Résipis- 8. Prix
d’une chose. 9. Malheur, désastre, guerre.
cence, repentir. 7. Châtiment.
140. Feu de l'enfer, enfer. 11. Tremblement causé par la frayeur. 12: Troupe, bande.
43: Vice, défaut. 1#. Hypocrisie. 15. Ma- Village, hameau. 19. Chef, roi, et khalifat,
‘tünée. 16. Four. 17. Or et argent.
Mille, un millier de...
Mer. 39. Vaisseau. 40. Tente
Le monde d’ici-bas. (Dans le langage métaphorique d?s Orientaux, ce monde est souvent appelé une vieille.) 42. Javelot, lance courte. 43. Pointe d’une épée. 44.
Pommeau de la poignée d’un sabre. #5.
Aiguille. #6. Carquois. #7. Arc. 48. Étendard, drapeau. #9. Marmite. 50. Écuelle. 51. Trépied, etc., sur lequel on appuie une marmite. 52. Page, planchette, tablette en bois. 53. Sorte de vêtement de dessus à manches longues que les femmes portent. 54. Vin. 55. Sorte de parfum. 56.
Musc. 57. Lion. 58. Cheval et jument. 59.
Taureau, bœuf. 60. Renard. 61. Hyène.
Scorpion. 69. Outre. (La plupart de
ces noms ne sont que des noms appliqués au
figuré dans le sens de faible, impuissant,
vieux, placé derrière, venant à la queue,
suivant, et appartiennent à la langue poëti-
que.)—; Sr L! Les sept jours du cœur
de ne Ils Aa llent : D re Psp) ME Je el je Li be où
Ann 5 8,=° Vieille femme; mieux ; 557.
$ ’ ; due Js? Impuissant à la cohabitation.
ÉS Diman. de DE Saé Fesses de la femme, quelquef.
fesses, derrière de l’homme.
js Qui a des fesses très-développées, très-grandes. De là, métaph.: x] OS Bourse pleine et gonflée de pièces de monnaie, gros sac d'argent.
ss 1. fém. de SË Qui a des fesses très-développées (femme). 2. Élévation de terrain formée par les sables. 3. Aigle qui à une queue Courte, ou qui a des plumes blanches au bout de la queue. #. Qui a les mains calleuses.
5lét 1. JV. d’act. de la IV. 2. Force dun te qui entraîne et persuade.
SiLSSt Voy. ee.
sr 1. Très-faible, qui est toujours en arrière. 2. Paresseux. 3. Chemin.
LS Qui réduit son adversaire à l’impuissance, qui à le dessus sur lui.
is%, pl. bars Fèm. du précéd. De là, Miracle, particulièrem. opéré par un prophète. à-s1 se dit d’un miracle, signe que Dieu fait éclater, et &tS d'un mira- . fait par un saint ds.
ess Ceinture ou linge, etc., dont on s’entoure le milieu du corps et les fesses.
ÉSS Qui est importuné par des demandes de charité, obsédé, assailli de demandes (comp. JS).
EE 1. Qui cherche à réduire son adversaire à l'impuissance. 2. Qui garde rancune à quelqu'un et cherche à lui
nuire.
FAN GET A ù etre $ QE {I (n.d'act. DS) 1. Retenir
et empêcher quelqu'un de se livrer à quelque chose, av. acc. de la p. et we de la ch. 2. Détourner quelqu'un du chemin {se dit, p. ex., d’un chameau qui s’écarte de la route avec son cavalier), av. D de la p. 3. Promener quelqu'un, le lanterner, le renvoyer du jour au lendemain, av.
de la p. 4. (n. d'acl. US) Marcher, cheminer (se dit d’un troupeau de chameaux). 5. Saisir quelque chose avec la main, av. acc. de la ch. V. 1. Poursuivre quelque chose sans relâche, av. acc. de la ch. 2. Suivre quelqu'un pas à pas, et l’i-
miter. 3. Tomber continuellement sur le
sol, av. acc. du sol (se dit de la pluie). 4. Sortir, se mettre en route pendant la nuit.
5. Retenir quelqu'un, av. dé la p. ou av. acc. de la p. On dit : E qu côxe pr S) pour dire, La mauvaise veine l’a empêché (d'accomplir le bien. Foy. Le VIIL.). 6.
Traîner en longueur, temporiser. 7. Abandonner ce qu’on avait entrepris. 8. Traiter quelqu'un avec dureté ou avec hauteur,
av. acc. de la p.
re 1. IV. d’act. de la I. 2. Endroit de l’arc où on le tient avec la main. 3.
Milieu de toute chose par où on la saisit.
Nuage chargé d’eau
US Impuissant à féconder (mâle)
(comp. x). — 0° J& Palmier qui
ne recoit pas la fécondation.
Dico av. la te jointe au verbe, Ja-
mais. Foy. QE. Es Démarche lente, pas très-doux.
ve Qui marche lentement, lent,
paresseux.
? 20e e e CRE gs) Qui est fort, robuste au milieu du
COTpS.
#$ 24 ?. Pre QS* > pl. Le ts Endroit de l’arc par
où on le tient avec la main.
S w 9 x 2 Yes" Fier, hautain.
Crier, pousser un grand cri
Voy. 2. 2. Crier g= à un chameau, le faire marcher, av. — du ch. 3. Crier, mugir (se dit d’un chameau que l’on surcharge).
au 1. Criard, braillard (se dit de tout animal ow de l’homme). 2. Agé. 3. Généreux, de race (cheval).
RSS Changement de la lettre Ls en a après un & ( prononciation particulière à la MitudeïoL2s, qui prononçant, p.ex., Æ) pour EN)
Le pl. Cris, clameurs, vociférations.
At “a
soufflent avec une grande violence.
qu LD Vents qui mugissent, qui
Ras € ol MANS or 1. f. O.(n. d’act. _$s®) Amaigrir, rendre maigre (ses bêtes de somme), av. acc. 2. S’imposer des privations, se mortifier la chair ; chercher à dompter ses passions, soi-même, av. acc. de QD. de (n. d’'act. Lis, LS) S'abstenir de manger, se priver du nécessaire. On pb) Qe à Malgré qu'il ait faim, il se refuse la nourriture, ow ne mange pas à sa faim, afin qu’un autre ait davantage. — ;2 dE ARS TNT SET] s’oublie soi-même pour ne s'occuper que du malade. 4. JS ee pus = Il se montre très-indulgent envers un tel, et supporte tout de sa part. 5. Se séparer de quelqu’un en restant en arrière, etc. 6.
absol. S’abstenir de manger, ow manger moins qu'onn’a envie. —._ $=? (n. d’act.
LÉ) et LS Maigrir, devenir trèsmaigre. Il. (n. d’act. LES ) 1. Manger peu, de manière à ne pas satisfaire la faim.
Av. au el Qe delap. Poy. la I
IV. 1. Amaigrir et exténuer ses bêtes de somme. 2. Avoir ou acquérir des bêtes de
somme amaigries, maigres. 3. Æv. au el
ne de la p. Foy. la I. 2.
Lisé N. d'act. de la p.
LS Maigreur.
LL 1. Coloquinte. De là 2. Amertume, adversité, malheurs. 3. Sort, temps,
surtout défavorables.
CNP AE à Lslesf Sorte de dattes.
Ce, pl. Lite Maigre, amaigri.
#s / 44 F £ ; É Las Maigre et desséché. — ; = Li Vieille femme maigre.
dE
tune, pl. ile 1. Maigre, amaigri. 2. Mince (fer d’une lance ou d’une FE — is + Fer mince; pl.
Lilss Jles. 3. Pincé, effilé.
re fém. de LI Mince. — ybs Obs Lèvres minces et pincées. — An. l’art., Lis Sol mauvais, maigre, stérile.
sr ve
33% 1. Maigre, amaigri. 2. Rouillé
pans D” avoir pas été entretenu (sabre).
ee Maigre, amaigri.
(Ré Se hâter, s’empresser, aller vite, faire vite. — 15S 2 JS ÿ4 JS Il s’empressa d’aller porter telle chose à un tel. IT. 1. Se hâter, se presser. 2. Presser; presser quelqu'un, av. acc. de la p. 3.
Faire apporter vite, faire servir vite une chose à quelqu'un, av. > de la ch. et à de la p. #. Faire vite, avoir fait vite une chose, av. acc. de la ch., p. ex., cuire, préparer promptement (un mets, etc.). 5.
Devancer quelqu’un, le gagner de vitesse, av. acc. de la p. 6. Avancer quelque chose à quelqu'un, donner ou payer d’avance, av. acc. de la ch. et.) ou à de la me 1 Leurrer quelqu'un par de vaines promesses. 8. Tirer promptement vengeance de quelqu'un, le châtier sans retard. 9. Façonner avec le revers de la main le lait caillé (51) en longs morceaux Jale.
II. (n. d’act. ARE Faire en toute hâte, s’empresser de faire une chose. On dit :
ET als Le 11 courut pour lui donner des coups. On dit : Re alle Il réclama de
lui un prompt payement de sa dette, sans
Je 181 lui accorder un délai.— à äx)l alle 1 ne lui fit pas longtemps attendre sa vengeance, le châtiment. IV. 1. Presser, stimuler quelqu'un à faire vite, av. acc. de la p. 2. Venir trop tôt chez quelqu'un (p.
ex., avant qu’il ait fini quelque chose), av. acc. de la p. 3. Mettre bas ow accoucher avant terme. #. Réclamer de quelqu'un le payement immédiat de sa dette. :
V. 1. Se presser, se hâter. 2. Anticiper
3. Presser, ordonner de se hâter, activer. 4. Réclamer quelque chose ou se faire payer sans délai. On dit : ais JS. 5 Voy. la II. 9. VI. Lutter de promptitude,
. d’empressementavec quelqu'un. X.1.De-
mander que l’on se hâte, presser quelqu'un, ordonner de se dépêcher, av. acc. de la p.
2. Chercher à accélérer quelque chose, à avancer le temps de quelque chose. 3. Se presser, se hâter, se dépêcher, et av. Là de la ch., se presser trop, aller trop vite dans quelque chose, 4. Devancer, prévenir. 6. (formé de J==£) Prendre le veau pour objet de culte.
J&, pl. Jr, des Veau.
iles Un impromptu, tout ce qui est préparé, servi à la hâte (syn. es LS) SP. ex., lait que l’on trait au pâturage, avant
l'heure habituelle, etc.
# AVR.” Js£ 1. Empressement, hâte. — à
ARE Promptement. 2. Dans ce passage du Coran : JS Ua les 4, les commentateurs expliquent N=£ par argile.
CANIN PACE PEER ; Js£, Je Qui se presse, qui se hâte.
Ed ANA # ds, pl, Je, Jls2 1. Génisse, 2.
Outre à huile. 3. Roue, machine à irrigation. #. En gén., Roue (de charriot, etc.).
$; ni à provisions.
1 E Poy. JS.
fe 1. Hâte, grande précipitation. — oil, 2 iles) La précipitation vient de Satan. — EU RS ue gel Hs Son affaire a été gâtée A une trop grande précipitation, 2, pl. 1 des LS Charriot, voiture. 3. Roue, rachihe à Lie gation. 4. Grande poulie. 5. Roue. — 45
Me A roues, monté sur des roues. 6.
Boue, argile. Foy. JS.
SE, pl. Je Qui se hâte, qui se dépêche, prompt, rapide.
(dé, pl. dé, fém. de JÙs, Prompte, rapide. De là, Qui donne une forte impulsion à la flèche et la fait partir
rapidement, épüthèle de l'arc.
JL (ic ie £
LEZ et Le 1. Chose qui se fait ou
que l’on prépare à la hâte, pour s’en serwir. On dit: |) Île juil Les dattes sont l’impromptu du voyageur. 2.
Peut s’employer dans le sens de Manuel. —
yet \ 3 JS Manuel du chirurgien.
Hd Voy. NE 2.
RENE 1. Prompt. —alle Ji .< Le meilleur bienfait est celui qui arrive promptement. 2. Qui se dépêche, qui se hâte. 3.
fig. Le monde d’ici-bäs (opp. à Jsb.
LAS 1. Fém. du _précéd. 2.'Le Gode d'ici-bas (comp. a.
peau ee) At 1. Qui se dé-
pêche, qui se presse trop; trop pressé, —
Xe
Ne les Le L'homme est prompt de sa nature. Selon la tradition, Adam n’élait encore formé que jusqu’au nombril, que déjà il voulait marcher. (Comp. JS 2.) 2. Troublé, qui est hors de lui et agité par une violente passion (se dit d’un homme amoureux, ou d’une femme ou femelle qui a perdu son petit, qui est dans une violente agitation et court de tous côtés), 3.
Mort, trépas. #. Déjeuner, ce qui est servi à la hâte; la fortune du pot {syn. -2> Le, FOUR
SE, pl. Jets 1. Veau. 2. Grappe de dattes. 3. Un peu, un morceau oblong de lait caillé. #. Dattes mêlées avec de la farine et mangées à la hâte.
fs pl. je, der ILE Qui se hâte, qui se dépêche.
ne Impromptu, ce que l'on donne à
manger à la hâte avant de recevoir ses
hôtes, etc.
Ale pts Marche rapide.
A Le plus empressé, le plus Pro
à venir, à arriver ou à partir. — se JY Jusqu'à ce qu’un de nous meure
le premier. | Ji pl. Petits.
nent Mis au monde avant terme, pré-
coce, mais qui ne meurt pas (fœtus).
4 © ? . L A . r Vs?* 1. Qui presse, qui hâte, qui accé-
lère. De là 2. Qui met au monde un fœtus
précoce, mais qui ne meurt pas. (On dit
Je et iles en parlant d'une femelle.) 3. Qui fait des sauts dès que le cavalier l’a
montée (chamelle). #. Qui a vêlé, qui a
un veau ( J&£). On dit : ss 5} Vache qui a vêlé, qui a un veau. %. Palmier précoce, hâtif, qui a les dattes mûres et bonnes, quoique précoces, c.-à-d. dans la première année où il porte des fruits.
JS 1. Qui accélère, qui avance l'heure de... 2. Qui trait ses femelles pendant qu’elles sont au pâturage. 3. Qui envoie du lait chez soi avant d’avoir fini de traire ses femelles. 4. Qui met au monde un fœtus précoce.
VE 1. Accéléré. 2. Subit, trop prompt (mort, trépas). 3. Payé d'avance; avancé,
Je tai Chemins plus courts.
14 1. Qui se presse. 2. F7. JE 3.
DSK 4. N. d’act. de la X. 2. Précipitation.
NUIT. À she 4 Jar 1. Qui accélère, qui veut de-
vancer l’époque. 2. Qui se presse.
‘ Le Et CLS
ES of ARE 1. Fém. du précéd.
C3 sais ou pb ur Pl
y) Coste 55» Le chemin le plus court (pour arriver à un endroit).
Eee vil. SES Être grave, d’importance majeure (se dit d’une chose).
SE et ILE Lait caillé.
AR | SOU 7T PPS Cu f. 0.1. (n. d’act. FÉ se) Sai-
sir avec les dents et mordre
à quelque chose, p.ex., pour s'assurer si le corps est dur ou tendre. On dit : 55e a, LE à mordu à son bois, pour dire, il a cherché à connaître l’état de ses affaires, à le sonder. De là 2. Éprouver, mettre quelqu'un
à l'épreuve, av. acc. de lap. De là, en gén.,
Essayer, p. ex. un sabre en le maniant et en en appliquant le tranchant sur quelque chose ; essayer ses cornes contre un arbre, comme font les taureaux, av. acc. de la corne. On l'emploie mélaphor. dans ces lo-
LS aie ae LUS Mon
œil ne Va pas vu pe tant.
cutions : \3S SSS . (comp.
sb Les LS ee Je commençai à le remettre (pour ainsi dire, mon œil se mit à y mordre). 3. Marquer de points diacritiques (une lettre, une écriture, un livre), av. acc.; mettre des points diacritiques. 4. (62:)| Fe el ELSte Il (Mahomet) nous a défendu de cuire les dattes jusqu'aux noyaux (pour ne pas leur faire perdre le principe sucré et le goût). IT. (n. d’act. s%) Marquer de
points diacritiques {une lettre, un morceau d'écriture, un livre), av. acc.; mettre TT
Mordre à une chose pour l'essayer. 2. fig.
partout des points diacritiques.
Chercher à éprouver ou à sonder quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1. Parler ou écrire comme un étranger, composer un livre qui se ressent de l’origine étrangère, dont l’auteur n’est pas arabe. 2. Marquer de points diacritiques une lettre, ou mettre partout des points diacritiques dans un livre, av.
acc. de la l. ou dul. 3. Fermer la porte, av. acc. VE. Être douteux, ambigu, obscur.
VIT. Être inintelligible pour quelqu'un, sonner à l’oreille comme un jargon, comme une langue barbare, av. he de la p.
X. 1. Se taire. On dit: ls je Jui 11 ne sut que répondre à celui qui
lui parlait. 2. SN ade er Il lui
était impossible de s'exprimer (en arabe) |
comme ferait un Arabe, c.-à-d. avec force
et abondance. 3. Balbutier, comme le fait
celui qui veut lire quelque chose, pendant que le sommeil prend tellement le dessus, que la langue s’embrouille, av. acc. de la lecture. |
rt masc. el fém., pl. PRÉ 1. Petit de chameau jusqu'à l’âge où il devient ESS:
Base, racine, naissance de la queue
Os sacrum. #. Homme intelligent. 5.
Noyau de datte. 6. Pepin de raisin.
À < £ 4. Racine de la queue. 2. coll. Bar-
bares, peuples non arabes (opp. à 2).
ts
5 & ji Chameaux qui se contentent de
plantes épineuses.
Sr?
=? coll. 1. Noyau, suriout dur, de datte, de pêche, etc. 2. Petits de chameaux. 3. Peuples non arabes, spécialem.
les Persans. (Ce mot emporte une distincetion défavorable sous le rapport du langage:
c’est, pour ainsi dire, peuples qui ne parlent qu’un jargon quelconque.) — Au pl., Si € pe” Peuples non arabes.
A Gr. dE for s FR MNT des ets? 1. Palmier. 2. pl. les
Pierre, “4 rocher.
MES ve Masse compacte de sables.
Re 1. Extrémité d’un terrain sablonneux. 2. Embarras de la langue où se trouve, p. et., un étranger qui veut parler l'arabe.
ST? Prudent, circonspect.
Cast 1. Étranger, non arabe. 2, Per-
san.
LATEX AE À k |
Ne Noyau (de datte, de pêche, etc.) ; pepin dur.
dd AA . . . 0
dsl? Pâtisserie faite de beurre, de miel, de farine et d'épices.
LS 1. Grosse chauve-souris. 2. Hiron-
delle.
RATE Qui mord, qui saisit avec les dents.
te pl., es ll (du fém. sale) Les dents.
el pl. Das et ele 1. Étranger, non arabe (homme, peuple, langage).
2. Qui ne sait pas parler arabe, ow qui parle l’arabe comme un étranger et ne sait pas tirer parti de toutes les richesses et du génie de la langue arabe. 3. Qui se sert de locutions étrangères en parlant ou en écrivant en arabe. #. Muet. 5. Sourd, qui ne produit aucun son (se dit aussi d’une vague qui se brise sans produire de bruit).
SA 1. Un étranger, un homme qui ne parle pas l’arabe. 2. Non arabe (livre, discours). 3. Un Persan.
LS 1. Fém. de RE de là ausst, basse, qui se fait à voix basse (prière). —
el Les prières de midi et celles de l’après-midi. — LS) Brute; au pl., EL Objets, corps inanimés qui produisent un bruit, mais tel qu’on ne le comprend pas. 2. Plage sablonneuse dé-
pourvue d’arbres.
nl 1. IV. d’act. de la IV. 2. Lis ls Lettres de l’alphabet.
ES Las 12 Jui,
Homme de nature peu commune, hom-
NN"
me fort, rare, ou fier et susceptible (syn. |
0 SE ou TUE 2)
ha? 515 Chamelle grasse
AAC:
BIS — et forte, qui a de la vigucur pour faire de longs voyages.
#1 .Fermé (porte,etc.). 2. fém. Nes) Marqué de points diacritiques (p. ex., le Ps et le ; , par opposition au zou au y.
Voy. te ke) is ne Lettres de l'alphabet jo les lexicographes, pour ne La) LS) — Li pe
0) où Lgre AS de Selon
l'ordre ne —— ts) rs?
Dictionnaire géographique.
LANCE ?. É en 471 Qui parle une langue comme un étranger, et non pas comme un natif.
EAN LL 72 à #, s C7, ù as, fém. àses*% Fort, robuste, qui
a de la vigueur.
AU # C7 s 2 DS f. I. 0. (n. d'act. =? et UE ) 1. Pétrir, manier, travailler avec la main la farine pour en faire de la pâte. De là 2.
Frapper le sol avec les pieds de devant en marchant (se dit d’une chamelle qui marche d’un pas vigoureux, comme celui qui pétrit la pâte la frappe des mains). 3. Se lever en s’appuyant des deux mains sur le sol (comme un vieillard sans force). 4.
Causer une lésion au périnée (ls). —
OT? (n. d’act. DS) 1. Avoir une tumeur cts
meaux). [V. 1. Monter un chameau gras.
. Être gras (se dit des cha-
Monter sur un vaisseau, av. acc.,c.-à-d
s’embarquer. 3. Avoir une tumeur D
VIT. Être pétri (se dit de la farine, etc.,
dont on a fait de la pâte). VIIT. Pétrir.
Foy. la I.
JÉ Tumeur aux parties naturelles ow au périnée.
Oe 1. Gras et aux chairs compactes (chameau). 2. Qui a une tumeur au périnée.
LATE s 2
Het Fém. de DE?
a Le 1. Qui pétrit la pâte. 2. Qui frappe vigoureusement le sol avec les pieds de devant (chameau). 3. Qui, pour se lever, est obligé de s'appuyer des mains sur le
ol. 4. Qui ne retient pas du mâle (cha- HAE
CLR 1. Milieu, le beau milieu de.
Sol battu et dur
Ne pl. JE, ét) 14. Muscle qui va des testicules à l’anus, périnée. 2. Sot, bête. 3. Vieille femme. #. Cou. 5. Menton.
GLS Bête, imbécile.
LSÉ fém. (de DS) 1. Très-grasse (chamelle). 2. Qui a une tumeur au périnée. 3.Qui n’a pas delait(comp. yes 4.).
re 1. IV. d'act. de la I. 2. pl. DES | Pétri (farine, pâte, etc.). 3. Pâte. #. Qui n’a pas les qualités de son sexe (se dit d’un homme impuissant 4 d’une femme).
is 1. Fém. de DS 9. el 3.3 2, Qui a une tumeur au périnée et ne peut pas être saillie (chamelle). 3. Qui a peu de lait, mais RE est grasse (chamelle). #
Foule. — ae e| Vautour.
Fr
RES hs multitude.
# dé (2
is Bourhier.
Os sx 1, Pétri. 2. pl. orales Pâte médicinale. 3. Électuaire narcotique composé de graine de chenevis, d’ellébore et
d’opium. #. Confitures, conserves (syn.
S,9 en:
je 4. Vendeur d’électuaires nar- | cotiques. 2. Apothicaire, pharmacien.
FAP
OS Gras et qui a les chairs com-
pates:
LAS 1. Fém. du précéd. 2. Foule,
multitude serrée.
DE — IL. SÈ (n. d’act. Ru Brouiller deux personnes en rapportant les propos de l’une sur l’autre, av. = des p.
Faire l’ignorant, feindre l'ignorance
ST — Il. ces 1. Épouser une femme après l’avoir longtemps recherchée, et la conduire chez soi. 2. Se faire négociateur d’un mariage. 3. Être, devenir majordome de quelqu'un.
ol, pl. ipleé 1. Domestique, valet. 2. Cuisinier. 3. Homme dont la généalogie n’est pas claire. 4. Majordome.
5. Ami du nouveau marié, qui lui sert de parrain et le reconduit chez lui. 6. Négociateur en mariages. 7. Hérisson.
KeiS 1. Coiffeuse de la mariée, ou amie qui fait la toilette de noce de la mariée. 2. Marraine. 3. Négociatrice en
mariages.
CA A (274 Le f. O. (n. d'act. «S) 1. Allaiter (son enfant), av. acc. 2. (n. d'act. ts) Tarder à allaiter son enfant. 3. Mugir, beu-
gler (se dit d’un chameau). Foy. 4
ST
em Ouvrir, entr'ouvrir (la bouche), av. acc.
5. Tordre la bouche, av. acc.; faire une grimace avec la bouche. 6. Être, se faire méchant, de mauvaise humeur. 7. Tourmenter, faire de la peine à quelqu'un, av.
acc. de la p. On dit: il=£ Le ëL) Dieu lui à fait éprouver des choses qui l’ont fait souffrir. II. Tordre la bouche, av. acc.; faire une grimace. III. (n. d’act. LA 1. Mettre du retard à allaiter son enfant.
2, Nourrir l'enfant d’un autre lait que de celui de sa mère, ou d’autre chose que de lait; mettre un orphelin en nourrice, av. acc.
PANNE
ss© 1. IV. d’act. de la I. 2. Dattes conservées en pâte humide et gluante. 3.
Espèce de meilleures dattes de Médine, ow d'espèce inférieure dans le reste du Hedjaz.
june Lait étranger, lait dont on nourrit un orphelin.
CE, fm. sé Orphelin, où petit nourri d’un lait étranger.
$ 0 7 , Cantet ; Le fém. us, pl. L LSÉ 1. Qui n’est pas allaité en temps dû (enfant). 2. Or-
pou nourri d’un lait étranger.
Le pl. Le Cuir séché que les Arabes no. cuire et mangeaient en temps de disette.
Ad CU 7 CE
bs Ls£ et isls£ Dattes très-mauvaises, de qualité inférieure.
SL Lait étranger dont est nourri un enfant qui a perdu sa mère.
HS, pl. Le <, phil LLSE Tendon du tarse, et en gén., tendon dans les pieds
ou dans les maine.
NES
La f. O. (n. d’act. Sc) 1. Compter, supputer, av. acc. 2. Croire, juger tel ou tel, av. d. acc. 3. Porter au nombre de..., compter quelqu'un parmi..., av. acc. de la p. ou de la ch., et |.; as L- — Au passif, Se 1. Être compté parmi.
av. Lys. 2. Être en petit nombre. — ee. s LI y en a peu. IT. (n. d’act.
RES 1. Énumérer, compter. 2. Citer, énumérer les mérites, les qualités d’un homme dont on pleure la mort. 3. Amasser (des richesses), av. acc. 4. Préparer, apprèter, disposer, garder pour l’avenir, av. acc. III. (n. d’act. Si5e, »55lss) 1 Porter quelqu'un au nombre de..….., av.
acc. de la p. et L3. 2. Choisir, tirer au sort. 3. Se faire sentir même âprès un long espace de temps, au bout d’une année (se
srviidit Male
La piqûre du serpent s’est fait ressentir à
dit d’une morsure, etc.). — lui (comme cela arrive, dit-on, au + d’un an). nas fut AA Eh La bouchée (empoisonnée) avalée à ber ne cesse pas de me faire ressentir ses effets (comp. Le f. O. el 2e). IV. 1. Apprêter, préparer, disposer et tenir prêt pour plus tard. 2. Préparer, disposer quelqu'un pour quelque chose, av. acc. de la p. et » de la ch. 3. Compter, mettre quelqu'un au nombre de... (p. ex., au nombre des morts), av. GE V. 1. Être préparé, disposé, apprêté. 2. Se multiplier, s’accroître en nombre. 3. Dépasser tel ou tel nombre, v es VI. Excéder, dépasser tel ou tel
nombre, av. ds. VIIL. 1. Être compté.
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Compter, supputer. 3. Porter, mettre
au nombre de..., av. D. #. Être prêt, préparé, apprèté. 5. Travailler avec zèle à quelque chose. 6. Se trouver en quantité suffisante. 7. Se trouver à l'état ie, où accomplir le temps #ic après la mort de son mari (se dit d’une femme). X. 1.
Être prêt, préparé, apprêté, disposé à quelque chose, av. J. 2. Avoir des dispositions naturelles pour quelque chose, ou de la capacité, des moyens. 3. Préparer, apprêter, av. acc. de la ch. — S528 1.
Adopter les mœurs, la manière parcimonieuse de vivre des Maaddites. 2. Se dire descendant des Maaddites. 3. Grandir et prendre de la force (se dit d’un petit cAel
Se , Pl. cite 1. Grand Port foule, rit quantité. — $: +3 Nombreux. 2 Eau dont la source ne tarit jamais (p. ex., les larmes). 3. Vieux puits. #. Ami, camarade. 5. Pareil, égal.
SE Petits signes qui couvrent quelquefois le visage des belles personnes.
$56, pl. S5£1 1. Nombre. 2. Ce qui estcompté. 3. Age d’un homme (quand on le compte ou précise).
55e pour S5e ÿ.
Sie 1. Nombre. 2. Calcul, compte, re- NE dénombrement. On dit: 3513 SUR à la tribu de.
des contributions parmi.
: Là Un tel est compté, appartient ., ilest porté dans le livre 8. Pair, égal, pareil. #. Ami, camarade. 5. Retour de
la douleur causée par uue piqûre de scor-
pion ow autre venin au bout d’un an (Foy.
la IIL.). 6. Accès, paroxysme, attaque (d’une maladie, de la folie, etc.). 7. Temps de la mort. 8. Cadeau ou gratification. — Sfxs)] ds Jour consacré aux présents; jour de vendredi, ou jour des sacrifices Le où jour de pbs. 9. Tintement, gémissement que produit l’are lorsque la flèche en est partie.
LISE et D\Se 1. Temps, époque où une chose a lieu, où quelqu'un vit. 2. Le commencement ou la meilleure partie, la ils
la fleur de l’adolescence.
fleur de... LJlse C3 > Ilest dans
LA
Be 1. Nombre. 2. Un certain nombre, plusieurs. 3. Grand nombre, multitude. #.
Grand nombre d'années, c.-à-d. âge avancé, vieillesse. 5. Certain nombre déterminé d’années ou d'autre chose. 6. État où se trouve la femme, soif après la mort de son mari, soit à la suite du divorce, soit pendant ses règles, et durant lequel elle ne peut ni se marier n1 voir un homme.
gs? #19 Rire
#c, pl. 3e 1. Disposition, arrangement, préparation, apprêts. — Je 5 FRE Soyez prêts. — 5e SA Il se mit en mesure et fut prêt pour cette affaire. 2. Ce que l’on conserve et réserve pour l’avenir ow pour une mauvaise année. 3.
Préparation que l’homme voué à la vie spirituelle observe pour se rendre digne de la grâce et de l'amitié de Dieu. 4. Équipement militaire et munitions. 5. n. d’u-
w # M à X mité de 2 Signe au visage. 6. Serviettes
(ordinairement quatre) que le baigneur |
Xe
met autour de son corps en sortant de Ja salle où il a transpiré. 7. Dime prelevée sur les tribus nomades.
SN 1. Nombre. 2. pl. S
d LA compris au nombre de..— sil D Je 22
Xe Compié,
Il appartient à ces gens-là. 3. Pareil, tout : à fait semblable. 4. Ami, camarade. 5 Gémissement de l’arc, lorsque la flèche vient de partir.
356, pl. Sale 4 Fém. de 53 2 3.5: 2.Part, lot, ce qui échoit à quelqu'un.
$1$%5 4. IN. d'act. de la I. 2. Calcul, compte ; énumération.
Shsxeet 1. Préparation. 2. Disposition
naturelle, capacité (syn. LS).
HET Chose prête, apprêtée, pré-
parée. !
ss duel x Celle partie du dos du cheval où portent les côtés de la selle.
fe Maadd, fils d'Adnan, père des tribus arabes du Hedjaz et du Nedyd.
ire fem. Av 1. Préparé, disposé, apprêté. 2. Compté.
5 Bien préparé, prêt pour se mettre en buiél
ss, fém. ia 1. Compté ; de là, peu nombreux, complé. — io, Sax Alu!
Des jours comptés, peu de jours. — LY &P5a0alt Lestroisjours (C8 Éd pe) qui suiventla fête des Sacrifices.2. Compté,
tout prêt, comptant (se dit de l'argent).
LS 2%? Appartenant ou remontant à Das
Maadd (7’oy. plus haut).
CC, k .
LSxs IVom d'un homme très-laid, mais À
très-éloquent, et qui u donné heu au pro-
PR v [22 si LE À verbe : 55 Yy as 2e. Ecoute-le, mais PR Ve
garde-toi de le voir.
# “1 LAÈXE — L>}3e Sable fin répandu sur le sol.
«9% 1. Bon, d’un bon naturel. 2. Bon, as # sans défaut.
fs Pur ) ps Masse de sable.
#, AA ET à ësl3e 1. Utérus. 2. Pubhis.
$ Sr ? tS ’ ns | 9 Qs26, pl. De 3 1. Fort, robuste. 2.
Gros, épais. 3. Méchant.
D AO r LUXE — Lie Bonté, douceur.
I. 2. Tomber en abondance (se dit de la
pluie). 3. Être abondamment arrosé et
imprégné d’eau (se dit du sol).
SC
je 1. IV, d'act. de la I. 2. Courage,
bravoure. 3. Pluie forte et abondante,
VD UP DB AL "NT à JS )9 Pluie forte et abondante.
# / jte Grand menteur.
136 Marin.
je Marin
CAN) p A . .
hES selon les lexicogr. Bête qui, dit-on, recherche la copulation avec l'espèce humaine, et dont le sperme est un assemblage
de petits vers.
Croire, conjecturer (comp. {-Xæ
#cCy CNE # POLAU 707 (n. d'act.( ne, nl, msdeet yes)
— 35 Abonder en eau. VIII. 1. Joy. la
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S'en aller, partir pour voyager et courir
les pays, av. 2 des pays. 7. Av. > dela
p., Enlever quelqu'un (se dit de la mort).
8. Faire marcher un mulet en lui criant C 7 s a / # A Qe, 40. D. — Au passif, (3e Etre couvert de pustules ee. IT. Cheminer
continuellement, sans s’arrèter.
CE s
Qv£ 4. N. d'act. de la I. 2. Conjecture, opinion. 3. Mot dont on se sert pour
faire marcher les mulets.
, Cu coll. Lentilles.
Gi
FPS T.
as 4, n. d'unité du précèd. Un grain de lentille. 2. Æspèce de boutons rouges qui couvrent le corps et causent la mort,
boutons pestilentiels.
7 CA o] à Ac Chauve-souris. ’
à Xc Mets, plat de lenulles.
QD LA
ets pour le masc. el le fém. Hardi, intrépide.—, 6 ;)| Qr3 Qui a du courage au point de ne pas craindre de voya- | ger pendant la nuit; qui court les chemins pendant la nuit.
SIG TZ 4 b 7 ae Qr3 x Qui a les boutons A2.
# st, RONA Xe De — cc Rapidité de la marche.
sr 07 à ococ Mot dont on se sert pour stimuler
les mulets à la marche.
CAP ANA
L Xe f. I. Manger un peu de quelque
chose, en goûter. V. Goûter un peu de. S C7 .
322 1. N. d'act. de la I. 2. Petite quantité de fourrage, de nourriture, de 4 [4 &
n da | æ.
toute chose. — Laïs «+ 89 Le Je n’en ai
pas mangé la moindre quantité.
#s © . r ; L 4e 1, Partie de la nuit. 2. Troupe
150 (IE
d'hommes de dix à cinquante. 3. Origine |
(d’une chose).
MERS 1. Petite quantité de nourriture.
Bord (d’un vêtement). 5. Racine (d’un arbre
HO ni We, pl. 42 Racine (d’un arbre).
LEE) pl. d406 1. Tout morceau, petite quantité de nourriture. On dit : Le B, De a «2435 Je n’en ai rien goûté. 2. Fourrage de mulets. 3. Qui a suffisamment
Ke de quelque chose.
5 Foy. Lise 1.
Au 1. Partie, portion, certaine quan- A Er >] , q tité. 2. Morceau (syn. àxl5).
sf Cr x gx Nourriture.
ANCAEETA
LOS fe I. (n. d'act. (355) 1. Réunir, rassembler, ramasser, au. acc. 2. Agir d’après une idée qu’on a sans aucune cer- | titude ou connaissance positive. On dit : | ïb, ÇSs. 3. Plonger la main dans un !
ruisseau, bassin, etc., pour y chercher Pr chose, av. acc. de la main. — C3 (n. d’act. L3Se) Même signif. 1.
(n. d'act. Cas) 1. Poy. la I. 2. Plonger un grappin pour retirer quelque chose de l’eau, av. acc. IV. 1. Faire quelque chose au hasard, juger au hasard. 2. Plonger la
main dans un ruisseau, Ctc., pour y cher-
Joe
cher quelque chose. — (Se de d’act.
5e) 1. Même signif. que la IV.
Retirer quelque chose de l’eau à l’ des d'un grappin.
ur sgh) (ot Qui agit à sa tête, sous l’impulsion d’une idée et sans aucune certitude ; celui qui n’a pas un jugement juste.
fe Sr!
ec, pl. (3e Grappin, harpon pour
retirer le sr qu | puits.
S'e ORrE
CZ is
harpon pour tirer le seau du puits ou pour
És Re Etre Grappin,
faire la chasse au loup.
Las PA
#32 1. Fer crochu comme un hameçon sur lequel on fixe un morceau de viande
pour prendre des bêtes ou des oiseaux. 2.
C7 NN. d’act. de ENT
rt / Ë L20.Xc Battre (la laine) avec un battant.
Le RE S Sas Voy. 5 be.
“ AL te VA EE de ie f. I. (n. d'act. JS, His, D5e,
N] Sas) 1. absol. Être juste, juger, prononcer avec justice dans unecause(syn.* nes IV.); av. Là dela ch. et (de où 3 de la p., ou av. Cou (y des p., Décider en toute justice par rapport à quelqu'un et relativement à telle ou telle affaire.—JSe n Adjuger à quelqu'un une part égale et juste. 3. Redresser, rendre droit. #. Égaliser, rendre égal un homme à un autre, ou le désigner comme tel, et les traiter comme égaux, av. acc. de la p. el = de l’autre. 5.
Partager également entre les deux, av.acc.
d'une p.el > de l'autre. 6. Être égal à un
autre, av. ace. 7. Chevaucher, aller àcôtéde
de quelqu'un. —, JS) 3 a)5e 11 marchait
à côté de lui dans le convoi. 8. (n. d’act.
Se ; ae) Prendre à droite ou à gauche, dévier, prendre le chemin à côté en s’écartant de celui qu’on suivait, av. acc. du chem.; el av. — de la p., emmener quelqu'un et conduire par un chemin à côté; de là, égarer quelqu'un. On dit : 8 js JS pour dire, IL a donné des associés à Dieu, il tomba dans le culte des idoles. 9, S’écarter de quelqu'un, av. 5° de la p. 10.
AVES
le mener aupr gas M ds fs ener auprès de... 11... UE
el dis Emmener quelqu'un nn
Hésiter entre les deux partis, entre les deux projets, ne pas savoir auquel des deux s’arrêter. 42. S'éloigner et cesser, absol. {se dit d’un étalon qui ne veut plus couvrir la femelle). 13. Éloigner, écarter l’étalon pour l’empêcher de couvrir Ja femelle, av.
acc. — ME LE d'act. AIRES Être juste.
Rendre, faire
avec Tustice. On dit : JA JSe Peser juste, avoir soin que la balance soit juste.
2. Rendre ou prononcer égal l’un à l’autre, égaliser les deux, etc., av. acc. 3. Diriger quelqu'un directement, tout droit vers, av. acc. arte 4. Élever quelqu'un à la charge de juge, de cadi. 5. Ajuster (un vêtement, etc.) sur le corps ; ajuster son turban, etc. (syn. Gsm). 6. Déclarer les témoins vrais, véridiques ; les trouver vrais, av. acc. des p. 7. Ressembler à un gros paquet, à une sacoche JSe. On dit, p.ex.:
Je = y Il a tant bu, qu'il en est
Je
devenu comme un gros paquet. HE. (n.
d’act. SOLS) 1. Être pareil, égal à un autre en poids ou en valeur, av. acc. de l’autre. 2. Rendre égal quant au poids, av. acc. 3. Marcher, chevaucher à côté de quelqu'un. On dit : Jill dJole 11 voyageait à côté de lui dans le cortége. #.
Arranger, ajuster les choses entre les personnes, av. d. acc. ouav. {.7».5.(n. d’acl.
LE Se) Être en suspens, hésiter entre deux partis, av. acc. 6. Être oblique, n’être pas droit. IV. 1. Redresser. 2. Arranger, ajuster. V, Être juge, être cadi. VII. Dévier, s’écarter du droit chemin, av. LU: VIT.
1. Être, devenir juste et égal des deux côtés. De là 2. Être en équilibre. 3. Être modéré, tempéré. 4. Être bien proportionné. 5. Être égal l’un à l’autre, av. acc.
de l’autre. 6. Embrasser la secte Das.
RE AM d'ac R R équité.) xl 15 Tribunal. 3. Égalité.
4, Justesse, précision. 5. Doctrine des &Ji xs, 6. Droit et honorable. — J5alt sa LAS Témoin irrécusable à cause de sa vie exemplaire et de sa conduite convenable sous tous les rapports. Pour le masc. el le fêm., le sing. et le pl. T. Qui est juste dans le jugement qu’il prononce. On .
als Jse J) Homme juste ; JS #l, A] et JSS 3h, | Femme jus V$e KE Deux hommes use 5e Je, Hommes justes ; Fees us Femmes justes. #oy.
Joe comme pl. à Jole. 8. Équivalent, pareil, égal. 9. Rétribution juste et équi-
table. 10. Part, portion. 11. L’équivalent,
compensation; ce avec quoi on rachète quelque chose (syn. is SS); ce qu’on donne comme équivalent en échañge de quelque chose. 12. On dit : 3e rs «de Es
Il a été remis entre les mains du bourreau (se dit de celui à qui il ne reste plus aucun espoir de vivre).
os / RE à
nina ag afta moitié égale à l’autre dans la charge d’une bête de somme. 2. Poids égal à un autre.
3. Équivalent, égal à un autre quant au prix ou à la valeur ; plus exactement, pareil tout à fait, en parlant d'une chose de même espèce ; ex: sed Je giLse J'ai un esclave tout à fait pareil au vôtre. #. Balle, ballot (de marchandises).
die Égalisation des deux sacoches, des . deux moitiés de la charge.
Jos Juste, équitable, droit.
NSS comme fém. de Je Femme juste, qui juge avec équité.
Vas pl. (de Jo) Justes, vrais, honorables, parfaitementdignes de foi(témoins).
Se Voy. le précéd.
Job, pl. HSE et “fie 1. Juste, équitable, qui pratique la justice. 2. Qui égalise, qui observe l'égalité, qui met autant d’un côté que de l’autre. 3. Idolâtre { Foy.
à p JS). — Au pl., 1e Notaires.
Dole 1. Fém. de Joe. — Hole de Part juste et équitable. 2. pl. Notaires.
5e 1.n.d'act. de la T. Justice, équité.
Charge de cadi. #4. Tribunal
Nr .
ds Arbre grand et vieux.
Me
ave Marin, navigateur.
Ho
3,2 Embarcations, vaisseaux particuliors au pays de Bahreïn (y JS?)
* 20 AAA A r
Je, pl. 5e, Mise 1. Égal, pareil en ide ou en quantité à un autre. 2. Qui voyage avec un autre sur la même monture (on dit co, de celui qui monte en croupe). 3. Bien proportionné.
is 1. Fém. du précèd. 3. 2. Femme au sn bien proportionné,.
1 4S 4. mn. d'act. de la IT, Égalisation.
2! Actu de séparer les bons d'avec les méchants.
Ms) 1. Égalité des deux côtés. — je) Ji Jis:c\Équinoxe (syntsrt).
di ap Je W Équinoxe du printemps. 2. Symétrie, proportion (d’un corps bien fait). 3. Équilibre. 4. État tempéré (de l'air, etc.) ; température modérée.
mA Lieu où l’on s’écarte du droit chemin, où on le quitte.
Ji JS Équateur. €
ste Égal, pareil à un autre.
ÿSLe N. d'act. de la VIT.
HS Tugice, équité. On dit: LIÉE Ro Le gouverneur a étendu le tapis de sa justice, pour dire, il a administré avec équité.
&MNSæ Coins d'un appartement, les êtres d’une maison.
TRE 1. Lieu où l’on s’écarte. 2. Dérivé (nom, mot).
#. CAR . PAT , ; Ji, fém. sise 1. Égal. 2. Propor-
tionné, symétrique. 3. Tempéré, modéré.
— Aupl, CN Foy. CN, AR AA CITANT er de f. O. (n. d'act. ce (ee Ne pas
exister, manquer; manquer à quelqu'un, ne pas exister pour lui, av. acc. de la p.
On dit : A) RE Les Ls Ceci ne manquera pas de m’arriver.— x | 33 9229 L (LI) Tu donnes aux hommes ce dont ils mangent. — ess 1. Être dépourvu d'intelligence, d'esprit ; être bête.
2. Ne pas exister, être dans le néant; ne se trouver nulle part. IV. (n. d’'act. AR) 1. Anéantir. — &W} aoei Que Dieu l’anéantisse ! 2. Priver, dépouiller quelqu'un de quelque chose, av. d. acc. 3. Manquer à quelqu'un, de manière qu’il soit privé de la chose, av. acc. de la p.; échapper à quelqu’un.—2 AL) Lg5e) La chose m'a échappé, je n’ai pas pu mettre la main dessus. 4. Empècher quelqu'un de..…., av.
acc. 5. Tomber dans la misère. VII, Disparaître, ne se trouver plus.
PRO EPNPAENT
(+ ee es 1. Néant, non-existence, absence totale, manque. 2. Pauvreté, indigence.
#1 : : F ee Ivraie que l’on arrache du blé.
‘ POS ARE à Que pl. LS 5e Pauvre.
RRE 1. Privé de..., dépourvu de tout, pauvre. DER) U Jc Privé de sommeil.
—— dia) | f; Xe Sans pareil. 2. Aliéné, fou. 3. Imbécile.
Le fm. (de el) 1. Nue, aride {surface du sol, terre). 2. Qui a la tête seulement blanche (brebis).
ri) S& Sorte de dattes tardives de Médine.
Re
f cs f eu 1. Qui manque de quelque chose,
qui en est privé. 2. Pauvre,
POURIC 7
(? >xs 4. Qui n'existe pas. —,.b)l parve Dont on n’a pas vu de pareil. — »33+ dre ] Qui n “existe que de nom. — bi (5 Saf| He (Dieu !) tu procures même ce qui n'existe pas. On dit : Se A UT a (2 321111 est capable de se procurer ce qui n’existe pas au monde, c.-à-d., il a du
bonheur. 2. Pauvre (expression vicieuse).
par ee Se, pl. Ji 1. Gros, épais. 2. Fieu: REP: 3. Le mâle de l’es-
pèce d'oiseau ne <",.
Jets, fose) pl. Jss Vieux, âgé.
de f. I. O. (n. d’act. Se, É 3e) 1.
Être à demeure fixe dans un lieu, av. => ou av. acc. du lieu; continuer de paître
ses troupeaux dans les mêmes pâturages,
av. 3 ou) ; s’habituer à tels ou tels lieux.
Fumer la terre avec de l’engrais, av
acc. du sol. 3. Enlever, ôter, arracher une
grosse pierre de sa place, av. acc. 4. Abî-
mer un arbre avec un outil tranchant. 5.
Être, devenir très-grand, haut (se dit d’un
palmier). IL. (n. d’act. CR) 1. Fumer
la terre avec de l’engrais, av. acc. 2. Cogner, frapper avec un marteau pour creu-
ser le sol; travailler dans une mine. 3.
Être plein, rempli de quelque chose, offrir
une mine de...
ni 1. NN. d'act. de la I. 2. Séjour.— ne “Les Jardins du séjour éternel, ow jardins d’Éden (comp. l'hébreu Éden).
Le” Aden, pays de l'Arabie.
194 se
oi Ss D’Aden, venant du pays d’Aden.
Se ÆEspèce de plante. 1. 4demia venenata. 2. Nerium obesum.
MCE pour le masc. et le fém. Qui paît toujours dans les mêmes lieux, qui tient par habitude à un pays (chameau, chamelle).
ne 1. Rivage, bord (de la mer, d’un fleuve). 2. Espace de sept ans.
Die , pl. UNSS. Troupe nombreuse d'hommes. 2. Pièce cousue au bas d’une outre pour la rendre plus solide.
#, ‘ # “1 se, pl. CLS Voy. le précéd. 2.
HbSS Adnan, père des Arabes (Voy.
Das) , et compté parmi les aïeux de Mahomet.
FN Eu 9 re , .
6 bout pl. otre 1. Mine d’où l’on tire les minéraux. De là 2. fig. Lieu propre et primitif, véritable source d’une chose. 3.
coll. Minéraux, métaux. #. Lieu où l’on passe l'hiver ou l'été.
Le Marteau fourchu par un bout pour
_casser les pierres.
PET 1. Appartenant à une mine. 2.
fossile (corps) ; métal.
D Mineur, qui exploite une mine, ou qui cherche des métaux précieux.
DS Doublé, muni d’une pièce de cuir
cousue au bas (outre, sac).
\Se f. O. 1. Passer à côté de quelque chose, dépasser, aller au delà, av. acc. ou U® de la ch. (syn. ile els). 2. Passer outre et négliger quelque chose, av. acc.
OÙ (JE > OU AV. le verbe précédé de os CHU
ae
ee 9! Î5e Le I n’a pas négligé de le faire, 1l n’a pas tardé à le faire. On emploie \52 dans le sens de excepté. — es) AN 15; | Xe Ces gens sont venus tous, exceplé Zéid. On emploie \9e ls dans le sens de autre, ce qui est au delà de...; ex.: GS sl5e Le ou Lalae Le «352 Préférablement à un autre, aux autres, à tout autre. — n plse Le de be Ve Is ont une grande supériorité sur tous les autres.— 51 polos Le que pe Ils exercent l’inspection, la surveillance sur tous les autres. 4. (n.
S or 99 +
' TR à 77 s d'act. sX2, «98, LSSNS» sie U
1,5) Dépasser les limites. 8. Être hostile à quelqu’un, être ennemi de quelqu'un, av. «de de la p. 6. Être injuste, agir avec injustice envers quelqu'un, av. de de la p.'7. {n.
ses VU SPF NT RR ze L'Abbuset CACs o0E Dls3e, :\ 525) Se mettre à courir, courir. 8. Courir sus, assaillir ; fondre sur quelqu'un, av. ue F5 pts syrien de la p. 9. (n. d'act je, lose, lise) Faire main-basse sur quelque chose, emporter (se dit des voleurs), av. cd de la ch. 10. (n. d'acl. 552, Dl$e) Détourner quelqu'un d’une chose, l'empêcher de s’y livrer, av. acc. de la p. el je de la ch.
— Ge Être hostile à quelqu'un, haïr quelqu'un, av. à) de la p. IL (n. d'acl.
SX) 1. Faire passer, faire traverser, av.
acc. 2. Donner à un verbe une signification transitive; construire un verbe comme transitif. 3. Se détourner de quelqu'un ; détourner ses yeux de... — ais Se Ne le regarde pas. #. Détourner quelqu'un d’une chose et l'empêcher de s’y livrer, av. acc.
de la p. el {ÿs de la ch. II. (n. d’act.
EDS
ARCR AREA 1. Se poursuivre l’un l'auone à l’envi, à qui mieux mieux ; engager une course à pied. 2. Tuer, prendre deux pièces de gibier à la fois. On dit:
pr pail or c6%e. 8. Étre hostile à quelqu'un, être ennemi de quelqu'un, av.
acc. de la p. (opp. aY, IIT.). — De La) sis y” Seigneur ! sois ennemi de celui qui sera son ennemi (ennemi d’Ali). TS te
PIE JL si
est devenu mon ennemi depuis que j'ai
ÇA Plus d’un ami
perdu ma fortune. #4. ë jai sie Il a emprunté un vers, une poésie à un autre poëte. IV. (n. d’act. ART) 1. Dépasser les limites, aller trop loin . quelque chose, av. Là. 2. Être, se montrer injuste envers quelqu'un, av. ve de la p. 3. Devancer quelqu'un et s'emparer le premier d’une chose, av. acc. de la ch. #. Lancer un cheval, le faire courir. 5. Communiquer à quelqu'un une maladie contagieuse ou un défaut, av. acc. de la p. et Qy° de la ch. 6. Aider, assister quelqu’un dans quelque chose, av. acc. de la p. et ue de la ch. 7.
Prêter main-forte et aider quelqu’un contre son adversaire, av. acc. de la p. et gr de l’autre (se dit, p. ex., d’un juge ou d’une autorité qui prend en main les intérêts du plaignant). V. (n. d’act. 555 pour 555) 1. Passer, se transporter dun lieu à un autre. 2. Être transitif (se dit d'un verbe). — amis [SXx Être transitif par soi-même, c.-à-d. sans le secours d’une préposition. 3. Passer, dépasser les limites (du licite ou du vraisemblable). De là 4
Commettre une injustice, des injustices en-
vers quelqu'un, av. Le de la p.; opprimer, être tyran. 5. Passer outre, n’en rien faire, av. acc. de la ch. 6. Trouver une chose en place d’une autre, p.ex., trouver du lait pour se passer de vin, ow trouver un pâturage et n’être plus obligé d’acheter du fourrage. 7. Recevoir la dot d’une femme, c.-à-d., recevoir ce que (d’après l'usage en Orient) le mari donne aux parents de la femme qu’ il épouse. VI. (n.
d'act. Us pour SOU) 1. Être éloigné, être à une certaine distance, ef s'éloigner les uns des autres ou d’un lieu, av. UE:
On dit :
lés; une scission, un éloignement eut lieu.
re de LSŸ La Ils se sont brouil-
2. S'ê tre mutuellement hostiles, être ennemis les uns des autres. On dit : L63lxÿ el. 3. Se communiquer les uns aux autres un mal contagieux. On dit: Ls3x si]. 4. Mourir tous les uns après les autres. 5. Courir à l’envi, engager une course à pied. (Ces courses à pied élaient fréquentes chez les Arabes avant Mahomet.) 6.
Être inégal (se dit du terrain). VIIL. Être hostile et malveillant envers quelqu'un, av. «de de la p. X. 1. Implorer l’assistance de quelqu’un contre quelqu'un, av.
acc. de la p. et qe de l’autre. 2. Demander à l’autorité ou au juge de prêter mainforte et de faire amener la personne dont on à à se plaindre. 3. Lancer un cheval à
la course, av. acc.
SL Ad, nom d’une ancienne tribu arabe.
> pour GE 1. pl. 316 Qui passe,
0 dépasse les limites. 2. Ennemi. 3. pl.
196 Eee
Li Qui court, coureur. #. Qui s’élance le premier sur l'ennemi, qui l’assaille. — Q55ta)l Le liôn.—4u duel, jte Les deux côtés d'une planche. — Æu pl., 53 tax) Jeunes pieds de vigne que l’on plante à côté des grands arbres.
ble D: issu Samuel ben Adia, nom d'un homme célèbre par sa fidélité à rem-
plir ses engagements.
#7 ‘ ‘1 4 r 2 Ge, pl. She et los 1. fém. de 5e / 2 M4 +
Qui court. De là 2. Fantassin ou cavalier qui se jette le premier sur l’ennemi. 3.
Troupe serrée qui se jette sur l’ennemi (Foy. [Gse) ù
à la course rapide. 5. Injustice, iniquité,
au pl. SL 5 Chevaux
tort fait à quelqu'un. 6. Mal causé par le poison, par le venin. 7. Distance. 8. Occupation qui empêche de se livrer à autre chose, empêchement. — Æ4u pl., Vicissitudes du sort, malheurs.
os 1. Cheval rapide à la course. 2.
Ro rtenant à la tribu d’Ad { monument, etc.). De là 3. Antique.
a 1. IN. d’act. de la T. 2. Course (du cheval).
Le pl. 15e 1. Pierre mince et plate Avec laquelle on recouvre quelque chose.
2. Tablette ow tout objet pareil à un autre, large et long comme l’autre. 3. Dimension.
Extrémité, limite. 5. Bord
ide pour le sing. et le pl., le masc. et le fém., et pl. 33e, ARE et pl. du pl. SL] Ennemi, ennemis ; av. Part. 5 Y (opp.
à Le).
Dre N. d'act. de la I. Voy. la I.
ax
ic fém. de ne Ennemie.
ee
8332, pl. 452 et ASE 1. Bord, rivage.
2. Passage d’un fleuve ou d’un détroit. De là, B 303) D Littoral d'Afrique d’où les Arabes passèrent en Espagne. 3. Invasion, incursion faite dans un pays ennemi (syn.
s 5e , pl. 23 Pierre plate avec laquelle on couvre une tombe ow un puits.
2, Bord, ri-
vage d’un fleuve. 3. Cour dans l'intérieur
CAVE #ov È ; À #aX2, 8332 1. Lieu élevé.
d’une maison. #. Objet tout à fait pareil à un autre, de longueur et de largeur égales.
Extrémité, bord
55 1. Course. 2. Propagation d’une 3. As-
sistance, main-forte prêtée à quelqu'un
maladie qui se gagne, contagion.
contre un autre. #. Plainte portée pardevant le juge pour obtenir justice et secours contre l'injustice.
65321. Hostilité, inimitié. 2. Injustice, iniquité; tyrannie, oppression.
FA
LGs$s Appartenant à la famille arabe LES.
5e PVoy. sous A2.
PAT
OÙ 32 1. NN. d’act. de la I. 2. Qui court avec rapidité. 3. Qui fait une incursion ou qui infeste le pays. — Joe S ee Loup qui EE le pays. — 5 JL.
VACANTS
ol Es Das z Prince oppresseur, tyran.
nec 2e n. d'act. de la I. 1. Inimitié, hostilité, haine. 2. Injustice, tyrannie, oppression. 3. Vol.
AE 1. Inégal et incommode FR celui
qui y est assis (Lieu, siége). — AA (rues
sx
APR «5 $; Je suis venu sur une monture sur laquelle on est très-mal assis.
2. Sol aride et dur. 3. Pays où l’on n’est pas à l’abri des brigands ou des bêtes féroces. #. Distance. 5. Empêchement, occupation qui empêche de s’occuper d’autre chose. 6. Obstacle, difficulté. 7. Inconvénient, incommodité. 8. Cheval rétif et difficile à gouverner.
Ls3 Bord, rivage d’un fleuve.
5e, pl. SE 1. Plage, contrée, certaine étendue de pays. 2. Pierre plate et mince avec laquelle on recouvre quelque chose. 3. Pierre sépulcrale, qui recouvre la tombe. #. Morceau de bois inséré entre
deux autres.
dé + coll. 4. Éloignés, séparés par une grande distance. 2. Hostiles. On dit : e#
se Hostiles les uns aux autres.
LSY2 Impérat. fêm. de D23.
CARTA
A Se Adi, fils de Hatim Tai, célèbre, LA comme son père, par sa générosué.
SX coll. Ennemis.
© 62 coll. 1. Troupe de fantassins ow de cavaliers qui se jette avec impétuosité et avant les autres sur l’enuemi. 2. Escouade d'agents, de gens du juge ou du gouverneur envoyés pour chercher et amener le
coupable. 4. Foy. comme pl. de 5le.
SU2 4
LS Xe dimin. de Lis Ennemi.
45 Se 1. Course. 2, Action de transgresser un précepte, de violer une loi ou la justice ; iniquité. 3. Chose qui est tout à
fait pareille à une autre, On dit : Ji RE
AE es ele Cette maison est tout à
fait pareille à cette autre. #. Distance. 5.
Empêchement, occupation qui empêche de se livrer à autre chose.
AS: 1. Course. On dit : =!
fait une course. 2. Chose tout à fait pareille à une autre. 3. Lieu élevé, hauteur.
%. Pierre tumulaire, qui couvre la tombe.
ASS Coureur, qui peut courir avec une grande rapidité ; qui engage une course.
É1SE Imimitié.…
US pour Ss5 1. IN. d’act. de la VI.
Tyrannie, injustice. 3. Iniquité
& Xx 1. n. d’act. de la IL. Action de BI passer. 2. Emploi d’un verbe comme transitif. 3. Verbe transitif. #. Signification transitive d’un verbe.
SSL 1. IV, d'act. de la III. 2. Inimitié, UNE Pr à SNL.
sx pour Sa 1. Contagieux, qui se communique (mal, maladie). 2. Batelier.
(SAR Passage, lieu où l’on peut passer pour s’éloigner de quelque chose. On dit:
Lx ax |) Le Je n’ai pas de refuge, de
moyen de m'y soustraire.
Sr C7
sx et sx suivis de ME 1.Opprimé,
victime de l'injustice. 2. Assailli.
b3 Re Bac ou embarcation pour passer
un HUE PA REA
xs pour est Jiss 4. Qui dépasse les triés tracées par la justice et l'équité. 2.
Injuste, tyrannique. 3. Contagieux.
Jæs pour (Sat 4. Transitif ( verbe ).
set} Sea
CASE
2. Voyelle qui accompagne la lettre # à la fin d’un vers et à la rime, la lettre » ellemême étant marquée d’un djezm (*).
Le pour Golxée, fm. Bols 1. Inégal et incommode pour celui di y est assis. 2. Raboteux, inégal et dur (sol, terrain).
ASE RE me f.I.(n. d'act. Doc) 1. Contenir el empêcher d'approcher. 2. Ne pas pouvoir manger à cause de la soif qu’on éprouve, 3. Abandonner, laisser là une affaire, et cesser de s’en occuper, av. 52 de la ch.
4. Garnir (le manche du fouet) d’une courrole, pour pouvoir l’accrocher, av. acc.
(Foy. à Sc). — ee (n. d'act. LE) Avoir la surface couverte de brins de paille, d’ordures ou de mousse ce dit june pièce "FE Voy. Po . — one c(n.
d'acl. É 1. Être d’un goût agréable et doux {se dit de l’eau). 2. Avoir de l’eau douce, des eaux douces et bonnes à boire
chez soi, dans son pays (se dit d’un pays,
d’une tribu). 11. (n. d’act. Ls$s) 4:
Empècher d'approcher. 2. Garnir (le manche du fouet) d’une courroie, pour pouvoir l’accrocher. 3. Châtier, punir, faire subir
à quelqu'un une correction, un supplice, av. acc. de la p.; punir par quelque chose, av. acc. de la p. et > de la ch. IV. 1.
Retenir et empècher de se livrer à quelque
. chose, ou en éloigner quelqu'un, av. acc.
de la p. et .ÿs de la ch. 2. Nettoyer une
- pièce d’eau Lie de mousse, d’ordure, av. acc. 3. à 1 Le par manière d'éloge
et d'admiration, Qu'il est doux! (syn. Le
#3). VIIL. Laisser deux bouts du turban
D ON
pendants de chaque côté de la tête. X. 1.
Empècher d'approcher, éloigner. 2. Être doux, agréable au goût (se dit d’une eau douce et bonne). 3. Aller chercher ow puiser à quelqu'un de l’eau douce pour l'en régaler, av. J de la p. 4. Trouver doux, agréable au goût, particulièrement |
l'eau, av. acc.
Li 1. IV. d’act. de la I. 2. Agréable au goût (eau, aliment). — ie LS, Puits qui donne une eau douce, excellente à boire.
ue {. coll. Brins de paille, fétus. — Die Le -Ls Eau dont la surface est couverte de mousse, de fétus, d’ordures. 2.
Arrière-faix, ce qui sort de l’utérus après Je fœtus. 3. Linge que les pleureuses tien.
nent à la main ou à la ceinture en suivant le convoi funèbre. #. Fil, cordon ou courroie avec lequel on tient la romaine quand on pèse, el courroie au manche d’un fouet,
c., pour pouvoir l’accrocher. 5. Coiffe d’un drapeau. 6. Morceau de cuir derrière le bât d’une bête de somme. 7. En gén., Bout, extrémité. 8. Bout du pénis du chameau.
ous Couvert de mousse, de fétus, etc.
(bassin, pièce d’eau).
HO que
dc 1. Sorte d'arbre qui fait mourir les les chameaux qui en mangent. 2. Mousse
d’eau qui recouvre la surlage de l’eau.
& ’ Bic n. d'unité de Se 1. Pointe, bout,
extrémité. 2. Bout du turban qu’on laisse pendre de chaque côté de la tête. 3. Cour-
roie au manche du fouet, etc., ou à la
AE tige de la balance. 4. Mousse aquatique.
Fétu, brin de paille. 6. Rameau
74 Re . + & 2 1. Fétus, brins de paille, ordures.
2. Balle et autres parties inutiles qui sont jetées quand on nettoie le blé.
« . ? ‘ Ur .
à J2 Petite quantité de lait.
Lo Généreux, bienfaisant.
HSE, pl. is 1. Châtiment, peine, punition. 2. Tourment, torture, supplice.
5 ja Mn tourment , peine. — 4 AA or Je ARE Il a encouru un châtiment auquel il ne saura se soustraire.
Er 1. Qui éloigne, repousse ou écarte. 2. Couvert de fétus et de mousse. 3. Qui
est en plein air.
s 6 7 , 3% 1. Qui ne peut pas manger à cause d’une violente soif (homme). 2. Qui ne
boit ni ne mange {se dit des bestiaux).
s 4 3e Peu de pâturage.
Gps Goût suave d’une bonne eau.
ET Plus doux, le plus doux. — Æu duel, JL NW mélaph. Les deux choses les plus agréables, savoir : le manger et le
commerce avec une femme.
# n “, F ! À se x Tourmenté, à qui on fait subir
des supplices.
Éie Qui fait subir des supplices.
$ “ (272 ?. près A or, pl iles Linge que les pleureuses tiennent à la main ou portent à la
ceinture en suivant le convoi funèbre.
CEA
Ft f. O. Boire, av. acc.
EN ra 2 Lis Action de boire. are Ac
tion de boire immensément.
_— 1. Méchant. 2. Calomniateur.
de 199 RCE . 5° a Fee su f. TI. (nu, d'act. J; “Se, SySe, 8, jas) 1. Excuser quelqu'un, le tenir pour excusé dans quelque chose, av. acc. de la p. el Là ou, de de la ch. 2. Circoncire (un garçon), av. acc. 3. Museler un cheval, av. acc. du ch. 4. pl Re Il fut incommodé par une surabondance de sang.
5. Affliger quelqu'un de la maladie # Se (se dit de Dieu), av. acc. de la p. 6.
Être vierge (se dit d’une femme). — 44 passif, Être affligé du mal appelé BJ. Il.
(n. d'act. 52 3%) 1. Présenter beaucoup d’excuses, mais de mauvaises; alléguer des faux-fuyants qui ne sont pas accueillis.
Circoncire (un garçon ), av. acc
Donner un repas à l’occasion de la circoncision de son enfant, el inviter du monde à un tel repas. 4. Marquer son chameau d’une marque particulière pour le distinguer, av. acc. 5. Être en faute. 6. Commencer à avoir du poil aux joues. 7. Salir quelque chose d’ordures, av. acc. 8. Faire disparaître jusqu'aux traces d’une maison, d’une habitation (se dit du temps, etc.), av. acc. de la maison. TITI. (n. d’act. 5 SL&) Présenter des excuses, se confondre en excuses peu satisfaisantes. IV. 1. Excuser quelqu'un, av. acc. de la p.2. Présenter des excuses. 3. Être excusable et excusé.
à, 40. dk de hi pe, So trétue er ele quelqu'un. 5. Circoncire un garçon. 6.
Donner un repas à l’occasion de la circoncision, où pour célébrer quelque acquisition. 7. Museler un cheval, av. acc.; lui
mettre la muselière 15e. 8. Être grand
pécheur et très-coupable. — Mg De pes ur l, Sas Lg ct (Les hommes ne seront pas condamnés à périr, à moins qu'ils ne soient coupables sans excuse.
9. Être en faute, ou faire moins, moins bien qu'on ne devait (syn. ya 1I.).
10. contr. Mettre du zèle et de l’assiduité à ce qu’on fait, av. (3 de la ch. 11. Agir avec justice et équité, administrer bien la justice. 12. Occasionner des contusions, des traces de coups à quelqu'un, le battre au point qu’il a des traces de coups sur le dos, av. Là du dos ou <> de la p. 13. Être sale, rempli d’ordures (se dit d'une maison).— Au passif; ) ss Être près de rendre l’âme, de périr. — 56 à; re
Zéid a été frappé au point d’en être presque mort. V. 1. Présenter des excuses, des raisons, alléguer des prétextes. 2. S'arrèter, rester en arrière, ne pas avancer. 3.
_ Être effacé {se dit des traces d’une maison). %. Être sali d’ordures. 3. Être pour quel-
qu’un difficile à faire ou à comprendre,
av. PE de la p. (comp. y«e V.); être difficile à trouver. 6. S'enfuir. 7. Être pauvre, être dans la gêne, dans les embarras.
VIII. 1. Présenter à quelqu'un des excuses en alléguant telle ou telle raison, av. j où dÙ Ge la p.et = dela ch. 2.
_ Être empêché, retenu par quelque empèchement. 3. Effacer la trace du péché (par la pénitence, etc.). 4. Être excusable. 5.
Disparaître, être effacé (se dit des traces d’une habitation). 6. Déflorer (une vierge), av. acc. 7. Se plaindre. 8. islext Se
Nouer son turban de manière à en laisser
pri Ï Ca
si pendre les deux bouts derrière la tête. 9.
Manquer tout à coup (se dit de l’eau). X.
Demander pardon, faire des excuses.
Se 1. IV. d’act. de la X. 2. pl. 15e Excuses que l’on présente. 3. Succès, réussite, victoire. #. Virginité. — sl»
, de C’est lui qui l’a ie ke Ke qui est le premier à faire quelque chose; ex.: es RÈFRE Éd Ls Ce n’est pas toi qui t’es le premier servi de cette expression.
De ’
APE # es s:
89e y pl. Lu: Excuses, manière de s’ex
cuser. — pee .> Excusable.
5e, pl F3 4. Mèche de cheveux (syn.
Toupet du cheval
l’on saisit avec la main quand on veut le monter. #. Bandeau en laine dont on ceint la tête du cheval vainqueur aux courses.
5. Prépuce (chez le garçon), et caroncule du clitoris (que l’on enlève à la circoncision des filles). 6. Circoncision. 7. Côté, facette d’un fer de lance ou de flèche. 8. Virginité. 9. Marque imprimée sur la joue (chez les bestiaux que l’on marque). 10.
Défloration d’une vierge. 11. Tout signe, marque, drapeau. 12. Mal, douleur, inflammation à la gorge.
de, pl. a} Se 1. Excréments humains. 2. Rebut 1 grain, parties inutiles que l’on jette au nettoyage. 3. Cour devant la maison. 4. Réunion, assemblée (d'hommes).
me 1. NN. d'act. de la I. 2. Excuse.
Se Foy. plus loin.
JE A js jète 1. Qui accepte les excuses de quelqu’un. 2. Cicatrice, trace de coups sur le corps. 3. Veine du sang des menstrues. #.
Excréments.
CRE . À ë Le Excréments humains.
Er ‘ # $ ‘ ; ssl, pl. > .15£ 1. Mal, dommage causé à quelqu'un. 2. Marque que l’on imprime sur la peau des bêtes pour les marquer.
Pot ss
jlSe, pl. ÿ22 1. Joue, surloul cette partie de la joue où le poil pousse chez l'hom-
me. — 2 Sal
Joue d’un jeune
homme, lorsque le duvet ne fait que d'y
paraître.
Pudeur. — APE e& Se dépouiller de
Par extension, Visage. 3. fig
toute honte, être effronté. — |) els Poy. E-. #4. Duvet qui commence à couvrir les joues d’un jeune homme. 5.
Favoris, poils des joues. 6. Marque imprimée à la joue. 7. Côté, facette du fer d’une lance ou d’une flèche. 8. Pays voisin de Coufa, dans l’Irak arabique.
ie 4. Méchant, Ss à faire du mal, . Criard, braillard. 3.
Fort, robuste. 4. Sévère, dur. 5. Impa-
difficile à vivre.
tient. 6. Roi dur pour ses sujets, et qui ne
souffre aucune opposition. 7. Endroit spa-
‘cieux. 8. Tout animal agile, vif. 9. Qui a un gros ventre.
5,22 Vif, ardent.
4 7. # 7 # . : « , PO pl. y 1. Qui fait, qui présente des excuses ; qui demande pardon, qui se sert de quelque circonstance comme d’une excuse. 2. Qui parle pour quelqu’un, avo-
cat. On dit : Ds y’ Lopee Ur Qui
est-ce qui m’excusera, qui me défendra
3 de 201 devant lui? 3. Circonstances qui font excuser quelqu’un ; {out ce-qui peut excuser quelqu'un. On dit Hp je Excusez-moi! #4.
Repas que l’on donne à l’occasion de la crconcision d’un fils, où à l’occasion de quelque nouvelle acquisition, etc.
Fe je 1. Cicatrice. 2. Repas pour célébrer la circoncision d’un fils, ou quelque événement. Foy. IS.
es Excusé, dont les excuses ont été accueillies.
Î, A Odhra, mieux 5 su nom d’une tribu ee
a}, (SE fé. pl. LenlS ts, Et r' Se 4. Vierge. — «À, Ss1 La Vierge, vierge Marie. 2. De là “re Perle qui n’est pas encore percée. 3. Sables où personne n’a encore marché, où l’on ne voit pas de traces de pas; en gén., tout ce qui est encore vierge. 4. Constellation de la Vierge, autrem. V'Épi Ai, 5. Épithète de lu ville de Médine. 6. Sorte d’instrument de torture. 7. Adhra, nom d'une femme appartenant à la tribu arabe Re Odhra, dont les hommes et les femmes étaient célèbres par la tendresse du cœur et la pureté de leurs amours. Adhra élait la maîtresse de Wamik Cle.
HE 1. IV. d'act. de la IV. 2. Repas cu à l’occasion de quelque nouvel évé- A Voy. PERC el RCE Joss 1. NV. d'act. de la V. 2. État d’un nom qui le rend indéclinable. 3. Difficul- 1 ne ep D lis HE De peur de se trouver dans l'im=
té, impossibilité de...
possibilité de.
202 Eu
s S% 1. Excusable, qui doit être excusé.
contr. Coupable et inexcusable
pers Circoncis.
5 1. Joue (chez l’homme). 2. Cette partie du museau, chez le cheval, au bas des ganaches, que serre la muselière.
555 Qui fait des excuses ou allègue des prétextes, mais inexcusable, dont les ex-
Es ne doivent pas être accueillies.
ss NN. d'act. de la I. On dit : ÿ,Jxl| &U Je vous prie de m’excuser, de me
pardonner.
ELA
VC AA Cs (#.0n Pare L
SX, #02, pl. je 1. Voile, tout ce qui couvre. 2. Excuse. De là on dit au fig.:
395 a), Quand même il chercherait à alléguer toute sorte d’excuses.
MTS AN ; Je 1. Malade du mal #,Je. 2. Circoncis. 3. Excusé, dont on accueille les excuses ; excusable.
[4 Fi 119 #/ + AE À * N .
JO, fêm. DORE 1. Difficile à briser,
à rompre. 2. Difficile à surmonter (Foy.
px).
1e — Lis (n. d'act. ER LS) LAcher le ventre au moment du coit, ou avoir un écoulement de sperme avant le eoit.
Lise, pl. bs Le et Lie, Lise pl. Grbyse et ve Celui à qui arrive l’infirmité À Se‘
Lt aXs f: I: Manger. V: Manger (Foy. Rene
5e > #1 LA Cie, Eee et, 52 mange. On dit : EE va L
Tout ce qui se s = xS D 5 PA
Je n’ai rien goûté.
(ae EE REUTr
Je n’ai rien goûté, rien mangé aujourd’hui.
L33le On dit:
sys L è 51% 1. Tout ce qui se mange. 2. Qui
tuc, qui fait mourir (poison, venin) (comp.
010 eee).
ES ae
pe — II. ss Être courroucé et
bouillonnant de gone
Site, pl. GeRe meau). Tr Lion
Grand et fort {cha-
AA AA
DIR fém. É5sSe Grand et robuste.
Las € US
Lie — LS Sorte d’insecte ou de ver mince, long et doux au toucher, auquel on compare les doigts des jolies
femmes.
(3 f. 0. (n. d'aet.
une bête pour la distinguer, particulièrem.
(HS) 1. Marquer
en lui attachant un morceau de laine de couleur, el en gén., marquer pour distin-
guer, av. acc. 2. Jeter quelque chose à
la tête de quelqu'un (p. ex., des injures),
av. acc. de la p. et > de la ch. 3. Attribuer quelque chose à quelqu’un, ou l’en accuser, av. acc. de la p. et D de la ch.; rapporter quelque chose à..., av. or 4.
Éloigner les autres mâles de la femelle, av.
&® (se dit d’un chameau). 5. Dépouiller un palmier des grappes de dattes, av. acc.
du p., c.-à-d., enlever les grappes. 6
Nouer son turban de manière à en laisser deux bouts de chaque côté de la tête (comp.
ce). 7. Rendre des excréments liquides (se dit d’un chameau). 8. Être en fruit (se dit de certaines plantes). IT. Dépouiller
un palmier de grappes de dattes, av. ace.
IV. 1. Marquer, distinguer par un signe particulier, av. acc. (Foy. la I. 1.). 2.
Être en fruit {se dit de certaines plantes).
3. Charger quelqu'un du soin d’une chose, confier à quelqu'un (p. ex., les affaires de l’État). VILL. 1. Laisser descendre les deux bouts du turban à côté ou derrière la tête.
Masquer distinguer par une Fini
GS. NN. d’act. de la I. 2. pl. ass
BlSe 1. Palmier chargé de dattes. 2.
By de datte PT à Médine.
(ae, pl. éhsde, ral 1. Grappe de raisin ou de dattes, etc., quand le fruit en est mangé, râfle; branche principale à plusieurs rameaux très-petits. 2 Dignité et considération.
RER 1. Intelligent, fin (comp. ils). 2. Fort (se dit d’un parfum qui porte au cerveau).
MeV TR RENE
> Marque, signe, p. ex., un morceau de laine de couleur que l’on suspend au cou d’une bête pour la reconnaitre; de là, en gén., marque distinctive ; sr dont quelqu'un est affublé.
> Les Dinun. de Se.
sf! 1%
SL Se fém. Criarde ferme) LAB
se f. O. (n. d’act. JS Blâmer quelqu un, av. acc. (syn. 55). IL (n. d'act.
D) Blâmer quelqu'un, av. acc. de la p. V. Être blâmé ; encourir le blâme; se faire blâmer, réprimander, VIII. 1. Être blâmé, encourir le blâme. 2. Jeter, lancer, décocher une flèche pour la seconde fois. 3. Suivre continuellement la grand’-
route. #. Se tenir dans le milieu, choisir
_ Xe 203 le juste milieu (comp. Jxe VIII.). 5. Persévérer dans quelque chose, poursuivre toujours la même chose.
Ji: Blâme, reproche adressé à quel-
2 Aa Re Sept oe (el Jours de grandes chaleurs. |
La LA
HS masc. Qui blâme souvent, toujours; éternel censeur des autres.
ER M MST TA AA FR
Job, pl. Joe, Je, REE et Jihe 1.
Qui blâme. 2. pl. Jotse Veine d’où sort le sang des écoulements mensuels chez les femmes. 3. Vom ancien du mois de br ou de See
4e # « a { TA
J5t fém. de Joe 150: JS! cs Qui blâme (femme).
JISS Censeur très-sévère, qui blâme souvent, toujours.
ss,
NS Derrière, fesses.
HUIT à
Je Porté à toujours blâmer les autres.
ARR DE à
J\Sx Désapprobation, blâme, reproches adressés à quelqu'un.
SIND L ù
Jise 1. Blâmé, qui donne souvent sujet au blâme. 2. Homme excessivement gé-
néreux (à tel point qu’il est blâmé à cause
- de sa prodigalité).
ARE Voy. 1m sous Jr.
ENS el Jours de grandes chaleurs.
/ LA s / ae tr X£S (n. d’act. ie) 1. Remplir (une
outre). 2. Nourrir bien etélever avec soin (un pr av, acc.
Sa JS Vie agréable, au sein. de
4 Re
204 ae Rp Pet $ ; à Se Bien nourri et élevé avéc soin (enfant).
4 ‘ re Fa sde Fém. du précéd.
Ds » fém. ok Sax F. les deux précéd.
se Rempli, plein.
se — II. j is Marcher en s’agi- & j tant, le corps tout en mouvement.
“he ÉTEC Jeune homme vif et qui s’em-
porte facilement. LA A ME
té f- I: (n. d'act.
‘dre, mâcher, broyer avec les dents (se dit
du cheval) (comp. Fee 2. Manger avec avidité. 3. Blâmer, reprendre. #. (n. d’act.
e£) Dire des injures et se fâcher contre..., av. acc. de la p. (se dit surtout d’une femme à qui son mari demande une cohabitation contre nature). 5. Av. (2, Repousser, éloigner. :
ele, pl. Se Puce.
Lace 1. Qui mord, qui a l'habitude de mordre. 2. Méchant, virulent (homme, eue.
ie, pl. ane 1. Action de mordre, de mâcher, de ronger. 2. Blâme, reproche adressé à quelqu'un. 3. Palmier dont les
fruits n’ont pas de noyau.
ù a A de — li Derrière, fesses.
, ae
Us 10. Être sain, bien aéré; avoir l'air bon, salubre (se dit d’un pays). — 62 et DR Étre très-éloigné de l’eau (se dit d’une localité). X. Regarder un lieu, un pays, comme très-sain ; :le vanter à cause de sa
salubrité, av. acc.
Je 5 à 2 ni LS et 62 1. Champ qui est arrosé naturellement, c.-à-d., par la pluie. 2.
Pays où l’on ne trouve pas de plantes amères çx26=, dont les chameaux se nourrissent ; où 1l n’y à pas de terrains salsugineux.
A F LPO ële, pl. CAS\0S Pays, lieu dont l'air est très-sain, et qui en même temps est nes de toute eau.
Lie 1. Voy. le PxGta On dit aussi die le même sens : RE Fu 2. Fétus,
brins, ordures (syn. Éga 5 ; comp. We).
St pour GITE Salubre, éloigné des eaux, de l'humidité et des terrains salsu— gineux (pays).
is 5l 1. Fêm. de Sle. 2. coll. pl. Se —- SIL: 5 j \'et à 50 J! chaleur, qui pat, dans Jes lieux où il n’y a que des
plantes douces.
Jet JT. (n..d'act. re Être galeux et
couvert d’ulcères (se dit d’un chameau).
s 2. (n. d’act. )
particulier à l’autruche mâle).
|2) Crier (se dit d’un cri 3. (n. d’acl.
de) Rendre les excréments (se dit des o1- 5. Faire à
quelqu’un une chose désagréable; faire du
seaux). #. Salir d’ordures.
mal. On dit: j£s *,e. 6. Affliger, attrister quelqu'un. 7. Déshonorer quelqu'un par quelque action (p. ex., sa tribu, en commettant un crime), av. acc. el >. 8.
Fumer son champ, y mettre de l’engrais, av. acc. du ch. 9. (n. d'act. 5) Accorder quelque chose à quelqu’un sans qu’il l'ait demandée. On dit: y le le. 10.
Être dans le besoin. 11. Arracher le poil,
JE av. acc. — ; pour ) je f. A. Avoir une bosse très-petite, au point de paraître ne pas en avoir du tout (se dit d’un chameau).
— AU passif, 2 Avoir une maladie qui fait tomber le poil (se dit d’un chameau).
If. 1. Fumer un champ, av. acc.; y mettre de l’engrais. 2. Faire du mal à quelqu'un, maltraiter, av. acc. de la p. 3.
Charger quelqu'un de quelque chose, remettre à quelqu'un le soin de quelque chose, av. > de la p. II. (n. d’act.
le, Ve) 1. Crier (se dit d’un cri particulier à l’autruche mâle). 2. Être long à faire quelque chose, être lent ou en retard.
IV. 1. Être malpropre, rempli d’excré
ments où d’ordures (se dit d’une habita-
tion). 2. Diminuer le volume de la bosse.
d’un chameau. 3. Le rendre galeux. — 20 US Que Dieu rende ton chameau galeux! ou lui diminue la bosse! VI. (n.
nn E d'act. 1) S’agiter sur son lit en proie à l’insomnie, et parler ou crier. VIIT. 1. Se présenter chez quelqu'un avec l’air suppliant d’un homme dans le besoin, sans oser demander. 2. Donner quelque chose à quelqu'un, sans que celui qui en a besoin l’ait encore demandée, av. acc. ou Le de la p. 3. Demander, prier. — 4u passif, el Être assiégé, obsédé par des demandes. X. Se répandre, se communiquer et faire des ravages dans un troupeau (se dit
de la gale), av. acc. du tr.
y 1. IV. d’act. de la I. 2. Gale (des
chameaux). 3. Vice, défaut, mal.
€, 3 Sevré avant le temps (garçon).
SE 1. IV. d'act. de la 1. 2. Gale (des chameaux). 3. Sorte de maladie qui occasionne la chute du poil (chez les chameaux), ou espèce d'ulcère contagieux chez les chameaux, qui vient au cou et aux pieds, et qui contient un pus jaunâtre. #. Jeune homme. 5. Excrément d'oiseau.
ne 1. Petitesse de la bosse chez un chameau, en sorte qu'il paraît ne pas en avoir (lorsquecette particularité, regardée comme un défaut, est naturelle, et non pas provenant de l’amaigrissement). 2. Gale.
Se 1. fém. de Sevrée avant le temps (fille). 2. NV. d’act. de la I.
Se 1. N. d'unité de 2. Aliénation mentale. 3. Excrément humain, ou excréments des oiseaux (soit à l’état pur, sout mêlés avec la terre pour servir d'engrais).
4. Graisse de la bosse du chameau. 5. Mal causé à quelqu'un. 6. Crime. 7. Jeune fille.
Vaurien (qui fait honte à sa tribu, à sa famille
SNA #5 ’ g &s © Le, fém. * Le Galeux, atteint du mal ;<.
) ) Pal
be Arari, nom d'une vache. On dit:
Je le C2Ù Arari et Kahl (deux vaches) se sont rencontrées et se sont tuées à coups de cornes (se dit de deux adversaires de force égale).
ne 1. Espèce de plante odoriférante (buphialmus sylvester). 2. Femmes qui
enfantent toujours des garçons (n. d'unité
81e). 3. Grande taille. 4. Mauvais natu-
rel. 5. Rang.plus élevé, rang d’un supérieur, d'un chef. 6. Talion, vengeance
Qui n’a presque pas de bosse (chameau
; ne Galeux (chameau).
, De Gale (des chameaux).
_py2 1. Etranger (à une tribu, à une
peuplade). 2. Voyageur.
( os Femme de mauvaise conduite.
xl 1. Galeux (homme, chameau). 2. Qui a la bosse tellement petite, qu’il paraît ne pas en avoir du tout (chameau). 3. Qui a le cou et le poitrail très-gros (âne).
2e 1. Fém. de Sel. 2. Jeune fille, vierge.
ne 1. Rongé par une sorte de maladie qui est la gale des palmiers (palmier). 2.
Qui produit des dattes sans noyaux (palmier ).
AA
ëyx 1. Crime, péché. 2. Dommage, mal causé à quelqu'un. 3. Dette. 4. Amende.
5. Prix du sang versé. 6. Perfidie, trahison. 7. Changement subit de la couleur du visage par suite d’un accès de colère. 8.
Combat auquel l’armée se laisse entraîner
— y sans que le chef en ait donné le signal.
Maarra, nom d'une ville entre Hamai et
Alep.
$# 5tCy
)3 an si Galeux. 2. Rongé par l lobe appelé je (chameau). 3. Entaché d’un vice, d’un mal; endommagé, gâté, corrompu. #. Glacé, gelé, qui a froid. 5. Celui à qui une chose arrive en grande quanlité, à foison (Foy. à Le).
$ DS Fém. du précéd. — 3, 372 3.5 Chamelle qui manque de lait pour avoir
été atteinte du mauvais œil.
CATEAR EL
El f. I. (n. d'act. Cie 2) Manger. —— DE 1. (n. d’act. D) Être gai, dispos, agile, vif. 2. Être profond, avoir le lit
très-creux ou beaucoup de fond, et conte-
nir beaucoup d’eau (se dit d’un puits ou d’une rivière). 3. Être purulent (se dit d’un clou, d’une plaie); être enflé, gonflé (se dit d’une plaie). 4. Laisser une marque,
une cicatrice (se dit d’une plaie guérie). 5
Être dérangé (se dit de l'estomac). — D (n. d’act. É 275) Être essentiellement
arabe, être arabe de bon aloi; n'être pas
déparé par des locutions “pee (se dit de la langue arabe). IL. (n. d’act. Ée )
Donner un démenti à quelqu'un; trai
ter de mensonge ce que quelqu'un a dit,
av. ds de lap. #. Parler pour quelqu'un,
le défendre et réluter l'adversaire de ce-
nr DS
lui-ci. 3. Émonder un palmier, en couper les branches pour dégager la tige principale. 6. Faire à un mulet, etc., une incision avec le scalpel à l'endroit où se trouve le poil Lit, et ensuite cautériser l’endroit. 7. Employer un arabe pur, de bon aloi ; soigner son style, parliculièrem. arabe, et le dégager de toute locution étrangère, av. acc. 8. Arabiser, assimiler à l'arabe (un mot); ettraduire en arabe, av.
acc. 9. Prononcer un mot à la manière arabe, av. acc. 10. Faire un arc arabe, tel que les Arabes les font. 11. Boire, avaler de l’eau pure. 12. Rendro quelqu'un malade (se dit d’un dérangement de l’estomac). 13. Tenir des propos obscènes. 14. Exciter le penchant sexuel d’une femelle (se dit d’un mâle), av. acc. 15.
Donner des arrhes ( Cape). IV. 1. Prononcer un mot avec les désinences ou voyelles propres à la langue arabe, av. acc.
du mot. 2. Parler clairement; exprimer clairement sa pensée, av. (32; ex.: 15!
Cote (pe Gauss of es led} Lorsque les cœurs sont purs, les langues rendent clairement les secrets des cœurs. 3. Se servir d'un argument clair et positif, av. > de la ch. #. Reconnaître un cheval arabe et le distinguer de celui d’une autre race à son hennissement. 5.
Trahir sa race arabe par le hennissement (se dit d’un cheval arabe). 6. Donner des -arrhes. 7. Mettre au monde un garçon au teint arabe, tel qu’il convient de l’avoir à un garcon de sang arabe. 8. Empêcher
quelqu'un de tenir des propos indécents,
LA dis
av. acc. de la p. 9. Mener ses chameaux à l’eau tantôt tous les deux, tantôt tous les trois ou quatre jours, et continuer à suivre toujours telle ou telle manière de les faire boire. 10. Tenir un langage indécent, obscène. De là 11. Insinuer à une femme le désir d’avoir commerce avec elle, av.
acc. de la p., ou exciter son penchant sexuel, 42. Épouser une femme 3).
Lancer (un cheval) à la course. V
Tenir un langage obscène, des propos sales. 2. S’assimiler aux Arabes nomades, et devenir Arabe nomade; de là, par extension, aller vivre dans le désert. X. 1. Tenir des propos obscènes. 2. S’assimiler aux Arabes, à l'arabe ; vouloir passer pour Arabe. 3. Étre en chaleur (se dit des vaches).
C6 1. N. d'act. de la I. 2. Vivacité,
enjouement.
s PA î ee Plante Lsè devenue sèche.
pe coll. Arabes, population arabe des
villes ou des déserts.
SACS
DR 1. Vivacité, ardeur. 2. Noblesse de race (des chevaux arabes). 3. Grande quantité d’eau pure. 4. coll. sans pl. Arabes, population de race arabe des villes ou des déserts (7oy. plus bas el. — L ee) LS) O frère des Arabes! C'est ainsi qu'on adresse la parole à un Arabe du désert.
ee 1. Pur (eau, etc.). 2. Grande quantité d’eau pure. 3. Gâté, dérangé (estomac).
Dérangement d’estomac. 5. Quelqu'un
ANNE: # / #, ‘ S /,” e ) tk le C C RU A is Mr ce
LA" 1e Aria ob, Arabes purs, Arabes pur sang.— # LA ST ANCIENS , z à ,c 5x Estomac dérangé.
TA ‘S AR F2: S 977 2 Dr pl. . Voy. sy plus bas.
à ÿ2, pl. De 1. Fleuve qui à un lit profond ; cours d’eau très-rapide. 2. Ame. 3.
Roue. 4. Char, charriot, voiture.
AAA a 5 LT y où SE Charretier, voitu Die cocher de fiacre.
DE 1. Arabe, en gén. 2. Arabe citadin (comp. es Gel plus bas). 3. Orge blanche de plus belle qualité, et dont l'épi contient une double série de grains.
ere 1. fém. du précèd. 1. Arabe. — dns je æ 32 Arabes qui parlent l'arabe pur. 2. Langue arabe. On l’emploie comme subst. av. l'art.: de ya J1 Gt) ou ke
L’arabe.
D)b, fém. is, L£ 1. Profond, Lane lit est très-creux a On dut : à) Le re et DL 7. 2, Pur sang (en Fe de l'arabe). On dit : à Le 2 Arabes pur sang.
WIRE mom gén. 1. Sorte d'arbre, du fruit duquel, appelé D on fait des grains de chapelet. 2. Espèce de taureaux au poil ras.
LUE Qui fait des sacs (à \,e) dont on DEN PRRe les pis des brebis.
b 3e pl. Arabes pur sang. On le dit des Lure el des chameaux : el LS ha el ti be Ji.
de 1. N. d'unité de DIE 1:52: Sac dans lequel on enveloppe les pis des bre-
bis. 3. Langage obscène.
FR
# ‘ b\,2 Langage obscène.
# LA 4 CPE à ap, pl. ;s 1. Femme désobéissante
à son mari, ow effrontée et qui rit tou-
PURE 2. Qui aime son mari avec passion.
AP
à 5 y2 1. Voy. y tie 2. et av. l'art.
d 3 x) IVom ancien du vendredi.
is Arabisme.
se Nom du septième ciel.
tre 1. Arabisme, idiotisme arabe. 2 Arabes parlant un arabe pur. On dit aussi:
on De.
CE 1. Grande quantité d'eau. 2.
Quelqu'un ; individu. On dit: JD Le + 72 Il n’y a personne à la maison.
5 cvs
7 dimin. d'éloge de DE Tribu
arabe pur sang.
CARE 224
7e op. Arrhes. 2. SES CRE mn] Il à fait caca.
S'LNIVIP
an _ Grande Aie d’eau pure.
fs se? ST CE
— JA Te “ ie Chevaux arabes de race.
5 2 2 Ain © ÿ5 Arabes pur sang, qui ne se sont mêlés à aucune autre race.
SU (mod. Ég.) Voiture.
dE pl. sans sing., pl. dupe +) A Arabes nomades. Le mot D coll. à un sens plus général; il s'applique à la race arabe des villes ou du désert indistinctement, landis que Del s'applique exclusivement aux Bédouins.
Ps sing. de Dhs! Un Arabe nomad, un Bédouin.
Lie À 1, AN. d’act, de la IV. 2. Av.
l js ep Syntaxe désinentielle, par-
tie de la grammaire arabe qui enseigne les changements que les désinences des mots su-
bissent quand ils sont en construction.
SARCGS k al D Frs Déclinable, dont les désinences
peuvent changer selon l'exigence de Ja
construction (om verbe).
La c ? #,
ES ne fém. is pas 1. Qui possède des chevaux arabes, 2. Qui exprime clairement . \ “ quelque chose, av. .;=.— L's QE sols pr el J'ai un témoin qui exprime PAR US f q P bien l'excès de mon mal. Foy. la 1V. 3.
Quelqu'un. 7 ae DEN GE e HET à ee ul Chevaux arabes pur sang.
# w/,/9 ñ $ 4 x y Qui s'est fait Arabe, ne l’étant pas de race; qui a emprunté les mœurs et CT A A ENT Er 27 Je genre de vie arabe. — à De ts Ara bes qui, issus d’une autre race, sont de-
venus FRE
#2 tre? S
LPS Le Mostarabes. 77. le précéd.
LYS CN
À 2 (n. d'act. ro 2) 4. Être pétulant, turbulent ; être diable ; être tapageur, enclin à la dispute. 2. Jouer de mauvais tours ow chercher querelle à quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit, p. ex., d’un buveur, d’un ivrogne qui en fait à ses compagnons). 3. Faire du mal à quelqu'un, ie de la p.
Se 1. Serpent. 2. Terrain dur et ra-
boteux.
CA
Ur, Se 1. Dur et fort (se dit de toute chose). 2. Vipère mâle. 3. Sorte de serpent rouge et hideux ; sorte de serpent qui siffle beaucoup, mais qui n’est pas nuisible, #. On dit : ne LAS, Je
L 4 D . + } cheminai toujours sans me retourner, je confinuai tranquillement mon petit bon-
bomme de chemin.
té (2 ARTE) k ue à y, pre Tapageur, qui aime à chercher querelle où à jouer de mauvais tours à ses compagnons (se dit surtout des
buveurs).
TOC
LA A F j 7 æ À 1 PT 24 J (s dr to £ ot y (dérive de 032 Donner
des arrhes, TRE EVA
Le et Ale 2 ; Arrhes. 7° 0Y. aussi sous
Er AU SA À er y 2 f. Z. O0. 1. Etre dur (se dit du bois d’une lance). 2. Trembler et briller. 3. Se frotter le nez, av. acc. — y f: Aou le précéd. ; # n/ | Cle 4. Dur. 2. Qui brille et tremble.
ny — ke, 2 Nez, ou partie molle, charnue du nez, où bout du nez, ou creux
de la lèvre s supérieure sous le nez.
dl PRE) Sn re LAVE 00 an Pr Foy. are CAE CIE Préparer les cuirs avec la plante # à Riot
+, , # ,,C7 FC #
si 2, CJEs ce 2 Sorte de plante em-
ployée dans la préparation des cuirs.
cs {1
Je f-.0.{n:-d'act, Sy) 1. Écarter, éloigner, ôter de sa place, av. acc. 2. Frotter quelque chose avec la main, av. acc.
se CA DA PAT:
JE f. 0. (n.d act. À — ZI SANS 1. Monter, s'élever à l’aide d’une échelle, av. (5. 2. (n. d’act. se et DES) Boiter, clocher (par suite de quelque accident, et non pas par quelque défaut de conformation).
— un f. A. A. Boiter, clocher, étre boi-
210 ci Re teux. 2. S’acheminer vers le coucher (se dit du soleil), où impersonnellem. il se fait
passif: t y : Être élevé par degrés. On dit:
déclin or JOUE. — ZX Poy. —
5 2 Il a été ne porté à un endroit
élevé. IL. (n. d’act. D 5) 1. Construire
(un édifice) ment de manière qu'il penche d’un côté. 2. Donner à quelqu'un un troupeau de chameaux (x 2°) 3. Se faire soir, impers. (On le dit quand al est l'heure du coucher du soleil.) #. Prendre à droite ou à gauche pour faire halte, av.
— du |. 5. Faire halte, s’arrêter dans un lieu, et y attacher sa bête de somme, sa monture, av. de du |. De là 6. Se livrer à quelque chose, et en user largement, av.
De de la ch. 7. Avoir beaucoup de chameaux. IV. Rendre boiteux (se dit de Dieu), av. acc. — | NA Que Dieu le rende boiteux! (On ne se serl pas de celle forme av. Le pour dire : Comme il boite! Foy.
s D V. 1. Pencher d’un côté, ou être E drnit de manière à être incliné d’un eôté (se dit d’un édifice). 2. Être boiteux.
Attacher sa bête de somme. 5. Se livrer
à quelque chose, s’en donner à cœur-joie,
at. de de la ch. VI. (n. d’act. LS
ae ) 24
Incliner, être incliné, s’incliner d’un côté.
Boiter, clocher. VII. (n. d’act.
De là 2. Incliner vers le coucher (se dit du “soleil). XIV. & se! S'appliquer avec soin que re
à quelque chose, av. C3 de la ch.
ses s ; ED T° Défaut de celui qui
£ &) boite, quand ce défaut n’est pas de nais-
sance.
sc? s © S #9»
a pe Pl 7° » 4 Troupeau de chameaux de ha ru à cent cin-
quante, de cinq cents à mille.
Per
c° 1. IN. d’act. de JR 9. Défaut du boiteux, de celui qui cloche, quand ce défaut est de.naissance. On dit, av. ellipse du is de ss! Le pour dire, Qu'il est boiteux! (Foy. Aà IV.).
ment du soleil vers le coucher.
sujel :
Achemine
_. Qui lâche l'urine en ligne oblique
(chameau, etc.).
NAN 2 à
Sy; IL Penchant, inclination que l’on a pour quelque chose, et qui fait qu’on s’y livre, av. “le de la ch.
UlSys n. d’act. de la I. TE Démarche de celui qui boite et penche d’un côté en marchant.
DE Caché, qui est dans un endroit où on ne le voit pas.
Sp9 > À LAS
le pl. Hyènes (appelées ainsi à cause
ER } ve
de la démarche qui leur est naturelle).
c fig. Qui ne va pas bien, qui cloche
É À ed Un P q
Gr mal emmanchée).
LA fs Cs
zx pl. DORE 1. Boiteux, qui
cloche par vice de conformation. 2. Corbeau.
AIN 4. fém. du précéd. Qui boite, qui re par vice de conformation. De là 2.
Hyène, PepEte la boiteuse.
Le 1. Midi, heure de midi. 2. Ha- 4 de ne manger qu’une fois dans la journée. 3. Habitude de mener les cha-
meaux à l’eau un jour à midi, et un autre
LS SE
LS yE le matin {habitude où il y a, pour ainsi dire, quelque déviation).
DE, pl. Lys “4 Serpent réputé sourd et qui résiste aux incantations des jongleurs.
ai! N. d'act. de la NII. — el ds |Inelinaison du soleil sur l’ Rens
275 IN. d’act. de la IL. et DS n.
d Hi de la V. 2. Inclination, passion que l’on a pour quelque chose, et qui fait qu'on s’y adonne. On dit : D me u} Le Je ne me passionne pas pour cela.
EC ze 1. IV. d’act. de la I. 2. pl.
ao Lieu où l’on monte, lieu que l’on
gravit. 7 escalier.
a pl.
vit, où l’on monte. 2. Échelle. — du
2 je 1. Lieu que l’on gra-
cl Nuit de l’ascension, la nuit dans laquelle Mahomet est censé avoir fait le voyage à travers les airs de la Mecque à Jérusalem, et ensuite à travers les cieux jusqu'au trône de Dieu.
2 1. Qui n'est pas droit. — an il Qui ne suit pas le chemin droit.
Rayé, à dessin formant des raies, des lignes obliques
D 1. Terrain incliné, en pente. 2.
Détour, coude, sinuosité (d’un fleuve,etc.).
s sc Ve (22 à > yE — JS$, S4,e Rameau tortu de palmier.
TAN EAN PE PEU DS 2 1. Foy. le précéd. 2. Germes des = raisins, quand ils sont encore dans la fleur
de la vigne.
9 5 — Lis pe etes y Chamelle
énorme.
su mir 1e tre :, Je? Nombreuse troupe d’ D 4 à pied.
AA US
a 1. Imprimer, peindre une étoffe Dar LE P ? P à ramages qui représentent des branches sèches et tortues. 2. Frapper quelqu’un avec un js. 3. Teindre dans du safran, ou dans une autre couleur, ou teindre, salir de sang (comp. Ulss)b).
SJ) pl. Us Le 1. Râfle de dattes desséchée et tortue. 2. Æn gén., Arbre
ou rameau desséché et tortu.
EE AA
JE f. O. (n. d’act. 21. Pousser, sorür de. (se dit d’une dent, d’une plante qui a germé). 2. Lancer une pierre au loin, av. acc. dy Fuir, s'enfuir. II. (n.
d’act. 5 5) : Fuir, s’enfuir. 2. Pénétrer de part en part une bête fauve, etc., av. L3 de la bête (se dit d’une flèche). 3 Se lever, s’élever sur l’horizon (se dit d’une étoile). #. Abandonner la route qu’on suivait. 5. Se diriger vers son coucher (se dit des étoiles). 6. Rester en arrière. V. Être mis en fuite, être forcé de fuir.
S' 1. Roiïde, dur et droit. 2. Qui esten érection (membre viril). 3. Ane. 4. Base du cou.
Se Fém. du précéd. 1. — ne ER Cous roides, qu’il est difficile de plier.
Se Dur, roide.
Te #7?
Fe dy, Sie Dur, roide.
She 3e Épais et dur.
ss Le 1. Sauterelle femelle. 2. État, condition.
#2 S 4 à #|;2 1. Sorte de machine de guerre plus
242 De
petite que le ($ss, pour lancer es is 2. mod. Affut de canon. ile, pl. sl 1. Qui pousse, qui paraît
Lt duvet). 3. Écarté, disjoint. 3.
Dur, roide, vi ; loigné, situé à une grande distance.
515 4. Gros, épais et fort (se dit des DnauE De là 2. Éléphant. 3. Pieu fiché
en terre, auquel on attache un chameau,
un cheval, etc.
PNA CHE A
a one Renverser, jeter à terre.
Pr kde
UNE 1. Gros, épais, robuste. On du:
2900 3505 Chamelle robuste. 2. Lien.
io Fém. du précéd. On dit: 55 BD je.
AAA ‘ue f. TI. 1. Tirer avec force, av. acc. 2.
Gronder, réprimandersévèrement, av. acc.
de la p. 3. Faire voir à quelqu'un le bout seulement d’une chose que l’on tient dans la main fermée, pour exciter la curiosité ou le désir de l'avoir, av. à de la ne — 5 1. Être contracté, se contracter. 2. Être dur. IT. (n. d'act."» y») 1. Cacher, tenir secret. 2. Insinuer, donner à entendre, dire à mots couverts. 3. Gâter. IL. 4. Se contracter. 2. Se détourner, détourner de quelqu'un le visage, av. acc. de la p. De là 3. Importuner quelqu'un. #. Être brouillé avec quelqu'un. 5. Se tenir à l'écart. IV. Gâter, corrompre. V. Être difficile, ardu pour quelqu'un (se dit d’une affaire), av. de de la p. VI. Être contractée; se contracter, se resscrrer. D:
A. MANS à Frs LEE :
Être difficile, ardu; paraitre difficile à
quelqu'un, av. CE de la p. 2. Être dur.
AN
Être contracté ou resserré (syn., 2 N
’ (sy ere S?
je pl. Calomniateurs ou diffamateurs
qui parlent mal en arrière de quelqu'un.
# de — Je 1. Retraite que le garde champêtre se construit au haut d’un arbre par crainte des lions. 2. Æspèce de baraque que l’on construit pour le chef de l’armée à la guerre. 3. Hutte de celui qui ramasse les truffes. #. Gîte, repaire du lion. 5. Gîte du serpent. 6. Litière que les animaux font pour leurs petits, et nid d'oiseau. 7. Provisions du chasseur (telles que viandes séchées, etc.). 8. Restes de viande. 9. Quelques hardes. 10. Troupe d'hommes. 141. Pauvre, qui est dans la misère. 42. Tout ce qui est donné à quelqu’un pour le récompenser, l’honorer et le
distinguer des autres.
ù QU es Bande de voleurs, de filous
qui s’entendent.
CAPE
2) y£ — Den et ele Li Lion.
AO. LS LOS RENT O. (n. d'act. LE :) 4. Lier un chameau en attachant avec une corde un de ses pieds de devant à son cou, pour l'empêcher de s'éloigner quand on veut s'arrêter un instant, av. acc. du ch. 2. S'éloigner de quelqu’un et le quitler, av. 2 de la p. 3. Être toujours gai, JOYEUX. 4.
Cohabiter avec une femme. — UE (n.
d’'act. MS) 4. Être stupéfait, rester 1nterdit, stupéfait. 2. Etre d’une gaieté indécente. 3. Être fier, se donner des airs.
A pe ë Û k %. Étre inséparable de.….; rester continuel-
Da gl IV. av. acc.). 5. On dit:à “Xe Le de y Ce qu’il a nv’est in-
lement à... {syn.
terdit, je n’y ai aucune part. II. 1. Faire une courte halte dans la nuit pour se reposer, et continuer ensuite la route. 2.
S'arrêter dans un lieu et s’y fixer pour toujours, av. dul. IV. 1. Poy. la 1.1.
2. S'attacher à..., et poursuivre avec assiduité, av. acc. 3. Donner un repas de noces. #. NÈE Qy| Amener la femme que l’on vient d’épouser dans sa maison. 5.
et en
Voir sa femme, cohabiter avec elle.
Prendre ses ébats avec sa femme, raffoler, av |) de la p. VII. Être dispersé, absol., el av. DER disperser et se sépa-
rer de.
moe 1. IV, d’act. de la I. 2, Cloison que l’on fait dans un logement d'hiver entre les deux murs. (Celle cloison, n’allant pas jusqu’à la hauteur des murs, recoit un plafond , el le logement ainsi rétréci est plus chaud.) 3. Pilier qui Men une grande tente. #, Corde. 5. pl. LH Fat Petit de
chameau sevré.
sc LS pl Cet Femme mariée. — Æ{u duel, bye Les
PRES Lei 1. Homme marié. 2.
ol
‘wx Sorte de belette qui a les oreilles
deux époux. 3. Lionne, #. Lion. —
très-courtes, comme si elles étaient coupées æla-racine. 22, 5010 ae
à la racine. P!/ (Es OÙ Ce ob Belettes de ce genre (mâles et femelles).—
EAVAT Au pl., Qbe! Compagnons, amis.
ne masc. di Er 1. Noce. 2, Repas de noces ; pl. sat el colis Voy. ss.
Petit de chameau sevré
LS
Cr 19 ÿ ue, LE masc. el fem. pl pl sf dt > Noce, noces.
DONS DEN k " QE 1. Stupéfait, étourdi du coup et qui reste interdit. 2, Qui a peur. 3. Qui s’attache à quelque chose. #4. Lion.
ET 1. Couleur pareille au pelage des
LA
belettes. 2. De couleur de belette.
Dre > Corde avec laquelle on attache un pied de devant du chameau à son cou, pour l’empècher de s'éloigner.
nes Qui vend des petits de chameau déjà sevrés.
SNL,
Lr°s7e Mmasc. el fém. 1. pl. Le Fiancé.
DUTL Le be Fiancée. 3. Le marié. 4.
La mariée. 5. Jeune femme ; jeune dame.
6. Quelquef. Mariage. — si Qrsy) K tal DE 2% Un fiancé se croit presque un émir. — Qe WT pe A. éloge, pour dire, Perle des fiancés, des maris. 7. Arous, nom pr. d'homme. -— C3) 5% Le v
Après la mort d’Arous il n’y a plus : parfum, prov. no WRRE 16e de la tribu %, se ayant perdu son mari Arous, qu’elle aimait, fut marice ensuite à un homme qui avait une haleine désagréable. Celui-ci lui ayant demandé un jour sa boîle à parfums, elle lui répondit par ces mois. Foy. aussi ob.
ue 1. Jeune fiancée. (En Egypte, on se Sertpar politesse de ce mot en parlant à une jeune personne que l’on ne connaît pas.) 2. Colonne en terre tronquée en avant de la dieu qui sépare le Nil du canal. 3.
Lou © et =
chaetodon maculosus.
S / «3 © Fiancé.
uv)
NE AR à as 532 Espèce de poisson,
214 nc:
CE Drag et es 38 Repaire du lion.
DS. d'act. de la XI. — y TA)
Nuit de la consommation du mariage.
Ce Habile conducteur de caravane, qui sait profiter de la bonne disposition de ses chameaux pour aller vite, et les fait re-
poser quand il Spreo qu’ils mollissent.
Lyx et Us 1. Lieu où l’on pose la marmite, où on l’appuie quand on fait la
cuisine. 2. Lieu de halte des voyageurs.
Su’
Ur* 1. Qui vend des petits chameaux sevrés. 2. Entremetteur, maquereau. (On entend souvent le peuple d'Égypte se servir de ce mot comme d’un terme d'injure synonyme de 51:35.)
A AE
OyE Fe I. O. (n. d'act. Le Lee) 1.
Construire une cabane, une maison en bois; bâtir en bois; faire un treillis pour soutenir la vigne (Voy. Qi y2). On dit:
ES Q= Il a fait un treillis pour la vigne. — | CE Élever au-dessus d'un puits une charpente de la hauteur d’un homme, sur une base en pierres. 2. Frapper quelqu'un sur la partie du cou dite ME; uv. acc. de la p. 3. Faire halte, s'arrêter dans un lieu, av. = du lieu. 4.
Ne pouvoir plus courir par suite de la fatigue (se dit d’un chien de chasse). 5.
Rester interdit et perdre la tête. — Le {n. d'act. 039 1. Rester interdit et perdre la tête. 2. Tourmenter son débiteur, av. — de la p. 3. S’éloigner de quelqu'un et le quitter, av. ,.ÿe de la p. (Foy. (3e).
%. Être refusé à quelqu'un (se dit d’une
chose), av. de de la p. On dl: + Loue
Ce DL Sax Lo (Foy. Le).
Cry Continuer à brûler lentement et for-
— Au passif :
mer comme un bûcher (se dit de tout ce qui alimente le feu 3,54)1). IL. (n. d'act.
JE 75) 4. Bâtir en bois; construire une Msn en bois; faire un treillis pour la vigne (Foy. la I.) ; appuyer la vigne sur un treillis, av. acc. de la v. 2. Donner la toiture à une maison, av. acc. de la m. 3.
Traîner en longueur {une affaire); être très-lent et long à faire quelque chose, av.
acc. de la ch. 4. Se ruer sur la femelle la tête levée et la gueule béante, av. => (se dit de l’âne). — Æu passif, de - Voy. le passif de la TI. IV. Construire un UE:
V. 4. Se fixer, s'établir dans un lieu, av
— dut. 2, S’attacher avec assiduité à quelque chose, s’y livrer, av. > de la ch.
VIII. 1. Se construire en bois, construire un Lys pe 2. Pendre du haut du treillis (se dit des grappes de raisin). 3. Etre assis, juché sur quelque chose, sur-sa monture, sur son mulet, av. acc. XIII. F5 Être porté par une bête, pe sa monture, av.
acc. — jp (n. d’act. 55) Être juché sur sa monture, av. acc. —( jr5y% 1. Être juché sur le dos d’une bête, voyager à dos d’une bète de somme. 2. Être adonné avec passion à quelque chose, av. — de la ch.
su 4 59 OP. £ 99 Ce PHONE Os Ces CAE 1. Baraque en bois. 2. Toit, toiture, voûtée où non, qui surmonte une maison. 3.
Palais ; pavillon ; kiosque ; tente, ou parasol ; en gén., tout ce qui nous met à l'om-
bre, comme appentis en roseaux, auvent,
Len 4. Trône de Dieu. 5. Trône d’un prince.
6. Dignité, rang élevé. 7. Tout ce qui sert de soutien à quelque chose. 8. Morceau de bois posé en travers sur l’orifice d’un puits où l’on monte quand on tire de l’eau. 9.
Maçonnerie et charpente autour du puits.
10. Cou-de-pied. 11. pl. Ge Vieilles maisons en bois à la Mecque. 12. La Mecque. 13. Nid d'oiseau. 14. Colonne qui soutient une construction. 15. Brancard sur lequel on met le mort. 16. Chef de sa tribu. 17. (4lg.) Tribu. ls uJ|
Quatre étoiles derrière le Lion.
ur
UE pl. D, ce 1. La Mecque.
2. Les anciennes maisons en bois, les baraques à la Mecque. 3. Parties charnues de chaque côté du cou, où l’on applique les ventouses. #. Os du gosier qui sert de support à la langue. 5. Extrémité de la 6. Oreilles. 7. pl.
se, Ca Cou-de-pied, surtout la par-
crinière . M
tie comprise entre les doigts et la partie appelée 4<.
LE pl. dé 1. Baraque en bais, en planches calfeutrées avec la plante ;Ls :
berceau où l’on est à l'abri des rayons du soleil. 2. Auvent. 3. Treillis pour soutenir Ja vigne. #. Sorte de siége semblable à la litière à dos de chameau dans laquelle les femmes voyagent. 5. Siége. 6. Anciennes baraques en bois tournées du côté du soleil, à la Mecque. 7. La Mecque. 8. Clumb formé par quatre ou cinq palmiers croissant sur un tronc principal, 9. El-Arich, ville
d'Égypte.
SE 215
LA Pé7 Use, fém. Ke 1. Ombragé par des arbres où par un auvent. 2. Soutenu
par un treillis (vigne). De là, métaph. on
dit : Que L“3% px Chameau gras et fort.
sPcCSs
+ 2 Espèce de rosier (rosa indica).
CRAN LA
U2JE f. I. (n.d’'act. D) 1. Trembler,
AM
être eu convulsion (se dit du ciel, » S2 y
Lt quand il tonne et qu’il fait des éclairs sans cesse). 2, S’agiter sans DE être inquiet ee dit d’un chameau). O2 (nu. d’act. De) 1. Briller avec un mouvement tremblant (se dit des éclairs). 2. Être vif, agile ; être sans cesse en mouvement.
3. Sentir l’humide et le moisi (se dit d’une maison ou des plantes humides). IL 1.
Exposer, étendre sur l’aire ou dans la cour des viandes ou des plantes, pour les sécher au soleil. 2. Dresser une pièce de bois verticale pour construire le toit d’une maison. IV. Se disperser dans un état d’agitation subite (se dit des chameaux).
V. Rester, séjourner dans un lieu. VIII
1. Jouer, folâtrer (se dit des petits garçons). 2. Trembler, tressaillir (se dit de Ja peau sur le corps). |
De 1. /V. d’act, de la 1. 2. Éclair qui brille d’un éclat scintillant. 3. Soliveau dressé verticalement auquel aboutissent d’autres pièces dans la construction d’un toit.
58 1. NN. d’act. de la I. DE: 2. Vivacité. |
re Scinüllant, qui brille avee un mou-
vement tremblant (éclair).
Ses
FC PINT EP:
eye, pl. ei c) ee Ste) de Cour, espace entre les murailles ou les édifices. 2. Enclos, enceinte, place. 3. Table de l'échiquier, du damier, ete. De là 4.
Champ de bataille, arène, et toute place où - Au duel, Jteyr)l Les deux champs (lun petit,
se donne quelque spectacle.
l’autre grand) dans la vallée { à--fc de Médine.
2e 4. Qui tremble. 2. Eclair qui Co
tremble. 3. Sabre qui tremble quand on le manie. #4. Lance qui tremble quand on la brandit. 5. Nuage qui produitdes éclairs et de. tonnerres.
Le ne Qui exhale une odeur qui n’est pas désagréable quand il sue (chameau).
D Entremetteur. Foy. LR
# ss APE
Qey% fm. ào yes 1. Exposé ou étendu dans la cour pour être séché au soleil (se dit des viandes, des plantes), où coupé en petits morceaux et mis Sur les cendres chaudes pour être grillé (se dit des viandes). 2. Qui tend et prêge volontiers le dos pour se laisser charger, mais qui se laisse
difficilement mettre la muselière(chameau).
TAN 02 HN
(Le je c (n. d'acl. se >) Rompre, Cas-
ser en tirant et en cherchant à allonger
quelque chose, av. acc.
meer pl. Lino 1.
Courroie, bande de cuir. 2. Long fouet fait de nerf de bœuf ou de cuir. — bre duel Deux morceaux de bois 1 insérés entre les deux morceaux oi dans une charrue.
— Au pl., LS
deux dans la tête de chaque « 52 lesquels
énels ce Les HU chevilles,
Ce
{forment le devant du bât de chameau, ou deux pièces de bois insérées entre la pièce du milieu et la dernière du bât, à droite et à gauche. hs) abs Deux osselets dans l’intérieur du nez.—.}* Lite px) pa Bords de l’os dans la bosse du chameau.
fr C7 GUN, A
. Gourmand, vorace.
dir A ee LA PS CG: LION:
PER RETRO # p'ICUNS.
CE Avare.
SLR
Le) © f. I. {n. d'act. Del: Avoir lieu,
arriver, se présenter (se dit d’un accident, d’un événement, d’un cas. On dit: De ye
il à) Le cas, le besoin ou l’affaire se présenta. (Woy. les signif. de ia la.) De là 2. av. Q) de la p., Se présenter à l'esprit (se dit d’un projet, d’une idée); et venir à Ja rencontre de quelqu'un, et se trouver en face de quelqu'un. — js)! à) De Un ogre lui barra le chemin. Quelque. aborder quelqu'un pour le mettre à la raison (Foy. sous la 11. 6.). 3. Av. > de la ch., Vouloir quelque chose ; songer à quelque chose. 4. Av. acc. de la p., Saisir quelqu’un, le prendre tout à coup (se dit de l'accès d’une maladie, ete.).— j2,Lea PS Q Un accès de fièvre le prit. 5.
Présenter quelque chose à quelqu'un, mettre sous ses yeux, av. acc. de La ch. et À de la p. 6. Détourner, écarter quelque chose de ses yeux, av. acc. de la ch. et (.,2 de la p. 7. Mettre en étalage, en vente; faire
voir la marchandise, av. acc. 8. Présenter,
én montrer, faire voir, où exposer, représenter quelque chose à quelqu'un, av. acc. de da ch. et de de la p. (p. ex., unerequèête, un exposé); approcher, appliquer quelque chose à quelqu'un, ou quelqu’un à quelque chose; ceindre, attacher le sabre au côté, ou une lance, av. acc. et «de ; appliquer un couvercle à un vase, etc.; mettre, appliquer un objet à plat sur un autre corps. De là ces locutions figurées : à ;2 dal) ade pour dire, 1 lui passa le sabre à travers le corps; au pl., da au fil de l'épée. De méme: L gu)}
PSS
2 3e Il lui donna des coups de fouet. sal
ral ide Il présenta l’abreuvoir au chaimeau, pour : Des) ue EL 2x Il amena le chameau à l’abreuvoir. De même,
FE AN CR ART EE AT PAGE
dans le Coran : ae 3, pe 0e Les EN
RARE r pour dire, Dans ce jour, nous précipiterons bien réellement les infidèles dans l'enfer. — &d}, dei La
Ce SRE be
Mettre en vente une fille esclave. 9. Passer en revue (les troupes, etc.), av. acc. 10. Parcourir (un livre), av. acc. 11. se à un côté de..…, av. acc. On dût : 7 sp Il l’'aborda, ou il se dirigea vers lui.
je 12. Faire un échange, ou faire un commerce d'échange; donner une marchandise en échange d’une autre, av. &> de la ch.
me” 3 ,
(comp. ;252). 13. Donner à quelqu’un des
marchandises pour acquitter sa dette, av.
acc. Où (.y° el » de la p. On dit : 3) D | La ES cp IL lui donna une pièce d'étoffe en payement de son dû. 14. Tromper | quelqu'un dans la vente d’une marchan-
dise, av. acc. de la p. 15. Marcher le corps :
IE
et le cou penchés. De là 16. Être fatigué
ou malade (<e dit des bêtes de somme).
17. Remplir (une outre, un vase, un bassin, etc.). 18. Crever pour avoir mangé trop d'herbe (se dit des moutons). 19.
Mourir subitement, sans avoir été malade (se dit des hommes). 20. Dévorer les cimes des branches (2h21) (se dit des chameaux), 21. Aller ou venir dans le pays 2372. Foy. ce mot. 22. Apporter à quelqu'un un cadeau ou quelque chose à manger en revenant d'un voyage. F7. bols
21. Circoncire (un garçon), av. acc. — LE 1. Se faire voir, apparaître, se présenter. 2. Repousser quelqu'un pour en défendre un autre, av. ) de la p. que l’on défend et acc. de celle que l’on chasse. 3.
3. Crever pour avoir mangé trop d'herbe (se dit des moutons). 4. Être fatigué ou malade se dit des chameaux). — (n.
d'act. D Le 5) Être large (opp. à JL
ia
Être long). — LE Ée US LEA RS be rl Leurs épaules s’élargirent et leurs nezcommencçèrent à se dresser en l’air,pour dire, ils se dounaient des airs d'importance et traitaient les autres avec dédain. — 4u passif, LR 1. Avoir un accès de fohe.
2, Être marqué de la marque QY2be (se dit des chameaux). LE (n. d’act. De 7%) 4. Placer une chose en face d’une autre, l'opposer à une autre, av. acc. el.) de l'autre. De là 2. Présenter, offrir quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la ch. et tds de la p., donner quelque chose à quelqu’ un pour tel ou tel usage, av. acc. et, de.
Exposer, représenter, mettre sous les
PAR de je
yeux de quelqu'un (une affaire, etc.), av.
acc. de la ch. et) de la p., ou av. J de la ch. et acc. de la p. 4. Calomnier quelqu'un, av. D de la p. 5. Donner des marchandises en échange d’autres. 6. Insinuer, indiquer quelque chose indirecte ment, faire des allusions; et absol. lancer
des insinuations injurieuses (opp. à Cl
Cry ex. NS de An OS à) EE OL 1e Des PA à 51395 Si quelqu’un fait des insinuations injurieuses, nous l’aborderons (pour lui donner une légère correction) ; mais celui qui nous injuriera ouvertement
(Foy. = et
l'eau. 7. Écrire, rédiger quelque chose de
Los), nous le jetterons à
manière à rendre le sens obscur, énigmatique (syn. Lec II.) 8. Cuire des viandes imparfaitement. 9. Donner à quelqu'un du i2l,s à manger. 10. Manger d'habitude des petits chevreaux JL :. 11. Être éloquent. 12. Marquer (les chameaux) de la marque be. 13. Rendre large. HT.
(n. d'act. ie, Ne et se s) 1. Marcher de conserve avec quelqu'un, marcher à côté de quelqu'un, av. acc. dela p. 2. Se mettre à l'écart de quelqu'un, et l’éviter, le fuir ; aller au large (Foy. PE) av. acc.
de la p. 3. Affronter quelqu'un; se présenter en face de quelqu'un, av. acc. de la p. De là 4. Recevoir quelqu'un de telle ou telle manière. On dit : dJaë Vs ls le 11 a traité un tel de la même manière que l’autre l'avait traité, 11 lui a rendu la pareille. 5. Être dans une position oblique sur le firmament (se dit des étoiles). 6. Tirer,
arracher, prendre quelque chose en tra-
CE vers avec un instrument quelconque (se dit, p. ex., du chameau qui saisit en travers avec sa bouche une plante à épines),
av. de la bouche ou de l’instr. 7. Con-
_fronter, collationner (deux choses, deux
exemplaires, deux copies), av. acc. el — de l'autre (comp. LU, bl&). 8. Aller rejoindre le convoi funèbre en route (quand or ne l’a pas accompagné dès la maison mortuaire). 9. Chercher à tromper quelqu’un dans la vente. IV. 1. Paraître, apparaître, se présenter (syn. b). 2. Survenir de manière à prêter le flanc aux traits du chasseur (se dit du gibier et de toute chose qui se laisse prendre ou échoit à quelqu'un), av. À de lu p. 3. Se détourner de quelque chose, tourner le dos à quelque chose et s’en éloigner, av. (35 de \ la ch. 4. S'étendre. 5. Aller loin; être large dans quelque chose (se dit, p. ex., d’un homme généreux, large dans ses dons, ou qui fait les choses largement, dans legrand), av. Là de la ch. 6. Mettre au monde un enfant conçu dans un commerce illégitime, av. de l’enf. (se dit d’une femme). 7.
Châtrer, couper (un chevreau mâle), av acc. 8. Rendre large, faire large, étendre en large. V. 1. Avoir une chose en face, à sa portée, av. À ou acc. de la ch. ; la recevoir. 2. Aborder, entreprendre quelque chose, av. à de la ch. 3. Suivi d’un verbe au futur, Se mettre à faire quelque chose.
%. Survenir, avoir lieu, arrivér à quelqu'un , av.) de lap.
Être exposé, être en exhibition. 6. Com
(se dit d’un accident, etc.),
battre, contredire quelqu'un (par le rai-
VDS sonnement, etc.), av. À, ou dr ou acc. de la p.'7. Entreprendre quelque chose à la légère, témérairement. 8. Être oblique. 9.
Prendre tantôt à droite, tantôt à gauche, selon que le terrain est meilleur (se dit d’une bête de somme qui marche sous le poids de sa charge dans un défilé rocailleux), av. Là du lieu. 40. Périr. 11. we 2% Parler mal de quelqu'un, se livrer à des attaques contre lui. VI. Zu pl. 1. Se combattre (les uns les autres), 2.Lutter,rivaliser.3.Se contredire (se dit de deux nouvelles ow bruits). VIIT. 1. Arriver, survenir (se dit d’une maladie, d’un accident fâcheux). 2. Se présenter, se rendre à la revue, pour être passé en revue par le chef de l’armée (se dit de l’armée, des cavaliers) , et se présenter un à un, chacun à son tour, devant le chef qui passe en revue. 3. Se présenter à quelqu'un, se trouver sur son chemin, av. ) de la p. #. Se trouver incidemment (se dit d’une proposition incidente). 5. Se présenter brusquement chez quelqu'un et lui dire des insolences. 6. Venir trouver quelqu'un, se présenter chez lui. 7. Être gisant en travers, sur le chemin, où dans un ruisseau ; être ou se mettre en travers et former un obstacle, obstruer le passage et empêcher d'arriver à..., av. Q)5° de la ch. (Foy. 153). On dit aussi: si 172 Ce D) C3 Une maison obstruele chemin.
Susciter des obstacles, mettre des bâtons
dans les roues, av. ) de la p.10. Appuyer
fortement sur la bride et résister à l’action
du cavalier (se dit d’un cheval rétif). 14.
Monter un chameau indocile, av, acc. 12.
Décocher à quelqu'un un trait en se portant en face de lui, et le tuer, av. |) dela p. et = de la ch. 13. Commencer un mois en choisissant quelque autre jour que le premier du mois. 14. Tomber sur des pâturages, en trouver par hasard, av. acc.
des pâtur. (se dit des troupeaux). 15. 4v. Ly° de la p., S'abstenir de cohabiter avec sa femme (à cause d’une maladie, etc.).
16. Être vif, ardent. X. 1. Interroger le premier venu dans une troupe au sujet de..…., av. acc. des p.; consulter plusieurs personnes, recueillir des renseignements.
2. Demander à quelqu'un de faire voir, d’exhiber quelque chose, av. acc. 3. Demander à une femme d’ôter son voile et de se laisser voir. 4. Altirer le gibier dans une direction qui permette de le tirer avec avantage, av. acc. 5. Parcourir, examiner et comparer une chose avec une autre, av.
acc. el >. 6. Tomber sur un pâturage,
en trouver un et y paître, av. acc. — Au crc j
nr paies
LA
passif, on dit : p=Ÿ L is
La chamelle a engraissé.
SC
QD27° 1. n. d'act. de laT. Arrivée (d’un événement, etc.); accès (d’une maladie) ; exposition, étalage d’une marchandise, — TR eye 9-> C'est l'étalage de cette belle étoffe que l’on achète à la première vueet sans marchander. 2. Revue des troupes, etc. (De là l'espagnol alarde.) De là :
D] 53 Jour de la revue; et de là, jour du jugement dernier. — ja) LU Re-
vue des troupes, et charge de celui qui la
DA
fait. (Sous les Seldjoukides, celte charge venail immédialement après la charge de 3) |, laquelle venait après Lä.:\, el celleci après le vizirat.) On dit adverbialem.:
ts | Ce Devant les yeux, aux veux, en présence. 3. Je Q2)E Où Je, pl.
CN ie Exposé; mémoire; requête, pétition, placet. #. Côté, versant, flanc (d’une montagne) qui nous fait face. 5. Largeur (opp. à JE) 6. Latitude (en géographie); pl. sys les Jatitudes. 7. Ampleur. 8.
pl. ee Toute propriété mobilière, excepté l'or ou l'argent. De là 9. Marchan- 10. Échange, commerce De gi 3 J'ai acheté des marchands Ar échange.
Intention. 12. pi
dises en nature,
d'échange. On dit :
23) Nuage qui occupe une partie deFhorizon. 13. Foule,
| \ ) (24 à Qi CYR
Parmi les hommes pris en masse, chez la
masse d'hommes. On dit :
plus grande partie des hommes. 14. Nuée.
Da he St, > Nuée de sauterelles. 15.
Armée ia 16. Heure de la nuit.
47. Folie. 18. Vivacité, ardeur. 19. Vallée et Village (dans le Hedjaz), pl. tel.
pan œ sh Cimes des arbres
CM y , pl. ie re Membre, partie du nn Mahomet a dit: goes Ÿ El Ja U° y D 2 3-2 Li | CBS # ul! jus pee Les habitants du pa-
‘radis ne sont sujets à uriner ni à rendre
des excréments, mais une sueur semblable au musc sort des membres de leur corps.
9, Sueur ou odeur du corps en gén., qu’elle soit désagréable ou bonne. 3. Bonne qua-
lité. 4. Nature d’une chose. à. Honneur,
el sentiment d'honneur et soin de sa réputation, soit qu’il touche à la personne même, Où à Sa famille et à ses aieux. On dut :
Lee &e Les Je men suis abstenu, me regardant comme {trop noble pour y prendre pets 6. Bonne réputation. On dit:
JS D jé CE Il s’attaqua à l’honneur, à la réputation d’un tel. — we y JS Son honneur reçut des entailles, des atteintes. 7. Peau. 8. Vallée dans laquelle il y a des villages, de l’eau et des arbres.—
as) (de De Ya) 6e Et selon son habitude, ik court les vallées de ses sentiments haineux, e.-à-d. il s’y livre \ Dee) V'oy. sous
(comp. 215). —;# Dr 19. 9. Bord d’une vallée. 40. /Vom d'une vallée à Médine et d’une autre dans le Femama (kls). 11. Gros nuage. 12.
Nuée de sauterelles. 13. Armée, 14. Plante amère. 45. Qui amuse les autres par des
choses fs qlese RAS des riens.
sf cCs
De Pl. De 1. Côté, flanc, toute chose); p. ex., un côté de la lame
face (de
d’un sabre, le plat du sabre; chaque côté du cou; versant d’une montagne. ie Dr sde H le regarda de côté. 2.
Pied d’une montagne. 3. La majeure par-
tie, la masse. — QI DS U° LS
Un tel appartient à la masse du peuple, c’est un homme du vulgaire. 4. Le milieu
(comme opposé aux bords) d'un ruisseau où
de la mer au large. On l'emplore dans ces
loeutions :
rat S Mange le fro-
mage là où tu le trouves, sans demander
qui l’a fait. — Lee LU? Qi] Lire Ils frappaient tout le monde à tort et à
CR ONF.
travers, sans distinction.— 2} à yo) MES Lance-le contre le mur, au beau milieu du mur. 5. Grand et noble, considérable (homme). 6. Sorte de pas qui est bon dans un cheval, mais que l’on n'aime pas dans un chameau. 7. Moitié. 8. NE
pées)| U2)® ou JA] DE A Chamelle
bonne pour les voyages. On dil aussi: | PROS.
SL phil je UE y 24) | Ce chameau est
propre aux voyages et à porter des pierres.
DE, pl. Ste 1. Accident, en (erme de philosoph. (opp. à Se)—p5 | x) Accident inséparable (de la substance) (opp. à y TO) ). — eh Lu) Je Luts Par Kl els Le monde d’ici-bas n’est qu’un accident :
aussi bien au vertueux qu’au méchant. —
CA LÆ4
Les Par hasard, sans intention, sans
. . . ‘9, se préméditation. On dit: ce LL Je me
suis attaché à celle par un effet du hasard, jen suis devenu amoureux sans y avoir pensé. 2. Accident, malheur. 3. Cas fortuit, hasard. On dit : 2° Me lol, O2) JE Une flèche ou une pierre lancée contre un autre (et non pas lancée à dessein contre lui) Pa atteint. #. Butin, profit
que le hasard nous envoie. 5. Armée.
D°)E 4. 'Côle: OP (UE a) à ]l le regarda de côté. — y U® Ne côté. —
JA C3 Dans quelque partie. 2. Bord.
CAT
de je Fem. de ie 15:
CENCT
dx2 ÿe 1.
l’on se propose. 3. Objet ; point de mire.
DPAAIER
des propos de tout le monde. — las Ÿ
Intention, projet. 2. But que
> I est l’objet, le sujet
il échoit |
L2)S 224 GLS Lee WT Ne faites pas de Dieu l'objet de vos serments. 4. Égal à une chose, propre à quelque chose.— di ,e 22 a) C'est son homme, il peut Jui servir de Pendant ou se mesurer avec lui. — ass M ie F Je l'ai destiné à cela, je Pai chargé de cette affaire. —ÿ28 5 de ÿe ie Une telle est nubile.—# \S SA : de y dE Chamelle bonne à porter des pierres. 5.
Terrain sur lequel on peut bâtir. 6. Botte
(ae les lutteurs). 7. Force. 8. Obstacle.
Le Accidentel (qui n'appartient pas
à l’essence de la chose) (opp. à Sp5S).
Le®y 1. Espèce d'étoffe. 2, Décharge, endroit qui peut servir à mettre quelque chose, coin de quelque utilité dans une
maison.
Mis Vivacité, ardeur.
A ce?
Le2 1. Qui ne se tient pas ferme sur la selle. 2. Qui marche de travers. 8. Indocile, rélif, pour n’avoir pas été dressé
suffisamment (chameau, chamelle).
fs Cr CARS AU EE k2 2 1. Indocilité d’un chameau qui es pis encore bien dressé. 2. Fém. de
As
er pas LE
Je 1. Qui se présente, qui survient, qui surgit, qui paraît. 2. Accident, pl.
OU . 3. Qui passe les troupes en revue; qui visite, qui fait l’inspection. #, Tout objet qui se met en travers et barre le passage. De là 5. Nuage qui occupe une parle du ciel. 6. Montagne qui est sur notre route. 7. Nuée de sauterelles qui couvre
une partie du ciel. 8. Celui à qui il est
survenu quelque accident ; malade ou fatigué. is Cet 35D Chamelle malade où fatiguée. 9. Dent qui est en saillie et sort de la bouche. 10. Dents qui sont entre les dents de devant et les dents molaires, et cette partie de la bouche que l’on voit quand une personne rit. — à à #\,e| D ytail Femme qui a les dents et cette partie de la bouche belles. 11. Joue.— {uw nue JLe, Lx)| Les deux joues.—. 5-4à re pts Lx)1 Qui a peu de poil aux joues. 12.
Un des deux côtés du cou.
ie), pl. le 1. Fém. de DL 1.
Côté qui nous fait face. 3. Côté, face
4. Celle partie de la bouche que l’on voit quand une personne rit. 5. Joue. 6. Dent de côté. Foy. Je. 7. Éloquence, faconde. 8. Force. 9. Violence, dureté. 10.
Affaire ou hesogne qu’il faut faire. 11.
Poutre transversale. 12. Chamelle malade ou fatiguée. 13. Bouton qui vient sur la
peau. — ie Le De côté, de travers.
” pa 1. Direction oblique. I ,b ES Il le regarda de travers, de côté, sous l'œil. 2. Inclinaison du corps. — cé ie a) I marche penché d’un côté (comme court un cheval quand il est ardent, ow comme marche un homme quisedonne des
airs). 3. Chamelle qui marche penchée d’un
côté, à cause de sa grande ardeur.
PEN LE À + NN TANT LE
céd. 1. On en fait aussi un dimin.
ie ya) | Laine Voy. id pré-
Lys je
pour dire, Un peu penché de côté.
te 1. M d'act. de la III. 2. pl. (eye
Moitié (d’une chose). 3. Côté. #. Manière,
CF façon. 5. Ligne, raie transversale tracée sur la cuisse d’un chameau. 6. Cuisse, 7.
Le passage le plus important et le plus authentique d’une tradition relative à Mahomet (£v9s). 8. Fer avec lequel on imprime des marques au-dessous des sabots des chameaux, pour pouvoir reconnaître la trace de leurs pas. 9. Direction oblique, travers. — pe 39 7x) Chameau qui en mangeant les herbes épineuses les tire en travers et les arrache ainsi.— ss Cela be Ky° Elle a eu un garçon d’un commerce illégitime, proprem. de travers, de côté (opp. à D) Qe). 10. Action d’amener une chamelle à un étalon, afin qu'il
Ja couvre s’il y est disposé.
dr 1. Large. 2. Marque, ligne imprimée en travers, dans le sens de Ja largeur. 3. Cadeau rapporté à quelqu'un au retour d’un voyage.
Fa Le 1. Fém. de Ve; ex.: bol,e ds Arc large. 2. Cadeau que l’on apporte à quelqu'un en revenant d’un voyage. 3.
Repas que donne celui qui apporte des provisions. On dut : ie| al Un cadeau, s’il vous plaît!
ae 1. Endroit, contrée, pays, plage qui est en face de celui qui chemine. 2.
Chemin étroit au pied d’une montagne, 3.
Chemin, en gén.; pl. De pl. On dit :
es D jte à J< À Il prit différents
chemins. #. Qui marche penché d’un côté
(chameau). 5. Indocile, qui n’est pas bien dompté et dressé (chamelle et chameau ).
Qui mange des plantes épineuses, faute
JAP d'autre fourrage (mouton , chameau). 7.
Boue. 8. Milieu (d’une chose). 9. Pieu d’une tente. 10. Dernière partie du premier hémistiche, pl. Dsl el (y Jul.
11. fém. Prosodie.— 23 xl Fe Science de la prosodie, art métrique. 12. Mètre, mesure du vers. 13. Qui se met en travers et barre le passage. 14. Gros nuage qui est en face de nous {Foy. 10) 15. Sens d’un discours. On dit : U23)E Sy &YS Je compris ce qu’il voulait dire. 16.
Affaire, besogne, ce qu’il faut faire. — D LS ÿ D) Il est couché à plat ventre, et ne fait rien. 17. Nourriture. 18.
La Mecque ou Médine, avec le territoire adjacent. 19. Abondant et bon (se dit des choses dont il y a beaucoup et de bonne qualité).
La Versé dans la connaissance de la
prosodie.
k-2s,2 Présence d'esprit.
De y 1. Large (opp. à LL long).— ae :Le5 Prière longue, 2. Abondant, qui se trouve en grande quantité. — 52 2 J\ fig. Riche. 3. Éloigné, situé à une grande distance, #. pl. OLe Petit chevreau d’un an. 5. Mouton mâle coupé. 6.
Troupeau de gazelles.
Dee 1. Méchant, enclin à faire du mal.
Ù 9 CE
pour être passé en revue ; arrivée ou réncontre fortuite; opposition, hostilité. 2.
Phrase incidente, où mot inséré dans une phrase qui ne se lie pas grammaticalement à ce qui précède ni à ce qui suit. |
# ty « “ ;
27 Lieu où l’on rencontre quelque chose, où une chose apparaît et se présente (syn. the).
Q2y** Vêtement d’apparat dont on ha-
bille une fille pour la produire, ow une es-
clave que l’on met en vente.
fs C5
D2p%, fém. os 1. Qui se présente et prète le flanc ; qui est sur le chemin. De là: ions D) Pays où les bestiaux trouvent de l’herbe. — Le ya adverbialem.
Devant nous, à nos pieds, sous nos yeux.
2. Proie, gibier qui paraît à droite ou à gauche du chasseur, de manière qu’il peut le tirer à son aise. De là 3. Qui se livre, qui se prête à quelque chose. 4. Qui se détourne et s’éloigne (p. ex., pour ne pas écouter les avertissements, etc.). 5. Qui fait quelque chose à tort et à travers, sans choix (Foy. Lee). On dit : Le, LL eue Eee Mets le pied ou tu veux, sans t'inquiéter de rien. — Le as adverbialem.
Sans distinction, à tort età travers (comp.
Lee). 6. Qui emprunte à droite et à gau-
che, sans songer à jamais rendre.
2 pe Qui circoncit Jes garçons.
Lee garç
EATEZ,
LU°7* 1. Marqué aux fesses de la marque Del. 2. Mulet. 3. Qui n’est cuite qu'à moitié (viande).
AE 1. N. d'act. de la III. 2. Direc-
tion de travers, oblique, de côté, 3. Com-
Le
merce illégitime entre une femme et un 314. Fils né d'
co! 1. Fils né d'un 2. Huitième flèche
| php les flèches du sort (syn. RL)
2) Lxs et ets Voy. le pl. onde.
ie 1. Flèche sans plume. 2. Flèche
homme. — ie, Lei
commerce illégitime.
mince aux deux bouts, beaucoup plus grosse au milieu, et qui frappe non pas avec la pointe, mais de son milieu. 3. au pl. De.,Le Insinuation, allusion, ou manière de parler vague, qui voile un peu le véritable sens du discours. On dit prov.:
Lo. sta ul ds La es &i pour dire, Le vague dans les paroles laisse de la latitude (àx…) pour le mensonge.
D 4. Qui s'oppose. 2. Qui se détourne avec aversion (se dit aussi d’une chamelle qui le fait quand elle a reconnu que le petit qu’on cherchait à lui faire
prendre en DHEA n’était pas le sien).
LAVEAX vs D fém. ko xs 4. Transversal, de travers. 2. Qui barre le passage. 3. Qui
survient par hasard, qui se déclare inopi-
nément (amour, passion). #. Incident
(phrase, mot).
Lé
Le Ronger et déchirer (se dit des chameaux qui rongent les arbres au point de s’endommager les dents. De là fig.: Le sy Il s'attaque à sa réputation et le déchire à belles dents. VIIL. Déchirer quelqu'un, calomnier, diffamer en arrière de
lui.
ÉCRT2Pe d T2" 4 x: ÿ Le, pl. Le Qui a perdu ses dents à
force de ronger les arbres (chameau, cha-
melle).
ps ne
be et v. at (n. d' act. SE FE Lin
Pa)
Lo
et L, x)| ç! Scorpion.
nn LL, fém. LL Nu.
\ be it 4 7 2 Tambour (Ja) où timbale GE b)s
Filer Pen n’osant pas engager le combat; . Ar 62 PIE fuir le combat par peur. Las A _- DE 29 è Si CHR LNAS à Re ob ot, Il me menace; mais dès qu'il
me verra, il reculera de peur.
JL — ne d: Le 1. Gros, épais.
Très-grand de taille
# ‘ C7 J sb Beau de taille et brillant de jeu-
nesse (homme).
pourceaux.
#1 C/ s 1. Remuer (le bouchon d’une bou-
teille, pour la déboucher), av. ace. 2, Oter, enlever le bouchon. On dit : ee JE gta. 3. Tirer, arracher, crever (l'œil), av. acc. II. Être atteint de la gale
ou de l’ulcère ;2 (se dit des chameaux).
NAT FE 4 s :
272 Genièvre, (/ l'est répulé ennemi du
palmier et tenu à distance de ce dermier..) eye 1. Isthme du nez et cartilage qui sépare les deux narines. 2. Bout du nez.
On dt: Ne S, pour dire, Il est de mauvaise humeur.
ASE Sorte de jeu d’enfant.
be 1. Gras (chameau). 2. pl. le Noble, illustre. 3. Chef d’une famille.
le Nom d’un lieu d’où l’on tire du sel.
De là : Sy Le À Sel d’Ourair.
# se ‘ ë,:,° 1. Bouchon (d'un flacon). 2. Mou-
LL z Racine du ec du pain aux
US RS DER ANT OT MS EE EM SE Re
SU vement, agitation. 3. Sorte de jeu d'en-
fant. #, du de la tête.
Fve cc?
Sep, pl. ele 4.
tagne, de la bosse du chameau). De là 2.
Sommet (d’une mon-
Cime, fig., la meilleure partie d’une chose.
Pübis. 4. IN. d'unité de fa À
Z Jar.
C9 f. I. (n. d’act. ie, Gers 5,
ne)
Ver
4x) 1. Connaître une chose, av. acc.;
avoir connaissance d’une chose, d’un fait,
av. de la ch. ou av. Y) suivi d'un
7 vx verbe (opp. à =); ; SYN. 9 Av. 1:
LA A N
comp. le): connaître, apprendre (après avoir ignoré. C’est pourquoi on ne peul pas s'en servir en parlant de Dieu ; dans ce cas, on emploie Ke). 2. Reconnaître, avouer une chose, av. > ou j dela ch.; av.) de la p. et le verbe à l’aoriste, reconnaître que quelqu'un a fait telle chose, lui connaître telle ou telle chose. On dit : Le t At c EU |
rx cena ss | Je ne connais personne qui m'ait vaincu dans la lutte. 3.
Reconnaître et distinguer l’un de l’autre, av. Lys de des p. ou des ch., ou av. cp des ch. ms ab ur So n)
pouvait pas distinguer sa main de sa tête
LS Ÿ Ilne
{se dit d’un homme ivre ou tombé sans connaissance). #.Connaître, voir une femme, c.-&-d., avoir commerce charnel avec une femme, av: {) de la p. 5. Rétribuer quelqu’un, récompenser où punir, av. acc.
de la p. 6. Être patient, supporter quelque chose avec patience, av. Si de la ch. 7.
Être doux, privé, apprivoisé, pour ainsi dire, connaître son maître (se dit des ani-
maux). 8. (n. d’act. L_ 3,2) Couper la cri-
IT
ik ‘ye 225
nière à un saute On dit : Ur ( Voy. DE c ). 9. (n. d'act. ile ol
2} Su LS pe): Li $js (n. d'act. | 3)
Sentir les parfums (se dit d’un homme qui
‘ #7 tt pu : . L 1e 9 Le?
Lys (n d'act. à |; )
devin (
s’est parfumé).
Etre, devenir “aus d pi — Au passif, CE
QSy (n. d'act. a 2) Avoir des ulcères
aux mains. IL. (n. d’act. LS pe) 1. Faire connaître quelque chose à quelqu'un, informer, instruire quelqu'un de quelque chose, av. d. acc. ou av. acc. de la ch. el J de la p., ou av. acc. de la p. et > de
s’est égarée, av. acc.
. Indiquer où se trouve la bête qui 3. Donner l’article (Ji à un nom (et par là restreindre son application) ; faire d’un mot indéterminé ES) un mot déterminé (5;2s), av. aCC« du mot. #. Trouver une chose qu’on avait perdue, av. acc. 5. Définir une chose, av.
c.; en donner la définition. 6. Parfumer, faire prendre une bonne odeur, av. acc.
7. Séjourrier au mont Arafat (be), pour s’y acquitter des cérémonies religieu- IV. Être orné d’une belle et longue crinière (se dit d’un cheval). V. 1. S’informer, s'enquérir, chercher à connaître quelque chose, av. acc. 2. Devenir connu.
3. Être déterminé par Particle À (se dit d’un nom). #. Informer de quelque chose.
5. Faire un ouvrage avec habileté, comme il faut, comme un homme qui s’y entend.
VI. Au pl., Se reconnaître mutuellement, l’un et l’autre, les uns et les autres. VIII. 1. Apprendre, connaître. 2. Avouer, re-
connaître (sa faute, etc.), av. = de la ch.
226 Que (syn. 53 IV.). De là 3. (chez les chrétiens) Se confesser. 4. Questionner quelqu'un pour connaître qui est la personne, av.
acc. de la p. 5. Décliner son nom et sa condition, av. dÙ Ge la p. 6. Être patient, supporter avec patience, av. À de la ch.
7. Être humble, soumis. X. Chercher à se faire reconnaître à quelqu’un, av. di de la p. — 23, = aJ1 spa t Rappelez-vous, faites-vous connaître à lui de manière qu'il vous remette. XII. spl (n. d'act. dv bye D 1. Avoir une crinière 2. D0
dresser et se hérisser (comme la crinière
bien fournie (se ‘dit d'un cheval).
de l’hyène). De là 3. fig. Se dresser contre quelqu'un, et s’apprèter à se jeter sur lui.
4. Être touffu (se dit des plantes). 5. Se gonfler, moutonner (se dit de la mer). 6.
Écumer, se couvrir d’écume, bouillonner.
Se hisser sur un palmier
#Cr
3 1. NV. d'act. de la TI. 2. Odeur (bonne ou mauvaise). S’emploie le plus souvent pour bonne odeur, et l'on di : Le ue cb) Que cela sent bon! On dat :
16n} LE QU * SUN dE ;S$ Y Une mauvaise peau ne se défera pas de la mau-
vaise odeur(se dit d’un homme ingorrigible).
Sr. 1. or. 0 2. On dit : Le : Le 3 < SL N! se Il ne m’a reconnu qu'après “0 gs:
Bic" 4. Ce qui est connu. 2. Connais-
sance. 3. Le bien.—_ 5 Ê Ordonne |
de faire le bien, ce qui est équitable. 4.
Bienfait. _ be \: [ Il lui a fait du bien,
sil a bien agi envers lui. 5. Générosité,
TS bienfaisance. 6. Aveu, reconnaissance.— Bye 5 Le 4) Je lui dois mille (dipars, etc.), que je reconnais. 7. Dialecte, idiome du pays. 8. Lois d'équité ou usages qui ne sont renfermés ni dans le Coran, ni op EE) De là9. Qurauee ds AE à du souverain. 10. pl. Dies sable (Foy. de c). 11. Crête d’une colline
sablonneuse. 12. Crinière (du cheval). 13.
danslatradition(syn. 5e
ét Monceau de
Crête du coq. 14. Lieu élevé, hauteur ; pl.
PEN LEte SE. Lx Sorte de palmier dans
le pays de er LS. — Adverbialem. bre y où Ge Be Les uns à la suite des autres.
clés CN MNT J'en jure par ceux qui sont envoyés les uns à la suite des autres.
de 1. n. d'unité de LE Odeur. 2
Sortie d'ulcère qui se forme à la paume de
ki ME 3. Question, demande. Ti
Ge 1. IN. d’act. de la I. 2. Informations, R
questions que l’on fait pour s’enquérir. 3.
Connaissance.
LATE
LA A
5 n. d'unité de 596. , pl. she! 1.
Éminence, hauteur formée par les sables.
2. Colline qui s'étend en long et qui est couverte de végétation. 3. Limite, borne entre deux espaces (Foy. sel).
dc, mieux LB Arafat, montagne située à quelques lieues de la Mecque, où l'on passe la journée du 9 du mots EIRE pour s’acquilter des cérémonies usuelles en ces lieux. On écrit : 6 es Le 9° du mois i&! 17 passé au mont Arafat.
Le 1. Qui connaît, qui est instruit;
connaisseur, 2. Connu, notoire. jus)
EM 7 2 UE RL ER OS TU VIT D PRE CRIS Je)
ste Chose connue. 3. Patient, qui supporle avec patience. 4. Crinière.
#7 4 ? CAT A
Le, pl. he 1. Le bien, ce qui est équitable, convenable, honnête. 2. Bienfai, Voy. 95%. 3. Fém.de Cite.
il e 1. N. d’act. de la I. 2. Profession de devin.
Che. Devin.2. Médecin (syn. rss).
OÙ Qui connaît, qui sait.
s [2 F Ge 1. NV. d'act. de la I. Connais-
sance. 2. Mysticisme. Foy. A ins. 3.
Bienfait.
Ole Nom d'une chanteuse.
Se Appartenant à la vie spirituelle, au mysticisme.
be 1. N. d'act. de la 1. 2. Sorte d’insecte gros comme une grosse : nou Dans ce sens, on dit aussi Es 2.
À Ge Admis et consacré par l’usage ; dicté par la raison, par le raisonnement, où établi par l'autorité du souverain (opp.
à Ps y).
ae 1. Fém. du précéd. 2. Aphorisme.
S 97, sy pl LS patient.
à ® masc. Connaïsseur, qui se connaît
ur Constant, persévérant,
en RP chose, av. © de la ch, HS pl. 152 1. Qui connaît, qui est bien renseigné sur quelque chose. 2. Qui connaît bien tous les siens. De là 3. Préposé, qui remplace le chef QU ; second, et quelquef. chef. #. Maître d’école, ou moniteur, élève plus avancé que les autres et regardé comme leur ancien. 5. Édile,
inspecteur des édifices publics.
en) pl. Ls dé 1. Qui a une crinière.
Qui a une crinière bien fournie (cheval
3. Qui a la tête surmontée d’une crête (serpent). #. Qui a le cou très-épais (chameau). 5. Qui a le cou long.
CVS (pl. de L 355) 1: Hauteurs. De là 2. Araf, séparation (ts) où mur entre le paradis et l'enfer, mur qui domine l'enfer, et sur lequel se tiennent quelques personnages _ 51,2 #21 qui reconnaissent les bienheureux el les réprouvés à leurs traits. Ce lieu est regardé comme le Purgatoire des mahomélans. 3. Titre du chap.vi du Coran.—b \ she Vents
qui soufflent des points élevés du ciel.
Le, pl. Use Fém. de TS De là, 21,2) Hyène.
Shsst 1. IV. d’act. de la VIII. Aveu, confession (syn. FUI 2. Confesse (chez les chrétiens).
ps pl. LS el Lite 1.
Description. 2. Définition, explication.— PU pa Explication d’un mot par un autre mot. — clé px] RE Livre des définitions. 3. Séjour et accomplisse- 2. 4.
Divination, action de prédire l’avenir. 5.
71 L'article JE
san
eo 1. IV. d’act. de la V. 2. Connais-
ment des cérémonies au mont > +
sance de Dieu, et amour de Dieu.
ere Connu.— Au pl. se Visage, traits, physionomie, — taf deu 81, Femme aux beaux traits, belle.— Ni) Le jte! Que Dieu vivifie, c.-à-d. conser-
ve l’éclat des visages!
ONE
y», pl. se Endroit où la crinière |
SA. IN. d'act. de la I. 2. pl. 5) ss Connaissance que l’on a de quelque chose.
— NI 5, Connaissance de Dieu el mysticisme. 3. Connaissance, science el savoir.
4. Connaissance, ami que l’on connaît.— ball @r°s9 C'est une de nos connalssances. 5. Article, l’article Mt: 6. Nom qui à l’article.
dv 1. Déterminé par l'article, qui a l’article (nom). 2. Endroit où l’on se tient au mont Arafat (5,2) pour accomplir les rites sacrés. 3. Abondance, (boisson) peu de vin mêlé à une grande quantité d’eau.
en 1. Connu (syn. pa). 2. Voix active d’un verbe (opp. à des”). 3. Bon.
- 4. Le bien, ce qui est convenable; belle conduite. 5. Bons procédés, ow service que l’on rend à quelqu'un. 6. Bienfait, faveur.
— Lsyne SNS II lui a fait du bien. — LSLELSNT = ssl pose Le mal payé en retour du bien, ingratitude.
tr 1. Pl. de __ js. 2. PI. dei.
see 1. Qui signale, qui indique quelque chose, av. — de la ch. 2. Qui avoue quelque chose, av. > de la ch.
sr 1. Ce qui est reconnu, avoué,
cs
On leur reconnaît du jugement, de la sa-
admis. On dit : en Lo gesse. 2. Confession auriculaire (chez les
A he s Le La C/
De — > coll., n. d'unité sé z Sorte d'arbre à épines qui croit dans les
plaines.
ee 1e Sables à travers lesquels 11 n’y a pas de route.
Ur pe — Ill. QE Être gelé et mourir presque de froid.
Ulése 1. Lion. 2. Chamelle robuste.
F4 Ce
Jr Gros, Rs et dur.
avec lequel on fouet le Pose 2. Longue courroie tressée en plusieurs tresses avec laquelle on fixe la litière sur le dos
du chameau.
Ls EM L5 2] Se contracter.
de,
vs ENS et a TL be n. gén., n. d'unilé is, et ibs5 Sorte d'arbrisseau de la famille #L= , Mi-
mosa orfola:
at TOC A #yC7
(JE f.-0. (n. d'act. ie » (y) Î.
Dépouiller los de la chair qui était dessus en Ja mangeant, av. acc. de l'os. 2. (SE De S'en aller et traverser le pays.
3. Doubler le fond d’un sac à provision (BST) d’un morceau de cuir, pour le rendre LUE solide. #. 4 PS plus bas.
— y (n. d’act. (5) 1. Être en sueur, suer, transpirer (se dit de la peau).
Laisser sortir à la surface des gouttes du liquide (se dit d’une outre, comme si elle suait). 3. Être mou, lâche, faible. — 4u passif, Lôre (n. d'act. 55) Être maigre, maigrir, être décharné (comme si l’on avait IT: (n
x) 1. Faire suer, faire trans-
les HAUTE noi de dessus les os).
d'act. ez
pirer, av. ‘acc. 2. Délayer le vin avec un peu d’eau, av. acc. IV. 1. Délayer le vin
avec un peu d’eau, av, ace. 2, Donner à &
bre). —
ha quelqu’un du vin. pur à boire, av. acc. 3.
Être tel ou tel (p. ex., généreux ou avare) foncièrement, par sa nature (Foy. (33 ;2).
4. Pousser de profondes racines dans le sol; être enraciné. 5. Aller, venir dans l'Irak (be). 6. à EI ou JS! >| Puiser seulement un peu d’eau avec le seau ou l’outre. V. 1. Ronger los et le dépouiller de chair, av. acc. de l'os, De là 2.
Gagner, retirer quelque profit de quelque chose. 3. Introduire avec adresse sa tête sous l’aisselle de son adversaire, dans la lutte, et le renverser à l’aide de cette botte, av. acc. de la p. VIT. Enlever la chair de dessus l’os, la manger.—Æ{u passif, Être maigre. X. 1. Se faire transpirer, provoquer la transpiration de son corps. 2. Pousser des racines dans le sol (se dit d’un ar:
ex (n. d'act. #5 ,c) Garnir un seau en haut de deux morceaux de bois en
sautoir.
Sos
QE 1. N. d'act. de la 1. 2. Chemin,
route, sentier frayé. 3. pl. il, HE Os dépouillé des chairs qui étaient dessus (quelquef. os avec les chairs). #. Lait, {ant qu'il est encore dans les pis de la femelle.
Natte tressée en feuilles de palmier
prête à être cousue et façgonnée en panier.
6. Panier. 7. Fondation {d’un es Ge pl. Bbe, Gé, BL 1 Ra cine (d’un arbre). — ja)! (85) Sorte d'orchis, autrem.ils*, que les femmes mangent pour se faire engraisser. — (à ;2 Ur Réglisse (racine). DAS à (3) Poivre long. — ssl (3:92 Curcuma.—
QE 229 PA Läsye Foy. LS; — fig. Racine, origine, source. On dit : pl Ni Lie n Il a des racines dans la noblesse, pour dire, il est noble de père et de mère, ou il est foncièrement généreux. — vis co as Lait généreux, encore frais, qui vient d’être trait, et dont le goût n’a encore
subi aucune altération. Mahomet a du : ;
Je ni de 5 Le) LA ’ ILE à 2) Quiconque à mis en qu un br ri alors inculte, ce terrain lui appartient; mais une racine qui à poussé injustement n’a aucun droit sur le terrain.
La racine qui a poussé injustement (à a)
LES es lorsque quelqu'un sème ou plante sur le terrain d'autrui, sans sa permission, pour ensuile se créer un litre à ce lerrain.
De là ces expressions : Jbetb Je Les deux fondations à la surface du sol, pour désigner le plant d’arbres ef les constructions.— Lib Ls HJB,eLes deux fondations sous terre, désigne le creusement de puits et l'exploitation d’une carrière. 2. Veine (dans le corps des animaux et dans les vé- —Qh) (à Veine céphalique (dans le bras). Foy. Ji et JLES. —
gétaux).
—) Le) RESTO Arlères (opp. ds ls).
— a (y ail (à ee La veine de la colère se dressa entre ses yeux, pour dire, il rida le front de colère. 3. Veine, filet (de minerai). #. Filet d’eau mêlé à du vin pur; se prend aussi pour un grain, une goutte de.., un léger mélange de...
Ondilp. ex.: Less js rh Le vin est un peu acidulé.—, 5,2 JS b5 a) Q* Un tel a quelque peu de sang
230 y esclave. 5. Sol salsugineux qui ne produit rien. 6. Montagne élevée et escarpée, et d’un accès difficile. 7. contr. Petite montagne. 8. Postérité nombreuse. 9. pl. fé Colline sablonneuse qui s'étend en long.
10. Forêt. st Nom d'une plaine où les pèlerins se rendant de l'Irak à la Mecque meltent leur a 11. Au pl., E Le Y Penchants innés.
ce 1. Sueur, moiteur de la transpiration. — pus | (3° La sueur du front, fig. travail, peines que l’on subit pour gagner sa vie, el agonie, affres de la mort.
— à 5 (32 Moiteur qui sort à la sur-
face de l’outre ; fig. peine, fatigue, et honte,
confusion que l’on subit. Lo Ke (à)
Cadeau, présent offert par l'amitié, en si-
gne d'amitié. 2. Lait (d’une femelle, avant ’êlre liré des pts). 3. Liqueur, extrait de.
(comp. be). — 0) L5y< Liqueur obte-
nue par la distillation des dattes. #. Moi-
teur, humidité des murs. 5. Profit, bénéfice que l’on retire de quelque chose, gain, quelque goutte qui nous échoit en partage.
6. Gratification modique. 7. Rangée de briques par terre ou dans l’édifice en construction. On dit : OS) PAIE e LIL
L’entrepreneur a déjà élevé une ou deux assises de briques ; et ..5,2 | Le se (en parlant d’un cheval) I] à ar une ou Uk ,1 LL). 8.
File (d'oiseaux ou d'animaux marchant à la file).
hommes qui ont marché à la file. 10. Rai-
deux carrières (syn.
Traces des animaux ou des
sin sec. 11. Petits nés dans une saison,
NT. Me une portée d’un troupeau (syn. ES). 12.
Er
Os dépouillé de chairs. 13. Natte en feuilles de palmier toute prête à être cousueet façonnée en panier. 14. Panier. 15. Chemins à travers les montagnes.
UT
(3° 1: Gâté par la sueur du corps (p.
eæ., lait qu’on a chargé sur un chameau sans prendre les précautions nécessaires).
Égal, uni (sol
A “9 fe ? 2 .
Qys et 4,2 masc. Qui transpire beau- Coup.
2itele k oeE ;
OBS Qui est en transpiration, qui sue.
mn cs : À
&}2 Chemin à travers les montagnes.
LE
à2 & , 0 4 114 à S Ïl e x 1. n. d'unité de (5,= Racine. 2
Fonds principal des biens, d’une fortune.
5e 1. n. d'unité de U2 Ranet fe
Cr, 7
série, suite. — 2 9! i5 Voy. les sigmif. de .y5 JO
au bas d’un pan de la tente pour l’allon-
SC . L] Là 2. Pièce cousue
ger. 3. Poutre transversale entre deux soliveaux verticaux. #. Nerf de bœuf, fouet de nerf de bœuf. 5. Pic très-élevé d’une Sy S. (2% 5
montagne. 6. pl. (à y< CRIER Courroie avec laquelle on lie un captif.
LS? Pellicule très-fine dans l’intérieur de l’œuf de l’autruche.
UN
5), pl. S Le Calotte qui se met sous le bonnet Cyb Fes. (syn. ISLE, pl.
LS LL) (comme pour recueillir la sueur).
1e 1. Petite quantité d’eau au fond du seau. 2. Racine, fonds d’une fortune, des biens. On dit : He sil Joel Que Dieu les perde de fond en comble! On
écrit AT fs el HU.
#6 A sL5 je Fonds des biens, de la fortune.
Ur Fes ke: UN M Qu IN TP:
pe et 83, duel JB, pl. eo 1. Bois qui se met en croix avec un autre au haut du seau. 2, Tertre de sable sem-
blable à un tertre sépulcral.— S# Ste
Collines sablonneuses difficiles à gravir.—
JOIE Malheur,infortune.— 31;x) \
Bois qui maintiennent le devant et le milieu du bât.
hs, pl. rs 55 1. Cuir que l’on replie au bas de l’outre pour lui donner plus de solidité, ow lanière de cuir avec laquelle on entoure les coutures d’une outre pour les raffermir. 2. Ourlet de la nappe GE) sur laquelle on sert les repas.
3. Côté intérieur d’une plume (opposé au dos de la plume). #. Côte (de la mer), rive (d’un fleuve), aussi loin que la vue s’étend. 5. Pourtour extérieur de l’oreille ou de la corne du pied (chez les animaux), de l’'ongle. 6. Pourtour d’une maison. 7.
Pourtour du ventre au-dessus du nombril.
Av. l’art., li Irak, proprem
toute l’étendue de pays sur le Tigre et | l’'Euphrate. (On distingue ensuite l'Irak arabique de l'Irak persique.) 9. Certaine note de musique.— 4u duel, JBlal On comprend sous ce nom les deux villes de
Bassora el de Coufa.
le PI. de Cys et de CS.
tle 1. Os dépouillé de chairs. 2. PI.
de US el de( à ;2. 3. Petite quantité d’eau _ aufond d’un vase. 4. Pluie abondante.— Lux) | E je Plantes qui poussent aussi-
tôt après une pluie abondante.
äle — ä51,3J| ple L'art de prédire l’ad’après | venir d’après le passé (comp. Pr ).
ile & Petite quantité d’eau qui est restée
au ft du seau.
le pl. ponts molaires. 2, Sabres.
Làsy< PI. de UE
ne JE 1. Qui a une racine par laquelle il tient au sol. De là 2. Ferme, solide, enraciné ; el 3. Qui tient par sa racine, par son origine à quelque chose. On dit : s-»
Dsl (3 (3e Il est esclave de père et de mère. #4. Généreux, noble, de race.
Ge 1. Enraciné, qui a poussé de profondes racines. 2. Plus enraciné.
ue Sorte d'outil en fer avec lequel on amincit les flèches.
U 1. Qui va dans l’Irak. 2. Qui vient de l’Irak (se dit, p. ex., de la pluie qui en vient, pour de l’Yémen). 3. Généreux, noble, de race.
Srvs Qoy* 1: Qui contient un filet, une veine
de...
d’un peu d’eau). 2. Qui a conservé encore
un mélange de... (p. ex., vin mêlé quelque chose en lui (p. ex., un reste d'illustration, de mérite ou dedéshonneur),
av. 3 de La ch.
Bye 4 gs) Ge Très-maigre. —
IS px Qui a les joues décharnées,
maigres. 2. Délayé d’un peu d’eau {se dit
des liquides ou des onguents).
15520 1. Origine, racine. 2. Vin pur. 3.
Vin mêlé d’une très-petite quantité d’eau.
5 Pt
(337% 1. Teint en rouge de curcuma.
pbs) (32% Décharné, maigri, qui
232 SON J ressemble à un squelette. 3. Délayé d’un peu d’eau.
7 AZ en Maigre, DOME décharné.
set n. d’act. is oh de ist SJILS Couper les jarrets à une bête de somme, à sa monture. 2. contr. Soulever sa monture, sa bête de somme. 3. Employer des ruses, des stratagèmes. #4. Ahandonner
quelque chose, y renoncer, a. (.y£ de la
ÿ Ch Le 1. Cheminer dans les sinuosités des montagnes, des vallées, dans les sl) 2, Monter un cheval, sauter à cheval par derrière. 3. Abandonner quelque chose, y renoncer, av. (.y<-
DRE pl. SE z 1. Tendon d’A-
chille, tendon pl du tibia (chez
x un une corde pour la rendre plus solide.
l’homme). 2. Jarret. (En parlant des quadrupèdes, 5,2 s'applique aux pieds de derrière, comme &S, aux pieds de devant.) On dit: ie ie 1 GLS Lee C’est un grand malheur que celui qui te
force à avoir recours à la moelle des jarrets (se dit à celui qui s'adresse à un avare). 3. Le tibia (chez certains oiseaux). 4.
Coude, sinuosité, détour (dans les vallées ou dans les montagnes). De là : le ) Ÿ Difficultés des affaires, ambages des affaires. Foy. L3 le . 5. Ruse, stratagème.
Ourkoub, nom d’un homme qui ne tenait
eu 3 #c
jamans ses promesses. Troie FR Tout oiseau de mauvais augure, ‘ surlout pour les chameaux, comme le pivert. — DE
D Pivert.
55, (n. d'act: 8555) Dônner plusieurs
pi =)
He
UC
LAS
CE (n. d'act. dire 1. Sautiller, trépigner (se dit des Ééinti 2. Ramper, se traîner comme lé serpent.
ER à Jesse Sorte de plante à laquelle on atlribue de grandes propriétés médicinales, et dont la tige ressemble à
«| dt celle du a UE É ce — Lis Voy. Lie.
ir
ter du juste milieu. On dit : NS js,
pour dire, 1 n’a pas dit la vérité. — J5,e
JS de 1. 11 a agi déloyalement envers |
un tel, où il a parlé mal de lui. 2. Il a défiguré, altéré les paroles d’un tel (dans le but de lui nuire).
JB, Homme qui suit toujours une ligne tortueuse dans ce qu'il dit où ce qu'il fait.
3 ANS
his
Le jaune d'œuf.
Démarche fière.
FL er gro : :
(n. d'act. ie) 1. Dévier, s’écar- »
JsVe pt Difficultés, ambages (des
affaires). 2. Malheurs. Foy. CET ils
dl 7 C7 me S f: O. (n. d’act. d) ;£) 4. Frotter
(p. ex., le cuir pour le préparer) ; gratter,
racler, ratisser une chose jusqu’à l’user. On \
dit: as? SW | Il essuie lesinjures «
de son flanc, pour dire, I supporte, 1l subit
des maux. 2. Réprimander sévèrement, ru-
dement. 3. Maltraiter quelqu'un, lui don- \
ner une rude leçon. On dit : ss Cette guerre les a maltraités. 4. Rendre
plus intelligent ou plus sage, et, pour ainsi
he. M
dire, dégrossir quelquet un (se dit du temps,
des UN qui D bonne école
pour les hommes). dv. acc. 8. Se mêler et
en venir nr à 6. Faire une éntaille :
jusqu'aux os. 7. e- el Cle Tâter, pal-
per la bosse d’un chameau Do juger par |
là s’il est gras ou non. 8. Laisser paître les |
chameaux sur un champ où il se trouve des |
plantes amères 2, av. (3. 9. Dévorer :
les se (se dit des pointe) 10. (n.
d'act. >
(se dé ri femme).
renversé (dans lé combat). IL. (ni. d’acr.
“Te , fs 5e) 1. En venir äux mains avec | ddere un, livrer combat, av. acc. dela p.; |
être aux prises (se dit aussi de plusieurs |
combattants); se frotter contre quelqu'un.
Se presser en foule (à l’abreuvoir, dans
lé combat, etc.), av. 23. On dit sas ge | 2,91 12 ph 2. Être usé (se dit des vêtements).3.S'envelopper les parties sexuel- :
les pendant les règles, par mesure de pro- :
preté (se dit d’une femme).
PC y de 1. NV. d'act. de la 1, 2. Fiente des
bêtes fauves.
ie 1. /V. d’act. de la I. 2. Son, bruit.
3, coll. Marins.
ER
w) 15 1, Qui $'amüncèle (se dit des sa-
blés), 2. Fort; rudé jouteur, qui renverse
2,0 lie Es 2) Avoir sés règles | le 1. Être le |
plus fÜrt jouteur parmi sès égaux. 2. Être |
ses adversaires, brave chämpion. 3. Éprouvé dans 168 Combats où par lè malhéüt. #, Si bruit. 5. Pléine met.
155 4. Frouerent. 9. pl. Li Fois, Coup. ais Une fois. LS 2 Plusieurs fois, Souvènt (sy: LAS #, 5).
is, masc. 1. Souffre-douleur, qui supporté tout avec patience, 2. Un vilain et salé Homte.
SL, pl. “ )le {. Qui frotte, qui se
frotte, surtout qui se blesse les côtés à force
de se frotter (chameau). 2. Femme qui à
ses règles. On dit : S, Le 3! Lol,
sk & 1. N. d'act. à da HI. 2. Foule, presse. 3. Abreuvement des bestiaux en foule, tous à la fois. Onde x) bts Il mena ses chameaux en foule à l’abreu- Voir: 9,3) Lt. | Il l'envoya parmi là Ie
qe Tribade.
es pl. a 1: Pêcheur, qui Ha
du ie 2. Rude jouteur.
LE à J° 2 1. Femme de mauvaise vie, aduliue 9. Femme grande et robuste. On dit
dans le même sens : à ASE
F1 2pelto quantité delaitquicouleavant le premiertraiment, c.-à-d. quand celui qui doit traire ne fait qu’essayer de traire.
# L y È LA #, # PPT sé as, fêm. is sys pl ww) 5 (Chameau,
Chamelle) dont il faut tâter <. Me
savoir, si elle est grasse, parce ;qu ‘il est dif-
ficile de le juger à l'œil.
Apt
&b 3° Grand de taille.
£2 ’ PE ; is ip, pl be 1. Nature, naturel, ca |
23 4 nt JE ractère,— à pl ue Ja Homme d’un caractère doux et d’un commerce facile (syn. HIER Un). On dit: &S 2e EN I s’est fait beaucoup pu traitable, moins _ orgueilleux (syn. = dt ES). 2. Bosse du chameau. 3. Ce qui reste encore à un chameau de sa bosse.
us Arène, lice, champ de bataille.
we 3 2 Qui a ses règles (femme). On dit:
Sd, 3, A »\.
Sa x» Frotté.
ë. L& 4. Combattant. 2. Rudo jouteur.
#4 Le n. d’act. de la HI. Combat, lutte, ons. ; choc de deux rangs.
SEL 14 y*e Linge que les femmes qui ont leurs Del porn par mesure de propreté.
Ua Sas et is x Champ de bataille, lice.
1.4 arène. Mahomet a dit: Lu Go © ‘é Oo va) is 0 Bläme le marché (c.-à- k ei comme un mauvais lieu) ; car c’est l'arène de Satan.
2 ars S,# à y» Fêm. de BE ‘ut #t/ LL dise, fm. Sn 4. Frotté. 2. Envahi par la foule et inaccessible (se dit, p.
ex., d’un. abreuvoir autour duquel il y a
foule). 3. AGE D)! Sol tellement foulé :
‘par les bestiaux et battu, que rien n'y croît.
* 1109 © 2e Champ de bataille.
S'yvrvr
Sd, 3p2 1. Gros, épais et aux chairs
‘compactes. 2. Qui se mêle à d’autres sa-
bles et se confond avec eux (sable).
LP" SEL
“a L xp né
7 + ‘ +20 PS rare: HIT. je 1. S’entasser, s’amon-
CYAN
(4 3 . | < Amonceler, entasser l’un sur l’au-
a celer. 2. Être très-noir (se dit des cheveux ).
Li 2 Gr f. O. (n. d'act. y) Nes Re.
Prendre un peu de nodrtiture. 2, Manger la chair qui adhère à l'os. 3. Ronger l’arbre, l'écorce des arbres (se dit des bestiaux). #4. Teter, av. acc. de la p. (se dit des enfants). 5. Traiter quelqu'un avec dureté en retour des caresses, av. QE de la p. (se dit el Fe homme). 6. f. I.
O. (n. d’act. 52 ele) Être dur à l égard des autres. 7. Être très-gai, pétulant, et prendre des airs fiers et insolents. 8, Perdre la tête. 9. Périr. 10, Faire du mal à quelqu'un, av. ide de la p. — ee Être mou (se dit des os, quand ils nr pas la dureté nécessaire). — 02 (n. d'act. le) Être dur et d’un caractère difficile. LL. (n. d'act. É 5) Mêler, mélanger. IV. Porter une: fausse accusation: contrè quelqu'un, | av. acc. de la p. V. Dépouiller (l'os) de chair, (l’arbre) d'écorce. VILT. 1. Être méchant, difficile à vivre, et dur. 2. Être indocile, difficile à mener (se dit d’un.
cheval).
ff Cy
2 1. IV. d’act. de la I. 2. Graisse. 3.
Restes d’un mets dansla marmite. 4. SOrte de plante, Antura edulis. 5. pl. OL Puisard où fosse où se réunissent les eaux
venant de différents côtés.
#27 J . | © 1. Mélange de blanc et de noir dans le pelage des hôtes, etc.; couleur pie, ta-.
ches blanches et noires. 2. Troupeau mêlé,
c.-à-d, composé de moutons et de chèvres.
pe 3. Viande qui n’est pas encore bien cuite.
OEuf d’une espèce de LES katha
CE Î. Dur, gros, épais (se dit de toute chose). 2. Toute PERTE qui sépare deux fhgses 3. PI. de ie.
p° Voy. pl. de el.
ee 1. Amas de sables. 2. Tribu ou
he à laquelle quelqu’un appartient.
En Même sigmf. que De
à 1. Tas de grains battus et entassés sur l'aire, mais qui n’ont pas encore été nettoyés. 2. Amas de sables. 3. Odeur de
cuit, de ce que l'an fait cuire. #4. Foy.
LE
Fate sf 7
LÉ RL pl. VE 1. Digue. 2. Toute barrière élevée entre deux choses. 3. Rat. #. Pluie vimentiohassss ol MER Ce mot s'applique à une inondation causée par la rupture des digues, ow inondation causée par des rats qui ont détruit les digues, qui a eu lieu dans l’Yémen, et qui formait une ère dans ce pays avant Mahomet.
pe 1. Dur et violent, difficile à vivre.
Bigarré, tacheté de blanc et de noir
Très-froid (jour). #. Qui tète. De là 5 Enfant à la mamelle. 6. Insolent et pétulant (jeune garçon) np ee Nom de la prison, à Koufa, où avait été jelé Abdallah ben Zobeir.
be 4. 1N. d'act: de lu I. 2. Dépouillé de chair (os);
rongé par des bestiaux ).
dépouillé d’écorce (arbre 3. Écorce qui tombe en pièces. #. Dureté, mauvais caractère. 5. Insolence. 6. Pétulance, gaieté
à «! | f pr CXCCSSIVE, — | us ele Fmpétuosité avec
| 235 QE laquelle une armée nombreuse attaque, où . nombre, masse de troupes.
fe 3 pl. Ole 1. Creux, fosse dans laquelle l’eau afflue de divers côtés. 2. Calamité.
2, pl. . E 1. Bouc qui a des taches de blanc et de noir aux lèvres.
brebis et de chèvres (troupeau). 3. OEuf (tacheté) d’une espèce de LE5 Fatha. 4.
Incirconcis, pl. Ole, pl. du pl. Cet.
tée de blanc et de noir. 2. Sorte de serpent moucheté.
D 1. Dur, violent, difficile à à vivre.
Armée très-nombreuse
PP NSP À
Le) (n. d’act. is) 1. Redevenir ferme, dur (se dit du corps. qui était un peu ramolli). 2. Se durcir.
UE pl. Qt Pierre.
ss!
UE Homme adroit, habile et qui sait
se retourner.
our & Se couvrir de mousse (se dit de " nl
l’eau ). | De) O2 1. Mousse qui nage à la surface de l’eau. 2. Petits arbres de l’es-
pèce d’arak a, et de lotus O Fusk ANNEE,
Que f. I. O. (n. d’act. ne 1. Mettre à un chameau un morceau de bois UD dans le nez, pour pouvoir le gouverner à son gré, av. acc. du ch. 2. S’habituer à quelque chose, av. {Le de la ch. 3. En-
tourer et serrer une flèche avec un nerf ou
boyau aplati, av. acc. 4. (n. d’act. ne
Avoir un ulcère au cou Ée dit des cha
MEAUX). — Au passif, ©)
chameau). IT. (n. d'act. CS) Fixer |
avec un clou le fer de la lance à son bois,
av. acc. IV. 1.
Se nourrir de viande,
manger toujours de la viande. 2. Avoir |
des bêtes galeuses ou affligées du mal
# © À , .LW9£ 1. Odeur des viandes que l’on fait cuire dans Ja marmite, 2. /V. d’act. de
la I.
4141 TE k ÿ LUS 1. Ulcere très-douloureux qui se
déclare au cou d’un chameau. 2. Maladie aux jambes des bêtes, qui fait tomber le poil, et qui consiste en une tumeur dure ou en gercures. 3. Odeur et fumée de cuisine, de viandes ou de graisse cuites. 4.
Viande cuite. 5. Grande masse d’eau.
QUE 1. Affligé du mal D} 2. Parasite, qui ‘suit partout celui qui distribue de la viande cuite de, chameau, pour en avoir
une part.
ELA / KE
à,c Fém. de .,,.
32 Fém. de Lyc PA #
Ft » l à je 1. Rude jouteur, lutteur qui ne.se |
Jaisse pas vaincre. 2. Sorte de bois ou de racine employée dans le fanage des cuirs.
br Même signa: que dues oO) L£, fém. ÿ, be 1. Éloig one, situé à une
grande sn (maison, habitation). 2.
dk Avoir le nez | endommagé par le bois .yl,e (se dit d'un | 86 D D |
» *% FC Qu: se nourrit de viande, carnivore: De
là, Je Lion.
SV 1. Petite pièce de bois que l'on passe dans les narines du chameau, pour pouvoir le gouverner à son gré. 2. Clou ou cheville. 3. Corne. 4. Éloignement, distance (d’une habitation), 5. Lutte, combat corps à corps. 6. Tanière de l’hyène. 7. pl. de Ye Éloignés, à Obe5Es Habitations éloignées,
771 ‘1 se 1. Vague, flot. 2. Masse d'eau. 3.
Pleine mer.
| du Affligé du mal dit JE (chameau, cheval }.
GE» pl Gys Bois, forêt. 2. Repaire, tanière (du lion, de l’hyène, du loup, etc.) ; trou, gîte (du serpent, du lézard, etc.). 3. Mine. #. Alentours d'une habitation. 5. Pays, contrée. 6. Viande, chair. 7. Proie, gibier, bête fauve quia le cou cassé. 8. Épines. 9. Gloire, honneurs, dignité. 10. Roucoulement des pi-
geons. 11. Champ de bataille.
À JE pl. M 1. Repaire, retraite, gîte (Foy. net 2. Champ de bataille,
bé 7 ‘5 gl à Luis - 1 Oraïna,nom d'une tribu.— u}® ps)
Hommes appartenant à la tribu d’Oraïna,
qui avaient apostasié.
urnes pl. crabe 1. 0s du nez, toute la partre dure du nez. 2. Nez. 3. Le haut du nez, où les sourcils se rencontrent. 4. Onigine, commencement d’une chose (comp.
1). 8. Chef, le premier ou le plus no-
table parmi les siens.
49€ El sas sus rs CP ) Lance dont le fer est fixé. à son bois par des clous.
LS ye — Lalÿe 1. Espèce d'oiseau du genre des pigeons, qu'on n’aperçoil souvent que lorsqu'il prend son vol, pour ainsi dire, sous vos pieds. 2. Partie saillante d'une pores
Las E Gros et robuste.
Ce
sruy
co Fort, robuste.
CAT 77
het De Lion.
pee 1. Gros, épais, corpulent, énorme.
2. Fort, robuste. 3. Nouveau, récent et encore tout tendre (se dit de toute chose).
âspl,e 1. pour le masc. et le fèm. Foy.
le précéd. 1. 2.; 2. fém. Qui est en chaleur (femelle).
nl 4, Fort, robuste. 2, Nouveau, récent et encore tout tendre, 3. Pluie. 4.
Figuier desséché. 5. Pied de vigne qui a grandi et se dresse.
ne — Pts Foy. me.
# Fe
ee? y Champignon.
| Le £ f.O.(n.d'act..s sos) db Arriver, avoir st (se dit d’un accident qui arrive à quelqu'un), av. acc. de la p. 2. Se présenter, chez quelqu'un, surlout en vue d'obtenir quelque don, ou comme un hôte qui vient demander l'hospitalité, av. acc.
de la p. 3. Se diriger vers un lieu ou vers quelqu'un, av. acc.—Au passif, GE 1.
Être saisi de frisson, de fièvre. 2. Regretter quelque chose, avoir du regret de s’en être défait, p, ex., la chose qu’on a ven-
due, av. ie dela ch. HW, (n. d'act. K 5)
Munir (un sac, etc.) d’une anse, av. ace.; y mettreuneanse Bye. IV. (n. d’act. £ Leb) Munir un vase, un sac, etc., d’une anse, av, ace. VIIT, 1. ie; avoir lieu (se dit d’un accident). — [jan à cn ps il vols, Ÿ C'est une indisposition qui me prend quelquefois. AL (5 a 0 Ÿ 3-3 Le À | J1 ne négligea pas d’épier l’occasion favorable. 2.Venir trouver quelqu'un, se présenter chez Jui surtout en vue d'obtenir quelque chose, où comme hôte, av. acc. de la p. 3. Se présenter à l'esprit, venir à Pidée, av. acc. de la p.
4. S’emparer de quelqu'un, le tenir (se dit des chagrins, des soucis, av. acc. de la p. Je; pl. 12 Saist de frisson (dans un accès de fièvre).
je Alentours d'une maison.
y n. d’act. de la I. 1. Arrivée subite.
2. Accès de fièvre, de frisson. 3. Regret d’avoir vendu une chose, cte.
y pl. al 4. Bord (d’une chose). 2:
Insouciant, qui ne prend aucun soin de ses affaires. 3. Libre, exempl ot (syn.
JE, Sp); ex .: ah Jp U° 39e Ds Un tel est exempt de péchés. 77. [se f. 1.
os Plantes qui conservent leur feuillage pendant l'hiver.
Fe
Bs y Ganse qui sert de boutonnière.
ns
Sac, pl. LE 4. Se (d’une cruche, d'un seau, d’un panier, ete.). — 3x) pl Anse solide, qui ne casse pas, et que l’on peutsaisir avec confiance; fig. protection sûre (syn. Qi el 2. Ganse
(qui sert de boutonnière, qui reçoit le 3j).
On dit au fig.: si AJ EI A5 pour dire, Je laisse tout à ta disposition, à ta volonté. 3. fig. Chose à laquelle on tient beaucoup (p. ex., un beau cheval).
4. Troupe nombreuse d'hommes. $. Endone d’une ville, banlieue. 6. Lion. 7.
Arbres dont le feuillage ne tombe: pas
l'hiver. De là 8. Arbres couverts de feuil-
les parmi lesquels les chameaux passent |
l'hiver, et dont ils mangent l’écorce. 9.
Caroncule très-mince qui se forme dans le vagin et en tapisse les parois. — Re 1 Abou Orwa, nom d'un homme qui, voulant effrayer un lion par son cri, fit un tel effort, qu’il en mourut. En examinant son cadavre, on trouva son cœur arraché de sa place.
14e Pluie qui tombe à grosses gouttes.
AI Espèce de plante, Buphthalmum
sylvestre.
SF masc. et fém., el fém. Je Froid.
On dix : Sr) el is e F) Vent froid, glacial.
ae n. d’act. de la VIIT. Arrivée subite
(d’un événement, d’un hôte).
CARRE A
ce fe :0.). — Sy (n. d'act. Lee 2) 1. Être nu, dépouillé de ses vêtements, au. y De là 2. Être libre, exempt de
quelque chose (p. ex., libre de soucis ou de
péchés, ete.). 4 passif, 6 L : Être vu.
IT. (n. d’act. k :S) Mettre à nu, dépouil-
ler de vêtements, rendre nu.—4{u passif,
Être dépouillé de ses vêtements, ou de tout ornement. — Se (sf be BXL C /ws ‘ + #2 Cette kassida persane traduite en arabe perd. toutes ses beautés. IT. Monter un cheval à poil. — so = Nous montons nos chevaux à poil. IV. 1. Dépouiller quelqu'un de ses vêtements, le mettre tout nu, av. acc. de la p. et {.ys des vêlem. On dit aussi : ESA cape I le dépouilla de ses habits. De là fig. 2. Abandonner (son compagnon), av. acc. de la p.
3. a s, ë\ H Jui a donné le produit d’une amnée 0 ce palmier. #. Entrer sous un vent froid, ou se trouver dans la saison des vents froids. 5. Être refroidi, rafraîchi après le coucher du soleil {se dit de l'air, etc.). 6. Camper dans un endroit ouvert, où l’on n’est abrité par quoi que ce soit
contre les vents froids. V. 1. Être tout nu,
être dépouillé de ses vêtements. 2. Se
mettre tout nu (syn. 3, V.). 3. Etre
exempt, libre de quelque chose, av. =
X. Manger des dattes de l’année même, des dattes fraîches et molles. XIT. (n. d'act. as 521) 1. Monter un cheval à poil. 2.
Cheminer, voyager tout seul. 3. Commettre quelque vilaine action.
Je pour csylet pl. ile 1. Nu.— {cle Li Ÿ Qui a le dessus des mains maigre, décharné.— 31) csyte Qui n’a pas de poil aux mamelons. 2. Libre, exempt de
soucis, etc. 3. Seul, seulct. (Joy. aussi le f..05)!
cd
Le 1. Fém. de Le. 2. Prose simple, discours dépouillé d’ornements,
je 1. Bord, extrémité. 9, Plaine ouverte de tous côtés. 3. Rivage de la mer.
ape et ss, pl. ds 1. Lieu spacieux et ouvert de tous côtés. 2. Plaine, désert.
re 1. Côté. 2. Étendue de pays, plage.
Vaste plaine, désert. #4. Intensité du froid
cote 1. Nudité. 2. Chemise bleue de lin ou de coton que portent les paysans en Égypte.
Œe 1. Nudité (opp. de Cd). 2. Quine porte pas de selle (cheval) , et que l'on monte à poil.—}: Ve di sie aux Nous montons nos chevaux à poil.
Ye Froid (vent).
EU % 7517 k È dc, pl. Lie 1. fém. Palmier dont, le
fruit a déjà été enlevé, 2. Palmier ou au-
tre arbre dont le fruit est destiné aux pau-.
vres. 3. Portion de la récolte que l’on sépare de la masse pour la donner aux pauvres. #. Vent froid.
5 2 Nudité. On dit: à aies 3!
®) ï net ?
Femme belle à découvert, c.-à-d. dont on admire les pieds, les mains et les traits,
quand elle les fait voir (Fey: Be)
CAN
OL Je, pl. Ass, fm. Se 1. Nu, tout nu. De là : PA LL 7e Indiscret, bayard, qui ne Lu pas garder ‘un secret (se dit d’un homme et d’une femme). 2.
Qui n’est pas recouvert d’écume ou de crème {lait}. 3. Cheval haut des jambes et au corps long. #4. Monticule de sable tout
nu, sans arbres,
je 239
«57% et ils, pl. ne 1. Patio du corps que l'on voit à nu. De là, Ls, Lai] Les pieds, les mains, le visage. On dit av. ellipse du sujet, par manière d'admiration :
s}, ii se sal) Ge Lis Que cette femme a les mains, les pieds et le visage beaux ! 2. Nu, qui ne produit rien, sans végétation.—4u pl., js Tapis, nattes.
se 1. Nu, tout mu 2, Dépouillé de tout ornement. 3. Qui n’est régi par aucun nom (nom qui est lui-même un inchoatif
fs). 4. Qui n’a aucune lettre servile (se
dit d’un mot, quandilest dans uneforme
qui ne présente que des lettres radicales).
5. En ap Qui n’a subi ni le IST, ni le Et ml, ni le Es (vers). ‘7 ces
mois.
w7/ cat CAD nai hf fl. (n d'act. ÿ2, ÿlie) 1. Etre rare
et cher, être précieux (se dit des choses qui, ne se trouvant qu’en petite quantité, acquièrent du prix). De là on dit : JU JE Un tel est pauvre. 2. Être Impor— tant, grave ou pénible. — Le 5%) Certes, c'est dur, c’est pénible (syn. be et S, 0pp. à Os); del, av. (de de la p. ” Être ou paraître dur, pénible et difficile à supporter, On dit : 1àS Jai o! pen Il me serait pénible de vous voir faire cela.
3. (n. d’act je ëe, ne :) Acquérir de la considération; grandir dans l'opinion, dans l'estime du monde; être homme ge) marque, de rang. 4. Être puissant. ut à > a de, Dieu est puissant et grand.— ;£ AE) cé S) dif Lorsque ton frère devient trop
uissant fais-toi humble, soumets-tor.— P ,
ER
_ wi
ÿ Fe Qy* C'est le plus fort qui l'emporte |
toujours. 5. (n. d’act. 5) Surpasser quel-
qu’un en puissancé, en impottancé, en |
considération, ww, acè. de la p. 6. Avüir le dessus sur quelqu'un dans quélqüe ee av. ace. de la p. ‘et :3 de la ch. (8 3y #2
re) 1! a eu le dessus £ur lui dans la
dispute. T. Couler (se dit de l’eau). 8. Être
en Suppuration (se dit d’un uléère). 9. f.
O. (n. d'actes je) Avoir le canal des pis très-étroit (se dit des chamelles; des
brebis). IL. (n, d’act. 59 1. Rendre
es fort. 2. Rendre considérable
‘ rendre respecté, faire respecter. 3. Témoi-
gner du respect à quelqu'un, av. æcc. de da p. 4. Rendre quelqu'un fort par quelque chose, le renforcer, le fortifier par quelque chose, av. acc. de la p. et — de da ch.
— JL Le Donne-nous un troisième (compagnon), qui nous rende plus forts.
5. Battre, frapper, fouetter la terre, de manière que les parties terreuses se collent ensemble (se dit d’une forte pluie), av. bc.
ou y de la ch. TI. (n. d’act. BiLis) Ri-
_valiser, lutter avec quelqu'un de gloire,
de puissance, d’ascendant, av. cc. de la p. el Là de la ch. AV. (n. d'act. 5121 1
Rendre cohsidétable, honoré. 3. Honorer quélqu’un, lui
Rendre puissant, fort.
témoigner de là vénération, av. dcé. de la p. (Sy 4 )S IV.). #. Renforcét, foriiér. 5. Chérir ; regarder comme räré, cher et précieux. 6. Avoir le canal des pis ou de l'utérus étroit (se dit des fémmellés). De là 7. Mettre bas le fœtus avec difficulté. 8.
Laisser voir son état dé grossesse par le
gonflenient de ses pis (se dit des femelles).
Entrer dans uh pays dont lé sol ést dur, 4 À
ét éheminer sûr un sol dur. #u passif, Être affecté par quelque chose, voir avec peine et supporter difficilement tellé ou telle chose, On dit : able Les Se Je ‘suis affecté de ce qui t'est arrivé. On dut dans le même sens, à l'actif : 5
VANG sel Won.
V. 1. Acquérir de la puissance ou de Ja considération ; grandir, au fig. 2. Devenir rare et cher, 8. Se montrer fier; faire le renchéri, et se croire eye de lu ch. 4. Se
raffermir, devenir ferme, compacte, dur
trop fier pour..., av.
(se dit des chairs). 5: Avoir le canal des pis étroit (se dit des femelles). VIII. 1.
Devenir puissant, fort, grand. 2. Devenir considérable, important. 3. S’énorgueillir de son origine, de son père; s’hônorer de.…..; se croire honoré de.…., dv. — de la ch. ou de la p. 3. Être le plus fort; être plus puissant qu'un autre, av. de de lu p.; l'emporter sur quelqu'un parquelquechose, av. de et =. X. 1. S'emparer de quélqu’un et l’accablér de toute sa force, av.
Kde où av. doc. de la p. (se dit d’une maladie). On dil aussi : à dif ius.| Dieu l’a enlévé, l’a fait mourir. 2. Être compacte et avoit les parties jointes par une forte cohésion (se dit de la terre, dés sa bles). 3. L'émporter sur quélqu’un, vaincre, avoir le dessus. On dit ? y 35 ;x e. Un tel m'a vaincu. — Æw passif,
il impers. Être accablé, abattu, vaincu À
(par une maladië où ut malheur); succomber, av. <> de la p. Où dit r jai
re
Je Le malade à été accablé (par fa ma- ; SU? ' Pr ladie).— ;3 EE On s’empara de Zéid sans qu'il pût opposer de résistance.
ile Grand, long:
DE Fr p : APE LUS D 5 1. NV. d'act. de la T. 2. On dit : je be
Nécessairement, sans aucun doute.
FA
= 1. Puissance, force. 2. Honneurs,
considération (opp. de JS). 3. Violent.— C4 AE
#., dE Petite gazelle femelle.
Pluie violente, forte averse,
de 1. N. d’act. de la 1.
force. — à) À DCR J'en jure par la
Puissance
puissance de Dieu ! 3. Honneurs, considération, grandeur (opp. de 5). %. Honneur, gloire. 5. Rareté, cherté, grand prix d’une chose, ou grande valeur d’une personne chère. 6. Rareté (d’une forme grammaticale qui ne se rencontre que rarement).
INRA ARE je, a lie Sol dur.
UC 1. NV. d'act. de la 1. 2. Grande considération dont on jouit. 3. Force, puissance. #. Grand nombre.
Je je Azaziel, Satan.
)27°» pl. jj Qui a le canal des pis trèsétroit (femelle).
ja IN. d'act. de la I.
RE De 51e, à Se 5, sel, pal 1. Puissant, fort ( (opp. à ds J5); de là, le fort par excellence : c’est une des épithètes de Dieu. 2. Honoré, respecté, considéré; de là, par politesse, on s’en sert en parlant de son frère aîné. 3. Rare, précieux, cher (se dit des choses qui, à cause de leur rareté,
acquièrent du prix, p. er., du pain dans
une année de disette, ou d'une personne
Cd | 15 Qui
susceptible; qui ne
qu'on voit rarement), — a de Pamour-propre, se prodigué pas, qui tient à la considération. 4: Difficile à faire. 5. Pénible, dif- GE
ie) de la p. 6. Sorte de collyre. 7. pl où
ficile à supporter pour quelqu'un, av.
? ‘ r rs j j> Gouverneur de l'Egypte.
Fém. du précéd. 2. Aïgle
> C9 ue Excellent (chameau).
pes A5 je, duel Obs oRE, | Fesse (du cheval). A j ÿ
X2T 4. Plus cher, plus rare, plus précieux:
æ . us cher, plus rare, P US precie 145 Dire
puissant, le plus puissant. 3. Plus honoré,
le plus précieux, le plus cher. &-
le plus honoré, #. Plus important, Li SAEI 5. Plus Rene)
(Le 1. fém. de = | Chère, rare, précieuse. 2. Puissante. 3. Maîtresse, amante.— nl Ouzza, nom d’une idole de la tribu de Ghalafan.
V2 1. Année stérile, année de disette.
Malheur, calamité
xx Foy. sous le É je 4. Qui rend fort, qui renforce quel-
qu’un, &». À. 2. Qui honore.
ie Grave, trè On di :
maladie grave.
érieux (mal, maladie).
7 ni Il est atteint d’une
fr ses Ds 4
8,472 fém. 1. Dure, difficile à supporter (année, etc.). 2. Battue et aplatie par une pluie violente (terre). Poy. je 3.
/ CAE
= } “© f: J, O. (n. d'act. et Être
lines …, être à une grande distance de. .….;
ni
€ Dé « de
{hi
24 2 D nt
s'éloigner, av. {3e de la ch. Lui ji pe JY Un tel m’a quitté. Æt de là, Échapper à la connaissance de quelqu'un. — Le 3, Jlsss ah,
seul atome n’échappe pas à Dieu. On du:
Qe -j* Le poids d’un
is jLe Lee Dis p Il n’y a pas de chose éloignée qui soit loin de mot, pour dire, je connais les choses les plus cachées, ou inconnues aux autres. — Ne > ak La douceur, la lacs Se . donnéun tel Yes Les chameaux sont loin dans les pâturages, et ne revienment pas le soir à la maison. & Être abandonné. De là on di ? 311; xp
PP
ES Le Le
103 mari de cette Terme ne la voit pas, bien qu 'elle ‘soit en l’état de pureté, c.-à-d.
sd ju’elle n’ait pas ses règles. 3. Être inha- ; ité, désert (se dit d’un pays). 4. f. O.
Être célibataire. II. (n. d’act. D
Négliger pendant quelque temps, inter-
rompre ce qu’on avait commencé. IV. 1.
S'éloigner. 2. Chasser, éloigner. — sic a)1 Que Dieu le chasse, l’éloigne (de nous)!
3. Aller chercher des pâturages à une grande distance. #. Trouver des pâturages Join de son habitation, ei avoir ses troupeaux dans des pâturages éloignés. V. 1.
Être célibataire, n'être pas marié. 2. Con-
duire ses troupeaux paître loin de chezsoi.
AO AN
no. pour le masc. el le fém., pl. an
re 1. Célibataire (se dit d’un homme et aussi d’une femme non mariée). 2. pl.
ms? PE sx \ÿs Qui mène ses troupeaux paître au Join.
#3, / ; 2 Pnrit SV PA d;e fém. de sys, pl. cb; Quin’est
pas mariée (femme).
bic, bo Célibat, état de garçon ou de fille.
Dit 1. Célibataire, garçon. 9, Éloigné, qui est loin (chameau aux pâturages, pàturage). 3. Pâturage situé loin de l’habitation. #. Abandonné, dont on netire aucun parti (p. ex., pâturage, par crainte de l'attaque d'une tribu hostile).
ble, pl. jte 1. Éloignée. De là 2.
Chose cachée à nos yeux. 3. Femme, épouse. — )HÈY jbl £ Femmes mariées.
af fêm. 56 Éloigné, situé à une
grande distance.
S 10, A Vieille femme.
femme. 2. Homme éloigné de sa famille et
Célibataire, qui n’a pas de
de sa maison. 3. Qui paît loin du gite {se dit des “ones
F2 SCC 2 ii Célibataire, mieux js.
:5*< Femme non mariée.
2 Fe
CENT
}* Celui dont les troupeaux passent Q
loin de l'habitation.
S RS
D Emmené ou chassé loin du gite.
se.
bye 1. Femme, épouse. 2. Fille, ser-
vante maîtresse de son maître.
ntw/S ; à yRs Femme, epouse.
La Lx Homme qui s'éloigne loin de son
gite pour conduire ses troupeaux au pà-:
turage.
de masc. el fém. 4. Qui n’a pas de hf: célibataire. 2. Vieux célibataire, vieux garçon. 3. Vieille fille. 4. Qui mène ses troupeaux paître Join de l'habitation.
5, Qui est fort loin des siens.
Cohabiter avec une femme, av. acc. de
la p. 3. Enlever la terre avec une pelle
(lame), NPA je Cohabiter avec une femme, av. acc.
PAR
LE f. Lun. d'act. 355) £) 1. Blâmer, reprendre, réprimander Le av. acc.
de la p. 2. Aider, assister quelqu'un, préter assistance à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Empêcher quelqu'un de faire quelque chose, av. acc. de la p. 4. Cohabiter avec une femime, av. acc. de la p. 5. Instruire quelqu'un dans la religion, dans les préceptes de la loi divine ; donner de bons principes à quslaulun av. acc. de la p.— 44 passe, ne Être réprimandé (syn.
- ch IT. (n. d’act. fs je) 1. Blâmer, Le réprimander, av. acc. 2. contr.
Honorer, vénérer. 3. Administrer une correction, une peine corporelle forte, mais moins forte que le 3& (qui est la peine corporelle la plus rigoureuse). 4. Aider,
assister quelqu'un. 5. Renforcer quelqu'un, le rendre plus fort en lui donnant des aides, av. acc. de la p. et 2H 6.
Charger (une bête de somme), av. acc.
S Cy
JDE 1. {V. d’act. de la I. 2. Prix du
fourrage fauché enlevé du pré D que
le pré est en vente.
) 55Le Nom d'un homme ressuscité par Jesus-Christ (Lazare).
SyCy
575 1. Mauvais, méchant, scélérat. 2.
Qui se fait l’entremetteur de sa propre
re Co
DE Nom d'un prophèle (peut-êhre Esdras).
AAC | re 1. Fort, robuste, fértnes 2, Jeune homme ardent et d’un esprit vif. 3. Gobelet, verre. À JL pl. sans sing. 1. Morceaux de bois et restes d'arbres. 2. Arbrisseaux, végétaux plus petits que ceux #l4æ, mais JA
se que ceux 23 et ps. Voy. je.
Ji 5e Azraïl, nom de nue de la mort, 4 4
CE F
23e Mr ss. | Fe . a
We, C/
as LEE Surpasser te un en illustra-
tion, en grandeur, en pus biers in
acc. de la p. 2. Appeler ou ne
chèvres en leur criant ÿ2}2. IT. Obéir
cri je, se laisser mener, ou s’en aller.
LOL
. 5 > f. TI. O. (n. d’act. are S'éloigner, se détacher de quelque chose, av.
Qy° de la ch. 2. Être dégoûté de quelque chose, av. @£- 3. (n. d'act. | à je) Siffler (se dit des démons, que l’on croit entendre siffler dans le désert). #. Détacher, éloigner, arracher à... On dit : © Se
Ls SJ} U® Lens J'ai te mon âme de
ce pe & (n. d’act. :) Manger et
ui boire sans cesse, 6. Palpiter (se dit du gosier d’un chameau mourant). 7. Jouer d’un instrument de musique. IV. Entendre un bruit léger, p. ex., celui que font les fibres de palmier quand on en tresse des cordes.
sf C7
pe TN. d'act. dela L. 2. Bruit, sif-
flement au vent. 3, Bruit, son qu'on en-
Sorle
attribue aux démons. pour
laquelle on a de l’antipathie.
d’instrument de musique.
fc?
Le Esnise de pigeon du Turkestan.
S \:L6 41 Dégouté ui éprouve de la ré- Lis] ,
pugnance pour quelque chose. 2. Qui joue
d'un instrument de musique als Rp
rte c Grondeur, qui fait entendre un bruit (nuage qui tonne’.
CS et ne masc. 4. Qui s’abstient de quelque chose, av. (2 de la ch
Dégouté de..…, av. .,2. 3. Homme qui se
ds dégoute promptement de ses liaisons, inconstant dans ses amitiés.
LS 4. N. d'aot. de la I. 2. Sifflement que les démons sontcensés faire dans le désert, ou autre bruit entendu dans le calme d’un voyage à travers le désert. 3.
Bruit (du tonnerre.
ss?
#10 re PAT
op, dy, Fe ES Cerlain instrument de musique du genre de la timbale.
Eye f. I. (n. d'act. ne ) 4 Bècher {la
terre) avec une bèche où un hoyau, av. acc.
Rouer quelqu'un de coups, Pl “ae
av. acc. de la p. Ori dit : Le 5e. À
f. O. Se mettre à
à courir vite. #. Retenir
ou éloigner quelque chose, afin qu’un autre n’en profite pas, av. acc. el ,.,2.— Nice r Le Je (3y= pour dire, I a été un obstacle à mon succès. 5. Manquer, perdre, — É S'attacher à quelqu'un, en
être inséparable, av. acc. de la p.
Homme difficile à vivre. 92.
SU LE Homme de rien.
A ? L É à (37° pl. 1. Semeurs, qui sèment Je grain.
9, Hommes difficiles à vivre.
Co Réchaud, ustensile en argent ou en cuivre, que l’on remplit de charbon, et sur
de on met la cafehère.
x | 1e DE : Cul, derrière.
dt un SNS £ D € 2 Sa ne 1. Fruit du pistachier dans l’année où il n’a pas de fève et qu’il est employé dans le tannage des cuirs. 2. Tout arbre
dont le fruit est d’un goût désagréable et
acer be.
“3 Terre ff au sol tendre et égal.
& ra Ep et 155ne 1. Bêche, pelle (grande ou petite) pour rem uer Ja terre (sy. fs Ss).
2, Large pelle avec laquelle on nettoie le
‘grain.
# $tCy
Läs}*, fém. RS Fendu, remué, tra-
vaillé par la bêche (terre, sol). :
fo?
D Difficile à vivre, duret intraitable.
Le f. I. (n. d'act. Le 1. Oter, élotgner En de la place qu’il occupe; destituer un fonctionnaire, le gouverneur d’une province, av. acc. de la p. et ,.ÿ2 de la place. 2. Mettre quelque chose à part, ne pas la mêler avec d’autres, au. acc. 3.
Se retirer, pendant la cohabitation, assez à
temps pour ne pas féconder la femme, av.
- Qy® de la femme.— Au passif, JE 1. Être
destitué, av. de la p. On dit aussi :
_à de On l’a destitué. 2. On dit Li
d'une femme qui à ses règles. IL. (n. d'acl.
dx) Éloigner, ôter quelqu'un de sa
place, av. ace. de la p. et Q° de la ch.
IV. (n. d’act. Ji 2) av. acc. de la p. et Qy de la ch., même signif. que la HI. Y.
1. S’éloigner, et se mettre à l'écart. 2, Se séparer de ses compagnons et faire bande à part; faire défection. VI. Au pl., Se séparer les uns des autres : s’abandonner réciproquement. VII. 1. Être éloigné, écarté, mis de côté. 2. Être destitué. 3. Se séparer de...; faire scission avec la communauté à laquelle on appartenait. 4. Aller
vivre dans la retraite, VIII. 1. Être éloi-
gné, écarté, mis de côté. 2, Se retirer, se
séparer de quelqu'un, faire scission avec quelqu'un, av. acc. de la p., el av. Aude l'autre, se joindre à un autre, à un parti.
3. Se séparer des autres pour aller paître -à l'écart. #4. Se retirer, pendant le coït, assez {ôt pour ne pas féconder Ja femme,
av, acc. de la femme.
gs 1. n. d’acl. de la I. Destitution, renvoi d’un fonctionnaire. 2. Précaution que prend un homme pendant le coït pour (Mahomet l’a défendu à l'égard d'une femme libre ($,=),
ne pas féconder sa femme.
à moins qu'elle n'y consente elle-même.) 3 Prestation en nature où en argent envoyée au trésor avant le terme du payement, et qui n’est ni mesurée ni He qu’à l’é-
MATE du payement.
de Faible, débile.
Je 1. Désœuvrement, chômage; loisir.
-2. Désordre: 3. Etat de celui qui est sans armes où sans outils. #, Derrière, particu-
hèrem. de l'âne.
de Qui est sans armes.
ii 1. État d’un fonctionnaire destitué et qui est sans place. 2. Vie retirée. Mahomet a dit : 834 ÿ);x) La vie retirée est
déjà un acte de piété.
FA ne
AV C
“ Sommet de la cuisse (syn. M3 ya).
Je Faible, débile,
NE duel Deux plumes du bout de la
ueue de l’a igle.
î LE 22700
Sn. GE, NE, Ju f. Qui se sépare des autres et fait bande à part; qui s'isole, 2. Qui est sans armes ; qui ne porte pas d’arme, surtout qui n’a pas de lance. De [à : JRWwu Lau)! L'üne des deux constellations Lau (opp. à
1). 3. Qui tient habituellement sa queue penchée d’un côté (ce qui est undéfaut). #. Monticule de sables isolé. 5.
Nuage qui ne donne pas de pluie. 6. Portion de viande gardée pour celui gui est absent. 7. Qui n’a pas d’os appelé 5, a
NS 2 fém., pl. dt fesses (d’un quadrupède). 2. Orifice d’une
a DIE 1. Derrière,
outre ou d’un sac à provisions.
À ba! n.d'acis de la NIT. Retraile. des affaires ; vie rsrée » abandon du monde.
Je et RÉ pr lieu à côté où l’on $ ‘éloigne. On dit: \5s De LA pour dire, Je n’en suis pas. — we |: 203 D dus Ils sont loin d’être généreux. —
w“ LA
Jp Le &f à Tenez-le loin de moi.
ee pl. js; Las 1, Qui se sépare, qui :
se on à l'écart et fait bande à part. 2.
Pâire qui se sépare des autres et va paître
à l’écart, 3. Qui ne veut pas jouer à un jeu
246 25 par avarice, pour ne pas s’exposer à per- | à
dre. 4. Désarmé, sans armes, surtout qui
n’a pas sa lance, de lance avec lui. 5. Fai- |
ble, débile. 6. -Sot, imbécile.
de Éloigné de son poste, destitué (fonctionnaire).
RUE PI. de Jysl, de Jlise et de x M.
J Ji Qui se sépare, qui fait scission d’a- "1% le reste de la communauté; qui fait schisme. De là, dsl coll. Les Motazélites, nom d’une secte.
Cie no. av. acc. de la p.
ar
SP LA (n. d'act. à ;c) Cohabiter avec
#o17 sas # 4 #,
Les (n. d’act. (2°? (+ pe ds,
Jey CR pi ) 1. Entreprendre quelque chose après mûre résolution, entre-
prendre l'exécution d’un projet (je est le résultat de . décider), av. LE où acc.
de la ch., ou j 24 40.01: du lieu, Se diriger irrévoca-
-blement vers un lieu, se mettre décidément
c . . , LA bi) suivi d'un verbe. De là
en route pour. 3. Décider et rendre absolument nécessaire, imposer comme indispensable, av. acc. 4. Être décidé, résolu, arrêté (se dit d’une chose, d’une affaire à laquelle on s’est décidé). 5. Inviter, engager, ou adjurer quelqu'un de faire quelque chose, av. tk de la p.el —
de la ch.—( x) L jh | Jai LS te
Il invita les membres de l’assemblée à
… … s'asseoir. 6. Conjurer à l’aide des enchan-
Déchirer. V. Entre
prendre irrévocablement quelque chose
magicien EU
tements, des formules magiques (se dit d’un |
# pi
(comp. Sun V.). VIIL 1. Se proposer sé-
rieusement une chose, la vouloir ferme-
ment; être décidé à la faire; poursuivre
_ constamment une chose, av. (de ou acc.
de la ch. 2. Se diriger vers... 3. Suivre la grand’route. #4. Poursuivre sa marche d’un pas mesuré, ni trop lent, ni trop pré-
cipité. 5. Supporter avec patience (les
-malheurs, etc.). 6. On dit : Qi el
nl
verner, mais en appuyant sur la bride, il partit. ét ge pl. ee 1. n. d’act. de laT. Entreprise, mise à exécution d’une ferme réso-
lution CNE action. — ab; KI ae Que Dieu fortifie, seconde tes efforts! — pris Hommes d’action, inébranlables dans l’exécution de leurs plans. On applique ce nom aux plus grands prophètes, Noé, Abraham, Moise et Mahomet. Selon d'autres, on l’applique aussi à Isaac, Jacob, David, Job, Jésus.
de raisin sec.
2, pl, se Marc
pe — px el Cul, derrière.
6e AN. d'act. de la 1.
ee Constant dans l'amitié, sur qui on
peut SARIE- Obs e NN. d’act. de la I.
à l. En Ce c 1. Intention, résolu- PRE à da
à;e à) Le 11 n’a
ni résolution pour entreprendre, ni fermeté
ton. On dat : is je Ÿ pour y persévérer. 2. Devoir absolu. — sb] cybeie Q àÿe Un des devoirs absolus prescrits de Dieu.
se et da ya" 4 Cul, derrière.
3 Le cheval ne se laissa pas gou-
Le, &ie,
Tyvrs
pl. ee 1. Parenté, proches. 2
AVES à laquelle un homme appartient.
fs: pl. (de pl) Amis sincères et écu
stants.
LAN ” (be — ph) Lion.
SX 1. Fidèle à ses promesses, à ses
engagements.
raisin DES
LE EG À
à; Divertissement, partie de plaisir,
ou “ins
Sr C7
VE et 2 1. Chamelle qui a vieilli, mais qui à encore quelque force. 2, Vieille
femme.
M3 1... d'act. de la 1. 2. Acharné ci #} /
(ennemi). 3. pl. de D os suiv.
LA f 5e 1. n. d’act. de la 1. Mise à pis
Fe d’une résolution ferme, 2. pl. me
_et Se Constance, fermeté dans sa résolu-
tion. 3. Précepte canonique de la Loi divine (syn. des ;5), — | she Préceptes divins. — 5 ,àx{] fe OEuvres et mérites
qui assurent le pardon des péchés. 4. En-
_Chantement, formule, quelquef. un verset
du Coran, à l’aide desquels on conjure et charme les serpents, ou que l’on prononce sur la personne victime d’un accident. — (2 ls) Versets du Coran que l’on prononce pour détruire l’effet d’un mal ou d'un ac-
cident arrivé à quelqu’un.
DA à 247
EPA] 4 ? Has =
Suns. d’act. dela I. Entreprise, mise à exécution d’une résolution ferme.
fs #Cy . , S p Entrepris avec fermeté,
Su » xs Enchanteur qui charme les serpents
(syn. 2). Æ sl N. d'act. de la VII.
exe Décidé à quelque chose. — al
Lion.
a avec quelqu'un, en sorte que chacun reçoive sa part, av. acc. de la p.
se PL LIN CN CAN CrC EN PMU ss ee el pl. sain DoPe 1. Homme qui vit sagement, qui n’aime pas où n’aime plus les jeux et le commerce avec les femmes. 2.
Homme vil, ignoble. 3. Qui ne cache pas la haine qu’il porte à son compagnon.
HSE Vieille femme qui a des penchants de lubricité pour les enfants.
APCPA
BD yo Orgueil (syn. cs) ).
Joie — déve Joe 1. Homme inquiet, qui est dans le trouble. 2. Rapide, prompt.
Pigeon mâle. 4. Poussin de pigeon
JS, pl. Jets 1. Chameau qui paît librement et sans pâtre. 2. Léger et agile.
AAA es x+ Bien nourri, nourri de bons ali- D ments. |
je De f O. (n. d’act. 2f; 1) 1. Prétendre, se
Fe appartenir à un tel ; se dire venir d'un ed tel, av. de ou À de la p. (se dit, p. en. |
de quelqu'un qui se dit fils d’un tel). 2 Faire remonter une personne ou une chose
à une autre comme à son père, comme à
D Se partager oi
n CS je
son auteur, ave ace. et À de l'autre (syn.
MI] DAS) 8. Être patient ; supporter avec patience les malheurs, etc. V. Lcix ef
110 A VIT. Le Etre rapporté (à tort ou à rai- 4 Ê
son) à quelqu'un comme à son origine, à Son auteur, comme ayant quelque liaison
ou parenté avec un tel, av. dde la p:
(Fees: < VIIL.)
êe, pl. C3 cui et Ge Troupe d’ +. 10 > db Us Ur UE Des troupes d'hommes à droite et à gauche,
de, Sie 1. Action de rapporter Porigine de quelqu'un, ou son origine à quelqu’un ; relation, rapport. 2; Patience. —
POI Y
Ball D Homme très-patient (Foy.
Ho
le «Ss7 et ss Parole par laquelle on cherche à se concilier les bonnes grâces de
quelqu'un.
PA
ere f. I. Rapportér, attribuer quelque chose à quelqu'un comme à son auteur, av. acc. et sie (Foy: le f:0.). — #3 f. A. (n. d'act. ae) 1. Supporter avec patience ; être d’une patience exemplaire.
2. Se consoler, se laisser consoler ; recevoir des consolations ou des condoléances.
IL? (n. d’act. & ps). Consoler, chercher à consoler quelqu'un de quelque chose, ou à l’occasion d’un événement ou de la mort de quelqu'un, av. acc. de la p. et 2 dela ch.; faire des compliments de condoléance.
YŸ. Se laisser consoler, se consoler. VI. 4u pl., S'adresser des consolations ou des condoléances réciproques. VIIL. Se vanter de
son origine, de sa famille, en rapportant
son origine à quelqu'un (Foy. Ÿ WHT
Re: À
i pour S Patient, qui supporte avec patience et se laisse consoler de quelque chose.
“au sx Foy. le précéd.
LS # 2 pe,” 1 = 52 et #33x5 1. Patience, patience exemplaire. 2. Cérémonie qui consiste à recevoir des visites de condoléance à l’occasion de la mort de ses parents, etc.— rl; hs ; … monie des obsèques selon l'usage des.
grands. On dit aussi A Os Il s’as-
sit dans un appartement destiné à cet eflet
“de Il s’acquitta de la céré-
et avec apparat, pour recevoir des condo- RARES:
He 1, N. d'act. de la II, 2: Consolations offertes à quelqu'un. De nue Obee-
ques, CAS funèbre,
PE
pe — 9)! LS Susdit, rapporté plus \ haut.
Sy On se sert de ce mot pour assurer, jurer.—\$S JE Ls Lsyæ Je te jure qu'il n’en est pas ainsi (Syn. Sr).
QE f. O.(n. d’act. Us » yes) 1. Faire.
la ronde de nuit (pour veiller à la sûreté d’une habitation, de la ville, etc.). 2. Paitre librement, sans pâtre (se dit des bestiaux). 3. Arriver tard. avoir mis beaucoup de temps à venir (se dit d’un messager, d’une nouvelle). #. Donner fort peu à manger à quelqu'un, av. acc. de la p.
VIIT. 4. Faire la ronde de nuit pour veiller
à la sûreté (dé là ville, ete.). On dit : L2K
TT
2 Ke mel: Le chien qui De) HE huge Ste Le chien a fait sa tournée (autour de l'habitation) vaut mieux (comme 2ardien) que le chien qui veille couché. 2. Faire sa tournée parmi les chameaux (Foy. my): 3. Palper les pis d’une chamelle pour provoquer une quantité plus abondante de lait (comp. LS).
Trouver, gagner, faire acquisition de quelque chose
Que 1. N. d’act. de la 1. 2. ie on Voy. US:
A sf | # 7 US» pl. QE EE kms 1. Grand go-
Qu
belet à boire. 2. Verge, pénis.
Hurt Ph ees ss Gardien de nuit qui fait sa tournée, la ronde pendant la nuit.
Esélus Qui fait sa tournée pendant Ja nuit. De là, Des | Le loup.
ST On dit : Le is LJ a) La chamelle a donné du lait malgré elle.
ADS 1. Qui va à la chasse pendant la nuit, où qui vaque aux travaux des champs pendant la nuit. 2: Qui rôde de nuit. De là, Qsxl] Loup. 3. Femme très-hardie qui se mêle volontiers à la société des hommes. #. Homme derien, qui n’est bon à rien. 5, Qui paît librement (chamelle).
6. Qui refuse de donner du lait en présence des hommes, et qui n’en donne que malgré elle (chamelle). 7. Chamelle que l’on vient palper pour s’assurer si elle a du lait ou non. 8, Qui rôde parmi les squelettes des chameaux et semble s’attendrir sur . eux (chamelle).
Q* Lieu où l’on cherche quelque chose.
IE
nn NAT
4 ANA SEÈNCR. 7 Ne nus f. 1. (n:d'act. Luz )4. Louer
à quelqu'un , moyennant une rétribution (ce que Mahomet a défendu), son étalon pour saillir les chamelles. On dit: rue al2:11 Joua so étalon. 2: Payer le louage d’un étalon. 3. Saillir, Couvril a femelle (se dit du mâle). IV. S’enfuir (se dit du
loup). X. 1. Être en. chaleur (se dit d’une
jument). 2. Avoir de l’antipathie pour...
san ca de la ch. | me f. IV. d'act. de la I. 2. Copulation du mâle avec la femelle. 3. Sperme du chameau. #4. Pelit né de tel ou tel étalon.
Prix payé pour le louage d'un étalon
es — Ts u-b Tête dont les chréveux n’ont pas été peignés depuis long-
temps.
Az Crevasse dans un rocher.
s2 Chef d’une tribu, d’une communauté; le premier parmi lessiens.
# / : # cs
Lames, pl. Lu 1. 0s de la queue ; naissance de la queue, et endroit où commence le poil de là queue. 2. Crevasse dans.un rocher. 3. Cou-de-pied. 4. Dos
SOUPE
de la plume, 5. pl, rue, [Jess Rameau de palmier droit mince à partir de lendroit où il n’a pas de feuilles (comp.
sans À
FU ES AëS
una O$ de la queue. Foy. rue.
PR 1 "4 #'u/ Fes F "14 r) . . e V7 4 GX
les siens. 3. Marqué, tache blanche sur la bouche du cheval. 4. Crevasse dans un rocher. 5. Iasoub, nom d'un cheval de
Mahomet. 6. Endroit aux côtes du cheval
abeilles. 2. Prince, chef, le premier parmi |
où potte l’éperon. 7. Sorte de perdrix.
| CERN) 4 JET — pre Panthère mâle.
Cure
Bu 1: Panthère femelle. 2. Chamelle
rapide à la course et de bonne race.
#0 AT NEA
Je et Blue, pl plie 4. Petit né d’un Er et d’une hyène femelle. 2. Lou-
velteau.
rie fem. DE ji né d’un chien et d’une louve. — 8) na Chamelle rapide
à la course et de bonne race.
AN
Murs (n. d'acl. HEAR Aller et venir.
On dut : L9bruxs Qi Il y a là du monde
qui va et vient sans cesse.
NOM gén. 4. Sorle de Lycium, Dante, 2, Jujube. 3. Arc
fic ù g—* Qui allonge le cou en marchant.
NPA"
ës se 1. IN. d’umité de a 2. Nom d'une mine d'argent dans D Yémen.
zu) n. d'act. de la IV. Démarche d’un
RE au dos voûté.
LE et — SL 1. Or. 2. coll. Joyaux, bijoux, pierres précieuses, perles, etc. 3.
| Chameau gros, épais.
PE à |
js JS 1. Chameaux caparaçonnés avec Juxe. 2. Chameaux destinés au transport
des bijoux royaux. PAP AO EE "€ 4. Regarder d’un regard fixe pour
bien voir, 2. Etre sans cesse à faire des
Su voyages, y être employé sans cesse (se dit
des bêtes de somme). 3. Saler (les viandes).
ae Sel.
Ssé 1. IV. d'act. de la X. 2. Méchanceté, mauvais caractère. 3. Bassesse, caractère ignoble.
js "*% 1. Chameau robuste et rapide à
la course. 2. Ogre, démon féroce.
AE Ed
Duus f. I. 1. Partir, s'éloigner pour un voyage. 2. Tordre avec force une corde, pour la rendre plus solide, av. acc. 3. F.
PACA A
2 ye av. acc.
PAT at 14. Fort, robuste. 2. Gros serpent.
et ENSie Sorte de ver SA sr on compare .
doigts effilés des jolies filles. Foy. L55e el Li je.
RÉ NP LOT
Go f. I: O0: (n: d'act. js , pe) 1.
Presser son débiteur (#2 2) pour le payement de la dette précisément au moment où il est dans la gène. 2. On dit: y
) JL C SJUT Le père a ôté à son fils la disposition de son bien. 3. Être difficile, critique, dur à supporter (se dit du temps). #. Avoir un enfantement difficile, douloureux (se dit d’une femme). 5. (n.
d'act. y, Olyue) Venir du côté gauche, absol., ou av. acc. de la p., venir à quelqu’un du côté gauche. On dit: NS D yes
Un tel est venu à moi de mon Bi gau-
che (Foy. ps) 6. (n. d’'act. hé G\y£e) Lever la queue et la remuer, l’agiter en marchant, av. &> de la queue (se dit d’un
chameau). -— us f. An. d'acl. yes) 1
Dis Être difficile, ardu pour quelqu'un, av.
rer de la p. 2. Être avare, tenace, dur à la détente. 3. On dut : SJ! Lt pus pour dire, 11 se sert de sa main aavoli aussi bien que de la droite. #4. Travailler, faire quelque Fhesa avec la main gauche (Foy.
pont ES (n. d’'acl. das re CAES el ysune) 1. Être dur, difficile à traverser, à supporter (se dit des temps critiques). 2.
Être difficile à faire, être ardu, ne se faire qu'avec grande difficulté. De là on dit :
bal G Le
difficile. 3. Être dur pour quelqu'un, être
Le en parlant d’une selle
hostile et opposé à quelqu'un, av. BE de la p. #. Venir, arriver sur quelqu'un du côté gauche, av. acc. de la p. IT. (n. d’act. ss) 1. Venir à quelqu'un du côté gauche. 2. Être opposé et hostile à quelqu'un.
jus difficile, mettre des obstacles
ass ps 5 y pal Dieu , rends-nous tout Bee ne nous suscite pas des difficultés. #4. Lever la queue et l’agiter en marchant (se dit d’une chamelle). HI. (n.
d’act. file) Être dur envers quelqu'un, le traiter avec rigueur, av. acc. de la p.
IV. 1. Presser son débiteur pour lui faire payer sa dette au moment où il est dans la gêne, av. acc. de la p. 2. Avoir un accouchement difficile (se dit d’une femme). 3.
Éprouver des obstacles, des difficultés dans quelque chose, av. L3. #4. Être réduit à la gêne, à la misère. 5. Être stérile, ne pas concevoir dans la première année (se dit V. 1. Être difficile à
comprendre, à expliquer (se dit d’une
d’une chamelle).
chose, d’une locution qui l’est pour quel- | |
hassaste a —————
pe
pe 251 qu’un), av. vd de la p. 2. Être dur, pénible, difficile à supporter à quelqu'un (se dit d’une chose), av. de de la p. VI. Être dur, pénible, difficile. VII. (n. d’act.
1. Se servir d’une monture qui n’est pas encore domptée, et ne pas pou- 2. Être dur, violent 3. Av.
Forcer, me
voir la gouverner.
envers quelqu'un. Qy° de la p., Voy. la I.
Prendre quelque chose malgré quelqu’un, av. Cy° dela ch. X. 1. Demander à quelqu’un une chose difficile, av. acc. de la p.
2, Être dur, pénible, difficile (se dit d’une chose). 3. Être désœuvré, rester sans rien faire.
jhibe 1. IV. d'act. de lal. 2. Dureté envers son débiteur. 3. Accouchement pénible, douloureux. #. Certain pays habité par les démons, ou certaine espèce de démons (a)
S CS Rss
22, jee 4. Difficulté, peine que l’on éprouve à faire quelque chose. 2. Circonstances difficiles, mauvais sort; malheurs, gène (opp. de sus). Voy. la 1.
por n. d'act. de la [. yes 1. Difficulté.
Gène, circonstances difficiles
pus pour le mase. el le fém. 1. Difficile,
\ j PEN Ne À pénible. 2. Pressant.— je als Besoin
pressant. 3. Dur, critique, terrible (jour,
temps). #. Dur, sévère. 5. Difficile à vivre,
Sn $ ’ LIEU Homme difficile et tres-difficile à vivre. 6.
d’un caractère difficile. — ex) |
Difficile à gouverner, qui n’est pas encore dompté {chameau, etc.).
PAP Fr Jlmes NN. d'act. de la Lyme
2 5 2 LD ini :
dés 1. Difficulté. 2. Circonstances critiques, difficiles; mauvaise fortune. 3. Gène, besoin (Opp. à yes).
pm Plume blanche sur Je devant de l'aile d’un oiseau:
LEE #. Situation difficile, grave, eri- ‘tique. 2. Châtiment éternel (syn. SLR.
IV NT ARC
i F | PSE { ) mn LAON ET Pr
1 ne;
sans être domptée, et que l’on musèle à
. (‘ LAN "274 , fem: 5 lens ; et V1 D nue Gi fém. av. $, Qui sert de monture
-eèt effet (chameau, chamelle).
LS 1. Gaucher, qui se sert de préférence de la main gauche. His LE (el
EAN non pas }25\ el) Qui se sert également bien des deux mains. 2. Plus difficile, plus
ardu. 3. Plus dur à supporter. #. Malheu-
Q* Rious
reux , néfaste (jou, etc.). 5. Qui à des plumes blanches à la partie antérieure des ailes, ef 6. Qui a plus de plumes dans l’aïîle gauche que dans l’aile droite. 7. Qui a des
plumes blanches dans aile gauche(pigeon).
AZ
Féèm. de 25 1. — À pus 2 suc
N d (Femme) qui se sert également bien de ses deux mains. 2. Plume blanche sur le de-
vant de l'aile d’un oiseau.
fr ©
xs Qui est dur pour son débiteur, et qui le presse pour le payement de sa dette
au moment où celui-ci est dans la gêne.
# GA € 4? f Je Pauvre (opp. à =; Foy. sous SSP?
mers Pauvre, qui est dans Ja gêne.
AU C À
Fyenx®, Brun 1. Difficulté où l’on “se
trouve. 2. Gêne, pauvreté.
AE LCR SRE wi os Difficile, critique (état, position) ? Cy
(op. de sp),
De s fém. av. * Difficile : à faire. —às bu
ÿ y-amne Affaire difficile.
Sais
= pe Laa = pie Lion.
D Er jiss LS Dis-
cours mal coordonné , DUR _Voy.
LL
CARE AIX CE
Dsoceus (n. d'act. RATE Rôder pendant la nuit (se dit des loups, etc.). Foy.
us: 2, En parlant de la nuit, Survenir et-envahir tout, ef 3. contr. S’enfuir, s’évanouir. (On l'entend de ces deux manières dans un passage du Coran.) — Larsxans à Le) Le nuage {noir etgros d’éclairs) suspendu au-dessus de la terre, la rasait.
%. Embrouiller et rendre obscur, av. ace.
ue de la ch. 5. Agiter, secouer, av. acc. I.
Das 4. Sortir la nuit et rôder dans le but d’enlever quelque chose (se dit. du loup, etc.). 2. Sentir à l'odeur la préserice d’une chose, avoir vent de quelque chose,
av. acc. de la ch. (comp. LS):
SC 7
QE pl. less 1. Loup. 2. Héris-
E son. 3. As'as.,.m pr. d'homme.
ul. Loup. 2. Mirage (ol, ww).
SP t 9?
LA? 1. Marchand avide de gain. 2.
Grands vases.
APS
dans fi Ti (n. d'act. | ÿ2s) 1. S'égarer en stat la route, le chemin droit.
On dit: (3= bi Le ous. 2, Aller à l'aventure, sans guide et sans réfléchir _quelle route on suit. 3. Se mettre en route. 4. Être injuste et oppresseur (se dit d’un prince). 5. Employer quelqu'un à des services, se faire servir par quelqu'un, av.
acc. où > dela p. 6. Gérer, administrer pour le compte de quelqu’un, et à sa satisfaction, une ferme, une propriété, av.
“acc. dela ch. 7. Travailler pour quelqu'un moyennant un salaire, av.) ou (de dela cp. (Foy. [_Sus). 8. Rôder dans la nuit #3 chercher quelqu unou quelque chose.
9%. (n: d'act. A CÉL&S Avoir un râlement. #0. Être mourant d’une épizootie qui se manifeste par un violent tremblement du gosier (se dit d’un chameau). IT.
{n. d'acl. LÉ) Fatiguer quelqu'un en Jut imposant des travaux pénibles. EV.1.
Traiter avec dureté et violence, av. acc.
Pressurer (p. ex., ses sujets) en faisant
prendre quelque chose de vive force, 3.
Que
Surcharger (un esclave) de travaux pémbles, av. acc. #. S’égarer en marchant sans guide et sans réfléchir où Fon va, surtout Ja nuit. 5. Avoir un chameau mourant (Foy. la 1.8.). 6. Être brave, courageux et ardent au combat. 7. Être habitué à boire dans de grandes coupes.
V. 1. Dévier, s’écarter de Ja droite ligne
de la route, av. 2, Cheminer à la-
Uai venture, aller sans guide. 3. Traiter quelqu’un injustement et durement, opprimer, av, acc. de la p. 4. Être contrarié, vexé d’avoir laissé échapper ou pour avoir perdu
LL $=! V.). VIT: Étre courbé, ployé. VIT. 1. S’écarter de Ja
quelque chose (comp.
droite ligne, de la route, av. (JE OU acc.
de la roule. 2. Se faire servir par quel- ; Ad AN
qu'un, lui faire faire tel ou tel service, av.
acc. de la p.
ER
ge Î. IV. d’act. dela 1. 2.: Grande coupe à boire. 3. Agonie.
fe ei sc pour lemasc, el le fém., et fém.
Swiss Mourant (se dit surtout des chameaux mourant des écrouelles où d’une épizootie).
# 717 j2 Cle pl. Écrouelles de chameau.
# 2:98 É FX # Lstus Chamelle qui se meurt d’une épi-
zootie, d’écrouelles.
CNE 247 : Es À 32€ Î. Qui a perdu ja route, qui s’est
égaré. 2. Injuste, cppresseur.
Ses NN. d'act. de la I.
A ” HA Li grus , pl. lité #. Manœuvre, homme
de peine qui travaille moyennant un sa-
laire. 2. Esclave (comp. sise, L'moe).
Vieillard caduc
s © ) LS Qui va à l'aventure, sans but,
LA
sans guide et sans suivre la route.
FH 1. IV. d’act. de la V. 2. Interprétation arbitraire et forcée donnée à la signification d’un mot. 3. Boursouflure du style ; style boursouflé.
Lise 1. Qui s’est égaré. 2. Injuste, “oppresseur, tyran.
7 4 CAT — f. A. (n. d'act. (ue) 1. Être avide de quelque chose, av. D. 2. Pour- Suivre avec ardeur, rechercher quelque chose, av. D. 3. S’attacher à quelque chose, demander avec importunité. 4.
S'accoupler (se dit d’une femelle que le mâle couvre). V. Joy. la L. 1.2, 8. QE 1: N. d'act. de la 1. 2. Mauvais caractère d’un homme insociable. 3. Injustice , traitement injuste. #. Premières ténèbres de la nuit, quand elle commence à envahir Phorizon (Foy. (Ë).5. Espèce de mimosa, Mimosa fruticosa. 6. Grappe de dattes de mauvaise espèce. 7. Branche -sèche et qui n’est plus bonne à rien.
(és pl. 4. Durs et impitoyables {p.ex., créanciers envers leurs débiteurs). 2. Qui fécondent les palmiers femelles avec les fleurs des palmiers mâles (jardiniers, etc.), el 3. Ceux qui font saillir les femelles par des étalons.
CS Mauvais vin délayé de trop d’eau.
net,
ue (n. d’act. MR LÉ) Ne dd pas pleurer (se que des yeux). Foy. Labs.
Lane spl Line, sl Petite partie dune grappe de dattes attachée à une
autre plus grande.
qq og om mere.
nn. ÿ * F4 a. CG /
Les (nm. d'act. RUN 4 Ne pouvoir pas pleurer (se dit des veux dont les larmes ne coulent pas, malgré l'émotion que l'homme éprouve). De là 2. Se proposer de faire quelque bien, et ne pas pouvoir
l’accomplir, av. (3 de la ch.
À Ter Ac S'agiter, briller d’un mouvement
oscillatoire (se dit du mirage).
nor AULR 1 .Mirage (syn. >! mo).
2, Sorte de ose truffe blanche (appelée aussi DE) Ÿ less graisse de terre).
(isa pl. JsLie Voy. le précéd. — Au pl., autres.
EM 1.n. d'act. de la L. Éclat du mi-
rage. 2. Sol dur couvert de pierres blan-
Petits nuages séparés les uns des
ches.
Ds 1. Ascalon, nom d’une ville du littoral de Syrie, appelée aussie Lil rss } 2, Nom d'un village près de Balkh. 3
sd) Jus Sommet de la tête.
Ki «£& 1. Se rassembler et former une AR nombreuse. 2. Tomber dans la détresse, dans un malheur. 3. Se faire soldat. 4. Rassembler, réunir, former une armée, av. acc. b. Former, établir un !
camp, av. acc. 6. (n. d'act. Rte) On dut : JW Jus pour dire, La nuit épaisse
de ténébres s’abattit sur la terre.
ES pl Ste 1. Armée, troupes. De | là 2. Grand nombre, nuée. 3. Ténèbres de
/ ER) Nom de
deux localités prises ensemble, Alarafat et
Ja nuit. — Au duel
Mina, dans le voisinage de la Mecque.
F7 Cv % , CR:
8 Sens {. Malheur, infortune. 2. Misere.
Loysuf 1. Soldat. 2. Fantassin, Foy.
édne
JE Camp.
Ju f. 1. O. À. Mêler quelque chose
avec du miel; sucrer, assaisonner un plat, çtab)l AUS
Donner du miel à quelqu'un, le pour
etc., avec du miel. On dit :
voir de miel pour la route, av. acc. de la p. On dit : Let) sad 3. Recueillir,
‘ürer du miel des ruches, av. acc. 4. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p.
5. Combler d’éloges, parler très-bien de quelqu'un, av. acc. 6. Faire aimer quelqu’un par tout le monde, le rendre cher à tous, av. acc. de la p. ed _desp. (se dit de Dieu). 7. f. Le (n. d'act. Es LT
GS) Trembler beaucoup, vibrer (se dit d’une lance longue et très-souple). 8. Être agité (se dit, p. ex., de l’eau qui a été fortement remuée 1 le vent, etc.). 9. {n.
d’ act. dseus
dit d’un ar , d’un homme ou d’un loup). On dut : 8 Lil .” Ss)| Wuerhe
guide s’élança sur la route à travers le dé-
Vic) Courir rapidement (se
sert. 10. Goûter un peu de...., av. .,s.
IT. 1. Adoucir, sucrer avec du miel ss acc. 2. Donner du miel à quelqu'un, av.
acc. de la p. 3. Recueillir du miel dans les ruches. X. Demander du miel à quelqu'un ; demander que l’on sucre quelque chose, av. acc. de la p.
n St T. d'imprécation, pour 1) ei
be Homme qui a soin des troupeaux.
dis 1. pin ne ici ts le Miel (d’abeilles) (syn, Ai), 2
Miel , substance sucrée sur les dattes. 3. Goutte de liqueur que l’on voit souvent sur des fleurs ou sur des feuilles de plantes. 4. Gomme que distille l’arbrisseau Le c ; en gén., substance cristallisée produite par certaines plantes que l'on recueille pour
Dal Le Sorte
d’encens (autrem LL à). 5. Chamelle
différents usages, —
rapide à la course. 6. Éloges donnés à quelqu’un en son absence (syn. den) I. Course. On dit : Ja)! Le Lou chan pour dire, Dépêche- toi, cours vite (Foy. SES — Au,pl., GS Rayons de miel.
# LA Jus 1. Qui frappe fort. 2. Qui a la main
légère ou prompte à frapper.
5, 7 ie Voy. pl. de Jets, de cie et de
ue.
Des n. d’act. de la I. 1. Course, pas
rapide. 2. Vibration d’une lance souple.
f Das PI, de Re Las Un peu de miel. On dit : Le
PA RCE
ie Lo y? à) pour dire, 3 ne connais pas sa famille. On dit aussi : LD yre) Ji Le
ile Un tel n’a pas de généalogie,
JA 1. Qui recueille le miel dans les ruches. 2. Qui tremble, qui est en vibration (lance très-souple). 3. Homme bon et vertueux, dont le nom est prononcé toujours avec éloge. #. Loup (7oy. es courir),
ile fém. Qui donne beaucoup de miel
(ruche). — Au pl., cle Loups.
Late 4 Qui recueille le,miel dans les
ÿ or prompt à
LENS 2 FT A FORME EU
bre beaucoup {lance longue, d’un bois
ruches. 2. Qui tremble, qui est en vibra-
tion (lance très-souple).
JLÈE 4. Ruche. 2. coll. Abeilles.
is à PUE Je Ju 1. PI. de ee 2, On dit: + |
nas ur” Je) ie Il a toutes les ma-
nières, ou le caractère, ou les habitudes de
son père.
# $ Le 1. Qui tremble, qui vi-
flexible). 2. Homme bon, doux et honnête.
CMD mc Membre de la généra-
tion (dé l’éléphant et du chameau). 2.
Homme qui s’emporte facilement et qui est à donner des coups. 3..Plumeau 74 parfumeur pour ôter la poussière.
to? : Ie 4. Petit grumeau, ou goutte de
miel. 2. Goutte de sperme. 3. Jouissance
… charnelle du coït.
S #9 . il à uxs Adouci, assaisonné avec du miel.
Ze Muse Ruche remplie de miel:
/ 4 (OA AC (n. d'act. A Cornenger à
avoir des rameaux verts et tendres (se dit d’un ne FES
2, pli
Lrdro et oibée
Dis f. Rameau jeune, qui pousse à une
‘branche d'arbre. 2. Tout ce qui vient de
_naïtre, qui est encore tout jeune: — 5 ie Taille svelte, corps flexible vet gracIEUx .
ST is . À Ce Bon, délicat (mets, aliment).
LJLLE 1, Ra- T° . 1. Ra
meau jeune et tendre qui pousse à une
dc fêm. es Le
branche d’arbre. De là 2. Délicat, tendre.
dE
On dut :
au corps tendre et délicat.
cl ka hot b Le Jeune fille
C / é \ Lie Parler confusément, d’une manière incohérente.
ARE n. d’act. de la 1. Manière de patler, confuse.
GI US ue (Ps En Discours incohérent, ma-
nière de parler confuse et embrouillée.
V'oy. hr
[hs TT
ane 2. # gên., lot ee car nassier. 3. Lion. #4. Loup. 5. Renard. 6. Qui a le cou long. 7. Autruche. 8. Léger,
agile, leste. 9. Vilain, affreux. 10. Me-
TE st
vs
Le et bles fém. av. 8 Voy. le
mé.
Le # C1: LOUE" Le f. I. (n. d'act. ps ) 4. Désirer, convoiter (syn. sb). 2. Être adonné à quelque chose, av. Là dela ch. 3. (n. d'aél.
FC dE.
Es que, Chercher de la nourriture. #4.
Se jeter brusquement et avec audace au
milieu de... (soit pour combattre, sou pour se mêler à la foule, etc.). On dü:
. 5. On dit : 420 roue |
sal pour dire, Les paupières de son œil se ferment, el son œil secrète une matière
gluanté. — ns f. A. Avoir le bras ou la | Xe sais desséchés et tortus. — uw passif, mes Être convoité. On dut : à. 52 fl C’est une chose dont on n’est pas assez avide pour chercher à s’en emparer par force, ete. IV. 1. Se coller, se fermer (se dit des yeux dont les paupières se collent).
2, Sécher, dessécher un bras, une jambe,
er
av. acc. 3. Pleurer (se dit des yeux). #4.
Donner à quelqu’un ce qu’ilconvoite. VIII.
Donner à quelqu'un l’objet convoité
Se chausser en vieillechaussure, porter des savates. 3. Mettre bas (se dit des brebis).
&. Mettre chaque agneau nouveau né auprès de sa mère (se dit d’un berger qui le fait ).
pe . IV. d’act. de la I. 2. PI. LESS
fit .
Nes Desséchement d’un nerf qui rend la
jambe ou le bras tortus.
# sus 1. Un petit morceau, une bouchée. 2 denis M SD Le J1 n’en a pris qu'une bouchée. 2. Morceau de pain sec sans aucun assaisonnement.
Jess Galop (d’un chameau).
ANT
Eee 1. Qui a de l’ordre dans ses affaires et les conduit bien. 2. contr. Qui ruine ses propres affaires, sa fortune. 3.
Tortu, de travers, courbé. 4. Trompeur, qui trompe.
Ft 1. Avide. 2. Qui fait subir des privations à sa famille, qui l’entretient mal.
po, pl. pes 1. Qui nourrit mal sa famille et lui fait subir des privations. 2.
Qui a plusieurs petits (chamelle).
eye 1. Petite quantité. 2. Petits morceaux où miettes de pain sec.
HE et ile N. pr. d'homme.
Es |, fém. oué Qui a un bras ou une AT desséchés et tortus.
plus | pl.Forme du corps, COTPS— ju
Le Ÿ Bien fait, au corps bien fait.
e cs . .
ne :2 Dhou Aïsam, nom d’un roi ky-
miarile.
uS ho
LES Désir, convoitise.
Cy
5 ‘ ù 1 FER Ce qui peut être l’objet de la con-
voitise, du désir.
ECN TZ Lie Mêler, mélanger.
Lys f. A. {n.d'act. Ê .s) Profiter à.…,
tourner au plus grand avantage (en parlant de la nourriture des bestiaux, qui les en-.
graisse), av. (3. On dit : bus [ Ge à 51 LA 3 ii. IL, (n. d’act. Ce) Réduire, amoindrir l’embonpoint, la graisse des bestiaux (se dit d’une année de disette qui fait maigrir les troupeaux). 1V. Pro-
duire un peu d’herbe (se dit du sol). V. 1.
Se couvrir d’un peu d’herbes (se dit du sel
qui en produit un peu). 2. z POLE
Chercher quelque chose à l’aide de traces ou d'indications, et découvrir l'endroit où cette chose se trouve. 3. On dit: » Me pour dire, 11 ressemble à son père, il en a conservé les traits. X. Manger peu, .se contenter de peu de nourriture (se dit d’un
chameau).
# e7 Ur 1. Longueur ou beauté d’une chevelure. 2, Beau teint blanc, peau blanche.
Graisse vieille et rancie
Qy£ Qui engraisse, qui prospère et qui
est d’un bel aspect (troupeau, bête).
Épe 4. Vieille graisse. 2. Bons effets
d’un bon fourrage et de l’eau produits sur
258 ut les bestiaux qui en font usage, et auxquels ils profitent.
4 PURE n * Qrete Etroit (endroit).
ft
Le Haut, grand et qui a le dos un
peu voûté (homme).
RP
ÿteel 4. PI. de Ce: 2. Trace, vestige. 3. Lieu où se trouve une chose. — DHY lue! Morceaux de bois sec gisant sur le sol, et chicots d'arbres, vieux troncs
sans branches. 4. Omoplates du chameau.
AT
QE On di : lue C3 + L Il n’ap-
partient pas à ses gens, à ses hommes.
La f. O. (n. d'act. Aer de) 1. Se dur-
ir et sécher (se dit d’une plante). 2. Être
très-sombre (se dit d’une nuit) (comp.
DCE Ed
Que )- 3. Se durcir, contracter une
peau dure par suite du travail (se dit des Shot PATES y
mains). #.(n. d'act. Ia, quut, sue, ce) Être très-âgé {se dit d’un vieillard). — ge (n. d’act. gs) Être très-âgé (se dit d’un vieillard).
| Re Chandelle, bougie (syn. E)
ms f: I. (n. d'act. Las) Se durcir et sécher (se dit des plantes). #7. Lus f. O.
(n'a pas de futur) Il s'emploie en
parlant de ce qui peut avoir lieu, soit qu'on
en aït la certitude, ou seulement l'espoir.
On le rend par : Il se peut que..…, il est possible que....; qui sait si... ne... On lemploie au sing. et au pl. — ME et eee Il se por me tu sois ou fasses telle CHE is Il se peut qu’elle.
Jef «VS ji A Mie Il est pal
que je fasse rs Ss it) Lb sl 8 Lou
Il est possible qu’il pans un jugement juste. — io masc., Qres fêm. I se peut que vous, hommes ou femmes, soyez ou fassiez telle chose. res | pins Je Ne serait-1l pas possible que vous ne fissiez pas telle chose ? Z} fa être surur ou Lu, partit de jh ex: ut : d, L EN oS rs Il se peut qu’un me aperçoive du feu chez toi. — Y) Lost] re. 15 Le 55% Et que peuvent dire les cancaniers? On emploie à volonté le pl. 1 Luc où le sing. | 2 suivi d'un verbe au pl: EV:
On l’emploie à l'impératif. A pus par manière d’éloge, pour dire, Tu peux le regarder comme propre, comme habile, apte, expression équivalant à : Qu'il est propre FH nue A Voy. [eme
LS Pour Le Convenable, propre à... ;
à qui il sied de...
TA
_ Propre à..…, ou digue de. ; homme à faire telle ou telle chose. — ss mu Il en est capable, ouilest propre à... (syn.
SR LIL) His) ki \ass L) | Ces) Il te sied de faire cela.
zLL£ Grande coupe à boire.—luux 392 Lux 2 Tu bois un grand verre le matin et un autre le soir.
Qt pour te Tronc ou branche de palmier.
élums Jeune fille qui va bientôt être nubile.
ÿlluxe masc. et fém. Digne de...., qui convient à..,— 16 3luxf | ILest digne de cela, il mérite cela ; ceci ji sied , lui
va ; il est fait pour cela.
FE
PL
ee C9 , äauxs Chamelle dont on n’est pas sûr si elle donnera du lait ou non.
my £ CE (n. d’'act. LÉS) 1. Chercher une chose, av. acc. de la ch. 2. Acquérir, gagner. 3. Réunir, amasser, ramasser. 4.
Frapper, battre. 5. Réparer, raccommoder (un vêtement). 6. Faire très-peu considérable, ne faire ts don insignifiant. On dit : à5a Jon A + LÉ pour dire, Cet homme a réduit son bienfait à une proportion minime. 7. Se tenir dans son nid (se dit d’un oiseau), av. acc. du nid. 8.
Venir se loger dans une hôtellerie où d’autres sont descendus, et l’encombrer tellement, que les autres sont obligés de la
quitter ; faire déeuerpis ae un. eee
LA sf $
pour ièe (ne. (2 act. AT SUEe Lbie)
1. Avoir la tige et les branches minces (se dit d’un palmier). 2, Être amaigri et mince (se dit du corps). IT. (n. d’act. EE) 1 Nicher, se faire un nid (se dit des oiseaux). 2. Se dessécher, être très-sec (se dit du sol et des herbes). 3. Se couvrir de moisissure, être chanci (se dit du pain). 4.
‘Avoir la tige et les branches minces (se dit IV" 1:
amaigrir (le corps), av. acc. 2. Faire dé-
d’un palmier). Rendre maigre, guerpir quelqu'un, lui faire quitter l’hôtellerie en venant l’encombrer, av. acc. de la p.; dénicher une gazelle, la faire sortir de son gîte, av. acc. 3. Détourner quelqu’un de son occupation et l’empêcher de s’y livrer, av. acc. de la p. et y de la ch.
#. Entrer sur un sol dur et raboteux. VII.
Etre réparé, raccommodé (se dit d’une
. VII. 1. Se nicher, nicher
(se dit des oiseaux). 2. Ne rapporter que
chemise, etc.)
peu de provisions, de grains.
ve 1. Exigu, maigre, insignifiant (don, etc.) —lLèe Vs #l& I] lui a donné un très-modique seau d’eau. 2. Qui a les mains elles pieds très-petits (homme). 3. Maigre.
4. Nid (d'oiseau). 5. Chameau qui ne veut pas couvrir la femelle , bien que celle-ci soit en chaleur.
a, SA 7) #4 AA 20h énpir és Eat
d'oiseau, parti sur un arbre(comp. |
Cash. On dil:
pes , Es s, DS | el ME sb “re fn nid dé tes On dit : Alias Yab Fouille ton propre nid d’abord, sous-entendu, et tu y trouveras le coupable.
kic, pl. Qlée 1. Palmier à la tige mince et de peu de branches. 2. En gén., Tout arbre qui croît dans un mauvais terrain, qui à une apparence chétive et des branches minces. 3. fém. de je Qui a les mains et les pieds petitset maigres (femme).
Lx Ce qu’on recherche, ou recherche.
Foy. UE
Ji Lieu sur un arbre où l'oiseau niche.
&äxe Sol dur et raboteux.
RE : se je A par AE
Lise Petit, amoindri, réduit à fort peu de chose.
C / LA
Rene La oy. sous Lie.
je IN. d'act. de la I. ne ss YŸ Lust Ne remplis pas notre maison de nids d'oiseaux, pour dire, ne nous trompez
pas sur les provisions que vous avez; ne
a n’est pas ton
- voûté. #. Brebis vieille.
#, cachez pas la nourriture dans tous les coins
de la maison (ce qui en fait comme autant de nids).
be: Être sec, aride, séché {se dit des dlaniés). II. Produire de l'herbe, du foin vert (Voy. | =) (se dit de Ja terre). IV.
1. Produire des herbes, du foin vert (se dit de Ja terre). 2. Trouver des herbes, des pâturages ; venir dans un pays abondant en herbes, en foin vert. 3. Donner à quelqu’un une vieille chamelle (ki). #4. Se nourrir d'herbes vertes, et s’en engraisser (se dit des troupeaux). V. Sigmif. de la IV. 4. XII. Laiskel 1. Se recouvrir d'herbes vertes (se dit du sol). 2. Trouver
des herbes vertes, du pâturage.
mr Herbe verte (opp. à | ixis).
PARLE Adultes (enfants ou esclaves).
Lai, fêm. La Couvert d'herbes, de
plantes (champ).
7, lt &e masc. et fém.1, De frès-petite taille
(homme, femme). ne np et laide de visage.. 3. Vieux et voûté. On dit : Lie 2. Vieillard décrépitet courbé.
— ke ,+5° Vieille décrépite et au dos 5. Grande dent saillante.
ARS 1. Qui paît dans un champ riche en be. 2, fém. ile Couvert d'herbes vertes (champ, terre).
GL£E État d’un champ couvert d’une belle végétation, d'herbes vertes.
enr 1. Très-petit de taille (homme).
fém. àmie Herbeux (champ, terre
Le pl. — il 5, | etLg-s >) nu Pays rempli de morceaux de pâ-
turages herbeux.
CRT x Sr? , ; iuxe, fém. &iuxe Qui produit des
plantes vertes (champ, terre).
ne D) et ile 151 Voy.
SLé Laisser tomber une pluie très-
faible (se dit du ciel).
FUVD Fi
AE I. Réunir, cueillir, ramasser.
/ Pi MP PORT NE A A
ue Le, O. (n. d'ach pe, ph; sc) 1:
Imposer quelqu'un d’un dixième, d’une dîme ; prélever sur lui la dîme, av. acc. de la p. 2. Compléter la dixaine en ajoutant ie Hit aux neuf autres, et de là, compléter la dixaine en venant rejoindre les neuf autres ; être le dixième, av. acc. des à). II. (n.d’act.
a) 1. Passer dix mois, voir s’écouler
autres. 3. Faire vingt(.)s #2
dix mois (se dit, p. ex., d’une chamelle qui est dans le dixième mois depuis qu’elle a été couverte par le mâle). 2. En gen., Décimer ; prendre dix ; imposer quelqu'un d'un dixième, prélever la dîime sur lui, av. acc. de la p. 3. Répéter dix fois le même cri sans désemparer (se dit de l’âne, d’une corneille, etc.). #4. Écrire, copier un pe du Coran. III, (n. d’act. 8,£lxe) Cultiver la société de quelqu'un; vivre avec quelqu'un; avoir des relations avec quelqu'un, av. acc. de la np: IV #10 Être, se trouver dix. 2. Avoir des chameaux qui ne boivent que tous les dix jours. 3. Être
119 s lue (se dit des chameaux). Foy. ce mot.
VI. Au pl., ciproquement des rapports d'amitié
ue 1. IV. d'act. de la 1. 2. pour le fêm.
Dix.
is 1. Espace de huit jours francs qui s'écoule entre les deux abreuvements des chameaux : quand on ne les mène à l’eau que le premier et le dixième jour. 2.
Abreuvement qui se fait le neuvième ou le dixième jour. — 4u duel, |y\£e Chameaux qui peuvent rester vingt jours sans boire. On dit : rés Lossb pour dire, Ils restent vingt jours sans boire. 3. Dix _ jours écoulés depuis l’enterrement. 4.
Dixième partie (d’une chose partagée en dix). : | | ie 1. Dixième partie, un dixième; de là, dîime, un dixième He à sur les ré-
ic, lé.
coltes ou les troupeaux; pl”
Dans la pratique, on ares ce cé au |
quart du dixième, par conséquent, au qua-
rantième. 2. Chacune des dix grandes sections du Coran; pl. ie 3. Une des dix parts en lesquelles on partage un chameau égorgé entre les convives.
és pour LS pin Dix. — is 2 Dix
Eee — js Sa! Onze.
y#e nom gén. 1. Sorte d'arbre, 4sclepias gigantea. ( Il fournit les meilleurs briquets, dont on obtient du feu par le frotlement; quelques parties de l'arbre servent aussi pour rembourrer les coussins ; la fleur et les branches donnent une espèce de gomme amère). 2. Les trois nuits d’un mois lunaire à partir de la neuvième, c.-à-d. la
dixième, la onzième et la douzième.
but, Vivre en société, cultiver ré-
ie 1. Société, réunion de plusieurs personnes de connaissance ou liées d’amitié. 2. Plaisirs, divertissement, surtout en société (Foy. Via
50 pour le masc., pl. Hhés 1. Dix.
— Je, se Dix hommes. 2. Dixaine.
— ETES) Les dixaines.
$ 50 dans le Hedjaz, 5 ie dans le Nedjd, Fee le masc. Dix. — ne sa | Onze.
Dés N. d'unité de 42, pl. ÉNV,£e.
QU , aux cas obliques QE 14. Vingt.
— D ie Les vingt qui An yes Les vingt qui sont à moi. 2.
Vingtième.
Ka 7e Cages qui se payent tous les vingt Jours.
PE 1. Qui perçoit. et prélève les dîmes.
Dixième. 3. Qui ne boit que le dixième ] our (chameau
fs si Le 1. fém. du précéd. Dixième. 2.
chaque dixième verset du Coran, pl.
J 2. 3. Part, gäin dans un jeu de hasard. 4. Plume de la queue d’un oiseau, pl. 5Lési. 5. Sobriquet donne à l’hyène, pl. ele. 6. Chamelle qui ne boit que tous les dix jours, pl. ie:
JsÈls, lots de ete ets lois Neuvième ou dixième jour du mois Moharrem.
iLée Dixaine. — ils je Dix à dix, " dix, par. dre RU “Lée pee Il s'en sont allés en se en par dix (comme par bandes de dix hommes).
re 1. Long de dix aunes. 2. Sorte d'embarcation en usage sur le Nil.
CIRE ; LS Percepteur des dîmes.
Fe 4
Ce
262 ue ‘4
B,Lée Morceau qui est la dixième partie d’un tout, chacun des dix en lesquels une chose à été partagée.
pile pl. (de PE et de 8, le) 1. Chameaux habitués à ne boire que tous les dix jours. 72. Y! HT 21e Les dixaines de versets du Coran accompagnées d'une RriqRe.
DÉS pl. A aËt 4 1. Un dixième, la dixième partie (p. ex., dans le mesurage des grains). 2. pl. :),£o Ami, compagnon, Doi lié d'amitié. 3. Mari, époux (syn.
SD 4. Voix de l’hyène.
ë, ie, pl. » Lié 1. Proches parents du côté paternel. 2, Famille (subdivision d’une tribu).
él Sot, stupide.
21 Dixate
nes, dix portions, dix morceaux. el us
SLLE pr. de ,Ëe, pl. du pl. y
ÿLée) Cœur navré de douleurs, is ainsi sc,
‘7 brisé en dix morceaux.— Let, 5
Grand chaudron {que dix DR ci
vent à peine enlever). On dit dans le même
sens , REct sans ajouter JS JS, et on en
forme le pl. prélel ss 25 De grands chau-
drons.— 35 < Lie Dix portions d’un
_ chameau égorgé et partagé entre les con-
vives.
| tie Décimal (calcul).
Ps t. duel ob Fi , Pl. SALES el ER
fie Chamelle qui est dans le dixième mois depuis qu’elle a été couverte par l’étalon.
Sommet d’une montagne
0 LL
Lens Dixaines. — De À,
Chefs de dix hommes, décurions.
Je x ANA HEAR 4 4 4
ARE «© Dimin. de As 2,
# ty
JR y pl. Jéle 1. Réunion, assemblée d’ hommes, de personnes ou de démons.
— nl les Assemblées, troupes, groupes d'hommes. 2. Famille, femme et enfants. — JR pis Par dix, dix à dix
(syn. Ph Bee).
pat Ami, compagnon, familier (syn.
CAE
Se).
COPA 2 ue : 4 jLéxs 1. Dixième partie, une portion entre dix. 2. Chamelle qui donne beaucoup de lait.
5, iles N. d'act. de la HT. Rapports de société, commerce des hommes.
Sw1#
Ji Celui dont les cette ont mis
bas, qui a des chamelles | 4e.
sets sf Sr,
Le pie TER Sp, Se inc : Fort et brave. 2. Lion. 3. Qui court avec rapi-
dité, bon marcheur (cheval, etc.)
S 4 , 40 ile Lion.
JIJNONT’ LA A .
Ac Être verdoyant, vert; reverdir (se
dit de la terre ou des plantes).
LE Lu AGE (pe nom gén., n. d'unité à is Sorle de plante qui sert à teindre les cheveux en noir, et dont l'usage fait donner beaucoup de lait. La graine est employée contre les
hémorrhoïdes.
‘ #r C7 k : ï re ma: ue Très-gros et épais.
Dr 1. Flèche qui traverse de part en part. 2. Lion. () LES Lion.
LAN
Dose f. T. (n. d’act. MES ) 4. Marcher
comme marche un homme qui a un pied
amputé., 2. Marcher en s'appuyant sur un bâton, av. de de la ch. On dit: (de ÿie
r Le:
Sms et 5e 1. Gros, épais et ste, 2. Dur (sol).
FAAE CE Ù jee (n. d'act. ÿ 5kc) S’opposer à quelqu'un, le contrecarrer en quelque chose, av. L3 de la ch.
Lys 1. Qui est d’un caractère intraita-
ble et dur. 2. Fo robuste.
C 7 RER
Lr)5%2, fêm. HSE, pl. jolie el js 1. Difficile à faire, ardu, pénible (se dit des choses). 2. Fort, robuste et endurci
aux peines. 3. re difficile à vivre.
/ Fe f. I. Tirer avec c force pour arracher.
QARÈE — vZ Rue Nid d’oiseau construit sur un arbre (Foy. Lie).
LIRE — 1V.._ és] (n.d’act. EN) 1. Avoir de la répugnance pour la nourriture par suite de maladie ou d'indisposition, av. acc. de la ch. |» Lee L| J’ar de la répugnance pour cela. 2. Éprouver du dégoût pour ce que l’on a mangé, par suite de maladie, de sorte que la nourriture ne profite pas, av. y. On dit:
nie L'aiiuc Là ali J'en ai mangé, mails cela me Vu sur l’estomac. — Æu passif, on dit : és 5 | ART
On ne me supposera, on ne m’attribuera
AREA
34La pour dire,
aucune vilaine action.— Le DhESS, 35 ah LES 27 4
une chose me ne t’aurait jamais attri-
3 JE Tu viens de commettre là
buée.
S vs " 5 gx» 1. Qui ne mange rien ou ne
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mange pas de tel ou tel mets par répu-
gnance, par suite de maladie (homme,
cheval). 2. Chameau qu’on vient d’amener
du désert.
d sc #77 Sr vtr, pa (n. d'act. LIL LE) CHR) 1.
Etre amoureux, devenir amoureux, épris de quelqu'un, av. acc. de la p. (7. = L. et IV.; 54). On dit: Le (éte Il en aime encore une autre qu’elle (comp. Du
an. pds de la p.)
tacher à nu un et en être inséparable.
Témoigner de l’amour à quelqu'un. VI
(n. d’act. SELS) S'aimer réciproquement.
Léée Amour (comp. ua, 33, el, ee ble , =}. va JA).
Lt pour le masc. el le fém., et fon.
sale Amoureux ; pl. ôLéé, cent el deb Les amants.
is à Femme qui a des amants.
A tés pl. Jardiniers qui savent planter
régulièrement les fleurs et les arbres.
# ‘ CAEN Lo Amant.
se
ikie Maîtresse. — Free 9 HS. QI Se L) \B
aie Un tel est l’amant d’une telle, et
elle est sa maîtresse.
#, qu nn 10) EL Amant, bien-aimé.
us ? Ce doux» Maîtresse.
Le f. A. (n. d'act. L£S, sie) 1. Deou (n act Fr (or 38
venir sec, maigri, desséché. 2. contr.
Commencer à engraisser. 3. Se faire, devenir très-avide. V. Devenir sec, desséché.
pre POP d'act. de la I. 2. Avidité,
convoitise; espérances d’un homme inté-
ressé (Foy. Rte 2. Pain séché et chanci.
Grande vieillesse, décrépitude
pi Sec, séché (pain).
pe er ur oz ÉR nom gén., n. d'unilé èssic Plante sèche, aride.
fée 1. Qui est de deux couleurs mêlées ensemble et fondues. 2. Qui a la vue affaiblie par l’âge, au point qu’il ne voit rien la nuit (comp. Déesb 3. Desséché et abtmé par la poussière (arbre).
LE 1. Fém. de el. 2. Sol poudreux.
IL. (n. d'act. 7x) Même sigmf. V
220 S cv * .
il Es Examiner les bases des bran-
_ches d’un palmier. VIII. 1. Foy. le précéd. 2. Faire à quelqu'un une algarade, J’assaillir sans aucun motif, av. acc. de la p. 3. Énoncer une opinion, une simple conjecture; parler bien à son aise. Foy.
la I.
Os Base d’une branche, endroit où la branche naît sur la tige.
ÉLEGU Voy. le précéd. 2. Tronc, tige d’un arbre. 3. Dattes qui tombent de l’ar-
bre et qui ne valent rien. |
À d ce Luc #5 Li Re — _c Homme insuciable, difficile à vivre. + ; DES Lite — 11. On dit : 81,11 dt Le s)j La femme se mit à se disputer avec son mari, à lui chercher querelle.
Ê = Car ‘4 . Ca L'is pl. rég. et}5 Lie 1. Grand detaille; homme bien fait et suffisamment gras. 2.
Intelligent.
…. à ART À ER ME — Las et Qplée Grand de taille et maigre.
. Pts 4 } d ais Fêm. du précéd. À
SfoCt St, LE ‘
Lis, E- LIT, d'acl. se, cèx2) M Aller, se rendre chez quelqu'un dans la nuit, av. acc. de la p. ou av. dx De là on dit: LIT LT éée ou LI| cie 1 se dirigea vers le feu (qu’il avait aperçu dans l'obscurité) de la nuit. De là 2. en gén., Se rendre chez quelqu'un ou dans un lieu (n'importe à quelle heure), av. acc. dela p. ou du l.; se diriger vers..…, av. Re 2 A9. (32 de la p., Sortir de chez quelqu'un
pour aller ailleurs, et se détourner, s’éloi-
# Cs
gner de... — ps pt S5 UE VX Us
. Quiconque se détournera pour ne pas en-
tendre parler de Dieu... #. Donner à souper à quelqu'un, lui préparer un souper, av. acc. de la p. De là: Ji Le Il a fait paître ses chameaux nur la nuit.
5. Souper (en parlant des hommes); paître pendant la nuit (se dit des troupeaux). 6.
ae ee Il a commis une injustice, un acte d’oppression à son égard. 7. (n. d'act.
Lis) Avoir la vue faible, et particulièrem.
ne rien voir dès qu’il fait nuit. De là 8.
absol. Faire quelque chose à l’aveugle,
QD
comme un homme qui est privé de la vue.
— Lsèe f. À. 1. Avoir la vue faible, el ne voir rien dès qu’il fait nuit. 2, Être
aveugle. 3. Commettre un acte d’injustice,
d’oppression envers quelqu’un, av. d.S de.
la p. 4. Souper; no Cs ou paître dans la nuit. IL. (n. d’act. Las). Faire souper quelqu'un, donner à manger le soir, à la nuit, av. acc. de la p.; faire paître ses troupeaux la nuit, ou leur donner à manger à la nuit, av. acc. 2. Être très-indulgent pour quelqu'un, part, et comme à l'on ne rer rien, av.
Q= de la p. 3.
oiseaux pendant la nuit, en s ’approchant
dt _ Prendre les
de leur nid avec du feu qui les éblouit. IV.
. 4. Faire comme si l'on avait la berlue. 2 Rendre quelqu'un aveugle, où le rendre d’une vue faible, ou lai causer la berlue.
Donner à souper à quelqu'un, av. acc
de la p. #. Faire un don, donner quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. V.
Souper, prendre un repas à la nuit tombante, av. <> de la ch.; souper de quelque chose. — DS Prenez quelque chose pour votre souper. VI. 1. Faire l’aveugle, r. De là 2. Faire l'ignorant. VIIT. 1. Se mettre en route à
feindre de ne rien voir.
la nuit tombante. 2. Se diriger vers le feu qu’on a aperçu de loin pour demander de la lumière, av. acc. ou > de la ch. B:
Faire un souper copieux. X. 1. Trouver quelqu'un tout étonné, ébahi. 2. Cgéai| ne Se guider dans l’obscurité de la nuit à l’aide d’un feu que l’on aperçoit de Join.
Let PR as 1. Qui se dirige quel-
va, qui se rend à..
tolérer tout de sa:
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que part pendant la nuit. 2. En gén., Qui 3. Qui
soupe qui mange ou paît pendant Ja nuit.
., auprès de...
al nn. de ee. On dit prov.:
Lille 2 Celle qui soupe excite, c.-à-
. d. finit a faire souper celle qui d’abord.
ne voulait pas manger. — Pl. av. l'art., els .x)1 Qui Er x la vuit ; qui soupent.
…- pour Lis 4: Qui a la vue faible.
ZA À À
8, Faiblesse des yeux qui fait qu’on ne voit que le jour. | Crus / Fe sie IN. d’act. de la I “ee Coupe de lait que l’on boit le soir, Ge #
lorsque les pe rentrent à la maison.
ti
Sens Borac et sie 1. Vue faible. 2.
Imprudence, étourderie. 2 $,he ut
demment, , à l'aveugle, inconsidérément.—
NO ne ve | Vous m’avez donné une. ee tâche difficile, du fil à retordre. + #}, C / $ : > ? L ; tac Nuit, obscurité de la nuit depuis qu'il s’est fait nuit jusqu’au quart de la Pie, Be Feu qu’on aperçoit de loin dans l’obscurité de la nuit.
ee Du soir, de soir. |
sf CU,
La N. d’act. de la I.
266 Que
4 1 Le 1. Cécité. 2. Faibles ss 1.0 Faiblesse de la vue qui fait qu’on ne voit que le jour.
Lg“ Souper. äc 4. Dernière partie du jour, temps compris entre les prières du soir et la par-
C gx) SL Prière du
tie dite Aftc. —
SOIT. — gi] Be Les prières de midi G-+b) De à de l'après-midi ( (es)|). —— De as : Hier soir. 2. Qui est longtemps
à du son repas du soir.
SIC 7 } Ulie Qui soupe, qui est à son souper; jo a soupé.
Dés, pl. EURE z dimin. de ès 42 de la nuit, nuit.
4% Ca 1 F4 d LH TTU Re 9 9 l s La ‘ ac 1. Fém.de duc 2.5 2. pl. Dot Pro PLU Le ? P riÿ'é et LsLke Dernière partie du jour, la nuit
à son commencement. — Q dia Hier é
soir.
ARE vss PS PANNES CU 0»
daneut , GLELEZ , L Lee, Le dre £ das , ACTA < Z us Lanie dimin. adverbia-
1 Le ri dans 1 soirée.
Di 1. Qui a la vue faible, et surtout qui ne voit rien dès qu’il fait nuit. 2.
Le Ala’ cha, n. pr. d'homme, entre autres nom d’un poëte arabe de la tribu de Taghleb (5). | A\5É5 1. Fém. du précéd. 1. 2. De là 2.
Aveugle.—
Chamelle qui ne voit rien devant elle. De là on dit : os iL< 4L< pour dire, Il a entrepris la chose à fes inconsidérément. On dit : sais LS S, et ile D sie De IL agit à l’aveugle. 3. Téné-
bres, obscurité de la nuit.
“1/19 Sam LÉ pour Len 1. Qui soupe, qui
mange son souper. 2. Lieu où l’on soupe.
Le NA Le
AIRES
Sa rARE f. I. (n. d'act. res) 1. Ceindre tout autour, entourer un lieu, av.
(se dit, p. ex., dès bestiaux qui entourent une pièce d’eau pour y boire). 2. (n. d'act.
Hee, Lee) Empoigner, prendre avec la main (de manière que la chose entre toute entière dans la main); saisir, p.ex., plusieurs rameaux ou herbes à la fois, pour les arracher, av. acc. 3. (n. d’act. Lee) Ployer, courber. #4. Lier, serrer. 5. Bander, entourer d’un bandeau, d’un bandage ; panser (la tête, un membre), av. acc.
6. Lier les deux jambes de derrière d’une chamelle, pour la traire plus à son aise, av. acc. de la cham. 7. Châtrer un mâle (bélier où bouc) par compression des testicules, c.-à-d., serrer le col du scrotum de manière que les testicules desséchés tombent sans qu’on les coupe. 8. Se réunir, se grouper, se rassembler autour de quelqu’un, av. © de la p. (syn. us X.). 9 S’appliquer avec zèle à quelque chose ;
etc. 10.
Sécher (se dit de la salive qui sèchesur les
embrasser chaudement un parti,
one A lèvres par suite de la soif), av. acc. ou av. Ê s PA Là de la bouche. 11. (n. d’act. Dos ) Être sec, sans pluie et menaçant disette (se
dit d’une année de sécheresse). 12. En
prosodie, Mettre dans le pied d’un vers un
Lu (F. DUR 13. (n. d'acl. sn 2e nai) Être malpropre, sale (se dit d’une dent).— cé (n. d'act. Luce) 1. Être filandreux , ovl de filandres (se dit de la viande). 2. Entourer un lieu, se grouper, se rassembler autour d’un lieu, av.
— du l., et absol. s'attrouper. On dit:
vil us. 3. Être d’un rouge de feu, être embrasé (se dit de l'horizon un jour de grande chaleur). IL. (n. d’act. Less) 1. Entourer (la tête) d’un bandeau ou Hs huge; panser, bander (un membre) avec un bandage, av. acc. 2. Empoigner, saisir avec la main des branches, des rameaux, des herbes, et les réunir dans la main (pour les arracher ou pour en abattre le feuillage), av. acc. 3. Établir quelqu'un chef, le placer à la tête d’une troupe, de la famille, av. acc. #. Faire souffrir à quelqu’un la faim ; affamer, av. acc. de la p. (se dit, p. ex., d’une année de disette). 5. Faire périr, av. acc. LIL. (n. d'act. Cle, HAE Saisir quelque chose avec la main. IV. 1.
Serrer fortement, lier. 2. Faire lier. 3.
Marcher avec vitesse (proprem. tendre tous les muscles à cet effet). V. 1. S’entourer la tête d’un bandeau, d’un mouchoir, etc., ou d’un bandage ; se coiffer de... — ax) Paie Il me banda les yeux. 2. S’appliquer avec zèle à quelque chose; défendre quel-
que chose avec zèle et avec acharnement ;
on AE
être patriote ou fanatique, sectaire zélé. De là : a) LLZs5 Il le protége, il est trèszélé pour ses intérêts, 1l est son partisan.
— a le vos) Il s’acharne contre lui.
3. absol. Être entêté, opiniâtre. 4. Se contenter de quelque chose, se borner, se restreindre à quelque chose, av. > de la ch. VIL. Devenir dur et difficile à supporter. VIIT. 1. Se contenter de quelque chose; se borner, se restreindre à..., av. = de la ch. 2. Porter un bandeau, un diadème; avoir la tête ceinte d’un bandeau, etc. — ab se] Il a ceint le diadème, il mit la couronne sur sa tête. — ua islexL Il mit un turban. 3. Se réunir et former "une troupe bee . 4. Bander une cuisse de la chamelle, pour la traire plus à son aise, av. acc. de la chamelle. XII.
Luoses! 1. Recueillir toutes ses forces, proprem. tendre tous ses muscles pour aller au plus vite. De là 2. fig. Devenir trèsintense, violent. On dit : : jé PA eye Le mal, le malheur, la guerre fut à son apogée. — ea.) we La journée (du combat ow de la chaleur) fut dure. 3. Se rassembler et former un attroupement.
er 1. NV. d'act. de la I. On di res) | kms d'une femme qui est bien faite et dont on peut apprécier la belle taille sous la robe, sous le manteau, qui forment ainsi une belle draperie. 2. Pièce d’étoffe avec laquelle on s’enveloppe la tête ou le corps. 3. Sorte d’étoffe rayée de l’Yémen. 4. Nuage ou teinte d’un rouge de feu que l’on voit sur l'horizon pendant
un jour de grande chaleur, dans une année
de sécheresse. 5. Élite. —- dits DE el Il est de l’élite de sa tribu. 6. Fortement roulé, ployé ow enveloppé ; serré fortement d’un bandage. 7. En prosodie, Suppression de la voyelle qui correspond
au J dans le pied Le Lis, et qui change ce pied en Hkeli.
JG, 2 f CS
# Sn, mes El PUS Convolvulus, plante.
ANNE PR nes PI. de Les.
Une coll. 1. Nerfs. 2. Chefs ou principaux personnages d’une tribu, d’une communauté ; pl. ue,
CS pla Lee, n. d'unité de es 4. Nerf. 2. Un chef, un des principaux peropnse os de sa tribu. 3. Turban. 4.
Bandeau ou longue pièce d’étoffe, écharpe dont on enveloppe quelque chose. 5. Colrte parents mâles du côté du père (frères et oncles). 6. Parents éloignés qui n’ont pas de part assignée dans la succession, et qui n’héritent que de la part qui
. échoit après que tous les héritiers ont ob-
Fab
tenu leur part légale; pl. ts
Fur SF 07% te
F oy. “A 2. LA ou Hé Car— rée, noire, avec une bordure rouge et jaune, que l’on met sur la tête en faisant
un nœud derrière.
te Manière de se coiffer avec un turban, de le porter.—ex)| Qs : > Il se coiffe avec pr
es pl. oies Troupe, bande (d’hommes, de chevaux, d'oiseaux, de dix à qua-
PAL SIAARCT.
rante). —— mec US Nous sommes une
one
troupe, nous sommes nombreux, en nombre.
Le 1. Qui entoure d’un bandage. 2.
Qui se rassemble et se groupe autour de...
3. Qui souffre de la faim et cherche à la supporter en se serrant le ventre. #. & fuel Horizon embrasé, d’une teinte rouge, et en même temps poudreux (pendant la sécheresse).
deb Qui vend du fil, de la ficelle roulés en spirale.
bee 1. IV. d'act. de la HI. 2. Bandeau, bandage, 3. Pièce d’étoffe M
%. Turban. 5. Corde
avec laquelle on bande une cuisse de Ja
autour du corps.
Due que l’on veut traire.
ÿ Læ, pl. robe 1. Bandage pour panser [les blessures, ou le bras quand on pratique une saignée. — bla ses Pansement des blessés; l’art du bandagiste.
2. Bandeau, turban. 3. Nuage d’un rouge de feu pendant un jour de grande chaleur.
4. Troupe, bande (d'hommes, d’oiseaux, de chevaux, de dix à quarante).
Loyeé 4. Malpropreté des dents. 2. Qui ne se laisse traire que lorsqu'on lui bande une cuisse (chamelle). 3. Laide et maigre (femme).
Les 1. Dur à supporter, insupportable (se dit d’un jour de chaleur excessive ou d’un jour de malheur). 2. pl. Ke, ose Foie ow poumon rôti avec les vIscères qui l'entourent.
Moss î. Esprit de parti; esprit de corps;
esprit d'association. 2.. Patriotisme.
Réduit à la gêne, à la disette (par des années stériles
Tes 1. Chef, seigneur, maître. 2. Qui à la tête bandée et entourée de linges. 3.
Pauvre, indigent.
g 2 Cy 3 s22s {. Très-mince (sabre). 2. Muscu-
leux et qui a les chairs compactes. 3. Qui à le milieu du corps serré. 4. Qui se serre le ventre pour supporter la faim. De là 5.
Qui a faim. 6. Qui a de gracieuses formes du corps. 7. En prosodie, Qui a subi le
i c 7 changement dit cs sage
Ê f LV,
daaxs Fém. de LD one 2:18: — à) Le Dane OÙ Lis à 2129 is LS D
fille aux formes gracieuses.
exs 1. Zélé. 2. Entêté, opiniâtre.
PLUS
Jess f. I. (n. d'act. See) 1. Plier, ployer, courber, cambrer (le cou, etc.). De là 2. Forcer, contraindre à quelque chose, av. acc. de la p. 3. Remuer et retourner
(p. ex., etc.). #. Cohabiter avec une femme, av.
le gruau que l’on fait bouillir,
acc. 5. f. O. (n. d’act. Sue) Mourir, être mort. — See f. 4. Mourir (se dit d’un grand nombre de bestiaux qui périssent).
MOSS
moi ton âne pour saillir mes ânesses. — Jan et II. Sax Combattre et pousser des cris de guerre, faire du bruit (se dit des combattants). 4
Sc 1. N. d'act. de la 1. 2. Sperme.
Sole Qui penche le cou d’un côté (se dr ex., d’un animal mourant).
See n. d'act. de See Cris et combat de ceux qui combattent corps à corps.
Ste 1. Difficile, dur, intraitable. — Sue JL, Homme difficile à vivre. —* See él Femme CLS et femme très-maigre. — Sie. 5 J ‘+ Abreuvoir funeste aux troupeaux, où ils périssent. 2.
Affaire grave, difficile, périlleuse; immense por complication ; pl. S Lee. On it à ge lex Ils se trouvèrent dans un grand danger. — Au pl CAE Foule, masse de nuages qui s amoncèlent et s’entassent les uns sur les autres ; ténèbres épaisses; confusion mêlée d’objets qui se ee et s’embarrassent. —
pi S + 5e
imbroglio de paroles. — Slot 2
- Ambages du ME
Troupe d'hommes se ruant en foule, p.
ex., dans un combat Corps à Corps. On dit adverbialem.: és les Aura ele Les chevaux arrivaient se pressant en foule, et, pour ainsi dire, marchant les uns sur les
autres.
Sie Voy. Shi.
SS 7 FRS
ie — 2420 > Jour très-long.
Se 1. Femme au corps mince. 2.
On dit : So ce —S", Il a agi à sa tête, ou
il a pris une route à part tout seul.
#Juoc Espèce de bouillie épaisse faite de farine délayée d’un peu d’eau bouil-
lante, avec du beurre et du miel.
Xe Qui est soupçonné de quelque ‘/ |
mauvaise action où d’un vice.
ANA
È 0 ICE d'act. y) 1. Presser avec les doigts, fouler avec les pieds le raisin, ou un fruit, etc., pour en exprimer le suc.
2. Tordre le linge blanchi pour l'égoutter, av. acc. de la ch. De là 3. mélaph.
à ba! ræ pour dire, Il a donné quelque chose, un cadeau ow une gratification. #. Se réfugier, chercher refuge quelque part.
Refuser quelque chose à quelqu’un, av
acc. de la ch. et y de la p.—Au passif, J'2-2 Être arrosé par la pluie, recevoir la pluie sur ses champs. — |.) 2e e? Ces gens ont eu de la pluie chez eux. IT. (n.
d'act. ;-2%5) 1. Venir à l’heure de l’aprèsmidi (2). 2. Commencer à avoir ses règles , être formée (se dit d’une jeune fille) ; commencer à être nubile, où avoir près de vingt ans. 3. Être retenue à la maison à cause des règles (se dit d’une femme). 4. Être arrivé (se dit du temps des règles). 5. Avoir un enfant. 6. Commencer à avoir des épis, monter en grain (se dit des céréales). (Ces significations sont dérivées de 2 temps, saison.) III.
(n. d'act. 5-23) Être contemporain de quelqu'un, av. acc. de la p. IV. Foy. la II. — Au passif, pes) Recevoir, avoir de la pluie. — po el Ils ont eu de la pluie chez eux. V. 1. Être serré, pressé,
foulé de manière à rendre un suc, du jus
Je
(se dit des fruits, etc.). 2. Se réfugier, chercher refuge auprès de.……, av. D de la ch. VII. 1. Être exprimé et donner du jus. De là, au fig. 2. Être accablé de soucis, pressé par des embarras, des difficultés (comp, > VIL.). 3. Être poudreux, sali de poussière. VIII. 1. Presser un fruit, fouler le raisin, etc., pour en exprimer le jus, av. acc. 2. Être pressé, foulé de ma nière à donner du jus (se dit des fruits).
3. Extorquer, ou tirer, obtenir quelque chose de quelqu’un à force de violences ou d’instances, av. acc. de la ch. el QU de la p. #. Prendre une partie de...., tirer quelque chose de..., av. js de la ch. 5.
Solliciter quelque chose de quelqu'un, av. acc. de la p. 6. Être avare, dur à la détente. 7. Chercher refuge, se réfugier chez quelqu'un, av. > de la p. 8. Empêcber quelqu'un de...,p. ex., de se marier, etc., av. Àe de la p. et L3 de la ch. 9. Avaler un morceau, des morceaux. 10. Boire en mangeant, boire à chaque morceau qu’on avale (pour aider à la digestion). 11. Sa-
tisfaire le besoin naturel.
es IN. d'act. de la I.
SC St SI SC 9 S, #5 de
DO Er re re PRO SLasl, ele 1.Temps.— Duel, .) ea)} Le jour et la nuit, ou le soir et le matin.
— pe Le jour et la nuit. 2. Saison, moment propre; temps nécessaire (syn.
LS, et OÙ): US + LS JY AIN ex Un tel est venu, mais il n’est pas ar-
rivé à temps. On di encore : ç? US e?
jrex) Il a dormi à peine. — nee et pcs)
APRES
Tard, un peu tard. 3. Age, siècle, époque | (syn. 329 et Yb;) pe dj où ds 5 ex) Homme unique ‘de son temps, de son âge. #. Cette partie du jour où le soleil est visiblement sur le déclin ; l’aprèsmidi (jusqu’au coucher du soleil). —3\c
ex Prière de l’après-midi. 5. Famille, tribu. — 103) fi S Issu d’une illustre famille. 6. Pluie. — Au pl. ,yrelé Le
dîner et le souper.
Ses
Jr22 Refuge, asile.
pa 1. Refuge, asile, 2. Poussière. — pe LS) Le bas de sa robe traînante est poudreuse.
os 1. Refuge, asile. 2. Temps. 3 Proches parents.
is Tourbillons de poussière; ouragan qui soulève la poussière en colonne conique.
Jr pourlemase. elle fêm.. et fém. 8 clé Qui exprime le jus des fruits, du raisin.— AU pl., polse Les trois pierres à l’aide desquelles on presse le raisin.
La 1. Poussière soulevée et agitée violemment par le vent. 2. Pet. 3. Temps.
On dit : 2 ur yes de Dans une partie du temps, c.-à-d. à un moment.
5 Jus, suc (exprimé d’un fruit, etc.).
Le Qui presse, qui exprime le raisin dans le pressoir.
#Les Suc, jus.
ÿ Lee 1. Suc, jus (exprimé d’un fruit).
Marc, sédiment d’un fruit, etc., dont D mn
Homme généreux, qui ne refuse jamais
on a exprimé le suc. — 3,LeaJi
Lee 271
quand on lui demande quelque chose.
el, IN. d'act. de la IV. 2. pl. jrelei el jets Ouragan, où nuage qui amène l'ouragan, ae de tonnerres et d’éclairs. ntoust ré fs Es Ene us j Lac prov. Si tu es un arr tu as renme un ouragan : tues fort, mais tu as
affaire à un plus fort que toi.
Moût, jus qui n’a pas encore fermenté
— 73e) > == Homme généreux et noble. |
Re ne !
yes Jus, suc, liquide qui coule d’un
fruit ou cop autre corps que l’on presse.
rase et me Vase dans lequel on presse
les fruits et en exprime le suc.
Lt 4 Cv
#-ex> Lieu où l’on presse le raisin, où l’on exprime le jus.
Sy Cry d: , Fe
J-&* Action de presser et d'exprimer un fruit, le jus d’un fruit. — el] F3 Homme généreux, qui ne refuse jamais
quand 6n lui demande quelque chose.
Jrex+ Refuge, asile.
Less Pressoir, instrument pour exprimer le jus du raisin, etc.
Je pour le fém., pl. pelxs et yrelss 1. Qui est déjà formée et qui a commencé à avoir ses règles ; adulte et nubile (jeune fille). 2. Qui reste à la maison à cause de ses règles (femme). — {uw pl., Ex, ; Nuages qui donnent la pluie. |
Joel Contemporain.
sit? O7 j.sexe Pressé, exprimé (raisin, fruit).
272 Les “ S'RPLE pes Me :
Je 1. Bel âge, âge très-avancé
2. (Jour) pendant lequel règne un vent | violentet chaud. 3. Ployé, penché, courbé.
Lieu de refuge, asile. 3. dl #,® | 4. Qui va à côté du but, qui dévie de la «” Homme généreux, qui ne refuse jamais | ligne droite (flèche, etc.)
Érh quand on lui demande quelque chose. isL2E Balle et brins qui tombent des ti-
es Poy. ec, ges ou des épis des céréales.
— DE Te be et none pour le masc. et le fm. 1. Vio- AE Os-de la queue, lent et chaud ( vent). 2. Qui court avec 2 Vaurien, scélérat. rapidité (autruche, chameau , chamelle). NOTE sr» | 3. Obscurité, ténèbres. #. Vin.
2e f. I. (n. d'act. LÉ, CCE)
AE PA x re 4. Souffler avec violence (se dit du vent). 55 pl. Gerbes de céréales faUEHÉES.
Dé là : al Les Il courut, il partit
avec une grande rapidité. 2, Faucher les
jee Qui souffle avec violence (vent).
A lues Feuilles vertes qui entourent épi .
céréales encore vertes. 3. fig. Enlever, dés céréales.
moissonnér, faire périr, On dû : ue es pour le masc. et le fm. He el fém.
Ji as DS La guerre les a moissonnés. bas 4. Violent (vent). œ: Couvert de
| + ployer, Gb Ha céréales d'un bel aspect, luxuriantes(champ, L ter Le Il gagnait la vie de sa famille. terre). IV. 1. Souffler avec violence (se dit du LU
vent). 2. Être en feuilles (se dit des cé- A2E Teindre en rouge avec le carthame
réales, quand elles n’ont encore que des rage étoffe, etc.) (comp. je VIL.). IL. feuilles). 3. Courir et passer avec rapidité pe €. reason PARUS
fi (se dit d’un cheval). #. Périr. 8. Faire avec du henna. 2. Étre penché, courbé,
ri issc 1 incliné, cambré (se dit du cou périr, enlever, moissonner (se dit de la ee ca ( :
guerre), av. = des p. 6. Courir et soule- | Sie Carthame, Carthamus tinciorum ,
ver la poussière en courant, surtout autour plante avec laquelle on teint en rouge. (Cuite
d'une citerne. VIII. Gagner sa vie. avec les viandes, elle les amollit et leur
FO. L: DE A. NN. d’act. de la I. 2. Céréales | donne une couleur jaune. La graine de
celte plante s Appelle r - ) DE FRS fém. Foie, pl. bé 1. Pas-
vertes et qui n’ont pas encore d’épis.
ge Agcc Parfum, bouquet du vin.
sereau ; en gén., tout petit oiseau. — n]
MIE Ve it Ve) Se
Los un ÉEZ Odeur. — }e=)l tee Odeur du
vin.
# Li use
sereau dans la main, prov. un tiens vaut
| mieux que dix tu l'auras.—,$le ct a | Il a été effrayé et troublé (comp.
al, ,#b ©) LL). On dit : : pôlée LAS à Les passereaux de son ventre se sont mis à siffler, pour dire, il a eu bien faim.
— joies) Fe Abrutissement d’un esprit hébété; imbécillité.—ÿs)| , s&ce métaph.
Le paradis. 2. Sauterelle. 3. Endroit du front où pousse le toupet, et os saillant du front du cheval. #. Tache blanche au front du cheval et qui descend jusque sur le nez.
Livre, volume. 7. Seigneur, maître
Pièce de bois principale à laquelle aboutissent d’autres pièces du bât ou de la li-
tière (g»). —,$Le à Sorte Hu aulrement à appelé Le cs)
Fes Giroflée à se jaunes.
fi FILA
A2S 1. Cambrer, plier, courber (un morceau de bois ). 2. Pisser (se dit d’un petit garçon) de A (n. d’act. GE) Être tortu, n’être pas droit de naissance (se dit des dents, etc.). IT. (n. d’act. Jos) 1. Être courbé , cambré. 2. Tarder, être en retard. XI. MEET pour il Arracher le bâton des mains de celui ai veut
ss en servir et le battre.
JE Intestins.
iRes 1. Action de retrousser, de relever . où de remuer la queue, et la porter à droite ou à gauche, de manière à en faire voir la partie rase. 2. pl. Je Intestins. 3.
Espèce de laurier-rose qui cause aux cha-
JL.
Le 4
Mille grues en l'air ne valent pas un pas-
L- une Das qui fait que la peau MA
s’écaille et tombe.
“ / st / TT des, fêm. ile, pl. JLe: Tors, tortu, qui n’est pas droit (arbre, morceau de bois, flèche).
Le ‘ one 4 6e # cc ?
Jet, pl. Ve 1. Tors, tortu, qui n’est pas droit (dent, bois de la flèche). 2. Ca-
Flèche d’un bois très-dur.
gneux, qui a les jambes cambrées. 3. Assidu, appliqué, zélé.
IN fêm. Maigre (femme).
{re HT À Jcx Dur et impitoyable pour son débiteur. fi 4 € Jlaxs 1. Long bâton crochu avec lequel on accroche les branches pour les rapprocher et en cueillir le fruit, etc. 2.
Bâton crochu dont on se sert dans certains jeux. On dit aussi Jus.
Ms. Flèche qui se courbe dans le trajet qu’elle fait.
ANUS AL (n. d'act. sheet) Être fort, ro- .
Chercher refuge chez quelqu'un, av
dÙ_ Ge la p. 6. Serrer (une outre) avec ; cf. An d'act. ps) Être pes] ouleses. Voy.
une courroie plus. —
gs
LU
Fe
ces mots. IV. 4. Donner à quelqu'un un préservatif, un moyen de se garantir ou de se défendre contre quelque chose. 2. Tenir quelqu'un ou quelque chose après l’avoir saisi; s’accrocher à quelque chose,
av. np. On dit : CD L pes) Saisir le
cheval par la crinière pour le monter, etc.
CS
— 2 L pes! Saisir la corde du chameau, et s’y suspendre. 3. Garnir une outre de la courroie -Lxs-e. 4. Serrer la courroie de l’outre pour la fermer. VII.
Se défendre, se prémunir, se préserver.
VIIL. 1. Saisir quelqu'un et le tenir, av
— de la p. ou de la ch.— 5, 2) hace) bol |Saisissez une anse solide. De là 2.
Chercher refuge, protection auprès de quelqu'un, et par extension, 3. UE rec] Être innocent, pur et libre du péché par la grâce et la protection de Dieu. 4..Se défendre, se garantir, se servir d’un pré-
servatif. X. 1. Saisir ettenir quelque chose,
av. D de la ch. 2. Se défendre à l’aide de
quelque chose. 3. Tendre à se joindre à un
autre de manière à ne faire qu’un.
FCI S$S95s £, Ur Restes ou traces qui restent
de quelque chose.
Adi ” : . , \ ke 1. Défense; protection accordée à quelqu'un. 2. Chasteté, vertu (d’une femme). 3. Innocence. 4. Jane exemp-
tion de... 5.pl. pes), 1 te 2
Collier de chien (en fer ou eu cuir).
Le État de celui qui est | ré ec) ous.
LA 0y. ces mots.
et Prohibé, dont l’accès est défendu.
isela)| Épithète de Médine (comp. | 55);
pl. re tsxl Province de la Syrie dont Fa capitale est Antioche.
Les Collier du chien.
= pl. fées 1. La pa la plus mince de la queue. 2. pl. me, nes | Courroie ou cordon avec lequel on serre un sac, une outre, etc. 3. Anse d’un vase (à
l’aide de laquelle on l’accroche) (syn.
ANT a AR 857€) .
Restes, ce qui reste d’une chose et en
offre des traces, p. ex., trace d’une teim-
ture passée. 5. Poix liquide.
CO es Gourmand, vorace.
2 Vertueux.
|, fém. lice pl.
Mao
= 4. Quia le
. et les pieds rouges (corbeau). 2. Qui a
une tache blanche sur un pied ou sur les
deux pieds de devant (cheval, jument). — +407 " à
Au fém., tléec Chamois, chèvre de mon-
tagnes.
re pl.
de la chèvre. C’est en se servant de ce sur- .
prets 1. Poignet. 2. Surnom
nom qu'on appelle les chèvres pour les
traire.
Sr/CS “x Asile, refuge, lieu de sûreté.
dpt s Qui saisit quelque choseet y tient
pour sa sécurité, etc., av. >. D NC
nie Qui cherche la protection de Dieu,
parheulièrem. contre le péché.
"orHeier
Les — IV. ere Être tortueux et difficile.
"LOTS Vie f. O. (n. d’acl. ae) 1. Frapper quelqu'un avec un bâton, av. acc. de la p. 2. Prendre quelque chose pour bâton, s’en servir ets’y appuyer comme sur une canne, ou frapper comme avec un bâton. On dit:
7 Les 11 s’appuyait sur son sabre en guise de canne, ou il frappait avec son sabre comme si c’était une canne. 3. Donner à quelqu'un un bâton, une canne pour s’en servir, av. d. acc. #. Avoir le dessus sur quelqu'un dans la lutte au bâton, av.
acc. de la p. 5. Former une coalition, réunir un grand nombre de personnes, une tribu, etc. (dans un but bon où mauvais), av, acc. des p. 6. Panser (la plaie).
— E= Se servir de quelque chose en guise de bâton, prendre pour bâton, av.
— de la ch. (soit pour RÉpReE, soit pour s'appuyer). Il un bâton, une canne à quelqu'un, le pour- HI.
Donner à quelqu'un un coup de bâton, des
. (n. d’act. fes) 1. Donner voir d’un bâton, av. acc. de la p.
coups de bâton, av. acc. de la p.
Pousser des branches, des rameaux, sans donner du fruit (se dit d’un cep de vigne).
VIIT. 1: S’appuyer sur un bâton, se servir de quelque chose comme d’un bâton, av.
ie de la ch. 2. Prendre, se procurer un bâton, c.-à-d. s’en procurer un en coupant
une branche d’arbre.
Les fm, duel sl, pl. € Len ge é
Eh Le 1. Bâton, canne; baguette 3 magicien), verge
(d'huissier) ; branche
2e co
ES
d'arbre coupée et dépouillée de ses feuilles
(syn. % }>). 2. Bois de la litière. 3. fig.
Sceptre, autorité, pouvoir. #. Châtiment.
5. Discipline. 6. Os de la jambe. 7. Os de l'aile d’un oiseau. 8. Langue. On se sert de ce mot dans plusieurs locutions fiqurées.
Lanta »pi5 littéralem. J'ai ôté pour lui l'écorce du bâton, pour dire, je lui at fait connaître mes pensées intimes.— é ) Le-xJ\ 11 leva sa canne, pour dire, il se mit en route.— Lex)! a Jeter son bâton, s'arrêter, faire ne dresser ses tentes pour faire halte.—Lex)| |.) Homme dont l’autorité est douce. — Les) | geo Qui se sert faiblement du bâton, c.-à-d. in-
dulgent, trop doux (envers les hommes ou
les animaux). — Las)! CL Cassement du : * "
bâton, pour dire, scission, schisme, discorde, rupture. — yrekel] Loc Lié 05 On a cassé la canne des musulmans, et simplem., La-x| Es Le bâton s’est cassé, pour dire, la discorde se mit dans la nation, dans la communauté des musulmans. (De là quelquef. Les se prend pour la sociélé mahométane formant un seul corps. }— is NE \ Les D) LE Le bâton de telle tribu vola en morceaux, pour
dire, telle tribu s’est dispersée.
AA e f pe CON C4 ] LL n. d'unité de La: Une canne.
re 1 Ke dimin. Petit bâton. — (7° Lex}
AE prov. Un grand bâton vient d’un
petit; telle chose vient de telle autre.
Lin prés
ee, SE Mèche, poignée de cheveux
ou de crins.
et 4 # C7 #, Cr n ac f.I.(n.d'act. ur dat) Etre
èg
276 Le
désobéissant , rebelle : se révolter contre quelqu'un, av. acc. ou Qué de la p. HI.
(n. d'act. SLCLE) Être désohéissant , rebelle; se révolter contre l'autorité de quelqu'un, av. acc. de la p. V. Être difficile, compliqué, embrouillé, et résister aux efforts de celui qui veut débrouiller (se dit d’une affaire). VIIL. Être très-dur (se dit des noyaux de dattes). X. Être rebelle, désobéissant ; se révolter contre
l'autorité de quelqu'un, av. RE de la p.
‘ ‘ ‘à LADY à L2le pour io pl. #le 1. Rebelle.
> _gelai| Arière dont l’hémorrhagie est
0 AT el Oronte, fleuve de la Syrie.
ol Fém. de je.
S “© ï L 3 Pr tres Rébellion, désohéissance.
FEU
ànrexs 1. n. d’act. de la I. Désobéissan- Lots Péché
“Hp acte de rébellion contre Dieu).
ce, révolte, rébellion. 2. pl.
Die A. (n. d’act. Der Lire) 1.
Mordre à quelque chose, saisir avec les dents, et y enfoncer les dents, av. >, ou aCC., OÙ de de la ch. On dit au fig.: ax2
BL IL le mordit avec sa langue, pour
dire, il le déchira, il parla mal en arrière
(idée . On dé : CRENE ae - Il serra
nts de côté sur cette chose, pour
? o, il la supporte avec patience. 2. S’at-
gi tac er à quelqu'un et ne pas le quitter, en
être inséparable, av. D où file de la p.
PRE our _c (n. d'act. el 4 D P De ( De 2% ) 4. Mordre à quelque chose, saisir
avec les dents, av. > où Ne: de la ch, 2. Être rusé, astucieux. II. 1. Se mordre les lèvres de colère, av. acc. 2. Puiser (de l'eau) dans un puits très-profond (Desk). 3. Baisotter, donner sans cesse des baisers (se dit des amants). 4. Faire ane à ses chameaux la plante épineuse LE av. acc.
des ch. II, (n. d’act. tes c LES Se mordre l’un l’autre. IV. 1. Faire mordre quelque chose à quelqu’un. De là : ace La Je Jui ai fait mordre à mon sabre, pour dire, je lui ai porté un coup de sabre. 2. Être profond et contenir beaucoup d’eau (se dit d’un puits). 3. Garder ses chameaux en ville, à l’étable, et les nourrir avec du Dee. 4. Abonder en arbustes épineux DE VI. Se mordre les uns les autres.
DE 1. IN. d’act. de la I. Me Coup de dents. — An fig., LOU use J| DS Les morsures du temps, de Ja guerre, c.-à-d. les coups, les ravages du temps, de la guerre. 2. Chaleur (du com-
bat, etc.).
ra , S ‘ £ QE» pl. Does et plis) 1. Méchant,
qui mord. 2. Méchant, homme d’un mau-
. vais caractère. 3. Égal, pareil, semblable.
4. Ardent et vigoureux à faire quelque chose, à poursuivre sa route sans relâche.
On dit : pis JE Vigoureux et infatigable marcheur, voyageur (homme ou animal) (comp. Dr). 5. Fort, robuste. 6. Fin, habile, rusé. 7. Prévoyant et zélé (régisseur). 8. Avare, tenace. 9. Éloquent, di-
sert. 10. Qui tient mordicus à quelque
chose. De là 11. Dur, qui s'ouvre diffcilement (serrure, etc.). 12. Malheur, infortune. 13. nom gén., pl. LeLesl ARBRE
où arbrisseaux à à di tels que : Jai
ssh 4 NE el ÿ pr des rw ch
RE 1. Nourriture de chameaux qu’on
Cr.
Je
garde en ville, à l’étable, comme foin, où orge mêlée de froment, ou pâte faite de noyaux de dattes broyés et mêlée de foin ou d'orge. 2. Gros chicot d’arbre (soi sec, soil auquel il pousse des rameaux). 3. Gros morceaux de bois sèc gisant par terre.
le 1. Qui mord et saisit avec les dents.
Qui se nourrit d’arbustes à épines DE (chameau
le Fém. de el pl. Obs.
Delés tu Marceaus2e Lies 226 52 Je n’en ai pas goûté un seul morceau. 2.
Chicot d’un arbre.
Die 1. Naturel méchant d’un cheval qui mord. 2. Malheur, mal, dommage qui arrive à quelqu’un; peine, chagrin. 3.
Lie web Il supporte avec patience la mauvaise fortune.
œLæ, Deles Le haut du nez, à l’endroit où les sourcils se séparent.
PE à Un coup de dents, une morsure.
La
ere 1. Méchant, qui mord (cheval, chien). 2. Qui saisit fortement et tient (n'importe avec quelle partie où membre du corps) serré comme avec les dents ow avec les tenailles. 3. Arc dont la corde est fortement serrée sur la poignée, 4. Temps
durs, temps de malheurs. 5. Fin, habile,
ur
nt
nas 277 rusé. 6. Oppresseur, tyran. 7. Morceau.
re Le Ls Nous n’avons pas un morceau (de pain, etc.). 8. Profond et qui ÿ SUIS.
contient beaucoup d’eau (puits) ;pl. ae,
De. 9. Pays, royaume livré à l’op- PAS
Deséé 1. N. d'act. de la I. 2. Morsure, coup de dent. 3. Adversaire (dans le combat).
pas CPU (
Dre n. d'unité &S 2x Sorte de dattes noirâtres et très-sucrées.
Ds Endroit par où A peut saisir Rob, par lequel on peut entamer une. ‘affaire (syn.
aliens). On dit: LS) fa ee LU
D Cette affaire ne nous offre aucune
quelque chose ou y mordre ;
prise.
Violent, acharné (combat
/ CARE
SALE [: A (n. d'act. res) 1. Cou-
per, retrancher en coupant ; séparer d’un coup, abattre, av. UE de la ch. De là 2.
fig. Empêcher quelqu'un de se livrer à
quelque chose, ou de jouir. dé quelque
chose ; lesevrer de quelque chose. 3. Frap= per, battre. #. Percer avec une lance (syn W*b); av. acc. de la p. et D de la ch.
Injurier quelqu'un, ou l’attaquer, le
déchirer avec sa mauvaise langue en son
Le NE
absence, av. acc. de la p. et D de la ch.
6. Abattre quelqu'un, J’affaiblir au point qu’il ne peut pas se remuer (se dit d’une maladie), av. acc. de la p. 7. Abaudonner ce que l’on avait commencé, av. (.ÿs de la ch. 8. Tronquer, mutiler, rendre vas | où sas (un mouton, une chamelle). — res (n. d'act. THBE) Avoir une corne cassée. 2. Avoir une oreille fendue (se dit des bestiaux). RARES (n. d’act.
PA NE MONA APRES ae, done) 1. Avoir la langue bien affilée, parler avec volubilité. 2. Être bien affilé, tranchant (se dit d'un sabre). II.
Éloigner, repousser quelqu'un, et l’empêcher d'approcher ou de se livrer à quelque chose, av. acc. de la p. IV. Tronquer, muüler, particulièrem. casser une corne a un mouton, ou fendre une oreille à une cha-
melle ; rendre rat ou lune.
us 4... d'act. de la I. 2. Qui coupe
bien et abat facilement. 3. Qui a la lan-
gue affilée, bien pendue. 4. Sabre trèstranchant. 5. Léger et volage (jeune homme). 6. Veau chez lequel les cornes commencent à pousser. 7. Retranchement de la première syllabe du pied udelé, qui fait que ce pied est
changé en UYkb, ou, ce qui est la même
(dans le mètre ;5|:)
chose, en LÉ.
àuee Sorle de plante, Reaumuria ver-
miculala.
‘AU Dbes
salle { toujours Jes autres par des injures.
Qui vomit des injures, qui as-
re) 4. Qui a une corne cassée (mou-
ton). 2, aible , impuissant, qui n’a pas de
Nes
frère, ou qui a perdu son frère unique. 3 Qui a une oreille fendue (mouton, etc.).
%. Qui a subi le retranchement nr | (pied d’un vers).
ARC fém. de El 14. Qui a une oreille fendue (brebis, chamelle). 2. Qui est coupée jusqu’au quart de sa longueur (oreille d’un cheval). 3. Adhba, sobriquet d'une des chamelles de Mahomet, bien qu’elle n'ait pas eu l'oreille fendue.
Los 1. Coupé, tronqué. 2. Paralytique, perclus des membres. 3. Qui a subi Je retranchement rer (pied d’un vers).
Loup
ANA
Sy) an2-5 Louve.
dE
Nk2c 20.1. Frapper, atteindre quelqu’un au bras (3-2), et y causer.une lésion, av. acc. de la p. 2. Aider, assister quelqu'un dans quelque chose, av. acc.
de la p. et de de la ch. 3. Tailler un arbre avec un ex, av. acc. de l'arbre.
4. Blesser une épaule de la bête de somme (se dit du bât, de la selle). 5. Accoster quelqu'un qui est monté sur sa monture, de manière à se trouver auprès de l'épaule de la bête de somme, av. acc. de lap.—
Ses Avoir mal au haut d’une jambe
4 ‘ # (de devant). Au passif, D-r22
LL
Avorr mal au bras. II. (n. d’act. Suis Biaiser, dévier à droite et à gauche (se dit d’une flèche). III. Aider, assister quelqu'un, av. acc. de lu p. IV. Lancer la flèche de manière qu’elle va de biais, à droite et à gauche. VI. 1. S’assister, s’aider les 2. Être secouru, trouver de VII. 1. Prendre,
quelque chose sur les bras, sur les épau-
uns les autres.
assistance. se mettre les, av. acc. de la ch. 2. Demander assistance, implorer l’appui de quelqu'un, av.
— de la p. X. 1. Tailler un arbre, l’émonder. 2. Cueillir des fruits sur les ar-
bres, av. acc.
Se sa es CLR 1 A
de, JR, ee, Ace, Ac, pl. SU | 1. Bras, cette rte qui va depuis l’épaule jusqu’au coude (comp. X2L el el5): chez les quadrupèdes, partie de la ‘cuisse depuis l'épaule jusqu’au genou. 2. Au fig., Appui, soutien, aide, qui prête assistance ; compagnon, auxiliaire ; bras droit. — Xe ÿ) FE ST Le bras de l'empire, titre honorifque accordé Or les khalifes à des princes amis. — ss P ou sos à F », Ils sont MON appui. — 5x2 2 rl l’a séparé de ses compagnons. 3. Borne,
) SU
D |3Lae | Bornes ou autres ouvrages
socle en maçonnerie. —
construits autour d’un abreuvoir ou le long du chemin, De là 4. pl. OISE Rang de palmiers. 5. Côté. — 4u pl., SL Ceux
qui se tiennent autour de quelque chose.
HUE VAS “2e 1. Douleur au bras (chez l’homme); douleur au haut de la cuisse (chez les qua-
drupèdes). 2. Coupé, retranché (branche).
SVT
3. coll. Branches coupées dont les pâtres se font un ombrage.
Ses 1. Charnu et potelé (bras). 2. Qui s’appuie contre une borne au bord de l’abreuvoir. 3. Qui accoste.
LA » S È BJ. 3 Main dont le bras est court.
@E 4. Qui accoste, qui se tient ou marche à côté de quelqu’un qui est sur sa monture, 2. Âne mâle autour duquel les femelles se groupent en venant, pour ainsi dire, l’accoster. 3. Chameau qui se range à côté d’une femelle et la fait coucher par terre. #, Qui taille et émonde les arbres.
— Au duel, CE Deux rangées de palmiers le long des bords d’un ruisseau.
SL 1. Marque empreinte avec un fer
chaud au haut d’une jambe de devant. 2.
Pièce de fer crochu comme une faucille, |
au bout d’un bâton, avec lequel les pâtres approchent les branches des arbres pour leurs chameaux. 3. Bracelet.
See pour le masc. et le fêm. —Ls SE Esclave petit de taille. — SL2s él, ou >Les 3! lys) el SSLSE 3 Femme laide et je a les bras très-gros.
SSL Côté, partie de côté. — List go Les deux poteaux de la porte.
ol, sLee Gras et qui à les bras ser.
Se, pl Die 1. Palmier assez petit pour qu’on puisse atteindre ses branches avec la main. 2. Rangée de palmiers.
Ra 1. Qui a les bras très-minces. ge:
Qui a un bras plus court que l’autre. #
PIS. ? LÀ e EE here, pl. Le Les 1. Bracelet, ornement
280 L we
que l’on porte au haut du bras.
du sabre. 3. Serpette avec laquelle on taille les arbres.
SLine Foy: Sie 4. 3.; 2. Gros couteau avec lequel Je boucher sépare les os. 3. Foy. Le 2.; 3. Tout ce qui cause un froissement, une lésion au bras, p. ex., Mine: He.
Lss, ‘fém. + ILE 1. Brodé sur la longueur, le long du bras (robe). 2. Peint, rayé. 3. Qui porte une empreinte au haut
d’une jambe de devant (chameau, etc.).
S ny ur DER? , fém. Fr Qui commence à
mûrir d’un côté (datte).
#, © #3uxe Sac à argent oblong, et rempli d'argent.
S SC, dt AM , i Daexe Taillé, émondé (arbre).
ju a
— ke ça Il a prononcé une pa-
LA role, il a accouché d’une phrase.
CAE F ‘1 ère Bruit, nouvelle (syn. 4%).
# ’ 0 0 . A , PE Qui retient, qui arrête quelqu'un et l’éloigne de quelque chose.
#rtle sf © # 2 Gr) mMe2e —— CERTES pee, pLONE 4]
el Qt 1. Grêle; glaçon. — |.y° 25 Le Plus froid qu’un glaçon. 2. er à s. m. 3. Neige. #4. Eau froide douce à | boire, d’un goût agréable. 5. Feuilles couvertes au matin de rosée, ou feuilles qui se collent sur des cailloux dans l’eau.
Ur 1. Mauve. 2. Eau stagnante.
pre 2 Mme:
Ligne du périnée, raie qui traverse le mi-
ARC PACE la? Las et La. 4. Anus. 2.
lieu du scrotum jusqu’à l’orifice de l'anus.
LAS VE S
Le et Le, pl. i, Lis 25, , Li L£c et
V4 iL Les 1. Domestique Fe fait ts service
moyennant la nourriture seulement qu'on lui donne, 2. Journalier, homme qui travaille à la journée. 3. pl. hs Les Homme vil, bas, ignoble. #4. Qui court à la suite d'un autre. — Au pl., L Lee Veines comprises entre les deux parois de l’aisselle, dans le creux de l'aisselle.
Les pa OEsophage. 2. Gosier. 3.
Voy. Lie RNA UL N UE à — Lib, pl.
SL, dimin. Cie 1. Re de
lézard sur lequel les démons voyagent, dit-on, comme à cheval. 2. Sorte d'insecte ou de ver long auquel on compare Îles doigts longs et effilés des jolies femmes
ar Loic).
2e Nas f. I. (n. d'act. jai) 1. Chasser,
éloigner, av. acc. 2. Manger.
À LE à
Loc Poy. ie.
4 sf PT Lee f. AI. O. (n. d'act. Lac 2, Je,
Se) 1. Empêcher (son mari) de prendre une autre femme (se dit d’une femme légitime), ou empêcher (par abus de pouvoir sur elle) de se marier, au. acc. de la Do 2. Être difficile à faire (se dit d’une chose), av. = dc la p. 3. Réduire quelqu’un à l’extrémité, mettre dans l’embarras, . de de la p. ne Ja (n. d'act.
Je) Avoir le corps musculeux. Il. (n.:
d'act. Jess) 1. Avoir l’enfantement dif-
LME ficile, av. nom. de la femme el =: de l'enfant. 2. Empêcher (son mari) de prendre une autre femme, ou une femme de se marier, av. acc. de la p. 3. Tourmenter quelqu'un, et se rendre insupportable à quelqu'un, av. ide de la p. #. Être trop étroit pour quelqu'un (se dit d’un lieu, d'un pays, par rapport au nombre d’habitants), av. D des p. 5. Rendre le sé-
jour insupportable en réduisant à la mi-
sère, av. acc. des p. (se dit d’un pays.
stérile par rapport à ses habitants). 6. Sorur avec peine de l’utérus (se dit du fœtus ou de l’œuf), av. ds de la femme ou de la femelle. LV. 1. Être difficile, insurmontable pour quelqu'un {se dit d’une affaire).
Delà 2. Rendre quelqu'un impuissantà.… ;
défier son pouvoir ow son savoir (se dit,
sou. 281 des branches entrelacées (se dit d’un arbre).
# té E
Je: 1. Homme fin et rusé. 2. Homme
dur et grossier.
# CC é cs Le, pl. Des Rat des Champs.
RAS / : #4 À fe F4 ? .
ec, Je, fém. ile à «un Rempli ’ " CR qu.
has Li Gravél difficile, insurmontable LA
(se dit d’une affaire). 2 kon! résiste à tous les efforts (mal, maladie). Lilas ls Serment solennel, irrévocable, qui n’offre aucune restriction ni défaite.
#le » Abéred Ts
loc, pl. jee, Lee Malheur, calamité (syn. ins).
Fe CE PTE A d'
ae et ile Pl: ques 1. Muscle. 2 Morceau de de ferme et compacte.
f Je Mauvais, qui ne vaut rien.
ner 1. Difficile, insurmontable, inex-
p. ex., d’une maladie qui résiste aux mé- E k tricable , qui n’offre pas d’issue (affaire, x 5 "ah
decins, etc.), av. acc. de la p. (syn. ;=°)). difficulté). 2. Rusé, astucieux. 3. Dur,
3. Être mécontent de quelqu'un, et rendre quelqu'un mécontent de soi, de manière qu’on ne sait comment s’y prendre pour s'entendre. — J->| Fe Fr icRE Bt Les habitants de Koufa, je ne puis en venir à bout. #4. Ne savoir que faire, comment se tirer d’embarras. 5. Avoir un enfantement où une ponte difficile (se dit d’une femme, d’une femelle, d’une poule).
6. Se rendre insupportable à quelqu’un, av. acc. de la p. V. Être difficile, insurmontable pour quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit, p. ex., d’une maladie qui défie les efforts des médecins). XI. que pour
Je! Être très-branchu, touffu, et avoir
méchant et grossier (homme). #. Fortement constitué, de bonne constitution, ro- (2 w ?
buste (syn. vel (#2). 5. pl. Lol Qui à une parturition difficile {femme ou y Lan ; femelle). On dut : Jus ëL.
sf’
lex, pl. Less 1. Immense difficulté, grand embarras. 2. Question difficile à résoudre. 3. Malheur.
ss 1. Qui a un enfantement pénible he femelle). 2. Difficile (affaire). — Jess = Maison trop étroite.
AO 1. coll. Chamois. 2. Bois
Cr YŒ:
de la charrue auquel le soc est fixé, 3. pl.
PAS = ne QE N pee âe2.c) Fourche avec laquelle on.
S\ 7 À CES
pe Celle partie de l'arc vers son milieu
où on le tient avec la main. 6. Bande, trait
que l’on voit de loin sur le versant d’une
montagne, et qui est d’une teinte différente
du reste du terrain.
SA 7 lue pour le masc. et le fém. Fort, ro-
buste.
LEE AT A | \ a 4. Gourmand, vorace. 2. Mordant.
es — xx Avare.
FRS "7
_J'èree — }o2s 1. Avare. 2. Fort et dur.
Lion
Fos 1. Fém. du précéd. 1. 2.; 2.
Vieille femme très-laide.
BARS NZ1C 7
jroe 1. Grosse pierre informe. 2.
Vieille femme ou vieille chamelle.
S TOP UT NT. #, (2 a ’ Anaz (n.d'act. ace, axe, Me, MAX) £ ,
He 4. Faire, dire, commettre un mensonge.
9. Se faire espion ou rapporteur des propos qu'on entend. 3. Accuser quelqu'un faussement d’un crime, av. acc. de la p.
%. Fasciner à l’aide d’un enchantement.
5. (n. d'act. aie) Se nourrir de plantes à épines nommées ie. — de 1. Faire un mensonge. 2. “4 nourrir des plantes #Lue, et s’en trouver mal. 8. Couper des branches du ël2.e. 11. Couper des branches du 5lxse. IV. 4. Mentir, dire des mensonges. 2. Produire des arbres lee (se dit d’un pays, du sol}. 3. Avoir des chameaux qui se nourrissent de lee. 4.
Couper des branches du il. X. Deman-
der à quelqu'un (p. ex., à un sorcier) de
ÈNLE
prononcer certaines formules magiques,
d'employer des sorcelleries.
Fe l ;
à2s 4. Qui se nourrit d'arbres La 2. Sorcier, magicien, ef par extension, empoisonneur. 3. fém. è4«2c Qui abonde en arbres 5l.2.2 (localité).
S 4 / Pr ‘ #
ace, pl. jee et (js 1. Mensonge.
Espionnage, métier de rapporteur
Charme, Ce incantations de
res sel js Is (les
infidèles ) rl le Coran comme un
SOTCIET. —
mensonge ou une œuvre de sorcellerie.
(Foy. aussi 4x2 sous Les.) 5. Foy. see.
# ’AA arcs NN. d'unilé du précéd.
sels pour le masc. et le fém., et fém.
ele, pl. de Le 1. Qui se nourrit d’arbres à épines nommés 5lka (chameau, ghomenes On dit : role rat ile SL el igote, el er que 2. Oui cause par sa piqûre une mort instantanée (ser- 3. Sorcier, sorcière. On dit
pent, etc.).
S LA "1 # pour le fém., àole el ile.
S1 7 ; ; ae Lire Lé ële n. gén., n. d'unité ile, pl.
‘ 4 4 14 À 272» lies Famille d’arbres à à _épines
ji Abd
& L'an Jlse, pass, 3) 3€ , DR)
phe Y oLsl| | el He On ne Las |
à laquelleappartiennent: | 5,
qui ne sont pas de lui.
ae # des 1. IV. d’act. de la I. 2. Mensonge,
imposture. 3. Fausse accusation. k. Métier …
d’espion , de rapporteur. 5. late gl
Sol qui abonde en plantes épineuses élue.
UE Jr 58 Un tel s’attribue des vers …
Le M
à de LYADRE — CHERE] Ls Quel men-
tonge [
see , y, Caté, fém. av. $ Qui
se Hobreit d’ Ras lu.
ges F. Pays qui abonde en 5l.2e.
ALLO usés . d'act. 1:
apr etc.) av. acc.
sec) Boucher (une
At S C7 Lee f. O. (n. d’act. sx2e) Dépécer (un
mouton égorgé, etc.); séparer par mem-
bres, par parties ; partager, II. (n. d’act.
aient) Même signif.
1 + La ?
dac, pl. 2e Partie séparée, portion.
TN NO Em PAPORSE
Voy. aussi sous la racine az.
SC Sc
ne, ec, pl. LT Membre, parte du
Corps.
fLe Bien-être qui consiste à avoir les choses nécessaires à la vie, c.-à-d. de quoi manger et de quoi se vêtir.
Los n. d'act. de la IE. Partage, d après le hadith. 2er ex CP AE el His On n rt le partage dans
la succession qu'aux choses qui compor-
Les Y
tent le partage. (Æinsi, les byoux, elc., doivent étre vendus, et le prix doit en être partagé entre les héritiers.)
œt pour ele Qui à du bien-être _(syn. Ji 5 3»).
L£ f. O. (n. d'act. Lire Déchirer, fen-
dre, couper (une robe, une pièce d’étoffe) :
en long ou en large, sans que les parties |
_ cependant soient séparées tout à fait. 2.
Renverser, jeter quelqu'un par terre. On
MTS
PILE uù ILGWE 3 Avoir le des- |
Mac 4. Dimin. de Ali à 2, Dimin. de |
Lxke
sus sur quelqu'un, av. acc. de la p. — Au passif, Le Être déchiré, fendu. IL. Fendre, déchirer. Foy. la I. 1. V. et VIT. 1.
Être fendu, déchiré (sans que les parties
cependant soient tout à fait séparées). 2.
Être ployé (se dit d’un morceau de bois, d’un bâton), sans qu’on y aperçoive une cassure. VIII. 1. Fendre. 2. Séparer.
VA pl. Pièces d’étofle où manteaux déchirés. |
£Ue 1. Brave, intrépide. 2. Lion.
Le Grand de taille (homme).
AU n. d’act. de la VIL. État de ce qui est déchiré, fendu, quoique les parties üennent encore ensemble.
pe Vaincu, qui a eu le dessous, soul dans la dispute, soit dans la lutte. (Ee s'applique plus particulièrement à l’avan-
age obtenu dans la dispute.)
pr EE À ep A,
1. Être, devenir doux au toucher et moelleux {se dit particulièrem. du coton). 2.
Périr. — de (n. d’act. de 4. Périr misérablement. 2. Être fatigué, surtout à force de marcher, et n’en pouvoir plus (se dit d’une bête de somme, d’une monture).
3. S'emporter contre quelqu’ un, av. (a de la p. 1. (n. d’act. LL 1. Améliorer, abonnir (le vin) en donnant quelque bonne odeur, av: acc. 2. Commencer à se nouer (se dit du raisin). IV. Perdre, faire périr misérablement, av. acc. de lap.
VIIT, 1. Périr. 2. Tirer un peu de braise
en se servant d’un morceau de chiffon
he,
we
je
nu IN. d’act. de la I. 2. Le moel-
va: le doux (du coton, etc.).
Marks et (CSL Coton.
ie 1.n. d'unité du précéd. Un flocon de coton (syn. iLé y: 2. Chiffon, morceau
ne
de drap avec lequel on retire un brin de feu, pour n6 pas sé brûler les doigts.
ii URe 1. Malheur. 2
Onde qui est en repos entre deux lames
. Abîme de la mer.
agitées.
ss, pl. LL Lieu périlleux, où
l’on périt facilement.
# Ce 2 . _
bre Pauvre, réduit à la misère.
s 1 LS ’ 3
Los, fém. bas Ouaté.
Je Dé JE, pl. Ju, et ju
sh de, pl. Jde He femme jolie, bien faite, un peu grasse, et ui à un cou
gracieux ; belle femme. Se dit aussi d'un
homme grand et qui a le cou long. — ) Jr Yo Les US Il (Mahomet) n br ni trop grand ni petit. On dit aussi jadis sa
# Cy el JA Se
tigant (voyage). 2. Bien frayé et où 1l n’y
— SL 1. Rapide, précipité et fa-
a pas à se tromper (chemin). 3. Dur et pénible (se dit de toute chose). 4. Noble (de race) et bon (homme). 5. Long, oblong, allongé (se dit du fer d’une lance, d’un pic de montagne, du jour, etc.). 6. Accompli, parfait, révolu (âge). 7. On dat : Si c Les 2) Il est parti pour la longue journée, c.-à-d. pour toute la journée.
She c Voy. 5, S.
nes odeurs, sentir bon; contracter une bonne odeur, un parfum {se dit, p. ex., d’une femme qui a des senteurs sur elle, où d’une chose). IE. (n. d’ act”) Parfumer, imprégner d’odeurs. V. 4. Se parfumer, mettre des senteurs sur son corps, sur ses habits; s’imprégner d’une bonne odeur, contracter une bonne odeur ; être 2, pour Jx; Rester chez ses parents sans chercher à se marier (se dit d’une femme). — ARE ses == gs st Ja pb Lee, AROLE
(Mahomet) n’aimait pas que les femmes
parfumé, sentir bon.
restassent chez leurs parents et fussent, comme les hommes, sans faire usage de parures et sans se teindre le corps. (Foy.
JE V.) X. 1. Se parfumer. 2. Vouloir
qu’on se parfume.
de 4. N. d'act. de laÏ. 2, Bonne odeur,
parfum.
5h. pl. ke UE agréable » Spécialem.
essence (Foy. GS extrait). — L£ Y
AA
dis ja pour dire, I ne faut pas refuser une chose à celui qui n'en est pas indigne. (Ces mots passés en proverbe ont | été dits par un homme qui, ayant demandé 1 à sa femme sa boîle à odeurs, celle-ci lui répondit : a5la& Je les ai serrés. On veut que (55e a ici le sens de mariage, et on traduit : On ne serre pas les parfums après 4
Je mariage.)
des senteurs sur soi. 2. Qui répand autour
de soi une bonne odeur. 3. Excellent, re-
ne 1. Qui se parfume, qui a ne |
4 / QT hs f. A. (n. d'act. ÿke) Exhaler de bon- | cherché, qui se vend bien, qui attire, pour | dl
di
"+58 L 4” ( k 1 cie (pie 285
ainsi dire, les chalands par sa bonne odeur. | Éternuer. 2. Venir tout droit, d’en face
He, pl. à Qui aime les parfums.
Fém. de ;L
pa ‘ Je 1. Parfumeur, marchand de par-
(se dit, p. ex., d’une bête fauve qui arrive
=). 3. On du: Le 2) Obs pour dire, Le jour, Ja matinée parut. 4. On dit :
DY ske pour dire, Un tel est mort.
On du aussi, dans ce dernier sens : FE le el as. IL. (n. d’act. Jebs) Faire eq E un. VI. (n. 3 acl. BUS)
fums. 2. Qui s’est parfumé.
HR AT ë Lle Qui se vend bien, qui trouve des chalands, des acheteurs.
Se A s Le Art du parfumeur, art de préparer
les senteurs.
, om vétérans |
HE Plus parfumé, le plus parfumé, qui
nuer exprès artificiellement.
2 CARRE fait plus ou le PE d'usage de senteurs. âumbe Éternument. On dit mélaph.: s-> xs et Le SL Chamelle belle et ro- LES iube 11 ressemble comme deux
(ue au poil rougeätre, chamelle de choix. ee” d’eau à un tel, c’est un tel tout
hs: st Chameaux gras, au poil | craché (tant au physique qu’au moral).
rougeâtre cor, chameaux de choix. gel 1. Qui éternue. 2. Qui vient tout
Lx, fém. *, LS Parfumé, imprégné de er sur quelqu'un (bête fauve). 3. Point
parfums. du ; jour.
JE pour le masc. et le fém., et fém. se 1. Ce qui fait éternuer (comme $ LL 1. Qui se parfume beaucoup (hom- | poudre sternutatoire, etc.). 2. Animal qui
me, femme). 2. Excellente, de race et qui vient tout droit sur nous, et qui est re-
Les 1. Éternument. RE JE Qelbl| 11 (Mahomet) aimait l’éternument.
Je 1. Marchand de parfums. 2. Qui fait un grand usage de senteurs (homme,
“É Point du jour.
bal e La mort.
be, pl. Yes Nez.
femme). 3, Excellente (se dit aussi d’une
Panne au poil clair rougeâtre).
7 / y (SE (n. d'act. $5 ss) 1. Garder, con- A 2. Préparer, arranger et tenir prêt.
Qt 55, ve Tiens-le tout prêt pour nous. sière et agacé. 2. Méprisé, vilipendé.
SE Foy. > sous Abe.
$ Le et $ Le 1. Mercure, planèle. 2.
4 pr. Ho
# se Qui fait éternuer, qui agace les
narines.
Lie AL )Avoirsoit,— hs (n.d’act., kc)Avoirsoi — ik / UV
CE Tout prèt, préparé. L’emporter sur quelqu'un dans la patience
peut se vendre facilement (chamelle). gardé comme un mauvais augure. | à supporter la soif, av. ace. de la p. KI.
AE: s La ST?
ls FL. (n. d'aet. jade, Let) 1.
tout droit sur le chasseur) (comp. — » et
Faire semblant d’éternuer ; se faire éter-
se 1. Qui à le nez rempli de pous-
Lx) 1. Faire subir la soif à |
Lu reg 7 ke 4 ses troupeaux. 2. S'abstenir de boire, et
E 'obstiner ? à supporter la soif. IIT. (n. d’act. His Lutter avec quelqu'un à qui sup- '
portera mieux la soif. IV. 1. Causer de la
soif à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Avoir des bestiaux altérés de soif. 3. Empêcher ses chameaux de boire, et augmenter leur
soif, av. acc. des ch. V. Se contraindre à
supporter la soif,
De Soif.
Like, fem. ul 1. Qui a soif. 2. Des-
séché faute de pluie, altéré de soif (sol).
QE Voy. le précéd.
4 Accès de na) GE, pl.
ré de soif.
14 Apr: ALES rén. de ÿläbe.
QUE Qui a soif.
be 1. Qui a soif, altéré de soif. 2.
AU Qui a soif,
fig. Qui désire ardemment, qui a soif de...
Nom d’un sabre d’Abdoul-Mostalib ben Hachem
: QG 1. Soif excessive. 2. Maladie qui Bi en une soif inextinguible.
Lbse Qui a des chameaux altérés de
Dibes, pl. DE el Jébles Moment de soif, temps où l’on est altéré de soif.
Dis Qui a été empêché de boire, et qui à soif.
Abe, pl. JL Sol sans eau, ou qui n’a pas été arrosé par la pluie.
Lib suivi de a)! Désiré avec ardeur,
dont on a soif.
oo à
Ar AN LL (n. d’act. sh) Pousser des cris,
des vociférations confuses (se dit des com-
battants, du peuple, ou de gens engagés
| dans des jeux bruyants).
Les f.I.1.(n. d’act. -. SL) Penehof ne d’un côté plus que d’un autre.
De là 2. &. Le de la p., Avoir de la sympathie, de la bienveillance pour quelqu'un. 3. Tourner, diriger à droite ou à gauche, p. ex., les rênes (ball); el fig.
aborder un autre sujet. De là 4. Se diriger vers un lieu, s’y jeter; et de là 5. av.
Fe de la p., Fondre, se jeter sur quelqu'un. 6. Se reculer, s'éloigner. 7. Courber, cambrer, ployer (un morceau de bois).
Plier un coussin, un oreiller à sa guise
Ms Avoir des cils longs.—.Au passif, 4e, av. qe Être joint à un autre mot à Pare de la copulative «. IT. (n. d’act. LILSS) 1. Plier,
ployer, cambrer fortement. 2. Plier un
on Ste (n. d’act.
coussin (#5L44) à sa guise pour le mettre sous sa tête. 3. Fléchir, rendre quelqu'un plus enclin à quelque chose ou plus bienveillant pour quelqu'un, av. acc. de la p.
et te: 4. Envelopper quelqu'un dans son manteau, av. d. acc. TT. (n. d’act. table Être, se montrer bienveillant à l'égard de quelqu'un, lui témoigner de la bonté, av.
acc. de la p. V. (n. d’act. , 1. Être bienveillant pour quelqu'un, av. QE de la p. 2. S'envelopper dans son manteau
Lstbe, av. no Où acc. de la ch. VI. (n.
d'act. SE 1. Avoir de la sympathie,
de la bienveillance mutuelle les uns à l’é-
Libe
gard des autres. 2. Marcher en se balançant et en faisant aller la tête à droite et à gauche. De là 3. Marcher avec fierté.
VII. 1. Revenir sur ses pas, changer de direction. 2. Être plié, ployé. 3. Être courbé, cambré. VIIT. S’envelopper dans son manteau Lalbe, av. acc. où = de la ch. X. 1. Chercher à rendre quelqu'un enclin, porté à quelque chose; lui persuader de faire quelque chose, av. ace. el di:
de lu ch. 2. Se concilier quelqu'un. 3. Demander qu’on se montre bienveillant en vers quelqu'un, av. acc. de la p. et eds de l'autre.
Nb IV. d’act. dela. — ONCE Changement de direction, tour, détour que l'on fait pour se diriger ailleurs, et au fig., digression (dans le discours). 2. Bout de l'arc. 3. Jonction d’un mot à un autre. — Je ile Adjonction d’un mot à un autre (pour l’expliquer ou le préciser).
GES Côté, flanc (de toute
particulièrem. tout un côté du
pes pl.
AN corps depuis la tête jusqu'aux hanches (chez l'homme et chez le cheval). — un) SAND Homme doux, traitable. — A poupons de caractère. —
le dé dé gi A “ se détourna de moi, il
5 Range-toi. On dit:
LE
me quiti et rebroussa chemin. — LS
a “ibe «de Li) Le cheval marche le COrps tantôt d’un côté, tantôt de l’autre.—
[9 aile PA PA ’
_un côté du corps, pour dire, avec des airs
SD le Ilest venu en penchant
dégagés, ou en affectant des airs dédai-
Ts
gneux et fiers. — LA E
de sa personne ou de sa mise, et se contemple avec complaisance.
jé 1. Petite boule que les femmes suspendent à leur cou, comme un charme, dans le but de se faire aimer. 2. Tours en demi-cercle que décrit un cheval dans la course, 3. Arbre ou échalas qui sert d’appui à la vigne. 4. Ruelle de côté.
iibe Branche de la vigne qui s'appuie sur l’échalas.
be Espèce de plante grimpante que les bœufs aiment. Cette plante, roulée et jetée avec accompagnement de cerlaines paroles magiques sur la femme qui déteste son mari, change sa haine en amour.
Cle pour le masc. el le fém., ph ASES 1. Qui se retourne pour changer de direction, pour rebrousser chemin. 2. Qui s’en retourne. 3. Qui a le cou penché, incliné (se dit, p. ex., en parlant de l'attitude d’une gazelle, etc., en repos). 4. Qui a de la bienveillance ou de la sympathie pour quelqu'un, bien disposé en faveur de...
5. Qui joint deux mots, qui sert de liaison entre les deux mots (se dit des particules).
On dit d’une telle particule, L<ble et LL. 6. Sixième cheval engagé dans les courses. 7. Manteau.
LL, pl. Libte 1. Sympathie, bienveillance envers quelqu'un, av. de dela p. 2. À 0y. Lshle 5.
Abe, pl. ba lé 1. Manteau, tout vè-
tement très-large que l’on peut rouler au-
tour du corps. 2. Sabre.
L:; if se re-## * garde les côtés, pour di, il est Out épris #,
SE Sri es
Ve:
Harpon, bâton à fer crochu employé à la
mot est joint.
rg
Ta n. d'act. Are AL) 1. Ne por-
- ter au cou ni chaîne ni autre ornement,
culièrem. d’une femme), et quelquef. n’a-
son petit, et lui témoigne de l'affection.
sus L she 1. Dé, sort qui gagne. 2. Dé, sort qui ne tbpeno ni ne perd.
he Harpon, sorte d’instrument de
la chasse aux bêtes féroces.
AE: pl. QE 1. Courbé, incliné,
penché. 2. Courbé, recourbé, cambré. 8.
chasse des bêtes féroces. 4. Sort, flèche du
sort qui ne gagne ni ne perd. 5. Qui a de la sympathie, de la tendresse pour quelque chose, particulièrem. chamelle qui prend
un mannequin de petit chameau (25) pour
Lx, pl. Le Cou.
br 4. Manteau. 2. Sabre (recourbé).
$,, AE n he, fém. kms 4. Courbé, penché, plié. 2. Cambré (arc). 3. Rendu favorable, à qui on à inspiré de la sympathie pour quelqu'un.
Libre Joint, uni à l’autre (mot). — Ade L ésbns Celui qui reçoit un autre
mot comme son annexe, auquel un autre
“4 À C/ bre Arc très-cambré en usage dans les
qeux-
ie Détour. — 5912 si Libre Dé-
tour, sinuosité de la vallée.
n’avoir aucune parure (se dit plus parti-
voir sur soi nisenteur ni couleur (en usage chez les femmes). 2. En gén., Etre dé-
pourvu de quelque chose, p. ex., de biens,
$ Je
vs Le de savoir, elc., av. a de la ch. 3. Avoir
un corps énorme. IL. (n. d'act. AL LS) :
Priver, dépouiller une femme de ses ornements, av. acc. de la p. 2. Dépouiller de
biens, av. acc. 3. Rendre désœuvré, lais-
ser quelqu'un sans ouvrage. #. Vider, faire
évacuer, rendre vide. De là 5. Dépeupler,
dévaster (un pays). 6. Perdre, anéantir.
V. 1. Être dépourvu des ornements du cou, ne porter aucune parure, ni senteur, ni peinture. 2. Être désœuvré, être à ne rien faire. X. Ne porter aucune parure, surlout au cou.
SE, Mb /
Me, JE 1. Dépourvu de biens, qui n’a rien. 2. Ignorant, illettré.
die n. d’act. de la I. Absence de toute parure, de bijoux aux bras ou au cou (chez une femme), ou de chaîne (chez l’homme).
— \b3)f 65) Quand on ne porte aucune | parure.
du. pour le masc. et le fém., pl. AU 1. Qui n’a pas d’ornements, de parure, de bijoux (femme ou homme). 2. Qui n’a pas de licou, de bride au cou. 3. Qui ne porte aucune marque imprimée sur la peau (che-.
val, chameau). 4. Qui est sans armes (homme, guerrier). 5. Qui n’a pas sa corde (arc). 6. Pauvre, qui n’a pas de fortune.
7. Qui n’a pas d'éducation, de manières ; | rustre ou illettré.
SA SOUPE
Jke 1. Dénûment. 2. pl. Ji Personne, figure. 3. Cou. 4. Rameau de pal-
mier.
S Ji 1. Qui a le corps bien formé (cha-
-meau). 2, Qui abonde en lait.
nie ‘ De
Te pour le masc. et le fém., et fém.
fl, pl. qe e JL 1. Quine porte
aucun ornement au cou (femme, homme).
2. Composé tout entier de lettres qui n’ont pas de points diacritiques (se dit des vers, etc :» composés de cette manière).
dE ? 1. Désœuvrement; chômage. 2.
Absence de toute parure en bijoux, etc.
(chez une femme).
ASE ES fn de) M Te fonnée, au Corps bien proportionné :
excellente, de choix (chamelle). 2. Qui donne beaucoup de lait (brebis). 3. Qui a
la courroie ou l’anse cassée féeau).
FAR LUZ
1. Qui à un cou long et un corps bien fait (femme). 2. Long (arc, où animal au corps long).
Je Rameau de palmier mâle en fleurs.
js 1. IV. d’act. de la II. 1. Doctrine de ceux qui prétendent que Dieu n’a point les qualités qu’on lui attribue (opp. à Pris ).
JE pl. (de Jbxs) Parties du corps où une femme porte habituellement des or- _ nements {p. ex., le cou), surtout cette partie du cou où repose le collier.
jus Qui ne porte jamais d’ornements au cou (femme).
Je 4. Qui nie l'existence de Dieu, ou invente une nouvelle, une fausse religion.
2, Qui nie les attributs de Dieu tels qu'on _ les lui reconnaît généralement.
NE fem. Es 1. Négligé, abandonné (puits où l’on ne puise pas). 2. Composé
_ de lettres toutes sans points diacritiques.
be 289 3. Abandonné, sans pâtre (se dit des cha= Meaux). 4. Inculte (champ). 5. Désœuvré.
is Secte des JE, dec ceux qui proféssont la doctrine JR Voy. ce mot.
Fi
r FR “Æ, pl. de Perdu, qui a péri.
ne Laine cardée.
ps
— VII. Périr.
SAT CAPE ae Olivier sauvage.
Qrebe = CnE, De LE, pl. ge
el pelle Grande, belle, bien faite (fem-
me, chamelle). /
’4 É Co
Je f. I, O.1.(n. d’act. Che) Préparer le cuir à l’aide de substances corrosives, comme avec du sel, ou avec les plantes UC où 5, ou en enterrant la peau mouillée dans la terre, pour en faire tomber le poil. 2. (n. d'act. .j5k£) Se coucher, se reposer après avoir bu à satiété (se dit des chameaux). 3. Être ramené à l’eau après avoir reposé (se dit des chameaux).
— UE f. A. (n. d’act. os) Recevoir, subir une préparation ; et sentir mauvais (se dit des peaux trempées d’eau et en-
terrées pour que le poil pourrisse et tom-
be). IL. (n. d’act. Craex) 1. Préparer un “> 5"
endroit où les chameaux puissent se repo-
ser après avoir bu. 2. S'agenouiller et se reposer après avoir été abreuvé (se dit des chameaux). 3. Préparer une peau à l’aide de substances corrosives. IV. 1. Attacher et faire reposer les chameaux autour de l’abreuvoir, après qu’ils y ont bu. 2. Avoir ses chameaux en repos autour de l’abreu-
voir. V. Se coucher et se reposer après
avoir bu à satiété. VIE. Subir une préparation à l’aide de substances corrosives (se dit d’une peau).
Li 2 , / s
De, pl. OU, obe, de, Se 1. Endroit autour d’un abreuvoir où les troupeaux (chameaux ow moutons) reposent après avoir bu et avant de revenir au pà- Lbs JY = 7e Les
chameaux ayant bu à satiété se sont jetés
turage. On dit :
par terre pour reposer commodément. On dit aussi, au fig, Les 7 d'un homme vivant au sein de l’aisance. On dit : Lo abc Il est Ro à faire quoi que ce soit. LA |, Homme généreux. — LE) LS) Riche et généreux.
Ge Qui pue (se dit d’une peau en préparation).
Le
&e Action de retenir en repos autour de l’abreuvoir les chameaux qui ont bu, avant de les reconduire au pâturage.
(yble, pl. Je, His Cobe Qui a des chameaux qui reposent autour de l’abreuvoir après avoir bu.
LL, pl. be:
nant du repos autour de l’abreuvoir après
ob Le Couché et pre-
avoir bu et avant de retourner au pâturage
(chameau).
Je Fumier ou loute substance corro- LA sive avec laquelle on donne la première préparation aux peaux pour en faire tom-
ber le poil.
S ‘ Ma de UE 4. Préparé à l’aide de substances corrosives (se dit des peaux ). 2. Puant
(homme).
be
+, # APE masc. Puant (homme). 2: Fém.
de Lys 4:
ob, pl. ob Endroit diese de
l’abreuvoir où les troupeaux reposent après avoir Du.
# AN E à É sbxs Préparé avec les substances corrosives (se dit des peaux).
de. f. O. (n. d’act. she) 1. Prendre quelque chose avec la main, recevoir (syn.
JL, VI. de 5).
mains, où les pieds de devant, en cher-
Lever la tête et les
chant à atteindre ox à prendre quelque chose qui espplus haut. 3. Vaincre, l’emporter sur quelqu'un. IT. 1. Servir quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Presser quelqu’un, lui dire de se dépécher, av. acc. de la p. IE. (n. d’act. ie et LL Prendre quelque chose avec la main, av.
acc. de la ch. 2. Donner, faire don de quelque chose, av. acc., ou faire à quelqu'un un cadeau, av. acc, de la p. 3.
Servir quelqu'un, av. acc. de la p. IV. (n.
d’act. ce) 1. Donner quelque chose à quelqu'un, av. d. acc. (syn. +55). 2.
Assigner à quelqu'un des appointements.
3. Être obéissant, docile, se laisser mener (syn. SLA, VIT. de 55). 4. Accorder, agréer la demande, exaucer la prière. 5...
On dit par manière d’éloge : JU sLÈS Le Qu’il (Dieu) l’a rendu généreux et prompt à dispenser des richesses! pour dire, que cet homme est généreux ! V. 1. Demander quelque chose, se faire donner quelque chose. 2. S’appliquer avec zèle à quelque
chose. 3, Se dépêcher, se presser. VI. 1.
_ ie she
Prendre avec la main. 2. S'emparer injustement de quelque chose. 3. Se dresser
sur le bout des orteils et allonger la main
pour prendre quelque chose. #4. Faire des
eforts pour arriver à quelque chose, poursuivre quelque chose avec ardeur. 3. Se passer quelque chose, se présenter quelque chose l’un à l’autre, p. ex., comme deux personnes qui se présentent mutuellement des coupes à boire. 6. S’arracher quelque chose les uns aux autres, lutter à qui s’en emparera. x Demander quelque chose, se
faire donner quelque chose, av. acc.
RUES , duel y: Lie 0, y QU, pl. ie |, et pl. du pl. ler 1. Don,
cxdent » présent.
soldats).
EU
he IN. d'act. de la].
#ha te dt sé ' 2%, 9%, 52, ske Qui se dresse sur
ses pieds et lève en même temps la tête et
Solde, gage (des
les pieds de devant {se dit d’un animal, quand il cherche à atteindre les feuilles d’un arbre).
AU sLÈS Don, présent.
LL pour ie Qui prend. — y% LL j Las se dit de celui qui fait quelque Se D ne sert à rien et que personne ne demande.
ne Qui lance loin les flèches {arc son)
à c, pl. É He, L [Lx 1. Don, présent.
"0 ne solde, paie (des soldats).
SL Gage, solde, paie (des soldats) (comp. ieLbs| fief militaire).
BTE 291 tk Plus grand donneur, qui donne plus, plus généreux. | Lx pour Lx Qui donne. DRE UE ER pour "Re Ne le donneras-tu pas ? ?— à Fine a J> Ne le donnerezvous pas ous deux) ? à LES, pour le masc. et le fém., jp Etes
el Fi Qui donne beaucoup, donneur.
Éc 4. Maltraiter, faire souffrir quelqu’un,
faire éprouver à quelqu'un ses rigueurs,
£ 2 ©, LA AE av. acc. de lap. On dû, p. ER. DS abc
La guerre l’éprouva rudement (comp, Le) :
2. Jeter quelqu'un à terre, de manière qu’il soit collé, pour ainsi dire, contre le sol, av. acc. de la p. On dit : ob A4 JL. (n. d’act. Éle, il 1. se mordre les uns les autres. 9. se chamailler, se dire de grosses injures. 3. Se battre avec acharnement (Foy. Use HL.). V. Rendre quelqu'un brave, belliqueux et rude joû- Que
nee Rigueurs, fureur, violence (de tout ce qui cause des souffrances). RAP DIS =) ALT U* Hs Nous n’en pouvons plus, tant la guerre nous a accablés de ses fureurs.
Élbe 4. IV. d’act. de la HIT. 2. Acharnement Fe combat, rigueurs d’une guerre
poursuivie avec acharnement.
OA À a »,, Lane f. L'{n. d’act. QUE Lobe) 1
Supporter quelque chose avec patience et finir par s’en accommoder, av. sde de la ch. 2. Avoir soin de quelque chose, élever avec soin (un troupeau, etc.), av. cde:
Se sécher (se dit de la peau). #4. Se
292 be
durcir, contracter des callosités à force de 5 UN be L'oiseau remue, hoche la queue coup sur coup avec rapidité. — be 1.f. A. Sup-
porter quelque chose avec patience et finir
travail (se dit des mains).
par s’en accommoder, av. Le 2, Être gras, replet. IT. {. Retenir quelqu'un et l'empêcher d’obtenir, d'atteindre quelque chose, av. acc. de la p. et ..ÿe de la ch. 2. Retarder ou différer quelque chose, av.
acc.
Le Qui a fait halte et qui reste dans un lieu manquant d’eau.
UE Voy. le précéd.
ke, 40 pl. able Grosse
Fra AT sauterelle mâle au corps jaune. — à per Grosse sauterelle femelle ] jaune.
£ À / ere be — (9 Eh Homme grand
et Dtulbné. — ) dés Homme
d'un mauvais caractère, Haba
ne (n. d’act. Sbe) 1. Avoir du dégoût /
pour quelque chose, av. acc. de la ch. 2.
Remplir (une outre). IV. Incommoder quelqu'un et lui causer de la pesanteur dans l’estomac (se dit d’une boisson prise
en grande quantité), av. acc. de la p.
Se 1. IV. d’act. de la I. 2. Grossesse d’une femelle. — mal Bye Veine qui empêche une chamelle de devenir pleine, et que l'on est obligé de couper si l’on veut qe elle soit fécondée par le mâle.
fe fém. 1. Qui a retenu du mâle, et 2. contr. Qui n’a pas retenu du mâle (cha-
melle )
rate 4 3 Le Indigestion, pesanteur dans l'es tomac causée par trop de boisson.
SE Sauterelles.
be, pl. be Qui s’est chargé l’estomac de boisson et en est incommodé.
js, 5h et ;cbe 1. Petit de taille, mais gros et épais (homme). 2. Desséché, ratatiné, qui s’est contracté de sécheresse.
Méchant, insociable
4 “ < / 44 AR en 2 june (n. d’act. she , babe) 4. Vibrer
et pirouetter au moment d’être lancé (se dit d’une flèche, d’un trait). 2. Reculer du combat par poltronnerie. 3. Remuer la queue en marchant (se dit d’une bête de somme). #4. Gravir (une montagne), av.
LE On dit, en parlant à une femme : Y abs, hs (pour das) pour dire, Ne me fais pas de sermons, quand tu
te conduis mal toi-même.
Je (40: et Jhe S'accoupler (se dit des
chiens ou des sauterelles). IT. (n. d'act.
ALES Se réunir dans un but, av. ke de la ch. IL. (n. d’act. Je, AISÉE 1.
Chercher à s’accoupler avec la femelle qui est déjà accouplée avec un autre mâle (se dit d’un chien). 2. Insérer le vers d’un autre poëte dans le sien (syn. |. IE).
3. Répéter la même rime. On dit : Jill LS 5 (syn. 5), V. Se réunir et se grouper autour de ‘quelqu’ un, av. cd de la p. VI. et VIII. S’accoupler (se dit des chiens ou des sauterelles entassées les unes sur les autres).
LE pl. Qui s’accouplent (chiens ou
sautcrelles).
LES
14 1e He et AE Accouplés (rasta »
DURS
etc.). On dit aussi dans ce sens, à
— Il. rs Être enveloppé d’é-
paisses ténèbres , être très-sombre (se dit :
> à la IV.).
le 1. Nuit très-obscure. 2. Indigo ou
d’ une nuit) (comp.
autre plante qui teint en bleu foncé ou en noir.
fs 10 Je AUS Épaisses ténèbres, obscurité complète.
ue Poussière.
he 1. (n. d’act.
ronger à un chien, av. acc. du chien. 2.
LA
s\7 pi) Donner un os à
(n. d’act. WA ) Frapper quelqu’un sur les os, toucher los en portant un AU av.
acc. de la p— (Ë (n. d’act. Fe Être grand, au pr. et au fig.; être grave, important (se dit d’une affaire); être terrible, effrayant (se dit d’un malheur, etc.); être pénible et dur à supporter, av. ee de la p. (opp. à JP) IL. (n. d’act. Hs) 1. Regarder comme grand ; honorer, respecter, vénérer. 2. Dépecer, partager en quartiers, en morceaux (un mouton, etc. ).
IV. 1. Honorer quelqu'un, regarder comme grand. 2. Regarder comme terrible, av.
acc. de la p. V. 1. Être fier, orgueilleux.
2. Grandir, paraître grand aux yeux du monde. VI. 1. Passer pour grand, ou grave, ou terrible. 2. Égaler en grandeur ou en importance, en gravité, av. acc. de la ch. On dit : ra AE Y pl C’est une chose qui n’a pas son égale en grandeur ou en gravité. X. 1. Regarder comme
grand, trouver grand. De là 2. S’étonner
pe 293 de quelque chose, être saisi d’admiration à la vue de quelque chose, av. acc. 3.
S'emparer de la majeure partie de quelque
chose, ou de la partie la plus importante.
Être fier, orgueilleux, s’enfler d’orgueil
5. Se donner de l’importance, vouloir passer pour important ou grand.
Je 1. N. d'act. de la 1. 2. pl. êe, sALhe + Eboe Fig | ämt Membre du bats. — J< p
bât. — Ja] be Pièce de bois plate
22 Bois, carcasse du
dans la charrue.
he et he Grandeur, auphysique; grande taille; grosseur, gros volume ( du corps, d’un membre du corps).
a — (5 E)) LÉ Le milieu du grand chemin bien frayé.
ce 1. Grosseur, gros volume. On emploie ce mot par manière d'élonnement, avec éloge ou avec blâme. — Ds 6 Le AS Quel gros ventre que le Hu 2.
Orgueil. 3. La majeure partie (d’une chose).
sb Postiches que les femmes emploient pour donner plus de volume à leurs fesses ou en dissimuler l'absence.
be 1. Grandeur (de DS) tbe J'en jure par la grandeur de Dieu! 2.
(Ce mot ne
Orgueil, vanité, insolence.
s'applique jamais à l’homme que dans le sens défavorable.) 3. La partie la plus grosse et la plus charnue.— LANT ishe La partie la plus grosse de la langue. — set Robe Le gras du bras à la partie
supérieure, c.-à-d. en partant de l'épaule
jusqu’au coude (comp. Nm\, qui se dit du
“gras de l’avant-bras). #. Postiches, ce qui dissimule l’absence des fesses. 5. La partie principale d’une chose. De là : che p>-È Les principaux personnages d’une
tribu, d’une communauté.
Kb fém. Qui recherche des hommes remarquables par la grosseur de leurs parties sexuelles (femme).
Looebe 1. Grandeur, magnificence de Dieu (syn. ss). 2. Orguél. 3. Vanité, présomption, arrogance. #. Grande
taille, taille énorme.
SIT
pbs Grand.
#, À a K (2 k la 5
âlbe et KT Partie de la jupe faite de manière à dissimuler l’absence de fesses ou à leur donner plus d'apparence ; tour-
nure.
£71€ > _&lbe 1. Grandeur, magnificence. 92.
Orgueil, faste, air de grandeur. 3, Foy.
st el SUB.
be Qui tire sa considération plutôt à cause de ses relations ow de sa parenté avec les grands ow les personnes illustres de sa famille, que par ses propres mérites (opp. à Lgbes).
“be, pl. ebbe, AA 1. Grand de taille.
Gros, corpulent, replet, gras. 8. Grand
C’est aussi une des éptthètes de Dieu : ti] vb)! Dieu l’immense, l’incommensurable. 4. Grave, majeur, important. 5. Terrible, immense (mal, malheur).
de 1. Fém. de be. 2:-pl. Pb
Événement grave, calamité, grand mal-
heur. 3. Grand crime, péché capital (syn.
ne be c| Plus grand, le plus grand ; plus grave, le plus grave. — cher Plus.
se Fém. du précéd.
ee Sorte de pigeon gris blanchâtre.
EN (2 xs 1. La majeure partie, la partie la
plus considérable ( d’une chose); le plus grand nombre. 2. Les parties les plus con- … sidérables du corps, telles que le cou, la cuisse, etc.
cb Événement grave.
ph Les pr oy. ae
à Le Même signf. que lobe en parlant d'une femme.
LS f- O. (n. Pac: bc) qu'un, faire du mal, perdre quelqu'un, av. acc. de la p. On du: ëLbs Le a) 515) Que Dieu lui fasse éprouver ce qui peut lui nuire ou le perdre.—5Lhe Le 9%
Un malheur est arrivé à un tel. 2. Donner
Pam N
Nuire à quel
du poison à avaler, empoisonner quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Calomnier et desservir quelqu'un par des propos mal- .
veillants, av. acc. de la p. 4. Détourner 1 quelqu'un d’une bonne action, av. acc. de Se f. A, (n. d'act. Le) Être malade pour avoir mangé du Ji (se
la p. —
dit des chameaux).
ke pour |< de Malade pour avoir mangé Us a et AL pl. abs Sorte de lézard SA rs 7 gr 4
SE f. ZI. (n. d'act. soié fe, 3,
PUR
i5l&) 1. S'abstenir de tout ce qui est 1llicite ow indécent, av. © de la ch., c.à-d. vivre chastement et se conduire décemment. 2. S’amasser, affluer abondamment dans les pis de la femelle (se dit du lait). IL. (n. d'act. _ Sxixÿ) Faire boire à quelqu'un du lait M di acc. de la p.
IV. {. Conserver quelqu'un chaste, le faire vivre dans la chasteté (se dit de Dieu ), av. acc. de la p. 2. #L4J\ A La brebis a conservé encore un peu de lait dans les pis après avoir été tetée par l'agneau.
— Au passif, (Er | Être traite de manière qu'il reste encore dns certaine quantité de lait dans les pis (se dit d’une femelle dont on s’abstient d’épuiser tout Le lait à la fois). V. 1. S’abstenir de tout ce qui est illicite ow indécent, vivre chastement ; conserver avec soin sa pureté, sa chasteté. 2. Boire du lait i&. VI. 1. Trairo (la femelle) une seconde fois, av. acc. de la fem. 2. Se soigner, prendre des médicaments. On dit:
er L
sx Malade, soignez-vous.
VIII. Cueillir, enlever avec la langue les _ brins, les plantes sèches (se dit des bestiaux). X. 4. Vivre chastement, dans la | continence; s'abstenir de tout ce qui est illicite où indécent, av. U de la ch. 2.
Cueillir, enlever avec la langue les plantes
sèches sur le sol (Foy. la VIII.).
diet. N. d’act. de la I. 2. pl. Kaas
| Chaste, pudique, qui vit dans la conti- | nence.
s "2 È Ltée 4. n. d'act. de la 1. Vie chaste.
| 2. Chasteté, continence.
| ÉUXGE 295
Ale 4 .
5lie Remède, médicament.
die 4.n. d’'act. de la I. Vie AOL 2.
Chasteté, continence qui consiste à s’abs-.
tenir de ce qui est illicite et à faire un usage modéré des plaisirs, surtout charnels (également éloigné de LS liberti-
nage, et de à EUR w # àñc Fém. de. se 2, se
ââ> 1. Pette quantité de lait qui a été
LS apathie).
laissée dans les pis de la femelle ow qui s’y est amassée après le traiment. 2. Vieille femme. 3. Sorle de petit poisson blane,
sans arètes, que cuit, a le goût du riz.
fs’ 9, 2 &lé Foy. le 1.
L die, pl. 454) Qui vit dans la conti-
nence, chastement, dans l’usage licite et modéré des plaisirs (se dit, p. ex., d’un
homme marié).
# # bio Fém. du précéd., pl. lists,
Le Ha
Le Moment opportun, saison. — x a Lo En son temps. — a lie pe A2 œe
Het de saison.
/ dé x TRE F ? + + QUARE (n. d'act. Lx) 1. Tordre, con-
tourner, torturer. 2. Casser (p. ex., un os) sans que les parties se séparent. 3.
Tordre la main à quelqu'un en la serrant avec violence. 4. Parler mal, el, pour ainsi dire, torturer la langue que l’on parle, parhculièrem. l'arabe. 5. Torturer la langue arabe, employer des locutions
recherchées et forcées.
22 [RS iris Sorte de pâte sucrée (54).
Ce, Slt Gros et fort, énorme et
LR
Var E Sot, stupide. 2. Gaucher.
4 NE ve SA 1. Qui laisse voir à nu u PA partie du corps, et plus que la décence ne le permet, ou qui découvre les parties honteuses du corps. 2. Qui tient
ne Ê futiles, ou dit des bêtises.
f. ZI. (n. d'act. F 1. Frapper
battre, av. acc. — DS, "Len
dégraisseur bat l’étoffe, la robe fe il nettoie). 2. Frapper quelqu'un avec un bâton, av. acc. de la p. et D de la ch. 3.
Hier avec une Poe av. acc. de la pi
uns gras, replet, et avoir les boyaux
iS (n. d’act. 2 ) Engraisser, être,
distendus et larges. V. Marcher de travers, |
le corps en mouvement oblique (se dit d’un chameau). — ÿ: & Marcher vite, d’un pa. A je LS, Dès , pl. gi | Intestin dans lequel les inents descendent de l'estomac.
ec
© pl.
parlant de l’homme, du cheval et des bêtes
Pr € ù j nd Boyaux, intestins (en
carnassières, ce qu'est le |.) je chez les ruminants).
on Petit réservoir d’eau à côté d’autres plus grands, et où les bestiaux boivent lorsque l’eau, assez haute dans les grands, se déverse dans les plus petits.
f #1, ou % 4. Gros, épaiset sot. 2. Chamelle
rapide à la course.
içi 168 | Qui a des intestins larges, d’une
grande capacité.
buse = 1. Bâton. 2. Sot, stupide. D:
E et ee 1. Bâton. 2. Battant de
dégraisseur.
IT
MAS f.I. (n. d'act. DEA GS) Sauter, faire des sauts à pieds joints. VIII. 1, S'enfermer chez soi pour se laisser mourir de faim (usage pratiqué chez les Arabes païens pendant la disette). 2. Croire fer-
mement, ajouter foi (Foy. 38e VIIL.).
a f. ZI. (n. d'act. 6) 1. Jeter quelqu'un par terre et le rouler dans la poussière, de manière à le rendre tout poudreux; rendre poudreux, av. acc. de la p. On dit :
D, de sis Il l’a roulé dans la poussière. 2. Enfouir, ensevelir, cacher sous terre. 3. Arroser les céréales pour la première fois, et, pour ainsi dire, en abattre ‘la poussière. 4. Féconder les palmiers, proprem. saupoudrer de la poussière des palmiers mâles. — ji 1. Être poudreux il. 2. Avoir le pelage rougeâtre, mêlé de blanc, comme les biches, les gazelles, c.-à-d. avoir le poil rougeûtre au dos et blanc au ventre. Il. (n. d'act. ;à%) 1, Rouler quelque chose ou quelqu'un dans la poussière, av. acc. 2. Enfouir, ensevelir, cacher sous terre, av. acc. 3. Salir de poussière. De là 4. Salir son sein de poussière pour en dégoûter l’enfant et le sevrer par suite. 5. Torréfier des viandes au soleil dans le sable chaud. 6. Sevrer son petit par degrés, c.-à-d. en ne lui donnant pas à teter, puis en lui donnant un peu de lait, puis enfin en ne lui donnant plus du
tout à eter (se dit de la manière dont les
PS
je Re bêtes sèvrent leurs petits). 7. Blanchir, rendre blanc, changer, p. ex., une couleur quelconque en blanc. De là 8. Croiser les moutons noirs avec les moutons blancs (pour ne plus avoir de moutons noirs seulement). — 4u passif, ÿ£e 1. Être sali de poussière; el 2. fig. Tomber dans la misère, dans l’avilissement et le mépris. III.
1. S'attacher aux caravanes et vivre sur les restes de leurs repas. 2. Marcher tout doucement, d’un pas léger. V. 1. Tomber dans la poussière; se salir de poussière ; devenir tout poudreux. 2. Être gras (se dit des bêtes fauves ou féroces). VI. Rendre blanc. VIL.
poussière. 2. Être jeté par terre et salt de poussière. VIII. (n. d'act. L&2t) 1. Cou-
vrir quelqu'un de poussière, av. acc. de la
Être poudreux, sali de
| p. 2. Assaillir quelqu'un. 3. Terrasser sa proie, la rouler dans la poussière (se dit du lion, etc.). 4. Être fort, puissant. 5. Être sali, couvert de poussière. X. Se couvrir, se salir de poussière. — "> pis (formé de : » He) 1. Être très-rusé, méchant et
Dltant comme un démon. 2. Jouer des
| yurs faire des niches à quelqu'un.
LE 1. IV. d'act. de la I. 2. Poussière.
| je 1. Porc, verrat. 2. Petit cochon, | pourceau. 3. Démon. 4. Méchant, rusé,
féroce. roue jÈ “ii Lion féroce, terrible.
sr
re, pl. Sie, Li 1. Gros, épais et ro-
buste. 2. Porc, verrat. 3. Pourceau. 4.
| Manque de chalands, de débit (au marché).
Homme actif, dégourdi et brave
Filou. 7. Mois, espace d’un mois. — U®
Re 297 Fe Au bout d’un mois, ou après quinze jours, lorsque les nuits sont devenues ,&, c.-à-d. blanches. Foy. él, LE. — ,éx)l L'espace de trois nuits, la septième la huitième et la neuvième d’un mois luaire. AE Die, pl, fLiëf 44 Terre Poussié &, La première ow une seule irrigation des champs. 4. Foy. pins] blé sous LS, On di : LS YŸ ps Il n'ya aucune difficulté dans ces paroles, le discours n’est pas difficile à comprendre, il
est clair.
z 1. Temps. 2. Mois, espace d’un mois.
J® Méchant et rusé comme un démon.
À fém. de ji Méchante et rusée HET.
sic 1. Couleur grisâtre de poussière, couleur de ce qui est a). 2. Crinière (du lion), long poil du cou (qui se hérisse chez certains animaux, quand ils sont en colère). 3. Plumes du cou du coq (qui se dressent quand il est irrité). Foy. Sp 4. Frisson, commencement de froid qu
cause la chair de poule.
1 Aie
éjic 1. Intensité, violence {de la chaleur, etc.). 2. Commencement (de la chaleur ou du froid). 3. Ramassis de gens de toute espèce.
LSyêe Méchant etrusé comme un démon.
# 2. à‘ Fr A r Chic 1. Très-méchant et très-rusé. 2.
Cheveux du milieu de la tête.
PANRRE de lé 1. Fécondation d’un palmier fe-
melle avec la poussière, le pollen d’un
298 pe palmier mâle, ef 2. Époque de cette fécondation. 3. Poussière, terre en poussière. #4. Sec, sans condiment (pain). 5. Froment bouilli sans graisse. 6. nom gén. Sorle d'arbre qui fournit, comme le Eh Le meilleur bois pour des briquets à frottement (Foy. > j).
5lés Jardinier qui féconde les palmiers femelles avec le pollen des palmiers mâles.
LE 1. Méchanceté. 2. N. d'unité de is Be
SPL On dit : sples y jte Si, 11 tomba, il se trouva dans un mauvais pas, dans un grand danger.
ee 1. Plumes du cou chez le coq qui se dressent et s’ébouriffent quand il est irrité. 2. Cheveux du derrière où du sommet de la tête (chez l’homme). 3. Toupet, crins où poils qui descendent sur le front
(chez les bestiaux).
£ A) aa à HF) À y 4. Cuit, torréfié au soleil dans le
sable chaud, 2. Sec, sans condiment (pain).
Bouillie de froment sans graisse
Femme avare, qui ne rend aucun service aux voisins et ne leur envoie jamais de cadeaux.
#£c 1. Scarabée qui roule un crottin
devant lui. 2. Voy. ès 4.
eee Ofaïra, nom d’une femme du temps du paganisme renommée par sa sagesse, qui la faisait prendre pour arbitre dans les quershes des Arabes.
L) “yÉe Eion.
LS, fém. dE 1. Lion. 2. fém.
Chamelle robuste.
Ft pie, pl e Li. Très-rusé et méchant.
On lui joint Mi le syn. ÿ à. 2. Ter-
rible, féroce (lion). 3. pl. 6 LE Cheveux du derrière ou du sommet de la tête (chez l’homme). #4. Toupet, poil ow crin qui descend sur le jar (chez les bestiaux).
Ex y, pl Le) L 1. Très-hardi, entreprenant, et qui réussit toujours dans ce qu’il entreprend par la ruse ou par la force. 2. Fin, rusé, habile. 3. Fort et terrible (lion, etc.). #. Démon, génie puissant et malfaisant, Afrit. | e JË a JS fém. du précéd. Démon femelle.
LG ) Lie Excellent, de bonne qualité.
ere 1. Ifirrin, nom d’une localité qu abonde en lions. 2. Homme âgé de cinquante ans. 3. Rusé et habile. 4. Homme puissant et maître chez lui. 5. Sorte de lézard.
AGE
By 1. Méchant et En à 2, Lion.
jé 1. Rougeâtre mêlé, saupoudré de.
blanc (se dit de la nuance du pelage des gazelles). 2. Sable rougeâtre.
AE 1. Fém. de sal. 2. :l,äx)| Terre rougeâtre qui n’a Jamais été foulée.
px Meafñir, nom d’une ville de l’ Yémen où l'on fabriquait des étoffes dites à pla.
pli Qui s’attache à une caravane et vit sur lesrestes de ses compagnons de voyage.
ÈS 1. Dévoré, mangé (se dit d’un champ dont la végétation a été dévorée).
Qui n’est pas achalandé (marché
ÿ » se ie du précéd.
5 sin, Se, pl. pèlss 1. Gazelle, en
gén. 2. Petit de gazelle ou de biche. 3.
Partie de la nuit. 4. Voix, cri. 5. Saut, mouvement en avant. 6. Jafour, ou, av.
l'art., ) säx)|, nom d'un âne qui apparte-
nait à Mahomet.
Q” Dons 1. Renverser quelqu’un par terre
et its le dessus sur lui. rl Mie
LÉ QE, Mrs Qi Lion féroce.
fiv,
DE fe Voy. le précéd.
(n. d’act. S&) 1. Forcer le chameau de s’agenouiller. 2. Jouer, folâtrer, badiner avec sa femme ow avec ses enfants.
IT. (n. d’act. SL) Jouer, badiner, folâtrer avec sa femme ow ses enfants.
S& Noix.
FE Noix de coton.
A Noix.
Lis Colline.
et qui devance tous les autres. 2. Brouil-
— à 1. Très-rapide à la course
lon, qui cherche querelle à tout le monde
à RE de rien. 3. JV. Lab d'homme.
née f. I. (n. d’act. Os) 1. Retenir,
arrêter quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Ne pas ménager son habit, c.-à-d. le mettre, le porter tous les jours. 3. Mener, pousser avecWigueur. 4. Terrasser et traîner par terre. 5. Donner un coup de pied dans le derrière. 6. Frotter (une peau pour la préparer ). IIL. (n. d'act. Uelée, Lil) Lutter avec quelqu'un corps à corps et chercher à le renverser par un croc-en-
jambes, av. acc. de la p. VI. Lutter,
QD 299 chercher réciproquement à se renverser :
VII. Rouler, être
roulé dans la poussière, et se salir de
lutter corps à corps.
poussière, av. 2. VIII. 1. Être agité, être en effervescence (se dit du peuple). | Lutter corps à corps.
Ltée 1. IV. d'act. de la II. 2. Altération, corruption (d’une chose gâtée).
NCA . . . L QYè* Articulation, jointure.
bi 1. Retenu, arrêté, emprisonné (syn. Ur). 2. Tombé dans l’avilissement et le mépris. 3. Regardé comme de peu de prix et que l’on ne ménage pas (p.
ex., vêtement que l’on met tous les jours).
QE f. T. Réunir, ramasser.
Us Objets de nulle valeur.
il Bas peuple, menu peuple.
“ À Uri) Chassieux.
° LAVARANENES ACIER AO re Las di, Mk, Ji Homme
lourd et d’un esprit lent.
Jlie 1. Insolent, effronté. 2. Audacieux.
Apte 1. Homme lourd, lent et paresen 2. Homme insociable, d’un mauvais caractère. 3. Vieille femme aux chairs lâches. 4. Pièce d’étoffe grossière à haut poil. 5. Hyène (mâle).
/ < / f. Z. 1. Entourer l’orifice d’une
bouteille avec un bé, av. acc. 2. Arracher quelque chose et la faire sortir de sa place. 3. Tordre (la main). #. Courber, plier. 5. Vaincre quelqu'un dans la lutte, av. acc. de la p. 6. Forcer une femme.
Il. Teindre avec de la noix de galle. LV.
Lie
Entourer l’orifice d’une bouteille avec un
Qet&. VIIL Toucher, recevoir le payement de la dette, av. acc. de la ch. et U de la 7
Di 4. NN. d’act. de la I. 2. Noix de ne
Dis Contorsion , distorsion (du nez,
etc. ï
a Acre, acerbe (goût).
Les Sorle de petit oiseau de proie.
bles 1. Bourse en cuir ou en drap dans laquelle on met l’argent pour les menues dépenses. 2. Sorte de couvercle en peau, en parchemin, etc., avec lequel on ferme
l'orifice d’une bouteille (comp. pe).
Re? } | keñc Acreté, saveur âcre (comme, p.
eæ., celle de la noix de galle).
s%, , à £ De Etoffe teinte dans la noix de galle.
# à e D! Là elix Fille d’un caractère très-méchant,
d’une humeur acariâtre.
# 4 . "1 QE Femme acariâtre, méchante et PAT A
d’une grande intempérance de langage.
— Au passif, Être gras; en-
| ll devenir gras.
guéie, et 1. Gras aux chairs
lâches, el # contr. Gras aux chairs com-
pactes.
A ur Para ñ 3 Le f. TI. (n. d'act. Li, Li, lbs) 1
Peter (se dit particulièrem, d'une chèvre, . (n. d'act. Ris Las) Éternuer (se dit particulièrem. des moutons) (comp. be). De là on dit métaph.: Lie &YS (3 Il balbutia quelques mots et ne
d’un bouc). 2
Se sut plus que dire. 3. (n. d’act. Lx) Imiter le pet par un certain mouvement des lèvres. 4. Appeler les moutons à l’aide de ce bruit, av. © des moulons.
bre 1. /V. d'act. de la X. 2. Pet. 3. Bruit imitant le pet que l’on fait avec les lèvres. 4. Éternument des moutons.
LS Qui pète.
AE Qui pète.
(ME 1. Fém. du précéd. De là 2. comme sobriquet de la Brebis ou de la fille, servante qui fait paître les troupeaux. On dit : bb Y, äbsle 5) Le 11 n’a ni bête qui pète ni bête qui éternue (brebis) ou qui urine çà et là (chèvre), pour rs il n’a rien 1OAOU: Li),
Le Brebis qui tousse.
Glaire du nez que jette celui qui se mouche ow éternue. ‘ ; De blé et ie Qui balbutie, qui
parle” avec difficulté.
PLU Fille, servante qui fait paître les
troupeaux, {. de mépris.
HEC ie
be (n. d’act. Abie) Mêler, mélanger
(l’un avec l’autre), av. acc. et —.
VAR
QC Manger le fruit __ $x@e.
à Ae Fruit d’une espèce d’acacia L'OÉ Pas s ?s <
Dogs f. I. (n. d'act. (ec, (32%) fPDisparaître, s’en aller on ne sait où, et puis CS Säax)| 11 disparaît, et ensuite il reparaît.
De là on dit : Lu) aës Il lui adminis-
tra des coups de fouet une fois, et puis
reparaître, revenir. On du :
encore. De là on dit É d'un mâle qui
“id
s’accouple coup sur coup avec la femelle.
2. Fouetter et disperser (en parlant du vent qui fouette le sol et disperse ce qui se trouve à sa surface). 3. Traire beaucoup (une femelle), av. acc. 4. S'en aller et se disperser dans la plaine, au pâturage (se dit des troupeaux). 5. S’endormir, et se réveiller après un petit somme. 6. Ne faire qu’aller et venir. On dit: (3—ix) V1 Tu ne fais que paraître et disparaître. 7.
Aller souvent ou revenir souvent à quelque chose, p.ex., à l’abreuvoir, av. db 8. Marcher, courir rapidement. 9. a-&.$c Je &® Il l’empêcha de se livrer à telle et telle occupation, il l’en retint. 10. Bâ-
cler, faire quelque chose à la hâte et peu
À solidement. 11. Péter, lâcher un pet, av.
— de la ch. 12. Ramasser, amasser, réunir. JI. (n. d’act. LES) Rassembler, réunir, p. ex., les moutons dispersés, les agglomérer. On dit: de ges Rage
Are
Be, is EE :
Enjôler, tromper ue un par des paro-
Q2%. IL (n. d’act.
les séduisantes, par des cajoleries. 2. Commettre des ravages dans les troupeaux {se dit des loups). IV. Aller et venir sans cesse et sans nécessité. V. 1. Chercher refuge auprès de quelqu'un, et s’en faire, pour ainsi dire, un abri, av. © de la p.
VII. 1. Se jeter avec impétuosité sur sa
Se
proie, av. acc. (se dit du lion). 2. 4upl.,
Combattre à l’épée, à coups de sabre, av.
— de la ch. (se dit de plusieurs personnes). |
CSS N. d’acl. de la I.
SE Attroupement de troupeaux autour de l’eau).
Lg pl. Mouches.
ÉE 1. Qui va et vient sans nécessité, sans but apparent. 2. Qui disparaît et puis revient.
né Disparition, absence (syn. FR
ie 4. Cul, derrière. On dit : ASS akëlie à celui qui a lâché un pet. 2. La lie du peuple.
GE Qui va et vient sans cesse. —
3,L ; ÿ)| (Sins Qui fait de fréquentes vi- Le Qui est à l’écart (lieu).
AAA
On dit par manière d’étonnement, av. ellipse du sujet : ais Le pour dire, Que cet homme est devenu méchant ! que son caractère s’est gâté! III. Dis De-
venir méchant, insociable, se gâter (sous
. le rapport du caractère).
FO 3 x Qi 1. Difficile (humeur, caractère).
Difficile à vivre, insociable (homme
/ 1, v ce, Le Cas f. I. (n. d’act. ei) 1. Empêcher
quelqu'un de faire quelque chose, de se livrer à son gré à quelque chose. 2. Différer à rendre à quelqu’un ce qui lui est dû.
XI usé Parler d’une manière Inile ou sottement. — das (n. d’act.
dés GES) Devenir, se faire 1SLoe
302 Ja RO CADRE Ga, hic, GES Très-sot.
GtEf 1. Très-sot. 2. Léger et inconstant dans ses paroles. 3. Celui qui ne finit jamais rien, qui entreprend une chose, et puis l’abandonne pour s'occuper d’une autre. #. Qui ne fait rien solidement, comme il faut. 5. Gaucher, qui se sert de
préférence de la main gauche.
262 1. Fém. du précéd. 2. Chamelle
rétive.
SP
Ja Tôter, palper une brebis entre les cuisses pour s’ assurer si elle est grasse.— Je (n. d'act. ds) Être malade de la maladie ie (se dit d’une femme ou d'une femelle). IT. (n. d'act. Is) 14. Traiter la maladie Ve chercher à en guérir. 2.
Regarder quelqu'un comme affligé de l’infirmité Née, ou l’appeler malade de ile,
av. acc. de la p.
qe ds 1. Graisse, chairs grasses entre les cuisses de derrière (chez l’espèce
ovine ow bovine). 2. Raie du périnée qui passe sous le scrotum jusqu’à l’orifice de l'anus. 3. L’entre-cuisse où l’on palpe une
bête pour s’assurer si elle est grasse. 4.
Voy. déc.
sut Aèe Hernie chez les femmes ou chez les
femelles (ce qui est 3 8,9 chez les hommes).
LE Qui porte une robe courte pardessus une robe plus longue.
J Léc On emploie cette forme comme terme de mépris et d'imjure en parlant à une femme qui a ou est censée avoir la hernie.
42 P44 Na fém. Qui a la hernie I.
Qu
nie, Ni Lèvre qui se retrousse chez la per-
sonne qui rit.
Sc Mêler, mélanger.
# Cy
Le, Hé :, Êlée Sot, stupide.
de — SE, ha 1. Vagin large et
its De là, comme terme de mépris, 2, Femme sotte et qui tient des propos indécents.
ss"
ik Foy. le précéd. 2.
le Sot, stupide.
RE 1. Gâter, p. ex., la viande, c.-à-d.
en changer le goût et l’odeur, av. acc. (se 2. Je) {5 ce en vir une montagne. —(Q (n. d’act. Gé
PSN PAR TES Ur» à she) Être pourri, vermoulu, et
dit de l'air, etc.). 2
tomber en poussière au moindre toucher (se dit d’une corde, etc.). IT. Gâter, p. ex., les viandes, etc. (Foy. la I.). IV. Porter une peau, un vêtement de peau pourrie, trouée. V. Tomber en pourriture; être pourri au point de tomber en poussière sous les doigts. .
“- et “ jé 1. Pourri, en putréfaction. 2. Fétide.
Ge et nee N. pr. d'homme.
TC
Die 1.n. d'act. de la I. D Putréfaction. 2. Mauvais air, mauvaise qualité d’air corrompu, rempli de miasmes putrides.
19 k Pur “ :
Qr** Pourri et fétide de putréfaction
(air, plér d 2, k ac Être bien fourni (se dit d’une
barbe).
Lys et Dsl 1. Épais, bien fourni
se
(se dit du poil). —is-Ü| Di et Joue |
âe-U Qui a une barbe bien fournie. — Les) Lie Qui a les sourcils bien fournis, épais. 2. Vieillard très-âgé.
he (n. d’act. ie) 1. Assortir et mettre plusieurs choses ensemble, de manière à ce qu’elles cadrent entre elles, arranger (syn. Gb IL.). 2. Prendre le tout, tout ensemble, av. acc.
TE .? La .
ls masc. Epais, gros.
La
/ (2 Le f. O.(n. d'act. 332) 1. Effacer (l'écriture, etc.), av. acc. On dit: 5 Joe Fil] Le vent a effacé les traces de la tente, de la maison, d’un campement. De là on dit : > > Y LIT Lée pour dire, La végétation a entièrement couvert le sol.
De là 2. Être très-touffu, luxuriant (se dit 3 pli 3 ae Lie Il le dépasse
en science. De là au fig. 4. av. acc. de la
du poil).
ch. et {55 de la p., ou av. acc. de la ch.
el 3 de la p., ou av. Qy£ de la ch., Pardonner un crime, un péché; pardonner quelqu’un, accorder à quelqu'un le pardon de telle ou telle action ; passer l'éponge sur quelque chose. On dit : A1 &)Lie Que Dieu vous pardonne ! De là aussi 5. Passer outre, p. ex., dans la perception de la dîime, abandonner à quelqu’un la dîme, av. acc.
6. Être effacé.— 131 «rie La tente, la maison, le campement a disparu jusqu’à ne laisser aucune trace. On dit : 5) Lâs Ses traces ont été effacées, mélaph. pour dire, il est mort. 7. prél. Axe el Los Faire pousser, nourrir, entretenir de ma-
nière à rendre touffu, luxuriant {le poil,
se 303 etc.), av. acc.; et 8. contr. kil Lêe Couper la laine des moutons, av. acc., c.à-d. les tondre. 9. Être clair et limpide (se dit d’une pièce d’eau qui n’a pas été troublée par les bestiaux). 10. Donner à quelqu'un la meilleure et la plus claire partie d’une soupe, c.-à-d. ce qui n’est pas troublé par le sédiment ow le marc.
11. Aller trouver quelqu'un pour en obtenir quelque chose, av. acc. de la p. 12.
Abandonner, délaisser quelqu'un, av. acc.
de la p. 13. Offrir à quelqu'un la meilleure partie de la soupe (Foy. #,Lic), av.
y” de la ch. ei À de la p. 14. Laisser un peu de soupe dans la marmite empruntée, quand on la rend (Foy. LEE) dipase sif, 2 On dit : ae ie La chose à été effacée, et fig. on "e a pardonné.
IT. (n. d’act. ass) 1. Effacer, av. acc.
On dit : Jet ele L& Ils sont morts tous, la famille est éteinte. 2, Arranger une chose comme il faut. 3. Réparer, arranger, raccommoder ce qui est cassé ou rompu , av. ue de la ch. TI. (n. d’act.
ils) 1. Préserver, garantir quelqu'un de quelque chose, av. acc. de la p. et |.»
de la ch. 2. Rétablir quelqu’un, rendre la santé à quelqu'un, av. acc. de la p. — Au passif, on dit : ES Puisses-tu être préservé , conservé intact où en bonne santé. IV. RER 1. Faire pousser Je poil, la barbe. 2. Préserver, garantir de quelque chose, av. acc. de la p. et U° de la ch.
Donner, accorder
largesses, av. acc.
tout. On dit : aës? 5lac| Il lui rendit tout ce qu’il lui devait. V. Être effacé. VI. Se conserver dans toute sa pureté. VIII.
«| Aller trouver quelqu'un et en obtenir quelque chose, av. acc. de la p.
X. 1. Demander à être exempté, dispensé de quelque chose, av. acc. de la p. et |; de la ch.; demander à être déchargé des fonctions que l’on remplit; donner sa démission. 2. Choisir les meilleures ou les plus sèches herbes du fourrage (se dit des bestiaux).
ste pour Ge , pl. LS, “ii. Qui efface. 2. au fig. Qui pardonne. — ys$la)l Di. Le Ceux qui pardonnent aux aural 3. est effacé. #4. Qui cherche et
_ obtient quelque chose; qui reçoit quelque
faveur. 5. Qui trouve au pâturage de quoi
se nourrir. 6. Qui vient à l’eau, à l’abreuvoir. 7. Hôte, qui reçoit l'hospitalité. — sax) 4
qui à TR d'hôtes. 8. Qui a une lon-
ri Qui reçoit beaucoup de monde,
gue chevelure où une barbe bien fournie,
ou qui a beaucoup de poil. 9. Superflu,
trop abondant, redondant. 10. Reste de
| soupe, de brouet qu’on laisse dans la marmite empruntée, quand on la rend.
AO | ‘ VAR f
&sle 1. fém. de Usb, pl. les Qui
cherche de quoi se nourrir, où qui vient
demander quelque faveur.—_ 5) &5le Oiseaux qui recherchent la charogne, qui s’en nourrissent.—:L{| &$le Qui viennent à l’eau, qui descendent à une aiguade pour \ boire, — à 5LaJT ais JS Un tel reçoit beaucoup de monde, a beaucoup d'hôtes, et est le point de mire de tous ceux qui ont quelque chose à demander. 2. &le ps Charnue et grasse (chamelle). 3.
Salut, intégrité, état de ce qui est à l'abri des dangers ou du mal. — £ôle Ki sé Que Dieu le conserve intact! 4. Salut éternel. 5. Bonne santé { syn. iso), 6.
Afr. Feu.
Le 1. Terre, terrain qui n'appartient à
personne, qui n’a pas de propriétaire. 2.
Anon.
AE 1. État de ce qui est effacé, disparition. 2. Poussière. 3. Pluie. #4. Tache blanche dans la prunelle de l'œil. ds
élie 1. Plumes d’autruche. 2. Long poil de l'âne. De là : «Lax)1 351 Ane.
ÿ:l&s $ fie 1. Écume de la marmite d’un pot au feu. 2. Le dessus, la meilleure parte de la soupe.
ë sie 1. Voy. le précéd. 2. Reste de la soupe qu'on laisse au fond de la marmite empruntée, quand on la rend.
fie 4.n. d’act. de la. Action d'effacer, de faire disparaître jusqu’aux traces. 2.
Pardon, amnistie. 3. Licite, permis. #. La meilleure partie d’une chose. 5. Bienfait, faveur accordée à quelqu'un. 6. Le reste, lerestant.—-L{l ae a si 11 lui donna
à boire le reste de l'eau. 7. Le superflu,
CAL
l’excédant, ce qui reste après les dépenses nécessaires faites. 8. Terrain désert et qui n'appartient à personne, où qui n’a jamais été foulé par. les pieds des hommes. — Yo Vas pals] I lui assigna des terrains déserts, incultes etn ’appartenant à personne. 9. On dit : lé ob | Je le lui ai donné à ütre de faveur et sans qu’il Veût demandé. 10. Le premier cheval aux
courses.
gs 2 F5 5° 4 a
se, 5%, sie, pl. [RE Anon.
Ce
KE Clément, très-indulgent, qui pardonne toujours. C’est aussi une des épithètes de
Dieu : L’indulgent par excellence.
“ © Les ë, LLCE ee 1. Petit d’âne femelle. 2. La
meilleure partie, le meilleur morceau (d’un
mets, d’une boisson, de toute chose).
fs © à #âc 1. Expiation d’un meurtre, ou prix
du sang. 2. Ecume de la marmite.
w 7 ? S ss 5
Lx pour | Âre Ami, compagnon qui ne paye pas d’ingratitude les bienfaits
reçus.
L_stxs pl. 1. Lieux habités. 2. Lieu où
il vient du monde.
| LA AUS | #bls Pardon.
| pour s Qui demande une | a CSSS
| is ow une pension.
Sa
LS f. O. (n. d’act. ($6) 1. Fendre, couper ou déchirer une robe, une pièce d’é- | toffe, etc., av. acc.; de là, faire crever (p. ex., du vent qui fait crever un nuage, de sorte qu’il en tombe de la pluie), av. acc.
| 2. Lancer une flèche, un trait en haut, | vers le ciel, av. — de la flèche. 3. Égor-
ger une victime, une brebis, dans la pre-
FT
LC 305 mière semaine après la naissance d’un garçon ou rs. pu av. ye de la p. 4.
(n. d'act. GS , xs) Être désobéissant à son père , à ses parents, les attrister par sa op UE av. acc. de la p. 5. (n.
d’act. Ce, re UE) Être pleine (se dit d’une jument), et 6. contr. Ne pas retenir du mâle pendant la RE année (se dit d'une jument). Foy. Er fe (n.
d’act. (SE) Être fendu. 8. Être Ôté, enlevé (se dit particulièrem. des amulettes ins, pets, que l’on ôte à l'enfant quand il a grandi), av. 52 de la p., et de là 9.
Être adulte, entrer dans l’âge adulte. IV.
; donner un goût mat sl Le
palmier donne des rejetons (tie), il
Être soulevé dans les airs (se dit de la
poussière). 3. Être fortement serré, fortement noué (se dit d’un nœud). VIII. 1.
Tirer du fourreau, dégaîner (un sabre,
etc.). 2. Crever (se dit d’un nuage).
tés 1. NV. d’act. de la I. 2. Sillon dans les sables. 3. Désohéissant à ses parents,
qui les afflige, mauvais (fils).
(32 Crevasse ou fosse profonde dans la
terre.
& s Ë 9 2 (LS Amer. — [5 : ls Eau d’un goût amer.
LE 1. N. d'act. de la 1. 2. Désobéissant à ses parents, et qui les attriste par sa FR RAErInC (fils). d
QE 1 1: Désobéissant à ses parents. 2.
pl. dei iäe Les zig-zags des éclairs dans les DRIers:
(Sie, pl. le 4. Femelle pleine (en
parlant ds animaux au pied fourchu). 2
HE de Gé.
las 1. Éclair qui traverse le nuage. 2.
Fossé, fosse JREUR dans la terre.
Ai ec, pl. Qi 1. Fossé, fosse oblongue.
D, Poil du fœtus (humain où d'animal).
Aie ss ââc, pl. , &èe 1. Espèce de jouet d’en- PAU " P ] fants. 2. Foy.
For #5 ZE SL£, pl. àic el ei | Désobéissant à ses Qi, P parents, av. À des p.; mauvais (fils).
Gé de État d’une femelle pleine. 2 PI. de (à LS.
Glé 1. NN. d'act. de la I. 2. Fœtus (d’une femelle pleine). 3. Désobéissance d'un fils à ses parents. #. État de ce qui est fendu, déchiré, crevé.
lé Amer.— SU £Le Eau d’un goût amer.
BL Qui crève et verse une pluie abondante (nuage).
le Rejetons qui poussent au bas du tronc du palmier ( (ks | ou de la vigne
GA
Ce pl. Petits rejetons qui poussent au su de la jNec ne anse
7 pl. Ge, Élée 1. Pleine (femelle, surtout jument). 2, contr. Ou n’est
pas pleine, mais qu'on suppose pleine (ju-
(SE ment). On dut: sil CN AE }l cherche un cheval pie qui soit en état de grossesse, prov. pour dire, 11 cherche une chose impossible, 3. Désobéissant. —
(Ss—kn)| Se Sorte de noyaux de dattes
mous que l’on fait manger aux chameaux.
Er pl. ke | 1: Féllle, crevasse dans la terre faite par l’impétuosité du torrent.
2, Ravin, vallée. De là, Akik, nom d’une vallée près de Médine, et de plusieurs autres localités dans différentes contrées de l'Arabie.
d'animal). #. pl. LE Cornaline, pierre
Poil du fœtus (humain ow
de prix. 5. Tout ornement de couleur rouge que l’on met au Cou, comme COraux,
coquillages rouges, etc.
#7 lie 1. n. d'unité de Ç3$e Une corna-
line. 2. pl. UE Poil du fœtus humain | ou d'animal. 3. Sac de voyage à provisions. #. Longue bande d’étoffe, quand on la coupe ou sépare de la pièce en la déchirant, coupon. 5. Ruisseau d’eau claire. 6. Prépuce (chez l'enfant mâle). 7. Flèche lancée dans l'air, en haut, vers le ciel.
(Du temps du paganisme, lorsqu'il s'agissait de décider si l’on exercerant rigoureusement la loi du ialion, ou si l’on se contenterait du prix du sang, les Arabes avaient coutume de décocher une flèche en haut. Si elle retombait le bout teint de sang
JL LL), c'était un signe du ciel qu'il fallait accomplir la vengeance (> 5); mais si la flèche retombait propre (La), on s'arrangeuit pour le prix du sang.) 8
Brebis ou toule autre victime que l'on
égorge quand on rase pour la première fois la tête d’un enfant mâle. 9. Noyau mou de dattes employé comme nourriture pour les chameaux. 10. Éclair qui fend tout le nuage dans le sens de sa longueur et s'étend jusqu’à la moitié du ciel. 11.
Lig-zag de l'éclair. De là mélaph. 12. Sabre, cimeterre. 13. Laine d’une jeune brebis, quand elle est à l’âge où elle s’appelle 8 Ja.
A Désobéissant à ses parents, mauvais (fils).
Ga Pleine (jument).
en N. d'act. de la I.
A Ep
Me ie 1. (n. d'act. LH) Toucher, atteindre, frapper quelqu'un au talon, causer une lésion au talon, av. acc. de la p.
2, (n. d'act. ER el sl) Venir à la suite de quelqu'un (syn. Lsks), av. acc.
de la p. 3. Succéder à quelqu'un, prendre sa place, av. acc. de la p. On dit aussi:
as | JE RCE ii Un tel a succédé à son père. 4. Av. «+, on dit : Je RARE de Un tel s’est remarié (après la mort ow après le divorce de sa première femme). 5. Suivre, poursuivre quelqu’un, être sur ses pas et épier ses démarches, surtout avec quelque mauvais dessein, av.
acc. de la p. 6. Fournir une seconde carrière après la première (se dit d’un cheval). 7. sl % L'arbre, Ja plante a reverdi, il y a poussé de nouvelles pousses (après que les premières se sont desséchées). 8. Laisser en arrière. 9. Remettre
à plus tard, différer. 40. Entourer les bouts
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de l'arc où le bas de la flèche avec un boyau aplati, av. acc. — rie Se trouver à la suite, après quelque chose ; rester (se dit du restant d’une chose). If. (n. d'act.
Lu) 1. Suivre quelqu'un, venir à Ja suite, av. acc. de la p. 2. Attendre en tournant ses regards en arrière, être dans l'attente de, absol.; de là, continuer de rester à sa place. On dit : Là JS Aie EArAl Un tel reste à sa place, assis, pour faire quelque prière à Dieu après la prière obligatoire. — es ps L je Se 4 IL tourna le dos, s’en alla et n ’attendit plus rien, ne fit plus attention à rien, ne se retourna plus. 3. Faire des prières surérogatoires après celles dites 2505. 4.
Réitérer, faire suivre un coup à l’autre; revenir à la charge ; aller et venir en persistant dans la recherche de quelque chose, av. Là de la ch. De là 5. Recommencer, répéter dans la même année une incursion sur le territoire ennemi. 6. Prendre une chose en échange d’une autre. 7. Jaunir, prendre une teinte jaune (se dit de quelques fruits). JIT. (n. d'act. Le, LS) 1. Suivre quelqu'un dans quelque chose, venir à la suite, av. acc. de la p. 2. Venir tour à tour après quelqu'un, alterner avec lui dans l’usage de quelque chose ; relever quelqu’un, se relever réciproquement. On dit : HER] ea Jan C5le Je montais tour à tour avec lui, c.-à-d. quand il descendait de sa monture, je la montais. 3.
Venir, avoir lieu alternativement, être
employé alternativement. #. Lancer (un
sat : #4 $ sf LA
cheval) dans une seconde course après que la première est finie. 5. Punir quelqu'un de quelque chose, av. acc. où |) de la p.
el = où ue du châtiment ou de l’achon.
6. Retirer quelque avantage, gagner quelque chose, enlever quelque butin (syn.
' Ld Se 3) À
chose comme une suite de l’autre, causer,
IV. 1. Amener, faire naître une
donner à quelqu'un (se dit, p. ex., de ce que l’on a mangé qui occasionne une maladie), av. acc. de la p. et acc. de la ch. — ie fi Na] STI a mangé un morceau qui lui a donné une indisposition. 2.
Succéder à quelqu’un (p. ex., le fils à son père), av. acc. de la p. 3. Venir immédiatement à la suite de quelqu'un. 4. Se lever immédiatement après un autre (se dit des astres). 5. Alterner, employer al- | ternativement l’un et l’autre, av. de des ch. 6. Relever quelqu'un, p. ex., monter une monture à tour de rôle avec quelqu'un, av. acc. de la p.'7. Revenir par intervalles, D paroxysmes (se dit des accès de folie), av. acc. de la p. 8. Laisser après soi (des enfants) en mourant, av. (.y° des enfanis.
9. Rendre à quelqu’un la marmite qu’on lui avait empruntée, en y laissant au fond un peu de soupe (Foy. EPA Foy. Lie I.
el BLèc). 10. Rétribuer quelqu'un, lui rendre la pareille, payer quelqu'un avec . quelque chose, av. acc. de la p. et D de la ch. V. 1. Attaquer quelqu'un par derrière, av. acc. de la p. 2. Réprimander ow punir quelqu'un d’un crime, av. acc. de la p. 3. Suivre quelqu'un pas à pas, être
sur ses trousses pour profiter de l’occasion
I VS
D te qu
+ L2 un RE
où 1] bronchera, et l’attaquer, av. acc. de la p. k. S'informer soigneusement et à plusieurs reprises de quelque chose, av.
y£ de la ch. On dit: S) UP en 5. Apprendre le résultat de son entreprise, av. acc. NI. Au pl., Se relever réciproque- . ment dans quelque chose (p. ex., se servir | de quelque chose à tour de rôle avec quelqu’un); se suivre tour à tour (se dit du jour k et de la nuit). VIII. 1. Finir par obtenir | quelque chose, arriver enfin à quelque chose. 2. Obtenir quelque chose comme
résultat; recueillir telle chose comme une suite de... — ef axe Luie| Je n’en
ai recueilli que du regret. 3. Retenir quel-
qu’un, l'empêcher de s’éloigner, av. acc.
de la p. 4. Retenir par devers soi les mar chandises vendues jusqu’à ce que le prix
en soit versé (se dit du vendeur), av. acc.
de la ch. 3. Monter une monture à tour de.
rôle avec quelqu'un. X. 1. Viser à quel-.
que chose comme à un résultat, chercher | tel ou tel résultat, av. acc. 2. Suivre quel-
qu’un pas à pas, et être aux trousses de.
quelqu'un pour épier l’occasion favorable
pour l’attaquer, av. acc. de la p.
# ee F A Dès 1..N. d'act. de la I. 2. pl. be Carrière, course fournie immédiatement
après la première. On dit d’un cheval ex-
cellent aux courses : Sie s a D 32 3.
Fils. 4. Petit-fils.
Talon
PA
Lis ou 2x À la suite de.
On dit à quelqu'un qui arrive: (y | U°
Lie pour dire, D'où venez-vous ? — AW # A UE re
pl, ss] Postérité, enfants.
Je
nie 5 Re:
PCR LUCE
, Qb, pl. ai 1. Résultat, suite, issue. LES JS 2» Cela vaut mieux comme résultat final. De là 2. Bonne fin, récompense éternelle. — 33e Liäe Qu'il en reçoive la récompense! que Dieu le bénisse ! (se dit en remerciant quelqu'un).
Postérité, enfants. 3. Neveu, petit-fils
4. Fin, terme, les dernières parties d’une chose qui est à sa fin.
ie Nouvelle pousse de feuilles vertes après les feuilles qui se sont desséchées.
CE Ke Pièce d’étoffe brodée avec laquelle on recouvre la litière dans laquelle voyage une femme.
ie 1. Trace, vestige, ce qui reste après une chose ; de là, restes de beauté que l'on découvre encore dans les traits. 2. Fin, bout. — , si) ie DIRE Jai YŸ pour dire, Il ne le fait qu'une fois CAE MOIS, —
tt de Foy. sous bic.
#29 AT Mie, se ie 1. Fois, coup; une fois.
_— ie Une seule fois. 2, Tour, tour de rôle. — die 5 Ton tour a fini. De là 3. Le jour et la nuit, succession des
jours et des nuits, et #. pb) Mc Essor
_et descente de l’oiseau, temps compris en-
tre l’essor que prend l’oiseau quand 1l s’élève et le moment où 1l s’abat. 5. Ce qui est donné en retour, en échange de quelque
chose, av. de la ch. 6. Un peu de
« de
sd e- Lis 309 soupe laissé au fond d’une marmite empruntée, quand on la rend à celui à qui elle appartient. 7. Restes, derniers vestiges de quelque chose (p. ex., de la beauté que l’on découvre encore dans les traits de quelqu'un). — Lidl ile Certaine manière de s’asseoir qui ressemble à la
manière dont le chien s’assied.
PSAZ, /
MALTE
A®c 1. n. d'unité de Lio coll. Nerf, boyau employé comme corde d’arc. 2. pl.
le Côte, colline, montée. 3. Akaba, n. pr. de plusieurs localités en Arabie. — aJ| im Le serment d'Akaba, prété à Mahomet par ses adhérents. (IL y en a eu
deux. .)
Lacie fêm. (de PE 1. Fin, issue (d’ uge,
rs 2. Rétribution d’une action ; ; eine,
ou récompense. 3. Vie future. — ls Si] Cu Le monde d’ici-bas et l’étermité.
De 1. Fin, terme, expiration d’un temps. — 491 les le Ilest revenu au bout d’un mois. 2. Résultat final, issue définitive. Mahomet a di : A Ls es biie,s je ULée Jasl eye 1 n’y à pas de gorgée qui RIRE la fin un meilleur résultat que la gorgée de la colère étouflée, c.-ä-d. que l'on a su maitriser. 3. pl. de lie.
sl 1. Qui vient à la suite d’un autre. — 5 LxJ} Le dernier, qui vient après tous les autres et ferme la série. 2. Vicaire, lieutenant, second dans le commandement ou dans l'empire (syn. Las). 3.
Successeur, surtout digne successeur et héritier des vertus où des qualités d’un
autre (comp. we 4. Foy. &Sle ds
QE
“se, pl. ste 1. Fém. de Lsl 1 2. pl. She J\Chameaux qui lee vent à l’abreuvoir, qui, après avoir bu regagnent l'endroit où ils se reposent pour 8. Fin terme. — LYisle En fin de compte,
laisser les autres aborder l’eau.
la fin. 4. Issue, résultat. — EN —Slsx)l Müûre considération des suites que les choses, les actions peuvent avoir.
5. Enfant, descendant. — &5le Q) Il ne laisse pas d'enfants. 6. Action de suivre, de succéder à un autre.
ANT LE Peine, châtiment.
Pr or Je, SL, I SE 1. Aigle. — tix)| L’Aigle,
* Constellation. pe JS NL à xt a
V is LA CRT Wraison éternelle, la première chose que
Dieu ait créée. 3. Le sommet d’un éten-
dard; signe qui surmonte un étendard, un drapeau; de là, Okab, nom d’un étendard de Mahomet. 4. Colline, côte, côteau, montée, surtout roide. 5. Pierre à l’intérieur d’un puits à laquelle le seau
s'accroche et se déchire, et pierre en sail-
lie au haut du puits sur laquelle on monte
pour tirer de l’eau, et pierre en saillie dans un rocher qui peut servir de marchepied pour le gravir. 6. Sorte de bosse qui se forme au pied d’une bête. 7. Ruisseau qui conduit les eaux dans le réservoir. 8. Fil
dans les boucles d’un pendant d'oreille.
2119 5 ÿlie Sorte d'embarcation sur le Nil.
RONA
sic Digne successeur, héritier des vertus et des qualités de quelqu'un.
1% ds Peine, châtiment.
ST SE ne : “Fe
f dE é . nie +? #
Die 1. Qui vient à la ae d’un autre, 2: eh: — ENS ie A la suite de cela.
AU CS M Ma fine ai | au <êe adverbialem. Un peu après, à la suite de.. Ha , l'rs ?, LLis N. pr. d'homme. — Ltèss HS LL , L
NN. ue lieu. ee
ss IN. d'act. de la II. TE
La Voy. sous la IT. ÿLal is.
# Musee 1 .
fà ’
Successeur, qui succède à quelqu'un au pouvoir, à l'empire. 2. Second, remplaçant d’un imam. 3. Habile conducteur de bestiaux, qui sait les mener.
PAM
is Mis à la porte, renvoyé.
sos SPA e s.
825 4, Qui vient à la suite d’un au- ‘ ‘
tre. 2. Qui se lève après un autre (astre,
étoile).
use Msn lis Qui alterne, particulièrem. qui
mêt au monde alternativement un garçon
et une fille (femme).
a” ‘ ce À . Pas dt DT AN CU PO \ ÿ % 5 à 3 5lxs Qui vient immédiatement après l’autre.
PA PE = ,
Sms 1. n. d'act. de la IL. Rétribution, récompense ou châtiment. 2. Rapport réciproque de deux changements opérés dans un vers.
six 1. Jacob, nom propre. 2. pl.
# PAP 4 ses Perdrix mâle.
D LEA . à .
s£æ Jacobite, chrétien nestorien.
Je (racine formée de —_&e) IX. Las
(n. d’act. LE Venir à la suite de quelqu'un, suivre quelqu'un, av. acc. de la p.
ik Qui vient à La suite d’un autre, qui
le A S
HA A Ji 1. Reste, dernières traces de quelque chose (p. ex., d’un amour ou d’une inimitié qui s’efface, d’une maladie, etc.).2. Bouton qui pousse aux lèvres à la suite de la fièvre. 3. Malheur. — sé Lis 42 Très-méchant.
DJAc (n. d’act. ds 1. Nouer, attacher, lier en faisant un nœud, faire un nœud ; et au fig., attacher, nouer. — ke) Sie Faire un nœud à la corde. — 543)! Sie Conclure un pacte, un engagement, un contrat. — 2)} S$e Conclure, faire un marché. — Si Contracter un mariage.— Le Jê Réunir chez soi une | société. — BE A, «de Xe Il se mit le diadème, la couronne sur la tête. Construire (en liant, pour ainsi dire, les parties entre elles). On dit, p. ex.: RE jet Je rl [l jeta un pont sur le Zab. On du :
5) a) pce et Vs x Ils le déclarèrent
[Li
Wide slt
leur chef, leur roi.— de en) dc Il attacha son cœur à cette affaire, pour dire, il résolut de l’accomplir. On dit métaphor.: sols Sie Il noua, il roula son toupet, pour dire, il se disposa à l’attaque ou à faire du mal, à nuire à quelqu'un.
On disait aussi : ke) A Il roula, il frisa le poil de sa barbe. (C'était l’usage 1 chez les Arabes, quand ils se disposaient à faire une aliaque, par vaine ostentation et fatuité.) 2. Av. acc. de la ch. et ai de.
la p., Garantir quelque chose à quelqu’ un.
us) de Jo lu garanti cela. 3.
Faire un serment, s’engager par serment (sans aucune restriction mentale).
Compter, pour ainsi dire, nouer, grou: ds des chiffres, et particulièrem. employer ur | calcul artificiel à l’aide des doigts et des, articulations des doigts. 5. Commencer à avoir des fruits (se dit d’un arbre, quand les fruits com méiai à se nouer). 6. JË av} aie Il se réfugia chez lui. 7. Se cailler, se figer, se coaguler, prendre de la consistance (se dit des liquides, des rcbs, etc.). — SE f. Æ: (nad'act. Ki).
1. Avoir la langue nouée, c.-à-d. éprouver une grande difficulté à parler; être bègue. 2. S’accoupler (se ditparticulièrem.
de la CHERS quand le mâle la couvre).
IL (n. d’act. SES) 1 . Nouer, lier à l’aide nœuds. 2. Construire une voûte, mettre une voute à un édifice, av. acc. de l’édif.
3. Faire épaissir, faire cuire jusqu’ à rendre épais, av. acc. III. {n. d’act. $55la2) Conclure, former un pacte, une alliance
avec quelqu'un, av. ace. dela p. IV. Faire
èe
3 12 is
+ épaissir, donner de la consistance par la coction, cuire jusqu’à rendre > épais , av.
acc. V. 1. Être noué, former. un nœud où s’embrouiller (se dit du fl, d’une corde).
2. Être construit ‘en voile (se dit d’un ouvrage de ! maçonnerie). 3. Se former, "ét telle o ou telle à On dit : XËx Log O1 Il se forma un arc-en-ciel. 4.
” S’épaissir, prendre de la consistance (se dit d'une ntièe qui s’est épaissie par la
L coction). | | mer «un monticule (se dit des sables). VI.
Au pl. 1. Conclure réciproquement un
pacte, une alliance. 2. S'accoupler (se dit
de certains animaux, surlout des chiens).
| RU 1° Être lié, noué ; former un nœud.
"2, fig. Être conclu, formé (se dit des liens
"de famille, du mariage, d’un pacte); être
spé arrangé et affermi par une stipulation (se je dit des affaires auxquelles on a donné une
ND. Le et DT — Dix
dk N parties). 3. “Acquérir (un immeuble), faire soquisilion, réaliser un pécule). #. Ajouter
doi; croire, surtout fermement, à telle ou
telle chose, av. >. 5. Tenir fermement
à quelque chose, av. acc. de la ch. 6. Croire
telle chose, avoir telle ou telle opinion;
se dit aussi av: NE . X. Étre en chaleur,
… ‘en rut (se dit des cochons).
d k move Se 4.n. d'act. de la I. Action de nouer,
1 hs à de lier, de D OUT PE ” ci qui noue et dénoue, c.-à-d. arbitre
St) Ke DA
Li à
fres,
S'amonceler au point de for
ferme par suite d’une cr cohésion des
va vd de toutes les te (comp. LP) el LS).
— L GW Oo Certaine manière de convention de compter à l’aide des doigts.— Ssëa)l Ji La première réunion de chif-# c.-à-d. les dizaines. 2. Pacte, allian-
ce, contrat, convention, arrangement. 1)
€ JT jäe Le lien du mariage, 3. Lien À eS1 4. Liai-
son, cohésion (des parties). 5. Voüte d’un
du mariage (sans ajouter
édifice. 6. Arche, arcade. 7. Qui aun dos … solide (chameau). 8. Insertion dans son »
poème de mots pris à un autre poëte, mais en changeant leur ordre (emprunt qui n’est pas lout à fait un plagiat Qt).
Sie, pl. Li 1. Collier, chaîne suspendue au cou en guise d’ornement. 2. Collier !
de perles. — S&x)| Le Collier, titre d'un ù ouvrage d'histoire arabe de 35 ) Le y |, | — Aupl., >.èe 1. Voûtes (dans les édifi-
ces). 2. Pièces de monnaie doubles, dou-.
blons. 1 2 ET.
#7 F e&e n. gén. Collines sablonneuses. 1 Si 1. Ramassé; petit, mais robuste; |
qui a la charpente osseuse solide, et bond
pour les travaux. 2. Bègue, qui a la langue nouée, 3. Épais et composé d'arbres touffus , impénétrable (bois, forêt, etc).
4. Colline sablonneuse. 5. Sorte d'arbre dont les feuilles ont la propriété de recou- |
vrir les plaies d’une chair nouvelle.
A4 519 re #0, pl. Sie 1. Nœud ; ph, froncement
(p. ex., du front, etc.). On dit métaph.:
2 9 + L QC:
site CM? pour dire, Sa colère s’est
dissipée. 2. Articulation, jointure. 3. En. droit où la plaie étant guérie, il s’est formé
vd
des chairs nouvelles. 4. Difficulté à parler. 5. Pacte, alliance. 6. Obligation, devoir, ce à quoi on est tenu , lié. 7. Attache, liaison, lien (du mariage, etc.). 8. Sue où jus épaissi par la coction ; gelée. 9.
Immeuble dont on a fait acquisition. 10.
Gouvernement d’une province. 11. Produit d'un immeuble. 12, Ration de fourrage. 13. Moyens suffisants d'existence,
1%. Terre à pâturages, à fourrage. 15. Pré qui n’a pas été fauché l’année passée. 16.
Lieu où l’on se trouve, où l’on est à poste fixe. De là fig. 17. Tombeau. 18. Lieu planté de palmiers ow d’autres arbres. 19.
Pénis du chien.
fee 1. Racine, naissance de la langue.
n. d'unité de dE Colline sablonneuse
Sa n. d'unité de se Colline sablonneuse.
SCA ;
LISE Petit, ramassé. (Ce nom a été appliqué comme sobriquel au poêle Farazdak (33; y.)
5 Lé 1. Qui lie, qui noue. 2. Noué, qui _s’est noué, qui ses formé (fruit, arbre _ dont les fruits se nouent). 3. Qui forme, pour ainsi dire, un nœud à sa queue (se dit d’une chamelle quand elle remue la | queue de cette manière, ce qui indique qu'elle est pleine). 4. Qui est couché ou repose de manière que sa tête est repliée sur son Corps ou posée sur ses fesses (gazelle, etc.). | AE fém., pl. Ce Qui a la ceinture
nouée (femme).
#1, ; { SL& Fabricant ow marchand de cordons
Sr 313
de soie, de cordonnets , passementier.
A ‘ * Jets Bouc très-vieux.
# de. “ Jai PI. de de.
FE Pl x :
Die 1. Noué, formé de..…, qui est tel où tel jusqu'aux os. ST Sie Homme
foncièrement généreux. — Foni) Die
Homme avare de sa nature. 2. Épaissi et
ferme, qui a de la Consistance (suc, miel,
etce.). 8. Lié par un engagement; allié,
confédéré.
se Au # Ty e L ; baie, pl. lie 1. Foi, croyance. 2.
LL y ge À *.
Article de foi. 3. Conviction ou foi implicite, ce qui constitue pour quelqu'un comme un article de foi,
Fr s 9 RE | C'A
J& |, pl. Xie 1. Noueux, plein de nœuds.
Qui a la langue nouée, qui ne parle
qu'avec difficulté, bègue. 3. Qui a la queue |
flexible et pouvant former des nœuds. De
là le mot Sêe Ÿ s'applique au chien et au
loup. #. Qui a les cornes contournées et.
formant comme des nœuds (bouc). “5
S’emploie pour donner plus de force à une épithète défavorable : A&e\ r Un avare
fini, renforcé.
rip, : s70È | sŸs % s\S&e 1. Fêm. de Si}, pl. dûc..9. Ser-
vante. | Slinl n. d’act. dela VIT. Lien, liaison, élat de ce qui a été réuni; conclusion d’un pacte, d’une alliance, etc.
SLéé | 1.Foi.2.Conviction.—<}5lie| Avbbis de foi; dogmes.
Ex 1. NV. d'act. de la II. 2. Difficulté,
obscurité, inintelligibilité d’un discours
écrit ou parlé (résultat ou de la difficulté
de parler ou d’une construction vicieuse).
ds
314 Je
Six, pl. LUE Lieu où l’on noue, où on lie, où une chose se forme, où une affaire se conclut; temps qu’il faut pour attacher quelque chose. On dut : Säm Le D 15 Y pour dire, 11 demeure tout près de chez moi.
Siixe Cordon sur lequel on enfile diférents petits objets portés au cou en guise d’amulettes. a
S5le Lié par un pacte, allié, confédéré.
iles N. so de la II.
ss Six, fém. Gus 1. Très-noueux (bois);
rempli de nœuds, mêlé, embrouillé (fil, etc.). 2. fig. Embrouillé, difficile à comprendre (discours, expression).
Six Magicien, sorcier, qui sait charmer, fasciner où nouer l’aiguillette.
#7 y fe,
Daôxe, fém. BDs 1. Lié, noué. 2. Résolu, arrêté, décidé. De là on dit métaph.:
Ssino 3 Ls Il n’a rien d'arrêté, il n’a pas de résolution fixe. 3. Rempli de nœuds, noueux (bois, etc.). 4. Voûté, construit en voûte ou avec des arcades. 5. fig. Solide, robuste. — je #ûxs 351 Chamelle au dos robuste.
Six 1. Miel épaissi par l’action du feu.
2. Toute espèce de mets préparé avec du miel et épaissi à la coction.
lé, Se, pl. 3.5Le Grappe (de raisins ou d’autres ic Foy. SE.
WU
f. I. (n. d’'act. Dis) 1. Blesser, faire une plaie à quelqu'un, av. acc. de la p.
(se dit aussi du bât, de la selle qui blesse le dos d’une bête de somme). 2. Couper
les jarrets à une bôte, av. acc. de la bête,
Du à el, par extension, tuer, exterminer, faire périr, ou seulement abîmer une bête de somme à force de la fatiguer trop. De là, av. © de la p., Retenir quelqu'un, l’empêcher de continuer sa route (comme si
l” be ? 4 on coupait les jarrets à sa monture). — ‘ En #1
_- Ce Vous m avez retenu trop longtemps. 3. (n. d’act. Se) Couper la tête et u la moelle du palmier (ce qui le fait mourir), av. acc. 4. Abattre, couper (un arbre, les céréales, etc.). 5. Av. > de la ch., Poursuivre. — Je) L Je Il courut après la bête fauve. 6. JS 2 Manger, dévorer (le pâturage, l’herbe verte). 7. (n.
d’act. 55) Chercher à s’assurer si une femme est vierge ou non. 8. (n. d'acé.
er Me à te Être stérile (se dit de la femme), et, par extension, n ’avoir pas de postérité (en parlant d'un homme). — È Être saisi de frayeur au point de rester immobile, comme si l’on avait les jarrets coupés, ow être saisi d'un tremblement dans . (ITA RES Luis O. (n. d'act.
fe s ; er $ ques 1. Être, devenir stérile (se dit de la femme), el, par exlension , n’avoir pas de postérité (en parlant de l’homme). 2. fig. Être stérile, infructueux, naboutir à rien, ne produire aucun résultat {se dit iv affaire). — Au passif, JE (n. d’act. ë) STE 4. Avoir les jarrets coupés. 2. fn blessé. 3. Être mutilé.
Voy.
d'enfants (se dit de la femme et de lhom-
la I. 4. Être stérile; n'avoir pas
me). II. (n. d'act. ; à) 1. Blesser d’une
manière affreuse, av. acc. de la p. 2. Cou-
per les jarrets à un cheval, etc., av. acc.
APE AA de la bête. XII. (n. d'act. 3,5l) 1. Rivali- :
ser avec quelqu’un à qui coupera les jarrets à plus de chameaux, c.-à-d. à qui fera plus de mal à son ennemi en mutilant ses chameaux. De là 2. Rivaliser avec quelqu'un comme poêle satyrique, c.-à-d. à qui lancera plus de traits mordants. 3. Dire des injures à quelqu'un, av. acc. de la p. 4.
Se faire peur réciproquement les uns aux autres. 5. S’éloigner et s’isoler des siens; se retirer du commerce des hommes. 6.
S'appliquer avec assiduité à..., persévérer sans relâche äans quelque chose (se dit aussi de celui qui se livre à la boisson, qui ne fait que boire), av. acc. ou {3 dela ch.
IV. 1. Effrayer au point de rendre interdit etimmobile, av. acc. de la p. 2, Être riche
en immeubles, posséder des terres. 3.
Aïfliger une femme d’une maladie de l’utérus, et la rendre stérile, av. acc. de la p. 4. Faire manger à quelqu’un du mets #,£. _V.1. Tomber sans cesse (se dit de la pluie).
2. Se trouver en abondance (se dit de la | graisse dont tout le corps ou la viande d’un chameau est entrelardé). 3. Être grand, haut, d’une belle croissance (se dit des plantes). VI. Æu pl., Se causer réciproquement des dégâts dans les chameaux, etc., en leur coupant les jarrets. VII. 1.
Être blessé (se dit d’un homme, d’une bête, du dos de la bête). 2. Être décapité, tué. 3. Être retenu longtemps. VIIL. 1.
Être blessé au dos par la selle, etc. (se dit _ des bêtes). 2. Se tromper en cherchant à
pronostiquer d’après le vol des oiseaux,
av. acc. des oiseaux. 3, Verser, répandre
le vin qui était dans l’outre. X. Se mettre à hurler d’une voix retentissante (se dit
des loups).
5 1. N. d'act. de la I. On dit: Eos Pi, À en t. de malédiction, Puisse-t-il être mutilé et exterminé ! puisse-t-il périr! 2. Marque semblable à une fissure au pied d’un cheval. 3. Racine, base, fondement, origine (Foy. Fr). 4. Interstice, ouverture, espace vide entre deux choses, P. ex., interstice entre les pieds d’un meuble, d’une table, ou entre les pieds de celui qui saute. — JT à Intérieur ou cour d’une habitation, où l’on met pied à terre. 5. Demeure, habitation, domicile.
6. Palais, grand palais, immense édifice, où ruines d’un palais. 7. Nuage blanc ou partie d’un nuage qui approche du soleil ou le voile; ou nuage qui apparaît de loin sur l’horizon, ou qui fait entendre le bruit du tonnerre-sans qu’on voie le nuage. 8.
Tout objet blanc. 9. Rue. 10. Akr, n. pr.
de plusieurs localités.
se pl. et 1. La partie postérieure d’un réservoir d’eau. 2. Endroit où se tient celui qui boit à un abreuvoir ou à un puits. 3. Rue. #4. Palais ou ruines d’un palais. 5. Le foyer même, l'endroit du four où il y a le plus de charbon, de braise. 6.
La meilleure partie {de toute chose). 7. Le meilleur, le plus beau passage (d’un poëme). 8. Prix de la virginité de la femme qu’on épouse. 9. Don nuptial, ce que l’on
donne pour la femme que l’on épouse. 10.
Stérilité (d’une femme, te U® asLJT Le La chamelle a ‘conçu enfin, après avoir été longtemps stérile. 11. Homme qui n’a pas de fils, qui ne laisse pas de postérité mâle. 12.
Interstice, AIS espace entre deux choses (7oy. ÈS 3.). — EHIE Las 1.
Le premier ou le dernier œuf d’une poule, c.-à-d. quand elle commence où quand elle cesse d’en pondre. 2. OEuf que le coq est censé pondre un fois par an; de là, se dit de toute chose très-rare, des dons d’un homme qui n’est pas habitué à en faire, ou d’un profit inattendu , bonne aubaine.
OEuf à virginité d’une fille (Foy. re
l’aide duquel on s’assure de la
ee Malheur.
ce Qui a une maladie qui fait que les plumes ne croissent pas (oiseau).
S& Qui blesse le dos de la bête de somme (se dit de la selle ou de l’homme).
“e 1. Le milieu même d’un foyer, où le feu Fa avec le plus d'intensité. 2. PJ.
de 1
ÿ,e, Si Stérilité (d’une femme ou LÉ une femelle).
SE fém. Qui a peur (bête de somme).
2, Qui se tient au bout de l’abreuvoir.
5e 1. Qui blesse le dos d’une bête de somme (selle, bât, ou homme qui, par sa mauvaise manière de la monter, lui occasionne des plaies au dos). 2. Amulette qu’une femme porte sur les reins pour ne
pas devenir enceinte.— te) Pits, 8 êc
L'oubli est comme une amulette contre la
d’une femelle). |
La science. 3. fém. Qui est atteinte de quelque maladie de la matrice. #. Qui mord ou qui blesse (se dit des êtres animés ou des choses).
y Terre, immeuble, propriété. be, pl. et 5 LS pour le mase. et le fém. 1. Stérile (femme, femelle) ; qui n’a pas d’enfants mâles (homme); qui ne produit rien (sable, sol). 2 . mélaph. Sans pareille (femme), incomparable, qui, pour ainsi dire, n'aura jamais de fille qui lui ressemble. 3. Monticule de sable.
RTE 1. Qui blesse, qui fait des plaies au dos (selle, bât). 2. Qui mord ceux qui en approchent (âne, etc.).
Sie 1. Qui blesse de ses épines, avec les épines dont il est garni (se dit des plantes, du fourrage). 2. Bien-fonds, immeuble, terre, et palmiers, immeuble consistant en palmiers. — Li Y; ,1 5) Le Il n’a ni maison ni autre immeuble, il n’a rien. 8.
contr. Mobilier et hardes.— ,#= 2
ne Maison bien garnie de mobilier né-
cessaire et de hardes (syn. etait, 3). 4
Demeure, domicile. 5. Tête, cime du sel mier coupée ; état d’un palmier auquel on a coupé la cime et la moelle, et qui en meurt. 6. La meilleure partie du fourrage, les meilleures herbes. 7. Tout ce qui est sec, aride. 8. Couleur rouge. 9. Habits de fête, de parade. 10. IV. pr. de plusieurs localités.
je 1. Vin. de Habits de fête, de parade.
5, pl. 3 1. Simple, racine, plante
aromatique employée comme médicament.
2, Principe médicinal d’une drogue. 3.
Arbre. — 73 la} Eu SRE Fer excel- ;
lent, de bonne veine.
S LE n. d'act. de la I. pass. Stérilité.
6 Ge — (5) (lé je Chevaux auxquels on a coupé les jarrets.
nil Herboriste; droguiste; pharmacien.
VE, pl. 5 1. Qui blesse; qui mord, méchant {chien, etc.). 2. Blessé, qui a ne HAE | ie, pl.
coupé les jarrets (chameau, etc.). 3. Saisi
er 1. Blessé. 2. A quiona
de frayeur et immobile, au point de ne pouvoir ni avancer ni reculer ; qui a perdu la tête et ne sait que faire. #. Qui n’a pas d'enfants mâles (hommes).
# rËe Arbre.
SE 1. Fm. de )-$e 1. 2.; 2. Bête de somme ou bête fauve à qui on a coupé les jarrets. 3. Qui a la cime coupée. Muyl ë-äc Palmier dont on a coupé la cime et la moelle (ce qui le fait mourir). #, Blessée (jambe). 5. masc. poët. Homme illustre tué, noble victime. 6. Haute voix, cri (d’un homme qui pleure, qui chante ou qui lit tout haut).
il Qui a perdu ses dents, qui n’a plus de dents (chameau).
ali 1. Colline de sables. 2. Akra, nom d’une ville.
Lo fêm. Femme qui a ses règles.
Sä%e et L&xe Qui blesse le dos d’une bête (selle, bât, où homme, par sa mauvaise
manière de la monter).
Ex 1. Voy. le précéd. 2. Qui possède
die de terres, d'immeubles.
FoTves
#)xe Localité qui abonde en scorpions (Fe sous D pie).
) “sÈrs 1. Blessé. 2, Qui a les jarrets
coupés.
ANA
y ( (dérivé de di Faire comme le c.-à-d. marcher, se traîner ou
dde
se tordre comme le scorpion. II. = ,£x
SCOrpion,
Friser, c.-à-d. former des boucles sur les tempes à l'instar de la queue du scorpion.
ue fém., pl. DE 7 1. Scorpion.— LU à Écrevisse. 2. Le Scorpion, s1gne du Zodiaque. 3. Courroie avec laquelle on fixe la chaussure au cou-de-pied. #4.
Courroie avec laquelle on rattache la queue d’une bête de somme au derrière de la selle. 5. Boucle de cheveux qui pe sur
— Aupl., bi, —;lixll À:
les tempes. On dit aussi :
calomniateurs, qui se glissent comme des scorpions parmi les hommes pour médire des autres. — ch Li ab B! Tes proches sont tes scorpions, ce qui revient à dire, on n’est trahi que par les siens. — are as Lie. Foy. sous DUR 2. Intrigues, propos malveillants des intrigants. 3. Malheurs, calamités. — -L:5,)| be mélaph. Froid très-intense.
ce 1. Scorpion femelle. 2. Servante dégourdie et adroite. 3. Fer crochu que l'on suspend à la selle. #. Crochet au bout de la balance, d’une romaine.
le Scorpion femelle.
ob, ä et SEE {. Scorpion mâle. 2.
318 DE Sorte d’insecte habatroanie dans l’o-
DL je — M: Fort, qui prête une assistance efficace, qui peut donnes un bon coup de collier.
dires 1. Courbé, recourbé, crochu.— So pÈxs ES Boucle de cheveux qui frise sur les tempes. 2. Tortu. — Otis Ramassé et robuste, 3. Fort et qui prête
nue assistance efficace. Voy. bb, èc Là
GE Localité qui abonde en scorpions. On dit aussi par synérèse : LD) 5, Ëxs.
AS Le c r bic et JE fe Éléphant femelle.
Fe
f- O. (n. d’act. Sie) Marcher tout près l’un de l’autre et lentement, comme mar-
chent, p. ex., les fourmis.
Malheur
#4 1. Courber, plier, cambrer (un
morceau de bois). 2. Réunir, rassembler
(son troupeau dispersé).
Lie, LÉÉe 1. Fruit de l'arbre arak (SVP. 2. Cime de la ven,
AA
LV f. J. (n. d'act. Bi) Friser, ren-
dre crépu, el tresser en nattes (les che- DSi (n. d’act. Dis) 1. Être de mauvaise humeur ou de mau- 3. Être
tourné en arrière (se dit des cornes d’un
veux, le crin). —
. K A vais caractère. 2. Etre avare.
bouc). III. Se disputer, se chamailler et chercher à avoir le dessus sur son adver-
saire.
Lie 1: IV. d’act. de la I. 2. En pros., Changement d’un pied blé en \k
dans le mètre DE * DE IN. d'act. de la I. OS.
D 1. Insociable. 2. Avare. 3. Sables entassés par les vents et où il n'y à pas de chemin.
ee 1. Avare. 2. Ventricule chez les
(® ruminants.
# ‘ 4 # Li f € ke, pl. ais, Lebée Tresse, natte de cheveux.
# / Cy 3 äcèc Nœud, nodosité dans les cornes.
CA cc ei HT 2 On dit: JD baie.
MINT Lelie Cordon, ruban avec lequel on / noue une natte de cheveux.
LP on plante.
LA M Avare.
Los, pl. DE Tresse, patte de
cheveux. .
TAN Petit ventricule qui est joint à l’omasum (chez les ruminants).
Us! 1. Qui a les cornes retournées en arrière (bouc). 2. Qui a les doigts tout contournés. 3. Qui a les dents de devant tournées en dedans. 4. Qui a subi le changement DE (vers, pied).
JE 1. Flèche qui s’est courbée dans le trajet. 2. Flèche dont le fer est cassé au bout et que l'on allonge en l'affilant.
bre Brebis qui a une corne recourbée.
die Combat et efforts que l’on fait ; OU avoir le dessus sur son adversaire.
Ve (n. d'act. bé) Entourer, envelopper (Poy. Las).
4 (ve 7. AE (ie (n. d'act. Kix&é) Crier (se dit rio pie).
os, pl. BE Pie, oiseau.
FES
; Le far: GAADeTs plier, cambrer. II.
(n. d’act. LS) Courber, cambrer. V.
et VII. Être courbé, cambré,
LS Renard.
EE pour le masc. et le fém. Malade de la maladie alt
Es Certaine maladie des moutons qui leur contourne les jambes.
QE Bâton à fer crochu au bout pour attirer, approcher quelque chose.
JL 1. Sorte de fourmi rouge (comp.
À slmt}e 2. Nom d’une famille de la tribu si ich. 3. Nom d’un lieu dans le die
LSSËs Plié en sens contraire (se dit, p.
ex., du pis de la vache qui est accidentellement plié de manière que lorsqu'on la trait, le filet de lait coule du côté opposé à celui qui le presse).
SL Sorte de fourmis aux pieds longs
vivant dans les tombeaux etdansles ruines.
Lin Qui a les pieds tortus, contournés par la maladie Le (mouton).
Si] 1. Conrbé, plié, cambr6.8, Contourné, tortu. 3. Grossier, rustre (se dit, p. ex., d'un Arabe nomade). #. Pauvre, indigent. |
tre 1. Fém. de L_éel. 2. Fer crochu au bout d’un bâton. 3. Sorte de plante dont les feuilles ressemblent à celles de la rue, et qui fait mourir les moutons qui en
mangent, tandis que les chameaux s’en
Ja
DA sun sans danger.
On l'appelle
aussi lise.
ins Courbé, voûté (vieillard).
Q$c Jeter par terre, renverser et faire :
périr (se dit, p. ex., des calamités, d’un TS av. acc. où EC de la p. II.
Jixs Périr HÉCrARIeHens et sans res- ME — per Même sigrif.
piès 1. Malheur, calamité, 2. Femme méchante et au langage dévergondé. 3.
Scorpion. #. Chameau très-vieux et courbé vers la terre par l’âge.
dl SE ’
Qri$e Voy. Lis.
Ac f. I. (n. d'act. de, 1. Lier, attacher, retenir dans les liens, et particulièrem. attacher le pied du chameau au haut de la jambe avec une corde passée audessus du tarse, av. acc. du cham. (Voy.
Qy£). De là 2. Consacrer quelque chose aux usages pieux, immobiliser une propriété (syn. US» a al. 0.
Resserrer (l’estomac), av. acc. (se dit des astringents). 4. Renverser quelqu'un par un croc-en-jambe. 5, Être vertical (se dit
l'heure de midi). 6. f. I.
(n. d'act. “ el 1 ) Comprendre, en-
de l'ombre à
tendre (comme un être doué de la raison), av. acc. ou (7e de la ch. (syn. fé opp.
à Hs); connaître, n’être pas un ignorant, avoir de l’intelligence, saisir quelque chose en homme d’esprit, d’intelligence. 7.Reconnaître, remettre quelqu'un, une connaissance. 8.Surpasser quelqu'un en esprit, en intelligence, av. acc. de la p.
Expier un homicide, payer le prix du
Je
sang versé, av. acc. de la p. On dit : J& J-:9! 11 a payé le prix du sang (85) de l’homme qu’il a tué. 10. On dit: j Jé J'Y F° Il (l’ayant droit) a renoncé à exercer la loi du talion pour venger le sang d’un autre, eta consenti à recevoir le prix du sang d’un tel (son parent, etc.). 11.
ae Jäe Ilreçut le prix du sang de la Part du meurtrier. 12. (n. d’act. dt fe \.£e) Monter bien haut sur la montagne, de manière à ne pas s’y laisser atteindre (se dit des chamois, etc.). De là 13. Chercher refuge chez quelqu'un, av. 1e de la p.
14. Manger de l’herbe J.5le, 15.Peigner (ses cheveux), av. acc. 16. En pros., re-
Lola, ; lbr
(n. d’act. thé Partager entre soi (en par-
trancher le ju dans le pied y
lant de plusieurs) le prix du sang. — JE (n. d'act. (és Être rachitique, avoir les membres contournés, de manière que les genoux et les coudes se touchent presque.
JL. (n. d’act. Ass) 1. Plier une jambe du chameau, et attacher à l’aide d’une corde le bas du pied au haut de l’épaule.
Être très-intelligent, plein d'esprit
Donner, produire des grappes ibse (se dit d’une vigne ou d’un palmier). III. (n.
d'act. AE 1. Rivaliser d'intelligence, d'esprit, de sagesse avec quelqu'un, av.
acc. de la p. On dit: iMiag ABle 11 rivalisa d'intelligence avec un tel, et prouva qu’il en avait plus que lui. 2. Être d’une
valeur égale à celle d’un autre (quand
Vie
il s'agit de payer le prix du sang). — Les exe RP EN JS #1) La fem en fait de prix du sang, ne vaut qu’un tiers de l’homme. IV. 1. Regarder quelqu’un comme intelligent, prudent, homme d’esprit, le trouver tel, av. acc. de la p. 2. Se trouver à l'heure du jour où l’ombre est verticale, c.-à-d. se trouver à midi. 3. Être à payer (se dit du tribut Je quand le temps en est venu). On du: … Ja Ji. V. 1. Venir à résipiscence, revenir à la raison, finir par comprendre.
2. Croiser les pieds et les poser sur le dessus des jambes, ou les croiser en avant de la selle. —2 is és Croiser les doigts d’une main avec ceux de l’autre pour aider quelqu'un à monter à cheval comme à l’aide d’un étrier. VI. Æu pl. 1. Rivaliser de sagesse, d'intelligence (en parlant de plusieurs). 2. Faire l’entendu, vouloir passer pour un homme de tête. 3. Partager entre soi (en parlant de plusieurs) le prix du sang (32). VIII. (n. d'act. Jet) 1 Lier, attacher et retenir quelqu'un dans la captivité, av. acc. De là 2. Empêcher quelqu'un de faire quelque chose, de s’y livrer. 3: Attacher le pied du chameau en haut de l'épaule à l’aide d’une corde (77.
la L.). #. Recevoir le prix du sang. 5.
Croiser les jambes de manière que les pieds reposent sur le dessus des jambes opposées, ou les croiser en avant de la selle en voyageant à dos de chameau. 6. Mettre, tenir la lance entre le genou et la jambe. 7 Être brandi et vibrer (se dit d’une lance).
Mettre et retenir les pieds d’une brebis
Fe -Shés
entre ses jambes, pour pouvoir mieux la traire, av. acc. 9. Renverser quelqu'un par un croc en jambes. — Aù passif,
Jeisi 1. Être lié. On dit : Are) Jai
Sa langue a été liée, il n’a pu dire un
himot, 2. Être captif, être dans les fers ou
en prison, être jeté en prison.
se, 2408 S K& 1. n. d'act. de la I. Expiation d’un
homicide par le payement du prix du sang. Foy. les signif. de la I. 2. pl. dés
- Raison ; intelligence, esprit; bon sens,
jugement; tête, fig.; sagesse, prudence (syn. ji de LS; on dit : Es 6 Je me suis
da
WP). Quelquef., dans le sens
dit à moi-même, j'ai pensé. — ## Ëx) | Qui fait perdre la raison (aux ho
— Ji! 5 Vivacité sagacité, pénétration. — Jäx)}
mes qui en ont).
d'esprit, o |, La raison éternelle, celle que Dieu a créée d’abord, et qui ensuite a créé toutes choses. 3. Asile, refuge. 4. Forteresse, fort, citadelle. 5. Pièce d’étoffe de couleur avec laquelle on recouvre une litière de femme, ow robe de couleur dont le dessin va dans le sens de la longueur.
Retranchement du ,S dans le pied ob
JE 1.N. d'act. de la I. JE. 2. Contournement des jambes, de manière que les genoux se touchent et se croisent presque.
SE Sorte de lapsus linguæ consistant en une altération des mots qui résulte d’un vice naturel d’élocution.
ii, pl. LES Lien, nœud, entrave.
IE
Jée
2. Botte, dans Ja lutte corps à corps, consistant en un croc-en-jambes. 3. Artifice (de sorcier). #. Signe de divination tracé sur le sable en forme de ——
ds, fém. NET Rae à l'intelligence, à l'esprit. 2. À priori, résultant de Ja raison où du raisonnement, de théo-
rie (opp. à 5).
JE, pl. F7 A 4. pour le masc.
et le fém. Intelligent; sensé, sage ; qui a de la raison (opp. à Jals et à Lis D.
2. Chamois. 3. Les héritiers les plus proches en ligne ascendante et en ligne descendante (le père et le grand-père, ow le fils et le petit-fils). 4. IV. pr. d'homme.
(SL 1. Fém. de JSL6 1. 2. Coiffeuse de la nouvelle mariée Eva iLLE). 3. Parents du côté du père, ceux qui sont obligés de payer chacun une part du prix d’un homicide involontaire commis par leur parent. #. Entendement. —i 9] LOT Perspicacité, sagacité, pénétration.
Jia pl. Ji Le 1. Détour, sinuosité, coude que fait un fleuve où une vallée.
De là 2. fig. Difficulté, nœud. — Lite ; »Y Les embarras, les difficultés des affaires (comp. JS). 3. Endroit qui n'offre aucun chemin. #. Monticule de sable. 5. Pleine mer, les vagues de la mer.
sHeGysnUR Alhadji (plante
Je, pl. Je 1. Entrave, particuliè-
rem. corde avec laquelle on attache le bas
du pied du chameau, en lui pliant la
jambe au haut de l'épaule. 2. Dîme, tribut
annuel en chameaux ow en moutons. —
322 Je le y%5 3 (de Cette tribu doitlo tribut de deux années. 3. Qui est racheté, pour qui on donne une rançon. — Je O4 Homme de marque que l’on ne rachète qu’au prix de centaines de chameaux. #. Jeune chamelle.
Mise 1. Certain défaut, dans les chevaux ou les mulets, qui consiste en ce qu'ils clochent au moment de se mettre en marche, et qu'ils cessent de clocher à force 2. pl. de HE.
dE 1. Intelligent, plein d'esprit. 2 3. Bouc de
montagnes qui se tient habituellement
de marcher.
Astringent { médicament).
dans les endroits les plus inaccessibles.
LE Raisin, quand il est encore vert.
is, pl. LE 1. Femme qui aime à 270 à la maison et se montre peu dans Je monde. De là 2. Tout ce qui est précieux ou rare, Ce qui ne se prodigue pas.
De là on dit de la perle, y) ils JE On le dit aussi d’un chameau excellent, d’un poème qui-est un chef-d'œuvre. 3.
Chef d’une tribu, d’une famille, etc.
14] 1. Qui a les jambes de travers et telles, que les genoux se heurtent. 2. Plus sage, plus intelligent; le plus sage. — jo Y 5 ox pre! SM) He] Le roi le plus sage est celui qui réfléchit le mieux sur les suites des affaires.
Fe Fèm. de les 1.
(tre pl. blé 4. Toul lien qui rétient quelqu'un et Yémpêche de sortir. De là 2, Forteresse. 3. Asile, refuge. 4. Mon-
tagne très-haute. 5. Lion, entrave. 6.
Rançon, argent avec lequel on rachète un
homicide involontaire. 7. N. pr. d'homme.
A4 , pl. JUS 1. Creux en terre, fosse, réservoir où l’eau de pluie est conservée.
2. Bas-fond où 1l croît des arbrisseaux de lotus GS). 3. Obligation (qui constitue, pour ainsi dire, une entrave et enchaîne quelqu'un). De là 4. Rançon, prix du sang qu’il faut payer pour expier l’homicide.— läxs y ee JS Se LJ Nous avons encore à réclamer le restant de l'argent dû comme prix du sang. — 59 ai «de Mix Le prix du sang de cet homme (tué) Sera payé par la famille du meurtrier. On dut : 5 Y iles «4 r?
Is vivent selon leurs anciens usages (pro-
_prem. selon leur ancien usage d’exiger le
Pr du sang).
Le 4. n. d’act. de la I. Faculté d’en-
tendre, de saisir, de comprendre. 2. Raïsonnable, conforme à la raison. 3. Ce qui est connu et compris. #. Qui a subi le retranchement nommé V& (pied Lykelés).
ne ëxl| La métaphysique.
Vas 1. Lié. 2. Emprisonné, captif.
Pa (2 ©
ris f. O. (n. d’act. ré, rie)
stérile (se dit d’une femme).
fée) Rendre stérile, frapper de stérilité (se
Être 2. (n. d’act
dit de Dos av. acc. de la p. — Fe (n.
d’ ‘act. 5) 4. Être stérile. 2. Se taire. — és Même signif. — Au passif, Ex 1.
Être stérile, être frappé de stérilité.
Sécher (se dit de la main ou du nn Les él I! tr Les reins des idoc.-à-d.
lâtres seront desséchés, ils seront
Eh
stériles. IL. (n. d’act. es ) 1. Frapper de stérilité (une femme, fe ventre) (se dit de Dieu), av. acc. 2, Réduire au silence, faire qu’on se taise, av. acc. de la p. HI. 1. Se brouiller avec quelqu’un, se quereller, av. acc. de la p. 2. Dire à quelqu'un des injures, av. acc. de la p.
IV. Frapper de stérilité, rendre incapable de concevoir, av. acc. V. 1. Aller et venir, hanter, fréquenter (un _Jieu ) (syn.
d3 5). — gl Le us pie Je C'est un pays désert hanté par des bêtes féroces. 2. Foy. la VIII. VI. Se suivre, venir à la suite les uns des autres. VIII.
Creuser le sol jusqu’à ce qu’on arrive à l'eau, puis faire un petit creux pour qu’il se remplisse d’eau, afin de savoir par cet échantillon si l’eau est bonne et si l’on doit continuer ou renoncer à creuser da-
vantage. ©
ie N. d'act. de la
re el ie Toute étoffe teinte en rouge ou
en diverses couleurs.
ris Stérilité (de l’homme ou de la femme).
. Lie NN. d'unité de Se , Ce.
RE Retour, spécialem. de la lune à l’une de ses phases.
lié 1. Stérile, qui n’a pas d'enfant ou
qui ne féconde pas (homme) ; stérile, qui
n’enfante pas (femme). 2. Stérile, qui ne
féconde pas les végétaux (vent) (opp. à z ). De là 3. Destructeur, épithète de la
querre, elc. #. Méchant, d’un mauvais ca-
ractère (homme). 8. Ineurable {mal, ma- :
ts
ladie). 6. Sorte de serpent de mer. 7. Agée
de neuf ans et robuste (chamelle).
el 1. Qui ne féconde pas (vent). 2.
Méchant, d’un mauvais caractère (homme).
3. Destructeur, funeste. #. Incurable (mal, pue 5. Néfaste, terrible (jour).
ah N. pr. d'hôtes
Le el Lie Inusité et difficile à com-
prendre (langage).
ste D'une race noble et ancienne (homme). |
d LS Premiers excréments de l'enfant.
qui vient de naître.
# rie pour le masc. et le fém., et fém.
tie: 1. Stérile, qui ne féconde pas, et qui 1e pas d’enfants (homme, ou vent qui ne donne pas de pluie ou qui n’agite pas assez les végétaux pour transporter le pollen sur les fleurs femelles); stérile (ventre d’une femme stérile, femme). On dits fais fa) et prie 3lpel. De là 2.
Terrible, affreux ( guerre, jour); néfaste (jour du jugement dernier). 7 Stérile, qui ne produit aucun bien. — Fe a Le pouvoir , l’exercice du pouvoir est une chose stérile (attendu qu'il ne produit
aucun bien et est plutôt la cause des ca-
lamités).
ins y Dr: rl 4. Articulation, jointure.
2. Nas dans la tige d’une plante, dans la paille. — Æ4u pl., pile Vertèbres du dos (depuis le cou jusqu’à la naissance de la queue).
RCE (fém. de ss) Stérile (se dit du.
ventre d’une femme stérile).
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un sie (probablem. du grec okea-
nos, océan) Ce doit être un océan d’air, sous le trône de l’Eternel, où planent les anges formés de vent, armés de lances de
vent, et regardant le trône en chantant les
ñ m1 s° LAEA à mots : EN 3 ) 2 Late Gloire à notre maître le Très-Haut !
ëLixe Poy. ii.
VA on "à
JE 1. Grande et spacieuse vallée. 2.
pl. Jus Monticule de sables, sables
amoncelés. 3. Sabre. #. Coupe à boire.
se fr Où (a. d'act. säc ) 1. Empêcher,
détourner quelqu'un de quelque chose, av. acc. de la p. 2. Être très-haut, se dresser fièrement dans les airs (se dit des étendards) (comp. {$.:2 sous Lle). 3.
Creuser la terre à côté d’un puits déjà creusé, pour y trouver de l’eau, n’en ayant pas trouvé dans la direction verticale. 4.
Scarifier avec un scarificateur. 5. Ne pas aimer, abhorrer quelque chose, av. acc.
Poy. se f. I. VIII. 1. Creuser dans la paroi d’un puits, n’ayant pas trouvé d’eau au fond. 2. Foy. Le VII.
HE et BE, pl. ie 1. Les alentours d’une maison ou d’un village. — ns) | Los. as, j W5 Va-t'en, et que je ne te
voie plus an de ma maison. — LL
| Je Paix j3ù On ne voit personne dans
les alentours de sa maison. 2. Endroit où
l'on descend, où l’on met pied à terre.
ie, pl.
de la corne.
Ce Voy. plus bas, sous sie +
or f. L. {n. d'act. à) 1. Ne pas ai-
die Pointe, extrémité pointue
Se mer, détester quelque chose, av. acc. 2.
Faire caca, surtout rendre Îles premiers excréments après être né (se dit d’un enfant). 3. Donner à un enfant quelque chose à manger qui lui fait ds des excréments. — Au passif, < ; p. ex. dans celte phrase popul.: ON O\ Qy° pour dire, D'où nous viens-tu? IL. {n. d'act.
es) 1. Lancer une flèche vers le ciel, en haut (Voy. Le) 2. Donner à un enfant quelque chose à manger qui lui fait rendre les premiers excréments. 3. S'élever très-haut dans les airs, et planer dans les airs. IV. (n. d’act. GE) 1. Être trèsamer. 2. Devenir très-amer, contracter un goût amer. 3. Jeter, à cause du goût amer, ce que l’on venait de ns dans la bouche. — PE po: C5 Y prov. Ne sois pas amer dei, autrement (dès qu’on t’aura goûté) on te jetera avec le crachat.
VUI. Au passif,
ter inopinément. On dits LÉ Re) lo
A) Venir, se présen-
D’ où nous viens-tu ? Poy. le passe ke L &, pl. Ast Excréments d’un enfant nouveau-né, où, en gén., d’un tout petit
enfant.
fs Pl e on Or natif.
o) 5 Voy. pi haut, sous (.ÿi.
x pour Lx Qui plane bien haut
dans les airs.
wi f. O. I. 1. Persister, continuer sans relâche (se dit, p. ex., d’une fièvre opiniâtre). 2. Être très-chaud, d’une chaleur excessive et non Mn par le
LUE mes le Nous
moindre vent. On dit :
sc avons eu une journée de chaleur continue (comp. al). 3. Tourmenter, importuner quelqu'un en revenant souvent à la charge, en réitérant ce qui lui cause de la peine.
4. Faire répéter à quelqu'un ce qu’il a dit, insister pour qu’il redise, av. acc. de la p. et > de la ch. 5. Différer le payement, l’accomplissement d’une dette, d’un devoir. 6. Lier, ou emprisonner, retenir quelqu'un. 7. Empêcher quelqu'un de se livrer à quelque chose. 8. Fondre sur quelqu'un, l’attaquer, l’assaillir en l’abordant de côté, av. qe de la p. On dit : PU
Réfuter et confondre quelqu’un, p. ex
Il l’assaillit à coups de fouet.
à l’aide d’une preuve, d'arguments. On dit : IN L IT. (n. d’act. Rs Lxs) Courber, cambrer, plier, ployer, av. acc.
IV. (n. d’act. Ale D Avoir la couleur du poil changée (se dit d’une chamelle à qui cela arrive quand elle est devenue pleine).
vie 1. Brûlant (se dit d’un jour d’été où il n’y a pas de vent). 2. Gros, fort et robuste (homme ). 3. On dut : J ox Uh “E a Un tel a rabattu les deux bouts de son vêtement et les a ramenés
ensuite autour du corps.
f2. S$ $ ee” / x , \ A SG, ie, LS Accès d'une fièvre très- # # # forte.
SS
ic <, te pl. SÉ Chaleur brûlante d'été pendant une de complète de vent. — Se D | Sol embrasé par les tn du soleil Fran t un or d'été.
rte 1. fém. de LA, Le il Nuit d’une
. chaleur étouffante sans vent. — ie Us)
ES
Sol brûlant, embrasé par la chaleur. 2.
Sable brûlant, embrasé par le soleil d’un
jour d'été. 3. pl. iv a Ke Petite outre moins grande que 5. 4. Akka, Saint- Jean d’Acre, Ptolemais, ville de Syrie.
ie 1. Changement de la couleur du poil qui à lieu chez une Chamelle qui vient de concevoir. 2. pl. AE a ÀKe. Voy. ‘Le 3.; 3. Frisson de fièvre 4. Sable brûlant, embrasé par le soleil d’un jour d’été.
te 1. Petit et en même temps gros, rond et robuste. 2. Égal et dur (sol, terrain). 3. Exal IV. pr. d'homme.
EL 1. Grande intensité de la chaleur pendant un jour d’été sans aucun vent; pl. Je. 2. Chaud, brûlant (jour d’été).
Ve Akka, nom de ville. Foy. Fu
“ee 1. Querelleur, qui aime à se disputer, et âpre à la dispute. 2. Revêche, qui a besoin d’être poussé à coups de fouet, après une carrière courte, pour se remettre
en course (cheval).
5 Je Lié, attaché.
LU (n. d’act. LS) 1. S’arrêter et
se tenir debout. 2. Se presser en foule (p.
ex. à l'abreuvoir). 3. Pousser un cri, des cris. 4. Être en ébullition (se dit de la marmite). 5. (n. d’acl. LUE) Marcher d’un pas rapide et précipité. — LS (n.
d’act. ES) 1. Avoir les lèvres ‘et le menton gros et épais, ow les dents trèsgrosses, ou les doigts des pieds très-rapprochés et presque collés les uns contre les autres, 2. S’échapper en grande quantité
# 4 (se dit de la fumée). IT. (n. d'act. sx)
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Donner beaucoup de fumée (se dit du feu).
V. S'appesantir sur quelqu’un (se dit, p
ex., des chagrins). VIII. (n. d’act. en) 1. Soulever la poussière, 2. Être soùlee (se dit de la poussière).
tite 1. Poussière. 2. Agile, leste, dégourdi. 3. Gai, dispos. #. Pas rapide, accéléré. 5. Violence, intensité, immensité (d’un mal, d'un malheur).
tire 1. Trop grande épaisseur des 1èvres et du menton. 2. De grosses dents.
Trop grand rapprochement des doigts du pied entre eux
DL, pl. une 1. Qui se tient debout, qui s’est arrêté. 2. Serré, resserré dans un endroit, à cause de l’étroitesse de l'espace. 3. Foule, multitude.
ets LS Poussière,
1 ee 1. Fumée. 2. Poussière.
ue 1. Homme petit et gros. 2. Récalcitrant, rétif, indocile (homme, démon, animal). 3. Celui dont la mère a convolé en secondes noces. 4. Ikabb, nom d’un geôlier chez un roi de Hira.
PAR
ne Poussière.
| Les Presse , foule, grand nombre de chameaux qui se pressent dans un espace | étroit. |
LS Foule, grande multitude.
| Ke] 1. Qui a les lèvres et le menton très-épais, ou des dents très-grosses. 2.
Gros, corpulent et mal bâti.
1e Fém. de CPS Ke Se Substance gluante que l’a-
beille apporte sur ses pattes et dont elle se
Ke | décharge en la jetant dans le miel, à son
retour dans la ruche.
C 7 Se — I. Us S'amonceler, s’ac-
cumuler.
RRSÉ Lier, serrer avec force, av. acc.
IL. S'attacher à quelque chose avec ses épines, av. (3 de la ch. (se dit, p. ex., de la branche épineuse).
UE Gazelle à laquelle les cornes
commencent à pousser.
‘ 3 C 9? A + is SE sr Ga S'agglomérer, se
réunir.
S 4 2 Li Concours et coïncidence de deux choses qui s'adaptent l’une à l’autre.
S LS Urine d’éléphant.
ARE Coton qui s’est amoncelé en un
tas.
CA ivus f. I. 1. Rendre quelqu’un assez fort
pour..., le rendre capable de..., av. acc.
de lap. 2. Se réfugier auprès de quelqu'un, Gv. di Be la p.— SE f. A. 1. Devenir gros et gras (se dit d'un chameau, d’un gros lézard). 2. S’attacher, se coller à quelque chose, se tapir, av. = de la ch.
IV. Se réfugier, chercher refuge auprès de quelqu'un. VIII. Regarder quelque chose comme une chose nécessaire, et la poursuivre, av. acc. X. 1. Être gras. 2. Se blottir en cherchant un abri (se dit, p. ex., d’un oiseau poursuivi par un oiseau de proie).
«a Milieu (de toute chose).
de Racine de la langue.
se 1. Gras, qui a de l’embonpoint. 2.
Arbres secs abattus et jetés en un tas.
pe ATE Voy. 5.
# # dé 395$ 1. L'os sacrum, 2. Force, puissance. 3. Trou, repaire d’ün lézard.
te 1. Racine de la langue. 3. Base du cœur. 3. Plumes d’oiseau que l’on emploie pour faire certaines marques sur le pain que l’on cuit au four.
se Refuge, asile, abri.
ses 1. Qui peut se trouver, se rencontrer, avoir lieu, qui peut se faire, que quelqu'un peut obtenir. 2. Qui reste constamment à la même place, qui s’y tient sans cesse. 3. Continuel et prêt à toute heure (repas). 4. Emprisonné, mis au cachot. k |
Pr Le 3-50 Chamelle grosse et robuste.
Fe fe I. (n. d'act. &, 3 0) 1. Revenir à la charge, recommencer, p. ex., recommencer l’attaque, après avoir fait semblant pt
Il recommença le combat à la lance. 2.
de fuir (Foy. 3S ; opp. à ÿ5).
S’acheminer vers un lieu, s’y rendre. 3.
Revenir, retourner, rentrer (se dit, p. ex., d’une bête de somme qui ramène à la maison celui qui la montait), av. > de la p. 4. Repousser, éloigner. — Je FA Devenir trouble, cesser d’être cite, limpide (se dit de l’eau, du vin, de l’huile, lorsque la lie, le sédiment en ont été remués) (opp. à EAP IL. (n. d’act. LS) Rendre trouble (un liquide qui était clair).
IV. 1. Être très-obscur, très-sombre (se _ dit de la nuit, d’épaisses ténèbres). 2. Être
trouble {se dit des liquides dont on a re-
Fe 327 mué le sédiment, le fond). 3. Se charger de graisse (se dit de la bosse du chameau qui a engraissé). De là #. métaph. Arriver à avoir un grand troupeau, surtout de chameaux). VI. En venir aux mains , se miss (se dit des combattants ). , GE (> sh Les uns et les autres ont engagé la lutte. VIIT. 1, Revenir à l'attaque {après avoir simulé la fuite). 2. S’épaissir (se dit des ténèbres). 3. Être copieux, abondant, et tomber dru (se dit d’une pluie). 4. Apporter, amener d’épais tourbillons de poussière (se dit d’un vent violent). 5. Se méler dans le combat, en venir aux mains.
6. Durer toujours, encore; conserver son état primitif (se dit de la jeunesse d’un homme qui se conserve).
ee Nombreux troupeau de chameaux.
ste 1. NN. d’act. de la I. 2. Racine, origine , point de départ ( syn. Lot; comp.
JS). — pe J] Pole É Ils retournèrent cependant ensuite à leur ancien état
(à leurs errements). 3. Terre, propriété foncière (Foy. Re).
Ke 14. Nombreux troupeau de chameaux ns 50 à 60, de 100 à 500). 2. Rouille qui couvre une lame de sabre. 3. Scorie, marc, lie, sédiment, fond (de toute chose).
%. Pluie sale, chargée de poussière.
ne Trouble, chargé d’une substance, d’ un sédfment qui en détruit la limpidité.
Ke Attaque réitérée que l’on fait après avoir simulé la fuite,
<, pl. je 1. Racine de la langue (Foy. #A$). 2. Nombreux troupeau de
chameaux.
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de 1e (Alg.) Cramoisi.
ne Qui revient à l'attaque, qui la recommence après avoir fui ou fait semblant de fuir (opp. à 5).
AA IV. d'act. de la VII.— HI LS Et, Et la nuit approcha avec ses 1 ténèbres.
res Retour au combat, attaque réitérée après une fuite simulée.
pee Trouble, chargé d’un sédiment, de | tn, vin, huile, etc.) (opp. à Ey À ne 1. Qui rend trouble en remuant le sédiment. 2. Qui donne plus de corps,
pe d'épaisseur à un liquide trop clair.
dt rl SK 1. Être gras et robuste. 2. Ramener
quelqu'un malgré lui à la maison, revenir à la maison avec son cavalier (se dit d’un chameau qui, au lieu de continuer son chemin, reprend la route de la maison).
sr Sr rs er s 59 & Se, S<, 5,$, pe Adulte et près
de la puberté pure homme).
2: A — DE Plante de la famille de D» , qui, lorsqu'elle croît au pied d’un palmier, le fait mourir.
Lè Es c 4. Lièvre femelle. 2. Vieille
femme.
SSY Lait épais.
es Se “ai ae Ténèbres de la nuit.
à Se 1. Tourterelle ou pigeon femelle.
Ikrima, n. pr. d'homme
7 sr.
ec f. O.(n. d'act. €) 1. S'appuyer sur son bâton, av. de de la ch. 2. Planter, ficher en terre (sa lance, etc.). 3. Se gui-
der en voyageant et reconnaître la route
co
à l’aide de quelque chose, av. > de la ch.
4. Saisir avec toute main. 5. Chiffonner, rendre frippé et ratatiné. — 5 Être ridé, ratatiné, faire des plis. IT. (n. d’act. LS) Garnir, munir d’un fer pointu. V. S'appuyer sur un bâton ferré au bout, av. Re de la ch.
He 1. NV. d'act. de la I. 2. Méchant. 3.
Avare.
js 1. IV. d'agent de la I. 2, Nom pr.
d'homme.
js 1. Bâton muni au bout d’un fer | pointu. 2. Jambe de bois dont se sert celui qui est amputé d’une jambe.
x Okaiz, n. pr. d'homme.
{2 Bâton muni d’un fer pointu.
ÿ Ke, pl. Se et SÉE 1. (n. d'unité de 36e) Bâton muni au bout d’un fer pointu. 2. Ferrure au bas de la lance ou
de quelque autre outil. 3. Houlette de
berger. #. Crosse d’évêque.
pe — JE pl. Griffes du lion.
#Se f. I. (n. d'act. DS) 1. Renver-
ser, ais en mettant au haut ce qui étaitau
bas, soit en mettant à la queue ce qui était
à la tête ; intervertir l’ordre dans quelque
chose, mettre à rebours ; défigurer, altérer (un mot, une phrase, la parole), faire le contraire. 2. Tourner sa monture en tirant la bride à soi, av. acc. 3. Attacher Ja bride du chameau à une de ses jambes de devant, pour le rendre plus docile. 4.
Verser du lait sur quelque mets. II. (n.
d'act. Uéesé FA Lxs) En venir aux mains,
être aux prises, en lutte. V. Ramper et se
PsRe
traîner comme un serpent. VII. 1. Être |
retourné, être renversé. 2. Se refléter (se :
dit d’une chose qui se reflète dans un miq 3 A, , , A roir). VIII. Etre retourné, renversé, être mis à rebours.
s 2 À OS 4.n. d’act. de la I. Inversion, in-
tervertissement, renversement de l’ordre.
ss ssl 1. Au contraire. 2. Vice
versà.
LÉ 1. JV. d’act. de la II. 2. Corde avec laquelle on attache le bout du museau d’un chameau à l’un de ses pieds de vas pour le dompter. — a ve
UE Crée rY Avant que la chose se he il y aura bien des tiraillements, de toupets d’arrachés, on se prendra aux cheveux. 3. Eat Vers composé de manière qu'il offre le même sens, soit qu’on en lise les lettres de droite à gauche, soit de gauche à droite.
pese 1. Lait aigre versé sur quelque mets liquide. 2. Sorte de bouillie faite de farine et de lait aigre. 3. Rejeton de vigne que l’on plante pour la reproduction.
Has 1. Nuit très-obscure. 2. Troupeau D ous de chameaux.
A AL 1. n. d'act. de la III. Inversion.
Inversion du syllogisme
réa 4. n. d’act. de la VII. Inversion.
2. Reflet, répercussion de la lumière, d’un objet dans un miroir.
es Retourné, renversé, pris à re-
bours, en sens contraire.
À Rs 4. Ramasser, rassembler. 2. Tisser
sa toile (se dit de l’araignée). 3. Revenir
à l'attaque et fondre sur quelqu'un. 4. act: entourer, assaillir de tous côtés, av. D (se dit, p. ex. » des chiens). —
UE f. A. (mn. d'act. + 2) Être embrouillé, mêlé, entrelacé (se dit d’une chevelure bien fournie en désordre, des herbes touffues et épaisses, un riche feuillage). IT. (n. d’act. DES Être chanci, moussu, se couvrir de mousse (se dit du pain exposé trop longtemps à l'air).
VENTE
mêlé (se dit des cheveux ow des plantes
S'embrouiller, s’entrelacer, être touffues ). De là 2. Être compliqué, embrouillé, difficile, inextricable (se dit d’une affaire). 3. Être ridé, replié sur soi, être ratatiné. #. Rapprocher ses pattes et les mêler (se dit de l’araignée quand elle tisse sa toile).
Lis 1 - Qui ramasse, qui rassemble.
2. féêm. LS Mêlé (se dit des cheveux) ; entrelacé et embrouillé (se dit d’un arbre touffu dont les branches s’entrelacent). 3.
Homme qui n’est bon à rien, qui v’est utile à ROC
CE et LL Ke 1. Araignée. 2. Toile d'araignée. 3. Drapeau, étendard, pièce d’étoffe attachée à une pièce de bois.
pes Rassemblé, ramassé, accumulé.
Les LS Sorte de van avec lequel on vanne
les céréales.
(gs Repousser, éloigner. — Se 1.
Être méchant, d’un mauvais caractère. 2. Être rétif, indocile (se dit d’une bête de somme). V. Donner fort peu, se montrer
fort ladre en donnant quelque chose à
EC
quelqu'un, av. de de la p. et = de la ch.
LES ; Ramassé, chez qui toutes les parties du corps sont très-rapprochées les unes des autres.
RÉ, fém. me Difficile à vivre, insupportable. -—— tag il, Masse de sables sur leSquéls on éprouve Santa de peine
à marcher.
LC f. I. (n. d’'acl. [Ke 1. Retenir, arrêter quelqu'un, l'empêcher de se livrer à quelque chose. 2. Destituer, renvoyer de son poste. 3. Dompter, rabattre l’orgueil de quelqu'un, av. acc. de la p. Il. (n.
d’act.
ce qu’il se proposait de faire, av. acc. de
ES) 1. Détourner quelqu’un de
la p. et U? de la ch. 2. Entraver, empêcher une chose d’avoir lieu, av. acc.; mettre des bâtons dans la roue. 3. Lo LYS Être très-formel et très-sévère dans ses ordres ou ses injonctions. IL.
(n. d'acl. ARTS Être trop longtemps sans payer ce que l’on doit. V. 1. Devenir difficile, compliqué, ardu (se dit d’une affaire). 2. Être long et pénible pour quelqu'un (se dit d’un long voyage). 3. S’engager à délibérer en commun sur les affaires. VI. (dénominatif de LÉ) Rivaliser de gloire, de prééminence, se disputer la supériorité.
LK Okadh, marché non loin de la Mecque, entre Ni akhla ls Jet Taïef(_S LL) ; C'est là que les Arabes, avant Mahomet, tenaient une foire pendant les premiers vingt jours du mois #3xi)| 35, et que les poëles
venaient offrir le spectacle d'un tournoi lit-
9 E téraire en récitant leurs poésies. La foire de Ke a été supprimée par Mahomet.
S LS Petit de taille.
/ 4 V (z 5 té f. I. O.(n. d'act. none) 1. Em-
prisonner, retenir dans la captivité ; jeter dans les fers. 2. Retenir quelqu'un et l'empêcher de faire telle ou telle chose, av. acc. de la p. et y de la ch. On dit :
Von je AS Lis Qu'est-ce qui l'en a empêché ? (syn. Ts . (n. d'act. Se Venir souvent, sans cesse auprès de quelqu’un, être assidu Hu de lui, av. PE de la p.— 4 pre) Le Li Hs sont sans cesse auprès de leurs idoles. #. Se livrer à quelque chose.—, de Le RE oo ch Un tel se livre aux plaisirs illicites. 5. Séjourner, passer tout le temps dans un lieu, av. T du lieu. De là:
ds" J) as els 5 No pee Un tel passe par Ra tout le temps dans la mosquée, il s’est établi dans un coin de la mosquée, il y couche, il y fait ses repas et ses prières. 6. Rester trop longtemps, prolonger son séjour quelque part, et tarder à revenir. 7. (n. d'acl. ira Arranger, réparer, remettre en ordre ce
Lo IV.) 8 £ )
former un
qui était en désordre (syn.
Entourer, cerner quelqu'un, cercle autour de quelqu'un, av. JS. 9; Planer, voltiger sans cesse tout autour de quelque chose, av. Je (se dit des o1seaux). 10. Arranger, ajuster, tresser sa chevelure (en parlant d’une femme); en-
filer des perles et en faire un collier. On
dt : rh) à ps) Li. IL. (n. d'act.
_#e LAS) 1. Tresser ses cheveux, faire des tresses (se dit d’une femme), av. acc.
Mettre en ordre. — Au passif, on dil
pl LS pour dire, Les perles ont été énfilées sur le cordon. III. (n. d'act.
SAS Lxs) S'attacher aux côtés de quelqu'un ou à un lieu, et ne pas s’en séparer. V. et VII. 1. S'assujettir à un lieu. 2. Se contenir, se retenir. VIIT. (n. d’act. LÉ 1. S'appliquer avec assiduité à quelque chose, av. pal de la ch. 2. Se tenir sans cesse dans un lieu (p.ex. dans une mosquée, par dévotion, au point d’y faire nonseulement ses prières, mais d’y coucher et d’y faire ses repas. Méme signif. que la I.
Attendre quelque chose, être dans
l'attente.
Re Crépu, frisé (se dit des cheveux).
St, pl. joe 1. Adonné à quelque chose, qui s'applique avec assiduité à...
av. , Xe de la ch. 2. Qui reste continuellement dans un lieu, qui n’en bouge pas.
3. Qui attend pneique chose, av. ). — 2 y) se et, Et des gens qui RAI qu'il sortit.
LEUR IN. d'act. de Ar: 2. pl. de de A 1. Consigné, retenu dans un lieu ; entravé.— à J! Le gt Et les offrandes que l’on empêche d'arriver - (à leur tps 2. Peigné et tressé (se dit des cheveux x).
tes Lieu retiré, à l'écart de la foule, où l’on se tient constamment, où l’on at-
tend quelque chose.
f mt
LS, fêm. eee 1. Qui vaque, qui se livre avec tre à quelque chose. — pie de LU 5)= Ille trouva absorbé dans ses prières. 2. Qui reste, qui séjourne dans un endroit, p. ex. dans une mosquée, pour y faire ses prières, et qui y fait ses repas et y couche.
4 P14 3 Ke f. I. O0. (n. d'act. Ke) 1. Ramasser,
rassembler, réunir sur un seul point ce qui était dispersé (p.ex. ses bestiaux), av. ace. 2. Ranger et poser l’un sur l’autre, les uns
sur les autres (le linge, les nattes, etc.),
“av. acc. 3. Renverser, jeter quelqu'un par
terre, av. acc. de la p. #. Retenir quelqu’un, le priver de sa liberté, et emprisonner, av. acc. de la p. (comp. el. 5 Lier (un chameau) avec la corde ec Faire des efforts, travailler avec ardeur à quelque chose, av. L3 de la ch. 7. Exprimer une opinion, une conjecture relativement à quelque chose, av. C3 de la ch.
On dit aussi : Are DURE JL opina, 1l émit une opinion, un avis. 8. Mourir. — Ke:
(n. d'act. = 1. Être sale et CEE par Ja crasse (se dit d’une lampe js). 2 Être obscur et douteux pour quelqu'un, av. (de de la p. IV. Être douteux, obscur pour quelqu'un, av. ue de lap. VIH. 1 (comp. K:=)
des hommes et chercher la solitude. 3. Se
. 2. S'éloigner de la société
battre à coups de cornes (se dit de deux taureaux). 4. Être obscur, douteux et difficile à démêler pour quelqu'un, av. à de la p. (se dit d’une nouvelle, d'un ren-
seignement).
SR M 100 ke, Ka pl. es vil, homme
de rien, de peu.
JE, pl. (se Homme petit, très-laid et de > physionomie ignoble.
JÉe 1. Corde avec laquelle on attache le bas du pied ployé du chameau à la partie supérieure de la jambe (Foy. lie). 2 Ikal, n. pr. d'homme.
5 & Akkal, n. pr. d'homme.
Que 1. Homme petit. 2. Akawwal, nom d’ un poète arabe.
JE Okaïl, n. pr. d'homme.
(re pour le masc. el le fm. 1. Homme
de petite taille, et qui, en outre, a les pieds |
contournés de manière que les coudespieds sont en dedans et les plantes des pieds en dehors. 2. Sables amoncelés. 3. Femme sotte. 4. On dit: Ke 55 0 Je lui ai mis au cou le collier de la honte, pour dire, je lui ai fait subir un affront.
à se Grand monticule de sable.
Ke Prison, cachot.
Le Bâton recourbé avec lequel les pàtres abattent le feuillage des arbres pour
leurs bestiaux.
Les
4 ha, ; Se f. I. (n. d’act. pe) 1. Envelopper, emballer les bagages, la literie, dans une grosse pièce d’étofle, en faire une charge pour les charger sur une bête de somme, av. acc., el en ajoutant d_ du lieu, se mettre en route pour tel ou tel endroit; av. &) de la p., charger les bagages pour quelqu'un, c.-à-d. lui rendre ce service.
Attendre quelqu'un, av. € ou acc. de
la p. 3. Assaillir quelqu'un, se jeter sur
ee lui, av. «4e de la p. #. Aller dans un PAYS» quelque chose, av. |.,5. 6. Être très-gras, :
av. acc. du lieu. 5. Renoncer à
engraisser (se dit d’un chameau). — Au passif, + Être empêché de.…, p. ex. de faire la visite d’un lieu saint ou de quel- HS) Être
très-gros et gras (se dit d’un chameau).
qu'un, av. U°- II. (n. d’act.
IV. Aider quelqu'un à emballer les bagages et à les charger sur un chameau, av. acc.
de la p. VIT. 4. Arranger deux paquets de bagages sur les deux côtés du chameau, de manière qu’ils soient égaux. 2. Être entassé, accumulé, être épais, présenter une masse compacte.
RS 4. IN. d'act. de la I: 2. Côté intérieur des flancs. |
Fe, pl. cc 1. Pièce d’étoffe dans laquelle on enveloppe les bagages pour les charger sur la bête de somme. 2. Paquet formant la moitié de la charge ; au duel, JS. 8. Drap, grande pièce d’étoffe ou couverture dans laquelle les femmes serrent ce qu’elles ont cueilli dans les champs.
. Roue d’un puits. 5. pl. LE Charge
que l'on porte sur les épaules.
cé, pl.
ou couverture dans laquelle on enveloppe
Æ 1. Drap ou pièce d’étoffe,
ses effets. 2. Corde avec laquelle on raffermit les paquets sur le dos de la bête de somme.
Ac Caravanier, chamelier, muletier qui charge les bagages et les transporte à dos de bête de somme. ÿ
Lu Coin, angle. — Lrb] is Partie
creuse du ventre.
PR ès c ee 1. Celui qui s’en retourne d’un lieu.
Lieu où l’on se met à l'écart, où l’on
s'éloigne. 3. Femme qui met au monde tour à tour un garçon et une fille.
PT psrs Gros, chargé de chairs, replet.
es Lxe Qui demande à quelqu’un de l'aider à charger les bagages sur la bête de
somme.
PA 4 ÿ
Lies (n. d’act. L LAS Être obscur, sombre (se dit d’une nuit.
Les Nombreux troupeau dechameaux, environ mille.
Res Ane (comp. pres, pans el
gr).
. de Nombreux troupeau dechameaux, environ mille.
Se ti SS 1. Former des plis, présenter beaucoup de plis. De là 2. Être très-gras, au point que la peau du ventre
fait des plis.
De Cou.
L<, pl 7%, na Pli formé par la
peau du ventre chez un homme très-replet.
PRE fém. (de os) 1. Qui a la corne du pied très-dure (chamelle). 2. Qui est grasse au point que la peau du ventre
forme des plis.
JE, SEE Multitude, grand nombre,
He de...
ter Très-gras, au point que la peau du NOTE fait des plis.
Les s Fém. de nie
EE Espèce de démon mâle du genre |
de À }2 ogre.
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KE f-O!(n. d'act. 5) 1. Nouer quelque chose et y faire un nœud (p. ex. la queue du cheval, du mulet, ow ses propres cheveux sur la tête, comme font les femmes),
. 2. Atta-
ÿ ji autour
av. acc. de la ch. (opp. à X) cher son vêtement de dessus du corps, de manière à ce qu’il fasse un gros paquet, av. > de la ch. On dit: Ke sb b. 3. Former un gros tourbillon qui s'élève plus haut (se dit de la fumée). #.
Rendre les plus gros excréments (en parlant d’une évacuation alvine partielle), av.
>. On dit : D =? Kc. 5. Féconder une femelle (se dit du chameau). 6. Mettre quelqu'un aux fers, charger de chaînes, av. acc. de la p. et 3 de lach. T.Êtregros, épais et gras (se dit des chameaux). 8. Se rendre auprès de quelqu'un, auprès des siens, av. de de la p. IL. (n. d’act.
LS) Entourer avec un nerf tout neuf et encore tendre (la poignée d’un sabre ou le bois de la lance, à l’endroit où il est emboîté dans la ferrure), av. «de de la ch. LS, Le’ pl. _Æ 1. Racine de la queue du cheval, la partie qui n’est pas couverte de erins. 2. Racine de la langue. 8.
La partie la plus épaisse, la plus grosse de quelque chose, d’un membre, p. ex. la partie la plus grosse d’un nerf de bœuf, à l'endroit où on le coupe en lanières pour en faire une cravache. #. Fois, coup. 5.
Milieu,
ceinture.
cœur d’une chose. 6. Grosse a ÿ ‘ se Akwa, nom d'un poële arabe.
re 1. Lait froid de brebis sur lequel
on a trait du lait chaud , et qui s’est coagulé. 2. Outre à lait, Foy. aussi Le:
il 1. Qui à la queue très-grosse à la racine (cheval, mulet, etc.). 2. Gros, ni
sLSe fém.— Ke ëL£ Brebis qui a le croupion blanc et tout le reste du corps noir.
ae av. un coll. Gras ou marchant en foule compacte (chameaux). — L ile
Une centaine de bêtes grasses.
ne f. T.(n. d'act. ©) 1. Se faire une grosse ceinture, un gros paquet sur son corps, en nouant le vêtement de dessus PUE av. > de la ch. Foy. ee TOUTE 2, Mourir. II. Mourir. IV. 1. Mourir. 2.
Lier et serrer fortement avec des liens.
#L pour Se 1. Mort. 2. Qui vend des nerfs de bœuf ES 3. Qui boit la tisane faite du fruit du palmier sauvage (se Tisane faite du fruit du palmier
sauvage. Voy. aussi IS sous Ke FO
1e f. I. O. 1. Donner à boire à quelqu’un une seconde fois peu de temps après Ja première, av. acc. de la p., et métaph.
frapper, battre une seconde fois, réitérer _ ses Coups, av. acc. de la p. 2. (n. d’act.
J, Ne Boire une seconde fois et immédiatement après la première (opp. à Je ). 8. Tenir lieu d’une autre chose, surtout servir de nourriture à la place d’une autre habituelle (se dit de toute
nourriture où d’un amusement qui fait
que l’enfant ne pense plus au lait de sa
nourrice, ow de tout objet qui distrait la
pensée d’une autre chose). 4. f. I. Être malade ;_fig- avoir quelque défaut. — {uw passif, Je Être mangé, consommé ; avoir déjà servi à manger. — a Je so pui Un mets dont on a déjà mangé. IT. (n. d’act. Ji) 1. En gén., Répéter, réitérer.
De là 2. Donner à boire une seconde fois, av. acc. de la p. 3. Cueillir une seconde fois (des fruits, etc.), 4. Frapper à coups redoublés, se mettre à frapper de nouveau.
5. Remplacer le lait par quelque autre nourriture en sevrant l'enfant, au point qu’il ne pense plus au lait, et de là, calmer un enfant qui pleure en lui donnant quelque chose pour l’amuser, el, par extension, distraire quelqu’un de ses pensées, de ses soucis, par quelque divertissement ou quelque autre pensée, av. acc. de la p.
et «= de la ch. 6. Causer, OCCASIONNeTr, être cause ou prétexte de quelque chose.
LIT. Être traite par extraordinaire entre les
deux traiments accoutumés (se dit d’une femelle). IV. 1.
seconde fois immédiatement après la pre-
Donner à boire une
mière, av. acc. de la p. 2. En être à abreuver ses chameaux une seconde fois, les mener une seconde fois à l’eau. 3. Affliger quelqu'un d’une maladie. V. 1. Être allaité, nourri ou apaisé par quelque chose donnée en guise de lait (se dit, p. ex., de l'enfant à qui on a donné à teter pour le calmer), av. de la ch. De là 2. S'occuper de quelque chose et s’en contenter au point de se distraire et de ne plus songer à autre chose, av. d’une ch. et QU
d'une autre; de là, prendre ses ébats avec
de
une femme, av. — de la p. 3. Relever de couches (se dit d’une femme), av. Qy° de la ch. 4. Se servir de quelque chose comme d’un prétexte, alléguer comme une cause, une excuse où'un prétexte (Foy. ile). VI.
1. Relever de couches {se dit d’üne femme), av. (y. 2. Épuiser une bête de somme, tirer d’elle toutes les forces en continuant un voyage fatigant ow une course, av. acc. de la bête. VIII. 1. Être malade, indisposé. 2. Avoir quelque défaut. quelque vice. 3. Détourner quelqu'un de son projet, av. acc. de la p. 4. Allé-
guer un prétexte, une excuse. 5. Etre oc-
cupé, préoccupé d’une personne ou d’une |
chose , et en être satisfait au point d’ou- |
blier les autres, av. = dela p. ou dela ch.
né 1. IV. d'act. de la I. 2. pl. ONE Qui fait souvent quelque chose, qui rend des visites fréquentes, qui fréquente beaucoup quelqu’un.—:luJ} \e Qui fréquente beaucoup la société des femmes et aime à causer avec elles. 3. Homme âgé. 4. Maigre, petit et au corps chétif. 5. En gén., Petit et chétif (en parlant de toute chose).
contr. Gras. 7. Amaigri par suite d’une
maladie, au point d’avoir la peau ratatinée.
J el Ji Peut-être, il se peut que (syn.
Lame). JS ak Peut- être le feras-tu.
RSS sb, ÿ- et A Peut-être |
que moi je... Quelquefois l’ inchoatif se met au sum et son Frans au nominatif ;
ex.: JE où FE + j 4 IL se peut que Zéid soit debout.
Je 1. Qui fréquente beaucoup la société
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des femmes. 2. Gros bouc.
Homme
accablé d’âge et maigri. #. Petit, chétif,
maigre (se dit de toute chose). 5. Qui a la à
peau ratatinée à la suite d’une maladie.
ne 1. Coup réitéré, second coup que l’on boit immédiatement après lé premier. De là 2. Divertissement, amusement, distraction. 3. Besoin, nécessité (syn. ISA).
4. Mauvaise position, infortune. 5. Coépouse, c.-à-d. (sous l'empire dé la polygamie) une autre femme du même mari.
De là : co 5 Enfants mâles nés du même père, mais de femmes différentes. ile, pl. ES, Ji et JT 1, Maladie, indisposition. 2. Vice, défaut. 3. Défectuosité (d’un mot, d’un verbe). — Lise jt Lettres faibles. Ce sont les lettres |, 5 el CS (atlendu qu'elles résisient moins que les autres consonnes aux exigences euphoniques, et disparaissent souvent). 4. Prétexte, excuse. On dit : ie L,s eu YŸ en parlant de celui qui, tout en ayant pu faire quelque chose, allègue des excuses, a quelque prétexte à donner de ne lavoir pas fait. 5. Cause (syn. ua tale BE Voilà la cause qui l’a fait agir. 6. Tout ce qui attire l'attention et préoccupe ou distrait d’un autre objet. 7. Tout changement d’un pied dans un vers.— Ne Fe: Dans
tout état de cause.
au Celui dont les chameaux en sont à leur second boire.
le Qui boit une seconde fois, qui est abreuvé une seconde fois (opp. à ils), — ile Si Chameaux que l’on fait boire
une seconde fois peu de temps après la
première. De là on dit: NE er pe D pour dire, I n’a pas (neieté (attendu qu'on ne force pas ceux-ci à boire comme on force les li. Voy. ce mot).
OS, fêm. 4 Ignorant, stupide.
Le Action de traire les femelles de son E bale midi, sans compter le matin et le soir.
D Fo
Jù Voy. De 4,
AN 1. Objet de distraction, tout ce qui occupe quelqu'un et lui fait oublier une autre chose. 2. Restes (de toute chose) ; _ reliquat; quelques restes de forces, p. ex. chez un vieillard. 3. Course répétée, seconde course du cheval. #4. Lait que l’on trait après un premier traiment, où traiment qui se fait entre les deux traiments accoutumés, comme, p. ex., celui que l’on fait * midi. De là 5. Heure de midi.
, pl. AS Splendide salle de repas.
EL. “40 we Foy. sous Je.
AU
Jde Olaïl , n. pr. d'homme.
Je Malade, indisposé.
Gus 1. Fém. du précéd. 2. Qui a mis deux fois, coup sur coup, des onguents, des senteurs sur son COrPS (femme).
JS 1. IN. d'act. de la IV. 2. Changement opéré sur l’une des lettres faibles À, 29 Les ex. J 55 pour dé
él Objet de distraction, ce qui préoc-
pour adoucir la prononciation; p.
cupe et distrait d’un autre objet.
PAR Jde 4. IN. d'act. de la A. 2. Indica-
Xe
tion d’une cause, allégation d’un motif ou d’un prétexte. 3. Cause; état de ce qui est cause, motif de quelque chose. 4. Emploi d’une nourriture qui n’est pas habituelle, mais qui s’offre accidentellement ow par nécessité.
ne Malade, indisposé.
AE N. d’act. de la IT. 7. aussi JS.
Sw/,9
Jixs 1. Qui boit coup sur coup, qui fait bis. 2. Qui cueille des fruits une fois après l’autre. 3. Qui allègue quelque prétexte pour éviter le payement de l'impôt, d’un péage, et se débarrasse ainsi du douanier.
#. L'un des jours d’hiver appelés ; sa),
mue 1. Abreuvé deux fois l’une après l’autre. 2. moins correctement, dans le sens de ri” Malade, indisposé; ef 3. Qui a quelque vice, défaut.
J£ss 1. Malade. 2. Défectueux. De là 3. Qui a l’une des lettres faibles « où [5 (mot, verbe ).
té pl. Jai 1. Pièce d’eau où l’eau n’est pas stagnante, mais s'écoule petit à petit. 2. Bulle qui se forme à la surface de l'eau. 3. Rosée. #. Masse de nuages formée par l’amoncèlement des uns sur les autres. 3. Étoffe qui a été reteinte, teinte une seconde fois. 6. Plante qui germe immédiatement après une pluie. 7. Chameau à deux bosses. | / {y FREE
nn de f. I. O. (n. d'act. de) 1. Marquer quelque chose, soit en faisant des incisions, soit par la pression, comme, p.
ex., à l’aide d’un emporte-pièce, av. acc.
de la ch. 2. Couper, retrancher, abattre.
‘ 3. Entourer la poignée du sabre avec une courroie, un nerf (LJc), etc. #. Être dur.
5. Être inégal, raboteux, avoir des aspérités. 6. Sentir mauvais (se dit des viandes gâtées). — dé f. À. (n. d’act. dé) 1. Être dur (se dit des chairs). 2. Se durcir et s’épaissir (se dit d’une plante). 8.
Être raboteux, inégal, offrir des aspérités.
4. Sentir mauvais (se dit des viandes gâtées). 5. Avoir mal aux deux côtés du cou à la fois (7oy. Le). IL. (n. d'act. das) Voy. la T. 1. et 2. X. 1. Sentir mauvais (se dit des viandes gâtées). 2. Avoir du dégoût pour telles ou telles plantes, tels légumes, av. acc. des ch. (se dit des bestiaux). XV. kel (n. d’act. dE A Se dresser et se préparer au combat, prendre un air menaçant (se dit, TE NATURE du coq, du chien ou d’un homme). — LE 11 Faire une marque au cou (dans le sens de sa longueur) d’un esclave. 2. Avoir, par suite de la vieillesse, le muscle longitudinal du cou saillant (se dit d’un homme ou d’un cheval).
EG N. d'act. de laI. 2. pl. LE Marque ou empreinte faite soi par l’inci-
sion, soit par la pression. 3. Tout ce qui
est dur au toucher. De là 4. Sol dur et |
stérile, que la pluie ne vient jamais ranimer et féconder. 5. Espèce d’arbrisseau Nas mubeia).
Lie , pl. IE 1. Sol dur et qui n’est
jamais fécondé par la pluie. 2. Sol dur |
qui produit des arbrisseaux épineux de la famille du lotus. 3. Homme qui n’est bon
à rien.
fe
SEEN d'acte Ce pie au pr. où au fig. 3. Altération de l’odeur de la viande. #. Fissure (dans la lame d'un sabre). ju: :
ne 4. Dur au toucher (se dit de toute chose). 2. Gros bouc de montagnes. 3.
Lézard.
5 y Haut L2
‘Gros lézard.
LL, pl. ir Gros nœud dans la tige d’un arbre, que l’on coupe pour en faire un encensoir, une boîte, ou des ceps dans lesquels on renferme les pieds des pri-
sonniers. ;
de, pl. AE LS 1. Gros vase de bois ou de cuir dans lequel on trait le lait. 2. Petite boîte, comme coffret, écrin, tabatière (comp. £a, zD> » (As M). 8.
Grand palmier. 4. Olba, n. pr. d'homme.
Le Marque longitudinale faite au cou d’ une bête ou d’un esclave.
“at, duel ol Lk, ob, phase VA et $ Grand muscle de chaque du cou, chez l’homme, chez le cheval, etc.
On dit: Ja ph} Le F# pour dire, Un tel a vieilli.
Se Plomb.
EK Qui sito vend des vases à traire le ai ou des petites boîtes 16) be, fêém. ide Qui a le cou marqué d'une marque Se.
L'on 1. Battu, fe que l’on voit et distingue facilement (chemin). 2, Entouré d’un nerf (sabre à sa poignée). 3. Marqué.
LL rod LE ANE 1. Gros, corpulent.
SEL CE
quante. 3. Lait épaissi et offrant de la crème. #. Masse d’un corps gros et lourd.
On dit : kde sde rl où ab Nc pour dire, Il se rua sur lui de toute la pesan-
teur de son corps.
ME Voy. le précéd.
# 1 4 ANT Le f. I. (n. d’act. de) 1. Mêler, mélanger, p. ex., du froment avec de l'orge. 2. fig. Brouiller, mêler tout ensemble. 3. Ramasser, rassembler. #. Arranger, apprêter l’intérieur d’une outre avec le fruit ne | , pétri. 5. Rater, tromper l'attente (se dit du briquet Si, quand il ne donne pas de feu). — ide f. À. (n.
d’act. EX) Combattre avec acharnement et sans relâche. V. 1. Imaginer quelque ruse ; prendre quelqu'un en traître, av.
de la p. 2. S’attacher, s’accrocher à quelque chose, av. => de la ch. 3. Faire quelque chose mal et peu solidement, bàcler. VIII. Prendre sans choix et au hasard, p.ex. prendre du bois à briquet sans s'assurer si les morceaux sont bons. De là on dit métaph. SE] Ces 3 de celui qui épouse la première venue, sans faire
aucun choix.
AS 1. IV. d'act. de la I. 2. Alth, nom d'un village sur la rive orientale du Tigre
et appartenant à titre de _ 3 à la famille
d'Ali.— Au pl ss Je Morceaux
de bois à briquet ramassés sans choix, et
fétus d'herbes sèches. — je Re)
Toute sorte de morceaux ramassés sans
choix, autres que ceux que lon a l’habi-
tude de manger, et avec lesquels on s’improvise des provisions de bouche.
Enr 1. Qui combat avec acharnement.
2. dj passe pour être le fils d’un autre que celui qu’il appelle son père.
ele Moyens de vivre suffisants.
ne 4. Mélange de deux choses. 2.
Mets fait de lait caillé L5 et de beurre.
8. Qui cueille, qui ramasse partout différents objets, sans aucun choix.
Sade Pain fait du mélange du froment
et de l’orge.
Eine 1. Voy. A Le 2, Voy. 3.
Me — IL. As Parler avec peine, len-
tement, avoir l’élocution pénible.
sc Surpasser quelqu'un dans le traite-
ment d’une maladie, ou dans le maniement, dans la conduite de quelque chose, av. acc. de lap. III. (n. d’act. 2% RE à 1. Manier, manipuler un objet entre les mains, le travailler, le tourneret retourner; arranger, chercher à arranger; mettre la main à l'ouvrage, av. acc. On dit: Le e Ç3 amd Il appliquait ses nee il s’évertuait à faire telle chose. 2. Traiter une affaire; traiter une maladie, av. acc.
de la maladie ou du malade. 3. Rivaliser avec quelqu'un d’habileté à traiter, à mcnier quelque chose, av. acc. de la p., ci 4. Lutter, engager une lutte de gymnastique. 5. Chercher à aider quelqu'un, at.
acc. de la p. — Au passif, D 1. Etre traité (médicalement). 2. Être manié, ma-
nipulé, travaillé. V. 1. S’amonceler (se
th
dit des sables). 2. Transmettre, porter un message. VI. 1. Traiter, ordonner un traitement (se dit d’un médecin). 2. au pl.
Traiter en commun une affaire, des affaires. VIII. 1. au pl. S'agitor, s’entreheurter, aller çà et là dans un mouvement ondulatoire (se dit des vagues agitées). De là 2, Être couvert d’une végétation riche, luxuriantes (dont les mouvements ressemblent à ceux des vagues agitées par le vent) (se dit du sol). 3. Lutter, combattre. #.
Rivaliser les uns avec les autres. X, Devenir gros, épais, grossier, rude (se dit de Ja peau, de la carnation). j
Zn La ic, Se, He à
a 1. Anc. 2. LS sauvage gros et robuste. 3. Gros et robuste (homme). # Rustique dans ses manières. De là 4. Tout barbare, non arabe, qui n’est pas musulman, ou tout homme à l’état de barbarie et sans religion quelconque. 5. JL Qui prend soin des troupeaux et sait les élever.
ue Rejetons de palmier qui poussent au à
, ZE, Le 1. Qui sait traiter, manier, conduire une chose, une affaire avec habileté, qui sait comment s’y prendre.
Ferme, solide (homme
JL 1. Qui manie, qui manipule quelque chose. 2. Qui traite une affaire ou une maladie. 3. Qui je nourrit de (RE 4. pl. JVe Monceau de sable.
LV Manière + traiter, traitement mé-
Fu
Aer :
JS E 1. Chamelle aux chairs compactes. 2. Femme dévergondée, qui ne s’inquiète pas de ce qu’elle doit dire ou faire.
SA A HE : se
Jet Grande quantité d’arbrisseaux à épines de la famille ëLec.
Jet 1. Mouvements continuels d’une chamelle qui ne peut pas rester tranquille.
Course rapide
U PSE Robuste (chameau).
5 LS Monceau de sable entassé par le vent au pied d’un arbre.
9 1. Fait ou traité avec grand soin.
2. Qui doit être fait ou traité avec grand soin (se dit d’une chose). 3. Messager et message (syn. S jf, TES Se ge Mesess véridique, où Aouv elle vraie.
Le] N. d’'act. de la X. On dit:
€ Le
NENE as en parlant de la peau, de la Pre qui a embelli et est devenue plus fine, après avoir d’abord été un peu rude et grossière.
# C4 rs “# 4
is) Lee Traitement d’une maladie (syn.
SAGCS r fé j\ F
PARU Epais, gros. — (ÿ= Ai Homme gros et robuste.
pete ri st, pl. re Xe y Fort, robuste, excellent (chameau). 2. Eau trèsprofonde, abtme, gouffre. 3. Ténèbres do la nuit. #. Grand verger rempli de palmiers. 5. Flot, vague de mer. 6. Autrucho mâle. 7. Bélier. 8. Bouc do montagne.
Taureau vieux
aquatique; canard sauvage. 11.
nouille.
340 Le # ous £ ps Entassé, amoncelé (se dit du sable).
AS z CUT 0x UNE Être dur. XIII. Sd) Etre lourd.
/ L 4 XV. SA Être gros et robuste.
on 1. Dureté, épaisseur (de la peau, des chairs). 2. Dur. 3. Nerf du cou.
AL Frpèce de plante (Æphedra distachya).
Sie 1. Long.—, sil 25e Je, Homme au cou long. 2. Grand. 3. Le premier, le chef (parmi les siens).
55 1. Cheval rétif, qui ne marchera pas tant qu’on ne le poussera pas par derfière. 2. Chamelle vieille.
SI Fort, robuste.
SE, SE, pl. 55%, De 1. (Gros, épais (se dit de toute sr è. el RE Chamelle forte, au corps épais. 3. Sorte d'arbrisseaux à épines de la famille ile.
: Fab a E 1. Accès, abord, et coin , lieu, space libre par où l’on peut aborder ou se mettre à l’écart. Æinsi l’on dit : Sn a) ci Ls Je ne peux pas l’aborder; et 3x ke À Ls Je n'ai pas de refuge qui me mette à l’abri de lui.
Désert sans pâturages et sans eau
| ke — AE Gourmand qui dévore tout li qui lui tombe sous la main.
Ar (n. d’act. dis Être inquiet, être agité, Lin ul s’agiter sans cesse (se dit d’un malade, ow d’un homme avide, où d’un captif qui ne supporte son état qu'avec impatience). IV.
(n. d'act, F2) Rendre quelqu’un inquiet, agiter (se dit, p. ex., de la douleur qui ne
permet pas au malade de rester tranquille).
tenus
Dh — ir Gb
HE Inquiet, agité, qui s’agite (malade, bomme avide, où captif).
sil 1. Douleurs au ventre. 2. Fureur.
Mort subite. #. Clitoris (autrem. ri
ie f. TJ: (n. d'act.
nt se nourrir de quelque chose, av.
acc. II. (n. d’act. Ja) 1. Donner à
manger à quelqu'un, nourrir ou régaler
UE) Manger ou.
quelqu’un de quelque chose, av. acc. de la p. (syn. pb IV.). 2. Empirer, augmenter (se dit d’une maladie). 3. Crier, vociférer qe dit d’un homme).
dar Nourriture, aliment. 2. Boisson.
fe 1. Sorte de froment qui a deux grains dans une enveloppe et qui est cultivé dans les environs de Lai (dans le Yémen) et de la Mecque. 2. Lentilles. 3.
Sorte de fourmi. 4. Sorte de gros insecte.
gd Fort, robuste.
S K 2 4 FU ù \ QrY, Una Nourriture. On dit : Le Luc ce KT et Luke Cnauke Les Je n'ai rien mangé, rien pris.
S 17 Ode Rôti tout entier dans sa peau.
ss à F :
Qt Instruit et formé par l’usage du monde, par l’expérience (homme).
“at 350. Chamelle forte qui ressemble
par sa taille et sa force au chameau.
dre es Voy. IAE
_ Rene 1. Sorte de bête carnassière, mélange de chien et de loup. 2.
Homme adroit et cris
(n. d’act. ed) Dé-
ranger l’estomac (se dit de l’indigestion
qui affecte l'estomac), av. Là. BL. (n.
s LA d'act. Lee) En venir aux mains avec quelqu'un, av. acc. de la p. VIT. Recevoir ou se faire donner par quelqu'un une pe-
tite quantité de quelque chose, av. acc. de
la ch. et |; de la p.
Ok 1. Indigestion. 2. Mal au ventre.
ie f. I. Remuer en avant et en areZ rière, à droite et à gauche, p. ex. un pieu,
etc., pour l’arracher.
v / US fo TO! (nr. d'att: ÈS 1. Marquer (un chameau) au cou avec une marque transversale (comp. MAS 2. Tenir des propos malveillants sur quelqu’un, le déchirer, av. acc. de la p. et D de la ch.
IT. (n. d’act. LA) 1. Poy. la. 1.; 2 Oter le collier L Ne avec lequel le chameau est attaché par le cou, av. acc. de la ch.
IV. On dit, par manière d’élonnement, av
ellipse du sujet : “bis Ls pour dire, Qu'il est laid, affreux! VIII. Engager une querelle, une rixe avec quelqu'un, faire une algarade à quelqu'un, av. acc. ou D de
la p. XII. LI 4. Monter un chameau
en l’abordant de face, c.-à-d. se hisser sur’
son dos en le saisissant de deux mains par le cou, av. acc. du cham. 2. Monter un . chameau à poil, c.-à-d. sans selle, ou le monter sans bride, av. acc. du cham. 3.
S'emparer de quelqu'un et le lier, av. acc.
de la p. #. S’attacher à quelqu'un et ne pas le quitter, s’attacher à ses pas, av. acc. de la p. 5. Entreprendre témérairement une chose. 6. Couvrir la femelle (se dit du
chameau mâle). Ed ile quadril, I. E PA
jte sui
S'accrocher à quelqu'un n. tenir, pour
ainsi dire, collé à son corps.
sv LL 1. JV. d'act. de la 1. 2. Sorte de cosmétique noir avec lequel les femmes se
font des traits sur le visage.
LÉ Chameau auquel on n’a pas mis de
bride.
Lt, pl. LE 4. Marque faite au cou
d’un chameau.
LA
2. Qui n’a pas de bride au Cou, où qui ne porte aucune marque distinctive imprimée sur le cou. (Comp. les sigmf. de Ji.) De là on appelle LYc\ Las, LG | doutes les étoiles qui n’ont en-
core reçu aucun nom.
Le (Foy. le pl. de V2) Petits, courts (en parlant des ânes); grandes (en parlant
des chamelles).
À (7 iL 1. Collier, {out ornement du cou.
Sorte de cosmétique noir que les fem
mes se mettent sur le visage. Voy. L\S.
Be Mésintelligence, inimitié, brouille.
— Lt <= Is sont brouillés.
L\, pl. LC, ile 1. Côté, paroi, face du cou.— Au duel, Hi Les deux parois, les deux faces du cou. 2. Petite bande noire sur chaque côté du cou d’un pigeon, d’une tourterelle. 3. Marque transversale imprimée au cou du chameau pour le marquer. #. Cordon, courroie de la bride.
Rayon, filet de lumière, du soleil
Fe LA PE Poëte (syn: sel).
Lee , LS 1. Marque transversale faite sur le
cou d’un chameau. 2. Cosse du fruit TE
semblable à celle de la fève de marais, 3.
au dépouillé de
Sa
Fouiles du 2 4. 5
ses AU => et ü ee Endroit du cou (d’un cha-
LR meau, etc.) où l’on imprime la marque
0m Le
Ca
s ’4 Lo) Qbl Luisant et glissant.
/ / © » À s $ 22 LL (n. d’act. mb) Courir à travers champs, où il n’y a aucun chemin ni sentier.
s e* (9 Gb 1. Chamelle rapide à la course et intelligente, chamelle de race et de
choix. 2. Homme grand, haut de taille.
— ble 1. Gourmand, glouton. 2. Jeune fille grasse, dodue et
bien faite. 3. Chamelle grande et forte.
ak — II. Jak Branler (so dit de
tout ce qui est mal emmanché, qui n’est pas raffermi).
M, ie 4. Le bas du sternum qui 16 ’avance sur le ventre. 2. Verge, pénis.
Alouette mâle
Hk et ee Mots dont on se sert pour exciter les PEU ou les moutons, et Les faire « avancer.
ji Alouette mâle.
js Désordre, tumullte continuel.
154 (n. d’act. une 4. Boire beau- ‘#8 avaler une grande quantité de boisson à la fois. 2. Donner du fourrage sec, du foin aux bestiaux, av. acc. des me:
IL. (n. d'act. Lis) 1. Nourrir abondamment ses bestiaux, leur donner beau- -coup de dé: 2. Avoir des cosses Ale (se dit des espèces d’acacia À 3. Se
nouer (se dit des arbres, lorsque 14 fruits
commencent à se former après la florai-
son). IV. 1. Donner à manger à ses bes-
tiaux, av. acc. des best. 2. Avoir des cosses
(se dit des acacias Ab). VIII. Manger du
foin, en enlever des brins avec la bouche (se dit d’un animal qui en mange), se nourrir. X. Demander du foin en hennissant, c.-à-d. hennir pour demander du foin (se dit d’un cheval).
pote NN. d’act. dela I Ti, pl. 4e, CAE 5 ES
Fourrage, foin. 2. en gén. Nourriture.
06 1. Gourmand, glouton. 2. Espèce bréhre qui croît dans le Yémen, et dont les feuilles, semblables à celles de la vigne, sont employées, à cause de leur goût acidulé, en guise de vinaigre pour l’assaisonnement des ragoûts.
a n. gén., n. d'unité AA l'espèce d’acacia +; semblable à la fève de marais.
Se 1. Sorte de selle de chameau nommée d’après un homme Cid qui les fabriquait. On les appelle aussi ad. 2. pl.
de sie
_34 Marchand de foin, de fourrage.
LE pl. Fourrageurs, qui vont au fourrage.
AN. LUE sTs ss À
ie, pl. LS, Lole 14. Nourriture , fourrage, tout ce qui sert à la nourriture des bestiaux. 2. Solde, paye des troupes.
File Très-Agé (vicillerd).
“à + sf 72 # 7 à 16 fêm. (de | 8518), pl. 59e Nour
rie à l’étable et qu’on ne laisse pas aller |
au pâturage (bête, chamelle, brebis).
LH, fim. 8&J6 Nourri à l'étable de foin, à gras, engraissé.
es se Â.. Chart et Fu (homme). 2.
Vieillard bourru, de manières rudes et grossières. 3. Cheval épais et lourd. 4.
Vieille femme. — pl use Qui à
une bosse formée en plis, comme si c’é-
taient des plis de quelque étoffe (chameau) (comp. la racine LE
ni. pl. LS 1. Étable, écurie. 2. Étoiles de sur le ciel et formant comme des espèces de plaques brillantes.
és pl. les 1. Étable, écurie.
2. Sac à LME en bois à fourrage que l’on suspend au cou de la bête, et dans lequel elle mange.
CSS fémuie.lss Nourri à Fétable, à l'écurie, qui est à l'engrais.
5%, fém. tee Voy. le précéd.
ax Sage-femme.
Fe L'L Sot, qui parle
sans réfléchir et dit tout ce qui lui passe
Es, de CS
par la tête.
si C
# cs (n. d'act. LOT Être dur, sévère en paroles, et d’un commerce diffiile. 2. Contraindre quelqu'un, faire faire quelque chose à quelqu’un malgré lui, av.
acc. de lap. et 5 de la ch. 3. Chercher à faire tout le mal possible à son adversaire
dans la lutte, quand on se sent le plus faible.
4 2 / PA #Q be (n. d'act. bals) Mêler, mélanger.
pi ec les dents les feuilles
lever, arrat fe
de la cime des plantes, av. acc. des
{le ou a La tale
Il médit de lui, lle déchira en son soie
plantes. 2. On dit :
—- LL (n. d’act. Mél 1. Se suspendre, être suspendu , attaché, accroché à quelque chose, av. acc., où =, ou |.y# de la ch.; s'attacher au corps de quelqu'un, av.
— de la p. On dit : ak ia de L’amour pour elle s’empara de son cœur, il en devint amoureux. —S : 544) cb)
alt JL rusls as LUBSES Les va des martyrs seront dans les gésiers des oiseaux au plumage vert, et seront suspendues aux fruits du paradis, c.ä-d. en mangeront. 2. Être pris dans le filet, dans les lacets, au point de ne pas pouvoir se dégager, av. L5. 3. (n. d’act.
él, LS, er, 5e) S’attacher à quelqu’un d'amitié, d’amour, av. acc. ou — de la p. #. On dit encore: à: ES:
eut, il engagea une querelle, une rixe RE lui. 5. On dit: GÈErS où se pour dire, Un tel assassina un tel. 6. On dit :
51 le pour dire, Il comprit ce qu’il en était. 7. On dit lo} À d'une béte, lorsqu’en buvant de l'éxs une sangsue s’est attachée à sa gorge. 8. Concevoir, devenir grosse, enceinte (en parlant d’une femme ou d’une femelle), retenir d’un mâle, av.
Qy° du mâle et => du fœtus. On di simplem.: à C4 Elle (la femme) est deelle (la
femelle) a retenu d’un tel étalon. 9. Se
venue enceinte du fait d’un tel;
Se
mettre à faire telle chose, suivi de l’aorisle. — N5S Jab (ile 1186 mit à faire cela.
(Syn. dans ce sens : ssl, a, ce.) — Au passif, UE. On dit : JD Le Un tel s’est appliqué des sangsues à la gorge. IT. (n. d’act. GAS) 1. Enlever rapidement, cueillir, av. acc. 2. Attacher, accrocher, suspendre une chose à une autre, av. acc. et > où , 4e. De là, on dit, av. ellipse du rég. direct : (Xe ile is J'ai donné à manger à mon cheval.
On dit : a315) je > Le 11 a suspendu une cruche à l'oreille d’un tel, pour dire, il le livra au ridicule ou l’assujettit à quelque peine, corvée. 3. Ajouter des notes marginales ; faire des extraits d’un ouvrage et les ajouter au sien, av. acc. el 55. 4.
Fermer (la porte, etc.). Foy. LE IT. 5.
Donner à quelqu'un une bête de somme ki, pour qu’à son retour, celui-ci la charge de vivres. 6. Suspendre, interrompre.—Au passif, Le 1. Être suspendu, accroché, attaché à quelque chose, av.
ce dela ch. On dit d’une bêle de somme, paid) de Lits pour dire qu'on lui a donné son picotin d'orge. 2. fig. Être épris de quelqu'un, av. acc. de la p. On dit:
Ai
reux d’une femme.
NE (Me Un tel est devenu amou- III. 1. Parier avec bla). 2. Se prendre
de querelle avec quelqu'un. IV. 1. Sus-
quelqu'un (syn.
pendre, attacher, accrocher une chose à
une autre; ajouter (p. ex. une corde
à une autre), av. acc. et D. De là 2. Mettre, appliquer des sangsues. 3.
S’attacher tout à fait quelqu'un en lui in-
ne
spirant une vive affection, av. acc. de la p. 4. Munir un arc, un instrument, etc., d’une courroie, d’une anse à l’aide de la-
quelle on puisse l’accrocher, av. acc. de
‘linstr., elc. (syn. le I1.). 5. Attacher,
joindre (deux bêtes), atteler l’un et l’autre au joug, à une charrette, av. acc. 6. Avoir du gibier pris dans lefilet. On dut: AE | Voilà que quelque gibier est tombé dans tes filets. 7. Enfoncer, plonger (p. ex. les ongles dans sa proie), av. acc. et (3. 8.
Relever (chez un enfant) la luette tombée, en se servant du pouce, que l’on introduit entre les dents, av. ,.;» de la p. et acc.
de la ch. 9. Trouver, rencontrer quelque objet de prix, un trésor (Le). 10. Apporter, faire naître, occasionner quelque chose de grave, quelque malheur (syn.
BD. V. Être accroché, suspendu, attaché ; s'attacher, se suspendre, s’accrocher à quelqu'un ou à quelque chose, av. acc.
ou — de la p. vu de la ch., et de là, être aux prises avec quelqu'un, engager la lutte corps à corps. 2. Être adonné à quelque chose; se livrer avec assiduité à quelque chose, av. > de la ch. 3. Accrocher, suspendre, attacher quelque chose, av.
acc. de la ch. #. Faire quelque chose négligemment, par manière d’acquit. 5.
Devenir amoureux, épris de quelqu'un, av. acc. où > de la p. VIII. 1. S’attacher à quelque chose, av. © de la ch. 2. Aïmer quelqu'un, av. acc. de la p.
LE 1. N. d’act. de la XI. 2. Quelque chose d’excellent dans son genre. 3. Sac,
petit sac. 4. Accroc, déchirure faite au
«| LA "à
vêtement par un ebjet q qu'ona accroché, —
sers lol Il s’est fait un accroc à son vêtement. 5. Sorte d'arbre dont l’écorce sert au tannage des cuirs. 6. Injure, affront.
le 1. Atlachement, inclination pour une chose à laquelle on tient beaucoup.
On dit: Läle JU l5s (à à) 11 tient à cela. 2. pl. LE: CSM Bien, avoir, richesse. 3. Objet de prix, où quelque chose d’excellent dans son genre et auquel on tient. De là 4. Sabre. 5. Bouclier.
Un riche habit. 7, Vin, surtout vieux
8. Sac, petit sac, escarcelle. 9. Adonné, voué à an chose. Ce Adonné s Cl Homme enclin et voué au us. un méchant. De là LE
à Ja science. — y
that Suppôt de Satan, 10. On dit ab-
solum. UE Méchant, mauvais homme,
dis du diable.
vale 1. Ce qui s’attache, ce qui se colle ou ce qui s’est apglutiné, attaché ou accroché. 2. Boue qui se colle et s’attache aux mains. 3, Attachement, affection “onstante. #. Querelle qui ne cesse pas, que l’on poursuit. 5. Sangsue. 6. Accroc ait au vêtement. 7. Croc auquel on susvend quelqu'un. 8. Corde qui est après a poulie. 9. La poulie avec la corde et ous ses accessoires. 10. Nourriture des estiaux. 11. Sang, suriout épais, figé, rumeau de sang dont l’homme est censé e former en passant de l’état de goutte e, sperme. 12. Femme enceinte. 13.
falheur, adversité.
ER
* | Ge Te
cs Qui s'attache, qui s'accroche au
premier AUS Fe lt Send nombre, foule. 2. plur.
ve TE RUR de kile. Ce qui préoccupe l'esprit, ce qui.
AL ; occupations. 3. Différents genres de gr" ou de caiamités. On Pemploie avec 6 (5e pour dire : Gb ls Le Il a amené à sa suite toute sorte de maux.
ét, nom gén. Sorle de plante dont les rameaux, quoique très-minces, sont ce-
pendant forts et souples, et dont on fait
des balais.
VA da © sale nom d'unité de Lai.
se (9
ile 1. Vom d'unité de Cl. Vêtement riche et auquel on tient beaucoup. 2. Tout objet de prix. 3. Premier habillement que l'on met à un petit garçon qui jusqu'alors marchait tout nu. 4. Chemise de petite fille avec un crevé depuis le haut jusqu’à
la ceinture.
iale 1. Attachement, inclination pour
une chose à laquelle on tient beaucoup.
(Foy. Ge. }2. Amour. 3. Extrémités des branches auxquelles les bestiaux peuvent atteindre en levant la tête, et qui leur | De là
Arbres qui conservent du feuillage
fournissent de quoi se nourrir.
pendant l’hiver et fournissent aux bestiaux de quoi se nourrir jusqu’au printemps.
5. Quelque chose. On dit: exe (3 g iäle 11 ne lui est rien resté. 6. Déjeûner, quelques morceaux que l’on mange, un léger repas. 7. Volée de coups de bâton.
ile 1. IN. d'unité de MA Grumeau de 3. Attache, lien.
sang. 2. Sangsue.
On dit : réilile Joel! pour dire : Il les extermina, les détruisit.
’ A ‘ DL, fêm. ile, pl.
attaché, accroché, suspendu à quelque
chose. 2. Qui se nourrit de la plante cale |
(chameau).
GX, forme de l'impératif. Attache-toi, |
LA et en excitant au combat, Saisis-le au
COTpS.
ALAN L3Ÿe 1. Quelque chose, un peu, un reste !
de.
morceaux. FR M a) Los, Jin ‘a rien
.. p. ea. un léger repas, quelques |
à manger. 2. Déjeûner, 3. Foy. fie 3.
FE » pl. &Ÿ 1. Attachement, affection qui a pris racine, lien d'affection.
(Foy dk 4. el “ie 1.) 2. Contr. Rancuné, inimitié. (Ces deux significations opposées ont leur source dans le sens de s'attacher, applicable à tout sentiment.) 3. Gagne-pain, métier. #. Mort, trépas (comme nécessité inévitable et inséparable de tout être vivant). 5. Nourriture des bestiaux, ce qui suffit tout juste pour les faire vivre. 6. Dot, ou plutôt ce que l’homme est obligé de donner pour épouser une femme (syn. à5 2e). 7. Chamelle que l’on conduit en laisse pour la charger de vivres, à son rétour. (Poy. de.) 8 Dépendance. 9. Dépendance d’un mot régi par un autre.
ML, pl. CE a SX 1. Attachement, affection qui à prisracine, amour.
2. Anse, courroie au bout d’un objet qui sert à l’accrocher (par ex. courroie au
bout du manche d’un fouet). 3. Queue,
AT È QHIsE 1. Qui est |
pétiole d’un fruit par lequel il est suspendu à l'arbre. 4. Surnom, sobriquet.
— 2) FONE Bête fauve prise au filet.
NE 1. (Foy. ie 2,39. Sperme.
NE A RENE ia Homme qui ne lâche pas prise lorsqu'il a saisi quelque chose. 2. pl. SX Surnom.
Lè je 1. Chose attachée, suspendue, ow qui s'attache à quelqu'un. De là 2. Mort, 3. Malheur. #4. Petité quantité, — esse à 5LUL Le
La chamelle n’a plus: de, lait. 5: Ogre.
trépas.
un reste de...
6. Chamelle qui a de Ja tendresse pour un petit qui n’est pas à elle, et qui cesse de donner du lait, dès qu’elle a senti, par l’odorat, la présence de ce petit. 7.
Femme mariée qui a. un, amant. 8. Chamelle qui ne. peut pas s’habituer à un mâle ni à un petit. 9. Nourrice, On, dit :
Cäolx)| lola Lille, pour dire : Nous avons eu affaire à un homme qui est prodigue de paroles plutôt que d'actes. | Lao 1. Attachement, inclination pour une chose à laquelle on tient beaucoup.
(Foy. L5 ik, Es ae
tout juste ‘suffisante pour les bestiaux.
Nourriture
3. La partie Ja plus précieuse d’un bien, de la fortune. AE ie 1. Espèce de démon du genre de l'ogre, Jé. 2. Loup. 3. Chienne qui est fort en chaleur. #. Faim. — Mal ps) Qui a une longue queue. c
# / à EX Orge que l'on donne aux chevaux.
Sale, pl Sea. Attachement, amour.
2, Qui est pris dans le filet par les pied:
(se dit d’une proie, d’un homme, etc., tombés dans les mailles d’un filet), proie.
3. Chamelle menée en laisse, et qui, au retour, doit être chargée, de vivres (syn.
is ).
GS 1. M. d'act, delà IT. Action de
suspendre, d’attacher ; suspension, interruption. ( #oy. la IL.) 2. Construction particulière aux verbes pl DaË «sl, d’après: laquelle ce qui suit n’est en aucune dépendance directe AE avéc ces verbes, p. ex. ns 5j le
In
térêt que l’on prend aux affaires de ce
Je le sais: Zeïd est un menteur.
monde, et qu empêche de se livrer entièrement à la vie spirituelle. #. Talik, sorte d'écriture en usage chez les Persans, appelée ainsi parce que les leltres semblent être suspendues les unes aux
autres.
la hâte à la marge du livre (comp. &ila).
ou pl. CDs Lieu où l’on suspend, accroche quelque Chose. | Er DE CE Petit vase dans lequel on trait du lait. | Ee pl. GLS 1. Objets suspendus. 2. Comestibles où fruits que l'on conserve après lés avoir suspendus (raisins, viandes séchées, etc.). 3. Croc, cheville ef tout ce qui sert pour y suspendre quelque chose. #. Langue— (à Vs ua et ‘simpl. Ce. Homme qui a la langue bien pendue, prompt à la dispute.
LE 1. Suspendu, attaché, accroché.
Pendant. 3. Attaché d’affection à quel
ei ùe 4 2 . « r :
CAUSE » pl. EE Note, scholie jetée à
5 Me, pl.
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qu'un, épris d'amour. #, Courroie à l’aide
de laquelle on suspend l’arc.
sf
iles 1. Fém. du précéd. 3 Dual) |
PLU OR pl. cntee dt Les Moallakas:
nom sous lequel on désigne les sept poëmes les plus célèbres composés avant Maho-
met (appelés ainsi, dit-on, parce ‘qu’ils
.auraïent .élé suspendus au temple de la
Mecque, ou peut-être parce que ces poèmes
se. {tennent et forment comme un cycle).
2, Fémme dont le mari est absent et dont
le séjour est inconnu.
él is WS Qui s'attache aux choses auxquelles on peut atteindre.
Lédl 1. Foy. ea. 2. À qui on bou des sangsues; celui chez qui une sangsue est suspendue à la gorge.
L£K53 Attachement, inclination pour les choses auxquelles on tient.
CE 1. Qui appartient, qui tient à quelque chose; qui concerne, qui regarde une chose et s’y rapporte, s’y rattache. 2.
Qui se contente de peu. 34 Qui n’a que ce
qui. suffit pour vivre. On dit: Lys)
KL? LE Lidl Celui qui doit se conten-
ter de ce qui suffit pour vivre ne peut-pas se comparer à celui qui choisit les meilleures choses, ce qui lui plaît. 4. Adonné, voué à quelque chose.
A Lieu où.une chose est
na ob accrochée ou collée,
que l’on ne peut. pas l’en arracher; lieu
où quelqu'un est retenu par ées affections, etc, Le, pl. de Lx 1.. Pédoncules
des fruits. 2. Courroies d’une selle,
mer
er 1. Être amer. 2. Rendre amer ou assaisonner (un mets) de quelque chose d’ amer, dv. &cc,
Hb, pl. 6 {4 Coloquinte. 2. En gén.
tout ce qui est amer, eau très-amère.
D irerd'aut idee Lee OL.
kama, n. propre d'homme, entre autres
celui de trois poëtes arabes. 2. Alkama, ville d É Afrique.
f- I. O. (n. d’act. A4. Tourner et retourner, manier, et, pour ainsi dire, manipuler, particulièrement avec la c.) De là
Manger, mâcher et retourner un mor
langue et les dents. ( Foy.
ceau dans la bouche. On dit d’un cheval qui joue avec le mors: . 4) &kLe pl Le cheval ronge son frein. On dit d'un avare qui ne dépense rien : a Le de a 55 Il se ronge les mains, toutrichequ'ilest. 3. Faire claquerles dents en les heurtant les unes contre les autres.
II. (NV. d'act. AUS) 1. Arranger‘comme il faut une outre à l’aide de quelque plante ou quelque suc qui doit lui communiquer unesaveur agréable. De là 2. Savoir élever | et soigner les troupeaux. XIV. als Être abondant, bien fourni (se dit de la
chevelure).
a, pl. dj 1. Résine des arbres tels que le pin 4, le cèdre 8), le
pistachier (3e, le cyprès +7, etc.
dt Colle des relieurs, colle de farine.
dk, Gl Le Assez dur pour offrir de la résistance ‘dans la bouche et pour qu’on le mâche (se dit de tout ce qui se mange).
Au fêm. EE Voile du palais que te cha-
EE
meau fait sortir de sa bouche et qu’il retourne entre ses dents. Zu pl. «>|
Dents molaires, c.-à-d. celles qui parti-
. Culièrement retournent les aliments pen-
la mastication.
AT ’ fut LA SN, Ye dans le Hedjaz. 2. Aliment, tout ce qu’on
Sorte d'arbre commun
mange (comp. Ur).
| cl Chamelle grasse et belle.
OÙ Qui vend de Ja résine cle.
cie pl. ENV 1. Veine de l'utérus.
2. Morceau que l’on mâche, que l'on retourne dans la bouche. 3. Embarras de la langue qui consiste à répéter deux fois le même mot. On dit : SD, ec PORN LE ax2s3 Il parle comme s’il mâchait quelque chose.
ù Ales Friandises.
KL ÉRour) dus Gros, épais.
ss Vieille grosse femme rusée, intri-
gante.
se \: Gros, épais.
Et Fort, A
hot US. et . d'act.
EE) 1. Être d’un très- Lee noir (se dit o une Ar a abondante). 2. Être é ému,
les sh ARR hésitation ; être troublé.
4% pres 1. Touflu (se dit des cheveux, surlout noirs, ou des herbes ).
Sec, desséché (se dit des herbes). 3. En
tassé, amoucelé, ul forme un tas. #. Agité,
troublé.
GAL ee, € se, SŸ, pl. se
Gros et Are
&8Xe Grand volume de la bosse d’un chameau, etc.
PUR
pds Gros et robuste.
f Ai NEA FL?
f. I. O. (n. d'acl. pe) 1. Marquer, distinguer par une marque, par un signe quelconque. 2. f. I. Faire à quelqu'un une balafre, une fissure, à la lèvre supérieure, le rendre Lt, av. acc. de la p.
3. Surpasser quelqu'un en science, en savoir, av. acc. de la p. — ff. A, (n.
d'act. fe)1. Savoir quelque chose, av. acc.
ous delach. (syn. xxà, Tr av. DE et ee VIII av. she comp. L_97=). On dit, JS CAE
(SS Dieusait, que Dieu me soit témoin .
comme si l’on voulant jurer :
je le ferai. 2. absol. Être savant, avoir du savoir, de la science. 3. Savoir distinguer une chose de l’autre, av. acc: et Lr° (syn.
5°). #. Apprendre quelque chose ; être informé, instruit de. av. D de la ch.
ou av. ile — OÙ jen Sache que... il faut savoir que... 5. hace une bonne tournure à une affaire, la mettre en. bonne voie, av. acc. 6. Avoir la lèvre supérieure fendue. II. (n. d’acl. Le, ER) 1. Prendre, porter quelque marque distinctive (à la guerre, etc.). 2. Signer (un acte, etc.), mettre sa signature à un acte, diplôme, etc., av. | J2 ou {3. 3. Instruire quelqu'un dans quelque chose, enseigner quelque chose à quelqu'un, se à quelqu’un (une science, un art, etc.), a
d. acc. ou av. > de la ch. ou av. à suivi d'un verbe. HI. Lutter, rivaliser
avec quelqu'un de science, de savoir, av.
bricants ,
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acc. de la p. IV. 1. Apprendre, faire sa-
voir quelque chose à quelqu'un, l’infor-
mer, l'instruire de quelque chose, av. d.
acc. où av. acc. dela p. et, LU) suivi d’un
verbe. 2. Marquer une pièce d’étoffe pour
la reconnaître ou retrouver (se dit des fades tisserands, des dégraisseurs, etc.). 3. Marquer, affubler ‘d’ute marque (p, ex.son Cheval de bataille, d’un pompon de laine de couleur). De là 4.
Prendre quelque marque distinctive dans le combat (se dit de ceux qui, par bravoure, adoptent et portent quelque marque). V. 1. Apprendre (une science, un
art). 2. Savoir, avoir appris telle ou telle
chose. a S és Sache que... 3. Être
instruit, avoir de l'instruction. #. Donner une bonne tournure à une affaire, la mettre en bonne voie. VI. Savoir, avoir appris.
—5 On l'emploie en parlant de plusieurs personnes qui ont appris quelque :chose à la fois. — | Alx Tout le monde le sut, l’apprit. VIIT. 1. Savoir, av. acc.
2. Couler (se dit de l’eau). X. Désirer savoir, apprendre quelque chose de quelqu’un; s'informer de quelque choseauprès de quelqu'un, av. d. acc. (syn. y X, Des V).
de L'univers, l’ensemble des choses créées. : |
ke, pl. A et Se 1. Signe, marque.
2. Borne, signe qui indique les limites et la démarcation de deux terres. 3. Toul signe, comme pierre, tas de pierres, etc.,
que l’on trouve dans un désert, et qui
servent à guider le voyageur. #. Montagne |
(que l’on peut apercevoir delüin). 5. Éten-
dard, drapeau (syn. 1). Aù Maroc, Drapeatt blane que l’on arbore au haut des mosquées, à midi, pour annoncer
l'heure de la prière. 6. Bordure dans une |
étoffe, différente dé la couleur de l'étoffe. 7. Bordure cousue sur lés bords d’une ‘robe. 8. Fissure ou Palafre À la lèvre su- 9. Chef
(d'une tribu, d’üné communauté), prin-
périeuré où à côté des lèvres.
cipal personnage. 10. En grammaire, Nom proprèe. On dil aussi : Æ pt.
Fe 1.1. d'act. de la I de. 2. pl. el
Science, savoir, instruction, érudition. — k
Le mot pe Science, s'emploie aussi comme Connaissance de Dieu, savoir en théologie, par oppositiou à Jes OEuvres, Mb de la religion. — JE Mécanique. = Gt 91 re Art de prédire l'avenir d’après Rs événements passés,
She (Composé de À et du per er pe
Qui tient), pl. à a Porté-enséigne.
IE L'état r savoir, c.-à-d. l’islamismé, opposé à TUE) L'ignorance, C. sg d. 1é paganisme.
PE Habitant du monde, être créé.
RENSG LS nti- , fêm Eole De science, scienii
fique, appartenant à la science, en gen.
ou en matières religieuses. Dans ce der-
nier sens, il est opposé à VA PA ANA ile ; ARE jte pu pl. co, AN, JL
monde, l’univers, l’ensemble des choses
créées. 2. Monde, situation, état dans le- |
. Le
quel on vit ou dans lequel on se trouve
“es accidentellement. 3. Monde, hommes, du monde. —, 5 e Le Beaucoup de monde.
— Au pl. eue Du monde; les gens.
sl) PA L, Mai ître de toutesles choses
créées. nid des La) UE Lisa] Due
Dans le monde ow en présence du
es
monde, L EN AR ÉNS te.
pire pl F Savant, docte
islle 1. Fém. du précéd. Savante 2. pl.
de. — En 54 Chanteuse, RE fille qui chante en public. (Foy. GATE sous ;2).
NE pour Le «de.
Ne 1. Très-savant, très-docte, grand érudit. 2. Vérsé dans les généalogies dés familles. are
ae; n. d'act. de la IT:
ST el E Espèce de faucon no fe el EU !
signe , dns , DA signe distincüf,
Ne ;
p.ex. cocarde, etc.; pronostic: 2. Borne ou tertre qui sert à délimiter deux.terres.
3. Tout signe existant ou élevé exprès dans un désert pour guider le voyageur.
4. Étendard, drapeau. 3. Paraphe, apostille. 6. Karine très-fine.
Faits 1. Très-savant, très-docte. 2: Trèsversé dans les généalogies des familles. :
PE Doué d’un esprit vif, de sagacité.
MX, pl. 25% 1. Savant, docte, érudit.
| De là les Ulémas.
2, Docteur de la loi.
RE Hyène mâle.
ele
Plus savant, plus docte, plus
re! 1.
instruit; le plus savant, le mieux instuit, pour le masculin et le féminin. — cl 40, Mais Dieu sait le mieux. (Ces mols selisent souvent à la suile d’un récit ou de plusieurs versions d'un récit dont le narraleur ne veul pas garantir l’authenticité.) 2. Qui a la lèvre supérieure fendue ou'défigurée par un bec de lièvre.
2Ll6 1. Fém. de rt. 2. eLsLs)! er!
Ibnoul’-Alma, nom d’un chef qui a en-
voyé des présents à Mahomet.
Tè aie
Ps Signe, marque.
Le , pl. DL a el Ja 1. Puits rempli de nt d’eau Ê d' eau salée. 2. Mer, 0 eau qui couyre une certaine étendue de terre. 3. Tendre, délicat. 4. Hyène mâle. FA its ék | 2 poele n. d'act. de, la IV. Action d’in-
former, de faire. Savoir; avis, notification.
5, n. d’act. de la II. RAA
enseignement, Le get pl. LL ape el
rl JL Les mathématiques.
ae 1. Lieu où l’on eroit.que Ne chose se trouve..2. pl. na 1. Signe, marque.
2. Signe de route. 3: Marque distinctive, distinction, décoration. 4. École. (syn. s Je Qui informe quelqu'un, qui fait sa-
voir. on à
WT fém. PAF FR Ou porte une marque,
(drap, .étoffe). 2. Qui porte dans lecombat une, certaine marque qui le fait distinguer
des autres. :
pour Li + Sur le bord de l’eau. #. Cuirasse
de la pers.
He
ar 4. Instituteur}, précepteur. —
sed! Les premiers [professeurs dans l'islamisme. — En Ég. Écrivain, clerc.
On donne ce nom comme terme de politesse à lout homme non musulman qui a de l'instruction, qui est lettré, maître, professeur. 2. Æn Eg. Gardien du bain.
Klas ; Jastututrice, particulièrem. femme qui apprend aux filles les travaux d’aiguille,
la 1 PAST 2. Bande, bordure de
couleur au bord d’une robe.
x? 1, Fém. du précéd. 9 9. Chien de
chasse dressé.
LÉ 1. Connu. 2
1 passif Jess”).
PR
BE DOTE see 1:00: Ve d'act. OL» Us,
Sy < :
iv) 1. Devenir public, notoire. 2.
Être public, avoir lieu au grand jour (opp.
| à =). 3. Mettre au grand | jour, manifes
ter. — hf. A. (nm. d’act. OÙ) el €)
Même signif. II. (n. d'act. Ode, us ba 1. Agir ouvertement, publiquement, au grand jour, avec quelqu'un, av, acc.
IV. 1. Déclarer ouvertement quelque chose
à quelqu'un, lui faire savoir, notifier quelque chose, avec acc. où <> de la ch.
et. dl dela p. Publier, proclamer, promulguer. 2. Agir ouvertement. VII et X, Devenir public, notoire:
KE Qui divulgue tout ce qu'il sait ou qui fait tout au grand jour (homme).
NE 1. Publicité, notoriété. MESSE En bleu (syn. ile, opp. à pis 2. 3e J, Homme qui fait tout au grand jour, dont tous les actes sont patents, pl. Da.
EN Publicité, notoriété.
Se Qui divulgue tout
5%, pl.
ou qui fait tout publiquement.
Ole Voy. plus bas |. » ) £:
/\7 US qe f. A. (n. d'act. ile) 1. Être encore
au peu étourdi de vin, ressentir le reste de l'ivresse. 2. Être troublé, ébahi, saisi d'étonnement. 3. Aller çà et là comme un homme étourdi du coup (comp. à).
%. Être méchant. 5. Être affamé. 6. Être gai et ardent (se dit, par ex., d'un cheval
qui ronge sans cesse son frein).
fi, \ \ sÎlé 4. Étourdi, volage, inconstant, pour le masc. et Le fém. 2. Autruche femelle.
AnE fém. Veste doublée de poil de chameau que l’on met sous la cotte de mailles.
PAPAS eus me) At Hé are Jde, pl. sde et 3e 1. Quia faim, affamé. 2. Gai et ardent, qui retourne sans
cesse le mors dans sa bouche (cheval).
N. pre d'un cheval
ad 1. fém. de Jde. 2, Autruche mâle.
/ 24 / y Ie) .
cs (n. d’act. ist) Amollir, assou-
plir au feu des morceaux de cuir pour pouvoir les avaler (On le faisait en Arabie pendant la famine).
Zi, fém . RE 1. Né d’un père noble et d’une mère servante. Delà 2. Vil,
méprisable. 3. Stupide, idiot.
SE Nourrir bien un enfant, av. acc.
| He —;l 1. Sorte de nourriture faite
de sang et de poil de chameau dont on faisait usage pendant la famine. 2. Vieille
dent usée.
s44 Le RE el OE 4. Remuer, ürer d’un
côté et d’autre pour extraire (p. ex. un bouchon de la bouteille), av. acc. 2. Chercher à arracher les yeux, à les faire sortir dela tête, av. acc. 3. Houspiller quelqu'un,
av. acc. de la ch. et o? de la p.
\£ f. O0. A. (n. d'act. °f) 1. Être haut,
être élevé, s'élever, se dresser au-dessus du sol, dans les airs (se dit du sol, d'une montagne, d'un arbre, d’un édifice). 2. AU fig- Être élevé en rang, en dignité; être illustre. — ,°Ÿ L Ve Exercer l'autorité suprème, en êtreinvesti. 3. Être d’un esprit élevé; avoir le cœur haut placé, des seniments élevés. #. S'élever, s'enorgueillir, être fier. On dit : FE «à Ye Compter parmiles grands de la terre. 5. Monter surune hauteur, av. acc. ou av. — dulieu.
De là, av. > de la p. Monter avec quel-
qu'un, c.-à-d. élever quelqu'un, porter t ar
Fe 4
iv, plus haut, au propre ou au fig. 6. Monter une monture, av. acc. 7. Se trouver sur la partie supérieure, au haut, où au-dessus
de...
avancé (se dit du jour quand le soleil est
., av. acc. de la ch. 8. Être élevé,
déjà haut). 9. Frapper quelqu'un avec un sabre, av. acc. de la p. et > de l'instr.
(comp. on av. qe de la p. et > de la
ch.).10. AE TI. (ne d'act. . de).
Monter, s'asseoir sur un lieu plus élevé,
db (Æ, f. 4. (n.
d'act. AVAST Être élevé en rang, en di-
sur un lit, av.
gnié. II. {(R: d'act. Élss ). a: Élever,
porter en haut, plus Se av. acc. 2. av.
Q® du |. Enlever quelque chose , ôter ; p. ex. ds Q° al Je Il enleva la charge de dessus la bête. 3. Monter sur quelque chose, gravir une hauteur, av.
acc. #4. Mettre la préface, ou le titre, ou
le frontispice à un livre, av. acc. du livre (comp. que ). HT. (n. d'act. SV).
Monter sur quelque chose, gravir, av
acc.; et av. > de la p. S'élever avec quelqu'un, c.-à-d. l’élever, le mener, le porter sur une hauteur. 2. Élever quelqu'un en rang, en dignité, et au-dessus des autres ; lui donner la supériorité, av.
acc. de la p. 3. Venir dans la partie supérieure de l'Arabie appelée ile, 4. Élever la voix, crier, parler haut. 5. Annoncer (p. ex. la nouvelle de la mort de quelqu'un), av. acc. 6. Être aussi élevé qu'un autre; rivaliser de hauteur, d’élévation, de supériorité, aw pr. ou au fig.
av. acc. T. S'éloigner, s’en aller. — Jt
| Le Allez-vous-en , quittez-moi. IV. 1.
te
RE
É 353 Élever, porter quelqu'un plus haut ou sur une hauteur, av. acc. de la ch. 2. Monter sur..., gravir, av. acc. de la ch. 3. av.
Ly= Descendre (de sa monture). 4. S’éc|
loigner, se mettre à l’écart.
AUEURE Allez-vous-en , éloignez-vous de moi. 5.
Venir dans la partie supérieure de l'Arabie appelée ile. V. 1. Être grand, élevé, haut, s'élever. 2. Monter, s'élever par degrés. 3. Relever de couches et se porter bien (se dit de la femme}. VI. 1. Être élevé, haut; s’élever bien au-dessus de...
03 LR, JL 5 Dieu, qui est élevé et très-saint, ou qu’il soit exalté et sanc-
tifié. 2. Étre fier, Senorgueillir. 3. Venir, arriver. — cé Viens, pour le masc.
| ds Viens, pour le ne Le Venez vous deux (hommes). y ste Venez vous deux (femmes). VIIT. 1. Ve haut, être sur une hauteur, s'élever en l’air (se dit, p.
ex., de la flamme). 2. Être avancé (se dit du jour, lorsque le soleil est haut sur l’horizon). 3. Monter, s’élever, gravir une hauteur, av. acc. 4. Au fig. S’élever aux dignités, acquérir de la gloire, s'illustrer. X. 1. Monter, s'élever plus haut. 2. Être avancé (se dit du jour, lorsque le ds est déjà haut sur lhorizon). XII. dti Monter.
AL
Je 1. Partie Supérieure, le haut, le dessus. — Je Qy* 4 dé Qyr US Le D’en haut.
’ 217 Sp
J pour ee 1. Elevé. 2. Partie plus
élevée.
Né of
D: D’en haut.
og
ke
< LA 22 Grandeur, élévation de rang, de di-
paix noblesse,
AT pl. \e el ch an 1. Enclume. 2.
Pierre sur laquelle on tu quelque chose |
. Grande chamelle. 3. fém. Grande. a El QE Chamelle de grande taie:
(p. ex. du lait caillé Lsh,
5e, pl. pas el S: nn 1. Partie supérieure , le haut, le dessus. 2. La tête (tant qu’elle est sur le cou). 3. Tout ce qui est au-dessus, qui couronne une aulre chose, qui en forme le sommet, ou la met au comble. De là 4. Surcroît, surplus,
excédant (syn. #0 ;) 5. Petit paquet,
petit sac mis par-dessus la charge princi-
pale. 6. La meilleure, la plus exquise partie
d’ une chose, la crème de.
AE 1 Partie supérieure, le dessus. On |
dit 12e ie k Mets-toi sur le
vent, p. ex. en recommandant à celui qui
va à la chasse, de se placer de manière |
que le vent, apportant l’odeur de la bête, |
te sur lui (opp. à aJLe ü Se Lieu No
à À ; Partie supérieure, le haut, le dessus. On dit : ide #3 I le prit de
haute lutte, par force.
Ne 1. IN. d'act. de la I. Élévation, hau-
teur, grandeur, au pr. et au fig. ( syn.
Porte 53 le 1. Qui dépasse la mesure, les li-
D 9, Ennemi.
<c,é 4. Supérieur, plus élevé. 2. Ap-
pliqué à la magie, signifie la magie et les :
ie
sortiléges qui se font sous l'invocation et par l'intervention de la puissance | divine (sun Lee) ), par opp. à die ou ste.
El 1. Supérieur. 2. Être , créature d’un ordre supérieur. 3. Alide, apparte-
tenant ou se disant appartenir à la famille
d'Al (ie, gendre de Mahomet.
7 ,\6 4. Fém. du précéd. 2. Rapport de parenté avec la famille d'Al.
Je , pour de 1. Haut, élevé, au pr.
HAL fig. AE p 2. Placé haut, en haut. 3. Haut, la partie supérieure. —
Je cp D'en haut.
£1LS Originaire de la partie de l'Arabie appelée il}.
de 1. Fém. de Je.
supérieure, le Rat
La pointe d’une lance. #. La partie
2, PI. \se Partie le dette Lils
| La partie culminante d’une chose.
supérieure de la lance la plus proche du fer, à partir de la moitié du fût. 4. av.
l'art. k)Lx)\ La partie élevée de l'Arabie au-dessus de la province de Nedjd (=) jusqu’au Tehama (Bel), c.-à-d. le; =, et la frontière de la Mecque. 5. ssl Villages du territoire de Médine. 6. AU pl. lol Les grandes qualités, les grands talents ou grandes vertus.
Le , préposilion après laquelle le nom se mel au cas qui correspond au géralif ou au datif. — LU} de Au-dessus de Ja porte. Ceile préposilion peul se traduire
ou se rendre de différentes manières. 1.
St Sur, dessus, au-dessus. — abs qe de
Se :
Sur le dos de sa monture. — de 2lb e Hs) Il s’éleva, 11 parut sur la montagne. — à de J<5 Il entra, il se présenta chez lui. — D ie 9 ” Il a Ju le Coran, il l’a étudié chez.
QU” ob QU Co,
J'ai lu des livres avec des cheïkhs auteurs
des livres; j'ai étudié chez des cheïkhs savants. (Dans ces deux phrases, celui qui entre et qui lit est censé être debout devant celui qui est assis chez lui ou qui écoute un élève ; de là l'emploi de Je Sur, avec ces verbes.) — LAN (U"35) ve En présence des témoins, comme qui dirait par-dessus la tête des témoins. Les es.
SJ Que la paix, le salut soit sur vous !— 2. PE peulse traduire aussi par après, à la suite de. .., simultanément; p. ex. : Ÿ US viande après (immédiatement après) le
| Jait.—à Les] 52 ide ed”
= | Ps Lÿ Ne mangez pas de
Oo! Tu n’épouseras pas d'autre femme aussi longtemps que tu auras cette esclayve-ci pour femme. 3. Auprès, près de. — À! de Auprès du feu. 4. Contre. — ae z Il sortit contre lui, pour dire : 1] sortit pour le combattre, pour l’attaquer, ou il
AUS Rest prtel] (de =) “en Le Le tour
se révolta contre lui. — d (la rotation) de la fortune a été, dans cette guerre, contre les musulmans, c.-ü-d. leur fut défavorable (Foy. 815). — alle [#3 11 pria (invoqua Dieu) contre lui (opp. à &) L55). 5. Dans le sens de: À la charge
de quelqu’ un, au désavantage, entraînant
ne LE à payer. — CA uk Tu dois agir avec douceur. — jé ae
l'obligation, le devoir; p. ex. :
J'ai une dette
15 Jar Tu dois faire ceci et ceci. On
l'emploie avec ellipse dans ces phrases :
5 GLXS où cs ÿ &\e Tu dois m’a- + LL Li n .…
mener Zeïd. .— Le ide Amène-la-moti.
bis | ti Amène-moi son maître
_ Uk ab
Allons, bon voyage ! Allez, au nom de
(le nat de cette esclave).
Dieu! 6: Selon, d’après, conformément à.
id do Selon ce qu'il dit, à l’en- Doat
rs Se 5 Cr Les hommes suivent la AE
tendre, selon son opinion. —
gion de leurs princes. — BE Se Us c Ca e. e . n & Les juifs n’ont rien pour s'appuyer dessus, c.-à-d. leur croyance ne repose sur ni n’a pas de base solide, d’autorité. — EYE IE ai \S Le ade ou Or, l'opinion (la croyance) des savants d'Orient 7. Malgré, malgré que..., no- (9 —S ee F L A 14 L slt. Su die Wii son âge avance. EE Le AJ | Mon désir deterevoir est toujours nouveau, malgré le temps qui s’écoule. — an. (& à ss Bite Il se
ronge les mains (de faim), quoiqu'il soit
est que...
nobstant, quoique.., tout en..,
Ss Ja. Je}
(assez) riche suis avoir de quoi se nour- LS A (Je Lt sels
Lau, Lévss js Aron Ja rt
rir).
au pauvre, à l’orphelin, au captif, quelque envie qu’ils en aient eux-mêmes. — de AR Sal)! Malgré la distance et la séparation. 8. Pendant. — 542 de De son temps. — il& us bd Pendantun
de
moment (en profitant d’un moment) d’inat.
tention. 9. En retour de, pour avoir fait telle chose. — es [ns Le Ve Qi |, :< F Glorifiez Dieu de ce qu’il vous a dirigés sur la bonne route. 10. À condition que.
— Yi y de dis lel Il agréa leur demande à condition qu'ils l’aideraient de leurs armes. 11. S’emploie dans le sens de Comme si c'était; p. ex.
die QE He Je; \] Lis ps) res 3! us Cet individu égorgeait
Ha)
(qe)
les hommes, et vendait leur chair comme si c'était (en disant que c’était) de la chair Ets \ : Elle (di
LS tee) ue Elle (dit) parlant au nom d'un tel. 13. Par les soins, par le travail,
par l'entremise de... — «de + CLS
de mouton. 12. De la part de.
JS + C’est un livre qui a été imprimé
par un tel, chez un tel (imprimeur ou
compositeur). 14. Comme, à titre de, fai- . pe CX. «& E) 55 Ÿ où HN de Le mot a été
mis au nominatif à titre d'inchoatif, comme
sant fonction de, .
, La
commençant la phrase. — | & es Je JÙ 11 a été mis à l'accusatif comme terme circonstantiel d'état, c.—-à-d. pour exprimer l’état dans lequel la chose se trouve. 15. #92 de LAN |A Es ) ls J'ai divisé ce livre en plusieurs chapitres. 16. ane Le ,en Alg., dans le sens de volontiers, qu’à cela netienne. 17. PE 1 is", en exprimantun souhait. Puisses- (e être sous la bénédiction de Dieu! Allons ! que Dieu le veuille! — {vec le verbe
6, exprimé ou sous-entendu, on l’em-
ploie pour dire : Se trouver dans tel ou tel J'aurais voulu ramener le fleuve à l’état où il se trouvait auparavant.
ot Lieu élevé.
ve 1. Grandeur, élévation, noblesse, rang, dignité élevée, 2. PI. de | del.
E Chefs ou principaux personnages.
AE 1. PI. ie Haut, grand. 2. Noble, illustre, élevé. 3. Fort, robuste. 4. Ali, n. pr. d'homme, entre autres celui d’ Ali, | fils d’Abou-Taleb, gendre de Mahomet. — vel ile Chefs,
{roisième khalife el
princes, les grands.
AT = ‘ à, fém. de | Le 1.2, 8.
ACTES ARS US Ë ie, pl. AVS Salle d’apparat, à festins.
Code, masc. el fém. 1. Grand, haut de taille (se dit des hommes et des animaux).
VOIX
Grande chamelle.
De Lieu le plus élevé dans le ciel, où montent les âmes des bienheureux, ow Je septième ciel, ou anges, ou limite du ciel marquée par le Lotus de la dernière Hmite, Let i\ js
LS , pl. jé el A6 ch pit grand, plus élevé, plus haut, le plus haut, le plus élevé. 2. Plus noble, plus illustre, le plus illustre. 3. Excellent, le meilleur.
EE Fém. de
2, La partie la plus illustre de la tribu de
id , pl La el EE “
Mona c’est-à-dire les Koreïchites.
a A x! 2, fém. {. Toute chose haute, grande.
De là 2. Action noble, éclatante, grande,
exploit. 3. Lieu élevé, hauteur, terrain élevé. 4. Ciel. 5. Sommet d’une montagne.
ARE Belle et grande action. On dit :
ARE ais Lex Nous avons entendu raconter de lui un trait sublime.
sc} 1. IV. d’act. de la VIII. Action de s’élever en haut, dans l'air. 2. Élé-
vation, grandeur.
Net 1. N. d'act. de la X. 2, Cerlaine emphase avec laquelle on prononce les lettres O2 N: À D? h, qui donne à ces lettres une articulation en quelque sorte plus grasse que celle des lettres L'r
Det S:
dy n. d'act. de la VI. Élévation.
D pour Lles 1. Grand, haut, élevé.
Pate plus élevée ou supérieure. — Ji Qy° D’en haut
js pour ès 1. Qui élève, qui porte A chose “plus haut. 2. Qui aborde, qui accoste du côté droit la femelle qu'il
doit traire (pâtre, etc.).
F *s r r de 1. Elevé, haussé. 2, Élevé, exalté,
grand. 3. dau à
flèche (dans le jeu de Ron lameilleure,
oda)] La septième
celle qui gagne sept lots.
Je pour de Élevé, haut , exalté, sublime. — dll SU Le roi exalté, c.-à-d. Dieu.
Je Élevé, haut. — | Lxll Lion.
# Co ‘ à 39, pl. dx 4. Grandeur, noblesse,
illustration, dignité élevée. 2. Grand mé-
rite, grande qualité ou grande et belle
(5 357 action qui élève un homme, aux dépens gs autres.
A ns tiques : ce sont " lettres LU UP» L, À Foy. plus haut 2Nx:.\.
is | Les lettres empha-
FA Tenir fortement, et être, pour ainsi dire, cloué ou collé quelque part, au point
de ne pas pouvoir s’en détacher ( Foyez
se)
Sul, fêm. is 1. Maître, seigneur, chef qui à de la gravité, et qui n’est ni violent ni dur. 2. Grand (se dit de toute chose). 3. Indocile, rétif, qu’on ne peut faire marcher qu’à coups de fouet ou d’éperons. #4. Très-âgé et décrépit (cha-
meau ).
Adresse (au dos d’une lettre
es FO) (nd'act: Lacs) 1. S'étendre à tout, être universel, été commun à tous (se dit d’une chose générale, universelle). — axi HE AL à) Ilaune plume dont il il résulte des bienfaits universels pour les peuples (en parlant d’un vizir bon administrateur). 2. Couvrir entièrement, tout à fait (se dit d’une chose).
A AU "ace: et de la ch.
de la p.
Étendre quelque chose à tous, envelopper tous dans...; p. ex. : D) ee Il les comprit tous dans ds dons, il donna à tous. #4. (IV. d’act. a >) Devenir oncle paternel. — 2e Os A xs Le Je n'étais pas oncle paternel, mais je le suis devenu depuis.—Æu 1 FE Porter L turban. IL. n. d'acl. fes — } 4. Coiffer quelqu'un en turban, ou lui mettre une pièce d'étoffe sur la tête en guise de turban, av. acc. de la p. Delà. 2. Constituer quelqu'un chef des hommes à turban, c.-à-d.
des Arabes (de même que ou couronner, s'applique plus particulièrement à la dignué chez les Persans). 3. Se couvrir d’écume comme d’un turban (se dit du lait).
— Au pass.
Arabes.
coiffé d’un turban, av. <> de la ch., rouler
Fe Être établi chef des
Appeler quelqu’un oncle paternel, av
acc. de la p. VIN. 1. Se coiffer en turban, porter le turban, el, par extension, le casque. 2. Se couvrir d’écume (se dit du lait. Poy. la 11). 3. Atteindre sa croissance, sa grandeur naturelle (se dit des plantes et des jeunes gens). 4. S'élever à une grande hauteur (se dit des vagues de la mer). X. 4. Porter le turban, adopter Je turban comme coiffure. 2. Avoir, prendre quelqu'un pour oncle.
ce abréviation, pour pa ide.
, forme abrégée de l'impératif du verbe
x, à la IV. Foy. a
YOU eS Ne fiat de Fe 2, pl. do, él, pl el el Dome.
Net JLs) ne
F2 O mon cousin |— ss 2-3 Cousine.
Fa re paternel, frère du père
A Cousin. —- vi
— à g LAS L O ma cousine! 2. Foule immense. 3. Coll. Grands palmies a Toutes les plantes, les herbes. 5. pl. be Petites étoiles obscures.
F el Le , pour 7 De quoi? de ce que.
Lyse> pour vi ui De celui qui...
Foule immense, multitude. 2.
CA A es? 1.
Peuple, populace. 3. Masse, grand volume
(du corps de l’homme ow d’un animal.
4. Entier, complet, parfait. — FE ES Corps parfaitement développé et arrivé à sa taille naturelle. — -& re C’est un homme parfait sous le rapport physique et moral ; il est sensé et généreux, bon. 5.
Qui s'étend à tout, à tous, et fait participer tout le monde à
Le 1. Perfection, état parfait (du corps).
On dit : dE de
tout son développement, toute la force (de
ses avantages, Co IL a atteint
l’âge, de la jeunesse). 2. La masse, l’ensemble, la totalité.
PS7 # w 7 <
RE» Pl Cole Tante, sœur du père
CA
(comp. Pal, à
de #S y
de el ie Manière de nouer son turban, de le porter. — x a) US à > Il a une belle manière de LOUIS son turban.
ele 1. Général, universel, commun, qui 7 « s’étend à tous, auquel tout le monde participe (grâce, bienfait, utilité, etc.) (opp. à Ds). 2. Appartenant au commun des
hommes, au vulgaire.
te Appartenant au peuple, au vulgaire.
#= 74 #“ ele 1. Fém. de 5e. 9. Résurrection,
levée universelle des morts. 3. PI. ele Le peuple, le vulgaire, le commun des hommes (opp. à LS). 4. (syn. de it) Assemblée générale du peuple. — La le Imam di Pop l’'officiant.
Me ce, pl. else, ph z 1. Turban, coiffure particulière pa Arabes. De là
s Lx) tel Les hommes à turban, les Arabes. Dans une acception plus restreinte, ele EN Lo, au pl. le]
jte s'applique à un homme de loi, à un docteur, au corps des ulémas. De là on di: NE De Pia ES Le roi a agrandi le turban d’un tel, pour dire : Il l’a promu à un degré plus élevé dans la magistrature. On dit aussi, par plaisanterie, d’un ignorant qui fait le savant où qui est appelé à Géo le LS Son turban a grossi. On dit encore : ae . & | Il a laissé pendre les bouts de son turban, pour dire : Il] vit dans l’aisance, sans
SOUCIS
ce pl. Bandes séparées.
S Le Universalité d’une chose. — ps
ol é 2 En Eg. Ministre de la guerre.
A LME 2 Nr à É
à5s© Qualité d'oncle, relation d’oncle par rapport à ses neveux, parenté d’oncle à neveu.
LS+° Appartenant à l'oncle paternel.
- s#? d Læ£ Plébéien, du peuple ; homme du
peuple.
fise pl. fs 1: Rassemblé dans un endroit et très-nombreux, qui se trouve en foule. 2. Général, universel, qui s’étend à tous (utilité, avantage, bienfait). 3.
Grand, d’une taille élevée (se dit d’un palmier ow d’une femme). #. Excellent, de meilleure qualité. 8. La majeure partie et la portion la plus distinguée (de personnes). 6. Plantes longues, couchées par terre et entrelacées.
is fém. de (Te is » Abondance de toute sorte de biens, bénédiction. — àsass à LS Jeune fille grande et au corps bien fait.
sel 1. Grand de taille. 2. Gros, épais.
Grand nombre, foule. 4. eu général
ds 1. fém. de pl. 2. pl. É
d’une belle taille et au corps bien fait
Grande,
(femme, tronc de palmier). — _ js
Grands PR
pe, ms 1. Qui a plusieurs, ou beaucoup
d’oncles paternels. 2. Neveu, qui a des oncles paternels qui méritent d’être nommés et dont l'honneur rejaillit sur le neveu.
re Qui fait participer tous à quelque
chose. Rés Fe Qui fait participer
tout le monde à ses avantages.
FR 4% À À PA w/9 ei Couvert tout entier —- DES fe
Couvert de bijoux.
PSG
F- pi 1. Coiffé d’un turban. De là 2. Chef, prince, émir arabe. 3. Chef en gen.
4. Quia le milieu et la partie supérieure du corps d’un pelage différent, surtout blanc :
pour ainsi dire, portant un turban blanc.
Thor?
lex? fém. du précéd. 3.
PARAÉ 4
NS 1. en gén. Qui porte un turban, le
turban. 2. Homme de loi.
M fém. du précéd. 3.
s SC,
(5e * Long (se dit des plantes).
Ni nrny£ f. I. (n. d'act. PA RME la laine en flocons pour la filer. 2. Avoir le dessus sur quelqu'un, le mettre à la |
raison, remettre à sa place, rabattre le |
caquet à quelqu'un, av. acc. de la p. 3.
Retenir quelqu'un et l’empêcher d’aller.
%. Donner une volée de coups de bâton ou de fouet à quelqu'un. IL. Foy. la [. 1.
Qui est un peu étourdi par le vin
4 ’ # #9 Fe poignée de laine ou de poils de chamean
4 " a CE
la filer # w LÀ | vw. : id ne y pl. Lure 1. Gardien zélé et | pl. ne ° res ; ja -| Flocon , que l’on prépare pour les filer (comp.
ee et de).
Je — Jäe 1. Qui porte une robe | très-longue, qui traîne par terre. De là | 2, Qui marche avec fierté et laisse exprès traîner sa robe. 3. Lent, dont les mouvements sont gènés en marchant, à Cause de sa grande taille. 4. Qui a une longue queue (animal). 5. Bouc de montagne. 6.
Lion. 7. Chef, homme de marque. 8.
Gros, épais, robuste.
dre Chamelle grande et forte.
AT ETL
ie Démarche fière d’un homme qui
des lève la tête, avance la poitrine, et laisse traîner sa longue de / ts / SE FT. (n. d'acts 2e “£)1
presser le pas (comp. ): 2. Nager
.Se dépêcher,
(comp. pe) 3. Aller, courir tantôt à droite, tantôt à gauche; biaiser dans sa marche, louvoyer; serpenter, faire des méandres , courir, aller vite, glisser en zigzag (se dit, p. ex., d’un serpent); faire
des z1gzags, G: BV:
PAU s &S9
es? < el 25 Serpent.
EAONE NP 7 4. Qui nage et fait des évolutions
SPRRERE (us
dans l’eau; qui va vite, en zigzag; qui $érpente. 2. Qui biaise dans le trajet (flè-
che, etc.).
ANA
DNS fs Ta (n. d'act. Ée
énerver, accabler quelqu'un (se dit d’un
Â. Affublhr,
fardeau, d'une maladie, d’une passion, comme l'amour, etc.), av. acc. de la p.
2, Rendre plus humble, mettre à la raison.
3. Faire souffrir quelqu'un, av. acc. de la p. #. Jeter par terre. 5. Frapper, atteindre, avoir l'intention arrêtée de faire quelque chose, faire exprès, de propos délibéré, av. acc. de la ch. ou Ç) de la ch. ou av.
dÙ_ dela ch. De là 6. av. d\_ Se rendre exprès ou se réfugier quelque part. 7.
Étayer, appuyer, soutenir à l’aide d’un pilier, d’une colonne, av. acc. 8. Frapper quelqu'un avec un gros bâton, fustiger le dos à quelqu'un, av. acc. de la p. 9. Empaler quelqu'un. 10. Prendre quelque chose pour s’en servir, av. dou À de
la ch. 11. Affliger, attrister quelqu'un, lui
NoE
causer du chagrin, av. acc. — rie f. 4. (n.
d’act. Se) 1. Se mettre en colère. 2. Être affligé, attristé; ressentir de la peine, être affecté. 3. Être saisi d’étonnement à la vue de.., av. Ua de la ch. ou de la p. (Ce verbe rend ces différentes nuances de l'affechon de l'âme, attendu qu’il exprime'au fond loute émotion dont on est saisi.) 4. S’attacher à quelqu’un, av. <= de la p. 5. Devenir gras et gluant après avoir été trempé d’eau (se dit de la terre arrosée par la pluie). 6. Être abimé, abattu; avoir le Corps endolori, souffrant (se dit d’un homme).
On dit encore : pa) LEA , en parlant d'un Made dont la bosse est intérieurement foulée et douloureuse par suite d’un long voyage pendant lequel le cavalier l’a monté
sans désemparer. On dit d’un homme :
sLJ us Ses fesses sont endolories ( pour avoir dé longtemps à cheval). II.
(n. d’act. CAT 1. Boucher, barrer le passage de l'eau de manière qu’elle s’amasse, ne trouvant pas d’issue (se dit de la terre, d’une digue.). 2. Étayer, appuyer, soutenir avec un pilier. 3. Chez les Chréhens, Baptiser, administrer le sacrement du baptème à quelqu’un, av. acc. de la p.
IV. Soutenir, étayer, appuyer à l’aide d’une colonne, av. acc. de la ch. V. 1. Se proposer quelque chose, avoir l’intention arrêtée de faire quelque chose, av. acc. de la ch.; faire exprès, de propos délibéré.
2. Être baptisé. VII. Être appuyé, étayé par une colonne; s’appuyer sur. VII. 1.
Se proposer quelque chose, faire quelque
HI
dec 361
chose de propos délibéré, exprès. 2. S’appuyer sur quelque chose; être étayé, soutenu par quelque chose, av. de de la ch.
De là 3. Fig. S'appuyer, se reposer sur quelqu'un de quelque chose ; se fier à quelqu'un, avoir confiance en lui relativement à quelque chose, av. (da de la p.
et C3 de la ch., ou av. L> ou acc. de la ch. On dit : Ur p] de Sell s'appuyait sur le licou, c.-à-d. il se laissait guider par la bride. iii Je I
“ 20 voyagea toute la nuit. — Au pass. Sci
Servir d'appui. — : sie (Si si la chose peut servir d'appui, si l’on y ajoute foi.
SE 1. N. d'act. dela I. Préméditation.
intention, propos délibéré. Mahomet a dit: JE D ie SIN 2 SEAT Lorsqu'il y a eu préméditation (dans l’homicide), il y a lieu à exercer la loi du talion, à moins que le parent (ou autre ayant
droit) de l’homme tué ne pardonne. —
Ie » LS Se e Le dde Se De propos délibéré, tout exprès.
SE 1. IV. d’act. de la I. LE 2. Préméditation. 3. Enflement du corps. 4.
Blessure. 5. PI. de De.
Se 4. Qui a le dos, la bosse foulés, abîmés, pour avoir été montés longtemps (chameau) ; qui a quelque partie du corps endolorie (homme). 2. Foulé, battu, aplati par la pluie {se dit du sol, quand les parties de la terre se collent, s’agglutinent).
On dit métaph.: LS Se 2 Le sol chez
lui est trempé, pour dire : C'est un homme
362 des
généreux, qui fait beaucoup de bien.
99 ÿ Xe Jeune homme dans toute la vigueur
! ‘ NN de la jeunesse, On dit aussi So 2
LS Jeune fille dans la fleur du jeune âge. On dit aussi Ia.
SES Confiance. — ad En e Digne de confiance.
#ovs s
#9.,c 1. Soutien, tout ce qui sert d'appui, sur quoi on s'appuie comme sur une colonne ; métaph. homme qui est la colonne, le soutien, la pierre angulaire de quelque chose, chef. 2. Homme envoyé en avant de l’armée pour prendre langue.
Les 1. Chef. 2. Avant-garde. 3.
Long, haut, grand.
GE Qui se propose quelque chose ; qui fait exprès, de propos délibéré; qui se dirige vers quelque lieu (syn. Sel).
$s SAUER 53 Le à) Toute une longue nuit.
# # 9, >ple PVoy. sous Joe.
32 1. Coll. Édifices élevés, n. d'unité
ho 2. Pilier qui soutient la tente; Honne, pilastre. — 3L.,-2tt NS e) Jrem {ville des Adites), aux grandes colonnes ow à l'architecture solide et imposante. Pneu | qu Habitants de tentes, peuples nomades. — Lx) NL L Celui dont la tente a un pilier Fe Daut métaph. pour dire, 11 reçoit un grand nombre d’hôtes, de visiteurs; 1l est connu pour recevoir beaucoup de monde. 3. fig.
Soutien, appui, colonne. — 7 SS\ slt Colonne de la foi. #. Chef (d’une armée).
Homme envoyé en avant de l’armée
Des
pour prendre langue. 6. Pronom personnel mis à la place du verbe pour distinguer le sujet de son attribut.
Sole Imadiieh (nom d’une forteresse au nord de Mossoul). à
se et 3selé pl. SAUA SE, 54e 1. En gén. Fût, tige, partie principale. — doc Jui Colonne, lueur de l'aurore, — 2,2
Dsl Fat de la balance. — JY! RE Le corps de l'oreille. — Cyteb! es Le plat, le corps d’une lame ow d’untrait, partie comprise entre les deux tranchants. 2. Colonne, pilier. 3. Base, fondations d’un édifice, pierres qui forment les fondations. 4.
Sillon, long creux du dos du sabre. 5.
Jambe {chez l’autruche). 6. Base (ce mot sert à désigner plusieurs organes dans le corps), p. ex., Les) Je Veine qui part du sternum et descend re Ru
On dit prov. ads à 82 de 5 l, pour
dire, Il a eu de la ne à en ee
c’est à grand’ peine qu’il a fait voir, con- .
\ LAS mr naître, etc.—,= | >.6c Veine principale
du cœur.— | 5,82 La clarté de l’au-
rore. — u)| des _ L’aurore brille.
On ditencore el) D362 de lslee( ls |
suivirent la voie une fois choisie; ils y persistèrent. 7. Ligne verticale, perpendiculaire. 8. Triste, affligé et taciturne. 9.
Chef (d’une armée). 10. Soutien , appui.
Le mot Dec, joint à beaucoup d'autres noms, se rencontre dans un grand nombre de noms de lieu.
s. Es 1. Colonne, soutien, appui (des
siens, du peuple), chef. 2. Affecté, acca-
Min
blé, opprimé (par quelque peine), éperdu-
ment amoureux, et malade d'amour.
Lee] n. d'act. de la VII. Confiance. —
ra , si] SLs-rcl Confiance de l'empire,
homme sur qui l'empire peut compter.
da 1. Préméditation, dessein prémédité de faire quelquechose. — Rats Exprès, de propos délibéré. 2. Baptème.
AT
Ed Qui fait quelque chose de propos
délibéré.
50%, n. d'act. de la IT et Baptème.
LEA Long, haut élevé, en forme de colonne, depilier.
3588 1. Qui appuie, qui étaie. 2. Qui baptise.
À; 1. Appuyé, étayé, soutenu par des piliers, ou dressé et appuyé sur une colonne, sur un pilier (tente). 2. Baptisé, qui à reçu le baptême. 3. Qui a la forme d'un pilier, d’une colonne. #4. Malade CHR
# (22 sou xs Malade d'amour.
px) #=
xs Baptème.
er ps Qui baptise.
ss Qui s’appuie sur quelqu’un, qui se
à f “0? à fie à quelqu'un. — ME dx» Celui à qui
l'on se fie, en qui on a confiance.
SLT
ne f. O. 1. Fréquenter, hanter ow habiter (un séjour); cultiver quelqu'un, le fréquenter (en sorte que la demeure ne soit pas déserte, que la personne ne soit pas solitaire et abandonnée). On dit par manière de souhait : LE | re-S où al éb A ec Que Dieu rende ta de-
meure habitée, habitée par toi, c.-à-d.
puisses-tu vivre! — 15 Die Il cultive, il fréquente, il voit souvent son Seigneur, Dieu; pour dire, Il adore Dieu par des
prières, par le jeûne et autres actes de #, LA e dévotion. 2. (n. d’act. 8)Lec) Entretenir
dans un état de culture, de fréquentation (un pays, une maison), c.-à-d. ne pas. permettre qu’un pays, qu’unemaison soient déserts et en ruine (opp. à ;=). De là 3. Conserver quelqu'un en vie, av. acc.
; d’ tige #s'r859 de la p. 4. (n. d’act. sec, 587 Rester toujours en possession de quelque chose, n’en être pas privé, n’en être pas éloigné (p. ex., de sa maison, ds ses biens). 5.
(n. d’act. 8 Lee Fleurir, être dans un état
de culture, de prospérité; être habité,
cultivé ; être fréquenté (se dit des biens, d’un pays); se remplir de monde (en par-
RUN AE lant d’un bazar). 6. (n. d’act. Bytes 96€) Vivre, être encore en vie, vivre pendant
un certain temps. — je2 f. A, (n. d’act.
AA s je, oh) 1. Vivre pendant un certain
temps, être encore en vie. 2. Être dans un état florissant (se dit des biens).
OR Le
Jos voy. le précéd. Je U (n: d'act.
$ ’ 8%) 1. Cultiver (la terre); entretenir,
conserver dans un état de culture (un pays);
faire habiter un endroit par quelqu'un; avoir soin que la demeure ne soit pas déserte, — eV; lb NL yes Que Dieu te conserve longtemps! 2. Remplir un endroit, un pays, un lieu de monde, le colo-
niser, — À" jec Fixer son séjour
dans une mosquée pour y vaquer à la prière et se retirer du monde. —- A J= est age-ll 7e me
refugierai dans la mosquée, et
Lo,-sct même jy fixerai mon séjour (syn. se Jet VII). 3. Édifier, On dit mé-
instruire.
RENE laph. ai çes pour dire, I puisait (dans ce châtiment corporel infligé à un autre), un avertissementpour | ui-même, pour se corriger. #. Faire vivre, conserver longtemps en vie, av. acc. de la p.— a! yes Que Dieu le conservelongtemps en vie! 5.
Réparer, restaurer un édifice. 6. Nettoyer les lampes, les flambeaux et les remplir d'huile, les de bougies. — ls pee
duo! à LR ||
d'huile. 7. Raviver la lumière ; éclairer un
Remplissez les lampes
appartement. 8. Ælg. Charger une arme
à feu. 9. Vivre longtemps. 10. ul is
quelqu'un par les mots ax Par la vie de Dieu.—.)l AN Ji Jet’adjure au nom de Dieu de... 11. HE quelque chose à vie à quelqu’un (la durée de sa vie ou de celle du donataire), av. d. acc.—Au pass. ee 1. Être conservé longtemps en vie; vivre, avoir vécu longtemps.— pe® J'ai vécu longtemps. 2. Être rempli, peuplé ; être monté, fourni, arrangé (on le dit, p.ex, d’une lampe remplie d'huile, etc.).
IV. 4. Faire habiter un lieu, le rendre habité par quelqu'un, le peupler par quelqu’un, av. d. acc. Rendre habité un lieu,
une maison, av. acc.; c.-à-d. conserver
ES Er ere mena vera fente sets eee enr =
ceux qui l’habitent sains et saufs (se dit |
de Dieu). 2. Trouver (un lieu, un paÿs)
LE
a habité, av. acc. 3. Décrire, représenter, vanter comme habité et cultivé (un pays, un lieu), av. acc. #. Rendre riche, mettre dans un état de prospérité et de bien-être, av. acc. de la p. 5. Aider quelqu’un dans l’accomplissement de la visite des lieux saints des environs de la Mecque. 6. Fréquenter, hanter (un lieu, une hôtellerie), av. acc. 7. Donner quelque chose à vie, pour toute la vie à quelqu'un, av. d. acc.
8. Préparer à la nouvelle mariée un lit d’apparat chez ses parents au lieu de ee de la p.
(se dit du mari). V. 1. Venir faire la visite \
la reconduire chez soi. av.
des lieux saints # ra). 2. Faire remonter son origine, sa famille à sys VIII. 1.
Séjourner dans un lieu, av. 3 du lieu.
2. Accomplir la visite des lieux saints des | environs de la Mecque. (Foy. 801.) 3 Fréquenter un lieu, une hôtellerie. %#.
Faire une visite, 5. Mettre, porter la coiffure 8 Lee. X. Peupler un lieu par quel- »
qu’un, établir quelqu'un comme habitant dans un lieu, coloniser un pays, av. acc.
des p. et (2 du lieu.
k ANR durée WA Là, els). 2. Religion, culte.
Cy se pl.) Vie, espace de la vie,
On emploie ce mot en jurant ou en adju-
rant quelqu'un: LS “mi J'en jure par ma
AA
VIe, — a si at
res 5 Par le nom de Dieu ! au nom de Dieu !— NS Le nil fe
ÎSS Je jure que je ne l'ai pas fait. On dit.
AN 1vy aussi en adjurant quelqu'un : S\ Je pour dire : De même que tu reconnais que
Dieu est éternel.
SC
J-ve pl. 1 Lie > 1. Gencive. 2. Pendant d'oreille. 3. coll. Palmiers de la meilleure espèce. — Au duel, “ ee 1. Les deux caroncules de chaque côté de la luette. 2.
Les deux côtés de l'ouverture des manches d’un habit.
y 1. Vie, espace de vie. — ,,e mL Tout le temps de la vie. — le" Toute la vie, et, avec la négation, Jamais ( synon.
ne Ï. 2. Age d'homme, génération (parliculièrem. quarante ans). De là, au duel, 4) "| Quatre-vingts ans, deux âges d'homme. 2. Église (des chrétiens). 3.
Gencive. 4. Coll. Palmiers de la meilleure
espèce.
He 1. Espèce de mantille dont les femmes
se couvrent Ja tête. 2. Manche.
rs© Omar, nom propre d'homme; à l’acc.
a 44 duel Je. On comprend sous cette forme conventionnelle les deux khalifes Abou-bekr et Omar. — (90 p5%)| B pr La conduite et les mœurs d’Abou-bekr et d'Omar.
sys» sc) a Fe Amr. (On met un à au nominalf et au gémihf, pour distinguer ce ‘9 SLA : A74 nom de 2. On écrit à l'accusat. | JE. — ES el Surnom de l’hyène.
s99 ë / ES 1. Age d'homme. 2. Vie. 3. Longue vle.
RAA ëys2 1. Tout voile de la tête. 2. Petit bijou que l’on met entre des perles enfilées pour les séparer et les faire mieux ressortir.—3,,2 1 4. Pauvreté, misère,
débine. 2. Homme sinistre, qui porte
malheur, qui donne lieu à des querelles partout où 1l se fixe.
WE, pl; jee 1. Visite des lieux saints des environs de la Mecque. 2. Cohabitation du mari avec sa femme, nouvellement mariée, dans la maison des parents de la femme, et non dans celle des parents du mari (opp. à (y).
tape 1. Ce qui est viager, ce qui est donné pour le temps de la vie (soit du 2. Cul-
ture, tout ce qui rend un pays ou un lieu
donateur, soit du donataire ).
cultivé, habité.
pe — de 1. Arbre trèsvieux. 2. Arbre qui croît au bord d’une rivière. On dit aussi dans les deux cas :
É pee ÿat
le 1. Habité, peuplé, cultivé, à l’état de. culture (et non pas sauvage, ruiné et abandonné). 2. Prospère, florissant, en
bon état, bien pourvu. 3.Quivitlongtemps.
OÆ SN! SY élol 36 > Lisp er pt er ST Celui qui fait du bien
Serpent. — ,+le el Hyène
à ceux qui ne le méritent pas éprouvera ce qu’a éprouvé celui qui a recueilli une hyène, c.-à-d. sera payé d’ingratitude comme cethomme déchiré par une hyène qu’il avait élevée.
PE 1. Fém. du précéd. 1,2, 3. 2 Serpent. — Pl. ;»lse.
ne Fleurs et autres objets avec lesquels on orne une salle de banquet.
pie 1. Qui fait des bâtisses. 2. Qui met en
culture. 3. Qui fréquente souvent un lieu
| at
- ou quelqu'un. De là 4. Pieux, dévôt, occupé sans cesse à prier Dieu, à jeûner, ou à d’autres actes de dévotion. 5. Qui se sert régulièrement de cosmétiques, de parfums. 6. Persévérant, constant dans la foi, attaché à la foi orthodoxe. 7. Attaché fidèlement au prince. 8. Occupétoujours à
raconter les exploits ou les mérites des
grands hommes. 9. Grave et doux dans
ses paroles.
LA CEA D + A
3 Le Coll. ou pl. de Le 1. Architectes.
2. Ceux qui les premiers mettent une terre en culture où peuplent un pays;
colons.
JE pl. de ysle Génies qui hantent ou
qui habitent une maison.
Le 4. Toute coiffure , comme turban, diadème, bonnet, etc. 2. Tribu. 3. Morceau d’étoffe plus riche avec laquelle on double une espèce de tente-écran. 4.
Salut, salutation. 5. 2V. d’act. de la I.
ÿLie 4. JV. d’act. de la TI. 2. Pl. pl Culture, tout ce qui rend un lieu ou un pays cultivé ou peuplé. 3. Tribu. #. Architecture. 5. du pl. ylx)\ Munitions
de guerre.
ë) Le Salaire, frais de culture de la terre; frais d'entretien d’un lieu, d’un édifice.
Les Amran, n. pr. d'homme. — SM OU La famille d’'Amran, titre du troisième chapitre du Coran.
s. Li L E ne 5 be 1 Pays habité, cultivé, peuplé. 2. État de culture, de bien-être, de prospérité. — hat Qplel Jaal La jus-
tice est la base de la prospérité d’un pays.
RE HANAAE a: Civilisation.— .;},,x)| C1,91 Moyens de civilisation.
oc 1. Désordre, confusion, tumulte.
Foule, cohue
ne 1. Cultivé, peuplé, habité, popu- Jeux. 2.Nombreux, bien fourni, compacte, entassé. — 3, Épais, qui a du corps, bien fourni (se dit des étoffes). — ;152 + Aigle de mer.
x 1. Fèm. du précéd. De là 2. Ruche (pour ainsi direlabien peuplée). 3. Grande tribu, tribu nombreuse.
ie Dimin. Petite tribu.
UT
#2 Poignée, creux de la main.
LA pe La
MA A Ha A À »
Qi Dree OÙ ns Ur Deux petits os à la racine de la langue.
nee ° Ce . . »
y3©! Mieux habité, mieux cultivé, plus
peuplé.
#17 FAN a y Pays cultivé, en culture, où l’on
trouve de l’eau, des pâturages, et habité par les hommes.
en fém. sa Viager, donné à vie.
je 1. Habité, peuplé. 2. Cultivé, en état de culture. 3. Prospère, florissant.
Restauré, rebâti. 5. rempli, chargé
ner Qui remplit, qui peuple, qui rend.
florissant. — ,5Ù y Qui peuple les
tombeaux, métaph. la mort.
D Fréquenté, visité souvent.—) s#1Àl LAS
cas 4. Cultivé. 2. Peuplé, habité. 3.
4. La maison fréquentée, la Caaba, temple de la Mecque. 2. Selon la croyance des musulmans , une maison, dans les cieux, au-dessus de la Caaba et exactement pa-
reille à celle-ci.
jh, pl. à Le Architecte.
Eye Cultivé et abondant en pâturages, fertile (pays).
HEC
rx 1. Qui accomplit la visite des lieux saints dans les environs de la Mecque. 2 Qui se propose quelque chose. 3. Qui porte le turban.
fs 907 ’ ‘ !
Ji » pl. ele 1. Chevreau. 2. Petit agneau.
\ sr? ‘ h ;
TE — 2,2 1. Long (se dit d’un cheval, d’un mouton et d’autres choses). 2. Long, qui se prolonge (chemin, voyage, etc.).
3. Méchant. #4. Fort, robuste. 5. Féroce (loup). 7. Gai. 8. Robuste et bon marcheur (chameau),
ne Long (se dit de toutes choses).
SSr7
Ro re — Qe {. Fort, robuste, endurci aux fatigues. 2. Accéléré, poursuivi avec vigueur (pas, marche, voyage ). 3
Violent, dur. #4. Méchant.
$ ? C»y Use » plur. ue) Der £ 1.
Agneau. 2. Bien fait et aux chairs com-
pactes (jeune sa
—— pe 1. Léger et alerte (jeune homme). 2. (Jeune, hardi, ardent. 3. Malheur, RARE è
FA KA A
A7 ; (n. d'act. | ye) 1. Être effacé (se dit d’une écriture). 2. Effacer, faire disparaître jusqu’aux traces d’une chose, av.
acc. 3. Cacher, céler, dérober aux regards.
(n. d’acl. ie 2
5. Faire l’aveugle, faire D ulee, quelque A av. acc. de ie ch. — QU Wie …) 1. Être sombre, triste (se dit d’un jour). 2. Être dur à supporter, —| jass (n. d’act. iii Même sigrific. que le précéd. LU“. IT.
1. Agir avec dissimulation et trahir quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Dire quelque chose à l'oreille, parler à l’oreille, couler quelque chose dans l'oreille à quelqu'un.
Cacher quelque chose, av. acc. IV
Céler, dérober à la connaissance, av. acc.
de la ch. V. Être dans l'embarras, dans la perplexité, et hésiter relativement à quelque chose, av. acc. de la ch. VI. 1. Faire semblant de ne pas se soucier de quelque chose, av. (à où .ye de la ch. 2. Faire l’aveugle, faire semblant de ne pas voir ou d'ignorer quelque chose. 3. Laisser quelqu'un dans le doute, dans l’incerti-
pui de La p.
ne 1.:1V. d'act\de let
tude, av.
2, Affaire
compliquéeet difficile. 3. Guerre acharnée,
rs, pl. en US 1. Malheur, ca-
lamité. 2. Affaire difficile, ardue, où l’on ne voit aucune issue. 3. Combat acharné.
Nuit ou jour très-sombre. 5. Lion féroce
de 1. Affaire compliquée, difficile, dont on n’entrevoit pas la fin. 2. Étourdi ou embarrassé, qui est dans la perplexité, ne sachant comment s’y prendre; qui marche ou agit comme une homme plongé
dans les ténèbres. 3. Lion gros et terrible.
Cr ECS LL Par ces mots, on désigne
368 Lise
la première peste qui a éclaté en Syrie ous l'introduction de l’islamisme.
D. Ur 1. Compliqué, difficile, inextricable. 2. Qui fait semblant d'ignorer quel-
que chose.
#1, 2 be el mn Parjure, faux serment.
On dit : RENE de à ou 2 bxeus x)| I] à prèté un faux serment.
Swss
D» fêm. (RES Obscur, compliqué, inextricable.
else Intrépide jusqu’à la témérité, qui se jette aveuglément et tête baissée dans les périls.
dus Las , fêm. = Lilas ÿ] il Jeune ne qui porte toujours un voile et qui
a une conduite exemplaire. ù ‘ 7
es (n. d’act. ue Frapper quelqu'un involontairement, heurter par inadver-
tance, fautede bien voir, av. acc. de la p.—
Die (n. d'act. DE) 1. Avoir la vue faible et les yeux sans cesse larmoyants.
9. Produire un effet sur quelqu’un, av. (à de la p. (se dit d’un discours). 3. Être rétabli, reprendre son état primitif de santé (se dit du corps). #. Prendre de l'embonpoint. IL. {n. d'act. | ass) 1. Rétablir, ramener quelqu’un à l'état primitif de santé, surtout en guérissant la maladie d’yeux, av. acc. de la p. (se dit de Dieu).
On dit : ie Que Dieu lui rende la santé! 2. Négliger quelque chose à dessein. 3. Guérir la faiblesse de la vue ou une maladie d’yeux. IV. Restaurer, rétablir, réparer (og. LËxe IV). VI. Passer
quelque chose, ne pas faire attention à
Ge quelque che, av. acc. X. Regarder quelquon sot, imbécile.
QD 1. IV. d'act. de la I. 2. Ce qui produit un bon effet, ce qui est salutaire ou sain (pour le corps). Les musulmans disent : 1 ,—- JE La circoncision est une chose très-salutaire pour le jeune garçon. — &) Use ab)! RE C’est une nourriture dont vous vous trouverez bien. 3. Qui s'adapte bien.
Ness Faiblesse de la vue, maladie d’yeux accompagnée quelquefois ow toujours de larmes.
# ps
Le Grappe de raisin dont les baies ont déjà été mangées en grande partie.
1 4. Fém. LÉLS Qui a la vue faible et les yeux larmoyants. 2. A’amach, nom pr. d'homme.
eq ET — D Qui aime les choses :
in Voy. ee
QDbe Voy. Us.
D Voy. D.
L££ f. 0. On dit : Loÿe DE II met en pièces la A REUO LE l'honneur d’un tel.
UE es Le c Il se montre ingrat envers, Dieu et ne le remercie pas de ses faveurs.
VII. Déchirer quelqu'un, nuire à sa ré
putation, médire de quelqu'un.
PATAONA
er Grossir (se dit d’une troupe peu nombreuse qui finit par devenir une armée
considérable )
?el'e PI. Bandes, troupes séparées.
he Ÿ
Eh O. (n. d’act.
— el Lése (n. d'act. us
Le) Être profond.
ile)
CSA
Étre long, se prolonger, S'étondro Join,
être profond. IL. (n. d'act. QC m5) 1:
Rendre profond, av. acc., donner de Ja profondeur. 2. Enfoncer, faire pénétrer bien avant. De là ,b:] L3ee Plonger ses regards dans quelque chose, c.-à-d. vouloir approfondir quelque chose. 3. Approfondir quelque chose et y voir loin, voir au fond de quelque chose. IV. Rendre profond.
De là, par manière d'élonnement, on dit :
all 1e Le Qu'il a rendu profond ce io pour dire : Que ce puits est RENE On dit encore dans le même sens : Si Le LE) V. Approfondir, chercher à pénétrer jusqu’au fond (de ses yeux, de sa pensée), av. L3 de lu ch.; se plonger dans quelque chose, p. ex. dans l’étude, etc. :
approfondir une question, une matière.
3. Être curieux ou recherché dans quelque chose, pousser trop loin, être trop affecté dans quelque chose. On dit : à ES a. LJ 11 affecte une mise recherchée. — eS ve Lex S'étendre trop dans son En in Voy. la IV.
CEE Te 1. Profondeur d’un (puits,
Létcres PE és L’extrémité la plus
éloignée d’un désert. 3. Dattes non mûres,
mais déjà parvenues à leur volume ordi-.
naire, et que l’on expose au soleil pour les
faire sécher. 4. Sorte de plante (euphorbia officinalis arborea).
(Ses. On dit : LÈe2 435 à) I1 a des droits sur A chose (syn. s).
de Profondeur.
ie Sédiment, marc de beurre qui s’est
amassé au fond d’une outre.
cles le
Lse® Sorle de plante que les chameaux
recherchent. L bis Lt
# ‘ a 2 À “1% EE Qui se nourrit de la plante Lee +.
COR E à sr i5lée Profondeur, état de ce qui est pro-
£ 74 Er 7. M fond. On dit : | iôlss ox Le Que ce puits est profond!
LA ’ #2 ’ Sy #14 V4 (9s8S , fém. Aasc, pl. CIS» Le, #\ 7 Va C4
ES el Les 1. Profond. 2. Long, prolongé , dont on ne voit pas la fin
Fi de etc
Nr A. 1. Travailler, faire un ou-
wi
yrage à la main, comme un ouvrier Syn..
Ce) 2. Faire quelque chose, commettre
une action (syn. Nx5). 3. Avoir soin de
quelqu’un, être empressé auprès de quelqu’un, av. À de la p. #. Remuer, agiter quelque chose, manier, manipuler, jouer avec quelque chose, av. —. De là, on
u: Usb DIT 2e La chamelle se mit à Jouer des oreilles, pour dire : Elle se mit à marcher avec ardeur (ce qui se laissait voir à l’agitation de ses oreilles ). De là, abs. Marcher avec rapidité, mettre tout le corps en mouvement, et être en œuvre, en mouvement; p.ex. briller sans cesse {se dit des éclairs). 5. S’appliquer, travailler avec assiduité à quelque chose, ad. tue de la ch.; s'efforcer de... 6. Agir sur quelqu'un; influencer, violenter quelqu'un, av. (à de la p: T. En gramm., Régir, gouverner (un mot), av. L3. 8.
Agir, produire son. effet (se dit, p. ex., d’un médicament). 9. Pratiquer, exercer
(un art, la médecine, etc.). 10. Arranger
je
faire organiser (une fête, une partie de pense. — Je Faire, agir. IL. (n. d’act.
js) 1. Nommer quelqu'un préfet,
), percepteur du tribut, des impôts, av. acc.
gouverneur d’une province { (Je)
de la p. et, 3 dulieu. 2. Rémunérer quelqu’un, payer quelqu'un de sa peine, av.
acc. de la p. et > de la ch. — Au pass. die Être nommé gouverneur d’une proinv ou percepteur des impôts. LIL. (n d'act. AAA Traiter avec quelqu'un, être client de quelqu'un, avoir affaire à quelqu'un, Ôtre en affaires de commerce avec quelqu'un, av. acc. de la p.; agir à l'égard de quelqu'un de telle ou telle manière, av. acc. de la pers. — Au pass.
2 On dit : |» ele a Je Loebeë) L JAI à été procédé contre
l’auteur de ce meurtre par la voie du ta-
lion. 1V. 4. Faire travailler quelqu'un,
faire aller, mettre en mouvement, en œuvre (une machine, etc.), av, acc. de la p. De là d\_ js] Jos! 11 pressa sa chamelle pour se rendre à. —ù S3 Je!
J1 mit la main à l’œuvre. 2. Exécuter, effectuer, mettre à exécution (un dessein, etc.), av. acc. 3. Percer quelqu'un avec la lance, en dirigeant la force de son bras sur celte partie de lance qui s'appelle HE, av.
acc. de la p. #. Saisir la lance à la partie appelée Je V. 1. S'appliquer avec assiduité à quelque chose, av. À de la ch.
9, Être las, fatigué, se tuer à force de travailler. VI. Au pl. 1. Avoir des af-
faires, être en rapport les uns avec les
Je
autres, fréquenter les uns les autres.
2. Travailler ensemble ef se partager le travail. VII. Être fait, accompli ou confectionné. VIIT. 1. S’employer à quelque chose, s'occuper soi-même de quelque chose, faire de ses propres forces , de sa personne. 2. Être sans cesse à tel ou tel travail. 3. Employer quelque chose. 4.
Cultiver , faire valoir une terre, av. acc.
En A3 CLP: Le res)| pe E° Il leur rendit leurs terres, à condition qu'ils les cultiveraient, les ensemenceraient et y bâtiratent. X. 1. Faire faire quelque chose à quelqu’un, employer quelqu’un à un travail, commander quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. 2.
Employer quelque chose, se servir de.…, faire usage de..., comme d’un instrument, av. acc. de la ch. 3. Prendre à gage des ouvriers, des manœuvres. #4. Établir quelqu’un Xb, c.-à-d. préfet d’une province ou percepteur d'impôts, ou nommer quelqu’un chef d'une troupe, av. ‘de
ire Pays, province, préfecture, circonrerDHOn administrative, ressort.
JE, pt. JE
occupation. — Hs)
: 1. Ouvrage, travail, a] Action de faire marcher le travail , les travaux, 2.
Acte, action, œuvre, pratique, exécution
— as Los Nc Pour agir conformément aux recommandations de son père, 3. Pratique extérieure de la religion. Foy.
Je. 4. Gramm. Régime (exercé par un
un mot sur unautre).— Yex)| sx 1. Pié-
tons. 2. IVom d’une tribu arabe du Fémen,
Benou-l-Amel.
Jée
#9 700 Un
cha, Je, JD. On dit : a. ire rite #)1 1] lui a fait éprouver des tourments, des peines.
Je 1. Qui travaille, qui fait un ouvrage, qui est à l’œuvre. 2. Bon ouvrier, capable de faire quelque chose. 3. Agile, bon marcheur. #. Qui est sans cesse en mouvement; qui brille sans discontinuer fe dit des éclairs).
ile 1. Fém. du précéd. 2. OEuvre,
FT c/
ss Coup (d’un voleur, d’un filou qui ‘2 un coup).
fée 1. Ouvrage, travail, manière dont
on fait ou dont une chose est faite. 2. Salaire, main-d'œuvre. 3. Penchant à faire du mal.
fes :
ile Salaire, main-d'œuvre.
. ‘4 La
ec (pl. de Jele) Ouvriers, travail-
leurs, artisans.
us 1. Pratique, d'œuvre, de pratique.
2. Artificiel, postiche. 3. Appartenant aux œuvres, à la pratique extérieure de la religion. Foy. pe :
LL, pl. JL ? 55 1. Qui travaille, qui agit, qui produit son effet. 2. Ouvrier, qui fait quelque chose. 3. Préfet, gouverneur d’une RUE 4. Percepteur d’impôlss 5.21, Jets
plus voisine du fer. On dit aussi :
c Partie de la lance la ie 7). 6. En gramm. Qui gouverne, qui régit (mot dans la phrase). 7. PJ. Ltée Pied, jambe. 8. Bœufs employés au travail des champs où pour égruger le blé sur
l’aire.
Jos 371
das 1. (fém. de Jle ) Qui travaille, qut agit, qui opère. 2. PI. Jets Qui régit, qui gouverne un autre mot (mot dans la phrase). 3. Pied, jambe. — 4u duel , DES) Les deux jambes, — Hloxll Les pieds, les jambes. 4. Bête employée au travail, p. ex. bœuf employé à égruger le grain sur l’aire; chamelle de charge. 5. Partie de la lance la plus voisine du fer (Foy. le
hi.
Abe 1. Grand travailleur, très-assidu.
). On dit aussi :
2. Ouvrier, travailleur, homme de peine.— Jsx)! Je NI Les ouvriers, 3. En Ég., celle forme s'emploie pour le présent. — Je > Il travaille.
ÿ Lee, pl. CN Province, gouvernement, préfecture, département.
ï) Lé, i) Les, Aie Salaire de l’ouvrier, main- d'œuvre.
A] Lés 1. Habile ouvrier. 2. PI. de JL Ouvrier.
Jees 1. Qui travaille. 2. Capable, habile (ouvrier, artisan).
Joss 1, Fait, travaillé, fabriqué. 2 Artificiel. 3. Ane coupé, châtré. #. Régi, gouverné (mot dans la phrase).
Abe 1. Province, circonscription administrative pour la perception des impôts.
2. Commerce, affaires commerciales. — CoYlze Effets de commerce,
comme billets, etc.
Au plur.
Jele Qui cherche , d’une manière ou d'autre, à faire fortune.
# LA EE sx Excellent chameau.
372 ue
ait, Fém. du préc. Excellente chamelle propre au travail et à la marche, Jus, n. d'act. de la X. Emploi, usage, service.
Je Endroit où l’on fait quelque chose.
— ch Hess (Basse-Égypte ) et Joxs +37) ( Haute-Égypte) Établissement où l'on fait éclore les poulets artificiellement.
ZAR axtns Employé, usité, en usage.
iles 1. Fém. du précéd. 2. Pot de nuit.
Rs he !
QE — [les 1. Fort, vigoureux et bon marcheur (loup, chameau, etc.). 2.
Loup féroce. 3. Chien de chasse. 4. Amal.
las, nom d'un homme qui a fait le pèlerinage de la Mecque en portant sa mère sur son dos. — Uk dr Plus pieux qu'Amallas.
iles Rapidité, agilité à la marche.
# he Arc qui imprime une grande vitesse à la flèche.
SP D
(y<£, pl. Qui séjournent continuellement
dans un lieu, qui restent au même endroit.
les Oman, province de l’ Arabie.
© ww 7
uree (composé de “- el L©) De qui?
de la part de qui? duquel?
&ec Sol uni et tendre.
is Lex)| Espèce de palmier connu à Bassora, et qui a cela de particulier, que cet arbre porte à la fois des dattes toutes mûres
et sèches et d’autres mûres et molles.
RAA: vt S 99 ‘97
Ole, isssc) .1.Perdre la tête, nesavoir que faire, courir çà et là dans le trouble, aveuglément. 2. Être stupéfait ; rester interdit, indécis. — de f. A. 1. Foy. le précéd.
2, Être désert et n'avoir aucun signe à l’aide duquel un voyageur puisse se AE (se dit d’un désert). IL.
yrer AouAEEs à une passion. On dit,
(n. d’act. Less ) Se li-
p. ex., bus Les Tu t’acharnes à le persécuter. VI. 1. Courir çà et là tout effaré, dans le trouble, comme un homme qui a perdu la tête; rester indécis. 2. Avoir une contestation, une dispute.
dec pl. rég. tees et QE pl. il 1.
Qui a perdu la tête. 2, Indécis, qui est dans l’hésitation. 4
se (fém. de use) Qui n’a aucun signe à l’aide duquel un voyageur puisse se diriger et où il s’égare facilement (terre,
désert).
LL ? ER Cetex)] et dimin. Lex) A l'aveugle, “TE 15 .
on ne sait Où aa) "1-22 [| s’en alla
on ne sait où.
Ë ee
Lait 0 < Fier, arrogant. 3. Long, Grand. #. Rapide à la course. 5. Charnu et sn, 6. Plante touffue.
ae Gras, charnu.
LA rs f. O. (n. d'act. 82) 1. Être humble et abaissé. 2. Se laisser apprivoiser. 3.
PE Aller ou s’aventurer du côté de...— 14 LATA c,
LES QE) or 1 La X S Us) ue sJ> als: By oS> Un hypocrite est Comme une brebis entre deux bercails ; tantôt elle s’égare dans l’un, tantôt dans l’autre.
#tvy | RE re Pnau pl.
| sesse. 3. Abaissement.
ic 4. Erreur. 2, Bas-
(n. d'act. 28) 1: Courir,
Dao Late f
couler, (se dit de l’eau, des liquides). 2
Jeter l’écume, écumer (se dit des vagues
agitées). 3. Écumer, jeter l’écume en mu-
| gissant (se dit d'un chameau), av. <> de la ch. %. Arriver en plein midi, — Lee
f. A. (n. d'act. ges) 1. Être aveugle,
être affligé de la cécité. — ces Leail J; R]
Wal Lorsqu'un arrêt du destin s’acom.
pht, la vue, la prudence humaine est
aveugle, se trouve en défaut. De là av.
de la ch. Ne pas voir quelque chose.
fig. Être insensé, aveugle ou ignorant
parhiculièrement dans les choses qui re-
gardent le salut. 3. av. _ de la p. Êtr
obscur ou caché, ou difficile pour quel”
qu’un {se dit d’une nouvelle, d’un récit) ; être énigmatique pour quelqu'un. IE. (n.
d'acl. et 1. Aveugler, priver de la vue, au pr. el au fig. av. acc. de la p. 2.
Rendre obscur, énigmatique, p. ex., le sens des paroles en l’enveloppant dans des expressions obscures ou dans une énigme), av. acc. de la ch. — Au pass. on dit
AR ES À
ME nsc, pour dire : Ilest mort, il
tomba mort; proprem., Des ténèbres où l’on ne voyait pas clair s’étendirent sur lui (comp. Leé IL, passif). IV (n. d'act.
dé) 1. Rendre aveugle, aveugler, priver de la vue, av. acc. de an au pr. el au fig. — Mahomet a dit : LS LÉ \| wir Ce qui (te) rend aveugle, c’est que tu aimes la chose. 2. Trouver quelqu'un aveugle, ou le regarder comme aveugle, traiter d’aveugle, accuser d’aveuglement, av. acc.
de la p. 3. Venir, arriver en plein midi.
%. On dut : lé Le Qu'il (Dieu) l’a rendu aveugle! pour dire : Que cet homme est aveugle, ou insensé! V. 1. Être aveugle.
VI. 1. Simuler la cécité, faire l’aveugle, se faire passer pour aveugle, et 2. fig. Faire l'ignorant, faire semblant de ne pas voir, ou de ne pas savoir quelque chose. VIII. 1.
Choisir, faire le choix, av. acc. (Foy. pl VIIT. de p—=). 2. Se proposer quelque chose, av. acc. 1X. en f' less (n.
d'act. dc 1) et XI. se) Être aveugle.
pe pour (ess fêm. fa pl. rég. Due 982 Aveugle. DFA FAT Let S'Aveugle decœur,
insensé; qui n’a pas d'intelligence, de
3/4 WT
discernement. — Dh) 0h kec ais
Femme aveugle pour ce qui est bon, rai-
sonnable.
Lt, Fe pour as Cf Eh! mon Dieu !
Lie, pour Le pe.
tés 1. Brouillard dans les montagnes.
Taille, stature. 4. Longueur. 5. Pous
sière qui enveloppe les ue et les dérobe aux yeux. — On dit: jee NE as) pour dire : Je l’ai rencontré au plus fort de la chaleur de midi.
La Ténèbres, obscurité,quienveloppent l’homme mourant, — 55) de: is Nous les laissämes à l’article de la mort (c.-à-d. près d’être enveloppés des ombres de la mort).
pe La chaleur la RE intense à l'heure
_de midi. On dut: re UNS is , pour dire : Je l'ai rencontré pendant la chaleur de midi.
Las Chaleur de midi.
© Sans que l’on sache où, comment, PP:
par qui. —Li| adverbialem., À l’aveu- ‘# gle, témérairement, sans réflexion ni examen,—liss J=:5 Homme tué l’on ne sait ‘,
par qui.
LOT 24à Cé-
&se Choix, action de choisir dans le
grand nombre.
#5 #5 lee et joe 1. Aveuglement d’un homme
insensé, don sot. 2. Erreur, égarement.
Querelle, dispute
ë oc A. Erreur,
Mio
égarement, ayeugle-
ment. 2. Orgueil.
isole 1. (fém. de le) Aveugle. Foy.
aussi SOUS sel. 2. Qui n'a pas de lait dans les mamelles (femme). 3. Femme qui pleure et pousse des lamentations. | le 1. Cécité. 2. Faiblesse des yeux causée par l’abondance des larmes versées. 3. Aveuglement. #4. Erreur, égare-
ment. 3. Obscurité. 6. Querelle, dispute.
À # cs
CÈ ERA
Le), pl. Lg et les 1. Aveugle, affligé de cécité (on se sert souvent du mot 7 quand on veut parler avec égard). 2. Obscur, dans lequel on ne voit rien. — PA du Nuit très-obscure; de là au duel avec l'art. Cyles-e V1 mélaph.
L'inondation, le torrent gonflé et l’incen- 4 die (deux sinistres qui n’épargnent rien).
3. Quiest en rut (chameau). #. Foy. pee — Au pl. A 1. Insensés, aveugles, fig.
Ignorants, sots. 3. Déserts, pays où l'on | ne trouve ni habitations, ni signes à l’aide desquels un voyageurs puisse se diriger.
(Foy. slyss.) %. Grands, longs, de grande taille. On dit pour donner plus de force :
isle Ass Aveugles des aveugles, ou sots.
“ee sots, très-aveugles, très-sots.
este! D'aveugle, qui appartient à un
aveugle.
ge Le
LOT Le
je” Pr SOC?
oc (fém. de Lg), pl. ge Aveugles
(femmes).
onda ondon | 8x? pl. (s-txs Lieu où l’on ne voit rien, où l’on ne reconnaît et netrouve rien.
Au pl. ll Pays où l’on ne voit ni habitations, ni traces de cultures, ni signes
pour guider le voyageur.
La-v-#— 1. Obseur, inintelligible. 2.
Énigme.
pe 1. Qui choisit. 2. Qui se propose
quelque chose. — Pl Lion.
(Je prépos. qui régit le nom et exige qu'il soil mis aux cas xs) correspondant au géniif et dalif; elle s'emploie pour rendre l'idée de la séparation; de l'éloignement; de la privation; de la distance qui existe entre les personnes ou les choses; de l’abandon; de la postériorité; du point de déparl; pour exprimer quelquefois qu’une personne ou une chose se trouve en arrière, el qui, pour ainsi dire, recule par rapport à une autre. Les exemples suivants en indiquent les principales acceptions. —- CL b) W2 2% Il s'est écarté de la route. — QE U® 5,5 Il s’isola des hommes. — . ue pile Pour voyager,
il a quitté son PAYS. — pe pen! Er Qi) La flèche est partie, a été déco-
’ , à je f. mA chée MEET qe U£ LS = ET
tis des arcs de mes yeux, l’atteignit. —
TEE Un de mes regards lancés, par- C9 8 P üs ;)] De os Absence de tout ornement. — pains Nas 2 Cols Il mourut
A JE ; 1 CU) SE laissant un enfant en bas âge. On dit aussi:
ds ere UP Cote I mourut âgé de
soixante ans, pour ainsi dire, laissant Ià ses soixante ans. — Y) use Trop impuissant pour remédier à cela, pour le faire (proprem.), qui est trop en arrière pour pouvoir y faire quelque chose (Foy.
(9 £ pa w : ET Fe * . ü dents pareilles aux) perles, c.-à-d. enfaisant briller ses dents blanches. — U® ES Lol sl 045 11 se mit à rire (de son cœur), ayant au fond le cœur rempli de Si al w st 40 .Cs , colère.— Ke yxall ER ss Ils ne sont pas en état d’éloigner de vous Leri=é ail Qaslal| «2 Dieu est riche, assez riche
aucun mal (Foy. ee AT —
pour pouvoir se passer detout l'univers. — phiab U° Le L5T Je suis assez rassasié, j'ai assez mangé pour pouvoir me passer de votre repas. — aus LU Je Il 'est avare de sa personne, ne se prodigue pas. — (je gui Hz u Lsir® Je ne serai pas avare de ma personne au point de refuser d’en faire le sacrifice pour mon hôte. — |.,-2 as 3À, a Elle désira posséder (jouir de) sa personne. — pis Les QU NÉ Il combattait (uniquement) pour la précieuse foi de l’islamisme (littéralement, pour l'œuf de l'islam). — I LE Sax] LF2 L’esclave a été affranchi à la mort (de son . maitre) (Hope 1 —} o_) Lee Ky£ La guerre de Waïel a conçu (a porté des fruits, de funestes fruits) après avoir été stérile. (Dans celle locution poétique, la métaphore est fondée sur cette autre loculion mélaphorique, qui consisle à re-
présenter la querrecommeune femelle stérile
3106 ye
ou plutôt comme un être ennemi à la pro-
— jus ai
Le Le Dieu est trop élevé, trop au- ; rS potes Q£ Il était trop fier pour l’ap-
pagation de l'espèce humaine).
dessus de ce qu'ils lui attribuent. —
prendre, il dédaignait de l’apprendre. — Die ctebesl Y Tu n’es pas tellement
ee
supérieur à moi qu'on ne tienne aucun
compte de moi. — ASS ,e Avec ta LA £ C permission, après avoir d’abord demandé C4 9) UE De bon gré, de bonne volonté. — + ;5 .,-2 Sous
peu. — JB Léo Avant peu, avant qu'il
ta permission. —
s'écoule beaucoup de temps. — &;-£ Li Se De père en fils. — Qi rt Lis QE OU Pas une âme ne saura sa- -tisfaire à la place d’une autre âme, la
remplacer (quand il s’agira de la rétribu-
Ze Vs al gJls
Que Dieu te as à ma ie moi
tion éternelle). —
ne le porans pas! — DE Lee Jos!
LL es Porteras-tu À ma place mon fardeau (le fardeau de mes péchés) au jour de la résurrection? — |.;2 Er Le eLEX Ce qui est caché aux intelligences “ hommes). is U® Lst? Il ne voit pas cela: ilestaveuglé, tropaveugle pour le voir. BK Le Ki Le ji Lis L'œil de la satisfaction (l'œil de celui qui veut être bienveillant) est émoussé pour toutes les fautes. — Fe QU F Trop EU
>-à) Trop paresseux pour se Ar et
subtil pour être compris.— el
marcher. Il s'emploie dans des cas où l’on pourrail également se servir de |.5*, p, ex.:
5e y ce b.)| J& 4» I (Dieu) reçoit
le repentir {des mains) de ses serviteurs.
On l'emploie encore avec les verbes dire, demander, informer , s'informer au sujet de...; p. ex. : a] Je) PNEU FE Ji C’est une question au sujet de laquelle l’envoyé de Dieu a été interrogé. — 5x | LA æ Ca) | pau) | Q° Il lui communiqua ce secret soigneusement caché. — |.;2 LC >) al On raconte comme ayant été dit par le prophète ou à son sujet, — | 5» JE Le , . a \ | D 0 talus M S JE sf ge Quelle est donc l'affaire de ce jeune homme au sujet duquel le vizir me disait que, etc.
On l’emploie dans le sens de au delà. — Ass ble] U° bb; Au delà du secours, du subside fixé. du l erpiqie dans
celle locution : sl cl 5 Ils ontéeté
tués tous jusqu’au dernier. — |.,£, chan)
la tribu des Temim, est souvent employée
AA a NFe
f. I. O. (n. d'act. jé, es Qye)
1. Se présenter, se trouver sur la routede quelqu'un (se dit d’un objet). 2. Présenter à quelqu'un une écriture, une lettre, ete. , av. acc. dt) de la p. 3. Tenir et gouverner (un cheval, etc. ) avec les rênes
), av. acc. 4. Attacher les rênes,
be
la bride au mors, en munir le mors, av.
acc. du mors. 5. Orner un livre, un ma-
nuscrit, etc., d’un frontispice ou d'un |
litre (Qu) lie), lui donner pour frontispice
ou pour titre tel nom ow tel objet, av.
acc. 6. Dire des injures à quelqu'un, av.
acc. de lap. — Au passif, UZ On dt :
CC s 9 A. ; AT a5},] @? çg® Un tel a été déclaré im-
puissant et impropre à cohabiter avec sa femme par une sentence du juge, ou a été rendu impuissant, ayant eu l’aiguillette nouée par quelque sorcellerie, av. QE
de la femme. IL. (n. d'act. DS) 1 Attacher les rênes au mors, en mumir le mors, av. acc. du mors. 2. Orner un livre
d’un frontispice, d’un titre, av. acc. du
livre. — Au passif, de (Foy. le passif RAA 25 59 de la I. HIT. (n. d'act. UJLe, Bles). 1
Se présenter à quelqu'un, se trouver en face de quelqu'un, av. acc. de la p. 2.
Être associé de quelqu'un, se faire son associé , Son partner, pour une portion seulement de bien ou de gain; acheter quelque chose en commun avec quelqu’un.
IV. 1. Retenir [le cheval) avec les rênes
he: Attacher les rênes au mors, en munir : Je mors, av. acc. du mors. 3. Tourner + quelqu’ un de tel ou tel côté, le placer ou le diriger de manière qu’il se trouve en présence de. à telle
ou telle chose, av. acc. de la p. et ci —
; amener quelqu'un à
Au passif, ue! (Foy. les passifs de la I.
et de la II. VIIL. (n. d’act. ges) É Apparaître, se laisser voir et reconnaître,
frapper, sauter aux yeux (se dit d’une
chose). 2. Reconnaître, apprendre ce qu’il
en est (p. ex. sur lesaflaires de quelqu'un). 7. bd; pl. Dsl 1. IV. d’act. de la I.
. Apparition (d’une chose qui se présente à la vue). 2. Côté, région. 3. Horizon.
Ce qui est ravi, pris injustement, qu’on _à extorqué
LS Nuage.
IT
Lyé 377.
ie » Pl Le, Clé: 1. Enclos en bois dans lequel on garde les chameaux. 2.
Infirmité qui consiste à ne pas pouvoir se retenir de lâcher des vents. 3. Sentence du juge par laquelle un homme est déclaré impuissant et impropre à cohabiter avec sa femme. #. Ensorcellement qui
rend quelqu'un incapable de la cohabita-
tion. 5. Corde. 6. Bouillonnement de la
marmite sur le feu. 00 l’emploie encore
dans ces phrases : Ëe Derc
p Er ai Je l'ai vu à ce moment nec tout à l’heure. — Es Ca D? . Q " :
de (ya LS au be! J'ai donné telle chose à un tel, à lui tout particulièrement, sans que d’autres ji aient eu une part quelconque. — ii vs Set
LS 2 Enr J a rencontré) vu quelque chose que je ne connais pas.— 7.2 aa)
un? , ÿ àe Je l'ai vu de mes yeux, sans qu’il (4
m'ait vu.
NE 1. Qui apparaît, qui se présente aux yeux. 2. Corde longue.
Me 1. Fém. de D Qui apparaît, qui se présente aux yeux. De là 2. Nuage (Comp. les signific. de le).
ve 1. Nuage. 2. Le plus haut point
du ciel. 3. Partie visible du ciel, horizon.
a 52 Lent, peu empressé à faire quelque chose, av. 2 de la ch., p. ex. UE 2 LU Qui est lent à bien faire.
je 1. N. d'act. de la AL. 2. Appa-
ee PP rition ( d’une chose qui se présente à la vue). 3. Horizon, toute la partie du ciel
que la vue embrasse. — sLeau| Je Les régions du-ciel, lhorizon. — cie ne
378 Ou
» NF be Il s’enleva dans les airs, vers
le ciel. #. Alentour (d’une maison). 5 PI.
PP sr
Le el ie) Rênes, courroies qui tiennent
au mors, età l’aide desquelles on gouverne
et dirige le cheval. — ss" po En es
Leo ($ Laisse la destinée poursuivre son COUrS.— .j La)! She Tour de rênes, direction que l’on prend à droite ou à gauche. — Jbxl 5 Agile, prompt dans ses mouvements, qui sait facilement tourner à droite ou à gauche et prompt dans ses évolutions. — Se prend pour un cavalier, une paire de rênes. — 1.5,
Impuissance pour la cohabitation
Éloignement pour les femmes.
GLE. On dit : bo à GLEN dois le faire (comp. L SL )
ere Qui devance les autres (chamelle
qui marche avec plusieurs autres).
LAN
Jlre 1. IN. d'act. de la X, 5. 2. Frontispice ou titre d’un livre, ce qui se présente d’abord à la vue. 3. Caractère distinctif (d’une chose), trait caractéristique.
DL Frontispice, titre (d’un livre).
De Qui ne peut pas retenir les vents
et fait des incongruités.
La kr.
OL (par suis del âge ou de quelque infirmité).
Impuissant à la cohabitation
2, Qui a de l'éloignement pour les femmes.
nie + 3. Qui a les cheveux blancs avant l’âge.
ie 1. Impuissance à la cohabitation.
2. Eloignement pour le commerce charnel (dans l’un et l’autre sexe pour le sexe op-
posé).
ice 1. Voy. le précéd. 2. Fémin. de
GrAe Femme qui a de l'éloignement pour les hommes. |
Obs (pl. de de) 1. Extrémités,cimes (des arbres). 2. Toute l'étendue visible du ciel. 3. Lrbla] sr Mœurs, habitudes des démons.
DES el ss 1. Impuissance à Ja cohabitation. 2. Éloignement pour le commerce charnel (tant chez un homme que chez une femme ).
Le 1. Impuissant à faire quoi que ce soit, qui ne répond jamais à l’attente, et qui se mêle cependant de tout. 2. Beau | parleur, éloquent.
êxns , fém. du précéd. 1.
É ia Fou, aliéné (comp. JS? US et dr 3). 4 AT
(2 te] 4 ANA L lo) àaxxs D'une taille
contournée ne %
ve On dit :
rh — I. Us (n. d'act. LAS) Produire du raisin (se dit de la Ter Ésel nom gén. ; pl. he et Lis 14. Raisin. 2. Vin. 3. Inab, nom d’une chamelle qui a été l’occasion d’une bataille entre la tribu des Koreïchites et celle d A mar.
ie 1. Nom d'unité de és Un grain de raisin; pl. Ke 2. Petite pustule,
éruption sur le corps.
NE #—= ‘ LE ; fém. ie Fait de raisin, préparé
du fruit de la vigne (vin).
ie Raisin.
s {9 + tx 1. Quiaun grand nez. 2. Sorte
de hernie chez les femmes. 3. Monticule
ke oblong et arrondi. #. Ounab, nom d’un
| cheval.
Le Marchand de raisin.
mie 1. Jujuhbier, 2. Jujube, fruit.
Métaph. Lèvres vermeilles. — 2.23 > JL ba)! Elle mordait la jujube (ses lèvres vermeilles) avec de la grêle (avec ses blanches dents). 3. Fruit de l’arbre arak S| LD).
5 AE n. d'unité du précéd. Une baie de jujube, une jujube.
OU 1. Léger, leste, agile, 2. Conir.
Lourd et lent. 3. Agé (chameau, bouc).
be 1. Masse d’eau. 2. Le côté d’une Gin qui nous fait face, qui arrive à nous.
Le Iris de l’œil.
ke Manguier, arbre (mangifera indica).
ES Qui a un grand nez.
ch 1. Gros, épais. 2. Long, oblong.
Rude au toucher
el Le, ar 1. Lent et pares-
seux. 2. er stupide. 3. Ventru, pansu.
re Las 1. Ambre gris. +) Ai Je
L'ambre de la marmite ; mélaph. Oignon.
De là 2. Fig. Noble origine d’une famille, d’une tribu qui en est, pour ainsi dire, le parfum. 3. Sorte de poisson de mer (Gom-
phrena globosa). 4. Bouclier fait de la peau
de ce poisson. 5. Grand froid. 6. Vom
pr. d'homme, entreautres dupère d'une tribu
arabe appelée ail sù, Où, par contraclion, M
2 Grand froid (de l'hiver).
ne 1. D’ambre gris, parfumé d’ambre gris. 2. Appartenant à la tribu de pc.
— UT 6 je (Se dit d'un guide habile, locution, tiréel du) not de te JS dont les hommes étaient réputés excellents guides des voyageurs.
“4 1,5 1. Fém. du précéd. 2. Eau de vie de DApAuE
is, fém. se Parfumé d’ambre gris.
Le — nee , pl. gelé 1. ne 2. Homme fortet brave. — Au pl. Us Le, Sous ce nom sont comprises six personnes de la tribu koreïchite dans la famille d’Omaüa à», tels que Harb, Abou-Harb, Sofian, Abou-Sofian, Amr et Abou-Amr ; tous les autres sont désignés sous le nom
de Det. Fo
pure el ni Lion.
Le de Aie (ue et die 1. Caroncule qui reste après la circoncision (chez une femme). 2. Femme qui a un grand chtoris.
L LS 4. Gros (se dit du nerf employé à faire une corde d'arc). 2. Homme qui a les bras gros et charnus.
DELL ee |
Sie f. A. (n. d'act. Las) Se casser de NICE (se dit d’un os qui était remis après la fracture). 2. Se trouver dans une grande difficulté. 3. Commettre l'adul-
Périr. IT. (n. d'act. ESS
tère.
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Imposer à quelqu'un quelque chose de difficile, de pénible, av. acc. de la pers.
IV. 1. Casser de nouveau un os à peine remis et guéri. 2. Causer de la peine, faire souffrir. 3. Jeter ques un dans une difficulté. #. Perdre HT Un, av. acc. de la p. V. Observer et relever les fautes, les faiblesses d'autrui.
XX 1. Péché, méfait, 2, Ruine, perdition. 3. Disparition, anéantissement. 4.
Péché charnel ou adulière. 3. Peine, souf-
Fa DA
Ë ét
acc. de la p.et = del'instr. (syn. (yxb
Se jeter avec courage dans les he
affr onter . périls.
Je el Fe Mouche bleue.
De Antar, nom d’un célèbre cavalier et héros arabe.
Si, n. d’act. de la T. 1. Bourdonnement des mouches. 2. Bravoure, intrépidé valeur guerrière. 3. JV. d'unité de
bé je Mouche bleue.— ee Antara, Antar,
cavalier el héros arabe, auteur d’une des sepl Moallakas les.
me pe Anteri, robe courte de femme
“ dur
A6 T3 LREE
Rex ns Fracturé de nouveau (os à peine
Ni portée par-dessus le A.
AE Rs : Vaio AS (2 = we Vieille fille quireste chez ses père JS (n. d’act il2e) Déchirer, mettreen
et mère.
cs Raide, pénible, difficile à gravir
pièces (comme une bête féroce déchire sa
proie) ; ; couper en morceaux, av. acc.
Has ta Fort, robuste. 2. Voyez Je.
SK x, pl. 1. Qui déchu en qui mettent.
eat
‘ en pièces. AUIUS 5 gl
déchirent leur proie.
(colline). | S GC Sols) 4. NV. d'act. de la TV." 92. In-
sertion d’une voyelle ou d’une consonne
à la pus pour la rendre plus redondante. Des hyènes qui
éd Ce
Lx Fracturé de nouveau (os à peine 2. Morceaux de chair
remis et guéri). de chevreuil, etc. exposés dans les piéges
f AAC < Gr 4 F 4 A 4 Lx Qui épie les faiblesses d'autrui | POUT allécher les bêtes féroces.
Re Sr ,7 et les relève. é — 2 Gros et gras (bouc de.
Sy Gr Le (n. d'act. ke) 1. Se détourner La tourner le dos à quelqu'un et s’é-
montagne.
Br ne JE | Hyène.
loigner, av. (7-2. 2. Avoir poussé ct LE $ D. (n. d'act. 2) 1. Retenir, grandi (se dit des cornes d’un jeune bouc). | C: ARE her arrêter (sa monture), en tirant la bride.
sx {. Petite montagne dans le déà soi avec force ; ramener sa monture
sert. 2. Pénible, difficile à gravir ( col- or, dans la direction que l’on veut, av. acc.
line). 3. Le commencement (de toute | É 2. Garnir un seau avec la corde OUR IV. 1. V’oy. la I, 1. 2. Raffermir, rendre
plus solide. 3. Éprouver des douleurs
chose), le bout qui paraît le premier.
ly0/ [LR
Je Às 1. Bourdonner (se dit d’une mouche).
2. Percer quelqu'un avec une lance, av. | dans les vertèbres.
Les Dre
_ 1. IV. d’act. de la IL. 2. Vicillard.
’ ANNE Eee: pl. is EE] 1. Corde dont un bout est attaché au bas du seau ou aux deux #5, et qui sert en même temps à remplacer la cour-
anses et l’autre au bois,
role (> , lorsque celle-ci se casse ne ce mot). De là fig. on dit: 3) a Y
n’y a pas de corde à cela, pour Se : Ce sont des propos irréfléchis. On dit encore
LS LE J
d’un tel “. à un 2 pour ie : L'affaire
meélaph. : ze La corde
d’un tel dépend d’un tel. On dit : J'Y ds! ce pour dire : Un tel est la cheville ouvrière de ton affaire. 2. Douleur
dans les vertèbres.
ART
ës*Ÿ, pl. Morceaux de bois verticaux qui forment comme des poteaux à l’entrée
d’une litière portée à dos de chameau, PA ="* Basilic, plante.
(2 LAS
EE Grand.
#? 47 . mætie 1. Grand et au corps NULS
long (cheval, chameau). 2. Qui a un long cou, une longue encolure. 3. Commencement de la jeunesse. Æu pl. Chevaux ou
chameaux excellents et rapides à la course. 3% Qui se mêle de tout, qui se fourre 3 C4
partout.
PA La JS "7 Devenir sec (se dit du raisin).
La Le $ y y s 9 ‘eo A dar, er, Jet. Raisin, sec;<en gén. 2. Sorte de raisin sec, noir et d’es-
pèce inférieure.
PAPE RE
su (n. d'act.
Dé) Faire du bruit
"* À Je 381
avec les lèvres en les allongeant et en les ;
faisant claquer (comp. uit qui se dit des doigts).
fs / Var tx" Femme très-hardie. On dit aussi (9 s / / ' ds, | 2 16 #, à
en Étui à flacon.
sr
— is, 27 Vieille femme. 2. Homme petit,
be maigre et ra-
Me Sa Q AU ARE Vieillard chez aid
os sont saillants, par suite de la meigreur Mer
et du desséchement de la peau.
ARE Da Orgueilleux.
à dt el LS LS 1. Faste, grand train, 2. Sottise, ignorance, stupidité. PA AA s'Ae’s Xks f. O. (n. d’act. 3.2) 1. S’écarter de la route. On dit : ET QE Ve. De là : Être injuste et rebelle à la vérité et à la loi avec préméditation, être sciemment rebelle. 2. Être opiniâtre, entêté. 8. f.
I. S'écarter du reste du troupeau pour paître à l'écart. #. Sortir sans cesse (se dit de la sueur). III. (n. d’act. Sie, ss) 1. S'éloigner, se mettre à l'écart de quelqu'un, l’abandonner, av. acc. de la p. 2. Résister et s’opposer à quelqu'un; être rebelle aux volontés, aux ordres de quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Être sans cesse avec quelqu'un, l'accompagner, qu’on soit d'accord ou non avec lui, av.
cc. de la pers. IV. 1. S'en aller, s’éloigner. 2. Sortir sans .Cesse (se dit de la
sueur). 3. S’entêter à suivre quelqu'un
(qu'on soit d'accord ou non avec lui).
ONE
4. S'entêter à...— On dit: sis 3 Axel Ila des vomissements continuels. 8. Payer quelqu'un de retour, rendre la pareille, VI. S’opposer les uns aux autres et se combattre. X. 1. S’entêter et poursuivre quelqu'un avec opiniâtreté. De là on dit :
HE Six] Il le prit à parti et ne le lâcha pas. On dit: pr a | Il se jeta sur eux, en distribuant des coups de bâton. 2. Prendre le dessus, prendre le mors aux dents (se dit, p. ex., de la monture que le cavalier ne peut plus gouverner, quand elle lui arrache les rênes; se dit aussi des vomissements, quand on ne peut plus les arrêter).
On dit encore SSI Sixt, pour dire que la débauche règne parmi les femmes de telle ville ou tribu, etc. (locut. indécente). 3. Pencher le bout de l’outre, et en retrousser la peau pour boire, av. acc. de l’outre. 4. Se rendre chez quelqu’un, av.
Loge de la ti
Xe, te té pr (de toute Chose); de
là, ae ve et Ke (vulg. KE) comme
prépos. de du el de lieu, et s'emploie
aussi quelquefois comme équivalant à Audi cl
“près de, chez’, à, au moment de...
| âvec ou sans mouvement. — LL Que
Apres du mur. — JU 37 À la nuit, pendant la nuit. — &>4Î} se Au moment de la mort. — GS x 2e Sur ces entrefaites, là-dessus. — ls 2e LPend ant que... — ra De pis Le pe 35,11 ra O toi qui achètes de la viande à bon marché, qui la marchandes, tu t'en repentiras quand tu en seras au
bouillon de cette viande. — £k:e KA Chez
lui. — dre Qy° De toi, de ta part. — ” ie LT 45 11 s’en alla chez lui. — LEE y
ploi de 3: avec ve] eslincorrect ; mais Die
# De ma propre autorité. (L’em-
s'emploie bien avec gr) — LSXe JE Q° Jess! Zeïd, à mes yeux, a plus de mérite que Amr. On s’en sert ausssi dans lesens du verbe Avoir, en sous-entendant le verbe JE ne, 1h 59% J'ai de la fortune.
ob & je As-tu de l'argent? — sl TO à AC Ils ont tous fait leur ablution, depuis le premier jusqu’au dernier. On l’emploie encore, pour exciter quelqu'un, dans le sens de Prends-le, le LS; li Le voilà Zeïd, prends-le. — Æ£nfin on dit : Seul) ;» pour
voilà, p. ex. :
dire : Tu as du bon sens.
Ne Bord, côté. De là ee ! côté de la
CAT
route. — | Xe Ÿ “ie 5 ge Il suit le juste-milieu et ne s’en écarte pas.
«er Qui va ou pénètre à droite et à gauche (se dit p. ex., d’un coup de lance, lorsque, après l’avoir porté, on remue et retourne le fer).
SE pl. SE et SV 1. Foy. Ss. 2.
Qui fait bande à part et paît isolément (chameau, etc.). 3. Qui sort de l’ornière, de la voie du juste-milieu. 4. Qui s’écarte du devoir, rebelle. 5. Qui sort sans cesse (se dit de la sueur, dans une transpiration continuelle, sile aie, 6. Opiniâtre.
Fos
CRUE à Refus lieu où l’on peut éviter JJic a ‘4 Le
Je ne saurais y échapper. 2. Ruse, expé-
quelque chose. On dit: à
dient, réponse. 3. Antique, ancien.
se. Foy. le précéd. 1. té
Let
it pl. Se 1. Qui s’écarte de la droite voie, qui sort de la ligne du juste-milieu.
2. Qui s’écarte du but (flèche). 3. Qui est amené d’une manière différente des autres et insolite, et qui cependant gagne (sort, lot, flèche du sort). #. Qui paît à l’écart des autres et fait bande à part (chamelle).
5. Qui contient et donne beaucoup d’eau (nuage). 6. Qui sort sans cesse (sueur). 7.
ao armée (comp. Jia).
re Hardi, courageux.
RER Le
Bla 1. Embarras, perplexité. 2.
Grande calamité. 3. Dureté (de ce qui est rude au toucher). #. Ruse, stratagème, astuce. On dit : #5) alt y La Sous tes regards fixés sur le sol il y a une trahison.
NRNEAAT ; ,
mrTRE — Lois Fâché, courroucé.
y Xe — Étreviolent (se ditd’une averse).
LINE A SNS Bas ventre, partie du
ventre sous le nombril.
“Cy
Je 1. Être fort et vigoureux (se dit d’un chameau). 2. Chanter (se dit du rossignol).
ais 1. masc. et fém. Qui a une grosse
tête ( chameau, chamelle ). 2. Long, au corps allongé (chameau).
Re 1. Fém. de ttes 2. Femme qui a
de grosses mamelles.
LA 1 Ce
Le et Ji, pl. Jots Rosre
le, duel. Les deux testicules.
pes 1. Sang-de-dragon (plante). 2.
Bois du Brésil (a):
Re 383
NS hssslet. Le bas de l'oreille. 2. Le
bas du menton.
AN CP
KS Die Pousser, exciter à quelque chose, av. CEE
Sb Se Méchante (femme ).
LM Le 1. Se détourner de... av. DA 2.
Percer quelqu'un avec une arme appelée de, av. acc. de la p. IV. 1. Forcer
quelqu'un à se détourner, à reculer, av. acc. de la p. VIII et X. Se mettre à l'écart,
s'isoler, faire bande à part.
PONT
se, pl. je, ie, 1. Chèvre. On dit il “ Rae Lo Tous deux sont
comme les deux genoux de la chèvre (qui tombent à la fois sur le sol, quand elle s’agenouille), pour dire : Les deux rivaux sontégauxen mérite, en valeur. 2. Femelle de gazelle. 3. Femelle d’aigle et de vautour. #. Femelle d’outarde, 8. Sorte de gros poisson qu'un mulet peut à pra porter. On l'appelle aussi LT : 5. 6
Colline noire. 7. Anz, nom d’une tribu. 8..
Anz, nom d’une femme qui, ayant été faite :
prisonnière, a été bien traitée conire son
allente; de là on dit : x } re É: de
celui qui craint à tort un malheur.
ne © 7 ë;-:c Chèvre.
” MP à
ë7-<-c 1. Sorle de javeline, arme qui
tient le milieu entre une lance et un
bâton; bâton muni d’un fer pointu. 2
Tranchant de la hache. 3. Sorte de lézard qui, dit-on, se glisse dans l’anus du cha-
meau et cause après quelque temps Ja
Lis Es
es +
Qrée mort de l'animal. #. Anezeh, nom d'une tribu arabe.
se 1. Nom d’une colline. 2. Oneiïza, n. pr. de femme, entre autres celui d’une fille arabe chantée par Amrolkaïs.
je, 5x Qui a éprouvé des malheurs, de la misère.
Hs 1. Semblable à une chèvre. — ru = Ü x Qui a une barbe oblongue pareille à celle d’un bouc. — au) 7x
Qui a les joues maigres, décharnées. 2.
Qui a une petite tête.
AA D >) je FO
Et 1 O. 1. (n. d’act. el .) Plier, cambrer (un morceau de bois), av. acc. 2.
(n. d'act. Gites pre] Être, devenir vieille fille dans la maison de ses parents, au point de ne plus compter parmi les filles. 3. Vieillir quelqu’un (se dit de l’âge qui altère les traits, qui donne l'air devieil-
lard).
Se mirer, se regarder à chaque instant
EM QE 1. Rester, être vieille fille.
dans un miroir. IT. 1. (n. d'act. jus Être, rester vieille fille. 2. Faire une vieille fille ie sa fille, av. acc. de la p. (sedit des parents qui n’ont pas marié leur fille quand elle pouvait être mariée). IV. 1. Rester vieille fille. 2. Vieillir quelqu'un (se dit du temps, de l’âge). XII. esse Être
LE fourni de poil, être touffu (se dit de
queue d’un chameau).
%c 4. JV. d’act. de la 1. 2. Chamelle | robuste. 3..Chamelle, qui a une queue
bien fournie. #. Grosse pierre, rocher.
LUS
ANA ’ | Que Î. pour lemasc. et le fém.; pl.
Fe né AN ss QE QE Gr, St 4. Vieille
fille qui ne trouvera plus à se marier. 2.
Vieux garçon qui ne se mariera plus. 3
Au corps bienfait (jeune homme).
Ke, fém. de Csle 3.
(bé Miroir.
je f. O. Plier, courber. 2. Arracher quelque chose de sa place. 3. Chasser, bannir, expulser, séparer, sevrer, fig. #.
Causer de l’inquiétude, du trouble à quel-
w’un, av. acc. de la p., Tourmenter. IIE.
#7 AP , 1. (n. dact. Qt et ERIESS Mettre le
CR RS ee
bras autour du cou de quelqu'un et le
saisir, av. acc. de la p. 2. Engager une lutte corps à corps avec quelqu'un. VI.
Au pl. Se saisir réciproquement avec les bras par le cou. VIIL. 1. Lutter corps à corps, en saisissant avec les bras le cou de son adversaire. 2. Faire du mal à quelqu'un, faire du tort, av. acc. de la p.
#\ ; ; Une Adversaire, qui engage une lutte
corps à corps avec quelqu'un.
che e Grande chamelle.
rise a (de troupeaux, de biens).
7 es On dit : Lise 3)Ls Il ne lui est rien resté.
27ç= ic Qui a six doigts à une main.
ce 2c # 7 #
Qi, fém. FRPPER Qui a un long
cou.
COR LT ANS
ce > Pare , ice, fee : 0: els De restes dispersés çà Lt là (se dit des herbes clair-semées, des cheveux épars sur une tête presque chauve, des quelques rares têtes d’un troupeau autrefois nombreux, etc.). On dit : W'a)Ls ° 55 Lo gt Il ne lui est resté de sa fortune que fort peu de chose. — au, (5 ul Le Jets Ÿ Je ne lui ai plus trouvé que quelques mèches de FRERE
face — or (re, : Gîte, relais qui est si près d’une aiguade, qu’on y arrive dès le matin, après s'être remis en
route.
pre iii, SU, pl. els, joli 1. Élément, base, principe (d’une chose, des corps), corps simple. 2. Malheur, calamité. 3. Besoin. #. Intention. — ès À el)! Les quatre éléments (l'air, le feu, laterre et l’eau) LR ais) Élément léger, comme l'air, le feu). — Jal , sci) Élément pesant (comme l’eau, la terre.)
#= ÈS + re yes Corps simple, élémentaire.
CAPE
Je _ Ji, PNA et \ p
# cs
#oic, pl. jolis Oignon sauvage (autrem. JL) sie el JL, — CE
Lie 385 Jaix)| Chemin qui conduit du Yémen à Bassora. On dit : ge ET L Sa, pour dire : Il s’est égaré, il a pris une.
mauvaise routes £ — IV. Li Avoir un fils grand de taille, être père d’un fils grand de taille.
LE 4, Longueur (de toute chose). 2.
Longueur du cou, un cou long et beau.
Glbie La fleur, le commencement du jeune âge.
pu , fém. be 4. Grand de taille.
Aïguière
ke HER ALÉ, Ski x ANA ne à RES pl. LES : Grosse saute-
relle.
pi AT Ne
À£ Sauter et bondircomme une chèvre.
LS
C/ fsr# © L 4 (n. d'act. RUES Courir, si En JE Toile d’araignée.
/ ÿ bic Tenir des propos obscènes, ra-
conter à quelqu'un des contes obscènes,
av. raie
ob de 1. Coll. Plante de Tr des Pt acides ((x2>) que les chameaux mangent, mais dont l’usage immodéré leur cause des douleurs. 2. Sor 4 WB:
Hypocrite. #. Homme qui tient des propos sales.
NE 1. IV. d'unité du précéd. 2.
Grosse sauterelle td
She 1. Foy. o$ HA tr M.
Dans 1. Se dire issu de tel ou tel père de
SEC ene de la jeunesse
386 LE tribu, faire remonter son NH à quelqu un. 2, Avoir l'accent dit xxe.
ee Accent propre à la tribu de Temim
(+5?) , qui consiste à employer le € pour le , et prononcer, p. ex., 75, au lieu de
il, etc.
SL 7 D NE LE (n. d'act. { sxe ) Etre dur envers quelqu'un ; traiter avec dureté, avec ru-
desse; rudoyer quelqu'un, av. = ou de
Lé f
de la p. (opp. à (#3). — Se Même signif. IT. (n. d’act. ses ) 1. Traiter quelqu'un avec dureté, av. acc. de la p.
2. Adresser des paroles dures à quelqu'un, av. acc. de la p. et > de la ch. IV. 1.
Traiter quelqu'un avec dureté, av. acc.
de la p. 2. Commencer, aborder, entreprendre quelque chose, entamer une affaire, av. acc. de la ch. (Foy. de V.
Aborder et entreprendre gauchement quelque chose, ne pas savoir s’y prendre.
VIII. 1. Prendre par force, de haute lutte, de vive force, d'assaut. 2. Commencer, faire pour la première fois (comp. | à).
3. Abhorrer quelque chose, avoir de l’aversion pour quelque chose, ne pas pouvoir supporter (p. ex. un aliment, l'air
d’un pays, un pays). 4. Être contraire à
quelqu'un, ne pas convenir (se dit de l’air
d’un pays). 5. Aborder, entreprendre une chose sans la connaître. 6. Ignorer, ne pas entendre, ne rien entendre à..., av.
acc. 7. Émigrer d’un pays dans un autre, changer de demeure, av. acc. du lieu.
MAT
ie Répugnance. — te Le uI)S Ci:
Nous avons fait cela à contre-cœur, malgré
nous.
ae 1. Espace entre les rangées de céréales. 2. Roue qui est mise en mouvyement, et qui imprime, à son tour, le mou-
yement à ie MEL,
six el 5 je Fleur fig. Commencement et beauté (du jeune âge, etc.) —
Lils&e L'un après l’autre.
Se, pl. me 4. Violent, dur, qui traite avec dureté. 2. Qui monte une monture sans ménagement et la traite durement. 3. Violent, précipité (se dit du pas, de la marche).
CSL, n. d'act. de la VIIL. Commencement, action d'aborder, d’entreprendre quelque chose.
ss ,/v?
ve 1. Chemin qui n’est pas droit,
qui fait des coudes. 2. Qui ne se plaît pas
dans un pays; à qui tel pays, tel climat, ne convient pas.
Le Être bien fourni, touffu et long (se dit du poil de la ss
tbe
DAME » fl el Dés. — LE su Qui a une barbe longue et touffue.
LIÉE — II. Des 1. Se vanter, être
ire 2, Être arrogant, présomptueux.
DES 1. Arrogance, insolence. 2. Lé-
gèreté, esprit léger. 3. Grande taille.
rie , pour le masc. et le fém. 1. Dévergondé, impudique, obscène dans ses propos. 2. Maigre. 3. Très-vif dans ses mouvements, qui se remue beaucoup. #.
Méchant, insociable. 5. Femme petite et
vive, séduisante par sa vivacité, coquette.
Renardeau
Lx 1. Femme bavarde. 2. Femme qui dent mauvais.
Lo
(homme). 2, Sorte de renard aux oreilles
Like 4, Ignoble, bas et méchant
noires. 3. Partie de la lèvre comprise entre les moustaches et le nez.
st 9% SRE ; (Et du précéd. 1.
Ce — CS Légèreté, peu de poids d’une chose.
at ©
ka Poil de la barbe entre la lèvre in-
férieure et le HIATS
oi ul AS 4. Sot (homme ). 2.
Sotte (femme). 3. Insupportable, en-
nuyeux.
org 1. Cacher la tête et le cou dans son
trou Fe dit des rats des champs, etc.).—
le cou long. IL. {n. d’act. CBS) 1. Saisir
: (n. d’act. Lis) Avoir un long Cou,
quelqu'un au cou, par le cou, av. acc. de la p. 2. Frustrer quelqu’un, exposer à un mécompte ( syn. ls, à la& IT AUS | av. acc. de la p. 3. Disperser la poussière (se dit du vent), av. acc. 4. Marcher sur quelque chose. 5. Se trouver au-dessus de quelque chose, av. QE 6. Se gonfler, + grossir, prendre un certain volume (se dit des dattes qui sont presque mûres).
D RE
AL
K5 Lwe). 1. Embrasser quelqu'un, lui donner une accolade, jeter les bras autour du cou de..., av. acc. de la p. 2. Marcher le pas ue Ur (se dit des hôtes de somme), marcher avec vitesse. IV. (nom d'act. GED 4. Marcher le pas appelé CU (se dit des bêtes de somme). 2. Marcher en allongeant le cou. De là Marcher très-vite. 3. Faire marcher, mener au pas accéléré (une bête de somme). #. Mettre le collier ( &£xxs ) à un chien, av. acc. du chien. 5. Avoir la tige déjà longue et être en épis (se dit des céréales). 6. Se coucher (se dit des Pléiades). 7. Soulever la poussière (se dit du vent). 8. Allonger le cou pour mieux voir, pour regarder quelque chose avec curiosité. V. 4. Entrer dans un trou de rat des champs ( Foy. sl_üle ).
2. Cacher la tête et le cou dans un trou (se ditd’unlièvre). VI. Aupl.S'embrasser, se donner une accolade. VII. Saisir quelqu’un au cou (se dit des combattants qui
luttent or à SD
CT GR, masc. el fém., pl.
ER C9 Ed LéLel 1. Cou (chez l’ homme et chez les animaux) (syn. à5 ) On dit : Le H1 Ceci est sur mon cou, pour dire : Sur ma tête, j'en suis responsable. On dit a PI Le de A5 , pour dire : Ceci a eu lieu il y a fort longtemps. — Le di D )| Poussière soulevée en l'air et agitée par le vent. — Mahomet a dit : poli Fate Qrts J| Ji Les moueddhins ont le cou le plus long parmi tous les hommes
(e.-à-d. : Is sont les plus rapprochés du
paradis, à cause du grand mérite de leur vocation ). He) Le F? Ils t’attendent (liltéralement : Ils sont tout cou vers toi, c-à-d. : Ils allongent le'cou pour te‘voir venir), 2. Fig. coll. Assemblée, réunion.
3. nn principaux personnages. #. Une petite quantité de quelque chose de bon, un Mr de mérite, etc. 8. La partie inférieure des tripes.
tre 1. Longueur du cou et beauté d’un long cou (syn. a). 2. Pas rapide et large du chameau ou du cheval, lorsqu'il allonge en même (AE 1 cou.
(él, pl. ne, Ge 1. Petite chèvre qui n’a pas encore un an révolu. On dit: (à | x (à 3x)| Devenu pâtre des chèvres après avoir été pâtre de chamelles, pour dire: De riche devenu pauvre. 2.
Karakal, appelé aussi ààs et D > Wie, animal carnassier, appelé en persan 5L.s L*3$ Oreille-noire, en turc DE 5, plus petit que le loup cervier, 549. 3.
Malheur, mauvais sort. 4. Désespoir. 5.
Déception, mécompte. 6. Dîme de deux années. 7. Anak, nom d’un cheval.
Qbe, n. d’act. de la IT. Action d’embrasser. — Ye S} le Lie Il: l’embrassa comme ù lam bre l’élif (dans la lettre lam-élif Ÿ).
ae 1. Déception, mécompte. 2. Désespoir.
Ac Trou d’un rat des champs, d’un HO) etc.
CNE 1. Cou. 2. Qui embrasse quel-
qu’un et en est embrassé : chacune des
Jeux personnes qui se donnent une acco- |
mble, pas large et rapide, en
; même temps ‘que le cou est allongé (chez
les chameaux et les chevaux). À
td 1.
poil blanc à une partie du cou (chien).
Qui a le cou long. 2, Qui a du
3. Anak, nom d’un célèbre étalon duquel provient la race de chevaux Le) col. ILE 1. Fém. de Lx 1, 2. De là 2 Probablement à cause de la longueur du cou, Oiseau au cou long, griffon , sorte d'oiseau fabuleux de grandeur prodigieuse, roi des oiseaux, Anka. {Ce mot, à cause de existence problématique de cet oiseau,
s'applique ? à tout ce qui est rare ou fabu-
leux. Part d 2 Ed Jasimll Ï CM | sal Ja, sé) | 1e Je suis ar-
rivéàtenir pour certain qu’ily atroischoses
qui n’existent pas : l’ogre, le d etun
LS
# a Dis zL ne el 8x1 à) ds
ami à toute épreuve. On dit :
pour dire : Il a péri. SL L ed CE — dl L&x)| Le griffon (Foy. Dj) a emporté la générosité; la générosité a péri, elle n’existe plus sur la terre. 3. Colline au sommet d’une haute montagne. #, Malheur, calamité. 5. ’Anka, n. pr. de plu-
sieurs pe LA sui, se
Lu, C9 DT LS , fém. xs 1. Qui s'élève et docA w.
$ La Et Lxs Plaine.
mine les alentours. De là Élévation, terrains élevés et au sol dur qui s’élèvent tout autour d’une plaine. 2. Qui marche du pas dit De
tx et iL, pl. LS re 1. Qui
marche d’un pas He avec le cou al-
ls AR RUES ES
ET PP PRE
longé. 2. Cheval qui a l’encolure lo HER
neuse. — JL} EE Lxs Collines à l’entrée des sables.
PAG y txs 1. Rochers, pierres formant des
£ s courbes. 2. &&xs AL Contrée où l’on ne peut pas séjourner, à cause de la stérilité
ou de la disette.
Sy 7 Ç* Qui a le cou long; long d’encolure.
1% ts Ce
BARS — SE Montagnes qui s’é- Hidéni loin et forment des gorges. —
We IN, is ëls,e Hauteur où l’on place des
. vedettes pour découvrir de loin l’approche
de l’ennemi.
Sr1CS
Q3* Point, au sommet des montagnes,
- où, par l’effet du mirage, on voit s’élever
des collines.
nie — ue Sorte de plante (Oncob& spinosa).
De 1. Sorte de poisson (Mugil chanos). 2. Taureau.
s Poe
a A Le ir Fee Joûxs , Si, pl. sl Grappe de
raisin.
= ee 4 #5, LE ’ ; 4 Er — je , x, nom. gén. 1. Racine … de roseau. 2. Première pousse du roseau
où duloch. 3. Cœur, moelle du palmier.
De là 4. Race, lignage, origine, extraction (d’un homme). 5. Descendance des Lis Da Qrls , c.-à-d. des habi-
tants des campagnes de la Perse.
s,?€ Sc, JCR n. d'unité du précéd.
sp Femelle d’une sorte de faucon
(éb).
es , pl. ue et HS 7 Collier.
Malheur, RASE
LÈRe (n. d’act. RS) ne se
coller à quelque chose. II. DÉS 1. Être
attaché fortement et comme : 1
que chose. 2. Etre dur envers
AA
Lies Maigreur.
Let. Bas, vil, ignoble. 2. Colporteur
qui vend ses marchandises dans les cam-
pagnes.
Ss NC? :
je 1. Scorpion. 2. Malheur, calamité. 3. Femme criarde et dévergondée.
4. Très-gras du cou, au point que le derrière de la tête tient presque immédiate-
ment au garrot.
AIT
SVT) sv 5 Kio 1. (n. d’act. AK, Soie ). d Être entassé, amoncelé, et former une élévation (se dit des sables). 2. Se cailler (se dit du lait). 3. S’engager dans des terrains sablonneux et ne pouvoir pas en sortir (se dit des bêtes de somme). 4. Être indocile, intraitable (se dit surtout d’une femme qui l’est à l’égard de son mari).
3. Être très-rouge ox rougeâtre (se dit du sang, des sables). 6. Partir, s’éloigner et s’enfoncer dans l’intérieur des terres. 7.
Se jeter avec impétuosite et ensuite reculer brusquement (se dit d’un cheval). 8.
Fermer la porte avec un Sas, EVCRr:
Fermer (une porte). 2. Entrer, s'engager dans des sables amoncelés. 3. Être mar-
chand de vêtements, de hardes. V. Etre
entassé, amoncelé, au point de ne pouvoir
| ic passer que difficilement (se dit des sables).
VIII. S'engager dans des sables amon
celés, au point de n’en pouvoir sortir (se dit des bêtes de somme).
[: sur 14 nv
le, ahie , le 1. Racine, origine, rudiment. 2. Une partie de la nuit, soit de l’entrée jusqu’au tiers de la nuit, soit le dernier tiers de la nuit; la partie la plus sombre de la nuit. 3. La majeure, la plus
grande partie (de toute ne 4. Porte.
Aie n. d'act. de la I.
LE L Amoncelé, durci et tassé (se dit “' sables). 2. Assidu, qui s’applique avec soin à quelque chose. 3. Femme très-grasse. 4. Rouge (sang, etc.)
ds, pl. AE Amoncelé, entassé et dur (sable).
his Clef (en bois, pour fermer une porte).
Ge — LA: pl. Ze, fs et
ns Le Ro (mâle).
A Araignée (femelle).
LE nom. gén. masc. el fëm., pl.
CONS, LULS Le ATAIgnée. — Lu CaSx)| Toile d’araignée.
UC IN. d'unité du précéd.
Lea En are 1. Dur. 2. Sot, stupide.
C4 Cy Le Devenir gras et chargé de graisse (se dit de la bosse d’un chameau).
ANS CC, Be Grande chamelle.
f Ce
_\c (n. d'act. LATE) Commencer à jaunir, commencer à se dessécher (se dit des herbes). II. ua Friser et se
maintenir frisé (se dit des choveux).
a , Aest | LAS 1. Homme qui ne peut pas se passer d'emploi d’onguents, de pommade et d’une mise très-recherchée. 2, Ankach,
n. pr. d'homme.
“Ta — IV. rl Se nourrir des plantes
Sr,
ic 4.N. gén. Sorte d'arbre qui croît dans le Hedjaz, qui porte un fruit rouge auquel on compare les bouts des doigts des femmes teints en rouge. 2. Coll. Verges minces et rouges qui poussent sur l'arbre 5e. 3.
Pointes du caroubier (5 S). #. Vrilles, pousses en spirale avec lesquelles la vigne s'attache au bois voisin. 3. Épine de l’acaca Ga). 6. Anam, n. pr. d'homme.
… me : . t.2ÿ9 às-xs 1. N. d'unité du précéd. 2. Ouverture des lèvres, parties vermeilles des
lèvres.
é V7: # . e LS 1. Rouge, coloré, vermeil (visage,
teint).
por Grenouille.
CRC) À LS 72 À RES fém. ire Teint en rouge. —
rise JL Bouts des doigts teints en |
rouge.
Ds So
( f. 0.1.(n. d'act. LE, 2, Se) Soutfrir la captivité, avoir éprouvé les peines de la captivité chez quelqu'un, parmi des gens, av. Là des p. 2. Montrer, faire voir,
mettre quelque chose au grand jour, pro_
duire, av. acc. ou av. > de la ch. On.
7 LA x dit : = A} COS ou * géb LC amñme « On dit : pe : A RAD UM ILATTOEES
s’est couverte de plantes, en a produit. 3.
Paraître à la surface, pousser, germer. —
(ee RCA] œe Les plantes ont poussé. 4, On dit : jf “) à XS Des affaires l'ont accablé. 5. Être difficile, ardu pour quelqu’un, av. eds de la p. (se dit d’une affaire). 6. Avoir vent de quelque chose (se dit, p. ex. d’un chien qui a senti quelque chose). 7. Couler, faute de pouvoir contenir l’eau (se dit d’une outre trop petite). On dit : Fe Last :Les à HI une 8. to RhAISSer, s’humilier. — Fa Sie el en Les visages s aient se un devant le Vivant, l’Immuable.
n. d'act. à Le) Affecter quelqu'un, lui de la
pers. (se dit d’un événement fâcheux). —
causer de l'inquiétude, av. acc.
Li (n. d'act. 4). 1. Avoir souffert comme captif les peines de la captivité parmi des étrangers, av. L3. 2. en gén.
Éprouver de la peine, souffrir. IL. {n.
d'act. FAP 4. Retenir quelqu'un comme captif, nie acc. de la p. 2. Barbouiller et frotter (un chameau galeux) d’urine et de fiente mêlées. (ke) 3. Faire souffrir quelqu'un, causer de la peine. IV. (n. d’act.
21) 4. Faire voir, mettre au jour, av.
> de la ch. 2, Humilier, abaisser quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Produire (des plantes) (se dit du sol), av. © de la ch.
VI. S’abaisser, s’humilier
} Pare A4
JE pour Sb, ploslet. Captit. — #Lic es Des captifs. 2. Qui coule (sang).
He Le, pl. ls, fém. de jte Captive.
De là av. l'art. Ls Lx) Les femmes en gén. (étant sous la puissance des maris et dans la réclusion).
\c 391 SC, % 9 = RER LS n. d'act. de la I Le et
con + blic n. d'act. de la 1:
Le ete, pl. IS # Partie, Pets côté ‘a ciel, d’un pays).
re) pl. ef Foule composée d'hommes
de différentes tribus.
AU
#c 1. Ce qui apparaît, qui se montre ;
chose produite. 2. Force, violence. —
UE # #2 Par force, de vive force.
ice, is Mélange de fiente et d'urine
avec Fe on frotte la peau d’un cha-
ANG
meau galeux. — dun n. d’act. de la IX.
ne 1. Ron: contenu et forcé de rester quelque part malgré lui. 2. Chameau, étalon, en rut, qui ne veut pas marcher.
Dies 1. Titre ou frontispice, ce qui annonce quelque chose. On dit : yet bi wyblil ls L'extérieur est l'indice de
ce qui est à l’intérieur.
ns f. I. 1. Exprimer, vouloir dire par
un mot telle ou telle chose, faire allusion à... , av. acc. de la ch. et > des mois. — Lis hi a La% Il veut dire par là telle et telle chose. ne rie on omet le &> et l’on dit: Dé C Le à- dire, cela one else opRè SU S5 ol Un tel fait allusion à lui dans son poëme. 2. Regarder, concerner quelqu'un. Lux. LC FSS Y alu > y Ÿ L 2 Er be Ne parle pas de ce qui ne te regarde pas, autrement tu entendras des choses qui ne te plairont
pas. 3. Affecter, préoccuper, rendre in-
quiet au sujet de..., profiter à quelqu'un, être sain et faire du bien à quelqu’un, av.
C3 de la p. (se dit, p. ex., d’un aliment ee 4. (n. d'act. Le)
on se trouve bien).
tigué , las. 5. Avoir soin de.
L ir EATT quelque chose, av. — de la ch., Voy. aussi les signif. de L-ie f. O. — les et au passif NE Être préoccupé de | quelque chose, avoir quelque chose à cœur, avoir de la SRE pour quelque chose.
— dal Er Je prends un vif intérêt à ton affaire. — as ince Nous en sommes très- -préoccupés, attristés. IT. (n.
d’act. ET Être las, fatigué. 2. Affliger, attrister, affecter péniblement quelqu'un.
8. Poy. Le f. O. I, 2. 2. Orner un livre d’un frontispice, d’un titre. Cle Voy. US et Lie). IIL. (n. d’act. SUUR,) 4. Avoir soin, prendre soin de quelque chose, av. acc. de la ch. 2. Mettre du soin, du zèle, av. acc. 3. Prendre la peine, s’imposer une peine, av. acc. IV. 1. Retenir ren un comme pd av. acc. de la p.
À. Produire, faire paraître, av. acc. 3.
Frotter de fiente et d’urine mêlées (un chameau galeux), av. acc. 4. Fatiguer. V.
1. Fatiguer, lasser, accabler de fatigue. 2 Être fatigué, accablé de fatigue, de peine.
Travailler avec assiduité à quelque
t en supporter les peines, av. acc.
de lach. VI. Au pl. S'efforcer les uns etles autres, chacun de son côté. VII. 1. Prendre soin, avoir quelque chose à cœur, 2.
Travailler avec efforts. — Hess ( formé
4er mé de LS) 1. Connaître, saisir le sens al-
légorique ou intime, ou mystique de
que chose. 2, Deviner, saisir le mot de
l'énigme. 3. Se changer en idée, perdre
le caractère de matière.
2 #17 4 è 4 | le pour Le Qui préoccupe, qui cause C4
des soins.
PAL ARE ; ël_:c Soin, peine, préoccupation. — AAA UE .
le 8li Soin qui donne des préoccupa- +4 tions. Foy. aussi Lie f. O.
‘ LA & A ‘1e QE pour ce Plein de sollicitude, de préoccupation.
+ LS Exigu, en pette quantité.
it “ Le Soin, sollicitude.
Four ie, ke Peine.
SL 1. Soin, préoccupation.
ES Voy. sous lé. f. O.
cire 1. Soin, effort. De là 2. Étude as
LT (C’est le titre d’un ouvrage célèbre de jurisprudence mahomélane.) 3. Sollicitude. #. Bonté, grâce, faveur. — Lo
JS à Lx)| Protecteur d’un tel, qui s’in-
+ téresse à lui.
L Le, Le Titre, frontispice.
alé | n. d’act. de la VIII. Grand soin, 4
S peine que l’on prend ; travail, effort.
A7 ‘… is n. d'act. de la IX.
Pr # En L.
\ 18 ARS PP STE ne fication. ilienlée fe Sete la
Le 1. Signi-
2, Sens caché, intime ; sens mystique, esprit de... (syn.
wpb, opp. à js). 3. Esprit, idée
morale de ceci est que.
(opp. à 3,5 Forme, matière). — Au pl.
E L«l\ Le sens caché, intime (d’un livre,
d’une parole, d’un passage du Coran ).—
re as Lal| Fle Rhétorique, comprenant trois parties : les L'idée, l'invention ; Us Exposition, el Es Ornements. — H!
Sal Hommes adonnés à l’étude des choses immatérielles , et qui recherchent
le sens allégorique ou mystique.
Le HDi Lx Signification.
ie 1. Sens, ce qui est indiqué par un mot, signification. 2. av. <> de la ch.
Qui à une chose à cœur et s'en préoccupe.
PP pour ES Qui donne de la peine, qui absorbe 1e soins de quelqu'un et fatigue. — A Lie Peine immense, travail fatigant,. s er Enduit avec un mélange d'urine
et de fiente (chameau galeux).
LA Cy
à NUL:
re Ces Signification.
mA
fer # AZ LSSAXS el LG sine 1. Appartenant au sens intime, au sens caché ow mystique. 2.
Spirituel, contemplatif. 3. Immatériel.
w rp, L às — àc Effronté, insolent.
4e Nepas reconnaître quelqu'un, av.
LA
1U 7 4 1107 ACC. — D ad9s (n. d'act. a>c) Trouver que quelqu'un est dans l’erreur et s’égare,
av. acc. de la p.
Late el lue Temps. — 4 LLAJ\ Age de la jeunesse. — Cage AN Temps, durée d’un règne.
Lee Qui est regardé comme égaré.
142 1. Tapis ou étoffe de haute laine. 2. Importun, ennuyeux, insuppor-
table. 3. Trop faible et trop mou pour
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exercer la vengeance ou la loi du talion.
rA ww //,9 e Ste — grie Sot. Poy. axe.
A = # es 4 — os 1. Qui a un BE cou ,
éputhète 1e l’autruche, de la
chameau. 2. Jeune chamelle.
aut de jambes, épithète de l’autruche. #. Qui a deux longues raies le long des reins (gazelle). 5. Serpent. " 4 4 sSCy * ec f. A. (n. d’act. àgc) 1. Rencontrer, voir quelqu'un, avoir une entrevue avec quelqu'un, av. acc. de la p.—45 ge (ss,
endroit. 2. Recommander, prescrire, don-
K Je l’ai vu, rencontré dans tel
ner quelque chose à quelqu'un, av.
de la ch. et d_ de la p. 3. Contracter une alliance, un pacte, un engagement envers quelqu'un ; faire une promesse à quelqu’un, av. AE de la p. 4. Désigner quelqu'un comme son successeur présomptif à l’empire, le nommer son héritier, av.
ds ge la p. 5. Lier quelqu'un par une clause, imposer à quelqu'un telle ou telle condition, av. J de la p. 6. Conserver, maintenir intact, rester fidèle dans quelque chose, av. acc. de la ch. 7. Remplir ses engagements, être fidèle à ses promesses, av. acc. de la ch. 8. Avoir connaissance de quelque chose, av. acc. 9.
Eprouver un sentiment de pudeur, de ré-
serve. — Au pass. Sg. On dit à
LA
JE : ‘Cet endroit a été arL080% pour
ainsi dire, visité par la pluie. LIT (n. d'act.
EPS xs) 1. Voir et revoir quelqu'un ow
quelque chose; faire une visite, des visites;
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s'occuper de quelqu'un ou de quelque chose, av. acc. 2. Contracter un engagement envers quelqu'un, faire une promesse à quelqu'un, av. acc. de la pers.
3. Conclure une alliance, av. qe de la ch. #. Exiger de quelqu'un une promesse et faire prendre à quelqu'un l’engagement de..., av. acc. de la p. et dde la ch; p. ex. : &)| Ssx)l pla LS Sole Il exigea de moi la promesse de revenir chez lui.
IV. (n. d’act. SL&1) 1. Garantir quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et |.y> de la ch. 2. Exempter quelqu'un de quelque chose où l’assurer contre quelque chose, av. (y de la ch. V.1. Avoir soin, prendre constamment soin de quelque chose ou de quelqu'un, et s’informer sans cesse de l’état de quelqu'un; venir voir souvent, ne pas perdre de vue, av. acc. de la p. ou de la ch. 2. Avoir l’habitude de faire quelque chose, av. acc. de la ch. 3. Examiner quelque chose, voir, inspecter, visiter. —bus ess (LA Que Elle examina le vêtement et le trouva noué ( boutonné). 4%. Renouveler un pacte, un engagement. VI. 1. Avoir constamment soin de quelque chose, av. accusat.
de la ch. (Dans ce sens, la V est plus correcte). 2. Conclure un pacte, une alliance.
Prendre un engagement. #. Au plur
Contracter des engagements les uns envers les autres, conclure une alliance, se confédérer et s'engager réciproquement à
quelque chose, av. de de la ch. VILL. (n.
d'act. Ses) 1. Avoir soin de quelque
NS
chose, av. acc. de la ch. 2. Renouveler un pacte, un engagement. X. (nom d’act.
Sat) 1. av. «y de la p: Se fair Lx À av. &y° de la p aire donner, écrire un engagement, une promesse; faire faire à son allié une convention par écrit. 2. Garantir. — UT, dons (9 LYS 11 a donné des garanties à
un tel au sujet de ses actes.
Sue » pl. Se 1. Engagement, serment.
— ali Y 1 Le É Au nom de Dieu, je prends l’engagement de le faire; ef par extension, 2. Engagement de ne professer que le culte du Dieu unique. 3. Promesse (syn. Sc). #. Pacte, alliance, traité de paix, d'alliance. De la 5. chez les chréhens, Alliance avec Dieu, Testament. — Ca) 5-4-2)| L'Ancien-Testament. 6.
Testament, disposition qui lie les héritiers.
C \ Ï re / -— bo4e 2: Personne désignée comme
successeur d’un tel.— 4x) GE Héritier présomptif en vertu d’une désignation expresse. 7. Désignation, nomination à une ie Ë LUN ES k place. — it si» «Lai 4e RE Voici le brevet pour la charge de kadi de cette ville. 8. Temps, époque, siècle, âge (syn. J"2£ ; Po ). — ds Là A5 Lt ulaë Ceci a eu lieu du temps de ma.
Le LUN jeunesse. 9. Temps où une chose a lieu. — 2 ? FAT ARC) Les 542 x Il y a déjà longtemps qu’il l’a commencé. — Su] A p Récent, nouveau; qui vient d’être produit, extrait où fait. — 4 P pdt Ed Ce sont des gens récemment convertis à l’islamisme. 40. Patronage, rapports de
client à patron. 41. Lieu où une chose se
ge
trouve, pays de... 12. Lieu où l’on revient toujours après un voyage, etc. 13. Réunion, Société d’amis, rendez-vous. 14.
Rendez-vous, réunion, rencontre, action de se voir, contact. De là Copulation du mâle et de la femelle. On dit : Lange STE da Après qu’elle eut été mise en contact avec son mâle. 15. Respect, vénération témoignée à quelqu'un (comme n.
d’act.) 16. Modestie, réserve, pudeur. 17.
Connaissance que l’on a de quelque chose.
MD Pacte le sai AsenTe TN, LS e 1e SAIS, — ee
Lei Je te connais pour un étourdi.
— 18. Fidélité, constance dans l’amitié.
pd Ru Cr x) Les La fidélité (dans l'amitié) est une partie de la foi. 19. PI. SL, Sue Pluie du commencement du printemps, ou pluie qui tombe immédiatement après une autre.
SE Personne de confiance chargée des affaires des autres.
54e, ge, pl. Slée Pluie du commencement du printemps, ou pluie qui tombe immédiatement après une autre.
tte 1. Engagement, promesse par écrit.
2. Pièce authentique qui fait foi d’un contrat, d’une vente, etc. 3. Clause rédhibitoire, par suite de laquelle le vendeur est
tenu de reprendre l’objet vendu s’il est
au Sas
SALE = Y Je te le vends sans TOUS sans
défectueux, etc. Delà on dit:
clause rédhibitoire, sans retour. De [à ke. Fig. Défaut. — 34e 4k< GIlya quelque défaut dans son écriture. — 5
FRE déc Il a quelque défaut dans l’es-
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prit, un grain de folie. 5. Responsabilité.
— ade a 34e C’est sur lui que repose la responsabilité de cette affaire. — 8 4x) ïe 1, Kd-< Le premier narrateur est responsable de l’authenticité de ce fait.
dire LGIME Caution, garantie.
Sags 4. Allié, lié par un pacte, confédéré. 9, Client. 3. Contemporain. #. Ancien,
vieux, qui sert depuis longtemps.
Pins , fém. de so
Slss 1. Allié, confédéré. 2. Client. 8.
Contemporain (syn. potes).
els n. d’act. de la II. Alliance; Lo
ss Soins pleins de sollicitude que lon prend d’une chose, en s’informant sans cesse de son état.
Sax » [êm. AE 1. Stipulé, Us par contrat. 2. Connu (syn. pe). 3 Habituel, accoutumé. 4. Fréquenté, visité souvent. 5. Arrosé par la pluie (sol, champ).
4x, pl. Salxe 1. Rendez-vous, lieu où l’on se réunit habituellement. 2. Lieu où une chose se trouve et d’où on la tire, source où pays classique de... 3. Pacte, alliance.
ce , fém. 2 Visité de temps à autre.— Sox Le) Terre, contrée qui est arrosée par la pluie dans certaines parties, pendant que quelques autres ne le
sont pas.
So 7
Nés Qui a soin de quelque chose.
SE Quiestsoigné. PR ti L Date
Proprement tenu, qui est souvent nettoyé.
396 (ÈS vu. ACT AT A AR AT AT NN AP ES ju c (n.d'acl. PANDA SD SD E TS 84e, ë, Sue) 4. Commettre la fornication ou l’a- _ dultère avec une femme, av. acc. dela p. 2. absol Être voleur, malfaiteur; commettre l’adultère ou la fornication. III. (n. d’act. 5e 2). Foy. la I. 1. av. acc. de la p. — Do Vivre dans le désordre, dans la débauche. — Te Même signif.
ne 1. Adultère ow fornication. 2. Mauvaise vie, en gén.
PE » pour le masc. et le fém., pl. Lg 1. Qui se livre à la fornication ou à l’adultère (homme, femme). 2. Adonné au vol ou à la fornication ow à l’adultère (homme, femme).
Sol, fém. du précéd. Femme de mau-
valse vie.
AA
542 1. Femme de mauvaise vie. 2.
Coll. Sorte de démons.
SF ir C7
OÙSS ; pl gels 1. Espèce de démon, d’ogre VE. 2. Chameau fort, robuste.
pe, pour le masc. et le fém. Livré au désordre charnel, à l’adultère, à la fornication (homme, femme).
le , fém. du précéd.
_&x&£ Faire marcher, mener les chameaux
b Cr Cy en leur criant ac ac, av. <> deschameaux.
ET ‘sé LS (n. d'act. ss) Égarer, séduire; jeter, induire en erreur, av. acc.
de la p.
CPS, masc. el f. 1. Long. 2. Awhak,
nom d'un chameau dont provient une belle
race de chameaux. 3. Taureau au pelage
noirâtre. #. Corbeau. 5. Hirondelle de
CJ$E montagne. 6. Couleur bleue très-intense, comme l'azur foncé d’un ciel pur.
Les Égarement, erreur.
Ge Vivacité, ardeur à la marche.
Es Bleu foncé.
NO ra N 1C/ LSge — ds, Éo 1. Combat, ba-
taille, mêlée. 2. Crisettumultedes combats.
RE — Jets 1. Grand roi, empereur.
Femme non mariée. f
Je ( et en poésie Jess) Chamelle robuste.
Cor Nero?
“i Lx, ï Jotuxe et ile , pour le masc. et le fém. 1 Chamelle où chameau très-rapide à la marche. 2. Vif, léger, qui ne peut pas rester longtemps à la même place; d’une grande vivacité dans ses mouvements. 3. Vent très-violent.
de Vieille femme.
£ — Fes (n. d'act. lu Être ra-
pide à la marche.
Ha , pl. Ps 1. Robuste, fort. 2. Chamelle rapide à la marche ou qui a une longue encolure. 3. Éléphant (mâle).
ne , ce el ieLe Voy. le précéd. 2.
PE pl. mets 1. Racine d'arbre. 2 Agile, rapide à la course. 3. Cuir rouge | et lisse.
Dlres Qui dort au commencement de de la nuit, et qui ne se met pas en route dès qu’elle est arrivée.
É Long et gros.
cÉ De O. (n. d'act. D) 1. Sécher et mourir (se dit d’un rameau de palmier }.
Fixer son séjour dans un lieu, y rester
_ laine teinte. De là 2. Sorte d'arbre qui a _ des fleurs rouges.
fl S ye La F : se [Inflexion d’un rameau que l’on a penché ou cassé, sans qu’il soit cependant
séparé de la tige.
| 17 DCE, Le Ê LS$ — IV. Let Eprouver
LS$° quelque temps, av. > du lieu. 3. Contr.
Sortir, partir, se mettre en route, voyager.
4. Mettre de l’empressement, de la diligence à faire quelque chose. 5. Contracter, prendre un jeu conclure un pacte. 6. 851, Û 1) UE Il à accompli avec empressement le désir d’uu tel. 7 f. I. Être cassé, ow être plié et incliné (se dit d’une branche’qui est cassée, mais dont les parties ne sont pas entièrement séparées ).
se 5 99
Qté Pl Q54£ 1. Laine, surtout flocons de laine teinte. 2. Bon économe, bon régisseur, qui à soin de son troupeau, etc.
SE , pl. . le 1. Rameau du palmier le plus rapproché du cœur, c.-à-d. de la moelle. 2. Pauvre, nécessiteux. 3. Élevé, né dans la maison (et non acheté). — als De up HS éthket Un tel lui donna des bêtes du troupeau né dans la maison. #. Qui habite un lieu, qui se trouve présent sur les lieux. 5. Mou, qui est sans vigueur, qui a le corps penché. 6. Membre du corps (comme bras, jambe, etc.).—On dit : aol lé SN <) Il parla mol-
lement par crainte de se prononcer.
Je Base, racine de la grappe de dattes.
ke 1. IV. d'unité de Lee Flocon de
M CE & Mc ES ON
ts O. (n. d’act.
me 397
dans ses troupeaux des dégâts, des pertes, Ww. C7
des maladies, âale. Foy. 3%.
FE 1. Anon, petit d'âne. 2. Jeune cha-
meau déjà robuste.
/ ‘ Ale f. O. 1. Troubler quelqu'un, le
déranger dans ce qu’il fait et le jeter dans l’hésitation, lui faire perdre la tête, av.
acc. de la P. et (pe de l'occupation. I.
(n. d’act. Es 3%) Même signif. V. Perdre la tête.
ue Passage, voie, issue. On dit :
Laits Ulee BST Nous avons pris le chemin droit.—Llal #15 ue en:
Je ne sais comment me tirer de cette
affaire. 2. Endroit ppt
se 2%) 1. Tourner, faire tourner du côté opposé (Dre.
la tête de sa monture, à l’aide de la bride), av. acc. de la monture (syn. Like) De là Faire halte, s'arrêter dans un lieu, av. — du lieu ; passer, entrer, en passant,
ge die La "
Entrez (vous deux) chez moi, en passant.
chez quelqu'un. —
2. Faire faire halte à quelqu'un, le faire rester dans un lieu 3. S’écarter de..., renoncer à quelque chose. De là au fig. on
dit: : EAe
pas, ni à dt ni à gauche, pour suivre
A Le Je ne ferai pas un
ce qu’il dit. #. Tortiller et cambrer; rendre FA SE
cambré, recourbé. nt a (n. d’act. & 92)
Être recourbé, tortu, cambré. IL. (n. d’act.
ci, E *3 1. Courber; rendre courbe, tortu.
Faire un objeten ivoire, d'ivoire ze
: A V. 1. Etre courbé, tortu ; former une
A r eourbe. VII. 1. Etre courbé, se recourber.
398 eat De là 2. Fig. Avoir du penchant, de Ja sympathie pour quelqu'un, av. A IX.
1. Être courbé, tortu. 2. N’être pas droit dans sa manière d'agir, agir tortueusement.
ns Mot avec lequel on fait marcher un chameau.
2 1. Ivoire. 2. Écaille (de tortue) dont On fait des peignes, etc. 3. Chamelle dressée et dont le pas est doux.
ile ,n. d'unité de aie Morceau d’ivoire où d’écaille. *
LS 1. IN. d'act. de la I. État de ce qui est tortueux, qui n’est pas droit ris) (se dit de la tortuosité d’un arbre, d’an bâton, d’un mur qui n’est pas d’aplomb).
ss e _ ’Oudj, fils d'Ouk, n. pr. d'un homme d’une taille gigantesque, qui, dit-on, a vécu depuis Adam jusqu à Moïse.
_ 1. Tortuosité, sinuosité, état de ce qui n’est pas droit; curvité. détour, coude formé par une vallée ou un chemin tortueux. 2. Manière tortueuse d’agir ou de parler.
# L£ 1. Qui biaise, qui prend à droite oi à gauche. De là 2. Qui fait halte dans un lieu.
ZE 1. Marchand d'ivoire. 2. Fabricant d'objets en ivoire.
2 1. Courbé, recourhé, qui n’est pas droit. 2, Tortueux. 3. Qui tient une conduite tortueuse, qui n’agit pas droit, d’un
caractère faux. #. Maigre, efflanqué (cha-
à ae meau). 5. Qui a le dos brisé et cambré (cheval). 6. Cheval qui a les deux jambes de devant cambrées, et non droites. De là A’wadj, n. pr. donné à quelques chevaux, entre autres à un cheval de race appartenant à ume tribu de Beni-Helal, célèbre comme cheval de course, et qui à eu une
ostérité plus nombreuse qu'aucun autre P q
étalon.
4 CE #5 DO ss, fém. &ssel Issu du cheval
A’wadj. Foy. le précéd.
LEGE 1. Fém. de zx). De là 2. Arc.
ad 1. IV. d’act. de la IX. Tortuosité, état de ce qui n’est pas droit. — y ile t à) Us) css! Ils sont tortueux à défier tout essai de les redresser. 2.
Conduite déloyale; caractère faux, double.
a ent à
Le Lieu où l’on se met à l’écart de la .
La sel Rachitis.
route et où l’on fait halte.
en de LS) — ie Le Bâton recourbé.
SE (AOL Devenir tel ou tel (syn. be).
2. Quelquefois pour exprimer le pe — Us Bi) Li ,L y 2 KE L& b le La route de demain sera encore plus étroite que celle que nous venons de traverser. « Quelquefois, suivi d’une particulenégative, s'emploie pour pas encore. — La |, cs | LL ol Or, l’Abyssinie n’était | De encore conquise. — ( {V. d’act. Se, | Fe) SLxs) 3. Revenir, retourner, revenir à un lieu ou à quelqu'un, av. Je uo À. syn. el
Revenir avec quelque chose, c-à-d. rame-
av. D de la ch.
Lie ner quelque chose. De là 4. Considérer pour la seconde fois, s’occuper de nouveau de quelque chose, av. (3 de la ch. 5. On dit aussi : ske à Jle 11 lui conféra telle faveur. 6. Résulter, revenir à quelqu'un, rapporter quelque chose à quelqu'un (se dit d’un avantage que quelqu'un retire de quelque chose), av. (Àe de la p.—istel re LL. K4e Dex À cause du bien qui en résulte pour leur pays. — 7. En gramm.
Se rapporter à tel ou tel mot (syn. .
.8 (n. d'act. Se, Se) Répéter, réitérer quelque chose, av. acc. de la ch. 9. Repousser quelqu'un, renvoyer sans rien donner, p. ex. celui qui demande quelque chose, av. acc. de la p.10. Changer. 11.
(n. d'act. S£, $Le, SSLe, 51e) Venir voir un malade, s'informer comment il va, av. acc. de la p. 12. Revenir souvent à quelque chose et prendre l'habitude de.…, s’accoutumer à, av. acc. Delà 13. Exercer, pratiquer (la vertu, etc.), av. D.
IT. (n. d’act. sure 1. Habituer, accou- _ tumer quelqu'un à quelque chose, av. d.
acc. ou av. acc. de la p. et ol suivi d’un verbe où À de la ch. De là 3. Apprendre quelque chose à quelqu'un, av. d. acc.
3. Faire revenir à un mets, le faire prendre encore une fois en le mettant devant quelqu’un (Foy. ss Li). 4. Vieillir et devenir 24e (se dit d’un chameau). IL. (n. d’act.
531, 5e) 1. Avoir'pour habitude de, av. acc. de la ch. 2. Revenir à quelque chose, répéter, réitérer. 3, Revenir et re-
prendre quelqu'un (se dit d’un accès de
Joe 399 fièvre, etc.), av. acc. de la p. 4. Revenir à la charge et interroger quelqu'un de nouveau, av. acc. de la p. et > de la ch.
8. Être assidu, s'appliquer à quelquechose. 6. Se rappeler, rappeler. IV. (n. d’act.
SSLEU) 1. Répéter, réitérer (une parole) ; reparle de quelque chose, rentrer dans la matière, av. acc. de la ch. 2. Ramener ow reconduire quelqu'un à un lieu, av. acc.
de la p. et À du lieu. 3. Avoir pour habitude, avoir coutume de..., av. acc. de la ch. 4. Imiter quelqu'un, faire à plusieurs reprises ce que l’on voit faire à un autre. V. (n. d’act. FA 1. Venir, aller voir un malade, av. acc. de la p. 2. Avoir pour habitude telle ou telle chose, s’habituer à..., av. acc. de la NA Où av. oO) sui d’un verbe à l’aoriste. 3. Apprendre quelque chose à force de Le répéter. VI. Zu pl. 1. Se diriger (les uns et les autres) vers, sur un point. 2. Revenir à la charge les uns sur les autres (se dit d’une troupe qui réengage le combat avec une autre).
VIIL. (n. d’act. SU:2Ù) 4. Revenir, retourner, s’en pt A 2, Attirer à soi et faire revenir de... , av. acc. et @°- 3. Aller, venir voir (un malade), av. acc. de la p.
4. S’'habituer à quelque chose à force de le répéter, av. acc. de la ch. X. (n. d’act.
ECM) 1. Demander à quelqu'un de ré- Détes: de réitérer, av. d. acc. ou av. acc.
de la ch. et 5° de la p. — axe 5)latuls NA Et il lui demanda de répéter les paroles et de les réciter. — Lola
Hs Lsoxall 11 lui demanda plusieurs fois A d
de répéter ce qu’elle avait chanté. Réciter encore une fois. 2. Prendre pour habitude, avoir pour habitude telle ou telle chose, av. acc. de la ch.
Se 1. ‘Ad, nom d'une antique peuplade de l’ Arabie, qui, selon le Coran, a été exterminée pour n'avoir pas voulu reconnaître la mission du prophèle Houd (5>).
On dit : > >e si sj5l LS Je ne sais
pas quelle cuite d'homme c’est. 2. PI.
d He
A ‘ d= ‘ : A | ole , [ém. sole D’Adites, quiremonte
à l’âge du peuple d’Ad, ox qu’on disait avoir appartenu aux Adites (se dit des choses d’une antiquité reculée , des constructions colossales et solides, des casques énormes en acier, etc.).
SL, pl. 15e, ge, SÙ à SI 1.
Habitude, coutume, pratique, usage reçu et suivi.— | pos! 2 (y°3 Cest une des coutumes que...— Nos Le (sole EP Habituellement nous ne prenons que du café. 2. Mœurs. — > lx)| NS JS Lab) L Les mœurs peuvent être corrigées par le rire. (C’est ainsi qu'un Arabe traduit le Ridendo casligantur mores.) 3. Cadeau ; offrande consacrée par l'usage. — 35x)| Fo Donnez le cadeau d’usage.
Ég. Mots adressés à ceux qui se trouvent dans les rues pendant la procession de la caravane de relour de la Mecque, Je.
%, Incursion faite sur le territoire ennemi, hostilité (syn. $)Lé, #15 et il).
le ; DL Se, Se 1. Qui revient, qui
retourne. 2. Plur. Ste Qui revient pour
+ boire une seconde fois 3. Qui résulte de.
Pardon. On dit : les Lo 8) J'Y
77 , . . \ C’est un homme qui aime à pardonner et
à revenir sur son arrêt (Foy. ue ie).
— Au pl. So de Droits, taxes perçues (à la douane, etc. )
he, impératif. Reviens.
St, Sie, Ste Récompense du retour, ce qu’on obtient, ce qu’ on gagne pour être retourné. — On dit : LL Sie ul) ob Reviens, et tu obtiendras quelque sn
de bon pour ton retour.
PAT £ k le 1. Qui revient souvent à quelque :
chose. 2. Qui va, qui vient souvent visiter un malade, les malades 3. Joueur de luth des.
#31,° Musicienne qui joue du luth.
Ste 1. Voy. le précéd. 1.2. PI. de ssle.
Sie 1. IV. d’act. de la 1. Retour. On dit : 35! s)] 1) 11 faut que tu reviennes.
2. Répétition du même mets, lorsque le premier n’a pas suffi à tous les convives, ou plat que l’on sert à part à un hôte distingué, se tout le monde à déjà mangé.
S.£ 1. IV. d'act. de la I. Retour. TES s «de Se el sx file 556 és Il revint aussitôt après qu'il était allé.
Action de recommencer; répétition
Da CÆ
‘ sc LI
Se) OO Dir JS Le faire, c’est déjà digne d’éloges, et recommencer la même chose vaut encore mieux. 3. Agé,
vieilli (se ditdesanimauxet des hommes).—
C y 1 fi 530 guerre) avec confiance autour d’un vieux
et Serrez-vous (dans la (guerrier), prov. JS Fouet fait de la peau du poitrail d’un chameau âgé, et Djiran oul-’Aoud, nom d’un poële.
4. Antique, qui date des temps anciens (pouvoir, dignité, etc.). 8. Vieux chemin.
Luth
(l'espagnol alaud et le français luth vien-
les chrétiens.) l’on brûle en guise d’encens.
ment de ce mot). 4. Certain os à la racine de la langue. 5. Tuyau de pipe. 6. Témoin. — >,x)| | Ventricule de mouton.
ÿS5e 1. IV. d’act. de la I. Retour. — #5,x)| 1) 11 faut que tu reviennes.
ES impérat. pour le fém. Reviens.
Ss Lg Andropogon ramosum, plante.
LATE
oo dim. de e Petit morceau de bois.
SoŸss PI, de isole, de Sole et de se, de , pl. SLS] 1. Qui revient, qui se feiréséte, qui vient, pour ainsi dire, visiter quelqu’un (souci, idée, fantôme, etc.), p. ex. Je EE Telle chose me revint à
l'esprit. 2. Chose qui se représentesouvent.
Ile
L- 401 De là 3. Habitude. 4. Désir ardent
Fète, jour de fête, solennité. 6. Plur de LE.
Met mom gén.; n. d'unité ILE Palmiers grands ,hauts.
es Plus utile, plus avantageux, lucratif,
dont il revient plus de profit ou d'utilité à an un, av. de de la p. (syn. EË).
Se], n. d’act. de la IV. Répétition.—
A Là Le Il est inutile de répéter cela.
fi ©
SL ,n. d'act. de la VIT. Habitude, coutume.
este Habituel, usuel.
Stxs 1. NV. d'act. de laÏ. Retour. 2 Lieu où l'on retourne, où l’on est ramené.
De là GK) Sas, et simpl. SLxll La vie
(Sas). 8. Pèlerinage de la Mecque. #. La Mecque,
future (opp. à comme le point où l’on revient sans cesse.
Ses 1. Qui revient sans cesse à la même action, à la même manière d’agir. L'e là 2. Assidu, appliqué. 3. Brave, courageux, qui ne se lasse pas de revenir à la charge.
PA ANTE
EUR NN. d’act. de laTIT. 2. Habitude.
Sxs el S,xs A qui l’on lait des Mo ie l’on vient voir (malade). uw
Ssxs Qui habitue, qui RS qui dresse à quelque chose,
sx Habitué, exercé.
Sn 1. Qui revient souvent à quelque ho: qui mé Lu rt On dit d'un cheval : Das Le Cp Cheval dressé, très-privé et dé nie va et revient (au gré de son maître). — Sas os J,
Homme (musulman) qui a plus d’une fois
Do
combattu les infidèles, en gén. homme rompu aux Combats ou aux affaires. 2.
Accoutumé , habitué à quelque chose. 3.
Qui a été souvent mis en contact avec des femelles pour les couvrir (étalon). 4. Instruit, qui s’entend en quelque chose, connaisseur. 5. Capable, en état de faire quelque chose, av. JS de la ch. 6. Qui ramène, qui fait revenir. De là 7. Qui fait rentrer (les hommes, le genre humain ) et ramène à lui, qui ressuscite (Dieu).
RS 1. Injuste, tyran et violent, qui persécute les innocents et inspire la terreur.
Qui est en colère (Foyez Sle f
Se 1. Accoutumé, habitué. 2. Habituel, ordinaire. —- 3L:»|| td] Marche, pas ordinaire. 3. Habitude.
ES Habituel, d'habitude, ordinaire.
ME f. 0.1. Être collé, attaché; tenir à quelque chose (se dit, p. ex., ue Ja Faits qui tient à l’os). 2. (n. d’act. ee Se Slss, $5LLS Chercher refuge, se ee auprès de quelqu'un pour fuir quelqu'un ou quelque chose, av. — de la p. el ur?
On dit : mel ol 4 5 SL se Je me réfugie auprès de Dieu pour chercher un abri contre Satan le maudit. De là on emploie NUE Ge où Sex , pour dire : Que Dieu me garde, nous garde
d'acl. Le) Avoir mis bas tout récem-
del... à Dieu ne plaise quel...
ment, 1l y à quelques jours (se dit des juments, des chamelles, des gazelles, etc.).
IT. (n. d’act. & 2). Obliger, forcer quelqu'un de chercher refuge auprès de quel-
qu’un contre quelqu'un ou quelque chose,
ae ré (
av. acc. de la p. et Qy* de la ch. ou de la P. et > du prolecteur. De là 2. Garantir quelqu'un, le mettre à l'abri contre un danger (p. ex. àl’aided’une amulette, etc.).
3. Désirer que quelqu’un s’abstienne de quelque chose, ne touche pas à quelque chose. IV. SL el si 1. Poy. la IL. 2.
Avoir mis bas tout récemment (se dit des femelles d'animaux. Poy. la I). V. 1. Se réfugier, chercher un abri, un refuge auprès de quelqu'un. 2. Se préserver contre quelque influence pernicieuse, se munir d'amulettes, etc. VI. Chercher réciproquement refuge les uns auprès des autres.
X. (n. d'act. SSleet) 1. Se réfugier auprès de Dieu et chercher chez lui un abri contre quelque chose, av. > de Dieu et Qr°. 2. Prononcer {au moment du danger) les mots WE Ss] Je cherche un refuge auprès de Dieu.
END ea be le
Sule 1..Pl, Se, BC Qui vient de mettre bas (jument, chamelle, gazelle, brebis ou autre femelle (jusqu’à dix où quinze jours ; pus lard, on dit qu’elle est JE. 2, PI. SE Qui se réfugie, qui chèrche un abri contre quelque chose. De là au pl.
Oiseaux effrayés et qui s’enfuient en cherchant un abri dans les montagnes, etc.
— PI, Slot (de SJ5Le, fém.) Nom de quatre étoiles qui forment un carré irré-
gulier.
it .
252 1. om d'act. de la I. Action de fuir pour se mettre à l’abri centre un mal.
# Sens À De là on dat : xs dis LS Que Dieu me
préserve de toi!
dec 1. Refuge, abri, asile. 2. Feuillage tombé. 3. Homme vil, ignoble. #. Répugnance. — Fa A contre-cœur. On dit encore : 15e aie SL, pour dire: Il n’a pas été frappé, on luia seulement fait peur.
PS pl. Se Amulette, talisman , fout ce qui sert à détourner un danger, une pi pernicieuse.
ss Le : Owaïdha, n. pr. de femme.
Se coll. (comme de Se) 1. Cette partie des chairs qui est le plus près ds. os a qui y est attachée. — 5 à SU) LC Le meilleur morceau de He est qui est le plus près de l’os. 2. Herbe qui croît parmi les épines ou dans les endroits où le sol est inégal, et que les bestiaux ne peuvent pas atteindre avec la bouche (proprem. qui échappe). 3. Oiseau qui aime à se cacher dans les rochers.
She 1. Répugnance, éloignement qui fait que l’on fuit quelque chose. — nee À contre-cœur.
de 1. NV. d’act. de la I. Action de chercher 1 abri contre quelque chose. — SL 15e
à Dieu ne plaise! 2. Parturition qui a ré-
Que Dieu nous en préserve!
cemment eu lieu. On dit en parlant d’une
femelle : ss" LS? Elle vient de
mettre bas. 3. Oiseaux effrayés qui s’en-
fuient et cherchent un abri dans les mon-
tagnes, etc.
3) 2 5 Récente parturition d’une femelle.
55 1. IV. d’act. de la II. 2. Amulette, talisman, {out ce que l’on porte sur son corps pour se garantir d’un danger ow
_ d’une influence pernicieuse.
Slxs, n. d'act. de la I. Refuge. — Sles 1 et A as Slxs Que Dieu préserve!
à Dieu ne plaise!
Se, do SE Amulette, talisman.
SE el Su Qui a mis bas tout récemment (femelle).
le 1 . N. d'act. de la I. Refuge. — A SSL et li, ÿ5la À Dieu ne plaise! que Dieu préserve! 2. Amulette, talisman.
éré 1. Qui garantit, qui préserve. 2.
Herbe qui croît parmi les épines ou dans les endroits où le sol est inégal, et que les bestiaux ne peuvent atteindre avec leur ju (Foy. Se).
Sox 1. Voy. le précéd. 2. 2. Endroit du cou du cheval où on lui met une amulette.
3. Chamelle qui reste toujours au même endroit. #. Pré autour de l’habitation, où poses habituellement les chameaux.
D 1. Fém. de Dyas Qui garantit, qui
préserve. De là, au duel, OÙ Sal! Les deux (chapitres du Coran) qui préservent:
(Ce sont les chap. ex, LG, el CXIV, Qi, que l’on écrit sur un pelit rouleau et que l’on porle sur soi). 2. Endroit du cou du cheval où on lui attache une amu-
lette.
CE A à DE f. O. 1. Rendre quelqu'un borgne,
ne lui laisser qu'un œil, av. acc. de la p., ou rendre un œil hors de service, av.
acc. de l'œil. 2. Effacer. 3. Enlever, ravir, emporter, faire de quelqu'un on ne sait els ST st spi Le
Je ne sais pas qui l'a enlevé. #. Détruire.
quoi. On dit :
Être DORE rs e— futur je ( nom
d’act. je } 1. Être borgne, n’avoir qu’un œil (se dit d’un homme), ou être Ron fe service (se dit d’un œil). On dit : Lys
ae, pour dire : Un œil chez lui est hors
de service. 2. Être gâté. 3. Abandonner ce de est juste ou vrai. II. (nom d’act.
Ds) 1. Rendre quelqu'un borgne, av.
acc. de la p. 2. Exposer (les moutons) aux attaques des bêtes féroces, av. accus.
3. Combler un puits et boucher la source qui l’alimente, av. accus. 4. Détouruer quelqu'un de quelque chose, l'emmener ou l’écarter de quelque chose, av. acc. de la p. et ,.ÿ° de la ch. 5. Se détourner et avoir de l’aversion pour quelque chose. 6.
Refuser, défendre, empêcher l’usage d’une chose, av. acc. de la ch. 7. Mentir, faire un mensonge. 8. Faire éprouver un mécompte à quelqu'un , le frustrer, c.-à-d.
le renvoyer sans rien lui donner ; priver quelqu'un de quelque chose, av. d. aec.
He (n.u'act. à 5x, 5e) 1. Prêter quelque chose à quelqu’un (ne se dit pas du prêt d'argent). 2. Faire quelque chose à tour de rôle et en rivalisant avec quelqu'un, av. d. acc. 3. Adapter (les poids, les mesures) au patron, #. Marquer d’un contrôle, av. acc. (Foy. jLe c). 5. Ramener deux choses, etc., au même niveau, à la même mesure, av. Ce On dit : le Lis. 6. Comparer l’un à l’autre et en faire ressortir la différence, av. acc. de l'un et > de l'autre. IV. jf (n. d’act.s HE) Î. Prêter un un, av. d.
acc. 2. Emprunter quelque chose à quel-
qu’un, av. acc. dela ch. et (.,* de la p. 3.
a£ Lo,
Échanger (une chose contre une autre), LAS av, D. 4. ,50) Prêter le flanc, se présenter de manière à donner prise où à se laisser frapper commodément (se dit de la * , 4 qe l À $ A € proie, de l'ennemi). On dit : Sc) S ) ec!
Le gibier s’est présenté à toi de manière « . A LAUE té 2 à pouvoir être frappé juste (syn. LC 1).
#? f 1€ à < Ê $ 2 QE lose Le cavalier à donné prise à son ennemi, en faisant un mouvement qui à permis à son adversaire de le frap-
per. 5. Se trouver dans le danger d'être
HAT
pillé ou assassiné, av. {) de la p. 6. jt (n. d’act. nl |) Rendre quelqu’un borgne, le priver d’un œil, av. acc. de la p. V. 1.
Demander à emprunter quelque chose, av.
acc. de la ch. 2. Se servir d’un objet prêté, av. acc. de la ch. VE. 1. Emprunter les uns et les autres, av. acc. de la ch. 2. Effacer (les traces d’un campement , d’une habitation) ; au pl. (se dit des vents), av.
acc. VIII. Emprunter quelque chose (ne se dit pas de l’argent), av. acc. IX. NS n. d'act. \\; Et) Être borgne. X. 1. Emprunter quelque chose à quelqu'un, av.
acc. de la ch. et acc. de la p., ou av. |.y»
de la p. 2. Employer une chose, une expression dans le sens métaphorique. 3.
Être isolé, séparé ; s'isoler (syn. SE) — Au pass. Être emprunté à quelque chose et être transporté à une autre chose, c.-à-d. être employé métaphoriquement. XI. (nom d'act. ja &|) Être Pajene.
he 4. Honte, sentiment de pudeur. 2.
Honte, opprobre, ignominie.
le pour plé (Foy. LS):
A a ir Lite eh et mére pl. yle et «sylee 1.
Prêt, chose prêtée ; emprunt, chose empruntée (ne se dit pas de l'argent.) (Foy.
Les) et (27). 2. Défaut, vice.
ÿ Le Prêt, chose prêtéo. — 3 Le JU Ex fortune, ce que nous possédons, n’est qu’un prêt (qui n’est pas éternellement à nous).
pt 1. Qui cause une lésion à l’œil, ou qui embarrasse l'œil (p. ex., brin de paille, parcelle de bois ou cendre qui tombe dans l'œil). 2. Éruption à la paupière inférioure. 3. Pierre ou trait lancé on ne sait par qui, et qui a frappé quelqu’un. #. Qui erre çà et là sans maître. 5. pl. Ve Jeune homme qui se prostitue.
CAE et . (fém. de le) 1. Ce qui remplit et, pour ainsi dire, comble l'œil, immense quantité. On dit aussi : ÿ, Le grès et Gas #2 Quantité suffisante pour remplir et boucher les yeux.
rl pl. Bandes séparées et dispersées
Free sf sauterelles, etc.).
J 55, fém. bg 1. Crevassé, lézardé. — 8,5 Ce Maisons dont les murailles sont endommagées. 2. Dépravé, dont la conscience, les mœurs ne sont pas irré-
prochables.
Pr? 4 7 CN 7 s
B)92, pl. fe, ; se 1. État de celui qui est borgne. 2. Tout ce que la pudeur ne permet ni de voir, ni de faire voir. 3. Toute la partie du corps entre le nombril et les genoux (chez l’homme). On le dit aussi, en parlant de la même partie
du corps chez les femmes AA LR JECEZ
Crevasse ; de là 5. Lieu où l’on peut se
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mettre en embuscade. 6. Lieu qui est à découvert et par où l’ennemi peut pénétrer dans le pays ; pour ainsi dire, lieu qui est à nu ou qui est un défaut de cuirasse. 7.
Moment où l’on met à découvert les parties naturelles (dans les ablutions) 4} y en a trois: Co, 3-2 SNS L’aube du jour, l'heure de midi, et l’entrée de la nuit. — Q=g-és-)| ÿ,c Le coucher du soleil. — Dr) L 33° Le lever et le coucher du
soleil.
ie Endroit où une chose de qualité inférieure succède à une autre de meilleure qualité, point où commence le pis-aller.
Es 2e Aureta, ville près de Naplouse où sont, selon les musulmans, les lombeaux de soixante-dix prophètes , tels que Ezras, Josué, etc.
OÙ; pour le sing. et le pl., lemasc. et le fém. Détruit, démoli et comblé (puits).
mis #7
AU he, jle, she 1. Brin de paille, par-
celle de bois, etc., qui tombe dans l’œil et l’incommode. 2. Solution de continuité, trou (dans un nue ou ie une étoffe). 3. Vice, défaut. ro) Le Re marchandise qui à des défauts.
5e 4. comme pl. de le o: pl. y »V2 et j 515 1. Tout ce qui tombe dans l’œil et l’incommode (p. ex., cendre, brin de paille, parcelle de bois, etc.). 2. Ce que l'on retire des yeux après y avoir injecté un médicament. 3. Lâche, (Foy. pl 8.) 4. Hirondelle. 5. Qui ne
connaît pas dn tout la route.
pusillanime.
she 1. Sorte d’arbre dont on fait des
colliers (($-Læ-) à la Mecque. 2. pl.
Jeunes gens qui se prostituent.
JA dimin. de na 1. Gâté, plein de défauts. On dit D pus Cassé et troué, et en très-mauvais état (en parlant d’un objet). 2. Dépravé. 3. Corbeau.
le Bandes séparées (d'hommes, de sauterelles).
PAC 51.9 / let, plt,se, ol 2, One 1. Borgne, mauvais. 2. Gâté, plein de défauts. ie au
fig. Mauvais, méchant. On dit : ) Et re ou y : see d'un homme mauvais ou sot qui succède à un homme excellent. 4.
Mou, lâche.
blasé. 6. Qui ne connaît pas la route,
Homme au cœur flétri
mauvais guide. 7. Frustré, décu dans ses espérances ou dans ses calculs. 8. Qui n'offre au voyageur ni eau, ni aucun signe à l’aide duquel celui-ci puisse se guider (désert, chemin) (comp. set, 9. Effacé, où lon ne peut plus rien lire ni déchiffrer (écrit, écriture). 10. Qui n’a aucun frère issu du même père. 11. Qui n’a pas de fouet à la main (cavalier). 12. Corbeau.
Dépravé, de mauvaises
$ AA NT à A , Ar jstat Emprunt, prèt; objet prêté, emprunté.
RSA | Emprunté. 2. Métaphorique.
pese: 1. Qui emprunte. 2. Qui se
sert d’une métaphore.
(S Échapper à quelqu'un (syn. 1),
av. acc. de la p. On dit : FE Sn Je n’ai sn trouvé la chose. — je fe
(n. d'act. pes 1. Ne pas se trouver; être égaré, perdu; manquer (se dit d’une chose). 2. Être dans l'indigence (se dit d’un homme). 3. Être difficile à faire (se dit d’une chose). IV. (n. d’act. 51e) 1
Être diffi-
cile, dur à faire (se dit d’un événement
A 1 Etre pauvre, malheureux. 2.
fâcheux, d’une chose). 3. Réduire à la misère, appauvrir quelqu'un (se dit des
temps difficiles, des années de disette, etc.),
av. acc. de la p. 4. Manquer à quelqu'un.
On dit :
| #6 ov
AS tu pour : Cela lui
manque. On dit : DL D: jS Le
à 5) 1] n’a pas ü Has d’une chose que déjà il l'emporte.
Car 272
j32 nom gén. Raisin.
# CEE
8; 5e Grain, baie de raisin.
se n. d'act. de la T. Besoin, misère, position malheureuse.
52 Qui est dans le besoin, dans l’indigence (syn. 3 2).
5 “te adverbialem. Sans.
Ps Ve ; . . .
js Le Nécessiteux, indigent.
gx et fn, pl. 5 Lx 4. Habit de tous les jours, et qui est usé, à force d’être mis constamment. EE si le serpent Ôle ii ES ans; au ns j2 Lxs Besoins.
5 Pauvre, indigent.
Le f 0: (ne d'act. (56, GES).
Rôder pendant la nuit (se dit, p. ex
d’un loup qui rôde pour chercher quelque pâture). 2. Faire une ronde de nuit (comp.
| QE). De là 3. (n. d'act. At islie) Avoir soin des troupeaux, av. acc. de la ch. #. Avoir soin de sa La ;: la nourrir, av, (de ou acc. (QE (n. d’act.
(re) Avoir un sourire tel que, lorsqu'on rit, les coins de la bouche rentrent.
7 ’ À À Ur L£ Qui a soin des troupeaux
SF ,S7 ra ls Voy. urls.
iles Gorgée de lait ou d'autre chose.
us Qui a des œufs (se dit des scara-
bées femelles ).
nel 1. Chez qui les coins de la bouche
rentrent quand il rit. 2. Qui polit, qui fourbit les sabres, les couteaux, etc.
AOC fém. du précéd. “
fe LU
He — di 9XS Voy. ane sous LL
“y 2e f. A, A. (n. d'act. DS; Uk)
YU? 407, 1. Être difficile à comprendre (se dit d’un discours, d’une parole). 2. Être grave, ardu, difficile (se dit d’une affaire, d’un | événement). — DE (n. d’act. UE) même sigmf. On dit : 2 DE Jeter son adversaire dans une grande perplexité,
dans des embarras ; l’acculer. II. (n. d’act.
DE 55) Composer une poésie difficile à comprendre, remplie de difficultés de langage. (Foy. (ja-s sc.) IT. (n. d’act.
oies) Lutter avec quelqu'un corps à corps, et chercher à le renverser par terre; IV. (n. d’act. ptet) 1. Acculer son adversaire, le jeter dans la perplexité, le rendre à l’extrémité, av. D où LE de la p. 2. Composer une poésie, difficile à comprendre à la première lecture. VIII. (n. d’act. ssl) 1. Etre difficile, compliqué, inextricable pour quelqu’un, av. de de la p. 2. Ne pas retenir du mâle, ne pas concevoir (se dit d’une
femelle).
# / FIL? à FAUE .
V2, pl. (25° Qui reste stérile, qui ne conçoit pas pendant plusieurs années (femelle).
SF V7 } Dole Trace, piste d’un renard.
He
Y°35-£ Qui ne donne du lait qu’avec difficulté , quelque peine que l’on prenne (brebis).
De 1. Difficile à comprendre (poésie, vers). 2. Inusité, étrange (mot, expression). 3. Inégal, dur et plein de gravier (sol). #. Conjoncture difficile, malheur.
Ame. 6. Force, puissance. 7. Mouve
A08 ae
+ . ment. 8. Trace, piste d’un renard, che-
min où un renard a passé.
A # Les 2, fêm. de Orne 122%.
ss) 1. Abstrus, difficile à comprendre (vers, poésie). 2. Étrange, insolite, inusité ( mot, expression).
2e 1. fm. de (23=2\, pl. ess 2.
Chose ardue, grave; affaire difficile. On dit : Los} Age ne Un tel s’em-
barque dans une affaire grave et difficile.
“ 4 SC 7 S jt f. O. (n. d'act. [ÿ25-2, Ds »
ebs) Remplacer une chose à quelqu'un, lui donner une chose en échange de... av
cc. de la p. et &.ÿ-£ de la ch. On dit:
a sl Lgrete Que Dieuime le remplace, ou Dieu me l’a remplacé par un autre. Il.
up act. ES et IIL. (n. d'act. Dose et ace) Remplacer quelque chose à quelqu'un, lui donner une chose en échange d'une autre, av. acc. de la p. et Qy° de la ch. IV. ll (n. d'act. ele), même signif. V. Prendre, recevoir quelque chose en échange, changer l’un contre l’autre, av. (32 d'une ch. et D de l’autre.
VIII. (n. d'act. lil) 1. Remplacer l’un par l’autre, échanger l’un contre l’autre, substituer l'un à l’autre, av.
Qoe et =. 2. Demander une chose en échange d’une autre. X. Demander à quelqu'un de remplacer l’un par l’autre, av.
acc. de la p. et acc. de la ch., et 2 de l'autre.
22 adverbe de lemps. S’emploie pour
Le futur et toujours avec une négation, pour
Le
dire : jamais (de même que À-5 pour le ) LA 272 4 sÈ
passé), p. ex., | ÿ252 5 LIY Je ne te
quitterai jamais. Quelquefois cependant
on le rencontre avec le passé ER Les #C/y
2 fe Je n’en ai jamais vu de pareil.
— Ce reçort un complément et alors il
prend une autre désinence, comme dans
cette locution : Qyres La) Less alastv
Je ne le ferai jamais, au grand jamais.
On dit encore : U2 62 («y De nou-
veau , derechef, en recommençant (syn.
. se (o
at 1 a TON
Le L4 ‘ 4 Lee Donné en échange de quelque chose
+ ‘ 97 àgxs Chose qui est donnée en échange
d’une autre.
LL f. O. 1. Ne pas concevoir pendant quelques années (se dit des femmes ou des femelles qui ne sont pas cependant stériles). 2. Avoir un long cou. V. Foy. la I, 1. VIIL 1. Foy. la I, 1. 2. Être difficile à comprendre (se dit d'un poëme).
is pl. fret Le, jh pas Que | ae Qui ne uso pas pendant
D. années (femme ou femelle qui n’est pas cependant stérile). On dit d'une telle femme ou femelle, pour donner plus force au mot : Lie Lol, RL L, Le, ES Lil.
Ée te La Chameaux jeunes et excel-
ot.
L_897 bre — He 1. Onde creuse en repos entre deux vagues en mouvement. 2.
Abîme, gouffre de la mer. 3. Malheur ; abîme, fig.
que chose (se dit d’un oiseau qui voltige et décrit des cercles au-dessus de l’eau ou d’une proie, avec l'intention de se précipiter dessus). 2. Se coller et s'attacher à quelque chose. V. {n. d'act. LS 5%) Rôder pendant la nuit à la recherche d’une proie (se dit du lion). Foy. urte.
Me Plaine.
ue 1. État, condition. 2. Chose, affaire. 3. Sort, part, lot. #. Chance, fortune. On dit, par manière de souhait :
ss € *) Que ton affaire prospère! bonne sr 5. Lion. 6. Loup. 7. Coq. 8.
Soins que l’on prend de ete chose.
On dit : bi ne sol = Il entend bien la manière de soigner les chameaux.
Hôte, étranger. 10. Verge, pénis
Qui a soin de sa famille, bon père de famille. 12. Herbe qui sent bon. 13. ui _ d’une idole. 14. Sorte d'oiseau. 15. ie "Aouf, n. pr. com. à plusieurs personnages.
— dhése : A Plus fidèle à tenir sa promesse que”’Aouf. — és2 Laos = YŸ Dans la vallée qu’habite ’Aouf, il n’y a pas d'homme libre (attendu qu’il y est le maître absolu et que tous lui obéissent).
Die 1. Proie que le lion enlève en rôdant pendant la nuit. 2. Ce que l’on
obtient, profit, bonne aubaine.
A 5 Ra x le 4. Voy. le précéd. 2. Qui aime à |
rôder pendant la nuit.
f. O.Planer au-dessus de quel
LINE A C7 Gl f. O.(n. d’act. 84) Lier: 2.
Arrêter quelqu'un; retenir quelqu'un ou le détourner de quelque chose, av. acc. de la p.et,.,2 de la ch. 3. Retarder quelqu'un, empêcher, être un obstacle, un empèchement pour quelqu'un. On dit : 9 (Ét Il y avait des obstacles pour ya arriver. 4.
On se sert de ce mot dans cette “locution: :
Las; us CÉYY, él L Elle n'a pas pu plaire à son mari, fi n’ à pas pu se l’attacher. IT. (n. d'act. (& sn) Retenir, détourner de quelque chose et empêcher quelqu'un d’arriver à.
dela p.et 2 dela ch. IV. — 1.
, avi acc.
Gt Retenir ou détourner quelqu'un de quelque
chose, av. acc. de la p. et OU de la ch.
Ü " impersonnellem. Manquer. On
F A] CS (Se! La bête et les provisions de route (en s’épuisant) m'ont manqué, m'ont fait défaut. V. 1.
Être empêché, être détourné de quelque de là 2.
traîner en lon-
chose; recontrer des obstacles,
Tarder, être en retard,
gueur. VIII. 1. Retenir quelqu'un et l’em-
À A pêcher d'avancer. 2. Étre retenu chez quelqu'un. 3. Etre détenu, arrêté; être
dans les liens, détenu.
le dusle Mots dont on se sert quand on veul imiter le croassement des corbeaux, des choucas, etc.
SC, 2/00 (352 1: NV. d'act. de la 1; 2. pl. le 2. Celui qui empêche les autres de
faire le bien. 3. Homme sans mérite,
sans aucune bonne qualité. #. Détour, # sinuosité d’une vallée. 5. On dit : La Ÿ
Cr 7
Co JS lbs, pour : Ceci n’aura jamais
lieu.
ë # Faim.
É 2e Qui met des entraves, qui ARS On AE à cemot Les el l’on dit : de 2) EL Ang EL 6 Un imbécille incapable de rien entreprendre et qui empêche les autres de
ion faire.
# 9 # “. AL AA ,7# Fe mes 5° (33° » LXE> sc, We, pl. Cats Qui entrave tout, qui met toujours des obstacles, des hâtons dans les
roues.
#19 LATE i (È52> CIE 4. Lent, paresseux. 2. Qui
est toujours empêché par quelque chose de
poursuivre son occupation.
Gl— Bruit que l’on entend dans le ventre d’une bête’ de somme, quand elle marche.
&L, pl. rS Qui détourne, qui retient quelqu'un et l'empêche de faire quelque chose, qui est un obstacle.
# y ‘ La “r ile 1. pl. Cale, fém de Cite
Difficulté, obstacle — pete) LS Le
Obstacles que le temps suscite aux hom- Aa en difficiles des temps.
GE 1. Foy. É 2. Qui empêche, qui met sans cesse de grands obstacles ct qui cause des délais. Pour donner plus de
force, on sesert de deux autres synonymes,
ell UE LS 4] re.
CE 1. Petite éloile dite la Chèvre, d’une lumière rouge, à la suile des pléiades, à droite de la voie lactée.
G x Ya’ouk, n. pr. d'un homme ver-
tueux qui (selon les contes musulmans) est
de
devenu, avec sept autres hommes verlueux, d’après les suggestions de Satan, l'objet d’un culte chez les contemporains de Noé; de là Idole de Ya’ouk. |
É RE 1. Somnolent, qui sommeille et hoche de la tête. 2. Qui a faim.
Ge Qui empêche, qui met des obstacles.
Ç35* Emprisonné, détenu.
C5] Le f..0:'{nd'act. de) 1. Se diri-
ger à gauche ou à droite pour aborder quelqu'un, marcher sur quelqu'un; se jeter sur quelqu'un pour l'attaquer, le charger, av. DE de la p. 2. Rentrer, p.
ex., chez soi pour manger ce qu'on y FA: av. acc. du logis. On di Fe sils RS Le b] as LS
ee chez toi nes 3 ee tu as assez de Ja maison de ta voisine. 3.
(n. d’act. oi
gner sa nourriture, av. acc. #. Chercher
Ac | Las) Gagner sa vie, ga-
un refuge chez quelqu'un, av. = de la p.
Prendre une chose sur la tête
de là 7. Se charger de quelque chose. VI.
au pl. Se livrer un combat, se battre. VII. (n. d’act. LEE Se presser en foule, de manière à Rte le passage.
pe 1. IV. d'act. de lal. 2. Mouvement.
On du : So à Ls On n’y aperçoit pas le moindre mouvement. ue per E o pe d Dès le commencement she a
iS se et te Combat (syn. Jbsss et
de dat ).
De
Si, 7 SJlxs 4. N, d'act. de la I. 2. Marche, chemin que l’on fait. 3. Refuge, lieu de
refuge.
/ AE f: 0. I. (n; d'act. de 1. S'écarter de la ligne droite, de la justice, du droit chemin; biaiser, gauchir. re AS Lis y! Ka) De cette manière il vous sera plus facile de ne pas être loin de ce qui est bon (syn. Jb, Joe et La).
On dit : As) OU Je II s’écarte de la vérité, du strict droit. — =) r) Je Il s’est écarté (de la justice) dans ses arrêts, dans l'exercice du pouvoir. 2. Pencher d’un côté plus que de l’autre (se dit de la balance, lorsqu'un plateau l’emporte sur l’autre). 3. Dépasser, excéder le chiffre, la mesure (p. ex., dans la perception des dimes). #. Exiger ou prélever et percevoir quelque chose en sus du chiffre légal, av.
cc. du plus. 5. Prendre le dessus sur quelqu'un et le vaincre (se dit d’une chose à FrAHss on ne peut pas résister). On dit, p: ex. AA £ dé A Jle Ceci l’a emporté, a pris le a sur un tel, et, par exlension, la chose lui a causé du trouble. On dit: Lo Je : Gi] La chose a été au-dessus de ma patience. — lé VE Puissent ses drapeaux être victorieux ! 6.
(n. d’act. Ms, ds, ÿLs) Nourrir, entrelenir sa famille, av. acc. des p. De là
n. d'act. és ie) Être entouré
d’une nombreuse famille qu’il faut nour-
TIT, — J% Je Un tel a une nombreuse famille (à nourrir). On dit, par manière d'imprécation : Ne: 1 3) Ls Puisse-t-il
se 411 avoir à sa charge une nombreuse famille, et puisse-t-il toujours prendre un biais (pencher d’un côté ou de l’autre) dans l'exercice du pouvoir! On se sert de celle même locul. or Je N) Le, pour dire :
Il n’arien. 8. Élever, soulever la balance (en pesant quelque chose), av. acc. 9.
Crier, élever un cri, p. ex. pour pleurer la perte de quelqu'un. — si a le Sa mère le déplore, c.-à-d. il est mort laissant
sa mère pleurer sa perte. (Cette locut. peut
s’employer aussi comme une malédiction.)
“CE K / On dit aussi : dc Jle Un tel est mort et a laissé sa mère privée de lui; proprem.
le cri de douleur (à cause de sa mort) s’éleva. 10. Crier pour demander du secours; crier au secours. 11. Élever, re-
lever. De là, on dit à celui qu'on voit bron- Gé Lil LS owit (Dieu) te relève! (comp. \. — Au passif fe 1. Être vect On dit: [sy ke
Ma patience a été vaincue, a été à bout. 2.
cher :
Être pleuré, être l’objet des lamentations, mourir (se dit, d’un fils qui est perdu pour ses parents). IL. (n. d’act. LS et ES 1. Crier, faire des lamentations. 2.
Crier comme un enfant capricieux ou une femme. 3. Crier pour implorer le secours de quelqu'un, av. ne dela p.; demander
PRET 2 s ? Ho assistance. On dit : ri Lu de Demande-moi tel secours que tu voudras, dispose de mes services. On dil aussi :
as ce où as Il invoqua son assistance.
RE A
Ve dt
charge à porter. 6. Se faire un abri contre la pluie (We). IV. 1. Jui Exiger ou percevoir plus que l’on ne devait (dans la perception de dîmes, etc.), av. acc. du plus. 2. JU et qe Avoir une famille à nourrir et avoir de quoi Ja nourrir, av.
acc. De là 3.(n. d'act. ie |) Être pauvre, tomber dans la misère, surtoul par suite d’une nombreuse famille qu’on a à nour- Tir. — 4. Lt Pousser un cri, des cris plaintifs ; de là 5. Gémir, faire entendre
un gémissement (se dit d'un arc, NES
la flèche en part), et 6. Je ei jé Être très-avide de quelque chose; désirer ardemment et, pour ainsi dire, demander à grands cris. 7. Donner à quelqu'un une charge à porter, av. acc. 8. Être capricieux et faire subir à quelqu’un ses caprices (se dit, p. ex., d’une maîtresse). VIT.
Jet Se lamenter, crier.
Le — On dit: JL ÿ je ds L pour :
1] n’a absolument rien.
ile 4: Ab que l’on se fait contre la pluie, et que l’on dresse au-dessus de sa tête, en guise de parapluie. 2. Arbre dont un pâtre coupe les branches pour se faire un ombrage. 4, Hutte, cabane construite en branchages. 4. Autruche femelle. (Foy. aussi sous Lile fl)
LE 1. Qui biaise, qui dévie de la ligne droite. 2. Qui penche d’un côté (se dit dela balance, quand les deux plateaux ne sont pas en équilibre mais que l’un s'élève pendant que l’autre baisse (comp. XL). 3. Vain-
queur, qui l'emporte sur quelqu'un. On
id
dit: LU eu Je litléralement : Son vainqueur a été vaincu (se dit de celui qui est étonné de ses propres paroles ou de ce qu’il a fait lui-même.) (Foy. JL f. LI.)
le, fém. de Xl. (Foy. aussi Je te.
hé 1. IV. d'act. dela T. 2. PI. JIE 1.
Cri, lamentation , gémissement. De là on dit : AY pe Malheur à toi! — à) Se Malheur à Zeïd ! 2. Peine, tout ce qui est pénible. 3. Celui dont on implore le secours. 4. Aliments, subsis{ance d’une famille. 5. Addition d’une partie des biens à la quote part dela succession, afin qu’elle
soit aussi grande que la loi le veut.
Je 1. Appel à la protection de quelqu’un, demande de secours. 2. Confiance.
del AE As Cri, lamentation pour implorer lé secours.
tu n. d'act. de la IV. Action de tomber . l'indigence, appauvrissement.
Ja pl. ju Barre de fer pointue
avec Rues on brise les pierres.
Je et il Lxs Subdivision de la grande tribu des Azdites AL.
ue 1. Vaincu. 2. Qui a perdu patience Gun. oh).
re cale ARR Qui est l’objet des.
lamentations, des pleurs.
nee 1. IV. d’'act. de la II. Confiance que l’on met en quelqu'un. — On dit :
Jixe ME Us Il n’y a pas de confiance à mettre en lui. 2. Endroit où tombent les larmes, arrosé par les larmes. 3. Celui
dont on implore le secours à grands cris
(syn. Cyiuss). —— Dix a) Lo Il n'a per-
sonne pour le secourir.
41/7 FN LE fe O. (n. d'act. ps) 1. Nager, aller
sur l'eau (se dit de l’homme, des animaux et des navires ; se dit de la natation seulement). 2. Marcher (en parlant du chameau ). 3. Être long et large (se dit d’un navire). IT. (n. d’act. 3%) 1. Mettre en gerbes ou en bottes (les céréales moissonnées, le foin fauché), av. acc. 2. Donner des fruits tous les deux ans. (oyez pe). 3. Faire nager; lancer un bateau, un navire, sur l’eau. III. 1. Méme signific.
que la IT. 2. Contracter un engagement
pour une année ou à
IT) (Foy. Nine D
à l’année (comp. ;$i
SL, pl. Le Année (syn. à, Ja).
Lx)] Cette année-ci. — we Pour deux ans:— ).| Le L'année précédente.
— die E Fi Année prochaine. — pes an ç= L'année qui a fini avant la précédente, il y a trois ans.
# | ‘ Û + ne 1. Qui nage. —L.sle À la nage.
LA . 2. ’Aïîm, nom d’une idole.
cie nr CL£ 1. Gerbe, botte (de blé, de foin). 2. Cône formé par le turban roulé en spirale. 3. Tête de cavalier coiffée d’un turban et vue de loin (comp. kel). 4.
Outre gonflée d’air, et à laquelle on en joint plusieurs autres, pour faire des radeaux. 5. Outre gonflée d’air, à laquelle on s'attache pour traverser l’eau. 6. Foy.
ile, sous Xe.
el Annuel, qui ne dure qu’une année
(se dit des plantes).
QT a, L 19 à À à àez , pl. s:0 Petite bête noire et toute
ronde qui nage sur l’eau.
SSS PAPAS
ee — pis QC) par exagéralion, pour
dire, Plusieurs années.
le 1, Nägeur, bon nageur. 2. Qui
marche l’amble, d’un pas large et rapide (cheval). 3. Radeau fait d’outres enflées
et jointes ensemble.
#f C5 Ps Dans une certaine année.
Radeau
JL O. (n. d'acl. (355) Être d’un âge moyen; n'être plus jeune, ni vierge, ni encore vieille (a dit d’une femme). If.
(n. d’act. 3 )1 Commencer à être d’un âge moyen (se dit d’une femme, que elle se marie ou non). On dit : su Le. 2.
Aider quelqu'un, prêter secours, assis-
tance, av. acc. de la p. 3. Obtenir une part dans la part, dans le lot de quelqu’un.
4. (Sauter sans cesse sur l’âuesse (le) pour la couvrir (se dit de l'âne). IT (nom d'acl. Ole, fai) Aider quelqu'un, prêter lots assistance. IV. (n. d’act.
4) Assister quelqu'un dans sa lutte FU quelqu'un, av. acc. de la p. el de de l’autre; prêter secours à quelqu'un pour
le délivrer de quelqu'un, av. 3 de la
£ si +) Dieu, viens
“2 # wy7 © #
a di dt
à mon secours, et n’assiste personne contre
ch.—
moi. VI. Æu pl. Se prêter mutuellement secours. VIIT. sl Se prêter mutuelle-
ment secours. X. {. Demander secours à
quelqu'un, av. acc. ou > de la p.; de-
mander qu’on nous assiste dans telle chose ou contre quelqu'un, av. Là ou UE de la ch. ou de la p. 2. Se raser le pubis, ou en enlever le poil à l’aide d’un épilatoire, av. acc, de la ch. (Foy. &le).
ile AUS dE 1. Anesse. 2. Troupeau d’onagres. 3. Poil du pubis.
CA ‘ . # ; % &leet eoble ’ Ana, ville de la Mésopo-
(pnes sur None
à» > me Anes de la race particulière à ’Ana (à ble).
Mn À. Aide, assistance, SeCOUrS. — W Ds Avec l’aide de Dieu. 2. plur.
let Aide, auxiliaire. 3. Soldat de la
à | garde, DR piles 4. Femme mariée.
ne Cl, pl.
ni âgé (se dit de tout animal). 2. Qui a
De 1. D'âge moyen, ni jeune
mis bas pour la première fois (vache, jument, etc.) 3. Mariée (femme). #. En gen.
Qui n’a plussa virginité (homme ou femme, qu’ils soient mariés ou non). De là 5. fig.
Guerre qui a déjà été commencée par quelque acte d’hostilité. 6. Sol qui a déjà été arrosé par une pluie, par des pluies.
#1 Gylssd 5 SN , prov. On n’en-
. 1e à une femme d’âge moyen la manière de mettre son voile : c'est superflu.
il4c 4. Grand palmier. 2. Sorte de ver qui vit dans les sables. 3. Sorte d'animal
plus petit que le hérisson.
on
va PA
$ ASUPE RE 3° Troupe auxiliaire, troupe qui vient au secours. 32! Qui porte secours à quelqu'un, plus promptement ou avec plus d’efficacité, av. aie de la ch.
ets | &lef l,n. d'act. de la IV. Secours, assislance.
< cal 1. Demande de secours, d’assistance. 2. Emprunt d’un ou de plusieurs vers fait par un poëte à un autre. 3. Emploi de la préposition |.;+ avec la valeur analogue à celle de la préposition =.
# rie e 0 * las Lieu, endroit, place (Foy. JE).
A par ? CAT À à xs, pl. Lola Aide, secours.
«S$ ls, n. d’act. de la TITI. Secours, assistance.
# tn ré d A .
0 té 1. Qui aide, qui prête assistance.
Aide de camp. 3. Aide, assistant
s ? y gi A2 Li) done el “pu 1. Aide, secours, assistance. 2. Vivres, suhsistances, munitions. — à x | mes Administrateur, régisseur. 3. Navire pour le transport des vivres. #. Garnison.
49 “he . .
LJisx Qui aide souvent ow qui aide avec efficacité.
Gr 1. Qui aide. 2. Qui contribue à...
si 119
sal, fém. D'un âge avancé et grasse (emmeo) “Laits Dont le secours est imploré.— Lylam] SIT Le roi dont on implore le secours, Dieu.
S C9 ae Gros? Qui implore le secours.
737 ) ï S 959 Le f. O. (n. d'act. 0522). — Au pass.
ie Éprouver un malheur, une calamité ;
être atteint par quelque maladie ou affligé
de quelque infirmité. IL. os (nom d’act.
65 ) 1. Éprouver des dégâts, des sinistres, dans ses céréales ou dans ses troupeaux (se dit d’un homme, d’une peu-
plade). 2. Faire halte, s’arrêter à la fin
de la nuit, après avoir voyagé pendant
r a, , _ toute sa durée. 3. Etre arrêté, retenu dans
| loup, d’un chacal), de là fig.
? 417% 110 Li un endroit, IV. sL2f et 8,0 | Eprouver des dégâts
dans ses troupeaux (se dit d’un homme,
, des sinistres, dans ses céréales ou
d’une peuplade). — Foy. aussi ële f. I.
ile 1. Malheur, calamité qui tombe sur les champs cultivés ou sur les troupeaux.
Difformité. 3. Mal, hat
Cala) | Hommes exposésauxsouffrances.
maladie.
(On applique ce mot aux premiers compa- |
gnons de Mahomet.) FORES àg Le 1. Cri, cris de celui qui appelle au
| secours. 2. Tumulte, vacarme.
sle #le, es 628, ou or ve mols dont
on se sert pour appeler à soi de jeunes cha-
meaux, pour éloigner un chat, ou exciter
à la marche une bêle de somme.
SE PI ( d'act NE
n. d’'acl. 20) Friser, boucler (les nn
cheveux). 5. Tordre et faire pencher de côté (p. ex., la main à quelqu'un, l’anneau (3,—, del;&) passé dans les narines
du chameau; ou la tête du chameau avec la
LS 9€ AS bride, etc.). De là : Arriver à l’âge mûr, à trente ans, à la force de l’âge (de sorte qu'on est assez fort pour tordre la main à quelqu'un). 6. Donner un démenti, relever un mensonge, av. {.7-£. On di :
a er, p. eæ., à la sédition ol dd, IL.
Li sn). 1. Courber, plier et
QU Cas. 7. Pousser, exci-
(n. d'act.
tordre en sens contraire (une corde, un anneau qui traverse les naseaux d’un chameau). 2. Relever et réfuter un mensonge, donner un démenti à quelqu'un, av. acc.
I, (n. d’act. 3 Les) 1. Éloigner les moutons, avec les mots Le Le 2. Contrefaire les chiens , ‘jmiter leurs pie
S:l 5 tie). n'a Au pl.
ments, avec acc. des chiens :
Re) NULS
Hurler à l'unisson. De là nid S’unir
les uns et les autres, et faire un chœur
de clameurs contre quelqu'un. VIT. Être ' ”
tordu avec force. ie Voy. la I, 1, 2 2,
3. IX. (n. d'act. 2 bré; prendre une forme cambrée ow se tordre. X. (n. d’act.
es 51) Être tordu, camse )
shssal) 1. Appeler la foule par des cris et l’exciter à la sédition. 2. Faire hurler les chiens, provo- 3. Crier
demander justice. #. Vouloir tordre une
quer leurs hurlements. pour
corde.
Le et ape 1. Qui hurle beaucoup, grand hurleur. De là 2. Chien (comp. Ls31). 3 Cul, derrière (de l’homme). #. Dent (du
chameau). 3. Constellation du Bootès.
D #,_-c 1. Cris séditieux, tumulte de l’é-
meute. 2. Cul, derrière.
en “
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#5 3e. (Voy. le précéd. 2.)
A 7 J d . F à «las 1. Chienne en chaleur. 2. Petit
# chien. 3. Petit de renard, renardeau.
4 « & ts Moawia,n. pr. du fondateur de la
“oe des Ommaides.
FE pré. pl. Le, f. di) N’être pas de force à faire quelque chose et hésiter de l’entreprendre, être arrêté par quelque chosededifficile, av. = delach.(syn. =).
2, Avoir l’élocution difficile, bégayer un peu. — Le pré. pl. Lacetlae, f.
jee 1. N'être pas de force à entreprendre quelque chose. 2. Bagayer un peu, s’arrêter en parlant, av. Là de la parole. 3 Ignorer quelque chose, av. . — is Je ne l'ai pas su. IT. (n. d’act. js et IT.
(n. d'act. HAE Parler d une manière inintelligible. IV. (n. d’act. AE) 1. Être fatigué, se fatiguer à force de ha
av. Là de la route. 2. Fatiguer, lasser quelqu'un, une bête de somme, av. acc.
de la p. (se dit du voyage, etc.). 3. Résister aux efforts de quelqu'un, av. acc.
de la p. (se dit d’une maladie incurable)
(3-52 IV). 4. Être difficile à résoudre ow très-compliqué, av. acc. ou cie dela p.. V. (s (n. d'act. En. Être impuissant à faire quelque chose et n’en pouvoir plus, ow n'être pas de force à bien faire. 2. Être difficile pour quelqu'un (se dit d’une chose). VI. b Le 1. Hésiter d’entreprendre quelque chose, ne se sen-
tant pas de force à réussir, av. >. 2.
Être difficile pour quelqu'un, av. «de de la p. (se dit d’une chose). X. (n. d’act.
si ue BL 4
At
TUE s lan |) Hésiter d'entreprendre quelque
nie ne se sentant pas assez de force.
nu , pl. AE 1. Trop faible, qui n’est
| pas de force à faire quelque chose. 2. Im-
puissant (à la cohabitation). 3. Qui a une élocution difficile, bègue. #. Accablé et rendu impuissant par l’âge. 5. Qui dépasse | la juste mesure, les bornes. 6. Femme douée d’une voix agréable.
Le, pl. AB] 1. Impuissant au coït ou | qui n’éprouve jamais le penchant sexuel | (homme, étalon). 2. Incurable (mal).
aL5Lae 1. (Poy. le précéd. 1.) 2. Inca- | pable de rien faire. 3. Qui éprouve de la , difficulté à parler, bègue.
Ds Fatigué, accablé de fatigue:
<: pl.
l’élocution difficile, 2. Qui n’est pas de
de) et Lie 1. Bègue, qui a.
force à faire telle chose, trop faible (syn.
Je Le).
jar 1. Qui est plus bègue, dont la
langue est plus embarrassée. — Fe gel SL Plus bègue que Bakil. 3. A’ia, nom 6 sug;q
du père d’une tribu. 2. Plus opiniâtre, plus
difficile à guérir (mal).
se) Qui vient de ge Aa.
&.| Difficulté d’élocution qui fait qu'on bégaye et demeure court en parlant.
Se Fatigué, las.
ak, A et Las
gués de la route.
J Chameaux fati-
\ 15 f. I. (n. d'act. L-ie) 1. Etre
mauvais, méchant. 2. Étre entaché d’un dé-
faut. 3, Se gâter, s’altérer (se dit d’une mar-
COUPE Ne dE # Rendre mauvais, gâter, al-
térer. — Es Je l'ai gâté, abîmé , sh
Déshonorer quelqu'un, av. acc. de la ñ
p. #. Epaissir, cailler le lait. On dit :
La j ‘ ; # TR sa | Cle. II. (n. d’act. LAIT ).
1. Gâter, altérer; rendre mauvais, défectueux. 2. Trouver en faute; accuser quelqu’un de quelque chose; faire des repro-
ches à quelqu'un; blâmer quelqu'un, av.
acc. de la p. 3. Décrier quelqu'un. V.
Gâter.
lé et us 2 4: Vice, défaut, tache.
LA SRE 9 at Jo. Est-ce que les cheveux blancs et les vices vont ensemble ?
Comment vous, vieillard aux cheveux blancs, vous faites cela?
S ‘ À < à ns Le Qus se couvre de crème (lait).
Deer / LA 72
ac, pl. LR be, Lie 1. Vice, défaut, tache. 2. Malle, sac en cuir pour y mettre les hardes. De là 3. fig. Confident.
— 8 ie US Un tel est dépositaire des secrets d’un tel. Mahomet a dit :
LME se )$ Le ÿ Les Ansars sont
mes entrailles, mon sac (à secrets).
a Critique, censeur, qui trouve toujours à répondre, à blâmer, où qui parle
mal de tout le monde.
le et DL. Voy. le précéd.
Labs Critique, censeur, qui trouve toujours à blämer.
Le 1. (pl. de &L£) fig. Recoins du cœur, 2. Espèce d’archet en bois mince et souple pour émonder le coton et en séparer les graines. |
LS et las, pl. Lolxe 1. Vice, défaut, tache. 2. Chose ou action blà-
LU
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mable, objet du blâme, — lai!
Médisance.
# ‘ _ em% 1. Gâté, mauvais, entaché d’un FA d #
.. vice. 2. Vice, défaut. 3. Objet du blâme,
ce qui est répréhensible.
S ww, < z / < Fabricant desacs en cuir (De).
LATE
# sx Gâté, altéré, rempli de défauts.
A0 A fe,
le (n. d'act. Lac) 1. Gâter, erdommager quelque chose (se ditp.ex. , d’un chien, etc., qui urine sur quelque chose), ou causer des dégâts, des ravages dans quelque chose (comme, p. ex.., leloup,etc., dans un troupeau), av. acc. de la ch. 2.
Distribuer des coups à droite et à gauche, av. (3 des p. IT. 1. Commencer, se mettre
à faire quelque chose, av. le verbe à l'ao-
riste (syn. ace ds, L3éb) 2 2. Tâtonner, chercher quelque chose à tâtons, dans l’obscurité. 3. On dit 8,.b LE LS pour dire : Il s’est mêlé à lui, à cela. V. Boiresans étancher entièrement la soif (se dit des chameaux).
SAIS Qui cause des dégâts; de là:
_ Lx} Lion.
ie Sol tendre.
JiRe Étonnement. On 4 d) ie
Quelle chose admirable, étonnante!
Ss 27
Lx , EL Qui cause des dégâts; de là : Co gax)| Lion.
ee Éléphant femelle.
LÉ f. I. 1. Être satisfait, content de
quelque chose, en avoir assez. On dit :
pr Le Cela ne me plaît pas. —
LL er L L'eau que j'ai bue n’a pas
étanché ma soif, — a, JL e — Le Je
A18 JE
ne me trouve pas mieux de ce remède (on n’emploie ce verbe que dans les phrases mégatives). 2. Se soucier de quelque chose, avoir peur, ou se préoccuper de quelque
chose. — & 1 Le Je m'en bats l'œil,
av. de la ch. on dit : fie) lus
OT s Ge 3 JS Je ne me soucie pas du tout g=f. 0)
SL f. I. Aller, venir voir, revoir quel-
de ce qu’il dit (comp.
qu'un, surtout un malade pour savoir de ses nouvelles, av. acc. de la p. (Foy. le f.10,)1IT. (n:d'act. Gus ) Célébrer un jour de fête, une fête, av. acc. au pl.
S'assembler un jour de fête, avoir une fête, se trouver dans un jour de fête. II.
Complimenter quelqu'un à l’occasion d’une fête quelconque. V. (n. d’act. as) 12 Se mettre en colère et se démener en gesticulant (se dit, p. ex., d’une femme en colère contre les autres femmes de son mari) (répond au mol pop. fr. engueuler).
2. S'emporter injustement contre quelqu’un. 3. Exercer une influence très-prononcée, très-violente par son mauvais œil (se dit d’un tel homme ll sur celui qui en est l'objet al).
+», pl. Si Fête, jour de fête. — » 35)! x La fête de l'Étang, jour que les partisans de la famille d’ Ali célèbrent en commémoration du jour où Mahomet aurait désigné Ali comme son successeur légitime à “aa 2 Ghadir Kham. —e
JL! où 7-1 J3)1 La fête des Sacri-
fices ou la grande fête, qui commence le
10 du mois ReEE
RE nt Tes
DA #“ C
5 Xe 1. W. d'unité de Oae Grand palmier. 2. Pot de nuit de Mahomet.
PS wyr9
Juxts (Woy. sous sl 1-0).
ji f. I. 1. S'en aller, s'éloigner (se dit
d’un chien qui est allé on ne sait où, où
d’un cheval qui s’en va paître çà et là; s’en aller dans l’intérieur du pays. On dit : LEE 2. Courir sus à quel-
qu’un et distribuer des coups, ef com-
mettre des ravages, faire main basse sur
le bien des autres (se dit d’un homme).
On dit : ei 4 Jept Le. 3. Enlever,
emporter quelque chose, av. acc. (Foyez \
je f. 0.). 4. Se répandre et acquérir de
la célébrité {se dit des poésies, d’un poème). 5. Abandonner une femelle en chasse sans la couvrir , et courir après une autre (se dit d’un mâle). II. (n. d’act. ;-x ). 1.
Déshonorer quelqu'un, av. acc. de la p.
(se dit d’une action commise par quel- | qu’un). 2. Se montrer récalcitrant, déso- |
béissant. 3. Peser au trébuchet, et une à |
une, chaque pièce de monnaie, pour s’as-
surer si elle tient le poids voulu. 4. Se,
couvrir de mousse verte (se dit d'une .
LÆ AREA
pièce d’eau). IIT. (n. d'act. ÿLe, Se) |
1. Égaliser, ajuster (un poids, une mesure , d’après un patron). 2. Déterminer la différence qui existe entre deux choses, les distinguer, av. (.7. des choses. IV. 1.
Lâcher et laisser aller, laisser errer çà et là (un cheval). 2. Errer, aller et venir.
83. Abandonner sa mère pour s'attacher à une autre chamelle (se dit d’un petit cha-
meau). 3. Se répandre et courir les villes
(se dit d’un poëme qui acquiert de la célébrité). 4. Rendre (le milieu d’un fer de lance ou de flèche) saillant, av. acc. de
la ch. VI Au pl. Se faire réciproquement des affronts.
Re 1. Vice, défaut. 2, Honte, sentiment de honte. 3. Honte, ignominie, opprobre (Woy. sous je f. O.).
le 1. Qui erre cà et là. 2. Qui entre au milieu d’un troupeau de chamelles pour en couvrir une, qui en abandonne une sans la couvrir pour aller en couvrir une autre. 2. Qui nage à la surface de l'eau (mousse, etc.)( Foy. aussi Le 1-0.).
lé Chamelle qui est en chaleur et qui passe d’un troupeau dans un autre pour rechercher le mâle. ' Jp. exe nl, CAR Le et a NCA 1. Ane domestique, commun,
plus communem. SLT 2. Onagre, âne
[24 or Si 7 | Sauvage. — | 55 2 Il est comme le
ventre de l'âne, c.-à-d. il ne contient rien de bon, rien qu vaille. On dit : Sy) Le Mr)
- sais pas quelle espèce d'homme c’est. 3.
FOL
oo po ur Est, pour dire : Je ne
fig. Chef, seigneur, le premier parmi les siens. #. Os d’un membre du corps saillant au milieu. 5. Veine, côte qui traverse le dos d’une feuille dans le sens de sa longueur. 6. Tout ce qui est en saillie au milieu d’une surface plane , comme côte, moulure, etc. 7. Montagne. 8. Un côté des reins. 9. Fer ( de flèche, etc.) à trois pans. 10. Saillie au milieu du fer d’une flèche ow d’une lance. 11. Pièce de bois
sur le devant d’une litière portée à dos de
tm qq tm rt mr
CS 4 Î
chameau. 12. Tambour. 13. Paupière.
1%. Prunelle. 15. nes jeté du coin de de l'œil. On dit : eh AE Tu l'as faiten un clin d'œil ue US \| jy Eu Es.
16. Chaleur excessive.—ÿl,Jl ; y Sorte d'oiseau semblable au pigeon.
nes , fém.; pl. cape Anesse et femelle de l’onagre.
Je, pl. Lise, lie 1. Caravane de chameaux ou d’autres bêtes de somme chargées de vivres. 2. En gén. Caravane, troupe de voyageurs. — On dit : pe HE-à rés ©3 Ÿ, pour dire: Il ne vaut rien, il n’est bon à rien. ( Comp. les sigmf. de 5)
Dee Qui nage à la surface des eaux (mousse, etc.).
pes CINCE dimin. de re Anon, poulain d'âne où d’onagre. — ss 2 Anon solitaire ; fig. se dut d’un homme qui fait bande à part par fierté ou par égoïsme, qui prend seul ses repas; ou d’un entêté qui n'écoute personne (comp. Ds, Le 1. Titre de la monnaie. 2. Exactitude d’une mesure où d'un poids contrôlé et conforme au patron. 3. /Vom d’act. de la III.
JÉS 1. Qui court, qui erre çà et là, qui s’est sauvé et court les champs (cheval, chien). 2. Homme rusé et qui sait se retourner. 3. Habile voleur. 4. Brigand.
Émeutier, perturbateur du repos public. F
de , fém. Chamelle ardente, rapide à 7
la course, et pareille à l’onagre.
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je , pl. pas 1. Vice, défaut ( qui est ou de la honte).
5lxs Qui va à droite et à gauche avec son cavalier et rebrousse chemin (cheval).
HE Prêté, d'emprunt.
pres 1. Patron légal d’un poids ow d’une mesure, 2. Exact et conforme au patron ou au titre légal (monnaie, poids, mesure).
— y Ko Malheur, calamité.
Sutr GS
Ja%m® Qui ressemble à l’onagre par sa forme où par ses mœurs, par son ardeur
HA RRNAR marche. (Foy. jf. O.).
DU f. TI. Couvrir la femelle et la fé-
em de son sperme, av. acc. (se dit du chameau mâle). II. Masser, faire le massage, frotter tout le corps avec la main, et faire craquer les jointures (dans les bains de vapeur). IV. Us (n. d’act. iLLEN) Sécher, perdre sa verdure, n’avoir plus la vive couleur verte (se dit des céréales ).
V. Être fauve, avoir le poil blanc mêlé
de fauve (se dit des chameaux).
fs C/
Le Sperme de l’étalon.
UNE Poil blanc des chameaux tirant sur le fauve.
Les lpl. UE Blanc mêlé d’une nuance de fauve ERU Ie
Le 15 PE: UE : fém. de US ac |, 2.
Sauterelle femelle.
Ls-£ Jésus, Jésus-Christ. We en ae
le pl. L) 92) JET OÙ L) ps, QreE Des hommes, des prophètes tels que Jésus.
€ ’ , se 4 FES
LEE , fém. avec ë De qu chrétien.
AE "os
4/17 Cas / Lie fe: I. (n. d'act. UE) eut dévoëunD,
dar # ARNTT
où Re, re bmx) É Vivre. 2, Vivre,
LA
inener une vie, surloul par rapport à à la manière dont on vit (comp. . el y) — Au pass. LUKE 1. Être laissé en vie, avoir la vie conservée, accordée. II. Faire vivre quelqu’un de telle ou telle manière, av. acc. de la p. IV. FE Faire vivre quelqu'un de telle ou telle manière, av.
acc. de la pers. V. 1. Vivoter, avoir des moyens d'existence à peine suffisants pour vivre. 2. Chercher à gagner sa vie. VI.
Vivre avec un autre, avec les autres; vivre
ensemble.
LA
,U*£ 1: Vie, manière de vivre (Eu pda: ; COMP. Je). 2. En Ég. Pain (pe.
—< Le Sorte de hachis, viande hachée et frite avec du beurre, assaisonnée de tourteaux de sésame.
S “£ A \ . st?
Lil Qui mène une vie aisée.
Lao Le, fèm. de gile.iés LS Aïecla, n. pr. tant d'homme que de femme, entre autres celui d’une fille d’ Abou-Bekr, femme de Mahomet. — D, Le “ Le Plus tepace qu’'Aïecha CE © .), qui, tombé dans un fossé rempli d’eau, saisit la queue d’un jeune chameau, et ne lâcha prise qu'il n’en fût sorti.
A7 4 TR
dur el nn plur. LV Les 1. Vie, manière de vivre. 2. Moyens de vivre, ce avec quoi on vit. 3. Lieu où l’on vit.
” sa ur. sf La vie étroite, meélaph.
Le
Le séjour de la tombe, accompagné des tourments que les méchants y endurent.
Cales Qui concerne la vie, les moyens
de vivre, ou la vie de ce monde.
fwr1?
ET Qui vivote, qui n’a que tout juste ce qu'il faut pour vivre (comp. CD
SM eee
VE Le)
Bois rempli d'arbres touffus et entre
#, # ‘ U-£» plur. jte,
lacés ; fourré. 2. Lieu planté de palmiers et d’arbrisseaux sl. 3. Lieu planté de beaux arbres. 4. Racine, origine. — Au pl. œLsi, nom sous lequel sont compris les quatre fils de Omaïia (&21) ben OR a par opposilion à Qrbe a).
Les 1. n. d'unité de Y%£ 2. Repaire
du ten
Le 2 YU Lieu planté d'arbres.
bas Difficile, qui résiste à celui qui veut l'obtenir ou en venir à bout ( Foy.
Lpte OP LL f. I. 1. (n. d'act. ba Ds Voy.
LL (A2 (nsd act: Li) Avoir un ‘cou long ou un cou qui s’allonge avec l’âge. IL. 1. Crier, pousser des cris, faire du bruit, du tapage (comme des hommes 2. Crier ke
ivres ou des émeutiers }.
Pousser des cris de victoire ow de joie pé-
tulante. V. 1. Avoir le cou long. 2. N’être k =
pas grosse pendant plusieurs années (sans qu’il y ait cependant stérilité) (se dit d’une 3. Étro fier,
femelle }.
Pousser des cris, faire du tapage. 5. Cou-
orgueilleux. #.
ler. — Le mot que l'on entend crier à des LA PA
jeunes gens qui jouent, qui font du ta-
ET mi, 421 None ++
page, ou à des hommes ivres où à des
vainqueurs.
LL 1. Foy. ble, sous le fAOP2
g / 4 ss #: { Cy É k.
PI. Le, Li, Cotbie Tapageur, qui crie, qui pousse des vociférations, qui fait du tapage.
# LL Cris, vociférations, tapage.
bis sont JA 1. Qui a un long cou 2, Élevé, haut, qui dresse le sommet dans les airs (château, édifice ).
(chameau, homme). 2 È
3. Élevé (rang, etc.). #4. Fier, orgueilleux. 5. Réfractaire, rebelle, indoile, rétif.
AE , fém. de Le |. On dit : be NE Colline haute dont le sommet se dresse dans les airs.
Le 1. (n. d’act. de la V). 2. Cris d’allégresse, de joie pétulante.
LL Qui, sans être naturellement sie rile, ne conçoit pas, malgré le contact avec le mâle (onrn femelle).
— Il. EE faible pour faire la chose qu’on se propo- (Foy. CPE à ile). Ce verbe, que l’on rencontre dans
(n. d'act. eo Être trop
sait. cle (n. d'act.
les traités de grammaire, n'y esl pas expliqué.
re 4 ÿ # Cy # ‘ LOUER AT. (n. d'act. La, ob,
JUS, Le) 1. Éprouver un sentiment de pudeur, de fausse honte. 2. Avoir du dégoût, de la répugnance pour quelque chose (pour la nourriture, pour la boisson ou pour toute autre chose), av. acc. de la
#9 ] ch. 3. (n: d’act. is) Tirer de bons ou
QE RE
de mauvais augures du vol, des cris ou des noms des oiseaux ou de l’endroit où ils s’abattent, av. acc. (comp. >) On dit: 31 ie 8. f. I. (n. d'act. | 5e) Voltiger et planer au-dessus de quelque chose (se dit d’un oiseau), av. te de la ch. (Foy. sl f. O0.) IV: (n. d'act.
dE) Avoir (p.ex., dans sa caravane, une bête, des bêtes de somme qui ont de l’éloignement pour l’eau et qui n’en boivent pas quand on les y amène, bien qu’elles aient soif}. (Joy. la I.) V. Tirer des augures du vol, etc., d’un oiseau. VIII. (n.
d'act. ls) Se munir des provisions de route. ts
dis 1. Honteux, qui éprouve une fausse honte ; timide et qui craint de toucher à quelque chose. 2. Qui a de la répugnance, du dégoût pour quelque chose (p. ex., pour la nourriture). 3. Augure, qui tire des augures du vol, etc., des oiseaux. 4. En gén. Devin ( syn. QE et ue}, av. —) 5. Qui voltige et plane au-dessus de quelque chose pour s’abattre ensuite dessus (oiseau).
Ke 1. Tourbillonnement, vol d’un oiseau quand il plane et voltige tout autour audessus de quelque chose. 2. Femme qui tète une accouchée : re (Foy. cemot) pour ouvrir les vaisseaux lactés et faciliter l'allaitement de son enfant.
bg L’élite, la meilleure partie.
Le Élégance, air distingué, recherche.
Aie 5 4 : Qui, tout en ayant soif, éprouve du dégoût pour la nourriture ou pour
l’eau, à cause de quelque odeur désa-
jee
gréable, et s'éloigne (chameau, etc. }. 2.
Femme nouvellement accouchée qui a une rétention de lait et à qui une autre femme, appelée dans ce cas ike, rend le service d'ouvrir les vaisseaux lactés en la tétant.
3. Très-honteux et timide; bégueule, difficile (se dit d’un homme ou d’une femme), dégoûté.
JE n. d'act. de la I
Ju Dégoûté par sa nature, à qui sou- :
vent la moindre chose inspire du dégoût pour la nourriture, etc., bégueule.
Sms
Lx Devin, augure.
LE f- I. (n. d'act. (Se) (Foy. (ile
AAC UT.
[O1 (0: d'act. L9-*) Crier, pousser des cris. É #Cy Ê Ç3-S Ration d’eau.
Ç9--S Mot avec lequel on éloigne quel-
qu'un. e # 7e
AËaC igûe rivage de la mer.
Cie (Foy. sous Läle f- 0.) / ue L f. I. (n. d'act. A ) Marcher en remuant les épaules.
As Bois, forêt; lieu planté d’arbres
touffus; fourré.
LE f. I. 1. Marcher avec fierté, avec jactance, en se pavanant, en agitant le corps à droite et à gauche. 2. (n. d’acl.
Je, Se Traverser un pays, : s’enfoncer
e3. 3. Cher-
cher une proie, une pâture tie dit d une
(n. d'acl. ABS TACA
hi Âss) de pauvre, indigent;
dans l’intérieur desterres, av.
bête féroce). 4
être réduit à l’indigence. ( Foy. Je f.
: breuse, beaucoup de monde à
O.) 5. (n. d'act. ds ) Appauvrir, réduire quelqu'un à la misère. On dit :
2 AJ al Telle chose (p. ex., la mauvaise récolte) m'a réduit à l’indigence. 6.
Perdre, égarer, ne pas savoir où la chose se trouve. On dut: La de Je ne pa retrouver mon épave. IT. ch d’act.
J.5) Nourrir mal, négliger, ne prendre aucun soin. 2. Perdre, égarer une bête de
son troupeau et ne savoir où elle est. IV.
re BE (n:- d'act. ÿLT 1. Avoir une famille nom-
nourrir. 2.
| Être pauvre. 3. Être avide et demander
à grands cris (Foy. Je f. O. IV). 4.
Chasser, chercher une proie (se dit des bêtes féroces). V. Marcher avec fierté, avec JACIARCE
JE, pl. que À 2. Qui a perdu aupies chose.
S, &, 1. Pauvre,
AU 4. Fém. du précéd. 2. Fille, femme, servante. 3. Famille.
Je 1. Importunité de celui qui s’ob-
stine à raconter quelque chose à celui qui
ne veut pas écouter et que cela ne regarde
pas.
Lee Je Femme, enfant ou toute autre personne dont l'entretien est à la charge d’un
père de famille; pl. ie pl. du pl.
Je.
AA Aïüla, n. pr. de femme.
52 C 7 : x Lx e Pauvreté, indigence, gène. On
dit : SV ste Ju y à longtemps que je vous suis à charge.
FRA (27 DE Hyène mâle.
ré LA “4 C2 JLe, pl. Ji Famille; femme, enfants et toute la domesticité à la charge
d’un père de famille,
il xc 1. Qui marche avec fierté, avec jactance, qui se balance en marchant et penche tantôt d’un côté, tantôt de l’autre (cheval, MUUE de là 2. Lion.
ile et ane Fourrage.
ane , [ém. de JE Ja 1. Lion. 2. Loup. 3. Panthère. 4.
Qui a une nombreuse famille à nourrir.
Le , fèm. de Je 4.
Le fs 411 1: (n. d'act. ts donc) 1.
Avoir grande envie de lait. 2. Manquer de lait (se dit d’un homme à qui ses troupeaux n’en donnent pas ou qui n’a pas de bêtes à lait). IV. 1. Laisser quelqu'un sans lait, laisser manquer de lait, av. acc. de la p. (se dit, p. ex., de Dieu qui prive quelqu'un de son troupeau ou celui-ci de lait). 2. Manquer de lait ow n’en avoir que fort peu. VIII. Prendre, prélever, choisir la meilleure partie des biens, d’un troupeau.
f 2 Jour.
ee
Soil.
à La meilleure partie, l'élite du # LA
\e À. Grande envie de lait. 2.
troupeau (syn. Ke).
de fêm. es 1. Qui a grande envie de lait. 2. Qui manque de lait. — se les Je, Homme qui manque de lait ( pour avoir perdu ses troupeaux)
et qui a perdu sa femme.
* Je
MNT à FMPLAT EE Fer a Une longue année.
À # # sc $ L f. I. (n. d’act. Os) 1. Couler, sortir goutte à goutte (se dit de l’eau, des larmes). 2. Arriver à une source d’eau
(&:°) à force de creuser la terre. On dit :
S PAT PAU
AE LES Le Je continuai à creuser Ja terre jusqu’à ce que je fusse arrivé à une source d’eau. 3. Toucher, endommager un œil (Ly£). #. Affecter quelqu'un avec son { mauvais) œil; jeter sur quelqu'un un regard qui nuit. 5. (nom d'act. àle) Épier les autres, être en ve-
dette, en observation, pour le compte de
. quelqu'un; servir, pour ainsi dire, d'œil
à quelqu'un, av. acc. de la p. ou av. de
‘ Cd S 17 %, de la pers. — {je (n. d'acl. (pe, à) La
Avoir de grands yeux. Il. (nom d’act.
D) 1. Tremper une outre, verser de l'eau dans une outre, afin que, la peau étant humectée, les trous des coutures se bouchent, av. acc. de l’outre. 2. Trouer, percer, faire des trous, et, pour ainsi dire, des œils dans quelque chose, av. acc. de la ch. 3. Percer une perle pour l’enfiler, av. ac. 4. Se couvrir de feuillage et être en fleurs (se dit des arbres). 5. Faire voir clairement quelque chose. 6. Désigner, déterminer particulièrement, spécifier , fixer, appointer, av. ac. ‘7. Distinguer par une marque, av. dé de la p. 8. Ajuster, coucher quelqu'un en joue. 9.Tracer,écrire la lettre À (Lra2). 10. Reprocher quelque chose en face à quelqu'un. 11. Prendre quelque chose à crédit. 12. Vendre où
donner quelque chose à crédit; vendre
{ + Jos
une marchandise pour en être payé à une époque déterminée et la racheter ensuite, en perdant quelque chose dessus. 13. Exciter la guerre et l’attiser parmi les tribus, av. (y des p.1#. Faire observer quelqu'un (sans régime direct), av. de de la pers.
On dit : ae ue Il employa des espions pour le faire observer. JET. (n d'act. le, is x») 1. Voir quelque chose de ses propres yeux ; envisager, regarder en face.
On dit: a-x-s Le fl l’a vu de ses propres yeux. 2. Sentir, éprouver (p. ex. le froid), av. acc. 3. Servir d’espion à quelqu'un, être, pour ainsi dire, l’œil de quelqu'un,
espionner pour son compte, av. à de la
p. 4. Être frère utérin de quelqu'un. IV.
1. Arriver à une source d’eau en creusant la terre, av. acc. 2. Regarder fixement quelqu'un ou quelque chose et lui nuire par son mauvais œil, av. acc. de la pers.
3. On dit par manière d’élonnement, avec ellipse du supel: el LS Qu'il (sous-entendu
Dieu) l’a rendu dangereux par son as-
ect, c.-à-d. que cet homme nuit par son :
regard seul! V. 1. Regarder fixement, fixer des yeux et nuire à quelqu’un ou à quelque chose (p. ex. aux troupeaux) avec son mauvais œil, av. acc. 2. Voir bien, distinctement. 3. Être, devenir clair, évident, déterminé ; sauter aux yeux. 4. Être
troué, percé; avoir de petits trous, des
yeux, des œils (se dit du cuir, d’une peau).
5. Être particulier, spécial à quelqu'un ; être spécialement attaché à quelqu'un, av.
de de la p. 6. Faire semblant de n’en
rien savoir pour mieux arriver à ses fins.
a. Être payé d'avance, toucher de l'argent d'avance. 8. Être désigné, déterminé, spé- .cifié. VIT. 1. Regarder fixement et nuire avec son regard, avec son mauvais œil, av. acc. de la p. ou de la ch. 2. Espionner pour le compte de quelqu'un. On peut dire : Lslue| JS ou LA Ljbel 4% Un tel est notre espion et nous procure des renseignements. 3. Observer du haut d’une tour les mouvements de l’ennemi, etc., “av. acc. #. Rapporter quelque chose à quelqu'un, apporter une nouvelle à quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’un homme employé comme espion). 5. Chercher ou trouver, choisir comme le plus convenable, p. ex. un logement à quelqu'un, av. acc.
de la ch. et.) de la p.—L) its 9 | Vis Va nous trouver, nous choisir un logement. 6. Prendre la chose même ou la meilleure partie d’une chose, av. acc.
Acheter quelque chose à crédit
ls 1. Qui regarde , qui a les yeux fixés sur quelque chose. De là 2. Homme, personne. — le Les Ls Il n’y a personne Jà (Foy. Wan 3. Qui nuit avec ses
yeux, qui affecte avec son mauvais œil
s , (Foy. as). 4. Eau courante. — EE € oO ° Il a bu d’une eau courante.
LU 1. Coll. Troupeaux et leurs bergers.
FIAT peaux et les bergers de telle tribu. 2. Re- Eat On dut : ile al et sl aa) ile Je l’ai Fete avant pen autre
chose, c’est le premier qui s’est présenté
ÿ ki le #52 Ce sont les trou-
à mes yeux.
tants.
CRE A , , fém. 4. pl. gs os 2 abs et a du pl. les OEil. — cé 5
Borgne (par euphémisme, pour js |; ; VOY.
ae) 1 ; COMP. y pe) dr hestes Il est présent à mes yeux au pr. et au fig., présent à la pensée (en parlant d’un Mu d'un précepte, etc.). oeil, & Hors des yeux, des regards. — |.;+ + sl Plus beau, plus précieux que l'œil, que la prunélle de l'œil. — 2 . es De QÉ bo | Place ce précepte entre tes yeux, songes-y toujours. — On dit :
uR® Se On n’a qu'àle regarderpapr reconnaître que c’estun esclave. 5 Lee y ne L Mes compagnons me regardaient avec étonnement, faisaient de grands yeux.
— nel x Aussi loin que l'œil peut
atteindre, — re D Présent aux regards. — |. sh Ah \| «de Très-vclon- . LAN 2272
tiers. — 72 he , OU pres Xe, où 5 Ac
Ur£ nie à Gr . Exprès et avéc soin, —Qr£e eye 8 Îl est près, à la portée de l'œil. — LME ue LT Vous êtes sur mon œil, pour dire : J’ai pour vous le plus grand respect, — (.yac "dt En premier lieu, avant tout. "On dit : SNA Lys Ge FL Qr* Le pays commence à! se couvrir de végétation, d'herbes. — 5 LE Mon œil est raffraîchi, pour dire :
Je suis soulagé , j'ai eu une consolation,
opp. à exe Q=* Mon œil est chaud, pour dire : J'ai eu un sujet d’affliction.
QE TA personne, créature humaine
x)| Li Sb Pays de peu d’habi- On dit : ns FE Le Il n’v a pas là
LA
(par ex. dans cette maison) un œil, c.-à-d. personne, âmequi vive. 3. fig.Gardien, surveillant. #. Vedette, sentinelle. 5. Espion.
6. Trou, ouverture (dans un objet troué, percé ou à jour); œil, maille. 7. En parlant du soleil, Le disque du soleil.
On dit yet QE , vulgairement , pour
rs) | Le soleil. 8. fig. cn ere
EPI QLr* Certes, ton œil ” (lo ul
air, mine, physionomie. — ;
que le secours que tu peux offrir ; tu as l'air d'être plus âgé que tu ne l'es. 9.
Côté du ciel dans la direction de la kibla (LS) de l’Iraque, c.-à-d. à droite de cette kibla; p. ex. : y ill LA ca s Le nuage parut à droite de la kibla de l’Iraque. 10. L’essence, la subs- ‘tance même d’une chose PP: à p| où à ps). — Lie > 9> OU aa 2 42 C'est bien lui en personne, c se lui- même. On dit Fée le même sens : S: |, pl EU \ US Je n'irai pas chercher L trace (de
la personne ou de la chose), quand je
tiens la péysonne (ou la chose) elle-même.
— (5e bi. ere C'est tout-à- fait la même chose que ce qui a été dit plus haut.
11. La meilleure ou la principale partie d’une chose. 12. Ce qui est disponible et prêt (en fait de troupeaux, de raisin, etc.). 13. Pluie qui tombe plusieurs jours de suite. 14. La lettre & ain, et de là 15. La deuxième radicale (d’un verbe trilitère d'après le paradigme de convention Vas).
Argent comptant
tre, chef; de là s'emploie au pl. GES}, pour Les notables, les principaux personnages, les chefs et pour Domestiques, pour ainsi dire les yeux de leur maître. — sv JW Les agnats et les cognats. — 1e Qt Héliopolis, ville d'Égypte. — = 48 Dhou’l’Aïn, surnom de Katada ben-No’man, qui avail perdu un œil.
Mahomet lui rendit miraculeusement l’usage de cet œil, qui fut ensuite meilleur que | l'autre. — Lx 8 Espion et surnom de Moawiaben-Malek, poëte ethabilecavalier.
RUES sx el ele À Ras’ain, nom d'une ville entre Harran < Ô ls ) et Mi-
sibin ( Lys À KP ce nom pr. le nom ethnique est ie. ). Le mol {.72 entre
dans la composition d'un grand nombre de noms de lieux, en général, où 1l'exislant une source d'eau.
Qre 1. Buffle. 2. PI. de &yel.
SO #7 == 1. Grandeur des yeux, c.-à-d.
grands yeux. 2. Tous les habitants d'une no 3. Troupe nombreuse, foule. — QE M JD :L= Un tel est venu accompagné Le M à nombreuse.
Qe et CE Rempli d'œils, d'yeux, de
LE trous, percé, à jour, troué (se dit d’une outre (Li) neuve non trempée ou trouée).
&c 1. Le choix, la meilleure partie des biens. 2. Échantillon. 3. Sujet de laguerre, cause, question pour laquelle on fait une guerre, #. Toute la partie qui entoure l’œil (chez les moutons}. 5. Aspect, surtoul brillant.— ie ue Beau vêtement, jolie robe. 6. Prêt fait sans intérêt.
cire ur)| Fe Espiape
m2, dimin. de Ur Petit œil. — »
és Egpione
LS ém. Free Originaire de la ville de Aïntab das en Syrie.
Lie Action de vendre à crédit, ot qui constate en ce que, lorsqu'un homme demande à emprunter de l’argent à un marchand, celui-ci lui refuse le prêt, mais lui vend, p. ex., douze dirhems l’objet qui n'en vaut que dix, à la condition qu’il ne sera payé que plus tard.
De 1. N. d'act. de la HIT. Action de Voir par soi- QUE de ses propres yeux.
2. Plur. Fe DIRE LS 3. Soc de la charrue. #. Personne, individu. — Là!
US Deux oiseaux dont le devin a tracé
2 Î la figure, ou deux lignes tracées sur le sol
par le devin, quand il dit : Lé ES gts Li
JAN Vous (deux figures) At promptement l’explication.—On dit : ke] LS EL lorsqu’on voit que le joueur a amené
un coup de dé, etc.
LE
» qui gagne.
ble Espion, espions. — ÿLe Lx Nous avons envoyé pour prendre langue.
CRE 6 S s #9 =
QE » pl. ur» ue 1: Qui regarde
fixement , avec beaucoup d’attention. 2.
Qui nuit par ses regards (homme au mauvais œil).
s En h ù. re (pl. de |.2) 1. Lunettes, besicles.
— JT 43e 2. Sorte de raisin noir et pop | rond. 3. Sorte de prunes noires.— LE Nom d’une villeen Espagne.
Pi, MER
os 1. DHEA 2, Pruneaux.
CT
os), pl. ane 1. Qui a le noir des yeux grand, qui à une grande prunelle noire.
De là 2. Taureau sauvage, buffle, 3. Qui a beaucoup de domestiques, pour ainsi dire d’yeux qui voient pour le maître (Foy.
re» pl. Llel924). 4, Visible, qui est en évidence. 5. Troué, percé.
LES 1. Fêm. de (JEl: pl. (re 2. Qui a de grandes prunelles noires (femme). 3.
Femelle de buffle. 4. Trouée, percée. 5.
Le RU (Foy. SU).
de 4. Lieu où l’on s'arrête. 2. Lieu où l'on est vu. On dit 5 Jler Si g Ils sont dans un lieu d’où tu peux les voir; ils sont à la portée de tes yeux. 3. Station, en Syrie, des pèlerins de la Mecque.
D 1. Atteint par un mauvais œil, à qui le mauvais œil a nui (homme, animal, chose). 2. Qui jaillit d’une source (eau à laquelle on arrive en creusant la terre).— cs LS Eau limpide et froide, eau de source. 3. Source.
ce (Foy. ge f: oi}
S sr ’
LU » fém. 1. Peint, marqué d’yeux, de taches rondes semblables aux yeux, aux pois. 2. Déterminé, fixé. 3.
Marqué au front d'une tache noire (buffle’, LE ON PO
Liar*? 1. Obtenu à force de creuser la
428 : Que terre (eau, ruisseau, filet d’eau ). 2, Qui est parvenu à l’eau à force de creuser la terre, qui a trouvé une source d’eau. 3.
Clair, pur, limpide, qui coule (eau, courant d’eau). #. Atteint par le mauvais
Ces 1: Fixé. 2. Positif (fait, etc.).
De Rempli de petits trous par lesquels le liquide s'échappe (p. ex. une outre, lorsqu'elle est neuve, qu’elle n’est ni trempée ni desséchée, et que les points des coutures laissent échapper le liquide).
ÉSLRS AU IN: d'act. de la III. Action do voir de ses propres yeux (syr. #oLas).
On dut : SU En D Eu fait d'in-
ë 4. Ghain, Rhaïn, dix-neuvième lettre de l'alphabet arabe. 2. Comme valeur numé-
rique, Mille.
sE7 :L — £lèle Cris des corneilles ou des hirondelles de montagnes.
141404 & LS AE AT Sn fl. d'act. Lé, Dé, Loré) 1. Ne boire, ne venir à l’eau qu'après un jour d'intervalle. 2. Æn gén. S'absenter de chez quelqu'un de temps en temps, av.
ce de la p., c.-à-d. faire des visites à quelqu'un en mettant des intervalles, av.
acc. de la p. De là on dit : Css HR eLEs Quant à un tel, ses dons ne mettent pas même un jour d'intervalle pour
nous arriver ; nous en recevons chaque
formation, rien de tel que de voir de ses propres yeux. 2. Parenté des frères nés du même père et de la même mère.
“l /. LEA #fC7/ A ; Ble f. I. [n. d'act. axe) Etre frappé, ravagé par une maladie où quelque sinistre (se dit des troupeaux ou des céréales) | x ? e se ole gas ae, mois à l’aide desquels
C4 CARE ARE A
on fait avancer les chameaux ou on leur
fait faire halle.
te PAUSE
äsle, agi Dégâts, smistre (dans les troupeaux ou dans les céréales). Foy. 5Le f. O.
Lo ‘# ; ARS :
MS Les Cris, vociférations.
# #07 L fn 207 #
ÿsaxs, fém. àbgxs Frappé, ravagé par un sinistre ou une maladie dans ses trou-
peaux ou ses récoltes (pays, terre).
Ce:
jour. 3. Saisir quelqu'un tous les deux jours (se dit de la fièvre). #. av. ox de la p. Passer la nuit chez quelqu'un , comme hôte. 5. Finir, avoir sa fin, être terminé (se dit d’une chose, d’une affaire).
6. Sentir mauvais, être gâté (se dit des viandes). T. On dil: 8m, Le, pour dire : Il est revenu à lui de l’étourdissement, de la défaillance, de la stupeur ). HI. (n. d’'act. aratit) 1. Saisir par la gorge (se dit d’un loup qui enlève une brebis). 2. Ne pas pousser la chose trop loin, renoncer à aller au delà de la modération, av. L3 dela ch. 3. Écarter, éloi-
guer, av. acc. de la ch. et av. QU de la
_p. (se dit, p. ex., d’une affaire ou d’un malheur qu'on écarte). IV. 1. Venir voir ‘quelqu'un tous les deux jours, c.-à-d. après l'intervalle d’un jour, av. acc. de la p., ou absol, av. (3 de la ch. Mahomet a dit :
Li) #3 d Lil En allant voir le malade , mettez un jour d'intervalle. On dit : 5, Les Las Y Même signification qu'à la I. 2. Saisir quelqu'un tous les deux jours, après un jour d'intervalle, av. ACC. OU ae de la pers. 3. Mener boire (ses chameaux tous les trois jours, après un jour d'intervalle, av. accus. 4.
Passer la nuit chez quelqu'un comme hôte, av. Si de la pers. 5. Être gâlé et sentir
mauvais (se dit des viandes).
Se 1. IV. d’act. de la I. Action de mettre l'intervalle (au moins d’un jour) dans quelque “PS visites rares. On dit : L< SSL Le ;; Fais des visites par intervalles (et non pas fréquemment, tous les jours), et tu feras accroître l’affection,
c.—-à-d. on t'en aimera pe 4
UE MERS s)| En fait de visites, le _& s rÉnteé qu'on en fait une tous les Ne De là on emploie Le pour Rarement, de temps en
temps. 2. Fièvre tierce. 3. Fin, terme,
Lo
o ati lus pt sp Après avoir exprimé le désir ar-
dent de vous revoir, etc. — 531 a
expiration de... Delà à l’acc.
Après que la chose fut Si et de-
venue claire.
FN »s
SA? » pl. ÉoRe: ENET 1. Bas- fond ;
terrain déprimé, encaissé. 2, Vagues de
la mer qui se répandent sur le rivage.
Golle
ee, pl. Ware Chair pendante sous le menton (chez certains animaux), fanon (chez les bœufs), barbe (chez le coq), gorge (chez l’homme). |
ne 1. Un peu de vivres, de provisions de bouche. 2. Aiglon. — ia), nom d'un
aiglon nourri dans la tribu JE.
LE fém. R LE, pl. “LT 1. Qui ne boit que tous les deux jours (chameau, etc.). 2. Qui fait quelque chose par intervalles, rarement. 3. Vieux, qui n’est plus frais. ut ss = Line qui n’est plus fraîche. —— la à & Pain rassis, vieux.
i5Lé (Foy: olè fa 1).
er 1. (pl. de Dé) Rares, situés à de grandes distances. À ill #l Aiguades , prises d’eau ow citernes rares dans un pays, c.-à-d. situées à de grands intervalles, 2. PI. de Né el de APR staté 1. Petit cours d’eau dans une plaine. 2. Chose, affaire.
Let Lait que l’on a trait le matin et sur lequel on a ensuite trait du lait du soir Bou en faire du lait caillé.
LS Faux témoignage.
AIR #57, À el MER Fin, expiration de..
Se
2% Qui mène ses troupeaux à l'eau tous les deux jours, après un jour d’in-
tervalle.
JE AT
LME (n. d'act. En) Mêler du fromage
frais (5 ÿ 4 Hi beurre, av. acc. IX.
(n. d'act. ELLE ET) Être d’une couleur
sale, poudreuse.
fé 1° Mélange formé de beurre et de fromage frais (st). 2 2. (Foy. Ke), EE 1.
Lion.
A / + sf ” Ye : où ? ci. e , ra (n. d'act. ==) Humer, boire d’un trait, en humant.
# ‘ af às" Gorgée (d’eau, etc.),
Cendré, gris de cendre, 2
td PET Dhs f. O. (n. d’act. jé) 1. Rester en arrière, marcher lentement, au point de se laisser devancer par les autres. 2. Contr. Passer, partir. 3. Devoir arriver (en parlant des choses futures, mais qui sont en rélard). #. Être poudreux, couvert de poussière ou couleur de poussière. — 6 (n. d'act. £) 1. Être en recrudescence, se rouvrir et s’ulcérer (se dit d’une plaie qui n’est pas bien guérie). IL. {n. d'act.
JS) 1. Salir quelque chose, couvrir de
poussière, av. acc. 2. 5e couvrir de taches d’encre, à cause de la surface raboteuse (se dit du papier lorsque la plume crache). 3. Soulever de la poussière, faire de la poussière. 4. Traire, extraire, tirer les restes du lait RS} aes pis d’une femelle, av. accus. de la femelle. 5. S'écrier, répéter à plusieurs reprises : s)] Y D] XII n’y a de Dieu que Dieu. 6. Ex-
citer, stimuler à quelque chose. IV. 1.
Soulever la poussière, faire dela poussière, av. acc. 2. Mettre du zèle, de la persis-
tance à, dans... (p. ex. dans la recherche
de quelque chose, av. L3. 3. Tomber avec violence (se dit de la pluie). 4. Être poudreux ou de couleur sale, semblable à Ja poussière. V. 1. Traire une chamelle pour en tirer Ce qui reste encore de lait dans ses pis, av. acc. de la femelle. De là 2.
Avoir des enfants d’une femme, surtout d’une femme déjà vieille, pour ainsi dire, en tirer encore des enfants. — On dit :
sl, dre
le restant de..
1 yat
Q° Me 3. Prendre le reste, . IX. (n. d’act. JHÉ ë1) 1.
Être poudreux, de couleur sale, terne (se dit du jour). 2. Être poudreux, couvert de poussière.
du Rancune, sentiment de haine qui
reste au cœur.
424 72) ‘ és pl. jLél Restant, restes, reliquat
(de lait dans les pis, de sang des menstrues, etc.).
Le 1. IV. d'act. de la I. yé en gramm.
Le futur (temps des verbes). 2. Mal dont
le siége est à l’intérieur du sabot, —
pol &ots sl 2 Grande calamité et à
laquelle on ne voit pas de fin. 3. Celui qui, après une dispute, finit par se ranger du côté de son adversaire.
S,9 ss? ses DJ el 2. (Foy. HË).
# ss? . . .
pb, pl. pré 1. Qui reste en arrière, qui s’est arrêté. 2. Qui persiste dans quelque chose, et contr. 3. Qui s’en va, qui est parti, qui passe. #. Qui cesse, qui a cessé.
Restant. 6. Futur (temps
8, i£, fém. de n'E.
# ART
y 1. Poussière. 2. Pays boisé. 3.
Ghabara, n. pr. d'homme.
Dos
Poussière fine.
CUP By cr PE 1. Poussière. 2. Couleur sale, cou-
leur poudreuse,
Fiat 4 5?
82 Reste, reliquat. — Dés) 5 2 Dernier soufle de la vise.
# Hl fi 2, pl. Cryté Datte jumelle, deux dattes tenant au même pétiole.
AU 4
pré 1. Poussière. 2, Certains signes
employés pour exprimer les nombres.
JL sorte ji Hjante (Ruellia strepens).
J se?
Jayeé et 5 ts Sorte de petit oiseau du genre des passereaux.
Jr Sorte de dattes.
»/ CE “ él 1. Poudreux, couvert de poussière.
2, Poudreux, de la couleur de la poussière,
Paie ; #07 s À 3. Stérile (an, année). — pa . Année de disette. 4. Qui s’en va — Kel5e Gloire qui s’évanouira bientôt. 5. Effacé, dont le tracé ou les traces sont recouvertes par Ja poussière (sentier, chemin). —Æ4v. l'art.
1REWAr, Loup. 2. Sorte d'oiseau aqua-
tique au long cou.
\ 1. Fém. de je 2. Et avec l'art.
L,«X (proprem. la poudreuse), sol, terre; de là sé sv et 1,1 35 Les pauvres ou les voyageurs. 3. Terrain planté de beaucoup d'arbres. 4. Tombeau , sépulcre. 5.
Perdrix femelle, et 3,2 6. Fruit de la plante appelée Ruellia guttata. — On dit :
db) | dé de aS 5 11 est revenu sans avoir rien oblenu.
pt dimin. de 5:5\ Un peu poudreux.
dé proprem. dimin. de 2 1. Un peu poudreuse, un peu grise. 2. Terre, sol.
— On dit: HN es (de aS 5 I est
revenu sans avoir rien obtenu, déçu dansses espérances. 3. Plante appelée Ruellia gutlala. #. Boisson enivrante faite de millet,
en usage chez les nègres (autrem. aS Le).
Ja 1. NV. d’act. de la IL. 2. État du papier qui, n'étant pas satiné, fait cracher la plume.
RTS D Etat de ce qui reste, état de reliquat.
een coll. Gens pieux qui passent leur temps à psalmodier le Coran ow les prières.
5Lse 1. Chamelle qui offre encore du lait, pendant que d’autres chamelles, qui avaient mis bas en même temps qu’elle, ont déjà leur lait épuisé. 2. Tout couvert de poussière (palmier).
D Résine qui coule des arbrisseaux
Le, Ep le #.
Gp A ré Last 5 Qui a des
yeux grands et noirs.
7 PEN QE (n. d’act, Qi) 1. Être sombre,
Être brun. IV. (n. d'act
Qt), IX. (n. d'act. pt il), etXI.
(n. d'act. DD
/ obscur.
He et be 1. Obscurité, ténèbres. 2
Couleur grise, prie
Quel fém. sus, pl. Che Qui est de la couleur a (: se dit des loups).— Won 5, «)1 Cheval isabelle brun.
QE HE de Des 1: us 2.
Loup. On dit : que Lé Le EU S Je
n’irai jamais chez toi, proprem., Ha que le loup continuera à se dérober aux re-
gards.
432 Li
_ f. A. (n. d'act. Le 2) Tirer à sa fin (se dit proprem. de la nuit, lorsqu’à l'approche du jour elle n’est plus bien sombre) (Foy. UE ). IV. Même signif. V. Faire une algarade, une querelle injuste à quelqu'un. |
DA AR une et daunz ; pl.
de la nuit où, à SApRrPEE | du jour, elle
prtsl Cette partie n 6 Qi sombre. (Foy. usé, AE ) Ji Sombre (nuit).
Ré 1. Trompeur, qni abuse de la confiance, del'amitié (syn. CL ). 2. Qui a la vue faible.
| te Sombre (nuit).
Al) Abou Ghabchan, n. pr. d'un homme de la tribu de ets qui, élant ivre, a vendu à un Koreïchite re les clefs de la Caaba dont al était gardien.
lé Crépuscule, transition entre le
jour et la nuit.
#1 is PT 17 | er (n. d'act. 2) Être rempli de ” saletés (se dit des yeux qui se remplissent d’une humeur sale). IIT. Assaillir à l’improviste.
# / sp? i à es Le Attaque soudaine faite à l’improproviste (Foy. (522 IT).
< We 4 ; SR 4 1e f.1.1. (n. d'act. Le) Tôter, palper avec la main les reins, la queue, les flancs, pour s ‘assurer si l'animal est gras, qv. acc.
n. d'act. ie ibs) Envier quelqu'un
comme plus heureux, sans cependant vou-
loir du mal à celui-ci (sans le sentiment bas do jalousie appelée 3), av. acc.
de la p. et = dela ch. 3. Désirer, am-
Le
bitionner quelque chose, av, Je de la ch. où av. ss. IT. (n. d’act. LA 1. Exciter, stimuler l’émulation de quelqu'un.
IV. 1. Avoir toujours sa bête de somme bâtée. 2. Tenir quelqu'un sansunterruption (se dit de la fièvre), av. de de la p.
3. Faire tomber continuellement la pluie (se dit du ciel). #. Couvrir toute la surface, du sol (se dit d’une végétation luxuriante | et tellement serrée, qu’on dirait qu’un tapis la recouvre entièrement), av. acc.
du 1. V. Se réjouir de quelque chose. VII.
1. Obtenir ce qu'on désirait. On dut : à Le L:eb Il ambitionna cela et 1l obtint.
2. Se voir dans le bien-être, atteindre la prospérité, jouir du bien-être au point de faire désirer à d’autres le même état.
Être joyeux, content du bien-être dont on jouit
Lei N. d'act. de la Y. AR . État prospère, bien-être. On dit : Rip Es sh Dieu, fais nous jouir du bien- être, et ne nous en
fais pas déchoir! — DE bé ab À ds
fie LÉ ne jen Dieu, ne nous fais pas acbh a de la ‘place que nous desirerions occuper! 3. Envie, désir de jouir du même { #9
état prospère dont un autre jouit. PJ. DL Gerbe.
Le Gerhe.
158 1. IV. d'act. de la T. 2. État prosté Biérfètre. 3. Gaieté, bonne humeur, contentement que l’on éprouve par suite du bien-être dont on jouit. #. Envie, désir de jouir du même bien-être qu'un autre
/ Le L L D (sans cette jalousie 3 qui implique
le désir de voir un autre privé de son bonheur).
on cr . Mie re « L iLé Courroie qui joint, à l’aide d’une
couture, les deux pièces de cuir de la be-
sace.
Lie pl. ie 1. Qui désire quelquebien.
2, ‘Qui envie le bien-être de quelqu'un (sans désirer cependant, comme le ls, que l’autre en soit privé), av. À de la p.
IE Bête qu’il faut palper sur les reins,
» Pour juger au juste si elle est grasse ou maigre.
LE 1. Sorte de bât sur lequel repose la 2. Fosse
creusée dans un sol dur pour le passage
litière à l’usage des femmes.
de l’eau. 3. En gén. Terrain plat qui s’élève à ses extrémités.
hé ne Ciel qui fait tomber une pluie
continuelle, ciel pluvieux.
LA
Lx Heureux, qui jouit du bien-être (proprem. à qui d’autres portent envie) (Foy. la [.).
abus Se Cp) Terre couverte d’une végé-
- tation riche et serrée.
RAS UE 1. Ghabghab, n. d’une idole. 2. PI. alé Gorge, endroit où passe le couteau de celui qui égorge une
bête. 3. Fanon, barbe gorge (Fou. ae).
PAL
CS f. O. (n. d'act. USE: (85) 1. Don-
ner à boire à quelqu'un, lui faire boire un coup du soir (lait, vin, etc.), av. acc. de
la pers. 2. Boire un coup du soir (lait,
| vin, etc.). V. Traire les femelles de son
| der le soir. VIT. (n. d’act. CSLsst
et Le) Boire quelque chose le soir, un
coup du soir, av. acc. ow absol.
CNT F7
iLé Corde attachée à une pièce de bois
transversale fixée au garrot du bœuf qui laboure ou qui est employé à l'irrigation des champs.
Lo Que l’on boit le soir, coup du soir,
vin où lait pour se rafraîchir le soir (70.
Rire).
fes
oké, fé. ARE Qui boit {du lait, du Re le soir.
Ce (Foy. OL).
se 1. IV. d'act. de la VIT. 2. Lieu où l'on boit habituellement son coup du
VA LÉ
Doté JT. (n. d'act. nt 1e Tromper,
circonvenir, attrapper quelqu'un dans la vente ou dans quelque conseil, av. acc.
de la p. et 3 de la ch. 2. f. O. Faire un pli et le coudre pour raccourcir le vêtement, av. acc. 3. Cacher, serrer quelque aliment ou des subsistances, pour s’en
servir pe ar en cas de MORTE (syn.
CE Su
ur): —UÉ sg A, (n. d'act. iv ue) 1. Oublier, omettre, passer, sauter quelque chose ; se tromper, oublier de faire quelchose, par LE av. acc. de la ch.
2. (n. d’act. ones Ë LS) Être niais, bête et se laisser facilement attraper {se dit d’un homme ow de l'intelligence faible d’un homme). On dit : äh, UE Il est devenu fou, 1l est timbré. — On “dit aussi: LL Los S pour dire : Cette nouvelle leur ” échappée, ils ne l’ont pas connue. — Au pass. QU Être trompé, attrapé; se laisser attraper. IL. (n. d’act. De) Tromper
quelqu'un, l’égarer, le jeter dans l'erreur.
434 D VI. Au pl. Se tromper réciproquement, s’attraper l’un l’autre, les uns les autres, VIII. Cacher quelque chose sous ses aisselles (syn. L;| V):
Dé IV. d’act. de la I
LE 1. Bêtise, peu d’esprit d’un niais qui se laisse facilement tromper. 2. Oubli, omission (syr. \&ë). 3. Tromperie, surtout commise sur quelqu'un par des conseils
Lis WI DL Fraude
grossière à laquelle les hommes se laissent
trompeurs. —
rarement prendre.
s Cy = Qr£ Fraude commise sur quelqu’un dans
la vente. |
cré Tromperie, fraude.— pal, pol Fraude manifeste et complète sous tous les ais |
oÉ Trompé, attrapé.
Lé 4. Qui trompe, qui attrape ; escroc. 2. Niais.
sie 4. Nom d’act. de la I. GÉ 9, Niaiserie, peu d'intelligence d’un niais.— “ire as C’est un homme qui a le cerveau malade, un peu dérangé.
“mé Niais, imbécille.
RUE 1. Fraude, imposture, tromperie.
brie, bêtise de celui qui se laisse Hope
| ES, nom d’act. de la VI. Déception
réciproque. — LL) es? Le jour du
jugement dernier, proprement jour de la déception réciproque, c.-à-d. où les faux . dieux et leurs adorateurs se verront abandonnés les uns par les autres, et où les
bienheuroux triompheront des réprouvés.
os 1. Aîne. 2. Aisselle.
s ec, Q Fi à co LS 1. Trompé, attrapé, volé (dans un marché). 2. Niais, bête.
? yy
ävizs Fraude dans la vente.
SE [4 et Eos O. (n. d'act. Le, ÿ LE) 1. Ne rien comprendre à à quelque chose faute d'intelligence ; ne pas découvrir, ne pas deviner ce qu’il en est, av.
acc. ou av. &.ye de la ch. 2. Être caché pour quelqu'un, être ignoré de quelqu'un (se dit d’une chose), av. {.,> ou ie de la pers. 3. Ne pas faire attention à une chose , la passer, la sauter, l’omettre par inadvertance, ne pas s’en apercevoir, av. | acc. où (.ÿ£ de la ch.; échapper à quelqu’ un (se dit d’une chose). IT. (n. d'act.
LS) 1. Cacher, dérober aux regards, av.
acc. (Syn. La ). 2. Raccourcir (le poil, les cheveux). 3. Arracher, av. acc. IV.
Faire tomber un peu (se dit d’un nuage).
VI. Ne pas faire attention ; laisser passer, échapper quelque chose.
LE ou Di LÉ Poussière soulevée bien haut dans l'air.
LS Ce qui se dérobe aux regards, ce qui est caché.
êLé, 458, ne, Ve Négligence, nonchalance (d’un homme mou, lâche, inattentif et bête).
LE 4. IV. d'act.-de la I. Bêtise.
ic 1. Saut, soubresaut. 2. Forte ondée qui en suit une autre (de pluie ou-de torrent). 3. Volée de coups de fouet. #4. Poussière soulevée en l'air. 5. LI as
Coucher du soleil (comp. lé).
AL
Dé pour als 1. Stupide, imbécille.
Mou, lâche
Ko fêm. du précéd.
we 1. Imbécille, stupide. 2. Mou, lâche, paresseux. 3. Qui se cache, qui se dérobe aux regards (se dit aussi du chasseur qui se cache et se meten embuscade).
DE fém. a Épais, touffu, couvert aeng feuillage HUE branche).
Luxe (fém. de À) Qui fait tomber
dr petite pluie, une ondée (ciel, nuage).
Lns (n. d'act. SE) 1. Plonger quelqu’un dans l’eau la tête la première, av.
acc. de la p. et L3 de la ch. 2. Causer de la peine à quelqu'un, av. acc. de la pers.
8. Étouffer, asphyxier, en bouchant la bouche ou les narines, av. acc. de la p.
4. Fatiguer sa monture en lui faisant faire des sauts. 5. Faire suivre l’un par l’autre, faire que les choses se succèdent, av. d.
acc. 6. Réduire quelqu'un au silence par un mot, par des paroles, av. acc. de la
p. et > de la ch. 7. Boire à petits traits, humer,
_ sans ôter le vase de la bouche, av. acc. 8. Cacher (son rire, son sourire), av. acc.
Ce. Voy. ciné, d'un lieu, d’un terrain où il y en a beaucoup ).
#7 | Xi 1. Planté et couvert d'arbres (lieu, terrain). 2. Qui se trouve en grande quantité et planté serré (se dit des palmiers Lie de).
LE
F- ce, è\ Prononcer (l'arabe) d’une
2 Être planté, couvert d’arbres (se dit
manière peu intelligible, particulière aux
étrangers, av. acc. VIII. 1. Faire des
visites trop fréquentes jusqu’à l'impor-
tunité. On dit :
Il s’est rendu insupportable par des visites
$, L FA pré pour dire :
trop fréquentes. 2. Avoir une indigestion.
“5 4. Chaleur étouffante. 2. Intensité d’une chaleur étouffante.
ie Baragouin , accent étranger, manière pipe de prononcer l’arabe. La 1, Qui baragouine, qua ere inin— telligiblement. 2. sc a Lait trèsépais (281 au point qu’il ne produit pas le bruit que produisent ordinairement les liquides pue on les verse.
L1774 sos
DES Ta Fe gels loc. métaph. pour la mort, le po (wyele, pl. de (52).
é, pl. «& Qui parle d’une manière
inintelligible.
s1/cÉ ec?
pe), pl. de fÉ pl. de él Qui commettent des barbarismes en parlant l'arabe.
PATES Lyl Barbare, non arabe, étranger.
# La
sl: fém. Sotte, stupide
to Abu
(femme).
— ww
É 4 CG ea 4 Line 4 AU (n. d'act. BlÉ, Ge) 1.
. Être maigre (se dit d’une bête ou de la
viande). 2. Être mauvais ou altéré (se dit d’une relation altérée ou des discours qui ne valent rien ). De là on dit : Eva £ a ax-Le Tout lui est bon, rien ne lui est assez mauvais pour qu’il dédaigne de s’en servir, de le prendre. — Le ; Le CA Le Il n’a pas manqué de demander l’aumône à tout le monde; proprement : Personne ne lui a paru assez
maigre, assez pauvre, pour qu'il néglige
sin"
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de lui demander Res chose. 3. f. I.
(n. d'acl. LL, Été) Suppurer, se couvrir'de pus, de sanie (se dit d’une plaie). IT. (n. d’act. Eu) Acquérir petit à petit de l’embonpoint (se dit des chameaux).
IV. (n. d'act. UE) 1. Acheter, choisir, se procurer de la viande maigre. On dit :
el us 2. Être maigre (se dit d’une bête ou de la viande). 3. Être mauvais (se dit de la parole). 4. Dire de mauvaises paroles, av. (3 de la ch. (se dit d’un homme). 5. Suppurer, se couvrir de pus, de sanie (se dit d’une plaie). VIII. Arriver à un pré, à l'herbe nouvelle {se dit des bestiaux). X. Exprimer et faire sortir le pus d’une plaie en la comprimant pour la guérir, av. acc. de la pluie.
ÉE 1 N. d'act. de la I. 2. PI. EU Maigre (opp. à Qrrèe) 3. Suppuration d'une plaie. #. Mauvais, détestable, qui ne or rien (syn. C5) (parole, discours).
2 Lion.
& , [êm. de À LÉ 9,4.
REX 1. Maigreur (d’une bête). 2. État d'une viande maigre, qui n’a pas de ‘graisse.
Fe Portion, DUR (des vivres).
Ets 1. Maigre. 2. Pus, sanie. 3. Sup- (ORAROn. 4. Mauvais, vilain, détestable.
sé 5 1. Fém. du précéd. 1. 2. Pus, sanie inno plaie). 3. Altération, dérangement des facultés intellectuelles. 4. Fém.
Qui porte des dattes noirâtres, vilaines et non sucrées (palmier). De là 5. Masc.
Homme nul, sans aucune qualité ni mé-
rite.
du *
Te
EL
Di 1. S’agiter comme des vagues (se dit
d’un champ couvert d’une végétation luxu-
riante et verte). On dit : DAY € D
La Les IV. ci Distiller une substance
pareille au miel (se dit de certaines.
plantes). xT. jLel (n. d'act. VSÈN) Être cotonneux, velu (se dit d’une étoffe). — as (formé de ès) Recueillir la substance ) (ha ur uf des plantes qui la distillent.
£ #9 7 P . 2 y" Poil, villosité, surface cotonneuse
‘ d’une étoffe.
ses
Je, pl. de EN, Voy. plus bas.
RES] Surnom donné à l’hyène.
We £ 52 Abondance des denrées dans une bonne année, et bon marché qui en ré-
sulte.
# c? < 5 1. Couleur rouge brun tirant sur le noir. 2. Couleur vert sale. 3. Cohue,
ramassis de gens de toute espèce.
Be 1. Homme du commun, de la lie du peuple. 2. Ramassis de gens de toute éspèce.
de er (champ, sol) Arrosé par la pluie (et non pas par des movens artificiels).
É fe Lion (comp. pit).
see 1. Homme du bas peuple. 2. Ramassis de gens de toute espèce. 3. Mêlée, combat, où les uns bousculent, renver-
sent les autres et leur marchent sur le
corps. #. Les horreurs du châtiment éter-
nel.
DA ses :
él, pl. y Rouge brun, tirant sur le
noir, 2. Vert sale, de couleur dite RE 3.
Velu, cotonneux (se dit des étoffes). 4.
Homme du bas peuple. 5. Ignorant, stupide. 6. Cotonneux, à haute laine (tapis, etc.). 7. Multitude, foule (en parlant de toute chose). 8. Lion. 9. Sorte d'oiseau aquatique au cou long. 10. Mousse. — Æu pl. JE Lie de peuple.
ASE, pl. 5 6,15 Féms dues.
Tout ce qui est de couleur rouge brun, tirant sur le noir ou d’un vert sale, ou poudreux (comp. 118) 3. Foule, cohue, ramassis de gens de toute espèce. #. Hyène.
Menaces. 6. Tapis bien velu, à haute
laine.
LR # #cs
Je et js, pl. y reille au miel distillée par certaines plantes
rl Substance pa-
Aoe ES y) ge? Lie y pi).
SES — On dit : ae 5 3e LL JS:
11 a trouvé l’eau tellement abondante,
qu’elle coulait à pleins bords, à flots.
#} cs
She DZ) Sol, champ couvert d’une verdure luxuriante qui s’agite comme des
vagues.
4 4 C ie LoRRE (n. d'act. ES 4. Faire halte,
s'arrêter dans un lieu. 2. Faire la guerre, .mollement , Sans énergie; combattre sans armes et sans appareil de guerre 3.
Ployer les pans du vêtement et le laver.
el Lion.
#7 fc (n. d'act. F5) Donner à quelqu'un
en bloc, en une seule fois, la meilleure
partie, le choix de ce que l’on a, av. L de
la p. ou av. ) de la p. et Qy® de la ch.
FE Miettes de pain arrangées pour être
mangées.
LS 437 fre?
A2 Couleur noir sale ow toute autre
couleur d’un brun sale.
# AT A A Tripes, gras-double.
is Combat, lutte, bataille, mêlée.
ar Sorte de mets fait de sauterelles Re
fËt 6 Gris et plutôt blanc que Tan. re
A oh ou ER Tête,ou Re
| ke le blanc l’emporte sur le noir.
EI AT
(+ Mêlé, mélangé.
RP Ge
&£ Perdre, gaspiller (son avoir, etc.).
ste?
six 1. Rude, grossier, d’un tissu grossier (étoffe, drap, linge). 2. Grossier, qui n’est pas nettoyé, qui n’est pas mondé (blé).
CCR AE xs Injuste, tyran.
44 S C7 L£ f. O. (n. d'act. s-%2) Emporter tout
dans son passage, en roulant ses flots écumants, les végétaux, les débris emportés (se dit d’un torrent). Foy. USE plus bas.
LS et LE, pl. Zé] Ordures , débris, brins de paille et de végétaux qui se mêlent à l’écume et que le torrent gonflé charrie
dans son cours.
dat n. d'act.
ses flots écumants et charrier des végé-
Late) 1. Rouler
taux, etc. (se dit d’un torrent), av.
acc. des choses ou absol. 2. Abîmer les fourrages et leur ôter toute saveur (se dit d’un torrent qui a passé par là). 3. Brouiller, mêler, mettre tout pêle- mêle (des choses); bousculer des hommes les uns
après les autres). #4. Mêler, embrouiller,
438 dE ‘ mettre pêle-mêle (des paroles), av. acc.
TA s AY A 5. (n. d’act. eZ OU ) Etre dans le trouble ; être bouleversé, agité, dans une grande émotion (se dit de la tête, du cœur, des sens). 6. Se couvrir, être couvert de nuages (se dit du ciel quand le temps est durer). On dit : tel, PA, PS —\ Être couvert de plantes, d’une végétation luxuriante, av. L>. IV. Emporter sur son passage des fourrages et les gâter en leur ôtant toute saveur (se dit d’un torrent).
21 Lion, proprem. qui enlève et balaye tout sur son passage.
. La S , . . .
JS — SE Bohémiens, Zingaris, race
nomade et Dana
= AU FAO A er FT OU Hé, er
Ka Être atteint par la peste ( (sb) et être couvert de bubons SEE al dit d’un chameau). IT. (n. d'act. re) 1. ne Lonaauotepart, sa portion. On dit:
S$ : 556 Untel a reçu sa part (356, Lans). — Au pass. S5E Être atteint par la peste et être couvert de bubons pestilentiels (se dit d’un chameau). IV. 1. Être atteint par la peste et être couvert de bubons pestilentiels. 2. Avoir des chameaux couverts de bubons pestilentiels. 3. Se mettre en colère contre quelqu'un, av.
te de la p. — Au pass. sl Être couvert de bubons pestilentiels.
S 3 Épizootie, peste qui sévit parmi les chameaux.
$L£; pl. Sss Atteint par la peste et cou-
-vert de bubons pestilentiels (chameau).
HSE et #58, pl. D5£ 1, En gén. Glande, nodosité, nœud dans le corps, formée par une congestion de sang ou une concrétion entre la peau et la chair; kyste, bouton sans douleur qui se forme sur le corps.
Glande des écrouelles (dans le corps
3. Peste ef bubon pestilentiel (chez les chameaux). #. Graisse à la base de la bosse du chameau. 5. Pl. 55, St Bande, une partie du troupeau pa du reste, et 6. Part, portion, lot (syn. Les, — re).
5 5 Poy. F5 précéd.
ci S$$ Atteint par la peste et couvert de bubons pestilentiels (chameau).
ss 1. Voy. le précéd. 2. Qui est trèscourroucé, en colère,
S1$& pour le masc. el fêm. 4, Qui est
en colère. 2. Qui s’emporte habituelle-
ment.
» 2 EE — Loi Homme petit, gros et
gras, et très-musculeux. “ref COL à A2 Parties saillantes des machoires, au
bas des oreilles.
ON AT A
JE f. I. O. (n. d’act. RUSNE Rester en
arrière de quelqu'un, “ne le troupeau. De là 2. (n. d'act. ot 1) Faire défection et abandonner quelqu'un. De là 3. Trahir quelqu'un, agir avec perfdie, av. > ou av. acc. de la p. #. f.T. Boire, être abreuvé dans un étang ;»% ; venir à l'étang pour boire. —j%$ f. A.1.Rester en.arrière, derrière le troupeau, av.
uy2+ On dit : AT S élu] Re 2.
Abandonner, délaisser, faire défection. 3.
JE
Trahir, tromper. 4. Être sombre (se dit .
d’une nuit). 3. Être rassasié, avoir mangé beaucoup de plantes dès le commencement du printemps (se dit des troupeaux).
6. Boire de l’eau de pluie. 7. Être plein d’endroits, de morceaux de terrain durs et raboteux, el très-accidentés (Foy. J6) (se dit d’une contrée). III. (n. d’act.
1%, 5 SL&S) 1. Abandonner, laisser une chose dans l’état où elle est, av. acc. de la ch. 2. Agir avec perfidie à l'égard de
quelqu'un ; trahir quelqu'un, av. acc. de
la p. IV. 1. Abandonner une chose, lais-
ser derrière soi. 2. Laisser, faire rester
en arrière (p. ex., une brebis, etc. derrière le troupeau). 3. Être sombre (se dit de la nuit). VIII. Préparer le mets dit #2. X. Avoir beaucoup d’étangs; ou se remplir d’étangs, de mares d’eau, à la
. suite des inondations (se dit d’un pys).
55 PONT de la tr 9. Détectiènt
trahison.
: re 1. Tout ce qu’on abandonne, ce qu’on laisse derrière soi. 2. Étang, mare d’eau. 3. Grosse pierre. 4. Sol inégal et dur, très-accidenté, où les bestiaux ne marchent qu'avec peine, à cause des pierres ou des trous; de là J3à1 chx ts Trèsfermemême dans les endroits glissants, qui ne bronche pas malgré les difficultés qu’il rencontre ; ferme dans le combat et dans tout ce qu’il entreprend; qui marche d’un pied ferme même sur un terrain glissant (homme, cheval).
JE 1. Traître, perfide, 56 L Ah! le
| me 439 traître! — $ 3, Es Ah! race perfide! 2.
8,2 Co qu l'on laisse derrière soi.
Fier
5,5, pl. St St. Chose que l’on laisse derrière soi. 2. Perfidie, trahison. 3 Masc. Homme perfide, traître.
Si fém. (de jxÉ) Sombre, obscur (nuit).
Ale 55 fém. Obscurité.
po fêm. solé 1. Qui reste en arrière.
un Qui restent derrière le gros du 2, Qui fait défection. 3. Rusé, circonspect, prudent. 4.
Perfide.
AIS L Ah! la perfide! ah! la traîtresse!
troupeau (chameaux, etc.).
js pour le masc. et le fém., et fém.
AP D 7 d 8,156 Perfide, traître.
ce LA ë) \se Tresse, natte de cheveux.
HR Ë Chose que l’on laisse derrière soi.
pe 1. Pour le masc. et le fém. Très-
rusé.
? / 8,3 Qui reste derrière le gros du trou-
LA
pou (chamelle).
FE SÉ pour le rase # Le (é: 1. Perfide,
traître. 2. PI. NUE LA ls SON S SË Étang.
LINE
rain couvert de plantes. 5. Sorte de bouil-
lie faite de lait et de farine.
#0 k à PE AS Qui est toujours porté à mal penser des autres, à soupconner, et qui ne se
Hope pas dans ses soupçons.
Air
“ès Mal.
5 et Sas Traître, perfide. — En apostrophant quelqu'un : JS L O traître !
s cs . . LA j°#. Qui laisse quelque chose derrière sol.
id os À SX, fêm. Sombre, obscur (nuit).
QE — QI | Verge, pénis.
ANA TA
U 43% Être généreux et large dans ses dons envers les autres , av {3 de la ch.
et À des p. IV. 1. Baisser, laisser tomber le voile sur la figure où baisser un rideau, av. acc. (Foy. 90, Das); de là 2.
Laisser tomber son voile sur toute la terre, av. acc. (se:dit de la nuit quand elleenveloppe tout dansles ténèbres). 3.Laisser tomber les filetssur sa proie, av. acc. de la ch. et Le de lois. (se ditdu chasseur). Hahomel
a dit : Lee, se] Qeal He ñ ee , D dns CSS QU à LS Le cœur du croyant s’agite, se débat plus violemment, par suite d’un péché dans lequel il est tombé, qu’un passe-
reau , lorsqu'il est tout à coup pris sous
le filet. #. Enlever, ôter (le prépuce),
av. acc. 5. Cohabiter avec une femme , av. > de la p.—Au pass. à ss) Il a été pris sous le filet (se dit d’un oiseau, ete.). VILL. 1. Se faire donner la plus
grande partie de..…., en prendre la plus
Jose
grande part, av. Qr de la p.2. Couper
(une étoffe).
RER 1. Abondance de denrées, et bon marché qui en résulte. 2. Bien-être.
are Lion.
Ce 1. Rameur. 2. Marin (comp.
a Rame, aviron (comp. 552).
AE pl. SÉSst. Noir. 2, Corbeau ou corneille. 3, Chevelure noire et abondante. 4. Aile noire (d’un oiseau}. 5.
Vautour bien fourni de plumes.
GS, fém. Fe Noir.
sv Free # por
LLIS& et BOx, pl. Lis Rame,
aviron. (Foy D Dee)
SR’? ARS 19 s | jrs, fém. #2 Abondant, copieux.
De (n. d'act. AE S£) Jouir de bienêtre, vivre dans une grande aisance.
S y Jo pl. Jilsé 1. Homme grand de taille. 2. Chameau gros, énorme (chameau):
3. Bien-être, aisance, vie aisée menée dans l’abondance. 4. Vêtement vieux, usé (syn.
JE ). —— Cire U* SI, pe
Ton manteau neuf m'a séduit et m’a fait
perdre ma vieille houpelande (prov. dit
par un homme qui, comptant sur un
manteau neuf qu’un autre lui avait pro-
mis, jeta le sien, et se vit sans manteau,
attendu que l’autre ne tint pas sa promesse). 5. fAmple, vaste, qui embrasse fêm. SE.
Manteau rs es — bis en ) Large
tout ; MALI LA
miséricorde (de Dieu), qui embrasse tout, s'étend à tout (syn. JeLi).
Être abondant, fournir beaucoup d’eau
(se dit d’uue source). IV. Être abondant, copieux (se dit d’une pluie qui tombe en abondance). XII. EL (nom d’act.
ts sé1) Même signif. que la IV. — GE Galivés beaucoup, secréter une salive abondante.
LS S Abondant, copieux (se dit de l’eau qui jaillit d’une source ou d’une pluie).
ob, fém.; plur. (à 35h & Qui contient
de l’eau en ri A 0
# ace PE À CIE ps! Xe pl.
toucher, moelleux; délicat, tendre (se dit
’ Var EE Doux au
d'un jeunehommeau corpstendre,du jeune âge, etc. (syn. del). — Au pl. LES el Là) Us] Les orne
ns pl. Er 1. Jeune homme délicat, au corps souple, et beau de visage.
2, Homme généreux. 3. Cheval au corps long. #. Le plus beau temps de la jeunesse.
5. Petit de lézard (plus grand que Jus et moins grand que zabs) 6.Long (cheval), qui à un Corps one.
QUE Délicat, tendre, au corps délicat, et d’un extérieur distingué et noble.
ESE, fêm. ARS Abondant, copieux (eau, pluie).
: * Le C7 - .
À — IX Aisance, bien-être.
ne 441 faire pencher (quelque chose de flexible).
XIE DSsséte Être bien fourni, long, et descendre jusqu'en bas (se dit d’une chevelure) ; prospérer, être d’une belle croissance, et avoir beaucoup de séve (se dit des plantes).
o Sé 1. Mollesse, delicatesse, état de ce quiest tendre, doux au toucher, et flexible.
2. Sommeil. 3. Temps de langueur, de sommeil, de léthargie ef au fig.: espace de temps qui s'écoule entre deux prophoe (Foy. ,3:5). 4. Moment où l’on s’endort.
5. Action de sortir de la roideur où l’on était, et de devenir mou, lâche, pendant, flasque.
FRS Mollesse, lâcheté, état de ce qui est mou, lâche, et par conséquent disposé à pencher d’un côté.
te 1. Partie saillante des mâchoires sous le lobe de l’oreille. 2. Mollesse, état de ce qui devient flasque et pendant.
mire Branche ou bâton appuyé sur quelque chose par ses deux bouts, pour qu’on puisse y suspendre les hardes.
2 | SE Tendre, délicat et plein de séve (jeune homme).
ee 5,5£ Rapide à la course.
fe. s Si 1. Tendre et flexible (rameau).
ie homme tendre et délicat
# cc? : .
LI 32? Chevelure bien fournie.
/ { M sf © / 7e ? 3 \se f. O. (n. d'act. 432, X32£) 1. Venir,
se présenter chez quelqu'un de grand matin, entre le crépuscule du matin et le
lever du soleil, av. Lde de la p. (opp. à
UY — V. DS 4. Courber, plier et ch) 2. Venir. — ro ax Il vient
li. . 56
442 Ket s'en va; il va et vient [opp. à ch) 3 Nourrir quelqu'un, av. acc. de la pers.
PO ET GI f. A. Manger, prendre quelque chose le matin, faire le repas du matin, et, par extension, déjeûner, dîner, faire un repas. IL. (n. d’act. 585) 1. Donner quelque chose à manger à quelqu’un, av. acc. de la p. et > de la ch.,
surtout le jour; donner à déjeûner ou à dîner, av. acc. de la p. IT. {nom d'act.
SSL) Venir, se présenter chez quelqu’un de grand matin (Foy. la I), av. acc. de la p. V. (n. d’act. 55 pour 555) Déjeûner
ou diner, en gén. faire un repas dans la mr 700 pic €
journée (comp. x V). — ins LU?
Approche et ARE, déjeûne. — À Le DS BTS & y Je ne dîne ni ne soupe.
VII. ire d'act. si) 1. Venir, se présenter chez quelqu'un de grand matin, av.
(de de la p. 2. Se faire matin, faire jour.
X. Déjeûner ou dîner, faire un repas dans
la journée.
Sur
LA D£ pour 4352 Le matin du jour qui va pue lelendemain, la journée de demain.
EE AS et LE Demain. —,. ex) 10 Aujourd’hui le vin, à demain les affaires (Foy. Lil ). — 5)! QU _ Demain. — 6 dx Après demain.
. Ü je ‘ . .
dE pour tool 1. Matinal, qui sort ou + ‘ vient de grand matin. De là ,65lä)1 Lion.
2, Qui vient. — 11, cost Celui “a qui vient et celui qui s’en va. — JU] Î,, 5Lé La fortune nous vient et nous NA
quitte. — slt, SLI Celui qui sort,
sù qui s'en va dans le désert, et celui qui rentre en ville.
sé » plur. GOVÉ 1. Fém. de “. 2.
Pluie sut matin ; nuage du matin.
1 Sé 6, pl. Sos Repas , manger du matin (opp. à 4e).
AN TR AUS ss, pl. cols he Matinée, temps entre . va .
l’aube du jour (;=?) et le lever du soleil.
— 55 #\S£ Dans la matinée.
LISE (plur. de 8:92) Matinées. On ne l’emploie qu'avec Lili, et l’on dit: xx!
Lis, Las] Je suis allé chez lui les matins et les soirs.
&s9 SAR Lis 19
392 (plur. de 3 sé) Matinées. IS JL, Les matins et les soirs.
OU Le ;
8335 Matinée, temps entre l’aube du jour
CS ) et le lever du soleil. On dit : 25!
LD
ESS é Je suis allé chez lui ce matin
(non pas avec +, mais avec ” à l’acc.).
On emploie le tanwin lorsqu'il s'agit d’une malinée, et on le retranche quand on veut parler de la matinée du jour même où
Sr? 2877
l’on est. — Plur. LTIE y 8E A FA
LE el LISE.
Cessé 1. De demain. De là 2. Futur, à Sénite De là 3. Fœtus à l’état d'embryon.
4. Pièce de bétail que l’on donne pour avoir plus tard le petit né de tel ou tel étalon.
Sue Si Er fêm. à A2 De demain.
Fe "SE, pl. LUCE, el be , pl. CIRE
Matinée entre l’aube du jour et le lever du
soleil.
# 72 # . } ; | e à , bd, dimin. Grand matin. — 3 De
grand matin.
ss ? E C y LS 1C7, f À, fém. nt 332 Qui fait OU fé el ed Q son repas du matin, ow un repas en gén.
? Cr 4 # c ‘ F % ; y à Sax, #làxs Lieu où l’on vient, ou bien
où l’on setient le matin. — On dit : d; 5 F4
LR, RER “i] Gr» Où An es pour dire: Il n° a pas laissé (perdu) un seul point, un seul trait de ressemblance (de) avec son père; c’est son père tout
craché.
DR Os d'act SV 4
puration, se couvrir de pus (se dit d’une
Être en sup-
plaie) (Foy. +5). 2. Perdre, égarer quelque chose. 3. Être en retard, venir le dernier, rester en arrière, en route, av.
L3 de la route. IV. Accélérer la marche, av. acc. où C3 de la marche. On dit:
pass) ii] et y) a th NE 1. Qui a le dos ulcéré et purulent (chameau). 2. Vaisseau lacrymal qui fait couler leslarmes (ce qui provient de quelque infirmité intérieure). 3. Sentiment, sens, HE sent (syn. US):
#5L£ et ÿ5Lé Haut du crâne situé à l’endroit où la pulsation de l'artère est sensible chez un nouveau-né.
ARE 1. Pus, sanie. 2. Sang de la Pis ; 3. Dee morte d’une plaie.
SL Qui a de la répugnance pour l’eau (chameau).
DDC — VI. JS Préparer le mets appelé cs rie et BJ Mets fait de farine sur laquelle on verse du lait frais, en chauffant le tout à l’aide d’une pierre rougie au feu
que l’ou jette dans ce mélange,
D tm mt rt om qq rm tqs mt
EME Re |
po 443 #7
5 S.é 1. Méchanceté. 2. Bavardage. 3.
Galimatias, tas de paroles confuses.
S Dé PAL
jé, pl. pole Ane.
ps "A
DE (n. d'act. . Sé) 1. Vendre quelque
chose en bloc, sans compter, ni peser, ni mesurer ( Vog. ÿ»X2). 2. Dire un tas de paroles confuses. II. HE Jurer, faire
un serment sans balbutier, sans réfléchir,
sans hésiter. On dit : LR © fée 1. Fait ou Ad en bloc, et sans
ESS
être déterminé avec plus de précision (mesure de grains, etc.). De là 2. Abondant,
se trouvant en grande quantité (eau ).
ENS Oter un peu de quelque chose, av.
QU delach.Il. 2355 Sauter, faire un saut.
Ë NE f.L0.:(n::d'act, 26) 1. Donner à quelqu'un, en une seule fois, la meilleure partie, le choix de ce que l’on a, av. à de la pers. et x deu la ch. (Voy. pe):
2, (n. d'act. id, à Ko5) Se trouver, tomber dans une conjoncture difficile, grave. On dit : Lys lso82. 8. (n. d’act.
Mt Avaler, dévorer avec avidité, ou avec effort et précipitation. — e< Avaler quelque chose avec avidité, av.
acc. de la ch. IV. Avaler, dévorer tout, au pe de tirer tout ce qu 11 y avait. On
til ge G D Jai; SET Le petit a tiré tout le lait des pis si sa mère. V. 1. Goûter quelque chose, av. acc. 2.
Couper, trancher. 3. Manger beaucoup, gloutonnement, sans se soucier si la chose est bonne ou mauvaise. VIH 1. Avaler, dévorer quelque chose avec avidité et pré-
cipitation, av. acc. 2. Tirer, épuiser tout
pé
ce qui se trouvait de lait dans les pis de
Ja femelle (se dit d’un ji une an.
acc. (Poy. la IV). — pSé Foy. la sire LAS
eSE el HEE , plur. hp 1. Sorte de por acide de la famille 23. 2. pl. de SE.
8 1.1V. d'act. de la T. 2, Mot PTS (syn. h. 3. Voy. ko Je PUR ae Ils se trouvèrent, . tom-
bèrent dans une conjoncture fâcheuse. 4.
Territoire situé au delà de la ligne fronüère, et où il n’est pas permis d’entrer sans violer la frontière.
ane Grande abondance, masse (de lait).
Ca [2 ‘
A pl. po È 1. Grande obscurité,
Bande de bestiaux séparée du gros du troupeau. 3. Grande
épaisses ténèbres.
quantité, masse (de lait, etc.).
1 CA Certaine quantité (de lait, etc.).
a 1. Large, ample. 2. Abondant.
Kad 1. Fém. de prisé Large, ample (p. ex., puits). 2. Fosse large, puits Spacieux. On dit: Y D dose (3x5 pour dire : Ils se trouvèrent, ils tombèrent dans une affaire fâcheuse, dans un événement grave (syn. 8e ix5, ). 3. Pays qui abonde en herbage. ( Foy. 3.) On dit encore : Lis Le ates EU =! pour dire : Reste tant que tu veux et mets-toi à ton aise chez lui. #. Territoire situé au delà des frontières. (Foy. F5 80 55. PI.
rie Masse, grande quantité de choses si les unes sur les autres.
SS£s Glouton, vorace, qui mange avec avidité et avale avec précipitation, sans
s'inquiéter si c’est bon ou mauvais.
se.
Mëler, confondre, jeter pêleav. acc. de la ch
Séparer, disperser de tous côtés, av. acc. de la ch. 4. Vendre quelque chose en bloc ou faire à forfait. ( Foy.
e%), av. acc. de la ch. 5. Parler avec dédain ou en menaçant quelqu'un. 6. Être en colère. 7. Crier, vociférer. 8. Arracher de vive force une chose à l’un et la donner à un autre; prendre et donner à tort et à travers, selon son caprice. II. — Net 1. Crier, vociférer. 2. Prononcer Hs paroles confuses.
sue, pl. y fé 1. Colère, accès de colère. 2. Agitation, trouble, émotion violente. 3. Vocifération, cri au secours.
Paroles nes prononcées avec fn (syn. Léo
RE Herbes mêlées et jetées en un tas, en désordre.
faÈcE Abondant, en grande quantité ai ii 1. Qui fait tout à sa fantaisie et que personne n'ose contredire, Capricieux, fantasque et absolu; qui donne à l’un ce qu’il arrache de vive force à un autre, qui fait tout à tort et à travers.
Qté Gadamis, nom d'une ville en Afrique où l'on fabrique des cuirs nom-
Dies més d’ prés cetle ville el 92 ER LÉ
/ Ve et Gé. Bs prél. Rene
(nom d’act. Tééyi . Nourrir quelqu'un
a l'entretenir, av. acc. de la p. Nourrir quelqu'un de quelque chose (p. ex., un enfant, de lait), av. acc. de la p. et de la ch. 2. Être interrompu , s’arrêter ai
l'urine). 3. Empêcher un animal d’uriner,
dans l’écoulement (syn. (se dit de l'interrompre au moment où il urine, av.
acc. où = de l'animal. 4. Marcher avec frapidité. 8. (n. d'act. {y3$-É) Couker _ (se dit de l’eau). 6. Faire couler le sang (se dit d’une artère). II. (n. d’act. ÿs JS) 4. Nourrir quelqu'un, allaiter (un enfant) ; donner à manger, av. acc. de la p.; de là 2. Nourrir, élever. 3. Arrêter, interrompre (sa bête de somme) dans l'acte d’uriner, av. acc. 4. Couler (en parlant dev RE NTIT. es El Se nourrir de quelque chose: prendre telle ou telle nourriture , av. > de la ch. X.
(n. d'act. sat) Jeter violemment par terre, au. acc. d là ch.
her Urine, spécialem. du chameau.
E pour site 1. Qui nourrit, nourricier, nourrisseur. 2. Qui a soin des bes-
. tiaux, les nourrit et les élève.
Lp . ’ Û 3 | ÿolé , fém. de 5Lë 4. Qui nourrit. 2.
Force nutritive et digestive. 3. Nutrition.
Poy. 3e.
RU ee #3, pl. b Si Aliment, nourriture, tout ce que l’on boit et mange et qui nourrit le corpe:
ol FAEPT Vif, ardent et rapide à la _ course (cheval). 2. Fém. RTE Prompt à la repartie. 3. Effronté et obscène dans
son langage.
s / £ 4 ’ £ 4 4 LS, LSoûé 1. Foy. LSsŸ£ 2, Che- Aer S VAN AA 1 vreau. JU LS et ÿ JE Les petits de
chameaux.
ra PE
Le f. O. (n. d’act. re D, y37e) 1.
Tromper, décevoir quelqu'un, séduire en l’aveuglant par quelque chose, inspirer à quelqu'un une confiance aveugle où un vain espoir par rapport à quelque chose.
On dit, p. ex, : a Je eo Ls Qu'est-ce qui.
’a aveuglé au point d’oser l’attaquer? (syn.
ae etat LR ) Égarer, av. acc.
de la p. et > de la ch. Égarer, aveugler quelqu'un relativement à quelque chose 4 av. acc. de la p. et Là de la ch. On dit encore avec ellipse : à as L> Qu'est-ce qui t'a égaré au point de te faire entreprendre ceci (cette chose dangereuse )?
On dit : à hs Ls pour dire : Qu’est-ce qui t'a rendu aveugle au point de le braver, de ne pas voir le danger qui te menace de sa part? 2. Tuer quelqu'un aveuglément, comme ferait un assassin à gages. 3. (n. d’act. É, 112) Abecquer (son petit), le nourrir en insérant son bec dans le sien, av. acc. (se dit des oiseaux ). 4. Creuser (un puits). 5. Entrer dans le sol {se dit de l’eau sine la terre l'a absorbée). — JE pour LÉ fol d’act. ÿ lé) 1. Être aveugle, due.
manquer d'expérience, ne pas connaître le monde (se dit, p. ex., d’un jeune homme), et 2. Agir en étourdi, comme si l’on n'avait pas d'expérience. 8 f. 4.
# 4 #1 ne 9 ALA QE .
(n. d'act. jy-#, 8y£, 3)\,-2) Avoir une
tache, une étoile au front {se dit d’un cheval); de là, par extension. 4. Être blanc et briller par sa DATA (se dit du visage).
IL. (n. d’act. D, a) 1” ie
On dit : aus ne I s’est aveuglé luimême (sur les suites, le danger de son entreprise) , pour dire : Il s’est jeté aveuglément, les yeux bandés, dans le péril.
2. Commencer à pousser (se dit des dents de devant), briller, paraître sur le devant.
On dit : pl AU je Une dent a poussé au garçon. 3. Remplir (une outre), av. acc. 4. Se disposer à voler, ouvrir
les ailes pour prendre son essor (se dit
d’un oiseau). 5. Faire paître (les cha- |
meaux). 6. Descendre sous terre et en être
absorbé (se dit de l’eau, des eaux). 7.
(2 ’ s 44 Manger du 35; IL. (n. d'act. ÿV5é, 3,Lxs)
Abecquer, nourrir {son poussin) avec le
bec, av. acc. (se dit des oiseaux). 2. Se becqueter (comme font les tourterelles et les pigeons en rapprochant leurs becs). 3.
Être, se trouver en petite quantité, ne faire, pour ainsi dire, que briller un peu (se dit du lait chez une femelle quand elle en donne à peine). #. Être peu achalandé (se dit du marché quand il ne s’y fait que peu d’affaires). 5. S'acquitter très-imparfaitement de la prière, c.-à-d. faire l’a- | blution , les génuflexions (gs) et la prostration (3s-æ-) trop à la hâte, ne pas les achever n'étant pas très-fervent
dans la prière. 6. Saluer quelqu'un froi-
dement , en lui disant tout simplement :
élue eh ou répondre froidement au !
SEE
salut, en se FoRtReUs de dire : abies pal) (Foy. A" plus bas). 7. Lever la queue et se sauver (se dit d’une chamelle) (syn. ÿ) NET es 2 eV Se jeter au dans les périls, braver les dangers. VIII. 1. Être trompé, se laisser aveugler, égarer par quelque chose, se faire illusion relativement à quelque chose, être dans l'illusion , av. © de la ch. 2. Être innattentif, de manière à pouvoir être surpris; être dans l’apathie. 3.
Aborder quelqu’un à l’improviste, av. acc.
de la p.X. 1. Être trompé, déçu. 2. Surprendre quelqu'un, arriver inopinément sur quelqu'un, av. acc. de la p.
DÉrPl. 5 38 1. NV. d'act. de la. 2. Pli dans (une Fu dans une sois dans un habit).
— 55 A Le Li ere J'ai ployé la robe ou l'étoffe , d’après son pli primitif (sun. ds LE e de).
SIC
Fe pour : masc. el le fém. ; pl. lil Inexpérimenté et facile à tromper, trèsjee el sans expérience. ”
JE 1. Nourriture qu’un oiseau met avec son bec dans le bec du poussin. 2. Fente, crevasse (dans la terre). 3. Petite source d’eau. #. Pli (d’une peau, d’une étoffe, d'un habit). 5. Pointe du sabre.
SE Chance, hasard, risque, ce dont le résultat n’est pas connu.— ) PL a Vente, contrat aléatoire, illusoire, p. ex., de ce qui n’est pas en notre pouvoir (comme, p.ex., du poisson qui est dans l’eau, d’un oiseau qui vole, etc.).
De 1. IV. d’act. de la I. Aveuglement,
manque d’attention (syn. alé, On du :
è ns JE as 8,5 vue Stan Sora tan que celui s’y fût attendu. — 3 A5 JS Loyé Cela à eu lieu à mon insu ou sans que je m u fusse attendu. 2. Inexpérience, 3. PI. D Manque de lait chez une fe-
melle. 4. Fém. de ÿ-2 Inexpérimentée et
facile à tromper, très-jeune et sans expé-
rience.
ja?
855, pl. De 1. Étoile, tache. blanche au front d’un cheval (plus grande que my).
Naissance, origine, le commencement
les premiers temps (de toute chose) par-,
ticulièrement de l’islamisme. 7. L’apparition des premières dents qui poussent sur le devant. 8. Croissance rapide de la vigne, élan que prend la vigne. 9.
Éclat du teint. 10. Visage, figure, traits.
11. Chef, le premier parmi les siens, qui brille, pour ainsi dire, comme une étoile 12. Élite, choix.
Captif. 14. Fille esclave
au front d’un cheval.
Le 1. Qui aveugle, qui égare, qui séduit ettrompe. 2. Vain, illusoire (syn. JEb).
3. Inattentif, insouciant. #. Froid, apathique. 5. Peu achalandé. 6. Qui creuse
un Lie
s s NE , fêm. de, a 172. ÿ Le Ç8 + Mar-
DA 447 ché lourd, où il y a peu de chalands, peu de débit. |
é Trompeur, fallacieux, qui cause des illusions et séduit.
nie 1. Petite quantité, en gén. (comme petite quantité de lait chez une femelle, un peu de sommeil, un petit somme). 2.
Apathie, froideur; manque d’ardeur, de ferveur. — 3, Lo) 5e Peu de ferveur dans la prière , lorsqu'on abrége autant que possible l’ablution, les Et 20 et les prostrations. — ptesl l2 Salut froid, c.-à-d. Jorsqu’on se contente “6 dire seulement AKle ne où qu’on se borne à répondre phil lbs . 3. Stagnation dans les affaires, peu d'affaires , peu de débit au marché. 4. plur. Sel Fer de la lance, d’une flèche ; tranchant du sabre.
5. Suite non interrompue. On dit : 0) ré le nl ae Un tel y est resté l'espace d'un mois, d’un trait. — | ex LS y Puisse le jour baie à hui durer tout un mois! — >! pe «Æ HS Leurs maisons ou tentes’sont ur dans la même ligne. 6. Un . trait, un seul jet. On dit : Le + ss l J'ai décoché trois nn l’une après litre coup sur coup (syn. ss ie Se |). On dit encore QUE ë
EL CIE SAP
c, dans le sens de : D'un seul trait, promptement.
BL, pl. y» 5 Sac à paille hachée, ou sac à grain porté à dos de chameau, plus court, mais plus large que le ts OVE 1.pl. de SE Blancs, qui brillent de loin par leur eds ou leur éclat.
De là 2. Nobles, illustres (Foy. Eh, 3
448 JE Bulles qui se forment à la surface de l'eau.
4. Re de ÿ? ju V9) 1. Qui trompe, qui séduit par son éclat, par son extérieur trompeur, qui remplit la tête d'illusions, de vanité, de
vaines espérances et de présomption. De là 2, Le monde d’ici-bas. 3. Satan. #4. Médi-
cament pour gargariser ou rincer la bouche.
Peu de chairs (sur une bête). 6. Qui a
les vaisseaux lactés étroits (chamelle).
AN
Do 4, .N. d’act. de la T. Aveuglement, # illusions, confiance aveugle dans les choses vaines et périssables de ce monde. 2. Vanités de ce monde (comme les honneurs, les biens). 3. En général, Tout ce qui trompe, qui aveugle et séduit.
PA roles E Mu?
D» Pl. s5, 4,21 et Je 1. Dupe, qui se laisse séduire par de vaines espérances. 2. Inexpérimenté et facile à tromper. 3. Qui avertit et fait prendre des précautions. On dit : ass © y à L\ Je vous avertis de prendre garde à lui. On emploie aussi la phrase D ” ds JE L!
dans le sens de: Rapportez-vous-en à moi sur son compte, pour dire : Tu n'auras pas ce que tu te flattes vainement d’obtenir de ii 4. Vie tranquille et aisée. 5. On dit :
DD) 3311 est one difficile à vivre.
ip y 1. Fèm. de» É Facile à tromper, inexpérimentée. 2. Tout ce qui trompe, séduit où opul d'illusions.
se pl. D à Le 1. Qui a une étoile, une tache blanche (3,2) au front (cheval).
En gén. Blanc et qui brille de loin par
bou 21
lune , etc. (nuit). 3. Brillant. #4. Noble, illustre, qui brille par ses vertus et ses qualités. 5. Qui a une barbe bien fournie, et qui lui couvre presque toute la figure.
6. Très-chaud, brûlant (jour). 7. Agharr, n. pr. d'homme. 8. Agharel, n. pr. d’un cheval. — Au duel sl, n. p. de deux montagnes sur la route de la Mecque.
AE, pl. j£, fêm. de 5211. Qui brille, brillante, resplendissante. De là D | épüthète de la ville de Médine (syn. # ) ms, À à cause du tombeau de Mahomet). 2. Qui a une tache blanche, une étoile au front (jument). 3. Qui a toute la tête blanche (brebis). #. Qui est éclairée par la nouvelle lune (la première nuit d’un mois lunaire). 5. /V. pr. d’une jument. 6. Espèce d’oiseau qui a toute la tête blanche. 7.
Brûlante. —:\,5 Kÿ,3, Chaleur brûlante.
s\,e Sat Où # AE “aus Heure de midi, d’une chaleur brûlante.
ue) fém. Femme d’un chef, matrone.
jé pl) et Qui a peu de lait dans les ’ aie (Foy. ,5ÿ 4).
LS . IV. d’act. de la III. 2. Fém. de Pr se De 1. Aveuglé, qui est sous l'empire d’une illusion, dans l'égarement, à cause de ses richesses ou des honneurs, et ne.
voit pas combien tout cela est passager. De là 2. Orgueilleux, présomptueux. 3. Aventurier (marin, navigateur), qui navigue à l'aventure ou qui entreprend un voyage
long è périlleux ; enfant perdu ; étourdi.
sa blancheur, son éclat; éclairé par la | y f O. (n. d’act. Le) 1. S'en
CT mb ES EEE
—ÿ# aller, partir, s'éloigner, absol.; av. L® de la ch. s'éloigner de... (syn. lé av.
W£) disparaître, so cacher quelque part.
2. Mettre à l'écart, av. 32 de la p. — SENS loigne-toi de moi, va-t-en.
De là 3. (n. d’act. 3,2) Se coucher (se dit du soleil ou de la lune). 4. Être long à venir, à faire quelque chose; se prolonger. 3. Être dans l’allégresse. 6. Être versé, répandu. 7. Arriver de l’étranger.
8. Arriver du côté de l'occident. — 35 (n. d’act. ÉinS) 1. Être très-noir (Foy.
hs) 9, Être atteint de la maladie NÉ (se dit des moutons). ea 1. Être mince, s’amincir et disparaître ou se Cacher. 2. (n. d’act. à 5) S'éloiguer, se mettre à l'écart (syn. SELS), av. Q® de la p. ou de la ch. 3. Quitter son pays, son gîte. 4. Être étrange ou obscur et difficile à comprendre. IL. (n. d'acl. LE) 1.
S'éloigner pour un voyage lointain. 2.
Bannir, chasser quelqu'un du pays; le forcer à s’expatrier, à émigrer et à vivre
à l’étranger. 3. Emmener au loin, con-
duire ses troupeaux à des pâturages éloi-
gnés, av. acc. #. Se rendre dans les pays situés à l’occident, partir pour l’occident
(ya). 5. En gén. Voyager à l'étranger,
vivre à l'étranger, loin de sa patrie. G.
Faire, produire quelque chose d’extraor-
_dinaire, d’étrange, d’insolite, où de par-
ticulier à un pays étranger. 7. Avoir, en-
.gendrer des fils au teint blanc. 8. Conir.
Avoir, engendrer des fils au teint noir ( Foy. lé ). 9. Ramasser de la neige
t L ou du givre et en manger. IV. 1. S’éloi-
bd
gner, entreprendre un voyage lointain.
2. Venir, entrer dans un pays sitaé à loccident, partir pour des pays occidentaux. 3. Devenir étranger à son pays. 4.
Faire, produire, faire voir quelque chose d'extraordinaire, d’étranger ou d’étrange faire voir une curiosité, des choses curieuses à voir. De là 8. Être extraordinaire, étrange dans quelque chose, pousser quelque chose à l'excès, av. Là de la ch.
(p. ex. rire excessivement, en parlant d’un homme), courir avec rapidité (en parlant d’un cheval). 6. Faire courir (un cheval) | excessivement vite, au point qu’il soit excédé d’efforts et meure. 7. Remplir (une outre), av. acc. (comp. ;é 11).— Æu pass.
DE 1. Avoir au front une grande tache blanche qui s'étend jusqu'aux yeux, ou avoir les paupières et les cils blancs, ou avoir les yeux d’un bleu clair (se dit d’un cheval). 2. Avoir la partie du corps sous les aisselles (ét, blanche. 3. Être saisi d’une douleur, de maux violents (se dit d’un homme). #. Être victime d’un crime ou d'un méfait inoui, étrange (Foy. la IV, l'actif 5), av. | de de la p. On dit :
ne Li Il a été commis sur lui un acte étrange. V. 1. Se déplacer, changer de place ow de patrie. 2. Voyager à l’étranger. 3. Être lointain, situé à une grande distance. 4. Venir du côté de l’occident. 5. Devenir étranger, être étranger.
6. Se présenter chez quelqu'un comme étranger, en qualité d’étranger, av. de de la p. 7. Paraître à quelqu'un étrange,
extraordinaire , par sa conduite ou ses
mœurs , AU. ele de la pers. 8. Vouloir passer pour un étranger, ou se faire étranger. VIIL. 1. Voyager à l’étranger. 2. Devenir étranger, se dénationaliser. 3. Prendre une femme étrangère pour épouse.
X. 4, Agir d’une manière étrange ; faire ou dire des choses étranges. 2. Péusser quelque chose à l’excès (par ex. rire à l’excès ). 3. Trouver qu’une chose est extraordinaire, et s’en étonner. #4. Être dépaysé, désorienté — Æu pass. Lis 4. Rire d’une manière étrange, excessive.
2, Être trouvé étrange, extraordinaire.
cioyé 1... d’act. dela I. Éloignement, séparation d’avec les siens. 2. Voyage à l'étranger, absence. 3. Émigration. 4.
Terme, fin, limite (d’une chose). 5. Pointe, extrémité (des dents d’une scie, etc.). 6.
Bout dela langue, et, par exlension, langue d’un homme méchant, qui médit des autres. 7. Tranchant d’un cimeterre à l’endroit où il commence à être recourbé. 8 En gén. Commencement, premiers moments de quelque chose, p. ex. Lyé ol Commencement de la jeunesse, fleur de l’âge et fougue du jeune âge. 9.
Commencement de la course rapide d’un cheval, élan que prend le cheval. 10.
Cheval qui court avec une grande rapidité.
441. Vivacité, ardeur. 12. Tempérament violent et emporté. 13. Coucher du soleil.
14. Le couchant, 15. Torrent abondant de larmes, larmes abondantes,
ou salivation abondante. — Plur. 9 2
l’ouest.
En gén. Ruisseau, torrent, filet abondant (d’un liquide que l’on verse). 16. Jour
D SE
de l'irrigation, del’arrosement. 17. Grand
seau ou grande outre à eau. 18. Pustule à l'œil; tumeur dans un coin de l’œil. 49.
Très-éloigné, situé à une grande distance, lointain (lieu, ete.).20. LE 4 Flèche décochée par un archer invisible. On dit aussi : 7 Fe 21. Sorte d'arbre énorme à épines qui croît dans le Hedjaz.
Ce Voyages, absence de sa patrie, temps que l’on passe à l'étranger.
EE 4. IN. d'act. de la T. DE. 2:07:
Argent. 4. Coupe à boire en argent
%. En gén. Coupe à boire. 5. Eau qui tombe goutte à goutte du seau dans le bassin, etc., et qui s’altère au bout de quelque temps. 6. Sorte de maladie des moutons. 7. Odeur de la boue où de l’eau boueuse. 8. Teinte bleue des yeux (chez le cheval). 9. Blancheur des cils. 10. Saule
de Babylone.
s CS; S ps?
7)? pl. de LDNE
pe Étranger, voyageur. 2: Rare.
D 2: es “ une personne d'un lieu. 2. ais de DE Éloigné, lointain.
On dit :
c.-à-d. nn de deux personnes rési-
CAS 2 LS Séparation lointaine,
dant à unegrande distancel’une de l’autre.
ET #r1v7 tra) à 2 Absence de deux personnes
par suite de la distance qui les sépare.
AT
à ;: Long voyage à l'étranger ; éloigne-
de sa patrie, exil, émigration.
Ur à ,5 Le 2 Affecté, altéré, endommagé par les
Occidental (opp. à cp
rayons d’un soleil couchant (se dit d’un
objet, d’un arbre: exposé au couchant).
D 3. Suc exprimé des dattes et qui n’a pas
eté cuit. 4, Couleur rouge.
calé pl. enr 1. Qui voyage, qui
se meten route pour un voyage lointain.
2. Garrot du chameau, la partie située entre le cou et la bosse. 3. Sommet de la bosse du chameau, et, par exlension, cou.
De là on dit : ab, tre alle Ta corde est sur ton garrot, pour dire : Maintenant tu peux aller où tu veux. #. Sommet, partie culminante (de toute chose), p. ex :
Li —) (Lè Les sommets des vagues de
la mer, crête des vagues agitées et qui se.
heurtent. 5, Extrémité, bord d’un nuage . d’où part la foudre.
# #; fa ec j ( s hé, pl. à | Tranchant d’un cimeterre à l’endroit où il commence à être cambré, et où réside la force principale
du coup.
7 ‘# b1,£ 1. Commencement, bout par lequel
quelque chose commence. 2. Crête, extrémité tranchante ; tranchant.
is|, Étrangeté ow origine étrangère d’un mot; état d’un mot inusité; emploi insolite d’un mot, d’une expression.
a lE Foy. le pl. de Fe.
S OC» # CS AUS
lé, pl. D OU DE, 5 A, elpl. du pl. OR 5 1. Corbeau (tout noir), oiseau HAT de mauvais augure. — 1 pan ANS Le | Prophète a ordonné de tuer, mi déthaire le corbeau, et l'a fes pervers, méchant.
n Dh sr Re 5) Avant que cela ait lieu, le ne sera chenu, pour dire : I passera bien de l’eau sous le pont
| — je | 451 avant que cela ait lieu. — ge yàa | ee) Plus circonspect, plus cauteleux que le corbeau. — LMI té Hibou.
— nl lé Corbeau qui à les pieds et le bec rouges, et mélaph. : Corbeau de la séparation, c.-à-d. corbeau, oiseau de mauvais augure, dont la présence dans uu lieu présage la séparation des amis.
ue Dai S) Pied de corbeau, cerlaine manière de serrer les tetins d’une chamelle pour empêcher le petit de la têter. De là on dit: D Ja, ae Le pour dire : Il rencontra de grandes difficultés dans cette affaire. — ét lé Homme inquiet, turbulent. — Æu plur.
ÿ Les corbeaux, pour dire, Hommes au teint très-brun, presque noir.— à 3! Les. Arabes noirs (us), au teint noir. — à ls) ds 21, On comprend sous ce sobriquet deCorbeaux ou noirs du paganisme plusieurs personnages, tels qu'Anlara, elc,, par opposilion à quelques autres, appelés werd} ds 6 Corbeaux ou noirs des musulmans, 2. Corneille.
On dit aussi : Lao hé. 3. Prototype qui existe avant la création de la matière d’une chose. #, Tranchant d’une hache où d'un cimeterre, etc. 8. La partie Ja plus élevée du derrière, au-dessus de Ja queue (chez le cheval ou chez le chameau).
6. Neige. 7. Grêle. 8. Partie de l’occiput opposée au toupet. 9. Fleur d’un arbre appelé Ji Et grappe du fruit de l’arac Can }. 40. Ghorab, n. pr. d'homme, de plusieurs lieux, d’un cheval.
S » 9 e TS 1 sac Q or 1. NV. d'act. dela I. — se
Qroidl Coucher du soleil. 2. Les parties
les plus basses et les plus enfoncées du sol. 3. Salive.
—É pl. 555 1. Étranger, homme qui vient de l'étranger; voyageur. 2.
Étrange, extraordinaire, inoui, curieux à voir (syn. Las ). 3. Rare, peu usité
(mot). — ds 1 à
gnifications ow acceptions rares d’un mot.
nd . ° 5Lall Expressions, si-
4. Étranger à la famille, qui n’est pas du tout parent. 5. Qui ne s’appuie que sur l’autorité d’un seul narrateur (tradition relative à Mahomet). 6. Ds > 3j] ètre arabe, aulrem. appelé à, Faust
op. Fém. de DPI, Cu Vs 5 Chose extraordinaire, étrange, inouie, Curieuse à voir, Curiosité; expression rare ow insolite: 3. Moulin à bras.
LS, n. d'act. de la V. Voyage, changement de place, D — JS EU Di Qi el 5 ES Le en Sans un at de HE (sans voyager un peu), jamais les perles, plongées au fond de la mer, ne seraient élevées jusqu’ (à être PARLES) au cou (des femmes).
Das el LD, plur. te 1. Occident, ouest, couchant. D il L’Occident, Afrique. — gas il L’occident le plus éloigné, ultérieur, c.-à-d. le Maroc. — > | #3 Prière du coucher du soleil.
On dit aussi : st) DR aa) Je l'ai rencontré à l’heure du coucher du soleil.
— Au duel JbyAl Les deux couchers du soleil, c.-à-d. celui d'hiver et celui d'été.
S cs
| 3% 1. Qui offre auelque tache blan-
che, quelque poil ow plumage blanc, qui a les cils ou les bords des paupières blancs (homme, animal): 2. Tout objet ürant sur
le blanc ou bordé de blanc. 3. Aurore.
Dis pour le masc. et le fém., et fém.
ds à 1. Qui s’en va pour un voyage lointain, et disparaît au point qu'on en perd toute trace (homme, femme, peuplade). 2. Qui produit quelque chose d’ exd’ étrange, d’inoui. —Lii Lys et shall Lt et DE LB Oiseau fabuleux de grandeur telle qu'il pouvait enlever un éléphant ; il vivait deux mille ans, dans une île de l'Océan. Cet oiseau à la face humaine réumissait en lui, les plumages des plus beaux oiseaux; l'espèce en est éteinte ( Voy. ie). De là 2. Mort,s. f. 3. Qui va dans les pays occidentaux. #. Malheur, calamité. 5. Sommet .
d’une colline.
Le fém. Lsjist. Éloigné, lointain (lieu, terme, but ). 2, Qui se rend à un voyage lointain. 3. Qui se rend dans des pays situés à l'occident. 4. Qui vient de l'étranger. On dit : JS 5 ° Sales + N’auriez-vous pas reçu quelque nouvelle AU pl. > Al Gens
qui ont quelque chose d’étrange dans leur
de l’étranger ? —
aspect ou dans leurs mœurs, comme s'ils avaient eu quelque affinité ou avaient été en avec des démons (Qn) PP fém. ee 1. Occidental, venant de l'Occident, surtout de l'Afrique occidentale, Moghrebin.—i ,% ieX Parole de Moghrebin, parole d’un homme hon-
nêle quoique grossier. — 4u pl. ÿ po
‘ » à Les Moghrebins (Arabes ou Berbères ) ;
troupes composées de Moghrebins.
DB: , dim. de DS; pl. EL Heure du coucher du soleil. — Ole pie
Qi) Jet ARE RERE L y'Au coucher
du soleil.
Tr 2 LE )
quelque chose par le tamis,
FAACT (n. d'act. àl 5) 1. Tamiser, passer av. acc. de la ch. 2. Couper, retrancher, abattre avec un instrument tranchant ; de là 3. Anéantir, détruire. ÿ Ale £, pl. JE 1. Tamis. 2. Tambour, Gien) AE 3. Intrigant, qui rapporte les paroles d’autrui, délateur, rapporteur.
dec # 1. Tamisé. 2. Abattu. 3. Vil, . ignoble (homme). #. Cadut: qui s’en va, qui est sur le déclin (puissance, pouvoir,
fortune). /
en f. A.(n. d'act. &s;5) Avoir faim, A 4 R , , # cé être affamé. IL, (n. d’act. Lis 5) Affamer, exposer à la faim (p. ex., les chiens en ne leur donnant rien à manger), av.
acc. (syn. ESS).
FU
Tan Faim.
OÙ) 5, pl. Es nie bé, Fo: à ain (syn. Os).
LA er |” ’ a ec Le D ‘
A pl. Se, fém. du précèd.; de A of Mince à la taille, du milieu du corps (comp. cs).
S5)le é: y Ghaureth, fils de Hareth, nom d’un Arabe payen qui, dans un accès de colère, tira le sabre de Mahomet el voulait se porter à quelques violences :
Dieu l’affligea de la maladie de is).
* > 453 RU É fr (n. d'act. 3,2) Chanter gaiement, faire entendre nne voix sonore qui retentit dans le FE (se dit d’un oiseau).
H. (n. d'act. SS pis) et IV. (n. d'act.
5h51), et V. (n. d'acl. 55) Chanter (se
dit d’un oiseau ). X. mn à chanter.
SE La prai-
rie invitait les mouches, les insectes au
cie)
On dit : LES Den)
bourdonnement, retentissait de leurs bour-
SI SE) S'emporter contre quelqu'un et
donnements. va 34 (n. d'act.
l'apostropher avec des injures, av. acc.
ou av. de de la p. (syn. Fo Xe).
ses 2,2 1. Cabane, hutte construite en roseaux (syn. D): 2, Maison dont le toit est en bois. 3. Maison bâtie par le kha-
life Moutewakket, dans la ville Sourra-
man-raa (sh o Je)
ka
Je 1. Qui chante sans cesse d’une voix sonore et agréable, qui fait entendre des accents (oiseau). 2. PI. 55 Sorte de
champignons.
RE 1. (n. d'act. de la 1). 2. Sorte de
champignon.
# \f4 ù ’ N 2 4. Qui chante d’une voix sonore et.
agréable, et remplit l’air de ses accents
(oiseau). 2. Qui produit un tintement, un
gémissement (se dit d’un arc quand la flèche en part).
# de À ie LE i
S je Qui chante sans cesse d’une voix très-sonore, agréable, et remplit l'air de ses accents cs
nore, accents d’un oiseau qui chante.
# ré 3 Chant 50
,204 Prod ne PA #2 A St:
S,, 392; > y 35}, ; pl. > : Sorte:
454 14e se.
SE
2% 1. Qui chante. 2. Éloigné. &
DCI?
DRE pl. S >< Sorte de champi-
gnons.
Cr
LS yx, Qui s’emporte contre quelqu'un
et l’apostrophe par des injures.
415, , fém. Remplie de champignons S},e (terre).
AE
Lo
à fait (se dit de la poussière qui rend tout
1 À Abe R (n. d act. 829,2) 1. Couvrir tout
poudreux) ; de là 2. Envelopper tout dans les ténèbres (se dit d’une nuit sombre). 3 Baisser, laisser descendre jusqu'en bas [le
voile, le rideau, etc.), av. acc.
De [- J. (n. d’act. 556) 1. Piquer quelque chose avec une aiguille, av. acc. et — 2. Enfoncer, plonger (un instrument pointu, un aiguillon, un clou), av. acc.
Plonger la queue dans la terre pour pondre des œufs (se dit des sauterelles), av. acc.
de la ch. et 2 du L. On dit aussi : AE
fe) L3 Il mit le pied nn (pour monter le chameau ). 3. (n. d’act.
Mile) Ne plus donner que fort peu de lait (se dit d’une chamelle pleine). — DE 1. Se soumettre et rentrer dans l’obéissance après s'être révolté (se dit d’un rebelle ),
abondance.
A HR et donner du lait en no Le Foy. la signif. précéd
Il. (n. d’act. S%) Enfoncer Ja queue dans la terre pour y pondre (se dit LA sauterelles). — 4u passif &-SLVT €, je La chamelle à été traite irrégulièrement, où bien on lui jetait de l’eau froide sur les pis pour lui faire donner peu de lait, 1V.
Produire des plantes 39-2 (se dit d’une
M À js
vallée). V. (n. d'act. y js Pénétrer, s’enfoncer dans quelque chose. VII. 1. Mettre le pied dans l’étrier (pour monter le chameau). De là 2. Être de partance (se dit d’un homme quand le moment du départ est près). |
ae 1. NV. d'act. de lu I. 2. Étrier en cuir attaché au bât du chameau à l’aide duquel on monte sur un chameau (on appelle FE, un étrier en bois ou en for.
On dit : D SET a SE et Fe Ep 0 Saisis ferme et de deux mains l’étrier d'un tel, attache-toi à son étrier, pour dire, soumets-toi à lui et sois lui toujours
ohéissant.
ser PAU | !
jy-é 1. Pl. js 5-5 Rameau de la vigne que l’on met autour des baguettes du
treillis. 2. Couture et pli à l'endroit de la
couture (comp. D et ;5, pl. ya). de 55 de 2) Gb Il a plié l'habit sur les coutures.
He Sorte d'herbe de la famille de pes qui ne donne que la plus mauvaise nour-
riture de chameaux.
Fe
Ar je Point, coup d’aiguille. — B je 592 ma chaque point qu'il faisait.
Dé, pl. AS pour le masc. et le fém., et fém. ÿ y L£ 4. Qui enfonce, qui plonge un instrument pointu, un aiguillon dans quelque chose. 2. Qui-plonge la queue dans la terre pour y pondre (sauterelles).
On dit : 5 ,L 55) = et ÿ; lé 851,e ; de là fig. si É Bal, Dre C’est une bête, un sot. 3. Qui ne donne que peu de
lait (chamelle). #, Rameau, petite branche.
La DEDCRE Nature, naturel, caractère inné 2. Don de la s 2 nature. 3. fém. RS pol Qui à et donne
DAT de lait (femelle).
SR fm. à
non pas artificiel) (syn.
d LE LL (syn. ile, COMpP. à) JS):
De Naturel , lnné (et (1e) gs 1. NN. d'act..de la UM. 2. PI. lé
Plant, rameau que l’on plante en terre (Foy. SDL
5 N. d’act. de la NII. Prochain EU
c ve
use Base, lieu où une chose est plantée.
#. | 2TANE à FUN jJy-*+ Qui abonde en herbes ; ou en
| gén., en épines.
AL PTE
* j3y-*- Juné, naturel, donné par la
nature.
Sn 19
Dire fêm. His 1. Qui plonge, qui enfonce quelque instrument pointu. 2.
Qui plonge la queue dans la terre pour v
pondre (sauterelle).
FAT
a Sa MOrt. — jose (pe bye
is) Le puits de Ghars (à Médine) est
une des sources du paradis. — 651,
Ur) Vallée de Ghars, n. d'une vallée près de Fadak (4x).
US pl. bël 1. Plant, arbre, ra-
NO de
meau planté; de là 2. Fig. Prosélyte, nouveau convert (chez les chrétiens). 3.
Corbeau. 4. Membrane, coiffe qui enveloppe la tête d’un petit quand il naît. 5.
Matière muqueuse qui sort avec l'enfant à sa naissance.
Cybé Excréments jetés par celui qui a pris un purgatif.
CE 1. Temps de planter, époque du plant des arbres. 2. Plant, rameau, arbre
planté.
# ‘ z Û UE 1. Brebis. 2. (Foy. LÀ).
Cy LA c CA ne UE Mois avec lesquels on appelle les brebis pour les traire.
# ‘ bn jE Jeune plant, rameau qui vient être planté; et avant qu'il réussisse et
commence à donner des rejetons.
AE pl. LS Lieu où l’on prene (un arbre, un rameau).
Les plantations sont en bon état.
fs #t7 Lis) fém. sat Planté (arbre, ra- ADAIE a 20, ANA
de 9 RS og de s2 pe
Lis La LU ts Fruit.
CD 3 LE FRA 4 . 1 » 1 LU) (du turc (37 venu de l’ailem.
: Groschen) Piastre. On dit aussi: ,& UE et on l'écrit aussi : UP
$ à yE — III. F sit. Être fané, flétri,
rataliné ; se ratatiner, se contracter. 2. Être maigre, maigrir, tomber (se dit du ventre
autrefois arrondi).
ART
O2) (n. d’act. D) 1 Attacher sur
: Ja poitrine du chameau une sangle pour
mieux maintenir la selle, av. acc. du cham.
f. I. Remplir un vase LS), et
Contr. Ne pas remplir tout à fait un vase, av. acc. 4. Agiter une outre remplie de lait pour faire du beurre et, avant qu'il soit fait, tirer une partie de ce lait baratté pour en boire. 5. Couper, enlever, cueillir une chose tant qu’elle est fraîche, av. acc.; de là 6. Sevrer avant le temps (un chevreau, etc.) (comp. J-25 et ÈS), av acc. 7. HÂter, accélérer pour avoir une chose avant son temps, av. acc. 8. Être courbé, plié. 9. Avoir sur la peau des plis (se dit d’un homme gras qui a maigri). 10.
Retenir quelqu'un et l'empêcher d’aborder quelque chose, ave Cp de la ch. et acc.
— Ex. A. (n. d'act. Dyse) 1. Être dégoûté, ennuyé de quelque chose,
de la p.
av. y de la ch. ou du séjour dans un lieu, s’ennuyer quelque part, av. du Î.
2. Craindre, redouter, appréhender quelque chose, av. y? de la ch. 3. Désirer quelque chose, av. dde la p. (comp.
S ) av. ou uw) Désirer RUE ment revoir quelqu'un. On dit: 4,2 a.)1 J'ai désiré le voir (syn. ÇäL& VU, av. JL. — LÉ (n. d’act. LP) Être frais (se dit des viandes), Il. (n. d’act.
D) 1. Enlever, séparer, cueillir, couper une chose toute fraîche, av. acc.
2. Sevrer avant le temps (un enfant, un chevreau, etc.), av. acc. 3. Manger des fruits. #.
avec une certaine jouissance. 5. Ne pas
Manger des viandes fraîches
remplir tout à rasé (un vase), av. (3. On dit : Ji DIE Ne rempussez pas tout à fait votre outre (syn. LS Ÿ).6. Épuiser ;
ba, S EAU
au pass. (j27-à-s Ÿ >= C'est une mer qu'on ne saurait jamais épuiser (syn.
SV). HT. Conduire trop tôt, de trop bonne heure, de grand matin, à l’eau (ses chameaux, etc.), av, acc. IV. 1. Remplir (un vase), av. acc. 2. Ennuyer, dégoûter quelqu'un ou faire de la peine à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Pétrir de la pâte et en donner à manger dès le matin. #. Attacher au poitrail du chameau une sangle pour mieux maintenir la selle, av. acc. du cham. V. Être cassé sans être tout à fait séparé (se dit d’une branche).
O8 1... d'aci. dela, 2. PI. (je, Ole 1. Fente, crevasse (dans une mon tagne). 2. Petit pli qui se forme au bas du nez de chaque côté de la colonne du nez. (syn. LS) ss ge | Ls uole op) due. jé 3. PI. 55 Pli d’un hahit, d’une pièce d’étoffe à la couture, à l'endroit où il doit y en avoir (et non pas un pli d’un habit chiffonné).
On dit : axoa pe reel Usb Il a plié l’habit selon les plis (comp. 5,2 et jé). 4.
Pli que forme la peau d’un homme qui a maigri. On dit : Dear Jus) 02 1l'A maigri au point que sa peau forme des plis. 5. PI. sé Del Sangle qui passe sur le poitrail d’un chameau et qui
maintient mieux la selle.
OU) 1. N. d'act. de la se 2pl.
LE But, cible, blanc ne on tire (syn. L 438). De là 3. But que l’on se propose, intention (syn. Le, 81,1). 4
Désir. Lye,s (A ins Se n Elle
à ne trouvait pas ce qu’elle désirait. 5. Intérêt que l’on prend à quelque chose, vue intéressée, 6.[nclination,goût pour quelque chose. — JL <è D dl Je n’a aucun penchant pour les hommes. — Le als ES 5 5% On dirait que tu es dégoûté de moi. 7. Emotion. 8.
Crainte , appréhension. 9. Le pliant, la souplesse du cou, etc.
LEARS ; à ?.
int n. d'act. de la I. D2r£:
à: 10? ñ F4 c? S 9 ? of cf, Ur re D 1. Sangle qui passe sur le poitrail d'un chameau et maintient la selle (comp. .|;= Sangle qui passe sous le ventre chez le . cheval, et gd).
Qui
vient ou conduit de grand matin ses cha-
DE 1. Long, oblong (nez).
meaux à l’eau, à l’abreuvoir, On dit :
+ A g # 2 DES 1. Frais, récent { viande, etc. ).
( syn. sy 1
tendre , blanc, nouvellement arraché ou
Tout ce qui est frais, cueilh. 3. Eau de pluie. 4. Fleur du palmier. 5. Chanteur habile.
Le Foy. le précéd. 2 el 4.
ES, pl. DE Endroit du poitrail
(d’un chameau) où passe la sangle Lo (comp. Sa , en parlant d’un cheval).
#1 MPa È À Q23% Eau de pluie.
rare sg su? re OP) — 0 see 1. Cartilage. 2.
pl. rot Certaine pièce de bois qui fait partie du bât du chameau à droite et
à gauche.
Gargariser
es
Râler, avoir un râlement (se dit d’un ago-
nisant). 3. Faire entendre un bruit qui
imite la gargarisation, imiter avec sa voix le bruit de la gargarisation , av. <> de la voix (se dit, p. ex., des pâtres qui le font en certaines occasions). 4. Produire un bruit (se dit des viandes quand on les rôtit). 5. Porter à quelqu'un un coup de lance sur la gorge. 6. En gén. Égorger, tuer (un homme). II. JÉpS 1. Faire entendre un bruit de gargarisation, où un roulement de voix dans le gosier. 2. Râler (se dit d’un agonisant) av. © de la voix.
3. Rouler (en parlant de Ja voix ou des yeux). De là on dit : UE ee Lo Ep E0 L Son œil, ses prunelles roulèrent des larmes, s’inondèrent de larmes.
pp; nom gén. 1. Pintade. 2. Sorte d'arbre.
ee 4. IV. d'act. de la I. 2. Son rauque, roulement de voix dans le gosier. 3.
Respiration pénible d’un homme qui lutte.
Bruit de la marmite en ébullition
Son imitant la gargarisation que les pâtres font entendre quelquefois. 6. Fracture des cartilages du nez. 7. Gésier d'oiseau. 8.
Perdrix femelle. 9. Tête d’un flacon.
8, n. d'unilé de pese.
£ pes
8,2 2 1. Gésier d'oiseau. 2. Tache blanche, étoile au front d’un cheval (Foyez PE ). De là Homme noble, illustre, qui brille parmi les siens.
SU y
LSy5y£ Voix avec laquelle on appelle les
chèv Fs pour les traire.
24 se, £& f. I. O. (n. d'act. | sr). 1.
Puiser (de l’eau, etc.) avec la main ou avec quelque autre ustensile creux (comme godet, cuiller, etc.), av. acc. et >. — kb)! L5,5s Et on tira les mets des marmites. 2. f. I. Couper, retrancher, séparer (une branche de sa tige), av. acc.
3. Tondre, rogner, enlever le toupet (à un cheval), av. acc. 3 Préparer des cuirs avec la plante tes y AV. ACC. — D Avoir mal au ventre pour avoir mangé des herbes | 5,5. V. Enlever tout à quelqu'un, le dépouiller de tout ce qu’il avait sur lui, av. acc. de la p. On dit : es 11 me dépouilla de tout. VII. Être coupé, retranché, séparé de sa tige, etc. VIII.
Puiser (de l’eau, etc.) avec la main ou avec tout autre ustensile creux (Foy. la [.),
av. acc. de la ch.
PA
3 1: IN. d’act. de la I. 2. Sorte de
plante avec laquelle on prépare les cuirs.
52 1. Famille de plantes à épines
toujours vertes. (4 celle mo ne.
, ff
G 7 1 € 2 Les 107 cer pa M) db Ro Fée).
. Arbre qui est toujours vert. 3. Sorte 4. Coll.
tiennent : 4 LE Q) Er
d'arbre (cornus sanguinea ).
Feuilles d'arbres.
199 ; : à er Petit gobelet à boire.
étre Sorle de mesure de grains et de Die bohes, aulrem. JE.
is, n. d'unilé de usés n. d'act dela I. 1. Coup par lequel on retranche et sépare une chose de son tout. 2. Ce que l’on
prend en une fois en puisant avec un us-
tensile creux ow avec la main.
\ ; ä ————_—_———Û——————————— —————— — " ûÎ Se mr ee es SR TD SP Leon TT SE ST de
’ CD ind ss so BE, pl. <$y© 1. Semelle. 2. Manière où habitude de puiser avec le creux de la
main, etc.
St S19
4545, pl. | Sy, be LU 1. Galerie, balcon. 2. Ciel, septième ciel. 3. pl. Cite Quantité (d’eau, etc.) que l’on prend (et tant qu’on la tient) dans le creux de la main. #. Poignée de crins, de cheveux. 5. Corde, cordelière à nœuds que l’on suspend en guise d'ornement au cou.
des chameaux. 6. Sorte de grande mesure
de grains, etc.
Eye En AI PARA avec des plantes Sr
dat 1. Qui est si peu profond, qu’en se baissant un peu on peut puiser l’eau avec le creux de la main (puits, etc.). 2.
Grand, de grande capacité (seau).
tr 1. Qui coupe, qui retranche. 2.
Qui puise de l’eau dans le creux de sa main, etc.
ANUS CANTA h
is Lé, fém.; pl. L_ SV 1. Qui a un pas excellent et une course rapide (chamelle). 2, Cheveux sur le devant de la tête (chez les femmes), que l’on sépare au milieu du front pour en faire deux boucles. — PE Il
fendu de faire la gharifa, c.-à-d. de les
Le Le Prophète a dé-
couper, pour les rassembler ensuite en
toupet au haut du front.
1e Grand gobelet à boire.
As Dé, 5} 2 Quantité (d’eau, etc) puisée
dans 14 creux de la main.
LATE
37 1. Qui a, qui roule une grande
quantité d’eau (fleuve). 2. Abondant, co
pieux (se dit d’un torrent de pluie). 3. Qui marche d’un pas large, par grandes enjambées (cheval). #. Gharraf, nom d’un cheval.
Je. pl. sf 4. Chenaie. 2. En gén. Forêt, bois. 3. Lieu où ilcroît beaucoup de jonc ou de roseaux. #. Mare d’eau au milieu de roseaux. 5. Grand, de grande capacité (seau). 6. Gharif, n. propre d'un sabre.
#0 &$? jé Sorie de roseau ou de jonc.
at ke 1. Bois épais, fourré de bois. 2.
Semelle. 3. Semelle usée. #4. Ornement en cuir garni de découpures d'or et de pierreries, etc., qu’on laisse pendre à la
poignée du sabre.
AL Sy pl. te Qui court avec une
grande rapidité (cavalier). — ie js
Chevaux qui courent rapidement.
à A 1. Toul ustensile creux avec lequel on puise de l'eau. 2. Cuiller, surtout à
écumer (comp. à3,=*).
se cs
ri dimin. de 35 x Cuiller à thé, etc.
te f. A. (nom d’act. () 1. Être
/ plongé tout entier dans l’eau, être sub-
mergé. 2. Se noyer, périr à la mer (se
sas
de l’eau. 3. Avoir bu à sa soif, étancher
dit des hommes ow des navires)
sa soif. #. N’avoir plus besoin de rien, être au comble de ses désirs. IT. (n. d’act.
> rs ) 4. Noyer, submerger dans l’eau, etc. 2. Tuer, faire mourir. 3. Tirer de
toute sa force la corde de l’arc pour le
rer, av. Là de l'arc. IV. 1. Plonger,
(Sy 459 noyer, submerger quelqu'un dans quelque chose, av. acc. de la p. et Là du lieu.
2, Remplir jusqu’aux bords (un verre, etc.), av. acc. 3. Tirer de toutes ses forces la corde de l’arc, av. L3 de l'arc. 4. De là Dépasser toute mesure, exagérer (dans la louange ou dans le blâme, etc.) (syn. as 1). VIII. 4. Rejoindreles autres, se mêler à eux et les devancer (se dit d’un cheval qui court avec d’autres chevaux). 2. Étro recueilli et tiré en dedans (se dit de la respiration dans le cri, dans le braiment ou mugissement). 3. Se gonfler, avoir le ventre gonflé et tendu, de manière que la ceinture ow la sangle soit bien tendue, av. acc. de la sangle ou de la ceinture.
4. Absorber toute l’attention, tous les requi On dit d’une femme très-belle :
Ets CES 35. X. 1. Être plongé, FETE 2. Prendre, saisir tout, sem :
parer de la totalité d’une chose, av. acc.
3. Faire tous ses efforts pour exécuter quelque travail, av. acc. du travail. #.
Exagérer, aller trop loin, p. ex. dans le rire, dans la louange, dans le blâme, etc., avec L3 de la chose. 5. Avoir le ventre tendu, gonflé, de manière à tendre la ceinture ou la sangle, av. acc. de la ceinture ou de lu sangle. XII. Gé) Être baignés de larmes, noyés dans les larmes (se dit des yeux).
Lo Mort par la submersion , noyade ; naufrage {d’un navire).
Lot Nom d’act. de la I. . Ac-
tion de se noyer, de faire naufrage. 2.
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Dans le sens de eSÙé j Effort excessif, FReès
ue HE {. Plongé,submergé, noyé.
ss) Sie Il a la respiration coupée
té dit, par ex., d'un homme saisi de
frayeur, qui, ayant commencé à crier, a
la voix ie 2, Inondé, bien trempé.
e 5, pl, tes Trait, coup, gorgée.
fém. de LÉ 2 ‘ M 5)
Sol eu trempé d’eau.
sf! 24
5,8 et is}, Petite quantité d’eau. etc.,
que l’on conserve à son usage.
AE ne 4 4
C#y2> pl 5, 1. Plongé, submergé, noyé. 2. Naufragé (se dit des hommes, des animaux, des vaisseaux).
A / (35 ) LéGharouk,n.de lamosquéedeKoufa.
’ ? DIE F op a La tel Agaric.
eu nd Grec.
dore GEL IV. d’act. de la IV. 2. Hyperbole, exagéralion, excès.
| ll 14. IN. d'act. de la X. 2. Cette
propriété de l’article LA joint au nom qui
rend ce dernier applicable à plusieurs choses. 2. Exagération, hyperbole.
re 1. Plongé, submergé. 2. Qui absorbe et s'empare exclusivement de quelque chose. 3. Absolu, complet, parfait. — 5 pl LS ea absolue.
siès ss
y, (3% Richement orné d'argent ou d’or (mors de cheval, poignée de sa-
ie etc.), av. D de la ch.
lez 8 à À. Pondre des œufs imparfaitement
formés etrecouverts seulement d’une légère
pellicule au lieu de la coque. 2. Sortir
LE eu € a € 1.Ëtre gAté.et pourri à 5, P
imparfaitement formé et recouvert seulement de la pellicule (se dit d’un œuf).
à? 3 #- 53%, nom gén.; nom d'unité s35 1. Blanc d'œuf. 2. Sorte d'arbre à épines (use).
à l'intérieur (se dit d’un œuf, d’un melon, etc. ). 2.
Jeter de l'eau sur la tête en une seule fois. )y= — j 1. Long (bois de la lance).
2, Quia le corps lâche , sans nerf, sans vigueur.
ÿ 5 Prépuce.
J 1. Vase, limon au fond d’une pièce d’eau à sec où au fond de l’eau. 2.
Reste d’eau au fond d’un abreuvoir. 3.
Marc, sédiment, lie (au fond d’une bouteille ). #. Poussière. 5. Glaires du nez (chez les animaux à sabot).
Jé11. Incireoncis, qui a le prépuce. 2.
Commode, aisé, mené au sein de l’abondance (état, vie). 3. Abondant, de bon
rapport (année où les vivres sont à bon
marché). 4. Foy. de
D f. 4.1. Être tenu, obligé de faire quelque chose ; être lié par un engagement, par une dette qu’il faut absolument remplir, acquitter. — NI] > à Il était tenu de payer le prix du sang. De là 2. Dépenser, être entraîné à une dépense. — Li JE Ur ik ea) EE UE Lis Nous avons eu à dépenser pour cet hôtel des sommes immenses. II. 1. Imposer à quelqu'un l’accomplissement d’un engagement, av. d. acc. IV. 1. Forcer quel-
qu’un à payer une dette, à remplir un en-
RE
gagement, à acquitter une dette,
le prix |
du sang, ete. — PERS \L ax È | Il le |
frappa d’une forte taxe. 2. Exciter le désir;
rendre avide, désireux. 3. Perdre, préci- ’ ce iter dans laruine._ Æu pass. IE Ê P F US 7 à Être dominé par le désir d’une chose, être ; ”. ‘ cË se * épris de... (syn. es ). V. S’imposer à soi-même une obligation, une dette. VII.
Se reconnaître débiteur, reconnaître telle
ou telle obligation.
SC
Fe 1. Dette, MA engagement, tout ce qu'il est de notre devoir de faire,
d'accomplir. 2. Chance malheureuse.
Ice,
Ls°y2 Assurément, particule qui sert à donner plus de force à
| C4 On dit : das #,& ÂAssurément et trèssérieusement.
une affirmation.
el, fém. Femme lourde et paresseuse,
LE 4. Avidité. 2. Passion, désir ar-
dent de quelque chose. 3. Malheur qui n’a | pas de terme. #. Perte, ruine. 5. Peine, châtiment. 6. Nécessité, ce qui est inévitable. — L1,8 JE Lust n Son supplice est inévitable. 7. Perte (dans le com- . merce) (syn. ë) EME
FN ANS À
à-»|,-£ Dette, obligation , engagement.
( L£ Qui fait payer une taxe, qui frappe
d'une taxe.
F2 sul Li P HpÉqneiEns 2 Débiteur, On dit : Lu 17 a lret Fr) re ur ué
Prends d’un mauvais débiteur ce qui se présente. 3. Offenseur, celui dont on à à
se plaindre, PE7 C7
pe pl. lé Dette, obligation, enga-
gement,
+ fc»?
ES #. Adonné passionnément à quelque
chose, dominé par une passion. 2. Amou-
4 cs
sie et KA ar at dx | | Les Il se trouva, le lendemain, amoureux
d'elle. 3. Endetté. 4. Dette, ce qu'il est
reux, épris de..., av.
indispensable de payer. 5: Devoir, SE — er. pl. Jet p énis gros et non circoncis. — Æu pl. Collines de
sol rougeâtre.
= Être sec et s’attacher à aœuelque CUT quelq
chose (se dit, par ex., de la pâte).
par.6# P
CE S'pict à A0
Cy2> plur. Qé) 1. Aigle (tie) 2.
Écrevisse.
PEU
Gp Faible, débile.
ARE ré 1. Boue fine, limon qui
reste à
la surface du sol à la suite d’une
inondation. 2. Écume. 3. Sottise, stu- Rides i LU, 5 Grenade, ville d'Espagne.
&? LU: De Grenade.
CE yS Le ÉE Jasmin Ne
te À bé qi £ E, plur. bé,
A GS Lé, Ce je 1. Jeune homme beau de visage , qui à la peau très-blanche et les formes du COTPS & oracieuses. On dit aussi :
(5 lé Eté ea homme beau. — & 1,88. et 12 2 L si, Jeune femme
ii faite. 2: Boucle de NÉE
.© AE. PSE 4€ Bye, TE CA) AREAS Grue NE autrem. ss se
veux 11 flotte au ge au vent.
1, J . ; lé f. O. 1. Couvrir, envelopper et tapis-
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ser d’une matière partout (se dit de la graisse qui enveloppe ou tapisse un viscère). 2. Enduire d’une substance visqueuse, gluante. 3. Être saisi d’étonnement, s'étonner, être ébahi. 4. Continuer à se fâcher, à être en colère. — SF (n.
d’'act. le, 32 1. Désirer, convoiter quelque chose, av. > de l& ch. 2. Être très-froid (se dit d’une source d’eau). 3.
PE Être en colère. IL. (n. d’act. à y) 1. En-
duire, barbouiller d'une matière gluti- |
neuse. 2. Rendre avide, exciter quelqu'un à Done quelque chose. — Au pass.
Sy Être adonné à quelque chose, s’y livrer, av. Lo de la ch. XII. (n. d’act.
2,2 et ARE 4. Joindre, réunir deux choses, avec .,-. des choses (syn. gi r INT). 2. Se quereller avec quelqu'un, av.
acc. de la p. IV. Prét. mel (n. d'acl.
s\ Et) 1. Pousser quelqu'un contre un be exciter, p. ex., les chiens contre quelqu'un, av. acc. et le OU av. acc.
et >. 2. Susciter, exciter des intmitiés, des animosités entre les gens, av. acc.
de la ch. et av. y: des p., ou simplem.
av. Ly- des p. 3. Inspirer à quelqu'un le désir d’une chose, de l’avidité pour quelque chose, av. acc. de la p. et > de la ch. — Au pass. & 5 Il en devint ne il convoita la chose.
ne RE Js; Homme d’une physionomie avenante. |
|, 24.1. d'act. de la I. 2. Colle de poisson et, en gén., colle, matière visqueuse.
PI. AE Maigre. 4. Veau, et 5. en gén.,
Tout nouveau né. 6. Beauté.
£ 7) £1)£ Désir ardent, avidité.
je 1. IV. d'act. de la I, ÉYS 2. Nom d'act. de la HI. 3. Colle. — 2,2 Je,
Homme qui n’a pas de monture.
1e Maigre, amaigri, exténué.
sl, 2 Calomnie, où propos malveillants qui exaspèrent quelqu'un contre celui qui 1 ul De Étonnement (Sy. sé). mr | et VE Il n’y a pas de quoi s’étonner.
sl él. Lsslré 1. Grosse pierre. 2 Crème.
L5355 1. Désir ardent, avidité. 2. Acharnement. 3. Étonnement. — ,6s,-è Y Il n'y a pas de quoi s'étonner. |
ue 1. Beau, joli. 2. Bon, bien conditionné,
à ne Laurier.
kr x5 1. N. d'act. de la IL. 2. Force d'adhésion, d’agglutination.
Ge 1. Excité, poussé à quelque chose au point de s’y livrer, av. © de la ch.
2, Avide de quelque chose, av.
la ch.
est,
DL cs pe, fèm. rs .. 1. Enduit de colle et gluant; collé.
> de
Lg
2, Garni de plumes (flèche). — ENeS US Arc fait 1 pie jointes avec de la colle.
per Flèche ou lance. sb ss Si or. Viens me rejoindre, viens à mon secours, quant ce ne serait qu'avec une flèche ou une lance.
ÿ Re Garde-malade ou nourrice, bonne qui “garde un vieillard tombé dans l’en-
fance.
; LS particulièrement parmi les autres et l'avoir spécialement pour soi, av. > de la p. 2.
Munir (une bête de somme ou un enfant) d’un amulette de différentes couleurs, pour garantir de l’influence du mauvais œil, av. acc. de la p. HI. {n. d’act. BL). 1.
Se précipiter sur quelqu’un, courir à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Devancer quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Engager une querelle, une lutte avec quelqu’un, av. acc.
1V. 1. Être garni de beaucoup d’épines, et d’épines dures et fortes (se dit d’un arbre). 2. Avoir une parturition pénible (se dit d’une vache). VL. Au pl. Engager une querelle ou une lutte avec quelqu'un, av. acc. de la p. VIT. {n. d'act. VE).
Choisir quelqu'un tout particulièrement
et pour soi-même, av. = de la p.
_x 1. Coin de la bouche, l'endroit où les * deux lèvres se rencontrent. 2, Ghouzz,
nom d'une peuplade lurque.
DE 5}2 Ghaza, ville de la Palestine; au pl.
. |: 54 Mer LA # w, TA A DZ pl. Hommes généreux envers leurs parents et voisins.
y* Qui a une parturition difficile, dou-
loureuse el
Die (n. d’act. NE ur #s)1. Être
abondant, se trouver en abondance {se dit des choses). 2. Avoir en abondance, être pourvu abondamment de quelque chose (se dit des troupeaux où les femelles
donnent beaucoup de lait, d’une source
je (n. d’act. Ke 4. Choisir quelqu'un !
De 463 qui fournit beaucoup d’eau, etc. Ju É sure) L’œil était rempli de larmes, en versait en abondance, — SL) 5,56 La chamelle donnait beaucoup de lait. IL.
(n. d'act. » 3&) Négliger de traire (une femelle) une fois sur trois; proprem. faire abonder la chamelle en lait à l’époque où elle en à peu. III. Donner quelque chose pour en recueillir davantage plus tard.
IV. 1. Augmenter, accroître, multiplier
9: Étendre, rendre plus large (p. ex., les dons, les bienfaits qu’on accorde). 3. Avoir des chamelles qui donnent du lait en abondance (se dit d’une tribu, d’une famille).
X. 1. Demander à quelqu'un une chamelle qui donne beaucoup de lait. 2.
Trouver qu'une chamelle a beaucoup de lait et, de là 3. En gén. Trouver qu'il ya abondance de telle ou telle chose. #. Donner pour recueillir davantage plus tard.
ses
JS 1. {V. d'act. de la I. 2. Panier, ca-
AGE
bas, etc., de feuilles de palmier. 3. PI. JS
Abondance, grande quantité.
EE
ë Dé J Froupeau de chameaux qui fournit beaucoup de lait.
fre [ém. ip, pl. qe 1. Abondant, qui se trouve en grande quantité, qui foisonne, (se dit de toute chose). 2. Qui
abonde, qui est riche en. trou-
(Dur peau riche en lait, source riche d’eau, plante riche de feuillage, œil qui verse des larmes abondantes).
ne Qui est riche en lait (tribu, peuplade, famille), av. À des p. On dit:
n For Celui à qui ses troupeaux four-
nissent du lait en abondance.
PUF CG
pis Qui donne beaucoup de lait (femelle).
55l& Qui donne, pour recueillir plus tard davantage.
s cs ne Qui augmente, qui fait accroître.
Spa 1. Fém. du précéd.; de là 2. Tout ce qui fait donner beaucoup de lait aux vaches; de là, nom d’une plante que les
vaches aiment et qui leur fait donner plus de lait.
S FU
Jp, fêm. ES Arrosé d’une pluie abondante (champ, terre).
# CyrcC5s
JJ#%%» Qui donne, pour recueillir plus tard davantage, avec usure.
sf Cd'u Grincer des dents.
AGO For
jé et Te Coin de la bouche où les
lèvres se rencontrent. VA SEM
JE f- FE. (n. d'act. SE) Filer (le lin, On dit métaph. : Al pe aie son œil file, en par-
le coton, la laine, CIC:N4 UD, (UGC.
lant d'un homme qui sommeille (syn.
L)? ))- — Ji ( (n. d'act. JS 1. Faire la cour à une femme, àa des femmes ; leur dire . douceurs, des galanteries. 2. On dit Enr jé lorsque le chien, en FRA U un chevreuil, s’arrête et cesse de le poursuivre, déconcerté tout à coup par le cri que le chevreuil a poussé. III.
(n. d'act. ÿ: ils) 1. Faire la cour à une femme (soit par des propos qu’on lui tient, soit par des poésies érotiques qu’on lui
adresse), av. acc. de la p. 2. Approcher d’un chiffre de.
de quarante, av. accus. On dit: Jjle
parliculièrem. du nombre
re y Ÿ Il va y en avoir bientôt quarante.
IV. 1. Faire aller, faire tourner le fuseau 151), 9, Avoir un petit (se dit d’une ne — Au pass.
Ji Être tourné, aller (se dit d’un fuseau)
en filant, av. acc, (syn. ,
(synon. wars V. Faire une cour assidue à une for (soit dans des entretiens, soit par des poésies érotiques), tenir le langage d’amoureux. VI. Au pl. Échanger des propos de galanteries, causer d'amour.
VIT. Fier (le lin, le coton, la laine, lc),
av. ace.
# Cy Je Fil, particulièrem. de coton.
JS 1. (n. d'act. dela T. 2. Propos de ga- |
lanteries, langage d'amour que l’on ent |
à la personne aimée. 3. Poésie érotique, …
particulièrem. Ghazel, pièce de vers, cou-
plets, adressés à l’objet de ses amours.
Je
propos amoureux à une femme. 2. Mou,
Qui fait la cour, qui tient des
tendre, souple , doux.
Le
JjE, pour le masc. el le fém., et fém.
ÿ; je Qui file {le lin, É coton, etc). PJ.
É et ih RE Les fileuses. On dit : ou
À 4%, CA . à y Ji et JE #w Femmes qui filent.
Ave fie, Ule, pl. ie , zelle. 2. Gazelle (mâle). — Jt;x)] 6° Nom
PUS À Ë CE 1. Petit de ga-
d’une plante d'une saveur piquante, semblable à l’estragon, et qui donne une teinture rouge dont les femmes tracent des raies sur leurs mains.
AE 1. Marchand de fil. 2. Fileur.
its 1. Gazelle (femelle ). 2. En gén.
Soleil, disque du soleil , ou soleil à son le-
ver, où soleil à l'heure où il s’est déjà élevé
% af sur l'horizon. — =) ne el AS £
ce mot. 3. Ghazaleh, nom pr. de femme. 4.
Entrée de l'heure
Ghazaleh , nom pr. d’un cheval. 5. Nom d'une plante d’une saveur sucrée que l’on mange.
LE Géranium, plante. On dit aussi
Fur 4° “ee
(1 Y AE à
Dee dimin. de Ji; Très-délicat,
tendre (comme une gazelle):
nn
Je 1. Versé dans le commerce de galanterie et habile à composer de belles LS Le ss el Plus habile que le poëte Amrul-
poésies érotiques. —
qais à faire la cour aux femmes. 2. Qui
_ revient à des périodes parfaitement réguk URL x | rs (fièvre).
4 6; ec / JS Commerce de je
SA ne et 4
(syn. DO). — Jai
| : Si GE maigre qu'un fuseau, où Jill Uy* A
&, pl. SL xs Fuseau
sys | Plus
2 | D 4 ' À € Plus nu qu’un fuseau.— Æu pl. Ji Les Cylindres à égruger le blé.
re AT É :
je Tourneur, qui fabrique des fu- SEAUX.
# A Ji Qui a un petit (gazelle femelle), Ji Filé (lin, coton, soie).
4 cs û JS Ficelle.
# ne.
FE f. O. (n. d'act. .ÿ2) 1. Se diriger vers quelqu'un, chercher quelqu'un, se porter tout droit sur quelqu'un, en vouloir à un tel, av. acc. de la p. (syn. Xx5). Vouloir, seproposer quelque chose, tendre à telle
ae /
n. d'act.
DJs ,
chose { syn. >! IV52
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8 hé, Us ;-È) Entreprendre une campagne, faire une incursion dans un pays, avec. accusat. du pays. Il. (nom d'act, & 35) 1. Envoyer à la guerre, en expédition militaire (des troupes, etc.), av. acc. 2. Exciter quelqu'un à une guerre, à faire une campagne, av. acc. de la p. IV. 1.
Envoyer des troupes, des hommes en campagne et les pourvoir d'armes, etc. équiper des troupes. — LÀ Es 3 J'ai équipé et pourvu d'armes un tel, etc., av, acc. 2. Exciter, pousser à la guerre, faire entreprendre une campagne. 3. Accorder à quelqu'un un délai pour le payement d’une dette, av. acc. de la p. #4. Avoir son mari à la guerre. On di : es #41 Cette femme a un mari à l’armée expéditionnaire, 3. Ne concevoir qu'avec difficulté (se dit d’une femelle qui ne retient pas facilement du mâle). VI. Au pl.
Se faire réciproquement la guerre, des incursions, snr les territoires les uns des autres, VIIL. 1. Vouloir, se proposer quel-
que chose, avoir pour but telle ou telle
chose, av. acc. 2. Se lier plus intimement
avec l’un de ses compagnons, et préféra-
blement à d'autres, av. & de la pers.
3 pour (Se, pl. lie, LES» LEE
. Qui entreprend uno expédition LA campagne, qui fait une campagne ; de là 2. Soldat,
campagne, #. Conquérant.
sl, 1
mili taire ,une inCursion ; entre en
champion. 3. Qui a fait une 5. Chef d’une
expédition, généralissime.
Ra U PR EST à ;Lé 4. Expédilion militaire, campagne,
incursion, Tazia (Syn. 8, ). 2. (fém. de 5), pl. Ls jé en Ég. Danseuse.
fses
sy 1. NV. d’act. delaT.2. Intention, ce que l’on se propose.
AE pl. 5 Expédition militaire, campagne, guerre.
< Si coll. Armée expéditionnaire, armée d'i invasion. (Foy. je) )
de 5 3e De campagne, de guerre, apparte-
tenant à l’expédition.
For
ET pl. ss 1. Bat, fin,intention, ce que l’on se propose dans un discours, etc. 2. Guerre, expédition, cam-— pagne. 3. Théâtre de la guerre. — Au pl.
AA Récits des guerres, des campagne:
Fe pour LS 1. Qui excite à une expédition. 2. Qui équipe des soldats, des
troupes.
SE, fém. 1. Celle dont le mari est à la guerre (femme). 2. Qui ne met bas que fort tard et après que le temps habituel de la gestation est écoulé (chamelle ,
à (syn. ZE BALE).
1e 1. Entrer, s’enfoncer dans l’inté-
rieur des terres et les traverser, av. 2e 2. Plonger quelqu'un (dans l’eau), av. (3.
8. Blâmer, critiquer, trouver à redire à quelque chose, av. acc. de la ch. 4. Éloigner, His Li SAME un chat, en disant DU av. acc. 5. nn manger quelque chose. — Au pass. [2 Être bien nourri, bien soigné. On dit :
sui e, AE SI On me donne à manger
Me ed
et à boire. VIL. Être plongé (dans l’eau),
être sous l’eau.
Lé pour le sing. et le pl. Homme lâche
et méprisable.
S\ 9% Qrluë Cerlaine maladie des chameaux.
Lylaë 1. Ghassan, nom d’une prise d’eau dans le Yémen. 2. Ghassan, n. pr. d’un homme, père d’une tribu arabe du Yémen.
SES er :
C9 Nourriture, manger.
ie, ; (ré CL puni Datte nouvelle gâtée.
(pes 1. Malade de la maladie LED (chameau). 2. Gâté (se dit des dattes nou-
velles).
RON
we Mc ‘(ns d'act. Abe Répandre l’eau
par aspersion, asperger avec de l'eau.
A4 4 Dis 1. Couvrir une femelle pendant
qu’elle n’est pas en chaleur. 2. (n. d’act.
(ne) Presser sans pitié son débiteur et le réduire à la gène. (Foy. jus.) V. 1. Être rempli et rendu sale par des morceaux de bois qui y sont tombés (se dit d’un étang).
2, Être embrouillé, mêlé (se dit du fil, du cordon), et fig. Être embrouillé, compliqué (se dit d’une affaire).
qe Morceaux de bois, ordures, etc.
que le vent jette dans l’étang et qui rendent l’eau sale.
Jr Compliqué, confus, en désordre
(chose, affaire).
2Y or
QE Éloigner, chasser un chat (Foy.
. mé), AV. ACC.
En O gum — IV. Was Marcher dans les ténèbres.
LAE à 9 Obscurité, ténèbres (Foy. Lsè).
. ke ] Lis Le ?
CS f. TI. (n. d'act. ri Qoes,
ns 1° A né, (352) 1. Etre obscur, sombre
Fe
. , . # 4 (se dit d’une nuit). 2. (n. d’act. glissé, ET E À , (32) Etre troublé et obscurci par les larmes (se dit des yeux). 3. (n. d’act.
PIN 07 ’, A : à (lié) Etre en suppuration, se couvrir d’une matière jaunâtre (se dit d’une plaie).
n. d'act. (9, né) Faire tom
ber une pluie fine (se dit du ciel). 5. Cou-
ler, se répandre (se dit, p. ex., du lait qui
s'échappe des mamelles). — LE Être
| troublé par l'abondance des larmes (se dit
| des yeux): IV. 1. Être sombre, obscur,
nébuleux (se dit d’une nuit). 2. Entrer, se trouver dans la première portion de la nuit où les ténèbres commencent à envelopper tout. 3. Retarder la prière, l’appel à la prière du soir jusqu’à l’entrée de la
nuit (se dit d’un mouedhdhin).
(mé 1. Obscurité qui commence à tout envelopper à l'entrée de la nuit. 2. [vraie, etc., que l’on arrache ow Ôôte du blé en le
mondant.
QI Sorte de laurier: Laurus inermis.
EC 1. L'entrée de la nuit, commencement de la nuit même, aussitôt qu’elle succède au crépuscule du soir. —;# Lys —$) 151 (ot Et du mal {qui vient à la suite) de l’obscurité lorsqu’elle est arrivée. 2. Lune.
Qté el cstus 4. Froid glacial. 2.
Puant, fétide. 3. Pus, sanie qui coule des
plaies des réprouvés de l'enfer ( Foyez
# # sue & US Qoee, fém. Mme Très-rouge.
4 1 7 TA us f. I. (n. d'act. ue) 1. Laver,
particulièrement tout le corps, ow un cadavre, 2. Laver, faire une ablution, nettoyer quelques parties dn corps par mesure de propreté et selon les prescriptions de la loi, av. accusat. (Voyez Lo); ôter, enlever quelque chose de la surface de..., en lavant, av. acc. el (32.
3. Mélaph. Donner des coups de bâton à quelqu'un, donner une rincée à quelqu'un, rouer de coups, av. acc. de la p. #. Entrer
en coït, en cohabitation, plusieurs fois,
coup sur coup (se dit d’un mâle) ; inonder
la femelle de sperme sans la féconder, av.
de
acc. de la pers. — Au pass. \uë Suer
abondamment, être en nage (se dit d’un
cheval, à la suite d’une course). II. nom
# 4 d’act. as) 1. Laver bien, avec soin, à
plusieurs reprises; faire des ablutions coup sur coup. 2. Foy.la I. 3. IV. Cohabiter plusieurs fois, coup sur coup, avec une femme ou femelle, av. acc. VII. 1. Être lavé, purifié par des ablutions. 2. Couler, se répandre (se dit d’un liquide). VIT. 1.
Se laver, faire des ablutions. 2. S’inonder, s’imprégner, se frotter de parfums, d’onguents. 3. Suer abondamment, être en nage (se dit d’un cheval).
ASE 1. Eau avec laquelle on lave, ou avec laquelle on à lavé un corps mort, qui
est ordinairement l’eau dans laquelle on a
trempé de la mauve, des fleurs, des aro-
k mL
uw
mates. 2. Tout mâle qui, malgré la fréquence du coït, ne féconde pas la femelle.
Géranium
\..i Lotion, action de laver.
Ans 4. Lotion, ablution pratiquée avant Ja prière, où sur un cadavre, ou après les couches , où après le commerce charnel).
(Foy. 525) U'EUS kel Les gx L'ablution du vendredi est une satisfaction, une purification, pour tout ce quia eu lieu (pour toute impureté survenue) üans intervalle de deux vendredis. 2. Eau qui sert aux ablutions.
ju Action de laver, ablution, lavage.
is el Ms 1. Eau employée aux ablu-
done 2. Feuilles de mauve, de myrte et
autrés aromates que les femmes mettent dans Veau pour en laver ensuite le corps ou la tête en faisant leur toilette. Le Pi 4: Surnom donné au loup. 2. Eau as laquelle on à trempé des aromates pour s'en laver. |
ju Qui lave les Corps ÿé personnes mortes ; fem. AL -Lé, pl. Au bé.
S ûLé 4; Bart (F7, ON up 2. Sorte dé plante : Mesembrianthemum nudiflorum.
Les, A ; masc. Toutmäâle qui, malgré la fréquence du coit, ne féconde pas la femelle.
| te Lavandier, blanchisseur (de linge, etc.).
DS 1. Eau employée au lavage, au nettoyvement de ce qui est sale. 2. Lavures, eau sale qui a servi à quelque chose. 3.
Saletés enlevées au lavage. #4. Vêtement
ou étoffe qui sort du lavage.
LA ENV
AE = ous saut £. Eau employée au lavage ou aux ablutions. 2. Savon ou alcali, etc.,
tout ce qui sert à laver les mains. 3. Gui-
mauve,
LA
gré pour le masc. el le fém.; pl. du
masc. ‘le el £ LE 1 Lavé , nettoyé à l’aidedelalotion (seditsurtout d’un homme mort). —i IT us Qui a été lavé par lés anges, surnom de Handhala, tué à Ohod. 2. Qui ne féconde pas la femme ou la femelle, malgré des cohabitations réquenteg,
ir, fém. Lavée, qui a subi la lotion;
UE po . rs see Avec intensilé.
ae sé Toute plante alcaline.
ere 1. Tout ce qui sort du lavage de ). 2. Tout ce qui est liquide et chaud , chauffé. 3. Pus, sanie qui coule des corps des réprouvés dans l’enfer. 4.
Ghislin, sorte d'arbre qui croît, dit-on, ans pois
ACER LE, pl: jé Lieu où on lave les corps des morts.— .; ELU Jus Endroit (au Caire) où on lave les corps
des criminels exécutés, avant de les en-
Ge rer.
js 1. Vase dans lequel on lave quel-
el hé ,
que chose. 2. Foy. Jus 9
à au »
us Maghsila : place, à Médine, où on le le linge.
J'suis 1. Lavé, blanchi. 2. Lavé, purifié
par des ablutions.
; CORNE Jus 1. Vase dans lequel on lave quel-
que chose. 2, Lieu où on lave les cadavres.
Eau ou eau mêlée d’aromates avec la
Lans on lave quelque chose. #. Boisson.
— =) Ls à les &° Boisson fraîche, froide.
’ LE Éd
:x» Vase dans lequel on lave quelque
dira
ET (n. d’act. UE c) Arracher quelque chose de vive force des mains de quelqu'un , av. acc. de la ch. et |.;» de
la p.
# cs ‘ HO — je 4. Jusquiame noire,
Lu
plante. 2. Aliment ow boisson qui n’a
aucun goût. 3. Tout ce qui est au milieu
entre deux choses.
az el IV. pr) Etre sombre, obscur, (se dit d’une nuit).
Sy
free 4. Couleur noire. 2. Ténèbres, obs-
curité. 3. Couleur poudreuse. 4. Tour-
bilions de poussière soulevés en l'air.
FRET
Links Répandre l’eau en la jetant en
l'air, au vent, av. acc. de la ch.
OM f. O. (n. d'act. 22) 1. Être sombre, obscur (se dit FU nuit). 2. Couvrir (Foy. Las). — Cesé fl: A. Être sombre, obscur (se dit d’une nuit). EV. pr Couvrir, envelopper quelqu'un wi ténè-
bres, av. acc. de la p. (se dit de la nuit).
tr
4 PE 4 # Are LA s LABO Came, Loimé Datte qui n'est LS mûre.
sue Fruit du lotus bo.
“£ f. O. (n. d'acl. A ee) A. Tromper la un, n'être pas sincère dans ses conseils, penser autrement qu’on ne dit; être faux (opp. à =), faire accroire, av. acc.
de la p. 2. Tromper, frauder, p. ex. en mêlant de l’eau au lait, ou en altérant et frelatant une marchandise. II. (n. d’act.
0 Tromper, n'être pas sincère, être faux, av. acc. de la p. I. Se hâter, faire avec précipitation. IV. Presser quelqu'un au point de lui faire oublier ow de ne pas lui: donner le temps d’emporter les objets nécessaires, av. acc. de la p. el (yS des ch.
VIT. Se laisser tromper en accueillant des conseils trompeurs, douner dans le panneau. X. 1. Regarder quelqu'un comme faux, comme trompeur, av. acc. de la p.
Duplicité, perfidie. 5. Haine, rancune
/ Ne RP.
“ À à , Cr 1. Faux, qui n’est
Cr pl. réa.
pas sincère; double. 2. Faux, frelaté.
wre Trouble, sombre, terne. :
ais 4. Commencement ou fin des
ténèbres de la nuit, crépuscule. 2. Préci- Hasnn, hâte (Foy. la IV.). On dit:
LéLée cs) Je l’ai rencontré en passant
f AREAS
rapidement ? à côté. — Clas — + Un petit coup que l’on a à peine le temps de boire.
A LA “ > ME Qt Qui arrive à un endroit à la fin de là nuit, à l'approche de l’aube du jour.
SANS C7 Qrsinxe 1. Frélaté, adultéré, falsifié. 2.
Qui n’est pas sincère, suspect,
caution (opp. à LS et à als).
ne Hardi, courageux.
Û # À PIAN) LAC ete His Renard.
LA AE
é AS Ce f. O. (n. d'act. [$%2) Battre et
sujet à
Set TIon.
aplatir (se dit en parlant d’un corps mou,
p. ex., de la du av. acc.
PI, (n: d'act. nié £ et K£Ë) 1. Faire
quelque chose à tort et à travers, ou en gros, comme quelqu'un qui fait une chose à tâtons ou sans faire attention à ce qu'il fait. 2. Couper du bois dans la nuit, au hasard, bon ou mauvais, sec où humide (se dit d’un bûcheron). 3. Passer quelque
onguent, etc. de manière que lon en
met indistinctement sur la partie saine comme sur la partie souffrante. On dit, p. ex. : JS rés Il a goudronné tous ses chameaux sains et galeux. De là #.
Traiter quelqu'un injustement, selon son
caprice, av. acc. de la p. V. (n. d’act.
CHU ERA … 72 . . ° ae, Exercer une régime arbitraire, en
user envers quélqu’un,-av. acc. de la p.
FLE 4 ré Injustice, arbitraire.
PL
Lac: À} IN.) d'act; (
la nuit.
CA
pre 1. Arbitraire, capricieux , fantas-
de la I. Obscurité de
que; injuste envers quelqu'un, av. = de Un monarque capricieux vaut mieux qu’une anarchie permanente. de là 2. Guerre.
# Lg Æ : . Een 5 es Artificiel, postiche (opp. à xp).
STONE
MT 1. Torrent impétueux. 2. Éner-
gique et courageux, qui poursuit et exécute
le plan une fois formé.
A Cr #5 PAT EP à
géants thai Hardi et énergique.
— dus D Homme hardi eténergique.
ste us Courageux et énergique.
ne 4
LE (n. d'act. SSÈE) 1. Envahir, s’a-
vancer, arriver avec impétuosité (se dit d’un torrentimpétueux, des ténèbres, etc.).
2. Attaquer. 3. Tyranniser, av. acc. de la p. Agir à sa tête, sans tenir compte de rien. II. FES 1. S'emparer violemment et de vive force de quelque chose, av. acc.
de la ch. 2. Se mettre en colère contre quelqu'un, av. Le de la p. 3. Agir injustement. 4. FAP Agir avec Justice, sé, pl. y Lié Son, bruit.
pois Vidlence: — 43) #5) I] l'a pris de vive force.
‘ $3 1 CV / ï
pme Injustice.
S Gr29
six Courroucé, qui est en colère.
ANA A
QE f. O. (n. d’act. one) 1. Frapper (avec un bâton ou avec un sabre). 2. Nager à la surface de l’eau d’un abreuvoir, etc. (se dit de la fiente). On dit : La] bar.
35L£E Pousses qui viennent tout autour du tronc d’un arbre coupé.
PACA 1e f. O. Arriver, venir sur quelqu'un,
PA p Huaec: de la nu Ve (nd act.
BL) 1% Couvrir, envelopper quelqu'un, av. acc. de la p.—b J5 [ai Il surprit un tel en arrivant sur lui d’un terrain plus ÿ PANNE élevé, il l’enveloppa. — LY és L'affaire, AAÉRIES, $ surprit et l’ ohne:
de là si Ê né Il cohabita avec une é 97 / :
telle ; de là LL ax Il lui porta une < 4 ’ { volée de coups de fouet. — |, La Il se jeta à l’aveugle, les yeux bandés, dans telle chose. — | LS Il se jeta dans le combat. 2. Venir, arriver sur quelqu'un,
CA
av. acc. de la p. — Au pass. L&e
, Nr Re CE
d’act. LE) VU )a0, Æ de la p.
Tomber en défaillance, ÉISRANQRIE (comp.
is Il). — 10 LS Ë Il tomba en dé-
nn. So a (n. d’act. La) 1. Couvrir, envelopper, av. acc. ou aie de la p. ou de la ch., ou av. acc. de la p.
et > de la ch. — 3,2 de | me
Dieu a couvertses yeux, l’a rendu aveugle.
— qua) Lo Je pl Marre Je lui ai appliqué des coups de fouet sur le dos. 2. Faire
couvrir l’un par l’autre, av. d. acc. IV.
Couvrir, recouvrir quelque chose, av
———— rt a
par _ 471
ue É’ ou av. acc. de la ch. 2. Faire couvrir l’un par l’autre, av. d. acc. V. 1. Couvrir, envelopper quelqu'un, av. acc. de la ch. 2. S'envelopper dans ses vêtements pour n'être pas vu. X., S’entortiller et s’envelopper dans son vêtement, de manière à ne rien voir ni entendre, av. acc.
ou — de la sh se pour sit 1. Qui couvre, qui recouvre, qui enveloppe. 2. Qui arrive soudain, et surprend et enveloppe quelqu’un de manière à lui couper toute issue.
ii Le 1. Fém. de QE 24% RE EE 1.
Voile, tout ce qui couvre, recouvre, enveloppe. 2. Housse, couverture que l’on jette par-dessus la selle. 3. Membrane qui enveloppe le cœur. #. Partie du fourreau en cuir depuis le Le jusqu’au Je.
Gaîne de la poignée du sabre. 6. Ferrure à la partie postérieure de la selle de chameau.7. Douleurs dansle ventre.—a els, bib Que Dieu l’afflige de douleurs dans le ventre! 8. Visiteurs, amis ou mendiants qui se pressent en foule chez quelqu’un. 9. Domestiques, suivants, parti sans (comp. à.ùla ), 10. Domestique, valet. 11. Feu de l’enfer (qui enveloppe les réprouvés). 12. Jour du jugement dernier (qui arrivera soudain et enveloppera tout le monde).
ske Enveloppe, couverture, {out ce qui couvre et enveloppe; membrane qui entoure le cœur; membrane de l’œil ou d'un autre membre ou viscère ; housse que l’on eue pans la selle ; gaîne d’un sabre.
SL, $s Lés 1. Voile, enveloppe, tout
ce qui couvre; de là 2. ets CR
chez les mystiques, tout ce qui recouvre et ternit Ja surface du cœur naturellement polie, comme la rouille couvre la surface d’un miroir métallique et empêche les rayons de la grâce divine de se refléter dans le cœur de l’homme; de là 3. Les choses de
ce He l'amour de soi-même, etc.).
ss pa L Foy. le précéd. 1.
LEE Pelage blanc qui s'étend sur toute
ra
la tête d’un animal et qui le rend est.
sc \ Ras LT ae 42 Fruit du lotus De BR . 2002 tigre 7
CE Voile, {out ce qui
couvre, recouvre et enveloppe; fig. ce
qui rend aveugle ou endureit les yeux,
les cœurs.
ANNE
ic 1. Défaillance, évanouissement.
2, Stupeur, étonnement, admiration qui
saisit.
#, c y Luc Voile, enyeloppé,
k :] |, fém. 1 _i Qui a toute la tête
tin blanche.
A ‘ CA cs ins, fém. $liss Couvert, recouvert,
LS RER F MEN fem. Tombé sans do en défail-
dd C'
Jance, dans l’évanouissement. — eur
ae Line Il tomba sans connaissance, —
Lake Las Las + Ils tombèrent tous les
deux sans tale 1074 Lisa EE
(Xe
LE pour” De prél. Lei tp LEE (OZ
(n. d'act.
2 , À par . quelque chose qui s'arrête dans le
ue J1s tombèrent sans connaissance.
s As AY à _.
Ye) 1. Être étouffé, suffoqué
cad fe ln
LE e
Le ou par suite de quelque infirmité dans le canal respiratoire, av. = de la ch. ; de là 2. Métaph. Être accablé de chagrin, d'angoisse, av. © de la ch. On dit:
«LL - métaph. your dire : Il fut réduit à l'extrémité. 3. Être plein, rempli. —
ssl
de sb la réunion fut au grand com-
5 Le salon, la salle se remplit
plet. IV. 1. Suffoquer, étouffer quelqu'un avec quelque chose, av. acc. et >; de là prb xuca) Je lui ai donné tant à manger qu’il en suffoquait. 2. Causer de la peine à quelqu'un, affliger, affecter péniblement, av. acc. de la p. 3. Resserrer, rétrécir, rendre la place trop étroite pour quelqu'un, av. acc. de la ch.'et ie de la p. — EN ÊÉ ue Ïl nous a rendu la terre trop étroite, pour dire : Il nous a réduit à la dernière extrémité (syn. Lite | JL et IV). VIII. Éprouver une angoisse, une vive FREeR
œ, $ cé 1. Suffoqué, étouflé par quelque chose qui s’est arrêté dans le gosier, 2, Resserré et trop étroit à cause du grand nombre, — et té | pe Hôtellerie encombrée, remplie de onde.
Peiné, afflige
CA 320 d'act, eë) 1. Âr-
Die | racher de vive force et violemment une chose à quelqu'un, av. acc. de la ch. et Q° de la p., ou av. acc. de la ch. et Que de la p. 2. Forcer, contraindre quelqu'un à quelque chose, av. acc. de la p. et 4e de la chose. 3. Arracher, enlever le poil d’une pe d'animal sans la tanner. On
Sol Les
IT. D her de vive force et violemment
c, av. acc. de la peau.
une chose à quelqu'un, av. d. acc. VIIT.
Arracher une chose violemment et contre toute justice, av. acc. de la ch.
Zuei 1. N. d'act. de la 1. 2. Spoliation accompagnée de violence, action d’arracher quelque chose de vive force.
3. Ce qui est arraché à quelqu'un injustement, avec violence. #. Arraché violem-
ment et ouvertement.
#, 9004 Aa !
22 1. Arraché de vive force à quel-
qu'un. 2. Ce qui est arraché avec vio_
Jence.
38 el ae Ne pas bien cuire Le
les viandes et ne pas y mettre de sel.
FAR
1. Détourner, écarter et empêcher quelqu'un de se livrer à son affaire, av.
acc. de la p. el |.x7 de la ch. 2. Enlever, arracher, couper. 3. Tirer à soi une branche 2 dans toute sa longueur, av. accus. IT. et IV. Avoir beaucoup de baies (se dit ne grappe de raisin). On
dit : ii) [pe :
chargée.
£À La grappe est bien
s cr? CTI PAPIERS Ur pl. Ke, jus, jLeël Branche, rameau {d’un arbre, d’une plante). On
dit mélaph. : &bles | ou Gloss SN
FE # 7 PONT ce f.O.(n.d'act. 2, Lol
no 473 J'étendrai tes branches, pour dire : Je te | 'A'AIRE 7 s rendrai riche ou puissant.
’ es
ave Rameau.
il Qui a du pelage blanc à la queue
(cheval, taureau).
/ LA té à La os.
LA
i2L2é) 1. Baisser, laisser tomber en bas (ses yeux, ses regards). De là SL LÉ Baisser les yeux comme pour faire semblant de ne pas s’apercevoir de quelque chose, supporter en silence, avaler un af- 2. Baisser (la
front, un désagrément.
_voix), et fig. rabattre un peu de son lan-
gage, av. .ÿ de la ch.— Ebso nr Parle plus bas. 3: Retenir, contenir, av.
acc. 4. Être amoindri, décroître, être en déchet, décliner. On dut : ki CE Un tel décline, descend, baisse, n’a plus le même rang, le même pouvoir. 5. Amoindrir, ôter un peu de quelque chose, av. ace. ou Qy° de la ch. 6. Se casser un peu (se dit d’une branche, d’un rameau qui est cassé sans être tout à Etc séparé de la tige). — *
74 LA d
DE nie D à (nom d'act. à.«kolke, Lost) Être plein de vigueur, de sève, de jeunesse (se dit d’un homme, d’une plante). II. (n. d'act. Dares) 1. Manger des choses fraîches, juteuses, tendres. 2.
Être dans le bien-être, prospérer. 3. Baisser, tomber, décliner, éprouver du déchet
ou du dommage. VIF. S’ouvrir et se fermer
.(sedit des yeux, quand, par un mouvement
peu apparent, ils témoignent la conni-
vence, l’assentiment).
LA
= 1. NV. d'act. de la Y. 2. pl. Lebeë
474 Po ANURE
Frais, tendre, nouveau. 2. Plein de
vigueur et de santé (homme). 3. Tout jeune, né récemment (veau, etc.).' #.
Spathe du palmier.
aie
ac, fém. du précéèd.
ioé 1. Décroissement, déchet. 2. Diminution, décroissance, abaissement, déclin, décadence, dépréciation. 3. Ce qui suffit
à peine La vivre.
Mie, | Debes La partie du visage qui est autour ou au-dessus du nez, entre la naissance du nez et les cheveux du front.
Re F so HU iles, Lancé et bass 1: Décroissance, baisse, amoindrissement (en rang,
Sa 2 SRE Us
NEA OR XI ne résulte de cela aucune
en honneur, etc.). —
atteinte pour ton honneur, etc. (synon.
D 4 fes ja rer bei, 852) 2. Dommage, perte.
4 À La #) C/ NAS f. A.(n. d'act. Ci el AnaRe) ÿ /
Se fâcher, être en colère contre quel
qu'un. (On se sert de ce verbe avec les prép. & où J'en parlant d'une personne en wie, el l’on se sert de la prép. = en parlant de celui qui n’est plus en vie). 2. Défendre, protéger quelqu'un 3. Au pass.
cé Avoir la maladie be (se dit _des cn JL, (n. d'act. iuolas) Se fâcher contre quelqu'un, av. acc. de la p.
X. Se fâcher, se mettre en colère
st 25 1. Très-rouge, d'un rouge in-
tense. 2. Irrité, courroucé, tout rouge
de bois tombé dans l'œil.
. bp 4 L æ :
de colère. 3. Taureau. 4. Lion. 5. Pierre
très-dure.
# AAA 25 Colère, courroux.
s / C4 CINE si :
anne, ns [rrité, courroucé.
S Ch 4 ÿ :
Le, 4. Brin de paille ou éclat 2. Sorte de pustules et de maladie semblables à la pe-
üte vérole.
ner
ans 1. Nom d'unité de ds Pierre très-dure. 2. Peau d’un vieux bouc de montagne. 3. Peau du crâne, surtout entre les cornes du taureau. #. Caroncule, excroissance à la paupière supérieure. 5.
Colère, accès de colère.
roucé. 2. pre * s’emporter.
Me A
PCR € QUE Les, LS bes) |
s'élève En de tout ce qui est vil et
Dés] Sentiment de jee qui
bas et le dédaigne (opp. à eva) Qnédl
Instincts, appétits de brutes).
v | Cy, ke 207 DRE em. ER et à) Luné ; lur.
Le , P 14 eo puit 5 LE, LE je: Fâché, TES
irrité, courroucé.
’ ? " . . « L < st Difficile à vivre, morose, aca-
riâtre.
ARR? Fâché, irrité, courroucé.
AG T
de biens et donner de l’aisance à quelqu'un qui était dans la misère (se dit, p.
ex., de Dieu), av. acc. de la p. 2. Couper, retrancher en coupant. 3. Donner à quelqu’un une partie de ses biens, en destiner une partie pour quelqu'un, av. {) de la p- et &.y° de la ch. 4. S'éloigner et se séparer de quelqu'un, av. Q® de la p. 5.
Contenir, retenir et tenir quelqu’un à l’écart, à distance, av. acc. de la p. 6. Se rapprocher de quelqu'un, av. «de de la p. — Devenir riche, se procurer de l’aisance après avoir été pauvre. V. 1.
Se séparer, s'éloigner de quelqu'un, s’é- . carter, av. Le de lap. (sn. | 57e VIL.
el Hosar VIII. Couper, arracher, retrancher. — Au pass. jai Être enlevé (par la mort), étant jeune encore et plein de santé. — Être irrité, courroucé.
prets 1. Bien préparé (cuir). 2. Qui se remue et arrange promptement ses af-
faires.
AZ
S ‘ Li ’ / :
Jr, fêm. Bye Prospère. — LE
(n. d'act. ÿ25) 1. Combler |
à menée au sein de l’aisance. — Je,
el Les Homme qui a du Ronan.
qui à la main heureuse. — ÿ S is |5 el. 51 Bête de somme qui réussit bien, qui grandit et prospère.
sLeé 1. Un peu de terre de potier verdâtre, gluante, propre et parfumée, que l’on porte sur soi pour conjurer l'influence du mauvais œil. 2. Argile verdâtre, fine et tenace.
ë) 251. Voy. es. 2. Bien-être, abon-
dance de biens, aisance, 3. Pélican.
ë,Leé Écuelle:
sc,
J+2£ Argile verdâtre et tenace.
AZ
J s#£ Lion.
PA tendre.
#7 # 4 #rei 1. Fém. du préeéd. 2. Terre fine et tenace.
st / se 1. Bien-être, abondance de biens, 4 QC L4
aisance. — (ie sl SU Que Dieu les prive de l’aisance dont ils jouissent et les réduise à la misère! 2. Terre verdâtre et fine, telle qu’on la trouve près de l’eau. 3. Lieu où le terroir est excellent. 4. Sol qui veut être creusé et travaillé afin que les palmiers puissent y réussir.
$ (74 À Je 1. [Nom d’act. de la I. Action de s'éloigner, de s’écarter et de se séparer.
Lieu où l’on se sépare, où l’on se met à l’écart
fs cr GEL LE Je 1. Qui vit dans l’aisance. 2. Heu-
reux, qui à la main heureuse.
fs 9 Cr
DE Qui vit dans l’aisance et jouit du
bien-être.
Sr © <
f NAS VEN D ere Terrain composé d’une boue fine rouge, ou de plâtre où les pieds s’enfoncent facilement et qui, _desséché par le soleil, présente une surface
fortement gercée.
’ 1 c 4 RNAS (n. d'act. Re Diminuer,
amoindrir, av. acc. 2. Tomber, baisser (se dit des eaux quand elles décroissent).
(Foy. sé.) II. — ere Être amoindri, décroître, diminuer.
AVANT
2e f. I. 1. Casser violemment et
yes Tout vert et tout frais, juteux,
_476 nc.
avec quelque eflort (p. ex. un morceau de bois), av. acc. 2. Laisser tomber, baisser (se dit, p.ex., d’un chien quand il baisse l'oreille qu’il tenait droite, ce qui la fait paraître comme si elle était coupée), av. acc. 3. Se mettre à courir, se lancer en pleine carrière (se dit surtout d'une ânesse). 4. Péter, lancer des pets (se dit d’une ânesse) ( Foy. LS). — Li A à (n. d'act. 25) 1. Avoir les oreilles pendantes, baissées , les porter basses (se dit d’un chien). 2. Descendre sur la terre avec ses ténèbres (se dit de la nuit). 11.
(nom d’act. Lies) 1. Laisser pendre, laisser pendant et lâche. 2. Priver quelqu’un de la raison (se dit de l'amour), av. acc. IV.1. Être sombre, noir, obscur (se dit d’une nuit). 2. Abonder en fruits, donner beaucoup de dattes ou être branchu et couvertd’un riche feuillage, maisdonner de mauvais fruits (se dit d’un palmier). 3.
Être chargé (se dit du temps lorsque les nuages chargés de pluie, suspendus audessus de la terre, semblent prêts à verser l'eau) (comp. Eur 4. Abonder en bétail (se dit d’une contrée). V. 1. Marcher le corps incliné, tantôt à droite tantôt à gauche, et se balancer comme un tendre rameau. 2. Tomber en ruine (se dit d’un puits, lorsqu'il y a des éboulements dans ses parois intérieures ). 3, Être lâche , flasque, pendant, pendu, être pendant au-dessus de quelque chose, av. pe 4.
Da cidre sur la terre et envelopper quelqu’un de ses ténèbres (se ditde la nuit), av.
(+ dela p. ; de là 5. Favoriser quelqu'un,
le combler de biens et, pour ainsi dire, l’en envelopper, av. «de de la p. (se dit de la fortune, du sort, des biens de ce monde).
Ondit: Ls JT Lie EU 6. Se tordre et se rouler en replis {se dit d’un serpent). 7. Se cambrer, se recourber. VII. 1. S’engager, entrer dans un tourbillon de poussière et en être enveloppé, av. C3 de la ch. 2. Tomber en ruine (se dit d’un puits dans lequel il y a des éboulements).
Lei 1. N. d'act. de Wal. | ie 2.Sorte de palmier de l'Inde dont les dattes portent des noyaux sans pellicule.
L Ses Oiseau katha (LE) au plumage noir.
PE 1. Mou, lâche et pendant à force d’être usé et d’avoir perdu sa fermeté primitive. 2, Qui a les oreilles baissées et pendantes en avant (chien). 3. Qui jouit de l’aisance et du bien-être, qui vit au sein de l’abondance (homme). #. Mené au sein de l’aisance (vie, état) (comp. les sigmaf.
oi La )).
i£é, n. d'unité. Oiseau katha (LES).
A ei
LE, pl. Le 4. Qui a les oreilles baissées, pendantes (chien, etc.). 2. Qui a les paupières baissées {se dit d’un lion quand il est de mauvaise huineur ou quand ils’avance lentement et dédaigneusement).
3. Gros, garni de beaucoup de plumes (le bas d’une flèche). #. Aisé, mené au sem de l'abondance (vie, état) (comp. Les).
5, Qui fait descendre sur la terre son voile
de ténèbres (nuit).
ANRE Être grave, difficile, ardu {se dit #"
d’une chose, d’un événement).
m4 DT Tr AUD cer
Je, be Gros, robuste, fort, brutal et violent Hu
Le et} 8525 1. Lion. 2. Homme fort robuste, gros et violent.
NAS — XI. Ji pour Ji Être
branchu et couvert d’un riche feuillage
(Foy. Les).
FE Lt À
LE f. I. O. 1. Retenir, empêcher quelqu'un (p.ex. devenir chez quelqu'un), av. acc. de lap. et &.;s 2. Avorter (se dit d’une pension avec D du fœtus. I.
(n. d'act. LÉ 55) 1. Avorter (se dit d’une
chamelle }, av. acc. du fœtus. 2. Remuer
Ja queue, serrer les fesses et s’éloigner en
urinant çà et là (se dit d’une chamelle qui,
en faisant cela, veut paraître pleine et éloigner d'elle le mâle en rut). IIT. (n. d’act.
ce Lis) Regarder en rapprochant les deux
paupières. IV. Laisser tomber une pluie
continuelle (se dit du ciel). V. 1. Être ridé, |
ratatiné. 2. Avoir des rides au visage. 3.
Prendre l'air sévère, FER CA AC 2 ce , YU 9 pl.
(sur la peau, au front, à Re
Que 1. Ha ridé à la cotte de mailles).— os LS eé Les plis dont se compose l'oreille, toute l'oreille. — On
ditmélaph. : : JS DE ax2£ (3 Sur ces entre-
faites, au milieu de tout cela (comp. LAS AS), 2. Tunique extérieure de l'œil. 3.
Fatigue, lassitude. #4. Douleur.
is Croûte qui recouvre la peau de celui qui a la petite vérole. On dit d’ un homme
#4cc
‘tout couvert de la petite vérole : ls =
LIT TOUS peau est devenue
comme une seule croûte.
an2S #
té Avortement (d’une chamelle).
es Qui, en regardant, renverse la paupière, soit par suite d’une conformation naturelle, particulière de la paupière, soit par suite d’une excitation des nerfs dans un accès de colère, etc., ow A dédain. Di: Fe OURS :
Lee Frit dans le beurre (pain).
tés f. O0. 1. Envelopper tout de ses ténèbres (se dit de la nuit. Foy. Le), 0.
ss, A 3 (n. d'act. .&) Etre entier, complet et
en bon état. 3. Se taire et comprimer
l'expression d’un sentiment. — teurs (n. d'act. L_E.é ) Avoir mal au ventre pour avoir mangé des plantes L-22 (se dit des chameaux). [V. 1. Rapprocher, fermer ses paupières, regarder les yeux presque fermés ; de là 2. Se taire et comprimer l’expression d’un sentiment, cacher sa pensée. 3. Regarder faire, laisser faire sans rien dire, en faisant semblant de ne rien voir, fermer les yeux sur quelque chose, av. des de la ch. et av. US de la p. #4. Détourner ses yeux de quelqu’un, faire semblant de ne pas le voir. On dut :
25 }L je gai) 8. Être très-amer, âcre au point de causer une contraction de la bouche et de la figure (se dit de ce qui a un goût acerbe). 6. Être sombre, obscur, et envelopper tout de son voile de ténèbres (se dit de la nuit). VI. Faire semblant de
ne rien voir, de ne pas faire attention à
une chose, av. .y-2 de la ch. (synon.
BU
É à pour ki, fém. Lele , plur.
Le 4. Qui se nourrit des Ulis du Lasi (chameau). 2. Excellent et copieux.
D s & Chose qui est excellente et qui se trouve en même temps en abondance.
3. S'emploie comme épihèle d’éloge ou d'evagéralion, el sert quelquefois à désigner les qualités opposées ; ainsi 45 Let Nuit sombre, et contr. Nuit claire, éclairée. — iolé ) Nuit sombre.
ile L Feu très-brillant.
2 # £ #7 le MAT US? pour Læ, fém. àes, pl. Lise
‘Qui a des douleurs au ventre, pour avoir
mangé des plantes Les.
Léé Nom gén.; n. d'unité (LS 1. Sorte d’arbrisseau de la famille du tamarise J.5}, qui croît dans les sables, s’enflamme facilement, brûle d’un feu très-vif, et donne beaucoup de braise. 2. Broussailles, forêt.
Fe] Jel Surnom donné aux habitants de la province de Nedj (où la plante Le LES SLSS0 la tribu de Benou Ka’ab ben Malek ben Handhala,
croît en abondance). —
Là
briquet donné à
F4 Var. Qi . . .
L£5æ, fém. av. 5 Qui aime, qui mange
avec avidité les feuilles de Le (chameau).
ler Le Licé $ de Troupeau d’environ cent chameaux.
107 ? y Lu Qui abonde en arbrisseaux L.26 (pays).
A Lie, ec Pays abondant en plantes Lie
D Fo ee 1. Sombre, obscur.
2, Qui à de
EC
— D 5 Nuit sombre.
la répugnance pour quelque chose, av.
de la ch.
Fiat © 7 LAS Le f. I. O. 1. Plonger quelqu'un dans l’eau la tête la première, av. acc. et 3.
2.:fs 0. (n. d'act. LLE Grogner, grommeler, faire entendre un grognement (se dit d’un chameau mâle en rut, quand il fait en même temps sortir de la bouche le voile du palais appelé RENTE ; 2 se dit de la chamelle). 3. Ronfler, râler (se dit d’un homme ou d’un animal mourant, égorgé ou étranglé, ou d’un homme qui ronfle en dormant). IIT. (n. d’act. Lis et Le) Plonger l’un l’autre dans l’eau, av, acc. IV. Plonger dans l’eau, av. acc.
VI. Au pl. Plonger ensemble dans l’eau
VIT. (n. d’act. LE ) 1. Courir à l’envi
ow se plonger réciproquement, av.
avec quelqu'un, Hate de vitesse avec quelqu'un. 2. Faire agenouiller la chamelle pour la couvrir, av. acc. (se dit du chameau mâle). Foy. Like, ;
Lubs » N. gén.; n. d'unité ELLE Sorle d'oiseau qui a le plumage du dos et du ventre gris et l’intérieur des ailes noir, le eou et les pieds longs.
DU IN Derniers restes de l’obscurité de la nuit, qui fuit devant l’aube.
Dix 14. IV. d’act. dela I. 2.Ronflement den homme qui dort), râlement (d’un homme ou d’un animal mourant, étranglé, 7
js Riche, qui est dans l’aisance.
bé ER D CU à droite et à gauche.
On dit : pus DE à; y° Ia passé en agi-
tant les bras fie sa dt
(2 # La . 4 h 1, hé Qui a une démarche fière.
+ La jé pe CRIER RS DE J -b5 el ,-22 Homme petit, gros et gras.
2, PAL
cp pli 1 Être fat, être rempli de sa personne, être dans l’admiration vaniteuse de soi-même. 2. Se donner des airs de supériorité sur ses égaux, regarder les autres avec dédain. 3. Irriter, mettre quelqu'un en colère. #. Trancher du maître , être absolu et tyrannique dans l'exercice de l'autorité. IT. Sn) , Étreirrité, être en colère. 2. Marcher avec fierté. 3. Dépasser les bornes, aller au delà de ce qui est juste et légitime. #. Être très-avare.
AAC 7 bn phé 1. Nom d’act. de la I. 2. Arrofrance.
Ur UE >, pl. Oo, LE 4: pe orgueilleux. 9, Tyrannique,
injuste, qui agit avec injustice.
PE EVE 7 (n. d'act. ii bé) 1. Obscurcir, couvrir comme d’un voile où d’un brouillard et empêcher de voir clair, av. acc.
de la vue (se dit de l’obscurité, de la nuit). 2. Être voilé, obscurci (se dit de la vue).
3. Être arrogant, orgueilleux. II. Dons Faire semblant d’être aveugle, de ne rien voir.
DE Re ne (n. d'act. 55,Lé) 4. Marcher avec fierté, se donner des airs. 2. Aoir avec injustice et avec violence. 3. Jouer, folâtrer. IL. LSrEs) 1. Être fier, se montrer fier et témoigner du dédain aux au- (tres. 2. Marcher avec fierté. 3. Être dé-
LES et cpHbRs
PER
9 , URL 1. Beau. 2. Jeunc
mise 479
homme beau _et d’un corps gracieux. 3.
Jeune homme intelligent.
i5E, #, bé, pl. SE, S) LÉS 1. Petit d'oiseau de proie, petit d’autour, de faucon, d’épervier. 2. Autour. 3. Chef, seigneur noble et illustre. 4. Jeune homme généreux. 5. Jeune homme beau, gracieux dans ses manières. 6. Jeune homme in-
telligent. 7. Mouche.
fs! © is, LE Orgueil, fierté, arrogance, dé-
marche fière et dédaigneuse.
/ C0 / C Lee f. I. (n. d'act. bé) 1. Plonger
quelqu'un ou quelque chose dans l’eau, av.
acc. el, 3. On ditmétaph. ps Ùl à Qbs La mort l’a enlevé. 2. Plonger, être plongé dans quelque chose. 3. Boire dans un grand vase en y introduisant la tête,
av. L3 du vase. II. (n. d’act. CS)
Baptiser. VI. 1. Se plonger réciproque
| à ment dans l’eau. 2. Etre négligent, ne se
soucier de rien.
Qrblé : pl.
ai dans ul chose. — es
JL, Qu est plongé, qui
Oh £ EU LE rs Le Des lions austères couverts de fer de pied en cap (tels étaient ces guerriers).
si 1 Qtek Baptème.
LA FF 7 &/ Qté Plongeur, oiseau (syn. 215).
sine ; À :
pps 1. Qui plonge, qui se plonge, qui
aime à plonger. De là 2. Homme très-hardi
qui se jette résolument dans les périls.
JS EE CEE les chrétiens):
Oh, pl. Qsbtss Baignoire.
480 SE < Qi el nus Aimant,.
re é
Le f..T. 1. Être sombre, obscur (se . de la nuit). 2. (nom d'act. Lib, oLèbé) Marcher lentement, se traîner (se dit d’un homme infirme ou d’un vieillard). — Li (nom d’act. bé) Être faible, affaibli, émoussé (se dit de la vue). LL (in. ducr. Disbs ) Conseiller quelqu'un, lui suggérer ce qu’il à à faire ou à dire , av. acc. de la ch. el À; de la pers.
On dit : JE Dites-moi ce qu’il faut fées. IV. 1. Être sombre, obscur (se dit de la nuit). 2, Rendre très-sombre, av. acc. (se dit, p. ex., de Dieu, qui fait que la nuit est très-obscure). V. Être obscurci, voilé comme d’un brouillard, VE.
Faire semblant de ne rien voir (synon
Qi VI.) Ébé Faiblesse, affaiblissement de la
vue. —( Le axe C3 Ses yeux sont voilés, il ne voit pas bien.
HE 1. Qui a la vue faible, affaiblie, les yeux voilés. 2. Obscur, sombre.
LÉ 1. Fém. du précéd. De là 3Ÿ él Désert où l’on n’aperçoit, où il n'existe aucun signe de route capable de guider le voyageur (comp. LaE el à).
DL Qui fait semblant de ne rien voir (Syn. HE).
") AUS À du © NA 1. Être en fureur, être agite vio-
lemment (se dit de la mer, des vagues).
Bouillonner bruit (se dit de la marmite, d’un chaudron
dont le contenu bout). 3. Prendre le
à gros bouillons et avec |
js
dessus sur quelqu” un, av. acc. (se dit du sommeil). IL. Lis 1. Être en fureur (se dit de la mer, des vagues). 2, Voler en éclats et être dispersé. | LeLe sb de LLé Petit agneau récemment né.
due 1.1V. d'acte la 149. Ina ta to de la voix de l’oiseau LL ; voix de l’oiseau BULÉ
ÉTA fêm. ibibes Qui bouillonne (mer
agitée, marmite, Dave en ébullition).
4 4 s\ “ —- (n. d’act. Usb) 1. Vivre dans
AUTRE
2, sk] J, Homme qui a des cils ou des sourcils bien fournis et longs.
sc , 4e : Ê
Ldé Ghothaïf, n. propre d’une tribu
groupe etn. pr. d'homme.
din eln. pr. rue.
Le £ Ghothaïfa, n. pr. d’un cheval.
ie Être rempli de nuages épais, amoncelés les uns sur les autres (se dit du ciel) : LE Être très-sombre, à cause d’épaisses ténèbres (se dit d’une nuit). IV. {n. d'act.
JUL) S'épaissir, être épais (se dit des ténèbres d’une nuit très-sombre). IV. Poy.
la I. He XL. jus \ 1. Être entassé,
amoncelé. 2. Venir l'un après l'autre.
Le ji (n. d'act. is 4. S’accroître,
Due
augmenter considérablement (se dit des richesses, des troupeaux, de la domesticité d’un homme qui s'enrichit). 2. S’agrandir, s’arrondir, et étendre ses opérations
: pose \ jus
L3 Ces gens s die dans
(se dit d’un négociant). 3 RARES une conversation sans fin, au point de faire beaucoup de vacarme.
ils Jardin.
né 1. co Forèt très-épaisse. 2.
Chat. CR is L’ ‘heure de midi.
AIS 1. IV. d'unité de te 4. 2. Vie aisée, exempte de soucis, qui fait qu'on ne pense qu’à boire et à manger, et qu’on
ne se laisse pas facilement mener. 3.
Grande envie de dormir. #. plur. JELS En génér. Bruit confus d'hommes qui parlent tous à la fois et s’agitent. 5. Tapage que font les buveurs et les chanteurs.
6. Richesses, biens de ce monde. 7. Foule, cohue. 8. Profonde obscurité de la nuit.
9. Forêt épaisse composée d'arbres rabougris. 10. Femelle du bufle. — 4u plur.
Vaches, ve ur
LATIN
5 el bat , | Loup.
a LE 1. Masse d’eau, mer. 2. Innombrable, immense (multitude, foule). 3. Très-généreux par sa nature (homme).
SA
Dé Mer immense.
ap
Aid /
Lee Arracher quelque chose de vive
force, av. acc.
RS 1 Qui a la vue faible, affaiblie et |
voilée. 2. Dur, violent et injuste. 3. Lion.
LA
o. f #! € 5 Ç Le (n d'act. bike) 1. Être en fu-
If,
hs DEA
dont le contenu bout).
reur, être agité violemment {se dit des
vagues). 2. Bouillonner à gros bouillons
et avec bruit (se dit d’une marmite, etc.
3. Gronder, descendre avec précipitation et avec bruit (se dit d’un torrent). II. Libé 1. Être agité (se dit des vagues). 2. Bouillonner à gros bouillons et avec bruit (se dit d’une mar-
mite dont le contenu bout). Foy. les si-
gnif. de Eiis LL el LL a" Voix, son, bruit.
Luis, ie
PIE Vague en mouvement.
el LL L£ Très- agité.
resté Mer nn
(L£ f. O. (n. d'act. Hip EE) 4 Couvrir quelque chose d’un voile, d’une cou-
verture, etc., av. acc. de la p. ou de la
ch. 2. Découvrir quelqu'un, av. |.;e de
la p. où de la ch. 3. mélaph. Couvrir
quelqu'un de honte (p. ex. en divulguant
une mauvaise action). #. Être très-sombre,
envelopper tout de son obscurité (se dit de
la nuit). 5. av. (ls S'élever, monter
très-haut {se dit, p. ex., des eaux qui, ar-
rivées à une grande hauteur, inondent et
a. tout). Hu f. I. (nom d’act.
M, UC thé 1. Couvrir, envelop-
Rs tout deson obscurité (se dit de la nuit),
av. aCC. OÙ Av. ue” 2. S'étendre en lon-
-gues branches touffues et couvrir le sol
(se dit d’un arbre). 3. Être florissant (se
_ dit du jeune âge plein de sève et de vi-
gueur). #. Être sombre, obscur (se dit
d’une nuit). 3. Marcher, avancer toujours,
482 dE 20" Ja route (se dit d’une chamelle).
II. {n. d'act. LS) Couvrir, envelopper tout de son Fill de son obscurité, av.
acc. (se dit de Ja nuit). IV. 1. Être obscur (se dit d’une nuit). 2,S’étendre en branches longues ettouffues (se dit d’un arbre).
Être plein de sève (se dit de la vigne
Ÿ. et VIII. Être couvert,
veloppé. |
recouvert, enrd re À Le, pl. abs) Couverture, tout ce qui couvre, recouvre Nes LS).
OÙ je Grand norbre de suivants, de os — JUÉS is Homme riche et qui à une nombreuse suite.
LEE 1. Couverture. 2. Rembourrage (0 ‘ sous la cuirasse (chez un homme en armure) ou sous une robe de femme, pour arrondir le corps et en dissimuler la mai-
greur.
PIN QiLE Voy. sous ds.
Lxbe Voy. sous Libe,
LE vit Lise) 1. Avoir du fourrage vert en abondance. 2. Prendre un peu d’embonpoint (se dit des chevaux, des chameaux qui sont au vert). 3: Ne donner que tout juste, autant qu’il faut, du fourrage vert aux bestiaux; nourrir
An, av. acc.
_$é Feuillage sec, séché.
Sy à
è& 4. Quantité de fourrage ow d'herbes que le chameau enlève précipitamment, en une seule fois, avec la bouche. 2. Petite quantité, portion modique de nourri-
ture, bouchée.3. Souris, s. f.
ER
re a un # *
LA
3435 , fém. Vert et plein de sève (ss dit
des légumes). "+ ec Ge Temps opportun; saison PEER (Foy. Dés). ESP AN
CE — El el clé Eupatorium, plante. ;
AAA
De f. TI. 1. En gén. Couvrir, recouvrir quelque chose. 2. Cacher, serrer quelque chose.…, par exemple, un objet dans un sac, av. acc. et L3. 3. Couvrir, enduire une chose de.…., av. acc. et .
p. ex. les cheveux blancs d’une couleur rouge où noire, les teindre, av. acc. s —. On di:
tes & là 4. fig:
L LOUE se 7 # p (2 s 4 (n. d'act. D jé, PE 4 # JE, ÿé, SLE DE Pardonner à quelqu'un ses fautes, ses péchés (en couvrir, pour ainsi dire, la surface), av. acc.
de la ch. et & de la p. 5. Faire baisser le prix d’une denrée, av. acc. (se dit d’une grande abondance des récoltes qui agit sur . S 7 Cy ». Ÿo | Ce
8 prix ). + °c#à il Ê, L’importation de marchandises a agi sur le marché et a fait baisser les prix. 6.
Arranger, ajuster comme il faut, en y adaptant les parties nécessaires, av. acc.
Arranger, raccommoder une chose
une affaire, av. acc. 8. Etre en recru-. descence (se dit d’une plaie). 9. Avoir une rechute (se dit d’un malade), et revenir à ses premières amours, à sa première passion, etretomber dansses premières peines.
; # d Pa à A s On dut : En) Je 10. Contr. Etre ré- À nr ; tee
tabl. — ,85 f. A. (n. d'act. ,&) 1. Être
en recrudescence (se dit d’une plaie). 2.
Avoir une rechute ( Woy. Fe 7:.8%)43:
Être co à Roi (se dit d'une étoffe). — Au pass. 3Ë Avoir une rechute «(se dit d’un malade); être en recrudes- _cence, se rouvrir (se dit d'une plaie). IL.
(. d’acl. 48) 1. Couvrir de poussière.
2. Rouler sa têto dans la poussière (par humilité). IV. 1. Cacher, serrer, jeter quelque chose dans un sac, av. acc. el L3. 2. Avoir des dattes non mûres enduites d’une sorte d’écorce (se dit d’un palmier ). 3. Donner, distiller une espèce de suc semblable au miel appelé ,‘ ps s (se dit de certaines plantes). NL: Cueillir du pes 2. Ressembler à un chameau JE.
VIIT. 1. Arranger, ajuster, accommoder, av. acc. 2. Pardonner (une faute, un péché à quelqu'un), av. ) de la p. et acc.
de la ch. X. 1. Demander à quelqu'un pardon de quelque chose, av. ace. de la p. el acc. de la ch., ou av. acc. de la p.
LE. dela ch On dit : 255 up ê cpéxl,
‘ sn:
a D Eten et 235) él 2. Pro-
noncer les mots D) EL J'en demande pardon à Dieu ; Dieu m’en garde! XI. (n.
d'act. ne ) Être Donner, à poil (se dit d’une éoRe ANT Cueillir, aller | ‘cueillir du je. :
ne Ne du. de dal. 2. pl” "Lt, Ée el js Ts Petit de chamois ou de chèvre, chevreau. 3. Côté velu, à poil (d’une étoffe ou d’un vêtement). #. Ventre. 5. Poil follet sur les cuisses et au front {chez les femmes) (Foy. S+é;) 6. Trois petites
étoiles dans la constellation de la Balance.
Sorte de sac dans lequel les femmes
enveloppent leurs cheveux (| Voy Hé.
FE Veau.
Se, pl) a: ÿé, 6 Petit de cha
mois ou de chèvre, chevreau.
Éé 1. Poil, cheveux du cou, du derrière de la tête et des mâchoires. 2. Poil aux cuisses (chez les femmes ) (Foy. )).
3. Côté velu, à poil (d’une étoffe). #. Petite herbe qui s'élève à peine au-dessus de la terre. 5. Protection ( Foy. ES). 6.
Garde du corps. hr
So DS RTE | ÉRRRE 2:
JS fém. S$2 Velu.—Li\ ;&, masc.; LaT #,85, fém. Qui a le cou, la nuque couverte de cheveux.
See Ce qui sert à couvrir, à recouvrir; couverture. — pY ÿ à Qui convient, s'adapte à quelque chose ; qui est l'homme qui convient précisément à cette affaire.
ge Toupet, poil au front (chez le lion).
JE Poil du cou et des mâchoires.
SL Qui pardonne toujours, misériordieux, épithète de Dieu.
AN #9 f ’ # 3
D5È pl. #2 Qui pardonne, épithète de Dieu.
Sorte de melon d'automne.
Si, pl. “Lis Morceau d'étote em- Fe en guise de calotte, que les mmes mettent sur leurs cheveux quand: ils sont pommadés, de peur de salir la coure ou le voile. 2. Pièce d’étoffe que l’on jette par-dessus la litière dans laquelle une femme voyage. 3. Morceau d’étoffe roulé
autour du bout de l'arc, à l'endroit où la
484 né
corde est fixée. #. Pièce d’armure qui fait partie du casque et qui se met sous le ÉPOAIER 5. Pièce d’armure que le guerrier met sur le visage au moment où il doit aller au combat. 6. Nuage qui s’élève audessus d’un autre. 7. Sommet d’une montagne.
ré Poil du cou et des mâchoires. 2.
, Qui couvre et enveloppe. — 83) | Le Casque qui recouvre toute la tête. De là la locution lis is LS, pour dire :
Ils se présentèrent tous sans exception, grands et petits; personne n’a manqué à l'appel. Ceite locution prend encore les
formes suivantes : Loi LE, L " E LS ; cs “aile 22 jé RUE L, Le il DAS LIpES à Sa] LS, Lo) io, Dee LR, jéil rs), Le rid}, DAS LS, 3. Gardien, garde.
a 1. Foy. le précéd. 2. Qui convient, qui s'adapte à une chose, qui cadre avec quelque chose. 3. Poil de l’intérieur des oreilles. #. Indulgence, bienveillance qui
porte à pardonner. On dit : Bis a Le
Il ne pardonne à qui que ce soit.
se Ghofaïra, n. pr. de femme.
JE Qui supporte plus facilement la * poussière ou la saleté sans paraître sale
av. J.
sc nt Ur, « jé, pl. ile 1. Coiffure, casque en
(étoffe , couleur, etc.),
fer, etc., qui se met sous le bonnet. 2. Pièce d’armure de tête que le gucrrier met au moment où il va au combat.
se ses
ee pire, pl. FE Espèce de suc ou
. mir d’un seul somme ,
QE de gomme semblable au miel, qui coule de certaines He (Foy. a).
Sie ., ide, joie ; pl pilis (AO ) sa ë 3 Pays, do 1 donne du ) PSE Bis, fêm. de Je Qui a un petit, des
petits (femelle de chamois)..
QT
& #14 ; k FEUX LES ÈS Saletés humides secrétées
par les yeux. :
, AU Ce.
te CN TEE Lalé (n. d'act. âcilxs )
1. Survenir à l’improviste et surprendre quelqu'un, av. QE de la pers. 2. Saisir, s'emparer de quelque chose à l’improviste.
LEA À Pope ae beslé, pl. Del Malheur imprévu.-- Les) or I Llé, Que Dieu nous
préserve des malheurs imprévus!
to
dis n. d’act. LÉ) 1. Reparaître tout à coup, après avoir été absent ou caché.
2. av. de de la ch. Fondre, tomber, se ruer en foule sur quelque chose. De là on dit : LL aêté Il tomba sur lui à coups de fouet redoublés. 8. Venir à toute heure et coup sur coup à l’eau (se dit d’un chameau). #. Aborder la femelle coup sur coup pour la couvrir, av. acc. de la femelle (se dit d’un mâle) 5. Péter. 6. Dorsans se réveiller.
On dit :
IT. ""(n." d'uct: BAS) 1. Dormir d’un
NE pie Ils firent un somme.
sommeil léger et imparfait, de manière à entendre le bruit que font des hommes en parlant, ou dormir de manière à ouvrir et à fermer les yeux tour à tour. 2. Traiter
un homme (particulièrem. piqué par le
Jë
\ scorpion ) en le forçant à veiller, à rester |
dans l’insomnie, av. acc. de la p. V. Ne faire que boire du vin toute la journée, av. acc. (comp. la 1 4). VIIL. Entourer
EU un de tous côtés, av. =.
Gé 1. IN. d'act. de la I. 2. Pluie lé-
ARS Somme, léger sommeil pendant un S rte un court espace de temps (syn. Es).
s ,e7 Rs È V 35% Endroit où l’on revient, où l’on ‘
reparaît. P
sy Ce Qui sommeille, qui dort d’un som-
meil léger et interrompu, ss?
. (cs . x . A (Ça Endroit où l’on revient , où l’on
reparaît.
CARCAAE à
és f. O. (n. d’act. 1 1. Être nonchalant, négligent, inattentif, insouciant, et av. (72 de la ch. Ne pas faire attention à une chose, en être distrait par quelque autre objet. 2. Laisser, abandonner exprès. 8. Ne pas savoir, en ignorer. II. (n. d’act. Ja) 4. Couvrir, voiler.
Rendre quelqu'un insouciant de tout, en prenant soin de ses affaires , av. acc. de la p. 3. Regarder comme inattentif et in-
souciant. #, Reprocher à quelqu'un son
inattention,sa nonchalance, sa négligence.
9. Abêtir, abrutir, ahurir. IV. 1. Rendre FOR quelqu'un insouciant de quelque chose, av. acc. de la p. et .;= de la ch. 2. Oublier, négliger, laisser quelque chose par insouCciance ow nonchalance, la passer, av. acc. 3. Abandonner ou laisser aller (sa bête de somme), sans la marquer d’aucun
signe qui la fasse reconnaître, avec acc.
Ja
Trouver que quelqu'un est inattentif
ou insouciant, oublieux. 5. Reprocher à quelqu'un sa négligence. 6. Faire oublier quelque chose à quelqu'un, le lui faire sortir de la mémoire. 7. Laisser quelque chose exprès , ‘av. accus. 8. On dit : L= Lu ali NE pour dire: Laisse de côté tout doute. V. Négliger quelque chose, ne pas y faire attention, av. acc. de la ch. VE av. (ys de la ch. 1. Faire semblant de ne pas voir, de ne pas faire attention.
Ne pas faire attention, négliger. ( IV
d’act. JUS) Profiter de l’inattention de quelqu’un pour se jeter sur lui ou le surprendre, av. acc. de la p.
ME pl. JL 1. Qui n’est pas marqué, qui ne porte aucun signe (se dit d’une bête de somme à qui on a négligé d'imprimer une marque sur la peau, où d’une flèche dans le jeu de flèches). 2. Qui ne contient aucun signe à l’aide duquel un voyageur puisse se diriger (désert }; nu, désert, qui ne contient pas d'habitations (terre, pays).
3. Nul, qui ne gagne ni ne perd (se dit d’un coup au jeu, d’une flèche, etc. 4. Qui n’a pas de maître, qui n’appartient à personne (pays, terrain). 5. Dont l’auteur est inconnu (poëme, etc.). 6. Obscur, qui ne jouit d’aucun renom (homme, poëte). 7.
Qui n’a pas d’expérience, novice (homme).
8. Homme nul, dont il n’y a rien à espérer ni à craindre. 9. Poil de chameau. 10.
Qui n a pas de lait (chamelle ). On dit :
PE LAN au pl. dE À qe LJ JL JD D Ls Nous avons des chamelles,
qui ne donnent pas de lait.
JE 1. Négligence. 2. Insoucience, apathie. 3. Vie tranquille, aisée et exempte de soucis. On dit : Das) Q° Jé Il mène une vie tranquille et ne se préoccupe D rien. NU
SL, pl. Joss, Mac 1. Imattentif, qui a laissé échapper quelque chose par inattention, qui n’a pas fait attention, avec U° de la ch. 2. Qui ne sait pas une chose, qui ne s'en doute pas, av. 5° de la ch.
he Qui ne fait attention à rien, qui ne s’effraie pas (se dit, p. ex., d’une chamelle forte habituée aux fatigues ou aux accidents).
OL 1. IN. d'act. de la x Inattention, inadvertance. — las) | es Sans qu'on s'y soit attendu, profitant d’un moment d’inattention. — à àles œE Sans qu'il s’y soit attendu.
DSi 1. Nonchalant, apathique. 2 Inattentif.
NE 1. Inattention. 2. Nonchalance, négligence.
iL Ghofaïla, nom d’une tribu arabe, et n. pr. de femme et n. pr. d'homme.
ji nm. d act. de la VI. — és GLS Le
sidération is aux yeux des autres)
pire Augmentez votre con-
par l’inattention, c.-à-d. en faisant semblant quelquefois de ne pas voir certaines choses (pour n’être pas obligé de les relever ).
ee 1. Inattentif. 2. Apathique et qui n'a pas de vivacité dans l'esprit.
ts et ilsse Poil entre la lèvre infé-
rieure et le US
Le Foi POV | £ f. O. (n. d'act. s$£, $ë) 1. S'endormir. 2. Nager, surnager à la surface de
l’eau.
LSSE f. TI. Nettoyer, monder le blé, av.
acc. en séparer la balle, ete. — sé f WA: (mn, d'act, IE) S'endormir, som-— meiller, avoir envie de dormir. IV. Prét.
son (n. d’act. L&én 1. S'endormir.
2. Nettoyer le blé, av. acc. en séparer la balle et l’ivraie. 3. Être sale, mêlé à l’ivraie et à la balle (se dit du blé).,4. Dormir, se coucher sur de la paille de blé.
VIL (n. d’act. ais |) Être cassé.
QUE, pl. AK) 1. Balle,
brins de paille qui se trouvent mêlés au
Qui, duel
blé et que l’on sépare du blé en le mondant. 2. Débris, détritus qui surnagent à la surface de l’eau. 3. Rebut d’un troupeau de chameaux, chameau que l’on sépare du reste du troupeau comme moins bon. 4. Certaine maladie qui attaque les dattes et qui consiste en une poussière qui les couvre et les empêche de mürir.
Grain qui se sépare de l’é épi et tombe
par terre. 6. Rebut (de toute chose).
AZ
Un. : j SUR, 4%, 8% et aie Colline ou point élevé du terrain que l’eau n’atteint pas.
# 254 x À #L&S Tache blanche qui survient à la pu-
pille de l'œil.
S/ LE f. I. 1. Bouillonner avec bruit (se dit d’un liquide épais, comme, p. ex., la poix qui, en bouillonnant, produit un bruit qui lui est propre. 2. Claquer, crier (se
dit en parlant d’un oiseau de proie).
(32 (92 Onomalop., mots qui servent
à imiter le bruit produit par un liquide
très - épais en ébullition. — lt n bles ill févr DIF LES
(2 + ts se . , LE L JE f hs Au jour de la résurrection, le soleil s’'approchera tellement des hommes que leurs entrailles feront en-
tendre un bouillonnement.
$ y (3-2 1. Bruit que produit l’eau quand elle passe d’un espace large dans un autre resserré et s’y engouffre. 2. Gros croassement d’un corbeau.
PV Fr &, pl. Hirondelles de montagnes.
Rire ART LE "pt (Io-$< el EL Qui fait entendre, ou chez qui on entend un bruit d’un liquide épais.
PASS
LH Voy. (5° 1 (7E /
LISE (n. d'act. ES Crier, claquer
(se dit de la voix des certains oiseaux de
roie, de l’épervier).
Je f. 0.1. Insérer, introduire une chose
dans une autre, av. acc. et Là. 2. Être introduit, inséré, entrer dedans, av. 43.
3. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. #4. Huiler, pommader abondamment les cheveux, de manière qne l'huile pénètre
ire la racine des cheveux. On dit :
Rs)
Lt S GPS J 5. Pénétrer jusque
dans l’intérieur (p. ex., d’un désert), av acc. 6. Couler, pénétrer, entrer au milieu de... av. y (se dit de l’eau qui coule
entre les arbres). 7. Détourner, faire dé-
vier ses regards. 8. Donner, fournir, rap-
porter des récoltes, des denrées (iLi)
de FAN
(se dit des terres, d’une ferme), 9. Charger
quelqu'un de chaînes, lui en mettre aux
pieds et aux mains , av. acc. de la p. On
dit aussi : a 6 Il lui mit des chaînes aux mains. 10: FAIR" d'act. AA Le Len
44 Ja) Être altéré de soif (se dit d’un
homme), ou n’avoir pas suffisamment étanché la soif (se dit deschame aux qui ont été abreuvés, mais modiquement'). 11. Avoir soif de la vengeance, chercher à l’assouvir, être rempli de haine. On dit aussi :
TE Jé Son cœur est rempli de haine.
12. f. O. Tromper quelqu'un, frauder:; absol. (syn. JS), ou voler, frauder quelqu’un sur quelque article (p. ex., dans la distribution des lots qui reviennent à chacun), avec acc. de la p. et Q* de la ch.
13. Couvrir. 14. Mêler, mélanger l’un avec l’autre, av. acc. et >. — Au pass. 16 1 Avoir une soif violente qui brûle les intestins. 2, Être trompé, fraudé. IT. (n. d’act. JE) 1.Enduire, parfumer de musc Je ( Foy. A: 2. Soupçonner ow accuser quelqu'un de malversation, de fraude. IV.
1. Frauder quelqu'un en détournant une portion à son usage, être coupable de malversation (se dit surtout en parlant du butin dont on détourne la partie due au chef;ietc:)."2, Produire des denrées { lé) où des plantes J, av. acc. (se dit d'un champ). 3. Être, se trouver au moment de
la récolte, faire ses récoltes (se dit du cul-
| tivateur). 4. Apporter des vivres, des den-
rées à quelqu'un, en pourvoir quelqu'un
(p. ex., sa famille, sa tribu), av. acc. des
Je
p. 5. Diriger tout droit et fixer avec in-
tensité ses regards sur un seul point. On dit : js] Je 6. Oter la peau de l’animal égorgé avec trop de précipitation ou en tirant trop, au point que des morceaux de chair et de graisse restent après la peau, av. acc. de la peau. 7. Avoir des bestiaux altérés de soif. 8. Ne pas donner à boire suffisamment à ses troupeaux, les laisser avoir soif, av. acc. 9. Accuser quelqu'un de malversation, l'appeler fraudeur, av.
acc. de la p. V. 1. Être inséré, introduit
et entré dans quelque chose. 2. Être mêlé.
ou enduit de musc (&JLé).IVIL. 1. Être inséré, introduit, et entrer dans quelque chose. 2. Être mêlé ou enduit de musc (Jls). 3. Boire quelque chose, av. acc.
%. Mettre, avoir un vêtement sous un
autre , av. acc. 5. Avoir la maladie Jé, HSE, X.1. Chercher à se procurer, à importer des subsistances. 2. Faire la récolte (de céréales, de légumes, etc.). 3. Employer des hommes de peine, des travail leurs, des esclaves.
dE Rancune, haine secrète.
QE 1. Soif violente qui brûle les entrailles. 2. PI. Ji Collier en cuir ou en fer, carcan que l’on met au cou. 3.
En gén. tout ce qui entoure comme un
anneau. On dit d’une femme méchante.
UE k Less (Foy. JS). — On dit encore:
Ne Ji a) Le pour dire : I] n'a rien.
Lie 4. NN. d'act. de la I. 2. Soif violente PACE 5 JXi Eau
qui coule entre les arbres, ou eau stagnante
qui brûle les entrailles. 3. PI.
Je qui couvre pendant quelque temps la surface du sol et disparaît ensuite. #4, Filtre pour coler, clarifier un liquide (synon.
us ser) 5. Cerlaine maladie des moutons. É 7 NÉ 1. Soif. 2. PI, de à.
sun ÉNS Denrées, récolte à céréales ou de légumes, produit de l’année. 2. Revenu en nature ow en argent.
3. Revenu du loyer d’une maison. 4. Prix | de la main-d'œuvre, salaire d’un homme de _peine. 5. Alg. Fruits,
RES pl. Al 1. Soif violente qui brûle 2. Robe de dessous. 3.
Pièces de monnaie qui sont reçues dans
les entrailles.
le commerce, mais que le trésor ne recoit pre monnale denppne
ON des pl Terrains bas et encaissés où Re les acacias ( L\,
? S ‘ : F À DNS Altéré de soif, brûlé par une soif violente.
À se NE
JLE 1. Altéré de soif. 2. PI. UNE 8
Vallée, terrain bas et encaissé où croissent !
les acacias Ua
ÿ Lé inte flaque d’eau de mer sur le rivage, à quelque distance de la mer.
NN Certaine maladie des moutons.
15, HE, pr. JE 1. Robe de-dessous. 2. Tunique” que l’on met sous la cuirasse. 3. Rembourrage que l’on met sous la robe pour dissimuler l'absence des fesses. 4. Clou à tête qui sert à rapprocher et à terir ensemble les deux bouts d’un cercle en fer, d’un collier, etc.
fs
De 1. Aliment léger et qu’on avale
ke
facilement. On dit : \i» tr JE
Voici une excellente nourriture pour un vieillard. 2. “AÉMARERS, qui fraude (syn.
us) Fe TS Ur Jak JŸ Les trompeurs sont du nombre des combustibles de l'enfer.
JL n. d’act. de la I.
fé 1. Soif violente qui brûle les enile. 2. Feu, flamme d’une passion,
Le
de l’amour, de la haine, etc. — Lai | de AE J'en étancherai ma soif, c.-à-d.
je tirerai de lui une vengeance. 3. Altéré d’une soif violente. 4. Pâte faite de noyaux de dattes réduits en farine et de foin de Bourgogne que l’on donne aux chameaux, à l’étable. 5. Vallée où croissent des arbres +, de)
LL, pl. JS cm cotte de
à Spa acacias, etc.
lee 2, Bouton avec lequel on boutonne une cuirasse, ou clou à l’aide duquel on rapproche les deux bouts d’un collier, etc. 3. Vêtement de dessus porté par les Maures, et #. Habit (des Europen)
NE En. d'act. de la IV. Fraude, malversation. HER Jury Gardez-vous
de frauder et de voler.
de pl. de 1. Denrées, céréales et
légumes, produit de l’année. 2. Revenu.
Je 1. Altéré d’une soif violente, con-
sumé par un feu intérieur, 2. fig. Animé
d'un désir ardent de voir quelqu'un, av.
dÙ_ Ge la p.
Joke 1. Altéré d’une soif violente. 2
Qui a le cou dans le carcan ou les mains
TI
attachées au cou {un captif, un homme
conduit au supplice).
FRE JE Qui circule entre les arbres, dans
une avenue plantée d’arbres.
ESS, pl. Denrées, produit “ l'année, Dbedantes gui {. TJ. (n. d'act. ue. A ENGUES 6, 2, 66, EE Ne, CE, ETS 1. Vaincre quelqu'un, avoir le dessus, l'emporter sur quelqu'un, être le plus fort, av. acc. ou av. de de la p.; s'emparer entièrement de quelqu'un, av.
de de la p. (se dit, p. ex., du sommeil, du vin, d’une passion, etc.). 2. Æ4v, acc.
de la p. et PC de la ch. Enlever, arracher quelque chose à quelqu'un, étant le plus fort. 3. Refuser d’obtempérer, se refuser à quelque chose (syn. on) S'obstiner à ne pas faire une chose; ne pas écouter ce qu’on nous dit, n’y faire aucune attention.
— 15» co DRE oi Si tu t'y reluses. — se eau PS You Tous embrassèrent l’ IE excepté leur chef qui s’y refusa. — is Lace 35; 9 6 dE ass JB, si Y Lie, ne se cdbeta sous un pa et ne voulut pas se lever, en disant : tue-moi plutôt ici. — eo 2 de hé 54 11 n’écouta pas leurs paroles. — À Avoir le cou gros et épais.
IT. (n. d’act. hr)
qu’un assez fort pour qu’il se rende maître
. 1. Rendre quel-
de quelque chose, lui donner le pouvoir sur quelqu’un ou sur quelquechose, av. acc. de
la p. et me de la ch. ou de la p. 2. L’em-
porter sur quelqu” un, vaincre. II. (nom
d'act. Le, à ho Lutter avec quelqu’un, Or à l'emporter sur lui, av.
. S'emparer, se rendre maître
de de
la ch. V. 1. S’emparer, se rendre maître
acc. de la p.2
de quelque chose, av. acc. ou av.
absolu de quelque chose (p. ex., d’une ville), av. (Æ (syn. Le ns 2. Être vainqueur, être le plus fort. XII. St Être très-fort et très-gros (se dit d’une plante, des herbes).
DOUÉ AI Le plus fort, vainqueur, supé- Es quelqu'un. 2. La majeure partie, la plupart. — A] L3 ou le 1Lé En majeure partie; le “a souvent, la Hlupart COX ra Le Selon toute probabilité.
du temps. —
ÉLÂE 4. NV. d'act. de lat. Supéricrité, avantage que l’on obtient sur quelqu'un.
. Victoire. 3. Empire de la force. 4.
Foule, multitude, presse, affluence.
ls et Ml n. d'act. de la I. Victoire, avantage, supériorité.
as 1. IV. d'act. de la I. 2. Masc. Le plus fort et qui remporte la victoire dès le commencement de la lutte. 3. Qui s’emporto facilement, qui a la tête près du bonnet.
LE Ghalab, n. pr. de femone.
LME Qui a toujours Le dessus, qui reste toujours vainqueur.
del, pl. ui 1. Qui à le cou gros et épais; de là 2. Av. art. dé Y Lion.
Haut, élevé (monticule). #. Puissant
fort (se dit d’un peuple, d’une tribu ).
LS
À Pur abondant, nombreux, —, à #S La plupart du temps.
ME 1. Fém. de et 2. 2LJ3)TRempli d'arbres touffus, d’une riche végétation (lieu, vallée). 3. Puissante et illustre (tribu). #. Ghalba, nom pr. d'un père de tribu.
ls Jaghlib, n. pr.d’homme.
Ai Taghlib, n. pr. d'homme et de tribu. — si LA LS La tribu de Taghlib issue de celle de Well
Abies 1. Vaincu. 2. Contr. Vainqueur, qui est sorti vainqueur de la lutte, déclaré ane (poëte). 3. Moghallab, nom d’un poële.
il 1. Victoire. 2, Lieu où la victoire a été A POMRRE
Li, fém. ES 1. Vaincu. 2. Foy.
n}e (EM
me Vainqueur, qui a vaincu un autre et en est craint et respecté.
i NEA fém. Rempli d'arbres touffus et plantés les uns près des autres (verger,
terrain.) On dit aussi à es.
2H ie AE f. 0. (n. d'act. AE ) Rompre,
résilier un marché, un contrat, av. acc.
à LL (n. d'act. EURE) Se trompe, commettre une erreur (dans le calcul) (comp. LL, qui se dit d’une faute commise en parlant). V. et VIII. {. Surprendre quelqu'un en profitant d’un moment d’inattention, av. acc. de la p. 2. Inspirer du dégoût. No AAAE (n. d’act. AN)
Assaillir quelqu'un par UE injures où des
Coups, av. de de la p.
DA LAC
le Commencement de la nuit.
Xl Erreur (surtout dans le calcul).
OL
. x # 4 / x We f. TZ. (nom d'act. nr ) el AE | C ‘
f. À. (nom d'act. EEK) 1. Se jeter avec acharnement sur quelqu'un et ne pas lâcher prise (se dit, p. ex., du loup qui enlève un mouton, ou d’un homme qui se jette avec fureur sur quelqu'un), av.
de la p. ( Foy. de), 9. Tromper l’attente, manquer, rater (se dit du briquet fait de bois inflammable par le frottement, et qui ne donne pas de feu). III. Combattre avec acharnement, se jeter avec férocité et engager une lutte à mort {se dit du loup qui se jette sur les troupeaux, ou des combattants), av. &. VIII. 1.
Tromper l'attente, manquer (se dit du briquet de bois inflammable par le frottement, quand il ne donne pas de feu (Foy.
la I.). 2. Prendre un morceau de bois pour en faire un briquet, sur l'arbre qui donne ce bois, av. accusat, XV. AE (Foy. cé XV).
“He 1. NV. d’act. de la I. 2. Acharnement dans la lutte.
MALTE Qui combat avec acharnement, qui se jette avec fureur sur quelqu'un. 2.
Qui exhale l’odeur des mets et des boissons. 3. Qui chancelle par suite d’une grande envie de dormir. #. Fou, aliéné.
PE Sorte de plante d’un goût amer qui croît dans le désert, et qui fait mourir
les bêtes qui en mangent.
/ # SC
dé et soit 1. Mélangé, frelaté,
LA
altéré par le mélange. 2. Pâte empoison-
LA 491 née que l’on jette aux oiseaux de proie. 3.
Froment mélangé avec de l'orge. 4. Froment non mondé, mêlé à l’ivraie.
A, je Qui combat avec acharnement, qui se jette avec fureur sur son adversaire.
NÉS 1. Mêlé, mélangé (avec autre chose). 2. Mêlé à la poussière ou à l’ivraie (froment). 3. Préparé, arrangé à l’intérieur avec le suc d’une plante, etc.
(outre, etc.).
ire ;
É L f. TI. (n. d'act. 25) Courir d’un ee toujours égal (et non pas d’un pas tantôt accéléré, tantôt ralenti). V. 1. Agir avec injustice et violence à l’égard de quelqu'un, av. nes de la p. 2. Boire de l’eau (se dit de l'âne). 3. Retourner la langue dans le palais {se dit de l’âne).
# {, “ $ En Belle jeunesse, beau, jeune âge.
Z AE \, pl. u L£Ÿ Rameau tendre et flexible.
< Ge: . Qui court d’un pas égal, qui n’est pas tantôt accéléré, tantôt ralenti (cheval). 2. Qui poursuit et fait courir devant soi (se dit d’un âne qui poursuit une ânesse).
NE — Hé ee Poison qui cause une mort instantanée,
Re CR LÉ 1. Voyager ou se mettre
en route vers la fin de la nuit. 2. Faire quelque chose vers la fin de la nuit. — LI! Et Nous sommes arrivés à l’eau, à l’abreuvoir, vers la fin de la nuit. — AbA] DE Nous ayons fait notre prière à la fin de la nuit. IV. 1. Se mettre en
route ow faire quelque chose vers la fin
de la nuit, à ee du jour.
sut pl. mn Obscurité de la fin de la nuit, à oi du jour, heure du chant du coq (heure à laquelle ont lieu les incursions déprédatrices). J Vers l’heure où le coq chante, à l'approche du jour..
DME Obscurité, ténèbres.
LS Fin de la nuit, heure à laquelle ont ordinairement lieu les incursions. De là AE Moses és IL tomba dans la vallée de l’attaque nocturne, mélaph. pour
dire : Il tomba dans un malheur.
# Fi
= (n. d'act. | alé) Couper la tête de
la veine dite &-ek.
RE Chardon laiteux.
LS (n. d'act. ANS Saisir quelqu'un, Fa à ou porter avec un instrument tranchantun coup à l’endroit appelé ik, av. acc. de la p.
4 Los spl BAR 1. Chair entre le cou et da tête, nuque. 2. Endroit où la tête de l’æsophage est réunie au #L4J ; réunion des vaisseaux du canal de déglutition.De là, au fig., on dit: 85 (y ieb Go»
occupe parmi les siens une place principale, la plus importante. 3. Foule, mul-
titude, nombreuse réunion d'hommes. #4,
Au pl. Maîtres, seigneurs, chefs.
# y Los 4 .
A EUR fém. Qui a le cou serré.
F4 4 Br) D E f. A. (n. d'act. LL) 1. Se tromper,
/ commettre une erreur, une faute (en par-
lant, en écrivant, ou dans le calcul; comp.
Le
als), av. L3. 2. Se tromper de.…., manquer. — LS LL n 4 Il ne manque pas un seul jour. II. Trouver quelqu'un en faute, relever l'erreur qu'i il a commise, av. acc. de la p. XL. (n. d'act. Li LES
. Induire quelqu'un en erreur, Dre faire 2. Chercher à
tromper, à induire quelqu'un en erreur 5 9
une faute à quelqu'un.
av. acc. de la pers. IV. Faire commettre une erreur à quelqu’ un, av. acc. de la p.
V. (nom d'act. gs) 1. Commettre une erreur, faire une faute. 2, Faire tomber quelqu’ un dans une faute.
qe Erreur, faute, lapsus linguæ, lapsus calami.
iblé Faute, erreur (Foy. le précéd.).
ME el nes Mot, langage, discours fautif qui induit en erreur.
VOIS
br I. a be f. 0 4, des
ane ske, “Le ibde) 1. Être ou devenir gros et épais (se dit du corps), être épais ou s’épaissir (se dit d’un liquide, d’un suc), être gros, grossier (en parlant des étoffes); être dur, rude, raboteux, iné- . 2. fig. Être dur,
inhumain, sans pitié. 3. Etre grossier, in-
gal (en parlant du sol)
. . e. A, L2 civil, bourru ou raide. #. Etre ignorant, : A £ d’une ignorance crasse. 5. Étre bête, avoir peu d'intelligence. 6. Traiter quelqu'un #
avec dureté, av. de de la p. — LÉ Se
LEE
charger de grains (se dit des épis, des cé-
réales). IL. (n. d’act. LS) 1. Rendregros, épais. 2. Rendre dur, grossier ou inégal et raboteux, av. acc. 3. Traiter quelqu'un avec dureté, av. ide de la p.; rendre ses procédés durs et insupportables à l'égard de quelqu'un, av. acc. de la ch. et À de la p. HI. Être hostile à quelqu’un, lui en vouloir IV. 1. Tenir à quelqu'un un langage dur, sévère, av. À delup. et Là du langage. 2. Prononcer grassement un mot ou les consonnes d’un mot. 3. Trouver une étoffe trop grosse, trop grossière. #.
Acheter une étoffe grossière et rude au toucher. 5. Arriver, entrer sur un terrain dur et inégal. X. 1. Devenir gros, épais, s'épaissir. 2. Devenir rude au toucher, grossier. 3. Se charger de grains, monter en graine (se dit des épis, des céréales, des plantes). 4. Trouver qu'une
chose est trop grosse, épaisse où gros-
sière, 5. Ne pas acheter une étoile
u’on trouve d’un tissu trop grossier, av.
acc.
aUo LE Terrain dur, inégal, raboteux.
ble 1. Rudesse , aspérité de la surface Bu à 35). 2, Épaisseur, état de ce qui n’est pas fin, qui est gros, grossier. 3.
Dureté, rudesse de mœurs, mœurs rudes.
s’ LA
bu, pl. lé Dur.
pre
ibl 1. Inimitié, animosité (syn. le):
Dur, qui est fait à des conditions dures
p. ex. : EL
ment solennel, par lequel celui qui le fait
Qræ? Terrible serment, ser-
accepte d'avance toutes les conséquences du parjure.
pr
NE 1. Fém. du précéd. 2. Sol dur et inégal.
LSL£ Imimitié, haine.
AE , fém. ANEE Rendu aussi dur q que possible pour quelqu'un. De là NE 5 Prix du sang à des conditions HU p. ex. lorsqu'on exige de l’homme coupable de l’homicide trente chamelles de trois ans, trente de cinq ans, et quarante àgées 6 six à neuf ans, toutes pleines. —
sf!
A Er o% Serment solennel, terrible (Foy. LI).
LNIOLR
Ja ( (n. d’act. ARS 4. Marcher d'un pas rapide. 2. Parvenir à quelqu'un, av.
dde la p. (se dit d’une nouvelle, d’un avis). où Être inséré, introduit, IeRUPE dedans, av. 3 (Voy. Je MR MES 1. Entrer, pénétrer jusqu’au fond d’une chose; pénétrer dans le cœur d’un pays (en faisant une incursion), av. L3. 2. Entrer, pénétrer et couler au milieu des arbres, dans l’intérieur d’une forêt (se dit de l’eau, d’un torrent), av. Là. 3. Être enduit où
mêlé de muse Ale.
CR
Are fêm. AL. Chargé de chaînes. 2.
Qui passe, qui est transmis successivement
d’un lieu à un autre (avis, ordre, etc.).
lé f: O. (n. d'act. RARES Cacher, rt renfermer dans un étui, dans une gaine (un flacon, un couteau, un sabre , etc. ), av. acc. — ske (n. d'act. ARTE Avoir le prépuce, c.-à- M ne pas être circoncis. Il. (n. d’act. ar ) 1. Cacher, serrer, renfermer dans un étui, dans une gaine (un flacon, un couteau, etc.), av acc. 2. Enduire, pommader la barbe, etc.
de parfum àdfle, av. accus. et ADS L'AL MR Cacher, serrer, renfermer dans un étui ou une gaîne (un flacon, un couteau). 2, Faire donner une gaîne, un étui, à une chose qui en a besoin, la pourvoir d’étui, etc., av. acc. dela ch. V. 1. Être enduit, pommadé de parfum AJ, 2. Avoir un étui, trouver, pour ainsi dire, son étui (se dit - d’un flacon, d’un couteau, etc., pour lesquels on en a fait faire un), et acheter un étui, une gaîne. VIIL Foy. la sigmific.
précéd.
sÙ-
UE 1. IV. d'act. de la T. 2. Sorte de plante employée dans le tannage des cuirs (Foy: 35)
LE Tout ce qui se met dans un étui,
dans une gaîne,
LA
Se , pl. die tr el pl. du pl.
ie F: Fourreau (de sabre), gaîne (à couteau), étui (à flacon). 2. Enveloppe de lettre.
4014 r iäle Prépuce.
6, pl. art 1. Qui a un étui, une
gaîne; qui est dans son fourreau, dans sa
sale ©
gaîne (flacon, sabre, couteau). 2. Enveloppé, couvert, entortillé. 3. Qui a le prépuce, qui n’est pas circoncis. De là mélaph. CE ads Cœur incirconcis, cœur endurci, où esprit rude et grossier, inattentif, incapable de comprendre ce qui est bon ou salutaire, ou de profiter des ensei- .
gnements, des avertissements :
Au plur.
AE se 4. a 8 Ye Vie menée au sein de l’aisance, qui fait que l’homme :
n’est {pas exposé au dénûment. À Li, pl. ne 1. Fém. de … Aét.e.
HE js Arc qui repose dans son étui.
3. Qui est couverte d'une végétation riche, d'herbes grandes et petites, et qui n’a jamais servi au pâturage (terre, prairie vierge). # te & Année d’abondance, bonne année. 5. Qui a enduit sa barbe de À) Lé 6.Ghalfa, n. pr. el surnom entreautres celui de el 3 DS dx qui à poduss l'usage de la pommade de iJ Le.
AE (n. d’acl. Hlé 2) 1. Être réduit à la ra à la misère, 2. MS Gé Dire
des impertinences.
AU, Lx 1. Mousse qui nage à la surface
de l’eau. 2. Sorte de plante aquatique aux
feuilles très-larges. 3. Trop lâche, trop
flexible (arc). #. Vie menée au sein de l’aisance et de la mollesse. 5. Aubier du palmier. 6. Pampre, feuille de vigne (tant qu’elle est sur la tige). 7. Femme insolente et de mauvaise vie.
UE 1. Qui est d’une grande taille. 2.
gl Lite sl, Femme qui marche
toujours très-vite.
Le AË 1. S'éloigner et s’en aller bien loin dans l’intérieur des terres, av. (3. 2. Parier, faire un pari, gager. 3. Quelquefois pour la IV. Fermer (la porte), av. acc.—
—— L (n. d’act. re 1. Être engagé à condition que si le dégagement n’a pas lieu à l’époque convenue, il ne pourra plus avoir lieu après l’expiration du terme (se dit d’un objet engagé). Mahomet a dut :
op Le Y L'objet mis en gage ne doit jamais être perdu pour l’engagiste.
2. Être ennuyé, éprouver de l’ennui, s’impatienter. 3. Être dans un très-mauvais état et difficile à guérir (se dit du dos d’un chameau ulcéré pour avoir été chargé de fardeaux trop lourds et n’avoir pas été pansé à temps). 4. Être rongé par les vers au bas des rameaux et cesser de donner des fruits (se dit d’un palmier). 5. Périr.
IT. (n. d'act. GA ) Fermer partout, fermer toutes les portes, av. acc. (Celle forme s'emploie de préférence avec le » plur. ls] Portes). III. (n. d’act. Sa)
: Parier, gager, faire un pari avec quelqu'un en déposant la gageure, av. acc. de lap.
Stipuler avec quelqu'un, dans le con
trat de vente, quelachose, une fois vendue, ne pourra plus être reprise, av. acc. de l'acheteur et 3 de la ch. 3. Être vendu à quelqu'un à condition que le dédit no pourra pas avoir lieu (se dit de l’objet vendu), av. de de la p. 4. Être difficile à comprendre, insaisissable pour quelqu'un; être, pour ainsi dire, fermé (se dit d'un langage, du sens d’un mot, etc.), av.
De de la p.
GE 1. IV. d’act. de la T. Action de fermer (la porte). 2. Agé et maigri (homme, chameau). 3. Rougeâtre, de couleur rouge (homme, chameau).
Lee pl. ei i, et pl. du pl. PAIE Verrou, serrure (en bois) dans laquelle entre la clef.
(a 1. Fermé (se dit d’une porte). 2.
te D (discours, élocution). 3. Difficile à comprendre (discours). 4. Qui ne peut plus être rédemandé (gage, objet engagé qui n’a pas été dégagé à temps). 5 Rude, àpre (jouteur, adversaire).
LÉ Euphorbia articulata, plante.
LE Fermé (se dit d’une porte).
. k ide et “Able Sorte d’arbrisseau :
qui croît en Arabie, que l’on emploie au tannage des cuirs et avec le suc duquel les Abyssins empoisonnent leurs armes.
ete » Pl. lé Flèche qui gagne (dans le jeu de flèches).
ile Fermé {se dit d’une porte).
LS Serrure (en bois) avec laquelle on
ferme une porte.
496 ré is pl. ao Fe (se dit d’une porte). De là mélaph. :
Foncé, d’une couleur foncée. 2. Serrure (en bois) à l’aide de laquelle on ferme une porte. 3. Préparé, tanné à l’aide de l’ar-
brisseau RES + Clé à FA Ceux dont
les flèches gagnent (au jeu de flèches).
+ # CE, Que < 2 RUE, PE On joint ce mot comme TAMEE 2
synonyme au mol EP Pauvre, indigent, mendiant.
V4 7 PA #, ? A 1u (nom d’act. ré, iQ) Etre en rut, / dans un violent accès de penchant sexuel
(se dit surtout de l’homme, d’un étalon, etc.). IV. Exciter (un mâle) au coït, l’enflammer d’un violent penchant sexuel, av. acc. VIII. 1. Être en rut, dans un violent accès de penchant sexuel. 2. Être
adonné au vice contre nature (äLI)).
fi, 1 ré Qui est en rut ou en chaleur (mâle).
AE fém. du précéd. Qui est en chaleur (femelle) ; celle chez qui le penchant sexuel
est excité (femme).
ner ù
ue Rut, chaleur, violent penchant sexuel (d’un mâle ou d’une femelle).
si? LA D s 4 } ce
os pl. ie, otre à. Le) 1. Jeune homme adulte, adolescent, garçon. 2.
Jeune esclave, garçon. 3. Esclave mâle ou homme de peine (n'importe de quel âge).
41 ae
LLNE 1. Jeune fille adulte.
femme esclave.
PA AE ME
p-e-Lé dimin. de pe Jeune homme, garçon.
pie, pour le masc. et le fém., et fém.
ME Qui est en rut ou en chaleur (mâle, ae
#10 (2 she et Ksi dimin. de ile Jeunes gens, jeunes garçons.
At 1. Jeune homme qui a une grande:
tête et une chevelure abondante. 2. Jeune fille, jolie et bien faite. 3. Abondance, affluence. #. Jeune fille chez qui le penchant sexuel est très-développé. 5. Tortue.
6. L'endroit même du puits où la source jaillit. 7. On dit: AE JL Le 11 n'y à personne à la maison, âme qui vive.
ae Jeune homme qui a une chevelure abondante et une > grande tête.
fre et cs, fém. er et às xs Qui est en rut ou en EUR re un accès
de penchant sexuel (mâle, femelle).
pe (n. d'act. St
grand développement. On Me en par- U X& La
. Atteindre le plus
lant du jeune âge. pie wi b SE A DIS jeunesse (chez lui, etc.) a Bi son terme. 2. Se dépêcher, aller vite. 3. 4fr.
Se calmer és dit du vent).
SAN à Us sé 1. CORRE suTtout de la jeunesse (comp. Dis et ok, et N:, 1.) 2
AE Bonace, calme (sur mer).
2, HÂte, vitesse.
47 LA: Ê Nes F0 d'act. Le) 1. Dépasser les
bornes, aller au delà du terme ordinaire,
‘ du juste, avec Là de la ch. De là on dit:
peu S£ Viser trop haut, élever le bras
AE
re 3 très-haut en tirant de l'arc, en sorte que Ja flèche dépasse Le but, On dut également :
pit V5 La flèche a été lancée trop haut, avec trop de force, et a dépassé le but. 2. (n. d'act. 2) Enchérir, devenir trop cher, monter, augmenter en prix (se dit d’une marchandise). 3. Prendre une trop grande croissance, au point de s’entortiller (se dit d’une plante). II.
(n, d'act. de, VE) 1. Aller trop loin, Alt
“LAN Ne payez pas trop cher vos femmes
Le sser les PL — 55 Le à
(n’allez pas trop loin dans les sommes ou valeurs que vous donnez à leurs parents pour les avoir). 2. Viser trop haut etlancer la flèche de toute la force du bras, en sorte qu’elle dépasse le but, av > ou av. acc.
de la flèche. 3. Surfaire dans les prix, demander un prix trop élevé, av. acc. ou — du prix. 4. Acheter trop cher une marchandise, avec acc. ou av. > de la march. IV. (n. d'act. 2320) 1. Rendre cher, faire renchérir un article, av. acc.
Vendre (une chose) trop cher, av. acc
4. Prendre une trop grande croissance, au point d’être touffu et entrelacé (se dit d’une plante). 5. Alléger un cep de vigne en coupant une partie des feuilles, av. acc. de dla vigne. VI. (n. d'act. JS pour A) 1. Rivaliser avec quelqu'un dans l’art de lancer très-haut les flèches, lutter à qui les lancera plus loin, av. acc. de la p. 2.
Recueillir toutes ses forces pour courir, etc.
Prendre une trop grande croissance
IT
élevé (opp. à es). DS à.
_s’élever très-haut, et être touffu et entre-
lacé (se dit d’une plante); de là 4. S'entortiller et s’entrelacer (se dit des plantes). 5. Disparaître (se dit de la chair d’un chameau qui maigrit rapidement); maigrir (se dit d’un chameau). 6. Augmenter en prix, devenir cher {se dit des marchandises). VIII. $e bâter, marcher ou courir vite. XII. dl (n. d'act. A Prendre une grande Rue au a de s’entortiller (se dit d’une plante).
JE pour Cab, pi. NE 1. Qui dépasse les bornes , qui vise trop haut Où VA trop loin. De là au pl. AR] et i) LÉ Ceux qui vont trop loin dans leur no pour le khalife Ali, au point de l’adorer comme Dieu. 2. Qui lance la flèche trop fort, trop loin. 3. Cher (objet, HUE #. Prix trop M
Jé; Le prix élevé et le bon marché, voilà
en quoi consiste le commerce. On dit :
A b &x Je l'ai vendu à un prix élevé.
Viande très-grasse. 6. AL En pro
sodie, consonne dans la rime qui a la COTE
voyelle appelée Le
ILE 1. Fém. du précéd. 2. Voy. sous
ke. 8. Poy. 5e.
CONTI A pe )
Us L£ Sorte de plante qui fait cailler le Jait à l'instant.
EN_é 1. Prix trop élevé. 2. Cherté (de vivres où d’une marchandise). 3. Grand effort, surtout en lançant une flèche vers un point très-éloigné, n. d’act. de la I.
#2 Flèche lancée de toute la force du
bras,
ct
RE 1. IV. d'act. de la 1. Effort extrême, 9, Exagération, hyperbole (dans la descrip-
tion, dans le tableau qu’on trace de quelque chose).
di N. d’act. de la I. 2. En prosodie, Voyelle qui accompagne dans la rime une des lettres qui constituent le | 6ss.
ÿ. MER pl. de, El de Espace que par-
court une flèche lancée avec effort ; a iée de la flèche. — se © LUS SN Le ES
prov. La course d° crcellents HV est de plusieurs portées deflèche, c.-à-d., pour juger de l’excellence d’un cheval, une seule course ne suffit Fe, Ts LL, s au à
dépasser le but, D bornes. 2. Ardeur et
24 Excès, action de fougue du jeune âge. 3. Rapidité, vitesse ol OË).
ob \£ Foy. sous pit “ Très-élevé (prix), cher. — Ab Cher, à un prix {rès- élevé. | PE Plus cher. — is.5 Éb Au prix le élevé.
dé et CNE 1. Jet d’un trait fait avec un grand effort. D: (323) #Nxs Qui s’enfuit à toutes jambes pour échapper au
licou (chamelle à laquelle on veut mettre
le licou).
LE f. I. (moins bien JA) (n. d’act.
LÉ is dé) Bouillonner, être en ébulli-
tion (se dit d’un liquide en ébullition ou d’une marmite, etc. dont le contenu bout).
IT. 1. Mettre en ébullition, faire bouillonner (un liquide, une marmite, etc.), av
acc. 2. Saluer de loin d’un signe. IV. Faire
° rm mr À dr
bouillir, faire bouillonner, av. acc. V. Se parfumer avec du muse &JLé.
jte pour alé Qui bouillonne, qui est en ébullition.
L9LE 4. Fém! du précd. 0) PI. IE Galia : parfum de couleur noire composé de muse, d’ambre et autres aromates, et employé comme cosmétique pour les cheveux.
is ( 1. IV. d’act. de la T. Bouillonnement; de là 2. Kalioun, pipe à la persane (appelée ainsi à cause du bruit semblable | au bouillonnement que produit l’eau au fond de la boîte quand on tire la fumée à travers le luyau qui y est adaplé) (syn.
AAA
Je 5, % ÉjaeS A
# NE 1. Excès, action de franchir et de
Prix très-élevé, cherté. 3. Ébullition,
dépasser les bornes (Foy.
bouillonnement.
NE # N ec
a et 3:21 Une ébullition, un bouil- &
Jonnement.
D if1 00m id'acl. pé) 1. Couvrir, rede là 2.
Etre d’une végétation riche et luxuriante,
couvrir quelque chose, av. acc. ;
de manière à se répandre partout et à couvrir le sol de son feuillage ou de ses rameaux (se dit des plantes). 3. Boucher, tamponner (p. ex., le nez et la bouche d'un âne, etc.) avec un &- sl 40) QC:
de là
chameau ou à une chamelle {pour l’empê-
Mettre un el, 2 (capuchon) à un
cher de mordre, de manger, ete.) { Foy.
ile), av. acc. 5. Gêner la respiration,
suffequer {se dit d’une chaleur étouffante .
FR
qui intercepte la respiration}. On dit :
L LE cr S 7
#9 «2 Nous avons eu une journée de chaleur étouffante. De là 6. Causer une grande angoisse à quelqu’un, lui serrer
— pour té Être voilé, couvert (se dit du ciel).
LA
— Au pass. sé 1. Être voilé, masqué par
Ie que, av. acc. de la p.
un nuage et invisible aux yeux des hommes (se dit, p. ex., de la nouvelle lune), av me des p.; de là 2. Être incertain, obscur, confus (se dit d’une nouvelle, d’un bruit ge court), av. ide des p. IL. (nom d'act. er >) Couvrir, recouvrir, voiler, envelopper. II. Affliger, attrister quelqu'un, av. ace. de la p. IV. 1. Gêner la respiration, suffoquer (se dit d’une chaleur étouffante), av. acc. de la p. 2. Plonger, submerger, noyer. 3. Être voilé, se couvrir de nuages, s’assombrir (se dit du ciel, de l'horizon); de là 4. Affliger, attrister quelqu'un, lui causer une grande angoisse, av. acc. de la p. On dit : ah Je Ls ou Lt ulet Le, ou de el Le Qu'est-ce qui l’a causé du souci à mon égard? VI, 1. Porter sur son visage l'expression de la tristesse. 2. Prendre un air triste, affligé. VIL. 4. Être couvert, se couvrir de quelque chose. 2. Se couvrir de nuages, s'as-
Être triste, affligé. VIIL
S’affliger de quelque chose, à cause de quel-
sombrir.
que chose, av. .) de la ch. 2. Être d’une végétation riche, luxuriante {se dit des is
ré 1. IV. d’act. de la I.; pl. es 2.
lristesse, chagrin, affliction, souci, in-
RER quiétude (syn. Ac). 8. pour le masc. el
e 499 le fémin. Assombri, sombre, nébuleux,
té iL.) Nuit
een is sombre. #. Triste,
couvert de nuages. — sombre. — fé nu. . Te es» Jour de tristesse.
LE fémin. de £ 3 et #. On dit : ie il) LAS
comme fé NT.
Lx 1. Tristesse, affliction, chagrin (syn.
ke LE). 2. Événement dont on ne peut pas calculer d'avance les suites et qui cause de grands une de l’anxiété; Hu d’in-
à L'at
faire qui vous occupe ne sera pas pour
quiétude, MU GE Sie Cp
vous un sujet d'inquiétude. On dit aussi :
KE V1 Affaire difficile. — (y Ré à se 3 ;»| Il est dans la plus grande perplexité.
3. Doute, incertitude, en gén., et #. Etat nébuleux du ciel qui ne permet pas de voir la nouvelle lune.— a sb LS Nous avons commencé le jeûne (du Ramadhan) étant dans l'incertitude (à cause du ciel nébuleux) si la nouvelle lune s’est levée ou non.
Fond (de l’outre dans laquelle on fait
du beurre, de la mer, etc.).
#7 { fe Grande abondance de cheveux sur
le front et derrière la tête (dans laquelle la tête semble noyée).
AL 1. Qui couvre, qui recouvre, qui enveloppe. 2. A AE (jour). 3.
Triste, affligé. — eb ç> Un triste jour, un jour d’affliction. 4. Étouffant, qui suf-
foque (jour d’une chaleur étouffante).
fa] va àsL£ fém. de e
els 5” A \
SRE de cerveau.
© Ghamam, nom d'un sabre célèbre.
500 done
Le, pl. ” Lo rl 5 Nuage.
ÉLe, pi. pli 1. Sorte de sac en cuir que l'on met sur le museau d’un chameau pour l'empêcher de manger ou de mordre. 2. Capuchon que l’on met sur les yeux d’une chamelle à laquelle on veut faire
adopter un petit chameau, à l’aide d’un
stratagèm RO) à ratagème appelé += 5 (Foy. ce mot).
sx so ? # ‘1 .
os De = Lé Prépuce.
(2° plur. 1. Petites étoiles à peine
visibles. 2. plur. de e Chagrins.
g3% 1. Lait que l’on chaufle jusqu’à ce qu'il se change en fromage. 2. Plante
nouvelle qui pousse à côté d’une autre tige desséchée, ou herbe qui repousse sous l'herbe fauchée.
fi 1. Qui couvre et enveloppe tout. — rl le Nuage épais qui n'offre aucun interstice. 2. Qui a une chevelure abondante qui lui retombe sur le front et sur le derrière de la tête. On dit : é D Laits aa)
nuque couverte de cheveux.
106 1. Fém. du précéd. 1, 2. 2. État
Il a le front très-bas et la
du ciel qui ne permet pas d’apercevoir la nouvelle lune {Foy. mel 3. Tristesse.
Malheur, infortune, calamité
‘ne 1. Obscurité, état nébuleux du ciel qui ne permet pas de voir la nouvelle iune.
On dit: SN Le (Foy. KA Lie sous NE ). 2. Perplexité, incertitude, p.
ex. celle qui inspire une grande anxiété sur le résultat de la bataille. 3. Sombre, nébuleuse (nuit). 4. Triste (nuit de tristesse, de malheur). 5. Étouffante à cause
de la chaleur (nuit).
ne 5 1. Malheur, calamité. 2. Affaire oe qui jette dans la perplexité et donne des a
p#, » [êm. Lx 4. Couvert (ciel), couvert de nuages. — iii D) Sol couvert d’une riche végétation. 2. Qui cause de la tristesse et assombrit le visage (jour de tristesse et de douleur). 3. Étouffant, qui suffoque (jour de chaleur étouffante).
se Qui abonde en eau, chargé d’eau ni nuage).
so 1. Couvert, voilé (ciel, nouvelle lune que l’on n’aperçoit pas). 2. Enrhumé, qui a un rhume de cerveau. 3. Triste, affligé.
FAR
lourd et causer une pesanteur de la tête
f. I. (n. d'act. aus 1. Rendre
pareille à celle de l'ivresse (se dit d’un repas, d’un excès de bouche), av. acc. de la p. 2. Plonger quelqu'un dans l’eau, av. acc. de la p. et Là de la ch. 3. Couvrir, recouvrir quelque chose, av. acc.
4. LS QE Relever la tête et respirer après avoir bu. — Ci Éprouver (à la suite d’un repas, d’un aliment indigesle) une pesanteur et un mal de tête pareil à celui que cause l'ivresse.
AA
/ + fl. et Of 4e HGMIENE * 7
boire avec avidité (de l’eau, etc.), av. acc. VI. Même sign.
© £ 4. Jeune chameau qui tette sa mère et qui hume le lait en mettant la tête entre ses cuisses. 2. Qui n'a pas une saveur Rs cu
LA ie, es Trait, gorgée.
NS
ro Qui n’a pas une saveur agréable
(ab).
VORN OL ©] ds
dE 1. Enduire d’une substance glu-
uneuse (un arc cassé), av. acc. 2. Remplir, inonder (se dit d’une pluie abondante qui remplit un jardin), av. acc. 3. Humer, boire (l’eau) à petits traits et sans discon-
tinuer.
os Toute substance glutineuse avec laquelle on enduit un arc cassé.
AE Ge ; À à
AE Arc gercé ou cassé enduit d’une
matière glutineuse.
SAN 0. (n.
remettre dans le fourreau (un sabre, etc.),
#cC7 d'act. S.é) 4. Mettre,
av. acc. De là 2. (n. d’act. 52) Enveloppersesépines d’un riche feuillage, faire, pour ainsi dire, à ses épines un fourreau de feuilles (se dit de la plante Le). 8.
Perdre toute son eau (se dit d’un puits dont l’eau a disparu). — SE OSCAR Avoir beaucoup d’eau. 2. Hi. Avoir fort peu d’eau (se dit d’un puits). IT. (nom d’act. Se) 1: Cacher les fautes ou les vices de quelqu'un, av. acc. de la p. 2.
Avoir quelque chose de caché, un secret, ou quelque chose que l’on dérobe aux regards, av. acc. de la ch. IV. 1. Faire entrer, introduire une partie dans une autre, av. acc. 2. Mettre, remettre dans le fourreau (un sabre, etc.), av. accus. V. 1.
Mettre, remettre dans le fourreau (un sabre, etc.), av. acc. 2. Couvrir, envelopper une chose avec une autre. On dit :
Ep Ki] SES Que Dieu étende sa mi-
séricorde sur lui! On dit mélaph. : SES
LM Il a couvertun tel, pour : Il à caché ow pallié ses fautes, etc. 3. Remplir (un vase), av. acc. VIII. Entrer dans la nuit, être enveloppé de ténèbres, av. acc. de la nuit, entrer, pour ainsi dire, dans l’obscurité, comme le sabre, on te fourreau.
En pl. SET, 5%). 2. Cosse (dans certaines plantes
des? Ë 4. Fourreau (syn. .
dont la graine est dans une cosse). 3. Tunique, enveloppe.
UE pour le masc. et le fém., el fêm.
# # #3L5 1. Rempli, tout plein, par ex. :
S 2 2 a mn POTET TAE = n .
lé Ein et 5368 AR Navire rempli d'hommes ou chargé d’une cargaison (syn.
comblé.
A \rFe L 2, Comblé. — LE pu Puits
S w 1 Sy (a Ca
LE 6 Ars Fourreau.
Qui n’entend rien et confond tout
Jeune, tendre, gras et dodu.
JE f. O. (n. d'act. jee 1. Couvrir, envelopper entièrement quelque chose, de manière que Ja chose soit noyée (se dit,
p. ex., des eaux d’une inondation, etc. },
502 £ av. acc. De là au fig. 2. Prendre le dessus sur HRLONSE l’éclipser, l’effacer. On
Leg si) 5,2 Ces gens le a de
Ma (en gloire, en pe — J$
f. A. (n. d'act. sie à ixe)1. Se trouver en grande abondance (se dit de l’eau), et fig. Être ee large dans ses dons.
2. On dit : ire JS Son cœur est rempli de haine, conserve une rancune. 3. Avoir soif. #. Sentir mauvais {se dit des mains
auxquelles on trouve, p. ex., une odeur de viande), av. (y° de la ch. ne f. O. (n. d’act. SL) Être imbécile , stupide.
SUTIC A
IT. (nom d'act. 73% ) 1. Jeter, lancer au loin, av. acc. ou av. —. 2. Faire boire (son cheval) dans un petit vase (à cause de la rareté de l’eau), av. acc. du cheval.
3. Se frotter le visage avec le DE (se dit d’une femme), av. acc. du visage. IL. (n.
d’act. #sli) 1. Engager avec quelqu’un une lutte acharnée et corps à corps, sans se préoccuper du danger, av. acc. de la p.
De là 2. fig. Chercher à acquérir de la
gloire, av. (3. IV. On dit : sl, > él, pour dire : Après avoir été d’abord accablé par la Chaleur, j'ai repris de la vigueur,
et ensuite je lai supportée bravement. V.
S’enduire le corps de | © ou de Sp
2. Boire dans un petit vase (ns) De là 3. Ne boire qu’un peu, pas assez pour étancher la soif. 4. Manger de l'herbe appelée ye£. VIT. Plonger, être plongé (dans l’eau, etc.). VIIL. 1. Plonger, être plongé. 2. Couvrir entièrement (se dit, p.
des caux qui prennent le dessus et
couvrent lout), av. acc. 3. Être teint ou enduit avec le Lë.
CAT
IV. d'act. de la I. 2. Piles
De ee Masse d’eau qui couvre et enveloppe
tout; de là 3. Richesses, biens immenses.
res »
4. Large, ample (vêtement, etc.). 5. Profond {se dit de la mer). 6. Généreux, rapide à la course, qui peut fournir une longue carrière (cheval). 7. En gén. Gé- On dit :
De Homme d’une nature géné-
néreux, laree dans ses dons.
reuse, et APRES Homme qui porte un
manteau ample, mélaph. pour dire, trèsgénéreux. 8. Ramassis de gens de toute espèce. 9. Qui n’est pas dégrossi, qui n’a pas d'expérience, l'usage du moude. 10.
Ghamr, nom d’un cheval et nom d’un sabre de Khaled ben Fezid ben Moawia, et nom propre d'homme.
ee 1. Soif. 2. Qui n’a pas d'expérience, l'usage du monde; mal dégrossi ou
S 99 À ignorant. 3. PI. 3 2 Haine, rancune,.
Ca AGLE
Jr » pl. 5kél 1. Qui n’a pas d’expérience, l’usage du monde, mal dégrossi,
ignorant. 2. Safran.
re 1. Haine, rancune. 2, Odeur de la viande. 3, Saleté des mains et mauvaise odeur qui leur vient des viandes qu’on a touchées. #. Ramassis de gens de toute espèce. 5. Qui n’a pas d'expérience, l'usage du monde; mal dégrossi et ignorant, rustre.
Lu Sale et qui sent mauvais, qui sent l'odeur des viandes où du poisson (so dit
des mains au des habits).
+ èe A de à
Jr Qui n'a pas d'expérience, d'usage du monde.
Ji, pl. 5 Petit vase à boire, petite tasse, petit bol.
ES al
Sp, pl. tes, Le 1. Grande masse d’eau qui envahit, enveloppe et submerge tout. De [à coefl Chez Les ahtmes de la mort. 2. Grande affluence des choses qui fait que l’espace en est étroit ; encombrement et grande foule dans un espace De là on dit : y D xs) 8-65 (5 Il se trouve, il se débat
dans la mêlée du tumulte.
SARA 3; PRE = À
8,22 1. Fém. de rs. 2, Vêtement noir
étroit ; mêlée.
que portent ordinairement les domestiques
(hommes ow femmes).
four CAT)
3782 1. Fém. de ;së. 2. Sorte de tes tique préparé avec de la plante LC) que Jes femmes mettent au visage pour donner
à l'éclat au teint. 3. Safran.
té à Dépeuplé, dévasté (syn. D! CS
Opp. à pete ): 2. Inhabité ou inculte (pays, sol ). |
SL fém. Qui n’a pas besoin d’être arrosé (palmier).
AS re ERA
Ji, jh, Fur Foule. On dit aussi :
ve) le Foule, cohue.
SNS
Ji Safran.
PA A
3 Le Ignorance, rudesse; manque d’expérience où de l’usage du monde qui fait
faire des bévues.
LE La 219,
Sisoë 1. Abondance, masse (d’eau, etc.). On dit avec ellipse du sujet : ÿ ME LA LES
jee) pour dire : Que cette rivière roule
une grande masse d’eau! 2. Largesse des dons, générosité sans bornes. — 8,s-oxll 25 Homme d’une générosité he re D connue, évidente pour tout le monde.
S Ce ‘ 2e y 1. Grande masse d’eau. 2. PI. ape Herbe qui reverdit.
Sous S
# : , te et pes Qui engage une lutte périlleuse et se jette aveuglément dans les dangers.
LPAT]
xs [vre, PA SS A?
y? Qui n’a pas d'expérience, ignorant et rustre.
# # c ‘ î 5e 1. Obscur, inconnu (homme)
pa 5 (syn. Jss&). 2. Malade d'une affection de la poitrine.
FA Ad : 3 J#x 1. Enveloppé, couvert. 2. Plongé.
3. Arrosé d’eau, abondamment à sa racine (arbre). #. Qui a son enveloppe, qui est dans sa cosse ow qui n’est pas séparé de
q P P la balle (blé). 5. Ivre. 6. Étourdi du
coup, abasourdi.
, st’ ; ë OS f. L. (n. d'act. ;82).1. Faire unsione D i “e
parhculièrem. un signe d'intelligence avec les yeux, en clignant les yeux, av. ue (comp. <s31V, DD ne IV), et en gén.
Faire à quelqu'un un signe avec les yeux ou avec la main, etc., av. acc. de la p.
et — de la de On dit : 8-62 HLRe ll Le a à »
De là 2. Avoir des intelligences, s’entendre avec quelqu’un;
conniver, être
de connivence; de là 3. Desservir quelqu'un, nuire à quelqu'un en le calomniant, en rapportant ses propos, etc., av. & de
la p. (syn. F> Ls*). 4. Percer, paraître
504 tee
(se dit d’un défaut, d’un vice); se déclarer (se dit d’une maladie). 5. Boiter, clocher et pencher d’un côté plus que de l’autre (se dit d’une bête de somme). 6. Palper une bête pour s’assurer si elle est grasse, av.
acc. 7. Poser, mettre quelque chose par terre. III. Accuser quelqu'un de quelque chose, et relever une faute et en faire un sujet de blâme, av. acc. de la p. (syn.
le HI). IV. 1. Médire de quelqu'un et témoigner le peu de cas qu’on fait de quelqu'un, av. (à de la p. 2. On dit : Lee rl La chaleur, en se radoucissant, m'a
permis de me mettre en route. (Foy. ;s£
IV). 3. Choisir, prendre, se faire donner
des pièces de bétail de qualité inférieure !
‘1 : : à xs£. #. Avoir beaucoup de graisse à la bosse (se dit d’un chameau). V, N’avoir
pas bu assez pour étancher sa soif (se dit
d’un chameau). VI. Se faire mutuelle- |
ment des signes, s’entendre, avoir des intelligences, être en connivence les uns avec les autres. VIII, 1. Relever les fautes ou une action blämable et y trouver un sujet de blâme, av. acc. de la ch. 2. Déchirer quelqu'un, fig. av. acc. de la p.
E 1. Bétail de qualité inférieure. 2.
Homme faible, débile d’esprit ou de corps.
Objet qui n’est d'aucune utilité
ME Qui cherche à redresser sa lanco en pliant le bois dans tous les sens.
Les Traître, intrigant, qui est toujours à desservir quelqu'un par des propos ca- Lonieux ou malveillants, et qui est en
intelligence avec quelqu'un au détriment
d’un tiers (syn. po)
DRE #jLé 1. Fém. du précéd. 2. Qui se balance avec grâce en marchant (se dit d’une femme qui a la taille bien faite). 3.
Coquette.
SEP à ‘ .
j502 Bête dont on ne peut dire si elle est grasse ou non qu'après l’avoir palpée.
Sy /
ÉyeË 4. Ce qui prête à la calomnie, à la médisance ; faute, vice; faux pas. 2. Objet désiré ou désirable. On dit : 3,32 à Le I n’y a rien là qui soit à désirer, 3. Faiblesse d'esprit, imbécillité.
SC jee 1. Objet désiré ou désirable. Foy.
yo 2, 2. Ce qui prête à la calomnie, à la médisance. De là pl. ÿ-2L-x-s Vices, défauts.
S ce . .
js Suspect, qui est l'objet de soup-
cons, de bläme ou de propos.
J1t Due QE f. I. (n. d'act. Lys) 1. Plonger quelque chose dans l’eau et submerger.
2. Tremper quelque chose dans une teinture, p. ex. le bras (mais sans y tracer aucun dessin), av. 3. 3. Se coucher (se dit d’une étoile qui disparaît de l'horizon). IT. (n. d'act. en) Ne prendre qu’une petite
quantité d’une boisson et ne faire qu'en
| mouiller la bouche. LIL. (n. d’aci. pra
nr 1. Chercher à se plonger réciproquement dans l'eau. 2. Se précipiter, s’élancer avec intrépidité dans les périls, dans le combat. VIL. 1. Être plongé, être submergé. 2. Aller au fond; former un sédiment, se précipiter (se dit des substances). VIII. (n. d'act. (jé et (pesé!) 1. Se plonger, être plongé, trempé entière-
ment. 2. Se teindre le bras tout entier ou
la main tout entière en les trempant dans
la teinture et sans tracer aucun dessin.
Los 1. Qui pénètre loin et s'enfonce dans les chairs (se dit d’un coup de lance).
2. Difficile, grave, ardu, périlleux (événement, affaire). 3. Douteux, incertain, se
dit d’une bête de qui l’on ne peut dire si elle est grasse ou maigre qu'après l’avoir palpée, ow chamelle de qui l’on ne peut dire si elle est pleine ou non que lors-
qu’elle a mis bas, où chamelle qui, n’étant pas pleine, ne remue pas la queue et laisse dans l'incertitude si elle est pleine ou non, ou chamelle dont on ne peut dire si la moelle de ses os est liquide ou ferme. #. Prémédité.—, 03) LD!
Serment faux avec préméditation (sur un fait qui a eu lieu). 5. Qui perpètre, qui commet un crime.
Lore-Ë pour le masc. el le fèm.
Sombre, obscur (se dit d’une nuit). 2.
Obscurité, ténèbres. 3. Qui est encore caché et ignoré, douteux, incertain, qui est encore un mystère (se dit d’une chose,
.d’un événement). #. Rare, inoui, sans pareil, incomparable, admirable (poè-
me) (syn. DIET OE 5. Forêt, bois.
Vallée plantée d’arbres touffus, de brous
sailles où une chose peut se dérober aux
regards. 7. Lit d’un ruisseau ou d’une eau entre les parterres de gazon ou de légumes.
Hp n. gén.; n. d'unité jalcRE Sorte d'oiseau aquatique.
7 / LE Avoir les yeux troubles et voilés f
par suite d’un grand affaiblissement, ou
de la soif, ou de la faim (comp. Le).
Les 505
AD AE Pire,
QE f. TL. (n. d'act. 525) 1. Mépriser, dédaigner, regarder avec dédain, faire peu de cas de..…., av. acc. 2. Calomnier, diffamer; où médire de quelqu'un, avec acc.
de la p. 3. Être ingrat, ne pas reconnaître un bienfait, ac. acc. On dit : Ka) UP 4. Accuser quelqu'un de... , lui imputer
quelque po à tort, av. + de la p. On
dit Ve _. #4 Ne faites pas de mensonge sur mon compte. ÿ. Être peu empressé à rendre à quelqu'un ce qui lui est dû.
— BÉ (n. d'act. jxE) 1. Regarder quel-
qu’un avec dédain, av. acc. de la p. 2. Se
couvrir d’une matière liquide (se dit des yeux qui secrètent des saletés liquides).
VIII. Regarder avec dédain, faire peu de
cas de quelque chose, av. acc. de la da fur 14. IV. d’act. de la I. Dr - 2.
Matière liquide qui coule des yeux (comp.
# La
Ré — DS UW238£ Menteur. — 2 urè 5 Serment faux. Foy. (rss.
nl et LA La constellation du Petit Chien.
OR Celui dont les yeux malades seques une matière HAuore Hr
tés er al DT Celui dont les
opinions prêtent à la censure.
‘ DER O. (n. d’act ne) 1. Être renfoncé, encaissé, et plus bas que les terrains d’alentour (se dit d’un terrain encaissé). 2. N’être pas suffisamment clair, avoir un sens difficile à saisir de premier abord. 3. f. I. Être de-facile composition,
être accommodant à l’égard de quelqu'un
506 Le
dans une affaire, faire une concession à
quelqu'un dans quelque chose, av. 5e |
de la p. et 3 de la ch. On dit: De #)) 4 dé Faire des concessions dans Ja vente d’un objet, rabattre quelque chose.
4. f. O. I. S’éloigner, partir et s’enfoncer dans l’intérieur des terres, av. L3. 5. Pénétrer, entrer dans les chairs, dans le corps (se dit d’une arme tranchante), av. C3. On dit, p. ex. pe lo — LÉ (n. d'act. Fa ta £) (Po.
& 4. et IL.). II. (nom d’act. de ‘5, Fe ) 4. Rapprocher les as au
. point de presque fermer les yeux. 2. Faire un léger mouvement avec les yeux. De là 2. Ajouter un peu. 3. contr. Oter un peu, rabattre. On dit : es LS ie DE Rabattez-moi un peu du prix de la vendue, ow ajoutez quelque chose pardessus le marché. #4. fig. Fermer les yeux à quelque chose, faire semblant de ne pas voir. 3. Rendre obscur et difficile à comprendre (un langage , le sens de ses paroles), av. acc. 6. Revenir et se presser à l’abreuvoir (se dit des bestiaux qui en ont été d’abord éloignés et qui y retournent malgré le pâtre). IV. 4. Rapprocher les paupières et fermer les yeux pour ne pas voir ou pour faire semblant de ne pas voir: fermer les yeux sur quelque chose ou sur quelqu'un, av. le de la ch. ou de la p. De là 2. Être accommodant, être
. de facile composition pour quelqu'un dans quelque chose, faire une concession à quel-
. qu’un dans quelque chose (p. ex. dans la
vente), 40. (Je de la p. et L3 de la ch.
ben
3. Se fermer pour ne pas voir (se dit de l'œil). #. Regarder avec dédain. On
le PSE rs res | L’œil (d’un tel) a regardé avec dédain un tel. 5. Faire un léger signe des yeux. De là 6. Ajouter.
contr. Oter un peu. On dut, par ex
Le" Las 4 Ds (Voy. la Il. ): 8 Affiler, ou faire terminer en pointe (la pointe d’une arme), av. acc. 9. Reprendre le dessus sur quelqu'un, après en avoir été vaincu, av. acc. de la pers. VIE. et VIII.
Clignoter des yeux, cligner, fermerles yeux, se fermer et s’ouvrir tour à tour (se dit des yeuxou d’un homme). On dit : raél Le Létue Je n’ai pas fermé l'œil, je n’ai pas
dormi.
LA 7 AE #2
Ds PL Ds) DL. Bas, égal et encaissé (terrain). 2. Bas-fond. 3. Abaissement. — j25£ He Homme bas ou hu-, milié et abaisse.
eme 1. Mouvement des paupières On dit :
Le del be, où LL pour dire : Je n’ai pas fermé l'œil (Foy.
JS VIII. ). De là 2 (sé Obseur, inintelligible.
quand on cligne les yeux.
# cc?
be
. Sommeil, somme.
Del pour le masc. et le fém., et fém.
QE QT Dehé 1. Bas, déprimé, encaissé (sol, terrain). 2. Lourd, lent, apathique. 3. Vil, bas et méprisé (homme).
4. Obscur, qui n’a pas de retentissement (se dit du nom, d’un homme obscur).
B. Qui laisse une marque sur la peau (se dit, p. ex., d’une corde ou d’un bandage,
d’une compresse, avec lesquels la jambe,
etc., a été si fortement serrée, qu'ils y
LA | sont en quelque sorte entrés). De là 6.
Gras (se dit de la jambe, parce qu’une corde fortement serrée s’y enfonce plus facilement).
bé, œ RS Mouvement des paupières quand elles se ferment et s’ouvrent tour à tour, clignement des yeux.
On dit: LeLe MST Le où Lans où Loless (Foy. (jé).
DE 14. NV. d'act. de la VII. Clignement des yeux. — On dit: VS 3 Li tt ie Je suis arrivé à tout cela sans la moindre peine.
NE Vice, défaut, tache (Poy. 5sé).
él Plus obscur, plus inintelligible.
CAR, # 272 D » plur. Le Terrain très-bas,
très-encaisse.
# swté L : j Colas, plur. fém.1. Péchés commis } #
avec préméditation, sciemment. 2. Diffi-
cultés, embarras, circonstances critiques.
Wæ 40, PR f. I. (n. d'act. Lé) 1. Mépriser,
regarder avec le plus grand dédain, av.
acc. 2. Ne tenir aucun compte (des bienfaits reçus), être ingrat, av. acc. — Le ç| ixxo) | Qu'il reconnaisse le bienfait ou non (Foy. |;2£). 3. Donner inconsidérément , follement , sa vie au désordre, la gaspiller, en en faisant peu de cas. av. acc. de la vie. #. Humer et boire avec avidité, av. acc. 5. Égorger, immoler (une victime), av. acc. — L,é 4. Méconnaître les bienfaits, être ingrat. IV. 1.
Continuer d’être. 2. Tenir continuellement
quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit, par
RPM Cite
ex., de la fièvre). V. Recouvrir quelqu'un
avec de la terre, ensevelir, jeter de la
terre sur quelqu'un, av. ee de la p. et
acc. de la chose. VIII. 1. Avoir le dessus sur quelqu'un dans une dispute, couvrir la voix de quelqu'un avec la sienne, en criant plus fort, av. acc. de la p. et + de la ch. 2. Reprendre le dessus sur quelqu'un après en avoir été d’abord vaincu, av. acc. de la p. 3. Disparaître après avoir.
paru un instant (se dit d’une chose).
(ie ’ fes 2. Voy. (ja 1.
1122 los E, Voy: S.
US J ù
rac (n. d’act. ES) 1. Faire entendre un mugissement de frayeur (se dit d’un taureau). 2. Crier, beugler, pousser des cris (se dit d’un homme qui est en querelle ow qui combat). 3. Être obscur et inintelligible {se dit d’un discours, des paroles). II. Être inintelligible, parler
d’une manière obscure (seditd’unhomme).
# jocr do » Pl.
Beuglement, cri. 3. Paroles que l’on en-
été 1. Murmure, bruit. 2.
tend sans les comprendre.
/ Le (n. d’act. Ci) Êtro humide {se dit 4 la terre ou des herbes).
Le fêm. GE 1. Très-humide, tout frais et exhalant une odeur (herbe, plante).
2, Humide et malsain, à cause du voisinage des eaux (endroit).
fees | 4,2 Maladie dans les reins.
HONr * L3° Humide, aqueux.
PARC
(in Qui souffre d’une maladie dans
les reins (chameau).
# PC : f. O. (n. d’act. Hé) 1. Faire disparaître le poil de la peau à l’aide d’un
PA
corrosif, ou en introduisant la peau dans le sable, av. acc. de la peau; faire ronger ou pourrir la peau, av. acc. 2. Couvrir les dattes non mûres pour les faire mûrir, av. acc. 3. Couvrir quelqu'un pour le faire transpirer, av. acc. dela p. #. Mettre en tas, les uns sur les autres (p. ex. les raisins), av. acc. 5. Être entassé et se couvrir l’un l’autre (se dit des plantes). 6.
Arranger, accommoder, av. acc. — Jé Être abîmé pour avoir été trop serré (se dit, par ex., d’une plaie abîmée par des bandages). V. 1. Se prélasser, se carrer, se mettre à son aise, et occuper beaucoup d’espace (dans un salon, etc. ). 2. Vivre dans l’aisance. VII. Pourrir, être rongé par l'humidité et perdre son poil (se dit des peaux auxquelles on fait subir cette préparation).
sde 1. Enterré, mis sous le sable, pour être rongé (peau, etc.). 2. Qui croît l’un à côté de l’autre, serré (en parlant des herbes).
ANA
JShE 1. Vallée plutôt longue que large, et couverte d’arbres et d’une riche végétation. 2. contr. Colline. 3. Endroit sombre, obscur, ombragé par des arbres touffus. 4. Enveloppé de ténèbres, couvert de nuages.
PER 1. Enveloppé de couvertures (pour déterminer une forte transpiration). 2.
Serré, qui croît en grand nombre (herbe,
végétation). 3. Obscur, inconnu, de basse
condition (homme) (comp. JS). #. En- |
Ce -&&,
Lo
terré dans le fumier, etc., pour être rongé
par l’humidité et perdre le poil (peau).
\ s fes Ê Ù É Fi ’ D pour le fém. LE, S)
ass is Volage, inconstant, changeant.
dre tie Hardi ou féroce, ter-
rible, épithèle du loup.
PACE Dan {
LD'\E Gros, épais (se dit en parlant du voile du palais â££ñ chez les chameaux).
Voy. ce mot.
LISE (Woy. Hé 1,2 et 3.).— Au pass.
que Être enfoncé dans la terre, être mis sous un tas de terre, av. (3. VII. Entrer.
_ a (Foy. gel).
CE (Pi dE fs
(Le f. O.T. (n. d’act. ns) 1. Couvrir le haut d’une maison de terre et de roseaux ou de bois, av. acc., c.-à-d. couvrir une maison d’une terrasse, d’un toit en terrasse. — Au pass. cé Tomber en défaillance, avoir un évanouissement (comp. | cé ).
II. 1. Couvrir une maison de terre et de roseaux, av. acc.; faire un toit en terrasse. IV. Au pass. (aël 1. Être couvert, caché, aupr. ouau fig.; ètre inconnu. ae Pr ES | La nouvelle lui était inconnue.— Lies e Nous avons eu la journée sombre, le ciel a été couvert le] jour (de notre voyage, etc.). — LS) (agé Nous avons eu une nuit obscure , sans clair de June, ou nous n'avons pas pu voir la nouvelle lune, à cause des nuages. 2. Tomber en
défaillance, avoir un évanouissement.
#4 is + hs:
LS — al, hé pour AUP Lo,
us 4. Pr le sing. et le pl., el plur.
LE el LE £, duel Un OR Terrasse , toit en terrasse fait de terre et de roseaux ou de bois. 2. Ciel couvert (le jour ou la nuit), absence de clair de lune. —
o, LS Lu)T C3 Le ciel est couvert (Foy.
çé) 3 3. PA. défaillance. On dit : S +5 Je l’ai laissé tomber sans Dir — dc Ê Lust 5 Je les ai ne tous les deux tombés en défaillance.
w : ALMEEg pe Je l’ai laissée évanouie. — LÉ res Je les ai laissés Hs à Quiesttombé en défaillance. — Duel ù té, pl. nt)
LÉ Couvertures avec lesquelles on couvre un cheval pour le faire suer.
dé Terrasse, toit en terrasse fait de terre et de roseaux ou de bois.
it Taupinière, trou de mulot ow de
Te — M ets et NES Qui est tombé en défaillance. On construit re comme | Sëx, dont ul est synonyme.
ail: Cr (n. d'act. &:£)1.Rendre un son (se dit
d’une pierre). 2. Parler d’une voix nasillarde, bourdonner (comp. L ))e 3. Être très-boisé et retentir du bourdonnement des insectes ; être très-peuplé (se dit d'une vallée ow d’un lieu). #4. Avoir des fruits déjà mûrs (se dit d’un palmier). IL. (nom d'act. 8) Rendre quelqu'un Dé!
(Foy. ce mot), av. acc. de la p. ow de la ch. IV. él 4. Bourdonner (se dit des
mouches, des insectes). 2. Fredonner,
KP
faire entendre une voix douce (se dit d’un homme). 3. Retentir, résonner du bourdonnement des insectes (se dit, par ex., d’une vallée, d’un pré). #4. Faire fleurir (une branche d’arbre), av. acc. (se dit de Dieu). 5. Être rempli (se dit d’une outre).
6. Être très-boisé, rempli d’arbres et de végétation (se dit d’une vallée); être peuplé, populeux (se dit d’un lieu).7Avoirdes fruits déjà mûrs (se dit d’un palmier). Foy. la I.
$ 17/9 À JL Bourdonnement des insectes.
se 1.N. d'act. de la I. 2. Son nasillard, son rendu par le nez. 3. Bourdonnement desinsectes. #. Fredonnement d’un homme qui chante d’une voix douce ; voix douce.
Son produit par une pierre
ct, fém. ARE 1. Qui parle par le nez, qui rend un son nasillard , une voix nasillarde (comp. On). 2. Qui fait entendre une voix, des accents (se dit des oiseaux qui chantent, ou des gazelles qui font entendre une voix qui leur est particulière).
3. Bien habité , très- populeux ( village, pays). — Lis 3 ÿ je Village très-populeux.
4. Rempli de plantes, d’herbes (jardin), où le vent, se brisant contre les plantes, produit un bruit sourd, ow qui retentit du bourdonnement des insectes.
ee 1. Qui résonne du bourdonnement des insectes (lieu, vallée). 2. Peuplé, populeux.
se — ee Immense butin.
AI 0e sf vs :
de, pl. Que Trait circulaire que les
chairs forment aux coins de la bouche.
sf ‘©, À :
jt Sorte de vêtement grossier que l'on
LAS
met sur le cou, et en usage en Afrique.
/ ’ NE L. Boire et respirer à chaque trait.
tre VIE le FRA dans l'agitation
On dit: Less LEE Il est tout bouleversé,
ému, agité. V. S’accrocher à quelqu'un
NS
sorte de quadrupède carnassier à oreilles
noires.
Fypes
is — be el LS ; au duel
QU Lo sx Chairs dures de chaque côté
du gosier à la racine de la langue.
$ $ y cs i 2 et ne pas le quitter, au point de se rendre JNE —)# 1. Jeune homme gras, élevé
importun.
sf cs £<S Ghounth, n. pr. d'homme.
ARR Er] Homme poli, qui con-
naît les usages da monde et qui sait vivre.
TA
Je (n. d’act. SES) 1. Boire de l’eau
sans avoir soif, av. D. 2. Être chevelu,
avoir beaucoup de cheveux (se dit de la
tête). IT. Boire de l’eau sans avoir soif,
av, nn.
AT e .
J* Sot et importun. On dût en termes
?2/c9 HUE ARE EN ul d'injure : no 5 Imbécile que tu es!
#7 AAA
d 3, U Bite Mouche de couleur bleue.
T f. A. Faire des agaceries, des mi-
td
nauderies (se dit des amoureux). V. Même
signif.
HET) dus a 2 & Agaceries, œillades,
HNRAUGENEE # C KZ Fumée dindigo.
É Vieillard. — PH:
cien, chef (syn. 2
#,4 , a GE "+ > fém. ëS*Ÿ Qui jette des regards
obliques par coquetterie (se dit des yeux,
des paupières d’une femme coquette).
# 1/9 ï a+ Sule.
nur Foy. £
se sn ue, pl. Jet Karakoul ,
& Cheïkh, an-
AUTANT
dans l’aisance, dorloté. On dit : jé L L à celui qui nous importune par ses demandes , par son insistance. 2. Qui affecte une mise recherchée.
", V4 ae L Sr V7 5 Û S, VE Affectation d'élégance dansla mise,
mise recherchée.
5 SRE AVE Qui a une grosse tête.
. AUS De NOÈE Larynx.
fus A LS dé (n. d'act. 8\SC£) Exciter, pousser quelqu'un à quelque chose, avec => de
la p.
RUN f ses LE à LE — (Q°s%£2 Un reste insignifiant,
le peu qui reste (des biens, d’un troupeau). On di : Lpnteé ÿ Le pour dire :
Il ne lui reste rien.
Va ur Abou Ghoneïch, n. d’un poële.
D f A. {(n:id'act, JÉ) Être op-
pressé, être dans l’angoisse. On dit : D
8, Son cœur était serré, oppressé (syn.
le).
4 11 (74 Lie f. I. (n. d'act. BX) Affecter quel-
qu’un, causer beaucoup de peine à quelqu’un, avec accus. de la p. (se dit d’une affaire ,, d’un événement). IV. (n. d’act.
ELLE) Affecter, affliger, attrister quelqu’un, Lui causer une peine. — FINE
pour LÉ: (n, d'act. NAS 408
NS quelqu'un d’injures, lui dire des paroles dures et offensantes, av. = de la p.
bé 4. IN. d'act. de la I. 2. Affliction, peine, anxiété qui tue, qui met quelqu'un à deux doigts de la mort, mais dont on échappe (comp. ES).
Le Voy. le préced. 2. er ÊLE et ÊLS. On ait: be LS Ses Ia fait cela sat te causer de la peine.
fous Grappe de dattes que l’on laisse apres la récolte sur l'arbre, afin qu’elles mâûrissent.
Li Vivement affecté, afflige.
Se Qui a une vilaine langue, la bouche toujours pleine d’injures et des propos offensants ou indécents.
. fau Le LE — _9i.5 Bouillonnement de l’eau # PA 74 . s
qui jaillit de Ja source. — [32 39 37 Mer agitée, dont les vagues sont en mouvement.
Je — sl 1. Homme d’un esprit lourd et obtus. 2. Hyène mâle au poil
abondant.
/ 1% y d sey #4 de dé ae ° f. A. (n. d'act. Fe pero 5 ©) Gagner quelque chose sans peine, sans travailler, faire du butin, obtenir facilement, s'emparer de quelque chose comme d’une proie, av. acc. IL. (n. d’act. KS) Faire à quelqu'un une part dans le butin.
V. (n. d’'act. rs) Regarder quelque chose comme bonne prise et s'en emparer, profiter de quelque chose; saisir (une occasion favorable), av. acc. VIII." (nom
LAC c d’act. piél) Regarder quelque chose
(5 511 comme bonne prise et s’en emparer, pro-
fiter de quelque chose; saisir (une occa- : ‘
Lis xl Il saisissait toujours une occa-
sion favorable), av. acc. — Ji
sion favorable pour faire du bien.
sc
Fe Ghanm, nom d’une tribu.
PU
ee 1. IN. d’act. de lu T. Gain, profit qui nous arrive sans aucune peine, bonne fortune, bonne aubaine. 2, Succès, victoire, réussite. 3. collect. Brebis, moutons, espèce ovine, troupeau de brebis ow
LA ’AR 4 de moutons. Duel. ji Deux trou- ETS A A A PAU peaux d'espèce ovine. PI. Lil et a « ; Ç Ç
(On se sert du mot #L4 quand on veut dire
. une brebis ow un mouton; mais on se sert
de S quand on veut préciser et dire un mouton mâle.) + 1. NN. d'act. de la 1. Gain, profit obtenu sans peine. 2. Réussite, succès.
SL 1. Qui s'empare d’une proie, qui fait du butin, qui réussit sans effort. 2.
Homme sans mérite.
LÉ. On emploie ce mot dans celte phrase : JS" ais di SLLS Fin C'est le plus que tu puisses faire (syn. LS.
LE Ghannam, n. pr. d'homme et d'un
chameau.
2% CL A sLé Ghanama, n. pr. de femme.
LA ‘ Fe Butin, proie, ce qu’on obtient sans
peine.
AS 1. V. d’act. de la I. Succès, réus-
site, gain, profit obtenu sans effort. 2. pl. Ré Butin, proie, ce qui tombe en notre
pouvoir, parliculièrem. bien pris sur l’en-
nemi, sur les infidèles. le iJl LT AaRo
dé
ins] Q Pour tout profit, j'ai été con-
tent de pouvoir en sortir sain et sauf.
Fa
ifié dimin. de té Un petit mouton, une petite brebis.
Fe 1. Gain, profit obtenu sans efforts.
2. Succès , réussite. 3. Butin, biens ou troupeaux enlevés à l’ennemi, aux infidèles.
#09 AATAE Ad.
FX — Fr a Un troupeau considé-
rable d’espèce ovine.
Via Yaghnam, n. pr. d'homme.
A, (n. d'act. 1. Habiter, ne FFE ce 4
demeurer dans un lieu, s'établir dans un lieu et y être à poste fixe, av. D du lieu.
2. Rester, continuer d’être (se dit ji un homme ou d’un domicile).—, EXE one ls Notre demeure était RUES dos la province de Tehama. — I! abs
35.1L _si Je persiste pour toi dans F 3. Vivre, exister. #. (n. d’act. OL) Se contenter
mêmes sentiments d'amitié.
de ce qu’on a, s’en trouver, s’en croire assez riche, au point de se passer d'autre chose.—Liss; 811 sé Cette femme est contente de son mari et ne songe à aucun autrehomme. De là 5. absol. Rester à la maison, vivre tranquillement et sagement (étant marié ou non); être &SLe (se dit d’une UNE) (Foy. plus bas Ste).
IT. (n. d’acl. La) 1. Chanter, chanter à quelqu’un une chanson, un vers, av. acc.
ou av. D de la ch. el acc. de la p. 2.
Décrire ou chanter quelqu'un, av. > de la p.; parler de quelqu'un, dans ses vers,
avec éloge ou avec blâme. 3. absol. Rou-
CR
ue
couler (se dit des pigeons). #. Dire des douceurs, des galanteries à une femme, lui faire la cour, av. — de la p. IV. (n.
dé).
content Fa ce qu'il a, au point qu'il se
d'act. 1. Rendre quelqu'un riche, passe de toute autre chose, av. acc. De là 2. Servir à quelque chose ; procurer quelque — &lée La Le \S> Cela ne te servira à rien (synon. Le Shi ef lie es Le). 3. ire
utilité à quelqu'un.
tenir lieu de pete chose. — ob! O1 Les Gal pe
nion de ce qui est ne saurait tenir lieu de
OL Ÿ Une simple “
la vérité, de ce qui est réellement. — Jiodt e 48 Jia Ut L'état (où l'on te voit) dispense de faire des questions. — GK) LU 2% es | L'état (où vous me voyez) me dispense de me plaindre (de raconter ce qui m’est arrivé).
V. (n. d’act. Gé) 1. Être riche, s’enrichir. De là 2. Être satisfait , content, et se passer d’autre chose. 3. Chanter, chanter 4. Dire des
galanteries à une femme, lui faire la cour.
une chanson, des chansons.
5. Parler de quelqu'un dans ses poésies avec éloge ou avec blâme. VI. (n. d’act.
HS) Pouvoir se passer l’un de l’autre,
4 ° 0 les uns des autres, n’avoir pas besoin l’un de l’autre. X. 1. Se trouver ou se croire
assez riche au point de pouvoir se passer des autres ou de quelque chose; de là 2.
Dédaigner ou affecter le dédain.
LL pour Al 4. Qui demeure, qui reste dans un endroit, 2. Qui continue d’être. 3. Qui existe, qui vit. #. Riche,
opulent.
| LS 25 Lé 1. Fém. du précéd. ; pl. Y! A re Lx) |. 2. Femme non mariée recherchée en mariage, mais qui ne se soucie pas de se marier et préfère rester avec ses père et mère. 3. Femme mariée qui se contente de son chez soi et de son mari, et vit chastement, femme honnête. 4. Femme qui dédaigne la recherche dans la mise et les parures. 5. Jeune femme sage, vertueuse.
Re Richesse, contentement de ce qu’on a, au point de pouvoir se passer d’autre chose. — $, ac À Je n'ai pas besoin de lui.
Ep a Riche, opulent. — 08 _ NI]
yat Ke Dieu est assez He pour
Le riche par excellence, Dieu.
pouvoir se passer de tous, de tout le
motide.
#: AE AU : LS pour Contentement, état qui fait qu'on peut se passer de quelque chose.
Ca Cy On dit : Lg$ Me SL In peut pas s’en passer.
ne Richesse, opulénce (opp. à à).
CAEN
das et JE 1. Richesse, opulence, état d’un homme riche. 2. Action de pouvoir se passer de... On dit : ae Re ÿ Le u QU Il ne peut pas s’en passer.
ue 1. Contentement, quiétude d’un esprit tranquille. 2. Utilité, avantage. — LE as À 5 Cela ne me sert à rien, je m'en passerai. 3. Ce qui suffit ou la quantité nécessaire de quelque chose pour faire telle ou telle chose. — lie Lis Y
pas suffisamment de ce qu’il faut.—a.5 Le
Il n’a
SIVS <Lie T1 n'est pas capable de faire cela.
one ;Lé Chant.
LS pl. Objets nécessaires, ustensiles
pou des nouveaux mariés.
Ah
Let, Ki, KE, is , pl à se
0) 1. Chanson. 2. Manière nt chanalé aa Es Recueil de E -
ter, chant. —
chansons.
MR 2 got DEL vous
porte dans mon cœur. 2. Richesse, état qui
St 1. Demeure, séjour,
rend satisfait et permet de se passer d’autres choses. On dit : es a Le Il ne peut
sx as E vel Voy. sous la IV. 3. Ce qui te el re à quelqu'un, av. (je Men JŸ » Cette place est Aie pour un tel.
its # . .
ue pour E- Suffisant, satisfaisant,
qui épuise à. Mn LA 4
U* pour e Chanteur.
pas s’en passer. — JS
nés LAS U) te
et LE Fo Lai 2:
Au isRe Chanteuse, cantatrice.
asie | n. d’act. de la X. 1. Contentement, act d’être satisfait, de se contenter de ce qu'on a et de pouvoir se passer d'autre chose. — re LAS AE PR PNIE Or 1l vaux mieux se passer d’eux. De là 2. Dédain.
c'es s 720?
QE pour Lai 1. Qui se trouve “ . .
assez riche d’ailleurs pour pouvoir se pas-
ser de quelque chose, et qui ne se soucie pas beaucoup d’autre chose. De là 2. Dé-
queen
RÉ 4 (n. d'act. 4
omettre ; ne pas penser à quelque chose,
{5) Oublier,
514 nt
av. (2 de la ch. VIN. Voyager dans l'obscurité, par une nuit très-sombre.
be 1.N. d’act. de la 1. Oubli, omission. 2. Inattention, inadvertance. — Lys Par hasard, inopinément.— je ui Lu Les Il a atteint le gibier sans y viser (syn. LH
par et ds Commencement (de Îa jeunesse). Voy. F2
Lpinee pl. Les 1. Obscurité, ténèbres. 2. Très-noir, couleur de poix, de jais (se dit d'un cheval noir, d’une nuit très-sombre). 3. Autruche mâle. 4. Homme négligent, insouciant, paresseux. 5. Stupide, imbécile. 6. Ennuyeux. 7. Pièce d’étoffe grossière à haute laine.
ne Cris des combattants, tumulte des combats.
fie 1. Ténèbres, obscurité. 2.Ventre.
Li? Cy
CE — Gt (n. d’act. ue ) Affaiblir, troubler la vue. On dit
LE eÈ CSS L’obscurité lui a troublé pa c.-à-d. l'a empêché de rien voir. IT.
LS CE LS Être troublé par l'obscurité au point de ne rien voir (se dit des yeux).
Gé Long, au corps long (chameau).
Fureur, folie aiguë. 3. Corbeau (Foy
# cer s 2. 4. Grand (se dit de toute chose).
CSS 9, Long, au corps long (chameau). 3. Chétif. 4. Exigu, en petite quantité. 5. Vivacité, ardeur à la marche. 6. Fureur, folie aiguë,
#fscs QUE DEUrs 4rÈ Obseurité, ténèbres.
pi
PIRE 1.0: st quelqu'un, venir au secours de quelqu'un, av. acc. de la p.
# CET IT. (n. d'act. + 35 ) Appeler du monde à son secours, jeter. des cris de détresse en criant Det au secours ! IV. (n. d’act.
ile, Dans) Secourir quelqu'un, venir à son NE av. acc. de la p.; assister quelqu’ un avec quelque chose, par son secours, av. = de la ch. NI. 1. Venir au secours. 2. Crier les uns et les autres de tous côtés sUE l, au secours! X.
(n. d’act. blé 1) Implorer le secours de quelqu'un, l'appeler à son secours, av.
acc. de la p. ; chercher le secours, l’assistance dans quelqu'un ou dans quelque
chose, av. > de la p. ou de la ch., ou
. dÙ_ de la p.
# Cy VER one ei Eté Cri de détresse par
lequel on appelle au secours. — Hot Au secours | ED 4. Secours, assistance, chose avec laquelle on vient au secours de quelqu’un.
2, Rapidité de la course, d’une course faite de ee les forces.
# Le, LS Secours, aide. — Lie
OT Secours de la religion.
AEs m. d’act. de La IV. Assistance, se-
& cours que l’on prête à quelqu'un.
AA Das d'act. de la IV. Secours, assistance prêtée à quelqu'un.
Car Qui vient au secours.
? Par ;:
Eotae pl. Eaux abondantes, ondées.
NS sn Lex lagouth, nom d'une idole.
Cé ke A , LE f. 0. Être penché, incliné. V. Méme
da
sigma.
LT
_ — JU! Z Qui a un large poiif (cheval).
JL fe O. (n. d'act. 55%) 1. Descendre dans un terrain encaissé, venir dans un pays plus bas par rapport aux pays envi- HIT ne dans le pays ,£. 2. (nom d’act. 72 ) (D: 5) Pénétrer dans la terre et en être absorbé (se dit de l’eau). 3.
OC: LA
trop, être très-enfoncé dans son orbite
S Cas NE OR (n. d'act. ,5—, 155$) Entrer
(se dit des yeux); de là 4. (nom d'act.
SL) Se coucher, descendre sous l'horizon {se dit du soleil). 5. Brûler, être brû- Jant (se dit d’un jour de chaleur excessive). 6. Faire une sieste, dormir pendant la chaleur du jour (syn. JS f. 1). 7. Faire une excursion (8 #,L_-£), une expédition contre une tribu, sur le territoire ennemi, et y enlever des troupeaux, etc., av. ue des p. 8. f. I. O. Verser sur quelqu'un ses dons , av. acc. de la p. (se dit, par ex., de Dieu, quand il donne de la pluie à une tribu et amène une abondance de fruits de la terre). 9. (n. d'act. Las 5) Venir en “aide à quelqu'un avec quelque chose. — RAA DE Ls È pb Dieu, viens-nous en aide avec une ondée abondantel 10. f. O.
Expier par une amende le sang qu'on à versé. IL. (n. d'act. 5%) 1. Descendre dans un pays bas (sé): 2. Pénétrer dans la terre et en être absorbé (se dit de l’eau). 3. Se coucher, descendre sous lhorizon (se dit du soleil). #. Entrer ou se trouver dans l’heure de midi. 5. Voyager par la _ chaleur de midi. 6. Faire la sieste ou faire
balte à midi. 7. Mettre quelqu'un en fuite,
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av. acc. de la p. XII. (n. d'act. 5 à et LE) Attaquer {une tribu), faire une excursion, des déprédations (sur le territoire d’une tribu), av. acc. de latribu. IV.
(n. d’act. FL, SL et Lie) 1. Descendre dans un pays bas, dans un terrain encaissé. 2. Traverser un pays. Même s1gnific. que la I.; mais il est d'usage de se servir de la IV. lorsque quelque autre verbe synonyme où opposé l'accompagne; p. ex.:
SA Si Il entrait tantôt sur des terrains bas, tantôt sur des plate élevés.
(Comp. l'usage dépens de Ve > et de Lo. ) 3. (n. d’act. ÿL£, À SLA, 185) Entreprendre, faire une excursion déprédatoire, lancer ses hordes sur le territoire d’une tribu, av. vo de la tribu. #. Se réfugier auprès de quelqu'un, chercher son assistance (contre l'ennemi), av. > ou JLAE la p. 5. Tordre avec force (une corde), av. acc. 6. Accélérer le pas et courir avec Let Let al Il se mit à courir avec la rapidité
rapidité (se dit d’un cheval). rl
du renard. 7. Épouser une seconde femme après celle que l’on a déjà, av. acc. de la p. (syn. LE np). 8. Accourir au secours de quelqu'un, av. & ou CARTE la p. V. Venir dans un pays bas, dans un terrain encaissé. VI. Æu pl. Faire, entreprendre les uns et les autres une excursion déprédatoire sur les territoires respectifs, s'attaquer réciproquement. VII. Retirer quelque avantage , profiter de. … x. je ÿ Last) $.
hordes pour ravager un pays.-2. Chercher
(nom d’act. Lancer ses
à descendre et à se fixer dans un pays bas,
et d’un sol tendre. 3. S’enfoncer. 4. Être gras, adipeux. 5. Enfler (se dit d’une plaie).
y s sx | Demander à Dieu de la pluie et
une année fertile (#,2 ), av. acc. de la p.
he , Pl. SH, nie 4. Terrain plat et plus bas que les lieux d’alentour, terrain encaissé, pays plat entouré de hauteurs.
Caverne. 3. En gén. Toule cavité, creux
— Au duel 5", LH) La bouche et les ca- 4. Orbite,
cavité des yeux, les os dans lesquels l’œil
vités des parties naturelles,
est encadré. 5. Tout endroit retiré et un peu renfoncé qui sert de gîte. dé repaire à une bête féroce. 6. Foule, grand nombre d'hommes. 7. Armée. — ji, Ly1 el Les deux armées se rencontrèrent. 8.
Hordes, troupes envoyées pour ravager un pays. 9. Vivres, subsistances que l’on transporte d’un pays dans un autre. 10.
Poussière. 11. Feuilles de la vigne. 12.
Creux, fossette du menton. 13. Espèce d'arbre qui produit une résine appelée
JA EPS. 14. Jalousie. (Foy. ne fe Fe
sé 1. N. d'unité de Cavité, creux.
2. Caverne. 3. Nombril. 4. Tour donné à une corde. — 5, VAS A Corde tordue solidement. 5. Incursion faite sur le territoire d’une tribu, course de déprédation. — à, La) Qyé Incursion déprédatoire, pillage. 6. Troupes, hordes, cava-
liers envoyés en course de déprédation.
pl 4. Qui descend, qui vient, qui se # # J fixe dans un pays bas, dans un terrain encaissé. 2. Qui s'enfonce, qui s’affaisse.
; : è ?; 1 à A — SL Qui s’affaisse dans la terre
La (maison, masure). — nl pE Qui a les yeux enfoncés dans leurs orbites. 3.
pl. pi Terrain bas, déprimé, encaissé.
Qui descend au fond etest absorbé par la terre (eau
8plé 1. Midi, heure de midi. 2. Sieste.
méridienne, sommeil à l'heure de midi (syn. DNS). 8. pl. » Lé Pays, terrain de ti à s de
ire 1. Fond ce parlant de toute chose) (syn. 5 et =). — à Profond, et au fig. difficile à sonder , impénétrable dans ses projets, ou quant à sa véritable manière de penser. 2. Qui va au fond, qui s’engouffre et est absorbé (se dit, par ex., de l’eau que la terre absorbe). 3.
Plaine, pays plat et bas, plus bas que les pays d’alentour. De là 4. Ghaur, partie occidentale de la province de Tehama. 5.
Ghaur, vallée entre Jérusalem et le Hauran, longue de deux heures de marche. 6.
Caverne.
k sÈ Prix du sang payé en expiation d’un homicide et pour couper court à toute poursuite, en vertu du droit du talion fun Lo)
bn .£ 4. Élévation du soleil au plus haut point de l'horizon, comme à l'heure de midi. 2. Par extension, Soleil. 3. Méridienne, sieste. |
L£i58 Fond (syn. y).
Pr 1. Petite caverne ( diman. de j&).
2. Ghowaïr, nom d’une tribu. — ae LE ra) ph Ghowaïr (la tribu de Ghowair) (ou la caverne) peut devenir dangereux,
prov. (se dit d’un endroit où d’un homme
Dar
dont on doit appréhender quelque mal.
(Foy. ol sous Qrb:)
és, n. d'act. de la]
nes el 5, n. d'unité S LL À ER 1. Caverne. 2. Gîte (de gazelle).
nes 1. IV. d’act. de la IV. 2. Tordu avec
force pour être plus solide (corde, etc.).
sé, ne , plur. jt, 75 Guerroyant, toujours prêt à faire des
courses OH re , fêm.
course et — 372 fe Corps de cavaliers qui vont en course dépréda-
F2 SR Qui entreprend une
toire, qui font des incursions.
… Ad ..
8, Moghaïra, n. pr. d'homme.
1 f. O. (n. d'act. À) Se diriger, aller tout droit sur quelqu'un, av. acc. (Foyez Lo:
j tas Qui fait beaucoup de bien aux siens.
ME —. Qebé (re Jour de la fuite, de ?
la déroute et du carnage.
Lake Émondé d’épines (palmier).
Cr? BP P 4 4 # Cr, CAN CHIPS LS f.O. (n. d'act. ps, lé, Eole, SF |/7 Let) 1. Plonger, surtout dans la mer (comme font les pêcheurs de perles, etc.).
De là au fig. 2. Aller jusqu’au fond, chercher à pénétrer, à sonder, à approfondir (une chose, une affaire), av. Le de la ch.
Connaître à fond une chose, av. io
me Plongeur, plongeon.
# C4 { iælé Femme qui, dans le désir de la cohabitation, n’avertit pas son mari qu’elle
a ses règles.
# AN T' à { Los» Femme qui fait croire à son mari qu’elle a ses règles pour se soustraire à la
cohabitation. Mahomet a dit : U%
| io, all a be 3) Que Dieu maudisse et
celle qui dissimule ses règles et celle qui feint de les avoir !
LUS 1. N. d’act. de la 1. 2. Pêcherie de perles.
œté Plongeur, plongeon, qui plonge dans la mer, pêcheur de perles. — 5) Det ebesl G Gel La Pere du plongeur, au sujet des erreurs des person-
nes même bien élevées : titre d’un ouvrage
de Hariri, dans lequel il signale des solé-
_cismes introduits dans l'arabe par l'usage.
Dé, plur. Les 4. Endroit où l’on plonge ordinairement dans la mer. De là 2. Pêcherie de perles. 3. Le haut de la
cuisse.
4 # sir IA O. (n. d'act. La) 1. S’enfoncer,
entrer dedans. On dit à l'impératif : JE ji en excitant quelqu'un à se méler à un attroupement séditieux. 2. Creuser un trou, tirer quelque chose dela terre en creusant.
IL. (n. d’act. L 55 1. Avaler des bouchées, av. acc. 2. Faire, prendre de grandes bouchées. 3. Creuser plus profondément un puits, av. acc.; lui donner plus de profondeur. IV. (n. d’act. LUN Plonger, enfoncer, faire entrer. V. Aller ? à la selle. VI. Se plonger réciproquement dans l’eau.
VII. Se goder, se déjeter, être courbé (se dit du bois
fé 1. Troupe nombreuse d'hommes, foule. 2. Terrain spacieux, encaissé. 3.
LL D: Lle Homme frivole.
# / TN ENT PACA 7 ,çt
LU, pl. LE, LC, Ole, LUE 4.
Terrain spacieux encaissé. 2. Endroit où l’on peut se cacher. 3. Excréments. — LL, AA erS La sécrétion de l’urine et des excréments. On dit : Ls Li) ls Il est allé à la selle.
Ha 1. V. d'act. de la I. 2. Brouet, soupe, autrem. ft LP . 3. Terrain spacieux en- .
bé, nom d'unité de LÉ 1. Action de plonger une fois, un tour dans l’eau. 2.
Terrain encaissé. 3. Ghautha, n. pr. de
lieu.
fs
AGEN Le
cours d’eau et très-fertile. De là particu-
Vallée très-bien arrosée par des
lièrem. 2. Environs de Damas. 3. Ville
de Damas.
eL — £u Pouliot, plante.
él Attroupement, concours de gens de |
toute espèce.
LA TA Fe # 7 AERER £lé92 1. Sauterelles qui commencent à voler, ou lorsqu’elles sont d’une teinte rougeâtre. 2. Petits insectes, mouches
sv, ou simplem. le 6 Foule, attroupement.
très-petites. De là 3. DT er
Faire périr. 3. Prendre différentes
sé
formes. 4. Être pressé, affairé, se dépêcher. unie Je me suis dépêché. VI.
au pl. Chercher à s’enlever les uns les autres. VIIL 1. Emporter, enlever facilement, ravir et faire disparaître. On du :
Fes ds D C’est une terre qui fait disparaître, et enlève, pour ainsi dire, les traces de la marche, c’est un vaste désert.
ie 1. Nom d’'act. de la I. 2. Mal ge tête. 3. Ivresse et mal de tête qui en est la suite. #. Peine, embarras, malheur.— lé Je Grand malheur. 5. Vaste espace du désert où l’on périt facilement ( faute d’eau , de secours ). 6. Poussière.
Grand nombre d'arbres _N , d’acacias
accumulés sur un endroit.
15 1. T'out ce qui survient inopinément V5 q P à un voyageur du se ou qui fait périr, qui enlève. — Les mélaph. La colère. 2, NA TES accident, événement #. 4 . sé ec
malheureux. 3. pl. ue, Ji) Ghoul, sorle de démon, ogre qui déroute les voyageurs el les dévore ensuile, en commençant par les pieds. #. En gén. Tout démon malfaisant capable de prendre toute sorte de formes.
AL à
Jsé Délicat, confortable (vie, état).
aug (22 .
OŸ £ Sorte de plante alcaline.
le Qui fond inopinément sur quelqu’un (malheur, événement, démon).
AT
ils 1. Fém. du précéd.; de là plur.
Jul HrInenE calamité. On dut : & LL Ÿ Ya Il est surpris par un événe-
ment grave. 2. Ds) ile Partie du
bassin qui est en ruine.
ii Grand malheur.
ile, pl. Je Attaque soudaine.
el 1. Délicat, confortable (vie, état).
2. Qui fond avec plus d’impétuosité et d’une manière plus soudaine.
JE 1. Stylet, poignard mince que l’on porte sous le vêtement; fouet ou canne dont le manche sert de fourreau à un stylet. 2. Toule arme meurtrière, particulièrem. Sabre très-mince, épée très-mince et longue. 3. Je Aa qui Jument très-rapide à la course et qui gagne tous
les autres de vitesse.
Persévérer dans la rébellion
Fu
LS 2€ f. I. (n. d’act. de Hé) 1. S’égarer, perdre la route. 2 Être au désespoir, rester sans ressources. 3. Induire en ‘erreur, égarer; séduire. #. Être dégoûté du lait, et maigrir, dépérir, faute de nourriture suffisante (se dit d’un petit chameau — Gé f. À.
(n. d’act. En). Voy. les sigmif. précéd.
ou d’un agneau qui tête).
IT. (n. d'act. à À) 1. Induire en erreur, faire tomber en erreur, dans les erreurs ; égarer, séduire. 2. Faire cailler (le lait), av. acc. IV. 1. Égarer, séduire, induire en erreur, av. acc. de la pers. 2. Gâter,
corrompre quelqu'un {sous le rapport
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moral), av. acc. de la p. VI. 1. Se prêter une assistance mutuelle pour faire quelque mauvaise action, et s’exciter réciproquement au mal; s’égarer les uns les autres.
2. av. dt de la pers. Se réunir dans un mauvais dessein contre quelqu'un. VII.
(n. d’act. A5 el sl) 1. Être séduit, égaré; se laisser égarer. 2. S’affaisser. 3. Se courber. X. Tromper quelqu'un, égarer, séduire.
lé pour Er pl. 33È et ne 1 ? ; Qui s’égare et tombe dans les erreurs, qui se laisse séduire, égarer, corrompre. 2.
Séducteur , trompeur. De là 3. Satan, démon. #. Méchant AOUREEE criminel.
Qui se livre à ses passions et satisfait
tous ses appétits.
de de Égarement, qui conduit à la ruine, qui fait périr ; fausse route. 2. Fin (de celui qui périt). 3. Ghaï, nom d’un fleuve
ou d’une vallée, dans l'Enfer.
LE] Z K&, dE, pl. EL 1. Erreur. 2. Témé-
rité, légèreté, conduite irréfléchie. 3.
Fausse route, fausse direction. De là +»
is RAT
es) et ae Le Enfant naturel, de hasard Ca + à
ou adultérin (syn. à2 2 S)., opp. à +»
Bo).
nl Qui est dans une fausse route, égaré, qui est dans l’erreur,
GUÉ Brouillard (comp. &L2 sous à
ssl 1. Qui est plus égaré, dans une route plus trompeuse. 2. Qui égare plus facilement.
À, pl. Lgotel 1. Ce qui trompe, ce qui ‘égare et fait périr. De là 2. Fosse creusée pour prendre les bêtes féroces. 3.
Danger, péril, casse-cou.
sl, #la, pl. Sol, SL 4.
Attrape. 2. Fosse creusée en terre pour y
faire tomber no un, pour ou des
pers 7,
lions. — [gs à &: APE ris up Celui qui creuse une fosse pour faire tomber les
autres y tombe souvent lui-même.
$ ve LSex Qui a l'estomac vide. — 2.
Lis J'ai passé la nuit tourmenté par la faim.
PE pour Loge 1. Qui égare, qui trompe.
2. seul tout seul (Foy. sé) ue prét. AXE f. I. Planter, arborer un drapeau. IT. Gé Brandir (un sabre), av. > de la ch. IV. nu 1. Planter, arborer un drapeau. 2. S’arrêter et rester au même point du ciel (se dit d’un nuage).
Gé, pl. Salé. et olé te Bont ex trémité, terme, dernière limite, borne, fin (syn. à Les et as y. 2. Borne qui sert de limite aux courses dans un hippodrome.
3. Étendard (syn. b| NE 2138 ile Ale Puissent ses drapeaux être victorieux !
BU 1. Clarté répandue par les rayons du soleil. 2. Fond (d’un puits). 3. Tout ce
qui jette une ombre, qui forme un om-
et
brage au-dessus de nos têtes (par ex. un nuage, un brouillard) (Foy. sous | Gé).
Ombre (du matin ou du iQ
rt s 22 MAL 9 ne ,
1 (n. hu nee | ue né, Le ER . 1. Être absent d’un lieu, être loin de quelqu'un, av.
Ly° de la pers. ou du lieu. — YU GE or Disparaître. On dit : UE le ss a) Se tromper, avoir tort. HE + 0) US Vous vous trompez, nn n’y êtes pas, vous n’êtes pas dans le vrai.
sp y £ le ou dan. ou EE Il perdit connaissance. — Ni co EE Il perdit la raison. — ju ri Il est distrait, 1 a des absences. 2. Être caché, invisible, mystérieux; appartenir au monde invisible. 3.Se cacher dans quelque chose et se dérober à la vue, disparaître quelque part, av. L3. 4. Se coucher, disparaître sous l'horizon (se dit du soleil) (syn. ne f. O.). 5. Médire de quelqu'un, parler mal en arrière de quelqu'un, av. acc. de ae, Ga ler fe I.) IL. (n. d'act.
es Cacher, rendre invisible, dérober quelqu’ un aux yeux du monde, faire On dit : is Le dire, il est mort. III. (n. d’act. ie
fr Sr
disparaître. dan pour
1. Se cacher devant quelqu’un, se dérober aux yeux de quelqu'un, fuir ses regards, av. acc. de la p. 2. Adresser la parole à quelqu'un qui est absent, av. accusal. IV.
Avoir son mari absent, c.-à-d. ne pas l’avoir avec soi (se dit d’une femme dont le mari est à la guerre ou en voyage). V. f.
S’absenter, être absent, ne pas se trouver
avec quelqu'un, quitter, abandonner quelqu'un, av. 7 de la p., quelquef. avec acc. de la p. VI. 4. S’absenter, s’esquiver, se dérober. 2. Être absent. 3. Médire de quelqu'un, av. acc. de la pers. VIT. Médire de quelqu'un, av. acc. de la p.
Gé, pl. lé 1. Terrain bas, encaissé, bas-fond.
couvert de buissons (qui sert de retraite
2, Endroit planté de roseaux ou
aux lions, etc.). 3. Troupe d'hommes. #.
Lance très-longue qui tremble au souffle du vent. 5. Bobèche.
Sr ss s’ S is / AE
EN
Zi L,pl. ny DE y D A2 Je |
1. Absent, qui ne se trouve ne dans le lieu où l’on est. —3\,; ; Y Le an s Sala, e"P] Celui qui a voit ce que ne voit pas l’absent. — ue | de Se SN On ne juge pas un absent. 2. Caché, invisible.—«lolé Ce qui vousest inconnu.
— An. l'art. At en gram. Troisième personne (comp. LAS el Kai,
LES 1. Racines (d’un ne 2. Tout ce qui cache un objet et le dérobe aux yeux. 3. Tombeau, cuis
pos JU et JUS Racines (d’un arbre).
6 Lé 1. Tout ce qui cache un objet et le dérobe aux yeux. 2. Fond (d’un puits).
TV
eme
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l'absence d'un tel.—\S$giss Luë En l'absence et en présence. 2. Tout ce qui est caché, invisibles mystère; l'avenir. 3.
dit aussi : 3) Ale Monde invisible.
nu | c) Le Qui connaît les choses cachées. — Las 3 Dans le monde in-
%. Doute. 5. Endroit retiré, re-
Monde invisible, choses invisibles.
visible.
traite où l’on peut se dérober aux regards du monde. 6. Terrain bas, encaissé o% creux. 7. Graisse.
me 1. Absence, éloignement d’un lieu.
inst CL Lieutenant. — st Ds Lieutenance. 2. Distraction, absence, état de celui dont l'attention est tellement absorbée par quelque objet, qu’il demeure étranger à tout le reste. 3. Terrain bas, encaissé.
dE 1. Propos (bons où mauvais) tenus sur quelqu'un en son absence. 2. particulièrem. Médisance, propos défavorables à quelqu'un, quoique vrais (différents de la calomnie cu 3. en gram. Troisième personne, emploi de la troisième personne (comp. tk el FS).
Li 1. Absence, éloignement (d’un lieu) ; “disparition. 2, Coucher du soleil,
disparition du soleil sous l’horizon.
Las et Rax Dont le mari est absent * v, ser,
(femme).
+ % SO y/07 À ue — JU Sorte de poisson (scarus
stellatus).
/ LA Wie f. I. 1. Arroser (le sol) d’une pluie
abondante. 2. Tremper le sol (se dit de
Dieu ou de la pluie), av. acc. 3. Briller
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(se dit des fleurs quand les plantes sont en fleurs). — Au passif, ve Être trempé, arrosé par une pluie abondante. V. Être gras (se dit d’un chameau).
# ue 1. Pluie abondante et qui s’étend
aux environs. De là 2. Végétation qui surgit à la suite d’une pluie abondante.
3. Sorlte d’insecte qui ronge le bois et dont on entend le bruit.
LS Qui verse une ondée abondante (ciel, nuage, etc.) ins 55 Rapide à la course et infatigable, qui fournit une longue carrière eten recommence une autre sans se fatiguer (cheval).— is ue
Puits qui fournit abondamment de l’eau.
CAN 4 Livlie PVoy. sous & D f. 0.
” # sc, / 4 Et “ sc y
x, LhoanRe , fém. se, à anis
Trempé par une pluie abondante.
/ 4 à ME Etre mince, flexible ; être souple des A
reins (se dit d’un rameau, d’un jeune
homme qui a le cou flexible et une taille
mince etsvelte). VI. S Lis Être flexible et
souple des reins.
(9 C SE AS Mots dont on se sert pour sti-
muler : abs: vite! faites vite!
&SLé Rameau jeune, tendre et flexible,
On dit : sé ss! Femme au corps flexible, souple des reins.
LT Le HONTE 1 1,7 AS, Elasticité, souplesse, flexibilité.
s CVy
DISE 1. Tendre jeunesse. 2. Qui de-
vine, qui détermine quelque chose par conjecture.
2/0 Ha) , [ém. # 1 Lé, pl. LS Ne el Se 4, Jeune , tendre et flexible (rameau, corps, CAE AMV taille). 21346 5 Le Jeune fille au corps
“exible. 2. Qui sommeille, sou assis :soët de-
sai bout, la tête penchée d’un côté ou d’unautre.
Lieu couvert d’une riche végétation
(5 É. Li (n\d'act. Las 1. Apporter, amener où voiturer, ans des approvisionnements, des vivres (Br), pour les siens; fournir des subsistances, av. a CG des p. 2. Tourner au profit, à l’utilité de quelqu'un, av. acc. de la p.; procurer des avantages, combler de biens, donner de la pluie, et, par là, amener une abondance de récoltes (se dit de Dieu), av. acc. des p. et > delach. (Foy. L6lé f. O.). 3. Arroser (le sol), av. acc. (se dit de la pluie). &. Expier un homicide commis sur quelqu’un en payant le prix du sang Ge av.
acc. de la p- tuée. 5.f. A. (n. d’act. fe, ee Sr) Être jaloux (se dit ee, homme ou d’une femme, d’amants animés de jalousie à l'égard l’un de l’autre), av de ou Ly° de la p. 6. Être jaloux d’un tiers, av. ce 4 For jalouser quelqu'un. IL. (n. d’act. JS) 4. Changer, altérer, av. acc. 2. Échanger, faire une permutation (syn. 1 2 IL.). 3. Corriger, améliorer. IL. {n. d'act. nue Mer Faire avec quelqu'un un commerce d'échange, av. acc, de la p. (syn. [x2s LIL.). IV.
Rendre jaloux, av. acc. de la p. (se dit, p.
ex., d’un homme qui, en épousant une seconde femme, rend sa première femme jalouse de celle-ci. V. 1. Changer, être changé (quant à son état primitif), av. (35
OU QU. ACC.; p. eX.: Ga js JL changea
de couleur. 2. Changer à l’égard de quel-
qu'un de dispositions (surtout bienveil-
ne “> Jantes), av. ,) de la p. ou (y2 de la ch.
VI. 1. Être jaloux réciproquement l’un de l’autre, se jalouser. 2. Être différent, di- LR VE).
VIIL. S’approvisionner en vivres, chercher
vers (se dit de plusieurs) (syn.
«des vivres de .
SC, RL. k :
JÈ 1. Différence, chansnen ARLES ét ARE: un
tel , Rd He he
er Mensonge. 2. pl. , autre que tel ou
# C / (sf Autre que celui qui est créé, #4 pCr
c.-à-d. non créé. HT Qui n’est pas pur. — rt yes à Li, Sur
le chemin d’autres que ceux qui ont en-
couru la colère (de Dieu). — Ês DL DS
(52 y LI 5 L3 Il sortit et se a à errer |
dans les lieux déserts, hors de la route.
LS prés ÿL25)) facla I y vint des juges et AP (personnes) que les juges. — 7 Sans la guerre, sans coup férir.
— 15, à. Sans telle ou telle chose. — Be s Et autres choses, el cœlera. — Olysé Q° Sans que... CAE ET 2 20
Sans telle ou telle chose. Lorsque le mot
Ex
mé nes suivi d'aucun complément , il se
1 ) «sde
£ Ÿ Il ya chez moi un homme, et pas
mel au nominatif ;
d’autres. RL Des Il n’y a pas autre chose.— 2 È es) Le Ils vinrent tous, sauf Zeid. — ir Si ce n’est que. 3.
. 4) Rival (opp. à me).
sé Jalousie.
re piide pe 4. Vicissitudes du sort,
RUES
se 1. Jalousie. — A axe Re Par jalousie à ton égard, qui lui a été inspirée Pa un tel. 2. Zèle, ardeur.
s nè 4. Subsistance, vivres, approvisionnements en vivres importés d’un autre pays. 2. Prix du sang. Pl. US Are
Os pl. Late et LC Pi coile J Jaloux.
16, GjLé; fêm. sr,
) Le 1. Toule marque distinctive prescrite
dans le costume des personnes d’un culte autre que mahométan, et particulièrem.
pièce de drap de couleur jaune que les juifs devaient porter pour se distinguer des mahométans. 2. JV. d’act. de lu I. et de la LH.
PARA PY PS Ja£ pour le masc. et le fém., pl. 2 Jaloux Op: à 95).
s XI TA nd
ré et Le, fêm. as, B) 9%? Arrosé par la pluie (sol, terre).
pri n. d’act. de la IT. Changement, action de changer quelque chose.
Ne: Changement, état de ce qui a subi un changement, une altération.
FRS
y%? 1. Changé. 2. Changeant.
Sut1S
it Qui change, changé, altéré.
te à Di. ral Jaloux (homme).
as Voy. cou jf 0.
LU “+ Cheveux abondants, souples et soyeux.
UE (Alg.) Boue.
A JA db {
L'ORRE Vigueur et ardeur du jeune âge.
à CAZA 5 x ;
(JLeé 4. Vigueur et ardeur du jeune 4 è I — En, âge. 2. Genre, espèce, acabit. CU“
gluué J1 n'est pas de son acabit.
pos Jeune, souple et flexible comme
un rameau. ile — Die Jeune homme danseur.
# 4 Cr :
Colès 5 Bracelets en verroterie opa-
que.
DA Voy. DE 1 0.
PA f. I. (n. d’act. ES Dé) | A
Diminuer, décroître, être en déchet, baisser, se trouver en petite quantité (se dit de l’eau, des eaux, etc.); être rare. On dit :
es Lelé Les hommes généreux sont devenus rares (dans ce temps-ci). 2. Diminuer, baisser, tomber (se dit du prix des denrées, etc.). 3. Diminuer, faire décroître, faire baisser, faire tomber Qu les eaux, le prix des denrées, etc.), acc.— 515; Lsple 3 ja Lo hs K Dieu seul connaît pourquoi les entrailles d’une femme enceinte portent leur fœtus moins ou plus (de neuf mois).— Au passif, De Baisser, tomber, décroître (ie dit des eaux, etc.). IL. (n. d’act. DS) 1.
Diminuer, faire décroître ; de là arrêter les larmes, av. acc. 2. Fréquenter le lieu appelé àx2.i (se dit d’un lion). IV. Diminuer, faire décroître. VII. Diminuer, décroître, baisser, tomber (se dit de l'eau, des eaux, etc.).
De 4. Petite quantité (opp. à )- 2. Qui n’a pas atteint le terme, la maturité, etc.).
Dé Spathe du palmier.
CATA s A LA Ed A AE, pl Lelé, Lelé Marais cou- LA (474 LU
+ LL
TRE
vert de roseaux, de bois, et servant de re-
paire aux lions.
4 / QY2-=* Endroit où il ne se trouve que
peu d’eau. :
(piste Ron | AE f. ZI. (n. d'act. Lé) Entrer et se cacher dans quelque chose, av. C5. II. Sen disputer, engager une dispute.
Les Jardin (comp. IL 6 sous Le fn Et Jardinier.
LE Dispute, débat.
V4 4 À es LE f. I. (n. d'act. Le) 1. Fâcher, 1r-
riter, mettre quelqu’un en colère, av. acc.
de la p. 2. Entrer, s’enfoncer, plonger dans quelque chose, av. Là de la ch. II.
IL. et IV. même signif. V. 1. Être fâché, « | être en colère. 2. Devenir brûlant (se dit.
d’un jour dont la chaleur devient exces-
sive). VII. Se mettre en colère. VIIT. Se
ne D
mettre en colère.
4 C7 1 LE Accès de colère, colère (syn. 25).
Ls Accès de colère, colère.— «1)5 (as AA ‘1, À ie / À j ; n À SEL et LE + L.& Il a fait cela dans un accès de colère contre toi.
ÉUé | Accès de colère.
1e $ à CA LA À à se f. I. (n. d'act. 2 Avoir des branches inclinées à droite et à gauche!
(se dit d’un arbre branchu). IE. (n. d'act.
ARR CAE A _&«%) Être lâche, poltron et se sauven
du combat. IV. Incliner de côté une branche d'arbre, av. acc. V. 1. Avoir des, branches inclinées à droite et à gauche. É 2. Marcher en appuyant le corps tantôt à
droite tantôt à gauche.
D TES
Le
LAAT
Lslé Sorte d'arbre qui donne un fruit
très-sucré.
#ce LE _+£ Bande d'oiseaux.
s A $ AA (7 UJlie, UT Voy. 20:
x he Qui a une barbe très-longue et bien fournie.
PURE 4. Qui hoche de la tête par un | mouvement nerveux (se dit de celui dont la tête va çà et là dans le sommeil). 2 Mené au sein de la mollesse (vie, état).
ME — Il. LÉ (n. d'act. Len 1.
Gaspiller, perdre, dissiper (son avoir, ses | biens), av. acc. 2. Troubler la vue de quelqu’un, et le rendre comme étourdi et incapable de bien discerner les objets. 3.
S’embrouiller, s’embarrasser au point de
ne savoir que faire, et changer à tout ins-
tant d'idée. V. Être troublé, voilé comme
par un brouillard (se dit des yeux).
MIE f. I. (n. d'act. die) 1. Allaiter un enfant, étant dans l’état de grossesse ou immédiatement après, en cohabitant avec son mari (se dit d’une femme), av. acc. de l'enfant. 2. Cohabiter avec une femme qui
allaite un enfant. 3. Venir, ou entrer dans un lieu appelé J-2. IL. (n. d’act. Hat) etIV. LE et Het (n.d’'act. just et JE 4. Allaiter son enfant, étant dans l’état de grossesse ou en cohabitant avec son mari, av. acc. de l'enfant (se dit d’une femme).
9, Cohabiter avec une femme qui allaite son enfant (se dit d’un homme). On dit :
el), oY JUN Un tel a cohabité avec sa
femme allaitant son enfant (se dit d’un
Je
homme). 3. Être touffu et avoir des branches entrelacées (se dit d’un arbre).
4. Les Mettre bas deux fois dans le courant de la même année (se dit d’une brebis). V. 1. Être touffu (se dit des arbres). 2. Au pl. Être très-nombreux, se multiplier. 3. Posséder beaucoup de biens, de troupeaux (se dit d’une tribu). VIT. 1.
Avoir engraissé, être très-corpulent (se dit
d’un jeune homme). 2. Remplir, encombrer, au point que la place devienne étroite, av. acc. du L. 3. Atteindre, rattraper quelqu'un à force de courir, av. acc. de la p.
X. aies 4. Allaiter un enfant, se trouvant dans l’état de grossesse. 2. Cohabiter avec un homme en allaitant son enfant
(se dit d’une femme). 3. Être touffu (se dit
des arbres).
4 Nan delle Tape Lait d’une femme enceinte et lait de la femme qui, en allaitant son enfant, cohabite avec un homme (lait très-malsain pour l’enfant à la mamelle). 3. Cours d’eau, ruisseau qui traverse un champ cultivé.
Mahomet a dit : me Jel [de Lo
ail er 249 ë N L or Lo à rex) Ce qui est arrosé par un Cours d’eau payera la dime entière, mais ce qui est arrosé au seau (artificiellement) en payera seulement la moitié. 4. Vallée où il se trouve des sources d’eau, ow {out endroif où il y a une aiguade. 5. Objet qui paraît être près pendant qu'il est réellement éloigné de nous. 6. Ligne, raie tirée sur quel-
que chose (syn. L_<). 7. Dessin d'une
nés
étoffe, ou bande étroite d’une couleur différente cousue dans un vêtement. 8.
Vêtement ample, large. 9. Bras gros, gras, potelé. 10. Jeune garçon gras, dodu.
“ A 99 Ai vcE
Je, pl. Jsé, JUS 1! Eau qui coule entre les arbres ow entre les rochers, au fond d’une vallée. 2. Fourré de bois, bois épais. 3. Marais rempli de roseaux ; de là
Repaire du lion
? 4 MT nee pl. Nombreux et tous très-gras
(chameaux, bœufs).
his Gras, qui tourne à l'obésité.
ie 1. Fém. du précéd. 2. Buisson.
#7 ile 1. Action d’allaiter un enfant pen-
dant qu’on cohabite avec son mari ou pendant la grossesse. 2. Qui allaite un enfant
1 © étant grosse d’un autre. 3. Foy. LES,
%. Subterfuge, ruse, trahison. — ile al Il l'a assassiné après l’avoir entr aîné à l’écart (comp. ils). 5. Voy. Je.
il 1. Haine. 2. Mal, malheur (Foy.
JÉ f. 0).
ne Voy. JL 1.10:
ne Ghaïlani, n. pr. d'homme et sur-
nom du poële à DE spl.
she 1. Qui habite un marais plein de
roseaux ; de là 2, Lion.
1e et 1e Allaité du lait NUE: c.-à-d.
du Jait de sa mère pendant qu’elle est |
grosse d'un autre enfant (enfant).
RU lé 1. Haine. 2. Mal, malheur.
Fe AU L ’
ds et Ji Qui allaite un enfant, étant
grosse où on Cohabitant avec un homme.
e ( JS s1#
PL # ds, Las Qui fait halte ou qui entre 0 à dans un Lé ou Le:
… 4 SC à à:
pis f. Te (nada, ra 1. Avoir soif,
éprouver un feu dans les entrailles. 2. Être vo de nuages {se dit du si (comp.
É et Laté). IT. (n. d’act. RS ) 1. Être couvert de nuages (se dit du ciel). 2. Approcher, survenir avec ses ténèbres comme un nuage qui s'étend sur l’horizon (se dit dela nuit). IV. Li et ré 1. Avoir soif.
2, Être brumeux, couvert de nuages (se dit du ciel). 3. GE S'arrêter, faire halte (comp. es IV.). #. Avoir un ciel nuageux, couvert, se trouver quelque part par un temps couvert (se dit des hommes). V.
Être couvert de nuages (se dit du os
Fe 1 N. d'act. de la L. 2. pl. px Soif, feu qui dévore les entrailles. 3. Colère.
Nuage. 5. Sorte de maladie des cha
meaux.
Fr komS Soif.
AT
(2 ; À ot, fém. [ce Altéré des ee Malade de la maladie prés
JË f. I. (n. d'act. (né) 1. Avoir soif.
— ET Houe une grande soif ; de là au fig. Les EN Lé J'éprouve uh grand malaise. 2. Couvrir, envelopperen étendant sur quelque chose comme une couverture.
— Au passif, Ce: On dit : a de UrÉ
Son cœur a été oppressé par une violente
émotion. — jet Le ide JU
Ni Il m'arrive d’être sous et poids d’une
violente passion jusqu’à ce que j'implore le
pardon de Dieu. IV. 1.Couvrir entièrement
te
-(se dit de nuages qui couvrent tout le ciel) ;
de là 2. Occuper l'esprit, s'emparer de
l'esprit, av. acc. (se dit d’une passion, ete.).
alé et AS Grand nombre d'arbres, bois
| épais sur un terrain où 1l n’y à pas d’eau.
té Nœud au bout d’un fouet, d’un nerf
| de bœuf, etc.
pondit :
in 1. Soif (Foy. mé). 2. Lettre ghaïîn
| (E). 3. Nuage qui couvre et assombrit
le ciel ; de là #. chez les mystiques, le voile
le plus léger qui subsiste encore entre !
LS
‘nn Fa, 1. Vingtième lettre de l'alphabet
| arabe. 2. Comme valeur numérique , 80.
| 3, Abrévialion du mot J'Y Un tel.
4 Conjonction inséparable, qui diffère
| essentiellement de a (Woy. les différentes
acceplions de j), en ce que celle der-
nière sert à joindre deux mots ou deux
| | phrases, ou le sens qu’ils rendent, pendant que le L_s, tout en établissant un lien l'entre les deux mots ou les deux phrases, n'indique que certains rapports entre eux.
Ainsi on emploie le 5, lorsqu'en par-
‘Tant de deux interlocuteurs, on cile, sans
le nommer, les paroles de l’un après celles
del’autre: a da ss se AU JL JB; bts Le JL Le roi dit au jeune
A : Raconte-moi ton histoire. Il ré-
Volontiers, et dit. — Cependant,
souvent le 9 n'indique pas que l’inter-
locuteur a changé, car il indique aussi
qu'une action de la même personne est
tANE 527
l’homme voué à la vie contemplative et l'essence divine.
&.£ Pus qui coule des cadavres.
QUE
Qt, pl. one Long. 2. Vert très-
Fe tirant sur le noir.
aL6, De CrÉ 1. Fém. du précéd.; de là
Le Jean Arbre touffu au feuillage d’un
vert intense. 2. Pic (d’une montagne).
Ur Qui couvre entièrement et enve-
loppe de tous côtés.
suivie d'une autre action : SIM mme 9 al:%3 Le roi le jeta en prison, puis le mit
à mort. — Le 5 indique la succession
PART
OPAlE
el le progrès ‘du temps : àuus die An par an, d'année en année. — NI ur
{ ‘qe \ A e \neLes Dès ce moment et à l'avenir. —
40, A7 Less Lsss De jour en jour, jour par jour.
— Le à au aussi la CONSÉQUENCE, la
Eee ak! LS)
eo Là Donne-moi ta fille en mariage, et
suite d’une action :
améliore ie là ma condition. — Ya Hs à s W! LS Ra JL Ne fais
de tal F personne; autrement (car, en le
CANE LENS
faisant, la conséquence en sera que) Dieu donnera le pouvoir sur toi à quelqu’ un qui te fera du mal. te ee ai EM
ak; ES #55 Ye & LS ss il cs Xacs Gi de-toi de es ce que je vais dire comme étrange, au point qu'il
te soit difficile de croire à cela. — Quel-
quefois le _ 3 sert à introduire une phrase qui implique le commandement : (.;-3 Sa [2 »,° :
tie 2? SA? as 2 UT pe 2 y Et quiconque d’entre vous apostasierait, qu’il meure, car il est infidèle. — Ds él ne) AC sT Que les fidèles mettent donc leur confiance en Dieu seul. — Souvent dans ce sens le __s équivaut à 1e en sorte que, au point que: 5le Je terre serait-elle devenue étroite pour toi au point que tu ne puisses épouser que ma maîtresse? Le |_3 s'emploie dans le sens de donc, par conséquent, alors : es
( ot ko
rends à ma Rate , je ferai ce que tu
ssl ue Si tu te
dis; sinon, non.—«%1535 Alors c’est bien,
c'est cela. — Les Et c’est bien, à la
bonne heure.— de 0 SERRES ere Sp) SE ad ue “ NE
Lorsqu'un homme est bien rassuré sur sa croyance musulmane, alors il n’y a aucun mal pour lui de ee dans le pays des idolâtres. —
el Si cet ol (d'espèce douteuse
LS DL Re er Y!
de prime abord) hume l’eau, oh! alors c’est une brebis ; mais s’il l’avale en tirant la langue, oh! alors c’est un chien.—Les acceptions indiquées plus haut expriment plus ou moins la conséquence, la suile, et renferment ce qu’on appelle U” is}, ha, un certain parfum de réponse à une FOpostion conditionnelle. — On emjo encore 5 dans le sens de mais plu- ME 53,5 Y3 Ne le repousse pas,
mais plutôt accueille-le. — On l'emploi
* SE
au commencement d'une phrase dans le sens de soit que, et alors la phrase correspondante est précédée de +); ex.
tif
Be
: w5b) J] Ji ll Que tu sois aussi près que possible, ou aussi loin que possible.
SE f. 4.1. Toucher, atteindre, blesser quelqu'un au cœur, lui causer une lésion au cœur (55), av. acc. de la p. (se dit d’un homme ou d’une maladie qui affecte le cœur). De là 2. Faire perdre le cœur, le courage à quelqu un, av. acc. de la p.
UNE at 5 La frayeur à fait perdre le cœur à un tel. 3. Cuire (le pain) sous les cendres, av. acc. On dit: 2,58)
So) J'ai préparé dans les cendres une he pour cuire le pain. #. ne rôtir su viandes au feu, av. acc. el Là. —
525 4. Avoir une maladie du cœur, se Re d’une maladie du cœur. 2. Perdre courage. — Au passif, si même signif.
_V.1. Être allumé, SU Dents (se dit du feu).
Allumer le feu. 2. Faire rôtir des
viandes au feu, av. acc. et (3.
S Éd Puy sue CS 3 512, pl. 8951 1. En gén. Viscères qui
tiennent à l’œsophage, comme le cœur, le poumon, le foie. On dit: DE 3e > C’est le fruit de mes entrailles, pour dire c’est mon favori, c’est l’être qui m'est des passions, etc.). 3. Cœur, esprit, âme (syn.
ut Mr 4, Voy. 15 sous sb.
5Ls Voy. le précéd.
cher. 2. Cœur (siége du courage,
| ni LÀ
3 1. Atteint, blessé au cœur. 2. fig.
Qui a le cœur navré, brisé. 3. Effrayé, qui a perdu courage. 4. Rôti. 5. Feu.
ss 1. Pain cuit sous les cendres. 2.
Endroit dans les cendres arrangé exprès pour y mettre la pâte façconnée que l’on veut cuire.
SG, Sili, #5, pl. As 1. Fourgon avec lequel on remue le feu pour l’attiser (Sy. pans el li). 2. Broche sur laquelle
on met les viandes pour les rôtir.
“Re et < (Foy. 5)
ss Pain cuit dans ES cendres.
LÉ 1. Creuser (la terre), av. acc. (syn.
is). 2. Enterrer quelque chose, ensevelir, cacher quelque chose sous terre, av. acc. |
Pr PEUT UE INUT 70
JB, nom gén.; plur. 29» Br, Jr? 1:
Rat. 2. Souris.
ë, ts 1. N. d'unité du précéd. Un rat, une souris. 2. fém. de 5 Rat femelle et souris femelle. 3. Odeur forte du musc. #. Odeur que le chameau exhale, lorsqu’après avoir mangé des plantes odoriférantes et avoir été abreuvé, il revient au gîte. 5. Ampoule remplie d’air qui se forme, sous la peau, tout autour des tarses du chameau, et qui se dissipe quand on la presse, et reparaît ensuite, au point de rendre le
FMATIeAU boiteux.
5e (her: le précéd. 5).
| Fo fêm. ge 1. Qui abonde en rats ou
en souris. 2. Sali, rendu impur par un
rat où une souris qui y est tombée (eau,
lait, etc.).
JE
En, ëp, 5 el ÿ “ki Mets préparé de dattes mêlées de fenugrec, que l’on donne
à l’accouchée.
FES CAE } 8 Le el de D? | Pays, localité qui abonde en rats ow en souris.
4. sf 1 f. A. (n. d'act. Le) 1. Porter à quelqu'un des coups de hache, av. acc. de la p. 2. Couper, casser quelque chose avec une hache. 3. Atteindre, frapper, blesser quelqu'un à l’endroit de la tête appelé £ Qt, av. acc. de la p. #. Manger quelque shoes av. acc. de la ch.
cb 1. IN. d’act. de la X. 2. Fém. pl.
ÊvE
ps Del Hache. (On omet souvent le :, 3. La
partie saillante du crâne formant l’occiput
à cause de l’emploi fréquent du mot). 3
4. Partie saillante et bombée (de toute chose). 5. Partie du globe terrestre à l’endroit où le pôle est censé se trouver. 5.
Partie de la meule du moulin à bras, à l’endroit où est emboîtée la barre à l’aide de laquelle on fait aller la meule. 6. Fès,
ville du Maroc.
CAR A
LCL (n. d'act. SU) Difficulté de prononcer la lettre ._3, bégayement de la lettre
Gl @ 25 Bègue, qui s'arrête à la
Fr yg9
lettre _3, par suite de la difficulté de la
prononcer.
/Ts
LV (n. d’act. Gt) Sangloter.
ne 1. Sanglot. 2. Douleur, peine que l’on éprouve. | ns AE D airs LV Fait tirer à quelqu'un un bon augure, dire la
530 -6 bonne aventure à l’aide de quelque chose, av. acc. de da pers. et > de la ch.; bien
augurer (opp. à hit IL (n. d’act. JU
Et
a SL) 3 ouer au jeu TA v. JE. VI.
Ji. VIIT. Ji Tirer un bon augure JL de quelque chose ; regarder quelque chose comme un bon présage, av. D de
la che (opp. àçus: comp. LS X.}.
je pl. ja LA 4. Augure, présage, pronostic, surtout bon; augure tiré d’une parole au sens favorable (ainsi, par ex., lorsqu'on entend un homme malade s’écrier pe Lo , 0m en tire le pronostic de jh = Ja!
Li) o: TS f 1] (Mahomet) aimait les bons
pronostics (tirés du hasard); mais il n’ai-
sa ue à se
mait pas'les augures tirés du vol des oiseaux, etc. 2. En génér. tout pronostic, présage (bon ou mauvais). — On dit: Y ae JL Puisse-t-il ne tarriver aucun mal !
ge
LL Qui augure bien, qui présage quelque événement heureux.
JL Celui qui devine juste dans le jeu
gti j5.
ie Gras, charnu. — pl JL Chargé de chair.
ji Jeu d'enfants qui consiste à cacher quelque petit objet dans un tas de terre, etc., et à partager ce tas en plusieurs petits tas, après quoi chacun cherche à deviner
(ans lequel des petits tas se trouve l’objet. s*
A f. A. (n. d'act. e5) .:50 remplir
de quelque chose d'humide. On dit : e
st re Il a étanché sa soif avec de
l’eau. De là absolument 2. Se remplir la bouche d'herbes, de vert (se dit d’un chameau, etc.). 3. Étendre et élargir (la charge, les sacoches) sur le dos d’une bête de somme, av. acc. — Re Être rempli et pour ainsi dire matelassé de quelque chose (se dit p. ex. de l’espace entre les omoplates, du garrot (5 ) LA) d’un chameau, quand il est rempli de graisse). IT. (nom d’act. ps ) Élargir la charge, les sacoches ou la selle sur le dos d’une bête de somme. IV. 1. Foy. da Il. — Au pass.
ssl Avoir l’espace entre les omoplates rempli de graisse (se dit d’un chameau).
VI. Se remplir d'herbes vertes, d'herbes (se dit d’une bête où de la bouche).
5 Morceau. bi sxb5 Ils l'ont dépecé, coupé en Me pérCAInE
ces et vulg. Lis 5, pl. ee 1. Pièce d’é-.
toffe en laine; Lo que l’on étend sur la litière à dos de chameau. 2. Troupe (d'hommes).
élis Qui a le garrot, l’espace entre les .
omoplates rempli de graisse (chameau).
ce, Le Élargi, étendu à plat comme
un matelas.
Le — XL. SL pour {4 sl Se dres-
ser, se mettre debout, £ /
\( Pe CE et CAE {n. d’act. ,L3 el <b Fendre, pourfendre d’un coup de sabre la tête de quelqu'un, avec accus.
de la ‘p. IV. Tomber sur un endroit :b, se trouver dans un endroit 2E. Foy. plus bas. VII. 1. S’ouvrir, 2. Se
fendre, être fendu. 3. S’entr’ouvrir, bâil-
s’élargir.
«+ ua
3# [2 ler et offrir un interstice, un espace vide.
On dit de là au fig. et métaph. : (5125!
LA
TE AA: Lens Le, pour : Ils se sont séparés ou
ils se sont brouillés.
er
35 1. NV. d’act. de la 1. 2. Fente, interstice, brèche. 3. Espace entre deux montagnes. #. Morceau de terrain tendre
entre deux morceaux de terrain pierreux.
5. Défilé, passage étroit qui conduit à un | espace plus large. 6. Nuit. 7. Occident.
Terrain encaissé de bonne terre végé
tale. NE IN. prop. de lieu.
sb Gland de la verge.
ko L3 Plateau, terrain plat plus élevé que
ses STAR #£
ds, pl. Cet hommes).
LES a ME A 5 in o gs Que de
| fois une Hébbe ne a été vaincue
par une poignée d'hommes!
l 4 SE
Lo — LS Ondée, averse, grain£ pluie | . ’
| qui tombe avec une grande rapidité pen- | dant quelques instants et cesse tout à
: coup.
LS (comp. de Ls, D etl»). Voyez sous LS.
Hi
FAURE — tie Fobb (n. pr. de lieu, te de Coufa ou de Hamadan).
’ œ À Ua
+ (nom. d'act. &2+3) 1. Écraser, broyer | quelque chose entre ses doigts. 2. Casser, | broyer en petits morceaux, piler. 3. Fendre {les pierres, etc.), av. acc. 4. Aïffaiblir, | éreinter, casser, fatiguer. 3. Être fatigué, cassé, éreinté. On dat : us db LAS
| Les bras m’en tombent, je n’en puis plus.
Lis 681 s enr IL. {n. d'act. arts) Broyer, écraser, À , là ® concasser. V. Etre écrasé entre les doigts ; être broyé, concassé. VII. Être cassé, mu en miettes ou en petits morceaux.
ni 0 Action d’écraser. 2. Fente, cre-
vasse Gui un rocher).
ss / w
Fa
EU Dispersé comme Les parties d’un GBjet broyé. 243 S Ji ? FH
Gens qui appartiennent à une tribu, à une famille dispersée de tous côtés.
pa
rs, à%9 {. Dattes mûres aplaties en pâte pour être conservées sèches. 2. Fiente du chameau séchée et écrasée pour servir de combustible (comp. da). 3. Sorte de ragoût de mouton qui consiste en morceaux de viande cuite jetés sur le pain cassé, le tout trempé dans du bouillon et assaisonné d'épices.
LS Petit morceau, miette, miettes.
Ets Qui broie, qui écrase en petits Morceaux. Ù RARES
il: Tribade.
IT ouvrit les trésors ; pour
— 3% Lot Z Mettre à prix. — 5 EE Offrir un prix (aux enchères).
mi
tirer un augure à l’aide de quelque chose.
3 Dire la bonne aventure,
Voy. JL. 2. Prendre une ville forte, etc. ; faire la conquête d’un pays, av. acc. 3.
Faire une faveur à quelqu'un, lui accorder quelque chose, av. | % où À delap., où av. LE de la p.et = de la ch.; pro-
prem. : Ouvrir une issue à celui qui se
à l'étroit. — 44 Lo RES UE ul. Me Ki] À Dieu
trouve dans la gêne ou à
te fera peut-être réaliser des bénéfices avec une partie de cette somme. #. 4. de de la p. et > de la ch. : Révéler à quelqu’un telle ou telle chose; inspirer quelqu'un, donner une révélation (p. ex. à url prophète) (synon. ss IV. et pe IV.). 5. Entamer, faire, l'inaugurer ; el de là 6. Étrenner (un
marchand).— Ai]
commencer une af-
“5 Que Dieu ouvre!
que Dieu inaugure bien la chose! Ces mots se disent par un marchand qui demande un prix plus élevé que celui qu’on lus offre. 7. Av. Lys» des p. Prononcer un jugegement (entre les parties), trancher la
dispute. 8. Marquer une consonne avec la voyellé 2 fath (”), av. acc. 9. Avoir
le canal du lait large (se dit des femelles).
RM:
ND
10. S’ouvrir, être suffisamment infusé (se dit du thé, etc.). IL. Ouvrir. IT. (AV. d’act. LEA 1. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 2. Entamer, commencer une affaire avec quelqu'un, av. acc. de la p- 3. Se rendre ensemble, avec quelqu'un, chez le juge ou chez l'arbitre, av. acc. de la p. 4. Offrir un prix à quelqu'un (se dit de l'acheteur); mettre un objet à tel ou tel prix (en parlant du vendeur). 5. Faciliter, rendre une chose facile, av. accus.
6. Être généreux. IV. Avoir le canal du lait large (se dit d’une femelle). V. 1. Être ouvert. 2.S’ouvrir. On dit: pOI MT IL s’ouvrit dans ses entretiens, pour : Ii s’épancha, il ouvrit son cœur, o% il parla comme un homme bien instruit dans telle ou telle chose. VI. au pl. Se faire des communications intimes, s’ouvrir les.
uns aux autres et s'entendre (syn. LAS III. et comp. 2) VIL. S’ouvrir, être ouvert. VI. S’ouvrir (se dit d’une porte, etc.).VIIT.1.Ouvrir (une porte, etc.). 2. Commencer (une affaire), entamer, inaugurer, ouvrir. 3. Avoir le canal du lait large (se dit d’une femelle). X. 1. Quvrir (une porte, etc.), av. acc. 2. Commencer quelque chose, av. = de la ch.
et absol. commencer. (Foyez os X.) 3. Etrenner (un marchand), av. accus.
4. Implorer le secours, l’assistance de quelqu’un ; demander p.ex. à Dieu de nous tirer d’embarras. 5. Chercher à expliquer le sens abstrus surtout d’un passage du
Coran, av. acc.
LAN
AA
L Action d'ouvrir. 2. pl. _ Commencement, ouverture, inauguration. 3.
Prise d’une ville, d’une place forte; conquête d’un pays. De là, avec l'art. 2 j
Prise de la Mecque Be Mahomet. 4. en gén. Victoire (synon. à na) et Éd). 5. Eau
de source. 6. La première pluie du prin-
temps. 7. Jugement, arrêt, décision (d’un juge) (syn. J-2-5). 8. Fath ou fatha, voyelle (-) placée au-dessus d’une consonne. (Elle se prononce comme un e ou comme un a, selon la nature de la consonne où sa posulion.)
ni . Ouvert. 2. Qui a l’orifice, le \goulot large (bouteille, etc.).
SU 1. N. d'unit. de 35° 2. Fath,
fatha; voyelle e ou a. C
= Vanité, orgueil (que l’on tire, soit de ses richesses, soit de sa science, soit
de tout autre avantage).
5 Vent.
Su Î. Qui ouvre. 2. Qui conquiert _ (une ville, un pays).
iSlS, pl. 5155 1. fémin. du précéd.
De là 2. Ouverture, inauguration, SR mencement, exorde. — à L3 in un LS I à = Lt Le Fee chapitre du Coran. — sb IT de Les commencements des chapitres du Coran.
_ proprem. Qui ouvre tout ce qui
est fermé. De là 1. Conquérant, vainqueur par excellence. Et 2. Qui sait surmonter toutes les difficultés ou donner à tout une issue favorable; qui ouvre les
portes de la miséricorde et pardonne gé-
CNE C'EST EN
la vérité les
cœurs des hommes endurcis. De là _ La
re Surnom de Dieu. 3. Juge, arbitre. #. Es-
néreusement, où qui ouvre à
pèce d'oiseau (pl.
nas 1 Ê RAS secours prêté à
ques un. F Migiorrée il: el iLS Jugement, arrêt qui termine : contestation.
FUI 42 1. Première pluie du printemps.
Qui a le canal du lait large (femelle
aie
xs. 1. Plide (Voy. plus haut.
ea <” y. P ) 2. Grâce divine. — tL Jax J\ de Bin cs #15 D Sd 5 Dès que l’homme se décide à renoncer au péché, la grâce divine descend sur lui. 3. particul. Ces aspirations de la grâce qui facilitent le perfectionnement à l’homnre voué à la vie
contemplative. Plur. Lias:s Victoires
et conquêtes.
ts n. d’act. de la VII. Ouverture,
commencement, inauguration.
(9 Es) n. d’'act. de la X. 1. Ouverture.
2. Première vente de la journée, celle par laquelle on étrenne.
AY TS
ai Trésor, are
Lis [. À $ ARTS Clef.
sr ae ss > Pr. à rai
2. Marque MOT sur Je cou ow sur les cuisses d’une bête. 3. Sortie de clef en bois. qui sert, selon l’usage barbare des q 8
paysans d'Égypte, à s'assurer de la virginité des filles.
4 ré # G 2e “ob x . é
Se, fém. ist, pl. lis 1. Ou-
C ATEN EX Ls vert. — à Jteils els a La
à On peut l’augmenter ou le dimi-
TC
nuer. — sb ue Clair, d’une cou- (Sshas) 2.
Marqué de la voyelle fath (7). 3. Gras, ul e Colæslé. On dit : b
P Fe
ZSl& et au pl. Glevlé (351 Cha-
leur claire (opp. à bi
rie pos
Lctés ouvertes. Toutes Les leltres ki l’al-
. Ouvert. — all
purs excepté les suivantes Lebe,
in (fém. av. $) Organisé, équipé et au oomles (régiment, troupe).
A de AVE
ee # À È : PE (n. d’act. 2) Plier les doigts et
puis les redresser (comme p. ex. lorsqu'on
veut les dégourdir). — (n. d’act.
Sr, $ $ «3) 4. Avoir les mains et les pieds longs
et larges. 2. Avoir les membres du corps lâches. 11. #. Plier les doigts et puis les redresser. Zoy. la I. 1. IV. Être trèsfatigué et haletant.
[5 Laxité et faiblesse des jambes et des genoux qui fait que les jambes a quand on se met ee
LES LS pl. F3, LS he, Ê 4. Anneau, boucle que l’on met aux doigts des pieds ou des mains, cercle. 2. Bague en argent sans chaton (Q&). La bague avec le chaton s'appelle ps. — Aupl.
5 Articulations de la patte du lion.
sn 1. Qui a lés articulations des mains et des pieds lâches, sans vigueur (se dit de l’homme et des animaux, des mauns et des pieds). De là, en gén. Faible, sans vi-
7) Je,
Homme qui a la vue faible. 2. Qui n’a
gueur. On dit p. ex. L_ syË)
Je pas de vigueur dans les ailes (oiseau, aigle). 3. Qui a les pattes larges {lion, etc.), qui a les mains et les pieds longs et larges
(homme).
mamelles très-développées,
base, et dont les bouts sont dirigés en
faut chez les chamelles, et comme une qua-
lité chez fendu).
les femmes et les béles au pied
va
Cora ‘4 «slt, pl. de sos | Bulbes des
plantes.
/ LF
19 O. Ï. (n. d'acl. Us, 18) 1. Tom-
ber dans la langueur, faiblir après un
effort ou à la suite d’un mouvement, d’une
tension (se dit du corps, des membres, etc.).
à faire quelque chose et cesser de faire De là 2. Faiblir, se radoucir {se dit de la chaleur).
Être üiède (se dit de l’eau). #. Mesurer
quelque chose, renoncer à.…
avec 10e IL. (n. d'act. 55) 1. Affai-
blir, jeter dans la langueur, priver de vi-
gueur, av. acc. de la p. 2. Adoucir la
chaleur excessive du jour (se dit p. ex. du .
vent, etc.) av. acc. 3. Détourner de quelqu’un la peine, le châtiment, où remettre ou commuer la peine, av. acc. de la ch.
eye dela p. 4. S’arrêter à un point du ciel et être sur le point de verser son eau (se dit d’un nuage). 5. Foy. rh. IV. 1
Affaiblir, jeter dans la langueur, abattre (se dit d’une maladie ou de la boisson),
av. acc. de la p. 2. Avoir les paupières
oz.
ie 1. Fém. du précéd. 2. Qui a les :
surtout à la |
avant (ce qui est regardé comme un dé-
De là av. US de la ch. Être mou, lâche ;
ra?
affaiblies au point qu’elles se ferment !
spontanément, De là 3. Avoir la vue affaiblie. VI. Être faible, affaibli,
lâche, languissant, X. Se laisser mener
MO
être docile, n’opposer aucune résistance.
SC, ñ 2 Es © Espace compris entre l'extrémité de
l'index et celle du pouce.
se? ! à y? Natte faite de feuilles de palmier que |
l’on étend par terre pour y tamiser la fa-
rine, etc.
y 1. Langueur, affaiblissement, torpeur |
des membres, du corps. 2. Langueur du pouls, faible battement, 3. Certaine mesure de grains. #. Tendon. 5 Viande remplie de tendons.
1 Sortie de poisson qui cause une torpe dans les pieds quand on l’én touche.
ES 1. Langueur, abattement, torpeur.
Tiède (eau, etc
| ‘2 Tiède (eau, etc.).
SLs Commencement de l'ivresse, lan- | 0 qui se répand dans le corps lorsque a boisson commence à faire son effet.
ee 1. IV. d'act. de la I. Langueur, affaiblissement; état de ce qui est détendu et lâche. 2. Abattement. 3 Époque de
langueur, d’affaiblissement ; époque où il
Co
n'y à point de prophète ou de grands
hommes; cessation de prophètes. — ) Le j 3) 3909 joe Manque d'hommes éminents et commencement de la AARAES générale.
5 1. État de ce qui est tiède, qui à perdu de son intensité, de sa violence (en parlant de la chaleur, de l’eau tiède, etc).
Tiédeur, torpeur
LS Voy. ;23.
2}, (mot pers.) Courroies sur le devant ou sur le derrière de la selle pour
attacher les trousses, les paquets.
/ DES # 2 ac © pa (n. d'act. àc +3) Couper.
Wu noi
X_9 (n. d'act. JE) Chercher avec soin, fouiller pour chercher quelque chose ; s’enquérir avec soin de quelque chose ou de quelqu'un; fureter, av. acc. ou av.
(JT OÙ an. de de la p. ou de la ch. II.
| 4 pen sr
LE Chercheur, qui cherche: avec soin ; furet, fig.
Ds n. d'act. de la II. Recherche,
énquête,
PACE NE
Die 1. Qui recherche, qui s’en-
quiert, qui fait une enquête. 2. Inspecteur.
AAA RX2 Fouler avec les pieds au point d’écra-
ser. V. Être broyé entre les dents molaires de deux mâchoires.
vil 467 #i,t\èe
LEA
LARS (n. d'act. 43) Ne boire que fort peu et pas assez pour étancher la soif.
Los pl. Chuchottement ou paroles
ue Lou ne se dit qu l'oreille.
Le (n. d'act. C5S) 4. Fendre, rompre,
536 E séparer ce qui était joint par une charnière; défaire, découdre (opp. à L$)); de là 3 LS, comme Dico Ma se dit du maniement des affaires, du pouvoir de faire et de défaire). 2. 4v. |, des p.
_Brouiller (des amis), semer la discorde.
Mettre beaucoup de levain dans la pâte
%. Ouvrir la vessie de musc. 5. Étendre et délayer le musc avec quelque chose, pour en rendre l” odeur plus expansive. — (3? (n. d'act. 43 Bâller, être trop ouvert, avoir une brèche ou une ouverture trop large (comp. (,),.avoir le périnée crevé (se dit d’une femme, etc.). De [à métaph. Être abondant, donner en abondäñcé des produits de la terre. On dit:
Liste LE Nous avons, nous avons eu une bonne année. II. (d. d'act. CS) Fendre tout à fait, d’un bout à l’autre.
IV. (n. d'act. AUS) 1. Avoir un beau temps, le ciel serein et dégagé des nuages.
Percer les nuages, etc.; apparaître
après avoir fendu les nuages, le brouil-
lard (se dit du soleil, de la lune). 3. En-
trer, se trouver dans un pays qui n’à pas eu de pluie pendant que les environs en ont été arrosés. 4. Faire un cure-dents d’une côte de rafle de datte. 5. Avoir des bestiaux gras. V. (n. d’act. LES) Être fendu, dessoudé ; se fendre, crever. VIT.
(n. d'act. EE) 1. Être fendu, se fendre, crever. 2. Se dissiper (se dit d un nuage). hs U® Lt) A Les nuages se sont dissipés et ont fait bril-
ler la lune. — pal LS Qi | Les
nuages se dissipèrent au-dessus de leur |
(TX tête. 3. Tomber, fondre sur quelqu'un; pour ainsi dire crever sur la tête de quelqu'un, av. ile de la p. (se dit d’un malheur).
melles, au nombril (se dit des chamelles,
K. Avoir une maladie aux ma-
qui en meurent quelquefois). 5. Avoir le vagin trop large par suite de la rupture du périnée.
5 1. IV. d’act. de la I. Action de crever, de se dessouder, de se dissiper. — pe gs à JE Voyez comme l’aurore perce et sort des ténèbres. 7 Aube 3). Voy. ep 3. En-
droit ouvert, spacieux, qui s’élargit. 4.
du jour (syn. ;&
Hernie. 5. Rupture du périnée. 6. Contrée qui n’a pas eu de pluie pendant que Jes environs en ont eu. 7. Teigne.
L£S 1 NN. d'act. de És. 2. Aube du PE ! Abondance d’une bonne année.
LS Femme babillarde, qui à du caquet.
ls, LS 1. Ciel serein, apparition du soleil quand il perce les nuages, Île brouillard, et, de là 2. Disque du soleil où cette partie qui perce du sein des nuages.
3. Mélange de divers aromates ou parfums qui servent à délayer les uns et les autres. 4. Grande quantité de levain jeté dans la pâte et qui la fait lever plus rapidement. 5. Aubier du palmier. 6. Rafle, bois d’une grappe de datte lorsque le fruit en à été enlevé. |
É 5, pl. de 5 1. Malheurs (tels que maladies, dettes, gène) (syn. An É à) Jade de | Toute sorte de mal:
heurs l’ont assailli. De là 2 er 5 p le
Année malheureuse, c.-à-d. année de pue de pluie.
5 1. Percé, fendu, crevé; fendu en deux. 2. Qui perce les nuages, etc. et brille (aurore, soleil, etc.). 3. Très-gras, au point d’avoir la peau crevassée (chameau, etc.). — Cyteabi LS Qui a la langue bien pendue, affilée. — Ja. ere pi) QI Trait, flèche à deux De. ne.
:3 1. Menuisier. 2. Forgeron. 8. Portier. 4. Roi, chef ( (comp. As
LE, fêm. de Us Qui à le vagin trèslarge (femme) (opp. à LE).
ES 1. Fente, crevasse. 2. Crevé, ouverture (faite exprès, p. ex. sur le devant de la chemise, etc.).
cr Sorte de nougat fait de miel,
d'huile, de sésame, de noisettes et d'épices.
s Tes k à CFE Fendu, crevé, perce.
ss, 7e
dite 1. Fém. du précéd. 2. Voy. dés
(2 ASE NP
ES 4. Percé, fendu. 2. Pointu et
tranchant partout (se dit d’un fer de.
flèche, etc.).
si 7 GS, fém. ia 1. Crevé, fendu, percé. 2. Prompt à la répartie, qui à la
langue bien pendue, av. de la Dos NT.
ESS f: I. O. (n. d’act. aie) ds,
Que SJ 55) 1. Être hardi, téméraire au point d'entreprendre tout ce qui passe par la tête; se jeter de gaieté de cœur dans quelque chose. On dit : vs) LL “E Il a témérairement violé le serment (se
dit d’un homme). 2. Être léger, irréfléchi L. 4
IL
ue 537 dans sa conduite (se dit aussi d’une jeune fille qui ne réfléchit pas à ce qu’elle dit ou fait). 3. Attaquer quelqu'un à l’improviste et en traître, av. acc. ou > de la p. De là Blesser ou tuer quelqu'un en sortant de l’embuscade. #. Tuer, anéanür, détruire. 5. Cohabiter avec une femme, av. > de la p. 6. (n. d’act. ss) Se plonger entièrement dans le vice. IT. (nom d'act. aide) Carder (le coton), av. acc.
IT. (n. d’act. er) 1. Se jeter hardiment et ouvertement dans quelque affaire, rompre en visière avec quelqu'un et l’attaquer, 2. Se mettre avec ardeur, violence à quelque chose, p. ex. à dévorer. 3.
Payer, donner le prix convenu au ven- —— je L [ lui offrit un prix. &K3Ù5 11 lui donna le prix
deur, av. acc. de la p,
convenu. IV. Être hardi, entreprenant et téméraire au point d'entreprendre tout ce qui passe par la tête. V. Agir ou faire tout seul, sans se consulter avec personne, av. — de la ch.
PE 8 4. N. d'act. de la I. 2. Témérité.
. Absence de tout principe de morale,
VIERGE Mahomet a dit : non 35 use OS YŸ dy La foi enchaîne la violence, un croyant ne doit pas commettre de violence.
ME pl. ee 1. Hardi, brave jusqu’à la ot 2. Fatek, n. pr. d’un héros arabe chanté par Motenabbi.
MA 4. Plus téméraire, plus hardi, le plus téméraire. 2. Plus prompt, très-
prompt à tuer quelqu'un de gaieté de cœur.
538 À JE — 55 8,555, SE, RE Mal, traitement dur. — à ai
Éd | J'ai éprouvé bien des choses
dures de sa part.
AU TA
Le (n. d’act. {5 1. Tordre, tresser une corde, une mèche ; rouler et former en fils, p. ex. la crasse sur la peau. 2. S'en retourner. 3. Chercher à circonvenir, à prendre quelqu'un en traître. On di :
pour : Il n’a pas cessé de tourner autour
de lui cherchant à le circonvenir. 4. Dé-
tourner, par ex. son visage, sa tête de
Lun un, av. acc. el ÿ de la p. On
il: dl WU ass SE de ce projet. IL. (n. d’act. nee
avec force, donner plusieurs tours à une
Il le détourna
Tordre
corde, ete., av. acc. de la corde, elc. IV.
Avoir déjà les enveloppes NE (se dit des arbres pl et y lorsqu'ils sont arrivés à cet état de développement). V. Être tordu.
VII. Être tordu. — Au passif av
S’écarter, s'éloigner, et, fig., renoncer à quelque chose.
{55 1. IN. d’act. de la I. 2. Feuilles d’une plante qui ne sont pas encore épanouies, qui sont encore roulées. 3. Plante dont les feuilles ne sont pas encore épanouies. #. Chant du rossignol.
ds Écartement de deux jambes du chameau quand il s’agenouille, ‘occasionné par le trop grand développement de la callosité qui se forme au poitrail, pl. de ES
des 1. ce des baïes des arbres de el sg 2, Baie de l’arbrisseau Le
Sorle de poisson (sciæna fœtela
Quelque petite chose, proprem. un brin
ou une feuille roulée, mince. On dit :
OLIS.
als are
d’ un brin . toi, tu ne me sers à rien.
is Baie de l’arbrisseau Li, JE $ Rossignol.
Js 1. Tordu, tors (corde, fil). 2. Corde
mince faite des fibres du palmier (_ 8x)
él LS Je ne me soucie pas
3. Pellicule mince et roulée dans le creux du noyau de datte. 4. Saleté que l’on enlève sur la peau ow entre les doigts en \ promenant : avec force les doigts.
ils, pl. LES n. d'unité du précéd.
1. one roulée. 2. Mèche de lampe ow de bougie. 3. Mèche d’une arquebuse ow d’une autre arme à feu. #. Long morceau de savon que l’on introduit dans l’anus pour faire aller à la selle celui qui a une constipation. 5. Flacon de cuivre.
is) JE Amiante, pierre.
nt fém. AS, pl. JS 1. Qui a les jambes très-écartées, qui est obligé, en s’agenouillant, d’écarter les jambes à cause du grand développement de la callosité au poitrail (chameau, chamelle). 2. Qui ne marche que très-lentement à cause des jambes contournées.
JE Yeftel, ville du Tokharestan.
es Outil à l’aide duquel on tord les fils, la ficelle, les cordes.
liés Roulé et tordu solidement (fil, corde, mèche de lampe).
sas Rond au bas du fuseau destiné à lui donner du poids età rendre le mouve-
ment rotatoire plus régulier.
" ss Jes> 1. Tordu solidement. De là 2.
Solide, fort.
/ “ £ s s? Errbà
LS f I. {n. d'act. 55, 3? aus el o LS) 1. Éprouver, essayer, mettre à l'épreuve (p. ex. l’or au feu) (syn. US VIIL.). De là 2. Tenter, chercher à séduire, induire en tentation. De là 3. Exciter à la sédition, au tumulte, à la révolte, au désordre. #. Exciter des troubles, se faire l’agitateur et le perturbateur de l’ordre public (se dit d’un homme séditieux), ou jeter du trouble, du désordre dans les esprits involontairement et uniquement par l'effet que produit la beauté sur un grand nombre d’adorateurs rivaux (se dit d’une beauté). De là 5. Séduire, charmer quelqu’un; tourner la tête à quelqu'un (se dit d’une personne très-belle), av. acc. de la p. 6. (n. d’act. i 15) Chercher à séduire (une femme), tenter sa vertu, av. dis de la p. — Au passif, LE 1. Être mis à l'épreuve, par ex. à l'épreuve du feu.
_ De là : GES Li td a Ils seront approchés du feu (brûlés au feu). 2. Être tenté, soumis à toutes sortes d'épreuves ; être éprouvé par des malheurs, par la perte des biens et de la raison (se dit de l’homme dont Dieu veut éprouver la foi).
3: 40. 1 de la p. Tomber dansile péché charnel. #. Jeter quelqu'un dans l’étonnement. Il. (n. d’act. GES) 1. Tenter sans cesse et par des moyens puissants de séduction, soumettre aux plus rudes épreuves, av. acc. de la p. 2. Exciter aux
troubles, à la sédition, à la révolte. Foy.
Ur? : 1880 la |. avec intensité. Een oy. la 1. 2, 3 et 4. — Au passif, gs Voy. le passif de la I. VIII. 1. Exciter aux troubles, à la sédition. 2. Être soumis à des épreuves, aux plus grands malheurs jusqu’à perdre ses biens et la raison. 3. Être séduit, être jeté dans le désordre, dans le trouble. 4.
Être séduit par la beauté d’une personne
au point de succomber à la tentation.
pAa 1. État, situation, position (syn.
Ja, ji has). On dit : ne) JE La vie a deux côtés, a deux faces :
le bon et le mauvais, le doux et l’amer.
LE, au duel De) Le matin et le soir. Foy. > au duel.
CE, pl. OL 1. Qui soumet à l'épreuve, aux épreuves, aux essais. 2.
Tentateur, séducteur. De là 3. Satan, et 4. Beauté (homme ou femme d’une grande beauté, qui séduit, cause des rivalités et excite le trouble dans les esprits). 5. Qui a perdu la raison.
fe ue Fatoun, nom du boulanger de Pharaon, tué, dit-on, par Moïse.
DNA R YJES Couverture de cuir que l’on met
par-dessus le bât.
se 1. Qui soumet aux grandes épreuves. — Jeu Les deux anges ee dr qui font subir à l’homme
mort, dans sa tombe, un examen rigou-
reux de toutes les actions de sa vie, et,
_métaph., l'or et l'argent. 2. Qui éprouve
l'or, essayeur. 3. Séducteur, tentateur (se dit d’un homme ow de l’œil vif et agaçant
d’une femme, etc.); femme séduisante.
540 Ca
4. Satan. 5. Agitateur, boute-feu, qui excite des troubles. 6. Voleur, brigand.
GIE fém. de JE 1. Séductrice, tentatrice. 2. Pierre de touche (pour essayer l'or ou l’argent).
5, pl ue 1..\. d’act. dela 1. Épreuve, essai. 2. Tentation. 3. Toul ce qui sert à tenter et à séduire. 4. Séduction. De là 5. Enfants et richesses (qui sont pour l’homme autant de sujets de séduction qui lui font oublier le salut de son âme): 6.
Une grande beauté, une personne trèsbelle (homme ou femme) qui jette les cœurs, les esprits dans le trouble. — L:
Jp &s Lo, dt 1? &x:5 O séductrice du genre humain, 6 séductrice de ce siècle (terme d’admiration pour une grande beauté). 7. Crime, péché. 8. Incrédulité, impiété. 9. Séduction, émeute, troubles, désordre, guerre civile. 10. Malheur, adversité (comme épreuves que Dieu envoie à l’homme). 11. Folie, démence. 12. Erreur, égarement, erreurs, 13. Châtiment.
14. Fusion de l’or ou de l'argent. 15. Espèce de plante sensitive (mimosa scorpioides).
O5 pl. de ës Foy. sous L:9.
TE 1. Exposé au feu. 2. Brûlé (au feu). 3. PI. 55 Sol pierreux noir comme
s’il était brûlé et noirci par le feu. F2 2e’ A « x DT Charpentier; menuisier. Foy. ES Dé La Fe qui cherche à séduire.
Voy. Jo A Fo
re 1. Tenté, exposé aux épreuves,
aux séductions. 2. Excité aux troubles, à
Lux
la sédition, ameuté. 3. Fou, qui est en démence.
S ST
Ur Singulièrement éprouvé, exposé à
des séductions extraordinaires.
SO S#sCy
DE 4. IN. d'act. de la I. Tentation, séduction; essai, épreuve. 2. Tenté, exposé à la tentation, aux séductions. 3. Soumis à l'épreuve, frappé par des malheurs, celui dont Dieu éprouve la foi. De là 4 Malheureux. 5. Essayé (or ow argent).
Ameutlé, excité \ Ta sédition. 7. Qui
est dans la démence, devenu fou.
/ Ls f. O. Surpasser quelqu'un en générosité et en qualités mâles; proprement, se
sv montrer plus et qu'un autre, av. acc.
de la p. — Li f. A. (n: dact. 156) 1. Être dans la jeunesse. 2. Avoir des enfants étant encore jeune. IL. (n. d’act.
Kg) Regarder comme adulte et ne plus permettre (à une jeune fille) de jouer avec les garçons; et, pur exlension, séparer une jeune fille des garçons et la mettre dans le gynécée, lui faire prendre le voile.
; ; De là, au passif : à, LD es La jeune fille a été que parmi 7 femmes dans le gynécée. III. {n. d’act. ls Lés) Rivaliser avec quelqu'un de générosité, chercher à se montrer plus homme, plus te qu’un autre, av. acc. de la p. IV.
Éclairer quelqu'un sur quelque chose
2. Répondre à quelqu'un par une décision péremptoire sur une question de droit; rendre une décision, un fetva (usSS); ., av. acc. de la
— de la ch.
autoriser quelqu'un à..
p., Là de la question et :
LUS : à, pl.
LE
dv
Us SS Gs Sri M Puisséje savoir LD va autorisé à m’assassiner !
— le 16 re Il n’ordonne, n’enseigne que ce qui est bon. V. 1. Être généreux, orné de qualités mâles, être Va 2. Être, devenir adulte (se dit d’une jeune fille qui grandit et à qui on ne permet plus de jouer avec les garçons). VI. 1. Être généreux et orné de qualités mâles, devenir WE 2. Au pl. Se rendre auprès de quelqu'un en consultation, demander chacun de son côté une réponse sur une question de droit. On dit : J} 5 ail (syn. CAT A La& |) Ils se sont
a chez le mufti pour lui demander
FR
une décision. X. Demander à quelqu'un une réponse, une décision sur une question de droit, av. acc. de la p. et [3 de la question.
0) 55 Jarre.
2 7 Sr: A
4° Dr re w se eZ duel CL et Jess, pl. 55, 5, Er f |10, : $ ELA Ut 1. Jeune homme adulte, ado- / {
lescent. 2. Par extension : Homme géné-
reux, brave; homme dans toute la force
du terme (syn. £
el Jet Je n AR A NE
pas un homme dans toute Ja force du terme
ss Ce n’est
qui dit: mon père a été, etc. (qui tire vanité de ce que son père à été). — der El Père des braves; mélaph. Lion.
— Au duel, — bail
que le jour et la nuit se succéderont
JE Le jour et la nuit.
ska Le Aussi longtemps
tour à tour (comp. DIE ds).
Jeune âge, jeunesse, Âge adulte
4 4 CT AIT LS, fém. de ME pl ENS, ets
Jeune fille sas
CS, fêm. is, pl. a Jeune. — 55
se PE -Ls (a i) SE Dans ses jeunes Poe dès son tte âge 1l lui naquit des enfants.
5e Gobelet (des joueurs de gobelets, des escamoteurs).
56 1. Jeunesse, jeune âge. 2. Générosité, qualités mâles, qui distinguent un homme qui mérite ce nom; noblesse de caractère, désintéressement qui fait qu’on s’oublie soi-même pour s’occuper des autres (syn. B >). 3. Noblesse de race. .
(en, cs, LÉ Es ph Due Fetva, décision, réponse sur une question de droit (donné par un mufti en termes généraux et applicable à tous les cas aua- Aa
non Puîné, cadet. 2. Plus homme, plus généreux, homme plus entier (qu’un autre).
Les Fiuan, nom d’une tribu.
ESA Consultation, demande adressée au mufti pour obtenir une réponse sur une question de do
=, pour Le Mufti, grand-juge qui rend des réponses sur des questions de droit en termes généraux et applicables à tous les cas (pendant que le Cadi DS décide un cas spécial). — Ye el Un mufti ignorant, dont les réponses trahissent l'ignorance ou qui enseigne les
ruses, les chicanes.
NA
+92 Vider, p. ex. un panier rempli de
VIL. Être cassé, brisé
dattes, av. acc.
VIIL. Être vaincu, abattu. On dit, au pasde LES Le Ah, qu’ils ont été battus!
ES 1. Pulpe, chair de la coloquinte.
2. Sorte d'herbe dont la graine sert à faire le pain pendant Ja disette. 3. Coll. Jeté dehors. — re Dattes que l’on ré-
pand en vidant le panier.
fa, »w 7?
&%e Multitude, abondance. — ë%is Lx , À HS Qui traite largement, qui nourrit plantu-
reusement.
E,/ PO MR
é, M + Ÿ 2 + # + 9j. A. (n. d'act: £4 05, LAS, 2525)
es
1. Calmer, adoucir. De là Calmer l’ébullition d’une marmite en y jetant un peu d’eau, av: acc. et >. De là, fig. Calmer la colère de quelqu'un, radoucir quelqu’un avec quelque chose, av. acc. de la p. d >. — Lues) | Li pa] o!
prov. Souvent le moindre service rendu à quelqu'un, un peu de soupe calme la colère, 2. Tempérer le froid qui a pénétré une chose, en la chauffant, av. acc.
Éloigner, écarter, repousser, av. acc
COLE 4. Se calmer, se rasseoir, rentrer (se dit, p. ex., du lait en ébullition que l’on a empêché de se sauver en y jetant un peu d’eau). IV. 1. Être fatigué, las; tomber dans la langueur. 2. Se calmer, se radoucir (se dit, p. ex., de la chaleur).
3. Préparer à quelqu’un et lui mettre sous les pieds des pierres rougies au feu et l’aide
de la vapeur, la transpiration, av, |) de
arrosées d’eau pour provoquer, à
la p. #. Faire halte, s’arrêter dans un
heu, av > du lieu. VIF. Etre calmé, se
radoucir, se calmer (se dit de la colère,
de la tristesse, etc.).
/ ot
? 4. Faire décroître, diminuer, faire
tomber, De là, on dit : 5) LU!
5 DJ Ub Il a fait rasseoir l’eau oui pe en y jetant de l’eau froide. 2. Être chargé d’un fardeau. IT. (n. d’act. is Être chargé d’un fardeau. IV. 1. Aban-
donner, délaisser quelqu'un, av. acc. de
la p. 2. Être très-fatigué et haletant. — si 1. Être las, fatigué et ha-
letant. 2. Être épuisé, s’épuiser. — ;=?
Au pass.
ah Y C’est une mer qu’on ne saurait épuiser.
Gb, pl. Ds 1. Grosse, enceinte, pléine (Fémie; femelle). 2. Jeune (femelle ou femme) qui quoique enceinte ou pleine
est encore belle.
c. 2 Voy. La. |
Se UT RE (n. d’act. SMS) Doubler (une cuirasse, etc.), av. acc.
# de 20
SSCS pl. Doublure, morceaux avec les-
quels on double {une cuirasse, etc.).
.* SRE f | ou — ,9B 1. Grande écuelle en bois.
2. Grand plateau un peu creux en marbre, en or ow en ärgent, sur lequel on met des plats plus petits remplis de mets; table à manger (#3-5L+). 3. Vasé d’une grande capacité que l’on remplit de vin et dans lequel on puise avec des gobelets. 4. Disque du soleil. 5. Détachement de troupes, formé des soldats de la garnison d’une place frontière, qui‘fait une
sortie sur le territoire ennemi. 6, Espion.
7. Patrouille. 8. ce 9. Peau de chameau. 10. Poitrine (de l’homme). 11: fig.
Degré, rang, grade (syn. dE). On dit :
seb ils 9 ne n Ils sont du même
perd ils s ’asseyent à la même table.
AS 11 A CEE, briser (la tête, le crane).
— IV. Si Être très-fatigué, abattu,
et tomber dans la MARNE:
E f.:0.{n.. d'act. _ 1. Écarter (les
ambes), av. acc. 2. Tendre l’arc de mamère que la corde soit très-éloignée de la partie de ds ua sf avec acc.
Entrer et cheminer dans un ravin
Rendre les excréments (se dit d’une autruche mâle). 5. Faire de larges sillons dans le sol (se dit du soc de la charrue).
VE Avoir les jambes trop écartées,
€” ; pl. ES 4. Chemin FU deux mentagnes, col, défilé (syn. ee à).
Free ° #4 1e Qr° Arrivant de tous côtés par des profonds ravins. 2. :La » je ea d'un lieu à 30 milles de Médine.
(p > 1. Qui n’est pas mûr et qui est mangé
Fès mûr (se dit de certains fruits). 2.
Sorte de melon de Syrie.
Lie =? Interstice, espace, intervalle.
NA Écartement des jambes, vice de
conformation qui consiste en ce que les
pieds s’écartent trop sur le devant pen-
dant que les talons se rapprochent trop
| (opp. f &).
=”? PI. 1. Lents, lourds (hommes).
Lourdauds, ennuyeux, importuns
F7 a Chemin spacieux entre deux mon- HEnES
res Fruit qui n’est pas mûr.
5, Qui a les jambes trop écartées sur
le a pendant que les talons sont trop »
rapprochés (opp. à à 2h LE Fm. de 231. De là 2. Arc dont la partie appelés AS est trop dis-
tancée de la corde.
$ st =?
d’un torrent. 2. Crevasse dans une mon-
Vallée (large ou étroite), lit
tagne.
ie Saillant, bombé (se dit, avec éloge, d’un sabot de cheval qui a cette forme).
MES Qui écarte trop les jambes en marchant. On dit : Eu Lai Il marche
en écartant trop les jambes,
gs'C, Ge ANT » fém. RAS Écarté, distancé dans
sef
ses parties. De là UNE Or Voy.
K SE UMR Lo f. A. (n. d’act. ils, bls ) 1.
Fondre sur quelqu'un à l’improviste, av.
acc. de la p. 2. Saisir, emporter en fondant à l’improviste. 3. Cohabiter avec
une femme, av. acc. de la p. — = L'
f. A. 4. Fondre sur quelqu'un à l’im-
proviste. 3 Avoir un gros ventre. HI.
(n: d’act. SLAVE is) 1. Fondre sur
quelqu'un à l’improviste, av. acc. de la
p. 2. Saisir, emporter, avec accus. VII.
(n. d’act ll) Fondre à l’improviste sur quelqu’ un, av. acc. de la p.
ae, Ce qui arrive à l’improviste, ce
qui fond inopinément sur quelqu'un, p.
ex., mort subite. — SL Subitement.
4 Pc £ Lu
due Qui tombe à l’improviste. De là
No Lion.
er O. (n. d’acl. ‘e ) 1. Donner
Tune issue à l’eau et la faire couler; faire
Se révolter contre l'autorité légitime
de.
qu’un au mensonge, av. acc. de la pers.
, av. acc. de la p. 7. Pousser quel-
8. Être émoussé, affaibli (se dit de la vue). 9. Se gâter et aller mal se dit dune affaire). 10. Être rétabli. — Q* LS 1) Il est rétabli de sa maladie. IT.
(n. d'act. 5) 1. Donner une issue à l’eau, etc., et la faire couler, av. acc. de
l’eau, etc. 2. Écarter, séparer, mettre des
interstices, p. ex. entre ses doigts en les:
écartant, av. (yo. 3. Éloigner, chasser (p. ex. un chien qui s’acharne après quel-
qu’un), av. acc. et (y-2. IV. 1. Faire
sourdre, faire jaillir une source, av. acc.
(syn. Le IV.
comme un pets: comme un homme
). 2. Regarder quelqu'un
plongé dans tous les vices, et l’accuser comme tel, av. acc. de la p. 3. Se trouver, entrer dans le moment où l’aurore paraît, cheminer au point du jour. 4.
Amener avec soi de nombreux troupeaux, apporter de grandes richesses. 5. Se livrer au désordre charnel, à la fornication, à l’adultère, à la boisson, etc. 6. tres devenir libertin, impie. V. 1. Se prati= quer une issue et couler librement, sour= dre (se dit de l’eau). De là métaphysiq® et y Il se montra très- généreux, mu -large dans ses dons. 2. Percer, poins dre et apparaître (se dit de l’aurore). V LE Percer, poindre, se faire jour, appa raître, surtout en perçant les nuages, Île voile (se dit de l'aurore). On dut auss\ :
je WIN JS) La nuit se dissipa sub sa tête, le jour parut. — ab jbl Les malheurs se firent jour et fondirent de tout côtés. — er Lys) Ilse mon:
tra très-généreux, large dans ses dons: VIII. Faire un mensonge, p. ex. en ra:
contant quelque chose, av. [3 (comp. lei Figr de (5yS).
as 1. N. d'act. de la I. 2, Aube di jour, point du jour, blancheur qui surgi au ciel à la fin de la nuit (Foy. Là). _— y ES Es Étoile du matin, Lucifer a 1. Générosité, munificence, hab
tude de donner largement. 2. Faveur
bienfait. 3. Opulence, richesses.
AN ou
$yt .
#,=? Partie spacieuse de la vallée où
l’eau se répand.
Lt
=” Mensonge. — is AS) Il a dit un mensonge.
is 4. Partie plus spacieuse de la val-
lée où l’eau se pan 2. Lit d’un torrent.
Pal, pl. ee et ie 1. Libertin, homme qui passe pardessus toutes les considérations et foule aux pieds toutes les lois, qui se livre à la fornication, à l’adultère, à la boisson, etc. 2. Menteur. 3.
Homme hardi, couragéux. 4. Poëte. 5.
enr, sorcier. 6. Riche, opulent. 7.
»be (> Journée que l’on passe à doris (comp. mb LE}
) Hat Fornicateur, adultère, homme plongé dans le vice.
nee 1. Impiété, scélératesse. 2. LS? b
. la scélérate! terme Fe avec lequel on apostrophe une femme.
LS pl. 1. Chemins, sentiers, voies.
2. Scélératesse, transgression des lois. — JL eh Journées d’impiété, les quatre Journées pendant lesquelles, à diverses époques, les tribus de Koreïchites et de Kaïs Ghaïlan se sont fait la guerre en violant un des mois sacrés où toutes hostilités devaient cesser. (Mahomet, âgé de 20 ans, assistait ? à une de ces journées).
) 1, pl. re Voy. le précéd.
) Vs? Scélératesse, impiété d’un homme
qui foule aux pieds les lois divines et la | vertu, etc.
5 Qui se trouve quelque part, qui fait quelque chose ou voyage au point du jour.
02 0 oo
sis, pl. = Fe Lit, bassin dun ‘Cours
un "545
d’ eau.
JS Qui perce et apparaît, qui se fait Joue à travers quelque chose.
ee 14. Endroit où l’eau se crée une
issue. 2. Chemin : à travers les sables.
FA ‘7
PRES, pl. jai Voy. en
FN = LS et Je St SE Chemin
sablonneux, à travers les sables.
PA
JE (n. d’act. =) ) Se donner des airs,
et RENE les autres avec dédain.
ph f. O. (n. d’act. Ur) 1. Se donner des airs, et regarder les autres avec dédain. 2. Traiter quelqu'un avec dureté et violence, avec accus. de la p.
3. Être le premier à commettre une indignité. IV. Se vanter, tirer vanité d’un mérite qu’on n’a pas. V. Se donner des
airs, et regarder les autres avec dédain,
av.
LS S Fier, hautain.
pe
su f. A. (nom d’act. <) Frapper, affecter, accabler quelqu’un (se dit d’un malheur qui fait perdre à quelqu’un quelque chose qui lui est cher). — 4u pass.
= Être frappé d’un malheur, av. a à IL. Frapper, affecter douloureusement, av.
acc. de la p. V. 1. Éprouver un malheur et en être affecté douloureusement (syn.
&s5). 2 . Av. à de la p. Gompatir aux malheurs d’un autre.
æb pour le masc. el le fêm. 1. Terrible, qui cause une grande affliction. 2.
Qui a éprouvé un malheur terrible. —
æb #1,+| Femme frappée de grands
ÿ Fr +
malheurs. 3. &a Là)l Zspèce de corbeau ; RTE. YA) Te £.
ARE Malheurs, calamités. 2. Affliction. ï
ES Terrible, qui cause une grande douleur aux hommes (mort, perte, etc.).
: es Malheur, Calamité.
ns LA RO PEL 2 ANS
Q<— — Re Aer Les Rodo- | EN Gun LE mont, vantard.
2 JON Le f. O. (n. d'act. Hs?) Etre mou, gras. — FA Une d'act.
LS) Même signaf. IX. {n. d'act. J= Élargir, rendre plus large. VII. .
GA
ner, inventer quelque chose.
(es 110 pl. Fjue 1. Nom gén.
Raïfort. 2. Radis. — Js° Rumex spinosus, plante.
LA 1. Qui gagne à un jeu de hasard joueur). 2. Joueur qui jone à un jeu de
basard.
PAG A AA Nes? N. d'unité de JS.
À ŸE 7 (24 JS) ei Vs? Qui a les pieds trèsécartés, Foy. a LS el LL Démarche lente et trai-
nante comme celle d’un vieillard infirme.
se nourrir de rue.
ee Rue, pipe)
Ce el LS Tasse. ‘
. — A Qui a les mâchoires épaisses.
Mettre à un arc une corde de manière
ss
qu’elle soit très-distancée de la partie
— ie? 1. Être
wi
Les (Foy. sous
large, offrir une grande distance entre sa |
corde et la partie appelée AS (se dit d’un
arc). 2. Avoir les genoux, les jambes, les |
jarrets très-écartés (se dit des bêtes). 3
Etre très-gros, avoir un gros ventre. II.
saure?r
(n. d'act. à) 1. Découvrir une chose
en Ôtant de dessus ce qui la couvrait, avec
acc.; de là Mettre à nu. 2. Oter, enlever |
quelque chose, éloigner une chose de.
quelqu'un, av. acc. de la ch. et UE de
la p. (comp. nus) IV. Faire une |
grande dépense pour les besoins de sa
famille et pour ainsi dire se fendre. VI.
Offrir un grand interstice (se dit d’une
chose dont les parties sont espacées, écar-.
tées).
(se dit d’une porte).
LS 1. Écartement, espace trop grand eutre les genoux, les jarrets, les jambes.
Cour, espace a les murailles d’une
En 12 de
maison. #. PI.
Espace entre les bords du sabot.
Ls$) 1. Qui a les jambes, les genoux, les jarrets très- écartés (homme, chameau, etc.) (comp. Po Qui a les cuisses très-espacées, el 555 Qui a les mains (en parlant d’un homme) ou les pieds de devant (en parlant d’un quadrupède) trèsespacés). 2. Qui offre une grande dis-
tance entre la corde et la partie dite AS
Sifflement (des serpents). 2. Pre
PL Sifflet, sifflement des serpents.
La? Chercher, scruter, s’enquérir avec soin de quelque chose, av. Ly® de la a (Foy. os). VIT. Méme signif.
us ’ pl. ts Rider Î
PE 4 | FAC en {. À. (n. d’'act. ) 1. Marcher
cn rapprochant le devant des pieds et ep 2. Se
donner des airs, être fier. II. ti d'act.
Tripes (Foy.
en écartant les talons (opp. à
À 1. Foy. la I. 2. Écarter les
jambes étant assis. IV. 1. S’éloigner,
s’écarter, se mettre à l'écart de quelque chose, av. (© de la ch. De là 2. S’abstenir de quelque chose, av. U£: 3. Faire écarter les jambes à la femelle que l’on trait pour pouvoir mieux Ja traire, av, acc.
de la bête, V. 1. Marcher en écartant les
DE
talons et en rapprochant le devant des
pieds. 2. Écarter les jambes étant assis.
FR Poy. la V. 1. et la I. 1.
Démarche, pas qui a lieu en rap-
prochant le devant des pieds et en écar-
au les talons.
si, fèm. 1 Qui marche les ta-
(6e écartés et le devant des pieds rap-
proché.
Ne — VIT. ne”) Agir à sa tête ou
émeltre une opinion, un avis au hasard,
parler au hasard, av. acc.
FA
US 1. Lapper, prendre, boire avec la langue et la bouche l’eau, etc., que l’on puise avec la main. 2. Broyer, frotter
dans la main un épi et enlever le grain,
égruger. — Cr Marcher avec fierté
et en se balançant.
DS (n. d’act. Dent Être ue abominable, détestable. On dit : Dies
QE] LE rt La mort a causé de hion ravages parmi les hommes. 2. Tenir des propos indécents, obscènes. IV. 1.
Tenir à quelqu'un des propos obscènes:
lui dire des choses atroces, abominables,
av. de de la p. 2. Commettre des choses
à atroces. — Lost ol 3 A) Dis?)
=) 42 ts E Lu s 5 Les Ghouzs commirent, sur les habitants de Mossoul, des atrocités en fait de meurtre, de pillage, JS Dés LH, sr) Il a commis des atroci-
de viol. On dit de méme :
* tés en fait de massacre et de pillage. V.
des paroles indécentes,
ca
Se laisser aller à
malhonnèêtes dans son discours, av.
YL. 1. Être très-indécent, obcène; offenser la morale publique. 2. Se mettre à dire des indécences, des obscénités. X. Re-
chercher, s’enquérir.
PARA
DS 1. NN. d’act. de la I. 2. Insolence, violence du langage. | le
Lis b pour le masc. et le fém. 1. Immoral, offensant la morale publique, indécent (homme, femme, langage, action).
9. Très-avare, d’une avarice sordide; et 3. Aa extens. Énorme, excessif, p. ex.
Jah
its Fe. pl. ce 155 1. Turpitude, abo-
Disb D dE long.
bon, action abominable, immorale; et 2. spécialem. Fornication ou adultère.
LS Très-immoral, très-obscène (dans ses paroles où dans ses ACHOnS); lé, fém. de jee <i 1. Action im morale, abomination. 2. Avarice sordide, surtout lorsqu’on se refuse même à donner
ce que la loi prescrit, p. ex. les dimes.
TA , DS” Immoral, indécent (dans ses
jai ou dans ses paroles).
Æ fa A. 1. Chercher, vechercher, Scruter ou s’enquérir de quelque chose pour connaître le véritable état d’une chose ow de quelqu'un, av. JS de la p. ou de la ch. (syn. - II.). 2. Se faire un nid dans la terre en l’écartant pour s’y blottir (se dit des oiseaux LL5). 3. Se raser la tête au milieu en laissant intacts les côtés, av.
U de la tête. k. Pénétrer tout à fait, au point de bouleverser la terre (se dit de la pluie qui trempe abondamment le sol).
Se dépêcher, aller vite. 6. Avoir les
mr re RTE SEP serrer pe GR TP TR TT OT
es
dents qui branlent (se dit d’un enfant.) III. Examiner, éplucher la conduite de quelqu'un, observer attentivement quelqu’un pour relever ses fautes ou connaître ses secrets, av. acc. de la p. V. Chercher, rechercher, scruter quelque chose ou quelqu'un, s’enquérir de..., av. {7e de la p.
ou de la ch. ou av. {.ÿ° de la p. ou de la ch. VIE. 1. Poy. la V, av. 5°. 2. Trem-
per abondamment le ne pie ’à Je CFOHSE
des sillons (Foy. es? el ps ), av.
acc. du sol (se dit d’une pluie violente).
A cé D 1. N. d'act. de la I. 2. Lieu ha-
bité. 3. Creux, fossette du menton.
LA f J LV.
a Creux, fossette du menton.
=? Chercheur assidu (par ex. des na P fautes d'autrui), qui épluche avec soi la /
conduite des autres.
TE
ess), pl. Les b 1. Creux, sillon.
2. Creux dans la terre que l’oiseau katba Ds s Lo pour s’y blottir.
s is
L£> Qui recherche avec soin les
, Pl: Qi Voy. le précéd.
fautes et épluche la conduite des autres.
Des mn. d’act. de la V. Recherche,
investigation, enquête.
3 f. A. Casser (se dit principalem.
des choses humides, comme, p. ex. des
concombres, des tranches du melon, etc.)-
ART Has 1. Être enroué. 2. Siffler en dor-
mänt (Woy. À) 3. Être sincère dans son
amitié. ES {. Rauque, enroué. 2. Fahfah,
LS
nom d'un fleuve dans le Paradis (selon les Mahométans .
LL LRÉS Bavard, loquace.
Lo VS et VIL. SEEN Être pree _ spacieux. Voyez 3-4 VIL. —
LL Écarter les jambes, av. (y des |
Se ue spacieux, étendu.
GE 1. Large, spacieux. 2. Qui
parle ! beaucoup.
DL f. A. (n. d’act. JS 1. Lâcher
un mâle, un étalon au milieu des femelles (juments, chamelles, etc.). 2. Choisir un bon étalon pour les femelles de son troupeau, leur donner un bon étalon, av. d.
accus. IV. Prêter à quelqu’un un étalon (pour que les femelles de son troupeau en soient couvertes), av. d. acc. V. 1, Ressembler à un étalon, à un mâle vigoureux. 2. Avoir toutes les habitudes d’un mâle, n’avoir rien de féminin ow de femelle, c.-à-d. manger, boire, se vêtir comme il convient à un homme. 3. Être plutôt mâle que femelle (en parlant d’un arbre qui ne donne pas de fruits). VIT.
1. Prendre, choisir un mâle, un bon étalon: donner un bon étalon aux femelles de son troupeau, av. d. acc. 2. Être employé comme étalon, comme mâle destiné à féconder les femelles. X. 1. Devenir Js, e.-à-d. devenir assez grand et assez développé pour servir à la fécondation des palmiers femelles (se dit d’un palmier mâle). 2. Prendre (un mâle) comme éta-
lon pour féconder les femelles d’un trou-
Les 549 peau, av. acc. du mâle. De là 3. Choisir un homme beau et l’engager à cohabiter
avec la femme dont on veut avoir de beaux
“enfants (comme font certaines peuplades
du Kaboul, p. ex. les zY , à l'égard des Arabes. #4. Être très-grave (se dit
us événement).
JS 1. Nom d'act. de la 1. 2 dur:
is, ne 3, ju s— ) ut ee) Mâle, surtout étalon employé pour féconder les femelles ou produire telle ou telle race (se dit en parlant de tous Îles animaux). 3. Palmier mâle. De là 4. Homme douée de qualités mâles et plein d’énergie.
5. Chef, premier, l’homme le plus remarquable dans sa classe, dans son genre (se dit aussi de tout eo ee grand que d’habitude).— Le, ais Ly% Deux tétons comme deux énormes grenades.
On dit : Je 2 ;ai)| Les poëtes, surtout satiriques de premier ordre avec lesquels on n’aime pas à se mesurer. 6. Natte tressée de feuilles de palmier mâle. 7. Gardien de chevaux. 8. Conteur de traditions, de poésies. 9. Canopus, constellation. 10. Surnom donné à quelques personnages connus par leur vigueur et leur courage. 11, N.
prop. de quelques localités. 12. PE Ne Qui récite les vers des autres poëêtes où des traditions.
455 sl Femme hommasse, criarde et dévergondée, qui n’a pas la réserve propre aux femmes (syn. 5,5 Se et ef,
ce CPR <, »* à =?, ls el ds? 4. Vertu d’un
mâle, d’un étalon; faculté d’engendrer, de féconder. 2. Foy. le pl. de ae!
JS, pl. js LS Palmier mâle (dont
le pollen féconde les palmiers femelles),
ie 1. Plein de vigueur, de force
physique et propre à Pere (mâle,
homme). On dit : a jun Excellent
étalon. 2. Intelligent et expérimenté
(homme).
4 CS) a LA
HS 1.
un étalon.
(arbre).
PA
ver tari et ne donner plus d’eau (se dit
Qui ressemble à un mâle, à
Qui ne donne pas de fruits
UE . d'act. Sy 1. Se trou-
d’ L puits vieux, abandonné). 2. (n. d'act.
me =, px, pts?) Étre suffoqué, avoir la respiration interceptée (soit à force de pleurer, soit par quelque autre cause). De là 3. Demeurer court, ne savoir que répondre, que dire, 4, Bêler (se dit d’un bélier). 5. (n. d'act. =) Boire, prendre une boisson à l’heure es. — = Être suffoqué à force de pleurer (ge dit d’un enfant), — eo (n. d’act. <) Être très-noir, noir comme le charbon. — Zu pass.
RE
à force de is . dit d’un enfant). II.
(n. d’act. À)
noircir avec du charbon.
s 7 ‘as (n. d’act. =) Être suffoqué
Noircir, rendre noir ; à 2. On dû
SN Ca re Le pour : Ne vous mettez pas en route pendant qu’il fait une nuit sombre. IV. {. Rendre muet, suffoquer quelqu'un au point de l'empêcher
de prononcer un seul mot {se dit d’une
we douleur, d’une affliction qui ôte la parole), av. acc. de la p.; et réduire quelqu'un au silence, fermer la bouche à quelqu'un dans une dispute (soit par un trait satiri=
que, soit par un argument péremptoire),
av. acc. de la p. et (3 de la dispute. 2,
Bêler (en a d’un bélier). 3. On dit :
JT
pas en ue pendant une Rail sombre = si Être
suffoqué par les sanglots (se a d’un
Nan la IT.). — Au pass.
enfant qui pleure). De là :
Y. Boire (du vin, etc.) dans la nuit, boire
es ss
ls Il ne sut que dire, que Fou
à l'heure &=®?. VI. Réduire quelqu'un
au silence. VII. Boire (du vin, etc.) dans
la nuit.
SÉG =? ]V. d’act. de lu I
PAS S
at ou coll. Charbon. (En Egypte
JP, au Maroc Dh.
e Ce que l’on boit dans la nuit, coup
de nuit.
La
ou Bélant, qui bêle (bélier).
CYR PNR
PERS A L ne ts di Un
charbon, un morceau de charbon, nom
d'unité de mare 2. Commencement de la nuit, obscurité de la nuit, surtout à partir du coucher du soleil jusqu'au moment où
l’on se couche pour dormir (en été). —
ra);
Ale QU is Milieu de la nuit, profonde nuit.
pire ANT à Crépuscule du matin.
ss 1. Bélant, qui bêle (bélier). 2.
Noir comme le charbon. 3. Stagnant,
r Cie Le Ne vous mettez
a nt
porn etc.). #. Chevelure noire.
Fr el es N. d'act de la ls Charbonnier.
à ÿ Sr La
àss-” Noir, noirceur, couleur noire très-intense.
Fo 1. Très-noir. 2. Charbon.
# RAES Pine
= el St 1. Qui ne dit mot, qui ne veut pas desserrer les dents. 2. Qui est suffoqué (par les sanglots, par l'émotion) au point de ne pouvoir dire un mot. De là 3. Qui est empêché par quelque obstacle de faire quelque chose; et #. Qui ne veut ou ne sait pas composer la plus petite agent
ps Réduit en charbon, carbonisé.
S ai Le (n. d’act. AU Parfumer la marmite, c.-à-d. les mets que l'on prépare dans la marmite avec des aromates (Lis ). 2. Indiquer quelque chose par des allusions, faire une allusion
à # à quelque chose, av. à 4 ER
É 4 ‘ CE
l=?, L=° coll., plur. Fe] Aromates, ingrédients aromatiques que l’on Jette dans les mets (comme le poivre, ou lé-
_gumes qui donnent du goût aux mets,
_ comme l'oignon, etc.).
#, © Ê Lt Rayon de miel.
Le, à ie? 1. Potage léger et clair.
En Fe Soupe; sauce.
Lys? el AS pl. Les Sens (des mots, des paroles, d’un discours), intention, ce que l’on se propose dans une
| phrase, dans un discours.
4e? fém. Aromate, ingrédient (comme
le poivre, l'oignon ow autre légume) que
V on jette dans la marmite.
nt w %
2 (n. d'act. ) 1. Ronfler et ter
siffler (en parlant de celui qui dort) (Foy.
_3). De là 2. Dormir étant couché sur le dos. 3. Se Mi (se pie d’un arôme).
=) Être affaibli
er
4, (n. d'act. 2, ES
et atteint d’une langueur (se dit des jambes). VIII Ronfler et siffler en dor-
mant.
Êa 4. IV. d'act. de la 1. 2. PI.
2L& CUTE Tu Filet pour prendre les oiseaux. 3.
Fakhkh, nom propre d'un endroit à la Mecque.
S mn. d'act. de la 1. Langueur dans
les jambes.
1 4. N. d'act. de la 1. Sommeil accompagné de ronflement. De là 2. Sommeil d’un homme couché sur le dos. 3 Sommeil après le coït. #. Sommeil avant le point du jour. 5. Femme avachie, grasse et sale. 6. Arc mou, qui n’a pas de vigueur.
sf .
xs? 1. Sifflement d’un serpent. 2
Ronflement d’un homme qui dort (Foy.
=”). 3. Filet pour prendre les oiseaux.
Fan Le LS f. A. (n. d'act. LE) 1. Couper, abattre, retrancher en coupant (p.
exemp. abattre la tête avec un sabre), av.
acc. 2. Découvrir (p. ex. un vase qui est couvert d’un couvercle ou bouché). 3.
Tirer, extraire, sortir (p. ex. des viandes de la marmite). 4. Roucouler {en parlant
d’un ramier). V. 1. Marcher comme un
Qt
ramier als. 2. Étre saisi d’étonne- GAL re ; ; ment. VII. Etre à jour, être troué (se dit
du toit, du plafond d’une maison).
LS 1. IV. d’act. de la I, 2. Clarté de la lune. 3. Trou dans un toit, dans une terrasse. #. Filet pour prendre les oiseaux (70. is).
al, pl. Ge 1. Ramier, pigeon à collier; autrem. 15 be, 2. Fakhita, nom propre de femme. |
EE
f.. A, (n. d'act. ni Être fier,
La ‘ ’
Do se donner des airs. —
LA
(n. d'act. =) Marcher en écartant les talons et en a les doigts des pieds, avoir les jambes très-écartées (plus que 1 qui est exprimé par El IS? f. I. Toucher, atteindre, blesser quelqu'un à la cuisse, av. acc. de la p.
— Au pass. is tre atteint, blessé à la cuisse. IL. (n. A is) 1. Joindre, rapprocher ses genoux de ceux d’un autre.
2. Appeler toute la tribu par divisions nommées =, av. acc. 3. Disperser, disséminer (une tribu, une armée), avec cc. II. (n. d’act. AE) Rapprocher ses genoux de ceux d’un autre. V. Rester en arrière. X. Être ApRpivaisés adouci.
sr FE LS ; [êm. LES a. Cuisse.
2. RER la plus petite subdivision d’une tribu (division d’un LE qui à son tour est une partie du #Lse, subdivision du iles, subdivision du ds, qui est renfermée dans ‘un axé, qui est la grande
division de es)
- av. acc. et ue IT.
sy /
cu F4 Fe L.
x fém. de =) Qui étreint un
homme entre ses cuisses épnes
f. A. (n. d' ed jee GES, S
; fe e ee 1. S’enorgueillir, être fier ou se vanter, se glorifier de quelque chose et prétendre être par là supérieur à quelqu’un, av. de de la p. et > de la ch.
2. Regarder quelqu'un comme plus illustre, comme surpassant un autre en gloire, av. acc. de la p. et We de l’autre. 3. Sur- : passer quelqu'un par l'illustration de sa | famille, être plus illustre, plus noble, plus glorieux du côté du père et du côté de la mère qu'un autre, au. acc. Où av. Me de la p. — f. A. (n. d'act. ;&) 1. Se.
vanter, se glorifier. De là 2. Être rempli d’orgueil et être Dee à l'égard des autres. IT. (n. d'act. pe ) Regarder quelqu'un comme supérieur à un. autre en gloire, en illustration; lui attribuer plus de mérite, de gloire qu’à un autre, (n. d’act. Eee, 8, Lis) Rivaliser de gloire, d’ illustration avec un autre; prétendre que l’on a plus de gloire et d'illustration qu’un autre, av.
acc. de la p. IV. Foy. la II. V. Être fier,
s’enorgueillir. VI Æu pl. Rivaliser de gloire, d'illustration (les uns avec les autres). VIIL. Se vanter, se glorifier. X.
Acheter, se procurer, obtenir une chose excellente ow de laquelle on peut tirer
gloire, vanité, av. acc. de la ch.
dos
Es re Gloire, honneur, illustration.
ab 1. Glorieux, qui se vante, qui se
glorifie, qui a de la jactance. 2. Excellent,
Cia » Lé r » L 2 ® .
de qualité supérieure, précieux; riche, éclatant (p. ex. vêtement, ornement). 3.
HOME non mûre, grosse et sans noyau.
J rt LL 1. Marjolaine. 2. Femme dont la démarche ressemble à un corps informe
qui roule.
w.2 ‘ *S ns n. d’act. de la I. Jactance.
JL 1. Qui se vante outre mesure, qui est glorieux. 2. Argile, terre à potier. 3.
Poterie, vaisselle en terre.
,L&S 4 d'act. de la I. Jactance.
LS n. d'unité de L& Vase en terre.
” LES Potier.
& AT À av LE? Félicité, béatitude.
5 1. Glorieux, vantard. 2. Qui a les pis très-gros, mais qui ne donne que peu de lait (chamelle). 3. Qui a le tronc gros et les branches grosses (arbre). #. Qui a
un pénis énorme (cheval).
LA
re? 1. Qui se vante de surpasser un
autre en gloire, en mérite. 2, Qui est
vaincu et surpassé par un autre en mé-
rite, en gloire.
ee, 1. Fier de sa gloire, de son illus-
tration. 2. Grand vantard, très-glorieux.
SE el de n. d'act. de la I. Jac-
tance.
LA pi
= pl. st Qui à un pénis énorme un
5 JA pl. Vêtements riches et de prix (comme sont les vêtements d'honneur ou de fête).
LE ON dact do NIIT, ACER
He
HEPRTER PR BA NT y gra RS M D D PPT 1-8 LS
pee
de se vanter, de se glorifier. 2. Gloire,
illustration, honneur, distinction.
22 ‘ ve 4 L, a ? 1 d ES , By", pl. jai Tout ce qui fait honneur à quelqu'un, ce dont quel-
qu'un tire gloire, vanité; distinction,
gloire, honneur. f #
sw 17» #
ris el ESA 1. Qui se vante, qui se glorifie, glorieux. 2. Qui peut se vanter
et être fier de quelque chose.
TNA
< Être fier, se donner des airs et s’attribuer à tort sur He une supérlo-
rité que l’on n’a pas. — (n. d’'act.
S'AALS
=?) Même signif. TT. (n. d'act. Bal) Disputer à quelqu'un la supériorité, la gloire, en se vantant à tort. V. Se van-
ter, être glorieux.
AC =? Mérite, supériorité que l’on s’attribue sur quelqu'un.
jt AT re 3.
ARR
j= Voy. Wie DA } Sr ©. Sr ©.
is Moutarde. 2. Foy. ,=®.
_ Gaspiller, gâcher par ne
ie Se vanter, être vantard, avoir
beaucoup de jactance.
Je — V. JP 1. Mottre ses plus
beaux habits (comp. = V.). 2. Avoir
une tenue grave, décente et distinguée.
7 9% FLE ANR
(n. d’act. L<S) Être gros, corpu- MES
lent, IT (n. d’acc. FN 1. Prononcer
une lettre avec emphase et pour ainsi dire
enfler le mot ou la lettre en les pronon-
çant, av. acc. (opp. à SLT, nom d'act.
LS, 9, Honorer, respecter quelqu'un, témoigné à quelqu’ un que l’on en fait ee cas (comp. de et IL. rs).
A pl. LE 4. Grand, considérable (par le rang qu’il occupe, par la considération dont il jouit). 2. Joufflu. 3. Pro-
noncé avec emphase et comme avec la bouche enflée (mot, lettre). 4. Fort, énergique et qui porte (discours) (opp. à hs) tes 1. Orgueil, fierté. 2. Enturs boursouflure.
/ PABTUP. H7IO "Is
Jr Homme considérable d’une tribu, etc., d’une réunion dans laquelle on s’en rapporte à sa décision, qui donne le mot d'ordre.
= A] Plus considérable, plus puissant, pa grand. !
Es 1. NN. d’act. de la IT. Considéra-
tion, respect que l’on témoigne à quelqu’un. 2. Redondance dans une phrase
introduite par la répétition d’un mot, p.
na
ex. la répétition de iii dans ce pas-
sage du Coran : res Le rs op pi Et il les couvrit en fait de vagues ce qui les couvrit.
59 (n. d’act. 555) 1. Crier, vociférer, pousser des cris. 2. Faire entendre un bruit dés pieds en courant sur un sol dur et sec (se dit particulièrem. d’un troupeau de moutons et des pâtres qui le suivent), ou un bruit pareil à celui du serpent quand il se dépouille de sa peau. 3.
Courir (se dit d’un homme). 4. f. O.
Menacer quelqu'un, proférer contre quel-
qu’un des menaces et lui faire peur en far- |
ss &
. + sant du lapage; trépigner pour faire peur
(comp. S> IL), av. À de la p. On du : Sa E qu Si Il me fait des menaces. IT.
(n. d'act. S5 5) 4. Marcher avec jactance et pétulance.. 2, Crier, brailler, s’égosiller (se dit d’un colporteur de marchandise qui la recommande).
S5, plur. RARE 1. Qui crie, qui braille. De là, au pl., s'applique aux gens du commun, comme portefaix, pâtres, bouviers, gros paysans qui crient, braillent et jurent. 2. Qui appuie fortement les pieds sur le sol en marchant, qui foule le sol avec vigueur. 3. Qui possède beaucoup de chameaux. #. Fier. orgueilleux.
85136 et 145 1. Grenouille. 2. Homme méchant. 3. Timide, peureux.
S sé 4. Bruit, tapage que font les moutons et leurs pâtres quant ils courent sur un terrain sec et dur. On dit : Li) XY Qy° 3% Un tel possède un grand
nombre de chameaux. 2. Bruit que fait
le serpent qui se dépouille de sa peau.
+ NCAA TA NI — 5399 Voy. »29D SOUS ND.
Cr y CT ra
Dax De f. A. Accabler quelqu'un de son poids (se dit de grandes dettes). IV. Trou-
ver lourd, difficile, accablant, avec acc.
X. Trouver lourd, difficile, accablant, av. acc
Cat 4. Lourd, difficile à supporter, qui dec à quelqu'un et l’accable (dette, affaire, etc.). 2. Accablé; qui succombe sous le poids de quelque chose.
ÉLUS pl.
LS Malheur. — cs
JY
Fan
pPY Les adversités de l’époque, temps
durs.
ÿ a S&° Accablé (de dettes).
LH ce Casser , briser, écraser avec une pierre (p. ex. la tête, le crâne), avec acc.
el.
Lee fn Lin. d’act. 5%, 5353) 1. Être PhD et énervé (se dit surtout d’un mâle qui a été épuisé par le coït trop fréquent) (comp. 9). 2. Se refroidir, être froid (se dit, p. ex., des viandes cuites qui refroidissent). IT. 4. Foy. la I. 1. 2. Se briser, être brisé, cassé en morceaux grands et petits. IV. Zoy. la I. 1.
5%, pl. 358 Bouc de montagne (robuste, jeune ow vieux) qui habite les hauteurs escarpées. | | 535 1. Cassant, qui se casse facilement en petits morceaux (bois). 2. Sot, imbécile.
5 É 1. PI, nee Énervé par la fréquence «1:
du coït (mâle). 2, PL. 595 Vieux, âgé.
PI. jobs Bouc de montagne (70y
y). 4. Chamelle qui s’est séparée du
troupeau.
CAD f 8,915 Rocher détaché au haut d’une
montagne.
C4 j à 372 1. Jeune homme gros et qui est près d'atteindre la maturité. 2. Argent, métal, nr. LM SAN .
D, pl. 5% 1. Morceau (de viande), portion (d’un rocher, d’une montagne).
2. Partie (de la nuit). \ CAE k ; 5,3% Qui chemine seul, qui se met tout
seul en route.
PRES #20 HE 35%, pl. ,% Foy. y.
sed 555 s (2 #, rte e » A
n°, ë%, pl. piles 1. Rocher détaché et tombé du haut d’une montagne.
Morceau (de viande). 3. Partie (de la nuit, etc
53e Qui énerve, qui rend impuissant au co, anaphrodisiaque (aliment, etc). ECS 1. Aliment anaphrodisiaque, qui rend impuissant au coit. 2. PI. PL Lieu escarpé habité, hanté par les cha-
mois.
DEC LS! (dérivé de { 35) Avoir
des D ea dans sa vaisselle.
Mbics pl. A 3.5 Araignée (synon.
du Us Sy en É Q%$ Grande jarre dans laquelle on conserve de l’eau potable dans un voyage
sur mer.
LIAT
(9 Casser, briser, écraser (la tête, le crâne), dv. acc.
QU ue (% Sot, imbécile.
PLANS
e (n. d’act. £5) ) Avoir un membre
du corps distordu et tourné en sens contraire, par ex., le pied ou la main à l’endroit où ils se joignent, au tibia ou au bras ; avoir le pied tourné et renversé de manière que le cou-de-pied appuie presque sur le sol; en gén. avoir un membre du corps contrefait. IL. (n. d’act. 5) Créer (en parlant de Dieu) ou rendre quela un contrefait © ES.
LS Difformité (naturelle) d’un pied ou d’une main contournés, distordus, contrefaits.
5 55 Endroit d’un membre du corps où
il est défiguré par le #5.
Le,
# éd à ad 1. Qui a un membre du corps
(comme le pied ou la main) contourné, distordu (7oy. ES). 2. Distordu (main, pied).
AS SS Um de ess. 2. Autruche.
CLS
9 f. A. (n. dact. £5) 1. Casser, briser, écraser (se dit proprem. en parlant d’un corps creux en dedans, comme le crâne ou un pot, etc.). 2. Graisser (un mets en y jettant de la graisse fondue), av. acc. VIT. Être mou, tendre, ramolli.
. Voy. 255.
a Tout instrument avec lequel on écrase quelque chose. De [à : Instrument de chirurgie avec lequel on écrase la tête du fœtus dans un enfantement pénible.
: so — & Si (n. d’act. KESS) Avoir ds joue pleines, engraisser au visage.
rs 1. Grand et bien fait (homme). 2.
Plein et vermeil (visage). 3. Charnu, ju-
teux et tendre légume).
MLACNE
ES Gras, arrondi, potelé (bras).
Fr A
RE (n. d'act. 5 3555) 1. Crier de toutes
ses forces. 2. Courir en se sauvant devant |
l’ennemi ow devant une bête féroce.
roc: nn 3535 4. Sol uni et dur ow sol dur et inégal formant une élévation. 2. Désert.
AAA L 3533 1. Qui crie d’une voix désagréable.
fl Bœuf employé au labourage.
85555 Cris, vociférations. Foy. Soë. s$ 3 DART LR SE (n. d’act. ds) Carder (le coton), av. acc.; carder [le coton) pour quelqu'un, av. d. acc.
43 Fadak, village près de Khaïber,
r$ dans le Hedjaz, léqué par Mahomet à sa fille Fatima el confisqué par Aboubekr.
us æ 1. Grand et gros, énorme (cha- 2 Lion. 3. Fadaukas, surnom du poëte AKhthal le Taglébite.
meau, homme)
Ko — K156 pl. Affaires importantes,
graves.
VIT
s2 f. I. 1. Couyrir, recouvrir (lorifice d’un vase avec un linge ou avec un couvercle), av. (Le et >. 2. Bâüllonner quelqu'un, lui mettre un bâillon à la bouche, avec acc. de la pers. — es3 (n.
d'act. 153, iS993) 1. Être bègue, avoir la langue embarassée. 2. Être raboteux, avoir la surface couverte d’aspérités. 3.
Être stupide et rustre. Il. (nom d’act.
Fi 8) 1. Couvrir d’un linge orifice d'un vase (p. ex. pour filtrer le liquide qu’on y verse), avec acc. 2. Se couvrir le visage avec un linge (5.5. VI. (n.
d’act. E1S1) Tendre en rouge très-in-
tense.
4 NS, fém. à 5, pl. els. 1.
Bègue, qui a la langue embarrassée. 2.
Rustre, imbécile. 3. Raboteux, qui a des aspérités à la surface. 4. Très-rouge, d’un rouge Intense.
1, els 1. Linge avec lequel on recouvre un vase (par mesure de proprelé ou pour filtrer un liquide). 2. Linge que l’on tient devant la bouche quand on boit (usage pratiqué autrefois, par les Mages).
3. Couvercle d’une aiguière. 4. Pièce d’étoffe roulée autour de la têteen guise
de turban.
Ce
as, 255 et ARE Voy. sé.
nr (soit par mesure de propreté, soit pour passer un liquide À travers le linge). 2 Rouge, teint en rêuge. 3. Saturé (se dit d’une couleur) (Foy. 35).
ess Qui a la bouthe couverte, au point de ne pas pouvoir pa:ler. — els ue Ceux qui ont la bouthe couverte avec un linge.
Tite Vase dont lorifice est recouvert d’un linge.
JS No s (n. d'act. ps). 14 Engraisser, faire prendre de l embonpoint à ses bestiaux, av. acc 2. Élever à une certaine hauteur, congruire, bâtir (un édifice), av. acc.
5 1. Teinture rougt, couleur rouge délayée avec laquelle on teint | ‘en rouge.
Palais FoHSraent _consruit
#1 ts, É sf, 2158 Couple
PA At de bœufs attelés à la charne.
159 Mesure de superficiede 333 verges ue carrées, chacune de sit aunes et un tiers d’aune.
7 Ne MR 5 f. I. (n. dact. LES, LS, s\ 3) Racheter quelqu'un en payant pour lui une rançon; sauver la vie où lonner Ja liberté à quelqu'un en le rachéant avec de l'argent ow par un autre sacrfice, av.
acc. de la p. On dit aussi : ASS Je t'ai _ racheté, je te rachète (au prix de na vie), pour dire tout simplement : Jai peur toi un dévouement sans bornes. (On 5e sert
de ce mot en s'adressant à un ror, el.) —
# ‘ X&s 1. Couveit par-dessus d’un linge
AU pass. Æ Être racheté. — MER
ss Esclave irrachetable. IL. (n. d'act.
PA ve 1
38) Témoigner à quelqu'un un dé- ET sans bornes suriout en disant dis S 58 ou HISS AS Puissé-je te servir de rançon, c.-à-d. puissé-je te racheter même au prix de ma vie. (Celte expression de dévouement sans bornes élait souvent la première phrase qu'on adressait à un roi à qui l'on était présenté.) IL.
Racheter, sauver quelqu'un, av. acc. de la p. (Foy. la I. )5 être prêt à se sacrifier. — UHR ce sLS Des âmes, des hommes
sont prêts à se sacrifier. IV. 1. Payer à
quelqu'un une somme pour se racheter, payer sa rançon à quelqu'un, av. ucc. de
la p. à qui l’on paye sa rançon. On dit :
y 5) 55| Le captif lui paya sa rançon.
2, Soulever et abaisser un petit enfant en le tenant par le bras, av. acc. 3. Emmagasiner les dattes, les conserver ow les vendre en gros. #4. Être énorme comme une masse informe. VI. 4u pl. 1. Racheter les uns et les autres. 2. Se garder de quelqu'un, se mettre à l'abri de quelqu'un, se ranger. 3. S’abstenir de quelque chose.
VII. Être racheté, délivré moyennant une rançon. VIIT. 1. Racheter quelqu'un en payant une rançon, av. = de la p. 2. Se
défendre contre quelqu'un et s’en délivrer
: à l’aide de quelque chose, av. a de la
pe d D de la ch.
\$5, |, Re AS 1. Rançon, tout ce qui sert à racheter quelqu’ un ei à le dé-
44 Ne
ou 3 Hi! 55 Puisse mon a cie
livrer; de là : sacrifice. —
te racheter, c.-à-d. puisses-tu vivre ou être sain et sauf, même au prix de la vie de mon père. — s5)] ai) us,
Mon âme et ma vie sont à toi, 2, Rachat
d’un captif.
af +
55, plur. is ss 1. Tumeur, excroissance. 2, Masse informe, tas, monceau (p. ex. de dattes que l’on sèche et conserve). 3. Endroit où l’on sèche les dattes
(p. ex. une terrasse),
R S 1. Rançon, tout ce qui sert à racheter ou à délivrer quelqu” un. 2. On dit :
Eli 03 ass 2 LE La Agis comme Li as l'habitude d'agir
ss (n. d’act. ii) 1. Être tout seul, isolé, séparé des autres. 2. Donner une chase vigoureuse à quelqu’un et le poursuivre, av. acc. de la p. IV. Ne mettre bas qu’un seul petit (ne se dit que des femelles qui d'habitude mettent bas plusieurs petits à la fois, comme la brebis, etc.). V. et X.
«RS Être, rester isolé et seul. 2. Revendiquer une chose exclusivement pour soimÈpa av. = de la ch. (syn. NV).
EMOMN da M Sol baR séparé, unique. 2. Première flèche dans le jeu de flèches (en usage’ chez les Arabes avant Mahomet). {Les noms de ces dix flèches, dont les trois dernières ne gagnaient
rien, sont : eu) el, CES, ai) gs}, us, Ji, Ai,
nt HSf5s, 155, 65153 Séparément, cha-
cun à part, un à un,
(lèche). \ S&s el isa Qui wa his bas qu’un seul petit [femelle du ge re de celles qui, comme la brebis, en nettent bas ordinairement plusieurs à lé fois).
Sie Qui n’a mis bas, plusieurs fois de suite, qu’un ul peit (femelle).
2 és et Ç
5 — V. c& Écarter les
| SC jambes, s’écarter Le uriner {se dit d’un
quadrupède). | LION |
x + * ° | 2% S'accroupirou s’effacer et se blot-
ür dans une embuscade pour se jeter tout -
d’un coup sur sa/ proie.
CP PENSE
sauvé, que ,
ue JS si! ST aut mieux qu’on dise : il s’est ieu le confonde! que si Von disait (en lapitoyant) : il a'été lué, que Dieu ait plié de lui! De là 2. particulièrem. Bat e en retraite et simuler la fuite dans le ombat (comp. 55). 3. S’échapper.
On dt 1!
s'échappa de son D 4. Courir. 5. f. O.
(n. d’act. 55, SL, njl, 51 Écarter les
lèvres/et les deux rateliers à une bête pour
ae U° dan D its ne Une larme
examiner un âge elle a, av. acc. de la
bête 1Fog. és plus bas), De là, métaph.
en dén. Examiner une chose, ar. Qye de
Q 0 ? Le :
ui nest pas tarnie de plumes
la ch. — Aujpass. re Revenir, retourner.
On dit : Le - Je 5 La chôse a été ramenée à Jon point de départ. IV. 1.
Mettre en f PPT fuir, av. acc. de la pers. 2. Fe dre, couper en deux (p. ex.
la tête, avic'un sabre), av. acc. et (Foy. s} IV.). 3. Avoir de nouvelles
dents et ertrer dans l’âge où l’on en a de
‘nouvelles’h la place des dents de lait ap-
| pelées els (se dit des chamaux et des
MUR Sourire à quelqu'un, av.
de la per. VE. S’enfuir de tous côtés, se in VII. 4. Fuir, être en fuite (syn.
oh). 2. S'échapper. VIII. 1. Faire voir ses lents en souriant ; surtout sourire avec grce et faire voir de belles dents, av. Lys de la ch. De là 2. Briller (se dit des éclirs) (comp. &le®). 3. Absorber,
pompe, boire, attirer un Le
#. ui fait bande à part. On dit : de 5 Qsst un des meilleurs de ces gens, a dinsi dire, qui fait bande à part, qui
est lors de None
) SU “5 4. Nom Fe de laT
On dit d’un cheval : ne axe si =) Un
c val de race, rien qu’à le voir c'est cime si on lui regardait les dents, 2.
ite. — JD, |) “| Less Tous irent la fuite. — tre: Le ,h, à| La
fite est le seul remède au mal contre
quel on ne peut rien. 3: Foy. sous }» .
PA
és.
HE He Petit de brebis, ow de chèvre, ou de buffle. On dit : rar | Lt 3; nel Les bonds, la pétulance d’un che-
évite une mauvaise société pour ne pas en
vreau font qu’on l’évite, pour dire :
être corrompu.
mie 1. Qui fuit et se sauve à | joutes jambes. 2. Mercure, vif argent.
3,5 de 2. Malheur, adversité.
chaleurs d’été. On dit :
3. JS > Les premiers moments des es 3, 5 ss C est le plus éminent parmi ces gens. Foy. a.
Agitation, tumulte, troubles. 5. masc
pe Së, à el ee masc. À. Qui fuit, fuyard.
2; Qui court très-vite.
53} el cave Qui fuit (se dit surtout de la femme qui se sauve de la maison de son mari.
sine CC #4
y 1. PI. ,\$ Voy. ; 3°. 2. Bouche, lèvres quand on les écarte pour examiner l’âge d’une bête, ou lèvres entr’ouvertes quand on sourit. 3. Petit de buffle, de brebis, de chèvre. 4. Endroit de la crinière où le cavalier pose la main quand il monte un cheval.
je fém. de 55 Qui en riant fait voir
de rs dents.
5 Qui fuit, qui est en fuite. — àuS Sp 1 Escadron enfoncé et en fuite.
Les
3,1, is 1. Malheur, adversité. 2.
Mélange. SE el 8,5 sf Voy. pare # n. d'act. de la I. Fuite.
JE 1. Qui sait fuir (se dit par manière d’éloge d’un bon cheval). 2. Qui sait
battre en retraité et fuir au besoin pour
— revenir ensuite à la charge (comp. S) 3. Refuge, lieu où Jon fuit, où l’on se retire (syn. at Ni.
pee Voy. le précéd. 3.
GI
Jours, moments qui font reconnaître la
8, : k SES, 2 JE 1. Qui met en fuite. 2. se f
vérité d’une chose; des bruits qui écartent,
pour ainsi au le voile de la couvrait.
he — 15, A5, pl. ss, A5 1. Onagre,
âne sauvage ou jeune onagre. — Xe)! JS
l, ‘a et C3 (on dit ici \, 3 pour 2 4, #)
‘Toute sorte de chasse est dans le ventre de
l’onagre ; prov. pour dire : la chasse de l’onagre est la plus importante, la plus émouvante de toutes. 2. Féra, nom d’une île as à l’Yémen.
Sp pour (s 3 Affaire, chose étonnante,
surprenante, nouvelle.
—p— I Lys (n. d’act. L5
Se resserrer et se rétrécir les parties naturelles à l’aide de certains médicaments (se dit d’une femme).
are) Fourrab, nom d’un village des environs d’Ispahan.
LS Firiab, nom d’une ville des environs de Balkh.
Cotes 5 Fariab, nom d’une ville du Khorassan.
us ñ Ë Farab, nom d’un pays au delà du
Jaxarte ou Sihoun.
s | — IJIl. oi Sécher et être sec à
la surface (se dit des peaux, du Na
Ep |: O. (n. d’act. L55) Être un
scélérat, vivre comme un libertin. —
y Avoir les facultés intellectuelles
affaiblies et devenir bête es avoir été
; d’ un homme dont la tête a faibli). — ©; 53 ‘È d'acl.
5,53 Être très-doux, suare, (se dit de
l’eau). à W7
plein M igenco (se
EN 1. Très-doux, agräble au goût (se dit de l’eau). On dit 9 £le Eau douce, et au pl. ES 2. douces.
2. L'Euphrate; le duel DE} s'applique aux deux fleuves l'Euphrate * le Tigre.
Femme de mauvaise ve
Je,
(n. d’act. ER 4. Deenir doux
et docile (se dit d’un cheval quiparaissait indomptable). 2. S’arrêter, cessæ de cou-
rir (se dit d’un cheval qui s "état sauvé).
VAR TA us
oi 34 4. Couper, retrancheren cou-
pant. 2. Gâter et détruire. 3.Marcher d’un pas menu, serré. " 4 er di.
Cds 1. Marmotter entre ses . bredouiller. 2: Marcher d’un pas ment, serré, An 3. Parler tout bas. À
De ll = Huc 1. Petit d'hyène. 2, Femne qui vit ae le désordre, adultère. 3.Faux,
s. f. 4. Fartana, nom d'une femme 1 mom
d'un palais près de Mervroud Csby)
DUT — p f. I. O. 1. Percer, crever et xder,
p. ex., les tripes; crever un panier rempli de dattes et le vider, av. ace de la ch. 2. Atteindre, blesser, endommger le foie d’une RSHnne vivante, av Ec.
de la ch. — Lys (n. d'act. SM.
Avoir des nausées, des maux de cœur se
dit d’une fe:
maux son Suite de la grossesse). 2, Être rassasié, Ep 3. Se disperser, être dispersé, disséminé (se dit d’une tribu). I.
(n. d'act. 4 Atteindre, blesser le foie d’une personne vivante, av. acc. EV.
1. Crever es tripes et les vider, en ôter les SE pra 2. Livrer quelqu'un aux reproches, au blâme, à la honte. 3. Jeter dans un malheur, av. acc. de la DAVE Être dispersé, disséminé (se dit d’une tribu). 2. Avoir des nausées, des maux de cœur (ee dit d’une femme enceinte) (Foy.
la I. Ÿ) 3). VII. 1. Être blessé, endommagé (se‘dit du foie). 2. Avoir des nausées, des maux de cœur {se dit d’une femme
encel nte).
# CA Cp, pl. Es | ‘3 1. Excréments dans Ce
l'intérieur des intestins. 2. Voy. Sy.
PRE me Inégal, accidenté (terrain).
à is ARS entrailles.
éfi — On dt : car ie Qui
éprouve des nausées (femme enceinte).
PRE v 64
S $ Être gras, plein (se dit du visage).
(9 + Lis Tomber de lassitude et de faibiesse.
f. I. 1. Fendre, pourfendre. 2. Ou- 3. Fendre
et dissiper, disperser les nuages, el, au
vrir, entr'ouvrir (une porte).
| fig., dissiper les soucis ; et, de là, consoler quelqu'un, av. acc. de la ch., où av.
acc. de lg ch. el .y° de la p. — D (n.
d'act. & 2 5) 1. Avoir les fesses écartées par suite de l’obésité. 2. Avoir les mâ-
choires très-espacées. 3. Etre délivré de ÿ
IT
me enceinte chez laquelle ces |
z 561 SOUCIS, de chagrin ; être consolé. IT. (n.
d'act. 275) 1. Fendre, pourfendre. 2 Écarter, dissiper (les obstacles, les nuages, les soucis). De là 3. Consoler quelqu'un en dissipant ses soucis, ouvrir un meilleur avenir (se dit, p. ex. de Dieu), av.
LA
acc. de la ch., el U® de la p. mer
à is We Délivre-moi de cette angoisse,
ubru «il Ares
Dieu t’accorde des jours meilleurs. #.
done Jusqu'à ce que
Écarter, espacer. 3. Mettre quelqu'un à son aise quelque part, et lui faire voir tout.
On dit, p. ex. : S 12 ue DER Faisnous voir toute ta maison, les êtres de ta maison. 6. Réjouir quelqu'un par le spectacle de..., av. acc. de la p. et de de l'autre; p.ex. ae 5 Je te le livrerai en spectacle, je te ferai rire de Jui. 7. Être accablé d’âge et tomber dans la décrépitude. IV. 4. Étre séparé, détaché ; se séparer, s'éloigner de quelque chose, av.
Çy£ de la ch. — Pr CNE ac ESA
Faites lu: place et laissez-le aller tran-
quillement. 2. Abandonner, quitter un
lieu, la place qu’on occupait, av. .;2 du
lieu. 3. Délivrer quelqu'un de..., avec acc. de la p. et (.ÿ° de la ch. — Au pass.
c’ Li Être écarté, chassé, éloigné d’un lieu, avec (yE du lieu. V. 1. Être délivré et exempt de soucis, être consolé. 2. Se réjouir de quelque chose, à la vue de quelque chose, av. Le de la ch. De là 3. Se promener, flâner et regarder tout; voyager pour son plaisir; prendre l'air VE). VII. 1. Être séparé,
(synon.
562 e dE écarté. 2. Être espacé, être à une certaine distance. 3. Être délivré de soucis, être consolé, se consoler ; être de bonne humeur.
ji 1. Fente, fissure, crevasse. 2. Espace compris entre les deux pIeoe de derrière (chez le cheval). 3. PI, ZE: 35 Par- _ties honteuses (tant de l’ es que de la femme, tant de devant que de derrière).
4. Frontière, confins du pays ennemi (syn. J#). Au duel LS à)| Les deux pays situés aux confins des États musulmans, c.-à-d. le Khorassan et le Sindh. 5.
Coupe-gorge, lieu dangereux. 6. Meilleur état qui succède au malheur; consolation (AP: la I. 2.). 7. Poulet (Foy. ES).
zS 1. NN. d’act. de E) . 2. Meilleur état qui succède au malheur, joie qui succède à la tristesse ; consolation. — ie} ne] Le La pAreRe est la clef d’un meilleur avenir. — & re ans Cela (ce malheur) peut avoir, recevoir un tour favorable. On dit ces mots pour consoler quelqu'un dans un malheur. 3. Nudité . its honteuses.
ee 2 et a 1. Qui ne sait pas der le secret. 2. Qui n’a sur soi qu’ un seul vêtement qui ne couvre pas bien le Corps (femme). 3. Arc dont la corde est très-distancée de la cambrure.
D 1. Exempt de soucis, consolé, celui dont l'état s’est amélioré, dont les chagrins T Zi, 2.
Qui a toujours les parties hontenses à dé-
se sont dissipés ; content (syn.
couvert, qui n’est pas assez couvert à ces
endroits du corps.
à is} 1. État d’un esprit exempt de sou-
SAUT
cis, contentement; réjouissance. 2. rs
tacle jt — LE is | on Ur” eo e Aie IS y EN Ein. a:
veut jouir du spectacle de Djafar pendu Le di a . et à Ma
EN SE el A “, pl. Le 1. Fente, fissure ou crevé (d’un habit 2. Fente, crevasse (d’un mur lézardé). 3. Espace, interstice entre les doigts, etc.
QE 1. Contentement, état d’un esprit exempt de soucis. 2. Fissure, fente (dans
le mur). 3. Intervalle, interstice.
is 5 Homme qui ne sait pas garder le secret (qui est comme percé et à jour).
AE 4. Arc dont la corde est très-distancée de la cambrure. 2. Qui vient de mettre bas un fœtus, et qui a de la répugnance pour l’étalon (femelle): 3. Qui dissipe le chagrin, qui console.
ES el AE Robe très-ample sans taille et qui se met par-dessus toutes les autres.
4 L Brosse.
_ Qui a les deux bouts, les deux > trémités très-distancés (se dit de loute chose).
ASE CHIES D mul Contentement, état d’un esprit
exempt de souois 5) et > pl. 2 1. Poulet (Foy. 2 de p). 2, Chemise très-courte ou-
ie Lu derrière.
se?
is 4 Poule qui a des poulets, suivie de ses poulets, 5, fém. ALAe 5 1. En gén. Qui a cer-
Ex faines parties très-espacées, _cées, écartées. De là 2. Qui a les fesses écartées.
très-espacées. #. Qui est mal vêtu au point de laisser à chaque instant voir ses parties ne
SE, pl.
entre les doigts. 2. Interstuce, ment entre les pieux ou entre les colonnes, entre les barres d’une balustrade, etc. 3.
Fente, crevé, ouverture (dans un habit).
Homme faible, qui n’a aucune énergie
pour ainsi dire, troué, percé, à jour. On
dit encore dans ce dermer sens :
a alt JS
D 1. Qui sépare, qui écarte. 2. Qui délivre des soucis, qui les dissipe. 3. Qui, quoique bon tireur, manque quelquefois le but. 4. (de & 37) Qui a des poulets, suivie de ses poulets (poule).
ts 1. Éloigné, séparé; écarté de sa place. De là 2. Gisant dans les champs, à l'écart des habitations (homme tué). 3.
Qui est dans l’état d'isolement (p. ex. un homme qui s’est fait musulman, qui a rompu ses anciennes liaisons, sans en avoir contracté d’autres de parenté ou de clien-
tèle, qui lui assurent au besoin une ran-
çon, 4 ) (Foy. Lo.
DE e 1. PRE dilate, qui fait un espace plus large. 2. Qui dilate le cœur en dissipant les soucis, qui console.
# xs’, k
a y 1. Espacé, qui offre de grands interstices. 2. Peigne à démêler. 3. Celui
dont le coude est très-écarté de l’aisselle.
tres-distan- |
Qui à les dents de devant
2) 1. Interstice, espace |
espace- |
- y 563 ia; _ Fém. du précéd.
t vi Promenade; distraction ; partie de pe voyage d'agrément; flânerie.
ae 1. NN. d’act. de la VIT. Contentement, joie qui succède à l'angoisse, aux chagrins. 2. Interstice, espace, séparation.
# Tes j ; à ë y Interstice, spas séparation.
& Je fém. Se 1. Content, dont les soucis se sont dissipés. 2. Écarté, espacé. De là : à &se 5 91; Angle obtus.
Jen du perse a Compas.
3 (n. d'acl. AA. 5) Marcher rapidement en faisant de grandes enjambées.
f: sp — III. pl Être brûlé à Ja sur-
ace sans être rôti (se dit des viandes).
PAPE ur” Ep Étriller , nettoyer (un cheval) avec
une étrille.
DR Étrille.
L f. A. (n. d'act. D ;) tre gai, COntent, joyeux, —L de (ar
une grande joie. — 5e réjouir de quelque
LE Il éprouva
chere. av.
Fe
25) Égayer, réjouir, rendre content.
— dela ch. IE. (nom d’act.
IV. 1. Réjouir, rendre content, égayer
2. Accabler quelqu'un, peser lourdement sur quelqu'un (se dit, p. eæ. des dettes), av. acc. de la p.
es n. d’act. de la I. Joie, allégresse.
… 1. Gai, joyeux, content. 2. Pétulant, qui se livre à une gaieté folle, immodérée (syn. bn). — Les Ÿ 1 O ours | Dieu n’aime pas les hormes pétulants.
D Gai, content, qui se réjou:
vi 4 ;
is, fém. de TS.
DR bit
asp el amy 1. Joie, gaieté. 2. Grati-
fication que l’on donne à celui qui ap-
porte une bonne nouvelle.
NUE : lice 1e ACTE oO at fem. ms gd el à a pl.
at el Vs à Gai, joyeux.
af
5 Sorte 1 champignon blanc.
5 Gai, joyeux.
Gel » 10Y
ST
CR 1. Qui est dans la gêne, dans le besoin. 2. Vaincu, opprimé. 3. Homme inconnu, dont on ne connaît ni les parents ni les amis, et dont personne ne se charge de venger les injures ni la mort (syn. LsS&) %. Gisant dans les champs,
à l'écart des habitations (homme tué) (Foy:
œ) ue Exhilarant, qui égaie.
bi Qui est toujours très-gai.
LUS 4. Exhilarant, qui rend gai. 2. Mé-
dicament qui donne la oo
# »Ty 4 à r CAE Gai, égayé. — » sf Exhilarant.
AP TA ee A 4 Écarter les jambes en marchant.
Do |
€ - 1. N'éprouver aucune peur, vivre 4 TNA
y "à \ s ° dans la quiétude. 2. D) oh) 9 Se blottir contre le sol et s’y tenir coi nee 5) 1. Avoir des poussins (se dit d’un oiseau).
un oiseau effrayé. IL. {n. d’act.
Éclore (se dit des œufs quand il en sort
des poussins). On dit : ou) LS 9 L'œuf vient d’éclore. 3. Germer (se dit
des plantes) ; pulluler. 4. Être très-peu-
eux, peureux Comme un poussin ; el 5.
Être faible , d’une constitution faible comme un poussin, 6. Se dissiper (se dit de la frayeur). IV. 1. Faire éclore un poussin, des poussins ; avoir des poussins (se dit d’un oiseau). 2. Éclore (se dit des œufs). DA 0 An le L'œuf est éclos. De 15: on dit : res “ és a] ” Ils ont mis au jour ce qu'ils avaient jusqu'ici tenu secret. 3. Éloigner, chasser, dissiper. On
t: dés ) o Éloigne tes craintes.
X. Élever des oiseaux pour en avoir des
pue av. acc.
ch pl. A, Ets, A és lé el ii 1. Poussin. En gén. 2.
Poulet. 3. Germe d’une plante, plante qui commence à germer. — pet LE JS Rejeton. #. Homme de rien, bas et pusillanime. 5. La partie antérieure du cer- | Veau. — rs ou M
SAT, pl. ce 5 Vers qui naissent dans les plantes.
# A LES É 1. Fém. du précéd. Poussin femelle. 2. Fer large et plat d’une lance.
Wu 8 Qui à des poussins (oiseau).
A1 UT LÉ
ie jé, pl. : Les 4. Endroit où l’on élève des poussins, des poulets. 2. Poulailler. 3. Établissement où l’on fait éclore
les œufs à l’aide d’une chaleur artificielle. f \ AA
2 (n. d’act. $5, —$), el =: 1.
Être seul, unique et isolé. 2. Être simple, non composé (synon. de Lu > Opp. à
is . 3. AT. uw de la “a S’isoler, . 4. Av. D de
la ch. Faire quelque chose à l’écart, iso-
se séparer, s’écarter de.
lément; emporter quelque chose tout seul.
AL É na, IL (n. d'act. 55,5) 1. S'isoler, s’écarter.
2, S’isoler du monde pour ne songer qu’à Dieu. IV. 1. Être seul, tout seul. 2. 4v.
— ae la ch. Emporter quelque chose tout seul à l'écart, s'éloigner pour faire telle chose à soi tout seul. 3. Isoler, séparer.
4. Mettre au monde, mettre bas un seul enfant, avoir un enfant unique ou un seul petit (se dit des femmes ou des femelles).
5. Envoyer un seul homme comme messager chez quelqu'un, avec acc. el d_.
S'isoler, se séparer, faire bande
en emportant quelque chose ou faire quelque chose à soi tout seul. X. 1. Vouloir être seul et s’isoler, rechercher !a solitude. 2. Agir seul, faire une chose à soi tout seul. 3. Emporter quelque chose et s'éloigner, av. > de la ch. #. Choisir une seule personne ow une seule chose, et ne se servir-que de ce seul individu ou
Re av. acc. de la p. ou de la ch.
55 1. N. d'ac. de la I. 2. PI. ss dl Unité, _un, individu, personne. — Qt) “ Li Les individus, les hommes pris isolément. On dit au duel : ai) RS Je l’ai rencontré seul, moi étant seul aussi. 3. Seul, unique, qui n’a pas de pair, p. ex. Dieu. #. Impair. 5. Ne appartenant à la paire « où au Couple (23) ii
6 PI. ssl el ssl Unique dans son
>? | 565 genre, incomparable, ‘sans pareil (p. ex.
homme ou sabre). 7. Ferd, nom d’un sabre. 8. Un côté {de la barbe, de la màchoire). 9. Soulier à semelle simple. 10.
Simple. 41. Qui va seul, isolé. — —S ) Jo Redijeb l'isolé (le mois de Redjeb élant isolé des autres mois sacrés; les trois autres mois sacrés, qui se suivent fous, Dai Eli) le el SVT 5, s’appellent >, mois en enfilade). 12. En granvm.
SRSHUSE jombr (opp. à ES
$;5, Sp, isolé. 2. Unique, sans pareil, incompa-
5,3 } 55 1. Seul, tout seul,
ne excellent (chose, sabre, etc.).
S,5 > pour le masc. et le fém. 1. Seul, isolé ; qui croît isolément, arbre, etc.; qui chemine seul. — > 1 ue Gazelle qui chemine seulette, 2. Bon, excellent. — 3, JS Sucre blanc et bien raffiné,
is, fém. (Foy. sb). Pl 5,15 12 Chameaux étalons, chameaux uniques, excellents, qui n’ont pas leurs pareils.
S, 1. Seul, isolé. 2. Qui paît seul à l écart (se dit d'une Ar
s5ÿs, pl. ns, 5,3 el d A 1. Fém.
Ballot de marchandises
Foy. ep. |
ee Qui chemine tout seul.
de >.
EE pl. de 553 Collines que l’on aperçoit çà et là.
23} Unique dans son genre, incomparable (sabre, etc.)
s', sh, 5h 3, 15 3 sa 551 3 AP bialem. Un à un, séparément.
SRE
5h53 Marchand de perles ow de verrote-
ries (35 ls)
66 > ot Seul, isolé. 2 As UiAtan. 3. Un.
Sp Isolément ; Le à un.
$,}E pl. de 5,5 Qui apparaissent et
brillent çà et là (étoiles).
5 eu 1. Seul, isolé, séparé des autres.
2, Un. 3. Excellent, sans pareil, incomparable (homme, médicament, sabre, etc.).
— ,23)| #3 ou »5)| % p, où D 5 Jbp, où Le 35 Qui n’a pas de pareil dans son époque. 4. Grosse perle de grand prix (vraie ou fausse, comme boule en verre, etc.) que l’on met à cer- . tains intervalles entre les ji plus petites. 5. PI. Si$. On dit: à Si £ 15 Les plus grosses perles. 6. Chacune ‘des SIX, vertèbres du milieu du dos entre les six qui aboutissent à l’os sacrum et les six qui finissent au cou.
is pl. St Grosse perle de grand
SE n. d’act. de la II. Culte sincère et désintéressé rendu à Dieu, uniquement à cause de lui et sans aucun mélange de vues terrestres ou d’espoir de récompense (opp. à Ld).
Si&t n. d’act. de la VII. Isolement; action de se séparer.
Sist el SN L 1. Séparément.
En gramm. Singulier (nombre). #. Qui
met au monde ou qui met bas un seul
LE enfant ou petit (se dit d’une femme ow de toute femelle qui d'ordinaire met bas plusieurs petits à la fois). 5. Qui s’acquitte du pèlerinage de la Mecque sans accomplir le Eat c.-à-d. la visite des lieux saints.
is E 1. Fém. du PréceEn 1 2 URE
ets > Simple, plante, drogue. —
SH con où cts a Les simples.
Sa, pl. T JE Domaine particulier du PE
ces ce pl. 8, L& Officiers du domaine particulier du prince.
S5& 1. Isolé, séparé. 2. Enrichi de perles 1,5 (colliers, etc.).
fes
3, 1. Qui se retire du monde pour se livrer à la dévotion. — LrDyÉ sb Bienheureux ceux qui se retirent du
monde. 2. Qui a prie ses enfants, ses
Jée LES \, Cava-
lier qui n’a d’autre monture avec lui que
biens et reste seul. 3.
celle qu’il monte, qui n’en a pas d’autre
en laisse mue .
SV âs Qui paît FA PA (chamelle).
# . 0 . 0 »* Se Qui s'isole, qui vit dans l’isole-
ment.
de den litaire, isolé F5 à DT rue . Seul, solitaire, 1016. — Sn
Séparément, à part. 2. dv. © de la ch.
Qui s’en va à l’écart avec quelque chose.
Ie
1. Renverser, jeter quelqu'un à terre avec force, avec accus. de la p. 2.
Remplir entièrement un panier, une corue etc., av. ACC.
D À Ampleur, largeur.
dede masc. el fém.; pl. RASE
(mot persan et sanserit) 1. Jardin ou val-
Jo
lée fertile et riche en plantes de toute espèce (syn. aa). 2. Paradis, séjour des bienheureux. On rencontre les deux mots réums : Cr Ës Jardin du paradis.
Firdous, nom propre de plusieurs localités. ù
QD |3 Faradis (jardins), 0m d'un lieu
près de Dames.
eo
Qr3° ;5 Grande quantité de mets, table ouilya de quoi manger.
ok Nom de Ja septième mer qui entoure la terre.
Rues 1. Largé (en parlant de la poi-
trine). 2, Étendu sur le joue (vigne).
Dr f- TZ. (nom d’act. 555) Séparer une chose danse un autre, av. acc. II. (nom
d’act. À) Prescrire, décider, établir.
On dit : ol des: De I à jugé à propos, dans sa sagesse, de m’ordonner, etc. III.
En venir à un arrangement avec quelqu’un, convenir de..…., av. acc. de La p.
. IV: 1. Séparer une chose d’avec une autre, ‘trier et choisir, av. acc. 2, Venir tout près et être à portée de quelqu'un, de manière à lui offrir toute la facilité de frapper juste (se dit, p. ex., du gibier qui est placé ainsi à l’égard du chasseur). VIII. Décider de quelque chose, prendre des dispositions.
et, av. 12 des p., décider par soi-même Sans consulter, p. ex. les siens.
#iCS 4
jy° Plaine,
SC, : S
)7° Chemin à travers un terrain un peu
$ s, LS Très- date! lucide (discours, lan-
gage, langue).
an ë LS Chemin qui serpente à travers un terrain de sables fins.
53° L La SE
jy? Homme bien portant, qui jouit d’une
bonne santé, et qui à beaucoup de chair.
L Ce qui sépare une chose de l’autre.
ae
is Occasion, fois (Foy. Los .
»»! Auvent qui couronne un mur et le garantit de la pluie.
j57é° 1: Séparé d'avec le reste (p. ex.
à la suite du triage). 2. Bordé d’une belle
ERERRE ou lisière,
) as (du pers. à 273) Turquoise, 4 à — II. £ j ci Être lié, distribué
par gerbes où bottes (se dit du fourrage).
de 3, pl. e jt Gerbe, botte (de four-
rage).
nr 4
Le Graine de so
LS — Eoe pl. sou 4. Mor-
ceau de viande ou de pâté qui roule dans le four et qui est brûlé dans plusieurs endroit. 2. Croûtes de pain, miettes. 3. Farazdak, nom d'un célèbre poëte arabe.
5 ) ae n. d'unité du précéd.
FC
ir Mettre quelqu'un dans les fers (p.
ex. un caplif), lui lier les pieds, av. acc.
ji 1. Ceps, entraves, chaînes que l’on met aux pieds d'un captif. 2. Grandes tenailles de forgeron (syn. Del).
JS Gros, corpulent.
— 5 et éj 4. Rond en bois
FH, lequel le cordonnier coupe le cuir. 2,
Sorte de vêtement. Fr
0, — II. Rires (dérivé du su1v.)
Devenir reine (se dit des pions dans le jeu
CP
£ ve vs d'échecs). — Las ERA Ls FE Vous êtes devenu reine, à ce que je vois, 6 pion! pour dire : De petit garçon vous voilà un grand ner
O5 (du pers. jS)
Reine dans le jeu d’ échecs.
Gi 7 ’ CP f. I. (n. d’act. rot el y >) 4. Briser les os du cou d’un animal vivant, avant de l'égorger (La loi traditionnelle is défend de briser l'os du cou avant que l'animal soût refroidi). 2. En gén. Déchirer sa proie (tuer nimporte comment) (se
— Op 1. Manger des dattes us. 2. Se nourrir de la
dit des bêtes féroces).
plante Un: —— op O. (nom d’act.
Lie. 4 js el un 4. Se connaître en chevaux et entendre bien la manière de les élever, de les dresser, etc. 2. Avoir de la sagacité. Il. (n. d’act. Jr) Fafte de quelqu'un un cavalier, le faire
* monter à cheval, av. acc. de la p. IV. 1.
Perdre une pièce de son troupeau en la Jaissant dévorer par une bête féroce, éprouver des pertes dans le troupeau par le fait des bêtes féroces. 2. Laisser dévorer son âne par une bête féroce et se sauver soimême, avec d. accus. On dit : ne be SAN JL. De là 3. Av. ye de la ch. Prendre une partie de quelque chose en abandonnant le reste. V. 1.
Plonger ses regards dans quelque chose, tenir ses yeux fixés sur quelque chose, avec (2 à de, la ‘ch. 2. Augurer bien de | me ou de quelqu'un en jugeant
par son air, par Sa physionomie ; deviner {
dus quelque chose à l’aide de la physiognomonie, avec L3 de la p. el acc. de la ch.
3. Vouloir passer pour un connaisseur de chevaux, faire l’entendu dans l'hippique. VIII. Déchirer, dévorer (se dit des hôtes féroces, surtout du lion qui déchire sa proie en lui brisant d’abord le
cou. En parlant du loup, on se sert du mot
® ne Sorte d'herbe ou de plante.
UP 5 Les Perses; 1e Persancs.
UP masc. et fém., pl. oo te el Ole 1. Cheval ou jument (Quand on veut parler avec Mo on dit d’une
4 op
jument : dus ÿ5). — _ Le LES Comme les deux chevaux du pari, prov. (se dit de deux personnes qui, jusqu'à la fin de la carrière, ont marché de pair sans que l’une, ait devancé l’autre).— =) Q9° Hippopotame. 2. Chevalet de l'instrument de musique appelé usb, etc.
EN CrÈ Pégase, nom d’une éloile.
AR
ns Jument.
sCs . 0 .
dm, 1. Vent qui se fait sentir dans le.
dos, vent froid qui fouette le dos. 2. Bosse..
F4 ro (2 Le 1e Persan, Perse.
ob, pl. LE el ue 4. Cavalier
qui monte particulièrem. un cheval. On
dit cependant : Jæ de Q5 p Un
cavalier monté sur un mulet passa. —
co
tie au point du jour. 2. Bon cavalier, qui
je) 9 Cavaliers faisant une sor-
connaît les règles de l'équitation. 3: Qui
fixe ses regards sur un objet. On dit :
(og
puis) ot diyl 4. Qui déchire, qui |
. dévore. De là Qi Lion.
El Le Fars, province méridionale de la Perse, et, par extension, la Perse, x (Foy. (71.
LS“ _ 1. De la province de Fars. 2.
Le Persan, Jranien.
LS 1. Fém. de a L, 2. Langue pins — be, LOL En persan.
Lt Datte noire de la plus vile espèce.
ue Qui brise les os et déchire sa proie.
— Ty Lion.
lb ca LL 1 1. Surnom du lion.
2. Abou Firas, surnom de quelques pertorse, comme du poële Farazdak, etc.
fé Hippique, art d'élever et de dresser les chevaux.
le ARR à Ë | »
dl 1. Physiognomonie, art de lire dans la physionomie. De là 2. Sagacité.
#5, Eu MODELE :
Cr) Qui déchire et dévore sa proie.
RD Er Lion.
n ds s° BIlE el Te Hippique, art de l’équitation, et art d'élever et de dresser les chevaux.
s sh “0 : VA : ï LS pl. Ls“» 1. Déchiré et dévoré par les bêtes féroces. 2. Tué, mis à mort.
Boucle en bois àl extrémité d’une corde
ja 5 dimin. de Mo DOHs cheval,
pins ip, pl. hs Bête (p. ex. âne,
brebis) ses par une bête féroce.
æ “À CA 5, dimin. de à is Pouliche, jument.
FAN pl. ira bu Phariséen. Cp) Plus habile, le plus habile cavalier.
QU — Op fêms pl
On HE 1. Qui a les os du cou brisés.
2, Bossu (syn. MR} Crée Qui déchire et dévore sa proie.
en ut Lion :
+ LA 4 0, è Un des or Plaine vaste et ouverte
de tous côtés.
pee
STE,
on (n. d'act. ie à) Se radoucir,
perdre de sa force (se dit du froid). II LS el INT. 553 1. Se radoucir. 2.
Perdre de sa force (se dit du froid, de Ja chaleur, de la fièvre); se dissiper, se cal-
mer (se dit de la AE
7%, fm. Fa > Large, ample (vé-
tement, PAROI 5, pl. 15
Parasange, mesure de distance qui ca
5 (du pers. Ai ps)
des anciens Perses (une heure de marche à cheval au pas ordinaire). 2. Intervalle,
espace (compos. ra y). 8. Contr. Qui
n'offre aucun espace, aucun intervalle.
4. Long espace de temps. 5. Repos, cessation du mouvement. 6. Le moment même où le mouvement cesse et où le repos commence; transition du repos au mouvement ef vice versa. T. Calme ou radoucissement qui s'opère dans ce qui était violent. On dit : 5,0 JE bel ] ze 5 Dès qu’il pleuvra le froid se radoucira. 8. Temps (du jour ou de la nuit).
Quantité inépuisable
RETRO A a oi !
LI el &lu, Pêche, fruit KAUEE
ÉS "ie
Pied, patte (cette partie du pied chez le
570 Q° chameau et l'éléphant que l'animal pose di le 2. Quelquef. Pied de brebis.
De 13 Lion.
Lie 1,5 Marrubium plicatum, plante.
Lys Charnu, chargé de chair. —
al y, Joufflu.
/ ma us f. O. (n. d'act. UP LE 1
Étendre quelque chose par terre comme un tapis, av. acc. ; étendre un tapis, une natte ow un matelas pour quelqu'un, av.
acc. de la ch. et acc. de la p. 2. Couvrir
le sol de quelque chose ; tapisser, ou plan-
chéier, où paver le sol, le plancher de !
quelque chose, av. acc. du sol et > de la ch. De là
ciliter à quelqu'un, av. acc. de la ch. el
Aplanir une affaire et la fa
acc. de la p. 4. Disperser, disséminer quelque chose au point d’en joncher le "oh av. acc. de la ch. 5. Dire un mensonge à An un, au. acc. de la p. AI.
(n. d'act. PS) 1. Étendre un tapis,
une natte, un “matelas, etc., sous quel-.
qu’un, pour quelqu'un, av. acc. de la.ch.
et acc. de la p. 2. Paver le sol de..., av.
cc. du lieu et > de la ch. 8. Étendre ses ailes et les agiter sur quelque chose (se dit d’un oiseau), av. [42 de la ch.
%. Étendre ses branches sur le sol; avoir des branches longues et touffues, de manière à ombrager le sol {se dit d’un arbre branchu ou d’une plante luxuriante). IV.
4. Étendre une chose (p. ex. une natte, ou un tapis, où un matelas) sous quelqu’un, pour quelqu’ un, av. acc. de la ch. el acc.
de la p. 2. Mettre des tapis dans un appar-
tement, av. ace. de l’appartem. 3. Étendre, coucher par terre, abattre (par ex. un mouton que l’on veut égorger). #. RE
quelqu’ un, le laisser à. On dit : à jee
NE ne 2 5 LS 11 se mit à Le frapper et ne le quitta pas qu’il ne l’eût tué (syn.
en IV.). 5. Affiler, aiguiser (la lame 6. Donner à
quelqu'un des petits chameaux (Qry—) le
d’un sabre), avec accus.
7. Mettre le cadenas à une porte (pour fermer) (Foy. &à\,). 8. Abonder en papillons (Qi). 9. Médire de quelqu’un, parler malen arrière de quelqu'un, av. acc. de la p.; proprem. Étendre sa langue (avec le régime sous-entendu): V.
Étendre les ailes et les agiter sur quelque
chose; planer sur quelque chose (se dit
d’un oiseau), av. we de la ch. VII. 1.
Être étendu comme un tapis. 2. Étendre ses bras étant couché par terre. 3. S’étendre. On dit : bal] Lo Étendre la langue, se laisser aller dans ses propos, parler à son aise. De là 4. S'attaquer à la réputation, à l'honneur de quelqu'un, av. | acc. de la ch. 5. Fouler avec les pieds.
6. Jeter par terre, renverser, étendre quelqu’un sur le sol (après l'avoir vaincu dans la lutte), av. acc. de la p. 7. Suivre les pas de quelqu'un, av. acc. de la ch.
Ravir, enlever [les biens d'autrui), av
acc. de la ch.
sc° «5 RP
Qrp 1. NV. d'act. dela1.2. PI. (25.
3. Natte, tapis, matelas, couverture, tout ce que l’on étend par terre. #. Champ, plaine. 5. Céréales en feuilles qui couvrent
déjà toute la surface du champ. 6. Champ
UP
tout couvert de plantes, d'herbes. 7. Coll.
Petits chameaux qui ne sont pas encore propres à porter des fardeaux ; et 8. Troupeaux de l’espèce bovine où ovine qui ne sont pas encore propres à être égorgés (qui ne sont pas encore veaux ou agneaux).
9. Petits arbres; petit bois, ramée dont le sol est jonché. 10. Écartement moyen entre les jambes du chameau (ni trop grand, comme le C2) ni trop petit, AA 11. Mensonge. |
à S Forme, extérieur, air. — ps ai Homme d’un extérieur avantageux.
LA
us 1. INom gén. Papillon. 2. Fig.
Homme volage, inconstant. 3. Os minces de la tête. #. Bulles qui se forment à la surface du vin quand on le verse. 5.
Gouttes de sueur quand elles paraissent à la surface du corps. 6. Couche légère de boue fine qui sèche et se durcit à la surface du sol. 7. Petite quantité d’eau qui ne couvre que la surface du sol. 8. Les deux bouts du mors auxquels on attache la bride. 9. Les deux muscles sous la langue.
ne pl. LE 1. Natte, tapis, matelas. 2. Lit. 3. Femme, épouse; suriout femme que l’on épouse uniquement pour en avoir des enfants. #4. Nid. 5. Fond de la bouche où la langue repose.
DS 1. Valet de chambre (proprem.
qui met les tapis, fait le lit, etc.) ec valet de pied. 2. Gardien (p. ex. du tombeau de Mahomet). 3. Appariteur.
il 1. Papillon. 2. Os mince et plat.
Un peu d’eau qui couvre la surface du
| an 571 sol. 4. Homme pidi de vivacité et de pe 5. Volage, inconstant.
Le +> proprem. Couché, étendu sur le lit. De là 1. PI. Dé ls Accouchée, femme qui vient d’accoucher. 2. Jument après sept jours depuis la parturition. 3.
Fille avec laquelle un homme vient de cohabiter.
se A
Qu pl. LE 1. Couverture, pièce de drap ou de linge que l’on éteud par terre pour y mettre un matelas, et dans laquelle on enveloppe le matelas quand on enlève le lit. 2. Mélaph. Femme, épouse.
— Cl) se S Qui a pour épouses des femmes de bonne maison.
ur Qui s’étend sur une vaste plaine (se dit des céréales en feuilles).
Re Qui a le dos plat, qui n’a pas de
bosse a à ais
et 1. Fém. du préced. 2. Blessure, Het qui fend l'os sans le briser.
Ke ie Pièce de drap, couverture, housse qe Ÿ on étend par-dessus la selle.
+ Dhspie 1. Étendu comme un tapis. 2 Tendu, couvert de tapis. 3. Blabla)
pavé. dia Qt Pavé de mue
Vendre un chameau, s’en défaire par
la vente.
/ / nr ANS À L£, 5 (n. d’act. iLi,s) 1. Etre assis en écartant les jambes. 2. Etre assis en s’appuyant sur les deux jambes en chevron.
3. Être assis sur une monture, les deux jambes ramassées d’un côté. 4. Tomber à plat comme un corps inerte. 5. Couper
en morceaux. 6. Étendre en long. 7. Foy.
EL IL
ke | te D nd 1. Couper, fendre en deux. 2.
Blesser quelqu'un à la partie appelée
Le p, av. acc. de la p. IL. (n. d’act.
Tes y
Ja semelle d’une chaussure, av. acc. de la
$s) Tracer avec un fer des traits sur
semelle. IIT. (n. d’acc. LCL) Observer le tour à l'égard de quelqu'un, c.-à-d., ne boire, n’abreuver, ou ne faire telle ou telle chose que lorsque le tour de le faire est
venu, av. acc. dela p. et C3 de la ch.
GER
IV. Se prêter, se présenter, être favorable, propice (se dit d’une occasion favorable), av. acc. de la p. VI. Au pl. Observer le tour les uns à l’égard des autres, av. acc.
de la ch. VIIT. Saisir l’occasion, av. acc.
ep 4. N. d'acl. de la 1. 2. N. gén.; n. d unité is Noyau de la datte saues ( JE).
Ne 5 Enflure qui par degrés donne naïissance à la bosse.
op, pl. Dé 1. Enveloppe du coton, enveloppe qui recouvre les filaments du coton sur l'arbre. 2. Linge que les femmes emploient par mesure de propreté quand ne . leurs règles.
Less, pl. 15 4. Fois, tour, tour de ue av. (je On dut : dc re
1 s Ton tour de descendre à l’abreuvoir est venu. 2. Part, lot qui échoit à quelqu'un, chance (syn. Ba. 3. Occasion, moment opportun.
D 1. Linge, morceau de linge ou de drap dont on s’enveloppe, vêtement. On.
dit: lp vêtir (Foy. [52 pl. Le). 2. Gros et robuste. 3. Rouge. ù
ae Le 11 n’a pas de quoi se
Le F Qui fait quelque chose à tour de rôle avec un autre, qui relève un autre (p- eg à l’abreuvoir).
L2,p, pl. ets et PS Veine du cou à laquelle on saigne ordinairement un cheval, et cette partie délicate du corps (chez le cheval entre le haut de l'épaule et les côtes ou entre l’épaule et la mamelle,
chez l'homme) qui tressaille au moindre
ny attouchement, où ques l'animal à peur.
—— Li sai > Tremblant.
LS 5 ; fém. F3 ont Qui attend son tour pour approcher de l’abreuvoir (chamelle qui se tient à l'écart).
25 1. IN. d'act. de la 11. 2. PI.
© JLé Enjolivure, gauffrure imprimée avec un fer sur Je cuir (de la chaussure ou de bride).
_ À el GS &s Grandes tenailles avec lesquelles tue en métaux coupe et enlève un morceau de fer ou d'argent qu’il manipule (comp. Dre).
op — se, . 1. Grain, baie de raisin ou de raisin sec. 2. Mûre rouge, fruit du mürer. 3, Couleur rouge.
SLS 3 1. Voy. le précéd. 2, Mûrier. 3.
Mûre, fruit du mürier. 4. Teinture rouge.
3e Voy. Sep.
r AC jee ai Casser et enlever une partie de
son tout.
DT AS
2 (n. d’act. 255) 1. Tailler, faire des coches, des entailles dans un morceau de bois (p. ex. dans celui qui sert à tirer du feu en frottant un morceau contre un autre), av. acc. du bois. De là 2. Insérer dans un code (p. ex. dans le Coran) des
| dispositions, des préceptes qui servent de règle de conduite (et qui sont, pour ainsi dire, autant de coches), avec accus. du code, eic. De là 3. Établir quelque chose comme précepte, comme loi pour les hommes, av. acc. de la ch. el use des p.
(se dit de Dieu). #. Indiquer, désigner
(l'heure, le moment, etc.). 5. Assigner
2 9 573 quelque chose de fixe à quelqu'un (p. ex.
un traitement, une pension dans le budget Ja), av. j ou de la p. et L3. 6.
Supposer (telle quantité, te] point donné).
n. d’act. 3) Être vieux, àgé (se Dep (nom d’'act
is) 1. Être vieux, âgé (se dit des ani-
dit des animaux). —
. maux). 2. Étre versé dans la connaissance #
des préceptes. — Au pass. |; DT en mathém. Être donné (se dit d’une gas d’un point, etc.). IT. {n. d’act. DE) 1. Faire des coches, des entailles dans un morceau de bois, etc., av. acc. du bois, elc. 2. Remplir un code de préceptes, av. acc.
du code (Foy. laI.). 3. Être imposé d’une dime à ,5 dans ses troupeaux. IV. 1.
Prescrire positivement à quelqu'un telle ou telle chose par une loi, av. À de la p.
ow av. acc. de la ch. et pe de la p. 2.
Assigner quelque chose à quelqu’un ; donner ; faire don de quelque chose, av. acc.
de la ch. 3. Être sujet à la dîme (se dit des têtes du troupeau qui ont toutes les qualités requises, p. ex. qui sont d'âge requis, etc., ou du troupeau qui est HE nombre suffisant pour que la dîme puisso être perçue). #. Être agé (se dit des animaux). VIII. 1. Prescrire à quelqu'un comme une obligation telle ou telle chose, av. acc. de la ch. et de des p. 2. Être payé, toucher ses gages, sa solde (se dit des troupes). 3. ‘ Disparaître, s’éteindre (se dit d’une fa pue) (Foy. ep VIL Or).
Dpt O
tout celle que lon fait dans un des mor-
1 4. Entaille, coche, sur-
ceaux de bois employés pour tirer du feu |
par le frottement (Foy. S j). 2. Coche, |
entaille aux bouts de l’arc où la corde s'adapte. 3. Précepte, loi, disposition de la loi, d'obligation divine prescrite positivement par le Coran (en opposition avec ER quin E sanctionnée que par l’usage).
4. Pl. Lie Quote-part, part afférente à chacun des héritiers. 5. Loi, code. é Gage, solde, traitement fixe. 7. Soldats, troupes payées (et non pas volontaires).
s &le Ce Il a cent
hommes de troupes payées. 8. Flèche sans
On dit : Gb
plumes {telle qu’on s’en sert dans le jeu de flèches). 9. Espèce de dattes d'excellente qualité. 10. Pièce de bois qui entre dans la construction d’une maison. 11. Vêtement. On dit : DS a de Ls I] n’a rien sur lui, il n’a pas de quoi se vêtir (Foy.
vel). 12. Bouclier.
5e Bouclier.
is en Egyp- Lise foncier.
es, pl. y 4. Coche, entaille aux bouts de l’arc où la corde s'adapte. 2 Coche dans le fuseau où s’adapte le fil qui le fait tourner. 3. Creux pratiqué dans le bord d’un ruisseau pour y puiser plus facilement de l’eau. #4, Port de mer (syn.
PSI 5. Case où est l’encre (au fond d’une écritoire orientale). 6. Creux dans le seuil dans lequel la porte tourne, à l’aide d’une petite prolongation au bas du panob).
Lee Versé dans la connaissance des
neau (syn.
EA
prete divins.
bo os E Foulard carré de mousseline ser-
yant de coiffure.
ue | a 5 =
De), pl. [5239 1. Qui fait des coches, des ‘entailles. 2, Qui établit une loi ue e Là). 3. Gros, épais. — ia Dot Barbe épaisse, touffue. 4. Agé, vieux (se dit des bestiaux). 5. Versé dans la connaissance des préceptes d’institution ie
ie LS, pl. JS, fém. de u EU 1.
es et bien portants. 2. Contr. Malades.
Det 1. Embouchure d’un fleuve. 2 Chemins, routes. 3. Vêtement.
ET 1. Qui a son entaille, sa coche (flèche). 2. Versé dans la connaissance des préceptes d'institution divine. 3. Gage, solde, traitement fixe.
Lis > pl. D 51. Précepte, loi, disposition d'institution divine (comme toutes celles qui sont pos Lee établies par le Coran (opp. à all
afférente à chaque héritier, tel
Quote-part, part
jet héritiers qui ont droit à la succession en vertu de Ja loi. 3. Part du troupeau qui est donnée à titre de dîme (p. ex.
brebis, à partir de l’âge de deux ans, et chameaux, à partir de l’âge de trois ans).
4. Chamelle très-âgée. — Au pl. EU Partie de la jurisprudence qui traite des successions et enseigne ce qui revient à chaque héritier.
Dei Très-versé, le plus versé dans la D des préceptes divins.
De js el D bis Tenailles avec lesquelles
le forgeron ou l’orfévre coupe le fer ou
l'argent en longues pièces (Foy. hé
et De).
OF» fem. DE Prescrit, détermine
par les dispositions d'institution divine, au sujet duquel le code divin a prescrit telle et telle chose. — Au fém. Précepte
établi par le code divin, par Dieu.
Les Es 1. Marqué par des coches, par des entailles. 2, Déterminé, prescrit, assigné (syn. D5<%, ii. 3. Donné (point, ligne, etc.). 4. Obligatoire. 8. Pré-
cepte À ei or divine (synon. Es):
cr pp — 2 p Scorpion.
ete) ep Grand, gros et large des Qui ee
(homme). — #s
AC O EI LATE sale p° Femme qui a les mamelles très-
Hiule 8), ) el ses
développées.
Zi Faible, débile.
KO y — 40,2 1. Mouton vieux. 2.
Ré Mouton qui a les dents ow les jambes
cassées. 3. Firdhim, nom d’une tribu.
/ ; L f. O. (n. d’act. LS el Là 1. Devancer, dépasser tous les autres ; être le premier, être supérieur à tous, absolum.
ou av. acc. de la p. ou |.ys de la p.; arriver le premier à quelque chose, av. acc.
où Ly° de la p. et di de la ch.; parler le premier, devancer quelqu'un pour dire telle chose av. a L3. 2. Spécialem.
(n. d’act. L. à el à 5) Prendre les deyants sur ses compagnons et être toujours d’une journée en avant pour leur choisir un gite, dresser les tentes et préparer tout, av. acc. des p. 3. Se faire, avoir lieu sans préméditation ou sans que la personne y ait réfléchi (pour ainsi dire, échapper à
quelqu'un et prendre les devants sur sa
—_—_——_—__—_—__—_—_—_—_—_—————————— ce 2 tmp anrepeti émet ameee D ES A PT Re
Lys 575 mûre considération) (se dit d’une chose), av. y de la p. #. Envoyer, expédier un messager à quelqu'un, av. acc. de la p.
el d_ de l'autre. 5. L’emporter sur quelqu'un, vaincre, av. acc. de la p. 6. Agir avec négligence, manquer de soins dans quelque chose, av. 3 de la ch. 7. Laisser échapper une occasion favorable et manquer quelque chose. 8. Perdre quelque chose par négligence, av. acc. de la ch. 9.
Recevoir tard le pollen fécondant du mâle, c.-à-d. lorsque le fruit a déja commencé à se former {se dit d’un palmier femelle).
Perdre un fils, ses fils, encore petits
par une mort prématurée. On dit : LS
is; IL. (n. d’act. bi 1. Devancer quelqu'un, le gagner de vitesse, av. acc.
de la p.; arriver auprès de quelqu'un avant un autre, av. di de la p. & y Lee «31 L'5 Rends-toi
chez lui de manière à y être avant moi.
de l’autre, p. ex.
2. Spécialem. Devancer quelqu'un et arriver à l’abreuvoir avant lui, av. acc. de la p. De là 3. Abandonner quelqu’un, le laisser loin en arrière, le laisser là, av.
acc. de la p. 4. Courir vite. 5. Envoyer, expédier un messager à quelqu'un, av.
acc. et —. 6. Agir avec négligence au point de laisser échapper l’occasion, au point de manquer une affaire, av. 3 ou av. acc. de l'affaire; faire trop peu, rester en decà de ce qu’il faut (opp. à la IV..).
rZ. Éloigner, détourner, écarter. — vue Aie Le JS Le I Que Dieu détourne d’un tel ce se + est désagréable. 8. Exa-
gérer; aller trop loin, surtout dans les
576 Ly éloges que l'on donne à _quelqu' un. 9.
Oublier. IT. (n. d'act. INIE 5, L LS.
1. Devancer quelqu'un, prendre devants sur quelqu'un en courant ou en parlant avant l’autre, av. acc. de la p. 2. Chercher à
de la p. 3. Trouver, rencontrer quelqu'un,
devancer quelqu'un, av. acc.
av. acc. de la p. IV. 1. Se dépêcher, accélérer le pas. 2. S’empresser de faire quelque chose, se mettre FORMS aussitôt à faire quelque chose, p. ex. L, ) st il ds Il porta promptement la main à son bre 8. Stimuler quelqu'un à se hâter, à faire vite, av. acc. de la p.
4. Laisser tomber tout à coup des gouttes de pluie, av. > de la ch. (se dit d’un nuage qui se presse, pour ainsi dire, de répandre la pluie). 5. Perdre par une mort prématurée un fils, ses fils encore petits, av. acc. des fils (Foy. la 1.). 6 Dépasser les justes bornes, la mesure dans quelque chose, aller trop loin dans quelque chose, av. 3. 7. Remplir trop un vase, etc., au point que le contenu déborde, av. acc. du vase; combler la mesure, et 8. Surcharger, charger quelqu'un d’un fardeau qui dépasse ses forces, av.
de de la p. 9. Omettre, oublier, quelque chose ou quelqu'un, et le laisser là, av. acc. de la p. ou de la ch. 10. N’être fécondé par le pollen du palmier mâle que fort tard ct lorsque le fruit est déjà noué (se dit d’un palmier femelle), 11. Envoyer
un ae Los à soi, son agent particulier pour arranger telle ou telle affaire. V.
Devancer, dépasser les autres, gagner tous
En
Jes autres de vitesse. VI. 1. Aller vite en besogne et devancer tous les autres; se dépêcher. 2. 4u pl. Chercher à se devancer les uns les autres. 3. S’emparer subi- .
tement de quelqu'un (se dit des chagrins, d’un souci), av. acc. de la p. Et 4. Contr.
Arriver trop tard el lorsque le moment favorable est passé (se dit d’une affaire).
VIT. Se dissoudre. VIII. Perdre un fils, ses fils, avant l’âge, par une mort prémar turée, av, acc. des p. — Au pass. LS Être prévenu et devancé par quelque à auire et, de là, échapper. On du : Lis YŸ à! Ses bienfaits, ses faveurs n’échappent ts |
is 14. NN. d’act. de la I. 2. Négligence, action de laisser échapper une occasion favorable, et 3. Excès, action de dépasser les bornes, d’aller trop loin. — SL) LE, ciance! #. Temps, moment passé, le trop :
tard. On dit : LH ns Lil 5 ai
Je J'ai rencontré deux fois coup sur coup.
Pas de négligence! Pas dnsste
Le pi 5 au5T Jo suis allé chez lui un peu trop set — Lis ol Le Ma: “ LS Je suis allé chez lui un où deux jours trop tard. — L À) de: VALY Te ne le verrai qu'au bout d’un certain temps, que dans quelque temps d'ici. ë. Colline, sommet d’une colline. 6. PI. Lis, Lis Signe dressé dans le désert pour guider le
La Lis Les pre-
mières lueurs de l’aurore.
voyageur ; de là :
t': ° L ,5 1. Pour le sing. et le pl. Qui devance un autre, où tous les autres, pour venir à
l’eau, où pour obtenir quelque chose; qui
gagne, qui obtient quelque chose pour être venu plus tôt qu’un autre. On dû, pour se consoler de la mort d un fils enlevé ve une mort prémalurée : à. Fra ol LL 5 (3 0 Dieu, fais qu’il soit bn devancier, sous-entendu : pour obtenir le paradis, c.-à-d. que ce soit pour le séjour des bienheureux que nous le suivions un jour. 2. Fils enlevé par une mort prématurée.
L,5 1. Cheval très-rapide à la course et qui devance tous les autres. 2. Affaire abandonnée, que l’on ne poursuit pas.
3. Le trop, excès, ce qui se fait en dépassant toute mesure. #. Iniquité. 5. Colline très-élevée, presque une montagne.
Ds 1. Course dans laquelle on a devancé quelqu'un. 2. Excès. 3. Péché.
iLs 4. Foy. le précéd. 1. 2. Course, tour, voyage à travers un pays, av. C2.
po bp Difficile à vivre (homme).
LL, pl. LS Qui prend les devants sur les autres (soit pour arriver le premier à l’eau, à l’abreuvoir, pour préparer des seaux, des cordes, etc., soit pour préparer un gîte à ceux qui suivent). ab] LS Chefs de file dans la bande des oiseaux katha qui arrivent les premiers à l’eau.
— Au duel : JLb,Ls Deux étoiles en avant de la constellation des LÉ PET)
SD
# FRE L\,5 n. d'act. de la II. On dit : ps
ÿ ee # { ‘ LA .
LE lys ne Un tel a parlé le premier, avant tous les autres ow avec une grande volubilité, de manière que ses paroles
semblaient devancer ses idées. — à | ls
D-b 577 Eau, aiguade (commune à plusieurs familles nomades) où celui qui y arrivera le premier aura le droit d’abreuver ses troupeaux le premier.
is 1. Voy. le précéd. 2. IN. d'act. de la LE,
A 5 1. Course dans laquelle on devance les autres, pas gagné sur les autres.
2. Abord hardi, abord d’un homme qui s’avance le premier sans tenir compte des obstacles.
PRICE sir
Lis] PI. de L 5.
Li d] 4. IN. d'act. de la IV. 2. Lagé-
FN Aou à: le trop.
ir JA 4. NN. d’act. de la II. 2. Le trop peu. 1gL Négligence, omission.
LE Qui excède les bornes, qui transgresse les préceptes. ‘
nr 1. Délaissé, abandonné. 2. Négligé, laissé dans l'oubli, oublié (syn. Ca, di). 3. Envoyé pour prendre les devants. #. Trop plein, qui déborde (bassin,
abreuvoir).
MA OT
? Élargir, rendre large, faire large. ” 2 > Très-large. — ce à Qb Tête très- Routs (comp. = >).
2] Li Large et plat.
7e TU
/ + ve 2 Allonger (se dit, p. ex. du co-
chon qui allonge le groin ou d’un autre
animal dont le pénis est en érection).
sic ; ' Oh -)> Fartas, nom d’un village pres de Bagdad.
Labs Fartasa, nom d'un village en Egypte.
Qrtbs Large.
bob 5 el bob ,s, pl. Ombls 4. Groin du cochon. 2. Pénis du cochon. 3. Bout
#1, ©, ‘M a À dub 51 Susceptible à l’endroit de son
honneur et qui sait défendre ses droits
du nez (en parlant de l’homme).
(comp. | ste: syn. ss =).
— Au pl. Qt, 5 Glands de pénis, sur-
tout très-gros.
ce > Arranger, réparer, raccommoder (la chaussure).
as >? Nez, bec, bout EE de la chaussure.
LE, fem. As Pointu (bout de la chaussure, chaussure).
dar A AE, AS Le f. A. (n. d'act. é2r Er) 1 = Monter sur une hauteur, RiRrte une montagne, av. acc. ou av. À > de la hauteur.
De là, on dit au fig. : F# Ji E » Il s’est élevé au-dessus des autres (par ses mérites, par sa beauté, etc.). 2. Conir. Descendre d’une hauteur, av. acc. ou av.
U de la née LL Déflorer une fille, av. acc. On dt : pus Ji a. (Foy. la IV.
14.). 4. Contenir, arrêter son cheval en tirant à : la bride, av. acc. du cheval 5. Intervenir entre
el D de la bride.
deux combattants et les empêcher d’en
venir aux mains en tirant chacun dans le |
sens opposé. De là Réconcilier deux adversaires, av. Cy= des p. 6. Let EP Los É I la frappé à à la tête avec un bâton.
ns z (n. d’act. 5 ) Avoir une chevelure très-abondante, telle A “elle couvre
toute la tête. IT. (n. d’act. me) >5)1. Mon-
CU ter sur une hauteur, av. acc. 2, Contr.
Descendre d’une hauteur, av. L3. 3. Avoir le dessus sur quelqu'un, vaincre quelqu'un, av. acc. de la p. k. Égorger un ep c.-à-d. le premier petit d’une chamelle ou d’une brebis pour célébrer une fôte (Foy. & 5). 5. Déduire, faire dériver, p. ex. tirer des déductions ow faire des applications d’un principe (Le). Iv.
Monter sur une hauteur, av. acc
Contr. Descendre d’une hauteur, av. Là ou y de la hauteur. 3. Descendre la pente, poursuivre son chemin par une pente. #. Descendre chez quelqu'un, faire halte et s’arrêter chez quelqu'un, av.
de la p. 5. Parcourir un pays dans tous les sens pour reconnaître le terrain, av.
acc. 6. Arriver le premier ow l’un des premiers après avoir devancé les autres.
Prononcer une parole, débuter par
quelque chose, dire, avec accus. (comp.
e y). lie Lressi ie C'est une vilaine chose que tu as dite là ‘(syn. k se
VIIL.). 8. Accomplir, exécuter quelque chose avec le plus grand soin, en y portant toute son attention. « Avoir, mettre bas ses premiers petits Ep (se dit Fi chamelles). 10. Avoir des chameaux 6 9 ow les premiers petits de son troupeau.
11. Égorger les chameaux e ou les premiers petits de son troupeau pour célébrer une fête. 12. Blesser et mettre en sang l’intérieur de la bouche du cheval (se dit du mors lorsque le cheval se met la bouche en sang à force de ronger son
frein), av. acc. du cheval. 13. Voir son
dd cf , sang pour la première fois où apercevoir du sang sur soi (se dit d’une fille chez qui les règles se déclarent pour la première fois ow d’une femme en couches). 14.
Déflorer une fille, consommer le mariage avec la femme qu’on vient d’épouser {se dit d’un homme), av. acc. de la p. 15.
Blesser, mordre une bête {se dit, p. ex.
d’une bête féroce qui s’est jetée sur une brebis et l’a mordue mortellement sans l'emporter), av. acc. 16. Suffire à quelqu’ un, av. acc. de la p. On dit : LA its sh 1 Cette rivière fournit suffsamment d’eau ft les gens qui y puisent.
— Au pass. FA Être enlevé comme une branche, comme une cime d’ arbre.
De là, on dit : D (are pus) 21 pour : On a enlevé, fait prisonnier le chef de telle tribu. V. 1. Être nombreux, s'étendre dans tous les sens (se dit des branches d'arbre). De là 2. Fig. Former des ramifications, se diviser en branches nombreuses issues d’une seule souche (Jet).
dd ot découler et se ramifier, — Hs
De ce principe découlent de nombreuses
Être déduit d’un principe Je RUES Le ÉMErÈS
questions. #. Attaquer et vaincre (une tribu, etc.), av. acc. 5. Se marier en haut lieu, épouser la fille d’un grand personnage, d’une grande famille, av. acc. de la famille. VIT. Déflorer une fille, av. acc.
de “ia (Foy. la iV. 14). X. 1. Égorger un 4 S, av. acc. 2. Commencer, entamer quelque chose, av. acc. de la ch.; se
mettre à faire quelque chose.
£ p 579 Ep, pl. £ 5$ 1. Branche d’arbre. 2.
Sommet d’une branche d'arbre (opp. à
Je racine). De là 3. Fig. Ramifica-
tion, ce qui est dérivé d’une souche, et développement d’un principe fondamental (dans la loi ou la religion), règle d’une application pratique tirée d’un principe.
F2 JOLr à 0 Le$ principes fonda-
mentaux et leurs conséquences. #, Som- :
met, cime, le point le plus élevé {en toute chose). 5. Extrémité supérieure de l’oreille. 6. Chef (d’une famille, d’une tribu). 7.
Chevelure, surtout très-abondante; che-
veux d’une femme. 8. Cheveux partagés au milieu de la tête en deux parties pour former deux boucles. 9. Arc très-bon, très-solide fait d’une branche (et non pas d'une moitié de la branche rue en
ve 4 is US.
Avoir, fortune réalisée et disponible
deux). On dut : £ D
que l’on peut dépenser. 11, PI ae Ravin entre les montagnes par lequel l’eau descend sur la route. 12. Foy. 7 5.
LS, pl. £ 5 1. Prémices, premier petit d’une femelle que les Arabes avaient coutume d’égorger à certaines fêtes. 2.
Particulièrem. Jeune chameau qui, se trouvant être le cent-unième du troupeau, était égorgé à certaines fêtes chez les Arabes paiens. 3. Distribution, partage.
4. Morceau de peau cousue à l’outre pour Ja rendre complète. 5. /V. gén. Pous.
ss, pl. £Ls 1. Sommet, cime (d’une montagne). 2. PI. de £ JE Garde, soldats de la garde.
LA
er
she ; i,5 1. IV. d'unité de ES 1:29: 810 PI. de e y 4. |
PA
EE Le premier, le premier né, le premier venu (en toute chose).
s UULE
et 1. Haut, élévé, culminant, qui domine tous les points d’alentour (montagne, pic, etc.). 2. Grand, beau et d'un prix élevé. 3. Contr. Vil, bas, tout-à-fait inférieur en qualité. 4. Soldat de la garde du prince, p MER
es ee 1. Fém. de E y. De là 2.*P1I.
É) Fe Sommet d’une montagne.
is Voy. il,
Ep pl. de ep. De là 4) Du
Les na des plus ie chaleurs.
En dimin. de OP dk sous oO es, fêm. Ass, pl. cs, DE; $ À Qui a une chevelure abondante, qui a de longs cheveux (homme, femme). 2. Qui a les cheveux longs et une barbe longue (homme). 3 Instigateur, qui excite au
mal par des conseils secrets.
E 5 1. IV. d'act. de la I. Développement. 2. Figure de rhétorique qui consiste en ce que le poëte, en faisant la description d’une chose est amené par une association d'idées à entrer dans la description d’une autre; où emploi d’un mot ou d’une phrase à la suite d’une autre, lorsque celle qui suit a besoin de celle qui précède.
; Large des épaules, av. le gén.
É , pl. LE Qui intervient entre les |
combattants ef les sépare.
+ ne s# 4 We ," Je 3 — Je, pl. Jis, ib|,s 1.
ERA d'hyène.
as A 4 ou le précéd.
Ve NES pie tiquide.
Ep — I GeyË (dérivé de | 5 ))
Être ou devenir semblable à Pharaon, c.-à-d. être comme le Pharaon du Coran,
méchant, orgueilleux, incrédule, endurci
et l(yran,
sep : ae en, pl. Éel5 1.
Pharaon, -roi d'Égypte. 2. Tout roi d'Égypte. 3. Tout prince méchant, incrédule et tyran. 4. Crocodile.
Ke SP Astuce, perfidie.
o ep f. 0. 4.1. Vider (un vase, ne Vie maison nette, faire évacuer, un lieu, av. acc. 2. (n. d'act. ét, é 5) Finir, achever, terminer, accomplir quelque
chose, av. (7° de la ch.; de là av. (.y» de la p. En finir avec quelqu'un, c.-à-d. le
vaincre, et 3. Tuer quelqu'un. #. Av. ,
de la ch, Vaquer à à une affaire, à une oC-
cupation. De là 5. av. J ou d\_ Ge la ch. Se proposer quelque chose ei se disposer à faire quelque chose. 6. (n. d'aci.
é Mourir, être mort, pour ainsi dire
laisser la place vide. — ES (A.
vir, achever, terminer quelque chose, en avoir fini avec quelque chose, av. (y* de la ch. 2. (n, d’act. es Être versé et
au à e (nom d’act. |) 1. Être one de toute la
couler (se dit de l'eau, etc.)
hauteur, de toute la force du bras (se dit d’un ouh; 2. Être inquiet. II. (nom
d’act. E2) à) 4. Verser (l'eau, un liquide)
Cr -en vidant un vase, av. acc. du liquide.
2. Vider (un vase), av. acc. 3. Mettre quelqu'un en état de s'occuper de quelque chose en lui donnant le loisir nécessaire, av. accus. de la p. el &) de la ch.
IV. 1. Verser, répandre (l’eau, le sang), avec accus.; el, avec accus. de la chose el pe de la pers. Jeter de l’eau sur quelqu'un, vider un vase sur quelqu'un.
Couler quelque chose dans un moule
RÉAL) Dit ent NE) statue, etc. en
bronze. — Au pass. & 5 1. Être versé, vidé (se dit d’un liquide, d'un vase). 2.
Être fondu et jeté dans un moule (se dit
d’un ouvrage en métal); fig. Être formé |
d’après telle ou telle forme (mot, etc.).
V. 1. Être libre de toute occupation. De là 2. En avoir fini avec gustas chose,
CES OL
_ avoir achevé de... Ai ke er Lis Sa
25) è Après en avoir fini avec les îles, re après avoir achevé la conquête des îles. 3. Se livrer entièrement à quelque chose ou s'occuper entièrement de quelqu’un, av. ,) de la ch. ou de la p.
VIIL. Av. acc. de la ch. et {) de la p. Se verser de l’eau, etc. à soi-même, se servir soi-même, par ex. pour se laver les mains, etc. X. 1. Travailler de toutes ses forces à quelque chose, av. L3. 2. Jeter . dehors, avoir une expectoration, rendre par la bouche. 3. Vomir, avoir des vomissements “ 1 y
és, pl. É 1. Ampleur, grande capacité (d’un vase, etc.)., 2. Grand vase,
grande écuelle. 3, Partie de la cruche, de
DR
CA
la jarre (entre les deux anses) par laquelle
on la vide. | ARTE D | Note ER dE Le vide. On dit mélaph.
LL, 252 — Son sang à été versé 1m-
punément, sans être xengé.
Cr A é Le, pl. de 1. Vide, vide, évacué. — NII Ë Qui n’a aucune préoccupation. 2. Exempt de... (p.ex. de soucis), avec Ua de la ch. 3. Qui a fini un travail et n’a plus rien à faire. #. Qui ne fait rien, qui reste les bras croisés (syn.
Hs.
” 5, pl. LS Fêm. de EE
£ 5, pl. & ie 51 1. Outre d’une grande capacité. 2. Grande coupe à boire. 3. Qui a des mamelles très-développées contenant beaucoup de lait (chamelle). #. Qui marche d’un pas très-large. 5. Arc qui lance la flèche avec une grande force et qui par suite fait une large plaie. 6. Fer large (d’une arme tranchante). 7. Moitié de la charge d’une bête de somme.
a 1. NN. d'act. de la I. É ». 2, Va- :
cances. 3. Loisir, désœuvrement.
ii > Sperme de l’homme.
é 3 £ Les ce signe du Zodiaque.
ë » fêm. is ja 1. Large, vaste; étendu (pays, terrain). 2. Appliqué de toute la hauteur du bras (coup). On dit : à 2 dx 5 el e D po. 3. Qui marche d’ un pas large (cheval). — 4u fém. a Grande outre, de grande capacité.
£ OR fém. 2Lé, 275 1. Libre, exempt (de soucis, de préoccupation). 2. Large. De là
ré äxb Coup de lance qui fait une large
plaie, un trou large.
# els) 1. IN. d’act de la IV. 2. Fontede |
métaux et art de fondre les métaux et de les jeter dans un moule.
éVas 1. N. d’act. de la X. 2. Expectoration, vomissement. 3. Sécrétion. — k° 511 AS) HA do Sécré-
tion d'urine, d’excréments et de sperme.
# w“, 1e eh Fondeur en métaux, en bronze.
ni La
Ée AL LE 4. Libre, exempt. 2 Massif. — dE 2e LA LS Anneau massif, qui n’est pas creux en dedans.
ie 1. Versé, répandu. 2. Vidé (vase).
JOUE, fondu, jeté dans un moule
Ée, 1. Vidé. 2. Versé, répandu. et
à Fs É Achevé. — Lis @ s7% Ache- 1e avec MEANS onen a fini,
Cort
és, fêm. pate 4. Qui donne
beaucoup de lait (chamelle). 2. Qui recueille toutes ses forces pour marcher plus vite. 3. Qui se livre avec assiduité à hotes chose.
lé": Fergana, nom d’un royaume du ; y
Turkestan.
FU ME
pp { n. d'act. 55,5) 1. Agiter, secouer, av. acc. 2. Se secouer (se dit d’un änimal
qui agite tout son Corps, comme pour secouer quelque chose). 3. Marcher d’un pas serré. De là 4. Se dépêcher, aller : vite. 5. Être inconstant, léger, volage.
6. Couper. 7. Briser. 8. Déchirer (une outre, etc.). 9. Amoindrir, diminuer quelque chose. 10. Diffamer quelqu'un, av.
acc. de la p. 11. Ronger son frein, ronger
le mors, le tourner et le retourner dans la
Sr 0
CU” brouiller en parlant beaucoup, avec L3.
Appeler quelqu'un en criant, av. acc
de la p. 1#. Faire une litière de femme nommée )L5,5. 15. Allumer le feu avec du bois PE e 5,5 j D 5 Sorte de petit oiseau aquatique.
Poe
PDC 4. Passereau. 2. Petit de brebis, agneau ou petit de chèvre, chevreau ou petit d’antilope. 3. Coll. Agneaux ou chevreaux.
J'upt
55 5 Légèreté, inconstance d’esprit, caractère volage.
LÉ É 1. Voy. leprécéd. 2. Jeune homme, garçon. 3. Garçon esclave. #. Qui ronge son frein en le remuant dans la bouche (cheval). 5. Lourdaud, homme gauche, grossier et ignorant. 6. Qui brise et détruit tout, qui commet partout des dégâts. De là 7. Lion qui secoue sa crinière. 8.
Fourafir, nom d’un cheval, et d’un sabre.
5 1. Léger, inconstant, volage. 2.
Bavard, loquace. 3. Qui brise et détruit tout. De là 4. Lion. 5. Sorte d'arbre dont on fait des écuelles. 6. Sorte de litière de femme.
SU fur de
Dee el < | Lion.
Nue 1. Voyez re 1. 2. 2. Jeune homme adulte. 3. Garçon esclave. 4.
Fruit du caroubier dont on a Ôté l'écorce.
Chameau gras
pe 4. Pourpre, matière tinctoriale
rouge. 2. Pourpier, plante. 3. Violette.
sine?
(n. d'act. Te Co
bouche (se dit d’un cheval). 12. S’em- ! Fendre, pourfendre et séparer en deux,
tr.
av, acc. 2. Distinguer, discerner, mettre de la différence entre deux ou plusieurs choses, av. Lr> des ch. De là 3. Exposer clairement, faire ressortir les différences de plusieurs choses, av. acc. 4. Décréter, décider (se dit de Dieu qui fait descendre ses arrêts du ciel), av. acc. 5. (n. d'act.
5) Se partager en deux ow en plusieurs, se fourcher (se dit de la route qui devient fourchue à un endroit et présente au voyageur des routes divergentes), av.
J de la p. 6. Être saisi des douleurs de la parturition et aller à l'écart (se dit d’une chamelle, d’une ânesse). 7. Rendre des excréments. 8. Préparer et donner à manger à l’accouchée le mets 5 5, av. acc.
9. Avoir chez soi un tas de HR de dattes (Là). — En (n. d'act. En 1. Avoir peur; être peureux, timide. 2.
Plonger, se plonger dans Le ondes (L3).
\3. RU dans le vase ot IL (n. d'act.
pi 22
GE, à) 1. Séparer deux ou plu-
sieurs choses, mettre une séparation
entre..., av. wsæ-+ De là on dit : ir
D ai nl de ne distribuer un travail
Partager, diviser,
entre plusieurs ouvriers, av, acc. de la |
ch. et de des p. 3. Faire peur à quelqu’un, av. acc. de la p. TT. (n. d’act.
LS, i5 La) 1. Se séparer de quel-
qu'un; être séparé, être dans l’éloigne-
ment, être absent (se dit d’un ami, etc.) ; quitter quelqu'un, av. acc. de la p+ 2.
Mourir ; proprem. se séparer de la vie.
IV. 1. Se porter mieux, guérir d’une ma
ladie, av. Qy° de la maladie (se dit sur-
CR tout des maladies qui n’affectent l’homme qu'une fois dans la vie, comme, p. ex.
la petite vérole). 2. Faire aller à la selle, faire avoir une évacuation. 3. Faire tomber quelque chose des mains ox de la bouche de quelqu'un. #. Séparer, mettre à l’écart. 5. Préparer et donner à manger à l’accouchée le mets 4&s 5, av. acc de la p- 6. Avoir de nouveau du lait (se dit d’une Pres qui n'en avait Sal \#
(n. d’act. 6,
séparer, être séparé. VII. Méme signif.
LUE et ByÉS) Se
VIT. 1. Se séparer, être séparé. 2. Aban- Aonnes quelqu'un, av. ,.52 de la p.
LG 1. Séparation. 2. Différence. — ur ab, ie ji fai Ur — 45, La a En que vous ra entre telle et telle chose est la même que celle entre...
3. Raïe, séparation des cheveux sur le front par une raie. #. Crête de coq: 5.
Lin. 6. PI. a 5 Cerlaine mesure des choses arides équivalente à seize LE y 7. Sacoche. 8. Voy. comme nom d’act.
de la I.
US pl. PE je 1. Troupeau de moutons ou de bœufs où bande de gazelles. 2.
Bande de jeunes garçons. 3. Tas de noyaux de dattes qui broyés servent à faire de la pâte dont on nourrit les chameaux pendant l’hiver. 4. Partie, portion séparée (d’une chose). 5. Montagne ow colline pois 6. Onde, yague.
dis, pl. 55 il 1. Aurore, première lueur de l'aurore qui perce les ténèbres.
Séparation, p. ex. dans les cheveux
séparés en deux boucles sur la tête, où
M O dans la barbe quand elle forme deux parties, où dans la crinière du cheval, ou dans le collier du coq. 3. Espace compris entre les bords de la patte du chameau, etc.
4. Défaut dans les hanches du cheval qui consiste en ce que vas est plus haute quo l'autre. 5. Voy. La
re 1. Tout ce qui distingue et sépare lo bien du mal, le licite de l’illicite. De là 2. Tout code sacré (mais seulement des peuples non idolâtres). Et 3. Particul.
Le Coran.
(Sp, fêm. 5 1. Qui a peur; surlout qui, n'étant pas peureux de sa nature, est effrayé par une chose qui survient inopinément (70y. doi. 2; Séparé, qui ju des intervalles çà et là. — Le RER js Herbes qui sont encore petites, et qui ne couvrent pas encore suffisamment la sur-
NE € Dei
face du sol. — UE D) el simplem. a
Terre dont la surface n’est pas tout à fait:
couverte par les herbes et où l’on aperçoit le sol à travers la verdure.
GS Timide, Dr de sa nature.
51. PI. o is, Bi, At, Sy Gi Troupe d'hommes. 9, Outre remplie de lait et tellement pleine que le lait nya pas assez de jeu pour qu’on puisse faire du bourre.
#1 à 5 on Ge amis, des compa-
BU, Er SL 1. N. d'act. FES 2, Tout ce
qui sert à indiquer la séparation et la
FRA } (eyn.
différence entre le bien et le mal, le licite
et lillicite. — JB! es Journée de la
GP
distinction, c’est la bataille de Bedr, première victoire de Mahomet sur les paiens.
De là 3. Tout code sacré (mais seulement
des peuples non idolâtres) comme le Pen-
tateuque, l'Évangile et particulièrement le Coran. 4. Argument concluant et décisif.
Victoire. 6. Aube du jour. 7. Bande de jeunes garçons
UE pour le masc. el le fém. 1. Qui distingue et sépare; qui établit la distinction, la différence entre les choses. 2. PI.
ES, tr el É ne Qui s’écarte du reste du troupeau, étant saisie des douleurs de la parturition {(chamelle, etc.). 3. Sé-
paré de la masse (nuage):
EL, L , pl. du fêm 5 L3 Anges qui
descendent du ciel avec la révélation qui
le bien du mal, etc.
te 56 Appartenant à Miafarekin ow ori-.
ginaire de {.y< tte
Se Dh ne Nas Us ë
Om peureux.— va sl el A K 35 L ee Femme peureuse. 2. Qui distingue, qui établit la distinction entre le bien et.
le mal, entre l’idolâtrie et l'islam. De là
Us 3 surnom du calife Omar.
L L » Teen A #
We. deux amis, etc.).
2° pa 7 D +,
je Séparation, éloignement
LT el M. pour le masc. et le fém.
di devil. | 3 ©?) 15,5 el ÉME 4. Gerbe, botte, faisceau.
Bande détachée d'hommes. 4. Portion, quote-part
à 1. Ce qui s’est séparé du troupeau (p. ex. une, deux ou trois brebis) et qui ne rentre pas le soir avec le gros du troupeau. 2. Bouillie faite de dattes ou de riz et de lait que l’on fait manger à l’accouchée,
et, pl. LE 1. Qui a une séparation dans la barbe (homme), ou dans le collier (coq), ou dans la crinière (cheval). 2. Qui a le défaut d’avoir une hanche plus haute que l’autre (cheval). 3. Qui n’a qu'un testicule (cheval). #. Qui a les testicules trèsespacés (bélier). 5. Qui a la lèvre inférieure He — GY Coq tout blanc.
45° , pl. LS % Qui a les pis très-espacés (chamelle).
ME HE 1. IN. d’act. de la VIII. 2. Exis-
tence de deux natures différentes l’une à |
côté de l’autre.
fr ©
5,5 1. N. d’act. de la Il. 2. Faculté de l'esprit de pouvoir s’occuper des choses
du monde invisible.
fi Le
Cy® 1. NV. d'act. de la II. Action d'établir une différence et dispersion, dissémination. 2. PI. Es Division en portions. — | à ,&9b Par portions, vulgair. par tempéraments (en parlant des Las) CL JL Fragments
du bâton, mélaph. choses de rien.
payements). —
le
ER fs, US pl. GE 1. Milieu de ‘
la tête, sommet de la tête, endroit où les
cheveux se séparent. 2. Endroit où une route se fourche et donne naissance à plusieurs autres. — Au pl. «4,L& Difrérentes manières d'entendre ou d'expliquer
une chose, une version (comp. Du
Lésie pour le masc. et le fém. 1. Privé de son petit par la mort (se dit d’une chamelle). 2
dit Cr
. Maigre, et 3. ae Gras. On | cap
É ge is disperse, Lu est cause qu’on
se disperse. — pa] LÉ Voy. by.
€ en
Ji 4 fé fém. à ph Séparé, divisé.
5 Lis 1. N. d’act. de la LI. Séparation, éloignement (des amis, des compa- ; départ. 2. Mort. — Au pl. 05 Lal} Substances immaté-
gnons, des amants)
rielles et qui ont une existence indépen-
dante.
ss” 1/9
Cri 1. N. d’act. de la V. 2. Lieu où l’on se sépare et d’où l’on suit des directions A are à
—S p rue ME Sp LS Étoffe ou vêtement de toile blanche de lin fabriquée dans un prarss nommé er
DS 5 — 555 1. Veau de vache domestique ou d’antilope. 2. Duel UIS5s, pl.
S5},s Deux étoiles que l’on prend pour point de départ et à l’aide desquelles on se guide dans les voyages à travers les déserts.
ss Voy. le précéd. (comp. 555 1).
Ang te
er n. d’act. 135,5) 1. Courir à toutes
586 ESS * jambes. 2. Tordre le cou à quelqu'un, av.
ec. de la p. 3. Faire claquer ses doigts (en serrant le doigt du milieu ou l'index contre le pouce et en les séparant aussitôt), av. acc. 4. (n. d’act. £L5s) ) Lâcher un pet. IT. 5 à Produire un claquement (se dit des doigts, de l'index, etc., et du pouce joints et séparés aussitôt). ILE, À 51 1. Serrer l’index ou le doigt moyen contre le pouce, puis les séparer en produisant un claquement. 2. Courir vite. 3.
sp 4. S'éloigner, av. Se de la ch.
is 5 Derrière, fondement.
RÉ Gros fouet en feuilles de palmier.
/ LS O. (n. d’act. Hs) 1. Écraser
quelque chose entre deux doigts (p. ex. un épi de blé, un pou); frotter entre les doigts un morceau de linge, etc., av. acc.
Haïr, so détester l’un l’autre (Foy. Te
et de la femme qui se détestent).
précéd.). 2. Être flasque (se dit de l’oreille) (Foy. d) 3). IT. Frotter quelque chose avec force entre les doigts. III. Abandonner, quitter quelqu'un, av. acc. de la p.
(Foy. ÿ TIL.).IV. Être friable, être facile à égruger entre les doigts (se dit p.ex. d'un épi}. (Voici comment les Arabes désignent les différentes phases du développement d'une
plante. On commence par da de la none il a est syn. de ce
D puis Unes, puis HUSET ensuile
y purs
JP puis ua, puis a UE puis nn? puis Si el enfin er lors-
qu’elle esl mûre pour la moisson.) V. 1.
Broncher, trébucher (en marchant). 2.
Faire un lapsus linguæ. VII. 4. Être frottés et écrasé entre les doigts. 2. Être mal emboîté et manquer de vigueur (se dit des épaules). X. Être gros et avoir la dureté nécessaire (se dit du grain dans l’épi).
ds 1. Haine en gén. 2. Haine réciproque entra époux.
CJ5 Flaccidité do la partie de l'oreille par laquelle elle touche à la tête, ce qui fait qu’elle ne se maintient pas droit.
VA 4 fers Q 4 r & 35 4. Qui a l'écorce cassée. 2. Flasque,
qui ne se maintient pas droit (oreille).
F4 4 s s° x s, Let) 7° Qui haït son mari (femme).
Sn, fém. de ah, e:$55, fêm. de St Flasque et qui, à cause de cela, ne se tient
Fe droit (OPeLIRe ra Gé Voy. R 2 R.
Le À 1. Friable, qui se détache facilement de son enveloppe (grain dans l’épi des céréales quand elle sont mûres). 2. Mets fait de froment cuit avec du beurre, etc.
SES», duel de IS à Deux petits os à la racine de la langue.
dE Qui est détesté par les femmes (homme).
SE Qui est détestée par les hommes
à me 4. Qui a un nerf cassé ow l'épaule fendue (chameau). 2. Saturé abondamment d'une couleur, de teinture. 3. Détesté par les femmes, par sa femme (homme).
Broyé, écrasé entre les doigis
ss’ Fer S « £s Fêm. du précéd. 2. 3. 4.
ps
… écartées l’une de l’autre.
#5 Pen Ars (24 { 1
r < ré Qui a les fesses très-développées, saillantes et écartées l’une de l’autre.
cr du pers. ss Compas.
VAE ob xd Couper en petits morceaux, av. acc.
IV. Remplir entièrement (un vase, un bassin, un réservoir d’eau). VIII. Mettre ou porter sur les parties naturelles un linge par mesure de propreté (se dit d’une femme qui à ses règles). X. (nom d’act.
eLE Employer des médicaments pour rétrécir les parties naturelles (se dit d’une
# St,
ep el is Tout médicament qu’une femme emploie pour rétrécir les parties naturelles (p. ex. une composition de raisin sec, d’écorce de grenades et de noix de galle).
de 1. Voy. le précéd. Et 2. me Morceau de linge que la femme qui a ses
di porte par mesure de propreté.
rat Édenté, ui a les dents cassées ( î
(homme).
‘ e? ; #% NE cc? à Ë J Le 9 fém., et Es fém. Qui emploie
des médicaments pour se rétrécir les parties naturelles. Æbdul-Melik écrivait à El-Hadjdjad} : cts Ba pull — ÿ O fils de celle qui employait les
pepins de raisins secs pour l’ishifram.
al , [ém. av. ë, Hache.
Obs mot pers., pl. AE Ordre du prince, édit, diplôme, brevet.
5) Ls
LE
NEA RAY : n PAT PEL.
(n. d'act. is 3) Avoir les fesses | LP Ce sé pl. Op Four pour cuire
du pain ou pour faire éclore des poulets à la mécanique.
si 1. Propriétaire d'un four à pain, boulanger. 2. Rôtisseur. 3. Qui fait éclore des poulets à la mécanique.
b 1 fém. Boulangère.
‘ rs 9
Lo 3 1. Cuit au four (gâteau, surtout gros gâteau au beurre, au läit et au sucre).
AA F
PP — Er 1. Être mauvais, de mauvaise qualité, bas, vil. 2. Se dresser,
être dressé (se dit des oreilles).
ENS du pers. at 73 Quadrupède
qui précède toujours le lion dans ses
588 > excursions. De là 2. Guide, ‘conducteur (de RAF d’une troupe).
CP? Mauvais, de basse qualité.
s5 À Être très-vif chsbioe la pétulance.
— 5,3 (n. d’act. ss |,5) Être ingénieux, habile ; avoir l'esprit d'invention. IL. (n.
d'act. à ÿ$) Avoir un petit très-vif, trèsagile; être suivi d’un petit qui est trèspétulant (se dit d’une femelle). IV. 1. Avoir un fils très-vif, pétulant. 2. Adopter un enfant pétulant pour son fils. X, Chercher à avoir toujours des chevaux, etc. vifs, ardents, av. acc. On dit :
“D 1 recherche les chevaux ardents.
ge Habile, ingénieux, ne éveillé.
Jeune fille habile musicienne. 4. Femme
très- -gourmande.
Ses Vivacité, ardeur.
boss 1. Vivacité, agilité, ardeur. 2.
Habileté, esprit d'invention, qualité d’un homme HÉOneR
Ci HR ES Être gras, devenir gras.
ee 1. Jeune homme joli, gras. 2.
Lionceau. : | «te 1. Court et gras ‘homme). 2. Mou, ‘ délicat et succulent. 3. Lionceau. 4. Jeune sd joli et gras.
5,55, pl. Sols 1. Voy. le précéd. 2.
Petit de chamois. — Æu plur. Sol
Agneaux.
By =? ï
ee
vw +
| — II. je Fourrer, doubler de four-
Ture _(une robe, etc.}, dvec accus. VIN.
ss Porter une fourrure, des vêtements
doublés de fourrure. Voyez aussi [s 5
plus bas.
AS Marchand de fourrures, de pelisses, fourreur.
Ê sa pl. £ 5. Pelisse, vêtement doublé
de dia
free 7 TRUE
Boy? pl. 41,5 el en 1. IV. d’umité de 5 Une pelisies une robe fourrée. — 35 bo y Boa que les femmes portent autour du cou. 2. Peau de la tête. 3. Vétement fait de poil de chameau. #. Voile de femme. 5. Couronne. 6. Robe dont les manches ont un crevé à. l’aide duquel elles peuvent être relevées et retroussées.
7. Petite bourse dans laquelle le mendiant recueille l’aumône. 8. Richesse,
abondance de biens, av. 7° des biens. .
Tas d'herbes sèches. 10. Sol nu, dépourvu de plantes
she, fém. de SH Doublée de four-
rure (robe La) ; V0.
5 Mourir, être mort.
CE f. I. (m. d'act. 653) 1. Tailler, couper, fendre pour arranger, adapter où pour dégrossir quelque chose (comp. 1).
De là 2. Arranger, faire (une outre, ete., ce qui se fait en taillant les morceaux de cuir, etc.). 3. Couper, tailler, fendre (pour détruire). #. Faire, exécuter quel-
que chose où imaginer quelque chose;
p. ex. un objet d'art. 5. Traverser, par-
courir {un pays), av. acc. (comp. la).
Sp
6. Inventer, forger (un conte, un mensonge), av. acc. M {n. d'act. sp).
Être étonné, _stupéfait; IL {n. d’act. Là) PVoys laut 1:1684:
IV. 1. Tailler, couper, fendre (pour arranger quelque chose, pour faire un ouvrage ou pour détruire). 2. Fendre, ouvrir,
P. exemp. une veine pour faire une sai- | gnée. 3. Déchirer {se dit, p. ex. du loup qui déchire une brebis). #. Adresser à quelqu'un des reproches, blämer quelqu'un, av. accus. 5: Arranger, faire (un ouvrage). 6. Écarter le voile, le rideau.
V. 1. Être fendu, déchiré, lacéré. 2. 4v
QU de la ch. Se fendre, se déchirer,
laisser
FA
crever, se dissiper de manière à
voir ce qui était derrière, p. ex. Lo pis
as te QU JT La nuit se ut et fit
(74 Le apparaître l’aurore. On dit : à &
S J'Y LS? VU un L’œuf de la terre {c.-à-d. le noyau de la terre) éclate du grand nombre de cette tribu, pour dire : Ils sont si nombreux qu’on dirait qu’ils sortent de dessous terre. 3.
Sourdre {se dit d’une source). VII. Être fendu, se fendre, crever. VIII. Imaginer, inventer, forger (un mensonge), av. acc.
MER) SP N. d’act. de 6 cp £ IN. d’act. de Sÿ.
ue 1. Taillé, coupé. 2. Fait, arrangé, confectionné. 3. Grand. 4. Nouveau, étonnant, étrange, qui cause de l’étonnement. — L Îrs Les Vous avez fait là une
chose étrange. 5. Chose étrange, éton-
perdre la tête.
DR nante, On dit : L 5 CS > Il fait des choses étranges. 6. Large, ample (seau,
outre, etc.). 7. Récent, tout frais {se dit,
p. ex. du lait qui vient d’être trait). 8.
Imaginé, inventé à plaisir, forgé (récit,
menstnel]:
ds à 53 Bruit, tumulte, tapage.
* ss, plis S Mensonge, imposture.
à 2e 1. Fm de cp. 2. Anesse.
fa ,
ne] ; È Outre confectionnée, cousue.
PT ren
au FE Ti (nom d'act. 3 1. Saigner ou 4h Je 8
suppurer {se dit d’une plaie). 2. Faire défection et se séparer de quelqu'un, av. |.y2
de la p. 3. S’effrayer et sortir tout à coup
de son gîte, en faisant un saut, pour paître
(se dit en parlant d'une gazelle). #. Faire sortir, faire déguerpir quelqu'un, le faire sauter de sa place, au prop. el au fig., av. ace. de la p. et |. du lieu. 5. Inquiéter quelqu'un, le troubler dans quelque chose. 6. {nom d’act. 5, di 335) S'emporter, avoir un accès de colère (se dit d’un homme). IV. 1. Faire déguerpir, faire sauter quelqu'un de sa place, avec acc. de la p. et ..y2 du lieu. 2. Faire peur à quelqu'un, l’effrayer, av. acc. de la p.
3. Faire trébucher, faire tomber quelqu'un. VI. 1. 4u pl. Sortir chacun de son trou, de sa place, pour en venir aux mains.
Exciter, agacer, mettre dans un état
d’excitation, troubler (se dit de la colère, de la peur, etc.), av. accus. de la p. 4.
Effrayer quelqu'un, lui faire peur.
5, pl. si 1. Homme inquiet, toujours sujet à une agitation. 2. Vif, alerte. 3.
Petit d’antilope (comp. nait 4. Sorte d’étoffe de prix.
SA
up 1. Déchirer (son habit, surtout vieux, qui cède et se déchire au moindre effort), avec accus. 2. Rosser quelqu'un, donner des coups de bâton sur le dos, av.
acc. de la p. et > de l’instr. 3. Avoir une bosse au dos ou à la poitrine. 4.
Prendre un vêtement. — 5 (n. d’act. 158) 1. Être déchiré (en parlant d’un vêtement usé). 2. Être large, spacieux. IV. Briser, casser. V. et VII. Se déchirer (se dit sur-
tout d’un vêtement usé).
de 1. Quelques, un petit nombre, de
trois à dix (surtout en parlant de chèvres).
9. Petit troupeau de moutons (de dix à quarante). 3. Chevreau. #. Racine, origine. 5. Petite excroissance sur le pubis
de l’homme.
#7, 4 É k 33° 1. Nom d'act. de la I. 2. Excroissance qui s’est formée et s’est durcie sur la poitrine ou sur le dos.
APCE
+ k + FA 4 . , .
5,;-?, pluniel ,;- Fente, déchirure,
accroc.
Pine k
8) j? 4. Excroissance qui s’est formée sur le dos ou sur la poitrine. 2. Chemin
] arge, large voie.
+ 3 4. Large, spacieux (chemin). 2. |
Chemin large. 3. Fourmi rouge noirâtre.
rit 1. Fém. de js. 2, Chemin à travers le sables amoncelés.
Be Panthère.
ssl Qui a la poitrine ou le dos trop en saillie.
4,5 fém. 1. Grasse (femme). 2. Qui a presque atteint son développement (jeune HUE
in Foy. 5.
à É fi (& 5) 1. Être effrayé, être
saisi de frayeur à la vue de quelque chose, par quelque chose, av. >> de la ch. 2.
Chercher un refuge auprès de quelqu'un.
—— St Le se Il chercha un refuge auprès de ibid 3. Contr. Prêter assistance, porter secours à quelqu'un, uv. dÙ_ Ge la Pi 4.
Se réxeiee, av. (y du sommeil. — £ ÿ (n. d'act. £ ÿ) } Venir au secours de quel-
qu’un, av. UCC. — ie; Il vint à son
secours. II. (n. d’act. & 5ë) 1. Effrayer quelqu'un, faire peur à quelqu'un, avec acc. de la p. 2. Contr. Oter à quelqu'un.
sa frayeur, le rassurer, av. acc. de la p.
— Au pass. à > Il aété délivré de
sa frayeur. — <b U® er Ho Jusqu’à ce que la frayeur ait ‘été êtée a
leurs cœurs. IV. 1. Effrayer quelqu'un, faire peur à quelqu'un, av. acc. de la p.
2. Venir au secours de quelqu'un, avec acc. de la p. 3. Délivrer quelqu'un de sa frayeur ; dissiper, éloigner la frayeur, av.
Q° de lap. 4. Réveiller quelqu'un, @v.
acc. de la p. el 3» du sommeil.
ESC fie Erv ep Peur, frayeur.
é 4. Qui craint, qui a peur de quelque
chose, saisi de frayeur à la vue de,
av. (pe £ 1. IN. d’act. de ep. 2, Secours
porté à un homme en détresse. Mahomet
se DS ES ab dis LE e ja Vous serez nom-
breux quand il s agira de porter secours,
a dit aux Ansars :
et en petit nombre quand la cupidité sera en jeu, quand il s'agira du gain. 3. PI.
és Peur, frayeur.
ke 5 Terrible, redouté par tout le monde (homme).
us URE
àc35 Très-peureux, qui craint tout le monde.
ARTE AE CITE RE LUS
ic|;5 Qui inspire une grande terreur à tout le monde (homme).
Li 1. Refuge, asile. 2. Homme chez qui on cherche refuge et protection.
€ er Chez qui on cherche refuge.
e je Qui craint, qui a peur.
g es 1. Peureux, 2 2. Fort.
at D
ë;î 1. Ce qui inspire la crainte, la
terreur. 2. Personne que tout le monde |
craint. 3. Lieu de refuge.
Fac
+0 Donner la chasse à quelqu'un et
l'éloigner, av. acc. de la p.
NS: à S
LS — Us, pl. Cueë Faible, débile (d'esprit ou de corps).
Li {. A. 1. Déchirer, lacérer. 2. Eloigner, écarter quelqu'un, lui défendre l'accès de..., avec y? 3. Donner à
quelqu'un des coups de bâton sur le dos
LA
ph 591
av. acc. de lu p. — EAU Être Lui, voy. ce mot plus bas. II. (n. d’act. et) Déchirer une étoffe, une robe en la tirant avec force dans deux sens opposés, av.
acc. V. 4. Être déchiré, céder {se dit d’une étoffe tendue dans deux sens opposés). 2.
Se propager (se dit d’une maladie), av. {7 des p. 3. Donner à quelqu'un des coups de bâton sur le dos, av. acc. de la p.
APE Qui a le dos rentré et la poitrine saillante (opp. à Je | bossu), ou qui a la poitrine et le bas-ventre très-saillants, ou qui marche avec peine et comme s’il avait des douleurs aux fesses.
AE Foy. le précéd.
Ce fou: BURE plus bas.
RE) Le (du pers. as) 1. Pis-
tache. 2. Pistachier.
Su — II. A nom d’act. Las
Écarter les cuisses (pour uriner). IV. {n.
d'act. LS S’éloigner de quelqu'un, " mottre à lécart de..., av. Q£ de la p.
LB 1. Jeune et ardente à la course, à host les fardeaux (chamelle). 2. Contr.
Grasse et qui ne porte jamais de fardeaux
(chamelle).
LATE d f. A. (n. d’act. _ 1. Élargir,
rendre à quelqu'un un endroit plus spacieux, avec |) de la pers et Là du lieu.
De là 2. Accorder à quelqu'un un saufconduit, avec J de la pers. On di:
Et ms large, faire de grandes enjambées. —
> (n. d’act. in
3) nn 13. 3. Marcher d’un
>) Être large, spacieux
(se dit d’un endroit, d’une cour, d’une
plaine). IE. (n. d’act.
der, donner à quelqu'un une place plus ‘large, le mettre à son aise. On dit: _ù iles) à à) II lui accorda dans toutes les assemblées une grande Her, (synon. gs I). IV. (n. d'act. L51) Être large, spacieux (se dit d’un ou}! Nov.
Donner une place suffisamment grande à quelqu'un dans un endroit, et pour ainsi dire s’effacer en sa faveur, av. |) de la p.
et L5 du lieu. 2. Être large, spacieux (se dit d’un lieu). 3. Se mettre, être assis à son, aise et occuper beaucoup de place, se carrer. VI. Æu pl. S’effacer les uns en faveur des autres, c.-à-d. s’accorder réciproquement une place assez large dans un lieu, av. &) des p. et Là du Lieu. VII.
Être large, spacieux (se dit d’un lieu
2. Se dilater, s’élargir. De là 3. Se trouver à son aise {se dit de la poitrine, du cœur, quand la joie succède à l’angoisse), respirer (syn. el VIL ei EU VIL., 0pp. à le).
Le 1. IV. d’act. de la I. 2. Lettre de
sauf-conduit.
Poe
. Qui a la poitrine large.
cn de Large, spacieux (lieu).
HECPR Espace, état d’un lieu spacieux.
2. Liberté d'action, coudées franches, latitude donnée à quelqu'un. 3. Salle
grande ti à jour qe côté.
ds PR ns fém. be Large, spacieux
(lieu). — Lx) ii Pas larges, et
fig. aisance, prospérité.
suis) . AcCor-
| dei » 4 se 4 ;
| 4 este Largeur des pas, ren enjam-
A , US
m1 f. A. (n. d'act.- sie 1. Disjoindre, séparer, défaire {ce qui était cousu, broché ou réuni par une charnière). 2.
Supprimer, abolir. 3. Disloquer, démettre un membre du corps, p. ex. le bras, av.
acc.; causer une luxation. #. Résihier, dissoudre (un marché, un contrat, un pacte), av. acc. 5. Disperser. 6. Oter les habits de son corps, av. acc. el 32. T.
Être faible, débile. 8. Ignorer une Chose, av. ACC. — < (n. d’act. 5) Être gâté, ie détruit. IV. Oublier, désapprendre, p. ex. ce qu’on avait appris par cœur, surtout son Coran. V. 4. Se séparer, se disjoindre et se défaire, se disloquer,.se détraquer. 2. Tomber, se séparer du corps {se dit, p.ex. du poil sur le cadavre). 3. Succomber sous le poids de la charge (se dit surtout d’un animal très-jeune), av. ds du fardeau. VIT.
1. Être dissous, résilié (se dit d’un contrat, d’un marché, d’une alliance). 2. Se séparer, se détraquer, se défaire, être en désarroi {se dit de tout ce qui était lié, d’un livre relié qui se défait, etc.). 3. Être excommunié, exclu de la communion des fidèles.
/ * 5 Faible d'esprit ou de corps ; homme sans énergie, qui ne sait pas maintenir l’ordre dans ses affaires, ni conduire bien une affaire.
LES masc. Foy. le précéd.
-L3 un LH (de l’hébreu pasah) Plque fête des AIRES ë Rejetons d’arbre.
; 3 4. Qui se sépare, qui se détraque tant et se dissout, se défait. 2.
Qui est en charpie {se dit des viandes trop cuites). 3. Faible, débile, sans énergie, mou, mollasse. #. Poisson salé.
PS 1. Détraqué, défait. 2. Résilié, dissous {contrat, etc.).
446 Une Du fe A, (n. d'act. SLuS, 55) Être gâté, gRpu ètre atteint par la corruption. CN Même signif. (opp. à 22). IT. (n.
corrompre. 2. Faire des ravages, causer
d’act. UE Gâter,
des dégâts (se dit p. ex. du loup qui ravage un troupeau), av. L3 de la ch.
IV. 1. Gâter, corrompre, abîmer quelque chose, av. acc. De là, av. acc. du pays el ue de la p. Mettre une province en état de révolte contre le souverain légitime. 2. Æbsolum. Semer la corruption, la dépravation, le désordre. — LJ3 Sans DAY L3 Ils propagent la corruption, l’immoralité sur la terre (opp. à IV.).
8. Tomber en trop petite quantité {se dit d’une pluie insuffisante pour tremper le sol). VI. Être brouillé {se dit de plusieurs … personnes entre lesquelles la bonne intel-
ligence a été détruite). VII. Se gâter, être
RO M
ee
gâté. X. 1. Cherther à gâter, à corrompre,
à détruire l’ordre, av. acc. De là 2. Semer des mésintelligences, la zizanie.
£.b, fém. SL, ph as fe dite, corrompu (se dit de toutes choses, p. ex.
des humeurs dans le corps, du caractère, des mœurs). 2. Vicieux, dépravé, corrompu (homme, humeur dans le corps, sang).
SL£S 4. Corruption, état de ce qui est corrompu, gâté. 2. Dépravation, corruption (de mœurs, etc.). 3. Oppression, violences exercées contre les plus faibles. 4.
Dégâts, ravages. 5. Stérilité de l’année,
pénurie de vivres.
’ ’ 4 AN CA EE 4 ee, pl. sms Voy. ls.
LA PA SLST N. d'act. de la IV. Corruption Lo que l’on propage, ravages ou violence que l’on exerce contre les plus faibles ; excitation au désordre, à la sédition.
AE ni dut 1. Qui gâte, qui corrompt. 2. Qui commet des désordres, des violences et détruit l’ordre, la morale publique. 3. Qui excite aux désordres.
4 PU 9 ) # “ ‘ Ji, pl. Aulis Cause où germe de
la corruption, de la dépravation.
"1 Ca 4
ss FE One d'act 3) 1. Découvrir
ce qui était caché (syn. | 3#9). De là 2. Expliquer clairement, donner une interprétalion de quelque chose, av. acc.
Examiner l’urine d’un malade (se dit
s 0 RUN À IT. (n. d'act. purs, By) 1. Découvrir ce qui était caché.
De là 2. Expliquer, interpréter surtout le sens d’un passage du Coran (syn. Jlÿ, En” D Le J-.5 s'applique
27 Ps cependant plutôt aux difficullés de la
langue, le penis à celles du sens; le T° est plutôt la paraphrase et s'applique aussi
dans un sens plus gere 0 à ERA GEn de tout ouvrage où au ‘récit des neo X. 1. Demander à quelqu'un l’explication d’un passage difficile, surtout du Coran. 2. En gén. Interroger, questionner quelqu’un, s’enquérir de quelque chose auprès de quelqu'un, av. acc. de la p.
14. IN. d’act. de la II. 2. Commentaire, surtout sur le Coran.
Sub 1. IV. d’act. de la II. 2. Urime
du malade 1 le médecin examine.
sw ge, pl.
le sens d’un passage, et surtoul commen-
#8 w ce h À 1 3 Laye En gén. Qui explique
tateur du Coran.
vai 1. Expliqué, commenté d’une manière précise, qui ne laisse aucune ambiguité (mot du Coran).
L.s — gtng Tente en étoffe grossière dé coton
Us 4. Rognure d’ongle. 2. Pétiole de la datte. |
bis, RE ne pl. LL 4. Tente
en étoffe grossière de coton LS Camp composé d’un grand nombre de tentes en étoffe de coton. De là 3. Fostat, nom de la ville fondée du temps du calife Omar par son lieutenant Amr ben el-4s pendant la conquête de l'Égypte, laquelle ville a été improprement appelée par les Européens le Vieux-Caire Fou: Bb).
Qi — Jim, pl. SL 1. Punaise. 2. Cerlaine tr puante. 3.
Émoussé (sabre). #. Homme très-stupide.
s Clés 1. Émoussé PART 2, Mages
très- rAAPIÈES 3. Fi ME 2.
Kits Punaise.
su ee > 1. Coquillage que l’on incruste en guise d'ornement dans les murailles des
appartements. 2. Mosaique.
ANA SC, $ 9 4 OS PUR COS (NA OL ES É Î ( LI Lis)
4. Sortir de son enveloppe {se dit d’une datte quand elle est déjà mûre), av. 2 de l'enveloppe. 2. S'écarter des préceptes divins, abandonner les commandements de Dieu et se livrer au désordre, au libertinage, avec (.7-2. 3. Particulièrem. Se livrer au désordre charnel, commettre l’adultère, la fornication. #. Être impie, immoral. IT. (n. d’act. Bi) Corrompre, gâter. VII. Sortir et se séparer de son enveloppe (se dit des dattes mûres), av. (y° de l'enveloppe.
C8 1. A. d'act. de la L. 2. Vie désordonnée, immorale ; libertinage. 3. Adultère ou fornication. #. Impiété, scélé- D > |
Le Impie, scélérat, libertin.
ee Très-impie, grand scélérat. On dit, en roro lent quelqu'un avec mépris : UE Lo et Erns) Fi, Ls Libertin que tu es! ae Br b, en apostrophant avec mépris une femme. Ah scélérate !
osé, pl. te Scélérat, impie, libertin.
ait Certaine façon de nouer le turban.
cles et res Grand scélérat, libertin
plongé dans les vices.
ad fav. LS AC dehon, pl 5Lus et Claus Bassin He” 4 avec un jet re jet d’eau.
Eu 53 Souris.
Fo 4. Rester en arrière, derrière tous les autres ou venir le dernier. 2. Retarder quelqu'un et être cause qu’il reste us les sie av. acc. de la p.
K.s et Ki 1. Cheval qui est le dernier dans la course de chevaux. 2. Homme vil, bas, de néant.
JE, Se Voy. le précéd. 1.
} Sevrer {un Rx av. acc. de la p. (comp. Les el. LAURE Étre
vil, bas, de qualité ER — UE {n. d’act. ÿ Lis. FIGE el au puss. Le Être vil, bas, de qualité inférieure. IV.
4. Enlever un rejeton de palmier de sa tige pour le planter ailleurs, av. acc. 2.
Falsifier, adultérer la monnaie, av. acc.
3. Trouver et déclarer bas, inférieur en qualité (p. ex. la marchandise), av. acc.
Je, pl. ds, Je, JL, AS, ARE JS, 42) Horame de basso extraction.
Ace Phtelles de fer embrasées qui se
séparent quand on bat le fer sur l’enclume
aise. ils, ds).
af Ai, pl. Hs. hs: Re Rejeton liner ou jeune rameau de palmier détaché de la tige et planté.
js Homme de basse classe.
is Femme qui refuse d'avoir commerce ayec son mari sous prétexte de
règles ou sous ea aus pré
Fe f. O. (n. d’act. PRE As) 1. Lâcher
# + un vent {qu'on n’entend pas). 2. Foy.
Lund.
LS Pet, vent lâché que l’on n’enteñd
pas.
si M7v/ , £lus el sus Qui lâche souvent des vents.
s / PRE , ils, at Scarabée.
+ Cul, derrière.
LS 44 impér. LE, fém.
d'act. LÉ- 3) 1. Faire sortir TRE. d'une
wLr
LE (n.
outre en la comprimant, avec acc. de loutre. De là 2. Métaph. Calmer un homme en colère, faire sortir pour ainsi dire sa colère comme on fait sortir l'air 3. Roter. #. Traire
chamelle) avec précipitation, av. acc. 5.
d’une outre. (une Ouvrir une serrure sans se servir de clef, 6. Voler des objets de peu de valeur, faire des larcins. 7. Intriguer en colportant des propos calomnieux ou des médisances; semer la zizanie entre les re av.
Q des p. Il. (n. d’act. Da) Dissiper (p. ex. une enflure, une tumeur en faisant sortir l’air par la compression), av. acc. IV. Roter, lâcher un rot. VIL 4. Sortir avec un léger bruit (se dit p.
ex. de l'air qui sort d’une outre comprimée). 2. Désenfler (se dit d'une plaie dont l’enflure s’est dissipée). 3. Agir avec na mollement, av. U® de La ch.
ce 1. IN. d’act. de la I. 2. Sorte de caroubier à épines d'Afrique (ceratonia siliqua). 3. Homme sot, stupide. #. Endroit où l’eau croupit. 5. PI. QE Pièce d’étoffe de laine épaisse.
QAtis L, s'emploie au vocahf comme
Dis
terme de mépris appliqué à une femme.
Celle qui lâche des vents pendant la cohabitation avec l’homme, nur 1. Étoffe de laine épaisse. 2. Qui laisse échapper l’air ou quelque odeur par ses issues (se dit p. ex. d’une outre). 3.
Femme criarde. #. Femme qui trait une femelle. 5. Foy. Lis. 6. Hableur, qui ne fait que se vanter et dit des choses futiles. 7. Caroubier (syn. So, =):
lis Voleur, surlout de petits objets É peu de valeur, de vieux ustensiles, etc.
He Ele Faiblesse d’esprit, manque de
volonté et d'énergie.
Lis f. JT. et IT. et V. Écarter les jambes
LU
sou pour uriner, so en marchant, soit
étant assis.
/ CA
A 1. Hénrtor les jambes. 2
2, Se détourner de quelqu'un, av. Q® de lap.
II. Écarter les jambes. V. 1. Ecarter les jambes, soit en urinant, soi en marchant, etc. 2. Cohabiter avec une fille.
VII. 1. S'écarter (se dit des jambes). 2 Rester en arrière avec les jambes écartées.
Aie Hyène.
LS 1. Donner à quelqu'un des tapes sur la tête ou des soufflets, souffleter quelqu'un, av. acc. de la p. De là 2. Maltraiter, quelqu'un, agir avec injustice à l'égard de quelqu'un, av. acc. de la p.
. 3. Mentir. 4. Tricher au jeu, av. (5. IT.
(n. d’act. nn) Avoir les membres du
corps Jâches, sans vigueur.
rte bye, ls 4. Vigne blanche
ES (bryonia). 2. Sorte de remède contre la piqûre des serpents. R nee Vigne noire.
SL 1. Radotage, (syn. HJbss).
ne — VII. Lis Se casser, être cassé (se dit des choses ie des fruits ju-
teux, etc.).
JS
CR Être sec, desséché à la cime (se dit
du maïs).
DAT
2.9 f. A. 1. Envelopper, envahir, couvrir. 2. Tomber sur quelqu'un à coups de fouet, lui en couvrir pour ainsi dire le dos, av. acc. de la,p. et > de l'instrum.
3. Rendre lourd et jeter dans la torpeur (se dit du sommeil quand il s'empare de l'homme), av. acc. de la p. II. (n. d'act.
sa) Être par-dessus au point de couvrir quelque chose, avec accus. De là : Vaincre quelqu'un, avoir le dessus sur quelqu'un, av. acc. de la p. IL. (n. d’act.
élés, MAS 1. Amener auprès d’une chamelle un petit étranger et le lui faire prendre en affection à la place du sien acc. De là 2. On
ALS I les mit en rapport
qui à été égorgé, av.
“: Lys pour les faire aimer l’un l’autre. — AU pass. on dit d’une chamelle à qui on à fait prendre en affection un petit étranger Les ES. IV. 1. Tomber sur quelqu'un à coups de fouet, av. acc. de la p. et av.
aceus. de la ch. 2. Être bas, vil; tre homme de néant. V. 1. Se répandre sur quelque chose et couvrir la surface, av.
C3 de la ch. (se dit p. ex. de cheveux
blancs ou du sang qui sort d’une plaie et
LA
_ s’étend sur le corps). 2. Violer une fille, avec accus. de la pers. 3. Avoir le dessus sur quelqu'un, le vaincre; s’emparer de...; envahir, av. acc. de la p.
Entrer entre les maisons et se cacher de la ch
Avoir beaucoup d’enfants. 6. Mettre ses
entre les maisons, av. acc.
plus beaux habits. 7. Être paresseux, lent.
8. Êtie couvert de smilàce (se dit d’un VII. 1. Être nombreux. 2. Pa-
raître, se montrer.
arbre).
£lés Smilace, salsepareille rude (qui couvre la tige de l'arbre).
élé 1. N. d'act. de la II. 2. Paresse, indolence. 3. Alliance contractée entre deux hommes lorsque l’un d’eux épouse la fille ou la sœur de l’autre et lui en donne une en mariage, de manière que ni l’un ni l’autre ne donne aucune dot à la femme.
PRINT OR T
£Lés et É is 1. Morceau de cuir cousu à l’outre pour la réparer. 2. Salsepareille rude.
“ot
xs 4. Convolvulus, plante. 2. Parties de la moelle qui se séparent de l’intérieur de la tige de la plante #Ïc. et voltigent 3. Moelle de roseau, 4. Helsine, plante, autrem. So.
ME el £ Ai£s fém. Qui se répand en
dans l'air.
‘désordre sur le front (se dit du toupet).
és 1. Qui a une dent de devant sail- Jante ou qui a les dents de devant trèsécartées. On dit : JteÏ él. 2, Qui a les cornes plantées irrégulièrement, de manière qu’elles s’étendent au-dessus de
la tête dans un sens différent,
Las
Sy Nr . ur r.
avais 1. Qui cause une contrariété à LA
quelqu'un. 2. Qui arrête son cheval en tirant à soi la bride avec force.
qe
CS Vil, bas, qui n’a rien de bon.
#3 1. Être grand menteur. 2. Être faible, n’avoir ni volonté ni opinion à soi.
Disperser çà et là (l’urine en urinant), av. > de la ch
LAURE 1. Sabre émoussé. 2. Étoffe de
laine épaisse.
£ 4 4 ao (n. d’act. (4) Se livrer aux
plaisirs, aux jouissances de ce monde, jouir de la vie. On dit : Den Ai DE Ils sont riches et jouissent de la vie. IT.
(n. d'act. fan Le) Saisir quel un n à l'improviste. V. (n. d’act. ES) Jeter son vêtement autour du corps. en guise de ceinture. sn
(SÉS 1. Joie. 2. Vie joyeuse et aisée.
Désir. #. Espace entre les deux mammelles
Ls, pl. Eat Cartouche, charge
(de carabine ou de canon
Ve fe A. (n. d’act. 35) 1. Être in-
dolent, paresseux, apathique, lâche. IT.
Mettre le voile de la litière e2>) ou la couverture de la litière sous soi et s’asseoir dessus, av. acc. V. 1. Couler (se dit de l’eau). 2. Épouser une femme, av. acc.
3. Se cacher derrière un rideau, être couvert de son voile étant dans la litière ou mettre sous soi son voile, sa robe, etc., et s'asseoir dessus (se dit d’une femme qui voyage dans une litière à dos de cha-
meau). VIII. Même signif.
598 RD PSE #0 4 Pr CE Jés, pl. Jés et JLiST Paresseux, in- # CAT dolent, lâche (syn. EX).
CZ Jés, pl. JE Rideau de la litière ou
couverture que l’on étend dans une li-
tière à dos de chameau dans laquelle une
fomme voyage.
us, pl. 1E0) Lis Voy. Es
Jai Voy. le précéd. et JÉa
NERES pl. jals 1. Gland de la verge.
collines de terre rougeûtre
Jai 4. IV. d’act. de la II. 2. Lait qui reste dans le pis d’une femelle.
| dés 1. Rideau de la litière dans laquelle 168 femmes voyagent à dos de chameau. 2. Qui prend une femme dans une autre tribu, pour que, les races étant croisées, les enfants soient plus forts.
CR
en » Égypte.
GES Fachn, nom d’un di
KES Fachna, nom d’un village dans
Bokhara.
4 ‘ 4 LÉ ip ire 228 122) Se répandre, s “ébruiter, être divulgué (se VAE à de 5e LES Sa réputation et ses mérites se sa partout. IV. (n. d’act. aLs|) 4. Divul-
ger (un secret), ébruiter quelque chose,
dit d’un secret), —
répandre un bruit. 2. Dire ou faire quelque chose à quelqu'un ouvertement, publiquement, av. acc. de la ch. et gi de la pers. 3. Déclarer, annoncer quelque chose, av. — de la ch. 4. Voir ses troupeaux se multiplier. V. 1. Se répandre,
se propager en:se communiquant facile-
eq) Le =
Cr
ment (se dit d’un bruit ou d’une maladie
endémique), av. acc. ou av. > des p.
Qui s'étend sur le corps (ulcère, tu
meur).
DS pour LS 1. Action de se répandre, de se propager. 2. Lg] Qualité d’une lettre qui se prononce la bouche
entre ouverte.
de /
> (n. d’act. ) 1. Tirer, extraire une chose d’une autre et l’en séparer; ARE av. acc. et 5°. 2. F, TI. (n.
d'act. ere) Être en suppuration (se dit d’une plaie). 3. Pleurer un peu (se dit d’un enfant). #. Faire du bruit {se dit des sauterelles). 5. On dit : ES Ë DE Ls
£ + Rien ne reste dans ma
main. II, (n. d’act. Den) Ouvrir les.
yeux et regarder quelque chose avec attention, avoir les yeux écarquillés. IV.
Séparer une partie de la chose de son tout,
et l’ôter où la donner à: quelqu'un, av.
ace. de la ch. ou av. dl de la p. et acc.
de la ch. VII. Être SpA détaché, enlevé
(se dit d’une parcelle que l'on sépare ( du
tout), av. &.». VIIT. Mr + disjoindre,
détacher, enlever une HE de son tout,
av. acc. X. 1. Tirer quelque chose à quel
qu'un, l’obtenir de quelqu'un. 2. Sépa-
rer, yher, ini
D) LÉ, pl. US 1. Chaton (de à la bague). — Le LU Sorte de coquillage ({urbo chrysosiomus). 2. Pupille de l'œil, 3. Endroit où les deux os se joignent et s’emboîtent comme à l’aide d’une charnière. #. Jointure, charnière. 5. Gousse d'ail, 6. Distinction, séparation, disjonction. — NS LV La quintessence de son
discours.
PE Noyau.
_ AY. — Incrusté de.
Les f. A. 1. Apparaître à quelqu'un
dans tout son éclat. On dit : lies j EN La matinée t'a apparu avec éclat, au point de t’éblouir. 2. Présenter une surface unie après que l’écume a été enlevé fe dit p. ex. du lait). — os (n.
d'act. tes 1. Être clair, intelligible dans son parler, et s'exprimer avec facilité et correctement. On dit : ns de Voilà un barbare (un non Arabe) qui parle bien l'arabe. 2. Étre éloquent, surtout avoir le genre d’éloquence Ce IT. Être pur, sans écume et sans aucun mélange de colostrum (se dit du lait d’une femelle peu de temp après la parturition). IV, 1.
Voy. le précéd. > tel peu de lait (se dit d’une brebis). 3. Être clair, pur, éclairci,, clarifié {se dit des liquides, p.
ex. de l'urine » etc.). 4. Apparaître, briller se dit dé l'aurore). 5. Apparaître, devenir
Ë mani!
ke rs cs
te, évident, 6. Parler avec facilité |
et avec lucidité ; être éloquent. 7. Expo-
ser quelque chose clairement et avec lucidité; expliquer sa pensée, av. = de la ch. 8. Être excellent et libre de tel ou tel défaut ow de tout mélange, av. Q° de la ch. 9. Célébrer la Pâque (se dit des juifs ou des chrétiens). V. 1. Parler avec lucidité, s'exprimer avec clarté. 2. Viser à la lucidité et à l’élocution abondante et claire et vouloir passer pour un orateur abondant, av. Re n pot ele VE. Voy. la Y. 2.
LS, =S, ne 5, LS, 1LeS 1. Clair, clarifié, a (se dit du beurre fondu, etc.). 2. Clair, lucide (discours, orateur). 3. Éloquent, surtout qui s’ex-
prime avec abondance et lucidité.
ROUES
ee _… Pâques (7oy. Aa
ci 1. Pâques (des chrétiens et des juifs). 2. Serein et point froid (jour).
te Éloquence, surlout ce talent oratoire qui consiste dans l'abondance et la lucidité {sans égard particulier à la valeur et à la force de l'argumentation qui constituent la ENT et qui portent irrésistiblement la conviction dans l’esprit des ARR
9, Pts L. £ LL Les 1.
er
»7 FS el re Éloquent, surtout qu parle Aaenent et avec abondance, — es le) Langue bien pendue, pme à la répartie. 2.
> y) Lait sans écume.
>) 1. Plus lucide, plus clair. 2.
Clair, uni. —
9 y CE
Plus éloquent, le plus éloquent.
A ALP ; se%s Â. Clair, évident, manifeste, 2.
Serein et point froid (jour, temps).
NA
PAT cd 2 4, Ne pas faire attention à quel-
que chose, av. U® de la ch. 2. Démettre un membre du corps, avec acc. (Foy.
é) — Au pass. Les Être trompé, ne dans un AT
one re if feel Je) el feras ar d’un esprit très-faible.
e NX
AA sv NAN JNRR f. I. (n. d'a. 2, SLes) 1
Ouvrir la veine (pour saigner un homme
2, Assi-
gner à quelqu'un une part dans quelque
ou tirer du sang à un animal).
chose, av. acc. de la ch. et À de la p- — Au pass. > Être saigné. On dit :
à) A ms SE dj prov. (on dit ac2 Ses pour Ses et même $;s, le QU se changeant on le > en ;) Celui pour qui on a tiré du sang des veines (d’un chameau) n’est pas tout à fait frustré (de son repas) ; pour dire : Si l’on n’a pas obtenu ce que l’on désirait, au moins on a obtenu quelque chose, comme ces hôtes du bédouin qui, ne trouvant pas chez lui autre chose à manger, ont été Re de sang de chameau. IT. (n. d'act. Soi) Se trouver désaltéré avec une petite quantité d’eau. IV. Avoir des boutous de feuilles qui commencent à s'ouvrir (se dit d'un arbre). V. 1. Couler (se dit des liquides).
Suer, transpirer. VII. 1: Couler
Avoir des boutons de feuilles qui commencent à s’ouvrir (se dit d'un arbre).
VIII. Saigner quelqu'un, tirer du sang à quelqu'un, av. acc. de la p.
AD 1. N, d'act. de la XI. Action de sai-
Ga
gner quelqu'un, saignée. 2. Boudin, sang tiré à un chameau et mis dans un boyau que l’on faisait cuire et que l’on mangeait po la disette. |
GS Dattes écrasées et pétries avec du sang et cuites : mets en usage chez les Arabes pañens pendant la disetle.
we 1. Saigné, à qui on à tiré du sang.
Sang tiré à un chameau et cuit dans
un SO boudin.
Pi APE
te Voy. QI:
Lis 1. IV. d'act. de la IT. 2. Crevas- . dans le sol (syn. LES et SL
At Lancette, bistouri.
# ? du Q # \ . À ° , er a A à qui on a tiré du sang.
Sir et Si Qui coule, liquide.
D Ses ER pétulant.
‘ # ’ Les — Los 1. Pelure de datte. 2. Or-
. des ongles.
ges f. A. (n. dact. es) 1. Presser une chose entre ses doigts pour l’amollir ou pour faire sortir ce qui est dans l'intérieur, p. ex. la gousse, l’enveloppe d’un fruit, etc., av. acc. du fruit, elc.; surlout presser une datte verte pour la faire sortir de son enveloppe (ce que Mahomet a défendu). 2. Tantôt serrer et tantôt rouvrir le sphincter (se dit d’un cheval ; ce qui a lieu ordinairement quand il a rendu des excréments). 3. Déplacer son turban de dessus sa tête, av. acc. 4. Donner quelque chose à quelqu'un, av. = de la ch.
et À de la p. 5. On dit: aa es
Lorsque chez le garcon la calotte du ca
de son pénis se retourne. IE. (n. d'act.
Eei Donner quelque chose à quelqu'un, av. À de la p.et de la ch.
2. Lâcher un vent léger. 3. Faire sortir quelqu'un d’un lieu ou une chose de l’intérieur d’une autre, p. ex. le noyau ou la graine d’un fruit, etc. en pressant celui-ci ; de là, faire sortir le gland de la verge hors de la calotte, avec accus. ei 7.
VII. Sortir, être tiré au dehors. VII
Voy. la I. 5. a & ES. 2, Se faire rendre tout son . par quelqu'un, lui faire rendre gorge, av. acc. de la ch. et {y de la p.
du] x es Prépuce, quand on l’écarte de dessus le gland de la verge.
te Qui va toujours nu-tête, à cause de la chaleur éprouvée dans la tête.
? / CE K c5| Qui a la calotte du gland relevée
(garçon).
tlecs fém. Souris, s. f.
AUESÉ Fi Ter
(n. d’act. BTE) 1. Prononcer rapidement, avec volubilité (des mots, des paroles, un discours), av. acc. de la ch. 2. Exposer, raconter une chose telle qu’elle a eu réellement lieu. I. ms Se séparer les uns ee autres et se disperser de tous côtés.
Lois, pl. Gaël Espèce de plante qui donne le meilleur fourrage, et qui,
séchée et employée comme foin, s'appelle
# LL Très-vif et alerte (homme).
# ROUT 2 x kesles Lion.
IT
Les
LÉ RE I. (n. d'acl. Ne) 1. Séparer,
* disjoindre, détacher une chose de l’autre
ou ôter, enlever une chose à quelqu'un, av. acc. de la ch. ow av. acc. de la ch. et Qu de la p.; séparer deux ou plusieurs choses, av. Lys des ch. 2. Séparer deux choses par une troisième placée au milieu, av. acc. des ch. (p. ex. deux perles par quelque autre bijou). 3. (n. d’act. JL) Sevrer (un enfant, un petit d’animal), av.
acc. de la p. et (.,® du sein, des mamelles un. Jui, ds).
jeune arbre), av. acc. 5. (n. d’act. 2)
Transplanter (un
Quitter, abandonner (un pays, un lieu), av. N. du lieu; se séparer de quelqu'un, le quitter; s’en aller de chez quelqu'un, av. 2 (y de la p. 6. Commencer à se nouer (se dit de la vigne). IL. (n. d’act.
Jet) 1. Dépecer un mouton, etc., av.
acc. (se dit du boucher) ; couper, partager en plusieurs morceaux. De là 2. Couper une étoffe pour en faire une robe, et confectionner, coudre un vêtement coupé (se dit d’un tailleur, d’une couturière).
3. Séparer deux choses par une troisième placée au milieu, av. acc. el (p. ex.
deux perles par quelque autre bijou). #.
Exposer, raconter en détail, av. acc. (oppà Je IV.). UE. 1. Dénouer, dissoudre une liaison, une alliance, et régler ses comptes avec quelqu'un en se séparant de Jui, av. acc. de la p. De là 2. Se séparer d’avec quelqu'un, av. acc. de la p. VII. 1.
Se séparer, être séparé de quelqu'un, a.
U® de la p. 2. Quitter un lieu, av. (2 du
lieu. VIII. 1. Sevrer (un enfant), av. acc.
de la p. 2. Transplanter un jeune arbre,
av: acc. (Foy. aus).
Jr IV. d'act. de la I. Séparation,
disjonction. = du ; Je “ Toute
séparation à sa jonction, c.—à-d. les choses
les plus séparées finissent par se réunir.
2. Section, subdivision d’un chapitre ul: 3. Paragraphe, article. #4. Décision, sentence qui tranche la dispute.
De là ps) l à re Jour du jugement dernier. 5, PI. ie Articulation, jointure (dans les membres du corps). 6
Suppression d’une partie du discours ou des mots qui joignent une phrase à à l’autre (opp. à jo). 7. PL. 1 Saison (de l'année). — TA Las Saison du prin-
temps. 8. Gramm. Pronom qui sépare
l'inchoatif de l’énonciatif {syn. Sie) (p.
8 Pride 18 S ex. + dans cetle phrase : EU 5 3)
Zeïd, c’est celui qui est parti. — Les UE se dit de la formule ex Le] (Foy. DU), et de la formule 70 ad neue Vi SE 33 Cde La preuve doit être fournie par le demandeur, et le serment incombe au défendeur.
AA Jeune arbre transplanté où rameau enlevé de Ja tige d’un arbre pour être planté ailleurs (Foy. Jus).
jeu 1. Qui sépare, qui disjoint. —
Je A Ligne de démarcation. 2. Qui tranche la dispute, qui décide. De là 3.
Décisif, péremptoire (arrêt, etc.).
| LU 1. Fém. de Jet. De là 2. PI.
ae Tout bijou où coquillage que l’on
met p. ex. entre deux perles dans un col-
mm mr
Je
hier. 3. Fin d’un verset du Coran. 4. En
prosodie. Cette partie du mètre qui a trois consonnes mues par des voyelles suivies d'une quatrième quiescente {par exemp.
LA po et alors elle s’appelle Se), ou quatre consonnes mues par des voyelles suivies d’une cinquième quiescente (p. ex.
Lo el alors elle s'appelle rs }.
jus 1. NN. d’act. de la III. Sevrage.
Pour le masc. et le fém. Décisif, pé
remptoire (se dit d’un arrêt sans appel).
O4 Ne SES es Ar-
rêt décisif. 3. Qui sépare les adversaires,
les combattants, et met fin au combat. —
Hz &xb Coup de lance vigoureux, qui,
en mettant un homme hors de combat,
sépare les combattants.
Ey s 14 go
Les Juge, arbitre.
FACE “Ke? RAS OS x D se
Ji, pl.
: Enfant ou petit d’animal sevré. 2. Petit
qui, tout en tétant sa mère, se nourrit déjà d'herbes et boit. 3. Mur en dedans des murs d’une ville ou d’une citadelle.
Aie {. Petite fille ow petite femelle pu 2. Morceau, tranche de chair coupée dans le fémur (Si), ou partie d’un membre quelconque du corps. 3 Famille (d’un homme), les parents les
plus proches dans une tribu (Foy. à).
On dit : relei LS Ils sonttous venus (eyn. rer bl.
Jos. NN. d'act. de la IT. Action deraconter ou d’exposer en détail. — LL En détail (opp. à Je). 2. Étoffe, robe coupée pour être pute — D 35 us ÿ et Jeë | A de ES Robe qui
est coupée, mais dont les parties ne sont
ds
encore ni assemblées
iles, pl. Jelé Partie coupée d’un
habit d’une robe.
s ni Cousues.
(d’un membre du corps). 2. Monceau -oblong de sable. 3. Creux jonché de cailloux entre deux montagnes où l’eau est ordinairement très-froide et limpide. 4.
Tas de silex.
Sci Langue.
SAS
Jrais 1. Séparé, distingué, disjoint ; particulièrem. séparé l’un de l’autre par l'intervention d’un troisième (p. ex. deux
perles dans un collier séparées par quel-
que autre bijou). — SE de Partie |
la sourate &1,&, selon d’autres à la
sourate mile ou JL ou > et finit à la |
fin du Coran. 2. Détaillé, exposé en détail
(opp- à 2e 3. Confectionné (habit).
Ji 1. Distingué, séparé, disjoint.
Déchirer (unc-étoffe). — 4u pass. rs
Joss, pl. Ji 1. Articulation | |
E- 603 Être en ruines {se dit d’une maison). IV.
Cesser (se dit de la pluie), ef, av. acc. de la p., quitter quelqu'un (en parlant de la fièvre). V. Être cassé, fêlé. VII. 1. Être cassé, fêlé. 2. Être coupé et séparé de son tout.
re 1. Cassé, fêlé. 2. Gros, énorme (se CE une hache Qt).
né Cassé, rompu (p. ex. collier, etc.).
’ # FES
r—- f. Z. (n. d’act. 8 el Knc3)
: Détacher, séparer l’un de l’autre, délivrer
lun de }’ autre et lâcher, av. acc. ef (y.
IT. (n. d’act. Koëi) Délivrer quelqu'un de quelque HR av. acc. de la p. et Qy* de la ch. (sun. pui JT. Se séparer de quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1.
Cesser (se dit de la pluie); s’en aller, disparaître, passer (se dit d’une saison, des chaleurs de l’été, etc.). 2. Être délivré de quelque chose, se débarrasser de quelque chose {p. ex. d’un mal quelconque), el perdre et se trouver privé de quelque chose (de Roue av. &.y° de la ch. On dit :
ss La)! Le SŸ te chasseur n’a rien trouvé, aucune bête n’a été prise dans ses filets.
V. Être délivré, se trouver délivré, débarrassé de quelque chose (d’un malheur, de dettes, etc.), av. uw. VIE Être délivré, débarrassé de quelque chose (syn.
(ok), :
LS 25, n. d'unité La. hpepin de raïsin sec.
is 1. IV. d’act. de la 1. 2. Délivrance, état de celui qui est délivré, débarrassé d’une souffrance. 3. Radoucissement (du
froid ou de la chaleur). De là : à >?
604 | 29 # ? s fs ee IX 4 » Se it RS el dans? (2 dre? il) el dan? 13 Jour 4 L LL
ou nuit où il s’opère un radoucissement de la température, de manière qu'il ne fait ni chaud ni froid.
WE LA des Foy. le précéd. 2.
> f. I. O.(n. d’act. DS) 1. Casser, rompre, briser (p. ex. briser le cachet d’une lettre pour la décacheter) ; écraser en morceaux (une motte de terre, etc.).
2, Séparer (la foule, un attroupement), av. acc. 3. Verser, répandre (des larmes).
II. (dérivé de Les) 1. Argenter, av. acc. 2, Enrichir d'argent, d’un ornement en argent (p. ex. un mors), av. acc. V. Être dispersé, se disperser. VIT. 1. Être rompu, brisé. 2. Se disperser, se séparer (se dit 3. Se réêtre versé (se dit des larmes). VIII. 1. Déflorer (une fille), av.
acc. de la p. 2. Couler et se répandre (se
de la foule, d’une assemblée).
pandre, couler,
4 de l’eau). 3. Laisser couler un peu d'ea en l’empêchant de se répandre (p.
ex. en faisant ses ablutions). #. Arriver à l’eau au moment où elle coule. 5. Faire cesser (par quelque moyen artificiel, p. ex.
en se frottant le corps, comme c'était l'usage, avec un aromate ou avec un o1seau ou une bête) l’état d’impureté légale LL) pendant lequel il est défendu à un homme de cohabiter avec une femme.
1. N. d'act. del I. 2. Col. Personnes dispersées çà et là et s’en allant chacune de son côté (p. ex. lorsqu'une assemblée se sépare). 3. Ce qui se sépare
et roule de tous côtés (p. exemp.
RE RS PE RS RE NE ENS E MERER SR RRE ETE oo
les |
CE nu
perles du nn grains du chapelet).
Der Éclaboussures d’eau, parties d’eau qui se dispersent en sortant d’un tuyau ou d’une aiguière quand on fait ses ablutions ; parcelle. Acha a dit à Merwan : en Norah
sure) l’un F ceux que Dieu a maudits.
uw ES Tues (une éclabous-
Del, Les 1. Parties, parcelles, éclats de ce qui est cassé, rompu, qui se détache et vole; éclaboussure. — je Ji) | pierres au bas d’une montagne dispersées de tous côtés en tas et en dés-
ordre. 2. PI. de à.
. Terrain rocailleux, élevé.
2 1. Argent (métal), pl. De 2, Fedda, pièce de monnaie de billon qu a cours en Égypte; à 7 d'une piasire DA
, fêm. is 1. D’argent, en argent. 2: Enrichi d'argent. |
on pl. pts Malheur, infortune.
Des 1. Rompu, brisé, cassé en morceaux (p. ex. motte de terre écrasée). 2.
Tout ce qui est cassé, séparé en fragments et dispersé. 3. Éclaboussures, gouttes d’eau qui s’échappent d’un vase quand on le vide pour faire ses ablutions. #. Eau qui coule. 5. Spathe du palmier ou rudi-
ment d’un fruit.
# ss
D» Jarre, Lai Argenté.
Lise el Lei Instrument avec lequel
on écrase des oies de terre.
id IV. Foy. Les A2 — I
me (n. d’acl. so 12
Être moite de sueur (quand la sueur n’est
pas assez abondante pour dégoutter), dis-
tiller la sueur, av. acc. de la sueur. 2.
Être gras partout, être pour ainsi dire entrelardé de graisse (se dit du corps, des chairs), av. © de la graisse. 3. Être élargi, dilaté. 4. Être maigri (se dit du corps, des chairs d'un chameau). VII. 1.
Être moite de sueur. On dit : EE GE HE
Il est moite de sueur (mais pas au point que la sueur dégoutte). 2. Être clair, serein (se dit du ciel). 3. Crever (se dit d’un ulcère). 4. Couler (se dit de ce qui est dans un seau). 5. Être ouvert, n’être pas noué (se dit du nombril, lorsque le cordon ombilical n’est pas noué). 6. Être mal emmanché, aller mal (se dit d’une affaire). 7. Être très-gras (se dit du corps,
des chairs)
= Sueur.
a Gras, gros, dodu.
{05 f. A. (n. d'act. ss 1. Faire
un affront à quelqu'un, confondre quelqu'un en faisant connaitre ses défauts ou ses mauvaises actions, qvec accusatif de la personne. 2. Apparaître à quelqu'un et l’envelopper mi sa clarté (se dit de l’aurore). ci dit : 2)! des (Foy. 5). — 2 (n. 5) Briller sa et Arathi blanc. La d'act. A 7) Faire à quelqu'un un énorme affront (la signaf. de la T. avec intensilé). LL. (n. d’act. Feel) Adresser à quelqu’un des reproches en public. IV.
Avoir les dattes en voie de maturité
déjà en partie fauves et en partie rou-
geâtres (se dit d’un palmier). VIT. Être
couvert de honte, d’opprobre ; essuyer un affront. VIII. 14. Apparaître, être mis au grand jour. 2. Être couvert de honte, essuyer un affront (se dit p. ex. d’un homme dont les défauts ou quelques mauvaises actions ont été dévoilés).
T3 4, N. d'act. de Li. 2. Tout ce qui a une teinte rosée, rougeâtre.
1155 Couleur entre le gris et le rouge, comme celle de l’aurore quand son éclat sé répand sur l’horizon.
513 1. Qui apparaît, qui brille. —
Lrlall Aurore. 2. Fadih, nom d’un lieu voisin de la Mecque et d’une vallée dans le nue |
* LE) Le iLSs Honte, ignominie, opprobre qui rois sur quelqu’un, affront qu'on a essuyé.
* LE Diffamateur, qui couvre quelqu'un de honte ; qui fait un affront à quelqu'un.
Los 1. Qui couvre de honte ; qui attire la honte, des affronts à quelqu'un; qui Re av. ) dela p. —w Lis) cs Le vin attire de la honte à celui qu en fait mses 2, En Ye vs el Que Voy. ai
Le 1. Couvert PE d’ignominie. 2. Av. Là des ch. Qui ne ménage ni ne soigne les troupeaux confiés à ses soins, bourreau des troupeaux.
fus pl. net. Honte, ignominie, affront essuyé- sale sie Y. j Quel
affront de ieur part! 2. Action honteuse.
« tm Q
La
c5\ 1, Rougeâtre. 2. Lion. 3. Chameau rougeâtre.
#, lé Se se | pli
action, conduile qui couvre de honte.
CUe Honte, opprobre,
Caiis Couvert d’affront, de honte.
ur Un i n. d’act. 25) 1. Casser en écrasant {ne se dit que a objet creux en dedans ou du crâne). 2. Crever (un œil), av. acc. 3. Verser, jeter {de l’eau).
IV. Être suffisamment mûr pour être exprimé (se dit du raisin, d’une grappe de raisin). VII. 1. Crever et bäiller (se dit d’une plaie, d’un ulcère). 2. Être déchiré et couler (se dit d’un seau). 3. Être brisé (se dit de la bosse d’un chameau). 4.
Pleurer fort. VIII. Casser, briser, écraser (un corps creux, le crâne), av. acc.
> n. d’act. de la I. Effusion, action
de répandre ou de se dobaie ee par-
lant d’un liquide). — 2.1
qu’on jette d’eau en une fois (syn. ii),
LA
Ci Qui s'empare de la tête et enivre
(se dit d’un vin capiteux ow d’une autre
liqueur forte).
COPA HR = 2% 1, Exprimé par la pression (rai- # sin). 2. Boisson forte préparée avec des dattés non mûres sur lesquelles on verse
de l’eau chaude, 3. Lait mêlé de beau-
.coup d’eau.
# VAUT 4 ? de À a gpl 2lès 4. Pierre avec la-
quelle on écrase les dattes non mûres. 2.
Grand, large, de grande capacité (seau).
‘8. Vase dans lequel on prépare la liqueur
il Cassé, écrasé (se dit des dattes
non mûres).
PU
229 (n. d'act. Kai 1. Être ample,
large, aisé sur le corps (se dit d’une robe, d’une cotte de mailles). 2. Être aisé (se dit de la yie d’un homme riche). | _Plèe, pour le masc. et le fém. 1.
Ample, large (cotte de mailles, cuirasse, etc.). 2. Aisé (état, vie). 3. Trèsgénéreux, large dans ses dons (homme).
FAR n. d'act. de la E. 1. Ampleur d’ “un habit, d’une Cuirasse. 2; AE RATE fém. US. On dit : ep).
ah Cotte de mailles ample, 2. Fille
grande et grasse.
4 A La
Le23 F0 m2 0d'uen JE) 1. Étre superflu, être de trop dans quelque chose, être au delà de la quantité nécessaire, être de reste, av. 02 de la ch. ou av. acc. de la ch. 2. Avoir un surcroît, une surabon- (se dit d’une chose). De [à 3.
av. ,ÿ2 de la p. Pouvoir se ae de quelqu'un (comp. LS A0. Lys). 4. Sur-
passer quelqu'un, lui être supérieur (en
dance de.
mérite, etc.), av. acc. de la p. — Ji f. A. (n. d'act. Lis) Être superflu, être de trop. IT. (n. d'act. Je) 1. Regarder quelqu'un comme supérieur en mé-
rile ef le’ vanter comme tel, combler
. d’éloges, av. acc. de la p.; de là, av. acc. de la p. et ce d'une autre : Regarder
quelqu'un comme supérieur à un autre,
lui attribuer de la supériorité, plus de
mérite; préférer l’un à l’autre (comp.
S) IT). 2. Salir (ses vêtements). 8.
Destiner à l'usage de tous les jours, à être sali (un habit, en le portant tous les jours) (comp.» AUABIDUIL (ad act LL à Lea) Chercher à
en mérite, rivaliser de mérite avec quel-
Surpasser quelqu'un
qu'un, av. acc. de la p. et — de lu ch.
IV. 1. Laisser un excédant, un superflu, un surplus d’une chose. On dit : best r éd &». 2, Être de trop, de reste. 8.
Dépasser les autres en nombre, av. ide où ,.ÿ2 des p. ou des ch. 4. Être supérieur dans quelque chose, être d’un mérite transcendant, av. {3 de la ch. 5. Se croire supérieur à quelqu'un, av. ue de la p.
Faire beaucoup de bien à quelqu’un
le combler de bienfaits, av. | de de la p.
DE quelqu'un, av. ae de la p. et => de la
Accorder, conférer une faveur à
ch. 2. Être assez bon, assez gracieux pour faire telle ou telle chose. De là on dit, en invitant quelqu'un à entrer ou à prendre quelque chose: Las Soyez assez bon
pour... 3. Être supérieur à quelqu'un (syn. LS; V.). 4. Se regarder comme supérieur et être fier de sa supériorité, av. me des autres. 5. Être vêtu d’un Vêtement de tous les jours dans lequel on travaille. 6. N’avoir qu’une robe, ne pas avoir de robe de rechange, av. (3 où >
de la ch. De là T. par extension : Se ser-
Les
5 607 vir tous les jours de la même chose, du même objet, av. acc. de la ch. VII. Rivaliser de supériorité les uns avec les autres. X. 1. Laisser le surcroît, l’excédant d’une chose, av. acc. et u- 2 Demander, prendre ou se faire donner plus que son dû ; se faire favoriser.
SES 4. N. d'act. de la L. 9. PI. Es Excédant, surcroît, surplus, partie 1 redondante, surabondante (pp. ù Le. 3 :
Reste (syn. NET Hé 2 NS A plus forte raison, bien plus, surtout quand il s’agit de. (Quelquefois le U® est supprimé.). 4. Supériorité, mérite, — Les JT Fadhleddin (le mérite de la religlon), et par abréviation Jes| El-Fadhl], nom prop. d'hone 5. Bienfait, faveur, grâce. — NI Jess Par la grâce de Dieu.
ose publiques faites en commun
JS En géom. Sinus.
qu masc. et fém. 1. Qui n’a qu'un seul vêtement, celui de tous les jours. 2.
Vêtement de tous les jours dans lequel on travaille ou dans lequel on couche.
ne Fadhlan, nom prop. d'homme.
FRE pl. Ne el JL 1. Restant, excédant, ce qui reste après que la chose a été mesurée, etc., av. Ly° Ou av. le gén.
de la ch. 2. Reste, résidu. De là 3.
Excrément. 4. Vêtement de tous les jours, vêtement dans lequel on travaille (Voyez Hs) ou vêtement de nuit avec lequel on se couche. 5, Vin. 6. Vivier, étang.
iles Manière de s’habiller de tous les
jours, toilette de tous les jours.
608 Less
jet 1. Surabondant, qui est de trop.
2. Excellent, supérieur. 3. Nombreux (en parlant des richesses).
ieli, pl. Jet 1. Fém. de Jeb Qui dépasse, qui surabonde. De là 2.
Partie surabondante, accession, accroissement. AU Jets Gains, profits, bénéfices qui vioment des troupeaux. 3.
Pan ou basque d’habit. 4. Bienfait, faveur, grâce.
ie 1. Homme supérieur aux autres.
Qui a plus que les autres. 3. Fadhdhal, n. prop. d'homme
li 1. Le superflu,
l’excédant. 2. Partie redondante, qui est
Les pl.
de trop. 3. Pléonasme. #. Reste, reliquat, résidu.
"LES pl. Hommes qui se targuent de leur supériorité, de leur mérite.
Aa 1. Qui dépasse, qui excède une certaine mesure voulue {p. ex. un homme qui dépasse les autres de toute la tête). 2.
Qui est de trop ou qui forme un excédant (p. ex. dans le partage du butin, un cheval qui par conséquent ne peut pas être partagé).
ie comme pl. de ie 1. Surcroît, excédant, le superflu. — st LE Serment au sujet (de ce qui serait) de plus. (C’est un serment que quatre personnages, 82), > yes LU SN! Das et L5, firent un jour de repousser toute injustice et de revendiquer tout ce qu serait dû, sans laisser rien au delà à celui d’entre eux qui chercherait à s'en approprier les
bénéfices au détriment d'un autre.) 2. Su-
périorité, mérite transcendant. 3. Reste, reliquat (p. ex. du sang, des règles. 4.
Le trop, plus qu'il ne faut. De là 5. vulq.
Bavardage inutile (pl. de Ja). — ip] Oist (pour Ge) el Les WÉ gel Dares” Si mon mari est content de moi, à quoi sert le radotage du cadi?
Fulg. Radoteur
son À ii :
(D oxes 1. Qui se mêle des choses qui ne
le regardent pas, qui est de trop quelque
part. 2. Oiseux. 3. Tailleur. #. Personne
tout à fait étrangère, tierce personne.
ei, pl.
par son mérite, ses qualités. — sui)
’ # Nes Distingué, supérieur
Hommes de mérite.
sine pl. ds Les Surabondance, à comble de. 2, Mérite trans- %. Vertu. ‘5.
Supériorité
faveur, bienfait.
par leur mérite, leur science, par leurs ca
Jess 1. Plus distingué, doué d’un plus grand mérite, supérieur. 2. PI. Jel Homme supérieur.
res 1. NN. d’act de la II. Préférence accordée à quelqu'un. 2. Supériorité, av.
G° fe la ch. 3. En gramm. Superlatif. |
Jai 4, Supérieur de beaucoup à un
autre. 2. PI. Jets Vêtement de tous
les jours avec lequel on travaille.
lai, pl. jet Voy. le précéd. 2.
S'EUN | Vas pour le masc. et le fém., et fém.
ILE _Très-supérieur.
Lis 4, Masc. et fém. Voy. le précéd |
à 2, Fém. dLzis Très-généreux, très-bien- |
faisant, qui comble de bienfaits, av. de des sp
ÿ ji Vaincu ; surpassé.
Jess 1. Supérieur à ses égaux. 2. Qui prétend. à une supériorité, qui s’en targue.
Vêtu d’un vêtement ordinaire dans
_ lequel on travaille, qui est dans sa toilette
de tous les jours.
ss Fe
LE Poésie d’un mérite supérieur.
e f. A. {n. d’act. As, 523) 1. Être
large, spacieux (se dit d’un lieu). 2. Lais- |
ser couler son argent (par terre) au lieu de le mettre dans la bourse, manquer l'ouverture de la bourse, av. acc. de l’argent. IV. 1. x5\ Sortir dans la plaine, se trouver dans une plaine vaste. 2. Communiquer à quelqu'un son secret, av. de de la p. et = de la ch. 3. Amener les choses, l'affaire au point que. > A. drol 4. Parvenir, arriver à quelqu'un, jusqu’à quelqu'un, av. di de la p. 5. Mettre la main sur quelqu’un et le tenir enfin, surtout à l'écart, av. À de la pers. (se dit aussi d’un homme qui après avoir pour- _suiyi une femme se trouve enfin en tête à tête avec elle). 6. Estropier une femme par la violence du coït au point de lui déchirer le périnée, av. acc. de la p. 7.
Appliquer la paume de la main.sur le sol (en faisant la prière), av. dÙ_ qu sol et — de la main. V. Échapper à quelque chose, être is délivré de.
: LE el > 4. Mélange de toute espèce de choses, p. ex. Li élab Salmigondis.
ile
la ch. 5. Lâcher un vent, av.
(Les 2, Genis, chaos. De là on di s pal a Ce peuple est dans l’anarchie, il
n’a pas de chef, d’émir. 3. Pepin de raisin sec. 4. Seul, seulet. — Lei ni Je suis resté tout seul. — Lis pes Une seule flèche (restée à quelqu'un).
At 1. IN. d’act. de la X. 2, Cour, place (entre les édifices ou les tentes). 3. Plaine très-vaste. 4. Intérieur, tout l’espace compris entre les murailles (d’un temple, etc.). 5. Fedha, nom prop. d’une plaine près de Médine.
Le Eau qui se répand et coule sur une plaine.
Blé mêlé de dif
férentes qualités ou espèces.
es 1. Mélan ge.
ELLE fém. Abimée, surtout au périnée
_par la violence du coït (femme).
DT
Fe — }5\| Qui a le nez écrasé.
+ fie Bossu (syn. de)
L5 4. Frapper quelqu'un sur le dos, av.
acc. de la p. 2. Jeter quelqu” un par terre.
On dit : DSY a ds, 3. Cohabiter avec une femme, av. aec. de la p. 4. Aller à la selle, rendre les excréments, av — de + 6.
Dissuader quelqu'un de quelque chose,
el (8 de la ch. 7. Casser, briser.
‘9: Libre du mal, de la peine ; tourmenter quelqu'un, av. acc. de la p. 9. Aplatir le dos d’un chameau à force de le charger trop, av. acc: du dos. — 5 (n. d'act.
(LS) 1. Avoir le dos déprimé et la poitrine saillante. 2. Avoir le nez écrasé.
So livrer trop fréquemment au coït
Vivre dans l’aisance. 4. Devenir morose et d’un caractère difficile à vivre (se dit d’un homme qui était d’un commerce facile). VI. 1. Avoir la poitrine extrômement saillante pendant que le dos est déprimé et renfoncé. 2. Rester en arrière, derrière les autres, av. US 3 être reculé.
3. Revenir à la charge et recommencer l'attaque contre quelqu'un après avoir fui d'abord, av. Qo° de la p. — Au plur.
DrbLe Ils se”sont séparés les uns des autres.
gb Protubérance de la poitrine pendant ; que le dos est déprimé et rentré.
(Li Qui à la poitrine saillante et le dos
rentré.
FOUT A
3). 2. Dégrossir une pièce de bois et lui donner une forme large, plate. 3. Frapper quelqu'un avec un bâton, av. acc. et —. 4, Avorter, faire une fausse couche (se dit d’une femme). On dit : 1 ne
pad 25 (n. d'act. is) 1. Être large, présenter une surface plate et large (se dit p. ex. de la tête dont le crâne est large). 2. Être fécondé (se de d’ un pal- # Élar-
gir beaucoup, rendre Re et Pb plat.
#iL ER | Largeur (p. ex. du crâne, de la
mier femelle). IL. (n. d'act.
tête, Ÿ un nez plat, écrasé).
2 pour le masc. et le fém. Pansu, ventru.
5! 14. Qui a la tête large, le crâne
PRICE
Ds (n. d’act. ÈS) Éloigner quelqu'un de..…., l'empêcher et lui défendre de….,
Der pe Û el (pc.
ne fe OT. (n. d'act: “5 1. Fendre,
pourfendre, couper en deux. De là 2.
Entamer, commencer, faire quelque chose le premier entre tous, av. acc. de la ch.
(comp. Ex“). 8. Créer (en parlant de Dieu) (comp. a). 4. Faire du pain
. azyme, du pain sans levain. 5. Travailler un Cuir à sec, c.-à-d, ne pas l'arroser d’une matière à tanner. 6. (n. d'act. 5, Shi) Pousser (se dit d’une dent chez un chameau). 7. Traire (une femelle) avec deux doigts seulement, le pouce et l'index, ow avec les bouts des doigts, av. acc. 8.
Rompre le jeûne, c.-à-d. commencer à manger après avoir observé le jeûne pendant un certain temps. De [à 9. Déjeuner.
10. Faire rompre le jeûne à quelqu’un, faire manger un morceau à quelqu'un qui est à jeun, av. acc. de la p. II. Faire rompre le jeûne à quelqu'un, av. acc. de la p. (Foy. la I. 9.). IV. 1. Faire quelque chose mal à propos, prématurément,
s'être trop hâté à faire quelque chose, av.
JL
acc. de la ch. 2. Rompre le jeûne, prendre quelque chose après avoir jeûné, av.
ide de la nourriture, de la boisson ou du tabac à fumer ou à priser. 3. Faire rompre le jeûne à quelqu'un, l’engager à prendre quelque chose, av. acc. de la p. 4. Travailler le cuir à sec sans l’arroser de la matière à tanner. 5. Arriver {se dit seulement du moment où l’on rompt le jeûne). + Ar Le moment de manger (après le jeûne) est venu. V. 1. Être fendu. 2. S’ouvrir, s'épanouir (se dit des feuilles). VIT. Se fendre, être crevassé, présenter des cre-
Vasses.
Pole
rh, pl. S ÈS Fente, fissure.
RE 1. Rupture du jeûne, c.-à-d. action de manger à l'expiration du jeûne. —
pif ei bi) Je appelé aussi 5.3)) Het Jours de fête qui suivent le a du mois de Ramadhan (Foy ait Su) |).
—, Li) ER Aumônes que l’on fait le jour où finit le jeûne de Ramadhan. 2 Celui qui rompt le jeûne, qui fait son re- _ pas après l'expiration du jeûne. On ï pour le sing. 5 ue ) € collecliv. es ds. 3. Raisin quand il commence à se nouer. sé
ne 1. Absence de levain (dans une pâte).
2, Gouttes de lait qui paraissent au bout des trayons d’une femelle.
HE el Me 4. Sorte de champignon vénéneux. 2. Lait qui reste dans les mamelles de la femelle après qu’elle à été traite.
sis 4. Création, manière de créer, manière dont Dieu a créé toutes choses. 2.
os # Caractère, naturel, nature (syn. D), : #
mr ne 611 3. Religion où sentiment religieux (dans le cœur de l’homme). #. Aumône donnée Se occasion de la fin du jeûne. 5. PI.
ne Créatures, choses créées (syn. à Da)
LE 1. Pâte azyme, sans levain. 2.
Malheur.
SEL 1. Qui commence, qui fait le premier quelque chose. 2. Créateur. 3. Qui rompt le jeûne. #. Qui vient de faire ses dents (chameau).
ne 1. Fendu, crevassé. 2. Ébréché.
EE
Homme nul, qui n’est ni bon ni mauvais.
Champignon. En gén. 2.
si SU
d #5 el LS ) 25 Déjeüner, ou tout repas,
ou morceau avec lequel on rompt le jeûne.
, pe Fente, fissure.
as
4 a 1 s ? LS sb el LS Brebis que l’on égorge comme victime le jour où le jeûne finit.
s : à à ab. 1. Azyme, sans levain (opp, à
: xs). 2. Sorte de pâte feuilletée, galette.
3. Tout frais et sans levain (pain, gâteau). 4. Précipité, irréfléchi ou fait à la hâte. On dit : ps) (Shi, DUT Gardez-vous de prendre une décision irréfléchie. ï |
Sas, pl bu 1. Crovasse. 2. Gercure au visage ow au nez.
Let 4. IN. d'act. de la IV. 2. Repas
que l’on fait à l'expiration du jeûne. 3.
Déjeuner.
si 1 ; L LÉ c #04, pl. blà 1, Fourrage dispersé es, pl Je 1. Fourrage disp cà et là. 2, Premières herbes qui parais-
sent à la surface du sol.
A So À RÉ É ù le | dE jeis pour le maso. et le fém., pl. Je
| + 612 Css | 1. Qui vient de finir son jeûne, qui fait un repas après le jeûne. 2, Qui déjeune.
è SL 1. Repas où morceau avec lequel
. on rompt le jeûne. 2. Déjeuner.
4 # AA js f. 1 Voy. | pubs 1.
4 A . SNS es f- TL. (n. d’act. Un) 1. Mourir,
expirer. 2. Dire quelque chose à quelqu’un en face, av. acc. de la p. et > des paroles. 3. Être aplati, s'élargir (p. ex.
à force d’être battu avec le marteau) (comp.
25) — ds f. A. (n. d'act. js) Avoir le nez plat, écrasé (Foy. 5),
IL. (n. d'act. Dis) Dire quelque chose
à quelqu'un, av. acc. de la p. et > des
paroles.
L5 mn. gén. Baies de myrte.
Le 1. N. d'unité du précéd. Une baie de myrte. 2. Peau d’une bête qui n’a pas été égorgée, mais qui, morte d’une autre mort est regardée comme immonde, 3.
Sorle de coquillage ow de verroterie employée par les femmes comme amulette ow comme sorcellerie.
ie Aplatissement du nez, forme d’un nez écrasé et plat |
ue pl. oeblés Grand.
hs el PiuLEs 1. Groin et tout le devant de la tête du cochon. 2. Par mépris : Groin, museau, : bouche, lèvre (de l’homme). 3. Museau (en parlant de tout animal chez qui le pied s’appelle
LE ow de toute bête féroce).
abs, fém. JA Qui a le nez plat et
écrasé.
pbs — VIL. Dr Être cassé (ne
se dit que du bois humide).
APN als 1. Aller à la selle, avoir une évs- Cuation par le bas. 2. Parler d’une manière inintelligible, bredouiller.
Lo LES Bruit léger que l’on entend quand
un Corps se remue,.
5 f. I. 1. Sevrer (un enfant où un petit d'animal), av. acc. (syn. Jus, Les et L2yÉ). 2. Sevrer; fig. déshabituer quelqu'un de quelque chose, av. acc.
de la p. et Qy© de la ch. 3. Enfoncer les dents dans quelque corps pour s'assurer | s’il est dur ou tendre. 4. Couper en faisant une incision; casser {une corde). IV.
Être d'âge à être sevré (se dit d’un petit).
VI. Avoir dans son troupeau des petits sevrés (se dit de plusieurs). VIL. S’abstenir de quelque chose, av. ue de la ch.
AE pour le masc. et le fém. 1. Qui a un qe sevré (femelle). 2. Sevré (petit).
LL É 1. Jeune chamelle qui vient d’être sevrée. 2. Fatima, nom de femme; entre autres, nom de la fille de Mahomet donnée en mariage à Ali, fils d Abou-Thaleb. On Joint à son nom l’épithète L05)] la bril- +2 l.5) | Les femmes
qui ont porté (parmi les premières mu-
Jante. On dit au pl. :
sulmanes) le nom de Fatima.
Fi Sevrage, action de sevrer.
“hs, fém. in hs Sevré (petit).
sh4t Labs Sorte d'oiseau de mer.
pi, fém. ra Sevré (petit).
br 0. d'act, cs Ed
Ls
el Gb) Comprendre, saisir bien après avoir examiné la chose, av. > OÙ di” où) de la ch. — | On f. A. (n. d'act.
ob) et — bre O. (n. d'act. LES,
IT. (n. d’act. Lio Faire comprendre, faire saisir quelque chose à _ quelqu'un, &v. acc. de la p. el av. acc. de la ch. TIT. 1. Prêter une attention soutenue à quelqu'un pendant qu’il parle, suivre quelqu'un attentivement dans son discours, av. acc. de la p. et Là de la ch.
2. Rivaliser avec quelqu'un de sagacité, Les av..acc. de la p.
D fém. KL Intelligent, doué de
Sisacité
ne el nue Voy. le précéd.
s © ibs » PE. ee Intelligence, sagacité.
PA à OR EE
ds e à 5 4h25 Intelligence, sapacité.
Obs, pl. ne Intelligent, doué de
sagacité.
NE Voy. le précéd.
xs TB Largeur du dos, le plat du dos (comp. Ls), di ls NOUS D'AÛt. EU Donner une
chasse vigoureuse à un animal au point |
de le faire courir, av. acc.
oo
Ls 4. Exprimer l’eau contenu dans le ven-
tricule d’un ruminant (pour la boire quand
on se trouve dans un désert manquant
| d’eau). 2. (n. d’act. bis, ils) Être |
dur, inhumain, cruel {syn. ORLSS VIT.
Exprimer l’eau contenue dans le ventri-
cule d’un ruminant, av. acc.
Di: 613
bs 1. Dur, inhumain, cruel (syn. b).
SALE bb, É À Eau contenue dans le ventricule d'un ruminant (Voy. bs).
s / LES Sperme ou liquide spermatique (de
mâle ou de femelle). ’
FIST
> 1. Sperme. 2. Goutte, un peu de...
4 à PA ” F k À ab 9 (n. d'act. _ 1. On dit: °Ÿ 2 / ; M (
Être trop difficile à accomplir (se dit d’une tâche, d’une affaire). — rXb es Regarder comme difficile et au-dessus de
ses forces. 2, Être rempli jusqu’ aux bords L
(se dit d’un vase) à ( n. d'act. iLbs)
. On dit : : FX ab Cette affaire a tourné à
sa confusion, il y a échoué, n’en a recueilli | que de la honte. II. (n. d’act. ES) Représenter une chose comme trop difficile, av. acc. IV. 1. Être affreux, hideux (se dit d’une chose). 2. Trouver qu’une chose est affreuse, av. acc. — Au passif . ss | Se trouver dans dés conjonctures graves et difficiles. V. et X. Trouver qu'une chose est affreuse, hideuse, uv.
acc. de la ch.
E 1. Hideux, affreux (comp. 5).
Grave, difficile. 3. Eau limpide et douce
ES 1. N. d'act de la 11. 2. Emphase, exagération.
sy Ts _ Affreux, hideux, dégoûtant.
he =, IV. Être d’un naturel
méchant.
ds Utérus.
PR
oi Se nourrir de 2) 5.
28 et EU pl. Sorte de plante de la
ie à Gi: 7 de famille |. 30 pl. US 5, dont les bes-
tiaux se nourrissent.
[ns — VIT. US | Bâiller, être entr’ou-
vert et offrir un grand interstice.
Del. Serpent. 2. Gland de la verge.
Boucher
Ja f. A. (n. d'act. ds) 4. Se mouvoir, être en mouvement, en action; agir. 2.
Faire quelque chose, avec accus. de la chose, el avec <> de la pers. Exercer sur quelqu'un telle ou telle action (synon.
Mic, ro On dit, pour maudire quelqu'un : 12 sd w) es Que Dieu agisse et puis agisse encore sur toi, pour dire : qu'il te frappe d’un malheur.
Le verbe V5 employé seul emporte un sens
Je
défavorable et fait sous-entendre quelque
el ue
se disent plulôt en bonne pa — VIL 1.
mauvaise action, tandis que pe
Être fait. 2. Concevoir du dépit, changer d'humeur (la bonne en mauvaise). VIH.
Faire un mensonge, inventer quelque chose contre quelqu'un, av. acc. de la ch. et Le de la p. — La racine Vas sert de paradigme et pour ainsi dire de patron à toutes les formes dérivées d'une racine, non-seulement trilitère, mais encore quadrilitère, à l’aide de l'insertion de quelques lettres serviles ou de la réduplication ou autre modification d'une lettre radicale ; ainsi, par exemple, lorsqu'il est question d'un verbe trilitère, on dit la lettre |_ 5 où £ ou À, au lieu de dire la première, la
deuxième et la troisième radicale; ainsi,
af Ti par exemple, les formes els, J=té,
$ ’ Ù >, elc:, eigrs soni toutes représentées
par la forme (re Li; ainsi, par exemple, ET
la forme S C7
: ainsi, par exemple, Ass
(has : m3, , eic., etc., sont de la forme
SO | Lai. Cette manière de désigner une forme #
quelconque d'un mot, à l’aide des combrmaisons formées des lettres radicales de Ves et de l’adjonction des lettres serviles, abrége souvent la définition d'une forme, et sert de plus, dans les racines irrégulières ou défectives, à faire retrouver la forme
régulière; ainsi, par exemple, se #
E De 5 (pour seb), ci )) 2h |), sont de la forme jet. Ainsi, Ù suffira de dire que est (de la racine el
(pour
Laye ot et. 1610 sont de
(pour
pour” ei), qui est par conséquent de la #
forme Jls, forme son pluriel puis la
eË
forme das, | pour comprendre que ( ca) aurai dû être en ,; Si la racine n'était pas un verbe sourd, c’est-à-dire un verbe
dont la deuxième et la troisième radicale
sont les mêmes. De même, il suffira de |
dire, par exemple, que tous les pluriels de la forme J2\23 ne prennent pas de temwin
sur la troisième radicale, sur le .), pour
dar qu'on doût dire Jai, Jets ét A ÇUte elc., elc.
SE Vagin {de toute femelle d'animal).
JS, pt. Jus, NE et pl. de pl. Jeb 1. Action, acte. 2. En Gramm. Verbe, l’une des trois parties du discours, d’après le sysième grammatical arabe. Les deux autres sont | Nom, et |_ 5; Particule.
— (5 Jx5 Verbe complet. On appelle ainsi les verbes UE el je quand ils s’emploient dans le sens d’exister.
is Action.
is pl. de AGE Travailleurs, suriout ceux employés aux travaux de mines, de terrassement, etc. (comp. à cs).
HE Habitude.
Je 1. Qui fait quelque chose, auteur
0... 2. Qui agit. — SAT JeLit Qui a toute la liberté d’action, qui agit selon son libre arbitre. 3. Agent. — Jeli| | Nom d'agent, en Gramm. , répond le plus Souvent au Participe présent actif, #, Qui
no qui régit un mot.
iles Prostituée.
FOI LAN ; FRAC f Pr ni h
M 615 JB, impératif : Fais! |
# 4 F Jlx5 1. Bienfaisance, bonnes œuvres.
2, En gén. OEuvres (bonnes ou mauvaises).
Ji, pl. JS 4. Manche ur outil).
}; À Action, acte.
Jet plur. En prosodie, Pieds. d’un mètre.
SRE w <
Jlass | Mauvaise humeur, dépit.
VAE. ; Jxïis Grande affaire, affaire importante.
a L SC y d c ais os Flèche qui a manqué le but.
Jens 1. Nom régi par un autre, ré-
gime. 2. Participe passif.
AA" k 22 f. A. Remplir (un vase), av. acc. —
pe Remplir (un vase), av. acc. de la ch.
HE
plein, rempli (se dit d’un vase). 2. Être
x5 (n. d'act. RES 1. Être gras, arrondi, potelé (se dit d’un bras).
3. Être d’une taille moyenne, bien prise et avoir des cuisses charnues (se dit surtout d’une femme). IT. (n. d’act. fi) Remplir (un vase), av. acc. IV. 1. Remplir (un vase). 2. Remplir d’odeur (se dit des senteurs qui remplissent pour ainsi dire le nez ou toute la maison), av. acc.
Remplir quelqu'un de colère, c.-à-d
le mettre en fureur. XII. are Être rempli au point de déborder (se dit d’un vase).
sc! AU
Fe fém. 23 1. Plein, rempli. 2. Dodu, potelé (bras).
d'A Ne tr Plein, rempli.
se faire méchant comme une vipère.
es (dérivé de #1) Être ou
ons pour eb Écumant de colère.
PMR
616 Fe ps Kcls 1. Fém. du précéd. 2. Herbe ap-
pelée autrement ed. 3. Flour du henna
(ie).
Au pl. Bonnes odeurs, senteurs.
” ba PI. Es Vipère. 2. De vipère, appartenant aux vipères. — Au pl.
_£BŸ Veines qui sont une ramification de deux veines du nombril.
nr Vipère mâle.
ni fém. — METRE Q? )| Terre, pays
qui abonde en vipères.
6 # ; ( Marqué sur la peau d’une marque
ayant la figure d’un serpent (chameau, bête de somme).
AR Marque ayant la figure d’un serpent qu’on imprime sur la peau d’une bête de somme.
BEN A
Dar S’attacher à un corps, au corps de | quelqu'un (se dit d’une odeur). — su re ape Pete Je suis imprégné de cette odeur.
es Je f. 4. O. 1. Ouvrir (la bouche), av.
acc. 2. S'ouvrir, bâiller, être entr’ouvert (se dit de la bouche, etc.) ; s'épanouir (en parlant d’une fleur). IV. 1. Ouvrir (la bouche). 2. Se lever et briller au haut du ciel (se dit des Pleïades). VII. 1. Être entr'ouvert (se dit de la bouche). 2 Dore se dit d’une fleur).
re 1. Ouverture (de la bouche entr’ouverte). — Hi #5 et > Îl a la bouche grande quand il l’ouvre. 2. Rose jt épanouie.
Lis a > LL Coup de lance qui
PR
RD
fait une blessure large en sorte que les chars bäillent.
. ss Le lever des Pleïades.
55, pl, 533 Embouchure d’un fleuve.
SOE 4. Parfum, aromate. 2. Racine du lotus. 3. Cubèbe.
see 4. Plaine spacieuse. 2. Creux dans une montagne {moins profond qu’une caverne Bis).
PUS
quelqu'un
(n. d’'act. É &5)4. Remplir le nez de (se dit d’une odeur forte qui bouche les narines), av. acc. de lu p. 2.
Contr. Ouvrir le nez par l’action forte de son parfum (se dit d’une odeur piquante)
7 M) ile 1 ee L’odeur a forcé et a ouvert le nez bouché. 3. Embrasser (une femme) (synon. es TER
av. acc. 4. Teter (sa RE) (se dit d’un chevreau). 5. Ga d'act. 6), S'ouvrir,
s'épanouir. — (n. d’act. 3) 1. Être P ré ;
* adonné à quelque chose, poursuivre tou-
jours quelque chose à outrance, av.
de la ch. 2. S’arrêter et séjourner dans un lieu, av. > du lieu. IT. Embrasser (une femme), av. acc. de la p. IV. 1.
Remplir (un vase), av. acc. 2. Remplir (un endroit) d’odeur, av. ace. V. S'ouvrir, s’épanouir (se dit d’une fleur). VIE.
Être rempli. 2. Crever (se dit p. ex
du riz qui crève pendant la cuisson).
Re Ce qu’on enlève et fait sortir d’entre les interstices des dents, à l’aide de la langue FO vers le ratelier.
ee el ee 1. Toute la bouche ; la bouche et le menton. On dit : Fe ia Il a été
atteint par un malheur. — ss 54
ra tel l’a jeté dans un malheur.
e Avide, acharné à quelque chose, qui En avec ardeur (chien, etc.).
RE Odeur forte qui se répand partout et suffoque.
sie Avide de..…., qui convoite et poursuit quelque chose, av. > de la ch.
Lis ke 0. 1. Se répandre, être divulgué (se dit d’un bruit, d’un secret) (syn. Liè).
IV. 1. Être en fleur (se dit du
henna L=). 2. Être gâté et ne produire
sur pied).
que des dattes L:5 (se dit d’un palmier).
3. Se nourrir toujours de mauvaises dattes Lx. 4. Tomber dans la misère après avoir été riche. 5. Devenir désohéissant après avoir été longtemps docile. 6. Enlaidir, devenir laid (se dit de quelqu’un qui a été beau). 7. Irriter, mettre en colère.
FE 4. Certaine maladie du palmier qui consiste en ce qu’une poussière délétère affecte les dattes, les empêche de mürir et leur ôte toute saveur. 2. Dattes gâtées par la maladie Lx5. 3. En gén. tout ce qui est de qualité inférieure. 4. Distorsion de la bouche. 5. Grande écuelle en bois. 6. Vase à traire en cuir.
sc’ 27 < w 4% et ÀSls Fleur du henna (Lis).
1. Ouvrir. 2. Disjoindre, séparer, détacher (Voy. &Âs). VII. Être disjoint, séparé, détaché; se disjoindre.
gr ty
au et à5L& Sot, stupide.
ie fém. Sotte Guee
RE f. A, (n. d'act. LS) 1. Fendre, rom-
Île
pre et séparer deux parties l’une de l'autre. 2. Arracher (l'œil), av. acc. — à Lis
Il lui arracha les deux yeux, et fig. 1l ra-
battit la colère de cet homme. 3. (n. d'act.
2,55) Salir de poussière et de boue l'herbe,
les plantes, au point que les bestiaux n° en veulent pas manger {se dit de la pluie ou d’un torrent), av. acc. 4. Crever (se dit d’un ulcère ow de la semence quand elle commence à germer). IL. (n. d’act. ass) Arracher (l'œil), av. acc. V. 4. Être arraché, crevé (se dit d’un œil). 2. Crever (en parlant d’un nuage) et laisser tomber l’eau, av. (7 de l’eau. 3. Crever, s'ouvrir (se dit de la capsule, de l’enveloppe du fruit dans certaines plantes, ow d’un ulcère).
VII. 1. Être fendu. 2. Être arraché, crevé (se dit d’un œil). VIIT. Coudre par-dessus une couture qui joint deux morceaux de cuir, un troisième morceau pour donner plus de solidité à l'ouvrage, av. acc. de la
couture; doubler.
L&s 4. Creux dans un sol dur où l’eau
2, Coiffe, c.-à-d.
membrane très-délicate qui enveloppe la
s’amasse et croupit.
tête du fœtus.
# 1. Fond de l'utérus. 2. Foy. Lis 2.
ES qe Creux dans un sol dur où l’eau -
s’amassé et croupit. 2. Sorte de maladie (appelée aussi #sês) qui consiste dans la rétention de l'urine et des évacuations par le bas. 3. Qui est affligé d’une ma-
ladie de ce genre.
sie? Lite é à | las et 2: Coiffe, c.-à-d. membrane
Na?
très-mince qui ro la tête du fœtus | 2 Se mettre en colère subitement et
et le nez (Foy. e 2.).
su fém. de & 3.
ia Vallées dont le sol est crevassé.
F7 ie de
= f. A. 4. Ouvrir les yeux pour la
première fois, commencer à voir (se dit d’un petit chien, etc., qui naît aveugle et ne voit qu’au bout de quelques jours).
2. Fleurir, être en fleurs (se dit d’une plante). 3. Avaler un médicament à sec (c.-à-d. sans qu'il soit réduit en poudre ou délayé). #. Blesser quelqu'un aux environs de l’anus, av. acc. de la p. (Foy.
is), IL (n. d'acl.
# vet+ .
AS) Ouvrir les
yeux et commencer à voir (se dit d’un
petit chien, etc.) (Foy. la I. 1.). V. 1.
S’ouvrir, s'épanouir (seditd’unerose,etc. ).
2. Se préparer à faire du mal, à faire quelque malice. VE. Zu pl. Se mettre dos à dos, les uns appuyés de leur dos contre le dos des autres.
AS ANA Te pl Lis 1. Anus, orifice de l’anus. 2. Paume de la main. 3. Linge dont les pèlerins de la Mecque s’entourent
le bas du corps. 4. Fleur en gén.
PAS
KE Fleur entièrement épanouie ow épi.
entièrement développé.
Æ 1. Fleur en gén. 2. Fleur de souche. 3. Belle et bien faite (femme).
its Paume de la main.
fais, fêm. als Ouvert comme une fleur tout épanouie.
Bal Qui se prépare à faire du mal, à Jouer quelque mauvais tour à quelqu'un, av, À du mal.
ER
sans motif.
Ass Qui se met en colère subitement et à propos de rien.
AE
+ , # je (n. d’act. F&) - Porter un coup sur la tête où sur un corps quelconque.
ee Creux en dedans.
NE f. I. (n. d’'act. S, $,5, SE, DS 1. Chercher ce qu’on a perdu, s’apercevoir de l’absence et se trouver mal
à son aise de l’absence de..…., av. acc. de la ch. ou de la p. 2. Perdre quelque chose ou quelqu'un (de sorte que la chose ou la personne fait faute). 3. Perdre une partie d’echecs, etc. IV. Faire perdre à quelqu’un une chose ou une personne, av. acc.
de la p. et de la ch. V. S’apercevoir de absence de, et s'informer d’un absent, av. acc, VI. Æu pl. Sentir l'absence les uns des autres ef chercher à se retrouver sans pouvoir le faire. VIII. 1. Chercher un objet perdu, av. acc. 2. Examiner, rechercher.
25 4. Sorte de boisson préparée avec du raisin sec, ou du miel, ou avec la plante dr 2. Absence, manque de..., perte éprouvée. We
SISE, USE et S.ë5 Absence, manque que l’on sent d’une personne ou d’une chose, pérte de.
TE 1. Qui a ne son mari Ow son na qui a perdu son petit par la mort, par l'invasion d’une bête féroce (femme, femelle). 2. Femme qui s’est remariée
après la mort de son mari.
M pe?
SS5 Boisson préparée avec du raisin, ou du miel, où avec la plante CSA"
355 1. Perdu et cherché. 2. Qui a péri et qui est regretté par tout le monde; celui dont l’absence ou la perte est ressentie vivement. — 25 Le CLS I est mort sans
être regretté.
Doä 1. Voy. le précéd. 2. Absent, qui
a disparu et dont on n’a aucune nouvelle.
PP
Le 11 #00, (n. d'act. 5) 1. Creuser la terre (syn. ,£s.).
une graine, une boule de verroterie pour
Percer (une perle
l'enfiler). 3. Percer les narines à un cha-
meau et y passer une ficelle ou une cour- |
roie pour le rendre docile et le gouverner à son gré, av. acc. de la bête. #. Lancer
contre quelqu'un les traits de la satire,
av. acc. de la p. 5. Briser les vertèbres du |
dos à quelqu'un, av. acc. de la p. De là 6. Accabler et briser quelqu'un (se dit d’un malheur), av. acc. de la p. ne Être pauvre. IL. (n, d’act. S8 1. Creuser (la terre), avec accusat. 2. Percer (une perle, etc.) (Foy. la I. 2.). 3. Creuser un trou dans le sol pour y planter un arbre, ow creuser une rigole autour d’un arbre qu’on a planté, av. À ou — de l'arbre.
IV. 4. Appauvrir, rendre pauvre, réduire à Ja misère, av. acc. de la p. On dit :
sis Ls Que Dieu l’a rendu pauvre! pour dire : Qu'il est pauvre! 2. Tourner le dos à quelqu'un, présenter le dos (se dit p.
ex. d’une bête fauve que le chasseur peut frapper par derrière). 3. Prêter à quel-
qu'un un chameau pour lui servir de
Je 619 monture, où une chamelle pour qu'il en tire du lait, av. d. acc. V. Creuser un trou dans le sol pour y planter un arbre, av. ) de l'arbre. VIII. 1. Être creusé.
2, Être percé, foré. 3. Devenir pauvre.
%. Avoir besoin de quelqu’un.ow de quelchose, av. di de ia p. ou de la ch. (syn.
ze RER |:
5 4. Pauvreté, condition d’un one qui n’a que tout juste ce qu'il faut pour vivre. MUR Ts Ai S Que Dieu bouche les voies par où la pauvreté peut l’atteindre, ie dire : Que Dieu le rende HE. 2upI ) A Souci, a chagrin.
Ë 1. Pauvreté. 2. PI. Fe Côté.
Fe Qui a le dos brisé, les vertèbres du
dos brisées.
5,2 Vertèbre.
FR # Eur 57, # LES “88, pl. hs, 5 et UD 1. Vertèbre. 2. Ornement de cou composé de pièces qui imitent les vertèbres du dos.
3. Le meilleur vers dans un poëme, ow le plus beau passage d’un morceau, d’un discours. 4. Rime, assonnance à la fin
d’une phrase correspondant à une autre
portion de la phrase précédente. 5. Champ
labouré et tout préparé pour recevoir la semence. 6. Signe de la route, comme monticule, borne, etc. ; jalon.
GPS see 1. Creux, trou, fosse. 2. Ouverture de la chemise dans laquelle on passe la
tête. 3. Voisinage, proximité. De là #4.
* Parent. On dit : 55 LS D Il est mon
es parent.
UE Action de prêter à quelqu'un un
chameau pour lui servir de monture.
Hb Qui brise les vertèbres à quelqu’un.
sp £
3,515 1. Fém. du précéd. De là 2. PI.
le Malheur, infortune. 3. Bride.
SL Collectio. Verièbres du dos. 5) Lu Dhoulfekar, nom d’un sabre qua me appartenu à un arabe pañren (ete as y) tué à Bedr; il passa ensuile à Mahomet et ensuite à son gendre le khalife . Ali. Dhoulfekar est encore le surnom de quelques autres personnages.
ÿ) (LS N. d'unité du précéd. Vertèbre.
ES Malheur, infortune.
Ds pl. AS 1. Pauvre, qui n’est pas riche, qui n’a que tout juste ce qu’il faut “pour vivre (syn. DS mais ce dernier se dit plutôt d'un homme qui est dans le 2. Fakir,
qui fait vœu de pauvreté et ne vit que
dénwment). derviche, homme d’aumône. 3. Ascète, homrhe voué à la vie contemplative. #. Pauvre, terme de commisération. 5. Av. di de la ch. ou 6. Qui a les
vertèbres brisées. 7. Qui a les narines
de la p. Qui a besoin de.
percées afin qu’ on puisse y . une courroie (chameau). 8. PI. re Canal, 9. Orifice à
fleur de terre d’un canal souterrain. 10.
conduit souterrain d’eau.
Ligne d’un canal souterrain, tout l’espace de terre où le canal passe et où 1l se trouve, de distance en distance, des ouvertures à fleur de terre dans lesquelles on peut puiser de l’eau (syn. #L—5). 11. Creux en le terre où l’on plante un arbre, ou sillon
long duquel on plante dès palmiers.
_ #, A À née \ .
#5. pl. +213 Pauvre: fém. de LE ss P PES a vre; fém de Li 1. et A.
1) Plus pauvre.
re Chargé de veiller à quelque chose,
préposé à.…., av. J de la ch.
di
Bi, pl. 5 Ce qui appauvrit, par où la pauvreté s'attaque à quelqu'un. On ü : spl KI Se Que Dieu le rende Lens (Foy. sous ÿ5).
es 4. Robuste. 2. Qui est de force à faire quelque chose; propre, bon à..., av.
À de la ch. 3. Jeune cheval déjà assez fort pour être monté. | Si 4. Vertébré. 2. Qui a sur le dos des nœuds, etc., pareils aux vertèbres, aux articulations (sabre, etc.). 3. Qui exécute comme il faut tout ce dont il a été chargé.
; is 4. Qui a les vertèbres brisées. 2.
Qui a les narines percées (chameau) (Foy.
Lise Pauvre; av. ola, qui à besoin . (syn. de TILLS (2 ) 1
F2 D) Ne pue de trous ow
de fossés, sillonnée de rigoles, etc.
TA
j# f. I. Mourir.
ET
a f.I.1. (n. d'act. Doi) : Mourir.
2. (n. d’act. Ne 5) Casser, détruire (se dit d’un oiseau qui détruit ses œufs). 3.
Tuer (un animal), av. acc. 4. Saisir quelqu’un par les cheveux de derrière et le traîner avec violence. 5. Repousser quelqu'un avec violence et l'empêcher d’approcher de quelque chose, av. (5e de la ch. V. Être renversé par derrière et tom-
ber sur quelqu'un. VI. Tirer chacun à soi
cu par les cheveux de derrière. VIT. 1. Être renversé et jeté sur le dos. 2. Être brisé.
LS Douleurs dans les articulations.
Us Sorte de melon de Syrie.
QE Morceau de bois recourbé dans un piége qui retombe sur l'oiseau qui y
est entré.
pd ce
LES f. I. Casser avec la main (un œul),
av. ACC:
Ré
SE f. I. 1. Casser (un œuf). 2. Atteindre, attraper quelque chose, av. acc.
Less fém. Cassé. — Kai des OEuf cassé.
re 14. Sorie de melon de Syrie et d'Égypte. 2, Concombre à semence.
LaË pour le masc. et le fém. Cassé. —
Là des OEuf cassé.
ARE D Tôte de la masse d’arme.
ARE
re fém. co Cassé.
> f. À. O. (n. d'act. =, Gal i
Être jaune, d’un jaune franc sans aucun : mélange. De là 2. Être joli, beau, d’une belle couleur ou teinte. 3. Fig. Accabler ou briser quelqu’un (se dit des malheurs), av. acc. de la p. (comp. #5). #. Grandir, être grandi, devenir adulte. 5. Mourir.
6. Voler, être voleur. 7. Peter. 8. Percer D clou sur le corps). — ë (n. pire ë &5) Être très-rouge. Il. 1. (n. d’act. ES Faire un claquement avec les doigts en les rapprochant l’un de l’autre et en les séparant aussitôt. 2. Faire claquer une fleur
ow une feuille en l’appliquant sur la main
et en y frappant avec l’autre. 3. Faire
| Es 621 des grimaces en parlant ; parler avec affectation. 4. Teindre en rouge (le cuir). IV.
Être pauvre, être dans la misère. V. Se contracter et se fermer (se dit de la main).
VI. Devenir blanc (se dit des veux). VII
Se fendre, être fendu.
= 1. NV. d'act. de la I. 2. Pet. 3. Coll.
Vers rougeâtres. #. Très-jaune, d’un jaune
franc. en di : Cr Tout jaune.
AA
255, 5, > DL. xt Sorte de Char Een de la je vile espèce. — |.y-? te D 8 = 5)! > C’est un homme plus vil, plus méprisable que le champignon qui croît aux champs.
te Ver rougeûtre.
gb 1. En gén. Franc, pur (en parlant des couleurs). 2. Jaune. 3. Rouge. — et il Jaune pur, es JS) Rouge pur.
Las, pl. = 55 Malheur, infortune comp. 85l5).
cé, Lu Très-rouge (en parlant du teint de l’homme).
cu 4. Qui pète souvent. 2. Impur, deoens
ei 1. Bière, boisson préparée d’orge.
2, Boisson faite avec du raisin sec ow autre fruit sec. 3. Sorte de plante.
“aies pl. es Bulle qui se forme à la surface de l’eau.
LS rs! Rouge, d’un rouge pur; els jéel Jaune, d’un jaune pur.
ss S? ë Seti Marchand de bière ow de bois- + x?
son eë.
ALES
é pl. e Frès-blanc, tout blanc.
EL nom d’act. de la IV. Pauvreté,
misère,
nu LAURE | ee Qui accable et brise l’homme
(malheur, misère).
Haut ne une Terminé en pointe relevée (soulier, oi NE a ixiss Oiseau tout noir qui a la queue blanche à Ja racine.
ee. Sec et dur (se dit des plantes).
28e —— es Stupidité, sottise.
LEE 1. Se mettre à aboyer de peur (se
dit d’un chien qui aboie parce qu’il est
effrayé). 2. Tomber dans la plus profonde
misère. 3. Être trop long et diffus dans son discours, av. Me
NA 1. Bruit de l’eau qui coule. 2 IN. d'act. de la
LATE
(Slas 1. Sot, Ts 2. Erreur, faute,
lapsus lingue.
gs’ rc!
35L8RS masc. Sot, stupide.
fs ss
(3% 1. Esprit, intelligence. 2. Saga-
cité, pénétration d'esprit.
hs sv 5 (n. d'act. J#3) Vanner (les grains).
IV. Se couvrir, être couvert d’une végé
tation luxuriante {se dit de la terre).
se
fs 1. IN. d'act. de RE 2. Fertilité
(du sol). — Ji! BAS
fertile.
sc
° Van (pour vanner les grains).
. du nez 5. 3. Cohabiter avec une femme,
Fe ) Ï Terre, sol
NY 44 des
ie (n. d’act.
e la plus (a importance {se dit d’une
5, 65) ) 1. Être grave,
affaire). à Saisir quelqu'un par le bout
av. acc. de la p. — ce (n. d’act.
55) 1. Être très-vif, A et agile. 2.
On dit : Rust
richesses où il s’y dépense de grandes
Ès Il y a beaucoup de
sommes. 3. Avoir les deux rateliers inégaux, de nApIère que l’un dépasse autre.
4. Être repu de mets au point d’avoir une indigestion. 5. Être grave el important (se dit d’une affaire). — de Être grave et important (se dit d’une affaire). IL. {n.
d'act. à “5ls) {. Approcher sa bouche de celle d’une autre personne, embrasser sur la bouche. 2. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. V. Saisir quelqu'un par le bout du nez er av. acc. de læ p.
VI. Être grave et important (se dit d’une affaire
“LÉ 1. Chacun des deux côtés du menton ou ie la machoire qui touche au nez. —
not gt bis à vd. Celui qui con-
si ce .. est nee les deux côtés du menton, c.-à-d. la langue. 2. Bout du museau du chien.
e 1. NN. d’act. de la .
lité de deux rateliers telle que le supérieur
&s, 2. Inéga-
dépasse l’inférieur ou vice versd.
La
à Homme habile qui triomphe de ses
adversaires,
“5 Bouche.
s'CE
5} 4. Qui à les deux rateliers inégaux,
dépassant l’un l’autre. 2. Tortu, courbé,
ve de travers. 3. Difficile, tortueux (se dit d’une affaire).
iL&S. 1. Fém. du précéd. 2. Malheur.
PNEUA
xs L'emporter sur quelqu’un par la connaissance du droit divin, de la jurisprudence (musulmane), av. acc. de la p. — ai f. A. (n. d'act. K). 1. Être savant et versé dans la jurisprudence (musul-
mane). 2, Être doué d'intelligence et com-
prendre les uses, la choc acc. de.
la ch. — 8 (n. d’act. is LES) 1. Être savant et versé dans la jurisprudence, et 2. Être a 3 (Foy. plus bas). IL. (n. d’act.
Lx) Rendre quelqu'un intelligent {se dit de Dieu), av. acc. de la p. IL. (n. d’act.
LG La Rivaliser avec quelqu'un de supériorité dans le savoir, dans la connaissance du droit divin, av. acc. de la p.
IV. Faire comprendre quelque chose à quelqu'un, av. acc. de lu p. et av. acc.
de la ch. V. 1. Étudier la jurisprudence, . se vouer à la connaissance du droit divin.
Comprendre quelque chose, av. acc
de la ch.
us Q 7 ne À Q
x À. Savoir. 2. En gén. Connaissance #
du droit divin, de la jurisprudence qui
découle du code sacré musulman.
5°" AC ui M9, fém. AR Versé dans la jurispru-
dence (musulmane). ss, pl. dis 1. Jurisconsulte, homme versé dans la connaissance de la loi di-
vine, 2. Exercé à couvrir les femelles
(étalon).
kg, pl. RIEE Femme versée dans la
connaissance de la loi.
pu AN de la loi divine.
ri (2
ii his Compagne d’une pleureuse à gages, chargée d'accompagner celle-ci dans
ses Cris.
Lis f. O. (n. d'act. 5 He les traces de quelqu'un. — 5, Med J'ai suivi ses traces (Foy. LG).
SAVE 25 SA, pl. _&® Coche de la flèche au moyen de laquelle elle se place à cheval
sur la corde de l’arc.
TU Pay me f. O. (n. d'act. 5), 1. Dégager,
défaire (ce qui était embarrassé dans un filet) ;
ner lhabit), briser (le cachet), défaire (la
défaire le bouton (pour débouton-
charnière ou la reliure), av. acc. (syn.
Dé). 2. Séparer, disjoindre deux objets, av. acc. 3. Ouvrir (la main pour laisser tomber ce qu'on y tenait). #. (n. d'aci.
GLS, es IÉs) Lâcher, relâcher, mettre en liberté (un captif), av. acc. de la p. 5. {n. d’act. db, “ |, <i) Dégager (un objet engagé), av. acc. de la ch. 6.
(n. d'act. Is) Introduire à quelqu'un le .
médicament dans la bouche entr’ouverte, lui faire ouvrir la bouche pour adminis- :
trer un remède, av. acc. de la p. 7. Être décrépit, accablé par l’âge et caduc (se dit d’un vieillard, d’un chameau), De là 8. Avoir par suite de l’âge les mâchoires telles qu’elles n’ont plus de vigueur et que la bouche s ’entr'ouvre (se dit d’un vieillard). Et pour HE (n. d’act. ASS) 1. Être cassé (se dit (dé: mâchoires). 2.
Être démis, être en luxation (se dit des
membres du corps, comme l'épaule, le
pied, etc.). 3. Avoir une épaule démise (se dit d’un homme). — BE pour ASS Être - -sot, stupide. IT. (n. d'act.
a, Ci 15) Disjoindre, séparer, détacher
(deux Choses qui tenaient ensemble). IV.
Être sur le point de mettre bas {se dit d’une chamelle). V. 1. Être sur le point de mettre bas 2. Être dans un violent accès de penchant sexuel {se dit d’une chamelle). 3. Ne pas pouvoir se contenir (se dit d’un sot). VII. 1. Se défaire, se séparer, se disjoindre {se dit d’un objet.
2. Être démis (se dit d’un membre du corps). 3. Être séparé par de trop grands interstices (se dit des doigts). 4. Cesser de. On dit : ME J'Y Alÿi L Un tel n’a pas cessé de rester debout. 5. Se dégager, se tirer de..., av. de: On dit :
PES Le ST Un tel se tira du danger.
VIII. Dégager (un objet engagé), av. acc
de la ch. ou av. acc. de la ch. et |.ÿ° de la p. chez laquelle il était engagé. X. Chercher à détacher, à défaire, à disjoindre.
SG 4. NN. d'act. de la L. 2. Disjonction, séparation (de deux parties jointes par une charnière, etc.) 2. Gerçure, crevasse (à la peau des mains, etc.). 3.
PI. IE Charnière; jointure de deux mâchoires. 4. Partie de la bouche qui comprend la mâchoire supérieure et l’inférieure. mn e O® JSÿ] Le L’endroit où les deux mâchoires se rencontrent est l'endroit où l'on est sûr de blesser un. homme à mort.
iSs Stupidité d’un homme, imbécillité.
— 3$)| Étoile de la couronne boréale.
| pu
SL 4. Qui disjoint, qui sépare, qui détache. 2. Détraqué. 3. Décrépit, caduc, qui n’a plus de vigueur dans les jointures (homme, chameau). 4. Qui a la bouche entr'ouverte. 5. PI, JE, KG Sot, stupide. On joint souvent Le au mois
ae et “le 1. Objet donné en gage, nantissement. 2. Argent avec lequel on dégage Pobjet engagé.
'e Foy. le précéd. 2.
ÈS 4. Qui dégage, qui disjoint, qui défait. 2. Qui dégage et rachète un objet.
A 4. Qui a l'épaule démise et de travers. — Kit El +» Il a l’épaule démise (se dit p. extens. d’un homme fatgué ou sans vigueur). 2. Endroit où les deux mâchoires se joignent. |
iRRE: fém. 1. Qui est sur le point de ne bas. 2. Qui est dans un violent
accès de penchant sexuel {chamelle).
Ke n, d’act. 3$) Penser, réfléchir,
méditer sur quelque chose, av. Là de la ch. TI. et IV. Av. on suivi d'un aoriste :
Penser, réfléchir, méditer sur quelque Penser 5 ir chose, av. 3 de la ch.
6, 56 JS ei 1. Pensée, idée. —
Re blé Filles de l pensée, poésies. 2.
ce 3. Souci. — 5 a? 4 Ls Je
n’y pense pas ef je n’ai aucun besoin de
chose. V. Être pensif, réfléchir à...
cela.
My à PR À : .
3,5, pl. pe 1. Pensée. 2. Réflexion.
55 , K3 a <> Qui pense beaucoup, qui réfléchit.
LS RE Méditation.
Ken Pensif, préoccupé, qui médite sur quelque chose.
ES (n. d’act. =, ESS) Eu la tête de tristesse ou de colère. — 2$s Se trouver au matin ut fs Sy Er LD) ES LA sys IL est parti, et l’on ne sait pas dans quel endroit il se trouvera demain.
NS _ vu. KS
tion sur quelque chose et s’y livrer avec
ss | Porter son atten-
rs an. 2 de la ch.
Kat, Es 4. Frayeur, tremblement dont est saisi “celui qui a peur. <. Pivert,
oiseau. 3. PI. LE) dus Li Foule,
troupe F On dut : EE lle
Us sont venus tous en foule.
ne Saisi de DASUU:
UT & (n. d’act.
mensonge, av. L3- 4 1. Être saisi d’éton-
ss ;) Persister dans le
nement et demeurer pensif. 2. Témoigner
du repentir. 3. Éprouver du regret et de:
la tristesse pour avoir été décu dans ses espérances, av. Ur de la ch.
Ke Repentir.
«€ f. A. 1. (n. d’act. is Être trèsee 2. {n. d’act. La ie 3) Égayer par des plaisanteries, par des facéties, étant soi-même de bonne humeur. 3. Être saisi d’étonnement. IT. (n. d’act. di) 1
Apporter, donner à quelqu’un des fruits, av. acc. de la p. 2. Égayer quelqu’un par des plaisanteries, par des facéties, av.
acc. de la p. et = de la ch. HT. (n. d’act. LS) Badiner, plaisanter avec quelqu’un, lui conter des facêties, av. acc. de
la p. IV. 1. Égayer, rendre gai. 2. Don-
LE
NE
ner du lait épais pour avoir été nourrie
d'herbes nouvelles (se dit d’une chamelle).
V. 1. Être gai. 2. Être saisi d’étonnement, d'admiration à la vue de quelque chose. 3. Se complaire dans quelque chose, jouir de quelque chose, éprouver des jouissances. #. Avoir du regret, du repentir.
5. Manger un fruit, et 6. contr. S’abstenir d’un fruit. 7. Jouir, user de quelque chose, av. de la ch. VI. Au pl. Plaisanter, badiner les uns avec les autres, s'amuser.
KE 1. Qui mange des fruits. 2. Qui ous avec quelque chose, qui se divertit avec quelque chose. — tb IS D LE LIT 11 se joue de la réputation des autres, 1l aime à lancer des propos détracteurs.
ME 1. Qui égaie. 2. Qui possède des fruits, 3. Élevé délicatement.
«et L5 1. Fém. du précéd. Qui égaie, qui donne de la bonne humeur. De là : LSB 20) fig. Le feu (Foy. la 4° signif.).
2. Masc. Gai, badin, réjouissant. 4. Beau, gai (en parlant d’un palmier de belle croissance). 5. PI. ass Fruit. 6. Sorte de douceur faite de du miel ou du sucre.
US Là Marchand de fruits.
SES Badinage, plaisanterie.
LS Qui ne sait pas dire un mot.
RE 1. Caractère enjoué. 2. Badinage, plaisanterie.
Sa, pl. SU 1. Chose qui cause de l'admiration, 4 l’étonnement. 2. Chose qui égale.
ce, AQU ACT BA à
ASE et Ai Qui donne du lait épais (chamelle) (Foy. la IV).
œ / DE f. O. (n. d'act. { 1. Ébrécher (une lame); faire des brèches dans le tranchant d’une lame, av. acc. de la lame.
Mettre en déroute (une armée) ; enfon
cer les rangs de l’armée, avec accus. 3.
Abandonner quelqu'un et ins revenir,
av. (ye de la p. On dit : ME RE JS La raison le quitte et lui revient, de quelqu'un qui a des intervalles lucides. IT. 1. Ébrécher (une lame). 2. Mettre on déroute (une armée), av. acc. IV. 1. Perdre ses troupeaux. 2. Se trouver, entrer dans un pays aride JS. V. et VIT. 1. Être ébréché (se dit d’une lame). 2. Être enfoncé et mis en déroute {se dit d’une armée). VITE.
Être ébréché. X. 1. Prendre, percevoir la minime partie, p. ex. un dixième, av.
acc. 2. Pour Jar. Tirer des HUE à Ÿ 1. NV. d'act. de la I. 2. PI. JS, nhE el Ji Brèche faite au ranch d’une lame. 3. Homme battu, défait, mis en déroute, el HOUR. BAIE, défaite. On ie ile et LE ep. 4. Débris d’une
armée en déroute,
wub Étincelle, éclat d’un tison embrasé. 2. Limaille de fer. 3. Sol qui n’est jamais arrosé par la pluie et qui ne pro-
duit rien.
js 1. PI DSi Poy. le us 5. 2.
Dénué de tout ou dépourvu de tout bien, av. 3. Fin (en parlant des cheveux).
À pour &) ME L Eh! un tel.
O7 PTE ji pl. JS, JS 1. Mis en déroute
(armée, escadron). 2. Nyothantes sambac,
. plante.
HET
de Ls Brèches faites dar É a ncbnt d’une lame, état d’une lame ébréchée.
Rae)
SH 1. Ébréché (sabre; ce qui peut se
dire en mauvaise part d'un mauvais sabre
ou avec éloge d'un sabre qui « taillé bien du monde). 2. Cassé (en parlant d’une dent). 3. Ramassé et noué (en parlant
des cheveux). #. Chevelure ramassée et
, nouée. 5. Fibres du palmier. 6. Troupe,
cohorte, escadron.
QUE Chevelure rassemblée et nouée.
ji 1. Ébréché (sabre, fer d’une lance, etc.). 2. Afall, nom d’un sabre d'Adi, fils du fameux Hatim (47 LSXe sl).
di Troupe mise en déroute, débris d’un a enfoncé,
el ie Ébréché.
ke, JE
EL
dj A. Perdre, réduire à riên.
NE L pour PE Lb Eh! un tel!
A LOTIT COS (0, d'acte) Survenir à l’improviste et fondre sur AE qu’un, av. acc. de la p. AV. 1. Échapper à quelqu’un {se dit d’une chose), av. acc.
Ceci m’a échappé, l'ai manqué l'affaire, etc. | ,
de la p. (syn. cb). —e uit
2. Aider quelqu'un à s'échapper, délivrer, sauver quelqu'un, av. acc. de la p.
V. 1. Échapper à quelqu'un {se dit d’une chose), av. .,° de la p. 2. S’échapper et être délivré de quelqu'un, av. |. de la p. 3. Engager un combat avec quelqu'un, av. di de la p. 4. Fondre sur quelqu'un, av. id de la p. VIL. S’échapper et être
sauvé. VIII. Improviser, prononcer (un
F4 ”L9 de
discours) sans préparation, av. acc. (syn.
Je, VIIL.). — Au pass. Sets
à SE Il est mort A
ER Délivrance, salut qu’on obtient :
par la fuite.
LÉ el EME Rapide à la course (cheval).
GE 1. Affaire conçue à la hâte, sans réflexion. 2. Incursion subite et inattendue, attaque imprévu. —— AE Subitement, soudain {syn. La). 3. La dernière nuit d’un mois lunaire. 4. Dernier jour d’un mois qui précède un mois sacré.
Et pl. Fautes, erreurs.
OL 1. Vif, agile, ardent. 2. Fort et hardi (cheval). 3. Rapide à la course CHAR
SE Voy. le précéd. 3.
Ent NN. d'act. de la IX. Attaque soudaine.
ANS EN PES Le
La Trop étroit, étriqué (se dit d’un vêtement dont on ne peut pas joindre les ave pans pour s’envelopper).
LG (du pers. àS 3) Sorte de nou-
gat composé de noix, de pruneaux et
d'amandes.
2 C0 5 FS f. I. O. (n. d'act. 2) 1. Fendre |
en deux, pourfendre; partager en deux, rompre, av. acc. 2. Labourer {la terre).
3. Répartir (l'impôt) sur plusieurs personne, av. acc. de la ch. et «4 des p. ou av. (y des p. #. Vaincre (son adversaire), av. De de la p. 5. Être heureux,
Fe
) 1. Être écarté, être
Fe dans là prospérité (comp.
> (n. d’act.
He 2. Se crevasser, — Au pass.
ÆS
13 5 Être frappé de paralysie einne rite du corps. IT. {n. d’act. JS) 1.
Diviser, partager en deux. 2. Répartis (l'impôt) entre plusieurs, av. acc. de la ch. et À des p. IV. 1. Vainere (son adversaire), av. me de la p.; gagner, être gagnant (se dit du sort). On dit :
151 C’est notre flèche qui à gagné.
2. Donner à quelqu'un la victoire sur.…, le succès dans quelque chose, av. acc. de la p. el DE de la ch. 3. Donner toute la force à son argument, le rendre concluant, décisif. V. Se crevasser (se dit des pieds).
VI. Simuler la paralysie, faire le paralytique. | MST Victoire, succès, triomphe. 2 Eh La moitié. 3. Ruisseau, petite rivière.
s. 1. Partie, portion. 2. Espace entre les dents incisives et celles qui en sont le plus près. 3. La moitié de la mesure des Gt dite j-4.
et Victoire, succès, triomphe.
AL
# 1. Distance, espace (surtout entre
RE pieds, entre les cuisses ou entre les
dents). 2. PJ, 2S Ruisseau. 3. Foy.
3 2. 4. ta qui s'écoule des yeux.
ist Victoire, triomphe, succès.
BE 1. Qui partage en deux, qui rompt.
2. tit gagne (flèche dans le jeu de flèches). 3. Paralysie de la moitié du Corps. 5. PI. JJb5 Gros chameau à deux bosses qu’on fait venir du
Sindh pour l’employer comme étalon. 6
Falidj, nom prop. d'homme. — |. List LOS D: 15 WT 52 prov. pour dire:
Je suis innocent de cela; je suis comme Falid}, fils de Halawa, qui était innocent de l'assassinat d’un Oneïs ( un
g Écrivain.
QUE AU pre à recevoir 4 semence.
4 CR RME ë et xls Pièce d’étoffe qui forme L LA
JS Terre labourée et pro-
nm LA
la tente, morceau de la tente.
pire PAS ù
ze fém. 2ls 1. Qui a de grands interstices entre les doigts de la main. 2.
A. JE Qui a les dents très-espacées.
bi V'oy. le précéd. 2.
de Qui a échappé à un malheur, à la mort.
ds 1. Qui a les dents très-espacees.
Mal emmanché, en mauvais état (se dit des affaires
Ze, pl. ue Paralytique.
PAU AN Ce
4 + Ÿ (n. d'act. æ) 1. En gén. Couper,
fendre, surtout fendre le sol ; labourer la
terre, av. acc. (comp. _). 2. Tromper
quelqu'un dans une vente, avec accus.
de la pers. 3. En Dar Tromper quel-
qu’un. — Au pass. A Etre coupé, fendu.
ir 9) ssl 556) prov. Le fer ne peut-être coupé que par le fer; pour dire :
Ce qui est dur ne cède qu’à ce qui est dur.
IT. (n. d'act. LS) 1. Agir perfidement
à l'égard de quelqu'un, avec > de la
p. 2. Se moquer de quelqu'un, avec
de la pers. IV. 1.
Avoir du bonheur,
du succès: réussir. 2. Vivre à l’aide de quelque chose, se tirer d’affaire avec quelque chose. X. Réussir, se tirer d’affaire.
On dit à la femme que l’on répude :
® deb | Bonne chance! (syn.
ER sp).
“E pl.
erçure Le ieds, etc.) (com Let.
LE Fente, fissure, crevasse,
En)
Fissure à la lèvre inférieure
Victoire, succès, triomphe. 3. Salut, délivrance. 4. Bonheur, félicité.
Make 4. IV. d'unité de 146 Fissure, fente, crevasse. 2. Champ Ce et ensemencé.
DU 1. Qui coupe, qui fend, qui laboure (le D etc.). 2. Qui réussit, heureux.
2e 1. Salut, délivance. 2. Bonheur, félicité. Les mueddhins, en annonçant l'heure de la prière du haut des minarets, crient :
Tr" idée js Arrivez au salut! 3.
ue que l’on fait avant l'aurore et après lequel on ne prend plus rien de toute la & journée.
as 1. Laboureur (de là, les Fellahs, population agricole de l'Egyple; paysans « d'Égypte). 2. Marin (proprem. qui sillonne, qui fend les ondes) (comp. rŸ:.
Chamelier, loueur de chameaux
AA à x SNS 1. Agriculture, culture de terres.
* 2. Fraude dans le vente, dans le com-
merce.
| is 0 Capsule fendue de l’arbre D
VA
at Qui a la lèvre inférieure fendue,
ASC 1.. Tim, de “st, et 2. Comme le
masc. ue. 1 C
Heureux, qui jouit de la félicité.
10 SAUT: NE Ressembler à
un nommé œeb (voy. le suivant) ; être
importun, aller manger chez les autres
sans être Invité.
JEÉ 1. Avide. 2. Chien. 3. Ours ou loup agé. %. Parasite, pique-assiette (comp.
Ja). 5. Falhas, nom d’un homme de la tribu de Cheïban. De là, le proverbe :
QE 2 JL: Plus importun à demander que Falhas (qui, ayant oblenu sa part, en demandait ensuile une pour s& femme, puis une pour sa chamelle, etc.).
LH Qui a les fesses et les cuisses maigres (femme).
Qeb 1. Laid. 2. De mauvais carac-
tère, difficile à vivre.
» AA 1. Pourfendre, couper en deux. 2
Faire voir, mettre au jour, av. acc. de la ch. II. (n. d’act. un Frapper quelqu'un, av. acc. de la p.
PCA Lo.
2 Meule d’un moulin à eau.
Li sr ï ee Jeune homme adulte
bien fait et un peu gras.
fu’
NPA I. (n. d’act. 5) 1. Couper en morceaux. 2. Donner à quelqu'un un morceau de quelque chose en le séparant
du tout, av. DAS de la ch. et à) de la p.
IL. (n. d’act. is) Couper en morceaux
IT. (n. d'act. EUR Deviser avec les
femmes (syn. A) Lb). VIII. Se faire
ty 629 donner un morceau par quelqu'un, prendre un morceau de quelque chose, av. d.
acc, — Ju Sal Je me suis fait donner par lui un peu de.
ke, pl. SG Morceau coupé de foie, de dans de métal.
sl, n. d'unité de SE Morceau, portion ; pli ik, Si. De Fe SS! 5ÿ!
Les morceaux du foie, pour dire les choses qu’on regarde comme les plus précieuses.
Ce mot s'emploie aussi comme terme de caresse pour les enfants (comp. HERO — DY S\L3T Trésors renfermés dans les entrailles de la terre, tels qued’or, les NÉE ne etc.
5 5, Lo,
HART 1. Sorte de douceur composée
> LS el EE (du pers.
d’ amidon, d'eau et de miel.
S $,j5 el SS (du pers. DV 29) Acier.
ss 1. Coupé en morceaux. 2. Fait d AGE (sabre, etc.) ë ) AE pl. (du pers. ; eue, Merciers,
marchands de petits articles de toilette.
j% — 54,55 a 1. Cuivre fondu.
2, Scories d’un métal fondu. 3. En gén.
Métaux. 4. Homme dur, intraitable. 5.
Pièce de métal sur laquelle on essaie la
trempe d’une lame en frappant dessus.
AE 1. Être pauvre, n’avoir rien. 2.
Être malheureux, n° ’avoir pas de chance.
IT. (n. d’act.
pauvre, insolvable; donner à quelqu'un
pes Déclarer quelqu'un
le certificat d’indigence, av. acc. de la p.
(se dit d’un juge, etc.). IV. 1. Être pau-
vre, n'avoir rien. 2. Devenir pauvre, per-
630 ae :
dre tout ce qu’on avait. 3. Faire faillite (en parlant d’un commerçant). 4, Chercher en vain quelque chose, av. acc. de la ch.:
ne rien trouver, n'avoir ee de chance.
UE, pl. st et RE (de obolus) 1. Pièce de monnaie, obole. — Qr=ts y#= Pièce de monnaie de cuivre. 2. En gén. Argent, monnaie. 3. Écaille de.poisson. #.- Plaque ronde en métal incrusté en guise d'ornement à une bride, etc. 5.
Sorte de Coquillage de mer. 6. Papier roulé, muni d’un cachet et suspendu sur les objets sujets à l'impôt.
Us Pauvreté, indigence.
DE Fils, nom d’une idole adorée par la tribu de Thaï le ).
AN CG y
LES Qui vend des Obs.
ae Faillite, banqueroute.
it 1. IV. d’act. de la II. 2. Écaille de poisson.
AE 1. Pauvre, indigent, 2. Failli, qui a fait faillite.
Que, pl. Lys
abs Enrichi de plaques métalliques | sue ou de pièces de monnaie appen-
dues où incrustées en guise d'ornement.
dot) ail ets Dont la surface est mar-
quée de petits ronds semblables aux paillettes de métal.
AR pl. alé Brillant de l'éclat de pièces métalliques ou d’écailles.
Gobebs et (ils 1. Coll. Les Phi.
listins. 2. Palestine.
RE De Palestine.
als (du grec) Philosophie:
AE DE Philosophique, de a de philosophie.
6 a LEE, pt. ES 4. Pi losophe (surtout en parlant des anciens).
FRA
ER (n. d’act. LAS) Être saisi tout à coup de frayeur en voyant un sabre tiré de son ur LS 1 se
troubla à la vue de son sabre. IV. 1. Venir
fourreau. On dit : on
à l’improviste sur quelqu'un, tomber tout à Coup sur quelqu'un, av. acc. de la p.
NU EL Délivrer, sauver quelqu’ un, av. acc. de la p. VIII. Æu pass.
Lis] Se trouver tout à coup dans une ie) être surpris par quelque chose, av. D de la ch.
s1 EL Ce qui arrive tout à coup, à l’improviste. — LES À l’improviste. | #4 C 4 LL (Ælg., de l'esp. falta) Faute, man- . (comp. CE),
ÊLS pour NE Plancher, pavé, car-
que absence de...
ses
NE 1. Ce qui arrive inopinément, —
f A ? À . Fr . r LES a) Je l'ai rencontré LR APIFÉRMS
Me LES K5
ges Il a parlé sans préparation et il
Improvisation. On dit
a bien parlé.
Oo LL Platon, philosophe grec (11
passe, chez les Orientaux, pour avoir été
un médecin très-habile).
> Etendre, élargir, rendre large et
plat (Foy. ds A):
cb el A Large et plat.
por Fe EL DL Être large et
aplati ( (se dit du , nez) (Re Obs).
ts, bb, uns Gland de la verge, À
ils Groin de cochon (Foy. had:
sous Legs ne f: A. (nom d'act. Ed) Fendre,
Ai IL. (n. d’act. ES) Même signif.
- el VI. Être fendu et coupé.
aË el a, pl. £ À Fente, fissure, | fe à la peau des Res (comp. “4 \ LEA) ia 1. Tranche coupée, surtout dans la bosse du chameau. 2. Parties naturelles _de la femme. On dut, en He avec mé-
e Ps He infortune
pris d’ une femme :
Ca pl.
(comp. sb). fe és, pl. = Tranchant, qui coupe
bien (sabre).
PACA 5, fêm. Pac Cousu de plusieurs
MOT Ceaux de cuir {sac, besace).
2h Casser (le crâne, la tête à quelqu'un), av. acc. ;
DRE 1. (dérivé de Jib) Poivrer, assaisonner de poivre, av. acc. 2. Marcher
d’un pas menu. 3. Se nettoyer la bouche,
| les dents (avec un outil destiné à cet
sb 631 usage). #. Friser, boucler. IL. Léa 1. Foy. la 1., 1. 2. 3. 2. Être noir (se
dit des papilles du’ sein qui ressemblent
aux grains de poivre).
SN INCRT
ARE et J-il5 1. Poivre en génér. 2.
Poivre noir. — Ji, | Poivre long.
&Ls 1. Bon domestique, actif, zélé et
habile. 2. Fibres du palmier.
do 1
“ Mis 1. Poivré, assaisonné de poivre.
Tanné et préparé avec soin (cuir
Gh f. I. (n. d'act. (35) 1. Fendre,
couper en deux (comp. eh, a æ un el (y): DA Faire poindre, faire percer l'aurore (du milieu des nuages, de l'obscurité), avec accus. 3. Arracher {là laine) sur la peau de la bête à laine, av.
acc. II. Fendre, couper en deux tout d’un coup et avec force. IV. 1. Produire, faire quelque chose d’extraordinaire, d’insolite (comp. (3, et 35la)| ls). De là 2.
Composer un poëme d’une beauté remarquable (se dit d’un poëte), V. 1. Se fendre, être fendu en deux de manière que les parties se séparent. 2. Être crevassé, et gercé (se dit surtout du lait caillé dont la surface offre des gerçures). 3. On dit :
sùxt CE Il se mit à courir avec la plus grande rapidité ; comme qui dirait :
Il s’est fendu pour courir. VII. Se fendre, être fendu. VIII. 1. Faire ou produire quelque chose d’extraordinaire, d’inoui,
d’insolite..De là 2. Composer un poëme
d’une beauté extraordinaire (se dit d’un poëte). 3. Se fendre. On dit : 3 Qté 53e Il court avec la plus grande rapidité (Foy. la V. 3.).— Le
gros et très-gras. 2. Courir avec la plus
‘ (9 AU A « LS 1. Etre très-
grande vitesse.
ALT s 1?
(5h, pl. LasLs 1. IV. d’act. de la I.
2. Fente, fissure, crevasse à la peau des el ES). Eu il Milieu du crâne. 3. Ouverture de la bouche (syn. Lo). On dit : Co
pieds, etc. (comp.
U° Il m'a parlé de sa propre bouche. 4. Hrr
Gb 1. La moitié d’une branche, d’une verge séparée en deux. 2. Arc fait de la moitié d’une branche séparée en deux dans le sens de sa longueur {et par conséquent moins solide que celui d’une branche non fendue). 3. Chose étonnante, insolite.
él, pl. AS 1. Crevasse dans la montagne. 2. Partie d’une chose fendue.
Li 2 (Da OS je Les œufs ont été câssés et écrasés. : Ceps, pièce de bois percée dans laquelle on retient les pieds des criminels, des captifs, etc. #. Aurore, éclat de l’aurore qui perce les ténèbres. 5. Créature, êtres créés (syn. He Do où un des fossés de l’Enfer. 7. PI.
Ds Vallon, terrain encaissé entre deux montages ou champ situé endre deux collines sablonneuses. 8. Reste de lait au fond d’un vase. 9. Grumeau, partie du lait
caillé dont chacune se sépare des autres.
NX 4
LE — On dit : re ile Choses
extraordinaires, insolites.
prie Chose étonnante, extraordinaire.
oo
NL.
Res L5 Mensonge palpable, impudent.
AE
ii LS Marque que l’on i imprime sous les
oreilles d’un chameau, laquelle est formée par trois lignes aboutissant au bas à un seul point et surmontées au haut par un demi-cercle.
Fo Supplice de la falaka, qui consiste en ce que les pieds sont attachés à une chaine ou à une corde fixée à un bâton auquel on donne autant de tours que l’on juge à propos, pour serrer et tordre les pieds du criminel.
is, pl. 6 1. Partie où moitié d’une chose Le en deux. 2. Moitié d’une grande écuelle en bois à compartiments.
DE 1. Qui fend, qui coupe en deux.
A al
fait germer la semence (Dieu). 2. Qui a
pure Qui fend la graine et
les spathes fendues (palmier). 3. Terrain encaissé entre deux collines. #. Crevasse dans une montagne.
ss’ 4
OL 7 oy. le précéd. 3.
(3% 1. État du lait quand il est caillé
et que sa surface est toute gercée au point POLS
. qu’elle se sépare en écailles (Foy. 33W).
2. Morceaux. — L5N5 Del jte Les œufs ont été cassés et écrasés.
EE 1. Morceaux d’une chose cassée ou fendue. 2. Lait caillé.
5 Morceau ; pl. (5 SE Voy. plus haut.
É QE Caillé (lait nu la surface se sé.
pare en écailles).
E4 1. Veine qui paraît comme gonflée au cou. 2. Veine au haut du bras. 3. Par-
tie déprimée du cou du chameau corres-
pondant au canal du gosier. 4. Chose extraordinaire, insolite. 5. Malheur, in-
fortune. ‘
ss En Sorte de pêche dont la chair se sépare facilement du noyau.
QE 4. Malheur, infortune. 2. Chose extraordinaire, étonnante, monstrueuse.
ia La Ls Quel monstre! 3. Peu de cheveux sur la tête.
| Hs. pl. à LS 4. Corps d'armée au dessus de cinq mille hommes. 2. Homme de grande taille. 3. Malheur, infortune.
Lie 4. Qui fait quelque chose d’extraordinaire. De là 2. Poëte qui compose des poésies d’une beauté surprenante, mais
qui ne saurait réciter de mémoire les
poésies des autres (c’est le second degré
du talent poétique, comp. SX).
: TE MANN ET Qui se détache facilement de son noyau (pêche).
hs _Malheur, infortune.
ME Vil, abject (homme).
PAL ET = k | , Li 912 1. Fendu en deux. 2. Marqué 4 C au-dessous des oreilles de la marque à (chameau). | FAN ER RRE Li 1. Fendu, séparé, écaillé. 2 Caillé et dont la surface se sépare comme
en écailles (lait).
FER
3 Avaler, boire ow manger tout ce
qui se trouve dans un vase. 11. £a Etre gai et de bonne humeur dans la s0ciété.
AT
CA 6 Gai, riant, de bonne humeur LA
dans la société.
IL
4 a oo P _—
Ab — PSE Avare, homme d’une
“ sordide et ignoble.
PEU
# x DrEb 4. Homme né d’un père esclave
et d’une mère erabe et libre (syn. re) ou celui dont les parents étaient libres, mais dont les grands parents étaient es-
claves. 2. Âvare et ignoble.
AAC
Lib Se dépêcher (en marchant ow en
parlant), av. (à de la ch.
A MP “Ce QE 1. Être arrondi, rond (se dit des
mamelles). 2. Avoir le sein déjà arrondi, les deux mamelles développées (se dit ; une fille) (comp. A). IL (n. d’act.
SA 4. Voy. la I. 2. Mettre à un petit de chameau une muselière de crin ou de laine pour le sevrer en l’empèchant de teter sa mère. 3. S’appliquer avec assiduité à quelque chose, av. Là de la ch. 4. Être en chaleur (se dit d’une chienne).
IV. et V. S'arrondir (se dit du sein d’une fille
AG, pl. A, MIE et ENA 1. Globe, lout corps globuleux, sphérique. 2. Sphère céleste, ciel, corps céleste. 3. Onde, flot, vague arrondie d’une mex agitée. #. Tas de sable, tertre sablonneux au milieu d’une plaine; colline arrondie. 5. Reste de lait au fond d’un vase. 6. PI. de ib 4.
AL masc. et fém., singul. el plur. Navire, vaisseau, esquif. (De là vient le mot felouque).
AU 1. Qui a les os arrondis et une forte charpente osseuse. 2. Qui a les fesses arrondies. 3. Qui éprouve des douleurs
dans la rotule, dans le rond du genou.
rèr il 4. Tout corps sphérique. 2. Jointure entre deux vertèbres chez les chameaux.
3. Muselière, anneau de crin ou de laine que l’on met à un petit de chameau qu’on veut empêcher de teter sa mère. 4. PI.
AIG Bout arrondi et conique au bas du fuseau. 5. Colline sablonneuse ow rocailleuse arrondie au milicu d’une plaine.
sr ©
Kb Bout attoudi au bas du fuseau.
Pise 1. Céleste, appartenant au ciel, aux corps célestes; d'astronomie. 2. As-
tronome.
pee ECL 1. Fém. du précéd. 1. 2, (pl. de
BE Les astronomes.
SU Qui à et les seins arrondis (fille).
On dit: GIE ÿ, La
ES bu fait £ tour des collines sablonneuses.
SN Voy. SUV.
a 1. Es plante. 2. Bouil-
lie, autrem. | 53 ou.
AJ, duel JE Les deux parties charnues qui descendent du palais sur le canal du gosier.
Qui a une chevelure abondante
Large (puits). 6. Nombreux (corps d’armée, armée). 7. Tapis en cuir que l’on étend sous la nappe sur laquelle on sert
un repas. 8. Peigne.
" Le Ass ‘Gras (homme).
ne — . Un tel, quelqu'un, un qui-
sy, 19
dam.— {%5 L Eh un tel! — 55 Une telle! On emploie en poésie la forme abré-
gee LE masc. Un tel. ee L Eh! un tel! Et à fém., au duel JE La » Pl. M
cb G. On
dit aussi, en parlant à à une seule : Én - b.
Certaines femmes: au pl.
2% fêm. ne AG Tel ou tel, telle ou telle, — 55 el, 3 A telle et telle
heure.
| À s,<! Fe cs GE AE — 15, ss, S.115 el lis
Jeune homme gras, bien portant et aux chairs COrpAGLES (Foy. >).
ads
Vagin (de la femme
Par
die 3 4. Puits large à l’intérieur.
dE f. O. (n. d'act. 2Ÿ3 a à) 1. Sevrer
(un enfant ou un poulain). 2. Élever un petit. 3. Porter un coup de sabre à le tête, av. acc. de la têle et D de l’instr. 4. Acquérir de l'expérience et du savoir à force de voyager ; être dégrossi par les voyages.
5. Rechercher, examiner, av. U® de la ch. (Foy. dé). IV. 1. Foy. la I. 1. 2.
S'engager dans un désert, entreprendre un voyage à travers le désert (Foy. KEY 3. Avoir un poulain que l’on peut déjà sevrer (se dit d’une jument). VILL. 1. Foy.
la 1. 1. et la IV. 1. 2. Élever un petit.
S Consommer, dévorer toutes les herbes d’ un pré, av. acc. du lieu.
5, pl. A5] Poulain, petit de cheval ou d’ ane âgé d’un an et sevré.
FA pl. AE et nt Voy. le Per
SE
543 1. Foy. le précéd. 2 N. d'act. dela 1.
nr
LS Fr du précéd. Pouliche.
ES pl. SEL SH, ÈS, ba el pl. du pl. NS Désert sans eau ou FA où l’on ne trouve de l’eau qu’après trois
ou quatre journées de marche.
vs LE ra d J&s pour. dé et ie Qui a un poulain (jument). ; VAN 4 f. I. 1. Frapper la tête avec un
sabre, av. acc. de la têle et > de l’instr.
2. Chercher des pous, faire la chasse aux pous, av. acc. de la téle. On dû : ls MH ps al. De là 3. Réfléchir avec attention sur un vers où un passage difficile pour en saisir le sens, av. acc. de la poësie, elc, 4. Mettre quelqu’un à l’épreuve pour connaître la profondeur de son jugement. — _p Être coupé, séparé du reste du corps. II. (n. d’act. Là) Faire la chasse aux pous, épouiller, . acc. de la têle. V. 1. Dépasser la limite. 2. Chercher des pous, ef 3. Fig. Ne rien faire, passer tout son temps en oisiveté. VI. Chercher des pous sur la tête, av. acc. de latêle; s’épouiller. X. Chercher à 4% pl.
de pluie pendant toute une année, mais
à épouiller quelqu'un.
Pi Terre qui ne reçoit pas
qui en reçoit l’année suivante.
MIE Sorte d'insecte semblable au sca-
rabée marqué de taches noires et blanches qui accompagne ou précède ordinairement les scorpions ou les vipères. De là métaph. : «si JL Préludes, précurseurs d’un malheur.
ph
5 J5 Chasse aux pous.
PAYENT 2 it RS
PE d
a ps | (au génat. _ el *
3 acc. L:3 eu LE 5; duel. D: De el
ES: pl. 51.5, ne LE +
Bouche. 2. Orifice, ouverture. : Embouchure (d’un fleuve) {syn. ue). 4. Bouquin (d’une pipe). 5. Orifice de l'utérus. 6. Une répare LD (de cuirs) EL 5l3, 8.5).
5 dans un dialecte, pour FE Ensuite.
Se LE £
La 4 Ex Oral, de bouche, appar-
tenant à la bouche.
ww LA
. d’act, cp) 1. Mener, faire marcher devant soi (les chameaux), av.
acc. 2. Prolonger à quelqu'un le délai pour le payement de la dette, av. acc. de ba dette. 3. Orner, embellir, enjoliver. De là 4, Tromper quelqu'un dans quelque chose, en se servant de divers artifices, av. acc. de la p. et C3 de la ch. If. (n.
d'act. 783) 1. Mèler, mélanger, mettre plusieurs choses ensemble ; mettre de la variété dans quelque chose. 2. Demander toute sorte de choses. 3. Apporter, fare voir toute sorte de choses. 4. Créer différents (les hommes, les peuples, etc.) ; diviser en classes, en catégories y? (une tribu, un livre), av. acc. 5. S’user, être usé, rapé {sans qu’il y ait des trous) (se dit d’un vêtement). 6. Trouver, s’apercevoir qu’une étoffe est claire dans certains endroits et plus épaisse dans d’autres. V. 1. Se diviser en différentes catégories. 2. Imaginer différentes espèces de.
VIII. 1. Dire toute sorte de choses, remplir son discours des choses les plus variées; êue varié, etc. 2: S’occuper de quelque
chose, av. Là de la ch. X. 1. Faire mar-
cher toute sorte de pas à un cheval. 2. Faire
JR is toute sorte de choses de.
ie pl. ES dr 1. Espèce, classe, Ra branche. — pla) Lo Les diverses uns des connaissances humaines. 2. PI. ne Chapitre, subdivision d’un traité (quelquefois le LS est la subdivision d’un à LE) (comp. LL
Lune
d’une chose. 4, Peine, mal que l’on éprouve
Manière, façon, mode, état
de la part de quelqu'un. 5. Ornement embellissement, parure. 6. PI. ‘L:31 Branche (d'arbre). 7. Artifice, ruse. 8 Art. 9. Science.
É Qui s’applique avec assiduité à à quelque chose. On dit : mis ve > Il est adonné à la science. s
e, pl. Ds, pl. du pl. sl 1.
Branche Ju 2. Manière, façon, mode.
— Au pl
discours, variétés du style (7oy. plus bas
SU Diverses tournures du
5 Heure, moment, espace de temps.
fs 4
i15 Grande abondance de fourrage.
aie Ane sauvage qui court de tous les pas et se sauve à l’aide de différentes manières de courir.
OL, fém. 352 Qui a une chevelure
+ Horse 7
abondante. — mt J” Chevelure abondante. }
5 et AC fém. de os) Branchu, qui a beaucoup de branches, de rameaux (arbre).
Le 1. Tumeur accompagnée de douleur dans les aisselle
meur aux aisselles.
s. 2. Qui a une tu- |
TE
€ . " x? Moment, heure, espace de temps.
s 9€ von c + 51, pl. ob! 1. Classe, catégorie.
Façon, mode, manière différente
É Per Î. Serpent. 2. Vieille femme courbée par l’âge. 3. Branche d’arbre tortue. #. Discours très-concis et obscur.
5. Malheur, infortune. 6. Commencement (de la jeunesse). 7. Commencement d’un nuage, moment où 1l se forme et apparaît.
DES 1. IV. d’act. de la I. Mélange.
2. Particulièrem. Mélange de deux tissus différents dans une étoffe (lorsque, par ex., l’étoffe est laine et coton ou soie et laine, etc.}). 3. Aspect différent du tissu
dans un vêtement usé dans certains en-
droits.
Ly®, fém. àis 1. Qui dit ou fait quel-
que chose d’extraordinaire, qui fait voir ou entendre toute sorte de choses. De là 2. Qui se sert de toute sorte d’ornements
recherchés et artificiels dans son discours.
[22 SAND. 2 À Z ; sas Qui a aux aisselles une tumeur OL
AROUA PRESS de douleurs.
En fêm. 1. Vieille femme méchante et ruse. 2.. Qui passe pour être pleine dans le dixième mois depuis qu’elle a reçu le mâle.
s » ? VAN A
QyÈE- Qui sait se servir de toutes les tournures et de toutes les finesses de la langue (auteur).
è C 4 Lis — #(.79 Troupe nombreuse. — AN
a 2 Il en est venu un nombre con-
sidérable.
FRE À
Li Foule, grand nombre.
Fe.
\9 # Fe OS RES No nr pl. Ceux dont la société 1mportune.
Are “d ñ ; JE Lo 8, | Cavaliers habiles, qui savent caracoler avec art,
# ta s \ r De Petite tasse (à café).
si Voy. sous JS.
% Boire de l’eau, mais pas assez pour étancher sa soif, av. .}» de l'eau (se dit d’un cheval).
PS sc :
\® {n. d'act. 23) 1. Contusionner los e € dans le corps sans qu’il y ait une plaie à l'extérieur, av. acc. de l'os. 2. Avoir le dessus sur quelqu'un, av. acc. de la p.
3. Soumettre, abaisser et humilier, avec C7 # tr acc. de la p. A. (n. d’act. ©") Voy.
la I. 2. 5.
27 RU te 2 Faible, qui n’a pas de vigueur dans .: les membres.
PPrA
z%s Qui triomphe des ennemis et les
abaisse.
/ FA
—® 1. Gonfler ses narines. De là 2.
A RUE Être fier, se donner des airs.
# PA “hr A S LT Callosité au front chez les bêtes à
cornes qui ont lutté à coup de cornes.
NP
y=® Enorme, dont le corps présente une masse énorme.
St LE]
8,=, Fém. du précéd.
AQU à JUS 1. Voy. le précéd. 2. Qui a les uarines gonflées d’un vain orgueil.
URSS À SR 1. Fém. du précéd. 1. 2. 2. Qui trotte menu (femme).
AURAS
8 1. Masc. Vantard, glorieux. 2.
Gros bloc de terre qui se sépare d’une
montagne et menace de tomber.
Asie 21
XX (n. d'act. Ki) 1. Radoter, battre la / < campagne {se dit d’un vieillard ou d’un
malade), 2. Faire une faute (en parlant).
3. Faire une bévue {pour n’avoir pas bien réfléchi). #. Mentir, dire un mensonge.
e IT. (n. d’act. 3) 1. Regarder quelqu'un comme un radoteur, le traiter de radoteur, av. acc. de la p. 2. Donner un démenti à quelqu'un, le déclarer menteur, av. acc. de la p. 3. Relever une faute de langage ou une bévue, av. acc. de la p.
4. Amaigrir (un cheval), av. acc. 5. Réclamer à quelqu'un une chose, av. acc.
de la p. et ile de la ch. 6. Se livrer à l’usage du vin, av. (3 de la ch. 7. S’asseoir, être assis, juché au sommet d’une
montagne. UT. Réclamer à quelqu'un la chose qu’on lui avait confiée, dont on l'avait chargé, av. acc. de la p. et de de la ch. IV. 1. Radoter, battre la campagne (se dit d’un malade ou d’un vieillard). 2.
Faire une faute (en parlant). 3. Faire une bévue pour n’avoir pas bien réfléchi à quelque chose. #. Mentir, dire un men-
songe. Ve: Réclamer à quelqu'un la chose dont on l’avait chargé, av. acc. de la p. et de de la ch. 2. Se repentir de
quelque chose, av. ,.,° de la ch.
Dir Ale # ,°E
x el D, pl. 5LST 1. Grande montagne, grande hauteur qui s’étend au loin.
2, Terre qui-ne recoit pas de pluie. 3.
Branche, rameau. #. Espèce, catégorie
(quelque chose qui est plus spécial que
dc ee
Qi). 5. Foule, troupe nombreuse,
tribu, gens. 6. Find, nom d’une montagne entre la Mecque et Médine. 7. Find, nom d'un affranchi d'Aicha, femme de Mahomet, et dont la lenteur a passé en proverbe. — Au pl. pi SLT Partie de la nuit. — NÉE En masse, par grandes masses (en parlant des liommes).
K5, pl. SU 4. 1. Mensonge, imposture.
DATA À
LS AS Registre de recettes et de dé-
penses.
2iS
Ù L AN EN à ASls (du pers. SSL) 1. Sucre raffiné de meilleur qualité. 2. Sorte de douceur.
S 7oe Q c>° (du pers. =") Danse que les danseurs exécutent en se tenant par les mains.
7 Baraque, corps de garde de védettes.
+ SAS n 324 Li — US Grand dénument, misère.
“da d
Qs ts v Intrigant, délateur. 2. (du grec) pl. US 15 Phare, fanal. 3. Lanterne.
D — ne (n. d’act. Des +) Être lâche, mou dans les affaires, agir mollément, av. ee
Zi (n. d’act. SL À Être las, fa-
tigué. 2. Avec .y= de la ch. S'écarter, s’éloigner de quelque chose. 3. Être très-
âgé et très-débile. 4. S’écarter, écarter
C4 11 CT
les jambes (p. ex. pour uriner). II. 24
Avoir les cuisses trop écartées.
$ av sn Qui dort, qui est assoupi.
son + OL 1. Grande auge pour
conserver l'eau Aduce à à bord d’un bâtiment. 2. Égoût à bord d’un bâtiment.
3. Coupe à boire en usage à bord d’un bâtiment et dans laquelle on distribue l’eau aux matelots.
S ©, ‘ Us Voy. sous. Us.
cé L Pas À K9 f. A. (n. d'act. #3) Être riche, du | Ë s'enrichir.
s 4 ‘3 s a 1. Bonne odeur, parfum qui se répand. De là 2. Beau nom, bonne réputation. 3. Noblesse de caractère, générosité.
FAN PTE TERRE ne me el 2439 Qui s’est enrichi.
or Qui a quelque réputation, qui jouit
d’un bon renom.
SK; ‘ AUTRE
+ OA ' 9 (n. d'act. K&S) Laisser ses bes-
taux. s’éparpiller et aller çà et là faute de surveillance.
, s S . a PEUR Qù — IL. (SL (n. d'act. LH) Elever (un enfant) dans la mollesse, dans du coton, av. acc. de la pers. TT. (n. d’act.
Gulés) Faire du bien à quelqu'un, agir avec bienveillance à son égard. IV. Vivre à son aise et dans la mollesse après avoir éprouvé des vicissitudes du sort. V. Même sigle
LES Jeune et gras.
fille élevée dans la mollesse.
UMTS - LS B Le Jeune
’ ? CE HT. $9: SAN Le
(5% pl. Lr® dl Lt Etalon excellent qui n’est employé ni aux travaux ni comme monture, mais qu’on élève avec soin à cause de la race.
gt
ii, pl. at Grand sac, dans lequel on porte la terre.
BE Mené au sein de la mollesse (état, ie).
Le levée dans la mollesse (femme).
Cu, x9 Rat.
ES Mort, trépas.
#} sus
bas et ëañxà Cul, derrière (Foy. “)
EC O. (n. d’act. À is) 4. S’arrê-
ter et faire halte dans un lieu, av. > du lieu. 2. Être assidu, s'appliquer avec persévérance à quelque chose, av. v- de la ch. 3. Insister sur quelque chose avec importunité, av. Là de la ch. 4. Manger toujours avec avidité sans choisir ses mets ni se dégoûter de rien, av. (3. 5. Parler ow agir sans s'inquiéter de rien, sans faire
attention à ce qu’on fait ou dit (se dit |
Lu d’une fille trop libre dans sa conduite,
sans tenue, sans réserve). 6. Mentir, dire un mensonge (Voy. 53). 7. S’engager dans une affaire, avec 3 de la chi— Es (n. d'act. GK) 1. Être méchant et agir avec imiquilé. 2. Manger toujours avec avidité, sans choisir ses mets et sans se laisser dégoûter par quoi que ce soit, av. Là de la ch. 3. Insister sur quelque de de la ch.
Méntir, dire un mensonge. 5. Vaincre
chose avec importunité, av.
quelqu'un, avoir le dessus sur quelqu'un, av. de dela p. HI. (n. d’act. ISLE) S’engager dans une affaire, av. (3 de la ch. IV. 1. S'appliquer avec assiduité à
quelque chose, avec | À de la chose. 2.
Mentir.
Al 1. Chose étonnante, qui saisit d’admiration ou d’étonnemènt. 2. Porte.
dre 1. Porte. 2. Heure (Foy. si). 3.
Ho de la nuit.
Mike 1: Chose étonnante, extraordinaire.
PI. MaNErt | Sorte de belette blanche
ERC 4. Endroit où les deux mâchoires se ba 2, Endroit de la bouche compris entre la lèvre inférieure et le menton à la naissance de la barbe. 3. Racine de la queue mi oiseau.
ssl Poy. “re précéd.
IC fém. Femme sotte, mal élevée,
“En tenue.
mi F. de Cf AS (nom d’açt.
ET a 25 di 4. Disparaître, s’évanouir (opp. à S 2, Être périssable, vain,
sujet à rentrer dans le néant. 3. Être dé-
crépit et caduc. HT. (n. d’act. #58) 1 Apaiser, calmer, av. acc. 2. Caresser, cajoler quelqu'un, l’adoucir, av. acc. de la pers. 3. Fig. Tromper pour ainsi dire le temps, c.-à-d. le passer.—.ÿLe;)] 6 J'ai passé le temps. IV, Faire disparaître réduire au néant, faire rentrer dans le néant, av. acc. VI. Se détruire, s’anéantir réciproquement (p. ex. dans la guerre dans la bataille), av. no.
Y® pour Hole 1. Périssable, qui n’a pas de durée on qui ne dure pas éternellement (opp. à b). 2. Décrépit, caduc (vieillard).
QE Fém. du précéd.
A5 1. Néant, état de ce qui est périssable (opp. à Li). 2. Chez les mystiques : Anéantissement de l’individualité de l’homme absorbé dans l’essence de Dieu, état à la suite duquel on arrive à la contemplation de Dieu (en ses attributs).
fans is) Cour devant une
maison ; enclos, place, par vis.
SLS 1. PI. ENS Vache. 2. PI. L£3
15, pl.
Morelle, espèce de solanum.
a, pl. nl «Lx5| Hommes obscurs dont personne ne connaît n1 l’origine ni la famille. %
3) 1. Très-abondant (A parlant de la chevelure, des cheveux). 2. Plus périssable (opp. à SD.
a, fém., pour LS (voy. sous L°) 1 Qui a une chevelure abondante (femme).
Couvert d’un riche feuillage (arbre
ÉLUS Abondant (se dit des cheveux,
d’une chevelure) (Foy. sous us).
ds
5 Fi; nigénér., n. d'unité 5 Er . Morelle, espèce de solanum. 2. Sorte d'herbe qui lorsqu” elle est sèche s’appelle LU.
sus an Territoire, endroit qui par sa position est le plus commode pour qu’on
s’y réunisse de tous cu su f. A. (n. d’act. 14) 1. Être faible, débile. 2. Oublier, av. acc. de la ch. II.
Rendre faible, débile, impuissant, avec acc. de la p. IV. 1. Faire oublier quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et QU de la ch. 2. Rendre faible, débile, jea
É Bouche (7oy. sl, #55).
à Faible, débile.
VE 1. Fém. du précéd, 2. Faiblesse, impuissance. 3. Faux pas (de celui qui bronche).
PE Bègue.
isLis Impuissance, faiblesse.
He Faible, débile, impuissant.
! es 5 4. Vin. 2. Mesure avec laquellé on
mesure du vin en délits
FUN
N° Gérer avec soin les affaires de quelqu’ un en son absence, av. à de la p. — is (n. d'act. S5) 1. Nésliger les affaires, les choses nécessaires en dormant.
2, Ressembler au guépard ou.
5, pl. Se el SLisi 1. Guépard. —
bi] des Sorte d’insecte. 2. Clou
es le boue 3. Nom œ’une étoile.
el Su 1. Qui ressemble à un guépard (par sa somnolence, etc.). 2. Paresseux qui dort toujours au point de négli-
ger ses affaires.
FE 1. Chairs saillantes au poitrail du:
cheval (syn. ;:;). 2. Fesses, derrière. 3.
Os saillant de la mâchoire sous les oreilles.
SbE Qui dresse des guépards à la chasse.
Sas el Suit Jeune et dodu {jeune homme adulte).
# d19 C4 & 5)». Jeune fille ip et di
PAC
_J&? f. A. (n. d’act. jh et 543) Appro- Ra d’abord d’une femme comme si l’on
avait l'intention de consommer l'acte du
coït, puis tout à coup rejoindre une autre
femme et consommer réellement la co- |
habitation ; cohabiter avec une femme en présence d’une autre FR condamnée par la Sunna). IT. (n. d’act. à) Être fatigué et essoufflé (se dit del homme ou du cheval). IV. (n. d'act. 5) 1. Voy. la.
2, Boiter, clocher et être las à force d’avoir marché longtemps. 3. Célébrer la fête de Pourim ou, simplem., se rendre dans la synagogue (se dit des juifs). #4. Être charnu et avoir les chairs compactes et agglomérées (se dit d’un homme). — Æu pass. =) or La fille a subi la circon-
cision (syn. ss el res). V. Être riche, vivre dans le luxe et la mollesse, av. (3 et fatigué. — 4x Foy. la V., av. Là.
— 4$ Être essoufflé, haletant
su. FUTEA #i1T :
Jé> pl 508 € jé) i. Pierre assez grande pour remplir toute la main et avec laquelle on casse les noix ou on broie les aromates. 2. (de l’hébreu Pourim) Fête de Pourim (chez les juifs). 3. Synagogue des juifs.
IT
4% (36° 641 2 cc, se,
a es Foy. 74° +
PTIT UNS Le |
5,4 Lait pur que l'on chäuffe en y jetant une pierre rougie au feu et dans lequel on jette ensuite de la farine pour en faire une espèce de soupe.
hat Ê L #1 Ce By Diminut. de 54.
# 19 $ : : ; lé pl. Chairs saillantes de la poitrine.
MT AA
à4à45 1. Faiblesse, impuissance. 2. Bé-
gayement.
A PM AN ONE : à
slà,5 Qui gère avec soin et habileté les do av. de de la ch.
e f. A. (n. d'act. un el és
ae toucher et causer une lésion à la première vertèbre du es av. acc. de la ch. — Le (n. d'act. EE el #G) Être rempli au point de déborder (se dit d’un vase). IV. 1. Remplir (une outre), av. acc. 2, Brüler, faire une cautérisation ou une marque au fer chaud sur la première vertèbre du cou (d’un chameau), av. acc. du chameau. 3. Être vaste, spacieux. V. et VII. Être vaste, spacieux,
s’étendre loin. — Ch Être très-abondant dans ses paroles, parler d’abondance,
av. 3 du discours.
RUE
EME pl. Eu Première vertèbre du | — las) Css Sens tiré d’une parole,
cou, os du cou à l'endroit où il se joint à | mais contraire à celui que les paroles semla tête et qui correspond dans l’intérieur à la luette (ël4s).
ss 74
EE (fém. de Kb) Qui ensanglante
blent d’abord présenter, sens tiré par induction.
ss!» j 4 DEA (ee Qui est d’accord, qui s'accorde.
ou qui cause une lésion à l’endroit àñ4s #.i lt Re ANS q KT: pis Interrogation dubitative. — (coup de lance, impression d’un fer ÿ pH D sy= Particule d'interrogation
dubitative. C’est la particule 4
chaud, etc.).
EE e
# ve | . . .
(8 LÉ Qui fournit abondamment de
Car l'eau (puits). L5 f. 0. Négliger, oublier quelque chose,
Nr av. ,.,> de la ch. . ag).
Les Large, vaste, spacieux. he j nd ag) pure PARA $ 3 À C2 (55 F t ce! ce. . 4, pl. Lls4? Faute, erreur.
J- Js el Je or] Frivole. #
9 — Génit. 3, acc. L, pl. pe Bouche A. d'acl. n4 Aie Ê ; : é fe SE , “e. 1 (Foy. ° el 85).
ils el Lazs) Comprendre, entendre, 3° Valériane, plante.
CAES saisir {une langue étrangère, le sens des 5? Garance, plante employée dans la
teinture (rubia linclorum).
LE Teint en rouge (Foy. ss).
paroles, une pensée,'une chose). IT. et [V.
Faire comprendre et faire saisir quelque
chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et av. bre Sol abondant en plantes 5.
’ A ‘ à ? “ acc. de la ch. V. Comprendre petit à petit, "à LS f. O. (n. d'act. LS et ss) {
arriver à comprendre. VII. Comprendre. Ans , Passer à côté de quelqu'un, avec accus.
VIL, Comprendre, apprendre, connaître. de lhipers. == sde nb 5Ù5 Un cour-
Interroger, questionner quelqu'un pour
2, Échapper, de manière que la personne
comprendre ou connaître quelque chose, manque 14 -chose lee dilibe la Che EE
av. acc. de la p. et av. acc. de la ch. Manquer quelqu'un, passer sans le frap-
PAU à 4 !
ce 4. Intelligence, esprit. 2. IV. d’act. per (se dit p. ex. de la mort, d’un mal-
deal. AcROn 0e comprends | heur qui épargne quelqu'un à tel ou tel
ÊLS fl ASS le prépéa ; moment). 4. Dépasser, devancer quel-
et «xé 1. Intelligent. 2. Qui com- | qu’un avec quelque chose, av. acc. de la
bts vite, qui a l'intelligence prompte. | p.et > de la ch. 5. Passer, mourir. IV. |
ere 4. Compris, saisi, entendu. 2. | 1. Faire manquer quelque chose à quel-
-cours). 3. Sens d’un discours, etc. — | chose et que celle-ci lui échappe, av. d.
. Teneur, contenu (d’un écrit, d’un dis- | qu’un ou faire que quelqu'un manque une ace. 2. Faire périr, faire perdre. V. Sur-
de. ‘ie Al Br Sens conforme aux paroles.
—# passer quelqu'un, l’emporter sur quelqu’un dans quelque chose, av. de de la p. et à de la ch. — aile 3 ae CS, VI. 1. Être à une certaine distance l’un de l’autre, les uns des autres. 2. Être différent l’un de l’autre. VIII. 4. Échapper à quelqu'un (se dit d’une chose, d’une occasion), av. acc. de la p. 2. Se soustraire à l'autorité de quelqu’un, éluder les ordres donnés en faisant une chose qui n’avait pas été ordonnée, av. LE de la pers. et > de la ch. On dit au pass. :
EIRE ME LES Y On ne se permettra pas de rien faire sans ses ordres. 3. Dire quelque chose d’extraordinaire, d’étonnant, tenir des propos étranges, av. acc.
de la ch. 4. Exercer l’autorité sur quelqui, av. pe de la p. | LS 1. IV. d'act. de la I. 2. Mort, trépas. 3. PI. Li Interstice, distance entre deux doigts. 4. Intervalle, Sepstes dis- Moss. On du : do bus >, F tape 37
co rs D Ceci est à la distance de
la bouche, de la main, de la lance, pour dire : On voit la chose et on croit la tenir, elle n’est qu’à très-peu de distance et cependant on ne peut pas l’atteindre.
On dut pur ‘manière d’imprécation : Jzxs à APE si, W! Que Dieu lui fasse toujours manquer sa subsistance, sa bonne
chance (si près qu’il soit de l'atteindre) !
se 4. Mort, trépas. — srl 3 Mort subite (Foy. ss),
LS 5 1. Pour le masc. el le fém. Qui
n'agit-qu'à sa tôle, qui ne suit que son
idée. 2. Dimin. de te Petit intervalle.
pb La ÿ. > CN (Foy s3 Es sous La).
EI Vanité, fragilité des choses, l’état péssager des choses.
IE] n. d’act. de la IV. Action de faire pe te quelque chose à quelqu'un ; aetion de faire passer et disparaître.
Aie La C4
Es (quelque. ALES el El) 1.
IN. d’act. de la VI. 2. Distance, intervalle.
Différence (syn. GP) 4. Vice, défaut
— old ne découvriras pas de défaut dans l’œuvre de la création.
S/,, “ . c a 3 (du pers. à53:3) Pouliot, plante.
L f. O0. 1. Répandre son parfum (se
dit des arômes) (syn. r) 2, Être frais,
froid (se dit d’un jour frais). Il. Rafrafchir, refroidir. — Au pass. LS Se trouver au frais par suite du temps rafcaîchi.
— LS es Fi av Je ne me remettrai en route que lorsque le ONE sera rafraîchi. IV.
1. Se dépêcher, courir vite, hâter le pas. 2. Envoyer par troupes nombreuses, par bandes où mener par bandes. X. du pass.
JS : | Un tel a été compté pour peu de chose ct dédaïgné.
UE el
LS RENAN
el D 6 Troupe nombreuse, légion ;
sn pl. du pl. ae)
A régiment (p. ex. de plus de mille
+ * + + hommes). — Las Lo Par masses.
# CA
ils 1. Terrain plat entre deux hau-
el Qi G sy Le Tu
æ Ï {n. d'act. ALI)
teurs. 2. Troupe, bande nombreuse, foule. +
; “ spacieux. 8,LaJ1 Cas ‘La caverne était
sv" A 5) 4. Etre vaste,
E f. O (n. d'act.
ré s 9 >. D 0 . OS el GLS) RÉ son parfum u dit d’un arôme), ef, en gén. Sentir (bon ou mauvais). 3. Saigner, répandre du sang (se dit d’une blessure large et fraîche is), av. > du sang. 4. Être en ébullition, bouillonner (se dit d’une
marmite, etc.). IL. Exhaler (une odeur).
ne 2. (n. d’act.
S LA IV. (n. d'act. àSU5\) 1, Répandre, faire couler (du sang), av. acc. 2. Faire bouillir (la marmite, etc.), av. acc. VI. Se ré-
pandre, se faire sentir {se dit d’une bonne
où mures odeur).
Fe 1. Bouffée {d’ odeur, etc.). 2. Au
pl. ML Odeurs, parfums.
QUE Faïha, autrem. Bassora (pe 2
a Incursion, invasion de l’ennemi qui se répand 1 toutes les parties du territoire. —— c= S ss ” Répandoz-vous
“partout (bandes de ans !)
Le 1. Vaste, spacieux et qui répand partout ses eaux (Océan). 2. Fig. Large dans ses dons, généreux, — is 35
dE C’est un homme très-généreux, dant
les bienfaits se répandent partout (comp.
ge Ample, vaste, spacieux, qui s “étend ou se répand au loin.
rie 1. Fém. du précéd. — ASS ne Vaste maison. 2. Soupe assaisonnée ne
mates.
7 À PRIT 2 4 E f. 0.1. (n. d'act. CAL Dés) 1
Se répandre partout (se dit d’une odeur).
patytele —) dis AaLS Une odeur agréable se répandait autour de lui. 2 (n. d’act. GS) Siffler (se dit du vent).
3. Lâcher des vents, un vent (se dit d’un homme}. IV. n. d'acts K&L51) 4. âcher un vent, des vents (se dit go homme).
2. Rafraichir quelqu'un en faisant passer de l'air. On dit : 5) Q=* LS axé Donnez nous de l'air pour rafraîchir la
chaleur de midi.
SUR D a due 533) 4. Mèler, mé-
langer l’un avec l’autre, av. acc. et D.
2. Mourir. 3. Disparaître, s’en aller, et &. Contr. Continuer (se dit des richesses, d'un état prospère). IV. (n. d’act. SsLt) Faire périr, faire mourir quelqu'un, av.
acc. de la p. (Foy. Ù5 f. I.). V. 1. Être juché, se tenir au sommet d’une montagne comme un objet qui y serait suspendu (se dit d’un chamois), av. L3s du lieu.
VL Au pl.
à l’autre, les uns aux autres. 2. Enseigner
148528 1. Se rendre utile l’un
(une science) l’un à l’autre (Foy. SL f.
ZI. 1. X. Foy. ob fl: I.
$5, duel OS, pl. Si; 1. Mèche de cheveux de chaque côté de la tête (syn.
Bo). — NS Ci} (55 Les cheveux de côté commencent à grisonner chez lui. 2. Sacoche pendante de chaque côté de la bête de somme et formant la moitié de la charge (syn. Je et ex):
sac à did ke. Troupe nombreuse d'hommes (7 Qÿ: 55. 5. RUE cassé.
Skis, pour ss Voy. sb.
LS EUE Foy. sb f. 1
SE 1. Prodigue, dissipateur (synon.
ee
POSE) 2. Qui fait gagner les autres.
# ’ ? 2 ME 0, I.{n. d'act. 5, 35 el 55) 1. Bouillonner, être en ébullition (se dit d'une marmite, du contenu d’une marmite ow d’une source qui jaillit). 2.
Fig. S’emporter, être en colère. On du :
Je E pour dire : Il s’emporta. 8. Faire Bouillonner, déterminer l’ébullition {du contenu d’une marmite, etc.}, av. acc.
de la ch. 4. Battre (se dit d’une artère); sauter, palpiter {se dit d’une veine, d’un muscle en mouvement). 5. (nom d’act.
Aa. Faire jaillir le sang, av. acc. 6.
(n. d’act. né el CS (5) Se répandre (se dit d’un arôme). 7. Faire les deux ot (Foy. ce mot.).
6 n. gén.; n. d'unité ÿL 1. Rat. 2.
Souris (Foy. 5).
1 14. Odeur forte qui s’exhale de la peau du chameau aussitôt qu’il a bu.
Fa ë . 3. Rabot.
58 n. ne de la I. 4. Bouillonnement fort et rapide d’une marmite. 2. Emportement, précipitation. — 5,5 L& Tout de suite. D en À Aussitôt, sur-lechamp. — + ue ds (51 Is vinrent aussitôt, sans tarder un seul instant, sans prendre un instant de repos. 3. Empres- Fons à accomplir quelque chose.
) À. PI. de ; Ls.
A ë 5 4. Violence, intensité (de la cha-
leur). 2. Emportement, colère violente.
Sommet d’une montagne. #4. ë
six) purs qui suit l'entrée de la nuit.
| T Voy. ce sous jL5.
»t 4. Qui bouillonne, qui bout à gros bouillons. 2. Mouvement aus emportement. 3. Chamois, pl. Sos. 4. Musculeux (cheval).
55 1. Qui bouillonne, qui bout à gros bouillons. 2. Qui jaillit avec force (source
d’eau). 3. Emporté, qui prend feu à la
moindre chose.
ca 95 1. Fém, du précéd. 2. Jet d’eau (syn. Lis), — Au duel JE) F 5 Deux os plats entre la partie de l’os sacrum apk=$ et les deux os de l’ileum.
pelé
Le 4 ee Écume ow gouttes qui jaillissent
d’une marmite lorsqu'elle bout à gros bouillons.
ste
Des Sorte de mets que l’on prépare pour
les accouchées.
S À JS Qui s’emporte facilement, qui a la
tête près du bonnet.
1e duel JÙ = Les Ft. fers que lesquels se trouve la languette de la ba
lance.
A / “le f. O. (n. d’act. 5%) 1. Enlever, emporter.— 4 jb Il l’enleva. 2. Se saisir de quelque chose, trouver (syn. y). De là 3. Obtenir quelque chose. — Luë:s Lit [ARE v: Vis Ils obtinrent la faveur de pouvoir baiser les traces de ses pas. #. Acquérir la science, etc., av. >. 5. Vaincre, être vainqueur. 6. Sauver. — sus Le » Sauve-toi, sauve ta vie. — js Luis Lo Sauvons-nous. 7. Se sauver,
échapper au danger, à quelqu'un, av. (7°
646 JS
de la p. 8. Périr, mourir. IL. (n. d'act.
2% 1. S'en aller, fuir. 2. Mourir. 3.
Entrer, s’ engager dans le désert en voyageant sur un chameau, av. > du chameau. 4. Être distinct et frayé {se dit de la route). IV. 1. Faire obtenir quelque chose à quelqu'un, le mettre à même d'avoir quelque chose, av. acc. de la p.
et > de la ch. 2. Rendre victorieux.
# €. ” RS k jp n. d'act. de la I. 1. Victoire, succès.
Salut, 3. Contr. Mort
perte, perdition.
délivrance.
LA Le Tente, surtout appuyée sur deux piliers.
#1 À à ; EE 1. Qui emporte, enlève. 2. Qui se sauve. 3. Qui remporte un succès. 4. Qui périt. 5. Faïz, nom d’un sabre.
Up # 4 # Tr iles el sil, pl. jslé 1. Refuge, en- . sûr où l'on est à l'abri du danger (syn. ÿ L=#). 2. Contr. Endroit où l’on périt facilement De là 3. Désert sans eau.
Se MT: LL (n. d’act. AMIE xpliquer clairement (une parole). VI.
Être séparé, eue (Foy. D ke 7 et NT, LE (n. d’act. DE
Confier une affaire à quelqu'un et s’en remettre à lui de son exécution, av. acc.
de la p. el dÙ_ Ge la p. 2. Épouser une femme sans lui donner la dot d’ usage, av.
acc. de la p. LL. {n. d’act. ie) 1.
Être l’égal de quelqu'un et cultiver avec lui des rapports d'égalité, vivre avec quelqu’un en camarade, av. acc. de la p. 2.
Être en conversation, en conférence, s’en-
tretenir avec quelqu'un, av. acc. de la p.
er 3. Consulter quelqu’un, se consulter avec quelqu'un, av. acc. de la p. 4. Rendre la pareille à quelqu'un, av. acc. de la p.
Expliquer clairement une chose, VI
Au pl. 1. Vivre les uns avec les autres sur le pied de parfaite égalité. 2. Se consulter ou s’entretenir. 3. Se rendre la pa-
reille les gs aux autres.
/ 700 0 FC
: Lg 25 Fr C’est un peuple où tous sont égaux et où il n’y a point de roi, de chef. On l’emploie aussi pour dire :
Ils vivent dans l’anarchie. — 25 pol Pro ee Tout est commun entre eux, ils vivent dans la communauté des biens.
ARE et 1,03 1. Anarchie. 2.
Communauté de biens.
D Chargé d’une commission, à qui on a confié une charge, une affaire. dat 1. Fém. du précéd. 2. Femme que l’on a épousée sans lui donner la dot d'usage.
LG —
importée de l'Inde. 2, Serviette, essuie-
ra s# # Ra 3 iL.5, pl. L:5 1. Étoffe rayée
main.
SÉRIE ir Ds 2? Dimin. de àb.3.
AT AT AE f. 0. Mourir.
AC Fr 2e x Le # / ‘ LE et B\25 Mort, trépas. — ab 5 cite Le temps de sa mort était venu.
4 APR ! s -U — à225 1. Odeur qui se répand par- . 2. Commencement (du 3. Violence (d’un
tout (Foy. z®)
jour ou de la nuit).
poison).
TA
E f. 0. Se répandre (se dit d’une odeur).
Ë 5 Grande épaisseur des lèvres, lèvres
av. (2.
tres-grosses,
ss Odeur qui se répand partout.
io É fêm. de &6 Qui suffoque par son abondance (se dit d’une odeur forte qui Vi partout).
É > 351 Qui a les lèvres très-grosses.
& SV f. 0. mi d'act. LÉ) 40. > à la p. Faire entendre à quelqu'un qu’on ne lui donnera rien, en mettant Bougie du pouce sur l’ongle de l'index, comme pour dire: Tu n’en aura pas même autant.
55 Vessie de bœuf.
Was el De. pl. Hope 1. Tache
blanche qui paraît aux ongles chez les
jeunes garçons. 2. Point blanc dans l'in- |
térieur d’un noyau de datte. 3. En gén.
Pellicule très-mince et pellicule qui enveloppe le grain. De là on dit: (515 Le Lè,3 J1 n’en a pas goûté la moindre quantité. — L5,9 Lee LS LL Il ne m'a été d'aucune utilité. #. Extrémité du gland de la verge. 5. Sorie d’étoffe rayée du Yémen. — in ati ï 4 Étoffe fine rayée,
NUE Rayé de blanc.
Jéss et J535 Sorte de palmier de l'Inde
et fruit de cet arbre, noix de faufel.
dE 3 sc" AE © f. 0, (n. d'act. (C5 » OL el
OBS) 1. Surpasser quelqu'un, lui être supérieur en quelque chose, av. acc. de la p. 2. (n. d’act. JS et +1) Sanglotter. 3. (n. d’act. no On dit : 4 aîx Un tel était à l’agonie, où il est mort, 1l a expiré. 4. Ajuster, poser la flèche sur la corde de l’arc en mettant la
coche de la flèche à cheval sur la corde,
Le 647 av. acc. de la flèche. 5. Casser (sa flèche) à la coche (, 35). 6. Avoir de nouveau du lait entre les deux époques de la journée où l’on trait les femelles (se dit d’ une eusnaleh 7. f. A. {n. d'act. Ier GS et (3) Être cassé à la coche (se dit d’une flèche). 8. Devenir pauvre, tomber dans la misère. II. 1. Faire la coche à une flèche, av. acc. de la flèche. 2. Donner du lait à boire à un petit d’un moment à l'autre, av. acc. du petit. IV. Es] et ES (nom d’act. SU) 1. Placer (sa flèche) sur la corde de l’arc, av. acc. de la flèche (Foy. la T. #.). 2. Revenir à son de là :
Etre dégrisé, revenir de l'ivresse, et
bon état; Être rétabli, guérir, et Reprendre connaissance, revenir de l'évanouissement. 5. Avoir de nouveau du lait dans ses pis (en parlant d’une chamelle) (Foy. [ 6.). 6. Reprendre ses forces et revenir à la charge (se dit “d'un étalon, etc.). 7. Redevenir abondant (se dit d’une bonne année après une année de stérilité). V. 1. Boire du lait d’un moment à l’autre. 2. Faire quelque chose par moments, petit à petit. 3. S’élever audessus des autres ; être, devenir supérieur, av. de des autres. VII. 1. Être cassée à la coche (se dit d’une flèche). 2. Être trèsmaigre et dépérir, mourir de maigreur.
VII. 1. Tomber dans la misère. 2. Mourir au milieu de sanglots et de râlements. X.
1. Revenir à soi, à son bon état, à son état habituel (se dit d’un malade qui guérit, d’un homme évanoui qui reprend
connaissance, d’un homme ivre qui se
re
— (855 35 Flèche. Au duel :
LE
648 Lis
r » sé e » j dégrise), avec (y de l'ivresse, etc. 2.
S'abstenir (de la boisson), av. .;° de la ch. 3. Observer et mettre l'intervalle néc.-à-d.
laisser le lait s’élaborer et affluer de nou-
cessaire en trayant une chamelle,
veau aux mamelles.
dE 1. Grande écuelle en bois remplie de mets. 2. Désert. 3. Huile qui a été cuite. 4. Héron. 5. Homme d’une grande taille dégingandée.
515 1. Dénument, misère. 2. Besoin.
3. Fois, coup. — fé ME Une fois après l’autre, une pus après l'autre.
ES, pl. AEC 1. Supérieur, qui surpasse les autres. 2. Excellent, surfin, ce qu'il y a de meilleur (en toute chose). 3.
Endroit où le cou se joint à la tête,
15 Le dessus. ue \| LES Sur (à dl: En haut, vers le haut. — > Qy° D'en haut. — ,;s ss] je U° 3 (5 fig. I l’emporta sur lui et le vainquit:
la maison. —
PET re 5 el LES 1. Bout,
extrémité. 2. Bout de la langue ou du
gland de la verge. 3. Coche de la flèche.
RE] Les deux pointes qui terminent la coche de la flèche. #. Ouverture de la bouche (Foy. #45). 5. Entrée du chemin. 6. Vagin. 7. Manière de parler, de tenir un discours, débit. 8. On dit: ke 5,1 Le ne Il est parti et n’est pas revenu. — LG Le. Nous avons tiré vers le même but et nu 9. Héron. 10. Homme d’une grande taille dégingandée. 11. Pho-
cas, nom d’un empereur grec.
C9 É ge Cassure à la coche d’une flèche.
LUE
45,5 pl. de LE 1. En gén. Hommes très-distingués, supérieurs. 2. Orateurs
de premier rang.
AA É
35,9 À. (n. d'unité de ef) PILE Less Coche de la flèche. 2. Homme grand et dégingandé.
CR Monnaie d’or da Bas- Empire qui doit son origine à l’empereur EL
g, AL
Le 1. Supérieur, de dessus (op. à | Lsken)
(lettreh.
. 2. Qui a des points au-dessus
Us 1. Fém. du précéd. 2, Robe qu se met par-dessus les autres.
É \55 1. Sanglot. 2. Intervalle entre deux époques du jour auxquelles on trait les femelles. 3. Affluence du lait dans le pis d’une femelle après qu’elle a été traite. 4. Intervalle entre le va-et-vient, entre le moment où une chose s'ouvre et celui où elle se referme (p. ex. entre l’action d’ouvrir la main et de la Peer
ot ‘4. Sanglot. 2. Rélément d’un: mourant, agonie, respiration qui va et vient.
3. Foy. (51e 2. 3, 4. Héron. 5. Homme d’une taille grande et dégingandée.
He Un peu au-dessus. — SIE ue
Uu peu au-dessus de.
(us Foy. ls 5.
Le el ni. Foy. da 9.
ins , pl. LÉ 0 Les el St, pl. du pl. ÉTÉ) 4. Lait qui s’amasse
dans les pis d’une femelle entre les deux
” époques auxquelles on la trait, 2. Éléva-
ww
œ , tion. — =) F Jour avancé lorsque le soleil est déjà très-élevé au-dessus de l'horizon. — Au pl. LU Eaux que les mêmes nuages jettent de temps en ARE sur la terre.
ne 4e] Qui à la coche cassée (flèche). On mis
Un tel n’a réussi que en partie.
$.èLs JY ES) pour dire :
255 fém. de Sat 1. Qui a deux co- 2. Pointue (se dit de l'extrémité de la verge).
SSL5t 1. N. d'act. de la IV. Action de
faire revenir quelqu'un d’une maladie, etc.
ches, deux entailles.
— ET] i3ls| Rappel à la vie d’un homme noyé. 2. Retour à l’état habituel, rétablissement (d’un malade ou d’un homme évanoui). 3. Désenivrement. 4.
Repos, intermittence. 5. Repos, intervalle entre lés deux époques du jour où l’on trait les femelles et pendant lequel le lait afflue de nouveau aux mamelles.
le Endroit de la corde de l’arc sur lequel on place la flèche.
ES 1. Excellent, admirable, supérieur (poses a. Qu revient à soi, rétabli. 3. CE el fs Qui a de nouveau du lait dans les SAT (femelle).
ee Tout ce que l’on prend, que l’on mange ou boit par intervalles, petit à petit.
ARAEAL LE ES Grand dormeur, somnolent.
Ua — Ja Fève de marais.
fs! 4 A) on Une fève de marais.
JE Marchand de fèves de marais.
Fè — Il. eS (n. d’act. d #5) Faire du . pour quelqu’un, av. ,) de la p.
e 1. Ail (Foy. e>). 2. Pois. 3. Fro-
dd D
LL
ment el, en général, toute sorte de grains
dont on peut faire du pain. #. Grandes “ bouchées.
# ,? é FD € 55, voy. Lo 5 Par petits morceaux. :
ës5 1. Épi. 2. Pincée. 3. IV. d’un. de e#- SbB Marchand de ç (Foy. ce mot).
Au: ville de la Basse-Égypte.
JE — ,. mort (n. d’act. de la V.) Belle Se état prospère, bel aspect d’une chose.
E k Pr 5L f. O. (n. d'act. 825) À. Prononcer {un mot, un discours), av. > de la ch. 2.
Adresser la parole à quelqu'un, av. acc.
de la p., ou av. acc. de la p. et => de la
ch. 3. Parler. On dit : bles LS TAN
gue à parlé. — ae as Le Je n’ai pas dit un seul mot. — if fa is (n. d’act.
855) Avoir une grande bouche. IT. (nom d’'act. à 65) Créer quelqu’un avec une large bouche et avec de grosses dents saillantes (se dit de Dieu), av. acc. de la p. IT. PE et el ( n. d’act. iS5L&) 1:
S'entretenir avec quelqu'un, av. acc. de la p. (syn. a£& IIT.). 2. Disputer à quelqu'un la gloire, la supériorité ; se vanter de valoir plus que lui, av. acc. de la p.
V. 1. Prononcer (un mot, un discours), av. > de la chose. 2. Médire de quelqu'un, av. Là de la ch. 3. Entrer dans l’orifice, s'adapter à l’orifice, à l’embouchure, à l'issue, av. acc. du lieu. VI. Au pl. Parler les uns avec les autres, s’aboucher. X. (n. d’act. fé el ESA) 1
Étancher sa soif à force de boire. 2. Se
mettre à manger beaucoup, s'en donner après avoir souffert pendant quelque temps du manque de vivres.
dE Bouche.
55 Bavard, qui dit tout ce qui lui passe 1. la tête.
6,5, pl. SV, et pl. du pl. 2,505 1.
Tout aromate avec lequel on compose des parfums, des senteurs. 2. Fleurs odoriférantes. 3. Garance. 4. Espèce (de toute chose). 5. PI. &1:51 et 8451 Bouche (Foy.
r° et 5). De là 6. Entrée. — (5 PES Le Da Laye 9 AUIT 51,51 Ils entrèrent dans le pays par un côté et 1ls en sortirent par un autre. — #125| à E :
ui Ceci tomba dans la bouche des hommes, pour dire : Ceci est le sujet de
tous les entretiens. — wi) Cle Il mou- # ’ Est
rut de sa belle mort. — fe DJ Que sa bouche crève! On le dit comme malédiction à un homme dont la parole nous est hostile, et avec éloge : 55 Le Ÿ Puisse sa bouche ne crever jamais, n'être jamais
réduite au silence. — a.à) Li° il tomba
_la face contre terre. — Er) Es Que
Dieu remplisse ta bouche de terre, que a aies Lel.ôl Ia fait paître ses chameaux. —
Dieu te confonde! —
LU L a 31 Jde ») Ah! si je trouvais un chemin court pour arriver chez lui [ltiéralem. l'orifice du boyau)!
de Défaut qui consiste dans une trop grande ouverture de la bouche où dans la trop grande longueur des dents saillantes.
FA AU TA 2 et àB29 Bouche.
is, pl. ES et QE 1. Bouche, orifice. — JE D 9° Cratère d’un volcan. 2. Entrée (d’une rue, d’une vallée, etc.). 3. Commencement, l’entrée même d’une chose.
ae 1. Entrée (d’une rue, d’une vallée).
2. Parole. 3. Propos tenus sur le compte des absents. 4. Lait doux.
Es Bavard, qui dit tout ce qui lui passe par la tête.
Scfém Ait
Gourmand.
Bavard, loquace. 2.
del 1. Qui a une grande bouche. 2. Qui a les dents de devant très-longues et saillantes. 3. Béant, qui a un orifice trèslarge.
4555 el ARE Fémin. du précéd. es :».5 Puits dont l’orifice est très-large. — Lo,5 iksl Coup de lance qui fait une large plaie, qui fait bâiller les chairs.
Si 1. Bavard (homme). 2. Diffus, prolixe, trop long. — 5% (älx Discours prolixe. 8. Gourmand. #. Mêlé d’ingrédients aromatiques (vin) (comp. rS). 5.
Teint avec la plante 5.5 garance.
S Lits Gourmand.
{ » prépos. 1. Dans, en (syn. de >). —
155, FAS Giw (3 Dans telle et telle année. — à L1 Le L'état où je me trouve.
— 15 je L LJ | $e Décris-nous
. V’état, les circonstances où nous sommes.
NA EN D
—— pi) 3 US Lis Et pendant que nous étions à causer. 2. Dans, parmi, au LAS (3 Parmi les
milieu de... —
hommes. 3. Quant à, par rapport à... —
«$ ls Pour ce qui te regarde. — LL5 En notre nom. — i& Quant à moi. (Lorsque 3 est joint au LS, pronom personnel de la première personne, on redouble le LS à l’aide d'un techdid.). 3. Pour, à cause J be J'ai dépensé tout mon bien pour la cause de Dieu, pour l’amour d’un PRRELIS de SES Et on me met-
tra à mort pour cela, à cause de cela. 4.
S’emploie avec le nom de nombre pour
exprimer l'accompagnement. — (3 (CR cs de Qi I sortit accompagné, Suivi de cinquante mille hommes. 5. Pour de- * signer la mulliplication d’un nombre par un auire, — us (3 SŸ Trois multipis par cinq. — (3 à tb, 5 rs D
ETS yée Law) I a un coudées de longueur sur douze de largeur. 6. Pour indiquer la comparaison. — is Le ps Né, a s LL 5.)\ La vie de ce monde, comparée à la vie éternelle, n'est qu'un usufruit. 7. é ce Q Ce n’est rien, 8. as (3 ES Il sortit le jour même. — à%53 (3 À l’heure même. 9.
On se sert de Là dans le sens de : Au sujet de, en matière de, sur, comme, p. ex., dans les titres des livres et des chapitres.
— pie) eat à at ES La perle du plongeur au sujet des fautes que commettent même les gens qui ne sont pas du vulgaire. — 5 Le” LA LI Lssä)| Chapitre deux, sur la crainte de
Dieu.
| L3 Génil. et dat. de #.
AE {. I. (n. d'act.
EE Et
mo mm Îà©
: 3) 1. Retourner, |
revenir. On dat : als) Cu Al -L5 Le
mari à satisfait au serment qu’il avait fait de répudier sa femme, et ayant dégagé c.-à-d. la reprit. 2. Tourner, changer de place (se dit de l'ombre). 3. Atteindre (se dit d’un chasseur qui a pris du gibier). IL. (n.
f£ 7 NS Ce d’act. dxi et &&) Donner de l’ombre (se
sa parole retourna à sa femme,
dit d’un arbre quand il jette de l'ombre d’un côté). IV. {n. d’act. SLl) 1. Revenir, retourner. 2. Faire revenir, ramener quelqu'un. 3. Rendre (p. ex. un bienfait reçu). #. Livrer quelque chose entre les mains de quelqu'un, surtout les biens appartenant aux infidèles (proprem. les restituer comme appartenant de droit aux musulmans), av. acc. de la ch. el dE des p. V. 1.
abrité par...
Se trouver à l’ombre, être 2. Tourner d’un côté (se dit de l’ombre). X. 1. Revenir. 2. Obtenir, se trouver en possession de quelque :
chose (comme d’une proie où du butin), av. acc. de la ch.
HA É L inlerj. d'admaration ou de douleur.
cé 11 9,
13 Retour. — à (y » À! ER
C’est un homme qui revient promptement
de son accès 06 colère.
43, pl. £
tin, ow biens, ou tributs qui échoient aux
Lil el 235 1. ‘Onibre 9, Bu-
musulmans vainqueurs des infidèles (ce qui n’est qu’une restitution de ce qui est censé appartenir de droit aux premiers).
SE PO PTE 6 Li et #la5 1. Retour. 2. Temps.
e SOPTS SE s Er se . Qoi dl ls 1. Troupe
<, (4 La ? EU “ Tel) d'hommes. — à5 A AB xs 5: gs ë,SS Que de fois une troupe nombreuse fut vaincue par une petite troupe! 2. Réserve, Corps placé derrière une armée où
se replient les fuyards.
#15 ver
ä2 1. Ombrage. 2. Trace, piste. — JS dun que J&5 Il est entré à la suite d’un tel.
re | |
Lis Soumis au pouvoir des musulmans après la conquête de son pays par ceux-ci (infidèle).
NN
Ls® Qui fait la conquête et soumet une ville ou un pays d’infidèles.
SE
#l.2+ Endroit où il y a de l’ombre pendant que tout autour il y a du soleil.
PES ur
5î Lieu toujours ombragé où les rayons du soleil n'arrivent jamais.
EE PP
Ni?
LA
qu’un, lui tourner le dos, av. Qe de la
pers. 3. Avoir du repentir, se repentir.
is 1. Écuelle. 2. Violence (de la chaleur). 3. Grande abondance, profusion de plantes, d’herbes (dans un champ). 4.
Largeur, ampleur d’un canal d’où coule
l’urine.
/ # Po SE f. TZ. (n. d'act. 35) 1. Humecter,
mouiller. 2. Disparaître, s’évanouir (se dit des richesses, de lavoir). 3. Contr.
Se conserver et durer {se dit des richesses qui ne tarissent pas). # Mourir, périr (Foy. SB f. O. et LL). 5. Marcher avec fierté en se balançant (comp. SLA IV. 1.
Faire don de quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la ch. — J'ike Ur Ds Fais-nous tirer quelque profit de toi, c.-à:d. apprends-nous ce que tu sais. 2. Obtenir quelque chose, gagner quelque chose et l’employer à son usage. Le SBT I à acquis des richesses — 15135 SBT 11 a gagné des cœurs. 3. Tirer parti de quelque chose, l'utiliser, av. acc. de la ch. &. Être utile à quelqu'un, servir à quelque chose, av. acc. de la p. 5. Exprimer bien, donner un sens parfait et satisfaisant (se dit d’une phrase); signifier quelque chose, donner un sens. 6. Être instructif. 7.
Durer, continuer, exister toujours. V.
SE Acquérir une fortune solide. VI. 1.
Enseigner (la science) l’un à l’autre. 2.
Être utile réciproquement l'un à l’autre.
X. 1. Acquérir une fortune solide, av
acc. 2, Tirer parti, utilité de quelque
chose; mettre à profit, puiser des profits,
LU k ÿ, LEA
de la ch.
5 Feuilles de safran.
QE et FSU 1. Pour le masc. et le fêm.
Qui marche avec fierté et en se balançant (comp. LS). 2, SLA \ Hibou. 3. Écho (comp. les signif. de \xs, (Ge).
SSL, pl. ss 153 Utilité, avantage, profit (syn. e, Lait ef LS9XS).
IN. d’act. de la I. 2. Utilité, avantage. — #3L.5| ile le Il est
inutile de le répéter.
Li 1. Utile, avantageux (syn. &ù) 2, Qui signifie quelque chose, qui a un sens (mot, discours). 3. Instrucuf.
SE Poy. Li508 et D i25 9e.
SL Dissipateur (Foy. 5e, sous 215 Foot
SSLasSÀ n. d’act. de la X. Action de pro-
fiter, de mettre à profit.
SE Qui met à profit, qui profite.
| 1e (pers. oÿ sy) Turquoise.
tAe — VI. jé (n. d'act. SL&h Être
séparé, se séparer, se détacher.
Su.
ce :
7 Musculeux La
j 7 es f. I. 1. Couvrir la femelle {se dit de l'âne). 2. Se vanter et s’enorgueillir, surtout des choses frivoles. TTL. (n. d’act.
LS el RME 1. Être glorieux, vantard; s’enorgueillir, surtout des choses frivoles. 2. Faire des menaces, de vaines rodomontades sur le champ de bataille,
en face de l’ennemi, sans que l’action
des avantages de quelque chose, av. 7 |
C2 LEA réponde aux paroles. V. 1. S’attribuer faussement une chose. 2. Renoncer à ce
qu’on avait entrepris.
ra 237 ce
LS et en Gland de la verge.
UE VER Faiblesse, langueur, im-
puissance.
FANS L se Glorieux, vantard, rodomont.
el V'oy. le précéd. 2. Chef, prince
brave et distingué.
2 f. I. (n. d’act. (si) 1. S'en aller et s'engager dans l’intérieur des terres, av. Là des pays. 2. Cesser. — 25 Le Has Je n’ai pas cessé de le faire (syn.
J}; el eh): 3. Prononcer clairement, distinctement quelque chose, av. > de la ch. IV. (n. d’act. AE) 1. Prononcer
distinctement [une parole), av. acc. 2.
Échapper à quelque chose, parvenir à se
sauver de..., av. 2 de la ch. 3. Lâcher
l'urine en tirant de l'arc, av. D de l'urine.
Avoir les doigts très-écartés les uns des
autres, de manière à ne pas pouvoir bien
saisir quelque chose (se dit d’une main
qui a de tels doigts).
Dis et Ca Refuge.
6 À I. (nom d’act. Ru , Los et GLS) 1. Être en grande
abondance, déborder et couler à profu-
sion, comme un torrent; de là : Se répandre partout. On dit : ail œbli y en a beaucoup, à profusion. — el + | La nouvelle se répandit. — Del
pit; je | La poitrine, le cœur, s’épan-
cha, livra la pensée intime qu’il contenait. On dit encore au xls, pour dire : Il expira, il rendit l’âme. 2. Dépasser les limites, sortir au dehors, ne pas tenir dans... On dit, p. ex. d’un objet . qui n'est pas assez couvert par les deux Mans : SA Cd CP Des Cela ne tient pas dans ses mains. 3. (n. d’acl. ES el Ls3) Mourir (Voy. 3L5 et LS). IV. 1.
S'inonder de quelque chose (p. ex. d’eau, pour faire ses ablutions), av. acc. de la ch. et ae de sa p. 2. Jouer aux dés, av.
acc. où > de la ch. 3. Ramener les aliments du ventricule à la bouche pour les ruminer {se dit des ruminants). 4. S’engager trop loin dans un discours, av. 3 de la ch. (comp. xls). 5. Prononcer distinctement des paroles, un discours, av. — de la ch. 6. Remplir un vase au point qu’il déborde, av. acc. de la ch. T7.
Verser, répandre. — ls mel © LB 8,&)| Qu'il (Dieu) répande sur eux le seau de son pardon! 8. Aller et venir en masse (se dit, p. ex., de la foule qui va et vient comme des vagues de mer). V. Couler, se répandre. X. 1. Se répandre (se dit.d’un bruit). 2. Demander à quelqu'un de répandre abondamment de l’eau, el, au fig.
Demander à s’épancher où à agir largement et à se montrer généreux, 3. Se répandre abondamment, être inondé. De Li La que mi couverte eL
De pl
sion, exubérance, émanation surabondante
.— (2 çy Ye Une petite quan-
là, on dit métaph. :
ss 1. Abondance, profu-
CRE tité prise dans la masse. ie De)!
LU23$ Contrée où il y a beaucoup d’eau, beaucoup de sources ou de cours d’eau.
2. Générosité sans bornes, grâce, faveur de Dieu. 3. Qui court beaucoup, qui fournit une riche carrière sans effort (cheval).
Mort, trépas
CR
des S, loss, Lanes et rare Efflusion, diffusion, UE sion. On dit : Le 29 Ke pr (Foy. C2) sous Del f.10:X |
b 1. Qui déborde, qui est exubérant.
2, Généreux. 3. Excès de bonté, — Ur?
JS Lire Çy2-5 Par l'excès de la bonté d’un tel.
D2E3 4. Qui déborde et répand des torrents d’eau, etc. 2. Qui est d’une générosité sans bornes (Dieu, homme généreux).
à 1, IN. d’act. de la IV. Prononciation ow exposition claire et distincte.
2, Mouvement çà et là des flots, de la
foule, surtout de ceux qui se rendent de
Ja] SAT ro) à Arafat.
De 1. pans nn on s'engage, p.
EXEMP. : da lé ns DS Entretien dans lequel on est engagé. 2. els Qi) Celui qui a le ventre rentré, ne dépassant pas la protubérance de la poitrine.
RARE 1. Fémin. du précéd. 2. Large, ample (cuirasse). 3. Grande et au gros ventre (femme). |
De Abondant, qui répand beaucoup
(d’eau, de faveurs). |
Jess Répandu, divulgué (bruit, etc.).
Elias — àô Dplétus ; y Nouvelle répandue et dont tout le monde s’entre-
tent.
ve
AE LÉ O. (n. d’act. bis, ER de el
îb, ki 3) Mourir. On dit aussi : ai Ms (Foy. lé). IT. Faire mourir, faire expirer (se dit de Dieu), av. acc. de la p.
ef ;
di Mort, trépas (comp. D f: 0: ef.
, et BL F O.).
ra ne — > el is Commencement (d’une
En ) (Foy. at O.).
â ls Plaine vaste sans eau, désert ou-
\ J pl. usés,
vert à tous les vents. res 6. POUR gt LS, 423 et XL&S Foy. le précéd.
SU fs I. Rendre l’âme (se dit d’un mosu on: LL UO MINE GES Composer un poëme d’une beauté extraordinaire (se dit d’un poëte).
se’ (3° Chant du coq.
AA à (3 1. Montagne qui entoure toute la
terre. 2. Homme d’une taille grande et
nn (Foy. LL OR
AE f. 0.
faible. IT. (n. d’act. QE Affaiblir, Atteindre
son développement et la floraison (se dit
ARATITÉS
rendre faible, av. acc. AE
d’une plante). 2. Être grandi, adulte (se dit d’un jeune homme). 3. Engraisser,
prendre de Égrahan peints (se dit d’un
homme) {comp. Ja. X. NES Se faire
(n. d'act. 5 à J,h5) Être
grand et épais comme un éléphant (f.5 6e dit d’un chameau).
j 1. Faible, débile. — dE Lee
en Homme d’un esprit faible, qui ne sait jamais prendre une résolution ni se former lui-même un jugement. 2. Voy.
ibls 9
LL 4. Faible, débile. 2. Muscle qui part de la hanche (& 3) et descend dans l'intérieur du fémur jusqu’au tibia.
ARE Partie inférieure du morceau de chair qui entoure l’os de la queue et desrl jusqu'au fémur.
a 3 Faible, débile. — si a Voy.
Li JG.
€ 1. Faible, débile. — En 5
Foy. si Jb. 2. Gras. — bi iQ
Très charnu.
js Faible, débile (Foy. JL et AB
PAL TN
JS (du pers. Ju), pl. Ji, 5 JUS Éléphant en gén. et éléphant mâle.
— sn) ak L'année de l’Éléphant : année de l'expédition infructueuse d’ Abraha, prince élhiopien, monié sur un éléphant blanc, dans le but de détruire la Mecque.
Cette année, qui constituait une ère chez les Arabes, est celle de Mahomet.
ils Fêm. du précéd. Éléphant femelle.
— poêles] ils Sorte de tumeur dans le gosier.
JE 1. Gardien ou conducteur d’éléphants. 2. PI. ls Monté sur un éléphant, qui voyage à dos d’éléphant.
f’ à me p? À Y TT ils el ,.5 Faiblesse d'esprit, manque de volonté, d'énergie, de jugement.
JE: el MES Sorte de jeu d'enfants.
NA pl. Petits d’éléphants.
DES (du pers. als) Soie.
S f. TI. Venir, arriver.
3 1. Qaf, vingt et unième lettre de l’alphabet arabe. 2. Comme valeur numér'ique, 100. — Cette lettre fortement qutturale mwa pas d'équivalente dans les langues d'Europe, el sa prononcialion n’est pas la même chez tous les Arabes. Quelquefois c’est une articulation qui tient à la fois du ga et du ka; quelquefois elle se prononce comme un ga’gue, quelquefois 1l n'en reste plus qu'un son: par ex. àëLs Chamelle, se prononce en Égypte uaga et dans le Sennar na’a. Dans tous les cas, elle influe sur les voyelles dont elle est accompagnée el leur. donne un son plus
%, kalb, galb, ’alb;
sit karn, garn, ’aru.
(à impératif de ; Craindre.
plein, p. ex. :
LME fl Fe (n. d’act. 25) Manger ou boire, prendre ce qui est dans un vase,
av. acc. LAS 1. Voy. le précéd. 2.
TAN A (n. d'act. 15) Boire beaucoup et se remplir de..., av. |.» de la boisson.
£ Ù$ L'avant dernière année (Foyez
Lu"?
ue composé de LS et de or) Où?
# cv 7 £ \ FA Temps, moment. On dit : as FC] is) | Je l'ai rencontré plusieurs fois, coup sur coup.
su PPS EU !
Ja el Ja Opium, extrait de pavots
noirs d'Égypte.
FES 3? Grand buveur.
sc
“ARE 13 el ve
capacité (vase).
Grand, d’une grande
Le Qui boit beaucoup et se remplit de ne etc.
A Sorte de citrouille. 3. Câble.
£ RAT E 3 — :l5LS Coassement des corbeaux.
Ee Blanc d'œuf.
LS LS céder l’objet disputé à celui qui le CR
sa?
LE 4. Petitesse, petite taille.
ur f. O. 1. (n. d'uct. Su) Couper, abattre (la main à quelqu’un). 2. Être sec, sécher (se dit des herbes). 3. Être mere ke dit du ventre). #. (n. d’act. a ; Être flasque et lâche (se dit des chairs, d’une plaie, d’une datte trop amollie, etc.). 5. Faire du tapage, du vacarme (se dit de 6. (n. d’act. is
cd se " . n el LS) Grincer des dents {se dit d’un
ceux qui sont en rixe).
; | éléphant, où d’un chameau en rut, ou des dents qui, en se choquant les unes contre
les autres, produisent un grincement). —
LS pour dus (n. d’act. HE Être tombé (se dit du ventre d’un homme qui a maigri). Il. 1. Sécher, se dessécher (se dit des plantes). 2. Donner une coupole : un édifice, le construire de manière qu’il soit surmonté d’une coupole 5).
V. 1. Entrer sous une coupole. 2. Être surmonté d’une coupole. VIII. Couper,
abattre (la main à quelqu'un), av. acc.
de la ch.
S no
M 1. Ouverture dans laquelle joue l’axe (,+=) d’une grande poulie (à ls).
2, Tête (syn. Qh). 3. Endroit un peu élevé du corps (chez les bêtes) à la croupe, entre les deux hanches. #4. Morceau inséré dans la chemise sur la poitrine ow autour du col. 8. Étalon, mâle. De là 6. Chef, prince, roi.
Me 4. Foy. le précéd. 3. Os sacrum.
s_/ à. Datte nouvelle desséchée.
Pr à Ventricule, autrem. ne.
isa Ah
à, pl. SS 1. Coupole, voûte. 2.
Édifice construit en voûte (de là vient le 3. Tourelle. 4. Tente des
nomades faite de peaux ou de cuirs. 5.
mot alcôve).
Palanquin. — JL; 5 Tabernacle
nom de la ville de Bassora. — O2) 05
(chez les Israélites).
Certain point de la circonférence de l’équateur où quelques astronomes ont placé
leur premier méridien.
45 Nom d’une plante (aloe arborea). Ê 1. Qui coupe, qui abat (la main).
Année prochaine (Foy. sous LAS
Le
s2 # à LS 4. Tonnerre. 2. Foudre. 3. Goutte de pluie. |
LE —— ei Lion.
aie 1. Qui coupe, très-tranchant (sabre, etc.). 2. Gros et épais (nez).
SE Qui fait la pesée des marchandises dans le bazar.
12 pl. fe ee Qui a maigri à force de jeûnes, qui mortifie la chair par des jeûnes très-sévères.
Ce 4. Bruit qu’on entend dans le ventre d’un cheval qui court. 2 Lait caillé et séché.
MER et QU NE OÙ = cu Sorte d’insecte rond à six pieds qui est semblable au scarabée et naît dans les endroits humides.
Est fém. A5, pl. A Qui a le milieu du corps très-mince, très-maigre (se dit des hommes, des femmes et des che- Vaux). — LUE nas Chevaux amaigris
par suite de l’entraînement [syn. +» Lo, pl.
NO? 2, AMP TUTINE, is, pl. RENE Construit en voûte
ou surmonté d’une coupole. 2. Mince,
maigre, tee perse point gros.
fe yon (4 is ee. Mince, maigre, ef-
flanqué. — es pe Nombril dégagé,
mince.
t/4 LS f. 4. 1. Manger, av. acc. 2. Se rem-
plir de boisson, av. de la ch.
+ ss? Le ZA ses LAC 2 È FA? — y, #ls, el pu, pt Petit de e be Ets È / taille et méprisé à cause de cela.
PARA
LAS f. ZI. Saisir quelque chose, av. > de lu ch. (Foy. LUS):
À he
la 1e rh 7 — 4? (du pers. ELS ) n. génér. ; L Lys, cn n. d'unité àx Perdrix. Cv 7 SJ ta
AA? i SV Je ? Qui a un gros ventre (syn. 2e).
SAUI 7
Le f. O. (n. d’act. 5 4. Détester,
* abhorrer quelque chose. 2. Refuser à quelqu'un toute bonne qualité (se dit de Dieu), 3. Détourner quelqu'un du bien (syn. >> ce il). nes (n. d’act.
PA EME
At 5 ‘à re s 9} ,
1? y €: , t. A rente is LS el ) 1. Être laid, hideux. 2. Fig. Être vilain, détestable, abominable (se dit d’un homme
où d’une action). IL. {n. d'act. Li) 1.
Rendre laid, abominable, détestable. 4{u fig. 3. Refu-
ser à quelqu'un toute bonne qualité (se
vilain, affreux. 2. Rendre
dit de Dieu qui a créé un tel homme), av. acc. de la p. 4. Traiter quelqu'un d'une manière indigne ou comme un homme indigne, l’accabler de reproches ; dire à quelqu'un : si) es Nargue de toi! av. acc. de la p. 5. Reprocher quelque chose à quelqu'un, lui jeter quelque turpitude à la tête, av. acc. de la ch. el ds de la p. 6. Ouvrir, percer un bouton, av. acc. (pour en faire sortir le pus). 7.
Ouvrir un œuf, le casser, av. acc. HE. (n.
d'act. Las en 1. Traiter quelqu'un d’une manière indigne. 2. Faire un affront à quelqu'un, av. acc. de la p. IV. Faire dupe chose de vilain, d’abominable.
X. Trouver vilain, laid, affreux, détestable : abhorrer, av. acc. de la p. ou av.
acc. de la ch.
SE US
one | 3, 28 eat 4.1N, d’act, de la. 2.
LE Fr,
Action vilaine, détestable ; turpitude (Foy.
ee Ours.
Eaïd, vilain, détéstable. Au prop. et au
| Extrémité de l'os
Ur LS
fig. 2. av. art.
du bras à l’endroit où 1l touche celui du coude. 3. Endroit où l’os du tibia se joint
à celui du fémur. $ /
ès 4. Fém. de
Action vilaine, turpitude (syn. Lies,
PI
sels).
5 Ce? ” NZ | li pl de is Actions vilaines, |
détestables; turpitudes; vilains défauts.
# tes L4 La Là : A
- $ Déclaré ou regardé comme vilain
et détestable, ‘ui est en abomination.
Dog ee US Far Froment vieux Fi avarlé.
11 A sui sir | Dr f. I. O. (n. d'act. ;5, y) Enter- | rer, ensevelir, inhumer (un mort), av.
üccs ANT:
quelqu'un, av. acc.
| faire un tombeau à :
Creuser, de la p. 2. Faire | mourir, 3. Confier à quelqu'un un mort!
pour l’enterrer. #. Faire, laisser enterrer ; | permettre d’enterrer quelqu'un, av. acc. | ie la p.
va
STE rs Tombeau, tombe, sépulcre.
TENL NES us LAN, Sel
CRT Les cœurs des hommes bien} nés sont des tombeaux de secrets, et les!
conversations de société reposent sur la!
sûreté du commerce. | 56 Endroit creux et rongé dans un bois
odoriférant (p. ex. dans l’aloès).
dE 5: 1. Grain de raisin sec blanc et blank:
Li n. génér.; n. d'unité ses, pl. de Alouette. | fu 1. Lanterne que l'oiseleur porte avec lui la nuit pour prendre les petits oiseaux. 2. PI. Hommes qui font partie
de la battue générale et qui rapprochent les
filets dans lesquels il a été pris du gibier. |
syS 1. Nez. 2. Homme qui a un grand nez.
ls Gland de Ja ss
s pa ) 5 1. Encaissé, déprimé (terrain). 2.
* Qui donne promptement des fruits [arbre).
5,55 {. Alouette. 2. Crête au haut de la tête (chez certains animaux).
AUS, pl, PUS Alouette. PUS =) 35 Mésange.
da LA TR
ce a fém. à En Qui a une crête au haut de la tête (oiseau).
CAO a D 4
8; Dimin. de er
#1" Re bles %e
he, Bye, Je et ie, pl. y
metière ; lieu de A —- GE #
S ÿ Dore Csais Re Fe ECS ‘a *
des hommes ont dans leurs à
D F4 Lt
des lieux de sépultures; hélas! pendant que les hommes disparaissent les tom-
beaux se HR
PR
FOR fém. ha Enterré, inhumé.
fs Fa
NE ME
b) ge, ë) re el à) pi Cimetière.
ES De cimetière.
ut. Cuivre pur. 2. Chybre, île.
JS
— j5 Homme de petite taille,
LS re
Fe (du turc j 4%) Musette, instrument
de musique.
su, n. d'act. |) 1. Demander, prendre du feu chez quelqu'un, allumer son feu chez un autre ow allumer un # ‘3 C , UT ais Il prit du feu chez lui. 2. Donner du
feu à quelqu'un, av. d. acc. — j G AE
_tison au feu d’un autre. On dit :
Il lui donna du feu. 3. pee quelque chose chez quelqu'un, av. acc. de la ch. et av. acc. de la p. (syn. SLäxu, voy.
5 X.). 4. Accorder quelque avantage à
quelqu'un, av. acc., et 5. Enseigner. —
ne {n. d'act. ee) el — Ve (n.
d'act. àLUS) Être très-prolifique, au point de féconder promptement les femelles.
IV. 1. Donner du feu à quelqu'un, lui perméettre de prendre du feu au foyer, av.
acc. de la p. 2. Apprendre, enseigner quelque chose à quelqu'un, av. d. acc.
VIIL. 4. Allumer son feu en en prenant au foyer d’un autre, av, acc. De là 2.
. mélaph. Faire des emprunts (en fait de science) à un savant, des passages à un auteur, etc., eé 3. S’instruire chez quelqu’un, av. acc. de la ch. et >» de la p.
ê PL
el D Mâle, étalon qui féconde
la femelle au premier contact. Proverbe.:
Lines xs6LS CA Une femelle qui
retient promptement a rencontré un mâle
qui féconde promptement (se dit de deux
LE rs choses ow personnes qui se conviennent).
On dit aussi : re Eh 2) el Sa mère retenait et son père engendrait promptement.
AUTA \ a 1. Action d'allumer son feu au foyer d’un autre. 2. Emprunt fait à quelqu'un.
“AE LE SE Qui demande, qui va chercher du feu au foyer d’un autre.
RUE RUES L Q>b Homme beau de visage.
? Pt e Lé QT Qui a le gland de la verge à dé-
Ur même sans être CIrCOnCIs.
NEA
LS ut) Abou-Koubeïs, nom d’une montagne à la Mecque.
el 1. NV. d'act. de la VIIL. Action de prendre du feu au foyer d’un autre. De là 2. Emprunts, passages empruntés à un auteur qu’un autre insère dans son discours avec quelques légers changements (comp. S qui se dit d'une insertion textuelle).
pois Feu emprunté et allumé à un
* feu plus grand.
) hi Femme qui n’a plus ses règles.
OS
quelque chose avec le bout des doigts,
. d'act. De) 1. Prendre
av. acc. de la ch.; prendre une pincée. 2.
Interrompre quelqu'un pendant qu’il boit au point de l'empêcher d’étancher sa soif, av. acc. de la p. 3. Introduire le lacet dans la ceinture du caleçon et le serrer,
av. acc. du lacet. #. Couvrir une femelle,
av. acc. (se dit d’un étalon). 5. Être vif
Lee (n. d'act. Ge) ) 4. Avoir la tête grosse et
et ardent ie. dit d’un cheval). —
ronde. 2. Se contracter en rapprochant les
CR pieds et tout le corps (se dit, p. ex., d’une sauterelle accroupie sur un arbre). 3. Se contracter, se resserrer (en parlant d’un canal du corps). #. Avoir des douleurs au ventre pour avoir bu de l’eau aussitôt après avoir mangé des dattes: étant à jeun (comp. De).
et ardent (se dit d’un cheval). IT. Prendre
quelque chose avec le bout des doigts, av.
— Au pass. Le3 Être vif
acc. V. Se contracter (Foy. la I: 2.).
VIII. Se contracter
S FE 0e Terrain très-sablonneux.
Cu De 1. Race, origine (Foy. | ym2). 2.
Foule, grand nombre d’hommes réunis sur un seul point.
sables. | ne 1. Grandeépaisseur d’une tête grosse et ronde. 2. Douleurs au ventre (AV. d'act.
de la I. LS 4.). 3. Agilité, ardeur (d’un ne
D 1. Agile, vif et ardent. 2. Bout de corde, corde courte.
La el des 1. Pincée, ce qu’on eniève
avec le bout des doigts. 2. Poignée, ce
qu’on peut renfermer dans la main (Foy.
Terre et cailloux
DS
ES 1. Qui a la tête grosse et ronde.
2. Qui marche en appuyant seulement les bouts des doigts, de manière à disperser les cailloux.
LS, fêm. de ya5h, — Los ils Tête grosse et ronde.
ne 1. Corde que l’on met aux pieds de devant des chevaux préparés pour les courses, et que l’on dénoue au moment de les lancer. 2. Cordeau. On dit : & 34 Dei hs J'en ai pris au cordeau,
c.-à-d. selon la mesure établie.
$ “779 Ait?
LE s +, ; f. I. (n. d’act., 25) 1. Serrer,
Contracté, resserré, serré.
fermer (p. ex. la main en contractant les doigts). — aie ÊLs ,yeu5 Il retira ses doigts de lui, c.-à-d. il retira sa main au lieu de l’empoigner. De [à 2. Donner peu ou dans une certaine mesure (opp. à Ls). 3. Empoigner, saisir avec la main, av. acc. On dit : N\ 425 Dieu l’a pris, c.-à-d. Dieu l’a fait mourir. On l’emploie aussi av. (CE de la p. #. Resserrer le ventre, causer une constipation, av. acc.
du ventre (se dit des astringents). 5. Ramasser les ailes pour les étendre ensuite et prendre son essor (se dit d’un oiseau au moment où il se dispose à voler). De là 6. Se disposer à courir vite, ramasser pour ainsi dire son corps pour le lancer _ à la course. 7. Pousser avec vigueur (se dit d’un chamelier qui mène ses chameaux). — — Au pass. _ 1. Être saisi
avec la main, être empoigné. — 5
Qi ue On saisit l'arc. De là 2, fig.
PE À ro _ =
Être enlevé de ce monde, mourir, av.
+ de la 5. On dit : 1 aake De
S) âe, 11 fut recueilli à la miséricorde
de Dieu. IE. (n. d’act. ends) 1. Ramasser, réunir et serrer avec la main. 2.
Ramasser les différents objets ou des parties dissiménées d’une chose et les serrer dans un coin, av. acc. 3. Mettre une chose dans la main de quelqu'un, av. acc., et 4.
Faire tenir quelque chose à quelqu'un, le mettre en possession de quelque chose, av. acc. de la p. et av. acc. de la ch. IV.
Donner le manche (à un couteau) la poignée (à un sabre), av. acc. du couteau, etc.
V. 1. Se contracter (se dit, p. ex. du cuir quand il a été exposé à l’action de la chaleur). 2. Étre constipé (se dit du ventre).
3. Se contracter, se ramasser (se dit, p. ex., d’un homme qui se ramasse et s’efface, ef fig. d’un avare qui se refuse à tout déboursé). 4. Être timide et se tenir coi. De là 5. Av. (je de la ch. Se contenir et s’abstenir de quelque chose. 6 Ramasser tout ses membres et se contracter en se disposant à assaillir, av. dÿ_ de la p. ow de la ch. VIT. 1. Se contracter, se ratatiner, se raccourcir et se retirer. 2. Se retirer en se repliant sur soi-même. 3.
S’effacer pour tenir dans un espace étroit.
4. Se contenir et s'abstenir. 5. Se préparer à prendre son essor (se dit d’un oiseau qui ramasse ses ailes). 6. S'élancer avec rapidité. 7. Être enlevé, pris, empoigné (fon le pass. de la I.). VIII. Accueillir.
DS n. d’act. de la 1. 1. Contraction
des doigts de la main pour tenir ferme ou
saisir quelque chose. AN
| | MN Eee Le pouvoir de fermer la main et de l’ouvrir, c.-à-d. le libre arbitre dans la distribution des biens, tantôt dans une certaine mesure, tantôt en donnant largement; de là, le pouvoir absolu, ef, chez les mystiques, état où l’homme est parvenu quand il n’éprouve plus les fluctuations de la peur et de l’espair (qui ne s’appliquent qu'aux choses futures), mais où il s’épanouit ou se replie selon l’état de la manifestation divine. 2. Possession. — des 3 * ädl Le La chose est tombée en ta possession. 3. Contraction des ailes chez l’oiseau au moment où il veut prendre son essor, et 4. Recueillement des forces et attitude de celui qui se dispose à courir vite. 5. Forte impression. 6. Action d’un astringent sur le ventre ou resserrement du ventre qui détermine Ja constipation. 7. Constipation. 8. En pros.
Permutation d’une lettre quiescente en une lettre mue par une voyelle qui fait, C2
p. e&., de Le le pied Jess.
ES Prise de possession des biens d’un
autre.
D Qui se contracte et se replie sur soi-même, LE LY2 Sorte de tortue. à 4. Contraction des doigts de la main, action de fermer la main. 2. Possession.
Poignée, autant que la main peut eon
tenir. 4. Main fermée indiquant le nom-
bre de quatre-vingt-dix dans la manière
; ÿ 1e x conventionnelle (appelée Les 2,0)
DES de compter sur les doigts de la main.
5. Poignée (de sabre), manche (de couteau, etc.). 6. Mort, décès.
ns Poignée, autant que la main pêut
contenir, botte de..…, av. 2: de la ch.
MRTATUAS CE AT
5 Qui saisit avec la main. — &25
Ld 1 75
Les, Voy. des.
E Course rapide (Foy. 2)
cL 1. Qui saisit avec la main. 2. Qui serre dans sa main et ne lâche pas prise, qui retient et ne donné pas ow ne donne que peu (opp. à LL). 3. Qui prend subitement son élan, son essor (pour courir Ou pour voler).
LS Qui prend, qui saisit et ne lâche pas facilement prise.
LeLs Promptitude, prompt élan ou essor.
its Qui prend, qui saisit et ne lâche pas facilement prise.
Das pl. Crocs enfoncés dans les murailles pour y accrocher quelque chose.
lâche pas facilement prise. — SJ Jens
Qui prend, qui saisit et ne
Qui court vite, qui joue vite des pieds et les remue avec rapidité en courant 2. Très-savant, trèsferré, fig. 3. Qui
(homme, cheval).
habile (dans son art);
est très-attentif à ses affaires ou à son
métier.
EU 11... d'act. de la VIN. 2. Contraction. 3. Action de se contenir et de se renfermer pour ainsi dire en soi (opp.
à MOT 4. Serrement de cœur. 5.
Constipation. 6. Trouble, incertitude d’un
homme qui ne sachant quel parti prendre
se tient ous s 5? he,
Der, fêm. bass 1. Petit de taille. 2.
Qui se nourrit bien et prend peu de mou-
vement.
Be PE De, Les, LS
# Lois, pl. UE ts Manche, poignée
(d’une arme, d’ un couteau) ; endroit au-
quel on saisit et tient ordinairement un
arc, etc., avec la main.
esse 1. Saisi, empoigné, dont on a 2. Possession. 3. Con- 4. Mort, Dieu. 5. En pros. Qui a subi le change-
pris possession.
tracté, resserré. recueilli par LT n ment | ÿ<® (pied).
SF w , 7 9 À Qe--2+ Qui se ramasse pour prendre son élan, son essor, ow pour se jeter sur sa proie (lion, etc.).
fs us CE 1. Qui se contracte et se ramasse, qui se pelote. 2. Resserré, contracté. 3.
Qui s’eflace pour prendre le moins de place
possible. #. Qui se contient et se maîtrise.
A s a ee
AS (n. d’act. LS) Saisir quelque chose é s
avec la main. Il. (n. d’act. LS) Faire
une grimace, faire mauvaise mine à quel- -
qu'un.
LS Coll. Coptes, “hôtes de l'Égypte.
5 et AS, fém. us, pl. AS el LUS 1. Copte, de la race supposée aborigène. En parlant des Musulmans d'Égypte on dit : Gps. 2, Égyptien, fait en Égypte. — a on) LL Toile fine de lin fabriquée en Égypte.
Eu [5 el Le Serte de confitures sèches
préparées avec du suc de raisin mêlé de
divers ingrédients.
LE Cho tre.
5 La Toile fine de lin.
É 4 PE ce f. A. {n. d’act. ES) 4. Cacher la tête, la faire rentrer (soit sous son écaille, comme fait la tortue, soit dans sa chemise ou ses habits, en parlant de l'homme). De là 2, (n. d’act.
core enveloppées et cachées dans le calice
ES) Avoir ses fleurs en- (se dit des végétaux). 3. Baisser la tête (en faisant la prière). #. Rester en arrière de ses compagnons. 5. S'enfoncer dans la terre, sous terre, av. 3. 6. Boire dans une outre en en pliant et en en faisant rentrer l’orifice (lequel est formé par la peau du cou du bouc), ou boire en faisant entrer le bout de l’outre dans sa houche.
7. Se réunir, se rassembler. 8. Étre bossu et marcher de travers. 9. (n. d’act. ES el £L3) Grogner (se dit des cochons). 10.
Barrir (en parlant de la voix de l'éléphant). 11. En gén. Crier. 12. Respirer avec effort. VII. 1. Retirer et faire rentrer (sa verge) dans le fourreau (se dit d’un étalon), 2. Rentrer, se retirer {se dit d’un oiseau qui se blottit dans son nid}. 3. Se retirer du commerce des hommes et vivre solitaire. VIII. Botre dans une outre en en faisant plier l’orifice (Foy. la I. 6.).
PA 245 Trompette, clairon, cor.
ur eL5 1. Caché. 2. Respiration
_faite avec effort.
664 er
“A 4 je
QE Fém. de ne 1.
lo — Lu cr) Lo se dit avec mépris, à un homme, pour dire : Eh! le sot!
# ne A F4 # A 47 “ "el PI. de ER — &l$ Ÿ< Chevaux qui restent en arrière de ceux qui
ont pris les devants dans la course.
Rue 1. Calice ou enveloppe de la fleur.
2: Fa el fais Qui se cache, qui cache sa figure en la retirant promptement sous le voile ow dans le collet de son vêtement.
— si is ssl Femme qui tantôt fait sortir sa tête de dessous son voile et tantôt ur) L se Eh! le sot!
2 ini) | Nom d’un petit oiseau qui, étant
la retire et la cache. — àx 5
dit avec mépris, pour dire :
effrayé, replie son cou, fait rentrer sa tête et la cache.
#, Dre 4 Ar el CR Capuchon.
ae 4. Timide, qui se cache à la moindre apparence de danger. 2. Porc méchant.
LUS 1. Hérisson. 2. Homme stupide.
3. Mesure d’une grande capacité pour mesurer les grains en usage à Bassora.
Femme au vagin large
s A | o cLS Qui a une grosse tête (homme).
ax, pl. es 14. Bouton (en argent ou en fer) à la poignée d’un sabre. 2. Bout Jh sie qu cochon.
ss el ae Grognement du cochon.
Li Qui retire sa tête et la cache en la faisant rentrer dans le cou ow dans le it de son vêtement.
s Retiré, rentré dans le cou ou dans
le cie (se dit de la tête).
TA
LEURAS — x Énorme, qui présente
une grande à masse, 24 Cr ts Cy a 4 SFA, fém. SLÉRS, pl. xls 1.
Grand, énorme (homme, animal). 2. Chameau énorme et robuste. 3. Petit chameau seyré et maigri.
| CHAT LL SLEE LE Qui a des pieds énormes (se dit des hommes ow des animaux).
++ Ed Vus — x5 Défaut dans la conformation des pieds qui consiste en ce que l’un est plus saillant sur le coude que l’autre ou en ce que en marchant on enlève la
terre après les talons.
DT dal FE [LI CL
4» (n. d’act. ES) 1. En gén. Faire entendre un bruit, un son. 2. Rugir (se dit du lion). 3. Radoter, battre la campagne; être, devenir fou.
# Ce .
2 1. Ventre. 2. Goutte de pluie.
WE ER È L © Espèce de coquillage de mer.
Es 1. Qui grogne, qui grommelle toujours (chameau, lion). 2. Qui parle beaucoup, loquace (homme). 3. Radoteur, qui radote, qui bat la campagne. #. Menteur. 5. Socque en bois que l’on chausse dans la salle des bains dont le plancher est brûlant. 6. Claquement de dents que fait entendre un chameau en rut. 7. Coquillage marin employé pour lisser Îles ‘ous etc. 8. Vagin.
its Voy. le précéd. 4.
Es 1. Loquace, bavard, qui parle sans Pl 2. Qui radote et bat la campagne. 3. Dur et cruel, méchant, iujuste.
La troisième ou la quatrième année
avant ou après celle qui court (compos.
ES
ex La troisième ow la cinquième année, soit écoulée, soit future. On dit :
JL k Lier Las LE il
ii à Lu LE EE Ye Pod ne voir dé prospérité ni cette année, ni la prochaine, ni celle d’après,
ni dans quatre ni dans cinq ans d'ici!
Ceatir Lion, proprem. le grognard.
Jr O. (n. d’act. ie el et
Recevoir,
accepter, agréer, accueillir
quelque chose; prendre avec la main, recevoir quelque chose des mains de quelqu'un, av. acc. de la ch. (Le mot Le -J’ai accepté, se dit en contractant le ma- _riage; on sous-entend : À» ts or sl FS>). De là 2. Agréer quelque ne. consentir, acquiescer à quelque chose ; admettre quelque chose de la part de quelqu'un, av. QC” de la p. et av. acc.
de la ch.; et adopter une doctrine ow recevoir un enseignement de la part de celui qui l’enseigne. 3. Arriver, approcher (se dit de la nuit, du jour) (Mieux la IV.).
4. (n. d’act. Ji } Diriger sa pupille vers le bout ou le milieu du nez ow la diriger de manière que les deux pupilles aboutissent au coin intérieur (se dit d’un œil quand la pupille prend cette direction, soit momentanément, soit par suite d un . (n. d'act. JS, je el 4 Venir du côté du sud (se dit du
léger strabisme). 5
vent). 6. Garnir la chaussure de courroies
avec lesquelles on la serre ou serrer la
à IT.
Je
chaussure avec les courroies, av. ace. 7.
(n. d'acl. ls) Recevoir l’enfant ou être sage-femme (15). 8. f. 4. O. 1. (n.
d’act, ÿCs) Se rendre caution de quel-
qu’un, répondre de quelqu’un, av,
de la p. — Jr A. (n. d'act. 51
Voy. 1e 2. Avoir Jes pupilles des deux yeux dirigées vers le coin intérieur de l'œil, être affecté d’un léger strabisme de cette nature. 3. Avoir les cornes saillantes en avant au-dessus du museau {se dit d’un bélier). #4. Poursuivre une chose avec assiduité, av. tk de la p. IT. (n. d’act. Hu 1. Baiser, donner un baiser à quelqu'un, av. acc. de la p. ou de la partie
du corps que l'on embrasse. 2. (n. d’act.
Sott
fc et quelquef. JS) Donner caution, un ‘répondant du payement, d’une rede-
vance. On dit : cha els} ae 5 J'ai fait prendre au percepteur lui-même
Ja garantie de la redevance. IT. (n. d’act.
ill) Î. Être placé en face, vis-à-vis;
faire le vis-à-vis, être à côté et en regard, av. acc. 2. Correspondre à un autre, — 1 ” FA
son di COrres-
FA xs Le ue us | Et ce qui était APE pondait à ce qui arriva à lui-même. 3.
Être en opposition et former une contrepartie avec quelque chose. #. Aller jusqu’à.…., atteindre. — LL&s ue, o aus) Et sa barbe allait jusqu’à ses genoux. 5. Confronter, collationner (p. ex.
deux exemplaires d’un manuscrit ow la copie avec l'original), av. acc. 6. Rétribuer quelqu’un de quelque chose, le payer
de quelque chose, av. acc. de la p. et D
de la ch., et punir quelqu'un à cause de quelque chose, av. he de la ch. et av.
acc. de la p. (syn. LSÿS EL. et LS [IL.).
7. Aller au-devant de quelqu'un et lui faire surtout un bon ue av. acc. de
pee Il les reçut
de la manière la He Res 8. Soi-
PE NC
LL | « la D \— bles (pus P dE
gner (un malade). 9. Rentrer les bouts pendants des courroies de la chaussure sous le nœud, av. acc. — Au pass. js 4. Être reçu, accepté, agréé, accueilli, — EI) QU sil 5 Ses péchés lui furent pardonnés ; mot” à mot : Il fut accueilli par le pardon effaçant ses péchés.
9. Être soigné, traité (en parlant d’un malade). 3. Être illustre par la noblesse de ses parents. L'AER (n. d'act. js el nues Arriver, approcher. 2. Aborder quelqu'un, s'approcher de quelqu'un ou venir à quelqu'un en le rencontrant, av.
ve: de la p. 3. Fondre sur quelqu'un, 4. 015.08 ME de la p. #. Accueillir quelqu'un avec affabilité, venir tout de suite à lui dès qu’il se présente. 5. Aborder une chose, s’en occuper, av. PE de la ch. 6. Diriger quelqu'un tout droit sur quelque chose, vers un objet et faire que la personne le rencontre, amener quelqu'un en présence de..., av. acc. de la p. et av. acc. de la ch. T. Diriger sa mouture vers un lieu où sa lance contre quelqu'un, dv. acc. 8. Se tourner et se diriger vers un point, &v. dde: 9. Particulièréem. Tourner son visage vers un objet, av. ie de la ch. et <> du visage. 10.
Diriger ses yeux de manière que les deux
RE
toi auparavant. — es Lo» Â ou 5
Je” Hé pupilles se portent sur un même point dans la direction du nez (Foy. JS #. et À. 41. Poursuivre, aller son train, RE de la ch. 12. Témoigner des égards à quelqu'un, av. = de la p. 43.
Garnir la chaussure de courroies JE, av. acc. 14. Devenir intelligent après | avoir été bouché et stupide. V. 1, Accepter, recevoir, accueillir. — Jude io! Je Le percepteur s’est chargé lui-même d’être répondant de l'impôt dû par un tel. 2. Aller dans un pays méridional, aller au sud. VI. 1. Se rencontrer et se trouver face à face les uns avec les autres. 2. Payer, rétribuer quelqu'un, rendre la pareille à quelqu'un, av. acc.
de la p. et > de la ch. VIIL. 1. Pronon-
cer un discours, improviser. 2: Commen- | cer, aborder une chose, av. acc. X. 1. Se | présenter devant quelqu'un, se trouver | en face de quelqu'un, av. acc. de la p.; et se présenter chez quelqu'un avec quelque chose, av. acc. de la p. et > de la ch. 2. Aller au-devant de quelqu'un, aller | à sa rencontre, av. acc. de la p. 3. Se.
tourner vers la kibla ils. On dit : Jairl | NALE 4. Recevoir quelque chose, p. ex.
l’eau qui coule dans un vase en ra
tant ou en tenant le vase, av. acc. el =.
5. Guérir, sortir d’une maladie, ao. Oo” du mal. 6. Être heureux, jouir de la prospérité. 7. tre futur, devoir arriver. XI.
(nm. d’act. js ) Foy. Ji 1.
JS Le temps d’auparavant, temps antérieur. — dé SES Je suis venu chez
Précédemment. — 4 Â5 Avant que.
ee #
APE el JS 4: es antérieure, le de-
vant. — V'ÉNPA Jus De ce côté du but, en deçà du but. — M5 LS Je vais à & VS JE
Ceci a eu lieu au commencément de l’été.
toi, vers toi. —. sit Lis
— \5 En premier lieu et devant, aux yeux de.
les différentes tribus ou troupes, 2. Par-
, en présence de..…., e{ en traversant
ties naturelles (de l’homme ou de la femme).
\S 1. Premier coup que l’on boît (syn.
Je). 2. Versement soudain de l’eau sur la tête d’un chameau. 3. Improvisation, discours non préparé. On dit : NE J5 1 Va dit sans préparation. 4. Conformation des pieds telle que les doigts des pieds sont tès-rapprochés et les talons très-écartés.
5. Action d’apercevoir la nouvelle lune le premier, avant les autres. 6. Tout ce qui apparaît le premier. 7. Homme dans la
fleur de l’âge. 8. Colline élevée qui nous
- fait face, versant ou sommet d’une mon-
tagne qui est devant nous. 9. Grand che-
min qui s'ouvre devant le voyageur. 10.
| Avenir prochain. — (5 el JS 5 CL
|A partir de ce rotient. "À aLKY
co? és Je ne te parlerai pas
d’ici à dix ; jours. 1. Opération douce faite
| avec précaution par la sage-femme qui | accouche une femme en mal d’enfant. 12.
| Sorte de coquillage que les femmes se | mettent au cou en guise de charme et pour | sefaire aimer. 13. Bouleoblongueen ivoire 0 que les femmes suspendent à leur cou ou
À que l’on suspend au cou des chevaux.
(mm
hs
J$ 1. Voy. le précéd. 9. 2. Pouvoir,
facilité de faire quelque chose. On dit :
Js ce IL Je nai aucun pouvoir sur lui. 3. Présence. — \5 En face, en présence, devant les yeux. — de Chez lui, anprès de lui. — HE » De la part de.
— à] JS y ÈS C4 STI tenait son Investiture de la part d’Ardechir. —as cr De sa part. — aëf Ls Qr Au nez d’ un tel, devant ses yeux.
Nr el 25 En présence de..., aux yeux de.
ne 1: Enillrees portés au cou en guise | de charme pour fasciner quelqu'un et se concilier son amour. 2. Amulettes suspendues au cou des chevaux, etc., comme préservatif contre le mauvais œil.
ste
is 1. Côté qui nous fait face, point vers lequel nos regards se dirigent (comp.
#55). De là 2. Point du ciel où lon se représente un objet vers lequel on doit tourner ses regards pour faire la prière ; spécialem. Direction de la Mecque (pour les musulmans) ow de Jérusalem (pour les juifs). 3. Le sud, côté méridional du ciel. #, Vis-à-vis. — ils PSS 368 bles!
Dressez vos tentes ow construisez vos malsons en face les unes des autres. 5. Le devant, le côté le plus étroit de l'instrument de musique appelé D sb.
il 4. Baiser. — LS ER Ca sea I prit (il posa) un baiser sur sa joue. 2.
Philtre, breuvage à l’aide duquel une femme cherche à se concilier amour d’un homme. 3. Longueur du fil que la fileuse filant. #. Caution,
étend en avant en
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garantie (synon. Eure: )}. 5. Marque, empreinte sur l’avant de l'oreille d’une brebis.
5 , Pl. Ïs 1. Rond au bas du fuseau.
2. Petits coquillages employés comme charmes par les femmes qui veulent se concilier l'amour d’un homme en disant :
PRE il L O charme, fais-le venir à moi!
3. Coquillages suspendues en guise d’amulette au cou d’un chameau pour conjurer l'effet du mauvais œil.
ds En Égypte Méridional.
ds “ee ne Devant, aux yeux de...
ne
is Boussole, petite boîte qui sert à indiquer au musulman de quel côté se trouve la is (la Mecque).
nt 1. Qui vient, qui arrive à nous.
2. Futur, qui doit venir. 3. Prochain 4. Qui reçoit, qui accepte, av. j; susceptible Mere 9j Ji Pondérable. 5. Qui
agrée, qui consent à...
(jour, année, nuit, événement).
6. Qui reçoit un seau ou un vase de la main d’un autre, surlout de celui qui puise l’eau. 7. Qui commence. 8. Kabil, nom sous lequel les musulmans connaissent Caïn meurtrier de son frère Abel J Lo.
NME 1. Fém. du précéd. 1. 2. 3. #. 5.
6.7. 2. La prochaine nuit. 3. PI. J5 Qui reçoit l’enfant nouveau - né , femme. — Au pl. LI Les com-
mencements d’une affaire.
ŒanE Aptitude, disposition pour quel- |
1 chose (syn. D satut).
js Courroie que l’on passe entre le
sage-
LS
doigt du milieu du pied et le doigt. après
celui-ci pour fixer la chaussure (Foyez
| f ta)
Le x
ÿLs Caution, garantie.
fr
JUS Côté qui nous fait face. — Uk
AUS Il s’assit en face de lui.
1e 1. IV. d’act. de la KI. Acceptation, agrément, consentement ; l press À bien accueillir.
JUS, JS 5 GLS C'était un homme
aimable et heureux (dans ce qu’il entre-
fabilité, empressement à
prenait). 3. Beauté. #. Disposition du cœur qui porte à pardonner. 5. Qui reçoit la cruche remplie d’eau de celui qui en puise. 6. Sage-femme. 7. Vent de l’est.
a 1. Qui reçoit la cruche remplie d'eau de celui qui en puise.
femme. 3. Époux, consort. 4. Coup ou jet de dés qui gagne (dans les jeux de hasard). 5. Fil, toute la longueur du fil que la fileuse étend en avant en filant. 6.
Qui a les cornes dirigées en avant de la tête [mouton). 7. Celui qui vient à nous ow qui nous fait face, qui a Le visage tourné de notre côté {opp. à m°5). 8. Lignée du père (opp. à y 2 lignée de la mère) ef, en gén., famille. C’est de ces différentes siphon que vient la locution 7 S U2 SRE (te 20 pour dire : Un tel ne sait pas distinguer le devant du derrière, etc. 9. Garant, caution. 10. Chef d’une inibn eic.). 412:PL: re Genre, Mt espèce, catégorie.
ils QUE LE 1. Tribu (chez les patte ples nomades. C'est le mot Kabil, Kabyle
Courroie fixée au mors du cheval
Morceau inséré dans le dos de la chemise.
— Au pl. LS Chances (bonnes ou mauvaises du sort) (comp. Les 4.)
(LS 1. Un peu en avant. 2. Quelque temps avant.
Si fêm. A5 {. Qui a les yeux affectés d’une espèce de strabisme qui fait que les deux pupilles se dirigent vers le coin intérieur de l’œil (Foy. ne AP Qu a les cornes dirigées sur le devant de la tête (mouton, brebis).
JUS 4. IN. d’act. de la IV. Arrivée, Vs. apprehe; action d'arriver le premier auprès de nous (els! action de s’avancer le premier en partant de notre côté). 2. Bonheur, sort favorable (opp. à pas.
JU 1. N. d’act. de la X. Action
d’aller à la rencontre de quelqu'un pour le recevoir. 2. Temps futur, avenir. 3.
Position des astres par suite de laquelle Jun est placé en face de l'autre.
ie 1. IN. d’act. de la 1. 2. N. d'act.
de la V.
Eu 1. IV. d'act. de la 1. 2. NN. d'act.
de la V.
nus ii PE 1. Accueilii, accepté, agréé. De là 2. Agéable, bienvenu (opp.
à Ne). — CN suit Dons, faveurs, grâces que l’on reçoit du ciel avec une
foi entière.
tel que chaque mot est à
Js
ee Hs 1. Qui s’avance, qui va en pre-
mière ligne. 2. Qui arrive, qui vient,
Favorable, NE à CN
(sort, événement) (opp. à 2). 4.
prochain (an). heureux Adonné entièrement à quelque chose. 5.
Troisième à partir du présent (an) (Foy.
ils 1. Fém. du précéd. 2. Nuit prochaine. EC : + Ji 1. Endroit (du corps ou du visage) où l’on embrasse quelqu'un, où l’on donne un baiser. 2. Linge ou drap ravaudé, rapiécé.
A Te , .
Ye 1. Né de parents nobles. 2. Celui dont la mère tient par sa famille à celle du père.
se ê 4 RE lès n. d'act. de la LL. 1. Rétribution, APE récompense où punition (syn. LR et ARE 4 sl). 2. Position en face, vis-à-vis ae $ ?
— ils
En face. 3. Collation (de deux exemplaires
(d’une chose qui est en regard).
ou manuscrits). #. Agencement des mots sa place. 5.
Antithèse.
4 Se Situé en face, vis-à-vis.
illis fém. 1. Sblés ëL£ Brebis qui a une oreille fendue dont le bout retombe par devant. 2. 8 lo iblis Doublée partout (cuirasse).
J Lis Opposé.
PAS. & Le Qui se trouve au commencement, PU Z arte > Lou ès Homme encore jeune chez
qui on ne voit encore aucun indice de
dans les premiers temps de.
1 âge avancé.
PAS
ie 4. Partie antérieure, côté qui
nous fait face. 2. Qui va au-devant de.….,
at 1 in 253 k RAR 4% set
a se Fe en avant. —
Le
L 4 Celui qui prend la fuite, ct les combattants en viennent aux mains, livre Sa personne (à l'ennemi), tandis que celui qui se jette en avant pourvoit à sa défense (à son salut). 3. Fatur (opp. à D). — JHérall Le futur (temps dans les verbes),
DA RS SLR Pat O3) S'en aller et s’enfoncer dans l’intérieur des terres, av.
C3. IV. Se mettre à courir vite (en fuyant devant l’ennemi, ou pour arriver plus 1ôt quelque part). X SL pour La . Se dresser et se tenir debout, 2. Se
contracter, se retirer et former des plis,
des rides.
sb A
à. 1, Hûâte, empressement. 2. Soin empressé qu’on prend de ses affaires.
OÙ 1. Balance romaine. 2. Fidèle à quelqu'un et digne de sa confiance, av.
ne de la p. (syn. Us).
Ge 1. Qui a du soin dans ses propres affaires. 2. Qui marche vite, qui court.
GE Contracté, ridé.
PL MÉSA
JS Ventru.
FE f. O. (n. d'act. 55) 1. Enlever, cueilli quelque chose avec les doigts (p. ex.
une fleur, du safran, etc.). 2. Courber, ployer. 3. Ramasser les bouts d’une chose avec les doigts, avec la main {p. ex. les rubans, les pans, etc., d’un vêtement) (syn. L ter à ane certaine hauteur un édifice, av.
pe). k. Disperser. 5. Élever, por-
LE
CL a
mi, C/ acc. JE. (n. d'act. am) 1. Faire d’une
pièce d’étofle une robe appelée LL av.
ace. de l’étoffe. 2. Atranger, confection-
ner, 3, Agir avec injustice envers quel- |
qu’un, l’opprimer, av. de de la p. V.
S'arrondir et prendre la forme d’une
coupole {à45) (Joy. sous C5). 3. Suivre
à pas, av. acc. de la p.
. VIIL. Arran-
quelqu'un pas VIH. Se cacher (comp. ES) ger, confectionner.
PT ÿ L
% Ventricule (d’un ruminant) (Foy.
LS et GA),
so | |
3 1. N. d’act. de la I. 2. Sorte de machine de guerre sous laquelle les assié-
geants s’abritaient en approchant des murs
d'une place forte,
Li # er À MAD 7) Le 4 x LS, pl. k«S) et 3L5 Robe d'homme à
- manches, plus juste à la taille que la hou-
PACE 4 WP pelande &a et Le.
2 DA TRES LS el 8.3 Intervalle, espace (Voyez
CA
se? ? }: s / S ; (TA .
5 pour el, fém. NE Qui ramasse, qui ie avec les doigts (P. ex.
des fleurs, du safran, etc.) }.
Lots Vin. —:L ++ Buveurs de vin qui boivent en compagnie.
GLS 4. Désert. 2. PI. de AS.
go # UN ei
te, fém. fi» Ramassé, contracté (syn.
SPC, (or):
a Gras, chargé de graisse (homme).
mn s Mg!
4 A ‘ A Ne LA? 05 (ni d'aet. LS ep
Suivre quelqu'un pas à pas pour épier ses
actions et ses intentions. On dit: C5 ge | (comp. eb). De là 2. Flairer sur le sol l'odeur de l'urine de chameau en cherchant un chameau égaré (se dit d’un pâtre assez exercé pour connaître ainsi la direction que son chameau a prise), av. acc.
3. Recueillir des propos sur le compte de quelqu'un pour les rapporter. #. Dire des mensonges, inventer. 5. Couper quelque chose, rogner (dans le sens de la longueur) (comp. ê L5 et 55). 6. Arranger, confectionner. 7. Ramasser, réunir
petit à petit. 8. Mêler des aromates avec
de l'huile pour en oindre le corps. 1.
Lu Altérer par des mensonges les paroles d’un autre en les rapportant, av.
acc. VII. 2x3) 1. Arracher avec la racine. 2. Mélanger des aromates avec de l’huile pour en oindre le corps.
ES 4. Mensonge. 2. Kat, cat, sorte de plante très-répandue dans l’Yémen et en Abyssinie dont les feuilles ont la propriété de maintenir celui qui en mange
dans un état de veille sans lassitude.
ee Sorte de plante {mimosa senega-
‘Lensis.
LE et Los Menteur qui défigure les paroles des autres ow qui surprend ce que les uns disent pour le rapporter aux autres en y ajoutant du sien. Mahomet a dit :
GE D) AS Ÿ Aucun rapporteur
de propos n’entrera dans le paradis.
Pie Los» Mensonge, propos mensonger.
fair ÿ Re vs Mêlé avec des MA aroma-
tiques et passé au feu (ESS huile).
se 671
+ l4 EX à ) L_x8 (n. d'act. &+2) Donner à manger +
à quelqu'un des intestins grillés, av. acc.
de la p. IV. Bâter un chameau, av. acc. ; Cr x
lui mettre sur le dos le D_X2. De là, on
er) 2 be Vans où
Lis a | Il ù a imposé un. serment dur.
dit mélaph. :
5, pl. LUS 1. Tout l’attirail ap-
partenant à l'irrigation ou au transport
d’eau que l’on charge sur le chameau
employé à ce genre de travail. 2. Bât. 3.
Intestins, tripes. On dit aussi : — Lis!
el.
La Bât.
LS Prompt à se mettre en colère.
D A AR RATE MAD El de? Tripe, Intestin. à
sf
Nes Gers be 15 Dimin. de Ks.
à 5 55 Bête de somme ‘bâtée pour transporter les ustensiles d’ en ou de
voyage. On dit aussi : & 23 jt.
NS Être nourri de tragacante SL: (se dit
FRA des chameaux). Il. (n. d’act. Si) Pré-
parer (pour les chameaux) de la nourri- .
ture de tragacante brûlé et réduit en cendres, av. acc. | EE 17 PRO ES RO FLAT ; ' ND. Ph De? 51 es US] Bois qui Een le bât de chameau SU n. gén. ; n. d'unité ÿ SSL Tragacante, arbrisseau à épines employé convme nourriture pour les chameaux (Foy. L ES).
$5, fém. FREE 1. Nourri de oLS. 2.
PI RE Malade pour avoir mangé trop de us (chameau).
à LS Pente raide d’ "uns montagne.
GoLs Lt F'oy. Ki 2..pl. :
td Pan $ 5»? L ve f. I. O. (n. d'act. ;S et y#2) 1. Vivre de peu, ne faire que des dépenses
je
> . des p. nourrir mal (sa famille, les siens),
Exhaler une odeur (se dit des viandes cuites ou 3. Atla
modiques pour sa nourriture, el av.
compter les morceaux à...
de la marmite où on les cuit).
cher et joindre une partie de la chose à l’autre ; boutonner une cotte de mailles,
av. acc. 4. S'attacher à quelque chose, av. acc. dela p.5. Coucher quelque chose, mettre sur les côtés. — 5 Exhaler une odeur (Foy. 5 2,1.
Fe av. Ur IF.
Compter à quelqu'un les morceaux, le
— Au pass. . Foy.
(n. d’act. S) 1
TE
nourrir mal, faire faire une maigre chère
à quelqu'un, av. ie de la p. 2. En
gén. Être avare à l'égard de quelqu'un. 3.
Exhaler une odeur, se faire sentir partout.
(se dit des viandes cuites, rôties, ‘etc., ou de la marmite où elles cuisent). #. Parfumer une fosse avec des chairs, c.-à-d.
mettre de la chair fraîche dans une fosse pour y attirer un lion, etc., par l’odeur, av. Ç) des bêies féroces, ei 5. Brüler du poil de chameau et en parfumer l’air, afin que les bêtes fauves ou féroces ne sentent pas l’odeur du chasseur, av. {) des bêtes.
6. Jeter quelqu'un sur un tas de fumier ou de cailloux, av. acc. de la p. 7. Rapprocher un objet d’un autre, av. Qre IV. 1. Lésiner sur la nourriture de quelqu’un, nourrir mal (sa famille, les siens, soi-même), av. (de de la p. 2. Répandre
une odeur (se dit des viandes, de la mar-
LEZ
Je mie) (Foy. L. 2. et II. 3). 3. Se parfumer en brülant du bois d’aloès. 4. S’attacher à quelque chose. 5. Se cacher dans un trou ou dans une hutte et se mettre en embuscade (se dit d’un chasseur). 6. Être réduit à la misère (syn. ,&51). V. 4. Se préparer (au combat), av. due 2, Être en colère, ne respirer que la colère. 3.
Chercher à
tromper quelqu'un, av. acc. de la p. 5.
Être essoufflé, haletant.
S’éloigner de quelqu'un, av. = de la p.
ile .$e tromper réciproquement.
553 1. IV. d'act. de la. Parcimonie, lésinerie dans la dépense. 2. Ce qui suffit tout juste pour vivre, maigre subsistance.
, Sorte de javelot ou de dard en roseau qe l’on jette à la cible.
fe a 5, pl, 7155] Région du ciel { Foy.
Lu à
PE ne x à | J Poussière qui s’abat et se fixe à la
surface des objets.
: a Lot (syn. HSE)
5e el ge Poussière.
ë 5 Petite flèche. — #5, “ Surnom de
Satan.
55, pl. 5 1. Tas de fumier ou de cailloux. 2. Hutte où le chasseur se met en | embuscade. 1 MIE 1. Parcimonieux, chiche. 2. Qui exhale une odeur (se dit des viandes cuites ou de la marmite où elles cuisent). 3. Qui ménagè sa bête de somme et prend des précautions pour ne pas lui blesser le dos. | De là 4. Léger et fait de manière à ne pas |
endommager le dos de la bête (bât). 5
Léger, de grandeur moyenne, et commode
. faromate, etc.).
ref
Je 72 0 pe
| Combattre.
| d’un rocher.
| qui ronge le bois.
à Ha à (bouclier, etc.).
SL 1. Odeur {des viandes cuites ou rôdu poil ox d'un os brûlé, du bois d’aloès brûlé). 2. Tourbillons de poussière soulevée en l'air.
Éy tn $ ; L:3 Cithare, guitare.
ro 5
F Lu Parcimonieux, avare.
3 1. Commencement de la canitie, des SU
cheveux blancs. 2. coll. Boutons à l’aide
desquels on boutonne une cotte de mailles, |
531 Poudreux, couvert de poussière.
#5 1. n. d'act. de la IT. Vie très-ru-
gale, parcimonieuse. 2. Ce qui suffit tout :
juste pour vivre.
5, fém. Rs 1. Qui se parfume de | bois d’aloès, etc. 2. De grandeur moyenne, | commode et facile à porter (bouclier qui :
ne fatigue pas la main, bât qui ne blesse
pe ï dos de ka] bête de somme).
és, fém. ie Qui répand son cr
PA , Avoir beaucoup de lait {se
dit d'un homme qui possède de nombreux
troupeaux qui lui fournissent du lait).
nu richesse en troupeaux.
troupeaux (homme). tu: aussi à 2 S
deb duc. Être vil. IV.
Cr Ruche dans le creux peu profond LA
F7 AT
«3 m. gén. Toute sorte de ver rougeûtre
IL
AAC AAC 52 x? el 52 7e Grand nombre de trou-
55, SE," 55, et 3;$, elc. Riche en
Vs 673
: ? or EL a x 8x5 1. N. d'unité du préc. De là 2. fig.
Vermisseau, homme vil, abject.
ë Plus vil, plus abject.
PAT LEA AS LES (n.
mensonges les paroles d’un autre en les
d'act. RE) Altérer par des
rapportant, av. acc. de la ch. [Voy. 3).
L ÈS Sorte de poisson [chaetodon sexatilis). | ALT PRE" a
JS f. 0. {n. d'act. V5, JL) 1. Tuer quelqu'un (directement), ou mettre à mort, faire subir la peine capitale, av. acc., quelquef. av. > de la p. On dit en terme de malédiction : AN} 3 Que Dieu le tue ! 2.
Achever quelqu'un, lui ôter le dernier
reste de vie, av. acc. de da p. 3. Délayer
le vin en y mêlant de l’eau, av. acc. 4.
Pn ps < dl J: Savoir bien une chose.
7 ; LS Le 3 Ils ne le savaient pas.—
Au passif, Js Être tué. On l’emploie aussi
dans les phrases destinées à exprimer l'ad- | si iL J5 pour dire, Quel mécréant! IT. {n. d'act." L:#)
Tuer, av
miration ou le bläme :
intensité ; tuer tout à fait, tuer net. 2. Rendre impuissant à..., av.
Qy2 de la ch. On dit : JA 2 a\5 Ill'a tellement affaibli, qu'il n'avait plus assez de force Cane tuer d’autres. IIL. (n. d’act.
JUS, Les, Had s) 1. Combattre quelqu'un, contre quelqu'un, faire la quoi à quelqu'un (signif. plus précise que ee 1) 1 On dit par manière d’éloge : L> At ab
ax] Qu'il est éloquent! 2. av. Q° de la p., Combattre pour quelqu'un, se faire le champion de quelqu'un, et le couvrir,
pour ainsi dire, de son corps en combat:
tant ses ennemis (comp. Le?) A QE de la p.). IV. 4. Faire tuer, faire mettre à mort.
2. Exposer à la mort, faire subir la peine capitale, av. acc. de la p. — Au passif, Jsl Mourir, périr (d'amour, de folie, d’une peine violente). V. 1. S’appliquer de toutes ses forces à faire quelque chose, se jeter entièrement et à corps perdu:dans quelque chose; se tuer à faire quelque chose, av.
C3 de la ch. 2. Marchér en se balançant, avec des airs penchés {se dit d’une femme).
VI. au pl. Combattre les uns contre les autres. VIT. Être tué, être mis à mort; succomber. VIT. JE, quelquef. JE, JE 4. Combattre les uns contre + autres. 2. Porter un coup mortel {se dit d’une
flèche qui abime, pour ainsi dire, l’homme
7 see qui en est frappé). — Au passif, Ji Mourir d'amour, de folie, ou du fait des génies malfaisants. X. Chercher à se faire tuer, s’exposer à la mort et la braver {se
dit d’un homme très-brave).
FM V2 js 4.n. d’act. de la T. Mort (causée par
le fait d’un autre); meurtre, assassinat,
homicide. — dy :5 Homicide (syn.
> EUR 2. Exécution, peine capitale,
suriout pr la décapitation.
# (2 5, pl.
Cousin germain
FCPI ARE OUT As, (is, pl Je Sanguinaire.
‘es, n. d'unité ou de fois de JE Un meurtre ; ; une exécution.
is Manière de tuer. — sa ils Are Il } a tué d’ une > manière à affreuse.
JE, fém. HU, pl. JE 1. Qui tue, qui met à hubre et, av. le gén. de la p., meurtrier d’un tel. 2. Qui donne la mort, mortel (venin, etc.).
US 1. Ame. 2. Force. 3. Reste, reliqua
HE Qui tue tout, grand tueur. —\si JE La (soif de la) gloire tue des hommes.
JUS mn. d’act. de la INT. Combat.
ne pour le masc. et le fém., pl. LE (E Qui tue, assassin. On dit : Je 8},
Femme qui tue par ses charmes, en inspi-
rant un amour violent. Voy. JS, pl de
si 9
JS Fatigué, éreinté.
s lies Jus pour le masc. et le fém., pl. de Tué, assassiné, qui a été tué, qui a suc-
RATE le ne combé.— ,L:5 Je) - Js5 3), Homme tué, femme tuée. — rs ES ES Hommes
tués à Kerbela.
Ca
3L:5 Victime, homme ow femme tué.
Expérimenté, éprouvé. 2. Perdu
tué, pour ainsi dire, par un amour violent, |
victime d’un amour violent. |
CAT
NE Mort, meurtre.
gs'r
LES n. d'act. de la NL. Combat.
hr (se dit du poisson).
y gs" ‘
ME Noirâtre (Voy. PE)
CA pe, 2 pe ne Tué; pl. Lil.
gs rics 4
nu Lieu du combat, champ de bataille.
if. O. (n. d’act. #5) S'élever dans
l'air (se dit de la poussière). —, _ fs, À. 5, 5) Méme signif. IX. Être
brun, mêlé de rouge et de noir.
(n. d’act.
“3 Espèce de buis (buxus dioïca).
AU A
àe Couleur brune d’un rouge ürant sur le noir.
ANR gi as 1. Vilaine odeur. 2. Obscurité. 3.
Poussière excitée et soulevée par le vent.
s5 pl à ot 2. Noirûtre.
2LS 1. Poussière. 2
ct de noir. 3. Plante qui sent mauvais.
5 4. Poudreux, couvert de
. Brun, mêlé de rouge
ASE
CR Mort, trépas. — ls LR) JE
LS Ji la précipité dans l’abîme de la :
? S : ÿ mort, il l’a tué.
tal Qui est de la couleur FE
f. O. (n. d'act. Gs3) Sécher, se
d’act. 33L:5) Manger fort peu, se nourrir mal, au point de devenir maigre et sec.
Femme. 4. Jolie femme. 5. Homme vil
rs 675
abject. 6. Lance. 7. Soie blanche cuite.
# 1% C4 2% sk ïà
UE € QE Dressé, qui est debout et roide.
LS pre (. d'act. L6, LS, LS, 55,55 el _& Connaître bien le service des princes , être excellent domestique. IX.
es5\ {n. d'act. a, 5 Prendre quelqu'un à son service, engager quelqu'un à entrer comme domestique, av. acc. de la p.
tee Intrigues qui consistent à rapporter
en “ défigurant les Pronos des autres,
LE
? 7 QUES “ip el exe 8 Servi-
e CN
Er
teur, domestique.
0e ; Rs f. O. {n. d’act. SES) 4. Aîürer à soi en traînant quelque chose, av. acc. 2.
Mener, faire marcher devant soi {les bestiaux), av. acc. 3. (n. d'act. 5) Amasser (des richesses), av. acc. VIIL. Arracher, déraciner. à Aa ë C5 Ustensiles. (Comp. AU, car certains Arabes prononcent le qaf comme l’élf.) LUS Intrigant, qui rapporte en les alté-
rant les propos des autres (Voy. LEP Fe ie £, / ne) F Bu Troupe nombreuse, foule.
FE s Voy. le préc.
E CE
L5 — rv. 51 4. Abonder en concombres (se dit du sol). 2. Avoir beaucoup de concombres dans son champ (se dit d’un PER el
LS, 148 n. gén.; n. d'unité “ Æ 1.
ouh (syn. JL). 2. Melon. 15
be Citrouille.
SE ,C A2ye pes
ares
(2 AE ? » 4 si, Boat, SLR Lieu, champ qui
produit beaucoup de concombres.
676 se
ND = Lo ons.
DA (n. d’act. 45) Manger des concombres. VIIL. 1. Couper. 2. Être enfoncé et mis en fuite (se dit des rangs des com- Ra a
SE n. gén. ; n. d'unité $$33 Concombre.
SUV
— V. PS Être saisi de frayeur et
consterné, VIIT. Se procurer des ustensiles de ménage.
Le #7 Ustensiles de ménage, menu mobilier, RAbAEN de 572 Dimin. du préc.
ed — Voy, 3,5,
#16", ù e 2} 1. Ustensiles de ménage, menu
mobilier.
maison, qu'on n’emporte pas avec soi en |
voyage. &. Certaine quantité de laine ton-
due. 4, Voy. >YS.
5,5 1, Voy. le prés. 1.; 2. Foule, mul- |
titude. 3, Ordures et fumier sec au pied |
d’un cep de vigne.
AA UE ; b) pes pl Les extrémités du bas d’une robe.
«< ce ?
4 PA # ” - ; LU Et PE Voy. >,Ls, ete.
EL TA à FA né — e 1. Voy. (7, 2. Flûte. Voy.
# DES Aie ACTA LAN? (n. d'act. &$S) 1. Remplir jusqu’au comble (une mesure, un vase). 2.
Remuer un pieu à droite et à gauche pour
l’arracher.
J as
fo ne d'act.
(* ss) {. Donner à quelqu'un la meilleure partie, le choix de son
troupeau ou de ses biens, av. |.ys de la ch.
2, Mobilier qu'on laisse à la |
| 4 f. A. 1. {n. d'act. Col
et U de la p. 2. Ramasser, surlout des objets vils, des ordures, av. acc. 3. Amasser des richesses, av. acc. 4. Salir De. un avec des ordures. —$ n. d'act. 6, LE) Être sali d'ordures, de fiente. — 5 (n.
d'act. .. LUS) 1. Être sali d’ordures, de fiente. 2. Être poudreux, couvert et sali par +5). VIII. 1. Arracher
avec la racine. 2, Prendre, enlever tout.
la poussière {Voy.
Amasser {des richesses), av. acc.; ra
masser, réunir et entasser.
«6 1. Qui ramasse avec soin des richesses (tant pour un bon que pour un mauvais usage). 2. Homme large dans ses dons. 3.
Hyène mâle.
LS 1. Malpropreté de celui qui s’est sali d’ordures. 9. Poussière (Voy. &e:3).
pe 1. Hyène femelle. 2. S'emploie comme terme d'injure en apostrophant une ser- LS Ls Hé! salope! 3. Grand tas
de choses enlevées à quelqu'un.
vante :
5 Qui amasse des richesses pour faire
des largesses.
E0 d'act. £5) & 45.1. (a d'act. 3) } 4. Amasser [des richesses), av.
acc. 2. (n. d'act. 3) Manger quelque chose qui craque sous les dents, p. ex.
des concombres, ou quelque grain comme la coriandre, etc. VIII. Amasser (des ri-
Ms
Es Action d’amasser, d’entasser, en-
tassement, amoncèlement de.
Le La
9 $) Büire à
2, (n. d’act. UE) sl
grands traits.
Être pur, fr pre Lg sans mélange (se dit d une . (n. d’act. A ) tro Gras, . &. N'être pas mûr.
5, pl.
lange (en parlant des boissons); non mûr
boisson) (Voy. Z $). 3 LL 1. Pur, franc, sans mé-
(en parlant des fruits, etc.). De là 2. fig.
Pur, franc (en parlant d’une qualité, d'une
vertu, d’un vice, etc.). On dit : #
C'est un avare dans toute l’acception du
Ste Lit Let Un
mot. —
| nes nomade, non dans Tustre. —
T y Un homme foncièrement généreux. 3. Rude, dur au toucher. 4. Dur et peu sociable (homme). 5. Non mûr (melon).
L=S {. Pur, sans mélange, franc, au
pr. et au fig. 3. Qui est dans toute la
simplicité et grossièreté de ses mœurs.
(Arabe, etc.). 3. État de ce qui est pur,
sans mélange. — PY — Le fond de |
la chose dans toute sa pureté.
D: fêm. de | arabe pure.
Fa Action de boire à grands traits.
Fa ‘#
eos à Sos Langue
LS 10. (n. d'act. LS, es) Tousser, IT. (n. d’act. Lai) Tousser.
LS 1. Qui tousse. 2. Agé.
“AA Violent {se dit en parlant d’une toux violente).
JL Toux violente (chez les animaux).
ec 1. Toux (chez les animaux et les
| hommes). 2. Vieille femme. 3. Qui a
l'estomac délabré par la maladie. 4. Pros-
| tituée.
AN AT Lai Prendre quelque chose par der-
rière et en arracher une partie.
FAC Faire tomber quelque chose de la
main de quelqu'un, de manière à la disperser, p. ex. en frappant sur la main de quelqu'un qui tient une poignée de grains ou d'argent, etc., av. acc. de la ch. et C°
de la man.
AL AR A
DS”: fa A et, IV: SSS Avoir où commencer à avoir une bosse très-élargie à sa base (se dit, p. ex., d’un chameau dont la bosse occupe une largo place sur le dos).
ss, fém. Fa Qui a une bosse ra à sa base.
LS Voy. le préc.
PEAR Sata RER A Ar
de, F9, pl. LS, ds] 1. Base de la bosse d'un chameau. 2. Bosse (du chaman
ME Tout seul. On dit : sb dal.
$LsS Tout seul, qui n’a ni frère ni fils Roues père).
FLE Base de la bosse du chameau.
SL, pl. LUE Qui a une bosse très- PAYPIIDRES (chamelle).
NUE ze 899 is, pl. ssl Apophyse de l'os du derrière de la tête.
;* ANCIS PONT RME 2 — 5, pl 35, sl Très-âgé (homme où chameau), mais qui conserve encore quelques forces.
#70 à 3,=? fém. du préc.
g1 ‘ Le £? # 5 $ = ë Ls?, 3,:=? Age très-avancé avec un
reste de forces.
Sn Voy. ee (comp. Ji)
678 Q Ju
LAS je
F (n. d'act. =?) 1. Sauter, faire un saut. 2. S’agiter, ne pas rester tranquille.
n. d’act. _ » js ul ls EE
l'urine çà et là (se dit d’un chien), av.
de l’urine.— Au passif, JS Être Los repoussé. IT. {n. d’act. ei) 1. Chasser au loin, écarter et faire aller loin. 2. Frap-
, per quelqu'un avec un bâton, av. acc. et =. 3. Se servir de paroles dures à l'égard de quelqu'un, av. acc. de la ch. V. Se
servir de paroles dures, av. acc. de la ch.
FE Qui saute, qui fait un saut. — Au É CNE Malheurs (qui fondent sur qu un).
LS Toux (chez les chameaux et les
= Sorte de filet pour prendre les
OISeaux.
J'TE
: DE Frapper quelqu'un et le renverser
LE Le
Lu lrre | (syn. g Je); av. ace. de la p. IL.
OS Tomber sous le coup de bâton,
ete. 1 l'on ii et rouler par terre.
& ie, pl oO jé Gros bâton, gourdin.
EL LS | Nom sous lequel on désigne les
Sabres du roi Mondhir ben Ma-es-Sema
fai Le ue JA).
LS — VIIT. Dis*| Fouiller, grat-
ter, creuser en tout sens, pour s'assurer
de ce qui | est en dedans. — Lu SN
Y ds € = SE S3 Je le gratterai, et
je verrai si c’est un homme généreux ou
non.
"AE (194 1. Passer rapidement. 2. Balayer (un appartement). 3. Donner une ruade, un ch de pied, av. > du pied. TT. (n.
d'act. De) et IV. Écarter quelqu'un et
l’éloigner d’une chose, av. ce et pe:
= Course rapide (syn. meet —— Lie |
Les Il m'a devancé à la course.
Lune f. A. 1. (n. d’act. LS) Battre,
frapper quelqu’ un avec force. 2. (n. d'act.
LS LS) Être sans pluie, manquer de pluie (se dit d’une année de sécheresse).
3. Manquer, ne pas tomber (se dit de la Hs f. A. (n. d’act. 125) 4
Manquer de pluie (se dit d’une année de
pluie ).
sécheresse, où d’une tribu qui en souffre). 2. Manquer (se dit de la pluie, quand il n'en tombe pas).—Au passif, LS 4. Être affligé de la sécheresse de l’année {se dit
du sol ou d’une peuplade). 2
Manquer (se ss ü7
dit de la pluie). IL. (n. d'act. us) Fé- |
conder (un palmier femelle par l'insertion
des fleurs mâles, ow une femme en la ren-
dant enceinte), av. ace. IV. 1. Être affligé
do la sécheresse, du manque total de pluie
(se dit d’une tribu). 2. Être affligé par une inondation insuffisante du Nil {se dit des contrées de l'Égypte). 3. Affliger de la sécheresse (un pays, une peuplade, en ne donnant pas de pluie), av. acc. (se dit de Dieu).
(9 qu’il yait émission du sperme (comp. JS; 1),
Cohabiter avec une femme sans
av. acc. de la p.— Au passif, je à Voy.
Pactif 1.
LS 14. Absence totale de pluie, séche-
resse, el fq. manque énurie de... (en D LU
_ parlant de toute chose). 2. Coup violent,
| appliqué avec force.
LS el LS 1. Affligé de la sécheresse
| (an, année). 2. Violent et douloureux (coup
de bâton, etc).
A te Éubes di MAT Lsb, pl. Las Dur, critique, difficile (temps).
eS Gourmand, vorace.
Ds Kahtan. (C’est le Yoktan de la
| Génèse, regardé comme le père de la race
| arabe non-aborigène du Yémen.) Bo 1C
Lis Cheval qui ne se fatigue pas, mal-
| gré des courses prolongées.
AN CRE
LES 1. Jeter, renverser quelqu'un
| par terre, ww. acc. de la p. 2. Fondre sur | quelqu'un le sabre à la main, av. acc. de lu
| p. et > de la ch.
| res? 1. Mettre la corde à l'arc, av. acc.
de l'arc. 2. Cohabiter avec une femme, av.
| acc. de la p.
ANAL ’ Lés (n. d'act. is) 4. Toucher,
frapper quelqu'un sur le crâne (Lis), et y causer une lésion, av. acc. de la p. 2.
Boire dans une coupe en bois. 3. Vider un vase, boire tout, ou en retirer tout ce qu'il y avait dedans. 4. Boire à grands traits. 5.
Vanner {le grain). IV. Apporter des pierres dans la maison, pour placer dessus la vaisselle et autres objets. VIII. 1. Enlever, emporter tout. 2. Boire tout, ou retirer tout ce qu se trouve dans un vase.
is, pl. A A Os de la tête qui garantit le cerveau. 2.
Crâne fendu, entr’ouvert. 3. Vase, écuelle ou coupe en bois semblable à une partie du crâne. On dit: 5e N, 55 3 Llin'a rien, htléralem.ni écuelle en cuir, niécuelle en bois. On dit : al, Lits ëLs, pour dire, IL Pa réduit au silence (en l’affligeant d’un malheur qui Re
SA, pl. = 1. Qui boit tout ow retire tout ce qui était dans le vase. 2. Qui arrive avec impétuosité et enlève tout (pluie torrentielle).
LS 4. Action de boire à grands traits.
FREE
Lits? Qui arrive avec impétuosité et emporte tout sur son passage (torrent, etc.).
LS Action de faire rafle, d’enlever
tout, sans rien laisser dans un vase, etc.
IS Grands vases.
ed fém. = Aus Qui enlève tout (tourbillon de poussière). :
Sie Van ow autre instrument pour
nettoyer les grains,
680 JS (2 / LR ONE PONT: : . , ss Touché, atteint et endommagé au crâne.
1. Adresser à quelqu'un des paroles dures, av. acc. de la ch. et |) de la p. 2.
Se dépêcher en marchant, av. (3.3. Remplir un oreiller, un coussin de sn À chose de moelleux, av. acc.
LS Parties naturelles de la femme.
# 7e i PAL (n. d’act. isûs®) 4. Rire aux éclats et en ricanant comme un singe, ha!
ha! ha! 2. Produire avec le gosier un
bruit qui ressemble à un rire violent.
# SC nl Partie de l’os sacrum qui entoure
l'anus.
s es #
ci? AS ; ee ni Forcé, précipité (se dit d’une marche qui se fait pendant la nuit).
LS at duc. JS, JS 26 |
dessécher, devenir très-sec. 2. Avoir la
peau desséchée et collée sur les os (se dit
d’un vieillard) — (n. d'act. M£) et |
passif ds | (n. d’act. ss) Même sigraf.
Sécher, dessécher. 2. Réduire quelqu'un
à un état tel, que sa peau soit séchée sur ses os, av. acc. de la p. V. Avoir la peau séchée et collée sur les os. VII. 1. Voy. le préc. 2. Être accablé et affaibli par l’âge.
At “la el JS Qui a la peau séchée et collée sur les os.
S / JE Sec, aride.
NUE? 4 | Jls® Maladie des bestiaux par suite de
Fan laquelle ils maigrissent et leur peau se dessèche.
NE Ra N) =? Sécheresse, aridité.
4 & “4 c < (a Real Voy. Js, et ORGUE 1. Se traîner et marcher comme un enfant. 2. Adresser à quelqu'un des paroles dures, av. acc. de la ch. et |) de la p.
IL. Res Tomber à terre sous le coup
qu’on à reçu.
f. O. (n. d'act. 7. 1. Se jeter à l’aveugle, témérairement dans une affaire, av. 3 de la ch. 2. S'engager dans un dé- 3. Aborder quelqu'un, s'approcher de lui, av. d_ de
sert et le traverser, av. acc.
la p. IL. (n. d’act. msi) 1. Faire entreprendre à quelqu'un témérairement une chose, le précipiter à l’aveugle dans quelque chose, av. acc. de la p. et [3 de la ch.
2. Pousser en avant. 3. Lancer par une secousse inattendue son cavalier en avant, et le faire tomber sur le visage, av. acc. de la p. et ve de la face (se dit d’un cheval).
4. Faire deux journées de marche dans un seul jour. IV. 1. Lancer quelqu'un inconsidérément et à l’aveugle dans une affaire, av. acc. de la p. 2. Lancer, pousser en avant, p. ex. son cheval dans la rivière, pour la passer, av. d. acc. 3. Insérer sans
nécessité une lettre dans un mot. — Au
PU
passif, sl 1. Émigrer d’un pays aligé de la sécheresse dans un pays qui reçoit de:
la pluie. 2. Changer dans la même année, à la fois ses dents de devant et celles qui
sont à côté. V. 1. ‘Re secouer de manière.
à lancer son ." avant et à le faire tomber sur le visage, av. > de la p. (se dit d’un cheval). 2. Se lancer, se précipiter dans quelque chose, av. (3 de la ch. 3.
Surfaire dans le marché, demander un prix trop élevé d’une chose, av. (3 de la ch. 4 Se trouver dans une année stérile. VIT. Se précipiter avec impétuosité et à l’aveugle dans une affaire. VIII. 1. Se jeter à l’aveugle, inconsidérément dans quelque chose, av. Là de la ch. 2. Sauter d’un endroit élevé sur un endroit plus bas, av. acc. de la ch. 3. Pénétrer, entrer brusquement dans un endroit, av. acc. du l. 4. Se jeter brusquement sur les femelles qui se trouvent sur le chemin, pour les couvrir et sans avoir été amené dans ce but {se dit d'un étalon).. 3. Se coucher (se dit d’une étoile). 6. Mépriser, ou regarder quelqu'un avec dédain, av. acc. de la p.
(us Vieux, décrépit (homme, chameau, cheval).
4, 1. fém. du préc. Vieille, décrépite.
M AN ANS
| &ls, is? Vieillesse décrépite accompagnée d’extrème faiblesse.
is | Grand froid.
es 1. Décrépit. 2. Qui se meut et
tourne avec rapidité (poulie).
Arc
ps 6 et OU Élevé, culminant. Voy.
rl
25 4. N. d'act. de la V. 2. Marche forcée pendant la nuit, à l’aide de laquelle on fait deux journées dans une seule.
Si 1. Qui se jette brusquement sur les femelles pour les couvrir (se dit d’un étalon auquel on n’avait pas l'intention de faire saillir des femelles). 2. Faible, infirme. 3. Qui change dans la même année ses dents de devant et celles d’à côté. 4. Arabe élevé dans le désert (et non pas dans une NE
(ee 1. Voy. le préc. 1.; 2. pl. à Lis Qui se jette témérairement dans les is
(syn. sl) =, pl. de = ns Le où as que
Lieu SRRBERENE du chemin, casse-cou,
Po Champ de haates
LS Enlever, emporter tout, faire rafle, av. acc. de la ch. VIII. Méme sigmf.
ide GE sos 2E LA 2-1 esÿ Las] 1. Bet LB Ca- Ce A CES re ete
momille.
Fe Les) Oukhouwaneh, nom de plusieurs lieux près de la Mecque, en Syrie, près de Bassora.
Y el Les commencements, les préludes d’une affaire ; les premiers symptômes d’une chose.
fu ROAS
I, is Mêlé avec de la camomille édednens).
xs F
‘A2 A f. A. {n. d'act. ;=?) Heurter lun contre l’autre {se dit des corps secs dont le
contact produit un claquement).
Lu — &}xs? Claquement produit par le heurtement des corps secs les uns contre les autres.
É a CEUTÉ S rs b 2 ; —— on el Hi Elevé, culminant.
ÿA S 4 # 2 if 4 Es nu (n. : k&®) Avoir l'expectoration de la pituite, cracher une
vilaine pituite.
55 f. O. (n. d'act. 53) 1. Couper ou déchirer en lanières, en lambeaux, dans le sens de la longueur (une robe ou une peau).
De là 2. Traverser (un pays, un désert), av. acc. (comp. ls, sb). 3. Couper la parole à quelqu'un, l'interrompre (comp.
es). 4 4. Éprouver des tranchées. — Au passif, E Être bien formé (se dit du corps, de la taille bien prise, et, pour ainsi dire, bien découpée). IL. (n. d'act. Si 55) 1.
Couper entièrement, tout à fait. 2. Couper en longs morceaux, en lanières, ow déchirer en longs lambeaux, av. ace. 3. Découper des viandes en longues tranches et les faire sécher à l’air, faire du 95, av. acc.
IV. Couper où déchirer quelque chose dans le sens de sa longueur, av. acc. V. 1. Être coupé en long ow déchiré, se déchirer en lambeaux {se dit du cuir, d’une robe, etc.).
Etre séché à l'air, au soleil {se dit des
viandes coupées en longues tranches). 8
LE
Maigrir, 6, Commencer à reprendre de l'embonpoint après avoir maigri (se dit des chameaux). VIL. Être coupé entièrement, ou être coupé ou déchiré en longues pièces.
VIT. 1. Couper entièrement. 2. Couper ou déchirer dans le sens de la longueur. 8.
Disposer et arranger comme il faut {les affaires, etc.). X. 1. Suivre toujours la même voie, persévérer dans sa manière d'agir. 2.
S'arrêter et rester tous sur la même ligne et dans la même attitude {se dit des chameaux rangés sur une ligne). 3. Tirer une l’offense. 4.
Être égal. 5. Être uni et de surface égale.
vengeance {tout juste égale à
s5 S'emploie 1. comme ee el come Suffisance, assez; comme : 2) 1 > css Ur dirhem me suffit. — > 15: 35, et Dis EX à jp et rie a, 98 Un dirhem suf.
fit à Zéid (syn. daeoh 2. S’emplore, comme particule, avec les verbes au préseni ou à l’aoriste, tantôt en parlant d’un événement récent, tantôt d’un temps indétermane où d'un futur prochain ; ex.: à ; jt 5 Zéid venait ou vient de se Le — JS us L)} “UE L'absent va bientôt venir.— RS (3-2 5 Un menteur de profession dit quelquefois la vérité. On l’emploie aussi quand on affirme quelque chose.
IA SE
us (la foi, Ja prière, etc. ) E heureux.
>| 5 Certes celui qui l'a
55, pl. Si, SiSs, 5,5, RE] 1, Peaÿ d'agneau ow de chovteen nouveau-né. 2.
Morceau coupé en long dans une peau en-
tière (31). On dit.: wi GkE ee L
se 1 Qui est-ce qui te met un morceau
Re
de ta peau à toute ta peau? loc. prov. pour
dire, qui est-ce qui te fait assimiler les choses de peu d'importance à des choses fort graves? 3. Fouet. Mahomel a dit :
So 3 535 Er La L.s Le, Losil Up y L'espace de la longueur de l'arc de l’un d’entre vous (à musulmans !}, ou la place de son fouet (du fouet de l’un d’entre vous) dans le paradis vaut mieux que tout l’espace du monde d'ici-bas et tout ce qu’il renferme. 4. pl.
5,55 Taille, corps (surtout eu égard à la hauteur et aux proportions ; syn. &eÙ5). — CT D) ë Je el Des tailles sveltes. 5. Certaine quantité déterminée (Voy. 55).
S5 1. Écuelle en cuir. 2. Lanière coupée Pins un Cuir non tanné. 3. Fouet.
5155 Ventricule.
5155 Tranchées dans le ventre.
55, pl. $55, Si 1. Long morceau de cuir coupé dans une peau non tannée. 2.
Règle, patron, fout ce qui sert à tirer des lignes droites où à préciser les contours; façon, règle, méthode. 3. Bande d'hommes qui se sépare d’une autre, de manière que chacune prend une direction différente. 4.
Route, direction différente. On dit : ee, ARTE A je Nous avons suivi chacun une route différente. 5. Morceau, lambeau. — | sa Per Robe déchirée en lambeaux. 6.
Coupe ou écuelle en cuir (comp. Lis).
| MER fém. AE Qui coupe et sépare deux pacs l’une de l’autre.
| Ss55 1. Viande coupée en longues tran- | dia, et torréfiée à l'air, au soleil, ensuite salée et conservée. 2. Vêtement en lam- ‘beaux.
ss é 1. Petit tapis de laine à raies. 2.
Kodeïd, n. pr. d'homme, d'une rivière, d'un cheval.
5 DES pl. (de de J$) Suivants, ouvriers, artisans (p. ex. tailleurs, vétérinaires, etc.) qui suivent l’armée.
IS3 pl. Puces.
pales. » PI. So 33 Qui a le dos long (cha- He etc.).
Si 1. Chemin, route. 2. Sol égal.
ii, Tranchet, couteau, etc., pour couper en long le cuir, etc.
Ki 1. Sol uni. 2. Plaine, désert. 3. Le derrière de la tête, partie de la tête et du cou comprise entre les deux oreilles.
PE ML
JJ$ 1. Coupé en longues tranches ow bandes. 2. Bien coupé, bien découpé (vètement). :
a °°, # / sy 3 ÿ FA
Sad, fém. 52,38 1. Coupé, découpé dans le sens de sa longueur. 2. Bien découpé (se dit de la taille d’une personne
bien faite).
DS f. A. (n. d'act. . ‘3) 1. Chercher à
ürer du feu à l’aide d’un briquet, av. acc.
du feu et => du briquet (on dit aussi TŸ 3131); battre le briquet ou frotter les deux morceaux de bois 3, pour en tirer du feu. On dit métaphor.: Bols Je US al 4 pe S; Il ne cesse pas de battre le briquet de sa pensée en fait de bonheur de son peuple (il ne cesse pas de s’en occuper). 2. Tirer avec une cuiller de la soupe où des viandes de la marmite, av.
ace. 3. Faire un trou dans le bois de la
flèche avec le bout du fer, et l'y enfoncer
pour l’y fixer, av. Ë de la flèche. De là &. fig. Attaquer l'authenticité do la généalogie de quelqu’un par des propos vrais ou PALAIS Ly*b C2 On dit : Sr am. 5. Ronger l'intérieur d’un arbre, se mettre, naître dans un arbre, av. (2 (so dit d'un ver ou de la carie des dents), 6, S’enfoncer, être enfoncé dans l'orbite (so dit de l'œil). 7. Curer un puits en en tirant l'eau bourbeuse et les saletés, av, acc, du nr 8. Opérer un di avec l'instrument 9.
IL. (n. d’act. SE 1, S'enfoncer dans
l'orbite (se dit de Veil) 2, Amaigrir exprès (son cheval), av. acc, VIIT, 1, Chercher à tirer du feu à l’aide d’un briquet, av. = du briquet (Voy. la I.). 2, Puiser, prendre de la soupe dans une marmite, ow en tirer des viandes avec une cuiller, av. acc. 3.
Arranger, disposer comme il faut et faire marcher (uno affaire), av, acc. |
755 1, N, d'act. de la I. 2. Érosion, carie (dans un arbre ou dans une dent).
7 pl. si, AO DS sf, CE 4. Bois de flèche {avant qu'on l'ait garni de fer et de plumes). 2, Flèche employée au jeu de flèches en usage chez les Arabes païens. De là 3. Part, lot, sort qui échoit à quelqu'un dans le jeu de flèches ou dans de jeu de hasard L (sy, àc y).
SS, pl. 4) 1. Coupe (grande ou pe-
tite) à boire; bowl, gobelet, verre. 2. Go- |
belet, seizième partie de la mesure à 3.
Sortedemadrépore(madrepora fungites). À
DE 1. Qui cherche à tirer du feu à
as l'aide d’un ue qui bat ow frotte le briquet (Voy. c® L.). 2. Qui s'attaque à la réputation, ow attaque la généalogie de quelqu'un. 3. Carie, érosion ou fissure dans le hois ou dans une dent.
AR ë= 01 14. Ver qui ronge le bois. 2. pl.
5 Nœud dans le bois.
213$ 4, Qui fait jaillir des étincelles ou donne du feu en abondance [briquet). 2 Silex, pierre à fusil. 3. Briquet en fer à l'aide duquel on tire du feu. 4. Qui fait des coupes, des gobelets 95. 5. Extrémités tendres et minces d’une plante nouvelle, surtout de la plante 5. 6. Oculiste, médecin des yeux.
ere Art de faire des coupes à boire, des gobelets, des bowls.
L2155 Silex, pierre à fusil.
KL 3 1. n. de fois de 53 Un battement de briquet. 2. Une cuillerée de soupe, etc., tirée de la marmite,
Mic 1. Un battement de briquet pour en tirer du feu. 2. Mise en train d'üne affaire.
QE 1. Quantité de soupe, etc., qu'on tire de la marmite avec une cuiller, cuillerée, 2. Petite part qui échoit à quelqu'un.
s 3 1. Dans lequel on peut puiser avec la main (se dit, p. ex., d'un puits qui n'est pas profond, et où il suffit do se baisser pour y puiser). 2. Mouche. |
A 55 Soupe, etc., qui est au fond d'un
vase et dont on ne peut prendre qu'avec difficulté, attendu qu'il n’en reste que très-
peu.
JY sa sé 351 Mouche.
SP, pl lequel on bat la pierre à fusil. 2. Grande
Lie 4. Briquet en fer avec
cuiller, pochon. 3. Tout instrument pour les opérations no des n:
ASE et SE, pl. ns ue Fous en fer.
NX — IV. st Être prompt à faire du mal ou à dire des injures, à engager une rixe,
ë 35 et : 555 Difficulté insurmonta-
ble. On dt : 5 ssl |, Lund Ils partirent, :
et il eût été impossible de les atteindre.
LS ss Effronté.
té Len Chutes JS f. I. 0. (n. d'act. 5,55, (bo) 1.
Pouvoir, être en état, être de force à faire quelque chose, av. de de la ch. ou av.
Y! suivi d'un aoriste ; être plus fort qu'un tel, av. de de la p. 2. (n. d'act. JS) Apprécier, estimer quelqu'un ou quelque chose selon sa valeur, av. acc. de la p. ou de la ch. — 3,5 de Ki 55 Le Ils n’estimaient pas Dieu comme il le mérite.
3. (n. d’act. 4) Fixer, déterminer ne lativement à l’époque). 4. (n. d’act. 53) Déterminer selon une certaine mesure. 5.
Arranger, accommoder une chose comme il faut. 6. Accommoder, adapter, approprier une chose à une autre, av. acc. el ©. 7. Mesurer, prendre la mesure sur
quelqu’un, et confectionner d’après la me-
sure (uno robe, etc.), av. ne de la p. et |
acc. de la ch. 8. Fixer, établir d’une manière stable. On dit, p. ex.: d Vs 35 V(sousen£. sal la nouvelle lune) Ils fixèrent
JX 685 l’espaco de trento jours comme le temps au bout duquel la nouvelle lune doit paraître, quand même on ne la verrait pas à cause de l’état du ciel. 9. Décréter, fixer quelque chose à quelqu'un par un arrêt immuable, av. acc. de la ch. et de de la p. (se dit de Dieu). 10. Assigner à quelqu’un telle ou telle chose, av. À de lap.
et D de la ch. 11. Réduire quelqu'un à l'extrémité, l’acculer, av. «de de la p. 12.
(n. d’act. 555) Mettre quelque chose dans la marmite ( 3%) et l'y faire cuire, av.
acc. de la ch. 13. Être parcimonieux alé gard des siens (Voy. x) » a. sde des p.
btss (n. d'act. 555) 1. Être puissant, pouvoir beaucoup. 2. av. Le de la ch., Pouvoir quelque chose. 3. Avoir le cou très-court (se dit d’un homme).—Au passif, 555 Échoir à quelqu'un comme une part du butin assignée et qui lui revient, av. de de la p. (se dit, p. ex., des vain cus, des captifs). IL. (n. d'act. 538) 1. Rendre possible, et préparer, faciliter une chose à quelqu'un, av. acc. de la ch. et J de la p. 2. Décréter une chose comme devant arriver à quelqu'un, et la lui faire subir en vertu de ses arrêts (se dit de Dieu), av. de de la p. quand il est question d’un événement défavorable, ou) de la p. et acc.
de la ch. quand il s'agit d'un bienfait). 3.
Déterminer selon une certaine mesure, el donner dans une certaine mesure (p- ex.
la nourriture, les rations). 4. Méditer sur une affaire pour la faire réussir. 5. Réduire quelqu'un à l'extrémité, av. + de la p.
“ CR ia 6. Faire de quelqu'un un [61%; c.-à-d.
Lu
lui faire adopter le principe du libre arbitre. III. (n. d’act. CIE Rendre une chose égale à celle d’un autre, av. acc. de la p. IV. 1. Donner à quelqu'un pouvoir sur quelque chose, av. de de la ch. et acc. de la p. 2. Manier et gouverner bien (son cheval, les chevaux). V. 1. Être bien arrangé, préparé, disposé comme il faut.
9. Être déterminé, décrété. 3. Renfermer en soi virtuellement telle ou telle chose, tel ou tel sé avoir la force de telle autre expression ; équivaloir à..., av. =. VIT.
Être de la taille, de la grandeur juste telle qu'il faut; être fait conformément à la mesure, aller tout juste à quelqu'un (se dit d’un habit). VIIL. 1. Être puissant, pouvoir beaucoup. 2. Pouvoir faire quelque chose, av. Le de la ch. 3. Mettre quelque chose dans la marmite et l’y faire cuire, av. acc.
X. Demander (surtout à Dieu) de donner par son arrêt souverain telle ou telle chose,
av. acc. de la p. et de la ch.
PO FR TEE JD pl. ned 1. N..d'act. de la:1. 2.
Destinée ; part ou événement que Dieu, par son arrêt souverain, départit à l’homme.
De là 3. Arrêts immuables de Dieu, destin, providence, volonté divine quise manifeste dans les événements (comp. L:S ). 4. Valeur intrinsèque (d’une chose, d’un homme). 5. Puissance. 6. Pouvoir, faculté de faire quelque chose. 7. Richesse, opulence.
8. Moyen, ni trop grand ni trop petit, ni trop lourd ni trop léger, commode à porter (se dit de certains objets ou ustensiles). 9
La tête, le haut de l’omoplate.
# n r r Si Ce . , 393 1. Volonté divine qui se manifeste :
dans les événements, providence, arrêts de Dieu, destin. 2. Quantité déterminée d’une chose. 3. Pouvoir, faculté. 4. Un cou
court.
553 masc. et fém., pl. ) Le 1. Chaudron.
2, Marmite en CUIVIE. — JS) List ue à LS 3 Yoll nest ni pa à fait au bas du
chaudron; ni tout à fait au haut, pour dire,
c’est un homme de condition moyenne.
55 Certaine quantité déterminée.
fe 1. Distance entre les palmiers (ordinairement alignés et plantés à distance égale l’un de l’autre, dans un petit fossé destiné à leur irrigation) Me 3 ) OS S À quelle distance l’un de l’autre sont plantés vos palmiers? 2. Petit flacon.
sS5, n. d'unité de 53 Une chaudière, une marmite en CuIvre.
GR e 1. Puissance (p. ex. de Dieu, d’un prince, etc.). 2. Pouvoir, force, faculté de faire quelque chose (syn. 55) . 3. Richesse, opulence (syn. 3) 5).
9 ss 1. Puissance. 2. Richesse, opu-
ue 3. pl. de 53.
LA LA
cs JS Qui admet le libre arbitre et croit que les péchés viennent de la volonté de l'homme.— Au pl. à JA Secte de ceux qui admettent le libre arbitre (opp. à à ou \).
AE 1. Qui détermine dans une certaine quantité, avec une certaine mesure. De là
Ce qui est écrit et décrété, destinée
Lx dans un chaudron ( (335).
< 55 1. Fém. de 55 1, 2 AMI peut se faire. On dit : 55 LLRLCPT y a entre nous la distance qui peut être franchie dans l'espace d’une nuit.
5158, 5153 1. Puissance. 2. Richesse, td Are 1. Cuisinier qui cuit des viandes dans des chaudrons. 2. Boucher, surtout
qui égorge les chameaux et en fait cuire la
viande dans un chaudron. 3. De taille.
Race ae el ; 551. Puissance. 2. Richesse.
F5 DRE Î. Puissance. 2. Richesse, opu-
lence. 3. pl. de 55.
9s1. Puissant. 2. Qui est de force à.
en état de... 3. Cuit dans un a
FAC
Ds dimin. de > Petit chaudron.
5551 1. Qui à le cou très-court. 2. Qui marche de manière à poser les pieds de derrière dans les traces des pieds de devant (cheval).
À 55 fêm. 1. Moyenne.—,|, s4)] Oreille moyenne, ni trop grande ni trop petite. 2.
PA COIN NE 5 ES 20 Les riches de ce monde.
S QyE Sr0
à dimin. de joS).
nel n. ,dact. de la VIII. Puissance ( sum HS)
es 4. N. d’act. de la II. 2. Volonté de Dieu, arrêts immuables de Dieu, pro-
vidence. 3. Fatalité, prédestination. 4.
Sens virtuel, ce qui est renfermé virtuelle-
. Ci AD . | ment dans une expression. — RES Vir-
tuellement.
Voy.sous T2
Q” JS 687
fe po Virtuellement tel ou tel (et non par Sa forme grammaticale).
ae 1. Puissance. 2. Quantité, mesure certaine, déterminée. 3. Espace (de temps).
SE 1. Déterminé, donné dans une certaine mesure. 2. Décrété, écrit en haut, et qui a lieu en vertu de la volonté de Dieu.
Sas 1. Puissance. 2. Richesse, opulence. 3. Pouvoir que l’on a sur quelqu'un ou ae chose, an. ue:
SE, CE 1. Voy. le préc. 2. Fatalité, prédestination. RTL
3 SL&s fém. — 3,5 51 Maison trop petite, où l’on est à l’étroit. | vis 1. Déterminé, donné dans une certaine mesure. 2. Écrit en haut, destiné par Dieu à l’homme. — Es all Ce qui est destiné arrivera. De là 3. pl. y SE* Destinée.
SE 1. Puissant. 2. Qui réussit toujours et ne manque jamais sa proie (chasseur).
Qui fait cuire quelque chose dans un
chaudron.
PART
QY (n. d’act. Ue35) Être PAS sans tache ; être saint. IT. (n. d’act. arte sd Purifier, sanctifier, rendre saint, av. acc.
2. Adresser des bénédictions, des paroles qui conviennent à celui qui est saint, av.
acc. de la ch. et ,) de la p. Y. Être sanctifié. On dit par manière de vœu : RE NL La, Dieu, dont le nom soit exalté et sanctifié ! |
Cas5 Pureté, sainteté. — QE] c >}
— 0, ë EL enceinte
sacrée, c.-à-d. le paradis. — Ur
J sa
ess Vase à une anse avec lequel on puise de l’eau pour en inonder le corps d’un baigneur (au bain).
s Ce LS Petite coupe.
US$ FU sainteté. — nel ) Voy. sous jus
ne 4. Grand navire. 2. Cadix, ville d'Espagne.
Ga SL Kadésia, ville près de Koufa.
Vase. 3. Seau d’une machine à irrigation
Aie 1. Petits joyaux en argent imitant par leur forme les perles, et que l'on porte rangés sur un cordon en guise de parure. 2.
Chez les chrétiens, V Eucharistie.—_ be Qi Qui communie, qui vient de communier. 3. Fort et ferme. 4. Grosso pierre dans un abreuvoir. On dit aussi dans
ce sens ue
US Liturgie.
ane — DE Has Qui fond sur
Le un le Fi à la main (syn. 05).
dans, ms Très-saint. — (58!
Le Très-saint (Dieu).
es 4. Lait frais. 2. Saint, s. m. (chez les Chr
DE m. d’act. de la IL. 1. Purification.
a. Sanctification de Dieu, c.-à-d. action de le dégager par la pensée de tout attribut
qui ne convient pas à la sainteté do son essence, quelque élevé que puisse être cet
attribut appliqué à d'autres êtres. (C'est
plus que le Ir ) (Le
Ur Lieu saint. —( Xi} us J6rusalem.
Cr Saint, sanctifié.—( 92 es La maison du Saint, plus correctement Ur RC | La maison sanctifiée, Jérusalem. (Cette distinction disparaît lorsque les voyelles finales ne sont pas prononcées.)
QE 1. Qui sanctifie, qui rend les honneurs sacrés. 2. Qui consacre, qui fait
la consécration. 3. Juif. 4. Prêtre chrétien. Cet er M Mes 1 0e NS t [L 4 + LS" Ab € Lg Xe De Jérusalem
Ur, pl. ARIES Pèlerin de Jérusale.
BND os vulg. pour » 35 Combien? De là LS Marchander.
DS f. A. (n. d'act. 20 1. Contenir ou arrêter (son cheval) en tirant la bride à soi, av. acc. du ch. De là 2. Contenir quelqu'un et l'empêcher d'aborder ou de prendre quelque chose, av. acc. de la p. et |.ÿs de la ch. 3. Faire faire, faire accomplir quelque chose, av. acc. 4. Frapper sur le nez avec mépris (p. ex. à un cheval ow à un chameau qui n’est pas de rh av. acc.
De là on dit au passif : ut es Ÿ Ce n’est pas un homme, etc., commun, que l'on puisse traiter avec mépris.— 03 (n.
d'act. & 93) 1. Être affaibli (se dit des yeux). 2. Être près de.…., av. ). On dit:
ei
près de moi, je frise la cinquantaine. 3. se
Las 35 La cinquantaine est
contenir, se maîtriser, y aller doucement.
alé
IV. 1. Contenir, empêcher de se jeter
ES Buvez peu de vin.
sur, av. acc. de lap. et 2 de la ch. 2.
Préparer à quelqu'un un mauvais tour, €f
être prêt À lui faire quelque mal, av. L) de la p. et > du mal. V. S'approcher, approcher de quelqu'un. De là : 43 n ESS I prépara tout pour lui faire du mal. VI.
au pl. et au sing. 1. S'écarter et se tenir réciproquement en échec, s'empêcher les uns lés autres d'aborder. 2. Échanger des coups de lance, s’aborder les uns les autres à coups de lance, av. L> de la ch. 3. Venir l’un après l’autre, à tour de rôle. On dit : gs LS QE exS Les papillons arrivent les uns après les autres à la lampe. 4. Mourir successivement, l’un après l’autre. On dit : el € ate Tous ces gens moururent da après É autre. VIT.
Être contenu et repoussé, être forcé de
reculer.
44 Affaiblissement ou maladie de l'œil.
35 1. Timide, qui s’effraye et recule au moindre danger (cheval). — ä25$ 51,
Femme timide, d’une réserve excessive,
qui n’ose pas parler. 2. Trop salé et qui |
n’est pas potable (se dit des eaux). 3. Qui pleurniche (homme).
# PAT ès X2 Robe courte,
| 55 1. Ahuri, à qui on défend d’ouvrir la bouche. 2. Vil et que l’on frappe avec mépris sur le nez (se dit, p. ex., d’un cheval qui n’est pas de race, et auquel on n'hésite pas de donner sur le nez des COUPS avec le bois de la lance). 3. Qui a besoin d’être contenu, à. cause de son ardeur (cheval). 4. Épris violemment d’une chose,
passionné pour quelque chose.
ES Ridé, ratatiné, contracté.
IT
Mr 689 is S&s Bâton. | es Voy. ets sous & 22.
ZiRE
a (n. d'act. _É51. Épuiser, tirer
tout (p. ex. toute l’eau d’un puits). 2.
J 4e \ p. ex. l'eau du vase).
QE Bas d’une branche de palmier dont on a retranché les branches longues 55 D ie Écuelle en terre. LES Lu 5 Qui à une grosse tête.
Ka
À f. 0. (n. d'act. es , 665) 1. Marcher en tête, à la tête, primer les autres, et être chef, être le premier parmi les siens. 2. Être meilleur, supérieur aux autres. 3.
Avancer, s'avancer; av. we de la p.,
. aborder Hot 4. Être hardi, courageux. — 55 1. . Être hardi, courageux. 2.
(n. d'act. E55, JUS) Arriver ou être de retour d’un Net av. a du lieu el Q° du voy.— 555 (n. d’act. e55, ALES 1. Précéder (quant au temps ; syn. =) et 2. Être ancien, précéder de Fou l'époque actuelle. IT. (n. d’act. SE) 1.
Faire marcher quelqu'un en tête, ef faire précéder les autres, av. acc. de la p. 2.
Faire avancer et aborder (ennemi) avec courage, av. acc. de la p. 3. Préposer quelqu'un, le nommer chef, le mettre à la tête des autres, av. acc. de la p. 4. Préférer, donner la priorité, la première place à quelque chose, av. acc. et ce 5. Présenter une chose à quelqu'un (p. ex. des présents) ; offrir, mettre devant quelqu'un (syn. 2 5); amener une personne devant
quelqu'un, av. acc. et,). De là, Cr) 005 Prêter serment. 6. Présenter (à a C.=
690 pee à-d. accomplir (une bonne action). 7. Être le premier, précéder lesautres.—Au passif, 233 Être mis en avant, en première ligne; être présénté, offert, mis devant quelqu'un.
IV. 1. Faire précéder, faire aller et mettre en première ligne. 2. Faire arriver à...; forcer quelqu’ un à se rendre dans un lieu.
_— LES Il t'a forcé à te rendre dans ce pays. 3. Faire avancer avec courage contre (l'ennemi) ; lancer quelqu'un sur. 4.
Préférer. 5. Ordonner d'approcher. 6.
Présenter, amener, apporter, av. acc. 7.
Mettre en avant. — ce) pl Prêter serment. 8. Avancer, faire un pas en avant.
On crie au cheval , quand on veut qu'il avance, 2531 pour si. V.1.Marcher en _ tête, à la tête, aller drént les autres. De là 2. Être le chef, le premier parmi les siens. 3. Être mis en première ligne et préféré aux autres. 4. Surpasser quelqu'un, av. ie 5. Être présenté à quelqu'un, être offert, mis devant quelqu'un, av. À de la p. 6. Être saillant et dépasser les autres parties. 7. Précéder, avoir lieu à une époque antérieure. — 35 LS Dans des temps écoulés (syn. L 3e Q ge) et av.
& de la ch. et dÙ_ de ta p., avoiroffert, donné ow ordonné quelque chose à quelqu'un précédemment. . 8. Devancer quelqu'un, av. acc. de la p. 9. S'avancer, venr. — ASS Qyi SH Il se présenta devant lui, il vint à lui. De {à 10. Marcher hardiment (p. ex. contre l'ennemi). 11.
Venir à quelqu'un, s’avancer et aborder quelqu'un, ao. à de la p. 12. Ordonner à quelqu'un telle ou telle chose, av. dl
| | de la p. et [3 de la ch., ou Y! suivi d'un verbe. VI. 1. Être plus ancien ou antérieur.
2. Être très-ancien, antique. 3. Précéder, marcher en avant. X. 4. Marcher en avant, en tête. 2. Vouloir devancer les autres. 3.
Être hardi, courageux et prêt à s’élancer
hors des rangs pour combattre.
EDEN F ep Vêtement ou étoffe rouge.
FC, d ON r , a Ancien temps, siècles écoulés. —
ele, d RER à Le 55 Dans les temps très-éloignés de nous.
sv? bye
e5 4. Le devant, la première ligne. — 4 LEA +, . .
Los Le Il marcha tout droit devant soi.
Courageux, intrépide
25 1. Le premier pas, préséance, degré, rang, place distinguée due au mérite. 2.
Mérite, action méritoire. 3. pl. ass Pied. 4. Pas. — {je 95 a) 11 possède un mérite réel. — Lisa) doi Place que l'homme voué à la vie mystique se voit occuper dans la faveur de Dieu. — 55
ne Situation de l’homme voué à la vie Mrs quand: il se voit exclu de la faveur divine. — sens Nadir (0pp. à Le
nn) ut 5. Courage, intrépidité.—
S5) 5 Hommes intrépides. 6. pour le mase. el le fém., le sing. et le pl. Brave, courageux. On dit es Je -) Homme cou- Bi S$ ë\,s| Femme courageuse ;
PS Jls, po au Hommes courageux, pre courageuses. ‘7. fèm. 55 Qui
surpasse les autres par le mérité.—,35 >
po L3 Il est toujours le premier à faire
le bien.
s CT . r » | Ca J2 1. Premier pas, préséance, antério-
rité. 2. Antiquité. 3. Préexistence.
id 53 1. Lo premier. 2. Hardi, courageux.
à. Surface inégale du sol.
ts Kodam, nom d'une tribu, dans le Yémen, chez laquelle on fabriquait des élofie AE appelées LNCE RATE pour le masc. et le fém. Brave, courageux. 2. Courage, intrépidité qui fait qu'on s'élance le premier pour attaquer l'ennemi. On dit 7 Loi) D Il est toujours le premier à l'attaque. 3. Ligne droite. es Tout droit devant soi, sans s’écarter ni à droite ni à gauche.
LS 4. Premier pas, préséance, les devants que l’on prend dans une affaire, etc.
Temps anciens, antiquité
# à» 5 Surface inégale et raboteuse du sol.
£rcs +
8 95 1. Premier pas, les devants que lon prend dans une affaire, etc. 2. Antiquité.
&wS$ Espèce de cuir.
SLA A ; à) 1. Prééminence, premier rang en ,
fait de noblesse, d'illustration. On dit :
Se SH} LS Il prime tous les autres par la noblesse et la gloire. 2. Démarche fière.
Sorte d'étoile fabriquée dans le Yémen
fox 5
ss 1. Voy. le préc. 1.; 2. Courage qui fait qu’on s’élance le premier à l'attaque.
coû 1.pl Gb, ess, a Qui arrive, surtout qui est de retour d’un voyage.
9. Qui est sur le devant. 3. Le bois du devant de la selle de chameau. 4. pl. ES La tête (comme la partie qui se présente, pour ainsi dire, la première). 5. Chacun des deux trayons antérieurs du pis d’une femelle ; au duel, Job.
_ toute éternité. De là,
# ’ 1:50 4. La partie qui est en avant, en première ligne. De là 2. Avant-garde (d’unp
armée). 3. Morceau de bois faisant partie
du devant de la selle de chameau. 4. Cha-
cun des deux trayons de devant du pis d’une femelle; au duel, Jéob — Au pl. 5 Les plumes de dévant dans l’ailg d’un oiseau.
Are Chef, prince, roi, le premier parmi les siens.
Aie 4. Partie antérieure (de toute chose), le devant.—l95 Devanttoi.— Ÿ\ SH 195 En face (se dit en parlant du vent qui souffle tout droit sur nous). 2. Pnince, roi, chef, 3. pl. de et.
sh12 ; :
\$5 Antique, ancien.
ARE Kodama, nom d’un homme trèséloquent.
ANSE 4. Avant-garde. 2. Les plumes de devant dans l'aile d’un oiseau .
5,53 1, Qui attaque, où qui fait invasion.
2. Brave, bee JL premier à l'attaque. 3. fém., pere $, sis Hache fe CRATRERAER
Fe 1. Hache. 2. Marteau.
MCE n. d’act. de la I. Arrivée, surtout au AIO d’un VOYaEe
F3 1. pl. LAS AS, Rs Ancien, antique. 2. Éternel, qui a existé de RE) L'Ancien, épithète de Dieu. 3. Antiquité, temps anciens. — 91 (5 Anciennement. — à
Obÿ | 595 Dans les temps anciens. —
| RE Précédemment.— x 95 OA Depuis
longtemps, de temps immémorial, On dit:
692 p ss n US Il n’est rien, il n’est ni ancien, ni ne jouit d'aucune considération.
URE 1. Fém. du préc. 2. Guide qui précède un corps d’invasion sur le territoire ennemi. 3. Homme qui va en avant pour choisir le terrain pour les tentes. 3, Bas, chaussette, AS, 35 1. Saillant, qui s'avance, qui sort plus en avant. 2. Partie saillante en montagne, rocher en saillie.
F Le premier parmi les siens, chef.
5565, fêm. Koss $5, dim. de ss N Partie la plus avancée, on est tout à fait sur le devant (opp. à js ») ü Voy. : a).
24) Le plus avancé, le plus en avant, antérieur. — Au pl. ya Ÿ Les anciens (opp. à js ND. — pSY Lion :
le courageux par excellence.
as5l 1. N. d'act. de la IV. 2. Bravoure, pa audace dans l'attaque.
S& 4. N. d’act. de la V. 2. Priorité, antériorité. 3. La première place (p. ex.
lorsqu’un chiffre est placé avant un autre).
rat courage
us pl. o Présent, cadeau.
Ca AE ARS #= p ©
OS el ROLE Courage qui fait que l’on est le premier à l'attaque. On dit : o> Ha) Line IL est le premier à l'attaque,
USE n. d’act. de la II. Offre, action de présenter, d'offrir quelque chose.
Koss 1. N. d’act. de la IT. 2. pl. à Bitioue, courage, audace. 3. Prébnt, É frande, ce que l’on offre à quelqu'un. 4.
Ce qui est su, reconnu et admis comme un
fait positif. 5. Proposition (dans le syllo-
gisme), 6. Autorité supérieure.
pre SE Arrivée, surtout au retour d'yn voyage. — als) cu Au moment du retour des ee de la Mecque. — se ls HAE du douaire.
pas pl. de FE el de po&e.
REA 1. Antérieur, qui est en avant, sur le éyant (p. ex. coin de l’œil du côté du nez). 2. De devant (bois de la selle de chameau). 3. Antérieur quant au temps (opp.
à &s). 4. pl. ous La partie la plus saillante du visage. On dit : kss lie —$) Il tomba la face contre terre.
S& 1. Antérieur, placé tout à fait en avant, sur le devant (p. ex. coin de œil du côté du nez). 2. Partie antérieure, le devant (du visage, etc.). 3. Bois du devant de la selle de chameau. 4. Prémisse (dans | un syllogisme). 5. Courage, audace. 6. pé.
ve) Par Chef, préposé, qui est à la tête des autres.
ae 1. Qui met en avant l’un de préfé-.
rence aux autres. 2. De devant, antérieur.
(p. ex. coin de œil du côté du nez).
SE Bois de devant dans une selle de.
chameau. |
an 1. Avant-garde. 2. Partie de l'avant, de devant, partie antérieure (de toute. | chose). 3. Préface (d’un livre). 4. Front. | 8. Toupet (syn. &.Ls). 6. Action de po
gner dans le sens du poil, des cheveux. 7.
fém. Qui a conçu et mis bas pour la pre.
mière fois de sa vie (femelle).
se el L\SEn masc., pl. 2 Très-
COUTageUx, qui S 'élance toujours le premier
à ne Me
S 1 de PSE 1, Qui est en avant, sur les de-
vants, , Qui précède les autres. 3. Préféré ou mis avant tous les autres. 4. Préposé, mis à la tête de... 5. Qui a précédé, qui a eu lieu. — ss 5 sS&e Dont il a été fait mention plus haut (syn. ss SL ; 0pp. à JL D. 6. Qui a commencé le premier quelque chose, 7. Prémisse (dans le syllogisme), — Ds» Antérieurement, précédemment, plus haut.
RES Fém. du préc.
# LP, cs « :
Re Très-ancien, antique, 42 TS td #13 (0 LS Voy. IE et I, LS, pl. Dante 1. Antique, trèsancien. 2. Chameau énorme et fort. 3. Roi
puissant.
cc C / YY _ LS Voy. 35 sous S5.
\55 f. O. (n. d'act. 555, NS) 4. Être d’un goût agréable et d’une bonne odeur, être savoureux (se dit d’un mets). 2. Être proche, se trouver tout près. 3. Être de retour d'un voyage. 4. Marcher rapidement (se dit, p. ex., d’un cheval qui porte
rapidement son cavalier). — 4% J de) à Un tel passa porté avec pres par son cheval. — 53 (n. d’act. 653) Être d’un goût agréable et d’une bonne odeur. IV. 4. Être de retour d’un voyage.
2. On dit par manière d'admiration, avec ellipse du sujet : sil L Que ce mets est appétissant! V. Poursuivre tout droit son
chemin. On dit : as \5 à CSS Sa mon-
ture le portait tout droit le long du chemin.
VIIL. Imiter quelqu'un, av. L où av. acc
L PET ANORS AC Re x 2 pour 6%, fém. & 98 D'un goût et
ESC 693 d’une odeur agréables et appétissants (se dit d’un mets ou d’une marmite qui en ES
a D'un goût et d’une odeur agréables.
sa Exemple à suivre, modèle à imiter.
258 Racine ou tronc d’où les branches partent et s'étendent.
55, 55 Exemple, modèle à suivre.— or 03 LÀ J'ai en toiun modèle à suivre.
LS RE Droiture, ligne droite.
AS mn. d’act. de la VIII. Imitation,
action de suivre quelqu'un comme modèle, 2 y Cy LT SES Suivi comme exemple.
ne Qui imite, qui suit un modèle.
LR f. I. (n. d'act. 658) 1. Voy. plus v 15 f. O. 1.; 2. Arriver et se fixer quelque part, après avoir émigré de son pays par suite de la disette (se dit d’une tribu). 3. (n. d’act. GE 45) Marcher d’un pas rapide (Voy. (55 f. O. 4.). IL. S'opposer à quelqu’un, le contredire ou le contrecarrer, résister à quelqu'un, av. acc. de la p. V. Marcher tout doucement (se dit d’un cheval).
F5, pl. EAST Espèce ‘ serpent.
5 Toute la longueur, la mesure d’une lance.
53 Manière d'agir, de se is usage, habitude. his se) RUES se > 3 ja Agis selon ta coutume.
DE (fêm. de 5), pl. 15 1. Qui arrive din un pays ares avoir émigré du sien à cause de la disette, 2, Petite troupe
d'hommes.
dé # Fe ÉA à ; #" pour COS n. d'act. de la V, Dé- 2 pour LS | marche lente et fière.
S& ‘Qui marche d’un pas lent. se là,
_ ssl Lion.
55 1. Couper également les extrémités (p.
ex. des plumes dont le bas de la flèche est garni), ow rogner également deux morceaux. 2. Garnir de plumes #55 (une flèche), av. acc. 3. Frapper quelqu'un sur le derrière de la tête ne 4. Lancer des pierres ou autres corps durs. IL. Voy. la IL. 1. 2. IV. Voy. la I: 2.
538, pl. RE 1. Plumes dont le bas de la flèche est garni. 2. Lèvre du vagin; duel YbSS (syn. iSw). 3, Oreille (en parlant de l’homme ou du cheval). 4. pl. Se Puce.—Au pl. RE Le derrière de la tête, la partie comprise entre les deux oreilles.
55 On dit : 55 Ys ÿ5Ls & a Yu n’a pas laissé un seul homme en vie, il les a tués jous.
mire 4. Plumage blanc aux extrémités des aïles d’un oiseau. 2. Cheveux grisonnants sur les tempes.
CEE pl. EAST Rognure, coupure, p. ex. d’une plaque de métalow des plumes du bas de la flèche, quand on les coupe pour égaliser les deux côtés.
S5|, pl. 55, 5155 1. Coupé, rogné également aux extrémités (p. ex. plumes du
bas de ka flèche). 2. Garni de plumes (bois de la flèche). 3. contr. Qui n’est pas garni de pue (opp. à La y»).
sas Le derrière de la tête entre les deux
oreilles, surtout à l'endroit où les cheveux
finissent. |
J& Couteau ow tout instrument pour couper.
#5", PNB Te
Sir, fém. ÿ5S%> 1. Qui a les cheveux coupés.
Aminci. 4. Bien découpé (se dit de la taille,
ou d'un homme, d’une femme au corps
Taillé, coupé également
bien fait). 5. Mince, dont le corps n’est point épais et lourd. 6. Joli, gracieux. 7.
fém. Arrondie (oreille).
S RCE Joli, gentil.
38 1. Fém. du préc. 2. Arrondie (oreille).
r® — JL. T6 Éclater en injures con-
tre quelqu'un; av. acc. de la p. V. Être dur et méchant envers quelqu'un, av. 5
de la p.
s VA ré
J% f. 0. (n. d’act. 535) Être sale. LÈ6S
f. A. (n. d’act. 555) 1. Être sale, couvert d’ordures. 2. Regarder quelqu'un comme sale, malpropre, av. acc. de la p. its (n. d'act. 8,135) Être sale, couvert d'ordures. IL. (n. d’act. SE) Salir, couvrir d’ordures, de saletés (ses habits, etc.). IV. (n. d’act. AE) Dire à quelqu'un un tas de propos, faire tomber une avalanche de paroles. — LS 36 nl ot L O fils de ma mère, quel tas de paroles tu nous as dit! V. Trouver quelque chose sale et s’en
détourner avec dégoût. X. Méme sigraf.
POMPES il 535 pl. ARUIE Saletés, ordures, malpropreté (opp. à tb).
5e 5, fm. DRE Sale, malpropre.
55 Poe le préc.
ARE 1. Qui observe la propreté et prend Le de se salir. 2. fig. Qui évite de se souiller d’une vilaine action.
ÿ 433 1. Qur observe la propreté. 2. fig.
Qui évite de se souiller ; de là, qui évite la société des hommes de mauvaises mœurs (homme), ef chaste, qui fuit les hommes (femme). 3. Qui couche ordinairement à Pécart des chameaux mâles (chamelle). 4.
Insociable, qui fuit la société (homme). 5
ins nom de femme.
536 Voy. le préc. 4.
ë) UE 1. pl. Et SG Saletés, ordures.
De là 2. Fornication (syn. Sin). 3. Qui à de la répugnance pour une nourriture malproprement arrangée ou réputée immonde. 4. Jaloux (homme). 5. Voy. 298.
On dit aussi dans le même sens à ) PE pr
S LA
| JE 1. Toujours sale et malpropre, et
que tout le monde évite à cause de sa malpropreté (homme). 2. pl. J5lè Saletés, ordures.
RES Voy. le Ré 1
HET rural Lips, pl. IS Vice, défaut,
> S À. (n. d’act. £S5 1. Frapper
quelqu’ un avec un bâton, av. acc. et RE
2. Dire à quelqu'un des injures, ses gros é Sa) Salir (ses habits), av. acc. IIT. (n. d’act.
mots, av. acc. de la p. IT. (n. d’act.
Re SLR) Dire à quelqu’un des injures, des
gros mots, av. acc. de la p. IV. Même si-
ee 695 gnif., av. acc. de la p. NV. Se préparer à faire du mal à quelqu'un, av. () de la p. et de la ch. On dit : ail A es.
as
ES 1. Saletés, ordures. 2. Obscénité de langage, propos obscènes.
fa * \ . r e. Sale, obscène, indécent (propos). ? (24
ESS 1. Homme qui n’est pas jaloux de sa femme, et qui va jusqu'à se faire son entremetteur (syn. Le 5, opp. à ) n$). 2, Langage obscène.
ESS pour le sing. et le pl. Langage obscène, indécences.
is 35 Injures, gros mots adressés à quelqu un.
de Langage indécent, obscène.
e Injurieux, diffamatoire (poëme,
langage).
ES — IV. SES (n. d'act. ARE 5h
Accabler quelqu'un d'injures » A0. =?
de la ps
ia 4. Qui vomit des injures contre quelqu'un. 2. Qui est en colère et toujours
prêt à éclater en injures.
Jess — IV. Jess Être difficile, Jess, LS Vil et méprisé (homme).
des Rapide.
(chameau).
ess 1. Voy. le préc. 2. fém. Petite et
S nn be
S5 Énorme, gros et épais
grosse (femme). 3. Quelque chose (de bon où de mauvais), On dit : Nc i5 kel n'a rien du tout. — ilusi5 aus 3 L II n'y a rien (à reprendre) dans sa conduite,
dans sa réputation.
696 5% 4238 Vieillard très-igé.
cp rm S dimin. de Doc 55 2.
APE A
55 f. I. (m. d'act. 533) 1. Jeter, lancer (p. ex. des pierres contre quelqu'un), av. acc. de la p. et > dela ch. De là 2.
Éclater contre quelqu'un en injures, en accusations, accuser de quelque chose (p.
ex. de fornication, d’adultère), av. acc. de la p. et = de la ch. (syn. LP). 3. Vomir, avoir des vomissements. 4. Condamner quelqu'un. 5. Se proposer quelque chose, tendre à dire ou à faire quelque chose. 6 Ramer (Voy. _s$=). IL. Lancer des pierres contre quelqu'un, av. acc. de la p. III.
Jeter des pierres contre quelqu'un
Éclater en injures. VI. au pl. 1. Se lancer réciproquement des pierres. 2. Dépasser un autre à la course, de manière à le laisser loin en arrière. 3. S’élancer et courir avec rapidité (se dit d'un cheval). 4. Disperser, disséminer. B. Être jeté, lancé. X.
4. Jeter, lancer des pierres contre quelqu'un: 2. fig. Éclater en injures contre no |
55 Lu AN d'act. de lu 1. 2, Rive,
berge, bord ; duel LEE pl. ASS et
Lis 4. Voy. le préc. 2. Qui devance les autres et les laisse lom derrière soi (chamelle).
435 4. Lointain, qui éloigne quelqu'un fort om des siens ow des habitations. —
5% se css 25 Long désert, — 335 GS Distance lointaine. 2. Côté,
rive, bord. Voy. 548 plus haut. 3. Lieu où Fo ee où l'on MES |
ET Voy. AT 2, 4.; 2. Voy.
ss à
#st'os s12 LA ‘#9?
5555, pl. 33, 395, LAS, LL 1. Sommet (d’une montagne). 2. Acrotère, sommet d’une citadelle. 3. Côté, bord.
ce 4. Qui lance des pierres. te CU Le Ils lançaient les uns des bâtons, les autres des pierres. (Le ne s'emploie que de celui qui lance des bâtons.) . 2. Qui éclate en injures, en gros mots contre quelqu'un. 3: Qui devance les au- .
tres et les laisse loin derrière soi (chamelle).
LSSs 1. Qui devance les autres et les laisse loin derrière soi (chamelle). 2. Rapidité avec laquelle un cheval se lance dans la carrière. 3. Pierre qui peut tenir dans la main et qu’on peut lancer contre quelqu'un.
— 459 ss I lui jeta une pierre.
KE 1. Qui jette, qui lance avec force. 2. Machine de guerre à l'aide de la-.
quelle on lance des pierres. 3. Qui vomit avec force. 4. Balance. 5. Voiture. 6. Tout, ce que l’on jette ou lance de loin, comme pierre, projectile, etc. 7. Très-rapide (se dit, p. ex., d’une marche forcée faite pendant la nuit, qui jette, pour ainsi dire, les voyageurs d’un seul coup dans un pays clone):
LA
“se PI, de 3%.
Re Machine de guerre pour lancer des pierres, etc.
fl GP
x3183 Fronde.
5995 Éloigné, lointain. Voy. 553 1.
RAC 55 1. Éloigné, lointain. 2. Qui apparaît et vient du côté où les yeux sont tournés (nuage).
TRE 1. Fém. de DS : 9. Tout projectile qu'on jette sur un point éloigné.
DS 1. Échange d’injures, d’invectives, de gros mots. 2. Rixe dans laquelle on
se jette des pierres.
nn 1..N. d’act. de la VI. 2. Course
très-rapide d’ un cheval.
PAT
5, His, pl. ME Rame, aviron. Voy. Essia ANR sit gli 1. Qui jette des pierres contre un autre, 2. Qui éclate en injures contre quelqu'un.
AGE BNC
33515 N. d'act. de la NL.
| cs 1. Qui est l’objet des invectives ou des malédictions; maudit par tout le monde. 2. Qui se jette volontiers dans les combats, homme très-brave. 3. Trèscharnu (homme).
mr Qui se lance avec une grande
rapidité dans la carrière (cheval).
SNS — IL SAS 1. Gravir une montagne, av. 3. 2. Glisser, tomber dans un puits, et y périr, av. (3. 3. N'agir qu'à sa
tête, faire tout à sa guise.
AN sc!
ALC (n. d'act. JS5) 1. Frapper sur la
VII. Se dépêcher, aller vite (syn. ee IV
233 Généreux, large dans ses dons, et qui pre volontiers avec les autres son avoir.
suRd
RE 1. Prompt et violent. 2. Voy. HR ess pl. Puits pourvus de beaucoup d’eau.
PE À j ï \53 Action de tomber d’une manière
inattendue dans une affaire fâcheuse.
33 — IN. Net Avoir beaucoup de Û Ÿ P défauts.
“ 4 Motte
LS3$ f. I. (n. d'act. LS Le cS5, S55, ar 55) 1. Sécréter une matière blanche, sèche ou humide (se dit des yeux). 2. Sécréter une matière blanche par l'anus (se dit d’une femelle en chaleur, ainsi qu’avant et après la parturition). (En parlant des sécrélions. analogues aux parties honteuses chez les mâles, on dit cs) 3. Arriver, avoir lieu. On dut : FE LS Un malheur lui est arrivé. Voy. LsS$. — L5s (n. d'act. KE SES) Être affecté par un fétu (se dit d’un œil dans lequel il est tombé un brin, un fétu). IL. (n. d'act.
LS SE) 1. Lancer, jeter, porter un fétu, uñ brin de paille, etc., dans l'œil, av. acc. 2. contr. Nettoyer l œil eten ôter un fétu, av.
acc. de l'œil. I: (n. d'act. FSLS) Rétribuer, payer quelqu'un de ce qu ila fait,
c.-à-d. l'en récompenser ou l'en punir, av.
acc. de la p. (syn. Se IL. et as TIL).
IV. 1. Voy. la IT. 1, 2., 2. Voy. la I
VIIL, Ouvrir et fermer tour à tour les yeux (se dit d’un oiseau).
655 1. N. Peu de la I, On dit: > SA WE ee Il avale l’affront, l’injure, il supporte l’oppression sans dire mot. 2. Brin de paille, éclat de bois, fétu qui tombe dans l'œil où dans ce qu'on doit boire. 3. Matière aqueuse mêlée de sang que certaines femelles sécrètent avant ou après la parturition, ou matière sécrétée par une femelle en chaleur.
s5, pl. £$, ASS | Poussière fine.
55 pour LC £3s, fém. 538 Celui chez qui où dans lequel un fétu est tombé. — LE ARE OEil incommodé par un fétu.
QE fém. (de 55) Petite troupe d’hommes, surtout de ceux qui viennent d'arriver.
LE Brin, fétu, tout ce qui tombe dans l'œil et l'incommode, ou dans une boisson et É rend malpropre.
55, fêm. 53 Voy. Ÿ, 555.
GS, fêm. sai Voy. 55, ss. y L n 3 Y p f: In. d'act. 5, 5, 5355, FE) 1 S'arrêter etrester pour quelque totipe sans bouger dans un endroit, av. > où (3 du L. ; se tenir tranquille, ne pas bouger et se laisser faire (se dit, p. ex., d'une femme qui se laisse embrasser), av. \ de la p. 2. Persister, persévérer dans quelque chose, être constamment et assidument à faire quelque chose, av. à de la ch. 3. f. I Enres-
ter là après avoir bu une fois (se dit d’un
pp chameau qui, ayant bu à l'abreuvoir, n'y retourne plus). 4. (n. d’ait. ps » >) Cesser de glousser, couper tout à coup son gloussement {se ne de poule). 5. f. À.
I. 0. (n. d’act. 5, 55) Être frais (se dit
d’une Pate Fou
Le d’'act. 55,
ip (en parlant des yeux, lorsque, après avoir pleuré à chaudes larmes par suite d’une peine, ils cessent de pleurer, et que l’homme est consolé en apercevant
l'objet de ses désirs). De là 7. Être consolé, ou concevoir de la joie après le chagrin. 8. Verser un peu d’eau fraîche sur ce qui boût, et faire rasseoir l’ébullition, av. acc. 9. Rafraichir quelqu'un en jetant sur lui de l’eau fraîche, av. de de la p. et acc. de la ch. 10. Couler, glisser, souffler secrètement quelque chose dans l'oreille de quelqu'un, lui dire quelque chose tout bas, av. 3 et acc. 11. (n. d'act. dé À Siffler (se dit d’un serpent). 12. f. Î. Maigrir, devenir TAIgTS (se, dit d'une chamelle). — re pour 5 Fe Voy. . 1.—Au passif, FE (n.
;. act. 5) 1. Être affecté par la fraîcheur
de l'air, souffrir du froid. 2. Étre rafraîchi.
4 au, s* ’ ‘On dit, au fig. Lie à Il s’en trouva
rafraîchi dans ses yeux, c.-à-d. 1l en conçut
de la joie, ou en reçut de la consolation.
IL. (n. d'act.” JE) 1. Faire rester quelqu’un à poste fixe dans un lieu, av. acc. de la p. 2. Confirmer, établir, constituer quelqu'un, av. acc. 3. Forcer quelqu'un à reconnaître ou à avouer quelque chose, av.
acc. de la p. et lé ou — de la ch. 4.
Établir fermement quelque chose, décider
ba | telle ou telle chose. On dit : dus (3 ne 5. Làcher un filet d'urine (se dit d’une chamelle). 6. Constater, établir (un fait, etc.). 7. Ré- IIT. (n. d’act.
PR Et ñ 5, 3)Le) 1. Se reposer et prendre son
Y Il résolut dans son esprit que.
diger (un écrit, un acte).
assiette. 2. Tomber d'accord, prendre des engagements positifs avec quelqu'un relativement à quelque chose, av. acc. de la p.
et PE de la ch. 3. Être présent, se trouver, assister à... (p. ex. à la prière), av.
acc. 4. Être à demeure fixe avec quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1. Faire rester quelqu’un dans un lieu, av. acc. de la p. et (à où (2 du L. 2. Raffermir, établir fermement, sur des bases solides (une affaire), | av. ACC. 3. Concevoir, retenir du mâle (se dit d’une femelle, lorsque le développement de son fœtus est assuré). 4. Faire souffrir quelqu'un du froid, av. acc. de la p. 5.
Rafraîchir quelqu'un, surtout rendre la fraîcheur à ses yeux, c.-à-d. consoler quelqu'un par quelque chose, après les peines qu'il a éprouvées, av. acc. de la p. et = de la ch. 6. Tranquilliser quelqu'un, av.
acc. de la p.; lui rendre le repos. 7. Souffrir du froid. 8. Avouer ow reconnaître quelque chose; déclarer à quelqu’un que.…..,
v. = de la ch., ou av. À de la p. et ol suivi d’un verbe. 9. Imposer à quelqu'un une contribution, av. de de la ch. et acc.
de la p., ou av. acc. de la ch. et ds de la p. N. 1. Être fixé quelque part, s’établir à
demeure fixe, prendre assiette. 2. Être |
établi fermement. 3. Être imposé à quel-
qu'un, av. DE de la p. (se dit d’un tribut).
2 ) Sa 69
Engraisser excessivement, surtout pour
avoir été nourri de fourrage sec et de grain. 5. Avoir l'urine très-épaisse et avoir les jambes salies (se dit des chameaux nourris de fourrage sec et degrain). VI. Demeurer, habiter constamment un lieu, av. = du l.
VIT 1. Se raffermir, prendre racine. 2.
spécialem. Étre raffermi dans l’utérus de la femelle (se dit du sperme du mâle). 3. Se laver avec de l’eau froide. 4. Manger du MUC 5. Étre rassasié. 6. Engraisser excessivement pour avoir été nourri de fourrage sec et de grain (se dit des chameaux).
7. Chercher au fond d’une vallée des restes d'herbes. X. {. S’établir, se raffermir sur son siége où dans l'endroit où l’on est venu, av. > où Là du l.; prendre un endroit pour sa résidence ow pour sa capitale, el fig. prendre racine, se raffermir à son poste. 2. Se reposer, prendre du repos. 3.
Forcer quelqu'un à reconnaître, à avouer quelque chose, av. acc. de la p. et D où de de la ch.—Au passif, sé On dit :
JA. a pour dire, Il avait déjà hapie ce fre pendant quelque temps.
É 1. N. d'act. de la I. 2. In fixe, poste fixe. 3. Repos. — JA &5 (> Jour de repos. C’est le onzième jour À mois 5 SN, le lendemain de la grande fête des Sacrifices , pendant lequel on s'arrête à Muna, localité voisine de la Mecque. 4.
Sorte de petite litière à dos de chameau, autrem. au J. Poulet. 6. Fraîcheur, froid. 7. Frais, froid. —$ 55 Jour frais (opp. à =). 8. Lt, Pli d’une étoffe.
Ge Grenouille.
5 1, NN. d'act. de la I. 8.; 2. Froid, fraicheur. 3. Froid de l'hiver. 4. Demeure fixe, et endroit où l'on reste sans pouvoir bouger. — Li Lx Elle est tombée à l'endroit d’où elle ne peut plus se relever.
Grenouille
5 5 1. fêm. de, 5 Fraïche (nuit). 2. Froid, fraîcheur. — JÙy “at Les deux époques fraîches du jour, c.-à-d. la matinée et la
soirée (comp. 55,L). 3. Grenouille.
ge 1. Froid que l’on éprouve. 2. Frisson qui saisit quelqu'un à l'accès de la fièvre, etc. 3. Grenouille.
5 4. Fraîcheur, froid. 2. Tout ce qui sert à rafraîchir, à ôter le feu, l’inflammation. — rs) Je Fraîcheur de l'œil, ce qui réjouit l'œil, comme larme froide, qui est la larme de joie; métaph. enfant {presque exclusivement mâle), fils qui est pour son père un sujet do consolation. Ainst on dt: 3e 55 L O mon fils! 3. Ce mot signifie aussi la plante LU ps. À Gre-
nouille, 5. Reste de soupe au fond d’un
vase, ou gratin, reste d’un mets qui s’est
attaché aux parois d’une marmite, etc. 6.
Filet d’un liquide qui coule.
SP Malheur dans lequel on est tombé maloré toutes les précautions prises pour Fo
y . Gorgée, ce que l’on hume.
ë É Un peu d’eau froide que lon jette
sur un or lente et qui le calme.
Fe " Gésier d'oiseau (Voy. à 7).
HE fém. à HE 1. Frais, froid (jour, nuit)
(opp. à ls). 2. Rafraîchi (en parlant de l'œil). 3. fig. Qui a été réjoui, égayé, con-
solé Fe la vue de l'objet désiré.
s PE 5, pl. É 5 1. Bouteille en verre (à .
vin). — da ve » ne Bouteilles en cristal (comme si elles étaient d'argent). 2.
Prunelle de l'œil.
1,155 4, Séjour fixe, 2, Stabilité. 3, Repos, tranquillité, état exempt de trouble. — ) La nt < Homme à qui le repos d'âme ‘est ravi. — nel QU De propos délibéré.
4, Poste solide. 5. Plaine. 6. Troupeaux, surtout de moutons de la plus infime qualité, aux pieds courts et contrefaits.
; 5 1. Tranquille, qui est en repos, 2.
Qui ne bouge pas, établi solidement, fixé,
A 1. Séjour fixe. 2. Siége établi solidement. 3. Demeure. De là 4. Sépulcre, tombeau. 5. Plaine. 6. Un peu d’eau froide qui calme un liquide bouillant. 7. Voy.
55 6.; 8. Petit, court.
5 ) 15 Un peu d’eau fraîche que l’on verse sur un liquide en ébullition.
Aie 1. Voy. le préc. 2. Reste de soupe au fond d'un vase, où gratin. Voy. 35 5.
GS 1. Habitant fixe d’un lieu; citadin. 2. Artisan à demeure fixe, 3. Tailleur.
&. Joueur de flûte. 5. en gén. tout Artisan.
Ke Korran, n. pr. d'homme ; n. pr.
d’une rivière près de la Mecque.
; De 1. Eau fraîche. 2. Qui ne bouge pas,
qui reste à sa place. De là 3. Qui se laisse embrasser, el en gén. qui cède sans se défendre (femme). l
S L F Qui a le corps et les jambes longs (cheval).
Fe
| ; L p Vil et méprisé.
À 9 p 1. Eau fraîche versée sur un liquide À
en hs 2. Voy. se 2.
2,7 1- Rafraîchi. De là 2. Egayé, consolé, réconforté par la vue de quelque ; CC i bc
Lol Homme qui a reçu quelque conso-
chose qui repose ow console (œil)
lation et répand des larmes froides, c.-à-d.
des larmes de joie.
f 5 ts .
515 1. Aveu, confession, reconnaissance ss
d’une obligation envers quelqu'un, du droit
d’un autre. 2. Acte authentique par lequel *
on reconnaît quelque chose. 3. Voy. comme n. d’act. de la IV.
F E n. d’act. de la IE. 1. Contrainte exercée sur quelqu'un pour lui faire avouer quelque chose. 2. Rédaction qe acte. 3.
Constatation d’un fait. 4. pl. y 5 Diplôme, lettres-patentes qui constatent quel-
que chose (p. ex. l'identité d’une personne). LE, se Stabilité.
SE n. d'act. de la X. Action de s’établir et de prendre pied, de prendre racine ; raffermissement.
SE Lieu de séjour fixe. — FE ES Siége du khalifat, capitale.— spi " Le fond de l’utérus d’une Dour
Es 1. Qui avoue, qui reconnaît un fait.
Qui retient, qui a retenu du mâle (femelle
sas RE à MT n: 4. EÉtabli fermement. 2. Fixé et im-
posé à quelqu'un (impôt, tribut). 3. Rédigé, libellé.
5 re 1. Endroit resserré, étroit, où l’on |
abreuve les bestiaux. 2. Petite cruche.
1 40 533% 4. Froid, frais (jour, nuit). 2. Qui souffre du froid, qui a eu un refroïdisse-
ment. 3. Rafraîchi par quelque chose de
frais.
née : ja :
| y£m Séjour fixe, lieu d’un séjour habi-
tuel. De là, Eve] Le séjour éternel, le
paradis. =); ls Le fond de l'uté-
rus, siége du ais
jé f. A. O. (n. d’act. F5 5, V5, 5)
Lire (un livre, dans un livre), av. acc
où =. 2. av. ide de la P., OÙ A0. de de la p. et acc. de la ch., Lire devant quelqu'un comme devant son professeur, c.-à-d. apprendre, suivre son enseignement, prendre des leçons. 3. Réciter ; dire, transmettre. On dit : pit ae \ ÿ Il lui transmit les salutations, les compliments {de la part d'un tel) contenus dans la lettre (comp. la IV.).
4. (n. d'act. (5) Ramasser les parties éparses et disséminées, et les rapprocher et réunir en un tas, ou amener, p. ex. de l'eau, par plusieurs conduits dans un seul réservoir. 5. (n. d'act. A5, £a /3) Étre pleine, et av. acc., contenir un embryon 6. Mettre bas (se dit d une femelle pleine). 7. (n. d’act. 55,
(se dit d’une femelle).
Al F5, & £a 15) Avoir ses règles finies (se dit one femme qui vient de les avoir). 8. Être tenue dans un enclos pour y mettre bas (se dit d’une femelle que l’on sépare du troupeau à l'approche de la parturition). II.
(n. d'act. à BE) Examiner et s'assurer où en est une femme par rapport à ses règles, pour savoir Si elle est enceinte ou non. —
Au passif, 5 Être séparée du troupeau
et tenue dans un enclos à l'approche de la parturition (se dit d’une femelle). IIT. {n.
d’act. 45, 1e ) 1. Lire avec quelqu'un (soit dans le même livre, soif en suivant sur un autre livre ce qu’il lit); étudier quelque chose en même temps qu'un autre, av. acc. de la p. 2. Enseigner quelque chose à quelqu'un, lui donner des leçons, av. acc.
de la p. IV. 1. Faire lire, donner quelque chose à lire à quelqu'un, av. d. acc. 2.
Saluer quelqu'un (dans sa lettre), envoyer le pie à quelqu'un, av. «de de la p. et acc. de la ch. (comp. la I.). 3. Retenir du mâle (se dit d’une femelle qui retient le sperme dans l'utérus et conçoit à la suite).
Avoir ses règles (se dit d’une femme
et contr. 5. Avoir ses règles finies (ne
se dit que d’une femme qui est encore en
âge de les avoir régulièrement). 6. Souffler à ses époques habituelles (se dit des vents). 7. Approcher, aborder. 8. Étre sur le point d’avoir lieu, être imminent (se dit d’une affaire qui nous attend). 9. Être rapproché, se toucher (se dit des sourcils). 10. Revenir, être de retour (de son voyage).
11. Renvoyer à plus tard, différer de faire quelque chose. 12. Rester en arrière, et en se séparantabandonner ses compagnons, av. (ÿy° des p. 13. Tarder à paraître, ne pas paraître (se dit d’une étoile). De là on dit : es”! ei Les étoiles qui devaient amener la pluie sont en retard. 14. Se consacrer exclusivement au culte de Dieu et aux œuvres de dévotion. V. Se consacrer à la lecture des livres saints, à l'étude des
choses sacrées, ef se vouer aux œuvres de
dévotion. VIII. 4. Lire (un livre), av. acc.
2. av. acc. de la P Faire lire. X. 1. Demander qu’on lise ou relise, ou qu’on nous répète quelque chose en lisant dans un livre. 2. Quitter la chamelle après Favoir abordée pour voir si elle suivra, et juger par RÀ si elle est pleine ou non (se dit d'un
chameau étalon).
55, 5, pl. fi, A5, 25 4. Menstrues des femmes, temps où la femme a ses règles. 2. contr. État de pureté d’une femme par rapport à ses règles, c.-à-d. le moment où elle ne les a pas. 3. Temps, moment.
4. Façon, facture des vers, manière dont les vers sont faits. — psëdV al, af 5 Diverses espèces de vers. 8. pl. A Rime.
$ 5 et 1e Maladie endémique.
ls 1. N. d’act. de la I. 2. Lecture, ce qu’on lit. De là, av. l’art., Biel La lec-
ture par FE -à-d.le GE Koran.
SG, pl. Ç cu : , A5, $ ë= je 5 {. Qui lit.
2. Lecteur de profession, Es du Coran, et qui suit les règles établies pour la lecture exacte du Coran. 3. Adonné à la lecture, à l'étude du Coran et à la prière.
&. Homme chargé de lire le Coran sur le tombeau d’un prince ou d’un personnage
saint. 5. Époque à laquelle un vent souffle.
45, pl. O9 Versé dans l’art de lire le Coran.
ds, pl. Os, ME Homme pieux, adonné à la lecture et'à l'étude du Coran.
Ep 4. Manière de lire {le Coran). 3
Art, profession de lire le Coran, ef emploi
qui consiste à lire le Coran sur le tombeau de quelqu'un, etc.
ape Réunion de personnes assises en deux Tangs “ lisant | le Coran.
D fêém. fn Es, Fa, el Fa, fêm.
à pu Lu, ou quiest à lire, qui doit être lu.
je Nom d’une mine de cornaline dans le Yémen.
LE 1. Qui fait lire. 2. Qui a ses règles (femme).
di . fém. Chamelle pleine sur le point de agé bas, et tenue dans un enclos.
Pa Lu we
Fe ss Homme livré à la lecture assidue,
à l'étude du Coran et aux prières.
ALAZ
—P? £ D {n: d'act. is 5) 1. Marcher _ pendant toute la nuit, faire un voyage de nuit ins, pour se trouver au point du jour à une aiguade (se dit d’un chameau).
2. Remettre dans le fourreau (>! 5) un sabre, etc., av. acc. 3. Donner, faire un . fourreau à un sabre, av. acc. du sabre. 4.
Meitre devant son hôte et lui faire manger des il. ——$ f. A. (n. d'act. OÙ)
Se trouver tout près de quelqu'un, av
acc. de la p. 2. S'approcher, venir tout |
près de..…, av. &., 3, Éprouver des dou-
je dans les flancs (> 5, ii). —
adf (n. d'act. sh, OL; Gl55) 1.
Se trouver près de..., av. ur. 2. Être près d’avoir lieu, être proche, imminent | (se dit, p. ex., de la Rue de Pac- | couchement). IL. (n. d’act. Es Ë) 1.
Approcher, avancer quelque chose, et
amener tout près de..., av. acc. De là 2.
Offrir, présenter (un cadeau ow une of-
de > p 103 frande), av. acc. de la ch. et ) de la p.
(syn. ps IL.). 3. Rapprocher quelqu'un de sa personne; de là, en parlant, p. ex., d'un prince, honorer quelqu'un, témoigner à quelqu'un le cas qu’on fait de à 4
Remettre dans le fourreau, dans la gaîne, un sabre, etc., av. acc. 5. Charger (une bête de somme) d’outres à eau (5,3), av.
acc. de la bête. 6. Lever à la fois les deux pieds de devant, et les poser à la fois sur ” lo sol (se dit du cheval qui va au galop}.
7. Avoir des douleurs aux flancs, aux hypocondres (> 5, Vs). 8. Saluer quelqu'un en se servant de cette phrase :
She Rs Al les Que Dieu te fasse vivre, et qu’il rapproche ta demeure (de la nôtre)! IIL. {n. d’act. A5, LE) 1.
Être tout près, devenir plus rapproché, approcher d’un lieu, av. acc. du lieu. 2. Être sur le point de faire quelque chose, av. ol suivi d'un aoriste. 3. Aborder (une affaire). 4. Être à peu près plein, à peu près rempli jusqu'aux bords (se dit d’un vase). 5. Rapprocher. On chi : pie) UE Il avança d’un pas. 6. Tenir le milieu entre deux choses. 7. Être situé au milieu, ef av. à, suivre le juste milieu. 8. Regarder un objet comme rapproché, ou une chose comme sur le point d'arriver. 9. Lever une jambe, les jambes pour se livrer au coït. 10. Faire la cour, tenir des propos doux, tendres à quelqu'un, av. acc. de la p. IV. {. Remplir presque jusqu'aux bords les cruches, les vases, av. acc. 2. Remettre dans le fourreau (Li ,3) un sabre, av. acc. 3.
Donner, faire un fourreau à un sabre, av.
ace. du s. 4. Être sur le point de mettre bas (se dit d'une femelle). 5. Avoir des chameaux DS (Voy. ce mot), et stimuler ses chameaux pendant une marche de nuit, pour se trouver dès le point du jour à l'aiguade, av. acc. 6. Différer, et av. acc. de la p. et dÙ_ du temps, renvoyer qu qu'un à plus tard. V. (n. d'act. LD,
er) 1. S'approcher, se rapprocher, ve-
\_, 9. Chercher
à se mettre en contact, en rapport avec
nir plus près de..., av.
quelqu'un, et de là 3. Rechercher l'intimité ow la faveur de quelqu'un à l’aide de quelque chose, av. dÙ_ Gela p. & = de la ch. 4. Se dépêcher, marcher vite. 5.
Appuyer les deux mains sur les hanches, sur les flancs (Voy. das 151). Vi:1; Venir plus près, approcher, avancer. 2.
Être près, dans le voisinage. 3. au pl. Être
près les uns des autres. 4. Ne se trouver
plus qu’en très-petit nombre, au point de devoir bientôt être réduit à rien (se dit, p. ex., d'un troupeau auparavant nombreux).
5. Être presque mûr, avoir presque atteint la maturité (se dit de toute chose). VIII. 1. Venir plus près, s'approcher. 2. Être sur le point de... (p. ex. de remplir sa proie
“ee 1. Accès, abord. 2. Sorte de pois-
son cor ignobihs).
se » 1. Proximité, voisinage.— 5 Da el 5 Ye Ropaanenent. sous peu. 2.
. Proche parenté. On dit : + EL Fe I est mon proche parent. 3. pl. re) Flanes, hypocondres, cette partie du corps
qui, à partir des hanches, s'étend en des-
rene | jusqu'au bas-ventre {syn. à els).
5 1. Voyage fait de nuit pour arriver au point du jour à l’aiguade. 2. Première nuit d'un voyage de nuit, quand l’aiguade est à deux nuits de distance. (La seconde s'appelle alors Lt.) 3. Puits dont l’eau est à peu de distance du niveau du sol. …
s 5? SOLS Lt.
Dh) pl. ef Voy. 5 3.
Fous ge ro: LOU le Le re |
D5, pl. ob, LS, 5 Grande | outre à lait ou à eau faite d une seule peau cousue au milieu.
ÿ 5 État d'un vase presque rempli jusse bord. ji | à 5 pt 7 1. Proximité, voisinage, surtout de degré, de rang. De là 2. Familiarité danslaquelle on est avec quelqu'un.
Confiance, crédit, faveur dont on jouit Fra de quelqu'un
5 1. He rapprochement. De là.
2. si a 5 Bonnes œuvres (à l’aide desquelles l’homme cherche à se concilier la faveur de Dieu et à se rapprocher, pour.
ainsi dire, de sa personne).
r US
e se 1. Proximité. 2. Proche parenté.
— S me] 7. Proche De
por fêm. de OÙ, pl. sE Vase
presque plein, rempli à peu près jusqu'aux bords.
OÙ Qui a accès auprès de quelqu'un, p. ex. le familier, l'intime (d’un prince).
JL 1. N. d’act. de la I. Lo. 2. pl.
DE Offrande, sacrifice offert à Dieu.
— Jjb rl Je Fête des Sacrifices, le Kourban Beiïram. 3. Chez les chrétiens,
l'Eucharistie. 4. Familier, intime. On dit :
—Ÿ M 5 ps et SM os cp?
Ïl est du nombre des familiers du roi.
26, pl. 5 4. Qui chemine la nuit pour arriver à l’aiguade au point du jour (chameau, homme). 2. Bateau plus petit remorqué par un autre plus grand.
ENS Proximité (de lieu); temps prochain. On dit : VE DS JS! Faites cela prochainement.
5 1. Proximité. De là 2. État presque complet d’une chose ou d'un vase à peu près rempli, ou la valeur d'une chose à pou près égale à celle d'une autre. 3.
Gaîne, fourreau (syn. 4%). 4. Étui dans lequel on met le fourreau enrichi de pierreries d’un sabre. |
£ LS 1. Proche, voisin. 2. Le presque, état de ce qui est HRSFARe complet ou pres-
que plein. —. EN DS
presque la valeur d’une chose. — LE
mE Ce qui atteint
ve A Face de croyant, physionomie qui de prime abord vous fait reconnaître un vrai musulman.
re |5 Proche parenté, liens du sang. — Le V5 Po ie Il est mon proche parent. On dit vulg. incorrectem.: | 25 5 +» Cest mon proche parent. — Li; e Ils sont mes proches parents.
re 15 1. Voyage de nuit que lon fait pour arriver au point du jour à l’aiguade. 2 État d’un vase presque rempli jusqa’aux bords.
ME 1. Ce qui atteint presque la valeur
d’une chose. 2. Qui approche de..., pres-
On dit : re EU D Lo
où à \ 5 Il n’est ni ton semblable n1 ton
que égal de.
égal. 3. Proximité. On dit : jbl, Ÿ, JS Cela n’approche pas même de l'autre. — Qi à dl: 5 Voy: plus haut DS
OA Li
PE On dit : U 3 Les Ils sont venus à peu de distance, d'intervalle les uns des autres. ;
Li Grande masse d’eau qu’on ne peut plus contenir.
‘ to à ma
en nr: fém. à 3 Proche, voisin (quant
— p æ C'est mon proche parent. — La P æ C'est
ma proche parente. On doit dire &ss)
au temps ow au lieu).
= d}, quoique &es -) Soit féminin.
io Du Kariba, n. pr. de femme.
= 5 Koraïb, n. pr. d'homme.
a 3 Koraïba, n. pr. de femme.
LS P Sorte d’insecte aux pieds longs et semblable au scarabée. On dit : LS ; bus Les Le à prov. Le scarabée est beau aux yeux de sa mère.
Pre
= » 5) 4. Plus proche, plus voisin. De là 2. Plus Rose plus vraisemblable. 3.
pl. Lys DA et D ) LN! Proches parents.
os 4. N. d’act. de la IX. 2. Offrande, don, présent. 3. Approximation. — Le 3; E Par approximation, environ, à peu près (syn. pe .— en EL Dans l’occasion, si l’occasion s’en présente. 4.
Galop. |
SE el ep N. d’act. de la V.
MS
D) Es 1. N. d’act. de la VI. 2. Accès plus ce 3. Place plus rapprochée.
ss Le chemin le plus court.
"HO By AUS k Li, fém. Be 1. Considéré, honoré (p.ex. auprès du prince, qui aime à l'avoir auprès de sa personne). 2. De race (se dit d’un cheval, d’un chameau où d’une jument que l’on garde à l'écurie, de crainte qu’elle ne soit couverte par un mauvais
étalon).
Lis, pl. LL, s jé 1. Quiest
sur le point de mettre bas où d’accoucher (femelle, femme). 2. Petit sevré et qui est déjà sur le point de faire ses premières
dents.
LE 1. Qui approche, qui avance quel-
que chose. 2. Qui offre quelque chose, qui fait une offrande.
die 4. Rapproché. De là 2. Qui jouit de l'honneur d'approcher de la personne du prince, etc. 3. en gén. Honoré, considéré.
LE Étang ow lit d’un torrent presque a d’eau jusqu'aux bords.
à SE 1. Le chemin le plus court {Voy.
LES 2. Proche parenté.
à à Proche parenté.
” » Le el SE Moyen, entre les deux, ni trop bon (5), ni trop mauvais ( 5 ).
ie N. d'act. de la II.
DE 1. Rapproché. 2. En pros., nom d’un mètre arabe composé du pied mire répété huit fois dans les deux hémistiches.
LS Voy. OUR.
CORAN
composé de différentes drogues et servant d’antidote.
soc?
j Homme rusé, astucieux et méchant
(Voy. sur >).
Ce» el Mans 5 or de l’arçon de la
selle.
êr p — If. a 4. Se contracter. 2.
Se contracter et se blottir par suite du froid
que l’on éprouve.
Cp [.. 0. (n. d'act. er 5) 1. Étre sec, desséché. 2. Être noirâtre, verdâtre (se dit de la peau contusionnée ou du sang qui a cette teinte sous la peau à la suite de coups). — 5 4. Voy. le préc. 2. Être changé, avoir le teint changé (par suite d’une émo-
Hope de la colère ou du chagrin).
y 5 FRE eau gelée.
SE el LE 1. Léger et de qualité supérieure (muse). 2. Qui met la main sur tout et Seere tout ce qu’il trouve.
és dr Voy. Le p:
rs oT #
Affecter, affliger ot un (se dit d’une chose, d’un événement). —f 5 1.
Éprouver de la peine, être affecté. 2. Ga-
gner quelque chose, faire des bénéfices.
AS de RARE Dé Petit puits.
235 Voy.. Lx
4 35 et 2lû 5 De la meilleure espèce
(datte, ie }.
TA “Fe AA LLA
EX — Il. E es 4. Se rassembler, s’at-
trouper, se réunir. 2. Paître pendant la nuit
sans pâtre {se dit des moutons).
55 1. Femme hardie et dévergondée.
2. Femme sotte. 3. Femme qui se met du collyre sur un œil êt n’en met pas sur l'autre. 4. Autruche mâle. 8. Lion. 6. Bon pâtre et qui entend bien l'élève des bestaux. 7. Sorte de mollusque. 8. Poil fin et court chez les bestiaux. 9. Kartha’, nom
d'un homme questionneur importun.
FA ax “+ Poil fin et court chez les bestiaux.
ee Bon pâtre. Voy. ë 5 6.
PRE
P f. À. (n. d’act. T 255) 1. Blesser quelqu'un (Voy. Fa >). 2. Couvrir quelqu’un d’ulcères, ou ulcérer une plaie. 3.
Creuser en vain la terre pour trouver de l'eau, la creuser là où l’on ne trouvera pas d’eau. 4. Accueillir ou traiter quelqu'un avec humanité et douceur, av. acc. de la p. et > de la ch. 5. Offrir tout de suite à me un ce qui lui est dû. 6. de d'act.
ne cinq ans révolus (se dit des animaux
cs) Avoir fait toutes les dents
au pied non fendu). 7. Être pleine au point |
que son état se voie dès le premier coup
d'œil — f. A. (n. d’act. >) 1. Être
couvert d’ulcères. 2. Avoir fait toutes les
dents e 15, et avoir cinq ans révolus {Voy.
p 6.) 3. Avoir au front AS tache
LE Ac-
cueillir quelqu'un, aller au devant de quel
blanche (is). IL (n. d’act,
qu'un, av. acc. de la p. On dit : ee = L I lui offrit tout de suite ce qui lui était dû. LIT. Envisager quelqu'un, regarder quelqu'un en face. IV. 1. Couvrir d'ulcères, frapper quelqu'un d’ une maladie qui
couvre le corps d'ulcères, av. acc. de la p.
: _p 107 2. Avoir des chameaux, des DRE couverts d’ulcères. 3. Voy. ll 2 -S. 5. et © » 2, V. 1. Être couvert dress 2.
S'apprôter à faire quelque chose, av. À de la ch. VIT. 1. Importuner quelqu'un par des demandes irréfléchies et inutiles, av.
vale de la p. et acc. de la ch. 2. Creuser un puits dans un endroit où l’on ne peut pas trouver d’eau, av. acc. du puits. 3. Improviser (un poëme, un discours), av. acc. 4.
Faire quelque chose le premier, c.-à-d.
étrenner ou entamer le premier. De là 5.
Monter le premier un chameau qui n’avait pas encore été monté. 6. Choisir quelque chose, av. acc. 7. Exercer son autorité sur
ou an. ee de la p. et > de la ch.
t A5 pl. LS 4. Blessure, plaie. 2. Ul- Cère. — cr) 5 Homme aux ulcères, surnom du poëte Amr ul-Kaïs (| 4 D] |).
3. Bouton, apostème qui commence à aboutir. 4. Gale dont sont ordinairement
attaqués les petits sevrés.
155 1. Douleur causée par un ulcère. 2.
Ulcère, plaie qui fait mal. 3. La première eau qui vient à la surface quand on creuse un puits. De là 4. Primeur (de toute chose).
EN ON
AE à 8 0) ri
à j? Etat de l’animal qui n’a plus ni ulcère gale.
T2 LR Ulcéré, couvert d’ulcères.
a É n. d bre de . 1. Plaie. 2. UIcère.
PUR à is 5 4. Petite tache blanche au front
d’un cheval (moins grande que Be). 2 Commencement (de l'hiver ou du prin- Fe 3. Commencement {de toute ns SE Dar le masc. et le fém., pl.
a sy, pl. 5 el ee 1. a
a fait toutes ses dents, ou âgé de cinq
ans (en parlant des animaux au pied non
fendu). (Un chameau de cet âge s’appelle JE) 2. Chamelle pleine et que l’on juge telle dès qu’on la voit, 3. Doué d'une JS Lion. 4. Are
dont la cambrure est très-distancée de la
grande force. De là, corde. — Au pl. j hE Les quatre dents qui suivent après les dents Ls Lalf, lesrs bat les Leb s D.
25, pl. is sl 1. Propre, net, 2. Eau ue et limpide. 3. Sol où l’on ne trouve ni arbres ni eau. 4, Sol préparé pour y semer du grain. 5. Sol planté d’arbres.
té 1, Qui est mis hors de cause, ou e. s’est dégagé du cautionnement offert pour quelqu'un, 2. Qui ne s’est point encore trouvé dans un combat, qui n’a jamais fait la guerre, novice. 3. contr. Couvert de blessures où d’ulcères. 4. Habitant sédentaire d’un village, qui ne va Jamais dans le désert pour faire paître ses troupeaux.
Jets 5 duel Les deux flancs, les hypocondres.
RES 1. Qui ne s’est encore jamais 2, Qui n’a 3. Qui n’a pas eu la petite-vérole (jeune garçon). 4.
trouvé à la guerre, novice.
jamais été blessé; vierge de.
contr. Couvert de blessures, d’ulcères. 5.
Qui est mis hors de cause ou dégagé de
2e C7 toute responsabilité comme répondant. 6.
Le ] Lion. 7. Sorte de champignon.
HIESE N. d'unité du préc. 7.
PIC Voy. si 4. Libre, exempt de souci. 2. Invulnérable, qui est sorti du
combat ou revenu de la guerre sans bles-
sure,
SUP S $ 7 + Couvert d’ulcères.
PAU ; ! . ; 37° 1. Entrée dans la cmquième année, :
quatre ans révolus (en parlant de certains
animaux. Voy. d ns. 2. PI. de T 5.
Le 9 sp 4, Vaste, spacieux, ouvert de tous côtés, 2, Plaine découverte, sans eau ni arbres, et exposée au soleil. 3. Sol préparé pour être ensemencé. 4. Sol planté d’ar-
bres. 5. Gus haute de jambes. 6. pl.
eÿ et É: 1 NS Palmier très-haut.
by de Voy. le préc. 2.
ei ; 5 1. Eau pure et limpide. 2. Eau de
pluie. 3. Nuage au moment où il paraît sur l'horizon. 4. pl. ep Propre, net, dont la surface n’est couverte de quoi que ce soit. 5. pl. 2ÿ Blessé {Voy. é >). 6 Couvert d’ulcères.
2 5 Tout couvert d'ulcères.
is ep pl. 25 1. La première eau qui paraît quand on creuse un puits. De là 2.
Commencement de toute chose. 3. Nature, naturel (de l’homme). 4. Disposition innée pour quelque chose, inclination.
Le Ver. LL.
La É Estomac du chameau.
Z\ n. d'act. de la VUX. Improvisation.
« LL NS LS Ts E se Rencontre, action de se trouver face à face avec quelqu'un.
ss nr fe x A a Qui creuse un puits et arrive à la | HÉMRIPES eau.
APR TIR Te ès fém. 1. Qui commence à mûrir (datte). 2. Qui a les lèvres ulcérées au
point qu’elles sont pendantes (chamelle).
dr
3 4. Couvert d’ulcères, 2. Foulé,
battu (chemin, sentier).
7 f. I. (n. d’'act. $55) 1, Amasser. 2.
Gagner, faire des profits. 3, Ramassér en grattant (p. ex. le beurre ou le lait sur les parois d’un vase), av. Là du vase, — 5 7.
f. A. (n. d’act. $ 5) 1, Tomber (se dit de la laine qui tombe de la brebis, et qui est _ de la plus vile qualité). 2.Être rongé par les vers (se dit du cuir). 3. Être gâté (se dit de certaines substances). 4. Être très-petit (se dit des dents trop petites). 5. Se taire par 6. Être
crépu (se dit des cheveux). IT. {n. d’act.
sentiment de son impuissance.
4 dé 4 :
25 5) 1. Oter la teigne de la peau d'un chameau, av. acc. du cham. 2. Tromper
quelqu'un par des propos flatteurs, enjôler;
prendre quelqu'un en douceur et le rendre
docile. 3. Mépriser et rejeter comme un objet vil. 4. S’abaisser, shumilier. 5. De-
venir traitable, docile. 6. Se taire par
sentiment de son impuissance. IV. 1. Se
taire. Voy. le préc. 2. S’abaisser devant quelqu'un, se soumettre et être docile, av.
dÙ_ Ge la p. 3. Se remuer pour s'arranger
une place et s’y mettre enfin en repos.
Faire le mort. V. Être crêpu, friser (se
dit des cheveux).
ss 109
ë S5 4. Cou. 2. Court.
Sp. 4,5 5555, is, sf: St, à
Singe, surtout singe mâle.
sur, SIÉE pl.
chevaux, les chameaux; ver qui se met dans
CA VAZT ù el JS Teigne qui attaque les
les cuirs, dans les peaux, et les ronge.
Fe f. Laine qui tombe des animaux vivants (tels que les moutons, les chameaux), ou que lon jette comme un rebut, 2 Sorte de duvet sur la plante a .
3, Branche de palmier dépouillée de ses feuilles (comp. ds, 2,S). 4. Petits nuages agglomérés comme des flocons de laine sous les bords de nuages plus grands.
5. Vice d’élocution qui fait que l’on répète certains mots sans nécessité et seulement par suite de l'embarras de la langue.
S 5 1. Teigneux (chameau, etc.). 2. Aggloméré (se dit des nuages. Voy. 55 &.), 3. Petit (se dit des dents très-petites). 4.
nu) 5 op Lx Cheval qui a de la vigueur, du nerf.
“ Ce CAT L #25, pl. 3,5 Guenon, singe femelle. -
55 n. d'unité de Æ Flocon de laine tombé d’une brebis, etc.
515, pl. Ets 1. Teigne. 2. Trayon du pis, tétin de la mamelle. — vE pt Ï Cette partie du derrière du pied du sa qui est entre le sabot et le fanon.
st et BE Qui promène des singes et es ait danser pour amuser le peuple.
S 3 5 Docile, proprem. qui reste tranquille pOur: se laisser ôter les toignes.
553; 555, pl. 3515, S5151. Petite élévation de terrain ea 2. Manière,
façon. — 529,2 ide À sa facon.
5 9 35 Dos (toute la largeur du dos chez l'homme, depuis les fesses jusqu'aux épaules (chez les ânes, Lu).
k 2 C A J. ee
39 59 5 1. Voy. 55,5 4.; 2. Le haut du dos. 3. Froid rigoureux de l'hiver.
A #. Ce
33535 1. Sommet (d’une montagne). 2.
Raie le long du dos (chez les ânes).
SE Petits nuages agglomérés, entassés sous des nuages plus grands. Voy. > 5 4.
>? 4. Avouer quelque chose étant interrogé. 2. Se soumettre, baisser pavillon.
De DE 1. Espèce d’étoffe rayée. 2:
Gros sus
NPC
d Fe Qui vient à la suité du dixième
cheval dans une course de chevaux.
s/0f 1. Raffermir, consolider, av. acc.
gi 2. Appeler à soi (un chien), av. acc.
# AA ce Ê
3,5 1. Dureté, âpreté, rudesse. 2.
Force.
ep — Ep 855 Pou {chez les chameaux où chez les poules).
if de Cou.
4 $5 Qualité basse, inférieure, vile.
& 595 Petite fourmi.
Eu Babe à ANA 7 At, & 39 » Détour du chemin dans les mon-
tagnes.
LME
p) S LS" ; Goma oins:
mes 55 Bègue.
US; pe US, ; 1. Tunique doublée et rembourrée dé gens de guerre. 2. Cotte de mailles épaisse. 3. Casque en fer avec un tablier en mailles qui retombe derrière
la tête.
ve
3 (n. d'act. ; 15)1. Prendre quelque chose avec le bout des doigts. 2. Voy. s- >.
j 155 A Le Von” Pour (6) 7, raboteux et
ds
à og Petite boîte à onguents.
s 2 5 Pincée.
#:} # 2 LL ° ER ; P et He Je 4. Sorte d’arbrisseau.
Femme rt et mal bâtie
A va > Rass Rte sa chevelure et la nouer » ?
au haut de la tête (se dit d’une femme).
Ji 4. Nœud que la femme fait au haut de sa tête avec ses cheveux rassemblés. 2.
Dur, rude au toucher. 3. Vil, bas. 4.
Gracieux dans ses formes et d’une taille
moyenne (cheval).
PET ip Faire de méchants vers, composer
un méchant poëme, av. acc.
EAVA ln. À PA (à fe Poëte très-médiocre.
5 jE Vil et men 657 Voy. psp.
NA
LU f. I (n. d’act. SA Être trèsrigoureux (se dit du froid). 2. Geler (se dit
Tu ve d'act. LE) Voy. le A I. (n. d'act. D À) el IV. (n. d'act.
51) 4. Refroidir, glacer. 2. Changer
de l’eau). —
en glace (l’eau, etc.), av. acc. (se dit du froid ). |
nt 4. Froid intense. — 5 cts il) Nuit d’un froid glacial. 2. Très-froid, glacial. 3. Gelée forte et abondante.
ve 1. Froid intense. 2. Gelé, changé , en glace.
fe, : s :
(y? Petits cousins (insectes).
cb ds %E 1. Froid intense. 2. Très-froid, glacial. 3. Gelé, changé en glace (eau, etc). 4. Ancien, antique.
La
Lys y 1. Froidintense. 2. Gelé, changé en glace. 3. Servi à la glace.— y y sb Poisson cuit et servi dans sa glace avec une sauce colorée de quelque couleur artificielle. 4. Ancien, antique. 5. Ortie, et graine d’ortie. Voy.' (je 5.
fat Cerise.
sk
JP f. I. O.{n. d’act. Es 1. Couper, retrancher en coupant, abattre. 2. Ramasser et réunir les parties ou les extrémités d’une chose au corps de la chose, av. acc.
3. Amasser de l'argent, gagner, réaliser des bénéfices. 4. Le pl (pes » Ils s’abordérent et se mêlèrent la lance à la main.
IT. {. Gagner, faire des bénéfices. 2. Exciter et mettre aux prises les uns avec les autres, av. D des p. (syn. (SIL).
IV. (n. d’act. DES 1. Occasionner une lésion à los sans le briser {se dit d’un coup), av. acc. 2. Déchirer quelqu'un, parler mal de quelqu'un, médire ou calomnier, av. D de la p. V. 1. Se réunir, se rassembler. 2. Être pur, irréprochable dans sa conduite, dans ses mœurs. 3. Prendre une chose après l’autre, av. acc. 4. Réaliser des bénéfices dans le négoce. VI. Au pl. Être mêlé, croisé (se dit des lances des combattants). VIIL. 1. Être mêlé, croisé (se dit des lances des combattants). 2. Gagner,
réaliser des bénéfices.
EUR
Ly° Requin (squalus carcharius).
EX 4 e. Le. * , Qrp (du turc Lrs3£ emprunté à lalle-
mp 711 mand groschen) 1. en gén. Écu. 2. Piastre turque.— ,& LS Écu d'Allemagne, thaler, dollar.
Re ; RESTE !
L* 5 1. Qui gagne, qui réalise des bénéfices. 2. Qui réunit, qui ramasse. 3. Qui se mêle avec les autres, surtout dans le combat, qui en vient aux mains.
S La ji sn Coup, blessure qui cause une lésion à l'os, mais sans le briser.—Au pl. UytS -Lances croisées dans la mêlée.
S rs LP E € + 1 SP À cie Du appartenant à la tribu de Koreïch LÉ D.
# / ca LS Ramassis, amas de choses réunies
de tous ppt . ÿ Fort, robuste En ES 1. dimin. de Ce Espèce de re-
quin. 2. Koreïch, famille de Nadr fils de Kenana (LS, çy > y), dont Mahomet est
issu. —, À LS Toute la grande tribu des LÉ 1. Parasite, pique-assietie. 2.
Qui a une grosse tête.
SE? Stérilité de l'année, disette.
ri 3 tte pl. Las 1. Ventru, pansu. De là 2. Gourmand, glouton.
Méchant. 6. Lion
M VA NC
"p Faire un saut, un bond à peu de
Asence de l'endroit où lon était (syn.
L! Lis cer LA Lab
LA
(rs, 9 — JII. si se 1. Redresser. la tête et l’agiter comme un animal ardent à la
Voy. ET Sous LS D -
course. 2
712 ep Et Chaleur brûlante que Pon éprouve
dans le gosier et dans la poitrine.
ep
Gros lézard.
— té 1. Gros, épais et fort. 2.
S k PA ds | 20 RAR er “5 Grosse teigne.
iLé5 Niais, jeune faucon.
AE 4. Grosse teigne. 2. pl. bal
Parties cohérentes deux à deux de la plante
+) dans lesquelles s'engendre un ver
blanc.
PUTRA
Der nee
quelqu'un (en serrant la chair avec le bout
. d’act. 2) 1. Pincer
des doigts), av. acc. 2. Piquer (se dit d’un cousin). De là 3. fig. Piquer quelqu'un au vif par des épigrammes ow des propos blessants, ao. acc. de la p. et > de la ch. 4.
Couper, retrancher en coupant. 5. Prendre, saisir quelque chose avec la main, av.
acc. 6. Égoutter, exprimer l’eau d’une 7. Étendre la
pâte et faire des pains ronds et plats, av.
étofte qu’on lave, av. acc.
acc. de la pâte. — D 1. Être chicanier.
2, Être DE, enclin à médire des autres.
IT. (n. d’act. De 5 1. Étendre la pâte et la couper en pains ronds et plats, av. acc.
2. Égoutter en serrant avec le bout des doigts. Voy. la I. 6. IV. Égoutter ou laver quelque chose avec le bout des doigts,
av. acc.
. pl. ic, , ts 1. Disque, rond.
2. Disque du soleil. 3. Un pain rond et plat. 4. pl. ts) Pastille ronde à parfu-
mer. 5. Parure de femme en or.
# ’ n'a Le Pre Los n. d'unité de 3, pl: PR 1.
CR
Morceau rond de pain. 3. Un pain. 3. Dis.
que, rond. 4. Pain de lEucharistie.
AE 1. Qui pince. 2. Piquant, mordant,
âcre, acidulé (lait, etc.). 3. Sorte d’insecte
1e cause une piqûre douloureuse.
ol Fém. de ob. De là pl. 5
Propos mordants, traits acérés.
ce
5 1. coll. Camomille. 2. Dis
Très-rouge, d’un beau rouge.
Ai N. d'unité du préc.
LOS Caustique, méchant, qui lance des épigrammes contre tout le monde, av. J des p.
, HA ë . 0] ino\s Fruit du cornouiller, autrem. &z, LA /
Graine de l’ortie.
$ CRD 1. Ortie. 2.
pes 5 Ancre de navire.
ue fém. Qui a l’habitude de pincer
(femme).
plie Sorte de couteau à pointe re-
SR ME
CP Rond, qui a la forme d’un disque,
faconné ou découpé en petits ronds.
TE
2h Couper, retrancher en coupant.
OR — épis après done PAT AE
ee > p n. d'act. FE 5) +. Vivre seul, ne
recevoir personne chez soi par avarice ;
vivre sordidement. 2. Se blottir dans un
érdele * Grain qui reste dans les
coin et se contracter pour mieux se cacher.
3. Écrire très-serré, en petits caractères et en lignes très-rapprochées, av. acc. du manuscrit. £. Avoir une démarche disgra-
t cc cieuse, JIT. ci 5 4. Se contracter. 2.
Ro er fs : S'envelopper dans ses vêtements. 3. Etre, demeurer honteux et confus.
D pue t CD AN KA 3 Pénis très-court. — Set .p Co CE) PEUT LS rc Karsa”, nom d’un homme, dans le Yémen, dont l’avarice sordide a passé en
proverbe.
A PE PA
NE >) AE Eryngium, sorte de plante à épines que l’on suspend aux portes pour éloigner les mouches.
LE uses Eur Qui coupe bien (instrument tranchant).
BL 5 1. Toupie. 2. Qui a une démarche telle, qu'on dirait un peloton ow une toupie qui roule (se dit d’une femme petite ou d'une bête).
RES 4. Qui marche, qui roule avec
une grande rapidité. 2. Lion.
os Couper ow briser, et arracher.
PA
LA
LE > f. I. (n. d'act. Gp) 1. Couper, _ rompre, couper en rongeant, ronger (se dit des souris qui ont rongé un habit, une corde). De là métaphor.: HA >) 2 5 Il a rongé sa corde, pour dire, il est mort ou il se meurt. 2. fig. Piquer, blesser pen par des be offensants. On dit : LS ae Los à e Un mot qu'il a dit sur mon compte m'a vivement blessé. 3. Réciter (un vers, un poëme composé par soi-même), av. acc. 4. Rétribuer quelqu'un, lui rendre la pareille, av. acc. de la p. 5. Se mettre, aller à droite où à gauche en quittant la ligne droite, biaiser, sortir de la route; se déplacer par rapport à et av. @CC.
de la p. De là, JE D Mourir. 6.
IT
J£ P 113 Passer auprès de quelque endroit en le laissant à côté. — à droite de cet endroit. 7. Prêter à quel-
LS ae 5 Je passai
qu’un (de l’argent). (Comp. JL qui se dit des objets prélés.) — LP > 1. Mourir. 2.
Abandonner, quitter une chose pour aller où se livrer à une autre. IL. (n. d’act.
De DE) 1. Ronger, ef couper à force de ronger. Voy. la I. 4.; 2. Louer quelqu'un, prononcer son éloge, chanter ses louanges, av. acc. 3. contr. Blâmer, adresser des paroles de blâme à quelqu'un, av. acc. de la p. IE. 1. Rétribuer quelqu'un, le payer comme il l’a mérité (du bien ou du mal), av. acc. de la p. 2. Prêter à quelqu'un de a (à intérêt ow sans intérêt). — Lie Lo Ki Le “ Faites à Dieu un prêt généreux (faites le bien, il vous le rendra). IV. Prêter de l'argent à quelqu'un.
VI. 1. Se rendre la pareille les uns aux autres, se rendre réciproquement le bien pour le bien ou le mal pour le mal, av. acc.
de la ch. 2. Se regarder de travers les uns les autres. 3. Réciter chacun un vers de sa facon et engager une espèce de tournoi poétique. VIL. 1. S’éteindre (se dit d'une famille, d’une dynastie). 2. Expirer, finir (se dit d’un temps, d’un terme). VII. 1.
Emprunter, faire un emprunt à intérêt, av.
Qu? de la p. 2. Attaquer l'honneur, la réputation d'un absent, av. acc. de la ch. X.
Demander à emprunter de l'argent chez quelqu'un, av. ..,° de la p. (Comp. Le + a se je des objets empruntés.)
"ME 1. N. d’act. de la I. 2. pl. Fast Emprunt ow prêt, dette. 3. Bienfait, ser-
714 a po vice rendu à quelqu'un, ow obligation que lon a à quelqu'un par suite d’un service rendu. 4. Dette à payer, mal que l’on veut rendre pour le mal reçu.
DS Sorte de sensitive (mimosa nilotica).
ŒtS Emprunt, action de contracter un GTA BF en argent.
Lo\,s Coupures, rognures (d’or, etc.) coupées avec des ciseaux.
de y? 1. Poésie, poëme, pièce de vers.
9, Aliment qu’un ruminant ramène de l’es-
tomac à la bouche pour le ruminer. 3.
Sa CERTES R D cv Prêt CARE fait à quelqu'un.
O1 n. d'act. de la NI. Extinction (d’une famille, d’une dynastie); expiration
(d’un terme).
GT se Èe Cr) Fouine.
EF 1. Qui prête de l'argent à quel-
‘qu'un. 2. Usurier. ; l Ee, et au duel Ubelé, pl. el Ciseaux (pour couper les ongles, les étoffes ou les plaques de métal).
ne pl. 1. Morceaux de champs cultivés où les céréales sont clairsemées. 2.
Endroits où il ne se trouve que peu d’eau.
DAC
Sn? 2 4. Couper. 2. Mettre, jeter plusieurs morceaux de viande l’un après l’autre dans un pot pour les faire cuire, av.
acc. et 3. 3. Consumer tout, manger (p.
ex. toute la viande qui se trouve dans l’écuelle, etc.), av. acc. 4. Séparer et disperser çà et là. 5. Manger des choses sèches,
croquer. 6. Se mettre à courir.
Le Rebut du grain passé par letamnis. N
# fe AT N Col 5 Qui dévore ou enlève tout et ne laisse rien dans l’écuelle, etc.
A PA 2 ; ; Les 4. Voy. le préc. 2. Voleur (Voy. A é : : 5 Lo 0 »). 3. Qui se nourrit d'aliments secs et croquants. 4. Sabre très-tranchant
(avec lequel on casse au besoin les os).
LES Voy. —##$ et le 5 4.
Le 25, pl. bots 1. Voleur qui fait
main-basse sur tout. 2. Gueux. 3. Qui dévore tout et ne laisse rien dans l’écuelle.
4. Sabre très-tranchant. Voy. Le 4 s (2 7e Ca LACET re pi Voy. iles.
L 2] # 7 À CL x $ — 5523 1. Bâton de pâtre.
Grand mangeur, glouton
LP er 1. Couper, abattre, retrancher en
rare 2. Prendre, emporter.
Le > Couper en petits morceaux, partcu-
lièrem. les poireaux, pour les jeter dans la marmite.— À > Avoir les lobes des oreilles pendants (se dit d’une chèvre). IL. (n. d’act. L 5) 1. Couper en petits morceaux (un poireau, etc.), av. acc. (Voy. la L.). 2.
Ne donrer à quelqu'un que fort peu à manger, av. Le de la p. 3. Parer une fille, une femme, de boucles d'oreilles, lui donner des boucles d'oreilles, av. acc. de la p. 4. Mettre le mors au cheval, av. acc.
du cheval. 5. Mettre les rênes autour des oreilles du cheval, av. acc. du ch. De là 6. Lâcher la bride au cheval et le lancer 7. Moucher
une chandelle, av. acc. V. Porter des bou-
en pleine carrière, av. acc.
cles d'oreilles.
bp
LS Poireau.
s ce
L » 4. Mamelle. 2. Verge, pénis (chez un petit garçon). 3. Flamme, feu qui flam-
be. 4. pl. Lis, 1 25, LT Boucle d'oreilles. —às jte D 55 Les deux boucles
d'oreilles de Maria, métaph. chose inestimable. — à À
Ï no Ceinture d'homme.
des oreilles (chez un bouc ow une chèvre).
Êrs 1. Lumignon, partie brûlée d'une mèche. 2. Prières funèbres que lon dit au chevet d’un mort. 3. pl. sb El Anneau que les femmes, en Orient, se mettent en guise de parure aux narines (syn. es).
LUS, GUESS 4. Le bout de derrière do la selle (opP. à (> 5). 2. Malheur.
pue LS et DL; 5 Peu de chose, un rien.
On dit : LUS LYS 5ls Le Un tel n’a absolument rien donné.
ARE el DV5, pl. L 15 1. Cosse de car-
roubier. De là 2. Poids de quatre grains
Voy. le préc.
3=%. (De là vient carat.) £ # Fu # g 3 Emplâtre de céruse.
L 51 Qui a les lobes des oreilles pendants
comme deux ne d'oreilles (bouc).
L',, fém. L È 1. Qui porte des boucles d'oreilles (homme, femme). 2. L’en-
droit même de l'oreille où un pendant d’o-
_ reilles est fixé.
ZAC
ob > Atteindre, FAP juste au but (Qrtb.5). — pre un Il a lancé le
trait, et a atteint le but. LE,
D 1. Périr. 2. Être roulé en tuyau.
JE bi vb, CeteS, pt bts 4. Feuille de papier, feuillet, morceau de papier. De là 2. Papiers, livres, écritures. 3. Blanc (papier ow cuir qui sèrt de cible). 4. Espèce de monnaie d'argent mêlé de cuivre valant un demidirhem. 5. Chameau au pelage fauve clair.
6. Jeune chamelle. 7. Jeune fille à la peau blanche et à la taille svelte. 8. Tout blanc, éclatant de blancheur (cheval). 9. Sorte d’étoffe fabriquée en Égypte.
Ds 5515 Toute bête de somme au pelage blanc sans aucun mélange.
A fém. AREA Qui atteint le but et frappe juste (flèche, trait).
ANT
/ “3 Revêtir quelqu'un de la tunique É: Ps quelq
nie 5, av. acc. de la p. IX. Se 5 Mettre le HS se vôtir d'un CS.
jui Sorte de tunique.
JL; — JE: u coll., n. d'unité ie
Carthame (carthamus tinctorius), safran A
PAZ
LE Fe ji sb > 1. Trop aisé, trop
large. SENS HE Labs Bottines élargies par l'insertion d'une pièce de cuir. 2.
Coupé.— |. S5Y . à Qui a les oreilles très-petites.
eh Lys, au duel Ok, Rp Les deux points noirs aux deux côtés du bec du pigeon.
2" rt F0 09
1 Qt Voy. ob».
b 3 1. Donner aux cuirs une préparation avec les feuilles de l'arbre AL, av. acc. du cuir. 2. Cucillir des feuilles du LS. 3.
Couper. Voy. 2,5. 4. Louer quelqu'un, suriout un-homme vivant, dans un discours ou dans un poëme. ( Up yse dit des vers à la louange d’un Het F Parvenir, acquérir de l'importance, devenir un personnage, après avoir été dans une position infime. IL. (n. d’act. bs à) Voy. la I. 4. VI. Se louer les uns les autres dans un discours ou dans un poëme, s'adresser réciproquement des éloges { Voy. D» VL).
CIE
bi 5 Sorte de trèfle d'Égypte.
Le $ 4. Feuilles du bois de employées
dans la préparation des cuirs. 2. Fruit de
cn Pacacia A _ k 5] >ù Surnom du Yémen, de l’Arabie Heureuse. ur Die Sen Sa’d oul-Karadh, n. pr. d’un Rs de Mahomet, dans la mosquée de Koba (LS), qu s'étant enrichi en faisant le commerce du LS. Les descendants directs de ce Sad remplissent encore aujourd’hui, à Médine, la charge de moucddhin ( D).
Ë 5 Qui cueille les feuilles de l'arbre Le ou les fruits de l'acacia (bi). — te) \Y Gal EU Las | Je n’irai chez toi que lorsque reviendra cet homme de la tribu d’Anéza (2) qui est allé chercher du Lys ie Fun n’a jamais revu).
ARE p 4 Ë, > Éloge, panégyrique (d’un homme vivant), —à, D 4 AO Je Gosier serré ne be chanter (des éloges).
En 5 Originaire du Yémen. ra Le D « br 5 Qui vend les feuilles du Ï ou le
ne d’acacia IP AUS ) : HUILE is > Koreïdha, nom d’une tribu juive
dans la ville de Khaïber (=).
LE Préparé avec les feuilles du pl (cuir).
ec} f. O. (n. d'act. 25) 1. Gagner quelqu'un au jeu, à un jeu de hasard, av.
acc. de la p. 2. Choisir quelqu'un en tirant au sort, tirer au sort, av. acc. de la p. 3.
Frapper {à la porte}, av. acc. de la porte (syn. (à rh (39). 4. Frapper, battre, donner à quelqu'un des coups avec quelque chose, av. acc. et > de la ch. ; heurter, cogner, donner contre quelque chose, av. ). On dit métaphor.: ADI Le Er
Il se cogna le front avec la cruche, pour
e dire, il vida la coupe. — #2 5 Las)| Q) ds es) Le bâton vint frapper l’homme doué d'intelligence, pour dire, ce fut un avertissement propre à faire réfléchir et ouvrir les yeux à tout homme de sens. 5.
Battre, toucher (le tambour, la caisse, etc.), av. acc. (Syn. 2). 6. Agiter, secouer.
Dompter, soumettre, réprimer, rabattre
8. Couvrir la femelle {en parlant des animaux au pied fendu ou des chameaux). 9 Inonder de lait qui s'échappe des pis la tête de son petit (se dit d’une chamelle), av.
acc. 10. Grincer des dents de dépit ou de regret; de là fig. se repentir. 11. Être vide, ne contenir plus de bestiaux (se dit d’un enclos ou d’une habitation). Voy. o È 2. er. n. d'act. é 5) 1. Être frappé, se laisser fléchir ou instruire par une admonition ow par un événement qui sert 2. Être vide (se dit d’un enclos où il n°y a plus de bestiaux). 3. Étre désert (se dit des jours de fête, lorsqu'il y
. a peu de monde). 4. Être chauve. 5. Être
d'avertissement.
vainqueur, gagner (dans un tir où dans un jeu de hasard). IL (n. d’act. E À) 4.
Frapper {p. ex. la tête de quelqu'un avec un bâton), av. acc. et > de la ch. De là 2. Gronder, réprimander quelqu'un, av.
acc. de læ p. 3. Troubler, inquiéter, ne pas laisser en repos quelqu’un (au point de lui faire quitter son pays ou sa demeure), av. ). 4. Couvrir la femelle (se dit d’un mâle), av. acc. 5. Traiter, guérir un petit
de chameau qui a des pustules EP 6.
Inonder de lait la tête de son petit qui tète |
(se dit d’une chamelle qui a une grande
- en 717 abondance de lait). IE, (n. d’act, à GE 1. S'entre-heurter. 2. En venir aux mains, en venir aux coups. 3. Jouer à un jeu de hasard ow au tir. 4. Lancer un étalon sur une femelle pour qu’il la couvre. IV. 1.
Jeter le sort, les dés, etc., pour tirer au sort et choisir dans le grand nombre, av.
ue des p. 2. Donner à quelqu'un la meilleure partie, le choix de...; donner à choisir, av. d. acc. 3. Prêter à quelqu'un un étalon pour couvrir ses femelles, av. d.
acc. 4, Repousser quelqu'un et léloigner de quelque chose, av. acc. de la p. et |.3s de la ch. 5. Tirer à soi et contenir le cheval avec la bride, av. acc. et Ls. 6. 5e laisser persuader, fléchir; céder aux conseils, av. à Ge la ch. où à de la p. 7.
contr. Refuser d'obtempérer, ne pas consentir (syn. ei 8. Tomber dans l’avilissement. 9. contr. Acquérir de limportance et de la puissance. (Voy. les signaf.
de Re #) 10. Être en état, être de force à no une chose, av. acc. de la ch. (syn.
GLb). 11. Approcher de sa demeure, du lieu que l’on habite {se dit d'un voyageur de retour d’un voyage). 12. Arriver jusqu'au fond {se dit d’un plongeur quand il touche le fond pour chercher des perles, etc.). 13. Carreler {le plancher, la maison), Ê av. acc. On dit : at ul e Il a planchéié sa maison de briques. 14. Se donner des ruades l’un à l’autre (se dit des ânes). 15. Continuer, durer toujours (se dit d’un malheur). — Au passif, 7 (n.
act. & Ari) ) Être frappé, se laisser ‘fléchir
par des conseils où par quelque avertisse-
ment. V. S’agiter, se retourner dans tous les sens ; ètre ballotté (syn. mc V.). On dit : à x Es J'ai passé la nuit en m’agitant dans mon lit. VI. Jeter les sorts, les dés ; tirer au sort les uns contre les autres. VIT. 1. Fléchir et se soumettre. 2. contr.
Regimber. 3. Voy. la V, 4. Jeter les dés, les sorts, dans le but de gagner quelque chose, av. ee de la ch. VIII. 1. Jeter les sorts, les dés, et au pl. tirer au sort les uns les autres pour se distribuer et partager quelque chose, av. {3 de la ch. 2. Choisir quelque chose, av. acc. 3. Allumer (le feu), av. acc. 4. Déflorer (une fille), av.
acc. De là 5. Faire son premier poëme.
— Au passif, ARE Las 7 Une telle a été déflorée. X. 4. Demander à quelqu'un un étalon pour faire saillir ses femelles, av. ace. de la p- 2. Être en chaleur, en chasse (se dit d’une chamelle). 3. Être très-dur
(se dit de la corne du pied dun po
pl. eV5 Qui par timidité recule Root son entreprise
& É 1. Gageure, somme que dépose chacun de ceux qui parient dans une course de chevaux. 2. Bouclier tout en cuir, sans qu’il y entre du bois. 3. Sac à provisions.
4. Pustules blanches qui viennent au cou et aux a: des petits de chameaux. 5.
Vide.— & ro y Enclos de chameaux où il n'y a plus a chameaux. 6. n. d’act. de la L. e " État de ce que est vide. On dit :
ep Que Dieu nous préserve (du malheur) d'avoir nos enclos vides et nos vases à sec!
& ÿ? 1. Qui passe la nuit dans l’insomnie (Voy. la V. et la VIL.). 2. Gâté (en parlant des ongles). 3. Qui accueille des conseils et en proies ; Le 5 n. d'unité. de e 1. Une courge.
2. Pustule. 3. Coup. De là 4. Un acte de coit. 5. Marque empreinte avec un fer chaud sur la partie la moins charnue de la quisee d’un chameau. $ Poire à à poudre.
. 55 1. N. d'unité de & F. 5.; 2. Endroit chauve de la tête.
ie 5 1. Coup, un jeu qui fait perdre ow gagner, particulièrem. coup qui se faisait, chez les Arabes, avec les flèches. 2. Lot, part, sort. On dit : &e #5" Le sort lui à été favorable, il a gagné. — «5
me às > ED La chance a été contre lui. 3.
La meilleure partie (du butin, etc.) qui échoit à quelqu’un à la suite d’un tirage au sort. 4. Marque empreinte avec un fer chaud au milieu du nez d’un chameau.
& s 5 1. Qui gage, qui parie. 2. Qui jette les sorts. 3. Qui frappe. 4. Qui repousse, qui éloigne.
5, pl. 51 Fém du préc. 2, 3, 4. De là 2. Injure, invective, ou propos qui
nuit à la réputation de quelqu'un (syn.
ie b, pl. 5). On dit: (5? NES Sos DE £) 1,3 Dieu nous garde des traits 5) Versets
du Coran dont les mots renferment une
acérés d’un tel! — Au pl.
malédiction contre Satan, et qui prononcés ou portés sur le corps servent à éloigner le
danger. 3. Malheur, infortune, adversité.
-_ dec
Cr — ke LD métaph. Le jour du jugement dernier. 4. Cour abritée dans une maison.
ar 1. Qui frappe avec force. 2. Qui repousse avec violence. 3. pl. Set: 3 Sorte d'oiseau qui se creuse avec son ie un trou dans l'arbre {comme le pivert, etc.). 4.
Dur, endurci et fort.
NS 1. Derrière, anus. 2. Un peu, une petite quantité (de fourrage, etc.).
g 5 Puits qui ne renferme que fort peu d'eau, et qui est creusé depuis le haut d’une montagne jusqu’à ce qu’on soit arrivé à l’eau.
& F 1. Méprisé, abject (pour ainsi dire jeté par terre). 2. contr. Choisi, excellent, d'élite, échu à quelqu'un comme le meilleur lot (pour ainsi dire échu au sort comme le meilleur). De là 3. Étalon de choix gardé avec soin pour propager une bonne race.
4. en gén. Étalon. De là fig. 7 Er Héros de son siècle (comp. J= el 6 ).
pl. 1e 1. Petit de chameau couvert de pustules
E> Chef, prince, le premier parmi les
siens.
PRE im 5 1. La meilleure partie, le choix,
l'élite, le meilleur lot qui échoit à quelqu'un (Voy. Ep) dx 5 La meilleure pièce d’une maison. 2. Chef, prince. 3.
Plafond. 4. Qui est souvent couverte par
un Fan etn'en retient pas promptement (femelle : opp. à ver FE).
£ 5 pl. Ep DL 1. Chauve, de-
venu Chauve par suite d'une maladie (comp.
LES
e PY | Serpent chauve,
sorte de serpent très-venimeux. 2. Dépouillé de son écorce. — e >) 52 Bois dépouillé de son écorce. 3. Nu, dépourvu de végétation (sol). 4. Vide.— : P -L3 Cour où il n’y a plus de bestiaux, d’où lon a fait sortir je bestiaux, surtout les chameaux (Voy. £ c. 13). 5. Complet (nombre). HS JS DE 31 NORe complet de mille chevaux. 6. pl. : Très-dur et impénétrable Dale 7. Rude, fort et redoutable (jouteur, guerrier). 8. Très-tranchant et excellent (sabre). 9. 6 D T® no de flèche rayé avec une pierre pour y tirer des raies ondulées. 10. Gâté (doigt, ongle).
LS, pl. Ep. Fém. de er pb) ep Jardins dépourvus de végétation, dont le sol est nu. — :Le D Jardin dont les plantes ont été consumées par les bestiaux.
Malheur, calamités 3. Cour abritée (d’une maison
ar 1. N. d’act. de la IV. act. et pass.
2. Rime vicieuse (lorsque, p. ex., la rime d'un vers a pour voyelle un dhamma et
celle de l’autre un fatha).
É Petit sac dans lequel on cueille des dattes.
ae Qui relève la tête et la rejette en arrière, étant tiré avec force par la bride (cheval).
àc &, pl. fé. : Là 1. Fouet, efen gén. tout ce qui sert à frapper : bâton, verge, férule. 2. Anneau oblong avec lequel on frappe à
la EN comp. Cr æ De Temps durs et difficiles.
£ 5 LE 1. Qui l'emporte sur un autre,
vainqueur; qui gagne. 2. Vaincu; qui perd.
Qui retient du mâle dès le premier coit
(chamelle).
(a SONY 7 Rires à to 4. Choisi parmi les autres comme
le meilleur, surtout excellent étalon. 2.
Chef, seigneur, maître.
Sy Re ; ere Voy. le préc.
+ S 7 s| APE à VE ce) S SE p? IV. = 51 Se contracter, comme fait, p. ex., un homme qui a froid, etc.
F4 4 p ? k \ ñ À 4 Le Qui a baissé la tête de colère, etc.
EX Jets 410 se r ° , SE j? — I ec 5% Se réunir, S'attrouper (se dit des hommes).
4 us .
&£ Tas, monceau, foule de ce qui est
_ramassé et réuni sur un seul point.
2 …e 40 Sa Au ÿ où Re — II. LE Voy. ep.
? / J 51,5 et) 9 nie (mot turc) Vedette, sentinelle, factionnaire, et coll. Ms HIS
or
l'écaile, la croûte, p. ex. de la plaie, av.
I. (n. d’act. 4. Enlever [: et
acc. de la plaie. 2. Oter l’écorce d’un fruit ou de certaines épices, av. acc. du fruit.
3. Maltraiter quelqu'un, être dur et violent à l'égard de quelqu'un, av. «de de la p.
4. Mêler, mélanger, av. acc. 5. Mentir, dire un mensonge. 6. Porter une accusation contre quelqu'un, av. (de de la p.; accuser quelqu'un de quelque chose, av.
acc. de la p. ei «de où de la ch. 7.
soupçonner quelqu'un de quelque chose, av. acc. de la p. et => de la ch. 8. Tra-
vailler pour nourrir sa famille, av. J des p.
LA
—" — if À. (n. d’act. ne Être près de tomber malade. IT. (n. d’act. Lt, | 55 Li) 1. Approcher, s'approcher, abor-
a av. acc. De là 2. Voir un homme, une femme {se dit de l’homme ow de la femme en acte de cohabitation), av. acc.
de la p. 3. Commettre (un péché; syn.
SS)), av. acc. IV. 1. Porter une accusation contre quelqu'un, accuser quelqu'un de... av. acc. de la p., et av. acc.
de la p. et > de la ch. 2. Rendre quel-_ qu'un suspect, le mettre en suspicion, av.
acc. de la p. 3. S'approcher ds » se mêler :
0) J. a dit: Ya és Sri Lo Eds es SI Mon œil ne l’a vu, ni ma main n’y à touché. 4. Aborder quelque chose, traiter une chose, une affaire; avoir affaire à..., av. acc. de la ch. 5. Tâter, palper. 6. Communiquer une maladie contagieuse à quelqu'un. — RE TE L?29 Be] UNSS ni dun tte communiqué sa maladie à un tel, c.-à-d. un tel étant allé dans cette famille en a contracté le mal. 7.
Être né d’un père de race inférieure, mais d’une mère de race {se dit d’un cheval). 8.
On dit pari manière d’éloge, avec ellipse du sujel : à Go LS pour dire, Qu'il est apte à telle chose! qu’il est fait pour cela ! —Au passif, on dit dans le même sens, à UE 5 V. Être dépouillé de son écorce. VIIL. 1. Gagner, réaliser un profit. 2. Commettre (un péché, un crime), av. acc. de la ch.
(syn. S) av. >). 3. Être suspect et soupconné. |
Hé 6 1. N. d'act. de la I. 2. pl. É Qui convient à telle ou telle chose, qui est
propre à..., ou digne de, av. sa dela ch.
Cou CE 538 Je, ye5). 3. pl.
a) e Écorce de grenade io et farcie de viandes hachées menu et assaisonnées d'épices. 4. Sorte d’arbre dont l'écorce sert à préparer les cuirs. 5. Très-rouge, d’un
rouge intense.
5 1. Écorce. 2. Écorce du palmier sauvage des 3. Écorce de grenade. 4.
Aubier. 5. Croûte de pain qui s'attache à Ja paroi du four quand on en retire le pain.
6. Mottes de terre arrachées avec les plantes ow les racines. 7. Excrétions séchées
qui s’attachent aux parois du nez.
es 1. Mélange, action de se mêler avec autre chose. 2. Contact. 3. Sorte de maladie particulière aux chameaux. 4. Action de gagner une maladie par le contact avec des malades. 5. Rechute, maladie de rechute. 6. Pays où règnent les fièvres. 7.
Apte, convenable, qui paraît s'adapter ou
aller à quelque chose, où qui ressemble .
tout à fait à un autre. On dit : URE Je >
S 5 Cette robe est tout à fait pareille à la mienne.
JS Propre, apte à faire quelque chose, qui irait avec telle ou telle chose, av. «y où = de la ch. (syn. ur d Lys).
re 55, pl. LS CSS 1. Écorce. 2. Écorce de grenade. 3. Cannelle. 4. Excrétions du nez séchées et qui s’attachent aux parois du nez. 5. Profit, gain. 6. Vilenie, bassesse.
Soupçon. 8. Homme sur qui tombe le
soupçon. On cape le mot à3 D de la ma-
nière suivante : Le) 5 JS 3 J’ai affaire,
IT
C5 121 jai quelque chose à demander à telle tribu.
— s® Xe C’est eux que je soupçonne de telle chose. — Hd SksL We Hd.
35,5 Demande-leur ce qu’est devenue ta CHAAUE car ce sont eux qui en savent quelque chose.—3s É À Omm Kirfa, nom d’une femme, épouse de Malik ben Hodhaïfa, qui jouissait d’une confiance universelle, et dans la maison de laquelle étaient en dépôt cinquante sabres eRporenanas à choie guerriers. — fc D A ou "] æ) 5 Plus honoré, plus indomptable que Omm Kirfa.
Se Qui a le teint un peu bruni.
ue Gâteau.
re \5 Karafa, cimetière du Caire où se in le tombeau de Chafe’i ( Ls% 5L+).
5 15 AnDIer de au
Tue pl. de 1. Dur, cruel. 2.
Désohéissant, rebelle. 3. Grand batailleur,
rude le +, Très-propre, très-apte à. (syn.
As A HE Ru
Se (2 Ses Endroit sur arbre où l’on à enlevé déporce, etc. On dit : ES L
se) Li 5 Jo ne Je l’ai laissé seul et comme si c'était l’endroit de l’arbre où l'on a enlevé la gomme, c.-à-d. il n’en reste aucune trace.
Li pl. ua 1. Né d’un père esclave et d’une mère libre et Arabe (homme). 2. Né d’un étalon qui n’est pas de race et d’une jument arabe (cheval). 3
Homme au teint rouge, basané.
Lis 1. Mince (homme). 2. Suspect, soupçonné de quelque chose.
AS x Giroflée. .
PA AT
L FRA
(n. d’act. 1 x) Lier quelqu'un en lui attachant les mains Sous les pieds, av. acc. de la p. I. O0 > 55 S'embabouiner, S “envelopper dans ses vêtements.
Tao op PE PSE Ac 5 Manière de s’accroupir le derrière sur la terre et les bras jetés autour des jambes, ou action de se jeter par terre à genoux, le
ventre rapproché des genoux, et les mains
sous les aisselles. On dit Les je Ja enbr
parlant d'un homme assis ou accroupi de cette manière.
LS Gros, épais et robuste.
Gb > 5 Qui féconde la femelle dès la pre-
. mière monte (étalon).
APE UN Ar LR L2|,5 pl. Voleurs.
RS OQN.
RON Lots he Lo ? P (n. d’act. kb ) nav d'un pas
menu, serré. III. La | Se contracter, être contracté, se retirer, avoir des rides,
faire des plis Fe dit d’une chose).
y > — IL Er Voy. LÉ. IT. Au assif, sf. On dit : : ae | IL est ? EP in revenu de son évanouissement.
Des
e 3 Tromper quelqu un, en Aer à quelqu’ un, a. > de la pe — (à Ja Chepour à travers une plaine, un désert.
S 3 Gloussement de la poule.
LSŸ 1. Origine basse, basse extraction.
Espèce de jeu d'enfant qui consiste à
placer de petits cailloux dans chacune des
cases d’une figure formée par le tracé de trois carrés concentriques divisés par deux Hines diagonales et deux rectangulaires.
Ë 55 Sol plat et uni.
É sp Plat, égal, uni (sol, at
& 5 Cabaret (syn. 51).
AG s cire € AT
— 235, ICE 5,3 Ventre.
sf SaSCS
45,5 Morceau de viande que l’on donne
au faucon quand il a fait quelque prise.
DAY gro!
s (n. d’act. 8,5,5) 1. Gémir, roucouler (se dit des pigeons). 2. Grogner, grommeler (se dit d’un chameau). 3. Glousser (se dit du coq, quand par une voix particulière à lui il appelle les poules). 4. Grouiller (se dit du ventre quand il crie). 5. Fredonner un air pour stimuler ses chameaux à la | marche {se dit d’un conducteur de chameaux). 6. Rire aux éclats (syn. 45).
555 1. Sol uni ct tendre sur lequel il fait doux de marcher. 2. Dos. 3. Chemise de femme. 4. Les premières habitations que l’on rencontre en approchant d’une ville.
535$ 1. Sorte d'arbre (oncoba spinosa). 2.
se de poisson (sciwna stridens).
4 > pl. po P 1. Grognement du chameau. 2. Grands éclats de rire. 3. Roucoulement des pigeons. #. Sol uni et doux à RARE 5. Visage, traits du visage. On
ès TE (ec Lu Feu dire, Qu il a ‘de beaux traits!
JB; 5 comme impéralif, en parlant à une et Tiens-toi tranquille! (Voy. io FE 5 1. Grognement du chameau. 2.
Roucoulement des pigeons. 3. Gros éclats
de rire. 4. Qui grogne tout haut et fait
jen:
entendre comme un bruit de gargarisation
(chameau). 5. Vase.
su Voy. 515 2.
515 4. Qui chante tout haut pour stimuler ses chameaux à la marche (conducteur de chameaux). 2. Kourakir, nom d’une aïquade auprès de laquelle s’est livré un des
combats célèbres chez les Arabes.
a J44 + ë 5515 1. Femme très-bavarde. 2. Voile
du fe du chameau (Voy. a).
cpS Dos.
SE Voy. FLE 1
sus
f Sp» pl JS 4. Vaisseau long et grand. 2. Environs d’uno ville, banlieue.
Terre légère et tendre. 4. Vêtement de
us Appeler un chien ou un chevreau
en se servant du mot LUS 5 av. > du
chien, etc. Voy. LV D.
US À: rome de petits moucherons.
Voy. > je 2. Sorte de terre gluante avec laquelle on cachète les lettres (du persan ri >).
Po 7re ; st
Q# Sol dur et dépourvu de végétation à la surface duquel se répand quelque-
or une eau boueuse et chaude.
RC
UP) À Petit chien.
DSP av. Voy. i D - — si ss Cabot des voitures, bruit qu’elles font sur le pavé.
eos
es
faire trembler. 2. av.
Épouvanter, effrayer jusqu’à M proprem. Faire
entendre un grognement violent et prolongé
ad 133
(en parlant d’un chameau); rire aux éclats (en parlant d’un homme); Mo fort (se dit des pigeons).—Au passif, EL, 55 Avoir très-froid, au point que l'on tremble et que
les dents claquent. IT. LS Voy. le préc.
Mr
PAGE PCA
LE el ue y Vin qui cause un frisson
après qu’on en a bu.
fic
45,5 1. Roucoulement fort et prolongé d'un pigeon. 2. Longs éclats de rire. 3.
Grognement du chameau.
ie Qui crie fort, criard (coq).
LL Pièce de monnaie d'argent,
dirhem.
fs 407 g V4
J5$ et J5,5 Chemise de femme ou autre
vêtement de femme sans manches.
PAT
… Nourrir un enfant de mauvais alim
ents, av. acc. de la p.
je Nourri de mauvais aliments, ef qui .ne grandit ni ne prospère à cause des mauvais aliments (enfant).
pp Gland du pénis.
{ ‘ de PE JS np Espèce do Tu Je) La dl, Gi dt db à di + prov. Plus circonspect que l'oiseau kirilla, qui, dès qu'il voit quelque chose de bon, plonge dans l'eau, et dès qu'il voit An nue but en retraite.
_ (n. d'act. &
au nez d'un re et en enlever une
| 2 Faire une incision
longe de peau (soit pour le marquer, soit pour y passer une ficelle afin de pouvoir le gouverner). 2. Retenir, emprisonner (syn.
Y“S): De là 3. Ne pas employer une bête
724 Cr
au travail pour la ménager, la tenir à l’étable, etc., av. acc. 4. Dépouiller d’écorce, av. acc. De là 5. fig. Faire un DEEE à quelqu’ un, av. acc. 6.(n. d’act. OS US, GE
à manger (se dit des petits sevrés et qui
5) Ronger, croquer, commencer
commencent déjà à croquer, c.-à-d. à manger des choses sèches). 7. Ronger (se dit des vers), — u (n. d’act. 65) 1. Avoir grande envie de manger de la viande, de la chair fraîche, et de là 2. Brûler du désir de. On dit: SX ice Je brûlai du désir de te voir, IL. {n. d'act. 5 DE) Apprendre à quelqu'un à manger, à croquer. IV, Garder une bête de somme à l'étable, surlout un étalon, ne pas l’employer aux travaux, mais le garder uniquement dans le but de propager la race. V.
1. Manger tout doucement. 2. Croquer, manger des choses sèches (se dit des petits d'animaux sevrés qui commencent à manger). X. Devenir e (se dit d’un chameau).
ee le We
os pl. É £ 1. Étalon, en gén. (syn. Je). 2. Étalon, chameau que l’on n’emploie jamais aux travaux, mais que l’on garde pour propager la race. 3. Maître, seigneur, chef (d’une tribu). 4. Marque faite à une flèche employée dans le jeu de flèches.
se 1. Grand appétit pour la viande. 2 fig. Grand désir, désir ardent de voir ou de posséder quelqu’un (p. ex. en parlant des amants).
AA Chersonèse Taurique, Tauride, Crimée. — pb <>? Mer d’Azof.
reg 1. Morceau . enlevé par incision du nez d’un chameau. 2. Marque faite à une flèche de jeu. 3. Tapis ou pièce de drap, etc., dans lequel on enveloppe les matelas, les oreillers, quand on enlève le lit.
ses
à » À 1. Voy. le préc. 1.; 2. Endroit du nez où l’on fait une incision.
HE Qui mange doucement, qui grignote quelque chose.
Gb 1. N. d’act. de la I. 6.; 2. Caramanie, l’ancienne Cilicie.
55 1. Nœud au bas de anneau que l’on passe dans les narines d’un chameau.
pl. gl Chicot d’un arbre abattu
ele 1. Mouchoir, morceau d’étoffe de laine de couleur à raies ou à dessins. 9.
Voile en étoffe rouge, 3. Endroit du nez du chameau où l’on a coupé un morceau de air
de je 1. Morceau de peau coupé au nez d’un chameau. 2. Croûte de pain qui s’at-
tache aux parois du four où on le fait. 3.
Vice, défaut, tache. 4. Callosité de forme ronde au poitrail d’un chameau.
el Étalon tenu à l’étable, que lon n’emploie à aucun travail, mais que l’on garde pour propager la race.
5 fêm. — «L5 35L5 Chamello marquée d’une incision au nez.
ie IE 1. Mouchoir ou pièce d’étoffe en laine rouge à raies ow à dessins. 2.
Pièce d’étoffe carrée dans laquelle on en-
Du le matelas, le lit. Voy. de
DE Ménagé, tenu à l’étable, et qu’on
ls pas pas aux travaux (étalon). De là, o 7. ve Chef He (Voy. f p 1. et 3.).
GE 4. Voy. FA 2. Marqué par une incision au nez (chameau).
de sp 4. Mettre du plâtre ou autre enduit sur quelque chose, av. acc. du plâtre, etc.
(Voy. L» >). 2. Marcher d’un pas menu et
serré, av. Là de la marche. De là 3. Écrire |
L caractères très-serrés.
ss £ 1. Tout enduit, comme plâtre ou |
quelque couleur. 2. Pierre calcaire. 3.
Tuile, ù
555, pl. Sp 1. Bouc de montagnes.
Fruit de l’arbrisseau Le
Sv 5 (grec xepauts), pl. Sols Voy.
S So
Jd
SE 1. Couvert de tuiles, 2. Enduit de plâtre. 3. Enduit d’une couleur ow teint dans le safran (étoffe, etc.). 4. Haut, élevé (édifice).
3 1. Kermès, ver qui donne une cou-
leur rouge (coccus baphica). 2. Rouge.
Sr Rouge, teint en rouge, cramoisi.
S Fa # 5L » Pain rond.
55 Faible, débile.
ge Kermanchah, ville de la Perse.
Up 1. Introduire une chose et l’enfoncer dans une autre, av. acc. et (3. 2.
Gâter. 3. Ramasser, réunir.
La DES ’ DAS D Ramassis de gens La # de toute espèce.
oc”
’/ L2 Dm nd Entrer dans un trou, surtout dans un trou (ja
LP pie
terre, large à l'intérieur, avec une entrée
Dent 1. Trou en
très-étroite, où l’on se retire pour se garantir du froid ou de la chaleur. 2. Place faite dans les cendres pour cuire le pain.
Nid de pigeon
JL 1. Voy. les signif. de DER 2.
Brièveté, pa de longueur de... On dit :
D: 5 ag 3 11 y a quelque chose de trop court dans ses joues, elles sont très-
courtes,
Let3 Lait acidulé.
Lo s! vs
Le °p (n. d’act. abs >) 1: Écrire en petits caractères serrés et entre des lignes trèsserrées, av. acc. de l'écriture. 2. Marcher d’un pas menu et serré, av. 3 de la marche. III. 2. el pour ÊX fl 1. Être contracté, se contracter, se ratatiner {se dit du cuir, d’une peau). De là 2. Être en colère,
froncer le sourcil.
Ê 55 1. Petite boule de fiente que le scarabée roule devant soi. 2. Fruit rond de l’arbrisseau #Lz&, et semblable à une grenade. Les poëles comparent souvent à ce
fruit le sein d'une femme.
ob il 1. Les deux petites ouvertures de chaque côté du bec du pigeon.
Narines
LA 14. Qui marche d’un pas menu et
serré. 2. Qui écrit d’une écriture serrée.
- gs? =
FE 1. Écriture très-serrée. (C’est l’écriture appelée carmatique, employée dans les inscriplons.) 2. Pas menu. — ik»
coll., pl. be, “AT Les Carmates, secte hé-
726 JP
réhique musulmane, ainsi appelée da son
fondateur Hamdan, appelé L> .
£ 1% (> y? Carmate, appartenant à la secte des Carmates.
x # ,c? sr C7
Je — JS coll., n. d'unité is :
Sorte d’arbrisseau très-petit, sans épines, et qui se casse facilement sous les pieds quand on marche dessus. De là 2, Homme qui n’est rien, et qui n'a aucun pouvoir. On
die. on il JS pour dire, Voilà un
homme qui n’est rien qui cherche la protection d’un autre qui l’est également. 3.
Karmal, n. pr. d'homme et d’un cheval.
Je, pl. JE 1. Chameau à deux bosses, chameau de la Bactriane ( ES).
2. coll. Petits de chameaux couverts d’un poil touffu. 3. Sorte d'ornement que les femmes nouent dans leurs cheveux.
le Voy. le préc. 2.
di es y f. TI. (n. d'act. MOT Joindre une
chose à l’autre, av. acc. et >. 2. Atteler, p. ex. deux chameaux ensemble avec une corde, deux bêtes à une voiture, av. acc.
3. (n. d’act. DS) Joindre deux choses, les faire marcher de front, joindre l’un et l’autre, réunir deux qualités, deux propriétés, av. js des ch. (syn. ES ®. € ss).
4. Manger à la fois des dattes fraîches et des dattes sèches. 5. Manger deux dattes à la fois. 6. S’acquitter du pèlerinage Q et de la visite des lieux saints (8,ec) à la Mecque dans le même pèlerinage, av. =. 7.
Être en conjonction dans le même signe du zodiaque (se dit de deux astres). 8. Être compagnon {,. >) de quelqu'un, av. acc.
Via de la p. 9. Être proche et rejoindre un autre, de manière qu’il n’y ait point d’intervalle entre les deux. De là 10. Marcher de manière que les pieds de derrière posent dans les traces des pieds de devant (se dit
QU (n.
d'act. 5) DIE Jes deux sourcils joints.
d'un care qui a cette allure). —
IT. (n. d’act. de SE) 4. Joindre plusieurs choses ensemble: De là 2. Lier, attacher plusieurs captüfs ensemble. III. {n. d’act.
DJ Es 1. Lier société avec quelqu'un, av. acc. de la p. et = de la ch. 2.
Être en conjonction (se dit des astres). IV.
1. Joindre l’un à l’autre, l’un et l’autre; faire marcher deux choses de front, av.
Lrs? des ch.; joindre, attacher ensemble et amener attachés (p. ex. plusieurs captifs ensemble). 2. Joindre le pèlerinage à la Mecque proprement dit (ä& jà la visite des lieux saints à la Mecque {3 Fi 3. Manger deux dattes à la fois, en une bouchée. 4.
Lancer deux flèches à la fois. 5. Monter une chamelle qui a un très-beau pas. 6.
Traire une chamelle dite |. 5 (Voy. ce mot). ‘7. Égorger en sacrifice un bélier set 8. Mettre chaque nuit du collyre sur les paupières {Voy. .,,5). 9. Rester immobile à sa place (se dit du ciel, que l’on regarde comme fixe). 10. S’élever, être au haut du ciel {se dit des Pléiades, quand elles ont atteint ce point du ciel}. 11. Lever la lance en haut, de peur de blesser quelqu'un 12. Être
rouge et aboutir {se dit d’un bouton, d’un
si on la tenait dirigée en avant.
abcès). 13. Tomber sans cesse (se dit de la
pluie). 14. Affluer, se porter sur un point
OL
(se dit du sang qui s’amasse dans une veine
et la gonfle). 15. av. ,\ de la ch., Être de force à faire quelque chose, et 16. av. U® de la ch., N’être pas de force à faire quelque chose. 17. S’écarter de la route, av.
Qe de la ch. VIII. Être joint l’un à l’autre, se joindre, rejoindre l'un l’autre, av. D; suivre immédiatement un autre. X. 1. Affluer, se porter sur un point (se dit du sang quand il gonfle la veine). 2. Aboutir et être près de crever (se dit d’un abcès). 3. Être de force à faire quelque chose, av. |) de la ch. (Voy. la IV. 15.)
mi 1. N. d’act. de la I. 2. pl. G35 Corne. — y à) 32 Homme aux deux cornes. (C’est, chez les mahométans, le surnom d Alexandre le Grand, du ro1 arabe Mondhir ben Ma’ es-Sema, et du khalife Ali.) 3. Antenne {chez les insectes, etc.).
4. Endroit de la tête (chez les bêtes à cornes) où les cornes poussent, ef en gén. le devant de la tête, front. 5. Trompette (du jugement dernier; syn. (äs). 6.
Bout saillant d’une litière portée à dos de
chameau. 7. en gén. Bout, coin, pointe,
angle saillant. De là 8. fig. Chef (d’une
tribu, etc.). 9. Premiers rayons du soleil.
Tranchant (d’une arme, d’un sabre
11. Aiguille ( Ls) avec laquelle on applique le collyre sur les paupières. 12. Boucle de cheveux frisée, mèche de cheveux. 13.
Touffe, gland de laine de couleur suspendu à IR chose en guise d'ornement. 14.
Gi Corde tressée de fibres d’un ar-
. 45. Tête, commencement, entrée
d'une route, du désert. 46. L'entrée ou |
UE l'extrémité d’un pâturage, partie mi n'est pas encore foulée (syn. dei 17. pl. O 15, 1 55) Sommet d’une montagne, ow pic isolé. 148. Abcès. 19. Colonne en maçonnerie qui, avec une autre correspondante, soutient une poutre à laquelle est fixée une poulie. 20. Temps.— y Up à SE ; \3 oh Ceci a eu lieu dans un temps (syn.
Li, »3, y). 21. Age (dun homme).
# se SP 5 >» Il est de mon âge.
22. Age d'homme (soif, d’après le calcul moyen, quarante ans, soi le nombre d’années le plus élevé qu’un homme puisse atteindre, c.-à-d. cent vingt ans). De là 23.
Génération. 24. Génération précédente, dont il ne reste plus personne. 25. Toute
la génération d'hommes vivant à la même
époque. 26. pl. A Égal en âge à un autre, du même âge; contemporain (comp.
op 27. pl. te Troupe d'hommes,
bande. De là, bi O7 Coterie de Satan, c.-à-d. suppôts de Satan, et empire de Satan, ou temps de son règne. 28. Tous les chevaux réunis pour 1e courses, qui doivent courir. 29. pl. ; E e Coup, fois.
De là 30. Un orage, une averse. 31. Une course du cheval lancé à la course. On dit:
ie “ 53 LU) y Il fit suer son cheval dans une course ou deux, c.-à-d. 1l lui fit faire une ou deux courses, et le fit suer. 32. Pierre unie et lisse. — Le mot Uy Pic, sommet, pointe, commence beaucoup de noms propres de heu.
PE
CD Pr
en rang, en bravoure). 2. Émule. 3. Ad-
GS 1. Égal, pair (en mérite,
versaire, antagoniste, rival.
3 CL cl QU
UP 4. n. d’act. de la I. Op 2. Accouplé, joint, attaché avec un autre. 3. Cha-
meau, etc., attaché, attelé avec un autre
au moyen d'une corde. 4. Corde avec la-
quelle un chameau rétif est attaché à un autre chameau docile. 3. Corde tressée de fibres de palmier, pour fixer le joug au cou du bœuf. 6. Mèche de cheveux qui pend de chaque côté du front. 7. Carquois en cuir.
Flèche. 9. Sabre
55 1. Bout, angle saillant (de toute chose). 2. Tranchant (d’une arme). 3. Orifice de l'utérus. 4. Fond de l'utérus.
cs
E 5 Tranchant (d’une arme).
SE 4. Qui joint deux choses; qui fait deux choses à la fois, qui fait marcher deux choses de front. De là 2. Qui accomplit et le pèlerinage à la Mecque ( ai ) et la visite des lieux saints à la Mecque (# es). 3. Qui est armé d'un sabre et porte en même temps un arc et des flèches. 4. Qui s'attache à quelqu'un et le suit.
4 DE 1. Souchet, plante, 2. Karoun, le Coré de la Bible, contemporain de Moïse. (Ses richesses, son orgueil et son endurcissement ont passé en proverbe.)
OÙ 1. N. d’act. de la TX. 2. N. d'act. de la TI. 3. pl. CH} 5 Conjonction de deux planètes, surtout Prablé. Delà, Labo cel Homme né sous la conjonction de deux astres propices. (Cette épithète a été portée par beaucoup de princes en Orient.) 4. Simultanéité, coïncidence de deux choses, ou 5. Action de FRE en même
temps du " et du à 0. 6. Flèches toutes
pareilles faites par un seul fabricant, assor-
| QUE timent de flèches du même calibre. 7.
Deux ou plusieurs tirs répétés immédiatement l’un après l’autre, comme qui dirait feu roulant de. 8. Temps. 9. Terme, fin,
cessation ow perte d’une chose.
sise Ce Flacon.
Up PL Joint à un autre, HE
95 Cocu, cornard (syn. Cr sd).
| w 9 e 1. en gén. Qui joint, qui fait simultanément, qui fait marcher de front deux choses. De là 2. Qui mange deux dattes ow deux bouchées à la fois. 3. Chamelle qui a tant de lait, qu’elle remplit deux vases chaque fois qu’on la trait. 4. Qui s’agenouille de deux genoux à la fois (chamelle). 5. Qui sue facilement. 6. Qui pose les pieds de derrière dans les traces des pieds de devant. 7. Ame, comme siége des penchants.
On dit: 5,5 sa) Son âme s’est soumise, c.-à-d. ses penchants se sont laissé dompter par sa volonté. — S 9 Je Lois f PY \S> y J'ai renoncé à cela, j'en ai
En l'envie.
6,5 1. COTE 2. Ame.
o P pl. 2 HE 55 1. Joint, attaché, accou-
plé, attelé avec un autre. 2. Compagnon, inséparable ; de là se dit de Satan, qui suit l’homme partout. 3. Époux, consort. — HP 515 Femme, épouse. 4. Du même âge, égal en âge à tel autre. De là, au duel, UE À! désigne Abou Bekr { pe ») el Talha (sdb). 5. Confédéré; conjuré; complice. 6. Qui joint le 2 ct le 5,00.
Voy. la IV. 2.; 7. Ame. 8. Qui correspond
à un autre.
CE
És 5, pl. Fe je 1. Compagne, amie. 2.
Épouse. 3. Ame. 4. Corps. 5. Adversité, infortune. 6. Membre d’une phrase ou d'un vers qui a son correspondant dans une autre pr k Argument. 8. Fém.de y 5 ex: p 15 ) a Maisons qui se font face.
9. Induction. — Ji 5 ie el ob D1.S Tendon de l'intérieur du fémur. — Au pl.
on Chaîne de montagnes.
JP Qui a les deux sourcils joits.
db; $ fém. 1. L E £a Serpent qui a sur la ch deux saillies. 2. Tout chapitre du
Coran Lu se lit à toute génuflexion is.
“ Ë Action de joindre, d'associer.
Voy. la IL.
AE sy N. d’act. de la WI.
@) 5 Joug auquel on attèle les bœufs.
s Un Qui a beaucoup de troupeaux et n’a
pas do pâtre pour les mener.
‘is Joint, attaché, accouplé, attelé.
di Ke 4. Attaché, accouplé, attelé à un autre. 2. Accompagné ou suivi de... 3 Qui suit sans cesse quelqu’un, inséparable.
4. En pros. Qui a trois consonnes mues par des voyelles et la nas quiescente
Oh.
DE Joint, lié cui de
(pied); Fi dans
5 je Chaîne de petites montagnes.
DS 4. Kairowan, ville d'Afrique. 2:
Chef d’une armée (comp. le grec 01005).
Avoir le chaperon sur les yeux
proie avant sa on le lance sur la proie).—
Au passif, Us (syn. j 59).
De Voy. le suiv. 2.
FU GE ; Ut 3 1. Rocher saillant et formant une pointe de terre. 2. Qui a les côtés du ven-
tre très-saillants (chamelle).
JS | pl. Les premiers flots du torrent qui arrivent charriant des débris et des
fétus.
PE PRES k s L > Qui forme des retraits, qui est en
étagère, en escalier (toit, etc.).
/ of Ur 2e, Font (n. d’act. io 51. Voy. Ur ÿ 2.
2, Se procurer, acheter un faucon pour la chasse. 3. Étre acheté pour la chasse (se
dit d’un faucon).
Ré
De JE pl Gest 1. Couture à l’empeigne de la bottine. 2. La partie antérieu-
re, le devant d’une bottine.
SC ONEr
= — — 5, SES Giroflée.
so FACE
LD Je }È el Get à Mêlé, assaisonné de
giroflée.
é An a . DE 5 (n. d’act. 5.) 1. Etre noir, livide par
Suite de nombreux coups, de contusions (se dit de la peau, du corps). 2. Être écorché par des coups reçus (se dit de la peau, du corps). 3. Être gonflé (se dit de la peau).
Avoir la jaumisse
JOR fém. > 4. Qui a la jaunisse. 2.
Qui est gonflé.
ste Voy. le préc.
gros et âgé. 2. Bouc Lesveh à Vieillard.
&. Grandi (petit d’hyène). 5. Maître, chef,
seigneur.
set5 A RRPA
É f. O. (n. d'act. 5) 1. Se diriger, se rendre chez quelqu'un, av. dÙ_ qe la p. 2.
Chercher un pays (pour sy fixer, etc.) av. acc. 3. Percer quelqu'un avec la lance, av. acc. de la p. et > dela ch. 4. Se gonfler, être enflé {se dit du serotum affecté d’un hydrocèle ou d'un sarcocèle). 5. Suire et imiter quelqu'un. IV. 1. Avoir mal au dos { | ). 2. Maintenir sur le dos de la bête une housse, av. acc..et pe 3. Demander l'hospitalité. 4. Se fixer dans un village (Voy. bp). VIII. Suivre et imiter quelqu'un. X. 1. Être rempli, gonflé de > pus (se dit d’un abcès). On dt : 153) Meet L’abcès est rempli de pus. 2. Solliciter,
demander. 3. Suivre et imiter quelqu'un.
jo 1. Dos. 2. Courge vidée dans laquelle
on conserve des mets.
ne AE de la I. 2. pl. aÿl,, sl
y épi el Sp Abreuvoir, bassin. 3. Désert immense. 4. Tuyau où conduit par lequel s'écoule le suc du raisin exprimé dans le pressoir. 5. Tronc de palmier creusé dans lequel on fait du vin; espèce d’auge faite d'un tronc de palmier. 6. Vase à boire, coupe; petite auge dans laquelle on donne à boire aux chiens. 7. Gonflement du scro- "# 8. Manière, su mode. On dit :
sal: a 5 Le réb |, de les ai trouvés sui-
van: tous les mêmes usages, ou la même
— Lo, pl. Loti 5 1. Bœuf
manière de vivre. On dit : NY É ESS st Fais e J'ai laissé le sol de cette be. 2 on aplati par la pluie.
se 4. N. d'unité de 353. 2. Le haut ie la tête.
els Qui a le scrotum gonflé, qui à
un hydrocèle ou un sarcocèle.
La j’ # ce’,
(ls S 1. Caravane. 2. Armée, camp.
SU, S
Say ëL& À qui on a attaché une pièce de bois par-dessus la tête pour l'empêcher
de se teter soi-même (brebis).
P4 ‘ ne f. I. (ne d’act. ob: \ 5) 1. Recevoir quelqu'un comme hôte, l’héberger, av. acc. de la p., ou av. acc. de la p. et acc. de la ch.; régaler quelqu'un comme son hôte en lui présentant telle ou telle EC)
Ramasser, faire affluer l’eau dans un ré-
chose à manger. 2. (n. d'act.
servoir, av. 3. 3. Tasser une partie du fourrage dans sa bouche contre une des mâchoires (se dit d’un chameau). 4. Avoir les bords des joues enflés par suite des maux de dents {se dit d’un chameau). 5.
Émigrer d’un pays dans un autre, av. acc.
du 1. 6. Diriger ses yeux sur un objet et faire suivre à son œil cet objet, av. d. acc. 4 pour \ 5 Lire. IV. 1. Maintenir la housse sur le dos d’une bête, av. acc. et 4: 2,
or Demander à quelqu'un l'hospitalité, se rendre chez quelqu'un comme hôte. 3. Vivre ou s'établir dans un village (&s 5). V. 1.
Traverser des pays, des campagnes, av.
acc. 2. Courir, se transporter d’un lieu à un autre, av. (.y° € di, 3. Courir après _ quelque chose d’un pays dans un autre, p.
ex. après des aiguades, av. acc. VIIL. 1.
Demander lhospitalité. 2. Recevoir quel- _ qu'un comme hôte, av. acc. de la p.3. Traverser, parcourir des pays, av. acc. des l.
Ee épais et figé (mais non caillé
L et é je Citadin ou villageois (opp.
à 5 se
ä9 SF, & 55, pl.
— Last à > Cité des auxiliaires, surnom
de os _ si 5] Mère des cités, surnom de la Mecque. — ot je] Les deux cités : la Mecque et Taïef, — is re
Aa | Fourmilière.
F5 He d ÿ? 1: Bâton. 2. Poutre dans laquelle on
ler. Village. 2. Cité.
emboîte les piliers qui supportent la mai-
son. 3. Fourmilière. 4. Vergue.
BL pl. de à LP Villages.
3 st, G el à ÿ j5 Ville, par oppos. à à LS
Fa
JE pour LG 6 1. Habitant de Village. 2.
A arrive dans un village. — is PL = Æ 9 )Ë Il venait chez moi toute sorte de Co ‘arrivant du désert à la ville et sortant de la ville pour se rendre dans le désert.
e ne 1. Pointe (d’une lance). 2. Tranchant, fil E un sabre).
ë jU el EE, pl. E 1. Qui suit quelqu'un et’ épie toutes ses actions. 2.
Sorte d'oiseau aux jambes courtes, au bec
long et au plumage du dos vert, qui présage
la pluie (aux Arabes). De là 3. Précurseur
(du bien), et homme généreux dont l'arrivée présage des dons, comme l'apparition de l'oiseau à JB présage la pluie.—, LI OY SG AURE: = Les hommes sont autant d'indices ou de preuves (de l’existence) de Dieu sur la terre.
Es Lieu où l'on ramasse l’eau, réservoir.
de, Je pour le masc. et le fêm.
Très-hospitalier, qui reçoit des hôtes et les héberge volontiers.
LS, 4 è, pl. jé Vase dans lequel on donne à manger à son hôte. — SN Marmites.
; pis Réservoir, lieu dans lequel l’eau qune de tous côtés.
; Le :. Grand réservoir d'eau. 2. nom d'unité de , pl.) L&$ Grande écuelle dans laquelle on sert à manger à plusieurs hôtes à la fois. 3. fém. de SyË et aps
CR T UE
ES fêém. EE Lu. Voy. Fa.
5 f. I. 0. (n. d'act. 55) 1. Faire un saut,
sauter. 2. Se disposer à sauter, prendre son
élan pour sauter. 3. av. QE de la ch., Avoir du dégoût pour quelque chose, et s’en détourner. #. (n. d'act. $3) Avoir de la répugnance pour vi ce qui est sale, malpropre. V. (n. d'act. ; 555) av. (y°» Avoir de la répugnance pour tout ce qui est malpropre ou immonde, ef de là particulièrem.
avoir de la répugnance à manger des lézards (dont les habitants de certaines contrées se nourrissent).
55 4. Soie sortie des cocons, soie grège.
— ;5) >, Ver à soie. 2. Sorie de poisson pop a 5 2 F5, fém. 55 Qui a de la répugnance pour tout ce qui est malpropre ou immonde, et s’abstient d’en user.
55 1. Très-propre, bégueule, très-difficile dans le choix des choses, et qui craint de se salir. 2. fig. Chaste.
ju Satan.
RE EE #3b, SU 1. en gén.
Vase à boire. 2. Bouteille. Voy. 5, DIE
ñE 1. Dragon (syn. ss). 2 . coll. Petits serpents.
An Mix TR de sole éCrue.
) 5, fém. ;. ) je Qui évite toute souil-
lure, au 1e et au fig.
MES, V5 pl. (du pers. art 5) Guirasses.
mr
— > f. O. (n. d’act. 53 Voir souvent des femmes, cohabiter souvent, av. acc. de la di (syn.
us 5) Être fort, robuste, vigoureux.
IL). — Ÿ (n. d’act.
. M Surnom.
de Lj6 Marchand très-actif infatigable,
PLAT
be Cohabiter avec une femme, dv. acc.
IE -ÿ f. A. 1. (n. d'act.
C> qui entreprend sans cesse des voyages sur
terre et sur mer par amour du gain.
i la up. (syn. RS IIL.). * x? Pénis Un et gros.
7 S) Assaisonner
Je pot-au-feu, le contenu de la marmite en .
y jetant des graines ou des aromates, a.
me . la marmite, elc.
sous ; 135) Lâcher l'urine en la dispersant çà et : (se dit d’un chien), av. = de l’urine. 3. Arroser d'urine (p. ex. un arbre à Fe nul av. acc. de l'arbre. 4. (re. d’act.
c AE Hs; 3) Jeter, laisser échapper son
contenu par gouttes {se dit d'une marmite
n. d’act
en ébullition, quand elle commence à dé-
border). 5. Être haut, élevé. IL. (n. d’act.
marmite) comme assaisonnement, av. acc.
2. Orner, embellir (son discours, ses expressions), av. acc. V. Se développer en rameaux (se dit d’une plante).
55 1. N. d’act. de la I. 2. Urine du chien. 3. she le cp
ST. T ie pl. c 151 1. Graine d’oignon.
2, Aromates, graines aromatiques et légumes que l’on jette dans une marmite pour V LUS 3. Excréments des serpents.
jé 1. Satan. 2. ane qui préside aux
— LP ne Arc-en-ciel.
de 5 Rae, Sa colorée de jaune, rouge et Le
EN À Iris de Poil.
ue denrées, etc. }très-élevé( syn. Ja.
SE Haut, grand, élevé. —
Mettre des aromates (dans Fa
Ce rt pl. (de is) Bulles, gouttes qui
s’échappent d’un vase en ébullition.
ce Certaine maladie des moutons.
2 rio 25 Beau. On dt :
Ge jo.
dr Fe 2 Le us Beau,
à 5 4. N. d’act. de la I. 2. Bifurca-
tion dans une plante, à P Aa où elle se sépare en branches. — Au pl. … LS Là Légumes et graines aromatiques avec lesquels
on assaisonne le pot-au-feu.
on Sorte d'arbre semblable au figuier
et au croît dans le désert.
ie Es Vs dans lequel on épluche et réunit tous les aromates et graines qu’on
jette ons dans la marmite.
JS — SE] Arc.
F 35 Étain.
LE
Sevrer. à
a f. A. (n. d’'aci. é 5 55 1. Être rapide à la course. 2. Se mettre à courir avec rapidité et s'enfuir (se dit d'une pas contr. Être lent. IL. (n. d’act. E) En Faire courir, lancer (un cheval) dans la ” course, av. acc. 2. Raser la tête en y laissant des mèches de cheveux çà et là, av.
acc. de la tête. 3. Expédier, dépècher quelqu'un en le chargeant d’une commission, av. acc. de la p. #. Courir à toutes jambes. IV. Aller trop loin dans ses paroles, s’emporter contre quelqu'un, av. td de la p. et 3 des paroles. te Etre prêt à s’é-
lancer et à courir.— e | j: 5 sS enfuir (se dit,
LD
GE
Fi fe
fe)
p. ex., d’un coq vaincu dans le combat).
k É coll. 4. Parties séparées d’un nuage.
. Petits chameaux. 3. Endroits rasés iné-
babe c.-à-d. lorsqu'il Fe des che-
veux çà ef R. On dit aussi : Ce j de
e À 9 Le gs) Il rasa la tête du
garçon en laissant des mèches de cheveux cù et 1x. (La tradition & le défend.) 4
Flocons de laine, poil, que les animaux à laine ou à poil laissent tomber au printemps. 5. Débris, détritus que le torrent
charrie. 6. Écume au nez (d’un chameau).
£ 1e Pièce, morceau (d'étoile, de drap).
On dit: & 35 ae Le Il n’a pas un morceau de vêtement sur lui.
: ” Voy. le préc.
QE LAN d'unité de g $. 2. Voy. 53.
Impur
is 4. Mèche de cheveux qu’on a laissée sur la tête d’un petit garçon en la lui rasant. 2. Mèche de cheveux laissée sur le sommet de la tête. 3. Mèche de cheveux qui descend sur les tempes, boucle.
S hr ci Morceau, pièce, lambeau.
: E e Collier “ Pon n’ôte jamais. On dit : E \ 5 $ 536 Vous portez des
cie que né quittent jamais vos cous.
Ë ÿ Li Arc-en-ciel.
_ a Mèche de cheveux laissée au sommet de la tête.
#, sc?
Ia 3 Voy. le préc.
à 5 Qui mue, qui a mué et perdu de la laine, du poil (mouton, bouc).
e JE nm. d'act. de la 1. 1. Course très-
734 F 75 rapide, faite de toutes ses forces. 2. Action de destiner quelqu'un RHAtenEnt à telle mission où tel emploi (syn. 53 ss).
é j# 1. Qui court avec une grande rapidité. 2. Un exprès, expédié uniquement pour porter une bonne nouvelle. 3. Qui a
peu de crin au toupet (cheval).
ANA
PP Mâcher (comp. DS). On dit avec
AR
dédain : Dep à > Mâche-toi cela avec du lupin, à celui à qui on rend un cadeau qu'on n'accepte pas comme trop mesquin.
5 Parties, parcelles d’une chose.
JS fn: d'act. ON 55) 1. Sauter, faire un soubresaut. 2. Clocher, marcher en boitant. — Je 5 f: A (n. d'act, JS) )S) Boiter beaucoup et d’une manière ee cieuse. 2. Avoir les jambes maigres et décharnées.
JE n. d'act. de la T. Démarche disgracieuse d’un homme qui boite. Voy. Le es
J 5, pl. JU 1. Qui cloche d’une manière disgracieuse. 2. Qui a les jambes décharnées. 3. Loup. 4. JSW Sorte de serpent.—Au duel, DEN Les deux plumes
au milieu de la queue d’un oiseau.
FT
> Trouver quelqu’un en faute et la rele- Yen blâmer vob un, av. acc. de la p.— > (n. d’act. ê ef) 1. Être petit, chctif, de vile apparence. De là 2. fig. Être vil, igno- QE et méprisé à cause de cela.
8 pour le masc. el le ue le sing. et le pl., et fém. Ks55, et pl. CS SAS, CS 1. Petit, et coll. petits, chétifs. PAL $ sl Voy. 58. 2. Bétail d'espèce inférieure et
de chétive apparence, rebut du troupeau.
Co
3. Vil, méprisé, méprisable. 4. Apparence chétive. 5. Infériorité.
à 1. fém. de >» Chétive et petite | Mn 2. Petit de taille CS
g de, fém. à Voy. 651.2 2, 3.
+ AE pl. Vis, chétifs, inférieurs (de qualité ou de race), ou méprisables et méprisés.
de 1. Qui ne se laisse battre, vaincre . Mort subite. J RES et contrefait.
pas personne. 2
ss 5 Verge, pénis.
CP — IV. Es 5! Casser (p. ex. la jambe à queen av. acc. (syn. _pS" 18
Fe É ÿ Kazwin, Kazbin, ville de la Perse,
du pays Djebel ( J=).
e E 5 Originaire de Kazwin.
5 f. O. (n. d’act. à 55) Frapper la terre avec un bâton et y laisser une trace du
coup, av. acc. et =>. IV. Perdre sa pureté
d'autrefois, se souiller d’un péché.
pe. pl. ETS Serpent.
ñ. 1. N. d’act. de la I. 2. Chasteté,
vertu, action d'éviter toute souillure (Voy.
ÿ) SP — Il. ES (n. d’act. SE) Tuer et étendre quelqu’un par terre roide mort,
av. acc. de la p.
CR dre à GS Surnom (syn. à). Voy. Dh.
re] / gs!
LS (n. d'act. | }5) 1. Avoir une mauvaise pensée, penser à quelque chose d’abominable. 2. Dénoncer quelqu'un, le desservir auprès d’un autre en rapportant
ses actes ou ses paroles, surtout en les al-
térant; calomnier, av. acc. de la p. 3.
Ronger les os, enlever les chairs qui sont sur les os et la moelle qu est dedans. 4.
(n. d’act. ie. HE
chercher, poursuivre quelque chose avec
5) Chercher, re-
persistance, av. acc. de la ch. (comp. DS)
Mener en faisant marcher devant soi {les
chameaux, etc.), av. acc. 6. Garder et faire
paître avec attention (ses bestiaux), av. acc.
1. f. O. (n. d’act. Di) Aller paître seule et à part du reste du ÉOERE ie dit d’une chamelle). 8. (n. d’act. boum, pa) 5e faire prètre, particulièrem. chrétien. 9. Affecter les mœurs ou la tenue d’un pr d’un moine chrétien. IL. (n. d’act. Pau) Garder et faire paître avec attention ses troupeaux, comme doit faire un bon pâtre.
Os du sternum. 4. Bon pâtre de cha
meaux, qui ne les quitte pas un seul ins-
tant. 5. Kass, nom d’un pays en Égypte.
.… Se
us pl. Pâtres assidus et intelligents
qu is garder et mener les chameaux.
Fans 4. De mauvais aloi (dirhem, pièce de monnaie). 2. Fabriqué dans le pays de US en Égypte (étoffe, etc.).
RME Kousas, nom d’une mine de fer en Arménie. F
Ur Intrigant AlAIeE (syn. Yyrbes) ; Cest, fém. ds Lu Fait de fer de
Kousas (sabre, etc.).
2 135 Ur Qui paît séparément (chamelle).
Voy. Ce £ ASS SRE Ces) pl. Les, | 1. Prêtre chré-
tien. 2. quelquef. Évèque.
y, pl. rég. CEE Voy. le préc.
PAPA TE
Lente Rendu plus énergique, plus violent, concentré (p. ex. un poison, par le
mélange de quelques ingrédients).
cet HO
rs Voy. D?
fi h RE (n. d’act. CAMES ÎS sw) 1. Être très-dur. 2. Donner plusieurs tours à une corde, au point qu’elle est très-dure, av.
acc. de la corde. 3. Avoir une érection par suite d'un violent penchant sexuel {se dit d’un homme). III. Sécher, dessécher. IV.
Voy. la I. 3.
sr à MAPS AC <” 4. Dureté et aridité d’un corps sec
136 15 et dur. 2. Reste de penchant sexuel dans un mâle après la consommation du coït.
Ü Dur, rude au toucher (se dit des
étoftes).
Puis,
a _. Rs Dur, rude.
PAPA
y (n. d’act. 5) Contraindre quelqu'un à quelque chose, lui faire faire quelque chose malgré lui, av. acc. de la p. el «& de la ch. TI. Traiter quelqu'un avec dureté et violence, av. acc. de la p. VIIT. Contraindre quelqu'un à quelque chose, av.
acc. de la p. et de de la ch. Voy. la 1.— js 1. Être d’une végétation riche et luxuriante {se dit d’une plante). 2. Être très-âgé.
Fe n. d’act. de la I. Violence, ape de la force contre quelqu'un (syn. ré je Se Forcé, contraint par l'emploi de la force (syn. ) Je).
LS pl. Lions.
a 4. Lion. 2. coll. Sorte d'herbe qui croît aux bords de l’eau.
ù Es 1. fort. 2. homme robuste. 3. Lion. 4. Partie de la
Puissant, Jeune
nuit : le milieu, la fin, ow la plus grande partie de la nuit. 5. Habilés chasseurs. 6.
Bruit des entretiens d’hommes parlant à
voix basse. — Au pl. sal Épithète des
dents Ha
TA
TOC 5e Voy. JOCECE #, à F d h es Pas rapide et vigoureux (d'un chameau ). RUE
LA 2 cn C4 1/0 7 | #e " G d
LS » pl. pe) mis À. Gran (chameau). 2. Grande montagne. 3. Très-
âgé (vieillard).
a. S Kinnisrin, ville de la Syrie.
à EL 1. Portique. 2. ji Caserne.
ss pl. Chameaux âgés,
bis f. L'O.(n. d'at. Lis, L13ÿ à S'écarter de la ligne droite, biaiser (syn.
db, £)) . 2. fig. Agir avec injustice. 3.
Séparer, disperser. 4. contr. (n. d’act.
LS) Agir avec justice, être juste. (Comp.
les signif. de NS.) 1.5 (n. d’act. ss
Avoir les nerfs des Dielé secs de naissance (se dit d’un chameau). IL. (n. d’act. D
Vivre frugalement, être modéré dans sa
dépense, av. L3. IV. Être juste et équita-
ble, donner le poids et la mesure justes.
V. Se partager quelque chose selon la jus
tice, av. acc. de la ch. et Qre des p. VII.
Partager quelque chose et en prendre sa
part.
ÉUS 1. N: d'act. de la L 2. Tiesto dans
le partage; poids et mesure justes. 3. pl.
ts Certaine mesure des grains, la moitié d'un ple. 4. Pain quotidien, subsistance. 5. Part, lot, sort qui échoit à chacun. 6. Balance. 7. Pot à eau en terre. 8.
Kist, sorte de plante aromatique employée
ms
dans les ablutions. Mahomet a dit :
EH Eat La Le Ni MÉNIRRE
farn sont ie êtres ds plus insensés des êtres insensés, si ce n’est la femme au kist et au flambeau (c.-à-d. celle qui assiste son mari dans les ablutions avec le
kist et lui tient le flambeau).
d'u cie LS Costus, plante.
S pt Li 1. Roideur du cou. 2. Roïdeur des
JR.
pieds de devant, chez les animaux, qui les empêche de fléchir les genoux.
. Qui a un membre du corps roidi. On
Je is Qui a le pied roïdi.
Le Jambe.
LL Injuste, qui s'éloigne de la droite |
voie; fyran.
LS Voy. HE
MIE 1. Poussière. 2. sh EL Aus et DIE Arc-en-ciel.
nr pl. PACE Qui a les pieds de derrière tendus en avant (cheval). 2. Roïde et sec, qui manque de souplesse et ne peut se fléchir qu'avec difficulté (cou, genou). 3.
Qui a les muscles des pieds roïdis.
f A # FT A 4 2 LS, pl. LLLS Fêm. de LAS\.
L PP é
Lo
afrique.
FUME Constantinople.
he Juste, qui partage selon la justice, qui donne le poids et la mesure justes.
(plus el prb Balance.
FU A Trier les pièces de monnaie et sé-
parer l les bonnes d'avec les mauvaises.
Lis, ‘LS Homme intelligent et qui entend bien une chose.
Ses, LÈes 1, Marchand. 2. Banquier.
A LL
(n. d’act. MC 1. Ronger un os, c.-à-d. enlever la viande qui est dessus et extraire la moelle qui est dedans, av.
acc. 2. Agiter, secouer, brandir (p. ex. un bâton, etc.). 3. Accélérer le pas et poursuivre uniquement son chemin. 4. Appeler un chien en disant { y»55( p»s5. Il. Écouter avec attention en dressant les oreilles, av.
acc. du bruit.
vs
FD AA RUE k
KteS 4. N. d'act. de la I. 2. Marche
accélérée pendant la nuit.
Usles Lion.
ne 1. Rapide, qui marche d’un pas accéléré (homme, cheval). 2. Guide. 3.
Intense, violent {se dit du froid ow d’une faim violente). 4. Excellent, fort (corde).
5. Obscur, sombre (nuit). 6. Dur, difficile (voyage de nuit). 7. Émoussé (sabre). 8 Lior.
FA EE 1. Bâton. 2. Action d’agiter ou de brandir un bâton.
dore Rapide et poursuivi avec toute la célérité possible (voyage).
PAU
+ s ? # CO ; te f. I. (n. d'act. pr? 1. Diviser, partager une chose en plusieurs portions, av.
acc. ou av. acc. de la ch. et Lde ou Lys des
p. 2. Disperser, séparer (p. ex. les hommes
138 Les
qui étaient ensemble, les amis), av. acc. (se dit du temps, des circonstances). 3. Diviser, partager d’après une cértaine méthode, disposer; échelonner; répartir (les affaires, etc.). 4. Hésiter, ne sachant quel parti 5 (n. d’act. HALL) Être beau, joli, gracieux. IL. (n. d’act. He) 1. Partager quelque chose entre plusieurs, av. acc. de la ch. et "4e des p.; donnér;
distribuer ses dons entre plusieurs. 2. Sé-
prendre. —
parer, disperser (les hommes, les amis qui étaient ensemble), av. acc. (se dit du 1 temps, des circonstances). IL. (n. d’act. ASS 1. Se partager quelque chose avec quelqu'un, av. d. acc. 2. Jurer à quelqu'un telle ou telle chose, et s’astreindre par serment envers quelqu'un, av. acc. de la p.
IV. (n. d'act
ment (par le nom de Dieu), av. >; jurer
D ACT N ) 4. Jurer, faire un ser-
qu’on fera telle chose, av. O (syn. _ sl).
2. Adjurer quelqu'un de ne pas faire telle chose, av. ide de la p. et U! suivi d’un verbe. V. 1. Disperser, séparer ceux qui étaient ensemble, av. acc. 2. Être dispersés, séparés ; se disperser, se séparer. VI.
au pl. 1. Se partager quelque chose, av.
acc. de la ch. et QU des p. 2. Se faire des serments, et s’adjurer réciproquement. VIT.
Être divisé en parties, être partagé, se diviser en.…, av. acc. des genres, des catéyories. VIIT, Se partager quelque chose, av.
acc. de l& ch. et UP des p. X. 1. Demander le partage, la distribution en lots. 2.
Exiger de quelqu'un un serment, prier quelqu'un de jurer au nom de Dieu, adju-
rer au nom de Dieu, av. acc. de la p.
Mi
SA A VAE Division. 2.
Engagement par lequel le mari s’oblige à partager ses nuits également entre ses femmes légitimes. 3. Don, présent. 4. Prudence, réflexion. 5. Doute, hésitation sur le parti à prendre. 6. Quantité. 7. Habitude, coutume. 8. Conjecture. 9. Faculté innée, disposition, aptitude pour quelque chose. 10. Pluie, eau de pluie. — Les 5)\ Cailloux que l’on jette dans un vase rempli d’eau, pour ne consommer (en temps de sécheresse) que la quantité d’eau que
ces cailloux éliminent du vase.
es, pl. eus 1. Serment.—al Los J'en jure par Dieu. 2. Beauté, élégance des formes.
l cas, ju, < ; É 14. Partie, portion (d’une chose divisée). 2. Variété (division de {ste , qui est la division de
151). 3. Faculté innée, disposition natu-
relle. 4. Habitude, coutume.
TN
Ksau5 1. Division, distribution, partage.
= addition, > D Le me QE HONSERRS
soustraction, > > multiplication.) 3. Lot,
2, arithm. Division. (
part qui échoit à quelqu'un, chance, destinée. 4. Disposition naturelle, aptitude pour quelque chose. 5. Boîte dans laquelle le parfumeur conserve ses aromates.
ins et Fr pl. Eu 1. Beauté, élégance des formes. 2. Voy. os 4,
raté Qui divise, qui partago.— Ll >| Aboul-Kasim, n. pr. d'homme, entre autres nom de Mahomet, appelé ainsi à cause du
nom de son fils Ft.
dus 1. Beauté, élégance des formes. 2.
Fr Chaleur de midi, ou premières bouffées de
chaleur après le lever du soleil.
Las 1. Qui partage, qui divise. 2. Grand |
donneur, qui donne à droite et à gauche.
HAN nt à pl. LME re mistice entre les mahométans et les infidèles. 3. Ceux qui prêtent serment, qui attestent une chose par serment. 4. Beauté, élégance des formes.
EE 1. Aumône, tout ce que l’on donne en vue de Dieu. 2. Part que se réserve celui qui partage quelque chose entre plusieurs. :
LL 1. Partagé Rat entre deux (chose, butin). 2. Ouvrier qui donne le pli à une pièce d’étoffe. 3. Qui a dans une
mâchoire le nombre de dents propre à l’âge
* de cinq ans, pendant que dans l’autre il n’a
pas encore perdu les dents &cLs ; (cheval, etc.).
es 1. pl. is Portion, partie d’une chose divisée entre plusieurs ; moitié d’une ls, Lost Qui partage juelane, chose avec un
chose partagée en deux. 2. pl.
autre, copartageant. 3. pl... «5 Beau, élégant, gracieux. 4. Centre (d’un cercle, d’un Corps rue
kgs 1. Fém. de Cent 3.; 2. Serment.
3. pl. Les Vase, boîte dans laquelle les marchands conservent leurs aromates. 4.
Marché.
Au # se
à qmë, pl.
(d’une chose divisée). 2. Lot, part qui re-
“ll 1. Portion, partie
vient à chacun. 3. Destinée, ow part des-
timée à tout homme par Dieu.
puis 1. N. d'act. de la IX. 2. PANE
LES 0
tion de la phrase telle, que le sens est achevé dans un distique, et que chaque
ar FREIN a son accessoire.
ans 4. Serment. 2. Jolie femme.
pi mi Portion, partie divisée d’une
chose.
ut 1. N. d'act. de la IV. 2. Serment.
3. Occasion à laquelle on est obligé de prêter un serment. — Au pl. LL ml} Serments, adjurations, surtout avec invocation
à Dieu de nous assister.
# sa . « L 0 fée Lieu où se fait un partage, une dis-
tribution.
fa s Te ; | 1. Divisé, partagé. 2. Soucieux, inquiet de quelque chose. 3. Beau, élégant de formes.
Se LS Qui partage, qui distribue entre tLusouts. — Au pl. Lolmilt Anges qui répartissent à chacun sa part, sa.subsistance.
S 9 Fe ; 2% ? +. ; ME £ Cr fém. &ssuñs Partagé, divisé, distribué.
OU Ée 3 té Associé, copartageant, qui partage ee —ÿ, sJf à QE SON associé
se chose avec un autre (syn.
sb j& . ss KZ A a LA La pis Divisé, AMIE?
Fu AA «3 Avoir les mains durcies, calleuses à
fit de trav ailler. XI. Las pour SLA (n. d’act. IL LS) 1. Sécher et se durcir (se dit du bois). 2. Vieillir et avoir le corps amaigri et sec (se dit d’un vieillard). 3. Être très-sombre (se dit d’une nuit). 4. Avancer rapidement, à grands pas dans un travail,
av. 3 de la ch.
é < Ê ce Éd RS < PR LS f.0.{n. d'act.sus,elu,5505 8,1)
1. Être sec et durci. 2. fig. Être dur, endurci, inaccessible à la pitié (se dit d’un cœur). 3. Être de mauvais aloi (se dit d’une pièce de monnaie). IL. (n. d’act. ëL4 lis) 1. Être dur, se montrer dur à l'égard de quelqu'un, traiter quelqu'un avec dureté, . 3. Su-
av. acc. de la p. 2 . S'endurcir el
bir, supporter quelque chose, être exposé |
À... Gp. acc., où (), ou de la ch. —
va \| ‘3 JB ee Ca te LL a
Pour avoir beaucoup souffert de l’insomnie, |
il est maintenant plongé dans le sommeil.
HPUrLS JS) Li) Mal Je suis exposé |
au feu de la séparation d'avec toi. IV. (n.
d'act. del) 1. Endurcir quelqu'un, ren- |
dre dur. 2. Habiter une montagne, un ro- |
cher -LuS.
QE pour LÉRS fm. EU, pl. 8L<S Dur.
ue pl. ne 4. Dur (au toucher). 2
Mauvais, méchant, de mauvais aloi {se dit |
des pièces de monnaie). 3. Dur, rude, dif- |
mo a pl. de ts Arc. Voy. sous LÉ.
rs D’arc. Voy. ur sous Ur.
La
AE Fém. de ui.
$ AM 1. Dureté, au pr. 2. Dureté de
cœur. 3. Endurcissement dans le péché.
lus Ce qui endurcit, ce qui rend dur.
— ne Aa BAT Le péché endur- |
cit le cœur.
D f. I. O. (n. d’act. Css) 1. Se
trouver de nouveau en bon état, après
ayoir été maigre. 2. Ms LOre un homme maigri. 3. (n. d’act. 0) Broyer, écraser en frottant dans la main. 4. Ramasser de côté et d’autre et: réunir. 5. Ramasser de tous côtés tout ce qui se trouve, p. ex. des morceaux jetés dans le fumier, ets’en nourrir. De là 6. Vivre d'aumônes. 7. Traire (une femelle) en toute hâte, en se pressant. 8. S'en aller avec promptitude.
9. Sécher et être aride (se dit des plantes). IT. Ramasser des morceaux jetés pour s’en nourrir. IV. 4. Être sec, desséché (se dit d’un sol qui depuis longtemps n’a pas été arrosé par la pluie). 2. Sesquiver, se retirer avec précipitation. 3. Étre guéri (p. ex. de la gale, de la petite-vérole), av. y de lach. VIL. Se retirer avec précipitation.
JS 1. Sorte de palmier d'espèce inférieure. 2. Brin de paille resté sur le sol
après la moisson. 3. Grand seau. 4. Gerbe.
6 Se .
225 4. Guenon, singe femelle. 2. Jeune fille trop petite pour son âge. 3. Flocon de laine trempé dans lo goudron avec lequel
on frotte une chamelle galeuse.
sm 1 L } Lits Qui ramasse partout de quoi manger, qui se nourrit de morceaux jetés au fumier, ow qui vit d’aumônes.
# LA 4,0 / Litis Ordures, ou morceaux ramassés
par terre où dans un fumier.
LPS 1. Voy. le préc. 2. Frôlement de la peau du serpent, ou bruit que produit un |
serpent qui rampe sur le sol.
& nu ° Q UE Qui se retire en toute hâte, avec
précipitation.
Re
a NA
Brosse, petit balai ou vergette de fouilles de palmier (employés au bain, etc.).
CES f. I. (ne d'act. É3) 1. Méler ie chose à une autre, mettre quelque chose dans... (p. ex. quelque ingrédient dans un poison, pour le rendre plus violent), av. acc. et. 2. Gâter, corrompre, détériorer par le mélange. 3. Empoisonner quelqu'un, av. acc. de la p.; nuire à quelqu’un, lui faire du mal à l’aide de quelque chose, av. acc. de la p. et > de la ch. 4.
Salir quelqu'un avec quelque chose, av.
acc. de la p. et > de la ch. 5. Faire un affront à quelqu'un, av. dec. de la p. 6.
Diffamer ou calomnier quelqu'un, av. acc.
de la p. 7. Polir, fourbir and lame), av.
acc. — Li (n. d’act. ILES) Être bril-
lant, luisant, avoir du lustre. Il. {n. d’act.
LA) 1. Méler, p. ex. quelque ingré- |
dient à un poison, pour le rendre plus vio- }
lent. 2. Salir quelqu’un avec quelque chose, av. acc. de la p. et > de la ch. 3. Frapper quelqu'un désagréablement (se dit, p. ex., . d’une odeur qui trahit la présence d’un venin, etc.), av. acc. de la p. VII. Recueillir, emporter {le blâme ow l'éloge). on TES 1. Tout ce qui est vilain, sale. 2 Sabre poli, fourbi. 3. contr. Sabre rouillé.
és É Mélange de plusieurs ingrédients. 2. pl. LUS Poison, boucon. 3.
Rouille. 4. Ame, principe de vie. 5. On dit : dues, Ces J Homme qui n’a aucun mérite, aucune qualité, rien de bon
en lui.
D" Poison, boucon.
ie
ii 1. Petit de singe, petit singe. 2.
Homme vil et qui est l’objet du mépris général,
L its 1. Tailleur. 2, Homme sans tête, imbécile.
Que, pl. nt d'a 4. Tout neuf, nouvellement fait, où qui n’a pas encore servi, OÙ dont on commence à se servir. 2.
contr. Usé, râpé. 3. Blanc, éclatant de blancheur. 4. Empoisonné, à qui on a jeté une boulette {vautour dont on veut avoir les plumes).
(uses Mêlé, mélangé, qui n'est pas pur (se dit, p. ex., de la généalogie d’un homme chez qui, à côté de la noblesse de quelques
ancêtres, se trouve une mésalliance).
— 35 Rebut de laine.
5 el “e LES 1. Rude, dur (bâton, gourdin). 2. Long. — he Ù 55 Qui a une longue barbe. 3. Qui s’est étendu, propagé (se dit, p. ex., de la gale).
Les Long.
Ÿ — tés Hyène.
Ur LS 4 Sec, aride,
RE f. I. O. (n. d'act. éd) 1. Dépouiller
de son écorce ou de sa coque (un fruit à coque), av. acc. 2. Être défavorable, contraire, peu propice à quelqu'un, av. acc.
de la p. I. Dépouiller d’écorce, de coque.
Ÿ. Être Ron d'écorce. VII. Même sigrf. — ee Rosser quelqu'un, lui donner une le de coups de bâton, av. acc.
de la p. et = de l'instr.
(SN) Ge # 3 r < Je) pl. DE 4. Écorce, coque. (de cer-
tains fruits, p. ex. du café, etc.; opp. à + pale) 2. Épiderme. 3. Vêtements, habits.
+ Aile de la sauterelle.
ES Teint très-rouge, incarnat.
# LL] # y#? Couvert d’une écorce, d’une coque.
#,e … CUP C » , #29 1. n. d'unité de ,£5 Coque, écorce.
Croûte, morceau de croûte, de coque
d’é ÉcDree. 3. Écaille de poisson.
; £S Qui lave la surface du sol (pluie).
Voy. À 5,
575 1. Voy. le préc. 2. Malheureux, (sie, qui n’est pas propice.
. Préparé avec de la coque, fe de coque (p. ex. le café, à l opp. de hu fait avec la baie).
sé Coque, peau ow écorce ôtée.
£ PE 1. Qui écorche, qui enlève l’épider-
me tcotn: blessure). 2. Qui lave et enlève, pour ainsi dire, l'épiderme du sol (se dit d’une forte pluie). 3. Le dernier parmi les chevaux de course.
25 1. Fém. du préc. 1. 2.; 2. Qui se frotte le visage pour donner du lustre à son teint (femme).
) QE et ÿ ) AU 4. Qui enlève tout et dépouille, pour ainsi dire, d’épiderme, qui fait place nette (se dit, p. ex., d’une année stérile). 2. Année stérile. 3. De mauvais augure, qui porte malheur {homme). 4.
Dernier cheval dans les courses.
pui,
) 2 Femme qui n’a plus ses règles.
J Et Abstergent, cosmétique qui nettoie
V épiderme.
VE, fêm. :
(entièrement ow en partie). 2. Dépouillé de
25 5 1. Dépouillé d’écorce
EE sa peau (serpent). 3. Qui a le nez pelé par
suite d’une grande chaleur. 4. Très-rouge,
comme s’il était écorché.
S y g LA ar dans ses demandes.
SF S
FE, fêm. $. ÊRo Déni d’écorce.
) Dh Dépouillé d’écorce.
SLR Fém. du préc.—#, 2] Femme qui fait usage d’abstergents pour se nettoyer
la figure et donner du lustre à son teint.
s 2 hé Nu, dépouillé.
Le 1. Oter une chose de sa place. 2.
Découvrir (en ôtant le couvercle ou la couverture). 3. Oter la peau, etc., d’une subs-
tance quelconque. 4. Frapper avec un bâ-
ton. V. et VII. Être serein, sans nuages.
Li, pl. Lei Canif.
C4 Re
f. À. (n. d’act. 225 ) 4. Disperser, dissiper (se dit, p. ex., du vent qui dissipe les nuages, les vapeurs), av. acc. ; disperser un attroupement, av. acc. des p. 2. Jeter quelqu'un par terre de manière qu’il tombe Ja face contre la terre. 3. Traire cha- #5) Être
léger, inconstant, volage. IV. 1. Disperser,
melle, av. acc.— ES n. d'act. x
dissiper. Voy. la I. 2. Se dissiper (se dit d’un nuage). 3. Se disperser et aller de tous côtés, dans diverses contrées (se dit d’une peuplade ou d’un troupeau qui a quitté l’abreuvoir), av. US du L. V.et VIL Être dissipé; se disperser.
$ 1. Ordures des bains que l’on jette dehors. 2. Flegme, pituite. 3. Croûte mince de glace formée par l’eau gelée à la surface
d'un corps. 4. Parcelle de boue séchée ow
autre petit objet, comme caillou, ete., qui s'était attaché au sol et qu’on enlève. 5
Nuage qui se dissipe et disparaît. 6. Panier fait de feuilles de palmier. 7. Plumes d’autruche. 8. Outre desséchée. 9. Homme dont la peau a séché de vieillesse. 10. Tapis (syn. ch ou naîte, ou morceau d’un tapis vieux et usé. 11. pl. si Peau vieille et abîmée par l Mt ou fourrure vieille et usée. 12. pl.
Fou, insensé. 14. Caméléon. 15. Hyène
LL Tente faite de peaux.
mâle.
LS 1. Ordures des bains que l’on jette
deigre 2. Nuage qui se dissipe et disparaît.
- Voy. & vue £:
Cu , fém. ia5 1. Sec, desséché.—3Lé ëxi5 Brebis très-maigre. 2. Léger, inconstant, volage.
ga K£ 7 D
ixi5, pl. de 1. fém. de #25 Femme
’ 1 vieille dont la peau est séchée de vieillesse. 2. Reste de la masse de nuages qui s’est dissipée. 3. Morceau de boue sèche. 4.
Morceau de vieux cuir. 65. Toute plante parasite.
#y CC, PET anus, pl. é 1. Reste d’une masse de nuages qui s’est dissipée. 2. Morceau de cuir sec, vieux et usé. 3. Pituite.
As 2 "
els Lambeau d’étoffe, chiffon.
glis Cri de l’hyène.
icLES 1. Pituite. 2. Tente faite de peaux.
a Dispersé, disséminé, éparpillé (se dit, p. ex., du fourrage).
s ’ aa Crachat de pituite.
él Plus haut, plus noble, plus élevé.
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— IV. al (n. d'act. ;\,250) 1.
Être saisi du frisson et avoir la chair de poule {se dit de la peau). 2. Être stérile (se
dit d’une ee de disette).
APTC A # se}
ie ) s7 445 Concombre.
felés Vieux et qui à la peau rude et raété
Le Cy # ; 83 x Frisson d'horreur, chair de poule.
A TE CN AU és, pl. OEe Qui est saisi d’un frisson, qui a Ja chair 1e poule.
de «is, TE elés 1. Vieux, très-
àgé (se dit de l’homme, des vautours). 2.
Gros, épais. De là 3. Lion. 4. Hyène. 8.
Araignée. 6. Fourmilière. — LÉ os) 1.
La guerre. 2. Malheur, calamité,
#17 “ 147 Ÿ £ pli et LLrid Grand vautour mâle.
Le ner :
prés 1. Homme de petite taille, nabot.
Teigne
sais Filet, piége.
FA FA e
AS A. (n. d’act. 443) 1. Avoir la pdt sale, huileuse, crasseuse. 2. Être malpropre. 3. Vivre misérablement, dans les privations et dans la malpropreté.— "55 (n. d'act. 38L£S) Mêmes signif. V. Vivre misérablement, dans le dénûment et la Rues
| SES n. d'act. de la. Vie misérable, vie de dénüment.
345 el CAS 1. Qui a la peau sale, huileuse, crasseuse. 2. Qu: vit dans le dé-.
nûment et dans la malpropreté.
LS Qui a le teint abîmé, soit par l’action du soleil, soit par la manière de vivre
misérable et malpropre.
#52 NAN er AS L2S col., n. d'unité àsLES Pierres :
plates et minces.
4 Stérile (an, année). On se sert de deux si Ce + LES VE,
LR 1. Qui vit dans la misère. 2.
Sale, malpropre.
RÉRARE
LÉstS 4. Guérir, sortir d’une maladie.
Guérir quelqu'un de la gale, av. acc. de
la p. IL. Dis Sortir, guérir de la gale.
ou de la petite-vérole, av. ur?
DE 1. Qui est guéri de la gale ou de la petite-vérole. De là 2. fig. Repenti, converti; qui, après avoir vécu dans l’hypo- Crise, revient à une foi sincère. —
DEA Surnom de deux chapitres du a savowr HE et .)5 O1.
DPI 2.
e 5) 1. en gén. Manger.
9 (n. d'act 1 Manger beaucoup. 3. Choisir les meilleurs morceaux, et les manger en laissant les autres, av. acc. 4. Couper en long les feuilles de palmier pour en tresser des paniers, des nattes, etc., av. acc. 5. Mourir.
Le 4. N. d’act. dela I. 2. Pâture, nourriture. 3. Passage de l’eau, écoulement de l’eau (dans un jardin).
Fab CEA rs pl. ane 1. Passage étroit, lit que se forme l’eau qui coule dans une vallée ow dans un jardin. 2. Corps. 3. Formes du COrPS.
presque cuite ou rôtie. b. Graisse. 6. Ra-
4, Viande au moment où elle est
cine, origine. 7. Ame. 8. Dattes encore blanches, mais qui commencent déjà à mûrir, et que l’on mange avant leur parfaite maturité.
Pan L a coll. Dattes encore blanches, mais
AUS
sucrées, que lon mange avant qu’elles
soient entièrement mûres.
LES Toui vêtement de laine doublé de fourrure. :
‘ ES AA élé, pl. &,25 4, Rostes de mets qu’on jette. 2. Certaine maladie des palmiers qui fait que les fruits tombent avant d’avoir at-
teint leur maturité. SALLE Rôdtes 48 bidte que l’on jette.
C4 Endroit où l’on mange, où l’on trouve à manger ou à paître.
43 — à 5 2) | Chamelle qui a la pou fine “e la bouche petite,
Éd pee Sorte de chicorée.
Les f. 0. 1. Peler un morceau de bois et le dégrossir. 2. Se nettoyer le visage avec des abstergents, av. acc. du visage. 3. Oter la peau à un serpent, av. acc. du serpent.
IT. (n. d’act. 25) 1. Voy. la I. 2. Contenir et empêcher quelqu'un de se livrer à quelque chose, av. acc. de la p. et je de la ch. IV. Devenir pauvre après avoir été riche.
L£5 Salive.
EL ‘als De mauvais aloi (pièce de monnaie).
25, pl. LS, ENLES Petit panier en feuilles de palmier dans lequel les femmes
mettent leur coton à ouvrage et des parfums.
ce CE ns et à FLAG Due oblongue.
Dl23, fêm. 1526 Grand et mince
hommes ame 4 bd PUS
oi, Fa, 38 Pelé, dépouillé à
son écorce.
JS f. -O: (n. d'act. 0 ) 14. Couper, TaCCOurCir en Coupant (p. ex. les cheveux, je ongles), av. acc. 2. (n. d'act. D
| 2) Suivre quelqu'un pas à pas, av.
acc. de la p. ; être aux trousses de quelqu'un (se dit, p. ex., de la mort prochaine). 3.
(n. d'act. 1) Raconter quelque chose à quelqu'un, av. : de de la p. et acc. de la ch. 4. Faire suivre quelqu'un pas à pas.
On dit : 4 Le a65 Ille mit en danger de mort, comme qui dirait, il mit la mort à ses trousses. 5. Paraître pleine (se dit d’une jument, d'une brebis). IL. (n.
d’act. QerË) Enduire de plâtre (une maison, etc.), av. acc. TT. (n: d’act. Fax el Dec) Rendre la pareille, exercer à l’égard de quelqu’un la loi du talion, des représailles, av. dcc. de la p. IV. 1. Amener quelqu'un tout près de quelque chose et de manière à ce que la chose soit imminente, à ses trousses. On dit : y 225) = 35 «2
= &l} 11 le frappa au point de le mettre à deux doigts de la mort. 2. Être imminent pour quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit, p. ex., de la mort). 3. Permettre à quel-
qu'un d'exercer la loi du talion contre un
autre, av. ) de Le p. et Ca de l’autre. On dit encore : pis U. Gal Il permit qu’on se vengeât de r autre. 4. Produire des plantes Y2>2- 5. Paraître pleine (se dit d'une jument, d’une brebis). 6. Être maigri et faible au point de ne pas pouvoir marcher, être | Der. V. 1. Suivre dans les traces de ‘quelqu'un, suivre quelqu'un pas à pas, av. acc. des traces. 2. Retenir les paroles de
quelqu'un, av. acc. de la ch. VI. au pl. Se
IT
JD 745 rendre la pareille et être quittes les uns à l'égard des autres (soi en usant de représalles, soit en apurant les comptes). VIII.
1. Suivre les traces, marcher. 2. Raconter, rapporter (un fait, une parole, tels qu’on les a entendus), av. acc. 3. Apprendre (par le récit) un fait, une parole, av. acc. On dit : Lai) Le) Il s’est fait raconter la chose. &. Se venger, tirer vengeance de quelqu'un, user de représailles envers quelqu'un, av. Ly° de la p. 5. Demander à quelqu'un de venger une injure, av. acc.
de la p. X. 1. Demander à quelqu'un de raconter un fait, une histoire, av. acc. de la p. 2. Demander à quelqu'un de venger :
une le av. acc. de la p.
PS À. Plâtre {(syn. Les): 2 . nl: le Dr Poitrine, os de la poitrine. On dit :
IS yes c ED 6) > Il est plus près de toi, il tient à toi A que le poil qui est sur ta poitrine. 3. Laine tondue (d’un
NC
a 1. Poitrine, os de la poitrine. 2.
‘es ’ es?
Narration, histoire. — Se
PAT nt ca DDASS SUIS déperc sx
Nous allons to raconter une des plus belles
histoires contenues dans la révélation que
nous avons faite de ce livre.
PE 1. Qui suit les traces, qui marche sur les traces, qui est aux trousses de quelqu'un. 2. Narrateur, conteur. | de Pl. Deles 1, Plâtre. 2. Linge blanc.
is, pl. es 1. Récit, narration, histoire, conte. 2. Fait, événement. 3. Mé-
moire, exposé comprenant une cause que
l'on met sous les yeux du juge. 4. Attroupement. 5. Petit chameau employé à porter des fardeaux. — En gramm. ÿza)| Pronom personnel mis au commencement de la phrase, et qui se rapporte à plusieurs mots suivants.
La pl. es, je Toupet.
inbe 1. Sorte de plante recherchée par les abeilles (euphorbia canarica). De là, vi Ju Miel. 2. Un petit peu, une petite quantité.
cs, ls LS 1. Endroit du derrière de la tête où les cheveux finissent. 2. Endroit de la poitrine où les côtes se rencontrent.
pl Représailles, loi du talion, vengeance qui consiste à faire rigoureusement
AE le même mal qu’on en a recu. — â q ; ç ue
œt =, QrÉo Ame pour âme,
c.-à-d. peine de mort pour le meurtre, et
quant aux blessures, on exercera la loi du
talion, c.-à-d. dent pour dent, nez pour nez, etc. — jee as SAT Il en tira
vengeance.
LoLes, LELeS Voy. le préc.
1e Rognure (d'ongles); ce qui est coupé (des cheveux, du crin, du poil).
nr Poitrine, os de la poitrine, surtout la partie couverte de poil (chez l’homme).
Lane, pl. us 4. Sorte de plante à côté de laquelle poussent ordinairement les champignons. On du : Lu pe > -) pour dire, Il sait le mieux où
chercher telle chose. 2. Chameaü qui mar-
che à la suite de ceux qui marchent en !
cher en coupant, av. acc.
LEA
mp
avant. 3. Chameau chétif qui ne peut porter que de légers fardeaux. 4. Attroupement.
Lait (pl. de FA Contes, histoires. :
ei Ciseaux, et au duel lis Les deux bras des ciseaux. É
D Pleine, qui est devenue pleine (jument, brebis).
Dei 1. Qui a un toupet, des cheveux sur le devant de la tête. 2. Qui a le toupet mile, tent raccourci (cheval).
ee 4. Qui a les ailes rognées. 2. pl.
Dee Mèche de cheveux qui descend
sur chaque tempe.
7H TNE AE
Lane f. I. 1. Couper, abattre, retran-
2. Disséquer, dépecer (en coupant les membres séparément, comme fait le boucher qui coupe un mouton, etc. , égorgé), av. acc. 3. (n. d'act. Nes Empècher un chameau de conti-
nuer à boire, quoiqu'il n’ait pas pes
étanché sa soif, av. acc. £.(n. d’act. +,
de Ne vouloir plus boire malgré la soif, et lever la tête (se dit d’un chameau, quand il ne veut pas boire pour n'avoir pas mangé suffisamment avant d’être mené à Veau). 5. Faire un affront à quelqu'un en lui faisant des reproches pubanneess av.
acc. de la p. I. (n. d’act. mn, 1.
Faire publiquement des reproches à quelqu’un et lui faire un affront, av. acc. de la p. 2. Se couvrir de feuilles, être en feuilles (se dit des céréales). 3. Friser les cheveux, av. acc., ou rouler, tortiller une mèche de cheveux avec les doigts pour la faire friser,
av. acc. #. Attacher à quelqu'un les deux
mains au cou. IV. 4. Avoir (à tel ou tel moment) des chameaux qui ne veulent pas boire (Voy. la I.). De là, on dit d’un mauvais pâtre : xls S) Il a si mal nourri ses chameaux, qu’il les a vus à la suite dégoûtés de l’eau. 2. Produire des roseaux,
être couvert de roseaux (se dit d’un lieu).
tirés, pl. VER 1. Dos. 2. Boyaux.
Corde faite d’un boyau
dures ne Mots avec lesquels on ap-
no à soi les brebis.
Lei 1. Roseau. 2. Toute plante dont la tige est longue et creuse comme celle du rOSCau.—, 52 JAÏ ve Papyrus, plante.
— Sul Les - ESS "5 Canne à sucre. 3. Flûte (à jouer). 4. Tube, tuyau.
5. Phalange du doigt. 6. Os qui contient de la moelle. 7. Canal de la respiration. 8.
Canal, conduit qui amène l’eau des sources. — bu} ve Eaux qui affluent aux sources par des conduits souterrains. 9.
Gaze, étoffe très-mince Hi en Égypte.
— Mahomet à dit : DES ER Es voi Annonce à Khadidja (qu’ elle aura dans le paradis) une maison en gaze (selon les commentateurs, toute brochée de perles brillantes mêlées d’émeraudes et d’hyacinthes).
ae &ues 1. n. d'unité de L_.c5 Un roseau, une canne, une tige longue et creuse, un ti ie Trachée.
—à D bc ue 2. Puitsnou-
tuyau, un conduit. —
vellement creusé. 3.0s du nez, fut du nez.4.
Boucle de cheveux, mèche qui frise. 5. L'un des deux os de la jambe : l'extérieur appelé sal kmei)| et l’intérieur srS Eres)\,
Le corps de loutre, c.-à-d. le tronc
sans y comprendre les jambes et le cou. 7.
en gén. Le centre, la partie principale, le cœur du pays. 8. Ville, bourgade ou village (la signification précise de ce mot varie selon les pays),et 9.Palais, principal édifice d’une ville, château, kaçaba, maison carrée. 10.
Maison. 11. pl. Le Verge, longueur de six aunes et un tiers, employée dans le mepue desterres. 12. DA Le tisserand.
ia fém. —is D) di Pays abondant e en roseaux.
; Les Ün roseau, une tige de plante semblable au roseau.
Vue coll.Roseaux; lieu planté de roseaux.
Less f. Fait de roseau, ou en tube. 2 Toile de lin très-fine, batiste.
Seal pour le imasc. et le fém. 1. Qui ne veut plus boire, tout en n’ayant pas encore étanché sa soif, et qui redresse la tête comme par dégoût (chameau, chamelle.
Voy. la L. 4.). 2. Joueur de flûte. 3. Boucher. 4. Tonnerre.
Less Digue.
ee 1. Boucher {syn. JS). 2. Joueur de flûte.
ë Les Art de jouer de la flûte.
5 pas masc. 4. Calomniateur où médisant qui déchire les autres en leur absence. 2.
ue tuyau. 3. Flûte à jouer.
LES 1. Boucle, mèche de cheveux qui frise. 2. pl. et Flûtes à jouer.
Le pour le masc. et le fém. Tondu (mouton, brebis).
Lei pour le masc. et le fém. Voy.
Lot {.
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# / ue à Be, pl. Css 4. Boucle, mèche de
cheveux qui frise. 2. Tuyau, tube. 3. Flûte
el
a, Era, pl. Lave Voy. le
Fa € s in
préc. {.
LL Endroit dhondhot en roseaux.
É_dois, fêm. do : Frisé et bouclé (cheveux, chevelure).
Les 1. Homme chargé de garder les pieux plantés en terre et qui marquent la place où les courses de chevaux doivent avoir lieu. 2. Couvert de beaucoup d’écume (lait).
amis Et Terre abondante en roseaux.
Vs Manger, dévorer tout ce qui se
trouve sous la main.
DA f. I. (n. d'act. Su) 1. Tendre à quelque chose, se proposer quelque chose, av. aCC., OU th où jh: de la ch., ou av.
Y! suivi d’un aoriste. 2. Tramer, complo-
ter, méditer la mort de quelqu'un, av. acc.
du meurtre. 3. Se diriger vers quelqu'un
(dans une bonne ou dans une mauvaise in-
tention), av. ‘js ou ji Où +; Qu acc.
de la p. On dit aussi : so c5 nee Je me suis rendu vers lui. 4. En vouloir à un
tel ; attaquer 1 PTE 5. Se rendre chez
quelqu'un avec un poëme, des poëmes |
nommés # Ses. 6. Être auteur de SAS (se dit d’un poëte). 7. S'adresser à quelqu'un, av. acc. 8. Casser un morceau de bois, surtout au milieu, av. acc. 9. Se tenir dans un juste milieu (p. ex. n'être mi trop gros ni trop mince, ou marcher ni trop
rapidement ni trop lentement), av. L3 de
la ch. De là on dit : Se,8 ss pour dire, Modérez-vous. 10. Agir avec justice et équité. 11. Vivre frugalement, dans la médiocrité. 42. N’être pas constant, ne point persévérer dans Mgin chose. 13. Être proche, être près. — Sc Être gras. Il.
(n. d’act, 5) 1. Casser (un morceau de bois) par le milieu. 2. Ménager, économiser. IV. 1, Frapper juste, ef tuer quelqu'un d'un coup de lance, etc., qui à frappé juste. 2. Piquer de manière à donner la mort (se dit d’un serpent). V. 1. Être cassé, se casser, surtout par le milieu (en partant d’un morceau de bois). 2. Être tué du coup. 3. Mourir, crever (se dit d’un chien). VII. Voy. la V. 4. VIIL 1. Tenir un juste milieu dans quelque chose, av. à de la ch. Voy. la I. 7.; 2. Composer des poëmes 51.5 (se dit d’un poëte).
As 4. N. d’act. de la L. 2. Intention, dessein, préméditation. — Ses Dans le but de.
Vers toi, à toi. 3. Droiture, ligne droite. 4.
; de propos délibéré à —- ess
Tout droit (chemin). 8. Moyen, ni trop
grand ni trop petit (homme).
is 1. Faim. 2. Sorte d’arbre à épines.
(C’est de cet arbre qu'était faite, dit-on, la baguette de Moïse.) 3. Feuilles de Farbris- 2 Les.
Sc ces au milieu (bois d’une lance).
NAL
s 4 #er # 2 5 JoÛ, fé. 855, pl, SLES 1. Qui
tend, qui se dirige avec intention vers un
à quelqu'un. — Las) Y ELU Celui quise rend chez lui
n’est jamais déçu (dans son espoir). 3. Qui
point. 2. Qui s'adresse
se propose quelque chose. 4, Un exprès, un messager. 5. On dit : A) HS
üa PAZ
ose
ÿoL5 Il ya entre nous et l’aiguade la !
distance d’une seule nuit.
LS — sl En face de moi. — |
JSLS En face de toi.
5 PE Moelle qui n’est pas trop grasse.
s À rte ‘ Sc 1. Moelle qui n'est ni trop grasse |
ni maigre, moyenne. 2. Os rempli de |
moelle. 3. Bâton. 4. Gras, entrelardé de graisse. 5. Composé promptement et bon (vers, poëme). 6. Cassé (bois d’une lance).
Poëme. fes le suiv
ses, pl. Se nie 1. Kassida,
kacida, poème D utEr aux Arabes qui |
m'a pas moins de seize distiques ei peut en avoir une centaine. 2. Bâton. 3. Chamelle grasse qui a de la moelle dans les os.
LES mn. d’act. de la VIII. Modération.
_aytei We Las à \° Tenue deslivres.
sas
Jobs, pl. Li 1 Pass intention, but |
on se propose (syn. + 5). 2 2. Thèse.
Se Qui meurt subitement.
sf S 9 % n 3 Suzè» Moyen, ni trop grand ni trop petit,
ni trop gros ni trop mince.
fie as false ai AE 5 #S.c> Marque imprimée aux oreilles
d’un chameau.
$ és Femme qui plaît généralement à cause de sa taille svelte et des belles formes de son je
5, pl. D. AE Ce que l’on se pro-
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pose, intention, but, objet des désirs, des
efforts.
Sc Voy. Scie au pr. et au fig.
» QUE Étain.
SN PEN
2. (n. d'act., #25) Être trop court, au point de ne pas atteindre la mesure voulue, av.
U® de la ch. (se dit, p. ex., d’une flèche qui n’atteint pas le but), ef av. |.;e de la p., Cesser et quitter quelqu'un (se dit d’une douleur ; syn. Ji); et de là 3. N’être pas de force à faire quelque chose, rester en decà de sa tâche ; n’avoir pas pu accomplir une chose, ou ne l'avoir faite que défectueusement (syn. ;=°). 4. Renoncer à quelque chose, n’en rien faire, av. De de la ch. 5.
(n. d'act. 5) Accourcir, raccourcir, rendre plus court, av. acc., et abréger. On dt:
Rares ds a 25 On parle peu de lui relativement à cela, pour dire, i1n’y a pas grand’chose à dire sur lui par rapport à cela. 6. Couper, raccourcir (p. ex. les cheveux, etc.). 7. Abréger, TaACCOUTCIT, a.
Qy° de lu ch. (p. ex. ses prières, en ne faisant que deux génuflexions au lieu de quatre). 8. Borner, circonscrire, limiter (syn.
2 VEL.). On dit : de cuis Y Je me suis borné, rss ae seule chose, je ne désire que cela.—= Je \5S «4: : À) J'ai limité la chose à cela.
9. av. acc. de la p. et de de la ch., Limiter quelqu'un à quelque chose, ef confier : à quelqu'un exclusivement quelque chose préférablement aux autres. 10. Contenir et
empêcher d'avancer (p. ex. un cheval ),
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av. acc. el Q- 11. Contenir, retenir quel-
que chose, av. acc. 12. Confiner, emprisonner quelqu'un, ow tenir quelqu'un en charte privée, av. acc. de la p. (syn. LS).
13. Laver, nettoyer, comme font les dé- FES, av. acc. 14. f. O.(n. d’act. ee sci) Approcher, arriver (se dit du soir).
Entrer dans le soir, se trouver au soir
16. (n. d’act. j LU) Être très-cher (se dit des subsistances), ef 17. contr. Baisser, tomber (quant au prix). 48. Avoir toujours les yeux baissés (se dit d’une femme chaste
. qui ne lève jamais les yeux pour regarder les étrangers). 19. Abaisser, laisser retomber son voile sur sa figure, av. ACC. — rs f: A. (n. d’act. . ee >) Avoir mal au cou ces dit des hommes ou des chameaux). — ne (n. La act. 4 SL) Être court. De là, sue y - A ra Il a les bras courts, la main courte, c.-à-d. il n’a aucun pouvoir, aucune influence. IL. {n. d’act ei) 4. Accourcir, raccourcir, rendre plus court, el abréger, av. acc. 2. av. acc. de la p., Quitter quelqu’un (se dit d’une douleur qui cesse). 3. Renoncer à une chose, surtout à celle qu’on n’est pas en état de faire, et 4. N'être pas de force à faire quelque chose, av. y de la ch. 5. Faire moins que sa tâche, faire quelque chose d’une manière insuffisante, manquer à son devoir, tromper l'attente, et 5. par extension, Être en faute, en défaut ; faire une faute, des fautes. 6. Aller trop lentement en besogne, av.
3 de la ch. 7. Abréger ses prières, ne faire qu’une prière très-courte. 8. Être trop
avare dans ses dons, av. = de la ch. 9
Nu 4 Supprimer le techdid sur une consonne (syn. _$$&). 10. Marquer un chameau en lui imprimant une marque au bas du cou.
11. Nettoyer, dégraisser une étoffe, av. acc. IV. 1. Étre impuissant, n'être pas de force à faire quelque chose, av. Qy£ de la ch. 2.
Couper court, interrompre, p. ex. les prières, av. (y de la ch. 3. Mettre au monde des courtauds, enfanter des enfants de petite taille (opp. à JLE IV.)
vieux, et avoir par suite de l'âge les dents
. 4. Être âgé,
plus courtes {se dit des animaux). 5. Se trouver, entrer dans le soir. V. 4. Se contracter, se ramasser et se raccourcir. 2.
Être impuissant, n’être pas de force à..…., av. Là de la ch. 3. Jouir de quelque chose, y trouver ie Je av. — de la ch. VI.
Lo et. SE 1. Se faire court, vouloir paraître plus petit, plus court; se raccourcir, se retirer (se dit d’une chose qui en entrant dans une autre devient plus courte).
2. Être impuissant à faire quelque chose, av. y° de la ch. 3. Renoncer à quelque chose, av. u de la ch. VIIT. Se borner, se restreindre à quelque chose, av. ie de la ch. (Voy. 72 VIIE). X. Regarder comme court, Comme trop Court, où com-
me raccourci ou abrégé.
5e 14. N. d’act. de la I. 2. Brièveté, état de ce qui est court, bref (quant à la taille, à la dimensionou à l'espace de temps). 3. Le trop peu, moins que ce qu’on devait faire, insuffisance. 4. Paresse, négligence.
5. Lenteur. 6. Soirée, heure du jour quand il se fait soir. 7. Gros morceau de bois. 8
Terme, dernière limite où l’on puisse at-
ur.
teindre. On dit : 15 Ja pl ca 6 JS C'est le plus que vous puissiez He 9. pl.) Aie Château, palais. Le pl. vulq US, av. l’art.
SV, est l’origine du mot Louksor, Lougsor. 10. Prison, cachot. 11. Restriction (qui a lieu dans une phrase par Paddition d’un mot ou d’une particule qui en restreint le sens).
= 1. Insuffisance, moins que le devoir, moins que la tâche. 2. Maladie du cou (chez les hommes et les animaux) qui fait que le cou sèche et perd sa flexibilité. 3. Ce qui reste dans le tamis quand les meilleures parties ont passé. 4. Balle (du grain). 5.
Racines, chicots et restes d’arbres coupés.
SA S
$ 5 LS 85 (y = C'est mon cousin ger-
main, litéralem. fils de mon oncle par la piés HR parenté. |
Me 5 1. Insuffisance, moins ie le de-
Le 4 la tâche. 2. Voy. à cb.
+ pe 1. Ce qui reste dans le tamis quand les meilleures pERE ont passé. 2. Balle (du grain). 3. pl.) “LES Base du cou. 4.
Naissance, racine : la queue d’un oiseau.
ri paresse; 1 négligence
ab, fm. et 4. Court, petit (de _ taille). eb Court de bras, c.-à-d.
qui w a aucun pouvoir. 2. Qui baisse les
yeux, On du : nue A] ÿ EX Qui à tou-
ré Fr 751
jours les yeux baissés et ne regarde jamais
_les étrangers (femme). 3. Éloigné des pâ-
turages (eau). 4. Froid. — el -L Eau froide. 5. Quiraccourcit, abrège,rend court. Les 4. Paresse, négligence. 2. Terme, von limite à laquelle on puisse parvenir. On dit : S ya ss] ei S);Lcs C'est le plus que vous puissiez faire.
LS 1. Raccourcissement. 2. Marque co au cou d’un chameau.
Le Terme, dernière limite. Voy. LS.
is 4. Qui s’abstient de quelque chose.
2, Qui vit dans la continence. 3. Dégraisseur.
Le Brièveté, état de ce qui est court.
ë Les Art, état, métier de dégraisseur.
Les 4. Maison. 2. Petit cabinet. 3.
Chambre nuptiale. 4. Tout endroit réservé.
_ DY $ Les Morceau de terrain qui produit les meilleurs palmiers. 5. Ce qui reste dans le tamis quand les meilleures parties ont passé. 6. Grains qui restent dans les épis après que le grain a été égrugé. 7.
Peau, dépouille du serpent.
SL Terme, dernière limite. Voy.
Le 25 el Les.
) re 1. Paresse, négligence. 2. ao 3. Insuffisance. 4. Oubli, ow faute provenant de oubli. Voy. les n. d’act. de la I.
ë re 1. fém. Confinée, tenue constamment à la maison (femme). 2. Cabinet, pièce réservée où le maître de la maison
peut seul entrer. 3. Chambre nuptiale.
5 pour le masc. et le fém., pl. Es,
. Court {opp. à Js ral 2. Petit de
fe C2 À
Je
oe 3 nine gardé à la maison. — |
$ es re Cp Jument de race et qui à cause FA est tenue à la maison ow à peu de distance de la maison. On emploie enéore ce mot dans ces loc.: 5 LL Torrent peu considérable qui descend d’une hauteur et n'est connu sous aucun nom particulier.— ul y littéralem. Court de généalogie. C’est celui qui n’a qu’à décliner le nom de son père pour se dispenser de remonter jusqu’à son grand-père, attendu que tout le monde sait le reste. 4. pl. de ré Palais.
de 4 # d S1 AE
ë c5 fém. de yhe5, pl. Les, Les 1.
Courte, de petite taille.—is .b Qr Errei loc. fig. La datte issue du palmier {Voy.
LL) (femme) (Voy. kr 3.). 3. La plus petite
Confinée à la maison, gardée
distance { Voy. 5,5 et 8).
oies 1. La côte la plus courte parmi les côtes. 2. Terme, dernière limite. — NS Jaë SI OLSS Voy. Les.
y Koséir, port de la mer Rouge d’où on s éiie de l'Égypte pour l'Inde.
8, pl. à sol (du grec Kæoap et du lutin Cæsar) César, empereur, parliculièrem. romain (comp. SynS j YBls, LÉ, JS pl. JUN eo)
s 055 el par 1. Panier en feuilles de palmier ow en osier dans lequel on conserve les dattes. 2. ee À, fém. :\ Le, pl. eu 1. Plus court. 2. Qui ‘2 maladie du cou y.
7rebl pl. Gués.
ei 4. Marque imprimée avec un fer
LEZ
Br rouge sur la peau d’une bête de somme. 2.
N. d'act. de la IT. 3. Insuffisance. 4. Incapacité. . pl. els Faute de négligence ou d’oubli. 6. Péché.
EI
Bei, pl. ol Soirée, soir, invasion
des ténèbres de la nuit. — relalt Les derniers moments du soir, à l’entrée de la nuit.
Che La A ci
Scie Battant de dégraisseur.
SNS ue 5 ñ . .
jzes 1. Coupé, rogné, raccourci. 2.
Restreint, borné, limité. 3. Confiné, retenu à la maison. Æ. en gramm. Qui n’a pas le medda, c.-à-d. le signe de prolongation {se
dit d’un mot dont la lettre Élif n’a pas le
ro medda — ; opp. à 3 sut 5. Mieux déterminé et restreint dans son sens par l’addi- No L 7 autre (mot).
By see 1. Fém. du préc. 1. 2. 3. 5.; 2. pl. yrelès Enceinte réservée dans une mosquée. 3. Cabinet particulier. 4. Cave où
Jon conserve le vin. 5. rence la moins grande. On dit : ÿ pets se Us > C'est mon cousin germain | Voy. 5,425 ef $ 3).
— Au pl. etat 1. Les derniers moments du soir, à l'entrée de la nuit. 2.
Bords d’un disque. AUA UE
f. A. (n. d'act. Es) 1. Avaler
(l'eau, ete.). 2. Faire descendreses aliments
dans le ventre après les avoir ruminés (se -
dit des ruminants), av. > des aliments. 3.
Calmer, apaiser la soif (avec de l'eau), av.
acc. de la soif. 4. Tuer en écrasant entre ses doigts (un pou, etc.), av. acc. 5. Donner avec la main une tape à quelqu'un sur la partie supérieure de l’occiput, av. acc.
de la p. ou acc. de la têle (ce qui, dit-on, empêche un petit garçon de grandir). De là 6. Empècher de grandir (se dit, p. ex., de Dieu). 7. Regarder et traiter quelqu’un avec dédain, av. acc. de la p. 8. Entrer dans son trou (se dit d’un rat, etc.). 9. Être casanier, rester sans cesse chez soi, et, pour ainsi dire, se blottir dans un coin. 40. Se ur de sang, av. — (se dit d’une LS (n. d'act. } et PA Ne Las (se se un petit garçon à qui la nourriture ne profite pas, qui reste toujours petit). IL. (n. d’act. ä5) 4. Calmer, apaiser la soif, av. acc.
Ne pas quitter la maison, av. dec. de la
Jus 153 maison. 3. Déboucher par un chemin dans les montagnes (se dit des hommes que l'on aperçoit sortant d’un défilé). 4. S'envelopper dans son vêtement, av. Là de la ch. 5.
Pousser, sortir de terre, germer (se dit des semences). 6. Jeter la terre hors de son trou {se dit d’une taupe ow d’un mulot).
IV. Tuer quelqu'un sur le coup, av. acc
de la p. V.Se remplir et se gonfler de sang,
av. © (se dit d’un abcès).
9, 5 5 Action d’avaler et de faire descendre dans le ventre l’eau ow les aliments ruminés. |
5 Rabougri, qui ne grandit pas pour être mal ReN fie garçon).
ES pl. , EL, Le Grande écuelle (p. ex. peut contenir de la nourriture pour dix personnes). — à-x5
(yes Luel] et SMS) ixe5 Nom de l'asu de la Gomes boréale.
Pooa pl. 2 1. Trou d’un mulot. 2.
Prépuce large ges un jeune homme).
LS Fém. à &S.
EU, del, ec RAT ES
Trou d’un mulot où d’une taupe.
ES Rabougri, qui ne grandit pas (Jeune garçon).
S La
ixves Fém. du préc.
#7c ‘ 23 AR LE ER 2 :A LA !
Bancs dimin. de ëx Ecuelle.
PE k ;
Qui coupe bien (sabre).
Ér, fém. ARE Voy. ES et fém.
LOSC __ 1v. Je S'élever au zénith, au plus haut point du ciel (se dit du soleil ).
rM k.
(RRNER SSSR) ca ape ie ! | Jeu, Jus 1. Méprisé, regardé avec
dédain ; vil et méprisable. 2. Scorpion, ou
petit scorpion qui vient d’éclore. 3. Lou-
velteau.
Mes £ RL es f. I. {n. d'act. | à) 1. Briser
à force d’agiter et de ballotter (se dit, p.
ex., du vent qui brise un vaisseau en le jetant contre un écueil), av. acc. 2. Pousser et refouler (en parlant des hommes réunis en foule qui se heurtent les uns les autres).
3. (n. d’act. en) Gronder, retentir avec bruit, avec fracas (se dit d’un vent violent ou du tonnerre). 4. Danser, sauter bruyamment, en faisant du bruit, en frappant le sol du pied. 5. (n. d’act. ur) Faire bombance, s’en donner, manger et Li f. À. (n. d’act.
Me) 1. Être tendre, n’avoir pas la du-
boire beaucoup. —
reté nécessaire (se dit du bois). 2. Pencher d’un côté, s’incliner (se dit d’une plante mince et trop haute qui ne se tient pas droit). 3. Être cassé, se casser (se dit de la hampe de la lance, sans que les parties se séparent). 4. Être cassé par le milieu (se dit d’une dent). IV. 1.
Être mince et long au point de ne pas pouvoir se tenir droit {se dit de certaines plantes). 2. Faire bombance, manger et boire beaucoup. V. 1. Etre cassé, brisé. 2.
Être réuni, rassemblé. 3. Jouer, badiner, folâtrer. VI. Se réunir et s’entre-heurter (se dit des hommes en foule). VIE. 1. Être cassé, brisé. 2. Être poussé et refoulé (se dit de ceux qui se trouvent dans une grande foule). 3. S’éloigner et quitter quelqu'un
en se séparant de lui, av. :., de la p.
és Danse bruyante, tapage de danseurs.
Lies 1. Cassé en deux. 2. Faible, cassant (se dit du bois trop tendre). 3. fig.
Qui se laisse facilement briser, ou ébranler, ou fléchir (homme sans caractère). 4. Qui ne peut pas supporter la faim, celui que fa faim prive de toutes ses forces.
Ke 1. Mugissement retentissant (d’un chameau). 2. Mouvement de la foule où les hommes se heurtent, se pressent. 3. pl.
He JS Monticule de sable séparé d’une masse plus considérable. 4. Échelon (d’une échelle); marche (d’un escalier). 5 Minceur d’une plante mince et longue qui fait qu’elle penche d'un côté.
PE 4. Qui brise tout (vent violent.
Voy. _àcle). 2. Bruyant, qui retentit avec fracas (vent, tonnerfe). 3. Qui se
presse et s’agite comme les vagues de la
mer (se dit de la foule où les hommes se
heurtent et se refoulent les uns sur les autres).
s CAT L > ste Femme au corps épais.
Bu 1. Cassé par le milieu (se dit de tout objet, d’une branche, etc.). 2. 5.5 LE) Qui ne peut pas endurer la faim et éprouve de la langueur dans le milieu du corps par suite de la faim. 3. Grognement (d’un chameau étalon). 4. Sorte de plante (ruellia _Strepens). ee
LB 4. Qui a les dents, des dents cassées par le milieu. 2. Plus tendre et plus cassant (bois, etc.).
l'a pl. sel Endroit où l’on
danse, oùlon fait des parties de plaisir.
MER
QA2® Manger tout, consumer tout sans
AA
rien laisser, av. acc. de la ch.
NÉ
Le Appeler à soi un chien. Voy.
QrÈes av. > du chien.
FL es . :
Që 1. Son, bruit. 2. Endroit de la poitrine couvert ordinairement de poil.
ere à Gros et court, trapu.
ss DIRE
Ke masc. 1. Gros et court, trapu (homme). 2. Gros, épais (lion).
lie 4. Voy. le préc. 2. Qui rugit (lion). 3. Méchant, hideux et venimeux (serpent).
LS, fém. LL, pl. Dal el LL 1. Gros et court, trapu. 2.
Gros, épais, énorme et robuste (lion, cha-
meau). 3. Méchant et venimeux (serpent).
AO ESA Tr res f. I. (n. d’act. Je) 1. Couper.
2. Donner (aux chevaux) du fourrage vert au fur et à mesure qu’on le fauche, av.
acc. Où de des chev. 3. Trancher, abattre la tête, couper le cou, av. acc. du cou.
Battre, égruger (le grain). V. et VII
Être coupé. VIIL. 1. Couper. 2. Être coupé, tranché. XI. jus pour Lt 4. Prendre, saisir quelque chose, empoigner, av. de la ch. 2. S'arrêter dans un Deus av. — du Î.
Ms 1. Fleur de l’arbrisseau épineux de 2. Rebut, parties que l’on jette en nettoyant le grain.
bus 1. Partie que l’on jette en nettoyant le bi: 2. Troupeau de chameaux (p. ex.
de dix à quarante). 3. Faible, chétif et dédaigné. 4. Nul, qui n'a aucun mérite, ou
qui n’a pas de caractère.
Aa Voy. Ja ti
is 1. Tendre et flexible (arbre). 2 Gerbe (de céréales fauchées). 3. Troupeau de chameaux, ou de brebis, ou de chèvres.
iLes 1. Fèm. de 5 3.4.; 2. Troupeau de chameaux (entre trente et quarante).
Le Qui coupe, tranchant (sabre).
LS 1. Qui coupe bien, très-tranchant (sabre). 2. Lion.
5 Les Rebut du grain nettoyé.
Je 14. Fourrage vert coupé pour les chevaux. 2. Troupeau.
iles 1. Gros, large, et en même temps de petite taille, trapu (homme, chameau).
OEufs de sauterelles
5 1. Frêle, fragile, qui se casse ou se rompt facilement. De là 2. Cassé par l'âge, caduc. 3. Faible, sans énergie.
423 Qui brise et casse tout ce qu'il trouve sur son chemin (homme, animal); des-
tructeur.
ous Échelon (d’une échelle); marche
(d’un na
RAS nel 4
ao, ie, au Fragment, morceau d'un objet cassé. \ - L, fém. vols, pl. mel Qui casse, qui brise. — PA isols La (puissance) destructrice du temps, les vicissitudes du
sort.
La
ARE FINE y Lits ré ke, pl. den, pl. du pl. rS piles
Terrain sablonneux où il croît beaucoup de pate Les.
Le) Abrotone, aurone, plante.
5] Qui a les dents de deyant cassées par le milieu, av. gén. des dents.
1 (fém. de rs |), pl. e Qui a une corne cassée (chèvre).
RE AO 3 1. Marcher d’un pas menu, serré.
2. Jeter, renverser quelqu'un par terre, av. acc. de la p. 3. Couper, trancher. 4.
Manger tout, sans rien laisser, av. acc. 5.
Mordre à belles dents à quelque chose, et manger de toute la bouche. 6. Être attaqué do la maladie as.
Je Fort, robuste (homme).
Jus 1. Fort, robuste (homme). 2. Lion.
dde Certaine maladie qui enlève ordinairement les petits chameaux sevrés.
“HO 1. Sorte de ver qui, dit-on, s’engendre dans les dents molaires et en occasionne la.carie. 2. Reste (d’eau, etc.) au fond d’un vase. henuat
AL25 On dit: LS RES] Il l’a avalé avec avidité, d’un seul COUP.
Jai {. Lion. 2. Muni d’un gourdin
(pâtre).
RE ee , K +!
anL29
T7 0. Qu. d'au, 25, 455.0 is 1. Être éloigné, être situé à une grande distance {se dit d’un lieu). 2. Être pendant longtemps éloigné et absent de sa pe de sa tribu, av. Le des p. 3. (n.
d’act. Fu Mutiler une chamelle, une brebis, en lui coupant le bout d’une oreille, av. acc. 4. Être plus loin, plus éloigné qu'un autre, et, pour ainsi dire, le surpasser en distance, av. acc. de la p. 5. f.
I. (n. d’act. Les) Aller, s’étendre jusqu’à l'extrémité, jusqu’au bout d’un endroit (se dit de la vue), av. acc. de l'endroit. — LS f. À. (n. d’act. cs: As) Être éloigné, situé à une grande distance de…, dv. y. IL (n. d'act. Lois) 1. Mutiler une chamelle, une brebis, en lui coupant le bout d’une oreille, wv. acc. 2. pour Le Couper, rogner ne ongles), av. acc. III.
(n. d’act. SALE) Rivaliser de distance avec quelqu'un, à qui, pour ainsi dire, sera plus loin, av. acc. de la p. IV. 1. Éloigner, reléguer à une grande distance, av. acc. 2.
Exterminer, anéantir. 3. Garder les extrémités, être en vedette aux extrémités (p.
ex. des ailes d’une armée), av. acc. V. 1.
Être loin, être relégué à une grande distance, av. (35. 2. Échapper, fuir quelque chose, av. Co 3. Aller jusqu’au bout, employer tous ses efforts pour aller jusqu’au bout, jusqu’au fond d’une chose, av. acc.
X. 1. Reléguer à une grande distance
S'évertuer, employer toutes ses forces pour arriver à quelque chose, ou jusqu’au bout de quelque chose. De là 3. Être curieux de
savoir quelque chose, et chercher à péné-
Lcd trer quelque chose, av. (3 de la ch. 4.
Conduire (une affaire) jusqu’à la fin sans rien négliger. 5. Abréger quelque chose (p.
ex. son discours), proprem. chercher à ar-
river au plus tôt à la fin.
Les Mutilation qui consiste à couper l’extrémité de l'oreille d’une chamelle ou d’une brebis.
lg et LS 1. n. d'act. de la. Éloignement, distance. On dit : L.23)\ els Soyez Join de moi ! 2. Parenté éloignée. 3. Intérieur de la maison, espace compris entre les murailles extérieures (comp. Lz).
Pays, contrée, plage. On dit : fLSS C3 pour dire, Il se trouve dans son pays.
set 1. N. d'act. de la I. 2. Intérieur de Ja maison.
1e Marque faite à l'oreille d’une bête pe la ouen de l’extrémité de l'oreille.
De, pl. AE Éloigné, situé à une _ grande distance (lieu, demeure). — "sl coll. Le bout des fils que le tisserand n’emploie plus dans le tissu qu’il fait, et qu’il ue
ME 1. Fém. de La. 2. pl. HS Chose tenue à distance, à l’écart. De là, Li Chamelle de race que l’on n’emploie pas aux fatigues, ou contr. chamelle d’espèce inférieure, mise, pour ainsi dire, de côté. — Au pl. AE Restes de l’ancien état prospère, ef co qui sert à consoler quelqu'un des pertes éprouvées; fiche de consolation.
œb pour (Lels, pl. lt, Éloigné,
situé à une grande distance (lieu, pays,
[4 gnés, €
demeure). 2. Tenu à l’écart, ow mis de côté. A
cols, pl. E Fêm. du préc.— is &olS Brebis très-vicille mise de côté, qui no sert plus à rien. — Au pl. mal Bouts, extrémités.
sl, pl.
grande M Ion Lg W oest|
PE 1. Éloigné, situé à une
Le temple éloigné, surnom de Jérusalem (par opp. au temple de la Caaba) | ea) SN L'occident le plus éloigné. (C’est la partie de l’Afrique qui comprend Fez et l'empire du Maroc, etc.) 2. Plus éloigné, le plus éloigné. al Ly£ Jusqu'au dernier, jusqu’au plus reculé (comp. st ue) —
Es sos] sl Les pluriels’les plus éloihe les formes de pluriel qui oc-
cupent la dernière sun (Ce sont les formes Jets el Jets
ie el Leds fém. 1. Qui a le bout d’une oreille coupé (chamelle, brebis). — La A sei)| Il monte une chamelle à l'oreille coupée. 2. Kaswa, nom d’une chamelle de Mahomet.
DE n. d'act, de lu V. 1. Éldarotiont, distance. 2, Action de fuir et d'échapper.
3. Effort, assiduité. — Lei] ne Avec assiduité et en poussant les recherches le plus loin possible.
Laëtl n. d'act. de la X. 1. Désir do parvenir De bout de quelque chose, ou désir de savoir quelque chose à fond.
Curiosité
or - / Lo Lu. , ° CR, Le fém. 5Leñs 1. Eloigné, situé à une grande distance. 2. Qui a une oreille r ‘ 0” coupée (chamelle, brebis). 4 Fo ” | NE
LS, fèm. ; arr Voy. lp préc. 2.
JS f. O. (n. d'act. Gé) 1. Percer, per-
forer une perle (pour l’enfiler). 2. Amincir
un pieu, le tailler à l'extrémité, av. acc.
Broyer, av. acc. 4. Lancer, p. ex. ses
cavaliers contre l’ennemi ow sur un terri-
toire ennemi, av. acc. el cd b. Getèr quelque chose de sec, p. ex. des morcéaux de sucre, etc., dans un mets, av. acc. 6.
Nettoyer, monder en enlevant les corps secs et durs de quelque chose (comme, p. ex., les petits cailloux, grains de sable, etc., en nettoyant le froment, l'orge, le riz), av. acc. du grain que l’on monde. 7. Être mêlé de grains de sable (se dit du froment, etc., non mondé). 8. Être couvert, sali de poussière, av. ue (se dit, p. ex., des viandes qui craquent sous les dents). 9. Rencontrer, en mangeant de la viande, etc., des grains -de sable où autres petits CoiPe durs, av.
Qy° de la ch. 10. (n. d'act. 7) Craquer (se dit d’une ceinture en cuir qui craque au point qu'on croit qu'elle à Ha — LE pour es f. A. (n. d'act. DeS) 1.
Être mêlé à quelque chose de sec (se dit d’un mets qui craque à cause de la présence de grains, etc.). 2. Rencontrer en mangeant quelque chose qui craque sous les dents. 3.
Être couvert de sable et de petits cailloux (se dit d’un endroit). IV. 1. Jeter quelque chose de sec ou de croquant (p.ex. du sucre) dans un mets, av. acc. du mets. 2.
Monder le froment, etc., en en séparant les grains de sable, etc., av. acc. 3. Être couvert, rempli de sable et de cailloux. 4. Étre
couvert 6 sali de poussière, av. = (se dit
Fe vu
dant des viandes). De là Poe cd de la p., Être dur et incommode pour quelqu'un (se dit d’une place sur un sol couvert de cailloux où l’on est couché). De là 6. Rendre la couche, le sol sur lequel on couche dur,
incommode, insupportable, av. acc. du 1.
(se dit, p. ex., de Dieu). 7. Rebuter, jeter
quelque chose comme de vils cailloux, av.
acc. 8. Courir après des choses sans valeur, et donner son attention à des choses sans valeur. V. Der el ES S'abattre sur le sol, descendre précipitamment d’en haut (se dit d’un oiseau). VII. 1. Se répandre de tous côtés et tomber sur l’ennemi, av. «de (se dit de la cavalerie). 2. Menacer rume
(se dit d’un mur prêt à s’écrouler). 3. S’a-
ee.
battre quelque part, tomber du haut du ciel
(se dit d’une étoile filante ou d’un oiseau). VII. Déflorer une fille, av. acc. de la p.
(Voy. JE L. et VIII.) X. {. Se trouver mal à l'endroit où l’on est couché, trouver le sol dur et incommode à cause des cailloux ou des aspérités, av. acc. 2. Être couvert de cailloux et de sable (se dit du sol). De là 3. Être dur (se dit d’un lieu).
C LA LY onomat. Claquement du genou.
ES 1. Sol, lieu couvert de sable ét de cailloux. 2. Sable et petits cailloux, gravier. 3. re 2 Tout : à fait. On dit : ae EN ré où «&, ou Hs Ils sont venus tous, grands et petits.
Go 4. N. d'act. de la I. 2. Mêlé do quelque chose de sec et de croquant (p. ex.
un mets dans lequel on a jeté du sucre cassé gros). 2. Gravier, sable et petits cail-
Joux où autres petits COrps durs, comme,
p. ex., les miettes que l’on trouve dans le lit et qui LE le repos incommode. —
On dit : es À 8 ls Ils sont venus tous.
JS 1. Couvert de sable et de cailloux,
de gravier (sol). 2. Dur (lieu où l’on couche).
Les. Petits cailloux. 2. Restes (d’une chose). 3. Petit Don de fil. 4. Petite colline.
LES, pl. DL Grosse pierre informe et qui semble formée de plusieurs morceaux : superposés.
| Les 1. Virginité. 2. Action de déflorer une fille. 3. Sol jonché de petits cailloux.
Genre, espèce. 5. Petits cailloux ow gravier
EN
Le Vice, défaut.
s . ‘ Y2+2? 1. Craquement d’une ceinture en cuir comme si elle cassait. 2. Gros cail-
loux, gros 8 grains de gravier. — On dit :
press L l, L& el res L hi AE Ils vinrent
{ous.
ARE fêm. (de sb 1. Dur, jonché de cailloux, de gravier (sol). 2. Dur, rude, qui n’est pas encore assoupli (se dit, p. ex., d’une cotte de mailles neuve). 3. Cuirasse, cotte de mailles hérissée de clous. De là, Es cles Troupe d'hommes, de guerriers horribles à voir, tous grands et armés jusqu'aux dents.
Ke ik
| ss f. I. (n. d’act. ie 1. Pourrir,
être pourri au pue de tomber en pièces.
De là 2. (n. d'act. L23 et 3: Là fig. Se jâter (se dit, p. ex., de la réputation d’un 1omme). 3. Étre rouge, gonflé de sang, et
2 gâter (se dit d’un œil). 4. (n. d’act. Re
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Manger quelque chose, av. acc. IV. Don-
ner à manger à quelqu'un, faire manger,
av. acc. de la p. V. Regarder quelqu'un
comme trop bas ou de ne mauvaise répu-
tation. — TE Ï ais ls Lex Ils l'ont
regardé comme trop Le pour lui laisser
faire un mariage dans leur tribu.
fe #
e%) fêm. its Pourri et tombant en morceaux de pourriture.
; Lise SES 1. Mal, maladie, surtout d’un œil gâté, perdu. 2. en gén. Vice, défaut, tache (dans la réputation de quelqu'un). 3. Honte. On dit : \5s à She Le Les >.
CAES
ares f. I. (n. d’act. Ve Couper,
abattre, retrancher en coupant. 2. Frapper quelqu'un avec une verge (us). 8.
Monter une monture qui n’est pas encore dressée et qi est dure à manier, av. acc.
IT. (n. d’act. L'atis) 1. Couper, av. acc.
2. Tailler (la vigne). 3. Rayonner, darder ses rayons (se dit du soleil, dont les rayons sont ainsi assimilés au «5. Voy. ce mot).
IV. Donner, produire des plantes £a qui servent à la nourriture. V. 1. Être coupé, retranché. 2. Rayonner (se dit du soleil).
VII. 1. Être coupé, retranché, 2. Se déplacer, sortir de sa place, av. Q du l. (se dit des astres, d’une étoile). 3. Être indocile et dur à manier {se dit d’une monture).
4. Monter une monture qui n’est pas encore dressée. 5. Prononcer un discours Impro-
visé, av. acc.
AE OS t&.
Lies M4: Tout arbre-dont les rameaux
sont droits et longs. 2. Branches éoupées
et peléos ont on fait des axes ot des flèches). 3. Luzerne. 4. pl. de is suiv.
de 1. Luzerne (tant qu’elle est verte). 2.
d Es Fra 3. . Carquois fait de l’arbre
pl. Loces Herbes vertes qui serfab à manger
ie 1. Troupe de chameaux et de brebis.
9. Mince et léger à la marche (chameau, homme, corps d’un homme).
GRR pl. Lu Qui coupe, qui tranche d’un seul coup (sabre).
RE 1. Qui coupe, très-tranchant. 2.
Qui est occupé à couper, à tailler; coupeur de.
GLS masc. 1. Voy. le préc. 2. Actif et expédiuf, ardent à l'œuvre.
ae 1. Partie coupée, retranchée. 2. Éclats de bois, morceaux qui tombent à la coupe.
Es, pl. is 4. Qui coupe, trèstranchant (sabre). 2. "pl. OS el LE Branche longue et mince dépouillée de feuilles, verge. 3. Verge, pénis (d'homme où d'animal). 4. Arc fait d’une branche non fendue en deux (plus solide que celui qui est fait d’une branche ronde fendue). 5.
Mince, dont la lame est peu large (sabre).
De là 6. Très-tranchant (sabre). 7. Rude, indocile, qui n’est pas dressé.
Est m. d’act. de la VIIT. particulièrem. 1. Retranchement de la partie appelée Las) » 6 c.-à-d. des louanges des aïeux et de la famille (dans un poëme). 2. Introduction, “exorde qui n’a aucune liaison nécessaire avec le sujet du poëme, et qui pour-
rait être omis sans inconvénient.
LE de #
Lois 1. Qui coupe (sabre). 2. Serpotie à tailler les branches.
Like 1. Qui taille à tort et à travers, à droite et à gauche (homme). 2. Serpette.
Qui abonde en herbes servant à la nourriture (pays, sol
LLtESe 1. Rude, qui n’est pas encore exercé, av. 3. 2. Improvisé (poëme).
re se En pros., nom d’un mètre arabe dans lequel il a été fait des retranchemenis.
ar Lieu qui produit de la plante &es. / ; RE f. A. Dompter, subjuguer, soumet tre. V. Être coupé en petits morceaux et dispersé. VIL. Être séparé et loin des siens, av. y des p.
io 1. Douleur qu’on éprouve dans le.
ventre. 2. Violence, injustice.
Ur SE Ç®
àxes Voy. iles.
LE 1 .Poussitre fné de fine! Gr vier, morceaux qui se détachent du bas des.
murs. 3. Douleur dans le ventre.
4 Le 4 “»
ieLzS 1. Loutre. 2. Loup-cervier. 3.
Poussière de farine. 4. Morceaux qui se
détachent du bas du mur.
PONS ta Douleur qu’on éprouve dans le
ventre.
\ sos (n. d’act. is, 4e, et Être d’une taille mince et fine. VIL. Être ôté de sa place et porté ailleurs, av. ba du L. ÿ qi des grains de sable).
5 Pierres minces.
“0e 4. Une nine de l'oiseau Katha LL
a np NES: Hs, GS, GS
Monticule sablonneux oblong. 3. Tertri
formé par les pierres et l'argile. 4. Petites
collines entre lesquelles l’eau coule.
AO
à Terrain couvert de sable que le
vent a rapporté d’ailleurs.
gi HS Pt COMTE PE METON ss, pl. L ste, lès Mince.
AS (Je Fracasser, broyer {se dit du lion
qui fracasse sa proie et lui brise les os),
ne on
av. acc. (comp. ÿ. 5). IL. Dia Se disperser (se dit d’une chose).
# 2 Late 1. N. d’act. de la. 2. Craque-
ment des os que l’on fracasse.
plEts 1. Sol égal et uni. 2. Sorte de plante de ESSpéce Y2. 3. Lion.
Ge Sol égal et uni.
JS Lion.
se Lion.
3 f. A. (n. d'act. e) Grignoter, cro-
Fe, du bout des dents quelque chose de sec (p. ex. de l'orge, en parlant des bestiaux).
On dit: EL Less ÏS
grignoter, on finit par manger de toute la
; À force de
bouche, c.-à-d. us petit on arrive au but.
x n. d’act. F5
noires et cassées aux extrémités. 2. Être
») 1. Avoir les dents
noir et cassé à l’ “extrémité (se dit des dents).
II. (n. d’act. TEEN Acheter en détail (et non pas en gros). IV. 4. Donner à croquer, donner de l'orge à un cheval, a.
acc. de la ch. 2. Claquer des dents, des mâchoires, par suite du froid. 3. Se trouver à court dans une année de disette pour n'avoir pas fait d’approvisionnements. X.
Même srignif.
ei À. Brèche dans la lame du sabre.
Sabre
# … 3 « " r Î. Qui a les dents noires et cassées
aux extrémités. 2. Ébréché (sabre).
es Tout ce qui se mange du bout des dents.
SAS SE RS Te
o Voy. le préc..On dit : Les 55 Le pour dire, Je n’en ai pas même goûté.
LE 1. Sorte de plante de la famille des Yes: 2. pl. roles Palmier très-haut dont les dattes se dessèchent avant la maturité.
Les 4. Tout ce qui est sec et craque sous les dents. De là, ÿ EU) 2. Petite parcelle. 3. Vieux et dont la lame est ébréchée (sabre). 4. Feuillet de parche-
min sur lequel on écrit. 5. Sorte de natte
) Orge.
faite de lanières de cuir tanné. 6. Sac dans lequel on serre les hardes. 7. Argent,
ma ve n. d'unite “a r-$.
us fêm. ESS Qui a les dents noires
et GSes aux extrémités.
nd ’ s Tout ce qui se mange du bout des dents et craque sous les dents. ss Lo
tee Je n’en ai pas même goûté.
ct (n. d'act. “25, 1 es)
4. Déterminer, décider et prescrire une chose d’une manière positive et immuable, av. acc. de la ch. 2. Juger, être juge. De là 3. av. + ou acc. de la p., Condamner quelqu'un, et 4. av.) de la p., Prononcer une sentence favorable à quelqu'un, déci-
der en sa faveur, ou adjuger quelque chose
(Rs,
à quelqu'un. 5. Ordonner quelque chose à
quelqu'un, av. acc. de la ch. et, de de la p.; ;
ordonner de..…., ® , CAT US
de la ch. 6. (n. d’act. Les) Finir, ache-
ver, accomplir, consommer quelque chose
| syn. Ab av. (y
faire à quelque chose; payer ce qui est
décider qu’on fasse, av. .
); satisfaire; saus-
dû, acquitter sa dette, fig. On dit : se s LE 5 cp Ila oi l'objet de ses désirs.
SR QE faire, et il a satisfait le besoin naturel. —
= Les Être excessivement, on ne
peut plus étonné à la vue d’une chose. On
LES ot N
rails assez m einer ke de il m'est im-
5 Il a fait ce qu'il fallait
dit aussi : Je ne saupossible de payer un tribut assez juste d’étonnement ou d'admiration à la vue de cette chose. 7. Exécuter un ordre, av. acc. 8.
Défendre à quelqu'un de..., av. à de la p. (syn. Us): 9. Achever quelqu'un, lui
fr
donner à mort, av. ie de la p.— à pre
celui-ci en mourut. 10. Mourir, proprem.
s Il lui porta un coup tel que
accomplir, achever sa destinée. On dht :
SJ 5%) le rég. direct étant sous-ent.
PVC
On mi aussi, av, un rég: PT AT 25, si (Voy. =, ds, etc.). 11. Créer, faire, exécuter (en parlant #42.
(n. d’act. A) Rapporter quelque chose à
d’une chose, d’un travail ; syn.
quelqu'un, l'en informer; expliquer, exposer quelque chose à quelqu'un, av. acc.
de la ch. et À Ge la p. 13. Se rendre et arriver Jusqu'à quelqu'un, av. di de la p.
— Au passif, ee 1. Être accompli, exéeuté, achevé. 2. Être fini, CESSET .— Li
NI La chose s'est te l'affaire fut
terminée. IL. (n. d’act. Lee el des) 1.
Accomplir, achever, efoctuer, exécuter
quelque chose, av. acc. de la ch. 2. (n.
d'act. ie) Nommer, établir quelqu'un cadi, c.-à-d. juge, av. acc. de la p. 3. Faire descendre, faire fondre sur quelqu'un (des arrêts immuables, des calamités), av. acc.
de lach. et y des p. (se dit de Dieu). HEL.
1. Citer, traîner quelqu’un devant le juge, et 2. Accuser quelqu'un devant le juge, av. acc. de la p. et dÙ_ qu j. NV. 12880 complir, être accompli, achevé, ou être consommé et finir (se dit d’uné chose). 2.
pour la V. de LD S’abattre, descendre rapidement des airs (se dit d’un oiseau). VI.
1. Exiger et obtenir le payement d'une dette, av. acc. de la ch.
quelqu'un son dû, av. acc. de la p. et acc.
de la ch. 2. Avoir une contestation avec quelqu'un devant un juge, être en procès.
VII. 4. Finir, cesser (se dit d’une chose
A , , r ’ | 2. Etre accompli, exécuté, effectué, con-
sommé. De là 3. Mourir. 4. Parvenir, arriver à tel point que.
in dk La chose en vint à ce que..
Hs JY Ls® ds 4 3 «| A la domination de cette famille succéda celle de la famille de.…., c.-à-d. l'empire passa aux mains de... VIIL. 1. Obtenir le payement d’une dette, av. acc. 2. Exiger, demander,
nécessiter. 3. Décréter, décider. 4. Avoir
pour successeur un tel. X. 1. Demander à quelqu'un d’être juge et de décider dans |
une affaire, demander à quelqu'un une
sentence, av. acc. de la p. 2. Faire les plus
; se faire payer par
en Le
grands efforts.— Au passif, ya Être établi, nommé juge, cadi.
Leÿ et L25 Raisin sec de qualité inférieure (syn. vs
FT LS , pl. ul 1. Sentence, jugement, arrêt d'un juge. 2. Effet de l'arrêt immuable de Dieu, destin (comp. 553). De là 3. Destinée, sort (d’un homme). 4.
Fatalité. 5. Mort, trépas. 6. Affaire. —
SJ de Le Ton affaire est finie, ton
affaire est faite, pour dire vous êtes perdu,
ou pour dire l'affaire est exécutée. 7. Ac-
complissement, action de s'acquitter de
quelque chose (syn. AS De là 8. Accom-
plissement des prières, du jeûne, en temps voulu. 9. Satisfaction, action de satisfaire à un devoir non accompli en temps voulu (comme jeûne, prières, etc.). 10. Fin, terme.
do sa
LS, fém. 3-L25 1. Qui juge, qui décide souverainement et tranche la dispute.
Solide, d’un tissu, d’un travail solide (cuirasse, etc
LS N. d'act. de la IT.
LA # ëL25 1. Membrane mince qui recouvre le visage d’un enfant nouveau-né, coiffe. 2
pl. de LB Juges.
LS, pl. = el Lis Sorte de plante de la famille Q28S - LE pour CE 1. Qui accomplit, qui exécute. 2. Qui acquitte, qui paye une dette. 3. Qui satisfait à une obligation où à un devoir en temps voulu ou plus tard.
&. Qui met fin à quelque chose. — ,
œb Poison mortel. 5. Qui tranche, qui © ;
exigences de...,
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décide. De là 6. pl. iles Cadi, juge (espagnol alcade). — ÿL 25)! Lb Les su- A grand-juge.
sels 1. Fém. de 2b1- -5. — il Ji Nombre de chameaux suffisant pour payer le prix du sang ou pour acquitter MeUne ii 2. Mort, EN
is, pl. b A Las Jugement, sentence, arrêt, décret. 2. Ordre. 3. Ce qui a lieu, ce qui a eu lieu, événement, accident. 4.
Cas, affaire. 5. Proposition, thème.
Lol ». d'act. de la VI. Action d'exiger
et de se faire payer ce qui est dû.
Lil n. d’act. de la VIII. 1. Exigence, Ares nécessité qui exige l’accomplissement d’une chose. 2. Suite nécessaire
d’une chose antérieure.
(9 Ls2Ë, fém. ici 1. Accompli, con-
sommé, exécuté, effectué. 2. Fini, achevé.
DA Le Exigé, amené en ement par 1.234 79
quelque autre chose. — Loire Les
la nécessité. — ss ce “
Conformément à...; par suite de... —
Hs ES Comme la raison léxige.
LA 2 SA
QD pour ge Qui exige.
æ / Ls f. O. (n. d'act. s) 1. Couper, surtout
dans le sens de la largeur (comp. 5). 2,
Couper une plume, c.-à-d. couper le bec
d’une plume ow d’un roseau à écrire après
l'avoir tallé Er 5. 3. f. I.'{(n. d'act. Ls, LL) Être haut, élevé (se dit du L prix des denrées). 4. f. A. {n. d'act. SEULS) el LL (n. d’aét. is Être court et crépu. IL. (n (n
d'act. LL) Découper, p. ex. un objet en
ji
bois (en parlant du travail du tourneur).— Au passif E Voy. À 4. VII. Voy. lal.1.
L5 1. Seulement, uniquement. On dit aussi ds. On emploie js avec les pronoms (Foy: Sà. —— dé el gi Il me sufhit. — NES 1 te suffit. 0 à Ni] Me L5 Un dirhem suffit à Abdallah. pr St js L E \j» Tu n as absolument que LA ci pi CAE Ls Lis Ni cale Je ne l'ai su qu'aujourd'hui. On ue mel aussi auec le techdid Ds Il suffit.— en) se) st de is Un d dirhem suffit à Abdallah. 2. LS el, Lé, js, L5 el L5 Jamais (par rapport au temps passé).
— À; xl, Le Je ne l'ai jamais vu.
£, L5 1. Court et t crépu (se dit des cheveux).
pl. . Clés ÊLÉS, Lui Qui a les che
veux courts et crépus. On dit : ss Je.
ss Homme aux cheveux courts etcrépus.
LS et i5 1. Haut, élevé (prix des denrées). 2. Cri de l'oiseau LES Katha.
5, pl. LUS, Lis 1. Chat mâle e (Voy.
32). — 9) L5 Civette. 2. pl. Li Re- A e, livre de comptes. 3. Sentence, arrêt (d'un juge). 4. Part, portion. — REY) NES recu sa part. 5. Heure de la nuit.
LES 1. Court et crépu (cheveux). 2. Qui a les cheveux courts et crépus. Voy. ds.
‘ Chat femelle, chatte.
L(S 4. Qui coupe, qui taille. 2. Haut, élevé {prix des denrées).
LL Voy. le préc. 2
LUS Cela me suffit, j'ai assez.
C4 LLD5 4. Circonférence, pourtour du sabot
du cheval. 2. Pourtour de l'entrée d’une
caverne. 3. Patron, modèle, mesure. 4.
Qui a la chevelure crépue. 5. pl. ils Cime, sommet d’un rocher, d’une grosse pierre.
RUE 4. Qui coupe. 2. Tourneur qui fait les boîtes.
ne Agile, léger.
+3 Qui marche d’un pas serré.
LL 1. Le haut de l'entrée d’une caverne. 2. pl. LUS Bande. On dit: le DLL Far La cavalerie est venue par
pelotons.
Li, 4. Lieu où l’on coupe quelque chose.
Endroit du corps du cheval où les côtes
finissent. 3. qe LU Cartilages des côtes.
Ho pl. Les Morceau plat et oblong
d'os ou d'ivoire sur lequel on applique le roseau à écrire déjà taillé poux en couper le bec.
sf #0 ju : ;
L bis Haut, élevé (prix des denrées).
OU (24 29 ie ke f. I. (n. d’'act. LS, en”) 1 Ramasser, réunir, rassembler sur un seul point. 2. Rider LE front, froncer le sourcil. On dit aussi : ee CS À. 3. Croiser les deux anses ‘à un cabas pour le fermer, av. acc. du cabas. 4. Couper, partager en coupant. 5. Mêler, mélanger et délayer (le vin, etc.). 6. Remplir (un vase). 7. Se réunir, se rassembler (se dit des hommes). Il.
(n. d’act. LA) 1. Contracter, froncer, rider (le front, le visage). 2. Mêler, mélanger (le vin). IV. Mêler, mélanger (le vin), 40. acc.
Le 8, AE Sd Barre de
fer autour de laquelle tourne une meule.—
Ge "à
— SES LE L'axe de la meule de la guerre, ot chef de l’armée (Voy.
Érih
Lots pl. is, IS US 1. Étoile polaire. 2. Pôle. 3.'Chef, prince, ou homme le plus considérable d’un peuple ou d’une communauté, qui est le pivot de toutes les affaires ; de là 4. Chef des mystiques de son époque.—— 5) | db Chef des chefs des mystiques.
QE Action de prendre, de recevoir en bloc, sans compter ni mesurer, le restant de la quantité principale qui a été mesurée ou CRDI
LL 1. Barre de fer autour de laquelle tourne la meule. 2. pl. ts Flèche qui
arrive au but.
Le Sorte de plante dont on tresse des
cordes très-solides.
NAT Qui fronce les sourcils, qui ride son front. De là, bill Lion.
KL En totalité. BARE ls Is sont vends tous.
LES 1. Mélange, action de mélanger deux du plusieurs liquides. 2. Cette partie de la ceinture dans un vêtement à laquelle on fixe les pans retroussés de ce vêtement.
re LL Morceau, tranche de chair, de viande.
Loeb Qui a le front ridé, froncé. De là,
En Lion.
LAS Ce qui est mélangé de deux ou de niésioure liquides, p. er. mélange de lait de
chamelle et de brebis, ou de brebis et de
ns 765 chèvre. On dit : BCE \ “. Ils sont
| venus tous.
Chi Mélangé (vin) $ / 4. Tresser en tordant fortement
(une corde). 2. Puiser de l’eau dans un puis avec une grosse corde.
5, Lis Grosse one: câble {de
rien, a L.
ro (n. d'at. 55,5, SE 1
ee goutte à goutte. — LCA sis Il a la diarrhée. 2. Faire couler ou tomber goutte à goutte, distiller, av. acc. 3. Traire (une femelle) avec deux doigts. 4. Enduire, frictionner (un chameau galeux) de goudron, av. acc. 5. (n. d'act. mn) Courir et passer rapidement. De là 6. av. acc. ou © de lu ch., Enlever quelque chose tout à coup et se sauver. On dit : 559 Lo sb Qy et a pe Qy Je ne sais qui l'a emporté (comp. pbs). 7. S'engager dans l'intérieur du pays pour traverser, av. (3.
8. Jeter quelqu'un avec violence par terre, av. acc. de la p. 9. Coudre, confectionner (un vêtement), av. acc. 10. (n. d’act. 555) Attacher les bestiaux les uns à la suite des autres, de manière qu'ils forment une file, une chaîne, av. acc. IL. {n. d’act. SS) 1.
Faire tomber goutte à goutte (se dit, p.ex., de Dieu, je il envoie la pluie par gouttes), av. acc. 2. Faire pencher d'un côté, ou renverser sur le côté. 3. Désarçonner quelqu'un et le jeter à bas de cheval, av.
acc. de la p. et &.y du ch. 4. Jeter quelqu’un par terre (se dit du cheval qui ren-
verse son cavalier), av. acc. de la p. 5.
766 pe
Attacher les chameaux à la file, av. acc.
(Voy. la I. 10.). 6. Parfumer (ses vêtements, etc.) avec du bois d’aloès, en le brûlant. IV. 1. Faire tomber goutte à goutte, av. acc. (Voy. la IE. 1.). 2, Être près de s’écouler par gouttes, de tomber goutte à goutte, de distiller une liqueur. 8. Renverser (p. ex. un cavalier en le perçant avec la lance). 4. Attacher les chameaux à la file. Voy. la I. 10. V. 1. Être couché, sur le flanc; être renversé par terre ; tomber du haut de son corps, non pas à la renverse ou sur le devant, mais du côté droit ou du côté gauche (comp. nr ve el gilet). 2. Être arraché avec la racine et gisant paf terre (se dit d’un arbre, d’un tronc). 3. Rester en arrière, av. QU des autres. 4. Fondre sur quelqu'un du haut des airs. 5. Se parfumer avec de l’encens, de l’aloès brûlé. VI. 1. Tomber goutte à goutte (en parlant de plusieurs choses à la fois). 2. Marcher à la file, en faisant la chaîne. 3. Marcher côte à côte. IX. (n.
d’act. ii LS 1. Commencer à sécher sur pied (se dit d’une plante). 2. Être pleine, et le faire voir en levant la queue et la tête (se dit d’une chamelle). X. 1. Distiller, faire couler goutte à goutte. 2. Vouloir d’un liquide, etc., qui tombe goutte à goutte.
XI. (n. d’act. re NE) 1. Commencer à sécher sur pied {se dit d’une plante). 2. Se sauver, s'enfuir (se dit d’une chamelle, quand elle fuit levant la queue et la tête).
Être en colère (se dit d’un homme
ne 1: Ne d'act. de la.X. 2. pl. JUS
Pluie. 3. Tout liquide qui tombe goutte à BOPEISS
55 1. Cuivre. 2. Sorte d’étoffe rayée. 3.
* dit} mr ns J'ai mangé, gas-
pillé la fortune de mon père.
5h, pl. LL 1. Côté, flanc. 2. Plage, 3. Bois d’aloès que l’on brûle pour parfumer les vêtements, ete. — 81 PE Diamètre.
E Encens de bois d’aloès.
Ée n. d'unité de 5 Goutte. — ÿ,b5 $ LS Goutte à goutte.
fs © ?
ë L5 Un peu, une petite parcelle. —
région (du ciel ou de la terre).
3, LS à be Donne-m’en un petit peu.
She, SUÈs Goudron que l'on tire du pin en brûlant son bois résineux.
Ms Action de tomber goutte à goutte.
EU 1. Qui tombe goutte à goutte. 2.
Qui a un écoulement d'urine continuel. 3.
Résine. 4. Sang de dragon (Foy dc).
“Es pl. ne et SE Chaîne de cha-
meaux, d’éléphants, etc., attachés l’un à
. l’autre et marchant à la file. — RE Al
file, en formant une chaîne.
SL Qui laisse tomber de grosses gouttes : pluie (nuage).
S LES 1: Liquide qui tombe goutte à goutte. 2. Petite quantité d’eau.
S LS, pl. EAN À Instillation.
fe LES el rs ) LS Sorte de serpent noirâ- Le et venimeux. ii à 5 à Sorte d’étoffe rayée fabriquée à y,
endroit d'Oman (en Arabie).
sb Objet de nulle valeur.
ES N. d’act. de la L.; et Maladie qui
consiste en un écoulement involontaire d'urine.
ane 2
ybès Encensoir (syn. JS).
5 Les 1. Encensoir. 2. Ceps, pièce de bois percée de trous dans laquelle on serre les pieds de plusieurs captifs, etqui lesenchaîne les uns aux autres.
LL 1. Marché d’après lequel, après avoir mesuré une certaine quantité, ce qui est en surplus est acheté en hloc. 2. ss F Elie Il a loué sa bête de somme à condition que celui qui la montera n'ira qu’à l'endroit désigné et en reviendra.
Le fém. Qui est pleine et le fait voir en levant la queue et la tête (femelle).
SL, fém. $2& 1. Mouillé, humecté F gouttes de pluie. 2. Enduit de goudron.
ga
ne Enduit de goudron.
€ ( Es A . . .
y Le 1. Etre remuant, inquiet; s agi-
ter et ne pouvoir rester tranquille ; ressembler à la petite bête D. 2. Renverser,
jeter par terre. 3. Secouer, branler la tête.
Lis, pl. D, 1. Sorte de démon ou |
d’ogre (J£). 2: coll. Sorte de petits démons, lutins, farfadets. 3. Très-vif et remuant. 4. Petit insecte qui s’agite sans cesse à la surface de l’eau. 5. Chouette, 6.
Rat femelle. 7. Voleur. 8. Ignorant. 9.
Imbécile. 10. Homme qui tombe du hautmal. 11. Loup au poil ras. 12. Mélancohe qui fait fuir la société des hommes. 13.
Maladie appelée lycanthropie.
LE Nom d’une localité de l'Irak arabique d’où l’on tire le vir appelé il ET.
Ls 167 2H AS C y | ; | er 4 (n. d'act. &b5, US, ab)
1. Couper, soit de manière que les parties se séparent, soif en faisant une incision ; et au fig. rompre, briser, interrompre, intercepter, faire cesser, couper court, av.
aCC.— LS (av. le rég. sous-entendu) Il les a brouillés au point qu'ils se sont séparés. — Lu EE fig. Il lui coupa la langue, pour dire, il désarma sa mauvaise langue par desbienfaits, etc.—| à pe Infester les routes, exercer des brigandages, être voleur des HR chemins. —
JS Je y
d’un voleur des grands chemins). —
| 11 attaqua ur tel (se dit
Ajags SSL Il le réduisit au silence par des arguments. — AS 3 Il lui coupa la parole, il k interrompit.—àss : + (n. d’act.
cp ix, L5) Rompre les relations de fa-
se = 5 Q « ?
ss) Æ Remplir d'eau un bassin jusqu’à la moitié, et puis ensuite em-
pêcher l’eau d'y affluer.— Les] JS 5
Un tel a coupé sa corde, pour dire, un tel
mille. —
a été pendu. — a515 (gi 2b5 Il coupa le cou à sa bête de somme, pour dire, il vendit sa bête de somme. — Abe
Il a surmené, tué sa monture à force de
fatigue. — tan n EE
vêtement (se dit, p. ex., du marchand d’é-
I] lui coupa un
toffe qui coupe dans la pièce ce qu'il faut pour une robe). 2. Tailler, découper dans quelque chose, av. |.;° de la ch. De là 3
av. acc. de la ch. et de de la p., nes à quelqu'un telle ou telle obligation ou re.
devance. — SN] 5 Il imposa de nombreux impôts. 4. absol. Couper la
main, c.-à-d. faire subir au voleur (comme
768 es le veut la loi) l’'amputation de la main. 5.
Couper court à quelque chose; refuser quelque chose, renoncer à..…., av. acc. 6.
Passer un certain temps, un Jour, av. acc.
Fouetter quelqu'un avec le fouet, av
acc. de la p. et de la ch. 11. Mourr, proprem. s’intercepter la respiration ou se couper la vie. 12. Finir et manquer, tarir (se dit de l’eau dans un puits). 13. Décider, trancher un différend, av. acc. — ce 1:
Demeurer court, avoir la parole coupée, ne pouvoir parler, être réduit à l’impuissance. — Lu) +5 pour dire, Il a été embarrassé et incapable de répondre. 2.
Parler rpeu, être très-réservé, boutonné, fig.
— Ah (n. d'act. iSLÉS) Voy. ES —4u
passif, e 1. Être coupé, retranché, séparé. 2. Avoir la oo interceptée, avoir l’asthme. 3. à 25 Il à été arrêté dans sa route et empêché de la continuer, et on lui a coupé l'herbe sous les pieds, il n’a pas pu atteindre la chose qu’il désirait. 4, Être traversé, passé. — ÿ a L JE Sd Jesb Or le désert ne peut être a Aa LE ’à l’aide des chameaux. IL {n.
d'act. se 1. Le Voy. la. av, intensité, — nr te 5 je Et bé JY Un
tel s'attaque à la “ie des autres, c’est
un médisant, — >! Lxl5 Ils ont
rompu leurs relations, ils se sont brouillés.
“ & s LL. 1
2. Partager, diviser, filles pour ainsi dire, la besogne à quelqu'un, ou imposer à chacun une charge, av. de de la p. Voy.
la I. 2. On dit : ee] de as! 5
Dieu l’afflige de toute sorte de tourments !
5 Que
qu’il lui en taille, pour ainsi dire, une part dans chaque sorte de supplices! 3. Couper un liquide, le mêler d’un autre, délayer, p. ex., le vin, etc., avec de l’eau, av. acc. et Lo. 4. Laisser tous les autres en arTière en prenant les devants et en poursuivant sa route (se dit d’un cheval plus rapide que les autres). 5. Couper pour quelqu'un un vêtement (dans une pièce d’étoffe), av. acc. de la p. 6. Scander (un vers), el observer la césure (dans un vers).
JL. (n. d’act. A 1. Se séparer de, rompre avec quelqu'un, av. acc. de la p.
2. Rivaliser, lutter de la bonté des lames, pour voir de qui la lame est plus tranchante ; se mettre à donner des coups de sabre à l’envi les uns des autres, av. acc.
de la p. et = de la ch. IV. (n. d'act. EU) 1. Faire, laisser couper, ordonner de couper. 2. Permettre à quelqu'un de couper des, branches d’arbres (dans son jardin), av. acc. de la p. et acc. dela ch. 3. Retenir quelqu'un et l'empêcher de rejoindre les autres, le séparer des autres, av. acc. et Q”- #. Suffire tout juste pour un vêtement pour un tel (se dit d’un coupon d'étoffe taillé dans la pièce), av. acc. de la p. 5.
Meitre quelqu’un de l’autre côté du fleuve, le passer dans un bac, etc., av. acc. de la p. 6. Réfuter quelqu'un par des arguments
et le réduire au silence, av. acc. de la p.
» SR L k
et — de la ch. 7. Être vaincu par des arguments au point de ne savoir quoi répondre. 8. Donner à quelqu'un une terre à titre de fief (xs), av. acc. de la p. et acc. de la ch. 9. Être tari, manquer (se dit de l’eau dans un puits). 10. Cesser de pondre (se dit d’une poule). 11. Manquer de pluie (se dit d’une peuplade qui souffre de la sécheresse). 12. Se trouver à l'époque où il est temps de tailler et d’enlever les fruits (se dit d’un palmier dont les dattes sont mûres et déjà UE à être récoltées).—Au passif, a Être séparé des siens et rélégué ailleurs, av. (.5 des p. V. 1. Être coupé, retranché, séparé. 2. Se détacher et se séparer en parties (se dit d’un objet tombant en pourriture), ou être pénétré d'humidité au point de se séparer (se dit, p. ex., du fromage, du sucre sur lequel on à versé de
l'eau, etc.). 3. Être coupé, délayé d’eau (se
. dit du vin). 4. Être mis en déroute (se dit ;
d’une armée). VI. au pl. Se séparer les uns des autres. VIT.
rompu (s se dit d’une corde). 2. Être séparé de son tout, se détacher. 3. av. à Ge la
p., Se livrer entièrement à quelqu'un et lui
Casser, être cassé
être dévoué, en se détachant, pour ainsi dire, de soi-même ou de tous les autres. 4.
Être interrompu. 5. Finir, cesser. 6. Être tari, manquer {se dit de Peau dansun puits).
— Au passif, à gb) Être arrêté (p. ex.
par les brigands) et empêché de continuer
son chemin. VII. 1. Couper. 2. Séparer, :
détacher une partie (p. ex. du troupeau
pour tel ou tel usage), av. On dit, au
passif, M] Lis 2b5| On en détacha une MU Cr |
IT
partie pour la lui donner. 3. Retenir et garder par devers soi (p. ex. les revenus
d’une province), av. acc.
ab 1. N. d’'act. de la I. — ss tan de l’amputation de la mai.— Ab En coupant, en retranchant; tout à fait, et av. la négation, pas du tout. — y) En perdant de vue (telle chose),
c.-à-d. pour ne pas Per de. ., abstrac-
" 1, bi « En-
tièrement. 2. Po HS. 3. en pros.
tion faite de... —
Retranchement d’une lettre quiescente dans un pied qui fait changer, p. ex. ME en OÙ. 4. Retranchement fait, dans un poëme, de la partie généalogique xx .
Mouvement et marche des astres
st de 1. Morceau coupé d’un arbre, ce
_ qu’on en a abattu ou enlevé. 2. Partie (de
la nuit, etc.). 3. pl. cu, ES, eu Fer court mais large d’une flèche. 4.
Mauvais, méchant os parlant d'une méchante flèche). 5. pl. E STE EU Natte, tapis, couverture, surtout celle que l'on met sous la selle du chameau et qui lui UT Ficf donné par un prince à titre d’usufruit.
£ C2 ou * , c 1. Cessation, interruption,
comme, p. ex., manque d’eau dans un puits,
couvre les omoplates. 6. pl.
lorsque par suite des chaleurs l’eau tarit et les sources sont à sec. 2. Asthme (p. ex.
chez les personnes très-grosses). | = 1. Partie de la nuit. 2. pl. de id.
EU RU
Qui demeure court tout à coup, dont
la parole ou le son est interrompu et cesse
_ tout à coup.
SR Ÿ ; È Qui se brouille avec les siens et se
met sur un pied hostile avec eux.
ils, pl. “ls 1. Morceau, fragment,
pièce, partie, un bout de, et quelquef. av.
dédain, un bout (d'homme, de femme). —
DS: el ixb5 Un petit cheval, ef nom d’une étoile. — Jabi QC ixbs Une partie de
la nuit. 2. pl. 5 Moignon (d’une main
amputée). 3. pl. ei Embarcation, ba- |
teau.
DT © 2x À
IS, pl. ES 1. Cessation, interruption, comme, p.ex., tarissement de l’eau dans les puits ou dans les sources à la suite des chaleurs. 2, Morceau de terre. 3. Moignon.
Voy. tabs 2.; 4. en gén. Morceau coupé, enlevé à son tout.— er le5 Nœud dans la tige d’un arbre qui commence à reverdir. 3. Endroit auquel on a coupé une parte, où l'amputation a eu lieu. 6. Pain blanc. 7. Miettes de pain blanc. 8. Vice d’élocution, chez la tribu de Thai ( qe qui consiste à supprimer des lettres à la fin des mots.
a 1. L'endroit même où lon coupe quelque chose, où l’amputation a eu lieu.
pl
chemins. On dit aussi (? ae CP rail all Les brigands. 4
sde. Brigand, voleur de grands
B, pl.
. Franchant (sabre). 5. fig. Tranchant, décisif, pé-
remptoire (aroument). De là, adverbialem.
abs
AR LUE 4 à LxklS Entièrement, ef en outre. 6. Aigre (lait), piquant. 7. Ciscaux pour couper les
plaques de métal, les étoffes, le cuir, etc.
Lt Fêm. du prée. À. 2.—Au pl. els bib de passage (opp. à 5511 Voy. }).
cuis Taille des fruits, action de couper, |
d’enléver des arbres les fruits mûrs; récolte.
TPE e+ Qui coupe beaucoup, souvent, grand
CAN PART dec. abatteur de.
EL 1. N. d'act. de la TE. 2. Voy. le préc. — eL) Ur) Époque de la récolte des fruits (que l’on coupe, comme, p. ex., les dattes). 3. Ciseaux (Voy. tb 7.) 4
Petite monnaie de cuivre ou d'argent.
SeLLS £. Morceau coupé. 2. Coupures, ce qui tombe quand on coupe quelque chose. 3. Morceau, bouchée.
s Te Re |
F5 1. Qui interrompt quelque chose tout à coup. De là 2. Chamelle qui cesse de donner du lait.
AUS ; ù
er £. pour le masc, et le fém. Coupé ou qui a une partie coupée, au pr. et au fig.
jé à Ls 2 Rouet dont le bout est coupé.
a + D'un langage réservé, où +5 Qui ne
qui pa fort peu. — pl peut pas se lever. 2. pl de: =, eus, ÈS, A f zLUf, abs] Morceau os pé dans un arbre. 3. Branche coupée à un arbre et propre à faire un arc. 4. Fendu, crovassé, coupé où déchiré partout. 5. pl.
cs, blé, est, et pl. du pl. ebi Partie du troupeau (de bœufs ow de moutons) séparée du gros du troupeau. 6.
Fouet. 7. pl. HE Semblable, pareil quant
à la forme ou à la grandeur de la taille à
Lis G un autre, coupé, pour ainsi dire, sur ie même pairoit.
LE 4. n. d'act. de la I. Rupture, ces- Fe de toute po 2. Départ, éloignement. 3. pl. LS Terre, propriété foncière. 4. Impôt, contribution. td 9
;LLS Il les frappa de contributions. 5.
Un pete de lait.
LS Rupture, scission et séparation ré-
ciproque entre les membres d'une même famille ou tribu. — RENE LE
les déchirements HS la discorde.
5, pl. “5, GS 4. Qui a une main 2. Muet. 5
qui a le plumage blanc au ventre. 4. Plus
: Craignez
ue rs 1). . Pigeon
aigu, plus tranchant, qui coupe mieux. 5.
ALL
Les deux instruments les plus he.
Plus aigre, plus acide.—Au duel,
c.-à-d. le sabre et la plume : car la plume tranche souvent les questions ardues, emploie les arguments les plus péremptoires, où infige les trants aeérés de la satire, etc.
LES fèm. (de # 51) Â. Coupé, inter- HAE brisées (p. ex. entre parents qui se font la
phone). 4. en pros. Voy. 1,5 eu pl. de c. On dit : AR =
Vêtement en lambeaux. Voy. aussi le pl.
de a
; Relations de famille entièrement
#AS LS NPA TE ; els, pl. Lolelhsl Fief assigné par le.
souverain, à la charge de servar à la guerre.
PR ANR de is LS, pl. al Objet dont l'envoi indique qu’on veut rompre ses relations avec
quelqu'un.
. Amputé, coupé (bras, main). 3. :
ss
sut » n. d'act. de la VIL. — _us de LS Cessation de rapports. 1. Interruption. %. Cessation, fin. 3. Séparation, scission. 4. av. d|_ de la p., Attachement exc Jusif pour quelqu'un. | as 1. N. d'act. de lu Ü. 2. Césüre (dans un vers). 3. Taille, stature. 4: Dou- Jeurs aiguës, tranchées dans les intestins.
,, pl. ne 1. L'endroit même où
ae chose est coupée, d’où un morceau est
enlevé, détaché.—ls p) et Carrières .
d’où l’on tire le marbre. 2. Endroit où une chose finit d’une manière abrupte.—
}. 1 Endroit où le terrain sablonneux finit.— à 9 Ÿ ab Endroits où les vallées finissent. 3. Pause, endroit (p. ex.
dans le Coran) où le lecteur s'arrête. 4.
Point sur lequel il y a lieu de recourir à une décision. — =) Point décisif d’un droit ou d’un débat. 5. Ce qui écarte une allégation fausse et rétablit la vérité à sa place. 6. Tissu. 7. Rime. — Au pl.
ua em pros. Fins des Joss.
ce 4. Tout instrument avec lequel on fait une amputation ou avec lequel on coupe, p. ex. Ciseaux pour couper les plaques d'argent, etc. 2. Sabre tranchant.
7 fav. 2 2 des p., Éloigné des siéns; PER venu d’unñautre pays (Syn. DE) 2. Jrapuissant à la cohabitation , et qui à cause de cela ne rechérche pas la société des femmes ; ef qui ne sert plus à couvrir les femelles (étalon). 3. Inconnu, obscur (homme), celui dont le nom n’est inscrit nulle part dans les registres, vu qu'il n’a
pas de propriété ni de domicile fixe. 4.
779 abs
ue
Omis dans la distribution de la paye (soldat, etc.). 5. Endroit où le fleuve cesse de couler (p. ex. quand il est desséché ow se perd dans les sables).
2 1. Réfuté, réduit au silence par des arguments décisifs. 2. Mal grave.
ae Qui coupe. — pal be Pivert.
ae 1. Petit et gros, d’une taille petite ". ramassée. 2. Coupé. — SE a _ Voy. sous ;=*. — abs ae Fer préparé pour en faire des armes. 3. Coupé, délayé (un liquide par un autre). 4. Séparé.
AE av. À de lach., Ce qui coupe ou contribue à couper, à apaiser, à détruire (p. ex. un anaphrodisiaque qui détruit le PPACDEn sexuel).
“ah Fém. de ab 1. 2. 3., 2. Habits courts. 3. Poésie très-courte composée
dans le mètre : JS):
ii Pièces d’étoffe courtes, surtout
ornées de dessins; coupons pour robes.
1 1. Changeant dans ses affections, qui rompt souvent ses liaisons. 2. Qui tarit vite (puits).
# se pl. ae 1. Coupé, retranché, séparé, détaché de son tout. 2. Amputé.— SH ble Qui ont les mains coupées.
3. Taillé dans le tout et enlevé (morceau, tranche). 4. Empêché de faire quelque choso.— Lil é bi Qui ne peut pas se lever (à cause de quelque infirmité). — D g hi Qui a été empêché de continuer sa route (ayant été, p. ex., attaqué par des brigands), ou frustré dans ses desseins, à
qui on a coupé l’herbe sous les pieds. 5
. Intercepté. 7. Asthmatique.
he a subi le retranchement & vers
is he Féem. he e he. — RE Par
intervalles, à bâtons rompus. — Au pl.
cle 2 LR JT . LS Des cavaliers vin-
seit les uns à la suite des autres, tous au
Interrompu. 6
pas de course. On se sert aussi, dans ce cas, 7 © Ra Rae de la forme CENTS 4 7 \ KZ 1 Q \ . . 4 LES Endroit où il yauneinterruption, où fin d’une chose.
EL 1. SAR » détaché. — EE S: y FE n’a pas son égal, son pareil.
es}
dévoué à...
Ls Attaché exclusivement à Jui, . (Voy. la VIL.). 2. Interrompu, fini ; abrupte.
ht Fém. du préc. — äahi ge Tache blanche qui remonte des narines jusqu'à l’œil {chez un cheval).
| JR — IV, ail Être haletant et es-
soufflé pour avoir couru ou porté une lourde charge.
Ly*E5 Voy. ds.
Lie A ot {. I. (n. d'act. LS) 1. Cueillr, enlever le raisin sur un cep de vigne, av. acc., c.-à-d, faire la vendange. 2. Déchirer quelque chose avec les ongles, av. acc. de la ch. 3. f. I. O. (n. d'act. is, 3.5) Marcher d’un pas serré et, pour ainsi dire, en pinçant le sol {so dit d’un cheval). HI.
Enlever les grappes de raisin sur un cep de vigne, av. acc. IV. 1. Avoir le raisin mûr et propre à être cueilli (se dit d’un cep de vigne). 2. Avoir des vignes propres à être
vendangées (se dit d’un vigneron). 3. Avoir
JS
un cheval qui a le pas serré et lent. VIII.
SOU RES
pl. re en gén. Toute sorte de fruits cueillis sur l'arbre.
Lis 1. pl. nr Cicatrice, trace d’une plaie. 2. Atriplex, androsænum, plante. 3.Sorte delégume, autrem. (3 =.
4. Sorte de bois dont on fait les anneaux à l’aide desquels on fixe avec les cordes les charges sur une bête de somme.
Es, Lis 1. Vendange. 2. Pas lent et serré d’un cheval.
ts Terme de mépris avec lequel on Fi une servante.
be Vendangeur.
38LLS Raisin coupé qui tombe pendant la vendange.
a aie Look, pl. Lib Lent et qui marche
d’un pas serré es gs! 7
ja Ds, pl. OL, dd LL 1. Couverture à Dites dont on s’enveloppe pour dormir.
9. Sorte de dattes fines.—Au pl. _ 55] Sorte de pâtisserie mince faite de fleur de farine, d'huile et de miel.
DU 1. Qui cueille, qui broute plus qu’un autre. 2. Qui cause plus de déman-
geaison que...
ES Panier.
Les {. Cueilli sur l'arbre (fruit, rai-
Le 173 sin). 2. Qui a subi le changement 5 (vers).
fabis masc. Homme de petite taille.
COMTARE A
Lis 4. Laisser tomber la pluie (se dit du ciel). 2. Crier d’une voix particulière dans Jaquelle on entend la sylabe L5 {se dit de l'oiseau Katha). IL. dsl 1. Marcher vite et d’un pas menu. 2. S’éloigner et s’enfoncer dans l’intérieur des terres, av. à. 3. Suivre son idée à soi dans quelque chose, et ne se soucier de rien, av. (3. 4.
Descendre dans le fond du puits {se dit du
seau).
Lil 1. ds très-fine. 2. Grêle fine.
Voy.
LUS Rapide (se dit d'un voyage de nuit).
JE Petit et DE CT me Qui à la tête petite et comprimée.
db fém. Qui fait, tomber une pluie
fine (ciel).
lbs f. I. O. (n. d'act. Ji Couper,
retrancher, abattre. — re JE Il lui coupa la tête. IT. {n. d'act. us) 1. Couper. 2. Jeter par terre sur le côté. V. Être ue à la racine (se dit d’un arbre).
5 Abattu, coupé (tronc d'arbre).
ME Abattu, coupé (arbre).
LL Tout chiffon qui absorbe l'eau ét
s'en imbibe comme l'éponge.
É Tr ue et abattu.
MOT ; LES Arbousier.
p Ve “7 le AA
) f. L.(n. d'acl. 5 1. Mordre du
“ es LL)
bout des dents pour goûter quelque chose, av. acc. 2. Couper, retrancher, av. acc.— AE (n. d’act. ns) Éprouver de vifs appétits sensuels (soif pour la viande, soit pour le coït) (se dit des hommes ou des animaux); avoir envie de chair fraîche (se dit d’un oiseau de proie), ol
ds 1. Agité par un vif appétit sensuel, comme celui du coït ou de la chair fraîche (se dit des hommes ou des animaux). 2.
Furieux de rut (chameau).
LES Épervier, surtout nid de chair
fraîche.
eus el PE 4. Épervier, surtout avide de chair fraîche. 2. Qui dresse la tête et dirige ses pe vers sa proie avec le désir de la saisir. 3. Qui a une vue excellente, qui voit de loin. 4. Vin très-capiteux fait de dattes.
DS Fe Lee a :
ri Etalon furieux de rut.
ins 1. Lait gâté. 2. Morceau, fragment. 3. Écuelle dans laquelle on sert à manger.
dé Griffe dE (d’un oiseau de proie).
ob ,jLabs 1. Fossette, petit creux dans la longueur du noyau de datte. 2. Pellicule très-fine entre la chair de la datte et le noyau. 3. fig. Un petit brin, un rien.
à seb, abs Koutmour, Kitmir, pré-
tendu nom du chien des sept dormants.
PUL f,
EU À 3 (n. d’act. Esbs) 1. Habiter un lieu, av. > du L. 2. Servir quelqu'un
comme domestique, av. acc. de la p. —
RC a TRE ’ AE CO (n. d’act. C5) Etre courbé, voñté
ils "4
(se dit du dos). IT. (n. d’act. ass) Se
‘ cotonifier (se dit de Ja vigne).
1, D: ds, pl. st 1. Coton.
2, Vêtement en étoile dé coton.
ne 1. Périnée. 2, Partie du corps comprise entre les hanches. 3. Racine, naissance de la queue (chez les Mascie
KLs, KL Tripes. Voy. ile je
so?
is Flocon de coton. à ins, pl o js, av. l’art. el el
“ali nom spas Farinacés, tels que ha-
ricots, pois, pois chiches, fèves, lentilles.
À RUES pl. à sis Habitant fixe d’un pays ( OS Mix pl. Eur
QE coll. et pl. de LE Habitants üixes, population.
: Lis Grand chaudron.
ne pour le sing. et le pl., et pl. ne 1. Habitant d’une maison. 2. Gens de la maison, personnes qui composent la domesticité, domestiques, suivants (hommes et fernmes).
un coll. Gens de la maison.
nue Aiguillette.
à es Cellier, garde-manger.
ol Courbé, voûté (dos).
gs 10
GLS Morceau de terrain ensemencé de coton."
OU Ioktan, autrem. L)llesÿ . Voy.
ce mot.
is Toute plante sans tige, Re acaule.
# C bé & Courge.
LAURE A né AN:
LL f. O. (n. d’act . a4e5) 1. Avoir un pas
La etlourd. 2, en gén. Marcher d’un pas menu (sont lent, soit rapide). 3. Crier LE LL (se dit de l'oiseau Katha). V. 1. Être lent et toujours en retard. 2. Traîner en longueur. 3. Remonter lentement et lourdement (se dit du seau rempli d’eau quand on le retire du puits). 4. Se détourner, détourner le visage, av. =: >. Atraper, tromper quelqu'un, av. acc. de la p. 6.
Être assis sur la croupe du cheval (au lieu de le monter au mieu du dos). XII.
LS : Marcher d'un pas menu, mais rapide.
IE 1. Cerlaine maladie au derrière chez les hommes ow chez les animaux. 2. nom gén. Katha, oiseau semblable au pigeon. 11 y en a deux espèces, le ein et ol Voy. ces mots. On dit : bé, LD ; Nes Led Ils s’en allèrent et se dispersèrent dans les différents pays.
Lis Baleine.
LL 1. n. d'unité de He Ce et rar Un oiseau Katha. 2. Croupe du cheval.
pr el + 4. Qui marche d'un pas menu. 2. Qui a les jambes longues et
qui marche en même temps d’un pas menu.
on et Ms Voy. le préc.
ts Nom d’un lieu, à Coufa, où l’on ie des éloffes dites os.
Ddiman.: de Lis Petit de l'oiseau Katha.….On dit : E Je Es OS pour dire, Les grands ne sont pas comme les petits.
(2 di» Sorte de poisson {chaetodon auriga).
Lo 2 Se mettre à crier contre quelqu'un, le gronder ou l'injurier, av. ace de la p. IN.
Arriver, en creusant la terre, à l’eau amère Seb ul Mots dont on se sert quand on veut
éloigner un taureau.
é Très-amer (eau).
EL 1. Très-amer (eau). 2. Eau épaisse et amère à laquelle on est arrivé en creu-
sant un puits.
FE cl Voy. cm is: bas.
rs — Il. CL (n. d'act. me.
Résermbler : à un bowl = (se dit du sa-
: bot de cheval qui a cette forme). 2. Ouvrir
trop la bouche en parlant. 3. Faire son discours amphigourique et diffus.
255, pl. LUS, LS, Lai 4. Bowl, coupe à boire de Rte moyenne et qui ne peut contenir que ce qu’il faut pour un
seul homme. . Sujet, fond d’un discours.
LA Ce
35 et NEC Creux, dans une montagne,
qu se remplit d’eau.
KsS Boîte où l’on met de la farine.
4iiyl Ve ' 8 Loup qui hurle
# rs U 3LGx5 fém. Muni de serres très-aiguës
(aigle, etc.).
De 4 7e T9 > ris, fém. àxxès Arrondi et semblable
à un bowl Ds.
# 1C fs É Co.
pas Hs, Jess nom gén. ?. Sorte de champignons blancs. 2. Écuclle dans laquelle on conserve le lait. 3. Impur, frelaté, suspect.
E®, fa ne (Es ARE Voy. as.
178 Se
# se? ’ Joss Écuelle dans laquelle on conserve ee lait.
ques — ee] ais Qui a les pieds
très-écartés oo.
AA A L£ax? f. A. (n. d'act. 5) Donner fort
peu à que un, av. À de la p. IL. (n.
d'act. ee) Déraciner, arracher avec la racine, av. ace. IV. 1. Être prodigue, gaspilleur de son avoir, av. 3. De là 2. av acc. de la ch. et | \de la p., ou av. y de la ch. et acc. de la p., Donner largement à quelqu'un de ce qu’on a. VIL. 1. Être déraciné, arraché avec la racine. 2. Crouler, s’écrouler (se dit d’un mur). VIT. Enlever une grande quantité de terre en creusant
un puits où une fosse.
EN ls5 Espèce de morve chez les moutons.
ST : : à Ctuss 1. Facile à faire. 2. Torrent im-
pétueux. 3. Pluie abondante (comp. LES).
ae é Arracher avec la racine, déraciner.
d 20 2 HE d y Lis (n. d'act. ixë) 1. Tirer un pied après l’autre, comme quelqu'un qui marche dans un bourbier épais et cherche à , Le 4 h s’en retirer. 2. Marcher comme un homme embourbé.
S re j ? À fxts Mal dégrossi (bois de flèche, etc.).
POP
DR f. O. (n. d'act. AT «te 4. Être assis (syn. LS S);. s'asseoir (après avoir été debout). — so Asseyez-vous. — 11 ss es littéralem. Fille d'assiedstoi et lève-toi, 4. de mépris pour servante qui est sans cesse aux ordres de ses maïitres. — à SL «de 3x5 Monter une chamelle. On dit métaphor.: 4 Le ser c
Nourrir la haine, la rancune dans nn, 2. Être ferme, etse maintenir ferme (se dit, p. ex., des chairs, des tétons, etc.). 3. Se maintenir ferme et s'adapter bien sur le corps (se dit des vêtements). 4. av. = de la p., S'asseoir avec quelqu'un, c.-à-d. le placer à côté de soi et le faire asseoir. 8.
av. |) de la p., Être en embuscade et guetter quelqu'un, et 6. Être assis et prêt pour le service de quelqu'un, p. ex. pour farre quelque ouvrage ow pour poser devant un peintre, et 7. Attendre quelqu'un. 8. av.
U® de la ch., Cesser de faire une chose, ou la négliger. — 4, 52 O5 Il a négligé de... il n’a pas bougé pour lui porter secours. 9. Conserver quelqu'un.—5)535 Ki Que Dieu vous conserve ! 10. Être fait, confectionné. 11. Commencer à se dresser (se dit, p. ex., d’un palmier dont le tronc s'élève déjaau-dessus du sol). 12. (n. d’act. 5 45) Perdre, avoir perdu son mari (se dit d’une femme mariée). 13. Donner des dattes à une année d'intervalle, c.-à-d. en produire dans une année et se reposer l’année suivante (se dit d’un palmier). 44.
Être de force égale, pouvoir tenir tête à quelqu'un, av. acc. de la p. 15. Préparer, disposer quelqu'un à quelque chose (p. ex.
ses compagnons et adhérents à la guerre),| av. À de la ch. IL. (n. d'act. Sas) 1 Servir quelqu'un comme domestique, av.
acc. de la p. 2. Suffire à quelqu'un pour gagner sa vie, av. acc. de la p. III. Être assis avec quelqu'un, lui tenir compagnie, av. acc. de la p. IV. (n. d'act. EI) Î
Faire asseoir quelqu'un, ordonner à quels
ur
qu'un de s'asseoir; placer quelqu'un à telle "à coût telle place, et placer quelqu'un à la tête pr sites, av. acc. de la p.—,3 59 )25| pY Ils le constituèrent chef. 2. Retenir
quelqu'un et l'empêcher de faire quelque
chose, ou le forcer d’y renoncer, av. acc.
de lu p. et &.ÿ= de la ch. 3. Réduire quelqu’un à l’impuissance, lui ôter toute faculté d'agir. 4. Opprimer, av. acc. de la p.
5. Servir quelqu'un comme domestique, av. acc. de la p. 6. Suffire à quelqu'un pour gagner sa vie, av. acc. de la p. 7 Ne creuser la terre qu’à une profondeur qui peut être faite étant assis, ef renoncer à creuser la terre avant d’être arrivé à l'eau, av. acc. — Au passif, Sat 1. Ne pas pouvoir bouger de sa place, être comme cloué à sa place. 2. Être boiteux. V. 1.
Abandonner quelque chose, renoncer à quelque chose, se désister de... av. U° de la ch. 2. Ne pas rechercher, n'être pas assez actif pour poursuivre quelque chose, av. (y2 de la ch. 3. Retenir quelqu'un, et empêcher de., av. acc. de la p. et o la p. ou de la ch. On dit : He 555 Jaù Y abs ÿ Une occupation m'a empèché ” d'aller vous trouver. VI. 1. Rester chez sol, dans ses foyers, ne pas se rendre à la guerre, surlout à la guerre sainte. 2.
| en gén. Négliger de..., av. .ys de la ch.
Surseoir à une affaire, av. U£* VIII
: 14 S'asseoir. 2. Se servir de quelque chose | pour s y asseoir, pour y monter (P ex. une monture), av. acc. XIV. Sas S’arrêter,
faire halte dans un lieu, av. L_> du l.
NS à it JS elliptiquem.
ll. :
CE LT J'implore Dieu qu’il te soit toujours compagnon (Jx5), et qu il Vait en sa garde!
— au Ÿ JS « EU Y S ass J'en jure par Dieu que je n’irai pas ne toi!
S35 1. Faiblesse et manque de vigueur dans le tarse du pied du chameau. 2: Excréments humains. 3. coll. ou pl. de Xb Ceux qui restent dans leurs foyers et ne vont pas à la guerre. 4. Soldats dont les noms n’étant plus sur les contrôles de l’armée, ne recoivent aucune paye. 5. Secte d’hérétiques qui n’ont pas voulu faire cause commune avec le khalife Ali.
; Sx5 1. Séance, le temps qu’on est assis.
— 39) 5, pl. sil 31,5 Dhoul- Kadé, nom du onzième mois lunaire de l’année mahométane. 2. Place qu'on occupe étant assis.
FS35 1. Voy. le préc. 2. Fils né le der-
nier, après tous les autres enfants.
A 1e #32 1. Litière de femme. 2. Tapis.
; ss 1. Chameau que le pâtre choisit dans le troupeau pour ses besoins (p. ex. pour retourner au logis, etc.). 2. Ane. 3. Selle de chameau. 4. en gén. Selle.
EE Qui est presque toujours assis, sédentaire. inses FS | dE ) Homme toujours assis, toujours couché, sédentaire, paresseux, casanier.
Sels pour le masc. et le fém., pl. 5 ne 1e dus est assis. 2. Qui ne va pas à la guerre, aimant mieux resterÿdans ses foyers. De là pl. 35 Voy. plus haut. 3. Ferme, de manière à/pouvoir se tenir debout (p. ex. sac
de blé, etc., bien bourré; sein d’une fem-
7178 Sas me). 4. pl. ME Qui est hors d'âge d’avoir des énfits! qui n’a plus ses règles (femme). 5. Petit, nain (arbre, palmier) ; aux branches duquel on peut atteindre avec la main.
RUE 1. Fém. de Set3. 2. Pl. Set MOT RUE Capi-
tale (du royaume). 3. Fondations (d’un
Base (d’une colonne).—
édifice), et tout ce qui sert de base, de soubassement, de piédestal.— 554 \e |.
Les quatre pièces de bois posées en sautoir qui servent de base à la litière à dos de chameau. 4. Loi, règle générale, principe fondamental. On dit +5 ë Sels en) SL On à posé comme principe, ow on à établi, décidé que.
SL Épouse (syn. à& s))-
Sir : $
5Lx$ 1. Action de boiter, de clocher. 2.
Maladie ou infirmité qui force à rester toujours assis. 3. Faiblesse dans les hanches qui fait que le chameau penche vers la terre en marchant.
4 té 3 Cu .S mn à
GX, Lx, fém. DA 1. Qui est toujours âssis, qui mène une vie sédentaire.
AR impuissant
Ce San à la secte d’hérétiques es x.
5555 Qui par ses aïeux tient le plus près du père de la tribu.
$55 1. Voy. le préc. 2. Qui est longtemps absent. 3. Ignoble (de caractère, de sentiments).
25, pl. 52, QUS, ASS, Sdaël 1 Qui commencé à être propre à être monté.
2, Chameau qué le pâtre choisit dans le
troupeau pour s’en servir (p. et. pour se faire ramener au logis, etc.). 3. Jeune chameau mâle. (28 se dit d'une jeune chamelle.)
ss? 1 : 7 :
>.x n. d'act. de la I. Action de s'asseoir, d’être nu séjour.
ss # Voy. J9x 2.
FA À É
XxxS pour le masc. et le fém., le sing., le duel et le pl. 1. Qui est assis à côté d’un autre, avec un autre, qui tient Compagnie mr: Le ee Jus RE 25 À sa droite et à sa gauche se tient un personnage assis (gardien,
à un autre (syn. Us).
ange).— Au duel, DEC Les deux anges qui se tiennent à la droite et à la gauche de l’homme (dans la tombe). 2. Allié, confédéré, lié par un pacte avec quelqu'un. 3.
Qui vient à la suite des autres, qui reste en arrière. 4. Lent, tardif. 5. Qui est le plus près de quelqu'un.— x 5,35 Qui par ses aïeux tient le plus près du père commun de la tribu. 6. Père. On se sert de £ 65 | pour adjurer quelqu'un. — S SJouss ïe t'adjure au nom de Dieu, ou au nom de ton père. 7. Qui vient derrière (se dit du gibier qui est derrière le chasseur; opp. à
5). 8. Qui n’a pas encore d'ailes (saura
Es dimin. “à Sue On dit : ne St S5 Toutes les fois qu'ils en avaient besoin, ils s'en sérvaiént comme
d'un en 55.
F$s8, pl. LA 1. Sac, surtout bien
rempli. 2. Colline sablonneuse, plutôt large
DR
4 8 / ss ” que longue. 3. Compagne.— Ja p} FOUR Femme, épouse. — 5x5 pl. Selles, bâts.
# AOC
. fu 10 Pa £
5x, pl. Colis Petite selle de chameau.
Jx5| Qui par ses aïeux tient le plus près du père commun de la tribu, ef qui, dans cette ligne, est en même temps le plus
éloigné du père commun de la tribu.
(9 SLxS 4. NN. d’act. de la IV. 2. Maladie ow infirmité qui force à être toujours assis. 3. Faiblesse dans les hanches qui fait que le chameau en marchant penche vers la terre comme s’il allait s’abattre. On dit :
EN, 6N J'en jure par Dieu, il a fait cela.
ne LE ? É. / ; J Sais, pl. Solis 1. Lieu où l’on est assis ou où l’on peut s’asseoir. 2. Séjour. 3.
me tirs Le dit : Le > dxis et LT Sais 2 IL est assisé devant mot.
06 Mer : 21 Sais 1. Affligé de la maladie Las. 2, Boiteux. 3. Imparfait, incomplet (vers). 4.
Qui commence à s’arrondir (sein de femme).
L . ? y $ à 5. Plat, aplati.—. à Wir Qui a un nez plat et écrasé. 6. Qui a le LU sl; (vers).
‘Voy. lb; 7. Petit de vautour. 8. Empoisonné par une boulette qu'on lui fait avaler pour lavoir à cause de ses plumes (vautour).
# SA CRT AZ ; Sels 1. Assis à côté de quelqu'un. 2.
Gardien. 3. Qui vient de derrière, du côté duquel on a le dos tourné (proie, gibier, oiseau).
LA 4 Pat # 4 : 1 y sai, pl. ssLés 1. Lieu où l’on est as-
sis, où où l’on peut s'asseoir. 2. Salon, ap-
S / AE À
slAats 1. Grenouilles. 2. Petits d'oiseau Katha quand ils ne peuvent pas encore voler.
SILVA ns à pyr
Noa Plante ou arbre qui n’a pas été consumé où détruit.
$5clis 1. Femme. 2. Grande sacoche remplie de viandes séchées et de biscuits.
3. Colline sablonneuse plutôt large que longue, et un peu déprimée.
Jxe Monture.
#. © T9 ne. S 2%
JO Voy. Jar 7.8.
Selée 1. Qui reste chez lui au lieu de faire la guerre sainte. De là 2. Vétéran qui reçoit des gages. 3. Qui est en arrière avec le payement de ce qui est dû. — ;59 Scl&s Registre de ceux qui n’ont pas en-
core payé tous les impôts.
PE
JS f. À. (n. d'act.”;>à) 1. Descendre jus-
qu'au fond de quelque chose (p. ex. de l’eau, d’un puits). 2. Creuser un puits profond, av. acc. de la ch. 3. Vider jusqu’au fond (une coupe, un verre). 4. Tirer un morceau de viande, etc., qui était tout à fait au fond du vase, et le manger, av. acc.
8. Arracher avec la racine, de fond en comble, et faire tomber, av. acc. 6. Jeter, renverser quelqu'un par terre, av. acc. de
la p. 7. Avorter (se dit d’une brebis). —
718 bi
55 di d'act. ; LS) Être profond. IL. (n.
d’act. Sa)1. EN profond, creuser de manière à donner de la profondeur, av.
acc. 2. Gonfler de manière à former un creux. 3. Se Jeter par terre. 4. Parler du coin de la bouche, en contournant les coins de la bouche (comme, p. ex., quand on parle à quelqu'un assis à côté, de manière à n’être pas entendu des autres), uv. (3 de la parole. IV. {. Creuser, p. ex. un puits, de manière à lui donner de la profondeur.
2 rs y) L'étoile était au-dessus de la tête, en sorte qu’on pouvait la voir reflétée au fond d’un vase rempli d’eau. V. 1.
Descendre jusqu’au fond d’un puits ou de la mer (en parlant des plongeurs). 2. fig.
Approfondir, entrer dans le fond d’une chose; chercher à pénétrer le fin fond de l'affaire. 3. Parler du coin de la bouche, en contournant un Coin de la bouche, av.
C3 du parler. Voy. la IL. 4. VII. Être arraché de fond en comble et avec la racine “ dit d’un arbre).
55 1. Écuelle. 2. pl. ) 5% Fond {de la
mer, d’un puits, de toute chose). 3. Creux,
fosse en terre. 4. Contrée, pays, coin de
terre. On dit, p. ex. ds x 5» 3 Le Dans ces pays-ci, il n’y a pas d'homme PAEC à lui. 5. N. d’act. de la I.
‘35 Intelligence, prudence, dd profondeur d'esprit. — pri © dx Homme profond et qui voit le si des choses. — JÈ àS Le D Cet homme n’a pas de prudence.
nee 1. Profond. 2. Qui contient quelque
chose qui occupe tout le fond (vase, etc.).
(ee
AREA %
5; Fosse, creux dans la terre.
TNA
8,2 1. Terrain déprimé, encaissé. 2.
Endroit où il y a un creux dans la terre,
une Jose,
55, fém. ; 5 Profond. On Here le fém. dams ces expressions : à x en Écuelle dans laquelle il y a un morceau qui occupe tout le fond. — 3,5 8) ,| Femme qui éprouve la plus grande ardeur sexuelle, non pas au commencement, mais
à la Fa du coït.
SS pr Li le préc.
Ja 3, fém. $, 5 Profond, qui a beaucoup
de M (vase, etc.).
1e 3 Puits prend
LG
x, Si 3 se Ro — Au fèm., a “TA Voy. ss.
pr Qui parle d’un coin de la bouche, en contournant les lèvres.
ls 1. Profond et spacieux au fond. 2.
Voy. POE Fe Profond, creusé de manière à avoir
le plus de profondeur.
AE ù b > 2 (n. d’act. Fe 55) Démolir (un édifice). Voy.
AA
je (n. d'act 533) 1. Remplir un vase (d’un
liquide), av. acc. 2. Vider un vase en bu-
vant Ce qui s’y trouvait, av. acc. du vase.
He
Cr f. 0. 1.Marcher comme marche un homme qu’on appelle Less. 2. f. A. Imiter la démarche d’un Lyleb. — 5 (n.
d'act. rs): Avoir la poitrine saillante et
le dos rentré {opp. à 532). IV. Être ri-
sant
che, opulent. VI. 1. Rester un peu en ar-
rière et négliger de faire quelque chose, y
aller lentement, av. U° de l'affaire. © PA
A DRE
Etre rétif, indocile, ne pas vouloir avancer
(se dit d’un cheval). 3. Étre difficile, intraitable, revêche ; se laisser difficilement employer à quelque chose. 4. Ressembler à celui qui a le dos rentré et la poitrine saillante. XIV. ss) 1. Être accablé par l’âge et avoir le dos voûté. 2. Avoir la
poitrine très-saillante et le dos rentré. 3.
LA De Coue
Se retirer en arrière, se reculer.—( 52 1. Tomber dans la décrépitude. 2. Crouler, F6DFouRE (en parlant d’un édifice).
Ce Fange fétide.
* us Qui a la poitrine ns nt
Css Maladie que les moutons contractent pour avoir trop mangé.
Le Accablé d'age, décrépit (vieillard).
JE Qui a le cou très-épais et le dos Etes (homme, animal).
OS 1. Grand, énorme de taille et de corps (homme). 2. Sorte de boisson.
Hs Qui a le dos rentré et la poitrine saillante.
ENT é7 4 she :
ÇJLuss pl. Qui ont la poitrine saillante.
Url Grand.
MALE Qrebs, pl.
me, chameau).
? ‘ : = Qr2E5 Grand, énorme (hom-
ns Sobriquet qu'on donne à une femme de basse classe.
os, fém. TARETUE at Qui a la poitrine très-saillante et le dos rentré (opp. SAN). 2. Qui a le dos rentré et la
croupe très-haute (cheval). 3. Qui a la tête,
Le 781
le cou et le dos déprimés vers la terre (chameau). 4. Long (se dit en parlant d'une nuit qui paraît longue). 5. Puissant, influent (homme). 6. Bien établi, solide (puissance, pouvoir). 7. Qui lève en même temps le
devant et le derrière du corps (fourmi).
ART SET si !
cläts Qui a la poitrine saillante.
y P s C/ Co Qi, pl.
solide et dur (se dit des animaux ow des objets).
1 œ 510 A Les et Yeti Fort,
er el Had Un peu trop dur.
PT
.… #, ? rs < LrauRrs (n. d'act. kmwxs) Se mettre à
courir vite, comme quelqu'un qui à peur.
Lumlx5 Long.
SPA CN É
#, ‘ ve mx? (n. d'act. 8,35) 1. S'emparer de quelque chose, av. BE de la ch. 2. Être
dur et solide.
PNA on “ D A . .
xs 1. Vieux, ancien. 2. Tout petit, qui 5 ,
vient de pousser (melon). 3. Gros et robuste (chameau).
ÉGy5 1. Voy. leprée. 2. Pièce de bois avec laquelle on fait aller un petit moulin à bras.
Paré
12 (n. d'act. ee) 1. Rassembler,
réunir, av. acc. de la ch. 2. Ramener et tourner quelque chose de son côté (p. ex.
un morceau de bois flexible en le plant).
3. Détruire, av. acc. VIL. 1. Lever le camp, décamper (se dit d’une tribu). 2. Être détruit, démoli.
en PAT dE JP» pl. Ça Sorte de htière dans le-
quelle une femme voyage.
£ cn Ji VE à A clés fém. Qui lève et dresse la tête:
st | | LU2% Tuer quelqu'un d’un seul coup, l'étendre roide mort, av. acc. de la p. — LS Devenir 5% (se dit des moutons).
— Au. passif, LU Être attaqué de la maladie els (se dit des moutons). IV.
Tuer quelqu'un d’un seul coup, av. ace.
de la p. Voy. la TI. VIL. 1. Mourir, expirer. 2. tre plié, ployé.
LU Mort violente. — JS Fe DNS JS LS Un tel a été tué, est mort sur le COUP,
d’une mort subite.
s Fi4 L h Les 1. Certaine maladie dont meurent très-promptement les moutons. 2. Certaine
maladie de poitrine.
dd Pal à Y25* Qui rue quand on la trait et refuse de donner du lait (brebis).
a ON M RAT à ; :
Del, QU el DE Qui tue inconti-
nent sa proie. nr oe Lion.
Pr)
DE, fém. 2e Attaqué de la maladie PE.
Je — JII. ras se blottir contre la
terre.
27% ( Plier, cambrer (une branche, un
morceau de nn etc.).
Es, Es Plié, cambré.
RTL AEE
«223 Déraciner, arracher avec la ra-
cine, extirper.
Lei 1. Gros, épais. 2. Hardi, courageux. 3. Robuste, fort. 4. Ka’dheb, nom
. un homme qui fabriquait des fers de lance.
PA
IL BS 1. N. d’act. de la I. 2. Vigueur,
force.
Ur CU
5 1. Forcé, fait avec effort (voyage
de nuit). 2, Fait par er (fer de lance). |
LS AE | SQ 71 Les [. À. (n. d’act. Lss) 1. Être dur envers son débiteur, lui réclamer sans pitié le payement de la dette, av. ss de la p.
Lier, nouer le turban sur sa tête, av
acc. et [3 du t. 3. Jeter quelqu'un par terre, av. acc. de la p. 4. Pousser avec vigueur et faire marcher une bête de somme, av. acc. 5. Chasser, éloigner. 6. Découvrir quelque chose en Ôtant ce qui la couvrait, av. UE de la ch. T. Être timide.
8. Être irrité contre quelqu'un, av. te de la p. 9. Crier avec force. 10. Être sec, desséché, aride. 11. Être humble et abattu.
— Li f. À. (n.d’act. L:3) Devenir humble, babe baisser le ton. II. 1. Réduire quelqu'un à l'extrémité, mettre dans là gêne et dans la difficulté, av. acc. de la p. 2. Pousser avec vigueur et faire marcher (une bête de somme), av. acc. 3. Etre INT T,
Etre obscène dans son langage, av. {3 2.
obscène dans son langage, av. 3.
Regarder et traiter quelqu’un avec mépris, av. acc. de la p. 3. Crier avec force. 4.
Abandonner quelqu'un et le laisser tout seul, av. 5 de la p. (se dit de ceux qui font défection). VIII. Nouer le turban autour de la tête sans en mettre aucun des
bouts sous le menton (opp. à de Fi v LL
Lx Troupeau nombreux de moutons.
at ci e Lé
ilxS Violence, véhémence; un coup violent.
à / : LT . .
LL, LL Qui mène avec vigueur et fait marcher avec rapidité {sa bête de somme, etc.).
UE ni PAGE iL xs Voy. ib ,5.
É ss
Lars Charge qui forme un grand tas sur le dos de la bête de somme.
HARIC
bats Pièce d’étoffe qu’on roule autour de la tête, turban.
bi 1. Violent, qui agit avec dureté et violence dans quelque chose, av. (3 de la ch. 2, D Lai Qui a les cheveux Crépus.
Llesl ». d'act. de la NII. Action de nouer le turbañ de manière à ce qu'on ne fasse descendre aucun des deux bouts sous le menton. Mahomet l’a défendu. Voy.
NEA
LA
/ : Fee 1. Jeter quelqu'un par terre, av.
acc. de la p. 2. Consolider, raffermir une chose de manière qu elle ne bouge pas. 3.
Remplir. IV. “ssl Voy. la IV. de >.
af 0 7
IV. ssl FARaRer importuner quelqu'un, av. acc. de la p
L_Ax° 1. Arracher (un arbre) avec la racine, av. acc. de l'arbre. 2. Épuiser entièrement ce qui était dans le vase, av. acc.
de la boisson, c.-à-d. vider jusqu’au fond.
3. Enlever, arracher de la terre sous ses pas en marchant avec vigueur. 4. Enlever (p. ex. les petits cailloux) sur son passage
(se dit d'une plus violente), av. ACC. —
Lis (n. d'act. #3 ) Crouler, s’écrouler
ÉXEE 183
(se dit, p.ex., d'un mur). V. Être déplacé, arraché de sa place (se dit d’une chose).
VII. 1. Crouler, s’écrouler après avoir été sapé par la base (se dit d’un mur). 2. Sébouler (se dit de la berge rongée par l’eau). 3. Être déplacé, arraché de sa place (se dit d’une chose). 4. Cesser, finir (syn. J\).
VIII. 1. Voy. la VIT.; chose avec avidité, de toute sa main
58 1. N. d’act. de la 1. _ 553. 2. coll.
Monticules qui s'élèvent les uns sur les
2, Saisir quelque
autres.
ME À Ÿ sb Voy. Enr
# A3 = Je Lits Voy. Lits.
Font ‘ax 1. Marcher d’un pas serré et menu.
On dit : ss NA x Il l'apostropha vivement et durement {comme l’on fait quand on veut chasser quelqu'un de sa présence).
2. Être accroupi et plongé dans la méditation. II. S’arrêter et se tenir d'un pied ferme. III. Etre accroupi, la plante des pieds posés sur le sol, comme celui qui se dispose à se lever tout à coup.
L7 ‘e A 3 3 ne) Posture d’un homme accroupi qui de ses bras entoure ses jambes collées contre ses Cuisses.
# 0179 " REZ k À 4 jixte, fm. 8x Peloté, roulé comme
un peloton et formant comme un objet tout
rond.
Cd ot +4 Fire LrARS (n. dact. käx) Blesser quelqu'un, av. acc. de là p.
L_xëss Sorte d'oiseau au bec dentelé et
qui se nourrit de see et de lézards.
FAUAL TA
Es (n. d'act. à Las, ROLE Produire
un cliquetis, un bruit (en parlant des corps durs, secs, des morceaux de bois, des dents qui claquent, des boucliers qui s’entrechoquent, des eHogtsi de la respiration). On
dit : Jbal s) ES Ls pour dire, I ne se laisse pas abattre par le malheur, ou il ne se laisse pas intimider par des dangers imaginaires. 2. Agiter les flèches avec lesquelles on tire au sort (en sorte qu’elles produisent un bruit), av. acc. On dit :
Adec Q'uxias Les pieux (de leurs tentes) ont produit un cliquetis, pour dire, ils ont enlevé leurs tentes et décampé. 3. S'en aller et s’enfoncer dans l’intérieur des terres, av. (3. 4. Faire Fe Ms un taureau 6) À ES 1.5 agiter
avec bruit Ê dit d’un bruit pareil à celui
en lui criant e
des corps secs et durs qui se heurtent, des efforts de la respiration, du râlement d’un moribond). 2. Faire entendre en marchant
le claquement des articulations. On dit :
LAN 4
EAN Less Eh FOURS rov. pour dire Ne or
Toute réunion {d’amis, etc.) est suivie de séparation, ou lorsque beaucoup d'hommes se réunissent, 1l y a du désordre, du bruit, des rixes, ow celui qui réunit beaucoup de conseillers tombe dans l’hésitation et ne sait
que faire. {Voy. plus haut (Poe L'axias
nr
plumage blanc et noir et au bec long.
Sorte d'oiseau aquatique au
cs 1. Bruit, cliquetis produit par le choc des armes, etc. 2. Fièvre accompagnée de frisson. 3. Datte sèche. 4. Chemin rude sur lequel on est exposé aux cahots.
Qui en marchant fait entendre le cra
quement des articulations des pieds. —
_Jas CAE
JD UP es Kaka’ fils de Cho noi d'un des contemporains de Mahomet, re-
nommé par son talent de causeur.
LAN
àxüxs 1. N. d’act. de la I. 2. Bruit produit par le choc des corps durs (p. ex. des armes, des dents quand on mange, etc.).
BE 1. Bruyant, tapageur (homme).
2. Qui en marchant fait entendre le craquement des articulations des pieds.
le Qui brait d’une voix très-forte (âne).
JE Kow’aïkran, n. pr. de plusieurs endroits, entre autres d’une montagne, à
Ahwaz , d’où l’on tirait des pierres.
EE Qui agite dans la main les flèches employées au jeu.
EE Lointain et pénible (voyage, route).
Ja — IV. JS S'épanouir (se dit de la fleur de la vigne). VU. Enlever, ôter un
last pour JU 1.
S’épanouir {Voy. la IV.). 2. Se tenir droit
objet de sa place. XI.
Sur Sa monture. — | 5 Être juché au haut d’une colline. — Jess Se traîner comme celui qui patauge dans la boue ow dans le sable, et en tirant un pied renvoie la terre sur l'autre.
ie 1. Échalas pour appuyer la vigne.
Avare
Us, pl. Jets 1. Sommet d’une mon-
tagne. 2. Montagne longue et roide.
‘lé coll., n. d'unité LS 1. Fleur de la vigne, etc. 2. Poil tombé du chameau.
is Le el des dut Aigle qui a
son aire au plus haut sommet de la mon-
vs
tagne. On dit aussi dans le même sens :
Gi LU ÊA 1, , . k 5 Lie el iles MEL
ESS voy. das
D 9x3 Voy. dus.
a Lee
Les Lièvre mâle.
Jkk> Mal dégrossi, à peine dégrossi (bois d une flèche).
DOS
(n. d’act. 5) Crier (se dit des cris du chat). — e Tomber malade. IV. 1. Piquer quelqu'un et lui donner la mort par sa piqûre (se dit d’un serpent venimeux), av. acc. de la p. 2. S’élever au haut du firmament (se dit du soleil). — Au passif,
pi Tomber tout à coup malade.
5 Inclinaison, p. ex. de l'angle du nez ou des fesses.
de?
2529 Le choix du troupeau de chameaux.
e 1. Chat. 2. Chameau gros et âgé.
F Qui a le nez déprimé, écrasé.
or
Dee Rendre les excréments en une
seule fois.
ne 1. Champignon. 2. Excrément
humain.
Lx — Less Maillots, langes.
mr À co?
äbssx5 Boule de fiente que le scarabée
roule devant soi.
7 6 AA k à Y® f. A. (n. d'act. |.çx) Etre très-petit et très-court (se dit d’un nez).
D 1. Petitesse du nez, d’un nez trèscourt, retroussé et vilain. 2. Grande en- De
JS Grande nb
S pr A \
US Conformation d’un nez retroussé.
mo CE À A
US), fém. :Lx5 Qui a un nez très-petit et retroussé.
Rs — Ur 1. Fort, robuste. De ä 5. Lion. 3. Renard mâle.
us Retroussé (nez).
AT M ë £ | xs Etat de ce qui n’est pas droit, qui est recourbé ou tortu.
SLESS ar Aigle aux serres pointues.
PAP
er Voy. x.
re LOUE. d'act. 553, 53) 1. Sauter sur
la femelle {se dit d’un mâle, soit qu'il entre en copulation ou non), av. acc. où ude de la fem. 2. Cocher sa femelle (se dit d'un oiseau), av. acc. nl (n. d’act. LS) Avoir le nez un peu retroussé. IV. {n.
d’act. A) 1. Étre un peu retroussé (se dit d’un nez). 2. Être assis le derrière sur le sol (se dit, p. ex., d’un chien ow d’un autre animal carnassier). 3. Être assis, accroupi de manière à avoir le fondement sur le sol, le dos appuyé contre quelque chose et les jambes dressées. 4. S’asseoir de manière que le fondement porte sur les talons ou sur le sol. 5. Forcer son cheval à reculer, à marcher en arrière, av. acc. VIII. Voy.
fE 1.
5%, pl. e 1. Deux poutres qui supportent l'axe (, =?) de la poulie. 2. Axe en fer, appelé autrement ,,=°. 3. Poulie (8,5). 4. Qui a les fesses plutôt maigres que charnues.
si, fém. s\x5 1. Qui a le nez retroussé. 2. Qui a les fesses plutôt maigres
que charnues.
186 er
Qui est assis le fondement par terre
RTS Jeter quelqu un par terre, av. acc.
de la p. II. Ci 1. Être en ruines, être démoli. 2. Être décrépit (se dit d’un vieillard).
no 1. Léger, leste, agile. 2. Gros
chameau.
re] /
ae 0 1. Escamoter adroitement une pièce de monnaie entre ses doigts ie dit,
. (n.d’act. in
p. ex., d'un changeur). 2 LS) Sécher, se dessécher et devenir aride (se dif d’une plante). 3. Se fermer, se joindre comme un panier (se dit d’une chose dont les deux pans se joignent). 4.
Sécher (se dit du linge lavé). 5. (n. d’act.
SES) Se dresser (se dit des cheveux,
+ quand ils se dressent sur la tête par suite de la frayeur). IV..(n. d’act. US) 1.
Cesser de pondre (se dit d’une poule). 2.
Sécher (se dit des yeux, lorsque les larmes cessent d'en couler). VIII. et X. Se contracter, se courber, et avoir la peau desséchée (se dit d’un vieillard).
C4 / qe Impératif de WETe “à Tout légume du genre de ceux que
Jon mange crus.
LS, pl. LUS, las 1. Terrain ou pays plus élevé que les alentours, généra-
lement inégal et couvert de pierres, et con-
tenant cà et là des morceaux de terrain
propres à la culture. 2. Nuages amoncelés semblables aux montagnes. 3. Dos, dessus d’une chose. 4. Anneau dans le fer d’une
hache pour y passer une ficelle. $. Cohue,
eo ramassis de gens de toute espèce. 6. Petit de taille, court.
4 1. Frisson de fièvre. 2. Homme petit et chétif. à 385 1. Frisson de fièvre. 2. Excrément d’un enfant nouveau-né.
SR iÿs {. Frisson de fièvre. 2. n. d’umaté de
a Colline, hauteur. 3. Homme petit,
| chétit et Jaible. 4, Arbre vieux et desséché.
— a 5 je ss GY , An télest devenu vieux au point de ressembler à un arbre vieux et desséché. 5. Courge desséchée à l’intérieur et vidée, dans laquelle les femmes serrent leur coton, etc. 6. Cabas
où Dane en feuilles de palmier. 7. Lièvre.
Me 1. Trace, vestige; suite. On dit :
is Jë LS LS Je suis allé chez lui à la suite de cela. 2. Temps, moment opportun. re \5» C’est le moment de...
(Voy. Le) . 3. Connaissance parfaite d’une chose. 4. Résumé, le fin fond d’une affaire. 5. Homme de confiance qui gère une maison (syn. us).
3145 Qui escamote adroitement quelque
- pièce de monnaie en comptant l'argent
(changeur, etc.).
gs coll. Légumes qui se mangent
_ Crus.
Las - & n. d’act. (és) 1. Être ar-
rosé et battu par la pluie au point que la végétation en soit abimée {se dit du sol).
Être abîmé par la poussière (sé dit des
plantes). rs
.4. Avoir une chose en horreur, av.
cc.; se détourner de quelque chose avec
sue répugnance, av. Qs de la ch. 2.(n. d’act.
C7 5) Prendre un médicament sec, en poudre (ni délayé d’eau, ni réduit en pâte), av. acc.
CARRE RE EPA ls® ials£ Poussière où fumée qui s'élève en tourbillons détachés.
Less Crème sur laquelle on a trait du lait.
/ A ‘ 29 f: A. {n. d’act. &, 40 Frapper Cr corps creux, la tête, un crâne, etc., av. acc. IV. Être en chasse, en chaleur (se
dit d’une vache, d’une louve, etc.).
à Vache qui est en ‘chasse.
SRE - de cS Femme petite, rondelette, mais en
même temps bien faite.
PE de is Sorte de mets fait de dattes mêlées | y?
de graisse.
LT]
dre, mou, frais. 3. Excellent dans son
— RE 1. Gros, épais. 2. Ten-
genre.
s 24 s 5, Là5 Femme grande et bien faite.
"RAA
Do AT. AE Frapper quelqu'un légèrement sur la nuque oule derrière de la tête avec la paume de la main, av. acc. de la p.
oh faire un OUVrage.— S& (n
d'act. 545) Être . Voy. ce mot.
5 1. Inclinaison en dedans dans le pied du chameau, c.-à-d. vice de conformation par suite duquel le pied n’est pas droit, mais tourné un peu en dedans. 2. Difformité du pied chez l’homme, lorsque le devant du pied est tourné en arrière. 3. Manière de
nouer le turban en ramassant les bouts sous
les plis du turban, au lieu de les laisser
pendre derrière la tête.
HSE, Giéss (du pers. DIS) LE Étui à collyre. 2. Sachet en cuir à cosmétiques
et parfums.
CE
S45| 1. Qui a un gros cou. 2. Qui marche sur la pointe du pied et ne touche pas le sol avec les talons. 3. Qui a les muscles des mains et des pieds contractés et les doigts très-courts. 4. Qui a le haut du sabot contourné (cheval). 5. Qui a les pieds tournés en dedans (opp. à Mare | à
11045 Manière de nouer le turban de ma- :
nière qu'au lieu d’en laisser pendre les bouts derrière la tête, on les rassemble
sous les plis du turban.
£ y ee ; — JS Laiïd, vilain, affreux.
JS 1. Voy. le préc. 2. Qui a la tête petite et dure. 3. Qui a de gros pieds. 4. Court, petit et au corps ramassé. 5. Blanc.
Hypoglossum, at
JS f. ©. (n. d'act. 53) Suivre les traces
de..., poser le pied dans les traces d’un or av. acc. des traces. — à f. A. (n.
d’act. à) 1. Être en très-petit nombre (se dit des biens et des troupeaux). 2. Être décharné. 3. Être sec, c.-à-d. sans aucun condiment ni Cor dessus {se dit du pain).
IT. {n. d’act. ee) Ramasser, réunir, av.
acc. de la ch. IV. 1. Trouver un pays tout désert, av. acc.: se trouver dans un pays désert. 2. Être vide, désert, dépeuplé (se dit d’une ville, d’un pays). 3. Être tout seul, solitaire (se dit d’un homme). 4. Se
mettre en route et s'engager dans le désert.
= ” 5. N’avoir rien à manger et avoir faim. 6,
Être sec, sans aucun condiment (se dit du
pain). 7. Suivre, marcher dans les traces
d'un autre. V. Suivre les traces, av. &cc.
VIII. 1. Voy. le préc. 2. Ronger (Vos
av. QCcC.
55 1. N. d'act. de la I. 2. pl. 5, Désert sans eau ni végétation. On du :
el cb Il a passé la nuit en plein champ (sans que personne du voisinage vint T'inviter). 3. Bitume de Judée. On dit aussi $ 4) \ à. 4. Crin. 5. Sec, sans condiment aucun (pain). 6. Jeune taureau qu’on attèle pour la première fois à la charrue. 7. Gingembre.
5 1 1. Qui a peu de poil sur la peau. 2.
fém. 3 je Maigre, décharné. 3. Loup.
TE
3,55, pl. ES 1. Me us eau nl
végétation. 2. Désert. — 5,5 ë HE Plaine
Lt aride.
SL 1. Sec, sans condiment aucun (pain, si bouillie). On dit : À, L5 5 SN a mangé son pain tout sec (sans rien mettre dessus). 2. Qui n’a pas été remué (se dit d’une potion, d’une tisane).
FL Terrain rocailleux.
f 55 el F 5 Enveloppe de la fleur du palmier.
F5 1. Sec, sans condiment aucun (pain).
Grande auge où l’on conserve les dattes
vue 4) a 1 ES Kofaïra, mère du poète Ferazdak
Ef Désert et inculte (pays).
Sy fém. du préc. Désert inculte.
ul
"7 Fo e A Ë lits Désert et inculte (pays). — à jL Ji Plaine déserte et aride.
FE Lieu à travers lequel on suit
quelqu'un.
2 gt tt) ei MNRER JS f. I. (n. d'act. ;55, JV, jL5, j 5)
1. Faire un saut, des soubresauts. 2. Mourir (Voy. (y). 3. S'enfuir, se sauver.
V. Se teindre le corps, surtout la paume des mains et la plante des pieds, avec le henna La (se dit d’une femme). VL. au pl. Sauter à l’envi les uns des autres, à qui mieux mieux.
fsb, fém. 55, pl. 5515 Qui fait des bonds, des sauts. —; qe? SEE Chevaux qui bondissent (avant de commencer la course). De là, au pl. EN Les grenouilles.
s nd saut.
EE Saut, bond. — ssl loc Îs
se mirent à courir en bondissant.
LS 1. Gant de femme rembourré de coton qui va jusqu'aux coudes, où 1l est serré par un cordon. 2. Sorte d'ornement des pieds ou des mains. 3. Grillage en fer sur lequel on tient le faucon. 4. Crin blanc aux
ip du cheval, au-dessus du sabot.
) fe Qui fait des sauts.
535 1. Mesure des choses sèches contenant huit EXS" K> ou douze gl. 2. Mesure de longueur de 144 toises employée dans le .mesurage des terres.
d: se Jeu d’enfants qui consiste à sauter PR et une borne.
58 et Fe Qui a les pieds de devant
blancs jusqu'aux genoux (cheval).
. aa ess,
PA “fes 1e 12 Ë LUE (n. d'act. U'$; Or) 1. Mounir.
2. Lier les pieds (d’une gazelle, etc.), mettre des entraves aux pieds de, av. acc. de la bête. 3. Saisir quelqu'un aux cheveux, av. acc. de la p. 4. en gén. Saisir violemment une chose comme pour l'arracher, av. acc.— pui Avoir le bout du nez gros.
V. Sauter, faire un saut. VI. Se saisir aux cheveux (les uns les autres).
Qté Terme de mépris avec lequel on apostrophe une femme de basse classe.
Ds 1. Né d’un père esclave et d’une mère libre. 2. Long et formant des plis.
TE D Vie) do basés classe (femme). 2. Intestins, entrailles
(Voy. le préc. 2.).
ie de QE (n. d'act. | 4%) 1. Manger quelque chose avec avidité, av. acc. 2. Traire (une femelle) avec rapidité, av. acc. 3. Tirer en peu de temps tout le lait du pis d’une femelle à force de traire rapidement, av. acc.
4. Réunir, rassembler, cueillir quelque chose. 5. Frapper quelqu’un {avec un bâton ou avec un sabre), av. acc. de la p. 6.
Cohabiter fréquemment avec une femme, av. acc. de la p. VIL. Se contracter et se blottir dans son trou en tirant les pieds à soi (se dit, p. ex., d’une araignée).
SU
LES 1. Vivacité, légèreté, prestesse. 2. DÉS ) Soulier.
[2 Yi& coll. Brigands, voleurs.
7 CA
(du pers.
as 1. Lier aux pieds {une gazelle); attacher avec un fil dans la ruche la reine
des abeilles pour lempêcher de s'envoler,
av. acc. 2. Ramasser (p. ex. un vêtement)
Los. 189
en rassemblant les bouts, av. acc. (syn. à
CSIEN). 3. Saisir quelqu'un et l’emporter après lavoir lié. 4. Faire du mal, causer de la douleur à quelqu'un, av. acc. de la p. 5. Monter et s'élever en haut. — je (n. d’act. CS) 1. Être léger, agile, leste.
2. Être engourdi par le froid. 3. Éprouver une chaleur excessive dans le gosier. 4.
Éprouver une sécheresse dans l'estomac pour avoir bu de l’eau après avoir mangé des dattes. IV. Avoir une cage (se dit d’un oiseau). V. Être réuni, rassemblé. VII.
Être La et former un réseau.
_ Cohue, foule, Dei 1. Fait en réseau, en grillage. 2.
Genre humain, race humaine.
Ci, pl. EU 1. Cage. 2. Pelle pour porter le blé sur l’aire. 3. Engourdissement et contraction des membres par suite du ui
Je 1. Qui a les ailes engourdies par le froid (oiseau). 2. Qui se contracte. De là 3. Qui ne recueille pas toutes ses forces et ne cherche pas à marcher plus vite.
PE 1. Bouc de montagnes. 2. Maladie du cheval qui fait que ses pieds sèchent.
OS pl. (de eilé). — els JS Collines élevées.
De Soc de la charrue.
D À carreaux, à quadrilles (dessin
qui ressemble à une cage d’oiseau).
R ES
S'arranger de manière à se mettre en contact et entrer en copulation {se dit des animaux). VIIT. Rapprocher de soi le corps de la femelle pour la couvrir, av. acc. et dl (se dit d’un quadrupède mâle qui entre en copulation avec la femelle). XI. Se prêter
au mâle {se dit des quadrupèdes femelles).
Lis Kift, nom d’une ville, dans la haute Égypte, érigée en vakf | 453) des descendants du khalife Ali.
st Sd 7 s… Lu . . ’ PE et Las Qui se livre fréquemment au coït (mâle).
ss ù7 Lise Qui se tient sur sa monture de manière à pouvoir sauter en bas à tout
instant.
LS Enlever quelque chose en un clin d'œil au nez de quelqu'un, av. acc. de la ch.
DS Vos. Le.
dos
es f. À. 1. Frapper quelqu'un sur les doigts avec un xt», av. acc. de la p. 2.
Empêcher quelqu'un d'aborder quelque chose, av. acc. de la p. et je de la ch. — > (n. d’act. 5) 1. Avoir les doigts des pieds recourbés vers le bas. 2. Avoir les oreilles contractées et ridées comme si elles étaient brûlées par le feu. IL. Serrer, conserver quelque chose, av. acc. V. Être contracté, ridé; se contracter. VIL. Être
empêché d'aborder quelque chose, av. O°
de la ch. ”
EE 4 4 , Bouclier en bois dont se servaient
les assiégeants en allant à l'assaut d’une
place forte.
tot se C4
e Peine, ennui, contrariété que l’on ques |
235, pl. ÉLE Panier ou van rond sans anses, en feuilles de palmier, dans lequel on met le sésame, les dattes ou autres fruits qu on vient de cueillir.
st Avar 0; très-économe de son argent.
On dit : à ju EL L Eee
LTEA
| ets 1. Maladie des moutons qui rend ie pieds tortus. 2. Rose de Jéricho.
clé Sorte de piége en brins de palmier pour prendre les oiseaux. feu Qui a le nez rouge et comme po
|, fém. AE pl. 25 1. Quiales doigts des pieds recourbés en bas (homme).
2. Qui a les doigts recourbés vers le bas (pied). 3. Qui baisse toujours la tête (homme). 4. Contracté et ridé. — .làx5 sel Oreille ridée de haut en bas come si elle
était brülée par le feu.
Qui est tout contracté. — ur) Qui a les mains contordues et contractées. — dt y Surnom d'un célèbreorateur arabe avant l’islamisme, nommé Abou Mohammed ben Abdallah, appelé ainsi parce que Hedjadj avant estroprié son père aux mans.
&e Qui a toujours la tête baissée vers le sol.
gi $ äxt Férule avec laquelle on tape sur les ‘
doigts.
Jai — IV. Just Être contordu et
contracté (se dit des mains). bi a Es k
Ww=LA99 (n. d'act. Sa) 1. Trembler de
froid au point que les mâchoires s’entrechoquent et les dents claquent. 2. Se dessécher (se dit des végétaux). IL. DE Même signaf.
LS {. Mâchoire (du chameau). 2.
Aile (de l’autruche).
A Du Ja f. I. O. (n. d'act. NS) 1. Être de retour d’un voyage. 2. f. O. Se dessécher (se dit des peaux, des arbres, etc.). 3. f. I. Être en rut {se dit d’un mâle). 4. Serrer, conserver, garder quelque chose. 5. Ra- “masser et serrer dans un magasin (le blé, etc.), surtout en appréhendant la cherté des VIVIES, dU. ACC. — (n. d’act. es 5e dessécher (se dit des peaux, des arbres, etc.). IT. (n. d'act. Jai) Fermer à cadenas, cadenasser (une porte), av. acc. IV.
1. Ramener quelqu'un, le faire retourner d’un voyage, av. acc. de la p. 2. Rendre sec, dessécher. 3. Fermer à cadenas, cadenasser (une porte), av. acc. ou 12 4.
Suivre quelqu'un des yeux, av. acc. de la p. 5. Rassembler, réunir plusieurs personnes pour traiter une affaire, av. acc.
des p. el Wet de la ch. 6. Faire tomber d'accord au sujet d’une chose, av. Æ de
la ch. NV. NIL. et VIII. Être fermé à cadenas
(se dit d’une porte, etc.). X. Être tenace,
avare, dur. à la détente.
fs 07
Nés 1. Sec, desséché (se dit d’un arbre).
Troupe de voyageurs, caravane. 3. Sorte
d'arbre très-commun dans le Hedjaz.
PA M5 1. coll. Troupe de voyageurs qui re-
Le 791
viennent d’un voyage, caravane à son re-
tour. 2. Sorte d'arbre (amyris).
is 1. Occiput, derrière de la tête. 2. Ce que l’on donne en une seule fois. 3. Qui a le poids voulu (pièce de monnaie). 4. Arbre desséché, devenu tout sec. Voy. J4 1.
st19
45 Qui a très-bonne mémoire et retient
tout ce qu’il a entendu une fois.
SE 1. Qui a la peau ou la main desséchée. 2. Sec, desséché et non tanné {se dit des peaux). 3. Mince de corps, au corps mince. 4. pl. Ju Voyageur de retour.
ist, pi. 5 1. fém. de JG Mince.
— JS Se Chevaux au corps mince.
2. Qui revient d’un voyage, ei par extension en gén. Caravane, troupe de voyageurs.
JL Serrurier.
LE 1. Sec, desséché, aride (se dit de la peau, des arbres, etc.). 2. Défilé, chemin étroit à travers les montagnes. 3. Fouet.
JS (du grec) Veine céphalique (dans le bras).
Ji Chemin.
RS e ii Fermé à cadenas. — CN SJ Jits
métaph. Très-avare.
cs * n 19 YU ee , Jéïts Fermé à cadenas.— fi:
œ: * 24 métaph. Très-avare.
FRS
Le (n. d'act. GE) 1. Frapper avec un
bâton ow avec un fouet, av. acc: de la p.
2. Frapper quelqu'un sur le derrière de la tête. 3. Égorger (une brebis) en portant le couteau sur la nuque. 4. Lécher et nettoyer avec la langue à force de lécher {se
dit d’un chien qui lèche un vase). 5. f. I.
Égorger (un animal) en portant le couteau sur la nuque
"a 1. N. d’act. de la I. 2. Combat.
r” PA
E el US Derrière de la tête (Voy. Li).
D Dur, cruel, inhumain.
JL 1. Zèle, effort que l’on fait pour réussir dans quelque chose. 2. Fidèle, en qui on met sa confiance (syn. Ov: Voy.
aussi sous CB.
iL,38 fém. (de ) Brebis égorgée par un coup de couteau appliqué à la nuque.
Voy. 2 7 ce 99
Las f. O. (n. d'act. “5, 2) 1. Suivre quelqu'un pas à pas, av. acc. de la p. 2. Attacher quelque chose exclusivement à quelqu'un, av. acc. de la p. et > de la ch.
3. Distinguer quelqu'un des autres par quelque chose qui tourne à son honneur, qui honore quelqu'un. 4. Accuser quelqu'un en public d’adultère, lui reprocher l'adultère, av. acc. de la p. et = de lu ch.
5. Faire disparaître jusqu'aux traces de quelqu un, av. acc. de la p. On dit: LES sl A] Que Dieu ne nee aucune trace “ lui! 6. (n. d’act. E) Frapper quelqu’un à la nuque (L&5). 7. Prédire l’avenir à l’aide des signes que l'on observe.
Voy. _Ù5. IL (n.
suivre par un autre, lancer sur les pas d’un autre, av. d. @Cc. Ou de de la ch. et — de la p. On dit: y 851 Je 55 F'ai
lancé un tel à ses trousses. IV. (n. d'act.
d'act. aa%5) Faire #
a RS Sr
Au) 1. Attacher uno chose spécialement à quelqu'un, où attribuer une chose à quelqu'un, et 2. Honorer quelqu'un par quelque chose, av. acc. de la p. et > de la ch. 3. Préférer une chose à l’autre, av.
acc. et ce. 4. Prendre part au repas re donné en l'honneur de quelqu'un. V. 1.
Suivre quelqu'un pas à pas, av. acc. de la p. 2. Accueillir quelqu'un avec distinction, av. = de la p. 3. Frapper avec un bâton, av. acc. de la p.et > de la ch. VI. Porter contre quelqu'un une accusation fausse, le calomnier. VIII. {. Suivre quelqu'un, av.
acc. de la p. 2. Choisir, préférer. 3. Choisir quelque chose exprès et exclusivement … pour quelqu'un, pour lui faire honneur. 4.
Être bon envers quelqu'un, av. = de la p.
5. Avoir quelque chose de propre, d’exclusif, de particulier, av. = de la ch. X.
Frapper avec un bâton, av. acc. de la p. et
— de l’ instr .
Lis, LE Voy. sous. LE
o1 tt
FA sas _masc. € | fém., pl. 25, 55, Cr on st, es Derrière du cou, nuque ; derrière de la tête, occiput. De là on dit : Lstä5 Y, La © S)Ù Mille nuques, et pas la mienne, pour: dire, périssent plutôt mille autres que moi LU ee JL La langue est l'ennemi de la nuque, prov.
pour dire, souvent l’intempérance du langage coûte la vie. On emploie ce mot pour
En arrière, c.-à-d. en absence de... On dit
PSI L5 ax! Y Je ne le ferai
sLAS littéralem. 11 est tombé à la renverse,
encore «
. . (2 jamais (comp. |).
fig. dans la décrépitude. ’
55 4. n. d’act. de la I. Action de suivre,
de choisir, etc. Voy. la I. 2. Accusation d’adultère faite publiquement. Mahomet a dit : D 8 SYS S< Y La peine du fouet ne sera appliquée que si l'accusation d'adultère est claire. 3. Poussière qui s’élève de la terre au moment où la pluie arrive.
; 85 1. Péché, mauvaise action. 2. Soupçon. On dit : S Re J% Un tel est l’objet de mes soupçons (comp. à9 5). 3. Accusation (vraie ow fausse) proférée contre quelqu'un. 4. Injure. 5. Distinction faite à un hôte pour mieux l’honorer. On dit : JS & À Un tel est de mes hôtes choisis (syn. © SrS DS).
& 1. Qui vient à la suite d’un autre et marche sur ses traces. De là 2. Successeur. 3. Très-bienveillant et qui accueille ses visiteurs avec beaucoup de distinction, av. © des p. 4. Hôte, visiteur distingué, que l’on reçoit avec distinction, hôte illustre. 5. Repas que l’on offre pour honorer quelqu'un. 6. Morceau ou mets de choix, que l’on choisit comme le meilleur pour le donner à un enfant ou à l'hôte qu'on veut honorer. 7. Accusation {vraie où fausse) faite publiquement. 8. Crime, délit, péché.
9. Suspect, et 10. contr. Le plus authentique (en parlant du degré de la parenté à l'égard de tel ou tel individu). 11. Égorgé par un Coup porté sur la nuque.
is 1. Fém. de * 35 1. 4. 11.; 2. masc.
oui vient à la suite et sur les pas d’un au-
tre. 3. Successeur (syn. ska). 4. Supé- … riorité par laquelle on prime les autres. 5. n
OT En. à “ds
Repas, morceau, fout ce que l'on sert pour
accueillir un hôte qu’on veut honorer.
PU Cr &.s5 Fosse que les chasseurs creusent
pour y faire tomber les bêtes féroces.
sb pour ŒE Qui vient à la suite et marche sur les ‘traces d’un autre.
QUE 1. Fém. de 55. 2. pl “dE Nuque. 3. Occiput, derrière de la tête. On dit aussi Cp! 4515. 4. Rime. De là, par extension, is LD, Ep) et yai| 5 Vers, poésie, poème. — SIN der Fe Oweiïf el-Kawafi, nom d’un poëte arabe.
ÿ Li Distinction faite à un hôte qu’on veut honorer, accueil affectueux et poli-
tesses qu’on lui fait.
LA N. d’act. de la IL.
dl mn. d’act. de la IV. 1. Préférence donnée à quelqu'un ou à quelque chose.
Action de mettre une chose à la suite d’ une auire
ail n. d’act. de la VIII. 1. Action de suivre oo un pas à pas. 2. Préférence 3. Accueil
pou et politesses faites à un hôte.
accordée à l’un sur l’autre.
re 1. Préféré à l'autre, av. Lo. 2.
Fonte traité avec distinction.
r- 1. Voy. fé préc. 2. Rimé. — Si
ms Poésie.
LE Égorgé par le coup porté à la nuque.
Yi
12 $ 1 . ’ à LE Traité avec distinction, honoré
7 es
.— its advertia-
particulièrement | QE De Fém. de
ns Dci reMtont, lun à la suite de l'autre.
102 ee UE w,, SE FA sS ji \ a — ADS, As Caca d’un petit enfant.
On dit : à85 3 ad Il est tombé dans un embarras, ow il a fait là une brioche.
SR
à Cri d’un enfant qui a peur.
PLATE
A35 1. Croassement du corbeau. 2. Caca d'enfant.
sas 1!
515 1. Cardamome commun, plante. 2 Calaile maritima , plante.
HE Sorte de plante alcaline dont les
an se nourrissent.
(ès Hermine.
f. I. (n. d'act. ÀS. A A6) 1. Être en petite quantité, en petit nombre, être rare (opp. à #S) site LE Il est rare, il arrive rarement que...; quelquefois pour guère. a Ji Je) jin n'y a guère que Zéid qui dise cela. 2.
Trouver que telle ou telle chose est en pe-
tite quantité, trouver trop peu, av. acc. de por
la ch. 3. (n. d’act. JS) Se charger les épaules de quelque chose, emporter quelque chose, av. acc. de la ch.—Au passif, 5 Voy. l'actif 4. IL. 1. Diminuer, amoindre av. acc. 2. Rendre petit, rapetisser, faire paraître plus petit. — axe 3 an a rapetissé la chose à ses yeux. IE. Donner fort peu de.….., av. acc. de la ch. et .) de la p. IV. 1. Diminuer, amoindrir, av. acc.; réduire le nombre, la quantité de... 2 Trouver qu'il y a trop peu de..., trouver le nombre de... trop petit, av. acc. de la ch. 3. Donnér peu, apporter peu. 4. Posséder peu de chose. 5. Être pauvre, ef faire voir (à la dépense qu’on fait, etc.) qu’on
est pauvre. 6. Etre rare, avoir lieu rare-
LE
ment ou guère. On dit: JS Ja ) Ji >; Y VS 1 n'y a guère que Zéid qui dise cela. 7. Hausser, hisser, faire monter.
8. Porter quelque chose sur ses épaules, av. acc. 9. Saisir quelqu'un (se dit de la frayeur), av. acc. de la p. VI. 1. Regarder comme trop peu, trouver qu’il y a peu do:..12, Être placé haut, être grand, illustre (Voy. *E 3). X. 1. Trouver, estimer qu’il y à peu, av. acc. ; trouyer que le nombre de personnes est petit, av. acc. des p. De là 2. Regarder avec dédain, tenir peu compte de..., av. acc. de la ch. 3. Partir, s’en aller (se dit des hommes). 4. Hisser sur ses épaules ou sur sa tête et porter (p. ex. une cruche), av. acc. où 5 de la ch. 5. Être haut, sublime, bien haut au-dessus de nos têtes (en parlant de la voûte des cieux, etc.). 6. Grandir {se dit des plantes). 7. S'élever très-haut dans les airs, av. [5 de l'air (se. dit d’un oiseau). 8. S’énorgueillir, s'élever au-dessus de ses semblables (se dit d’un, homme fier). 9. Se rétablir et se lever (se dit d’un malade). 40. Étre saisi d’un tremblement. 11. Se mettre en colère. 12. Saisir quelqu’un (se dit d’un tremblement), av.
acc. de la p. 13. S'emparer exclusivement de quelque chose ( p. ex. du pouvoir), et de là, de souverain indépendant.— Au passif, & 2 Ja Être plongé dans un profond sommeil.
de 4. n. d'act. de la I. Exiguïité, rareté de... 2. Muraille peu élevée.
à 1. N. d’act. de la I. 2. Petite quanüté, petit nombre, le peu, le moins. 3.
ue, HEne é Tressaillement, frémissement (de colère,
LE
d’avidité; syn. 892 )). 4. Courroie, ficelle, » qui sert à lier et à serrer. 5. Noyau
d une datte qui pousse à l'écart.
5 1. N. d'act. de la T. 2. Petit nombre, le peu. — M als E Il possède fort peu de chose. On dit : ÉY, LE 3) Le Il n’a ni peu ni Hot e.-à-d. 1l n’a rien. 3.
Peu nombreux, insignifiant, exigu. 4. Seul, qui n'a pas d'appui, de parents (homme).
On dit : Ÿ D: LE Homme obscur, dont le père est inconnu. 5. La moindre quan-
tité, le moins de.
D'E Défaut, manque.
LAS Là JE 4. Peu nombreux. 2. Sais d'un
tremblement, d’un tressaillement.
J'E Foule qui s’est formée par larrivée :
simultanée d'hommes de toutes parts.
CATIA
15 1. Rétablissement (d’un malade). 2 Rétablissement des affaires (d’un homme
qui refait sa EN
is, pl. Ji 1. Exiguité, peu (quant au notre), paucité; rareté de... (opp. à 5, ss S).
D PE NA eu
celui qui est employé quand il s’agit d’un
en gram. Pluriel de pmicé,
petit nombre. 2. Tremblement, tressaillement causé par quelque violente affection de l’âme (comme la colère, le désir, etc.).
AE pl. A, JS 1. Sommet, cime, le point le plus élevé (d’une montagne). 2.
Sommet de la tête, et par extens. tête. 3.
Bout (du sein). 4. Colline. 5. Creux, dans la montagne, où l’eau de pluie demeure stagnante. 6. Bouton de la garde du sabre.
Cruche en terre (grande ou petite
DE à 195
Fe AA ” Ÿ JS 1. Peu nombreux. 2. Peu fréquent, rare. 3. Petite chose (tant sous le rapport
du nombre, de la taille, que du volume).
SNA ù JS Échalas pour étayer un cep de vigne.
DDR AE
JSS Peu nombreux, peu os rare.
Saw
35 1. Tout, totalité. — 5 LS ù Ils levèrent le camp et ortiiefi tous, n6 .
laissant rien. — PSRET ail KI a mangé le lézard tout entier, c.-à-d. avec
la peau et les os. 2. Voy. me.
JS, pl. JE (duquel le pl. rég. or _ 3486, Nb, JS 1. Peu nombreux. 2 Peu fréquent, rare. — LI cr NE Une certaine quantité d'hommes dispersés appartenant, soit à une seule tribu, soit à plusieurs tribus. 3. Petit (de taille, de vo-
lume). 4. Petit, maigre et chétif, — Adverbialem. (5 Peu; rarement. ARE QRE
Petit à petit, peu à peu. — J5 de A chaque instant, à de courts intervalles.
gs! P£ 9 #
il, pl. LYS Fém. de JS. — Au pl.
Je S5 Peu de gens.
Fo F4 2 ? f
5 et A5 Totalité, le tout. — ski Tout entier.
JS1 4. Le plus petit (quant au volume, à
la APE 2. Plus rare, le plus rare. On
ste A SNS Joù J Ja Il n'y a gré me Zéid qui dise cela. 3. Moins nombreux, le moins nombreux. 4. Pauvre, qui possède peu.
:& Petite fille, la petite.
ANG 4. NV. d'act. de la IV. 2. Pauvreté.
er Voy. NE
1 L24 Ji 1. N, d’act. de la II. 2. Rareté,
usage rare d’une chose.
*] Fee modéré.
JS: 1. N. d'act. de la X. Voy. la X.
Indépendance, pouvoir indépendant d’un souverain
JE Pauvre, qui possède peu.
Je Qui a le ES c. -à-d. le sommet, le bout, le bouton. Voy. AE
3 ex
av. » pl Indépendant (souverain).
C4 f. I. (n. d’act. LS 1. Tourner,
retourner, av. acc. (un objet dans un sens ou dans un autre, ou dans tous les sens) ; av. acc. de la p. et Lys de la ch., détourner quelqu'un d’une chose; av. acc. de la ch. et de la p., tourner quelque chose du côté de quelqu’un. 2. Appeler quelqu'un à
soi (en parlant de Dieu qui fait mourir
homme), av. ‘acc. et ans AR PR
Frapper quelqu'un au cœur, ou toucher au cœur au point d'y causer une lésion, av.
acc. de la p. 4. Oter la moelle (45) du palmier, av. acc. de l’arbre. 5. Se couvrir d’une teinte rouge (se dit des dattes qui commencent à mûrir). — À f. À. (n. d’act.
Lÿ) 1. Être renversé, retourné (se dit d’une lèvre). 2. Avoir une lèvre ou les lèvres retournées (se dit d'un homme). —
QE Être pris du mal LS (se dit d’un chameau). IT. (n. d’act. (Ts) 1. Tourner, retourner, manipuler ({Voy. la I. 1.).
2. fig. Manier, traiter (les affaires), av. acc. [IT Manier, manipuler. IV. 1. Appeler
quelqu'un à soi (se dit de Dieu qui fait
mourir l’homme), av. acc. el ee 2, Être cuit d’un côté et propre à être tourné d’un autre côté (se dit du pain). 3. Être sec à l'extérieur (se dit d’une baie de raisin, etc... 4. Avoir les chameaux pris du mal 5, V. 1. Se tourner et se retourner de tous les côtés, av. | 3. 2. fig. Se retourner, se | 3. Être
changé, subir un changement, un revire-
remuer (en faisant des affaires).
ment. VII. {. Être tourné ou retourné
(dans un sens ou dans tous les sens). 2.
Être changé du tout au tout, subir un revirement complet. 3. Être troublé, être dans le trouble, être dans l'agitation {syn.
y VIIL). 4. Se tourner vers quelque chose, av. ie Retourner chez quel-
qu'un, av. d Qr du Î.
GNE 1. n. d'act. de la I. Conversion dans un sens ou dans un autre, changement dans la position, dans l’état, revirement; renversement de l’ordre usuel. — de LH) Par antiphrase. 2. en gram. Permutation d’une lettre en une autre. 3. Arrangement arüficiel d’une phrase tel, que les lettres lues de droite à gauche ou de gauche à droite offrent le même sens. 4.
pl. AU Cœur (viscère), et 5. Cœur, esprit, âme; intérieur, pensée intime (syn.
51.5). 6. fig. Cœur, partie qui occupe le centre, centre. 7. Centre de l’armée. 8.
Moelle de tout arbre, et surtout du palmier, pl. is. 9. Noyau. 10. La partie la plus pure, la plus essentielle, le cœur, la moelle, l'essence. 11. pour le masc. et le fém., le sing. et le pl. Pur, sans mélange: On dit aussi pour le fém. ul.
LATE
LE, LE, ni ES, 6%, 26 Moelle du palmier. |
UE 1. pour le masc. et le fém., le sing.
et le pl. D'origine pure, pur-sang. 2. Bracelet que les femmes mettent au poignet.
Défaut, vice
AE 1. Couleur rouge intense. 2. Pureté
de race, a
si fém. Eu 1. De cœur, appartenant
au cœur. 2. Intime, intérieur.
ee pl. us 1. Moule dans lequel
on verse l’airain fondu. 2. Forme, ou corps
moulé d’après une certaine forme.
QE 1. Voy. le préc. 2. Dattes qui ne sont pas encore müûres, mais qui ont déjà une teinte rougeâtre. 3. Qui a tourné autrement, dans un autre sens, d’un autre côté. De là, 3 JE ÿL2 Brobis qui est d’une couleur différente de celle de sa
mère.
Se ME Loup.
Ft L L>Y5 Maladie du cœur, affection ou lé-
sion au cœur, particulièrem. maladie dont
les chameaux meurent subitement.
a 1. Qui se tourne et retourne sou-
vent. 2. Versatile. 3. Loup.
HAE) me Loup.
29 ue cz Liu pl. A ROES 51 Puits creusé, mais qui n’est pas encore muré en
dedans, ow puits ancien.
s LL PA Loup.
LS Coquillages ou autres petits objets en agate, etc., que l’on porte sur soi comme charme propre à fasciner et à concilier l'amour d’une personne.
. fém. LU 1. Retourné, renversé.
— LS : àîi Lèvre retournée, retroussée.
Qui a une lèvre retournée
a n. d’act. de la VII. 1. Renversement, our qui change la face ou la direction d une chose. 2.Revirement,révolution.
ent n. d'act. de la V. Changement, revirement.— Au pl. Jia NW is Vicissitudes du sort, révolutions.
AE pl. CRE 1. Inversion, ren-
versement. 2. Revirement, changement.
LE Instrument en fer avec lequel on entre le sol pour l’ensemencer.
An Lieu où se fait une inversion, un renversement, un Changement.
Er 1. Renversement, inversion. 9.
Changement, revirement. 3. Lieu où se fait une inversion,. un Changement. 4. Vie future, proprem. retour à l’état primitif, c.
à-d. retour auprès de Dieu.
At 1. Saisi d’une maladie du cœur (chameau, etc.). 2. Retourné, renversé, pris en sens inverse, à rebours. De là 4
Anagramme.
Oreille.
/ k Le 224 AE f. A. (n. d'act. 25) Périr. IV. 1.
Faire périr, ow exposer quelqu'un à une mort certaine, av. acc. de la p. 2. N’avoir plus aucun fils en vie (se dit d’une
mère qui les a perdus tous).
k ES, pl. ESS 4. Grand trou, dans une montagne, rempli d’eau stagnante, et tel qu'une chamelle qui y tomberait serait noyée. 2. Creux, cavité (sous les yeux, aux tempes où au bas du pouce). 3. Creux qui se forme dans un mets à l'endroit où il est plus tassé ou plus confit. 4. Qui a peu de chairs.
nt Perte, perdition. — 5e] J!
a) tiole We « À Cds) ac Le voyageur y péril don et biens, à moins que Dieu ne le sauve.
EX Qui a peu de chairs sur le corps.
— Au fém. &:J8 8L& Brebis dont le lait n’a pas la saveur du ordinaire.
ES, pl. SE 1. Qui n’a plus aucun fils en vie (mère). 2. Qui n’a fait de petits qu’une seule fois, et qui n’a jamais
conçu depuis (chamelle).
5,10 3S Perte, re
FAN AU
ES f. À. (n. d'act. 2 5, =) ) 4. Mugir
en répétant plusieurs fois la gamme (se dit d’un chameau). 2. Arracher. ue f. A.
[2 27 (n. d’act. .b) 1. Être jaune Ps dit des dents). 2. ‘os les dents jaunes, vilaines.
REA IL. (n. d’act. a) 1. Nettoyer ses dents
et leur enlever la couleur jaune, av. acc.,
el en gén. nettoyer ses dents. 2. Grandir,
avoir grandi (se dit d’une plante). V. Courir les pays pour chercher de quoi vivre en
temps de disette, av. acc. des pays.
5 1. Ane vieux. 2. Mâle agité par un violent penchant sexuel. 3. Roseau.
#f | ie Vêtement sale, malpropre.
E Couleur ; jaune des dents.
Scarabée
are Être très-vieux et décrépit (se dit d’un vieillard).
+ 1. Agé, vieux. 2. a, EE Grand de taille.
le Vieillard décrépit.
Ha L ?
= f. À. (n. d'act. ne 25) 1. Mugir (se dit d’un chameau). 2. Heurter, frapper un Corps sec contre un autre COrps sec, av. acc. 3. Arracher, déraciner (un arbre), av. acc. Il. 1. Frapper quelqu'un fortement avec un fouet, av. acc. de la p. 2.
Être fort (se dit des plantes dont la tige a
déjà acquis de la force).
ah na S Mots dont on se sert pendant que
le RU mâle couvre la femelle.
#4 À ZS Ane vieux.
Pis Vel er NE f. I. (n. d'act. AJ) {. Ramasser, re-
eueïllir (le lait, l’eau, le vin, etc.) dans un
réservoir où dans un vase destiné à cela,
Me
av. acc. et |3. 2. Arroser [les céréales, etc.), av. acc. 3. Rouler une chose sur une autre, autour d’une autre, av. acc. et pie 4. Tordre, tresser (une corde), av.
acc. 5. Tirer le fer en fil, av. acc. du fil. 6. Entourer quelque chose de fil de fer.
7. Saisir quelqu’ un (se dit de la fièvre). I. (n. d’act. SE 1. Rouler quelque chose tout autour 4m av. acc. 2. Mettre un collier au cou de quelqu'un, av. acc. de la ch. et acc. de la p. De là 3. Mettre une guirlande au cou d’un animal que l’on conduit comme victime à la Mecque, av. acc. de l’anim. 4. Donner l'investiture d’une charge, revêtir quelqu'un d’une dignité, de fonctions. 5. Imiter, suivre l'exemple ou l'avis de quelqu'un. On dit : MR D Il ne suit l'avis de qui que ce soit, il n’agit qu’à sa tête. IV. Envelopper quelqu'un de ses flots et le noyer, av. ve de la p.
(se dit de la mer). V. Se mettre quelque
chose au cou en guise de collier (52W5), se
parer de quelque chose | comme d’une guir-
lande. De là, fig. NT SJ Se livrer avec assiduité à quelque chose. On emploie aussi NE Hour Se _ceindre quelque arme au côté.
ae si S FA |: sk Ila ceintl’épée, et quelquef. umpr. 91 sé Il se munit d’une lance.
VI. Venir à l’abreuvoir les uns à la suite des autres, av. acc. de l'eau. VIII. Étre submergé, noyé. XI. 5 S'emparer entièrement de quelqu'un {se dit du sommeil).
ME 4. Fait en fil d'argent (bracelet). 2.
Endroit de l’épaule où passe la bandoulière
à laquelle est suspendu le sabre.
# Le x A ANS 1. Commencement d’un accès de fiè-
vre, du paroxisme. 2. Fièvre quarte. 3.
Portion d’eau, ou certaine quantité de pluie. On dit : ARTE ME AAIRETE Le ciel nous avait donné de la pluie chaque semaine. 4. Troupe de voyageurs qui se rendent de la Mecque au port de Djedda (832). 5. en gén. Troupe d'hommes. 6.
Verge, pénis d’une bête de somme. 7.
Coupe à boire, bowl en bois. 8. On dit :
te +] SE ab Je lui ai confié le soin de mes affaires.
NT AT 3 SNS 1. Dattes. 2. Voy. 3548.
ME fém. Qui a le cou long (chamelle).
555 1. Fil de fer ou de cuivre avec lequel on entoure l'anneau ($,-) que l’on passe dans les narines d’un chameau. 2.
Boucle d'oreilles.
A SS5, pl. Ss Ÿ Collier, chaîne que l'on met au cou en guise d’ornement.— TRE Jai) mélaph. Poésies très-estimées, qui resteront toujours dans la mémoire des hommes. — Au pl. ME Cous, nuques.
ME 1. Tressé. 2. Citer ruban, galon.
“he Magasin, cellier.
l As 1. Clef (comp. le pers. SX. 2.
Corde ee de feuilles de palmier avec laquelle on noue un panier à dattes. 3. Fil de fer ou de cuivre. 4. Boucle (métallique) que l’on passe dans les narines d’un chameau pour y attacher une ficelle, afin de pouvoir le gouverner. 5. pl. NE Cou.
ae n. d’act. de la I. 1. Imitation, ac-
tion Paie (syn. 53 VIIL.) ; singerie.—
Ja EE Action d'accueillir des bruits,
des nouvelles, et d’y croire. 2. Investiture,
AS
action de conférer une charge, 3. Installa-
tion, cérémonie de la prise de possession
d’une charge. 4. Diplôme d’investiture.
sh, pl. Su 1. Clef. 2. Sac à fourrage. 3. Bourse.—€Vli &: 5Le Il est dans la gêne, dans l’embarras. 4. Bâton recourbé en haut à l’aide duquel on tourne ou tortille quelque chose. 5. Certaine mesure des matières sèches.
‘ 1. Orné, paré d’un collier, d’une chaîne, d’une guirlande (se dit d’un homme où d'un cheval vainqueur aux courses).
— ssh AEr Surnom de tout roi ou chef des Arabes, comme portant un collier d’or. 2. Endroit du cou.où passe le collier, la chaîne ; endroit des épaules où passe la bandoulière. 3. Chef (d’une tribu), le premier parmi les siens. — pen CARE
Poësies très-estimées, quine périront jamais
(comp. ms).
HAE
SJ Armoire.
Se, pl. SQL 1. Clef. On dt : ni
) +4 JR al Il lui confia le soin de toutes les affaires. 2. Armoire, gardemanger. — EL Ji LL Voy. sous 5. Tordu, tressé.
NE AS Teigne, sorte d’acarus qui
s’introduit sous la peau des bestiaux, et qui
à la longue les fait mourir.
s SE OP ‘+ SS5, fém. #5)5 Attaqué par la teigne SN (agneau, etc.).
15, ce S Espèce de figue blanche qui
séchée est d’une couleur jaune.
5 f. I. O. (n. d'act.")5) 1. Sauter, faire
un saut (Voy. ÿ$). 2. Clocher, boiter. 3.
Être agile, leste. 4. Imprimer des traces, faire des trous dans la terre avec le bout d’un bâton, av. acc. du sol et — de l'instr.
5. Introduire la queue dans la terre (se dit des sauterelles quand elles pondent). 6. Frapper. 7. Jeter, lancer (des flèches), av.
. 8. Boire dans un trou, humer l’eau qui est dans un trou, av. acc. IL. (n. d'act. 5) 1. Introduire la queue dans la terre (se dit des sauterelles quand elles pondent). 2. Donner à quelqu'un une coupe pleine pour qu'il la boive entièrement, av. acc.
de la p. et acc. de la ch. IV. Voy. la II. 1. V. 1. Être leste, agile, dispos. 2. Courir lestement (se dit des chamois, des gazelles, etc.). VIIL. Boire, vider (la coupe) jusqu’au fond, av. acc.
RÉ Leste, agile, dispos.
5, FE 1. Aïrain. 2. Très-dur et in-
humain.
cs (n. d'act. & (3518) ) Avaler, av. acc. II. n 1. Avaler, av. acc. 2. Mourir par
suite de son avarice.
5 Vil, bas, méprisé.
SE Kolzoum, l’ancienne Clysma, ville s les bords de la mer Rouge. De là, JS
( , | Mer Rouge.
CRE 1. Tache, vice ou action qui attire le blâme. 2. Bruit. 3. Cri.
PACA
Oo f. I. (n. d'act. Os) 1. Cracher ou
vomir, jeter quelque chose hors de la bou-
che en une seule fois, surtout en parlant
d’une petite mare rejetée par expectoration (comp. ACTA 3» qui se dit des vomis- LE
qui a un ne ou une expectoration
sements).— DE sui LE Q* Celui doit faire une ablution. 2. Jeter le surplus (se dit d’un vase rempli au point qu’il déborde un peu). De là 3. tre gonflé {se dit de la mer). 4. Saigner (se dit d’une plaie).
5. Chanter avec art, à ravir. 6. Danser en s’accompagnant du chant. 7. Boire beaucoup de vin fait de dattes. 8. Éprouver une vive affliction. IT. (n. d’act. QE) 1 Battre le tambour de basque ras en s’accompagnant du chant. 2. Accueillir quelqu'un par des démonstrations de joie et d’honneurs, en chantant, en exécutant des danses et des jeux (comme cela se pratique à l'entrée solennelle d’un grand personnage dans une ville, etc.). 3. Prendre une attitude humble en se croisant les mains sur la poitrine et en inclinant un peu le Corps.
de Mettre un ÿ ls sur sa tête. —
et mn” Mettre à quelqu'un le pd. sur la tête, av. acc. de lu p. IN. on a
QE Se coiffer, être coiffé du CpVe) CR
le. pl. ce 1. Grosse corde tressée
AUX
de feuilles de palmier ou de fibres de noix
de coco. 2. Câble de vaisseau.
AE n. d'act. de la I. et nl, pl. QI Crachat, ce que l’on jette hors de la bouche, p. ex. la pituite ow quelque humeur aigre. — Pre 5 Nuage.
nn 1. Qui jette au dehors, qui vomit quelque chose d’un seul jet (se dit, p. ex., d’une plaie d’où le sang s'échappe). De là 2. Qui déborde un peu (vase).— ns Pan
SO
: 21e Mer agitée et écumante. 3. Marchand ou
fabricant de à as |
ENS 1. Fém. de OS. 2. Vigoureux coup de lance qui fait à l'instant jaillir un
torrent de sang.
SL pl. Coupes à boire.
ME 1. Avare. 2. Église { Voy. Buuk).
ME et CR pl. Le, 3%, US » Eee el SE 1. Bonnet pointu,
mitre. 2. Coiffe, sorte de couvercle en cuivre dont on couvre le sommet d’un obélisque.
LA ARONNeD Een AE iumls, RCA dus. J5 Dim. de HAE
st Anguille.
de Tambourineur qui précède le cor-
tége d’un grand personnage en battant le tambour de basque, etc. ( We Q4 IT.)
4 # #, par :
Co Petit, ramassé, trapu.
# 1, 145 État de ce qui est petit, chétif, et
n'a pas d'apparence. *
4 1 9, O2Ë f. TI. (n. d’act. 055) 1. Sauter,
faire un saut. 2. Être dans le trouble, dans l'émotion. 3. S’élever, être haut {se dit de l’eau dans un puits, lorsqu'elle s’y trouve en grande quantité). 4. Emporter ses bagages et décamper (se dit d’une troupe de voyageurs). 5. Être réduit, diminué, raccourci (se dit, p. ex., de l'ombre qui décroît), av. US: 6. Se raccourcir, se retirer (se dit d’une étoffe qui se retire dans le lavage). 7. Se rider, se ratatier et se re-
tourner (se dit des lèvres). 8. Se contrac-
802 Deb
| ter (se dit des végétaux). 9. Donner moins de lait que d'habitude (se dit d’une femelle). = Le Être dans le trouble, dans une grande émotion (se dit de l'âme). IT. {n.
d’act. AE 1. Être contracté et re-
courbé. 2. Retrousser sa robe, en relever les pans et les fixer à la ceinture pour n’en être pas embarrassé, av. acc. de la robe.
Avoir les pans de sa robe retroussés
De là 4. Continuer sa route, aller toujours, sans embarras, lestement. 5. Disparaître (en parlant des plantes vertes). IV. 1. Engraisser et donner moins de lait que d'habitude par suite de l’embonpoint (se dit d’une chamelle pendant l'été). 3. Navoir que peu de bosse, qu’une bosse peu volumineuse (se dit d’un chameau). V. 1. Se retirer, se contracter, se rider. 2. Se retrousser, retrousser sa robe et en fixer les pans à la ceinture.
Ca, fm. QE 1. Ridé, contracté et retourné au point de se retrousser (en parlant des lèvres). 2. Haut (se dit de l’eau dans un puits).
+ fém., pl. va Haute (eau dans un puits).
5, pl. PS, JE, pl. du pl. DE 1. Jeune chamelle qui est déjà propre à porter des fardeaux ou à être montée, mais qui na pas encore changé ses dents de devant (car alors elle s'appelle &L ). 2.
Haute des jambes, et, pour ainsi dire, retroussée (chamelle). 3. Autruche femelle.
. Petit d'outarde. 5. Jeune lille.
“A et a Qui monte haut dans un
puits (eau).
Le Haut des jambes et agile à la course (cheval).
SAXC ; 2e Qui engraisse en été (chamelle).
PR OT LL Être laid.
L5 Laideur (syn. &LsS).
l'A 24 V.AURLET 4
LL «4 LYS Enfants des fées, des génies.
SNA
LYS Petit, court, courtaud.
ME Qui a une hernie ow une tumeur au
Seb. S’emploie aussi comme 1. d'injure.
LS 4. Hernie. 2. Tumeur du scrotum.
Li Qui a perdu tout espoir (syn. pt) SLËS Voy. Ul ÿ p* ne — taLS Agilité (p.ex. d'un animal petit et rapide dans ses mouvements).
LS Kilthif, nom d'un devin arabe de la Hi de Thaï ( es)
za
f. A. (n. d’act. = 1. Arracher, ôter
quelque chose de sa PES av. acc. 2.
Cesser. — ES (n. d’act. Ë DE Cur . Ne pas tenir ferme à sa place; lâcher pied (en parlant d’un lutteur) ; n’être pas assez ferme à cheval, en selle. 2. Ne pas saisir le sens de ce qu’on entend (se dit d’un homme borné). — Au passif, æ 1. Être arraché. 2. Être destitué (d’un emploi) (syn.
JE). IL (n. d'at. ENS une chose de sa place, av. acc. IV. 1. Voy.
# QU ) Arracher, ôter
la IT. 2. Être éloigné, écarté d’une affaire, et empêché d'y prendre part, av. Q£ de l’af. 3. Lever le camp et quitter un lieu, av. (.y9 du l. 4. Quitter quelqu'un (se dit, p. ex., de la fièvre), av. Lu de la p. 5.
Sortir de la sixième et entrer dans sa septième année (se dit d’une chamelle). 6.
Bâtir, construire une citadelle (ils). 1 Larguer les voiles et lancer le navire en pleine mer, av. acc. du navire. 8. Mettre à la voile, partir. 9. Être étendu comme un voile sur la surface du ciel (se dit d’un nuage qui donne de la pluie). V Être arraché, déraciné. VIL. Même signif.
VIIT. 1. Arracher quelque chose ou ôter de sa place, av. acc. de la ch. 2. Ravir, enlever. X. Enlever, ravir.
EË 1. N. d'avt. de la L. 9. Qui che pied, qui n’est pas ne je sa place, av. le 4, dl Sacoche dans laquelle le fe serre ses provisions et autres objets nécessaires. On dit :
a 2 Lg pour dire, La chose
m'appartient, et je puis m’en servir à mon
gén. du pied. 3. pl. e
gré. 4. Petite hachette qu’un maçon ou un architecte porte toujours avec lui. 5.
Jour ow moment où il n’y a pas de fièvre, intervalle entre deux accès.— e M ESS se DES 0: Je l'ai quitté pendant qu’il n’avait pas de fièvre. 6. Mine d’où l’on tire le plomb. 7. Grand écueil en mer.
eë, pl. ess, c À 1. Voile d’un navire. 2. Intermittence, temps, jour où l’on n'a pas la fièvre. 3. Qui n’est pas ferme à cheval, en selle, où qui lâche pied dans la lutte corps à corps. 4. Qui ne comprend
pas ce qu’on lui dit (se dit d’un homme
Qui marche d'un pied fermé (homme).
| sk 1. N. d’act. de la. À.
Inter
mittence, intervalle entre deux accès de
fièvre. 3. Le moment même où l'accès de fièvre quitte quelqu'un. 4. Croûte sur la peau d'une bête galeuse. 5. Pierre. 6.
Caillot de sang (Voy. Late).
5 1. Qui lâche pied dans la lutte ; qui n’est pas ferme à cheval, en selle. 2. Qui ne comprend pas ce qu’on lui dit (homme borné). 3. Qui en marchant lève les pieds avec vigueur. (Tel était Mahomet.)
ls, pl. 5, 4 5 L Place forte, citadelle, forteresse (syn. res pes). 2 Rejeton qu’on arrache du tronc du palmier. 3. Palmier coupé à la racine. 4. Sac dans lequel le pâtre met ses provisions de bouche et ses outils.
is, pl. ab Morceau coupé ou fendu en long.
{ls 1. Destitution, éloignement d’un poste. 2. Départ (syn. ds y). On dit : sn 335 (de Il est de partance. 3. Instabilité, et biens qui ne durent pas, où qui ne sont que des biens d'emprunt. bé J > HF pe Notre séjour est passager, nous pouvons le quitter à tout moment.— àx Os Lieu où l’on est assis, mais où l’on est obligé de se lever à chaque instant pour se tenir debout. 4. Qui n’est pas ferme à cheval, ou qui lâche pied dans la lutte corps à corps.
5. Qui ne comprend pas ce qu’on lui dit (homme borné). 6. Arbre arraché.
alé 40 Instsbilité. Vou..al5, 3: : 2. Won.
FAR pl. a, ess 1. Rocher séparé des autres sur une montagne d’un accès diffi-
cile. 2. Gros nuage qui occupe une partie
804 a 3. Grande chamelle. 4. Sacoche
dans laquelle le pâtre met ses provisions et
du ciel.
ses outils. 5. Kala’a, nom d’une ville de l'Irak Arabique, près de cl REG connue par une fabrique de sabres.
4% Étain.
PE Fabriqué à ëal8 Voy. ce mot 5.
. \L 4. Qui arrache et ôte quelque chose de sa place. 2. Qui part, qui se lève de sa place. 3. a 8 »1> Rosace formée par les crins sur le dos du cheval, sous la selle (ce qui est un défaut).
ES 1. Aphtes, pustules. 2. Mort subite d'un chameau. 3. Boue, limon qui se crevasse pendant la sécheresse. 4. Croûte de terre fendue par l’éruption d’un champignon où d’une trufie.
eS 1. Qui lâche pied dans la lutte corps à corps, qui ne se tient pas forme, où qui n’est pas ferme à cheval. 2. Qui ne comprend pas ce qu’on lui dit (homme borné).
3. Sbire, agent de police. 4. Intrigant qui rapporte des propos mensongers ou malveillants. 5. Menteur. 6. Entremetteur. 7.
Fossoyeur, et qui déterre les cadavres.
LS 1. Croûte de terre fendue par l’éruption d’un champignon. 2. coll. Plantes qui reverdissent après avoir été desséchées.
ie Voile d’un vaisseau.
YEN @ À vie, CEA
5 1. N. d'unité de £ S8 3.; 2. et 25 Rocher isolé dans la plaine. 3. Pierre que l’on enlève du sol pour la lancer.
à PO 1. Chamelle grande. 2. pl. A Are qui, lorsqu'on le bande et tire à soi,
se retourne dans la main en sens inverse.
LPS
as Femme au corps épais.
e SS\1. N. d'act. de la IV. 2. Intervalle
entre deux paroxismes de la fièvre, mo-
ment où lon n’a pas la fièvre.
ee mi ES, pl. ar Fronde.
au
sation.
Interruption, intermittence, ces-
Sn /
<, fêm. is Qui a toutes ses voiles
(vaisseau).
Sy 79 : SRREL À . :
a Qui a mis à la voile, qui navigue.
ci 1. Éloigné de son poste, destitué L (syn. J 72e). 2. Qui a la bouche couverte d'aphtes, de pustules (enfant). 3. Qui a
une rosace de crin sur le dos, sous la selle
(cheval. Fr eh sh >
chose et qui n’est pas éloigné, de manière
RÉ But auquel on jette quelque
qu’on peut y atteindre sans trop étendre le bras en jetant.
a Ep IV. EX Être Cu
(se dit des cheveux, du crin).
C4 as — II. ESS Marcher comme quelqu'un qui retire un pied après l’autre du bourbier.
dit des cheveux, du crin). 2. Traverser des
— IV. ST 1. Être très-crépu (se
pays en suivant toujours la ligne droite.
CAS Lex — IV. L3M5\ Être très-crépu et épais (se dit des cheveux).
gs! ï “ L } , 3ba\5 État de cheveux crépus.
Lakes 4. Timide au point de se sauver au rue bruit. 2. Qui est très-circonspect.
Couvrir la femelle (se dit d’un chameau
# re s 7 3x\&s Qui monte un cheval qui se-
coue, qui à un pas saccadé.
a ts Le f. I. 1. Dépouiller d’écorce (un
arbre), av. acc. (syn. LS D). 2. Mousser, écumer. 3. (n. d'act. Ni Circoncire (un garçon) (comp. ot). 4 . d'act.
4, Je) Calfater un navire avec des fibres de palmier et du goudron, av. acc. 5.
Arracher un ongle avec la racine, av. acc.
6. Tourner, retourner une chose, la mettre à l’envers ou à rebours. 7. Raccommoder un vase en terre fêlé. — cts (n.
d’act. 36) Avoir le prépuce, n’être pas circoncis. IL. Calfater un navire avec des fibres de palmier et du goudron. VIT. Être naturellement gonflé et arrondi (se dit du VIII. En-
lever dans un panier une certaine quantité
ventre à l'endroit du nombril).
de dattes sans avoir mesuré combien il y
en avait.
: #5 4. Écorce d’arbre. 2. Peau de la
grenade. 3. Circoncision. 4. Sol raboteux.
56 1. Circoncision. 2. contr. État d’incirconcision. 3. av. l’art. _û Paniers remplis de dattes que l’on transporte de la province de Bahreïn à l'étranger. — Au duel, DA Les deux extrémités de la barbe de Chaque côté des lèvres.
CS pl. de als 2.
st
AW 1. Morceau d’écorce d’arbre, etc, 2.
aAe 805
Ongle arraché avec la racine. 3. Sorte de
plante.
jals Prépuce. — Au duel, D Voy.
le duel de sb.
5 Prépuce.
PUS
5 )5 Ferrure et calfatage d’un navire.
SAA D
395 Écorce.
MAC 1. Enduit de limon à l’intérieur (se dit des vases en terre). 2. coll. Panier dans lequel on transporte des dattes.
ME (Chamelle) au corps épais.
SANONZ ’
AS N. d'unité de LH 2.
Li, pl, Les
encore le prépuce. 2. fig- FE
dE 4. Incirconcis, qui a aus Fécond, abondant. — it? LB & en Année abondante. 3. Mené au sem de V’aisance et de la mollesse (vie, état). 4.
Ébréché, dentelé à l’extrémité de la lame (sabre).
EE 4, N. d’act. de la IE. 2. Dattes
dont on a enlevé les noyaux et qu'on a
tassées dans des sacs en cuir ou dans des paniers pour les conserver.
ais Enduit de limon (vase en terre).
LE, pl. LE Panier rempli de
dattes que l’on transporte de la province de
Bahreïn à l'étranger.
7 f Cr Avaler tout, av. acc.
crc
EL phil Certains signes magiques.
c' f. A. (n. d'act. 35 ) Être däns le
trouble, dans une vive émotion, dans l'inquiétude. IV. 1. Troubler, jeter quelqu'un
dans le trouble, dans une vive émotion,
av. acc. de la p. 2. Avoir la charge, les bagages mal affermis sur le dos, en sorte qu'ils remuent (se dit d’une bête de somme).
LE n. d’act. de la 1. Trouble, inquiétude, anxiété, agitation.
CS masc. et fêm. Inquiet, troublé, agité, au pr. et au fig. — cs Fe FA pa Femme maigre, dut dont la A
ne tient pas ferme sur le corps.
it Collier, chaîne portée au cou en guise de parure.
s 42 ’ NE masc. el fêm. Inquiet, agité,
troublé.
fcs
QU € Colocasia, arum colocasia, plante.
mad sale Fruit du colocasia.
ffCS
JS (n. d'au. EE, SEE, HG) 2.
Remuer, agiter, secouer. 2. Produire un
bruit. 3. S’en aller et AU à travers les TI I7
C0 EU
remué.
EG JE Nom d’une plante dont la graine est
notre et très-dure.
ff $C?
a 1. Léger, agile, leste. 2. Rapide à la course (cheval). 3. Sorte de cassie (cassia lora).
JS 1. Agile, leste et remuant. 2
de plante {dolichos cuneifolius).
. Sorte
DFE Sorte :d’ aphrodisiaque préparé avec la graine du WE pilée, mêlée de sé-
same et pétrie avec du miel.
JUS Mouvement violent, grande agi-
tation.
stior
es ? # #
: Ÿ N. d'act. de la I. 2. us) ROR] Ce sont les lettr es Hs,
_ LE E or rogner (les ongles, etc.).
IL. (n. d’act. À
coup et souvent (les ongles). Voy. lal. av.
5) Rogner, couper beau-
intensité.
{ee Sp taillé pour écrire. 2. Ecritoire, — Da
de, est 1. Kalem, roseau
ve Écritoire en cuivre. 3. Main, écri-
PS caractères, plume, au fig. LEA p5 Caractères coufiques. — IS) plat Gros caractères, ef plume taillée pour de gros
EL
fin, et écriture fine. — JW
caractères. — 5)T Plume taillée )\ Caractères anciens, écriture antique. 4. Style, manière d'écrire, ou action dénoncer ses idées. 5. Flèche qui n’est pas garnie de plumes employée dans le jeu de flèches. 6. Longue absence du mari, le temps pendant lequel le mari est éloigné de sa femme. 7.
Dessin des étoffes peintes. 8. Article (de marchandises).
de, pl. L Célibataire (homme, femme).
ME (composé de Fa el de Le) Il est rare,
il arrive rarement que.. abs c Sorte de plante; autrem. Gt
FAN 4 À
35 5 1. Rognure d'ongles. 2. Petite quantité, un rien.
Ù Ge sl Sorte d’étoffe couleur gorge de pigeon; de là fig. variable, changeant.
“él, pl. Ji (du grec) Climat, chacune des sept parties du monde , division adoptée par les anciens cosmographes.
AAC | 4. Fumée ef écume qui se dégagont-dé ps ou de l'or en fusion. 2.
Iklimia, nom de la fille d'Adam, premuer
homme.
ad
Membrane du pénis du chameau.
FA
1. Qui à les ongles rognés trèscourt. 2. À dessins, orné de dessins (se dit
des étofles peintes).
AE fém. 1. si UE Femme longtemps veuve, 2. AE 8 Troupe de guerriers armés jusqu'aux dents.
DRE
7 de Le CE «
elä> Étui à plumes, à kalems.
nie (pers.
à kalems; écritoire.
Anar pl. 5 ,E (not pers.) Étoffe
de coton imprimée : c’est ce qu'on appelle
J's,8) Étui à plumes ,
perse, chintz.
ab Bois odoriférant pi pour chapelets.
JU pl. Nœuds, nodosités du roseau employé comme bois de lance.
2e Rogné, coupé. — els Qui
a les ongles rognés, et fig. Faible, débile.
+ PES À F Pa Us 1. Qui abonde en eau
(puits). 2. Mer. De là 3. Homme bon et bienfaisant. 4. Homme habile, ingénieux, plein de ressources, fécond en expédients.
— x) | Qal Homme très-savant, puits de science. 5. Chef puissant.
A 1. Porter un coup sur la tête et Je-
ter en bas. 2. Raser.
APT ER
ÉODE Nuage blanc.
RME Long.
RUnE 1. Agé, vieux {onagre). 2. Gland de la verge.
bou JS 1. Fém. du préc. 1.; 2. Rond.— Lou JS sl» Tête ronde et grosse.
g LU eZ PACE, L “45 — He y Chevelure abon-
dante, une masse de cheveux sur la tête.
/ PACA
ms | n. d’act. 10) Se hâter, se dé- P
êcher.
de f. O. (n. d’act. 5) 1. Donner une chasse vigoureuse, faire marcher devant soi (se dit d’un homme qui mène ses chameaux où d’un onagre qui poursuit une femelle). 2. Frapper avec un morceau de bois plus grand un autre plus petit NE (en parlant d’un jeu d'enfants), av. acc., > où À. 3. Frire dans une poêle à frire. 4.
Partir tout à coup en emportant son cavalier qui n’a pas encore eu le temps de se raffermir sur son siége (se dit d’une chamelle), av. de la p. 5. (n. d’act. (G, AE) Haïr, détester quelqu'un, av. ACC. de la p. I. (n. d’act. a js) Cautériser avec un fer incandescent un membre amputé, av. acc. XII. due 1. Être inquiet, agité.
S'éloigner d’un lieu, av. |; du l
Partir. 4. Faire vite, se dépêcher. 5. Voltiger très-haut dans les airs. 6. Percher au
sommet d’un arbre is dit d’un As
6 et ds, pl. ES, a, WE Petit
morceau de bois placé verticalement sur le sol et que l’on frappe et renverse avec un
morceau de bois plus grand appelé Ne.
RÉ 1. Léger, qui pèse peu (se dit de toute
chose). 2. Anon, jeune âne leste et pétulant.
rt
ë 15 Bête de somme qui va un pas très-
rapide, de manière à devancer les autres.
Er ae à À AS Oiseau qui a pris très-haut son
essor.
EL
À, Voy. sous REX AE Fabrique de poêles à frire.
IA Frit. Voy. es
PT Fe ue f. I. (n. d’act. (5) 4. Frire dans
une poêle à frire (de la viande, du poisson, _ LS a) :
Frapper quelqu'un à la tête, ef renver
une omelette, etc.) (comp.
. ser, abattre d’un coup porté à la tête. 3.
frapper le bois RÉ HE autre appelé
LEA Sr Cry
Je. 4, (n. d'act. , MER RES Hair ue un, l'avoir en aversion ct le fuir, av. acc. de la p. — Ge f. A. Haïr et fuir quelqu'un. V. Concevoir de la haine. VI.
au pl. Se haïr et se persécuter récipro-
quement.
mo 1. Haine. 2. Voy. {45 plus'bas.
GAEK A ‘2e 1. Sommets, cimes (des montagnes).
CHAT
LE et ÉNEPR duel De, pl. av. l'art.
El Poêle à frire.
tk Frit. Voy. SE.
so
ie 1. Fém. de JE. 2. Haine.
se (n. d'act “5) 1. Balayer (une maison, une Chambre), av. acc. 2. Manger, dévorer quelque chose, av. acc. ou av. 57. 3.
Sécher, dessécher, rendre aride. 4. Couvrir une chamelle agenouillée (se dit du mâle). 3. Être sec, se dessécher. II. Rendre sec, dessécher. IV. Couvrir la femelle (se dit d’un chameau). V. 1. Se trouver au haut ou à la partie supérieure d’une chose, av. acc. de la ch. 2. Chercher, fouiller (p. ex. dans un tas de balayures), av. acc.
VIIT. 1. Avaler tout ce qu’on avait devant soi, av. acc. de la ch. 2. Agiter, secouer (p. ex. la charge sur le dos de la bête de somme avant de la décharger). 3. Traiter une affaire, av. acc. 4. Se proposer une
chose sans se tromper dans ses calculs.
S Lé [5 Jeune garçon.
ASE Jeune fille.
Se pl. 155 1. Corps, taille, stature. — PA | ea Homme d’une belle taille et au corps bien fait. — DE ide ee [sy jeta de tout son corps. 2. Graisse. 3. Embonpoint. 4. Foule, multitude. 5. Sommet (ei la tête, etc.).
ae Ce que le lion dévore, ce dont il a
toute la gueule remplie, bouchée du lion.
rh. fa S Fa La s eh les, pl, Loleles, ps 1. Balayures,
LES ordures que l’on enlève avec un balai. 2 Troupe d'hommes. 3. Bouchée du lion, ce qu'il dévore. — &el, a RS Église de la Résurrection de Jésus-Christ à Jéru-
salem (Voy. -L5). 4. Komama, nom propre
d'homme et de fenvme.
ARE a VE Fe Légume qui commence à sécher.
ASUS ; ee 4 Petite fille.
Fe Fe Vorace, grand mangeur, qui 4 0 D avale tout ce qui est devant lui.
PT Le 4
LS, äoë» 1. Balai. 2. Lèvre, babine {en
parlant ic animaux au pied fendu). 3.
Grand mangeur, vOrace.
Les f. A. (n.d’act. Le PA 1,05) 1.
Être £ gras. 2. Engraisser pour avoir. été constamment dans un lieu d’abondants pàturages (se dit des chameaux). 3. Se fixer dans un lieu où l'on se plaît. 4. {n. d’act.
2e, A5, LS) Être petit et regardé avec dédain à cause de sa petite ne 5. Voy.
ess (n. d’act. EL, És83) 1. Être gras, engraisser au milieu de bons phturages. (se dit des bestiaux). 2. (n.d’act. 43) Être petit et regardé avec dédain à cause de sa petite taille. IV. 1. Être gras. 2. Avoir des bestiaux gras. 3. Faire engraisser {se dit des bons pâturages ou de la bonne chère qui donnent de l’embonpoint aux bestiaux, aux hommes), av. acc. 4. Plaire à quelqu’un (se dit d’une chose), av. acc. de la p. (syn. LAS IV.). 5. Rendre méprisable. V. 1. Ramasser petit à petit, comme, p. ex., en raclant, en grattant la surface de
|: quelque chose, uv. acc. De là 2. Enlever
la meilleure partie de quelque chose, av. acc. 3. Convenir à quelqu'un {se dit d’un
lieu, d’un séjour).
‘ £, C4 ce) pl. Les, leë Potit, chétif, et traité avec dédain à cause de sa chétive appa-
rence.
SE
ëLSS 1. Abondance de fourrage, de pâturages. 2. État d’un animal ou d’un homme gras et court. 3. Endroit toujours à
l'ombre, où le soleil ne pénètre pas.
Her.
ÿLsS Abondance de fourrage, de nour-
riture.
rie ADPES jus Endroit toujours à l’'om-
bre, où le soleil ne pénètre pas.
35 (Alg.) Chemise.
#3 SE — ë,s% Réparation (d’un objet abîmé).
1e Gaîne d’un couteau.
LES (du pers. rs) dE Qui
Mu des arcs.
a (n. d’act. . 205) Redresser la tête et
ne vouloir pas boire (se dit d’un chameau) (comp. ue). — à f. A. (n. d’act.
“a5) {. Avaler un médicament sec, non
délayé d’eau, av. acc. 2. en gén. Manger quelque chose de FA p. ex. du froment,
etc. IL. (n. d’act. 5) } Éloigner, chasser
quelqu'un sans lui avoir donné la quantité suffisante ; renvoyer quelqu'un mécontent, av. acc. de la p. IL. Redresser la tête et s’en aller de l’abreuvoir sans vouloir étancher sa soif (se dit d’un chameau qui le fait
soit parce qu’il est malade, soit parce qu’il
810 LS a froid). IV. (n. d’act. LS) 1. Lever la tête et porter en même temps les yeux en
bas. — ss 4 Être fier et jeter des
regards de dédain. 2. Faire redresser violemment la tête à quelqu’un en lui serrant le cou avec un carcan, av. acc. de la p. 3.
Être rempli de fécule, de farine (se dit des épis). V. et VII. Voy. la I. 1. VIIL f.
Manger du froment à sec, broyé ou non, mais sans le délayer d’eau, av. acc. 2.
Boire du vin fait de dattes. 3. Être tout à
fait mûr (se dit du froment).
s CS r Se 4. Froment. 2. Epeautre (triticum
spelta). Voy. be.
LS 4. Un grain de froment. 2. La 64c partie d’un dirhem (2) poids. 3. Poignée ou pincée de médicament que l’on avale à sec, ou de toute autre graine dont on se remplit la bouche. 4. Sorte de plante Qr)3- 5. Safran. 6. Mousse qui se forme
à la surface d'un vin vieux.
JE Voy. le préc. 4. 5. 6.
D LARS Partie de locciput qui est entre le ne de la nuque et la partie appelée 8)<%. Voy. plus bas.
2, pl” LS 1. Qui redresse la
# LATE
ec
iète et s’éloigne de l’eau ne voulant pas boire (chameau qui a soif tout en ayant de l'aversion pour l’eau par suite de quelque maladie). 2. en gén. Qui a de Paversion
pour l’eau (n'importe la cause).
ls | Hi Les deux mois les plus froids
(décembre et janvier).
iL<SS, SV Gland de la verge.
LS
La
De
rie s Li pour le masc. et le.fém. Qui re-
dresse la tête et s'éloigne de l’eau avec |
aversion (chameau, chamelle). On dit au
Fe LOUE
8), pl. als La partie la plus
saillante du de de la tête.
a — IV. ab À Être fier, étêtre
assis avec un air de suffisance et d’orgueil. Voy. ue IV.
i 6 Damas de soie.
D MLARAS
Do? (n. d'act. 55) 1. Rofuser, ne pas
vouloir de quelque chose. 2. Persister, s’obstiner dans quelque chose, persévérer (dans le bien ou dans le mal). — Ss5 (n.
d'act. 545) Avoir le cou long, ow le long et gros à la fois. IV. 1. Redresser et lever le cou (en parlant, p. ex., des a maux qui ont l’encolure longue). 2. Avoir une érection.
SES, SSSR ENO ot corps épais (homme).
Lee 1. Fort, robuste (homme). 2. Qui est dans une violente érection (pénis). 3.
Qui a le cou long, ou long et gros en même ve
8949 1. Fém. du préc. 2. masc. Voy. le préc. 3
ne el os Fort, robuste et au corps épais (homme).
s Le au A de À zs2 UE Re ARC Voy. le préc.
ss, fém. ALT Qui à un cou ns et
épais.
f. 1.0. (n. d’act. 76)4. Jouer à un
jeu de hasard avec quelqu un, av. acc. de
A LE ur ue
wie
la p. 2. Gagner au jeu avec quelqu'un, av. acc. de la p. 3. en gén. Réaliser des bénéfices. — Sir: A. (n. d’act. 555) 1.
Être blanc ou blanchâtre, briller. 2. Avoir la berlue, les yeux éblouis pour avoir regardé longtemps la neige {se dit d’un homme, de ses yeux). 3. Passer la nuit dans l’insomnie par un clair de lune. 4.
Être décousu ou crevé, en sorte que l’eau s’écoule (se dit d’une outre). 5. Avoir étan- 6. Se trouver en abondance (se dit ‘du fourrage, de l’eau). IL. (n. d’act. ‘LS, ÿ ÿ LS) Jouer
ché sa soif (se dit des chameaux).
avec quelqu’ un à un jeu de hasard, a.
acc. de la p. IV. 1. Attendre le lever de la lune. 2. Être éclairé par la lune (se dit d’une nuit). 3. Avoir un clair de lune pendant son voyage (se dit, p. ex., d’un voya-
geur). 4. Briller, commencer à briller
comme la lune. 5. Être endommagé par le
froid avant d’avoir mûri et perdre toute sa douceur (se dit des dattes). 6. Trouver une grande abondance de pâturages, de fourrage. V. 1. Jouer à un jeu de hasard (p.
ex. aux dés, etc.). 2. Gagner quelqu'un à un jeu de hasard, av. acc. de la p. 3. Venir chez quelqu'un par un clair de lune, av. acc. de la p. 4. Sortir à la chasse par un clair de lune (se dit du lion). 5. Faire la chasse aux oiseaux, aux gazelles, pendant la nuit, à l’aide d’une lumière qui les éblouit, av. acc. des bêtes. 6. S'introduire
chez une femme et avoir commerce avec
| elle pendant la nuit, surtout par un clair de
lune, av. acc. de la p. 7. Kpouser une
| femme, av. acc. de la p. VI, au pl. Jouer
re EI à un jeu de hasard, se mettre au jeu. XI.
SL Être blanc, ou briller par suite d’un clair de lune.
F3) pl LS 1. Lune, surtout depuis la troisième jusqu’à la vingt-sixième nuit du mois lunaire (Voy. Jo, 35, y) 2. en gén. Luminaire. — el Les deux luminaires, c.-à-d. le ‘soleil et la lune. 3.
Beau visage (d'homme ou de femme. ur st] y Sorte d’abricots (Syrie).
‘5 Abondant (se dit de l’eau).
#,s5 fém. Éclairée par un clair de lune (nuit).
5,s Couleur qui offre une nuance de
blanc mêlée de vert.
Le , 7e 1. Tourterelle. 2. De tourterelle.
Ë , pl. te LS a 5 Tourterelle.
53 Tout jeu de hasard (p. ex. eelui de dés, de cartes, etc.).
fes: pl. ral Compagnon de jeu, partepaire, Celui avec qui on joue à un jeu de Rares
“es dimin. de . ie lune.
sh fêm. sl,65, pl. ne 1. Blanc, éclatant de blancheur. 2. Qui est de la nuance ë a 3. Brillant comme la a visage)
. Éclairé par la lune. — :! 5 5 Nuit de clair de lune. — Av. l’art. ap) 1:
AU de clair de lune. 2. Clair de lune.
SE, masc. el fém. 1. Éclairé par la lune.
— Jai L Nuit éclairée par la lune. 2.
Qui joue et folâtre par un clair de lune -
(gazelle, etc.).
Le Cp à 8çe> Fém. du préc. 1.
812 Le
PE Qui joue avec quelqu'un à un jeu de hasard.
Le ls Palmier qui produit des dat-
tes blanchâtres et qui ne mürissent pas.
PAP F)y
JE 1. Qui rôde au clair de lune. De là 9e Ton, 3 si Malheur, calamité.
III. Acheter quelque chose qui ne vaut
rien.
LA
Ai Ce qu ne vaut rien, drogue, racaille.
ë 25, pl. 15 4. Botte, poignée ( dattes, de foin, etc.). On dit . 55 ES NS Le fourrage est ici coupé irrégulièrement et jeté par bottes cà et là. 2. Bourse dans laquelle est contenue la semence d’une
plante. 3. Morceau de viande.
ELA
QU f. I. O. (n. d'act. WOGrt Plon-
ger quelqu'un dans l’eau, av. acc. et (3.
2. Avoir le dessus sur quelqu'un dans la joûte sur l’eau et l’y plonger, av. acc. de la p. 3. Descendre, plonger dans l'eau, an.
L3. 4. S'agiter (se dit du fœtus dans le ventre de sa mère), av. L3. III. Lutter avec quelqu'un à qui plongera mieux dans l'eau, av. acc. de la p. On dit : gelé»
ne > Il joue au plongeon avec le poisson, pour dire, il engage la dispute avec un
homme plus savant que lui. IV. Plonger
_ quelqu'un dans Peau, av. acc. et 3. VII.
Plonger dans l’eau, av. 3. 2. Se cou
cher (se dit d’une étoile).
AA das Q“ Homme considérable, noble, notable.
SUR 7e $ 4 Qt Submersion, action de plonger, de descendre sous l’eau.
PAIE j US Qui contient beaucoup d’eau, et dans lequel un seau plongé peut se perdre (puits).
FA ht ” si Qrtss Plongeon (syn. CPV).
sde # LA poté s Cr, pi. Qs) a 1. Océan, mer, abîme de la mer.—A4v. Part. Qi Le Kamous, c.-à-d. l'Océan : titre du dictionnaire arabe de Frrouzabadi. De là 2. en
gén. Dictionnaire, lexique, surtout complet.
DE Malheurs, calamités, AN SE Le nf ; Lys pla Lys Ls5 Mer, océan.
de. 4. Pleine mer, Aura de la mer.
2. (du latin) Comes, comte, dignité dans l'empire romain. De là le pl. kusL AH Les patriciens.
TC Les (n. d’act. Lis) Ramasser par terre, elc., en grattant, en raclant. JE. (n.
d'act. Dfeë) Voy. le préc. V. Manger tout ce qu’on trouve sous la main.
Bts, pl. Kai 4. Tout ce qu’on ramasse par terre, miettes, MOrCeAUx, etc., qu’on ramasse çà et à. On dit : aus LS LAdts ÿ Il n’a donné de la racaille, du rebut. 2. Lie du peuple. 3. Hardes, étoffes, robes, nattes, tapis et ustensiles. —
ge as Lite Effets. 4
pour faire des robes, etc.
. Etoffes neuves
CARE k is Mots fait de lait avec de la graine de Faure
3 f.I. O. (mn. d'act. ss, ls, 2Ls) 1. Galoper, aller au galop. 2. Ballotter, battre de tous côtés (un navire), av
sb (se dit des vagues). 3. (n. d’act.
Lls, JS Sauter, faire un saut. II.
{n. d’act. re) 4. Battre et ballotter en tous sens (un navire), av. => (se dit des vagues). 2. Mettre à quelqu'un une chemise (2), av. ace. de la pe V. Mettre,
porter une chemise,
pre 4. Petites mouches ou petits insectes qui rasent la surface d’une eau stagnante. 2. Petites sauterelles qui vien-
nent d’éclore.
# LD . . ° Qetss Agitation, mouvement continuel.
On dit : Det Q y3Ù Lo pour dire, Il n'a plus de force, ow il n’est plus ce qu’il
était, il est bien déchu de son ancien état.
LU? {. Qui saute, qui fait des sauts (cheval). 2. Qui est sans cesse en mouve-
ment, 3. Lion.
Les 4. Qui saute, qui fait des sauts (cheval). 2. pl. More, 25 Chemise. 3. Tunique; en gén. toul vêtement de dessous long et non serré à la taille, soit en coton, soi en laine. 4. Tunique dans laquelle le fœtus est enveloppé. 5.
Membrane qui enveloppe le cœur.
d'a se!
LS f. I. O. (n. d’act. Le5) 1. Lier avec la corde tous les quatre pieds à la fois
(d’un mouton, d'un captif), av. ace. 2.
Emmaillotter un enfant au berceau, av.
js
acc. 3. Réunir (les chameaux) de manière qu'ils se suivent à la file, av. acc. 4. Être en copulation, cocher sa femelle (se dit d’un oiseau). 5. Cohabiter avec une femme (se dit d’un homme). 6. Goûter d’un mets, av. acc. de la ch. 7. Prendre quelque chose, av. acc. IT. Voy. la I. 1. IV. Acheter pour
revendre.
LS Corde avec laquelle on lie les quatre pieds d’une bête ou les mains et les pieds dun captif.
ils, pl. Lis 4. Voy. le préc. 2. Langes, maillot (d'enfant). On dit : CE Lt 33 9 als J'ai reconnu le piége qu’il me tendait, j'ai pénétré ses artifices.
hs 4. Qui élève et nourrit de la volaille. 2. Revendeur, qui achète pour revendre.
S FYS L..5 Je Année entière.
TON re 4. Nouer, lier une outre, etc., avec
la ficelle qui est après l’outre. 2. Violer une fille, av. acc. de la p. 3. Se réunir, être réuni, ramassé, rassemblé. — hs Être gâté par quelque chose d'acide (se dit du lait). IV. 1. Retrousser sa queue et contracter en même temps son corps (se dit d’un scorpion). 2. Être funeste, terrible, dur à passer (se dit d’un jour de grand
malheur).
PAS / # ü tre à rh et y 4. Caisse à livres. 2. Cha-
meau robuste et au corps épais. 3. Homme de petite taille. 4. Ceps, pièce de bois que Von met aux, pieds des captifs. — ask
w Nue ° À JS JT 245 Chien qui a les jambes tortnes Ms 4 ”
814 ES et ne peut courir vite, comme s’il avait des
entraves aux pieds.
ss, pl. LUS Caisse à livres.
Gb 1. Homme petit de taille. 2. Chameau robuste et au corps épais. 3
Démarche à pas serrés (comp. L» p).
Fe hi 1. Funeste, dur à passer, terrible (jour). 2. Cruel, dur et injuste (homme).
s Me :
yble 1. Funeste, terrible, dur à passer (jour). 2. Altération du goût du lait par suite du mélange d’un acide, etc. On dit :
# TP, e : .
bles QN SA! pour dire, Le lait a con-
tracté un goût désagréable, s’est gâté.
S / “ # roi Contracté, ramassé en soi.
VB De en f. A. (n. d'act. €) 1. Frapper, co-
gner quelqu'un à la tête, av. acc. de la p.
De là 2. Frapper l'éléphant à la tête avec |
un instrument de fer recourbé (&xsäs) (employé par les cornacs pour gouverner l'éléphant). 3. Pénétrer, entrer dans quelque chose, av. 3. 4. Introduire dans la bouche quelque chose de sec (p. ex. un médicament que l’on prend à sec), av. acc.
5. Dompter, soumettre, subjuguer. De là on dut : à) au 205 | prêta une oreille attentive à ses paroles. 6. Appliquer l’entonnoir (25) au haut de..., av. acc. de...
7. Eloigner, écarter quelqu'un de quelque chose, av. acc. et 2. 8. Endommager (se dit du froid qui endommage et brûle les végétaux), av. acc. 9. Vider (p. ex. une outre) en buvant d’un trait tout ce qui s’y trouvait. 10. Descendre précipitamment
dans le gosier sans être humé {se dit d’une
eu — sf A. (n. d’act. és)
Avoir les yeux attaqués de la maladie
boisson).
être malade du mal #45 (se dit d’un Le me, des yeux). 2. Avoir une bosse trèsgrasse, au point qu’elle s'étend jusqu’à Ja tête (se dit d’un petit de chameau Je).
IT. (n. d’act. LS à la datte, av. acc. de la datte. 2. Appli-
5) 1. Enlever le pétiole
quer l’entonnoir à quelque chose, av. acc.
de la ch. IV. 1. Dompter, soumettre, subjuguer, av. acc. 2. Éloigner, écarter quelqu'un de quelque chose ou de quelqu'un, av. acc. et 2. 3. Descendre précipitamment dans le gosier sans être humé (se dit ee. V4 Aoi
ter, secouer la tête (se dit, p. ex., de l'âne
d’une boisson). 4. Voy.
qui le fait pour chasser les mouches). 2 Choisir les meilleures parties d’une chose et les emporter, av. acc. 3. Rester seul, solitaire, dans l'isolement, et comme un homme Ne dans le marasme. VIL Au
passif, soumis. 2. S'introduire furtivement dans
5) 1. Être dompté, subjugué,
une maison. VIII. 1. Vider (p. ex. une outre) en buvant avec avidité et d’un seul trait ce qui y était, av. acc. du contenu. 9. Choisir quelque chose, prendre quelque chose après avoir fait le triage, av. acc.
(Voy. 25 VIIL.).
£S . d’act. de la I. Action de dompter, d’assujettir, de soumettre. 2. Qui a un genou ou le haut d’un jarret très-gros, plus gros que les autres (cheval). 3. Entonnoir.
Punition, châtiment. 5. Indigestion
ES PAPE Entonnoir. 2. Pétiole de
la datte.
au
A Tont.ec qui s’élève dans l'air, comme la poussière, etc. 2. Petite tumeur, au bord d’une paupière, accompagnée d’inflammation et de douleur. 3. Affaiblissement de la vue. 4. Orifice du canal de la respiration. 5. Difformité qui consiste en ce qu'un genou ow le haut d’un jarret, chez le cheval, est très-gros, plus gros ue les au-
tres. 6. Amygdale. 7. pl. de xs5.
5 1. Qui a un genou ou le haut d’un jarret très-gros, plus gros que les autres (cheval). 2. Timide, peureux (cheval). 3
Qui à une grande bosse (chameau). 4.
Grand, très-développé (en parlant de la |
bosse d’un chameau). 5. Qui a une tumeur
au bord de la paupière (œil).
Fi
is fêm. —
en Goo re 4 A
âxs®, LOGE us, pl. & meilleure partie (p. ex. d’un troupeau de
5 Bite choix, la
chameaux).
L-1 LA
ëxs5 1. pl.
_Chameau. 2. pl.
di Sommet de la bosse du
e& Sorte de mouche bleue qui, pendant les grandes chaleurs, importune les ânes, les chameaux, les gazelles, etc.
&b 1. Qui a le haut du jarret ou un genou gros, plus gros que les autres (cheval). 2. Qui soumet, qui subjugue, qui dompte.
al pl. (de àx»5 fém. de &b5 2.) Ce qui dompte les passions de l’homme, c.-à-
_d. l'assistance de la grâce divine qui soustrait l’homme à l'empire de ses passions et
[le soutient dans la voie qui conduit à Dieu.
LES Qui a le es à l'œil.
ÿx85 350 Chamelle qui est |
| LL
LAURE NES TT
me Extrémité de la bosse du chameau
| du côté de la tête.
ins, pl. E LS 1. Extrémité de l'os de la queue du cheval. 2. Qui a l'os entre les deux oreilles très-saillant (cheval).
es, fêm. is pl. ee 1. Qui a le haut d’un jarret ou un genou très-gros (cheval). 2. Qui à une tumeur et une inflammation accompagnée de douleur au bord d’une paupière (homme, cheval). 3
Qui a l'os 81 Héron (tendon
5 pe). . . Qui a los ES très-saillant.
Voy. & 2h gts | R Raisin blanc qui jaunit
et 1. Bâton crochu. 2
Instrument crochu en fer dont les cornacs
“HA ds, pl.
se servent pour frapper au crâne l'éléphant
indocile. — Au pl. e& Voy. ixs5.
& da 1. Dompté, soumis, subjugué. 2.
Qui a une indigestion. 3. Trié, dans lequel on à choisi les meilleures pièces, la meilleure partie (troupeau).
LE La tête et les lèvres (d’une bête de
somme) prises ensemble, museau, mufle.
°… s # © 2 S , 4 ARQS© — axes Homme qui n’est pas jaloux de sa femme {syn. Le 5).
. & , Ts - . pe XRe? — Jxoi 1. Indocile, qui n’obéit pas aux simples paroles. 2. Qui a le ventre
tendu à la partie supérieure et lâche vers
le bas. Voy. le surv.
Lass — IV. bxsS| Avoir le ventre tendu à la partie supérieure et lâche vers le bas, et fait de manière que le bas peut se re-
plier sur le haut.
816 e “ot #2 {. Boutonner, ôtre en boutons (se dit d’une plante). 2 . Être chef d'une peuplade, suriout d’un peuple de pasteurs.
me el i MA 4. Coupe à boire en bois
à gros ventre. 2. Marmite à gros ventre et
étroite vers l’orifice. 3: Sorte d'oiseau au :
bec court et au cou épais. 4. Clitoris (syn.
ne)
Être plongé, submergé, noyé (dans l’eau
pre j ; Fe Datte non mûre desséchée.
ss, pl. ss Bocal.
sas, 14. N. d'act. de la I. 2. N. d'unité de Gé. 3. Sorte d’embarcation.
ls pl. 1. Vermine, poux. 2. Bruit produit par le choc des cailloux.
LS Éminent et généreux [homme, seigneur.
es 1. Mer, océan. De là 2. Affaire 3. Grand
nombre, multitude. #. La meilleure partie,
grave, importante, majeure.
le choix. 5. Seigneur, chef.
LAS M d'unité de usé # ; at £
L)aies Le choix, la meilleure partie
d'une chose.
# * à Fo die 9 Jus f. A. (n. d’act. V5) 1. Être pouil- W:
leux, fourmiller de poux (se dit de la tête). 2. Être couvert de points noirs (se dit de la tige de certains végétaux). 3. Être trèsnombreux, pulluler (se dit d’une population nombreuse). 4. Prendre de l’embonpoint (se dit d’un homme qui était maigre). 8.
Être gros, s’arrondir (se dit du ventre). IV. Commencer à avoir des rudiments de feuilles (se dit des chardons). V. Commencer à prendre de l’embonpoint. D
J45 nom gén. Pou. On dit : des 9 pour dire, Il commence à prendre de l’embonpoint. — YU » Je5 Graine de pin.
V5 Pouilleux.
Vs nom gén. 1. Sorte de petite teigne qui s’engendre dans la peau des chameaux maigres. 2. Petites fourmis. 3. Petites sauterelles qui n’ont pas encore d'ailes.
ds n. d'unité de JS Pou.
iles 3 ja Femme très-petite.
APE 1. N. d'unité nie 2. Voy. as.
| La D et at 1. Petit de taille et traité avec dédain à cause de sa taille. 2, Arabe nomade qui se fait citadin.
LS Fém. du préc. 4.
Mas Qui commence à s'enrichir et à sortir de la. onisté
A pu AC id Viser à quelque chose |
et chercher à l'obtenir, av. acc. de la ch.
ne 1. Manière, façon. 2. Proche.
LE
ne pour le masc. et le fêm. 1. Propre, apte à faire quelque chose, av. Qy° ou À de la ch., ou av. o suivi d’un verbe. 2. Manière, façon.
“es pour le masc. et le fém., le sing. et le pl. 1. Propre, apte à quelque chose. — jp Jai J! ur 221 Tu es apte à cela.
2. Rapide, véloce. 3. Désagréable, dégontant, repoussant (odeur).
pri
K45 Fém. du préc. 2. 3.
st Très-petite teigne qui n’a pas encore atteint sa grosseur naturelle. {Un peu plus grandes, elles s'appellent 5 l8=, puis 585, puis ile.)
ui, pl. AS 1. Propre, apte à quelque chose. 2. Véloce, rapide. 3. Four qui chauffe les bains.
ne el Her Apte, propre à quelque chose. | Da Qui s'accommode et s'arrange de manière à être propre, apte à quelque chose.
PP
CP Contracté, ramassé, replié sur
soi-même.
LEA
X O2 — V. de S'en aller sans but, sans savoir où l’on ira. |
{5 1. Envie de manger, appétit. 2. Sorte de do (lycoperdium).
ME > pl. RÉ Qui s’en va la tête redressée, le nez au vent, sans savoir où ; qui rôde à
. l'aventure.
Pt CE € > PANNE E Mg — IV. SES (n. d'act. NS) 1. Redresser la tête et avoir le nez au vent.
S'arrêter dans un lieu, av. _> du L
Trembler, tressaillir (se dit du poussin qui
LP 817 tremble de tout son corps et tend son bec avec impatience pour être nourri).
Co — IL CB (n. d'a. 3) Convenir à quelqu'un, faire tout juste son
affaire, av. acc. de la p.
cr US
CP (n. d’act. n 1. Chercher attentivement avec les yeux, scruter quelque chose avec ses regards, av. acc. de la ch. De là 2. Entrer dans les détails d’une nouvelle, et, pour ainsi dire, l'éplucher. 3. Frapper quelqu'un avec un bâton, av. acc. de lap.
et acc. de la ch. VIIT. 1. Se dresser sur le sommet d’une chose. 2. Se reposer. 3.
Acheter, se procurer un esclave Q?- A À Faire halte avec ses troupeaux pour en traire les femelles et boire le lait. 2. Se charger de quelque chose, d’une charge en la mettant sur ses épaules (comp. J5 X.). 3. fig. Se charger exclusivement de quelque chose, prendre sur soi, av. D de la ch. (comp. JS X.). XI OUI Se mettre debout.
_ pour le masc. et le fém., le sing. et le pl, et pl. SL, i5| Esclave né à la maison de parents ere On dit aussi :
dE Las Esclaves nés à la maison.
É 1. Petite montagne. 2. Manche de chemise.
is, pl. DS 1. Tortis, tresse dont se compose une corde de fibres de palmier,
etc. 2. Galbanum.
Sommet d’une montagne. 2. Petite montagne, ou montagne isolée du reste de la
chaîne et noire vers le sommet.
4e Manière, façon.
Je Sorte de plante (commelina commelinoïdes).
FA pe A
DES 4. Manche de chemise. 2. Odeur fétide des aisselles.
s7 RO A eur A
BUS, GLS et L45 Etat d'esclave, esclavage.
FA DU u
Dr Manche de chemise.
Règle, loi. 2. Usage, coutume Fu CICR
Gal (du grec xavo»), pl &y
Sorte d'instrument de musique à cordes
montées sur une caisse trapézoïde oucarrée.
TA o 15 Conforme à la règle, à une loi.
MA pa { Qrs (du grec xivupa) Luth grec.
#, a,, . jee A LAS, Pl. LS Bouteille en verre.
LS f. A. (n. d'act. +3) 1. Être rouge, être teint en rouge {se dit de la barbe teinte en
rouge, des doigts teints en rouge ou rougis
. (n. d’act. L3) Tein-
dre en noir {la barbe). 3. Couper, mêler,
du suc des müres). 2
délayer d’eau (le lait), av. acc. 4. Tuer quelqu'un. 5. Faire tuer quelqu'un, l’exposer de manière à ce qu’il soit tué, av. acc. de la p. 6. Mettre une peau à l'endroit où elle doit subir la première préparation. — = Le 4. Mourir. 2. Pourrir, être gâté, se
gâter (en parlant des cuirs). IL. (n. d’act.
£y y Sr Le
Lab et ENS) 1. Teindre en rouge foncé (les doigts, la barbe), av. acc. 2. Teindre en noir (la barbe), av. acc. IV. 1. Tuer quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Faire tuer quelqu'un, exposer quelqu'un de manière
à être cause de sa mort ou de son assassi-
Les
nat, av. acc. de la p. 3. Mettre quelqu'un à même de faire quelque chose (en parlant d’une chose qui se laisse faire), av. acc. de la p. On dt : s À) ts I m'a été possible de faire la chose {syn. US IV.
av. acc. de la p.).
5 Bai Rouge très-foncé.
Ë,vz
L:31 Rouge
se 42Cy #ES UC, A
Like, : pe et y, pl. SL Endroit
que le soleil n’éclaire ] us Lure
3 1. (n. d'act. Lo) Se coucher (se dit du soleil). 2. Sortir de son enveloppe (se dit d’une fleur qui s’épanouit). 3. Entrer, av. [3 de la ch. 4. Tailler, émonder une vigne, av. acc. II. (n. d’act. ri) 4. Avoir déjà des feuilles roulées qui enveloppent Pépi (se dit des céréales). 2 Former une cohorte As. IV. 1. Se soustraire aux poursuites (p. ex. de ses créanciers ow de l’autorité). 2. Former une
cohorte —_&&s. V. Se former en cohorte us 1. Fourreau du membre de la gé-
nération (surtout en parlant des animaux
à sabot). 2. Clitoris.
navire. 4. Patte ou griffe du lion.
Grande voile d'un
PS SEA din "4 nr, ve Chanvre.
MAO tr | 15 1. Loup qui hurle. 2. Valet de pied, ou coureur qui précède le cortége.
ds 1. Feuilles roulées qui enveloppent 2. Corde de Pare. 3.
Patte, griffe du lion.
l'épi des céréales.
is Li5 1. Voy. le préc. 1.; 2. Nom d’une
citadelle à Médine.
Ps ?
es pl. (de dr) Cahces des fleurs.
LES Valet de pied, vw coureur qui précède le cortége.
ee 1. Cohorte, escadron { Voy. La).
Nuage
aie, pl. sl 4. Cohorte, escadron, troupe de dolce de quarante, cinquante
et jusqu’à trois cents. 2. Griffe du lion. 3.
Gibecière, carnassière. — Au pl. al Loups rapaces qui se jettent avidement sur leur proie. |
Le, pl. LS Griffe du Hion.
FE Sy Bombe.
8,8 Alouette. Voy. sous PA dix er SOUS ps. ë
ss | M8 les Poule huppée.
| ne Sorte de manne que l’on cuecille dans le Yémen.
AL gs Ca L2$ — y Serpent.
| i ne.
à Femme petite et laide, et méprisée
à cause de cela.
fi pe du bois Ju
RATE LA 5 / Jus, LS, pl. JUS Cohorte, escadron, troupe de cavaliers au-dessus de trente, et
en gén. troupe d'hommes.
# L'ile 2 Ê = JS 1. Homme au corps épais. 2. Jeune homme vif, ardent, impétueux. 3. Sorte d'arbre.
C2 &2 ; JS Sorte de manne que l’on cueille # s « .
dans le Yémen {semen santomici).
LA \ se? : dr 25 Chaudron d’une grande capacité SEEN Nr dans lequel on pourrait donner à manger
à un escadron de cavaliers { Lu3).
ANUE
; RAT 0: (n- d'act: L05) 1. Adorer Dieu sincèrement et lui obéir sans réserve, avec résignation. 2. Passer beaucoup de temps en prières. — LS (n. d’act. LS) Manger peu, prendre peu de nourriture.
IV. £. Se résigner entièrement à la volonté de Dieu. 2. Passer beaucoup de temps en prières. 3. Être assidu aux solennités célébrées à la Mecque. 4. Faire pendant longtemps la guerre sainte.
FonnsTS UT |
ob, fém. is 1. Assidu à faire ses prières; qui passe beaucoup de temps à prier Dieu. Résigné sincèrement à la volonté de Dieu, pieux.
es Formule qui consiste à dire, pendant la prière du vendredi : abs SN H
Nous nous résignons à ta volonté.
ENV ; :
LS pour le masc. et le fém. Qui mange "
peu, qui prend habituellement peu de LL ali Outre qui retient l’eau, d’où l’eau ne fuit
pas.
nourriture. De là, métaph.:
f 26 f É LS Soulever beaucoup de poussière sous
ses pieds en marchant.
. 1. Plier, courber, cambrer. 2. Relever la tête après avoir bu et étanché sa soif (comp. Les). 3. Avoir de la répugnance à boire, refuser de boire. 4. Rehausser la porte en y de un morceau
de bois. IL. (n. d’act. $) Adapter une
clef longue et recourbée " une porto, av.
acc. IV. Voy. la I. 4. V. Avoir de la répugnance à boire.
Ep US Clef longuc et recourbéc.
AAjOEE s on Fr — Ps 1. Qui a les narines et la bouche larges, une grosse voix et la tête dure. 2. Grosse pierre qu’on arrache du sommet d’une montagne.
st Grand, haut.
[24 mn Ra o 1 . j VMS 2 ve, Grosse pierre.
pi.
De et IL. 15 (formé du 5 suiv.) SuCrer
avec du sucre candi.
Paille LE
Je Sucre candi.
#3 Morceau de sucre candi. -— 5X9 en \| Sorte de dattes.
JS, au duel NE Testicules.
5958 et ASS État, situation, condition.
5555, pl. US 1. Sucre candi. :
Vin. 3. Ambre gris. 4. Camphre. 5. Musc.
6. Parfum préparé avec du safran. 7. Sorte de plante, autrem. Q)2 8. État, situaüon, condition (Voy. 235). 9. Manière, façon. — EL LS Le Selon la manière qui lui est HU,
ss oc 1»
I, $ HE, SAS Sucré avec du sucre
candi.
S y Cr SJ £ r CUy
349 et 1335 1. Nourri mial ou de mau-
dns vais aliments, et maigri. 3. Gros, épais et court. 3. Qui a la tête grosse et le corps petit. 4. Hardi, audacieux. 5. Méchant.
6. Léger, leste. 1 FA Ce pa run . , +15, fêm. 3,1X5 Rapide, véloce.
Ses Castor (comp. lepers. js el PSS}.
UC
LS 1. Devenir sage et rentrer dans l'ordre et lobéissance après avoir été rebelle ; venir à résipiscence. 2. Aller toujours tout droit, poursuivre tout droit son chemin à travers le pays, av. (3 du pays.
pros UE Qr%s (pers. ; XS) Castor.
fs “ uw 11704 3 D lus Voy. is.
Aves
Ne ES Homme qui n’est pas Jaloux de sa femme (syn. a) >}.
STE Pics . mn PES "
JS d 29 +=? Vieille ferme.
ASS 4. Avoir une grosse tête. 2. Marcher d’un pas lent, à son aise et sans se :
presser, av. (3 de lu marche.
JS 1. Qui a une grosse tête. 2. Long, dont le corps est très-long (en parlant des .
animaux).
S mA J5ES Voy. le préc.
s ? #1 U F L ; J 1,055 el J 355 Sorte d'arbre fréquent en Syrie dont les fleurs donnent une huile
excellente ral
JS, pl. M5 LS Harpe, lampion.
NES ESS 1. Voy. ESS. 2. Langace !
obscène, mdécent.
ie, pl. Ets 1. Langage obseène, indécent. 2. Voy. àcy5. — Au pl. Pa
Malheurs.
AL AA F à à a NERO de 1. Qui à une grosse tête. 2.
Indocile, difficile à mener, rétif.
SOS n
2 1. Grand, long. 2. Esclave.
is 5 Boutique du boucher, étalage où l on vend de ds viande.
Fw, T9
Sp dt” J RES 1. Gros, épais, mal tourné.
Qui a le turban mal noué sur la tête
JS — iv. 55 Boire dans un petit gobelet.
Fe, 1. Petit gobelet. 2. Chaste, qui s’abstient de tout ce qui est impur et évite toute sure |
, Voy. le préc. 2.
ES 1. Poterie. 4 Voy. GE.
56,5 el FE Chasseur. Voy. ab, etc.
558! Petit gobelet.
/ ALe Avoir les cheveux dispersés autour
Es la tête.
ei s, is, pl. £ 5 Cheveux SD sés autour de la tête. — Au pl. £ : js Malheurs. Voy. me
d’appartenir à telle ou telle famille.
IV. DS Se vanter à tort
Us 4. Racine, origine (syn. Lot. 2.
Noblesse ov illustration réelle, foncière.
EU p LUE lgofamet de la (4 ; : :3 Sommet de Ja tête.
Dal te
755 4. Vomissement. 2. Helenium, plante.
OiE Voy. kel.
is “ (latin conus), pl. D 135 4. Cimier, sommet du casque. 2. Os saillant entre les deux oreilles (chez le cheval). 3. Sommet
de la tête. 4. Pic, sommet conique d’une
montagne.—Au pl. D je Les plus hauts,
les plus élevés.
ue Cimier du casque.
El Lion. Voy. 2.
JS Taureau.
AR cf,
we Courber, voûter (se dit de l’âge); vieillir quelqu'un, av. acc. de la P (se dit des malheurs, des peines). IT. . pa Vieil-
hr, JoreniD vieux, être cassé par l’âge.
ACC
OST Lys 1. Vieux, cassé par l fn 2. Antique
E Dur {se dit d’un corps).
es sui LU f. I. (n. d'act. (525) Tuer ou prendre quelque chose à la chasse, av.
acc. de la proie. V. Chasser, se livrer à la VIII. 4. Chasser, se livrer à la chasse de.
SUB VIT. de Lo).
à découvrir quelque chose.
SUCNE je QE [CAN YU Racine, origine. Voy. D
# pit gi F ë, « Y2® Proie tuée où prise à la chasse.
chasse de..…., av. acc.
.» AU. acc. (syn.
Scruter, chercher
AY « fs CM &S O2, Q2=5 Chassour (sy. LP
AUS ' : ; ; OL {. Chasseur. 2. Proic tuée ou prise
à la chasse.
s f DRE y 1 LOU, pl. je5\.5 1. Poutre qui soutient le toit.
(. og es chez les autres animaux).
9 Estomac chez les oiseaux
Los Proie tuée ou prise à la chasse.
Je Less Court, RPAE
JS (du frang.), pl. JS et Us, el Lu, pl. alors Consul due les
échelles du Levant).
CTI PAT Lis (n. d'act. 5) 1. Empêcher quelqu'un d'aborder ou d'obtenir quelque chose; frustrer quelqu'un, av. acc. de la p. 2. f.
O. I. À. {n. d’'act.
quelque chose ; se désespérer. —L5 » f. À.
15) Désespérer de
(n. d’act. L:5) a À fl O. (n. ad US)
Désespérer de quelque chose; se désespé- # LG
rer. IL. (n. d’act. 2) Oter à quelqu'un
tout espoir, le jeter dans le désespoir, av.
acc. de la p.
L5 1. N. d'act. de la L. 2. Verge (chez un petit garçon).
EN A Ce? pr LES 4 LS « LB, pl. O5, sb Qui a perdu tout espoir.
AU ae AT url (n. d’act. &L:5) Courir pour se
sauver (se dit de celui qui a peur).
UE 1. Se faire citadin, abandonner la vie nomade ow champêtre, et se fixer dans un bourg. 2. Forcer une fille, av. acc. de la p. 3. Être très-riche, compter, pour ainsi dre, de l'argent par quintaux, en remuer à la pelle. 4. Séjourner longtemps chez quelqu'un, av. HE de la p.; être, pour ainsi dire, sur ses bras, peser sur lui. 5.
Cambrer, av. acc. ; donner à une construction la forme d’un arc, d’une arcade ou d'une voûte. IT. pes 1. S'arrêter. 2.
S'abattre. — aus à NS Son cheval
s’abattit sous lui.
SES, pl. SELS Bourg, bourgade.
Es ads Malheur, calamité.
SL 1. Bois nouveau, humide, qui fume
ne 2. pl, DS Quintal, poids de cent rathl Se es
Re :
DIRE de LS, pi SRE 3 1. Pont. 2. Grand édifice.
FRAC . Ë
ri 4. Parfait, accompli. 2. Construit
en voûte, en arcade.
+ 4 ec‘?
1. Fém. du préc. 2. Cadran solaire.— Au pl. tbe Cercles parallèles à l'horizon.
AAA
3 f. A. (n. d'act. & 53) 1. Supplier, . AU. d_ de
la p., S'humilier et se soumettre à quel-
prier humblement, mendier. 2
qu'un. 3. je (une montagne), av. dec.
4. (n. d'act. & 5) Plier la peau de loutre à l’orifice et l'arranger de manière à pouvoir y boire, av. acc. de l’outre. 5. Avoir ; les pis gonflés de lait (se dit d’une brebis). 6. Passer aux herbes douces (xs) après avoir mangé des herbes acidulées |, ;265) (se dit des chameaux). 7. Désirer retourner à la maison, ou désirer aller à Peau (se dit des SE au pâturage). — a f. A.
ME 2L
ter de quelque chose, av. > de la ch. De
(n. d’act. ER “si contenlà 2. av. L de la ch., Pouvoir se passer de quelque chose, et av. > d’une ch. et Q® d’une autre, se contenter d’une chose au point de pouvoir se DER de l'autre (comp. LS). ). IL. (n. d’act. a) 1. Contenter, rendre quelqu'un content, satisfait de quelque chose, av. acc. de la p. CE de la ch. 2. Mettre le voile ets sur la tête d’une femme, av. acc. de la p. 3. Cingler la tête à quelqu'un avec un coup de fouet, av, acc. et =>. 4. Hérisser, dresser les plumes du eou (se dit d’un coq). EV. 1.
Contenter, satisfaire quelqu'un, av. acc. de
la p. où av. = (se dit d’une chose qui
comble tous les vœux). 2. Lever, dresser
(la tête), av. acc. 3. Tenir sa tête droite,
sans linchiner à droite ni à gauche, av.
acc. de la tête (se dit d’un joueur de flûte). 4. Avoir les pis gonflés de lait au point qu'ils se tiennént roides. 5. Incliner, pencher (p.ex. un vase), soit pour en verser, sowt pour y recevoirquelque chose, av. acc.
6. Tendre le cou, la tête vers l’eau (à l’abreuvoir) pour boire (se dit d’un chameau).
7. Appliquer les paumes de ses mains aux joues en faisant la prière, av. acc. des m.
Mener, conduire {les bestiaux) au pâtu
‘ rage, av. acc. des b. 9. Mettre quelqu'un
dans le besoin, faire qu’il ait besoin de 10. Se
trouver entre deux collines, sur un terrain
quelque chose, av. acc. de la p.
appelé is. V. 1. Patienter, s’armer de patience ; faire preuve de patience. 2. Mettre sut la tête le voile els (se dit d’une femme), et 3. en gén. S’envelopper dans son vêtement. VIIL. Être content, satisfait, se contenter de quelque chose. X. Avoir les pis gonflés de lait, fermes et redressés
(se dit d’une femelle).
5 pl. > 1. Rond, disque ou plateau fait de rameaux de palmier. 2. Tuyau. 3.
Membrane qui entoure le cœur. 4. Race,
origine. On dit : c: > ES >» Îlest d’une noble race. 5. pl. SL Armes.
jé Tuyau.
ee Colline sablonneuse.
FO SC, pires ax, pl. > et pl. du pl. JS Mor-
ceau de terrain uni entre deux collines.
ix3 1. Rond, disque ow plateau fait de
rameaux, de brins de palmier. 2. Action
de mendier, état de celui qui est _Jorcé de dadanlenes ul ol 3 NE SA Que Dieu me préserve d'être. oblisé de m'asseoir avec ceux qui mendient, qui at-
tendent la faveur des autres !
Sr e x ëx3 Sommet (d’une montagne, de la
bosse d’un chameau).
E L5 1. Content, satisfait, quise contente de ce qu'il a. 2. Qui prie humblement; humble postulant. 3. Qui quitte un lieu
pour se transporter dans un autre.
P. APR r : ?
C5 Qui a beaucoup de poil aux joues.
JE 1. pour le masc. et le fém., le sing.
el le pl. Satisfaisant, suffisant, qui remplit toutes les conditions, et dont on a lieu d’être satisfait (se dit des choses ou des hommes, p. ex. d’un juge ou d’un témoin dont la sentence où le témoignage satisfont). 2
n. d’act. de Se Contentement.
et {. Disque, rond ou plateau fait de rameaux, de brins de palmier. 2. pl.
Armes. 3. Membrane qui made. le cœur. 4. Voile de la tête, et 5. en gén.
Voile. On dit. Ait je ELA | 525 Il souleva le voile qui couvrait la chose, il la découvrit, comprit, ow apprit.
AE 1. Contentement, tranquillité d’esprit de celui quise contente de ce qu’il a et ne désire pas davantage ; indépendance.
Chez les mystiques, Patience avec la
quelle on supporte l& faim.
FAR « À à Lis 1. Qui est parfaitement content de
son sort, de ce qu’il a. 2. Qui prie humble-
ment Dieu. 3. Qui va en pente, qui s’a-
baisse ou qui s’élève en montée (terrain).
re, £ 45 n. d'act. de ta 1. Contentement,
action de se contenter de ce qu’on a sans désirer davantage ; indépendance. — ge il vas g 3) A L'avantage de la richesse c’est l'indépendance, et ce qu'il y a de pire dans la pauvreté c’est d'être obligé de s’abaisser, de se faire humble.
RE 1. Qui se contente, qui est satisfait de cé qu'il a. 2. Qui prie humblement Dieu, etc.
ail Qui à une saillie sur la tête, et chez qui en même temps la partie dite DL. est déprimée (chameau).
AS ne d’act. de la Ÿ. Quiétude, tranquillité d'esprit qui résulte du contentement de cequona.
&, pl. ee Suffisant, qui est tel qu'on l’a voulu et dont on a lieu d’être content (témoin, ete.).
= el x Voile de la tête long et descendant jusqu’à terre.
dess Qui a les dents crochues et retour-
nées en dedans de la bouche.
oo
# * 1h at Qui, dans la ferveur de ses prières,
lève la tête vers le ciel.
£5. 19 : k à ; ne 1. Qui porte un voile, qui a un voile
sur les yeux. 2. Qui porte un casque en fer.
Pa y Sr
à Contentement. Voy. es.
. 18,7 , # &° ? x kxñ» Fém. de ai 1.; de là, par extension, se dit d’une femme élevée avec soin,
délicate et chaste (comp. #,9&").
. #, 10, s Cu “ARS — Colas et Colas Velu, cou-
vert de poil aux joues et sur tout le corps.
U*S — Ole, pl. Duels 1. Grand.
CHAUX
22 Etre couvert de boue desséchée et CT D (_&$) (se dit du sol). IL. (n.
d’act. 45) Couper quelque chose en morceaux avec un sabre, av. acc. et Lo.
IV. 1. Avoir les oreilles lâches et pendantes. 2. Avoir une nombreuse armée, de nombreuses cohortes. 3. Être fort, puissant, et avoir toutes les affaires de son pays en ordre (se dit d’un prince). X. Voy. le préc.
Ms 1. Épaisseur des oreilles qui en même temps collent sur la tête. 2. Tache blanche sur le pénis de l'âne.
usb Ph 1. Long et gros. 2. Qui a un grand et gros nez. 3. Gland très-gros de la verge. 4. Qui a une barbe épaisse.
AUS Voy. le préc. 3.
58 Boue, limon dont une inondation couvre le sol, et qui se crevasse quand l’eau s’en est retirée.
de 1. coll. Cohortes, détachements de cavaliers (syÿn. 3). 2. Partie, portion (de la nuit). 3. Qui a peu de cheveux sur la tête. 4. Qui vit sobrement et mange ordinairement fort peu.
ss 1. Épais. 2. Qui a les oreilles trèsépaisses et aplaties contre la tête. 3. Qui a
une tache blanche sur le derrière de la tête.
LES TRE > “a ue Ê LS 1. Fém. du préc. — 2L:5 ) Oreille très-épaisse. 2. Gland très-gros de la verge.
DT
NUS — I. SES Assommer, frapper quelqu'un avec un bâton tout le long de son corps (comme on frappe, p. ex., un hérisson que l’on tue), av. acc. de la p. et = de l'inst.
Ages
, pl. Sas 1. Hérisson. On
PAT
jus, Ji dit métaphor.: J J&S [ntrigant qui rapporte les propos des autres dans le but de nuire.— JA | 115 Nuit passée dans lmsomnie.—, & > SAS Castor. 2. Rat (syn.
JB). 3. Saillie du derrière de la tête entre les oreilles (chez le chameau), qui est souvent en sueur. 4. Monticule de sable {Voy.
Ju). 5. Arbre qui croît au milieu des
sables. 6. Terrain couvert d’une végétation
luxuriante.
cs TPCS JS N. d'unité du préc.
re Verge, pénis.
+ jte
JS:
rs u ÈS Court, petit.
# ve is Orifice dé l'anus.
/ PA TA
LES 1. Être contracté, ridé et raccourci. 2. Ramasser bien vite, à la hâte,
ou plier bien vite quelque chose, av. acc.
FIAT
5 Rapidité avec laquelle on trait une femelle, e LS Qui a une barbe épaisse et le nez
écorché (homme).
fs Sp c s . ” M5 4. Femme qui a la peau ridée, radt
tatinée. 2, Sorte de repule.
2 fat S110/ js (n. d'act. A&3) Marcher d'un pas lourd.
se?
ECS es 1. Rat. 2. Petit, court.
kaë:3 4. Anus. 2. Hérisson femelle.
fs yvt
JS 1. Certaine grande mesure de substances sèches. 2. Homme qui marche d’un pas lourd. 3. Nom de la couronne de Foster roi de Perse.
LES 1. Mulot. 2
qui sait trouver une aiguade. 3. Sorte de
Guide habile, surtout
ne marin.
CLS, pl.
qui sait nee une aiguade et y conduire
CLS Guide habile, surtout
tout droit une tribu, les troupeaux.
HR (n. d’act. F ;) 1. Sentir mauvais {se dit
des mains salies d'huile rance). 2. Etre
mauvais; rance {se dit des noix ou des graines oléagineuses). 3. Rendre une odeur féüde {se dit d’une outre). 4. Etre sali, se
salir de poussière un peu humide.
Freié RATES J 5
É fém. ke Qui sent mauvais pour avoir été sali avec de l'huile gâtée (main, GES à
FRE Odeur forte d’une huile gâtée, rance.
pé Gâté et rance (se dit des noix, etc.).
5, pl. ssl Voy. sous l’élif.
ÿ È [5 fo. pr. d'ua. 5,55 Obs, #5, Rte &3) 1. Acquérir quelque chose, faire ei éos de..., se procurer pour son propre usage (des moutons, des bestiaux), av. acc. 2. Créer quelqu'un, av.
acc. de la p. 3. f. I. (n. d'act. #5) Conserver intact, garder (sa vertu, sa chasteté),
826 ee)
av. acc. 4. Rétribuer quelqu'un, le payer selon ses mérites. — a f. A. (n. d'act.
5) 1. Acquérir, se procurer quelque chose pour l'avoir en propre. De là 2. Être riche en troupeaux. 3. Conserver toujours intact (son honneur, sa chasteté, sa pudeur Las). — à 3 pEeAt les fille dans le gynécée. — Au passif, LS
53 Il a placé la ] Fe
Être déjà placé dans le gynécée (se dit d’une jeune fille qu'on ne laisse plus jouer avec les petits garçons). IT. {n. d’act. à.:85) Conserver intact (p. ex. Ne sa chasteté). IV. {. Rondre quelqu'un riche, av. acc. de la p. (comp. _g®). 2. Conserver intact (son honneur, sa chasteté), av acc. 3. Sétendre sur toute la surface du ciel (se dit d’un nuage qui donne de la pluie. Voy. 4 IV.). V. Économiser, faire des économies, ne pas dépenser tout. VIII.
Acquérir, faire acquisition, se procurer
2. Garder, conserver {un objet, ou son honneur, sa chasteté), av. acc. 3.Posséder,
avoir.
LA
on) pour fi Qui sent mauvais (outre).
ra
OÙ pour Gb 1. Acquéreur. 2. Trèsrouge (Voy. : : SÙ sous L5). On dit aussi :
u =! Rouge, très-rouge.
is 1. Élévation, cambrure, saillie au miheu (p. ex. du nez, du bec). 2. Longueur
d'un nez long.
these:
C5, L6,55,55, pl. GLS, GI, US, 5, cn elers SE et Lt Grappe de dattes.
A5 Grappe de dattes, —Ls LHLS Coté
du mur sur lequel s'étend l'ombre.
a LES pl. Li: LS, ENS, LUS L:
Roseau. 2. Bois de lance {ordinairement de roseau chez les Arabes). 3. Canne, bâton.
ä. Épine dorsale. 8. pl. F& Canal souterrain percé à travers un pays sans eau
pour fournir de l’eau aux irrigations.
ETES LS Qui porte une lance, armé d’une
lance. — >> >) N -L5 Huppe, oiseau.
31:5 Rétribution, récompense juste faite selon les mérites de quelqu'un. — L:5 EAAUS Il Pa payé, rétribué selon tes mé-
rites.
gs? à < 25 1. N. d'act. de la I. 2. Couleur noire.
ss?
$58, F5 1. Grappe de dattes. 2. Acquisition, avoir, Ce qu'on possède en propre et pour son usage (et non pas pour en faire commerce). 3. Épargnes, pécule, ce qu’on
a économisé et mis de côte.
EE Acquis pour le propre usage de quelqu'un. — A) Lin Troupeau de brebis acheté pour le laitage, la tonte et les
petits {et non pas pour en faire commerce).
ts, SL n. d'act. de la 1. Acquisi-
tion. — OL AA Troupeau acheté pour son propre usage, et non pas pour le com-
merce.
FE S Yo À Lex sl, fém. :\3:5 Qui a un nez aquilin.
S CE <L3| Voy. sd
= pour É go porte une lance, armé d’une lance (#L5).
æ Ce S .. LA é .
CE pour LS 1. Qui conserve intact, qui garde. 2. DY Lai Surnom de la huppe. Voy. :L$.
ch ve # 2% D L SL et 85% Liou qui n’est pas exposé au so lieu qui reste à Mn
ra
1 Lu (n. d'act. LS iles CUS)
1. Acquérir. 2. Rendre content, vu en EX: }. — Être satisfait, se contenter. III. (R. d'aci.
iUL&) 1
2, Étre mêlé, mélangé avec un autre. 3.
av. acc. de la p. (syn.
LA
Mêler, mélanger, av. acc.
Convenir à quelqu'un (se dit d’une chose qui fait l'affaire de quelqu'un). 4, Durer, être porpétucl. IV. {. Contenter, rendre satisfait. 2. Mottre quelqu'un à même d'atteindre sa proie; livrer la proie, le gibier au pouvoir du chasseur, av. acc. de la p. et de la ch., où av. acc. de la ch. et 6)
se
ee el LS Contentement, satisfaction
(Voy. ee).
ee (2 7 cs ?
ie5, cs, pl. Le Acquisition; ce qu’on à acquis.
À Rire aux éclats. Voy. 445.
En ROUEN 62 & Eclats de rire, rire immodéré. On dit :
ÿ, 5 da + Il rit aux éclats.
35 Abréviation en usage dans les tables
astronomiques pour 59 minute.
nr f.A. Être gris, d’une couleur for- , VA
mée du mélange de blanc ot de noir. IV.
S'abstenir de la nourriture, av. US de la ch. Fa BE 10.
des 1. Grande pont 2. Chameau
me #, CE nt fém. NUE Gris, grisâtre.
Ca rs
DoË Couleur grise, grisâtre.
De 827
rê L.'Perdrix mâle. 9. Araignée mâle.
1 el
à Le et iL me Javelot à trois pointes.
Er us Blanc.
Égus Sorte d’oiseau semblable à la pordrix, au plumage blanc et vert.
don fêm. LYS Gris, grisâtre. — Au duel, JLesY Nom sous lequel on comprend l'éléphant et le buffle (à cause de la
couleur de leur peau).
AT
Jus Dire à quelqu'un par manière de souhait : DIN A! LS Que Dieu conserve l'éclat de ton visage! c.-à-d. que ton visage ne soit terni par aucune honte ou
affront !
JE Visage.
is 1. Grosse femelle d’Ane sauvage. 2.
Pémarche lourde.
LA À f- A. Marcher d’un pas serré.
se! se
+5, pl. LS 1. Espèce de moutons rougeâtres qui n’ont prosque pas d'oreilles ni de queue. 2. en gén. Race petite et inférieure de moutons. 3. Flour de narcisse qui n’est pas encore épanouie. 4. Gris foncé. 5. Petit d’antilope. |
re f. A. (n. d’act. 6) nn con-
traindre, av. acc. de la p. 2 15 à BL) À cause d’un accident de force majeure.
On dit au passif : UE je La viande commence À cuire, et le jus en sort. I.
(n. d’act. à $ SL) Traiter quelqu'un avec dureté. IV. 1. Trouver quelqu'un soumis, subjugué et réduit par la force. 2, Sou-
mettre, subjuguer, assorvir (ses pairs). —
Au pan A Être asservi, subjugué.
ei n. rh de la 1. AA AMENt M
contrainte. — M pe Par force. — Lee PE
Malgré moi.
” Ç 4 ; rÈ fém. 5,45 Qui n'est pas charnu,
‘ / É ï couvert de peu de chairs (cuisse, etc.).
F ce? A 10 sé 5 Force, violence. — #5 Par force.
re + VI re F 2 PS Vainqueur, victorieux.
3 D 4. Fem. de PB. De là 5 PL La cité victorieuse, nom donné à la ville fondée en Égypte sous le premier prince fatimite, Cahira, le Caire. On dit aussi 2»
ÿ ,»li)\. 9. Poitrine.
PEUR 1 ! , SAN
J4 Très-puissant. — Ja L'irrésistible, surnom de Dieu.
AA . T [Ee | …
ee Voy. 5,D2.
«+ À 7 6: M 2 > 4 — dr (formé de je re) Administration, gestion, surtout d'unc maison, d'un ménage; charge d’un Je; 42 où
d'une Le es.
A 7/0 LA A / / 1 rs .
JÙ » pl. is) 1. Régisseur, administrateur, gouverneur, majordome, intendant (du palais d’un prince). 2. Violent,
pe 3. Furieux et terrible. 4. Lion.
Pete
É 4. Gouvernante, femme qui a la ce de la maison. 2. Pourvoyeuse. 3.
Dame de
Entremetteuse. 4. Duègne.
RRAERE. 6. Intrigante.
pe Sauter, faire un saut.
MApée
EU ré el sé en gén. Étoffe de laine
mêlée de soie.
PME ; 4e Bourre de soie.
ANS ,
ji Roculer.
PA PCA
sé 1. Pierre dure qui sert à broyer quelque chose. 2. Agé, vieux (en parlant des animaux); caduc. 3. Bouc. 4. Froment entassé en grande quantité.
25 4. Reculade, retraite. 2. Froment qui noirCit aussitôt la verdure passée.
BL Pierre avec laquelle on broie quel-
. que chose.
AE Pierre très-dure.
aa
SE Reculade, retraite, pas en arrière.
Le
Te 4. Enveloppe rouge qui couvre le
noyau de la datte. 2. Gomme.
FANC #4
ee +
Rire en ricanant.
PA OUT Driex
843 (n. d'act. à 845) 1
de manière qu'on entend le son de à 05
i. Rire aux éclats
caha caha. 2. Crier (se dit des perdrix ou des oiseaux bavards). 3. Marcher d’un pas accéléré, en faisant tous ses efforts pour ne
st ns Voyage, marche forcée faite
pendant la nuit.
71 Pare Ur f. A. (n. d'act. Mi, sr) 1. Se dessécher {se dit de la peau chez l'homme livré aux privations, chez les ascètes). 2.
(n. d’act. À) Être ingrat envers son bienfaiteur. 3. Médire de quelqu'un, av.
ace. de la p. 4. Trouver le don reçu trop insignifiant. — LE f. 4. 1. Se dessécher (se dit de la peau). 2. Être sale, malpropre
(se dit d’un homme). IV. 1. Se salbir, se
En souiller. 2. Se mêler des choses qui ne nous regardent pas. V. 1. Être desséché et ratatiné (se dit de la peau, etc.). 2. Être sale, malpropre (p. ex. pour n'avoir pas longtemps lavé son corps). 3. Marcher doucement. 4. Être faible (se dit de la voix de célui qui parle bas). VIL. et IX. Étro faible, débile; tomber de vieillesse et d’infirmité.
/ gs or
Je, ils Aspect, face.
VE Desséché, qui a la peau desséchée.
PR
Le gén. Avoir de laversion pour f ° quelque chose, et sirlout pour la nourritu-
re, au. 2 de la ch. IV. 1. av. |. de la
ch., Avoir de l'aversion, surtout pour la
nourriture. 9. av. LES de la ch., Avoir en-
vie de telle ou telle chose (comp. 46) av. |
QyS OÙ av. LAN 3. Consentir tacitement à quelque chose, comme si l'on était de con- _3 de la ch.
ñ. Se rasséréner (se dit du ciel lorsque les
nivence relativement à..., @v.
nuages se sont dissipés).
AU
> Sauter, faire un saut.
se 4. pour le masc. et le fém. Petit, court, de petite taille (homme, femme). 2.
| ie Do grande et lente à la marche.
io 5 Rapidité de la marche, vitesse.
15 NCA Ja) Ab Jl s’élança et
se mit à courir.
LES —- LEg et LE À: Long au
CODE ne 2. Bossu.
sé Gruc blanche.
er Qui se tient au bord de Peau
sans bouger.
tr 2.
À Ed 629
/ > f. A. N’avoir pas d'appéuit, ct avoir plutôt de l'éloignement pour la nourriture, av. ur de la ch. IV. 1. av. Q° de la ch., Voy. la 1. 2. Inspirer à quelqu'un de la répugnance pour quelque chose, av. acc. de la p. et 5 2 de la ch. 3. Faire un grand usage de vin ow de café Ft. À. Être obéissant envers le prince.
ù 5 pour “26 1. Pourvu d’abondantes provisions de route. 2. Vif, ardent.
s 445 1. Lait aigre. 2. Odeur.
45 4, Toute boisson qui ôte l'appétit et cause de la répugnance pour la nourriture.
De là 2. Vin.— 538 73 7e ss Or il gisait par terre ivre du vin qu'il avait bu.
IL. Ur 4. Voy. le préc. 2. Marcher en
se balançant.
db 4. Long. 2. Homme de grande taille. 3. Bouc qui a les pieds noirs, le reste du corps blanc et les cornes très-
grosses.
AUCRE PAL NULS f. 0. (n. d’aet. L5) 1. Creuser (la
terre), av. acc. 2. Casser (l'œuf, son œuf) d’un coup de bec (se dit d'un oiscau), av.
ace. 3. S'enfuir et s'éloigner. 4. conir.. Être
près, à pou de distance. IL. (n. d'act.
us of) 4: Creuser (la terre), av. dec. 2.
Imprimer une trace sur le sol ou sur autre chose (p. ex. en y posant quelque chose de manière que le sol soit foulé et poïte les traces d’un objet). 3. Être écorché en partie (se dit de la peau). VIL. 1. Être extrait, tiré par le creusement (se dit de la terre). 2. Être cassé (se dit d'un œuf).
VIIL. Choisir, av. acc
LA
OLSUR Étendue, mesure, espace. — Le us À une distance égale à lae longueur de deux arcs. 2. Espace compris entre le bout de l'arc et l'endroit où on le üen* avec la main quand on tire de l'arc.
— Au duel, JbE Les deux parties de l’arc à partir de la cambrure jusqu’à l’une des extrémités.
LB 1. OEuf. 2. Poussin.
, pl. del Poussin. On dit :
Léa a IE où à HOME L'œuf a
deux amis jusqu'ici inséparables se sont
été débarrassé du poussin, pour dire, les
séparés.
ss pl. Coques d'œufs cassés.
5 1. Ouf. 2. Gale. | |
fs »
5 1. Gale. 2. Homme casanicr qui
reste toujours chez lui.
LAN Te ANA 9 ’ 5, sb 25 et 35, pl. st Dartres.
trs Qui mange toujours des petits d'oiseaux, des poussins.
Lu 1. Quantité. 2. Espace.
“oc É Poussin.
Lo É 1. OEuf. 2. Poussin, petit d'oiseau.
s w7,s Ca r . r 3% 1. Ecorché, dépouillé de sa peau, |
LL La de son écorce. 2. Qui a Ôôté sa dépouille
(serpent). 3. Affecté de dartres.
# \£ #0 9) IE PARENTS QE f. 0. (n. d'ac. 5, C9, À )
Nourrir quelqu'un, pourvoir à son existence, av. acc. de la p. IV. 1. Nourrir, alimenter, av. acc. 2. Être puissant (syn.
32 VIIL), av. acc. ou Ge de la ch. V.
Se nourrir, vivre de quelque chose, @.
— de la ch. VIT. 1. Se nourrir de quelque chose, av. Ve de la ch. 2. Alimenter quel- On dit : ES Et
%25 Alimentez votre feu, ajoutez-y du bois,
que chose avec.
etc. X. Demander à quelqu'un de nourrir, demander de quoi vivre, av. acc. de la p.
CB Kat, espèce d'arbre (celastrus edulis) qui croût dans le Yémen et en Abyssinie, et dont les feuilles vertes se mangent et procurent l’insomnie sans fatigue. — (15
jte D Lactuca inernus, plante.
ie (5 1. Qui suffit pour vivre, qui assuro l'existence (nourriture, etc.). On dit :
na] us cn 5 «3 Il a de quoi vivre.
Subsistances, vivres, moyens d'existence
SUD &. Nourriture, aliment.
ENS Aliment, nourriture.
En el 3 1. Nourriture, aliment. On dit, p. ex. IN) is ie Le Il n’a pas de nourriture pour uné nuit. 2. Aliment, ce
+ alimente, entretient une chose.
REBOr 14. Nourrisseur. 2. Qui nourrit tout
le monde {Dicu) (syn. EU )). 3. Puissant,
& (9 { k LL ? e , | a. «ke (syn. ,XË). 4, Gardien, éleveur
(d'animaux). 5. Témoin oculaire, présent.
t 5 Sorte de parure de femme. AIDÉ
L f. 0. 1. Suppurer (se dit d’une plaie).
Balayer {la maison, etc.), av. acc. II
Co’
(n. d’act. ss ) Balayer {la maison, etc.), av. acc. IV. Refuser de donner quoi que _ce soit à celui qui demande. V. Suppurer {se dit d'une Ben
der pl. 2 Espace, aire (sy. su).
lé f. O. (n. d'act. +) Être gâté, abi-
mé, délabré {se dit de l’estomac où des in-
testins abîmés par une maladie).
FAR ae : | . [3 AJ Nuit très-obscure.
É dE É O. (n. d’act. 55, FSU, SSLES
S $,3.3) 1. Mener, conduire quelqu'un {un homme, un cheval, etc.) en marchant devant lui, av. acc. (opp. à {5e f. O., qui signifie mener en faisant marcher devant soi). De là 2. fig.
mander (en parlant d un chef), av. acc.
Gouverner, régir, com-
des »., et 3. (n. d’act. SSL) Être l’entremetteur, mener dans de mauvais lieux, ou servir d'intermédiaire auprès d’une femme (syn. (2 IL.).— Au passif, 3.5 1. Être conduit, mené. 2. Être régi, gouverné (par un chef). 3. Être tassé ; se tasser. — A5 SN La farine cuite dans l'eau s'est tassée en boules. IT. (n. d’act. Se, S 5) Mener, conduire (p. ex. une bête de somie) on marchant devant, av. acc. IV. (n.
d'act. ssh 1. Mener, conduire. 2. Rendre docile, dompter. 3. Donner à quel-
qu'un des chevaux, etc., à conduire, av.
Lu
Ja 831
"4 d. acc. 4. Tuer l'assassin pour venger l’homme qu'il avait tué, av. acc. el >.
ps NE Il pe accorda la
permission de venger le sang versé. —
On dit aussi :
aa ds OL 51 Le prince lui permit de venger la mort de son frère. 5.
Être très-abondant (se dit d’une pluie) (comp. LS). 6. Marcher en avant, le premier. Voy. la I. 1. VIL. (n. d’act. SES) 1. Se laisser conduire, se laisser OH être docile; être obéissant, obéir, se soumettre à quelqu'un, absol. ou av. » ou d)_ de la p. 2. Être ouvert, frayé et facile à suivre pour quelqu'un, pour se rendre chez quelqu'un, av. és et se dit du chemin). VIII. 1. Être mené, conduit. 2. Mener, conduire en marchant le premier. X. 1.
Se laisser conduire, et obéir à quelqu’un.
— PE Il s’est livré entièrement à mon lbre-arbitre. 2. Demander à un juge, etc., de punir de mort l'assassin pour ven-
ger lhomicide commis, av. acc. du 7., etc.
£in du à à 3Ù Quantité (comp. 395 et D).
Par NE Re RU 7 LS
LL, pl. Je, 515, 85L5 1. Qui conduit, qui mène. 2. Chef, gouvernant, commandant. — St 5515 Commandant en chef.
Æ Et pl 5 Chef de ceux qui ont une étoile au front et les quatre pieds blancs, c.-à-d. Mahomet (chef des musulmans, qui est à leur tête et qui a eu pour successeurs les quatre khalifes). 3. Officier de police (de là l’esp. alcayde). 4. Montagne qui se prolonge ow terrain qui s'étend à une certaine distance. 5. Le sillon prin-
cipal dans le champ labouré. 6. 4v. lart.,
O9 UT La dernière étoile dans la queue de Ja Grande-Ourse.
AE 1. Fém. de 5 1.; 2. Montagne qu s ‘étend au loin. |
55 L N:ud'act.idellait: 2 obus en laisse, attachés les uns aux autres sans être montés. De là 3. Tribut en chevaux en-
voyé à qui de droit.
Dire A >3 1. Vengeance que lon tire d'un meurtrier. 2. Longueur du cou, de l’en-
colure (comp. =).
S5 Qui se laisse conduire sans difficulté, docile (cheval). f
155 Entremetteur (syn. L ya ). — 5 Faune iso Qi) | prov. Le soleil (le jour) est traître, et la nuit est une extremetteuse, pour dire, la nuit est propice aux intrigues, mais le jour les dénonce, les trahit.
are
5515 Entremetteuse, maquerelle.
S.5 Qui se laisse mener, docile. Voy.
aussi DL f. I.
SU DES
X2 Quantité.
A se L / ;
2 Qui se laisse mener, docile.
CEA 3
LS Licou.
on
8505 N. d’act. de la TI. Action de mener, de conduire, et métier d’entremetteur, maquerellage.
Sri R ? ni à
SX, pl. Sos Qui à un corps long (se dit des ânes de belle espèce où d’autres
animaux).
Te 8399.95 N. d'act. de la Y.
4 Ne # ‘ . . , 35}, pl. 335 1. Qui se laisse conduire
facilement, docile (cheval, chameau, etc.).
2. Qui a le cou long, une longue encolure (cheval, chameau ; comp. 5s). 3. Long, qui s'étend loin ou se dresse bien haut dans les airs. 4. Qui a le cou gros et fort (homme). De là 5. Avare, surtout qui en prenant ses repas tient le cou roide et la tête haute, pour ne pas être obligé de rencontrer les regards des passants et de les inviter à prendre part au repas. 6. Qui ne peut plus se retirer de l’endroït où il est entré. 7. pour le masc. el le fém. Plus habile, le plus habile à servir d’entremetteur. _ LE ue 5.5\ Elle est plus habile entremetteuse que Dhalma {dont l’habileté à cet égard & passé en proverbe). 8. Montagne qui se prolonge.
À$,5, pl. 5,5 1. Fém. de 551 1.-6.; 2.
Pic élevé d’une montagne qui se dresse
dans les airs.
SU n. d’act. de la VII. Obéissance, docilité, soumission.
x QUE. Durebt droit (Voy. ;4»).
Six N. d'act. de la T. On dit : sLÉE xd SLé Il lui donna le pouvoir de le con- | duire, c.-à-d. il se laissa gouverner par lui. Se, pl. S Las 1. en gén. Licou, laisse.
2. Courroie qu’on attache au mors du cheval ou à l’annéau passé dans les narines du chameau, et à l’aide duquel on gouverne la bête.
5 le et 5 à a Conduit, mené en laisse.
Su 1. Conduit, mené. 2. Montagne qui se prolonge.
Er Qui se laisse conduire, docile.
SM R JL Docile, soumis, obéissant.
4 ai D # QUE L: LA % La $ dl Qui est en cohésion étroite avec un autre et s'y joint sans aucune inter-
ruption.
/ Li E f: 0. 1. Marcher sur le bout des doigts pour ne pas faire du bruit. De là 2. Prendre sa proie en traître, c.-à-d. la prendre en s’approchant à petit bruit après avoir été en embuscade, av. acc. de la proie. 3.
Découper un rond, un morceau circulaire dans le milieu de quelque chose, av. acc.
Circoncire une fille, av. acc. de la p
(syn. yais). me Ye (n. d’act. 53) Être Ps (Voy. FLE PDO SIT: (n. d’act.
p.55) Découper un morceau circulaire, un rond dans le milieu de quelque chose, av. acc. V. 1. Se tordre et former des replis avec son corps (se dit d’un serpent).
2. Passer, s’écouler en grande partie ou tout à fait (se dit de la nuit). VII. 1. Tomber. 2. Être incliné, penché, av. 5. VIIL.
SES; ) 55) 1. Découper un morceau cir-
culaire, un rond dans quelque chose, av.
XI, 1. Être
mince, d’un corps chétif. 2. contr. Être
acc. 2, Être dans la gêne.
gras. 3. Changer, être changé, altéré, gâté.
tome 8 3 S
jé 1. Corde de coton nouvelle et forte.
2. Coton nouveau. 3. Pied de coton dans la première année après qu'il a été semé.
ÿ, 5 Souterrains en maçonnerie pour conserver les blés (dans le Hauran Yb ss).
TV: Las nee 1. Rond, morceau rond découpé dans le milieu de quelque chose. 2. Morceau découpé, enlevé sur les côtés, sur les parois d’un autre corps.
5 Poix liquide.
Pre AUS s PEU fém. :\ 35 Vaste, spacieux. — ne me
:\ d — Maison spacieuse. — 5 5) SN et ob » “5 Grandes calamités,
55 Plus amer.
5% 1. Enduit de poix liquide ( 3, )0).
Gras, 3. contr. Maigre
HE — Il. 55 (n. d'act" ob) Être d’un très-bel aspect et luxuriant (se dit des plantes). V. 55 1. Se mettre à courir {se
dit du chamois). 2. Crouler, s’écrouler (se
dit d’une maison). VIIL. HE Dévorer quelqu'un (se dit d’une panthère), av. acc.
Fr. ee Ar et ne Ye Monticule sont de sa bass ° s ei SEP LE f. 0. (n. d act. (y) Qt) 1.
Mesurer une chose à l’aide d’une autre, en la comparant à une autre, av. acc. de la ch. et > ou Une de l’autre; conclure (d’après l’analogie) d’une chose à l'autre.
2. (n. d'act. US) Précéder queiqu’un, marcher devant lui, av. acc. de la p. — US (n, d'act. US Avoir le dos voñté.
IT. (n. d’act. D >) 1. Courber, cambrer
OS
comme un arc. 2. Être voûté, cambré, 3.
mod. Tirer un coup de fusil. III. 1. Répondre à un autre; pouvoir se Comparer à un autre, av. acc. (Voy. ve He Eugager ävec quelqu'un une course dans l'hippodrome. V. 1. Être voûté, courbé.
9. S'armer d’un arc, être muni d’un arc, prendre son are, av. acc. de l'arc. VIIL. 1.
Comparer l’un à l’autre, établir l’analogie de l’un avec l’autre, et mesurer l’un avec l’autre, av. ace. el >. 2. Ressembler à quelqu'un (p. ex. à son père) par ses mœurs où ses manières, av. = de la p.
X. Être voûté, courbé, avoir le dos voûté
(se dit d’un vieillard).
us Quantité, mesure.
US ne ul masc.), pl. is:
Ci url Rarcl 1. Arc. — Les
Ur) géom. es — jp LS astron.
Arc diurne. — Le US TS pr 3 se dit de celui qui d’ennemi est devenu ami.
— (3) US Arbalète.—, ssä)| Constellation composée de six étoiles, autrem.
25). — a LS Alg. Arc-en-ciel.
nn 1e TN d'un Arabe. — Qi Nom d’un sabre. 2. Archet pour carder le coton. 3. Archet de violon. 4.
L'avant-bras. 5. Reste de dattes au fond d’un vase, etc. | (jes$ 4. Cellule ou habitation isolée d'un
anachorète. 2. Hutte où le chcsseur se
tient pour guetter le gibier. 3. Mot dont on |
se . par ces un chen.
US el de É Ri critique (temps).
QC 7
LS + el tas & (dimrin. de Q”s) Petit
ns drG Loi TES je Un tel qui - était d’abord ennemi est devenu ami.
Fi pe
Le ds Sauge, plante.
pts «5 Qui fait des arcs.
Qt 1. Pl, de 55.2. Voy._5 f. I.
LS Qui lance dans l’hippodrome les
chevaux destinés à la course.
joe Quantité, mesure. Voy. aussi LE
vtt 1. Difficile, critique (temps). — 3 éeb NI 5le, Que Dieu l'afflige de la plus grande pe 2. Dur, violent, inhumain. 3. Voûté, cambré. 4.
Haut, élevé, un peu roide (monticule sa-' blonneux). 3. Éloigné (pays). 6. Long (jour).
LPS, pl. Do 1. Étui h arc. 2. Cordes que l’on tend, avant de les lancer, devant les chevaux qui doivent courir. 3.
Champs où les courses de chevaux ont
heu.
FINE, RP Qté Celui qui lance les chevaux aux
Courses.
de 1. Qui porte un arc, muni, armé
d’un arc. 2. Arqué (sourcil, etc.).
k Le Arqué (sourcil, etc.).
ae de . maison.
L LB Ustensiles, menu
$s © , ; Q*$ Homme petitde taille.—( #55 ( #55 Mots dont on se sert pour chasser, pour
éloigner un chen.
£ ‘ &èl95 Ce qui a été taillé d’une vigne.
’ La < | LB f. O. Défaire, séparer les parties
a" qui tenaient ensemble (p.ex. une construction en bois, en ôtant les pièces qui la Hp ent fig- mettre en désordre. II.
(n. d’act. 5) 1. Voy. la I. 2. Abattre, renverser, démolir, ». ex. une tento on arrachant les pieux et en Ôtant les cordes qui la maintenaient. V. De 1. Êtro mis en désarroi ou en déroute; enfoncer (un escadron de cavalerie) : motire en désarroi, détraquer (une construction). 2.
S’écrouler, tomber tout à fait {se dit d’un mur). 3. Aller çà et là (se dit d’un liquide qui se répand de côté et d’autre). VIL. 1.
Être détraqué, disjoint ct mis en désarroi (se dit d’une construction). 2. Être enfoncé, mis on déroute {se dit d’un rang de soldats). 3. Être crovassé, lézardé (se dit
d’un mur; comp. la de
5 Échange. — Les ls, Lis
Coci c en échange de l’autre.
nuts me VER pl. 1,5 Troupeau de brebis.
LS Berger, dass (de moutons).
Sec
LS Grand panier dans lequel on met
les dattes.
e L f. O. (n. d'act. éb, £U5) do
vrir la femelle (se dit d’un mâle), av. acc.
2. (n. d'act. GS) Boiter, clocher (se dit d’un chien). 3. Se reculer, se retirer. 4.
Rester en arrière. V. 1. Marcher avec précaution et en appuyant le pied d’un côté comme celui qui marche sur un sol jonché d’épines. 2. Grimper, monter sur un arbre (se dit du caméléon), av. acc. de l'arbre.
VI, Être en rut (se dit d'un chameau).
— Fe 835 el, pl. Es ie, Ole ES et di 1. Plaine, hu plat. 2. Terrain bas où l'eau demeure stagnante. 3. Hauteur des eaux du Nil avant la crue.
ES, pl ENS Aire sur laquelle on sèche les dattes ou le blé.
fl 1. Carreau, plancher carrelé entre les murs de la maison, à l’entrée des appartements. 2. Salle, salon, surtout à pla- Lt iel5 Salle du Nilo-
mètre (au Caire). 3. Maison haute. 4. Lit
fond élevé. — QU”
d’un canal.
ch, fém. A Lièvre.
an Qui hurle (loup).
ÿ ) PE (mot turc) Ragoût aux oignons.
LAC
LA f. O. (n. d'act. Lis) 1. Marcher
dans les traces de quelqu'un, av. acc. des traces. 2. Connaître, deviner l’état intérieur d’une chose à l’aide des signes extérieurs. 3. Sucer, teter (se dit d’un petit).
V. 1. Reprendre quelqu'un, corriger quelqu’un qui parle, av. acc. de la p. 2. Refuser à quelqu’un son dû, av. acc. de la ch.
el de de lu p. VII. Suivre quelqu'un pas à pas.
dE 1. La lettre G kaf. 2. Kaf, montagne qui, selon les cosmographes orientaux, est censée entourer la terre. 3. Le mont Caucase. 4. Nom sous lequel on entend le Do de 1. Extrémité, bout. 2. Le bord supérieur de l'oreille. On dit : Les OT és Tu l’as échappé du bout de
ton Âme, pour dire, tu l’as échappée belle
(Voy. 83).
830 ce à
pb, pl. als 4, Qui devine les choses et leur état intérieur à l’aide des signes extérieurs. 2. Physionomiste, surtout qui devine aux traits où aux membres du corps à quelle race appartient l'individu. 3.
Dovin. |
te Cheveux du derrière de la tête qui couvrent le creux de la nuque. De là on dit : a28) 3 aLsi pour dire, 11 Yempoigna.
Lis Plus habile, le plus habile à juger par les signes extérieurs, plus habile phy-
sionomiste.
PAR | de Glousser (se dit des poules).
CE 1. Très-grand et mal bâti (homme).
L£S 1. Sol dur et raboteux. 4. Vase à
boire en bois de palmier.
Pr Lee HUE) i. Dire % ou telle chose, Ÿ, fém. da TEE
Professer telle ou telle doctrine (de morale,
av. acc. — Impér.
de philosophie, de théologie), av. = ou av. De LU JE es Et chacun d’eux avait une opinion et pro- 3. Parler à quelqu'un, av. di ou J de la p.; dire
fessait une doctrine à lui.
quelque chose à quelqu’ un, av. jou CE de la p.; dire, prononcer son avis sur quelque chose, av. (3 ou je de la ch. 4.
On l’emploie encore dans le sens de Faire entendre, indiquer, faire dl | JB Il fit un signe de la tête. — bou JG 1 fit signe avec son fouet. 5. Penser, être d'avis (syn. 2 6. Tuer quelqu'un, av. — de la p.—Au passif, JS Ilest dit, on a dit, on dit. IL. Dire qu’un tel a dit telle chose, le faire parler de telle ou telle manière, a. acc. de la p. et acc. de la ch.
IT. (n. d’'act. “ LL) 1. S'entretenir avec quelqu'un de quelque chose, lui parler de….; conférer avec quelqu'un, 2. Faire
un contrat, une convention, convenir avec
. quelqu'un de quelque chose, av. ace. de la
p. et à de la ch. IV. Jui et JS Attribuer à quelqu'un telle ou telle parole, faire parler quelqu’un de telle ou telle manière, av. ucc. de la p. et acc. de la ch. V. Inventer quelque chose, quelque propos sur RE de la p.
et ace. de la ch. VI. S’entretenir, parler,
le compte de quelqu'un, av.
causer (en parlant de plusieurs). VIE 1.
Choisir une chose, av. acc. 2. Exercer sur quelqu'un une autorité, être son supérieur
où son souverain, AV. de de la p.
LÉ 1. N. d’act. de la X. 2. Parole, dire.
3. Le Verbe, chez les chrétiens. — LS | Verbe de Dieu, Jésus-Christ. 4.
pour LE Qui dit, qui parle. 5. pl.
Où Voy. LE
qe 1. Parole, dire. 2. Langage. 3. PI.
de GE.
O6, pl. JE, J$, 86, 5 1. Qui parle, qui dit telle ou telle chose. — JB d L5 Quelqu'un a dit. 2. av. >, Qui professe tel ou tel dogme, ou telle ou telle opinion (de philosophie, de morale, de théologie).
35 42.N. d'act. de la 1. 2. pl AS, ed pl. du pl. 4: Li Parole, mot. On dit :
en Lo L\ Je connais cela. Ji A Éloquent. — LL pe FRE
du Très-Haut, c.-à-d. dans tel passage du
> Dans la parole
Coran.
ONE à 3,5 4. Qui parle bien, qui a le parler beau. 2. Loquace.
AA AT J\5 et NAS 1. Loquace. 2. Qui parle bien, qui sait bien parler.
AN ORUANET, À se el AR 1. Loquace. 2. Qui parle bien, qui sait bien parler. 3. Qui dit telle ou tello chose.
sc
1). Foule, cohue.
He LA DR s 2 E ANT ?
HS, pt. JUS, Jhs!, D Roi, titre des rois arabes himyariles (syn. SW).
J-5 4. N. d’act. de la I.
mot, propos. + 9ts L5 Toute sorte de
2, Parole, dire,
À 837 propos (se prend le plus souvent en mauvaise part).
5) si et À hs 55 1. Qui parle bien, qui aun parier élégant. 2. Loquace.
SN AD Ji n. d’act. de la I. Parler, dire.
#f/ LA
NL&s 4. N. d’act. de la
avis. 3. Chapitre, section, paragraphe.
I. 2. Opinion
Je, pl. Llse 1. Langue (comme instrument de la parole). 2. pl. e, il, Le Roi de second ordre (chez les Arabes himyarites). 3. Éloquent. 4. Loquace.
hé el usé 1. Dit, prononcé. 2. Attribut, épithète.
ï Lis 1. Article, catégorie. 2. Sujet du _discours, matière.
AE m. d’act. de la HI. 1. Entretien, RRHSÉTERCS: 2. Convention, contrat.
de fém. SRE Répété, prononcé ou dit plusieurs fois (mot, discours).
NE pour le masc. et le fém. 1. Loqua-
e 9, Qui parle bien, qui aun beau parler.
A Le 1. Qui s’entretient avec quelqu'un.
Contractant, partie contractante
4 5 (mot pers.) Colique.
L f. O. (n. d'act. _ fl, &3, PL) 1. Se lever (après avoir été assis où couché); di (Sy +55 La veine de sa colère
se dresser et se tenir debout. —
se dressa, pour qe il s’enflamma de co- > fém. LS Lève-toi.
— à 15 T1 se lova avec Jui, c.-à-d. il so leva, et l’autre se leva aussi. On dit : Vo
Ls pour dire, Allons, allons-nous-en. —
lère. — Jmpér.
a peut se traduire différemment selon la
838 _ ( préposition dont il est suivi. — jh PE
JS Il aborda un tel, c.-à-d. il se leva pour aller à un tel. — ae 5 Il se leva
contre un tel, pour dire, il se révolta con-
tre lui (syn. zIS w. 46}: On dit : fa IS JY & Un tel a dit de moi toute sorte de mal, lütéralem. il se levait et il s’assoyait en parlant de moi.— E ou)! eE Lo marché a été achalandé, il s’est fait beaucoup d’affaires. — api Je) r? où si. qui Un tel a entretenu, nourri cette femme. 2. Se lever, surgir, s'élever, éclater (se dit de la poussière, d’un orage, d’une sédition, du jour de la résurrection, ow d’une calamité). 3. S’arrêter, Mr immobile. De là on dit : U\ ,L5 L'eau a été
prise par le froid, gelée. — us Fes
L'œil resta immobile, pour dire, fut frappé de cécité. 4. Commencer, se mettre à..… — cr cape Cl La pire se mit à pousser des lamentations. 5. Etre debout, rester debout. 6. Occuper une place, sy mettre. — ali cé ou àl&,s ee Il resta à la place de l’autre, c.-à-d. il le remplaca ou fut nommé son lieutenant. 7. S’occuper de quelque choso.— Pb 5 Il se chargea de l'affaire, il tint la main à son exécution. On dit : SL pbs me Il s’attribuait les droits de Ja souveraincté, il avait pris le pouvoir suprême. 8. On dit encore mélaphor.…: SH 2 a ee Le dos commença à me faire mal.—, 6 TU DC cé Un tel m’a fait souffrir, proprem. se tint sur mon dos. 9. Se monter au prix de…., valoir tant.—,L55 SL &Y vols L'es-
clave est montée au prix de mille dinars.
se 10. Pouvoir, savoir faire. — à «D Les ».5 | YY Je saurai faire ce qu’un tel a fait. 11.
Soutenir, défendre, appuyer quelqu'un, av. © de la p. II. (n. d’act. DER té Dresser, placer, mettre debout, av. acc. 2.
Raffermir, établir solidement. 3. Redresser, rendre droit (ce qui était courbé). 4.
Corriger, rectilier. 5. Diriger. 6. Estimer, évaluer une marchandise, y mettre tel ou tel prix, av. acc. de la march. (so dit d’un marchand). 7. Établir, fixer la position d’un lieu; déterminer le temps, l’époque, les époques de. 8. Évaluer, estimer (les biens, etc.). — cs Alg. 1. Éveiller quelqu'un, le faire lever. 2. Faire lever (un lièvre, un gibier), av. acc. IIL. (n. d’act.
el, ve ses 1. Se tenir debout avec quelqu'un, à côté de quelqu'un, av. acc. de la p. De là 2. Tenir tête à quelqu'un, affronter quelqu'un, s'opposer, résister à quelqu'un, av. acc. de la p.; s’insurger, se soulever contre quelqu'un, av. {-de de la p. 3. Lutter, rivaliser avec quelqu'un de quelque chose, av. acc. de la p..et | 3 de la ch. IV. (n. d’act. HS ME) 1. Faire rester quelqu'un debout, av. acc. ou > de la p. De là 2. av. > de la p. «t + des autres, Nommer un fonctionnaire; constituer quelqu’un chef, le préposer aux au- j
tres. — pe _ El Il m'a établi chef
sur vous. 3. Dresser, inaugurer, installer. De là on dit : 85L2)\ V4 51 pour dire, Faites la prière, les prières, acquitte:-vous de la prière en temps dû. — io el Il à administré des preuves,
la cité des arguments en faveur de...
La A. Suse Wa soulever, mettre sur pied.
5. Ressusciter {un mort), av. acc. 6. Établir (p. ex. sa famille, les siens, en leur donnant de"quoi vivre), @v. acc. des p.
A Préparer, mettre sur pied, p. ex. une attaque contre quelqu'un, av. acc. de la ch. et VE des p. 8. Élever une accusation contre quelqu'un, l’accuser d’un crime, lui faire un procès, av. acc. — Au passifs à Je a Ms ST On lui fait un procès. 9. S'arrêter, faire halte dans un lieu, av. > du lieu. (Dans cet emploi de eB\ , On sous-entend le régime, qui est … Llbs, etc, ses montures, ses bêtes de | somme.) 10. av. CP du lieu, Quitter l’en-droit où l’on s'était arrêté, lever le camp.
11. av. de du lieu, Mettre le siége devant une place. 12. av. |.y2 du lieu, S’en aller d’un lieu, être absent. 13. av. acc. de la p. el Ly2 de la ch., Oter quelqu'un de sa place, le destituer. 14. Rester, séjourner dans un lieu, av. > du lieu. 15. Persévérer dans quelque chose, continuer à... av. (à ou Lde de la ch. 16. S'appliquer avec assiide de l& ch.
Survivre, ne pas succomber (en parlant
duité à quelque chose, ac.
d'un homme blessé). 18. On dit par mamière d'éloge, av. ellipse du sujet : à 5 iL Qu'il l’a rendu droit! pour dire, qu'il est droit! 19. 5 “de is Let JS EAREC ne saurai . jamais m’acquitter comme il faut de ce que
= + ? AE tu as droit d'exiger de moi. SC et ce Tu me rendras cette justice. 920. Admettre,
acquitter de quelque chose.—
accepter ; ex. ‘Le sie HN Eur 3) xls 35) sc se el5\ Das CAT Y Certes,
us. 40
lorsque Dieu impose à l’homme une chose qui dépasse ses forces, il admet aussi son excuse si l'homme lui a désobéi. V. 1. Être établi, mis sur pied et raflermi. 2. Être redressé, rendu droit. 3. Être corrigé, rectifié. VI. Se lever les uns et les autres à la fois; se lever les uns contre les autres et engager la lutte et la résistance. VIII. Mutiler le nez, couper le nez à quelqu'un, av. acc. X. (n. d’act. HAE) 1. Se dresser, se lever et se mettre debout, tout droit. 2. Être droit, tout droit (se dit du chemin, d’une lance droite, etc.). 3. Être droit et en bon état, aller bien {se dit d’une affaire). 4. Aller, se diriger tout droit vers quelqu'un, av. dÙ_de la p. 5. Estimer une marchandise et y mettre tel ou tel prix, coter (se dit d’un marchand), av. acc. de la march. 6. Arranger une affaire pour quelqu'un, av. acc. de la ch. et À de la p.
Valoir tant, coûter tant
ME 1. N. d'aci. de la I. 2. N. d'act. de la IV. 3. pl. LU Taille, stature d'un homme qui est debout (syn. 55). De là 4.
Mesure de la taille parfaite d’un homme
debout. 5. pl.
non (grec tout son Apparel
Pifies & Fe Roue d’une machine à
ab, pl. = a, Fr , QU 1. Qui se lève, qui se sr 2..Qui 4 debout, qui se tient dans un lieu. — ee LB Lieutenant, remplaçant; commandant en second (de là caïmacan); en Ég. lieutenant-colonel. 3. fig. av. <> de la ch., Qui s'occupe de quelque chose et tient la main à l’exé-
cution de... — NE pb Qui tient la
main à l'exécution des ordres où du pouvoir
€ La
de Dieu. 4. Qui reste immobile. 5. Qui séjourne (mieux Es). 6. Droit (un. Ÿ 7. Vertical, perpendiculaire, absol. ou av.
de: 8. Constant, ferme, inébranlable. 9.
Bon, qui tent le poids voulu, ni plus ni moins (en parlant d’une pièce de monnaie).
10. Poignée du sabre. 11. Appareil que l’on dresse pendant les fêtes et réjouissances, et qui consiste en quatre mâts plantés en terre en ligne droite, entre lesquels on tend horizontalement et verticalement plusieurs cordes auxquelles on suspend des lampes et des ornements.
NÉ 1. Fém. du préc. 1. 2. 4.5. 6. 7.
— QUE 5 3; Angle droit. = QUE UE OEil immobile et privé de la vue. 2. pl.
LUS Pied (de devant ou de derrière) d’un quadrupède. 3. Feuillet (d’un livre). 4.
Note, bulletin. 5. {mod.) Obligation (de la dette publique). 6. Facture (de commerce).
Registre. 8. Note, dépêche
5 1. n. d’act. de la I. Action de rester à une place ou dans un lieu, séjour. 2. pl.
es), et pl. du pl. el, pe ;
Peuplade, tribu, peuple (y compris les deux
tt
sexes); en Alg. ss 3. Gens, quelques personnes. — és 5, Des gens sont venus chez moi. — Li; 15 té 151 Quand d'autres, tânt d’autres ont agi perf dement, moi je suis resté fidèle.— Au pl.
es Plusieurs personnes. — es Ces gens-
là, se dit quelquef. pour plate
e Séjour.
LA N. d’act. de la I. 2. Un temps d'arrêt. 3. Le temps que l’on reste debout
une fois (se dit surtout de l'attitude debout, pendant la prière, entre deux génuflexions).
4. Taille, stature. | , 55 1. Tête, stature. 2 Moyen de vivre, d'existence. vf Le | el 1. Moyens de vivre, ce à l’aide de quoi on subsiste.
bien faite et grande, taille de bel homme, de belle femme. gp Les er Le ps 15 Que de fois j'ai embrassé unsrameau en fait de taille! c.-à-d. des corps de belles flexibles comme des rameaux. 3. Juste
quantité, juste mesure. 4. Ce qui est juste
et droit. 5. Existence, maintien ; bon état,
état normal. —
5) |, Un empire se maintient à l'aide de
deux choses : l'épée et la plume. 6. Rétribution. 7. Régularité.
d5 vulg. pour LAS adverb. Bien vite !
tout de suite ! à
a 5 1. Voy. le préc. 2. Direction. 3.
An soutien (de sa famille).
355 1. Qui marche lentement et s'arrête souvent (cheval). 2. Maladie dans les jambes, chez les moutons, qui les empêche de marcher. É
15 1. Quiest toujours ou le plus souvent debout. 2. Debout et droit. 3. Ferme, s0lide, qui. tient ferme. 4. Exact, ponctuel, surtout à s'acquitter régulièrement des prières. 5. Qui est d’une taille droite et bien prise.
cs à, pl. eL3 1. Droit et debout. 2. Bien établi, solide, bien fait (se dit des choses). 3. Qui est d’une taille belle et bien faite
(homme).
Stature, taille, surtout À
de” « È | Pi
do « Fém. du préc.
EnerE
ss Heure (du jour).
e 1. Droit.gt debout. 2. Préposé, chef qui a soin de quelque chose. — 8,4) Fi Mari. 3. Nature. 4. Eqg. Individu qui, dans . Ja procession de la fiancée, fait quelque | tour de force, p. ex. qui porte un sac très- | lourd, etc., pour gagner quelque argent.
ie Fém. de 55 De là &s 5} La religion vraie, c.-à-d. l'islam.
ir, pl. ee 1. Prix, valeur (d’une chose) (syn. re. 2. Mésure de la taille; taille, “stature (d’un homme). 3. Persévérance, stabilité, consistance, constance. — ÿ Lo &ew Il n'a pas de consistance, c’est un homme léger.
UE 7e AP :
ke pour ils Résurrection.
AE 1. co . d’act. de fe I. Action de rester debat: de se dresser, de s'élever, de surgir, d'arriver. — äcLu)| pi? Li Jusqu'à l'arrivée de l'heure, de telle époque. 2.
Action de se remettre à quelque chose, de
commencer, de s'acquitter, de persévérer
PV 7
_ … dans quelque chose. — + A ge
Lg Qui a bien soin de quelque chose.
De to Culte constant de Dieu, dévotion.
Dignité, rang. 5. Vie, existence
î La Selle, évacuation du ventre. 7. Diarrhée.
LA
LS 1. Qui existe par lui-même. 2. Im-
-_ muable.
s LS 1: Résurrection, jour du jugement dernier.— à Là) | 545 Lorsque le jour ch K de la résurrection arrivera. De là, par ana-
logie, 2. Tout bouleversement, révolution,
1, Fe us
a) SAÏ
tumulte, tapage. — & LT CSS Un tumulte s éleva.
53 1. Qui existe par lui-même, immuable.— es) L’Immuable, Dieu. 2. ‘Trâme v és)
Ut 1. n. d’act. de la IV. nf (dans un lié): — LUN EL | GE 11 ploya le tapis du séjour, c.-à-d. il partit, il repartit. — Elec LS) 5 Tout le temps que nous sommes restés chez lui. 2. Action de mettre debout, de dresser; de fixer, d’étabr ; de s'acquitter de quelque chose; de ressusciter (un mort).— A pd & US Ac-
tion d’intenter un procès ; procédure. Voy.
= les signif. du verbe. 3. Le second et der-
nier appel à la prière, c.-à-d. addition, dans
Pappel à la prière (idhan D, des mots
= CLe temps de la prière est arrivé, » après
Jes mots & Venez au salut. » — Au pl., c>LbLSW Approvisionnements envoyés pour l’armée.
EM 1. N. d’act. de la X. 2. Droiture, loyauté. 3. État bon et ferme d’une chose, d’une affaire qui marche bien. |
55 1. N. d'act. de la I. De là Action.
de préciser et d'établir comme il faut. — JA e + Disposition des pays (de la terre, d’après leurs latitude et longitude) : titre de la Géographie d’Aboulféda. 2. pl.
; LE Calendrier. 3. Évaluation, estimation (des biens).
LES 4. n. d'act. dé la T. Séjour (syné dé AN 2. Lieu où l’on est, où l’on sé- HE où l’on se tient debout. — LAIT 66
Fe te Ls La station d'Abraham : place,
pre L temple de la Caaba, où, dit-on,
bai CEE
Abraham se tenait en travaillant à lu construction du temple. 3. Temps que l’on reste quelque part. 4. Moment où Pon se lève. 5. État. 6. Dignité, rang, position que l’on occupe. 7. Prince, souverain. 8. Ma-
jesté, hautesse, altesse.
LE 1. N. d'act. de la I. 2. Séjour. 3.
Lieu où l’on se tient debout, où l’on séjourne, où l’on se lève (syn. JE). 4 Successeur où remplaçant.
HUE pl. RAA 14. Lieu où l’on se tent, où l’on tient séance (assis ou debout).
Séance, nom donné à cerlaines compo
sions écrites en prose élégante appelées
Séances (p. ex. celles de Hariri). 3. Degré que l’on occupe dans les différentes phases de la vie contemplative. 4. Ton de musique (dont il y a douze).
F, # lis Séjour.— MER | 5 Lieu du séjour.
pe Adversaire, ennemi.
Eu n. d’act. de la TT. Résistañce.
ue 1. Droit, en ligne droite (chemin).
2. Très-droit (bois de lance, etc.). 3. Droit, loyal. 4. Ferme, inébranlable. 5. Bien constitué, en bon état.
JB — V. pu 1. Vexer, tourmenter quelqu'un par des paroles, av. acc. de la p. 2. Combler duun d'éloges magnifiques, av. acc. de la p. ” 25 Sorte d'arbre dont on fait des arcs.
: "15 Melon d’eau.
gs
&45 Morceau de fer ou de cuivre avec lequel on répare un vase.
À # Moss 7 8e : : ; , &— 5 Koniah, l'ancienne Iconium, ville
de l’Asie-Mineure.
dr sL — IL 5 (n. d’act. 6 5) 1. Crier.
2. Traquer et pousser le gibier sur un point donné, p. ex. sur l'endroit où les filets sont tendus, av Nec. (se dit en VL.
(n. d’act. 3 AS Crier les uns ef les autres,
et se donner des signaux par des cris (se
dit des hommes ou de troupes d'hommes
dispersés, p. ex. dans les montagnes). X.
PIE e gi ÿ NT Bou) Demander à quelqu'un d'aider à pousser les bêtes fauves sur un point donné,
dans les filets, av. acc. de la p.
4 1. Obéissance. 2. Puissance, pouvoir, rang élevé et influence (Voy. #l<). 3 Grand empressement avec lequel on mange à un repas d'invitation. 4. Commode, aisé (se dit de l’état, de la vie d’un homme riche).
PE Voy. le préc. À.
9 % “ j».5 Lait qui commence à se gâter, mais 9 u
qui est encore un peu doux. ,.
pol #10 4 # ce F4 … 1e #99 el .yu,3 (du perse Cylss$ } Koulistan, pays de la Perse.
EE Fabriqué dans le Kouhistan, ou à
la façon du Kouhistan {étoffe, robe).
L’emporter sur quelqu’ un par la force, av. acc. de la p. — ‘02 Ê 4 0 Être fort, robuste. 2. Devenir fort (en parlant de ce qui a pris du développement el de la force). 3. av. EE de la ch., Être de force à faire quelque chose (syn. ,95 av.
us », et av. = de la pe Être de force à
lutter contre quelqu'un. 4. Être vide, dé- ”
sert, abandonné par les habitants (se dit d’un pays, d'uné maison). On dit aussi :
bs)| sis S el : al LG L'œuf s’est
vidé, le petit est de de l'œuf. &. Être vide,
avoir l'estomac vide, avoir faim. 6. Etre retenu et empêché de couler (se dit de la pluie, qui est, pour ainsi dire, retenue et refusée à la terre). IL. (n. d'act. PCT 1.
Raffermir, M à rendre plus fort, av.
acc. 2. Encourager quelqu'un à faire telle chose, donner un encouragement, av. acc.
de la p. et Lde de l& ch.—Au passif, ce Être >SOUpÇonné où accusé de quelque chose, av. > de da ch. AL. {n. d’act. sl. JL) 1 Lutter avec quelqu'un, av. ace. de la p. 2.
Donner, faire un don à quelqu'un, av. acc.
de lu p. AV. 1. Être vide, inhabité (se dit d’un pays, d’une maison). 2. Habiter un pays désert. 3. Être dans la misère. 4.
contr. Être riche. ®. Avoir des bêtes de somme be, où monter une monture robuste. 6. Tresser une corde de tortis de différentes grosseurs. De là 7. Composer un poëmc” dont les rimes finissent par des voyelles différentes {p. ex. tantôt par un dhamma, tantôt par un kesra), dv. acc. du poème. V. 1. Être fort, robuste. 2. Devenir fort, robuste. 3. Être renforcé. VI, 1.
au pl. Renchérir les uns sur les autres ; Offrir chacun un prix plus fort que son voisin. On dit : EN Lie (syn. LS 1.
2. Passer la nuit id la faim. VIIL. 1. ue fort, robuste. 2. Devenir fort, robuste. 3.
Être renforcé. 4. Renchérir sur le prix offert par son voisin {se dit de plusieurs). 8. Réclamer une chose exclusivement pour soi, av. acc. :6. Éclater en injures contre quel un, do. DE de la p. 7. Voy. L:.
É pour e Compôsé de tortis de diffé-
rentes grosseurs (corde, etc).
co 843
74 $ L 1° LS> Faim. — ce M: dans la fan, ayant faim.
, fem. HS, pl. A 54. Fort, robuste.
cb Il à passé la
2. Puissant, 3. Composé de tortis de différentes grosseurs (corde, etc.).
Ene” PRE PR LE? Re eu
UE
CR pl. er. ma se 1. Force. — AMIE $ SForcemotrice.—És LE 5 A — ip) ù 7e] Imaginatioit, La säs 1)] sal Le sens du goût. 2. Dhs.
sance, pouvoir. 3. Renfort, secours envoyé dans une place assiégée. 4 Tortis, tresse dont se compose une corde.
PE pour el, fêm. ve QE 1. Qui prend quelque chose. 2. Vide, inhabité (maison, pays). De là, & 45 Ke Année sans pluie.
— < 5 OEuf.
É | 1. Force. 2. Pays désert, inhabité.
ls, APCA ds 4,5 1. Désert, pays inhapité. 2. Désert, abandonné, inhabité (édifice, maison, etc.). 3. Faim.— yY5 ob pol Un tel à passé la nuit dans la faim.
455 Terre qui n’a pas reçu de pluie pendant que les pays d’alentour en ont eu.
A1 1. N. d'act. de la IV. 2%: rrégulerié dé rimes d’un poëme qui consiste en ce qu’elles ne finissent pas toutes par là même voyelle. Voy. la IV.
ro 5 1. n. d’act. de la ll. Renforcement, action de rendre plus fort, ou d'assister
pl
quelqu'un. 2. Encouragement.
Lsel& Secours en grains pour les se-
mailles distribués parmi les laboureurs pauvres.
STE : s _aÂs pour [sa 1. Qui A, qui monte une # f
844 ie is
bête de somme robuste. 2. Fort, robuste (homme, cheval). 3. Qui manque de vi-
vres, de subsistances.
LR
sk pour fs 1. Qui donne de la force (médicament, etce.). 2. Qui renforce, qui rend plus fort, plus puissant (un corps de troupes).
me 1. Rendu plus fort, renforcé. 2.
Carton.
FN
Lssës Vide, sans habitants (maison, etc.).
Fete $ U: se 1. Maître, scigneur. 2. contr.
Serviteur.
Es [. El n. d'a
ue)
vomissements.—$
LS) Vomir, avoir des )\ L& Étoffe très-saturée de teinture. IL. e6 IV. Faire vomir quelqu'un, av. acc. V. 1. Vomir, avoir des vomissements. 2. Se jeter à la tête de quelqu'un {se dit surtout de la femme qui est la première à s’offrir à son mari et à rechercher la cohabitation), av. ,) de la p. X. Vomir, avoir des vomissements he a p Us
195 1. Qui vomit beaucoup. 2. Qui fait vomir, qui provoque des vomissements (médicament).
45 Vomissement.
Ep “4
a Us vomit DRucour:
LE Qui une des vomissements.
tua 5 — NV. ES 1. Ramasser. 2.
Empêcher.'
LS f. I. Voy. es 1. 0e
pl. . sa Pus (qui n’est pas mêlé de sang).
SE Voy. sous DÙ5 f. O. ds passif, 3.5 Être lié, canines chargé d’ entraves où de fers. Il. 5 (n. d’'act. id) 4. Lier (avec des ares) charger de fers, av.
acc. de la p. De là 2. Empêcher, entraver. 3. Défendre. — sk) tes Y 5 La foi (musulmane) défend de mettre quelqu'un traîtreusement à mort. 4, Relier un livre. 5. Insérer, inscrire ‘quelque chose (dans un acte, dans un registre), enregistrer ; consigner par écrit, av. acc. 6. Mettre partout des voyelles, pourvoir de voyelles (un manuscrit), av. acc. ‘7. Indiquer (dans une note), noter; prendre note de quelque chose, av. ace. de la ch. V. Être attaché, s'attacher à quelque chose, av. =.
és pl. Ss ; 5 Lai 1. Lien, entrave aux pieds. — Qi LS Entrave du cheval :
marque que l’on imprime au cou d’un chameau, el qui a la forme des ‘entraves. — Je 3 Gencives. 2. Corde ou courroie avec laquelle on lie les bras du captif derrière le dos, ou les parties d’une selle de chameau. 3. Ce qui restreint le sens des autres mots dans la phrase (p. ex. un mot ou plusieurs). 4. Distance, espace. —,£& 2) SS Ils sont à une distance égale à la Kéngudié d’une lance.
55 Qui se laisse mener. Voy. 5Ù f. O.
# TA ds
LS Licou.
N. d’act. de la I. 2. Enchan-
tement, charme avec lequel on fascime, on
AC Das 4.
noue l’aiguillette. 3. Reliure.
PE
SA Assiduité, application, zèle.
s Rs FPE les :
KA, fém..s3 is 1. Lié aux pieds avec
LAJ …—
des entraves (cheval, chameau); chargé de liens, de fers (homme). 2. Inscrit, enregistré. 3. Qui a sur la dernière consonne de la rime un djezm (,;>) au lieu d’une voyelle (vers). 4. Endroit du pied où portent les entraves, les chaînes. 5. Partie de la tête d’une bête de somme où passe le licou, — Su sw el ss ss Les scorpions. —
st FREE “hs rocailleux. :
mé pl. (de à Es Liés, chargés d’entraves, de fers; captits.,
DIE — Il. 5 Enduire de goudron. VE.
Scruter; fouiller quelque chose, av. acc.
JB, 5 Goudron.
LE Cavalier habile à tirer de l'arc étant à cheval.
pe Marchand de goudron.
) qe Celui dont l’origine, la famille ne sont point connues , homme d’origme obscure.
"3 Plus amer. Voy. f.,0:
are 1. Caravarie, troupe de voyageurs.
Kairovan, pays et ville d'Afrique, l'an
cienne Cyrénaique.
sil f. I. (n. d’act. ee , LLé) 1 re prendre la mesure de quelque chose. 2. Comparer l’un à l’autre, et conclure de l’un à l’autre par analogie, av.
acc. de la p. où de la ch., et > où (de de l’autre. — y Ë Concluez-en, jugez par analogie. 3. Marcher avec fierté en se balançant. —Au pass. fut. (y PE C'est conforme à l’analogie ow à la “a Il. US Alg. Viser (au tir).— 2 x Ov Cr)
Tu vises, tu tires mieux que moi. HE (n
Là Be [1]
d A m7 LA act. (poly kms Re) 1. Mesurer, pren-
dre la mesure; s'assurer de la mesure en
examinant quelque chose, av. acc. de la ch. 2. Comparer deux choses, établir Ja comparaison entre elles, av. ur des ch.
3. Rétribuer, payer, récompenser quelqu'un, rendre la pareille, av. acc. de la p.
V. Appartenir à la tribu de Kaïs. VIT. Être comparé à un autre ow mesuré d’après un autre. VIII. 1. Comparer l’un à l’autre pour établir la mesure, av. acc. 2. Res-
sembler à son père, av. acc. de la p.
Col ot
ns s
DS Longueur, mesure (de la
Le 1. Démarche orgueilleuse. 2. Disette, famine. 3. Verge, pénis. 4. Kais, nom d’une tribu arabe.
or£s 1..N. d’act. de la L: 2. N. d'act.
de la III. 3. Comparaison qu’on établit entre deux choses. 4. Analogie. 5. Raisonnement. 6. Règle. — Qt) ce Selon la règle, régulièrement. — DO Contre la règle, contre l’analogie, irrégu-
lièrement. 7. pl. 4,51 Mesure.
Ée fém. LS Conforme à la règle où à l’analogie, régulier.
FaolE 14. N. d’act. de la HIT. 2. Proportion. 3. Évaluation par analogie.
sdb 1. Quantité. 2. Tout instrument à l’aide duquel on mesure quelque chose.
De là 3. en Égypte, Nilomètre, édifice dans lequel se trouve la mesure qui indique la
hauteur de l’eau du Nil pendant la crue.
Ur Formé selon la règle, régulier.
7 4 2 f. I. Tomber {se dit d'une dent).
546 DES De
S'ébouler et tomber en ruine (se dit
d’un puits). VIL. 1. Tomber (se dit d’une’
dent). 2. S’ébouler {se dit de la terre, des sables, d’un puits). 3. Se trouver en abondance Lu dit de l’eau dans un puits).
ne 1. Borborygmes, bruit dans ” ventre causé par les vents. 2. pl. D el
ES Qui mugit (chameau).
na fém. Qui s’est éboulé (puits,.
UE 1. Tombé (dent).
(puits, ee ee
Éboulé
Sivics
ve, pl ÉoLS César, empereur romain, surtout du Bas-Empire (Voy. sous { É SON k Le 9 'f. I. (n. d'avt: Le?) 1. Casser, p.
ex. son œuf, av. acc. (se dit du poussin qui en a déjà attaqué la coque étant sur le point d’éclore); casser, feler, étoiler une bouteille, etc., c.-à-d. la casser sans qu'il s’en détache aucun morceau. 2. Être cassé (se dit de l'œuf). 3. Échanger, donner une chose en échange d’une autre, av. acc. et —. À. Assimilor l’un à l’autre, av. acc.
el >. 5. Trouver un puits creusé dans un soi rocailleux. 6. Avoir beaucoup d’eau {se dit d’un puits). Ii. 1. Destiner quelqu'un ou quelque chose à un autre, et le mettre en son pouvoir, av. acc. de la p. ou de la ch. et a de l’autre. 2. Marquer (son chameau) avec une pierre rougie au feu. III.
Offrir à quelqu'un sa marchandise, av
acc. de la p. 2. Remplacer à quelqu'un une chose, lui fare accepter lPéchange,
av, acc, de la p: 3. Faire un échange, un
+. di,
troc avoc quelqu'un. V. 1. Tomber, CTGUler (se dit d’un mur). 2. Être tout à fait cassé, écrasé (se dit d’un œuf). 3. Être décrété et destiné à quelqu’un {se dit, p.ex., du sort que Dieu destine à quelqu'un). 4.
Ressembler à quelqu'un, le rappeler par sa figure, ses airs, av. acc. de da p. NI.
Tomber en ruine. VIII. Arracher avec la racine, extirper, av. acc. de la ch.
DES 1. Coque de l'œuf. 2. Coque d’un œuf cassé. 3. Qui ressemble à quelqu'un, av. ) de la p. ou de la ch. On dit : Lo Le Ils se ressemblent, comme deux œufs.
CES . Qui propose un échange (d’une marchandise contre une autre). 2. Pierre que lon rougit au feu pour en marquer les
moutons.
AT PE
ke, pl. Y22 Fragment, éclat d'os.
k pis à 2 A
as Voy. J2 2:
ss dual #4 é !
Des Entièrement semblable à un autre,
av. J
s / M QU Le haut bout, le bout pointu de la
coque d’un œuf.
# / / A /V922 ieñs fém.— Las y» Puits abondant M 7 C4 / u
en eau.
LS Baleine (Cetus), constellation.
4 4 HO LL f. I. (n. d'act. E3) 1. Être chaud,
brûlant (se dit d’un jour d'été). 2. av.
du lieu, Passer:la saison d'été dans'un heu.
IL. {n. d'act. , à 1. Suffire à quelqu'un pour l'été, av. acc. de lap. (se dit des pàturages où des approvisionnements). ! 2.
Passer la saison d’été dans un lieu. HE. {n.
ER
d'act. ELS MATER } Faire avec quelqu'un un contrat pour toute la saison d'été, av.
acc. de la p. NV. Avoir des campements d'été, une résidence d'été; passer l'été dans un lieu, av. > du L.
# on Fa / RE + # de r C y
LS, pl. ELST, Bo5 Été (syn. | 320), surtout le cœur de l'été.
More
sb D’été, de la saison d’ ge:
ÊL bs Campement d'été, résidence, séjour d’été (opp. à LES).
T'1F EL Lx Vivres, approvisionnements qui servent pour le milieu de l'été.
bi Plante qui conserve sa verdeur
jusqu’au milieu de l'été.
Ah À eL f. 1. Grogner (se dit des cochons).
SLA — I Le et V. Les 1. Suivre quelqu'un pas à pas, marcher sur ses pas, à ses trousses. De là 2. Examiner
avec assiduité, en poursuivant la recherche
pas à pas. On dit encore : OY dc Il
traversa, il parcourut tout le pays.
ne 1. Qui suit quelqu'un pas à pas.
De là 2. Mendiant qui poursuit et impor-
tune tout le monde de ses demandes ct de
ses plaintes.
ei bee &b f. I. (n. d’act.
dit des poules).
$ Là
LA
(3) Glousser {se
ART : 3 + L3 1. Léger et mconstant. 2. Kik, nom de la montagne censée entourer la terre.
s. | àS Pellicule très-mince sous la coque de
l'œuf.
ali EE Blanc d'œuf.
jé LA 74 ‘“
LES et 55, pi. OT
Sol inégal et ue
R ne” CA2 ‘ …
1 Cr
— is Bois dont on fait ordinairement
des selles.
‘Cr
LUS Coquillage avec lequel on lisse le papier où calandre les étoffes peintes. Voy.
“ Qui a le gosier large (homme).
4 C/ 4 gt sv JG f. di (n.)d'act. La sb, LS, ALES, Ja 1. Faire la a la méridienne, et Q ei gén. Faire quelque chose à l’heure de midi; p. ex. traire ses trouboire du vin ou faire une
(n. d'act. LS)
Se dédire d’un marché, d’un contrat,
peaux à midi ;
partie de plaisir à midi
d’une promesse faite à quelqu'un, av. d.
acc. IL. {n. d’act. JE) Faire boire quelqu un à midi, av. acc. de la p. TL. (n. d’act. At Lt) Donner ou faire quelque chose en échange de telle ou telle chose, av. acc. de la ch. IV. 1.
midi, av. ace.
Abreuver (ses troupeaux) à 2. Se dédire d’un marché conclu avec quelqu'un, d’un contrat ow d'une promesse faite à quelqu'un, @». d.
acc. 3. Pardonner. On dit : on NW JU!
Que Dieu te pardonne ta faute! V. 1. Dor- 3. Af-
fluer et s’amasser sur un point {se dit de
mir à midi. 2. Boire du vin à midi.
l'eau). &. Ressembler à quelqu'un, p. ex.
à son père par la figure, les airs, les mœurs, av. acc. de la p. VI. au pl. Se dédire l’un et l’autre, résilier mutuellement le marché.
VII. Faire un échange, se faire donner une chose à la place de celle qu'on a. X. Demander à quelqu'un la résiliation d’un marché, d’un contrat, lui demander de se
dédire ; demander à être délivré, hbére,
} à M SAB UE
exempté, affranchi de quelque chose, av.
d. ace. et ,.+s de la ch.
CRE Ge
£S 4. N: d'act. dela T. 2. Toute boisson que l’on prend à l'heure de midi {comme lait, vin, etc.); coup de midi. — sat ut Qui a l’habitude de boire à midi, et Héan, hypocondriaque. 3. Qui fait la sieste, la méridienne. 4. Chamelle que
l'on trait à midi. 5. Voy. sous JL f. O.
Sieste, méri
dienne.
pr DE À 4 Toute boisson que l’on prend à midi
e . CEA 2% on (lait ou vin) (comp. so, (3 sË, ds rte).
fr po C
15 1. N. d’act. de la I. 2. Habitude
de faire la sieste. 3. Sieste, méridienne.
JU n. d’act. de la IV. 1. Résiliation
d’un marché. 2. Pardon d’une faute. 3.
Abreuvement du troupeau à midi. +»
AE N. d’act. de laT. Voy. aussi JL5 f. 0.
ds 1. N. d’act. de la I. 2. Endroit où lon fait habituellement la sieste ow une partie de plaisir de midi. Voy. aussi JL PAU,
JB Pr LS (n. d'act. GS) 1. Forger, battre (le fer, etc.), av. acc. 2. Créer quelqu'un avec telle ou telle forme ou avec telle ou telle habitude, le aérr de telle ou telle façon, av. acc. de la p. et dE de la
ch. 3. Rassembler, réunir les parties dis-
ble détraqué, en désarroi.
JE. à
persées d'une chose, et ré 600 Hniher ct arranger. 4. Réparer un vase où un meu- 9. Arranger, accommoder, approprier (une maison, un logement). 6. Donner quelque chose à arranger, AV. QC. de la ch. et D5c de la p.
IL. {n. d'act. C) {. Arranger, faire confectionner (p. ex. une selle de chameau composée de plusieurs morceaux de bois), av. acc. de la ch. 2. Axranger, ajuster, habiller et coiffer (se dit, p. ex., de la coïffeuse qui fait la toilette de la mariée). 3. Arranger, approprier {p. eæ. la maison en rangeant et en nettoyant les meubles) ; faire le ménage d’uñ logis, av. acc. (se Fe
d’une femme de ménage, etc.). V. Être
orné, paré, approprié. VIIL Être d’un bel “M.
aspect, être florissant (se dit des plantés qui prospèrent) ; être gai, riant (se dit d’un
Houns XI. ne Même signif. que la VIII.
SE Sorte d'arbre dont on fait des ares.
* uE Caïn, pi d'Adam (Voy. de LB).
se. pl. cLe St Ld Forgoron. 2.
en gén. tout Artisan. 3. pl JLS Esclave.
Endroit du pied chez n chameau où
passent les entraves.
Lys Sorte de jasmin (jasminum officinale).
Eos CASA xs, pl. LS 1. Servante, surtout em-
ployée comme femme de chambre et coiffouse de sa maîtresse. 2. Fille esclave qui connaît le chant et la musique. 3. Derrièrc, le bas du dos, les dernières vertèbres.
4. Creux dans le derrière du cheval, entre la partie la plus saillante de la hanche et le
derrière.
VAT A
passeni les entraves.
ns) 1. Caf, vingt-deuxième lettre de l’alpha-
bet arabe. 2. Comme valeur numérique, Vingt.
s) suffixe pronominal inséparable, Toi,
à toi, te, tien, tienne.—Pour le masc. &)):
pour le fêm. SJ.
$ ” conj. Comme, ainsi que. — sb oi
Hs Comme moi. SÙ £ Comme toi (on dit aussi TE ENS$ Ainsi, a est ainsi que. — hs Comme lui. — His
Selon ton AE
ANS PE NE -LeT
MOULES Le S (n. d’act. LE DE, es
‘ Être Rat affligé, être fort triste; se désoler. IV. 1. Affliger, attrister, rendre triste, av. acc. de la p. 2. Être triste, affhgé.3. Tomber dans un grand malheur; être perdu, ruiné. VIIL. Être affligé, se désoler à cause d’une chose ou d’une personne, av. de de la ch. ou de la p.
, LE Tristesse, chagrin, affliction.
er Triste, affligé, désolé.
#7 6 \ LS Sujet de tristesse, de chagrin ou d'affront.
us a) #, 2° 22
Lu, fêm. Les Voy. US
CS 1. Triste, affligé. 2. Foncé, tirant sur le noir et d’un aspect triste (s’emploie comme épithète de la cendre).
a Il,
? FE af F Qx8 Endroit des pieds d’une bête où
EE —ct fém., pl. LÉ, US»
(7 Fais v As Coiffeuse, servante qui fait la toi-
lette de la mariée.
Kpoveant plus stupide qu'on n’était ; s’'abêtir, s’abrutir. | za Stupidité.
NS f. A. Être triste, affligé à cause d’une chose à laquelle on tient beaucoup. V.
Affecter quelqu'un, être très-sensible à quelqu'un {se dit d’un malheur), av. acc.
de la p. VI. 1. Être très-sensible à quel-
‘qu'un, l’affecter péniblement, av. acc. de
la p. 2. Retenir quelqu'un et l'empêcher de se livrer à quelque chose, av. acc. de la
p. el = de la ch. VI. sx Trembler, être tremblant (se dit d’un vieillard décrépit ).
156 1. Malheur, adversité. 2. fete.
tort fait à quelqu'un. 3. Tristesse, chagrin.
&. Circonspection. 5. Nuit très-obscure.
ST ES
850 JS
te Lt 1. Coupe NHone, surtout
remplie de vin. 2. Vin.
ANT
CL” * f. 4. Manger, av. acc.
/ f. A. 1. Soumettre quelqu'un, se rendre maître de quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Manger, av. acc. 3. Manger ou boire
beaucoup.
LÉ el Los Qui mange et boit beau-
GONE, adonné aux excès de bouche.
SK 1. Reculer de peur. 2. Être timide,
peureux. 3. Se rassembler, se réunir. I.
KK5 1. Voy. la L. 2. Bégayer, balbutier
en parlant, av. [à du parler.
A7 :6K 1. Peur, frayeur. 2. Fuite du voleur quand il se sauve devant ceux qui le pour-
suivent.
ts Ki Petit, court.
S K Kekendj, alkekendji, plante dont les baies sont de et acidulees.
ds (n. d’act. Ke, à Hé, ÿ $) Se charger de payer une dette à un tiers pour acquit-
ter ce que Von doit à son créancier. XI.
Li pour js 1. Être petit, rabougri.
Avoir les talons écartés et les devants
des pieds HHUbIDEN CS" NL 4Xr 7
JLS Petit, rabougri.
+ pe Petit et rabougri, avec les talons écartés et les devants des pieds rapprochés.
(n. d’act
Le)
96 Être fort; devenir |
fort et gros, difficile à supporter (syn.
S& VIIL.).
5 et JE. (composé de Se de “ ou ii
Voy. sous D) Comme si...
Causer à quelqu'un de la peine par des paroles dures. IV. Avoir de l’horreur
pour quelque chose, av. |. de la ch.
el PS Combien? Voy. |.» \.
SZ
Nos f. O. 1. Culbuter, renverser quelqu'un de manière à le faire tomber la face contre terre, av. acc. de la p. et ,) du vIsage. De là 2. Pencher, hotes un vase.
de manière qu'on puisse en verser le contenu; verser (un liquide). 3. Pelotonner, rouler sur un peloton (le fil, le cordonnet, etc.) ; faire des boulettes, des boules; faconner quelque chose en petites boules. 4.
Mettre le feu aux plantes LS . D. Être pe- |
| sant, peser beaucoup (se dit des choses).
IT. Préparer un rôti Le . IV. 1. Culbuter, renverser quelqu'un de manière à le faire tomber la face contre terre, av. acc.
de la p. 2. Être culbuté, tomber la face contre terre. 3. Se pencher sur quelque chose, appuyer le corps sur quelque chose, av. \ de la ch. 4. Pencher la tête, baisser les yeux. De là 5. S’appliquer avec assiauité à quelque chose, av. QE de la ch.
6. S’attacher à quelqu'un et en être inséparable, av. PE de la p. V. 1. Se pelotonner, s’accroupir et se blottir. 2. Tomber par terre par suite de quelque maladie (se dit d'un chameau). VII. 1. Tomber sur le visage, comme celui qui est culbuté, qui recoit un coup par derrière. 2. S’attacher
La
ES à
à quelqu'un et en être inséparable, av.
JL: de lo p. 3. S'appliquer avec assiduité
LS q
à quelque chose, av. Lie de la ch.
«S Plantes amères et salsugineuses de
la famille de Dee.
Le 1. Attaque, charge, suriout de cavalerie. 2. Culbute, chûte par laquelle on est jeté dans un précipice la tête la première.
Violence {du froid de l'hiver
Fake 1. Voy. le préc.; 2. pl. nus Détachement de cavalerie. 3. Troupe nombreuse d'hommes. 4. Nombreux troupeau de chameaux. 5. Peloton {de fil, etc.). 6.
Colline. 7. Tout objet qui pèse beaucoup, qui est lourd; grosse boule. 8. Petit morceau de viande que lon met sur le gril ou à la broche; boulette. 9. (Ég.) Bubon de peste, et par extens. 10. Peste.
ELLE Kebab, rôti {en usage en Orient) que lon fait en coupant la viande en petits morceaux que l’on grille ou rôtit à la broche (comp. ob > qui se dit d’un animal rôti tout entier, el [Goëss rôti en gén.).
LA 1. Sables qui forment çà et là des monticules. 2. Troupeau (de chameaux, de moutons). 3. Terre, surtout humide, boue qui 8 attache aux pieds.
à qe 1. Piment ; poivre cubèbe.— à LS Le Cubèbe de Chine. 2. Boule, boulette. De là 3. comme terme de caresse, Petite boule.
ie Boulette (de de
se 1. Qui a la tête penchée en avant et les yeux fixés sur le sol. De là 2. Qui
travaille avec assiduité à quelque. chose.
th
Das Soi
ÿ ee
L Qui a toujours la tête penchée et les yeux fixés sur le sol.
es Sorte de froment d'une nuance terne, poudreuse, et dont les épis sont
irès-gros.
LS" f. 1. 1. Renverser quelqu'un, cul-
buter. On dt : ua as IL le fit tomber sur le visage. 2. Briser, casser. 3. Empêcher quelqu'un d'approcher de quelque chose, av. acc. de la p. 4. Faire peur à quelqu'un et le forcer à se sauver, av. acc.
de la p
ER Eniste, affligé.
<< Attnister, affliger quelqu'un, av.
. de la p. Le CURE (ui d’act. ES) Être gâté et sentir mauvais (se dit des.
viandes). IL. (n. d’act. He 5) Être penché, être couché sur le côté (se dit d’un navire dont on veut transborder la cargai-
son dans un autre navire).
s SA 3 € CDLS Fruit mûr de l'arbre arak (KL.
Luis el CAE Gâté et puant (se dit
des viandes).
f. A. 1. Contenir un cheval, l’arré-
ter en tirant à soi avec force la bride. De là 2. Empêcher quelqu'un d'aborder à quelque chose ou de se livrer à quelque chose, av. acc. de lu p. et y de la ch. 3.
Porter à quelqu'un un coup avec un sabre, av. acc. el Lo. HIT. Calomnier quelqu'un, av. acc. de la p. IV. Tirer à soi et contenir avec la bride (son. cheval, sa monture), av. acc.— Au passif, LS Être très-haut,
très-éleve.
Petit-lait.
NUE
à quelqu'un, qui vient droit à quelqu'un,
DS Tout ce qui se présente
et qui est d’un mauvais augure.
9 5e € S\ Fort, robuste (chameau).
35 L { ù LS Haut, très-élevé.
sus f. I. O. 1. Toucher, atteindre quel- _ qu’un au foie, et lui occasionner une lésion
au foie, av. acc. de la p. 2. Se faire sentir à quelqu'un au point de faire souffrir (se dit d’un froid intense), av. acc. de la p. 3. So proposer quelque chose, av. ace. de la ch. — ss 1. Souffrir du foie, avoir mal au foie. 2. Être grand, très-développé (se
is Avoir mal au foie.
NDS
IL. (w. d’act. SaK5) Être au point culmi
dit du ventre). —
nant (se dit d’une étoile). JIL. (n. d’act.
SLS, 3 5 Ki) S'endurcir, être endurei à la souffrance (syn. Je V.et DAV) faire aux inconvénients de quelque chose, av. acc. de la ch. IV. Élever au plus haut / point du ciel, au zénith, à l apogée. V. 1. S’élever, être au zénith où au plus haut point du ciel (se dit du soleil, ctc.). 2. 5e proposer, avoir en vue une chose, av. acc.
3. S'épaissir, devenir épais (se dit du lait). ais 1. N. d’act. de la I. 2. Le milieu,
le point le plus élevé du ciel.
LES SS, LS fém. où masc., pl. SUS1,
ps SK ‘4. Foie. 2. pi extens. Cœur, entrailles. — LS Y 5 D Hommes au de
noir, c.-à-d. nos ennemis. On dt : Ds LUS AIT Les cœurs des chameaux
sont battus (ballottés) pour se rendre vers
ES
lui, c.-à-d. des caravanes se rendent vers lui (en parlant d’un homme savant où
généreux qui est le but des voyages).
és 1. Milieu, cœur, point central (du ciel, des sables, etc.). 2. Air, atmosphère.
Peine, affliction. 4. N. d’act. de ins
ss 1. Cavité du ventre, y compris tous
les viscères. 2. Milieu, cœur, centre. 3.
Le milieu, le cœur, la meilleure partie d'une chose. 4. Partie de l’arc où on le 5. Côté, flanc. — FLN LS Nom d'un poëte.
tient avec la main en türant.
Des Coquillage de Vénus.
SSS 1. Rigueur d'un hiver froid. 2 Adversité.
S2S Foie.
A Peines, souffrances.
ss Citron.
SLS Affection du foie.
» ,<È ; ss Ÿ 1. Gros, ventru. 2. Gros et qui mar-
che très-lentement.
Ait 1. Fém. du préc. 2. Milieu du ciel, point le plus élevé de la voûte du ciel. 3.
Gros, particulièrem. de mamière à remplir toute la poignée (manche, manivelle, poignée ou partie de Parc où on le tient avec
la an en tirant). 4. Moulin à bras.
ASS et SES La partie la plus élevée + CV, de fs. voûte du ciel. On dit aussi: RES LE # ‘/ 6 / # H ra À ” H F5, pl. ee Lieu où lon est-expose , à de grands dangers, où l’on endure des
peincs.
Sd LA Fe 7 :
: Se 1. Atteint, touche, blessé au foie.
Malade du foie
a f. O. Dépasser quelqu'un en âge, être plus âgé, av. acc. de la p. et de l’âge.
AR A. (n. d'act. ïS, FS) Étre Agé, d'un îgo avancé. — . O. (n. d’act. 4 5LS, ï jLa LS) 1. Être grand et RAR de fort. 2. Augmenter, croître, s’accroitre en quelque chose, av. acc. de la ch. 3.
Être d'un âge avancé. 4. Être terrible, monstrueux. II. (n. d'aet. US, 55) 1.
Augmenter, accroître, rendre plus grand.
2. Proclamer quelqu'un grand, immense, et de là, révérer (p.ex. Dieu), av. acc. 4.
(n. d’act. 55 S’écrier : je | A (Dieu est grand!) prononcer de mots rS | ab!
(pour exprimer son étonnement à la vue d’un miracle, ou sa résignation aux arrêts irrésistibles de Dieu, ow comme complément nécessaire de la prière). IEL. (n. d’act. $ 5€) 1. Traiter quelqu'un avec orgueil, av. acc. de la p. 2. Disputer avec quelqu’un (sur une question de science, etc.), et chercher à le réfuter, av. acc. de la p.
IV. 1. Regarder une chose comme grande où grave; trouver grand, grave, av. acc.
de la ch. 2. Admirer. 3. Exalter, révérer, adorer (Dieu). 4. Avoir lieu (sé dit d’une chose grave). 5. Devenir grave, important, sérieux. 6. Aller à la selle, rendre les excréments. 7. Avoir ses règles (se dit d’une femme). 8. Avoir une éjaculation de sperme (se dit d’un homme). V. 1. S’énorgueilir, devenir fier et dédaigneux. 2. Dé-
daigner de..., av. {je de la ch. — ne
ral Q£ I a dédaigné de l’apprendre.
X. 1. Trouver grand, grave, sérieux (une chose ou un événement). 2. Étre fier, s’enfler d'orgueil.
PS 1. Grandeur.— v- es Age avancé.
2. Illustration, noblesse de race. 3. Magnificence, pompe. 4. La majeure parte d’une chose. 5. Grand crime, énormité.
se 1. Voy. le préc. 2. 3. 4.; 2. L’ainé, le plus âgé. 3. Qui par ses aïeux directs tient le plus près du père commun de la souche.
SK (mot pers.), pl. LS ; SU 1. Tambour, caisse tendue de peau d’un côté seu-
lement. 2. Câpre.
S Grandeur.
ne
ss 1. Grand âge, âge avancé. 2. masc.
et fém., sing. et pl. Enfants nés les derniers..
PS Grand âge, âge avancé.
is 1. Grand âge, âge avancé. 2. Grandeur, illustration, noblesse de race. 3.
Magrnificence, pompe. 4. Grand crime, énormité. 5. L’aîné, le plus âgé. 6. Qui par ses aïeux directs s'approche le plus du père commun de la souche.
Sr Fa #59 2 2 $ De 5, el is Voy. le préc. 5. et 6.
É is 1. Câpres confites. 2. Mets assai-
sonné de câpres.
db LS 1. Grandeur (de Dieu). 2. Magni-
ficence, splendeur. 3. Grande stature.
LE 1. Grand. 2. Aïcul, surtout illustre
de une généalogie). On dit : PEN
Ke Sæ% Ils sont en possession x ur Lt 5e P
854 se
ee héréditaire de la gloire transmise d’un aïcul illustre à un autre {Voy. 2).
LS Butte, monticule.
DL N. d’act. de la II.
es Grand et corpulent, énorme.
js Câpre. Voy. S. 2. pl. rég. LS Grand, corpulent, énorine.
pue plis, VS, el irrég. sf, pe 1.
Grand (de corps) (opp. à ae). 2. Grand, considérable et respecté. — = 2 Vieillard très-âgé et respecté à cause de son âge. 3. Arrivé à l’âge d'homme, grandi.
4. Agé, plus âgé, aîné. 5. Grave, ODQES tant (événement, affaire) (opp. à à pe). — Pitt
nn
4 1. Fém. de. 2. pl. ais Grand crime, énormité ; péché mortel, capital.
st) pl. 5 Hs, 4 li] 1. Plus grand {de
Plus âgé; l'aîné
cY Frère aîné. 6. Espèce de
corps, d'importance).
le plus âgé. — Au duel, SN Les deux aînés. (On comprend sous ce nom les deux
premiers khalifes, Aboubekr et Omar.) 3.
Dans le syllogisme, La majeure.— Au pl.
he Les grands.
c 6 pl. Se ELSS 1. Fém. de À 2. Dans le syllogisme, La majeure.
. | el ss Voy.$, AS ea 1. N. d'act. de la I. 2. Les pa- Vi $ | NII (Dieu est grand). 3. Forme augmentative d’un nom (opp. à Are 5 forme diminutive).
me n. d'unité du préc. Un seul cri É pe ! (Dieu est grand). MER
et
RER S Les musulmans ont poussé un Vel AR sf A se # À . | .
Eee LS Grandeur, magnificence de Dieu.
Ge a s à :
rS n. d’act. de la V. Orgueil, fierté.
S #4 Le 7 2, > / ; ER Je et ss Grand âge, âge avancé.
’ cs L il, am pl de px Grands, énormes, AN En
FE “8 4. Ficr, orgueilleux. 2. Trop élevé
pour qu’on puisse lui attribuer certaines
. choses (Dieu).
LNyNar
a » pa (dérivé de LE» rS } Soufrer, en-
duire de soufre.
s c , 9 >S 1. Soufre. 2. Or. — nb à
Lu LS Or pur. — ©» Re à Argent pur. — ss Ÿ es Si Or.
f. I. 1. Remplir de terre de manière à combler (un puits, un cours d’eau), av. acc. 2. Assiéger, cerner. 3. Occuper (une ville prise d'assaut). 4. Fourrer et cacher sa tête dans quelque chose (se dit d’un homme qui la cache dans ses vêtements, où d’une bête féroce qui l’a fourrée dans le cadavre qu’elle dévore). 5. Farcir, remplir, bourrer. 6. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 7. Intercaler un ou plusieurs jours dans l’année, et 8. Oter un jour de l’année. IL. 1. Mamipuler le corps du baigneur au bain {en le pressant, massant, etc.), av. acc. de la p. (comp.
US). 2, Gratter à quelqu'un la plante des pieds pour le disposer au sommeil, av. ace. de la p. V. Être comblé (se dit d'un
puits). VIL Se soumettre à. ., av. A?
urS
JS {. Terre avec laquelle on comble .
un puits ou arrête un cours d’eau. 2. Tête très-grande. 3. Maison bâtie de boue. 4.
Caverne au pied d’une montagne. 5. Raci- =
Ut d'un noble lignage.— te à
ne, origine (d'une famille).—
je Il est riche de chez lui, d’une fortune héréditaire.
Qu pl. (de es) — ue Je
Montagnes escarpées et dures.
nt Attaque, charge ; impétuosité avec laquelle on se jette sur quelqu'un.
6, fêém. AE £ 1. Saillant (p. ex. bout du nez qui descend sur la lèvre). 2. Qui court. — Lust ls Il est venu en cou-
rant (syn. Ur le).
uk pl. gts Cauchemar.
us 1. Qui enveloppe et cache sa tête
dans ses vêtements, et dort ainsi. 2. Pénis
dont le gland est pp ns « nes Lil S, bis Jets Grappe de dattes.
FA Farci, bourré, rempli de quel-
Eh à Le Année bissextile.
Boule remplie de parfum portée en
que re —
guise d'ornement. 3. Sorte de dattes.
des pl. rs Li el Lise k Année à laquelle on retranche un jour.
Le 1 1. Saillant, protubérant (se dit aussi des parties honteuses très-développées et saillantes). 2. Qui a le sommet de la tête très-saillant.
Ras 4. N. d’act. de la IX. 2. Com-
merce charnel contre nature.
QesS Rempli, bourré. — 32 is,
D pue ou Lis ) Matelas remplide plumes.
Je 1. Qui baisse les yeux et les tient toujours fixés sur le sol. 2. Qui se jette brusquement sur tout le monde et attaque
avec impétuosité.
LS — DS, pl. CE
Bélier. 2. Chef (de sa tribu, des siens
RER CS Tertre.
f. À. (n. d’act. = 1. Couper en deux, pourfendre, av. acc. 2. Empêcher 3. Trier en comptant {les pige, de monnaie), av.
acc. 4. (n. d’act. E ue Se soumettre à
quelqu’ un, av. acc. de la p. XL. (n. d’act.
on Couper, pourfendre, av. acc.
“ Sorte d'animal marin auquel on com-
quelque chose, couper court à.…
pare par mépris une femme très-laide.
AIO
tes Renverser, culbuter. jeter de haut
en bas (Voy. ES}: IT. SRE 1. S’envelopper le visage dans ses vêtements (syn. H5), av. (3. 2. Tomber, se jeter
par terre (se dit d’un chameau malade).
RS et LS Action de culbuter et de
é La
précipiter de Lies en bas, dans un préci-
pice.
ESS et SLS Petit de taille et gros
comme une hoûle (Voy. 4 Ÿ:
LS 1. Foule, cohue. 2. Voy. PE.
RS 1. Cohue, foule d'hommes bien serrés. 2. Troupeau de chevaux.
US Espèce de dattes très-grosses et d une excellente qualité.
& ss Femme petite et grosse comme une
boule.
ve LORS et à ÈS Cohue, foule
la,’
f. I. 1. Charger de ceps, d’entraves, de fers aux pieds (un captif), av. acc. de la p. 2. Emprisonner, tenir en chartre privée, av. acc. de la p. 3. Donner un délai à son débiteur. On dit : 7% > LE nl. IL. (n. d’act. JE 1. Charger de ceps un captif. 2. Donner un répit dans le payement d’une dette. On dt : SHLS SKSS (syn. ,SVIL.). TI. (n. d'act. LE)
Orifice d’un seau en cuir. 3. Très-velu
à long poil (se dit d’une fourrure).
LE Petit, court.
JE Filets de chasseurs.
JSK Caboul, Caboulistan, pays de l'Asie
centrale, et ville de Caboul.
pr K Petit, court.
ù pas Bouillie très-épaisse.
nue LS Lié aux pieds, chargé de
ceps, d’entraves (captif).
TE
f. I. O. 1. Ourler. 2. Coudre deux pièces après avoir fait un pli au bord de chacune, av. acc. 3. Détourner un don de sa destination, faire tenir à quelqu'un une chose destinée à un autre, av. acc. de la ch. et y c d'une p. el dde l'autre. 4. Céler, cacher quelque chose, av. acc. 5. Empêcher quelqu'un de se livrer à quelque chose, l'en détourner, av. acc. de la p. et
CE de la ch. 6. Avoir les dents de devant,
tant dans la mâchoire supérieure que dans l'inférieure, plantées de mamière à se retourner vers l'intérieur de la bouche. 7 Être gras, chargé de graisse. 8. Se blotir contre la terre (se dit d’une gazelle). 9. f. (n. d'act. es OS) | Courir d’un pas
faible. 10. (n. d’act. ç) du Être tranquille, paisible. IV. Ménager, épargner quelqu'un dans ses paroles, av. doc. de la langue et Q£ de la p. XI. JUS pour JS Se contracter ; être contracté ou plié.
aa , 5 Orifice du seau en cuir ayant les bords pliés et raffermis d’un surjet.
S Homme très-avare qui tient les yeux fixés sur le sol pour ne pas être obligé
d'inviter ses visiteurs à prendre part à son
LES 1. Voy. le préc. 2. Pain sec.
Us 1. Certaine maladie des chameaux.
Etre entassé, former un tas, un
- poussière). 4. Rater, manquer, ne pas don-
ner de feu (se dit d’un briquet). 5. Retenir
à 4er h)
la respiration après avoir fait un effort pour la tirer du fond de la poitrine. 6. Ne pas transpirer malgré une course rapide et prolongée (se dit d’un cheval). 7. Couver sous les cendres (se dit du feu qui étant couvert et enterré dans les cendres ne donne plus de flamme, sans cependant s’éteindre) ; pôlir, se ternir, perdre son éclat. De là on
dit: _…a)) DE LS La clarté de l'aurore perdit de son éclat. On dit : 4 s LS Son
visage se rembrunit, pour dire, il prit un air sévère. 8. Balayer et ramasser les ordures en un tas avec le balai, av. acc. 9.
Vider (un flacon, etc.), av. acc. 10. Se flétrir, se faner (se dit d’une plante). II. {n. d'act. te 1. Parfumer {ses vêtements) avec des odeurs, av. acc. 2. Couvrir, enterrer le feu, av. acc. IV. 1. Manquer, rater, ne pas donner de feu (se dit du briquet ;). 2. Faire rater, faire fumer le briquet, c.-à-d. en ne le frottant pas au point de lui faire prendre feu. 3. Changer, ternir l'éclat du teint, av. acc. du visage.
V. 1. Renverser quelqu'un et le faire tomber la face contre terre, av. acc. de la p. 2. S'accroupir en étendant les pans de son vêtement pour le parfumer de l’encens que l’on brûle dessous, av. de de la cassolette, de l’encens. 3. Être parfumé; se faire une fumigation. VII. Se prosterner, se jeter à terre. VIIL. Voy. la V. 2. et 3.
DE pour “ K'1. Qui forme un tas, un météo. — SL) Ps Le Un tel a (devant sa tente, devant sa maison) un tas de cendres, pour dire, il est hospitalier,
au point qu’il s’accumule beaucoup de cen- .
IT
dres chez lui. 2. Qui tombe la face contre la terre. 3. Enflé, gonflé. 4. Grand, volu- LS et dE duel Obs, pl. JS; AS
dut Ôtées de la: maison et jetées en un tas; fumier (Voy. LS).
AS, pl. ie Sorte de bois d’aloès qu’on brûle pour parfumer les vêtements, etc.
LS 1. Qui sort de la terre, qui suinte et paraît à la surface (eau). 2. Rayons de la lune.
LS Saillant, formant un tas, une élévation.
LE el + pl. ss Tas d’ordures, de fumier.
ÈS » pl. LS Voy. plus haut.
is 1. Chute de celui qui tombe la face contre la terre. 2. Bronchement, faux-pas (en parlant d’un cheval qui bronche). 3 Défaut d’un briquet lorsque frotté il fume au lieu de donner du feu. 4. Amoncèlement de cendres formant un grand tas.
Corvée, travail ingrat et désagréable
On di : ES à EE LSS GIE Je lui ai demandé de m’aider, et il n’a pas regardé son assistance comme une Corvée, c.-à-d.
il m'a aidé de bonne grâce.
#5, | Lo Cassolette.
at si. 2 "S f. 0. (m. dat. ES, ES) 1
Souffler quelque chose à quelqu'un dans l'oreille, av. acc. et L3 de l'oreille. 2. Causer de la peine, du chagrin à quelqu'un, ou mettre quelqu'un en colère, l'irriter en faisant quelque chose qui lui déplaît, av.
acc. de la p. 3. Compter. On dut: EUX | Tu ne saurais compter les étoiles.
4. Bouillonner {se dit de la marmite ou de ce qu’elle contient). 5. fig. Bouillonner, frémir de colère. 6. Frémir {se dit d'un vase en terre, lorsque en y versant pour la première fois de l’eau, il produit un bruit, un frémissement). 7. Frémir et faire entendre un léger grognement (se dit d’un jeune chameau qui n’a pas encore appris à mugir, mais lorsqu'il ne fait que grommeler).
8. (n. d'aci. RS ) Marcher doucement et d’un pas menu.— Au passif, S Être compté. — 523 hs Lis Une armée innombrable. IV. Souffler, glisser quelque chose à l'oreille, av. acc. et | 3.
VIIL. 1. Souffler quelque chose à l'oreille, av. acc. et à. 2. Écouter, entendre quelque chose, av. acc. de la ch.
ES pour le masc. et le fém. 1. Maigre.
Qui gagne ou qui peut gagner beaucoup
et amasser de l'argent.
AS Voy. le préc. 2.
ES Végétation verdoyante, verdure.
os Rebut du troupeeu, ou troupeau chétif et de peu de valeur.
ES 1. N. d’act. de la I. 2. Bruit produit le bouillonnement de la marmite.
3.Frémissement, premier grognement d’un jeune chameau qui ne sait pas encore mugir (plus fort que le DS ). 4. Frémissement de colère. 5. Avare, ladre.
“2 La &2S Bouillie très-épaisse.
/ 77 FA ee LA ’ Puye Ga f: O. (n. d'act. LS ous, à pu )
Écrire, absol, 2. Écrire quelque chose
HS
av, acc.; de là, av. > de la ch. et ds de la p., écrire à quelqu'un au sujet de…..; av. |.yé de la p., “écrire d’après la dictée d’un autre; av. ), destiner ou donner à
quelqu'un telle ou telle chose, et de là,
nommer quelqu'un à quelque fonction, à
une charge. On dit : LS 9 SJ cast Il le nomma au gouvernement de ce pays; av.
Je de la p., destiner à quelqu'un telle ou telle chose qui doit arriver (se dit en parlant de Dieu qui écrit là-haut et destine à quelqu'un tel ou tel sort) ; av. acc. de la ch. et Le de la p., où => de la ch. et de la p., prescrire quelque chose à quelqu’un, la lui imposer comme un devoir. 3.
(n. d’act. LES ) Étre écrivain, faire des écritures. 4. Être savant, lettré. 5. f. O. I. (n. d'act. LS ) Nouer et serrer fortement avec une ficelle ou une courroie l’orifice de loutre, av. acc. de l’outre. 6. Boucler une femelle, av. acc., c.-à-d. lui mettre une boucle sur le derrière pour l'empêcher de recevoir le mâle. 7. Coudre, recoudre (un sac, une outre), av. cc. —Au passif, LS 1. Être écrit, mis par écrit. 2. Être enre-
. ’ 72 2 gistré, porté au nombre de... — QU? us
LA
S5laJT loi 1 à été porté au nombre des
bienheureux, pour dire, lorsqu'on parle d’un musulman, il mourut. IL. (n. d'act.
Cri) 1. Écrire, av. acc. 2. Apprendre l'écriture à quelqu'un, av. acc. de la p. 3.
Lier, nouer les pis d’une femelle, av. acc.
de la fem. 4. Rassembler des cavaliers et former un escadron ts ), av. acc. LIT.
(n. d’act. is) 1. Écrire avec un autre,
en même temps qu'un autre. 2. Écrire à e
rs .
quelqu'un, entretenir avec lui une correspondance, av. acc. de la p. 3. Faire des économies pour se racheter (se dit d’un esclave). IV. 1. Apprendre à quelqu'un à écrire, av. acc. de la p. 2. Faire écrire, dicter quelque chose. — JE ne 3..2ë)| Dictez-moi ce poème. 3. Serrer, fermer (le sac) en serrant les cordons, av. acc. V. Se rassembler et former des cohortes, des escadrons (se dit d’une armée). VI. Être en correspondance les uns avec les autres, s’écrire (les uns aux autres). VIIT. 4. Écrire, mettre par écrit. 2.
Écrire sous la dictée de quelqu'un, av. acc.
Demander à quelqu'un de dicter
Inscrire quelqu'un (dans un registre, etc.), av. acc. de la p. 5. Être inscrit. 6. Coudre avec un fil double (une outre, GOUT.
Nouer, serrer {un sac) avec le cordon, av.
&cc. 8. Être constipé (se dit du ventre). X 1. Prier quelqu'un d'écrire, av. acc. de la p. 2. Dicter quelque chose à quelqu’un, av. d. acc. 3. Prier quelqu'un de dicter.
4. Prendre quelqu'un pour secrétaire, et par exlens., en parlant d’un prince, nommer quelqu'un son vizir, av. acc. de la p.
LGE, pl. se, Mes Lu 1. Qui écrit, qui a écrit telle ou telle chose. 2.
Écrivain. 3. Secrétaire. On dit aussi dans ce sens : pe TR 4. Vizir. 5. Savant, lettré.
LES 1. N. d’act. de la I. 2. Écriture, * écrit, morceau écrit. 3. Lettre missive. 4. Acte de mariage. 5. Ce qui est écrit en haut, destinée, arrêts de Dieu. 6. École
s cs primaire {Voy. LS) 7. pl. RES ;
LES ce volume (syn. Lise), —
CET ii < Bibhothèque. — Av. l'art.
LS | 1. Tout livre sacré, révélé, donné par Dieu aux hommes {comme le Pentateuque des juifs, l'Évangile des chrétiens).
— LS | Moi Gens, peuples qui ont un code sacré, particulière. les juifs et les chrétiens. 2. Le Coran, livre par excellen-
ce. bo ç| Voy. sous el
LES k: De 1. Petite flèche sans ps fer ou au fer Pen avec laquelle les enfants jouent. 2. École primaire. 3. pl. de Don cu | à LS 1. N. d’act. de la I. 2. Ecrit, écriture, acte. 3. Inscription (dans un registre, sur un monument). 4. Acte dressé régulièrement par lequel on affranchit un es-
clave.
ia Juif. Voy. SES.
LS Copie, action de copier (un manu-
ut :
LES » pl. Hs 1. Couture. 2. Courroie avec laquelle on coud un sac, une outre, ow avec laquelle on serre un sac pour le fermer. 3. Boucle ou courroie que l’on met sur le derriere d’une femelle pour l'empécher de recevoir un mâle.
9 | us 1. Relieur (syn. Lee). 2. Mar-
chand de livres.
La
Hs pour le masc. et le fém. 1. Cousu (outre, sac, etc.). 2. Serré et fermé avec une ficelle, etc. (sac, etc.). :
is, pl. LUS 4. Écrit, écriture. 2, Diplôme, brévet. 3. Ordre, édit. 4. Deta-
D CG
chement de cavalerie de cent à mille cavaliers, escadron, régiment.
s Pi PAU ay LA US pl. WIRE 1. Temps d'écrire.
2. Lieu où l’on écrit. 3. Ecole où l’on apprend à écrire. 4. École primaire (comp.
AA AA ARTE UC) ES # ‘4 ? 4 La # Le Noué, serré et fermé avec un cor-
don ow une courroie {sac, outre, etc.).
223% 1. Correspondant. 2. Qui se ra-
chète par le pécule qu’il a amassé (esclave).
sf La 9 39 > 4. n. d’act. de la TIT. Correspondance, commerce de lettres. 2. Diplôme,
nroyels
F 5, LES 1. Couvert d'écriture ou de lignes,
de traits; peint de henna, etc. (syn.
2) 2. Grappe de dattes ou de raisins dans laquelle une partie du fruit a été mangée.
S pu
is 4. Écrit. Li re a) Lust
Manuscrit dont il a été fait copie. 2. Écrit
et LS Maître d'écriture.
en haut, c.-à-d. destiné à quelqu'un, av.
JS où ie de la p. (sort, destinée). — a ce L LS prov. Il n'y à pas moyen d'échapper à ce qui est écrit là-haut.
pl. nie Lettre missive. — 3 | Livre sacré, code sacré
us Gonflé, enflé où rempli de quel-
que chose.
LAS
f. À. (n. d'act. 5 1. Manger jusqu’à satiété; se repaître, être repu de 2. Arracher à
quelqu’un ses habits en soufflant avec vio-
quelque chose, av. acc.
lence (se dit du vent), ou couvrir quelqu'un
ES
de poussière ou de cailloux (se dit du vent qui lance un tourbillon de poussière, etc.
sur quelqu'un), av. de de la p. 3. Dépouiller le sol de sa végétation, av. acc. (se dit d’une nuée de sauterelles). 4. Laisser des traces sur la peau, y faire des marques,
av. acc. de la peau.
las (mot pers.) en Ég. Intendanit, su — IV. SSŸ Avoir la partie du corps appelée = saillante.
SS, pl. SUSŸ 4. Partie du dos où les omoplates se RAPPEAHERE 2. Omoplate
(Voy. qe Dei = Ils se suivent les
uns les autres.
S IV. S Avoir une grande bosse
(se dit d’un chameau).
15 4. Bosse du chameau, surtout trèsélevée. De là 2. Rang, dignité. — CU pal Élevé en rang. 3. Milieu, centre (d’une chose). 4. Sorte de petite litière dans . laquelle on voyage à dos de chameau. 5.
Démarche chancelante d’un homme ivre.
pi 1. Bosse du chameau, surtout trèsélevée. 2. Construction voûtée, en coupole.
Tombeau, sépulcre, voûte sépulcrale
je el ses Bosse du chameau, surtout
très-élevée.
Ps 6 f. A. 1. S’en aller, s'enfuir, etav. D |
de la ch., emporter, enlever quelque chose 2. Courir. 3. Se.
mettre à courir (en parlant d’un âne). 4.
(syn. er av. Lo).
Être prompt à faire quelque chose, faire :
avec promptitude. 5. Jurer. 6. (n. d’act.
sl AA Er : ë AY - | Er) S’'enfoncer bien loin dans l’intérieur
des terres, av. (3. De là on dit au fig.:
AUS L sit SG céxsS Tu t'es plongé dans les turpitudes bien loin, tant que tu as voulu. — Si Le soletl à Lex" Tu es allé dans tes glorieuses actions bien loin, tant que tu as voulu. 7. Être contracté ; se contracter, Fee
IT. (n. d'act. ES ) Couper, hacher en
petits morceaux (la viande, etc.). IT. Tuer,
Mêmes sigraf.
mettre à mort. On dt, en maudissant quelqu'un A sais Que Dieu t'anéantisse! (syn. NI EN). IV. Faire une chose après l’autre, successivement; continuer, av. acc.
Æ, pl. OS 1. Dégourdi, dispos et droupt: à faire quelque chose. 2. Vil, méprisable. 3. Loup. 4. Petit renardeau chétif. 5. Voy. sous ES. |.
ee pl. eLS, el ss, pl. Fn
morceau (comp. ci
RS pl. “
flacon, d’une bouteille. 2. Petit seau.
Bout du goulot d’un
eLs On dit : &LS & LT n'y a R personne.
se
pes :S Gland du pénis de l’âne.
ES 1. Vil, méprisable, de nulle valeur.
On dit :
Tout entier (en parlant de l’année).
ES» Le Il n’y a là personne. 2.
? PA e ?
ES |, pl. ES 4. Qui a les doigts conformés de manière qu’on voit les parties appelées as la. 2. Tout entier. On l’em-
ploie av. son syn. s ed so; ex:
LS ose ea al, Je ls ai vus tous. — pi pe s IST eut, Jai vu
tous tes Ce
Ve 861
1 1. Fêm. de ES. 2. Le Sorvante, {. de mépris. 3. Tout entière. On l’emploie comme syn. de Less; ex.
APAEPNNES) bus nl J'ai acheté
la maison tout entière.
SA Accepté par tous sans exception.
— Avis no par tout le
monde (syn. A ER) LS Prompt, qui se dépêche. — ne
Promplement (sy. E y)
_ el talent LS ie
préc.
É , LE # LES FI. (mn. d'act. _ &S)1. Toucher,
atteindre, blesser quelqu'un à lomoplate,
Voy. le
y occasionner une lésion, av. acc. de la p.
ou de la bête de sonvme (en parlant du bât).
2. Garrotter quelqu'un en lui liant les mains derrière le dos, av. acc. de la p. 3.
Lier solidement et affermir toutes les pièces de bois (=) qui composent la selle de chameau, av. acc. 4. Réparer un vase à l’aide d’une plaquede fer(_ 5: xS). 5. Avoir Er : se
les omoplates saillantes. 6. (n. d'act. Lo :
QUES ) Agiter les ailes de manière à les élever au-dessus du dos (se dit d’un oiseau
n. d'act. JUS
Marcher rapidement, ou marcher douce-
qui s'apprête à voler).
ment en agitant les omoplates. 8. f. FE
Abhorrer quelque chose. 9. (n. d’act.
LS, _£ ) Avoir les omoplates larges,
le dos larëe aux omoplates, ei avoir les
cartilages des omoplates écartés (se dit
d'un cheval). IL. (n. d’act. LS 1:
Avoir les omoplates saillantes. 2. Marcher
en secouant les omoplates (se dit d’un che-
val). 3. Couper la viande en menus morceaux. 4. Réparer un vase avec des plaques de fer Cf ). V. 1. Avoir les omoplates saillantes. 2. Secouer les omoplates
en marchant, marcher d'un pas saccadé.
the 1. N. d'act. de la TI. 2. Démarche saccadée, boitement par suite du mal
éprouvé dans les omoplates.
HS SS, Ep. HS, Ge Omoplate, os des omoplates.— 7 Li, Î HS Fais-nous voir la largeur de À copies pour dire, va-t'en d'ici. — ,le
Ha Art de prédire l’avenir par l’inspection des os des omoplates des animaux.
On chi : SJ SN ait Il ne sait pas seulement bien ronger.les omoplates, pour dire, c’est un imbécile qui n'entend rien.
LS 1. Largeur des omoplates, du dos aux omoplates. 2. Boitement d’une bête par suite d’un mal aux omoplates.
HE 1. Qui a de la répugnance pour faire uote chose, qui se refuse à quelque chose. 2. Qui dresse ses ailes au-des-
sus du dos comme pour voler. Voy. Bees, f:
ft # LE
SE Sauterelle à qui les ailes viennent
de pousser et qui commence à voler. CE Devin qui prédit l'avenir par l’inspection des os des omoplates.
WE Liens, cordes, etc., avec lesquels on RUE un homme ou un animal.
ES Mal, douleurs aux omoplates.
DES, DES n. gén. Sauterelle à qui les ailes viennent de pousser et qui commence
à voler. (On distingue les développements
BG (n. d’act. AE) 4 )1
LE
successifs des swuterelles par les mots s sp puis Ls, puis Le, puis éoles ) #7 Aie » NN. d'unité du préc.
é 1. Lame (de sabre). 2. Verrou.
Plaque, morceau plat de fer
es, pl. Us LS 1. Verrou. 2. Plaque de 3 3. Haine, rancune. 4. Troupe d'hommes à cheval (comp. ==), 5 Tenailles avec lesquelles le forgeron tire du feu et serre le fer incandescent.
LÀ, fêm. LE pl. _& 1. Qui a les omoplates larges, le dos large. 2. Qui a les omoplates très-écartées (cheval). 3. Qui boite par suite de mal aux omoplates (cheval, chameau).
HE Qui a le dos blessé aux omoplates par la selle ou le bât (bête de somme).
Me Î. Réparé avec une plaque ou des plaques de fer clonées dessus (vase).
Blessé aux omoplates. 3. Garrotté. fo
. Marcher trèsdoucement ou à pas rapprochés. 2. Rire
doucement (et non pas aux éclats gs). II.
RC Voy. la I. 1.
LA TA
CSS 1. Voix, cri propre à l’outarde. 2
On dit : RS à 1 Voy. He LS Bavard, Le
ESS et LS Sorte de jeu d'enfants.
Cr Ci Poulet.
F | des 1. Entasser, mettre en un tas. 2.
Lier, garrotter. 3. Incarcérer. — SS SC coller à quelque chose et tenir ferme. III.
Tuer, mettre à mort. On dit NI Ve comme A! 5. V. Marcher à petites en-
jambées, comme marche un homme très-
petit. VIL. Passer rapidement et disparaître. ar |
ŸS Épaisseur, masse d’un corps gros et lourd.
< 1. Tas, monceau (de boue ow de dattes entassées). 2. Gros morceau de viande.
Pr $ o {
JLS 1. Épaisseur, masse (d’un corps gros et lourd). 2. Viande. 3. Choses nécessaires aux premiers besoins de la vie, comme la nourriture et les vêtements. 4. Privations,
S LA dénûment. 5. Ame (comp. JUS).
# ee 3
JLES Petit, court (homme); nabot.
FES
JSS Partie un peu élevée (du terrain).
st 2 s /
ile, pl. JUS Palmier assez haut pour
> x qu’on ne puisse plus atteindre avec la main à ses branches.
PULTCISE
EST 1. Dur, difficile, critique (temps).
Rond, gros et court, grosse boule {se
dit en parlant d’une personne).
S f. 0. (n. d'act. S$. ls) 1. Céler, cacher, dérober à la vue, av. acc. de la ch. ; cacher quelque chose à quelqu'un, à sa connaissance, av. d. acc. ou av. acc. de la ch. el Qr° de la p. 2. Conïtenir (p. ex. sa colère), av. acc. On dit : + pal F< d'un cheval qui a les narines trop étroites pour Jui DRpque, de respirer largement. 3.
(n. d’act. JS ) Cacher son véritable état
(se dit d’une chamelle qui ne remue pas la
queue et ne fait pas ainsi connaître si elle
es 863 est pleine ou non). 4. Être fait d’une branche ronde (se dit d’un arc, qui est alors plus solide que celui qu’on ait nee branche fendue). 5. (n. d’act. es ; OLES) Contenir le lait, etc., sans en rien laisser échappor ou couler (se dit d’une outre). IT. Cacher, céler avec grand soin, av.
acc. de la ch.; à quelqu'un, à sa connaissance, av. d. acc. III. (n. d’act. ré ;) Cacher quelque chose, av. acc.; cacher quelque chose à quelqu'un ; se cacher avec
quelque chose de quelqu'un, av. d. acc.
ou av. acc. de la ch. et U° de la p. VI.
1. Se cacher les uns et les autres. 2. Se cacher l’un à l’autre, les uns aux autres.
VII. Être caché, célé; se cacher. VIII
Cacher quelque chose, av. acc. de la ch.
2. Agir en cachette, en se cachant des autres; dissimuler. 3. Être jaune. X. Demander à quelqu'un de cacher, de céler ou
de récéler quelque chose, av. d. acc.
Cathame, sorte de plante qui donne une couleur noire avec laquelle on teint en
noir les cheveux teints d’abord en rouge
avec le henna (Ua).
fie
LS Mot, parole. — à as, Ls Je ne
lui ai pas dit un mot (comp. DESDE
#2 isS 1. Cachette, secret. 2. Action de
cacher ou de dissimuler quelque chose.
he à &&S Homme très-discret, qui sait bien
cacher ses secrets.
JS Voy.
SE, fêm. KE 1. Qui cache, qui cèle.
Qui cache son secret
pas entendre le moindre bruit quand on le charge ou monte (chameau, chamelle). 3
Qui cache son véritable état et ne remue pas la queue (se dit d’une chamelle. Voy.
la I. 3.). 4. Fait d’une branche ronde, et
non pas d’une branche fendue (arc).
HS 4. Qui ne fait pas entendre le moindre grognement, mais se laisse charger ou monter tranquillement (chameau, chamelle; comp. Men) 2. Cousu à points serrés, à petits points, de manière à ne rien perdre
du contenu.
C£E ST 1, Rassasié, repu, qui à le ventre
Pen 2. Gros, ventru.
Lo Touktem, nom du puis Zemzem
re Caché, célé avec soin.
LS 4. Qui cache tout avec soin. 2. Qui ne fait pas connaître son véritable état
(chamelle). Voy. ê 01 V2 Caché. — ES ls Nuage qui
ne fait pas entendre le bruit du tonnerre
ui pa
Caché. — LE En secret, in-
cognito.
La
Fr be 1. Caché. 2. Mêlé avec du =
el 1. Fém. du préc. 2. Huile dans
laquelle on a mis du
ou du L=. 3.
Nom du puits Zemzem ( ve ep)
ns f. A: (n. d'act. LS) 1. Être sale,
sali, malpropre (se dit des habits). 2. Être sali et teint de verdure (se dit des babines des bestiaux qui ont mangé du vert). 3.
Être enfumé, noirci de fumée (se dit des murailles d’une maison ou des mains). 4.
Être collé, attaché avec de la colle. II.
Coller, agglutiner et faire tenir deux choses ensemble à l’aide d’une matière glutineuse.
IV. Voy. la II
SE 1. Saleté occasionnée par la fumée.
2. en gén. Malpropreté, saleté (d’un vêtement). 3. Saleté, malpropreté sur la bouche, autour des lèvres des bestiaux, aux jambes des chèvres, etc. 4. Terre boueuse et glutineuse qui entoure la racine d’un
palmier. 5. Lin.
RES x CS Lin.
ss 1. Sale, malpropre. 2. Écuelle.
PARTS à 1 :
AL 4. Lin. 2. Toile de lin. 3. Mousse
d’eau.
OLS Sorte d’insecte rouge et dont la pi-
qûre est douloureuse.
4 vas
LS Inquiet, toujours en mouvement.
K f. O. (n. d'act. 3) Marcher d’un pas
menu et serré. IV. Vaincre; l'emporter sur son adversaire. XII. SS | 1. Bégayer, balbutier en voulant parler vite. 2.
Être en colère. 3. Parler trop de soi-même,
el se vanter soi-même.
A nt un Sn INÉ GE SUSy ju
LS
Être épais, épaissi (se dit des liquides). 2. Être court ct crépu (se dit du poil de la barbe). 3. Rendre les excréments, av. > de la ch. V. Avoir une barbe bien fournie, d'u
ES 4. N. d’act. de la I. 2. pl. AUS, ne Épais, épaissi (liquide). 3. Eu, bien fourni (poil de la barbe). On dit aussi: is-U 2 Qui a la barbe très-épaisse.
HS Fém. du préc.— 8 à) Barbe très-épaisse, touflue, bien garnie.
EE 1. Épais, épaissi. 2. Herbes qui poussent sur un champ moissonné.
es Sol dont la terre est dure et épaisse.
ESS 4. Épais (poil de la barbe). 2. Qui a une barbe épaisse (homme).
Ed, fém. :ÜS K, pl. vite 1. Épais (en parlant du poil de la barbe). 2. Qui a une barbe épaisse. sand 35 Tribu, race dont les hommes ont tous la barbe très-épaisse, bien fournie.
ra /
f. A. (n. d’act. ES ) 4. Remonter à la | surface de Peau, de manière que l’éau soit au-dessous (se dit du lait). 2. Être couvert d'écume, avoir de l’écume qui surnage (se dit d’une marmite en ébullition). 3. Écumer, Ôter l’écume d’une marmite où l’on fait cuire quelque chose, av. acc. du vase. 4.
Se développer, et être prospère, étendre ses longues tiges rampantes (se dit des plantes). De là 5. Être très-touffu et luxuriant (se dit d’une barbe, du poil de la
barbe, où du poil du chameau). IT. 1. (n.
IT
saute \
d'act. SK) Voy. la I. 4.; 2. (n. d’act.
SANT “0 LS) Avaler lee.
ÉÉGDN 1e r
BUS et ëUS 1. Écume qui s’amasse à la surface de ce qui bout dans la marmite. 2.
Parties plus grasses et épaisses du lait et qui remontent à la surface (p. ex. la peau
de la crème, du lait). 3. Sorte de plante.
Voy. =.
# 72 S cn ETS f. I. 0. (n. d’act. rs 1. Réunir
et amasser sur un seul point. 2. Se réunir, se rassembler (se dit du peuple). 3. Verser, répandre (l’eau), av. acc. 4. Renverser, p.
ex. un sac ou le carquois, de manière à en faire tomber ce qua était dedans, av. acc.
5. Entrer, s’introduire dans l’intérieur de quelque chose, av. (3. 6. Fondre sur quelqu'un, av. due de la p. 7. Venir tout droit sur quelqu'un, ou tout près de quelqu'un, de manière à se laisser frapper commodément (se dit du gibier qui vient sur le chasseur), av. acc. de la p. 8. N’avoir, ne donner plus que fort peu de lait (se dit des femelles d'un troupeau). IL. (n. d'act.
as) Se trouver en petite quantité.
III. 1. S'approcher de quelqu’ un, venir tout près de quelqu'un, av. acc., ou |), où (y? de la p. 2. Verser à quelqu'un un peu de lait &, et le lui faire boire, av.
acc. de la p. VIT. 1. S’entasser, s’amasser en un tas. 2. Être versé, transvasé ow mis dans un autre (se dit d’une chose qu’on a mêlée, jetée ou introduite dans une autre).
LS Proximité. — Los Da sb ) fl frappa (la proie) de près, à bout portant.
LES , pl. Fi 1. Quantité de lait que
866 ES | LC
l’on trait en une fois ou autant que peut en contenir un bowl 325. 2. Gorgée (d’eau ow de lait) laissée au fond d’un vase. 3.
Certaine quantité de nourriture, provision.
Plaine entre les montagnes
LS fém. Terre.
ET CE SK, pl. CUS Garrot (du cheval).
ne el ie Flèche sans pointe, flè-
che terminée par un fer arrondi, employée dans les jeux d'enfants.
lis. 1. Vog. Le préc. 2. Tout morceau de Lou ete., que l’on lance contre quelqu'un.
LAS Nombreux, abondant.
LS, pl. UK, JE, «sd 1. Tas de
sables amoncelés pour avoir été rapportés
d’ailleurs où entassés par le vent. 2. Queue |
grosse et grasse d’une certaine espèce de
moutons.
F f. I. 1. Accumuler des provisions, |
des vivres, après en avoir acheté en divers |
pays. On dit : ptabil cp Je
provisionné en vivres. 2. Mänger, faire
une consommation selon ses besoins, en
quantité suffisante.
Couvrit quelqu'un de terre en en jetant
sur Jui avec force, av. acc. de la ch. et de de la p. (se dit, p. ex., du vent). 3. Entever, prendre. — -Li Le JE, Un Il
en a pris autant qu'il en à voulu. 4. Dis-
I s’est ap- ;
perser quelque chose, av. acc. dé Ré.
Ca
E Mettre
quelque chose à nu, découvrir en ôtant ce
ramasser. Il. {n. d’act.
qui couvrait une chose, av. ..5s de la ch.
V. Lancer contre quelqu'un du gravier, de petits cailloux, av. = de la ch. VI. au pl.
Se battre au sabre, av. > de la ch.
ANS ï s is Troupe d'hommes peu nombreuse.
Lui _ S, fém. us Épais, bien fourni (barbe). On dit aussi : = Je)
ki Qui a une barbe épaisse.—Au fêm.
m à Ê Los Tout ce qui est sec et se casse fa-
clement.
Surpasser en grand nombre, l’'emporter sur l'autre par la muliitude de, av.
acc. de la p. ou de la ch. — rs Être nombreux, être en grand nombre ; se pré- Spa souvent, avoir lieu souvent, On dt:
5 EDS # Cela lui arrive souvent. IT.
(n. d’act. LS 1. Multiplier, faire accroître quelque chose en nombre, av. acc.
On dit: JAN 5 ES Il a parlé beaucoup.
Faire quelque chose souvent. T. (n
d'act. se 1. Rivaliser avec quelqu'un de grand nombre de...; chercher à surpasser en abondance ou en fréquence de quelque chose, av. ace. de la p. 2. Demander à quelqu'un une grande quantité d’eau à boire, av. d. acc. IV. 1. Multplier, av. acc; ex.: oi) # | Parler beaucoup. On lemploie quelque. sans régime : 23 S EROEr Se) | Il a entendu des traditions, et il en à entendu beaucoup. 2. Apporter, fournir beaucoup. 3. Faire fréquemment
quelque chose. 4. Être wiche ow abonder
ss
n.. 5. Enrichir, rendre riche. 6. Être en fleur (se dit d’un palmier). V. 1. Se multiplier, être, devenir nombreux. 2.
Être, devenir riche en..., av. — de la ch.
Parler beaucoup de quelque chose, av
— de la ch. VI. 1. Être nombreux, se multipher. 2. Rivaliser de grand nombre, lutter à qui a ou aura plus. X. 1. Regarder comme très-nombreux, trouver qu'il y en a trop, trop souvent, av. acc. de la ch. (opp. ot . APSOIEREE ei On trouve que c'est trop de sa part. 2. Demander beaucoup, trop de...; prendre beaucoup de..…, av. Q° de la ch. 3. Demanderà quelqu'un beaucoup d’eau à boire, av. d. acc. — "5 S Être très-épais (se dit, p. ex., d'épais tourbillons de poussière).
je 1. Nombreux. 2. Fréquent. 3. Moelle
du palmier.
pe SES 1. Grand nombre, abondance.
2. Le trop. On dit : él Ye K ue) | HS, |, Gloire à Dieu à cause du trop peu et à cause du trop! c.-à-d. soit qu’il donne peu ou beaucoup.
dé, 1. Moelle du palmier. 2. Spathe du palmier.
5, 51. Grand nombre, abondance, foule. 2. Pluralité. — 5,3 Es Pluriel qui s'applique à plus de trois (comp. ils }. 3. Fréquence de... 4. La meilleure ou la majeure partie d’une chose.
S Excès dans l’usage du vin.
si Kethra, nom d'une FA des Arabes PrHnfs de Djadis et de Thasm.
As Nombreux. — FRE 552 Nombre _très-considérable.
Mo 4 RE Cohortes, multitudes.
SL 1. Voy. le préc. 2. Nombreux, considérable quant au nombre.
ie 4. Nombreux, abondant, qui se trouve en grande quantité (se dit de toute chose, entre autres d'une poussière épaisse). 2. Homme généreux et bienfaisant. 3. Sergnour. 4. Kauther, Kewser, n. d’un fleuve du paradis mahométan. De là se prend aussi pour 5. Religion mahométane, et 6.
Don de prophétie.
fém. $, $ 1. Nombreux, abondant.
RE 3. Beaucoup. — Jr rS vulg. pour LS | LS Beaucoup souvent (opp. à RE LL) — ps ne Ai Moins nombreux de Lo que l'autre.
— se ç el Ps > Grand nombre
de personnes, beaucoup de monde.
Vs Résine de cèdre.
ES 1. Nombreux, abondant. 2. Homme généreux et bienfaisant.
51 | 4. Plus nombreux, le plus nombreux.
“ Plus fréquent, le plus fréquent. — “<d | Ls Le plus souvent (opp. à Le J5 et Le un 3. Plusieurs, beaucoup. — Qi EE La plupart des hommes.
LS j Fréquent, d’un usage fréquent.
2e S \ Le plus souvent, la plupart du Rise
té m. d’act. de la VI. Grand DOTE accroissement, multiplication de.
ee Riche.
Ke Pluriel.
‘L& : el Se Qu parle beaucoup trop.
SUR
, a Dépassé en nombre par un autre.
— aide ) PE JY Un tel doit plus qu’il
n’a, il est ruiné.
f. A. 1. Étre couvert de crème à la surface (se dit du lait. Voy. les) ne .(n.
d’act. e ss Avoir le ventre relâché et rendre des excréments liquides. 3. (n.
d’act. £, e 29) Être très-rouge et gonflé
par l’affluence du sang au point de se re-
tourner {se dit des lèvres). — Même signif. que le préc. IT. (n. d'act. C5)
1. Être couvert de crème à la surface [se dit du lait). 2. Avoir le ventre relâché et rendre des excréments liquides. 3. Se fermer à l'extrémité et être en voie de guérison (se dit d’une plaie). 4. Se couvrir de germes de plantes, commencer à en avoir (se dit du sol). 5. Jeter l’écume (se dit d’une marmite en ébullition). 6.‘Être bien fourni (se dit de la barbe, du poil de la barbe). 7 N’avoir pas de crème (se dit d’ure outre à
lait où il n’y a pas de crème).
. Peüt renard (Voy. S ).
ue se 1. Écurne que la marmite en ébullition jette dehors. 2. Crème (de lait) (comp. #LS). 3. Fossette au milieu de la
lèvre supérieure, sous le nez.
AU £ êxS Bouc.
325 fêm. — 36 à&& Lèvre très-rouge
et gonflée de sang au point qu'elle se
retourne.
é | Voy. le préc.
Eee, fém. tie Qui a une lèvre très-
rouge, gonflée de sang (àx K).
Lions — es 1. Gros, épais (se dit
spécialem. du pubis). 2. Qui a le pubis gros et saillant.
pas ar ss 1. Voy. ur 2. Loup-
cervier.
/ LES (n. d’act. BUS) 1. Êtro épais, s'épaissir (se dit des liquides). 2. Être grossier, point subtil. 3. Être touffu et …. (se dit de la végétation). IL. (n. d’act. 54) Rendre épais, épaissir. IV. Arriver trèsprès de quelqu'un, de manière à se laisser frapper (se dit du gibier quivient à portée du chasseur), av. or de la p. (comp. me: À VI. 1. Etre épais, s’épaissir; avoir de la consistance (se dit des liquides). 2. Être compact: X. Être épais, épaissi.
es Ht d'hommes.
Ke el à9 USÉ Épaisseur, grossièreté, état de ce qui n’est pas liquide, ni subtl, m fin, au pr. et au fig. (opp. à 351).
A 1. Épais, épaissi, qui a de la consistance.— AUS Le Eau épaisse, c.-à-d.
lourde.—._ 34 cols Nuage épais. 2 Grossier, au fig. (opp. à #b)). 3. Abon-
dant, nombreux, gros. LA pe Ar-
mée très-nombreuse.
NES Avoir une barbe épaisse.
LAN 74
ESS el LSS 1. Terre. 2. Petites pierres, où édlats de pierre. On dit : à a St 1 parle gras comme s’il avait # bouche remplie de cailloux. On dit aussi :
Si SL pour dire, Tu dis des sottises, tais-toi.
re 1P09
LENS et 2 Sorte de jeu auquel les
enfants jouent avec des cailloux où des
mottes de terre.
TS Entasser, réunir en un tas.
fs VU,
Se N. d'act. de la I. 2. Tas de blé.
Es el Le hs 4. Poupe, Parrière du
vaisseau. 2. Barre, gouvernail.
PRE
à L L) , Û 4x3 pour le fêm. Privée de son mari et
de ses enfants (femme).
es 1. Réunir, ramasser (ce qui était dispersé). 2. Remplir (un vase), av. acc. 3.
Croquer quelque chose d’un seul coup (p.
ex. un concombre), av. acc. 4. Casser, briser (p. ex. un étui, un carquois). 5.
Suivre les traces de quelqu'un, av. acc. de
quelqu'un de ce qu’il se proposait, av. acc.
suivre quelqu'un. 6. Détourner de lap. et y de la ch. — ps 1. Approcher, s’approcher. 2. Être lent, et traîner en longueur, tarder. IIT. Se mêler aux autres, frayer avec... av. acc. de la p.(Voy.
es ). IV. 1. Remplir (un vase, une outre), av. acc. 2. Venir tout près de quelqu'un {se dit, p. ex., du gibier). 3. Se retirer et se cacher (p. ex. chez soi pour ne pas recevoir du monde), av. L3 de la maison, etc. V. 1. S’arrêter tout stupéfait et rester interdit. 2. Se retirer et se ca-
cher. VIL Être triste.
és 1. Action de s’approcher. 2. Voisinage. mes Qy® De près (Voy. RER
ss et ps Gros, épais.
LS et is Fém. du préc.
LS fém. Femme qui a bu (du vin, etc.).
ST 1. Gros, épais, charnu (se dit, p.
ex., du pubis). 2. Large (chemin). 3. Gros,
ventru. 4. Rassasié, repu.
mnt 869
rer ns — KéS Corhoille tressée de petits rameaux de myrte et de saule dans laquelle on met des bouquets de fleurs et de plan-
tes odoriférantes. à
LS — is 4. Tas de terre. 2. Un peu de lait. 3. Oiseau Katha LES.
= Sorte de plante ; autrem. >>>.
à | 4 œe . (n. d'act. ag au jeu ss
net Sorte de jeu d’enfants qui consiste à nouer des mouchoirs, etc., et à s’en frapper.
es pre de jeu d'enfants, autrem.
Le
ge #50 — > » fém. Les Pur, sans mélange, franc, pur-sang (Voy. 5).
pl. Vicilles femmes décrépites.
as Espèce de lichen (lichen leprosus).
C4 M f. A. Frapper quelqu'un sur le
derrière, av. acc. de la p. I. (n. d’act.
ec Donner, porter du raisin qui ne mûrit pas et reste acide (se dit d'un pied de an)
cs 1. en gén. Raisin non mûr et ai-
gre. 2. Cul, derrière (syn. CAL
LA
Des N. d'unité du préc. 1.
su fém. (de Le) 1. Nombreux. 2.
Qui flambe, dont la flamme s'élève en haut
(feu).
NT à ES f. A. Donner à quelqu'ur un peu
d’une chose en prenant ow en puisant avec la main dans une grande quantité, av. $.
de la p. et de la ch.
PA
us
effacé (se dit de lécriture d’un livre). 2.
Anéantür, faire périr entièrement, av. acc.
de la p. (se dit de quelque grande cala-
mité). 3. Fouiller avec le pied dans la terre pour chercher quelque chose, av. acc. de laterre. 4. (n. d'act. ss) | Être effacé ou recouvert par autre chose (se dit des traces qui existaient sur le sol). 5. Passer rapidement et disparaître (se dit d'une autruche). I. (n. d’act. =) Effacer (lécriture d’un livre, etc.), av. acc. (syn.
Um), L=*).
+ 1. Qui frappe le sol avec le pied pour y chercher quelque chose. 2. Qui fait périr quelqu'un et anéantit ue Jes traces. 3. Effacé. On dit au pl. ES NE
Traces effacées.
Dr Manquer (se dit de la pluie). Voy.
LE, LS poy. ls, Le
ns — < pl. Membres du
COTpS.
ane His Craquelins sucrés au
beurre. On écrit aussi LS
<S - es et << 4. Vieille CA
femme décrépite. 2. Chamelle très-vieille.
LIANT
f. A. 0.1. Enduire de collyre let (ses veux, le bord des paupières), av. acc.
2. Être stérile, ne produire rien {se dit d’une année de disette). 3. Affliger de di-
_sette (une tribu, un pays), av. ace. [se dit
d’une année stérile), — des (n. d'act.
f. A. (n. d'act. us 1. Être
s Je
J<S } 1. Avoir les paupières naturellement d'un teint brun comme si elles étaient enduites de collyre (se dit des yeux). 2. Commencer à se couvrir de germes de plantes de manière que de loin le sol paraît noir, av. > de la végétation (se dit des champs).
— Au passif, ts (par allusion à l’operation suivie dans l'emploi du collyre) Avoir les yeux crevés, enlevés avec une aiguille ( fo). IT. (n. d’act. du Enduire de collyre (ses yeux, le bord des paupières), av. acc. TT. Prendre quelqu'un en haine et s'attaquer à lui. IV. 1. Commencer à se couvrir de verdure {se dit du sol), av.
de la ch. (Voy. la TI. 2.). 2. N’avoir pas de pâturage (se dit de la terre dans une année stérile). V. 1. Avoir les yeux, le bord des paupières enduits de collyre, se mettre du collyre sur les paupières. 2. Commencer à se couvrir de verdure (se dit du sol), av.
— de la ch. VIIT. 1. Se mettre du collyre ou quelque autre cosmétique, où remède pour les yeux, sur le bord des paupières ; au fig. avoir les yeux affectés de quelque chose. De là on dit : LL es Hi se mit linsomnie en guise de collyre, pour dire, il passa la nuit dans l’insomnie. 2.
Commencer à se couvrir de verdure {se dit du sol). On dit : Merle eos) Le sol se couvrit de plantes. 3. Tomber dans un malheur. XI. JS Commencer
à se couvrir de verdure (se dit du sol), &
— de la ch. (Voy. J=S 2.) La$ Année stérile.
ses el LEQ Ciel, voûte azurée du
ciel. — Je La Le ciel s'était rasséréné, 11 n’y avait pas un seul nuage On dit : 5 EU JS pour dire, Le meurtrier a été tué en expiation de son crime.
Je n. d'act, de < Ce genre d’yeux
qui ont les paupières d’une nuance natu-
sur l'azur du ciel.
rellement brune, qu'on dirait qu'on y a appliqué du collyre.
4 =” Enduit de collyre aux paupières (œil).
JS 1. Collyre. 2. en gén. Tout cosmétique ou remède employé pour les yeux.
Troupeaux nombreux. — | ,.,L
Sarcocolle (autrem. C9) JE La) pe) —
D JS Suc du lycium. — SJ
Poudre pour les yeux composée de difté-
rentes espèces ( de mine de plomb.
JS et EG Ciel azuré.
4 1. Sorte de coquillage qu’on porte comme un charme pour conjurer les effets du mauvais œil. 2. Calendula officinalis, plante.
PACS
at Ciel, voûte azurée du ciel.
AZ
La 1. Collyre. 2. Tout objet porté en guise de charme contre les effets du mauvais œil.
SOUS g ne
JS 1. Coiffeur qui applique du collyre sur les yeux. 2. Oculiste.
LS 4. Art de composer des collyres.
Qui a les paupières naturellement d’une
nuance brune comme si elles étaient en- *
duites de collyre. 4. Noir. 5. Quiale corps *
blanc et les yeux noirs (mouton). 6. Buglosse, bourrache. 7. Chrysoprase, pierre précieuse.— Jay Veine médiane {dans
la main ).
oi — Les deux yeux enduits de SHARE
ve N. d’act. de la I. — VS LAN ue ts +x)\ Action de s’enduire les yeux de la poussière des narrations, c.à-d. Pétude assidue de l’histoire.
se Aiguille avec laquelle on enduit de Mie le bord des paupières. — Au duel, YMeKt] Les deux os saillants des hanches (chez le cheval), et les deux os saillants qui touchent à l'intérieur de l'os on bras (eh).
JS Voy. le préc. 1.
ENS pl. LE 1. Boîte dans la-
quelle on serre le collyre et l'aiguille pour l'appliquer aux paupières.— ils Mau Ex Stylus in pyxide : expression par laquelle on désigne, p. ex., l'acte de la cohabitation de l’homme avec la femme, le flagrant déht d’adultère. 2. Fusil, k
LI, pl. LS Oculiste.
rare fem. : te Enduit de collyre.
AS Fém. de LS 1.-5. — YÉE
ue
5 1 2 1 "ss Voy. Les
rs - (comp. le persan soû, F5)
ue 7:
s (n. d'act. = } Être gâté (se dit
des choses).
St I. (n. d'act. S Ronfler en dor-
Er av. E du pt
here (Q/ ns ss Mots dont on se sert pour
crier à un ue de ne pas toucher à quelque chose ou de ne pas se salir de quelque
do io !
ss!
S 2 Avertissement donné par
le mot
pz ’ JS dus và RE Partie inféricure du derrière (opp. à 82La) n 2 à e.
NAS nt ou Éloigner, chasser quelqu'un, av.
acc. de la p. Se K4 FT Grand (roi).
le \ ss f. O. (n. d'act. ss ) 4. Travailler, surtout à un travail pénible; se fatiguer à force de travailler. 2. Être importun, être insupportable. On dit : A sl mit de l’importunité dans sa demande. 3.
Fatiguer quelqu'un, causer de la peine. 4.
Imposer à quelqu'un un travail fatigant, une corvée, lui demander de s’en charger, av. acc. de la p. 5. S’appliquer avec assiduité à quelque chose, av. acc. de la ch.
Piler, casser en petits morceaux, av
acc. T. Épuiser un puits à force d'y puiser.
8. Peigner (les cheveux), av. acc. de la tête. 9. Faire signe à quelqu'un avec les
doigts, av. acc. de la p. et > de la ch.
10. Saisir, enlever quelque chose avee la main, av. acc. II. Donner une chasse vigoureuse, repousser et poursuivre, av. acc.
IV. 1. Imposer à quelqu’ un un travail pénible, av. acc. de la p. 2. Être avare. VIL.
1. Demander à quelqu'un de lassiduité, des efforts (dans un travail pénible), av acc. de la p. 2. Emprunter chez quelqu'un un mortier pour piler quelque chose, av.
acc. de la p. 3. Être avare. X. Demander à quelqu'un de l'assiduité, des efforts, av.
acc. de la p.
ss 1. N. d’act. de la I. 2. Travail, peine, fatigue. 3. Assiduité, diligence, efforts. 4. Mortier (pour piler).
; ss Sol inégal et raboteux.
ss Voy. SS :
555$ el EsSS Reste de soupe et de viande au fond d’un vase.
NEC Vêtement déchiré, guenille.
ESS 1. Reste de soupe et de viande au fond d’un vase. 2. Marc de beurre au fond d’un chaudron dans lequel on a fondu du beurre pour le clarifier. |
5 RARE 1. Qui coûte beaucoup de peine et d'efforts. On dit : à pars po Puits d’où lon. ne peut tirer de l’eau qu’à grand’peine. 2.
Laborieux, assidu (homme), piocheur.
LS 4. Sol dur et raboteux. 2. Sol foulé par les bêtes à sabot. 3. Grande étendue de terrain dur et déprimé. 4. Sel cassé en gros morceaux. 5. Bruit que l'on entend quand on verse sur un tas le sel cassé en gros morceaux.
is) pt. 1. Reste de fourrage vert,
d'herbes que l'on voit çà et à sur un pré déjà consumé en grande pr 2. Troupes, bandes séparées. — à ss Le PES Je les ai vus séparés en bandes.
SES | pl. 1. Bandes séparées (d'hom-
FR
mes). 2. is LE 5 Gens très-bons travailleurs.
3561 pl. dupl. 5\5S\ Bandes séparées.
gs
S$ Peigne.
Le AU 4 L / ; LS ? Ÿ / AE 539%, fém. REUE Foulé (sol, terre).
By 7 : 9
SE mode US) L 88) 4. Per
par le froid et tomber par terre, ou ne pas
croître faute d’eau (se.dit d'un palmier). 2.
Endommager et coucher par terre (une ss
Être petit, chétif, rabougri {se dit des
plante), av. acc. (se dit du froid).
végétaux). 2. Rendre du gosier un son rauque qui ressemble aux efforts de vomissement (se dit, p. ex., d’un corbeau). I.
(n. d'act. BIS) Endommager et coucher par terre ss plante), av. acc. (se dit du froid). |
Ss fém. (de SÉ) Très-lent à produire de la végétation (sol, terre).
11 MER RRCRee n. gén. Taches blanches sur les ongles des jeunes gens adultes.
5 SS et en S N. d'unité du préc.
LS Rouge tirant sur le blanc bp...
le sang délayé d’eau et pâle).
155$ Voy. re
& Au fém. Qui a une belle carnation,
un teint vermeil mêlé de blanc (femme).
Fe /00 | = Boire à sa soif.
Il,
NT é ss f. À. (n. d'uct. ‘ %
ke 1. Faire tous
ses efforts pour accomplir quelque chose (soit en bien, soit en mal), av. [3 de la ch. ou av. .) de la p. 2. Se rendre auprès de quelqu'un, av. à Geta p. 3. Gagner la vie de sa famille, etc., av. .) des p. 4.
Retirer un profit chez quelqu'un, av.
de la p. 5. Se déchirer le visage avec les ongles, av. acc. (plus que { *3& et moins :
que s3Z=). 6. Lancer une pierre contre quelqu'un et l’en blesser, av. acc. (comp.
p$ ]. 7. Démêler (les cheveux) avec un peigne, av. acc. et > de l'instr. IL. Déchirer horriblement le visage avec les ongles, av. acc. V. Être déchiré, mis en sang (se dit de la peau). VIIT. Chercher à gagner la vie des siens, à leur procurer de quoi vivre, av. |) des p.
ÉS 1. N. d’act. de la I. 2. pl. AS Plaie. 3. Cicatrice.
Li £ Coup porté à quelqu'un.
as Écorché, qui a la peau écorchée pour avoir été mordu (se dit, p. ex., d'un
âne mordu par un autre).
P1È2 | S . O. (n. d’act. ss ) 1. Être trouble D) 4
(se dit d’un liquide). 2. (n. d’act. ss ) Être terne, brouillé (se dit d'une couleur).
—— ès (n. d’act. 5sS Jon Être trouble, terne (se dit de toute chose). 2. Être malheureux, éprouver ou avoir éprouvé des traverses (se dit de la vie).— us (n. d’act.
515 et 3 Last ) Être trouble, n'être pas limpide ; être terne, troublé, voilé (se dit des us d’un liquide, d’une couleur). IT.
(n. d'act. PE Te Rendre trouble, brouillé
9724 es
ce qui était clair et limpide. On dit au fig. JY DE JS Il a troublé la vie d’un tel, il la lui a rendue malheureuse. V. 1. Etre trouble , troublé, terne; perdre sa himpidité ou son éclat. 2. au fig. Être malheureux, éprouver des traverses (en parlant de la vie). VI. Être fixé sur un objet, av. Là (so dit des regards). VIT. 1. Se dépêcher, se hâter. — 5, (à JSS | I pressa Je pas. 2. Descendre précipitamment des airs, s’abattre (se dit d’un oiseau de proie) ; fondre sur quelqu'un, av. de de la p. 3.
Être disséminé, semé {se dit, p. ex. , des étoiles sur le firmament). IX. ss j Être trouble, terne; perdre sa Rs se ternir (se dit d’un liquide, d’une couleur).
as 1. Trouble, qui n’est pas clair, limpide, qui n’est pas pur. 2. Nombreux, abondant.
45 1. N. d'act. de ia 2. Poussière.
pl. de BSS
5 Trouble, troublé, impur, qui n’est pas limpide.
nos et cs Gros, épais (jeune homme, âne).
$, ss 1. N. d’act. de la I. 2. Couleur terne.
se 1. Boue au fond d’un réservoir d’eau, 2. Mousse qui nage à la surface de l’eau. 3. Nuage clair. 4. Grande voile. 5 p.58 Gerbe (de céréales).
GS 1. Nuage clair. 2. Variété de l’oi-
seau Katha LES au plumage brun, au cou
jaune, le dos et le ventre parsemés de ta-
ches blanches et noires.
6 ) (SS Nuage clair.
# LA PEN Trouble, terne.
ji ; VOUS Gros, épais (âne, onagre, jeune homme). ;
purs |, fém. AS, pl.) SS Trouble, troublé, terne {se dit des liquides, des couleurs, etc.). — 7 YŸ Torrent.
ïs ) ss Ÿ Partie de la théorie des successions qui traite de la quote-part des ascendants et des collatéraux.
fe SS Espèce de mets fait de dattes ma-
cérées dans du lait doux.
pos fi n. d'act. te ne, usé 1. Éternuer (se dit spécialem.
des animaux, quelquef. de l'hornme. Voy.
Uke). 2. Pousser, stimuler pour faire courir une bête de somme chargée, av.
acc. 3. Jeter quelqu'un à terre, av. = de la p. II. Entasser, accumuler, amonceler.
Wir
homme). 2. Marcher en agitant les épaules
en gén. Marcher vite (se dit d’un
eten portant le haut de la poitrine en avant ou en faisant des efforts avec l'avant du
corps (se dit d’un homme ou d’un cheval).
fs © é Sp SE À AL CS > DE QoS | Tas de céréales en gerbes.
ADS Eternument, surtout des animaux.
S ï s 56 Sat ut, pl. QrIiS 1. Qui éternue. 2.
out ce qui offre un mauvais augure, p.
Tout ce qui off gure, p ex. l’éternument ou un animal qui vient
sur nous par derrière.
Las 1. Éternument, surtout des ani-
maux. 2. Tas de neige.
ie Tas de gerbes, meule de céréales.
Fe As1SS Tas, monceau.
12 LC ; | LPS f: I. 1. Égratigner, déchirer la
peau. 2. Blesser (avec un sabre ou avec une lance). 3. Repousser avec violence, av. acc. de la p. 4. Couper. 8.
Pousser quelqu'un à quelque chose, av.
acc. de la p. 6. Gagner la vie des siens; chercher à leur procurer de quoi vivre, av. j des p. 7. Obtenir quelque chose de quelqu'un, av. acc. de la ch. et Qr de la p. IV. 1. Obtenir quelque chose de quelqu'un, av. acc. de la ch. et Q° de la p.
Pousser. On dut : re HAS | Finissez votre récit
ASS Importun, qui importune quelqu'un par ses demandes.
JS, pl. Où SK Cheval de train.
Mt f. A. Repousser, Fi éloigner.
ESS Vil et méprisé.
rs — IV. dafel Faire du bruit avec ses pieds sur un sol dur (se dit des bestiaux).
AT 1. Bruit des sabots, des pas des bestiaux sur un sol dur. 2. Bruit d’un Corps qui tombe.
see (n. d’act. ESS, ESS) 1. Rire aux éclats. 2. Pousser, repousser avec violence, av. acc. de lü p. 3. Pousser fortement loutil avec lequel on fourbit un sabre. 4. Marcher lentement et lourdement.
IT. Faire marcher, mener avec vigueur.
SSS 1. N. d’act. de la I. 2. Couleur
rouge très-vif, rouge écarlate.
Bas — NE is es 1. Sorte de plante
marine, œutrem. à JE . Écorce du sang
de dragon employée dans la préparation
des cuirs.
eS f. A. L (n. d'act. ess 1. Mordre (p. ex. comme un cheval ox un âne mord un autre). 2. Marquer avec un fer rougi au feu, av. acc. 3. Poursuivre une bête fauve, av. acc. III. Ne faire que toucher avec le bout des dents sans arracher (se dit, p. ex., d'une bête qui n’a pas eu le temps de cueillir une herbe et n’a fait qu en enlever le bout). IV. Au passif, 23$) Être hé, garrotté.
S y ; . Sorte de sauterelle noire à tête verte.
TS Marque imprimée avec un fer rouge.
ss Mouvement, et bruit produit par le mouvement d’un corps.
APN TER
LOS fêm. Grasse (brebis).
iSS masc. Homme gras, replet.
elss 1. Vicillard. 2. Sorte de plante.
Ps ne ù
355$ 1. Reste (de ce qu’on a mangé).
Queue, pédoncule (de la poire). 3. Sorte de poire
2 $$ Endroit où l'on a mordu ; trace de pose ré =
pour dire, Il cherche la chose à l'endroit
la morsure. On dit :
où celle n’est pas.
AT Mordu.
qi
: “e (n. d’act. DS ) S’entourer les reins avec les pans de sa robe en guise de ceinture, av. = de la robe. bats (n. d’act.
sS ) 1. Être dévoré jusqu'aux racines (se dit d’une plante). 2. Être vert, sali de verdure (se dit des babines des bestiaux qui
viennent de manger du vert. Voy. LS }.
he c 816 RS
LS pl ass 4. Pièce d’étoffe tendue en guise se portière dans une litière. 2.
Litière de femme. 3. Selle de chameau. 4.
Peau ôtée de la cuisse d’un animal et préparée, et dans laquelle on broie les aromates, eic.
ms Trouble. Voy. pes e
ec Gras, chargé de graisse (homme, chameau).
ss 1. Graisse. 2. Bosse du chameau.
Peuple
s' / / DOS Fém. de DS.
EAN A ce Courte corde que lon attache à la tête du chameau et à l’aide de laquelle on le retient.
at te se M GI0S 4. État de métis, d’un homme né d’un Arabe libre et d’une mère esclave. 2.
Race mixte d’arabe et de non-arabe (dans les chevaux). On dit : 85 AIR Mure Comme (il a rendu évident) en ne comme “on voit en lui son sang mixte !
Spor ST CA purs he À Dr PS pl. COS 4. Né d’un étalon arabe et d’une jument non-arabe (cheval). 2. Méts. 3. Cheval de tram. 4.
Mulet. 5. Éléphant. 6. Stupide, ignorant,
bia a) SS Sable très-fin mêlé avec du marc
me” grossier (comp. le pers.
d'huile pour fourbir les lames de sabre.
Sa fém. Grasse (chamelle).
(G99$ 1. Maillet. 2. Battoir (de dégraisseur).
PAR f. A. (n. d'act. sSS) 1. Égratigner, déchirer, mettre en sang Île visage), av.
acc. (Voy. * HAS}
faire des contusions à quelqu'un au pot
Contusionner
el LR
Ed
qu'il reste sur le corps des traces des coups, av. acc. de la p. 3. Casser, fracasser, av. acc. 4. Démêler et séparer en raie (les cheveux) avec le peigne, av. acc. et ©. 8. L'emporter sur quelqu'un, avoir le dessus sur quelqu'un, av. de de la p. 6.
Crier pour effrayer (p.ex. une bête féroce), av. acc. IL. (n. d’act. à JS) Voy. le préc.
V. Se casser en tombant
1, pl. ES 1. Contusion, coup qui
laisse des traces sur le corps. 2. Cris avec
lesquels on effraye une bête féroce.
La sSS Voy. le préc. 2 1 DE à ë / 1 5) Triste.
RS ANGES | s f. A. (n. d'act. SS, 98) 1. Être dur
(se dit du sol). De là 2.
végétation qu’avec peine, fort lentement (se
Ne produire de la
dit du sol). 3. Être avare, être dur à la détente. 4. Retenir quelqu'un en l’occupant de quelque chose, av. acc. de la p.
Déchirer (le visage) avec les ongles, av
acc. 6. (n. d’act. ASS) Intercepter une chose, av. acc. de la ch. et |.,2 de la p.— | (sas (n. d’act. Ets ) 4. Être sufloqué ( pex. par un os qui s'arrête dans le gosier).
9, Avoir mal au ventre pour avoir bu trop de lait (se dit d’un petit de chameau). 3
Tousser et vomir (se dit d’un petit chien).
4. Être abîmé pour avoir creusé la terre (se dit des mains, des doigts). IV. 1. Être très-lent à produire de la végétation (se dit d’un sol dur où les herbes ne viennent que lentement). De là 2. Être avare, dur à la détente ; donner fort peu. 3. Être épuisé
(se dit d'une mine de métaux ou dé pierres
pa
précieuses). 4. Tomber sur un sol très-dur à creuser, ou arriver en creusant à ‘une couche de terre très-dure. On di : ef s) Jui Tes ongles ont rencontré un corps dur, pour dire, tu as trouvé à qui parler, quelqu'un qui peut te résister. De là 5.
Trouver quelqu'un dur; avoir affaire à un homme très-avare, dur comme un terrain dur ; avoir de la peine à tirer quelque chose de lui, av. acc. de la p. 6. Manquer de forces. — JS _GSS Les forces lui ont manqué. 7. Repousser quelqu'un et l'empêcher d'approcher de quelque chose, av. acc. de la p. et y de la ch. V. LR pour SSK 5 Subir, supporter quelque peine, souffrir.
SS pour ieus Qui ne sent rien (se dit d'un aromate éventé, du muse de mauvaise qanie:
ss Voy. le préc.
ess Dattes macérées dans le lait qu'on donne à manger aux jeunes filles pour les
faire engraisser.
| Ca CAN 2 S3S$ vulg. pour \5S Ainsi.
ne à 51 {fém. de >K) 1. Sol dur. 2. Adver- ’ 2 sité, sort malheureux.
NUS ER #\SS et ES Tas, monceau (de terre ou
de céréales en ei sc?
bS, pl. S 4. Sol dur. 2. Terre dure, boue durcie. On dit : à LS ve xs lab ou 49 oo mélaphor. Il c.-à-d. de
quoi vivre. 3. Gros rocher. 4. Tas, mon-
n'avait ni à boire, ni à manger,
ceau. 5. Mendicité, état de mendiant.
Ps & , AT C FRE “ls Femme sotte.
AT 877 Li Être dur, raboteux, avoir des aspérités à sa surface. IV. Marcher sur un sol couvert de pierres JUS.
tas Pierres molles comme de la te
durcie.
5 (composé de 5) et de 5) 1. Ainsi. 2.
AA PA RU JE L3 Dans tel et tel mois.
\SS Ainsi, de cette manière.
Far I. (n. d'act. a se
css “tie ss , 53) 1. Mentir, faire un mensonge. 2. Être menteur, mensonger. 3. Tromper, décevoir, tromper l'attente; de là, simuler quelque chose {se dit, p.ex., d’une chamelle qui n'étant pas pleine remue la queue pour faire croire au mâle qu’elle est pleine et l’éloigner). 4.
Être faible, manquer de force, faiblir; de là, ralentir sa course en fuyant au point de se laisser prendre (se dit, p. ex., d’un âne sauvage). 5. Être obligatoire, de rigueur pour quelqu'un, av. «de de la p. (se dit d’une chose qui doit être faite; syn. LS “a + Dei SL 3e L'ablution est obligatoire pour toi. Omar a dit : jé ot ss, sl, Z CJe ESS Trois voyages sont obligatoires pour vous : le pèlerinage à la Mecque, la visite des lieux saints et la guerre sainte. — Au passif,
bas Être dénoncé faussement. IL. (n.
d'act. RC) 1. Accuser quelqu” un de mensonge, dre qu'il en a menti où qu il est menteur; donner à quelqu'un un démenti, av. acc. de la p.; traiter quelqu'un de menteur, de faux (p. ex. de faux pro-
# + phète, etc.). 2. (n. d’act. Lie el
878 di
“is Nier et regarder une chose comme n’existant pas; traiter de mensonger, el ne pas croire à quelque chose, av.
Où acc. de la ch. 3. Simuler. Voy. la 1. 3.; 4. Tromper, décevoir ; tromper l’attente, manquer, faire défaut {se dit d’une chose, du lait d’une femelle). 5. Faiblir, se ralentir dans sa course ou ce qu'on fait.
suit JS “ LS LS Il n’a pas tardé à
faure cela. 6. Courir, et puis s'arrêter et se retourner pour voir si l’on est poursuivi.
7. Repousser quelqu’un de quelque chose, av. acc. et y. 8. Être faible, pusillanime, poltron. 9. Faire mentir, ordonner à quelqu'un de Hpnère av. acc. de la p. II. (n.
d'act. ie Le Ke) Mentir à quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1. Faire mentir quelqu'un, rendre menteur. De là on dit, av.
ellipse du sujet : à ss L pour dire, Qu'il est menteur! — &sJf 6325 3 SLSSTL
Que vos prétentions à la pénitence sont fausses ! 2. Accuser quelqu'un de mensonge, le regarder, le traiter comme un menteur. 3. Prendre quelqu'un en flagrant délit de mensonge, av. acc. de la p. 4.
Nier quelque chose, av. acc. 5. Faire semblant de dormir et ne pas répondre quand on est appelé. V. 1. Avoir pour habitude de mentir. 2. Soupconner quelqu'un d'être menteur, av. acc. de la p. VL. au pl.
Employer le mensonge les uns à l’égard des autres. X. Accuser quelqu'un de men-
songe, av. acc. de la p.
£E HR ASIN PA SR US Votes |
$S, mit JLSS Mensonge.
Dis, OBSS. ; <alès Menteur, qui ment habituellement.
CRE Ar d |
DIE, pl. os 1. Mensonger, faux.
(Le). 2. Menteur. 3.
Chamelle qui feint d’être pleine. Voy. laI. 3.
trompeur (opp. à
556 Mensonge.
CS N. d’'act. de la HI.
LS N. d’act. de la I.
S F7 LAS et DS 1. Menteur. 2. Ame,
siége des penchants, des passions.
UPS
ÉESaS el ÉJSSE Menteur.
Tes . Le Aus Menteur.
f CE “ets | Plus mensonger, plus faux, plus trompeur.
wi, PCR
b 31, pl. Last Mensonge.
EN al, Grand menteur, archimenteur.
TRES? : ÿ ÈS 1. Qui accuse quelqu'un de mensonge ou traite quelque chose de mensonge, d’imposture, et nie une chose. 2. Qui feint
d’être pleine (chamelle). Voy. la I. 2.
YRIN, PNA sf SU
LIL, BIS, pl. LE Mensonge.
FC gs’ D A j
MERS et LAS Menteur.
MEL Mensonge. — a Je Mate Celui sur le compte de qui il a été fait un mensonge; accusé faussement.
Kia Couvrir quelqu’un de poussière et de petits cailloux en les lançant contre lui, av. acc. de la p.
su Voy. (BUS F4 O. (n. d’act. OS AS
Revenir sur ses pas, revenir À la charge
en se retournant, On dit aussi : auaxs rs »
particulièrem. charger de nouveau l'ennemi
après avoir simulé d’ .. la retraite, av.
“de de l'ennemi. — y
dans le stratagème qui a à simuler la
et Il est habile
fuite pour retourner subitement à la charge.
2. S'éloigner de quelqu'un, av. Q° de la P. 3. f. I. O. Rendre le bruit 5 =. 4.
Ramener quelqu'un. — à )S he fais-le revenir. IL. (n. pi si son Vi FSs, S) 1. Répéter, réitérer HA .
av. acc. 2. Agiter {se dit, p. ex., du vent qui après avoir dispersé les nuages les pousse et les amoncèle). 3. Faire mettre à quelqu’un une ceinture. V. 1. Être répété, réitéré. 2. Revenir, se rt souvené.
SAN. d'act. de la 1.2. pl.) Aus Corde tressée de feuilles ow de es ie de palmier. 3. Corde à l’aide de laquelle onse hisse sur un palmier en l’appuyant sur les nœuds de l’arbre. 4. en gén. Corde, cordage ou câble. 5. pl.) peu encaissé, creux dans e. “ul où l’eau demeure stagnante. 6. Puits. 7. Vivier. 8.
Arène, lice, champ de bataille, 9. Charge, attaque réitérée ; retour. 10. pl. ) qe SES Natte, drap ou tapis sur lequel on fait la prière.
pl 1. masc. Puits. 2, Certaine mesure des matières sèches, dans l'Irak, équivalente à six charges d'âne. 3. Vêtement. 4. Sorte de plante (arum colocasia).
La
ë ës 1. n. d'unité de S Retour. — nl +)
is & Ah! s’il n’était donné de retourner (sur fa terre pour y vivre en homme ver- . tueux)! 2. Attaque, charge. 3. Fois, pou une fois. — ES Un j jour {syn. 5, is $).
na S Terrain un |
ii S79 4. Temps; au duel, JUS Les deux mo-
ments, c.--d. la soirée et la matinée
(sa 5 et 33,5). 5. Le tout, la totalité.
ss Globe, boule. Voy. sous cop ss 1. Vivier. 2. Fiente pourrie pe bes-
tlaux pmployée pour polir les cuirasses.
sé 1. Charge, attaque. 2. Fois, coup.
5ÿS Boule ou coquillage porté en guise de *
Charme pour fasciner et se concilier la-
mOUr. — à ya] ssl EUR RACE #25 JS 0 boute!
ramène-le; 6 boule ! amène-le. S'il vient, réjouis-le, et s’il se détourne, fais-lui du
mal.
LS 1. N. d’act. de la I.
Enrouement occasionné par la poussière
sb Ke n. d’act. de la Il. Répétition. —
AT À plusieurs reprises.
FRS n. d'aet. de la IL. Répétition.
* n. d’act. de la V. 1. Répétition. 2. Répétition des paroles ou du sens (en rhétorique).
KS Champ de bataille, proprem. endroit où l’on revient-à la charge et renouvelle le combat.
Re Habile à revenir promptement &6t
adroitement à la charge après une fuite
simulée (cheval, cavalier).
#7 Là 4 É ue ÿ5L Chamelle que l’on a l'habitude de traire deux fois par jour.
53% 1. Répété, réitéré. — 33 Surmom de la lettre Ra { ) ). 2. Double, con-
centré (extrait, médicament).
PAPA FANS us f. O. (n. d'act. —ÿ) 1. Tordre, tresser, faire (une corde), av. acc. 2. Serrer plus fort, p. ex. les liens, les cordes avec lesquelles on a lié quelqu'un, donner un tour aux cordes qui serrent, av. acc. de la ch. et «de de la p. ou de la ch. De là 3. Serrer le cœur à quelqu'un, l’affliger, le peiner, av. acc. de la p. #. Charger (une . (n. d’act.
bête de ne av. acc.
moe k
S) Labourer le sol us l'enav. acc. 6. Ensemencer le champ labouré, av. acc. 7. Munir d’une corde { p. ex. un seau), dv. acc. 8. Se servir d'un cylindre {+ y) pour abaisser la ne (se dit d’un boulanger). 9. (n. ie — Ji OS Îl était près de le faire, peu s’en est fallu qu'il ne le fit (syn. DEA). 40. Être près du coucher (se dit du soleil). 11. Être
Lai 'S) Être près de.
près de s'étendre (se dit du feu). 12.
Manger des dattes à LS , S'EN nOUITIT. — ss S f. A. Avoir la corde du seau cassée (se dit d’un homme qui tire de Veau). IL.
(n. d’act. tn SS) 4. Munir d’une corde p. ex. un seau). 2. Manger des dattes
Dis. 3. Se servir d’un cylindres pour abaisser la pâte (se dit d’un boulan-
ger). I. Être près, s'approcher de quel-
us 4. Munir ANA | eter
quun, av. acc.
de la p. AN.
d’une corde (un seau), dv. acc. quelqu'un dans l'embarras, dans la peine, l'affliger, av. acc. de la p. 3. Se hâter, se dépêcher. 4. Remplir quelque chose, av.
acc. V. Ramasser les dattes dites | y, av. acc. VIII. Être triste, être dans la peine. IX. Être dans la peine, être affligé, avoir le cœur navré de douleur.
a 1. N. d’act. de la I. 2. pl. rie Tristesse, chagrin. 3. Souci, sollicitude.
ES Proximité (comp. can On dit :
LS 1 le Ji ÉIl y a de ces chameaux cent, ou à peu près ce nombre. |
Hess 1. N. d’act. de “ins 2. pour le sing. el te pl. Le bas, la basè d’une branche de palmier. 3. Corde courte que l'on attache à l’anse du seau pour pouvoir la changer quand elle est pourrie, sans changer la grande corde.
5 S, pl. “ut Le lit même du torrent au travers d’une vallée.
es 4. Voy. le préc. 2. Pièce de hois dans laquelle on fixe le pilier qui soutient
la tente.
rue FES LS » pl. DS 1. Peine, chagrin. 2
Souci, sollicitude.
OU,S 1. Qui approche. De là 2. À peu près rempli jusqu'aux bords (vase).
ES Quelqu'un.
is Malheur, adversité.
LU. FA cs d” DE !.
à LS el os, pl. à f | Dattes qui sont les plus voisines de la tige du palmier.
de) \S Fièvre cérébrale.
ne ste Lé
Us és ps Pl. (de l’hébreu kerouvim) Chérbins anges.
For ré 1. Triste, affligé. 2. Malheureux.
3. Nœud de la tige du roseau. 4. Cylindre pour abaisser la pâte. 5. Mesure de terrain Le oi
& LS pl. a, ie Malheur, infortune, adversité. "
Era) 1. N. d'act. de la AY: 2. Promptitude. On dit : b rails ) As -Ramasse vite tes jambes, pour dire, dépêcheie cours vite.
EL
Il est venu en toute hâte {syn. L Eye):
ar Qui se dépêche. On dit :
se 1. Lié, serré fortement (corde, etc.). 2. Nerveux (membre du corps, articulation). De là 3. Solide, soigné, pour ainsi dire, ficelé, vulg. (se dit d’un édifice solide, d’une corde forte, d’un animal qui à du nerf). 4. Attaché avec une corde, Muni
d’une corde (seau).—:;l; {| Chamelles
S (2 muni d'une corde. 5. fém. à
qu'on amène près des habitations pendant les grands froids.
PS
É Gros, épais et solide.
Laye 1. Serré pour être plus solide (lien, nœud auquel on à donné quelques tours de plus). 2. Affligé, triste, peiné.
hs Boutique de marchand de vin.
2 ue à ES (n. d'act. pes S ) 1. Renverser, jeter
quelqu'un à terre, av. acc. de la p. 2.
Courir tout doucement.
/ TA A ©) Lo Tendre tous ses nerfs et courir avec
effort, av. 3 de la course.
IT
Saisir quelqu'un et le garrotter
Rapprocher les deux pieds pour mieux sauter. II. HS Se rider, se contracter; être ridé, ratatiné (se dit de la peau, du
cuir). 7/07 ?
é 1. Jeter, renverser quelqu'un par
terre, av. acc. de la p. 2. Couper net [avec un sabre), aæ. acc. el 7 « 3. Écarter (les
pins av. acc.
de sx n. d'act. ds, (4 ) 4. Marcher lente-
ment dans un pe épais. 2. Entrer dans l’eau, dans un gué pour le traverser,
av. 3.
tre, av. acc. et =>. 4. Vanner, nettoyer le
Mêler, mélanger l’un avec l’au
blé, av. acc. (Voy. bi) LS 4. N. d’act. de la I. 2. Langueur dans les jambes.
= Kerbela, endroit du désert de Koufa, dans l'Irak Arabique, célèbre par la mort de Hussein, fils du khahfe Ah.
JUS, pl. JS Archet avec lequel on
nettoie le coton en séparant les coques et les ordures d’avec le coton.
JS Qui se traîne lentement comme
dans un bourbier.
js
+. re sn — IL Lo pe se retourner
contre quelqu'un pour lattaquer, etc., av.
& de lap.
/ er # * FC — (n. d'act. is?) Jeter, renverser
par terre. II.
‘ faux
Ct 57 À 5 Passer rapidement.
ANS
és Se trouver engagé inopinément dans une affaire où l’on n’a rien à démêler.
Es Petit de taille, court.
.. rie À ou pa Le S Rocher, grosse pierre.
# OÙ y dpi Hache, cognée pour abattre et
couper du bois.
tas
be) S f. O. Oppresser quelqu'un, serrer le cœur (se dit d’une peine), av. acc. de la p. IV. Même sigmif. V. Se casser, être _ VIL.).
VIIT. Se préoccuper, se soucier de.…; faire
cassé (se dit d’une corde ; syn.
attention à.…, av. L) de la p. ou de la ch.
On dit : à) LS Le Je ne me soucie pas de lui (syn. 35 AU D).
EE, fêm. É, pl. EAsS Qui affige, qui cause de la peine. Ë
ENS 1. Poireau. 2. Sorte de grands arbres des montagnes de Thaïef {à LL).
D Sp VU NES ; us, ©) LS Poireau, plante.
a De poireau.
É $ 1. Difficile, dur, critique. 2. Affligé, oppressé, qui a le cœur navré de douleur. 3. Qui abandonne quelque chose, qui renonee à l’entreprise. — + Fs | PY Il ne s’en soucie plus.
Ad 27,7 ‘ BK et II. LS Être abondant, bien
fourni, se trouver en grande quantité, être
touffu (se dit des cheveux, de l’herbe, etc.). £y [72
ER Grande masse de cheveux ou d’herbes épaisses, touffues et entrelacées.
0 3 ; ; £ 5 1. Nuage formé par l’amoncèlement de plusieurs nuages et élevé très-haut dans les airs. 2. Coque de l'œuf. 3. Masse
de plantes, d'herbes touffues et entrelacées.
/ ns Etre chanci et couvert de moisissure
tee dit du pain).
4 is Figures de chevaux en bois en usage dans les jeux.
z) (du pers. ÿ) ) Poulain.
en Giton.
. LS — ESS, pl. ZVSÏ cellule d'ermit.
. ni et ns Gosier, gorge.
Ô S'amasser et affluer vers un point
(se dit de l’eau).
# ‘ e. 0 DS Qui ouvre une issue à l’eau et la
conduit plus loin.
£ LA &S\,S Long coupon de natte de jonc.
110 s ei SS f. 0. (n. d’act. os ) 1. Pousser, faire
marcher, stimuler à la marche (une bête de somme), av. acc. 2. Donner la chasse à quelqu'un, le poursuivre (p. ex. son ennemi), av. acc. de la p. 3. Couper, tailler, enlever en coupant {p. ex. un peu de barbe). IIL. (n. d’act. 3, K) Donner la chasse à quelqu'un et le poursuivre, av. acc. de la p. |
ss Curde. — PI. ss Curdes, peuple de l’Asie. ”
Me Rae » #5
BUS, pl. SES Tas de dattes, ou panier de dattes, ow un peu de dattes au fond du panier.
5,3% Taillé, coupé (un bout de la barbe).
petites enjambées, comme court un homme
Courir d’un pas accéléré et à
très-petit. 2. Jeter, renverser quelqu’un par terre, av. acc. de la p. II. S 1.
Rouler de haut en bas. 2. Se mettre à courir d’un pas accéléré.
ÉSS 1. Vieille f 2. H d > . Vieille femme. 2. Homme dur.
ss 1. N. d'act. de la 1. 2. Course rapide, pas accéléré.
LSSS Voy. le préc. 2.
Z2VS Petit de taille.
sc à , n … , 1 4 Se Jeté avec mépris, mis au rebut
comme ne valant rien.
fe # .
JS Construction ou plant d’arbres fait
sur le terrain appartenant à un autre.
une corde, avec des cordes, av. ucc. 2.
n-1 LA (n. d’act. LS, )] 4. Lier avec
Séparer en détachements, en escadrons, en pelotons (un corps de cavaliers), av. acc.
3. Marcher comme quelqu'un qui à des entraves aux pieds. 4. Pousser avec vigueur et faire marcher devant soi (p. ex. une bête de somme), av. acc. — Au passif, CDS Être garrotté, avoir pieds et poings liés. IT. Pro Être gros, ramassé.
ess pl. aol et CpsDÙsS 4. Escadron, détachement (de cavaliers). 2.
Gros os chargé de viande.
#07) } Q3y% Ramassé, au corps compacte.
DS A 7 + PA S + (n. d'act. 25 S } 1. Courir comme un homme très-petit, ow courir ayant le
corps penché d’un côté. 2. Réunir, rassion
sembler (des hommes), av. acc. II. ou à Se mettre à courir pour se sauver.
ess 1. Peiit de taille. 2. Brave.
ES Petit de taille.
PE HUE LS f. I. (n. d'act. 3395) 1. Entrer, pé-
nétrer dans l’intérieur. 2. Se cacher. 3.
av. à de la P., Aller se cacher chez quelqu'un pour chercher refuge. 4. Se pencher vers quelqu'un, av. di &e lo ?.
5. Flairer l'urine (se dit d’un chameau mâle), av. acc. 6. av. D) de la ch., Prêcher, proclamer, annoncer (la bonne nouvelle, l'Évangile). 7. Cacher, serrer quelque chose pour conserver. — j Fi Manger habituellement beaucoup de fromage Es}, en être grand amateur. II. (n. d'act. 59 X5) Muer (se dit du faucon). IL. (n. d’act.
É) 1. Se presser pour gagner un lieu où l’on puisse être à l’abri, av. di qu 1.
Bègue. 4. Habile, adroit
E 1. Contracté. 2. Qui prêche, qui annonce (une doctrine, l'Évangile); missionnaire. 3. Crieur public (comp. le grec
XELUË).
si a Cruche de voyage à goulot étroit et sans anse.
ns 1. Potier. 2. Bélier qui a les cornes cassées et qui porte ordinairement le sac
du berger suspendu à ses cornes.
% $ Fromage aigrelet (tendre ou ferme).
Je ÿ Prédication (d’une doctrine, de l'Évangile).
fe: ) js et ; is Vil, méprisé, abject.
Rois
po S (n. den à re b 5) Faire le repas de ne prendre quelque chose à midi.
o ait 4. Grande hache, cognée. 2. Qui a à nez très-court.
; rs aie Grand mangeur, glouton.
# j fe 1. Grande hache, cognée. 2. pl.
( jus Malheur, calamité.
DE, DS Caen Dj Grnde hache.
LS — IL. Mas n. d'act. SS) 1. Poser l’un sur l’autre, superposer (en construisant quelque chose). 2. Jeter les fondements d’un édifice. 3. Tirer des lignes, des raies. IV. 1. Être sali de fiente et d'urine séchées et agglutinées sur la peau, à la surface (se dit des bestiaux, des murailles de la maison, etc.). 2. Faire entrer, renfermer {les agneaux, les chevreaux) dans le py» av. acc. VIL. 1. Tomber sur quelque chose de mamière à se coucher des-
GE de la ch. 2.
Entrer, s'introduire quelque part ayant le
sus avec sa poitrine, av.
corps penché et la tête baissée (p. ex. dans
un lieu où la porte est très-basse), av. >
SC
LP» pl ST, el pl. du pl. Li,
CR
DU) &\ 1. Rangée de maisons contiguës
l’une à l’autre. 2. Enclos à séparations pour les agneaux ou les chevreaux. 3. Fienteet urine desséchées qui s’agglutinent à la peau des bêtes ou aux murailles. 4. Rangée de pierres précieuses dans un collier, dans une ceinture. 5. Origine, racine (d'un lignage).— Au pl. DEN 1 Cohortes, bandes d'hommes.
ES Voy. rX ;
LS APR d'une boucle.
Les nl
rl Fa Chaisé ou autre meuble sur
lequel on dépose le turban, p. ex. quand
AL 1. Siége, fauteuil. —
on l’ôte pour se coucher. 2. Trône (de roi, de Dieu, d’un juge), et par it 3. Puissance du Très-Haut. — Ce” Si ul. Le verset du trône : c’est le verset 256 du chap. n du Coran. 4. Petite table très-basse sur:
laquelle on sert les plats à un repas. 5.
Savoir, science. 6. Savant, docte.
EE s Ra 1. Qui a une grosse tête Cara LES TES ë ca 9. Homme noir. 3. Chameau qui à les
jambes et les pieds très-gros et épais.
Fra 4€
Qt $ Lieu d’aisance dans l’étage supérieur de la maison avec un conduit percé fra bas.
er Ke Q)V$ Cahier, li-
NSP je un ar d’un manuscrit).
AS <° els, p
due | + (du turc) Bois de haute futaie, bois de construction.
Le PAL ns , fém. ee 1. Formé d’une rangée de pierres précieuses où de perles séparées par de plus gros bijoux (chaîne, collier}. 2. Gras et qui a le corps compacte.
CS dpi fêm. en es Voy. le ee 1:
us pl. TE S Pouce.
PA ANS
is 1. Se mettre à courir. 2. Frapper et blesser quelqu'un avec un sabre à l’en-
droit du pied appelé £ ne av. acc. de la p.
à ss, pl. Es 1. Saillie de los 5; à l'extrémité du petit doigt qui touche la main. 2. Os à l'extrémité du tarse du pied
pi ED (chez les animaux).
el FA LS Foule.
0} Fe (n. d’act. is) 1. Couper le jarret { une bête de somme, etc. ), av. acc.
2. Mettre des entraves aux pieds d’une bête, av. acc. de la bête. 3. Mettre du coton dans l’encrier, en garnir l'encrier, av. acc. de l'encrier. IL. _ ee Être serré avec une corde, etc.
sta 2 Hs RE #
HS, Lire et ad S Coton que l'on met dans l’encrier pour que l'encre ne coule pas trop, ou pour faire absorber “un liquide quelconque.
ENV AT . soie , . à SL el CIS Obscurcissement de la vue, lorsque les yeux ne voient que comme
- à travers un brouillard.
Sc. à ESS Sorte de miel blanc.
/ Ro
Ge (n. d'act: his 1. Se taire tout à coup. 2. Baisser la tête et fermer les
EU LS P
former des plis (se dit de la peau sur le corps). 2. Se trouver au milieu de la foule
après avoir été tout seul. Il. (n. d’act.
mo
Q eæ
D£ 38 LÉ ea ) 1. Plisser, faire faire des plis, froncer. De là 2. Rider le front, avoir le visage refrogné. 3. Préparer le mets dit is. V. 1. Se rassembler, s'attrouper.
2. Être froncé, ridé, se refrogner (se dit du visage). X. Se changer en CES » C.-à-d.
en ventricule capable de digérer les aliments (se dit du ventricule LS ).
NES AS fém., pl. ds 1. Ventricule (des animaux), estomac dès qu’il est capable de digérer les aliments autres que le lait (Voy. sb). 2. Alg. Estomac ow ventre (de l'homme; syn. #92»). 3. Alg.
Ventre, utérus (de la femme). 4. Enfants (tant de la famille du maître que ceux des domestiques). 5. Troupe (d'hommes).
LES fém. (de LS) 1. Qui à un gros ventre (femme). 2. Qui a l'utérus très-
profond, les flancs très-développés (femme,
femelle). 3. Gros, épais (se dit, p. eæ., de
la plante du pied lorsqu'elle est égale, plate
et charnue).
ee Marchand d’estomacs d’ani-
maux.
Een pe el AS Ventricule farci.
FA
ki Se Sorte de melon dont les pepins ne
sont pas plats, mais contournés.
ii S — ss, as Set SBL£S Sol
inégal et dur.
PREUVE | LS - menus y Visage, face. On di :
Fe 1 HS S! 5 Que Dieu rende son visage
hideux! qu’il le couvre de honte!
& ES Laïd.
EE
9 (n. d'act. LS) 1. Broyer, écraser 7e ®p] ;
856 De
le fromage aigrelet et tendre Es , av. acc.
Mêler (p. ex. le fromage Li ns des
dattes), av.acc.el =. IT. (n.d”' on Le à ;)
Manger du |, g: . VIIL. Ramasser, ras-
sembler quelque chose sur un tas, av. acc.
de la ch.
no pe Alg. (du franç.) Carrosse, voiture, calèche.
r- ns 1. Fromage aigrelet et tendre mêlé d'herbes 5 LE et arcs. 2. Tout ce qu’on serre et garde pour s’en servir plus tard.— SE Le Il nous a apporté ce qu’il gardait depuis longtemps. 3. Lieu ow vase où l’on garde le [> S Ê
ia -> Vase dans lequel on trait du lait.
(n. d’act. LES) Mettre bas avant De (se dit d’une chamelle). IL. {n.
d'act. rs Fe, 1. Extraire (avec la main) du vagin de la chamelle le sperme de l’étalon par lequel elle vient d’être couverte, quand on ne veut pas qu'elle ait des petits de lui { pratique en usage chez les Arabes).
n.' d’act. os Faire, préparer du va
CBS À. Fruit de l'acacia LE. 2. Feuilles de la plante pl ;
DIS 1. Parturition avant l’époque. 2.
Sperme d’un étalon que la chamelle rejette. 3. PI. de LS.
is el le Boucle que l’on met sur l'anus de la femelle quand on ne veut pas
qu’elle soit couverte.
BS Voy. ECTS
(ee Livrer un combat en chargeant
l'ennemi.
PAL A ER f. I. Endommager, causer un préjudice à quelqu'un dans quelque chose. On it: a 32 Le y 1} cause du tort à la réputation d’un tel.
ES Qui s'attaque à... HR b SES Un tel est un diffamateur.
2 Î ù AE RES ES 85) 1. Humer, boire en humant, en aspirant l’eau, c., dans un vase, surtout après y avoir fourré la tête, ou en approchant la bouche de l’eau et sans le secours des mains, av.
L3 de l’eau du vase (se dit de l’homme, et en partic. de la manière dont boivent les ruminants ; Comp. À). 2. Toucher, frap-
per ou blesser quelqu'un à fe partie 7
av. acc. de la p. —{$ n. d'act. es) 1. Approcher la tête, la bouche du vase où
de l’eau pour en boire sans le secours des mains, av. .3 du vase, etc. 2. Avoir les jambes, les os du tibia très-minces, fluets.
Être mince, fluet (se dit du tibia
Être amateur de pieds de moutons, etc.
5. Avoir mal aux tibias. 6. S’engager dans les montagnes, traverser les hauteurs. 7.
Être tout imprégné de parfums (se dit d’une personne qui s’en est mis sur le corps). 8
Être de basse condition ; être malheureux, .
misérable. 9. Faire tomber de l’eau (se dit du ciel, des nuages). 10. Être très-ardent dans son penchant sexuel; éprouver un vif penchant sexuel pour un homme (se dit d’une femme), absol. ou av. d\_ de l’hom-
me. IV. 1. Prêter le flanc, se présenter de
. “gén. ARTS (du corps), €
ETS
& $ manière que le chasseur puisse tirer à son aise et frapper juste (se dit du gibier), av. acc. de la p. 2. Trouver de l’eau de pluie conservée dans des citernes (se dit d’une troupe de voyageurs). V. Faire ses ablutions (en se disposant à faire ses prières).
ES 1. Eau de pluie ramassée dans une citerne et potable. 2. coll. Pieds (d’un mulet). 3. Ténuité des os du tibia. 4. pour
la sing. et le Pit vil et méprisé. On dit LS S et £ : Je.
àc pe fi. Lubrique, qui éprouve un grand
penchant sexuel pour les hommes (femme).
É : Qui penche la tête horizontalement pour humer l’eau, pour boire sans le secours des mains dans un vase où dans une rivière. De là, fêm. Se, pl. LE) ë
Palmier sn au bord . l'eau.
ds pl. ES, & LS » el pl. du pl.
E) Ai 2: “ Partie la plus mince de la jambe entre le pied et le genou chez l’espèce ovine et bovine (correspondant à nee > 4 chez les chevaux et les chameaux).
“ Os du tibia (chez l'homme). — = Le, F. Hs Le LS sat Que l’on donne à Pesclaye (au vilain) des (tibias) pieds de moutons, et il demandera bientôt des bras d'homme { prov. fondé sur les deux sigmaf.
de es). 3. Pied (chez les sauterelles). 4.
pl. His Crête des montagnes. 5. Extrémité, bout (en parlant de toute chose). —
KL D Y &) £) FAURE confins de la terre (syn.
Ci, Li et Lt). De là, au pl. > en
c.à-d. les pieds
LS 887 et les mains. De là, au pl. Suivants du camp, queue d’une armée. 6. Chevaux.
EVS 1. Qui abreuve ses troupeaux aux eaux de pluie. 2. Qui vit habituellement dans la société d'hommes de basse condi-
tion et méprisables, qui s’encanaille. CAT #E OS PL. de & VS.
# PE AE 1 Ut "1 Hérisson des montagnes.
VW Marchand de pieds de moutons et .
de Hot.
Es Qui puise avec la main de l’eau du
ruisseau et en boit.
es | Qui a les jambes très-minces, les ie flûtés.
es PI. de ets os (pe: de 6 Pieds de moutons au
vinaigre.
22 re = 72 x D a Robuste. — F La Er Qui a les
jambes robustes, solides {cheval).
Qui fourre, qui introduit le cou ow le corps quelque part. De là, le SH Chameaux qui ont le cou noirci par suite
de RAS dé s’approcher du feu.
& Fe », fém. àe ee Planté au bord de l’eau
Rama
9 f. 0. I. (n. d’act. ni S Flairer (syn. ds) (se dit particuhièrem. de l'âne
mâle qui, après avoir flairé l'urine de la femelle, redresse la tête et retrousse les babines). IV. 1. Voy. la I. 2. Être gâté et je mauvais (se dit des œufs).
HS 1. Qui flaire l'urine des Dale (âne mâle). 2. Adonné aux fem-
mes, qui court après les femmes (homme).
888 Fees
A SET Ci
ER (n. d’act. #L S ) 4. Jeter l’écume (se dit d’une marmite en ébullition). 2. Se mêler les uns aux autres, être pêle-mêle.
IT. Voy. d y E.
Le (n. d’act. ns ) 1. Serrer fortement les pieds d’un chameau, etc., avec des entraves, av. acc. du ch., etc. 2. Marcher comme celui qui a des entraves aux pieds. IT. Avoir le corps contrefait et bâti de manière que les parties semblent s’em-
boîter les unes dans les autres.
ON
S Céléri.
‘re Coton. Voy. CR A DS — GS Rouge.
DS “ one Fourrure, pelisse fourrée.
Ee » Dis sie Grue. On dit : “4 ST GE sie Cpen Ÿ ue SS Mille grues dans les airs ne sauraient remplacer un moineau qu’on tient (prov.), c.-
à-d. un tiens vaut mieux que dix tu l’auras.
DS 4 — Il. $; <' Rouler de haut
en
Se pis GAS) v 5s$, ne Rhinocéros.
yJTCL FIGU
US (n. d’act. ÿSSS) 1. Se retirer de.
a. y S ’enfuir. 2. Répéter, réitérer, revenir à quelque chose, av. acc. ou ue de la ch. 3. Faire aller, tourner {la meule, le moulin), av. acc. &. Casser en gros morceaux. 5. Amonceler, entasser {se dit du vent qui entasse les nuages en les poussant de différents points sur un seul) ; ramasser, réunir. 6. Retenir quelqu'un, av.
acc. de,la p ; retenir quelqu'un et l'empê-
F* cher d'aborder quelqu'un, av. acc. de la p.
et (.y2 de la p. 7. Rire tout haut et répéter le rire { Voy. sp spin ). 8. Appeler {les poules), 2. Volti-
ger, tourner, tourbillonner dans les airs (se
av. >. IT. se Ç* 1. Se rouler. 2
dit d’un oiseau ou d'un nuage que le vent pousse). De là 3. Se remuer beaucoup pour une affaire, av. 3. 4. Refluer {se dit de l'eau). 5. Être retenu, empêché d'aborder
quelque chose ; être repoussé.
É S Fourreau du pénis (p. ex. chez le
cheval, l’âne, le taureau).
FoDe ft ëS $ 1. Poitrail, surtout la partie calleuse que le chameau appuie sur le sol. 2. pl.
“ LS Troupe d'hommes, foule.
S LANCE A x. re a A . ’ ë) 2 Vallée très-profonde, encaissée.
Gr
Cassé, concassé.
S (n. d'act. LS) 1. Lier. 2. Re-
pousser quelqu'un.
so cr
DS Le 1. Lié, garrotté. 2. Celui dont
re et a mère ont été esclaves.
HAT £scC?
S n. gén., n. d'unilé CS $ 1. Safran 2. Henna ( en
indien, curcuma
OLesS î. Choses nécessaires à la vie. 2 Sorte de trèfle.
a 1. Pierre précieuse rouge. 2. Rhinocéros. Voy. pus S Ë
. f. O. (n. d'act. PS) Surpasser Mel:
qu’un en noblesse d’origine, en noblesse de caractère, av. acc. de la p.—. fs (n. d'act.
ns is, is) 1. Être noble, illustre par sa naissance, par son caractere ou ses actions. 2. Être généreux, bienfaisant. De
là 3. Donner beaucoup d’eau (se dit du
Ep
ciel, des nuages; comp. LA). 4. Avoir été bien fumé par l’engrais {se dit du sol, quand pour avoir été bien fumé il prie une belle végétation). IL. (n. d’act. F 2 el as se) 4. Vanter quelqu'un comme noble et’ généreux, comme digne d'honneurs. 2.
Élever au-dessus des autres, rendre plns illustre. 3. Honorer. On dit : MAS | es Que Dieu honore son visage ! c.-à-d. qu’il le rende honoré par tout le monde! 4 Contenir beaucoup d'eau (se dit’ du ciel, des nuages). y passif, “ Même sigraf.
IL. (n. d’act. be, ds Rivaliser avec quelqu'un de EUR de race, de générosité, d'illustration, av. acc. de la p. IV. 1. Vanter quelqu'un comme un homme noble et généreux, av. acc. 2. Honorer quelqu'un, lui rendre des témoignages d'honneur et de respect (syn. je IVahsiô Rendre, créer _ quelqu'un généreux. De là : dé, .
Qu'il (Dieu) l’a rendu généreux Le moi!
c.-à-d. que cet homme s’est montré généreux à mon égard ! 4. Engendrer ou avoir des fils nobles, illustres, généreux. 5. Se montrer généreux, fournir généreusement à quelqu'un de quoi vivre ; recevoir, traiter splendidement quelqu'un chez soi. V.
1. Être honoré, glorifié; être l’objet des respects. 2. Être, se montrer noble; et, av. (y de la ch., être trop noble, trop grand pour faire telle ou telle chose, être bien au-dessus de... 3. Revendiquer sa part de noblesse, de générosité. VI. Se montrer noble, généreux; ef, av. LU? de la ch, être trop noble, trop grand pour faire
_telie ou telle chose; être trop au-dessus
de... VIL. Être honoré. X. 1. Chercher à fre quelque chose de noble. 2. Trouver
noble ; vanter comme noble, av. acc.
DS 1. N. d'act. de la I. 2. pl. = Vigne. — es, is Cep de Lu d.
Sol dont d: a ma les pierres. 4. Sorie de parure d’or portée au cou. 5. Homme FOR pieux, surtout bon mahométan.
ES 1. N. d’act. de la I. os. 2. Noee de caractère, générosité, toutes les qualités qui font un homme noble. 3. Bon, généreux, excellent {se dit des hommes, du
sol, etc.), pour le masc. et le fêm., le ete
EE On dit : es Jay de s sn
S Témoignage de respect et d’hon-
neurs.—£W CS: 1SS Jasl Je ferai cela pour vous témoigner combien je vous honore. — nl LS vulg. en supprimant le tenwin, De grâce, je t’en prie!
a pour le sing. et le pl. Excellent, fertile (sol).
CAE ” PE &S, pl. (2 1. Cep de vigne. 2. Tête de los du fémur qui tourne dans los de la
hanche.
S Voy. . On dht : iS, 15 Je!
ED et UE ue s Je ferai cela pour vous
; # 72 témoigner combien je vous honore.
SS et LS S’emploient comme e$ et Le.
e DS De noblesse, de générosité, appar-
tenant au caractère noble.
#67 $ HÉUpI des (7 (” EAN PA De el Noble, généreux.
DS 4. Vigneron, cultivateur de vignes.
Gardien des vignes
ebS Très-noble de caractère, très-gé*
néreux.
4 (A £ . . e r , Bts 4. Honneurs dont on jouit, vénération, respect que l’on inspire.— ide à) ARS Cest un homme que je vénère. On dit: SJ Se Jaël Jo ferai cela
pour vous témoigner combien je vous ho-
nore. 2. Miracle que fait un homme saint | ? Pr
qui n’est pas prophète (comp. fax et às}).
Couvercle de la cruche. De là on dit
À LS 5 Lu La cruche et le couvercle (on peut tout aussi bien traduire ces mots ainsi : Par amour et par respect pour vous), pour dire, très-volontiers. — OR Ya Ÿ Point du tout.
ans masc. Très-noble, très-généreux.
ie LS Kerramites, secte qui soutient que Dieu sl matériel.
m2 PE. es el : LS 4. Done illustre.
2. en bienfaisant. — »s = w Dieu est généreux ; av. de de la p., bienfaisant envers quelqu'un. 3. Généreux, fertile (sol). 4. Abondant (en parlant d’un revenu, des vivres). 5. Doux, bienveillant (mot, parole). 6. Croyant et pieux; bon nt
du 1. Fén. de à, i detua Fille, femme bien née, on — ÿes } S 315 Il a une de ou une fille vertucuse, bien née. — mises Femmes bien nées, honnêtes. 3. ve out membre noble ou précieux du corps, p. La l'œil, Voreille, le nez. — Au duel, Ljbres #5 | Les
deux yeux.
es Plus noble, plus généreux; le plus noble, etc.
ne 55, pl. è J6 Action noble et généreuse. ‘ |
ST 4. n. d'act. de la IV. Témoignage
gene gnag de vénération. 2. Accueil hospitalier, généreux fait à quelqu'un.
AE
à» 5 1. N. d’act. de la I. 2. Coussin.
e) et is tx: » PL. DE 1. Action noble et généreusé. 2. Nature, qualité d’un vs noble et généreux. — Au fém.
À is S 32)! Sol fertile.
sa 1. Honoré, respecté, à qui on rend
à honneurs. 2. Accueilli avec des hon-
neurs.
CA f # L L p Honoré, respecté, vénéré.
BRAS
ÿ dre masc. Voy. 8; LÉ
2? I Très-noble, très-généreux.
els Lk Très-généreux, très-bienfaisant envers tout le monde.
EX AE 2 Fe / ; À #
à 9 fém. — MP DT D) Sol très-favorable aux plantes.
YY/IO0, OU Se mettre à COUTIT.
PA es
es (n. d’act. 5, S) 1. Manger des dattes avec du lait. 2. ps à quelqu'un du pp à à manger, av. acc. de la p. II.
CS $5 Être renversé et se disperser ; Ÿ # être en désarroi.
# ee S se nd s$ » = ue Chou.
EN ARTE ù 0) JS Sorte de mets. Voy. eau
A À #3 ons dns 5 Sorte de mets fait de choux.
RES S 1. Abattre, couper d’un coup de sabre, av. acc. 2, Enlever les parties de la tige dites sis, av. acc. 3. Frapper aq un avec un bâton, av. acc. et >.
dl Un. pl. HR Rudiment d’une branche laissé à la tige après
que la branche a été coupée.
fr 10e
BD ,S N. d'unité de sb JS.
Fe c?
LUE mé Maigre et mince(homme, chameau).
ee Cros nez.
MR . 1. Gros (en parlant du nez). 2.
Qui cueille les dattes sur des rudiments de branches. Voy. is ab
LEE A. (n. d'act. $S$, ES &e,
#; ARE LE) &ol,s , ES) Abhorrer une chose,
avoir “a la répugnance pour quelque chose, av. acc. de la ch. — 5 Être désagréable et inspirer de la répugnance à quelqu'un.
IL. (n. d’act. à GS Dégoûter quelqu'un de quelque chose, lui i inspirér de la répugnance pour quelque chose, av. acc. de la ch. et dot P- IV. Forcer quelqu'un de faire une chose pour laquelleil a de la répugnance, av. acc. de la p. et ue de la ch.
Ÿ. Avoir de la répugnance, de l'éloignement pour quelque chose, av. acc. de la ch. VI.
de de la ch X:1.
Avoir de l'éloignement pour quelque chose,
Même signif., av.
ne faire quelque chose qu’à contre-cœur.
2. Ne pas aimer quelque chose, ne pas aimer à $ en servir, av. acc. de la ch. — Au passif, goal Être forcé Fe faire quelque
chose à contre-cœur.
| ëS. 891
1, Sn. d'act. de la I. Éloignement, répugnance, aversion. — ë} HA pe Malgré lui, contre son gré, avec peine. — Se LS Bon gré, mal gré.
5 ss 1. Désagréable, pour lequel on a de l'aversion. 2. Chameau robuste et indocile.
ss Désagréable, pour lequel on a de l’aversion.
&S et La “ Î. La partie supérieure du creux derrière la tête. 2. La tête et le visage.
e LS 4. N. d'act. de la 1. 2. Aversion, répugnance. 3. Mal, inconvénient, désagrément. 4. Sol dur et raboteux.
its 1. NV. d’act. de la I. | répugnance. — &elS ne Avec dégoût,
Aversion
avec répugnance, à contre-cœur. 3. Chose désagréable.
gels d ET répugnance. On dit :
he à U) als SE Je suis venu chez toi de crainte que tu ne te fâches.
à " Désagréable, pour lequel on a de l’aversion. De là, av. l’art. à ,$ | Lion.
io 4. Fém. du préc. 2. pl. Le Désagrément, chose désagréable, horrible.
— Au pl. à! Ki Les misères, les périls, les horreurs de la guerre. De là 3. Guerre, 4. Malheur. — à $ LS Sabre trèstranchant. 5. & S | Colère terrible.
sf N. d'act. de la IV. — 51 De A
- contre-Cœur.
SN. d’act. de la V. as) KL N. d'act.
de Fe — #5 de et VE # A
contre-cœur.
6 el Xe 1. n. d'act. de la I. Aver-
We
? , ‘ sion, répugnance. 2. pl. Le Désagréments, contrariélés, ce qui nous abreuve 4 A 7. 5 4 x ? + > MERE de dégoûts. — 3 je à 29 eus) J'ai rencontré des Lu avant d’arriver à lui.
$ Aie
sant.
pl. %, E Désagréable, repous-
ee Fém. du préc. 2. Chose désagréable. 3. Violence, impétuosité, caractère désagréable. — ip sy a) Ja)
Homme d’un caractère très-désagréable.
AP — ES 1. Formé par l’amoncèlement de nuages (gros nuage). 2.
Abondante et répandue sur toute la tête
(chevelure). 3. Qui est en érection (pénis).
1e f. O. 1.(n. d’act DA de À du Pre 57 Sy } Creuser la terre, creuser un canal, av. acc. De là 2. Marcher en posent les pieds tout droit et roide sur le sol (se dit d’un cheval, d’un mulet, d’une femme), av. (3 de la démarche. 3. (n. d'act. sa ) Garnir de troncs d'arbres à l’intérieur {un puits), av. acc.
Répéter, réitérer une chose, av. acc
(Voy. Jen) 5. Marclier d’un pas accéléré (se dit d’une bête de somme). 6. f. FE. O.
Jouer à la balle, av. >. 7. Donner à quelque chose la forme sphérique, globuleuse, av. acc., en faire une boule, un globe, une balle. 8. f. I. Manquer (se dit des récoltes où d’une année stérile qui a
— St A. (n. d'act.
Sommeiller. 2. Se mettre à courir
2 l'attente).
à toutes jambes, courir en ramassant, pour ainsi dire, rapidement ses pieds, av. D des pieds. 3. Recreuser (un canal), av.
aec. 4. Avoir les jambes minces et écartées.
D tr tt NES LE RE ER SRE PAR EEE RG VER rm
/ Lie
IL. {n. d’act. AS, y) 1. Louer une chose à quelqu'un (p. ex. une maison ou une bête de somme), av. d. acc. 2. Frapper le sol avec les pieds en marchant. IV. 1. Louer une chose à quelqu'un, av. d.
acc. 2. Différer, remettre à plus tard, av.
ace. de la ch. 3. Allonger, prolonger (p.
ex. son entretien). On dit : Ji Lo JS SVT Nous avons prolongé nos entretiens fort avant dans Ja nuit. 4. Passer des nuits dans l’insomnie et en actes de dévotion. br Augmenter, s’accroître. 6. contr. Diminuer, être en déchet. V. Sommieiller. VI.
5) di et VIII. ESS | Louer une chose chez quelqu'un, av. acc. de la ch:
. pour $ » fem. Ë À Qui sommeille, qui a envie de dormir. ‘
LS 1. Location. 2. Prix de la location, D d'un logement, etc.
pl ES, GS GS Es GS 4. Corps ose glohuleux. — à = Le) Ÿ Globe terrestre. 2. Boule. 3. Balle à ue) ke Pilule (sy. i<). 5. Balle de fusil.
NS ë 9 S el ES Louage, location, action de louer à es un où chez ee un.
rt fém. SIL, pl. © Us LENS . de perdrix.
OÙ S Qui sommeille, qui a envie de
dormir.
ES. LS Carvi, ant
à 3 Forme sphérique, rondeur.
ie fém. (de ss 1) 4. Qui a les jambes écartées ow minces. 2. Qui a les bras gros
ur L
. Envie de dormir, somnolence.
On dit LS É D à celui qui se laisse sé-
- duire par des paroles flatteuses, pour dire,
Secouez votre assoupissement. 2. Sorte de
Fes mâle.
6 2$ 1. Qui sommeille, qui a envie de dormir. 2. pl. D , | Qui loue une chose à quelqu'un, loueur. 3. Qui loue une chose
chez quelqu'un, pratique. 4. Abondant.
LG $ Sphérique, globuleux.
AS \ m. d’act. de la VIII. Location, louage.
€ pour (5) Ke pl. LS, re Qui Jôue ses bêtes de somme, caravanier, muletier, chamelier.
A Ne n. d'act. de la II. Louage, lo-
cation.
JS pour SE Caravanier, muletier, chamelier qui loue ses bêtes de somme, sulg. moukr.
ES, fém. HS Loué, qui esi en louage.
F (n. d’act. fe ; ï 39. 1. Être sec, Ha et se contracter. 2. Étre serré (se dit des pas d’un homme). 3. Serrer, contracter, rétrécir, av. acc. À. Affliger quelqu'un de la maladie j5$, av. acc. de la p. — Au passif, es Avoir très-froid, et trembler de froid. IV. Affliger quelqu'un de la maladie ;1;$ (se dit de Dieu), av. acc. de la p. VI. Se contracter (comme, p. ex.
pes suite du froid).
st à 5, 5 1. Sec, desséché et QU De là métaph.: Tel 5 Avare. — pe r ss Visage laid. “A We roide (arc dur à
js S93 bander, poulie dure à tourner, etc.). 3.
Qui n’est pas ductile, ni malléable.
3e 1. Dureté, roideur (d’un arc dur à bander, d’une poulie, etc.). 2. Avarice.
Sa SES Tremblement occasionné par le froid.
ss, \, pl. is 4. Sec, contracté. 2. Dur, roide.
j ie 1. Serré, contracté. 2. Tremblant de froid.
ns — Nan Défaut, dans le pied du EU qui consiste en ce que les métatarses sont petits et contractés.
ES Avare.
: E 1. pl. (de ets Î) Axbres durs. 2.
OS marc de graines oléagineuses, p.
ex. de sésame, que les pauvres mangent en
fi mêlant du raisin sec.
5 S 9 3S Couleur sai Se » )2 5 3 SE 1. Coriandre. 2.
Adianthe. | Ses (mot pers.), pl. CARO Cui-
rasse.
É S f. I. Croquer, casser avec les dents et manger (un concombre, une coloquinte,
etc.), av. acc. IT. (n. d'act. 5) 1
Avoir les doigts des pieds crochus, recourbés vers le bas. 2. Plier, recourber (p. ex.
les doigts de la main, par suite du froid).
IV. 1. Se contracter, être contracté
Manger beaucoup d'un mets au point de s'en dégoûter. av. (y? de l'aliment. V. Cro-
quer, manger; surtout des fruits.
ss 4. Petitesse d’un membre court, p.
894 Fit
ex. des babines chez les bestiaux, du nez,
des doigts. 2. Gourmandise. 3. Avarice.
ë 1. Court, petit, bref. 2. Peureux.
es, , fém. is Compacte. — à ja Graisse qui a de la consistance, ferme, an
ps ES Qui n’a plus de dents (par suite de vieillesse).
Es |, [êm. LES, pl. gs 1. Court, trop Court, raccourci (nez, main, doigt). 2. Qui a les lèvres épaisses et trop courtes, plus courtes qu'elles ne doivent être. 3. Qui a
les mains ou les doigts trop courts. De là
ie JL! 6 | Avare.
Et (n. d’act.
piler avec force, en PUITS morceaux.
SN L h i 2. (n. d’act. Us ) Avoir les dents petites
et courtes. V. Étre minutieux, vétilleux
dos ) Casser, broyer,
dans quelque chose, av. C3 de la ch.
us Petitesse des dents.
ee Parties honteuses de la femme.
Les 1. Cassé en petits morceaux (pain). 2. Viande séchée, battue sur la pierre et conservée comme provision de route. 3. Vin fait de dattes.
Qué ] £. Qui a les dents petites et courtes.
Qui a les sabots, les cornes des pieds
courtes ou usées. 3. Court.
Lu Cassé en petits morceaux (pain).
Lé f. A. (n. d'act. ALES) 1. Poursuivre
quelqu’ un, “ suivre pas à pas, av. acc.
(Voy. 26 et comp. Lis). 2. Pousser, faire marcher une bête de somme à la suite
_des autres, av. acc. 3. Frapper quelqu'un,
TRS
lui porter un coup avec un sabre, av. acc.
de la p. et = de l'instr. 4. L’emporter sur
quelqu” un dans la dispute, av. acc. de la p.
£vry
LuS Partie (de Ja nuit), av. Q° de la ch.
Dies et bis. pl. AE (4. Derrière, par-
üe postérieure d’une chose. 2. Derrière de
1) age jé dns Il tomba à la renverse. 3. pl. : LS NRA piste.
ARTE BVOE ES PRE ARE f. I. (n. d'act. LS, Les)
Gagner, acquérir, av. acc. de la ch. (syn.
He). 2, Chercher à gagner sa vie, av.
acc. 3. Réaliser des profits, amasser des
la tête (syn.
richesses, av. acc. 4. Faire acquérir quelque chose à quelqu'un, lui faire gagner d’act.
us ) 1. Faire participer quelqu’un à
ie chose, av. d. acc. IL. (n.
quelque chose, av. acc. de la p. et 5: de la:ch. 2. Faire acquérir quelque chose à quelqu'un, av. d. acc. IV. Faire acquérir quelque chose à quelqu’un, av. d. acc. V.
Chercher à gagner sa vie ou à réaliser des profits ; travailler. VITE. Gagner, aq
Toinue chose, av. acc.
Le Ce de add pale Gate néofits bénéfice. cas ep Enfant adultérin.
Han Voy. LS 2.
ES Manière de gagner sa vie ou de faire ie profits.
es 1. Qui gagne, qui acquiert (syn.
se, OÙ). 2. Qui travaille ou fait le commerce, etc. pour gagner sa vie, travailleur.
— cn Épithète du loup.
FE Mémode ant pes les
NTI Bêtes féroces, carnassières ; oi-
seaux de proie.
bu" 1. Loup. 2. Kecabi, nom d’une chienne.
LS 1. Qui gagne beaucoup. 2. Qui se donne beaucoup de mouvement pour gagner sa vie.
nn 1. Qui gagne beaucoup. 2. On dit : pis 3) Le Il n’a absolument rien.
eu. 4. Épithète du chien. 2. Diman.
Ce Le Rp Li il Enfant adul-
térin.
S Ce 2 £ ÿ / 4 À Nue en pl. ne Gain, profit.
VA (9 ie Gain, profit.
AS
JS » pl. BUS Bracelet en ivoire.
5 us Coriandre. Voy. Re >.
ES Botte de filaments Egncux du
palmier.
HAE : ;
Cordelière que les moines chré-
tiens portent à la ceinture par-dessus la _ robe (en pers. aS Le ses (mot pers.) pl. EUX Trousse (de cheval).
jus — LS de de :É A } Devenir
: 1 (du pers. a ) 4. Qui aune barbe
clairsemée. 2. Edenté, qui a perdu une ow plusieurs dents. 3. Epée, poisson de mer.
N. d’act. de la I. 2. Faiblesse
langueur dans les membres. 3. Action de
boiter, de clocher.
LS Celui qui appelé au secours de quelqu'un ne vient pas par lâcheté ow par paresse.
FRE à cs Paralysie des chameaux.
Re
Te Balayures. 2. Neige balayée.
"3. Faiblesse “ les mains et les pieds.
# 5 soft
: à LS 1. Perclus des
membres, re 2. Faible, impuissant, débile. 3. Estropié.
SN 7 SE s ANS PERMNC 2
sci et Jte*, pl. Des 1. Perclus des membres. 2. Boiteux. 3. Estropié.
LS Décortiqué, qui a lécorce ôtée (syn. yésts).
£ / Je . QU
ke Ks 4. Balai (syn. a}
pour enlever la neige.
Qui boite beaucoup (chameau
£ TA ue 4 ?
HEuS Démarche d'un
homme qui a peur et qui veut se cacher
quelque part.
896 ut RÉ 0 annee SES N’avoir pas de débit, de chalands, ne se vendre pas (se dit d’une marchandise), el av. de de la p., être à charge à quelqu'un faute de débit (se dit des marchandises). IV. N’être pas achalandé (se dit du marché ou d’un marchand). VIT. Revenir du pâturage et rejomdre les uns les autres, av. di (se dit des moutons).
sue, fêm. us 1. Qui ne se vend pas, qui n’a pas de débit (Marchandise) ; qui n’est pas achalandé {marché). 2. Vil, mé-
prisable.
ue Voy. le préc.
RS Qui n’est pas achalandé, lourd
(marché).
- f. TI (n. d'a. V2) 1. Briser, casser, rompre. On l'emploie dans les loc.
- SUD. : SL PS Il baissa les yeux. — axe Il le regarda de travers. — us past ü Je) Il lui débaucha sa fille esclave. 2. Briser un navire, lui faire faire un naufrage, av. acc. du nav. 3. Plier en deux (p. ex. un oreiller, pour ’accommoder à sa guise), av. acc. 4. Enfoncer, rompre (les rangs), mettre en déroute, briser, détruire (la puissance, etc., de quelqu'un), av. acc. 3. Partager en lots ou en parties, et détailler, vendre en détail (p. ex. une pièce d’étoffe après l’autre). 6. Marquer une consonne avec un kesra (/), av. acc.
Négliger (p. ex. ses troupeaux). 8. (n
d'act. ») us Contracter ses ailes (se
dit d’un oiseau quand il cesse de voler et
s at quelque part). — Au passif, as
# Être brisé, cassé, rompu. — é n; .$
JA bis est abattu , s'est calmé. On des
À ) Tec “re Une lance a été brisée entre eux, pour dire, ils se sont brouillés es Las)! mr (a). IT. (n. d’act.
re$) 1. Briser, casser, rompre tout à fait, en petits morceaux. 2. Employer la forme irrégulière d’un mot. 3. Mesurer (une superficie), av. acc. V. 1. Être cassé, brisé en plusieurs morceaux. 2. Être ratatiné (se dit du sein d’une femme). VII. 1.
Être brisé, cassé ; se briser. 2. Être rompu, enfoncé (se dit des rangs, d’une armée), être mis en déroute. 3. Faire faillite (se dit d’un marchand). VII.
briser.
Casser,
ie
ps 1. N. d'act. de la I. 2. Fraction (d'un nombre). 3. Kesra, voyelleroué (,).
Nom d'une plante (ruellia guttata
PAR sf © s FL AIDE
ps pes» pl ou, Last 1. Côté (d’une chose). 2. Côté ou pan de derrière dans une tente, ou morceau déchiré au bas et roulé. 3. Accidents du terrain. — D)!
j; ie 15 Terrain accidenté, inégal. — à Si PES Sinuosités et ravins d’une vallée. 4. Membre ou partie d’un membre du corps. 5. Jointure, articulation. 6.
Corde de larchet avec lequel on carde le
coton. ‘7. Morceau d'os. — É”- ne Os AL iii
Grande écuelle es lorsqu’ elle a
de l’avant-bras. — Au pl.)
été brisée en plusieurs morceaux.
ë fi 1. Fracture. 2. Déroute (d’une aryes 5 NUE La dé-
route a eu ro en faveur des musulmans, .
mée). — :
ie
c.-à-d, les ennemis des musulmans ont essuyé une défaite (comp. 3 ls). 3. Malheur, calamité. 4. Faillite, déconfiture. 5.
É Fa vs “ pl. ) ant Fente, fissure, crevasse. 6. Kesra, voyelle {}jioue.
#} [2 Hs 5 es, pl. 7$ Morceau, fragment (d’une chose Fe morceau de pain. — à 8 pu Me Pain de sucre. — Au pl. LES Petite monnaie, monnaie d'appoint.
ST NE “Er 5 peus Déconfiture. — ct ps 2 Celui qui se laisse toujours tromper et est tou-
jours en perte.
rs se el Gps | mot Pt de pers.
sy) pl. Ars Suis 561, bals 1. Cosroës. De là 2. Titre parficulier par lequel on désigne un monarque de Perse.
3. Monarque, empereur (comp. Vas, JBlS, J 4x5). 4, Cosroës, fils de Pervix, roi de Perse.
LS el Cesrus 1. De Cosroës. 2 rer joue
34, fm. Bt, pl. RICE
Qui brise, qui casse, qui rompt. # Qui enfonce, qui met en déroute (les rangs en-
nemis). 3. Qui brise un navire et fait faire
naufrage. 4. Qui ploie ses ailes et s’abat en
descendant des airs (oiseau). 5. Qui brise les os, etc. — pris Aigle. — Au pl.
is4 SUN | Hama qui brisent le bois de
At selles.
S 6 Fe. L ) pos Fruitier, marchand de légumes.
| s Lo . . - Jus 1. Qui casse, qui brise. 2. Destruc-
QUE 3. Bûcheron; fendeur de bois.
à Les Fragment, morceau.
? ES 1. Qui a une grosse bosse (cha-
it.
tueux: — jus
ne
meau). 2. Qui plie sa queue et la laisse
retomber après l'avoir levée (chameau,
etc, { Sale AT (pl. de ,se$ pl. de yu$) Frac-
tions (es nombres).
rs pour le masc. et le fém., pl. LS ae
el Les 1. Brisé, cassé, rompu. 2. Naufragé. 3. Faible, qui a, pour ainsi dire, le corps brisé (chameau, chamelle). 4. Qui a un pied cassé. 5. = 2. Maison spacieuse.
LA Q us Un peu cassé, en mauvais état.
A el SN (formé de Na Pierre jisophde as N. d’act. de la IE. — JC) = Pluriel rompu, particulier à l'arabe (qui
n'est as le pluriel sain JL.) ; p. ex. jé, P P ( » P:
de Lee :
, pl y pe Cassure, endroit où une chose est cassée; endroit où une branche ou ur morceau a été détaché de son tout.
On dit : pe Lab 53e et Le 32 pe Bois dont la bonté se reconnaît à sa cassure, et de là, métaphor. : pen ee (Homme) de bonne souche, de noble lignage.
ie 1. Cassé, brisé, rompu. 2. Tor- Lise ais Vallée dans les sinuosités de Lenslle il y a des torrents. 3.
Rompu (pluriel autre que le pluriel sain).
EC 4. Qui brise, qui casse. Ke Qui met en déroute (les ennemis, etc. JP pe 4. Marqué de la voyelle kesra. 2.
ke jan d'à côté.
ne fêm. 5 FA 4. Brisé, cassé, 13 Me
898 | es
rompu. 2. Naufragé (navire). 3. Enfoncé, mis en déroute. 4. Faïlli, qui a fait banqueroute. 5. Qui a le cœur brisé, affligé.
Couvert de fort peu de chair (os
Marqué de la voyelle kesra (), | pa 1. Cassé, brisé. 2. Failli, qui a fait banqueroute. 3. Mis en déroute, enfoncé, défait (armée, etc.). 4. Consterné, abattu.
JL. Leo et dima Poussière.
as f. A. (n. d’act. ==S) 1. Donner à
quelqu'un un coup de pied dans le derrière, av. acc. de la p., ou av. acc. de la p.
et =. On chi : Ne aue ce" _&)Ls Un telles a poursuivis l'épée dans les reins. 2, Refouler, faire rentrer en arrière ; de ià, laisser un peu de lait à la chamelle, ne pas traire tout le lait, afin qu’elle en donne en abondance plus tard.— db je SSL: T1 à refoulé le reste du lait de la chamelle. (Les Arabes le faisaient en inondant d'eau froide les pis des chamelles, pour ne pas les amaigrir en les trayant trop souvent, surtout quand on s'attendait à une année stérile.) 3. Plier sa queue et la cacher entre les fesses (se dit des animaux). VIIL 1. Plier sa queue entre les fesses, av. > de la queue (se dit d’un chien). 2. Remuer la queue à droite et à gauche et s’en toucher les flancs.
1. Célérité de la marche, pas accéléré. 2. Suppression de tout exorde dans
un pogmne, pour entrer aussitôt en matière.
ES Poil blanc au fanon du cheval
CUS HS » pl. Ge 1. Tache blanche au front (d’une bête). 2. Touffe de plumes blanches sous la queue d’un oiseau. 3. Femelle (chamelle ou brebis) donnée à quelqu'un pour qu’il jouisse de son lait. 4. Miette de
pain. 5. coll. Bêtes de travail (ânes ou
bœufs). 6. Esclaves.
EE pour le masc. et le fém. Qui porte la queue entre ses fesses (chameau, etc.).
ES Ï4. Qui a des plumes blanches sous la queue (oiscau). 2. Qui a une tache blanche CONS ) au front (cheval).
LS Qui vit dans le célibat, littéralem.
qui porte le sperme refoulé dans les reins.
xneNll Femelle dont le lait a été refoulé
et les mamelles desséchées.
“NT As f. I. 1. Fendre (un morceau
d’étoffe), av. acc. 2. Couper le jarret à une bête, av. acc. 3. Faire subir l’éclipse au soleil ow à la lune, av. acc. du soleil, etc. (se dit de Dieu). 4. Être dans l’éclipse (se dit du soleil ou de la lune, mais spécialem.
du soleil. Voy. LS). 5. Être troublé, voilé (se dit des yeux). 6. Prendre un air sévère, s’assombrir, être sombre (se dit du visage). 7. Être dans de mauvaises affaires (se dit d’un homme). IL. (n. d’act. UE ) Fendre, couper en plusieurs pièces. VIL.
Être dans l’éclipse (se dit du soleil ou de la
lune).
Ces 1. N. d’act. de la I. On dit | par
LS ÉLiSt, pour dire, Toujours à t’éclipser
manière de reproche à un avare :
pour tes hôtes et'à ne rien donner? 2.
Suppression de la dernière syllabe du vers.
Le
s € ; Lis Fragment, morceau, parcelle.
0 © sc S 4 5 L9È Fi HS Gas pl. 5uS, SES, 508, SLT
Pièce, morceau.
398 1. N. d'act. de la 1. 2. PI. de LENS . 3. Éclipse du soleil ou de la lune, spécialem. du soleil (Voy. due)
A st ’
Mes fém. LC 1. Qui est en éclipse (soleil, lune). 2. Voilé, assombri, couvert d un nuage ou d'un brouillard. Be st al Qui a l'air assombri, ow austère, maussade (homme).— JL)! CES Triste. 3. Triste et malheureux, funeste (jour).
(SR Qui a subi le changement $uS (vers).
st 5 61 pl. Cordonniers. Voy. SL.
/ DOS Broyer, piler en petits mor-
Ceaux.
Fungi à ass” Couscous, sorte de mets fait de
farine en usage en Afrique.
VA ’ ‘ ’ LS 1. n. d’act. de la I. Action de piler. 2. Insertion de la lettre, ,, à la suite
du pronom &), provincialisme particulier
à la tribu des Témimites ; p. ex. Des Ji
pour sk 1.
ie Court et épais.
Les f. A. (n. d’act. LE 1. Être pa-
resseux, négligent, fainéant, ef av. |.;e de la ch., négliger une chose, l’omettre par paresse. 2. Ne pas avoir d’éjection de sperme dans le coït, av. L3. IV. 1. Rendre paresseux, fainéant, acagnarder quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’une
chose). 2. S’empêcher d’injecter le sperme
PAREZ
sus.
dans l'utérus, p. ex. quand on ne veut pas
avoir d'enfants. VI. Étre paresseux, fainéant.
# (2 Jus” Corde lâche de l’archet avec lequel
on carde le coton.
ts fêm. is Paresseux, fainéant.
gs, fém. SSES, pl. AUS, GLS, TU et PES Paresseux , négheent,
fanéant.
HS et Fubs $ Gland de la verge.
s c June 1. Corde lâche de l’archet pour
carder le coton. 2. Qui ne compte qu’un petit nombre d’hommesillustres, pauvre en illustrations (race, famille).
as Qui recoit de l’eau de peu de distance (lit d’un cours d’eau).
US pour le masc. et le fém. 1. Paresseux, fainéant. 2. Qui sort peu, qui a ow affecte de la langueur et de la mollesse dans ses mouvements, qui sort peu et ne se lève qu'avec peine. (On le dit avec éloge
d'une femme.)
(n. d’act. es) 1. Broyer quelque chose de sec avec les doigts, av. acc. 2, Travailler pour entretenir sa famille. 4 Allumer (la guerre), av. acc.
ES Qui accomplit et exécute ce qu'il entreprend (homme). à
us, à cs 6 ps : ef , Pl. Fi Riche, fertile 1 dit su jardin à la végétation luxuriante). — 1 Aie Grand nombre
de chevaux.
; os 2 | #1 CAS , A {n. d’act. NS) Marcher d'un
pas serré.
w LE f. O. 1. Vètir, revêtir quelqu'un
d’un vêtement, av. acc. de lu p. et ace. de
la ch.; habiller quelqu'un. De ià 2. Couvrir le temple de la Mecque du voile ù us, av. Que. 3. Mettre un vêtement, s'habiller. On dit : Les EAGS es Être vêtu, habillé, porter un tes IL. (n.
d’act. ns) Vêtir, habiller quelqu'un d’un vêtement, av. acc. de la p. et > de la ch. IL. Disputer d'illustration avec quelde la p. IV. Habiller
quelqu'un, c.-à-d. lui donner un vêtement,
qu'un, av. acc.
av. acc. de la p. V. Se vêtir de quelque chose, mettre, porter tel ou tel vêtement, telle chose en guise de vêtement; au fig.
:; QD. LD de la ch. VIIL. Être
vêtu, “ vêtir, mettre tel ou tel vêtement.
être orné de.
> pour Gti: Qui vêtit, qui habille quelqu'un. 2. Qui se vêtit, qui porte un vêtement.
“a Gloire, illustration.
Lu, a is) Vêtement, habillement.
is re pl. LS, e el cat 4. Vêtement, habillement. 2. Voile ou draperie en riche étoffe fabriquée spécialement
pour recouvrir le temple de la Mecque.
ss, pl. “ne Voy. £ 7 Le As) \ 1
ue (qu’un autre).
. Mieux vêtu, qui porte plus de 2. Qui habille mieux, qui donne aux autres plus d'ha-
billements.
LS f. I. (n. d'act. DÉS) 1. Produire un bruit, un frôlement (se dit d’un serpent quand il passe entre les herbes sèches, etc.). 2. Mugir (se dit d’une vache).
Commencer à grommeler, à mugir (se
dit d’un chameau tout jeune). | (En parlant | des chameaux plus dgés, on se sert successivement, selon leur âge, du mot ES, puis de 2, et enfin de 5,5.) | Pollen, poussière du palmier mâle qui féconde le palmier femelle.
FES 1, Toupet. 2. Mèche bouclée de cheveux. | |
pos n. d’'act. de la I. 1. Frôlement produit par un serpent qui passe. 2. Pétillement du feu qu’on entend lorsqu’on bat le briquet. 3. Pétillement du vin quand on en verse d’un vase dans un autre. 4. Pre-
mier mugissementd un chameau toutjeune.
PAP
Les f. A. {. Manger, croquer quelque chose de tendre (p. ex. un concombre).
2. Rôtir de la viande au point de la dessécher. 3. Écorcher, dépouiller d’écorce ou de la peau supérieure, de coque, av. acc.
(comp. y#$). 4. Balafrer, couper, blesser quelqu'un avec un sabre, av. ace. de la p.
et = de la ch. de Forcer une femme, av.
acc. de la p. — DE A. (n. d'act. Lis LES }: 1\iSe he de mangeaille, être repu de quelque chose, av. y» de la ch.
2. Être pelé, écorché de manière que la peau de dessous paraisse sous la peau extérieure (se dit d’une outre). 3. Avoir la peau dure et gercée au point qu’elle s’écaille (se dit des mains). IV. Rôtir de la viande au point de la dessécher. V. 1.
Manger de la viande rôtie et desséchée. 2.
Être pelé, dépouillé d’écorce, de peau su-
érieure. 3. Etre rempli, repu de.
P pu
OPA :
ÉLAS Vice, défaut:
"4$ Rempli d'aliments, Tepu.
“à&S 1. Rempli d'aliments, repu. 2.
Trop rôti, au point d’être desséché (se dit
des viandes).
/ LAS (ne d’act. ES ) et IT. [n. d’act,
re) Dévorer avec avidité (de la
viande).
, RES — CAS Tamarisc oriental.
LES, L RS et <L; LES, on l'écrit aussi
sis, mc | Plante parasite cuscuta.
De D, NES y C'est un homme
vil, un parasite.
/ 1€ ‘ f. O. (n. d’act. 2S ) 4. Nourrir
contre quelqu'un une haine secrète, av.
— de la ch. et Ÿ de la p.; la porter, pour L . , c f -
ainsi dire, dans ses flancs L£S. 2. Faire
à quelqu'un avec un fer chaud une cauté-
risation aux hypocondres, av. acc. de la p.
Balayer, nettoyer (une maison, ctc
av. acc. (Voy. _æ«S). 4. Détourner quel-
qu’un de quelque chose, av. acc: de la p.
el (.y° de la ch. 5. Séparer, disperser (une peuplade, la foule), av.-acc. 6. Se disperser en quittant quelque chose, p. ex. une aiguade où l'on était venu en foule, av. |.
de la ch. 7. Porter sa queue entre ses fesses
(se dit d’un cheval). — Au passif,
Avoir mal aux hypocondres. IL. (n. dt
5) 1. Imprimer une marque aux bynes avec un fer chaud, av. acc. de la p. 2. Peler, ôter l'écorce. LT. (n. d’act. ILE Ke) Nourxir ow concevoir contre
quelqu'un une haine secrète, av. acc. de
la p. V. Forcer une femme et cohabiter avec elle, wv. acc. de la p. VIL Séloigner de l’eau, de l’abreuvoir, etc., et se disperser, AU. (.yS de la ch.
Lis » Pl. c ES 1. Coquillage dont on se sert pour calandrer et lustrer les étoffes peintes. 2. Hypocondres, flancs, endroit du Ce entre les côtes et leshanches. On dut:
LES LCL Cob pour dire, Il wo ses SL, D
Hs avec moi.— «Æ «= FY littéralem. J'ai ployé mes flancs sur
cette affaire, pour dire, je cachai l'affaire.
ni Maladie des hypocondres.
a 6 Qui nourrit une haine secrète contre ne un.
LES Marque empreinte avec un fer rouge à l'endroit Et Haine ro T> TA Qui coupe. ue AS | Elkechouh,
nom d’un des sept sabres offerts par la reine
Ballns (ré) à Salomon.
FREE
CRT bre. 2. Hache.
dise Ç # Affecté d’une maladie aux hypo-
in À.
Eu ES mn. d’act. Er) el
es Traiter quelqu'un d'entremetteur.
de sa propre femme, lui dire Ji L L.
CG LAS 1. Tranchant d’un sa-
DES Celui qui se fait l’entremetteur
de sa propre femme.
NES f. I. 1. Mordre quelqu'un, mordre
à quelque chose, av. acc. de la ch. 2
Traire une femelle avec trois doigts. IV.
Ecumer (le beurre), av. acc., ôter l’écume.
és 1. Gain, profit. 2. Nombreux, abondant. k
SES ! 8, pl. SES Qui gagne beaucoup et nourrit bien les gens de sa maison.
SES 1. Voy. le préc. 2. Qui donne un fitet abondant de lait lorsqu'on la trait avec trois doigts (chamelle). 3. Qui a le canal
des trayons très-étroit (chamelle).
PU y ja f. I. (n. d'act. fn ) 1. Découvrir,
faire voir, p. ex. ses dents en écartant les lèvres, av. er dents. De là 2. Sourire (syn. ne is que SES S'enfuir, se sauver.
HIT. (n. d’act. 5 3 Ki) 1. Montrer à quelqu’un ses dents. De là 2. Sourire à quelqu'un, av. acc. de la p. V. Montrer ses dents, les dents.
js 1. Pain sec. 2. Rafle, grappe de raisin dont on a mangé les baies.
5 as Action de montrer les dents en écartant les lèvres.
le Voisin d'en face (Voy. y 8).
A ANRT
LES (n. d'act. LES) 1. Oter de dessus
une chose ce qui lui sert de couverture, p. ex. la housse du dos du cheval, av. ace.
et ys. 2. Oter lécume du pot, etc. 3.
Ecorchér un chameau, av. acc., c.-à-d.
Ôter la peau du chameau égorgé. — Au passif, LES Être déplacé, ôté de sa place.
VII. Être ôté ; être dissipé, se dissiper {se dit, p. ex., de la peur). X. Oter, enlever la couverture, 4. acc.
Lis pl. (de Li) Ceux qui ont chacun
une part au Chameau égorgé et écorché.
Cie
Luis 1. Action d’ôter ce qui couvre une chose et de la mettre à nu. 2. Peau ôtée d’une bête. On dit, p. ex.: LELS oi Les ut, EN Otes-en un peu la peau
pour que j'en voie la chair (du chameau
égorgé).
\ LES Oté de dessus (peau).
JA f. A. S'éloigner de quelqu'un, le quitter, av. (3e de la p.— cs (n. d’act.
és ) Être troublé et mquiet.
AAA see. CT CRAS f. I. (n. d'au. _3ES, 2) 1
Mettre à nu, découvrir (en Ôtant la couverture, le couvercle, le voile), av. U° de la ch. que l’on découvre. On dit : Lie ss) Lôle y pour dire, Ils ont fait tous leurs efforts (litiéralem. ils découvrirent les cuisses de leur effort : métaphore empruntée à l’habitude de se retrousser quand on travaille avec effort). —._3è$ Y JE L
ji O toi qui caches, qui couvres de ton
égide (Ô Dieu!), ne soulève pas les voiles qui cachent nos péchés! De là 2. Révéler, manifester, déclarer, faire voir. 3. Reconnaître, faire la reconnaissance d’un pays, etc. 4. Déshabiller quelqu'un. 5. Afficher quelqu'un, ou lui faire un affront (en mettant à nu ses actions, ses fautes), av. acc.
de la p., et par extens. 6. Mettre en fuite (l'ennemi), av. acc. de la p. 7. (n. d’act.
LS Se laisser couvrir par un mâle tout en étant pleine. 8. Recevoir le mâle dans les deux années consécutives (se dit:
d’une chamelle). 9. Concevoir deux fois
dans la même année ju dit d’une brebis)
{Voy. plus bas au SES. ASE Être
mis en fuite. IL. (n. d’act. LEA) 1.
Découvrir, mettre à nu, av. acc. de la ch.
2. Forcer quelqu'un à découvrir, à révéler, à déclarer quelque chose, av. acc. de la p. et .ÿ= de la ch. TIT. (n. d’act. RL) 1. Révéler quelque chose à quelqu'un, av.
d. acc. 2. Chercher à explorer, se livrer à des investigations. 3. Agir ouvertement avec quelqu'un, cartes sur table, av. acc.
de la p. 4. Être ennemi déclaré de quelqu'un, ne pas lui cacher son inimitié, av.
acc. de la p. et >; de la ch. IV. 1. Rire de manière que les lèvres se retroussent et
laissent voir les mandibules. 2. Mettre bas
pendant deux années consécutives (se dit
d'une chamelle). 3. Avoir des chamelles dites CESR . V. 1. Paraître, apparaître, être à découvert, se déclarer dans tout son éclat. On dit : G LS Il se fit des éclairs éblouissants. 2. Retenir du mâle, étre éboadeetse dit d'une chanelle)."\T.
au pl. Se faire voir, se découvrir réciproquement ses fautes, ses vices. VII. Être découvert, dévoilé, mis à nu, apparaître.
VIII. 1. Se coucher tout de son long et se prêter à la cohabitation {se dit d’une femme), av. ) de l’homme. 2. Couvrir sa femelle (en parlant du bélier). X. 1. Être ouvert, manifeste; se déclarer, apparaître.
2. Demander à quelqu'un de découvrir quelque chose, de dévoiler, de révéler quelque chose, av. |.;s de la ch. et acc. de la p.
_SÈËS 44m. d'act. de la V. Action de dé-
couvrir, de mettre à nu, d’ôter le couver-
| _cle, le vêtement. —( 3Lu)_5&s ess Jour
où les cuisses seront découvertes, c.-à-d.
jour du jugement dernier (car alors on se découvrira ei l’on se frappera les cuisses de désespoir et de dépit). — SJ — Découverte des falsifications (dans les aliments ou denrées). — Je Es Examen des nouvelles, des récits. 2. Action de tirer au clair, enquête. — Di 65) Lors de l’enquête (sur tel ou tel accident).
3. Rapport officiel (présenté à un supérieur). 4. Explication d’un sens mystérieux, etc. 5. Chez les Druses, Tout le temps que Hakim biemrillah est absent jusqu’au moment où 1l revient pour déclarer sa pré-
sence et assurer l'empire à sa religion. 6.
c La Voy. gs à se 3 .
LS £. Inversion en sens inaccoutumé des cheveux du toupet tournant en cercle.
livre. 3. En Ég. Kachef, chef d’un district
ns 1. NN. LU de la I. 2. Fém. de :
ne 3. pl. LAS Ce qui affiche sai un et lu cause so l’affront. is aooles 1 11 a subi toute sorte d'affronts.
AVES 1. Qui dévoile, qui découvre. 2. Qui expliquele sens caché. De là, US Titre du commentaire du Coran de Za-
makhchari.
ts
jte fém. Qui étant pleine se laisse couvrir par un mâle (chamelle).
Vous 1. Étendu, déployé (vêtement).
2. Qui brille dans tout son éclat, dans toute sa force (éclair). 3. Révélé, dévoilé, manifesté.
SES, pl. ES 1. Qui est à découvert. De là 2. Qui n’a pas de bouclier ou de casque, qui combat sans bouclier ow sans casque. 3. Qui fuit, qui se sauve (du champ de bataille), qui évite le combat. 4.
Qui a l'os de la queue contourné. 5. Quia les cheveux du toupet contournés.
SO ae AS MA Aa Front très-découvert.
4 à ac dela lil Rétliton, action de faire connaître quelque chose à quelqu'un. 2. Extase, état de l’homme voué à la vie contemplative, lorsqu'il voit Vessence de Dieu à découvert, sans qu'il
FeEROSE rien qui la cache à l’homme.
nu 1. Découvert, dévoilé , manifesté. — QU" pi) PAR us a la tête dé-
couverte. 2. Expliqué. 3. Voy. D
ap at ca. 0 es 4 Tisane d’or-
ge. 2. Mets fait de froment cuit dans du lait.
PA CRES
é “ Robe
glissant entre les herbes sèches (se dit d’un
Fuite précipitée. 3. Changement de la
7/40 d nt
DS es lettre «SJ en L*> où addition de la lettre ue: après le pronom Ne provincialisme particulier aux Arabes de la tribu d’Açad Je et de Rebia àxs)) ; p. ex. JE pour
FRANS DV « ! / we (n. d’act. ) Couper net, entièrement, sans rien laisser (p. ex. le nez à
quelqu'un), av. acc. SRE ES ) Éprouver quelque perte, quelque atteinte, soit dans son corps, soit dans son honneur. VIII. Couper entièrement {le
nez), dv. acc.
Loup-cervier.
1 4. Loup-cervier. 2. Qui a éprouvé
quelque perte dans son corps en perdant
un membre, ou qui à éprouvé quelque at- :
teinte dans son honneur.
/ F 1. Écraser (le nez à quelqu'un), av. acc. 2. Faire des grimaces en se mettant à pleurer.
LES Laid (de visage).
Lisis Raisin de Corinthe.
VA A LES (n. d’act. ëS) Mordre à une chose, et ensuite la retirer de la bouche, av. acc.
PAG Pt 4
MES, pl, LS Graisse où bout de. la
queue du lézard d'Afrique pie
m7 ; ; as f. I. 1. (n. d’'act. ju ÿenss) Avoir une voix aiguë, criarde. 2. (n. d'act.
152 Être réuni, rassemblé, ramassé. 3.
(n. d’act. eme) Être très-fréquenté , réunir toujours une foule, av. > des p.
(se dit d’une aiguade où 1l y à toujours
foule). IV. S’enfuir, être mis en fuite. VI.
et VII Se réunir en foule, se presser quelque part, faire queue. | Des 4: N. d’act. de la I. 2. Bourdonnement des sauterelles. 3. Mouvement. 4.
Tremblement causé par la frayeur; frayeur.
5. Malaise qui survient à la suite d’un travail pénible. 6. Inquiétude, émotion.
LD 1. Foule. 2. Filet avec lequel on prend les gazelles. 3. Gîte de la gazelle.
= 1. (n. d'act.
rs ) Repousser quelqu'un avec violence, av. acc. de la p. 2.
(n. d’act. ES ] Éprouver un échec et re-
venir sans avoir rien obtenu.
# 1 : #0 PALrE (n. d'act. ES ) Tomber dans l’abaissement et l’avilissement, après avoir
joui de la considération.
4 2 © 4 A ee ’ ES (n. d’act. NAS Marcher d'un pas rapide. |
ANR Bus (n. d’act. ie Repousser Pr
qu'un, av. acc. de la p.
ES (n. d'act. ts 1. Rendre quelqu'un lourd au point qu’il ait de la peine à se remuer et à respirer (se dit de la grande quantité de ce qu on à mangé)» av. acc. de la p. 2.{n. d'act. LUS, £ÈLES) Affecter gravement, affliger, causer de la peine à quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d'une chose, d un événement). IT. (n. d’act.
Es, Ib) Combattre quelqu'un avec
éhirieuent, VI. Se détester réciproque- |
ment; se persécuter (en parlant de plusieurs). VII. 1. Se bourrer de quelque chose au point de ne pouvoir plus respi-
rer. 2. Être engorgé au point de n'ofrir
LES
aucune issue à l’eau, etc. (sé dit d’un ca-
nal, d’un conduit d’eau), av. © de l’eau.
Ës 1. Surchargé d’affaires. 2. Dur, in-
traitable, difficile à manier (homme).
Es Surcharge de l’estomac causée par une grande quantité d'aliments avalés.
Es Difficulté d’une affaire qui surrasse les forces ; fatigues causées par l’encombrement des affaires.
LES 1. Surchargé par un travail trop lourd. 2. Foule, encombrement. — « LES JS Dh Il y a foule, on fait queue à Ja porte d un tel.
EE E ES Surchargé de travaux, qui
succombe sous leur poids.
AU
PHASE {n. d'act. SL Être très-gras.
Tailler une coche à l'extrémité de
l'arc pour y fixer le nerf, av. acc. de Parc. 2. Tailler un creux dans le bois 555; sur lequel on applique un autre morceau de bois pour en tirer du feu à l’aide du frottement. à “Es Nerf ou boyau aplati avec lequel on us le bout de l’arc à la coche.
di. Graisse des reins. 2. Bord du vagin. 3. pl. ) “LES Coche, entaille au bout de l'arc dans re on applique le nœud formé par le nerf aglati HS . 4. Creux au haut de la poitrine, entre les deux clavicules.
à Co ? sf cs ÿ ES N. d'unité de ES TA à LUF OU PT pee ps ( L< (n. d’act. IÈSES Être très-rempli
et tendu (se dit du ventre rempli d'aliments Siofn RONLOT
e . SÉRIE
ou d’une outre remplie d’eau). IL. Mgr fais
Manger au point de se remplir le ventre
2. Se tenir droit étant assis en mangeant (et non pas le corps incliné), comme fait celui qui a déjà beaucoup mangé et qui mange
encore.
EAN » ?
ES f. I. (n. d'act. es ) 4. Suspendre, au Ja Del (se dit d’un chameau). 2. (n. d’act. à ) Intercepter (la respiration); étoufler, comprimer (sa colère). 3. Fermer {la porte). 4. Boucher (un passage, un conduit); remplir, boucher espace entre deux maisons ; condamner un passage, av. acc.—Au passif, 4 (n.
d’'act. ÈS ) Se taire tout à coup.
cs el hs, pl. cLÈs Canal de déglutition, gosier, bouche.
, pl. ds 4. Qui bouche, qui obstrue un passage, 2. Qui arrête, qui intercepte (la respiration); qui étouffe (sa colère, etc.). is 5) red! Ceux qui maîtrisent 3. Qui or sa propre voix, c.-à-d. qui se tait. — a > Gens qui se taisent. 4. pl. ÈS Qui s’abstient
de ruminer (chameau). g Kadham, Kazim,
leur colere.
n. pr. d'homme.
LS 1. Engorgement. 2. Bouchage. 3
Ce qui sert à lier, à serrer pour consolider #4
EC quelque chose (syn. iù). —
LS ai PY Il à saisi l'affaire par le plus fort côté.
LES 4. Nerf aplati avec lequel on entoure 1e haut d’une flèche pour faire mieux tenir le fer ; courroie avec laquelle on entoure les bouts de l'arc. 2. La partie de la flèche où on la garnit de plumes. 3. Fi-
celle avec laquelle on serre le nez d’un
chameau. 4. Anneau où aboutissent les ficelles auxquelles est suspendu le plateau de la balance. 5. pl. & LES Issue, en gén. ; issue d’une vallée. 6. Embouchure d’une rivière. 7. Canal urinatoire. 8. Puits qui communique avec celui d'a côté par une issue souterTaine.
Obstrué, bouché. 2. Intercepté
3. Étoufté, comprimé. De là 4. Qui sait étouffer, maîtriser sa colère. 5. Triste, -oppressé par le chagrin, et qui se tait sous le poids de la tristesse.
US, pl. eus 1. Voy. I LÈS 8.; 2.
Grande outre faite de deux peaux cousues ensemble.
aa 1. Étouffé, intercepté, comprimé (ur d respiration, accès de colère, etc. ).
Oppressé par l'angoisse, etc
ANA
Être dur (se ‘dit des chairs, de la viande; syn. ds , LB<). V. Être gonflé de graisse (se dit des chairs, de la viande).
LÉ pour “se, fém. eo Dur.
2 ne et 38) f. I. O. (n. d'act.
à mes ) Étre pusillanime. IV. 1. Rendre peureux, av. acc. de la p. 2. Retenir quelqu'un et empêcher d'aborder quelque chose, av. |.;£ de la ch. et acc. de la p.
S 1. Pusillanime, lâche, poltron. 2.
Fin, délicat. — at À
du visage fins, doux.
Qui a les traits
di Pusillanime, lâche, poltron.
# + LES FL 0: lnidad CE
5 ss ) 4. Avoir les deux mamelles déjà
développées et arrondies. 2. Remplir (un
vase), av. acc. 3. Être déjà parfaitement formé et arrondi {se dit de chaque mamelle d’une femme). IT. (n. d’act. AE) 1.
Avoir le sein formé, c.-ü-d. les deux mamelles parfaitement arrondies (se dit d’une jeune fille). 2. Donner à quelque chose une forme cubique, former en cube, av. acc.
IV. Se dépêcher, se presser
LS, pl. DS, LS, LES 1 Jointure, articulation des os. 2. Cou-depied, os saillant à lempeigne. 3. Talon. 4.
pl. LS LES Dé à jouer. 5. Cube, corps de forme cubique. 6. Cube (en arithmétique). 7. pl. dec Nœud (dans le roseau, etc.). 8. Tas, pile de... 9 Quantité de lait versée en une fois ow donnée à la fois par une femelle. 10.
Gloire, illustration. — Au duel, LaS
Les deux bouts ferrés de la lance.
ee Mamelle (de la femme).
La pl. Les 1. n. d'unité de OS Dé à jouer. 2. Toute maison de forme carrée et formant un cube. De là, es | La Caaba, Ka’ba, Kaaba, très-ancien Las “ la Mecque, appelé autrement Mes Maison de Dieu, et qua est le but du D nage des mahométans.
ia bte
uk, pl. 5 Les 1. Arrondi, tout à fait formé (se dit Fe mamelles d’une jeune fille). 2. Qui a les deux mamelles développées et arrondies (jeune fille).
à es el ae Qui a le sein développé, tout à fait formé et arrondi.
eee 1. Cubique. 2. Tout à fait formé,
Lun
développé et arrondi (sein, mamelles d’une
jeune fille). 3. Roulé, plié en une pièce, en balle (étoffe). 4. Dont le dessin est en dés, en petits cubes (étoffe).
La 1. Développé, formé et arrondi (sein, mamelle). 2. Qui a le sein formé et les mamelles arrondies (jeune fille).
is Panier.
Las Voy. Le 1.
Les Abattre, couper avec le sabre la tête
d un os où quelque nodosité, av. acc. et >.
ss Femme SD et mal faite.
PE pl. Us 1. Nœud, nodosité, ce qui forme un nœud, une saillie, 2. Tête d’un os. 3. Qui forme un tas. 4. Os saillant au bas de l’avant-bras, à l'endroit où il joint la main. 5. Gros os de la hanche.
6. Os gros et épais. 7. Grosse pièce de viande. 8. Fiente séchée à la queue du chameau. 9. Balles et ordures qu’on sépare du blé en le nettoyant.
ë 10 es Amassé et formant un tas. On dit:
NE 2 ec £ gs .
chose et la serrer. 2. Se traîner, marcher comme un homme qui a des entraves aux pieds. 3. Joindre, rapprocher les pieds 10 PS p PS pour faire un saut. IT. re Être ridé, ratatiné.
ù LE LL VACRUS LAN OT dépêcher, aller vite. 2. S’asseoir, se rasseoir. 3. Etre At et, pour a ainsi dire, gonflé de colère.
te, fém. is Petit, court.
rs sas Bouchon d’un flacon en verre.
É Er sp. Us Rossignol.
908 DÉS LAS À La
4. Marcher en chancelant comme un homme ivre, av. 3 de la marche. 2. Mar-
cher rapidement, se dépêcher.
, NCA S A ; s\ RS — IT. CSS Être rempli, bien |
tendu (se dit d’un sac).
LS 4. Épais et gros (se dit du pubis).
Parties naturelles de la femme
Femme qui a le pubis très-gros.
set 335$ "$$$ Sac.
“ro #33S Bouchon d’un flacon en verre.
/ Vé
A A gras (se dit d’un petit garçon). 2. Avoir la |
bosse chargée d’une graisse compacte (se dit d'un chameau). V. S, IX. Si, \, et XI. Le Avoir la bosse chargée d’une graisse compacte.
5 Gras et qui a le ventre tendu (jeune garçon).
5 Sorte de plante à épines.
Gras, gros (en parlant d’un lionceau).
4 " es Qui à un grand nez.
5 Ï Gras et qui a le ventre tendu,
Se 1. Gras. 2
vite.
f. À. Cueillir, ramasser avec les doigts,
av. acc. de la ch.
ss — US pl. Les 1. Os des articulations (des jambes et des mains). 2.
Os des phalanges des doigts.
CRUE 1. Se mettre à courir. 2. Marcher en chancelant comme un homme
ivre.
Qui se dépêche, qui va
NPA
| JExs 1. Se mettre à courir. 2. Allon-
F1) 0 | css S'enfuir, tourner le dos et se sauver. |
#, pl. Fe Ane sauvage.
ES, pl es
ut f. A. Manger, avaler. Voy. CR
es Piaulement (d’un poulet ou d’une
ss Ane domestique.
souris).
V4 à, VA
ger, étendre (la main), av,
4 { C , . LI JS Violent, fait avec effort (course,
etc.).
ETTer JE Voy. le préc.
A RQ ESS Biscuit, craquelin sucré.
Voy. lp fs # C? 8
a SEA ss LS, Te Coiffure faite
de manière que quatre mèches de cheveux
sont tressées et la cinquième introduite
entre elles.
ESS 1. Effrayer, faire peur, ahurir et
rendre timide. 2. Retenir, contenir quelqu'un et l'empêcher d'aborder quelque chose, av. acc. de la p. 3. Mêler, mélanger en secouant quelque chose. II. 1. Être ahuri et rendu timide. 2. Être contenu et
empêché de se livrer à quelque chose.
ESS Timide, peureux.
| LS LE, fat Se ins, adhérer et
tenir fortement à quelque chose.
des 1. Excréments (de tout animal) au moment de l’excrétion. 2. Ordures sèches qui s’agglutinent sur les testicules des
moutons. 3, Dattes collées les unes contre
Sas
les autres. 4. Homme petit et noir. De là
FAIRE
f. A. (n. d’act. es) ) 4. Museler un chameau avec le ts pour empêcher de mordre ou de manger, av. acc. 2. Couvrir un vase d’un couvercle et le serrer d’une IV PIE 9 nr f)
Baiser quelqu'un sur la bouche ou sur les
ficelle, av. acc. 3. (n. d’act.
joues de toute la bouche et comme si on . avalait quelque chose, av. acc. de la p. III. (n. d’act. ske) 1. Voy. la. 3. av. acc.
de la p. 2. Coucher avec une femme enveloppé dans le même drap ou vêtement, av.
acc. de la 1 et pl. LS Étui, boîte, gaine.
He se avec laquelle on serre le museau d’un chameau pour l'empêcher de
mordre ou de manger.
cS pl. Tracés des routes, issues des |
routes.
# SAS 4 # r
eS x LE Muselé, qui a le museau serré d’un ee.
: — IV. US | Perdre sa vivacité et retomber dans la torpeur.
A CT n Ed Se ss 4: Petit, court. 2.
Lion. 3. Qui a des bosses à la tête (homme).
LAS pl. Bosses, protubérances (sur la 14e etc. -:
ee le Lion.
LES — pi Ce AS Bélier
qui a les cornes contournées et en cercle.
e LP % # us JL DS 1. S’enfoncer, se
plonger dans quelque chose. 2. S’embarrasser, s’entortiller dans les filets, av. 3
(se dit d’un oiseau).
k / Li A Lo (n. d’act. ) Etre lâche, paresseux et
NID
nt pour és Qui prend la fuite.
As pl. Peureux, timides, poltrons.
Eur La ptiSS Le
pier.
Ces Marchand de papier, papetier.
Le Ë LS f. O. (n. d'act. HS 1. Coudre très-serré (une étoffe, une robe, etc.), av acc. ; ourler. 2. Border en soie, av. acc. 3. S'entortiller les pieds, etc. avec un chiffon, av. acc. 4. Remplir trop (un vase), av. acc. 5. Éloigner, repousser quelqu’un, av. acc. de la,p. et y de la ch. 6. Se contenir et s'abstenir de quelque chose, av. (2 de la ch.— Impératif masc. “res,
fêm. LS A Abstiens-toi, laisse là. 7. (n.
d’act. is ) Avoir les dents usées par l'âge (se dit d’une chamelle). 8. ; 25 quite et au passif 5,25 Es Il a été comme aveuglé, sa vue a été bouchée, 1l n’a rien vu. V. Tendre la main rs ) pour recevoir quelque chose ou pour demander l'aumône. VII. S’éloigner, so reculer, av. |.
du lieu. X. 1. Tendre la main pour recevoir quelque chose ou pour demander l’aumône, av. & de la ch. qu’on reçoit. 2.
absol. Tendre la main, mendier (se dit d'un mendiant). 3. Tenir la main sur les yeux
en guise de garde-vue pour ne pas être
GAS
ébloui par le soleil en regardant quelque chose, av. acc. de la ch. qu’on regarde. 4.
Entourer quelque chose, faire un cercle autour pour voir ow examiner quelque chose, av. Jet 5. Se rouler en spirale (se dit d’un serpent). 6. Être très-abondant {se dit d’une chevelure). 7. Chercher
à repousser quelqu'un, av. acc. de la p.
Et pl. ve LES des 1. Paume de la main, creux formé par la paume de la main. 2. Main (jusqu'au poignet). 3.
Pied d’un quadrupède palmipède. 4. Botte, faisceau, ce qui peut tenir dans la main. 5.
Pourpier. 6. Graine de chenevis, hachich.
7. Abondance des choses nécessaires, aisance. 8. En pros. Retranchement de la septième lettre dans le pied y els ou Le, ce qui le change en «Ye où
en bols.
ii Gi 1. Ce qui suffit pour vivre. 2. Action de tendre la main pour demander l’'aumône. 3. Traits circulaires du tatouage (res
su 1. n. d'unité de es Creux de la
(Re ‘S7
main. 2. Plateau de la balance. SN RAS
PATTA
et kQ 34 ou ue YU Te 4. Ouvertement
lot. en Dre 2. En se tenant par les
mains les uns avec les autres.
at pl. pois, Su 1. Plateau de la balance. De là, nom des étoiles appartenant à la constellation de la Balance. 2. Tout objet rond. 3. Rond en bois d’un tambour de basque. 4. Creux dans lequel l’eau s’amasse. 5. Cavité, orbite. ras | Orbites des yeux. 6. Partie un peu plus creuse des
un
NOR
gencives. 7. Filet (de chasseur). 8. Tranchant (d’un sabre). 9. Traits circulaires du
tatouage à
Sas
is, pl. ET CUS 1. Bord (d’une robe). 2. Bordure, lisière. 3. Bande longue de sables. 4. Bord, lisière, extrémité { de toute chose, p. ex. des nuages). De là 5 Matinée ou soirée, temps où le jour confine à la nuit. 6. Bord non ourlé d’une étoffe.
Le bas, la basque d’une cuirasse
sit
ts pl. à&S 1. Qui éloigne, qui re- :
pousse. 2. Qui a les dents usées de vieil-
lesse Gin
38° et poët. is Totalité (syn. LL). —
DE Tous, généralement.
dr ES forme de l’impératif, Abstiens-toi!
où loin de moi ! de nous ! laisse-nous tranquilles ! | LUS 1. av. le gén. Égal, pareil, semblable à...
moyens d'existence. — LiLiS Tout à fait
Ce qui suffit pour vivre
Ets , pl. 5S1 4. La meilleure partie d’une ÉLoss 2. Pourtour, circonférence (de tout objet). 3. Pourtour extérieur de l'oreille. 4. Bord, extrémité. 5. Tranchant ou pointe d’un sabre. — Au pl. ie=| Nuages.
PA AIME ii La —# Quia les dents usées de vieillesse.
pue fém. RE 1’ Repoussé, refoulé. 2. Fermé, bouché. 3. Serré, lié. 4.
pl. SK Aveugle. 5. Qui a subi le changement EUSS (pied d’un vers).
Sc _iKis Grand nuage.
EL nus pl. 1. Yeux. 2. Chameaux ras-
semblés de tous côtés.
ke f. A. (n. d’act. LS) 1. Retourner, renverser (un vase, un meuble, un objet quelconque), av. acc. 2. Détourner quelqu'un d’une chose pour le tourner ow diriger vers une autre, av. acc. de la p. 3.
Abandonner ce qu’on se proposait, y renoncer, a. 2 de la ch. 4. Suivre, av.
acc. De là 5. Entrer dans un défilé de manière que les uns suivent les autres au lieu de marcher de front, av. à du chemin. 6.
Pousser, mener, faire marcher devant soi, a. acc. de la p. 7. Être repoussé et mis en fuite. III. (n. d’act. Lis, AE Ke) 1. Égaler quelqu'un, être égal à un autre, av. acc.
2: Réunir l’un et l’autre, et traiter également l’un et l’autre. On dit, p. ex.: LE BP (ya) Qr— Il a percé de sa lance deux cavaliers à la fois. 3. Comparer, collationner. Æ. Opposer, mettre en face. à.
Regarder, observer quelque chose, av. acc.
Repousser, refouler quelqu'un, av. acc
de la p. 7. Rétribuer quelqu'un, le payer de ce qu’il a fait {en bien ou en mal), av.
acc. de la p. IV. 1, Être incliné, penché.
2. Pencher, incliner (p. ex. un vase pour en verser le liquide), av. acc. 3. Retourner, renverser, av. acc. 4. Remplir, av.
acc. 5. Incliner un peu l’arc en tirant, de manière qu'il ne soit ni dans la position verticale ni dans la position horizontale. 6
Garnir la tente de eLés” . 7. Avoir fait beau-
coup de petits (se dit des chamelles dans
telle ou telle année). 8. Donner à quel- |
Las 911 qu'un le produit annuel de ses chameaux, c.-à-d. leur lait, leur poil et leurs petits de l’année, av. acc. de la p. el acc. de la ch. 9. On dit : Jeu il Las] Il a partagé ses chamelles en deux parties, dont une produirait des petits dans l’année courante et l’autre dans l’année suivante. 10. Faire terminer les rimes de ses vers de manières différentes. V. Se pavaner, marcher avec fierté en agitant le corps tantôt d’un côté, tantôt de l’autre, av. {5 de la marche. VI.
au pl. 1. Être égaux les uns aux autres. 2.
Se correspondre. 3. Se pencher, s’incliner, être incliné l’un vers l’autre. 4. S’enfur. VII 1. Se reculer. 2. Senfuir. 3.
Changer, être changé, altéré (se dit d’une couleur). VIIL. Renverser, retourner (un vase, etc.), av. acc. X. Demander à quelqu'un des chamelles pour jouir de leur produit annuel, c.-à-d. de leur lait, de leur poil et de leurs petits, av. acc. de la p. et acc. de la ch.
j v . 7. r # 5 Intérieur, milieu d’une vallée.
VAT né
PEN IPS LS dt à np 4, AFS Égal, pareil.
Pt ARE À
£LiS Égalité, parité d’une chose à l'égard
d’une autre
LS 4. Égalité, parité. 2. Équivalent, autant qu'il faut. On dit : Y, M5 à D Le LS pour dire, Je n’ai aucun moyen de le rétribuer comme il le mérite, et pour dire, je ne puis guère me mesurer avec lui.
— {41 LS ») si Gloire à Dieu autant qu’il en est digne! 3. Égal, pareil, pair. — à) Li YŸ II n’a pas son égal, son
pareil. Voy. plus haut le pl. de LS A.
Pièce d’étoffe que l’on met au bas de la tente pour la réparer ou l’allonger. 5. Rideau, portière qui descend du haut de la tente jusqu’en bas.
Égal, pareil, équivalent d'un autre
Altéré, changé.— Je LS Altéré quant
à la couleur, dont la couleur a passé.
AUS Per Z Lg k ais el as masc. Egal, pareil, sem- |
be, nr ut d’un autre.
AS 1. N. d’act. de la IV. 2. Disparité des voyelles finales des rimes dans un
poëme.
2L&ST 1. N. d’act. de la VI. 2. Voy.
m. d’act. de la VIIT. de &s
A m. d'act. de la IE. 1. Rétribution, récompense ow châtiment (pour le bien ou pour le mal). 2. Parité, égalité.
36, vulg. ete , fém. RE 1. Égal, pareil (quant à l’âge, etc.). 2 . Équivalent, correspondant.
À Li 1. Incliné, penché. 2. Renversé
(vase, etc.). 3. Qui a changé de couleur,
dont la couleur est passée.
7 es (24 AS f. I. (n. d'act. LKS) 1. Attirer
(un objet) à soi avec la main, av. acc. de la
ch. et dl de la p.; ramasser, p. ex. les.
bouts de son vêtement. On dit : ds RES
I] ramassa la queue de sa robe. 2. Faire rentrer à la maison {p. ex. les enfants qui jouent au dehors). 3. Détourner quelqu'un de ce qu’il se proposait de faire, av. acc.
de lap. et js de lu ch. #. Pousser avec vigueur, faire marcher, mener. 5. Faire mourir quelqu'un, av. acc. de la p. (se: dit de Dicu). 6 : (n. d’act. ES, EUS, ES, ESS, as) Se ramasser et recueillir toutes ses forces pour voler ou pour courir avec la plus grande rapidité (se dit d’un oiseau, etc.). IT. 1. Attirer à soi, rapprocher, ramasser, av. acc. 2. Détourner | quelqu'un de quelque chose, av. acc. de la p. et Lys de la ch. TT. Courir à l’envi avec quelqu'un, rivaliser de vitesse à la course, av. acc. de la p. V. 1. Se ramasser, recueillir toutes ses forces pour courir plus vite. 2. Marcher rapidement et d’un pas saccadé en secouant les épaules (se dit d'un chameau). VII. 1. Être détourné de ce qu'on se proposait, av. .y£ de la ch. 2.Se contracter. 3. Être mince (se dit d’un cheval). 4. Être petit de taille. VIII. Prendre
tout, s'emparer de tout, av. acc.
né AN. d'actsde ta T0 ME pas. 3. Action de tomber et de se retourner tantôt sur le dos, tantôt le visage contre terre. 4. Mince, léger et agile (homme). 5.
Petite marmite. 6, Pain sec, sans aucun assaisonnement.
LS 1. Petite uit. 2. Sac. De là 3. Tout l'espace de la terre où le genre humain sera réuni au jour du jugement dernièr.
Lo et à8S Qui bondit et s’élance de
CL | tout son corps, de manière qu’il est impos-
sible de s’en rendre maître (cheval).
ss Cv’
S3S Feuille de la plante .L5. Voy. 3.
SOUS 4. N. d'act. de la I. 2. Lieu où tout peut être réuni à la fois. — DY A Las La terre nous rassemblera de jour) tous. 3. Mort subite. — ÉLUS Le
Il est mort de mort subite.
EUS Qui saisit quelque chose et s’en pi nb De là, ft Lion.
Es 4. N. d’act. de la I. 2. Mince, léger et agile. 3. Sac.
s Ms 9 L] 0 our Qui revêt deux cuirasses et met une tunique entre les deux.
# * ? AU ‘ P &5 + Mort subite. — i:3 5 ls Il est mort d’une mort subite.
/ PAT
f. À. (n. d’act. Le ) 1. Découvrir,
Ca. acc. (en ôtant le voile ou la couverture). 2. Regarder quelqu'un de travers, av. acc. de la p. 3: Être en face, mais à une certaine distance de. 4. Donner à l’improviste un baiser sur la bouche d’une femme, av. acc. de la p.5. Aborder résolument son adversaire et en venir aux mains avec lui, rompre en visière, av. acc. de la p. 6.
Frapper quelqu'un d’un bâton, av. acc. et —. 7. Tirer par-devers soi la bride du cheval, av. acc. 8. Chasser, éloigner quelru av. acc. de la p. ct çy° de la ch. —
(n. d'act. LS) 1. Avoir peur, être
timide. 2. Avoir honte de quelque chose, en rougir, an. (.y2 de la ch. IE. {n. d'act.
LU, is 1. Regarder quelqu'un de
travers, av. acc. de la p. 2. Engager ré-
LA H
FES 913 solument la lutte, en venir aux mains avec quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Éclater en injures contre quelqu'un, av. acc. de là p.
4. Donner à l’improviste un baiser sur la bouche d’une femme, av. acc. de la p. 5.
S’occuper soi-même d’une affaire, payer de sa personne, av. acc. des affaires. 6. Intercéder auprès de quelqu'un en faveur de..., av. (3 de la p. et \ de l'autre. IN.
1. Repousser, éloigner quelqu'un d’un autre, av. acc. et LE 2. Tirer, attirer à soi la bride du cheval, av. acc. 3. Mettre le mors, introduire de force le mors dans
la bouche d’un cheval, av. acc. du cheval.
FAN ; Us 4. Biens de ce monde et de l’autre.
Camarade de lit. 3. Mari: 4. Hôte qui
nous arrive à l’'improviste.
ST Noir.
f. À. Porter un coup de bâton sur la tête de quelqu'un ou lui donner un soufflet
sur la Du av. | de où acc. et Lo.
LS Écume abondante.
Ze 1. Solide (colonne, etc.). 2. Fort,
robuste.
PNA ,
1. f. IT. Couvrir, recouvrir quelque chose, av. er de la ch.; couvrir quelque chose de..., av. acc. et =; Cacher, re De là 2. f. O. (n. d'act. STE, is DE
SES) Oublier ow renier les bienfaits reçus, av. acc. où > de la ch. De là 3. Être
ingrat envers quelqu'un, av. acc. de la p.,
914 ja et 4. Être infidèle, incrédule, ne pas croire en Dieu unique, av. >. On dit : SL Il ne croit pas en Dieu (comp) ri IV.).5.
Rendre hommage à la manière des Perses, c.-à-d. en se prosternant devantquelqu’un.
IL. (n. d’act. ee) 1. Couvrir, recouvrir quelque chose, av. acc. de la ch. 2. Se cacher dans quelque chose; de là, se couvrir entièrement de quelque chose. On dt : JS ro) Set ss) JÈ= Il s'arma jusqu'aux dents. 3. Couvrir une action par une autre, un Crime ow un péché par quelque acte méritoire, c.-à-d. l'expier, faire une expiation, av. QU de la ch. De là, on dit: &ges (yS es Il fit telle ou telle chose pour expier le serment, c.-à-d. pour s’en dégager. 4. Pardonner à quelqu'un un péché, un crime, av. je de la p. et acc. de la ch. 5. Être innocent. 6. S’humilier devant quelqu'un, suriout en se présentant devant lui la tête baissée et les mains croisées sur la poitrine, av. ) de la p. 77.
Mettre la couronne sur la tête d’un homme an roi, av. acc. de la p.—Au passif, j x On le couronna. III. Nier devoir quelque chose à quelqu'un, nier la dette, av. acc. de la p. et acc. de la ch. IV. 1.
Appeler quelqu'un infidèle (5 E, l'accuser de ne pas croire en Dieu, av. acc. de la p. 2. Blasphémer. 3. Habiter un village, vivre toujours dans le même village. VIIT.
Habiter toujours le même village {Voy.
is 4. n. d’act. de la I. Adoration, hommage rendu au prince à la manière des
Perses, c.-à-d. en se prosternant. 2. pl.
“pee
J is Village. — Vis Vis De village en
village. 3. Tombeau. 4. Ténèbres de la nuit. 5. Terre, sol, terroir. 6. Champs éloignés des habitations. 7. Petit bâton ou
morceau de bois court.
S Ténèbres de la nuit.
Le 1. N. d’act. de la I. 2. Ingratitude.
3. Incrédulité, infidélité, absence de foi en Dieu et de croyance aux dogmes, surtout de la religion mahométane; impiété. 4.
Goudron avec lequel on calfate les navires.
is 1. Aigle. 2. Enveloppe de la fleur du palmier.
5$ Grand, élevé et roide (en parlant d’une montagne ou d’une montée).
is Ténèbres.
#s Cf
is Ingratitude.
« ef? #54 F 56, pl. Gt, SUS, SU, 5 ES 1.
Qui couvre, qui recouvre quelque chose au point d’en effacer les traces. De là 2. Qui nie les bienfaits reçus, ingrat. 3. Incrédule, infidèle, qui ne croit pas à la révélation divine, surfout en Dieu unique et en Mahomet. 4. Caché taut entier dans son armure, armé de pied en cap. 5. Ténèbres de la nuit, nuit. 6. Mer, océan. 7. Grand fleuve ou grande vallée. 8. Laboureur, semeur, agriculteur. 9. Cuirasse. 10. Enveloppe de la fleur du palmier. 11. Champs éloignés des habitations. 12. Sol déprimé, terrain bas.—Au duel, hs) Les aînes
aux environs des parties naturelles.
55K, pl. V\S Fém. de 56 1.-4. —!
Au pl. BST Jarres de vin.
Leu is (n. d'act.
US
) sk: pl. 554$, Lt 1. Enveloppe de la fleur du palmier. 2. Nodosités du cep de vigne d’où poussent les grappes. 3. Camphre. De là 4. Kafour, nom donné par antiphrase aux esclaves noirs. 5. Kafour, nom d'une source du paradis mahométan.
Ju Très-ingrat, très-oublieux des bienfaits reçus.
5, LS Expiation (d’un crime, d’un péché), ce qu'on donne ou ce qu’on fait (p. ex.
aumône, jeûne) pour expier et dégager son serment, quand on ne veut ou ne peut
accomplir à la lettre.
STEP RE LES Qui a de grandes oreilles.
À LS , pl. S Ingrat envers Dieu, qui ne reconnaît pas ses bienfaits ; incrédule, infidèle, impie.
nt Rusé, astucieux.
SES Enveloppe de la fleur du palmier.
SES 1. Stupide, imbécile. 2. Vil,
| ignoble.
Fa
$ 1. N. d'act. de la II. 2. Expia-
tion. 3. Couronne, diadème royal.
pe Armé de pied en cap, couvert d’une armure, d'armes.
re 1. Qui a des entraves aux pieds. 2.
Qui a éprouvé de l’ingratitude, qui à eu affaire à des ingrats.
Fe Couvert d’une armure et d'armes pe pied en Cap.
ie Couvert, recouvert (se dit, p. ex.,
* cendres sur lesquelles le vent a jeté de
la poussière).
# CA
us } Être cagneux,
js
avoir les pieds tortus. VII. Être tordu.
GLS 14. Maillot d'enfant. 2. Vêtement de dessus.
CE
os}, |, fém. LS Cagneux.
PUR LARS Repousser, éloigner quelqu'un,
et l'empêcher d'aborder quelque chose, av. acc. de la p. et Q—= de la ch. IL.
ES S'éloigner, se retirer d’un lieu,
av, ,.yS.
A How LS f. O. (n. d'act. 8) 1. Nourrir
quelqu'un, avoir soin de lui, av. acc. de la p. 2. f. I. O. Se rendre caution, garant de quelqu'un, av. > de la p.; p. ex. répondre à quelqu'un du payement de la dette pour un autre, av. {2 de la Le el . des P.
et de la dette. On dit: xs à
à À JU J'ai garanti à son créancier la dette, 3. Continuer quelque chose, persévérer dans quelque chose (p. ex. dans le jeûne), av. 3. — JS (n. d’act. JS) et dé (n. d'act. fils) Se rendre garant, caution pour quelqu'un, av. de la p.
IL. (n. d’act. Ji ) 4. Nourrir quelqu'un, avoir soin de quelqu'un, av. acc. de la p.
2. Faire nourrir, faire prendre à quelqu'un soin d’un autre, av. d. acc. 3. Confier à quelqu’un la gestion d’une ferme, etc., av.
d. acc. 4. Constituer quelqu'un caution, garant de, av. acc. de la p. IIT. 1. Conclure un arrangement avec quelqu'un, av.
acc. de la p. 2. Se disputer avec quelqu'un, s'opposer, résister à quelqu'un, av. acc.
de la p. IV. Faire garantir une dette, etc., par quelqu'un, c.-à-d. Je constituer ga-
| On dit : JUN US. V.1. Ré-
rant de.
LS
pondre pour quelqu'un, se porter caution |
de quelqu'un, av. acc. et > des p. 2. Garantir à quelqu'un une chose, av. > de la ch. et ) de la p. VIE. 1. Mettre quelque chose derrière sai, av. > de la ch. 2.
Être au bout de ses provisions, en avoir consommé la majeure partie, absol. ou av.
— de la ch. 3. Mettre quelque chose sur la croupe du cheval, av. acc. du cheval et — de la ch.; mettre lo JS sur sa bête de somme. j js 1. Le double. On dit : MS à als .Jl l’en a rétribué au double. 2. Part, portion, lot. — à is où Il y a sa part. 3.
pl. AUS Derrière, fesse, suriout de la femme. &. Poil nouveau qui pousse sous l'ancien chez les chameaux. 5. Pièce de drap, de feutre, matelas, etc., de forme ronde qu’on met sur la bosse du chameau, spécialem. couverture rembourrée que lon met sur la bête de somme et qui s'étend depuis le garrot jusqu’à la eroupe. 6. Coussinet que l'on met sous le joug du bœuf pour empêcher le joug de lui froisser le cou. 7. Qui se retire dans les derniers rangs ou derrière les rangs des combattants pour pouvoir s’esquiver plus facilement et prendre la fuite. 8. Qui ne se tient pas solidement à cheval. 9. Qui se jette avec impétuosité sux quelqu'un. — à vi =
Qui jeûne continuellement.
Ji 1. N. d'u de la I. JS. 2. pl.
“HESÂ Groupe d'une monture, surtout P ’
quand elle est, occupée par celui qui monte
en croupe. 3. Housse que l’on jette sur la
croupe d’une bête.
po
HS
s Ÿ ñ fs a 4 VK, pl. LS 4. Qui soigne, qui nourrit quelqu'un, nourricier, bienfaiteur. 2. Qui jeûne continuellement. 3. Qui s'impose un
silence absolu pendant le jeûne. 4. Cau-
tion, garant, répondant.
JS, pl. AE 4. Semblable, pareil. 2.
Caution, garant.
s re
Jus Voy. oh)
sk 4, Voisin. 2. Compagnon, allié, confédéré.
es 1. Qui se rend caution de quelqu'un, qui garantit pour lui. 2. Qui est vêtu d’un vêtement usé. 3. Qui porte une
couverture sur la croupe.
gs 407
AU Barbe très-longue.
js f. O. (n. d’act. DS) 1. Filer (la
laine). 2. Enterrer (p. ex. le pain dans les cendres pour le cuire), av. acc. et Là. 3.
Envelopper (le mort) dans un linceul ( LÉ! la
# .! LE] À ) En-
velopper (le mort) dans un linceul, av.
av. acc. de la p. IT. (n. d’act.
acc. de la p. V. S'envelopper de quelque chose comme d’un linceul, av. = de ba ch. VIII. Cohabiter avec une femme, a.
acc. de la p.
ES pl. OÙ) 1. Linceul. 2. Sec, sans aucun condiment (pain). |
. 1. Sorte d'arbre. 2. Sol qui produit des végétaux.
DÉS Sec, sans sel et sans aucun autre
condiment (pain).
IV. es) 1. Apparaître et brie, ler par une nuit obscure (se dit d'undl
étoile). 2. Être très-obscur (se dit d’une
nuit). 3. Avoir l'air sombre, un air sévère {se dit d’un homme, du visage).
HS 1. Épais, sombre et noir (nuage).
2. Accumulé, entassé, épais (en parlant de toute chose). 3. Gros, épais, mais décharné (se dit d’un visage). 4. Assombri, austère et blafard (teint du visage). 5. Roide à monter (montagne). — Au pl. LES Nuages accumulés, entassés.
f. I. 1. (n. d'act. El) Suffre à quelqu'un, être suffisant pour quelqu'un (en parlant, p. ex., des provisions), av. acc. de
la p. ou av. >. On dit : s)S ou S &) Ite suffit. On l’emploie impersonnellem.: ex.: ME AE LS Il suffit d’avoir Dieu pour At Dieu est un guide suffisant. 2. Suffire à quelqu'un dans quelque chose, av. d. acc. 3. Remplacer quelqu'un ou quelque chose à quelqu'un, lui tenir lieu d’un autre, av. acc. de la p. et y». 4.
Avoir quelqu'un exempt, affranchi de quelque chose, av. acc. — Au passif, Être affranchi, exempt de quelque chose, av. acc.
de la ch. XII. (n. d’act. AS el fLUK) 1:
Suffire à quelqu'un, av. acc. de la p. 2.
Rétribuer quelqu'un de quelque chose, lui rendre la pareille, ou rétribuer amplement, av..acc. de la p. et = de la ch. (Voy. Lis.
V. Grandir, prendre un grand développement (se dit des plantes). VIIL. (n. d'act.
| AS) En avoir assez, et se contenter de
quelque chose, av. = de la ch. X. 1.
Demander à quelqu'un de faire quelque chose qui suffise, av. d. acc. 2. Mettre une confiance sans bornes dans quelqu'un, av.
UE de la p.
2 917 56 pour ük, pl. AS 1. Suffisant,
qui suffit, et qui peut tenir lieu d'un autre,
"an. DAUIOS On dt : DAAUREE
Je JL} Cet homme te tiendra lieu d’un tel. On peut joindre “ avec un substantif au duel ou au pluriel, ou le mettre au duel ou au plur. comme le subst. qui l'accompagne : A Je ) € M LE NS ) Ces deux hommes te tiendront lieu de tous les autres. — SE LS, el JEU, Ces hommes te tiendront lieu, etc. 2. Satisfaisant, qui remplit le but.
5 Fém. de ei Suffisante, satisfaisante, qui remplit le but, qui répond au besoin. De là NEA) peut servir de titre à tout ouvrage qui épuise la matière.
ES Suffisant, qui peut tenir lieu d’un autre et le remplacer, av. y.
SS. CE Voy. le préc.
É VOy. « ai sous #4 ES 1. Suffisant. 2. Pluie.
s cs is ; pl 6 Aliment, nourriture.
SUS 4.n. d’act. de la I. Ce qui suffit,
Achat
dans lequel, au lieu de donner EN au
quantité suffisante. 2. 2. AN
vendeur, on l'adresse à son débiteur. LÉ Rétribation (syn. à Ds).
(CAE Sorte d'embarcation particulière à la mer de Chme.
Sorte d'oiseau au plumage de différentes couleurs dans les pays voisins de la mer Caspienne.
1 (4 Alkekengi, plante (solanum hak-
cacabum).
URSS (n. d’act. 14 &, W, LE,
st RAS ANS 1. Être las, fatigué, et n’en
pouvoir plus à force de.., av. QU (se dit de l’homme et des bêtes). 2. Être émoussé (se dit d’une lame, d’un instrument, ou de la vue qui a perdu sa force). 3. Être embarrassé (se dit de la langue de celui qui balbutie, qui bégaye). 4. Faiblir, perdre de son intensité, de sa force (se dit du vent). 5. N’avoir ni parents ni enfants (se dit d'un homme). IL. {n. d’act. JLÉ5) 1.
Être émoussé (se dit d’une lame, de la vue). 2. Faire des efforts, agir avec zèle et empressement dans quelque chose, av. {5 _de la ch. 3. S'élancer en avant et devancer les autres. 4. Av. QU de la ch., Reculer, se retirer de peur de... 5. S'en aller et quitter les siens. 6. Couronner quelqu'un, lui mettre le diadème { LH) sur la tête, av. acc. de la p. IV. 1. Fatiguer, rendre las, éreinter. 2. Émousser, affaiblir (se dit, p. ex., des pleurs qui font perdre aux yeux leur force), av. acc. de la p. 3. Avoir ou monter une monture fatiguée. V. 1. Être démoli, être en ruines. 2. Porter un diadème, une couronne; se couronner, se
mettre la couronne sur la tête, av. — de la ch. On dit : Rp) Ne Être parent
éloigné de quelqu'un. 3. Être illuminé, éclairé faiblement (se dit, p. ex., d’un nuage que l'éclair illumine), av. Q£ de l'éclair.
Sourire légèrement, de manière à faire
+ | entrevoir les dents, av. OU des dents (Voy.
gr V.). 4. Briller faiblement (se dit d’un éclair). VIT. Être illuminé faiblement, légèrement par l'éclair, av. — (se dit d'un nuage).
k 1. N. d’act. de la I. 2. Lassitude, fatigue, pesanteur, langueur qu’on éprouve dans le corps. 3. Injustice. 4. Charge trop lourde à porter. 5. Calamité, malheur. 6 Régisseur, qui a soin du bien de quelqu'un.
Domestique qu’on nourrit chez soi
Orphelin. 9. Abandonné, délaissé, qui n’a 10. Le dos d’un couteau, d'un sabre, bord opposé au tranchant. 11. Émoussé (sabre), affaibli (œil,
ni parents, ni enfants.
regard, vue). 12.Homme nul, qui n’est bon
à rien, lâche, mou, paresseux.
JS av. le masc. et le fém., sans pl. La
totalité, tous. — Qb! JS Tous les hom- L' 29 Ce
mes. Es JS Toute Âme, tout être vi-
vant. —$ k Tout homme. 4 + el ssl te Toute femme. — —QY 4 La
coupe pleine. — yes F db, es SF Tous sont venus. — “È : 55 LS 11 a
tué tous les ennemis. — LK ls Avec
ENS
toute sa main. — SA JS Tous, chacun
(vulg. Sal J ). — LE Toutes les fois que. is KE Q De tous côtés; à tous
égards. a) La totalité, l’ensemble, le tout (opp. à xs!) “oué L Entièrement.
# "PT 2 ns État, situation, condition où l’on se
trouve.
KK Couteau émoussé.
K 1. État, situation, condition où l’on se
\us”
(TOUVE. — sa Ko JYŸ ts Un tel a
passé la nuit dastse un mauvais état. 2. pl.
Br JW Voile de femme. 3. Cousinière, mousticaire. 4. Pompons, etc., en laine rouge que l’on suspend aux litières en guise d'ornement. |
VATTA = ÿ
NS 1. Fém. de K° (Voy. plus haut). 2.
Retard, action de s’attarder, de rester en
arrière (par lassitude ou par paresse).
JS 4. Point du tout; au contraire. 2.
Tout à fait.
Je ns masc.; ces el ES fêm.
. ds deux, toutes les HER — =
Lu Je les ai vus tous les deux. ist Gien Ss J'ai vu ces deux hommes.
A, fém. : jé Émoussé, affaibli (lame, tranchant, œil, regard). |
OS 1. Fatigue, lassitude, langueur. 2.
Qui n’a ni parents ni enfants (homme). 3.
_ Parenté éloignée. 4. Cognats, cousins. 5.
Cousin.
She £ecs ei Universel, général (opp. à 2 3>).
es 1. Fém. du préc. 2. Universalité, le
touts l'ensemble, la totalité. ak Tout
à fait, totalement. —Au pl. ci Le tout, l'ensemble.
‘ue 1. Émoussé, affaibli (lame, trande regard, langue). 2. Languissant, las, fatigué.
AA 1. Fém. de cu 2. Kahla, nom das renard qui fait le sujet du livre de Kalila et Dimna (Voy. Ad).
LH, pl. Ju6i el ‘4 1. Bandeau en-
richi de pierres précieuses qu’on met sur
NS
la tête, diadème. 2. Couronne. 3. Ombelle
(d’une plante en fleurs). 4. Blanc des yeux.
Nuage qui semble entouré d’une légère
enveloppe. 7. La vingt-septième mansion
de la lune.— SW} LE Mélilot, plante.
EE | Suture du crâne.
K: Qui à à nourrir, qui est obligé de nourrir ses parents pauvres.
Mal fém. re 1. Qui a la tête ceinte d'un bandeau. 2. Couronné, qui porte un diadème. 3. Enrichi tout autour de diamants, de perles, de pierres précieuses. 4.
Entouré de fleurs plantées tout autour (jardin). 8. Éclairé légèrement par un éclair, par des éclairs (nuage). 6. Couronné de petits nuages (nuage plus grand). 7. Assi-
du, zélé, qui fait tous ses efforts.
CA
Cr (n. d’act. SK, 4, SNS) 1.
Donner à quelqu’un un coup de fouet, av.
acc. de la p. et > de la ch. 2. Diriger ses regards sur une chose à plusieurs reprises et ne pas la perdre de vue, av. acc. de la vue et Là de la ch. 3. Veiller sur quelqu’un et le préserver du mal, av. acc. de la p. (se dit, p. ex., de Dieu). 4. Toucher à sa fin, arriver à son terme (se dit de la vie d'un homme qui meurt). 5. (n. d’act.
4K ) Manger du fourrage appelé 2S (se dit d’un chameau). 6. Abonder en fourrage (se dit d’un pays). 7. Être différé, remis à plus tard (se dit du payement d’une dette). — ds Abonder en fourrage (sec dit de la terre). IL. (n. d’act. is el LÉ) ) 1. Atter-
rir, approcher de la terre, ou amener dans
NS
un lieu sûr (un navire), av. acc. (Voy.2YS).
2. Aborder quelqu'un, s'approcher de quelqu'un, av. dÙ_ Ge la p. 3. Retenir quelqu'un, av. acc. de la p. 4. Tourner ses regards sur quelqu'un et le regarder attentivement, av. L3. 5. Prendre quelque chose qu’on a payée d'avance (p. ex.
manger par abonnement), av. 3 de la ch.
IV. 1. Manger, dévorer (le fourrage). 2 Abonder en fourrage (se dit de la terre).
8. Regarder quelque chose attentivement et à plusieurs reprises, reporter ses yeux sur quelque chose, av. acc. des regards et (3 de la ch. 4. Livrer ou prendre une chose dont le prix a été payé d'avance, av. 3 de la ch. 5. Mener à sa fin, conduire jusqu’au terme (p.ex. la vie, en parlant d’un homme qui meurt). V. Contracter une dette en fixant l’époque du payement. VIIT. 4. Accorder un délai pour le payement d’une dette, av. acc. de la dette. 2. Se tenir sur ses gardes et avoir peur de quelqu'nn, av.
oz de la p. 3. Veiller sans cesse, être toujours ouvert (se dit des yeux d’un homme
. dans l’insomnie, ou au fig. d'un homme
Lys
vigilant). X. 1. Abonder en fourrage (SS.
(se dit de la terre). 2. Contracter une dette à la condition d’avoir des délais pour le
payement.
£ry
Si: FDRERASE (sec ou vert).
ŸS 1. Rivage. 2. Mouillage sûr, à l'abri
des vents. ”#
a N. d’act. de la I.
ÿ= A 1. N. d’act. de la I. 2. Garde, sauvotarde. On dit : ni LE == vs Cl
ES
Allez, et que Dieu vous ait en sa garde !
8SS" 1. Dette contractée avec des termes
fixes de payement. 2. Arrhes.
dE, pl. ds Voy. le préc.
ie Qui peut veiller et supporter de longues insomnies (œil).
Je. fêm. x Qui abonde en pâturages,
en fourrage ne, pays).
si Qui dure longtemps, qui se prolonge (vie). On dt. * pes) NS sh at £ 2\; : Que Dieu prolonge votre vie jusqu'au Bublé le plus reculé ! !
ae, fêm. ue Qui abonde en fourrage, en pâturages (terre, pays). On dit aussi :
EE
\e 1. Bord, rivage. 2. Mouillage sûr,
à l'abri des vents.
DAS Hi f. 0. 1. Coudre (p. ex. une bourse
en cuir), av. acc. de la bourse, etc. 2. Piquer avec l'éperon, éperonner. 3. f. I.
Aboyer, faire le chien (se dit d’un voyageur qui se met à imiter l’aboiement des chiens, afin que les chiens, s’il s’en trouve dans le voisinage, lui répondent, ce qui lui sert à s'orienter dans l'obscurité de la nuit. En parlant de l’aboiement des chiens même, on
se sert de __s). 4.8 acoquiner (se dit d’un Qu:
chien). GA (n. d’act. EL }1 . foyer:
faire le Eibn: contrefaire l’aboiement des chiens. 2. Avoir la rage, devenir enragé.
3. Avoir une soif violente. 4. Rager, être en colère. 3. Être très-avide, avoir la rage, la manie de quelque chose. 6. Être trèsintense (se dit d’un hiver rigoureux). 7.
Être léger, n’avoir pas de tête, de jugement.
use
8. Avoir les feuilles sèches faute d’arrosement, au point que les feuilles s’attachent aux vêtements des passants (se dit d’un arbre). 9. Glisser, tomber entre la poulie # et le > 2x5 | (se dit d’une corde). 10. (n. d’aci. is is) Se faire entremetteur.— Au passif, ii (n. d'act. LS 1. Être en délire. 2, Avoir la rage. IIL. (n. d’act.
ESS JS) 1. Être très-méchant pour quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Gêner, mettre dans la gêne, se faire péniblement sentir à quelqu'un, av. acc. de la p. 3.
Avoir la rage de quelque chose, en avoir grande envie, av. de de la ch. 4. Dévorer les épines és nt des arbres (se dit des chameaux). IV. 1. Avoir des bestiaux enragés, la rage parmi ses bestiaux. 2. Exciter quelqu’ un à quelque chose, av. acc.
é la p. el + de la ch. VI. (n. d'act,
sorte el NES) 1. Se jeter à la fois sur ne un et l'assaillir comme les chiens, av. de dela p. 2. Étre semblable au chien, être comme on chien, se faire chien, méchant. X. Imiter la voix du chien pour provoquer l’aboiemént de ceux qui peuvent
se trouver aux environs. Voy. la I. 3.
bi LS, LE, USE LAS,
el % du pl. LÉ 1. Chien (mâle). —
Rad (Je) Cynoglnsse, plante. EURE) Le Grand-Chien, constellation. — eo KIT et pal KI Le Petit- Chien, le premier Chien, Procyon, constellation. A EN iris Supplice du pal.— EN de CAS (ou LS (Lâche) les chiens contre les bœufs! pour dire,
laisse-là cet homme faire son métier | 2.en
IL
* line.
gén. Animal carnassier. 3. Fer crochu fixé
” à la selle et auquel on suspend le sac à pro-
visions. 4. Ferrure de la meule où s’emboîte la barre qui fait aller le moulin à bras. 5. Pièce de fer crochue de la poignée du sabre à l’aide de laquelle le sabre est suspendu; clou, et en gén. tout ce qui sert à raffermir, à fixer. 6. Extrémité d’une col- 7. Raie le long du dos du cheval.
8. Courroie rouge que l’on coud entre les deux morceaux de peau qui font une bourse. 9. Commencement de la crue des eaux
dans un cours d’eau.
As {. Rigueurs d’un hiver très-froid.
Voracité, faim de chien. 3. Méchanceté qui porte à nuire
LR RE 1 4 es 1. Enragé (chien, chameau, homme). 2. fém. 5 X Desséché, qui a toutes les plantes desséchées (terre, pays, temps, saison). :
5 er
&K" 1. Chienne. 2 Méchante (femme).
On dit iK 31,1. — Au duel, Le) Tenailles de forgeron avec lesquelles celuici tient le fer incandescent.
iK 4. Violence, intensité (du froid, d’un, hiver rigoureux). 2. Sécheresse, stérilité de l’année. 3. Disette, détresse, gêne. 4.
Poils longs au museau du chameau, du chat, etc. 5. Filament de palmier ou courroie très-mince qui sert à coudre.
ik 1. Fém. de a . 2. Sorte d'arbre à épines.
En 4 4. Qui a des chiens, qui nourrit et entretient des chiens ow des meutes de
chiens. 2. Meute ow troupe de chiens.
EUR
LSS 1. Rage. 2. Délire qui accompagne
le paroxysme de la rage.
a Kilab, nom de quelques tribus arabes.
NS 1. Qui nourrit ou entretient des chiens, des meutes de chiens. 2. Fer cro-
chu fixé à la selle et auquel on suspend le
sac à provisions.
EN el CL pl. L'une 1. Harpon, grappin. — D 9æ)| Rice SS Instrument en fer avec lequel on stimule les éléphants à la marche. 2. Fourchette avec laquelle on retire les viandes du chaudron. 3. Pied de chèvre ow autre instrument pour arracher les dents. 4. Éperon. 8. Aiguillon. 6 Serre d’un oiseau de proie. — Au pl. Épines d'arbre.
ets » pl. EU Tenailles.
arts Sorte de plante.
as Meute ou troupe de chiens.
es | Plus méchant qu'un chien. :
ie Voy. fe Ÿ er Qui dresse IF chiens et les exerce
à la Ro
Lancer (un cheval) dans la course, av
acc. &. Lancer, jeter (un objet), av. acc.
VIL. (n. d'act. ENS) ) 1. Être versé dans un vase, être transvasé. 2. Être contracté,
se contracter. VIIL. Boire.
er : EX Rapide à la course (cheval).
PUS a
Portion, ration (de nourriture).
Ha
Dur
Qui saute avec un mouvement im- AU Fi primé à tout son corps (cheval). Voy. &àS.
s FAC, AR et CA Grande pierre oblongue avec laquelle on bouche l’entrée de la ta-
mière d’une hyène.
RCA DE
Le (n. d’act. EN } Agir avec dissimulation, avec ruse, être astucieux.
Rue mu Rusé, astucieux.
LS Voy. & JL.
nus — VII. LÉ Devancer les au-
tres, s’élancer à la tête des autres.
XX (n. d'act. &sK) Avoir les mâchoires un peu épaisses et les joues grosses et charnues.
= Î. Qui a les mâchoires un peu épaisses et les joues charnues. 2. Éléphant énorme. 3. Toufle, gland de soie au haut de l'étendart. ke
ke, fém. LES Qui a les joues char-
nues et les mâchoires épaisses.
| Ç PAÉSS :
A — Brave, courageux et gé-
néreux. |
Mis pl. Hommes forts, robustes.
Le 7 is LS Voy. sous JE. T.
AUS 9 es k Avoir te A ) 1
f. À. (n. d act.
Lés traits du visage sévères, avoir un air austère et sombre. IT. Rendre quelqu'un sombre et. d’un visage austère, av. acc. (se dit, p. eæ., de Dieu). HIT. (n. d’act. LME) 1. Accueillir quelqu'un avec un air sombre et austère. 2. Traiter quelqu'un avec du-
relté, av. ace. de la p. 3. Rester dans Sa
bé
TS FOR
CE tte ini fn.
KT
mansion (se dit de la lune). IV. 1. Avoir
l'air sévère, prendre un air austère et assombri. 2. Assombrir les traits de quelqu'un, lui faire prendre un air sévère, av.
acc. de la p. V. 1. Prendre, avoir l’air sévère, rider son front. 2. Sourire légèrement. 3. Briller légèrement et coup sur coup (se dit des éclairs qui traversent un ue sombre).
DK 1. Maussade, sévère, sombre, aus- 1 (dans son air, son visage). 2. Triste, malheureux (sort).
eus 1. La bouche et les parties du visage qui entourent la bouche. 2. Air _sé-
Es | Li L
. pour dire, Qu'il est vilain quand î prend
vère et maussade. On dit :
l'air sévère !
s \te s Ne et Année stérile. TETE
e PAR . , ; .,»
IS JS Air sévère, assombri, sévérité du
regard.
DS Laid, hideux.
re Porter à quelqu'un un coup de
sabre, av. acc. de la p. et > de la ch.
> 72 16 3 it Pétilement du feu quand il
flambe.
rs
> (n. d’act. ik ) Entasser, accumuler, amonceler. IL. (n. d'act. SK Même sigraf. V. Être gros, épais, XV. Ets Être épais, gros et dur. —
CIC
DSK 1. Être gros et épais (se dit d’un
dur, compacte.
ape 2. Se jeter, fondre sur quelqu'un, av. ide de la p. 3. Se contracter.
De là 4. Se refuser à quelque chose, re-
gimber.
{ | ‘ SK 1. coll. Sol dur (mais sans qu’il soit pierreux). 2. Collines et accidents du terrain. 3. Panthère.
JE Antique, ancien.
ANS De de terrain dur et inégal.
ssK Colline.
s 04% LE
SK Gros, épais et au corps dur.
KE 1. Être fort, robuste et solide. 2.
Vieille femme.
VAS
: | ns A Rassembler, : réunir sur un seul
point. IE. Même signif. XI st pour”, SS1 1. Se contracter et chercher à s’effacer, à occuper le moins de place possible. 2.
S’abattre sur sa proie (se dit d’un oiseau de proie).
es — IL HE (n. d’act. Vas 1.
Se jeter avec impétuosité sur quelqu'un, an. de de la p. 2. Se sauver, s’enfuir lâchement et abandonner quelqu'un, av. QU de la p. 3. Boire assez pour étancher sa soif; se remplir, se gorger d’une boisson, av. y. À. Enduire de chaux. 5. Calciner.
FF. CS
ik Couleur grise tirant sur le noir.
at 1. Qui coupe toujours, grand coupeur. 2. Chaufournier, qui prépare la chaux.
Le Endroit où l’on prépare la chaux.
LL (du grec xuAès) Chyle.
Ha | Gris foncé tirant sur le noir (p.
ex. en parlant du loup).
924 eE
JE 4. Enduit de chaux. 2. Calciné.
ÿ: L,74 8 À OK Chaufournier.
Se Qui court à toutes jambes.
Ds Anguille.
tite 1. Être nonchalant, paresseux, lent;
lambiner. 2. S'en aller, et av. à) de la p.,
. se rendre chez quelqu'un.
no
sg 25
LK pl. Qui se remuent, s’agitent
et font du bruit avec une joie folle (hom- |
mes).
gr C?
LS Démarche d’un homme boiteux ou
qui a une jambe de moins.
HIPVVE
LKT Qui marche comme un boiteux ow
comme une jambe de bois.
f. A. 1. (n. d’act. & ) Sécher et former une croûte (se dit des ordures sur la tête), av. de du L. 2 Avoir les ongles, les cornes des pieds ger- He Crevassés $e dit d'un chameau). —
(n. d’act. 24. Être sal, couvert
d dan (se dit des pieds). 2. Sécher et
former une croûte sur la tête (se dit des ordures), av. de du 1. 3. Être gercé, Crevassé (se dit de la peau des pieds, par suite de la gale, etc.). IV. Rendre, faire paraître sale (se dit des saletés qui donnent à quelqu’un l'air sale), av. acc. de la p. V.1.S$e réunir, se rassembler. 2. Conclure une alliance et la raffermir par des serments.
AE 14 , pl. &xS 1. Homme d’un mauvais
caractère et de sentiments ignobles. 2. <
JL Qui soigne le troupeau de chameaux
de quelqu'un.
. (n. d’act. Æ, ES) |
ZX 1. Saletés des pieds. 2. Crevasses,
gercures aux pieds des bestiaux.
LK 1. Sale, couvert d’ordures séchées et agglutinées [vase, outre). 2. Qui a les pieds
crevassés (chameau).
ARR
x Une portion du troupeau de cha-
meaux.
The PAY 32K Fém. de Se # D jh 4 3zX Maladie des chameaux par suite de
laquelle la peau sur le derrière se crevasse,
s’écaille, et le poil tombe.
/ 9 2 Force, vigueur.
€ À eY Fort, robuste.
ës Ordures, saletés.
de ne î
a (n. d’act. _$) 1. S’appliquer V4
avec assiduité et avec efforts à quelque
chose, s’y livrer tout entier, av. = de la
ch. 2, Être épris, amoureux de potes
Tirer sur le noir (se dit d une couleur
rouge sale). IT. (n. d’act. GS) Imposer
à quelqu'un une rude tâche, une chose ,
difficile, av. acc. de la p.; faire faire
quelque chose de difficile, av. d. acc., ou |
av. d|_ de la p. et acc. de la ch., ou av. O!
suivi d'un verbe. IV. Inspirer à quelqu'un
du zèle, de l’assiduité, de l'application, av.
acc. de la p. V. 1. Se charger d’une tâche « difficile, s'imposer une peine, une fatigue, «
av. acc. de la ch. ou av. ) suivi d'un
verbe. De là on dit : JU) na Vs a Il fit le sacrifice d’une somme, d’une partie considérable de ses biens. 2, Simuler, fein-
dre. XI. en Contracter une couleur
PORT EN RE JR VE PP T2 TT I ET CD TRS CE
rouge foncé et sale (se dit, p. ex., d'une :
jarre à | vin).
ble Couleur rouge sale tirant sur le
noir, couleur brune, s À :
_4* Amoureux, épris de...
M: 4. N, d'act. de la I, 2. Taches de rousseur sur le visage. 3. Couleur rouge sale.
#s'os
K 1. Couleur rouge sale, brun. 2. pl.
SK Peine, fatigue, tâche rude.
5 Pénible, difficile à faire.
ANS Sorte de raisin blanc.
5, pl. + Fauve, brun. De là,
JE Ÿ Lion.
L:X fém. de Hifi \ Fauve, brune, d'un rouge sale, De là, AK)! | Le vin.
LES dimin. de __3X\Un peu fauve.
PA
ue Ouvrage pénible, difficile et imposé à ou un, ow que l’on s'impose soi-
même, Charge.
ES TN. d'act. de W I. 2. pl.
re ; Ouvrage pénible, difficile, charge.
Inconvénient. 4. Malheur, contrariété
4. Disposition à se charger de quelque chose, à s'imposer une charge. .
ne 1. Qui se mêle des choses qui ne le regardent pas. 2. Recherché (mot, expression).
nes Radeau particulier aux fleuves de l'Irak (le Tigre, le Zab, etc.) et consistant en outres gonflées et attachées les unes aux autres sur lesquelles on adapte des plan-
ches.
C7 SE Belette.
5 925 Se gonfler, se remplir d'air.
ENT 67 KE, KE à JE, pl. SSS 4. Poitrine, 2. Flanc, le dessous des hanches.
— Au pl. SSS 1. Bracelets. 2. Cohor-
tes, troupes nombreuses.
Ss # C2
FAR KE el Es JS Petit, court, et en même
temps agile (homme).
gs ce SAUT S
KE ei KSS Fém. du préc.
PORN TNA
MP LC
f. I. Blesser quelqu'un, lui faire une di ps)
5) Pronon-
blessure, av. acc. IT. 1. té me Blesser. 2. (n. d'act. Se el cer, proférer-un mot, des da 3. Parler à quelqu'un, lui adresser la parole, av.
acc. de la p.; parler de quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et > de la ch.; parler sur quelque chose, av. Là de la ch. TL. (n. d’act. is) Adresser la parole à quelqu'un, s’entretenir avec lui, av. acc. de la p. V. (n. d’act. 5, 5) 4. Parler, prononcer un mot, des paroles.
2. Dire quelque chose, av. acc. ou av. D de la ch.; parler sur quelque chose, av. à
de la ch. VI. S'entretenir, se parler (se dit
de eo ck, pl. Ss, ex Blessure.
4 pl. i Mot, parole.
Rte ik, pl. Fée LUE 1.2 Mot,
parole. 2. Vers, poésie, poème. — Je se Le Décalogue.
162 pl. k: Mot, parole.
Fe composé de Le et de AE Voy. Va A 4. Discours, langage. — a es La
c-à-d. le Coran. 2.
parole de Dieu,
UE
Phrase, proposition. 3. Idiome, langue.— ss de Théologie dogmatique.
ne Sol inégal.
ps N. d’act. de la II.
cé Interlocuteur, celui à qui l’on parle.
pus His fêm. LE 1. Éloquent, qui a le don de la parole. 2. Loquace, bavard.
HS 1. N. d'act. de la V. 2. Langage, discours.
ae N. d’act. de la Y.
EN, SSS, RATE FAX TE Éloquent (homme).
JE Qui parle, qui s’entretient avec un autre.
4 K n. d’act. de la TIT. Entretien, conversation, conférence. |
1. Qui parle. 2. En gram., La première personne, celle qui parle (comp.
eur eat o le sr Théologien dogmatique.
Ac Lieu où l’on parle, où il faut parler, où il y a lieu de parler.
pk: Blessé, qui a reçu une blessure.
us Sen aller. Voy. Es.
Fo "IV: 4 Voy. JS XL.
Hé 4. Fort, robuste.
ferme.
Compacte
K 1. Craindre quelque chose, av.
acc. 2. Assister à un combat, y prendre part en chargeant l'ennemi. 3. Marcher la tête penchée sur la poitrine et les épaules contractées. 4. S’appliquer avec assiduité à quelque chose, av. (de de la ch.
€ Lpad
sh js Arche d'alliance des Israélites. _ DE lei AI Malheur, calamité.
wi \ É Toucher, atteindre, blesser quel-
qu’un aux reins, av. acc. de la p. — AS 1. Avoir mal aux reins. 2. Être blessé aux reims. I. (n. d’act. EX Venir dans un lieu où quelqu’un se cache. V. Die Voy.
la V. de Li VIIT. 1. Avoir mal aux reins.
Être blessé aux reins
ss el Lis Voy. sous k *
Ne ae sous je
EE à AtS pl. SK, EU, ASS 1. Rein. da de ss : Moutons trèsmaigres.—, 631) is Bords d’une vallée, d’un fleuve. On dit : 3 YS ai) Je l'ai vu quand il était encore tout jeune et agile. 2. Fond d’une bourse, morceau de cuir arrondi que l’on coud au fond d’une bourse. 3. La partie inférieure, la plus basse (d’un nuage, ete.).—Au duel, JS Les parties de l'arc de chaque côté de la cambrure où l’on attache la courroie pour l’accrocher.
qe Quatre plumes dans l'aile d’un oiseau.
is Qui a mal aux reins.
é 1. Couvrir, recouvrir quelque chose pr un couvercle, d’une enveloppe), av. acc.
Boucher, fermer (l’orifice), av. acc
S'attrouper, s’assembler, venir en foule.
4. Être couvert (se dit d'un palmier qu'on a soin de couvrir jusqu’à ce qu’il ait acquis de la force). 8. Avoir le calice foncé (se dit d'une fleur).—Au passif, ns Avoir déjà des
enveloppes sur ses fleurs (se dit d’un pal-
“ mier). IL. (n. d’act. ) 1. Avoir déjà des enveloppes, des calices de fleurs == (se dit d’un palmier). 2. Coiffer quelqu'un d’un bonnet rond, av. acc. de la D INE Avoir déjà des enveloppes, des calices de fleurs {se dit d’un palmier). 2. Munir (une
robe) de manches, av. acc. de la robe ;
z VA LE]
mettre des manches à une robe. N° 3
“pour
recouvert, être dans une enveloppe.
adv. Combien, se construit av. le gén.
où av. le nom., quelquef. est suivi de ia prép. Ur S (formé de ) An ba rs 4 els, ARE is, el pl. du pl.
61 1. Enveloppe de la fleur de palmier.
2. Calice de h fleur. 3. pl. ÿs si Sac rempli de fourrage que l’on suspend au cou des hou pour. les 7 faire manger.
AP LS, re Manche (d’une robe, d’ une chemise).
se Bonnet rond.
SES. Muselière que l’on met sur le museau don chameau pour l'empêcher de mordre. |
re 1. Voy. le préc. 2. Enveloppe de la tleur de palmier. 3. Calice de la fleur.
1 (formé de ss) En quelle quantité, de combien ?
ts Quantité.
ue 1. Sorte de bourse que l’on met sur ’ le museau d'un âne. 2. Herse {avec laquelle on couvre de terre la semence sur un champ qu’on vient d’ensemencer).
ess pour le masc. et le fém. 1. Qui a
5, au passif, rs Être couvert,
das 927
des enveloppes de fleurs (palmier). 2. Qui a le museau bouché avec une muselière
is LS (chameau, etc.).
[AG (n. d’act. CS Donner à quelqu'un des truffes à manger, nourrir quelqu'un de truffes, av. acc. de la p. SE 1% Avoir la peau crevassée (se dit des pieds).
2. Marcher nu-pieds, n'avoir pas de chaussure, aux pieds, av. ude de la p. 3. Être négligent, insouciant, et ne pas s'occuper de quelque chose, a. Qy© de la ch. IV. 1.
Abonder en truffes, produire des truffes (se dit d'un pays). 2. Donner à quelqu'un des truffes à manger, av. acc. de la p. 3. Casser quelqu'un, Paffaiblir (se dit de la vieillesse), av. acc. de la p. V. 1. Avoir une chose en horreur, av. acc. de la ch. 2. Cueillir des truffes. 3. Couvrir queïqu’un et le dérober aux regards (se dit de la terre), av. PE de la p.
S, pl. as] Truffe. | Le (composé de &J et de Ls) De même que.
LS 1. Qui cherche des truffes. 2. Marchand de truffes.
; LS n. d'unité de LS
BL S et 8 Me Pays qui abonde en truffes.
Une truffe.
à Ent Contenir, réprimer, étouffer (p.
ex. sa colère), av. acc. ps (n. d’ act.
AS ER SLI) Être bai-brun (se dit d'un cheval).
a Couleur bai-brun, robe d’un cheval
bai-brun.
= g s # . ‘ Fac masc, et fém., pl. Le LS
928 # 4. Bai-brun (cheval). De là, av. l'art, ee Le (à cause de sa couleur rou-
Le Re a Chevaux bai-bruns.
ESS
S et LPC 1. Gros, épais et court. 2.
ie robuste.
ÿ . mn. d’act. de la I. Pas serré.
$. Fi Set UE es Poire.
ièn
AA si h js {n. d'uct. à FES ) Être très-serré et compacte. fé
Sal Fes ; p LS Petit ei ramassé.
SSS Poire.
de 1 n. pes de S Une poire.
2 el ÿ 5 LAS dimin. du préc. Une
petite poire.
DAPARE = Tirer À soi avec la bride la tête du
cheval au point qu’il redresse la tête, av.
acc. de la tête. IV. 4. Même signif. 2.
Commencer à avoir des branches (se dit d'un cep de vigne). — Au passif, | ; Être culminant, se dresser, s'élever.
ds 1. Qui a les fesses très-développées.
Qui a une grosse voix
sr 1. Haut, élevé, culminant, qui se
dresse. 2. Terre, terroir, sol.
ps Noble, illustre, élevé en rang.
; LE pl. Qui sont sur le point de met- |
re bas (chamelles).
/ “& vi ue Ze [A (n, dec, ci 1. Tirer à soi
la bride (se dit du cavalier), av. ur de la
ch. 2. Dresser le nez, le porter au vent.
De là, on dit : als ©4S Être fier. 3.
Décharger le ventre, av. > du ventre,
c.-à-d. aller à la selle.
M is Assai-
Cr
sonneme nt, sauce au vinaigre.
an Orgueil , fierté.
ne Damas de soie.
Le (du pers. &K, pl.
s tro LES Peau non préparée de cheval
ou d'âne.
Se f. O. Assouplir, rendre plus souple à force de porter, de s’en servir (une robe), AV. ACC, — sf 1. Être triste, affligé et malade. 2. Être assoupli à force d’avoir été porté, et être un peu passé (se dit d’un habit). IL. (n. d’act. ne) Réchauffer (un membre malade) avec un morceau de linge chauffé, le bassiner. IV. 4. Rendre triste, rendre abattu et malade (se dit des chagrins), av. acc. de la p. 2. Nettoyer mal {une étoffe, etc.), de manière à laisser les saletés (se dit d’un dégraisseur).. IX.
Être ridé, se couvrir de rides (se dit du visage).
SSS Altération de la couleur, du teint.
ces 1. Voy. le préc.
tristesse sur le visage.
cote et 56 Triste.
SE A A
ss Voy. 34.
S\LRES
ss Verge, pénis.
Fa où,
5 8 Altération et pâleur du teint.
S4S Triste, affligé, abattu.
f. O. Avoir le pénis ou le gland du pénis plus grand qu’un autre homme, av.
acc. de la p. HIT. Rivaliser avec quelqu'un de la grosseur du pénis, se vanter d’avoir le pénis plus grand, av. acc. de la p. VI.
en parlant de plusieurs, Même signif.
es Espèce de dattes qui sont molles sans
avoir atteint la maturité.
He, el Fa 1. Verge, pénis. 2. Qui a un grand pénis.
“es, pl. a LS Gland du pénis.
Sy 1. Petit, courtaud. 2. Qui a un grand pénis.
ie pl. RAS 1. Qui a un gros gland du pénis. 2. Qui a le gland du pénis blessé pendant l'opération de la circoncision.
rte fém. Femme qui a déjà cohabité
avec un homme.
14 ’ RS fr. d'act. 5) Ramasser quelque chose avec les mains et en faire un tas arrondi. ‘ 5, pl. LS 1. Tas rond (de dattes, etc.).
Colline, tertre arrondi (de terre ou de
sable).
24 RUE à :
LS (n. d’act. ra ) Avoir l'air sé-
vère, l'expression du visage austère.
LS (du grecxve0s) Chyme.
rt) Voy. Dis.
PT
“ , see :
Lu (n. d'act. ss ) 1. Lier et serrer
les trayons d’une femelle, pour l'empêcher de donner du lait. 2. Tronquer, couper les extrémités; mutiler quelqu'un en lui coupant avec un sabre les extrémités des mem- .
bres (des pieds, des mains), av. acc. de la p. et = de l'instr. 3. Être dévoré, consumé (se dit des provisions). 4. Prendre, enlever avec la main autant qu'on peut. — LS f- O. (n. d’act. LL ) Être agile, leste (se dit d’un homme). IL. (n. d’act.
nc) 1. Relever, retrousser (la robe).
De là 2. Presser, stimuler quelqu’un à la marche (des hommes, des bêtes de somme).
IV. Serrer avec une ficelle les trayons, les pis d’une femelle (syn. y). V. 1. Être agile et prompt, aller vite en besogne (se dit d’un homme). Voy. Jr V.; 2. Être ridé, ratatiné (se dit de la peau). VII. 1. Se dépécher, faire vite. 2. Être agile et prompt.
LS {. Agile, leste, ingambe (homme).
2. Qui a les pis très-petits (jument). 3. Qui a le pénis petit (cheval).
vo Vue extrêmement faible, troublée,
voisine de la cécité.
US Agile, leste, ingambe.
D-A LA
issS fém. Qui a les pis ou les trayons très-petits (brebis).
CS Poignée, autant qu’on peut pren-
dre à la fois’ avec la main.
DS oi PES 1. Léger, leste, ingambe. —
»! Y LS Qui a la robe roetroussée, et
mélaph. dispos, qui fait tout avec prestesse. 2. Voy. {jieS 2. et 3.
DS j Qui est presque aveugle.
4 f. A. 1. Couper (p. ex. les pieds à quelqu'un), av. acc. 2. Introduire la tête dans un vase, ow plonger dans l’eau, av.
C3. 3. Marcher d’un pas lent (se dit d’un cheval). IL. Coucher avec quelqu'un sous la même couverture, en sorte que les deux corps se touchent, av. ace. de la p. VII.
Boire dans une outre en en approchant l'orifice à sa bouche.
24 1. Camarade de lit et qui couche Pa" même couverture. 2. Tunique d'homme. 3. Terrain déprimé s’élevant sur les côtés. 4. Rivage (d’un fleuve). 5. Gîte, logement, demeure. On dit : 139$ ee JS
de tel est chez lui, se tient dans son gite.
ES Os du fémur.
ES Bon camarade, bon enfant, qui s’accorde avec tout le monde et s’'accommode de tout.
ES Camarade de lit et qui couche sous
la même couverture.
Devenir très-gras (se dit de la bosse
du chameau).
— I. CS 1. S’envelopper dans
“ ses vêtements (syn. 9 de et js s5.V Mettre un bonnet rond &== sur sa tête, s À porter un tr
$ La "3 LA ; ES Camearn, gomme ou écorce de l’arbrisseau pe s LA ES, fem. ac Petit et ramassé
(homme).
mis f. O. (n. d'act. LS A Être
entier, parfait, tel qu'il n'y manque rien,
au pr. et au fig. — Jo Nas Même signif. IL. (n. pu Vas) 1. Parfaire, achever (syn. © II.). 2. Additionner, av.
acc. IV. 1. Parfaire, achever, rendre complet et parfait. 2. Additionner (comp. Je).
V. Être complet, parfait, être achevé, être entier, arriver à la perfection. VI. Être parfait. X. {. Parfaire, compléter, achever.
9. Additionner. 3. Chercher à rendre parfait. 4. Demander une chose parfaite et
complète, av. acc. de la ch.
sie
RS Totalité, le tout.
$ La #02
J K, fém. iS 1. Complet, entier, achevé, terminé.— JW 25 | 3 In-folio
(format d’un livre). 2. Parfait, accompli.
3. ke Lou Js 8 sit en pros. Le mètre kamil, composé du pied els répêté
six fois dans les deux hémistiches.
MK Fém. de LK 1. 2.
SVT.
JUS Perfection, état de ce qui est parfait, accompli, achevé.
SANTE
Juaf Entier, complet, achevé, parfait.
2 ss > 4
«AUS Sorte de plante, autrem. | G PUS.
? CE ée
RS Plus parfait, le plus parfait.
s vue
LS 1. n. d’act. de la Il. Achèvement, ierminaison; perfectionnement. 2.
Phrase incidente.
PRE
JS Parfait, accompli, fini (en bien ou
en mal).
S 5 ” 9? Ft Fe n 1
JS, fém. AS Parfait, achevé; terminé, complété.
PA
f. O.(n. d’act. sue } 1. Se cacher,
se dérober aux regards. De là 2. Être, se
or
mettre en embuscade pour guetter quelqu'un, av. J de lap. ne À. 1. Être
caché. 2. Avoir les yeux voilés comme d’un
brouillard et rouges. — Au passif, us Même sigmif. I. Dresser des embûches à quelqu'un, av. j de la p.IV.1.Cacher quelque chose, av. acc. 2. Aposter des hommes en embuscade pour assaillir quelqu'un à
l'improviste, av. acc. des p. et & de l’autre.
Fe Des is as 1. Caché, latent. 2. Novice, inex- LS Aposté, mis en
embuscade, et coll. hommes placés en em-
périmenté. 3. pl.
buscade.
ne 1. Caché, latent. 2. Qui se cache.
Qui se met en embuscade
GES Caché, latent (chagrin, tristesse).
iseS (du pers. 5 LS) Violon.
V. 1. Se cacher. 2. Se mettre en embus- Sr À. (n. d’act. ss ) 1. Être sombre,
cade, guetter quelqu'un. VIIL. Se cacher, être caché.
es (composé de 5) et de @°) 1. Comme 2. vulg. US el ns Aussi,
encore, de même.
AS pl. dLS Embûches.
celui qui.,
CPS
Fins Rougeur des yeux qui les trouble et les voile.
U ns Qui cache son véritable état (se dit pariculièrem. d’une chamelle qui étant pleine ne remue pas la queue pour faire -comprendre à un mâle qui veut la couvrir qu’elle est pleine).
s 5. au a
&) AS n. d’act. de la I. État de ce qui est caché ; action de se cacher ou de se mettre
en embuscade.— .; 0 | Jol Philosophes
qui soutiennent que les âmes de toutes les
générations futures ont été créées à la fois ‘et leurs germes déposés dans la personne
du premier homme, d'Adam.
Dos és eh JS Anis. = sp u) 4 Nigelle, cumin noir. — Use L<)\ Cumin d'Arménie (careum).
SS 4 De cumin, assaisonné de cumin.
HA (se dit du jour, du temps). 2. Être troublé, voilé (se dit des yeux). 3. Ne voir rien après le coucher du soleil. 4. Être aveugle, et 5. particulièrem. Être aveugle de naissance. 6. Être changé, avoir le visage défait {se dit d’un homme). V. Errer à aventure comme un homme devenu fou, av. 3 des pays.
As Homme qui erre à l'aventure et sans
savoir Où il va.
les
Hs A ANR, on ne sait où. On lez
Fes an Ce Ses chameaux
sont allés on ne sait où.
is + 1. Aveugle de naissance. 2. Trèsabondant (se dit d’un pâturage partout abondant, en sorte que les bestiaux peuvent paître partout, les yeux, pour ainsi dire, bandés).
tel et ses) S Aveugle.
sets ÿ &eK> Qui erre à l'aventure et sans but.
LOC JS 1. Relever les pans de son vête-
ment pour en être moins embarrassé et marcher plus vite. De là 2. Se mettre en route. 3. Réunir (p. ex. les bestiaux dis-
persés) sur un seul point. 4. Cacher quel-
ue
que chose, av. acc. 5. Ne pas reconnaître une dette, nier devoir quelque chose à..., av. de de la p. IT. Être rassemblé et _ réuni sur un seul point (se dit des objets disséminés). IV. Se contracter, se blottir
(se dit, p. ex., d’un homme qui a froid).
FE ï $ J42$ Coton non cardé et dont la gramme
n’est pas séparée de la laine.
vw
f. I. 1. Taire, cacher (p.ex. son témoignage), av. acc. 2. Se mettre une cuirasse sur le dos ou un casque'sur la tête, av. acc. de la p. et 3 de la ch.—Au passif, Hs Être tout couvert d’une armure, être armé de pied en cap. IL. (n. d'act. Los ) Cacher, av. acc. IV. 1. Cacher, céler, taire (p. ex. son témoignage), av. acc. 2. Tuer un homme armé de pied en cap. 3. Cacher sa demeure aux regards de tout le monde, av. acc. de la ch. et |.ÿ° des regards. 4. Se proposer quelque chose, av. de de la ch.
V. 1. Être tout armé, de pied en cap, av
à de l’armure. 2.0bserver quelque chose, av. acc. de la ch. 3. Cacher, céler. 4. On dit : A ce pour dire, Le brave chef de l’armée a été tué. 5. Survenir et accabler quelqu'un (se dit d’un malheur), av: acc. de la p. VII. Se cacher, se dérober aux regards. ne
CS pl. #LsS", ST 1. Tout armé, couvert d'armes de pied en cap. 2. Brave, courageux.
2) de pied en cap.
CA ARS NRA d ANR 2 Er NRC :S | 1. Couvrir Oo: QC)
quelque chose, av. acc. (Voy. RE 2.
# 49 RE 4 he 24 ï K: pour ES Couvert d'armes, armé |
Garder avec soin (une jeune fille à la maison), av. acc. de la p. 3. Tenir caché, enseveli au fond du cœur, av. acc. el D.
IT. Couvrir quelque chose, av. acc. IV. 1.
Couvrir, av. acc. 2. Garder avec soin et ne pas laisser voir aux hommes (une fille), av.
acc. de la p. 3. Cacher, tenir enseveli au fond du cœur, av. acc. et L3. VIIL. 1.
Couvrir, av. acc. 2. Être couvert, caché.
3. Être blanc. X. 1. Être couvert. 2. Être gardé avec soin et tenu loin des regards du monde, av. que OU AU. (y 3. Rentrer chez soi, se retirer et se mettre à l’abri dans un lieu. 4. Demander à être couvert, à être caché, ou demander de quoi se couvrir.— nu Être importun et n’être pas bien venu dans une société (à cause de son indiscrétion, etc.). Voy... 9 K.
£ » s se £ fx Æ
EP pl. JUS}, is 1. Couverture, tout ce qui recouvre une chose. 2. Auvent d’un mur qui garantit le mur contre la pluie. 3.
Maison, demeure, gîte. 4. Intérieur de la
maison. 5. en gén. Asile, abri.
“RU mine US, pl. cs 1. Belle-fille, femme du fils. 2. Belle-sœur, femme du frère.
° se
SR
&S 1. Couverture, tout ce qui sert à couvrir, à voiler quelque chose. 2. Blancheur.
Kénana, nom d’une tribu arabe
PE ET CEA 4. Lent, lourd (homme). 2.
nt
Homme devant lequel on se cache, qui
passe pour indiscret, en sorte qu’on change de sujet de conversation dès qu’il entre.
On dit d'un homme dont la présence gêne, L) ete D, Hat. 3. Brasier, foyer de charbons ardents. 4. Cneminée. 5. Nom de deux mois : JW 6 5% décembre, JSY US &° janvier.
st #7
à LAS (n. d'unité de |) 2 K) 1. Brasier.
Nom du
Set ©
Fes 1. Chose cachée, tenue cachée.
De à 2. Haine secrète, cachée au fond du
cœur, rancune.
PUS | Le A à f. I. 1.(n. d'act. ss) Ramasser k mettre dans le sac, dans la besace, av.
acc. et (3.2. (n. d’act. ae ) Être épais et rude au toucher. 3. Devenir riche après avoir été dans la misère. — LAS fa'A:
(n. d’act. Xe ) Être calleux, dur (se dit des pieds, des mains). IV. 1. Être épais, * dur etrude au toucher. 2. Être calleux. 3.
Être constipé (se dit du entre), av. Le de la p. On dit : “Ds KE LS Il a une constipation. 4. Être embarrassé (se dit de la langue d’un homme qui a l’élocution difficile).
f LA LÉ Repu, qui s’est bourré d'aliments.
ES
PEU iSS Injuste, méchant.
s Lé . té CUS Rameau de palmier chargé de dattes non mûres; rameau de vigne chargé
de raisins non mûrs.
£ ‘ us 1. Sec, aride, desséché (arbre). 2
Qui a les épines cassées (arbre à épines).
Sorte de millet, et 4. Boisson faite de millet fermenté
ns et Re Calleux, dur, durci (se
dit des pieds, etc.|.
EG Épais, contracté et raccourci par
suite L la contraction.
DC
LAS el IE. se Être contracté : se contracter.
Le ; EyBS el S;, je 1. Contracté, qui s’est contracté. De là 2. Avare.
PAS JS Corde faite des fibres du cocotier.
PA F 5,5 Nez long et un peu gros.
PAYS # MES LUN n Les 44 DES F RUE attroupe ment, une foule compacte{se dit du peuple).
es Housse qu’on met sous Ja selle
du cheval.
VAT , Mag [+ as Être robuste, d’une constitution
forte, av. Là du corps. — 4 Être dur, rude au toucher. VIII. Sc soumettre à quelqu'un de son plein gré et reconnaître
son autorité, av. d\_ Ge la p.
ES Solide, en bon état (p. ex. outre
d’où le contenu ne s'échappe pas).
Ar te ÿ Être gonflé et gros.
LE, LS 1. Gros, épais et petit de taille. 2. Gland du pénis.
es Mufle, bout du museau (de l’âne).
A Late Le ; cf — L&S Baragouin , langage
inintellhigible.
d'19 SES A (n. d’act. S$) Couper, trancher.
2. (n. d’act. 9 SES) Méconnaître les bienfaits reçus, av. acc. de la ch., c.-à-d. être ingrat.
sc
SS (mot pers.) Hardi et rude adversaire.
ss Ingrat. ê
IS Partie d’une montagne.
SL Ingrat.
SES pour le masc. et le fm. 1. Ingrat.
— DS 5)» Femme ingrate. 2. Rebelle.
Gros onagre
ë SS 1. Sol dur et un peu élevé. 2. Bâion sur lequel perche l'oiseau de proie ; bang dans la cage d’un oiseau.
ALES Sorte de poisson qui a une bosse sur à re
ae Voy. JS 2. 3.
PAPE
ER SS Épaisseur du corps, gros volume.
US Hellébore.
LENS Pie.
ps SL Fruit du lotus.
LE a ÉLUS, pl. ENS à”, US Sorte
guitare.
è, LS Long coupon de toile de lin.
jui 1. Gros, épais et mal bâti. 2. Qui est
mal coiffé, de manière que le turban n’étant pas assez serré se défait.
s 5° ? 4 Ne
JS Gros, épais et mal bâti.
> f: A. (n. d’act. 5 ) 4. Enfouir, cacher sous terre (un trésor), av. acc. 2. Mettre, serrèr (p. ex. l’argent dans la bourse), av.
acc. 3. Ficher, planter en terre (unelance, etc.), av. acc. VIII. 1. Être tassé, se tasser (se dit, p. ex., des dattes serrées dans un sac). 2. Être compacte et dur (se dit des
chairs ).
5, pl. ; JS 1. Trésor enfoui dans la terre (comp. le pers. 4 Trésor. 3.
Garde-meuble, magasin où l’on serre les objets de prix.
AUS, LS Tas de dattes que l’on met dans les paniers.
5e pour le masc. et le fém., pl. ss Épais, charnu, aux chairs compactes. — als, 5 FLE Jeune fille aux chairs com-
pactes.
124 ce dus f. I. (n. d’act. US) 1. Se retirer
et se cacher, être caché dans son gîte, dans sa tanière (se dit des gazelles, des cerfs, etc.). 2. Balayer (la maison, une chambre), av. acc. 3. Chercher un trésor enfoui.
V. 1. Se cacher, se retirer dans son gîte
De là 2. Entrer dans l’intérieur de la tente et s’y tenir, ou se retirer et se blottir au fond d’une litière portée à dos de chameau
(se dit d’une femme).
Ass pl. JE et is 1. Qui se re-
tire dans son Bite et s’y cache. 2. Qui balaye. — JS us Ds Planètes.
e HS pl. MS Gite de gazelle ou de cerf. | pi 1. Balayeur, qui balaye les rues.
2. Homme de la plus vile classe. 3. Homme casanier, qui ne sort pas de chez lui
a pe Où par Jâcheté).
ne Balayures, ordures.
es pl. Qui se tiennent blottis dans
leur gite, dans leur nid (animaux).
gs Sac à fourrage.
pat ; DL. Qt 1. Fille qui ne sort presque jamais, qui aime la retraite. De là 2. Fille modeste et vertueuse.
As (du pers. LAS ; formé du mot eee a été à son tour formé de la forme arabe BdS), pl. UE 1. Église des chrétiens. 2. Synagogue ‘des
ecclesia, le pers.
juifs. 3. Temple des idolâtres.
SF, pl. os Gîte, repaire, tanière.
LuS, pl. ms Balai.
ES Qui fait des balais.
/ 9 é pis Qui se tient blotti dans son gîte.
” 2 FR 2 g (À s US$, fém. de rue Balayé, nettoyé.
De là, 5% Lyyà Sabot uni et sans poil à l'intérieur.
l ML Racme, origine, tête
LA
(d’une chose).
(n. d’act. DÉS) THE Térdre: 2.
Adoucir les extrémités un peu rudes ow une
re
pointe. IV. Presser quelqu'un d’en finir
es 935 avec quelque chose, av. acc. de la p. et
Qy® de la ch.
#S r CH LS Chicot d'où il pousse des rejetons.
LENS Homme qui a les cheveux crépus
et un visage laid.
JS — Il. DES (n. d’act. DS)
Renifler, remuer le nez pour se moquer
de quelqu'un.
s He à Y°= Fort, robuste (chameau, âne).
AS ES 70. Atecier poniblenenttiete
qu'un, lui causer de la peine, vexer, av.
acc. de la p. (se dit d’une chose). V. Même
signif., av. acc. de la p.
#0 ce?
Rats Contrariété, ce qui vexe.
ES f. A. (n. d’act. 6 3) 1. Être contracté, tordu, et se dessécher. 2. Ployer ses ailes (se dit d’un grand oiseau lorsqu’il s’abat sur le sol). 3. Éviter quelque chose, se retirer d’une chose dont on a peur ou qu'on n'ose pas toucher, av. Q® de la ch. 4. Etre près, être proche, à proximité (se dit d’une chose). 5. Pencher, incliner vers son coucher {se dit d’une étoile). 6.0.
3 de la ch., Désirer ardemment une chose. 7. Se soumettre aux volontés de quelqu'un, se faire très-doux et humble à son égard, av. dÙ_ de la p. 8. S’attacher à un corps (se dit, p. ex., d’une odeur qui s’est attachée à un vêtement et y persiste), av.
— de la ch. 9. Jurer, faire un serment (p.
ex. par Dieu), av. D de Dieu. 40. Frap-
| ES f. A.
“ ) 1. Être contracté, tordu et
per quelqu'un sur les doigts. — (n. d’act.
desséché. (se dit, p. ex., des doigts estro-
936 2 piés par suite d’une blessure faite avec un sabre, etc.). 2. Tomber ou être jeté par terre de manière que le menton laboure la terre. 3. Être perpétuel, durer (se dit d’une chose). II. (n. d’act. ES) 1. Rendre contracté. 2. Porter à quelqu’un des coups de sabre au point de l’estropier, en sorte que les membres du corps se trouvent contournés, av. acc. de la p. 3. Mutiler, tronquer (un membre, la main, etc.), av. acc.
4. Sortir de l’ornière et s’écarter de la ligne droite, av. |.,= de la ch. IV. 1. Ployer ses ailes et s’abattre à terre (se dit d’un grand oiseau). 2. Se montrer humble et soumis. 3. Mendier. 4. Amener à quelqu'un des bestiaux, des chameaux, pour les faire examiner, eic., av. acc. et ue 5. S'assembler, se réunir (se dit du peuple). V. 1. Être garrotté (se dit d’un captif), av. Là des liens. 2. Être adonné, livré à quelque chose, av. > de la ch. VIT. 1. Se réunir, se rassembler (se dit du peuple). 2. Avoir pitié de quelqu'un, av. «de de la p. 3. Approcher, arriver, être près (se dit de la nuit).
LS Celui qui par suite de la vieillesse a tous les membres du corps secs, contractés
et presque contournés.
La S LA Ev, fém. is S 1. Garrotté (captif). 2.
Plat, aplati au point de paraître collé au visage (nez).
es 1. Estropié de la main, qui a la main cassée. 2. Qui s’écarte du chemin droit et
en prend un autre. 3. Violent (faim, etc.).
ES \ pl. = 1. Mutilé ou estropié
de la main. 2. Tronqué, défectueux.
S À 14 É ë AE
ES 1. Qui a la main mutilée ow estropiée de manière que les doigts en sont contournés. 2. Outre dont on a ployé l’orifice quand on l'approche de l'eau pour l'en remplir.
| ss É ? . | Ü 77 02
à Qui a la main mutilée ou estropiée
de man’ère que les doigts en sont con-
tournés.
7 ,’ abs f. O. (n. d’act. ESS 1. Garder, conserver une chose, la tenir à l’abri de la rapacité de quelqu'un, av. acc. de la ch.
2. Secourir, aider quelqu'un, lui porter assistance, av. acc. de la p. 3. Couvrir avec les mains un vase ou une mesure (qui contient, p. ex., des grains), de manière à empêcher le contenu de se répandre, av.
acc. du vase, etc. 4. f. O. I. Faire rentrer et garder les bestiaux dans un enclos, av.
acc. 5. Faire, construire un enclos pour les bestiaux, av. acc. Voy. . di . 6. Entourer d'une haie, d’une clôture (une maison, etc.), av. acc. 7. S'écarter, se retirer, s'éloigner de quelque chose en la laissant à droite ou à gauche, av. y de la ch. (comp.
=). IL (n. d'act. dt Entourer, ceindre d’une clôture, av. acc. III. (n.
d’act. 5) Aider, secourir quelqu'un, lui prêter assistance, av. acc. de la p. IV.
1. Garder, mettre à l'abri, av. acc. 2. Aider, assister quelqu'un, av. acc. de lu p.
V. Entourer, cerner de tous côtés (syn
3e, ELS IV. Qäls). VII. 1. Faire un enclos pour les bestiaux. 2. Entourer, cer-
ner de tous côtés, av. acc. de la p.
LES Sac dans lequel le berger serre ses
ustensiles.
ELA s HS ae pl. abs 1. Côté, surtout où
lon peut être à l’écart, à l'abri (comp.
on) à . Plage, contrée. 3. Aile (d'un oiseau). — LS SL) s)2 = L'oiseau agite ses ailes. De là 4. fig. Protection, égide ; asile accordé à quelqu'un. — eo NI] Is 3 Tu es sous l'égide de Dieu.
His n. d'unité du préc. 1. Côté. 2, Plage, contrée. 3. Aïle. 4. Protection.
DEN pl. 1 1. Qui se sépare et s'1sole des autres; qui marche ow se couche à part (se dit des bestiaux). 2. Femelle couverte par un mâle et déjà fécondée précédemment par ur autre.
Ses, pie
l'écart et à couvert. De là 2. Latrines. 3.
se eu L4 4 æ T 0060, Ÿ à$ 1. Lieu sépare, situé à
Qui couvre d’un voile et dérobe quelque chose aux regards. 4. Voile, rideau, etc.
Bouclier. 6. Enclos pour les bestiaux
7. Palmier coupé du chicot duquel il pousse des rejetons. On dit : Hs F is SI a la barbe semblable à Kn palmier coupé
qui pousse des rejetons. Voy. __ sf.
S Cy > À L É ans Dimin. de nt :
LES Qui a une bosse (brebis).
sé Tout ce qui sert de retranchement,
qui protége et met à l'abri ceux qui sont derrière. On dit : 4) 54 Lis Le 0) NES Ils ont été mis en déroute, et rien ne les protégeait plus
De. fém. tie 1. Eatouré clos de tous côtés. 2. Large et qui a comme des
ailes des deux côtés (se dit, p. ex., d’une
barbe large en éventail). 3. Qui a une barbe
large (homme). On dit : kel! LES, sas — EE, LUS Petit, court.
abondant. 2. Rempli ; replet, gras; rempli
— BS1 Nombreux, copieux ,
de grains (épi).
ad. JS Épais, touffu. DES AS EU] Qui à une barbe bien fournie, .
épaisse. — LS es Barbe épaisse.
ESS Terre, poussière.
7 Cf
nt 1. Être casanier, aimer le repos et rester toujours à la maison. De là 2. Ne pas aller à la guerre; être lâche, fuir les
combats.
RE ne An re dre le point le plus reculé. 2. Arriver au terme, au but qu’on se proposait, av. acc.
de la ch. VIT. (n. d’act. LS 1) Même sigraf., av. acc.
es 1. Bout, extrémité. 2. Point Je plus reculé, le plus élevé. On dit : ES d es as Fe Il le connaît à fond , à perfection.
Temps, saison, moment opportun (d’une
chose). #. Quantité. 5. La substance, les-
sence même d'une chose. 6. Mamière, façon.
GLS Sorte d'arbre.
aus 4. Sorte de gros arbre de la famille des chênes. 2. Variété d'orge à grands épis.
PAS À
ETES Quitter quelqu'un et s'éloigner
de lui avec précipitation, av. .y2 de la p.
12 CS cr
LS (SS, ES f. 0: 1. (n. d'act.
LS) 1. Se servir d’une métonymie, indiquer une chose, av. |.j2, par un nom ou surnom, av. >; donner à entendre telle ou telle chose d’une manière déguisée, à mots couverts; faire allusion à quelque chose. 2. (n. d’act. Las LS) Appeler quelqu'un d'un surnom, lui donner un surnom, un sobriquet, av. d. acc. où av.
acc. et >. — Au passif, & Porter tel ou tel surnom ow sobriquet (Voy. &eS plus bas). IL. (n. d’act. de) Donner nu.
qu’un ou à quelque chose un surnom, un sobriquet (os av. acc. ét IV.Même signif. VIIL. {n. d’act. Ais$) Être surnommé, appelé d’un surnom, av. = de la ch.
| Ë pour 56, pl. “ls et LS Qui se ‘sert PRE AE qui fait allusion à quelque chose ou à quelqu'un en se ser-
vant d'un autre mot que du nom propre.
FL GS, LS, iS, pl 1. Surnom (comp. “ is) formé par l’ad-
dition des mots bi, | ou el à un nom ; p. eæ. Ni Me ns). Ainsi on dif : ESS Ni] de eb Il porte le surnom de Fi d'Abdallah. (On ne dif pas : a! Ir car a) Je esi un nom el | due 5 un surnom.) 2. Sobriquet. 3. Métonymie, emploi d'un mot comme nom ns à désigner quelque chose. — L ; Re Interprétations des songes, des visions.
Ms Qui DE le même surnom qu'un autre (comp. Ca homonyme).
BUS 1. Surnom. 2. Sobriquet. 3. Méto-
nymie.
us
PS 1. Surnommé, appelé d’un surnom.
Pronom
m2 ph? À S f. I. (n. d'act. 349) 1. Être décrépit.
2. Envoyer dans la bouche d’un autre une bouffée d’haleine, av. 5 de la p. (se dit, p. ex, d'un homme qui a bu).
NS Souffle, bouffée d’haleine.
He 1. Vieille femme décrépite. 2.
Vieille chamelle.
4 Ca d'act. LS ) Être de la cou-
es ue. — Las Même sigraf.
ss Chameau très-âgé.
el sus Qui est de la couleur
Ness Couleur gris poudreux tirant sur le
noir (particulière au poil des chameaux).
Are TER
A2 cs sit SES f. A. (n. d’act. SE, JS) 1. Se
mettre à courir vite (se dit d’un âne). 2 Importuner par ses demandes, demander avec importunité. Il. Presser, activer, pousser quelqu'un. IV. 1. Être las, fatigué.
2. Fatiguer, éreinter. 3. Stimuler, exciter à la marche, av. acc. de la p. — SSS| Voy. Ses).
s Co 5 . .
S Peine, fatigue.
Du is Rapide à la course, agile (en parlant des ha On dit : LS! > rs JE
Des ânesses aux pieds (de devant) dégourdis et rapides à la course.
Au fém. Servante, proprem. dégourdie, leste.
SS Qui a le corps tremblant de décrépitude.
AN “ef
AS nos à ES f. A. (n. d’act. 6) 1. Etre très
avancé, très-haut (se dit du jour, du soleil vers midi). 2. Être intense (se dit de la chaleur du jour). 3. Traiter quelqu'un avec dureté. 4. Faire à quelqu'un un accueil dédaigneux, hautain. 5. Chasser quelqu'un de sa présence en lui disant des injures, av. acc. de la p. 6. Rire, badiner, plaisan-
ter. 7. Fondre, liquéfier, av. acc.
1 Grand nuage noir.
/ CANEAR
) Des Homme aux traits sévères, à l’air rébarbatif, qui chasse tout le monde de sa présence.
Hu 1. Voy. le préc. 2. Sévérité dans les traits, air rébarbatif.
LS el LS (du pers. L' PE qui en-
lève la paille) Ambre jaune, carabé.
üLs S (du pers. à ls ) &) Fabrique.
Rs — IL. (n. d'act. HR Creu-
FD /NS
ser des grottes, des cavernes. V. . à
1. Être rempli de cavernes, avoir des cavernes , des grottes ns (se dit d’une montagne, d’un pays). 2. Creuser des cavernes et y couler avec bruit (se dit ge l’eau qui cause ces ravages). 3. Entrer dans une caverne. VIII. Entrer dans une caverne, s’y cacher. — art Se sauver,
s'enfuir de..., av. QE
LA fe 3 aus » Pl: durs 1. Grotte, caverne, surtout spacieuse (syn. 5 Las, JL). met
ES lee! Les hommes de la caverne. (Ce sont les sept dormants, dont il est question dans le chap. xvui du Coran.)
Refuge, asile. 3. Chef d'une troupe et
ÀXS
chargé de ses affaires. 4. Rapidité de la
marche, de la course.
es Lurs ss Aubergine.
PAIN SSS Î. Souffler dans ses doigts (pour
s’échauffer les mains froides). 2. Grommeler, grogner (se dit du lion ow du cha-
meau). 3. Etre essoufflé.
‘4 4 AVES 1. N. d’act. de la X. 2. Grognement du lion. 3. Mugissement du chameau.
Ardeur, vivacité
S LA 0 4 Es 1. Peureux, timide. 2. Jeune fille
grasse.
LS Être J4S. IL. Être J£S. VII. 1.
Arriver à l’âge où l’on est JS . 2. Avoir acquis son développement et être en fleurs (se dit d’une plante). 3. Être rempli, couvert de fleurs (se dit d’un jardin).
JS NE, JS, DE, NE à OMS 1. Qui est d'un âge mûr (depuis trente jusqu’à cinquante, et même soixante ans). 2. Qui a acquis toute sa croissance (plante). On dit : Ja pb A JLE De son tombeau se leva un oiseau tout grandi, pour dire, il a été heureux dans cette vie.
LS, pl. ESS el ENS Fém. de js
its pl. JS 1. Garrot (chez les amiaux), la ee la plus élevée du dos et qui touche au cou ; la partie du dos entre les omoplates (chez Fhonime). 2. Homme qui jouit de la confiance et du respect des siens. — \nKJ| 55 15 Puissant et redouté (homme). — J>K 5 Furieux et en rut
(étalon); courroucé (homme). 3. Voy.
re Araignée.
JS 1. Gai, enjoué, toujours riant. 2.
Noble, de race.
IE Kahlan, n. d’une tribu du Yémen etn. d'homme. |
JS Qui a acquis toute sa taille, toute sa croissance (plante).
LE fém. Qui a la tête blanche et tout
le corps noir (brebis).
ASS … Accabler quelqu'un et l’abattre (se
dit, p. ex., des malheurs, de ladversité),
av. acc. de la p. —+é f. A. Être émoussé.
se d'act. dus 4. Être accablé et abattu par les malheurs. 2. Être émoussé. IV. Être émoussé, perdre de sa force (se dit de la vue).
LS 1. Émoussé (sabre). 2. Lent, qui ne marche que d’un pas lent (cheval). 3.
Embarrassé (se dit de la langue; opp. à (59 el LD). 4. Timide, peureux.
rs Usé par l’âge et la misère.
PNA Se ES US (n. d’act. CANURS } Trotter menu,
de manière à faire voler les petits cailloux sous ses pieds. |
Es 1. Trapu. 2. Laid, hideux (de visage). 3. Lion. #. Chamelle qui a une
grande bosse.
# © f JS —— JS Indigeste.
SreLed adverbialem. Tout à fait, entièrement (syn. axes Lo).
LS JP
, ETNARS f. A. O. (n. d'act. SLS) 1. Être devin, être ‘aruspice, prêtre. 2. Prédire
l'avenir à quelqu un, d. À de la p. —
En. d'act. LS) Se faire devin. EL.
LS
(n. d'act. Hs) Prêter assistance à quelqu'un, av. acc. de la p. V. Se faire devin, et prédire l’avenir. |
PE, pl. LS, MES 1. Devin (hébr.
cohen). 2. Prêtre. 3. Homme d’affaires.
As fém. Prêtresse, devineresse.
SU 4. N. d'act. de la I. 2. Divination, art de prédire l'avenir. 3. État de devin.
Sacerdoce, prêtrise
7 ? CE Ni f. À. (n. d’act. LS Être FT
IT. Se vanter de quelque chose et soutenir sa supériorité sur un autre, av. acc. de la p. IV. 1. Souffler dans ses doigts pour les échauffer {Voy. AS el 4. 2. Avoir du dégoût pour les aliments et s'abstenir de nourriture, av. 32 de la ch. (comp. LS).
VIT. Proposer à quelqu'un telle question ou tel problème à résoudre, av. acc. de la A = de la ch.
LS, LS et LS Grande chamelle.
aol | 4. Qui a une baleine fétide. 2.
_ Qui a le teint de la nuance &4K°. 3. Uni et
sans crevasse (pierre, etc.). 4. Lâche, pu-
sillanime. $ dis, LS, pl. (de an Hommes de
mérite, habiles.
EAP AE F5, nas, £S
LA
PHEATRS, fenêtre.
4 (X) f. O0. (n. d’act. 4 &, 6)
Reculer, s'éloigner de quelque chose par peur, an. Cy de la ch. IV. (n. d’act. 4, 8-61) Effrayer, épouvanter quelqu'un au point qu’il recule, av. acc. de la p. et Oo de la ch.
+, ee Timide, pusillanime.
ce LE noir dans un grand vase me IL.
(n. d'act. és S5 Écraser, piler quelque chose avec une pierre (45). VII. Boire dans un grand vase.
Las! pl. ES, et pl. du pl. TR Grande coupe sans anse ni goulot, bowl.
CR Grosseur de la tête jointe à la longueur d’un cou mince.
AS HS Soupirs, regrets.
à S 4. Jeu d'échecs ou de dés.
tambour. 3. Pierre avec laquelle on broie
Petit
les aromates.
ses ES (n. d'act. Es 5) Avoir quatre ou cinq feuilles (se dit de la
tige des céréales).
fo. à
LS Soulier ; pantoufle.
Lie
He Récolte abondante, année d’abon-
dance.
Æ f. O. (n. d’act. 25) 1. Avoir le
dessus sur quelqu'un dans la lutte, av. acc.
de la p. 2. Plonger quelqu'un dans l’eau ou le jeter dans la ce av. acc. de la p. IL (n. d'act. ; 5) 4. Avoir le des-
sus sur quelqu'un du la lutte, av. acc.
de la p. 2. Dompter, rendre docile et doux,
av. acc. TI. 1. Vaincre quelqu'un, av. acc.
de la p. 2. Jeter des gros mots, des injures à la tête de quelqu'un, av. acc. de la p. IV. (n. d'act. sat |) 4. Faire un don à quelqu'un, av. bei la p. 2. Vaincre quelqu'un dans la lutte, av. acc. de la p. VI.
Se ln GEI AP AGE du mal.
S et ee pl. cs, LS Versant
die montagne.
se GA
fs 17 ds Bon économe, qui a soin du trou-
peau.
ES ée. ES ne ES, GES
LES, À is 44 Hutte de roseaux sans lu-
carne, et en gen. tout logement sans fenêtre.
Pts ie SK A. (n. d’act. 5) 1. Empêcher .
quelqu’un de faire quelque chose, lui être un obstacle, ‘av, acc. de la p. 2. (n. d’act. SS, a, F5) Être près de faire quelque chose, être près d’avoir lieu, manquer de... On dit : ais Ss ; 5 Peu s’en est fallu que Zeïd ne l'ait fait. — \ais KL Il Pa fait, 11 n’a pas manqué de le faire.—
Lt SK
il l'a vue. —\5S J=) RS J'ai failli faire
Il n’a pas manqué de la voir,
cela. — Lis Na] Je veux la cacher. 3.
f. O. On dit : suis KT expose Sa vie.
— Au passif, SS . On dit : Jai d ; LS Peu s’en est fallu que Zeïd ne le fit. — a ne | Lo Eu. Il sait ce qu’on veut de lui. IL. (n. d’act. 5 Fa Amonceler, entasser, porter de la terre et en faire un (as, av. acc. VIT. Voy. la I.; XI. Si pour SisS1 Vieillir, et avoir tout le corps tremblant de vieillesse.
SN. d'act. dela 1. On dit: Jet Y ET Y. Je ne le ferai aucunement.
SK, pl. Si Monceau, tas.
5 S Voy. RAT
\s .S Se meitre à courir.
Lu II. | (n. d’act. is C3). (forme
de #56) 1. Descendre jusqu’ aux aines (se dit d’une ceinture qui se défait et descend
jusqu'aux aines), av. acc. 2. Percer quel-
949 ns
qu’un d’une lance, etc., dans les aines, av. acc. de la p. 3. Fouetter, donner une fessée à quelqu'un, av. acc. de la p.
: SE, au duel YBSE Aine.
ss Cauries, petits St employés dans l’Inde comme monnaie.
JE et De Gros, épais.
se Qui touche les aines, qui descend
jusqu’ aux aines.
212 eos , Mi f. O. (n. d'act. 355) 1. Rouler en spi-
rale, p. ex. le turban sur la tête, av. acc.
el (4e 2. Creuser [la terre), av. acc. 3.
Se dépêcher. 4. Porter quelque chose sur Hs (n!
d’act. 5 Lu 1. Rouler en ele, D: er
son VE ( p. ex. une ramée, etc.)
le Lan sur la tête, av. acc. et Le 2.
Mettre ensemble, en un tas (les ustensiles, les marchandises, les bagages), et serrer avec une corde, av. acc. 3. Désarçonner, faire rouler quelqu'un dans la poussière en le perçant d’une lance, av. acc. de la p.
4. Rouler, enrouler (se dit par métaph. de Dieu qui enroule la clarté du jour dans les ténèbres de la nuit), av. acc. et (de IV.
1. Rouler, marcher avec rapidité en roulant, pour ainsi dire, ses pas comme le fil sur le dévidoir. 2. Mépriser quelqu'un, le regarder comme vil, bas. V. 1. Être jeté, renversé par terre, rouler par terre (se dit d’un homme ou dun objet tombé d’en haut).
fendu, déchiré. VIII. 1. Être jeté, renversé
Se mettre à l'ouvrage. 3. Être
par terre. 2. Rouler, marcher avec rapidité. 3. Lever, retrousser la queue (se dit
d’un cheval ou d’une chamelle qui marche
De gaiement). 4. Se disposer à faire, se préparer à telle ou telle chose en prenant une attitude appropriée à la circonstance, p. ex. pour dire des injures à quelqu'un. 5. Rouler un turban sur sa tête, se coiffer d’un turban. X. 1. Se dépècher, aller vite. 2.
Porter des fagots de bois sur le dos. 3.
Regarder quelqu'un comme vil et méprisa-
ble, av. acc.
fs Fagot de bois porté sur le dos.
fs 1. Nature, naturel, caractère. On ul : “ s ) LS 3 Il est d’une nature généreuse. 2. Abondance, masse (de cheveux sur la tête, de plantes sur le soi, etc.). 3. Abondance, mi d’abondance. On dit :
net x 3)
se de la LA après l'abondance! 4.
QU” SL © Dax Dieu nous
fl Re] | Troupeau nombreux (de cha-
Su pl. LS bus {. Selle de
chameau soi Fa ce qui y appartient). 2.
meaux, de bœufs, ue
CE an
Fourneau, foyer ; foyer de forgeron (construit en terre). 3. pour ne, Soufflet de forgeron. 4. Guépier, trou, nid de guêpes ou de frêlons.
5,5, pl. ) = 1. Ville, cité. 2. Pays,
contrée.
5 Cruche. ”
3 | ES Manière de rouler en spirale un linge ou un turban autour de la tête.
" AT Ass ÉMYVL
BUS, 850 0 BAS, pl. pts 1. Ruche faite en terre mêlée de menus branchages.
2, Ds de miel.
$ ss iS. Marche très-rapide.
un Selle de chameau. Voy. , ra
ME
LS
* Ke $ ) Le ae Turban, surtout roulé
en spirale autour de Ja tête.
55 et Se 4. Bavard. 2. Homme vil et
méprisable. 3. Homme petit et trapu.
Sy fêm. D, 1. Voy. le préc. 2.
Qui a le bout du nez gros.
d'< 1 see Mec ÿ (n. d act. + ) 1. Ramasser, réunir sur
un seul point, av. acc. 2. Boire dans une
. À Ld LS Lé grande jarre j 15 - V. Etre réuni, rassemblé sur un point. VIII. Puiser de l’eau avec
une jarre 2 as
5S (du pers. 3), pl. Fe ES,
HE Jarre en terre, pot à l’eau.
j se Long, oblong. — |. |) sn Qui
a la tête oblongue.
AS se? À Sr O. (n. d’act. C3) 1. Etre ren-
versé la tête en bas et les pieds en haut.
2. Ne marcher que sur trois pieds (se dit d’un chameau qui a le quatrième jarret 3. Être lent. On dit :
S yr3% Il marche lentement. 4.
coupé ow blessé).
mA), Se sie en ronds (se dit d’un serpent).
Renverser, jeter quelqu'un par terre
Percer (se dit aussi de e de la cohabitation). IL. (n. d’act. Us 7 &} Renverser quelqu'un la tête en bas, av. acc. de la p. el «de de la tête; précipiter quelqu'un dans quelque chose de manière qu’il tombe la tête la première, av. acc. de la p. et {5 de
la ch. (comp. LAS). IV. 1. Jeter, renverser
quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Faire mar-
cher un chameau qui ne marche que sur
Es
trois pieds, av. acc. Voy. la I. 2. V. Être
renversé la tête en bas. VI. 1. Être compact (se dit des chairs). 2. Être épais, bien fourni (se dit des plantes, etc.). VIIL. Retenir quelqu'un et l'empêcher de se livrer à quelque chose, av. acc. de la p. et cy° de la ch.
A Coupe à boire; verre. Voy. Ce
5 Vent contraire.
En pl. es 1. Tambour ; timbale
en cuivre. 2. Équerre.
LS Qui a les jambes courtes (chèvel).
is fém., pl. LS ou épais.
Amoncelé, entassé (sable, etc
S Ÿ FERA « r/ CE Lieu où le serpent est roulé en spirale.
2 ee Ô .
QU Outül en fer avec lequel on fait des creux dans une meule pour en rendre Ja surface inégale et plus propre à moudre.
Ur 1?
QE 1. Abondant et épais ( végétation, plantes, barbe). 2. Rime formée par quaire consonnes toutes mues par des
voyelles (p. ex. _- pe).
‘ re É A . O. 14. Etre saisi de fraveur et
trembler. 2. Couvrir ane femelle, av. acc.
(se dit des animaux à sabot).
A À LE, e ist ES
pénis.
Extrémité du gland du
LS Sorte de mets particulier au pays d'Oman (ue) et préparé de riz et de
poisson.
PAYS D Sr. O. {n. d’act. £5) 1. Marcher en
appuyant sur le côté appelé £. 38 du pied
(se dit des chiens qui marchent ainsi quand
Ds le sol est devenu brûlant pendant les gran-
des chaleurs). 2. f. ef el es | Reculer
de peur, et s'éloigner de quelque chose
(Voy. zS et -Ê), av. P, Dell h —?$
(n. d’act. e is ) Être és fx ( Voy. plus bas. IL. (n. d'act. ë: ne s Porter à quelqu'un un coup de sabre au point de lui démonter la
partie appelée ev, av. acc. de la p. el
de Pinstr. V. Être démis au poignet (se dit-
de la 7.
S el LS pl. ENS 14. Condyle, en
gén., surlout os de : main qui touche au pouce où au doigt auriculaire. 2. Os de la cheville du pied; extrémité de l'os JS j- Es, fém. de 4. Qui a le poignet démis. 2. Qui a l'os de la cheville du pied
très-grand et saillant.
is Voy. is IL. (n. d’act. ne) 1. Couper (le cuir), av. acc. 2. Tracer, former, écrire la lettre pet av. acc. 3.
Se rendre à Coufa.
di Kaf, lettre S).
È “ 1. Monticule arrondi de sable rougeâtre ou de sable mêlé de petits cailloux.
On dit : 359 Ye S à AR pour dire, La chose est exempte de défauts. 2. Coufa, Koufa, ville de l'Irak arabique.
ES Coufique, cufique, koufique, de Koul (se dit tant de l'écriture arabe usitée dans les premiers temps de l'islam, que des pren En de la ville de Koufa). — Au
pl. o D S | Les grammairiens de Koufa.
SES el US 1. Monticule arrondi de
sable rougeâtre. 2. Considération, respect
dont on jouit. 3. Broussailles épaisses d'arbres ou de roseaux. 4. Ouragan (Voy.
obsb). 5. Perturbation, trouble. 6. Malheur, adversité. 7. Ville de Koufa 55.
JS Voy. le préc. 1. 2. 3. 6.
V4 © / | o Briller, étinceler (se dit d’un (er a
Le , Pl. Le LS 1. Étoile, astre. — La us Étoile polaire. — 54 e> ESS Jour difficile, funeste, néfaste, jour de calamité. On dit: Fu la S ps pour dire, Ils se sont disséminés dans tous les coins du monde. 2. Éclat, brillant (d'un fer poli et luisant). 3. Sabre, lame. 4. Tout objet rond et luisant. 5. Clou, et tête d’un clou. 6. métaph. Fleur {dans 7. Le blanc de l'œil.
Gouttes de rosée sur les plantes
Intensité de la chaleur. 13. Cachot. 14.
Champignon. 15. La meilleure partie, le meilleur morceau (d’une chose). 16. Chef, prince, le premier parmi les siens. 17.
Cavalier. 18. Homme armé de toutes pièces. 19. Jeune homme adulte. 20. Terre.
— isle LS Terre sigillée de Samos.
Le is 4. N. d’act. de la I. 2. N. d'unité de ouf E Une étoile, etc. 3. Troupe nombreuse, foule. |
et Habitants d’une certaine ville qui,
dit-on, pressurés par le gouverneur, mvo-
quèrent contre lui la colère de Dieu qui le
fit mourir subitement. De là : NS cs ù fD)
& and
F >; Invocation efficace adressée à Dieu contre un oppresseur.
SSSR, É ) Ra. 3% Etoilé, brillant d'étoiles.
f ce? #0 74 ne _ (n. d’act. à ns ) 4. Marcher d’un pas saccadé ow en secouant tout le corps.
Se dépècher
fs ‘ RS 5} s A 38, ASUS Petit de taille, nabot.
Ps Vaurien.
\E — V. hs: 1. S’attrouper et se réunir contre quelqu'un, av. ide de la p. 2.
Accabler quelqu'un d'injures, av. «de de la p. VI. N’être pas de force à faire quelque chose. VII. Accabler quelqu'un d’un
torrent d'injures, de gros mots, av. ve
de la p. XI. JS (n. d'act. JS. S1) Être |
petit, court.
JS Petit de taille.
5 KS Î Élevé et formantun monticule à ST
(hauteur, terrain élevé).
SN LS Papyrus, plante.
ee f. O. (n. d’act. 25) \ Couvrir la fe-
melle, av. acc. (se dit d’un étalon); cohabiter avec une femme, av. acc. de la p.— fa Avoir une grande ne (se dit d'une chamelle). IT. (n. d’act. (2 ta) Élever un tertre, av. acc. VIII. Marcher sur le bout des doigts.
se 1. N. d’act. de la I. 2. Parties naturelles de la femme.
és Troupeau de chameaux.
LAS pl. Si el DAS 4. Monticuie,
colline, 2. Tas de décombres, tas
de grains, etc.
Fa 945
es pl. &S Haut, élevé. — Au FAR Jls SW je deux mamelons de la poitrine
chez l'homme.
LS fem... de 6, pl. es Qui a une
E bosse (chamelle) na pe)
. Ke fém. Qui a connu l’homme, ow qui
est mariée (femme).
ee Accumulé, formant un tas.
DE O. (n. d’act. Hs RE Être,
exister. — OS à els Comme s’il n'avait
jamais existé. 2. Arriver, avoir lieu. 3. {n.
d’act. Gt ; JUS ) Être tel ou tel, dans tel
ou tel état; ef, joint avec le nom d'agent, équivaut à un verbe achf ou neutre.— .yS | Lol Il est debout. — {sl ",é Es SL Si vous ne dormez pas. Quelquefois on le joint avec le pronom.— i Sois-le, sois tel ou tel. 4. av. acc. du L., Aller à..., et être, se trouver dans un lieu. — à , ES Je suis allé à Coufa.— 92 ES SES Le Des habitations qui paraissent comme sil
n’y avait personne dedans. 5. av. à de la
CARRE . p., Etre à quelqu'un (s'emploie pour rem-
meer l'usage du verbe posséder, avoir). —
= de \ OS Il avait de grandes ri-
IS — ot &: SET Si J'avais deux cœurs... 6. Répondre pour quelqu’un, se rendre Caution, av. cd de la p.
IL. (n. d'act. ne) Faire exister, créer, former. V. {. Exister. 2. S’établir et se raffermir dans sa position; prendre de la consistance. VIIL. 1. Exister, être. 2. Répondre pour quelqu'un, être sa caution,
. (n. d'act. ee) se
av: = de la p. X
ce
faire humble, prendre une attitude humble.
Voy. LS fe ne
Û K s'emploie comme nom dans le sens de
Demeure. —, jYŸ JE de dy Je suis
descendu chez un tel.
JE JE Mètre d’un vers {quand il s’agit de scander).
fe K Qui est, qui existe.
a 1. Fém. du préc. 2. Accident. — in ba 6 5% Un grand accident arriva. 3. pl. CE et A EE] Toutes les choses créées, qui existent.
es 4. n. d’act. de la I. Action d’être, d'exister; état tel ou tel. — Cabe 5 S A cause qu'il est grand. S’emploie vulg.
sans complément, parce que, à cause; de même, 4) parce que, S parce que moi, © ns Parce que toi (pour S , IS [AS es.) 19 Mol SSI Être, exis-
tence.
e S et Pas Très-âgé.
eue N. d’act. de la I. 2. État intérieur, intime de l'homme ; nature, manière d’être imnée.
Lu Garantie, caution.
“bts (pers.) La planète Saturne. Voy.
de AU
OÉ, pl. Es, Ye! 1. Lieu, endroit, place (syn. ee ees)— AE cp ke JE . J'ai une place dans le cœur d'un tel. 2. Demeure, lieu du séjour.
sé pl. A4 1. Lieu, place, endroit. 2. Degré, rang que l’on occupe (syn.
+ . , &5 }s). 3. Intention, ce qu'on se propose.
CLS — à
et et
# = - C2 | y ne Qui donne l'existence aux choses, créateur.
F9 ULS Garant, caution.
ë,$ Intention, ce qu’on se propose.
1 [. 0. Se faire envoyer par quelqu'un
une bouffée d’'haleine (p. ex. pour savoir s’il a bu du vin, etc.), av. acc. de la p. — $ $ Être stupéfait, interdit, étourdi du coup. Il. Souffler pour allumer (le feu), av. acc. V. Être grand, compliqué, multiple au point d’absorber quélqu’un entière-
ment (se dit d’une nie av. vie de la p.
Ha (n. d’act.
à quelqu'un la peau en y appliquant un fer
S 1. Cautériser
incandescent, etc., av. acc. de la p. De là 2. Fixer quelqu’un des yeux, av. acc. de la p. 3. Piquer quelqu'un (se dit d’un scorpion). IL. Dire à quelqu'un des injures, av. acc. de la p. V. Éprouver une douleur, des douleurs cuisantes. VIII. 1.
Être cautérisé par l'application d'un fer incandescent. 2. Être comblé d’éloges non mérités. 3. Se décerner des éloges non mérités. X. Demander à être cautérisé.
ee Cautérisation. — S Apt laÎ Lo suprême remède est la cautérisation, se dit proverbialem. pour dire, aux grands maux les remèdes énergiques.
ES 1. Cautérisation. 2. Endroit du corps cautérisé.
AS Grand diseur d’injures.
L LE Fer à cautériser ; fer avec lequel, après l'avoir rougi au feu, on imprime des marques sur la peau des bestiaux.
sl LS, pt. LE K: Inétramont tombées
tas
#$ el ris Afin que.—Ÿ Hs Ain que ne..…, de peur de...
AS (ES) f. I. (n. d’act. se IS Reculer et s'éloigner de quelque chose par peur, av. . de la ch.
ke, Ce: L el As Timide, peureux.
re IE a (n. d’act. hs 1.
Emplir, remplir, bourrer (p. ex. sa poche, sa bourse, de quelque chose), av. acc. 2.
Arranger, mettre en ordre pour emballer (p. ex. ses bagages, les objets nécessaires pour le voyage), av. acc.
a VS 2 Te k Es Er Es Ainsi. On dit : CS E PEL, De
QI
telle et telle manière.
# us Æ f. I. (n. d'act. = ) Pénétrer, entrer dans le corps, av. {3 (se dit d’une arme).
IV. 1. Même signif. 2. Faire périr, av
acc. de la p. | FPS s FA PH Ke LS, pl. LUS et 2 2S Versant ART LC” d’une montagne.
Gros, épais et rude (homme).
ss pour le masc. et le fém. Rude au toucher et épais.
n Aspérité (de la surface d’un Corps), dureté.
LUS Voy. LS sous K f. 0.
ae he ete pis Gros, épais, rude et âpre au toucher. On dit, pour donner plus de force au mot : di Les.
/ 4 de $ ; ; K'r. I. (n. d'act. BST SAS) 1. Tromper, circonvenir quelqu'un à l’aide d’une
ruse, av. acc. de la p. 2. Tendre des
piéges à quelqu'un, av. |) de la p. 3. Faire la guerre à quelqu'un, le combattre, av.
acc. de la p. 4. Axranger, faire une chose, la travailler, la traiter, la manipuler, av.
acc. (syn. TIL.). 5. Faire jaillir le feu,
donner du feu (se dit d’un briquet). 6.
Vomir. 7. Avoir ses règles (se dit d’une femme). 8. Faire croasser (le corbeau ).
Voy. S f. 0. IL. (n. d'act. SK) Employer la ruse contre quelqu'un, chercher à le circonvenir; tendre des piéges à quelqu’un {Voy. ESS IIL.), av. acc. de la p.
VL. Chercher à se circonvenir les uns les autres. VIIT. Se laisser prendre au piége, être trompé.
SS 1. N. d’act. de la I. 2. pl. SUS Ruse, artfice, stratagème, piéges tendus à quelqu'un (syn. ie, RS). On dit : RS Y Le» Y; Je n’y pense pas, je ne m’en préoccupe pas. 3. Armure.
ss K: 1. N. d’act. de la NT. 2. Violence du coup, du jet.
SG 1. N. d'act. de la 1. 2. pl. 584
Ruse, artifice, stratagème.
f fs S 1, PA f. I. (n. d'act. LS) Lever la queue en
marchant ou en courant (se dit d’un che-
val). Voy. f. 0.
GE Sy , BASS
HS, pl. JUS, 548, IS Soufflet de forgeron.
= Qui lève la queue en marchant (cheval).
s 4 Pan ‘4 Pr ge He TI. (n. d'act. US» iuLS) 1. Etre espiègle, éveillé, intelligent (se dit d'un
jeune garçon). 2. (n. d’act. JS ) Surpas-
ser quelqu'un en intelligence, en finesse
948 es
d'esprit, av. acc. de la p. 3. Cohabiter avec une femme, av. acc. dela p. K. Rendre quelqu’ un intelligent, fin et rusé, dv. &ec. de la p. IL. (n. d’act. Like) Jouer au plus fin avec quelqu'un, lutter de finesse, av. acc. de la p. IV. nus ts Engendrer, enfanter, avoir des enfants espiè-
gles, intelligents ; être père ow mère d’en-
fanis intelligents. V. 1. Faire le fin, l'es-
piègle. 2. Faire des espiègleries.
ee 4. NV. d’act. de la I. 2. Commerce charnel modéré, exempt de débauche et toujours avec une femme en état de pureté légale. 3. Intelligence, finesse. 4. Générosité. 5. Parfum.
LS » pl Cp LUS k Le 1. Bourse, escarcelle, sac, 2. à argent. 2. Tunique qui enveloppe le fœtus et qui sort avec le fœtus à la parturition. 3. Scrotum. 4.
Bourse qui contient la bile.
Le fém. me pl. sa À 1. Intelliue Aoillé doué de sagacité.
fin:
YLuS Perfidie.
is 1. N. d'act. de laT. 2. Intelligence.
# Va 3 l ( Os, fém. Les el es : Intelli-
gent, éveillé, doué de sagacité. 2. Rusé.
. Rusé,
LME) À US Intelligent.
tissée de deux matières différentes, p. ex.
LS | ns Étoffe ordinaire
laine et soie.
LE er mn. d’act. ne (es rs)
4. CA à faire une chose, à une entreprise, n'étant pas de force à faire, av.
y? de la ch. 2. Faire toujours ses repas
ERS
LA
tout seul (se dit des avares), av. acc. 3.
; ’ g (9 en gén. Manger, av. ace. —L ie Lies Lit Nous avons mangé chez lui autant que nous avons voulu.
s pe à ;
4. N. d'act. de la I. 2. Avarice van qui consiste, p. ex., à manger toujours tout seul et à ne pas inviter ses hôtes à prendre part au repas.
s ç sac Le à O2 4 LS 4. Qui éprouve un chagrin, une angoisse. 2. Très-avare.
fa A Li QD 4 DS Très-musculeux.
is des, if ne Du par avarice (Voy. es 2.) 2.
uses is] œbS Qui marche très-
rapidement.
À | dd PA SCIE) 8 6 ë Sr. I. À. (n. d'act. SL icexs ) Reculer, s’éloigner d’une chose et s’en abstenir :
par peur, av. 2 de la ch. (Voy. = el À ).
us 4, ER Qui mange tou-
A el & K, pl. ci Timide, peureux.
/ fe ’
A f. I. (n. d'act. ques ) Couper, retrancher en coupant, abattre avec un sabre, av. acc. II. Couper net, tout à fait; couper beaucoup. V. Couper en petits morceaux, hacher. VIIL. Être coupé en morceaux, disséqué. ;
Lacs ad». Comment? de quelle manière?
ee ma Ds et SJ ME Comment vous portez-vous ? — Canoe Comment
donc! et à plus forte raison. — ie? £s JS Que m'importe cet toner K 4 e V4 S ?
LES | et a | K Cela te regarde entièrement.
sr = 1. Coupon d’étoffe. 2. Morceau
‘ des grains). On dt :
ajouté par-devant à une chemise ow à une
. tunique (opp. à is).
RS { formé de dr 1. Qualité, le
os d’une chose, la manière dont une
chose est. 2. Mamière de former un verbe.
1 De quelque manière que ce soit.
quelq q
ss is pl. RES OEuf.
Tant et A dimin. de iSS Petit œuf.
COR
As f. I. (n. d’act. (44 ik. JS) 1
Mesurer {les substances sèches, particuhèrem. les grains), av. acc. 2. Mesurer à quelqu'un, pour quelqu'un, tant de grain, etc., av. .) de la p. et acc. de la ch., ou av. acc. de la p. et acc. de la ch. 3. Suffire à quelqu'un, faire la mesure juste qu’il faut à quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit is Y tab (jo Cette quantité de Hé = ne in pas ma mesure, ne me suffit pas. 4. Peser à quelqu’un une somme d'argent, p. ex. pour faire un payement. (Lorsqu'il s’agit de payer à quelqu'un une somme considérable en or, il est d'usage, en Orient, pour abréger l'opération, de compter, p. ex." cent pièces de monnaie, et de les mettre sur un plateau de la balance; alors, au lieu de compter les autres centaines de pièces, on se
borne à mettre sur l’autre plateau de la ba-
lance un poids égal à celui de la première, |
et ainsi de suite.) 5. Mesurer une chose avec l’autre, à l’aide de l’autre. 6. Comparer l’un à l'autre, av. acc. et >. T7. Rater, ne pas donner de feu {se dit d'un briquet). — Au passif, 6 que JS Être mesuré, se mesurer. — ge \\ =
ses
tell Le gle se mesure avec le ele, pour dire, on récolte selon les semailles.
Il. (n. d’act. RAS Être peureux, poltron. III. (n. bacs ES 1. Mesurer à quelqu'un des grains, etc., av. acc. de la p. De là 2. Rendre la pareille à quelqu'un, av. acc. de la p.3. Se quereller avec quelqu'un, et chercher à lui dire des injures plus que celui-là n’en a dit, av. acc. de la DIM, ro el & Se placer, se tenir au dernier rang des combattants. VE. au pl.
1. Procéder à la distribution degrains, etc., en mesurant tant pour chacun. 2. Se quereller, lutter (les uns avec les autres) d’injures, de gros mots. VITE. 1. Mesurer (des
substances sèches, des grains), av. acc. 2.
Donner à quelqu'un tant, lui mesurer tant,
av. ) de la p. et acc. de la ch. 3. Prendre chez quelqu'un, se faire donner et emporter tant (de grains, etc.), av. LE de la p.
JE Faux, s. f.
S 6 # ,© £ LS , pl. JLST 4. Mesure (des substances
sèches, des grains). 2. Sac de blé tenant une certaine mesure et chargé avec un autre sur une bête de somme, les deux .
sacs formant une charge. De là on dt :
JS pes JS eù Ja ss Bi Quads le Sohaïl (Canopus) a passé, un
sac monte en haut et un sac descend,
pour dire que la constellation de Canopus
partage les saisons de manière qu’à partir de cette époque la chaleur diminue autant que le froid augmente. 3. Parcelles qui tombent du briquet en en tirant du feu par
le frottement | Foy. >: jl
950 ie
dr Rebut, parcelle tombée, jetée ou mise au rebut.
LS (comp. de Y et de &) Afin que.
ne..., de peur que... ne...
is Mesurage, action de mesurer (des grains).
is 1. Mesurage (des grains). 2. Manière de mesurer (le grain, bonne où mauvaise, juste ow frauduleuse).
SO
JLS Mesureur de grains.
£ o La
ane 1. Dernier rang des combattants.
2. Poltron, qui se place toujours au dernier rang. 3. Partie du terrain un peu élevée. 4. Rebut, parties d’une chose mises au rebut.
al
JE N. d'act. de la NI. On dit: Y et LE Le sang ne se mesure pas comme les substances sèches, pour dire, on ne peut pas tuer un meurtrier, si ce n'est quand on a le droit d'exercer le talion. LS Mesuré (en parlant des grains). ie el il, pl. JL K: Mesure (de substances sèches, de grains).
JUS, pl. Ja Vu le préc.
a Mesuré A rmit des grains, etc.).
C’est pourquoi
ns
LA
Les el LRS 14. Alchimie, art de faire de l'or. De B S5lau)l LAS Alchimie de la félicité, c.-à-d. art de dorer son âme, . c.-à-d. de la purifier en la tenant éloignée des passions et des souillures. — LA pli Alchimie des gens du commun, C.—
La
à-d. poursuite des biens de ce monde et oubli de la vie future. — DV) LAS Alchimie des hommes d'élite, art de purifier son cœur des préoccupations des choses créées, pour se livrer entièrement au
Créateur. 2. Chimie.
Jop JE [. I. Se faire humble et s’abaisser devant quelqu'un, av. À de la p. IV. (n Haies SŸ) Humilier, abaisser quelqu'un, av. acc. 5 la p. VIII. Être triste, affligé.
X. Shumilier, s’abaisser devant quel
qu’un.
d on Clitoris.
Les 1. Malheur, adversité qui abat AE et l’abaisse. 92. État, condition.
On dit : Eau ES LAS Un tel est dans une condition déplorable. 3. Voy. LS :
GLS Garant, caution. Voy. JE f. 0.
Er. I. Voy. 5 f. 0.
£S et “a Fa Las
“Si Qui n’a pas de savoir-faire, de finesse,
à qui ses ruses ne réussissent pas.
à Lam. {. Vingt-lroisième lettre de l’alphabet arabe. 2. Comme valeur numéri-
que 30.
4 L tioule inséparable employée pour donner plus de FR à l'affirmation. — Él Certes non. — D Certes nous leur
ferons savoir. 2. $ Pine dans quelques
formules de serment ou d'adjuration. —
&}, ‘5 Certes par ta vie! 3. pour À ) avant ne malle N Pour toi. ed 1
Ua Pour Ju » pour elle. — Li Pour nous.
— “ PA : Pour eux, pour elles.
à préposition inséparable. — Jointe aux ni 1. signifie À, pour, el exige le =, c.-à-d. la forme qui répond souvent à nos gémihfs et datifs, dans le nom auquel il est
. joint ; ex. IN ENIE sl S Pour un homme, LAN LL Hs di-
rent à leurs frères. Avant Léa pronoms, tl se
pour une femme. —
prononce avec le fatha. Voy. plus haut ‘1h De même, dans quelques phrases qui expriment étonnement : SRT Ls ) pour Ls = ASE merveille ! et en appelant au SECOUTS : JL Hé ! venez au SeCOUS, Ô enfants de Bokr ! | — p+-Y JE b Venez au secours de l'islam 2. Dans quelques formuies d'adjuration, de serment : a Par Dieu! 3. Après le verbe JE exprimé où | sous-entendu, pour indiquer la propriété, | la possession ; ex. : pes Jb +. He
avaient de grandes richesses. — à)
Le pouvoir est, appartient à Dieu. — Le Y ii Le commandement est à toi, c’est à toi qu'il appartient de donner des ordres.
— Mob 16. \) (Ceci appartient) à l'auteur. — xls 1 (Ces appartient) à son auteur, c.-àd. à l’auteur de cet écrit. 4. Se traduit par En faveur, à l'avantage de (opp. à de).
— (p5 de e J'ai une dette : à réclamer de lui, il me doit.—1.Le3 j LES Il fit une prière à Dieu en sa faveur, il lui souhaita
70y. de CARE AL) ex)!
Ce] Jour nous est favorable. —ù je Lots
du bien {
“al La fortune se déclara en notre faveur
(Voy. ÿ, » 15). 5. Quelquefois pour y pour
établir la comparaison ; ex. + Fu Last Nous valons mieux que vous. 6. su
us d L 5 nu S Lorsque vous interprétez les songes, lorsque vous avez recours aux songes et les interprétez. 7. On
l’emploie encore avec les mots temps, heure,
jour. — ae Lu) «33 e> Il se leva à son
heure, c.-à-d. aussitôt. — à» FA Le jour ne x! Je le ferai à mon
temps. — Joint aux verbes, signifie Afin
même. —
que, pour que, et exige que le verbe MS il esl Joint soit mis au futur: subjonctif; ex.
JE Afin qu’il dise.— L) Re Ji Il cherchait quelque chose pour en man-
ger, à manger.
Y 1. Non, point du tout, comme simple
négation isolée ou suivie d’un verbe. — X
BED IN
Y; Non, non, en aucune manière. — Y à Rien, ce n’est rien.—Y , Pas même.
On dit : Ke Y Ne craignez rien.—4) PR Non, par Dieu !— 5 YŸ Absolument.—s Sans. 2. Particule prohibitive qui exige le futur conditionnel (apocopé), Ne, gardezvous de. — DS Y Ne t'approche pas. 3.
CRE pour é affirmatif.
Ne EL Dressé, qui est debout.
CDS el CE 1. En lapis lazuli. 2. Azuré, d'azur.
f. A. 1. Insister; presser quelqu'un de faire quelque chose, av. acc. ou do de la p. De là 2. Obliger queiqu'un à force d’insistance à payer la dette, av. acc. de la p. 3. Suivre quelqu'un des yeux aussi longtemps qu’on le peut, av. acc. 4. Frapper quelqu'un d’un bâton, av. acc. de la p. 5.
Toucher, atteindre queiqu’un, p. ex. avec une flèche, av. acc. de la p. et =; de la ch. 6. Passer rapidement sans se retourner en
arrière.
PACA
E\ f. À. (n. d’act. ST 1. Repousser
as un qui s’est approché, av. acc. de
la p.
portuner er un pour le payement d’une
. Attrister, affliger. 3. Presser, im-
dette, av. acc. de la p.
JE
5) comme il faut, av. acc.
où — IV. EN Envoyer quelqu'un
comme messager à quelqu'un, ow pour
f. A. Manger avec décence et
exécuter quelque chose, av. acc. de la L
et ds de la ch. On dit : LU ave
Gete
pour : KJ\ Envoyez-moi chez un a Le "à
: | RU fo ARE. LR TT SJS5, et de là us pl. SL, 0 She 2, F st
et SJ 1. Messager. 2. Ange.
< Un EX # 4 £ < A 4 . :
SV et S 5, pl. SELS Mission, message. On dit : æ Ye 91 Ja Porte-lui
ce message de ma part.
bi 4
NON 1. Briller (se dit d’une étoile, du feu, des éclairs, de tout corps brillant). 2. Lancer des œillades, jouer de la prunelle, av.
— de l'œil (se dit d’une femme). 3. Verser des larmes, et, pour ainsi dire, briller de larmes (se dit des yeux), av. acc. 4.
Remuer (la queue), av. = (se dit d’une
gazelle, etc.). De là 5. Être en chaleur (se
£Ey£s
dit des chèvres). IL. NW; Briller, se mettre
à briller (se dit des éclairs).
cr s1 27 5 87
NN, JS & JY Marchand de perles (Ha).
AN 1. Marchand de perles.
resse, Joie sans mélange.
2. AlléÿJN 1. Dame, matrone. 2. (du pers.) Tulipe. 3. Gouverneur, précepteur.
sE TAB) {
SN et SU Art d’assortir les perles pour
les parures.
ol pl. us Perle.
53 1. n. d'unité de 3e) Une perle. 2. | Antilope.
OS Gris perle.
ro) .) 1. De perle, appartenant aux perles. 2. Gris de perle.
PAT Ss L£y
p f. A. 1. (n. d’act. e) Bander, panser une blessure, une partie malade}. 2. Lier,
réparer ce qui est cassé, av. acc. De là 3.
sY |
a. y des p.. Résoncilier les gens, met- SE y tre la paix entre eux. 4. {n. d’act. &Y,
An) Garnir une flèche de plume lo, av.
acc. 5. Regarder quelqu'un comme un homnie vil et ignoble, et ur comme tel,
av. acc. de la p. — € (n. d'act. ei
LUN sa 1. Être d’un caractère, d’un naturel ignoble. 2. Être avare, d’une avarice sordide. I. 1. Réparer, arranger {ce qui est cassé), av. acc. 2. Faire rentrer quelqu'un en grâce, faire la paix avec quelque un, av. acc. de la p. KL. (n. d’act.
ASH 1. S’accorder avec quelqu'un, av.
acc. de la p. 2. Convenir à quelqu'un (se dit d’une chose, d’un aliment), av. acc.
de la p. 3. Réconcilier (les personnes brouillées), av. (yes des p. IV. (n. d’act.
a) 1. Réparer (p. ex. un pot cassé). 2. Avoir, enfanter, engendrer des enfants d’un caractère ignoble; être père ou mère d'enfants ignobles, avares (opp. à . LS IV.). 3. Déclarer quelqu'un, les enfants d’un tel ow les hommes de telle ou telle tribu vils, ignobles, avares. 4. Se conduire
comme un homme ignoble ou avare. V.
Passer pour un homme ignoble ou avare.
VI. 1. Être ignoble, vil. 2. Étre avare
Faire sa paix avec quelqu'un, se réconcilier, rentrer en grâce. VIII. 1. Passer pour
un homme ignoble ou avare. 2. Être soudé, | réparé, arrangé (se dit d’un vase cassé). 3. Se refermer, se rejoindre (se dit d’une plaie, des chairs). 4. Se joindre et s’adapfter bien (se dit de deux choses, p. ex. de deux planches qui se joignent hermétique-
ment). X. {. Avoir un père vil, ignoble ow
HE
FE 953 avare, av. acc. On dit : DY US eat
Un tel a un père vil, avare. 2. Avoir pour gendres des hommes ignobles, avares, c.-à-d. marier ses filles à des hommes de peu, et se marier dans une famille ignoble, s’allier mal, av. acc. des gendres, des beaux-pères, de la famille. 3. Endosser la cuirasse (à Ÿ). 4, pour ph Baiser la pierre noire incrustée dans le mur de la Caaba. Voy. pe VIN.
FN Lam, lettre |). Le lam sert à indiquer
la troisième lettre radicale dans un verbe trilitère. Voy. Vas.
à 1. N. d’act. de lu I. 2. Réparé, arrangé (en parlant de ce qui est cassé). 3.
Garni de plumes el» (lèche). 4. Per-
sonne, individu.
SE ; >) n. d’act. de la T. Caractère, nature
ignoble, surtout avarice sordide.
SIL y SE) SES
is, pl. > el e> Cuirasse.
Objet, ou meuble, ou outil commode et
favori dont on n’aime pas à se séparer.
43) Ce qui convient à quelqu'un, qui ca-
ne avec..., qui lui va. On dit : T: pSLEA ae) Et) Q— Hs) Il faut que tout
homme épouse une femme qui lui convient.
SET fai : ; L) 4. Chose qui sied, qui va, qui s’'adapte à... 2. Qui a les plumes (dont elle
est garnie au bas) égales (flèche).
SE : “ F 1. Accord, harmonie (entre les hom-
954 ra
mes qui s’accordent). 2. Paix, concorde.
Miel
9} ANS HE Rae ef ele pl. ç) el
AL Pareil, semblable, et qui fait le pendant d’un autre.
«3, pl. el, aps et die) 1. Vi, ignoble, surtout avare d’une avarice sOrdide (opp. à po ÿ$). 2 pl. el) el el (Voy. à) aies 1 On dit :
0) Il est semblable à l’autre et est son pendant.
2 1. Réparé, soudé, arrangé de manière que les parties se joignent {se dit des objets cassés, etc.). 2. Plus méprisable, plus ignoble, qui mérite plus d’être blâmé, critiqué.
Se 4. Qui excuse les hommes vils et avares, qui est trop indulgent pour eux.
De là 2. Vil, ignoble.
| el se je le préc.
. Qui porte une cuirasse GY).
HAL 4. Qui convient à quelqu'un, qui lui est ami (aliment, etc.). 2. Doux, bon et de facile composition. 3. Doux, tendre.
Je L en apostrophant quelqu'un, Vil et ignoble que vous êtes!
D Réparé, arrangé (crevasse, etc.).
A 2 LIT, Action do vo ondes et de s'adapter (en parlant des parties qui étaient séparées, ou des chairs d’une pire qui se Hoi
Et » [êm: is 1. Réparé, arrangé.
Vebne (plaie, etc.). 3. Qui s’ajuste et
s’adapte tout à fait.
£A Fan _sÿ (n. d’act. _SY) Être très-lent à faire
Ltd
quelque chose. IV, Être dans l'adversité, tomber dans des malheurs. VIII. 1. Être
très-lent. 2. Être pauvre.
1e 1. Adversité, malheur. 2. Difficulté, peine. — LU Avec peine. |
A, pl. AN 1. Taureau sauvage, buffle. 2. Adversité, mallieur. 3. Bouclier.
SLE
BY fém. Vache sauvage.
’£ y AN Malheur, adversité.
SNA ’ .
ns F0 (n. d’act. us 1. S'arrêter, mettre pied à terre dans un lieu, av. Lo du l. 2. Être sis en face (se dit d’une maison à l'égard d’une autre), av. acc. 3.
Mettre au cheval la partie du harnais appelée Que, av. acc. du ch. 4. Frapper, toucher, atteindre quelqu’un à la partie du corps appelée 5, av. acc. de la p. fa f. À. et sb (n. d’act. GLS) Avoir de l'intelligence, du cœur, être Are IT. 1.
Se remplir de graines, de cœur, de noyau (se dit des plantes) ( Voy. Eu el ss). 2. (n. d’act. GE ei Tirer quelqu’un par le'collet, colleter quelqu'un pour lui faire violence, av. acc. de la p. 3.° Aller cà et là, se remuer, av. 3. 4. Voy. L) II.
3. (n. d’act. A). IV. 1. Mettre pied à terre et s'arrêter dans un lieu, av. de du !. 2. Mettre sur le cheval la partie du harnais appelée ua, av. acc. du ch.
3. Avoir lieu, arriver à quelqu'un (se dit d'une chose, d’un accident), av. 2 de la p. 4. Être rempli de moelle, de cœur, de noyau, de grains (se dit de l’épi, des végétaux). V. Être prêt à servir quelqu'un,
se présenter sur-le-champ étant appelé, et
Ji
retrousser, p. ex., les pans de sa robe, pour
témoigner de son empressement. Voy. plus
bas EA ES
te 1. N. d'act. de la T. 2. Qui met pied à terre et s’arrête dans un lieu. 3. Assidu et persévérant dans une occupation.
F4 ) Pl. A 1. Cœur, milieu, noyau, graine (d’un fruit à coque, p. ex. de la noix) ; ; chair, pulpe (d’un fruit). 2. pl.
noi , as, el poët. AT Cœur, es- _ prit, intelligence. 3. Ame. 4. Poison, venin. S- Pepins de pastèques. — St eur! Veines du cœur dans lesquelles, diton, naissent des mouvements d'affection.
ne pl. eh 1. Le haut de la poitrine ou du poitrail d’où descend un collier ou autre parure du cou (chez les hommes ou les animaux). 2. Cette partie du harnais qui passe sur le poitrail du cheval et sert à maintenir la selle. De là on dit métaphor.:
à) ss de JY pour dire, Un tel jouit aisance. 3. Petit monticule de sable.
Poitrine, cœur. 4. Qui a de la tendresse
pour son mari (femme).
US Petite quantité de fourrage.
End 5 loc. ad. I] n’y a pas de mal.
La
se 1. Pur, sans reproche et non con- _ testé (se dit d’une généalogie ou de la con-
sidération, de l'honneur). 2. Mie de pain.
#, ‘ qi Sorte de vêtement que l’on met par-
dessus les autres quand on se prépare au combat.
LS Lowbaba, nom de femme.
s i sf < a) pl. :LJT 4. Doué de sens, capable de comprendre. 2. Prudent. 3. Assidu et
RE érant à faire quelque chose.
Hd Sorte de vêtement.
Lt en Noyau du fruit du lotus.
Gal 1. N. d’act. de la IX. 2. plie sis Partie du vêtement au haut de la poitrine.
LA , Eat Qui a sur le poitrail la partie du harnais dite un (cheval).
ant fém. que 1. Voy. le préc. 2.
Voy. PAST 152 LS (composé de pas av. le pron. &) Mot dont on se sert pour répondre avec empressement quand on est appelé, Me voilà!
tout prêt à vous servir.
EX / LA f. A. (n. d’act. es: 1. Traire une brebis pour tirer le colostrum,:av. acc. de la bête. 2. Donner à quelqu'un du colostrum (L) à boire, av. acc. de la p. II. 1.
Avoir du colostrum dans ses pis (se dit d’une brebis). 2. Amener un agneau à une | brebis pour lui faire sucer le colostrum, av. acc. du petit et acc. de la br. 3. (n.
d'act. cs) S'acquitter rigoureusement et volontairement de quelque chose, p. ex.
du pèlerinage de la Mecque, av. L_> de la ch. Voy. C3 IT. IV. 1. Donner à quelqu'un du colostrum à boire, le NOUrTIr de colostrum. 2. Allaiter son petit de colostrum (se dit d’une brebis), av. acc.
Faire bouillir du colostrum, av. acc
on +
A. Amener un agneau à sa mère et lui faire sucer le colostrum, av. acc. 5.
Avoir beaucoup de colostrum (se dit d’un homme qui a beaucoup de brebis qui viennent d’agneler). 6. Donner du colostrum (se dit d’une brebis). VIIL. 1. Teter sa mère (se dit d’un agneau). 2. Traire (une femelle), av. acc. X. 1. Teter sa mère (sé dit d’un petit). 2. Tirer tout le colos-
trum dés mamelles de sa mère, av. acc.
LJ Colostrum, le premier lait d’une fe-
melle après la à k Fast A S4e) S j9Ÿ FS # ge US, Ba), 89, 3e, 344, Bo), BU, pl.
ni ax, 4 is Lionne.
uv pour le fém. Qui a du colostrum (brebis). — 4, Lis Brebis où chamel-
les qui sont sur le point de mettre bas.
ANT a Que di 4. Tordre la main à quelqu'un, av.
acc. 2. Frapper quelqu'un d’un coup de bâton sur la poitrine ou sur le ventre, av.
acc. de la p.
Le fa A. ( (n. d’act. FE FAURE
Sy
ES Rester quelque part un certain a pe son séjour. On ct : ue “ qu ) e Il ne se passera pas beaucoup de temps sans que..
peu. IL. (n. d’act. és) Retarder quelqu’un, le retenir et le faire rester un peu plus longtemps, av. acc. de la p. IV. Même signif. V. Prolonger un peu son séjour dans un lieu, av. > du l. X. Trouver quelqu'un
trop lent, trouver qu'il reste longtemps
quelque part et tarde à venir, av, acc, de
la p.
4 cela aura lieu avant
$ RE s ie | E
a 3 Retard qu’on met à venir.
CAD s À ° L i %
LE" et run Qui tarde à venir, qui reste irop longtemps quelque part.
226 Aude
ie ii) 1. Retard qu’on met à venir. 2. Temps du séjour.
[1 PA ÿl fi
bd 4. Retard à venir, séjour trop prolongé quelque part. 2. Lent (cheval).
(ul Vilain, abominable (syn. Las el
SE) Ramassis de gens de toute espèce.
s ‘ 4 7) 1. Jeter quelqu'un
violemment par terre, av. => de la p. et
Len (ni id'ach Eh F
acc. de la terre. 2. Donner à quelqu'un un violent coup de bâton, av. acc. de la p. et de la ch. — Au passif, on dit : à LS On l’a jeté par terre, il a été terrassé.
ee Imbécile.
cf Era
en fer à plusieurs pointes recourbées avec
qu pl … 2 Harpon lequel on attaque un loup.
Le 1. Couché par terre. De là : at p _ Chameaux couchés autour de la tente.
ï. Vieillard. Voy. +.
“4 ‘E f. A. Vieïlir, être très-âgé (se dit d’un
homme). IL. ef IV. Même signaf.
de) 1. Vieillard très-âgé. 2. Bravoure, courage.
/ A Pa — f. A. (n. d'act. æ) 1. Battre, frapper quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Pren- «
dre une chose à quelqu'un, de la main de
quelqu'un, av. acc. de la ch. et Oo de la p.
3 voutirer quelque chose à quelqu'un
SJ
en usant de ruse. 4. Tuer quelqu'un, av. acc. de la p. 5. Dire à quelqu'un une soltise, une injure, av. acc. de la p. 6. (n. d’act. Éd a) Être charnu (se dit du corps). IL. (n. d’act. ci) Souffleter quelqu'un, av. acc. de la p. V. Se parfu-
mer de musc.
sus ) Nom d’une famille d'arbres, tels que
Persea Romanorum et Cordia myxa.
Ne 5 À ë<S N. d'unité de en
) Charnu, chargé de chairs.
LA
i£$ Bourse de muse (Voy. Su).
Fe ne ASUS fém. Femme très-charnue.
DPAC ?
su f. O. (n. d'act. om) 1. Être par terre et presque collé au sol, av. D. De là 2.
S’arrêter dans un lieu et y séjourner, av.
du 1.3. f. I. (n. d'acl. SS) Faire un bourrelet de laine, après l'avoir séparée avec les doigts et après l'avoir aplatie et mouillée, et en entourer l'orifice du fourreau, 0. QCC. de la laine. — si (n. d’act.
A) 1. S’attacher et se coller à quelque chose, av. >. De là 2. S’arrêter dans un lien, av. > du |. 3. Être suffoqué pour avoir mangé beaucoup de kb (se dit _ d'un chameau). Il. (n. d'act. SH) 1.
Coller les parties terreuses entre elles (se dit, p. ex., d’une rosée abondante ou de la pluie qui a mouillé le sol et Pa, pour ainsi dire, battu) ; abattre la poussière (se dit de la pluie). 2. Aplatir ses cheveux en les imprégnant avec quelque substance grasse ou gluante, av. acc. 3. Voy. la I. 3.;
Raccommoder, rapiécer. IV. (mn
d’act. SL) 4. S’attacher au sol, à la place où l’on est, comme si l’on était battu et aplati, av. Lo. 2. S'arrêter et rester dans un lieu sans en bouger, av. = du Î.
3. Coller une chose à l’autre, av. acc. et L>. 4. Battre et aplatir la terre mouillée, ou la mouiller de manière que les parties terreuses se collent (se dit, p. ex., du ciel qui a versé une forte pluie). 5. Fourrer sa queue entre les fesses toutes couvertes de fiente et d'urine, en sorte que la queue s’y colle (se dit d’un chameau). 6. Muer (au printemps) et commencer à engraisser (se dit d’un chameau). 7. Mettre sur sa monture un feutre ca, , 40. acc. de la monture.
8. Matelasser la selle en mettant un feutre sa dessous, l'en garnir en dessous, av.
acc. de la selle. 9. Se baisser, baisser la tête en entrant {p. ex. par une porte trop basse), av. acc. de la tête. 10. Être baissé et fixé sur le sol (se dit du visage, des regards d'un homme faisant sa prière avec dévotion).11.
Fourrer l’outre dans un sac (à ls), pour la garantir contre le frottement, av. «cc.
V. 1. Se coller, s’agglutmer au point de paraître battu et aplati (se dit des parties terreuses, de la terre qui a été battue d’une forte pluie, ou des cheveux qui ont été trop pommadés ou mouillés, ou de la laine mouillée, etc.). De là 2. Être fortement mouillé par la pluie (se dit du sol). 3. Être touffu au point que les branches s’entrelacent et sont, pour ainsi dire, collées (se dit des arbres). 4. Se blottir, se coller contre la terre (se dit, p. er., d'un oiseau quand il
appuie le cou ou la poitrine contre la terre).
958 net
VIII. 1. Se coller, être collé (se dit des cheveux mouillés ou pommadés, d’un feuillage abondant, etc.). 2. Être touffu (ge dit d’un arbre).
sc MA ON DAS
SJ, pl. 54, SU 1. Laine, ou poil, ou crins mouillés et collés au point d’être aplatis et foulés. 2. Feutre que l’on met sous la selle. De là on dit: | 3 JS ELJ Un tel ne laisse pas sécher son feutre (le feutre de sa monture), pour dire, il est
sans cesse en voyage. 3. Affaire, chose.
53 Laine. On dit : 22 N, sf 9 L.
pour dire, Il n’a absolument rien.
SJ y PL. 5 es 1. Qui reste attaché, collé à la même place. 2. Casanier, qui ne bouge pas de chez lui; fainéant, qui ne fait ni voyage, ni commerce, ni ne va à la guerre.
3. Collé (se dit des cheveux mouillés ow fortement pommadés, etc.).
s$ 1. Voy. sa 1.; 2. Accumulé, nombreux (méfaph. ‘en parlant des troupeaux, des richesses). 3. Lobad, nom du dernier des sept vautours dont les années de vie prises ensemble égalaient, dit-on, l’âge de Lokman le Sage. On écrit aussi nd.
85.) et 354), pl. SJ 1. Laine, ou crin, où poil mouillé et foulé. 2. Feutre. 3.
Matelas, coussinet. 4. Calotte en feutre brun. 5. Tout objet qui s’est collé et agglutiné à un autre, p. ex. fiente et
urine qui se sont attachées aux fesses de
la bête. 6. Crinière touffue et épaisse du :
lion. De là, 85) 5 Lion. On dit : els
Ju 80) Q Il est d’un accès plus dif-
ficile, où il donne moins de prise que la k
crinière épaisse du lion. 7. Le gras de la cuisse à l’intérieur. 8. Pièce insérée sur le devant de la chemise. 9. Sauterelle. 10.
Foule (d'hommes) qui reste à la même place et ne bouge pas. 11. Rejeton de la plante ÿJbhe.
ai] fêm. Qui est suffoquée pour avoir mangé beaucoup de Je à la fois (chamelle). |
Wa, el ie 1. Foule, cohue. 2. Caille.
SY 1. Accumulé, entassé, nombreux.
SW Lion (Voy. M
5 Qui fait où vend des feutres ou des matelas de laine ou de poil foulé.
$ Si, ; 5 Morceau de feutre {pour garantir contre la pluie).
5 2) 1. Qui s'attache et se colle à quelque chose. 2. Teigne. :
don Voy. .
sn 1. Sac à fourrage que l’on suspend au cou de la bête. 2. Lébid, nom d’un poëte
contemporain de Mahomet et auteur de l’une
des sept moallakat (is).
: SE 1. Couvert d’un feutre à SJ (cheval,
etc.). 2. SU Lion (Voy. 55) 5.).
ot Qui a le derrière tout couvert de fiente et d'urine agglutinées à la peau (Voy. la IV. 5.).
its 1. Foulé après avoir été mouillé, de manière que les parties sont en cohésion; aplati (cheveux, laine , poil, etc.).
Rapiécé
4 137 J (n. d’act. 59) 1. Manger quelque chose
avec avidité, et avaler promptement, av.
acc. 2. Porter à quelqu'un un coup violent, av. acc. de la p. 3. Taper quelqu’un sur le dos avec la main, av. acc. de la p. 4.
Frapper le sol de toute la plante du pied (et non pas en marchant sur la pointe des pieds) (comp. XJ). 5. Causer un affront à quelqu'un, av. acc. de la p. (comp. jo). 6.
_(n. d’act. 5) Enduire d’onguent, étendre de l’onguent sur une plaie, av. acc. de la plaie.
PAPA
f. T..(n. d'act. cy)) 1. Couvrir,
recouvrir. De là 2. Obscurcir une chose, Ja rendre obscure à quelqu'un, av. acc. de la ch. et Je de la p. — CC dut
d'act. ui 1. Mettre un vêtement, se vêtir de.
de la société de quelqu'un (p. ex. d'un ami), ef 3. Posséder une femme et vivre avec elle (p.ex.en concubinage), av. GC.
de la p. IL. (n. d’act. eh) 4. Couvrir quelqu’un de quelque chose, vêtir, av. acc.
de la p. et D; de la ch. 2. Cacher, céler quelque chose, av. acc.; feindre, simuler ou dissimuler quelque chose. 3. Embrouiller et rendre obscur, av. acc. dela ch. XII.
(n. d’act. 25 $) 1. Se mêler de quelque chose, d’une affaire; traiter une affaire ; s'ingérer, s’immiscer dans..…., av. acc. de la ch. 2. Apprendre à connaître quelqu'un à fond, le savoir par cœur, av. acc. de la p. IV. 1. Couvrir, recouvrir. 2. Vêtir quelqu'un d’un vêtement, le couvrir de.., av.
acc. de la p. et acc. de la ch. V. 1. Se vêür, se couvrir de..., av. as du vêélem. 2.
Se mêler d’une chose, s’ingérer dans une
, dv. acc. du vêtement. 2. Jouir
_ mélange ou du désordre).
Le 959 affaire, av. > de la ch. 3. S’attacher {p ex. en parlant des parcelles d’un aliment VIIL. 1. Être
entouré, ceint de tous côtés par quelque
qui s’est collé aux mains).
chose. 2. Être obscur, douteux, embrouillé, compliqué pour quelqu'un, av. = de la p.
(syn. ai VI. av. DE de la p.;. 3. Être épileptique (c.-à-d. être censé possédé par
sb). | 0 1. N. d’act. de la I. 2. Confusion,
doute, ambiguité qui résulte du peu de
un mauvais esprit,
clarté d’un discours ou du désordre dans les choses ; mélange de clarté et d’obscurité. 3. Mélange, chaos (syn. DL).
sv Ph É JD pl. Ov) {. Vêtement, habits. — &a—)|
Caaba, riche étoffe de soie qui est tendue
LS Vêtement du temple de la
sur tout le temple { Voy. ns ). 2. Tenture qui couvre une litière. 3. Peau qui recou-
vre le crâne.
Ze A % dus Manière de se vêtir, de se mettre,
mise.
x, CA (9 k du) Doute, confusion. Voy. QT.
Tout armé (homme
PL) Î. a) 1. Vêiement, habits. — a SAC | JS métaph. Femme, épouse. —( pt) ë #1 Mori. 2. Confusion (qui résulie ke cit
Souffrances d’une faim violente. mo
L) Modestie, pudeur. — 13
pi [ Pantalon, calecon. “
pAS 1. Qui a beaucoup d’habits. 2. Qui
960 in,
met beaucoup d’habits à la fois. 3. Qui
embrouille tout.
(+ Vêtement, habits. — a: Cuirasse.
gun 1. Porté toujours et usé à force d'usage (habit). 2. Vêtu, habillé. 3. Sem-
blable, pareil. On dit : {jee a) € pe) 11 n'a
pas son pareil. 4. Sorte d’able, de poisson
du Nil (cyprinus niloticus).
LS fm. (de s:) Qui couvre, qui enveloppe tout. — La ils Immense
calamité.
Cela mn. d’act. dela VIII. 1.Confusion, désordre qui s'empare de l'esprit et crée des doutes. 2. Épilepsie.
Jr 1. N. d'act. de la I. 2. Ilusion causée à quelqu'un qui consiste à cacher le
véritable état des choses.
D, Jb pl. Ye Vêtement, habits. On dit : EiÉ a® J pour dire,
Cest un Done qui n’est pas âgé. On Ta Li
ie: Qu 7) 74 pour dire, Cest un homme auquel on doit prendre A il est suspect. (On le dit aussi avec ere x” il) te Obscur, ambigu, douteux.
En ô né Revêtu d’une cuirasse.
s US | Gus De 1. N. d’act. de la TL. 2. Obscutité, ambiguïté (des paroles).
Os 1. Habillé, vêtu. 2. pl. ELA Vêtement, habits. 3. Épileptique (censé possédé par un mauvais génie, sb).
ot 1.Obscur, ambigu. 2. Épileptique.
/ L) 1. Jeter quelqu'un par terre, av. >
de la p. et acc. de la terre. 2. f. I. Aller au galop en faisant tomber à la fois les deux pieds de devant sur le sol. — Au passif,
av. oui Se re
tourner du côté de quelqu'un, comme, p.
galop (Voy. la I. 2.).
ex., en se disputant. 6. Être stupéfait.
VIIL. 1. Se coucher par terre et s'étendre tout du long. 2. av. L3 de la ch., S'appliquer avec assiduité à quelque chose. 3.
Aller au galop, lever et faire tomber à la fois les deux pieds de devant. 4. Être étonné, stupéfait. 5. Entourer quelqu'un et se grouper en masse autour de lui, av. > de la p. 6. Être inquiet, ne pas pouvoir rester
tranquille.
ss 4 01 4 Le LY, LJ et ib9 Rhume de cerveau.
s il 1. Course d’un homme ow d’une
bête qui boite beaucoup. 2. Galop.
S (2 LIT pl. Peaux.
g Er LL Enrhumé du cerveau.
> — Les En vain, en pure perte (syn.
LR ),
“A Amollir, adoucir. — Fa (n. d’act.
44) 1. Être intelligent, Hébile, et entendre bien la manière de faire une chose. 2.
Aller juste à quelqu'un, être fait à sa taille (se dit d’un habit), av. > de la p. 3. Être élégant. — ss | (n. d'act. CA) 1. Être
sL)
intelligent et habile à faire quelque chose.
2. Aller juste à quelqu'un (se dit d’un habit), av. => de la p. 3. Être mis avec élégance, porter des vêtements faits juste à la taille, av. © de la ch. IT. Adoucir, amolhr, rendre mou, tendre.
te Elégance, grâce (dans la mise, dans la façon des habits).
(e, fém. FA 1. Intelligent et habile à faire quelque chose, av. = de la ch. 2 Qui se met avec élégance et porte des ha-
bits bien faits et à sa taille.
st,
CA) Élégance.
sl fêm. is J Voy. Sd, fém. is.
“ns fêm. RAR Amolli, PRES p.
ex. par la graisse.
AAA st A f. O. (n. d'act. S1) 1. Mêler (p.
ex. du froment avec du miel), av. acc. et ©. 2. Tasser et pétrir un mets moitié liquide, moitié solide. 3. Brouiller, embrouiller (une affaire), av. acc. IL. (n. d'act. cs Mêler, mélanger, brouiller, av.
acc. IV. 1. Tenir à quelqu'un des propos inconvenants, av. dÙ_ de la p. 2. Être embrouillé, en désordre, pêle-mêle (se dit des choses). VIIT. Être embrouillé, en désordre.
25 1. N. d'act. de la I. 2. Tout ce qui
est embrouillé et en désordre.
SU) Embrouillé et obscur.
pari KR Tout ce qui est embrouillé et en désordre.
gsius
K) Morceau de pain trempé et mitonné.
LE
ur 961 — iKJ Elie Le 55 L Je n’ai rien pris chez lui (syn. Se).
ëSUJ Troupe d'hommes.
Ke Voy. sous on
S) 1. Mélange de troupeau, p. ex. de chèvres mêlées aux brebis. 2. Troupe d'hommes. 3. Mets composé de farine et de
fromage frais ou de dattes avec du beurre.
2 LAC ain 1. Lécher son petit nouveau-né par tendresse envers lui (se dit d’une brebis), av. > du petit. De là 2. Choyer, dorloter son enfant (se dit d’une mère), av. 5. 3. Être disséminé, dispersé.
on el el 1. Bon, doux pour ses domestiques ow ses voisins. 2. Sorte de
plantes : Dolichos lablab et Catananche.
#71 La
RME
caresses d’une mère pour son petit. 2.
n. d’act. de la I. Tendresse et
Grognement d’un bouc en rut.
s'YÉCS ? # sn 1. Muguet. 2. 1. AUS Bruit que font les moutons en marchant. 3. Bélement des moutons.
7 # (n. d’act. «) Être démis, disloqué (se / dit d’une épaule).
Par 4
beaucoup, comme un gourmand. 2
f. I O.(n. d’act. y) 1. Manger . Frapper quelqu'un avec violence, assommer quelqu'un de coups de bâton, av. acc. de la p. el de la ch. 3. Jeter à terre. 4.
Faire boire à A un du lait ( os» an.
ss (n. d’act. 59) 1.
Avoir en abondance a lait dans ses pis (se dit d’une brebis ; comp. EST. 2. Avoir LE 121 |
acc. de la p. —
962 ce
mal au Cou pour avoir eu loreiller mal placé. IL. (n. d’act. non 1. Faire des briques de terre (a). 2. On dit : LE ne Consacrer une réunion à des questions graves. IV. 1. Avoir beaucoup de lait dans ses pis (se dit d’une brebis). 2. Avoir beaucoup de lait (se dit d'un homme riche en troupeaux qui lui donnent du lait). 3. Préparer le mets AA V. Être lent, traîner tout en longueur. VI.
Sucer le lait. X. Demander, chercher du lait. |
# 1. N. d’act. de la I. ou 2, Lait, en gén. 3. Lait aigre { Voy. AR FE À — EE us) Vaisseaux lactés, qui sécrètent le lait (chez les animaux). 4. Résine qui coule
d’un arbre et qui sert d’encens. — ( y el LSy$e w Argile blanche, craie.
OS el on) Brique cuite au soleil (comp.
ei 1. Brique cuite au soleil. 2. Qui aime le lait, et qui en boit beaucoup.
Fes 1. n. d'unité de US Une brique cuite au soleil. 2. Cette partie de la chemise qui
couvre la poitrine et touche au cou.
io) Un jet, un coup.
| HS 1. fém. de a Qui a beaucoup de lait (brebis). 2. n. d'unité de os Brique cuite au soleil. 3. Voy. LS.
ns 1 .Arbrisseau qui donne le styrax.—
eur Styrax. 2.Loubna, n. de femme.
EY 4.: Qui donne du lait à boire à
quelqu'un. 2. Qui a beaucoup de lait
{homme riche en troupeaux).
us
Qt) pl. (du fém. EN) Pis, mamelles.
EREA 4 ; YL) 1. Poitrine, surtout la partie entre les mamelles. 2. Poitrail (de tout animal
à sabot). 3. Corde d’amarrage.
OÙ 1. Allaitement. — a] LE pd Corde qui garnit le bas d’un filet de
C'est son frère de lait (Voy.
pêcheur.
su 1. Résine qui sert d’encens. 2. Pin.
Occupation d’un homme bien né; art libéral. Voy. &U
JE 1. Fabricant de briques cuites au soleil. 2. Marchand de lait en gén., ou de lait aigre.
: Li, pl. SE Affaire, question, matière de la plus haute importance.
GES Mont Liban.
SU eue Affaire très-importante.
O5 pl. C7 Ge Os Go Qu du lait dans ses pis (femelle). —., _. vd
Jeune chameau qui a deux ans révolus.
te Voy. le
ou) Cheval nourri de lait.
JR pe! Verge, pénis.
pa Qui a du lait dans ses pis (femelle).
4 es n. de la fille de st
De là, LES A] Satan.
A 1. N. d'act. de la I. 2. Soupe
faite de son mêlé avec du lait ou du miel.
s (24 Kad Voy. le préc. 2.
Ode 1. Vase dans lequel on trait du lait.
Forme, moule dans lequel on moule les
briques. 3. Forme en claie sur laquelle on transporte les briques façonnées pour les cuire au soleil.
# vs “e re # L k or et KA Qui à du lait dans ses pis (femelle). LP \ À UN Sorte de nougat fait de noix et d’a-
mandes, etc.
a+ ne Grande cuiller.
EX 208 E Bab se Plantes, herbes qui font don-
ner beaucoup de lait aux troupeaux.
s 57 PE . TU Ê , EE 1. Quis’est gorgé de lait. 2. Nourri
de lait (cheval). 3. Qui s’est enivré de lait (de chameau, ce lait ayant la propriété d’enivrer).
LA ATV
pe 1. Qui fait tout très-lentement, qui
traîne tout en longueur, lent.
4 ’ se . À. (n. d'act. Être repu de.
f. A. ( Le ] P ’ avoir pris beaucoup de nourriture, av. pe pe de la ch. II. (n. d’act. LA) 1. Répondre à celui qui appelle en lui disant cou) Me voilà (Voy. “A 2. S’acquitter avec empressement et zèle des cérémonies du pè-
lerinage à la Mecque, av. =.
Aa | AU Rapports de bons camarades qui
vivent en bonne harmonie et se rendent
des services réciproques.
a f. O. (n. d'act. SAT 1. Lier fortement, serrer. 2. Mêler, brouiller, mélanger une chose avec une autre en les agitant ow en agitant le vase où elles sont, av. acc. et de des ch. 3. Broyer, écraser en petits morceaux en frottant. 4. S'attacher à quel-
qu’un et en être inséparable, être toujours
Lo 963 dans sa société, av. > de la p. IV. Reti-
rer la tête en arrière et la cacher dans le
plumage du cou (se dit d’un oiseau).
ES 1. N. d'act. de la I. 2: pl. En (du pers.) Gros bâton. 3. Carafe, bouteille.
on | A) et EA IL Lat, nom d’une idole des Arabes païens.
A 1. Écorces d'arbres réduites en petits morceaux. 2. Ouül avec lequel on mélange deux choses.
EF, ail pron. rel. (fém. de ca 00 Laquelle, qui.
L) f. A. 1. Repousser quelqu'un en lui portant un coup sur la poitrine, av. acc.
Ju.
Cohabiter avec une femme, av. acc. de la
de la p. et 3 de la poitrine (Voy.
p. 3. Lancer une pierre sur quelqu'un, av. acc. de la p. et > de la ch. 4. Fixer quelqu'un des yeux, le regarder, av. de de la p. 5. Péter. 6. Rendre les excréments. 7. av. mépris, Accoucher d’un enfant (se dit d’une femme), av. > de l’enf.
Diminuer, causer du déchet dans quel
que chose, av. acc. de la ch.
2 Qui ne bouge pas de sa place.
TAN CIN ET LA fe 0. (ne d'act. LS, Lo) 4.
S’attacher, se coller à quelque chose, av.
— de la ch. De là 2. Être ferme, constant, inébranlable dans quelque chose, av. (2.
3. Se livrer avec assiduité à quelque chose, y travailler sans relâche, av. Re de la ch.
£. Serrer et attacher fortement (p. ex. sa robe avec une ceinture ou la housse sur le
cheval). De là 5. Mettre une robe, av. acc.
Ce
Porter un coup de lance dans..…, av
3 du corps. IT. {n. d’act. Lai Serrer pour raffermir (p. ex. la housse sur le cheval), av. acc. et de: IV. Imposer à quelqu'un un travail pénible, av. acc. de la ch. et Le de la p. VI. 1. S’attacher l’un à l’autre. 2. En venir aux mains et se percer réciproquement de coups de lance. VII.
Se vêtir, mettre une robe, av. acc. de la ch.
se 1. Qui se colle, qui s'attache, qui
s’est attaché et tient à... De là 2. Assidu,
_ adonné sans relâche à quelque chose.
ZA 1. Paisible, imoffensif, qui fuit les | disputes et reste chez lui. 2. pl. on SF Vêtements en étoffe de coton usés, vieilles
hardes de coton.
PAT 1 f. A. 1. Lancer à quelqu’un des mot-
tes de terre ou des pierres sur la figure, au point qu’il en reste des traces, av. acc.
de la p. 2. Crever les yeux à quelqu'un, l'aveugler, av. acc. de la p. 3. Frapper, taper quelqu'un avec la main, av, acc. de la p.et = de la main. 4. Regarder quel-
qu'un de travers et lui porter malheur avec
er
d'intelligence, qui saisit plus vite qu'un autre le sens d’un passage difficile, av. acc.
de la ch. et Qy° de la p.
À f. O. 1. Salir quelqu'un d’ordures,
av. acc. de la p. et > de la ch. (Voy.
“a 2. Fendre, déchirer, couper en
deux, av. acc. 3. Écorcher quelqu'un à coups de fouet, av. acc. de la p. et = de
la ch. V. Être sali (de sang, d’ordures).
6 / IS masc. Homme fin, doué de sagacité et rusé. (Voy. sh ©
JL Qui a faim, affamé (Voy. li).
PES dé f. I. Repousser quelqu'un en lui portant avec le poing un coup sur la poitrine ou sur le menton, av. acc. de la p. dt
du poing.
ZIK
pJ f. I. 0.1. Repousser quelqu'un en lui portant avec le pong un coup sur la poitrine ou sur le menton, av. acc. de la p.
Éloigner, chasser quelqu’un de sa pré
sence.
PAR
= 1. Frapper. 2. Piquer. Voy. ES).
FE / (a is | .
son mauvais œil, av. = de la p. et > de Hu — A Faux serment, parjure. , /
l'œil. 5. Cohabiter avec une femme, av.
acc. de la p. 6. Dépouiller quelqu'un de tout, av. acc. de la p. — _ (n. d’act.
# PA Ke °
:)) Avoir faim.
Es CD Faim.
2 £ s ft s À # ? 4 r à HS ME A is) Doué de sagacité,
d’un esprit fin et délié.
74 [24 4 ’ AQU . . Û ARE fém. 53 Qui a faim, affamé.
di ia à | SI Plus fin, doué de plus de sagacité et dé
LA ’ ei (n. d’act. 5) 1. Frapper quelqu'un, a ),. 2. Porter
un coup de lance à un chameau sur le go-
v. acc. de la p. (comp.
sier, av. acc. du ch. 3. Jeter, lancer, dé-
cocher (une flèche), av. acc.
A x Blessure, plaie.
LA H # \ 6 _ y Doux.
AN T9 ce ax) Hérisson. On dit : EN sais ;) pis ‘ =
NAN EA
. = À el bei] Malheur, infortune.
TT pan. de Cash Qui, laquelle. On nn aussi les formes a, duel
OEM, Li Lesquelles deux, pl. A, St, sÿ Lesquelles.
bell dimin. du préc. Lesquelles.
L* J 1. S'arrêter et rester dans un lieu, Me de la p.,
Importuner quelqu'un. 3. Être continuel
av. du l. De là 2. av.
(se dit d’une pluie qui ne cesse pas de tomber). 4. Être humecté par la rosée (se dit d’un arbre). IV. 1. S'arrêter et rester dans un lieu, av. © du 1. 2. Importuner quelqu’un, av. «X de la p. (Voy. la I.). 3.
Durer pendant plusieurs jours de suite (se dit de la pluie). 4.
uelque chose d’eau, av. acc. et 2.
st Rosée.
Humecter, arroser
LS [. A. Introduire la tête dans un vase et
y boire en remuant la queue (se dit d’un
chien).
4) f. I. 1. Remplir une écuelle de morceaux de pain mitonné, av. acc. du vase et de la ch. 2. Ranger les meubles, les paquets, les bagages les uns à côté des au-
tres ou les uns sur les autres {Voy. x n)
Au . .
854) Troupe de voyageurs qui ont mis
pied à terre et se reposent.
ET
L:) (n. d’act. Li) 1. Jeter quelque chose doucement, sans faire aucun effort. 2.
Frapper légèrement, taper quelqu'un dou-
cement sur le dos avec la main, av. acc. de
ak
la p. 3. Avoir la diarrhée, rendre des ex-
créments liquides, av. acc. des excrém.
:\ — ixÿ Le bas des lèvres à l'intérieur, cette partie des lèvres qui touche aux ra-
cines des dents (comp. Ly.
2 ji Qui a de la difficulté à prononcer les
lettres L‘> et € Ce 9.
=) f. A. Créer ou rendre quelqu’un £* ji,
av. acc. de la k (se dit, p. ex., de Dieu).
— € f. A. (n. d’act. £) Avoir le défaut AR être é
£ et ii) Défaut d’élocution qui consiste en ce qu'on ne peut pas prononcer comme il faut certaines lettres, ou qu’on les prononce d’une langue grasse, au point de faire entendre un 4 ou un), ouun , ç au
lieu d’un j> ou bien un pau lieu d’un &>.
is) Bouche, lèvres.
E, fém. LS Qui a la langue grasse et le défaut d’élocution appelé 344).
ER
er A. (n. d’act. É) 1. Être hu-
mecté, mouillé, être moite (comp. Lo.
pe 2. Être très-humide, mais doux et Fi a dit d’une journée). IL. (n.
d’act. MER ES Gâter, corrompre. IV.
Mouiller, humecter. VIII. Être humecté
par la rosée. \
+ Moite, tout mouillé (se dit d’un oiseau dont le plumage avait été trempé
d’eau ou humecté par la rosée).
PA
C #, A ND (n. d'act. XF) 1. Importuner quelqu'un, av. pe de la p. (Voy. Éd).
Étre faible, débile. De là 3. Hésiter
Lr
966 à être incertan sur le parti à prendre, av.
3 de la ch. 4. Parler d’une manière inintelligible où obscure. 5. Rouler uen dans la poussière, av. acc. de la p. et 3 du l. 6. Pousser, faire marcher (une bête de somme), av. acc. ‘7. av. acc. de la p. et Qy£ de la ch., Retenir quelqu'un ou l'éloigner et l'empêcher de se livrer à quelque chose. 8. av. > de la p., Laisser quelqu'un tranquille. On dt : Lis ps) Laissez-nous tranquilles. II. EAEE 1. Se rouler par terre, se vautrer dans la poussière, av. (3.
parti à prendre, av. (3 de la ch.
Hésiter, être incertain sur le
‘ PNR
NE x) masc. Faible, irrésolu, tou-
jours indécis.
D f.I. (n. d'act. ei) ) 1. Briser, casser en
écrasant un corps plat (se dit, p. ex., d’un chameau qui écrase sous ses pieds des pierres plates), av. acc. et >. 2. Blesser, endommager (p. ex. les pieds d’un chameau), av. acc. (se dit des pierres). 3.
Donner un coup de poing sur le museau, sur le nez du chameau, av. acc. du cham.
4. Casser les dents de devant à quelqu'un, et, pour ainsi dire, l'édenter, av. acc. B.
Ébrécher (un sabre), av. «cc. 6. Se mettre un 5 sur le visage, porter un çà. 4 fe Toucher avec les lèvres, ne faire que goûter quelque chose (p. ex. du vin), sans en boire. 8. Embrasser une ou sur la bouche, av. acc. de la bouche. — + f. A. (n.
d'act. ei) Signaf. préc. IL. (x. d'aët. ik) é + Se mettre un E) sur la bouche, porter un
en V. Même SA av, de la ch.
_— Au passif, [c
VILLE. 1. Porter un çà. 2. Donner un baiser.
AN
ke) Baiser donné sur la bouche.
Pc is) Manière de s "envelopper le visage
FA ON
d'ok 5. On dit : AN EX lle a
une Jolie manière de s’envelopper le visage.
5, pl. 5 Qui casse, qui brise, qui
EAN
Li Pièce d'étoffe dont on se fait un voile et dont on s’enveloppe la figure (comp.
Fr
Le C el S D g &) Vêtement fait d’une étofte de prix.
Lé
#1 Sal? à A RASE : t lo 1. Qui casse, qui brise, qui
écrase. 2. . ébrèche.
Cr et LËk> Qui porte un +) roulé autour de la figure. De là, au pl., cl alt el ss SN; | Nom de la dynastie des
le Blessé par les pierres d’un sol rocailleux (pied d’un chameau).
V2A 1. Boire doucement. 2. Lécher sans cesse un vase où il y avait encore un reste de mets. — E FCASNE: Être mouillé, humecté (comp. (39) (se dit des vêtements ou des pieds d’un animal qui a marché dans Veau). 2. (n. d’act. à) Distiller un suc, des gouttes de résine ow de gomme {se dit d’un arbre). 3. Être gras, glutineux et collant (se dit, p. ex., de la peau des mains avec lesaielies:0 on à touché de la graisse). :) Manger quelque suc distillé par un es ou quelque autre li-
queur. IV. 4. Donner de la gomme, dis-
tiller un suc (se LE arbre). 2. Donner à quelqu'un un arbre, des arbres distillant un suC Où une gomme, av. acc. de la p. 3.
Avoir les habits trempés de sueur. V.
Cuaillir le suc, la gomme distillée par les arbres. VIIT. Même signaf.
= pour ‘4, fém. is 1. Humecté, mouillé, moite {de sueur, etc.). 2. Qui dis-
tille un suc, une gornme (arbre).
ai el LS fém. Qui sue beaucoup (femme).
is 1. pl. AL el nl Gencive. 2. Sorte d'arbre.
à 1. Gouttes, suc, liqueur distillée par des végétaux. 2. Résine. 3. Rosée, gouttes de rosée. — Me) Saletés humides
des vêtements.
A 4 8L5) Morceau de chair très-délicat à l’en-
trée du gosier d’où dépend la luette.
LS Qui aime et mange le suc où la
gomme distillés par les végétaux.
RAR fém. às 61 Nom des lettres >, à, b,
f. A. I. (n. d'act. ls, a 1.
Étre tenace dans son opinion, être entêté, av. (3. 2. (n. d’act. ze) Insister sur quelque chose, persister dans..…., av. 3; être importun (comp. 5 IV.). 3. Se quereller avec on de de la p. 4.
av. de la p., S'attacher, se coller au corps. IL. {n. d’act. Let) Être lancé, se
trouver en pleine Fe au milieu des | vagues (se dit d’un navire ou des navi-
gateurs). IT. {n. d’act. ia he) Se disputer
avec opintreté. IV. 1. Mugir (se dit d’un chameau). 2. Décamper pour faire une incursion contre une tribu, pour lui faire la guerre, av. Lie des p. V. S’entêter, maintenir avec opiniâtreté son opinion, av. acc.
VII. (n. d’act. MES 1. Être vaste et profond, et être agité, se séparer en vagues énormes (se dit de la mer). 2. Être plongé dans un profond sommeil. 3. Être mêlé, confus {se dit des sons confus, des voix de plusieurs personnes). X. 1. Persister dans quelque chose, même après s'être aperçu qu'on avait tort, p. ex. ne pas expier un serment fait à tort, av. — de la ch. 2.
Chercher à s’approprier quelque chose,
revendiquer comme sien.
Jr?
2 1. Abondance, foule, grande masse
£4 NA 4 (d’eau, etc.). De là on dit : > Dhs
Chameau noir, et très-noir. De là 2. Pleine mer, abîimes de la mer. 3. Lieu roide et escarpé d’une montagne. 4. Rivage, rive.
Nom d’un sabre d’Amr ben el-’As
s Æ ‘ ësŸ Bruits confus, voix mêlées de plu-
sieurs personnes, vacarme (syn. à=-®).
EE
is), pl. Æ ze 1. Foule, grande
quantité, grande masse. 2. Masse d’eau,
pleine mer. 3. Argent (métal). 4. Miroir, .
glace.
Lee Æ Vaste et profond, contenant
une grande masse d’eau (mer, océan).
PAIE +" zh 7 | à z =, is el à — masc. Querel-
leur, disputeur.
# 217 ‘ . « Ÿ iSLS 1. N. d’act. dela I. 2. Palpitation NB«
du cœur causée par une faim violente.
Css
de
a n. d’act. de la VIT. Mouvement d’une mer agitée, d’une masse d’eau.
CENTS re 1c 9 .
Zu fém. à Qui présente une masse
: “ul.
de même couleur. De à : ë=“L Qr£ OEil
» Li a LL] #1
très-noir. — is D) Terre couverte d'une uns Roue
yon
is f. A. (n. d’act. ET Se réfugier,
é at Aloës, bois
chercher a chez quelqu’ un, av. di _de la p. — _ f. A. Même sigraf. IL. (n.
d'act. LE Forcer quelqu un à faire quelque chose malgré lui. IV. 1. Forcer quelqu'un à chercher refuge auprès de quelqu'un, av. acc. de la p. et dde V'autre. 2. Remettre à Dieu toutes ses affaires, et se résigner à sa volonté, av. acc. de la ch. et d)_ de la p. 3. Défendre, protéger _ quelqu'un, av. acc. de la p.-VIIT. Se réfugier, chercher refuge chez quelqu'un, av. d|_ de la p.
LL 7
LS) 1. Refuge, asile, abri. 2. Grenouille.
AT LS Grenouille.
LAN Eur de la. 2.pl. PAU Asile, refuge, lieu où l’on se Hi 12) n. d'act. de la VIII. Action de se
PORIBIÈE de chercher asile.
A Qui se réfugie chez Tee un,
an. or de la p.
dt Asile, refuge.
/ «A HAS ou f. À. (n. d’act. LS) 1. Faire du bruit, du vacarme (se dit des hommes
rassemblés). 2. Rugir, gronder {se dit
ÈS Être épuisée et ne donner plus de lait (so
dit d'une brebis). IL. (n. d’act. Las)
d’une mer agitée; comp. D).
Couper, abattre d’un coup de sabre, re
trancher. 2. Être épuisée et ne donner plus de lait (se dit d’une brebis).
us 4. Bruit, vacarme. 2. Se te ment des vagues de la mer. ROME: 5 = Mer agitée, qui gronde, qui rugit.
Sen Qui produit un bruit de pas et de voix confuses (se dit d’une nombreuse armée en marche).
a is), ei Leur su pl. tee el LES Chèvre ou brebis dont le lait est épuisé, br
Et Flèche garnie de plumes, mais
sans pointe.
SIQUE ; ue en Creux dans une vallée ou
dans un puits.
Tumeur qui se forme dans le coin
de l'œil.
£ 1. f. O. {n. d'act. Ss)) 1. Manger
quelque chose, av. acc. 2. Dévorer, consommer les premières herbes du printemps à force de brouter (se dit des bestiaux), av. acc. 3. Lécher (se dit du chien qui lèche un vase, une écuelle). 4. Soutirer à quelqu'un plusieurs choses en se faisant donner quelque chose chaque fois et en revenant à la
charge ; gruger, plumer petit à petit, av.
acc. de la p. 5. Exciter quelqu'un à quelque chose, et lui inspirer le désir de.….; pousser à quelque chose, av. acc. de la p.
— si (n. d’act. id) Mêmes signmaf.
#1 Par s à :
LS Impulsion donnée à quelqu'un, instigation, excitation à.
SEE masc. el fém. Qui effleure un pré, qui broute et enlève les herbes du bout
des lèvres (bête).
AAC Par \ se (n. d’act. ss) 1. Frapper, battre quelqu'un avec force, av. acc. de la
p. 2. Creuser un trou à côté dans sa ta-
nière (se dit des bêtes fauves ou féroces).
De là on dit : Re = Élargir le fond du sac dans lequel on se fait donner du grain, pour que la mesure soit plus ample. IL. (n. d'act. Diet) 1. Faire, creuser un trou, des trous dans les parois d’un puits. 2. Introduire un instrument dans quelque chose et le faire jouer sur les parois de l’intérieur, av. acc. de l’instrum. V. 1. Voy. la IT. 1.; 2. Être creusé sur les côtés, avoir des trous dans les parois (se dit d’un puits).
no) pl. Sue 1. Trou pratiqué dans les parois d’un puits ow dans la tanière d’une bête. 2. Fond, milieu d’une vallée.
3. Creux fait par l’eau dans les parois d’un puits. 4. Endroit où l’on a arrêté un cours d’eau.
are 1. Linteau d’une porte, partie en haut correspondante au seuil. 2. Rocher en saillie au-dessus de l'entrée d’une
grotte. | _&s Flèche dont le fer est plat et large.
F4 V4 NES Poteau de la porte.
ec ?
List Rongé sur les parois par l’eau (puits).
/ # GC 4 Le (n. d’act. A a 4. Retourner
dans sa bouche le morceau que l’on mange (comme, p. ex., quand on a pris un morceau trop chaud et qu’on ne l’avale pas), a.
acc. et L3. 2. Répéter les mêmes mots en parlant (se dit de quelqu'un qui n’a pas le talent ou l'habitude de la parole), av. 3 du
parler ; balbutier une réponse, ef ne savoir LA LA
que répondre (dans une dispute). IT. £ 1. Répéter les mêmes mots en parlant, an.
3 du parler. 2. Se faire donner quelque chose par queïqu’un à force d’importunités
eo D) av. acc. de la ch. et y de la p.
F Embarras, labyrinthe, dédale, tout
ce qui est embrouillé, d’où l’on a de la
po à se tirer.
is Coudre (une robe), confectionner, rs acc. IT. (n. d’act. =b Aller jusqu’à la bouche (Voy. el) l’eau à l'égard de celui qui la passe à la nage). IV. 1. Mettre un mors ( =) au
cheval, av. acc. du ch. 2. Aller jusqu’à la
(se dit, p. ex., de
bouche, av. acc. (se dit de l’eau. Voy. la IL). 3. Marquer une bête d’une marque sur la peau, av. acc. de la bête. V.
S’attacher aux parties naturelles un morceau de linge par mesure de propreté (se dit d’une femme qui a ses règles). VIII.
= | Avoir un frein à la bouche.— sl pi Ur Il resta interdit.
Air, atmosphère.
So FA je s » pl. fi Ÿ 4. Air, atmosphère. 2 Sol n1 trop uni ni trop raboteux.
f CC S © { 7, ss, , Si Lézard, autrem. ç— Op. 2. Tout animal dont la rencontre
JS
est réputée de mauvais augure et qui excite
l’éternument. 3. Grenouille.
=, pl. =, a] 14. Bride avec le
mors; MOTS, . (pour le cheval. Le es )
est particulier au chameau.) — QeS ÈS Il a renoncé à achever la chose (par suite -de la lassitude, etc.). On dit : Qr A 5
ES Fais suivre au cheval la REA de son frein, pour dire, va jusqu’au bout. 2.
Marque empreinte sur la peau d’une bête de somme. 3. Linge que porte par mesure
de propreté une femme qui a ses règles.
ti y | IN 1. Tout ce qui offre un mauvais augure (p. ex. un animal réputé tel, ou la rencontre d’un animal, ou l’éternument, etc.). 2. Toute la partie de la bouche du
cheval occupée par le mors.
#|, (9 4 “per 1. Montagne oblongue. 2. Côté
d’une vallée.
#4 Toute la partie de la bouche du cheval occupée par le mors.
FT (n. d'act. AS Lécher, av. acc.
us les fouilles d'un arbre, av. acc
3. Mêler les feuilles abattues des arbres avec:de da farine et-en préparer de la nour-
riture pour les chameaux, av. acc. 4. (n.
act. li &) eh Avoir un pas lourd |
(se dit d’un chameau). 5. S’arrêter tout à
coup dans une course très-rapide. — US
f: 4. S’attacher à quelqu’un, le prendre en |
affection, av. acc. de la p. IT. (n. d'act.
st) 1. Abattre les feuilles d’un arbre.
Mêler des feuilles d’arbre avec de la fa
rine (pour en nourrir les chameaux), av.
_ acc. V.1. Être collé, se coller, s’agglutiner.
2. Faire avec des feuilles d’arbre et des noyaux de dattes de la pâte pour nourrir les chameaux. 3. Se tremper la tête et ne la laver qu’imparfaitement, sans enlever les
saletés, av. acc. de la tête.
PAT — Pâte pour les chameaux faite de feuilles d'arbre mêlées et pétries avec de
Ja farine ou de l'orge, etc.
US sa Saletés, ordures.
‘0 ‘ sus Réunion d'hommes rassemblés et partageant les mêmes opinions; coterie,
parti.
se 14. N. d'act. de la I. 2. pour le
masc. et le fém. Lourd, qui marche d'un Le lourd et lent (chameau).
Û cas pour le masc. et le fém. Qui s’arrête tout à coup, brusquement, dans une
course rapide.
_ 1. Feuillage abattu. 2. Pâte pour les chameaux faite de feuilles d'arbre mê-
lées de farine, d’orge ou de noyaux de
dattes broyées.
F Argent (métal) (syn. à»).
— VIII. = Se réclamer ds |
ANUS où d'une tribu à laquelle on n’appartient pas, se dire faussement parent où
descendant de quelqu'un, av. pie des p. Se) Sorte de tortue d'Égypte.
TA
0 f. A. (n. d’act. 2) être rappaoRE dit de la parenté). — LES ae) 2S
La parenté entre nous est très-proche, nous . LA \ sommes de proches parents. — Æ Avoir
les paupières affectées d’une viscosité qui les fait coller (se dit des yeux). IV. 1. Insister sur quelque chose auprès de quelqu'un, persister à lui demander quelque Chose, av. >; de la ch. et «+ de la p.
(Voy. CE à À a 2 ). 2. Rester au même endroit du ciel (se dit d’un nuage), av.
du L., et faire tomber une pluie continuelle. 3. Être rétif, ne pas vouloir avancer (se dit d’un chameau mâle, comme J& d’une chamelle). 4. Être lent, paresseux {se dit, en gén., des bêtes de somme). 5. Blesser le
dos de la bête de somme {se dit du bât).
n. d'act. de la I. Proche parenté
2. Proche parent. On dit : . ° Up) a LS Le ue + est mon proche parent.
£g ‘ n'UHEGEE
c et = Etroit, où l’on est à l’étroit (lieu).
à ) pl. Petits pains que l’on mange
_ avec le lait (dans le Yémen).
Ah n . d’act. de la IV. Insistance (syn. els).
æ Qui insiste, qui demande avec instance, qui revient souvent à la charge.
a? 1. Qui serre de trop près, qui presse ct serre trop, au point de blesser (bât, selle). > Dur, qui résiste à l’action du bras (se dit, p. ex., d’un moulin à bras qui est dur à faire aller et qui moud fin). 3. Qui demande avec instance, pressant dans
ses demandes.
Re 3 S f. A. (n. d'act. Ls)) 1. Jeter
quelqu’un par terre avec force, av. acc. du sol et > de la p. 2. Imprimer une marque, une trace sur quelque chose, av. acc.
3. Porter à quelqu'un un coup de sabre, av. &cc. de la p. et = de: l'instr. 4. Enlever l'écorce d’un morceau de bois, le dépouiller d’écorce, av. acc. du bois. 5. Enlever les chairs des os, av. acc. et C2 6.
Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 7. Frayer et rendre large, spacieux, un chemm, de manière qu’on puisse le suivre sans risquer de se tromper, av. acc. 8.
Enfiler son chemin, c.-à-d. passer tout droit et rapidement, ef av. acc. de la p., Se diriger tout droit et comme par un grand chemin chez quelqu'un. 9. Couper des viandes en longs morceaux, av. acc.
10. Étre dur et lisse (se dit d’une tumeur aux reins du Cheval). 11. (n. d’act. bel Être large, spacieux et frayé (se dit d’un chemin). — x) f. A. (n. d'act. Es) Être très-maigre, amaigri de vieillesse. II.
(n. d’act. sb) 1. Imprimer une trace sur quelque chose, av. acc. 2. Porter à quelqu'un un coup de sabre, av. acc. de la p. et = de l’instr. VIE. Enfiler le grand
chemin et le suivre, av. acc.
Lie) 14. N. d’act. de la I. 2. Grand
chemin tout frayé et droit.
s ; L ; Ze YŸ Grand, spacieux et bien frayé
(chemin).
Les) Qui à peu de chairs au dos (chamelle ; comp. Le).
Let 1. Outil avec lequel on ôte l’é-
corce du bois, ou avec lequel on enlève, p.
ex., les chairs des os. De là fig. 2. Médisant, qui déchire les autres, qui en médit.
Indécent dans son langage
LEU 1. Coupé, abattu, tronqué. 2.
Usé, foulé. 3. Frayé (chemin).
= ete Décharné.
Le f. A. 1. Oter l'écorce d'un rameau, le peler, av. acc. du ram. 2. Donner à quelqu'un une volée de coups de
bâton, av. acc. de la p. et © de l’instr.
COM Le Pur, sans mélange, pur-sang (syn.
c LA D-L4
LS) Écorce ôtée d’un morceau de bois,
d’une branche d’arbre.
7 t es f. A. 1. Frapper, battre quelqu'un,
av. acc. de la p. 2. Nuire à quelqu’un avec son mauvais œil, av. acc. de la p. et => de
la ch. 3. Se réfugier chez quelqu'un, av.
nc nee f. A. (n. d'act. So)
Être dur à tirer du (Real a dit in
sabre). Il. (n. d’act. 3) Dérouter
quelqu'un et lui rendre la chose compli-
quée, p. ex. en lui racontant une chose, une nouvelle qui est contraire à l'idée qu’il s’en était faite, av. acc. de la ch. et ide de la p. IV. Forcer quelqu'un à avoir recours à quelque chose ou à quelqu'un, av. acc.
el 2) (comp. bat IV.). VIIT. 1. Se réfugier, chercher refuge. 2. Forcer quelqu'un à avoir recours à une chose, av. acc. de la p. et dÙ_ Ge lu ch. 3. Être trop dur à tirer du fourreau (se dit d’un sabre). — LS
(n. d'act. Act Dérouter nt un el
lui embrouiller les idées qu'il avait sur quelque chose, av. Le de la p. et acc. de
la ch. (Voy. la IL.); donner le change sur
” quelque chose.
c # = Cavité, orbite de l'œil.
s © { S, 7 = 1 : 6 2 pl. 2 1. Coin, recoin, décharge (d’une maison). 2. Cavité, orbite de l'œil. 3. Trou en terre étroit à l’orifice ets SES à mesure qu’il descend.
= Étroit (lieu). Voy. ni
Anne) dimin. (de 1S) Détour, défaite, échappatoire. On dit, en parlant d’un n’y à pas DEIRS de l’éluder.
ZE, pl. 2ÿ 1. Asile, refuge. 2. Ex-f
contrat ou d'un serment :
pédient défaite, échappatoire. — Au pl.
| 2\ Lieux étroits, resserrés, et embarras, difficultés (comp. js).
4 TA
f. A. (n. d'act. ss) 1. Pratiquer
(selon l’usage observé autrefois en Orient) un creux dans une des parois de la fosse pour y ensevelir un mort, av. acc. de la fosse, et 2. par extens. Enterrer ( un mort), av. acc. 3. S'écarter de la ligne droite, ets prendre, pencher, appuyer à droite ou à gauche, biaiser, av. d\_. De là 4. Suivre.
des opinions hétérodoxes, _quitter l’ortho-" doxie. IL. (n. d’act. =) Pratiquer un creux latéral SE dans une fosse, av.
acc. II. (n. d’act. à SSL) Biaiser avec quelqu'un, c.-à-d. agir tortueusement, déloyalement, av. acc. de la p. IV. 1. Dé-, vier, s’écarter de la ligne droite, av. Da
On dt : da se 3 (oi Il à pratiqué un
xs
trou latéral dans les choses illicites (en
parlant de quelqu'un qui s’est fait 1dolâtre, ow oppresseur, ow accapareur de grains, etc.). De là 2. Devenir hérétique, quitter le sentier de l’orthodoxie. 3. Se quereller, engager une rixe. 4. Calomnier ou diffamer quelqu'un, av. <> de la p. 5.
Pratiquer un creux latéral dans une fosse pour y enterrer un mort, av. acc. de la ch.
et |) de la p. 6. Conserver des grains dans un trou fait en terre. VIII. 1. Biaiser, prendre à gauche ou à droite, appuyer d’un côté ou de l’autre, av. DL 2. Se faire hérétique. |
5 4. N. d'act. de la I. 2. pl. cal Sea Creux latéral dans une fosse pour y ensevelir un mort. 3. par exlens. Tombe, tombeau. 4. Qui a un creux dans une des parois (tombe).
“a Voy. le préc. 2.3. 4.
4 1. Qui a un creux dans une de ses parois (tombe). 2. Qui biaise.
; SLS) Morceau de viande.
SL) Voy. LS,
5) Qui va en biais (puits, etc.).
Fi Creusé dans une des parois de la fosse (tombeau, etc.). |
SL 1. Qui va en biais et s'écarte de la ui droite. De là 2. Injuste, méchant, pl.
Dssste, et 3. Hérétique. — PI. eur Les hérétiques.
LT Lieu retiré, situé à l’écart, où l’on peut se réfugier, refuge, abri.
Ar Creusé dans une des parois de la
fosse (tombeau).
us 973
# PAPE 2 € / 2 59 se L Tombe, tombeau, sépulcre.
IA y L, # © = f. A. (n. d'act. x) Presser quel-
qu'un, demander jusqu’à se rendre importun, av. acc. de la p. moe A. (n. d'act.
St Etre avare. V. 1. S’éloigner, se reculer de quelque chose, av. 2. 2. Renoncer à quelque chose. 3. Être avare. 4.
Avoir une salivation abondante à force de manger des choses acides, etc. 5. Retrousser les pans de sa robe et les fixer à la ceinture, pour n’en être pas embarrassé au combat, à un travail ou en marchant. De là 6. Se mettre à quelque chose. VI. Engager une lutte de discours ow de décla-
mation de poésies.
PAUL NES ‘ js) , =) Avare.
AE ce dimin. (de : A] LS) Chose mise de
ns et réservée pour _. tard.
=Y pl. Embarras, difficultés (comp.
SE ee Arbre dont les branches sont
tortueuses.
C0 no f. A. (n. d’act. Re) Ronger,
dévorer, détruire {se dit des teignes dans
la laine, des Hole etc. dans les vé- Fe av. QCC.—
, (n. d’act. Ds), 1e ie er Hs Lécher quelque Fe av. acc. LV. Ne faire que de se couvrir des premières pousses de végétaux (se dit de laterre). VIII. Toucher, recevoir, se faire donner enfin son dû par son débi-
teur, av. acc. de la ch. et .ys de la p.
a Ÿ, pl. ets) Qui lèche.
Le £ ‘ bus d 1. Fêm. du préc. 2. Année stérile (Voy. la I.).
ge Malheureux, critique (temps, etc.; ; COM. QU).
LES Lionne (liüléralem. grande lé-
cheuse).
Sp US) Gourmand, quiaime les douceurs, les friandises.
QU” ; Tr aride.
SN / ? » à Yes, pl. Ye Ye Endroit tout nu,
dépourvu de végétation et de signes de
route. On dit aussi. pl ebet ps No
a) Désert.
Jet 1. Très-avide, qui prend tout ce qu # peut et partout où 1l peut. 2. Brave, courageux.
# e UE 1. Léché. 2. Rendu net pour avoir été léché. 3. Tout nu, dévasté par les _ sauterelles 4. Décharné. spl: pl. LL) Lit resserré d’un fleuve.
WT ne f. A. 1. S’engager (dans une af-
faire), av. (3. 2. S’acquitter entièrement de quelque chose, p. ex. de son message, le conduire jusqu’à la fin, et dire tout, un détail après l’autre, av. acc. IT. {n. d’act. sb) 1. S'acquitter entièrement de quelque chose, p. ex. dire tous les détails l’un après l’autre d’une nouvelle, d’un message, av. acc. 2. Acculer quelqu’un, le réduire à l'extrémité, le mettre dans l’emà de la ch.
(Voy. és. VIIL. (n. d’act. us 1.
Forcer, contraindre quelqu'un à quelque chose, av. acc. de la p. et ji de la ch. 2.
barras, av. acc. de la p. et 3
Retenir quelqu'un et l'empêcher de se Hivrer à quelque chose, av. acc. de la p. et Qy© de la ch. 3. Avaler, p. ex. un œuf à la coque, etc., ou l'œil d’une brebis (en par- Jant d’un loup). 4. Se coller, s'attacher au corps (se dit d’une chose). 5. Avoir le trou
bouché (se dit d’une aiguille).
Des) Contraction de la paupière supérieure, au point qu’il s’y forme des plis.
els 1. Malheur, calamité. 2. Concours
de circonstances qui forcent à faire quelque
chose.
— Étroit, resserré (comp. xs).
HE 1. Course rapide. 2. HR de
de course.
sb 1. N. d'act. de la I. 2. Résumé succinct et complet.
SE Refuge, asile (comp. Qeks).
si f. A. (n. d’act. a) 1. Humecter,
mouiller, tremper d’eau, av. acc. et =. 2.
Pousser, ou repousser avec violence, av.
acc. VIII. Être en colère.
La FA. (n: d'os SES) 1.
Jeter un regard détourné sur quelqu’un, et le regarder de travers, de côté, av. acc. ou À de ta p: 2. Avoir les regards dirigés du côté de l'oreille, à peu pr ès derrière soi. LIL. (n. d’act. Es), A SQUS 1. Voy. la 1. 2. Observer avec attention, faire attention à quelque chose, être attentif, av. acc. V. 1. Être étroit (comp. =). 2. S'atta-
cher, se coller fortement.
Es) 4. N. d'act. de la I. 2. pl. EL
Regard. 3. Regard jeté de travers, de côté.
ch
oo] 1. Un regard. 2. Un clin d'œil,
moment, instant. — 1e Lahdha, nom
d’une localité, dans le Téhama, abondante.
en lions.
Es if pt. (de HE=N) poét. OBsl.
| ÊLSS Angle extérieur de l'œil.
ËLs 1. Marque imprimée avec un fer chaud sous l’œil d’une bête. 2. Plume ex-
traite de l’aile de la flèche. 3. Partie de la
flèche garnie de plumes.
be) Semblable, pareil.
Het: 1. Marque imprimée avec un fer chaud sous l'œil d’une bête. 2. Adhérence d’un corps à un autre, lorsque l’un s’est collé et attaché à un autre.
LR m. d’act. de la IIT. Attention; observation , et poursuite attentive d’un
objet.
La #
* f. À. (n. d’act. HAT Lécher quelque chose, av. acc. (Voy. gs) F2:
Euvelopper quelqu'un d’un drap, d’une
), av. acc. de la p.— ) (n. d'act. TEA | Éprouver
des pertes dans ses biens, dans ses trou-
couverture & É
Au passif, =
peaux, | etc., av. C2 de la ch. IT. (n. d’act. Gb) Laisser traîner par terre le bas de son vêtement, le porter très-long, au point qu’il traîne; de là, marcher avec fierté (Voy. JS el Jo). TTL. (n. d’act.
AAA Aider, assister quelqu'un, av. acc.
de la p. (comp. Lake: IV. 1. Voy. la IT.
2. Vèur et envelopper quelqu'un d’un vêtement, av. acc. de la p. et acc. de la ch.
Presser quelqu'un, importuner, deman
der avec instance, av. ue de la p. 4.
Faire du mal à quelqu’un, lui-causer quelque dommage, av. acc. de la p. 5. Brûler, faire consumer par le feu. 6. Venir au pied d’une montagne { Voy. LS). 7. Arracher (p. ex. un ongle à quelqu'un). V. S'envelopper d’un drap, d’un linge, d’une pièce d’étoffe ET VII. S’envelopper d’une pièce d’étoffe RUSSE se servir de quelque chose comme d’un Vial av. de la ch.
IS 1. Pied d’une montagne peu élevée. 2. Séparation entre les fesses. On dit:
NA Lis) be y Qb} Il est très-pauvre, littéralem. il est dans un dénûment plus grand que celui qui a sur le derrière une pièce qui lui frappe les fesses (Voy. —
3), pl. ES 1. Drap, grande pièce d’étofte dont on s’enveloppe le corps. 2
Drap de lit
# © Ca & LA . d'act. , =, LE 1 = f. À. (n. d’uct és LS)
Attendre, rejoindre quelqu'un ou quelque chose, arriver jusqu’à.
où à, 9
S'attacher à.
> A0. ACC., OÙ >, . Se rendre chez quelqu'un. 3.
. et en être inséparable ; s'unir à quelqu'un. 4. (n. d'act. Là ar Etre mince. IL. (n. d’act. FAN Attendre,
rejoindre quelqu'un à force de le suivre.
CU
IV. (n. d’act. =) 1. Atteindre, re
joindre quelqu un à fonte de le suivre, le rattraper. De là on dit : 5) =) DE Un tel a vécu dans le temps où le prophète (Mahomet) était encore en vie. (Celase dit de ceux qui, sans être du nombre des compagnons dé Mahomet, ont pu le connaître.) 2. Joindre, ajouter, annexer, av. acc. et >. VI. 1. Se rattraper les uns les autres, se rejoindre. 2. Venir les uns à la suite des autres, de manière à former une succession non interrompue. VIIT. 1. Venir chez quelqu'un. 2. Se joindre et s'attacher à quelqu'un, av. = de la p. X. 1. Se joindre, s’adjoindre quelqu'un, se faire suivre ou accompagner par quelqu'un, av. acc. de
la p. 2. Ensemencer le sol appelé
a, pl. A 4. Tout ce qui se joint à un objet précédent et le suit. De là 2.
Dattes d’une récolte suivante, qui suit immédiatement la précédente. 3. Terrain qui avait été occupé par un torrent et qu'on
ensemence quand l’eau s’en est retirée.
E 1. Qui rejoint, qui rattrape, qui atteint quelqu'un ; qui va Jusqu'à, qui va assez loin pour rejoindre un autre. — EY Tout à l'heure, plus loin, plus bas (op. à à Era 2. Mince. On dit aussi :
JUN C3a Ÿ Effanqué. — (Ge Y 321 Epervier.
S 9 ts GE Etui à arc.
2 £ LR r À pe | ES 2) Épervier dressé à la chasse des
perdrix.
als! n. d'act. de la IV. Annexion,
adjonction.
As
Le e
sb 1. Qui suit et rejoint un autre, qui # jusqu’à... 2. Qui atteint quelqu'un au point de le toucher et de l'affecter, av. >,
En 1. Adjoint, annexé, ajouté. 2.
Ajouté en marge d’un livre par une autre main. 3. Adopté par un autre. 4. en gram.
EE et L&b ) st Verbe quadrilitère formé d’un verbe trilitère par laddi-
tion d
É L&-L Chamelle très-rapide à la marche.
PAU PL ee f. À. (n. d’act. NS) 1. Se coller
fortement et tenir à un corps, av. > de la ch. 2. Introduire un médicament dans la bouche de quelqu'un, et le lui és avaler.
— JS Lécher (comp. y) el 3).
III. Se ‘coller et s'attacher fortement.-—Au passif, se “ Être emboîté et inséré l’un dans l’autre {se dit, p. ex., des vertèbres du
dos). VI. Se coller et s'attacher fortement.
st : FRS
ST et ESS Sorte de lézard d’un bleu
livide, à queue courte, et courant très-
rapidement.
# # Ë SANS pl. Lieux resserrés et étroits (comp. xD).
$S 74 ,9 ° ° pe Q EU.
Je V5 Introduit dansl’intérieur, inséré.
RQ fêm. Chamelle robuste.
Rester à sa place et ne pas bou
ger, et 2. contr. S'en aller, s’éloigner.
Étroit, resserré (lieu).
AE pat Pain devenu tout à fait sec.
2 Chef d’une famille.
f. O. (n. d'act. F) 1. Raffermir,
consolider. 2. Arranger, confectionner so-
lidement. 3. Souder (un objet en métal), av. acc. 4. Nourrir quelqu'un de viande, donner à quelqu'un de la viande à manger, av. acc. de la p. 5. Ronger un os, en enlever les chairs, av. acc. de l'os. 6.
Vendre de la viande. 7. Tuer quelqu'un, av. acc. — (n. d’act. =) 1. S’attacher à un lieu et y rester. 2. Aimer la viande; se nourrir de viande, être carnivore. 3. Avoir envie de viande. 4. (n.
d'act. = ) Être charnu, chargé de chairs.
5: Avoir beaucoup de viande chez soi, être 1. Être charnu. 2. Aimer la viande, être carnivore.
— Au passif, ou (n. d’act. =) Être tué,
massacré, avoir été, pour ainsi dire, con-
or « , ei ” $ approvisionné en viandes. —
duit à la boucherie. III. 1. Joindre, souder l'un à l’autre, av. acc. et >. 2. S'allier à une famille, y entrer par mariage. IV. 1.
Joindre et ajuster deux parties, deux objets, av. acc. et =. 2. Souder (un objet en métal). 3. Nourrir quelqu'un de viande, lui faire manger de la viande, av. acc. de la p.
Livrer quelqu'un en bite à... av. d
acc. Ainsi l’on dit : Le se) J'en ai -fait la pâture de mon sabre.— 2 > do YY Il a livré la réputation d’un tel en pâture à un tel, c.-à-d. il a permis qu'un tel déchirât un tel. 5. av. acc., Faire prendre goût à la viande, rendre avide de chair, et au fig., rendre acharné. On dit :
«? =) Lu) J'ai excité dans la guerre l'appétit de la chair, pour dire, je lai
rerdue acharnée en attisant l’ardeur des
IT
= 977 guerriers. 6. Amorcer, et mettre de la chair, de la viande comme appât dans une fosse pour y attirer les bêtes féroces. 7.
Avoir beaucoup de viandes chez soi. 8.
Se recouvrir de chair {se dit d’une plaie qui guérit) ( comp. 6). 9. Être charnu, gras. De là métaph. 10. Contenir déjà du grain (se dit des épis des céréales). 11.
Tisser, et particulièrem. donner la trame à un tissu après la chaîne (comp. Sd).
De là 12. Achever, compléter quelque chose. On dit : vx Le | Donne la trame au tissu dont tu as tissé la chaîne, pour dire, achève la chose. 13. Composer un poëme, av. acc. 14. S’arrêter et ne vouloir pas avancer, au point qu’il soit nécessaire d'employer les coups (se dit d’une bête de somme rétive). V. 1. Être charnu, compacte, épais. 2. Être, devenir acharné (se dit d’un combat, de la guerre). 3. au pl. S'entretuer, se donner réciproquement la mort. 4. Faire des récriminations. VI.
VIIT. 1. Se recouvrir et se remplir de chairs (se dit d’une plaie) { comp. Ÿ VIIL.). 2. Être 3. Etre,
devenir acharné (se dit d’un combat, de la
Avoir beaucoup de chairs.
gras, charnu, compacte, épais.
guerre). 4. Être tissé. X. 1. Suivre quelqu'un, s'attacher à ses pas, av. acc. de la p. 2. Suivre un chemin large, le grand chemin. 3. Être large, grand, frayé (se dit de la route). 4. Être entouré et enveloppé de tous côtés dans le combat par des as-
saillants (se dit d’un guerrier).
| 4. N. nes ee ne Lpone PAR ei
neutre. 2. pl. els
978 = es Viande, chair. 3. Chair, pulpe d'un
fruit.
s 1 . L] Viande, chair.
LA
se 1. Qui aime la viande ou la chair De là 2.
Lion. 3. Oiseau de proie. 4. Méchant, mé-
fraîche, carnivore ; carnassier.
disant, mauvaise langue. 5. Charnu, chargé
de chairs.
Fée 1. Morceau de viande, de chair, de pulpe. 2. Caroncule. 3.Trame (d’un tissu).
4. Appât, pâture, amorce.—, G;LJI Las) Morceau de chair fraîche qu’on donne à l'oiseau de proie de la proie même qu'il vient de prendre, curée.
k “a LuUbLe si
Appât, amorce pour prendre des bêtes fé-
Trame (d’un tissu
_roces. 3. Appât de l'oiseau de proie, curée (Voy. tes) 4.). 4, Combat acharné corps
P cbr mêlée. 5. Parenté.
sY, pl à st 1. Qui donne de la viande à manger, ji nourrit de viande. 2. Qui aime la viande, la chair fraîche. 3. Qui a beaucoup de viande chez lui (marchand,
boucher, etc.) fs Marchand de viande.
Charnu. 2. Pulpeux. 3. Qui a
ani de viande chez lui (marchand, etc.). 4. Tué, massacré. 5. Semblable à un autre, qui à de l’affinité avec un autre, av. le génitf.
S 9? Co jette à une bête féroce. 3. Qui a du COTpS, de l’étoffe, qui est d’un tissu compacte (étoffe, drap). 4. Qui s’est joint à une fa-
mille, à une tribu, qui s’est allié à elle.
Nourri de viande. 2. Appât qu’on
ee Qui nourrit quelqu'un de viande.
en pl. sŸ Combat, bataille, mé-
lée— isUt ” eo Prophète de la mêlée, de la guerre, c.-à-d. prophète qui sait commander à la guerre et gouverner son
peuple.— Au pl. rs Sagesse politique.
\ 1. Bien tordu et fort (cordon, cor-
de). 2. Joint, adjoint, adopté.
ns fém. 1. Qui coupe les chairs, mais ne pénètre pas jusqu’au crâne (blessure à la tête is). 2. La, 81 Femme dont le vagin est très-étroit.
Re he et te Habitué à la viande.
De là, Lion. :
PA OPA #; f. À. (n. d’act. JS) 1. Prendre
quelqu'un en affection, s’éprendre de-
quelqu'un, av. di de la p. 2. (n. d’act.
| S, S, oil tés. IL) Par-
ler mal la langue arabe, surtout commettre des barbarismes en mettant à tort et à travers les voyelles, av. | du parler. 3. (n.
d’act. JS) Parler avec quelqu’un un argot particulier pour n’être pas compris des autres, av. .) de lu p. 4. Comprendre, entendre un mot, une expression, av. acc.
— (n. d’act. S) } 1. Être intelligent.
FAT ce qu'un autre a dit, av
acc. de la ch. et Q® dela p. Il. (n. d'act.
Get) 1. Commettre des barbarismes en parlant (Voy. la I. 2.). 2. Psalmodier en lisant quelque chose ; lire en chantant, av.
C3 de la lecture. 3. Relever une faute de langage, un barbarisme, trouver que quelqu’un ne sait pas parler l'arabe, av. ace. de
la p. TT. Chercher à comprendre quelqu'un,
Fe
ce qu'il dit, av. acc. de la p. IN. Faire comprendre à quelqu'un un mot, une expression, av. acc. de la p. et acc. de la ch.
DS 1. N. d’act. de la. 2. pl. Je, Li Lu Son , mélodie , accord, accents de voix, et chant (des oiseaux). — ele ou=Y La science des sons, la musique.
3. Manière de parler ou de prononcer particulière à un pays, à un endroit, provincialisme. 4. Faute de prononciation , barbarisme, cacophonie, et 5. contr. Prononciation fort agréable et belle, belle accentuation des mots. 6. Psalmodie, lecture psalmodiée. 7. Valeur, portée d’une expression, d’un mot.
os 1. N. d’act. de la. 2. Intelligence, entente, action de comprendre.
en un Qui commet des barbarismes, qui à une prononciation vicieuse.
ha Qui induit les autres en erreur relativement à la prononciation des mots, qui
fait prendre une prononciation vicieuse.
S js à 5 :
FS 1. Qui a une prononciation vi- P ‘
cieuse de l'arabe et ne connaît pas l'emploi
des voyelles. 2. Qui saisit bien le véritable |
sens d’une expression.
de el Les masc. Qui commet des barbarismes en parlant l’arabe, qui en emploie mal à propos les voyelles.
cet et Fe LS) Prononciation vicieuse.
Voy. la I. 2.
PRES
UE \ Qui a une pr ononciation fort
agréable.
JS Chant.
O st Agréable à l'oreille, mélodieux.
= 979 EN f. 0. et de (n. d'ac. , CS)
1. Enlever l'écorce intérieure d’un arbre, d’un bois, av. acc. de l'arbre. De là 2. fig. Faire un affront à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Blâmer, reprendre quelqu’un sévèrement, av. acc. de la p. 4. Couvrir quelqu’un d’ignominie (se dit de Dieu), av.
acc. de la p. XI. (n. d’act. ds), LS) Se quereller avec quelqu'un, av. acc. de la p- IV: 1. Se trouver à une époque où il est temps d'enlever l'écorce intérieure (se dit du bois d’un arbre). 2. Faire à quelqu'un un affront public. 3. Commettre une action répréhensible, encourir le blâme. V. Passer le bout de son turban ou du linge qui enveloppe la tête sous le menton et jusqu’à Pautre épaule. VI. au pl. 1. Se disputer, avoir une altercation. 2. Se dire des injures et se faire réciproquement des affronts.
VIT. Avoir de la barbe (se dit d’un jeune homme). é gta Me duel LS, pl. À LS Chaque côté du visage où la barbe pousse, bas de la joue.
LS Écorce intérieure de l'arbre.
ES) 1. Eau qui tombe goutte à goutte d'en haut. 2. Rigoles, creux oblongs creusés par l’eau. | |
a pl. æ, _ Barbe. — ie) sit Barbe de bouc, salsifis sauvage.
| £S) De barbe, appartenant au bas de la joue où la barbe pousse.
si et ts Barbu, qui a une barbe grande, longue. |
tb 1. Blâmé, repris sévèrement. 2.
HSO 0 un
Qui a subi un affront, couvert d’ignominie,
traité ignominieusement.
J (n. d’act. 2) 1. Être rempli de larmes.
2. Être inintelligible, parler (surtout l’arabe) d’une manière inintelligible, av. à du parler. 3. Souffleter quelqu'un, av. acc.
de la p. 4. Continuer à gravir une montagne, av. L3. 5. Creuser en biais, aller en biais en creusant, av. L3. 6. Oindre ou imprégner quelqu'un d’odeurs, av. acc. de la p. et = de la ch. 7. S'enquérir en détail d’une nouvelle, av. acc. VIII. 1. Être touffu et entrelacé (se dit des herbes). De là 2. Être embrouillé pour quelqu'un (se dit d’une chose), av. PE de la p.
= Plein de détours et étroit (se dit d’un vallon).
à fém. Sale, malpropre et qui sent |
mauvais (femme).
é re Ignoble (se dit de l’origine d'une
do. à
5 Qui a la tête troublée (p. ex. hom-
me ivre).
VA
re f. A. O. 1. Cohabiter avec une
femme, av. acc. de la p. 2. Souffleter quelqu'un, av. acc. de la p. LI. Souffleter À
ous av. acc. de la p.
kr 1 Palmier sauvage dont le fruit‘est appelé JE.
RATÉ Souffleté ignominieusement dans
une rixe.
dy
Mêler, mélanger.
C !_ 8 “ re es 1. Grand, énorme,
corpulent. — cr pa Femme corpu-
lente. 2. Violent, fort (syn. Es). — ES pe Chaleur excessive.
T& (n. d'uct. ps ) Être couvert de sa- T7 d letés visqueuses, au point que les paupières se collent (se dit des yeux).
is fém. — is QE OEïl dont les paupières couvertes de saletés visqueuses
se collent.
J JA
f. O. Examiner les yeux du chameau, pour juger par cette inspection s’il est gras et ppnes à être égorgé, av. acc. du cham. — DS (n. d’act. es) 1. Avoir la paupière de l’œil supérieur très-charnue (se dit d’un homme). 2. Être enflé, gonflé tout autour (se dit des yeux). IL. (n. d’act. Desb ) 1. Épurer en séparant les parties moins propres, av. acc. 2. Enlever, tirer, extraire la partie la plus pure et la meilleure (comp. Le IL.). 3. Présenter, offrir la quintessence, le résumé d’une chose.
IV. Déblatérer. — Au passif, Le Être examiné dans les yeux{se dit d’un chameau
que l’on examine pour savoir s’il est gras
_et bon à être égorgé).
fs .
Fr Très-charnu, au point que les vaisseaux lactés sont engorgés (sein, pis).
s fil
Les), pl. AS Chair sous la partie de l'œil appelée NES
pe | 4. Qui a l’œil enflé tout autour (homme). 2. Qui a la paupière supérieure
très-épaisse.
es fêm. — n Re Le UE ES est
gonflé tout autour.
(n. d'act. OL Etre lâche et flasque (se. dit des De
217% nes f. A. (n. d'act. nus 1. Frapper quelqu'un avec force, av. acc. de la ?.
Imprimer à quelqu'un un cautère large
faire une large brûlure, av. acc. de la p.
st Eee Couche très-mince de crème sur le lait.
FER
, pl. IS Con déteste.
Certaine marque que l'on imprime sur le peau des bêtes. 3. Pierre plate, mince et blanche.
ia) Voy. 55 y=.
ne gs, pl. ASS Trou dans
la terre qui sert de repaire à un animal.
— ll Qui a de la difficulté à parler ou ne parle qu’un langage vicieux.
# #1 © HSE Manière de parler embarrassée
et vicieuse (comp. à Le
Û 2 ( f. A. (n. d'act. <s) 1. Couper, av.
acc. de la ch. 2. Frapper quelqu'un sur le
visage, av. acc. de la p. 3. Être joufflu.— f. 0. Voy. lasignif. préc.
LS Sevrage d’un petit qui tète.
se Langueur et flaccidité du corps.
Es Ur Lent et paresseux.
S A cs Fa Nerf des reins.
f. A. (n. d'act. S) 1. Sentir
one (se dit d’une outre, etc.). 2. Être |
Jo À
gâté et rance (se dit des noix, des substan- +
ces grasses).
Æ 1. Saletés qui s’attachent à la surface d’une outre. 2. Puanteur de certaines parties du corps (p.ex. des aisselles ou des parties naturelles). 3. Obscénité du langage.
LS 1. Qui n’est pas circoncis. 2. Tache
a sur le pénis d’un animal.
sf © K&) Chair à l'extrémité de l'omoplate.
(ue Ÿ 4. Incirconcis. 2. Chez qui cer- D; q
taines parties du corps (comme, p. ex., les parties naturelles) puent.
(2 LL) Fém. du préc.
be f- 0. ne f. I. (n. d’act. (2
1. Faire éternuer quelqu'un en lui mettant dans les narines quelque drogue ou poudre, av. acc. de la p. 2. Donner quelque chose à quelqu'un (p. ex. des troupeaux), av. acc. de lap. — = (n. d'act. _s) Être très-bavard et parler à tort et à ra II. (n. d'act. LS), ÉL&W) 4. Être lié d'amitié avec délai un, av. acc. de la p.
Contracter une alliance avec quelqu'un
:8. Se concilier les bonnes grâces de quelqu’un à force de le flatter, etc., av. acc. de la p. 4. Calomnier quelqu'un, av. > de la p. 5. Exciter, pousser quelqu'un à quelque chose, av. acc. de la p. et cs de la ch. IV. 1. Introduire dans les narines une drogue sternutatoire, en faire aspirer à quelqu'un pour le faire éternuer, av. &cc.
de la p. 2. Donner, faire tenir à quelqu'un telle ou telle chose (Voy. la L.), av. d. acc.
VII. 1. Manger du pain mitonné ou de la
bouillie (se dit d’un enfant). 2. Couper,
tailler une lanière dans la peau du poitrail
d un chameau. On dit : al, Jo a.
pour = Qui a un genou plus gros que l'autre (chameau).
14 el a 1. Tuyau en membrane trèsmince à l’aide duquel on introduit dans les narines quelque drogue sternutatoire. 2.
Qui a les parties naturelles lâches et flasques.
LS Voy. le préc. 1.
19 Pain mitonné ou bouillie que l’on donne aux enfants.
S), fém. peu 1. Bavard , qui parle à tort et à travers. 2. Qui a un genou plus gros que l’autre (chameau. Voy. ne ) D.
3. Crochu, recourbé. 4. Qui a le bec crochu et la moitié supérieure du bec dépassant la moitié inférieure (se dit de certains oiseaux). 5. Qui a les parties naturelles
lâches et flasques.
SE Va Len le
> f- O.{(n. d’act. 5j) 1. Se quereller avec
quelqu'un, avoir une rixe, av. acc. de la p.
2. Être, devenir grand querelleur et entêté. 3. Retenir quelqu'un et l'empêcher de faire quelque chose, av. acc. de la p. et ace. de la ch. 4. (n. d’ ac. s, 3 s,5ÿ) Préparer le médicament 5,5, et 5. av. acc. de la p.
ou av. d. acc., Introduire un médicament par un des coins de la bouche du malade.
— Au passif, 5) Prendre un médicament à l’aide d’un tuyau, etc., qui sert à l’intro-
duire dans la bouche (se dit d’un malade).
IT. (n. d’act. S5k5) 1. Diffamer quelqu'un, |
av. D de la p. 2. Jeter dans la stupéfaction, av. acc. de la p. TII. Défendre quelqu'un, se battre ou se disputer pour lui, a. © de la p. qu'on défend. IV. 1. Introduire, faire prendre au malade un médicament par un des coins de la bouche à l’aide d’un tuyau, etc., av. acc. de la p.
Eloigner, repousser, av. acc. V. 1. Re
garder tantôt à droite et tantôt à gauche,
se retourner à droite et à gauche (Voy.
sb De là 2. Être lent et long à faire
quelque chose. VIIT. 1. Prendre, avaler
un médicament introduit par un des coins
de la bouche. 2. Biaiser et prendre à gau-
che ou à droite de la ligne droite, av. - SS 1. N. d’act. de la I. 2. Sac.
ST : \ . . ; Dar. Dispute très-vive, rixe. 2. Ob-
stacle, fout ce qui empêche ou gêne les mouvements. | |
NI 1. Querelleur. 2. Adversaire, antagoniste.
p) 5,5) 1. Querelleur. 2. pl. a) Médicament qu'on introduit dans la bouche d'un malade par un des coins de la bouche. 3 Mal à la bouche ow à la gorge qui empêche la manducation ou la déglutition.
554, pl. Es] 1. Voy. 454 1.; 2. Côté
du cou au-dessous des oreilles. 3. en gén.
_ Côté (de toute chose).
5) Jardin couvert de verdure et de fleurs.
si, pl. $ÿ, Si) 1. Grand disputeur très-entêté (homme). 2. Qui a la veine al Hate (chameau).
ss et Si; Grand querelleur. Voy.
35 dim. de si Un peu trop disputeur.
S& Moyen d'éviter, d’ échapper. On du :
LOPRE él Ls Je ne saurais échapper à cela.
Hal Malade à qui on ne peut faire prendre et avaler un médicament qu’en lintroduisant dans la bouche à l’aide d’un tuyau.
AE Cou. |
dd Dec
sie (n. d’act. US) 1. Lancer une pierre, des pierres contre quelqu'un, &v.
acc. de la p. et > de la ch. 2. Lécher, av. acc. (comp. y). 3. Frapper, taper quelqu’un avec la main, av. acc. de la p.
IL. (n. d’act. nl 4. Ressemeler (la chaussure), av. acc. De là 2. Chausser un chameau, lui mettre (comme c’est l'usage suivi en Orient) des semelles sous la plante des pieds, pour le garantir, pendant la marche, contre le froissement sur un sol dur et rocailleux, av. acc. du cham. IV.
Faire pousser les premiers germes des
plantes, av. acc. (se dit du sol).
Le) Faible et languissant.
PA pl. SA 1. Gras. 2. Chamelle très-charnue etaux chairs compactes.
sb, pl. Ds 1. Pierre avec la-
quelle on casse et écrase les noyaux de
dattes (Voy. pe). De là 2. Fort, robuste,
vigoureux, surout dans l'acte du coît (homme, étalon).
QU Ressemelé.
“à “ f. A. (n. d'act. £S), sb) } 4. Pi-
quer {se dit particuhièrem. du scorpion).
PCT Piquer quelqu'un par un propos
mordant, laneer des traits satiriques, avoir une mauvaise langue et en blesser, av. acc.
et >. On di : ik a) Il le piqua au vif par un mot.
SSL
ES Pointe de l’épine.
EVA
3615) Propos mordant.
ës, pl. eu), :Le 0) 1. Piqué par un Scorpion. 2. fig. Piqué au vif par un propos mordant. 3. Méchant, mauvaise langue. — ER Fe el 2 MÉei e e” Gens qui pare mal des autres, mauvaises langues.
és Médisant, qui a l'habitude de médire des autres.
AAC RE ape :
£ 5% 1. Piqué par un scorpion. 2. Pi-
qué au vif par un propos mordant.
#: V4 EN f. A. (n. d'act. ESS SJ) S’atà / tacher, se coller à quelque chose, av. le de la ch.
119 STCS
NA f. I. (n. d'act. p\) 1. Frapper quelque chose avec un corps dur, de manière qu’on entende le bruit du coup. 2. Se frapper le visage (se dit, p. ex., des femmes qui le font en signe de désespoir. Voy.
). 3. Étendre et aplatir un pain cuit sous les cendres, av. acc. 4. Rapiécer (un vêtement). 5. Attacher de l'importance à : parenté, à ses alliances. I. (n. d’act. sf) Rapiécer (un vêtement), av. acc.
IV. Tenir quelqu'un sans relâche, av. de de la p. (se dit de la fièvre). V. 1. Avoir besoin de raccommodage, être usé ou déchiré (se dit d’un vêtement). 2. Raccommoder, rapiécer {Voy. çà V.). VIIE. 1. Se
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frapper la poitrine (se dit particuhèrem. des
femmes qui le font en signe de désespoir).
De là 2. Être inquiet, troublé, violemment agité.
AE . N. d’act. de la I. 2. Bruit que fait un corps dur en tombant ou en heurtant contre un autre. 3. Sot, imbécile (syn. pe 255).
va Considération, honneur, estime, surtout qui résulte d’une parenté honorable.
ph
On disait, en faisant des alliances :
? y es] L A SŸ Votre honneur sera le nôtre, ce qui
touchera à votre honneur nous touchera aussi.
(A2 H Hat x } 85) La dernière partie, le reste {p. ex.
d une nouvelle qu on rapporte).
| eo, pl 6 1. Qui frappe; qui se heurte. 2. Qui raccommode (un vêtement) en y mettant une pièce. Sp / se \5) Pièce avec laquelle on raccommode un habit.
SL ST ! X Le 153 Qui raccommode, qui rapièce les habits.
# \ La L4 ® L4 L4 s SJ 1. Usé, déchiré. 2. Raccommodé, rapiécé (vêtement).
Sl> 1. Pierre avec laquelle on écrase les noyaux de dattes. 2. Sot, imbécile.
S A gs Voy. le préc. 1.
RU LE AD JS f. 0: (mn. d'act. S\SS, 5,0) ) Être doux, tendre, mou au toucher. IL. (n. d’act.
Humecter, mouiller (un linge, etc.), av
. Amollir, adoucir, rendre tendre.
A x x © acc. V. Etre très-lent, très-long à faire
quelque chose, se faire attendre par quelqu'un, dv. LE de la p. (syn. V.).
sé, ah ss, ail 98 Chez, : auprès de….., av. le ge ou l’ace. — La Ge nous. — k a Q° De notre part. — 3.56 © Au matin.
55 , fêm. 53) , pl. ss ONSS4. Mou, _. doux au toucher. 2. Lent. 3. Mou, souple, qui n’est pas roide.
ss Qui n’est pas bien cuit, qui n’est pas ferme (se dit de certains mets).
" ss, 50) Chose nécessaire, ce qu’il faut
faire. | + ne Mollesse, délicatesse du corps.
|) — IV. ci Avoir beaucoup d’hom-
mes du même âge, c.-à-d. être né à la.
même PE que beaucoup d’autres.
1) el 5) Chez, auprès. Même signif.
ls HR Gun HS Chez toi.
ES), pl. Les el nt) Né à la même
époque qu’un autre, du même âge. Voy.
sous SJ.
PA ‘ / SANT
N pour 55) (5S) (n. d'act. SSD et S'INvUT.
85155) 1. Trouver quelque chose délicieux au goût. De-là 2. av. > de la ch., Sa-.
vourer quelque chose de délicieux et en:
éprouver du plaisir, av. > de la ch. 3.
Être doux, agréable, délicieux. IV. Rendre’ doux, suave, agréable. On l’emploie avec ellipse du sugel : 5591 Le Qu'il (Dieu) l'a rendu agréable ! pour dire, qu’il est suave, délicieux! (syn. w° Ls et FRE Le) Savourer quelque chose et en éprouver du plaisir, av. acc. où > de la ch. NII.
Même sigmf. X. Trouver que telle ou telle
chose est délicieuse, av. acc. de la ch.
SJ 1. Doux, agréable, délicieux. 2. Qui parle à à ravir. 3. Sommeil.
5) pl ENS Plaisir, délices, volupté.
De là, ss Le vin.
ss, fêm. ÉLUS pl. 5 515 Doux, Me suaye, Hit De là, ER) Le vin. HEC
ji Plus doux, plus délicieux, le plus délicieux.
Eu] el si pour si Voy. sous end AN] pl. Qui jouissent des délices.
NE pl. (de ssl) Plaisirs, délices, vo- Juptés. | does (n. d’act. HA S'arrêter, mettre pied à terre dans un lieu, av. > du L.
JL. Même sigmaf. (Voy. D).
LS 4. Boire en humant (l'eau, etc.), a
acc. 2. Importuner quelqu'un par ses de- |
mandes, av. acc. de la p.
LS f. A. (n. d’act. £s) 1. Brûler une
be (se dit du feu, de l’action du feu qui agit sur un corps). De là 2. Blesser quelqu’un avec sa langue, c.-à-d. par un propos mordant, av. acc. de la p. et = de la ch. (comp. & SJ). 3. Imprimer avec un fer chaud une marque sur la peau d’une bête, av. acc. de la bête. 4. fig. Brûler (se dit, p.ex, de l’amour qui consume le cœur), av. acc. V. 1. Regarder tantôt à droite et _ tantôt à gauche (Voy. SJ V.). 2. Marcher vite etavec grâce. VIIT. Éprouver une douleur cuisante, de vives douleurs.
ke 3) Brûlure où marque imprimée sur la
peau avec un fer chaud.
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FEU
els 1. Qui cause des douleurs poignantes par ses propos ow par sa médi-
sance. 2. Diffamateur.
el) pl. (de 5 Y) Propos mordants, traits sonne (syn. Es).
esi el 55 1. Doué d’un esprit vif et de sagacité. 2. Doué d’une grande facilité d’élocution. 3. Mordant, virulent dans son
langage, dans ses propos.
FRA sShrUr
5 (n. d'act. 35353) Être très-if, agile,
dispos, et aller vite en besogne.
PLAGE
SNS) 1. Prompt, agile, dégourdi. 2.
Loup.
PRE et
N f. À. (n. d’act. PS) 1. Plaire à Un (se dit d’une chose), av. acc. de la p. 2. Prolonger son séjour dans un lieu où l’on est étranger, av. > du L. 3. Voy.
cp IV. Attacher quelqu'un à un autre, de manière qu’il l'accompagne toujours, av. acc. de la p. et We de l’autre. — Au passif, Être adonné à quelque chose, av.
= de la ch.
53) Qui reste toujours à la maison, casanier (comp. >).
Le Qui LE son séjour dans un lieu étranger.
AE Adonné à quelque chose, av.
de la ch.
SAN) 3 WT Laudanum.
or CN S'appliquer avec assiduité à quel-
que chose, av. = de la ch.
f SE
nou, ES, sit, au duel \SS\ et
AEUR pl. nl el rail Qui, les-
quels. Le mot MU el À s'emploie dans
l'usage vulgaire pour Que, à cause de.
Lai dimin. du préc. Qui, lesquels.
3 f. Où (n. d'au), ss Si) Pi: Joindre
ou lier deux objets de manière qu'ils se tiennent collés ensemble, av. ACC. OÙ av.
acc. et =>. 2. Forcer quelqu'un de chercher refuge chez quelqu'un ou d’avoir recours à quelque chose, av. acc. de la p. et dÙ_ Ge la ch. 3. Percer quelqu'un d’une lance, av. acc. de la p. 4. Se coller et être joint (se dit des choses), av. =. 5. Presser quelqu'un, importuner quelqu'un, av. pue de la p. (syn. 2) Il. Créer quelqu'un fort, robuste, d’une constitution forie, av.
acc. de la p. (se dit de Dieu). IT. Vivre avec quelqu'un ou l'avoir toujours pour compagnon, av. acc. de la p. IV. Lier, de joindre...
5j. N. d’act. de da I. 2. Avare, dur à la détente (syn. FL }. 3. Anneau de la pores
5 Joint et collé à un autre. De à), de si)
Qui persévère dans le mal.
+ 1. N. d'act. de la I: 2. Barre de la porte, barre qui sert à fermer une porte par-derrière.
51) 1. Voy. le préc. 2.; 2. Qui s'attache fortement à quelque chose. De là, 24 sh Querelleur entêté qui ne lâche pas facilement son adversaire. 3. Lizaz, nom d’un cheval de Mahomet, cadeau de Mokawkas.
; L fo] Contracté dans ses parties et compacte. De là, j FAUX 5 ee Vieille femme dont
le corps est contracté de vieillesse.
FUANÉ LR Le ÿ 1. Os de la poitrine recouvert de
beaucoup de chair ; pl 1) .2. Joint, collé à quelque chose. On dit F5 p Qui persévère dans le mal, qui est incorrigible.
pe Très-entêté , très-opiniâtre dans la
dispute, qui ne lâche pas facilement prise.
f. À. 1. Donner, av. acc. 2. Remplir
quelque chose, av. acc. De là 3. Nourrir
abondamment (ses troupeaux), av. acc. des
bêtes. 4. Mettre au monde (un enfant), accoucher de..…, av. ace. ou > de l’enf. (se:
dit d une femme, dela mère). IT. {n. d’act.
à G) 1. Donner, av. acc. 2. Donner beau-
coup à manger aux bestiaux, av. acc. IV.
1. Remphr, bourrer. 2. Nourrir abondamment ses troupeaux. V. Etre rempli, bourré;
se bourrer de...
Par s 5% >? f. O. (n. d'act. —s)) £. S’attacher
fortement, se coller à quelque chose, av.
&. 2. Être dur (se dit de la boue durcie).
De là 3. Être ferme, raffermi, solide. 4.
70 — _Piquer. Tru mi (n. d’act.
ua ai NES 5) 1. Être compacte. 2. Être dur, durci (se dit de la boue). II. Méme signf.
# © —;) Chemin étroit.
sf ) se joint à ue pour dire Garçon, célibataire. |
LD spl. al Exigu, qui ne se trouve qu’en petite quantité.
SN 1. Qui s'attache, qui se colle, qui s’est'attaché à un corps (se dit, p. ex., de la boue). De là 2. Ra. indispensable (comp. 6. On dit : Bye: : JL
D La chose était devenue nécessaire.
ALT PE PT « à , pl. ph, cb Gêne dans les vi-
pe disette.
, pl. 5 Très-avare.
1. Être tendu, et s'étendre. 2. Se colque s’agglutiner à quelque chose, av. (es, de la ch. V. 1. Se coller à l’aide d’une substance visqueuse (se dit d’une plante dont les parties visqueuses collent les rameaux les uns aux autres). 2. Se coller, s'attacher.
Étre visqueux et ductile (se dit, p. ex
. des gommes, des résines). 4. Être malpro-
pre, sale (se ditide la tête dont les cheveux
se collent ensemble).
(o < Ai qui se laisse étendre.
‘5 is Enr eu n Casanier, qui ne sort pas de chez lui.
S # ès “ Toute substance liquide et collante.
bi
abondante {se dit de la bouche de celui qui
re no Se remplir d’une salive
mange des fruits acides, etc.).
SCC
DE Lapis-lazuli.
SN 1. Azuré, de la couleur du lapis-lazuli. 2. Fait de lapis-lazuli.
É f. A. (n. d’act. _ L 35) S'attacher, se
coller à quelque chose, av. > de la ch.
De là on dit : DL Le Il à le corps déprimé vers la terre. IV. Joindre, coller, av. acc. el >. VIIL. S'attacher, se coller,
av. — de la ch.
y Côte. De là on dit : 3ÿ æ € où sb Il est mon compagnon inséparable.
(5 f. Humidité grasse et glissante à la
LÉ
surface des pierres. par une matinée où il bruine. Voy. Li p.
Gt) ?: Qgit, copulation. 2. Colle. 3.
Sel ammoniac.
5) É 55 el GS Emplâtre, cata- >
É D 1. Camarade inséparable. 2. Sorte
de testacé (nerita cornea).
dé , Humidité grasse et glissante à la surface des pierres par une matinée où il bruine.
Si Charme, attrait dans le discours
qui attire et attache les auditeurs.
te [72
Pre pl. EE > Assemblage, p. ex.
de plusieurs récits ou fables qui se ratta-
chent l’un à l’autre.
2 Faible, ,
ds) Se couvrir de chairs unies qui for-
f ment une élevure (se dit d’une plaie qui
cependant n’est pas encore guérie).
1 — IL. EE Être agit
5 f. À. (n. d’act. un V5, is), 5 AU ; an) 1. S'attacher à une place, à
un objet, et y rester, persister, av. acc. du l. ou de la ch. De là 2. Être assidu à faire quelque chose, s'appliquer à quelque chose, av. acc. où > de la ch. 3. Accompagner .
quelqu'un partout, être adjoint à quelqu'un et le suivre, av. acc. de la p. 4. Être nécessaire où obligatoire, être du devoir; être à faire {se dit d’une chose, d’un devoir), av. acc. ou À: de la P— (y S w) Ils’endetta. 5. Être digne de, mériter quelque
chose, av. y de la ch. 6. (n. d'act. 5
Séparer, disjoindre et rendre distinct, av.
acc. 7. Faire quelqu'un captif, prisonnier.
— Au passif, cs Être captif, avoir été pris et se trouver au pouvoir d’ un autre. HIT.
(n. d'act. el, & is) 1. Être attaché à la personne . tel, à suivre, l'accompagner en qualité de suivant, d’aide, de serviteur, av. acc. de la p. 2. S'appliquer avec assiduité à quelque chose, av. acc. de la ch.
3. Rester, séjourner chez quelqu'un, dans sa maison, av. acc. de la p. IV. 1. Joindre, adjoindre, attacher quelqu'un à un autre, av. d. acc. 2. Imposer à quelqu'un telle ou telle chose comme obligatoire, le forcer à la faire comme un devoir, av. acc. de la p. et acc. ou = de la ch. 3. Ordonner à quelqu'un de s'appliquer avec assiduité à quelque chose, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 4. Être du devoir de...
pour quelqu'un, incomber à quelqu'un, av.
., etobligatoire
acc. de la æ (se dit d’une chose). — Au
passif, si] 1. Être imposé à quelqu'un à titre de . (se dit d’une chose). 2. Être forcé de subir une chose comme une peine, av. © de la ch. (se dit d’un homme). VI.
Voy. la III.; VIIT. 1. Devenir assidu, appliqué, av. acc. de la ch. — el)! er Il resta dans l’obéissance. 2. Être sujet, soumis à... av. |) de la ch. 3. S'engager et être lié par quelque chose, p. ex. par un serment, av. > de la ch. 4. Donner une accolade à quelqu'un, av. acc. 5. Être responsable de... envers quelqu'un, av. acc.
de la ch. et ) de la p. 6. Se charger de quelque chose, av. > de la ch. X. Exiger, ‘demander comme une conséquence de..…., comme une nécessité. |
(7 | o Qui tree la question (juge).
is) Appliqué à quelque chose, assidu.
Sy. Attaché, joint, adjoint à une personne où à une chose. 2. Nécessaité) indispensable. — sb Bio: 2 cè
chose qui était nécessaire fut faite, . lieu.
LP CS La
en gram. Intransitif (verbe) (opp. à
w 279 mn
SL Fém. cie Au pl. 513 1. Cho-
ses nécessaires. . Devoirs.
a N. d’act. de la I.
Pid SF LA ($ Incessant, continuel.—,},) it Des 7 (d j d |
injures, des invectives sans fin.
el) 1. n. d’act. de la III. Nécessité, con-"
séquence nécessaire ; adhérence, insépara-
bilité. De là 2. La mort, et 3. Jour du ju- ;
gement dernier. 4. Assidu, appliqué. 5.
Qui mu et disjoint deux choses.
53) 4. N. d'ach de la I. 2. Adhérenesll SHNRE 3. Nécessité. 4. Conséquence « nécessaire. d. Dépendance. 6. Observation \
rigoureuse d’un précepte. Sn 6 7e ds > 5
Emploi d’un mot ou observation d’une rè- ;
gle que l’on s'impose rigoureusement.
a Conséquence nécessaire, dépen- .
dance d’une chose de l’autre.
Ne ke Scalpel du chirurgien.
si] Plus nécessaire.
Ash N. d’act. de la IV.
d:] pl. Compagnons inséparables.
a 1. n. d’act. de la VII. Dépendance;
nécessité; obligation. 2. Action de s’as-
treindre à. et d'observer rigoureusement.
Possession emphytéotique d’un fief
w D Wu os N.d'act. de la VI. Voy. si.
SE Qui rend nécessaire, indispensable, due, qui impose quelque chose. — Ô 5e Y Pendant d'un autre, qui forme
avec un autre un tout.
6e Compresse.
f Aj) pl. F Fe Tenailles.
UE 4. Qui reste constamment dans un ue 2. Attaché à la personne d’un autre, suivant. 3. Aide, assistant. — sb
gb (ob) Aide en second. 4. Qui donne une accolade. 5. en gram. Indéclinable fe
BAR 1. n. d'act. de la III. Adhérence; ms d'accompagner quelqu'un et de se trouver toujours à sa suite. 2. Phrase qui dépend d’une autre et la suit. 3. Conséquence nécessaire d’une chose.
sk 1. Attaché à un autre, ef dépendant d’un autre. 2. Possesseur emphytéotique.
3. Partie du temple de la Mecque à partir de l'angle où se trouve la pierre noire jusor la pente d'entrée.
e5l sn. d'act. de la X. Exigence d’une chose: comme d’une conséquence néces-
saire.
FAC
f. 0. (n. d'act. |, 5) Se presser, être en foule (se dit du peuple, de la foule), surtout dans un espace resserré. —(.) 5 ra A. (n. d’act. 5 Même signif. VI. au pl.
Se presser les uns sur les autres (syn. = re ; VL. et VU).
f Up 1. N. d’act. de la I. 2. Étroit, (endroit) où l’on est mal à à son aise. — QE
op Vie dure.— us) he pin? Abreuvoir où
en 989 *. "3 il y a foule. 3. Gêne, mauvaise position, malheur.
D Étroit, (endroit, abreuvoir) où l’on est mal ? à son aise, à cause de la foule.
à S, pl. d S 1. Gêne. 2. Malheur.
55) et à y) Fém. de A a de 5. — à s;) i) Nuit difficile, pénible à passer, à
cause de la faim ow du froid. — à 5) à.
Année de disette.
sl Difficile, critique, calamiteux.
Oo ME Étroit, (endroit) où il y a foule et où lon est à l’étroit (abords d’un abreu-
voir, etc.).
f. O. (n. d’act. cit
acc. 2. Lécher (un vase, une poêle, etc.),
. Manger, av.
av. acc. (syn. es). 3. Brouter, enlever avec le bout des lèvres (l’herbe), av. acc.
US) IV
Na pl. Habiles et alertes Don
plantes (se dit du sol; syn.
de chameaux).
Al de plant C Premiers germes de plantes que les animaux broutent.
at et Meta Sorte de plante velue
semblable à la bourrache.
Los) f. I. A. (n. d'act. Gael 1. Piquer quelqu'un (se dit proprem. du serpent; comp. £s). De là 2. Donner à quelqu'un un coup de fouet, av. acc. de la p. et de l'instrum., ou av. acc. de la p.
et acc. du coup. en) (n. d'act. et) 1. Lécher (p. ex. du miel), av. acc. 2.
S'attacher et se coller à quelque chose, av.
— de la ch. VE.Se mordre réciproquement.
LL el don 1. Ce qu’on peut lécher,
ce qu'on lèche. De là 2. Bribe, quelque peu à manger, ow petit bénéfice, profit
qu’on retire de quelque affaire.
PACA po y / En fe I. Un. d'act. SA) & SA A 7 / (n. d’act. su 1. Teier sa mère de mamère à épuiser tout son lait (se dit d’un petit), av. acc. de la mère. 2. Lécher (un vase), av. acc.
SUD AT & L " Suds Qui aime à teter, ef qui tette sans
CESSe.
: da [. À. (n. d’act. at , a 1. Piquer é ) |
quelqu'un, mordre (se dit d’un scorpion ou Bles-
ser quelqu'un par des propos malveillants,
d’un serpent ; comp. Lys) el Es). 2.
par les traits de la satire. 3. Médire de quelqu'un, av. acc. de la p. et => de la lanque. 4. S’enfoncer dans l’intérieur des terres, parcourir le pays, av. 3. IV. Semer des inimitiés entre les hommes, av. or des P.
RU Méchant, td qui donne des
ne de langue à tout le monde.
cs Qui déteste son mari (femme). , £ Fe per Fentes, crevasses, fissures.
an Piqué par un scorpion où mordu par un serpent.
a Excellent guide, qui connaît Fe
chemins et sait conduire.
SU
LEZ cé & # 0
el ais masc. Qui prolonge son séjour dans un lieu.
S La
PACA 24 .
ixus Troupe d'hommes qui ne bouge pas de l’endroit où elle s’est arrêtée.
SANT “À É
4 FE Pique par un scorpion ow mordu
par un serpent.
Et f. A. (n. d’act. Es 1. Se coller, s'attacher à. ., an. >. 2. (n. d'act. ES)
Avoir les poumons desséchés par la soif et
collés aux parois des côtés (se dit d’un cha- Coller ,
tienne à une autre; forcer quelqu'un de
meau ). IV. faire qu'une chose rester, attaché à quelque chose, av. acc.
de la p. et D de la ch. ou de la p. NE Se coller, s'attacher à..…., av. My
qu 1. Sorte de bourrache (borago verrucosa). 2. Attaché à un autre et insépa-
rable.
on Attaché à un autre et inséparable (Voy. (à D).
s Es ; à :
(gelé Adopté, admis parmi les autres
(étranger).
chameau énlevée du dos pour être mangée.
SAC à :
Eyskeale À dessins {étoffe).
Me (n. d'act. pl) ) Goûter, déguster
quelque chose, av. acc. — =) (n. d'act.
a) 4. S'attacher, se coller. ‘he PA AE taire tout à coup, ne plus pouvoir prononcer un seul mot (par suite de la paralysie de la langue, etc.). IV. 1. Faire goûter, faire déguster, av. acc. de la p. 2. Réduire au silencé, fermer la bouche à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Recommander à quelqu'un de suivre le chemin sans s’en écarter, av. acc. de la p. et acc. du chemin. 4.
Faire comprendre quelque chose à quelqu'un, faire saisir la force de l’argument, av. acc. de la p. et acc. de la ch? 5. Cher-
cher où demander quelque chose, av. acc.
X. Chercher ou demander quelque chose, av. acc
AA
Lys) f. O. 1. Saisir la langue de quelqu'un avec la main, av. acc. de la DR T Donner des coups de langue, c.-à-d. médire de quelqu'un, le déchirer, av. acc. de la p. 3. Avoir le dessus sur quelqu'un par sa langue, lavoir mieux pendue qu’un autre, av. acc. de la p. 4. Faire aller en pointe, donner la forme pointue (p. ex. à la chaussure, etc.), av. acc. de la chaussure, etc. 5. Prendre avec sa bouche la langue de la personne que l’on embrasse (en parlant des caresses de ce genre entre homme et femme), av. acc. de la p. 6. Piquer {se dit d'un ROUE: syn. ES, Es). — Gr)
(n. d’act. Cab) Être très-disert. IT.{n.d’act. Cl) 1 1. Faire aller en pointe, faire
pointu et en forme de langue (p. ex. la chaussure), av. acc. 2. Amener un petit auprès d’une femelle, pour que celle-ci | laisse couler un filet de lait. IIL. {n. d’act. Hat Engeger avec quelqu'un une lutte de langue, c.-à-d. lutter à qui parlera avec plus de faconde, de volubilité, où à qui sera plus mordant dans ses propos, dans la satire, av. acc. de la p. IV. 1. Faire aller en pointe, terminer en forme de langue {p.
ex. la chaussure, etc.), av. acc. 2. Rapporter à quelqu'un les paroles d’un autre, être, pour ainsi dire, sa langue, son organe, son interprète auprès d’un autre, av.
d. acc. ou av. acc. de la p. el Jde ‘autre.
On dt : IS. REG Me 2 vil où RE pt Répète- mot ce que l’autre a
pôles) Semence du frêne. —
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dit. 3. Prêter ou louer à quelqu'un un petit de chameau, dans le but de tirer du lait de sa Chamelle {qui n’en donne que lorsqu’elle s’attendrit à la vue d’un petit), av. acc. de la p. et acc. de la ch. (Voy. la I. 2.). V.
S’élever tout à coup en flammes, flam
boyer (se dit du feu). 2. Être prêté ou loué.
Lys 1. Langue. 2. Idiome ou dialecte Qyeh] Organe
de la volonté de Dieu, celui qui transmet
particulier à un peuple. —
sa parole aux hommes voués à le connaître.
# ° # ( Ê e L L Lys, pl. Lys) 1. Disert, qui s'exprime avec facilité. 2. Effilé, qui a la forme d’une
langue, qui finit en pointe.
SU, au ? ce 2 QE
cJLu masc. et fém., pl. He Col il Li Langue.— ,LJ| OS Flamme qui s’élève en forme de langue, flamme sans fufat Buglosse, bourrache, ee | Led Arnoglosse, plante.
— Hat) nues Plantain, plante. — (Ju Ja Lure Cynoglosse, langue de chien,
mée. — ant
plante. 2. métaph. Parole, discours, langage. — 92) | LL) Parole vraie. — gs! nes L'homme parfait. — le] Is Voy. sous Je. — Lo Led 93 ne lingue, qui parle deux langues; écrit en deux langues.—.i |) Celui qui porte la parole au nom des siens, d’une communauté. — s)! lab C:s JY Un tel parle au nom de Dieu, c’est ur homme
inspiré. 3. Lettre, missive. 4. Languette
de la balance.
£ ’ A Le e, ; Lai Led , fêm. Eu Lu) Lingual, formé à # 4 ’ ‘
9 9 9 pes
l’aide de la langue. — io Lai Lis |
Lettres linguales. Ce soni les lettres, ; ( 01 EU
ch pl. “ss Disert, qui s'exprime ;
avec facilité.
A EN EUR Qt Pierre que l’on metà l'entrée d’une hutte où l’on veut prendre des hyènes, et qui au moindre mouvement tourne et l’empêche de sortir. # CT % Pr S (9 5 ES eye fêm. Km Effilé, terminé en pointe, en forme de langue (chaussure, etc.). — Le | ils >| Femme qui a de petits pieds, les doigts des pieds effilés. A Sorte de plante (fanacetum balsamita ).
SAP. Guy L) te Menteur. 1% Ts “*] : À Kuukts Voy. LS en parlant d'une chamelle.
A Lé . .
bi Manger, dévorer avec avidité.
x 2 a (n. d’act. D) Eloigner, repousser quelqu'un, av. acc. de la p.
DS 1. Sumac. 2. Sorte de pois, autrem.
Lite:
_ —— 1 Loup.
NN
LA (n. d'act. RAEAIE Etre pris d'une grande frayeur, au point d’éprouver un saisissement dans les intestins.
| FNES Troublé, agité par une violente
émotion, par la frayeur.
PAT 4 ‘td Tomber dans l’avilissement et dans le mépris, après avoir joui de considération s (Te et d’honneurs. IL. (n. d’act. &äN) Réduire
au néant, supprimer, abohr. VI. S’éva-
ss
nouir, disparaître, se réduire ou être Had à rien. M) Si é
ii Qui possède beaucoup de troupeaux
qui donnent du lait.
Re É
(n. d’act. ei) 1. Faire quelque chose en cachette, av. acc. de la ch. 2.
Fermer (la porte), av. acc. 3. (n. d'act.
oo S'attacher et se coller fortement eu ÿ2 4. (n. d'act. a cale, Lona), inosa) Être voleur, faire le métier de voleur, de brigand. IL. (n. d’act.
Dal) Consolider, raffermir (un édifice, une construction), av. acc. V. Se faire voleur, exercer le vol, le brigandage (Voy.
L®). VIIL. S’attacher, se coller fortement
à Re chose, av. > de la ch.
D 1. N. d'a ee HT d pe
pl. pa jeball Voleur, brigand, surtout dans les villes (comp. (à) L qui com-
met un vol, des larcins, et + pol eh
voleur de grands chemins).
D 1.n. d’act. de la I. Métier de voleur. 2. Trop grand rapprochement des deux épaules ou omoplates (chez l’homme).
3. Trop grand rapprochement des jambes avec la partie du poitrail ,; (chez le cheval). 4. Trop grand rapprochement entre
les dents molaires.
ch fém. de Del 2. Voleuse, 2 SE el LS
cu et ATEN 1. Métier de voleur.
Vol
al, fêm. Se 1. en gén. Qui a des parties du corps trop rapprochées et, pour
ainsi dire, collées les unes aux autres. —
: CE | £ - ; \ u k cr Le) Qui a les fesses trop rapprochées. De là 2. Qui a les dents molaires 3. Qui a les
omoplates trop rapprochées (homme). 4.
trop rapprochées, serrées.
Qui a les épaules, les jambes trop près de la partie du poitrail appelée ; .; (cheval).
5. Qui a le front très-étroit. 6. Chez qui les deux cornes vont dans une direction opposée, l’une en avant, l’autre en arrière.
te De) Pays rempli de voleurs, un
coupe-gorge.
/ FA / sels f. A. (n. d’act. ea) 1. Tenir Deeent au fourreau ou au doigt (se dit d’un sabre qu’on a de la peine à tirer ow d’une bague qu’on ne peut pas ôter), av. L3 du fourreau ou du doigt. 2. Être collé sur les os, av. = (se dit de la peau sur un corps très-maigre).
Ua), pl. Er La Ravin ou in- Er entre deux ochors.
Le 1. Avare, HE à la détente (syn.
4x pl. (de “as Puits profonds et étroits.
LEUR Qui tient fortement à quelque chose ( p. ex. un sabre au fourreau).
Like Étroit VF Lo — EX : }, Sud, Lo à pl.
Eh Voleur, brigand.
AIX
(n. d'act. ë A Être sec, desséché
sur les os (se dit de la peau d’un corps
très-maigre). ,
fi SNA f. 0. 1. Ajuster en plaçant l'un
Ee 152
à côté de l’autre et l’un au-dessus de Vautre (p. ex. les pierres en élevant un mur, en bâtissant) (syn. |_5-,). 2. Entourer le bas de la flèche d’une courroie de nerf. 3.
Gp) — ia (n.
S 9 A Ë 5 ; d'act. Le)) Etre desséché et collé sur
Briller, luire (syn.
les os (se dit de la peau d’un corps trèsmaigre).
us 1. Sorte de dattes. 2. Sorte de plante semblable à l'arnoglosse.
ed eu sed Antimoine.
[2 1 4 . , tn) Luisant, brillant, éclat.
PT ; e) f. À. (n. d’act. Ga) 1. Être
es se coller, s’agglutiner à quelque chose, av. >. 2. Tenir à quelque chose, être tout près de..., contigu à..., av.
3. (n. d’act. 2) Voy. san en mac d’un chameau. IIT. S’attacher, s’accrocher à quelqu'un, et ne pas le quitter. IV. 1.
Attacher, coller, joindre l’un à l'autre, av. acc. et >. 2. Faire une imcision aux jarrets d’un chameau, av. > des jarrets. VI.
Se toucher, être contigu ou collé l’un à l'autre. VIII. Être attaché, collé, joint, se
coller à un autre.
y ne ni ES Compagnon inséparable. Voy. (à ) et Qi.
GoY Attaché, collé, joint à un autre.
[at Sorte de plante (caidbeia adhærens, forskalea).
Hu 1. Attaché, collé, joint à un autre. 2. Voisin, contigu.
LE 4. Joint, attaché, collé à un autre.
De là 2. Compagnon, allié, confé éré.
AR fém. Qui a un vagin étroit (femme).
(See 4olpint Lrattachél 2) Noise, contigu.
SM n. d'act. de la IT. et ar mn.
d'act. de la VI. Contiguité.
QeŸË 1. Joint, attaché, collé. 2.
Contigu.
a EE Al
Agiter, secouer.
7 OR AUS ON tra f. O. (n. d'act. so), ga) 1. Injurier, surtout une femme, en l’acousant d’a-
dultère, av. acc. de la p. 2. Suivre quel-
qu'un et l’observer, à cause des soupçons
qu’on a sur lui, av. acc. ou dÙ_ de la p.
PER NO batiai lEbire ef ne où fait tenir à distance.
HE A 2) (n. d'act. LOUE) Regarder attentivement à droite et à gauche ( p. ex.
pour ne pas perdre le chemin).
NS Habile, expérimenté, qui sait se
retourner. — SNS Ja 2 Excellent guide.
2UT f. I. (n. d’act. ee) Violenter quel-
à , | qu'un, av. acc. de la p.
a f. I. Suivre quelqu'un et observer
ses pas, à cause des soupçons qu’on a sur Jui, av. Vi de la p.
ss Impuissant à la cohabitation {syn.
IS ga) UÉ £, f. I. (n. d’act. L)) 1. S’appliquer avec
assiduité à quelque chose, poursuivre une
affaire avec persévérance, av. > de la ch.
Coller, attacher. 3. Serrer sa queue et
la tenir, pour ainsi dire, collée contre les
fesses, av. D de la queue (se dit d’une
chamellé, quand elle le fait en courant ANNE AA ;
vite). 4. (n. d'act. L}, LL) Nier ce qu’on
doit à quelqu'un, av. d. acc. ou av. acc. de
la p. et x de la ch. 5. Baïsser le rideau,
le voile, av. acc. du voile, etc. 6. (n.
d’act. Lÿ) Couvrir, recouvrir quelque chose, av. de de la ch. ‘7. Cacher, céler quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la ch. et QJS Où Lie de la p. 8. Fermer (la porte), av. acc. 9. Abattre, jeter de manière à faire tomber en avant. IV. 1. Refuser à quelqu'un son dû, ce qui lui revient de droit, av. acc. de la ch. 2. Exciter quelqu'un ou l'aider à refuser à un autre ce qui lui revient de droit, av. ace. de la ch. 3. Laisser tomber, baisser (un voile, etc.), av.
acc. où >. À. Couvrir, recouvrir quelque chose, av. acc. 5. Être violent ( p. ex. dans une rixe). V. ne pour LE Refuser à quelqu'un ce qui lui revient de droit. VIII.
1. Être frotté et imprégné de. (p. ex. de musC), av. > de la ch. 2. Se couvrir d’un voile, porter un voile {se dit d’une femme).
Cacher, couvrir, recouvrir et dérober
aux regards, av. acc.
s 9 LD 1. N. d’act. dé la I. 2. pl. LL) Collier fait de graines de coloquinte séchées et ” teintes (ornement du cou porté par les
vieilles femmes pauvres).
LE) Refus de payer ou de reconnattre ce
que l’on doit à quelqu’un.
ss"
D) et HA Pâte coupée en longs mor-
ceaux et cuite dans la soupe.
LNVilin)/détéatible:
gs 14
LUS 4. Rosace au front du cheval. 2.
Pic ou rocher saillant sur le côté d’une montagne.
Rocher en saillie. 5. Chemin battu
Protubérance au haut de la tête (chez le chameau). 7. Cylindre pour étendre, abaisser la pâte. 8. Truelle, outil de ceux qui préparent et moulent la terre sigillée. 9.
Blessure faite à la tête.
ASE Jeté de manière à frapper le sol
de la partie convexe {p. ex. bouclier).
ét / | a
Et f. A. (n. d’act. LL$, A 1. S'attacher, se coller à la terre, av. > de la ch.
De là 2. Être de très-petite taille et, pour ainsi dire, par terre. 3. Donner à quelqu’un un coup, des coups de bâton sur le dos, av. acc. de la p. et > de Pinstr. — Se coller à la terre, av. =.
Vent # ADN 1. Blessure faite à la tête. 2. Plaie |
très-difficile à guérir. 3. Piqûre de l’insecte appelé LES.
pe et qe Blessure qui pénètre jus-
qu’au crâne.
7 Nr
‘ 1. Taper, frapper quelqu'un avec le plat de la main ou avec un bois plat, av.
acc. de la. 2. en gén. Frapper quelqu'un
avec force, av. acc. de la p. 3. Jeter une pierre à quelqu'un, av. acc. de la p. et de la ch. 4. Réunir, rassembler. 5. Embarrasser quelqu'un, donner de l'embarras à quelqu'un {se dit d’une affaire difficile), av. acc. de la ch. 6. (n. d’act. EM) ) Être abîimé. VI. 1. au pl. S’entreheurter, se choquer (se dit des vagues). 2. Se donner réciproquement des coups avec la main.
ELU Réuni sur un seul point, rassemblé.
RE pl. Endroits battus, contondus par le choc réciproque d’un corps contre
un autre.
4 7 | f. A. (n. d’act. 1) 1. Taper quel-
qu’un, lui donner un léger coup sur le dos, av. acc. de la p. 2. Jeter quelqu'un violemment à terre, av. acc. de la p. et acc.
de la terre.
2h) Éclaboussure de boue, etc., qui
étant sèche s’en va par le frottement.
Li 4
7 Cie [. A. (n. d’act. isa quelqu'un, éclabousser de quelque chose, av. acc. de
la p. et > de la ch. — Au passif,
Être sali, éclaboussé. On dit au fig.:
és Il a reçu quelque atteinte du mal, de tel ou tel malheur. V. Être sali, éclaboussé dE QU.
GC
| (n. d’act. pu) 1. Frapper un corps large et plat avec un autre corps large et plat (p. ex. une pierre plate contre une autre), av. acc. et <>. 2. Donner un soufflet à quelqu'un, av. acc. de la p. 5.
Fouler avec force, battre pour aplatir, av.
acc. 4. Lancer une pierre, etc., à quelqu’un, av. ace. de la p. HI. Être sali, écla-
boussé. VI. Se heurter
(syn. À) VI. ).
2 F F 9 { ‘ Uk, pl. Qi 1. Marteau à tête lar-
ge avec lequel on casse les pierres. 2. Pierre
, S'entrechoquer
avec laquelle on écrase les noyaux de dattes. De là 3. Pied durci (du chameau) ou
sabot très-dur d’un cheval.
CL, pl. ob Voy. le préc. 1. 2.
bSEs Qui se heurte et se brise l’un
contre l’autre (vague).
Dr Hi = f. A. (n. d’act. Eb)) 1. Lécher (syn.
os). 2. Donner avec force un coup de pied au derrière, av. acc. de la p. 3. Frapper quelqu'un avec un bâton, av. acc. de la p. 4, Porter avec la main un coup sur l'œil, av. acc. de l'œil. 5. Atteindre le but, frapper juste le but, av. acc. 6. Effacer, faire disparaître, av. acc. 7. Consolider, raffermir. 8. Être dépourvu d’eau, être tari (se dit d’un puits). 9. On dit : : L æ) 4,
Lécher, av. acc. 2. Donner à quelqu'un
CA pour dire, Il est mort. —
un coup de pied dans le derrière, av, acc.
Ciel)
de la p. IV. Lécher, av. acc. V. N’avoir plus de dents par suite de la vieillesse.
VIIL. 1. Lécher, av. acc. De là 2. Boire tout jusqu’au fond {ce qui était dans un vase où dans un abreuvoir).
si , pl. eu Palais (organe du goût).
ai 1. Tache blanche sur la paroi intérieure des lèvres (chez les nègres). 2.
Chute des dents (de vieillesse, etc.). 3.
Maigreur des lèvres ou des lèvres du vagin.
el Qui en mangeant où après avoir
fin: de manger se lèche les doigts.
LUE
| 4. Édenté, qui a perdu ses dents par suite de la vieillesse. 2. Qui a les lèvres maigres et minces. :
LS 1. Fém. du préc.
du vagin maigres (femme).
FRS nd! } à = Vieux et édenté (homme).
CA
AE) f. 0. (ns d'a. 5ly4#tep
procher, arriver plus près. De là 2. Être
PARA VAT AA
; is LE) ) 14. Être mince, fin, délié, délicat, subtil (se dit tant des substances que des choses immatérielles). 2. Être bon et bienveillant pour quelqu'un, av. D de « la p. LL. (n. d’act. Ne Traiter quelqu'un avec bonté, avec bienveillance, lui prodiguer les caresses, av. acc. de la p.
IV. 1. Agir avec bonté à l'égard de quelqu'un en lui accordant telle ou telle faveur, av. = de la p. et D ou | à de la ch. 2.
Aider le chameau mâle au coït en le mettant en contact avec la femelle, av. acc. 3.
Se mettre, s'attacher quelque chose au
il) côté, av. acc. de la ch. V. Traiter quelqu'un avec bienveillance et courtoisie, être doux et poli envers quelqu'un, av. L> où .) de la p. VI. Se montrer doux et conciliant
se X. 1. Chercher
à se concilier la bienveillance de quelqu'un,
envers quelqu'un, av.
réclamer sa faveur, sa bonté, av. acc. de la p. 2. Se mettre, s'attacher quelque chose au côté, av. acc. et =. 3. Introduire la verge dans le vagin de la femelle.
SE) 1. M d'act. dela L. 2. pl. SU Bonté, bienveillance. 3. prices faveur, bienfait,surtout de Dieu. — is SUD as) Dieu a en réserve bien des faveurs nee (pour ses serviteurs).
As) pl. Li 1. Bienfait. 2. Un
peu, petite quantité.
"grrr?
8) Don, ee cadeau.
sos
ab), pl. Ai Petit cadeau.
GKb) Toujours bon et bienveillant à l'égard de tout le monde.
st) pl. (de &LN) Parties des côtes les plus rapprochées de la poitrme.
Cd), pl. CS 1. Mince, fin, délicat, subtil. 2. Joli, gracieux, élégant. 3.
Fin, rempli de finesse, qui renferme un sens caché plus étendu que le sens apparent (mot, discours). 4. Spirituel, fin, pénétrant, doué de sagacité (homme, esprit).
>. Bon, bienveillant. — Lab Le bon par excellence, Dieu.
is L) 1. Fém. de sh. 2. pl. 2 Bon mot, mot spirituel ou piquant. 3. Expression élégante. 4. Finesse {du langage ou d’une science ; syn. 453). 8. Bienfait,
faveur. 6. Tout ce qui est fin et exquis.
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LD) ( (n. d’act. de _sÿ)) Bonté, bis
veillance.
5 mn. d’act. de la Mi. C Caresses, ca-
Se procédés pleins de bienveillance.
2 17 ? an
de n. d'act. de la V. a _W n.
d'act. de la VI. 1. Douceur et amabilité dans les rapports avec les autres. 2. Cajo-
leries, caresses.
2 VE C) AUS — L\L) 4. Qui a de grosses dents
ou des dents trop couvertes de gencives.
VIANA
fe I. (n. d'act. “si 1. Donner à
quelqu'un (sur la joue ow sur le corps) un
. coup du plat de la main, av. acc. de la p.;
souffleter quelqu'un, av. acc. de la p. (syn.
D). — seb) le TS, JAhts c'était encore une femme ayant des bracelets qui m’eût donné un soufflet! pour dire, ah ! si cet affront me venait de quelqu'un qui ne fût pas du commun. 2. Coller, appliquer, agglutiner. -— Au passif, “
Être souffleté. 2. Avoir une tache blan
che qui s’étend sur la joue (se dit d’un
cheval). IL. (n. d’act. “LE ) 1. Cacheter (unelettre), av. acc. 2. Donner à quelqu'un de fortes tapes avec la main ou des soufflets, av. acc. de la p. TX. (n. d’act. EL, ENS Donner un soufflet à quelqu’un, av. acc. de la p. V. Avoir un teint livide ou gris comme la cendre (se dit du visage). VI. 1. Se souffleter, se donner réciproquement des soufflets. 2
des vagues de la mer). 3. Etre agité, avoir
. Se heurter, s’entrechoquer (se dit
des vagues agitées (se dit d’une masse
998 ee
d'eau), av. <> des vagues. VIT. S’entre- |
heurter (se dit des vagues). X. Vouloir
souffleter quelqu'un. sf C7 sb) Soufflet (donné sur la joue).
ei 1. Souffleté, qui a reçu un soufflet, des souïflets. — rh) Petit de chameau que le berger sèvre en lui donnant (selon l'usage) un soufflet.— js) -k) Qui a la bouche de travers (5,4)). 2. pl. “à Cheval qui a une tache blanche sur une joue. 3. Orphelin, qui n’a ni père ni mère.
Neuvième cheval dans les courses
Musc ou toute autre senteur ou onguent, spécialem. au moment où on l’applique sur le corps. 6. Mot dont on se sert pour ap-
peler les brebis pour les traire.
A f 5 LA A j ind, pl. cust 1. Musc ou tout autre
aromate, spésialem. au moment où on l’applique sur le corps. 2. Boîte à senteurs.
3. Marché de parfumeurs. 4. Bête de somme chargée de parfumeries.
re bb Pièce de cuir que l’on étend par terre sous un panier à dattes.
JL duel Les deux joues.
sv $ 5 1. Souffleté, qui a reçu des soufflets.
De là 2. Conspué et méprisé. 3. Marqué
d’une tache blanche sur une joue {cheval).
LE f. 0. (n. d'act.”b)) Chercher un abri
sous un rocher ou dans une caverne.
PUS. ù
Der
\ f. A. (n. d'acé. 4) Rester à une place, dans un lieu, n’en pas bouger, av.
— du LL) 1. Soupçonner quelqu'un d’avoir une chose chez lui, av. acc. de la
p.-el = de la ch. 2. Accuser, charger
quelqu'un. V. Observer quelqu'un (p. ex.
l’ennexai), et en profitant d’un moment
d’inattention, l’attaquer à l’improviste, av.
(de de la p.
SVT
#LL) 4. Sol, terrain. 2. Lieu, place. 3.
Front, milieu du front. — LL & j>
Rosace au front du cheval d’une nuance.
différente du reste. 4. Voleurs, brigands dont on sait la présence dans le voisinage.
8. Charge, fardeau. — lil LE) Il jeta la charge qu’il portait.
kb et SLLLS Voy. LUS
L) (n. d'act. bi, LE 1. S’attacher aux
pas de quelqu'un et ne pas le quitter. De là 2. Presser quelqu'un, le talonner, av.
acc. de la p: 3. Éloigner, chasser de sa présence. IV. 1. Être assidu à faire quelque chose, être persévérant dans.…, av. 3 de la ch. 2. Être assidu auprès de quelqu'un, ow être toujours chez lui, av.
de la p., et av. = du L., rester toujours à la même place. 3. Continuer, ne pas cesser (se dit d’une pluie). VI. au pl. Se pour-
suivre réciproquement, se donner la chasse.
DJ 1. N. d’act. de la 1. 2. Homme dur, intraitable, dont on ne peut rien obtenir.
On lui joint souvent le mot ES.
Se 9 |
EL Qui est assidu auprès de quelqu'un et l'accompagne toujours, av. > de la p.
se 9 0] .
AA Lettre, missive.
LU ? LA L Là iE\> Constance, persévérance, fermeté qui fait qu’on reste à la mème place et d’un
pied ferme (p. ex. sur le champ de bataille).
S\:71Q SLEL Importun dans ses demandes.
A 7. © LL) Lmbhsf Un peu, petite quantité.
l1O/ A D EAU (n. d’act. AAts) S'agiter en tout sens et se tordre (se dit d’un serpent, surtout courroucé).
EVE 1. Homme dur, difficile, intraitable. 2. Très-chaud (jour). |
d\ Frapper avec la paume de la main.
/ 4 ft gb) f. A. (n. d’act. LE) ) Brûler avec intensité (se dit du feu). IL. (n. d’act.
K bb) Attiser le feu et le faire brûler avec intensité, av. acc. V. Brûler avec intensité et s'élever en flamme (se dit du feu). VIIL.
S'allumer et brûler avec intensité (se dit
du pu De là 2. S'enflammer de colère.
mn: Feu qui flambe. De là, SA Feu
de l'enfer, enfer.
2 — IV. à Produire des plantes ä2Lx)
LA A
(se dit de la terre). V. xl pour et Brouter l’herbe ca).
d Voy. sous ce » et ce.
Fa Ur Femme belle et chaste.
EL Chicorée.
DL
ile) Chanteur ou musicien qui fait des efforts infructueux avec le gosier pour chanter.
ELA 1. n. d'unité de els Chicorée, et 2. en gén. Toute plante très-tendre au moment où elle vient de pousser. — LS y ex) Ce monde est beau à l'apparence. De là 3. Le monde . les biens vains, trompeurs de ce monde. 4. Abondance de
_ récoltes et de fourrages. 5. Gorgée. On
= 999 dit : iela NA LY (3 L I ne reste plus
qu'une gorgée dans le vase.
ixx) Pain fait de millet.
LICSO
Res f. A. (n. d’act. —) Baver (se dit
d'un enfant). — Lu (n. d’act. bals L, EH 1. As 2. Jouer, badiner, folâtrer (comp. Lg) ). 3. Jouer à un jeu de hasard. 4. Jouer d’un instrument de musique, av. > de l'instr. 5. Faire des exercices à cheval avec des javelots. IL. Se livrer aux jeux (de hasard ou autres); se divertir, s'amuser. II. (n. d’act. LeY) Jouer, folâtrer, badiner avec quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1. Baver (se dit d’un enfant). 2. Faire jouer, faire folâtrer. 3.
Apporter quelque chose qui sert de jeu ow de divertissement. V. Jouer sans cesse, ne passe lasser de jouer. VI. J ouer quelqu'un, av. = de la p., se moquer de lui. X. Donner des dattes non mûres après la récolte des dattes müûries {se dit d’un palmier).
ES 4. N. d'act. de la L. 2. Jeu, badinage, divertissement.
en" Qui joue, qui badine, qui folâtre.
La 1. n. d'unité de 5 Un Jeu, une partie de jeu, de divertissement. 2. Tout ce qui sert à jouer, hochet, joujou ; dé, ou tout instrument de musique. 3. fig.
Plastron, celui que tout le monde prend pour objet de ses plaisanteries. 4. Petite.
image. 5. Pupille de l'œil. 6. Gibet.
el) 1. Manière de jouer, de s'amuser. 2.
Petite blouse sans manches dans laquelle les enfants jouent.
nel 1. Jeu d'échecs ou espèce de trictrac
ne
(>; >). 2. Homme avec lequel on joue, partenaire. 3. pl. us Jeu, divertissement, partie de jeu, de plaisir.
is) Joueur, adonné aux.jeux et aux amusements.
Le 1. Joueur, qui joue (d’un instru-
ou où à quelque jeu). 2. coll. Partie de
jouets, société qui se livre au jeu.
KeN 1. Fém. du préc. 2. Sorte de plante en frondosa).
| Het) 1. Bave (d'enfant). De là, D Je La bave des abeilles, c.-à-d. miel.
— usil LL Fil de la Vierge. Voy.
bad Llse, 2. Mirage. Voy. le
vi Grand joueur, adonné au jeu et aux divertissements. — Là Dale) Jeune garçon de douze ans.
É Lx) Mucilagineux.
5 Lÿ Goutte de liqueur transparente sur certains fruits.
An pour le masc. et le fém. Gai, enjoué, qui folâtre. — 3-3) à je Jeune fille jolie et enjouée.
2 La’ba, nom d'un pays, dans le Bahrein (Arabie), d'où viennent les chiens
eo à Las).
ri Mucilage.
Ac À 3.3) dimin. Jeu.
# NE CUARES or S JL Qui aime le jeu, les jeux.
27 sf Phi à 2) 1. Jeu, divertissement, badinage.
Ce qui prête à rire ou est le sujet du
divertissement.
NN 4
&lals 1. Jeu, divertissement. 2. Qui
aime à Jouer.
Ce
LL Adonné au jeu, amateur de jeux
et de plaisirs. On se sert aussi des formes
LEE, BU, Sub, als.
cn 1. N. d’act. de la IX. 2. Sahivation, écoulement de bave, de salive.
due € pl. _=Ÿ 1. Lieu où l'on se livre à un jeu. 2. Théâtre. 3. Chose qui divertit, qui amuse. 4. Vallée. 5. Joute (à cheval avec des javelots).—Au pl., «de 7 Points du ciel d'où les vents
viennent.
Fo ’ als Voy. le préc. 1. 2. :
DEN #7, Fee ànxls, NE Sorte de blouse sans manches # # |
dans laquelle les enfants jouent.
PR LR ss Ne Qui joue avec un autre, compaii de jeux, du jeu. — à. Le Jo el
co
cavalier :
JA Le Qui joue de lances, brave guerriers arabes.
MN nr de sal Couvert de bave, baveux.
REA uk Je f. A. Étrelentà faire quelque chose.
ax) | Lent.
Po
ë APTE : rs (n. d’act. ksix)) 1. Rester longtemps .
à une place, s’y arrêter. 2. S’arrêter à
quelque chose, pour examiner une chose w
avec attention, av. [3 de la ch. 3. Lier,
attacher et empêcher d’aller plus loin, av.
acc. Il. cab 5 Voy. la [. 1. 2.
VA
autre corps (se dit, p. ex., d’un son dans la poitrine, etc.). 2. Causer du mal à quelqu’un, cuire, causer une douleur cui-
sante à la peau, av. acc. de lu p.ou de la
f. A. 1. S’agiter dans l’intérieur d’un.
surnom commun à quelques :
Mas
peau (se dit d’un coup). HT. Affecter péniblement, accabler, av. acc. de la p. I.
Attiser le feu dont il reste encore quelques étincelles dans le tison, et le rallumer, de manière que le feu mine le bois, av. acc.
du feu et [3 du bois. V. Être brûlé, miné par quelque passion violente, par le pen- _ chant sexuel. VIIL. Être affecté douloureusement, avoir le cœur inquiet ou navré de douleur.
LN Violent, brûlant, qui affecte le fond je cœur dRoure Fe etc.).
Pipe LC ? 4w ps:
8, fém. ls Miné, consumé par
une passion violente, par l'amour, par le
penchant sexuel.
At Ge EUDRE A / 272 ps) (n. d'act. 553) Voy. é. IL. pal Manger, dévorer quelque chose, av. acc.
ee Avide.
f. À. 1. Lécher {se dit xÜRe femelle qui lèche son petit), av. acc. 2. Cohabiter
avec une femme, av. acc. de la p.
AA
Dee f. A.'(n. d'act. dE Mordre quelqu'un, av. acc. ju (n. d’act. a) Avoir le rouge des lèvres très-foncé {se dit d’un homme). V. Manger beaucoup.
Li Couleur noirâtre, d'un noir peu
prononeéé.
pe Morceau.
qu 1. Qui mange vite et avec avidité (homme). De là 2. Loup.
| jh pl. a 4. Qui a le rouge des lè-
vres très-foncé, tirant sur le noir. 2. Épais,
touffu (se dit des plantes, des herbes).
La , 1091
dis fém. de nent pl. Le Johe,
brune et au teint coloré (jeune fille).
gs 'ui,s ; AE T Lake Qui dévore avec avidité.
7 7 4 À pénible (se dit d’une chose). 2. Étre vorace, giouton, adonné au manger et au boire.
V. Être dur, difficile à l'égard de quelqu'un, av. CE de la p. (syn. y V.).
Saisir quelque chose avec la langue en la tirant, av. acc. de la ch. et L_> de l’instr.
# y cf w / D25%) Quadrupède provenant du mélange du loup et du chien, chacal (syn. Se» sÀ:
comp. Sa)
PAPE
el f. A. 1. Imprimer à une bête, sur un côté du cou, une marque au fer chaud, la marquer au cou, av. acc. de la bête. 2.
Se dépêcher, se hâter. 3. Aller au pâturage (se dit des bestiaux). 4. Tarder à payer la
dette, en différer le payement, av. acc. du.
créancier et > de la dette. 5. Appliquer un objet à l’autre.et l’ajuster, l'adapter et égaliser, av. acc. 6. Faire du mal à quelqu’un, le frapper, le blesser, lui nuire (soit en lui décochant une flèche, soit par un regard de son mauvais œil), av. acc. de la p. et > de la ch.
if pl. RAÏ Ligne, trait du tatouage
(chez certains peuples).
(2 Lx) Côté d’une montagne ou d'un mur ,
par où l’on passe, côté par lequel on longe un mur, une montagne.
# LL] ce - D L Q 3) 1. Ligne, trait noir que les femmes
tracent sur leurs joues, tatouage. 2. Tache
— (n. d’act. Des) 1. Être difficile,
OT
noire au cou (d’une brebis, etc.). 3. Tache
brune à la tête d’un oiseau de proie. 4.
Regard d'un mauvais œil lancé sur quelqu'un et qui lui cause quelque mal. 5.
Jet, lancement de flèches.
by Qui longe, qui cotoie. — NS Il passa en longeant (le mur, la DR
As fém. (de Dh Marquée d’une tache noire au cou (brebis).
ES 4. Morceau de terrain à pâturage autour du campement. 2. Herbe, plante
(que les hestiaux broutent).
YF
.n) (n. d’act. is) ) Voy. AE) 18
# {à Abhorrer une He avoir de l’a-
mo pour quelque chose, av. acc. de la ch. IV. 1. Lécher le sang et l’enlever avec la langue (se dit du lion, etc.), av. acc. 2. Ouvrir et fermer tour à tour les yeux.'3.
Etre courroucé et se disposer à assaillir
quelqu'un. V. Même signif.
DRECA
f. A. (n. d’act. &s, “HE Hs) Lécher. On dit : io) 3% pour dire, Il est mort. VIIL. Au passif, rs) Changer de couleur (se dit d’une chose dont la couleur
s'est passée).
és Avide (syn. 7
+) Ce qui peut être enlevé par un coup de langue, en léchant, c.-à-d. un petit peu ( P. ex. de pâturage).
eh Cuillerée.
ia) pl. (de Lie Ÿ) Ceux qui lèchent. — ei) iäx) Ceux qui ont léché le sang d’un chameau après avoir fait un serment et un
pacte, pour lui donner plus de solennité :
À \ és surnom donné à quelques personnages arabes qui ont vécu avant Mahomet.
Es Tout ce qu’on lèche.
e 55) Sot, stupide.
à 5, Agilité, prestesse. .@
pe
ee) Tout ce qu'on lèche, ce qu'on _ donne à lécher, et médicament que le mé-
decin et de lécher.
SOS
en On dit SŸ EE
celui qui Hal qui fait un faux pas,
que (syn. ie
comme pour dire :
On le joint aux pronoms : ol et 4
er
— Es LP Peut-être
Peut-être que moi...
que toi...
Ja) (mot pers.) Rubis.
NCA “ 1. Casser, briser (les os, etc.). 2.
Briller d’un mouvement oscillatoire comme
Hu C7 TT
eo) II. EE 1.
Trembler avec un mouvement oscillatoire
le mirage (syn. bb,
(se dit du mirage, de la vapeur par une Voy. la I.). 2. Dire à , av. D de la p. Voy. plus
grande chaleur.
quelqu'un 3e
bas. 3. S'agiter, être dans l'agitation par
it, pl. Ge 1. Cuiller. 2. Cuillerée.
des JS el js Peut-être, il se peut
Que Dieu ous relève !
suite de la violence de la faim, av. ° de
la ch. 4. Tirer la langue par suite de la soif
et de la chaleur (se dit des chiens). 8. Etre .
dans l'abattement et la langueur à la suite d’une maladie ou de la fatigue. 6. Être
prisé, Cassé.
CG: A ce V4 4 ex et . ë Mots dont on se sert en
voyant quelqu'un trébucher, comme pour
l'aider à se relever, ou pour stimuler les brebis, etc., à marcher.
JS 4. Mirage (LA
Ë 1. Mrage (= l«) où vapeur que Von voit dans un désert, surtout à midi, par un jour de chaleur. 2. Loup. 3. Sorte
d'arbre qui croît dans le Hedjaz.
ia) 4. N. d'act. de la I. 2. Mirage. 3.
Abattement, langueur par suite de la fati-
gue, de la faim ou d’une maladie.
es) Lâche, poltron.
= Lx) pl. Oscillations, mouvements faibles en sens Opposés.
# ct,» ô C. «
at Qui file, qui forme un filet (se dit, p. ex., du miel où d’une liqueur tant soit
peu épaisse que l’on verse ou enlève).
e IR nes Voy. Gb
— ms) Bave, salive qui coule.
os { + © ge AN box (n. d'act. BLs), ibés)) Se remplir toute la bouche de la viande qu’on enlève
de dessus les os, av. acc. de la bouche.
Lis) Gourmand, glouton.
LS 4. N. d'act. de la L. 2. Fanfaron,
hâbleur.
LL] , / LAN
bis) npnene gourmandise.
US pl. Ext, bal 4. Gourmand,
| Fi 2. cs assiette.
EME Gourmand, glouton.
EVE 4 f. A. (n. d'act. Us) 4. Chasser quelqu'un de sa présence, et désirer qu’il | soit le plus loin possible, av. acc. . de la p. De là 2 p'OII, (n. d'act.
. Maudire a un, av. acc. de la
ed) Châtier, punir et
nn 1003 faire subir des tourments, des supplices, av. acc. de la p. TL. (n. d’act. où, be 5) 1. Maudire quelqu'un, éclater en imprécaüons contre quelqu'un, av. acc. 2. (n.
d’act. JU) Juger et prononcer une sentence entre les parties en procès, av. Ur des p. VI. au pl. Se maudire réciproque-
ment. VIIL au pl. Même signaf.
N. d'act. de la I. 2. Malédiction
imprécation. — ani] CR Voy. sous et
“ j et o Li ne)
La, pl. EUS, de Malédiction. — axe spi Que la malédiction de Dieu soit sur lui!
4 Maudit, abominable, exécrable, qui
_ mérite qu’on le maudisse.
PES AIR Le Ka), pl. 9 Qui maudit souvent, tou-
jours tout le monde.
OÙ 1. N. d'act. de la HIT. 2. Malédic-
nos imprécation.
KSL) Malédiction.
sea masc. el fém. 1. Chassé, éloigné,
* repoussé de notre présence. 2. Maudit ;
exécrable, qui mérite d’être maudit. — Yi Le maudit, c.-à-d. Satan. De là s'applique à une créature métamorphosée en un être plus vil. 3. Krappé par quelque malheur, par des malheurs. 4. Qui maudit, qui éclate en imprécations. On dit : #1,» \ Uy® Femme qui maudit. 5. Qui a reçu, subi un effront. 6. Épouvantail dressé pour
éloigner les bêtes féroces.
ss f is) pour le fém. mis sans le subst.
Femme maudite.
ste Maudit.
Ye 4. Chemin battu. 2. Sa-
letés, ordures. 3. Pollution nocturne. 4.
su pl.
Gîte, halte. 5. Sujet de malédiction. — GE 51 Redoutez de donner lieu à la
malédiction. 6. Latrines.
on pl. ES Maudit.
—— si Produire des plantes
en (se dit du he Y.
ni pour EË 1. Aller cueillir des plantes dE e 2. Pren-
dre de la consistance (se dit des substances
moitié liquides, moitié solides, comme, p..
ex., le miel). 3. Lécher.
2 pour e {. Peureux, qui s’épouvante de tout. 2. Qui lèche. On dit : L=»
2 ARE Il n’y à à la maison âme jui lèche un bowl, il n’y a personne.
st 1. Fém. du préc. 2. Sorte de plante laitonée aux fleurs jaunes, et dont le suc jeté dans un vivier fait mourir les poissons.
La) On dit à celui qui bronche : ©J) Li et SŸ Li Y, comme pour l'aider à se relever.
; Li 4. Chienne. 2. Sorte d'arbre.
5 el 4, pl. AES 1. Avide. 2. Vil, ar 3. Méchant.
3 5) 1. Fém. de jp — % x) ns Chienne méchante, ou avide et importune. 2.
Chienne. 3. Violence, intensité (de la faim). 4. Teinte brune autour des tétins.
$ 3) Voy. le it 4.
a pl. æ Voy. ai is) 1. Fém. de Pi 2. Sorte de plante
(üritolochia sempervirens).
À ie
AT Os des phalanges des doigts.
FO
Lis (n. d’act.
pêcher en faisant quelque chose, av. (3.
For.
ee) 5 3x3) Faire vite, se dé-
L'TS j 7 #7 AE f. O. A. (n. d'act. LUE Fa eut 1. Être très-las, très-fatigué, et n’en pouvoir plus (syn. Lac, Lux). 2.
Jeter du désordre au milieu de..., av. de de la p. 3. Raconter à quelqu'un un fait autrement qu'il n’a eu lieu, tromper la crédulité de quelqu'un, av. acc. de la p. (Voy. «3)). 4. Boire à l’aide de la langue (se dit en parlant d'un chien qui boit). — LA f.A. (n. d’act. LS ei en 0.
Être excessivement fatigué. IL. Fatiguer, éreinter, av. acc. IV. 1. Fatiguer, éreinter, av. acc. 2. Garnir la flèche de mauvaises plumes qui ne peuvent pas lui donner d’essor, av. acc. V. Fatiguer, éreinter,
av. acc. \
dus 1. N. d’act. de la I. 2. Plume mauvaise, gâtée, qui n’est pas d’un bon usage pour en garnir une flèche. 3. Flèche mal tournée, ou qui n’étant pas bien droite, biaise étant lancée. 4. Discours vicieux ou mauvais (Voy. ia 5. Mensonge. 6.
Homme d’une intelligence faible.
ns) 1. Plume gâtée, mauvaise. Voy.
ia), 2. Cheveux de la nuque. On dit :
CCR SX SA pour dire, Ile rattrapa.
# :) l NE Re à 2 04 pl. Las, fatigués, éreintés.
PA
er) Flèche mal tournée.
#, (ed si 124 ; .
aa et à 3) Manque ow faiblesse d'in-
telligence, bêtise.
à :\ Fr C3 " Les) 1. N. d’act. de la I. 2. Qui a une tête faible.
£ ‘ er) Plume gâtée, mauvaise. Voy.
dis al m. d’act. de la V. Action de poursuivre quelqu'un longtemps, au point de le
lasser.
SA f. A. 4. Ramener les chameaux dis-
persés et les mettre en ordre, à la file,
av. acc. 2. Retenir quelqu'un etl’empêcher :
de s'occuper de quelque chose, av. acc. de la p. el |; de la ch. 3. Dresser, tenir droit (se dit, p. ex., d'un animal qui dresse les oreilles), av. ace. TEL. Saisir la main de quelqu'un au moment où il la tend pour prendre quelque chose, av. acc. de la p.
VIII. Même signif., av. acc. de la p
ss), pl. SLT 4. Lobe de l'oreille, le bas
de l'oreille. 2. Chair tendre entre le palais et le canal de la déglutition.
5 “ s sa) : SA ‘ 3j 3,9%), 90 ), pl. 932 Voy.
fs Er Sal: Courroucé.
Dre À ie ME | cp (n. d'act. ÿ) Changer la forme d’une chose, la rendre contournée. IV. Envelopper le véritable sens d’une pensée dans des paroles obscures, av. acc. ou av. AE faire
des FAURE Pa par énigmes.
s CE 4 Ë 55, 55, 55 pl.) LH Énigme.
590," 5,15 Trou avec des issues tortueuses, comme ceux d’un lézard, etc. De s PSS . D là, au pl., Ho Labyrinthe, ou chemins
tortueux où l’on s’égare.
tes
A 3 at, “i Énigme.
Le 1005 He 1. Médisant. 2. Diffamateur. 3. Ca-
lomniateur.
PTS du
3; | Enigme.
11 FAO es f. A. (n. d'act. 23), LLS)) 1. Faire du
vacarme, produire des bruits confus (se dit de la foule, du peuple rassemblé). 2. (n.
d’act. Li, Là) Roucouler (se dit des pigeons et de l'oiseau Katha). Il. Faire du bruit, du vacarme. IV. 1. Rendre des sons confus, faire du bruit. 2. particulièrem.
Faire rendre à un liquide (p. ex. au lait qu’on veut chauffer) un bruit en y plongeant une pierre incandescente ow un fer
rouge, av. acc. du liquide.
S ER LS Atre d’une maison.
S Cr st gs CE La), La, pl. LL 4. Bruit confus, cla-
meurs inintelligibles. 2. Cri de l'oiseau Katha Lbs.
ANT Pos Faire des boulettes, des bouchées
Ste et les manger, av. acc. III. 1.
Rencontrer quelqu'un, se trouver face à face avec lui, av. acc. de la p. 2.
Donner un baiser à quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1. Avoir des accointances avec des voleurs, et être leur receleur (Voy.
La). 2. Se dépêcher, aller vite. 3. Faire avaler une bouchée à ne. av. acc.
de la p. et acc. de la ch. 4. Se conduire
mal à l'égard de quelqu'un. V. Voy. ee st cs ax) Bouchée, morceau, surtout arrondi,
boulette.
(io pl. za 4. Qui a des accointances avec des voleurs, qui est leur receleur,
qui garde leurs cordes où instruments {sans
1006 Fe cependant sortir avec eux pour faire un coup). 2. Ami intime.
i&x) Bouillie épaisse.
sric
xls Bande de voleurs.
AT
a) Verser du bouillon sur le pain (S ,s) pour le faire mitonner, av. acc. ‘ SU Cr i4l3) Manière de parler vicieuse propre
aux peuples non arabes, barharisme.
f. A. 1. Écumer, avoir la bouche écumante (se dit d'un chameau). 2. Rapporter un bruit, une nouvelle dont on n’est pas bien sûr. V. S'enduire, se barbouiller les bords, les coins de la bouche de quelque onguent où pommade, av. = de la ch.
De là on dit : ei AE Remuer Ja
bouche pour iiba
x) 1. Un peu d’onguent ou de pommade.
HO L
LHC ES Enduire, barbouiller de... av. acc.
el D.
de XL SE (n. d’act. GE) Être long et touffu, au point de s’entrelacer.
À Vivacité, fougue et passions du jeune âge. | ne 1. Nerf de la conque de l'oreille. 2.
JT) Qui a la bouche
FA æ
Lobe de l'oreille ( Voy. S&}). On dit: ae | s) | paË Lab Tu as nié ce que l’autre a dit.
ol DS Voy. Jai.
SRE
Us 3) Voy. 5 cbr Pol r
1 f. O. (n. d’act. es) 1. Parler, en gén.
2. Dire des choses futiles, tenir des dis- Cours vains, ou légers, inconsidérés., On dit : a Ls En Tu as fait le serment à la légère. 3. Etre décu dans son espoir, désappointé. 4. Graisser une bouillie, une soupe, av. acc. 5. f. O. A.Se tromper en parlant, commettre une erreur, av. 3 du
discours. ——- a f. À. (n. d'act. HR ÉEY, ëls) 4 te une erreur en pare Jant, se tremper, av. 2 du discours, du mot. 2. (n. d’act. Lij) Étre adonné à quelque chose, av. => de la ch. 3. Se gorger d’eau sans éteindre sa soif, av. — de l’eau.
IT. 1. Parler à quelqu’un, s’entretenir avec quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Être adonné . IV. 1. Désappointer quelqu'un, av.
ce. de la p. 2. Exclure, éliminer ( du nombre), omettre, oublier, passer, sauter,
Domi. y LT 11 l’ex-
clut du nombre. 3. en gram. Supprimer
négliger. On dit :
les fonctions d’une particule, c.-à-d. ems ployer une particule sans la faire suivre d’un conjonctif. VI. Se parler, s’entretenir les uns avec les autres. X. Recueillir les locutions, les idiotismes, ow faire attention aux mots et locutions (L:; LÀ), particulièrem. des Arabes nomades, av. acc. des p., c.-à-d. puiser chez eux la connaissance des
mots arabes.
Lx) Son, voix.
AN pl. AR ei a 1. Mot, expression. 2. Locution. 3. Langue, idiome, surtout langage général (et non pas technique sel — 5, AIEQURE al JS) | bel Le mot &, dans le langage général, est la copulation, mais, dans l'usage technique, c’est un contrat, etc. — ia} le Lexicographie. —iahl Jo! Lexicographes.
Ni 1. Aboiement du chien. 2. Futilité, vanité, (out ce qui est vain ow inconsidéré, irréfléchi. — a uass | Il-s’occupe de choses vaines,. de futilités. — PAIE ri Il parle inconsidérément.— ap à ab el cr) cp sh Serment fait à la légère, sans avoir la certitude bien acquise d’une chose, ou emploi sans nécessité des paroles de serment, comme, p. ex., quand on dit à tout propos SL Y Non, j'en jure par Dieu! ou a. BE Oui, par Dieu! 3.
Phrases ou mots superflus, redondants dans un discours, le trop. 4. Phrase sur le verbe de laquelle la particule de la phrase précédente n’exerce aucune influence.
al Futilité, chose futile, inutile.
el 1. Appartenant à un idiome. 2.
Littéral. 3. Lexicographique.
aë pour LEN Qui se trompe en parlant,
7 pasee, saute, omét quelque chose.
. N. d’act. de la
DT: 3. Parole indécente, obscène ou incon-
KEN 1. Fém. du préc. 2
sidérée qui a échappé à quelqu’un.
«Et à n. d'act. de la IV. Omission. 2.
dix l et non avenu.
À Nu non
La 1007
Lpsà —— spas usa 1. Voleur fini, voleur re 2. Herbe qui sert de pâturage. 3. Délicat, tendre (se dit des plantes, des herbes). 4. Qui a les chairs très-tendres, qui tremblent au moindre mouvement.
sa Ce qui est vague, qui n’a pas de consistance.— né Da bu 03) Bruit vague, nouvelle sans consistance.
Sù 2 re ? f x * Qrsike Qui n’est pas encore bien cuit.
To
" f. O. (n. d’act. a) 1. Être épais,
touffu (se dit des herbes). 2. Plier, rouler, av. acc. 3. Envelopper, entortiller, entourer de quelque chose, plier une chose dans une autre, av. acc. et 7) OÙ AD. pe ou L3. 4. Joindre, mettre l’un avec l’autre, av. acc. et >. 5. Ramasser, réunir de tous côtés. 6. Mettre aux prises, mêler, D:
, les combattants les uns aux autres, av, acc. des p. T. Refuser à quelqu'un de lui payer son dû, av. acc. de la p. et acc.
de la ch. 8. Mêler tout ensemble (p. ex.
manger plusieurs mets à la fois). De là 9.
Manger en homme mal élevé, av. [3 du manger. 10. Avoir des cuisses fortes, grosses, charnues, — Au passif, | ï 1.
Être enveloppé, plié, roulé, entortillé. 2.
Être réuni de tous côtés. On dit : 240 Lo Lialos Lolo y? Ce qu'on ramasse de côté et d'autre. IT. (n. d’act. Pal ab) } 1. Envelopper, entorüller bien, tout à fait. 2.
Suborner de faux témoins, av. acc. IV. 1.
Envelopper, entortiller. 2. av. acc. de la P., Envelopper quelqu'un dans sa robe. 3.
Fourrer sa tête et la cacher sous ses ailes,
\ os
av. acc. de la tête et HS. V. S'envelop-
per, s’entortiller dans son vêtement, av. à. VII. 1. Être touffu, d’une végétation riche et luxuriante (se dit des plantes). 2.
S’envelopper dans son vêtement, av. (3.
3. Être lié avec quelqu'un, être intime avec lui, av. > de la p.
N. d'act. de la I. (opp. à
— y s LS Figure qui consiste à nommer d’abord plusieurs choses, à mettre plusieurs substantifs l’un à la suite de l'autre, et à faire ensuite accompagner chacun d’un adjectif convenable. 2. Arbre touffu, plante touffue ; pl. HAE 3. Mélange, ramassis de gens de toute Lan PR NE rl Ils sont venus en foule contenant
des gens de toutes tribus, etc.
Lo pl. el 1. Foule, multitude. — “i) ie) us ls ls La Ils sont venus eux et
ji ceux qui se joignent habituellement à eux. — Li) LS Nous étions tous ensemble.
2. Fou (arbre, plante). On dit aussi Li) 9. Voy. id. 3. Arbre touffu, plante touffue.
5 1. Difficulté d’élocution, langue embarrassée et, pour ainsi dire, entortillée. 2. Contorsion d’un muscle du bras, entorse.
murs et rempli de plantes d'une végétation
A4) As0= Jardin entouré de
luxuriante.
FE OR O8 0) © 419 Aigrelet, mêlé de deux saveurs.
TU
is, pl. _&t Tout ce qui sert à en- VOlOBpT, à entortiller quelque chose, chif-
fon, enveloppe, etc.
He
“di pl. Voy. no 7)
En 1. Mêlé, mélange de plusieurs (p.
ex. multitude de gens de toute espèce, ou mets composé de plusieurs articles mêlés ensemble). 2. Ami, familier, intime (Voy.
=) 3. en gram. Doublement défectueux, c.-à-d. dont deux radicales sur trois sont des lettres faibles (verbe). — ai) Ls7*% Dont les deux radicales faibles se suivent (p. ex. (ssh — (sr ii) Dont les deux radicales faibles sont sépa-
rées par une consonne saine (p. e&. £a).
ia 4), pl. là 1. Tout ce qui sert à envelopper, à entortiller, p. ex. chiffon, enveloppe. 2. Rouleau, un papier, etc.,
roulé.
Mr 1. Qui s’embrouille, qui est bientôt embarrassé et accablé par la multitude d’affaires auxquelles il n’est pas propre. 2. Lent dans les affaires. 3. Qui a la langue embarrassée, lélocution difficile. 4. Qui marche lentement et lourdement. 5. Chez qui les sourcils se joignent. 6. Qui a les cuisses fortes, grosses, charnues. 7. Fréquenté, populeux (lieu). 8. Rempli d’ar-
bres touffus, de plantes touffues (jardin).
Ai PR
et av. l’art.
5 1. Fêm. de J1878,
UN Femme aux cuisses grosses et ne dde pl., 5) Jeunes
filles dodues. 2. Cuisse grasse, charnue.
FA F cel CSV N. d'act. de la I. — _Säk cs Art de concilier les traditions
opposées.
CR QU 4 | HY pl. Entrelacs, surtout formés par
des arbres ou plantes touffues, et de là,
végétation luxuriante.
ré Couverture ou drap dans lequel on s’enveloppe pour dormir.
ben el RL fém. av. # Enveloppé, entortillé.
M sa €
(she: fém. sal 1. Enveloppé, roulé, entortillé. 2. Rempli d'arbres et de plantes touflues (jardin).
Le ’ “,
Li f. À. (n. d’act. PRE À zL9)) 1. Peler, écorcher (un morceau de bois, etc., en en ôtant l'écorce), av. acc. 2. Enlever, balayer et disperser, av. acc. (se dit du vent qui chasse les nuages et rassérène le temps).
Enlever les chairs de dessus l'os, av
acc. et x. À. Éloigner, écarter, repousser quelqu'un, de manière à l'empêcher de donner suite à son projet, av. acc. de la p.
et (y de la ch. 5. Pr onde avec un bâton, avec une verge, av. acc. el >.
De là 6. Déchirer quelqu'un en son absence, parler mal de lui, av. acc. de la p.
7. Payer, rendre à quelqu'un, soit tout son dû, soit une partie seulement et moins qu’on ne lui doit, av. acc. de la p. — à (n. d'act. EF) Rester après les autres, survivre (syn. pui IV. Laisser quelqu'un en vie, conserver quelqu'un (se dit de Dieu), av. acc. de la p. (syn. 1). VIIL. Écor-
cher, dépouiller de peau, d’écorce.
18) 1. N. d'act. de la I. 2. Terrain, sol. 3. Le peu qui reste d’une chose.
Quantité moindre que ce qui est dû
A4) Morceau de viande sans os.
IT
4 sé * £ y us) f. I. (n. d'act. #3) 1. Tour-
ner et retourner, p. ex. quelque chose
dans la bouche, avec la langue, av. acc.
et >. 2. (n. d'act. ES, er) Oter l’écorce de l'arbre, av. acc. et QE 3. Détourner, p. ex. son visage, de quelqu'un, av. acc. et ..ÿ>. De là 4. Détourner quelqu’un de son projet, av. acc. et 52 de la ch. 5. Adapter comme il faut les plumes à une flèche, av. acc. et DA 6. Maltraiter ses bestiaux (se dit d’un pâtre), av. acc.
des bêtes. V. 1. Se retourner, tourner le visage du côté de quelqu'un, av. dre la p. De là 2. Avoir, prendre soin de quelqu'un ou de quelque chose, av. les de la p. ou de la ch. (syn. Sue V.). VIII.
1. Se retourner, tourner le visage du côté de quelqu'un, jeter sur lui un regard, surtout avec quelque bienveillance, et de là, faire attention à ce que quelqu'un dit, av.
dÙ_ Ge lu p. ou de la ch. 2. Avoir, prendre soin de quelque chose, av. PL On
dit : Ka) U ‘ad Y Ne le regardez pas.
Mur 1. N. d'act. de la I. 2. Navet.
Une partie, la moitié d’une chose
Côté, un côté du corps. 5. Vache. 6. fig.
Femme sotte. 7. Parties naturelles de la
lionne.
AS Tortuosité des cornes (chez un bélier).
sior
3X4) Un tour du corps, ow un regard jeté à droite ou à gauche, quand on se retourne
vers quelqu'un.
gsrt 9 3x4) Qui maltraite ses bestiaux (mauvais
pâtre).
2, Homme d’un caractère
PTE AA
1 1: Sol. difficile.
sein 1. Qui jette des regards à droite et à gauche (femme) (comp. Ab) 2.
Homme d’un caractère difficile. 3. Ou | mugit pendant qu'on la trait (chamelle).
4. Mariée à un homme, et qui a des enfants d’un autre mari (femme).
LS 1. Épais. 2. Bouillie épaisse.
y) Sorte de mets fait de navets.
ne
9)! 1. Qui a les cornes recourhées et tortueuses (bouc, bélier). 2. Gaucher. 3.
Sot, imbécile.
(femme).
Ed 4. n. d'act. de la VII. Action de se ete et d’être tourné du côté de … 2. Attention. 3. Égards. 4. Soins
qu'on prend d’une chose. 5. Transition
VE
Fem. de Mt 2. Louche
brusque d’un sujet à un autre (dans un
discours).
ELA — X. DM 1. Sonder quelqu'un, tirer de quelqu'un ce qu’il cachait.
2. Dévorer, consommer {tout le fourrage), av. acc. 3. S’acquitter de sa tâche, finir une affaire, av. acc. 4. Cacher, céler (sa pee etc.).
C6) Sot, imbécile.
— [V. 1. Etre sans ressources. 2.
Réduire quelqu'un dans la nécessité de chercher refuge chez les autres, av. acc.
de la p.
2 Misère, dénûment.
see Pauvre, sans ressources.
s ur ‘ äkus 1. Pauvre, qui est sans rês-
sources, dans le dénûment. 2. Qui se consume de chagrin, à cause de l'éloignement de son ami. 3. Maigri, au point de ne pas
pouvoir se lever de sa place.
2 s $ y He: s f. A. (n. d'act. é js) 1.
© Brûler, causer du mal par son intensité
(se dit du feu ou d'un vent très-chaud), av. &>. 2. Porter à quelqu'un un léger Coup di sabre, av. acc. de la p. et = de linstr. | :
L5, fm. SN, pl. du fén. 25 Brûlant (vent).
4 RAIN Là, 2U, 8l9 Mandragore, plante.
é 9 # C ‘ s s à) Voy. 3N.
Cu Us
f. A. Appliquer, donner une tape,
un soufflet sur la joue, etc., av. acc. de
la p. et de de la parte du corps.
ST OA
f. I. (n. d'act. És) 1. Jeter dehors, p. ex. la salive de la bouche, etc., av.
de la ch. et Us de la bouche, etc. On de 5 mls) Ey 55, LS. Voy. sous .
2. Prononcer un mot, des paroles, av. — de la ch. 3. Mourir, être mort. — bis) f. A. Mêmes signif. V. Prononcer (un mot, des paroles), av. > de la ch.; pronon-
cer de telle ou telle manière.
LS, pl. EL Parole {ait ou : écrite)» mot (syn. ET eh KL). = ll Selon la prononciation, d’après la lettre (opp. à
am). — 5 cp ps! Il me ré-
cita des vers de sa propre voix.
Un mot, une parole.
as Littéral, exprimé par la parole.
is (proprem. qui jette dehors, qui vomit) 1. Mer. 2. Qui nourrit ses petits, qui les abecque (oiseau). 3. Coq. 4. Moulin. 5. Le monde d’ici-bas. 6. Qui se laisse traire facilement et rumine pendant tout ce temps (brebis, chamelle, etc.).
LL) Légumes.
EU, pl. AI LES 1. Ce qu'on jette dehors de la bouche. 2. Rebut. 3.
Restes.
LMD de AE] pl. de Lai.
£a, fém. En 1. Jeté dehors, vomi.
Prononcé, énoncé (mot, etc
Dr
À f. A. Envahir et couvrir entièrement (se dit de la canitie, qui envahit toute la tête). IT. (n. d’act. ES 1. Voy. la I.
2. Manger beaucoup. 3. Attirer à soi en prenant par la main, etc, et embrasser (une femme, etc.), av. acc. de la p. V.1.
Être couvert, recouvert. 2. Être allumé.
8. Être tout couvert de cheveux blancs, être chenu (Voy. Jaë et La). VII.
S'envelopper, être enveloppé d’un vête-
“CM ment, av. os. — Au passif, Etre changé,
altéré (se dit d’une couleur).
as 41011 EL 1. Tout vêtement de dessus, manteau. 2. Natte. 8. Trayon.
AE el is) Morceau ajouté à une che-
mise, ‘etc.
/ st Ga f. A. (n. d’act. E) 1. Coudre en
mettant bout à bout deux morceaux, deux lés, av. acc. (comp. (35,). 2. Manquer quelque chose, n’avoir pas pu atteindre ou obtenir ce qu’on cherchait, manquer sa proie (se dit, p. ex., d’un oiseau de proie qui, s'étant lancé sur la proie, ne réussit
pas à la prendre). — el (n. d’act. 5)
Commencer à..., se mettre à. (syn.
Cätb, SA). IL (n. d'act A) 1.
Coudre en mettant bout à bout deux pièces, av. acc. De là 2. Composer, faire un discours, en agencer les parties, av. acc.
De là 3. Faire un tissu dè calomnies, de mensonges. V. Attendre, rattraper quelqu'un, av. > de la p. VI. 1. Atteindre quelque chose, obtenir ce qu’on cherchait, à quoi l’on visait, av. acc. de la ch. 2.
Raccommoder ses affaires, sortir du désordre, de l'anarchie, se réorganiser (se dit d’une peuplade).
PAS
Cu Pan d’une robe, lé. — 215 3
JS Manteau en deux lés (comp. LP 5)
(al, VAne Lé, pièce qui se coud à une autre. ÿ
LA [74 CA [274
LA, pl. CLEAN Assemblage (p. ex.
de différents contes ou sentences), recueil.
Cb, fêm. itéle Altéré par des additions, par des interpolations (récit, tradi-
tion).
1012 ro #s ‘ AT 5) sus Es) et SUN 4. Gaucher. 2.
Sot, imbécile.
1. Ramasser, réunir de tous côtés (Voy. ms 2. Manger avec empressement et comme si l’on craignait de se voir enlever son plat, av. acc. 3. Chanceler (se dit d'un tibia dont les muscles ont reçu une entorse). ae 3 et: 1 TS) Faible, infirme, débile.
7 < f. A. (n. d'act. “ 4. Se couvrir le
/ visage d’un
LG, d’un cache-nez (comp.
|; Envelopper le visage, av. acc. 2.
Percer l'isthme des narines pour y altacher une boucle (selon l'usage pratiqué en Orient par les jeunes filles). V. 1. S'envelopper le visage d’un La). 2. Tourner le bout du turban sur la bouche, sans cacher le nez, av. > (comp. s V.). VO.
5e mettre un à sur le visage.
#L4) Cache-nez, pièce d’étoffe dont on
s’enveloppe la bouche, le nez (comp. eL).
ao _— ja) Sottise, stupidité (syn. FER
LA Faire une réduction dans ce qui est dû à quelqu'un, amoindrir la part qui lui revient, av. acc. de la ch. IV. 4. Trouver quelque chose, av. &cc. . Trouver quel-
qu’un tel ou tel, av. d. acc. VI. Réparer,
arranger, raccommoder.
Ti 1. Chose ou quantité insigmifiante.
On dit : LL JT ee OÙ CE) Un tel s’est contenté d’un rien à la place du payement mtégral. 2. Terre, poussière. 3.
Brins, etc., gisant par terre.
Frapper l'œil avec la main ouverte où fermée, av. acc. w a 4. N. d'act. dela I. 2. Sillon, fente, crevasse.
5 Sillon.
te) 1. pl. Fossés plus étroits au hate qu’en bas. 2. pl. (de EN) ) Ceux qui por-
, tent avec la main un coup dans œil.
ANS — II. dr (n. d'act. LA) Sur-
nommer quelqu’ un, lui donner tel ou tel surnom R°4) av. acc. de la p. et = de la ch. V. Être surnommé de.
ou tel surnom LA av. — de la ch.
is, pl. ee Surnom (comp. mb, is).
il , av. du surnom, Surnommé.…;
portant le surnom de.
, porter tel
ATV A | SN f 4. (n. d'act. 3) 1. Méler,
dl mélanger, brouiller, av. acc. de la ch. 2. |
Enlever tout en un clin d'œil. I. (n. d’act.
AA x) Môler,
acc. de la ch.
we f. A. (n. d’act.
mélanger, brouiller, av.
va f
& ÿ) 1. Féconder.
C palmier femelle (avec le pollen © d un pal-
mier mâle), av. acc. 2. pour LA Al] \ Jeter, lancer. — ZE Être fécondée, et concevoir pour avoir
été fécondée (se dit d’une femelle d'animaux
ee dau. À
ou d’un palmier femelle). — Au passif,
x) Avoir été fécondée, être fécondée. IE.
S (73 (n. d’act. AY) Féconder un palmier femelle en y jetant du pollen d’un palmier
mâle, av. acc. (se dit du jardinier ou du
a vent, etc.) Fay IV. 1. Voy. la II. 2. Féconder une femelle, av. acc. (se dit du mâle qui l’a couverte). 3. Rendre un nuage gros de pluie, pour ainsi dire, le féconder (se dit des vents). V. 1. Se faire croire pleine (se dit d’une chamelle qui pour éloigner un mâle lève la queue). 2.
Imputer à quelqu'un faussement un crime, a. de de la p. 3. Faire des gestes en parlant. VU. 4. Être fécondée, être pleine (se dit d’une femelle). 2. Enfler, se gonfler. 3. Être jeté par terre. X. Demander à être fécondé (se dit d’un palmier femelle, pour qui le temps est arrivé d’être fécondé
par ie MAT du palmier mâle).
Femme qui allaite. 3. Aigle. 4. Cor
beau. 5. Ame.
5, pl.
Halls ouun Dalaior femelle). —Aupl. si
51 13 1. Qui féconde tu fe-
Vents qui en transportant le pollen des arbres mâles fécondent les arbres. 2. Pleine (chamelle; syn. Ja). De là, métaph. 3.
Terrible dans ses suites, grosse de calamités (guerre).
dE 1. Fleur du palmier mâle fécondant les palmiers femelles. 2. Tribu brave, intacte, qui n’a jamais été sujette à un roi, ni emmenée captive.
se À rŸ Sperme (d’un mâle) qui féconde.
Er
= L3ÿ Qui féconde les palmiers femelles.
ci n Àe
9, Femelle qui a fait ses petits, spécialem.
2 LS 4. Pleine (chamelle).
chamelle dans les deux ou trois mois après la parturition (ensuite |.) el 3. Chameau.
pcs Vilain, laid, difforme.
f RÉ LAS « / è ;
be, pl. \ Qui féconde (chameau, étalon, vent fécondant les arbres).
Pire à
al Instruit par l'expérience (homme).
is fém., pl.
ceinte (femme).
P À 4 LA La \s Fécondée et en-
ici s ) Vent qui féconde, pour ainsi dire, les nuages, qui les remplit de pluie.
AE pl. _ 1. Sperme, et en gén.
tout principe de fécondation, quand il est encore dans les reins du mâle, ou germe, embryon déposé dans l’utérus de la femelle.
Mère (fécondée
f. O. (n. d’act. re) 1. Donner à quelqu’un un coup de poing sur la poitrine, ow
sur le corps, en gén. 2. ne av.
acc. de la p. (comp. 5, 5 570 78).
AE
A f. I. 0.1. Blâmer quelqu'un, av.
acc. de la p. 2. Être affecté, éprouver du chagrin par suite de quelque chose, av.
QU de la ch. 3. Avoir un penchant pour . (se dit de l'âme d’un homme enclin au mal), ter dÙ_ de la ch. IN. (n. d'act. ei, MEN
Donner à quelqu'un un sobriquet, un sur-
quelque chose, être entraîné à...
nom injurieux, av. acc. dela p. VI. au pl.
Se dire, se jeter réciproquement des inju-
res ow des sobriquets injurieux.
QE 4. Qui aime à donner à tout le monde des sobriquets injurieux ou qui prêtent à rire. 2. Qui sème la discorde. 3.
Habile, intelligent. 4. Léger, inconstant, qui change souvent d'idées où d’occupation, qui ne persévère pas dans ce qu’il fait.
DSŸ— SSN 1. Sourd. 2. Qui dit des injures ow donne des scbriquets inju-
rieux à tout le monde.
FER? A
ve JS Patient, qui endure beaucoup.
D apr DS Sec, desséché et usé (sac
en Cuir, outre).
VAATG
OÀ f. A. Brüler, particulièrem. la peau,
le cuir (se dit du feu). — Qi 1. Être
étroit. 2. Etre affecté péniblement, éprouver une vive douleur, une angoisse. VIIL.
Prendre quelque chose, av. acc.
De 4. Étroit. 2. Bavard, loquace. 3.
Qui se jette à corps perdu dans le vice.
CNE OPA
Lx) f. A. 1. Ramasser, suriout ce qui était tombé par terre, av. acc. de la ch. et Ly£ du sol (comp. 8) 2. Raccommoder, rapiécer un habit, av. acc. TIE. (n.
d’act. Lu, ENT 1. Être en face, faire face. 2. Se da à av. D de la ch. On it: sos lois Qi LSN Lo cheval ramasse ses jambes, pour dire, il marche d’un pas rapide. V. Ramasser de tous côtés, çà et là, av. acc. de la ch. VIIL. 1.
Ramasser, cueillir par terre. 2. Tomber inopinément sur quelque chose, rencontrer, trouver quelque chose sans s’y at-
tendre.
Li) 1. coll. Tout ce qu'on ramasse par terre. De là, au pl. LL Gens de basse
HR A
classe. 2. Épis glanés après la moisson. 3.
Parcelles d’or dans une mine. De là 4. Un peu de... çà et là. On dit : jÉAT Se (5 > Q? Li) 11 y a dans cet endroit du pâturage par-ci, par-là.
s' C9 3) Ce qu’on ramasse par terre.
st 49
Li 1. Voy. le préc. 2. Trouvaille, particuhièrem. objet trouvé par terre et dont on ne connaît pas le propriétaire.
ÉN 1. Qui ramasse quelque chose par me qui glane. 2. Qui rapièce les habits.
Esclave affranchi. On dit avec dédain
LSN 5 Dsl DSL, ou pour dire, Cette tribu tire son origine des esclaves, elle est
de basse extraction (Voy. Lis, Li).
FLN fêm. de LY Qui ramasse. — 5 Les) Gésier d'oiseau. —J5N 5bsL., js À toute chose tombée par terre il y a une glaneuse, prov. pour dire, parole prononcée est parole entendue, ellesera rapportée. :
LL Épis qui tombent par terre, qui ont échappé au moissonneur. |
LL) 1. N. d'act. de la TL. 2. Le vis-àvis, l'en face. — LE) Lil 5,15 Sa maison fait face à la mienne.
Rebut ou ordures jetées par terre, chose
de vil prix.
De
Ls) 1. Ramassé par terre. De là 2. pl.
LOUTr.
1x) Enfant trouvé, ramassé, et dont on ne connaît ni le père ni la mère, champ.
3. Puits qu'un voyageur rencontre inopinément sur sa route, sous ses pieds.
ace /
IL fém. de L.3 masc. et fém. Vil, de basse classe, ramassé, pour ainsi dire, par terre. — sh) 4 av. mépris, Fils de la femme ramassée par terre,c.-à-d.gens vils,
et Benou Lakitha, nom d’une tribu arabe.
LS Rapporteur, qui va partout ramassant des propos pour les rapporter.
LUS pr, de LS.
Éli| nv. d'act. de la VIN. On dit:
LÉ - C9) 3 J'ai trouvé cela par
hasard ; c’est de rencontre, d'occasion.
Lil 1. Tout ce qui sert à cueillir, à ra-
PARA
masser par terre. 2. et Lil Fourchette.
EE 1. Roseau à écrire. 2. Instrument avec lequel on arrache le poil, etc. 3.
Araignée.
AR 4. Ramassé par terre. 2. Enfant trouvé, champ.
“ae fém. SE Sot, stupide.
Z LE f. À. (n. d'act. SE) 1. Passer rapidement. 2. Enlever rapidement avec le bout des lèvres ou du bec, av. ac. de la ch.
JE DES ai Les
mouches viennent manger, enlever du
On dit, p. ex.'
2à)) Jeter, lancer quel-
a et cp)» et
av. acc. de la p. et & de la ch., jeter
miel. 3. (n. d'act.
que chose, av. acc. (Voy.
quelque chose sur quelqu'un, p. ex. de la
boue, etc. De là 4. Nuire à quelqu'un par
{ilea) 1015
son mauvais œil, jeter sur lui un regard qui porte malheur, av. acc. de la p. et de l'œil. 5. Faire à quelqu'un un affront, av. acc. de la p. 6. Piquer quelqu'un (se dit d’un serpent). 7. Avoir sur quelqu'un
le dessus dans la dispute, av. acc. de la p.
IL. Se quereller avec quelqu'un, et enga
ger avec quelqu'un une lutte de paroles, av. acc. de la p. et = de la ch. V. Déblatérer ; jeter des propos, des paroles vides, futiles, ses :s ao — des paroles. VIIT. Au
passif, des aie)
f 19 àxà) Bavard et hâbleur.
M] Être changé, passer (se dit
a Gi 4. Qui chippe, qui enlève toujours quelque chose. De là 2. Mouche.
Le) 1. Prompt à la repartie. 2. Sot. 3.
Qui aime à donner des sobriquets à tout le monde. 4. Rusé. 5. Bavard et hâbleur. 6.
Prononciation très-gutturale, du fond du gosier.
EU Bavard et hâbleur.
ic 1. Voy. le préc. 2. Bavard et hâbleur. 3. Qui donne à tout le monde des sobriquets injurieux (Voy. Uri).
1C A MC j e ile et àxils fém. Femme qui tient toujours des propos indécents, obscènes.
PAS CE £svr
LS, SU
Avaler quelque chose avec précipitation
f. A. (n. d’act.
(comme fait, p. ex., celui qui a faim), av.
acc. de la ch. 2. Enlever en un clin d'œil un morceau tombé ou jeté par quelqu'un, av. acc. (syn. Lsba). — LS (n. d’act.
5h S’ébouler, tomber en ruine f{se dit
FA LEA ÿ
d'un bassin ou d'un mur, lorsque les pierres, etc., se détachent au bas). IT.
(n. d’act. ES {. Avaler en un clin d'œil. 2. Lever les pieds en marchant ou en courant, de manière à les tendre en avant, pour ainsi dire, au lieu de les ramener du côté du ventre (se dit d’un cheval, d’un chameau, etc.). V. 1. Avaler promptement, av. acc. 2. Enlever, saisir rapidement, presque au vol, ce qui est tombé ow ce que quelqu'un vient de jeter, av. acc. (syn. Lsb< V.). 3. Tomber en ruine par l’éboulement quicommence (se dit d'un mur, d’un bassin en maçonnerie).
VII. Saisir, enlever en un clin d'œil (syn
Lébs VII).
5 1. N. d'act. de la I. 2. Agile, prompt, qui a de la prsioie dans les mou-
vements, adroit re ss
Du pl. op LE Parois (d’un mur, d’un bassin en maçonnerie).
5 1. Qui est déjà entamé par le bas, qui tombe en ruine par l’éboulement {mur, bassin maçonné). De là 2. Construit peu solidement ou réparé tant bien que mal avec de la boue (bassin maçonné, mur). 3
Leste, agile et adroit.
ss) Voy. le préc.
ia Ventilateur (au haut des apparte-
ments, en Orient).
er Qui en marchant pose les pieds tendus en avant ou les tourne un peu en dehors (cheval).
AR
à entendre un bruit particulier à elle). 2.
Agiter les mâchoires et tirer la langue (se dit d’un serpent). 3. Agiter quelque chose de manière qu’on en entende le bruit, av.
acc. de la ch., et en gén. agiter ( Voy. Ja.
SEE S’agiter, être agité.
Ë Langue.
SE el ASS, pl. AE a
GE Claquement.
0 1. N. d'act. de la I. 2. Claquement, bruit, spécialem. bruit que fait entendre la cigogne quand elle s'envole. — À 5, ANT Les lettres L 3 k, Gr
EE Mobile, toujours en mouvement.
En œil).
PA
à) f.-0. Boucher, Un un passage,
un canal, av. acc. — à Avaler prompte-
ment, av. acc. IL. (n. act Fab) Faire avaler quelque chose à quelqu'un, av. acc.
de la p. et acc. de la ch. IV. 1. Faire avaler quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 2. Se mettre de moment en moment à courir (se dit d’un chameau qui tantôt marche d’un pas ordinaire et tantôt accélère le pas). V. Produire un glouglou, un grouillement (se dit, p. ex., de l’eau descendue dans l’estomac). VII.
Avaler, av. acc.
PA C
ts Lokman, nom d’un personnage cé-
lèbre par sa sagesse, appelé œussi ls
ds
| Lokman le Sage, auteur présumé
des apologues connus sous son nom (Voy.
FA rs Tout ce qui se mange en avalant,
sans mâcher.
LAS) Le Sorte de froment dont les épis ont de han barbes et qui croît dans
le Thaïef ( (at).
eu, Uk, sub, EU masc. 1. Qui
avale de grandes Load . Gourmand, vOrace.
de Glouglou, bruit de l’eau. Voy. la V.
(274 gr C’ PAZ
_. A. (n. d’ast. o, sa), 5,
à SL) Avoir l'intelligence très-vive, capable de saisir et comprendre tout promptement. IL. (n. d'act. Sal Instruire quelqu'un dans une chose, la lui faire comprendre, av. acc. de la p. — Au passif, à Entendre bien une chose, s’entendre à quelque chose, être expert dans... IV.
Apprendre promptement par cœur, retenir.
V. 1. Prêter l'oreille à un récit, se faire raconter quelque chose. 2. Saisir, compren-
dre promptement quelque chose, av. acc.
“ Soutien, appui; protection dont on jouit.
e Doué d’un esprit vif et qui saisit promptement tout.
‘ DAS pt. Bas-ventre.
s# LZA #
SL, pl je Intelligence vive, faculté de
saisir et de comprendre promptement.
EA
La) f O. Causer à quelqu'un une para- . Jysie de la bouche 3,5), av. acc. de la p.
IL
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— Au passif, D Avoir la bouche tordue par la paralysie, avoir le 55. IT, Causer à quelqu'un la paralysie de la bouche
av. acc. de la p
29 à a Aigle.
ENCE #9) Paralysie de la bouche, coins de la
bouche distordus.
5), 5) 1. Qui conçoit promptement, qui est fécondée promptement (femme, femelle). 2. Aigle. 3. Grande cruche, ow grand seau ow pot à eau.
mt Qui a la bouche de travers, dis-
tordue par la paralysie.
CA
LÀ (n. d'act. 3) Saisir quelqu'un, se
saisir de la personne de, av. acc.— 5
SC $ A
pre À, CE, HS, 5 db
2 2% S4 ra
;. L, SU, GLS, GLS, OLD, LA,
MER i, Al) 1. Rencontrer quelqu'un ow quelque chose, se trouver face à face avec..…., av. acc. où > de la p. ou de la ch. De là 2. Éprouver, subir, souffrir quelque chose, recevoir telle ou telle chose, surlout comme de hasard, voir, av. acc.
On dit: a 243) Le Ce que j'ai éprouvé de sa part. — Au “passif, ss Voy. plus haut Là) f. O. IL. (n. d'act. Lab ) Jeter.
— Au passif, à Recevoir une chose comme si elle mous était | jetée sur la tête,
Sat Ë et pre ss SSj Cas x recois le Coran
av. d. acc. On dit:
de la part du Sage, du Savani. IL. {n. d’act. a, SENS 1. Rencontrer quelqu'un, se We en face de quelqu'un, face à face
avec lui, av. acc. de la p. 2. Aborder quel-
qu’un, av. acc. de la p. IV. 1. Jeter, lancer, av. acc.; jeter dedans, nie ou pousser dedans, av. acc. de la ch. et [5 où di Gu 1. On dit : il ta Ê at Mettre la main à quelque chose, la commencer. 2. Oter quelque chose de sa place,
av. GCC. Où — de la ch., CESSE
dul. — S<)5 Ur à lie cela, Ôte-toi
cela de ta main. 3. av. acc. de la ch. et Le de la p., Mettre quelque chose sur le dos de quelqu'un, c.-à-d. lui attribuer, imputer quelque chose, l’en accuser, etc.
4. av. acc. de la ch. et ce de la p., Proposer quelque chose à quelqu’ un. On dit, p. ex. me] de A I] lui proposa une . énigme à Bien. ;. av. acc. de la ch. et de de la p., Livrer quelque chose à quelqu'un. — Au passif, si 1. Être jeté, lancé. 2. av. acc. de la ch., Recevoir une chose qui a été jetée à la tête ou présentée. De là 3. Recevoir l'inspiration divine, le souffle de la prophétie, etc. V. pi (n.
d'act. 36) 1. Rencontrer quelqu'un, av.
acc. de la p. 2. av. acc. de la p. et > de la ch., Accueillir quelqu'un par quelque chose. 3. Trouver, rencontrer quelque chose par hasard, tomber sur quelque chose. De là 4. Éprouver quelque chose, av. acc. de la ch. 5. Recevoir quelque chose de quelqu’un, obtenir, se faire donner, et apprendre quelque chose chez quelqu'un, av. acc. de la ch. et 2 de la p.
6. Concevoir, retenir du mâle (se dit d’une femme ou d'une femelle). VI. {n. d’act.
3%) Se rencontrer, se trouver face à
. les uns avec les autres. VII. pl
1. Rencontrer quelqu'un, se trouver face à face. 2. Se rencontrer (en parlant de plusieurs) ; confondre ses eaux (en parlant de deux fleuves où de deux mers). 3. Se présenter chez quelqu'un, av. «de de la p. X. 1. Se coucher sur le dos ou tomber de du dos. 2. Tomber sur quelqu'un qui est à côté, av. «de de la p. XV. El Être couché sur le dos,
av. eg É 1. N. d’act. de la I. 2. pl. A Co
qui est jeté, rejeté au Hi 3. Rencontre.
à la renverse, av.
“ Rencontre.
3 1. Qui se présente en face, qui vient au-devant de nous. — Aw duel, JL Deux individus qui se rencontrent ou qui se sont rencontrés. 2. Très-pauvre, et tombé dans un état d'abjection ( syn.
La). — "#1, pi él Homme tout bon ow tout méchant, et homme qui a
éprouvé du bien et du mal.
4) 4. n. d’act. de la I. et de la III.
Rencontre, entrevue; de là, entrevue avec le Seigneur, avec Dieu, signifie jour de la Résurrection. 2. Celui que l’on rencontre, et dont la rencontre est de mauvais augure; de là, se prend pour face (d’un
homme).
RER E
EL) 4. N. d'act. de a. 2) On dite 80) (# pol Le milieu de la route.
# er r
ia) et #:L3) Rencontre. Voy. la I.
Au :
L5 Rencontre.
Sy CÉ ei
que l’on propose à résoudre à quelqu'un.
pl. NI Enigme, toute difficulté
— Au pl., av. V'art., ai Accidents,
malheurs, traverses (dans notre Li
EE Rencontre. — À l’acc. LL adver- Dale En face, et vers... du côté de.
ete Li Lt Il s’assit en face de ra in JL LS as II se dirigea du côté du feu a il avait aperçu). — as 9 We : = T1 alla à sa rencontre. — co”
denis -Ll Spontanément, et de sa pari.
pour CP n. d'act. de la V. 1.
Rencontre. 2. ns Cpon d’une chose.
GŸ pour GW n. d'act. de la VI.
Rencontre mutuelle. De là, AN es»
Jour de la rencontre, de l’entrevue (avec
EN n. d’act. de la IT. Rencontre, en- (revue.
À Endroit au haut d’un rocher où Von voit un chamois perché.
ke, sale , pl. AY Embranchement à la tête de ue — Au pl SN Orifice, trou, canal des latrines.
Gb, pl. © AU s Qui jette, qui lance quel-
que chose.
+, , 1. Jeté, lancé. 2.
aïe, jeté sur son lit (par une fièvre, etc.).
c.-à-d. le jour de la Résurrection.
3. Qui vient à notre rencontre, qui est sur notre chemin, et 4. par extension, De bon augure (et quelquefois de mauvais augure).
5. Qui a éprouvé des traverses. 6. Celui à qui il arrive toujours quelque accident. 7.
Homme tout bon ou tout méchant.
SLA Fém. de 1. 2.
GE pour ce 1. Qui rencontre: 2.
Qui accepte, qui reçoit ne chose. De
là 3. Qui a retenu du mâle, qui a conçu (femelle, femme). — Adverbialem. Lak>
À la rencontre.
A 1. Lieu de rencontre, de rendezvous. 2. Lieu du combat, champ de bataille. 3. Suture du crâne. 4. Confluent de deux eaux. De là, L&UT Le Confluent :
titre d’un livre de digestes du droit maho-
mélan.
ni (n. d’act. ) 1. Porter à quelqu'un un coup de poing sur la nuque et le repousser, av. acc. de la p. 2. Séparer la chair des os, l’en ôter, av. acc. de la chair. 3. Mêler, mélanger, brouiller, au.
ps ÜL ES I est si
gras que, quand il court, ses chairs com-
acc. — Au passif,
pactes semblent s’entrechoquer sur son corps. VIII. 1. Être comprimé, serré, resserré. 2. Être étroit. 3. Se trouver à l’éiroit et se presser (se dit de la foule dans un espace trop étroit). 4. Être compacte, épais, serré {se dit de la foule, d’une armée nombreuse). 5. Se tromper en parlant, commettre une faute. 6. Être long à dire quelque chose, avoir de la peine à accoucher de..…., ou ânonner en parlant, av.
3 du parler.
bi 1. Chair, viande.
gomme-résine avec laquelle on prépare des :
Laque, sorte de
vernis.
S, pl. 5 SJ Takk, chiffre de compta- . bilité en usage dans l’ Inde, cent mille (roupies, etc.) (comp. 33 SE J:
Gil 1. Qui a les chairs compactes
(homme). 2. Suc exprimé de la plante
oi , de la laque. 3. Morceau de cuir enduit de laque.
sis 1. Presse, pression (p. ex., des hommes en foule dans un espace étroit).
2. bte) Chamelle aux chairs dures et compactes (Voy. le suiv.).
EL, pl. on 1. Compacte, dur, chiapritoé, épais (se dit des chairs, d’une foule, d’une armée nombreuse). 2. Qui a les chairs compactes et dures (homme,
chameau, etc.). 8. Chair. 4. Poix liquide.
Sr ’ IS Fém. de SXS 2.
CHE Re fém. Charnue, aux chairs com-
pactes (chamelle).
2LS Cuirs enduits de laque.
BIS Qui a les chairs compactés et dures.
EL Qui à la tête un peu troublée par Ja boisson.
LA f. A. 1. Fouetter quelqu'un, frapper avec le fouet, av. acc. de la p. et > de la ch. 2. Jeter, renverser par terre, av.
acc. de la p. On dit aussi : ON à b.
Payer à quelqu'un tout ce qu’on lui de
vait, av. acc. de la p. — À 1. S'arrôter et séjourner dans un lieu, av. > du heu. 2. Se livrer entièrement à quelque chose, av. — de la ch. V. 4. Se confondre en excuses auprès de quelqu'un pour n’avoir pas fait quelque chose, av. , Le de la mi, Renoncer à faire et cesser quelque
chose, av. Cr de la ch.
ss 14 (n. d’act. EL ) 1. Frapper. 2.
Mettre une charge trop lourde, faire porter
trop (à un homme ou à une bête). — LS (n. d’act. ES) 1. Avoir les lèvres couvertes de pustules (se dit d’un chameau): 2. S’attacher au corps, aux vêtements de quelqu'un (se dit des ordures), av. > de la p.
0 Pustules aux lèvres d’un chameau.
Et 1. Voy. le préc. 2. Pierres qui brillent au milieu des couches du plâtre.
(a 4) Très-blanc, d'une Rss écla-
tante.
&, 9 pl. Plâtriers.
D Es iQ fêm. Très-orasse (chamelle).
DNA
<\ Frapper quelqu'un avec le poing, av. acc. de la p.
se f. O. Pousser avec la main, avec le poing, repousser quelqu'un, av. acc. de la .
pe. — 5 (n. d’act. «o 1. Sattacher, se coller au Corps, aux vêtements, aux mains de queiqu'un, av. de (se dit des ordures). 2. Se coller, s'agglutiner. On AA Us PA 3 Ses cheveux se collaient de saleté. IV. Tenir serré, ne pas lâcher prise. V. 1. Se coller, s’agglu- | tiner et tenir ensemble (à cause de la cohésion des parties). 2. Avoir les chairs compactes. 3. Embrasser, étreindre, av.
acc.
sf î. Collé, agglutiné à un autre. 2.
As tenace. 3. Difficile, Lis accommodant.” sf Eâche, poltron, qui n’ose IEEE se séparer des siens.
sci Maillet.
( AX : LVL SJ Qui s'arrange les entraves ou les
Chaînes de manière à en être moins gêné.
;S f. O. (n. d’act. 5$) Frapper quelqu'un d’un coup de poing à la poitrine, sur les mâchoires ou sur le corps, pour le repousser ; repousser, av. acc. de la p. TI.
Lutter avec quelqu'un à coups de poings,
av. ace. de la p.
s # 5 Avare, tenace.
LA s Ld — JAN Indocile, récalcitrant.
S # .( — SES N Pâte coupée en longues | Cat ; P 5
bandes et jetée dans le potage.
C4 s Def (n. d’act. DS) Frapper quelqu'un
d’un coup de poing, av. acc. de la p.
TU ÿ
(n. d'act. =) 1. Piquer quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’un scorpion) (syn. és). 2. Manger et boire. — aS " En Je l'ai quitté mangeant et buvant. 3.
Donner des coups avec la tête sur le sem de sa mère en tetant (se dit d’un petit). —
$ f. A. (n. d’act. AT . Se coller, s'agglutiner au corps, etc. (se dit des ordures), an. ch du corps, elc. De là 2. (n. d’act.
S et AR: Etre sale, dégoûtant de mal-
propreté.
S Petit de taille.
Esclave. 7. Stupide, bête. — U Que
tu es bête ! En s'adressant à plusieurs, on :
di: EŸ St.
SR ra pu dut. D, À
# \ À JN 1091 £, LX2 1. Jument. 2. Femme vile et méprisable, sale.
du
5 b avec mépris, en parlant à une
AA ue !
$, =$, =, BAL, Malpro-
pre. 2. Méprisable, abject.
ea Fém. de
1 ren de ct ARE Féêm. de JU ES LS
ES K Matière liquide qui sort de l’uté-
rus avec le fœtus.
Let
NE Qui a les chairs compactes et
fs ? 0?
EMKŸ 1. Court, petit. 2. Gras.
dures.
f. O.(n. d’act. S) Frapper quelqu’un d'un coup de poing sur la poitrine
et le repousser, av. acc. de la p. (syn.
A, 3%). III. Même sigraf.
& el cr Très-dur (se dit des be
des cornes des pieds des animaux).
el La
$ ? ZA AE s Bottine raplécee.
L LE] L
“ Pâtisserie aplatie avec la main.
ct ? C?
à ; AN) s'exprimer avec difficulté. VE. (n.
d'act. US (fs Simuler la difficulté d’élocution, p. ex. pour faire rire l’assistance.
Ê L S L (9 f = de à £ 5 me >, US Mais, mais au
contraire.
OS Qui ne sait ou ne peut parler qu'a
vec difficulté.
1029 e net [: A. (n. d’act. &)) {. Se livrer
avec assiduité à quelque chose, ow être adonné à quelque chose, av. <> de la ch.
S'attacher à quelqu’un et le suivre ‘par
tout, av. > de la p.
où pour Fo Qui mange. Voy.
EL sous SJY [04
Adonné à quelque chose.
Eh et si i< et L , AS Afin que. Voy. #
Ra Afin que.
© \ Non, ne, particule négative, exige que le verbe qui la suit soit mis au futur
x Cr ES APOCOPÉ. — JS > u Il ne se trouve pas.
0 (n. N'act, nd) 1. Rassembler, réunir en ramassant de tous côtés ce qui était dispersé, av. acc. 2. On dit : xl e\ J'ai parcouru tout jusqu’au tous, tous jusqu’au dernier. 3. (n. d'act. ,4)) Être près ou s'approcher. 4. Faire halte, mettre pied à terre et rester quelque temps dans un lieu, av. — du lieu. 5. Atteindre, toucher quelqu'un, av. acc. de la p.
IV. 1. Faire halte, descendre et rester dans un lieu, av. > du lieu. 2. Venir voir quelqu'un en secret. 3. Commettre une faute légère, un péché peu grave. 4.
Arriver à son terme, en être près. 5. Arriver à l’âge de puberté (en parlant d’un jeune homme), et 6. Avoir les dattes presque mûres. 7. Être près d'arriver. On dit:
és Si Peu s’en est fallu qu’il ne le fit (syn. 58. 8. av. — de la ch., Arriver
. un petit grain de.
avec quelque “lui €.-à-d. l’apporter, lamener. 9. av. «de de la p., Venir chez quelqu'un, Paborder. 10. Atteindre, toucher, frapper quelqu'un, av. > de la p.
VIIT. 1. Faire halte, mettre pied à terre et séjourner dans un lieu, av. Apt du lieu.
% Venir voir quelqu'un, av. acc. de la p.
1. N. d’act. de la I. 2. LS En gros, en bloc, sans examen, sans entrer dans les détails, entièrement, intégralement, tout à fait.
Labs Après que, depuis que. 2. Puisque.
3. Pas encore. 4. S'emploie avec la valeur affirmative, pren. LÉ GS _ KE fils Toute âme a, certes, un gardien qui “ile sur elle. 5. Pour 5 Totalement, tout à fait.
La) Sorte de raie (poisson).
1. Folie, démence. 2. Obsession, commencement de la folie attribuée à l’action des démons. 3. Péchés véniels, de peu de gravité. 4. État voisin du péché, c.-à-d. état où se trouve un homme qui | a failli soprse tie un péché.
a pl. Ed 1. Sort, fortune.
vaise fortune, infortune. 3. Petite quan-
Mau
(p. ex. de folie) Foy. ê=*). Héral
& pl. r ie Mèche de cheveux qui descend jusqu’au bas Es. loue derrière l'oreille (comp. à ‘3 et FN À
is) 1. Malheur, infortune. 2. pour le sing. et le pl. Compagnon; compagnons de voyage, qui participent aux provisions de .
route (Voy. À sous a) 3. Troupe d'hommes (de trois à dix). 4. Troupe de femmes
| fl
CAR
ets — LS Rarement, d'un temps à autre.
#5 4 Le 7e
GS Y fém. (de e>). EN Mauvais œil. 2. Ce que l’on redoute.
pl 5 F y 114 4 k £ 2
6%), fém. àss4 Qui réunit dans son sein plusieurs personnes ou choses, et offre un rendez-vous. — ni E ne Notre maison offre un abri, un endroit pour la réunion
‘ d’un grand nombre.
AL 1. N. d’act. de la IV. 2, Connaissance parfaite d’une chose, savoir profond (p. ex. en médecine, etc.). 3. Figure qui consiste en ce que le poëte, après s'être éloigné du sujet principal de son poëme et avoir parlé de son héros, revient au sujet du poëme.
à 1. Qui réunit autour de soi, chez soi (sa famille, sa tribu). 2. Grave, majeur, de grande importance.
F Le 1. Qui a presque atteint l’âge de puberté ou la maturité. 2. Grand malheur.
GE Accident, coup du sort, malheur.
s 5°, #'NraS gb, fêm. Look 1. Ramassé, rassemblé, et réuni sur un seul point. 2. Rond, arrondi. 3. Gras. 4. Qui a un gram de
folie. 5. Fou.
f. À. 1. Mettre la main sur quelque chose pour s’en emparer, accaparer (ouvertement où en cachette), av. acc. ou «de de la ch. 2. Prendre tout, la chose tout entière, av. acc. IV. 1. Emporter, enlever, av. > de la ch. 2. Choisir quelque chose pour soi ets’approvisionner, av.
— de la ch. 3. Comprendre, embrasser
quelque chose, uv. re 4. Mettre la main
sur quelque chose ouvertement ow en ca-
chette, av. ve de la ch.; accaparer. 5.
Nier sa dette, nier ce qu’on doit à quel-
qu'un, av. acc. de la ch. et «de de la p.
Abandonner un lieu comme vide et dé
vasié. V. 1. Recouvrir quelqu'un au point
de le dérober aux regards, av. de OU
de la p. 2. S'emparer de quelque chose, accaparer (p. ex., tirer par devers soi et exclusivement pour soi ce qui est sur un plat), av. = de la ch. VIIT. Prendre quelque chose exclusivement pour SOI, av. Ce de la ch.— Au passif, PSE Être changé, passé (se dit d’une couleur, de la teinture).
É. AE 1. Endroit où l’on prend ow peut prendre, où l’on peut s’emparer de quel-
que chose. 2. Filet, piége.
11 > f. A. (n. d’act. it 1. Manger quelque chose avec le bout des lèvres, av. acc. de la ch. 2. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. II. Offrir, faire manger quelque chose à quelqu'un, à son hôte, le régaler de..., av. acc. de la p. et — de la ch. V. 1. Enlever avec la langue les parcelles des mets ou la graisse restées sur les lèvres, av. acc. 2. Goûter, déguster légèrement un mets ou une boisson, av.
<— de la ch. 3. Prendre un peu de nour-
riture à déjeuner ow au goûter.
A el eg. Laïid, affreux, vilain Ge,
La CAT pa ist ue ou goûter, ou un peu de nourriture que l’on prend avant le diner.
cd ‘ . . . PK re FD Qui se livre immodérément au
commerce charnel avec une femme.
LES
ne
LI Un peu de nourriture que l’on prend
avant le dîner (syn. ge)
é : 1. Qui mange beaucoup à la fois. 2.
Qui se livre immodérément au commerce charnel avec une femme. 3. Laïid, affreux (syn. som).
ï SE Bord des lèvres où la langue peut nee et où restent ordinairement les parcelles de la nourriture ou de la graisse (syn. ÉX).
_ Poli, uni (bois d’une lance).
rl 4 ER
f. A. (n. d’act. < 1. Regarder quelqu'un comme en passant, lancer un regard à la dérobée sur quelqu’ 1 a». dt ou acc. de la p. 2. (n. d’act. si JE, A5) Briller (se dit des éclairs, æ). De là 3. Parai-
tre. IV. 1. Faire briller, av. acc. 2. Jeter
d’une
étoile, etc.) (comp.
à la dérobée un regard sur quelqu'un, av.
dÙ_ de la p. 3. Se laisser dérober un re-
gard en passant (p. ex. en écartant léeèrement et involontairement le bout de son voile), av. (7° du visage (se dit d’une femme). VIIL. Jeter un regard à la dérobée, lancer un regard. — Au passif,
De 5 IL a été privé de la vue.
A 1. N. d’act. de la I. 2. Évidence, ce
S qui saute aux yeux. — yeb Chose
évidente et claire. On dit, en menaçant , 87 + CE £? à
quelqu'un : \ | eLs Lt ou D Je te ferai : voir clairement la chose. — i&e)| 1 Évi-
dence parfaite d’une qualité.
#15 st 4. Coup d’œil, regard jeté à la dé-
pi Û
robée et comme en passant. 2. Éclat, lueur (p. ex. d’un éclair qui brille jrapi-
dement). 3. Un peu de..…., un grain de...
* On dit, p. ex. : à! cr I JS LEE
y à dans un tel quelque chose qui rappelle son père, il a quelque ressemblance avec son père, un air de famille.
2 1. Qui brille (éclair, etc.). 2. Qui jette un regard à la dérobée.
25 pl. (de isY, fêm. de mal Les yeux (Voy. Le 1j).
_ Qui brille continuellement.
La
+ pl. (de ee
perçant : épithète des oiseaux de proie.
) Doués d’un regard
S HA st Qui lance sans cesse des regards
en passant, à la derobée.
JS n. d'act. de la I. 1. Coruscation (des éclairs); jeu de la lumière, aberra-
tion (des étoiles). 2. Apparition subite.
au Voy. le précéd.
5 Allusion indirecte à un proverbe, |
figure qui consiste dans l'emploi de quelques mots qui rappellent un proverbe, sans
que l'auteur le cite mot à mot.
2Ÿ pl. (de _ quant à la forme, ow de a) quant au sens) Quelques rayons, quelques traits, quelque lueur. On dit, p.
ét: ds | y js quelques traits qui rappellent son père (Voy. sous an:
LH C3 Il y a dans lui
CSSS C2 j
Souffleter quelqu'un, av. acc. de la p. V.
sl — III. É (n. d’act
Se servir de paroles obscènes, av. =.
or pa as (n. d'act. À) 1. Se faire petit et hum-
ble. 2. Frapper. 3. Souffleter quelqu'un.
lot Humble, soumis.
TA
Les) (n. d’act. 35) Regarder quelqu'un en face.
‘/ À 172 f ee è t” , 77 Ré
SN et SA, ab, SW € 535.
Voy. sous la lettre 2.
\5U (composé de |), de Le et de 5) Pour-
quoi ?
PUR
a f. I. O. (n. d'aci. 5) 1. Faire signe, particulièrem. par un léger mouvement des paupières (Voy. ;+£). 2. Diffamer ou calomnier quelqu'un, av. acc. de la p. 3.
Frapper quelqu'un, av. acc. de la p. &.
Repousser et chasser quélqu’un de sa présence, av. acc. de la p. 5. Commencer à envahir quelqu'un (se dit des cheveux blancs qui apparaissent sur la tête), av.
acc. de la p. V. 1. Se dépêcher en mar-
chant, av. L3 de la marche. 2. Voy.
v TR A ju el 8 1. Médisant. 2. Calomniateur.
Diffamateur
PAZ
| ns f.I. O. (n. d'act. es 1. Toucher, palper quelque chose avec la main, av.
acc. De là 2. Examiner (sans toucher), mesurer avec les yeux, pour voir si l’on peut en faire quelque chose. — UT Nous examinions la structuro du ciel (pour voir comment on pourrait y monter). 3.
Chercher quelque chose ou demander quelque chose, av. acc. de la ch. 4. Défiorer
une fille, av. acc. de la p. UE. (n. d’act.
IE
Alt. An su (5) 4. Toucher, palper avec la man, av. acc. de la ch. 2. Avoir commerce charnel avec une fille, av. acc. de la p.
V. Demander avec instance. VIIL
Prier quelqu'un d’une chose, lui demander quelque chose, adresser une demande, av. acc. de la ch., ou av. |; de la p. et “ suivi d'un verbe; et av. acc. de la ch.
et .) de la p., demander quelque chose
pour quelqu'un.
‘ sc
2 Attouchement, contact.
s F . . L Os Qui touche avec la mam, qui
_ palpe. — QU Ss SR 31) Femme .
qui ne repousse pas la main de celui qui la touche, c.-à-d. femme qui se livre facilement. — > 55 e. Y Js -) Homme qui ne sait pas se défendre, que l'on peut toucher impunément.
LL On dit : Qt SI Le toucha à l'endroit malade même.
is pl. ie 1. (Bête) qui a besoin d’être touchée, palpée, pour que l’on puisse juger si elle est grasse ou non. 2. Homme de basse extraction, ou réputé bâtard ow métis.
AA Chemin, route.
ra Délicat, tendre au toucher (se dit aussi d’une femme au corps délicat).
cal (de adamas) 1. Diamant. 2. Acier.
nr Endroit que l’on touche avec la main, que l’on palpe.
AE 1. NN. d’act. de la‘ HI. 2. Ce genre d'achat, lorsque celui qui a touché la marchandise est tenu de la prendre à un certain prix.
FAI
cell mn. d’act. de la VIII. Prière, de-
mande.
Ja 4. Qui cherche cu qui demande avec instance. 2. Moutelammis, nom d’un poële arabe dont un roi de Hira s’est vengé en le chargeant de lettres traîtresses
qu ft ont coûté la ve.
Lt (1) ss Il le toucha à l'endroit ma-
lade même.
AA ù Ue (n. d’act. LA Jouer.
1. Prendre quelque chose sur lebout d’un doigt et lécher le doigt. 2. Pincer quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Manger du LS. IV. Se laisser pincer, saisir avec le bout des doigts.
Sorte de pâtisserie.
ex 1 1. Menteur. 2. Fripon. 3. Qui fait à quelqu'un des signes avec les yeux.
2 y sv, x je (n. d'act. 2!) 1. Être agité et chancelant, être en oscillation. 2. Percer avec une lance. VIIL. Enlever > emporter quelque
chose, ravir, av. —. On dit : és Las)
Ïl n’a ravi ce qui m'était dû.
te f. O. (n. d'act. Li) 1. Promener le bout de sa langue à l’intérieur de la bouche ou sur le pourtour des lèvres, pour enlever les parcelles des mets ou la graisse qui y reste après le repas. 2. Goûter, déguster. 3. Payer à quelqu'un une partie de la ch. I. Voy. la signif. 3 de la I. IV. 1. Je-
ter à quelqu'un un peu d’eau sur les lè-
de son dû, av. acc. de la p. et y
vres, lui mouiller, humecter les lèvres, av.
acc. de la p. 2. Tisser serré. 3. [rriter quelqu'un, le mettre dans une colère excessive, av. «de de la p. V. 1. Remuer la langue dans l’intérieur de la bouche, ou en promener le bout autour des lèvres, pour enlever les parcelles des mets ou la graisse qui y reste après le repas. 2. Goûter, déguster quelque chose à plusieurs reprises.
3. Tirer, sortir la langue (se dit d’un serpent). VIIT. 1. Saisir quelque chose en un clin d'œil avec les lèvres, comme fait, p.
ex., un Chien qui saisit ce qu’on lui jette dans la bouche. 2. Produire un bruit avec les lèvres en les fermant et ouvrant tour à tour, claquer avec les lèvres, av. — des lèvres. 3. Enlever, emporter, soustraire, chipper, av. > de la ch. 4. Être entortillé dans quelque chose, av. — de la ch.
IX. Avoir le bas de la lèvre inférieure blanc (se dit d’un cheval).
2! Le blanc à la lèvre inférieure d’un
cheval.
iË! 1. Tache blanche, point blane qui se détache sur quelque autre fond. 2. Tache blanche à la lèvre inférieure ow à un pied de devant où de derrière (chez un cheval). 3. Point noir, tache noire sur un fond d’une autre nuance, surtout au cœur.
P/CE
EN Qui a une tache Re à la lèvre inférieure (cheval) (comp. F j c.
ÉLUS Volage, inconstant (en amour, en
amitié) *
FANS BL fém. Bavarde et criarde (femme).
NE pl. Bords des lèvres, pourtour des
ae
bol 74 : P LS EE Qui sourit (syn. De):
à L: 42 Fe ,® RATE 2 52, ds he — EU à yr2s ÀS Il a lié avec des entraves les pieds de devant de son chameau de manière que les tarses s’en
touchent.
/ Le Û “ C4 LEA
se NE e f. A. (n. d'act. æ Yi) 14. Briller de loin légèrement et d’un mouvement os-
cillatoire (se dit des éclairs, des étoiles,
de l’eau quand on la regarde sous le jour) |
(comp. “ D 5 à»). 2. Paraître chez quelqu'un, à la porte, à l'entrée, av. acc.
de lu porte. 3. Agiter, remuer les ailes, av. © (se dit d’un oiseau). 4. Mentir. 5. Tergiverser. 6. Faire signe à quelqu’un avec la main, agiter la main pour faire signe, av.
© de la main et dÙ_ Ge la p. 7. Enlever, chipper quelque chose, av. > de la ch.
Il. Être bigarré, bariolé (se dit d’un cheval). IV. 1. Faire signe avec la main, agiter la main ow un pan, une partie de son vêtement, pour faire signe à quelqu'un, av.
de la ch. 2. Agiter les ailes, av. = (se dit d’un oiseau). 3. Remuer la queue (se dit d’une brebis pleine qui fait cela pour éloigner d’elle un mâle). 4. Avoir dans le sein le fœtus qui se remue déjà (se dit d’une
femme). 5. Avoir les nrameiles gonflées et
a 1027 les trayons noirs (se dit des femelles pleines). 6. Avoir déjà les plantes à moitié desséchées (se dit du sol dans l'été avancé).
7. Tirer quelque chose avec force à soi, au. > où «de de la ch. V. Tirer, attirer avec force une chose à soi pour l’enlever, av. acc. VIIT. 1. Tirer, attirer avec force une chose à soi pour l'enlever, a».
acc. de la ch. 2. Briller. Voy. la I. 1.; 3.
Mentir. 4. Tergiverser. 3. Être changé, passé (se dit des couleurs).
Ft pl.
plante qui commence à se dessécher, par-
SE si E+ æ 1. La partie d’une.
ticulièrem. de la plante 52) qui commence à blanchir (vers la fin de l’été). 2.
Endroit resté sec, que l’eau n’a pas encore envahi ni mouillé (p. ex., dans un linge qu'on lave). 3. Ce qui suffit pour vivre, pour ne pas mourir de faim (comp. {3»,).
Eclat du teint, della carnation. 5. Foule, multitude
&S, pl. » to. brille avec un mouvement oscillatoire.
ÉN, pl. &5 1. Fém. du précèd. De là 2. Le haut du crâne, chez un enfant nouveau-né, que l’on voit palpiter. 3. Clarté,
lumière tremblante.
se #7 _ ALU 1. Désert où l’on voit souvent le
mirage briller d’un mouvement oscillatoire. 2. Le haut du crâne chez un enfant nouveau-né. 3. Vautour. 4. Éclat du teint, de la carnation. 5. Ce qui suffit pour vivre
et pour ne pas mourir de faim.
gp E
| Doué d’un esprit vif et pénétrant.
= 1. Voy. le précéd. 2. Menteur.
El Esprit vif et pénétrant.
ES 4. n. d'act. de la IT. Bigarrure, bariolage, mélange de deux nuances “e la robe d’un cheval. 2. Au pl. ee ÿ Éclat, brillant d'une lance ou d’un arc poli.
ae 1. Qui remue la queue pour faire voir à un mâle qu’elle est pleine (brebis).
2. Qui a les mamelles gonflées et les trayons noirs (femelle).
EX 1. Bigarré, bariolé de deux couleurs, surtout parsemé de taches rondes se détachant sur un fond d’une autre cou- Je). De là 2. Rem-
pli, et, pour ainsi dire, bariolé de phrases 0]
leur {cheval ; comp.
et de mots arabes et persans (morceau de
prose Done 3. Loup.
Ed duel Les deux ailes (d’un oiseau).
he 4. Voy. El. 2. ke Terrain dont les herbes commencent déjà à se
dessécher et à
bout.
blanchir, ou à noircir au
EE Désert.
À, pl. &S 1. Foudre lancée par un nuage qui ne donne pas de pluie. 2. Mirage (ts). 3. Menteur. 4. Armes ou armure qui brille de loin au reflet du so-
leil. 5. Casque.
_ Voy: ait us f. I. (n. d'act. Ad. Frapper l'œil
de quelqu'un avec la paume de la main, _ av. acc. de l'œil. 2. (n. d’act. (à 50 Effacer quelque chose, av. acc., en faire disparaître les traces. 3. contr. Tracer des ca-
ractères, écrire où graver, av. acc. 4. Re-
garder quelqu'un, jeter un regard Sur...
av. dde la p.; fixer quelqu'un de ses
yeux, av. acc. de la p. et = des yeux. V.
Goûter, Roue av. acc. .(Voy æ V.)
D pl. él Qui porte à muélq un,
avec la paume de la main, des coups sur :
l'œil.
ZUDY di \ (n. d'act. sn Pétrir (une ve av. acc. V. 1. FSU déguster (Voy. F
el LI, av. de la ch. 2. Tirer, sorür la
langue (syn. Li 3. Faire des grimaces
en tournant les mâchoires tantôt d’un côté, tantôt de l’autre (se dit d’un chamean).
FH
SJ Collyre qu’on applique aux hords des paupières.
&JU 1. Collyre. Voy. le précéd. 2. Petite parcelle, un peu de ce que l’on goûte.
On dit : SG SU Lu n’en a pas
C4 £ même gotné.
FPE CT SE ROUTE
SIC SIT, on! Collyre.
SXS Jeune homme robuste.
1 — V. Ent Faire un bruit en fer-
mant et en ouvrant tour à tour les lèvres (Voy. Lab), av. > des lèvres.
PATSA 1. Ramasser, (Voy. à sur un seul endroit.
SAC : } 3) Nombreux, abondant et resserré sur
un seul point (se dit aussi d’une armée
pee (comp. S)
e 1 Foule, cohue.
rassembler, réunir «
): 2. Rouler, porter des pierres w
î te
KL 4. Rassemblé sur un seul point. 2. |
Non, particule négative pour le futur.
Rond, arrondi.
LE 1. Fém. de léphant (syn. eh y).
_. cute “ Tu ne me verras pas.
sk. 2. Trompe d’é- EST
A Assouplir, adoucir (la chevelure),
av. acc.
Ha #7 ot (composé de À et de y) À qui?
LA # C2 . us Limon, sorte de citron.
3 pour 3)! Dieu.
à) (comp. de À et du pron. 5) Pour lui,
14 e à lui.
ba f. O. (n. d'act. 41) Manger entière-
ment, dévorer tout, av. œcc.
æ Polonais.
des Pologne.
ms f. A. (n. d'act. LA : a) Sd) 1. Brûler en jetant de la flamme (se dit du feu). 2. (n. d’act. cérals Être
brûlé d’une soif violente. IE. Allumer le
d pour LA Pourquoi?
5 cfa à
À, pl. SU. Petite troupe d'hommes (de trois à dix). 2. Semblable, pareil. 3.
Égal d'âge et de forme, à Ne de.
Mahomet a dit : ee Da & T 37) Que
tout homme épouse une femme qui soit
; . 2° 9 711 son égale en âge, etc., c.-à-d. que les feu et faire qu’il s'élève en flamme, aw.
époux soient assortis acc. IV. 4. Allumer le feu et faire qu'il
s'élève en flamme. 2. Courir avec ardeur
/ 4 : f. I. (n. d’act. en Avoir les 1è- | de manière à soulever la poussière (se dit vres d'un rouge très - foncé. — Su f: d’un cheval) (comp. ab). 3. Briller sans
A. (n. d’act. DA; Même signif. IV. Voler, emporter quelque chose en cachette, an. de de la de de Cacher, recouvrir.
VIIL. Au passif
(se dit d’une nn
des lèvres (ce que les Arabes regardent
Ai Être changé, passé
E À 7 , À Nuance un peu foncée
comme une re
“a fém. AA 1. Qui a les lèvres d’une nuance foncée, un peu noire. 2. Épais (ombrage, ombre). 3. Qui donne beaucoup d'ombre (arbre très-touffu). 4. Très-brun, d’un fauve foncé (bois d’une lance). 5. Qui
a la salive froide.
cesse, coup sur coup (se dit des étlairs).
Y. Brûler et s'élever en flamme {se dit du feu). VIT. S’allumer et lancer une flamme (se dit du feu). | FC s 2 PTS se / [2 .
pl. lp, 4 à ? ty) 1. Espace étroit entre deux rochers; che min étroit entre deux rochers. 2. Côté très-
roide, taillé à pic, d’une montagne.
til 4. Flamme (pure, sans fumée, s’élevant en forme de langue). 2. Poussière soulevée et voltigeant dans l'air. 3. Couleurs (des joues vermeilles). — ca 8 " Abou lahab, nom d’un Koreichate, ennemi
acharné de Mahomet.
ea) 1. Soif brûlante. 2. Blancheur écla- |
tante. :
OL 1. N. d’act. de la I. 2. Ardeur intense du feu, 3. Soif brûlante. 4. Jour brûlant de chaleur.
ab 1. fém. 60 Qui brûle avec intensité et s'élève en flamme. 2. pl. US Altéré d’une soif brûlante.
cs 1. Ardeur du feu. 2. Soif brûlante.
SL) Ritome:
We Ardeur du feu.
nb] Ardeur du cheval dans la course, surlout au moment où ils’enflamme et soulève la poussière en courant.
ul Qui a beaucoup d'éclat dans sa beauté (femme).
ol 1. Allumé et s’élevant en flamme.
Qui est de couleur de feu
ox f. A. (n. d’act. 2 GA) Ti-
rer la langue (se dit d’un chien, quand il le fait ayant chaud ou étant fatigué).— Eg
f. À. (n. d'act. AE ou), SÉ) Avoir soif. VII. Tirer la langue de soif ou de fatigue (se dit d’un chien).
CES A Sd sidlonte.
ro 1. Soif et fatigue causées par la chaleur. 2. pl. ol) Point de couleur foncée sur une feuille de palmier.
a 1. Violence de la soif. 2. Affres de
la mort. S y
sl) pl. Ceux qui tressent (différents
objets) en feuilles de palmier.
49, fém. # Altéré de soif.
di LŸ Qui a le visage couvert de taches
de rousseur.
4 La _ f. A. (n. d’act. L Aimer pas- CM .
sionnément une chose et y être adonné, ALT av. <> de la ch. IL. (n. d'act. A Of-
frir à quelqu'un à déjeuner, lui faire manger un morceau à déjeuner (sd), a
acc. de la p. IV. Avoir (à telle ou telle heure) dans son troupeau des petits qui veulent absolument teter (au point qu’il faille les en empêcher, pour ne pas laisser épuiser les femelles à lait). XI. 1. Être mêlé, brouillé (se dit d’un liquide). 2.
Commencer à se cailler (se dit du lait). 3 Se fermer spontanément et quoi qu’on fasse (se dit des yeux pris d’un sommeil irrésistible). * ”
L pl. ” Avide de quelque chose, qui aime SN quelque chose et qui en fait grand usage.
i2 4) et ia Langue. _ ut Qui parle avec facilité et Mr
ea) Déjeuner (Voy. is).
ris Qui sommeille et ne peut pas faire . ouvrage par suite de l’action irrésistible du sommeil.
Ad Embrouillé, inextricable, en dé-
sordre, en confusion.
GC
— IL LS&Ù 1. Aimer passionnément une chose, rechercher une chose, en être avide, av. = de la ch. 2. Être droit, ouvert, frayé, de manière qu’on ne
s’y trompe pas (se dit d’un chemin).
= & 1. Ample, large, spacieux. 2.
Grande coupe à boire. 3. Chemin large et frayé.
A A vw f. A. (n. d’act. Si) 1. Accabler quelqu’un, se faire sentir péniblement à quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’un fardeau très-lourd). 2. Éreinter une bête de somme, labimer en la surchargeant, av. acc. de la bête. 3. Repousser quelqu’un, surlout en lui portant un coup de poing sous les mamelles ow sous les omoplates ; bousculer. 4. Toucher, tâter, pour s'assurer si l'individu est gras, av. acc.
Manger. 6. Lécher, av. acc. II. Voy
la T. 3.4. IV. 1. Repousser quelqu'un en lui portant un coup de poing sous les mamelles ou sous les omoplates. 2. Toucher, tâter, pour s'assurer si l'individu est gras. 3. Traiter quelqu'un avec dureté; traiter quelqu'un avec mépris, av. > de la p. 4.
Faire moins qu’on ne devait, av. © de la ch. 5. Pencher, être incliné vers la terre par la pesanteur de la charge, av.
21 de la terre. 6. Arrêter, retenir l’un de deux adversaires en rixe, afin que l’autre puisse l’aborder à son gré et sans danger, | @. — de la p. De là 7. Se faire l’auxiliaire de l’un des combattants contre l’au-
tre, av. «= de la p. et «de de l’autre.
50 1. N. d'act. de la I. 2. Tumeur au 3. Affablis-
sement que l’on ressent dans les jambes
. poitrail ow sous les omoplates.
ou dans les pieds. 4. Homme lâche, pa-
resseux.
| SL) Sanglot.
soi 1031
aus 1. Accablé d’une charge troplourde, surchargé, en sorte que les chairs soient foulées et endolories, bien que la peau ne soit pas endommagée. 2. Malade du mal SD.
is) Bouillie qui n’est ni trop liquide, ni trop épaisse.
VIE a Le Souffre-douleur, celui que tout le monde maltraite, bouscule et traite
avec mépris.
PA) oc /
FD Couper, av. acc. II. es 1.
pas av. acc. 2. Manger, av. acc.
es, pl. e5Lÿ 1. Aigu, qui pénètre facilement (trait, etc.). 2. Lance. 3. Vagin
très-large.
AVI
ja f. A. 4. Porter à quelqu'un un vio-
lent coup de poing sur la poitrine, sur les mâchoires, ou sur toute autre partie du
corps, av. acc. de la p. (Voy. 3). 2.
Porter à quelqu'un, avec la lance, un Coup
_ dans la poitrine, av. acc. de la p. 3. Don-
ner avec la tête ‘des coups à sa mère {se dit d’un petit qui tette), av. acc. 4. Commencer à se répandre sur la tête de quelqu'un, et, pour ainsi dire, l’assaillir (se dit de la canitie), av. acc. de la p. 5. Se mêler beaucoup dans la société, fréquenter le onde, av. acc. des p. IT. Voy. la I. 1.
Hd Tache sur la ganache d’un cheval, au
bas de l'oreille.
F4 Os saillant de la mâchoire, sous l’oreille,
s ” 3) fém. Femme joufflue.
s £ s \ :» Y 4. Montée roide, ou montagne où Éd
‘up
le chemin est peu praticable et pénible. — Au duel, JPY Deux rochers très-rapprochés l’un de l’autre, et qui rendent le chemin qui les sépare très-rude. 2. Voy.
sl — ou 8» \5 Rosace de crins sur la partie saillante de la ganache chez un
cheval.
5Lo Chiffon que l’on met sous l'axe d’une
machine, quand il y a trop de jeu.
(2 Sy \ L per Qui donne un coup de poing sur la
nuque ou sous l'oreille.
LA à \ j 4 1. Qui commence à grisonner (c’est de premier degré de. la canitie : comp.
Lio) et LT). 2. Marqué d’une marque en fer chaud sur la ganache {cheval).
Qui a le corps robuste et les chairs com
pactes.
50) 4. Couper à quelqu'un, d'un coup
de sabre, etc., l'os saillant de la mâchoire
sous l'oreille, av. acc. de la p. 2. Marquer quelqu'un à la barbe, à la partie de la mâchoire bit), de poils grisonnants (se dit de la canitie qui paraît sur les favoris), av.
acc. de la p.
i:S, duel JE su), AS aus Os sail-
lant de la mâchoire sous parte ei chairs
qui recouvrent cet os.
AA 3 on f. A.{n. d'act. | >) 1. Lécher quelque chose, av. acc. (Voy. cs). 2, Tirer les trayons avec les dents ou avec les lèvres, au lieu de les sucer (se dit d’un pe-
tit à la mamelle). 3. Se jeter, se ruer avec
avidité sur quelque chose pour en manger,
av. Le de la ch. HI. (n. d’act. ss) =
ëe 1. Se jeter, se ruer avec avidité sur un mets. 2. Se presser en foule et à l’envi les uns des autres pour manger, av. nn. de la ch.
AN 1. Ce qu'on enlève d’un coup de langue en léchant. De là 2. Un petit peu, quelque chose (Fay. Free
) el LL Un peu de..…., ce qu'on enlève avec la langue en léchant.
jet) pl. (du fêm. Su» Ÿ) Légers et rapides à la course.
LANPAA 14. Frapper quelqu'un du plat de la main, av. acc. 2. Frapper, atteindre quelqu'un d’une flèche, av. acc. de la p. et de l'instr. 3. Terrasser, renverser quelqu'un par terre, av. <> de la p. et
acc. de la terre. 4. Mettre un enfant au.
. monde, av. = de l’enf. 5. Coudre, con-
fectionner, faire (une robe), av. acc. IV.
Se laver et inonder d’eau les parties naturelles (se dit d’une femme), av. acc. et
> de l’eau.
Le e É e .
il Rumeur, bruit qui court.
= f. À. (n. d’act. 0) 1. Se montrer.
conciliant, de facile composition à l'égardi de tout le monde. 2. Parler du coin de la bouche, en tournant en même temps un.
peu la tête, comme fait, p. ex. , celui qui veut parler à son voisin d'à côté sans que.
les autres l’entendent.— en Parler trop.
haut, élever la voix en Res av. Là dur parler.
d & 1. Accommodant, de facile composi= tion à l'égard de tout le monde, bonhomme.
Seréfugier, chercher un
bre (syn. AL).
a d_ Ge la p. —
abri Chez quelqu'un, av.
ES f. A. 1. Avoir de vifs regrets, sur- |
tout à cause de ce qui nous est échappé (syn. ms), av. «de de la ch. 2. Être rate ètre dans le trouble. Il. (n. d’act.
ou H) Plaindre quelqu'un, surtout en lui disant L£ L, av. acc. de la p. IV. Être
avide de..,
-chose, av. ç) de la ch. V. Gémir, être |
affligé pour avoir perdu ou laissé échap- |
de de la ch. (syn.
pe VA: VITE S’enflammer, prendre feu,
per quelque chose, av.
surtout en parlant d’un cheval. Voy.
Lu NULL, ” N. d’act. de la I.
L, Lg L, 569 6, 49 be ones LhER sk à L Hé las! particule de commisération, de con-
doléance, qu'on adresse à se un qui a
éprouvé une pers. (syn. LS us L). On dt aUSS1 JE not b Qu'il est malheureux!
— SX | olaus rs mes L Que tu es malheureux !
La pour le masc. et le fém., et fém.
is Ÿ 1. Celui qui a éprouvé une perte; opprimé, victime d'une injustice. 2. Affligé et gémissant. — Lt se Qui a le cœur navré de douleur.
men Voy. PY.
désirer ardemment quelque |
5) fém. Navré de douleur. — Or à #0 Ame remplie d'angoisse.
540 1. Long, RARE 2. Épais, gros.
Triste, affligé. — PCR d Qui
ale cœur navré de douleur.
ii) Fém. de ne 2.4.
Nate Voy. _æY et 2. 3.
É? f. A. (n. d’act. 2) Être trèsblanc, d’une blancheur éclatante. — 7 f. A. Même signif. V. Cd Même signif.
C3 1. N. d’act de GO. 2. Blanc (en parlant de bestiaux, des éloffes blanches, de la canitie).
Co, pl. LD 1. Blanc. — $0 Des Très-blanc. 2. Taureau blanc. 3. Brun (en
PARÈE des chameaux).
y, pl. Su Fem. de Sd.
Gi el
Blanc. 2. Taureau blanc, et vache blan
GLS pour le masc. et le fém.
che.
KL Blanc.
Ce Blanchi, peint en blanc.
Donner à une étoffe un tissu très-
léger et clair, av. acc. de l'étoffe (Voy.
Jalo). I. AE Se procurer de tous côtés
«a fourrage, etc.), av. acc.
ii 1. Étoffe légère, claire, d’un tissu peu serré. De à 2. Composition (en vers ou en prose) très-faible, légère, de peu d’étofte.
AA PA VA SUD a) et il, pl. LS Vaste désert où
l’on voit souvent le mirage (>!
yes) (Voy.
ce exp bb).
{14 (n. d'act. di, 1e) Avaler quelque chose rapidement et en une seule fois, av. acc. IV. Apprendre, inspirer à un être vivant ou à une race telle ou telle chose (se dit de Dieu qui enseigne où a enseigné, p. ex. à l'abeille l’art de faire le miel) (comp. Las» qui $e dit d’une révélation particulière de mystère ou de religion), av.
d. acc. V. Avaler quelque chose rapidement et en une seule fois. VIIT. {. Avaler rapidement et en une seule fois. 2. Épuiser tout (p. ex. ce qu'il y avait de lait dans le pis d'une femelle), av. acc. — Au passif, La Être changé, passé (se dit d’une couleur).
X. Demander à quelqu'un d’enseigner secrètement quelque chose, demander à être initié dans l’art de..…., av. acc. de la p. et
acc. de la ch.
“ 1. N. d'act. de la I. 2. Très-géné-
reux.
+ , pl. ei Agé (taureau).
“ “ el ” 1. Gourmand, glouton,
vorace, qui avale rapidement, en une seule fois. 2. Très-généreux, large dans ses dons.
3. Prudent, sage. 4. Supérieur, qui surpasse les autres en jugement, en mérite.
Vaste mer
de
#, y “ ; po Armée très-nombreuse.
De
pe 1. Grande marmite. 2. Fièvre. 3.
Mo, trépas. 4. Malheur, calamité. — n
pl Malheur, calamité.
) el Ho 1. Qui devance tous les autres à la course (cheval). 2. Très-généreux, large dans ses dons.
és, pl.
ne ses me (homme). 2. Qui devance
Li. Très-généreux, large:
les autres à la course, qui fournit, pour ainsi dire, surabondarmment sa carrière (cheval). 3. Chamelle qui donne beaucoup.
de lait. 4. Nuage qui donne une ondée abondante. 5. Grand nombre. 6. Armée nombreuse. 7. Plaie large, béante. 8. Mo-
bilier, effets de femme.
eo] 1. N. d'act. de la IV. 2. Inspiration divine; instinct (particulier à une race ow à un individu, parmi les hommes ou les
ALES re Vorace. Voy. Hd.
5 Qui avale en un clin d'œil et en une seule bouchée. De là mélaph. pee JE} Très-rapide (cheval).
pe — II. #0 (n. d’act. Cd) 1. Apporter à quelqu'un un cadeau, d. étrennes au retour d’un voyage, av. |) de la p.
ou acc. de la p. 2. Donner un déjeuner à quelqu'un, av. acc. ou |) de la p. IV.
Mêmes sigmf. V. Prendre quelque chose avant Je repas principal (c.-à-d. faire un déjeuner ou un goûter).
is 1. Cadeau qu’on apporte à quelqu'un
au retour d'un voyage. 2. Déjeuner ou
goûter, morceau que l’on mange avant le
repas principal de’la journée.
Lo) f. O. (n. d'act. je) Se divertir, s’amuser de quelque chose, se faire un passetemps de quelque chose, av. >; de la ch.
(comp. 3). 2. (n. d’act. mi 2) Trouver du plaisir à quelque chose, jouir beaucoup de quelque chose, a, D où
DNS 6h — 159 DEMO"
La femme trouvait beaucoup, de plaisir à
n. d'act. or JS Se
distraire au point de ne plus songer à la
l'entendre. 3
chose dont on était préoccupé, av. |.;s de la ch. 4. Distraire quelqu'un par quelque chose, au point de le consoler d’une perte, de lui faire oublier ce dont il était préoccupé, av. acc. de la p. et = d’une ch.
et 7° de l’autre. 5. Cesser de songer à.…, de se préoccuper de.…., av. js ou av.
uy° de la ch. — e 1. Trouver du plaisir à quelque chose, ‘aimer quelque chose, . av. de la ch. 2. Se distraire au point d'oublier ce dont on était préoccupé, av.
LE de la ch. I. (n. d’act. id Consoler ou distraire quelqu'un, de manière à lui faire oublier quelque chose, av. acc. de lu p. et (.ÿs de la ch. TL. (n. d’act. SL) 1:
Se disputer avec quelqu'un, av. acc. de la |
p. 2. S'approcher (l’un de l’autre). 3.
Être près de..., sur le point de.., av.
acc. de la ch. On dit : es Sa LS Le petit garcon est sur le point d’être sevré. IV. 1. Occuper, préoccuper quelqu’un, _ Jedistraire, av. acc. de la p. (se dit d’une
chose, d’un jeu, d’un divertissement). 2.
_ Distraire quelqu'un au point de lui faire
oublier une chose par l’autre, av. acc.
de la p. et > d’une ch. et xs de l'autre.
Laisser là ce dont on était occupé
Aimer le chant et se livrer au plaisir de l'entendre. 5. Jeter du grain dans l’orifice de la meule (se dit du meunier), av. Là de la meule (Voy. À IV. Jeter). V. 1.
Jouer, se divertir, s'amuser avec quelque chose, av. = de la ch. 2. Oublier, négliger quelque chose par suite d’une autre occupation ou passe-temps, av. .ÿS de la ch. VI. 1. Jouer, s'amuser, se divertir, av.
> de la ch. 2. Cohabiter (se dit de l’hom-
me et de la femme). VIT. 1. Se distraire au
point d'oublier ce dont on était préoccupé,
av. (y de la ch. 2. S'amuser à quelque chose, av. > de la ch. 3. Jouer, se divertir.
1. N. d'act. de lu I. 2. Jeu, passetemps, divertissement, distraction. De là 3. Femme ow enfant (objets de nos distractions). 4. Femme avec laquelle on joue.
Commerce charnel avec une femme
0 Femme avec laquelle on joue.
is, 0), pl. DA 1. Deux mains remplies de pièces d’or, etc., ou bien les deux
poignées de grain que le meunier jette dans
AS
l’orifice de la meule. De là métaph. :
(] Très-généreux, qui donne à pleines mains. 2. Don, cadeau, présent magnifique.
ÿ val Cie Les lettres (à et {3e Ge pl. (de #) 1. Hommes qui passent leur temps à se divertir. 2. Qui pèchent involontairement (comp. Le 13 Innocents, enfants auxquels on ne peut pas
imputer un péché.
é © Hide 0 Quantité, troupe. — no sLO) jt de cent hommes.
LS, pe és, Lie D), so “4,
PA
US, il Luette.
a Polonais.
02) are aq magnifique.
54) | et vil Distraction, tout ce qui sert
à nous distraire, à nous amuser (opp. à
ss C £ LS).
die 1. n. d’act. de la Il. Action de distraire. 2. Distraction, ce qui distrait, joujou ou divertissement.
ç) À Amusant,
plaisant, badin (homme).
de pour Ar pl.
4 Endroit où l’on s'amuse, où l’on
passe le temps à un divertissement (syn.
ab).
dd, pl. 5) 1. Joujou, hochet, en gén. lout ce qui sert à distraire ou à égayer. 2. Instrument de musique. —
M1, W Instruments de musique.
t/ 701 Éboe
e LS (n. d’act. is #0) 1. Rôtir imparfaitement, rôtir mal (la viande), av. acc.
De là 2. Arranger mal, emmancher mal l'affaire, av. acc. II. gb à Mêmes signif.
av, acc.
Zn Qui n’est pas bien rôti.
Er
CSS ss (n. d’act. 15,6) 1. Faire parade
de quelque qualité, ou se vanter de quelque mérite qu'on n’a pas. 2. Faire quelque chose par manière d’acquit, sans y mettre du zèle, av. (3 dela ch. IT. É set à de la ch.
Le
Même signif. av.
pi SI Peut- être. — DA
A 515 Vantard, hâbleur.
d Si, — je ge ESS Si avais ap-
PA à la tribu de Mazin. — Ÿ à et
3 Sinon. — ON tj Si ce n était pas toi. — SNT CES dl EN ÿ Si ce n'avait été pour toi, je n'aurais pas Créé les sphères célestes. — je 3 Quand même.
HS
Peut-être que moi..…., etc.
Cas et 22S9 Ceux qui. Voy. DLL |
8z ÿ Vilenie, turpitude, ou nature ignoble.
MAS f. O. (n. d'act. par Lino ob qe “a Être altéré de soif et tourner autour de l’eau, de l’abreuvoir, sans pouvoir en approcher (se dit des animaux qui sont tenus à l'écart de l’eau à cause d'un grand nombre d’autres qui boivent).
IT. Enduire d’onguent L're, av. acc. IV.
Avoir des chameaux, ses chameaux altérés de soif, sans qu’ils puissent approcher de l'eau.
can Soif, surtout celle des bestiaux qui | tournent autour de l’abreuvoir sans pouvoir en approcher. |
cn) 1. Voy. le préc. 2. Petit morceau . de viande que l’on tourne et retourne dans * la marmite. 3. pl. Abeilles. 4. pl. Altérés de soif (se dit tant des chameaux que l’on fait trop longtemps attendre leur tour à | l’abreuvoir, que des palmiers qui attendent l'irrigation).
A K coll. Gens exclus de toute participation dans les affaires de la tribu à laquelle
ils se sont joints.
LL
NA $ _
SN, by, pl. DS, Qi, SUN 1.
Sol rocailleux, particulièrem. couvert de pierres noires. 2. coll. Nègres.
OÙ Nègre.
PT 5 # sin à , à En, pl. 38) et able Qui a soif
et qui est tenu
à l'écart dé l’eau, ou qui attend Mrrigation (chameau, palmier).
Li n. d'act. de la I. Soif ou état d’un animal qui a soif et qui, étant exclu pour le moment de sa part à l’eau, rôde tout autour de l’abreuvoir et attend longtemps
son tour.
ds s), et 4 hs et sa À At te
25 fe Très-noir.
PS 1. N. d’act. de la I. Voy. Ci 2. Salive, bave (tant qu’elle est encore sur
la bouche ; comp. | à ) el ad),
se Sorte d'onguent.
ia 1. Mêlé, mélangé. 2. Enduit de Dh.
4 ’ pa f. O. (n. d’act. es) 1. Cacher, taire (une nouvelle, un message), av. acc.
Ne pas répondre à la question, c.-à-d
faire une réponse qui n’est pas précisément une réponse à la question. 3. Retenir quelqu'un et l'empêcher de faire ce qu’il se proposait, détourner quelqu'un de son entreprise, av. acc.-de la p. et |.j> de la ch. _4. Oter, rogner, déduire, retrancher à quelqu'un une partie, une portion de ce qui lui est dû, av. acc. de la p. et acc. de la ch. IV. Détourner quelqu'un de son entreprise et l'empêcher de s’y livrer, av.
acc. de la p..el ue de la ch.
ces
OŸ I n’y a point. — LES US y | Ce n’est pas le moment de fuir.
CSN — EST Lat : nom d'une idole :
chez les Arabes d'avant Mahomet.
“ a) Sorte de perche (poisson).
Ai pron. fém., pl. de quelles, qui.
A Les-
+ 2 LRU f. O. (n. d'act. or) 1. Rouler et nouer, p. ex. le turban autour de sa tête, av. acc. et o” 2. Tourner, rôder tout autour (syn. 32 f. 0.). 3. Manger quelque chose doucement, sans se presser, et en retournant doucement le morceau dans l’intérieur de la bouche. 4. Macérer dans l’eau ou dans la graisse, en roulant, en tournant et retournant le morceau, av.
acc. 5. Mêler, mélanger, av. acc. 6. Salir quelque chose de boue, d'ordures, av.
acc. el => (Voy. So, f+ 0:); T-Retenir quelqu'un et l'empêcher de se livrer à quelque chose, av. acc. de la p. (Voy. >).
8. Être très-long à faire quelque chose, av. 3 de la ch. 9. Rester longtemps à la même place, y être assidu, av. acc. du l.
10. Se réfugier, chercher asile et protection chez quelqu'un, av. & de la p. 11.
Se contenir et s’empècher, ou être empéché de faire quelque chose, av. o suivi d’un verbe à l’aoriste. IL. (n. d’act. eat 4. Salir quelqu'un ou quelque chose de boue, d’ordures, av. acc. et >. 2. Troubler, rendre trouble (l’eau, etc.), av. acc. x dr Si 1. Avoir des herbes verdoyantes au milieu d’autres herbes desséchées (se
dit de
la terre qui en prend, pour ‘ainsi
1038 Ps
dire, une nuance sale), 2. Mêler, mélanger. De là, on dit : Ras à En] Je lui confie mes troupeaux pour qu'il les garde en dépôt parmi les siens. V. Être sali (d’ordures, de boue), et fig. être souillé, se souiller. VIII. 1. Étre en désordre, être embrouillé (se dit des affaires). 2. Friser ses cheveux avec un instrument à friser, av. acc. et =. 3. Être très-long à faire
quelque chose et ne pas pouvoir se dé-
brouiller, av. | 3.
sur
FN, fém. SN Entrelacé, entortillé, embrouillé, mêlé (se dit des plantes lon-
gues qui s’entortillent).
s j tu Y 1. Embrouillé, mêlé, entrelacé
(se dit des plantes). 2. nu Lion. Voy.
die f.1.
ESP N. d'act. de la T. 2. Saleté, ordure, pl. RARI 3. Force, vigueur. — 5 ES RTE Chamelle robuste. 4. coll.
Blessures, plaies qui couvrent le corps.
Lenteur
leux et pluvieux, mou (syn.
fon roulé et tordu avec er on joue.
hp Farine que l’on répand sous la pâte que l’on manipule.
A 1. Voy. le préc. 2. Qui se salit souvent et qui est toujours sale. 3. Ramassis
de gens de toute espèce ou de différentes
tribus.
Are 35 Ramassis de gens de toute es-
pe ou de différentes tribus.
ér Voy. sous CON f. I.
du fém. L4ÿ Entrelacé, entortillé,
embrouillé, mêlé.” £ A 4
20 ea Barbe dans laquelle il y a des poils tout blancs mêlés aux poils grison-
nants, à moitié blancs.
Eu j 1. Mou, flasque. 2. Lent dans ses mouvements. 3. contr. Fort, robuste, vigoureux. k
453 1. Fém. du préc. 2. 80) EE Pluie.
NE et Es, pl. Le, Le,
pi 1. Celui autour ‘de qui on se groupe et à qui on s'adresse en toute occasion (se dit d’une tribu ow d’une famille qui à plus d’autorité que les autres). 2.
Endroit, point autour duquel on tourne.
ae Sali de boue, d’ordures.
ESS Lent, qui marche lentement à
cause de l’obésité.
f. O. (n. d'act. f z5) Tourner et retourner tiré dans la bouche.
IL. (n. d'act. Lo Courber, rendre
courbe ou ie On dit : Lo z> Là » Di. Il nous a fait prendre un chemin
tortueux (comp. AZ ss).
AEQ el AS Voy. Lses el ls.
D f. O. (n. d'act. AA JA
paraître (se dit d’une étoile). 2. Briller (se dit des éclairs). 3. Jeter, lancer un regard
sur quelqu'un, av. dÙ_ de la p.; de là,
apercevoir quelqu’un, av. acc. de la p. 4.
Changer quelqu'un, lui faire perdre la fracheur du teint, le hâler, av. acc. de la p.
{se dit du voyage, de la soif, du soleil). 5 (n. d’act. he à L, 25, men) Avoir ne _ètre sis de soif. IL. (n. d’act.
D 5 1. Faire briller quelque chose en agitant (p. ex. une lance, une robe qui a de l'éclat), av. =. 2. Couvrir la tête de quelqu'un de cheveux blancs, av. acc. de la p. (se dit de la vieillesse) ; faire briller, pour ainsi dire, la tête (comp. Jai TV.).
3. Réchauffer (avec du feu), av. acc. de la p. et > de lu ch. 4. Brûler. 5. Mirer des œufs, regarder les œufs au jour (pour voir s'ils sont bons). 5. Nourrir quelqu'un dans la mesure du besoin. On dit : 5 AN Nourrissez cet enfant autant qu'il
le faut. 6. Changer quelqu'un, le hâler (se
dit du soleil, du voyage, de la soif, de la Voy. la I. 5. IV. 1. Paraître,
apparaître, briller (se dit d’une étoile qui
fatigue).
se lève, des éclairs, de la constellation du Canopus). 2. Faire briller une chose en l’'agitant aux yeux de quelqu'un (p. ex.
une lame, etc.), av. © de la ch. 3. Emporter, s’en aller en emportant avec soi quelque chose, av. © de la ch. 4. Faire périr quelqu’un, av. acc. de la p. 5. Craindre quelque chose et, se précautionner contre, av. (3 de la ch. VIIL. 1. Être altéré de soif. 2. Briller, paraître (se dit d’une étoile ou des éclairs). X. 1. Examiner, considérer quelque chose avec soin,
| @. L3 de la ch. 2. Avoir soif. 3. Connaî-
tre, acquérir. la connaissance de..…., se fa-
miliariser avec quelqu'un.
D OEuf qui ayant été miré, est rebuté
comme n'étant pas bon pour l'éclosion.
ini. 2 Fi pl. du pl. 25 not Table, planche, plaque longue et étroite (en pierre, en boïs ou en os, sur laquelle on trace des caractères, des inscriptions, etc.). 2. Os d’omoplate sur lequel on a tracé des caractères. sbjurea ei La table gardée avec soin (au ciel), et sur laquelle sont tracés les arrêts de Dieu pour l'avenir. 3.
Tout ce qui, par sa surface plate et polie, gd) cl) Armes
qui brillent de loin (comme les sabres, les
réflète la lumière. —
. traits des lances, etc.). 4. Air, atmosphère,
espace entre le ciel et la terre. 5. Air, aspect. 6. Soif.
5 1. Air, atmosphère, espace entre le ciel et la terre. 2. Soif.
cL, ce 1. Blanc, éclatant de blan- 2LS, fai Très-blane. 2. T ce 7 02) Très-blanc. 2. Taureau sANpes 3. Aurore.
s) pl. Altérés de soif (chameaux).
2 1. N. d’'act. de la II. 2. MEHR “ mie (syn. HS). — Au pl. LE,
Additions et observations faites aux notes
qe (Cats).
c* Qui a bientôt soif après avoir bu une fois. |
AA 1. Qui à bientôt soif après avoir bu We fois. 2. Qui maigrit promptement, en peu de temps. 3. Maigre, maigri. 4.
Qui a les omoplates larges et très-plates.
5. Hibou que l’on attache par un pied et dont on se sert pour prendre des oiseaux
de proie.
Le Qui a bientôt soif après avoir bu
de +
une fois.
S 70 . , ci Changé quant au teint, hâlé par le
soleil, etc.
.\ f. O. Mélanger , mêler, av. acc.
VIII. 1. Étre mêlé, mélangé. 2. Entrer en fermentation, être levé (se dit de Îa pâte).
21), SU) Beurre liquéfié et mêlé avec du lait.
PA , ) f. A. Être rebelle, désobéissant et
oppresseur.
Al 1. Méchant, injuste, oppresseur. 2.
Désobéissant, rebelle. 3. Gros (cou).
S1 pl. Méchants, rebelles.
SY f. O. (n. d’act. Si, SL SLA, sl) 1. Se retrancher derrière Has chose et s’en faire un bouclier ; se servir de quelque chose comme d’un abri, av. >. De là 2. Chercher un refuge, chercher à se réfugier quelque part. 3. Tourner quelque chose, faire un ju sutur de..
On dit : ARE & bi SÙ Le chemin tourne la maison. IIL.(n. d’act. SU) 335)
so OU. SD.
4. Se servir de quelque chose comme d’un rempart, d'un bouclier, s’en faire un abri et se retrancher derrière...; s’entourer de quelque chose qui protége. 2. Chercher à se réfugier quelque part. 3. (n. d’act.
5 sl ), 39 ,$) S’esquiver et échapper à quelqu'un, av. (5 de la p. 4. S’opposer à quelqu'un, av. acc. de la p. IV. (n. d’act.
35N\ Entourer, tourner autour. Voy. la I.
CEA
85, pl. SN 1. Étoffe en soie rouge. 2.
Étoffe de lin ou vêtement de toile blanche et très-fine qu'on met pendant les chares
5), pl. il KI Détour que fait une mon-
tagne ou une vallée.
sine EX Ÿ à ;
Log) Plage, contrée, certaine étendue de pays.
NS NN AITTE
SL Action de se réfugier et de chercher protection chez quelqu'un.
ei ‘ À «lf re “4 4 # 9 s
Des pe el à PE Citadelle qui sert de refuge, d'abri (syn. ls et DE rétranchement, ce qui protége quelqu'un et
fait sa force.
ne
:\ f. O0. 1. Se réfugier chez quelqu'un, .
av. à) de la p. 2. av. |», Se sauver et être délivré de..…., échapper à... 3. Manger quelque chose, av. acc. de la ch. Il. Farcir (un mets, des figues, des dattes, etc.), remplir d'amandes SE ), av. acc.
je Amande (en écorce). — ; Mis
Amandier.
ë; SE ‘3 n. d'unité du préc. Une amande.
JS j pe Pauvre, indigent.
45 Marchand d'amandes.
sk Refuge, asile, abri. Voy. Nr
AE Pays qui produit beaucoup d’amandes.
pre 1. Farcï, rempli d'amandes. 2. Semblable à l’amande par sa forme oblongue, :
en amande.
À j SJ du RE xs j9) Sorte de nougat
fait d’ HUe.
De»
AE ; vu f. O. (n. d'act. ps) 14. Aimer les
friandises, les douceurs. 2. Goûter, dégus: |
ter, av. acc. 3. Tourner et retourner un morceau dans la bouche, av. acc. de la
ch. (Voy. z >) Us Nourriture, fout ce qui se mange.
Pr EE PA AE :
Où el Qt Qui aime les friandises, les douceurs. .
S Pr # ’ .
LS el FA Petit morceau que l'on mange pour goûter de quelque chose; c?
bouchée (moins que às3)).
Us 4. Petit morceau que l’on mange pour goûter de quelque chose, bouchée.
Qui aime les friandises, les douceurs
PAT A De) f. O0. (n. d'act. es) 1. Regarder
furtivement (p. ex., par les fentes des murailles ow par la porte entr’ouverte). 2. Aller en biais, s’écarter de la droite voie,
US IT. Manger du D. IL. (n. d’act.
Los) 1. Regarder furtivement par les fentes des murailles, ete. De là 2. Méditer quelque stratagème, regarder, guetter, dans l'intention de saisir un moment favorable où l’on puisse tromper quelqu'un où se jeter à l'improviste sur lui, av. acc.
3. Examiner pour voir de quel côté on devra entamer avec la hache l'arbre que l’on veut abattre, av. acc. de l'arbre, etc.
IV. Mettre quelque chose à la portée de quelqu'un, le mettre en état d'aborder commodément la chose, av. acc. de la p.
el ie de la ch. — Au passif, ral Être saisi de frayeur et de frisson. V. Être con-
tourné, tordu et mis à rebours.
ES 4. N. d'act. de la I. 2. Douleur dans l'oreille ou à la gorge.
1 1. Sorte de friandise, appelée autrement à JL. 2. Miel pur et clair.
fs ; <i :
Los) Douleur dans le dos.
AN UEA F LV #0. 7. tn d'act. 5, Ey 41088
tacher au cœur, à l'esprit, av. = (se dit d’une idée qui est fixée dans notre esprit).
2. Joindre l'un avec l’autre, av. acc. et De 3. Frapper, atteindre quelqu'un avec une flèche ou avec le regard nuisible de son mauvais œil, av. acc. de la p. et = de la ch. 4. Enduire, barbouiller quelque chose de boue, etc., av. æec. et >. De là 5.
Cacher, céler, av. acc. 6. (n. d’act. ) Insister sur quelque chose, n’en point démordre, av. à de la ch. 7. (dérivé de L.)) Être sodomite. III. et V. Être sodomite.
VIIL. 1. Frapper, atteindre quelqu'un avec une flèche, etc., av. acc. 2. Enduire et calfater de boue un bassin, un vivier, av.
acc. 3. Réclamer quelqu'un comme son fils (bien que la personne ne le soit pas), av. acc. de la p. 4. S’attacher à l'esprit, au cœur, et s’y fixer, av. = (se dit d’une chose, d’une pensée). X. 1. Fixer quelque chose, graver dans la pensée, dans le cœur de quelqu'un, av. acc. de la ch. 2. Regarder comme absolument nécessaire , comme une chose qu’on doit avoir (p. ex., la vengeance, le sang. 3. Réclamer, revendiquer comme son fils quelqu'un qui
ne l’est pas, av. acc. de lap.
LN N. d’act. de la I.
cs
Li LS 1. N. d'act. de la I. 2. Ce qui s'attache au cœur, ce qui se grave dans l'esprit et le préoccupe. 3. Attache. On dt : ne Li e (1e sat o trouve dans mon cœur aucune sympathie, 4. Manteau. 5.
Usure. 6. Actif et remuant.
Je ne
aucune attache pour.
ÉS Loth (selon le Coran, prophète). — L)) eÿ Peuplade des cinq villes autour de la mer Morte, comme Sodome, Gomorrhe, etc., que Loth a cherché en vain à con-
vertir.
pa et LI.) Sodomite.
LD Usure.
is J Mets composé d’un mélange de
divers articles.
L 4 Qui s “attache plus, qui tient plus à.
Ab LA J'ai plus de ee
pour AE
fs © iL Le Manteau.
E\ Voy. EN av. acc. VIIT. Être difficile pour quelqu'un (se dit d’une affaire).
# © Î } LL 1. Fouet. 2. Bâton.
AL
N f. 0. 1. Affecter profondément quelqu'un et lui causer de l'agitation, du malaise, av. acc. (se dit de l’amour qui s’empare de quelqu'un jusqu’à le rendre malade). 2. Changer quelqu'un, lui ôter la fraîcheur du teint, le hâler, av. acc. de la p. (sedit du soleil. Voy. zù). 3. f. A. 0.
(n. d’act. ei €, à a Éprouver un malaise ou une vive émotion par suite de
la frayeur ow de l’inquiétude. 4. Être peu-
reux. 5. Être avide, ou avoir des passions, . des appétits. IX. Hâler, changer quelqu’un, av. acc. de la p. (se dit du soleil). IV. Changer de couleur {se dit particulièrem. des mamelles). VIT. 1. Être affecté, affligé. 2.
Brûler d’un amour ardent, être en proie à la flamme de l'amour.
24, pl. 0 ES 1. Qui a D ou par l'inquiétude. On dit aussi : eù el. 2.
Malade, qui éprouve un malaise, 3. Qui est dominé par ses passions. 4. Méchant.
ar] Qui a peur. 2.
Malade, qui éprouve un malaise. 3. fém. de
IS Y 1. masc., pl.
eY Qui éprouve sans cesse des inquiétu- _des et des craintes par tendresse pour quelqu'un, av. is (se dit, p. ex., d’une femelle à l'égard de son petit). — 51,41 je Y &clo
&. 4. Coquette, qui agace les hommes
À qui le cœur bat. On dit aussi :
par des paroles ou des gestes, mais ne se livre _pas.
ei Voy. En On lui joint le syn. eb.
à i) 1. Trouble, agitation, malaise causé
par l'inquiétude, préoccupation causée par
la peur ou par un amour violent. 2. Voy. |
Ben).
2 sc qu EN f. 0. (nm, d’act. | $s)) 1. Manger
quelque chose en mâchant, av. acc. 2.
Manger du fourrage sec, qui craque sous
les dents, av. acc. (se dit des bestiaux).
mes Qui n’est pas aimé et pour lequel
* On néprouve aucun appétit (mets, four-
ASS ei ss 1.n. d'unité à2 5 Serpentaire, es-
tragon, plante. 2.Momordica luffa, plante.
“En Qui fabrique des tapis à haute laine.
ui Humecté, mouillé par la pluie (fourrage).
PALTA GY f. O. 1. Adoucir, amollir, av. acc.
2. Porter avec la main un coup dans l'œil, av. acc. de l’œil. 3. Garnir un encrier du &J, mettre du i&J dans l’encrier, av.
acc. de l’encrier. 4. Donner un labour au sol doux par sa nature. Il. {n. d’act.
: À) 1. Amollir, adoucir, av. acc. De là 2. Mettre de la graisse dans un mets, av. acc. du mets. 2. Voy. la I. 4. — Au passif, 35 1. Être adouci, amolli. 2 Être graissé de beurre frais.
sUX SA
Se) > Stupidité.
5) Moment, instant.
35) 1. Beurre frais. 2. Mets fait de dattes fraîches mêlées avec du beurre frais.
Gt) Morceau. On dit : EX) CE Le I n’en a pas goûté la moindre chose.
ea) Flocon de coton ou de soie écrue que lon met dans l’encrier, afin que l’encre
absorbée par ce flocon coule moins.
E qi Sot, stupide.
PTE à
sf Voy. 5.
IY f. O. (n. d'act. 5) 1. Manger,
ronger doucement et avec précaution un corps dur, en essayant, pour ainsi dire, de l’entamer, comme fait, p. ex., le cheval qui ronge son frein. De là 2. Déchirer quelqu'un, médire de quelqu'un, av. acc.
de la p. IV. SN Servir à quelqu'un de messager entre lui et un autre, av. acc.
de la p. el di_ de P'autre.
é 5 1043 SNS Ce qu on mange, ce qu'on ronge.
On dit : Ki GP L II n’en a rien goûté.
nl Sr sélA 1. Quantité abondante
d'eau qui, ne pouvant pas entrer à la fois dans un conduit trop étroit, en inonde l’orifice. 2. pl. is Tuyau, conduit. 3.
Bec d’alambic. 4. Instrument de chirurgie à l’aide duquel on élargit l'orifice de l’uté-
rus. 5. Trou de la serrure.
ds Qui a la forme de A ART Petit outil évasé au bout avec le-
quel on applique du collyre sur les pau-
pières.
l Tourner le dos et faire sa retraite (syn. an 16 12 NA CPL Ne Par LE NX f.0. (n. d'act. 25), 0, A Blâmér, critiquer, reprendre quelqu'un, lui adresser des reproches, av. acc. de la p.; blâmer quelqu'un d’avoir fait quelque chose, av. acc. de la p. et Lde ou Là de la ch. — Au passif, Être de retranché, séparé, av. ©. On dht : Il a été coupé, séparé, retranché. fr. il Blâmer .
quelqu'un beaucoup, sévèrement, av. acc.
de la p. 2. Tracer, écrire la lettre J lam, av. acc. TT. (n. d'act. el, à &, 0) Adresser des reproches à Re un, av. acc. de la p. IV. 1. Blâmer, reprendre sévèrement, av. acc de la p. 2. Commettre une action blâmable, encourir le blâme. V.
‘Être lent et long à faire quelque chose, av. à dela ch. VI. au pl. S’adresser réciproquement des reproches, récriminer l'un
contre l’autre, les uns contre les autres
(syn ce TIL.). VIE. Être blâmé, repris.
X. S'attirer des reproches de la part de quelqu'un, lui paraître digne de blâme, répréhensible, av. d\_ de la p.
5 fém., pl. EUN 1. Lam, lettre ,.
Troisième radicale dans un verbe trilitère. Voy. sous Ja
# Q #08 26 pe 1. Qui a mérité, encouru le blâme, |
* qui a commis une action blâmable. 2. La |
personne, l’individualité (d’un homme). 3.
Parenté. 4. Terreur, frayeur. 5. Plumes :
dont une flèche est garnie au bout, de.
chaque côté de la coche.
son 4. Action qui mérite le blême. 2.
Terreur, frayeur.
É Poëme dont toutes les rimes finissent par un ) lam. On distingue Le ae a) Le poëme en lam des Arabes, c’est le poëme de Chanfara ([Sy&.#), et: EN
<)] Le poëme en lam des Étrangers, c’est le poëme de To in ( esp).
eY, pl. cs, € ) et Sas Qui blâme, qui D qui ER des reproches.
is Y Blâme, reproche.
4 14. NN. d’act. de la 1. 2. Reproche, blâme. 3. Terreur.
s À dE PRES ç> pour ç> Avarice sordide. Voy. sous ÿ.
2 « | | ë5.) 1. N. d'act. de la I. 2. Ce qui est blâmable où mérite la critique, la censure.
Rayon, gâteau de muel
à «) 4. masc. Qui est blâämé, censuré, qui est l'objet des reproches. 2. Attente.
à ) Qui censure, qui blâme, qui critique
tout le monde.
LE el 454 1. Blème, reproche. 2. | Faute qui attire le blâme, des reproches.
A Qui blâme souvent, beaucoup, tout le monde.
en Plus blâmable, le plus blimable.
mt, 4. N. d’act. de la V. 2. Délais con-
Houhe lenteurs.
LV 4. N. d'act. de la \.
pl. Se l É is Blâme, reproche
Ma
Se Celui qui s’expose volontairement au blâme en s’accusant des choses blâmables dont il est en réalité innocent : nom d’ une secte des soufis.
e$ Voy. pe sous FŸ.
sie et ee Blâmé, qui s’est aturé du blâme, des reproches.
“ Blämable, Rave
Où — IT. by Ÿ (formé de JS) Don- \
ner telle ou telle couleur à une chose, av.
acc. 2. Commencer à mûrir et prendre une couleur (se dit des dattes). V. 1. Être co-M loré, en couleur. 2. Être de diverses cou- Ÿ leurs ou de diverses sortes, être multiple, | varié. 3. Changer de disposition, d'idée, de sentiment. 4. Être changeant, variable.
x 5 a] Être coloré, être distingué par telle ou telle couleur.
vu pl. SH 1. Couleur. 2. Extérieur, « forme, aspect. 3. Espèce, sorte. On dit vulg. : JS) pt y° De toute espèce, de toutes les sortes. On répète ces mois :
Os) ur pour dire, De toute espèce.
Plat, Été où assiette. — L£y el
Cu D » Lél nA SN HS
LÉ
Os Situ vois beaucoup de plats (au repas d’un pauvre), tu peux être sûr qu’ils
sont ape ee chez les voisins.
ad ?
à 1, pl. Q Fo Sorte de palmier qui donne
les dattes 52°.
ol 1. N. d’act. de la IT. 2. Point de départ où l'on se place pour distinguer et examiner.
e) sh Coloré, de diverses couleurs. —
L) jt Nom de la troisième pyramide (des trois grandes pyramides) d'Égypte.
ae Changeant, variable.
Voy. aussi OÙ PE P
PRE) ee / BY f. 0. (n. d'act. 82), Cjes)) 1. Briller |
(se dit surtout du mirage pe). 2. Créer (le monde, leshommes, etc.), av. acc. (se dit de Dieu).
en oscillation.
s LA 3) Mirage (te).
# PA LA x à 9 » Eclat, brillant, lusire.
EN Divinité, nature pins Voy.
sous a)}.
> Théologien. Voy. à sous Pélif.
is Si Serpent.
hé f. I. (n. d'act. wo AE 1. Tordre
(une corde, etc., en la tressant), av. acc.
2. Courber, cambrer, plier. De là, ns à L.) Il tournait sa langue, p. ex. en parlant avec mépris de celui qui prête un serment ou dépose comme témoin. 3. Tourner quelque chose à droite ou à gauche, av.
ADE de la ch. où av. acc. ou av. Lis. —
VV ne 4. Briller {se dit du mi- |
rage y). 2. Trembler, osciller, être |
ns 1045
dl des A Le pa Il tourna la tête.
Remuer, p. ex. la queue, av. > (se
dit d’une chamelle). 5. Détourner. On dit
d'un rebelle qui se soustrait à l'autorité de son Souverain : ac|,5 as 69) Il écarta de soi le bras d’un tel. De là (n. d’act.
GR 6. Cacher à quelqu'un une chose, av. acc. de la ch. et je de la p. 7. Pencher vers un côté, vers une partie plutôt, que vers l’autre (se dit, p. ex., d'un juge qui décide pour l’un contre l’autre), av.
à de l’un et ne de l’autre. De là 8. Préférer l'un à l’autre, av. acc. de la p. et MAS de l’autre. 9. Aimer quelque chose, avoir un penchant pour quelque chose, av.
«de de la ch. De là 10. Avoir som de quelque chose, av. Lde de la ch. 11. Se mettre à faire quelque chose, tourner ses efforts vers. {p. ex. d’une occupation à d_ de la ch. 12. Se dé-
tourner et se désister de quelque chose, y
une autre), av.
renoncer, 40. (© de la ch. De là 13.
Nier, désavouer (p. ex. une dette). 14.
(n. d'act. do 1 JS) ) Renvoyer quel-
* qu'un pour le payement d’une dette, av.
ace. de la p. et > de la ch. 15. Atiemdre l'âge de vingt ans (se dit d'un jeune homme). — sd (n. d'act. ) 1. Être contourné, n'être pas droit (se dit d’une flèche, etc.); serpenter, former des coudes, des détours (se dit des sables, «etc.). 2. Se contourner (se dit des herbes qui étaient droites et qui commencent à se faner et à sécher). 3. Se tordre par suite des douleurs dans le ventre. II. (n. d’act. às ss yo Tor-
dre avec force, ou tourner quelque chose
dans le sens opposé, av. acc., p. ex. une corde, ou la tête pour se retourner. 2. Préférer l’un à l’autre, av. acc. el te: 3.
Tordre à son adversaire le cou et le déprimer vers la terre ( en luttant ), av. «cc.
et 3. IL. (n. d’act. 4.) Se tordre et se rouler en spirale (se dit d’un serpent). IV.
Pencher d’un côté ou tourner d’un côté
(sa tête), av. acc. 2. Faire à quelqu'un un
signe avec son vêtement en le remuant, av. > du vétem. 3. Prendre exclusivement pour soi le reste d'un mets dans un vase, av. > de la ch., et manger le reste (& 3) laissé dans le vase. 4. Détourner, p- ex. son discours, du sujet principal pour passer à un autre, av. = de la ch. 5.
Enlever, ravir, emporter quelque chose, av. © de la ch. (se dit d’un oiseau de proie). 6. Remuer {la queue), av. . 7.
Faire périr quelqu'un (se dit de la mauvaise fortune), av. > de la p. 8. Être fané et commencer à se contourner (se dit des plantes). 9. Arriver à l’endroit où la vallée où les sables font un détour (LS). 10.
Faire un drapeau (1), av. acc. 11. Planter, arborer un drapeau, av. acc. 12. Avoir dans ses champs peu de céréales, des céréales clairsemées. V. 1. Être tordu (se dit d’une corde). 2. Se tordre, se tourner de tous côtés, et se replier sur soi-même.
3. Serpenter, aller en zigzags (se dit des éclairs dans un nuage). 4. Être préféré.
VI. Convenir, tomber d'accord sur quelque chose. VIIL 1. Être tordu, tressé (se dit d’une corde). 2. Tourner, faire un détour,
un coude (se dit des sables, d’une vallée).
Se courber, plier, ou se contourner
De là 4. Être difficile pour quelqu'un, av.
te de la pe (se dit d’une affaire). 5. Se détourner de quelque chose, et de là, renoncer à faire quelque chose par pade la ch. 6. Garder,
serrer un reste de repas (à 2»), av. acc.
resse, elc., av.
4) pour ie 1. Tors, tordu, tortueux, courbe, 2. Qui a des douleurs, des contorsions dans le ventre.
5j On dit SA S2 ss ere YŸ pour
dire, Il ne sait pas distinguer les choses
. les moins semblables. Voy. =.
sue) \
#.) Vilenie, turpitude.
REX
$.) Aloès, bois odoriférant que l'on brûle comme encens. 4
5 JE LUE So) pl. 2), ë 9) 1. Bande de sables
qui fait un détour. 2. Détour, coude (des sables où d’une vallée). — Au pi. ani Plage, pays, contrée.
Los) et ca) Vanités, choses frivoles.
es) Qui se fane, qui commence à se sécher et à se contourner.
ge ‘ & Ca y pi
5 2) 1. Fém. de [Gd. 2. pl. L\S Reste d’un repas qu’on garde pour le manger plus tard. de
sd Lévite, appartenant à la tribu de |
Lévi (israélite).
4 st Fer ävec lequel on imprime une marque sur la peau d’une bête.
sa) 1. Repli du sa ha qui se roule en spirale. 2. pl. à Hi) el EL A Drapeau, étendart. — dé À.) Drapeau d'un gouverneur de province. — Jus 1)
Drapeau de prince héritier présomptif du trône. On dit : AM, A JL | tx Ils envoyèrent demander des secours. — és Jos : à A Il déploie l’étendart de la justice, c.-à-d. il pratique la justice. 3. Ég.
Dans l'organisation moderne de l'armée et de la marine égyptiennes, Brigade et escadre. — 4) y Général de brigade et
contre-amiral.
i12) Mât sur lequel est monté le drapeau.
Re DL OÙ RC:
At Ge st C5 N pour dire,
ne sait pas distinguer l'un de l’autre. 3.
PI. de eo.
À 1. N. d'act. de la L. 2. Délai dans le
payement de la dette.
REY 0 3), pl. LS) Un tour donné à la corde,
au filet, etc., que l’on tord.
#2 # ,QE Ki) 1. Voy. le précéd. 2. Voy. a JT.
Cp pl. d 1. Recourbé (par la nature,
comme les cornes, la queue, etc.). 2. Qui
fait bande à part, qui se met à l'écart et
se sépare des autres ; solitaire. De là 3.
Ecarté, loin de l’endroit où l’on se trouve
et peu connu (chemin, aiguade). 4. Acharné dans la dispute. 5. Qui ramasse ce qui
est à d’autres et ne donne rien lui-même.
On di en maudissant : sil NI 55, é VER |; pour dire, Que Dieu le frappe .
Le grands maux !
A 4. Fém. du préc. 2. Aiguade trèséloignée de l'endroit où l’on est.
SV, SW, GW e je sW , pl. de " Qui, lesquels, lies!
À LEA
AU GeŸ Qui, lesquels, lesquelles.
à pi) | Qui, lesquels, lesquelles.
RÉ pour LA, pl. & ss 1. Courbé, récourbé, 2. Qui fait des détours, des sinuosités. 3. Plié, ployé. 4. Perverti.
ne pl. Es Cheville (d’un instrument à cordes).
SAN ras alt! Fouet.
— IV. LIT Avoir le pas très-lent {se
ne d’une chamelle).
QL” NX f. I. (n. d'act. © x) Retenir quel-
qu'un ou le détourner et l'empêcher de se livrer à quelque chose, ou de donner suite à ce qu'il s'était proposé, av. acc. de la p. et y de la ch. IV. 1. Même signif. 2. Léser quelqu'un dans son droit, frauder, lui ôter une partie de son bien, av. &cc. de la p. et acc. de la ch.
oo — us COY Ce n’est pas le moment.
A En et Cr b 1. Plût à Dieu que...
at pré ES Plût à Dieu que j'eusse su
cela! oh! si j'avais su cela! On l'emploie
BEN
S'emploie dans le sens de, Voilà que. — Les Lé Ke j ES Voilà que Zeïd paraît.
3, duel US) pl. RE L'un des côtés du cou (à droite et à gauche).
GX — II. one el au passif, SE Être brave, courageux, hardi comme le
lion ds) (comp. Su)). IT. 1. Agir en-
aussi avec le pronom :
vers quelqu'un comme un lion, se montrer, pour ainsi dire, lion envers quelqu'un, av.
acc. de la p. 2. Lutter de supériorité, de
or
valeur avec quelqu'un, av. acc. de la p. V.
Être brave, courageux, hardi comme le lion.
2 FX $ ET à ce, pl. LE, 4. Lion. 2. Sorte d'araignée plus petite que le OR OT 3. Orateur éloquent.
£ LA GUY Lion.
S Aa Pi Fort, robuste, vigoureux.
ss ‘ LL 40 » L .
6) fém. Robuste et pleine de vigueur |
ÉANEE
DATE pl. Lome. Fort, robuste, vigoureux.
& de Fort, robuste, vigoureux.
ut 1. Gras, engraissé et rendu docile
(se dit des bêtes de somme). 2. Lent, qui
marche lentement (homme).
sw? 1 :
HAS Très-gras et très-velu (chameau).
&, di ’ #2 e, j
RRE et RAR pl. iwrég. Lions.
LH , GYF.I. Voy. jN f. 0.
PS RCE WAR à pe 5h, jt Lieu où l’on se réfugie.
verbe négatif) ) N'être pas, n’être
point. — S) e ve Ne suis-je pas ER Ce n’est rien.
— pen N'est-ce pas? 2. S’emploie dans
le sens de, Hormis, excepté, sauf (syn. Ni)
— £a el HU isa Hormis toi. — S ; ns ps EL -L& Tous ces gens sont
venus chez moi, sauf Zeïd. — VI. JS
votre Seigneur ? ?—
1. Être bon, bienveillant, doux. 2. Être indulgent pour les défauts des autres, fermer les yeux sur les défauts de quelqu'un, av.
ur de la p.
vd: 1. Courage, bravoure. 2. contr.
Nonchalance, paresse, apathie.
CE Casanier, lâche, qui reste toujours |
pu lui.
ste pl.
es 3. Robuste, qui porte volontiers tout
Us 1. Brave, intrépide. 2.
le fardeau qu’on charge sur lui (chameau).
Casanier, qui reste chez lui. 5. Lâche
surtout qui n’est pas jaloux de sa femme.
NE Lent, qui fait tout avec lenteur.
IN f. I. 1. Pencher, incliner d’un côté. | 2, Remuer et ôter une chose de sa place,
av. acc. IV. 1. Remuer et ôter une choses
de sa place, av. acc. 2. Demander quelqu chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et 52
de la ch.
Le f. I. (n. d'act. Li Maudire quels,
qu'un, av. acc. de la p. (se dit de Dieu).
Convenir. On di : LA Il sied, il con
vient. IT. (n. d’act. É. Joindre, av. ace
3 Couleur.
Es 1. Couleur. 2. Peau, pellicule, enves
loppe de toute chose qui est sous l'écorce extérieure jé. 3. Nature, naturel, carac® tère (d’un homme). Voy. NR
y, pl. Li LUS, LU Peau (naturelle) de la surface de l'arc ou d’une lance faite de roseau.
LU) 1. Plâtre.
excréments.
LL Vif et actif.
Chaux. 3. Fini
? £ DST Qui nous tient plus au cœur. Voy- ? CE L.)\ sous EN f. 0.
# | QE F c/ L
HN blé Satan, démon.
Are /
N f. I. (n. d'act. ls) 1. Éprouver un malaise, un ennui, 2. Être timide, peureux. Voy. eŸ tr 07
S Ca Feu Faim violente qui brüle les entrailles.
_ Violent. — des =) Vent violent.
ete 1. Qui a soif ee après avoir bu. 2. Qui dépasse promptement les autres chameaux de la troupe et puis revient à ceux qu’elle avait laissés en arrière (cha-
melle).
: N f. I. Demander quelque chose à
quelqu'un, av. acc. de la p. et acc. de
la ch. V. Se montrer stupide.
Ë Bêtise, stupidité complète.
NT il) masc. Stupide, bête.
CE e. à E, fêm. AEA 4. Qui a une prononcia-
tion inintelligible, surtout qui répète sou-
vent la lettre _s. 2. Bête, stupide.
/ / MED f. I. Manger quelque chose, av.
acc. IT. 4. Employer des fibres de palmier (Ls9) à quelque ouvrage, av. acc. de la ch. 2. Être bien garni de fibres {se dit d’un palmier).
is) N. d'unité de 5.
Su Barbu (syn. 2 =).
QU e!
GUY f. I. (n. d’act. Le) 1. Être garni
d’un à) (se dit d’un encrier). 2. Garnir un encrier d'un EE) , en mettre dans un encrier, av. acc. de l’encrier. 3. Être convenable, convenir. On dit d'une femme
qui ne plaît pas à son mari : El Y
LS > 9 Les; Se. 4. Convenir, aller
re ee . 2 sr
à quelqu'un, p. ex. tout juste à sa taille (se dit d’un vêtement, etc.), av. de lap. 8.
Se fixer dans l'esprit, s'attacher à l'esprit, av. (se dit dune chose). 6. Se réfugier auprès de quelqu'un, av. > de la p. 7.
Prendre, prélever un peu d'argent, av.
acc. 8. Rester en petite quantité (se dit de l'argent). IV. £. Garnir un encrier d’un it, av. acc. de l’encrier. 2. Joindre, atiacher, adjoindre. On dit : auirs SN) 1 l’attacha à sa personne. 3. Mettre de côté, économiser. VIII. 1. Être intime et. sincère dans ses rapports avec quelqu'un, av, — de la p. 2. Être attaché, dévoué à quelqu'un, av. |). 3. Se contenter de ce qu'on a et dédaigner tout le reste (syn.
Late).
Lu Noir que l’on met dans le collyre ES
39 pl. (de S&S) Parcelles claires de
nuages semblables aux flocons de laine, etc.
gs
ii) Flocon de coton ou de soie écrue que l'on met dans l’encrier. Voy. sous GY f; O:
&Y, fêm. ES Convenable, qui con-
vient, qui sied, qui va à quelqu'un, propre.
#s FF LL 1. Constance, persévérance. 2.
Pâturage.
4 ’ AS ut Flamme, feu qui s'élève en flamme.
pe F: État de ce qui est convenable, convenance. 2. Élégance.
ss Plus convenable, qui sied mieux.
st Gb; fém. En E Garni de) } (encrier).
na — IX. js (formé de KE) 1. Cher-
LT
+080 1 ie
cher à passer la nuit, une nuit chez quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Faire un engagement avec quelqu'un pour une nuit,
av. aco. de la P. (comp. a) UL., ri IIL.). IV. nl et Ji (n. d’act. Nr) En-
trer dans la nuit, c.-à-d. se trouver surpris
par la nuit.
Jdpl. JU), JUS, n. d'unité Ke) Une nuit. — il, àLJ ST Mille et une nuits.
Nuit. 2. La veille d’un jour, p. ex., ps
âxs)| La nuit de vendredi (c’est le soir de jeudi). 3. Espace de vingt-quatre heures (en comptant toujours à partir du coucher du soleil). — Le AJ Nuit chenue, c.à-d. qui porte grand malheur {probablem.
parce qu'elle ait blanchir les cheveux).
On dit : \ 1 Us] Une nuit s’est revêtue d’une autre nuit, pour dire, la chose s’est accumulée. — às LA SLT Nuit bé-
nie, fortunée, nom donné à chacune des sept nuls, savoir : à A ëLJ La nnit de la naissance (de Mahomet, la douzième du mois JY Er) rebr ul-eououel). — ) + léÿT La nuit des désirs (de la conception de Mahomet, dans le mois de —®) redjeb). — z) xl) il) La nuit de l'ascension (Voy. cr) .— 8:11 3)
La nuit de l’immunité, dans laquelle l'ange
de la mort et les anges chargés d'inscrire les actions des hommes déposent les li- |
vres.et les inscrivent dans un nouveau livre |
(c'est la quinzième nuit du mois ai).
— pet) Aa La nuit du destin, nuit où |
Dieu décide toutes les affaires de l’année suivante (c’est la vingt-septième du ramadhan et la plus sacrée). — Sex) na Nuit
De
de la fête {ce sont la première du mois Je chewal, et la dixième du mois F..
S" | dhoul-hedjdjé.
| 44, pl. J- Leïla, n. pr. de femme (en-
tre autres, dns de Medjnoun US).
ft €
NU) Nuit.
Sa (composé de |), de ai et de à) Afin
que ne..., pour ne pas..…., de peur que...
Ze Fe :
aa fém. LAS De nuit, nocturne.
J'Y — LN LS 1. Nuit longue (comme sont, p. ex., les nuits obscures de la fin
d'un mois Fa 2. Malheur, calamité.
Si ; fém. 2.) et 5 s'emploie avec J-) et At) dans LL. sens de a+ je
ee J Nuit très-longue. Voy. SD. 4
# e 4. — ro 1. Paix, concorde. 2. Res-
semblance d’un homme à un autre (tant
pour l'extérieur que pour le caractère).
36 et ) Limon, fruit acidulé.
ANS FE sir x Un f. I. (n. d'act. US) YÙ) 1. Etre
tendre, mou, doux au toucher (se dit des choses). 2. fig. Être doux, d’un caractère doux et facile. De là 3. Être trop mou, Gr Amollir, adoucir, au pr. el au fig., av. “acc. III. (n. d’act.
nonchalant. IL. (n. d’act.
AL * is 5) Être, se montrer trèsdoux et conciliant envers quelqu'un, traiter quelqu'un avec douceur, av. acc. de la.p.
TV: nl el
Être doux, “ tendre au toucher. 3.
in, 4. Amolhir, adoucir. 2.
Cajoler, prodiguer à quelqu'un des caresses, av. ,) de la p. X. Trouver doux, mou, tendre; croire mou, doux, tendre,
av. acc. de la ch.
£ & # ff;
Ha
s cf US 1. Tendre, doux au toucher. 2.
Doux, d’un caractère doux. 3. Commode.
On lui joint souvent le syn. Ur 4. Sabre flexible.
3 1. Douceur, état de ce qui est doux, tendre, mou. 2, pl. OÙ) Coussinet.
“1 pl. ss et 2 LS 1. Doux, tendre,
mou au toucher. 2. Doux (en parlant de la voix, d’un ton, d’une lettre). 3. au fig.
Doux. — Las)! a Celui dont l’autorité est douce.— _ SL US Facile à aborder, d’un commerce facile.
os ur? 1. Doux, commode, facile. 2 ‘Tanné, apprêté et adouci (cuir).
PAU
ru Coussinet, petit coussin.
#, Fes 1. Mollesse, douceur, état de ce qui
Mim. 1. Vingt-quatrième lettre de l'al- “phabet arabe. 2. Comme valeur numérique, 40. 3. Abréviation, dans le Coran,
pour 5 ù Nécessaire (pause, temps d’ar-
rôt). 4. À la fin de quelques mots abrégés
ns
de L; p. ie St 5, É pour | L'£s, BA, LS, Lo. ro Te
commencement des mots ; p. ex., Su |
LES > pour ges) ep
Le 1. particule interrog. Quoi ? qu'est-ce ?
_— Ja Le Qu'a-t-il fait? — EU L |
Qu'est-ce qu’il mérite? — Et L Qui
es-tu? quelles sont tes qualités? (ce qui
/ 7 SX I. Un. d'act.
rs 1051
est doux, tendre, mou. 2. Faiblesse, lan- :
SR 3. Palmier, en gén.
ji Fém. de SD. |
à is Lettres faibles où douces :
ce un | 95 LS-
les vulqg. pour Ye Y Voy. sous |.
AL) {.n. d'act. de la I. Mollesse, état de ce qui est doux, tendre, mou. 2. Mollesse, aisance de la vie. — ve US C3 Dia Il mène une vie douce, aisée.
Nue Adoucissant, émollient (remède).
PE j
uŸ Adouci, amolli.
# ee rr07 %
“ne Douceur.— de 9 Doux (homme).
se à) 1. Être couveit,
caché sous un voile. 2. Etre haut, élevé.
est autre chose que it os) me Gi L Qu’as-tu ? que test-il arrivé? d'où vient que...?— LES LS Qu'est-ce que c’est ?
qu'y at-il? — A Le Quoi de neuf? que dit-on ? ne nouvelles? — à Ls' Que m’est-il à moi — Si 15, EN Le Qu’astu pour dire cela? 2. part. rel. Ce que. — Gb M oce Les rot Ce que vous âvez périt, et ce qui est à Dieu dure.
_— JG L JL Il à dit ce qu’il à dit. — es SE Le les Et une chose (que je me dispense de dire) de la part de mon ami, m’a blessé. 3. Tant
que... — Ês xs Le Tant que je vi-
vrai. — JY Le Le its Vivez ce qu'a
vécu un tel. —Ls Lïs Jusqu'à ce que, ou, av. interrog., JUSqUes à quand? — Le C’est rare que. — LS Il arrive souvent que... — Las D pe ul ms) La terre s'est trouvée étroite pour vous avec toute son étendue. — Le Le | 5% Ce qu'il y a de plus beau. — Lu!
Partout où. — LS De quelque manière que... — ss L Ce qui a eu lieu. De là, à Le Le Procès-verbal. Voy. Lsye À.
Se traduit quelquefois par Quelque chose.
Mig Ÿ C’est pour quelque chose, ce n’est pas pour rien que... 5. Combien !
oh! que. S’emploie dams les phrases d’éloge, d'admiration, suivi d’un verbe à la F , € le _sujet (Dieu) sous-entendu ; ex.:
$ 5 651 | L; Que Zeïd est généreux ! —
44 FA Sa Lo Qu’ il est doux, suave!
— ES Sr Loi 1 LS Oh! que la séparation des amis est “le De même, dans cette phrase d'admiration : Ni Lie Ah! que Dieu l'a bien voulu ! pour dire, que c’est admirable! bravo! 6. Comme snarte nég. LS cs Le Je ne sais pas. — Le Los À ; ÿ . n’est pas debout. —s ; Le ble \ Zeïd n’est qu’un ignorant. Il est 5 Gite Mohammed ne dort pas.—.} Le De l’un et de l’autre. — Le 5, LE ue UE
Je 9 Je Ÿ E FAC QE Il Aie in-
erusté de pierres fines, tant blanches que
. . Co souvent suivi de oLe ex. :
rouges et jaunes.
ze Eau. Voy. sous 5e.
“4 / £? A d'act, ès) Etre sau-
fa: Oui.
es
mâtre, amer, salsugineux (se dit de l’eau).
zV 1. Saumêtre, amer, salsugineux (se dit des eaux). 2. Trouble, agitation. 3.
Combat. 4. Sot, bête.
f. A. (n. d'act. SL) 1. Commencer
à être en sève et grandir (se dit des plantes). 2. Être tendre et flexible (se dit d’un rameau) {Voy. SL f. I.). IV. Rendre tendre, doux, flexible (se dit, p. ex., de lirrigation qui produit cet effet sur les plantes), av. acc. VIII. Se procurer quelque chose,
acquérir quelque chose, av. acc. ; S £y Aie
5L, fém. 85Ls 1. Tendre, flexible et plein de sève (plante, rameau).
corps flexible comme un rameau (jeune
fille). 3. Doux, tendre, moelleux. On dit
Sy SE Le SÙ$ d’une place où l’on est mollement
assis. 4. Eau qui surgit à la surface du sol (sans que ce soit d’une source).
AANEUZ L
x? Tendre, délicat.
S £Cs
Le L Le pour le masc. et le fém., et su 35 gros 1. Tendre et flexible (rameau). 2.
Qui a un corps flexible et délicat (jeune
homme, jeune fille).
Læ
dE /
PR f. A. 1. Remplir (une outre), av.
acc. 2. Exciter, susciter, semer des inimitiés, des troubles parmi les gens, av. (y des p. — jv 1. Concevoir une haine secrète contre quelqu'un, av. de de la p. 2, Se rouvrir, être en recrudescence (se dit d’une plaie). HIT. (n. d'act. ÿLes el ; h An 1. Se vanter de quelque chose en présence de quelqu'un, ‘et prétendre le surpasser
dans cette chose, ef engager un pari avec
Quaun
le
quelqu’un au sujet de quelque chose, av.
acc. de la p. et Là de la ch. 2. Égaler quelqu'un dans quelque chose, av. acc.
de la p. et 3 de la ch. 3. Semer de la zizanie, exciter des inimitiés entre les gens.
VI. au pl. Se vanter comme supérieurs aux autres. VIIT. Haïr cordialement quelqu'un, av. acc. de la p.
ne Mot syriaque usité chez les chrétiens.
4. Maître, seigneur, monsieur. 2. Comme titre d'honneur donné à un docteur, à un savant, à un ecclésiastique. Ce mot se met aussi devant les noms des saints ; PTE Le 2 be Mar louhanna, saint Jean.
JL ) Le (pour jt Les pers. hospice, hôpital) en Ég. Hospice, particulière.
des aliénés.
> 1. Qui sème la zizanie entre les.gens.
2. Hostile à quelqu'un, qui nourrit contre quelqu'un la haine au fond du cœur. 8:
Difficile, critique, contraire, fâcheux (affaire, événement, etc.).
Fe Voy. le préc.
224 SE ss 7.
PS) pl. pe 1. Inimitié, hosülité. 2. Haine secrète. 3. Propos rapportés à d’autres
dans une intention malveillante. On dit :
CF yCr 7
3 4 ré EE Il a troublé la paix en-
tre A par des propos malveillants, etc.
see Grave, difficile, adverse (affaire,
événement).
dl f. A. (n. d’act. be) 1. Se fâcher
contre quelqu'un, av. Le de la p. 2. Semer des inimitiés, de la zizanie entre les
gens, av. js des p. 3. Frotter (la peau),
av. acc. 4. Avoir les pis gonflés de lait (se ]
Ne 1053 dit d’une femelle). 5. Bâiller, être entr'ouvert (se dit d’une plaie). — D Bâiller,
être entr’ouvert (se dit d’une plaie).
de #. Intrigant, qui brouille les gens, surtout par des propos des uns rapportés aux autres. De là, on dit métaph.: Ole ) FT.S Ur» Le temps qui se plaît à brouiller
les hommes.
$ 2,7 e Qt Intrigant. Voy. le préc.
sc : 3 f Qt 1. Rapide, véloce. 2. Intrigant.
Ty *
gner pour le priver de quelque chose, av.
UE
den f. À. (n. d'act. be) Pleurer en sanglotant (se dit d’un petit garçon). IV.
Se mettre à sangloter, à pousser des gémissements mêlés de pleurs. VIII. 1. San-
gloter. 2. Être en colère.
Gb 1. N. d’act. de la I. 2. Coin de
l'œil; au duel, .)BLe. 3. Larmes qui s'échappent des coins des yeux, ou salive qui s'échappe des coins de la bouche.
AL Voy. le préc. 2.
QE Sanglot.
| SL, pl. te Coin intérieur de l'œil.
Ge et CZ pl. it ei cu] F2
Coin intérieur de l'œil, celui qui est du côté du nez (comp. BL©). 2. Terrain plat et
plus bas que ceux d’alentour.
1054 JL
AUS :3L » (À ss et Gi Coin inté- Du de l’œil. s
de Qui sanglote.
re
Ja Vi. (n. d’act. Us 113) Être
gras, Change de chairs ue (se dit d’un Spor }
animal). 2. (n. d’act. JL il) N'être pas préparé pour quelque chose et être pris au ons av.) de la ch.
J fém. Le Corpulent et gras.
" Corpulent et gras.
DL, pl. ML 1. Jardin couvert de ver-
dure. 2. Moulin.
Es Bêler (se dit des brebis ou des gazelles qui font entendre les mots pe tel
Laws Sorte de . glaucium præparatum.
JS ele Chélidoine, plante. - ’#, JL f. À. (n. d'act. db) 1. Toucher, mA blesser quelqu’un à la partie du corps appelée Ge, av. acc. de la p. 2.
Fournir à quelqu'un des vivres, l’en approvisionner, av. acc. de la p. 3. Porter de l’eau, en distribuer à ceux qui en ont besoin, av. acc. de la ch. 4. Avoir grand soin de quelqu'un, av. .\ de la p. 5. S’arranger, s’ajuster, s'approprier, faire ce qu'on doit faire pour paraître bien, avoir soin de sa personne (syn. Ut). On dit :
Xl let à ts SL Fais ce que tu dois faire. 6. Prendre garde pour éviter quelque chose, av. acc. de la ch. 7. Savoir, connaître, entendre bien une chose, an.
acc. (syn. JLe). IL. (n. d’act. KR) 1.
ne
Préparer, apprêter quelque chose, av. acc. | 2. Réfléchir à quelque chose, considérer + quelque chose, av. [3 de la ch. 3. Infor-.
mer, instruire quelqu'un, av. acc. de la p. ; LIL. (n. d'act. Kz:lés) Réfléchir attentive-
ment à quelque chose, av. Là de la ch.
SE y ia f. O. (n. d’act. $Le) 1. Tendre (une
peau), étendre (une outre), av. acc. 2.
(n. d’act. ds) Miauler (se dit des chats.
Voy. Lt. V. 1. Être tendu, étendu, dilaté (se dit d’une peau, d’une outre). De là 2. Tomber dans le domaine public,
devenir notoire, être divulgué (se dit, p.
_6le ex., d’un propos, d’un scandale qui est devenu le sujet de tous les entretiens).
SL 1. N. d'act. de la I. 2. Malheur.
$ AU, pl s LL Sol déprimé, encaissé.
#13 FA Malheur, calamité.
au fêm. 5 s Qui finit par un ‘
(vers, poëme).
sb Séjour, demeure. Voy. sous | Ga).
$, st vulg. (formé de la composit. de Le et de vs] Eau de rose.
ps f. A. (n. d’act. b)1. Tendre, Fuite (p. ex. une peau à l’aide d’épingles, etc.); dilater, élargir. 2. S’ouvrir, s'épanouir (se dit d’un arbre qui est en feuilles ou en fleurs). 3. Semer la discorde entre les gens, av. ,.; des p. 4. S'engager dans une affaire avec tout le zèle dont on est capable, av. 3.5. Compléter le nombre cent en se joignant aux quatrevingt-dix-neuf autres, être, devenir le centième, av. acc. des quatre-vingt-dixneuf. LL. (n. d’act. Las) Compter par
Tendre, étendre, dilater, av. acc. (Voy
centaines ; stipuler à raison de cent.
la I.). 2. Faire cent, être au nombre de cent (se dit des hommes, des animaux, etc.).
3. Compléter le nombre cent en se joignant aux quatre-vingt-dix-neuf autres, av. acc.
des quatre-vingt-dix-neuf. 3. Avoir une centaine de... VI. 1. Être tendu, étendu (se dit d’une outre). 2. Se déchirer à force d'avoir été trop tendu. De là, on dut :
x Le «lé Il y a eu forte tension entre eux, c.-à-d. la bonne harmonie qui ré-
gnait enire eux à été rompue.
Le.
# À #:Ls Qui sème Ja discorde entre les gens.
à Le (formé de L>) Nature, condition
d’une chose, ce qu’une chose est réellement
S £ x ÿL et fe pl. ou DEA cle, re Fe et me Cent. — cts et
Cr Trois cents. /
LS9 Centenaire, appartenant au nombre
de cent.
d_ Set
Lise pl. Complétés jusqu’à faire cent (se dit des quatre-vingt-dix-neuf unités).
w ; Line f. O. (n. d'act. Bus) 1. Étendre
quelque chose en long (p. ex. une corde), av. acc. (Voy. X+). 2. Tirer de l’eau d’un puits avec une corde et sans le secours d’une poulie. 3. Rechercher une alliance avec quelqu'un, chercher à s’allier dans la famille de quelqu'un, av. dÙ_ de la p. et — de la ch. 4. Porter à quelqu’un la connaissance de..…., av. à de la p. et Li V. Les pour uns 1. S'appuyer fortement sur un bout de la corde, voulant la
casser. 2. Voy. be.
or Lien par lequel on tient à la As de quelqu'un. On dit : wi] CE JL ne tient à lui par aucun lee de parenté.
A pl. er Lien d’alhance ou de parenté.
& el & Quand ? à ao é époque ? —- Lo Ls® (on l'écrit aussi LS LES ) Lorsque,
dès que...
f. A. 1. Frapper quelqu'un avec un
bâton, av. acc. de la p. et > de la ch. 2
1056 er Tendre, étendre en long (une corde), av
acc.
ex., d'une montée, d’une côte).
$ fr A. (n. d'act. <*) 1. Tirer de Veau (d’un puits), av. acc. 2. Rendre les excréments, av. = de la ch. 3. Peter, làcher un pet, av. >. 4. Faire sa ponte en enfonçant la queue dans la terre (se dit des sauterelles). 5. Renverser quelqu'un par terre, av. acc. de la p. 6. Arracher du sol ou séparer une chose de son tout, de son tronc en larrachant. 7. Frapper quelqu'un, av. acc. 8. Être avancé {se dit du jour lorsque le soleil est déjà haut). IE. et IV. Faire sa ponte en enfonçant la queue dans la terre (se dit des sauterelles). V.
Changer tour à tour de pied en marchant, c.-à-d. mettre tantôt le pied gauche, tantôt le pied droit de devant le premier (se dit
des chameaux). VIII. Tirer, arracher.
#5LS Qui se tient sur le bord du puits et
puise de l’eau.
cs 4. Qui se tient sur le bord du puits et puise de l’eau. 2. eo ge Puits d'où l’on tire l’eau à l’aide d’une corde sans le secours d’une poulie. 3. Qui se prolonge (montée, etc.).
… Long (en parlant d’une nuit).
f. O. A. 1. Arracher quelque chose
de sa place, av. acc. 2. Retrancher en coupant. 3. Frapper. 4. Oter,. écarter, mettre de côté, av. acc. 5. Faire sa ponte
en enfonçant la queue dans la terre (se dit
Di . Qui s’étend loin {se dit, p.
des sauterclles ). 6 . Cohabiter avec uné
femme, av. acc. de lu p. 7. Rendre les
excréments, av. > de la ch 8, Être haut, élevé (Voy. x). 9. Persister, persévérer" dans quelque chose, av. (3 de la ch. VI Oter, ürer, arracher.
_. Long et flexible (bâton, morceau de bois). | ee Bâton mince, long et flexible.
PAPA 4
Je (n. d'act. S $ 52) S'arrêter dans un
lieu, av. > du l.
S.slss pl. Restes (syn. LL).
/ | Vie (n. d’act. Fes 1. Couper, retrancher\ en coupant, abattre, av. acc. 2. Tendre ets étendre en long (une corde), av. acc. 3.
Cohabiter avec une femme, av. acc. de la“ p. 4. Rendre les excréments, av. = de la ch. VI. 4. Se disperser {se dit, p. ex., des étincelles qui jaillissent d’un briquet). 2.
au pl. Tirer chacun de son côté, tirail-\ ler. VII. FA pour A (n. d’act. JL)
e LA
Etre étendu, tendu en long.
277 | De Rendre les excréments, av. &> de
la ch.
LÉ ne (n. d’act. Dés) 1. Jeter des ordu-.
res, de la fiente sur quelqu'un, l’en salir, av. acc. de la p. 2. Saisir et tordre de!
tous côtés en voulant arracher quelque.
chose, p. ex. une plante, av. acc. | PNY
d LA] A
Qi À. Séparer et disperser quelque chose en passant ses doigts dans quelque” chose, av. acc. de la ch. 2. Presser douce-\ ment les trayons d’une femelle en la.
trayant, av. acc.
E- TS Gy N LÉ 1. Points blancs aux ongles. 2. In-
Hirmité, faiblesse de la vue.
? 1 cÀ . . .
Dés Qui a la vue affaiblie.
AAA
és f. A. (n. d’act. 85) 1. Être trèsavancé et être presque sur le déclin {se
dit de la journée, de l'heure de midi). 2 S’élever au-dessus de la surface de la terre, à une certaine hauteur du sol {se dit du mirage Dire). 3. Être très-solide (se dit d’une corde). 4. Être très-rouge {se dit d’un vin). 3. Être généreux dans ses
dons. 6. Être fin, rusé. 7. (n. d'act.
SCy ar, ==) ) Rivaliser avec quelqu'un à qui mentira plus ou plus habilement, av.
sut #07 5, À)
acc. de la p. 8. (n. d’act.
Emporter quelque chose, av. acc. de la ch. 9. FoneRe, étendre en long, av. acc.
10. (n. d’act. E) Jouir de quelque chose, . tirer prie utilité de..., av. > de la ch.
| ei 1. Être long. 2. (n. d’act. SeLEs Être fin, rusé. IL. (n. d’act. Es) 1.
Laisser quelqu'un en vie, et le laisser jouir de la vie, des biens de ce monde, de la jeunesse (se dit de Dieu), av. acc. de la
p.; laisser quelqu'un jouir de quelque
chose, av. acc. de la p. et & de la ch.
2. Achever, mener à bonne fin. 3. Donner à la femme que l’on renvoie après une cohabitation de fort peu de temps, un cadeau, une indemnité MATE à av.
acc. de la p. IV. 1. Achever, compléter, av. acc..2. Jouir de quelque chose, av. > de la ch. 3. Conserver quelqu'un et le laisser jouir de la vie, des biens de
ce monde (se dit de Dieu), av. acc. de la
If.
| a 1057 ?.; faire jouir quelqu'un de quelque chose, accorder quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et > de la ch. 4. Être assez riche pour pouvoir se passer de quelque chose, av. d de la ch. V. 1. Jouir, faire usage de quelque chose, posséder quelque chose, av. > de la ch.; trouver du plaisir, de la jouissance dans la possession d’une chose, av. = où av. or de la ch. 2.
Réunir la visite des lieux saints des environs de la Mecque {à yes) au pèlerinage général de la Mecque (> >), s'acquitter à la fois des deux. X. 1. Jouir de quelque chose, av. = de la ch. 2. Réunir la visite des lieux saints des environs de la Mecque (8 +2) avec le pèlerinage général de la Mecque (&). Voy. la V. 2.
ét 4. Long. 2. Qui tient le poids et au delà (syn. ob 8. Bien tressé et tordu solidement (corde, etc.). 4. Rouge, d’un rouge très-prononcé (se dit d’un bon vin de cette nuance). 5. Excellent (se dit de toute chose).
rie N. d’act de la I. 7.
she el re 1. Petite quantité de vivres.
2. Ce qui suffit pour vivre. 3. Plaisir, jouissance. 4. pl. É tage que l’on retire de quelque chose. —
722 Î SEE és Fruit, utilité, avan-
GI iso Cadeau consistant en hardes ou en argent qui se donne à la femme que l’on répudie.— KT im Mariage qui se fait à condition que la femme que l'on prend pour fort peu de temps recevra, au moment où elle sera renvoyée, un cadeau en hardes ou quelque argent. 5. Réunion .
du 5722 , visite des lieux saints de la Mec-
1058 Et
que, au e pèlerimage général de Ja Mecque. 6. Seau. 7. Outre. 8. Corde à l’aide de
laquelle on descend le seau dans le puits.
eLs, pl. il 1. Ustensile, meuble, objet, outil (d’un artisan), objet nécessaire, d’utilité (et non pas d'ornement à). 2.
Article, marchandise 3. Le mot ex s’emploie, dans l'ar. vulg., pour exprimer le rapport d’anmexion, d'appartenance, de possession exprimé en français par de ou à; ex.: SL US Le livre à moi, mon livre. — 9) Lx té Bas pour les mains, c.-à-d. gants {Voy. et).
ES n. d'act. de la V. Jouissance.
VAE UE 2 : ; plirl n. d'act. de la X. Jouissance.
‘4 (n. d’act. SX) Couper en deux, disséquer. III. Jouer au plus fin avec quelqu'un dans le marché (se dit des artifices de vendeur à acheteur). V. Humer, av. acc.
de la ch.
CS 1. Pointe, extrémité. 2. Extrémité de la verge. 3. Trompe (des insectes). 4.
Canal de la verge qui conduit le sperme. 5.
Veine du clitoris qu’on laisse quand on
circoncit une fille. 6. Citron. 7. Lis.
ALT SL Citron. ? s si, ENS et EX Voy. GE LAN 27 LOUER j
SX Clitoris.
AC fém. 4. Qui a un clitoris trop long (femme non circoncise). 2. Abîmée par la violence de la cohabitation, au point que le périnée est déchiré (femme). 3. Qui ne
peut pas retenir l'urine.
\ le Remuer, agiter, secouer, av. acc.
mr ni.
Lions (n. d'act. Es) Chercher à en- «
trer dans la famille de quelqu'un par allance, av. dÙ dela p. (Voy. Le).
PATATA
(n. d'act. D) 1. Cohabiter avec une femme. 2. Frapper quelqu'un avec force, av. acc. de la p. 3. S’en aller, s’éloigner pour un voyage. 4. Tendre, étendre et allonger quelque chose, av. acc. de la ch. 5. Châtrer (un bélier) par extraction des testicules, av. acc. de la béte. 6.
Cheminer avec quelqu'un toute la journée, av. — de la p. 7. Frapper quelqu'un sur le dos, av. acc. de la p. 8. PATES dans un lieu, av. > du E. — ge (n.
d'act. à SES) Être ferme, solide, robuste et résister aux fatigues. IL. (n. d’act. DS) 1. Raïfermir, consolider (syn. yw IL). De là 2. Raffermir l’arc en en entourant les bouts avec un nerf aplati, av. acc. 3. Raffermir une pièce d'étofe, particulièrem.
doubler le bas des pans de la tente avec
une étoffe plus forte, en poil de chameau,
etc., pour empêcher les pieux de déchirer
l’étoffe tendue, av. acc. 4. Enduire l’intérieur d’une outre pour la rendre plus solide. 5. Dresser une tente, av. acc. 6. Accorder à celui avec qui on engage une course un avantage, ru Re on s'engage à l’atteindre. On dit: ne 5 Les si de Il a accordé certains avantages à celui avec lequel i il avait fait le pari de course. IIL.(n. da «M 1. Égaler quelqu'un en force, av, acc. de la p. 2. Accorder à quelqu'un
du répit pour le payement d’une dette,
av. acc. de la p. et acc. de la ch. 3. S’éloigner à une grande distance. IV. Frapper quelqu’un à la partie du dos appelée (y) 40. MEC. de là p. VIT. Frapper quel- | qu'un à la partie du dos appelée +, av.
acc. de la p.
ve 14. N. d’act. de la I. 2. pl. JL Morceau du sol un peu élevé, dur et en bosse. 3. Partie de la flèche depuis les _ plumes jusqu'au milieu. 4. Fort, robuste.
5. fém.Partie du dos ( à) de chaque côté de l’épine dorsale; au duel, H#b)\ be. 6. pl, d Fe Partie principale, le corps même d’une chose; de là, texte d’un ouvrage (par opp. au commentaire +, aux notes el gloses 21). 7. Nerf. 8. en gén. Partie principale et le plus en évidence ; de là, #1 11 Ly% Ces parties des joues d’une femme qui se voient les premières de dessous le voile.— 3 1 Le milieu de la route.
‘4 Élévation de terrain, morceau de terrain dur et en bosse.
LES Solidité, force.
De Fort, solide (syn. cs).
QU et ner pl. Le és Couture des pièces qui composent la tente.
s LE] Le ? . .
ls» Fait avec effort et en recueillant o
toutes les forces (pas, marche; syn.Ss5&). :
osé ser à
Xo (n. d’act. x) Tirer, retirer le seau à l’aide d’une corde, av. acc. (Voy. + — x S'égarer. V. 1. Rester interdit, stupétait. 9. Se livrer avec le plus grand zèle
à quelque chose. 3. Être sujet à se trom-
pef, à l'erreur. 4. Agir d’une manière insensée, se montrer sot. 5. Se vanter et s’arroger à tort la gloire, le mérite de quelque chose. VI. Être à une grande distance
l'un de l’autre (comp. ).
AE sv, af Li f. O. (n. d’act. >) 1. Étendre en long
(une corde, etc. Voy. À+). 2. Marcher d’un pas rapide. IV. {. Avoir une démarche disgracieuse. 2. Être fort à son aise et avoir en abondance des choses nécessaires à la vie. V. pe pour xs S'étendre, s’allonger, se pencher en avant, de manière à allonger la croupe en tirant de l'arc. VILE Tirer de l’arc en tendant le corps en avant.
Voy. la V. |
Le 1. Quape? “Es cé Jusqu'à quand? — SX 55 J'irai chez pi quand tu seras venu chez moi. — Lo LL?
Dès que, aussitôt que. 2. Dans le dialecte des Himiarites, Dans, dedans. — Less $ 9
re Mathieu, n. pr. chréhien.
»»s Ïl le sortit de sa manche.
Ab Mati, n. pr. d'homme.
re f. 0.1. Essuyer, frotter pour nettoyer (la main, etc.), av. acc. 2. Oter quelque chose en essuyant (p. ex. le pus de la plaie), av. acc. 3. Enduire, barbouiller (p. ex. les moustaches avec un cosmétique). 4. Suer, c.-à-d. faire sortir à Ja surface des gouttes d’un liquide contenu à l'intérieur (se dit, p. ex., d’une outre),
av. acc. De là 5. Divulguer, ébruiter,
_p. ex. un secret, une nouvelle, en sorte
qu'il en transpire quelque chose. 6. f. I.
dre
Etre humecté à la surface et se couvrir de
gouttes (p. ex. de gouttes d'huile).
PU é.
ui di Méler, mélanger ( Voy. & }). 2.
LA
Donner quelque chose à manger. 3. Épuiser au point de tarir (un puits). 4. Être très-généreux, large dans ses dons, n’être pas avare de quelque chose, av. >; de La ch. |
dr Xke 1. Se tenir en embuscade, p. ex. en-
tre les rochers, pour observer, av. ps des rochers. 2. Placer quelqu'un en observa-
tion, av. acc. de la p.
fl SNS Lt (n. d'act. LËs) Presser quelque chose
contre la terre avec la main.
COMRA A PAS 4
a 10, A. ef f. À. Avoir une démarche disgracieuse (se dit d’une femme
qui marche comme une oie).
ce Démarche disgracieuse, surtout d'une femme.
4 4 < ñ te sLats Hyène, terme de mépris en parlant
d'une hyène puante.
PA
a 4. Ressembler à un autre, av. acc.
Comparer l’un à lautre, le regarder
comme semblable à un autre, av. d. acc.
où av. acc. et >. 3. (n. d'act. ee de) Faire un exemple de quelqu'un, c.-à-d. le faire promener ignominieusement dans les rues, quelquefois après l'avoir mutilé, av.
… de la p. 4. (n. d’act. Jaës) Se placer et se tenir debout, rester debout dans Pattitude d’un domestique qui attend les ordres du maître; être, pour ainsi dire,
PAR A }
planté, 5. contr, Être remué et sortir de
sa place, se déplacer. — ie (n. d’act.:
LS) : 1. Se placer et se tenir debout. 2.
Être éminent, SRpenenr , excellent. IL.
(n. d’act. us, Ji) 1. Représenter,
montrer à quelqu'un le modèle d’une chose, lui fournir un exemple de..…, av.
acc. de la ch. et .) de la p. 2. Rendre semblable, pareil; assimiler, av. acc. et © où (3. 3. Faire une parabole, prendre une chose pour sujet d’une parabole, ow la citer comme exemple, av. > de la ch.
4. Infliger à quelqu'un un châtiment exemplaire, de manière à faire de lui un exemple pour les autres, av. Qy° de la p., et 5.
en gén. Exercer sur quelqu'un la peine du | talion, av. Ç° de la p. HE. 4. Ressembler à quelqu'un, le rappeler par sa forme, etc., av. acc. de la p. 2. Recouvrer peu à peu les forces en guérissant (se dit d’un malade en convalescence). 3. Reproduire {par l'impression, par la lithographie) plusieurs exemplaires d’un ouvrage, etc. 4.Faire une image, une statue, la ressemblance d’un être vivant, etc. IV. 1. Punir quelqu'un exemplairement, en faire un exemple, av.
acc. de la p. 2. Tuer quelqu'un par vengeance, av. acc. de la p. 3. Venger quelqu'un en infligeant le châtiment au coupable, av. acc. ei va On dit : a ms pour dire, Donnez-moi une satisfaction exemplaire de cet homme. V. 1. Étre semblable à quelqu’un, lui ressembler, av. acc.
2. Se rendre semblable, s’assimiler à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. S’imaginer, se figurer quelque chose, av. acc. de la ch.
Citer une preuve, un argument, une
in
tradition à l’appui (ou comme exemple, av. acc. où > de la ch. 6. Réciter trois vers qui se ressemblent. 7. Raconter quelque chose sur quelqu'un, av. Q° de la p.
8. Imiter quelque chose, faire une chose tout à fait à l'instar d’une autre, av. acc.
et av. Lo. 9. Se placer debout, être debout. 10. Tirer vengeance de quelqu'un.
VI. 1. au pl. Se ressembler les uns aux autres. 2. Entrer en convalescence, sortir d’une maladie, av. QU? de la maladie. VIII.
1. Représenter, figurer à quelqu'un une chose tout à fait comme elle était, av. || de la p. et acc. de la ch. 2. Citer, alléguer un argument, une tradition à l'appui de quelque chose, av. acc. où > de la ch. 3.
Raconter quelque chose sur quelqu'un, ap. y? de la p. 4. Obtempérer, obéir (aux ordres). 5. Suivre, observer un usage, une . Joi, s’y conformer, av. acc. de la ch. 6.
Se figurer, s’imaginer quelque chose, av.
acc. ‘7. fmiter une chose en en faisant une autre tout à fait semblable, av. acc. 8. Se servir d’une expression comme d’un proverbe. 9. Réciter trois vers qui se ressem-
blent. 10. Tirer vengeance de quelqu'un, av. y de la p.
4 (9 < ot
Je, pl. JUES\ 1. Ressemblance, image de..., ce qui est semblable à un autre. —
ste A s ; cs ak 55 Ceci ressemble à l’autre. — F
Es Ceux-ci ressemblent à ceux-là. — LE Comme, pareillement à ce qui.
line nés toi — SJ] jh (je se
he Qui est comme toi? qui peut
ie
C'est à des hommes comme toi que les le SG HE Fe Les amants perdent la tête pour des beautés comme toi. — JS C’est
ialétns ets
dis
TOIS demandent des conseils. —
comme...
£ 2 1ée Cest une chose dont tout le monde recherche la pareille, — ne MN Es SS <<) PE nqu Jai gagné le double (cent pour cent).
AL, pl. LEA 4. Semblable à un autre, pareil, pair. 2. Ressemblance, image, si-
militude. 3. Sentence, maxime. 4. Allé-
C4 ‘1 LRU
gorie, parabole, proverbe. — ne Il s’est servi d’un proverbe. — ie
JU Ÿ Action de se servir d'exemples, de proverbes, de paraboles. 5. Preuve, argument. — Vis 4) 5 Il lui allégua des arguments à l'appui. 6. Conte, historiette.— s 4) Les Il Jui raconta un conte.
Les pl. SA et EE g2S Châtiment exemplaire.
AE 1. Exemple à suivre, modèle. — de O% Un tel est un exemple à suivre.
2. Châtiment exemplaire, qui doit servir d'exemple aux autres (syn 5), surtout châtiment qui consiste dans la mutilation des oreilles et du nez.
$ LS 4. Planté en terre, et 2, Qui est debout. De là, tb te Insigne exemple, châtiment terrible qui est comme planté et
mis en évidence pour servir d'avertissement
aux autres. 3. Effacé (en parlant des traces,
des débris).
Aû 1. Fém. de SL 3.; 2. Chose dont les Perd sont effacées. 3. Flambeau.
Je, pt. JE, dust 1. Lit, fout. ce qu’on
étend par terre pour s’y coucher: 2. Mo-
dèle. 3. Exemple. 4. Image, effigie, resremblance, toute figure peinte ou figurée, statue, etc. 5. Description, récit, histoire. 6. Talion, représailles, vengeance. 7.
Quantité. 8. Qualité. 9. Certaine manière d’être, façon. 10. Verbes trilitières appelés assimilés, c.-à-d. verbes qui ont pour première radicale l’une des lettres | DU
SL: Excellence, supériorité d’une chose.
Les 1. Semblable, pareil. 2. Excellent,
supérieur.
Je, pl. JE, dimin. de JE Tout à
fait semblable. É Ag, fém. Œu pl. jui 1. Qui approche le plus de…., qui ressemble le plus à. De là 2. Qui approche le plus du vrai, de la perfection, ow qui offre le plusde probabilité, de vraisemblance en fait de. | el de là, le plus parfait. — ii pl Jet Qui offre le plus de probabilité de durée.
Ce 3 ge | Le plus parfait parmi eux quant à la conduite. — EN: ÊCE > D) La manière d'agir la plus rapprochée de la perfection. — Au pl. SU Les grands, les s principaux personnages (comp. à 51).
‘ FA] Exemple, ce qui est cité comme PxGmpIe (vers, phrase, sentence).
jé n. d’act. de la IE. Assimilation.
| JUS, pl. ae 4 Image, effigie, ressemblance, figure, ‘statue. | Jas 1. n. d’act. de la IT. Assimilation.
2. Analogie. 3. Reproduction {d’une chose de manière qu’elle ressemble à d’autres).
# 1 2%? * Yes Semblable, pareil, ressemblant.
PAUSE NS
4 ‘ { d + AA VAS e 24 \4 G vba (N & CL. on? , Lolots) . Suer |
ae (se dit, p. ex., d’une outre dont la surface extérieure se couvre d'humidité ou de gouttes de la liqueur contenue en dedans). 2.
Secouer, agiter, remuer quelque chose, av. acc. (Voy. j»;>). 3. Embrouiller, brouiller (les choses, une affaire), av. acc. 4. Plonger quelque chose dans l’eau, av.
acc. 5. Imbiber d'huile, tremper dans de l'huile (la mèche de la lampe, etc.), av acc. 6. av. des p. Voy. a.
EUE Ce qui est agité, secoué et brouillé.
Abrodl
UT
cher, atteindre, blesser LE un à la ves-
9 Dé.
—_— LÉ 1. Être atteint d’une maladie de
RE RULRE (n. d’act. mr Tousie GLS), av. acc. de la p.
Ja vessie et ne pas pouvoir retenir l’urine.
Avoir le clitoris très-long (se dit d’une femme
UP Clitoris.
£S y x N U Affecté d’une maladie de la vessie.
st BL 1. Vessie. 2. Utérus.
Sy ce F FA ; î à Le fêm. LS Qui a une maladie de la vessie et qui a un écoulement continuel .
d'urine.
# #07 y Le Voy. le précéd.
DA £, " f. O. (n. d’act. F) Jeter dehors,
hors de la bouche (p. ex. sa salive où un
peu de vin qu on avait pris dans 12 bou-
che), av. acc. el y». IL. (n. d’act. a $)
Chercher à rendre quelqu'un suspect et à le perdre de réputation. IV. 1. Se mettre à courir (se dit d’un cheval). 2. S'engager
dans l'intérieur des terres et s’éloigner,
IS
av. É des pays. 3. Être en sève (se dit des arbres). VII. Couler, tomber dela plume (se dit d’une goutte d’encre qui s'échappe
. de la plume), av. |. de la plume.
LA
Sorte de lentilles (pers. { Le).
_ Goutte (p. er. de miel qui tombe par
terre).
# / 4 .," . , , 1. Maturité du raisin, état d’un
mûr. 2. Flaccidité des muscles et de la bouche, comme, p. ex., chez les vieillards, et qui fait que la bouche laisse couler la salive.
de pl. 1. Abeilles. 2. Ivres (hommes).
dis 4. Qui a les muscles de la bouche flasques, de manière que la bouche s’ouyre et laisse tomber la salive (vieillard). De là, un En Sot, stupide. 2. Chamelle MER.
2 LS$ 1. Salive, bave qui coule sur les
coins de la bouche. De là, JS Miel. — huile Le Pluie. 2. xs, 3.
Sorte de millet ÿ É (dorra).
ae 1. Salive, bave qui s’échappe de la bouche par gouttes. 2. Suc, jus tiré par la pression de quelque ce
PORN 4 PA
f.. À. Être fier et se donner des
airs. — cal Se réjouir de quelque chose, av. de la ch. V. Être fier etse donner des airs.
ÎLES Orpueilleux, fier, enflé, bouffi d’orgueil.
F4 PER à DENT ARE AE f. 0. {(n. d'act. JS) 1. Surpas-
ser quelqu'un enillustration, particuhèrem.
ÉnuE 1063 ürée de ses ancêtres, av. acc. de la p. 2.
Se trouver au milieu des pâturages abondants et s’en rassasier {se dit des troupeaux). 3. Rassasier ses troupeaux de Ress vert dans un pâturage abondant.
— Ss (n. d’act. à SL£S) Être illustre et surpasser les autres par l'illustration tirée de ses ancêtres. IT. 1. Rassasier ses troupeaux de fourrage vert dans des pâturages * abondants, av. acc. 2. Glorifier quelqu'un et le regarder comme illustre, av. acc. de la p. 3. Faire un don généreux, considérable, av. ace. du don. III. (n. d’act.
5Ls*) Rivaliser avec quelqu'un de gloire, d'illustration, se vanter, se glorifier de quelque chose par rapport à quelqu'un, av. acc. de la p. et {3 de la ch. IV. 1. Combler quelqu'un d’éloges, av. d. acc. 2.
Combler quelqu'un d’éloges, l’élever jus-
qu'aux nues, av. acc. de la p. 3. Faire un
don généreux, considérable, av. acc. 4.
‘ Donner beaucoup, être généreux dans ses
dons. 5. Se trouver au milieu de pâturages
abondants. 6. Rassasier ses troupeaux de fourrage vert au milieu de pâturages abondants. V. Se vanter, se glorifier. VL. 1. Rivaliser d'illustration, de gloire (les uns :
avec les autres). 2. Étaler ses titres à la gloire, à l'illustration. X. 1. Être illustre, avoir une grande illustration. 2. Revendiquer des titres de gloire, d'illustration. 3. Être distingué des autres par une plus dos somme d'avantages. On dit, p. €.
gr DSK 3 5b Ba $ 2 _. 1 contient du feu, mais c’est surtout le bois 4 y et le bois jé qui en ne
tiennent le plus.
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ss 4. N. d'act. de la I. 2. Gloire, 1llustration, surtout celle qui vient des ancêtres. 3. Terrain élevé (syn. ss),
Sal 1. Bon, excellent, d’un noble caracière (homme). 2. Illustre, glorieux.
ee Noble, illustre, glorieux. — St Le Glorieux par excellence : c’est l’un des noms de Dieu.
Ses, pl. Ut Plus noble, plus illus-
tre, plus glorieux, le plus noble, etc.
A A 7 s v 7 . e , JS (n. d'act. ;=?) Avoir soif (se dit Sr, + 37) 1. Avoir le ventre rempli d’eau (sans avoir
d’un homme). — = (n. d’act.
étanché la soif). 2. Avoir dans le ventre un fœtus très-grand (se dit d’une femelle).
IL. (n. d'act. =, $,< Us) Vendre trèscher, écorcher quelqu'un, av. acc. de l’acheteur. IV. 1. Vendre très-cher, écorcher quelqu'un, av. acc. de l’acheteur. 2. Vendre ou acheter d’avance le fœtus dans le ventre des femelles, conclure un marché pour des fœtus (ce que la loi défend), av.
. 3. Avoir dans le ventre un fœtus trèsgrand et être maigri par suite de cela (se dit des femelles). 4. Introduire dans la bouche de quelqu'un du lait, etc., av. d.
acc.
JS 14. n. d’'act. de la I. Vente ou achat d'un fœtus à naître, ou vente et achat d’une femelle avec ce qu’elle porte dans son ventre. 2. Contrat aléatoire. 3. Jeu de hasard.
Fœtus à naître. 5. Grande quantité
Armée nombreuse. 7. Intelligence.
= 1. Soif difficile à‘étancher. 2. Amaigrissement d’une femelle provenant du
trop grand développement de son fœtus.
Fr Ce À £ F À 5, fém. Amaigrie par suite du trop M
grand développement de son fœtus (femelle). — Au duel, bye Les deux malheurs qui peuvent arriver et qui arri-
vent habituellement aux troupeaux, savoir,
les maladies et les invasions nocturnes qui w
les dispersent.
ne Corde avec laquelle on attache la dernière articulation du pied du chameau pliée au haut de la jambe, en sorte que l'animal ne s’appuie plus que sur trois pieds
et reste à sa place.
ND NE ï Le Vase en terre.
+ 1. Qui met bas des jumeaux (chamelle)..2. Qui a maigri par suite du trop grand développement de son fœtus (femelle). 3. Qui ne peut se lever qu'avec
peine (se dit d’une femelle pleine).
ss 1. Qui met habituellement des jumeaux au monde (femme). 2. fo un Année dans laquelle les femelles ont de grands fœtus qui leur gonflent démesuré-
ment le ventre.
US — IL. JS (formé de CS") |
s cr !
(n. d'act. | yas®) Faire embrasser à quelqu'un la religion des 55", des anciens Perses, adorateurs du feu, faire de
quelqu'un un sectateur de Zoroastre, av.
acc. de la p. \. JS Se faire (re
embrasser le culte des adorateurs du feu,
de Zoroastre.
S PUS LS? coll. Mages, adorateurs du feu.
Sy LS72
rateur du feu. — uw sat| s"| Religion
/ Fe Riot =”, fém. au” De mage, d’ado- * 1 + y . ?
des mages.
de Me #0: 7 RTE
GR f. A. (n. d’act. et ax?) 1 Manger des dattes et boire en même temps, ou aussitôt après, du lait doux ou caillé.
2. (n. d’act. ile Être très-hardi et insolent. — = (n. d'act. = ) Perdre la raison, s’abêtir. LL. (n. d’act. isa Les) Être effronté et tenir des propos obscènes. IV.
Faire boire du lait dans un vase à un petit qu’on a sevré et auquel on ne permet plus de teter. V. Manger des dattes avec du lait doux ou caillé, soit en même temps, soit avant de boire du lait. VI. au pl. Être trop libre dans son langage et obscène (les uns à l’égard des autres).
1. ot, bête. 2, Ignorant. 3, Importun, qui ne sait pas s’en aller, qui prolonge ses séances chez quelqu'un.
Me el Se Voy. le précéd.
is, (Le {. Fém. de er. 2. Trop
libre et obscène dans son langage.
ixsls Prostituée.
DAS LE
es, ils”, ls” Qui aime beaucoup manger les dattes avec du lait doux ow caillé. — TEA Qui aime les manières et les procédés effrontés et insolents.
à es Soupe très-claire faite d’eau et de farine.
RU Effronterie, manières trop libres, trop dégagées et langage obscène.
ES Sorte de mets fait de dattes mêlées de lait.
AAA
f. 0. (n. d'act. jet DE) dde des ampoules, être couvert d’ampoules (se dit des mains). 2. Se dureir et
guérir après avoir été abîmé par les pierres (se dit de : la plante des pieds). LL (n.
d’act. J£s Avoir des ampoules (se dit des mains}. IV. 1. Avoir des ampoules (se dit des mains). 2. Causer, faire des ampoules aux mains (se dit d’un travail manuel à la suite duquel on a des ampoules), av. acc. des mains.
4 GE 7 ds" 1. N. d'act. de la I. 2. Ampoule
qui vient aux mains à la suite du travail.
AIS n. d'unitéde J=*, pl. di js
Ampoule. On dit : JE jt Les chameaux ont tant mangé et bu, qu’ils ressem-
blent à des ampoules.
(n. d’act. us 1. Écrire négligemment (sans points diacritiques, etc.), av. acc. de l’écr. De là 2. S'embrouiller en parlant, au point qu’il soit difficile aux autres de saisir le sens des paroles, av. Là du discours ; et av. — de la p., dire à quelqu’un beaucoup de paroles ncohérentes et d’un sens incertain. Il. Être fermé (se dit d’une serrure, etc.).
ge Lâche, mou, flasque.
uen Mélange, confusion, désordre.
SC
et Tremblant (cuisse, jambe).
Le f. O. (n. d’act. O7) 4. Être
épais et dur. 2. (n. d’act. JE Je à lé) Tenir des propos insolents ; Rs
effronté. V. Être effronté et tenir des propos irréfléchis, av. [3 du discours. VI.
au pl. Se tenir les uns aux autres des propos trop libres, obscènes.
ue pl. de Insolent; effronté.
1066 EU pe ol Négligence, incurie.
AE UN A ‘ Us Voy. usb.
Jus 1. Ce qui nous vient gratis. — GLS Gratis, à titre gratuit. 2. Abondant.
JS pl. de ee Boucliers. Voy. sous s ”# À) "IR ji url Qui a été couverte par plusieurs étalons et n’a pas été fécondée (femelle).
JP Qui s’étend au loin (chemin, ete.).
© / A Tor IS 77 S 9 9 ne f. I. O. (n. d’act. <” Æ AT à 7 pp. É é pl Se p $ fl èses”) Etre usé, râpé. IV. Même sigrf.
… 1. n. d'act. de la I. État d’un vêtement usé. 2. Vêtement usé, râpé.
> 1. Le cœur même, la partie la plus
pure (d’une chose). 2. Jaune d'œuf. 3.
Tout l'intérieur d’un œuf, jaune et blanc d'œuf pris ensemble.
ie Le cœur même, la partie a plus pure d'une chose.
LS 1. Terre qui ne produit que peu de plantes amères Yes, dont les chameaux se nourrissent. 2. Andropogon bi-
corne, plante.
es Faim.
LS 1. Menteur. 2. Enjôleur, qui amuse
quelqu’ ee des promesses vaines.
À Gras.
4 PART 4 LS f. A. Mettre quelqu'un en colère, av. acc. de la p. — Es f O. (n. d’act. LR) Être brûlant (se dit d’un jour de chaleur). IV. Mettre quelqu'un en colère,
av. acc. de la p.
Lis"
Es" 1. Difficile, pénible, dur à supporter. 2. Brûlant, très-chaud (jour). 3.
pl. D, LL Emporté, qui est d’un tempérament violent. 4. Pur, sans mé-
lange.
YU
Dépouiller la chair de la peau
qui la couvre, av. acc. de la chair. 2.
Frotter et chiffonner pour assouplir (p. ex.
une corde). 3. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 4. Mentir, dire des mensonges. 5. Remuer, secouer le lait pour en faire du beurre, av. acc. du lait. 6.
Oter une chose de dessus l’autre en essuyant, en frottant, av. acc. et LI De là 7. Enlever la poussière de la surface de la terre, la Dalayér (se dit du vent). IIT. (n.
d’act. a i& Lés) Accorder à quelqu'un un délai pour le payement d’une dette,
av. acc. de la p.
s P 9. & à F «= Lointain, qui se prolonge.
PRET ANR
JS (n. d’act. r) Les) 4. Donner
à quelqu'un un coup de poing (syn. > arte nie 0 re D), an.
acc. de la p. 2. Cohabiter avec une femme,
av. acc. de la p.
s ’ ; j als 1. Espace, intervalle entre deux objets, p. ex. entre les deux armées en- | nemies en présence. 2. Sorte de plante
odoriférante.
IAA
Dana Frotter avec force et ‘APS du
Cuir.
res Peaussier très-habile.
Zi AE LS f. A. (n. d'act. | £=) 1. Brûler
au point de noireir (la peau, etc.), av.
Arracher, enlever sur son passage des
objets qui s’y trouvent (se dit d’un torrent). 4. Violer (une fille), av. acc. de la p. 5.
Manger beaucoup. IV. 1. Noircir une chose, y causer une adustion, une brûlure, en approchant l’objet du feu, av. acc. de la ch. et L_; du feu. 2. Brûler et endommager tout {se dit des chaleurs excessives de l'été). VIIT. 1. Être brûlé. 2. S’enflam-
ner de colère.
s D List 1. Qui brûle et endommage (feu, chaleur excessive). 2. Gourmand, qui avale
tout avec avidité.
ls Ustensiles, mobilier.
Lile 1. Ce qui a souffert du voisinage du feu, qui porte des traces d’adustion. 2 coll. Ceux qui s’approchent du feu, qui prêtent serment ou concluent une alliance devant le feu-allumé à cet effet.
ls Brûlé et noirci par le feu (pain,
viande).
D Qui piles qui cause une adus-
tion. — à Dé N? à Année d’ excessives
chaleurs.
PEN NA PS ral f. A. (n. d'act. ya=?) 1. Se met-
tre à courir de toutes ses forces (se dit d’une gazelle). 2. Gigoter, remuer les pieds, av.
— des pieds (se dit d’un animal mourant, égorgé). 3. Frapper le sol du pied, av.
acc. et >. 4. Rendre les excréments, av.
Wu. Épurer, purifier, dégager de scories (p. ex. l'or par le feu), av. acc. et =. . 6. Nettoyer, polir {le fer d’une lance, etc.),
av. acc, 7. Briller {se dit des éclairs ou du
né
mirage). 8. Se sauver devant quelqu'un,
av. y de la p. II. 1. Enlever, ôter quelque chose de dessus, de manière à purifier.
On dit : OrE le al LU Que Dieu efface tes péchés! 2. Approprier la viande en en Ôtant les nerfs, etc., av. acc.
3. Mettre, soumettre quelqu'un à l'épreuve (pour savoir ce qu’il vaut), av. acc. de lap. IV. 1. Reparaître avec éclat {se dit du soleil qui reparaît brillant après l’éclipse, etc.). De là 2. Guérir, être rétabli. VIL. 1. Reparaître avec éclat après avoir été voilé ou échipsé (se dit du soleil, etc.). 2. Se dissiper (se dit d’une tumeur, d’une enflure).
Passer rapidement et disparaitre
s # | _ Fort, robuste (cheval).
s ‘ À À Y2=” Qui a perdu de sa dureté, dont les
aspérités ont été enlevées par le frottement (corde, etc.).
os” os. js ÿ 3901 Désert que l’on traverse rapidement.
LS Qui brille (éclair, foudre).
D 1. Poli et luisant (fer). 2. Fort, robuste, proprem. délivré de la langueur.
rs Indulgent, qui se contente de l’excuse qu’on lui donne sans en discuter
la valeur.
JS Fort, robuste (cheval).
DS 1. Pol, fourbi et luisant. 2.
CV
Délivré de la langueur. — F Lai DŸ
Qui a repris de la vigueur dans les jambes.
Pt EU A US" f. A. (n. d’act. ges) 1. Donner à quelqu'un du pur (p. ex. du lait pur, non mélangé à boire), av. acc. de la p.
De là 2. Porter à quelqu'un une affection
1068 DE pure, sincère, av. acc. de la ch. et acc.
de la p: — Ps Boire du pur (p.
du lait tout pur, non mélangé). — [52 (n. d’act. is) Être d'origine pure et noble, être, p. ex., Arabe pur-sang , ou d’une origine noble, sans mésalliance. IE.
Être et se montrer sincère, animé d’intentions pures. IV. 1. Faire boire du pur (p.
ex. du lait pur) à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Porter à quelqu'un une affection pure et sincère, av. acc. de la ch. et acc. de la p. (syn. | yels IV.). 3. Réaliser, rendre vrai (une nouvelle, etc.), av. acc. VIII.
Boire du pur (p. ex. du lait pur, non coupé). X. Demander quelque chose de ni de non mélangé (p. ex. du lait pur).
DS 1. pour le masc. et le fers pour le duel et le pl., et fém. Fo el
duel Less Pur, non mélangé, non dé-
le sing.,
Jayé (lait, etc., origine, VAE Le er bei S QC 1 sQ Argent pur.— ÿ2S + Bien réel et pur, absolu; bien souverain. 2. Arabe pur-sang.
S , 7 à , à 3. pl. els Lait pur, non coupé d’eau (doux ou aigre).
Fa 4 . Û . Pot: .
Je” Qui aime ou qui désire du lait pur, non coupé:
s ’ 0 4 - FA .
Jjæb 1. Qui aime ou qui désire du lait pur. 2. Qui a du lait pur chez lui et qui peut en donner à boire.
RTE Conseil sincère, sans arrièrepensée, donné dans toute la pureté d’intentions SH isre) D, fém. ee 4. Pur, non mélangé ou purifié. 2. Pur-sang ou noble, sans qu'il y ait une mésalhiance dans sa fa-
mille.
CET
AVR s Al Le Voy. LIL. (n. d’act. Law) Ma-
nipuler la corde de l’arc pour l’assouplr et
l'adapter à l'arc. VIIL. 1. Tirer du fourreau
(le sabre), av. acc. 2. Tirer, ôter, arracher. SC,"
L= Glaire du nez.
ee Qui n’a pas eu de pluie (année de cha Le — III. LAS (n. d'act. RAGE Forcer une chamelle à se coucher pour la
couvrir (se dit du mâle), av. acc.
AMAR
LEE f. A. (n. d'act. LS) ) 1. Effacer
et faire disparaître jusqu'aux traces, av.
acc. (syn. L=*). De là 2. Rendre malheureux, ne pas faire prospérer quelqu'un ou quelque chose (se dit de Dieu qui refuse sa bénédiction, sa faveur à quelque chose), av. acc de la ch. 3. Brûler et endommager quelque chose, av. acc. (se dit de la chaleur, du feu). IE. (n. d’act. GS) 1. Effacer jusqu'à ce qu'il n’en reste plus de traces, av. acc. de la ch. 2. Anéantir, perdre tout à fait. 3. Abolir. 4. Acquérir la propriété d’une aiguade en vertu du | 3.
Voy. ce mot. IV. 1. Périr. 2. Refuser sa bénédiction à quelque chose, de -sorte qu’elle ne prospère pas, av. acc. de la ch.
(se dit de Dieu). V. Être effacé ou anéanti.
VIT. SF et (&=*l 1. Périr. 2. Être brûlé, consumé par le feu.
tb 1. Qui efface et fait disparaître les traces. 2. Qui brûle par l'intensité de la chaleur. — _5x2)l (äale La partie la plus brûlante de l’été, le cœur de l'été. — =) Lits Fe Jour d’une chaleur brû-
Jante.
[ue
SUELITEZ se , , Lt" Perdition, anéantissement.
Fr TES S, 5 als”, =) = Absence complète de clair de lune, surtout des trois
dernières nuits du mois lunaire.
Es 1. Effilé et très-aigu (fer de lance, etc.). 2. Usage observé parmi les Arabes avant Mahomet, en vertu duquel celui qui venait à une aiguade en l'absence du propriétaire de Pendroit, pendant les trois Jours ts", et y restait jusqu’à la fin du mois, en ayant soin d'y abreuver ses bestiaux, devenait propriétaire de l’aiguade.
Es 1. Qui ne prospère pas, celui que Dieu n’a pas béni. De là 2. Petit, qui n’a
pas grandi.
Lo te
ske et Vs f. A. (n. d'act. Vs) Se quereller, engager une dispute, une rixe. JIL. (n. d’act. LEE Engager une querelle avec quelqu'un, aborder quelqu'un pour lui faire une querelle, av. acc.
de la p. IV. Être querelleur, et se mettre à quereller. V. Être querelleur, mauvais coucheur. VI. au pl. Se quereller les uns
avec les autres.
SJ Querelleur.
Is Voy. sous ha.
Lane ri VF
(y Èce" Querelleur, mauvais coucheur,
difficile à vivre.
Élalé, DENTS , Je 1. Qui se
querelle. 2. Querelleur.
AR PRE Ce COX lbs (n. dat. JS, Je) Je Desservir quelqu'un auprès d’une autre
personne en rapportant des propos qui
peuvent nuire, av. <> de la p. et de
he
l'autre. — Hs 1. Voy. le précéd. 2
Être stérile (se dit d’une année). II. Donner à quelqu'un plus de force, av. acc. de la p.
IL. (n. d’act. Jæ, HAL 1. Essayer ses forces contre quelqu'un, lutter pour voir qui est le plus fort, av. acc. de la p.
2. Être ennemi de quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Perdre quelqu'un, av. acc. de la p. 4. Agir avec astuce, être intrigant. IV.
Être stérile (se dit d’un sol desséché
2, Être affligé de disette, souffrir de disette (se dit d’un homme). 3. Rendre ie sol stérile, av. acc. V. 1. Agir avec ruse, avec astuce à l'égard de quelqu'un, av. À de la p. 2. Insister et presser quelqu'un (p. ex.
de se charger d’une dette), av. acc. de la ch. et ) de la p. 3. Voy. J4 V. VI. Se prolonger à l'infini (se dit d’un désert trèslong à traverser).
12 4. Qui n’est bon à rien, qui n’est pas serviable et dont on ne peut tirer aucune utilité ni service (homme). 2. Stérilité d’un sol aride ou desséché. 3. pour le sing.
a le pl., le masc. et le fém., et le fém. ss Stérile, desséché (sol, fes 5) el = ei Sol qui ne produit rien. — j< >! Vallée desséchée ;
vallée). —
Ghraee
au pl. Le à D > Vallées desséchées. 4.
Ruse, astuce. 5. Poussière. 6. Adversité,
malheur.
AU
Vs Voy. sous a
is Fatigué pour avoir été poursuivi sans relâche.
au d' Stérile (année) ; frappé de sé-
cheresse (sol). 2. Maigri, qui a le teint ct
sie
le corps altérés, changés. 3. Intrigant, qui
rapporte des propos des autres dans le but
de leur ruire (syn. gl, CE D
ÎL£s 1. Grande poulie d’un puits ou d'une roue hydraulique. 2. Sorte de parure.
Je 1. Habileté, adresse (d’un homme ingénieux). On dit : Ja its: LB Son entreprise à réussi grâce à son tous 2. Prudence. 3. Astuce, ruse. 4. Puissance, pouvoir, force. 5. Dispute, querelle. 6. Inimitié. 7. Peine, souffrance. 8.
Châtiment, supplice. 9. Malheur, adversité. 10. Ruine, perdition.
SL 1. n. d'unité de pes Grande poulie. 2. pl. et Vertèbres du dos {chez
le chameau).
4 | AR Je 1. Stérile par suite de la sécheresse (sol). 2. Intrigant.
# cy J< pour le mase. et le fém., et fém.
di 4 (ASE Q ,
Ms Stérile par suite de la sécheresse (sol).
2 ” © À x L Ji Stérile par suite de la sécheresse (sol).
# 3 « Jels Petit et chétif, amaigri, exténué (sun. Jets).
La 1. Devenu long, tendu, étendu,
allongé. 2. Qui commence à tourner à l’aion (lait, etc.).
HS Petite outre faite de la peau d’un chevreau.
: s1# 4° 1:# / Jalés, fém. alé 1. Long, un peu trop long et faible à cause de la longueur
disproportionnée du corps (chameau). 2.
Qui se prolonge trop, qui n’en finit pas
(désert). 3. Trop long, qu’il serait trop long de raconter (affaire, conte). Des LE. | C’est une longue histoire. 4. Éloigné, situé à une grande distance (demeure). 5. Altéré, changé (corps, teint, homme).
PALIN CH de
Aimer quelqu'un d’un amour pur, sincère, désintéressé, av. acc. de la 0 L A * à p. IL. 1. Etre gai, joyeux, con- C A à tent (syn. 2). 2. Etre sur le point
d’accoucher (se dit d’une femme).
el LS 1. Leste, agile, dégourdi. 2. Avare, chiche.
ze As ai Voy. <e
NE Poe
Gant f. A. (n. d’act. =?) 1. Frapper quelqu'un, av. acc. de lu p. 2. Donner à quelqu'un quelques coups de fouet, av.
acc. de la p. et acc. de la ch. 3. Mettre quelqu’un à l’épreuve, le soumettre aux épreuves ; éprouver, 4enter, faire subir à quelqu'un un examen, une épreuve, av. acc.
de la p. 4. User un vêtement à force de le porter, av. acc. de la ch. 5. Donner, accorder quelque chose à quelqu'un (par
transposition de lettres, signif. de __:°), uv.
acc. de la p. et acc. de la ch. 6. Forcer une fille, av. acc. de la p. 7. Curer, nettoyer, p. ex. un puits, en en retirant la vase, av. acc. du puits. 8. Adoucir, assouphr (le cuir), av. acc. 9. Oter la pelure extérieure de quelque chose, av. acc. 10.
Diminuer, amoindrir. II. (n. d’act. gs) 1. Adoucir, assouplir, av. acc. 2. Oter la pelure extérieure de quelque chose. VIEL.
Séumettre quelqu'un à l'épreuve, aux
épreuves, tenter, essayer, fare subir à quelqu'un un examen, av. acc. de la p. 2. Éplucher, examiner (une parole, le passage d’un écrit). 3.Préparer, disposer quelqu'un à quelque chose, le rendre propre à recevoir une impression, une doctrine, av. acc.
de la p. et.) de la ch. (se dit de Dieu).
JE 1. N. d’act. de la I. 2. Doux, tendre, souple, assoupli (se dit des choses).
3. Occupation, surtout voyage que l’on continue toute la journée sans désemparer.
is, pl. + Épreuve, out ce qui sert à éprouver l’homme ; peine, fatigue, <aRtrnee, affliction, malheur.
bas Ruine, perdition.
ee) 1. N. d'act. de la VII. 2.
Épreuve, examen (p. ex. celui qu’on fait
subir aux élèves).
A4 MR Le f. AT. O. {n. d'act. «= et =?) 1. Effacer au point de faire disparaître les traces; essuyer en Ôtant quelque chose de la surface, av. acc. de la ch. (syn. [3=).
2. Étre effacé, disparaître, ne Een plas aucune trace. IL. (n. d’act. LV) Effacer, av. acc. VII. Être effacé, EL raître. VIII. nou et en Être effacé, disparaître.
Si 1. n. d’act. de la I. Effacement, suppression d’une chose jusqu’à ce qu'il n’en reste pas de traces; abolition d'un usage, etc. 2. Teinte obscure de la lune, c.-à-d.
cette us qui n’est pas claire.
ë ee 1. Honte, ignominie, opprobre. 2 Pluie. 3. Heure, moment.
ÿs = Vent du nord.
Fes 1. Qui efface, — eÙ! Surnom
ra 1071 donné à Mahomet (qui a effacé et abrogé toutes les autres religions et les a remplacées par la sienne; syn. ll). 2. Abstergent, s. m. ee
LS Chiffon, morceau de toile avec lequel on essuie.
se, ARTE AE à. #s tv, 2, fêm. SV, SV, fém. Se 1. Effacé. 2. Essuyé. 3. Oté en essuyant.
— IT. :< Extraire, tirer la moelle (+) d’un a acc. de l'os. IV. 1. Être rempli de moelle (se dit d’un os). 2. Être rempli de fécule (se dit des grains, des céréales). 3. Être succulent, juteux, substantiel. 4. Être gras (se dit des moutons). V.
Tirer et extraire la moelle d’un os, av. acc. de l'os. VIIT. Méme signaf.
x & è État de ce qui est mou et flasque.
>, pl. ce. LEA °Moel uEs axe 3) La moelle du A rh métaph.
ce qu’il est difficile de se procurer, chose qui n'existe pas. 2. Cervelle. 3. Graisse.
4. Matière adipeuse de l'œil. De là 5. La meilleure partie d’une chose, le cœur, la moelle.
SES FAT xx” n. d'unité de d Un peu de moelle.
He Moelle de los que l’on avale en ie los.
» fêm. ire, si ES 1, . Gras. — 5Le isa Brebis grasse. 3. Bon, excellent,
Rp de moelle (os).
qui est comme le cœur d’une chose. —
S L& Li Les meilleurs chameaux, l’é-
lite du troupeau.
ts
# Long, qui se prolonge (affaire).
ESS fém. Qui a de la moelle dans les os (brebis).
PA AI
f. À. 1. Tirer à soi et secouer
dans tous les sens, p. ex. le seau descendu dans le puits, jusqu'à ce qu’il se remplisse d’eau, av. acc. 2. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. V. Agiter, remuer (p. ex. l’eau du puits avec le seau),
av. acc.
La
NOR PI NAS LAPS
JS f. A. (nm. d’act. y) 3) 1.
Fendre, sillonner l’eau, etc. (se dit d’un nageur qui en nageant écarte l’eau avec ses bras). De là 2. Fendre les vagues, sillonner l’onde avec bruit (se dit d’un esquif). 3. Introduire de l’eau dans un morceau de terre en y pratiquant des rigoles, des sillons, av. acc. du sol. 4. Être percé en tous sens par des rigoles et des sillons, et être arrosé et abonni par ce moyen (se dit d’un champ). 3. Élargir quelque chose à force de se mouvoir dans l’intérieur (se dit, p. ex., de l’essieu dans la roue, de l’axe dans une poulie, qui élargit l’orifice et l’use). 6. Dégarnir et rendre presque Vie =? Il enleva la majeure et la meilleure partie du mobilier de la maison. 7. Épuiser, tarir. — Al JE i SL: Le trop fréquent traiement a épuisé la chamelle. V. Tourner le dos au vent pour pond haleine. Mahomet a dis RE EN SSI SH | É 2 pl ju quelqu'un de vous 4
uriner, qu'il tourne le dos au vent. VIII.
CS 1. Tourner le dos au vent et aspirer une grande quantité d'air (se dit d’un cheval fatigué qui reprend haleine). 2. Tirer la moelle d'un os, av. acc. de l'os ; de là, choisir et prendre la meilleure partie d’une chose, les meilleurs morceaux, av. acc. X.
(n. d'act. se) Tourner le dos au vent
pour reprendre haleine.
N. d'act. de la. 2. ES es =” 1. N. d'act. de la. 2. = &b
Nuages blancs qui traversent ordinairement
le ciel au commencement de l'été.
# G 7 Jos 1. Choix, élite, objet de choix. 2.
Pet.
7 C #, C À 74 » ° 8,<?, 8,<? Choix, élite, objet de choix.
SC
J 1. Essieu. 2. Axe (Voy. ,5S).
al Qui fend, qui sillonne l’eau (en na-
geant, en voguant).
5< Le fêm. de SL, pl. &\35 Qui fend
les vagues avec bruit (esquif).
338 L (du pers. ÿ Qui boit du vin), | pl. St 5 el PSE 1. Cabaret de marchand de vin. 2. Partie de débauche, société de gens qui se réunissent pour boire du vin; de là, guépier, fig. du de dé-
bauchés, mauvais lieux.
es Lait coupé d’eau.
a, - PSS Long, allongé, trop long
(homme, Ha
US (n. d’act. 2 S&) Être menteur,
dire habituellement des mensonges, des choses incroyables (formé de CHE Voy. KS)-
ae, pl. ) L£S Conte incroyable, mensonger, invraisemblable.
S GC
f. A. I. 0. (n. d'act. js?) 1 Écrêmer le lait, av. acc. du lait. 2. Baratter le lait, l’agiter dans une outre, pour en faire du beurre, av. acc. du lait. 3. Agiter, secouer violemment une chose, av. acc. ; agiter en tout sens, p. ex. le seau descendu dans le puits, av. <> du seau. 4. Faire entendre un grognement semblable à la gargarisation {se dit d’un chameau en rut qui fait sortir le voile du palais &£&4. Voy. ce mot). 5. Éprouver les douleurs de la parturition (ne se dit que des femelles). — D f. A. (n. d'a. LES, LE), el au passif, er Éprouver les douleurs de la parturition (ne se dit que des femelles). IL. (n. d’act.
les douleurs de la parturition. Voy. la I.
re) Éprouver
IV. 1. Être tel qu'il est temps de l’écrêmer, être propre à être écrêmé (se dit du lait qui s’est déjà couvert de crême). 2.
Avoir dans son troupeau des chamelles,etc., qui sont en parturition. V. 1. Être agité, secoué violemment. 2. Être agité, secoué, baratté dans l’outre (se dit du lait quand on fait le beurre); de là métaph., on dt :
RENE PA De Le temps (semblable à un liquide agité) a produit (par ses se-
cousses) des troubles. 3. Être écrêmé,
A he
DES 1073 avoir sa crême ôlée, enlevée (se dit du lait). 4. Être dans les douleurs de la parturition (se dit d’une chamelle). 5. S’agiter dans le ventre de sa mère‘(se dit du fœtus). 6.
Concevoir, retenir du mâle (se dit d’une femelle). 7. Être pleine (d’un fœtus), av.
HN
(se dit du lait dans l’outre dans laquelle on
Etre agité, secoué avec force
fait du beurre). 2. S’agiter dans le ventre de sa mère (se dit du fœtus). 3. S’agiter, se donner du mouvement pour produire quelque chose. |
jsb, pl. D, Destss 1 1. Qui est sur le point d’accoucher, de mettre bas ; qui a déjà les douleurs de l’enfantement, de la parturition (femme, femelle). 2. Qui.
a retenu du mâle (femelle). 3. Qui a envie
de boire du lait tout pur. Voy. , =.
P Br lé 1. Douleurs de l’enfantement, de
la parturition. 2. coll. Chamelles parmi lesquelles on a lâché un étalon pour les lui faire couvrir. 3. Chamelles pleines et prêtes à mettre bas, ou qui sont pleines d'au lé LS Petits
chameaux âgés de plus d’un an, et dont
moins dix mois. —
les mères sont pleines d’un nouveau fœtus.
DS 1. Qui a retenu du mâle (femelle). 2. Écrêmé, dont on a ôté la crême (ait) |
Des. Écrêmé (lait). 2. Dépouillé de parties grasses (lait qui a servi à faire du beurre, et qui ne contient plus que des parties séreuses).
med 1. N. d’act. de la IV. 2. Lait, tant qu’il est dans l’outre dans laquelle on
fait le beurre.
Ok el Less Outre dans laquelle on à versé du lait et que l’on a fixée (selon la manière usitée en Orient) entre trois pieux plantés en terre, pour l’agiter en tous sens et faire du beurre.
FAP IG A Ur
Less Ecrêmé (lait).
sen] Lait qui a besoin d’être longtemps agité dans l’outre pour se changer
en beurre.
4 84 pr AE A LTIRNES
DS f.4. 0. (n. d'au. LS, L,24) 1.
Traverser de part en part, d’outre en outre (se dit d’une flèche). 2. Tirer, extraire tout à fait (p. ex. le sabre du fourreau), av. acc. 3. Tirer à soi et détendre, p. ex.
l'arc en tirant, av. 3 de l'arc. 4. Arracher en tirant quelque chose avec force, av. acc. De là 5. métaph. Marcher avec une grande rapidité (se dit d'un homme, etc.), et av. & de la p:, passer rapidement en emportant quelqu'un sur son dos (se dit, p. ex., d’un chameau). 6. Se tenir à côté de la femelle {se dit d’un étalon qui est sur le point de la couvrir). 7. Sécréter, laisser sortir la glaire, la mucosité du nez, av. acc. 8. av. Da du nez, Se moucher, jeter la glaire du nez. 9. Essuyer les mucosités (LL&?) du nez, ou la matière muqueus > de lutérus. De‘ là, on du : = JS re SL)! Ils ont une chamelle qui vient de mettre bas. De là, au fig. :
Se Lbss LE pour dire, C'est nous qui t’'avons élevé. — de cab L el C’est moi qui ai mis la main à cette affaire
( Voy. Men 10. Ressembler à son père
Lee È
père tout craché). IL (n. d’act. Las) Essuyer la glaire du nez (en se mouchant), où la matière muqueuse qui sort de l'utérus d’une femelle. IV. Décocher la flèche de manière à ce qu'elle traverse un corps de part en part, av. acc. de la flèche. V. 1.
Se moucher, se moucher le nez. 2. Marcher en chancelant. VIIT. {. Se moucher.
2. Tirer, extraire (le sabre du fourreau), av. acc. 3. Arracher à quelqu'un violemment quelque chose des mains, av. acc. de la ch. et [3 des mains. 4. Tirer de toutes ses forces, p. ex. l'arc en urant.
LES 4. N. d'act. de la L. 2. Ressemblance parfaite d’un fils à son père. 3. Pas très-rapide. 4. Cendres. 5. Sorte de vête-
ment court.
4 a # ‘ Le 4. ; :
L<f, pl. LL£\ Prince, chef généreux.
NE 1. Qui traverse un corps de part en part. 2. Qui se mouche, qui essuie les mucosités. De là 3. Qui assiste une chamelle à la parturition.
ÎL£ Glaire, mucosité du nez. — LL De) Fils très-fins qui voltigent dans Vair pendant les grandes chaleurs, toile de la Vierge.
Lie et Ve Fruit d’un arbre qui ressemble aux mamelles de la chienne.
Loble Muqueux.
LES Qui traverse avec plus de facilité de part en part.
FR n. LS Marcher en chancelant, en se balançant. Voy. EP.
(se dit d’un fils qui est comme qui diraat son | as — IL + (formé de as)
Oter ses habits et se mettre à marcher
tout nu.
/ o PA
/ Tirer la moelle d’un os, av. acc.
de l’os (Voy. (os
dot O. (n. d’act. DS) 1.
puiser de l’eau, av. acc. de l’eau et |.;» du
Tirer,
puits. 2. Cohabiter avec une femme, av.
acc. de la p. 3. Souffler. 4. Peler, dépouil-
ler d'écorce, av. acc. du bois.
SO C y
ou 1. N. d'act. de la I. 2. Petit de taille et très-agile dans ses mouvements. 3.
contr. Grand de taille.
PT Grand de taille.
Se Fém. de 273, LES Voy. sous JE f. 0.
JE Frayé, bien foulé et doux (che-
min, sol).
LS — Il. = (n. d’act. is) Emmener quelqu'un pour qu’il soit loin de quelque chose, av. acc. de la p. et Qy de da ch. IV. Alléguer des excuses, demander pardon d’un ton plaintif, av. dÙ_ dela p.
V. 1. Être libre et exempt de quelque _ chose, av. va de la ch. 2. Se contenir et s'abstenir de quelque chose, av. Qy° de la ch. 3. Alléguer quelque prétexte et s'excuser chez quelqu'un d’un ton plaintif, av.
d_ de la p. 4. pour = V. de $. Tirer
la moelle d’un os, av. acc. de l'os.
. L& Makha, Moka, ville du Yémen (re |
mommée pour son café).
De f. O.(n. d'act. a 4. Allonger en
. Hirant, tirer pour allonger, av. acc. où >
de la ch. 2. Étendre comme un tapis (se
dit, p. ex., de Dieu qui a étendu la terre) (syn. L=S, Le,
ex. la vie de quelqu'un, faire vivre long-
cb). 3. Prolonger, p.
temps (se dit de Dieu), av. L3 de la wie et acc. de la p. 4. Accorder à quelqu'un un délai pour le payement d’une dette, proroger à quelqu'un le terme de... 5
S'étendre jusqu’à un certain point {se dit de la vue), av, 11 de la ch. 6. Être long, s’allonger, s'étendre en hauteur ou en longueur. De là 7. Être déjà avancé (se dit du jour). 8. S’élever, être en crue {se dit des eaux d’un fleuve), monter (se dit de la mer, de la marée) (Voy. ,;=). 9. Suivre Jun l’autre. 10. Prêter assistance à quelqu'un, l'aider avec quelque chose, av.
acc. de la p. et > de la ch. 11. Prendre de l’encre dans l’encrier, c.-à-d. tremper sa plume (se dit de celui qui écrit). 12.
Mettre, verser de l’encre dans un encrier, approvisionner l’encrier d'encre, av. acc.
de l’encrier. 13. Donner du HI à boire à ses chameaux, av. acc. des ch. 14. Fumer la terre avec du fumier (31), av.
acc. du sol. IL. Allonger trop en tirant,
ürer trop pour allonger, av. acc. EL. (n.
d’act. 1, SSSLSS) Allonger, prolonger quelque chose, av. acc. IV. (n. d’act.
SIS41) 1. Prolonger le terme du payement de la dette, accorder un délai, des délais.
Aider, assister quelqu'un, lui donner
des secours (en troupes, en vivres, etc.);
envoyer des troupes auxiliaires à quel-
qu'un, @v. acc. de la p. et D de la ch. 3.
Mettre à quelqu'un sur la plume ce qu'il
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lui faut d'encre pour écrire, av. acc. de la p- #. Mettre de l'encre (55) dans l’encrier, pourvoir, approvisionner l’encrier d'encre, av. acc. de l’encrier. 5. Donner du 3 à boire à ses chameaux, av. acc.
des ch. 6. Suppurer, se couvrir de pus (se dit d’une plaie). 7. Être plein de sève, être juteux (se dit des plantes). V. 1. Tirer pour allonger, allonger en tirant. 2. S'étendre, s’allonger, se prolonger. 3. Marcher avec orgueil en agitant les bras (Voy.
LL). VIII. Être étendu, s'étendre, se prolonger. X. 1. Demander des secours, de l'assistance chez quelqu’un contre quelqu'un, av. acc. de la p. ei L& de l’enmemi. 2. Puiser de l'encre dans l’encrier
en écrivant.
SS 1. N. d’act. de la I. 2. pl. ns Crue des eaux. 3. Marée montante, flux de la mer (opp. à JS} 4. Accroissement du jour, c.-à-d. jour déjà bien avancé. 5.
Étendue. — 7e) e Re Tout l'espace que la vue embrasse, aussi loin que l’on peut voir. 6. Medd, medda (TT), signe qui indique que la lettre élif (\) a la valeur de deux élifs, comme dans nel pour
sh pl. Se, 555, SSS 1. Certaine mesure Le substances sèches équivalant au quart d'un pe. 2. Poids équivajant à une livre et un tiers (dans le Hedjaz), ou à deux livres (dans l’Iraque), ou autant que peuvent contenir les deux mains.
ÿ% 4. Étendue, longueur, lea
Quantité d'encre que la plume puise en
une fois dans l’encrier. 3. Medda, medd
Xe
(TT), signe qui indique que la lettre élif (i )
est pour deux élifs.
LATE
#5 Pus, suppuration.
Les
— OLD 3 Espace de temps. 3 Quantité d'encre que la plume puise en une fois dans l’encrier.
SS5 Secours, assistance (en troupes, en argent, en vivres, @tc.).
de Qui allonge, qui tire pour allonger
quelque chose.
Then TS ‘ \ 35e, pl. Ste 1. nn conti-
CUS
nuel. 2. Matière (opp. à $ 50 ou à « D
Forme). 3. Article, paragraphe, alinéa
(p.ex., dans un dictionnaire, article con-
sacré à chaque mot).
Sh/ . , S\Ss 1. Encre. 2. Fumier. 3.
qui sert à alimenter quelque chose (p. ex.
l'huile dans la lampe). 4. Manière, façon,
D? ; à #5» 1. Longueur, étendue. 2. Espace. M
ne
Matière ”
sh
plan. — Ja, sis de NUE LS Ils
ont bâti leurs maisons sur Le même plan, .
de la même manière. 5. pl. 30! Fil tendu
dans sa longueur sur l'atelier. du tisse-
rand.
nike el Ne Eau ie sale
5 S, pl. S5s 1. Long, qui se prolonge
(tant sous le rapport du temps que sous Îem
rapport de l’espace). — Sa D D De.
haute taille. — «e de dl; Long espaces
de temps.
mètre arabe. 3. Eau dans laquelle on a jeté:
de la farine ou de l'orge, ou du sésame ne les chameaux. 4. en gén. Fourrage:
DT
50 Fem. de 5555. EL RCE, BE
Long espace de temps.
2, Medid (pros.), nom d'un,
Xe
555 5% dimin. de 55 Court espace de Nernpss | ;
ÉtA] Fils étendus sur le métier et formant la chaine. Voy. o.
5 3e] Habitude, coutume.
Sisst 1. N. d’act. de la iV. 2. Secours, re (en troupes, en argent, etc.).
ss 1. Qui allonge, qui prolonge ; qui fait durer longtemps. 2. Qui accorde un délai à son débiteur. 3. Qui donne, qui envoie des secours, qui vient au Secours.
S5 Tendu avec les cordes (se dit, p.
ex., d'une tente dressée).
5 pre 1. Tendu avec les cordes. 2. Prolongé, qu se prolonge. 3. Marqué d’un medd (à L (5 S) et ayant une voyelle à la fin ; ex. : 15 (opp. à jy; eos LS) (mot, lettre).
$252 1. Prolongé, allongé. 2. Nom d’un ancien mètre arabe.
TS OM N. d’act. de la X.
ÉREUT a Élargir, dilater. V. Au
passif, 1. Être élargi et s'étendre. 2. Être
rempli, être plein (se dit d’un vase). 3. Mûrir (se dit d'un melon). 4. Enfler, se
gonfler.
PUS pi à
Dar (n. d'act. S is) Louer, vanter quelqu'un. IT. (n. d'act.
2 55) Combler quelqu’un d’éloges, vanter outre mesure, av. acc. de la p. V. 1.
Louer quelqu'un, ne pas tarir sur les éloges . de quelqu'un. 2. Recevoir des éloges. 3.
Se décerner à soi-même des éloges, se
vanter, se glorifier. 4. Etre large, étendu
r® V.). VIIL 1. Louer, vanter SE el
(Voy.
quelqu'un, av. acc. de la p. 2.
_ | Être large, étendu. X. Être large et d'une grande capacité (se dit, p. ex., du ventre).
S 1.N. d’act. de laï. 2. Éloge, louange (comp. des et DS).
2 Espèce de figuier {ficus religiosa ).
ss, pl. _ Ce qui mérite les éloges, les louanges.
k Le Qui loue quelqu'un, qui en fait l'éloge, panégyriste.
Ÿ\SS 4. Grand donneur d’éloges, panégyriste. 2. vulg. Conteur de contes.
Re 1. Éloge. 2. pl. ss Chose, nn qui mérite les éloges, exploit.
er pl. 2 1. Éloge. 2. Chose, action digne Fous |
s Su fém. is tes Loué, comblé d'éloges, qui est l’objet des éloges.
_ Loué, comblé d’éloges.
AVE A
: Lo (n
Prêter à quelqu'un une assistance très-
. d’act. 5) 1. Être grand. 2.
efficace, av. acc. de la p. V.1. Être orgueilleux. 2. Être très-gras (se dit des chameaux). VI. 1. Être injuste. 2. Être chargé d’un fardeau. 3. S’éloigner de quel-
que chose. VIIL. Être injuste.
Sols Grand, puissant.
ra SORTE, 2 4 Celui qui fait tout avec empresse-
ment et promptitude.
g / S » ; é > re Grand, puissant.
LS 1. Grand, puissant. 2. Celui qui
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fait tout avec empressement et promptitude.
STE
Je f. O. Enduire de boue, d'argile (le sol, l'abreuvoir), av. acc.— 3% (n. d’act.
35) Avoir un ventre large et distendu. I.
Enduire, paver de boue, d'argile
Faire caca. VIII. Prendre des mottes de
terre, de boue.
JS 1. Boue sèche et tenace, sans sable.
2. coll. Hoi LOnE centres de populations (opp. à ps). jt, pb) Je!
Les Arabes des tentes Ë les Arabes des villes, les nomades et les citadins. — JSS
Madar, nom d’une ville dans le Yémen.
ge + # #9 1. Motte de boue, d'argile avec laquelle on construit des maisons. 2. Bour-
gade, bourg.
de ii 1. Habitant de bourg, citadin (syn. res). 2. Habitant de Madar ( 3%).
3. Bout de la corne. 4. Armé de bouts de cornes très-pointues en guise de fer (ro-
seau, lance).
. 2 j [ ù nee Motte de terre.
La
ss 1. Ventru, pansu. 2. Sali de boue.
3. Qui fait caca dans ses vêtements. 4. Incirconcis. 5. Sali d’ordures, d’excréments.
VS Fém. de 55 1.2.3. 5.—.\ 54] Hyène. — sl, X s% Habitants de bourgades, de maisons bâties de boue.
8,9» Endroit où lon prend de la boue, de l'argile sans sable, pour la construction des maisons.
#4 Su# #4 Sydes JL! Chameaux gras.
De Do
Q Xe (n. d’act. Ce) Frotier (du
cuir, etc.).
« Pb 4
Q 4. Manger peu. 2. Donnes peu,
av. acc. id ou À de la p. — Lis (n. d’act. ee) Être voilé et trouble par suite de la faim (se dit des yeux). IL. (n.
d'act. OS) Donner à quelqu'un, av.
acc. de la p. IV. Même signif., av. acc. de
l& p. VIT. Prendre, enlever, av. acc.
LS el ia Le peu, un peu de ce qu’on donne. On dit : Li SS à abs Le
4 #7 . . . fs ou Li 4% Je ne lui ai rien donné.
CLÉS 1. Couleur vermeille des joues épaisses. 2. Frottement et choc mutuel des tarses des pieds. 3. Sorte de pas qui résulte d’un gracieux croisement et mouvement des pieds. 4. Élasticité et finesse
des muscles des pieds ou des mains.
Fate Élasticité et finesse des chairs.
nie Élastique, flexible, souple. De là, a LS Adroit des mains (se dit, p.
ex., d'un voleur).
Lis, fêm. ÈS 1. Élastique, flexible, fin et point charnu (muscle). 2. Qui a les tarses des pieds flexibles et un pas gracieux résultant d'un croisement rapide et gracieux des pieds (chamelle). 3. Maigre,
peu charnu. 4. Imprudent.
CA AT A (I Casser une pierre, av. acc.
Jo — V. JAS5 S’essuyer avec une serviette J JL.
LISENS
Joe S'enfuir, se sauver.
KE 1. Fleuve. 2: Corde.
LPS CTI
Le (formé de US pl. de 3) Fe Se fixer, s'établir dans un heu, av. > du 1. 2. Venir dans une ville (à). IE. (n.
d'act. (y 533) Bâtir des villes (comp. Jr IL.). V. $e réunir en société civile, politique (en parlant du genre humain, qui a échangé l’état sauvage contre l’étai social). — Le Jouir de toutes les commodités de la vie (se dit d’un homme, surtout d’un habitant de ville). |
CR Se Midian, Madian, pays du Hedjaz, pays des Madiamies ; patrie de Her Choaïb (Voy. ce mot).
F. sui Lion.
5, pl D, Ds Clé Ville, cité. — is dl vi Enfant de la ville, et
métaph. homme qui connaît quelque chose :
à fond. On dit : &s A} 1 L\ pour dire, J'en connais tous les détours. — à xs Ai La ville du prophète, ou simplement
iv OT La ville par excellence : c’est Médine. — Au pl. cp\ss el Ses DURE Madain, Ctésiphon, Séleucie, ville située sur les bords du Tigre, dont les ruines se voient aujourd’hui à une journée de distance de Bagdad. (Voy. sous ie HE
55 1. De ville, citadin. 2. Médinois, de Médine.
ur Appartenant à la ville de Madaïn, ancienne Ctésiphon.
Sr 7 8 r:
55 Xs Madianite.
359$ De ville, habitant les villes (se dit,
p. ex., des oiseaux, comme Cigognes, etc.).
Laos m. d'act. de la V. État social,
policé.
Ces 1079 FL T
Xe Voy. pie
Grues Voy. sous UPS.
LEA La S # LS Etendre en long (comp. Xe). III.
Accorder à quelqu'un un délai, des délais, av. acc. de la p. IV. 1. Être trèsavancé en âge. 2. Accorder à quelqu'un un délai, des délais, av. acc. de la p. 3.
Donner du lait à boire à quelqu'un. VI. 1.
Être long, très-prolongé, se prolonger. 2.
Durer longtemps, être long pour quelqu’un (se dit d’une chose), av. = de la p. 3.
Trainer tout en longueur {se dit d’un homme lent). 4. Persévérer dans quelque
chose, av 3 de la ch. VIIL. Tirer, extraire.
AMEN
SS: 1. Terme, limite. — GS 398 reù Espace que la vue peut embrasser, lusqu’où elle s'étend. 2. Lentille de ma-
rais. 3. pl. de GSs:
fs C9
too UE or de Men ee substances sèches en usage en Syrie et en Égypte. |
GS, pl. ré ss 4. Réservoir d’eau sans maçonnerie et qui n’est pas entouré de pierres. 2. Ruisseau dans lequel coule l’eau tirée du puits; eau versée hors de l’abreuvoir et qui se perd et se gâte.
ME pl. Ss$ el US pl. Peu ct nul pl. CES, LE 4 Couteau. 2.
Partie de l'arc appelée autrement 1 L
Terme, limite, limite extrême.
En Le plus éloigné, surlout éloigné de toute gloire, illustration ow pouvoir (Arabe).
ARE 1. Terme, limite extrême. On dit :
1080 a LS NS Ë Il a atteint les dernières limites de la vie, il est mort dans un âge
très-avancé. 2. Vis-à-vis. — 3 |S ARE
En face de sa maison.
* CEE Me
se el de Depuis. — Les Depuis que ÿ ai dit.— ke S Depuis ce temps- FAGOR PRE FSU Fe EKL Je ne lui
ai pas encore parlé tout ce mois-ci. Voy.
CUP ERRE LS a (2. d’act. 238) Élargir, dilater, rendre ample, spacieux.
V. 1. Être dilaté, élargi. 2. Être enflé, gonflé, se gonfler. 3. Être plein, être rem-
pli. 4. Etre mûr, avoir mûr (se dit d’un
melon).
FRET, Lg ‘ ; Do (n. d'act. a Se couper (se dit CA
d’un homme ou d’une femme qui se coupe
par suite du frottement des cuisses). IV. On , 5 : ; (4 ATLAS
dit av. elhipse du sujet ‘=? ) cr! LS pour
dire, Qu'il sent mauvais ! que l'air qui vient
de lui est fétide ! V. 1. Sucer, av. acc. 2.
Être enflé, gonflé, détendu (se dit des | 8
flancs, du ventre).
$ re ’ É 2 a Substance sucrée sur les fleurs des
abricotiers sauvages. Voy. +
à 4. Qui se coupe (se dit des personnes trop corpulentes). 2. Puant, fétide.
DANS CRT VIA or 4. Sucer la substance
. A Si sucrée + Xs. 2, Etre très-lent, se traîner,
marcher à peine {se dit des hommes, des chameaux).
PO PAU
a Substance sucrée sur les fleurs des
abricotiers sauvages.
ed
PAR 4 Je 1. Être gâté (se dit des noix, des
œufs pourris). 2. Être affecté désagréablement, p. ex. par quelque mauvaise odeur, av. ) de la ch. (on le dit, p. ex., de quelqu'un qui éprouve des nausées). IT. (n.
d'act. do 35) Disperser, disséminer, av.
acc. IV. Gâter, av. acc. (se dit, p. ex., d’une poule qui gâte ses œufs). V. 1. Être gâté, pourri (se dit des noix, des œufs). 2.
Être affecté désagréablement (se dit de l'esprit). 3. Être dispersé, disséminé de tous les côtés. 4. Se séparer en grumeaux (se dit du lait qui se change en fromage).
5 JIé et à ne De tous côtés (en ie des choses dispersées).
in fém. is 1. Gâté (œuf, noix). 2.
Sale, dégoûtant de saleté (homme, etc.).
nee Calomniatrice (femme).
Sas Qui va souvent aux latrines.
PAPA CE D Ds Jeter, lancer quelque chose, av.
<a de la ch.
Xs f. A. (n. d'act. ES, FU: Disperser çà et là (l'urine, etc., en urmant), av, acc. 2. Laisser couler çà et Jà, laisser suinter. On dit, p. ex. 1 pe ei Is oixé Des sources den çà et là dans les crevasses des montagnes. 3.
Laisser transpirer un secret, en livrer quelque chose à un autre {se dit, p. ex., d’un homme indiscret), av. «cc. de la ch.
et.) de la p. 4. Rendre, prêter serment, av. acc. 5. Mentir. |
ES 1. N. d’act. de la I. 2. Suintement d’eau des sources dans les crevasses de
montagne.
e\S 1. Qui laisse couler, surtout qui a un écoulement continuel d’urine ow de sperme. 2. [ndiscret, qui ne sait pas garder le secret. 3. Traître, perfide. 4. Menteur. 5. Inquiet, qui ne peut pas rester à la même place, qui change souvent de place. — e\ JE Ombre qui change et tourne à tout instant.
Te Le f. O0. 1. Couper, mêler d’eau (le lait, etc.), av. acc. (Voy. cr) 2. N’être pas sincère dans les démonstrations d’affection, av. acc. de l'affection ; la donner, pour ainsi dire, mélangée (opp. à Les IV. et à | ;2s®). NT. 1. Mêler, mélanger.
2. N’être pas sincère dans les démonstrations d'affection envers quelqu'un , av.
acc. de la p. VII. Être coupé d’eau (se dit du lait). VIII. 1. Être coupé d’eau (se dit du lait). 2. Boire du lait coupé.
exe Lait coupé.
cstk Très-faux, intéressé dans ses pro-
_ testations d'amitié, etc.
e S> Coupé d’eau (lait). ci
CNE k 4 à EU Faux, qui n’est pas sincère dans ses protestations d’amitié, etc., intéressé.
UT FAIRE TS ho:
853Lss Manque de sincérité dans les dé-
monstrations d'affection, fausseté.
FRS Être pâté (se dit de l’eau). IV.
per) (n. d'act. 51) 1. Se décomposer {se dit du lait, du sang mêlés à un autre liquide). 2. Se mêler et se confondre (se dit des liquides). — AT as he die (syn. ELA Side! Lé5 Son sang coulait dans l’eau (du fleuve), mais sans se con-
fondre avec l’eau.
IT
Jo 1081 55 1. Qui se décompose, et dont les parties hétérogènes ou les ingrédients ne se fondent pas ensemble (lait, sang mêlé à un autre liquide, etc.). 2. Qui présente dans sa généalogie un mélange de races
(homme de sang mêlé).
IT sa f. 0. (n. d’act. 4) Ji 1 Divulguer, laisser transpirer par indiscrétion un secret, av. — de la ch. 2. Être généreux de quelque chose, donner largement, av. > de la ch. — Ji 1. Divulguer, laisser transpirer par indiscrétion un secret, av. &. 2. Être généreux de quelque chose, av. D; de la ch. (Voy.
Huss 3. Être dans le trouble, dans l’'agitation. 4. Être engourdi {se dit d’un membre du corps). 5. S’ennuyer, éprouver de l'ennui; être dans la torpeur. — JS Divulguer, laisser transpirer par indiscrétion un secret confié, av. > de la ch. IV. 1.
Causer à quelqu'un de l’ennui, l’abattre, le mettre dans un état de torpeur et d’apathie par quelque chose, av. acc. de la p.
et = de la ch. 2. Être engourdi (se dit d’un membre du corps). IX. 1. Être engourdi {se dit d’un membre du corps). 2.
Être dans la torpeur, dormant et comme
engourdi (se dit d’un homme). XI. (n.
d'act. DE) Être engourdi, au pr. et au fig. ;
se
edit Engourdissement {d’un membre du corps). 2. Torpeur, apathie, langueur, abattement. 8. sh Le où és) Je Généreux par sa nature et ayant toujours la
main ouverte pour donner.
GX LA # < \ ; Jä Petit et chétif de corps.
JS 1. Agité, troublé. 2. Affligé. 3. Généreux, qui donne largement. 4. Indiscret,
go trahit le secret qui lui est confié.
5 pl. Inquiets, toujours en mouve-
ment, dans l’agitation (hommes).
J5L Apathique, blasé sur tout.
JS Apathie, torpeur ; insouciance d’un mari à l'égard de sa femme.
FAUS
JS Homme sans vigueur et qui a un
trop facile écoulement de sperme.
# tac j ) ; Jiss Qui se fait l’entremetteur de sa
propre femme (homme, mari).
Se, C9
JS Plongé dans la torpeur et dans le marasme (soit par suite de la crapule, soit pour avoir passé des nuits dans l’insomnie).
ANA
Xe hs Mentir, dire un mensonge.
de rad
Eure Menteur.
sis 1. Ingénieux, habile. 2. Éléani FA (sun: Ko) se
His fo Tin. d'act. han 1. Lâcher La cheval) au pâturage, av. acc. 2. Avoir un trop prompt écoulement du sperme par suite du contact seul avec une femme.
(On se sert du mot | GSS en parlant des écoulements de cette nature chez les femmes et les femelles.) II. Lâcher (un cheval) au pâturage, av. acc. III. (n.
d’act. 455, ANS Se faire l’entremetteur entre les hommes et les femmes, p.
ex. en les invitant les uns et les autres à
des parties de plaisir pour les mettre en contact. IV. 1. Lâcher (un cheval) au pàturage, av. acc. 2. Lâcher, p. ex. la bride.
d’un cheval qu’on veut laisser aller, av.
de la bride. On dit : one Jlx à SA ra LAche la bride de ton cheval. 3. Lâcher quelqu’un sur un autre. De là 4. Se faire, par une lâche complaisance, l’entremetteur de sa propre femme. 5. Délayer trop, étendre par une grande quantité d’eau (son vin), av. acc. 6. Avoir un écoulement du.
sperme par suite du contact seul avec une femme.
et 1. N. d’act. de la I. 2. Sperme qui s'écoule à la suite du contact seul avec
une femme. 3. Eau qui sort d’un tuyau,
d’un conduit.
45 Celui qui à un trop facile écoulement du sperme.
Her Voy. le précéd.
Page
à Xs Femme.
se , S 1% / É ,
bd, pl. cb et As Femme.
Lol 1. Miel blanc. 2. Armure en fer.
Cuirasse légère et commode à porter
Ps ‘ \
äs 5e 4. Miel blanc. 2. Vin léger, qui n’est pas capiteux. 3. Cuirasse légère, souple et commode à porter. à
DLL pl. 1. Endroits où l’eau coule,»
où elle se fait des issues. 2. Herbes qui
croissent au bord des ruisseaux.
én f. O. (n. d’act. ds et 3°) 1. Passer
(en parlant d’un homme qui passe à côté où du temps qui s'écoule, etc.) ; s’en aller,
s'éloigner (syn. 2% jle cB), av.
Fe LD OÙ AD. ACC. OÙ a. LE de la p. ou de -la ch.; passer à côté de quelqu'un ou de quelque chose. 2. Passer sur la tête quelqu'un, s’écouler. On dit : ele os U s5)1 Des années s’écoulèrent sur têtes, pour dire, ils ont vieilli. On dit :
pe de y° Cela lui traversa la pensée, il y | pensa. 3. Passer à travers, franchir, av.
— de la ch. 4. Arriver à quelqu'un, avoir lieu, av. > de la p. (se dit d’un événement). 5. Serrer et attacher avec une corde un chameau , etc., av. acc. 6. f.
A. O. (n. d’act. $ j|}e) Être amer, et av.
: Je de la p., être amer pour quelqu'un.
7. Dire des choses amères, désagréables. — Au passif, es 7e (n. d’act. 4 $ Avoir beaucoup de bile. IT. {. Rendre amer. 2.
Étendre quelque chose par terre comme un tapis. IT. (n. d’act. à Le)1. Passer en com- _pagmie de quelqu'un, av. acc. de la p. 2.
Être traîné par terre. 3. Lutter avec quel-
qu un corps à corps et chercher à le ren-
verser par terre, av. acc. de la p. IV. 1.
Faire passer, faire traverser, faire franchir à quelqu'un un fleuve par un pont, av.
acc. de la p. el de du fleuve. 2
| passer à côté de quelque chose, av. &> de ,
la ch. 3. Lutter avec quelqu'un corps à
. Faire
| corps pour le renverser par terre, av. acc. dé la p. 4. Être amer. 8. Donner quelque chose d’amer, rendre amer, ou apporter, | dire quelque chose d’amer. On dit : 5 Le ‘avec ellipse du sujet, Qu’il est amer ! (comp. "RE [V., Ma IV. }. On dit, avec un autre A Le Ls< AA LS T1 n’a fait ni
lamer ni ne pour sel e, il n’a dit ni blanc
sens de Ls
ni noir, ni chaud ni froid, il n’a rien dit.
On dit : = La pe Ls pour dire, Il ne peut faire ni du mal ni du bien.
Devenir amer, contracter un goût amer
7. Être mêlé de graines amères (is 2) (se dit du blé). 8. Tordre fortement une corde, av. acc. VI. 1. Lutter avec quelqu'un corps à corps pour le renverser, av. acc. de la p. 2. Devenir amer, contracter de l'amertume. De là, on dit :
ee Le ne pour dire, Ils sont en Baie, il y a de l’aigreur entre eux. VIII.
Passer à côté de quelqu’un ou de quelque chose, av. td où av. > de la ch. X. 1.
Passer à côté. 2. S’en aller, passer, s’éloigner. 3. Être tordu avec force, recevoir quelques tours de plus pour être solide {se dit d’une corde); de là, être ferme, constant , inébranlable dans ses résolutions.
De là, on dit d’un homme : ÿ D) e CEA ae Il s’est raffermi ou rendu plus fort, plus ferme. 4. Durer, continuer. 5. Faire continuer quelqu'un dans tel ou tel état, av. © dela p. On dit : (E à poil as Y, Il lé confirma dans le gouvernement de la province. 6. Trouver amer, croire amer, regarder comme amer (opp. à dei).
F 1. n. d'act. de la I. Action de passer, passage, suite non interrompue, Cours. —
Go) "de Avec le cours des années.
_— 7 je y Succession des nuits, c.-à-d.
succession des ‘jours et des nuits, laps de temps. 2. Fois. — Tr na ss Je suis allé chez lui une ou deux fois. 3. Pelle
en fer. 4. Manche d’une pelle en fer.
Î. AIN CN ê< | La sf étés Le 4 va
vérité est amère (à dire). 2. Myrrhe. 3.
Scorsonère, plante.
S, Sy RS, SO 959 >, pl.) Fr) ss » 157 1. Un passage, action de passer une seule fois. De #7 là 2, ne Coup. — "il Fe Un jour, une
JE St7 dr 2 s.
fois. mOn Dar, — SYS ARUEX 8?
et 54e Je LÉ $ y L Une fois après l’autre, coup sur COUP. — De Lots et pe CS Une foire 5 31 Ensemble, À la fois.
ip 1. Fie]l, bile. 2. pl. Jp À, 5
Force, vigueur du corps. 3. Force de li in-
(eo: 4. Fermeté, constance. —
3 ès 45 Puissant ou ferme, surnom de l'ange
: Gabriel (comp. 5»). 5. Tortis, tresse dont * se ROHPORS une gore
ÿ 1. fém. de re pl. na Amer. 2.
Amertume, ce qui est amer. — Au duel,
non Les deux choses amères : l’absin-
the et la coloquinte. 3. Chose désagréable,
accident fâcheux, malheur. — > "A
Surnom du diable. ‘
ne 1. Qui passe, qui a passé. — RE
S S \| Susdit, celui dont il a été fait men- . ion. 2. Passant, 3. Quelqu'un.
é DE 1. Plante à la graine noire et amère qui se mêle au blé. 2. Jeune fille au corps délicat. Voy. A5.
5e PI. de Je Fois. — Ve 1. Quelquefois, des fois, de temps en temps. 2.
Souvent, bien des fois.
is je 1. Amertume, goût amer. 2. Vésicule qui contient le fiel.
js n d'act. de la I. Passage, cours. —
JL sr Laps de temps.
y».3° 1. Fort, robuste, solide (homme). 2.
Ferme, constant, persévérant. 3. pl. Le Ficelle ou corde mince, mais très-bien tressée et solide. 4. Résolution ferme et
inébranlable (syn. àss ;2). 5. Désert.
so 5
rP 4. Scorsonère. 2. Hiéracium. 3.
Souchet : plantes.
“Ÿ ‘ ? ? fl 4 By) y? pl. » je 1. Tresse, tortis dont se“
compose une corde. 2. Ficelle ou corde longue, mince etsolide. 3. Force, vigueur.
Fermeté, constance. 5. Résolution
ferme, inébranlable.
C 9 . 0 x s\,s y 1. Plante à la graine noire et amère»
qui se mêle au blé. 2. Jeune fille au corps.
délicat et chez qui les chairs tremblent
quand elle marche.
al 1. (comparat. de y ÿ?) Plus solide;
ASE
plus ferme. — | Sie | Plus tenace, plus”
ferme, plus constant dans ses résolutions
à w# ou dans ses alliances. 2. (comparat. de y)
Plus amer, le plus amer. — JP Les
deux choses les plus amères : l’aloès et la
moutarde, ou la vieillesse et la misère, où
tout ce qu’il y a de plus amer. On dut, au
pl. ou au duel : LP Y en CE où Ur PY Il a éprouvé de sa part les choses
les plus dures.
M Intestins.
Sy 1. fém. de 5 Amère. 2. Chose
amère.— Jb mi Les deux choses les plus
amères : l’absinthe et la coloquinte.
À; Sorte de vin.
& ws
LSy° 1: Eau amère préparée pour ouvrir f'appétit. 2. ÊS.
A 11 Lee ; ! È ÿ , 9 pe Î. Passage, endroit où l’on passe. x
Conduit, canal. 3. Espace de temps passé,
écoulé, intervalle de temps.
£/ pe Tordu avec force et rendu plus sota Li etc.).
ne 1. Devenu amer. 2. Qui rend amer.
3. Celui qui cherche à rendre une jeune chamelle docile et qui, pour y arriver, la tire par la queue et la traîne en tous sens en s'appuyant fortement sur le sol avec ses pieds. |
gs ses £y 9e,
D) ICURTSES 1. Bilieux. 2. Plein, rempli (outre, etc.).
AQNE
nn 1. N. d’act. de la X. 2. Durée,
continuation, ad
ve?
— jé) 52 Tenace, persé-
ere
ns por 4. Fort, solide. 2. Rendu nul, réduit à rien (moyen magique, enchantement, talisman). 2. Durable, continuel.— jan y e> à Dans un jour funeste, fatal.
€, y \, f. À. (n. d'act. 15) 1. Profiter à quelqu'un, tourner à la santé de quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit des aliments sains et dont on se trouve bien). (On se sert de la 1. dans cette um lorsqu'on fait suivre le verbe | de LS: autremient on se sert de la IV.) 2
ter avec une femme, av. acc. de la p. —
2, Manger quelque chose. 3. Cohabi-
É 5 1. Trouver un aliment sain, bon, et le digérer facilement, av. acc. de la ch. 2.
Ressembler par ses traits plutôt à une femme ss à un homme, avoirlestraits féminins.
—.$ (n. d'act. a ds 5) 1. Profiter à quel-
qu'un, être sain (se fi des aliments dont on
se trouve bien). 2. Être salubre (se dit d’un
pays). 3. (n. d'act. ës L se) Être tout à fait homme, avoir des qualités viriles, mâles. 4 Être humain, être tel qu'il convient d’être à un homme. Il. Cr. d'act. rs) Dire à quelqu'un by ja Les. Voy. plus bas cop IV. 1. Profiter 1 quelqu'un (se dit des aliments dont on se trouve bien), av. CC.
de la p. On dit : AU] tel V. Se montrer homme, faire voir ses qualités viriles; av. <> des p., faire étalage de ses qualités viriles aux dépens des autres. X.
Regarder, trouver un aliment bon, sain,
av. acc. dela ch.
5 N. d’act. de la
ip 5, 5 duel e » pl. O3 1e Homme, en gén. (sun. a] el Ss)
(On écrit aussi ce mot 54 1, 11. ie 2. Homme doué de qualités viriles. — HAN ME & feb A L'homme con-
siste dans ses deux plus petites parties :
son cœur et sa langue. 3. Loup.
Ke sp 1. Bonté d’un aliment sain. ve 8 ÿ:,1) Sain à n’en pas douter. 2. Femme.
En Louve.
w jou in Voy. le préc. 2. 3.
87° et 5 (n. d'act. de la I. id) 1.
Virilité, caractère mâle, tel qu'il convient à un homme digne de ce nom. 2. Humanité, bienveillance.
£ CG 4 1. Bon, sain, facile à digérer et qui profite ? x celui qui le mange (aliment, mets, fourrage). De là, on dit, par manière de souhait à celui qu’on voit manger :
L,s Lu» Grand bien vous fasse ! 2. Sa # ‘
lubre (pays, entrée]. 3. Viril, digne d'homme. 4. pl. 5p "OEsophage.
‘ és
5 Fem. de sp 2. — ge D) Contrée salubre, saine,
LS Viril, mâle.
er dimin. de : A Petit homme, petit bonhemme.
PRE ANS f c * k
dv; dimun. de $z a Petite femme, femmelette.
ël je Femme. — NY |,» Belle-mère.
sp) Viril, mâle.
rl | OEsophage.
ure Sain et facile à digérer (aliment).
PAT poli. 2. Faire changer ses chameaux de
f. I. 1. Lisser, glacer, rendre lisse,
place, les faire passer d’un endroit à un
autre, av..acc.
CR D, pl. LE iufs) EVA, et pl.
du pl. 6, T4. Plaine sans végétation, mais dont le à est humide. 2. Désert, nu ethumide (lieu). 3. Qui n’a pas de sourcils
(homme).
CN ‘Voy. le précéd.
5) Lé Marout, nom d’un ange.
3 FE 5 2 ? A By,» Etat d’un sol qui n’est pas tout à fait sec, et qui ne produit cependant aucune végétation.
Dors (2 2 \ Terre humide, mais sans vé-
gétatans
de (du pers. Shors) Écume d'argent.
4 Ya
D pe f. O; (n. d'act. ÉV) 1 . Mouiller,
humecter, av. acc. 2. Macérer un médica-
ment dans de l'eau, av. acc. et | 3. 3. Sucer, p. ex. son doigt (se dit d’un enfant), av. acc. 4. Amollir, rendre mou. 5. Frapper quelqu'un, av. acc. 6. S’éloigner avec dégoût à cause de la puanteur (se dit, p.
ex., d'une brebis qui s'éloigne Ju fœtus qu’elle vient de mettre bas. — En 1.
Être tenace, tenir bon dans la dispute. 2 contr. Être doux, d’une grande dance de caractère. IL (n. d'act. 7 ) 1. Broyer, écraser, av. acc. 2. Fuir avec dégoût, la I. 6.
à cause de la puanteur. Voy.
LA 2 Lys 4. Acharné dans la dispute, qui / À e .
tient mordicus à son opinion. 2. contr.
Doux, doué d’une grande douceur de ca-
ractère.
ae pl. be Voy. le précéd.
É: 1) fêm. ÿ pe Légèrementhumecté, mouillé à peine par l’eau de pluie, etc.
(sol, etc.). | CT S Cy - pe f. O. (n. d’act. >) 1. Lâcher au | pâturage, laisser paître sa monture, etc., av. acc. 2. Lâcher chacun-d’un autre côté, en empêchant de se mêler et dese confon- .
dre (se dit, p. ex., de Dieu qui aséparéainsi les mers). 8. contr. Méler l’un avec l’autre, av. acc..et > (Voy. & ). 4 Presser et manipuler un membre du corps ou un-endroit malade pour calmer les douleurs, 20 ACC. — & F 1. Couler, ne pas tenir. sur le doigt (se dit d’une bague trop grande), av. 3 du doigt. 2. Tomber. et rester gisant'et abandonné par terre. 3.
Etre en désarroi, se déranger, se désorga-
©" niser (se dit des affaires politiques d’une communauté ou de sa religion qui se corrompt). IE. Mêler, mélanger. IV. 1. Làcher et faire couler librement chacun d’un autre côté (se dit de Dieu qui a lâché les mers). 2. Lâcher et faire aller au pâturage (sa monture, etc.), av. acc. 3. Avorter, av. acc. du fœtus ; jeter dehors son fœtus par avortement (se dit d’une femelle), av.
acc. 4. Violer, enfreindre (un pacte, une
alliance), av. acc.
z} 1. pl. 2 Pré, prairie. — 2
en) Prairies d’or, titre d’un ouvrage historique de Mas'oudi ( Goarms). 2.
N. d'act. de la I. — ans z 0) Dé-
sordre, confusion, désarroi.
SRE.
Ty pour le sing. et le pl. Qui paît libre-
ment sans pâtre (chameau, troupeau).
& Ju Pur, sans fumée (feu) (syn. D).
se 1. Corail. 2. Collier de corail. 3.
Sorte de légume. 4. Sorte de poisson
(sr merdjan).
CESR > {.n. d'unité du Do Morceau
de corail. 2. Grain de corail.
15 p 1. Désorganisé, en désordre, en citugtoit 2. Qui a poussé entre les branches plus grandes (rameau très-mince). 3.
pl. A Filet blanc qui traverse le milieu
de la corne.
ere 4. Qui avorte souvent (chamelle).
qe ‘embrouille tout et met du désordre
du, pl. in Étoffe à ramage de
couleurs vives.
/ e JS f. A. 1. ütre très-gai, d’une gaieté “
folle. 2. Être fier, orgueilleux. 3. Marcher avec fierté, en levant la tête (se dit d'un homme ow d’un cheval). 4. (n. d’act.
Mess Être toujours larmoyant (se dit des yeux). IT. (n. d’act. Fa 75) 1. Oindre, frotter d'huile (le corps, sa peau), av. acc. 2. Nettoyer le blé avec un balai, av. acc.
3. Remplir (une outre) d’eau pour la trem-per, afin que les trous des coutures se ferment, av. acc. de l’outre, etc. 4. Sortir sur le champ de bataille, descendre dans l'arène. 1V. Rendre très-gai (se dit, ie, de l’avoine qui donne de l’ardeur, de la gaieté au cheval qui vient d’en manger).
D 1. Grande gaieté, gaieté folle, pétulance. 2. Insolence, effronterie, impudence.
5 » pu 2er Pre
CR RC DS ÿ° 1. Très-gai, qui ne se possède pas de’joie, pétulant. 2. Vif, prompt. — .
pu call Mort prompte, qui enlève
promptement.
is Magasin où l’on conserve le raisin sec.
me PI, de c F Voy. plus haut.
Ep el Las Mot dont on se sert pour exprimer son admiration lorsque le tireur a atteint le but (opp. à s 5).
os = 1. Gaïeté folle ps inexprimable, pétulance. 2. Faiblesse. 3. Maladie des yeux qui fait qu'ils sont toujours larmoyants.
> Joie imexprimable, gaieté folle, qui va jusqu’à la pétulance.
. 3 1. Gai et ardent (cheval). 2. Excel-
; à 1088 É -p° lent, fait de manière à lancer avec vigueur la flèche (arc).
Très-gai, très-joyeux, jusqu’à la pétulance.
di pl. 2 je Gaieté folle, joie inexprimable, pétulance.
on Gai et ardent (cheval). se 1. Gai et ardent (cheval). 2. Lar-
moyant (œil). 3. Qui se couvre prompte-
ment de végétation (sol, terre).
S RS
C y Appuyé sur un treillis (cep de vigne).
5 C7 Sp Voy. SOUS IS):
PARA
+ pr f. A. (n. d'act. d) ,°) 1. Plaisanter, 2. Oindre, frotter d'huile {le
à corps, la peau), av. acc. et > (comp.
badiner.
& ps). IL. Oindre, frotter d'huile (le corps, etc.), av. acc. ei >. IT. Amollir (p. ex.
la pâte), en y ajoutant uu peu d’eau.
dires
y» 4. N. d’act. de la I. 2. Sorte d’arvi (cynandum viminale) dont le bois, frotté contre ni de l’arbre je, donne du feu. (Le ) est dessus ; le premier est le 5 55° j, et le second Si. Voy. D; et JS X.).
ee se mel sous le D qui
é y Doux, tendre au toucher {se dit du bois).
PATE
eh Loup.
$ PANNE # 9 k 2
ÈS ÿ pl. air Datte non mûre de l’espèce dite is ou à y
Le 1. Qui coule (eau). 2. Qui lâche et
fait couler l’eau.
2e , 59 - 57° Tout ce qui sert à oindre, ! à huiler
le corps (p. ex. huile, onguent).
À Ja Filet corné qui traverse le milieu de la corne.
É> 7° 1. Qui fait un grand usage d'huile ou d’autres onguenis pour s’en frotter le corps. 2. Doux, tendre, mou (bois). 3 Flèche très-longue garnie de quatre ailes ou rangées de plumes, et qui va très-loin.
4. Sot, stupide, imbécile. 5. La planète Mars, qui préside au cinquième ciel : astre défavorable. 6. Écume d’argent. 4
A Bigarré, acheté de taches rouges et blanches.
L& fém. Qui par suite de l’ardeur naturelle marche d’un pas très-rapide.
>= y — IV. 4; Être lâche et flasque.
LETRP
© pe f. O. 1. Tremper et amollir (le pain),
_ av. acc. 2. Sucer, teter le sein de sa mère
(se dit d’un enfant à la mamelle), av. acc.
du sein. 3. Couper, retrancher en coupant, av. acc. 4. Déchirer quelqu'un, s’attaquer à sa réputation, av. acc. 5. Pousser, lancer sur l’eau (un navire) à l’aide du LED av. acc. 6. Se faire à quelque chose et s’y livrer, av. de de la ch. 7.
(n. d'act. 5 37e) Être audacieux, hardi. 8 Être rebelle avec RéRPUROE, 9. Deone fus ses rivaux. — 5 pe (n. d’act.
2; 554 y 3) 1. Être encore imberbe et n'avoir que le duvet aux joues et à la bouche. 2. Manger Reaueont de dattes macérées dans du lait. — 5; (n. d’'act.
PE |#) Étre audacieux, hardi; être rebelle
avec préméditation. IL. (n. d’act. ss ; )
° 1. Rendre nue (une branche d'arbre) en
enlevant les rameaux et les nœuds, av.
Lu 2, Donner un revêtement à une consttuction, av. acc. de la constr.3. (n.d’act. gx A à s 5) Faire des casiers, des nids SS jLes dans un colombier, av. ace. V.
Être ou devenir rebelle, se révolter
Continuer à être imberbe >| (se dit d’un jeune homme). 3. $e rendre dans la ville de Mardin ( Le Le).
$,3 1. Fruit mûr et tout nouveau de l’arbre arak oh 2. Lieu qui n’est pas
planté d'arbres, dépourvu d'arbres.
ne Barre avec laquelle on pousse et lance un bateau sur l’eau.
PNR éd 2449 | L
5)L, pl. #5; 1. Rebelle audacieux et insolent dans sa rébellion. De là 2. Satan.
Marid, nom d’un mauvais géme
Haut, élevé, qui va jusqu’au ciel.
4 35) el p3 Le Mardin, nom d’une
“ place forte dans la Mésopotamie.
$ ls Cou.
St; 4. Monticule de sable. 2. Voy. sous
St, pl. & pl Cou.
S 9 n. d'act. de la I. Esprit de rébel- |
lion, de révolte; insolence d’un rebelle.
Sp, pl. :1S 7 1. Rebelle audacieux et :
insolent dans sa désobéissance. 2. Coupé | d’eau (lait). 3. Macéré dans du lait et | _ amolli (se dit des dattes).
CT 3 3 | à M V Très-insolent dans sa désobéissance.
À LA
551, pl. 5; 1: Imberbe, qui n’a qu'un
_ léger duvet aux joues et aux lèvres. 2. Dé-
IT
D 1089 pouillé de feuillage (rameau). 3. Qui n’a pas de fanons au bas des pieds (cheval).
115; fém. 1. Qui n’a pas de poil aux parties naturelles (femme). 2: Qui n’a pas de feuilles, dépouillé de feuilles (arbre). 3. Qui ne produit rien (se dit des sables où il
ne croît rien). 4. Merda, n. pr. de lieu.
je N. d’act. de la II. 2. pl. 5 LS ue case dans le colombier. 3. Nid d’oiseau dans les endroits unis (comp. à S nid dans les endroits escarpés).
5 Se Élevé à une grande hauteur, au point de se dresser orgueilleusement dans les airs.
Spas Audacieux; rebelle et insolent dans
sa désobéissance.
AA ds Le (n. d’act. REX ) Bousiller , faire
négligemment un ouvrage, av. acc. de
la ch.
4 y O. (n. d’act. F ÿye) 1. Presser légè-
rement et sans causer de douleur avec le bout des doigts (comp. | 25 pincer), av.
acc. de la p. 2. Cueillir, enlever. 3. Couper un morceau, p. ex., de pâte. 4, Déchirer quelqu'un, médire de quelqu'un, ou le calomnier, av. acc. de la p. 5. Frapper quelqu'un avec la main, av. acc. de la p.
IL. (n. d’act. 5 )Ls) S’habituer à quelque chose, av. acc. de la ch. VIIT. 1. Prendre, enlever une partie de la chose, av. acc. et Qy°:2. On dit : IS 32 je 1 a séparé son bien de celui de son associé. 3. Attaquer, chercher à amoindrir la réputation, le bon
nom de ss ab av. acc. de la ch.
Dj", f ; 1 Morceau coupé, p. ex. dans
Ja pâte, et séparé du tout. On dit : 5p!
$ 5 one da à Coupe-moi un, morceau de ta pâte.
F cp? ,
ë) x° 1. Sorte d'oiseau de proie. 2. Partie saillante de l’oreille, au-dessus du lobe de l’oreille.
j. JS ef a Petit, court de taille (homme).
SL 3 (mot pers.), pl. à Sy Satrape, gouverneur d’une province, surtout d’une
province frontière.
Eu, (pers. LS; ») Marjolaine.
dy
Or FO: (n. d’act. De Macérer
dans du lait et pétrir avec la main les
dattes, av. acc. [Voy. 5). 2. Sucer,
av, acc. (se dit, p. ex., d’un enfant qui |
suce son doigt). 3. Essuyer, p. ex. la main avec quelque chose, av. acc. et Lo.
4. Mettre, fourrer la main dans quelque chose, av. acc. 5. Glisser en dehors de la poulie (se dit d’une corde). — , (n. d'ect. Le) 4. Glisser en Ed la poulie, entre la poulie et le bois qui la soutient [se dit d’une corde JLA). De là, on dit : Jts apte 7. Mes affaires se sont dérangées. 2. Lutter avec acharnement, combattre avec vigueur. IL (n.
d'act. Qlp; EL) 1. Traiter quelque chose, manier, manipuler, se mêler de quelque chose (syn. : ITE.). On dt : “.
D LS 9 Y Cl Celui qui se mêle des affaires est comme s’il naviguait sur des mers. 2. Lutter contre quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1. Faire glisser la
corde en dehors de la poulie, de manière
Sa Ji qu’elle s'arrête entre la poulie et le bois qui Ja soutient, av. acc. 2. contr. Relever la corde qui avait glissé en dehors de la poulie et la ramener dans le creux de la poulie, av. acc. 3. Essuyer (p. ex. sa main avec une serviette), av. acc. V. Se frotter contre quelque chose, av. > de la ch.
VI. Lutter, combattre, en venir aux mains
VIIT. 1. Se frotter contre quelque chose,
- av. © de la ch. 2. Arracher, déraciner,
av. acc. 3. Arracher quelque chose, p. ex.
des mains de quelqu'un, av. acc. de la ch.
et (y de la main. 4. Gagner sa vie ou la vie de sa famille, av. .\ des p. (Voy. Cr") 5. Se mettre en mouvement (se dit, p. ex., des langues de ceux qui se querellent et qui se disent des injures), av. 3. | Coe 1. N. d’act. de la I. 2. Serviette, essuie-main. 3. Rompu aux affaires (homme). | ds 1. Tressé avec force, tordu (se dit d’une corde). 2. Solide, fort, énergique
dans tout ce qu entreprend (homme).
kms, pli Le el pal 1. Corde, cordeau. De là, on dit : Sa Ur Ld » F?
Ils sont de la même trempe, du même acabit. 2. Bride, licou.
CAT ##. 2 k À à D ee Force, vigueur, énergie.
Qt Robuste, fort et plein de vigueur (étalon).
Au — ils J Nuit fatigante par
un long voyage qu’on fait.
Crap Qui a glissé entre la poulie et le
“bois (corde).
Uje p 1. Dattes macérées dans le lait.
Voy. ds af
Ur
A # + ss ;» Repaire du lion.
Lg" p Vent qui souffle en Égypte, venant de la Nubie.
tree Macéré et pétri dans du lait (se dit des dattes).
Qbteys pour Lylee)Le, pour JE) * Hospice des fous.
rs 1. Rose de Jéricho. 2. Myrte.
11 jé QU” a (n. d'act. Lry°) 1: Macérer et pétrir des dattes dans de l’eau ou dans du lait, av. acc. 2. (n. d’act. or Gratter, déchirer avec les ongles (syn. (34), av. acc. 3. Frotter avec le bout des doigts (un membre du corps), av. acc. 4. Piquer, offenser quelqu'un par un propos blessant, av. acc. de la p. VIII. 1. Arracher quelque chose des mains d’un autre, ou laisser tomber quelque chose des mains de quelqu'un en le frappant, av. acc. de la ch. et Qy° de la main. 2. Gagner $a vie ou celle
_ de sa famille, av. .) des p. Voy. Ur #0, Ur 1. N. d'act. de la I. 2. Terre que
la pluie vient de tremper et dont les parties
terreuses sont emportées par le torrent.
ee Ce qui est dû. On dit : ue À iés Il me doit quelque chose.
Cp Méchant, qui mord (animal).
2L£,s 1. Fém. du précéd. 2. Li, 1 Sol
quiabonde en végétation, couvert d'herbes.
: JS Petite quantité de pluie.
AE SG, ds Si (n. d'act. | >;5) Serrer, presser
avec les doigts {le sein, la mamelle), av.
LA + ; Sy acc. — oY (n. d’act. L2) Devancer,
Jy° 1091 gagner de vitesse tous les autres. V. Tomber, se séparer ow se détacher et s'envoler (se dit, p. ex., de l'écorce, de la pellicule d’un fruit, etc.).
ose Rapide à la course (chamelle).
Éd
Lei (n. d'act. D De) 1. Être
malade, être atteint d’une maladie, d’une indisposition. 2. Être affaibli pour avoir regardé trop longtemps et avec fixité (se dit des yeux). IL. (n. d’act. U® no) ‘e Rendre malade, donner une maladie à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Affaiblir.
3. Faiblir, languir et faire moins qu’on ne devait, av. Là de l'affaire. 4. Soigner un malade, av. acc. de la p. 5. Vanner, nettoyer le blé, av. acc. IV. 1. Rendre quelqu'un malade, jeter quelqu'un dans une maladie, av. acc. de la p. (se dit de Dieu).
2. Trouver quelqu'un malade, av. acc. de la p. 3. Avoir des troupeaux, des bestiaux malades. 4. Rencontrer presque la vraie voie, la bonne voie, être sur le bon chemin. V. Faiblir, languir dans quelque chose, av. L3. VI. Faire le malade, feindre une maladie.
ne et D 4. N. d'act. de la I. 2.
Maladie, mal, infirmité, vice, au phys. ou
au moral.
BP pl. Dr Malade.
du Maladie.
ol Malade.
2h Maladie qui attaque les fruits, les
denrées.
D fm. es y pl Sp) gel
1. Malade. 2. Faible, languissant, affaibli, qui n'a pas d'énergie. -— à p Le Soleil pâle, un peu voilé par les vapeurs.
— dr05 p LD! Terre qui n’a pas beaucoup de vigueur comme terre végétale. —
FC > D) Vent faible.
Ds) n. d'act. de la VIII. Affaiblissement, débilité. — JS CPP Langueur des paupières qui fait qu’elles se ferment spontanément.
Ds Valétudinaire, qui tombe souvent
MTEe
L f. O. (n. d'act. A 1. Arracher le a av. acc. 2. Ramasser, réunir, av.
acc. 3. Se dépêcher, faire vite. 4. Rendre les excréments, av. > de la ch. De là 5.
_ avec mépris, Accoucher d’un enfant en le Jançant d’un seul jet hors de l'utérus, av.
acc. du fœtus (se dit d’une femme). — L; (n. d’act. Lr) Être Lol Voy. plus bas. II. (n. d'act. Es ue 4. Arracher le poil, av. acc. 2, Faire, confectionner une robe à manches courtes, une robe La.
ITE. 1. Arracher le poil. 2. Egratigner, déchirer la peau. IV. 1. Être très-rapide à la course (se dit d’une chamelle), 2. Étre propre à être arraché, (se dit du poil pour qui le temps est venu d’être arraché). 3.
Être tout nu lorsque les dattes non mûres en sont tombées (se dit d'un palmier). V.
Tomber (se dit du poil). VIIL. 1. Amasser,
ramasser, av. acc. 2. Voler, chipper, av.
acc. 3. re | Tomber (se dit du poil).
Lis, pl. (ue 5 1. Sorte d'étofle de laine
ou de soie. 2. Robe à manches très-courtes
:et dont on s’enveloppe comme d'un man-
teau.
LE, pl. Lie, Taj Qui n’est pas garni de sr (flèche).
il re Sorte de pourpier (portulaca hinifolia). k L er Sorte de pas plus rapide que le pas ee) de et plus lent que celui MS SET.
AE duel ol he > Parties de deux côtés de la ane autour du poil, entre Ja lèvre inférieure etle menton (i&i:c).
it: Cheveux qui tombent quand on peigne les cheveux, ou poil arraché par épilatton:
L 2 1. Qui n’est pas garni de plumes (lèche). 2. Partie du tarse du pied entre le AY) et le LE el
€ C ,9 mn _b > Luctie, autrem. 5).
re 1. Aïsselle. 2. Partie du ventre entre le nombril et le pubis. 3. Partie de :
la bouclre qui entoure de chaque côté le M poil qui pousse entre la lèvre inférieure et le menton. 4. Cette partie de la bouche sans poil sur laquelle descend la moustache. 5. Nom d'une des deux veines du cou qui se gonflent lorsqu'on élève la VOIX.
& ib, 1. Qui n’a pas de
poil aux par ties du cor PS où ordinairement
Lis, pl. Lys,
il pousse du poil (comp. 5 51). 2. Qui n’a plus de poil aux sourcils ni aux cils par suite d'une maladie. 3. Qui a perdu.son poil {loup}. 4. Qui n’est pas garni de plumes
flèche}: 5. Voleur (Voy. Lei)
Cu L > 9 el Lis 1. Rapide à la course (chamelle). 2. Qui est tout nu lorsque les dattes
non mûres sont tombées (palmier).
C7 PEN
JL pe (r d'uet. ALES) 1. Salir, écl bousser quelqu'un de boue, av. acc. de la p. et — de la ch. 2. Mouiller, tremper, saucer quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’une forte pluie). 3. Déchirer quelqu'un, le calomnier où médire de lui, av. acc. de la p. 4. Continuer à faire quelque chose, persévérer dans quelque chose, surtout dans quelque chose de mauvais, av. acc.
de la ch.
Abonder en pâturages, en pro- | ga P 8 P
duits de terre (se dit d’une vallée). 2. Oindre abondamment d'huile (la tête, les cheveux), av. acc. et Lo. 3. Peigner (les cheveux), av. acc. Lu e » Abonder en pAtHrAges (se dit d'un lieu, d’une vallée.
— é y (n. d'act, às An +) Même signif. I.
Couvrir tout à fait de poussière et rendre poudreux. IV. 1. Abonder en. pâturages,
en herbes (se dit d’une vallée). On dit :
Me els a À a pour dire, Il est
richeen produits de terre et en troupeaux.
2. Oindre abondamment et presque inonder d'huile (sa tête), av. acc. et Los. 3.
Trouver un lieu abondant en pâturages et en denrées, av. acc. — JE LE Tu as trouvé un bon pâturage, fais donc halte!
prov. tu as atteint ton but, repose-toi!
4. Avoir ses troupeaux dans un lieu abon- 5. Lâcher lurine ou les excréments par peur, av.
de lu ch. V.1..Se dépêcher. 2. Chercher
dant en pâturages.
art 1093 un pré, un lieu abondant en pâturages. 3.
Trembler par suite de la colère (se dit surtout du nez chez un homme qui est agité par la colère). VII. éloigner pour un voyage et s’enfoncer dans l’intérieur des
terres, av. L3.
g F Abondance de pâturages (comp. L£,° sous (SE j).
à ÿ Qui cherche un bon pâturage.
#,% [44 #) 7 sf ©?
CIE de + pl. pui Je) *s Sorte d'oiseau de la famille des gallinacées.
ic Graisse.
pc jte Nom d’un homme père d'une
tribu ; pl. e jai.
L Graisse.
By , Pl. a el 6 5 Qui abonde en PAUSE et en GE (comp. LS) È DE ave fém. (pl. &) LD Qui abonde en pâturages et en denrées (terre).
c pe Riche en produits du sol et en fourrages (homme).
ss. Riche en produits du sol et en päturages (pays)
cu fêm. _. pe #e le précéd.
CA
1 f. À. (n. d'act. Ë 5) ) 4. Consumer, dévorer toute l'herbe du pré (se dit d'un cheval}, av. acc. 2. Rester sur un pré, dans une prairie, av. L2. 3. Oindre abondamment d'huile et en imbiber un corps, a. acc. 4. Rendre de la pituite par la bouces en cracher (se dit d’un ARTS é» Être sali. On dit au fig. : ay ér Sa réputation s s'en trouva atteinte. IL. (n.
d’act. Eds 5) &) 5) 4. Laisser un chevat
1094 de
se vautrer par terre dans la poussière, av.
acc. et 3. 2. Oindre, imbiber d'huile {Voy.
- y). IV. 1. Laisser couler une salive abondante de sa bouche. De là 2. Bavarder, babiller. 3. Délayer une pâte en y mettant beaucoup d’eau, av. acc. 4. Abones Mu. 1.580
vautrer, se rouler par terre dans la pous-
der en herbes (Voy.
sière (se dit d’un cheval, etc.). 2. Se rouler par terre et se tordre par suite des vives douleurs qu’on éprouve. 3. Rester longtemps au pâturage. 4. Rester, vivre avec les hommes, au milieu des hommes, av. y» des p. 5. Être indécis, plein d’hésitation (syn. 5, V.), av. 3 de la ch. 6.
S’abstenir de tout ce qui est immoral. 7.
Se frotter d'huile. 8. Baver, laisser couler Ja salive (se dit d’un animal). 9. Glisser sur
un terrain gras.
É y 1. N. d’act. de la I. 2. Salive, bave (des animaux), 3. Tas de crottin de mouton. 4. Pré, prairie (syn. & y»).
£ F Fortement pommadé (chevelure, etc. ).
Pe |
Ë y? Pl. Qui jettent une bave abondante (jeunes chameaux).
£ )L' Sot, imbécile, stupide.
ne Le
ï ci d'unité de Éo Pré, prairie.
|,» 1. Endroit où un animal se roule et se vautre dans la poussière. De là 2.
Terme d'injure appliqué à une femme qui se donne au premier venu où qui traîne dans les gîtes de chameaux. 3. Méragha, n. pr. d’une ville de Perse.
S, ei LEA à il, fém. (de ë 3°) Qui se roule et se
LA
QU
vautre dans la poussière (bête, animal ).
4 CE Ë #1 Qui trouve du plaisir dans les choses et les amusements ignobles.
ac se L'intestin cœcum.
Ë JS Qui se roule dans la fange, etc.
sav,
Ë Re Endroit où l’on se vautre.
re
Cr (n. d’act. Gr) Remplir de
bouillon gras (une marmite, etc.), av. acc.
du vase. 2. Porter rapidement un coup de lance à quelqu'un, av. acc. de la p. et (ee de l'instr. 3. Arracher la laine de la peau macérée d’un animal égorgé, av. acc. de la p. 4.f. 0. (n. d’act. (ä3p) Manquer le but, ne pas y arriver (se dit d’une flèche). 5. S’écarter de l’orthodoxie, de la Fe voie dans la religion, cv. 6 don
Sy (n. d’act. É 3) 1. Perdre ses dattes à force d’en avoir trop, les laisser tomber à terre (se dit d'un palmier). 2. Se gâter (se dit d’un œuf). IL. (n. d’act.
œ 5) Chanter sans art et sans grâce, brailler. IV. 1. Remplir de bouillon gras une marmite, etc., av. acc. 2. Découvrir, mettre à nu et faire voir ses parties naturelles, av. acc. 3. Être suffisamment macéré, au point qu’il est temps d’en arracher le poil (se dit de la peau en préparation).
On dit : si y). V. Être percé d'un coup de lance. VIT. 1. Traverser de part en part au point de sortir de l’autre côté (se dit d’une flèche). 2. Sortir, être lancé dehors (se dit, p. ex., de l'enfant qui sort du ventre de sa mère). De là, nel Ss 3 3) o ne Remettons la campagne jusqu’après
l'accouchement, loc. prov. pour dire, re-
Gr mettons cela à un moment plus favorable.
(Cela a été dit par une femme très-couraqeuse qui, étant enceinte, voulait d’abord prendre part à une expédition.) VI. Sorgt s’élancer avec rapidité.
É sp 1. N. d’act. de la I. 2. Braillement, chant grossier d’un homme du peuple ow d’une servante. 3. Peau en préparation et très-puante, 4. On dit: à DIE wLel Sb, pour dire, Cela lui est arrivé à cause de toi.
s À k y Peau en préparation et très-puante.
Sy pl. (de Et) Qui ont perdu leur poil (loups).
a 1. Bouillon gras. 2. Maladie des céréales qui fait que les grains tombent avant la maturité.
5; 4. Potage fait de viande, bouillon
gras. 2. Un peu de bouillon gras.
6%, pl. LB N. d'unité de (Sp.
Gb BL el Ee pl. Hérétiques.
sit 1. Laine arrachée de la peau qu'on prépare en cuir. 2. Herbes arrachées du sol pour être données aux chameaux.
Là pe Barbes des épis.
SA Barbes des épis.
& pe La plante L= (lawsonia inermis), employée pour teindre les cheveux en rouge.
ETS Fenêtre.
Us 4. Qui chante mal, sans art (Voy.
y” IL.). 2. Parties grasses, les yeux
qu’on voit nager sur une bonne crème.
ré
Bye Teint en rouge avec du safran 0% avec la plante La. | GE Qui engraisse (cheval).
AA (de GY et du pers. he qui tient) Homme appartenant à l'office du prince et
: 022 qui est sous les ordres du 4.
s\ # e ; S Aya Te s) };> Jeune homme soupçonné de se livrer à la prostitution.
LA AC A4 1. Être en colère. 2. Lâcher l’eau,
les eaux d’une fontaine, et les laisser couler sur la surface du sol, p. ex. pour l’'arroser, av. acc. de l’eau. IL. 1. Trembler, tressaillir, être agité. 2. S’agiter comme les vagues (se dit des sables mouvants).
PS 1. Marbre (syn. ee). 2, Espèce de grenade très-juteuse. 3. Qui a les chairs molles, qui tremblent au moindre mouvement du corps. 4. Certaine coupe de robe
de femme.
F5 Pluie abondante.
le Qui a le corps très-délicat et les _chairs molles, au point qu’elles tremblent
au moindre mouvement du corps.
LS Abondance de jus dans une gre-
nade.
LA
#4 #cs ë "e el ë )5?7 Jeune fille très-délicate dont les chairs tremblent quand elle marche.
À # 7 Fa LA pp Malheur, calamité.
Lys re 1. Malheur, calamité. 2. Lisse, poli, % la surface unie. 3. Qui a un long cou. 4. Dur au toucher. 5. Dur à suppor-
ter (malheur). 6. Sol qui ne produit rien.
CT
OPy Rhinocéros {syn. dis S).
Ua f0at. (n.. d'act. de BV, à 3 7) Être un peu dur {se dit d’un corps habituellement tendre au toucher) ; paraî-
tre dur. De là 2. S'endurcir, se faire,
y” pal Fa DUR US Il à endurci son vi-
‘sage dans cette affaire, pour dire, il fit
S “habituer ? à Aa chose. On dit :
bonne mine à mauvais jeu ; il usa d’effron- _terie. 3. Se couvrir de callosités X force de travail (se dit des mains), av. we du travail. 4. (n. d’act. Op) Frotter la plante du pied d'un chameau endolorie par la fatigue, av. acc. du cham. 5. Jeter quelqu'un à terre, av. acc. de la terre et > de lu p.
6. S'enfuir devant quelqu'un, av. y de la p. IE. (n. d’act. CE 1. Jeter quel-
qu'un par terre, av. <= de la p. et acc. de
la terre. 2. Amollir un peu, mais de ma- |
mière qu’il reste un peu de dureté, av.
acc. 3. Rendre dur, endurcir ;
dre son visage un peu dur à l'égard de | le)
quelque chose, av. acc. et ele ; C.-à-d.
mettre de côté la pudeur, être effronté dans quelque chose. De là 4. Endurcir, habituer, aguerrir à quelque chose, et rendre quelqu'un, pour ainsi dire, calleux, relativement à quelque chose, av. acc. de ne el ‘w. ie de la ch. III. (n. d’act.
ns à ) 1Lés) N'avoir pas conçu, n’avoir pas retenu du mâle malgré la fréquence du coït (se dit d’une femelle que l’on croirait pleine). V. 1. Se faire, s’habituer à quelque chose, av. we de la ch. 2. Affec-
ter les manières distinguées et élégantes.
de là, ren- |
ds VI. Perdre tout $on lait (se dit d’une chamelle).
bu 1. N. d’act. de la I. 2. Fourrures.
Cuir amolli, assoupli. 4. Vêtement
Côté. 6. Dur.
S y Re £ ù )° Deux pièces de bois appuyées sur un :
tronc de palmier et sur lesquelles couche le gardien des palmiers.
L a du État, condition, naturè. On dit : S<, Op ec ( Ils sont du même acabit (Voy. Ur). 2. Habitude, coutume. 3. Tumulte, tapage, vacarme. 4.
Combat, rixe.
cl, pl. o) pes 1. Habitué, aguerri et endurci à quelque chose. 2. Dur. 3. Lance dure. 4. La partie la plus tendre du nez.
Nez
sf pe
ll pl. Nerfs du bras.
. NS Mollesse d’un corps mou, tendre.
pe Ne pl. ol Lance un peu dure.
Le p Murène, poisson.
L) Le Qui n’a pas conçu malgré la fréquence du coït (chamelle).
Ur 1. Durci, endurer. — pl yes
Qui prend l'air impassible, 2. pe
habitué, exercé à quelque chose.
PO va Sy f. À. (n. d’act. 5) Être terne, sans
éclat (se dit des yeux qui, pour n'avoir pas été enduits pendant quelque temps de collyre, n’ont plus l'éclat qu’on leur trouvait auparavant).
s Faible, abattu: 2 Spa sp Qui
éprouvé une peine du cœur.
ss 1. Blanc pur, couleur blanche sans
EL
CE aucun mélange. 2. Creux en terre où l’eau demeure stagnante. ;
51, fém. 15, pl. 5 1. Blanc, d’une nuance blanche (vin). 2. Chez qui les paupières sont blanches pour avoir perdu leur collyre. 3. Qui a les yeux ternes et affaiblis
‘pour n’avoir pas été enduits de collyre.
AAA
emplâtre, av. acc. de la blessure (Voy. >):
PE Te Le 1. coll. Silex. 2. Sorte d’ar-
bre (macrua). 3. Merw, ville de Perse. OÙ Merwan, n. pr. d'homme.
ës pal Merva, nom d'une montagne sur le
territoire de la Mecque.
day > el ET Appartenant à la ville de’
Merw, ou fabriqué à Merw ; pl. ÿ; sl.
AO C7 s “2077 L.2
> Î boys, pl. L6)le, Gisy, D 3e
Désert.
AA Le LS f. I. (n. d’act. Sp) 1. Presser
avec les doigts les pis de la chamelle pour
en tirer du lait, av. acc. 2. Tirer, extraire
quelque chose, av. acc. De là 3. Faire
courir sa monture le plus vite possible, av.
acc. de la‘monture, en tirer, pour ainsi dire, toute la vitesse (à l’aide du fouet, etc.). 4. Exprimer, pour ainsi dire, l'eau d’un nuage, c.-à-d. faire tomber de la pluie (se dit du vent).— lt | ç ;a 2 pi.
Donner à quelqu'un des coups de fouet
| @v. acc. de la p. et acc. de la ch. 5. Trai-
TEA æ
ner le sabot après soi (se dit d’un cheval qui boite). 6. Nier une dette, av. acc. 7.
contr. Payer, av. acc. IT. Presser avec la
Lu xl-
Panser une blessure et y mettre un
1 CF fi cé A #,,° Un silex, une pierre très-dure. — | #
bouche les pis de la chamelle en les suçant, av. acc. TT. (n. d’act. ls, s Les) 1.Douter de quelque chose, révoquer en doute ; élever des doutes sur quelque chose, av.
acc. 2. Engager une dispute avec quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1. Laisser couler un ruisseau abondant de lait (se dit d’une chamelle). 2. Faire couler un ruisseau abondant de lait en serrant les pis d’une femelle. V. Se parer de quelque chose, av. > de la ch. VIIL. 1. Douter de quelque chose, avoir des doutes sur quelque chose, av. 3 de la ch. 2. Tirer, extraire, av. acc. 3. Gagner, acquérir des biens, de la fortune, av. acc. 4. Traire (une femelle). 5. Faire qu’un nuage se dissolve en pluie, av. acc. (se dit du vent).
Même signif. que la I. 4. On dit: " pl ls 6 S. 6. Nier ce qu’on doit, av. acc. de la ch.
ne pour [6 Le 1. Jeune veau tout blanc.
2. Vêtement court en étoffe rayée. 3. Ceinture en étoffe rayée. 4. Vêtement usé partout, jusque sur le derrière. 5. Chasseur
qui fait la chasse aux oiseaux katha (LL5).
ae 1. Manière de filer ow de tordre du fil. 2. Nom d’un fileur habile,
ï JL fém. de JL 1. Jeune veau femelle au pelage blanc.
à JL Maria, Marie, n. de femme, d'une Copte femme de Mahomet.
ÿ ne 1. Anülope blanche. 2. Femme à la peau très-blanche et au teint éclatant. 3.
Oiseau katha (LES) aux plumes égales.
e Ps pl. He Qui donne un filet abon-
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dant de lait (soit parce qu’elle n’a plus son petit qui l’épuise, soit parce qu'on lui presse fortement les pis avec les doigts). — Au pl.
j. lait.
ee Vaisseaux lactés qui font jaillir
35 Sp Doute.
3 Se 1. Lait qui sort en filet abondant du pis de la femelle. 2. Doute. 3. Querelle, dispute. 4. Course rapide d’un animal sti-
mulé par le fouet, etc.
: (2 neue à y» Voy. le précéd. 1. 2. 3.
(2 LAN C2 à re x ° J# pour [7er Qui va bien pour avoir + | à 4 , . ,
été bien commencé, bien emmanché (af-
faire, etc.).
La fêm. Qui a un petit au pelage
blanc (antilope).
f. O. 1. Sucer, av. acc. 2. Agiter, secouer les dés à jouer dans la cn et puis les jeter sur la table.— + pour j F Lo) je Se distinguer des autres, surpasser les autres en... (comp. jb). IT. Séparer les uns d'avec les autres, av. Cr des p., p. ex.
éloigner les uns des autres. V. 1. Boire en humant, buvotter (le vin), av. acc. 2. Déguster le vin, surlout en serrant quelques gouttes prises dans la bouche avec la langue contre les lèvres, comme font les dégustateurs. VI. 1. Être très-éloigné. 2.
av. = de la p., Emporter quelqu’un trop loin.
ÿ Difficile.
5 Mérite, avantage. On dit : Ms A
Il a de l’avantage sur toi (syn. Les).
F {. Vin très-agréable au goût. 2. Goût
un peu acidulé du vin ou d’un fruit, p. ex.
de la grenade.
£479 x 1% “A 5 j> 1. Aise, loisir. veu de NERE le ferai à mon aise. 2. Multitude, grand nombre.
CT L
8;» 1. Une succion, un coup de lèvres et de langue pour sucer quelque chose. 2.
Vin qui à un goût bon très-prononcé, et qui se fait sentir sur la langue. 3. en gén.
Vin 2%
;. je Vin qui commence à s’aigrir.
ë ; 51; Goût doux un peu acidulé, goût entre le doux et l’aigre.
; De Acidulé, qui a un goût doux mêlé d'acide.
Fe 1. Difficile. 2. Exigu, en petit nombre. 3. Excellent, supérieur en qualité.
On le joint souvent à À j°
pal Difficile.
as Qui a un goût acidulé (vin excellent).
— #1) Vin très-agréable au goût.
FA
= f. O. (n. d’act. zÿ) 1. Mêler l'un .
avec l’autre, l’un à l’autre (p. ex. du vin avec de l’eau), av. acc. et >. 2. Exciter, irriter quelqu’un contre un autre, av. acc.
de la p. et UE de l’autre. II. 1. Commencer à prendre une teinte fauve, jaune, dorée (se dit des céréales ow des fruits). 2. Faire un don, un cadeau à quelqu'un, æ.
acc. de la p. TI. Disputer de supériorité, de gloire avec quelqu'un, av. acc. de la p. | VIil. 1. Être mêlé. 2. S’entendre et s’ac-
corder avec quelqu'un.
SO EUCG:7
ae et & SA Miel. 3. Amande amère. “
a pl. is 1. Mélange introduit.
hr
dans le vin, ce qu’on met dansle vin (p. ex.
eau, etc.). 2. Mélange d’humeurs dans le corps humain. De là 3. Tempérament, constitution, naturel. 4. Santé.
is tEst Tempérament, constitution (du Corps).
Œ p Amande amère.
a)? (du pers. 5; »»), pl. DL ES Bottine.
£ ee fêm. as a Mêlé, mélangé, surtout le vin par l'addition de l’eau.
2! 1. n. d'act. de la VIII. Mélange.
2. Tempérament. 3. Disposition bonne ou mauvaise du corps, état physique ou mo-
ral d’un homme.
dd
je f A. (n. d’act. ve LS) Plaisanter,
badimer. IL. (n. d’act. 8) Commen-
cer à se colorer (se dit des fruits qui passent du vert au jaune) ( Voy.
(n. d’act. Ch til Badiner, plaisanter avec quelqu'un, av. acc. de la p. IV.
Attacher un cep de vigne au treillis, av.
acc. VI. Plaisanter, badiner les uns avec
les autres.
+ 5 Ep.
da et Ass Plasanterie, badinage.
so, LA > — 2j 1. Froid, s. m. (syn. >).
Être dur, être durci (se dit des fruits
IL. Faire gonfler et détendre, p. ex. une outre en la remplissant d’eau, av. acc. V.1.
Épuiser tout le lait qui restait dans les pis d’une femelle, av. acc. 2. Boire un trait
en humant du vin, etc., av. acc.
na 1. N. d’act. de la I. 2. Homme aimable et intelligent.
; se 1. Sot, imbécile. 2. Sorte de boisson faite de millet LE 3. Origine, race, nature. — ) jt à (JS Homme d’un carac-
tère ne ea généreux.
DA pl. ns Sorte de boisson enivrante préparée de froment.
ne Fabricant de boisson DA
ro 1. Résolu et énergique dans tout ce qu'il fait. 2. Homme aimable et intelligent.
; E jL Espèce d'oiseau que les marins observent et qui leur présage une mer tranquille lorsqu'il pond sur le rivage.
: ne Ÿ Plus fort, plus Te
er A. (n. d'act. Ep 5) ) 1. Courir légèrement, se mettre à courir d’un pas très-léger (se dit d’une gazelle, d’un cheval, d’un chameau). 2. Éplucher et séparer avec les Agiets le coton, etc., av. acc.
IL. (n. d’act. ë. 5) 1. Voy. la sigraf
préc. 2. Séparer, av. acc. V. 1. Frémir de colère, av. up 2. Se partager quelque chose en parties égales, av. acc. de la ch.
el Lys des p.
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ce {. Appât, morceau de chair fraîche qu’on donne à l'oiseau de proie dont on fait l'éducation. 2. Morceau, restant de graisse. 3. Flocon de coton ou touffe de
pis arrachée et détachée du reste.
#,vs
de; 1. Voy. je Sp. 2. Trait, gorgée d’eau, au. y” (syn. ES).
& cry
SP Délateur, calomniateur.
S j% AU
el Hérisson.
PE its Déchet, parties qui tombent de ce qu’on nettoie.
PAT
sur es
pr f. I. (n. d'act. (35, 855) 1. Déchirer, mettre en pièces (un morceau d’étoffe, un habit, un morceau de papier), av.
acc. — is s! Sy Que Dieu mette en pièces son royaume ! 2. f. O. I. Rendre les excréments (se dit des oiseaux). 3. Déchirer quelqu'un, nuire à sa réputation par des propos malveillants, av. acc. de la réputation. IL. (n. d’act. Bye) Déchirer tout à fait, av. acc. de la ch. TI. Chercher à devancer quelqu'un à la course, av. acc. de la p. V. Être déchiré, être mis en pièces.
LS Lambeau, morceau (d’une étoffe, d’un habit, etc., déchiré).
Sie $ ’
3; n. d'unité du précéd., pl. (35
Lambeau.
S > Lie Vêtement en lambeaux.
ee Sortie de petit oiseau.
ts Très-rapide à la course (chamelle). |
ser
S ra Déchiré, mis en lambeaux. — DEA a Ke ER y Nous les avons déchirés
en mA je
AAA
ô Se Moumazzik, n. pr. d'homme.
LR ee Mouzaïkia, n. d’un roi du Yémen
qui Han chaque jour deux robes qu’il
portait, pour en mettre le lendemain deux
autres neuves.
(nm. d’act. #55) Agiter, remuer dans tous les sens, av. acc. de la ch. IX.
LS 1. Être agité, remué en tous sens, 2. S'ébranler, se mettre en mouvement pour se lever, pour faire quelque chose ou pour aborder quelqu'un, av. ). 3. Se dis-
perser {sous l'influence de la frayeur).
PONT
Ua: (n. d’act. ne Ds) 1: S'en
aller, s'éloigner en poursuivant tout droit son chemin. 2. Avoir un teint éclatant de blancheur. 3. Remplir (une outre, etc.), av. acc. 4. Louer, combler d’éloges, av.
acc. de la p., surtout une personne absente, auprès du prince. IL. 1. Remplir (une outre), av. acc. 2. Douer, élever quelqu'un jusqu'aux nues, av. acc. de lap. V.1.Sen aller rapidement en poursuivant tout droit son chemin, filer. 2. S’habituer à queique chose, av. he de la ch. 3. Affecter une grande générosité. 4. Chercher à paraître mieux et plus qu’on n’est réellement. 5.
Surpasser quelqu’un en mérite, être supérieur à quelqu'un, av. Lde de la p. 6.
Apporter, produire quelque chose de pré-
cieux ou de neuf.
Op N. d'act. de la I. — gs? Jour |
où l’on est mis en fuite, où l'on fuit devant l’ennenni, jour de défaite.
sf CS . ,
37° Nuage, surlout qui donne de Peau.
“= Ji EVE Grêle.
Op 1. Coutume, habitude. 2. État, con- _. manière, façon d’être.
ÿe 1. Partie . î un nuage gros d'eau. 2. Pluie. — à je y) Nouvelle lune. |
o jb 1. OEufs de rt
nom d’une tribu arabe.
IL. Même sigraf., av. acc. de la p
Js LA Ji (n. d’'act. JS) Se dissiper, se dissoudre, fondre, se fondre
(se dit d’un nuage ou de la neige qui fond).
| ei hs SE
f. I. Être DORE se donner rie airs. IL. (n. d’act. à 555) Louer quelqu'un outre mesure, l'élever jusqu'aux nues, av. acc. de la p.
À 4 1. Distingué, élégant. 2. Ingénieux, spirituel.
à , pl. Lis Mérite, qualité, supériorité, avantage qu’on à sur quelqu'un. On dit : DR J'Y de à) Il est supérieur à un tel.
5e pour GE Éloigné, et qui se détourne de quelqu'un. — L ;Le Le Il s’assit à distance de moi.
; je pl. (de je) Grands, puissants, hommes qui ne sont pas du commun (syn.
pe).
2 A ouel jLeis pour LSjles Éloigné et qui se
# ’ détourne de quelqu'un.
De f. O. (n. d'act. “5 Das ms) Toucher, être mis en contact (se dit du simple contact ; comp. Q toucher avec la main); de là, frapper, atteindre quelqu'un (en parlant d’un événement, surtout malheureux), av. acc., = ou La de la p. ou de la ch. On dit : pe ce L'ivresse l’a touché, pour dre il est un peu ivre. — LE AT ee 5 La nécessité se fit sentir à Fe ni ut Où ) Se Vous ni un peu pan es tel. — D pour (ss Cned et ce Toucher quelque chose avec la main, av. acc. de la ch. — Au passif, | y nn Être touché, surtout par quelque 0 par le diable ; avoir un accès de démence.
HT. (n. d’act. Gr, AE 1. Toucher quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Cohabiter avec une femme, av. acc. dela p. IV. Faire toucher quelque chose, faire aller jusqu’à faire toucher la chose, av. acc. de la ch.
VI. 1. Se toucher, être en contact. 2. Co
habiter, être en commerce charnel.
qe 1. n. d'act. de la I. Toucher, contact. — je JS 15 5 Goûtez le contact du feu de l'enfer, c.-à-d. allez recevoir le châtiment du feu. — als Je Se Lorsque la nécessité s’en présentera, en cas de besoin, dans l’occasion. 2. Première.
attaque, premier accès (d’une maladie, de la fièvre, ou de l’action d’un démon sur l'homme).— 4) JS S<.; Il éprouva les premières atteintes de la fièvre. 3. Mal,
souffrance. 4. Fureur, démence.
Cote 1. Qui touche, qui est en contact.
Qui arrive et fait sentir sa présence Le etc
Li fém. de Qt Qui ueloi qui est
SI2 ST > Corp LnLs
en contact. On dit : (© Rene Il existe entre eux quelque parenté. — 5) EU Le toucher, l’un des cinq sens. — Fe LA Besoin qui se présente, besoin urgent.
Qrles Yet ras Y Ne touchez pas!
n’y touchez pas!
AU n. d’act, de la IL. 1. Toucher,
contact. 2. Cohabitation, coit.
DANS À Url Qui touche souvent, beaucoup.
Des 1. Un peu salé (se dit de l’eau, du goût de l’eau entre le doux et le salé).
2. Qui peut être touché avec la main, qui est assez près pour pouvoir être atteint avec la main (se dit, p. ex., de l’eau dans un creux où puits qui n’est pas profond).
Qui étanche la soif. 4. La pierre bézoard C»;5b
gr 1. Plus considérable. 2. Principal.
(pres 1. Touché. De là 2. Touché, atteint par un démon, qui a un accès de
fureur, un peu maniaque.
f. À. (n. d'act. Lg) Lt) 1. Être étourdi ou téméraire, dire ow faire tout sans se soucier des suites. 2, Suivre, tenir, occuper le milieu de la route, av. acc. 3.
Semer la discorde, la zizanie entre les hommes, av. (js des p. 4. Tromper quelqu'un, av. acc. de la p. 5. S'habituer à quelque chose, av. PE de la ch. 6. Retarder le payement de la dette, av. acc. de
la dette. 7. Calmer, faire rasseoir, p. ex. la
CE
marmite dont le contenu bout, en y jetant un peu d’eau froide, av. acc. De là 8.
Calmer, apaiser, radoucir (un homme en colère) par des paroles ou par autre chose, av. acc. de la p. et =; de la ch. IV. Semer, exciter des inimitiés entre les gens, av.
Ur? des p. V. Être déchiré partout (se dit d’un habit).
Lu» Milieu de la route.
Lt Irréfléchi, étourdi, téméraire.
Lau f. À. (n. d'act. =) 1. Essuyer ou ôter quelque chose en passant la main dessus, av. acc. de la ch. (comp. phè) Le).
On dit : de 4 or Le WI Que Dieu ôte la maladie dont tu es atteint. 2.
Toucher, frotter, palper. On dit : as Lil Il l'atteignit et lui porta un coup de sabre. — JŸ Ur» Il frotte la tête à un tel, fig. il lui fait la barbe, il le trompe. On dit : | as Dieu l’a bien frotté, pour dire, Dieu l’a favorisé, ou, av. rome, Dieu l’a maltraité, créé laid ou mé-
chant. 3. Cohabiter avec une femme, av.
“acc. de lap. 4. Essuyer quelque chose, p.
ex. la main avec quelque chose, av. acc.
et >. De là on dit: LJ Le RE ES J'ai essuyé la colère d’un tel avec le côté de mon corps, pour dire, j'ai pris un tel par la douceur. 5. Peigner (quelqu'un, ses cheveux). 6. Frapper. 7. Enjôler. 8. Mesurer (la terre, les champs, pour en connaître la superficie), av. acc.
De là 9. Traverser, parcourir, et, pour ainsi dire, arpenter la terre, av. acc.
Marcher toute la journée (se dit des
chameaux), av. acc. de la journée. 11.Fa- :
tiguer au point de faire maigrir (ses chameaux ), av. acc. 12. (n. d’act. LAS) Mentir. — Du (n. d’act. us :) Éprouver un frottement, surtout au-dessous des genoux ow aux parties intérieures des cuisses, et avoir ces parties du corps froissées par l’étoffe trop dure du vêtement. IL. {n.
d'act. © a 5) 1. Essuyer quelque chose en passant la main dessus, av. acc. de la ch. 2. Fatiguer jusqu’à rendre maigres (ses chameaux), av. acc. 3. Tromper quelqu'un par des paroles mielleuses, enjôler, av. acc. de la p. UT. Échanger des cajoleries, des propos caressants, des flatteries, pour se tromper réciproquement ; se tromper réciproquement par des cajoleries. V. 1. Essuyer quelque chose en passant la main dessus, av. >. 2. S’essuyer. 3. Adresser à quelqu'un des vœux, des bénédictions, av. > de la p. VI. au pl. 1. Se donner une poignée de main pour conclure un marché. 2. S’entendre, s’accorder (les uns avec les autres). VIIT. Dégainer, tirer le sabre du fourreau, av. acc.
sc
pl. cs _Grandroute, grand chemin. 2. pl. cet
que l’on met sous la selle et immédiate-
at Feutre épais
ment sur le dos d’une bête de somme. 3.
Sac, cilice.
# / La e . .
is 1, Frictionnement, action de frot-
ter ou d’oindre de quelque chose, avec un
| corps gras ow avec le chrême. 2. Légère
teinture de quelque chose, ce qui reste à
la surface d’un corps touché par un autre
| qui y a déteint. De là, on dit : as ade
Lune 1103 Ji Q a quelque trait, quelque air de beauté.
F - Ls 1. Qui frotte, qui essuie; abstergent. 2. Qui oint, qui enduit (d’un onguent, etc.). 3. Qui s’est froissé la callosité du poitrail (chameau). 4. Qui se livre trop fréquemment au coït. 5. Menteur.
£ di € isLe Peigneuse, coiffeuse (syn. lé).
SA Sy À . .
ls 1. Qui essuie. 2. Qui mesure la
terre, les champs; géomètre.
£a Lens Mesurage, action de mesurer la superficie. — is LA pe Géométrie.
: ue 1. Tout ce qui sert à oindre, à enduire, à frotter (huile, onguent, saintchrème). 2. Serviette ou essuie-main, sur- | tout un peu dure et qui essuie bien. 3. Qui a la peau du visage doucé et lisse. 4. Qui est toujours à courir les pays, à voyager (proprem. quiest toujours, pour ainsi dire, à mesurer, à arpenter les pays). 5. Qui se livre trop fréquemment au coït. 6. Grand
et impudent menteur, menteur fini.
1. Uni, à la surface unie, sans empreinte ni marque. 2. Qui à la peau du visage douce et lisse. 3. Serviette ou essuie-main d'étoffe un peu dure. 4. Quise livre trop fréquemment au coït. 5. Qui court toujours le monde. 6. Homme trèsvéridique. 7. contr. Grand menteur. 8.
Raclure (d’or, d'argent). 9. Sueur. 10.
Créé (par Dieu) très-heureux ou très-malheureux, c.-à-d. sur qui la main de Dieu a bien passé. 11. Qui a été frotté d’un onguent, d'huile; de là, oint; pl. LS les oints, qui ont reçu l’onction. De là, 2
ar <=
L'Oint, le Messie, le Christ.— Jésus-Christ, le Messie. ou
Le faux Messie, l'Antechrist. —
vi] di
LPS) Celui dont les deux pieds se choquent.
sf
FT 1. Qui mesure beaucoup. 2. Qui * arpente, pour ainsi dire, les terres et court
se monde. 3. Menieur, imposteur.
é, pl. ae 1. Boucle de che-
veux. 2. Tempes. à Arc.
PA
: fém. rs 1. Du Messie, appartenant au Messie, au Christ. 2. Chrétien.
UE
| 4. Qui a les cuisses froissées par
J’étoffe trop grossière du vêtement. 2. Celui dont les cuisses se frottent. 3. Uni, lisse, à la surface nue, qui ne produit aucune plante (sol). 4. Qui a la plante du pied
‘égale, plane.
1 1. Fêm. de L«
a les cuisses et les fesses très-maigres
5] 1.2. 3.: 2. Qui
(femme). 3. Louche (femme). 4. Menteuse (femme). 5. Coureuse, prostituée. 6. Qui a la poitrine comme une planche, qui n’a pas de gorge (femme).
Lei Sol couvert de petits cailloux.
2 Aïs, planche (p. ex. dans un navire).
Sr GC,
> Menteur, imposteur.
f as n. d'act. de la II. Mensonge.
2 | L'APAT ? A .
Lau, DE Ls5 1. Menteur, impos-
Cure ne du
teur. 2. Crocodile.
LA
Re Menteur.
Le À
Qui a la peau du visage unie et lisse, av
C2 du visage.
mer, changer, métamorphoser quelqu'un
en quelque chose, av. d. acc. — 2 15 Je 5N 1 Dieu l'a métamorphosé en singe. 2. Amaigrir à force de longs voyages (sa monture, sa bête de somme), av. acc. 3. Faire éventer, faire perdre le goût, la saveur, rendre insipide, av. acc. IV. Se dissiper (se dit d’une tumeur). V. Être arraché et cassé. VIL. Être mince (se dit de la partie du pied appelée ëLs=). VIIL. Dégaïîner, ti-
rer du fourreau (un sabre), av. acc.
pis,
{.n. d'act. de la I. Métamorphose
d’un être humain en une bête. 2. Altération qu’on fait subir aux vers d'un poëte que l’on intercale dans son poëme. 3. pl.
Ê Hommes métamorphosés en ani-
maux.
æb Fabricant d’arcs.
= ’ Se ’ “
Lt, pl. Cole Épithète d’arcs excellents.
Lu 1. Métamorphosé en une bête (homme). De là, par extension, 2. Laïd,
hideux, affreux, monstrueux. 3. Insipide,
évaporé, éventé, qui a perdu sa saveur où
son on 4. Imbécile.
Zi Plus insipide.
So Qui a les fesses maigries et dé-
charnées (cheval).
2 # C7 ; ; È ÉSgmer fém. Décharnée aux fesses et
aux cuisses (femme).
\ Luxe ns 1. Oint, enduit d’un corps gras] à
a f. A. (n. d'act. 2) TES
Lu
| JS Voy. sous ;=.
PEre
TRS ons Duo f. 0. (n. d'act. Ses) 1. Tresser
solidement (une corde), av. cc. 2. Se dépêcher, faire tous ses efforts pour aller
plus vite, av. L3 du chemin.
SN da dati ol) ia Qui a le corps robuste et bien fait {jeune fille).
Ho
pl. SL, LE Rire ligneuses hi se compose le tronc du palmier.
2. Corde très-solide tressée de fibres du palmier ou de cuir, ou de poil de chameau.
Axe en fer de la poulie
SL 1. Outre à huile ow à beurre. 2
CS CT SET. à
la souplesse des
\ cheveux.
Su EPST PR Dom», fém. 53m Solide, fort, robuste.
EAP Abe
mws 4. Tirer, extraire une chose de l’endroit étroit où elle se trouvait. 2. Calomnier quelqu’un en cachette, av. acc. de lu p. 3. Exciter quelqu'un sous main, secrè-
tement.
| 0 / ne | de f. O. (n. d'act. Lu) 1. Serrer
avec les doigts l’orifice d’une outre ou
presser avec la main les boyaux, pour en
faire sortir peu à peu quelque chose, av. acc. 2. Faire égoutter un linge trempé d’eau en le serrant avec les doigts, av. acc. 3. Introduire la main dans le vagin de la chamelle qui a été couverte par un étalon, . pour en extraire le sperme, quand on ne veut pas qu’elle retienne de ce mâle, av.
acc. de la cham. 4. Cingler quelqu'un de
coups de fouet, dv. acc. de la p.
Ha 1105
ÊAT 1. Espèce de plante purgative.
Tout ce qui cause des coliques et purge.
Nom d’une pièce d'eau saumâtre, en Arabie
LS 1. Eau sale, boueuse, qui reste au fond de l’abreuvoir. 2. Boue, vase, limon.
3. Étalon dont on a extrait le sperme du vagin de la femelle qu’il avait couverte (Foy. bus 3.).
ds 1. Eau sale qui reste au fond d’un abreuvoir ou qui coule et se mêle aux ordures. 2. Puits dont l’eau bonne est gâtée par une autre eau mauvaise qui $ y introduit. 3. Mastic. 4. Vallée où il y a peu d’eau.
Es IV. és et VII. ÉLÉ S'é-
carter.
aies 1. (n. d’act. SE) Mettre la
main Sur... Saisir, , 40. de la p. ou de la ch. 2. (n. d'act. is Lus) Tenir beaucoup, avoir de la capacité (se dit d’une outre, etc.). — Jus se contenir, se maîtriser. II.
(n. d'act. DRE 1. Mettre la main sur.
saisir et tenir, av. = de la p. ou de la ch.
2. Contenir, garder, retenir. — ELLE LS St AB Ds RARE Elle ne tient pas plus ses engagements qu’un tamis ne retient l’eau. 3. (de SL) Musquer quelque chose en y mettant CE av.
acc. 4. Donner des arrhes à quelqu'un, av. acc. de la p. (Voy. LJ Eu). IV. 1. Mettre la
main sur... saisir, tenir, av. >. 2. Con-
tenir, renfermer en soi, av. acc. ou av.
— de la ch. 3. Retenir quelqu’un et l’em-
pêcher d'aller, av. acc. de la p. 4. Obser-
100 ct aan
ver rigoureusement, garder (un pacte,
etc.), av. ss de la ch. 5. Se contenir,
s'abstenir de..…., p. ex. de parler, av. 5° |
de la ch. V. 1. S'emparer et se saisir de | quelque chose, av. > ou av. acc. 2.
S'abstenir de... VI. 1. Saisir et tenir après avoir saisi, av. => de la ch. ou de la p.
2. Faire prisonnier, captif, av. acc. de la p. 3. Se tenir ensemble {se dit d’une chose dont les parties sont en cohésion ow bien jointes). 4. Se contenir, se maîtriser. On dit: SDS JG Si et L, I n’a pas pu s’empêcher de dire cela. VIT. Mettre la main sur... saisir. X. 4. Saisir et tenir, av. acc. de la p. ou de la ch. 2. Se conte-
nir, être maître de soi.
TR pl. s) peur Peau ôtée récemment d’un agneau où d'un chevreau. On dit :
iles) | &) ous (2 va dire, Ils sont saisis de frayeur.
EX 4. Coifte qui entoure la tête d’un enfant où d'un poulain nouveau-né. 2. PI.
de is. 3. Digue.
us Musc.
Ses 1. Avare, tenace, dur à la détente.
AVR
dans un sol dur et qui n’a pas besoin d'être
maçonné pour empêcher l’éboulement. 4
Force, vigueur. 5. Brave, fort, courageux.
FÀ s ES 4 PM 4 PNA 4 On joint souvent deux mois : iSus us k Homme très-brave. ‘4
#2 c ? 7. | Ste pl: EXus 1. Tout ce qui permet
de saisir, de tenir quelque chose, comme “
poignée, etc. 2. Quantité de nourriture ou
de boisson qui suffit pour faire tenir quel-
qu'un sur ses jambes. 3. Reliquat, un peu
qui reste encore de quelque chose ou dans »
quelque chose, av. |j°. On dit : à5 Le
Fos Il n’y a rien de bon en lui. 4. Ava- j
rice. 5. Force de caractère ou d’intelli-
gence. 6. Puits creusé dans un sol très-dur, «
ou fond dur d’un puits. Voy. &kus 3.
A 5 DR À 4 Sur, pl. Gus 1. Trèsavare, très-
tenace et dur à la détente. 2. Qui tient
ferme ce qu'il à saisi une fois, et à qui on
ne peut plus l’arracher.
Am? Avarice.
LL Qui a saisi et tient quelque chose.
us La CE Constellation du.
Cocher.
cd 1 , , :
SuLs 1. Fém. du précéd. 2. Coïffe
qui entoure la tête d’un enfant ow d’un
poulain nouveau-né.
EL 1. Avarice. 2. Tout ce qui contient et resserre quelque chose. 3. Digue.
Los Un reste qui tient encore au fond. — jus 5 Le II n'ya rien de bon en lui.
Si S y
her Avare, tenace.
CFA É
homme avare.
st àS Les Avarice, dureté d’un
fs : x ÿ : Û “s Elus pl. Réservoirs d’eau, lieux où l’eau est contenue et resserrée à l’aide des
digues, etc.
Es Arrhes.
PE He 1. Avare, tenace, dur à la détente. 2. Digue. 3. Reste de bon qui tient à quelque chose, au fond de... 4. Grande
force d'intelligence.
# vw
3e 1. Très-avare. 2. D'une grande capacité, qui peut contenir beaucoup d’eau (outre, etc.).
Bus fém. de Shsmus Qui retient. De là, AN? D | Sol très-dur où l’eau ne s’infiltre pas facilement.
LL] $ (2 # ? LE Sms Mouçaïka, n. de femme.
s LAS} 1. NV. d’act. de la IV. 2. Avarice.
ELuss Qui a un pied marqué d’une tache blanche (cheval. Voy. JS).
ue Avare, dur à ia détente.
Arr fém. Marqué d’une tache blanche (pied d’un cheval et
que Musqué, parfumé avec du musc,
mêlé de musc.
Joss n. d’act. de la X. Contenance, action de se tenir debout (Voy. àc ,).
1 TA # © Le (n. d'act. \us) Couler (se dit de l’eau, d’un torrent). VIIT. Tirer du four-
reau.
Le 1. Long morceau de terrain, plage qui s'étend en long. 2. pl. no me DL, is Endroit où l’eau coule.
AL Belle forme ovale du visage.
JE A a sous de.
1407 rh PAP EL CE, Sir © ñ om (n. d’act. Sang | plat) Etre embrouillé et en confusion {se dit d'une
Se faire musulman.
affaire, des affaires).
Qté “ Léger et agile.
AUTO A A
Den 1. Tirer, extraire une chose d’une autre, av. acc. et |. (Voy. pm). 2. Don-
ner à quelqu'un un coup de fouet tellement
fort, qu’il tombe par terre, av. acc. de la p.
AA s C7 ’ a £ bois (n. d’act. sus) 1. Introduire la main
dans le vagin de la chamelle pour en tirer le sperme de l’étalon qui vient de la couvrir, quand on ne veut pas qu’elle retienne de ce mâle, av. C& de la cham. (Voy.
Las). 2, Être rétif, s’obstiner à ne pas
avancer (se dit d’un âne). 3. Venir le soir, au soir, 4. Se trouver au soir. ÎE. (n. d’act. Es) Dire à quelqu'un bonsoir en se servant de la phrase (consacrée à cet usage)
EL Ls sit SJLus Que Dieu te donne une
bonne soirée ! IV. (n. d’act. at, Les) 4. Se trouver au soir, entrer ane l'heure du soir. 2. Se trouver au soir dans tel ou tel état, av. acc. du nom d'agent (comp.
Le IV.). 3. Être, devenir tel ou tel. VII.
Prendre, se saisir de.., av. acc. de la ch.
lus 4. Soir, soirée (syn. c EN EErer sl ce et su Lo Le matin et le soir.— D! Las Hier soir. — élus Bonsoir! On dit aussi, en souhaitant à
S'Y al bus
Soirée de Dieu, et non pas ta doit c.-à-d.
quelqu'un le bonsoir : s) JL
une bonne soirée, telle que peut être celle
de Dieu, et non pas telle que peut être celle
de l’homme.
sf CS
E ge Soir. ns Pr Hier soir.
An
dimin. de lus Soirée. Adverà CAE k 4 À bialem. Lou Quand il commence à se faire
soir.
bus el BL Le soir, au soir.
ds Hier.
4! Lieu où l’on se tent. le soir.
2. N. d'act. de la IV. LL à Lil fi ee, Gloire à Dieu le soir et le matin!
Cellule d’un moine
ces f. I. (n. d'act. Ces). Voy. Las
SE 3 Ls. 2. Tirer, extraire en tirant quelque chose à soi, av. acc. 3. Amaigrir, exténuer, av. acc. (se dit de la chaleur qui fait maigrir les bestiaux). 4.
Disposer sa route en étapes de manière à ne pas se fatiguer trop, av. acc. de la route. 5. Essuyer quelque chose avec la main et nettoyer, av. acc. (Voy. ).
V. et NI. (n. d'act. et et 7 Mettre en pièces. VIIT. (n. d’act. lus) Avoir soif.
QUE pour ob Qui n’écoute pas les conseils, les avertissements.
ete pl. Malheurs, accidents (comp.
ps).
er £,
Lo f. O. (n. d'act. QU) 1. Traire une femelle en ayant soin de laisser un peu de lait dans les pis pour ne pas l’épuiser, av.
acc. de la femelle. 2. Ne prendre, ne pui-
ser dans quelque chose que petit à petit,
de
CS
user modérément de quelque chose, av.
acc. de la ch. 3. Essuyer, p. ex. la main pour ôter les saletés, la graisse, av. acc.
Tremper quelque chose dans l’eau pour
rendre liquide, pour délayer, av. acc. 5.
Tirer, en suçant l'os, tout le jus ow la
moelle qui y restait encore, av. acc. de l'os.
VZ s , À — Qi (r. d'act. | hé) Avoir Pex-
croissance, le durillon appelé, 4 5 (se dit d’une bête desomme). II. (n. dact, SSSS } Tirer toute la moelle d’un os à force de le sucer. IV. Être rempli de moelle, surtout en avoir beaucoup au fond (se dit d’un os). V. Sucer le bout d’un os pour en tirer la moelle. VIT. Revenir, échoir à quelqu'un, av. À de la p. (syn. Les). — Dis Je £ fo SJ T'est-il revenu quelque chose?
VIIL. 1. Obtenir une parte des biens, avoir une part dans la fortune d’un autre.
2. S'essuyer et se nettoyer {selon l’usage des musulmans) l'anus avec une pierre ou avec de la terre après avoir satisfait le besoin naturel. 3. Tirer en trayant tout le lait des pis d’une femelle, av. acc. de la ch. 4.
Ouvrir et détacher, ôter du cou, p. ex. le collier, la parure du cou, av. acc. (se dit, p. ex, d’une femme qui ôte sa parure du cou).
Dés 1. N. d'act. de la I. 2. On dit:
LE Lés HT pour dire, Il lui a donné à manger d'excellentes choses.
Cie 1. Excroissance qui se forme chez une bête de somme à la partie du pied appelée Lib 3. 2. Tache blanche qui se forme sur l'œil d’un chameau.
EL 4. Terre molle et tendre. 2. Ame.
ni re bre)
3. Caractère, nature, naturel. 4. Race, engeance. 3. Dégourdi, dispos (serviteur), qui fait le service avec promptitude. 6. Os bien rempli de moelle. 7. Agitation, état de celui qui est inquiet et se remue.
ELLES, pl. Li 1. Cartilage, extrémité tendre d’un os. 2. Sol dur dans lequel on creuse des puits, et qui fournit sans cesse de l’eau, de manière que l’eau qu’on en tire est aussitôt remplacée par une fraîche affluence. 3. Sentier où il y a des pierres
au milieu d’un sol très-tendre.
Liis Essuie-main.
D, fém. :LËS Qui a une tache Det
sur l’œil (chameau).
C4 0 Ye Voleur de chameaux.
s 2? ‘ are Bateau.
o (n. d'ait. 2) 1. Mêler, mélan-
ger, av. acc. (Voy. & >). De là 2. Susciter des mésintelligences entre les gens, av.
Ur des p.
HE à # Li = < et La, pl. us Mélange, ce £ AR ù s / CE FE AS qui est mélangé. — & £s\ &bs Goutte de sperme mêlée au sang et à la liqueur de la femme. — ze Saletés qui s’amas-
sent autour du nombril.
Las, pl. LUS 1. Mélé, mélangé. 2
Sang mêlé à l’eau.
> (n. d'act. nl Avoir le dessous
des genoux ow des côtés intérieurs des cuisses froissés par le frottement d’un vêtement un peu rude. IV. 1. Étre affligé
par la sécheresse et la stérilité (se dit d’une
Je { L 09 année de disette). 2. Se rasséréner, s'é-
claircir (se dit du ciel).
LES
Den Produire ou avoir des feuilles appe-
lées i £s (se dit de certains arbres, des pute surtout de plantes appelées see).
— JE f. A. 4, Voy. le NS 2. Être vif, gai, ardent. IL. (n. d’act. Ki) 1.
Produire ou avoir des feuilles appelées ie (se dit de certains arbres, des plantes lee). 2. Diviser, séparer et disperser quelque chose, av. acc. 3. Vêtir, habiller quelqu'un, av. acc. de la p., lui mettre des vêtements sur le dos. 4. Être agité par un vif penchant sexuel. IV. 1. Avoir des feuilles appelées Li (se dit d’un arbre).
2. Produire des plantes, des herbes, se couvrir de végétation (se dit du sol). 3.
Allonger son corps et le détendre presque en courant. V. 4. Avoir les feuilles dites ii (se dit des plantes). 2. Être d’un vert vif (se dit du feuillage). 3. Paraître riche, avoir toute l'apparence d’aisance, de richesse. 4. S’habiller, se mettre des vêtements sur le dos. 5. Faire emplette d’étoffe, etc., pour avoir de quoi habiller
sa famille, sa maison.
ee 1. Homme qui se pavane, qui a une démarche dédaigneuse. 2. On dit : Ks5)
Né
és Il lui a dit des injures.
És Qui a le teint très-coloré, très-rouge (homme).
Es 1.Feuille d’une plante ou d’un arbre dès qu’elle commence à s'ouvrir et quand elle estencore de forme oblongue et pointue.
Rameau tendre et vert. — ps S
1110 ton
# jo + D ÿ {vw Oreille peti 6, — 5) Lo!
5 yéu? Pr pue et bien formée E | Le à ré Femme au corps tendre, dé-
licat et bien fait. 3. Vêtements, habits qui
couvrent la nudité et donnent tel ou tel
pour dire, Surface de la terre parée de
aspect à une chose. De là, D E
végétation.
5,ä Voy. le précéd. À
RS LD EU chaman
8; fêm.—5,< 8 2) amp gai ont les récoltes luxuriantes se balancent au vent.
3 Li Espace de terre qui peut être en-
semencé d’un boisseau de froment.
RAD ra
huis f. O0. (n. d'act. Lés) 4. Peigner (les cheveux, la personne), av. acc. 2.
Mêler, mélanger, av. acc. — hs f. À.
1. Être comme les dents d’un peigne. De là 2. Être couvert d’aspérités ou de déchirures et de crevasses (se dit des mains abïmées par un travail dur ou par les épines). 3. Avoir la surface des flancs inégale à cause des filets de graisse qui y forment des imégalités comme des dents d’un peigne (se dit d’une chamelle). IL. (n. d’act. Las) Voy. le Prépa. VIIL. 4. Se peigner. 2. Être peigné, avoir les cheveux
peignés.
LES NN. d’act. de la 1.— Lil AE Qui
peigne toujours quelqu'un; fig. ffatteur, adulateur.
bis, LE, ne et LL Peigne.
Les , us, pl. jus
LS. 1. Peigne de tisserand. 2. Os du
cou-de-pied, de l’empeigne, du dessus du
pied. 3, Omoplate, 4. Tampon de tonneau.
+ d ut
Polypodium crenatum. 2. Acrostichum dichos
Las, fêm. ss Peigné ( cheveux,
ch le à
APE é Lis Peigne.
Lise 1. Peigné. 2. Marqué d’une marque bis). 3. Grand de taille et mince
(homme).
74 ARE Ps LR f. À. (n. d'act. Lis) 4. Choisir, se choisir quelque chose, p. ex. un pays pour s’y rendre et sy fixer. 2. Recevoir quelque chose de quelqu'un, se faire don-
ner quelque chose par quelqu’ un, av. acc.
de la p. 3. (n. d’act. Lee ££s) Avoir 4
des nerfs apparents sur le corps et entrelardant la graisse (se dit d’un cheval). 4 Avoir la main blessée par les épines, ou avoir une épine qui s’est introduite sous la peau de la main (comp. Lis). 5. Se couper, c.-à-d. avoir les côtés intérieurs des cuisses abîmés par le frottement (se dit des personnes grasses).
LES Écharde, éclat de bois, etc., qui 8 "est introduit sous la peau de la main.
hé Voy. le précéd. sk
Led AIT DE Bruits sourds qui nous parviennent.
s ILES Force musculaire du corps.
Fo AN à
de f. A. I. (n. d'act. pis) 1. Arracher quelque chose des mains à quelqu'un, av. acc. de la ch. 2. Gagner, acquérir, se procurer quelque chose, av. acc. de la ch.
3. Marcher doucement. 4. Traire (ses brebis), av. acc. 5. Carder (le coton). 6. Manger, croquer quelque chose de tendre, p. ex. un concombre, av. acc. 7. Laisser couler l’urine ow le sperme, av. &s. 8.
Frapper quelqu'un avec une corde, etc., av. acc. de la p. et D) de la ch. 9.Se présenter, s'offrir à quelqu'un pour être pris, av. .) de la p. Voy. la VII. 2. V.1. Faire plat net, écuelle nette en mangeant tout ce qui s'y trouvait, av. acc. du vase. 2.
Se nettoyer en essuyant les saletés du corps avec un caillou {syn. Les X.). VIIL. 1.
Tirer tout le lait des pis d’une femelle à force de la traire, av. acc. du lait. 2. Saisir et tirer à soi, p. eæ. le bout de habit de la personne à côté. On dit: à eée ls Tire de lui ce que tu trouveras, ce que tu pourras. 3. Tirer avec rapidité, en un clin d'œil (p. ex. le sabre du San dégaîner, av. acc.
is et ini Parties du coton cardé,
peigne et nettoyé.
FE oi Rapace (loup, etc.).
“ec
doucement quelque chose de tendre{comme
(n. d’act. ESS) 1. Manger
les concombres). 2. Frapper quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Faire un affront à
quelqu'un, av. acc. de la p. IE. 4. Sahr,
Le 1111
noircir quelqu'un; au fig. ternir sa répu-
LUTTE tation, av. acc. de lu ch. 2. (n. d’act. Er) Marquer, crayonner avec de la terre rouge S &
CN s AV. ACC.
# © ee Terre rouge avec laquelle on fait
des marques.
Ca
ce C y -
àxiu 1. Chiffon usé. 2. Boule de boue tenace et séchée incrustée d’épines dont on se sert pour nettoyer les laines et en
enlever les parties ligneuses.
LISE, en
(3 f. 0. (n. d'aci. ($is) 1. Faire quelque chose avec rapidité et coup sur coup (p. ex. frapper quelqu'un coup sur coup, avaler des bouchées l’une après l’autre, av. acc. de l’action. 2. Tirer une chose pour l’étendre, av. acc. de la ch., p. ex.
un nerf, un boyau pour l’amollir. 3. Tracer des lettres, des caractères, des lignes
d'écriture pour se former la main, pour
_ apprendre à écrire. On dit: à) AE UREME TPS
4. Peigner (les cheveux), av. acc. 5. Déchirer (une robe, etc.), av. acc. (Voy.
E jp). 6. Abîmer (la jambe), froisser par sa rudesse, av. acc. (se dit d’un vêtement neuf qui n’est pas encore assoupli). 7. Dévorer les meilleures parties (du fourrage, ou les meilleurs morceaux d’un plat), av.
acc. 8. Manger peu. 9. Traire péu une femelle, n’en tirer que peu de lait. 10. Être mince et svelte (se dit d’une jeune fille ).
intérieurs des cuisses froissés et abîmés par
SARA
d'act. Ça) Avoir les côtes
le frottement.—Au passif. és (n. d'act.
SV OITOSUA » . Ce , L3é) Etre d’une taille svelte, élancée (se
dit d’une jeune fille). I. Marquer, crayon-
1112 sa ner avec de la terre rouge Qi ( Voy.
er) IT. (n. d'act. SALE Traîner quelqu’un dans la boue, au fig., c.-à-d. lui faire un affront en lui disant des injures, av.
acc. de lap. IV. Fouetter, av. acc. de la p.
V. 1. Être déchiré, lacéré. On dit : (3iss ENT Us Le manteau de la nuit a été déchiré, pour dire, les ténèbres de la nuit se sont dissipées avec l’aurore. 2. Être dépouillé de son écorce (se dit d’un rameau).
Tirer tout le lait qui était dans les pis
d’une femelle, av. acc.
. Longueur
ss 3
LB 1. NV. d’act. de la. 2 On dit :
Ç3é Elle a la taille svelte. 3. Terre PAU
et finesse de la taille.
avec laquelle on marque.
E 1. Terre rouge avec laquelle on marque. 2. Qui a les chairs plutôt tendres que fermes (homme).
bis 1. Trop grand écartement des pieds (chez les animaux à sabot). 2. Trace faite sur le pied (d’un cheval, etc.) par la corde des entraves.
ss! e ; ; 3ääw» Lambeau d’une étofle de laine.
&és Trace faite sur la peau des cuisses par le frottement d’un vêtement neuf et rude.
LES Ce qui tombe des cheveux que
l’on peigne o de la laine que l’on nettoie.
nm ein (és 4. Mince du milieu du corps (cheval). 2. Porté, assoupli et un peu usé par le frottement (vêtement). 3. Qui a les
chairs plutôt tendres que fermes (homme).
SIDE
En fém. : AE pl. Le 1. Qui a les cuisses sujettes à être froissées et abimées par le frottement d’un vêtement neuf et rude. 2. Coupé, gercé (se dit de la peau, de l’épiderme).
Er Marqué, crayonné avec de la terre rouge.
ts Ra fém. BE 14. Mince du milieu du corps (cheval). 2. Qui a les chairs plutôt tendres que fermes (homme). 3 Long et flexible (rameau). 4. Svelte, élancé (se dit de la taille svelte ou d’une personne
à la taille svelte).
AE A nes (n. d’act. A2) 1. Diminuer {se
dit des chairs d’un homme qui maigrit).
Tirer (un sabre) du fourreau, av. acc
3. Tirer une très-petite quantité de lait en trayant, av. acc. du lait. 11. (n. d’act.
Jess) Donner fort peu de lait (se dit d’une chamelle qui ne fait qu’asperger la main de celui qui la trait). VIII. Tirer le sabre du fourreau, av. acc.
dés Petite quantité de lait.
Ja, fém. ile Maigre, couvert de peu de chairs (fémur, cuisse).
Jéso Qui trait doucement une femelle et sans trop lui serrer les pis.
J5Ëss Décharné. — Si Jesse Qui
a peu de chairs aux cuisses.
(n. d'act. EME 4. Macérer
dans l’eau (un médicament), av. acc. 2.
al Être agile, alerte, dispos (se dit d’un homme).
[haie Abricot. — Qéséall ë LS Abricotier.
LAS
en (n. d'act. Dés) 1. Racler ou frot-
ter fortement au point d'enlever la peau ow d’égratigner; égratigner quelqu'un, av.
acc. de la p. 2. Essuyer, frotter la main avec quelque chose de très-dur, av. acc.
3. Écorcher quelqu'un, lui déchirer la peau avec un fouet ou avec un sabre, av. acc.
de la p. et > de la ch. 4. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 5. Tirer tout le lait d’une chamelle, l’épuiser, av. acc.
de la cham. 6. Avoir lieu et arriver à quelqu'un, av. de la p. (Voy. Ferai IL.
(n. d'act. Les ) 1. Tirer tout le lait d’une chamelle, l’épuiser, av. acc. de la cham. 2. Ne donner du lait qu'avec répugnance (se dit d’unefemelle). VIIT. 1. Recevoir une égratignure, avoir la peau écorchée. 2.
Prendre, enlever quelque chose, av. acc.
On dit: D UV Le as Lél Prends de lui ce qui s’offre à toi (Voy. ad VIIL.).
Tirer (le sabre) du fourreau, av. acc
(Foy. Dés).
din Écorchure, en gén. blessure faite à la surface de la peau.
Clé 1. Sorie de dattes fraîches de la meilleure espèce. On dit aussi ob ) JU. 2. Loup. 3. Femme dévergondée
et criarde. {
LLés el DL Voy. le précéd. 1.
7 CG y PARCS f. I. (n. d'act. li, tés) 1.
Marcher. 2. Aller, se diriger vers quel-
Lo 1113 qu'un, etc.; de là, av. > de la p. et 4 de la ch., conduire, mener quelqu'un vers quelque chose, ef av. > de la p. et 3 des autres, aller chez tout le monde pour parler mal de quelqu'un, pour cancaner sur lui, le colporter, pour ainsi dire, partout. 3. (n. d’act. dés) Avoir beaucoup d'enfants ou de petits (se dit des femmes ou des femelles). 4. Avoir beaucoup de bestiaux ( Voy. &sLe). IL. (n. d’act. ia) 1. Marcher. 2. Faire marcher quelqu'un ou quelque chose, p. ex. faire aller une affaire, av. acc. de la ch. 3. Se faire calomniateur ou médisant, aller partout tenant des propos sur les autres (Voy. la I 2.). IL. (n. d’act. SL£ LES ) Aller avec quelqu’un, en compagnie de..…, av. acc. de la p. IV. 1. Faire marcher, faire aller quelqu'un. De là 2. Faire aller quelqu'un à la selle (se dit d’un purgatif qui produit son effet), et 3. Préparer pour quelqu'un et lui faire prendre un purgatif qui le fait aller à la selle. 4. Être riche en bestiaux, et5. Avoir beaucoup d’enfants (se dit d’une tribu ou d’un homme). V. 1. Se mettre à marcher, à se promener. 2. S'emparer entièrement de la tête de quelqu'un, av. 5 de la p. (se dit du vin, d’une boisson enivrante). VI. Se mettre à marcher, à circuler, à courir pour voir quelque chose de cu-
rieux. VITE. Avoir une nombreuse postérité.
Ab pour re 1. pl. ts Qui va, qui ‘marche, qui se PRURUEE: 2. Piéton.
3. Voyageur. 4. pl. LES Cancanier, calomniateur, médisant, qui va partout te-
nant des propos défavorables sur les autres
1114 Le (comp. g Le sous ox). — Le pl. 5lis pour le Sing. Märcheur; voyageur: promeneur ; piéton ; fantassin, et infanterie.
Las 1. fém. de Gb Qui marche. 2 Ja te Qui a beaucoup de petits ou d RE (femelle, femme). 3. Quadrupède.
— Au pl. St Bétail, bestiaux, troupeaux.
A 1. Grand marcheur.
ticien. 2. Calomniateur, médisant, qui va
partout tenant des ve sur les autres.
La Es, 2 , £L&s Médecine qui purge, purgatif qui fait aller à la selle.
LL ‘ LI
w 7 C y , [a 4 Le (Las ‘et Se) f. 0. A.(n.
d'act. Oo) 1. Humer, boire petit à petit en humant, av. acc. de la ch. 2. Sucer.
IV. Donner à humer ou à sucer, faire humer, faire sucer, permettre de humer, de sucer, av. acc. de la p. V. 1. Humer, boire en humant. 2. Sucer, av. acc. de la ch. VIII. Même signif., av. acc. de la ch.
ee meilleure et la plus pure partie (d'une chose, des biens).
œb Qui suce.
Péripaté
Del pour le masc. et le fém., pour le sing. et le pl. 1. Pur, non mélangé. 2. La meilleure et la plus pure partie d’une A crème, fleur » a fig. “. dit : œ a je ae Del pè IL est le plus éminent parmi les siens, ils sont l'élite des gens.
FE Le Ce qui se suce, ce qu’on mange en Suçant. à |
Ole, fém st 1. Qui suce, suceur, suceuse. De là 2. Qui, à cause de son avarice sordide, suce les femelles de son troupeau au lieu de les traire, pour ne pas attirer des hôtes par l'étalage de l’appareil nécessaire au lait, ou par le bruit du lait
trait dans les vases. On dit, par na
di D pren De obe de Hs où à DR y? à Les de VE 3 pour dire, Que tous les maux fondent sur cet homme
ignoble !
Pi PNA
Dre, pl. L®Le 1. Qui suce. 2.
fém. Très-lubrique (femme). 3. Sorte de mets fait de viandes cuites confites dans
du vinaigre.
7 ? 2 boyer fém. Très-maigre (femme).
# ‘4 e # e " UY+< Humide, humecté, anoite\(se dit de la terre, des sables).
dames Ecuelle.
12 ‘ kexve» Macissa, Mopsuestia, ville de la cu # Cy,
Ds, fém. FE Amaigri, Mai-
gre comme si tous les sucs en’avaiënt été
suCés.
V4 POS
Liane ‘(n. d’act. nt be) 1. Presser la
plaie ‘pour’en ‘faire sortir le ‘pus, @v. dec.
LAN 2, Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 3. Voy. Le av. acc., en parlant
d'une chamelle.
fi4 PAYE CA FANS ES f. A. (n. d'act. <* gr) 1:
Disparaître (se dit d’un homme qui a disparu, de l’ombre qui ne se voit plus, etc.).
2, Être usé à force d’avoir servi longtemps (se dit d’un vêtement vieux). 3. Perdre sa fraîcheur et sa teinte (se dit d’une fleur). 4. Être tari (se dit du lait d’une femelle).
5. Suinter, paraître sous forme de gouttes à la surface (se dit de l’eau). 6. Être planté solidement et raffermi {se dit du poil des
fanons chez le cheval). 7. Oter, enlever,
av. acc. On dit : LL A N! : Que
Dieu t'ôte ta maladie! Et av. = de la ch.,
Enlever, emporter quelque chose. — c Commencer à diminuer et à disparaître (se dit de l’ombre qui décroît). IL. Oter, p. ex.
une maladie (se dit de Dieu) ( Voy. Fe) FAO pl. ERLRS MH peau
d'un petit chameau rembourrée de foin
que l’on présente à la chamelle pour lui
faire croire que c’est le sien, et l’engager |
par cette supercherie à donner du lait.
a Qui décroît et disparaît (ombre). 1. Tirer, extraire une chose et la
faire sortir d’une autre, av. acc. 2. Voy.
. IV. 1. Voy. la I. 1.; 2. Être en feuilles (se dit de la plante ee): V. Prendre quelque chose, s'emparer de quelque chose, av. acc. de la ch. VIE. 1. Prendre quelque chose, s'emparer de. av. acc.
LIANT
June 1. Teter, sucer, p. ex. le sem de sa mère (se dit de l’enfant). 2. Manger quelque chose en suçant, av. acc. 3. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p.
4. Tonner (se dit d’un nuage). 3. Être trèsintense (se dit du froid ow de la chaleur).
6. Mépriser quelqu'un, lui témoigner du mépris, av. acc. de la p.
Bus 1. N. d'act. de la L. 2. Sommet d’une montagne.
25 1. Sommet d’une montagne. 2. Intensité du froid. ;
St pl. L\sre, is Sommet d’une montagne.
SSL 2s Pluie:
f. 0. (n. d'act. 2°) 1. Traire une
femelle avec le bout des doigts, av. acc.
de la femelle. 2. Tirer tout ce qu'il y avait de lait dans les pis. — Au passif, Les
Être lancé pour courir de toutes ses forces
(se dit du cheval dont on veut tirer tous
les efforts). IL. (n. d'act. ;-235) 1. Com-
mencer à être épuisé, ne donner plus que fort peu de lait, et devenir , just (se dit d’une chèvre). De là 2. Donner par petites quantités, ou ne donner plus que de temps à autre (se dit d'un homme qui se restreint dans ses générosités). 3. (formé de yes) Bâtir une grande ville, de grandes
villes, av. acc. 4. Faire d’une ville une
1116 es capitale, la désigner comme capitale de l'empire, av. acc. V. 1. Traire une fe- “melle avec le bout des doigts, av. acc. 2.
Tirer tout le reste du lait qui était encore dans les pis, av. acc. de la fem. 3. Chercher quelque chose avec assiduité, en fouillant, en épluchant, etc., av. acc. de la ch. 4. Être tiré doucement {se dit du lait quand on trait la femelle doucement). 5. Se disperser (se dit des hommes). 6. Être en petite quantité, avoir diminué. 7. Devenir
Capitale, être déclarée capitale de l’empire (se dit d’une ville). VIIL 1. Traire une femelle avec le bout des doigts, av. acc. de la fem. 2. pas pour ;2is| Être cassé, se casser (se dit du fil).
| pe 1. N. d’act. de la I. 2. Restes de lait dans les pis d’une femelle.
pe el all Égypte, pays et capitale de l'Egypte, c.-à-d. la ville de ne (Voy.
aussi SPoI sous ré): De là, pe pl.
sLesl et) Vas 1. Grande ville ou capitale ue royaume). — Au duel, 51-21 Les deux grandes villes, c.-à-d. Koufa et Bassora. — kel] ei 8,-»Li)| je Le Caire.
Qui sépare deux choses et les disjoint
$ L2» Lieu, point de la route, oumoment où l’on fait prendre au cheval tout son élan pour courir avec la plus grande rapidité.
Jr pl.) Le , pla 1. Qui ne donne du lait que es à goutte, et non pas en un filet abondant (chamelle), ou qui a peu de lait (chèvre ; comp. 3,32 qui se dit d’une ARS g}: es, oÙe, el pl. du pl.
p jte Intestins où s’élabore le chyle.
— nel Ulye Sorte de dattes de la plus vile espèce.
ee Pâté de viande.
y Marqué de terre rouge.
Sws1$
ILES 3 nes 5 Spas» 1. Dispersé, disséminé. — ÿ asie bt Chameaux disper-
sés. 2. Diminué, qui est en déchet. 3. Qui va en diminuant, en pointe {se dit aussi de la tache blanche, au front du cheval, qui
est plus large en haut qu’en bas).
er Voy. bus.
Re — AA et 28 LC Mastic,
sorle de gomme produite par un arbrisseau.
me) be Mastie blanc.— be
abs Mastic noir.
sf < C 9 ; N SAS Mêlé de mastic.
ARR NT 4 SAC Te Gr f. A. (n. d'act. er 1. Agiter la
queue en courant, av. > de la ch. (se dit d’un animal). 2. Donner à quelqu'un des coups de fouet, porter des coups de sabre, av. acc. de la p: 3. Kaillir à quel-
qu’un, cesser de battre {se dit du cœur
chez un homme saisi de frayeur). 4. Causer un saisissement aux pis d’une femelle en les inondant tout à coup d’eau froide.
Arroser quelque chose d’un peu d’eau
PEU CAE À
6. Faire caca de frayeur, av. >.— 7 amie de asus Il a fait caca sur ses talons. 7. Avorter, mettre bas le fœtus avant terme, av. Lo. 8. Briller (se dit des éclairs; syn. (ÿ23 IV.). 9. (n. d’act.
& yes) Se retirer et manquer, tarir (se dit du lait chez une femelle). 10. Partir, s’élancer et s'éloigner (se dit d’un cheval qui court). 11. S’éloigner et disparaître en s’enfonçant dans l’intérieur des terres, av.
à (se dit d'un homme). I. (n. d'act.
Er) Laisser sécher l'écorce sur un rameau, ne pas l'enlever quand le rameau est tendre. LIL. Se quereller, se chamailler avec quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1.
Rendre, jeter dehors (les excréments), av.
| >. 2. Avorter, mettre au monde un enfant avant terme, av. . 3. Avoir du déchet dans le lait de ses chamelles, c.-à-d. avoir des chamelles dont le lait est pour le moment tari. 4. Être couvert de fruits (se
dit de la plante ….c). 5. Reconnaître la
dette que on doit à quelqu'un, av. = de la ch. et.) de la p. VI. Être aux prises, en vénir aux mains les uns avec les autres.
VII. 1. S’en aller, s'éloigner dans l’inté- L3. 2. Dresser les oreilles (se dit de l'âne). VIIL. 1. Partir,
rieur des terres, a.
s'éloigner et courir (se dit d’un cheval).
2. S’enfoncer dans Pintérieur des terres, av. Là (se dit d’un homme qui a entrepris
un voyage).
me
sie
ce 1. N. d'act. de la I. 2. Kort, ro-
buste. 3. Qui combat avec un autre à
coups de sabre. 4. Qui respire avec effort (vieillard). | E 1. Belliqueux, qui aime à se battre.
Qui sabre, qui donne des coups de sabre
à droite et à gauche. 3. Fort, robuste.
= 1. Pénis du passereau. 2. pl. de
Fyv ? ÉUATUr
Axe», dames, Pl.
PAS E QE 1. Sortie
d'oiseau au plumage vert. 2. Fruit de la
LE « el 4. Qui brille (se dit de l’eau). 2.
Trouble, saumâtre et en petite quantité
plante
(eau). 3. Gâté. 4. Qui ne donne plus que fort peu de lait (chamelle).
Eyes Abattu et désespéré.
CAMP à S Lao (n. d’act. Je) 1. Être trempé d’eau au point de dégoutter. 2, Être moite (se dit d’une plaie qui commence à suppurer). 3. Être mis sur des claies pour sécher (se dit du fromage que l’on met dans les petits paniers en osier pour le faire égoutter). 4. Préparer du fromage mou appelé bi. 5. Payer une partie de la dette à son créancier, le payer petit à petit, av. ,) de la p. et Q” de la ch. 6.
Dilapider, gaspiller, manger (son avoir), av. acc. 7. (n. d’act. Jus) Se cailler, de sorte que les parties aqueuses se détachent (se dit du lait). IV. 1. Épuiser, exténuer ses brebis à force de les traire trop. 2. Dilapider, perdre (son avoir), av. acc. 3.
Mettre bas un fœtus qui ne présente encore
qu'une masse mforme de chair. X. Relä-
1118 QE 2< cher le ventre et lui causer une diarrhée,
ao. acc. (se dit d’une médecine).
Je 1. N. d'act. de la I. 2. Parties aqueuses du lait qui coulent du fromage
que lon fait égoutter, petit lait.
ile Sorte de mets fait avec du petit lait (Las).
Leu 1. Petite quantité de lait. 2. Insignifiant, exigu (don).
Mec Sorte de flûte.
AU 1. Voy. fou 2. Humidité qui sort à la surface d’un vase en terre poreuse.
Nue Voy. le précéd. 2.
ms fém. Qui a les coudes très-minces (femme).
ne, Colle de teinturier.
Le 1. Qui avorte un fœtus sous la forme d’une masse informe de chair (femme). 2. (Brebis) dont le lait se caille promptement avant d’être transvasé dans loutre.
Les Voy. le précéd. 2.
AA Q SF
Lee n. d'ect. A 1. Rincer
légèrement (un vase), av. acc. 2. Se rincer
la bouche (comp. Qae ).
Q£æe Très-robuste, d’une charpente osseuse solide (cheval).
# AREA - pp Qatar 1. Voy. le précéd. 2. Pur, franc, d’une couleur franche. 3. Pur de race, d'origine, et estimé à cause de la pureté de sa race.
PEN A à à my CU 5 . . u Qi, fém. Mess» Qui purifie, qui rend pur (p. ex. des péchés).
L À Set AN ; ‘ ’ N2.S — las 4. Petit flacon. 2. Gésier d'oiseau.
CAN NP sacs fém. 1. Cul, derrière. 2. Femme
irès-maigre et aux cuisses décharnées.
f. À. O. in. d'act. 2, Dares) 1.
Faire souffrir quelqu'un (se dit, p. ex., d’une blessure), av. acc. de la p. 2. Affecter quelqu'un, lui causer de la peine, av.
acc. de la p. (se dit des chagrins). 3. Faire du mal, piquer, picoter, av. acc. de la parlie qui éprouve la sensation (se dit de l’action du collyre sur l'œil ou d’un vinaigre trop fort, etc., sur la bouche). 4. (nr. d’act. Jens) Boire en humant et en serrant avec la langue contre les lèvres, l’eau, etc. — Dee f. À. (n. d’act. Dee) 1. Être souffrant, Mid une douleur, et 2.
(n. d’act. Der, PATES Être triste, affligé, se consumer de chagrin, p. ex. par suite d’un malheur, etc. IT. (n. d'act.
aa) 1. Boire du lait très-aigre. 2 Boire de l’eau très-salée. IV. 4. Faire souffrir quelqu'un, faire mal, av. acc. de la p.
(se dit d’une blessure). 2. Affecter quelqu'un, lui causer de la peine (se dit des chagrins), av. acc. de la p. 3. Brûler, piquer, picoter (Voy. la I. 3.). 4. Démanger, av. acc. de la p. (se dit de la peau qui éprouve un prurit et fait que l’homme se.
gratte), VI. Voy. _) VI.
De 4 N. d'act. del I. 2. Qui cause de la douleur, du picotement {p. ex. collyre à l’œil, vinaigre à la bouche). — Le? Je ) (es a Homme qui frappe fort et dont les coups se font sentir. 3. Pierre dans un
puits vieux et abandonné.
SUV-r
De Un refus, un non qui n’est pas cependant tout à fait péremptoire. On dit :
Lrodal D n O\ Il y a dans un tel non quelque chose qui donne quelque encouragement. On se sert aussi des formes De DCE
Lex 1. fém. Très-susceptible et délicate (femme). 2. &èas LE) Lait aigre.
jees 1. Lait aigre. 2. Peine, affliction, tristesse.
Dee 1. Eau très-salée. 2. Pur, franc, non mélangé, non frelaté.
PUITS # k ; ele, ol» 1. Sensation pénible, agitation qu'on éprouve dans un emportement de colère. 2. Douleur brûlante occasionnée dans les entrailles par quelque chose
qu’on à avalé.
CA ? . 0] . . + + UY2æ Qui pique, qui picote (vinaigre, collyre).
An CNE | 1. Porter une atteinte à l’honneur,
à la bonne réputation de quelqu'un, av.
acc. de l’honn., etc. 2. Chasser et éloi- |
gner quelqu'un ou quelque chose de quél-
qu’un, av. acc. el A 3. Couler (se dit
d’une outre dontle contenu s'échappe). 4. :
Se disperser, se disséminer de tous côtés | (se dit des bestiaux). 5. Répandre:et, pour ainsi dire, disséminer ses ayons (se dit | du soleil. Voy. es). IV. Voy. la I. 1., |
av. acc. de la ch.
LS AANZ
"e à . | * f. A. Frotter le corps, frictionner |
avec des onguents, av. acc.
WRPEN
SC y | Da (n. d'act. D2) Entourer la tête
d'un turban, av. acc. de la tête. — Je
ax2
fe À. (n. d’act. Sos) Hair, détester, av.
acc. (Voyÿ. dons).
SIN LENS
Je f. O. (n. d’act. JP» ja) S'ai-
LA
grir et se couvrir de moisissure. — 3
(n. d’act. ue s) et «as Même signif. IT.
(n. FA SES DE Perdre, anéantir.
2. Regarder comme appartenant aux Modarites, compter quelqu'un parmi les pe. V. 1. Ressembler aux Modarites, à ce qui est Modarite. 2. Être compté parmi
les Modarites.
re 1. Aigri et couvert de moisissure (vin, lait). 2. Frais, mou, délicat (comme, p. ex., ce quiest vert; syn. yes). — Je LE Vie molle, délicate, vie d’aisance. On dit : je Lei 8S< Prendsle tant qu'il est vert et encore tout frais.
jee el Vous S’emploie dans cette phrase :
je Nes à° D ad Son sang a été versé impunément, sans être vengé.
y Modar, nom d’un homme regardé
comme père des Modarites.
SN
à ed) Modarites, grande tribu arabe.
S & ’ $ ‘ à ë arte Jobs el je Aigriet couvert de moisissure (vin, lait).
FE À s
5 La Petit lait.
Ep ÿ
5e Sorte de soupe faite de lait aigre
mêlé quelquefois de lait doux.
POS Er D Êre f. À. 0. (n. d'act. Ë) Mâcher
quelque chose, manger'en mâchant chaque morceau, av. acc. I. Engager avec quelqu'un une lutte violente corps à corps, av. acc. de la p. ét {3 du combat. IV. 1.
Etre déjà bon à manger ét facile à mâcher
1120 jaune
(se dit de la viande, etc.). 2. Avoir déjà des dattes bonnes à manger (se dit d’un palmier).
&-2Quimäche. De là, au duel, Jet] Les deux mâchoires, At
= pl. — ) dl = Minuties, choses de moindre importance (dans une affaire,
“tc.).
ee, pl. £ > Morceau de viande que l'on mâche; et en gén. morceau. De là, OL, Us as métaph. Cœur.
CA A ie Morceau, bouchée. 2. Mastication. — éLell Au is Morceau facile à mâcher.
iles Morceau qui a été mâché.
: LE St, Es ie rie
de la ie sous th 2. Chair qui
25 LES 4. Os saillant
üent encore après l'os. 3. Muscle. 4. Morceau de chair séparé d’un autre morceau par un nerf. 5. Nerf aplati et, pour ainsi dire, mâché avec lequel on entoure le bout
de Parc pour l’affermir.
ds © : : 4. Rincer la bouche ou rincer
un vase avec beaucoup d’eau en l’agitant dedans (Voy. Qeëss), av. acc. du vase.
2. Faire un léger somme, proprem., se rincer, pour ainsi dire, les yeux avec un léger sommeil, av. acc. de l'œil et > du somme (comp. nes. MHIL.). IL 2 44 1. Rincer la bouche, un vase. 2. Aboyer en suivant la piste de quelqu'un (se dit d’un chien). 3. Être légèrement affecté par le
sommeil, av. de la ch. (se dit des yeux).
S'emparer des yeux (se dif du sommeil
2 de l'œil.
Apt Rest 1. mi acte deuil. Rincement (d’un vase ou de la bouche), 2. Partie de la bouche où se fait principalement la
mastication.
Qeleres 1. Rincement (de la bouche ow d'un vase). 2. Bruit produit par le rincement. 3. Douleur causée par ce qui brüle.
QPlekes 1. Voy. le précéd. 2.; 2. Vif, ac-
tif et qui se dépêche.
ARC &ss d'A bi f. O. (n. d'act. se, il) 1.
Traiter une affaire et la mener à bonne fin, av. acc. de la ch. 2. Travailler avec effort
à quelque chose, av. 3 de la ch. Voy. le
ere LE I. (n. d'act. ae, es) 1.
Passer (syn en avoir eu lieu. —5, S5 ET
Il en a été parlé plus haut. — e ee Aa ou du Un tel a passé son chemin,
par extens. ilest mort. — fa 3 ee Los
Ybÿ da Dans ce qui a passé et précédé en fait de temps, c.-à-d. dans le temps
qui n'est plus. 2. av. <> de la p., Emme-
ner, emporter (syn. ®), av. D). 3.
(n. d'act. ver, :
vancer et pénétrer plus loin. 4. Pénétrer
) Passer plus loin, s’a-
dans le corps.(se dit de toute arme ou ins- |
trument piquant ou tranchant).
quelque chose à bonne fin, exécuter, ac- Hd av. LE de la ch. On dit :M LS le es J'ai conclu le marché.
Mener
c.-à-d. exécuter (une
passer (en parlant d’une décision, d’un ordre). VIIL. Tirer le sabre du fourreau, av. acc. de la ch.
ct pour Ceb 1. Qui passe et poursuit son chemin, qui passe outre. 2. Qui est passé, qui s’est écoulé (temps, etc.).
De là, gel en gram. Le prétérit, temps passé. 3. Mort, trépassé. 4. Qui pénètre dans le corps, tranchant, aigu (sabre); et 5. fig. Pénétrant, efficace. —àss ral get Qui sait exécuter ce qu’il se propose.
De là, 6) gets métaph. Lion. — re Lion. 6. Sabre, glaive.
ils Fém. du précéd. 1. 2.
ds Les Action de précéder, de devancer.
; PA 1. Qui passe plus rapidement,
plus facilement. 2. Qui pénètre mieux. 3.
Plus tranchant, plus aigu. 4. fig. Plus efficace.
« dal n. d'act. de la IV. Exécution (d’un
* ordre, etc.).
LS vby £ ? y
28 — Fee DA] Affaire menée à
bonne fin.
Li f. 0. 1. Tendre et allonger une chose en la tirant avec force, av. acc. 2. au fig.
Allonger, p. ex. les joues, les sourcils, av. acc., pour dire, prendre un air dédaigneux. 3. Tirer à soi, attirer (p. ex. un seau du fond du puits à l’aide de la corde). 4. Étendre la main comme l’on fait en voulant parler à quelqu'un, av. acc.
des doigts de la main. I. (n. d'act. LS) Faire un affront à quelqu'un. V. 1. S’étendre en bâillant comme celui qui a envie
de dormir ow qui s'est éveillé. 2. Allonger
É* 1121 un récit, c.-à-d. ajouter du sien, brocher sur quelque chose, av. (3 de la ch. 3. Devenir un peu épais (se dit d’un liquide qui file).
Ar Lait de chamelle un peu épais et aigre.
Lui, LUE. Ltbs Tendu, allongé.
sr
‘ # Ne.
LL, pl. LAS Eau tarie au fond d’un abreuvoir.
Ads, ABS et
peu solennelle de si) qui en marchant
» Démarche un
laisse pendre ses bras et les fait aller çà et là. De là, on dit : LL ès mare che les bras pendants et agités çà et là.
\ de la p.
Cohabiter avec une femme, av. acc.
/ 4 : 1. Frapper quelqu'un avec la main,
av. acc. de la p. 2. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. VII. fa dans la crue, avoir les eaux hautes (se dit d' un
fleuve).
74 7 1. Lécher (le miel, etc.), av. acc.
_2. Manger beaucoup. 3. Tirer de l’eau d'un puits, av. acc. el Q- 4. Frapper quelqu'un avec quelque chose, av. acc.
et —. 5. Salhir le nom, la réputation de
quelqu'un, médire de lui, av. acc.
sf C ’
: nt Vase, limon (au fond d’une ci-
(2 (2 # Mots dont on se sert pour dire à celui qui dit un mensonge, Tu en as menti !
# / ie Qui court doucement (cheval).
tal
JE MEL 2 Fier. 2. Sot, fat.
JE f. O. (n. d'act. Le, pu 4. Tremgigi quelqu'un d’eau | [se dit de la pluie qui tombe, soit sur la personne, soit sur ses champs), av. acc. de la -p. De là 2. métaph. Combler quelqu'un de biens, av. acc. de la p. et > de lu ch. 3. Rem-
plir (une outre), av. ace. 4. (n. d’act,
js \ 5h) Marcher d’un pas rapide (se |
dit d’un cheval). 5. Partir et s’enfoncer dans l’intérieur des terres, av. {3 du pays.
De là 6. av. D, Emporter, enlever, emmener Rae un où quelque chose. On
"à FN u S°. La Je ne sais qui l'a ar emmené. 7. S'abattre avec
rapidité en on Met airs (se dit d’un
oiseau). 8. Etre porté avec rapidité par sa
monture, Où arriver promptement étant porté par sa monture, av. L_> de la monture, — po Fâire tomber la pluie (se dit du 0e Au passif, jh Être trempé par la pluie, recevoir la pluie (se dit d’un homme ou du sol); de là, au fig., recevoir, obtenir (une charité, un don, ete.). On dit : ee e ne LA ne rien obtenu chez lui. On dit aussi : JS à yb LS Rien n'est tombé, venu de lui. IV. 1. Faire que le ciel envoie de l’eau (se dit de Dieu), av. acc. du ciel; faire tomber de l’eau (se dit du ciel). 2. Suer, transpirer dé manière que le front soit en sueur.
3. Se taire, ne dire mot. 4. Trouver un endroit arrosé par la pluie, entrer dans un leu qui à reçu la pluie, av. acc. du heu. 5. Inonder, tremper quelqu'un de
pluie, et affliger par de grandes pluies,
* pl F1 av, acc. de la pi V. 4. Laisser tomber la
plus (se dit du ciel). 2. Partir et s'éloigner
pour parcourir les pays, av. [3 des pays. :
3. S'abattre avec rapidité (se dit d’un oi- : scau qui descend des airs). 4. Devancer un autre cheval courant sur la même route (se dit d’un cheval). 8. S'exposer à la pluie, se laisser tremper par la pluie. X. 1. Demander de la pluié à Dieu, &v. acc. de la p {Voy. ele X.). 2. Demander à quelqu'un de se montrer généreux et large dans ses dons, s'adresser à la munificence de quelqu'un, av. acc. de la p.
SL 1. Habitude, coutume, usage. 2. Épi
de l'espèce de millet appelé dorra (8,5).
5, pl. ss Pluie, suriout abondante (comp. Lis, St), Oèb; Len but,
is, Nr dde , K Ses el né). —
Au pl. LL Y Vases.
Ès Pluvieux (jour).
Hs Habitude, coutume.
Les {. Outre, s. f. 2. Le niheu du de:
servoir d’eau.
EAN > de Habitude, coutume.
S #-L° 1. Habitude, coutume. 2. Qui se sert à chaque instant de cure-dents ou se
rince la bouche.
EL Pluvieux (jour). — Au pl. bts |
Remphis de pluie et qui donnent de la pluie (nuages).
5 pour le masc, et de fém., et fém.
3 LS Qui ï l’orifice large (puits). On «it :
dpt F5 a Sd Fo
FE :4 js
nee Qui marche d’un pas rapide (cheval).
be 1. Trempé par la pluie (lieu, sol).
2, Qui fait tomber de la pluie (ciel). 3.
Pluvieux (jour). 4. Nuage chargé de pluie et qui donne sans faute de la pluie.
yes Pluie légère, légère ondée.
y 2 pb Criarde et dévergondée (femme).
epur Bois à ton saoul! mot dont un Arabe se sert quand son enfant demande à boire.
MC #,, 4 [2 , be el Les Sorte de casaque en laine dont on se couvre pour se garantir de la
pluie.
she Pluvieux (jour).
" pe 4. Qui court rapidement (cheval).
2. Qui est porté avec une grande rapidité par son cheval (cavalier).
or Qui tombe et cesse de tomber tour à tour (pluie), intermittente.
; me 4. Arrosé par la pluie (lieu, sol).
2, Qui fait un usage continuel de curedents.
hé 1. Qui a besoin de pluie. 2. Qui ie implore la pluie. De là 3. fig.
Qui demande quelque faveur, qui s'adresse à la munificence de quelqu'un. 3. Qui a
eu la pluie (sol, champ). 4. Qui se tait,
a c'cCs
que ne dit mot. — Au pl. So bétus Les
mansions de la lune.
his Lieu He à AS les vents.
À ie o! Le, pl. à üLbe Métropole
(chez les chrétiens de Syrie, etc.).
f je (nm. d’act. SL) Cohabiter avec une
femme, av. ace. de la p.
LOL SCD Le f. I. (n. dact. Lys) 1. Souffle-
ter la joue à quelqu'un, av. acc. 2. Rendre en un seul jet {les excréments, etc.),
av. acc. de la ch.
‘ Ai f. A. (n. d'act. Eb, 6 Le) 1 Disparaître de son pays et être imtrouvable. 2. Manger quelque chose du hout de la bouche ow des dents de devant seulement, av. acc. de la ch.
be — eye) is Qui donne un filet ie de lait (chamelle).
(be M: th (n. d'act. bo 1:
Goûter, essayer le goût de.., av. acc. de
la ch. 2. Savourer quelque chose.
An «
JL f. O0. 1. Forger, étendre, aplaur à coups de marteau (le fer, etc., p. ex. pour faire un casque, etc.), av. acc. de la ch.
2. Allonger (une corde, etc.), av. acc. De là 3. Accorder un délai pour le payement
d’une dette ou pour l’accomplissement
d’une promesse, av. acc. Où de la — Au passif, Ju Être grand, haut, long, ; n d’act.
Je, ENRES Accorder un délai pour le
payement d’une dette, etc., av. ‘acc. de la
être d'une grande taille. Ili. (x.
ch. VIII. 1. Accorder un délai pour le payement d’une dette, etc., av. ace. ou de la ch. 2. Avoir atteint une belle taille (se dit d’une plante).
ik el AA Reste d’eau au fond d'une citerne.
Le Petite quantité d’eau répardue en dehors d'une outre.
JE Nom d'un étalon chameau dont
proviennent les chameaux appelés LIL.
sb
JE: 1. Qui étend en long, qui allonge, surtout en forgeant, en battant le fer, etc.
2. Fabricant de casques, etc. 3. Qui diffère trop longtemps l’accomplissement d’une promesse ou le payement d’une dette.
dt. Métier de forgeron ou batteur de
métaux, de tôlier.
Jobs Allongé, étendu en long à force
d'être forgé, battu à coups de marteau.
ii Faire quelque chose lentement,
p. ex.
La
LIL Être épais (se dit de l’eau).
lire ou écrire très-lentement. II.
as 1. Recueillir ses forces pour marcher rapidement. 2. Faire marcher rapidement sa bête de somme en la stimulant à recueil-
hr ses forces, av. acc. de la bête. 3. Tirer,
trainer. 4. Allonger le chemin à quelqu'un,
le lui rendre ou faire paraître long, av.
6e la p., et 5. Retenir quelqu'un longtemps en route. 6. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 7. Ouvrir les veux. 8. Se joindre comme compagnon de voyage, etc., à quelqu'un. 9. Manger des dattes toutes nouvelles en les cueillant sur l'arbre (Voy. hs). 10. Prêter le serment tout haut, en prononcer la formule à haute voix. 11. (n. d’act. ds) Étendre les bras en bâillant. IV. 1.
pour sa monture, s’en servir, av. acc. 2.
Prendre une bête
Monter quelqu'un sur une bête, le faire monter sur une monture, av. acc. de la p.
V. 1. S’étendre, s’allonger, se prolonger (se dit d’un jour qui est ou paraît long). 2.
Étendre les bras en bäillant. 3. Marcher
les bras pendants et en les agitant: mar-
cher avec jactance (Voy. L+ V.). VIII.
Prendre ow avoir une bête pour monture | (opp. à ape aller à pied).
PEU 1. A LS Dos (à d’une bête de somme, d ve monture). ve L, pl. di, “Æ, ALT. Toute chose
tn aphube, qui se prolonge. 2.
Branche de palmier fendue en deux et dont on se sert pour lier quelque chose comme avec une corde.
sb, pl. 4 1. Voy. le précèd. 2. ; 2.
Raïfle de dattes, grappe dont les fruits ont été enlevés. 3. Épi touffu, queue du millet.
Semblable, pair, pareil. 5. Ami, compagnon
Me Moment, instant, heure.
au el se Longueur, état de ce qui
cu nn en long et qui s ‘allonge.
LL, s, pl. Ps HE el £ A Bête de ne surtout monture (Voy. LL plus haut).
cb 1. Long, au corps allongé et égal.
2. Sorte d'arbre qui croît dans les terrains sablonneux. 3. Sorie de gomme que l’on mange.
Mn tee
Blâmer, reprendre, critiquer ir qu un, av. acc. de la p. II. {n. d’act. ÊLÉ,, ibLer) Résister à quelqu'un dans la lutte, lutter avec lui, av. acc. de la p. IV. Sécher, faire sécher (p. ex. le bois vert et humide), av. acc. de la ch. VI. au pl. Se dire FC REPAS EQnE des injures.
Ë: 1. Grenadier : sauvage qui ne donne pas de fruit. 2. Sorte de plante (dianthera
irisulca). 3. Suc appelé sang de dragon
Et
( Xx). 4. Suc des racines de la plante rs A Dureté, âpreté du caractère, des
manières.
En:
ee f. A. Amolhr, assouplir, p. ex. un nerf ou une courroie que l’on veut employer à quelque chose, av. acc. IT. 1. Voy. le précèd. 2. Laisser l’écorce sur un rameau arraché et la laisser sécher dessus, av. acc. 3. Laisser l'humidité, Peau, le jus dans une chose, av. d. acc. 4. Imbiber, imprégner d'huile, av. acc. 5. Graisser la bouilhe, etc., en y mettant de l'huile ou du beurre, av. acc. V. 1. Dévorer tout à force de lécher sans cesse, av. acc. 2. Suivre l'ombre d’un endroit à l’autre, av. acc., c.-à-d. se mettre à l’ombre selon qu’elle se déplace. 3. Traîner en longueur et rester longtemps à faire quelque chose, av.
E de la ch. |
ue La fin, le reste du discours.
S PNY
+ D CA rai ce «
LE (n. d’act. bb) Agiter, remuer, secouer quelque chose, av. acc.
à. Partir et s’enfoncer dans l’intérieur des terres, av. (3.
Voy. SS
BJ.
si £, é (n. d'act. æ) Fondre, être fondu, hiquéfié.
. et æ 1. prép. — Las Avec toi. — ax Avec lui. On dit: SÂxs LS Qu'est-ce qu’il y a avec toi? pour dire, que nous apportes-tu ? — SNS 2 et Vin
cela, ajoutez à cela, ef nonobstant, malgré.
Avec
= mn! o Quoique, bien que ; lorsque.—
is > Tout riche qu'il mia — Tout
sl Malgré sa richesse. — Rs en Late, — D 5
force. 2. dans le sens de x : Last 2 LE
Malgré toute. sa
Au soir.
LS Ensemble, — Las ES Nous avons été ensemble.
is 1. Propriété conjonctive de la co-
pulative Fe 2. Compagnie; juxta-position.
LIN Z = Lines f. À. (n. d'act. as) Frotter,
p. ex. le cuir pour l’assouplir, av. acc.
f. O0. A. 1. Se dépêcher en mar-
Chant, accélérer le pas. 2. contr. Aller doucement. 3. Souffler légèrement, doucement (se dit du vent). 4. Forcer une fille, av. acc. de la p. 5. Remuer un outil pointu dans quelque chose, av. acc. el (3.
De là 6. Fourrer sa tête entre les jambes de sa mère en cherchant à les écarter avec sa tête et à saisir les trayons pour teter (se dit d’un petit qui tette encore), av. acc.
des pis. V. 1. Ramper, s’avancer en décrivant des courbes (se dit d’un serpent).
De là 2. Serpenter, couler en serpentant
(se dit d’un ruisseau, etc.).
CA
NAS
XRs f. A. À. Parcourir la terre, les pays, |
av. (3. 2. S'éloigner, partir pour un pays lointain. 3. Enlever quelque chose en un clin d'œil, av. acc. de la ch. où av. > de la ch. 4. Tirer avec force, comme quand on veut arracher ou enlever promptement quelque chose, av. acc. de la ch. 5. Saisir quelque chose avec les dents de devant. 6.
Manger, dévorer, av. acc. 7. Se faire voleur. 8. Entrer précipitamment, soudain.
9. (n. d’act. 55, 5 2e) Emporter, enlever quelque chose, av. L_; de la ch. 10. Toucher, atteindre quelqu’un à l’estomac, et y causer une lésion, av. acc. de la p. 11.
Être gâté, corrompu. VHI. 1. Tirer une chose avec force, comme quand on veut l’arracher ow enlever promptement, go.
acc. de la ch. 2. Emporter, enlever en un clin d’oil.
Ss 4. Gros, épais (se dit des choses). 2.
Grosseur, épaisseur (d’une chose). 3. Rapide à la course. 4. Nouveau, récent (en
parlant des légumes, des fruits ; syn. si).
xs Maad, n. pr. d'homme, chef d'une
race, chez les Arabes.
Ass 1. Côté, flanc. 2. Ventre. 3. Chair.
sous les omoplates. 4. Veine dans la partie du corps appelée Sr chez le cheval.
532 , pl. 5, a55%, pl. Sa Estomac.
5% pl. Chevaux qui courent avec rapidité.
s 70 ak . . #
Jxs> Qui court avec rapidité et sans se
lasser (cheval, ou: etc.).
S W/1$ AA
Das; fém. ERCE Nouveau, récent (lé-
gume, fruit).
pe É
DORS — II. SSxsS 1. Ressembler par ses
habitudes, ses mœurs, aux Maadites, et se faire Maadite, (se dit d'un malade). 3. Recommencer à
engraisser après avoir maigri.
SONT, pe f. A: 4. Avoir la chute de cheveux,
de poil. 2. Être clairsemé, planté seulement Çà et là (se dit des cheveux, du poil, des pludies). 3. Tomber (se dit d’un ongle qu tombe #3 suite d’un ulcère). II. (n.
d'act. per ) 1. Changer, altérer, défaire les traits ou le teint du visage (se dit de la colère), &v. acc. 2. Manquer de vivres. IV.
1. Être clairsemé, planté seulement cà et là (se dit des cheveux, des plumes. Voy.
la [. 2.). 2. N’avoir pas de végétation, ou n'avoir qu'une végétation clairsemée (se dit du sel). 3. Manquer de vivres, de provisions de bouche. 4. Se trouver dans la misère. 5. Dépouiller quelqu'un de tout son avoir, av. acc. de la p. 6. Dévorer toute la végétation, sans rien laisser sur le sol (se dit des bestiaux). V. 1. Tomber {se
dit des cheveux). 2. Changer, être altéré
Etre en convalescence
et défait (se dit du visage changé par suite |
de la colère).
pe 1. Dépourvu de poil ou de plumes ;
chez qui le poil, les cheveux tombent. 2.
Qui tombe, qui est tombé par suite d’un ulcère ou d’une maladie (ongle, sabot, corne du pied). 3. Dépouillé ou dépourvu de végétation (lieu, sol). 4. Avare dont on ne peut rien Urer. 5. Qui est tout à fait à torre, qui ne s'élève pas au-dessus du sol.
Mauvais (caractère, naturel
e + oi 5x Fén. du précéd.
ée (24 AR S,x° Toute couleur qui ure sur le rouge.
# $ Lans Méchanceté de caractère, naturel
méchant.
es fém. ae 1. Qui a peu de cheveux, peu de poil, peu de crins ou peu de plumes. — ae âmes Le haut du front tout à fait . 9. Qui est dépouillé de poil, de crin (pied du chameau os) Muni de fanon (sabot du cheval ;5ls). 4 Qui tombe (poil, erin, cheveux). 5. Nu, sens végétation (lieu, sol).
f $C, à AE .
) x Qui a le front ridé de colère.
ANS
ap f. O0. Mettre toutes les chèvres à part
et les séparer des brebis, av. acc. des chè- ANNE BEA 1e vres. — ‘;xs (n. d’act. yx») 1. Avoir beau- ’ ( ) coup de chèvres, être riche en troupeaux de chèvres. 2. Etre dur dans ses rapports avec les autres (se dit d’un homme). IV.
V. 1. Être renfrogné, ridé, contracté et
sévère (se dit du visage); se rider. 2. Avoir un pas vigoureux (se dit d’un chameau).
X. Travailler avec zèle à quelque chose, fare tous ses efforts dans quelque chose, av. 3 de la ch.
ja nom gén. Chèvres et boucs, espèce, race caprine.
is 1. Voy. le précéd. 2. Dureté du sol, d’un terrain dur.
:iss Dur, difficile, intraitable.
jee 1. masc. et fém., pl. jet Chèvre
ou bouc, pièce du troupeau de l'espèce ca-
#“ , ra , ru
4 7 CO . À. (n. d'act. > LES . D ar )
Oo prine. 2. Peau de chèvre. 3. Dur, difficile, intraitable. 4. Brave, vaillant, qui sait défendre ceux qui cherchent sa protection.
TER robuste, vigoureux
je, pl. jeles Chèvre.
dix, se Chèvre ou bouc.
LAN
ST Avare.
2 2 : SMIT { é
j> et xs Chèvre où bouc.
js dimin. de ae Petite chèvre ou
chevreau.
ssl, pl. ; ieLif 1. Dur (sol). 2. Abondant
en __. ! so à
sr pl. je el ES De Fém. du préc.
run. pl. A] el Zeb 1. Chèvre ou bouc. 2. Troupe de gazelles ou de chamois.
jrs Qui a la peau dure (homme).
LA A
De f. A. 4. Frotter avec force, p. ex.
le cuir, av. aec. 2. Forcer une fille, av.
acc. de la p. 3. Vilipender quelqu’ un, | traiter avec mépris, av. acc. de la p. 4.
Percer avec une lance, av. acc. VII. Se frotter le derrière contre la terre en s’agitant en tous sens.
Cle Brave, intrépide dans le combat.
SOS
QE Frotter doucement quelque chose,
av. CC.
Avoir un
muscle du pied contracté, en sorte que le pied n’est pas droit. 2. Être recourbé, n'étre pas droit {se dit d’un doigt). 3: Être souffrant, affecté, ef causer du mal (se dit
d’un muscle du pied, p. ex. à la suite
Lars
d'une longue marche). 4. Avoir mal au
pied où à la main. 5. Marcher en sautillant, comme fait le corbeau. V. Être souffrant (se dit du ventre quand on y éprouve du mal). VIL. et VIIL. 1. Avoir un violent accès de colère. 2. Éprouver de vives douleurs.
D État de celui qui a les côtes, pour ainsi dire, brisées (soit à la suite d’un coït trop fréquent, soi par suite d'un accident).
— Qui éprouve des douleurs dans les muscles des pieds pour avoir beaucoup
marché.
" ‘4 sf Cy S 57 PS op f. À. (n. d'act. | y2xs, D*) 1.
Être vivement contrarié et en colère à cause de quelque chose, av. |.;° de la ch.
IT. (n. d’act. ) Causer à quelqu'un une vive contrariété, du chagrin, av. acc.
de la p. IV. 1. Brûler quelqu'un en appliquant du feu sur quelque partie du corps, a. acc. de la p. 2. Irriter quelqu'un, le mettre en colère, av. acc. de la p. 3. Se rouvrir, être en recrudescence (se dit d'une plaie). VIE. Éprouver une vive émotion de colère ou de peine par suite de quelque chose, av. Ua de la ch.
De et Del Qui éprouve une vive contrariété ou de la colère par suite de. .…. LES fêm. Chamelle qui lève la queue
-aux approches de la parturition.
Las f. À. 1. Étendre, allonger, av. acc.
de la ch. De là 2. Accorder un délai, une
prolongation (de payement, etc.), av.
de la ch. 3. Tirer le sabre du fourreau,
OR
av. acc. 4. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 5. Arracher du poil,
des cheveux, des plumes, av. acc. 6.
Lâcher un pet au nez de quelqu'un (par mépris), av. = de la p. 7. Avorter, av. = du fœtus. — br 1. Avoir la chute du poil (se dit, p. ex., d’un loup qui a perdu son poil). 2. Tomber (se dit des cheveux, du poil). 3. Être laid, hideux à voir. | VIT. 1. Tomber (se dit du poil, des che-" veux). 2. Avoir le poil ou les cheveux tombés et la peau toute nue. 3. Être long (se
dit-d'une corde). VILLA LEA Tomber (se dit des cheveux, du poil). 2
Tirer le sabre du fourreau, av. acc. 3. Être: déjà avancé (se dit du jour lorsque le soleil
est haut sur l'horizon).
Lx Chez qui le poil est tombé (loup).
Li, pl. Lx; 1. Chez qui le poil est tombé
(loup). 2. Qui a la peau rase, sans poil. 3.
Nu, sans plantes, dépourvu de végétation (sol, sable). 4. Voleur. 4 AS, pl Fe fém. de 14 1. 2.3. — :Lbxl} Parties naturelles de la femme.
io fém. die 4: Lrèeriqne- 2. Chez.
qui le poil est tombé.
LAS
os f. A.(n. d’act. (6) 1. Boire quel-
que chose avec avidité, av. acc. 2. Enle-, ver, emporter (de la terre) dans son cours | (se dit du Po 3. Avoir l’estomac dérangé.— 1. Être profond (se dit d’un | puits). 2. Être à une grande distance, de | manière qu'il soit difficile d'y attendre
(Voy. Le). IV. Rendre profond, il profond, av. acc. V. 1. Être profond (Voy. |
ps V.). 2. Être méchant, de mauvais
caractère.
CE 1. N. d'act. de la I. 2. Profondeur.
3. Distance. 4. Méchanceté, caractère méchant. 5. Sol dépourvu de végétation.
Fort, capiteux (breuvage, etc
(ge Profondeur (Voy. (Là).
Lé 1. Profondeur. 2. Distance.
US pt. (de (3%), et pl. du pl. LU, el Points très-éloignés, extrémités du désert, espaces vastes du désert sans eau.
CE fém. ns Profond (puits, fleuve).
Voy. Le.
pre Qui a l'estomac délabré.
7477 PA Us f. À. (n. d’act. SEA 1. Frotter
quelque chose, av. acc. ; frotter quelque chose en traînant par terre ou en appuyant fortement contre le sol, av. acc. de la ch.
el 3 du L. 2. Avoir le dessus sur quelqu’un à force de lutter ou de disputer avec lui, av. acc. de la p. et > de la ch. 3.
Être très-long à payer ce que l’on doit, av. acc. où av. > de la dette. On dit :
1135 Sas où 2539 El. — SE (n.
d’act. is Lxs) Être sot, stupide. IL. (n. d'act. Sas) Rouler quelqu’un par terre, faire qu’ on se roule, av. acc. de la p. INT. Être très-long à payer ce que l’on doit, av.
acc. de la p. et = de la ch. V. Se rouler, se vautrer dans la poussière.
' Sas 4. Qui est long à payer sa dette. 2. Dim dans la dispute. 3. Sot, imbécile. 4148
re 1129 ww " Es — LS J | Nombreux chameaux |
SL x Grande abondance, grand nombre (de troupeaux, de biens).
rater 1. Poussière. 2. Tumulte, troubles, désordre.
Iles el
payer sa dette, ses dettes, qui en diffère
Châtrer, couper, spécialem. un âne, av
acc. 4. Emporter, enlever quelque chose en l’arrachant; extraire violemment, av.
acc. de la ch. 5. Gâter, abîmer quelque chose en s’y prenant trop brusquement, en se dépêchant, av. acc. de la ch. 6. Arracher quelqu’un à quelque chose, et lui faire abandonner ce qu’il se proposait de faire où à quoi il se livrait, av. acc. de la p. et Qy° de la ch. 7. Médire de quelqu'un, le | déchirer, av. D; de la p. 8. Extraire un
embryon de la matrice d’une chamelle.
IV. Arracher quelqu'un brusquement de ce qu'il faisait et le lui faire abandonner, uv. acc. de la p. et Q® de la ch. VII.
Porter à quelqu'un des coups de lance, ou percer coup sur coup avec un instrument
pointu, av. acc. de la p.
S Jxs Qui fait tout très-vite.
# Je Châtré, coupé par l'extraction des
testicules.
#? ‘1 Pr 3 ' Hs: Mal. bon ds Lale » C est un méchant homme.
1130 ts
’1 C/ 1. Voyager par une grande chaleur.
” 9. Travailler vite, faire quelque chose avec
rapidité. De là on dit Al Lu ES D 3 Y ve Le ciel à battu, a aplati la terre avec la pluie. 3. Lutter, être aux prises les uns avec les autres. 4. Répéter souvent le mot (PR parlant.
Lissl 4. Vive, active et prévoyante (femun. 2. Qui est maîtresse d'elle-même et dispose de sa fortune à sa guise (femme).
3 Es 39 Qui sait attendre, patient.
PA PE Cd
sexe À. N. d’act. de la. 2. pl. et Cris, tumulte des guerriers où des hommes engagés dans une rixe. 3. Pétillement du feu qui à pris aux roseaux, aux branches miricés et sèches. 4. Confédération, union étroite Pa parti.
Es 1. Qui s'attache au parti du vainqueur, du plus fort. 2. Qui porte les ca-
Sr 0 ractères iècé de monnaie : > fe 0 Ë Er ( P (9 sa )
Lire% el a Lo Chaleur très-intense.
| Le
less, férn. AA es Très-violent, très- . intense, insupportable par la chaleur ou par le froid (jour, nuit).
tes, fém. Lans Vôy. le préc.
ANA A
dore f. À. (n. d'act. y) 1. Être lancé et continuer sans relâche sa course (se dit d’un cheval). 2. Couler {se dit de l’eau).
3. Laisser couler, faire couler l’eau, ete., av. acc. dé la 6h. 4. Être bién arrosé et avoir atteint sa croissance (se dit‘des plantes). 5. Avouer, reconnaître quelque
chose, av. © de la ch. 6. contr. Nier,
À.S ou
renier, ne pas vouloir reconnaître quelque | chose , Av. LD de la ch. De là, =
5 (syn. Sx)l LAS) Être ingrat. IVM 4. Être lancé et continuer sans relâche à de la ch.
(se dit d’un cheval ou d’un homme). 2.
sa course où un travail, av.
Être assidu et zélé, travailler avec effort.
3. Se tenir bien loin au fond de son trou (se dit d’un lézard, éte.). 4. Couler (se dit. de l’eau). 8. Être arrosé (se dit du sol).
6.. Avoir beaucoup de troupeaux, de richesses. 7. contr. Avoir peu, n’être pas riche. 8. Enlever à quelqu'un ce qu’on lui î devait, son dû, av. > de la ch. 9. contrm Reconnaître ce que l’on doit à quelqu'un, av. © de la ch. 10. contr. Nier, ne pass reconnaître ce que l’on doit, etc. 11. Être | As obéir (Voy. |.) ace).
De 14. N. d'act. de la 1. 2: Facile à faire, à exécuter. 3. Dégourdi, alerte, qui sait se tirer d'affaire, expéditif. 4. Long: | bref. 6. Nombreux. 7 |
contr. Peu nombreux. 8. Bassesse de ca=
5. contr. Court, ractère. 9. Cuir. 10. Qui se laisse voir, qui. apparaît à la surface (eau). 44. Chose utile 12. Ma’n, Maan, n. pr. d’un héros arabe, célèbre aussi par sa générosité.
Lait)
&ss YA pour dire, Il n’a absolument rien.
las Petite quantité: On dit :
Le) nel, pl. ets 1. Tout objet néces-
saire, utile dans un ménage ou en voyAg
usténsile (comme hache, chaudron, ett.)..
2. Eau. 3. Pluie. 4. Portion de biériss de troupeaux prélevée à titre de dîme ns sacrée à Dieu. De là 5. Aumône légale (syn. & 5). De là 6. Toute bonne œuvre
pu
ou œuvre charitable. 7. Ce qu’on donne ou ce qu’on refuse à celui qui demande, objet de la demande. De là 8. Tout ce qu’on peut obtenir ou faire de soi, toutes les fogt ces. On dit : LE mn Hi cs)
Les ls I a battu la A A ce qu’elle lui livrât, pour ainsi dire, toutes ses forces, jusqu’à ce qu’elle marchât autant qu’elle pouvait. 9. Obéissance, soumission, dociité. 10. Ingratitude. Voy. sexe sous
le F0.
Ole 1. Eaux, aiguades. 2. Hôtellerie, ie
7 , pl. De el Ole Qui coule (eau) (Voy. ue f. T.). — Au pl. JURs Endroits où l’eau coule dans la vallée.
ee Juteux, plein de sève (se dit des
plantes).
Le (n. d’act. las) Miauler. IV. Avoir des dattes appelées sx» (se dit d’un palmier).
V. 1. S'étendre, tendre les bras et le corps en bâillant. 2. Se répandre, être ébruité (se dit d’un secret). 3. Marcher.
Les Voy. sous gi
fCs 2, N. d'unité ee 1. Dattes qui com-
mencent déjà a mûürir. 2. Crevasse à la lè-
-vre inférieure chez un chameau.
For. nes » pl. Au Intestins. — _ ne 2 £\ L'intestin cœcum. On dit : Je de il el Ils sont comme les intestins
et le ventricule, pour dire, ils ont de tout
‘en abondance. |
à ee 1. Morceau de terrain plat et égal situé entre deux autres plus élevés. 2,
Ruisseau qui coule dans la plaine et qui se
EE su, De f. A. (n. d'aet. SK)
Its 1131 rencontre avec un autre qui descend d’une
pente.
eb Doux, mou, tendre.
icle Femme qui emporte facilement.
#— &as Voy. sous ne AO
Las 1. Plonger, submerger quelqu'un dans l’eau, av. acc. de la p. et L3. 2.
Faire fondre, dissoudre dans l’eau (un médicament, etc.), av. acc. et {3.8.Frapper quelqu'un légèrement, av. acc. de la p. 4. Faire du tort à la réputation de quelqu’un par des propos tenus sur son compte, le déchirer, av. acc. de la p. KE. (n. d’act. Éilés, SLA Combattre contre.…,
avec quelqu'un, av. acc. de la p.
lutter
Cy s A mt 4 pl. Cols 1. Lutte, combat. 2.
Guerre. 3. Rixe. 4. Discorde.
s ’ L L Lx Rude jouteur, athlète.
die Grenadier sauvage.
ess Abattu à terre par une pluie violente ( plante , fourrage vert dans les champs). Voy. lé f.
FN 1. Abattu à terre par une pluie violente (plante, fourrage. Vou. le préc.).
JA
quelqu'un). 3. Arracher du crin du toupet du cheval (pour y faire ca des crins blancs). On dt : co ir Haies dx Q” si. 4. Être d’une di croissance, d'une végétation Re (re dit des plantes). 5. (n. d’act. 5%, ss) Prendre de l'embonpoint et de la vigueur {se dit du corps). 6. Sucer quelque chose, av. acc.
7. Teter (sa mère), av. acc. (se dit d’un petit à la mamelle) (syn. Ep). 8. Avoir commerce charnel avec une fille, av. acc.
de la p.IV.1. Boire beaucoup. 2. Allaiter un ans, av. acc. (syn. C2) IV..).
Jx 1. N. d'act. de la TI. 2. Gras, plein de sève, de suc (se dit des animaux et des plantes). 3. Gros, long et charnu (se dit de toute chose). 4. Fruit de l’arbre La.
5. Suc qui a de la consistance, semblable au miel, dans la spathe du palmier et du lotus sauvage, et qu’on mange en le suçant.
Grand seau. 7. Mandragore, plante
Auberge, melongène.
535 1. N. d'act. de la I. 2. Aubergine.
Va
De f. A. 1. Passer rapidement et disparaître. 2. Traverser, parcourir rapidement, ne faire que passer, av. [3 du pays, de la terre (Voy. É%). 3. av. > de la p., Porter quelqu'un rapidement (se dit, p. ex., d’une monture qui porte son cavalier à travers les pays). IT. Réciter les paroles de Ebn Maghrai, av. acc. IV. 1. Rendre à la place du lait un lait mêlé de sang (se dit d'une brebis). 2. Percer quelqu'un d’une flèche, av. acc. de la p. et > de la ch.
Le Couleur rouge sale, rouge qui n’est
pas franc.
#, Re 3 re 1. Terre rouge, sorte de boue rou-
geâtre. 2. Ondée, grain. On dit : o $ jR?
pui Une pluie d'orage (légère ou violen-
je mais are très-favorable à la terre).
k ÿ 5 Terre rouge, sorte de boue rougeâtre.
pes Rouge mélangé d’une autre couleur,
qui n’est pas d’un rouge franc (p. ex. lait
mêlé de sang).
pes 1. Rougeâtre, dont le poil offre une nuance rouge (chameau). 2. Roux, qui a les cheveux roux. 3. Rose, rosé ( cheval qui à une robe de cette nuance). 4. Qui a
le teint vermeil.
s cs > À 4 7% Qui au lieu de lait rend un mélange
de lait et de sang (brebis).
FRS
J% Marqué avec de la terre rouge.
Sw,s
y%+ Qui offre une teinte rougeâtre semblable à la couleur de la boue rouge (datte
non mûre).
ne 1. Qui porte des dattes rougeâtres M
(palmier). 2. Voy. es ;
Q* f. A. 1. Percer quelqu'un avec une lance, av. acc. de la p. 2. Toucher, «
‘ ‘ D DETTE À 2 7 palper, tâter.— juxs el Q* Voy. er.
Le | Douleur qu’on “Re au ventre.
— Au passif, | jex° &s Éprouy er des
douleurs dans les sonia V. Causer des
douleurs dans les entrailles, av. acc.
S C7, À VU Douleurs dans les entrailles.
#17 d SU Ÿ QU2* Même sigmaf. A +, 88 SPC,
Y2s%+ Qui éprouve des douleurs dans |
les entrailles.
He
Le (n. d’act. Lx) 1. Tendre en long,
tirer quelque chose de ductile {p. ex. un boyau) , av. acc. 2. Bander l'arc de toutes ses forces, av. L3 de l'arc. V. 1. Tendre ses jambes, ses muscles en avant, donner à ses muscles une tension pour courir plus vite (se dit d’un chameau ou d’un cheval).
2. On dit : pl ce où Les Un tel a né par suite d'un éboulement. VII. ds (n. d’ect. TRES] 1. Être long, comme nd en long. 2. Être trèsavancé (se dit du jour). VIII. List 1. Être allongé à force d’avoir été RUE 2. Tendre, étendre, allonger. 3. Être déjà très-avancé (se dit du jour). 4. Tirer le
sabre du fourreau, av. acc. (Voy. Las).
Le pour LE Long, très-grand de
taille. — Lait JL a d-2
L’envoyé de Dieu (Mahomet) n’était pas
d’une taille demésurément grande.
ds PAT RAS CU
Je f 4. (n. d'act. JE, DU) 1. Dénoncer quelqu'un, le desservir auprès de quelqu’un en rapportant quelque chose sur son compte; calomnier, av. = de la p. 2.
Éprouver des douleurs dans le ventre pour
avoir avalé de la terre avec les herbes (se
“és (n. d’'act. Hs
Même signif. que le préc. 2. Allaiter un
dit des bestiaux).
enfant étant enceinte d’un autre, av.
de l’enf. (se dit d’une femme). 3. Avoir un
œil gâté. IV. 1. Avoir ses bestiaux malades
et souffrant des douleurs dans le ventre.
pour avoir avalé de la terre avec du four-
rage vert. 2. Allaiter un enfant étant en-
ceinte d’un autre, ou concevoir de nouveau
eus 1133 avant que le premier enfant soit sevré (se dit d’une femme ou d’une femelle), av.
acc. 3. Faire des petits ou avoir des enfants tous les ans pendant plusieurs années de suite (se dit d’une femelle). 4. Avorter sans cesse par suite d’une maladie de lutérus (se dit des femelles). 5. Concevoir
deux fois dans la même année (se dit d’une
. femelle).
CS ae Ja et Ji 1. N. d'act. de la I. 2. Lait d’une femme ou d’une femelle grosse d’un
nouveau fœtus.
# # Je Qui avale de la terre avec de l’herbe verte et en éprouve des douleurs dans les.
entrailles.
#2 x Fém. du préc.
ho pl. és 1. Brebis ou chèvre qui met bas deux fois par an. 2. Douleurs dans les intestins qu’une bête éprouve pour avoir avalé de la terre avec du fourrage vert. 3.
Corruption, état de ce qui est gâté.
FANS lss Trahison, perfidie.
; | Ji Qui est habitué à dévorer de la
terre avec du fourrage vert.
Jass 1. Qui allaite un enfant, un petit, étant grosse d’un nouveau fœtus. 2. Qui conçoit tous les ans (femme, femelle).
Ê 1. Entamer un morceau de viande,
y mordre, mais ne pas l’avaler entièrement, av. acc. 2. Agiter quelque chose cà et là, p. ex. un linge dans l’eau, pour faire en aller les saletés, av. acc. et [3. 3. Boire de l’eau avec la langue (se dit des chiens qu:
boivent ainsi}, en fourrant la tête dans un
CT
vase), av. Là du v. 4. Mettre de la graisse
dans un mets, le graisser, av. acc. du mets.
Engraisser {se dit des bestiaux
ren Bousillage, travail très-négligé, mal fait.
l'a Les f. 0. Miauler {Voy. Ls, Ets 2 sLs
k Prononcer, énoncer un mot. Voy.
ET V. 1. Être doux, assoupli (se dit du cuir). 2. Mettre quelque chose sur le dos de quelqu'un, lui attribuer (par plaisanterie où sérieusement) une chose qui n’est me Jr av. (3 de la p.
. Souplesse (du cuir).
A1 Calomniateur. 2. Soupconneux.
/ / 7 2 Être sot, imbécile.
as 4
3 L&s Sot, imbécile.
| pour y introduire la fleur du palmier mâle,
aw. acc. I. 4. Abecquer ses petits, av. acc.
(se dit d’un oiseau). 2. Nourrir mal, chichement, les gens de sa maison, av. le des p. V.1. Boire petit à petit, buvotter du vin, ŒU. @CC. 2 On dit, p. ex. tes L,s LS Lo recut une blessure, mais elle ne lui à pas fait grand mal. VIT. Tirer tout le lait qui
était dans le pis de sa mère (se dit d’un
. Endommager, faire du mal.
petit), av. acc. |
Le.
We GE Longueur du corps (d'un cheval).
Fa pl. 1. Qui tettent (chevreaux).
Sois en s (hommes).
CF, fêm. #64: Long de corps (cheval).
ANT PL
© PAT
Las (n. d'act. ER, ÿ5L&) Hair, détester une personne ou une chose, av. acc.
où >. IT. Même signaf. IV. Rendre odieux, faire haïr, et inspirer de la haine contre quelqu'un, av. acc. et) ou D. On di, av. ellipse du suel : [Sox aas| Le pour dire, Que cet homme m'est odieux ! — Le 3) ES Que je hais cet homme!
De M A Led Haine. ts | z& Mariage contracté avec sa belle-mère après la mort de son père. (Ces mariages, en usage chez les Arabes paiens, ont été abolis par Mahome. ) mes 1. Qui a épousé sa belle-mère après la mort de son père. 2. Fils né du mariage du beau-fils avec sa belle-mère.
# AE ta ce’ .. r , LTÉE Laos Haï, détesté.
Co Fendre la spathe du palmier femelle f. 0. 1. Casser le cou (à quelqu'un) en
frappant avec un bâton, de manière que la peau n’est pas déchirée et les os du cou
Confire, mariner dans du
vinaigre (du pis etc.), av. acc. — re f. 0. (n. d’act. JE ) Être aigre, âcre et
amer. IV. 1. Devenir amer, âcre. 2. Ren-
sont brisés.
dre arner, âcre. 3. Perdre son goût (se dit du lait). 4. Confire, mariner dans du wi- # ÿ
naigre (du poisson, etc:). VII. Creuser un
puits plus profond. IX. Avoiriles veines M
sonflees.
(4 ti 74 .
jè 1. Toul ce qui est amer, âcre. 2.
Aloës. 3. Poison. 4. Amer.
2 ’ Ÿ $ je 1: Amer, âcre. 2. Aigre. 3. Aloëès.
Poison
#9 . , 2 ral JE Résidu d’absinthe.
Fa ne Amer.
GS 7} vs ve, fém. 8 £a 1. Amer, âcre. 2. Acide. 3. Qui n’a que peu d’eau au fond (puits tari). 4. Mêlé de peu d’eau (lait).
# Cy TA : < je Mariné, confit dans du vinaigre
(poisson, etc.).
; Poe Myrrhe.
à pe — Il. e je Se heurter violem-
ment contre un corps dur et craquer { Voy.
sn Ag Que f. O. Prononcer, dire, réciter couramment (un vers, etc.), av. acc. 2. Plonger quelque chose dans l’eau, av. acc. et L3. 3. Remplir (une outre, etc.), dv. ace.
4. Casser, briser. 5. Couler (se dit de l’eau). —— Uré Se trouver mal, éprouver des nausées, p. ex., pour avoir mangé quelque chose qui cause des nausées. IL. (n. d’act.
Dis) Répandre , verser abondamment (de l’eau, etc.), av. acc. HIT. {n. d’act.
tite) Faire une joute sur l’eau, laps à me plongera l’autre dans l’eau. — a Eee oil prov. Il lutte avec le poisson à qui plongera mieux (se dit d’une lutte inégale). V. Éprouver des nausées, p. ex.
pour avoir pue quelque chose de nau-
séabond, LS y de la ch.
EY f. I. 0. 1. Briser, casser, specialem.
le cou (Voy. &s). 2. frriter, mettre quel- HN TD
ft à 1135
qu’un en colère, av. ace. de la p. 3. Renverser quelqu'un par terre, av. acc. ou > de lap.4.Attraper la balle au moment où elle rebondit du sol, av. acc. 5. Frapper quelqu'un d’un coup de bâton ow d’une corde courte fortement tordue, av. acc. de la p.
et — de la ch. 6. Lier quelqu'un avec la corde Lis, av. acc. de la p. De là, 7. Lier quelqu'un par un serment, av. acc. de la
p. et > de la ch. 8. Cocher une femelle
(se dit d’un oiseau), av. acc. 9. (n. d’act.
LE) Être très-maigre et décharné. IL. (n.
d’act. Las )Renverser quelqu'un parterre, av. acc. de la p. VIII. Tirer, extraire, av.
acc.
sv /
Dés 1. N. d’act. de la 1. 2. Coup donné avec un bâton court ou avec une corde courte et bien tordue, 3. Violence, véhé-
mence, force (d’un coup, etc.).
Le, pl. LU Ficelle avec laquelle on
prend les oiseaux.
s Lis Né après six ousept mois degestation.
Ds 1. Violent, fort (coup, etc.). 2. Qui ne peut pas bouger ni se lever par suite de la lassitude ou de l’excessive maigreur (chameau). 3. Esclave affranchi par un affranchi. De là, on dit av. mépris : L5L.
L5N S: L5le :
homme de basse extraction. 4. Celui qui
pour dire, Cest un
tire des augures du jet des cailloux. 5. Endroit le plus périlleux dans un champ de bataille, le fort de la mêlée. 6. p/. Êee Corde
qui est après le seau d’eau. 7. Bride.
SE
Llas Corde courte fortement tordue.
# 4 “ re .
ss f. À. (n. d'act. ed) 4. Avaler avec
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avidité (un liquide), av. acc. 2. Teter sa mère (se dit d’un petit), av. acc.—Au pas- NESERS Être soupçonné ou accusé de quelque chose, av. > de la ch. VEIT.
Boire tout le lait qui se trouvait dans les pis
de la femelle, av. acc. — Au passif, ei!
Être changé, avoir le teint altéré (par suite d’une frayeur subite où du chagrin).
On dit : + Dé » C’est un homme qui poursuit avec opiniâtreté son but jusqu’à ce qu'il réussisse.
_ Maladie semblable à la petite-vérole qui attaque et fait périr les petits de bes-
tiaux.
VAN pi ours f. O. (n. d’act. es) 1. Regarder, fixer quelqu'un des yeux, av. acc. de la p. 2. Voir, apercevoir quelque chose {se dit de l'œil), av. acc. 3. Plonger quelque chose entièrement dans l’eau, av. acc. De là 4. Plonger une pierre dans un vase rempli d'eau, pour distribuer des rations d'eau égales à tout le monde, av. acc. {Voy.
is, 5. Faire boire un petit dans le creux de la main, de peur de lui donner trop à boire, av. acc. VI. Se plonger réciproquement dans l’eau. VII. Plonger dans l’eau une fois après l’autre, disparaître sous l’eau
‘et reparaître tour à tour.
Hé 1. N. d'act. de la I. 2. Fond d’un puits.
Jä 1. Fruit du palmier sauvage appelé
> On l'appelle aussi ss) alt.
Bdellium, sorte de gomme.
fie,
il» Pierre que l'on plonge dans un vase
rempli d’eau pour distribuer à tout le
monde des rations d’eau {ce qui se fait, p.
ex., dans le désert, où l’on a peu d’eau).
sie
> 1. Le blanc de l'œil et la prunelle pris ensemble. 2. OEil. 3. A élite.
On dit : Ja! b Le rs S (> Ceci vaut mieux que cent chamelles que tu aurais choisies avec tes propres yeux.— ep) ièe Ebn Mokla : nom d’un célèbre calligraphe du quatrième siècle de l’hégire, inventeur de as sortes d'écriture arabe.
17, Ge
dre docile, soumettre. 2. Être doux, ou facile à faire ou à manier. 3. Teter avec force le sein de sa mère, av. acc. (se dit d’un petit) (Voy. Lis).
HART ts + LL Qui a une prononciation trèsgutturale.
de XQSs — air 1. Azuré, bleu pâle. 2. Pâleur
et faiblesse des yeux, faute d'employer du collyre.
ses, fém. LES 1. Azuré, bleu pâle. 2 Lointain, éloigné, situé loin. 3. Stérile, aride, nu (lieu, sol, pays). 4. Terne (œil qui n’est pas ranimé, faute d'emploi de collyre). 5. Qui a les coins des yeux et les
paupières rougeâtres.
; LS f. O. 1. Teter avec violence (sa mère), av. acc. (se dit d’un petit). 2. Polir, fourbir (une lame), nettoyer (les dents, etc.), av. acc. 3. Garder quelque chose, veiller sur quelque chose, uv. acc.
oi $ fr , A Garde, soins qu’on prend
pour conserver quelque chose. On dit :
GIE NE is 1 Prends-en soin …
comme tu prendrais soin de ton propre bien.
(n. d'act. Hi) À Dompter, ren-
se
LEA f. L (n. d'act. C1) 1. Nettoyer, polir, fourbir (les dents, une lame, etc.), av. acc. 2. Garder quelque chose, veiller
sur ie chose.
cs Garde, soins qu’on prend pour conserver quelque chose. On dit : LE |
BE Prends-en soin comme de ton propre bien (Voy, FEAT Er 1. Sucer et extraire tout le contenu à
force de dhdëe De là 2. Amoindrir, réduire, av. acc. 3. Consumer, consommer, dévorer, av. acc. 4. Rendre des excréments, av. de la ch. (se dit d’un oiseau).
IL. Donner un petit morceau de quelque chose à quelqu'un, autant qu'il suffirait
| tout juste à l'oiseau 2. V. 1. Tirer tout à force de sucer, av. acc. 2. Épuiser l'os de sa moelle en suçant, av. acc. de l'os.
3. Presser son débiteur pour le payement de la dette, av. de de la p. VIII. Tirer tout à force de sucer, av. acc.
io La Mecque, ville sacrée des mahométans.
Ar Passereau, moineau.
JE Celui qui suce les pis des femelles, au lieu de les traire, par avarice, de peur d'attirer les étrangers par le bruit du traiement ow l’étalage des ustensiles.
Le el ee 1. Ce qui est tiré tout à fait à force d’être sucé. 2. Moelle.
st
SS Servante, terme de mépris.
DS, pl. SE el ASK 1. Mesure de substances sèches contenant un demi
mn BR LS £le ou un demi à 3, Où trois NECENE
Poids de deux tiers d’une livre JE > COM-
posée de douze onces. 3. Sorte de vase à boire.
1 u (222 YA é ME fu
5) Ses Tiré, épuisé entièrement à force
d’être sucé.
uma Rester, séjourner dans un lieu, av.
— du L, X. Être rempli de pus (se dit d’une pustule, etc.).
PAP er Life LAS f. ©. et co (n. d'act. &%, PAR s HAE Ps File * S >, “ K s, A « », LS », 2 A ’,
C4 dr 9 F2:
Er Nate ” Lai US) 1. Rester, séjourner, s’ar-
rêter dans un lieu (syn. cf]. 2. Attendre. 3. Persévérer dans quelque chose, continuer de..…., av. (de de la ch. 4. Être, devenir; ex. : La RS JS! Le volcan est éteint. V. 1. Attendre. 2. Être lent et long à faire quelque chose.
“ne Rss Attente, demeure.
LS 1. Lent, long à faire quelque
chose. 2. Grave et posé dans ses manières,
dans ses mouvements.
NÉ: (n. d'act. 15: a 1. S’arrêter dans un lieu, av. — du l. 2. Avoir à la longue son lait tari (se dit d’une chamelle). de Peigne.
ss L, fém. Ets Le Perpétuel, continuel, qui ne finit ou ne tarit jamais (puits, source, chamelle qui donne toujours du lait). RE 5, pl. Se ASF, fm. (de KE) Qui à et qui donne toujours du lait en abondance (chamelle). -
ss LI p!. (de aa) Reliquat qui reste
encore à réclamer du prix du sang.
pe f. 0.1. Tromper quelqu'un, agir avec ruse à l'égard de quelqu'un; séduire, induire en erreur, av. ace. où = de la p.
VIII. 1. Se mettre de la couleur sur le
corp 2. Être teint. 3. Semer, av. acc.
os 1. Ruse, subterfuge, tromperie (syn.
sue los). 2. pl. J ice Terre rouge avec laquelle on marque en rouge. 3. Rotondité, rondeur des jambes bien formées et comme moulées. 4. Dattes fraiches gàtées. 5. Bruit de la respiration du lion. 6.
Sorte de plante servant de fourrage aux bestiaux (herniaria lenticulosa).
Aide 1. N. d'unité du précéd. 4. 5. 6. ; 2. Jambe bien faite, arrondie et comme
moulée.
re et Sr vulg. Muletier. Voy. sous | F;
5 ‘ AVES / ñ
S Le, pl. & re 1. Trompeur. 2. Caravane de chameaux, surtout portant des fruits secs, du raisin sec.
Es Vs pl. Ruses, ARE , trom-
peries.
) dv Grand trompeur.
Ns Trompeur.
Ke Chargé de dattes qui ont déjà at-
teint leur volume ordinaire, mais qui sont
dures (palmier).
Se 100$
pe Marqué de terre ju
JS : 4 4 Cy ; ss, fém. 8, + 1. Marqué de terre
rouge. 2. Teint du sang de sa proie (lion).
Qui a les membres bien faits et comme
moulés. — wall ë, Ve 5»! Femme
aux cuisses bien faites et aux chaïirs com-
pactes.
LA er RS (n. d'act. LS) 1. Tromper,
flouer quelqu'un, surtout dans un marché, av. acc. de la p. 2. Diminuer, amoindrir.
Il. 1. Percevoir les impôts, les dîmes, le tribut; être percepteur, receveur. 2. Marchander quelqu'un dans la vente à l’encan.
JIL. (n. d’act. a Le Lés) 1. Débattre
mutuellement le prix d’une marchandise,
l’un cherchant à acheter à moins, l’autre à :
vendre au plus haut prix. 2. Marchander |
quelqu'un (sur un prix), av. acc. de la p.
(He pl. ue 1. Droit de douane,
ee À
cepteur de‘dîmes après que les dîmes ont M
été payées.
# ‘ U-SLe Percepteur de dîmes, etc.
(n. d'act. | (FES Contenir de la vase”
ER DE
JS, pl. Ke 1. Qui contient de la
boue noire au fond (puits). 2. Épuisé, tari
presque entièrement (puits).
Se
ASS Vil, bas.
dt Qui ne contient plus que fort peu d’eau tétans, puits).
S Lés Qui ramasse et conserve tout ce qu’il trouve par terre.
sk Qui ne contient plus que peu d’eau au fond (puits ancien, abandonné).
er Voy. le précéd.
A (n. d'act. ALU 1. Tirer, épui- 2. Mar-
pour ainsi dire, son
ser tout à force de sucer, av. acc.
LA cher en roulant, Corps.
es Fe 4 ASS à 48 SUR et IRL SES fém. Petite et ronde
comme une boule {femme}. Voy. & &sS.
4 4 ue Avoæ des œufs, être œuvé (se dit
des reptiles, p. ex. des lézards, des sautene (n. d’act. 56) Avoir de
l'influence, du pouvoir, être homme con-
relles). —
sidérable, jouir d'autorité. IL. (n. d’act.
pare ) Établir quelqu'un, surtout dans un poste élevé, av. acc. de la p.; donner à quelqu'un le pouvoir sur quelque chose, av. acc. de la p. et LC de la sh: On dit à une femme : His Leu & pour dire, Cédez - moi. IV. 1. Etablir quelqu'un comme chef et lui donner le pouvoir sur quelque chose, av. acc. de la p. et Ca: de la ch. On dit, par manière d'admiration, avec elhipse du sujet : Si A
SM pour dire, Qu'il est influent auprès du on 2. S’emploie D
pour exprimer le verbe pouvoir; p. ex.
pra CH N Il ne pouvait pas se le- VOL, — CAMES SU ESS Y JL Jui à
ve 1139 été impossible d'entrer entre eux deux. —
ki se Il se peut que.
avec celle différence que mA s'applique
. (syn. JS)
plulôt aux choses qui sont possibles par le hasard, par un concours de circonstances, tandis que )°=— exprime la possibilité de faire quelque chose par la force qu’on en a). 3. Commencer à avoir des œufs, à être œuvé {se dit des lézards, des sauterelles). V. 1. Être puissant, influent, pouvoir beaucoup. 2. Pouvoir faire, être de force à faire telle ou telle chose, av.
Qy° de la ch. 3. Se rendre maître de quelque chose et l'avoir en son pouvoir, av.
acc. de la ch. X. Se rendre maître de quelque chose; être de force à faire telle
ou telle chose, av. Ca de la ch.
JS et D coll. OEufs des reptiles ou
des insectes (p. ex. des lézards, des sau-
terelles, etc.).
Es; 1. n. d'unité du préc. OEuf (d’oiseau, de lézard, de sauterelle, etc.) ; au pl. AUS el Les 2. Nid d'oiseau (syn.
ie État , Condition, suriout bonne (Vou. LT On dit : US de nn Ces hommes-là sont dans une condition sa-
tisfaisante.
KES "Chose qu’il est au possible de faire,
qui ne dépasse pas les forces.
me pl. SU el Es 4. Place, en-
SAQU
droit, lieu (syn. d'a 2) _ Te
À sa place. 2. par extens. Place distinguée,
a rang élevé (syn. ÿ He pen Sp). On it: JÉS Ji, dat € cp ni H avait
kr sa place, il occupait un rang élevé comme
savant et comme homme d'intelligence.
MES 1. Place, lieu, endroit. 2. État, condition, surtout bonne. On dit : EUR HE E Ces hommes-là sont je une condition satisfaisante. 3. Pouvoir, in-
fluénce, autorité dont on jouit (syn. D,
Oo 2 OEuvé, qui à des œufs (lézard, sauterelle, etc.).
ee pl, 4L$> 1. Établi solidement, raffermi, fort, solide. 2. Qui jouit d’auto-
je d'influence, de Juisel
LS 1. Fém. de Ge. 2 État de ce |
qui est établi ne: solidité. 3. Au-
torité, pouvoir, influence dont on jouit auprès du prince, etc. 4. Gravité dans le maintien, dans les mœurs, tenue.
JE. N. d’act. de la IV. 2. Possibilité, le possible.
kil db n. d'act. de la Il. Action de raf-
fermir quelqu'un au pouvoir.
ar,
ne N. d’act. de la V. RE (RES
Dès que c’est possible.
nes fém. Re 1. Possible, ce qui est re — Au pl. EUR Choses créées, êtres créés, émanés de l'Être asolu, de Dieu. 2. OEuvé, qui a des œufs {lézard apré etc.).
Hour 1. Qui s'empare, qui se met en possession de quelque chose. 2, Qui s’établit solidement, qui se raffermit. 3. en gram. Diptote, qui n’a que deux désinen-
ces pour lestrois cas (nom).— SA ne
Qui ‘se décline dans tous les trois cas. —
oeil jé Particule, c.-à-d. adverbe ow préposition.
Ke f.0. (n. d'act. S, #83) 1. Siffer (se dit d’un homme) ; siffler en soufflant entre les doigts appliqués à la bouche. 2. Gazouiller, chanter (se dit des oiseaux). 3 Lâcher un pet accompagné de sifflement
(se dit des animaux).
/ / 7 Ge . A. (n. d'act. K5) Avoir des am- Se fA. |
poules par suite d’un travail dur (se dit
des mains). V. 1. Se frotter l'œil avec le:
genou (se dit d’un cheval). 2. Être en
ne et moite de sueur.
RTE N. d’act. de la I. 2
Tanière du loup, du renard.
K, 25 1. Sifflet, sifflement. 2. Gazouil-
lement d’un oiseau.
st KT
ÿ e Cul, derrière.
É, pl. S K: el Æ K: Passereau, en L
gén. tout petit oiseau.
LL 1. Bâtir une pièce d’étofle, av. acc.
2. Mettre quelque chose sous les cendres chaudes ou sur la braise pour griller, etc., M av. acc. 3. Passer au feu le bois de l’arc ou de la flèche pour le redresser, etc., av.
acc. 4. Se dépêcher en marchant, av.
de la marche. 5. Être long, paraître long et ennuyeux à quelqu'un, ennuyer quelqu'un. 6. Tourner et retourner en lous Sens, 40, 0. — J pour J (it) (n. d’act. 4ÿ, 1 JS, He) S'ennuyer de..., trouver long, ennuyeux, av. acc.; Où (y de la ch. ; s'ennuyer dans son
ht et se retourner sur tous les côtés, av. Là
Jdu lit. IE. 4. Presser, activer, av. acc. 2.
Faire passer à quelqu’undes moments d’enhui, au point qu'il se retourne de tous côtés sur son lit, av. acc. de la p. NT. Écrire quelque chose sous la dictée de quelqu'un, se faire dicter quelque chose, av. acc. de la ch. (Voy. Ÿs). IV. 1. Ëtre long pour quelqu'un, lui paraître ennuyeux, ennuyer quelqu'un, av. ve de la p. (se dit, p. ex., de la route). 2. Ennuyer quelqu'un, cau- ‘ser de l’ennui à quelqu'un, av. acc. ou de de la p. 3. Dicter quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la ch. et Le de la p. (Voy. ). 4. Laisser dévorer à ses bestiaux toute l’herbe àl<.. V. 4. Se dépêcher, marcher vite, av. 3 de la marche. 2.
S’ennuyer et se retourner sur tous les côtés sur son lit. 3. Être couvert d’une sueur fébrile (chaude ow froide). 4. Embrasser une religion, s'attacher à une doctrine et la suivre (Voy. du). VIII. 1. Se dépêcher en marchant, av. 3 de la marche. 2. S'attacher à une religion, embrasser. 3. Braiser, griller, rôtir sous les cendres chaudes ou sur la braise, av. acc. 4. Être mis dans les cendres chaudes où sur la braise. X.
Trouver une chose ennuyeuse, s’ennuyer
de, av. acc. de la ch.
J 1. N. d’act. de la I. 2. Braise. 3. En-
nuyé, qui éprouve de l’ennui.
su k Jr 4. n. d’act. de la I. Ennui (syn.
àLw). 2. Marque imprimée avec un fer chaud sur l’os saillant sous l'oreille.
s% S ; La
ils 4. Ennui.— à 25 Ennuyé. 2. Cen-
ë A NE Au à . 5 dres chaudes ou braise. — 3 S Pain
cuit dans les cendres chaudes. 3. Creux que l’on fait dans les cendres chaudes pour y rôtir quelque chose. 4. Sueur fébrile.
s1 , il, pl. Je Religion, doctrine religieuse tarticunaré à une nation, à une commu-
nauté (comp. 3, ss, Hs).
Lire
1 État naturel, état rude et grossier.
SV
ÿ JL Ennuyé.
V1 La
JY Ennui.
ALU
JS 1. Sueur fébrile. 2. Douleur qu’on éprouve dans le dos. 3. État d’agitation qui fait qu’on se retourne de tous côtés sur son lit. 4. Bois de la poignée du sabre. 5. Le milieu de l'arc.
LA #4 ? pe
JS et D pE pour le masc. et le fém. Ennuyé, qui s'ennuie.
de Pain ou gâteau bien cuit.
JA pour le masc. et le fém. 1. Cuit sous les cendres chaudes (pain, etc.). 2. Braisé,
grillé sur la braise (viande). 3. Foulé, frayé
(sentier, chemin).
“4 «À # Jde Corbeau.
LA JS 1. Chaleur fébrile qui se fait sentir
dans le corps. 2. Violence de la soif.
Je Bien foulé, frayé, bien tracé (chemin).
fie, 3
a pre 1. Cuit sous les cendres (pain). 2.
Noirci, terni par la fumée. 3. Ennuyé, qui
s’ennule.
Êys SEQ
Ve f. A. (n. d’act. b, 4. Emphr,
remplir quelque chose de..., av. d. acc.
On dit : Vs 9 ds Il a fait, exécuté avec
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soin. On dit : DAY de Le hittéralem.
Il remplit la terre sur lui, pour dire, il lui rendit la terre étroite, il le jeta dans l’embarras. — LD? 2 Ÿ à ap NE Il remplit d’un tel la terre, pour dire, il la remplit du nom d’un tel en l’élevant ipsqu aux nues par des éloges continuels.— ce sie Cela remphitson œil, pour dire, cela lui plut excessivement combla ses vœux. — se p..
À ME Rien ne saurait remplir son cœur, pour dire, rien ne lui plaît, rien ne le satisfait, ou rien ne l’affecte. 2. av. acc. de la p. et «de de la ch., Aider quelqu'un à
faire quelque chose. 3. Devenir riche. —
de (n. d'act. NS Être ie) rempli, être
comble. — sb (n. d'act. Re SN) 1. Être riche, opulent. 2. Avoir un rhume de cerveau. — e Être pris d'un rhume de cerveau. II.” (n. d’act. aw) 1. Emplir, remplir quelque chose de, av. d. acc.
Bander l’arc de toutes ses forces, av
L3 de l'arc. NI. (n. d’act. VS) Aider
quelqu'un en qualité de partisan, suivre le
parti de quelqu'un, av. acc. de la p. et de de la ch. IV. 1. Rendre quelqu'un trèsriche, opulent, av. acc. de la p. (se dit de Dieu). 2. Donner à quelqu'un un rhume de cerveau, av. acc. dela p- (se dit, p. ex., de Dieu). 3. Bander l’arc de toutes ses
ex
. V. Être plein, nie de quel-
. forces, av. 3 de l'arc. On dit :
DE que chose (p. ex. d'aliments ou de colère, etc.), av. acc. où y de la ch. On dit:
Les NS Il ne se posséda pas de colère.
On dit : a bi ss pour dire, Ses re-
gards se portèrent avec toutè l'attention
sur un tel. VE. au pl. Se prêter aide et assistance mutuelle, se concerter relativement à quelque chose, av. ul de la ch.
VIIL. Être plein, rempli, se remplir de quelque chose, av. acc. et cr de la ch.
X. Chercher à quelque chose, av
à s'enrichir, à être riche en
NE pour où Plein de..., av. acc.
Lys
\,, pl. A 1. Foule, multitude qui remplit un endroit. 2. Public, réunion du public, présence du public, assistance, auditoire. — NH, Ni 5 En public et en particulier. 3. Principaux personnages, les grands ; hommes puissants, influents. 4.
Assemblée délibérante, conseil. 8. Opinion, avis. 6. Désir ardent, conCupiscence. . 7.
Nature, naturel, caractère. 8. Plaine vaste et déserte.
\, duel ob, pl. AN] Ce qui remplit une mesure, un vase, elc., quantité qui suffit pour remplir quelque chose. — ÿ ee Pleine main, — A > AL Done.
m'en son plein, c.-à-d. autant que vous pouvez.
NS 1. N. d'act. de Wa À 2. Richesse, … opulence.
# Quantité nécessaire pour remplir quekque chose.
4 Ÿ 2 Rhume de cerveau.
SEC
8 1. N. d’act. de la I. 2. Sorte de vê-
tement qu'on met par-dessus la cuirasse.
fEC
8); 1. Manière de remplir quelque chose.
’,° { 2. Replétion, surchargement d’estomac.
SEt
SR 1. Rhume de cerveau, 2. Mal à la
gorge.
LA L sv .. pT 5 1. Rhume de cerveau. 2. pl. AE Pièce d’étoffe sans couture servant aux femmes de manteau, melaïè ; vulg. bÿe.
na ES HA ah Plein, rempli de.….., av. acc. — :Le où Rempli d’eau.
1h, pl. NE A, A 1. Plein, rempli. 2. Riche, opulent. 3. Très-dévot et zélé. |
Aie be fém. 3e 1. Plein, rempli, rempli de... 2. Qui a un rhume de cerveau. |
ae Qui a le ventre rempli de matière aqueuse, de manière qu’on la croit pleine (brebis).
7 A7 si f. I. Secouer avec force, av. acc.
9 Pie ; F JL pl. Chameaux rapides à la
Course.
El Feuilles de l'arbre ré p* 7 À y el CAN f. O. (n. d'act. A) 1. Flatter,
aduler quelqu'un, av. acc. 2. Bercer quelqu’un d'illusions, de promesses. 3. Frapper quelqu’un doucement, légèrement, av.
acc. de la p. 4. Ne pas pouvoir courir {se dit d’un lièvre). IL. 1. Enjôler quelqu'un, le tromper par des propos flatteurs et des mensonges. 2. Jouer, badiner, plaisanter avec quelqu'un, av. acc. de la p.
ET 1. N. d'act. de la 1. 2. Mélange de lumière et d'ombre, crépuscule. On dt adverbialem.: >Mÿi JS Au commencement de la nuit, à la brune. Voy. Ok.
LRU ET Voy. le précéd. 2.
ss
charnel.
Insatiable dans le commerce
f. 0. Saisir avec le bout des lèvres
le sein de sa mère, av. acc. de la p. (se dit d’un enfant qui se met à teter) ; teter
(sa mère), av. acc. de la p. — f L f. À.
1. Même signif. 2. Sucer et ensuite mâcher une datte sauvage JE), 3. Perdre son lait, ne plus en avoir (se dit d’une chamelle). IV. Allaiter (un enfant), av. acc.
VIII. 1. Sucer (le lait), av. acc. 2. Tirer tout le lait à force de sucer, av. acc. (se dit d’un petit). X. ZI et XI. 2 SOTtir du ventre de sa mère (se Le WU enfant).
2% Datte sauvage, autrem. Je ;
LCL?
Le pl. Qui sucent, spécialem. chevreaux qui tettent encore.
2 L Truelle de maçon (comp. lb).
LA 1. Qui totte. 2. Considérable, illuste (homme).
get Qui tette les chamelles de son
troupeau par avariCe, c.-à-d. pour ne pas attirer du monde par le bruit du lait coulant dans les vaisseaux ou par l'appareil
du traiement (Voy. ble el tes).
S 1. Fauve, jauni (en parlant des lé- Le qui jaunissent). 2. Qui a le teint bruni (homme). 3. Désert dépourvu de tout. 4. du pers. GT Myrobalan.
is Un tettement, action de teter une
fois.
avt pl.
Sorte d’arbrisseau semblable au cyprès, et
" LT 1. Datte sauvage. 2
qui croît dans le désert.
eu
5 f. A. I. 1. Saler suffisamment, tout
juste ce qu'il faut (un mets, une marmite), av. acc. 2. Donner du sel à ses chameaux (à défaut des plantes salsugineuses LS), av. acc., et 3. Faire manger des herbes salsugineuses autres que Y2+S à ses bestiaux. 4. f. A. Calomnier un absent, av.
acc. 5. Agiter avec rapidité les ailes en volant, voler à tire d’aile {se dit d’un oiseau). 6. Donner du lait à boire à quelqu'un ou le faire teter, av. acc. où av. ) de la p. fr af 0. A. Être salé Ge: dit de sf. 0. (n. d’act. Hi HU)
Être salé (se dit d’une eau, de l’eau de
l’eau).—
mer; 0pp. à ds 2. Être beau de visage. 3. en gén. Être beau ou bon (se dit de toute chose). IL. (n. d'act. £ L) 1.
Saler trop, mettre beaucoup trop de sel dans un mets, dans une marmite, av. acc.
du mets, etc. 2. Être suffisamment gras et beau et bon à être égorgé (se dit d’un
chameau). 3. Produire, faire, créer quelque chose de beau, d’élégant, de gracieux (se dit, » P- ét. d’un poëte). II. (n. d’act. 2, iles 1. Manger avec quelqu'un à une table, dans le même plat, av. acc.
de la p. 2. Être frère ou sœur de lait de quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Agir bien à l'égard de quelqu'un, av. acc. de la p.
4. Soigner une chamelle dans une maladie de l'utérus. IV. 1. Saler trop, mettre trop de sel dans..…., av. acc. du mets, etc. (Voy. la IL.). 2. Mettre de la graisse dans la marmite, la graisser, av. acc. 3. Donner de l’eau salée à boire à ses bestiaux, av. acc.
des best. 4. Venir à une pièce d’eau salée
€ Ti et en boire {se dit des bestiaux)! 5. Se changer en eau salée (se dit d’une eau qui était douce). V. Être gras. VIIL. Mêler ;| (se dit
d'un bélier). X. Trouver beau, joli, élé-
le vrai au faux. IX. Étre
gant, admirer comme beau, av. acc. de la ch.
Lt -, quelquef. masc., pl. D e% 2 it 2S 1. Sel. — Gi» _L Sel Hi , métaph. sucre de canne. — ou Sel or — 5e On dit :
un homme ? à qui ilne faut pas se fier, ou
Nitre.
&S L& et pour dire, C’est
c’est un homme prompt à se fâcher. 2. Sel,
fig. l'esprit, le piquant (d’un discours,
d’une œuvre littéraire). 3. Science. 4. meé-
taph. Les savants, le sel, pour ainsi dire,
du commun des hommes. 5. Graisse. 6.
Embonpoint. 7. Alliance, pacte. 8. Eau
d’un goût salé.
Voy. le pl. de A
Tumeur au jarret du cheval
Couleur grise, le blanc mêlé au noir.
Écas Pleine mer, onde salée.
it 1. Pacte, alliance. 2. Serment.
us pl. 1 1. Bon mot ou anecdote plaisante ; facétie. 2. Respect, vénération mêlée de crainte. 3. Prospérité, bénédiction. 4. Couleur grise. 5. Couleur bleuâtre. 6. Couleur verdâtre.
‘ Le 1. Eau d’un goût salé (mieux 1h 5).
2. Salsugineux (se dit des herbes). 3. Salé (poisson, etc. Voy. C à
| RAD | CÛ a
a 4 pl. gs Beau (de visage).
Ces +, pl. vs) fees 1. Marin, naviga- . teur. 2. Matelot. 3. Qui sale trop, qui met trop de sel. 4. Marchand de sel. 5. Propriétäire où exploitant d’uné saline.
LUE R nom gén. llantes salsugineuses, rer la plante snæda baccata. 2. pl.
Os 1, ax 3 Beau de visage.
AU 1. n. d’act. de la Ï. Goût salé (d’uné eau). 2. Beauté {de visage; syn.
ile);
sie, etc).
S LA
élégance, gràäce (d'une poé-
FAQ IE Marine, science de la marine ét de la navigation.
si is N> Saline, mine de sel, marais salant.
BAS DES RU æeŸ et £sd 1. Sorte de raisin blanc put 2. Sorte de figues. 3. Espèce de l'arbre SP, à Sr Marine, science de la marine et de fa navigation.
fa é # w ce # ke Ne Voy. æe.
tt e à äsek Salaison, particuhièrem. poisson Ld " salé Se # Ur
An Si 1. Salé, qui à un
oe sé ne été. is. ou dont l’eau est sälée (puits). 2. Salé (poisson, ete.) 3. Beau (de visage; sn. Jan, ju. 4 Beau jeune homme, bel homme: + She c Ornement des beaux , épithète appliquée quelquefois à Mahomet. 5. Amant, galant.
6. Bon. 7, vulg. adverbialent. pour C’est bien! très-bien ! (syn. wub).
IE
Ne 10 N. d'acl. de la L. 2. PL. de |
Eh 1145 F9 CL Sorte dé plante (reaumuria term- Culata).
ie Fém. de Fa.
À 1. Bigarré, noir et blanc (bélier).
2. Qui a les yeux bleus. 3, Gris couleur d'acier (se dit, p. ex., d’une troupe de guerriers dont on voit de loin les armes et les armures). 4. Blanc, couvert de gelée blanche (se dit aussi d’une nuit où 1 a gelé blanc). 5. Plus beau. 6. Meilleur, le meilleur. ne
LL 1. Fém. de ft 2. Dépouillé de son feuillage, dont les feuilles sont tombées (arbre). 3. Chairs du dos depuis le garrot DE ; jusqu’ à la croupe.
EN eo“ Bon mot, ou mot plaisant, facétie (pl. au À Wa] dimin. de _ 3 Très-gentil, gentillet. De là on a formé un verbe d'éloge et d'admiration : ti Le Qu'il l’a rendu gentil! pour dire, que c’est gentil!
pu Salé, saupoudré de sel, confit dans
du sel.
ads Saliné.
ete Salière.
are Salé. Voy.
É Qui a du sel ; qui vend du sel.
f: À. (n. d’act, A ) 4. Marcher
d'un pas vigoureux. 2. S’éloigner, aller bien loin dans l'intérieur des terres. 3.
Être entièrement livré, p. ex. aux plaisirs de ce monde, av. ,3. 4. Tirer quélque
chose avec force à soi en saisissant avec
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les dents ou avec les mains, av. acc. de la ch. 3. Cohabiter avec une femme, av. acc.
de la p. 6. Marcher avec grâce en penchant un peu le corps (se dit d’une femme).
7. Se gâter, s’altérer {se dit du goût des mets). 8. Être gai et jouer (se dit d’un cheval). 9. Boire, spécialem. sa propre urme, av. = (se dit d un bouc). 10. {n.
d’act. ts LM) Être épuisé, au point de ne plus vouloir couvrir de femelles (se dit d’un étalon). — IS Perdre tout son goût et s’altérer (se dit des viandes).
HI. 1. Jouer, plaisanter avec quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Flatter, cajoler quelqu'un, av. acc. de la p. V. Arracher, crever, p. ex. un œil à sa proie (en parlant d’un oiseau de proie), av. acc. de l'œil.
VI L
dent, un œil). 2. Tirer du fourreau (un sa-
Tirer, extraire, arracher (une
bre, etc.), av. acc. 3. Oter, p. ex. la bride où le mors de dessus la tête du cheval, av. acc.
su Qui fuit, qui se sauve.
ET Marche rapide.— Sa f el & ile Ces gens se sont Ru d'un pas
vigoureux.
NS Fatigue et épuisement de l’étalon par suite de la fréquence du coït.
LAN Épuisement, faiblesse. 2. Absence de saveur, de goût (d’un mets, etc.).
D Qui se sauve toujours de la maison (esclave: syn. 1)
es Sorte de pipe (atriplex halismus).
Han el Lake 4. Mauve des jardins où
Nes des champs. 2. Sorte de légume commun
en Égypte, meloukhia (olus judaicum).
<E Faible ou affaibli dans les reins.
# ze?
Qui a quelque chose d'asabies ;
Volore déni Ji 2
(Voy. la VIIL., et comp. 4e VIL.).
“ vi { 4 Aer A se (n. d’act. AU, we) Être gai:
sauter de joie. IE, (n. d'act. S.As$) Amollir,
“> Privé de raison
assouplir, av. acc.
SJ5 1. Tendre, délicat (de corps). 2. Espèce d’ogre, de démon des bois.
Si. et BE 1. NN. d’act, de la I. 2.
Éclat et vivacité de la jeunesse.
Sri 2 | | AE fém. Tendre, délicate (femme, jeune \
fille).
5 1SL Tendre, délicate (femme).
» < cz ’ « # f À SL, fém. ASQ Tendre, délicat, flexi-
ble Hs jeune homme, jeune fille).
si, SX 1 pour le masc. et le fém., el \
fêm. B3ol. Voy. Lis sb! 1
dépourvu de tout.
Voy. ACT. 9. Désert vieil
xhvrcbise, » ?cË i il, dl Tendre, délicat, flexi- ”
is ee jeune homme).
Es fem. Fou SIL.
sols (n. d'act. Re ESA 1. Mentir. 2.
Donner par ses actions un démenti à ses
paroles, être hypocrite. 3. Percer. quelqu’un ayec une lance, av. ace. de la p. et © de la ch. 4. Essuyer quelque chose avec la main, sur la main, av. acc. de la ch. el sde de la main. 5. Allonger, dresser
les jambes en courant {se dit d’un cheval):
ee 41 de
— RE (n. d'act. ij;) Se mêler, se confondre (se dit des ténèbres qui se mêlent ?
à la lumière; comp. Le). VIII. Se faire donner gratis quelque chose par quelqu'un; recevoir un don gratuit, av. acc. de la ch.
et y de la p.
SE 1. Menteur; hypocrite, celui dont les actions donnent un démenti à ses pa-
roles. 2. Faux ami. 3. Agile à la course
(loup).
AAA
54 Mensonge, imposture, invention
gratuite.
# à F / HA A À 2 N JS LA PA Faux ami.
AR ne et L'an P Faux ami.
S Enr Menteur.
PANNE .1c : CESR L SLT Faux, qui n’est pas sincère.
A7 ke 1. Emporter quelque chose, partir en
“emportant quelque chose, av. > de la ch.
Rester er arrière, derrière les autres
av. y2. IT. (n. d'act. LAS) Délivrer quelqu'un de quelque chose, av. acc. et |.
de la ch. IV. S’en aller en emportant quelque chose, av. > de la ch. V. 1. S'en aller en emportant quelque chose, av. ace.
de la ch.
av. LE de la ch. VIT. Se soustraire à quel-
2, Être délivré de quelque chose,
que chose et $’en délivrer, échapper à..., av. .; de la ch. VIT. Arracher et emporter
quelque chose, av. acc. de la ch.
se Musculeux (homme).
st Voy. sh
Re Qui enlève quelque chose et s'enfuit.
De à, M) Loup.
LH LiAT us f. O. (n. d'act. OA 1 cape châtrer un bélier en lui arrachant les testicules, av. acc. du bélier. 2. Mener vigoureusement, faire aller devant sci d’un pas accéléré, av. acc. de la bête de somme. 3.
Cajoler quelqu'un, flatter par des paroles mielleuses, av. acc. de la p. 4. Se mêler, se marier à quelque chose (se dit des ténèbres de la nuit qui se mêlent à la lumière). 5. Être lisse, poli, satiné ; être ras, au poil ras.— ile (n. d'act. PAUR LES) Être uni, poli, satiné, lisse, au poil ras.
IL. 1. Polir, satiner, rendre lisse, hisser. 2. Délivrer quelqu'un de….., l’arracher à quelque chose, av. acc. de la p. et Qy° de la ch. IV. 1. Perdre sa laine (se dit d’une brebis). 2. Pobr, lisser, satiner, rendre uni. V. 1. Devenir lisse, pol, avoir la peau rase, le poil ras. 2. S’échapper des mains (se dit, p. ex., d’une arme). 3. Échapper (à un danger); être délivré, sauvé. Vi. 1.
Être délivré, sauvé, tiré (d’un péril, etc.),
av. 04
de la vue, de la faculté de voir, p. ex. chez
Être enlevé à quelqu'un (se dit
un homme qui a été ébloui par une lumière trop vive, etc.). VITE. x) Être délivré, sauvé. — Au passif, CAS Être enlevé à quelqu'un (se dit de la vue. Voy.
la VI. al IX. Voy. la VIT 2. XI. (n.
grlekel) 4. Être lisse, ras, à
surface unie el polie. 2. Être délivré de.
d'act.
échapper à quelque. chose.
et 1. N. d'act. de la Ï.
li lumière et.des ténèbres : crop ei On
SE cd Au
Mélange de
dit; à l'acc., adverbia ler.
Da:
moment où les ténèbres se confondaient
avec la lumière, à la brune (Foy. &).
pe 1. Très-rapide à la course (chamelle). 2, Lisse, poli, net. On dit : hs pa Je te vends [la chose) net, c.-à-d.
sans aucune clause rédhibitoire (comp.
db).
SA Le poli, le lisse de Ja surface d’un COIPS.
AT Rouleau, cylindre avec lequel on aplanit le sol.
ner Très-rapide et qui devance tous les autres (cheval).
nan 1. Uni, pol, lisse; ras, au poil ras.
2. Uni, sans nœud {corde, etc.). 3. Qui a le dos uni, bien portant, sans aucune plaie (opp. à 5 $). 4. Fatigant, pénible. 5. Doux, velouté et qui descend facilement dans le gosier (vin, etc.).
ot 1. Fém. de Fans 2. Laitaigre auquel on a mêlé du lait doux. 3. Toute la partie du Jour depuis le midi jusqu’à l'heure du soir dite dec. 4. Heure de midi.
Le mois de safar ( je). 6. Vaisselle
Gr W 11. N, d'act, de la IV. 2. Mélange des ténèbres à la clarté du jour.
GX N. d'act. de la VI.
Qi et, pl COUR, AU Désert dépourvu de toute végétation.
une Châtré (bélier, jeune homme).
Fouiller, chercher soigneusement
avec la main, av. acc. de la ch.
ZOÉ | Lab Rendre les exeréments, av. = de
Li (n
la ch. — Je f. A: S’échapper des mains, glisser (se dit d’un objet lisse ou gras), ao.
de la main. IN. 1. Avorter (se ditd’une \
femme), av. du fœtus, 2. Faire glisser \
et tomber quelqu'un sur un terrain glis- M
sant, av. acc. de la p. V. Échapper à quelqu'un et lui glisser, pour ainsi dire, entre
les mains, av. Ca de la p. VII. nd el
livré.
D Gui glisse sans cesse dans les mains et qu'il est difficile de tenir {corde).
Lee Pierre blanche et grosse.— | 5 a Fille effrontée (Voy. 0)
nn Échapper, s'échapper, être dé-
*. {. Lisse et glissant. 2. Ras. —
Etil
De! Accéléré, rapide (pas).
SICS 4 . .
Qek Qui avorte, qui fait une fausse cou-
Le! Chauve.
che (femme).
PA a QI Qui fait souvent des fausses cou- «
ches (femme).
(une muraille, en construisant une mai-
son), av, Qu du mur. 2. Accoucher avant
. d’act. L\S) 1. Enduire de houe «
ierme, av. acc. du fœtus. 3. Enlever en
rasant avec le rasoir (les cheveux, etc.),
av. acc. 4, f, O. (n. d'act. LE) Être
d’une extraction mélangée, n'être pas de
race pure. — ik f. À, (n. d'act. RE
SL dons pas de poil sur les parties
du corps où l’on en a habituellement {Voy:
L f). 2. (n.d'act. IAE N’être pas de race:
pure, être d'une extraction mélangée. IL:
(n, d'act. LL 1. Enduire de boue une
muraille, av. acc. 2. Réciter la. moitié
d'un distique et le laisser achever par un
autre. III, Méme signif. que la IL. 2. IV.
Avorter lorsque le fœtus n'est pas encore couvert de poil (se dit d'une chamelle). V.
4. N'êire pas encore garni de plumes (se dit d’une flèche). 2. Être lisse, à surface unie. VIIT. Enlever, emporter.
Li, pl. L Ye ENS 1. Fripon, voleur qui s’approprie le. dépôt qui lui est confié. 2. Celui dont la généalogie ou l'origine est incertaine (syn. La).
à 1. Blessure faite à la tête, de manière que le coup pénètre jusqu'au crâne.
Peau de la tête qui est entre l'os et la chair
Lis Sortie de course rapide. On di:
Sue Ÿ + #1 alx= Que Dieu léloigne promptement, et de manière qu'il ne re-
yienne plus! (comp. Lee >).
LS 1. Boue avec laquelle on enduit les murailles. 2. Ciment que l'on met entre les pierres de construction. 3. Côté de la bosse (d’un chameau, etc.). 4. en gén. Côté du corps. — Le Lol Les deux épaules (chez le chameau). — L oO Nouvelle lune.
bol Voy. AE sous LY f. O.
LL 1, Qui n’a se encore de poil (fœtus avorté). 2. Qui n’est pas encore garmi de plumes (flèche).
Lis Voy. LL et pe
# cr d 5 LL, pl. LJL's Qui avorte lorsque lle
ae
fœtus n’est pas encore couvert de poil
F6 (comp. Debs).
Gr 2 LM Qui avorte souvent (comp. de).
7 2 ee f. A. 1. Oter la peau du mouton
égorgé, en commençant par le cou, av.
acc. de la bête (comp. & Ké). 2. Teter sa mère, av. acc. (se dit d’un petit chameau).
3. Marcher avec rapidité, d'un pas léger et rapide (se dit d’une chamelle), av. 2:
HIT. Passer rapidement, d’un pas rapide.
VII. Marcher avec rapidité. VIIL. 1. Passer rapidement. 2. Oter la peau du mouton égorgé, en commençant par le cou. 3.
Enlever, arracher et emporter avec rapi-
dité, en un clin d'œil, av. acc. de la ch.
LS Troupe , bande, partie, On dit : çg° S is cf 7
je) es Je Us ne font qu'un pour l’attaquer, ils sont tous réunis contre lui.
210 par 7 te,
æ Célérité, rapidité.
e Désert nu, dépourvu de toute vège-
; S 7 PA " ‘ # < x tation. — es Loti ou eY Clte Oi-
; seau de proie qui se nourrit de rats de s CRE cie champs. On dit : e Ye be re nt pour dire, C’est introuvable.
F Je Véloce, toujours rapide dans sa marche.
s {uy à . 1. Désert dépourvu de toute végétation. 2. Rapide, véloce, qui marche toujours d’un pas accéléré. 3, Long, grand de taille. 4. Remuant, qui ne reste jamais
longtemps à la même place.
+ Voy. le précéd.
E+ pl. æ 1. Véloce, rapide à la
course. 2. Vaste plaine sans végétation.
Like
æ- — IX. ät Amuser quelqu'un par
des propos obscènes, av. acc. de la pet
de la ch. V. Faire la bête, simuler la bêtise. VI. Se moquer de gent un, le railler, av.
— de la p.
£b, pl. EI Sot, qui ne sait dire que des choses déplacées, grossières et obscènes.
ëb, pl. £Ÿ Libertin (syn. (35).
Le Qui
(femme).
tient des propos obscènes
ë | Grossier et obscène (langage, propos).
ES 1. Effacer, av. acc. 2. Laver, net-
toyer, blanchir (une robe, etc.), av. acc.
3. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 4. Teter sa mère (se dit d’un petit), av. acc. 5. Frapper quelqu'un avec un bâton, av. acc. de la p. et L> de la ch. 6.
Marcher d'un pas vigoureux. — LL (n.
d'act. él ?. Flatter, aduler quelqu'un, av. acc. où av. \ de la p. 2. Couler, glisser de dessus Je doigt (se dit d'une bague trop aisée). IL. (n. d'act. sde) 1. Frapper quelqu'un avec un bâton, av. acc. de la p. et > de la ch. 2. Donner la surface unie à quelque chose, p. ex. à un mur, en l'enduisant également de boue, ou aplanir le sol en écrasant les mottes de terre, av. acc. de la ch. IT. Flatter, caresser, cäjoler quelqu'un, av. acc. de la priN.
1. Glisser sur un sol glissant {se dit d’un cheval). 2. Laver, nettoyer, blanchir (une
robe, etc.), av. acc. 3. Tomber dans la
dernière misère. V. Klatter, cajoler quel- |
NL
qu’ un, dv. acc. Où av. À de la p. VIS
st et cl 1. Étre de surface unie et doux au touchér. 2 Échapper à quelqu'un, av. y de la p. (syn. er Dé If. }. VIH,
en | pour SE 1. Être de surface unie
et ou au toucher. 2. Tirer, extraire quelque chose, av. acc. dela ch.
Le 1. Flatterie, adulation. 2. Caresses, cajoleries. 3. Sol uni et doux. 4. Course très-rapide et en même temps légère d’un cheval.
ske 1. Flatteur, caressant, agréable. 2.
Léger et rapide à la course (cheval). 3 Faible, débile, infirme (homme).
als UE Sale Pierre plate et de surface unie.
il Fém. de Ch.
GS Flatteur, adulateur.
SU Cylindre avec lequel on aplanit le sol ensemencé ou la route.
SI n. d'act. de la IV. Appauvrisse-
ment, misère.
Cle Voy. le précéd.
Er Très-pauvre, tombé dans la der-
nière misère.
sais At) es ie Jument
qui vient d’être saillie par un étalon.
sa, | PAS QI et ss n. d'act. de la V. Flat-.
terie, adulation.
PAL? | FC CAT # €
à arc TE Ut fi lmid'ac EU OU ie V4 LA 4 aa) #5 2 y FEU I ANS: is Le) après l'avoir saisie avec la main, av. acc.
Tenir une chose
À si
3. Posséder quelque chose, être en possession de.., av. acc. de la ch.; avoir. une chose à son usage, conserver pour Soi, av.
J. 4. Régner sur... être roi ue d’un pays, etc.; se rendre maître où roi d’un pays après lavoir arraché à un auire, av.
acc. du heu et 5 de la p. 5. Préférer une chose. à une quire, av. acc. el us 6. (n. d’act. ab, sn Épouser une femme, av. acc. de la p. 7. (n. d'act. 5) Pétrir comme il faut la farine, la pâte, ei lui donner de la mollesse, av. acc. de la ch. 8. Étancher la soif de quelqu'un, av.
acc. de lap. (se dit d’une certaine quantité d’eau). 9. Suivre sans cesse sa mère après avoir déjà grandi (se dit d’un poulain), av.
ace. de la mère. IT. (n. d’act. SAS) 1
Mettre quelqu'un en possession de quelque ,
chose, le rendre maître de quelque chose, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 2. Faire quelqu'un roi, av. acc. de la p. 3. Pétrir bien et amollir une pâte, av. acc. 4. Suiyre sans cesse sa mère Le avoir déjà grandi (se dit d'un poulain), av. acc. 5.
Sécher au soleil une branche du bois &xv (sans en ôter l'écorce) pour en faire un arc, av. acc. 6. Prendre une femme pour épouse, de. > de la p. IV. 1. Mettre quelqu'un en possession de quelque chose, l'en rendre maître, av. acc. de la p. el acc. de la ch. 2. Faire, créer quelqu'un TOÏ, ŒU.
acc. de la p. 3. Pétrir bien la pâte et l'amollir, av. acc. 4. Faire épouser à quelqu'un une femme, av. d. acc. 3. Étancher la soif de quelqu'un (se dit d'une certaine
quantité d’eau), av. «ec. de la p. — Au
fig &£ (2 f LE passif, on dut Le p! RL Elle a été répudiée; proprem. elle a été mise en posc.-à-d. de
son libre arbitre. V. 1. Se conduire, agir
session de ses propres affaires,
en roi. 2. S'emparer, se rendre maître de quelqu'un ou de quelque chose, av. acc.
VI. Se contenir, se maîtriser, être maître de soi, av. U° c de la ch., ou ï suivi d'un prélérit, où av. Gros On dit : SJ Le So» JD si Il ne put s'empêcher de dire cela (comp. de VI).
# ( S 4 ENG 4. N. d'act. de la 1.2. pl. SX PAT cs
et 5) Possesseur. 3. Le milieu ou le bord du chemin.
S\T S\T? Z AXES ke
EL, OL, pl. SJSei Propriété, ce que lon a en propre, ce dont on s’est rendu
maître. — | <2 SM Ce que ma main droite a acquis, ma propriété.
sr Milieu du chemin.
Gr masc. et fém. 1. Propriété, droit de propriété sur quelque chose. 2. Pouvoir, autorité. 3. Dignité royale. 4. Grandeur, magnificence, pompe, éclat. 5. Petite quantité d’eau. 6. Pois.
SK 1. Propriété, avoir, bien. 2. Terre où l’on a droit de pacage et de prise d'eau.
Cause efficiente. 4. pour SJ, pl
EL et NE Ange (Voy. Sy.
6, pl. Gr É: Roi. — san > Si s) se Les paroles des rois sont les
.rois des ue c.-à-d. elles ont de l’au-
torité. RUE sl Possesseur.
Lie 1. pl. x Avoir, bien, ce que l’on possède. 2. pl. de SA Rois. 3. Voy.
HJY.
1152 no «ae fém. de 2 Reine.
SL 1. Possession. — ne gl SE LS iS le Cette chose est en ma pos-
session. 2. Propriété, droit de propriété.
LIN
Ki, SL Ce que l’on à en sa posses- Es
À 1. Possession. 2. Royauté, dignité royale. 3. Qualité, vértu acquise et qui par un exercice continuel ressemble à une qualité innée. 4. Servitude, état d’esclavage. 5. Autorité d’un maître sur ses esclaves.
CS, fm. Lu 1. Royal. 2. Malékite, appartenant à la secte orthodoxe de Malek.
sir 1. Qui tient en ses mains, qui possède quelque chose. 2. Nom d’un ange qui préside aux châtiments de l'enfer. — uns SNL Héron, 3. MGlk, n. pr.
d'homme, entre autres, nom d’un docteur musulman fondateur d’un des quatre rites
orthodoxes.
AT Royauté, dignité royale. IN Ange. Voy. sous SIN.
HN 1. Ce qui maintient quelque chose
et en assure l'existence. — s}\, ALEN Dui| Le cœur est le Soutien, le pivot du corps. 2. Pouvoir. 3. Poüvoir de se
contenir, continence.
ë) “a 1. Voy. le précéd. 1. De là, pl.
bre el AC Pied de devant ou de derrière d’une bête. — à NT GA Les quatre pieds de la bête. 2, Mariage. 3. Qui suit toujours quelqu'un et en est comme lé pendant.
Boue
EL
Si Possossionti ae IS 17 “4 rue Propriétaire.
$ at 1. Royauté. 2. Grandeur, pompes et éclat de la royauté, magnificénce.
ES 1. Royauté. 2. Pompe et éclat.
de la royauté. 3. Monde invisible, monde ps, anges et des dar
es ses pub A L Mord invisible, le monde de ul
ne des Royal, appartenant au roi, de:
roi.
iÇ fi) Propriété, droit dé propriété.
SEL ot EL, RER A 1. | Possesseur. 2. Roi. — JT SLL Reine | des abeilles (Voy. D gauxs ).
ti Livre, volume.
ER 1. N. d’act. de la IV. 2. Mariage, cérémonie du mariage. — aS\;| Losé Nous avons été témoins de son mariage, de la Signature de son contrat de mariage.
I 1. Possesseurs, propriétaires. 2.
Rois himyarites.
JE 1. N, d'act, de la IL. 2 Titre (acte) de propriété.
ie, pl. ae Chose que lon possède,
re Fi 1. Mis en possession de ps chose, 2, Créé roi.
QU 1. N, d'act, de WI. 2, Royauté, dignité royale. 3. Royaume, empire. 4.
Règne. 5, pl. EL Provincé de l’ém-
(GAS dia, Cu ésaiée Hômrne ‘né libre devenu esclave [p. ex.
Pour avoir été fait captif à la guerté, etc).
hs | _ + <ÉENPRr sh | MS LS Nouveau marié.
| sy ? (22 DA 4 5
l ue 1. Tombé au pouvoir d’un autre
(esclave, chose). 2. Bien pétri. 3. Pro-
priété ou chose tout simplement en la pos-
session de quelqu'un. 4. pl. AL Esclave. Delà 5. Mamelouk, nom des dynasties qui ont régné en Égypte et fondées par des hommes originairement esclaves circassiens, el 6. Homme de la classe puissante en
Égypte des Mamelouks, issue de ces esclaves.
VUE 4 $ 1940 (NBUn. de Slus 1. 2:12.
Royaume.
En dE EE o (n.d’act. Naks) Se dépêcher. I.
él S'agiter dans son lit ne pouvant pas dormir, se tourner et retourner sur tous les côtés, av. «Æ du lit. Voy. ke Y.
s. 2e e te, 7 Nr 7
Ml Rapidité des mouvements, célérité.
2 ,C ; Ë gels Rapide à la course (chamelle).
Lu Agile, rapide, véloce
tuer 1. Aiguille dont on se sert pour appliquer du collyre sur les paupières. 2.
Burin, pointe, tout instrument avec lequel on trace des caractères sur un corps dur.
Verge, pénis (en parlant de certains
. animaux, comme du chameau, du renard).
dde — IV. Ar 1. Alléguer des prétextes et faire des excuses. 2. Prendre des enga-
| gements solennels.
rés jub Jin As Qui a perdu la rai-
| son, devenu fou.
4/7 sy
DL. f. O. (n. d'act. kw) Marcher d’un pas | vigoureux et rapide, ef se mettre à courir Fe &* Mde toutes ses forces. IL. (n. d’act. ss)
If.
Accorder pour longtemps et faire jour longtemps quelqu'un de quelque chose.
— ska AI SN Que Dieu te conserve longtemps ton ami! — Au passif, Avoir la jouissance de... accordée pour longtemps.
On dit : 82 (A Il a joui longtemps de la vie. — RE eut J'ai longtemps joui de la société d’un tel. IV. 1. Prolonger sa vie, son existence, av. D, c.-à-d. vivre longtemps. 2. Jouir longtemps d’une chose, de la société de son ami, av. acc. de la ch.
ou de la p. 3. Tolérer trop longtemps les fautes de quelqu'un ou ses péchés, av. ) de la p. et 3 de la ch., ou av. acc. de la p. 4. Faire jour quelqu'un longtemps de quelque chose, av. d. acc. 5. Lâcher un peu la bride à sa monture, av. acc. de la bête. 6. Dicter à quelqu'un {une lettre, etc.), av. We de la p. et acc. de la ch.
V. 1. Jour de la vie, av. acc. 2. Jouir longtemps de la société de quelqu'un, vivre avec lui, av. acc. de la p. X. 1. Prier quelqu'un de dicter quelque chose, av. acc. de la ch. 2. Prier quelqu'un de se montrer longtemps indulgent, av. acc. de
la p. 3. Écrire sous la dictée.
Ÿs 1. Temps.— UN Les deux temps, c.-à-d. le jour et la nuit. 2. Désert. Voy.
le suro.
SŸe n. d'unité du précéd. Désert, surtout celui où lon voit le mirage pendant les grandes chaleurs.
A2 ( # 4 t 7e (Co è
ô }, ÿ >», ë Por Long espace de temps.
Long espace de temps, une longue
U Un long espace de temps. — cars Un jour, à la longue.
is Le Sorte de melon du Khorassan.
heure. — ODA
1 1. IN. d’act. de la IV. 2. pl. JL Dictée. — | LLSNT Les dictées, notes, observations dictées : fire d’un ouvrage
arabe.
(LS rt 1. Feu.
Voy. Les sous QU!
1 ‘ANA lwarLe 4. Voy. le précéd. 2. Femme
9, Cheminée.
stupide et mal embouchée.
GLy ES
ie 4. Celui qui, tel qui (s'applique aux hommes et aux animaux). — D > y LS SJ Celui qui désire la récompense de
ce monde. NL STRE QU Qi) U:
Parmi ces gens il y en a qui ne croient pas en Dieu. — Les Cr D) J'ai rencontré quelqu'un qui te plaît. — ax à Css QC Parmi eux {les animaux) il y en a qui se traînent sur le ventre. — Se D SI Y Je ne sais pas qui est ton père. 2. av. Anterrogation , Qui? — se un eu) d Qui est celui qui La salué?— :» |.y> Qui est-il? quel
est cet homme ?
prép. 1. De, pour indiquer le point ’é
de départ, de la sortie. — y) DZ na Il sortit de la maison. — LI Ca I parut à la porte. 2. En fait de, au milieu de, pari, du nembre de. — Qt U JE 4° Il yen a parmi les gens qui disent.
— Se de op SDS Voilà ce qu'il y
a en fait de nouvelles qui me sont parrenues. — J= ) cp ES Ls Aucun homme, personne {en fait d'hommes) n’est venu chez moi. — SI nl D S Le Vous n’avez en fait de dieux que le Dieu unique. — ou Je ne suis pas des vôtres. On dit aussi : & Le) POUT dire, Tu n’es pas des miens.— 5} cn".
Je ne suis pas des tiens, il n’y à rien de commun entre di et moi. On dit encore :
ho b cr sb E Le on Salut à toi qui viens
se SMS Ls ee excellent garçon que toi! — u? JS
ssl voir! —
3.57 Quelle bonne vieille que dee { Mc 33) — ë 305 cr L10 alouette! 3, En
tes # la composilion d'une chose :
. dus TI Se Composé d’âme et |
de corps, 4. A travers, par. — He JS Dyus Q° iLa 5 11 a traversé le Tigre sur le pont construit sur ce fleuve. 5.
LS sa Elle me prit par la main. 6. S’emploie av. les adj. pour exprimer le comparatif. — ais ê Ste est plus généreux que lui. 7. Pour exprimer l’instantanéité d'un événement ou le temps où la chose se fait. — Ss)] Q° Au matin.
— ail (y? Au soir. — y Le PRE 8 Elle mourut dans la nuit même.
— ES Cp & JS sortit le jour même.
— als y - Kè y y I se leva, sur le champ. 8. Depuis, de, en parlant du temps et du lieu. — ès Sos C4 Qi 2 Depuis Bagdad jusqu’à Damas. — De ME (y Depuis le sièele d'Ad; de temps immémorial, — ae Ua De chez lui, 9. Après les mots connaître, recon-
ou
Eros pour exprimer le sens de distinguer.
ESA at er Si Le Y 11 ne sait pas
RATE le bien d'avec le mal. 10. Pour |
indiquer la cause, l’auteur de.
Sa ee Or
F3S Par telle raison. — AT s Par la
raison que. — rs pe JS Da ‘A en
par suite du souvénir dés amis. —
te MESA] Et le verre fut cassé par son |
fait, par lui. 11. De la part ou chez; ex.
hittéralem. 1]
tomba à un certain endroit chez le prince,
pour dire, 1! plut au prince. 12. 4 la va- |
leur l'article partitif français. — Vs |
ë 3e r. Ÿ aura-t-il du retour? c.-à-d.
rio aus
æ / re | Lu} f. L.{n. d'act. |y>) 1. Fatiguer, las- |
ser, éreinter quelqu'un, av. acc. de la p.
ou de la bête (se dit d’un voyage ou d’un |
cavalier). 2. Réduire, amoindrir (un nom-
bre), av. acc. 3. Couper ou casser, owrac- |
courcir 1e ne etc.}, av. acc. À. (n.
d’act. Us (0 Obliger quelqu'an, lui | faire une faveur, av. LE de la p. —.
2 Étant
Dieu qui m'a fait la faveur de toi !
c.-à-d. de ta venue ici. 5. {n. d’act. ie) Reprocher à quelqu'un un bienfait, une faveur, av, de de la p. IE. Se montrer constamment bienveillant à l'égard de quelqu'un, le favoriser sans cesse, av. acc.
de la p. IV. et V. Affaiblir quelqu'un, av.
acc. de la p. VIII. 1. Reprocher à quelqu’un les bienfaits dont on l’a comblé, av.
LE de la p.
quelqu'un, ou l’obliger par quelque chose,
Être bienveillant pour
lui accorder une faveur, des faveurs, ce.
; 1452 Co
«db de la p., ou av. Lde de lap.& de la ch. X. Chercher à se concilier la bienveillance, la faveur de quelqu'un dans une circonstance, av. acc. de la p. et L3 de
de 4. N. d’'act. de la I. 2. pos faveur, grâce, Dai FA bee — abs JB Va laut à LS 5 5e Si tu pardonines, ce sera une faveur, et si tu rétribues, ce sera simple justice. 3. Manne, substance visqueuse. k. pl. SEA Menn, mann, poids de deux livres \L >). $. Poussière très-firte.
Es Menna, n. pr. de femme.
ë 4. n. d'act. de la I. 7. Reproche d’un bienfait, des bienfaits. 2. Obligation. 3.
Grâce, bonté, faveur (de Dieu). 4. Dés-
honneur.
fs Fes » « &s Force. — &fi _gxæc Faible.
in à 1. Araignée. 2. Tortue femelle.
“ee 1. Bienveillant, bon. — JE Le bon par excellence, Dieu. 2. Qui reproche les bienfans accordés à quelqu'un. — Au fém. &L% Femme qui a été épousée à
cause de sa fortune.
oO LA 4. Qui reproche les bienfaits accordés à quelqu'un. 2. Femme recherchée et épousée à cause de sa fortune. 3. Mort, trépas. 4. Vicissitudes du sort. — js ji xl “k Des vicissitudes du pu ont passé sur leurs têtes. — Û peu a >} , Les éventualités douteuses du sort, les vicissitudes: chances, swritout mauvaises.
Au L. Voy. Lys 4: 2. Araignée.
# 4 # . ‘ f / j pas €. Faible, affaibli, énervé. 2. contr.
__ahe à
Fort, robuste, solide (comp. ur) 3. Pous-
sière très-fine.
à Petit biscuit au beurre.
£ 9 à er Celui que personne ne veut reccn-
naître pour son fils.
jbl duel Le jour et la nuit.
lise n. d'act. de la VII. 2. Faveur, grâce.
o re 1. Réduit, ue “pl on
LA ? Ï
a Ôté une partie, rogné. — U ae ES
Récompense à laquelle on ne retranchera rien. 2. Fort, robuste. 3. mod. Obligé envers quelqu'un, comblé des bienfaits.
AUD Ë is res mod. Obligation qu’on a à quelqu’un.
Eyy
Lis f. A.(r. d’act. La Macérer id peau avant de la tanner, av. acc.
f= ins 1. Peau qui reçoit la première préparation, la macération. 2. Endroit où l’on donne la première préparation aux peaux
à tanner.
SE TR Ar a } 4 sliss Terroir noir.
NRC ai 1. Dot ou trois dattes col-
fées l’une à l'autre. 2. pour a du pers.
sk Beng, électuaire narcotique fait de graine de chenevis.
LES dt is, 0 Jr 1. Machine de guerre. 2. Machine, roue à irri-
gation, noria.
f. A. I. (n. d'act. F1) 1. Donner,
offrir quelque chose à quelqu'un, av. acé. |
de la ch.
el acc
de la p. De là, on dit |
ue Re . je k ÿ eh ou HÈLS] A am
Dieu lui donna leurs omoplates, leurs dos,
mélaphor.
pour dire, il les mit en fuite devant lui. 2. Donner à quelqu'un lusufruit des besaux, en sorte que le poil, la laine, les petits, le lait de ce troupeau lui appartiendront, av. d. acc. IL. Faire don, donner. III. Faire couler des larmes continuelles (se dit des yeux qui pleurent). IV.
Être sur le point de mettre bas (se dit d’une chamelle). V. Faire don de quelque chose, av. acc. de la ch. VIIT. (n. d’act.
à = Lsst) Donner. — Au ja Recevoir un don. On dt : ne “51. X. Demander
à quelqu'un un don ow un prêt, av. acc.
# c L is*, pl. 5 1. Don. De là, A1 Don,
mot d'où vient almanach. 2. Chamelle donnée à quelqu'un à titre d’usufruit, c.-à-d. que l’usufruitier en aura le lait, le poil, les petits. 3. en gén. Prêt, chose qui n’a été que prêtée (syn. às je).
5L el LE Donneur, généreux, don-
e neur de cadeaux.
en Chamelle qui donne du lait l'hiver (pendant que d’autres n’en donnent pas).
s 4. Donneur, généreux. 2, Flèche du sort ou numéro dans un jeu de hasard qui ne gagne n1 ne perd, c.-à-d. qui ne compte pas.
is » Pl. 2 LS Chamelle ow autre pièce de troupeau donnée à usufruit.
$ CS | f + Qui est sur le point de mettre bas
gt GP (chamelle).
ES Say 2? s , , Las 1. Qui donne du lait à l’époque où d’autres n’en donnent pas (chamelle).
S +. AZ
mx» Vieillerie, tout ce qui est vieux.
Le Vivacité, ardeur.
== F A. | (n. d'act. Et. Refuser quelque chose, ne pas l’accorder, av. acc. de la ch. ow av. .y= de la ch. 2. Repousser, éloigner quelqu'un, et empêcher quelqu'un de faire ou d'aborder quelque chose, av.
acc. de la p. CSA: = de la ch., ou suivi de di où Ni et d'un verbe. 3. Défendre, protéger quelqu'un contre un autre (en repoussant de lui les agresseurs), av. acc. de la p.et |. — as (n. d'act.
"4e Être inaccessible, d’un accès difficile (se dit d’un homme ow d’un lieu); de là, être puissant (en parlant d’un homme), et être imprenable (en parlant d’une forteresse, etc.). — Au passif, e Être indéclinable (en parlant d’un nom). IL (n.
d’act. HIER 1. Refuser quelque chose à quelqu'un, av. d. acc. 2. Défendre, protéger quelqu'un, av. 3 de la p. protégéesV.:1. Être éloigné, écarté, repoussé, avoir l’accès défendu. 2. S’abstenir. 3. Se défendre avec quelque chose contre quelque chose, av. QU et >, etse retrancher
derrière. 4. Ëtre inaccessible, d’un accès
LS 104 AG [Na
difficile ; être puissant, formidable. VI.
S'écarter réciproquement les uns les autres de quelque chose et s’en défendre mutuellement l'accès, av. acc. de la ch. VI. 1.
Se refuser à quelque chose (syn. mi absolum. où av. de la ch. 2. Ne pas
vouloir d’une chose, av. |. où av. sd
ayant la valeur de ne. 3. Se défendre contre quelqu'un, av. y de la p. 4. Refuser
quelque chose à quelqu'un, av. Xe de la p. 8. Avoir de la répugnance pour quelqu'un, av. Le de la p. 6. S'opposer à quelque chose. On dit : ‘9 Er N Rien ne s'oppose à ce que.
es 4. NN. d’act. de la l. 2. pl. Es Place forte, tout ce qui sert de défense et
d'abri. 3. Écrevisse ou crabe.
as 1. Inaccessibilité. 2. Puissance d’un personnage, force d’un pays, d’une ville, etc.; rang très-élevé d’un personnage. 3.
Manque d’affabilité, caractère peu commu-
nicatif.
ES Ass continence.
gb, pl. os 1. Qui défend l'accès et écarte les autres. 2. Qui défend, qui pro-
tége. — Se Et L\ Je protége mon ee D a 3. Qui empêche.
Pt
LEE Last fes 215 S Combien de
4 21e gens né eux-mêmes de faire du bien! 4. Qui refuse. 5. pl. E Le Obstacle,
ne
LR Forme d'impérat. dans le sens de
aus / , LL 1. Qui refuse tout ou qui se refuse
1158 aus.
Ed
toujours à tout, à quelque chose. 2. Qui repousse et éloigne avec vigueur les assail-
lants et protége avec efficacité les siens.
FR Qui refuse, qui se refuse.
. XS 1. Qui refuse, ou empêche, ou défend l'accès; inaccessible (homme). 2. Inaccessible, inabordable. 3.Bien défendu, bien fortifié (lieu, forteresse, etc.).
S 5 k ic Puissance.
2: Inaccessible. — ar d Æ ss! Plus difficile à aborder que l'aigle
des airs.
ess 1. N. d’act. de la VIIL. 2. Obstacle.
SO rçS
pes 1. Qui refuse quelque chose, où |
qui se refuse à.
l'accès n’est pas facile. De là, E=A Lion.
ES Indéclinable (nom).
, scy Are : s. 2P El me — 5 Memphis, ancienne capi- |
tale de l Égypte.
SL Menaf, nom d’une idole chez les | ? -
Arabes païens.
Ki (Alg.) Horloge.
Ke Horloger.
Lei 1,0, Éprouver quelqu'un par quelque
chose, le mettre à l’épreuve, av. acc. de la p. e6 > dela ch. VI. au pl. Se partager quelque chose en séparant avec les
doigts.
Le Du côté opposé, en face. On dis :
(5 Ls 5,15 Sa maison est vis-à-vis de !
la mienne.
- 2. Fort, puissant, et dont |
cer is Vœu, désir.
te pour Cole Qui otre les désor-
dres de sa femme.
PAT A
or f. I. 1. Éprouver, essayer, soumettre quelqu'un à l’épreuve, av. acc. de la p. et — dela ch. 2. Éprouver quelque chose, av. acc. de la ch. 3. Départir quelque chose à quelqu'un, lui assigner une certaine quantité de.….., av. acc. de la p. et acc. de la ch. 4. Être assigné à quelqu'un comme une part, p. ex. par un arrêt de Dieu. 5. Laisser couler le sperme (dans la Copulation ou autrement). — Au passif, Être éprouvé, soumis à l'épreuve par quelque chose, av. > de l& ch. HE. (n.
d'act. Less ) 1. Faire désirer quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et acc. ou > de la ch. 2. Laisser couler le sperme (Voy. la L. 5.). II. (n. d’act. 552) 4.
Accorder à quelqu'un un délai pour le payement de la dette, av. ace. de la p. 2.
Différer toujours, remettre à plus tard. 3.
Attendre, être dans l'attente. 4. Rétribuer quelqu'un, rendre la pareille à quelqu'un, av. acc. de la p. 5. Cajoler quelqu'un, le calmer, av. acc. de la p. 6. Monter chacun à son tour sur la bête de somme, se relever avec quelqu'un, av. acc. de la P: IV. 4. Laisser couler le sperme (dans la copulation ow autrement). 2. Venir ou séjourner à Mina, village des environs de la Mecque. 3. Être encore dans un état où il est difficile de dire si la conception a eu heu où non (se dit d’une femelle, p. ex.
dix où quinze jours après qu’elle à été con-
verte). V. f. Déstrer, vouloir, souhaiter,
av. acc. de la ch. ou sh 2. Lire (un livre), av. acc. 3. Mentir. 4. Altérer, défigurer quelque chose par des mensonges, av. acc. VIII. 1. Venir ow séjourner à Mina, village près de la Mecque. 2. Être amenée devant un étalon pour qu'on puisse s’assurer si la conception a eu lieu ou non (se dit d’une chamelle ; Voy. PAT ke PC:
Mettre à une épreuve la chamelle qui avait été couverte, pour s'assurer si elle a conçu.
JL pour “5LS Qui détermine dans une Le Fais où mesure.
Lt Mort, trépas. 2 duel jh, DE, pl. as, a eZ Ce? CROEE Poids de deux livres. 3, Quantité déterminée. 4.
Certaine manière, façon déterminée. 5.
Destin, destinée. 6. Ce qui est vis-à-vis, 5,1 Le CE Ma mai-
son est en face de la sienne.
en face. On dit :
ee et cé? 1. Sperme. 2. Liqueur de la femelle qui se mêle au sperme et contribue à la génération. 3. Mina, nom d’un village près de la Mecque, où se font les sacrifices.
Sols et Le Menat, nom d’une idole des Arabes païens.
ss Chose désirée, objet des désirs.
ie Époque où se trouve une femelle lorsqu’elle a été couverte par le mâle, mais lorsqu'on ne peut pas encore connaître si elle a été fécondée ou non.
ve 1. Appartenant à l'idole ls Me- È 2. Spermatique.
de 1. Sperme (du mâle). 2. HUE utérine de la femelle. 3, (formé de un
qui?) De qui? à qui? appartenant à qui?
Es) pl. ag Voy. 1. et 2.
# © à 1. Vœu, désir. 2. Chose désirée, obf & [24 jet des désirs. 3. Voy. #a.
AR pl. Le 1. Vœu, désir. 2. Chose
# jo
désirée. 3. Foy. #22.
Ca
ke, pl. LL 1. Chose déterminée quant à la quantité, à la mesure ou au temps où elle doit avoir lieu. 2. Destinée, sort. 3.
Mort, trépas.
ss Cè
is » pl. sn qu 1. Désir. 2. Idée que nous nous faisons d’ après nos désirs, fantaisie, vision.
us AN, F a Lre et kiss Qui se trouve à l'époque (dix ou quinze jours après la copulation) où il est encore impossible de dire si elle a
conçu ou non (chamelle).
d pour pe n. d'act. de la V. 1.
Vœu, souhait, désir. 2. Demande,
Sos pour és Quidésire, qui isouhaite.
— Au pl. Cola" Vœux, désirs.
bé: Terroir noir.
w / de Traiter avec douceur, avec humanité
(ses bestiaux, etc.), av. acc. — on Être
doux.
LA
Cy Cr © &, ets & Tout doucement!
S M 1. Beauté, fraîcheur, éclat. 2. Mar-
che douce, pas doux. 3. (ho, facile à faire
ou à supporter, bagatelle. — 4 : cs K Ps se) (Re Le prov. Tout est fa-
cile à l'homme, sauf lorsqu'il s’agit des
femmes et du souvenir d’elles.
#, 7 #L£» 1. Beauté, éclat, fraîcheur, p. ex.
de tout ce qui est neuf. 2. Beau, joli. 3
Compagnon de route. 4. Chose facile à faire ou à supporter.
iles Chose facile à faire ou à supporter.
ART à f. A. 1. Teter (sa mère), av. acc.
Cœur. 3. Esprit, âme, vie. On dit
sk Le a pour dre, Il expire.
#9 “I sr 8%
EL NEA] Clair, qui n’a pas de
corps, qui n’est pas épais (lait, etc.).
ze Lâche, flasque. — Ch) ce
Qui a le ventre lâche et pendant.
212 #5 2 Ne f. A. (n. d’act. 545) 1. Étendre également, p. ex. un matelas en faisant le hit, av. acc. 2. Gagner, réaliser des bénéfices ; travailler pour gagner. IL. {n. d’act. . 1. Étendre quelque chose comme un tapis (se dit, p. ex., de Dieu qui a étendu de cetie manière la surface de la terre), av. acc. (syn. Lo). De là 2. Ar-
ranger comme il faut (des affaires, etc.),
av. acc. 3. S'accommoder de quelque
chose, et se faire à quelque chose, av. acc.
ch de la ch. 4. Accueillir les
S excuses de quelqu'un, av. acc. V. {. Etre
de la p. et
étendu à plat et également comme n ma-
PULNS.
S'occuper d’un travail et en vivre. VIIL
1. Étendre également comme un tapis ou matelas, av. acc. 2. Arranger comme il | faut une affaire, son état. 3. Être haut et avoir beaucoup de développement (se dit d'une grande bosse de chameau). 4. Travailler pour vivre ; réaliser des bénéfices.
sue pl. Su 1. Lit. 2. Berceau d’enfant. 3. Morceau de terrain plat, égal.
A: ALP GE , pl. 894, 3LST Morceau de terrain égal, uni hs ou vallée).
5, pl. Sr, si Lit.
plat et uni (plateau ou vallée). 3. Place
Mahdad, n. de femme
f. A. O. (n. d’act. 8 L£s) 1. Assigner,
fixer la dot à la femme qu’on épouse, av.
sis doter de tant.
2. f. A. (n. d'act. est 3, 60 SL4s) Étre habile dans quelque chose,
ace. el de la ch. ;
savoir faire quelque chose avec habileté,
FES av. 3 où — de la ch, » OÙ Av. ACC. de la ch. I. (n. d'act. He) 1. Se procurer, acheter un poulain. 2 Demander un poulain. IIL. (n. d’act. à 5 sL&) Chercher à surpasser quelqu'un en habileté, lutter d’habileté (dans un métier, dans un art, etc.), av. acc. de la p. IV. Assurer la dot à une femme qu’on épouse, av. acc. de la p. V.
Être none Rex:
ua, pl.) 42 Dot qu’on assure à la femme
qu'on épouse.
oe pl. 5e, él, Le 4. Poulain.
2. en gén. Petit (en parlant de tout animal). 3. Os dans le haut du poitrail du cheval. 4. pl. en Coloquinte (fruit). 5 On dit : BU Nos Le DE Vous n’avez pas fait cela comme il fallait.
te, pl. 6 ‘ MAP Et 1. Pouliche. 2. Petit femelle (de tout animal). 3 (pers.) Coquillage dont on se sert pour lis-
ser le papier ou calandrer et lustrer les
re Qui a un poulain, un petit (jument, re
ÿ ue fém. Dotée, qui a une dot (femme).
On dit : FAR CE | 8) sol} Elle a reçu en dot une de ses servantes, se dit d'une femme niaise, par allusion à une
St
femme qui ayant demandé à son mari le payement de sa dot, celui-ci lui donna une de ses servantes à elle, et elles’en contenta. On dit dans le même sens : y» ë) ss List le Qui a été dotée de l’argent de son père, ce qui vmplique un parti désavantageux, la femme devant être dotée par
celui qui l'épouse.
Les 1. Habile. 2. Rusé, ingénieux à prendre une proie (ons etc.).
FE (mot pers.), pl. & É5Lgs 1. Chef. 2.
Chef des écuries.
G re (de > Voy. plus haut) Lisser,
L VAR lustrer avec un coquillage ÿ re - AAA
étoffes. 4. Coquillage que les femmes por- aa Ê A. Chasser, éloigner, av. acc.
tent en guise de talisman, dans le but de se concilier l'amour d'un homme. 5. Cartilage des côtes.
LS 1. N. d'act. de la L. 2. Habileté (tant dans un ouvrage d’esprit que dans un travail manuel).
jar fém. Qui a une grosse dot, c.-à-d. à “qui Je mari a assuré une grande dot (femme) ; grande dame.
ee Mohaira, n. pr. d'homme.
à He 1. fém. Rouge (en parlant d’une variété du froment). 2. coll. ; pl. Le,
se et bé Je Mehari , certaine race de chameaux d'Afrique.
vs f. A. 1. Brüler une chose avec le feu ou en l’approchant du feu, av. acc.
de la ch. 2. Déchirer avec les ongles, av.
ace. VIII. 1. Être brûlé avec le feu. 2.
Raser (la barbe avec un rasoir).
AE fém. Qui maigrit promptement (chamelle).
CPMEQIT IE. O6 (n. d’act. Er)
Blanchir, laver (une robe), av. acc. V.
Être plongé dans l’eau, av. 3. XI. Perdre sa végétation (se dit de la terre).
Les fém. Dépourvue de végétation (terre).
1162 cg
FU
ms as Altération subite du teint, des
traits, par suite d’une émotion violente.
SC
se sous pl» f. 0.
Ée f. À. (n. d'ecl. se) 1
blanc. 2. Se mettre à courir. EL. (n. d'act.
. Être
pare Donner beaucoup de lait à l’enfant. V. Buvoter, boire par petites quantités et souvent.
es 4. Couleur verdâtre ou bleuâtre de Veau, 2. La couleur bleue des yeux bleus. :
LE 1. Plage qui s’étend au loin. 2.
Trace du pied, marque empreinte par les
pieds.
fon M€
Cet, mn EE À. Blanc mat. 2. Gris
bleuâtre : parlant des yeux).
y 44 f. A. (n. d'act. Ms) 1. Piler,
broyer et réduire en poudre très-fine (une drogue, etc.), av. acc. 2. Adoucir, amollir, assouplir quelque chose par le frottement, av. acc. 3. Fatiguer, érenter quelqu'un (surtout une femme dans la cohabitation), av. acc. de la p. 4. Marcher vite, se dépêcher, av: [3 de la marche. — Skes Être stérile (se dit d’un mâle qui ne féconde pas les femelles qu’il couvre). IT.
Réduire en poudre très-fine, piler [une drogue, etc.), &w. acc. V. 1. Déployer du goût, de l'élégance dans un travail, av. 2.
Faire quelque chose en artiste, p. ex
un tableau, un dessin, une sculpture. VI.
Se quereller, être aux prises les uns avec les autres. Voy. Ses? .
a Fos 1. Jeunesse, jeune âge. 2.
Éclat et sève du jeune âge.
SA Arc qui se laisse-bander sans effort, qui n’est pas dur.
es Qui ne féconde pas (mâle, étalon).
FSIS/9 s io 1 4 Ass, one Jeune et plein de sève.
va
une 1. Qui a le corps long et faible.
Qui marche d’un pas large (cheval
AA À L ÿ “ 30e Qui ne sait pas parler et fait sans
cesse des fautes en parlant.
du‘ Je (n. d’act. se. il) 1. Être lent,
doux. 2. Paître à son aise, commodément, tranquillement (se dit d’un troupeau). 3.
Être le premier, avoir les devants (dans un | travail), av. 3 du travail. 4. Enduire de goudron gs un chameau, etc., av.
ace. IL. (n. d'act. Je Accorder un délai à quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1.
Être indulgent à l'égard de quelqu'un, mettre quelqu'un à son aise, av. acc, de la p.
9. Renvoyer tout à plus tard, av. 3 de la ch, 3, Accorder à quelqu'un des délais, un délai, av. acc. de la p. V. 1. Agir avec lenteur dans _quelque chose, av. D — ide de A Prends patience. 2. Devancer quelqu'un, surtout dans une bonne action, X. Demander à quelqu'un un délai,
du répit, av. acc. de la P. — ES et LA n. d'act. Jess el Sel) 1.
mettre debout, se dresser. 2. contr. Languir, perdre de sa vigueur, devenir lâche, relâché après avoir été tendu ( Voy.
Je). |
14 Douceur, absence de précipitation et de violence dans ce qu'on fait. _
“y Doucement! n’allez pas trop vite!
Ne On dit aussi : 1 Je N ou dl, Les et W, Les Le pour dire, Par Dieu! Nu nez-hous un peu de répit. — Gsks ) JU
répit à été accordé à un tel (p. ex. à un
ks ue À mon aise, à loi-
sir. 2. Sanie qui coule d’un cadavre.
Je 1. Minerai de métaux. 2. Cuivre fondu. 3 Huile où marc d'huile. 4. Gou-
pécheur). —
dron, poix liquide. 5. Sanie d’un cadavre.
6. Poison, venin. 7. Cendres ow braise qui se détache d’un pain cuit dans les cendres.
Le 1. Douceur dans les procédés, dans ce qu'on fait, absence de précipitation ou de violence. 2. Pas lent et doux, action d'avancer doucement, lentement. — a Les Doutement, sans se presser. 3. Supériorité, mérite dans quelque bonne qualité ou action. On dit : Je ve D Un tel a du mérite. 4. Aïeux, ancêtres. 5. Sanie
qui coule d’un cadavre.
KL, ile, di Sanie qe coule d’un ca-
davre.
“(Is 1. Douceur, absence de précipitation dans ce qu’on fait. 2. Délai, répit. 8.
Supériorité, mérite qui assure la prééminence. On dit : ut JY ie JY SA
Un tel a le pas, a pris le pas sur un tel, 4.
Goudron, poix liquide. 5. Sanie d’un ca-
davre.
nf Of
| do 1. Dire à quelqu'un à à, C.-ù-d.
lui dire de s'abstenir, de rester tranquille, |
de n’en rien faire, et chercher à l’éloigner,
av. acc. de lu p. ou av. © de la p. 2
impècher quelqu'un de continuer sa
roule, elc., au. (y de la ch. II. S'abstenir, renoncer à quelque chose.
dy Pl. ele Vaste désert qui s’étend
au loin.
OPTION
ag N. d'unité du précéd. Morceau de terre inculte et déserte.
PS composé de Le répété 1. Tout ce que...
2. Toutes les fois que… de Comment cela va-t-11? ou qu'est-ce qui t'arrive ?
RAT “y vi core lié O. (n. d'act. dre is) Servir quelqu'un comme domestique, ax.
acc. de la p. 2. Traire les femelles à leur retour de l’abreuvoir, av. acc. 3. (n. d’act. ge) Tirer violemment à soi ou après soi, p. ex. sa robe. 4. Houspiller quelqu'un, secouer rudèment quelqu'un, av. acc. 5.
Cohabiter avec une femme, @v. acc. de la p. — ré (n. d’act. DL) 1. Être faible, débile. 2. Étre dans l’abaissément et le mépris (Voy. .yle). TI. 1. Manier, manipulér, tourner et retourner. De là 2.
IV. Affaiblr, priver de force, av. a@cc. de
Traiter (une affaire, etc. ; syn.
la p. VIII. 1. Se faire servir par quelqu'un, prendre quelqu'un pour domestique, valet, av. acc. de la p. 2. 5e fre domestique, entrer au service de quelqu'un comme valet. 3. Fatiguer quelqu'un (se dit, p. ex., de la fièvre qui épuise), 4. Employer un habit pour un habit de tous les jours, ne plus le ménager, av: acc.
de la ch. ;
LE 1. Domestique, valet. 2. Qui fati-
gue, qui affaiblit faceès de fièvre).
1164. 4 ME Servante.
ts re
Eee, k4» 1. Service de domestique, de valet. 2. Habileté et promptitude à servir, qualité d’un domestique qui entend le ser-
vice.
de LA # + 4e, aus Voy. le précéd. 2.
à Les 1. Faiblesse. 2. Mépris où abaisse-
ment dans lequel on est tombé ( Voy.
se
ge pl. 24e 1. Faible, débile (de corps. 2. Faible d'esprit, imbécile. 3. Mé-
prisé, traité avec dédain (Voy. Yb). 4. |
Exigu, en petite quantité, insigmifiant. 5.
Qui commence à s’altérer (lait, etc.). 6.
Qui ne féconde pas (étalon).
Le f. 0.1. (n. d'act. 4) Porter à quelqu'un un coup violent, av. acc. de la p.
2. (n. d'act. Ds) Être d’un beau et brillant pelage blanc (se dit d’une vache FAuYaSe, d’une antilope). 3. f. À I. {n.
d'act. ) Dorer quelque chose, av. acc.
HA
— 4 f. O. {n. d’act. LS) Être clair et aqueux (se dit du lait, etc.). II. Éten-
dre, délayer en ajoutant de l’eau, allonger, p. ex. une sauce, rendre clair, aqueux, av. acc. IV. 1. Étendre, délayer en ajoutant de l’eau, av. acc. 2. Damasquiner une lame de fer. 3. Lâcher un peu la bride à une bête), av. acc. 4. Arriver à l’eau à force de creuser (Voy. se). On dit : rs _æ) és il Il creusa le puits jusqu’à ce qu’il arriva à l’eau. 5. Stimuler, exciter (un cheval) à la course, av. acc. VIIT. Af-
filer, aiguiser, repasser (un tranchet, un
£ &eS #
couteau). X. Enfoncer, rompre les rangs de cavalerie, av. 3.
Lol 1. (formé de L>) Qualité, nature (d'une chose). 2. (du pers. #L+) Traitement mensuel.
Le Courbure, obliquité, défaut de ce qui est de travers.
LS, pl & dupis du ir
LS pl. Les, ie) Le, ARE à Vache
sauvage où anülope. 2. Morceau de verre
» Sper me, liqueur fécon-
blanc, de cristal.
4e 1. N. d'act. de a E. 2. Clair, fin, qui n’est pas épais. 3. Lait clair, aqueux, délayé d’eau. 4. Beurre qui contient beaucoup de parties aqueuses. 5. Sabre à lame très-étroite, ou sabre très-brillant. 6. Petites pierres minces, brillantes et transparentes. 7. Perles. 8. coll. Dattes fraîches et molles. 9. Mahw, n. pr. d'homme.
FL Fém. de 4 2.
ce 1. N. d’act. de la I. 2. Laxité des entraves ou de ‘la bride.
ee Qui donne un lait clair et aqueux (femelle).
ee Clair, aqueux (se dit du lait, etc.).
ci f. O. (n. d'act. ES ds) Miauler (se dit du chat). IV. (et Imiter le miaulement du chat (se dit d’un homme).
Le et 8Le Chat.
a Qui miaule sans cesse (chat).
$,. (mot pers LP, pl. Ji) el:
NES æ, pl. ke Vs Moubed, pontife des
mages (chez les Perses).
SNS su
Ve der M ut (prét. Lx ets) f. O0. I. 1.Mourir, el av. 32 de la p., mourir en laissant sa femme dans le veuvage ou ses enfants orphelins, etc. 2. Se calmer (se dit du vent, etc.). 3. S’éteindre, finir, cesser. 4. Être usé, râpé (se dit des habits). IL. Mettre à mort, faire mourir, surlout avec atrocité, av. acc. IE. (n. d’act. AE Être très-indulgent à l'égard de quelqu'un, av.
IV. (n. d'act
Lt) 1. Faire mourir, mettre à mort, av.
acc. de la p. (syn. jee JL).
acc. 2. Frapper d’une maladie mortelle, de mortalité ou d’une épizootie, surtout les bestiaux, av. acc. (se dit de Dieu). 3. Perdre par la mort un enfant, ses enfants, ses petits (se dit des hommes ou des femelles d'animaux). 4. Avoir une épizootie dans ses bestiaux. 5. Cuire trop et réduire en charpie les viandes, etc., à force de les cuire trop, av. acc. 6. On dit, av. ellipse du suget : rep LS ou ME el Le pour dire, Que cet homme est apathique ! privé de sentiment, de cœur ! VI. Faire le mort, feindre qu’on est mort. X. bu d'act. Blé) 1. S'exposer à la mort, chercher la mort (se dit d’un homme intrépide). 2. Rechercher avec ardeur et par tous les moyens une chose, av. Q de la ch.
Reprendre de l’embonpoint après avoir maigri
FA 1. Qui se meurt, moribond. 2.
On emploie aussi ce mot avec Le» pour lui donner plus de force. — cab Les Mort terrible.
Line 4. Mort, trépas. 2. Chez les mysti- Asservissement des
ques, passions. —
ie 1165 reY 4) Mort rouge, c’est la mort qui a lieu par l’effusion du sang, par l'épée, etc., et chez les mystiques, résistance de l’homme à ses passions. — Lee Y Ai Mort blanche, c’est la mort naturelle, et chez les mystiques, faim. — Don Lisa Mort noire, c’est la mort par strangulation.
— es Y co) Mort verte, c’est l’action de se vêtir de haïllons où de vêtements ra-
ps as & (comme font les derviches).
ue Mort, décès.
LEA
EE 1. Insensibilité d’un homme qui tombe sans connaissance. 2. Folie, aliénation mentale. 3. Épilepsie.
She Épizootie, maladie épidémique dans les bestiaux.
ie fem. FAR Qui ne donne pas signe de vie. — 215)! Hs Apathique et dont l’âme n’éprouve jamais ni élan mi aspiration.
JUS > Biens immeubles, comme ee maisons (opp. à os). ee OA ÉE
DES f se Achète des biens-fonds .
n’achète pas des êtres vivants (comme bestiaux, esclaves, etc. )- Mahomet a dit. nee ? Le Les Let 605 aes a
à) de Les ut inanimées de Ja pe .
à-d. les biens-fonds) appartiennent à Dieu et à son prophète, mais toute chose vivante
appartient à celui qui la suscite.
A ’7 à - Y or 1. Toute chose inanimée. 2. Terrain improductif. 3. Terrain qui n'a pas
de propriétaire.
Ee Mort, trépas.
sf Cr» ë ; ir pour le mase. el le fém., el fém.
EN æt
RUE DC f
ke, pl. Lise ER in ui où
qui n'est pas en vie. — pe I LE 4 Pendant que vous n’étiez pas en vie. 2. métaphor. Qui à un aspect de mort (terre, pays dont la végétation est affligée par la sécheresse). 3. Homme mort, cadavre.
ES fêm. fr pl. DES 1. Mort, homme mort, cadavre. 2. Moribond, mourant. 3. Qui se tient tranquille, coi: ex. :
3x 8L& Brebis qui se tient tranquillement quand on la trait.
av s cv kr 1. Cadavre. 2, Fém. de Lis.
a Mänière de mourir, manière dont on meurt où dont on est mis à mort.
: LS Mort, décès (opp. à La).
eouce, fém. sn Qui n’est plus en usage, Suranné (mot, locution).
Eve, fem. ler, pl. y aLEs 1. Qui a perdu son enfant, son petit par la mort (femme, femelle). 2. Qui fait mourir (opp.
Clé 1. Qui fait le mort. 2. Ascète, qui est mort pour lé monde.
SEE 1 s'y expose courageusement. De là 2. Intrépide. 3. Qui se livré entièrement à quelque chose, et se tue, pour ainsi dire, à faire quelque chose, qui travaille à mort
. #. Pellicule à l’intérieur de l'œuf.
Mêler, mélanger, brouiller, av. acc
Délayer , dissoudre et macérer quelque |
chose dans l’eau, av. acc. et 3. VIT. (n.
fs » LS A * #1 à d'act. Ets) Être mêlé, mélangé et ma-
céré dans l’eau.
Qui cherche la mort, qui
| De aie #
TT PAU | . f. O. (n. d’act. E 1. Être agité (se dit de la mer). 2. S’agiter comme des vagues (se dit de la foule, du peuple). 3.
S'écarter de la ligne droite, de ce qui est juste et vrai, av. Q£- 4. Tressaillir, tremblér ét aller çà et là (se dit, p. ex., des muscles sous les genoux). V. S’agiter. Voy.
a TT | 1 2 1. N. d'act. de la I. 2. pl. z
Flot, vague, onde, lame (d’eau).
S he PET?
EER pl. CEE où {. n. d'unité de z" Un flot, une vague, une lame (d’eau). 2.
no) du jeune âge.
Les 5 50 Chamelle de race chez qui, lorsqu'elle marche, les courroies de son harnais décrivent autour de ses jambes des cercles qui ressemblent au mouvement des
vagues.
Aer
: vs f. O. Se calmer (se dit de la colère).
te — SL 4. Bon enfant. 2. Ga, d’un tempérament enjoué.
teste 1. Miel blanc d’excellente qualité.
Toute arme
sa
à Le 4. Voy. le précéd. 2. ; 2. Vin.
CA A4 22 L. LS f. 0. (n. d’aët. \ ss) 1. S’agiter et aller
çà ét là (se dit de l’eau dont les vagues sont en mouvement, et de tout corps large qui se met En mouvement, comme un grand palmier dont les branches sont agitées par le vent, ou des tourbillons de poussière poussés par le vent). 2. Étre agité comme par un mouvement de tangage (se dit du
corps du chameau qui en marchant rap-
pare, pelle le tangage d’un navire). 3. Se répandre doucement et couler à la surface du sol (se dit de l’eau, du sang), av. ee du sol.
Tomber (se dit des plumes de la flèche
5. Arracher, p. ex. du poil, de la laine, av. acc. (syn. __35). 6. Venir, aller, entrer dans un pays haut, dans un plateau, particulièrem. dans le Nedjd JS (opp.
| à jlé). IV. (n. d’act. Em) 1. Soulever, exciter des tourbillons de poussière, av.
acc. 2. Répandre, faire couler par terre (l'eau, le sang, etc.}, av. acc. V. 1. S'agiter et aller en avant et en arrière (se dit d’un corps, surtout très-grand). 2. Aller cà et là, aller et venir (se dit d’un homme). 3. Tomber (se dit du poil, de la laine), av.
Q£ du corps. VIT. (n. d'act. LS Être arraché ou tomber (syn. _&s VIII.) (se dit de la laine, du poil que l’on arrache ou qui tombe quand l'animal mue), ae. Ce du corps ou de l’amimal. VIIT, Tirer du
fourreau un sabre, etc., av. acc.
ne a Le (mot syriaque) Maître, seigneur.
Chez les chrétiens, ce mot précède souvent .
celui d’un saint : Las» jte Mar louhana,
saint Jean.
à Je fém. 1. Belle et dont la carnation a de l’éclat (femme). 2. à ne Marie, Maria,
n. pr. de femme.
I : l gb, fém. à Le 1. Léger et qui traverse
facilement l'espace (trait, flèche). 2. Qui |
coule et se répand à la surface du sol (sang). — Au pl. ste L{\ Torrents de sang
répandu.
SC
,# 1. n. d'act: de la 1. Mouvement en CA
; 1167 0 tt avant et en arrière d’un corps très-grand, de la foule, des vagues agitées, etc. 2.
Flot, vague. 3. Chemin bien frayé et égal.
SNS 2e z JP Poussière soulevée par le vent.
ÿ 2° Poil ou laine qui tombe d’un animal
en mue.
FRS = ne Qui marche avec un mouvement
très-prononcé du corps en avant et en arrière, comme dans un mouvement de tangage.
En re
8)ls Fém. du précéd.
5 las Poil ou laine qui tombe d’un animal en mue, où arraché à un animal mort.
JS ne. d’act. de la V. Mouvement en avant et en arrière.
‘os — > 1. Bananier, arbre. 2. coll.
HILROT LES
Banane, fruit.
3; us n. d'unité du précéd. Banane.
Be, L js (pers. 59), pl. isjls Bottine en maroquin.
5 Qui vend des bananes.
/ / QU" lé f. 0.1. Raser (la tête, les cheveux).
Voy. ab. 3. Voy. Dans
Ær, a j Qrte Léger, volage, inconstant.
QY 1. N. d’act. de la I. 2. Voy. es
Lo pl. Less Rasoir.
Le Ve Mouça, Moïse.
JL . La musique.
is sv Lu f. 0. (n. d’act. (se) Cueillir, glener le raisin après les vendanges.
te SES 1. Sorte de légume noir semblable aux lentilles. 2. Hardes et mobilier d’une
maison, surtout les effets de peu de valeur
chan ou = Cet prov.
Il vaut mieux qu'il y ait des objets de nulle
et vieux. —
valeur, que s’il n’y avait rien (($Y pour
PUS Ÿ
Aer V4 F4 PA Es FO. (n. d’act. 1. Frotter me
quelque chose avec la main pour nettoyer, av. acc. 2. Laver. 3. Préparer un mets de coloquinte avec du miel, av. acc. II.
(n. d’act. Le 25) 4. Laver, nettoyer (le linge, les habits). 2. Vendre de la paille, être marchand de paille. X. Se concilier, se rendre favorable une personne, av.
acc. de la p.
DS 1. N. d’act. de la I. 2. Paille.
roi n. de fois de Des Un lavage, une eau. — Les en DES On le lave dans trois eaux.
se Le Eau dans laquelle on lave quelque
chose.
d 4 EATYE 6 Le f. O. (n. d'act. él») Miauler (se dit du chat). Voy. rLs.
217 un Le f.0.1'{n: d'act. (32, (à) ist) Être sot, stupide. 2. Périr. 3. (n. d’act.
cos Être ou se vendre à vil prix. IV.
Amollir (p. ex. les viandes dures) à force de battre avec un marteau. VII. Périr.
X. Trouver quelqu'un sot, stupide, av
acc. de la p.
ae 1. Bêtise, stupidité. 2. pl. tes
Bottine en gros cuir qui se met sur une
bottine plus fine. 3. Sorte de fourmi ailée. 4. Poussière.
CB, pl. GE Bête, stupide, imbécile.
On dit : LpL Lis) Un grand sot, bêta.
Fe
Me F 0. (nl d'ad S
Être riche, surtout en troupeaux JLe. 2, Donner à quelqu'un des troupeaux, av.
acc. de la p. II. Rendre quelqu'un riche en troupeaux, et en gén. rendre riche, av.
acc. de la p. IV. (n. d’act. ÿL) Donner à quelqu’un des troupeaux, et en gén. rendre riche, av. acc. de la p. . (LS Devenir riche en troupeaux, et en gén. s’enrichir, devenir riche. X. Posséder beaust de ie Voy. JL f. I. |
fe pl. HE et RU 1. Bien, fortune, avoir, argent, ra 2. Troupeau de chameaux (comp. ré CS Pare Gb, pe. 3. Riche ORNE On dit : JS ) Je Homme riche, — à) jé et jé, of Hommes riches.
sus 1. Fém. du précéd. ; pl. NL: 9.
PI. de Le masc. et de Hs fm.
is LS Richesse, opulence.
1 coll.,n. d'unité Apte Araignée.
ds el 5 Riche.
He el Gite 1. dimin. de JB Un peu de fortune, quelque avoir. 2. Nom du mois redjeb (= ).
> ge — Passif, pe Avoir la maladie (>
a 1. Petite vérole. 2. Pleurésie. 3. Cire.
Les, pl. els Désert.
$ Les n. d'unité du précéd. Un désert.
Log Pétrole, sorte de bitume auquel on
attribue des vertus vulnéraires extraordi-
naires.
ie pl. ls Momie (d'Égypte).
Ÿ as pi
1e Malade de la maladie Gt
s'2 Gi
Jbr O. (n. d’act. JS CRTORE “He entretenir, surtout les siens, av.
acc. des p. 2. Apporter, fournir des vivres à quelqu'un. V. Faire de grandes dépenses pour l'entretien de sa famille.
ff?
AMENER 2 Jr .
D» et 3 Provisions de bouche, vivres.
ä ve Nourri, entretenu.
Le f. A. I. O.(n. d'a. ÉS, 8, 33 EU ve 1. Avoir beaucoup d’eau (se dit d’un puits). 2. Faire eau (se dit d’un
navire endommagé). 3. Mêler, mélanger.
Colorier, enjoliver (une gravure
av. acc. De là 5. Embellir un récit et l’'al-
térer par des additions, av. acc. de la ch.
et me de la p. 6. Mettre à quelqu'un dans
la tête telle ou telle opinion, av. WE de
la p. et = de la ch. 7. av. > de la p.
et Le de l'autre, S’entendre avec quel-
qu'un à l'insu de l’autre. IV. prét. SL et
mi] (n. d’act. is 1. Donner de l’eau à |
boire à quelqu'un; mener ses bestiaux à l’eau, av. acc. de la p. 2. Faire jaillr de
Las (se dit de la terre). On du. =sû D) SA. 3. Tremper, mouiller dent, av. acc. 4. Arriver à l’eau à force de creuser, av. acc. du puits. 5. Mettre, ajouter de
l’eau dans quelque chose, p. ex. dans l’en-
crier, av. acc. du vase. 6, Amener, amas- .ser de l’eau dans un bassin, et de là, 7
Inonder de sperrne l’utérus de: la femelle (se dit d'un mâle). 8. Verser beaucoup d’eau (se dit du ciel, des nuages). 9. Mler,
mélanger, brouiller, av. acc.
2b, pl. SV et 8e 1. Eau. — pb Petit lait. —.L ST .Lo Pluie. C’est aussi un n. pr. d'homme et de femme. — to is Eau de la Reine de Hongrie. — si -L> Tendres soins d’une mère 2. Li-
queur, suc, jus. 3. Liqueur de sperme.
dans l’éducation de ses enfants.
4. Eau, éclat, lustre, brillant d’une lame (syn. pps). 5. Blancheur, éclat. De là, NA) -L Eau du visage, se dit métaph. pour honneur, considération dont un US): de là,
l’eau du visage répandue se prend pour
homme d'honneur jouit (syn.
perte de considération, affront, déshonneur. — NA] Le signifie aussi sueur, surtout chez un homme qui a peur. 6.
Cataracte des veux.
#Ls 1. Eau. 2. Centre d’une ville, édifice qui est au centre de la ville. 3. Aqueux, délayé d’eau. De là, pol Lo Stupide, et poltron, lâche:
joLs 1. Qui contient beaucoup d’eau
(puits). 2. Rougeole.
æb Aqueux.— Op cb Stupide,
imbécile, et lâche, poltron.
St 1. Aqueux. 2. Aquatique, d’eau.
ue, pl. sb Miroir.
à LU Mavia, n. de femme.
1170 Pa re el a pes Éclat, blancheur (du teint, du Anse pr di, av. ellipse du sujet :
AE RE DS as De
beau de visage !
Het pour dire, Qu'il est
à nn dé Eau.
St:$
Has el FA Petite quantité d’eau, un peu d’eau.
Na fêm. Qui contient beaucoup d’eau (puits).
#2 ds £y Le à , à
#2» et 41 Mieux pourvu d’eau, qui contient plus d’eau qu'auparavant (puits).
LUE TP EL
ès #] Potion préparée pour un malade.
Ù 50 1. N. d’act. de la II. 2. Dissimulation.
CRUE PU Doré.
es (du pers. à _<) Sirop de coing.
ilé f. I. Dissoudre quelque chose dans l’eau, et macérer une drogue dans hrs etc., av. acc. et 3. II. (n. d’act. Lens) Même signif. NV. 1. Être amolli pour avoir été bien trempé d’eau (se dit du sol). 2 Être délayé, macéré dans l’eau, av. Cu VEIL. 1. Boire quelque chose après avoir délayé d’eau, p. ex. du fromage étendu d'eau. 2. Vivre dans l’aisance et la mol- Jesse.
LH Mou, tendre. ;
LES fêm. (de À SN), pl. Enes Sol trèstendre, mou et égal.
LE Sn Pellicule qui entoure le blanc d'œuf.
ai f. I. (n. d'act. [:5) Être mêlé, mére Voy. a fi tOL
re
Le
| # VA 1 d’ l Lxs) D d 8 e J. L. (A. ŒcL. escenare
dans le puits où il y a peu d’eau pour rem-
plir son seau. 2. Tirer, pionae puiser de
she #8 Cyr
l’eau, av. acc. 3. (n. d’act. F, ST")
Avoir une démarche semblable à celle des canards, et élégante ou disgracieuse selon le plus ou moins de mouvement imprimé au Corps, av. _3 de la marche. 4. (n. d’act. al AL) Être utile, servir à quelqu'un, av. acc. 5. Se nettoyer les dents avec un cure-dent, av. acc. et + 6. Intercéder, s’employer en faveur de quelqu’un auprès de quelqu'un, uv. acc. de la p. et Xe de l'autre. 7. Se remplir la bouche de salive.
III. 1. Se mêler aux autres, frayer avec les autres, av. acc. 2. Aller chercher de l’eau à la source, ete. V. Marcher en imprimant au corps un mouvement à droite et à gauche. V. 1. Chanceler en marchant (se dit d'un homme ivre). 2. Être agité et aller çà et là (se dit d’un rameau agité par le vent). VIIL. 1. Puiser, tirer de l’eau, av.
acc. 2. Donner quelque chose, faire un don à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Se faire donner quelque chose, recevoir un cadeau. 4. Faire suer abondamment, p. ex.
la partie convexe de la tête du chameau, av. acc. (se dit du soleil qui agit sur cette partie de la tête). X. 1. Demander un don, un cadeau à quelqu'un, av. acc. de la P. 2. Demander à quelqu'un d’intercéder,
de s’employer pour nous, &v. acc. de la p.
LV 1. Blanc d’œuf. 2. Jaune d'œuf.
F4 + 4 s isLe Espace vide, cour entre les bâti-
ments.
re)
Ab , pl. Fals Qui descend dans le paré pour remplir son seau d’eau, attendu qu’il n'y en a pas assez pour en tirer autrement.
ss fém. Fa 1. Qui va souvent, à chaque instant puiser de l’eau en descendant dans le puits. 2. Qui marche comme
un canard. 3. Maïah, n. d’un cheval.
tit
. N. d’act. de la 1. 2. Profit, bé- !
oi 3. Cure-dent. 4. Démarche ba-
lancée.
# .» Dattes de rebut.
l4 PA ; fi f. I. Avoir une démarche fière, se
donner des airs en marchant. V. Même siynaf.
SL f. I. (n. d'act. Lay DNS) 1. Être doucement agité, balancé (se dit d’un rameau agité par le vent, ou du mirage, des vapeurs que l’on voit s'agiter d’un mouvement oscillatoire). 2. Être aux abois, avoir les mouvements convulsifs de l’agonie (se dit d’un cerf mourant). 3. Marcher avec fierté en se balançant. 4. Avoir le tournoiement de tête à la suite d’un voyage sur un bateau ow à la suite d’un excès de boisson. 5. Pencher, incliner d'un côté plutôt que de l’autre. De là 6. Faire une visite à quelqu'un, passer chez quelqu'un, av. acc. de la p. 7. Être avarié par l’humidité (se dit du blé). 8. Apporter des grains, des denrées aux siens, av. acc. des p. VILI. Apporter des grains, des den-
rées aux siens.
LA 22 s CV, Vas Je, Ge TX 4. À cause de...,
PR que. — ENS fous ARE Il l'a fait à cause e de cela. Il est aussi suivi de 3 Ma-
homet a dit SNS AN 2
pe
YU P Je parle le mieux de tous les Arabes, et c’est parce que je suis Koréischite.
En face, vis-h-vis. On dit : 13 ei EU En face de lui
LA k : À RE Fu tournoiement de la tête.
5 LS et Con 4. Table toute dressée avec des mets sur les plats (par oppos. à bte qui se dit de la table seule sans plats). 2 Nourriture, repas.
SE Agité, balancé, qui va çà et la (rameau, etc.). |
ue 1. Extrémité, bout. 2. Terme. 3.
Mesure (syn. ,55). On dit : ARE Si 5 SV S Je n’en connais pas la quantité. On dit aussi : SAS AR 9 Le pol j
D) Je ne sais pas jusqu'où va ce chemin. 4. Le côté opposé, d’en face.
lo n. d’act. de la ï. Mouvement d’un corps agité par le vent, etc.
DV, DNS, pl. Le be Hippodrome, cirque, place vaste destinée aux courses, à la lutte, aux joûtes ; arène (Voy. 93).
$L:$3 1. Qui demande quelque chose, p. ex. un don. 2. Celui à qui on apporte et
fournit des denrées. 3. contr. Qui donne.
AL SG, il: f. I. (n. d'act. y?) 1. Procurer, four-
nir des denrées, des vivres, approvisionner quelqu'un, surtout les siens en vivres, av. acc. des p. 2. Délayer d’eau. On dit :
AS] Ee J'ai délayé d’eau le médica- 3. Carder, nettoyer (la
ment, «av. acc.
laine, etc.). DIE. (n. d’act. RPAE Four-
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- ir à quelqu'un des denrées, des vivres, av. acc. de la p. 2. Imiter, contrefaire quelqu'un, av. acc. de la p. On dit aussi :
8 5Lés 562, IV (n. d'act. 8,LsT) 4. Pro- 4 29 À a 0 e e e ) IU ° curer, fournir des denrées, des vivres à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Fondre, liquéfier, mettre en fusion, av acc. de la
ch. 3. Dissoudre, délayer quelque chose
en y mettant de l’eau, av. ace. 4. Éplucher
avec les doigts (la laine, etc.), av. acc. 5. Couper, fendre, disséquer, av. acc. VI.
Se troubler ou se Fi UttRe (se dit du bon accord). On dit :
1 y a de la brouille entre eux. VIIL. Apporter, procurer des vivres, des grains, des denrées à quelqu'un, av. acc. de la ch.
ou av. \ des p.
»b pl. 5, à, $ LS Qui voiture des
grains, des te d’un endroit à l’au-
Fr ,
fu pl.
grains, en. ie
ee Approvisionnement en
LS pour LS Ja 1. Appartenant à l’émir, au prince, au gouvernement. 2.
Fisc.
te dd. 2 3, ;
3 Les Parties de laine qui tombent quand on la carde.
JL Voy. »b.
CHA fs, 4 f. I. (n. d'act. x) 1. Séparer l'un d'avec l’autre, av. acc. et @r°- 2. Donner à une chose quelque avantage sur l’autre, av. acc. 3. Passer, aller d'un lieu à un autre. IL. (n. d’act. 55) et IV. (n. d'act.
HE) ) Séparer, disjoindre l’un d’avec l'au-
a v. 1. Être séparé des autres et dis-
rs L pe pour dire, |
Cats tingué ; se distinguer des autres, être su-.
{de ed.
Crever ou faillir crever, p. ex. de co
périeur par quelque chose, av.
lère, av. @- VIL. Être séparé ct distingué des autres. VIIL. 1. Être séparé, distingué des autres. 2. Se séparer, se disperser (se dit de la foule). X. 1. Être séparé et dis-
tingué. 2. Se mettre à l'écart, s’éloigner. | A jb _S'emploie dans celte locution : * Tendez la tête, le cou, ou hat, 5 oi Tendez la tête, voici le du
mots que celui qui décapite dit au supplicié.
Fe Musculeux (homme).
nt n. d'act. de la VII. Distinction, état de ce qui est séparé et se distingue.
an n. d'act. de la V. Distinction, état de ce qui est séparé et distingué des autres.
a 1. n. d'act. de la TI. Distinction établie entre les choses. 2. Faculté de distinguer ; discernement. 3. en gramm.
Terme distinctif.
pe Qui distingue, sépare ; qui discerne les choses.
ire Distingué, séparé.
Les 1. Séparé des autres. 2. Distingué (par quelque qualité, etc.)
Glen. d’act. US Lane) 1. Marcher avec fierté et en se balançant. 2. S’inquiéter peu de ce qu’on va faire ow dire.
3. Accroître, augmenter, p. ex. la maladie d’un malade (se dit de Dieu), av. acc. de la ch. et 5 de la p. 4. Couper, fendre. Il.
s c,, ÿ GE * (x. d'act. | pus) Ajouter une pièce à une
Be robe pour la rendre plus ample, av. acc.
de la ch. V. Marcher avec fierté en se ba-
lançant.
Unes 1. Sorte d'arbre du bois duquel on fait des selles. 2. coll. Selles. Sorte de rai-
sin particulier au pays d'Oman (Lles).
AE pour le masc. et le fém., pl.
Qt Qui marche avec fierté en se ba-
lançant.
Lee Voy. le précéd.
Le N. d’act. de laI.
QJLend 1. Qui marche avec fierté er se balançant. 2. pl. pue Toute étoile qui brille d’un vif éclat. 3. Meïsan, nom d’une
étole dans le signe des Gémeaux.
(ol Qui marche avec fierté en se balançant. De là, Qt Épithète du lion et du loup.
u pui 1. Jeune garçon bien fait et beau de visage. 2. Meïsoun, n. pr. de
femme.
ne f. I. (n. d’act. Le) 1. Mêler, mélanger, p. ex. de la laine avec du poil, du crin, av. acc. et >. 2. Ne rapporter qu'imparfaitement un avis, une nouvelle, c.-à-d. en dire une partie en célant une |_ autre, av. acc. 3. Traire une femelle de manière à ne tirer qu’une partie du lait, ayant soin d'en laisser un peu dans le pis.
n. d’act. FEES Passer, s’en aller dans
| l’intérieur, le fond des terres, av. acc.
De Mélange de crin et de laine, de poil
de chèvre et de laine.
De Espèce de jujubier (zizyphus pa-
hurus).
blu f. I. (n. d'act. és el SE) 1. Être injuste, tyran, opprimer. 2. Étre rebelle, récalcitrant. 3. S’éloigner de quelqu’ un, av. y. À. Éloigner quelqu'un, av. acc.
de la p.; repousser, chasser, etc., av. 3.
IV. (n. d’act. AAITE Éloigner où emmener quelqu'un au loin, av. acc. de la p. 2.
S’éloigner et se mettre à l’écart de.…, av.
«y2: VI. Se séparer et se tenir à l'écart les uns des autres, s’éviter, ne se voir plus
(se dit des amis brouillés).
He Quelque chose. On dit : rie Ex Le Il n’a rien.
Île. Tiraillements, hostilité RAR des gens (syn. àx3 153 et à st LS). On du :
ERA cl Ces gens sont dans des tiraillements dar entre eux. 2. Action de mener les bestiaux revenant de l’abreuvoir (opp. à LL qui se dit de l'action de les faire marcher à l’abreuvoir).
DES soiree pa
jeu et aux divertissements.
e Le ER (n. d’act. ES) 1. Couler doucement en se répandant à la surface du sol. 2. Entrer en fusion {se dit, p. ex., de la graisse). 3. Se mettre à courir (se dit d’un cheval). IV. (n. d’act. SU) 1. Faire
| couler, faire qu'une chose se répande et coule. 2. Être délayé par l'addition d’un
liquide au point de couler. V. Couler, s’étant changé en un liquide. VIL. Être en
fusion, fondre (se dit de la graisse, etc.).
1174 Pi
Cortss
AVE “is
& Ls Liquide qui coule, qui est en fusion ou pour avoir été délayé.
ëx Le 1. Fém. du précéd. 2. Toupet du cheval, crins longs qui lui descendent du front. 3. Voy. êne.
àxss Styrax. — LL. ax Styrax liquide. — ils xw Styrax sec, ef écorce
mn CN AE
de siyrax. — à"; Les ax. Encens que l'on brûle en guise de charme pendant les dix
premiers jours du moharrem =):
dLrr (n. d'au. 5, SNS, DES,
Lies is LA. Se pencher, s’in-
cliner, être penché, incliné vers le bas, vers la terre, av. “ia (syn. Le). 2.
Pencher d’un côté (se dit du plateau de la balance chargé d'un poids plus grand).
— à % 7e) ad Jai + Un tel est plus fort que l’autre. 3. Se diriger vers un lieu en prenant à droite ow à gauche; et av. © de la p. et dÙ_ de la ch., conduire quelqu'un vers quelqu'un ou vers un endroit. De là, on du: Li JE LE ni Le chemin nous mena, nous fit tourner nos pas vers... (p. ex. vers notre demeure située à l'écart). 4. Avoir un penchant, de la sympathie pour quelqu'un ou pour quelque chose, et 5. Aimer quelqu'un, av. de et 6. av. de de la p., Se montrer injuste à l’égard de quelqu'un.
7. Dévier, s’écarter du vrai ou du juste, av. (y5+ 8. (n. d'act. des) Être sur le déclin (se dit du soleil qui se dirige vers le coucher, du jour ow de la nuit près de la fin). 9. Rendre quelqu'un favorable à quelqu'un, av. acc. de la p. et dl de l'autre.
is
Age — de (n. d'act. (Me Avoir un côté plus incliné que l’autre (se dit d’un homme mal bâti où d’un édifice qui penche). IL. 1.
Faire pencher, incliner, plier, courber, av. acc. 2. Hésiter entre deux partis différents, av. .y.. 3. Se plaindre, se lamenter. III. 1. Être porté vers quelque chose en même temps qu'un autre, av. acc. de la p.; avoir les mêmes penchants ow inclinations qu’un autre. 2.
Entreprendre une incursion contre une tribu, av. acc. des p. IV. {. Faire pencher, incliner quelque chose, av. acc., en donnant une position inclinée (syn. Le IV.). 2. Rendre quelqu'un favorable ow enclin à quelqu'un ou à quelque chose, av. acc. de la p. 3. Écarter, mettre de côté, p. ex. un objet qui embarrasse le passage; détourner quelque chose de quelqu'un, av. acc. VI. 1. Marcher avec fierté en penchant le corps d’un côté ou de l’autre, et avoir des airs penchés. 2. Chanceler en marchant (se dit d’un homme ivre). 3.
Penser à quelqu’un,se souvenir quelquefois de quelqu'un. X. {. Se pencher, s’incliner, prendre une posture inclinée. 2. Incliner, être porté vers quelque chose. 3. Chercher à se concilier, à se rendre favorable quelqu'un, av. acc. ou L> de la p. 4.
Mesurer avec les bras étendus.
AS n. d'act. de la I. 1. Inclinaison.
2. Penchant pour quelque chose, inclination. 3. Disposition, goût pour quelque
chose : envie de. 4. astron. Obliquité.
las pl. nel AL 1. Aiguille avec la-
quelle on applique le collyre sur le bord
no
des paupières. 2. Ponçon. 3. Burin. 4.
Grand monticule de sable. 5. Pierre millaire. 6. Mesure de longueur autant que la vue peut s'étendre; spécialem. mille (de
trois où de quatre mille aunes).
s Ée 1. Vice de conformation qui fait que le corps penche d’un côté. 2. Inégalité
d'un édifice.
de, pl. Je Temps.
7 CA s =?
JL, pl. BL, LS 1. Penché, incliné.
Qui a du penchant pour. ou envie de
AL 1. Fém. du préc. 2. Qui marche en penchant le corps et en se balançant (femme). — cl s'emploie des femmes coquettes dont la démarche etles mouvements penchés attirent l'attention. 3. Arbre qui a beaucoup de branches. 4. Bosse du cha-
meau. 5. Grand monticule de sable.
d 22 JL 1. Qui en marchant a le corps trop penché d’un côté. 2. Qui est très-porté,
très-enclin, très-disposé à quelque chose.
Lt: pl. 1 1. Plus porté à quelque chose, plus disposé à... 2. Qui a plus de sympathie pour quelqu'un. 3. Qui a un côté du corps plus incliné que l’autre par suite du vice de conformation. 4. Qui penche d’un côté, n’étant pas bien ferme à cheval. 5. Qui n’a ni lance, ni sabre, ni
bouclier. 6. Peureux.
A pl. de 1. Fém. de joel US Pl 2. Très-branchu (arbre). 3. Très-grand (monticule de sable). 4. Certaine manière de rouler le turban.
ju N. d’act. de la IV. 1. Action de faire incliner. De là 2. Manière de prononcer la lettre À, de manière à la changer
presque en Kesra (e ou à).
st Nue Inclinaison. 2.Inclination.
pe Qui fait pencher, qui incline quelque chose. — Fém. de s'emploie d’une femme coquette qui dns son voile, qui secoue les épaules ou affecte des attitudes
PR etc.
fair e La lettre mim ( p).
JL I. (n. d’'act. as f. Mentür. 2.
PE Ja terre, av. acc.
JL Soc de la charrue.
VA LE 2 2 RE
crle Qui ment ou feint quelque chose.
— 5) ep Qui feint l'amitié.
LS f. TI. Voy. sb f. 0.
Ù 1. Noun, vingt-cinquième lettre de Val phabet arabe. 2. Comme valeur numérique,
none
9 et à Impér. de be.
dr (n. d'act.
Gronder, v. n.; faire entendre un Le:
s #7 fes
ment. 2. Porter envie à quelqu'un, av.
acc. de la p. Voy. Fe
sf
AE , av. l'art. eme) Le grondeur, c.-à-d. Non.
2 4 s L, s Ec/
‘ LL f. A: (nm. d'act. 5b, Gle)1
Se proposer quelque chose. 2. Être éloi-
le
‘4 qd
L y ? ® gné, s'éloigner de..., av.
s Ÿes DNS MSPTe le Très-éloigné. rt
LD f. A. (n. d’act. & ai) 1. S’éloigner et
s A dans l'intérieur des terres, av
D. 2. (n. d'act. 25) Gémir (se dit du
"dE
vent quand il s’engouffre). 3. Faire enten-
dre un cri lugubre (se dit du hibou).
Mugir (se dit d’un taureau). De là 5. av.
a de la p., Pousser des gémissements, des cris de détresse, _ vers quelqu'un,
p.ex. vers Dieu. — + f. À. NANEPS
lentement et peu. — Au HN _ Rece-
voir des souffles d’un vent piquant et sifflant (se dit d’un homme cinglé par le
vent ).
PA PRET Ur à ve ÎL5 Qui gémit, qui pousse des gémisse-
te f. A. Être excité au point de se jeter
ments, des mugissements. De là, z) jure a SU Bruit. — e 4" GE Bourdonnement, bruit que font les bêtes, les insectes, etc.
Si Er
z2 > Mis en mouvement, excité (vent).
5 4. Sifflement et bouffées d’un vent
VE dans son passage. 2. Vent qui siffle et passe rapidement.
Ss ÊC,
2 Défiguré et embrouillé (récit, tra-
dition ).
SE f. À. 1. Porter envie à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Accabler quelqu'un de son poids (se dit, p. ex., d’un malheur), av. acc. de la p. 3. Faire sortir l’eau à la
surface (se dit de la terre).
SE y
SL Eau qui jaillit ou suinte à la surface du sol.
SIL et 5 a 9 Calamité, malheur qui accable quelqu'un.
sur quelqu” un.
3 LS 4. Noix de eoco..2. Narguileh, pipe à la persane dont la boîte est faile d’une noix de coco vidée ou de verre ayañt
celle forme.
FANGNE 2 'E QU? D Lavande.
Ne Une SEE Pivome.
2) L Orange.
ÂL 747 S Ly
ls f. À. (n. d'act. { b)
saisir quelque chose violemment avec la
Prendre
main, arracher, av. acc. 2. Se lever brusquement de sa place, av. |.° du l. 3. Retarder, différer une affaire, av. acc. VI. 1. Prendre, recevoir quelque chose. 2. Rester loin en arrière, et être en retard. VII.
1. Être remis, retardé, différé (se dit d’une affaire). 2. Presser quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Se transporter d’un endroit dans un autre, ef av. des troupeaux, passer
avec ses troupeaux sur d’autres pâturages.
£" ; (35 1. Fort, robuste. 2. Qui a le des-
sus, OCR
EN A la fin, vers la fin. — ., LAN Le A la fin de la journée.
qui a peu de chars.
\ kr pe 35L Chamelle
/É7/ LL f. A. I. Gémir, pousser des gémissements (Voy. ab.
LS 1. N. d'act. de la I. 2. Gémissement.
Æ / als f. A. Faire des efforts, s "ApRhAUET avec assiduité, travailler. —_ #5 1. Manger, prendre quelque chose, av. y de la ch. 2. Boire à sa soif, av. (3. 3. Avoir quelqu'un en horreur, av. acc. de la p.
Es Assidu, diligent, appliqué.
/1%)y At idimeta dr lien) 4. Marcher ou courir avec des mouvements saccadés, en secouant le corps (se dit d’un cheval, d’un homme qui court en portant
un fardeau, ou de l’hyène dont le pas est
lt:
GL
quelquefois saccadé). 2. Porter envie à
FAIT
quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Convenir.
— JS Ji JE 1 convient bien que tu
fasses cela.
4 3 + Qui marche ou court d’un pas sac-
cadé et en secouant tout le corps.
L f. A. I. {n. d'act. re él 1. Respirer avec peine, soupirer. 2. Gémir. 3. Produire un son semblable à un gémissement (se dit de l’arc quand la flèche part, où de la gazelle). 4. Grogner, faire entendre un
grognement sourd (se dit du PObe SL
&L Son, bruit. On dit : HE AL pl
Dieu a fait taire son bruit, pour dire, Dieu
la fait mourir.
FRE 1 # — Moucheron, cousin. Voy. sous
tt
are un homme qui a les pieds liés.
S ssh
(n. d'act. Nb) Marcher comme
A SE frIt
(n. d'act.8LL et 8) 1. Être trèsfaible de tête et incapable d’avis, de résolution ; être incapable de..., n’être pas de force intellectuelle à faire quelque chose, av. 3 ou .ÿ® de la ch. 2. Empêcher quelqu'un de faire quelque chose, av. acc. de la p. et |.y° de la ch. 3. Nourrir bien et entretenir avec soin, av. ace. de la p. HI.
US Po ben Ab ph E ON moral ; et av. LU de la ch., n’être pas de
force à faire uelque chose.
Év#y
LL 1. Faible,
mide. 3. Qui renverse à chaque instant la
débile. 2. Peureux, ti-
prunelle.
De
AFEX 5 jé 4. Faible, débile. 2. Peureux,
timide.
$fE 8
85 1. n. d’act. de la I. Faiblesse, impuissance, au phys. ou au moral. 2. Enfance, et faiblesse propre à cet âge; de là, av. art., us .. si PRE fe
Fortuné celui qui est mort dans les con
homet a dit :
où l'islam était encore faible !
. Faible, débile. 2. Peureux.
IL is et éb na A.,impérat.
35 et do) 1. Partir et s'éloigner ou être éloigné, être dans l'éloignement des siens, av.
Q® où acc. des p. 2. Creuser une rigole, des rigoles autour d’une tente (pour faciliter l'écoulement des eaux), av. acc. IV. 1.
Éloigner quelqu'un, l'envoyer ou le jeter dans d’autres contrées, loin des siens, av. acc. de la p. 2. Creuser une rigole, des rigoles autour d'une tente, av. acc. 3.
Entourer la tente de rigoles (pour l’écoulement des eaux), av. acc. de la tente. VI.
au pl. S'éloigner, être bien loin les uns
des autres. VIII. 1. Être, se trouver très-
loin des siens. 2. Creuser une rigole, des :
rigoles autour d’une tente, av. acc.
ge si olsite N. d’act. dela I. 2. Kloignement, distance, surtout très-grande, où l’on se
trouve par rapport à son PSS aux siens.
Sy s #9 # £ ? ECE
sb, cons >, pl. 5 s\LT Rigole creusée autour ie tente pour l’écoule-
ment des eaux.
fu (mot pers.) 1. Roseau. 2. en gén.
Tuyau. 3. Flûte, chalumeau.
4 " Se # à é Ls®» fém. xp Éloigné des siens.
Fjcr ie tr Aai » . .
LS 1. Lieu éloigné, lointain. 2. Es-
pace, intervalle, distance.
— ra
À LA NE 2 STE es f. I. (n.d'at. LS, D, rs)
Frémir et rendre un bruit (se dit, p. ex., 5 Lo pour dire, Il est bien grand. II. (n. d’act.
Sc,
+") Avoir une tige en tuyau (se dit
d’un bouc en rut). On dit :
d’une plante, du roseau). V. Être lâché (se dit de l’eau qu’on a laissé couler).
sa" à Odeur snipne fétide.
s né: s Pad 7 PE:
=»! E a n. d'unité Dos), pl.
re H 1. Tuyau de la tige d’une plante, surtout du roseau. 2. Tuyau. 3. Flûte. 4.
Canal respiratoire. On dit aussi : Waou ie in 1. 5. Rangée, file (d’arbres, etc.). 6.
Sentier, chemin.
Éy,/
) f. A. (n. d’act. ri 3) 1. Être haut,
élevé. 2. av. LE de la p., Paraître audessus de la tête de quelqu'un, apparaître dans un endroit plus élevé quenous sommes.
3. Venir, aller, passer d’un par dans un sad) On dit : D | pLs
autre, av.
D j dl Il allait de pays en pays. 4. Pro-
duire quelque chose (se dit de la terre). —
LE ) d CLS Le pays le fit voir, le pro-
duisit. 5. Grommeler (se dit d’un chien.
: Voy. æ) 6. Rebondir, au lieu de péné-
trer dans un corps {se dit d’un sabre émoussé). De là 7. Ne pas entendre ou ne pas voir, être sourd ou aveugle à quelque chose, p. ex. à un bruit, à une nouvelle, av. .ÿs de la ch. (se dit des oreilles ou des
yeux quand il est question de choses désa-
gréables à voir ow à entendre). Voy. & f.
Annoncer, faire savoir. Voy. op
IL. (n. d’act. LS 1. Annoncer une chose, av. acc.; annoncer quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et > de la ch. 2 Apporter des nouvelles de quelque chose, av. y de la ch. XII. 1. Donner à quelqu’un des nouvelles, le tenir au courant des nouvelles, av. acc. de la p. 2. Abandonner, délaisser quelqu’un, av. acc. (Voy.
so). IV. 1. Donner à quelqu'un des nouvelles de quelque chose, l’informer de..., av. acc. de la p. et = de la ch., où av.
acc. de la p. et acc. de la ch. 2. Manquer le coup (se dit de celui qui frappe avec un sabre, et dont le sabre rebondit au lieu de pénétrer, ou de l’archer quand la flèche n’a pas percé le but). V. Se dire prophète, se faire passer pour prophète. X. Demander des nouvelles, s'informer, av. acc. de
la ch.
£yy 8, CE
Lu, pl. Lo Nouvelle, avis qu’on donne (syn. rs).
#LS 1. Voix basse, bruit qu’on entend à
peine. 2. Grognement des chiens.
j G 1. Élevé, haut, qui est au-dessus des points d’alentour. 2. Protubérant, convexe, en bosse. 3. Qui vient d’un pays plus élevé ou d’une hauteur (homme, cours d’eau). |
in Prophétie, mission de prophète.
be Fe 1. De prophète, appartenant à un prophète. 2. spécialem. Appartenant au prophète, à Mahomet.
rs La _s® 1. Qui vient, qui passe d’un endroit,
d’un pays dans un autre. 2. Chemin bien tracé et facile à voir, à suivre. 3. Terrain soulevé en bosse; tertre. — joe Man Y Pl Ne faites pas de prières sur un tertre. (Ceile recommandation offre un jeu de mots bizarre. Voy. IL). 4. Prophète.
— A Le prophète, c.-à-d. Mahomet (Voy. Lu).
LS Prophète. Voy. sous Ls.
1° à Prophétesse.
ie dimin. de | Petit prophète, prophète de peu de considération.
hrifé #4 CAN Las f. O. (n. d'act. Les, ere) Pousser, germer, croître (se dit des plantes, d’une dent qui pousse, etc.). 2. Produire des plantes, se couvrir de plantes (se dit du sol). 3
mencer à se former (se dit du sein chez une
. (n. d’act. Le) Com-
jeune fille). IL. (n. d'act. ESS) 1. Faire croître, faire pousser, av. acc. 2. Planter, ficher en terre un arbre ou un bâton, etc.
On dt : Lee U® LatEt ne Aie toujours ta dernière heure ou ton but devant les yeux. 3. Élever (un enfant), av.
acc. IV. 1. Pousser, germer, croître (se dit des herbes). 2. Produire des herbes, des végétaux (se dit de la terre). 3. Soulever, faire, pour ainsi dire, pousser le sein à une jeune fille, c.-à-d. la rendre adulte, av. acc. de la p. (se dit de Dieu). 4. Faire pousser du sol, produire les végétaux, av.
acc. (se dit de Dieu). 8. Grandir, être adulte (se dit d’un garçon). 6. Se former
(se dit du pubis).
1180 dote)
cm 1. N. d’act. de la 1. 2. Plante,
herbe, végétal.
ot Germination des plantes.
£ SU 1. Qui pousse, qui germe (plante).
sn) A ls Nobata, nom d’une localité près de Bassora
Er Nobati, n. pr. d'homme.
LAC PARRT À LS Nobata, n. pr. d'homme.
# : n2 10 A . , r 4 Laws se joint à LES pour dire, Très- { :
vil, très-méprisable.
# # E4 vas 3, pl. ls Branche.
Le 1. N. d’act. de la IX. 2. Arbres (petits ou grands). On écrit aussi dans ce sens ‘ D » C7 ? 22 s se Las 6 Luis, pl. Lt Li Lieu où il ya de la végétation, où une chose croît.
s | 7 : À APE de Co Sol couvert d’une riche végéta-
tion.
Los pour Lis Qui a poussé dans le sol, produit (en parlant des plantes).
ES Qui fait pousser des plantes, etc.
PVR . #0:
Sins f. 0. (n. d'act. xs) 1. Gratter et creuser la terre avec la main, et l’enlever avec la main, av. acc. 2. Être en colère. 3. Nettoyer, curer (un puits), av. acc. 4. Découvrir une chose qui était cachée, av. acc. TIT. Creuser la terre en même temps qu’un autre, creuser à deux. VIII.
1. Creuser et enlever la terre avec la main, av. acc. 2. Prendre quelque chose avec la main, la recevoir, av. acc. 3. Se gonfler ayant été aspergé d’eau {se dit de la farine, etc.). 4. Retrousser les pans de son vêtement en S s’asseyant.
A pl. Sr) Signe, marque, trace.
LA
É Lu Vo: HT
La La
xs Terre limoneuse qu’on enlève d’un
puits ou d’une rivière.
sf CE
35 95 Sorte de jeu d’enfants qui consiste à cacher quelque chose dans un trou
creusé en terre; celui qui découvre l'objet
gagne.
Sorür, jaillir (se dit du pus qui sort
d’un abcès). IV. 1. Brouiller tout en parlant, bredouiller. 2. S’asseoir sur un tertre, sur un tas de terre. V. et VIIT. Enfler (se dit de la bouche).
gt Filaments de papyrus, tout ce qui ni à calfeutrer un navire, à boucher les ras Voy. ir.
so Sacs noirs remplis de blé et que
loi voit de loin.
at el 2 4. Voix grosse d’un chien qui aboie. 2. Cul, derrière. 3. Pet.
ie Tertre, monticule de terre; pl.
ze 1. Qui a une grosse voix (homme, chien). 2. Qui crie, qui pousse des vociférations. 3. Qui aboie (chien. Voy. re).
4. Ustensile en bois avec lequel on remue un plat de polenta, etc.
be Cul, ee) &a Us pour dire, Il a lâché un pet (syn.
LAC APE L
Æet Qui à une grosse voix (chien qui
derrière. On dit :
aboie).
Ge? Menaces.
HE 1. Nourriture en usage chez les Arabes païens en temps de disette : elle était faite de lait auquel on mêlait du poil
de chameau. 2. Calamité, malheur.
25 4. Grosse voix d’un chien qui aboie.
2, Voy. is L 1.
les! Médicaments préparés.
Ed Levé et gonflé (pâte, farine).
PRE x AUS
Sels Venant de la ville de NE
ur
Menbidj, ville de Syrie.
a Qui dit des paroles en Pair ow fait des promesses sans effet.
SU Venant de la ville de a
ge
= HMOEAC d'act. ae
É St. Aboyer, et av. acc. ou | de dé la p., aboyer contre quelqu'un {se dit
des chiens). 2. Sifler (se dit d’un État à
Ze 1181 Ê
Frémir (se dit d’un bouc en rut, etc
IV. Faire aboyer, exciter (les chiens) à aboyer, av. acc. X. Faire aboyer, provoquer l’aboiement des chiens en imitant leur voix. (On le fait la nuit, dans le désert, pour pouvoir s'orienter à l'aide de l'aboiement des chiens dans le voisinage, s'il y en a.)
ce TL Aboiement des chiens.
au 1. Qui aboie sans cesse, grand aboyeur. 2. Doué d’une grosse voix. 3.
n. gén. Sorte de petits coquillages qu’on trouve à la Mecque et que l’on enfile pour
les porter au cou.
s,S l l pu Sorte de huppe qui a une voix plain-
tive.
PT ; a.
ësLs n. d'unité de LS 3
(as
cr 1. Bruit fait par les honimes qui parlent et les chiens qui aboïent, et que l’on entend à une certaine distance. 2.
Foule nombreuse. 3. Considération, renom
dont on jouit.
# FAC
et re Aboiement.
‘ c* à , si . Q ils fém. Qui frémit, qui rend un bruit
de frémissement.
f. A. (n. d’act. cs 55) Être levé, se
changer en levain, être gâté et aigri (se dit de la farine qui a été délayée d’eau, ou de la pâte). IV. 1. Pétrir de la pâte qui est en fermentation. 2. Manger la racine du papyrus æ 3. Ensemencer le sol appelé lé
2 coll. 1. Ampoules qui viennent aux
mains à la suite d’un travail rude. 2. Sorte
de petite vérole de moutons. 3. Racine du papyrus que l’on suce (pour en tirer la
He TS qu’elle contient).
É a Er.
de 1. Trace, marque faite dans un corps mou avec le doigt ou avec le bâton.
2. Allumette souffrée. 3. Étoupe, surtout de papyrus, pour calfeutrer les crevasses ou
les interstices entre les ais, etc.
Sy és Sy A as Vay. &<? 1.
Sy ;: {
axe Voy. ia 3.
cs Pâte de farine aigrie et gâtée.
CE masc., pl. 2t 1. Qui parle, surtout qui en parlant se sert d'expressions ronflantes, sonores, ou d'expressions subtiles. 2. Orgueilleux. 3. Plage, contrée qui se prolonge.
is 1. Allumette souffrée pour allumer le feu. 2. Étoupe, surtout en débris
de papyrus, pour calfeutrer les crevas-
511. Gros, épais, dur. 2. Dur, inhumain. 3. D'une couleur qui n’est pas franche. 4. Entassé sur un seul point (terre,
PRIE
june fêém., pl. RÉ Terrain un peu élevé consistant en terre molle.
EME Pâte de farine aigrie et gâtée.
LES, fêm. PE Gonflé, bour-
soufflé {se dit des ns faites de farine et de graisse).
FT
DS f. ZI. (n. d’act. iS) 1. Jeter quelque
chose devant ou derrière so1, av. acc. 2.
he Faire la boisson appelée Ss. 3. Mettre la CE S.s en cruches, etc. 4. (n. d’act.
j ds, ne Voy. Ye: IT. 1. Jeter souvent ou toujours devant ow derrière soi ce qu’on tient à la main, uv. acc. 2. Faire la boisson S.s5. IT. (n. d'act. SSL) 1. Jeter, passer une chose à quelqu’ un en Jui jetant l’ objet et en lui disant : 4) sis ou SU HET Tiens! (comme l’on fait, p.
ex., quand on conclut un marché en jetant à quelqu'un l’étoffe que celui-ci a marchandée, etc.). 2. Faire une guerre ouverte à quelqu'un, av. d. acc. 3. Se séparer brusquement, s'éloigner réciproquement (se dit des combattants qui finissent le combat). 4. Se reculer etse mettre
à l'écart. VIII. (n. d’act. SL 1 mettre à l'écart, s'éloigner. 2. La en pressant. 3. Faire fabriquer du 5.
4. Se séparer et se replier (se dit de deux ue de combattants).
SN 1, N. d'act. 2200 5 Petite quantité, un peu de..., av. Ua — Au pl.
SUSY Bas peuple, populace, gens igno-
F5 53 1. Un peu, une petite quantité, un fragment, une partie seulement,
av. (y£. 2. Coin, place à l'écart. On dit :
F5 2 N s’assit à l’écart.
S 1. Qui vend la boisson w, et 2.
par extension, Marchand de vin.
P dx Jeté comme inutile. 2. Abandonné. 3. pl. sas Boisson spiritueuse préparée de dattes ou de raisins secs, ou de grains. 4. Se prend en Ég. pour le vin.
su W z5) mod. Esprit-de-vin.
po dus #3 Morceau que l’on laisse, qu'on ne
mange pas comme étant trop maigre.
# La
* is Coussin.
PT
Jess 1. Jeté avec dédain comme vil. 2.
Abandonné ou supposé (enfant). 3. Enfant trouvé. 4. Que l’on laisse, que l'on ne mange pas (morceau de viande où chameau
trop maigre). 5. Éloigné.
/{ ou
JùS (n. d’act. 5) 1. Disperser, dissé-
miner. 2. Dilapider, gaspiller.
) f. I. (n. d’act. 5) 1. Élever, exhausser (une chose), av. acc. 2. Grandir, avoir grandi {se dit d’un petit garçon). 3. Marquer une lettre d’un hamza (-), av. acc.
4. Chasser quelqu'un, l'éloigner à force de cris, av. acc. de la p. 5. Déchirer quelqu’un en son absence, av. acc. de la p. et — de la langue. On dit : Lu By.
Monter en chaire (Voy
+ 1. N. d’act. de la I. 2. Soudain,
subit, prompt, brusque (se dit surtout d'un coup de lance). 3. Impudent, effronté, cynique. 4. Cri.
5 pl. FAPAAl 1. Nabot, homme trèspetit. 2. Teigne. 3. Mouche ow autre insecte qui incommode les chameaux et dont
la piqûre cause une enflure.
re pl. (de is) Grosses bouchées.
Lr | S $ Lo 1. Tout objet un peu élevé au-des-
sus de la surface d’un corps, bosse. 2.
Tumeur. 3. Cri poussé par un homme, cris
Je 1183 plaintifs. 4. Élévation de la voix. 5. Le hamza (que l’on fait entendre en prononçant un \, un souun , 6). 6. Fossette au milieu de la lèvre supérieure, sous le nez.
rie 1. Criard, braillard. 2. Éloquent.
35 Cul, derrière.
Qu Fromage (comp. le pers. 5, =).
a Fin, doué de sagacité, habile.
pl. SU et ou
Magasin, dépôt pour toute chose, p. ‘ex.
JS (mot pers.)
grenier, magasin de grain; réservoir. 2.
Embar, nom d’une ville dans l’Irak Arabique, siége du khalifat sous le premier khalife Abbasside.
vu, pl. pl Estrade, place un peu élevée au-dessus du sol; chaire, prône où se place limam ou un khatib pour réciter la prière ou RS le peuple.
M fém. à SLA Qui finit par un hamza, c.-à-d. par une lettre ayantun hamza (rime, pou
D Voy. le précéd.
F2 JS Bélier coupé que l’on ne tond
ie rss , pl. OU) A Lampe ; lanterne.
Fer (d’une fléche ow d’une lance
Hardi, courageux, épithète du lion.
JS f. I: (n. d'act. ;S) 1. Appeler quel-
qu’un d’un sobriquet injurieux, av. acc.
de la p. 2. Dire des injures à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Médire de quelqu'un, av. acc. de la p. IT. Voy. la IL. av. intensité ou répétition. VI. Se dire réciproquement des injures, se donner des sobriquets
INjurICUx.
1184 Des
je Écorce extérieure du palmier.
FU CE GR
© Vil, méprisable.
5 Qui a l'habitude d'injurier, de donner
des SARA injurieux.
here
per (n. d’act. JS; x) 1. S’agiter, se remuer. 2. Parler, surtout avec volubilité et avec des gesticulations. On l'emploie surtout avec la négation : | «5 Le ik Il n’a pas dit un mot (comp. Le Il. Même sigmf.
#5? ' QU pl. Ceux qui parlent avec volubilité.
NT Sévère, austère. On dit aussi :
c 4 9 a a iaun ssl viass) Q») Qui a une expression de vi sage sévère.
Lis f. O. (n. d'act. 5) 1. Déterrer, tirer de dessous terre un trésor, exhumer un cadavre, etc., av. acc. de la ch. et ,. = de la terre. On dit: > Li U° 5 LS Il déterra le trésor. 2. Creuser, recreuser (un tombeau), av. acc. 3. Arracher avec la racine, tirer de la terre, p. ex. un légume. 4. fig. Tirer au clair, p. ex. un secret, av. acc. 5. Toucher quelqu'un avec une flèche, mais sans le blesser, av. acc.
de la p. et > de l'instr. 6. Gagner sa vie et celle de sa famille, av. ,) des p. IL. Déterrer, tirer de dessous terre. VI. Au pl.
Déterrer ow tirer quelque chose en commun de dessous terre, ou tirer quelque
chose au clair les uns et les autres.
Us Chameau qui a à la plante du pied
bus une mégalité qui laisse une trace sur le
sol.
LES Sorte d'arbre semblable au pin, mais dont le bois est très-dur et plus pesant que l’ébène.
AE Fossoyeur.
aäs Terre ou vase tirée d’un puits.
LA
fu < à és 1, Qui cherche à tirer au clair
une chose cachée ou douteuse, ou s’assurer d’une nouvelle. 2. Nobaïcha, n. pr.
d'homme.
CLS T (du turc sb sl), pl. ji Sergent, chef de dix.
fu pl. Ten 1. Racine d’une plante arrachée du sol. 2. Arbre ou plante
arrachée avec sa racine.
S S9Cy
Sr Arraché, extrait ow déterré avec
sa racine.
DS f. I. (n. d'act. Je) 1. Parler.
Voy. (y. 2. (n. d’act. ) Piailler (se dit des oiseaux). 3. Faire avec les lèvres une sorte de piaillement que les garçons font en cherchant à faire accoupler
les oiseaux.
Des 1. N. d’act. de la I. 2. Première
pousse d’un légume.
# ’ ce äex Mot, parole.
4 ec . . , 2 iles Qui fait entendre un gémissement
(are tendu, quand la flèche en part).
A sc! PPT LS f. I. 1. (n. d'act. x, JLes)
Battre, être en pulsation (se dit des artères,
du Po comp. (3). 2. (n. d’act.
259) Couler, descendre, être es
dans le sol {se dit de l’eau). 3. (n. d’act.
JS) Faire gémir l'arc en tirant avec force la corde à soi et puis en la lâchant tout à coup, av. Là de l'arc. 4. Briller légèrement et d'un éclat faible (se dit de l'éclair). IV. Faire gémir l'arc. Voy. la L. 3.
«25 1. N. d'act. de la I. 2. Qui bat vi-
vement (cœur). On dit aussi dans ce sens, ‘ [#44
CANNES à
es Pulsation de l'artère, pouls; inouvement.— ja Y, Les à L nya là aucun mouvement.
Less Pulsation de l'artère.
bis Un battement du pouls, de l'artère.
#AS k DL Colère.
se! . ps N » Ê Yes Point précis où l'on voit le battement du cœur, la pulsation de l'artère, où
l’on observe le pouls.
Ce) pl. Det Archet pour nettoyer
le coton.
Ly7 Le? #5 ,?
LA f. I. O. (n. d'act. Ls, Las) 1. Sourhe (se dit de l'eau qui sort de la source).
2. (n. d'act. L5) Tirer de l’eau d’un puits, c.-à-d. le creuser jusqu’à ce qu'on arrive à l’eau, av. acc. du puits. 3. (n. d’act.
L ses ) Avoir une tache ou une raie blanche sur un des flancs (se dit d’un mouton). IL.
(n. d’act. LS Creuser un puits jusqu’à ce qu’on arrive à l’eau, av. acc. du puits.
IV. 1. Arriver à l’eau à force de creuser (se dit de ceux qui forent un puits), absol.
ot av. acc. du puits. 2. Produire sur
quelqu'un une impression, ou exercer une
influence sur quelqu'un, influer sur quelqu'un, an Ge le p. — Au passif, Li Paraître, sortir au jour, reparaître (comp. LT). V. 1. Creuser un puits jusqu'à ce qu'on arrive à l’eau, av. acc.
du pus. 2. Tirer, extraire, produire au grand jour. 3. Être, se faire nabathéon; affecter les usages des nabathéens et leur ressembler. X. 1. Creuser un puits jusqu’à ce qu'on arrive à l’eau, av. acc. du puits.
2. Tirer quelque chose de quelqu'un ou de quelque chose, p. ex. des paroles ou un sens caché dans les paroles (se dit, p. ex., d’un savant, d’un légiste qui tire au clair une question difficile; comp. & JS X.). 3.
Trouver, obtenir, av. acc. 4. Se fixer parmi les nabathéens. — Au passif, LE Paraître, sortir {se dit d’une chose cachée). à
se 1. N. d’act. de la T. 2. Nabth, vallée près de Médine.
fe Première eau qui commence à sourdre d’un puits qu’on a creusé à cet effet.
É coll., pl. ÉES Nabathéens, peuplade qui habite le pays le long du Tigre, entre Wasith dl.) et Bassora (5 2).
SALE
LS 1. Première eau qui paraît dans le puits que l’on creuse. 2. Pelage blanc au
ventre des chevaux.
: ds, mine EL Nabathéen.
Les Bâton gros et long, gaule.
LS » fém. LES Marqué d’une tache blanche à la partie du corps äKL4 (cheval,
mouton, etc.).
LUE N. d'act. de la X.
rat us ei ,!
x f. À. I. O. (n. d'act. a dun L:
Sourdre (se dit de l’eau qui sort de la source). De là 2. fig. S’élever au milieu des autres (se dit, p. ex., d’un homme qui se distingue des autres et attire sur lui les regards). IV. 1. Faire couler, faire sourdre (un cours d’eau, etc.), av. acc. 2. Suer, transpirer sans cesse, mais légèrement. 3.
Avoir des vomissements continuels. V Suinter, sortir petit à petit {se dit de l'eau
quisort d'une source). VII. els pour = Se répandre. On dit : ee Le gts)
Il se répandit en paroles (en invectives) contre nous. |
= 1. N. d'act. de la I. 2. Sorte d’arbre (chadara tenax) qui croît au sommet de la montagne, et dont le bois, qui est jaune, sert à fairé des flèches et des arcs (ces derniers appelés Lio). Li L # se dit de la même espèce d'arbre lorsqu'elle croît au pied de la
monlagne, et Li & lor etre croûl dans
On dit : ant ssl st h de LS) 15 pour dire, Cest un home
les bas-fonds).
Fu RO : s’il emploie même le bois pour briquet, 1l en tirera du feu (car le æ ne donne pas de feu par le frottement).
re n. d'unité du précéd. 1. Un pied d'arbre ax. 2. Un morceau de 25 pour faire un “ ou une flèche. 3. Fait du bois de la
et fém. AE Qui fait jaillir. — QE ul Des sources d’eau. — Au pl. at o Endroit sur le corps d’un chameau qui est toujours le premier en transpiration,
8 5° Loue ÿcls Cul, derrière. Voy. als.
RS Ke 1. Source, le lieu même où l’eau
jaillit.
Enes pl. tb 1. Source d’eau. 2.
fig. Origine, source
Ruisseau abondant d’eau. 3. lambo’, nom
d'un port du Yémen.
2 f. A: TL: O. (n. d'act. ËS) 1. Sourdre (se dit de l’eau). 2. Paraître, apparaître.
3. Être divulgué, ébruité (se dit d’un ‘se cret). 4. Surgir, paraître, s’élever, p. ex.
contre le culte établi, av. (Àe (se dit, p.
ex., d’un novateur, d’un hérésiarque). 5.
(n. d’act. k £LS) Être vif, éveillé, alerte (se dit d’un jeune homme). 6. Vivre dans l’aisance, absol. ou av. [3 suivi de Ls 51. 7. Être rempli de peluches, d’ordures (se dit de la tête, des cheveux). 8.
Laisser couler, laisser échapper le contenu (se dit d’un sac à farine, etc., d’où la poussière fine s'échappe par les coutures ou à travers le tissu). On dit: = JL LS ét
Devenir poëte, commencer à com
poser des poëmes à un âge déjà avancé.
IL. Faire de la poussière, laisser voltiger de la poudre fine en secouant quelque chose, p. ex. un tamis où un palmier, pour secouer le pollen du mâle. IV. 1. Venir souvent dans la ville, fréquenter la ville,
y venir souvent de la campagne. 2. Faire de la poussière (se dit de celui qui tamise
de la farme, en secouant le tamis).
É» 1. N. d'act. de la I. 2. Poussière qui se répand dans le moulin ow quand on ta-
mise la farime.
F TOUS àxs Farine, surtout très-fine.
A PA ; èxs Centre, cœur (d’une tribu).
tés pl. &t 1. Homme remarquable, de plus marquant parmi les siens (par ses talents ou ses actions). 2. Celui qui n’a commencé à composer des poésies et à être poëte qu'à un âge avancé. Ce nom (au pl. ë\ 5) est porté par huit poëtes remar-
quabes parmi les Arabes.
£t Peluches, ordures dans les che-
Veux.
PE à :
Et» Poussière fine des moulins.
ab 1. Qui répand dans l'air de la poussière fine, comme de la farine au moulin. — ils IS Chemin où il fait beaucoup de poussière dès qu’on y marche. 2. On applique ce mot aux novateurs, uux hérétiques. On dit : ëëLs ( Le ca Il sortit de leur sein des novateurs contre nous, c.-à-d. qui attaquent nos croyances.
Voy. ie et XL
# Nr es ä£L« Peluches, ordures dans les che-
sel Poussière très-fine de la farine.
Ës, pl.
te etc.).
ÈS m. d’act. de la II. Opération qui consiste à secouer un palmier mâle pour faire voltiger dans l’air le pollen qui doit {é-
conder les palmiers femelles.
141 | D. Écrire. Voy. L— IL. (n. d’act.
GS) 1. Écrire. 2. Lâcher un pet léger.
IV. N Lacher un pet léger. VIT. LSLS pour 4 Voy. ou VII. VIIL Tirer, p. ex.
des paroles à quelqu'un, av. acc., c.-à-d.
le faire parler.
{ { va) 1 . Ec { res 4 + Fruit du ALT ,
EL Excellent, remarquable
Sorte d’arbrisseau (rhamnus nabeca
4. Matière farineuse de la moelle du palmier dont on prépare une espèce de boisson spiritueuse. | fes. ARE er x k LE LE, 2. d'unité &s Fruit de l'arbrisseau lotus ,% (emblème des jeunes
gens morts. On le porte à leurs funérailles). s4
J RONARES k es , pl. Loliss Jus qui coule en abon-
dance d’un cep de vigne.
sat?
Le et te ; Aligné, planté sur la même
ligne (se dit des arbres).
SV — VIIL. ss 1. Être haut, élevé, _se lee dans les airs. 2. Persister dans la révolte ou dans la méchanceté.
SP F5 1. se qui se termine en pic. 2.
en gén. Colline.
SL » fêm. SL, pl. SANS Haut,
, 4 : 4 QE élevé, qui se dresse dans les airs.
re FN
Ur f. ©. (n. d’act. Js) 1. Jeter, lancer des traits, des dards. 2. Atteindre quelqu’un avec un trait, av. acc. de la p. 3.
Donner à quelqu’un des flèches, l’en pour-voir, av. acc. de la p. 4. L’emporter sur quelqu’un par la meilleure qualité des flèches ou par une plus grande habileté à les lancer, ou en gén. par son habileté en quoi que ce soit, av. acc. de la p. 5. av.
me de la p., Ramasser les flèches, des flèches lancées, et les présenter à quelqu'un. 6. Traiter quelqu’un avec douceur, av. > de la p. 7. Calmer, apaiser, radoucir quelqu'un à l’aide de quelque chose,
av. acc. de la p. et = de la ch.; apaiser
quelqu'un, p. ex. en lui donnant à man-
Js
ger un morceau après l’autre. 8. Marcher d’un pas accéléré et vigoureux. 9. Mener et faire marcher d’un bon pas, p. ex. ses chameaux en les stimulant à la marche, av. acc. 10. Avoir soin de quelque chose, p. ex. de ses troupeaux. — de (n. d’act.
GLS) Être habile, avoir du mérite, de la capacité. IL. (a. d’act. a 1. Présenter à quelqu’un un morceau après l’autre à manger, et l’apaiser par cemoyen, av. acc.
de la p. et > de la ch. 2. Présenter à quelqu'un l’un après l’autre de petits cailloux (JS ) pour essuyer les parties hon- {euses, av. acc. de la p., ou av. acc. de la p. et acc. de la ch. III. Lutter avec quelqu'un de supériorité, d’habileté dans
le tir, ou en gén. d’habileté, de dextérité
(en toute chose), uv. acc. de la p. IV. 1.
Donner, fournir, présenter à quelqu'un des flèches, av. acc. de la p. 2. Faire les flèches trop grosses, c.-à-d. ne pas en amincir suffisamment le bois, av. acc. 3.
Avoir des dattes déjà mûres et charnues (se dit d’un palmier). 4. Choisir la meilleure partie d’une chose. V. 1. Se munir, être muni de flèches, en porter sur soi, av. acc. de lu ch. 2. Se servir de petits cailloux pour se nettoyer les parties naturelles (c’est ce que font les mahométans, à défaut d'eau, toutes les fois qu'ils satisfont leurs besoins naturels), av. D des cailloux cu 3. Prendre, se faire donner les meilleures parties d’une chose, av. acc. de la ch. et On de la p. 4. Être habile, avoir du mérite, de la capacité. 5.
Faire voir sa capacité, se montrer habile.
Ja
Mourir, crever (se dit d'un chameau
VIIT. 1. Emporter quelque chose en un clin d'œil, av. acc. de la ch. 2. Munir quelqu'un de flèches, av. acc. de la p. 3.
Mourir. 4. Être tué. 5. S'apercevoir de.
faire. attention à quelque chose. On s<b Ni is JsTL 1 n'y fit aucune attention : jusqu’à la dernière extrémité. ta heu de ne on mel aussi ik, A5, à
LS. ) X. 1. Demander à quelqu'un ï flèches, demander qu'on nous présente, fournisse des flèches au fur et à mesure.
2. Prendre, se faire donner la meilleure partie des biens, d’une chose, av. acc. des biens, etc.).
J 1. N. d’act. de la TI. 2. fém. coll., pl. qe 95, JUS Flèche (Voy. pe > lis, TS). 3. Petit caillou oblong semblable à une datte. 4. Manière de se mettre à un ouvrage, à une occupation.
ste 1. État parfait, condition parfaite où l’on se trouve. 2. Capacité, mérite, talents. 3. Action de se mettre, de se préparer à quelque chose. On dit : 5 pPY S<in se mit à cette affaire.
a 1. Habile, qui a du mérite, de la capacité. 2. coll. Petits cailloux dont les mahométans se servent pour s’essuyer les parties naturelles, après avoir satisfait le besoin naturel. 3. contr. Grosse pierre ow gros morceau de terre, grosse motte de terre. 4. Petites gens, menu peuple. 5.
contr. Les plus notables d’une tribu.
4, 4e JS PI. de ds.
ds pl. Flèches.
ns ww?
fr , 5 1. n. d'unité de \S Une flèche. 2 Don, présent, cadeau. 3. Chose d’une
grande portes #1 #
5 Fém. & JS 1. 2:
1 pl. 4 1. Don, cadeau, présent. 2.
Rétribution (syn. AS} 3. Chose d'une grande importance. 4. Gros morceau, grosse bouchée. 5. Habileté, mérite, capacité. 6. Préparatifs, action de se mettre à quelque chose, de s’apprêter à quelque
chose. 6. Petit caillou. Voy. Ve 2.
Ji, pl. 4 1. Qui a des flèches sur soi, qui est muni de flèches. 2. Habile fabricant de flèches. 3. Habile, adroit (en toute chose). On dit : “bb id PATES L pour dire, Ils sont eux-mêmes les auteurs de leurs malheurs. 4. Archer, tireur. 5.
Trame (d’un tissu). — Mb Cp JG Ha-
bile, adroit.
ie 1. Qui a des flèches sur soi, muni de flèches. 2. Fabricant de flèches.
aie 1. N. d’act. de la I. go 2. Art
VA de faire des flèches.
fs’ : 4
Us 1. masc. Archer, tireur. 2. pl. Ar-
chers, tireurs.
1, Manière de se mettre à quelque chose, de se préparer à l'œuvre.
ie 1.Cadavre, charogne. 2. Toute chose importante, grave. 3. DR TRE sl + Femme irès-belle. — il ia Homme
beau. — ils Le Jument très-belle.
eut 1. " habile à lancer des flèches,
à tirer de l’arc. 2. Plus habile, plus adroit.
4 10 … C, ; A JL et LS, pl. Jul 1. Petit de
ds 1189
taille, court. 2. Petitesse, brièveté de
taille.
CZ / ra Pourvu, muni de flèches (archer).
LA
# os 1. Frémir et marmotter (se dit
d'un mâle, surtout d’un bouc en rut). 2.
Avoir une espèce de fureur au moment de la copulation (se dit d’un mâle). 3. Rester longtemps à faire quelque chose pour en
soigner le travail.
11 me à f. I. (n. d'act. &5) 1. S'éveiller, se
réveiller, av. |.» du sommeil. 2. Être célèbre, connu. — à 1. Être celtes connu. 2. Se souvenir de quelque chose, se rappeler tout à coup une chosé qu'on avait un instant oubliée. 3. Faire attention à quelque chose, av. À de la ch. 4. Comprendre, av. ). On dit : es &s L îl ne la pas compris (syn. 5). Le àS (n.
d'act. isL5) Être célèbre, connu. IL. (n.
d’act. dan) 1. Éveiller, réveiller quelqu'un, av. acc. de la p. et Q° du sommeil. 2.
Donner un avertissement à quelqu'un, appeler tout à coup son attention sur quelque chose, av. acc. de la p. et de de la ch.
Appeler quelqu'un par son nom, av
— du nom de la p. 4. Tirer de l'obscurité et rendre célèbre, donner du renom à..., av. acc. de l& p. XV. 1. Éveiller, réveiller quelqu'un, av. acc. de la p. et y du sommeil. 2. Oublier quelque chose, av.
acc. de la ch. V. 1. Se réveiller, av. er” du sommeil. 2. Porter tout à coup son attention sur quelque chose par suite d’un
de où de la
S'éveiller, se réveiller, av, Ur”
avertissement, etc., av. ch: VIIL. 1.;
1190 ds
du sommeil. 2. Omettre, négliger, passer
quelque chose, av. Qy° de la ch.
és ln. d'act. de laT. Réveil (du sommeil). 2. Éveil donné à quelqu'un, éveil venu du dehors, qui porte à considérer quelque chose. 3. Sagacité, perspicacité.
Griet de la perception de l'esprit
5 1. Connu, célèbre, renommé. — e?
te Peuple célèbre. 2. Homme célèbre. — Adverbialem. Les Par hasard, ef sans s’y attendre. — LS Let ne J'ai retrouvé ma bête perdue sans lavoir cherchée.
#, ko Connu, célèbre.
FÜCe &L 1. Connu, célèbre. 2. Grand.
ut: 3 .
LS 1. Grand, qui a grandi. 2. Remarquable.
LÉ r. 9!
ls n. d'act. de la I. à Célébrité, renom.
# sé a , ais Célèbre, connu, renommé.
à À n. d'act, de la IL. Action d'éveiller, de réveiller* action de tirer de l’obscurité. 2. Éveil donné à l'esprit pour attirer l'attention sur quelque chose. 3. Avertis-
sement.
sos
as, fém. Le 1. Oublié, négligé. 2 — lus ile Affaire qui a été oubliée, négligée, mise de côté.
à 1. Tout ce qui conduit à la con-
Livré à l'oubli.
naissance d’une chose, indication. — |i»
5S de A Ceci est une indication de telle chose. — nt ie \j» Ceci fait
connaître un tel. BPAE SL Lxrt|
ad "7?
1407 | Ÿ \ kg [ls se servent de surnoms ; or ceci
est un moyen de donner de la célébrité.
SLT —. d'act. de la VIII. 1. Réveil. 2.
Éveil. 3. Attention.
As 1. Éveillé, réveillé (du sommeil). 2
Attentif. 3. Prudent.
ER ns Y BNS Célèbre, connu.
A | rose VAE
f. O. (n. d'act. 39, on, ans) 1. Rebondir (se dit, p. ex., d’un sabre qui au lieu de pénétrer dans un corps s’émousse çy© de la ch. De là, on
# PsC 7
dit : y" QE Ls Son flanc re-
et rebondit), av.
bondit de son lit, pour dire, il s’agite inquiet sur son lit; au fig. res avec répugnance. 2. {n. d’act. nr Be, és Être émoussé, affaibli (se dit de la vue affaiblie), av. Qy° des objets. 3. Être incommode pour quelqu’un, ne pas convenir à quelqu'un (se dit d’une place, d’un lieu de séjour), av. > de la p. 4. Être hideux, désagréable à voir (se dit d’un corps difforme, jé ). — Au passif, Être informé. | rois Lan J'ai appris que. SAV CAS 1. Éloigner, ôter, écarter une chose de soi, et vouloir qu’elle soit bien loin de nous, av. acc. de la ch. 2. Voy. LS. V. Se donner pour prophète. Voy. Ls.
JA n. d’act. de la I. Rebondissement d'un sabre qui s’émousse et ne pénètre pas dans un corps. 2. Éloignement. 3.
Élévation de terrain.
$ 35 Prophétie, mission de prophète. Voy,
sous Lo.
$S LA 8:14 Élévation de terrain.
/ SAN OR 54Ls Prophétie, mission de prophète.
S # NO fém. Arc dont le bois est très-écarté
si sa si
" 1. Chemin, sentier, route. 2. Terrain élevé. 3. pl. JS, al Ab Prone Voy. sous L».
oh 1. Rond tressé de feuilles de palmier sur lequel on met différents objets. 2. Voy.
sous LS.
si Qui a le don de prophéue.
5 ll Voy. sous ns.
pie av. art.
ML HA si f. I. (n. d’act. LE s) 1. Bouillonner à gros bouillons avec bruit (se dit d’une marmite, etc.). 2. Se gonfler de colère (se dit des narines). IT. Expliquer, raconter, rapporter (une nouvelle), av.
acc. de la ch. V. Se salir de ses propres
excréments.
AE à Petit creux dans une grosse pierre.
Lee:
élevé. — Les
£co/ ps
f. A. (n. d’act. Ls, £0:5) 1. Être haut, Ù ë ESS Tu le traites avec dédain, tandis qu’il est élevé. 2. Se redresser, se dresser. 3. Enfler (se dit d'une plaie, d’un abcès). 4. Avoir grandi et être nubile (se dit d’une jeune fille). 5. Survenir et surprendre quelqu'un, av. me de la p. 6. Branler dans le manche, ete.
. VIT. Être
coupé, taillé et enlevé de sa place.
ne pas tenir solidement à..
s Ld #s 4 ne L, fêm. K5L5 Qui est en saillie.
Pre s 9?
Her f. O.(n. d'act. Ss%) Enfler, se
gonfler et former une bosse, une protubé-
rance.
qe
LAS
RÉ # vu. SE PAT
f. I. (n. d’act. SE a z) 1.
Mettre bas (se dit Fat d'animaux, chamelle, vache, brebis, jument). 2. Avoir une femelle qui met bas, qui est sur le point de mettre bas. 3. Assister une femelle àla parturition et recevoir son fœtus, av. acc. de. la femelle, ou av. acc. de la femelle et acc. “ re On dit métaphor. :
le] . > À Le vent accouche
les nuages, pour dire, le vent secoue les nuages au point qu’ils versent la pluie. — ?
Le a: p 35L:)\ La chamelle a enfanté un petit.
Au passif, Mettre bas. On dit :
IV. 1. Assister une femelle qui est sur le point de mettre bas. 2. Étre sur le point de mettre bas (se dit d’une femelle). 3
Avoir dans son troupeau des femelles près de mettre bas. 4. S'en aller on ne sait où pour meitre bas (se dit d’une femelle pleine). 5. Produire, engendrer, enfanter, av. acc. — Au passif, La Mettre bas. V. Être en parturition. x. Demander à produire quelque chose, à accoucher de quelque chose.
SE 1. Qui assiste une femelle à la parturition. 2. Qui met bas, qui est en parturition. |
AE Parturition.
PANNE
is, pl. 2e 1. Petits mis bas dans la même année, fé conséquent du même âge. — is te À Deux brebis du même âge: el is me Le Tout mon trou-
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peau (de moutons) est du même âge. 2. |
Conclusion (d'un syllogisme). 3. Résultat.
nd 1. N. d’act. de la IV. 2. Temps
de la parturition (des femelles).
# Cy .
<* Temps de parturition d’une femeile.
Qui produit, qui fait naître tel ou tel résultat
FATRCE
ès? Derrière, anus {chez les animaux).
is Ati fém. Pleine (femelle).
Re j Gi f. I. O. (n. d’act. #5, 5) 1. Sor-
ür, suinter par les pores (se dit de la sueur).
On dit : She
midité, être moite (se dit d’une outre à la
2, Se couvrir d'hu-
surface de ‘laquelle sort l’eau contenue dedans). 3. Se couvrir d'humidité, de moiteur (se dit de la terre, de la peau du corps, etc.). 4. Provoquer la Rap,
la sueur. On dit : or . La cha-
TEEN a fait sortir la sueur.
x; 4. NN. d’act. de la I. 2. Sueur, moi-
teur.
_ 1. N. d'act. de la L. 2. pl. Résines (d'arbres résineux).
GLS pl. (de À) et ÿ SL A en Gras Pores (dans la peau, etc.) par lesquels la
sueur sort à la surface.
dit Derrière. Voy. ès.
FA
2 f.I. (n. d'act.
PU le ñ k, ») 1. Tirer, extraire,
arracher (une dent, le poil, etc.), av. acc.
Qui se fait chercher des poux
La
dans ja tête. 2. Qui se rend dans le dé-
sert.
JS f. O. (n. d'act. 55) 1. Frotter et tirail-
ler (p. ex. le gland de la verge après avoir
uriné). C’est ce que Mahomet a ordonné de
farre trois fois, en disant : 5 r£ o ls
cE AS Qu'il se frotte la verge trois | fois. 2. Tirer à soi avec force la corde de l'arc, bander l'arc, av. acc. de l'arc. 3.
Enlever, emporter, ravir, av. acc. 4. Faire un trou, un accroc dans une robe, la déchirer, av. acc. 5. Percer quelqu'un avec la lance, av. acc. de la p. 6. Proférer des paroles dures ou des Es av. acc. T.
Être affaibli et énervé. — > (n. d’ é 5 Être pâté, et périr. IL. {n d'act. RE Les). ;
Parler très-haut ? à quelqu’ un, av. acc. de \ la p. On dit: 3 SL se VIII. Être tiré violemment. X. Exprimer l’urine et en | faire tomber les gouttes en serrant le bout de la verge (par mesure de propreté), av.
LE de l’urine.
ne N. d’act. de la I.
5}> 1. Frottement, 2. Coup de lance porté avec force et qui fait pénétrer le fer. dans le corps. 3. Paroles dures adressées à
quelqu'un, invectives.
NUS se.
Q* f. 1. (n. d'act. | #5) 1. Tirer, extraire quelque chose, arracher (p. ex. une épine du pied, le poil, etc.), av. acc. 2.
Tirer et chercher à enlever, p. ex. la viande avec le bec, av. acc. De là 3. Procurer des vivres aux siens, av. .) des p. 4.
Frapper, donner un coup. 5. Frapper quelque chose du bout du pied, de manière à disperser, à faire our en éclats, av.
acc. 6. (n. d'act. LS’ ALES) Médire de quelqu'un, le déchirer. 7. Germer, pousser (se dit des plantes). 8. Épuiser (un puits). On dit, au passif : DS Y Fe C’est un puits intarissable. IV. 1. Se gonfer après avoir été imprégné d'humidité et crever {se dit de la graine, de la semence qui germe). 2. Commencer à germer (se dit des plantes).
LES 1. Premier germe de la semence qui pousse. 2. Nom d’une plante ( hithospermum digynum).
LAS pl. Vauriens, filous.
LAS Instrument avec lequel on arrache ou épile (comp. (ie et LitE).
DAT
25 {n. d'act. 255) ) S'écailler (se dit de la peau dartreuse). IV. Pousser à côté de l’autre et chevaucher sur lui (se dit,
p. ex., d’une dent, etc.).
D On. d'act, É) Suinter, sortir doucement et se répandre à la surface (se dit du sang qui sort de la plaie, de la sueur ou de l’eau qui commence à sourdre). IV. 1. Transpirer, suer. 2. Continuer sans relâche (se dit des vomisse-
ments).
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2x f. I. O. Calomnier quelqu'un , av.
acc. de lu p. IV. Rire sous cape, et se moquer de quelqu'un en cachette.
S yQ é ue Calommiateur.
Won fn. d'acts 554. Arracher, tirer (ie poil, les plumes, la laine), av.
acc. 2. Bander l'arc doucement, ne faire, pour ainsi dire, que pincer la corde, av.
C2 de l'arc. IT. (n. d’uct: LS) Arracher avec force, arracher une grande quantité (de poil, de laine, de plumes) à la fois, av. acc. VI. et VIIT. Être arraché (en par-
lant 1 poil, des plumes, etc.).
ne Qui a des plumes arrachées à son
At
aile (oiseau). On dht :
ARE Aa, pl. _& an qu’on cueille ou arrache avec la main, comme herbes, poil, laine, etc.
Syts
CES) Qui n’a fait qu’effleurer une science.
gs4 19
cts et àsL% Ce qui tombe par terre, ou ce qui à été arraché et jeté (en fait de poil, Po herbes, etc.).
ne À qui on a arraché du poil (chameau), afin que le goudron dont on l’en-
duit contre la gale ait plus d’eftet.
des) 1. Outil avec lequel on arrache le poil, etc. (syn. oi et Ale): 2.
Chameau qui a un pas serré, qui pince,
pour ainsi dire, le sol avec ses pieds.
(9 f O. (n. d'act. F) 1. Agiter, secouer, av. acc. (syn. e 5). 2. Oter la peau (du corps d’une bête tuée), av. acc.
de la peau. 3. Tirer, retirer (p. ex. le seau
du puits), av. acc. 4. Répandre, disperser.
Pr s N
n. d'act. 53) Tirer du feu d’un bn
quet. 6. Avoir beaucoup d'enfants {se dit d’une femme). 7. Engraisser, devenir replet. 8. Parler. Voy. Cbs. IV. 1. Vanner, nettoyer le grain pour le débarrasser de charançons. 2. Agiter, remuer la queue (se dit d’un lion). 3. Épouser une femme qui à déjà beaucoup d’enfants, 4. Porter une ombrelle, un parasol pour se garantir du soleil. 5. Observer le jeûne (pendant le mois de ramadhan), jeûner. 6. Se construire une maison en face de celle d’un
autre. 7. Soulever des pierres.
L 1 .Qui a beaucoup d'enfants (femme; comp. 51). 2. Qui retient promptement du Ales dès la première copulation. 3.
Qui secoue son cavalier et le jette à bas (cheval, monture). 4. Qui fend (Voy.
LP). 5. Qui étend quelque chose comme un tapis (Voy. æb5). 6. Quiélève en haut, qui exhausse quelque chose. 7. Qui donne du feu sans manquer (briquet). 8. av. art.
LUI Nom du mois de ramadhan.
GE 1. En face. — 3 15 QE En face de sa maison. 2. Es Petits qu’une femelle à mis bas (Voy. ee).
FHCy .
3 Cette partie du ventre chez le che-
val qui porte sur la terre lorsque l’animal |
est couché.
Le LES Qui a beaucoup d’enfants (femme).
PA s’ F J' SX f. I. (n. d’act.SÂ:5) 1. Tirer violem-
ment quelque chose à soi, au point de casser, av. acc. 2. Arracher (le poil, du
erin, etc.), av. acc. 3. Voy. y X.
re “ INT
ASS RE ë on f. EL (n. d’act. K5) 1. Tirer à soi,
entraîner, p. ex. une personne, pour se faire suivre par elle. 2. Accabler quel-
qu'un d'injures, av. acc. de la p. 3. (n.
d'act. den SE, À) Sortir des rangs,
P. ex. pour combattre le premier, av. Q” de la ligne. 4. Vider {un sac, une besace).
8. Être rebelle, récalcitrant. VI. Croître en abondance et s'élever à une grande hauteur du sol (se dit du fourrage). X.
Sortir des rangs, p. ex. pour combattre le
nie et être prêt au combat, av. |.
JS 1. N. d'act. de lal. 2. a ŸS OEut d’autruche que l’on vide et qu’on enterre ensuite dans le sable, après l'avoir Lonbl d’eau. 3. Petit de taille.
JD Natel, n. pr. d'homme.
JL Natil, n. pr. d'homme, et d’un cheval.
il Proche parenté.
Los LES Petit de taille (homme).
‘ 1 TEE ESS bare
— VIIL. Ft ss JE ps!
Un tel à proféré des injures.
na
| US f. 0. (n. d’act. ut
puer {se dit des > one de l’haleine, etc. ).
IT. (n. d’act. DES Rendre puant, infecter d’une odeur fétide, av. acc. IV. Sentir mauvais, puer. On dit, av. ellipse du sujet : à51 LS pour dire, Qu'il pue!
CA ae Puanteur. 2. Puant.
o Es : LES Sorte d'arbre puant.
LA laid JL
Au me RAT Hommes qui put
A s #s C9 F L Lx Méchant sabre, sabre qui ne vaut
tien.
1/7 ’ lé f. O.(n. d'act. 5) Enfler {se dit d’un membre du corps). IV. 1. Rester en arrière. 2. Reculer et se mettre à l'écart. 3.
Casser le nez à quelqu’un et le faire enfler. 4. Ressembler à quelqu'un par l'extérieur et par les manières, av. acc. de la p. — LS LS ME Un tel ressemble à un tel.
V. Sauter sur une femelle, la couvrir, av
ch de la fem. X. Enfler et aboutir (se dit d’un abcès).
b pour Ha 1. Enflé (membre du core Voy. LS). 2. Saillant, protubérant.
Fa pl. S$ Péché.
S5, pl. 5, av art. sl, ARE Marins, matelots.
city à LD, Li tn déc 444) Son et se couvrir d'humidité à la surface extérieure (se dit d’une outre remplie d’eau).
2. (n. d'act. ES) Répandre, propager (une nouvelle, un bruit), av. acc. 3, Oindre, enduire d’onguent (une plaie, etc.), av. acc. VI. Au pl. Se communiquer réciproquement les uns aux autres (une nouvelle, un secret), av. acc. de la ch.
SN act He Va L 3 Huide, qui sue l'humidité (muraille). 3. = Lo CNE Langage mauvais, criminel,
{NAUVAIS Propos.
STI Ua j ; Col Huile avec laquelle on humescte :
légèrement une plaie.
ELA NE à PRET CE pl. Calomniateurs où médisants, nauvaises langues.
A Humidité qui sort à la surface exté-
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rieure d'une outre remplie d'eau, ou d’une muraille. |
te Morceau de drap, de laine, avec lequel on étend de l’onguent ou de l'huile
sur la plaie, etc.
C0 <* f. 1. Fendre le ventre {avec un in-
strument tranchant), av. acc. et . IV.
Rendre les excréments, av. acc. X. Ne pas tenir solidement sur la bête et pendiller de deux côtés (se dit des deux sacoches de la charge). j
2 Homme de rien, lâche et sans aucune
bonne qualité.
… pl. Culs, anus.
Ës On dit : LS Ds JL sortit pour Ê # + €,” satisfaire le besoin naturel.
dau : SO ës" Cul, derrière, anus (comp. is).
XS f. A. (n. d'act. 5) 1. S'arrêter et se meltre en repos. 2. Pousser, sortir de
dessous terre (se dit d’une truffe, etc.).
F° f. O. I. (n. d’act. 55,508) 1. Répan-
dre, disperser, disséminer (ce que l’on tenait dans la main, ou ce qui était rassemblé dans un certain ordre), av. acc. (opp. à ps). De là, on dit : AT s Ila parlé beaucoup ; et SIN 6 5É h a eu beaucoup d'enfants. 2. Oter, enlever le vêtement du corps de quelqu'un, av. acc. de la We el QU .. la p., l'en dépouiller. — 75 (n Ke
d'act.* ri 45)Se moucher. II. (n. d’act. LÉ) Répandre beaucoup, en grande quantité, av. acc. IV. 1. Percer quelqu'un avec un
instrumeni pointu et faire jaillir du sang,
av. acc. de la p. 2. Jeter quelqu'un par terre, le nez dans la poussière. 3. Se moucher. 4. Aspirer de l’eau, etc., avec les narines. V. Être répandu, dispersé, se disperser. VI. 1. Être répandu, dispersé, disséminé, se répandre. 2. Tomber par morceaux, par parcelles, s’émietter. 3.
Au pl. Mourir en grand nombre, périr par des maladies épidémiques, etc. VITE. 1.
Être répandu, dispersé, disséminé. 2.
Tomber, (en parlant du poil, etc.). 3. Se moucher. 4. Aspirer de l’eau, etc., dans les narines, et la rejeter par les narines. X. Voy. la VIT. 3. et 4.
ie 1. N. d’act. de la 1. 2. Prose (opp. à rs). 3. Dispersé, répandu, disséminé.
#0< 4 JS Ce qui tombe par morceaux, par miettes.
Jù Bavard, loquace.
Aves La :
8,5 1. Éternument (chez les animaux).
2, Toux (chez les animaux). 3. Fossette entre les deux moustaches à la lèvre supérieure, sous le nez. 4. Milieu du nez. 5.
Cuirasse ample, que l’on met facilement.
SD 1. Qui éternue {se dit surtout des moutons qui éternuent hruyamment, comme s'ils toussaient). 2. Qui répand, qui disperse, dissémine et laisse tomber quelque chose par terre. 3. Prosateur. — “Lit, PU fie tue Ses belles qualités saisissent d’étonnement le prosateur et le poëte.
315 Répandu, disséminé, dispersé.
RE 4. Ce qui tombe d’un corps çà et là,
de manière à se trouver disséminé çà el
Parcelles, miettes de pain ou de mets
qui tombent de la table.
5 f. 1. Prolifique, qui a beaucoup d’enfants (femme). 2. Qui donne et répand à la fois beaucoup de lait (attendu qu'elle a le canal du lait très-large, femelle). 3.
Qui éternue et jette des narines une glaire
longue (brebis, mouton).
s 4 r y Éternument (chez les animaux).
SE el js Bavard, loquace.
1. Répandu partout en grande quantité. 2. Homme nul, qui n’est bon à rien,
qui n’a aucun mérite.
JE 1. Qui répand ou laisse tomber
beaucoup de. De là 2. Palmier dont les
grappes se répandent.
AE
Je 1: Répandu, dispersé. 2. Prose
(opp. à ps). 3. Giroflée. 4. Sorte de
pavot (papaver erraticum).
pr
‘ eo é | Lei 1. (n, d'act. LS) Comprimer, serrer
contre le sol pour apaiser, pour faire taire quelqu'un, av. acc. 2. Accabler d’un fardeau trop er av. acc. de la p. 3. (n.
d’act. Le L 5) se calmer et rester col.
4. Pousser, sortir ‘de dessous terre (se dit d’une truffe). II. (n. d’act. D) Apaiser.
HE
pousse, qui sort du sol.
N. d'act. de la 1. 2. Plante qui
Ne
St AV. A (n. d’act. ES 1. Vomir beaucoup. 2. Saigner abondamment du nez. 3. Se déclarer (se dit des vomissements où du sang dans le saignement
du nez).
#5 f. I. (n. d'act. Â$, 4. Curer, vider, nettoyer un puits en en tirant la terre ou la vase, av. acc. 2. Vider un carquois, une besace, etc., av. ace. 3. Oter le vêtement ou la cuirasse, av. acc. de la ch. et QU : de la p. 4. contr. Mettre l’habit, endosser la cuirasse, av. acc. de la ch. et pe de la p.
5. Jeter des morceaux de viande dans la marmite, av. 2.6. f. O. Rendre les excréments (en parlant des animaux à sabot).
VI. Entrer en foule chez quelqu'un, aborder quelqu'un brusquement et en foule, se ruer sur quelqu'un, av. à de la p. VIT.
Curer, vider un puils, dv. acc. X. Vider un carquois, une besace, etc., au. acc.
J5 vidé (fosse, fossé).
He 4. Cuirasse ow cotte de mailles ample, aisée, facile à mettre et à ôter. 2.
Fossette sous le nez, à la lèvre supérieure, entre les moustaches.
He Voy. ins
LR a
NLS Terre extraite d’un fossé ox d'un
LE ss Qui met beaucoup de morceaux de viande coupée dans la marmite (femme).
js Excréments, fiente (des chevaux).
PER ils 4. Terre extraite d’un fossé ou d’un
puits. 2. Restes, débris. 3. Viande grasse.
s M4 Qui rend beaucoup d’excréments |
‘{cheval, âne, etc.).
eUy FA
LAON
| ee sp Tenir des propos indécents et obscènes. VIII. Même signaf.
AND AIO d
* pe ° 0 , « LEA 1. Suer, se couvrir d'humidité à
sa surface extérieure (se dit d’une outre).
9. Avoir une forte transpiration (se dit d'un homme), 3. Essuyer (sa main), av.
acc.
LÉ f. O. (n. d'act. 55) 4. Disperser, disséminer çà et là, av. acc. 2. Ébruiter, faire connaître, livrer au public (un fait, une nouvelle), av. acc. 3. Perdre. VE. Au pl.
Se rappeler réciproquement les uns aux
autres une chose, en reparler.
L& Récit, nouvelle (bonne où mauvaise ; AE NR
fe Æ =).
Le Gouttes d’eau qui tombent du seau
ah l'on retire du pi
ss A (n. d’act. Le 51. Divulguer, ré-
pandre dans le public (un bruit, un fait),
av. acc. 2. Rougir, être honteux de.….,
de fil a 1. Se couvrir de sang et
Fe pus (se dit d’une plaie quis’en couvre).
Aller vite, se dépècher
PAS ae Écoulement du sang, du pus, etc.
PRIS Véloce, qui marche avec rapi- T G dite.
US hast
qu’un par son regard, par On mauvais œil,
. d'act. 2) Nuire à quel-
av. acc. de la p. V. et VIT. Même sign.
av. acc: de la Pi
TE £ =” el pr
æ av. Les Qui nuit par
son mauvais œil, dont le regard porte
malheur.
E ES el de Voy. le précéd.
1e Regard d’ avidité qui porte pabeur, Mahomet a dit : RE Anun) LS 5, Refoulez le regard malveillant du mendiant avec une bouchée, c.-à-d. désarmez le mauvais effet de son œil avide en lui
donnant quelque chose.
ANS
EE A EVE À (n. d’act. =) 1. Enlever l’écorce d’un arbre, av. acc. de l’ar-
bre. 2. S’enfuir, se sauver et chapper à
quelqu’ un; 40.0. — Pere (n. d'act.
LL) Être noble, de famille noble, ou de race (se dit d’un homme ow d’un cheval).
IT. Enlever l'écorce d’un arbre, av. acc.
de l'arbre. IV. 1. Être de famille noble, être de race (se dit d’un homme ow d’un cheval). 2. Avoir un fils généreux, brave, noble, qui fait honneur à la famille ; et 3.
contr. Avoir un fils qui fait honte à sa noble famille, qui est lâche et dégénéré, av.
acc. de la p. V. Produire quelque chose d’excellent, d’élégant, de noble dans son
genre. VIII. 1. Enlever l'écorce d’un ar-
bre, av. acc. de l'arbre. 2. Choisir entre |
plusieurs, faire choix de...
= VUL). X. Faire à quelqu'un l’ac-
cueil le plus distingué.
-» 40. acc. (Voy.
LS 1 race, de famille noble. 3. Généreux. 4.
dE
aus Écorce dure de la racine ou des
pattes dures d’ un arbre.
PRIT
Généreux, — es Ms 52 C’est un des
hommes nobles de sa tribu.
hat pl. Les parties les plus pures et les meilleures d’une chose, proprem. celles dont on a déjà enlevé l'écorce.
Len 1. N. d’act. de la I. RO 2 Noblesse de race, noble extraction. 3. Générosité.. 4. Distinction de manières ou de
conduite.
2 # S'ED , NT “4 # , Fe es, pl st, de, CLS 0 TES 1. Noble, issu d’une famille noble (homme, cheval). 2. Généreux. 3.
Excellent, distingué, beau.
# : Rs fêm. de Lu La ae ou la plus belle partie d’une chose. — CL ls Les passages les plus beaux, les plus éloquents du
Coran.
Le Préparé, tanné avec l'écorce
d’acacia EL On dit aussi ee.
La
La, fém. ee Qui donne naissance à un fils distingué, qui a un fils noble (père, mère).
dise pl. RUE 1. Qui enfante des fils nobles, qui fui honneur à leur noble famille (femme, mère). 2. Nul, sans mérite aucun (homme). 3. Flèche dont le bois est dégrossi et poli, mais qui n’est pas encore garnie de fer ni de plumes. 4.
Fourgon pour remuer et attiser le feu.
#, es c! 4 - . 0 s\ "="? Choisi (Voy. Eu $ » y ; ; | ire Snss"* 1. Préparé et tanné avec l'écorce d’acacia . 2. Grande coupe à
boire, grand bowl.
(re og
DR U AG
« # ie "= f.I.(n. d'act. Le) 1. Pous-
ser un cri de détresse et appeler quelqu'un
à son secours, av. acc. de la p. 2. Médire de quelqu'un, accuser quelqu'un de toute sorte de méfaits, av. acc. des p. 3. Rechercher, scruter, examiner pour connaître le véritable état d’une chose, av. US 4. Curer, nettoyer (un puits), av. acc. 5. Creu-
ser la terrre avec la main pour tirer de S La
l’eau (Voy. ii ). V. Chercher, scruter. |
VI. Être dispersé, se disperser. VIIT
Tirer, extraire, finir par tirer et obtenir quelque chose, av. acc. 2. Être enflé. 3.
Paraître sur le corps et être très-visible (se dit de l’embonpoint). X. 1. Tirer, extraire une chose d'une autre, av. acc. {syn.
& yx$ X.). 2. S'exposer à quelque chose, ou aborder résolument une chose, l’af-
fronter, av. .) de la ch.
SqUL Hp es et xs 1. Cuirasse. 2. Mem-
brane qui enveloppe le cœur. 3. au pl.
# BTS
ls | Maison, demeure, abri, domicile
(d’un homme).
LA
# 5 =” Chercheur, investigateur.
AE 1 ; ls Chercheur, investigateur assidu
et infatigable.
ms {. Secret, chose cachée. 2.
Butte, tertre, et en gén. point qui sert de
but aux tireurs. 3. Lent, paresseux.
it 1. Terre tirée d’un puits qu’on
La vient de creuser. 2. Secret qui vient de
transpirer, d'être ébruité. 3. Scandale. 4.
LA
Æ PCR À Effort. — ais & C’est tout ce que ses
forces lui permettent de faire.
TS Va L * + /
TT. A fn. d'a. ©) Roux, tourner bien (se dit d’une affaire). II.
Seconder laccomplissement, l'exécution d’une chose, la faciliter, av. acc. IV. 1.
Réussir, tourner bien (se dit d’une affaire). 2. Être heureux, avoir la main heureuse dans ce qu’on entreprend (se dit d'un AD EQENE = Le
Oh! qu’un tel a du bonheur! 3. Mener
homme ; syn.
à bonne fin, accomplir, exécuter heureusement, av. acc. de la ch. (syn. B.). 4.
Faire réussir une chose en faveur de quelqu'un, av. acc. de la ch. et ) de la p.
(se dit de Dieu). 5. Vaincre quelqu'un, avoir le dessus sur lui, av. — de la p.
V. 1. Réussir, tourner bien (se dit d’une chose). 2. Accomplir heureusement, mener à bonne fin. VI. Se réaliser (se dit, p. ex., d’un rêve). X. Mener à bonne fin,
accomplir heureusement, av. acc. de la ch.
CA TE
ail Réussite, succès, victoire, triomphe.
OR JEU SD 1. Qui tourne bien, qui réussit. 2.
Facile à faire. 3. Accéléré et vigoureux (pas).
el Succès, réussite.
# < isl= Patience.
PAS = 1. Jugement droit et sain. 2. Qui C 4 réussit, qui a toujours du succès (homme).
g 3. Heureux, qui réussit, qui a un bon résultat. 4. Pas rapide et vigoureux. 5. Persévérant, patient. 6. Nedjih, n. pr.
d'homme.
APE = s 2 | sm Fém. de FT NT
1200 = ne! n. d’act. de la IV. Accomplisse-
Fi exécution.
= > pl. ET e et. Qui a la
main heureuse, qui ue en tout. 2. Ac-
céléré et vigoureux (pas).
ZRte
f. A. 1. Se vanter, être vantard, glo-
rieux et fier. 2. Creuser (un puits), av. acc.
3. Susciter, faire naître, exciter, amener la pluie (se dit d’un astre auquel on attribue la pluie). 4. Miner et ronger la berge, et
la faire tomber dans l’eau (se dit du tor-
rent). 5. S’élever, surgir (se dit d’une émeute, des troubles). VI. Au pl. 1. Se vanter à l’envi les uns des autres en racontant chacun ses mérites ou ses exploits.
S'entrechoquer {se dit des vagues de la
mer). VIII. Grouiller, produire un bruit
(se dit des intestins qu’on entend grouiller). Pa AS SD 1. Qui tousse tout haut, dont on
entend la toux. 2. Bruyant (océan). 3.
Mugissement produit par le choc des vagues.
= Bruit produit par celui qui tousse.
15% < Sy S #
ee fêm. ëâls* Qui fait entendre un bruit.
PANRE E ES Bruyant, qui fait entendre le mu-
gissement des vagues (océan).
S y « ass” Parcelles de beurre qui s’atta-
chent aux parois du vase qui le contenait.
oi Montagne de sable.
E 4 Qui fait du bruit en toussant.
ce, O. (n. d’act. Sa) 1. Surgir,
JS
avoir lieu, être, pour ainsi dire, sur une
Gr éminence =? (se dit d’une affaire). 2.
PAP (n. d'act. =) Vaincre quelqu'un, avoir
le dessus sur lui, av. acc. de la p. 3. Se
couvrir de sueur (se dit du OR On dit : 15, a) Ses, n. d'act. Ds) 1. Suer, transpirer. 2.
Souffrir; avoir de la peine. 3. Avoir l’es-
prit potes être stupide. 4. Être fatigué,
ra df LA PR
las. ak aa (n. d'act. 3955, il Être brave, courageux. — Au passif, JS?
(n. d’act. S) Sourir avoir de la peine.
IL. (n. d’act. ss )1. Se mettre à cou
rir. 2. Meubler (fa maison) de meubles, de
tapis, av. acc. et >. 3. Instruire quel-
qu'un, av. acc. de la p. 4. Raffermir le jugement ou la résolution de quelqu’un (se dit des années, de l'expérience. Voy.
Sa IL). HL (n. d'éct. SLA der, assister quelqu'un, lui porter secours, av. acc. de la p. 2. Combattre, av. acc.
de la p. IV. 1. Aïder, assister quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Favoriser quelqu'un
et le faire avancer dans la carrière, av.
Los et
acc. de la p. 3. Suer, transpirer. 4. Se
dresser et être haut, s'élever. 5. Être serein, sans nuage {se dit du ciel). 6. Se
trouver dans le voisinage de sa tribu, de
ses campements (se dit de celui qui revient
d’un voyage). 7. Suivre dans sa route le
pays élevé, le plateau run, 8. Se rendre ou venir dans le Nedjd =, 9. Accepter l'invitation faite par quelqu'un, av. acc.
de la p. V. Être haut, élevé. X. 1. Invo-
quer l'assistance de quelqu'un pour faire
= quelque chose ow réussir dans quelque chose, av. acc. de la p. et > ou de de la ch. 2. Recouvrer ses forces après avoir été très-faible. 3. Reprendre courage après avoir été abattu ; s’enhardir et revenir à la charge contre celui devant qui on avait
d'abord reculé, av. + de la p.
Sert. N. d'act. de la ï
passif. 2 pl. — LS, ét S y
sue a Terrain plus élevé que Îles
à l’ l'actif el au
SA l,
alentours ; ‘endroit le plus élevé. . De là,
on dht : LS e SL 3» où sl, ss!) Il monte res sur les te les plus élevés, pour dire, c’est un homme entreprenant qui a le courage des grandes cho-
ses (syn. LL] ES), 3. Plateau (d’un
pays) ; de là, le plateau de l'Arabie, la province de Nedid (opp. à 35). #. Route bien |
Ares le long d’un plateau. 5. pl. =, ce Meubles, ameublement et tapis don
on meuble une maison. 6. av. Là de la | ch., Courageux et entreprenant, qui aborde les choses difficiles devant lesquelles d’autres reculent. 7. Brave, intrépide. 8. Habile, qui entend bien son métier. 9. Victoire, avantage, le dessus qu’on à sur quelqu'un (Voy. la I. 1.). 10. Chagrin, peine, souffrance. 11. Mamelle. 12. Sol dépourvu d'arbres, déboisé. 13. Sorte
d'arbrisseau.
es 1. N. d’act. de =. 2. Sueur. 3.
Peme, souffrance. 4. Lassitude, fatigue.
5. Difficulté de prononcer certains mots, langue embarrassée. 6. Stupidité, esprit
bouché.
xs 120!
Pa ONE Xs 1. Brave, courageux. 2. Entrepre-
ARE
CE
JE pl. SS Voy. le précéd.
/ Sy CG:
89 1. Force, vigueur. 2. Courage, 3. Aïde,
assistance. 4. Combat, bataille. 5. Ter-
énergie, esprit entreprenant.
rour. 6. Difficulté, peine qu’on éprouve à faire quelque chose. On dit : is g LL ) Que ce soit facile ou difficile. On dit :
Lis ue)» Il s’y entend. 7. pl.
crie Malheur, calamité. 8. pl. NES Peutes brebis, les plus petites du troupeau.
“ SN | el cHSSSN Nom d’une secte d RéxAiqes
se 1. Venant, originaire de Nedjd.
Perdrix mâle
AR 10 Habilé ÉTUle ait om bien vite à bout de quelque chose. 2. Sot, stupide, hébété. 3. Las, fatigué. 4. Qui a la langue embarrassée et bégaye en parlant.
Sa 1. Vin. 2. Safran. 3. Sang. 4.
Grande coupe à boire.
St pl. Fons de coton collés les uns aux auires.
= 1. Homme entreprenant, courageux. 2. Tapissier, fabricant de matelas,
de coussins, etc.
LS 1. Ceinturon (de sabre). 2. PJ. de 55 10. et des 2. — si Ja De grande taille.
SSL 1. N. d'act. de la I. 2. Bravoure, courage. 3. Esprit entreprenant.
Se 1. Qui a une longue encolure {cha-
melle, ânesse, etc.). 2. Qui a un pas très-
rapide. 3. Qui a beaucoup de lait (cha- Fi 4
melle). 4. pl. =? Femme distinguée,
supérieure aux autres par sa beauté et son
BE it.
Se , pl. Le. HS 1. Brave, courageux. De là, >| Lion. 2. Triste, alfligé. 3. . Excédé de fatigues.
ossi Silphium, plante.
=, pl. Ja 1. Petit cordon. 2.
Parure du cou de femme, collier composé de bijoux, d’or, et descendant jusqu’au bas du sein.
Sal employé comme pl. de 4 Taupe.
SES Éprouvé par les vicissitudes et in-
struit par l’expérience.
#4 | # 1, Die, pl. Sale Brave, courageux.
’ ae
ie, pl. Sa LS 1. Badine pour stimuler le cheval. $. Morceau de bois du derrière de la selle de chameau.
Ses 1. Affligé, oppressé par une vive
douleur. 2. Qui a péri.
PAL AA Et
NS (n. d'act. $s) 1. Saisir quelque chose violemment avec les dents ss, avec une dent molaire. Voy. ist. 2 Parler avec sévérité ow avec aigreur et dépit. 3. Demander quelque chose avec importunité à quelqu'un, l’importuner, av. acc. de la p. Il. proprem. Donner à quelqu'un des dents de sagesse, c.-à-d.
rendre quelqu'un sage, l'instruire par les vicissitudes (se dit du temps, du sort qui fait subir des traverses et donne de l’expé-
rience).
ae pl. AFS Dent molaire, et particulièrem. dent de sagesse (chez l’homme et les chevaux}. On dit : Ds cd Le Il mord déjà avec sa dent de sagesse (syn.
exit st } pour dire, Il a déjà sa dent de sagesse, il a de l'expérience. On du :
LS Je Il se mit à rire au point de laisser voir ses dents mo-
sis
Jaires, -à- d. excessivement.
ni Silphium, plante.
ae comme pl. de = Taupes.
LA
rs 24 ‘
. = ,9 ; (LE PET A . ° 4 JS, fém. 85s% Instruit par l’expé-
rience, devenu sage.
LAIT
JS f'ASOI TT pan. Se 4 Raboter le
bois avec un rabot {se dit du menuisier), av. acc. 2. Chauffer l’eau à l’aide d’une pierre incandescente qu’on y jette, av. acc.
3. Mener vigoureusement, faire marcher devant soi, av. acc. 4. Cohabiter avec
une femme, av. acc. de la p. 5. Préparer
du à Le. 6. Donner à quelqu'un une chiquenaude, av. acc. de la p. 7. Se pro-.
poser quelque chose, entreprendre quelque
chose, av. acc. de la ch. 8. Être très-chaud,
brûlant de chaleur (se dit d’un jour d'été).
n. d'att. S) Être pris d’un violent
accès de soif (se dit des hommes et des.
animaux). IV. Donner à quelqu'un du is à manger.
ee 1. N. d’act. de la I. 2. Racine, ori=.
gine, extraction. 3. Extérieur, forme, fis.
gure. 4. Couleur. 5. Considération dont,
on jouit. 6. Inconstance, fréquents chañs.
gements, 7 Territoire de la Mecque où de Médine. La
ES PS
Accès de soif violente, qui cause quelquefois la mort chez l’homme ou chez les bestiaux qui auraient bu trop de lait aigre ou mangé des graines fortes et
fapananites.
= fm. $ =
de ai On dit, au pl.
\ Altéré d ee violent accès
ÿ ie Li et GS Ji CR ls Charmontt altérés
d’une soif violente.
FETIENE
JS 1. Pièce de bois horizontale du _ seuil dans le trou de laquelle s’emboîte et tourne le pied de la porte (selon la manière dont les portes sont faites en Orient). 2.
Altéré d’une soif violente.
SE Nedjran, n. p. de ville.
rt 1. Chaud, brûlant, d'été (mois). 2.
Tout mois d’été.
S'ÉENNS FT
Je et = 1. Racine, origine, extrac-
’ 2 tion. 2. sis nuance. On dit: K ble Ji,
+ les nuan -
EST } ea outes les nuances pos
sibles des chameaux font sa couleur, pour
dire, c'est un homme très-changeant, très-inconstant.
PARTIES jé 1. Charpentier. 2. Menuisier.
ë,Ls Métier de charpentier, de me-
nuisier.
Sy ” 7
5 Les Copeau ou éclat de bois qui tombe
du bois travaillé par le charpentier, etc.
5 1. Pierre rougie au feu que l'on Jette dans le lait pour le chauffer. 2. Lait mêlé de beurre et de farine. 3. Morceau court et petit de bois ou de plante. 4. Ban-
quette en bois devant la maison pour s y
SAS £E
reposer. On dit : “3 Von os Je te
FER 4 x RS: $
préparerai une banquette, pour dire, je te
paypal comme tu mérites.
= du pers. pa) Ancre.
Toit, terrasse d’une maison.
SAT ÿ = Ortie.
ES Point vers lequel on se dirige, sans
s’écarter un seul instant de la route.
JS Qui mène vigoureusement et fait
ns au trot ses bestiaux devant SOI.
ô re Pierre rougie au feu qu’on jette
dans le lait, etc., pour le chauffer.
SE 1. Taillé, coupé. 2. Grande poulie à l’aide de laquelle on tire de l’eau du puits.
D Roue hydraulique à irrigations.
LATE
LE f. O. (n. d’act. =) 1. Accomplir,
exécuter, mener à bonne fin, achever,
av. acc. 2. Être jure imminent, Lis que présent. — ss / A. (n. d'act. 5) 1. Arriver à son terme, à sa fin, être fini (se dit, p. ex., d’un discours; syn. e) DE Fiuir, être consommé. 3. Périr. 4. Passer d'usage, vieillir. 5. Se réaliser promp- REMAEE dit d’une promesse). IT. (n. d’act.
x) Accomplir, achever, mener à bonne fin (une affaire, etc.), av. acc. II.
Se préparer au combat, descendre dans l'arène. IV. 1. Achever, accomplir, exécuter, mener à bonne fin (une affaire),
av. acc, 2. Accomplir, réaliser. On dut :
» )4 £ LR PA LE
23 Le JS x Un homme bien né tient ce qu'il a promis. V. 1. Mener quelque
chose à bonne fin, accomplir, exécuter,
1204 Ce
av. ace. de la ch. 2. Continuer, p. ex. à boire, persévérer dans son habitude de., av. (3. VI. Descendre dans l’arène, et combattre. X. 1. Achever promptement et heureusement quelque chose, av. acc.
de la ch. 2. Prier quelqu'un de remplir sa promesse, av. acc. de la p. et acc. de
e n. d’act. de la 1. Achèvement, accomplissement, exécution. On dit: de > als on Il est près de finir son affaire.
5 LS 1. Fin, accomplissement, achèvement. 2. Fin, ruine complète.
jet {. Prêt, tout prêt, préparé. 2. Atgent comptant. bts Fe L Tout de
suite, au comptant (Syn. 5 tel
# j is Achèvement, AREAS exé-
cution,
# * A Prêt, tout prêt.
Fe LS Nedjaviz , nom d’une ville du Yémen.
al n. d’act. de la TI. Lutte, combat. On dit : EN] Hs slt On a fait la paix, où on s’est séparé (par la fuite) avant même d’en venir aux mains.
té n. d’act. de la VI. Lutte, combat,
engagement.
; ANS CPE f. À. (n. d’act. y) 1. Être
sale? malpropre. 2. Être immonde, i ue
au pr. et aù fig y (n. si ls) Même signif. IL. (n. d'act. ) f:
Salir, rendre malpropre, sale. 2. Souillèr,
rendre impur, immonde. 3. Profaner. IV.
00 FAN Même sigmf. V. 1. Se souiller, se mettre dans l’état d’impureté. 2. contr. Faire quelque chose qui fait cesser l'impureté.
VIIL. Même signif
Je el Lee pl. let 1. Sale,
malpropre. 2. Impur, immonde.
sYS y 1: N. d'act. de la I. 2. Impur, immonde.
Ne AE RAS US» fém. ms 1. Sale, RAA 2. Impur, immonde (syn. US): 0pp. à Lis, à lb et à sb).
Jet Je Incurable (mal, ma- Jadie)- Re 1. N.d’act. de la I. mer 2. pl.
iles Impureté, immondice.
Fe 1. Plus sale, plus malpropre. 2.
Plus impur, plus immonde.
s Gé VS" 4, N. d'act.
de parcelles d’ordures ou de chiffons trem-
pés dans le sang des menstrues, que l’on …
porte au cou pour éloigner les mauvais
génies.
D Lo 4 | RC | LS” Quiarrange des amulettes UE? 4
pour ceux qui veulent en porter pour éloi-.
gner les mauvais génies.
Réunir sur un seul point les bestiaux
dispersés, av. acc. 3. Tirer, extraire et re= lever quelque chose pour faire voir ; lever, soulever, exciter, lever le lièvre, fig., au:
acc. 4. Chercher quelque chose en feuil
de la II. 2. Sorte |
d’amulette composée d’ossements demorts, |
lant, chercher à découvrir, av. U® de la ch. 5. Allumer le feu, av. acc. 6. Se dépêcher, accélérer le pas.— | is LS y Un tel passa d’un pas rapide et en se pressant. VI. S’entendre avec quelqu'un, se faire compère l’un de l’autre pour influencer le marché. Voy. Le. X. Chercher à tirer quelque chose au grand jour, av.
acc.
— 1. N. d’act. de la I. 2. Compérage, concert de deux personnes qui consiste en ce que l’un vient vanter la marchandise prie exciter lé chaland à l’acheter. 3. pl.
vent.
Célet Orifice d'un instrument à
DÉeb Traqueur de bêtes fauves ou féroées, qui les fait lever et les pousse du côté du chasseur.
ls Courroie que l’on insère entre deux morceaux de cuir pour les coudre ensemble. ;
ss: £ : € PE
De, Ye dl ES Traqueur de bêtes fauves ou féroces.
A) el ue 1. Nidjachi, titre donné communément par les Arabes à tous les rois de l’Abi yssinie | (comp. : ra ne ps, YJBlS, jai). 2 EE Nidjachi, n d'un LE
as Andjacha, n. d'un conducteur des
chameaux de Mahomet.
Lu 1. Qui découvre ou relève les fautes des autres et attire sur elles l’attention des autres. 2. Voy. LL.
lee Traqueur de bêtes, qui les lève
et . pousse du côté du chasseur.
Ca. f. AT. Profiter à quelqu'un, être bon, nourrissant, bon pour la santé (se dit d’un aliment, du fourrage ou d’un médicament dont un homme ou un animal se trouve bien), av. [3 de la p. 2. Produire son effet sur quelqu'un, av. 3 de la p.
(se dit d’un discours, des paroles). 3
Donner à boire à un chameau du ee ;
av. acc. de la bête. 4. Chercher à se procu-
rer de l’eau et du fourrage. 5. Se rendre
chez quelqu'un pour obtenir ou tirer quel-
que chose de lui. — Au passif, = Se trouver bien d’un aliment, en engraisser, av. où (35 des aliments. IT. Produire son effet (se dit d’une médecine, d’un discours où d’un conseil). IV. 1. Être en bon état, prospérer. 2. Laisser allaiter un petit par sa mère, av. acc. 3. Produire son effet (se dit d’une médecine, d’un discours, d’un conseil). V. 1. Chercher de l’eau et du fourrage là où l’on s’attend à en trouver. 2. Se rendre chez quelqu'un dans le but de tirer quelque chose de lui. 3. Être ES . VIIL. 1. Cher-
cher du fourrage et de l’eau là où l’on s’at-
sali, se salir du sang
tend à en trouver, se rendre dans de tels endroits. 2. Se rendre chez quelqu'un dans le but d'obtenir, de tirer quelque chose de lui, av. acc. de la p. X. 1. Chercher un bon endroit pour y faire paître ses troupeaux. 2. Se trouver bien d’un aliment et
en prospérer, av. > de la ch.
àxs , pl. £ Excursion faite pour fourrager.
2 £ a ‘ < 2 Es , fém. ixælss Qui fourrage. —
4 à F7 < Re ee Troupe de fourrageurs.
ce Sorte d’ otie.
ee se joini au mol ele pour dire,
Très-brave, très-courageux (guerrier).
4 1. Bon, sam, qui profite ment, eau). 2. Aliment sain. — Ed es Aliment sain de l'enfant, c.-à-d. le lait.
3. Eau dans laquelle on a mêlé de la farine ou des graines et que l’on donne aux cha-
meaux, er N. d'act. de la I.
Sain, bon, qui pote à celui
qui en fait usage (aliment, eau). 2. Feuil- :
lage qu’on secoue des arbres {Voy. LS), et qui, réduit en pâte, sert à la nourriture des chameaux. 3. Sang un peu noir. 4.
Sang a coule.
ee. Pâturage.
= Endroit, localité où les nomades
se rendent pour faire paître leurs trou-
peaux.
ag
S . ? À Cr Qui cherche du fourrage, fourra- PT os
geur. — JS" © Troupe de fourrageurs.
F y Fe C # d RE =7"**? Lieu où l’on cherche du pâturage
ou du fourrage.
EURE
NAT =” (n. d'act. nou 1. Dégrossir et arranger comme 1l faut le bois de la flèche, av. acc. 2. Rendre un objet ue » C.-d. large. 3. (n. d'act. Lil) Atiacher le pénis d’un bouc avec une ficelle que l’on fixe sur le dos pour empêcher ce mâle de
couvrir les femelles. 4. Traire une femelle
Qi de manière à lui ürer tout son lait, av. acc. de la bête. 5. Couper avec sa racine (an afbre, etc.), av. acc. IL. (n. d'act. is") 1. Séparer une partie, un peu de... pour quelqu'un, p. ex. prendre dans un grand vase un peu de lait pour quelqu'un, av.
acc. de la ch. et \ de la p. 2. Écorner, entamer quelque chose, av. acc. (se dit, p. eæ., des vents qui entament des collines sablonneuses). IV. Voy. la 1.3. VII. 1.
Tirer, extraire, av. acc. 2. Vider (se dit, p. ex., du vent qui secoue un nuage et lui fait rendre l’eau), av. acc. 3. Tirer tout le lait d’une femelle, av. acc. de la bête: X.
Vider, p. ex. ün nuage, lui faire verser pois son eau, av. acc. (se dit du vent).
dde pl. is 1. Endroit élevé que l'eau de l’inondation n’atteint pas. 2. Tertre, monticule. 3. Digue. 4. Écorce de la
plante ÿ LL.
= Qui est mis dans l'impossibilité de couvrir les femelles par suite de l’opération ils (se dit d’un bouc. Voy. la F3
#, © F is Petite quantité, un peu.
is Tas de terre ou de sable formé par le vent.
ve 1. N. d'act. de la 1. 3.; 2. Morceau de ci ayec lequel on attache le pénis d’un bouc pour l'empêcher de couvrir les femelles. 3. Chemise courte. 4. Seuil.
Linteau (Voy. er
Si pl. Le seuil et Je linteau.
4 ls pl. on. hoé: 2. Garni
d’un fer large (bois de la flèche). 3. Usé
Je
pour avoir servi longtemps (se dit d’une
outre, etC.).
TEE Fa ù ST. Panier.
Les 1. Large (orifice, trou, etc.).
9, Qui a de la capacité (vase). 3. Garni d’un fer large (bois de la flèche). 4. Mis au moyen d’un te dans l'impossibilité de couvrir les femelles (bouc). De là 5.
en gén. Qui ne peut pas se livrer au Coït.
LOS
=) Donner à quelqu'un un coup de pied dans le derrière, av. acc. de la p. 3. Maltraiter quelqu'un, av. acc. de la p. 4.
Marcher d’un pas vigoureux. 5. (n. d’act.
15 ) Engendrer un fils, être père de quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’un père). 6. Faire voir, mettre en évidence, rendre manifeste, évident, av. acc. de la ch. 7. Percer quelqu'un avec une lance, av. acc. de la p. et > de l'instr. 8. Fendre, percer, av. acc. 9. Oter la peau d’une bête égorgée en commençant par les jarrets, av. acc. de la bête. 10. Effacer l'écriture en passant la main, l'éponge sur la
‘table, av. acc. de la table. 141. Tirer,
extraire où emmener. 12. Etre vert, cou:
vert de verdure (se dit du sol). — je
(n. d’act.
IV. Lâcher ses bestiaux sur les herbes Le. VI. Engéndrer, avoir des fils, mul-
Len Avoir de grands yeux.
üiplier sa descendance, av. «cc. des p. —
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| LUS Ils furent pères d’une nombreuse postérité (Voy. uw VE). 2, Combattre, en venir aux mains les uns avec les autres. VITE.
Apparaître et disparaître aussitôt
qui en est baigné. X. 1 Pousser de dessous terre, paraître à la surface du sol. 2.
Se couvrir d’eau à la surface (se dit du sol marécageux).
LE 4. N. d’act. de la I. 2. Tignée, postérité, descendance. 3. Fils. 4. contr.
Père. 5. pl. js Eau qui sort à la surface du sol dans un terrain marécageux.
6. Eau qui coule. 7. Grande foule, multitude d'hommes. 8. Grand chemin. 9. Ma-
nière Da ou de faire quelque chose.
[ue 1. N. d’act. de la I. Je g, Grandeur d’un œil grand, bien ‘fendu, grands yeux.
se Ç?
Ms” n. d’act. de la I. Coup de pied donné à quelqu'un dans le derrière.
Jab 1. Père; au duel Jet Les père et mère, parents (Voy. SJ Pie 2;De race, généreux (cheval).
Jets pl. (de a) Qui paissent dans l’endroit où il y a des plantes Le.
MARS PI
Xe, pl. J=* Plante de la famille
, dont les DAPPsRx se RARE
in. fém. AE SEE », pl. La js 4:
Qui à de ns yeux, des yeux bien fendus. 2. Grand, bien fendu (œil). 3. Qui fait un large trou (coup de lance). 4. Vaste,
spacieux (espace, place).
AE ; Jet, Je NÙ (défiguré du grec), pt.
1208 = JU L'Évangile, les Évangiles ; et en gén. le Nouveau Testament.
ds, pl. As 1. Faucille de moissonneur. 2. Qui fait un large trou, une large plaie (fer, trait). 3. Touffu, luxuriant (plante, blé). 4. Qui a beaucoup d’enfants (homme). 5. Qui en marchant fait voler avec ses pieds des cailloux.
avec lequel on essuie la table ou efface les caractères.
is Oté, enlevé de la bête égorgée par l’excoriation commencée aux jarrets
(peau).
re , f.0. (n.u'act. sn) 1. Apparaitre, se laisser voir. De là 2. Se lever {en parlant des étoiles). 3. Pousser, naître (en parlani des dents, des cornes, des plantes).
4. Surgir (se dit d’un hérétique, d’un novateur). 5. Sourdre (se dit de l’eau). 6 Faire, achever A chose petit à petit, av. acc. IT. (n. d’act.
ner quelque chose en le subordonnant aux révolutions des astres. 2. Faire, achever quelque chose petit à petit. 3. Exposer à
l'air pendant la nuit un peu de boue pour
pouvoir juger de la prochaine crue du Nil
(usage pratiqué en Égypte), av. acc. de la boue. 4. Alg. Pouvoir, être en état de faire quelque chose. IV. 1. Apparaître, se laisser voir, naître. Voy. la I. 2. Cesser {se dit de la pluie, du froid). 3. Cesser tout à coup. 4. Se rasséréner, se remettre tout à coup au beau (se dit du ciel, du temps). On
Le ot et absol. ALES V. Observer les étoiles, les astres. VIIL. 1.
Chiffon, etc
set 1. Détermi-
fs Cesser (se dit du froid, de la pluie). 2. Se
Re . s a (se dit d’un RER)
=, pl. & > LV.
Astre, corps ur étoile. — “ Astrologie ou astronomie. — me OL SIT Un tel est l’astre du pays, pour dire, le personnage le plus marquant, le plus célèbre. — ,=) op Jour d’excessive chaleur. — 4v. l'art. k=NT Les Pléiades.
— Au pl SN ee Les vingt-huit mansions de la lune. 2. Origine certaine et authentique, non contestée. On di :
Cu vs ne) LS Ce conte n’a pas d'étoile, pour dire, il n’y a rien de vrai, de sérieux dans ceci. 3. Temps terminé, saison, heure fixe pour quelque chose. 4.
Fleur. 5. Plante sans tige, graminacée, herbe.
MT Plante sans tige, graminacée, herbe.
— LL ‘39 Ane.
# n Astrologue, astronome.
1. Source, origine, lieu où la chose naît, où elle apparaît (p. ex. origine de l'erreur, du mal, etc.). 2. Mine, carrière.
Chemin bien tracé et large
ET Cheville du pied.
1. Voy. le précéd. 2. Cette partie de la Dre sur laquelle se trouve l’indiy des poids.
= 1. Déterminé par les révolutions 1 astres, fixé d’après les saisons. 2. Fait à 1 RUE à des saisons déterminées.
ee Astrologue ou astronome.
Es 1. Qui observe les astres. 2. As-
trologue ou astronome.
aN” PA ru“
ARS Glesrt (n. d'act. ie) 1. Empêcher
quelqu'un de se livrer à quelque chose, l'en détourner, av. acc. de la p. et |.ÿ2 de la ch. 2. Causer à quelqu'un du trouble, une vive émotion, av. acc. de la p. 3.
Faire rebrousser chemin à ses bestiaux et les ramener à l’eau. 4. Passer quelque
temps avec ses troupeaux dans les prés, et
se disposer ensuite à aller à l’eau. 5. Être
indécis, hésiter dans l'exécution de ce que l’on s'était proposé, av. acc. On dit: _:= se. 6. Rôder çà et là sous l'impression de la peur. 7. Répéter la lettre ra { 5) plus de fois qu’il ne le faut, bégayer sur la lettre ra. 8. Secouer, remuer. IT. 1. Être agité, secoué. 2. Être dans une bonne situation :
être à son aise.
AVI o
LA
SC
XS f. À. (n. d'act. a) 1. Chasser
quelqu'un en l’accablant d’injures, av. acc.
de la p. 2. Survenir et surprendre quelqu'un, av. de de la p. 3. Entrer ou se trouver dans un pays qui ne nous plaîtpas, s’y trouver mal à son aise, av. acc. du pays. V. Chasser, éloigner quelqu'un, av. acc. de la p. VIIL. Chasser, éloigner quelqu'un, av. acc. de la p.
OL Fe Li } 0 A Eu LÉ ©. (n. d'act. «=, ls, ële, re =) 1. Sortir, s'échapper de... (se dit des excréments qui sortent de l’anus). 2.
Être sauvé, délivré, échapper à quelque chose, av. çr de la ch. ou de la p. On dit: aul,s LS Il sauva sa tête, sa vie.
av. D de la p., Sauver quelqu'un, le
‘ürer d’un danger et le conduire dans un
IT
‘3e 1209 endroit sùr. 4. S’élancer rapidement et passer (se dit d’un homme, d’une bête de somme, etc.). 5. Aller à la selle, rendre les excréments. 6. Se laver et s’essuyer ‘après avoir satisfait Je besoin naturel, av. acc. 7. (n. d'adi, ae) Dire à l’oreille, communiquer à quelqu'un un secret, av. acc. de la p. 8. (n. d'act. Ls, =) Oter la peau du chameau égorgé, av. acc. de la bête. 9. Tailler un arbre, en couper les branches, av. acc. de l'arbre.
10. Sentir, aspirer l’haleine de quelqu'un pour S'assurer s’il a bu du vin ow s’il n’a pas l’haleine fétide, av. acc. de la p. 11.
Se présenter à quelqu'un sous une forme inconnue pour lui nuire par l'influence de son mauvais œil, av. J de la p. IL. (n. d'act. bas) 1. Être sauvé, échapper à un danger, être délivré. 2. Délivrer quelqu'un, le sauver d’un danger, av. acc. de la p.. et Ca de la ch. 3. Poster quelqu'un sur un en-
droit élevé, sur une hauteur, av. acc. de
la p. 4. Élevér un terrain pour le mettre
à l'abri de l’inondation, av. acc. III. (n.
d’act. LS, SLLUN 1. Parler à l’oreille à quelqu'un, s’entretenir avec lui en secret en Jui parlant à l'oreille, av. acc. de la p. 2. Prier Dieu tout bas et avec ferveur.
IV. 1. Sauver, délivrer quelqu'un, av
acc. de la p. 2. Porter quelqu'un à un en-
droit élevé, sur une hauteur (5:=), av.
acc. de la p. 3. Oter la peau, enlever la peau du corps d’une bête égorgée, etc., av. acc. De là 4. Découvrir une chose de manière qu’on la voie, av. acc. 5. Se re-
ürer de tous côtés et se dissiper (se dit des
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nuages). 6. Rendre les excréments ou l’u-
rine, absol, ou av. acc. des excr. 7. Suer,
transpirer (en parlant de l’homme). 8.
Sortir (en parlant des excréments). 9. Tail- |
ler un arbre, en couper les branches, av.
acc. de l'arbre. 10. Couper, enlever une branche, av. acc. et @°- 11. Couper une branche pour quelqu'un, av. acc. de la p.
et acc. de la ch. 12. Ordonner à quelqu'un de couper quelque chose, av. acc. de la p.
13. Avoir les dattes déjà mûres et bonnes à être cueillies (se dit d’un palmier. Voy.
se IV.). 14. Tirer, obtenir quelque chose de quelqu'un, av. acc. de la ch. et gp” de la p. V. 1. Chercher un endroit plus élevé (545) pour s’y établir. 2. Se déguiser ou changer son extérieur de manière à se rendre méconnaissable, pour nuire à quelqu'un par son mauvais œil, av. ) de la p. VI. Se parler mutuellement à l'oreille, s’entretenir en secret, se communiquer des secrets. VIT. 1. Se placer ou s'établir sur un terrain élevé (3 is).
2. Obtenir de quelqu'un, tirer de lui quelque chose, av. acc. de la ch. et |.;» de la p. 3. Se parler à l'oreille l’un à l’autre, se communiquer des secrets. 4. Prendre, choisir quelqu'un pour confident d’un secret, av. acc. de la p. X. 1. Être sauvé, délivré d’un danger. 2. Trouver ou acheter des dattes nouvelles, ou en cueillir et manger. 3. Cueilhr, enlever un fruit sur l'arbre, av. acc. (Voy. ST X.). 4. Obtenir, tirer de quelqu'un quelque chose, av. acc. de la ch. et U* de la p. 5. Sedépêcher, accélérer le pas. 6. Demander à être
ad a délivré ou sauvé. 7. Tailler un arbre, couper des branches d'arbre, av. acc. 8. Couper, abattre un arbre avec Ja Tacine, av.
acc. 9. Dire, communiquer à quelqu’un un secret, av. acc. 10. Se nettoyer (soit en se lavant, soit en s’essuyant avec les cailloux les parties honteuses) après avoir été à la selle. 11. Tirer à soi la co de
l'arc, av. acc.
£° pour WE 1. Qui se sauve et échappe à quelque danger; sauvé. 2.
Prompt, rapide, véloce.
NE 1. fém. de L Qui se sauve, qui échappe ? à un nee 2. pl. PE Rapide à la course (chamelle, etc.: proprem. qu est bientôt hors d'atteinte). — Fa #5
La
Nom d’une tribu arabe.
BE 1. N. d’act. de la I. 2. Peau ôtée d’un animal égorgé. 3. Pièces de bois qui composent la litière de femme portée à dos de chameau. 4. en gén. Bois, pièce de bois.
Avidité. 6. Jalousie, envie que l’on
porte à quelqu’un. 7. Agile, léger, rapide
un
à la course. 8. pl. Ls Branche d'arbre.
Duel is" À Sc ù = O9)! Localité où il y a des ar
bres et de quoi faire des arcs ow couper des bâtons.
pose
#,Ls Plateau, étendue de pays large et élevée. |
FANS
Ds n.d’act. dela I. Délivrance, salut.
= 1. N. d'act. de la L. 2. Peau ôtée d’un animal égorgé. 3. Excrément. 4. Pet.
5. pl. ls Nuage qui a versé son eau et s’est dissipé. 6. Pluie violente. 7. Secret que l’un communique à l’autre. 8. Qui a
un mauvais œil, qui porte malheur. On
de Gr; =.
ŒT Secret. 2. Confident du secret ; ke Lai.
LA
5 > 1. Terrain plus élevé que les alen-
tours, élévation de terrain. 2. Un secret.
SC
Vos ÿ- Fi 7.
Les 1. N. d'act. de la I. 2. pl. Fat Secret que l’on communique à quelqu'un, qu'on lui dit à l'oreille. 3. Qui s’entretient secrètement avec quelqu'un et lui parle à l'oreille. 4. Tribut imposé aux partisans de
la | secte des fatimites.
ie fêm. Rapide à la course (chamelle).
pére pl. ele 1. Terrain plus élevé que les alentours. 2. Lieu où l'on se rélugie pour échapper à quelque chose.
LES, pl. ab 1. Ce qui sauve et assure la délivrance. — ils Gal
La vérité sauve. 2. Aumône.
LA
f. I. (n. d'act. ) 1. Faire re-
tentir dans sa poitrine le même son plu-
sieurs fois de suite, p. ex. comme le braiement de l'âne, le râlement. 2. (n. d’act.
, ls ) Avoir une très-grosse voix.
3. f. O. Stimuler, exciter à la marche (sa monture, etc.), av. acc.
contr. Générosité
PAd
/ ’ QUuaAs”? f. 0. (n. d'act. Fe 1. Faire un vœu (syn. ,53). 2. Parier, faire un pari, une gageure. 3. Marcher d’un pas accéléré | (Voy. #5). 4. Être très-diligent, travailler avec chpreenent et zèle. 5.
f. A. (n. d'act. Le, CAR) Pousser des sanglots, pleurer tout haut. 6. f. I.
(n. d’act. LC Être saisi d’une toux violente (se dit d’un chameau). IL. (n. d'act. Las ) 1. Travailler avec empressement, presser son travail. 2. Se dépécher, accélérer la marche, p. ex. pour arriver plutôt à une aiguade. 3. Fatiguer quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’une longue route). IIL. 1. Parier, faire un pari. 2. Lutter de supériorité ou de gloire avec quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Appeler quelqu'un, le traîner devant le juge, av.
acc. de la p. et di du juge. VI, Convenir de quelque chose, p. ex. du jour du combat ou d'autre chose, se donner rendezvous, av. ç) de la ch. VIII. 1. Se mettre à pleurer tout haut, à sangloter. 2. Respi-
rer avec difficuhté, être haletant.
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Les 4 N. d'act. dé le I. 2. Grand péril. 3. Nécessité. 4. Argument, preuve.
5. Souci, préoccupation. 6. Vœu que l’on fait. 7. Pari, gageure. 8. Tout ce qui est aléatoire et chanceux. 9. SUD Rspage de temps. On dit : Fes OS = Un tel a accomplises jours, c.-à- Le il est mort. 10. Langueur. 11. Sommeil. 12. Marche :
rapide. 13. Hâte. On dit: La 3 Un tel est pressé et poursuit rapidement
son chemin. 14. Ame, esprit.
# fr0C,
ks* Chance, sort.
PAT ls” Accès de toux (chez un cha-
meau).
La
es Pleurs, sanglots.
Ls® 1. N. d'act. de la Il. 2. Accom-
plissement indispensable d’un vœu.
Labs 1. Qui a fait un vœu.
Qui a
fait un pari. 3. Assidu.
LES Accéléré (pas, voyage).
NT 2 Be Qasr f. I Oidfn: d'acte); 1 Creuser une pierre, un rocher, soit pour y sculpter quelque chose, soit pour s’en faire une demeure. De là, au fig. : us 3 DE C3 Il attaque l'honneur d’un tel. 2. Cohabiter avec une femme, av. acc.
de la p. 3. Tailler et enlever par une in- ‘cision, av. acc. 4. Exténuer, amaigrir, av. acc. (se dit, p. ex., d’un long voyage qui amaigrit les bêtes de somme et les creuse, pour ainsi dire). 5. Renverser ‘quelqu'un par terre dans une lutte de corps
à corps, av. ace. de la p.
£ La st) sn Ci | CLS” 1. N. d’act. de là 1. 2. Fort, vif.
— LS 9 Je Froid vif, intense. 3. Na-
ture, état naturel.
Cols” Nature, état naturel.
# s Lis 1. Tailleur en pierre. 2. Sculp-
teur.
ss’ 26
ls Éclat de pierre enlevé où tombé
quand on creuse ou sculpte une pierre.
ati:
as” 1. Gémissement, ou respiration pénible accompagnée d’un gémissement (Voy. LENS sous cLD). 2. Qui a les sabots ou la corne du pied écornée, rognée.
3. Amaigri, exténué par un long voyage (chameau). 4. Étranger qui s’est fixé dans une tribu.
bts 1. Gémissement.
naturel.
s ‘ 1 ; ; = Ciseau (d’un sculpteur).
2, Nature, état
Ce 1. Sculpté. 2. Taillé dans une pierre, dans un rocher. 3. Formé, dérivé, et, pour ainsi dire, taillé de telle ou telle chose. 4. Idole.
LAS — = 1. Terre tirée d’un puits creusé. 2. Montagne. 3. ‘Colline sa-
blonneuse.
XS” — JIL Sa Conclure un traité, former une alliance avec quelqu'un, av.
acc. de la p.
S 7 C Pur ‘ Co ds, fêm. 59= Conclu, convenu
(pacte, etc.).
PLANTE
D f. A. (n. das. 55, LS) 1. Tou-
Cher, atteindre et causer à quelqu’un une
lésion à la clavicule, av. acc. de la p. 2,
Pt
Égorger, surtout un chameau (ce qui se fait en portant le couteau à la clavieule,
au bas du cou; comp. a qui se dit
surtout de l'espèce ovine). 3. On dit mé-
taphor.: LE : #Y = Il possède une connaissance parfaite des choses qu'iltraite. 4. Faire face, faire vis-à-vis à un autre (se dit, p. ex., d'une maison par rapport à uneautre), av. acc. 6. Se tenir tout droit, le regard dirigé du côté de la Mecque, et la main droite posée sur le revers de la main gauche. IIT. Causer à quelqu'un une lésion à la clavicule, av. acc. de la p. VI.
Se suicider, sé donner la mort
— 5 , > Jour de l’immolation des cs c’est le 10 du mois IS FE 2.
Clavicule et la partie du corps entre le bas du cou et le sternum. — Dis) ns La tête, la première partie de l’armée qui s’avance. 3. Vis-è-vis. On dit : 3 (pd bb _ Il s’est assis en face d’un tel. 4.
21 y Commencement (du jour, du
mois, etc.).
Ingénieux, industrieux, habile
Expérimenté et adroit.
14 Px2 f
3 = 1. Premier jour où première nuit du mois lunaire. 2. contr. Dernière nuit
ou dernier jour du mois lunaire. 3. On
FF dit : is En face, bec à bec (syn. =
el » so).
JSb 1. Qui égorge. 2. duel = Les deux veines de la mâchoire. k
0 < ’ ANR 2. ï
8 sb, pl. tab, jets 1. Premier ou dernier jour, première ou dernière nuit du mois lunaire. 2. L'une des deux veines
de la mâchoire.
Pi DES
) = 1. Qui égorge un chameau. 2. Qui immole des victimes.
ss CC, » / k
» JE pl. » jee 1. Ingénieux, indus-
Han et adroit.
La
=, pl. da, Sd si. Égorgé Sera 2 gi 3 sb et à ee 4
ie tu alt. 5, 1.
Hop habile. ÿ.
re Lieu où l’on égorge un chameau ou des chameaux comme victimes, le jour des
sacrifices.
Fr ©
js 1. Grand égorgeur, suriout de
/ chameaux gras. De là 2. Très-généreux pour ses hôtes, hospitalier.
et — y
route.
ces Tracé de la
Par , J3=* Partie du corps autour de la cla-
vicule.
JS f. A. (n. d’act. Or Pousser, re-
pousser en portant un coup, soû avec le pied, soit avec la poitrine, av. acc. el .
2. Piler avec un pilon. 3. Porter à quelqu'un un coup de poing sur la poitrine, av. acc. de la p. et L3 du lieu (Voy.
el Je), IV. Avoir des chameaux malades
de js.
1214 Lu
js, fém. = Malade de jLs* (chameau, chamelle). à
je, pl. GS 1. Voy. le préceéd. 2.
Qui porte un coup dans la poitrine. 3. Terrain inégal et dur. 4. Longue bande de
terre.
BE? * js Voy. le précéd. 3. 4.
s ù - 0 L js Racine, origine ou source d’une
chose.
Sie
js 1. Racine, origine (d’une chose).
2. Maladie des poumons, chez les chameaux, qui se déclare par une toux vio-
lente.
Sy 7 ? ? à
ÿ>es”, pl. pl 1. Nature, état naturel (d’une chose). 2. Manière, façon. 3. Bande d'étoffe que l’on ajoute au bas de la tente.
Longue bande de terre. 5. Terrain inégal et dur
#, # ji Pilon.
CRC ’ É
5 5% Attaqué de la maladie ils.
‘ Sr $ ’ és
= fém. Attaquée de la maladie ;Ls* (chamelle).
"A LS f. A. 1. Être dur, insupportable, au point de faire souffrir quelqu’un. 2. Fatiguer, éreinter quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’un chameau dont le pas lourd pu, saccadé fatigue celui qu le monte). — — a | (n. d’act. MPa Être de mauvais augure, sinistre; porter malheur. IL. S’enquérir d’une nouvelle, av. acc. de la ch. — Au passif, = Être triste, affligé. IV. 4. S'enquérir avec soin de quel-
que chose, questionner beaucoup de quel-
CARE
que chose, av. acc. ou LU de la ch. 2.
S’abstenir de manger en se proposant de prendre un purgatif. 3. Faire abstinence, faire maigre (se dit des chrétiens). X.
S'enquérir avec soin d’une chose, d’une
nouvelle, av. acc. de la ch.
US”; pl. — 1. Mauvais sort, mau-
vaise étoile. 2. Malheureux, malencontreux, de mauvais augure, qui porte malheur (jour, homme dont la rencontre ou la presence porte malheur, etc.), fatal (opp. à Axw). 3. Vent froid d'ouest. 4. Poussière
soulevée dans l'air.
QU» fém. La Malheureux, malencontreux, qui ports malheur, de mauvais augure ( Voy. rs) .— Au duel, ns Les deux (planètes) funestes (aux affaires
humaines). Ce sont Saturne et Mars.
PAPUE
y coll. Les trois dernières nuits du ‘5 mois lunaire (syn. pe).
LA
Usb, fém. ia 1. Malheureux, de mauvais augure ({Voy. Ds). 2. Calamiteux, désastreux par suite de la disette (an, temps).
Qt, us 1. Cuivre. — uns Ke Cuivre jaune. 2. Éclats M du fer ow du cuivre incandescent battu avec le marteau. 3. Feu, flamme. 4. Nature. — Qrlsi Ï F Fs Homme foncière-
ment bon et généreux.
PAT AAU us Marchand de cuivre; fabricant
A en Cuivre; Chaudronnier.
es Objet an cuivre.
# LV Malheur, mauvais sort, mauvaise étoile.
Abe AS Qu» fêm. is Malheureux, malen- / Mig contreux; calamiteux.
# y "re ? 114 : & DJS ; pl. Usb Endroit où l’on éprouve quelque malheur, mauvais pas, à 53lae). — Au pl. Yet Malheurs, circonstances
mauvaise conjoncture (opp. à
MAEUTOUSOS
F4 a , k À QE Infortuné, né sous une mauvaise étoile.
LS —— tél Pain un peu brûlé.
AUS PRE Dont f. A. (n. d'act. 2?) 1. Avoir le corps très-chargé de graisse (se dit d’une chamelle). 2. Acquitter, payer entièrement ce qu’on doit à quelqu'un, av.
se et À de la p. = Onagre femelle âgée d’un an.
ne 1. Pied de la montagne. 2. parti
_ culiérem. Pied de la montagne dt près de Médine. De là, D! Llesre| Ceux qui ont été tués ou qui ont combattu à la
journée d’Ohod.
ob Onagre femelle âgée d’un an.
5 9° sr. CO Y2= D » pl. V2 Très-
grasse, au point de ne pas donner de lait
et ne pas concevoir (chamelle, ânesse).
ls Grande et mince (femme).
TP
suc f. A. I. (n. d'act. ==?) 1. Dépouiller los des chairs, av. acc. de l'os, ou av. acc. des chars et de de l’os. 2.
Importuner quelqu'un par ses demandes,
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av. acc. de la p. 3. Rendre mince et effilé
(le Fe d’une lance, etc.). 4. (n. d’act.
ss) Maigrir, être maigri et perdre beaucoup de son D (comp.
LS) — (n. d’act. SAT ane beaucoup de chairs et les avoir compactes.
— Au passif, JS Être amaigri. VIII.
Dépouiller l'os des chairs, av. acc. de l'os
— Au passif, gs Avoir peu de chairs sur le corps.
SNC.
Ye Masse de chairs compactes, surtout un certain volume de chairs sous l'œil.
Éd #” & sas ke», pl, ls : ee Gros morceau
de RO
à sabre js, fêm. &a.=* 1. Charnu, bien fourni de chairs (cuisse, etc.). 2. contr.
Maigri. 3. Effilé, rendu mince, réduit dans
sa largeur (fer d’une lance, etc.).
D 1. Charnu, couvert de chairs 3. Effilé,
réduit dans sa largeur (fer d’une lance,
compactes. 2. contr. Amaigri.
etc.)
AN ARS mbleé Lo f. I. 1. (n. dat. L=) Aspirer
sc” l'air. 2. (n. d’act. L=>) Rebuter, repousser quelqu'un avee dureté, av. acc. de la PAR É p. 3. (n. d’act. =, L=) Respirer avec effort, avoir une respiration pénible (se dit, p. ex., d’un homme chargé d’un far-
deau trop lourd).
ARE
L= 1. Respiration pénible et étouffée.
Geindre (p. ex. d'un homme occupé
à un travail pénible).
’ Sr ©,
ik Certaine maladie de poitrine chez
ee
les chevaux et les chameaux.
#s LA LL Qui a une toux violente.
Le 1. Sanglot étouffé. 2. Geindre CHou b),
LS Orgueilleux, fier.
us Voy. (Et et ds.
ET ALES PRE ANNE Le», Les, Le 9 is Attaqué de la maladie de poitrine äk= (che-
val, chameau).
is f. A. Être naturellement mince
et is (comp. Ds). ue #0.
(n. d’'act. Le) Même signif. IV. Rendre
rs mince, plus maigre.
ie, pl. iS 1. Mince et maigre naturellement. 2. AC réduit dans sa
largeur (fer d’une lance, etc.),.
L$s=% Mince. Voy. le précéd. 1.
1 PAS | J= f. A. (n. d'act. J=) 1. Donner à
quelqu'un un peu de..., av. acc. de la p. et y de la ch. 2. Faire à quelqu’un une part, le faire participer à la fortune, av. acc. de la p. 3. Donner à la femme qu’on épouse un cadeau de noce, av. acc. de la p. ou av. d. acc. 4. Insulter quelqu'un, l’accabler d’'injures, av. acc. de la p. 5. Attribuer à tort une parole ow une poésie à
mel un, av. d. acc. 6. f. À. (n. d’act.
HS) Maigrir, devenir très-maigre (par
suite des fatigues du voyage ou d’une ma-
lies leaf Pen fes Mail qe
venir très-maigre (par suite d’une maladie
JL
ou d'un voyage fatigant, etc.). I, Donner, surtout largement. IV. 1. Donner à quelqu'un des troupeaux, une partie de son avoir, av. acc. de la p. ou av. d. acc. 2.
Rendre maigre, exténuer quelqu'un (se dit d’une maladie ou d’un voyage). V.
S’attribuer à tort un mot ow des vers qu’un autre a ditsou faits, av. acc. de la ch. VII. 1. Maigrir, devenir maigre. 2. S’attribuer à tort un mot ou des vers qu'un autre à dits ou faits, av. acc. de la ch. (Voy. la N.). 3. Professer telle ou telle doctrine religieuse, appartenir à unesecte, l’embrasser, av. ie |
J=? 1. N. d’act. de la I. 2. Don, donation ; présent, cadeau, chose donnée. 3.
Maigre et mince. 4. n. gén. Les abeilles, l'abeille.
NA
J=” Donation, part de biens que l'on .
donne à quelqu'un.
PLAT ONE
5 n. d'unité de js Une abeille.
Pre re
ils, Ms, pl. js 1. Cadeau. 2. Cadeau fait à la femme par celui qui l'épouse.
3. Secte religieuse (syn. ile) fes 5 Jk Diverses sectes religieuses 4. Vanterie, surtout celle qui consiste à s’attribuer une
Ho etc., dont on n’est pas l’auteur.
LS Voy. le précéd. 1. 2.
és Action de donner lirpstients gé-
néreusement.
SCT
ne 1. Donation, portion de la fortune donnée à quelqu'un. 2. Cadeau,
présent. \ , fém. JU, pl LS à Jets
Pousser un profond gémissement, comme
quelqu'un qui succombe sous un lourd far-
deau. 2. Rugir (se dit en parlant du léopard). VIT. 1. Se faire entendre (se dit d’un gémissement). 2. Rugir (se dit du
lion). 3. Se proposer quelque chose, av.
7 de la ch.
. Lobe de l'oreille.
Qui pousse un gémissement ou qui
respire avec difficulté.
#0 @ à” Bruit léger, murmure.
ce Sorte d'oiseau semblable à l’oie, au plumage rouge.
ile
= 1. Qui pousse des gémissements ou
qui respire avec difficulté. 2. Avare. 3.
Et? nés
Qui rugit. De 1 4. Lion. 5. Voy. et
CHE ras pron. Nous.
(n. d'act. HAENT Faire en-
tendre une quinte de toux où l’on entend
des syllabes oh! oh! 2. Chasser quelqu'un
HAT
en l'insultant, av. acc. de la p. XX. rl Mêmes signaf.
mi HS OP hr ont 15 Ly£ pour dire, Il ne s’est pas montré très-enclin, très-favorable à la chose.
PEANOTEU
is Ls pl. Très-avares (hommes).
En 1217 fi sut
LS f. 0.4. (n. d'ant. j=) 1. Se diriger, se rendre vers un lieu, vers quelqu'un, av. acc. de la p. ou du l.; se rendre chez quelqu'un avec quelque chose, en lui portant quelque chose, av. acc. de la p. et — de la ch. 2. Tourner ses regards vers.
av. | du lieu et acc. des yeux. 3. os mettre, placer à côté, de côté, ôter quelque chose d’un lieu pour mettre à côté, av. acc. De là 4. Enterrer le cadavre dans un côté del la LL av. acc. de la ch. et .) du !. (Voy. = . 5. Prendre à côté, aller de biais. 6. Se pencher et incliner son COrps, p. ex. sur son arc. 7. Agiter, secouer, p. ex. les dés à jouer dans la main.
IL. (n. d’act. La) 1. Oter une chose de sa place, av. acc. el Qy£- 2. Détourner de la voie. IV. 1. Détourner de la voie, av.
acc. et |.,2. 2. Pencher d'un côté en marchant, av. (3 de la marche (se dit d’un chameau chargé). 3. Venir à quelqu'un de côté, de manière à le prendrede flanc, av. ) de lap. 4. Arriver. 5. Venir sur quelqu'un, se diriger contre quelqu'un, av. us de la p. V. 1. S’écarter, se mettre à côté. 2.
S’éloigner de quelqu'un, av. Qy° de la p.
Se pencher, pencher le corps, p. ex
sur son arc, av. ). 4. Diriger ses yeux sur quelque chose, av. acc. et à, VIN.
(n. d’act. As!) 1. Se diriger vers, sur quelqu'un, arriver, venir à lui, av. acc. 2.
Se proposer quelque chose, av. acc. de la ch. 3. Se pencher d’un côté du corps et s'appuyer sur quelque chose, av. \ de la
ch. 4. Venir à quelqu'un de côté, le pren-
dre en flanc. On dit : Ge) ade de)
1218 La
Il se jeta sur lui le couteau à la main, en le prenant en flanc. 5. Pencher d’un côté, surtout du côté gauche, en marchant (se dit
d une bête de somme).
ge pl. ee ariens
fab, ri PAPE Côté. — ab ou bal à De côté, à l'écart, parent.
District, canton
LA
ee prép. 1. Du côté de.., vers... à.…., avec mouvement. 2. Autour, aux alentours
de... 3. Environ, à peu près. 4. Comme, — NS 1. N. d’act. de la I. 2. pl. .
de] Côté, plage, contrée. 3. Chemin,
sentier, route. 4. Intention, dessein. 5.
LT ga?
pl. =, des Grammaire, surtout la par-
selon, conformément à...
Fed tu dis.
tie qui traite de * dm (Voy. LL ve).
=, pl. ë Fe # Grammairien.
M Voy. kb.
À Tremblement, tressaillement.
f. I. A. 1. Agiter le lait dans un
vase pour en faire du beurre, av. acc. du lait. 2. Tourner ses regards du côté de.…, VeIS..., UV. ACC. Fe: Bal 3. Oter une chose de sa place, av. acc. Voy. L= f. 0. II.
(n. d’'act. es) 1. Éloigner, ôter une chose de sa place, av. acc. 2. Mettre fin à quelque chose, faire cesèer, av. acc.
IV. 1. Diriger tout droit sur quelqu'un un trait, une arme, et l’en atteindre, av. acc.
de la ch. et .) de la p. 2. Tomber sur quel-
ess | qu'un, telle arme, etc., à la main, en le prenant en flanc (Voy. = f. 0. VIIL.).
On dit : Lulls ae Me Il tomba sur lui le fouet à la main. V. 1. Cesser (se dit d’une chose). 2
de côté. 3. Agiter le lait dans un vase pour
. Être écarté, mis
en faire du beurre. 4. Atteindre quelque
chose, y arriver, av. .) de la ch. VII. 1.
S’appuyer sur quelque chose, av. (3. 2.
S’appliquer avec assiduité, faire des efforts
PS
Me pl. He ds, Ait. Vase
en terre dans lequel on agite le lait pour en faire du beurre. 2. Flèche à fer large.
oi de dattes
cs, pl. AS Outre, surtout celle dans laquelle on fait du beurre en agitant le Jait.
SS =? Qui en marchant incline le COrps d'un côté (chameau, chamelle).
in 1. Arc très-grand. 2. Chamelle oi
a une grande bosse.
É 1. Fém. de ve 2. But, point.
auquel on vise en tirant de l’arc. On dit :
e ja is Il est le point de mire, la victime des vicissitudes du sort.
ÉéLs Côté Von Led 0:
Æ$, pl. Seb 1. Endroit foulé par les pieds d’une bête employée aux irrigations. 2. Distance. |
LS N d'unitéde _&# — Late Ceux qui sont loin, qui demeurent loin ow sont absents.
Lee grand. 2. Chamelle qui a
une grande bosse.
‘ me 4
( Le sr’ 3 (n. d'act. #) 1. Marcher d’un pas vi-
goureux. 2. Faire marcher rapidement,
mener. 3. Ordonner au chameau de s’aenouiller en lui disant : 1 + À, av. acc.
5 Cite
du cham.
£ 1. N. d’act. de la I. 2. col: Cha-
meau que le propriétaire a fait agenouiller,
afin que le percepteur des dîmes puisse
1 Tapis
en prendre la mesure. 3. pl.
que:
5 Moelle. Voy. F
Fi
june 1. Bête élevée à la maison. 2. Esclave (mâle ou femme). 3. Le dix pour cent que le percepteur de dîmes se fait donner en sus de la dîime. 4. Pièce de monnaie d'or perçue à titre de dix pour cent. 8.
Bruit vague, rumeur. 6. Pluie fine. 7.
Vin. 8. coll, Bœufs employés aux travaux.
coll. Pâtres, conducteurs ou gardiens
de chameaux.
FE dc = Vin SS, PE is Voy. ëæ 8.9 2 , 4 als Moelle.
4 us
ns FO. (n. d'act. CM Tirer, extraire en arrachant, av. acc. 2. Mordre
à quelque chose (se dit d’une fourmi). 3.
Rendre pusillanime, lâche, poltron. 4.
: f. A. O. Cohabiter avec une femme, av.
fs: de la p. — es f. A. (n. d'act.
RSS) Être timide, peureux. IV. 1. Avoir
un fils poltron. 2. contr. Avoir un fils brave ( Voy. =). V. 1. Être tiré,
extrait, arraché. 2. Choisir, av. acc. de
SH
Le a désespéré.
12 f. À. (n. d'act. = ) 1. Agiter dans tous les sens le seau descendu dans le puits, pour le remplir d’eau. 2. Gronder en se heurtant contre les rivages (se dit d’un torrent). 3. Rendre un bruit (se dit du derrière qui lâche un pet). 4. Cohabiter avec une femme, av. ace. de la p. V. Être
mou, ne au toucher.
is Beurre très-fin qui s Far de
P nes que l’on agite.
sur — Formé de 8\3&L. Voy. le suiv.
V. IS Être patron d’une barque, capitaine d’un vaisseau
ÉRESE (du pers. \5&D, formé de 0 ou AE) navire, et de \5& maître), pl.
als Patron de la barque, capitaine d’un vaisseau.
LS de a NE D f. I. O. (n. d'a. =, M: 1 Ronfler. 2. f. A. Exciter une chamelle à donner du lait en lui mettant les doigts dans les narines, et en lui grattant en même temps la peau, av. acc. de la chamelle.— = Être usé et troué à force d avoir servi longtemps. IT. (n. d’act. =) Parler.
PT 3% 1. Usé ettroué. 2. Carié (os).
22 # 5 D, Fém. du précéd.
5 Je 1. Bourrasque, tempête. 2. Nez.
PA
TRES je ab 4. Qui ronfle. De là, on du: Y {ii a SD Il n’y a pas un ronflant, ou pas une âme qui vive dans la maison. 2. Percé et offrant un Posses) au vent, où le vent s’engouffre. 3. pl. = Cochon.
Fa U 1. Fém. de RU. 2. Objet percé et offrant un passage au vent. | és Grand ronfleur , épithète du cochon.
Fe Qui ne donne du lait qu'à force d’être chatouillée aux narines et à la peau (chamelle. es ar 2.).
CPR
js, pl. $ ) LÉ 1. Grand personnage.
AT A
A0. D du ND ) 1. Piquer (une bête ou un esclave) avec un aiguillon, avec un bois pointu, av. acc. et ©. 2. Aiguillonner, stimuler (une bête de somme, etc., la mener, p. ex. au marché). 3. Arranger une poulie en insérant dans le milieu un morceau de bois dont le trou d'axe est moins large. — Au passif,
— 1. Diminuer, être en déchet (se dit des chairs de celui qi maigrit). 2. Se confondre et mêler ses éaux (se dit des bassins).
Lu — bou Ur) Fils de prostituée, terme di ] ure.
JS 1. Gale qui ronge la queue d’un chameau. — sl ë y» (5 Crin qui forme une rosace et qui descend le long des cuisses de derrière chez un cheval (ce qua est regardé comme un défaut). 2. Gerçure sous l’aisselle d’un chameau. 3. Jeune chamois.
LL Morceau de bois au trou moins large que l’on insère dans une poulie lors-
que “elle a trop de jeu.
re Marchand d’esclaves ou de besfe (Voy. la I.).
gr ile Profession de vendeur d'esclaves
où de bestiaux.
ELLE 1. Voy. le précéd. 2. N. d'unité |
de cs.
D Jeune chamois.
Qu 1. Poulie dont le trou a été trop élargi à force d'usage, et qui est arrangée par l'insertion d’un morceau neuf de bois pour qu’il y ait moins de jeu. 2. Poulie.
Endroit du corps serré par la ceinture
ou la paie Jde.
Ne 1. Lait doux mélangé avec du lait aigre. 2. Lait de brebis mélangé avec
du lait de chèvre.
(9 JE? 4. Aiguillon, tout instrument pointu avec lequel on pique et stimule à la
marche. 2. Éperon.
eg NET Ms Aiguillon avec lequel on stimule une bête de somme.
# is L QE Qui a la gale autour de la queue
(chameau).
TA
DS f. A. 1. Pousser, stimuler, exciter
à la marche. 2. Agiter, remuer. 3. Tourmenter ; causer de la peine, du mal à quelqu'un, av. acc. de la p. 4. Gratter, racler, av. acc. 5. Oter l'écorce du bois, av.
acc. du bois. 6. Prendre, tirer la meilleure partie d’une chose, av. acc. 7. Maigrir,
devenir maigre. — . Être usé par le frottement. — Au passif, _ Maigrir, devenir maigre. V. Se mettre en mouvement et se porter à telle ou telle chose, av. À PARC DS Une portion de biens, de trou-
A fém. says Maigri.
if A. O. (n. d'act. ue ) 1. Être
maigre et décharné par suite de la vieil-
lesse. 2. Rendre quelqu'un maigre et dé-
charné, av. acc. de la p. (se dit de l’âge,
de la vieillesse). — . Dimmuer, être en déchet (se dit des chairs chez une personne maigrie). IV. Rendre maigre et décharné, av. acc. de la p. (se dit de la vieillesse). VIIT. Disparaître (se dit des chairs chez une personne maigrie).
sb pour le masc. et le fém. Maigri et décharné. — as ls js? Vieille dé-
charnée.
re (n. d’act. LS) 1. Oter ou jeter les glaires du nez en “A mouchant ; se moucher, av. acc. de la ch. et Qy° du nez (Voy.
Les) 2. Venir chez quelqu'un, se présenter chez quelqu'un, av. dt p. 3.
Insulter quelqu'un, av. acc. 4. Médire de quelqu'un, av. acc. de la p. 5. Traiter quelqu'un avec hauteur, avec dédain, av.
le de la p. VIIL. 1. Jeter les glaires du nez, av. acc.; se moucher. 2. Ressembler tout à fait à quelqu'un, av. acc. de la p.
(Il y a quelque analogie entre ces deux signaf. et la locution française : c’est un tel
tout craché.)
. LS 1. Moelle épinière. 2. Matière liquide renfermée dans la membrane qui enveloppe le fœtus. On dit : Sy) Le æ LS We L” Je ne sais quelle espèce
d'homme c’est.
D'UN AE
, D pl. Joûteurs qui se poursuivent à cheval, armés de lances ou de djerids.
= [- À. (n. d’act. es 1. Avouer,
reconnaître la dette due à quelqu'un, av.
Lis
© de la ch. ol.) de la p. 2. Égorger un animal en portant le couteau au haut du Cou, presque au haut de la colonne vertébrale. De là 3. en gén. Tuer, mettre à mort, anéantir. 4. Être sincère à l'égard de quelqu'un, avec quelqu’un, av. acc. de la p. 5. Donner des conseils sincères et désintéressés à quelqu’un, av. acc. de la ch. et acc. de la p. — » Être en sève (se dit du bois des arbres au printemps).
V. 1. Jeter la pituite. 2. Vomir. De là
Donner de la pluie (se dit des nuages). VII.
1. Donner, verser de la pluie (se dit d’un nuage). 2. Étre jeté loin des siens, de son pays, av. .,° du heu.
== ü Dora qui à connaissance parfaite d’une chose.
piges Noukha’, nom d’une
tribu du Yémen.
LS es, pl = Moelle épinière
£ L j ; ELS Pituite.
= Plus méprisable (nom, réputation).
ES La première vertèbre {à l'endroit pi le sou se ones ET fêm. ess Égorgé de manière que le couteau a commencé au haut du cou, presque à la colonne vertébrale (Voy. la I.).
PA, > Los f. A. O. (n. d’act. un, # Faire sortir l’air par le nez, comme si l’on éternuait, où comme si l’on voulait jeter les glaires. 2. Aspirer l'air par le nez. IV. Renifler, répéter souvent le LS. Voy.
la I.
kä Creux dans la montagne, ou terrain
ni pen par
CE
Lis, pl. CE Bottine.
re Respiration qu’on fait sortir par LA
le nez, comme si l’on jetait les glaires.
s L< 1. Tamiser (la farine, etc.), av.
acc. De là 2. Trier, séparer les parties viles et enlever les meilleures. 3. Faire tomber la neige par terre (se dit d'un nuage qui répand la neige, comme la farine par le tamis), av. acc. V. et VIT.
Choisir les meilleures parties, les plus
HR av. acc.
We n. gén. masc., pl. is Palmier.
ni = Je Mirepora muricata.
LS n. d'unité de ds Un palmier, un pied de palmier.
Xi, So) (a L Fidèle (ami, ete.).
JS Morceaux de chair qui sont restés sur la peau d’un animal écorché, et qu’on
enlève en préparant le cuir.
LS Parties de rebut qui passent par le tamis, ou que l’on jette en tamisant le
grain, etc.
Alors
is el e 1. Nature, naturel. 2.
Avertissement, ARE salutaire,
muet H= 1. Neige. 2. Pluie continue,
bruine. 3. Sortie de parure de femme.
ANR nee É
J<”, Je Tamis.
ser
J<* Monakhkhal, nom d'un poêle. On dit: JA se Se 51 Y pour
dire, Je ne le ferai jamais.
PONT Na
4 f. 0.1. Jouer (syn. Lux). 2.
PLAISIR GES
Chanter. — A. (n. d'act. > .
Jeter dehors, par le nez ou par la bouche
(la pituite, les glaires). V. Méme sigmf.
— Fatigue, lassitude.
/ Sr ©,
à,” {. Beauté. 2. Ce que l’on jette par la bouche ou par le nez, comme pituite,
# glaire, etc.
&l& Pituite ou glaire que l’on jette par
la bouche ou par le nez.
LRO D 1. Ordonner au chameau de s’agenouiller, lui faire plier les genoux, av.
acc. de la bête. 2. Écarter, éloigner, ôter, mettre de côté. 3. Marcher d'un pas accéléré. 4. S’épaissir, se duroir (se dit d'un beurre frais). IL. = S’agenouiller (se
dit d’un chameau).
LS f. O. (n. d’act. es 1. Se donner des airs, être fier, bouffi d’orgueil, de vanité, ef av. de de la p., prendre des airs de supériorité avec quelqu'un. 2. Vanter
quelqu'un outre mesure, av. acc. de la p.
— Au passif, Æ Être fier, être bouffi de vanité, d’orgueil. II. Rendre quelqu'un fier, orgueilleux, av. acc. de la p. IV. Devenir de plus en plus vaniteux et bouffi d’orgueil. V. 1. Se vanter, être glorieux.
2, Prendre des airs de supériorité avec les autres, av. me des p. VIII. 1. Se donner
des airs. 2. Se vanter. X. Enfler, gonfler.
S4 is
,& 1. N. d’act. de la I. 2. Orgueil,
grands airs qu’on se donne.
x” £° sf DE s Fe # # D fe TL. (n. d'act. 5, 155, 333, 5%)
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1. S'enfuir, se sauver. 2. Ad habile de se sauver {se dit d’un chameau). IT. 1.
Divulguer, ébruiter, trahir (un secret), av. acc. de la ch. 2. Diffamer quelqu'un, av. > de la p. 3. Déchirer (un voile, un rideau), et de là, fig. 4. Diffamer quelqu'un. 5. Séparer, disperser. 6. Diriger le bout de la lance, etc., contre quelqu'un, av. acc. de la ch. et = de la p. TIL. Lutter contre quelqu'un, av. acc. de la p. I.
Disperser et séparer les uns des autres, D:
ex. les chameaux, etc. VI. Se séparer les uns des autres et se disperser dé tous côtés.
55 1. N. d'act. de laX. 2
Grand tas de terre ou de boue. 4. Am
. Monticule isolé.
bre gris. 5. Parfum composé d’ambre, de bois d’aloès et de musc. 6. Pareil, semblable, égal à l’autre.
$5 1. pl. SNS Pareil, semblable, égal à l'autre, par le masc. et le fém. On dit :
CN ERRE ss) Elle est tout à fait pareille à l'autre. — 11551 s bless V5 Ne donnez pas d’égaux à Dieu, ne lui associez pas d'autres divinités. De là 2. Idole, image (d’une divinité fausse). 3. Ambre gris. Voy. 55 3.4.
FAT Ambré, mêlé d’ambre gris.
Sr | k SAUT
25 Dispersé. — 335 J! Chameaux dispersés de tous côtés.
D 1. Subsistances, vivres. 2. Dispersé de tous côtés.
MIS
85L0 Fém. de SL 2.
‘ La
Si pl. 41555 Pareil, semblable, égal
à un autre.
’ 4 Es ? 1 À 4 4 8) 3 1. PI is, fm. de 555. 2.
, 7 We:
Lo DS
masc. Pareil, semblable, égal à un autre.
ti] Qui se sauve plus souvent, qui a plus qu'un autre l’habitude de se sauver ou de fuir.
Ss DU pt. Dispersés. On dit : AOHIRS
Ils se : dispersèrent de tous côtés.
SL n. d’act. de la VI. Dispersion.
L S > Lé pl. Dispersés. On dit : e 5 pe
Ils se dispersèrent de tous côtés.
Ey 4
fa f. A. 1. Faire un petit creux dans les cendres chaudes pour y mettre le pain, _etc., qu’on veut faire cuire. 2, Jeter quelqu'un avec force par terre, av. acc. de la P. 3. Agiter, secouer, remuer violemment ; houspiller, av. acc. 4. Survenir à l’impro-
Ke de
la p. 5. Effrayer, épouvanter quelqu’ un,
viste et surprendre quelqu'un, av.
av. acc. de la p. — [He (n. d'act. 155) se _mettre à courir.
ke 1. Grande quantité, grand nombre, nuée. 2. Halo, cercle nuageux autour du soleil ou de la lune. 3. Arc-en-ciel. 4.
Teinte rouge et lumineuse qui colore les nuages au lever où au coucher du soleil ( Voy. RSS)
5 HKE 1. Voy. le précéd. 2. pb filet d’une couleur différente du reste dans un
morceau de viande. 3. Voy. 15
#15, pl. \55 Faisceau, botte de plantes, d'herbes.
LS® Tout ce que l’on met sur la braise
Los
Où qu’on enterre dans les cendres chaudes
pour faire cuire.
M dé
— f. O. (n. d'act. MN: Pleurer …
un mort, le déplorer, surtout pleurer un
LD
mort dans une élégie composée en son éloge, av. acc. de la p. (syn. en 2 Appeler quelqu'un à quelque chose, l'inviter, le convier à..
_Jou de de la ch. 3. Exciter, pousser quelqu'un à faire quelque chose, av. acc.
de la p. et.) ou pr de la ch. 4. Envoyer
des troupes contre quelqu ue av. J de la
p. 5. (n. d'act. Su 400) 5,3) Être couvert de traces des plaies (se dit du dos d’un animal). — DS (n. d'act. LA55) Être cicatrisé (se dit d'une plaie). IV. 1.
Être cicatrisé (se dit d’une plaie). 2. Laisser à quelqu'un une cicatrice, le marquer (se dit d’une plaie), av. acc. de la p. 3.
Imprimer une trace sur quelque chose, laisser une empreinte, marquer. 4. S’exposer, se jeter à corps perdu dans les périls, av. acc. où > de la p. On dit : L55\ ais. VIE. 1. Inviter, appeler quelqu'un de préférence et le choisir pour quelque chose, av. acc. de la p. 2. Exaucer quelqu'un et agréer sa demande, av. ) ou de la p. 3. Se montrer compatissant envers quelqu'un, être favorable à, av. | de la p. (se dit de Dieu). 4. Être propre, apte à quelque chose, être en état de faire quelque chose. 5. Contredire quelqu'un, av. ,) de la p. 6. Se laisser pousser à quelque chose, se laisser forcer la main, av. ) de la ch.
ESS 1. N. d'act. de la T. 2. Vif, ardent et agile (cheval). 3. Beau, joli. 4. Habile et prompt à faire quelque chose
(homme).
r Hhir l'An dbr k :
—), pl. Load 1. Cicatrice, surtout
IT
, av. acc. de la p. et
ASS
lorsque les chairs sont un peu déprimées à l’endroit où était la plaie. 2. Affaire importante. 3. Tir, maniement d’un projectile, d'un trait. On dit :13S 54 ce ss No-
tre tir aura lieu tel jour.
APS SAS SU RENTE) SAT DS, pl. DS, ss, ST 1. n.
d'unité de 55 1. Cicatrice. 2. Qui ne va pas juste au pied et se déplace à chaque instant (chaussure).
LS 1. Élégie dans laquelle on déplore et glorifie un homme mort ous à 5). 2 masc. Disert, éloquent. — LS os É Un
Arabe an désert) très-éloquent.
SoU fém. (de SE }, pl. Lt Femme qui pousse des cris, des lamentations.
se Couvert de cicatrices, de marques des plaies.
aa urs pl. DL Pleurs, lamentations.
— SU dé Bab el-Mandeb, nom du détroit dans la mer Rouge.
Le Si Très-habile et très-prompt à faire, à expédier les affaires.
PSE 1. Pleuré, déploré, dont la mort cause une grande douleur à tout le monde.
De là 2. Aimé, chéri.
FI fie) e
OST HA (R, que Elargir, dilater.
V. 1. Se disperser et s’éloigner des enclos en cherchant du pâturage (se dit des moutons). 2. Se remplir le ventre de fourrage et l'avoir distendu et enflé (se dit des moutons). 3. Être distendu et enflé (se dit du
ventre d’un animal qui a beaucoup mangé).
s as FOR SRULLAE PO TE PH
grand nombre. 2. Largeur, ampleur. 3.
DS 1. Multitude,
1226 | Me J Vaste étendue de terre. #. Pente, versant
d'une montagne.
rS 1. Objet qui nous apparaît de loin.
Pesanteur
‘ F0 Ce de ce
km 33, àmJ Terrain vaste, spacieux.
$ ‘4 à é L Je pl. (de is Xe) Déserts, plaines
vastes et désertes.
SA Or CS
DOS 1. Plaine vaste et étendue. 2.
État de celui qui est libre et exempt de quelque chose, av. 2 de la ch.
PEER Voy. le précéd. On :dht : U° ml isa Pl \S» Je n'ai rien à démêler dans cette affaire.
es AA : x: f. À. 1. Atterrer, aborder le rivage, av. acc. du rivage (se dit d’un bateau). 2.
Pousser sur le rivage et faire atterrer le bateau, av. acc. du rivage (se dit, p. ex., du timonmiér). IV. Pousser le bateau sur le rivage et le faire atterrer, av. d. acc.
V. Se vanter de quelque chose, s’attribuer quelque gloire, quelque exploit.
cs Lâche, paresseux.
5° ec Sot.
# Le e . + . * ce Qui dit des injures et en reçoit sans y attacher de ART
Aveir du feuillage, le laisser s'épanouir
et se couvrir de verdure (se dit d’un ar- |
bre, des plantes). 5. Lâcher un pet. 6.
JY
Eprouver, essuyer, subir... 7. Mourir,
être mort. 8. Être seul et isolé. 9.
Être rare. IV. 1. Abattre, faire tomber quelque chose en coupant, p. ex. la main à quelqu'un, av. acc. 2. Oter, distraire, soustraire, faire une soustraction, un re-
tranchement ou une déduction dans un
CAUICZ 5551. N. d’act. de la I. 2. Rare, peu
fréquent.
ÉaivX SEE 1. Parcelle d’or tirée d’une mine
(Voy. É) 3).
rapidement l’un après l’autre.
POLE av. acc. el
Pet, surtout pets lâchés
LA Ce 6 af e à 4 8) ou 5) C2 Un jour, une fois.
css 4. Un jour, une fois. On dit aussi :
sy, Sy Là et 5) ($. 2. En retranchant , on déduisant du total, — LS 3 Le Cent (pièces) déduites et détachées du total.
eu Rare, peu fréquent.
so, pl. pts 1. Fém. de Rnn Chose rare, rareté. — Jp} JE La rareté de son temps, le phénix du siècle.
3, pl. POEl 1. Aire sur laquelle on bat ou égruge le grain. 2. Tas de grain accumulé sur l'aire. — XY El-Andar, nom d'une ville de Syrie, à une journée de chemin d’Alep. | " pre pl. Jeunes gens réunis à une partie de plaisir. | GS 1. De la ville , SN. 2, Corde très-grosse.
Sels 1. Très-ample (sac, bourse).
DEY
nt
ca (n. d'act. Os) 1. Porter à quel-
qu'un un coup avec quelque chose de pointu (p. ex. avec le bout du pied ou avec une lance), av. acc. et >. 2. Jeter quelqu'un à terre, le terrasser, av. acc.
de la terre et D; de la p. 3. Détourner quelqu'un de la bonne route, av. acc. de la p. et Qy£ de la ch. 4. N'avoir de quelqu’un qu’une notion vague et incertaine, av. td de la p. et acc. de l'opinion. — cts (n. d’act. CS) Saisir bien vite une chose, av. acc. de la ch. TIT. (n. d’act. KL SLE) Maudire quelqu'un et l’accabler d’injures, av. acc. de la p. V. 1. Être jeté à terre. 2, Apprendre une nouvelle, obtenir un renseignement, av. acc. de la ch.
3. Suinter par les parois du puits (se dit de l’eau). VI. S’injurier réciproquement.
a 1. Qui entend le moindre bruit, habile à saisir le mot dit tout bas. De là 2
RE
cité.
Us% 550 Chamelle à qui fort peu ge pâturage suffit.
old Alerte, agile (se dit surtout des femmes).
sde Scarabée.
27 < F Q% f. I. (n. d'act. LAS, LES 1.
Carder le coton, av. acc. De là 2. Exami-
ner une chose avec soin, scruter, éplucher,
av. ye de la ch.
AN DA
f. O.(n. d'act. ur, C9) 1 Sortir de..., d’entre..., du milieu us
av. (y. 2. Sortir à fleur de tête (se dit
CPS; ne Doué d'une grande saga-
des yeux, p. ex. chez un homme étranglé).
— DS Laisser sortir le pus, etc., étant pressé avec les doigts (se dit d’un abcès, ete.). IV. Tirer quelque chose de quelqu’un {p. ex. ce qu’il doit, et se faire rembourser), av. acc. de la ch. et cy” de la p.
X. Même signif
DS 1. Importun. 2. Femme sotte et légère.
Sr IN. ge S (n. d'act. & 1551) S'encanailler, prendre les habitudes, les mœurs
des hommes bas.
D f. A. (mn. d'act. és) 1. Percer
quelque chose avec le doigt, en le poussant avec force à travers, av. acc. de la ch. 2 Percer quelqu'un avec la lance, av. acc.
de la p. 3. Chatouiller. 4. Lancer contre quelqu'un des propos mordants, av. acc.
de la p. et _; de la ch. 5. Nuire à quelqu'un, faire du mal, av. acc. de la p. — Au passif, Être chatouillé. IL. Saupoudrer de farine (la pâte, etc.), av. acc. II. Cajoler quelqu'un, ladoucir, lamadouer, av. acc. de la p. IV. Nuire à quelqu'un,
av. acc. de la p. VII. Sourire.
és, ÉS Variété de la plante origan { Jia ).
55 1. Ce qui sort et paraît. 2. Tache blanche qui paraît à la base de l'ongle.
ge Re
ee Méchant, qui tient des propos malveillants, mordants sur le compte des autres. |
Re #roor 8 et à Xi Tache blanche qui paraît à la base de Pongle.
C2 AE AE
NS f. I. (n. d'act. incl secouer le coton à l’aide de l’archet employé à cet effet, et le carder, av. acc. 2. Faire tomber la pluie, répandre la neige, av. & (se dit d'un nuage qui secoue, pour ainsi dire, ce qu'il contient). 3. Pincer un HAen à cordes, av. >. 4. (n.
d'act. sé JÉS) Mouvoir avec une grande rapidité les pieds de devant et courir d’un pas rapide (se dit d’un cheval). 5 (n. d'act. ss) Faire courir le cheval d’un pas rapide, av. acc. 6. Avaler l’eau comme font les chiens, ow à l’aide du mouvement de la langue, av. acc. (Voy.
),). 7. Manger quelque chose, av.
acc. 8. Tirer avec deux doigts les trayons d’une femelle qu’on trait. IV. 1. Mener vite, faire marcher sa bête de somme d’un pas rapide, av. acc. 2. Donner à boire à un chien ow à tout autre animal qui boit à la manière des chiens. 3. Pencher, incliner l'oreille {p. ex. pour mieux écouter
le son du luth, de la guitare).
KP YA $ 4 ù 3535 Très-petite quantité de lait.
# we - e | Q r 53 Celui qui carde le coton jeté sur Ver, q | ‘un tas et le sépare en flocons à l’aide d'un
LA grand archet appelé | 52.
S x j ; L_& 4 Secoué et séparé en flocons (coton, à l’aide de l’archet).
FAIR
LI, WA 1. Grand archet à l’aide duquel on secoue le coton et le sépare en flocons, et 2. Maillet en bois avec lequel on frappe cet archet.
f #fC/, S 3 An ANR .
330% Secoué et séparé à l'aide de l'archet (coton).
Jo
a CN JS (n. d’act. J35) 1. Oter une chose de sa place et la porter à une autre (p. ex.
le pain ramassé sur la table). 2. Aturer à soi le seau que l’on retire du puits. 3.
Prendre un à un (p. ex. des dattes une à une dans son panier pour en manger), &v. acc. el y». 4. Rendre les excréments, av. &>.— J53 Être sali d’ordures. V.
S’essuyer avec quelque chose, av
2. Mottre son turban; prendre un turban, s’'entourer la tête d'un Je. — J6s 1. Pendiller, être pendant (se dit en parlant des testicules ou des pis). 2. Chance- Dé pren ler de vicillesse. — Ji: S'essuyer avec une serviette.
LAN J Ordures, immondices.
ses f | JS pl. Domestiques qui servent à table.
FN ENE NS; Saleté, ordure.
# ’ ci A LEP Pis, mamelle.
bee ? nd . SUN TrUe an Do, Y Xv Cauchemar.
s 5? ; ; " ce Parties naturelles de la femme.
1 1. Bottine. 2. Bois odoriférant venant de l’Inde (comp. J32). 3. pl. Ja
Cercle magique tracé sur le sol où se tient
Je magicien quand il évoque les esprits.
À PAT ss
J5x 1. Alerte, expéditif. 2. Verge en érection. 3. Essuie-main.
Die, boss, pl Joli 1. Essuiemain, servictte longue qu’on met devant les convives. 2. Longue pièce de linge ou d’étoffe que l’on roule autour de la tête. 3. Turban.
NL pl. de Joss.
Suaire
a (742 7 Sat JS Qui chancelle de viallesse. On
FRC 4 Cys | du : Y5 Re Il marche d'un pas chancelant.
OS! 1. Andalousie, province d’Espagne. 2. Se prend pour toute l'Espagne.
Net) 1. D'Espagne, Espagnol. 2 Un se d’'Andalousie.
55 f. A. (n. d'act. ES, es, ABS Se
LébontiE de quelque chose, a. J de la ch. IE. (n. d’act.
compagnie à quelqu'un dans quelque
ARTE ASE Tenir
chose, surtout dans les repas ou dans des parties de plaisir ; être commensal de quelnt de la ch.
(Poy. = 1L., ls LIL). IV. Inspirer à quelqu'un du repentir à cause de ce «de de
la ch. V. Se repentir de quelque chose,
qu'un, av. acc. de la p. et
qu'il a fait, av. acc. de la p. et
av. ne de la ch. VIL. Être sous la main, se prêter facilement à quelque chose, être facile à prendre. On dit : Sp NE
Prenez ce qui vous tombe sous la main.
de 1. NN. d’act. de la I. 2. Joli, gracieux, élégant. 3. Spirituel (syn. . y).
es Trace, vestige (syn. D.
GS, fém. HER 1. pl. ps, es,
PL 3 Qui se repent. 2. pl. PS5, NS
et compagnon de table où de parties de plaisir. |
SES coll. Commensaux, compagnons de table ou de parties de plaisir.
Aie n. d’act. de la I. FEU Ho Comp. 5, Ds) SN Os ASS à HER Celui qui provoque un
homme expérimenté essuie des regrets,
JYŸ 1229
FACE AE JD, pl. LS Commensal, compagnon
de parties de plaisir (comp. (35), D US}, as Los).
Se 55 masc. Voy. le précéd.
ne Voy. ES :
äs$%s Chose dont on se repent, sujet de
repentir.
83 f. A. (n. d'uct. Si) 1. Éloigner, repousser, faire en aller, av. acc. 2. Faire marcher (p. ex. ses chameaux en les stimulant par des cris). 3. Réunir à force de cris, sur un seul point, les chameaux qui étaient dispersés (Voy. ie VIIL. et X.
Être en bon état, être bien arrangé et
marcher bien (se dit d’une affaire).
AC 1. Grand nombre, grande quantité de bestiaux, etc. 2. Mille pièces de monnaie.
15 pl. (de 305) Qui pousse ou éloigne à force de cris.
2S Qui crie souvent pour chasser ow
faire marcher ses BésHAU etc.
5 f. O. (n. d’act. 255) 1. Appeler quelqu'un, lui crier de venir. 2. Convoquer à une réunion, av. acc. de la p. 3. Être convoqué, se réunir sur une Convocation.
4. Être vaste, spacieux et pouvoir tenir facilement un grand nombre de personnes, . av. acc. des p. (se dit d’une place, d'une salle). 8. Être séparé, dispersé (se dit d’une chose). 6. Tenir par quelque chose à une bonne race (se dit d’un chameau qui a en soi quelque chose qui le met au-
dessus de la race commune). 7. Etre gé-
nôreux dans ses dons (Voy. la signif.
Re el ss). 8. Avoir été au pâturage entre les deux abreuvements {se dit des chameaux; Voy. la IT. 2.). 9. Passer d’un
champ de plantes amères à un champ de
or douces. Cu f. À. (n. d'act.
4%) 1. Être humecté, mouillé de quelque chose, av. =. 2. Se faire entendre de loin {se dit d’un son, d’une voix). I.
(n. d’act. SE) 1. Mouiller, humecter, av. acc. De là 2. Conduire les chameaux à l'eau, puis les faire paître un peu, et puis les mener encore à l’eau. 3. Mener ses chameaux d’un champ de plantes amères à un champ de plantes douces. III.
(n. d'act. AS, ANES 1. Appeler quelqu'un, lui crier de venir, av. acc. ou av.
— de la p. 2. Convoquer quelqu’uu à une réunion ou appeler chez quelqu'un, av. acc. de la p. et .). 3. Proclamer, annoncer quelque chose, crier quelque chose (p. ex. un objet à vendre), av. & de la ch. 4. Communiquer à quelqu'un un secret, av. acc. de la p. et > de la ch. 5.
Apparaître clairement, se laisser voir disünctement à quelqu'un, av. \ de la p. (se dit du chemin). 6. Se trouver avec quelqu'un dans une réunion, av. ace. de la p.
7. Se vanter, se glorifier aux dépens d’un autre, av. acc. de la p. 8. Avoir connaissance d’une chose pour lavoir vue, av.
acc. de la ch. IV. 1. Mouiller, humecter.
De là 2. Être généreux et large dans ses dons. 3. Causer du mal à quelqu'un (comp.
LS5f, 151). 4. Avoir une belle voix. V.
Être, se montrer très-large dans ses dons
envers quelqu'un, av. Le de lu p. 2 Paître un peu après avoir été à l'eau, et aller encore à l’eau après avoir mangé, et 3. Passer des plantes amères aux plantes douces {se dit des chameaux). VI. 1. S’appeler réciproquement les uns les autres.
2. Se réunir sur convocation. 3. Être en conversation, s’entretenir, se tenir compagnie dans un salon. VIII. {. Se réunir, avoir été convoqué. 2. Se trouver dans une réunion, assister à une réunion.
5 pour GS Fortement humecté, mouillé au point qu il en coule quelque chose. — 1 3 Généreux, qui ne manque jamais de ee quelque chose à ceux qui demandent.
Le. PRET UT CE
cEhpl ART ui 1. Extrémité , dernière limite à laquelle parvient, p. ex.
la voix de celui qui appelle. 2. Sol humide, humecté. 3. Humidité, moiteur. 4. Pluie.
5. Rosée du jour (Voy. at 6. Le vert, fourrage vert. 7. Graisse. 8. Générosité. 9. Tout ce qui exbale une odeur. 410.
Tout ce qui arrive à quelqu'un de la part d’un autre (p. ex. un mal qu’un autre nous fait).
ur Rosée.
76e 1. Fortement humecté, Re —— REX LS Voy. LS (ESS SOUS s. _— A] LS Qui a une voix retontissante telle qu’on l'entend au loin. 2.
Récent, Rouveau, encore vert, juteux. 3.
pl. sos Réunion, assemblée; et lieu de réunion.
Hire Succulent, juteux.
ne Ge J S $,- 1. Troupe d'hommes. 2. Lieu de
ECS réunion. 3. Retour des chameaux à l’eau après qu’on les eut fait paître un peu aux ip ÿ RE Aiïguade où l’on conduit les cha-
meaux pour les féaré boire.
sb pour CE 1. Qui crie, qui proclame où annonce quelque chose, crieur public.
2. Lieu de réunion. 3. Assemblée, personnes réunies. 4. pl. 5 Qui se sauve et s’écarte de la maison en 5. Qui saute au loin. — 6e 6513 Parcelles des noyaux de dattes qui s’échappent de dessous la pierre quand on broie les noyaux et volent au loin. 6. Éloigné, planté à une certaine distance, — à LE ES Palmiers plantés à une certaine distance les uns des autres. — Au pl. ESRI Accidents , malheurs.
IE ; fém de ob Voy. ce mot. — Au pl.
EL SL LesbuiithenceMorré (d’une chose,
d’une afanel.
AS, ASS 4. N, d'act, de la NL. 2. Voix, cri de celui qui appelle. 3. Vocatif. 4.
Se
Particule du vocatif. On dit aussi :
ARGUS
5 Akt Humidité (du sol).
ess 1. Plus généreux. 2. Qui porte ne loin, d’une plus grande portée. On
Le OÙ E: ee ie MAÉ Un tel a
une voix qui porte plus loin que la voix d'un tel.
en PI. de 5 et de Le
SAN d'acts della NL-2. Apps bprüque, cris par lesquels les uns appel-
# lent ou invoquent les autres. De là, e>
JS 1931 SES Jour du jugement dernier (où les idolâtres invoqueront en vain le secours des idoles).
> pour er Crieur FRONT
SSLE 4. N. d'act. de la TI. 2. Cri publie, proclamation, annonce faite par les
crieurs publics.
CSSS 4. Endroit où on laisse paître un peu les chameaux entre deux abreuvements. 2. coll. Bestiaux qui paissent dans le voisinage d’une aiguade.
nes el LENS Lieu de réunion où se Honl une assemblée convoquée exprès.
or ( (fêm. de S) 1. Qui humecte, qui mouille. De là, fa Ji Actions déshonorantes, qui font monter la sueur au front. De là 2. Parole dure ow parole d'affront. 3. Malheur.
Xs Uriner.
DS 1. N. d'act. de la I. 2. Salive ou glaire; ce qu’on jette par le nez ou par la
bouche.
nfi4
RTE f. A. Se mettre à courir très-vite (se dit d'un âne).
os 1. Timide, peureux. 2. Lâche,
fainéant.
LA
JS f. I. O. (n. d’act. ; 55,5 585)1. Con-
sacrer quelque chose à Dieu, av. acc. de la ch. et \ de lap. 2. Faire vœu de..
“ji ou av. Gb, s'imposer telle ou de CE de sa p.
Consacrer son fils au sacerdoce, au mi
chose comme un vœu, av.
nistère de la religion, av. acc. de lu p. 4.
Former une première ligne de combattants
qui est chargée d'engager la bataille {Voy.
8 À). — JS Se tenir sur ses gardes contre ce que l’on croit être dangereux,
être averti pour
2 sd # ie a ?
d act. sal PRE ee
av. > de la ch.; Pavenir. IV. (n.
pS el HD 1. Avertir quelqu'un de prendre garde ou de ne pas faire telle chose, av. acc. de la p. el Y mn? ou av.
acc. de la p. et => de la ch. 2. Avertir quelqu'un des suites de ses actions; et absol. prècher la vraie religion, la morale, av. acc. où > de la ch. VI. 1. Se donner réciproquement des avertissements salutaires (propres à inspirer la crainte du mal ou du danger). 2. Fasciner (p. ex. un serpent venimeux) par des enchantements et le rendre incapable de nuire (se dit d’un jongleur), av. acc. et >. VII. S’imposer un vœu, un sacrifice, av. “Lé de la p.
oi N. d’act. de la I. 2. N. d’act. de la IV. 3. pl. si Vœu que l’on fait en vuc de Dieu (p. ex. d’un malade qui fait un vœu).
A 4. n. d’act. de la IV. Avertissement.
Pellicule de la datte sauvage
sus 1. n. d'act. de la IV. Avertissement de se tenir sur ses gardes. 2. PI. de ss.
Ex Avertissement, cri de Gare à vous !
RE 1. Qui fait un vœu. 2. Surnom de la “ae k
ss 135,8 ne 1. Avertissement. 2. Crainte inspirée à er un, et qui fait qu'il se tient sur ses care à
Das 1. Pl. de 2. N. d'act. de
la 1.
js
pes 14. N d'act. de la IN. 2. Consacré à Dieu où au mimistère de l'Eglise. 3. Qui s’est consacré à Dieu, 'ou qui a fait un.
vœu. À. Nazaréen (chez les Hébreux). 5.
pl. 5à Qui avertit les autres et les engage à être sur leurs gardes. De là 6. Prophète, apôtre que Dieu envoie pour prêcher les hommes. De là, ;s SI L'avertisseur par c.-à-d. Mahomet. 7. Avertis-
sement. 8. Canitie, cheveux blancs (qui
excellence,
avertissent l’homme de l'approche ‘de la mort). 9. Son que rend l’arc bien bandé et puis lâché. ù
PARLE
85 1. Ce qui est consacré à Dieu, un exæ-volo. 2. Personne (mâle ou femelle) consacrée à Dieu ou au ministère de la religion. 3. Les enfants perdus d’une armée, ceux qu'on met en première ligne pour
essuyer où engager la première attaque.
SNS n. d’act. de la IV. Avertissement.
ds. pl. JE 1. Qui avertit, qui fait prendre garde. 2. Apôtre, prédicateur. — JA El Mondhir, n. d'un roi arabe de Hira. — Au pl. $ SLA Famille du rot el Mondhir. — ne cp à RUE cr prov.
pour dire, Il a passé une nuit pleine de
dangers ou de malheurs.
# ' . CLy $ 3° Consacré à Dieu.
si # # : = :
J3Ls Celui au sujet duquel on s’avertit réciproquement. De là, SLA Lion.
ONE JS Suinter, sourdre et sortir à la sur-
face (se dit de l’eau, de la sueur).
pres é. . . . « ob Qui suinte, qui sort à la surface.
PRE AN 4 SMIT ON ST PES
D (n. d'act. NS, 3,35) Être dans
er FabjerMan sue 4 AE (comp. Jo ))- JS, pl. Sas, JS Vi, méprisable:
ÿs, pl. NN NE Voy. le précéd.
sub »p — Re 1. Sillonner la surface du sol et y tracer des lignes, des traits. De là 2. Broder sur quelque chose en faisant un récit, et mêler du vrai au faux. 3. Calomnier, se faire calomniateur.
dei 1. Calomnie. 2. Médisance. 3.
Malveillance. — y L 5 Homme méchant.
heur, c
18 4609 : L &9 D He de délateur.
muer, se trémousser, se donner beaucoup
re (n. d’act. is 5). Se re-
de mouvement, se démener en marchant ou en parlant. 2. Sampler, se faire rapna ou calomniateur.— .. (n. d'act.
is ;s) 1. Voy. T) in. 2. anier avec
une femme, av. acc. de la p.
A rh
T) + 1. Mirage, vapeur qui s’élève dans le désert pendant les grandes chaleurs (Voy. y). 2. Soc de la charrue. 3.
Fourche en bois ou en fer avec laquelle on
retourne les gerbes sur l'aire.
La EPA
& JP 1. Soc de la charrue. 2. Remuant, qui est dans un mouvement continuel, 3.
Rapide (marche, course). 4. Espion, dénonciateur, rapporteur.
JS 1. Narcisse (fleur). 2. métaph.
OEil.
Ja Noix de coco; de là, narguileh,
Fr 12933
pipe à la persane, dont la boîte contenant l’eau est chez le peuple en noix de coco vidée.
se p — 55: 1. Sorte de trictrac (jeu oriental). 2. Sorte de médicament. 3. Sorte de sac où de cabas tressé de feuiiles de palmier, plus large vers le bas et qui va se rétrécissant vers le haut-où il est fermé avec les fibres de palmier (on y met des dattes).
he ds > 3,b5 Lavande. Voy. Ju.
C4 D vie d'act. F, j) Se cacher de peur.
j L re (du pers. ; 3 3) Nourouz, jour de l’an des Persans, qui tombe au premier jour du printemps.
Au Arabique.
is Étoffe fabriquée dans la ville de He
S'TOI. (n. d'act: #5 5) 1. se mettre à
GC, ji ; — LP Ners, n. d’une ville dans
courir (se dit A ne des gazelles). 2.
Crier, faire entendre sa voix (se dit des
gazelles). 3.
Avoir des sources d’eau (se dit d’un terrain). 4. Se séparer des autres, s’isoler, av. .y= des p. 5. Trembler, tressaillir (se dit de la corde de Parc mise en mouvement quand on tire de l'arc). II.
1. Éloigner quelqu'un et le détourner de quelque chose, av. acc. de la p. et .y= de la ch.
gazelle qui nourrit son faon), av. acc. III.
Nourrir et élever (se dit d’une
(n. d’act. 3 SL) Lutter avec quelqu'un de gloire, de supériorité, lui disputer les honneurs, etc., av. acc. de la p. IV. 1. Faire sortir l’eau à sa surface (se dit de la terre).
2, Se durcir.
#7’ ÿ {. Eau qui sort comme la sueur à la |
surface du sol. 2. Sol d’où l’eau sort comme la sueur à la surface. 3. Eau qui coule. 4.
Alerte, ingambe et rapide à la course. 5.
Habile. 6. Très-volage, inconstant, changeant. 7. Qui ne reste pas à la même place, qui change souvent de gite (autruche, etc.).
Nombreux, abondant. 9. Généreux dans
ses dons.
ÿ 4. Eau qui sort comme la sueur à la surface du sol. 2. Terre d’où l’e eau sort à la surface. 3. Eau qui coule (Voy. $).
sa! RÉ
Pr Pam, de p-
sp» Grand désir qu'on a de quelque chose.
ELVA # F 5 Adonné PassOnRéenE à quelque
(hosenr: ex. au mal. On dit : » Fe
a Mâle très-ardent au coït, qui tres-
saille de penchant sexuel.
ds 1. N. d’act. de la I. 2. Qui est sans cesse en mouvement. 3. Léger, alerte, agile. 4. Mobile, inconstant, volage. 5.
Très-avide, qui tressaille d’avidité. 6. Trèslubrique. 7. Très-enclin à quelque chose, p. ex. au mal. 8. Habile.
F5 Hochement de tête.
£, d é je À. Qui est sans cesse en mouvement.
Inconstant, volage. 3. Berceau (d’enfant
}5 f. A. (n. d'art. (5,625) 1. Pousser, exciter quelqu'un à quelque chose, av. acc. de la p. et «de de la ch.; exciter quelqu'un contre un autré, av. acc. et que 2. Être le boute-feu et semér des
ea |
inimitiés en excitant les uns contre les autres, av. .y:3 des p. 3. Repousser quelqu'un et l’éloigner de quelque chose, av.
acc. de la p. et |.;2 de la ch. — Au passif, Se Étre porté à quelque chose, conduit, amené à..…., av. ts de la ch. On js Tu ne peux & pis savoir à quoi ta pensée se portera un Jour.
2 ne Porté, enclin et adonné à quelque
chose, av. — de la ch.
/ Le.
—pP f. I. (n. d'act. Sep) Crier (en parlant de la voix propre aux gazelles). VI. Se donner réciproquement LA surnoms (Voy. JS VAT
— D : Surnom.
MT Gazelle nee 2. Bœuf.
EN
GA (n. d’act. 25) 1. Trépigner. 2.
Danser.
s A # zx Parties naturelles de la femme avec
un clitoris très-développé.
LE É # f. I. O. 1. Epuiser un puits de manière à n'y laisser presque rien, av.
acc. 2. (n. d’act. 7) Être épuisé (se dit d’un puits). 3. Avoir le puits épuisé (se dit, p. ex., d’une famille qui n’a plus SC, 5 pp; un d'alors (re. c rer TŸ)
Être situé à une grande distance (se dit
d’eau dans son puits).4
d’une habitation). — Au passif, 5 1.
Être épuisé (se dit de l’eau d’un puits). 2.
- x Îl est absent (on ne sait où) de sa maison, IV. Épuiser un puits au point de n’y laisser presque rien, av. acc. VIII. Fuir de chez soi, quitter sa demeure et partir
on né sait où, disparaître.
EL
t ‘> 1: Puits à peu près épuisé. 2. Eau trouble.
c $ 1. Puits épuisé. 2. Éloigné, situé à une grande distance.
DL 1. Puits épuisé. 2. Éloigné. Voy.
cu
AU
is D fém. Grande et d’une belle taille (femme).
cÿ 1. Épuisé (puits). 2. Éloigné, situé à une grande distance {demeure, etc.).
> Voy. le précéd.
ae
SF Seau.
# js pl. (de ©) Éloigné, — ( s je Gens qui sont bien loin, dont les
habitations sont à une grande distance.
di ÿEe 1. Très-éloigné. 2. Libre, exempt de quelque chose, av. Qr° de la ch. (Voy.
#» VIIL).
FAI BI: (n. d’act. 0 1. Être pressant dans ses demandes, av. acc. de la p. 2. Presser, talonner quelqu'un, av. acc. de la p. 3.
Ordonner, donner des ordres à quelqu'un, av. acc. de la p. 4. Regarder et traiter
quel un avec dédain, av. acc. de la p.— Fire s ,. 27
ÿ O. (n. d’act. 1 » Jp 3} pe L 3) Être petit et chétif., — Au passif,
Jp Être importuné, pressé vivement, ta- ’ , A 2e? se cs? .
lonné. On dit y SS db» ÿ JS Un tel ne donnera rien : DAuE d’être importuné. ÎL. (n. d’act. 6 S } 1. Être importun, pressant dans ses dé 2.
Ne faire qu’un don très-minime, le faire
aussi petit que possible, av. acc, IV. Faire
en 1235.
un don aussi petit que possible, av, acc.
V. 1. Devenir très-petit, chétif, insignifiant. 2. Appartenir à..., compter parmi la tribu Nizar jte. 3. Se fixer dans la tribu Nizar. :
Se 1. Peu nombreux, exigu. ) JL Troupeau peu nombreux. — |! lp adverbialem. Tout doucement, sans se presser, petit à petit. 2. Tumeur qui s’est formée au pis de la chamelle.
She, . , "
j: Nizar, n. d’une tribu arabe.
sf #
8, fém. Qui n’est pas très-féconde, qui n’a pas beaucoup d’enfants (femme).
;. he 1. Exigu, peu nombreux, peu abondant, maigre. 2. Qui n’est pas très-féconde (femme). 3. Qui n’a que fort peu de lait (femme). 4. Qui ayant perdu son petit prend un autre étranger en affection (cha-
melle). 5. Objet insignifiant, petit, exigu.
‘ AE CAT AC ARTE Jp pl Jp Exigu, insignifiant, trèsmodique.
4 7e Très-modique, nsniRAnte FRE a an f. I. (n. d’act. ë S5) ) 1. Oter, enlever, arracher une chose de sa place, av.
acc. de la ch. et C2 du l.; ôter (ses habits), av. acc.; de là, ôter quelqu’un de la place qu’il occupe, le destituer, av. acc. de la p. 2. Tirer, faire sortir, p. ex. la main du sein formé par les vêtements, et au fig., on dit : e> Il tira sa main, pour dre, il se révolta. 3. Retirer, p. ex. le seau mr ; eau du puits, av. acc. 4. (n. d’act.
£ ls, à E 5, NS) S'ébranler et se mettre en mouvement (surlout avec une certaine
agitation qui témoigne d’un désir, d’une
1236 ei impatience). De là 5. S’clancer dans une course rapide et dégagéo (se dit d’un cheval). 6. S’empresser de courir, de se rendre avec impatience vers..., av. d_ (se ® dit d'un homme qui désire retourner dans son pays, ou des bestiaux qui brûlent d'impatience de courir au pâturage). 7. Sortir d'un lieu, av. y. 8. S’éloigner de..., et renoncer à quelque chose, a. (yE de la ch.
9. Être à l’agonie, être dans la lutte de la vie et de la mort. 10. Ressembler à quelqu’un, av. CC. OU av. dÙ_ de la p. 11. Se pencher, p. ex. sur l'arc très-dur pour le ne av. L3 de l’arc.— £ > (n. d’act.
& 65) Être se aux ra (comp. 2e et eve). IL. (n. d’act. ë 5) Faire ôter
ou enlever, où arracher pique chose de sa place, av. acc. TIT. (n. d’act. ets, is iL) 14. Tirer, extraire, faire sortir une chose d’une autre, av. acc. et Q°- 2. Étre agité par un vif désir de... ou par l’'impatience à se rendre quelque part, p. ex. pour retourner dans son pays, av. dÙ_ dut. 3. Se pencher, s’incliner sur quelque chose, a.
rue un autre {se dit d’un pays). 5. Engager, avoir une dispute avec quelqu'un, av. acc.
de la p. 6. Se rendre insupportable à quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 4. Avoir (à tel ou tel moment) ses troupeaux impaients de retourner au gîte ou de courir au pâturage. 2. Avoir les tempes entièrement dégarnies de cheveux. V. Courir avec impatience vers quelqu'un, av. She E
Au pl. 1. Se disputer, être en contesta-
tion. 2. S'emparer à la fois les uns et les À
ître voisin, limitrophe, toucher à :
ep autres de quelque chose. VII. 1. Otcr, enlever, arracher quelque chose de sa place, av. acc. 2. Être arraché, ôté, enlevé. 3. Se contenir et s’abstenir de quelque chose, s’arracher à quelque chose ou y renoncer, ne plus en vouloir, av. acc.
de la ch. 4. Brüler d’impatience et tressaillir pourse rendre quelque part, av. a 5. On dit : ce
la flèche sur la corde en bandant en même
Des e Il mit
temps l'arc. — Au passif, Être pris, en-
levé, arraché.
ED 1. N. d'act. dela l. 2. Agonic.
& 5 pl. (de is 3) Qui tressaillent d'impatience à rentrer au gîte où à courir au pré (brebis, etc.).
ep pl. (de e jb) Agitées par le penchant sexuel (brebis, etc.).
sé 1. Chemin à.travers la montagne.
Tempes, surtout quand elles sont dé
arnies de cheveux. 3. PL. de ë jb. — Au “ ile Sal Excitations à l’inimitié, motifs qu’on a pour se brouiller avec quelqu'un
et seine avec lui.
ce sb, pl. a 4. Qui arrache, qui Ôte, qui enlève quelque chose de sa place. — à € jb Insurgé, qui vient de se révolter.
2. Qui tremble d’impatience pour se rendre quelque part, p. ex. pour retourner chez lui, où pour courir au pâturage. On.
it: e y el & jL àsb. 3. Qui tire à soi avec force la corde de J'arc pour en tirer. 4. Étranger. 5. PI. is sp. On dit :
de; pl) 731 je L'affaire est venue à ceux qu’elle concernait, et es)| ob
Lé é
[Col LT La part due à été restituée à |
ceux à qui elle appartenait.
D Fém. de e jb — be; ‘LT Les
astres ou les arcs.
de 1. N. d’act. de la I. 2. Agonie. 3.
n. d'act. de la Wii. Contestation , litige, dispute.
VAL ils 14. N. d'act. de la 1. 2. Combat,
lutte, contestation.
LS Qui n’est pas profond (puits).
S: 1. Qui n’est pas profond et dont on peut puiser l’eau avec ; main en sc baissant (puits). 2. pl. LÉ À; &$ Éloigné,
situé à une grande distance (Voy. ; p)-
Étranger. 4. Homme dont la mère est
dans la captivité. 5. Arraché, enlevé, cueilli Fe
ip, fém. de & pr Pl et 1. Personne qui est emmenée, p. ex. femme mariée à un étranger qui lemmène chez 2. Pièce de
bétail qui étant de race et de bonne espèce
lui, dans une autre tribu.
est recherchée et exportée à l'étranger, ow femme recherchée par des prétendants venant de loin; de là, simplem. excellente personne, ou excellent cheval, chameau,
etc., belle bête.
€ 5 Chauve aux tempes.
, 124 LS Fém. du précéd. (nveux de).
s DE £ j* 1. Endroit où l'on se retire pour
se mettre à l'écart. 2. Fond.
s 74 ÿ® 1- Flèche avec laquelle on s'amuse à tirer à la cible. 2. Flèche qui a manqué le but.
bé Fo
Nr 1237 . Arraché, tiré du sol, p. ex. herbe, BA, pl. ee 1. But que l’on se pro-
pose, auquel tendent nos actions, ou chose
pour laquelle on a de ne our 2. Inter-
ruption, fin. — y
dont on apprécie toute la saveur après en
LE Dis Vin
avoir pris une gorgée. 3. Pierre à fleur d’eau où se place celui qui puise de l’eau.
Arc dont la corde est trop éloignée de la cambrure
STE
M Souci, préoccupation.
de ie À qui on a Ôté, enlevé quelque chose.
sil mn. d’act. de la LI. Contestation,
litige, dispute ; lutte.
Do as
“if. A. (n. d'act. & 53) 1. Lancer des A Er
propos, des épigrammes contre quelqu'un, av. acc. de la p. et > de la ch. 2. Dénigrer quelqu'un, le calomnier, médire de quelqu'un, av. acc. de la p.3. Pousser, exciter quelqu'un à quelque chose, av.
acc. de la p. et dÙ_ qe la ch. 4. Semer des inimitiés entre les hommes, av. |, des P' (Voy. À5).
ép 1. N. d’act. de la I. 2. Mauvaise
suggestion, excitation au mal.
222 La
is, pl. ES Suggestion, excitation
‘au mal.
ES A ne C & \p Méchant, mauvaise langue, calom-
Hi
si
c- FL et èë pe Voy. le précéd.…
(n. d’acl. ss 4: Épuiser
entièrement (un puits), av. acc. 2. Être
1238 Li
épuisé entièrement (se dit d’un puits). 3.
Épuiser, affaiblir quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit du sang, lorsque l’homme est
privé de force par une grande perte de sang).
— > (n. d'act. un Se tarir, être tari {se dit, De des larmes qe ne coulent plus). — Unis 55 (n. d'act. 45) Être épuisé et tari {se dit d’un puits).— Au pass. (n. d’act. us) 1. Être épuisé et tari (se dit d’un puits). 2. S’écouler en grande quantité (se dit du sang). On dit : ir 5 pour dire, Il a perdu beaucoup de Sang. 3. S'évanouir, tomber en défaillance.
4. Manquer à quelqu'un (se dit, p. ex., de la présence d’esprit, des facultés chez un homme qui se trouve mal ou qui est ivre). 5. Se trouver interdit, demeurer court, ne savoir plus que répondre, être à court d’argument {se dit d’un homme en re
dispute). IL. (n. d’act. tel Avoir des pertes (se dit d’une femme). NET Avoir versé beaucoup de larmes, au point d'en tarir à la fin la source, ao. nec)" des larmes. 2. Être tari, manquer (se dit de l'eau, du vin, etc., dont il ne reste plus rien). 3. Être ivre de manière à n'avoir pas la tête à soi. 4. Avoir chez soi un
’ LE puits tari, épuisé. — Au passif, sp | Être tari, épuisé (se dit d'un puits). VI.
Perdre la tête, se troubler. X. 1. Épuiser, tarir les larmes à force d'en avoir versé beaucoup), av. acc. de la ch. 2. S’épuiser, se tarir (se dit, p. ex., d’une artère à la
suite d’une forte hémorrhagie).
LUE HG Er : À 5} Epuisement d’eau dans un puits.
CP ip Qui a eu une grande perte de sang et s’ en est trouvé affaibli.
JE pl. (de LS j 5) Épuisés, taris, p.
ex. artères épuisées par une grande perte
de sang, et cu le sang ne coule plus.
AMC
{55, pl. Ms Très-petite quantité (d’eau, de vin, de sang, etc.).
— je forme d’impérat, pour pli impérat. la I. Soyez tari.
Me Épuisé (puits).
de ” 1. Qui a eu une grande perte de sang, au point d'en être affaibli (Voy.
LP). 2. Qui n’a pas la tête à lui, p. ex.
homme ivre. 3. Qui a une fièvre trèsforte. 4. Altéré d’une violente soif, au point que la langue en est desséchée.
ro Épuisé par une grande perte de sang.
351$ Qui n'a plus de lait, dont le lait est tari (chèvre).
jsi£, Petit seau qu’on attache à une longue perche et qu’on descend dans le puits
pour puiser de l’eau.
# 8Cy
LSsye 1. Épuisé, tari, à qui il ne reste plusrien. On dit : Ra Lee » rs IL est plus peureux que celui qui ne peut plus lâcher de pets, pour dire, grand poltron. 2. Épuisé et affaibli par une forte hémorrhagie. 3. Altéré d’une soif violente, au point d’avoir la langue dessé-
chée.
VAT
f. I. O, (n. d'act. u85, 1555) 1.
Sailir, couvrir une jument (se dit d’un Ctalon). 2. Dépasser les autres chevaux à
la course. 3. Se mettre facilement en co-
or lère et se radoucir promptement. 4. Se remplir, être ME (se dit d’un us d'un vase). — Nr f, A: (n. d'act. Las 1.
Sortir, s'éloigner de l'endroit où l’on était. 2. Couvrir une jument (se dit d’un étalon).
Devancer les autres chevaux à la course
4. S'emporter, se mettre facilement en colère, et se radoucir promptement. 5. Se remplir, être rempli jusqu'aux bords (se dit d’un vase, d’un vivier). IT. 1. Faire saillir une jument par un étalon, av. acc.
de l’étalon. 2. Faire courir le cheval de manière qu’il devance tous les autres, av.
acc. LIT. {n. d’act. CAES ÉXES 1. S'approcher de quelqu'un, venir très-près de lui, av. acc. de la p. 2. Assaillir quelqu'un d'injures, av. acc. de la p. — Au passif, 3)? Avoir, au commencement de la carrière, à ses côtés, d’autres qui rivalisent de vitesse à la course, IV. 1. Faire saillir une jument par un étalon, av. acc. 2.
Faire sortir. 3. Rire à gorge déployée, partir d’un éclat de rire. 4. Devenir fou (se dit d’un homme ordinairement sage, prudent ou rangé). 5. Être ivre. VI. Au
pl. Se lancer réciproquement des injures.
c3$ 4, N. d'act. de al. (5 ÿ: 2. Légèreté, grande mobilité dans les affections de l’âme. 3. Proche (lieu).
3 ÿ Léger, alerte, agile.
ri ,
à9 y Élan, commencement de la carrière,
de la course.
Se Fém. de Sr.
y 1. N. d’act. de la HI. 2. Légère
à la course (chamelle).
PNY /
5 (formé de Lu) 1. Percer quelqu'un avec une lance, av. acc. de la p.
De là 2. Médire de quelqu'un, «v. acc. de la p. (comp. les sigmif. de ab).
3 1. Lézard mâle d'Afrique. 2. Hanche. — Au duel, LS: Les deux hanches.
55 1. Médisant.
déchire les absents.
Calomniateur, qui
PANNE | Ë S) je Homme très-méchant, qui s'attaque à tout le monde, et parle mal de tout le
monde.
LE 35 pl. Ce qu'il y a de plus vil ow de plus inférieur en fait d'hommes, ou en
fait de chèvres.
IS (du pers. ;) Lance, surtout plus courte que la lance ordinaire des Arabes ps *) Ou ëL:5). Dr fu (ns Pacte Va SE) 1. Descendre d’un endroit plus élevé sur un autre plus bas (opp. à \, Er Das); s’abattre; de là, descendre sur quelqu'un, pour tomber sur quelqu'un. On dit: | je Lol: ae Il tomba sur lui à coups de fouet. , AT. JS» P- ex.
du cheval ; de là, quitter une femme avec
Descendre de
laquelle on venait d’avoir commerce charnel. De là, on dit: AS Y Le 55 11 la répudia afin que son frère pût l’épouser.
3. Descendre sur quelqu'un, en parlant de la révélation, de la parole de Dieu qui descend sur un prophète, av. LÆ de la p.
4. Descendre dans un lieu , mettre pied à terre, faire halte ; de là, venir camper dans
un lieu (syn. EYE de là, voyager, c.-à-d.
dx
s'arrêter à des relais ou stations (JS.
On du : ji “+ Lo Je continuais à voyager. 5. Se trouver dans une mansion (se dit de la lune). 6. av. DE du lieu, Être cantonné, camper, p. ex. autour d’une place forte pour en faire le siége.
7. Venir dans un lieu pour sy fixer, av. acc. où av. > du lieu; el 8. av.
acc. OÙ D, Où de de la p., Venir chez quelqu'un comme hôte, demander l’hospitalité. 9. Avoir lieu, arriver à quelqu'un, av. > de la p. (se dit d’un accident). 10. absol. Être hôte à la Mecque, c.-à-d. s'acquitter des cérémonies du pèlerinage: et 11. Venir à Mina (localité proche de la Mocque) pour y faire les sacrifices.— Jr (n. d'act. ) 5) 1. Grandir, avoir grandi (se dit des céréales). 2. Avoir une fluxion. — Au He Jp Avoir une fluxion. IL. (n. d'act. LS 5) 4. Faire descendre quelque chose sur quelqu'un (se dit surtout de Dieu qui révèle sa parole, particulièrem. à un prophète ; comp.
3 IV.). 2. Faire descendre quelqu'un chez soi, lui donner l'hospitalité, l’héberger, av. acc. de la p. MI. (n. d’act. JF, WiL) Descendre de son chameau pour monter à cheval et charger l'ennemi, av.
acc. de l'ennemi. IV. (n. d’act. JS, SE) 1. Faire descendre en bas. 2. Baisser, porter en bas. 3. Faire descendre quelqu'un de sa monture, lui faire mettre pied à terre, av. acc. de la p. De là 4.
Donner l'hospitalité à quelqu'un, et l’héberger, av. acc. de la p. 5. Procurer,
trouver, retenir un logement à quelqu'un,
dr
le loger, av. acc. de la p. 6. Céder à un homme (se dit Lo femme qui se livre à un homme). — 5 y " ES Elle n’a pas voulu lui céder. 7. pu une éjaculation du sperme (se dit d’un mâle). 8. Re-
garder une chose comme cause d’une au-
tre, attribuer l’une à l’autre, av. acc. et
«de. V. 1. Descendre lentement, doucement. 2. Condescendre, se faire conciliant, accommodant, complaisant. 2. Donner du lait (se dit d’une chamelle). VI. Descendre des chameaux pour monter les chevaux, et engager le combat. X. {. Faire descendre ; demander qu’une chose descende du haut en bas. 2. Faire mettre à quelqu'un pied à terre chez soi, l’héberger, le loger, av. acc. de la p. 3. Se faire Jpaes par son débiteur. — Au passif, JA Être
destitué (de son emploi).
j5 Réuni, ramassé, rassemblé.
Qt .
Jr 1. Ce qu'on à ramassé. 2. Objet rond.
SC
1 ); 1. Tout ce qui est préparé pour accueilhr l'hôte, les hôtes; repas, impromptu
P PCORIR
servi à l'hôte. 2. Croissance des céréales.
Fluxion
if 14. Dur, qui n’est pas facilement détrempé, et où l’eau coule n'étant pas absorbée (sol).2. Fréquenté, où l’on descend, où l’on fait halte (lieu). 3. Serré (se dit de l'écriture).
as ques | Jp, pl. J5V1. Tout ce que l'on prés
je
sente à l'hôte; repas, impromptu préparé pour l'hôte. 2. Présent, cadeau. 3. Hôtellerie, auberge où l’on met pied à terre. 4.
‘Croissance des céréales. ca Jo 2) D) Céréales d’un très-bel aspect. 5. PI. de
My.
JS 1. Descente, une fois hi. l'on descend ; halte que l’on fait. 2. Fois. — à): Us A Une autre fois. 3. Fluxion. 4. oo Ur /;ÿ; Champ dont les céréales ont un bel aspect.
di. Fêm. de dÿ. 2. pl. EN 3 Station, relais où l’on fait halte, où l’on met pied à terre. 3. et Ji. On dit : res»
ré te Je les ai laissés dans un bon
état.
AE (fém. de Jjb qui descend), pl.
Ji Accident (syn. She).
JS forme de l’impérat. de la I. pour le sing. et le pl., le masc. et le fém., Descends ! mets pied à terre!
À \ 5 Dureté du sol qui fait que l’eau, n'étant pas absorbée, forme promptement un torrent.
ÿt5 Route, voyage.
PU P
ne Sperme que le mâle laisse échapper.
Jar n. d'act. de la I. 1. Descente. 2.
Arrivée dans un lieu {syn.
des).
Le p pl. jt 5 1. Étranger qui arrive, qui descend quelque part. 2. Hôte. 3.
m sf »
rte RAC DIEE
Abondant, copieux (repas, nourriture). 4.
Complet (vêtement).
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Je 5 1. N. d'au. de la M. 2. Révélation divine faite à un prophète. — JS) Le Coran. 3. Ordre (syn. op). 4. Sens httéral d’une révélation, d’un passage du livre sacré.
A pl. JE 1. Lieu où l’on descend, où l’on met pied à terre, où l’on fait halte. 2. Hôtellerie, auberge. 3. Logement, logis. 4. Station, relais sur la route (syn.
NN x). 5. Mansion de la lune. — Jui
Les vingt-huit mansions de la lune.
Jr n. d'act. de la IV. Action de faire descendre. — K JL Y je
moi descendre de la manière la plus heu-
Las) 5] Faites-
reuse.
se de 1. Lieu où l’on descend, où l'on fait halte, relais. 2. Degré, rang que l’on occupe (syn. LS >). 3. Dignité.
É Voy. ra RS
DD (n. d'act. $ 555) Hocher la tête, av.
acc.
or Étalon de choix (chameau).
ft alu be Ma # 8 (n. d’act. 8j, Jp) 1. Eloigner, écarter, emmener loin, p.
meaux, de l’aiguade, av. acc. et CE 2:
Mettre quelque chose de côté pour quelqu’un, av. ) de la p. 3. S’abstenir de tout ce qui est impur; être libre, exempt
des faiblesses, etc., se préserver contre
ex. les cha-
quelque chose, av. |. ou cu ÉL la ch. et
acc. de la p. 4. (n. d'act. ist, als) Être fort agréable et sain (se dit d’un pays
bien situé et qui n’est pas exposé à l'hu-
midité, aux exhalaisons, etc.). — ; s Être ee (se dit d’un pays). — $ je (n. d’'act. ist, io, je) 1. Être libre, exempt de quelque chose. 2. Savoir s’abstenir de tout ce qui est impur ow contraire à l'honnêteté. 3. Être agréable et d’un air salubre (se dit d'une localité, d’un pays).
IL. (n. d’act. à ÿ5) Rendre libre et exempt de tout ce qui est impur, éloigner de tout ce qui peut salir, souiller, av. acc. et |.y2. IV. Rendre agréable (un pays, un climat, etc.), av. acc. V. 1. Être éloigné, situé à une grande distance de l’eau et des pâturages (se dit d’une localité). 2. Être libre, exempt, et se tenir loin de tout ce qui peut déshonorer, ou de ce qui est au-dessous de la dignité, de la grandeur, av. |.,2 de la ch. 3. Se promener dans des jardins, à ia campagne (syn. a) (Ce sens, en usage chez les modernes, est regardé comme un
solécisme.)
sh Pureté, vertu.
5 1. Pur, libre de faiblesses, de défauts.
Agréable, biensituéetsalubre(pays,etc
55 Partie de la plaine la plus éloignée de l’eau et des pâturages.
cé Fém. de re Te Je) Pays sain, éloigné des mauvaises eaux, des miasmes.
F 1. Pur, libre de faiblesses. On dit :
QE) 5 Homme. 2. Agréable, sain, bien situé (pays).
Ë ÿ Fém. de Éÿ.
5 SL 1. Par, libre de faiblesses, de pas- QE HER?
sions mauvaises. On dû :
5 f. O. 1. (n. d'act. oh AË, 35,
DS ad | Qui demeure loin et à l'écart des autres.
Da? AU à i»p 1. Eloignement, distance. — à 5 2»
LU Co Il se trouve à distance de l’eau.
2. Agrément, jouissance. — mr) à D Objet qui récrée les cœurs. 3. Pureté (de
mœurs, d'âme).
its 1. N. d act. de la XI. 2. Pureté d'âme, de mœurs. 3. Continence, pouvoir qu’on à sur soi de s’abstenir de toute souil-
lure ré
à 5 1. Qui vit loin des hommes, à l'é— cart, dans la solitude. 2. pl. BESER sl; Pur ; libre, exempt de faiblesses. 3. Sain,
Fev (pays).
y Fem. de
Fe 1. N. d’act. de la V. 2. Élévation d'âme. 3. Jouissance; au pl. loss
Délices, jouissances.
LE TE
5; 1. Pur, libre, exempt de toute souil-
lure, de faiblesses. 2. Saint.
#, re (2 +‘
»;% Lieu agréable par sa position, par
ses beaux sites et son air salubre.
sd jee el : ES Voy. le précéd.
LA
O ls 15) Sauter, faire un saut (syn. 3).
De là, on dit : à 5 à5 |55 Le cœur sauta avec lui, pour dire, son cœur, son désir l’emporta; et av. dÙ_ de la ch. et as.
de la p., porter quelqu'un, pousser à quelque chose, entraîner à... 2. Couvrir une femelle, av. {Âe. 3. Être délivré de quelque chose, échapper à quelque chose, av.
Le de la ch. 4. Avoir du penchant pour
quelque chose, être enclin à quelque chose, av. LiAR de la ch. 5. Renchérir, monter en prix (se dit des grains). 6. Entrer en fermentation (se dit du vin). — Au passif, Je D eg 5 Cet homme perd beaucoup de sanes le sang ne s'arrête pas. IL. (n. d’act. à JS) 1. Sauter, faire un saut. 2. Faire sauter, av. acc. de la p. IV. 1. Faire sauter, av. acc. de la p. 2. Faire saigner, faire perdre beaucoup de sang, av. acc. de la p.
V. 1. Sauter, faire un saut. 2, Être poussé et pressé. 3. Faire saillir une femelle par le mâle, av. acc. du mâle. VI. Au pl. Se disputer la gloire, la supériorité. VII. Dé-
sirer quelque chose, av. db où © de la ch.
F5 Porté, enclin à..., av. 15 A5 Maladie des moutons qui fait qu’ils sautent sans cesse jusqu'à ce qu'ils tom-
bent morts.
a5 Instigateur, boute-en-train, qui ex-
cite, surlout au mal, av. aie
55 1. Court. 2. Nazwa, nom d’une
montagne dans l’'Oman (| LJLes).
ane 1. Force, violence. 2. La crise, le
moment de la plus grande intensité d’une maladie. 3. N. d’act. de la I.
Lis NTERS Ou Instigateur, qui excite, surlout au mal, av.
5L pour Gé Qui saute.
TE 1. Fém. de SE De là 2. Éclat,
mouvement brusque, ce qui échappe à quelqu'un faute d’avoir réfléchi. On dit :
à jL ae Ce I lui échappa un mou-
vement brusque. 3. à jb kxc3 Écuelle
très-creuse, profonde.
à D 4: à ÿ ëx Écuelle très-creuse.
Nuage
Je pour le; js Instigateur, qui excite,
surtout au mal, av.
“4 Q f. 0. (n. d'act. of) 1. S’éloigner rapidement. 2. Parcourir, traverser rapidement et faire beaucoup de chemin en peu de temps, s’avancer à grands pas. 3.
Mener vigoureusement, faire marcher promptement devant soi, p. ex. un chameau, av. acc. À. (n. d’act. LE CSS) Descendre à l’eau, à l’abreuvoir, à une aiguade (se dit d’une troupe de nomades, des pâtres, etc.). 5. Se CPAS et être en désordre. 6. (n. d’act. Os ARE Être sec, séché, vieux (se dit du pain).
IL. (n. d’act. ve) 1. Faire marcher, mener (ses bestiaux, etc.), les stimuler à la marche, av. acc. 2. Répéter les mots QU! Lie is, pour exciter l’enfant à uriner ow à aller à la selle, et comme pour le
lui faciliter. V. Flairer quelque chose chez quelqu'un (au fig.), Çy de la p.
b pl. Us 1. Sec, séché, vieux
av. acc. de la ch. et
(pain). 2. Altéré de soif (oiseau). 3. Qui manque d’eau.
gun w r
ils Fém. du précéd. De là, à Épithète de la Mecque (qui souffre souvent du manque d’eau).
BL Épithète de la Mecque, proprem.
qui souffre souvent du manque d’eau.
die Sorte d'oiseau plus grand qu’un
moineau, et plus petit qu'une perdrix; il a
la tête très-grosse et vit dans les mon-
tagnes.
Ce) pl. (js 1. Faim violente. 2.
Effort. 3. Peine, fatigue. 4. Dernier souffle de la vie. On dit :
dire, Il était à l’agonie, ou il lui manquait
la ,
Damnnud DAS 2 pour peu pour mourir. 5. RUE naturel, caractère. On dut : | pus r— Ils ont une nature particulière. 6. des des deux
veines irrigatoires de la moelle.
Le » PL. Os Les 1. Humidité qui s'échappe et suinte du boishumide, à l’extrémité opposée à celle que le feu consume.
2. Dernier souffle de la vie. Voy. MORE 3. Ce qui reste d’une chose. 4. Nature, naturel, caractère , ‘propriété innée. 5.
Médisance.
Cure 4. N. d'act. de la I. 2. Marche
rapide.
# S 7 “ » C eus, Slauw Verge, bâton.
NPA 4
DO PNA
vant soi un chameau, etc., av. acc. 2.
{. Mener, faire marcher de-
Éloigner, repousser (ses bestiaux) de l’abreuvoir, av. acc. 3. Garder, conserver, veiller sur quelque chose, av. acc. 4. Lécher (se dit, p. ex., d’une gazelle ji lèche son petit), av. acc. 5.(n.d’act. £ AE éLiés) Reiarder quelque chose à force de traîner quelque chose en longueur, différer, av.
acc. De là 6. (n. d'act. SL) Vendre quelque chose à crédit, av. acc. de la p.
et acc. de la ch., ou av. |.y2 de la p. On rois
dit : a53 ae 08 Je lui ai accordé un
délai pour le payement de la dette. De là
us
7. Accorder à quelqu'un un temps plus long à vivre, av. acc. de la p. et [3 dela vie (se dit, p. ex., de Dieu 7. fait, pour ainsi dire, crédit de la vie à quelqu'un).
Faire endurer la soif, p. ex. à ses cha
meaux, c.-à-d. les tenir un ou deux } jours de plus sans les mener à l’eau. On dit : L
Ji,
ser (se dit des chameaux lorsque le poil
ee FO Commencer à engrais-
leur pousse en même temps à la place de celui qui est tombé). 10. Délayer le lait en y mêlant de l’eau, av. acc. du lait. 11.
Donner à quelqu'un du US à boire, an.
“e de la P. — Au passif, gs | n.d'act.
5, Las) Ne pas concevoir en temps dû, et espérer encore d'entrer en grossesse malgré que le temps en soit déjà écoulé, attendu que les Sasha nE mensuelles ont
cessé. IL. (n. d’act. Lx) 1. Faire mar-
cher, stimuler à la marche, av. acc. 2.
Éloigner, écarter ses bestiaux de l’eau, av.
acc. el Ly- IV. 1. Différer, remettre à plus tard, av. acc. de la ch. 2. Vendre quelque chose à crédit, av. acc. de la de
Je lui ai vendu à crédit. VIIL L $e recu-
et acc. de la ch. On dit aussi :
ler et s'éloigner de..., av. 52. 2. Errer, aller librement où l’on veut dans un pré, au point d’aller loin, av. [3 du lieu. X.
Demander à quelqu'un un délai pour le
payement de la dette, av. acc. de la p.
£ ps 1. N. d'act. de la 1. 2. Commencement de l’embonpoint. On dit : LS is) NE : po) Les bestiaux commen:
cent à engraisser. 3. Lait délayé, ee de
trop d’eau. 4. Vin capiteux. 5. £ us 4 »|
amer
Femme dont les règles sont en retard, et
qui se croit alors enceinte.
(9 {y 1. Voy. le précéd. 4., 2. 2 ps 2»
el Il aime à causer avec les femmes
et les recherche.
2 ps Voy. le précéd. 1. el 1 4.
ls Vie longue, longueur de la vie ac-
cordée à l’homme.
$SEC 9
ëL.s 1. Délai, répit accordé au débiteur pour le payement de ce qu'il doit. 2. Crédit. On dit : Sluss al Il lui vendit à crédit.
s # SE FE pes (2 e ET pl. SL Gras.
? ® . 0 ° Li £a Qui se croit enceinte, que l’on croit
PRnIe, à cause du retard de ses règles.
es 1. Retardé, différé, remis à plus tard. 2. Lait très-clair, délayé de trop d’eau. 3. Voy. £ ps 4. — Mali Mois lunaire reporté au mois rs p. ex. le mohar-
rem au mois de safer.
Fe
Bus 1. Délai, répit accordé pour le payement d’une dette. 2. Crédit que l'on accorde à l'acheteur qui ne paye pas tout de suite (opp. à nt payement fait argent comptant). 3. fig. Tout ce qui est précaire,
qui n’est accordé que comme à crédit.
A je Bâton, verge. Voy. Aie
rhA C9
Lu» Action de s’avancer bien loin en errant à l'aventure, au point qu'on se
trouve loin du gîte.
ere 1. Différé, remis à plus tard par suite d’un délai accordé. 2. Crédité, donné,
vendu à crédit.
A7 D 'ARAEEU
ms fi 1 0: (ne d'act, Cou, be)
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1. Rappeler la généalogie, le lignage d’une personne, remonter à ses aieux, av. acc.
de la p. 2. Demander à quelqu'un sa généalogie, l’interroger sur son lignage, av.
acc. de la p. 3. Faire remonter quelque
_ chose à quelqu'un, attribuer comme à l'o-
rigine de..., av. acc. et av. À delap. ou
, Fire)
de la ch. 4. (n.d’act. dy eh Bis) Composer un poëme à la louange de quelqu'un, surlout d’une femme qu’on courtise, Fytits av. de la p. HL. (n. d’act. ils) 1 Être du même genre ou de la même race ou famille qu’un autre, av. acc. de la p. 2. Ressembler à quelqu'un, av. acc. de la p. 3.
Être en rapport avec, avoir de l’analogie avec un autre, s’accorder à certains égards avec.., correspondre à..…., av. acc. IV.
Être très-violent, au point de disperser la poussière et les cailloux (se dit d’un vent). V. Prétendre être parent de quelqu'un, prétendre appartenir à une famille, av.
_ or el CE v: Y Celui-là est proche qui est
de la p. On dit: D)
proche réellement, et non pas celui qui
prétend appartenir à la même famille. VI.
Au pl. Se correspondre, -être en rapport.
VIII, 1. Tirer son nom de quelqu’un ou de quelque chose; passer pour appartenir à.…., pour être dérivé de..., av. dÙ_, 9, S’attribuer telle ou telle origine, et se réclamer de..., av. LS où av. us) de la p. ou de la ch. 3. absol. Retracer sa généalogie, son origine. X. 1. Interroger quelqu'un sur sa généalogie, av. acc. de la p. 2. Tirer son origine, sa descendance de quelqu'un, la |
faire remonter à quelqu'un, av. d\_ de la
1246 Ve
p. 3. Retracer son origine, rappeler sa généalogie, son lignage. 4. Retracer la généalogie, l’origine de quelqu'un, av. acc.
de la p.
LU pl. ds 1. Lignage, origine, famille, du côté du père (comp. us).
— es 45 Cognat. 2. Nom de famille, de tribu.
DA LA
am Proportion.
Te.
&ew 1. N. d'act. de la 1. 2. Rapport, relation entre une chose et une autre. 3.
Race, lignage, origine, surtout du côté du
père. 4. Adjectif qui exprime l’origine ou
la dérivation d’une chose, p. ex. ro terrestre (de Ce) terre), ou ethnique :
& je Arabe; ”$ de la Mecque.
ja Voy. le précéd. 3.
sut Qui a un lignage incontesté, |
surtout du côté du père.
siila ONE IN é yes lus et LS Versé dans les généa-
logies.
CE
us, pl. 2lusf 1. Appartenant au . LL , À / même tronc, ayant la même généalogie qu'un autre. 2. Qui a une généalogie incontestée, surtout du côté du père. 3.
Poëme composé à la louange d’une femme qu’on courtise,
dim Fém. du précéd. 1. 2.
s AVE , . . , mm) 1. Chemin droit, bien tracé et
distinct. 2. Tracé du chemin, traces d’une route. 3. Ligne, bande qui ressemble à un tracé de route dans les sables. 4, Bande, traînée formée, p. ex. par les fourmis qui
se suivent à la file.
SUIS
Sr Voy. Mure
il 1. Plus remarquable, plus beau (ne se dit que d’un poëme composé à Ja louange de la femme qu’on courtise; Voy.
Las). 2. Plus conforme à, plus con-
venable. 3. Qui a plus de rapport avec...
na fém. Très-proche (parenté).
les 1. Appartenant au même tronc, qui à la même généalogie. 2. Qui est en rapport avec quelque chose. 3. Conveue
so . N. d’act. de la XII. 2. Rapport,
analogie.
S CRD)
# »°7 . r amd, pl. Los 1. Qui à une généalogie incontestée, qui est en état de nommer ses aïeux du côté du père. 2. Dérivé de.…., os tire son uom de..., av. “AS
— lt ee
stantif au Fee de la lettre G, p. ex.
| Adjectif formé d’un sub-
Lee | terrestre. Voy. bre nom ethnique, patronymique, etc.3. Appartenantau même tronc, au même lignage. 4. Qui a pour exorde les louanges d’une femme aimée, courtisée (poëme). — Au pl, Lulu Pigeons messagers.
s ‘4 : } Lx Proportionné.
# k di lets! 1. n. d'act. de la VIII. Généalogie, déclaration de son origine et de sa généalogie. 2. Rapport, relation de l’un avec l'autre.
s CS $ 2 , , mms Qui se réclame de quelqu'un, qui déclare sa généalogie, particulièrem.
(guerrier) qui sort des rangs, et en présence de deux armées décline son nom,
son lignage, et provoque au combat.
AE Se E
f. I. O. (n. d'act. ET) 1. Tisser (une étoffe), av. acc. 2. Faire aller quelque chose çà et là comme le tisserand fait aller la navette, av. acc. De là, on dit : à] Os sg av pour dire, Il n’a pas d'égal, il est sans second. 3. Tresser, natter, av.
acc. 4. Tracer des raies, des rides, des sillons sur quelque chose, av. acc. (se dit, p. ex., du vent qui sillonne la surface de l’eau ou des sables), av. acc. 5. Marcher avec rapidité, et, pour ainsi dire, tisser en courant (se dit d’une chamelle rapide à la course). 6. fig. Inventer, arranger un récit, et faire, pour ainsi dire, un tissu de faussetés. 7. Mentir. III. Être entrelacé, former des entrelacs, un réseau. VIII. Être sillonné dans tous les sens, et ridé, rayé par le vent (se dit de la surface d'un ter-
rain sablonneux ou de l’eau).
_ pl. Tapis ou nattes sur lesquels on fait la prière.
ane 1. Quitisse. 2. Qui fait faire la Deco. 3. Qui sillonne et raye dans tous les sens. 4. Tisserand.
ze 1. Tisserand. 2. Fabricant de cottes
de mailles. 3. Menteur.
72 1 = Lu Art, état de tisserand.
PE FUEL . ’ Es Qui marche d’un pas rapide et régulier, de manière que la charge ne pen-
che d'aucun côté du dos (chamelle).
lun 1. Tissé. 2. On dit: Leu 5»
sie de SYCE 25 8 Es, Il n'a pas d'égal dans ceci.
is, pl. 5 Las 1. Chose tissée, tissu.
EE
2. Qui vient par le travers, transversal, et se rencontre avec un autre, av. le gén. (se dit, p. ex., d’un vent qui, venant d'un
côté, rencontre un autre vent).
S Cy S Cy A mms Atelier de tisserand.
LS > 1. Métier du tisserand sur lequel
il tisse létoffe. 2. Endroit du corps du cheval un peu au-dessous du ) Le.
us Voy. le précéd.
res 1. Tissé. 2. av. > de la ch., Broché de. (se dit d’une étoffe).
ANT
" f. A. Enlever de la surface et dis-
perser, av. acc. (se dit du vent qui enlève la poussière, etc.). — F Désirer avec
avidité.
FANS ANERENN } , Débris, parties menues d’écorce ou de pétioles de dattes qui se détachent des
fruits et s’amassent au fond du panier.
#0 . ° :» Instrument de jardinage avec le-
Lis Voy. le précéd.
quel on disperse la terre."
f. A. (n. d'act. ) 1. Effacer, faire disparaître quelque chose, av. acc.
(se dit, p. ex., du soleil lorsque en brillant il fait disparaître l'ombre). 2. Abroger, abolir, p. ex. une loi par une autre, un culte par un autre, un verset du Coran par un autre, av. ace. el D. 3. Copier, transcrire (un livre, un manuscrit), où Copier, p. ex. un vers, un morceau pour l'insérer dans son livre en le citant, etc., av. acc. 4. Métamorphoser (Voy. A VIT.
Effacer, faire disparaître. Voy. la I
2. Copier un livre, un manuscrit, prendre copie de..., av. acc. de la ch. X. Copier,
transcrire un manuscrit, etc., av. acc.
5 14. n. d’act. de la I. Action d’effa-
cer. 2. Abrogation d’une loi par une au-
tre. 3. A copie.
S 7 ue?
de ni.
manuscrit ; manuscrit.
LE Neskhi, nom de l'écriture usuelle arabe employée ordinairement dans les manuscrits.
al fém. is, pl. is 1. Qui efface. 2. Qui Doors qui rapporte une loi, un précepte, un verset du Coran, et le remplace par un autre. 3. Copiste. — Au pl, ZA (particules ow verbes) Qui changent soit la forme, soit le sens d’un gone |
is fém. Éloigné [terre, pays).
5 1. Succession non interrompue d'héritiers mâles, par suite de laquelle l’héritage passe indivis de l’un à l’autre. 2.
Métempsychose, transmigration des âmes, p. ex. des corps humains dans les COrps des animaux. 3. Succession des siècles, des temps.
La coll. Secte de ceux qui croient
à la métempsychose.
# # we / , 24 ? ? : LA ; r A , fem. ÈS gaux? 1. Effacé. 2.
Abrogé, rapporté et remplacé par un autre
(précepte, verset du Coran, loi, religion).
4 © #7 APE
sr Copié, transcrit. — à ; Exemplaire qui a servi d’original et qui a
été copié.
(En $ Copie, exemplaire d’un
re ” 4 1,58 AL: À "4 is Transmission de l'héritage entier et indivis à l’héritier, à la mort de cel
dont on hérite.
Ds f. I. O. (n. d'act. Ses) 1. Oter, en-
lever une chose de dessus une autre, av.
acc. et QE De là 2. Enlever en raclant, en ratissant, en grattant. 3. Écorcher. 4.
Enlever avec le bec (se dit des oiseaux de
proie qui enlèvent avec le bec la chair
de la proie; comp. ;), av. acc. 5. Déchirer ou ouvrir, faire crever (une plaie, un abcès). 6. Déchirer quelqu'un, parler mal de quelqu'un, ou le critiquer sévèrement, av. acc. de la p. V. 1. Se défaire, se détordre (se dit d’une corde). 2. Crever (se dit d’un abcès). 3. Être déchiré et mis en lambeaux (se dit d’un vêtement ou du papier). 4. Abandonner quelqu’un (se dit, p. ex., du bonheur, de la fortune qui tourne le dos à quelqu'un), av. Qy£ de la p- 5. Faire la chasse aux oiseaux de proie, . aux vautours. VIII. 1. Se rouvrir, être en
recrudescence {se dit d’une plaie). 2. Être
déchiré et s’en aller par lambeaux (se dit
d'une étoffe ou d’un morceau de papier).
X. Devenir comme un vautour, ressembler à un vautour
nt pl. Ru Vautour. — » LT L'Aigle qui vole, nom d'une conbn de trois étoiles dans la constellaés pol L’Aigle qui
tombe, nom d'une étoile dans la constella-
ton de l’Aigle. —
hon de la Lyre. 2. Bosse.
PA Te \ . 1
) +1 Sorte de maladie qui se déclare par une suppuration aux gencives ou aux COINS
des yeux, ou à l’orifice de l’anus.
, ra
à De Aigle.
jee et re 1. Bec d’un oiseau de proie (Voy. JL bec en gén.). 2. Troupeau de chevaux depuis trente jusqu’à deux cents.
NES
LAN (n. d'act. Lu) 1. Vider les tripes d’un animal égorgé en les tirant de la cavité du ventre, et en les serrant avec la main, æw. acc. 2. Tordre le linge mouillé pour en faire écouler l'eau, av. acc. 3.
Voy- Les.
ni pl. (de LL) Ceux qui extraient le
fœtus du ventre de la mère dans un ac-”
couchement difficile.
A “4 es. CP 2° à LS) hu, pl. bles Chrétien nesto-
rien.
Fire:
à ) obus Secte de nestoriens.
E f. A. (n. d’'act. Es 2e) 1.
Etre déchaussé et branler dans sa gencive (se dit d’une dent). 2. Avoir des dents déchaussées, être garni de dents qui se déchaussent (se dit d’une bouche). 3. Pousser (se dit des dents). 4. S'enfoncer dans lintérieur des terres, du pays, av. 2. 5.
Avoir quelque chose de travers dans son corps, p. ex. le dos, ou le ventre, ou une dent de travers (se dit d’une femme). Il.
Voy. la I. 1. 2. 3. IV. 1. Se trouver exposé au vent du nord. 2. Nuire à ses voisins, être incommode pour ses voisins.
IV. Voy. la I. VIII. Être dispersé partout dans un pâturage (se dit des cha-
meaux).
Es 1249 _ 1. N. d’act. de la I. 2. Vent du
nord.
als | 4. Bande de cuir tressée de plusieurs lanières avec laquelle on raffermit le bât d'un chameau. 2. Articulation qui unit le poignet à l'avant-bras. 3. Vent du nord. — Au pl., EU Larges tracés de la route que l’on voit de loin comme des bandes.
nes N. d'unité du précéd.
ns Vent du nord.
D 1. Long (cou). 2. Qui n’est pas
circoncise (femme).
is. fém. 4. Qui a le dos ou le ventre trop allongé (femme; Voy. la I.). 2. Qui n’est pas circoncise (femme).
née N. d’act. de la [. 2. PI. de ps.
Longueur (d’un membre ou d’une partie
is A
a Vent du nord.
ia Sol où la végétation se fait très-
rapidement ‘
Er Long, allongé.
ANS
f. À. (n. d’act. £ 1. Cingler, frapper de manière à toucher de l’extrémité du fouet, etc., av. acc. de la p. et = de la ch. 2. Fouetter quelque chose avec un léger plumeau, p. ex. le pain, la pâtisserie, av. acc. 3. Tatouer la peau, c.-à-d. la piquer d’abord avec une aiguille et la saupoudrer ensuite d’une poudre, av. acc.
Lancer, jeter quelque chose à Ja tête
de quelqu'un et l’en frapper, av. acc. de
‘1250 Cri
Ja p. et D; de la ch. De là, fig. 5. Lancer contre quelqu'un des épigrammes, des propos mordants, av. acc. de la p. et de la ch. 6. S'en aller dans l’intérieur du pays, uv. (2. 7. Délayer, couper le lait avec de l’eau, av. acc. 8. Délivrer une femelle qui vient de mettre bas de son arrière-faix, av. acc. 9. Se déchausser (se on des dents; Voy. eu). IL (n. d’act.
é mis) 1. Se déchausser et branler dans la gencive (se dit d’une dent). 2. Faire de nouvelles pousses (se dit d’un arbre coupé).
3. Se couvrir de rameaux nombreux et l'un à côté de l’autre (se dit d’un jeune palmier). IV. 1. Frapper, atteindre quelqu'un avec le bout du fouet. Voy. la I. 2.
Faire de nouvelles pousses (se dit d’un arbre coupé). 3. Laisser sortir au dehors la moelle (se dit d’un rameau de palmier _ lorsque la moelle paraît à sa cime). VIII.
1. Se frapper le poitrail avec l'extrémité du genou {se dit d’un chameau incommodé par les mouches). 2. Se disperser de tous côtés dans le pâturage (se dit des bes-
tiaux).
es Sève qui s'échappe d'un arbre Rupee
de Sueur (comp. bn) ).
ie Plumeau avec lequel le pâtissier fonélté la pâte. Voy. la I. 2.
a Va se!
tu f. Î. (n. d'act. | ges) 1. Arracher avec la racine (l'herbe, etc.), av. acc. 2. Renverser de fond en comble un édifice, av. acc. 3. Briser en petits morceaux
et disperser. 4. Nettoyer, vanner legrain,
Rte av. acc. 5. (n. d’act. Ha He
Mordre quelqu'un, av. acc. V. Jeter quelqu'un à terre en le saisissant par les bras et en lui embarrassant les jambes, av. acc.
de la p. VI. Au pl., Se dire à l'oreille, se communiquer des secrets. VIII. 1. Arracher avec la racine (l'herbe, etc.), av. acc. 2. Démolir, renverser de fond en comble un édifice, etc., av. acc. 3. Dire quelque chose en secret, av. acc. — Au passif,
ue Être changé (se dit des couleurs).
14 él 4 7 "A: AN op FL < PA Kw, its, Bb, bu, pl. is
ne LS Pierre ponce employée pour frotter et nettoyer les pieds.
lis Plein, rempli au point de débor-
der (vase).
AE lES, pl. RER Sorte d'oiseau semblable à l’hirondelle et pourvu d’un bec très-long.
Pane
35Ls 1. Écume qui se forme sur le lait.
Ordures qui tombent au nettoyage du os
re 1. Qui arrache les herbes avec les racines (chameau). 2. Qui a les bras conforinés de manière à toucher la ceinture avec les coudes (ce qui est regardé comme un avantage). 3. Long et pénible (défilé, montée).
on Traces de morsures.
su 1. Trace de la morsure (p. ex.
au cou d'une bête mordue par une autre).
2. Traces des pas des chevaux sur le terrain des courses. 3. Parole dite tout bas.
Entreüen secret
fé . . * M. Pierre ponce. Voy. â&âs.
MÉlae 1. Museau de l’âne. 2. Pelle avec laquelle on nettoie le grain en le jetant en Tair.
A ene Museau de l’âne.
Las #0 Mu» Tout ce qui sert à arracher ou à
renverser de fond en comble.
été pl. (de talus) Qui arrachent les herbes avec les racines (chameaux).
ee f. ©. (n. d’act. (ES )0 Disposer
en ordre et l’un à côté de l’autre, p. ex.
les bijoux, les perles sur un fil (comp.
eh). 2. Composer un discours, un morceau de prose, etc., uv. acc. IL. (n. d’act.
(és) Disposer en ordre, ranger, agencer, av. acc. IT. Se ranger et prendre place parmi les autres, marchant à Ja file, av. (y des p. IV. Déclamer un morceau rhytmique. V. VI. et VIII. Être rangé et
disposé dans un certain ordre.
ee 1. Rangé, disposé dans un certain ordre (se dit, p. ex., des perles, des bijoux). 2. Agencé, bien coordonné dans ses parties (discours). 3. Garni d’un ratelier régulier, de dents égales et bien plantées (se dit de la bouche). 4. Tout ce qui est disposé en ordre et régulièrement. — th En ordre et régulièrement, par séries.
Le Coordonné, disposé en ordre, en séries régulières.
jee 1. N. d'act. de la IL. 2. Énumération des attributs à la suite les uns des autres : fig. de rhétorique. Ex. : à; lt Gel el Gel Zoïd le
scélérat, le libertin, le maudit, le voleur.
sh 1951
S sv? LANDIS. À Le, Çê Disposé en ordre, coordonné, formant une série.
JE, PF
Qe> Bien coordonné, agencé et of-
frant une suite parfaite d'idées, etc. (dis-
Cours).
as O. (n. d’act. Rio EL,
? gro
ne EAo" A ot LIRN TR Étro pieux.
2. av. de la p. et acc. de lu ch., Consacrer quelque Chose, et offrir à titre d'offrande. 3. Se consacrer tout entier à la pratique de la vertu et y persévérer, av.
à de la ch. 4. f. I. O. Laver, pa blanchir (le linge, les robes, etc.), av. déc.
MNT ES (n. d’act. is LÉ dus pieux, dévot. V. Être pieux, dévot. VI. Affecter le genre de vie d’un dévot, se faire dévot.
EUR oui A8 1. NN. d’act. de la I.
2. Dévotion, état d’un homme pieux et dévot. 3. Devoirs envers Dieu. 4. Offrande faite à Dieu ; action méritoire. |
ss Endroit très-fréquenté.
as 1. Victime immolée en offrande.
Sang de la victime
SL, pl. re É Pieux, dévot, voué au culte de Dieu. 2. Ascète. 3. Arrosé d’eau et verdoyant (sol, pays).
KE Fém. du précéd.
LISE Lingot d’or ou d'argent.
us, pl. SALE 1. Offrande, sacrifice, victime immolée à Dieu. 2. Gros morceau d’or ou d'argent en lingot.
CITE pl. AUS 1. Lieu où l’on s’acquitte des actes de dévotion, où l’on fait des offrandes, immole des victimes. De là
Victime, offrande
S) ja fêm. Fo 1. Lavé, blanchi, nettoyé avec de l’eau. 2. Ras, au poil ras (cheval, etc.). 3. Qui a reçu l’engrais (champ).
FE f. 0. (n. d’act. ire 1. Engendrer ou enfanter, donner naissance à un fœtus.
2. Avoir beaucoup d’enfants ou de petits, av. >. 3. f. O. T. Muer (se dit des animaux et des oiseaux qui changent leur poil, leurs plumes), perdre le poil ou les plumes par la mue, av. acc. 4. (n. d’act. if Tomber (se dit du poil, de la laine, des plumes d’un animal qui mue). 5. Couler, tomber, glisser de dessus le corps, av.
Qy£ du corps (se dit d’un vêtement). 6.
Pousser, germer, naître, paraître. 7. fi
O. I. (n. d'act. «tre nu Na) ] Se dépêcher, presser le pas en marchant, av. 3 de la marche; s empresser de se rendre auprès de quelqu'un, av. dÙ_ de la p. III.
mieux. IV. 1. Engendrer ou enfanter, av.
Courir à l’envi, à qui mieux
acc. 2. Tomber (se dit de la laine, du poil, des plumes d’un animal qui mue). 3. Jeter la laine, le poil, les plumes, sa peau en muant, av. acc. (se dit d’un quadrupède, d’un oiseau, du serpent qui fait peau neuve). 4. Être sur le point de muer, être à l’époque de la mue (se dit d’un animal).
5. Se dépouiller de sa cime (se dit de la plante Jbhe). 6. Devancer tous les autres
à la course. VI. Se multiplier par une gé-
ei nération successive (se dit des hommes, des animaux).
je 1. N. d’act. de la I. 2. pl. hot Postérité, descendance; enfants ou petits, lignée.
Le
Jeu 1. Lait qui coule spontanément des pis sans qu’on traie la femelle. 2. Lait, suc blanc d’une figue encore verte.
du fém. — ils <S Cuisse peu charnue.
HE Coureur véloce.
MLLS 1. Laine, poil, plumes qui tombent à la mue. 2. Gouttes de pluie tombées çà et là.
PE
3)LLS Flocon de laine, mèche de poil, etc.
se tombe à la mue.
js Gouttes de pluie tombées çà et là.
jen 1. Tombé à la mue (poil, laine, plumes). 2. Miel qui coule du gâteau. 3.
Gouttes de pluie tombées cà et là.
A fu 1. Flocon de laine, mèche de poil, plume, etc., qui tombe à la mue. 2. Mèche de lampe (Voy. Nas, ilx3). 3. Miel qui coule du gâteau. 4. Descendance, lignée.
ÂZLS a. d'act. de la VI. Génération.— ABLE 31 Membre de la génération.
s’ A a ous 1. coll. Chameaux destinés à la multiplication de l'espèce. 2. fém. Qui a eu beaucoup d'enfants, connue comme
très-féconde (femme).
PA AA
. ERCONERT MNSAENRE 7 Paix f. I. (n. d'act. poires QJLesss) 1. Souffler doucement, se répandre légèrement (se dit du vent ou d’un arome). 2
f. Lu(n:d'act. ps) Piétiner, frapper le
sol avec le pied, Le la plante du pied (se dit d’un chameau). 3. (n. d’act. be) Faire sortir à sa surface un peu d'eau, suer, pour ainsi dire, l’eau (se dit de la terre d’où sort une source). 4. Être gâté, corrompu, se Eave et commencer à sentir MAUVAIS. — ms f. A. (n. d’act. «) Être gâté, se gâter et commencer à sentir mauvais. IL. (n. d’act. TS xs) 1. Commencer, entamer une affaire, av. [3 de la ch.
2. Ranimer, rendre à la vie (l’âme, l’esprit), av. acc. 3. Mettre en liberté, affranchix (un esclave), av. acc. III. 1. Aspirer l'air et sentir quelque chose, av. acc. (syn. x). 2. Parler à l'oreille à quelqu'un, av.
acc. de la p. (syn. + HE "IV M Ranimer, rendre à la vie. 2. Mettre en liberté, affranchir (un esclave), av. acc. de la p.
V. 1. Respirer. 2. Exhaler, répandre une odeur agréable, av. > (se dit d’un lieu).
Sentir l’haleine de quelqu'un, av. acc
4. Arriver à acquérir de la science à force de patience et d'étude, av. acc.
ee 1. N. d'act. de la I. 2. pl. ass Léger souffle du vent. 3. Souffle de la vie, esprits vitaux. 4. Commencement, principe. 5. Odeur du lait ou de la graisse. 6.
Chémin effacé, dont on ne voit plus de trace. 7. coll. Hommes, genre humain.
io 1. Respiration. 2. Souffle de la vie.
Asthme. 4. Esclave acheté (mâle ou femelle). 5. pl. LR ds
hommes, genre humain.
Êtres vivants,
L 4. Qui souffle légèrement, qui se répand doucement (vent, arome). 2. Qui
rend le dernier souffle de la vie.
Lee 1253 jh pl. Hommes, genre humain.
es, pl. Lu 1. Air, léger mouvement
de r air ; sutfe du vent. — tres! Les souffles légers de la matinée et du soir. 2
Sueur.
Sy ce ï £. ê 1. Air, léger mouvement de Fair.
9, Chemin effacé, dont on ne voit plus la
trace.
A Lib
» pl. Lis 1. Plante du pied du chameau. 2. Bord de la plante du pied du chameau. 3. Pied de l’autruche. 4. Marque, trace, vestige. 5. Chemin, sentier.
On dit : Sous OU cy° pour dire, D'où viens-tu? 6. Manière, façon, mode d'agir.
on ‘5 Qui ranime, qui souffle le principe vital dans un être. |
Qi (n. d'act. Loi 1. Faire marcher devant soi en stimulant à la marche (un chameau, etc.), av. acc. (Voy. Ds):
‘2. Être faible, débile. 3. Voler à tire d’aile, avec rapidité (se dit d’un oiseau). 4. Souffler froid (se dit d’un vent froid).
rss 1. Marche, surtout rapide. On dit : ais A
marche ow la trace de ses pas! pour dire,
5 Que Dieu coupe sa
que Dieu l’anéantisse ! 2. Rapide (voyage qu’on fait de nuit).
k Les Qté 1. Sorte de singe. 2.
Sorte d’être fabuleux de l’espèce humaine qui, dit-on, n’a qu'un pied et ne peut marcher que par sauts et par bonds
comme certains Oiseaux.
US En: .
yum Voy. SOUS ; UT / y de
1254 van (Se 0 à fs © î F' tes (n. d'act. Ls) Attindre, toucher, frapper quelqu’un au tendon appelé # . Le Les, et y occasionner une fésins av. acc.
de lp es (n. d’act. ni
Être atteint, blessé, et éprouver une
douleur au tendon (sta f. A. (n. d'act..
Lg re JS ht) Oublier quelque chose ou quelqu'un, av. acc. 3.
AT abandonner, négliger. Il. (n. d’act.
Lau) Faire oublier quelque chose à quelqu'un, av. d. acc. III. Oublier, av. acc.
IV. Faire oublier quelque chose à quelqu'un, av. d. acc. — Au passif, pc Oublier quelque chose, av. acc. de la ch.
VI. 1. Faire semblant d’avoir oublié quelque chose, av. acc. 2. au pl. Oublier les
uns et les autres quelque chose, av. acc.
de la ch.
et duel bis DU, pl. des Tendon principal qui descend de la cuisse et parcourt la jambe jusqu’au talon.— CS LuST Tout le parcours du tendon LT et
'H RAGE qu'il DEAMDE.
our Blessé au tendon | mel ne Fe ee
58 1.n. d'act. de la I. Oubli. 2. Une
c.-à-d. menus objets que le voyageur laisse à l'auberge parce qu’ils ne valent pas la peine d’être emportés. 4. Linge sali du sang
des règles et jeté. 5. Lait coupé d’eau.
PA
Lg 1. Très-oublieux. 2. Oublié, passé, sauté dans le compte ou dans le recensement. De là 3. Celui que l’on ne compte pas parmi les autres, dans une tribu.
Alice Très-oublieux.
SLA ss
Qt Oubli.
LS (formé familièrem. de Le ) Femmes, femmelettes. — 0: Je " press ILE Un homme de vingt ans
aime à courir après les femmelettes.
PE S
s Oubli.
ve La
TRE gorgée de lait, ce qu’on avale en une LES f. I. (n. d'act. sin. Être à sec
on 20, Sy cc,
“cn Ha) Femmes.
Hu, De femmes, appartenant à une
femme, aux femmes.
PE Lo» see coll. Femmes.
es et es 1. N. d'act. de la I. 2.
Chose qu’on oublie ou qu'il faut oublier.
De là 3. Tout ce qu’on oublie à dessein,
par absorption de l’eau dans le sol ou par évaporation {se dit d’un étang ou d’un marais salant). 2. Bouillonner et produire le bruit du bouillonnement ou du glouglou (se dit de l’eau qui bout, ox d’une jarre quand on la plonge dans l’eau). 3. (n. d’act. DÀ) Faire marcher doucement une bête de somme devant soi, av. acc. 4. Mêler,
mélanger, av. acc.
Las 4 6 A
Æ _. ONE à vingt drachmes.
AE
Qt : ), fém. TR Qui absorbe l’eau et ne produit rien (sol, terre).
sis Sorte de plante (inula odora).
és n. d’act. de la I. Bruit du bouillonnement de l’eau ou d’un vase que l'on plonge dans l'eau ia fém. — Lie D)! Sol salsugineux, qui absorbe l’eau et ne produit rien.
nés Imprégné de parfums liquides
-\nguen pommade).
LS f. A. (n. d'act. 208 NÉ a.
SL£) 1. Grandir, avoir crû, être grandi (se dit, p. ex., d’un enfant); et av. 3, grandir aû milieu de... 2. Avoir lieu, arriver (se dit d’un accident). On dit : 5 Le Une chose est arrivée. 3. Être haut, trèsélevé ARE de la terre (se dit d’un nuage). — P* (n. d’act. BrLÉS) 1. Grandir, avoir crû. 2. Être haut (se dit d’un nuage). IL. (n. d’act. Las) 1. Faire grandir, élever (un enfant, etc.), av. acc. 2.
Élever très-haut dans les airs (un nuage, etc.), av. acc. 1 dit, p. ex., de Dieu. — Au passif, es Ke Être élevé, avoir grandi.
IV. (n. d'act. AS) 1. Créer, produire, faire sortir du néant (se dit de Dieu), av.
acc. (syn. 655 IV. et a IV.). 2. Élever très-haut dans les airs un nuage, etc., av.
acc. 3. Imaginer, inventer quelque chose, av. acc. 4. Composer (un discours, un morceau de prose, une lettre), rédiger, av.
acc. 5. Commencer quelque chose, se mettre à faire.…., av. > de la ch. ou Suivi
d'un verbe au futur (syn. Jxs, SAN). 6
| # ‘ Commencer la construction (d’une maison, d'un édifice).
mâle (se dit d’une femelle). 8. Paraître en
Concevoir, retenir du
sortant de... av. y» du l. — Au passif, el Avoir grandi, être élevé. V. Se lever et se mettre à quelque chose, aborder un travail, av. ,) de la ch. (syn. De).
X. 1. Avoir senti quelque odeur en flairant. 2. Apprendre quelque chose, se laisser dire une nouvelle, av. acc. de la ch.
LS 1. N. d’act. de la I. 2. Ce qui arrive, ce qui a lieu, ce qui a poussé, pour ainsi dire, de dessous terre. 3. Nuage qui se forme et qui est très-élevé au-dessus de
la terre. 4. Petits chameaux (dans le trou-
peau) qui viennent de naître. Voy. Lis.
Pierre posée au fond de l’abreuvoir
ne PI. du précéd. 2.3. 4.; 2. coll.ou pl. de SL Jeunes gens, jeunesse, nouvelle génération. 3. Plantes qui viennent de pousser.
Sa n. d’act. de la I. Création, invention (d’une chose). 2. Production. 3.
Germe (d’une plante). 4. Naissance ou
apparition.
# LA 8:läs 1. n. d’act. de la I. Croissance,
acEon de grandir. 2. Création, invention.
Lis Bonne odeur.
£ #4, £cs
cab, pl. Lis et .àS pour le masc. et le fém. 1. Jeune homme, ou jeune fille qui n’est plus enfant. 2. Ce qui a crû ou est
arrivé pendant la nuit et apparaît au jour.
AU +
EE 1. Apparition, naissance, commen-
cement. 2. Commencement, entrée de la
HT / : 20 nuit ou du jour. 3. PI. de EE 254. as ifud. (nsod'actt s Es, LS, * 7
Action de se réveiller pour un instant, et
de se lever pour se recoucher. 5. fém. de
Pa … £ £ .
CS pl. ls Jeune fille.
ss 1. Bout d’un nuage qui se forme ou qui apparaît le premier. 2. Apparition.
Las 1. Germe d’une plante. 2. Commencement, apparition, naissance. 3. Chaque réveil et action de se lever pour se recoucher. 4. Pierres posées au fond d’un abreuvoir. 5. Terre jetée autour des pierres posées au bord d’un abreuvoir. 6. Première rangée de pierres dans un ouvrage
de maçonnerie.
ls n. d’act. de la IV. 1. Création: invention. 2. Production. 3. Rédaction d’une pièce, d’un morceau de prose, d’une lettre.
— ,L£5 ST Art de rédiger les notes, d’écrire leslettres; code épistolaire. — LL > Lis NT Chancellerie ou bureau de rédaction.
Las Patrie, lieu d’où l’on tire son origine, d’où l’on fait son apparition au monde;
soul'ce.
£,vs
Lis 1. Saillant, qui est en saillie. 2. Qui a déjà considérablement grandi, adulte (jeune homme, jeune fille). 3. Arboré,
dressé, planté, hissé (drapeau, etc.).
PE #09 lis 1. Fém. du précéd. 2. Qui a toutes
ses voiles déployées (vaisseau).
PATATE Î
Lin Dressé, élevé, planté (drapeau ou signe de route).
fe
CC 9 a * sms Devineresse, diseuse de bonne
aventure.
uns L | fr de ris?
ais) 1. S’'attacher, se coller, s’accrocher à quelque chose et y rester, av. (3; de là, continuer à durer, se poursuivre (se dit, p. ex., de la guerre qui ne cesse pas, p. ex. entre deux tribus). 2. Être imposé à quelqu'un comme un devoir, être du devoir de quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’une chose). 3. On l’emploie dans le sens de ne pas cesser. — Ji nés Le, ou JB LS hs Lou joe D s 5 I ne cessait pas de dire que. IE.
1. Ficher, plonger, faire qu'une chose s'attache et se fixe dans une autre; embrouiller, embarrasser quelqu'un dans...
av. acc. et ,3. 2. Commencer, aborder une chose, av. ,3 de la ch. III. Déclarer à quelqu'un la guerre, lui faire une guerre ouverte, av. acc. de la p. et acc.
de la ch. IV. 1. Ficher, plonger; faire rester quelqu'un dans quelque chose, av.
acc. de la p. et 3 de la ch. 2. Trouver une bête fauve, etc., prise dans le piége, au filet, ets’en emparer (se dit du chasseur). 3. Être violent et disperser la poussière et les cailloux. V. Être fixé, enraciné dans le cœur, av. 3 (se dit, p. ex., de Famour).
VI. Être attachés l’un à l’autre de manière à être inséparables. VIII. 1. Être fiché, planté; être engagé ou embarrassé dans quelque chose. 2. Ramasser, réunir en un tas (du bois à brûler). 3. Amasser, faire de grands approvisionnements de grains, etc.,
av. acc. de la ch.
# “1 . QE DER Lis Fortune immobilière ou mobilière:
nÜ \
propriétés foncières ou troupeaux. —
Liu) Leo ur Ils ont de la genéalogie, des aïeux, mais point de fortune. :
Li Attaché à quelque chose, fixé, planté, fiché et, qui tient à quelque chose.
a 1. Ce qui est fiché, planté ou enchevêtré. dans une autre chose. 2. Qui est engagé, embrouillé. dans une affaire dont il ne peut pas se tirer. 3. Adonné, livré sans retour à quelque chose.
Lo Propriété, tant en bestiaux qu’en meubles et immeubles.
dla, fém. Ka 1. Armé, pourvu de flèches de bois. — L&b t* Gens qui ont des flèches de bois dans leurs carquois ou sur eux. 2. Fiché, planté et qui tient fortement dans quelque chose. — ä&b
Jess} Roue de la machine à irrigation.
LES Qui fait des flèches de bois.
DES coll. Flèche en bois, flèche comme
celle dont les Persans font usage. ( (t el S$ se disent des flèches de roseau en usage
chez les Arabes.) LES coll. — à Es 5 Gens qui sont munis deflèches lis. | UE n. d'unité de Arr L£S Flèche-de
bois.
# " C/ 2 SO F à Laëa Embarras, lieu où l'an est tombé,
où l’on s’est embarrassé et d’où il est 1mpossihle de se tirer.
LEP E pl. rl Sorte de datte non mûre.
SO sv?
is Qui présente un dessin imitant des flèches (étoffe).
DU
Z f.I. (n.d'act. is) 1. Être suffo-
qué par des pleurs sans qu'ils éclatent en sanglots. 2. Réitérer le braiement dans le gosier (se dit de l’âne). 3. Élever la voix très-haut en faisant sentir une pause entre deux sons {se dit de celui qui chante).
4. Répéter le coassement (se dit des grenouilles). 5. Faire entendre le bruit du bouillonnement (se dit d’une marmite,
d’une outre remplie d’eau, etc.). 7 ni à 2 À ‘+ à ? ® 4 is, pl za Cours d’eau, endroit où
l’eau coule.
v f. A. (n. d'act. À en) 1°
Boire beaucoup, au point, de se gorger d’eau sans éteindre la soif. 2. Faire boire les chevaux pour apaiser autant qu'il se
peut leur soif brûlante.
# 1 Ivres (hommes).
fs Lis Petite quantité d’eau.
“LE Remplie d’eau au point qu’elle dé-
borde (outre, etc.).
AA
Ds f: O.(n. d'act. Gb. 5, SE ) 4. Chercher un objet qu'on a perdu, av.
acc. 2. Indiquer, enseigner et faire trouver un objet perdu, av. acc. de la ch., mener sur la voie de l'objet. 3. Connaître un peu quelqu’un. 4. Remettre quelqu'un, se rappeler quelqu’un pour d’avoir connu autrefois, av. ace. de la p. 5. Se souvenir de quelqu'un, surtout de Dieu, penser à
lui. 6. Adjurer quelqu'un au non de Dieu,
Jui dire : je t'adjure au nom de Dieu, av.
acc. de la p. ou d. acc., ou av. acc. de la p. et Do de Dieu. 7. Prier quelqu'un de jurer par Dieu, av. acc. de la p. et > de Dieu. III. (n. d’act. su et 854) Adjurer quelqu'un, et le faire jurer, av. acc.
de la p. IV. 1. Indiquer à quelqu'un où se trouve l’objet qu’il a perdu, mettre sur la voie de l’objet perdu, av. acc. de la ch. 2.
Prier quelqu'un de dire où se trouve l’objet perdu, av. acc. de la ch. 3. Réciter un vers, une poésie à quelqu'un, en présence de quelqu'un, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 4. Écrire une satire contre quelqu'un, av. > de la p. V. S'informer, interroger sur une nouvelle, sur un fait, av. acc. de la ch. VI. Se réciter des vers, des poëmes les uns aux autres. — Au passif, Être prié, supplié de... X. Demander à quelqu'un qu’il récite un poëme, av. acc.
de la p. et acc. de la ch.
“es 1. N. d’act. de la I. 2. Al 5 Je t’'adjure au nom de Dieu!
SES 1. Voix. 2. Vers, poème que l’on
veut entendre réciter.
s à » 9 SD Connu (syn. | Spxe).
FT ae A < à Dis 1. Elévation de la voix. 2. Poëme, poésie. 3. Poëme que l’on aime à réciter,
à déclamer.
‘ v£ # + 83251, pl. S4ùLT Poëme qu’on récite souvent dans les réunions, qu’on aime à
déclamer.
CORTE | SAUT de à Lili Récité souvent, que l’on aime à réciter, à déclamer (poème, vers).
s DA C4 4 £ A jolès, j3Lés sel ammoniac.
“ } art
NUS
ri f. O. (n. d'act. en 1. Déployer,
ouvrir et étaler (une pièce d’étoffe, etc.) (opp. à sb}, av. acc. 2. Étendre et mettre cà et là et partout des meubles, surtout les nattes et les tapis, av. acc. On dit métaphor. : à 5\ PY 208) jé Il en avait le plus grand désir, littéralem. il ouvrit ses oreilles pour cela. 3. Disperser, disséminer, av. acc. (Voy. ;S). 4. Répandre, divulguer (un bruit, un fait), av. acc.
5. Souffler pendant un jour brumeux (se dit du vent). 6. Scier, couper avec une scie (le bois, etc.), av. acc. 7. Éloigner une maladie où un enchantement de quelqu'un, guérir une maladie, etc., par des moyens magiques, av. Qy£ de la p. On dit:
TE Jrst) L° Jés Il guérit par des moyens magiques le possédé et le malade.
8. (n. d'act. is) S'épanouir, se déployer, s'ouvrir (se dit des feuilles des arbres). 9. Devenir branchu, se développer en branches (se dit d’un arbre). 10. Reverdir, se couvrir de nouveau de verdure, surtout à la suite d’une pluie, où au printemps (se dit des plantes, de la terre). 11. Revivre, être ranimé; ressusciter (se dit des morts oud’un mourant). {2. {n. d'act. à, ) s£s) Ressusciter, rappeler à la vie (un mort), av. acc. (comp. Lu, jh). — pee 1.
Être dispersé, disséminé çà et là, se disperser {se dit, p. ex., des bestiaux qui se répandent partout en paissant la nuit). 2.
Être attaqué d’une maladie contagieuse (se dit des chameaux). IL. (n. d'act. 2) 1.
Développer, déployer (une pièce d’étoffe,
etc.), av. acc. 2. Guérir quelqu'un à l’aide
se \
D es de la magie et le délivrer d’une maladie ou d'un enchantement, av. Qy® de la p. (syn.
hs ). IV. Ressusciter, rappeler à la vie (un moft, les morts), av. acc. (se dit de Dieu). V. Être ouvert, déployé, développé (se dit, p. ex., d’une pièce d’étoffe). VIIL. 1. Être déployé, développé, se déployer. 2. S’épanouir, s'ouvrir. On dit :
Lee aus List pour dire, Elle lui plut. 3. Être répandu, dispersé, disséminé.
4. Se répandre (se dit d’un bruit). 5. Se gonfler, être enflé {se dit d’un nerf, etc.). 6. Étre long, se prolonger, paraître long (se dit, p. ex., d’une journée). 7 Éprouver des sensations de lubricité, être agité par le penchant sexuel (se dit de l’homme). X.
Demander à quelqu'un de communiquer un secret, de le faire connaître, pour qu’il puisse se répandre, av. acc. de la p.
LA s
su AU PANNE k jé 4. n. d’act. de la I. Dissémination,
dispersion. On dit : je ol Le Ils sont venus sans ordre, sans être conduits par un chef. 2. Odeur, en gén. 3. Haleine de la femme, où odeur que l’on sent à une femme après le sommeil. 4. Première germination des plantes. 5. Vie. 6. Végétation desséchée vers la fin de l'été et qui rever-
dit après une pluie.
74 1. en gén. Ce qui est dispersé, disséminé. 2. Moutons, etc., qui se dispersent sur le pâturage pendant lanuit. 3. Hommes dispersés et venant sans ordre et sans chef.
Plumes tombées par terre et disséminées
cà et là.
me Enc 1ent, y Enchantement, moyen magique par
D air
lequel on conjure et éloigne une maladie ou un autre enchantement.
srU So RE du sperme.
5,2 Enchantement, moyen magique à l’aide duquel on conjure et éloigne une maladie, etc.
no is js Chameaux galeux.
SA, pl. ;215 1. Qui déploie, qui développe. 2. Qui disperse. 3. Qui reverdit et se ranime à la suite d’une pluie. 4.
Muscle interne et externe du bras. 5.
Couleuvre.
te 1. Fém. du précéd.— 5,&b D)!
Terre à pâturage qui, desséchée à la fin de l'été, reverdit et se ranime après tne pluie. 2. ets Muscle interne et externe du bras.
Fe
ÿ)_äs Sciures.
DE pl. ES ; ES Qui répand, qui disperse, qui dissémine, surtout (vent) qui secoue un nuage et lui fait répandre la pluie.
EE N. d'act. de la I ui Le Jour de la résurrection.
re Céréales réunies en tas que l’on n’a pas encore l'intention de battre.
HE n. d’act. de la IV. Vivification des morts, action de ressusciter.
SL! 1.n. d'act. de la VIII. Dispersion.
2. Divulgation d’un secret, action de se répandre dans le public.
Salé pl. Modèles d'écriture pour apprendre aux enfants à écrire.
ps Déploiement, développement, p. ex.
d’une pièce d’étoffe, etc.
Ducs NA 21m 1?
pe, fém. sis 1. Déployé, développe.
Répandu çà et là, disséminé
LE 1. Scie. 2. Scie de mer, sorte de poisson. 3. Outil fourchu en bois pour nettoyer le grain (syn. so).
ss 1. Déployé, dsvolppe, déroulé, ouvert. 2. Disséminé, dispersé. 3. Divulgué.
Je 1. Déployé, développé, déroulé.
‘De là 2. Diplôme, lettres patentes; pl.
rèl%. 3. Disséminé, éparpillé. 4. Celui dont les affaires sont en mauvais état ou la fortune délabrée. 5. Scié, coupé, séparé
avec une scie. 6. Prisme, fig. de géométrie. ;
l rèbe.
LS 1: Fém. dej É5e 1,8. 55 2.
fém. Généreuse, qui donne, qui répand des largesses à pleines mains.
Rss 1. Scié, coupé avec une scie.
—— b REA Sorte de cautère (cauterium serratum).
AD AR
pis F1. O. (n. d'au. SE, Ÿ,2S) 1. Se dresser au-dessus des points d’alentour, être situé plus haut, sur un endroit plus élevé, av. Là du L. 2. Être plus saillant, plus en évidence. 3. Enlever quelqu'un, ‘Je soulever du sol et puis le jee à terre, av. acc. de la p. 4. (n. d'act. 5245) Être indocile, acariâtre, de manière à mettre sans cesse en colère son mari (se dit d’une femme). 5. Maltraiter sa femme, la brutaliser, av. ke de la p. (se dit d'un mari).
Se fâcher contre quelqu’un'ét le quitter
is
le planter à, av: |; de la p. 7. Brel
colère. IV. 1. Enlever quelque chose de
dans ‘une violente colère, bouillonner del j
sa place. av. acc. de la ch. 2. Ramasser, :
p. ex. les os, les ossements des morts et
les mettreen un tas, av. acc. V. Se mon- :
a dt intraitable.
Er 1. N. d’act. de laK. 2. pl. F2 Lieu élevé et dominant les s points d'alentour.
Agé et fort (homme
bat, qui se soulève {veine gonflée de ‘sang,
cœur de celui qui a peur). 3. Acariâtre et.
indocile (femme). Voy. | 2èb.
5L£s Lieu élevé.
die
os f. I. O.(n. d'act. po 1. Être très-haut (se dit d’un nuage). 2. Être trèslong au point de dépasser les autres, et être en saillie (se dit d'une dent). 3. Être à une trop grande distance de la cambrure de l'arc (se dit de la corde). 4. Être forcé de quitter son pays, en être évincé, être
débusqué d’un endroit, av. |.» du heu.
IL. Élever, exhausser. IV. Débusquer quel
qu’un de sa place, le chasser de son pays; av. acc. de lu p.et 52 du l. VIT. Déraciner (un arbre), av. acc. |
ee, pl. Lebto 35 Acariâtre, méchante
indocile à l'égard de son mari (femme).
Saillant, protubérant. 2. Qui.
lé, pl. Cs 1. Nuage léger, blanc, très-haut, et dont les parties se dressent en étages les unes au-dessus des autres. 2.
coll. Égaux, égales en âge (jeunes filles,
chevaux, chameaux).
Sy :
gotis Qui a certaines parties du Corps / très-saillantes, p. ex. les fesses saillantes
(cheval).
er Lance fichée, plantée droit.
A s QDaés 1. Voy. le précéd. 2. Pâte qui n’est pas suffisamment levée et que lon
met au four avant le temps.
Dpléie Femme qui dans le lit évite le contact avec son mari.
fn /
Las f. I. (n. d'act. Lu) 4. Sortir d'un lieu, de sa retraite, a. O4 du l. 2. Courir d’un pays dans un autre (se dit d’un animal sauvage qui parcourt tous les environs d'un pays). 3. Passer d’un signe dans un autre, d’une constellation dans une autre (se dit d'un astre). 4. Accélérer le pas, redoubler de vitesse en recueillant ses forces et en tendant vigoureusement les pieds de devant en avant. 5. S’écarter du sentier battu, de la droite voie. 6. Enlever quelque chose et serrer fortement, av. acc.
p. ex. en saisissant avec une corde pourvue d’un nœud coulant. 7. Retirer quelque chose promptement, avec vigueur et d’un seul effort, p. ex. le seau du puits sans le secours de la poulie, av. acc: de la p. et Ge du 1. 8. Faire un nœud coulant à une corde, un nœud qui peut être dénoué fa-
cilement, av.-acc. de la corde. 9. Piquer
is Las
ÿ dit d'un serpent). — is f. À. (mn.
d’act. IRIS 1. Être très-gai, très-dispos,
agile, vif. 2. Devenir très-gai et très-vif pour avoir été bien nourri (se. dit d’un chevol, etc.). Il. (n. d’act. Las 1. Rendre
quelqu'un vif, gai, enjoué; mettre dans
une très-bonne humeur. 2. Exciter quel-
qu'un à quelque chose, av. acc. de la p.
et À de la ch. 3. Nouer une corde, y faire un nœud. 4. Dénouer une corde, en défaire le nœud, av. acc. IV. 1. Nourrir bien (une bête, un cheval) au point de rendre gai et vif. 2. Avoir des domestiques ou des chevaux très-gais, très-Cispos, de manière à être servi avec empressement ou porté avec rapidité. 3. Nouer une corde, y faire un nœud, av. ace. de la corde. 4.
Défaire un nœud en un clin d'œil, av. acc.
de la corde : tirer la corde par un bout jusqu’à ce que le nœud se défasse. 5. Lier et serrer fortement. 6. Ordonner à quelqu'un de faire marcher vite ses bêtes de somme, av. acc. de la p. 7. Piquer quelqu’un (se dit d'un serpent), av. acc. de la NA Le Être très-vif, très-gai, ne pas se posséder de joie. 2. Devenir très-gai pour avoir été bien nourri (se dit d’un cheval, etc.). 3. S'avancer d'un pas rapide, accélérer la marche, av. C3 de la marche {se dit d’une bête de somme, etc.). 4. Se, mettre promptement et avec ardeur à quel-
a. 5 de la ch. 5.
Traverser, parcourir, franchir (un désert),
que chose, courir à...
av. acc. VIH. 1. Tirer la corde par un bout jusqu’à ce que le nœud se défasse,
â TE av. acc. de la vorde. 2. Etre défait, se
à HO
dénouer. 3. Enlever l’écaille du poisson,
av. acc. du poisson. 4. Arracher les herbes avec les dents (se dit des bestiaux).
X. Être ratatiné et contracté (se dit de la peau
Le 1. N. d'act. de la I. 2. Chamelle Ou jument avec son petit ajoutée à la part du chef de l’armée, distribution dans laquelle le poulain était censé ne pas accroître Ja part.
. pl. (de Ls,Ü) Qui défont, détordent une corde pour la tresser une seconde fois.
SE 1. Agile, vif, gai.
reste pas dans sa retraite, mais court dans
Buffle qui ne
les environs et passe d’un pays dans un autre. 3. Qui s’écarte de la ligne droite et va à droite ou à gauche (sentier).
ist fêm. de Lil, au pl. CAAMAl Qui passent rapidement d’un point du ciel à un autre {étoiles}, ow qui vont joyeusement au-devant de la mort (âmes des croyants, c.-à-d. Îles croyants).
bats pl. Qui n’appartiennent pas à la question, à la matière, qui sont en dehors
du sHet (choses, questions) ; divagations.
ÊLES 1. Vivacité, gaieté, enjouement, bonne humeur. 2. Ardeur.
LE ps Puits d’où l’on peut retirer le seau d’un seul trait en tirant fortement, et sans le secours de la a poulie. On dif, dans
le même sens : Last.
Las, pl. is, PE 1. Gai, vif, Joyeux, de bound humeur et dispos (homme, cheval, etc.). 2. Qui a des do-
mestiques très-dispos, alertes, ou des che-
Qi vaux gais et ardents. — Li Cheval,
PORN le joyeux animal.
es 1. Fém. du précéd. 1.; 2. Butin qui tombe au pouvoir du chef de l’expédition chemin faisant, et avant qu'on soit arrivé au siége principal de l'ennemi.
ASE Nœud coulant que l’on peut dénouer facilement.
LE Qui a des domestiques très-dispos et très-empressés, ou des chevaux gais et ardents.
LEs Qui marche à pied pour changer, qui s'ennuie d’être constamment sur le dos
de sa monture.
Air RUE
Lis f. O. (n. d'act. £5) 1. Enlever avec rapidité, en un clin d'œil. 2. (n. d'act. AS A Lis) Pousser du sol et apparaître (se dit
d'une plante).
PAT A
à res ne f- À. (n. d’act. pe ) 1. Avoir un # # 4 , râlement. 2. (n. d’act. Es) Echapper à la mort, en ayant été très-près. 3. (n.
SC d’act. col
Es) Arracher ow enlever violemment, av. acc. 4. Injecter ou introduire dans Je nez ou dans la bouche un médicament, av. acc. de la p. 5. Aider quelqu'un à comprendre quelque chose, en lui suggérant ce qui le met sur la voie, av. acc. de la p. et acc. de la ch. — Au passif, Être adonné à quelque chose, passionné pour quelque chose, av. — de la ch. IV, 1. Injecter ou introduire un médicament dans le nez ow dans la bouche, av. acc. dela p. 2. Donner un pourboire, p.ex. au palefrenier, av. acc. de la p. 3.
Aider quelqu'un, assister, le secourir ou
le soulager avec quelque chose, av. acc.
de la p.et — dela ch. VIT. 1. Faire toiber. 2. Oter. 3. Arracher. 4. Prendre un médicament en l'introduisant dans la bouche ou dans le nez, av. acc. de la ch.
tb Saillant, qui est en saillie.
| ë. : 1. Médicament que l’on prend par injection dans la bouche ou dans le nez | (comp. (â5äs). 2. Qui intercepte la respiration.
pu : N. d'act. de laï.2. Voy. rent
ie Lés 1. Médicament qu’on prend par injection dans le nez ou dans la bouche.
Ce qu’on a arraché ou enlevé avec-la
main et qu’on a jeté ensuite.
Fr Boîte dans laquelle on met un médicament dit £ a, ou toute poudre sternutatoire (Voy. {3 säs).
#8 Cy
# 'é & sw Adonné
à quelque chose, qui aime passionnément quelque chose, av.
— de la ch.
As.
zés f. A. 1. Couler (se dit de l’eau).
2. Boire de l’eau en la puisant avec le creux de la main, av. ace. D: Percer avec une lance, av. > de la ch. et acc. de la p. &. Faire comprendre à quelqu'un une parole, un discours, en l’aidant par quelque chose qui le metsur la voie, av. d. acc.
(Voy. Es). 5. (n. d’act. és) Avoir une respiration pénible etétouffée, être oppressé et sangloter au point de se trouver mal (se dit d’un homme agité par une grande douleur, un trouble, une passion). 6. In-
- Jecter ou introduire dans la bouche ou dans
le nez (p. ex. de l’enfant) un médicament, av. acc. de la p. — Au passif (n. d'act.
£&) 1. Se laisser sans difficulté introduire ow injecter un médicament dans le nez où dans la bouche (se dit, p. ex., d’un enfant). 2. Être adonné à quelque chose, aimer passionnément quelque chose, av.
— de la ch. IV. 1.Se reculer, se ranger.
2. Être essoufflé, haletant {se dit d’un homme très-agité). V. Même signif. VIII.
S’écarter loin (se dit des bestiaux qui paissent).
É:b, pl. £ Qui à un râlement, qui est essoufflé ou haletant.
ts pl. Lieux où l’eau s'écoule à tra-
vers une vallée.
Fna ME 1 UNS
ce Médicament que l’on injecte dans les narines ou dans la bouche d’un malade.
j re
LEE re et (à.
MA “ C
ati» Boîte dans laquelle on met le médicament Ë si.
Fo 9 C7 d 5
Ë si Adonné à quelque chose, qui aime passionnément quelque chose, av.
Es de la ch.
OA
(Las LCA
paraître, s’évanouir. 2. Absorber, pom-
f. O. (n. d’act. | $£3) 1. Dis-
per l’eau, s’imbiber d’eau, etc. {se dit d’un linge, du sol, d’une citerne), av. acc. de l'eau, etc. 3. Être absorbé ei disparaître de la surface (se dit, p. eæ., de l’eau qui se perd dans la terre), av. Là. — LÉ f. A. 1. Pomper, absorber l’eau, la sueur (se dit d’un linge, d’une éponge, etc.). 2.
Se remplir à chaque instant de larmes, en
pompant, pour ainsi dire, les larmes {se
1264 Me cet,
dit des yeux sans cesse en larmes). IL. (n.
d’act. d'en 1. Pomper, enlever, tirer l’eau, etc., avec un linge ou une éponge, un corps spongieux, ax. acc. 2. Tremper un morceau de pain dans la soupe, etc., av. acc. 3. Donner du lait écumant (se dit d’une chamelle). IV. Donner à quelqu’un à boire du lait tout chaud et écu- * mant, av. acc. de la p. 2. Avoir un petit mâle après avoir eu une femelle dans la parturition précédente. V. S'imbiber, s’imprégner d’eau, de sueur, se remplir d’eau comme une éponge (se dit du linge, du sol, d’une citerne). — Au passif, ES Être absorbé et descendre dans la terre, av. [3 du sol. VIIL. Boire du Jait tout chaud et écumant. — Au passif, mia Être changé, se passer (se dit des couleurs). k ut n. d'act. de la I. LÉ Absorp-
tion d’un liquide par un corps spongieux.
a rue led ras ot:
dñèe, pl. ns En Hé LE
# ‘ s . et L_sLis 1. Pierre ponce. 2. Linge avec
lequel on enlève l’eau répandue, et que.
l'on exprime ensuite dans un vase.
iËS 1. Pierre ponce. 2. Cuillerée de soupe, etc., que l’on puise dans le pot, dans la marmite, pour en goûter. 3. Ce qui reste au fond d’un vase.
ee £. Pierre ponce. 2. Écume du lait qui vient d’être trait. 3. Ce qui reste au fond € d'un vase.
TA Pierre ponce.
ñi fém. Qui absorbe l’eau comme un
corps spongieux (terre).
Qt Qui a l’habitude de tremper un
L2 L 24 AA * CT
morceau de pain dans la soupe ou dans la sauce avant que le repas soit servi pour tous.
GLES Linge avec lequel on enlève l’eau, etc., comme avec une éponge, pour nettoyer, etc.
RES et Lili Qui donne du lait avant la parturition, et puis cesse d'en donner, où qui tantôt a du lait en abondance, tantôt n’en a pas du tout (chamelle qui est comme un Corps spongieux qui tantôt se remplit, et tantôt se défait d’un liquide).
Aile si qu f. A. (n. d'act. {5ès) 1. Aspirer elite chose, attirer dans les narines.
2. Priser, prendre du tabac. 3. Flairer et sentir une odeur qui s’exhale de quelque av. acc. de l odeur et 0 de la ch.
4. (n. d'act. GE) S'embarrasser, être pris dans le lacet (se dit, p. ex., d'une gazelle prise dans le lacet), av. (3. IV. 1.
Faire flairer, faire sentir quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Introduire un médicament dans les narines, av. acc. de la ch. 3. Faire qu’une bête, p. ex. une gazelle, s’embarrasse dans un lacet, av.
acc. et ,3. V. Priser, prendre du tabac.
VIII. Être attiré par les narines {se dit d’une odeur ou d’une poudre)..X. Attirer par les narines une poudre, où aspirer une odeur, sentir, flairer, av. acc. de
la ch.
ol N. d'act. Ml 2. Odeur. —
a) 8 ne D'une odeur désagréable.
ps 1. Qui a le cou embarrassé dans
un nœud coulant, dans un lacet. 2. fig.
Engagé dans une affaire de manière à ne
pas pouvoir s’en tirer.
ARUe kñés Nœud du lacet où une bête fauve se
trouve prise par le cou.
ué pu 1. Poudre qui se prend par le nez, par l'aspiration, ou tout médicament dont on aspire l’odeur ou la vapeur. 2. Tabac à priser.
GL& Proie qui est prise en s’embarrassant le cou dans un nœud coulant (comp.
A). — Gt ED, Lt À Tout gibier qui sera trouvé pris pour s'être pendu est à toi, et ce qui est pris au lacet, à mol.
ae Organe de l’odorat; nez ou na-
rines.
OLUS
LS (n. d'act. j&)14
et enlever rapidement, av. acc. 2. Tirer,
. Tirer, extraire
p. ex. un morceau de viande de la marmite, av. acc. el Cr 3. Saisir avec la
main un gros morceau, surtout un membre
de l'animal égorgé, et en dévorer la viande.
4. Faire cuire de la viande au naturel, sans y mettre aucun assaisonnement, av.
acc. 5. Cohabiter avec une femme, av.
AR » Er acc. de la p. 6. (n. d’act. sis) Être fort peu charnu (se dit des cuisses). IL. Offrir à quelqu'un un déjeuner, un goûter, av.
acc. de la p. VIIL. Tirer avec la main un morceau de viande de la marmite, av. acc.
et y X. Tirer, p.ex. une flèche du carquois.
“ES His Qui tire quelque chose avec rapi-
dité et l’enlève de l’endroit où elle était,
p. ex. un morceau de viande de la mar-
mité. nur a
rurgie pour extraire des chairs, quelque
Instrument de chi-
corps étranger.
al fém.— Nb Ç4Le Cuisse maigre, peu charnue. Voy. Al.
ALES Voy: Ldlés L
JE Qui tire quelque chose, p. ex. un morceau de viande de la marmite.
Las 1. Tiré, extrait avec la main du pot, de la marmite (morceau de viande).
2. Cuit à l’eau, sans aucun assaisonnement ni aromates. 3. Lait tout chaud, lait pendant qu’on le trait. 4. Qui vient d’être tiré du puits (eau, etc.). 5. Léger et à lame
mince (sabre).
# © # QG Hé, JLése Fourchette avec laquelle
on tire la viande de la marmite.
lbs Minchal, nom d’un cheval.
és Tiré, extrait avec la main de la marmite (morceau de viande).
AE Endroit au doigt auriculaire occupé par la bague.
et f. A. Être tacheté de taches blan- /
ches et noires, être bigarré, bariolé. IT.
(n. d’act. É 5) 1. Être gâté et commencer à sentir mauvais (se dit de la viande).
Apparaître, se:montrer tout à coup
Laisser sortir à sa surface et, pour ainsi dire, suer l’eau (se dit de la terre). 4.
Élever, rendre illustre. — à ss: ») Ni] Es Puisse Dieu rendre sa mémoire glorieuse !
(en parlant d’un homme de glorieuse mémoire }. 5. Entreprendre quelque chose,
av. 3. 6.Répandre des propos calomnieux contre quelqu'un; av. 3 de la p. V. 1.
Commencer, aborder, entreprendre une affaire, av. [3 de la ch. 2. S'appliquer à quelque chose, chercher à acquérir, p. ex.
la science, av. acc. de la ch.
Espèce d'arbre dont on fait des arcs
(chadara velutina).
= Bariolé, marqué de taches blanches
et noires.
UE do fém. Qui sent mauvais pour avoir
touché, p. ex. le fromage, etc. (main),
av. L.
Fe D M "AN La.
rit Léger. — ro 115 Douleur légère,
peu sensible.
ct es 1. Sorte de fruit noir qui sent
mauvais. 2. Semence de l’arbrisseau qui donne le baume de la Judée. 3. Manchem, nom d’une vendeuse de parfums à la Mecque dont la marchandise, dit-on, portait à
la querre malheur à ceux qui en faisaient
usage.
VAT IE M Produire un bruit en bouillant
(se dit de l’eau, etc:). 2. Produire un bruit, un frôlement (se dit d’une cotte de mailles quand on la remue). 3. Oter la chair de dessus l'os, av. acc. et |;2. 4. Oter (ses habits), av. acc. 5. S’arracher des plumes avec le bec et les disperser (se dit d’un oiseau), av. acc. et > du bec. 6. Secouer et vider, p. ex. une bourse, av. acc. 7.
Lâcher, p. ex. la ceinture à coulisse des caleçons. 8. Avaler avec une grande rapi-
dité la viande, etc. 9. Agiter, secouer, re-
n1 Qt !
muer avec force. 10. Donner une forte impulsion à quelque chose, pousser, mettre 11. Cohabiter
avec une femme, av. acc. de la p.
en mouvement, av. acc.
st 1,0 k EC % dés {. N. d'act. de Lis. 2. Amputation, action de couper, d'enlever quel-
que chose.
és£s 1. Nature, naturel. — iii e Si
D’une me noble et généreuse. 2 . Silex.
QUES Adroït, habile, qui sait se re-
tourner.
#l, Ge
NAEER Vie | Terre salée et stérile.
MES Agile, vif et adroit. — Je, eb LS) Lis hs Homme très-adroit.
is Ve si) f T.O. (n. d’act. MS,
SES, 3 ES) . Ressentir une odeur, et au AA avoir vent de quelque chose, apprendre quelque chose, av. acc. 2. Revenir à quelque chose, reprendre une chose et la traiter de nouveau, av. — de la ch.
Se trouver mal de l’odeur des plantes
sl (se dit d un troppenu}, 4. (n. d’act.
SE, “a FE, fs) Être un peu ivre, être un peu étourdi par le vin, IV. Ressen tir une odeur, distinguer et préciser l’odeur d’une chose, av. acc. de l'odeur. X.
et VI. 1. Ressentir ane odeur {bonne ou mauvaise). 2. Être un peu étourdi par le vin. VIIL. 1.
acc. 2. Être gris, étourdi par le vin. X
Ressentir une odeur, a».
Ressentir une odeur. 2. Etre gris, sans
être tout à fait ivre YU LAURE)
Le
AE . (a le Las et JLég contracté du pers. Kris
Amidon.
ni ANT
las 4. Perception d'une odeur agréable, sensation causée par une bonne odeur. 2.
coll. Arbres qui exhalent une bonne odeur. :
IP TEE
8Lis 1. État d’un homme un peu étourdi pa le vin. 2. N. d'unité de 5 2.
Jet 1: N. d'act. de la X. 2. Odeur que l'on ressent, qui frappe l’odorat. 3. État d'étourdissement causé par le vin, commencement de l’ivresse.
ESS Nakhtchevan ( MS), ville de
la Perse.
IPN £a
Bois à Ed Citron de l’année.
U) nul , pl. als Étourdi par le vin, LE est déjà un peu gris (Voy. ol a) LS 1. Étourdi par le vin. 2. Qui flaire le PA quelque chose, qui est à l'affût (P. ex. de nouvelles).
Lee Odeur qui frappe l’odorat.
- f.:0 (n2 d'act. Oo) 4. Porter en
haut, exhausser, élever, av. acc. 2. Placer la nouvelle mariée sur le lit d’apparat (ès), av. acc. de la p. 3. Ranger, p.
ex. les meubles en les posant l’un sur l’autre, poser, av. acc. de la ch. 4. Montrer, faire voir, av. acc. 5. Indiquer, signaler, désigner quelque chose à quelqu'un, av.
acc. de la ch. et ide de la p. 6. Déférer une chose à quelqu'un et la soumettre à son jugement, av. acc. de la ch. et due la p. 7. Exciter, stimuler, p. ex. une bête de somme, et lui faire recueillir toutes ses forces pour marcher, av. acc. 8. Interroger quelqu'un minutieusement, le presser
de questions, av. acc. de la p. 9. Remuer.
: 190" Le 1267 On dit : Loié af Le y Un tel remue le nez de colère. 10. (n. d’act.
Vers) Marcher d’un pas vigoureux. 11.
Produire un bruit {se dit de la viande que l’on fait rôtir, de l’eau quibouillonne, etc.). Il. Presser, talonner, tourmenter, p. ex.
son débiteur, av. acc. de la p. TI. Même sigmif. VIL. 1. Être exhaussé, élevé en haut. 2. Se dresser, se mettre debout, s’élever. 3. S’asseoir à une place plus élevée, P. ex. Sur un lit d'apparat (en parlant de la nouvelle mariée). 4. Se contracter, se replier sur soi-même.
mr 1. N. d'act. de la I. 2. pl. ai
Terme auquel une chose est parvenue, p.
ex. de la majorité d’un jeune homme. 3.
Mot qui reste invariable dans sa liaison avec les autres noms, et qui peut se construire avec tout nombre et tout genre, comme, p. ex., le mot Mo 4. Texte, parole, la lettre (d’une loi du Coran, d’un livre de doctrine). — gti Q2r< Dispositions de Schafeïi. 5. Emploi d’un mot à côté d’un autre de la même racine, p. ex. dans cette phrase : .Y at LS Pa; Sy ue Let) Faites du bien à un tel, qui se réjouit de ma Joie et s’attriste de ma tristesse. 6. Élevé, dressé (trône, lit d’apparat, etc.). 7. Redoublé, accéléré (pas, course).
Bou
bas Passereau femelle.
SUR
kas Toupet, mèche de cheveux qui retombe sur le devant de la tête.
Hoal
Voy.
Lai Quiremue.—_ 55 Qebe à
Un tel remue le nez (de colère, etc.).
Î 268 \ Ex2S
sai 1. Élevé, dressé (trône, lit d'apparat). 2. Accéléré, redoublé (pas, course).
Nombre, quantité (d'hommes
ee 1. Lit d’apparat sur lequel se place la nouvelle mariée quand elle se découvre pour la première fois devant son mari. 2.
Pas accéléré (des chameaux).
un Vou. le précéd. 1.
SP ul
fans de Élever, dresser, exhausser,
av. acc. 2. Saisir quelqu'un au toupet, av. acc. de la p. 3. Stimuler à la marche
de sa voix (une bête de somme), av. acc.
/ PA fee
des f.O.{n. d'act. Le) 1. Planter, dresser en fichant ou en fixant dans le sol, p. ex. une pierre, une borne ; élever, arborer (un drapeau, etc.). 2. Déclarer, p.
ex. la guerre à quelqu'un, av. ace. de la ch. et.) de la p. 3. Se montrer ouvertement hostile à quelqu'un, av. ) de la p. 4. Affecter, toucher gravement quelqu'un, se faire sentir douloureusement à..., av. «cc.
de la p. (se dit d'un mal, d’une douleur physique ou morale). 5. Faire tous ses efforts et persévérer dans quelque chose, p. ex. marcher sans relâche toute la journée. 6. Fredonner, chantonner (se dit des palefreniers qui frédonnent certains airs).
7. Donner à une consonne, surtout finale, la voyelle fatha, av. acc., et par là, mettre un nom à l’accusatif, où un verbe au subjonctif, av. acc. du mot (comp. ee JS) 8. Être debout, se dresser, se placer dans un lieu et rester debout.— (n. d'act.
ua) 4. Avoir les cornes droites, dres-
sées en l'air. 2: Être las, fatigué. 3. Faire
Cu
des efforts, recueillir toutes ses forces pour faire quelque chose, av. Là de la ch Il.
(n. d'act. Ca}. Poser, placer, mettre, fixer. 2. Dresser, élever, planter, arborer. 3. Dresser, diriger droit en haut, av. acc. (se dit, p. ex., d'un cheval qui
dresse les oreilles). 4. Infliger quelque
mal à quelqu'un, lui faire ouvertement
du mal, av. d. acc. IL. (n. d’act. AA 1. Déclarer et faire ouvertement la guerre à quelqu'un, av. d. acc. 2. Infliger quelque mal à quelqu'un, av. d. acc. 3. Se lancer réciproquement des projectiles, des traits. IV. 1. Affecter, accabler quelqu'un, se faire sentir douloureusement à quel- .
qu’un, av. acc. de la p. (se dit d’un mal, d’un chagrin). 2. Dresser, tendre un piége, des filets à quelqu'un, av. À de la p. 3.
Donner, faire tenir à quelqu'un une part, un lot (Lx), av. acc. de la p. 4. Garpird’un manche Cr) un couteau, ete., av. acc. 5. Marquer une consonne, surtout finale, d’un fatha, av. acc. Voy. la I. 8.
V. 1. Se dresser, se mettre sur pied, se lever. 2. Être élevé, dressé, planté, arboré (en parlant d’une statue, d’une borne, d’un étendart). 3. Se mettre debout {se dit, p.
ex., des ânesses qui viennent se ranger autour dû mâle). 4. S’élever dans l'air (se dit de la poussière). 5. Travailler avec assiduité, s'appliquer avec zèle à l'ouvrage, piocher. VIII. 1. Se dresser, se lever, se mettre sur pied. 2. Siéger, prendre place, p. ex. pour prononcer un jugement, pour juger, av. () de la ch. 3. Être marqué d’un
fatha {se dit d'une consonne), et par là,
LR être mis à l’accusatif (en parlant d’un nom), où au subjonctif (en parlant d'un verbe). On dit : ts gts | re Y > Ce nom a été mis à l’accusatif pour expri-
mer l’état où se trouve la chose.
unis 1. N. d'act. de la I. 2. Ce qui est élevé, dressé, planté, arboré. De là 3.
Tout signe, statue, monument élevé par les idolâtres pour être adoré comme une divinité. 4. Borne, signe. 5. Borne, limite, terme. 6. Buts On dit adverbialem .: Pipes SES Devant tes yeux. 7. Piége ou filet tendu à une bête fauvo, etc. 8. Maladie, mal. 9. Accident, malheur. 10. Toute la syllabe qui constitue la rime. 11. Sorte d'air en usage chez les Arabes. On dit aussi : > 5.12. Voyelle fatha comme signe de l’accusatif ou du subjonctif (comp. e s); de là, accusatif et subjonctif. — sl Jo) Nom donné aux adversaires du khalife Ali, gendre de Mahomet.
LS Portion, part, lot.
Jon ; PRG ; es 1. Tout ce qui est dressé, élevé,
planté en terre. 2. Statue, idole. 3. Malheur, accident. 4. Maladie. 5. Objet, ce
ri est placé devant les yeux.
Lé
dE TN Tac. de 2. 9. Tout ce qui est dressé, élevé, planté. 3. Idole,
statue.
e Affligé d'un mal, d’une maladie.
PATES Per
re, pl. es 1. Mal, malheur, accident. 2. Maladie. 3. Tout ce qui est élevé, dressé, et qui s'élève au-dessus du
sol, p. ex. pierre tumulaire, borne, signe
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de route. 4. Statue, idole. 5. Objet, ce qui est sous les yeux. — Au pl., Et) +:
Limites de l'enceinte sacrée du temple de la Mecque. 2. Pierres à fleur de terre autour du temple de la Mecque, auprès des-
quelles on immole des victimes , où où
NN
# C2 3e Taille droite d’un homme debout.
l'on répète :
s ‘ MEACAE :
à Colonne dressée.
Les pl. Positions des étoiles, aspects.
DE 1. Qui élève, qui dresse, qui met sur pied. 2. Qui pose, qui plante, qui arbore. 3. Las, fatigué. 4. Qui accable et abat (douleur, mal, chagrin, etc.). 5. Laborieux et pénible, fatigant (travail, vie, condition).
pets pl. (de ivols) Qui mettent le verbe au subjonctif (particules, p. ex. Le =) — mn) Adversaires du khalife Ali, gendre de Mahomet. On les appelle aussi kml.
LS 1. Origine, principe (d'une chose).
9, Partie du troupeau où 1 Ja propriété qui paie la dime. 3. pl. A Manche d'un couteau, etc. 4. Coucher du soleil.
Le pl. lol, sauve Part, portion, Loi qui échoit à quelqu’ un (syn. bons). On dit : Lire Ces D © 95 Il avait gagné (au Ke de dés). 2. Réservoir d'eau.
AE piége tendu
ie, pl. els 1. Objet dressé ou planté droit en ‘terre; borne, signe de route, etc., jalon. 2. Pierres posées de distance en distance autour d’un réservoir d'eau. — ie de Verticalement.
1270 SAS cree Dion ville de la Mésopotamie.
rs el ave) Appartenant à la ville de Nisibin.
us] Qui a les cornes dressées tout droit (bouc).
re: lon ie fém. Qui ale poitrail haut et comme
redressé (chamelle).
Scale) pl. Bornes, jalons, pierres ou
autres signes de route plantés en terre.
sols pl. Voy. le précéd.
Mu pl. Let 1. Origine, source, principe (d'une chose). 2. Rang, dignité.
3. Place, poste, fonctions. 4. Endroit plus élevé et en évidence où l’on a planté quelque chose. — Au pl., UE {. Endroits du corps qui peuvent être atteints par un coup de sabre où de lance. 2. Alvéoles des dents.
ete pl. rl Trépied sur lequel on appuie la marmite.
se Origine, principe.
das Fatigué, éreinté, rendu.
cs . . AE .
gaie 1. Qui dresse, qui élève, qui
plante. 2 . Qui fatigue ou accable de lassi-
tude, qui anéantit ou abat (mal, douleur).
Qui a des cornes droites, redressées (bouc
PACS
mai 1. Fatigue, peine. 2. Fonctions,
charge, emploi.
s ie
pas 1. Dressé, élevé, planté, arboré.
2. Marqué de la voyelle fatha (consonne, mot). Voy. la I. 8. et la IV. 5.
fer lot Live f. I. Se taire pour écouter at-
tentivement, chercher à bien entendre un son, etc., av. Ale la ch. L'. 1. Se taire pour écouter attentivement ce que quelqu'un dit, av. acc. ou .) de la p. 2. Réduire quelqu'un au silence, lui fermer la bouche, av. acc. de lap. 3. Être d'humeur à.…, être dans la bonne disposition pour.
av. ) de la ch. VII. Se taire. X. Prier quelqu'un de se taire, d’avoir bouche
cousue.
st La ik Silence.
PVO
Fo nf Ce TRUE
Se fidr NES Een ësbes, Cas M
ses, able) 1. Donner à quelqu'un des avis, des conseils, lui adresser des exhortations; conseiller quelqu'un, av. ace, ouav. jdelap. 2.(n. d'act. per rs) Être pur, sans mélange (se dit des choses).
3. fig. Être sincère, pur dans ses intenüons, désintéressé (se dit d’un ami). 4.
Être vrai, réel et sérieux. 5. Faire quelque chose sérieusement et pour tout de bon.
6. Arranger, coudre bien et solidement, av. acc. de la ch. 7. (n. d’act. pxS) Arroser abondamment le sol, de manière à faire sortir une végétation serrée et bien
fourmie, av. acc. du sol. 8. Avoir bu de
l’eau abondamment et de manière à étancher complètement la soif, av. acc. de l'eau (se dit des chameaux). IL. Donner à quelqu'un de bons conseils, conseiller quelqu'un en ami, av. acc. de la p. IV. 1. Faire faire quelque chose sérieusement à quelqu’un et pour tout de bon, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 2. Faire boire ses bestiaux de manière qu’ils étanchent leur soif, Ua, acc. des bestiaux. V. 1. Être bon conseiller, agir en ami sincère. 2. Coudre, confectionner (une pièce d’habillement).
Avoir bu de manière à étancher la soif
VII. Se laisser conseiller par un ami sin- | cère, accepter ses conseils, av. acc. de la p. X.1. Consulter quelqu'un avec confiance,
| av. acc. de la p. 2. Regarder quelqu'un
comme homme de bon conseil, av. acc.
| de la p.
CNET AN Aa Conseiller, qui-exhorte.
sh: pl.
1 2, Le 1. Pur, sans
mélange (se dit de toute chose; syn.
Las). 2. Conseiller sincère et loyal. 3.
| Ami sincère (syn. (KP). 4. Miel pur.
_5. Tailleur.
sb ‘ailleur.
A pi (Gen Lit ee
ts Tailleur.
# d'. ’ 1 isLes, pl. ELSLSS 1. Cuirs. 2. Cor-
| des pourvues de nœuds coulants avec les-
quelles on prend les singes.
LA
», pl.
C2 so Sincère, désintéressé
(ami, conseiller).
es 1271
{ À # K4 d . . * ne A 1 2 AU Conseil, avis sincère et désintéressé.
COX 7 ALAGAE
ce is" Aiguille.
is © 1. N. d'act. de la III. 2. Con-
seil sincère, désintéressé.
dy # Vy
Sacs (y A Sol trempé abondamment par la pluie et se couvrant par la suite
d’une riche végétation.
A ANT
pr 0 (n. d'act. 25,5 a) 1. Ai-
der, assister, secourir quelqu'un, av. acc.
de la p.; assister quelqu’un et le défendre contre quelqu'un, av. acc. de la p. et me de l'autre. 2. av. acc. de la p. et Q de la ch., Délivrer quelqu'un de quelque chose, soustraire quelqu'un à... 3. Arroser abondamment le sol {se dit de la pluie), av. acc. — Au passif, es 1. Être aidé, assisté, secouru. 2. Être arrosé abondamment Be ÿ pluie {se dit du sol). II.
d’act. pe i Faire embrasser à ee un la religion chrétienne, en faire un chréen (Voy. Sy), av. acc. de la p, V.
1. Se prêter un secours mutuel: faire une alliance défensive. 2. Se corroborer réciproquement (se dit, p. ex., des nouvelles venant de sources différentes qui concourent à établir la vérité). VII. 1. Être vainqueur, avoir le dessus sur son adversaire,
av. LE de la p.
vrer de quelque chose, av. Qr° de la ch.
X. 1. Invoquer le secours de quelqu'un
contre un autre, av. acc. de la p. & td
de l'autre. 2. Prendre quelqu’un pour défenseur et le regarder comme un appui, av. — de lap.
mer 4. NV. d'act. de la l. 2. Secours, assistance, aide, appui, surtout assistance de la part de Dieu. De là 3. Victoire. 4.
pour le sing. et le pl., Aide, homme qui prête secours, ou hommes qui Heupent au secours ; auxiliaires. On dit : à k; y a Le . (Voy. comme pl. de Feb). 5:
Don, re
5 Aide, qui prête son appui.
2 Es (défiguré du nom biblique)
Nabuchodonosor, Nebucadnezar.
372 1. Aide, secours, assistance. 2.
Victoire.
$ PAS if s .
Je Nasran, ville de Syrie.
À AA
ON re Chrétien.
Arte 0 5\,e Chrétienne.
Vs Chrétien.
(51.55 Fém. du précéd. — Kj\;-2) ste chrétienne.
Seb, pl. ces es jai 1. Aide, auxiliaire, défenseur. — Le Les Ansars ou aides : c’étaient É hommes de Medine qui ont prêté leur appui à Mahomet, émigré de la Mecque, et l’ont ensuite aidé dans toutes ses entreprises (Voy. = sous JS?) — SG s£ A est un des Ansars.
2. Qui vient de loin et se joint à l’autre (torrent). 3. pl. yes Cours de l’eau dans
la direction du canal.
5 pol Nazareth, ville de la Galilée.
sell Les chrétiens.
BAS phone . :
+2 Aide, assistant, défenseur, protec- .
teur.
s < NET 4 S, / VE À :
D pué pl. 42 et je Aide, assistant, défenseur.
? y # se Qui n’est pas circoncis.
? CV, a ÿ & Jr 4. Aidé, assisté, secouru. De là 2. Victorieux, vainqueur (comme assisté
de Dieu).
45 ? © Nr 102 # ce . ? si 6) . :
dE rs 1. Fem. duprécéd. PA PJ RES D)!
Sol arrosé abondamment semé PYIIE
RAS f. A. fn. d'act. ea AT Être pur, sans mélange (Voy. °°) 2.
(n. d'act. à ps ) Être candide, tout blanc.
3. Être clair, évident, manifeste (se dit d’une chose). 4. Reconnaître la dette qu'on doit et la payer, av. > de la ch. 5. Se livrer au mâle (se dit de la chamelle quand elle se place de manière à être couverte par le mâle), av. ) du mâle. 6. Mettre au monde un enfant, av. = de l'enfant. de Étancher sa soif (se dit de celui qui boit).
IV. 1. Rendre clair, évident, manifeste, av. acc. de la ch. 2. Trahir par quelque émotion sa pensée, ses sentiments intimes.
Être ouvertement hostile à quelqu'un
4. Éprouver un frémissement d'horreur, avoir la chair de poule. 5. Reconnaître sa dette et l’acquitter, av. = de la ch. 6. Se livrer au mâle en se plaçant auprès de lui,
av. j (se dit pur chamelle).
FUCK sv.
blanc. 2. Sorte d’étofte blanche.
5 4. Cuir blanc, tanne à
ES Pièce de cuir que l’on étend par terre pour s'asseoir dessus ou pour Jouer
aux échecs.
nt) L Pur, sans 7. (se dit des cou-
Jeurs : Voy. oi) — x) ect D'un blanc pur. — et ; 42) Jaune,
d’une nuance jaune franche.
ASIE ; Fu Pur, sans mélange.
gaie, pl. Lis 1. Tout lieu privé. 2.
# Cabinet d’aisances.
re
ons f.0: in d'act: art Toucher, atteindre, frapper quelque chose par le milieu, av. acc. de la ch. 2. Aller à la moitié de.…., p. ex. aller à mi-jambe, av. acc. (se dit d’une robe). 3. Prendre la moitié d’une chose, av. acc. 4. Faire la moitié seulement, n’accomplir une chose qu’à moitié, av. acc.; de là, arriver à la moitié dans la lecture du Coran, av. acc.
du Cor. (comp. S&); et boire à moitié le contenu d’un vase, av. acc. du vase. 5.
Arriver à la moitié de sa carrière (se dit, p. ex., du jour, d’une Pirée de _ l'âge d'un homme). 6. (n. d’act. né Là SLS) Se faire donner la moitié, recevoir _de quelqu un la moitié de.…., av. acc. de la p.7. (n. d'act. Avoir des dattes moitié vertes, moitié rouges et mürissantes (se dit d'un peltaier): 8. ‘2 d’act. is,
Lu iles, A Lo, ok, Er) Servir quelqu'un comme domestique, av. acc. de la p. . (n. d'act.
(8025) 1. Partager en deux parties égales, av. acc. 2. Mettre un voile à une jeune fille, av. acc. de la p. 8. Avoir des dattes moitié vertes, moitié rouges et mûrissantes (se dit d’un palmier). I. (n. d’act. dé) Partager quelque chose de moitié
ess 1273 avec quelqu'un, av. acc. de la p. et acc.
de la ch. IV. 1. Prendre la moitié seulement d’une chose, av. acc. 2. Se tenir dans le milieu. De là 3. Être juste, agir ou partager avec équité. 4. Traiter quelqu'un avec justice et équité, av. acc. de la p. On dit aussi : au Ds des, 8.
Faire rendre justice à quelqu'un par un autre, av. acc. de la p. et y» de l'autre.
6. Servir quelqu'un comme domestique, av. ace. de la p. 7. Faire vite, promptement, avoir été prompt et expéditif. 8.
Être à la moitié de sa carrière (se dit du jour, d’une journée, etc.). 9. Voyager dans le milieu du jour, sur le midi. V. 1. Arriver à la moitié, être avancé, à moitié {se dit de la nuit, etc.). 2. Placer quelqu'un au milieu entre soi et les autres, et partager avec lui sa place. On dut: io Mes Nous t’avons placé au milieu de nous.
3. Se faire rendre par quelqu'un son dû, av. (y de la p. 4. Demander à quelqu'un de partager avec nous ce qu’il possède, av. acc. de la p. 5. Demander à quelqu'un d'être juste et équitable, av. acc. de la p.
6. Être domestique, servir comme domestique. 7. Se soumettre à quelqu'un, uv.
acc. de la p. 8. Prendre quelqu’un à son service, pour son domestique, demander à quelqu'un d’entrer à notre service, av.
acc. de la p. 9. Se voiler, se mettre le voile sur la tête {se dit d’une jeune fille). 10. Descendre sur la tête de quelqu'un (se dit de la canitie, des cheveux blancs), av. acc. de la p. VI. au pl. Agir avec
justice et équité les uns à l’égard des au-
1274 Cr et
tres. VIII 1. Arriver à
carrière (se dit du jour, etc.). 2. Tenir le
la moitié de sa juste milieu dans quelque chose; agir avec justice et équité, et traiter quelqu'un avec Justice et équité, av. acc. de la p.
3. Se faire rendre justice par quelqu'un, réclamer de lui ce qui est juste et équitable, av. Qy° de la p. 4. Se faire payer par quelqu'un tout ce qu’il devait, av. Qr de la p. 5. Percer; pénétrer dans le corps (se dit d’une flèche décochée, p. ex. contre une bête fauve, etc.), av. acc. de la bête.
6. Se voiler, mettre un voile (se dit d’une jeune fille, dès qu’elle cesse d’être une enfant). X. Se faire rendre tout ce que quelqu'un nous devait, av. U de la p.
LS 1. N. d'act. de la L. 2. Moitié (d’une chose). 3. Moyen, ni trop grand ni trop petit; d'un âge moyen.
ia, pl. Ds 1. Moitié. 2. Justice, équité. 3. pour le masc. et le fém., le sing. et le pl. Moyen; entre les deux:
ni trop grand ni trop petit; ni trop jeune ni as vieux. |
Lie 1. Voy. le précéd. 1. et 3.; 2. en gén. Pièce de monnaie qui est la moitié
d’un &25. Le vulgaire prononce L® nouss.
+ 1. Justice, équité. 2. pl. Gb
a |) be Moyen, d'âge moyen, ni jeune ni vieux (p. ex. en parlant d’une femme d'environ quarante-cinq ans). On se sert.
aussi de Lie pour le sing. et le a pour. le masc. el le fém. 3. Pl, de | 301 Lie pl. D'un âge moyen, d'environ qarantercing ans (femmes).
ia Justice, équité.
ie fém. Lie Qui me sst remplr qu'à moitié (vase, etc). — dé ë P Outre remplie à moitié.
él Domestique, valet ( comp.
el.
ie, pl. < Met 1. Plaine, champ.
De deux couleurs (étoffe; robe
Voile (de femme), turban (d'homme); tout
ce qui sert à s’envelopper la tête.
CE #2! Plus juste, plus équitable.
SRE d'act. de la IV. Justice, équité (syn. ja, Hs).
LP
5 Le milieu, le juste milieu (du chemin, etc.).
S4{Cy
Len, ir, pl. er Servi-
teur, domestique.
7e 4 Cs Las
LR … dt 4 Ma, Aer Servante.
fs vs JEU ; + Juste, équitable, raisonnable.
S æ ,9 L RUE F.
+2 Réduit de moitié par la décoction (vin, etc.).
Sr 109
Le 1. Milieu, le juste milieu. 2.
Midi. | PME
Je f.4. O. (n. d’act. Lu Couler, se détacher et tomber (se dit du bois de la flèche quand il se démanche et quitte le fer qui est à son bout, ou du sabot du cheval, etc., quand il tombe). 2. Sortir du -Corps sans laisser aucune trace (se dit du
venin, de la piqûre d’un serpent). 3. S'en
Je:
allér (se dit de la teinture des cheveux, de |
Ja barbe). 4. Sortir tout à coup de sa ta-
nière (se dit d’une bête fauve, etc.). 5.
Échapper à quelqu'un et en être délivré, av. Lys de la p. 6. Ficher une flèche, un trait dans un corps qu’on a atteint, av. acc. de la flèche. 7. Être fixé, fiché dans quelque chose, av. [3 {se ax d’un trait, d’une flèche). IE. (n. d’act. Jess 1. Oter le ler de la flèche, av. acc. de la flèche. 2.
Oter, extraire, tirer, p. ex. un fétu tombé dans l’œil, av. acc. 3. Garnir le bois de la flèche d’un fer, av. ace. 4. Ficher un trait pointu, une flèche dans un COFPS, av. acc.
el 3. 5. Délivrer quelqu'un de quelque chose, av. Qy° de la ch.; acquitter (un coupable). IL. (n. d’act. AGARES Combattre à coups d'armes pointues, à coups de flèches. IV. 1. Tirer, extraire, av. acc. 2.
Oter le bois de la flèche de son fer, av.
acc. 3. contr. Garnir le bois de la flèche d’un fer, av. acc. et 3. V. 1. Tirer, éxtraire, arracher Nr pe acc. 2. Se justifier, se laver de quelque chose, p. ex.
d'un crime, av. a de la ch. 3. Choisir, tirer une chose comme la meilleure: dépouiller quelqu'un, av. acc. 4. Enlever à quelqu'un tout cé que celui-ci possédait, av. acc. de la p. 5. S’en aller {se dit de la teinture des cheveux, de là barbe}. 6 Se tirer d'un émbarras, d’une accusation, être acquitté, av. Qy° de la ch. et à VI.
Combattre avec des armes pointues. VIII.
1. Se défaire, se démancher, glisser, tomber (se dit du fer d’une flèche, etc.). 2.
Être dégarni dé son fer (se dit d’une fle-
che). X. 1. Tirer, extraire. 2. Faire tomber, abattre, p. ex. les fleurs d’une plante (se dit de la chaleur, du vent, etc.).
ANNE Are PA SEE PE 4
Jess, pl. Mas, joe, Lesl1. Pointe en fer pointu de toute arme ou instrument, de la flèche, de la lance, d’un couteau, etc. 2. La tête prise ensemble avec tout ce qui \ appartient. 3. Sommet de la tête. 4. La partie saillante de l’occiput. 5. Fil enroulé sur le fuseau pendant qu’on file. 6. Étamines de la plante Er qui sortent de leur enveloppe. 7. Forme oblongue de la tête des chevaux et des chameaux. 8. Qui ne tient pas dans son manche, démanché
(instrument, flèche, etc.).
#s’ 74 IL Sommet de la tête.
es Pointe en fer, aiguillon.
pal pl. it 1. Qui tombe s’étant déoUuee qui se déchausse ne tenant plus à la monture (dent, flèche dont le fer ou les plumes tombent). 2. Décoloré, dont la teinture s’en est allée (barbe, cheveux). : 3. Qui court avec la rapidité d’une flè-
che.
ES
Je 1. Mondé, trié (orge, froment). 2 Pierre oblongue avec laquelle on broie quelque chose. 3. Caroncule du clitoris.
4. Sommet de la tête. 5. Mufle, bout pointu du museau d’un animal. 6. Hache.
7. Articulation de la mâchoire entre la tête et le cou. 8. Mâchoire (syn. :ks).
ist, pl. Je Qui entoure lés étamines de la plante Lo Voy. Je 6.
#, cp Sy Cr 24
Ja, Las, pl. JLels Sabre.
s À wZ ; RUE Vas — OY Les el Fo Vers Surnom du mois de Redjeb.
ANAL Jla 1. Pilon en pierre. 2. Petit détachement de cavaliers, moins considérable
que nr (Voy. ie).
S (a Jecx Pilon en pierre.
OC
Qare 1. Se soulever en appuyant les
deux genoux par terre (se dit du chameau).
2. Agiter, remuer, secouer quelque chose, av. acc.; remuer, p. ex. la langue, av.
acc.
Due Qui se remue sans cesse et s’agite
(serpent).
hat f. O.{(n. d'act. bu 1. Arranger à quelqu'un les cheveux sur le devant du front en faisant un toupet (äeb), ou laisser un toupet à un mort qu'on va enterrer, av. acc. de la p. 2. Saisir quelqu'un au toupet, aux cheveux de devant, av. acc.
de la p. 3. Écarter les pans de son habit, les ouvrir, av. acc. 4. Toucher, être contigu à un autre, av. —. IL. (n. d’act. Le, $ SOLS) Saisir quelqu'un au toupet et lutter avec lui. IV. 1. Saisir quelqu'un au toupet, av. acc. de la p. 2. Abonder en plantes se (se dit d’un pays). V. 1.
Se friser légèrement les boucles des cheveux, av. acc. 2. S'allier (par mariage) aux personnes les plus considérables ( Hg) d’une tribu. 3. Parcourir, traverser un pays, av. acc. 4. Rejoindre quelque chose, être contigu à.
VIII. 1. Être long (se dit des cheveux
2, Étre long, se prolonger {se dit d’une
‘9 av. LE PA
des ot
plage); être très-élevé (se dit d’un pays de montagne), av. acc.
Le) 1. N. d’act. de la I. 2. Douleurs et
contorsions dans les intestins.
rs LA
ge coll. Sorte de chardon quand il est encore tout jeune et tendre (Voy. äà > ).
es 1. n. d'unité du PF Tige de chardon ; jeune et tendre. 2. ET He, bi Reste, résidu. 3. pl. Le choix, l’élite (d’un troupeau, d'une tribu).
ÉLCU Voy. el.
ieb, pl. gels 1. Toupet, cheveux ne pendant sur le devant du front. De
a, gels ou sel poire Les hommes
les plus considérables d’une tribu. 2. j ob Chameaux qui paissent sur les parties plus élevées d’un pâturage.
= La partie supérieure de deux lits des torrents, ou de deux vallons contigus
l'un à l’autre.
m. d'act. DS, Dans) 1.
Suinter, couler très-doucement {se dit de l’eau). 2. Laisser sortir l'humidité par un bout (se dit d’une bûche de bois humide au feu). 3. Être crevé pour avoir été trop rempli et couler (se dit d’une outre). 4.
Arriver, être obtenu sans difficulté. On dut, p. ex. Ca US Je n'ai pas eu de peine à obtenir cela. 5. Être possible, faisable. 6. Agiter ses ailes en voulant prendre son vol (se dit d’un oiseau). 7.
Faire voir, manifester quelque chose, av.
acc. II. 1. Rendre inquiet, agiter, jeter
dans le trouble, av. acc. de la p. 2. Avoir
beaucoup de pièces de monnaie 2
cg beaucoup d'argent. IV. 1. Nourrir avec une petite quantité de lait les agneaux, les chevreaux, etc., av. ace. 2. Expédier, arranger une affaire, av. acc. 3. Être possible, faisable (se dit d’une chose). V. 1.
Expédier, arranger une affaire, av. acc.
de la ch.
quelque chose, av. acc. de la p. 3. Louer
Exciter, pousser quelqu'un à
quelqu'un, l’approuver et lui donner des éloges, av. acc. de la p. 4. Tirer quelque chose à soi. 5. Se faire payer tout par son débiteur, retirer tout son dû, av. acc. de la ch. et y» de la p. X. 1. Se faire payer et retirer petit à petit tout de son débiteur, av. acc. de la ch. et |. de la p. 2. Recevoir de temps à autre quelque faveur, ou de petites gratifications, av. acc. de la ch.
5 1. Monnaie (d’or ou d'argent). Voy.
œb 1.; 2. Désagréable à entendre {se
dit d’une affaire ou nouvelle).
el 1. Faisable, possible. 2. Argent, surlout qui nous vient par petites sommes de la vente des articles de commerce, ou
du mobilier.
i2 Argent comptant, surtout petite
somme d'argent.
elés Action de recevoir de petites gratifications de temps à autre; petites rentrées, petits profits.
Lis Le choix, la meilleure partie.
Les Qui remue sans cesse, très-prompt dans ses mouvements, et dont la piqûre cause une prompte mort (serpent).
TRES Reste, restant. — SJ) £cLes
Ce qui est né après les autres, pour ainsi
N AKN2S Î 2 1 1
dire, la dernière couvée (se dit d'un seul enfant, ou de deux, ou de plusieurs).
sales masc. Voy. BUS.
Dre Qui coule, qui sue, qui laisse sortir l’eau, son contenu à la surface par petites quantités.
vai, pl Qlé 1. Exigu, faible, maigre, en petite quantité (eau, etc.). — = QE Qui a peu de chairs, maigre.
On dit
venus ce ensemble ] De au dernier.
ei pl. ls, Ho 1. Fém. de Dee: — — ie) Z ï vo très-faible
ele cb je Ils sont
qui n’agite que fort eee l'eau. 2.
Pluie insignifiante, tombée en très-petite quantité. 3. pl. el Bruit que produit la viande quand elle cuit dans une marmite. 4. bacs CPE J! Chameaux altérés de cr On dit aussi : alé Ji.
On dit : eee esb \ La Ils
sont venus tous ensemble.
Os Plus riche, le plus riche.
RE f. O. 1. Courir. 2. Couler, poursuivre son cours en coulant. 3. (n. d’act.
Lys) Descendre dans le sol, être absorbé et disparaître (se dit de l’eau). 4.
Être très-enfoncé dans son orbite (se dit d'un œil). 5. S'en aller, s’écouler (se dit
de la foule). 6. Être long, n’en finir plus
(se dit d’un désert). 7. Mourir, être mort.
8. Être très-violent (se dit du mal éprouvé dans le dos par une bête de somme dont
le dos a été blessé). 9. Être exigu, maigre
(se dit de la récolte, des vivres). 10. N’a-
voir que peu de lait et n'en donner que
tare
difficilement {se dit d'une chamelle). I (n. d’act. Lis) 1. Descéndre dans le sol, être absorbé et disparaître (se dit de l’eau). 2. Avoir peu de lait et le faire longtemps attendre à celui qui le trait {se dit d'une chamelle). IV. 1. Amaigrir, exténuer. 2. Tirer avec force à soi la corde de
l'arc au point qu’elle rende un son, av.
acc.
# ‘ - . . LA el {. Lointain. 2. Qui s'étend au loin (plaine). 3. Qui descend sous terre, et, étant bientôt absorbé, disparaît (eau,
etc.).
# 2 C,, # cs 9 ras n.gen., pl. LroLS Sorte d’ar-
LA
bre à épines qui croît dans le Hedjaz et
dont on fait des flèches.
des N. d'unité du précéd.
, cé
A f. A. (n. d’act. Las, 4° HS
cuit à point (se dit de la viande). 2. Être
ZE) 1. Be
mûr, avoir mûri (se dit des fruits). On dit metaphor. d’une chamelle : BJ EE Elle n’a pas encore mis bas, bien qu’elle soit pleine depuis une année entière. Il.
Même signif. que la V. IV. 1. Mûrir, faire arriver à la maturité. 2. Donner la cuisson nécessaire à une chose. 3. Donner une concoction nécessaire aux aliments dans l'estomac, c.-à-d. les digérer, av. acc.
Cols 1. Cuit à point (viande, etc.). 2.
Mûr (fruit).
= 1. Cuit.,2. Môr. — si pa Qui a un jugement rassis, ou qui a pris une résolu tion ferme.
z-&] n. d'äct. de la IV. Concoction & €
des aliments dans l'estomac.
ie "aus 1. Qui rend mûr. 2. Qui aide à la Concoction et à la digestion des aliments
davs l’estomac.
Sp Ut
» PL. Lacets Qui n’a pas éncore
mis pa bien qu’une année entière sé soit
écoulée depuis qu’elle est devenue pleine (Chamelle).
| Te Broche.
a f. I (n. d'act. < 1. Arroser
d’eau {la cour, le plancher de la maison), av. acc. 2. Se mouiller les cuisses d’ urine, av. © de l'urine et «de des cuisses. 3.
Faire tomber sur quelqu'un une grêle de traits, de flèches, av. de de la p. et D de la ch. 4. Vider un panier, av. acc. 5.
Etancher la soif, av. acc. 6. Fournir de l’eau portée dans des outres à dos de chameau, av. de du cham. 7. Arroser les palmiers avec de l’eau portée à dos de chameau, av. acc. 8. Éloigner, écarter, ôter quelque chose de..…, av. LJ£ de la p.
On dit : aus QU : Il se défend (par des arguments). 9. Être arrosé artifciellement, surtout avec de l’eau portée à
dos de chameau (se dit que jardin de pal-
miers). {0.(n. d’ act. as , Le Suer, _ |
couler, laisser sortir l’eau, etc., à l’exté-
rieur (se dit d’une outre, d’un vase en terre poreuse). 11. Verser des larmes (se dit des yeux). 12. Suer, transpirer. 13. Avoir déjà des rudiments de grain (se dit dés céréales lorsque lé grain à commencé à se former). 14. Avoir des réjetons, des ra-
eaux (se dit d’un arbre). 15. Etre en-
| qu'un contre.
quand le grain se forme).
Défendre
quelqu'un, et écarter les injures et le mal qu'on veut lui faire, av. Qe de la _p. et acc. de la ch. 3. Nuire à l’honneur, à la réputation de quelqu'un, av. acc.
| de la ch. V. 1. Verser des larmes {se dit
des yeux). 2. Arroser d’eau les par- _ties naturelles après avoir fini l'ablution (se dit d’une femme). 3. Se séparer de quelqu'un et se mettre à l'écart, av. Ua de la p. 4. Se justifier, se laver d’une in- |culpation, etc., av. je de la ch. VIIL. 1.
Verser des larmes (se dit des yeux). 2.
Être enfoncé dans l'orbite (se dit des yeux). 3. Être répandu çà et là (se dit de l'eau).
4. Être jeté sur quelque chose par asper- Fo (se dit de l’eau). 5. Asperger d’eau ses parties naturelles après avoir fait l’ablu-
tion. X. Même signif. que la VIIT, 5.
a 1. Répandu çà et là par arrose-
| DL 2. Peute ann
nl pl. re sal Bassin, réser-
voir d’eau dans lequel on verse l’eau qu’on
ure du puits tout auprès.
& Hi fêm. seb, pl. et Qui
porte de l'eau aux arroseménts (bête de
somme, chamelle).
Re 1. Qui asperge abondamment,
qu jette de l'eau partout, qui répand
quelque chose. 2. Qui conduit, qui fait
(Er
marcher la chamelle employée à porter V eau, aux irrigation).
ISLE Fém. LS
ae poët. Arc vigoureux, qui lance
du. précéd. 1. —
avec force les flèches, qui fait tomber une
LU
grêle de flèches. On dit aussi :
à 2) 1. Tout médicament qui se prend par la bouche. 2. Sorte de parfum. 3. Qui jette çà et là, qui disperse ow fait tomber Jane chose comme de la grêle. — LS cs Voy. se.
En pl. <® cle 1. Bassin, ré-
servoir d’eau. Va. Sueur.
ces 1. N. d’act. de la I. 2. Pluie ou
rosée qui a aspergé le sol.
is Une dizaine d'hommes.
ua f. A. (n. d’act. ‘ 25) 1. Asperger légèrement d’eau, av. 2 Faire tomber (au milieu d'une troupe) une pluie, une grêle de traits, av. acc. de la ch. el:2 des p., ou av. — 20°, la ch. el acc. he 3. (n. d’act. LES) Jaillir tout à coup de la source ne dit de l’eau). 4. Se répandre (se dit d’une odeur). IT. (n. d’act. Les, HERCIER Se jeter réciproquement.
de Fo AL es d’eau l’un l’autre. VIII.
Être jeté, répandu çà et là (se dit de l’eau).
2 1. n. d'act. de la T. Jet, jaillissement, aspersion, pluie de..., grêle de ce qui tombe, qui est jeté sur quelqu'un, «v.
Qy° de la ch. 2. Reste d’un DES sur les habits.
“4 Une ondée.
les DC | Les, fém. ile 1. Abondant, co- C à pieux, tombé en grande quantité, où qui jaillit abondamment (pluie, source, etc.).
Voy. ere, s,,% a MS as Voy. BST
RU f. I. (n. d'act. La Mettre en un tas (les tapis, les nattes), av. acc: IL. (n. d'act. S.25) Mettre en ordre les uns sur les autres les tapis, les nattes, les feutres, av. acc. VIII. S’arrêter, faire halte dans un lieu, av. — du l.
Aus pl. LS et RATÉ Tas de nattes, de tapis. 2. Lit, bois sur lequel on met un tas de tapis, etc. 3. Excellent, généreux. 4. Illustration. 5. Oncle maternel ou paternel illustre et faisant honneur à ses neveux ; au pl. Je Les. 6. Grasse (chamelle). — Au pl. SEA Nuages amoncelés les uns sur les autres. 2. Rochers qui s'élèvent en étages les uns au-
dessus des autres. 3. Des masses d'hommes.
UE 404 Da Grasse (chamelle).
AN Et :
Sn Formant un tas composé de plusieurs couches.
LP 4 2 532 Matelas; coussin.
f 5/3 S »#UC7, ; A £ :
Da, Dons, fém. av. ë Disposé par
couches les unes au-dessus des autres.
PNA A
re f. O0. 1. Créer quelqu'un brillant et éclatant de beauté, le douer de beauté et d'éclat dès sa naissance, av. acc. de la p.
(se dit de Dieu).
avoir de l'éclat (se dit d'un visage, d’une
Hi Aie 2. (n.d act. ; 525) Briller,
couleur). 3. Être verdoyant et d’un aspect
gai et brillant (se dit de la végétation). 4.
d ES
re Apparaître, briller (se dit d'une larme.
quand elle s'échappe de l'œil). — ÿ25 (n.
d'act. +23) 4. Briller, avoir de l'éclat. 2.
Être verdoyant et riant (se dit de la végétation). 3. Briller en s’échappant de l'œil (se dit d’une larme). IL. (n. d’act. y) 1. Douer quelqu'un dès sa naissance de beauté, d'éclat (se dit de Dieu). De là 2.
Faire prospérer quelqu'un (se dit de Dieu), av. acc. de la p. IV. 1. Voy. la I.
Briller par la beauté
trouver de l’éclat dans quelque chose, av.
acc. de la ch.
se FM iY 1 ; 2) pl. JD, 7e Or ou argent, en gen.
métal qui reluit.
r2 Femme, épouse.
re Eclat, beauté.
FANS) LAdTe à ?
Ja Brillant, qui a de l'éclat, beau.
C0 (2 4 LA r
5, 1. Eclat, beauté. 2. Etat, aspect florissant. 3. Éclat des couleurs vives. 4.
pre HUE
pe 2 «es Fém. de 2.
Sel 1. Beau, brillant, qui a de l'éclat.
2. Florissant, prospère. 3. Vif, éclatant, gai (se dit des couleurs). On dit : el - LL je) - ob es) Rouge, jaune, vert très-vif. 4. Mousse qui nage à la sur-
face de l’eau.
#7} 007 4 _ JL Or ou argent.
ge jle 1. Or pur, ow argent pur (métal qui a de l'éclat). 2. Pur, sans mélange (en parlant de toute chose). 3. Planche, ais.
Or ou dent EME
Qu fard. he d'act. pu Béart. Tirer, épuiser, à force de teter, tout ce qu'il y avait de lait dans les pis de la mère (se dit d’un petit chameau), av. acc. de la ch.
2. Peter (se dit surtout de l'âne). 3. Servir comme domestique ( Voy. _52).— ie f. A. (n. d'act. 32) Voy. _ $ ii 1.1.
1. Faire peter, faire lâcher un pet à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Se mettre à courir au galop _«s. 3. Faire courir (p. ex. son chameau) au galop, av. acc.
. de la bête. 4. Manger beaucoup d’origan ge. VIE. Voy. la I. 1.
Lee 1. N. d’act. de la I. 2. Origan
moe
née, pl. rég. ss Impur, immonde (opp. à hs).
nee Galop du chameau.
Sn Qui pète souvent, beaucoup.
He et Léa Impur, immonde (0pp.
à 5h). PENE à ‘25 1. Avoir le dessus sur quelqu'un au tir, tirer mieux qu’un autre, av. acc. de la p. 2. Tirer, extraire, arracher (Voy.
Ja).— Je Maigrir, être exténué de
PR CRE
fatigue (se dit d’un chameau). IL. (n. d’act. és, Hot à NL 1. Lutter avec quelqu'un à qui tirera mieux, à qui sera plus habile au tir, av. acc. de la p. 2:
Prendre la défense de quelqu'un, le protéger, av. ce de la p. IV. Exténuer, rendre maigre à force de fatigues. V. Emmener quelqu'un, le faire sortir d’un lieu, av. acc. de la-p. VI. au pl. Lutter (les uns avec les autres) à qui tirera mieux.
VIIL. 1. Lutter les uns avec les autres à qui se montrera plus habile au tir, av
— de la ch.; et de là, engager un tournoi littéraire, d'improvisation de vers ou de discours, av. AE où Je NL. AU A rer, extraire, av. acc. de la ch. 3. Choisir (p. ex. une flèche du carquois, ow un homme de la foule), av. acc. et D 4.
Agiter avec rapidité les pieds de devant
en marchant sa dit des chameaux).
Seb, pl. ALES Qui a le dessus sur un
Durs au tir.
je Malheur, accident fâcheux.
0 TENTE À ET AEA 29 — RiD N. JÉN., N. d'umié koxcs
Froment dont le grain est gros et comme
gonflé.
PR EURE Atos NAS (n. d’act. Lars) 1. Remuer la
langue (se dit d’un serpent qui fait sortir sa langue, la remue et la darde), av. acc.
ou absol. 2. Agiter, secouer, remuer quelque chose, av. acc. 3. Avoir beaucoup d'argent (Voy. D) remuer de l'or et de l'argent à la pelle.
Es, he 1. Qui s’agite et se remue sans cesse (serpent). 2. Qui remue
A2 sans cesse la langue et la darde (serpent).
/ ’ Pas f. O. (n. d'act. 25) 1. Oter (son vétement), uv. acc. (Voy. a ÿ): 2. Dépouiller quelqu'un de son vêtement, av. acc.
de la p. et Q° de la ch. 3. Tirer, p.
ex. le sabre du fourreau; sortir la verge du fourreau (en parlant d’un cheval), av. ace. et (y. 4. (n. d’act. 52, Le Dépasser, devancer en laissant l’autre en arrière (se dit d’un cheval qui court plus vite que l’autre). 5. Sortir tout à coup de son trou (se dit d’un rat des champs). 6. Partir avec rapidité, de manière à dépasser le but (se dit d’une flèche). 7. Traverser rapidement un désert, etc., av. acc. 8.
(n. d’act. Le, See) S'en aller, s’effacer, être effacé (se dit de la couleur dont étaient teints les doigts, la barbe ou les cheveux). 9. Désenfler (se dit du corps). 10 Disparaître {se dit de l’eau absorbée par le sol, etc.). Il. Oter souvent, à chaque instant quelque chose, av. acc. IV. 1.
Amaigrir, exténuer (une bête de somme, une monture), av. acc. (se dit du voyage ou de l’homme). 2. Donner à quelqu’un à monter une monture exténuée de fatigue et amaigrie, av. acc. de la p. 3. User, ràper (un vêtement) à force de le porter, av. acc. V. Amaigrir, exténuer, av. acc.
VIII. 1. Tirer {le sabre) du fourreau, av
acc. 2. User, râper un vêtement, av. acc.
0, pl. dun 1. Maigri, exténué pour avoir marché beaucoup ou porté des fardeaux (se dit d’une bête de somme). 2 Bois de la flèche. 3. Bois de la flèche
* ns
abîmé et qui ne peut plus servir. 4. Vêtement usé. 5. Fer du mors à l’endroit où la bride y est fixée. 6. Pied (d’un quadru- | pède). 7. Vêtement usé. 8. Morceau, frag-
ment.
y . : (A ÿ 320 Fem. de EE
as. 1: Maigri, exténué. Voy. = 1 2. pl, Lol Bois de la flèche bte
faite du be et des plumes), ou bois qui n’est pas encore garni de plumes et de fer. 3.
Hampe de la lance. 4. Fer de la flèche.
5. Le cou depuis les épaules jusqu'aux oreilles, le fût du cou. 6. Colonne vertébrale. 7. Verge, pénis.
Las Amaigri, exténué par le voyage (bête de somme).
cé Abandonné comme étant amaigri
et exténué de fatigue (chameau, ete.).
AU
LS Voy. Las f. 0.
L: f. O. (n. d'act. is 1. Tendre, allonger
quelque chose, av. acc. 2. Serrer, lier, attacher ensemble. 3. f. I. Battre la campagne, radoter comme un homme en délire. 4. S’éloigner et s’enfoncer dans l’intérieur des terres, av. (3. 5. (n. d'act..
LL) S'enfuir. 6. Sauter, faire un saut.
LE Qui radote, qui bat la campagne.
LL 1. N. d’act. de la I. 2. pl. Xb Li situé à une grande distance.
bb Fém. de LL.
BE
Li, fém. nr pl. LE; 4. Long, qui se prolonge (route, voyage). 9. Lointain, si-
tué à une grande distance {lieu).
# A sé ; e e aie Lb (n. d’act. ds) Donner à quelqu'un une chiquenaude sur l'oreille, av.
acc. de la p. I. Irriter, exciter l’un contre l’autre, mettre aux prises l’un avec l'autre, av. acc. des p.
s Ÿ # 44 ; É LAbL, pl. bts Filtre, linge à travers lequel on fait passer un liquide pour le clarifier.
PTS Ÿ ls 1. Tête. 2. Tendon du cou.
ste LÀ À ; Es, ARE Filtre, linge à filtrer.
+ [4 ; KL: Sot, stupide.
VAE * Shift MT hs (n. d'act. sh) Avoir une indiges-
tion pour avoir mangé de la graisse.
A f. À. (n. d'act. a) Donner à quel-
qu'un un coup, des coups de cornes, av.
acc. de la p. (se dit des bêtes à cornes).
IL. (n. d’act. cb, IbLE) Même sigmf
av, acc. de la p. VI. au pl. Combattre à
coups de cornes, se donner réciproquement
des coups de cornes les uns aux autres _ (se dit des taureaux, etc.).
S Ca # Ÿ ‘ k — _LiLa Corne du Bélier, nom d'une étoile dans “ tête du Bélier.
26, pl. +
Nu cornes. On dit : LL Y,
he 1. Qui june des coups LL J Us
Il n’a L bête qui frappe à coups de cornes, ni bête qui rue du genou (Voy. Ls), pour dire, il n’a rien. 2. Au fig., Coup, coup du sort. — jL))] Lt Les malheurs que le temps tes avec lui. — : ME Lei Un malheur l’a frappé. 3.
Qui vient tout droit sur nous (bête, proie ;
Fi
Comp. où 9
ich Coup, choc.
dit ‘Qui donne toujours des coups de cornes (taureau ow bélier méchant).
Lh5 1. Frappé, blessé d’un coup de corne, de coups de cornes. 2. Tue à coups de cornes. 3. Malheureux, victime d’un sort malheureux. 4. Qui a au front deux rosaces formées par le crin tourné circulairement (cheval, ce qui est regardé comme un défaut). 5. Qui arrive tout droit sur
nous (bête fauve, oiseau, etc.).
is Fém. du préc.
LÉ, fém. AA 1. Frappé d’un
coup, de coups de corne. 2. Tué à coups
de cornes.
LE D TT ee Auteur du mal, auteur
d’un crime.
FE [. O0. Garder une vigne, un jardin de
Talnire un verger, être LL.
ani ÿ LL 1. N. d’act. de la I. 2. Charge,
place de garde de vigne ow de verger.
PS AE AT OU PE NN A Che Hb et bb, pl. Usb, ybs, s\,Ls, bis, $ Ls 1. Garde d’un verger, d’une vigne, d’un jardin de palmiers. 2. Matelot
qui se tient au haut du mât, sur la kune, pour voir de loin. | SL UP de LL. 2. Épouvantail qu’on dresse dans le jardin pour éloigner les oi-
seaux, etc.
JL Malheur. Voy. Las.
PA “ f. À. (n. d'act. ja) ) 4. Être très-
1284 sk savant et très-habile. 2. Être très-scrupuleux et exact dans la comptabilité. 3. Être puritain. V. 1. Être excessivement sur ses gardes, veiller sur soi-même, et éviter tout ce qui peut salir ou souiller. 2. Examiner quelque chose avec la plus grande exactitude, scrupuleusement, p. ex. les comptes.
Très-exact et très-scrupuleux dans la
comptabilité. 4. Probe, intègre.
LES Voy. le préc. 2.3. 4.
Url Savant, habile, qui entend à merveille son affaire.
Uk pl. 1. Médecins tès-habiles. 2.
Ceux qui sont constamment sur leurs gar-
des et évitent de se salir ou de se souiller.
Kb; 1. Homme qui pousse à l'excès le soin de sa personne, de la propreté dans la mise, dans le manger, etc. 2. Puriste
(dans la manière de s’axprimer).
EE Espion.
Ps 1. Très-savant, très-habile dans _son art. 2. Exact, scrupuleux, fidèle. 3.
Médecin.
qu Voy. le précéd.
À FN 4 l RE # ji DE Qi Force de la constitution;
forte constitution.
s / QU s ‘ vd ALébs Lébe Altéré de soif.
Chen U) Altéré de soif # , 7 , ° Di Agité, remué, qui est en mou-
vement.
ee Changer, être changé, se passer (se ’
AA dit d’une couleur). V. 1. S’engager trop.
loin, p. ex. dans le discours, av. 3, c.à-d. être prolixe, long. 2. Être diffus, pro- | lhxe. 3. Employer tous ses efforts à...
Là de la ch.
MU) 4. Mettre de côté le morceau ou le mets dont on n’a mangé que la moiüé, av, acc. de la ch.
PE Fe PTE vf y Ed db dr gi LÈ 1. Pièce de cuir qu’on étend par terre et.
qui sert de nappe pour y mettre les plats | ou pour jouer à quelque jeu. 2. Pièce de cuir sur laquelle se place un homme condamné à un châtiment coxporel ou à la peine de mort.
<, El cb, £ À Paroi vie
et ridée de l’intérieur Ë palais.
A C2 i es pl. Diserts, qui parlent avec volu-
bilité.
L 1. Pur, franc, non terni (se dit d’un | blanc pur). 2. et %
que du bout des lèvres.
L Qui ne mange
ed Territoire sur lequel campent les
nomades.
Le rs “| . . D LL; Qui ordinairement ne mange que
la moitié du repas, et met le reste de côté.
AU eu LL; Bouchée dont on mange une moitié
en mettant de côté l’autre.
sal: is) Nom des lettres dentales L 5 &:..
are | a% 5 a sh f. I. 0. (n. d’act. hs, hs, Sub, SELS 1. S’écouler, suinter, couler doucement {se dit d’un liquide, d’un venin). 2. Verser, répandre l’eau, av. acc:
Accuser quelqu'un d’une action mal
—ib
honnête, d’une turpitude, av. acc. de la p.
— 5h FAN n d'act Abo F te FL } 1. Être gâté (se dit d’une chose).
2. Être souillé, s'être souillé de quelque turpitude. 3. Être accusé, chargé d’une turpitude. 4. Avoir le dos blessé, ulcéré.
5. Avoir le bubon pestilentiel au ventre (se dit d’un chameau). 6. S’étendre depuis le dos jusqu’au ventre (se dit d’un ulcère chez un chameau). 7. Avoir le cerveau atteint par une blessure faite à la tête. 8.
Avoir l'estomac chargé et éprouver une indigestion. II. (n. d’act. LES) Mettre quelqu'un en suspicion d’un crime, d’une turpitude, av. acc. de la p. IV. Mettre quelqu'un en suspicion d’un crime, etc.; rendre suspect ; accuser d’un crime, d’une turpitude, av. acc. de la p. V. 1. Être souillé. 2. Être mis en suspicion, être soupçonné de..., av. >. 3. Mettre des boucles d’oreilles (se dit d’une jeune fille). 4. Apprendre avec certitude une chose, av. acc. de la ch. 5. Se tenir loin, à l’écart de tout ce qui peut souiller, rendre
impur, av. 7 de la ch.
L 1. N. d'act. de la I. 2. Corruption qui s’est glissée dans quelque chose ; vice, défaut. 3. Mal. 4. Maladie qui rend
nécessaire la cautérisation.
is 1. Impur, immonde (Foy. _ gb 4 2. Souillé. 3. Suspect, soupçonné d’une turpitude. 4. Blessé à la tête de manière que le coup a occasionné une lésion au cerveau. 5. Qui a un ulcère qui s’étend
depuis le dos jusqu’au ventre (chameau).
Lies 1985 “abs, tbe pl. di 1. Boucle d'o-
reille. 2. Perle très-petite d’une belle eau.
A Fém. de ds. à
A pl. do REX 1. Goutte (d’eau, etc.), et par extension, goutte de sperme, sperme, pl. ve 2. Petite quantité d’eau restée au fond d’un vase.
3. en gén. Eau pure en petite quantité, ou masse d’eau. De là 4. Mer. — Au duel, Lab Les deux mers, les deux eaux, pour la Méditerranée et la mer Rouge, ow
la mer d'Orient et la mer d'Occident.
#h1< ï L_#b Sorte de sucrerie blanche et dure faite de la racine de He avec du rai-
siné.
fr 1
&L Reste d’eau au fond d’une outre
ou d’un seau.
s Ye F. 7 ù 4 sb au Nuit pluvieuse.
11% NP A de LE PC Le f- I. (n. d'au. (5h, (3, 3e)
1. Parler (comme un être doué de raison), av. > de la ch. 2. Parler de telle et telle sorte, s'exprimer ainsi. On dit : Lot 135$ LT Le Coran diteeci. II. (n. d’act.
ÈS) 1. Ceindre quelqu'un, lui mettre une ceinture, av. acc. de la p. De là, fig.
2. Arriver jusqu’à la ceinture, c.-à-d. jusqu'à la mi-côte, jusqu’à la moitié de la hauteur d'une colline, et puis se retirer, av. acc. (se dit de l’eau). [I. Douer d'un langage, de la faculté de parler, de la parole (se dit de Dieu à l’égard de l’homme, qu’il a créé être raisonnable et parlant), av. acc. de la p. IV. Même sigmif. V. Se
ceindre, mettre une ceinture. VIIL. 1. Se
ceindre, meltre une ceinture. On du : u.
à CS ds 5 JD prov. Celui qui a une robe ample (une longue queue) peut s’en ceindre, c.-à-d. il a de quoi pourvoir à sa ceinture. 2. Mettre le jupon Qb (se dit d'une femme). 3. Conduire un cheval en laisse, av. acc. X. Faire parler un langage articulé, le langage humain, douer de la parole, av. acc. de la p. (se dit de Dieu).
— LS (formé de C3b) Se ceindre de quelque chose, mettre une ceinture, av.
(os de la ch.
AE LE Lib Langage humain, articulé, parole.
deb, C Qui parle avec facilité.
GEL, fém. QE 1. Doué de la parole, parlant le langage humain. 2. par extens.
Qui à une voix propre à lui (comme tout animal vivant, comme les bestiaux qui mugissent, bêlent, etc.). Delà, | 3LL 4 Le we Y, Il na ni troupeau ni fortune en objets inanimés, absolument rien. 3.
Qui parle clairement, qui s'exprime en termes clairs (livre, loi, etc.). 4. Doué de la raison. — à& LL) Qi L'âme humaine, l’âme rationnelle. — LE TÈË Qui n’est
pas doué de la raison (animal, brute).
Pa ERA A CE et LL; Hypocondre, flanc.
SUD, pl. sb 1. Ceinture de femme.
2. Jupon à deux volants, le supérieur descendant jusqu'aux genoux, et l’inférieur jusqu’à terre. 3. Lèvre du vagin ; au duel, JE). — Au pl. Gb Inégalités, bandes sur les versants des montagnes, à la
moitié de leur hauteur.
Re
PARLE M
LL
SU Gr
ES 1. Parole, langage, parole prononcée. 2. Logique.
LA (2 fRC # 27 à :
Ce, pl. (ble Ceinture. — | NE
Le 7 A = 16 0 laque.
Sr ES \ ‘1
CL Ceint de quelque chose au milieu
du corps; de là, ceint de nuages à la moitié de sa hauteur (mont, montagne) ; marqué de terre rouge au milieu du corps (mouton, etc.).
CON co , kb» Ceinture.
ANT (22 , 7 à À , Lich 1. Dit, énoncé, exprimé par la parole. 2. Propre (sens d’un mot), tel qu'il
résulte de lui-même.
bi 1. Très-disert, qui a le don de la parole. 2. Qui porte une ceinture qui lui prend bien la taille, ow qui se sert de postiches pour dissimuler la maigreur des fesses (femme).
CE Qui jouit de la considération, in-
fluent, puissant.
A NA
(n. d'act. M5) 1. Exprimer le vin du raisin par la pression, av. acc. 2. Tremper, mouiller doucement d’une décoction d’aromate (la tête d’un malade, etc.), av.
acc. VIII. Verser un peu, répandre (de
l’eau, etc.), d’une outre pleine, av. y.
so
JD 1. Peau de la baie du raisin. 2. Peau du raisin retirée après la pression et après que le vin a commencé à couler.
fs © JD Restes du vin.
D 8 sc?
Mb, jh 1. Gorgée (d’eau, de lait, de
vin). 2. Un peu, un petit brin.
it et Et pl. Mots et Ji Vase
employé à mesurer le vin.
PUS
: ’ JE 1. Ce qui reste dans le vase avec
lequel on a mesuré un liquide. 2. ut
— Jui d,
Je n’ai rien obtenu. 3. Vin, en gén. 4. Li-
(d’eau, de lait, de vin).
queur spiritueuse faite de raisin sec ou de dattes. 5. Vase avec lequel on mesure le vin.
FU Z
Je Bain topique aromatique, eau dans laquelle on a fait la décoction d’aromates et avec laquelle, quand elle est encore chaude, on trempe légèrement la tête d’un malade.
r-A LA La
JES 1. Grand seau. 2. Broc pour mesurer le vin. 3. Homme qui a les parties naturelles très-développées. 4. Malheur,
calamiteé.
si E Le 3 D °2 js Malheur, calamité.
PRET dE Hs Voy. JEU.
CAN SA AIX Malheur, calamité.
sl CE
ds pl. Malheur, calamité. — sl, Li Il l'a frappé de malheurs.
JL pl. Pressoirs (de us
pe 1. Allonger, tendre, étendre {le bras, un bâton, etc.). Voy. LÉ 2. Faire un long voyage. 3. Être très-éloigné, situé à une grande distance. I. Être très- Jos
US db,
haut de bille.
/ 7 ae LL: f. O. (n. d'act. b) 1. Cesser de par-
ler, av. Q° de la parole (syn. EX, av.
hs, OR RUES Grand,
U®) .2. Étendre, allonger (une corde, etc.).
Tendre sur le métier les fils qui forment
y 1287 la chaîne du tissu, av. acc. 4. Être situé à une grande distance (se dit d’une habitation). IL. {n. d’act. LUS) 1. Tendre sur le métier ia chaîne du tissu en se passant réciproquement le peloton, la bobine, av. acc. de la p. (se dit des ouvrières placées aux deux bouts du métier). De là 2. Rivaliser de longueur avec un autre, av. acc. de la p. IV. Donner quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. VL. au pl.
Lutter de supériorité l’un avec l’autre, les uns avec les autres. 2. Chercher réciproquement à se devancer. 3. Lutter, se disputer, av. acc. de la p. | SL, … Ai Pétiole d’une datte non
mûre.
Un .
Horde
%, fém. &d ,
grande distance (demeure, etc. ).
AA ro TI. (n. d’act. SSL, HA
DE hs) 1. Jeter les yeux sur quelque chose:
regarder quelque chose, av. LEE 2. Tour-
situé à une
ner les yeux, le visage, comme pour regarder (se dit, p. ex., d’un aveugle). 3.
Être en face de..., donner sur quelque endroit (se dit, p. ex., d'une maison qui fait vis-à-vis), av. Ji 4. Observer, envisager, contempler, av. a OÙ aY. acc.
de la p. ou de la ch. 5. Avoir soin de quelque chose, soigner quelqu'un, veillersur.…, être l'intendant, l'inspecteur de..., av. |) ou acc. de la p.ou de la ch. 6. S'intéresser à quelqu'un et l’assister dans ses peines, ow * le consoler, condouloir à quelqu'un, av.
À de la p. 7. Examiner, observer quelque chose pour augurer, tirer des présages, des
augures. 8. Réfléchir sur quelque chose,
\ ©) Q SIA 1288 ne
av. 3 de la ch. 9. Observer, guetter, veiller (comme fait un espion), av. [3 de la ch. 10. av. y des p., Intervenir entre deux personnes comme arbitre, pour connaître leurs différends et les ajuster. 11. (n. d'act. ;bs) Supporter, tolérer quelqu'un, av. acc. de la p. 12. Vendre à quelqu'un à crédit, av. acc. de la p. 13. (n. d’act.
55, 55) Attendre quelqu'un, av. acc. de
la p. 14. Commencer à faire sortir les
germes des plantes (se dit de la terre). — F= (n. d'act. Sb5) Regarder. — Au passf, Fes 1. Être atteint parun mauvais œil, par les regards d’un mauvais esprit. De là 2. S'évanouir, et 3. Être contrefait, difforme. 4. Avoir le teint altéré, mauvaise mine (se dit du visage). II. 1. Envisager, regarder quelque chose, av. acc. de la ch.
2. Vendre à quelqu’un à crédit, lui accorder un délai pour le payement, av. acc. de la p. LL. (n. d’act. ÿ LE) 1. Ressembler à un autre, av. acc. 2. Comparer l’un à l’autre, assimiler l’un à l’autre ou à quelque chose, av. acc. et L_>. 3. Engager avec quelqu'un une dispute, une controverse (pour soutenir une thèse contraire à la sienne), av. acc. de la p. IV. 1. Voir quelqu'un, regarder quelqu'un. 2. Ressembler à quelqu'un, av. > de la p. 3.
Se tourner vers quelqu'un et se pencher vers lui pour écouter ce qu'il dit. — na u Écoutez-moi (syn. di el. Voy Läc). 4. Faire attendre quelqu'un, av.
acc. de la p. V. 1. Regarder, envisager quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Attendre
quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Supporter,
tolérer quelqu'un, av. acc. de la p. VI. 1.
De là 2
Avoir des égards réciproques l'un pour
Se regarder réciproquement.
l’autre, et se faire des concessions dans quelque chose, av. {3 de la ch. 3. Se faire face, faire vis-à-vis (se dit, p. ex., de deux maisons ou de deux palmiers, l’un mâle, l’autre femelle, de manière que celle-ci ne serait probablement fécondée que par ce palmier). VIII. | quelque chose, av. LL LAN
Attendre quelqu'un ou . 1. Attendre.
Demander un délai, av. acc. de la p
hs Semblable, pareil.
db 1. N. d'act. de la I. 2. Regard, coup d'œil. 3. Effet, surtout mauvais, d’un regard. 4. Regard de sympathie, sympa thie, préférence accordée à quelqu'un. 5.
Soin, surveillance. 6. Connaissance de.
— gui re pl Compétence à connattre des affaires criminelles, des dommages, des injures. 7. Voisin d'en face.— hs ia Tribu dont les campements sont en face.
; b5 1. Regard, coup d’œil. 2. Regard (p. ex. des démons) qui porte malheur, qui occasionne une maladie, une difformité. De là 3. Vice, défaut, difformité. 4.
Altération du teint. 5. Évanouissement.
Égards qu’on a pour quelqu'un
Bonté, faveur, bienveillance, prédilection, préférence accordée sur quelqu'un. 8.
Délai accordé is le payement d’une
ë a 5 5 Délai accordé pour le payement d’une dette.
OÙ n. d'act. de la I. Regard; soin,
surveillance.
D, ANGES PAU SH, fém. à = De regard, visuel, >) à
visible; qui tombe sous les yeux.
sa © (9 #8, CRE
bb, bb, 5 fêm. 1. Femme qui regarde, qui à “ regards dirigés vers quelque chose et qui ne voit pas. 2.Femme qui se mêle des affaires des autres.
Bb 1. Qui regarde, qui envisage, qui contemple. 2. Inspecteur, intendant. — JU 5 BUT Administrateur des deniers publics. on Bb Intendant du domaine privé; trésorier particulier du prince, 3. Oil. — ,BLIT j5 x& Celui qui n'est pas suspect d’avoir un regard sinistre. 4. Coin de l'œil du côté du nez. 5.
Os du front qui desceñd jusqu'aux cartilages (ls). — Au duel, EL) Les deux muscles de chaque côté du nez à
PASS des coins intérieurs des yeux.
à LU 1. fém. de EL Qui regarde. De là 9. pl. HS OEil ms 8 ob). — Au “pl. ma
AT 1. Considérable, de marque, res- _ considéré. 2. Chef d’une communauté. 3. Gardien. Voy. EU.
DU pour le sing. et le pl., le masc.
et le fém. Personne ou personnes de marque, considérées, respectées.
nes forme de l'impératif, Attendez !
us Is).
ne Air, physionomie; aspect extérieur.
He Qui a bon pied bon œil, agile et ar-
én {cheral):
us Promenade,
is voir et se distraire (syn. ete
tour de promenade
IE
mr
PES ; 8 LL coll. Spectateurs.
< ) LE; Mie tribu de ) :)] oi.
oi 1. Vigilant, qui a l'œil toujours ou- Ex à ce qui le touche. 2. pour le sing. et le pl., le masc. ei le fém. Personne de
marque, personnages considérés.
ë) ds 1. masc. Celui sur qui les regards se portent d'abord, le plus considérable, le plus marquant. Voy. 8 hs 1.; 2. La première partie de l'armée qui s'avance, qui débouche. 3. Voy. ke ae
Le. pl. ne Semblable, pareil à un
autre, av. le gén.; correspondant, placé vis-à-vis, en face, av. .) ou av. le gén.
De 10, ME où LU y Nadir, point correspondant au zénith (L2 8).
; +5 1. pour le masc. et le fém., sing. et le pl. Voy. QUE et the 2.
masc., pl. ne Personnage principal, le plus marquant, sur qui se portent d’abord tous les regards. 3. L'avant-garde d’une armée qui débouche, que l’on voit la première. 4. fém. de b Pareille, semblable.
On dit : PU deux de leurs chameaux. — Au pl. ds
q dde J'ai compté
Les grands, les principaux personnages
(comp. SL.
SL! n. d'act. de la VIII. Attente, action
ï san dre.
LES N. d’act. de la I.
ES n. d'act. de la V. Attente.
re 1. Faculté de voir, vue. 2. Vue, espace qui est sous les yeux. 3. Aspect, air, physionomie. 4. Objet (comp. re).
Intelligence. 6. Lieu d’où l’on peut voir
d’où l’on peut jouir d'une vue, belvédère.
be 4. N. d’act. de la I. 2. pl. le Lieu d'où l'on peut voir, jouir, d’une vue.
3. Lieu élevé, hauteur. — EU Les hauteurs, les points qui sel) les alentours. 4. Objet. — Aupl. ELA Ceux qui regardent, observent, guettent, attendent; qui sont en observation {comp. Xe).
(A per A er À PES ere Beau , d’une belle
figure.
ADN ts li Semblable; correspondant.
Le Dispute, controverse. de Miroir {syn. à (Sy LOVE
) 4. Favorisé, qui est vu avec faveur, sur qui à été jeté un regard de bienveillance (homme). 2. Atteint d’un regard sinistre, ou du regard d’un mauvais génie (homme, enfant qui s’en trouve mal, etc.).
# # ss © a. VU C7 47 # re j À Siabrs 1. Fem. de , hi 2e 2 One sJ+ quelque difformité | femme). 3. Malheur, accident fâcheux.
LA 274 > Qui attend quelqu'un ou quelque
chose, av.
n. d'act. hi) Rendre pur, puri
fier, av. acc. V. 1.Se purifier ; être purifié
si Var
i31bs) Étre pro-
(après une souillure). 2. Avoir soin de soi, de sa propreté. X. 1. Prendre tout, la chose toute entière ; faire place nette. 2. Payer tout le montant du tribut imposé, des impôts (se dit, p. ex., d’un receveur, du gouverneur d’une province), av. acc.
de la ch. XX. Être purifié; se purifier.
xls 1, Propreté. 2. Pureté, état de ce
fs! 17
qui n’est pas impur, immonde (opp. à ils).
UE ; gb 1. Propre, nettoyé. 2. Pur, qui n’est pas immonde. — Chaste. 3. Alcali, plante.
#1 ’ ia Ds Fém. du précéd. 1.
/ pe , LAS ÿ A
f. I. (n. d’act. +) 1. Unir, joindre
Cur C2 * une chose à une autre. 2. (n. d’act. ,L», # (': . r ç +) Disposer en ordre, en série (p. ex.
des perles sur un cordon), av. acc. 3.
Composer un vers, un poëme, av. acc.; faire des vers (opp. à pb). — Au passif, Etre rayé, marqué.de raies ob (se dit
de la peau de certains poissons, lézards,
etc.). IT. (n. d’act. ds) 1. Disposer en :
ordre, en série, surtout des perles, en les enfilant sur un cordon. 2. Organiser, mettre de l’ordre dans... 3. Composer un vers, un poëme, av. acc. 4. Avoir la peau marquée de raies. Voy. la I. pass. IV. 1.
Avoir la peau rayée, marquée de raies
Qt . 2. Avoir l'ovaire garni de germes
d'œufs disposés par séries (se dit d’une
poule). V. 1. Être mis en ordre, en série (se dit, p. ex., des perles, de grains enfilés sur un cordon). 2. Être en ordre, se maintenir en ordre. VIII. 1. Percer quelqu'un.
avec une lance, av. acc.de la p. et —> de la ch. 2. Être en bon ordre, être bien organisé; recevoir une bonne organisation.
AS RÉ NEE
lilés sur un SJ). 3. Ordre, bon ordre. 4. Poésie (opp. à, prose).
5. Pléiades (syn. bp). 6. Aldebaran : œil du Taureau {étoile). 7. Nuée de sauterelles, DT 4. Fit sur
* lequel on enfile des perles, des verroteries,
etc., av. y. — Au pl.
etc. 2. OEufs disposés par séries dans l’ovaire des poissons, des lézards, etc. 3.
Chaîne, série de monticules de sable, uv.
pe 50 1. Qui met en ordre, qui arrange en série. 2. Qui organise. 3. Marqué de
os (poisson, lézard).
raies
x pl. .b5 1. Cordon sur lequel on
re ae NH des _verroteries, etc. : 2.
, db,
# mouticules . on qui se suivent sans
H] Chaîne, série, suite
interruption. 3. Tout ce qui maintient en “ordre, ou celui qui donne aux affaires un Lh; æ C'est lui qui dirige ses affaires. De là, «MI gb
certain ordre. On dit : »
L'ordonnateur de l'empire, titre honorifi--
que conféré à des grands vizirs, elc. 4.
Manière de vivre, règle de conduite. 5.
Ordre, organisation. 6. Habitude, cou-
tume.
1€ s CE 1 CE jbl ef Lbe hs Voy. ps! >:
De là
Série de citernes, de puits creusés sur
sh : gs x 1. Suite, série, chaîne de.
une ligne, ou suite de creux qui se succè-
dent tout le long de la route dans les mon-
tagnes. 3. Rime à laquelle une suite d’autres répondent.
és | n. d’act. de la VIII. Ordre, orga-
msation, bon ordre.
SLC/ L 11 à < ; .
he, pl. Di Lieu où l’on voit une » PA ligne, une série, une chaîne de...
# Eur :* Qui a sur le corps deux rangées
d’ œufs disposés en séries (lézard, poisson),
qui a des JL.
dt. Voy. le précéd. 2
ou maintient en ordre.
. Qui coordonne
# è Fr Le 1. Bien coordonné, tenu en ordre.
Disposé dans un certain ordre
en bon ordre. 2. Poésie, vers {opp. à ET
GES Fém. de
S— ë Faible, Lu infirme (se dit d’un homme). icls, pl. £ Le Voy. ä£ls) Plante, herbe
nouvelle très-tendre et chétive.
ZW # eat 47 x [. À. 1. (n. d’ act. Nes » Sn +R) 9
ns JE, LAS } 1. Croasser (se dit du corbeau). 2. Crier et dresser le cou en criant, en chantant {se dit du coq ou du crieur public qui appelle à la prière). 3.
(n. d'act. Lx) Marcher d’un-pas rapide (se dit d’une chamelle).
LS a RMS RE
véloce, prompt (vent).
ie fém. (de pas Dr Ceci)
LL) Qui marche d’un
Qui tend le cou en marchant, comme
fait, p. ex., le coq quand il se met à chanter. 4. Criard, braillard.
ER
LEARS (nm. d’act. 54) 1. Décrire quelque chose, surtout avec éloges, av. acc. de la ch. (syn. :_$os). 2. Donner un adjecüf à un substantif etle faire concorder avec celui-ci, av. acc. du nom. — 3 Être
pue à la course (se dit d'un cheval). —
Css f. 0. (n. d'act. nt Être bon et
‘rapide à la course par sa nature même (se dit d'un cheval). IV. 1. Décrire quelque chose, en faire la description, av. acc. de la ch. 2. Être beau et mériter d’être décrit et vanté; mériter des épithètes élogieuses.
VIII. Décrire quelque chose, se mettre à décrire, av. acc. de la ch. X. Demander à quelqu'un de décrire une chose et de lui donner les épithètes convenables, av. acc.
de da p. et acc. de la ch.
des 4. n. d’act. de la 1. Description (syn. u Shan 2. Adjectif (syn. àûo). 3.
Épithète. 4. Bon, de race, et qui dRyRce les autres à la course (cheval). 5. pl. 033 Enseigne d’une boutique.
x Tout ce qu'il y a de plus beau. On dit : ie Cl! pie Ton esclave, ta servante est tout ce qu’il y a de plus beau dans son pue ;
# sci /
qui Khrahe au Lee aires à la course (cheval).
E es Accompagné d’un adjectif, d'une épithète (nom substantif).
RS f. A. Prendre quelque chose avec
la main, av. acc. de la ch. IV.1. Se mettre
en route. 2. Faire des efforts, mettre du
zèle et de l’assiduité dans ce qu’on fait. 3.
Être prodigue de son avoir, gaspiller, di-
lapider, av. L3 des biens. VIIL. Prendre
quelque chose avec la main, av. acc. de la ch. à
Lt N. d'act. de la IV, | 4 5
Ils se mettent en route ; et, is y mettent
tout leur zèle.
PA so” æ: 1. Ramasser, rassembler, réunir. 2.
Marcher avec fierté, surtout en écartant un peu les jambes et en tournant un peu les talons en dedans.
1% {. Hyène mâle. 2. Vieillard qui radote.
Are 4. N. d’act. de lal. 2. Démarche débile d’un vieillard; affaiblissement du COTpS.
ee Qui en marchant écarte les jambes |
comme s’il retirait les pieds de la boue.
LIN
f. A. O. 1. Marcher d’un pas acce-
léré (se dit d'une A av. à de la
marche. 2. f. O.{n. d'act. … z) ) Être pur, franc et point terne {se dit d’une couleur). 3. Être très-blanc. — = f. A.\
d'act. css) 1. Être gras (se dit d’un chameau). 3. Avoir une indigestion pour avoir des ) ATV
Avoir des chameaux gras, un gras nn.
mangé trop de brebis { Voy. :
de chameaux. X. Vouloir passer pour une chétive brebis.
ue Blanc éclatant, blancheur éblouis-
sante.
_æ Qui a une indigestion pour avoir
mangé de la viande de brebis.
La ci
is, pl. Lab = 1. Brebis. — el cr is littér. Brebis entre les brebis, pour dire, homme très-faible. — sr ës% Antilope au pelage blanc. 2.
Fruit de la plante Un) L.
. À Et ës°L fém. 1. pl. £\s Chamelle très-
rapide, surtout propre à courre les antilopes is», 2. Uni, égal (sol).
EN Blanc, d’une blancheur éclatante.
= Coin où le lézard se tient dans son
trou.
LS f. A. I. (n. d'act. ÿL5, ;.55) . Rendre un son nasillard ou rauque. On dit : L:; 7% _&»B.)1 Les clairons ont retenti de leur voix rauque. 2. Lancer, faire jaillir avec bruit le sang (se dit d’une veine comprimée d’abord, puis lâchée). 3. Se lever et se mettre à quelque chose. 4. Être sur pied, se mettre à faire du bruit dans une émeute, av. {3 (se dit du peuple)..5. Survenir tout à coup. 6. Venir chez quelqu'un, av. pie de la p. On dit: LI ss pt ps D'où nous venez-vous? 7. Résister à quelqu'un, être récalcitrant, désobéir à ses volontés, av. acc. de la p. 8. S’éloigner, s'enfoncer dans l'intérieur des terres et les traverser, ee — f. A. (n. d'act. 5%) Être tourmenté par la mouche 5 3x) (se dit des chevaux, etc.). IL. Poser la flèche sur l’ongle et lui donner un tour pour s'assurer si elle est droite. IV. Avoir des. fruits nouveaux (se dit de l’arbre SN D).
LA
5% {. Tourmenté, importuné par la mouche 3,» (cheval, âne). De là 2. Qui
ne peut pas rester tranquille.
Du coll. Fæœtus à l’état encore imparfait
dans le ventre des femelles d’onagre.
5 ja) 1. Bruit, son nasillard. 2. Voix rauque des clairons. 3. Cri rauque et retentissant.— 5 | 5,» Vent accompagné de pe au lever des Pléiades.
ë e 4. Narimes. 2: Cartilages du nez.
5 5 1. Sot orgueil, bouffées d’orgueil.
Grosse affaire, qui préoccupe, martel
en tête.
ES 4. Narines. 2. Cartilages du nez (syn. ni 3. Odeur forte qui monte au nez et qui agace les narines. 4. Grosse affaire, qui préoccupe. 5. Orgueil, bouffées d’orgueil. 6. Sorte de mouche bleue qui importune les chevaux, etc., et leur entre dans le nez. De là on dit : ë x) 19} S'es La mouche l’a piqué, il ne peut pas rester à la même place. 7. Fruit nouveau de larbre arak SN, |. 8. Fœtus, spécialem. su
le ventre de 4 femelle d’onagre: pl. pe j G s GRé A ja Femme criarde.
PE 1. Qui fait jaillir le sang de la ma-
nière dont l’eau jaillit d'une source (veine
en hémorragie). 2. Aile de moulin. 3. pl.
FEAR COR ERTR els Noria, roue à irngations. Voy.
ÿ vel.
£v # é LA LS 5 È 5 ë) £b , pl. yes Noria, roue à 1rrigations, roue hydraulique.
4 © PES FN (xs 1. Qui fait jaillir le sang comme
jaillit l’eau de la source (veine). Voy. ,#Ù.
Ce 2. Repoussé, mis en fuite. 3. Criard,
braillard. 4. Rebelle. 5. Boute-feu, qui
ameute le peuple.
# Etre #).x fém. Criarde (femme).
PE Dhs qe :
32% 1. Voy. je 1.; 2. Conçu depuis longtemps, préparé de longue main (dessein, projet, intention). 3. Qui souffle par
bouffées (vent frais ou chaud).
#1} \ r% f. Cri, vacarme des combats, des
rixes. 2. Cris de détresse. 3. Lointain. — +) Jr Qui prépare ses desseins de lon-
gue main.
PINS ) -2xÿ n. d'act. de la I. Essai de la flèche y
pour s'assurer si elle est droite en Ja fai-
sant tourner sur J’ongle.
Ce f. A. (n. d'act. pas) 1. Être faible, infirme, débile {se dit du corps ow de l’esprit). 2. Être mou, n’être pas achalandé (se dit d’un marché, des affaires de commerce). 3. (n. d'act. LL) Être somnolent, avoir envie de dormir. 4. Éprouver de la langueur dans tous ses membres. IV.
Avoir des fils paresseux, mous, disposés à
dormir. VI. Faire semblant de sommeiller.
Pie è mx Un moment de sommeil debout.
s je , He PA ss? ÿ DEL D UE D Qe Qui sommeille, qui a envie de dormir.
RACE à :
> 1. Somnolence, envie de dormir.
2. Langueur, torpeur, laxité des membres du corps. 3. Premier somme. — |L.
En LS Délai long comme le sommeil du chien, pour dire, long délai.
AR SAR l US
Ls> fêm. Qui donne une quantité abon-
dante de lait, qui se laisse traire (chamelle).
Lo VAN
LR f. A. (n. d'act. LÉ) 1. Relever quelqu'un qui a trébuché ou qui est tombé, av. acc. de la p. 2. Soulever de terre (un mort, le cadavre), et le mettre sur le brancard, av. acc. de la p.3.Relever quelqu'un, le tirer de la misère (se dit de Dieu), av.
acc. de la p. 4. Lever les yeux en haut, av. acc. des yeux. 5. Porter quelqu'un, pour ainsi dire, jusqu'aux nues, le louer après sa mort, av. acc. de la p. IL. (n.
d'act. guise 1. Élever quelqu'un, av.
acc. de la p. (se dit de Dieu). 2. Souhaiter à quelqu'un que Dieu l'élève en lui disant A és, av. ace. de la p. IV. 1. Élever quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit de Dieu). 2. Relever quelqu'un qui a bronché, qui
est tombe, av. acc.
ce 1. N. d'act.
tinuelle, perpétuité. 3. Brancard pour por-
de la p.
de la 1. 2. Durée con-
ter un malade où un mort (syn. Jr:
5e). 4. Sorte de piége pour prendre des peuts d’autruches, consistant en un brin de bois avec un morceau de linge au bout.— Dé ob La constellation de l'Ourse.
(Chaque éloile qui la compose est appelée chez les poëtes LÉ ui)
s TAN Dépouiller la terre de la végé-
tation, av. ucc. (se dit des sauterelles qui AU # 2
l'ont ravagée). — n. d'act. } gée ) CPR D en
Marcher en se balançant de côté, à droite
ou à gauche. VIII. 1. Etre en colère. 2.
Se relever, se remettre sur pied après avoir
tombe.
# LA LecL coll. Aides, assistants, qui viennent
au SeCOUTS.
AA | ‘ f. A. Recevoir quelque chose de
quelqu'un, av. acc. de lu ch. et U® de la p.
Le Sorle d'arbre à épines fréquent dans le Hedjaz, dont l'écorce est employée pour tanner les cuirs, et du bois duquel on fait
des cure-dents.
2 CE aise — IV. Li Casser un morceau de
pain ou une bouchée en deux.
Let, pl. Li 1. Qui en mangeant casse un morceau en deux, en mange un et rejette l’autre dans le plat. De là 2. Qui mange malproprement. 3. Qui entreprend
un voyage lointain.
te 4 RL PSV PU A 2x) f. A. fn. d’act. be, by, boss) Etre en érection (se dit de la verge). IV. 1.
Avoir la verge en érection, av. acc. 2.
Éprouver un violent penchant sexuel (se dit de l'homme ou de la femme). 3. Fermer et ouvrir tour à tour l’orifice du canal de sécrétion (se dit particulièrem. d’un cheval ).
LAN
bx Qui éprouve un chatouillement ocra-
sionné par un violent penchant sexuel.
EL Qui se masturbe.
187 er 10ç7 Ex (n. d’act. ss) 1. Courir douce-
ment et sans avoir l’air de se presser. 2.
Marcher en laissant aller nonchalamment
son corps à droite et à gauche.
ar ASE AE VS
0% — HI. _&L (n. d'act. i&le)
Intercepter à quelqu'un le passage en
arrivant d’un autre côté et en cherchant | ainsi à le devancer, av. acc. De là 2. Met-
tre des bâtons dans les roues à quelqu'un,
lui susciter des obstacles, le contrecarrer,
NS 208 Cr
av. acc. de la p. IV. S'étabhir ou camper sur des _slx. Voy. HIS VII. 1. Monter, gravir une pente, av. acc. 2. Laisser quelque chose chez quelqu'un, la lui abandonner, av. acc. de la ch. et Je de la p.
Apparaître, et être en évidence. 4. Ré
sister à quelqu'un en venantdu côté opposé, av. ) de lap.
so, As
Le , pl. Œ 1. Dépression de terrain sur une montagne très-accidentée. 2.
Élévation au milieu d’une vallée. 3. Point où commencent les sables et où le sable est très-fin. On dit ne Lstx pour donner plus de force au mot.
er Bout de la courroie de chaussure pendant d’un côté ou de deux côtés du coude-pied.
Ar?
&äx {. Tumeur durcie dans la chair. 2.
Courroie fixée au derrière de la selle pour attacher ou trousser. 3. Bouts pendants de la housse. 4. Plumes du cou chez le coq.
Gb, fém. KL Pendant, qui pend en bas.—àâc Le LS Oreille lâche et pendante.
une Pendant, lâche (oreille, etc.).
Lx Lâche, mou, sans vigueur. $e joint au mot | à Faible et languissant, dont les membres sont lâches.
pe. PE À dar de +
Léele Hauteurs d’un accès difficile.
#rrC9
_ÿ% Limite entre un sol égal et un
sol accidenté.
ARE NS ÉNo :
Lt, fém. xt Lâche et pendant.
Fa
LC f. A. I. (n. d’act.
se: 2 . "ii £ EDELTE Sur à : .
JE» ) 4. Crier, soit pour appeler, sort
pour éloigner, p. ex. les moutons, av. =.
1296 La 2. Croasser (se dit du corbeau). 3. Sonner, retentir d’une voix rauque (se dit du cor,
des clairons).
JheLi duel Deux étoiles dans la con-
stellation d’Orion.
Je f. À. 1. Chausser quelqu'un, av. acc.
de la p.; lui donner une paire de souliers.
2. Chausser un chameau, ou ferrer un cheval, c.-à-d. mettre à un chameau des semelles aux pieds, ou un fer au cheval, pour leur garantir les pieds sur un sol
dur et rocailleux, av. acc. de la bête. —
Jo Porter une chaussuré. II. Chausser une bête de somme, sa monture, av. acc.
de la bête. Voy. la I. 2. IV. (n. d’act.
ML } 1. Chausser ou ferrer une bête de somme, av. acc. de la bête. Voy. la I. 2.
et la II.; 2. Mettre sa chaussure, ses souliers. 3. Avoir beaucoup de chaussures, de souliers de rechange. V. Être chaussé.
VIII. 1. Être chaussé, porter une chaussure. 2. Mettre quelque chose en guise de chaussure, de souliers. 3. Traverser un pays à pied, faire un voyage à pied, av.
acc. du pays. 4. Ensemencer un sol dur, semer sur un sol dur. 5. Monter, aller
s'établir sur un sol dur.
ne fém., pl. JE 1. Semelle appliquée sous la plante des pieds (soit de l’homme, sou d’une bête de somme) pour les garantir contre la dureté du sol: fer de cheval.
2. Chaussure, soulier. — Au duel, ve Paire de souliers. 3. Sabot (du cheval, de l'âne, du mulet; sb, Ps S). 4. : Homme méprisé, une pantoufle, fig. 5.
lai
Bout (en argent ou en fer) du fourreau de sabre. 6. Sol dur et stérile, couvert de cailloux. 7. Nerf, boyau, morceau de cuir avec lequel on entoure l'arc au haut de la cambrure ou sur les côtés. 8. Soc de la charrue. 9. Sorte de poisson à grosse tête. 10. Femme, épouse.
Ets 1. Une semelle. 2. Un soulier.
Jeb, fêm. del 1. Qui porte une semelle sous la laut des pieds {bête de somme ; Voy. la I. 2.); ferré (cheval). 2.
Chaussé (homme). 3. Très-dur (sabot).
Qui a beaucoup de chaussures, de sou
liers de rechange.
AE Dimin. de Je ou de xs.
Jim 1. N. d'act. de la IV.; 2. Tache blanche du derrière du tarse, et qui n’entoure pas tout à fait le tarse. (SLS estune
tache qui entoure le tarse comme une
bague.)
fé Sol dur. On dit aussi 1e Jo.
st fém. A 4 Chaussé. Voy. JL UD 2. Qui a derrière le tarse de l’un ou de tous les quatre pieds une tache blanche (cheval). 3. Qui a les sabots très-durs (cheval). 4. Arraché de son tronc avec enlèvement de sa base (rameau, branche).
AE 1. Chaussé. Voy. Jeli 1. 2.: 2.
Qui a les sabots très-durs (cheval).
(22 F . s xs Sol très-dur. On dit aussi |
RER
N f. TL. O. 1. Vivre dans le bien-être et
dans les plaisirs. 2. Convenir à quelqu'un,
j'ai \
être très-commode, av. acc. de la p. (se
dit d’une demeure). 3. Venir vu
Éd ’ As O0. EL. Être bon, excellent, au phys.
chez quelqu'un, av. acc. de la p. —
2. Être doux, tendre, moelleux. 3. Vivre dans le bien-être et dans les délices. 4.
Être très-commode et convenir àquelqu’un, parfaitement à quelqu'un, av. acc. de la p.
(se dit d’une demeure). 5. Prospérer, avoir réussi, avoir pris pied dans le sol et reverdir (se dit d’une branche qu'on à c.-à-d. affirmer, et
plantée). 6. Dire 5,
av. Lo de la ch., affirmer une chose. 7.
Se trouver bien, à son aise dans un lieu, ou de quelque chose. On dit : RL 1 ou si Puisses-tu jouir d’une bonne matinée! manière de dire bonjour! 8. Pros-
pérer. On ? emploie dans ces locutions de
souhait ; Le <b a} Mt St
fs 23 me 5 A ÉLs Que Dieu te bénisse ! Voy.
ke IV. —
délicieux. 2. Etre excellent,
1. Être bon, doux, tendre, d'excellente qualité. IL. (n. d’act. Ls$) 4. Préparer à quelqu'un une vie d’abondance et de plaisirs, le faire jouir d’une vie de délices, av. acc. de la p. 2. Préparer à quelqu'un un logement confortable, loger quelqu'un confortablement (p. ex. dans un hôtel), av. acc. de la p. 3. Combler de bienfaits (se dit de Dieu), av. acc. de la p. 4. Répondre à quelqu'un par une affirmation en disant 4x, av. acc. de la p. HI. 1. Vivre dans l'abondance et dans les plaisirs. 2.
Préparer à quelqu'un une vie d’aisance et de plaisirs, av. acc. de la p. 3. Combler
quelqu'un de bienfaits, av. acc. de la p.
IT
D pm + Ls
eRD
(se dit de Dieu). 4. Raffermir, consolider, av. ACC.— pre L Raffermis ta corde.
IV. 4.Convenir à quelqu’ un, être commode, confortable pour quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’un lieu). 2. Combler quelqu'un de bienfaits; conférer un bienfait, une faveur sur quelqu'un; accorder quelque chose à quelqu’un, faire cadeau de.
Lde de la p.et acc. de la ch. ou — de la
ch. ; être bienfaisant à l'égard de quelqu'un,
av. de de la p. On l’emploie aussi pour donner plus de _force au verbe jeu IV;
, (722 aie
D. Ce À) S I a aceru la valeur de sa faveur. 3. Mettre tous ses efforts à.
av. (3. Voy. Ly* IV. 4 Rendre A commode, délicieux. On dit : Labo! 5\ Que Dieu te fasse jouir de la matinée!
manière de souhaiter un bonjour. — 35 Lie SL a Que Dieu réjouisse l'œil par toi! pour dire, que Dieu te donne un état qui fasse plaisir à tes amis! 4. Venir nupieds chez quelqu'un, av. acc. de la p.
3. Souffler du côté de l'ouest. V. 1. Être bon, salubre et convenir parfaitement à quelqu'un {se dit d’un pays), av. acc. de la p. 2 av. acc. de la p. et > dut. 3. Mener une
. Chercher quelqu'un dans un leu,
vie de délices, jouir d’une grande prospérité, du bonheur, en avoir le sentiment (syn. Fe V.). 4. Venir nu-pieds chez quelqu'un. 3. Faire marcher une bête de somme, etc., d'un pas accéléré, pousser, mener vigoureusement. VI. Jouir d’une
vie d'aisance et de plaisir.
fu, Re “ ce < s Plaisir. — y 2 Volontiers, avec plaisir, littéral. pour le plaisir de Pœil.
É pl. | - Vie menée dans l’abondance et les plaisirs. 2. dé ue bonheur. 3. Plaisir. — UE ES Avec plaisir, volontiers.
LE , quelquefois Fé , particule d'affirma-
fon, Oui, certainement, certes, sifait. Voy.
NE
Bt #0 XD; sd
Fr (> Les, Less particule d'éloge et or Bravo très-beau !
te à Us): —S ; Hs. CT et ss S: ; j SE Quel excellent AR que Zeïid!
On donne aussi à ce mot les terminaisons de genre et de nombre : fém. L2x635 excellente! au duel, Los ; au pl. Lex excellents!
e coll., pl. a, el pl. dep. cel Troupeau (de chameaux et de brebis). — Au pl. els Bétail, bestiaux.
. Bon, qui est en fait, comme il faut.
On dit, p. ex. :
concassé.
5, » vUlg. ee Oui, certes.
5x 1. Bien-être. 2. Plaisir. 3. Biens, avoir, fortune. — &sa] eh
abonde en produits, en richesses (pays,
is Riche, qui
etc.). 4. Joie, satisfaction. — de de
Volontiers, avec pin
LS, pl r% cal 1: LA 2.
chesse, opulence. 3. pl. 5, Pi LUS, ss Bienfait, faveur, grâce, avantage
EEE
et ee d; Bienfaiteur. 4. Satisfaction,
fecordé à quelqu'un, bonheur.—
joie, as, — UE bass Avec plaisir.
A0) +0 Toule construction élevée sur la
montagne.
ls LS 450 Il l'a bien :
JU # us GC! 'eS
Lsè% Poy. MD: — (ne 62% -AYEC plaisir. ;
Las tar F.
1e Voy. Fr -
ne, Bienfait, grâce, faveur.
Gus 1. Sang. 2. No’man, nom du dernier roi de Hira ; et de là, nom devenu commun à tous les rois de Hira.— (à Lis
te] Anémone, plante.
EU 1. Doux, souple, moelleux (vêtement, etc.), doux au toucher, tendre. 2.
Tendre, délicat. 3. Doux (parler). 4. Qui
jou d’une vie aisée et confortable.
ie 1. Fém. de reb 4; 2, pl. ets Jardin:
Us Î. nom. gén. Autruche, les autruches , l’autruche. 2. Une autruche. 3.
Désert, plaine déserte. 4. Signe qui sert à s'orienter dans le désert. 5. Berceau, ombrage fait de branches d'arbres. — ,Lx:} J3La} et DL LuSf Nom des étoiles
dans la nn du Sagittaire.
LA
LS 1. pour le masc. et le fém., pl. ls Autruche, une autruche. On dit: 84 atlas pour dire, Il s’est enfui, il a joué des jambes. 2. Poutre appuyée horizontalement sur deux pieux plantés autour du puits et à laquelle est fixée la poulie.
3. Pierre sur le rivage en saillie sur l’eau et où se place celui qui puise de l’eau. 4.
Celui qui puise de l’eau se tenant sur le rivage. 5. Pierre, signe dans le désert pour guider le voyageur (syn. de is).
Bouche, museau (du cheval
Membrane qui entoure le cerveau. 13.
Foule, attroupement. 14. Honneur. 15.
Plaisir, contentement, satisfaction. 16. Té- Fu obscurité. 17. Ignorance. — Au fé > Lx 1. La vingtième station de la LE . Nom de quelques étoiles dans la
constellation de Pégase.
ol 1. pl. cu Vent d'ouest. 2. Plai-
sir, satisfaction. — oe el Avec plaisir. — JUS Voy. Jr LS:
La Agrément, plaisir.
. 5 1. Qui jouit de la prospérité, d’une vie de délices. 2. pl. :Lsx% Opulence, grande aisance. 3. Vie de délices. 4, Plaisir, volupté, satisfaction. — ,.,.2 rs Avec plaisir. 5. Biens de ce monde. 6.
Bienfait, grâce, faveur.— | Lx Faveurs de Dieu, dont il comble ses serviteurs. 7. Mouron, plante (phalaris semivertiallata).
_— Lahil rs Sorte de plante (cynosurus PAU
Los, pl. Les Plaisir ; délice.
cts (pl. de 5) ) Bestiaux.
KE] 1. n. d'act. de la IV. Action de Causes dû plaisir ; bienfaisance. — Llul EX) Avec plaisir, pour vous plaire (je le ferai, etc.). 2. Grâce, faveur, bienfait accordé à quelqu'un.
4h) (n. d'unité de us) pl. Loblasl Lu faveur, une grâce.
SE N. d’act. de la II.
Las Sorte d'arbre à épines et à feuilles
grasses.
“ Balai (syn. Se).
"EL 1. Qui jouit d’une vie aisée, qui vit les délices. 2. Doux (parler).
# cs? e e. e .
ir Bienfaisant, bienfaiteur.
F pars SSes
âoxs Fém. de race
es Tendre, délicat (plante, branche ; comp. pX).
LS 4. Qui vit dans les délices. 2. Doux
(parler).
2 /,259 À Sr:
ssl Fém. de pee.
A #0 x ° ° « Là #
ee Très-bienfaisant , très-généreux dans ses dons; grand bienfaiteur.
# 722 RES es
pets Qui vit dans les délices.
7 0° 1. Devenir flasque (se dit de la
verge du cheval à la suite de l'érection). 2. Hésiter, balbutier, ânonner (se dit de la langue d’un bègue quand il poignet involontairement >). IL. (n. d’act. ve) 1. Être CC à une dati distance. 2.$e séparer, s'éloigner. 3. Vaciller, osciller.
soc
et ie Menthe.
Es é
Es 1. Menthe. 2. Long, et en même
temp flasque.
ie N. d’act. de la I. 2.
Fur (PRES NA
äxix Gésier, jabot (d'oiseau).
Se 24 ; et Breloques, ornements que l’on at-
tache à la ceinture.
Lx — se 1. Fissure à la lèvre supérieure {chez le chameau; Voy. 5,ù). 2.
Fissure au sabot (du cheval, etc.). 3. Dattes nouvelles.
AE Miaulement (du chat). Voy. Las,
1300 LEA
/ s jus f. I. (n. d'act. ent ù SU 1.
Annoncer à quelqu'un la FU de quelqu'un, av. acc. de la p. morte et |. 2.
Reprocher à quelqu'un une fante, un crime qu'il a commis, en accuser quelqu'un pu-
ie de
Exciter, presser, talonner. VE. au
ne av. ‘acc. de la ch. et la p. 3 pl. S'annoncer réciproquement la mort, la perte de ses hommes au champ de bataille, compter ses morts. X. £. Courir çà et là et porter son cavalier on ne sait où (se dit d’une monture qui n'est plus gouvernée par son cavalier). 2. Devenir , Jèbre, serépandre. On dut: à ss RE
Le nom d’un tel s'est répandu Rap 3.
Se disperser (se dit des chameaux). 4. Se faire suivre, p. ex. par ses moutons, av.
acc. (Voy. gl)
rer dans quelque chose. 6. Accabler quel-
. 5. Persister, persévé-
qu’un, fondre sur lui de toutes parts, av.
acc. de la p. (se dit des malheurs). 7.
S'emparer du cœur de quelqu'un (se dit d’une affection, de l’amour), av. & de
la p.
et Qui annonce la mort de quelqu'un.
forme de l’impérat., Annonce la mort de..…, dites qu’un tel n’est plus, av.
acc. de la p.
Ée 1.N. d’act. de la I. 2. av. le gén., Nouvelle de la mort de... 3, Qui apporte
la DE à de la mort de quelqu'un.
PACE
me A4 pl.
mort de quelqu'un; message qui annonce
Las Nouvelle de la
qu’un tel est mort.
cn S f. As T:,0:\1LAwaler,( 2.
ex. la
Je
salive (syn. eh) 2, Boire en humant (se
dit des oiseaux). 3. Prendre une gorgée,
boire un coup de..., av. Là (se dit de
l’homme). AO
&%s 4. Coup, trait (de celui qui boit). 2
Faim. 3. Indigence, gène, disette.
# Fc
Le Voy. le précéd. 1. On dit métaphor.:
14 4ws Le ECS a Je > Ls On n’a jamais pu lui reprocher, on n’en a jamais éprouvé une vilaine action.
ff
+ Ce er 4 .
Ce — 4% Brut que l’on entend
dans les entrailles d’une bête.
sp? à Sd L#* Sot, imbécile.
CEA y ‘ #0, ché 14
à5 85 Voy. ès .
FE LA
QU: ; ARR . ARS (n. d'act. L2æ) Arracher le poil
de Ja peau.
xs f. A. I. 1. Être en ébullition, bouillonner (se dit d’une marmite). De là 2 Bouillonner de colère (on dit uussi : > #2); être en colère contre quelqu'un, av. > de la de 3. Se mettre à rs rapidement. —;$ f. A. (n. d'act. ue SE) 4. Bouillonner de colère (sans la faire éclater). 2. Boire beaucoup, avaler beaucoup d'eau, etc., av. Da de la ch. ; se gorger À ) 14. Chatouiller, av. acc. (Voy. ;%).
d’eau, etc. IT. (n. d’act.
Être gâté, corrompu. V. Bouillonner
de colère à l'intérieur . éclater). On dit aussi : LLeë à sis JA xo Son intérieur s’enflamma de colère, pour dire, 1l fut
COUrTOoucé.
us
rm D ru dut tt
Le ee 4. IN. d'act. de la 1. * due e Qui bouillonne de colère.
8, pl.
de passereau. 3.
nr x 1. Rossignol. 2. pl. Petits coli. Certaine espèce d’ânes.
rA LA
ë à fém. Jalouse (femme).
pee Sorte de passereau au bec rouge.
50 Drmin. de.
515 Qui fait jaillir le sang en abondance (veine). Voy. pes et) seb.
Ro LÉ Qui donne un lait rougi de sang (brebis).
Si 1. Chatouiller quelqu'un, av. acc.
De là, fig. 2. Semer, exciter, fomenter les discordes parmi les hommes, av. |, des p. ia: É>-
1 pl. (de al) Intrigants qui fomentent
“ discordes.
| LÉ f. A.(n. d'act. LÉ, GS) 1
Branler, remuer, jouer, ne pas tenir ferme à sa place {se dit d’un objet démanché, etc.). 2. Hocher, branler la tête. 3. Se pencher vers quelqu'un, av. dÙ_ Ge la p. 4. Avoir de la sympathie, de l’inclination pour
quelqu'un, av. dÙ_ dela p. V. 1. Branler,
remuer, jouer (se dit d’un objet qui ne
tient pas ferme à sa place). 2. Se remuer, s'agiter (se dit, p. ex., d’un reptile).
VU. 1. Branler, remuer. 2. On ni 5 ei
tête remue, fourmille de poux. — bis
BA
est de d'enfants.
aussi dans ces loc. :
.— Sa maison tremble, tant elle
Source d’eau
LR 1301
/ ANG kxs Mouvenient d’un objet qui remue, qui branle.
AC
RL ESEA :
Ce tx Nam.
JE f. À. (n. d’act. es) 1. en gén.
Ne pas atteindre entièrement ce qu'on désirait. 3. Cesser tout à coup de boire (se dit d’un chameau). 4. Être abrupte et imparfait, n'avoir pas été suffisant et complet. 5. Empêcher des chameaux qui boivent de continuer à boire, et les éloigner de l’abreuvoir pour faire boire ceux qui suivent. Il. (n. d’act. Ds) Troubler, gâter, p. ex. le plaisir, la jouissance de telle ou telle chose à quelqu'un, av. acc.
de la ch. et de de la p., quelquef. av.
acc. de la p. (syn. NS IL.). IV. Même s1gnif. V. Être troublé, rendu amer et insupportable {se dit d’une vie malheureuse).
VIL.Sc presser en foule les uns sur les autres
(se ii p.ex., des chameaux à l'abreuvorr).
JA 1. T. 0 {n. d’act. pe Le, D Ge) 4. Vaciller, branler (se dit, p. ex., de la tête qui va à droite ou à gauche, d’une dent, d’une selle qui se défait, etc.). 2. Vaciller en marchant (se dit d’une bête de somme). 3. Conduire ses chameaux à l’abreuvoir, et après qu'ils ont bu un peu, éloigner les plus forts pour faire boire les plus faibles, av. acc. des cham. et de l’abreuvoir. 4. Hocher la tête, av. acc., p. ex., en signe d'approbation ou d’admiration. 5. Être en grand nombre. 6. Arriver en foule et pousser l’un l’autre (se dit aussi des nuages). IT. Agiter, remuer, av.
acc. 2. Troubler, rendre amer, p. ex. la
1302 LR
vie à quelqu'un, av. acc. de la ch. et PS de la p. (Voy. 2%). TL. Se presser en foule et se bousculer. IV. {. Hocher la tête, av. acc. 2. Vaciler, branler, être en mouvement. V. Vaciller, être en mouvement, branler, remuer. VII. Même signif. X.
Secouer, hocher la tête, p.ex. pour témoigner son approbation, son admiration, av.
acc. de la ch. et à) de la p.
ES 1. N. d'act. de la I. 2. Tremblement, mouvement accompagné de tremblement, p. ex. de la tête, etc. 3. Qui branle la tête etmet en mouvement tout son corps en marchant. 4. Autruche mâle. 5. Cartilage de l’omoplate à l'endroit où elle remue
et cède quand on la touche.
F Autruche mâle.
D Toy. ns 5.
me 1. Amoncelé, épais (se dit des nuages). 2. Cartilage de l’omoplate. Voy.
SC
Leëls Vaisseau, navire.
el Qui s’avance à la suite des autres.
— Lbl œ& Très-corpulent, au point
que la peau de son ventre forme des plis.
Jr ji Qui a une bosse énorme (chamelle).
—% f: À. (n. d'act. LS) Aro beaucoup de vers dans le nez (se dit d’un chameau atteint de cette maladie).
Ne n. gén. 1. Sorte de ver qui s’engendre dans le nez des brebis et des chameaux. 2. Sorte de ver blanc qui s’engen-
dre dans les noyaux HARSEeS de dattes.
Per
we sèches que l'on retire du nez. On dit avec mépris à une femme : x Le. — Au duel, Jak Les deux bouts de l’os de la màchoire supérieure dont le mouvement pro-
longé provoque l’éternument.
f. T. Croasser.
C3 1.N. d'act. de la I. 2. Qui mugit
plusieurs fois de suite.
PARA 7 Jx f. A. (n. d’act. le) 1. Se gâter, être pâté au tannage (se dit des cuirs). 2.
Empirer, s’ulcérer, s’envenimer (se dit d’une plaie). 3. S'envenimer, s’irriter; être irrité, aigri contre quelqu'un, av. Le de la p. (se dit des sentiments, de l'esprit).
4. Être mauvais, malveillant (se dit des intentions). 5. Fomenter les dissensions entre les gens, et envenimer la querelle entre eux, av. (y des p— JS {n. d'act.
GS ) Être né avec une mauvaise constitution (se dit d’un enfant). IV. Gâter, laisser
le cuir se gâter au tannage.
sv?
Hs 1. Gâté (cuir, au tannage). 2. Voy.
le suiv.
re
ds 1. Gâté, corrompu (cuir, au tannage, etc.). 2. Issu d’une famille qui a quelque mésalliance dans sa généalogie. 3.
Vicié, impur, entaché d’un défaut.
#s° La #
ëlss Fém. de JS 1. — il #,5> Noix rance, gâtée.
f'os is; Corruption du cuir survenue dans le tannage même.
sf 2 sr 5
Ja, fém. ss Vicié, impur, entaché
d’un défaut.
&% 1. N. d'unité der Vs. 2: Ordures | ét 1.10, (n: d'act: “1. Se servir
d’une voix très-basse (en lisant, en chantant, en parlant), av. (3. On dit : 5 Ÿ 3 Il ne desserra pas les dents (comp.
>). 2. Humer, boire en humant (Voy.
%). On dit : ROLE frise, > f. A. (n. d'act. >) Se
servir d’une voix bases en chantant, en li-
il respira. —
sant, etc., av. 42, c.-à-d. chantonner,
fredonner. III. (n. d’act. Riel Parler doucement à quelqu'un, av. acc. de la p.
UT
4%, «3 1. Voix basse. 2. pl. 213 | Chant
agréable, mélodieux. 3. Mélodie.
ARR , 0% 1. Loi basse. 2. Son. ee LE
ko ,pl. & Coup, trait de ce qu’on boit.
Voy. 33.
PAT 2x Avoir mal à la gorge.
0, pl. BL 1. Gorge, canal de la gorge, surtout la partie comprise entre la luette (8L4)) et les veines appelées >, fi
2. Cet endroit du cou du chameau qui remue lorsque le chameau rumine. 3. Collier
du von plumes du cou chez le coq.
(re?
sv 4
é*; , fém. ëzx% Sot, imbécile.
Pa s 25°?
5 Voy. ë
A ) f. 0. TI. Balbuter, bredouiller, parler d’une manière inintelligiblo. On dit : RAIN Er
es Un tel se et no : plus mot.
III. 1. Être très-haut dans le firmament, toucher le ciel, av. acc. du ciel (se dit d'un nuage). 2. Caliner quelqu'un (p. ex. une
femme que l’on courtise o4 un enfant que
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l'on veut apaiser), av. acc. de la p. 3.
Radoucir quelqu’un, rentrer en grâce auprès de quelqu'un, av. acc. de la p. IN.
Parler d’une manière inintelligible. VI. 1.
S'entretenir tout bas. 2. Travailler ensemble à.
teur et caressant.
fes
&% 1. Voix basse. 2. Rumeur, nouvelle,
Flatter, tenir un langage flat
bruit vague.
mt 1. Ensemencer la terre, av. acc. 2.
Jeter dans sa bouche des graines sèches, du grain, du gruau sec, et les croquer, av. acc. . (Voy. Lino).
CARS Voy. ie.
| NT pl. at Table sur laquelle on tamise le gruau.
is Natte ronde faite de feuilles de pal-
mier qu'on étend par terre pour y mettre
les plats.
Las — LS Brins de plantes, d'herbes,
cassés et dispersés.
SEC
ël&s N. d'unité de té.
PR
QUAD f. I. (n. d'act. EDEN GLS) 1.
Bouillonner au point de faire jaillir au dehors les gouttes du contenu (se dit d’un pot). 2. Bouillonner de colère. 3. Étre arrosé de lait ou d’eau au point de se gonfler (se dit, p.ex., de la farine ou d'autre chose en poudre). IL. {n. d’act. K3LS) Bouillonner, être en ébullition (se dit d’une
marmite).
Co Qui bouillonne au point de jeter au
dehors le contenu (pot, marmite).
Land AB.
él Ce
# &L& Sorte de mets fait de farine trempée
d’eau ou de lait.
/ Mo
LS ANS FT. On. d'act. Li 4. Souffler sur quelque chose, comme, p. ex., le jongleur qui souffle dans les nœuds qu'il a noués. On dit: ND (+83 Il a soufflé
dans l’amulette qu'il avait faite. 2. Vomir,
cracher, jeter dehors la save, etc., av.
acc. (se dit de l’homme, d’un serpent qui en piquant distille le venin). 3. Vomir le sang, av. ace. (se dit d’une plaie qui saigne
abondamment). HI. (n. d'act. ÉAES 1.
Couffler l'un sur l’autre, à qui soufflera
mieux, av. acc. de la p. 2. Souffler, dire
DA chose à l'oreille.
ES 1. Souffle.— Jai) Las aus fle de Satan, c.-à-d. la poésie, les vers. 2. Paroles.
DA AT
Enfler, se gonfler (se dit des muscles du
bras de celui qui bande un arc dur). IV.
1. Lever le lièvre ou une bête fauve, la faire sauter brusquement de son gîte, av.
acc. 2. Oter le vase dans lequel on trait de
dessous les mamelles de la femelle, av.
ace. V. Être arrogant, présomptueux. VIN.
Être gonflé (se dit des flancs d’un chameau).
Qui enfle, qui gonfle
ARS Po per de eu, pl. a 4. Fém. de cs % Fille , proprem. qui augmente et enfle, pour ainsi dire, la fortune de ses parents par la dot qu’elle reçoit (selon lusage oriental) de son mari. De là, on féhicuait, chez les Arabes, celui à qui une fille venait de naître : 3° LI} or Lin. 3. Violence, fureur. 4. Vent qui se ee tout à coup avec fureur. 5. Nuage gros d’une averse.
La dernière des fausses-côtes
AE (du pers. &b), pl. St Vésicule de musc, bourse remplie de matière musquée sous le ventre d’une espèce de chevreuil tibétain.
z& Sorte de melon à peau fine et rayée
LA de différentes nuances.
io GC
Fo cn Arrogant, He pie EU
K& et is la Voy. LE 1.
à Bug Æ } Éltafigdr
ed, pl. BA 4. Arc.
| [On À | gulaire qu’on insère dans une robe pour
Pièce trian
| en élargir les pans.
TEA 7 6-0 JUNE . pl. (de €) Pièces que l’on in- | | sère dans un vêtement pour l’élargir.
| SEE pl. (de ) Postiches, coussi-
nu etc., avec et les femmes cher- | lent à à dissimuler l'absence des fesses.
Las Arrogant, présomptueux.
ou) r-4 ?
[2 AZ j Ur ñ (27 L è zh) fém. = x ae Gonflé, enflé. —
seit &5L Chamelle qui a les flancs
À [. A. (n. d’act. À cb, lé) 1. Répandre son odeur (se dit d’un parbuy 2. Souffler (se dit spécialem. d’un vent froid, comme sr) d’un vent chaud).
3. Frapper avec le nn (se dit d’une chamelle). 4. Attemdre quelqu’un légèrement avec un sabre, ne lui faire qu’une égrati-
znure, av. A de la p. et — de la ch. 5.
In. d'act. # Donner quelque chose à
quelqu'un, lui faire un don, av. acc. de la . et. de la ch. 6. Secouer, parhiculhèem. sa chevelure par un mouvement de ête, av. acc. de”la chev. 7. Faire jaillir le ang (se dit d’une veine). IT. 1. Lutter vec quelqu'un, combattre quelqu'un, av.
Le de la p. 2. Combattre pour quelqu'un t le défendre, av. sde la p. VII. 1.
ipposer de la résistance à quelqu'un, av.
IT
— de la p. 2. Revenir à un lieu, av.
= Le lieu.
a 4. N. d’act. de la I. 2. Roïideur des
ins du corps glacés par un froid
intense.
ie AE es Projet préparé de lon-
gue main.
SLR
ësŸ, pl. let $; Souffle, mouvement de l'air; bouffée d'air. —iL is Me à agréable qui se répand. en RE
Souffles de la familiarité divine qui descendent parfois sur un homme voué à la contemplation. 2. Un coup (p. ex. dans les ch Âtiments corporels). 3. fig. Ce qui arrive en une seule fois, p. ex. en fait de dons, de faveurs. — QU” ele OW JS er 0 x] Il ne cesse de lui arriver des faveurs, des cadeaux. 4. Lait pur, non mélé
d’eau.
AU À
-& 1. Qui souffle et envoie de fréquentes bouffées d’air. 2. Bienfaisant. 3.
Femme légitime, épouse.
s, tte êa Lis Fém.du précéd. 1.2,—ÿal; JS
Chaleur accompagnée de bouffées d'air
chaud.
Pz
® 1. Qui laisse spontanément couler le lait sans être traite (chamelle). 2. Qui
lance très-loin la flèche (arc vigoureux).
% Intrus, celui qui se mêle des choses
qui ne le regardent pas, où qui s’introduit
dans une tribu étrangère.
A 1. Branche de l’arbre € dont on fait un arc. 2. Qui lance très-loin la flèche
(arc vigoureux).
er TA
STE SSL PIE 22 :
=}, si, pl. Li 1. Ventricule
d’un agneau ou d’un chevreau. 2. Présure, matière jaune tirée du ventricule d'un agneau ou d’un chevreau et employée,pour
cailler le lait.
ee Voy. à
CAE di e
#2 .* CET be Voy. is).
detra M
f. A. (n. d'act. À) 1. Souffler avec
la bouche, p. ex. pour enfler, gonfler quelque chose, av. <> de la bouche, où av.
acc. où Là de la ch. et &> de la bouche.
On dit: Les 25 Il a lâché un pet. 2. En-
voyer à à quelqu’ un une bouffée de..., av.
acc. de la p. et y» de la ch. IL. Souffer avec la bouche pour enfler ou gonfler quelque chose, av. acc. et > de la bouche. VEL. 1. Être enflé, gonflé. 2. fig. Être
déjà très-avancé (se dit du jour).
N. d'act. de la I. 2. Orgueil
arrogance. — æ te Arrogant, bouffi
d'orgueil.
e Hernie testiculaire.
EX Jeune homme vigoureux et fougueux.
ÉU 1. Qui enfle, qui gonfle quelque chose. 2. Qui souffle, p. ex. le feu (Voy.
La > #0 a 4?
is®, 5, &sŸ Gonflement du ventre.
Das Gonflement, enflure résultant d’une
maladie.
S4Alÿ 14. Bulle d’eau. 2. Vésicule de
poisson.
ro Ê k é? Qui allume ou attise le feu en
soufflant.
‘Ce
ë. Qui a une hernie testiculaire.
LD 4. La tête de l’os de la cuisse. 2.
pog: LE.
#c£ € ES, SES, mie fem. av. à Gras, replet.
é Lie Soufflet (pour souffler le feu).
ie Enflé, gonflé.
LE 1. Qui se gonfle, qui s’enfle. 2.
Orgueilleux, bouffi d’orgueil, qui s’enfle d’orgueil et se donne des airs.
# dr
ré 4 Ventru, gros, replet.
dé s ces XV (n. d'act. JB, JS) 1. Disparaître,
da aller, s’évanouir (se dit de ’éau d’un puits, des troupeaux qui ont péri, des richesses dépensées ou dilapidées). 2. S'en aller et disparaître (se dit d’un homme). IT. Poursuivre quelqu’un en justice, a®.
acc. de la p. IV. Dilapider ou dépenser, consommer tout ce qu'on a eu (fortune, vivres, ressources), av. acc. VIII. 1.Vider, mettre à sec, av. acc. 2. Tirer, extraire, p. ex. tout le lait à force de traire, av. acc. 3. Finir par tirer tout de son débiteur, av.
acc. de la ch. X. Épuiser, réduire à rien.
# DT ARTE SSL, fém. 8550 Amaigri, exténué.
$ % SLs Perte, état de ce qui est épuisé, qu s’est évanoui et a disparu.
PR ed Eu 4 à J3Li Qui intente et poursuit une actor La judiciaire avec persévérancé.
SI ACT # ; “ À re Dis Isolé, séparé, qui se met à l'écart
On dit : Vaksns S8 I s'assit à l'écart.
SE 1. Lieu spacieux. 2. Aeaie
trouble (syn. Sn) 3. Voy. Fr.
SES Lieu du tumulte, de la rixe.
À e se S +9 # 55
otE (n. d'act. 555, Si, 5585) 1. Pénétrer, traverser d’outre en outre, et sortir de l’autre côté d’un corps (se dit d’une flèche qui sort par le côté opposé), av. C2 2. Parvenir à quelqu'un, av. di de la p.
(se dit d’une lettre). 3. Passer outre, en laissant les autres derrière soi, av. acc. des p.— À& Être accompli, exécuté, réalisé (se dit d’une intention , d’une entreprise).
IT. Faire parvenir, transmettre une chose à quelqu'un, av. acc. de la ch. et d|_ de la p. IV. 1. Faire parvenir, p. ex. une missive, un message à quelqu'un, av. acc.
de la ch. et à de la p. 2. Exécuter un ordre, etc. (syn. Sy IV.), av. acc. 3.
Pénétrer, traverser de part en part un Corps, elc., av. acc. (se dit d’un trait). 4. Passer outre et laisser les autres derrière Soi, av. acc. des p. 5. Percer la foule et Passer son chemin, av. acc. des p. (sun:
LH). 6. Entrer au milieu d’une tribu, et se joindre à elle, av. acc. des p. VL. au pl. Porter une affaire en litige devant un Juge où une autorité, av. 21 de la p.
KE 1. Force qui fait pénétrer, passer À travers, ou parvenir au but, efficacité. On dit: SS Lg &ab Un coup de lance qui
porte. 2. Exécution d’un ordre, etc. (syn.
ha. Si 5 Il ordonna d’exécuter |
telle chbd, 3. Trou à jour. 4. Excuse, défaite. — JL L Sy &) Un tel eut recours à cette défaite que.
A La
S5L5 1. Qui pénètre, qui traverse de part
ÈS 1307 en part. 2. Efficace. 3. Qui exécute, qui accomplit quelque chose, av. {à de la ch.
Celui qui accomplit ce qu'il entreprend
ff LA
Ji Exécuté, obéi (ordre).
SL Qui exécute avec résolution et vi-
gueur tout ce qu'il entreprend.
PRE As
St pl. (de 55505) Passages, ouvertures dans le corps par lesquelles on reçoit les impressions du dehors, ou qui offrent un passage où une issue, comme la bouche,
les narines, les oreilles, l'anus.
# cu S& Endroit par lequel on peut pénétrer.
Ji Lieux!spacieux.
JE f. TO. (n. d’act. LS, ai) 1. Être
peureux au point de s'enfuir au moindre . (n. d’act. 5) Fuir et se disperser (se RE d’ une troupe . (n. d’act. rt SE) S’'enfuir, se sauver (sec dit d’une gazelle). 4. f. I.
bruit (se dit des bestiaux). 2 d'hommes). 3
(n. d’act. SL, 8,5 FEDSe disperser, s’é-
couler, ef s'éloigner pour vaquer à QiAAns
| chose, av. À de la ch. 5. (n. d'a. ÿ à
S’élancer le premier pour faire quete chose, av. 3 de la ch. 6. (n. d’act. à,
j 5) Quitter la vallée de Mina et rentrer à la Mecque le lendemain de la fête (pendant les fêtes du pèlerinage). 7. f. O. (n. d’act. 5) Mettre quelqu'un en fuite, en PAR av. acc. de la p. 8. f. O. I. {n. d'act. |) Être enflé par suite d’une inflammation (se
dit des yeux). 9. Être enflé, gonflé, soulové
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par une enflure (se dit de la peau sur le corps). Il. (n. d'act. F5) 1. Effaroucher au point de faire fuir, faire fuir, mettre en fuite, av. acc. de la p. 2. Déclarer quelqu’un vainqueur d’un autre, av. acc. de la p. el de de l’autre. 3.Livrer quelqu'un au mépris général, au poini qu'on F évite, av.
Le de la p. II. (n. d'act. 5, sLS) Disputer à quelqu'un la gloire, l'honneur, le mérite, av. acc. de la p. IV. (n. d'act.
RE) 1. Faire fuir, mettre en fuite, av.
acc. de la p. 2. Avoir des chameaux peureux. 3. Déclarer quelqu'un vainqueur d'un «de de l’autre.
Aider, assister quelqu'un, av. acc. de la
autre, av. acc. de la p. et
p. 5. Rester tout seul de toute la tribu.
VI. 1. Être craintif, effarouché, timide. 2 Se disperser. 3. S’écouler et se disperser pour vaquer chacun à ses affaires, av. 1j de la ch. 4. Porter (l’un et l’autre) une cause devant un juge. 5. Se disputer le mérite, la gloire, l'honneur de quelque chose, par-devant un juge. X. (n. d'acl.
Slt) 1.S’enfuir, se sauver {se dit d’une a 2. Faire fuir, exciter à la fuite, effaroucher. 3. Se rendre auprès d’un juge pour lui soumettre une contestation. 5.
Implorer le secours, l’assistance de quel-
qu'un.
55 1. N. d'act. de WI.
fuite dans laquelle les uns se séparent des
Dispersion
autres. 3. Départ, séparation;de ceux qui quittent un lieu. — 49} à) Nuit où l'on quitte la vallée de Mina pour revenir à la Mecque. — ji e# | Le lendemain du dé-
part de Mina. pb me" KE JS Avant
Je tout, en premier lieu. 4. Victoire, action :
de mettre en déroute. 5. Petite troupe | d'hommes, p. ex. de trois à dix. 6. Homme, individu, personne, — y# — sil En compagnie de cinq personnes. 7. pl.
de St.
PAZ
55, pl, "Li 1. Homme, individu, per- | sonne. 2. Simple soldat. 3. Ligne, rang auquel on appartient (comme, p. ex., un
rang de troupes). 4. Dispersion. — a [12
pool Voy. à.
Fe Voy. Je.
à Voy. ji.
à 1. Fuite. 2. Troupe d'hommes qui fuient, fuyards. 3. Troupe d'hommes qui suivent quelqu'un, p. ex. pour se rendre à
un lieu. £. Proches et amis. /
rt
3 0 4. Sentence, arrêt du juge, de l’'arbitre. 2. Amulette qu’on fait porter à un enfant pour le garantir contre le mauvais œil.
#,& Amulette. Voy. le précéd.
Fb por É masc. et le fém., et fém.
s eL » DA LË 4: qui, ie qui se sauve, qui est en fuite. — É e Gi Gens en fuite, les fuyards. 2. pl. 5 or Qui met en fuite, qui Sn De là 3. Vainqueur. 4.
Effarouché, qui se sauve volontiers. — ëLe.
UE 5 Brebis qui se sauve et s’égare.
& 4. N. d’act. de la I. 2. Habitude
d’une bôte de s’effaroucher et de se sauver.
ZA
D Ni j L., )3$ pour le masc. et le fém. Effarouché et qui se sauve volontiers (animal domes-
tique).
RNAE \
jsà À. n.d'act. de la E. Fuite. 2. Disper-
sion, action de quitter un lieu et de s'en
aller de tous côtés. — ul (a Voy. 7.
LE 1.,Troupe d'hommes qui fuient ensemble, les fuyards. 2. Troupe d'hommes qui s’élancent et courent ensemble à ‘A que chose. 3. Dispersion. — Jr) ve
Voy. j. 4. EOMPES d’airain, clairon.
‘, pl. p jË Moineau.
5 S LS 1. Sentence, arrêt du juge, del’ar-
Chose
que le vaincu livre au vainqueur, ou ce que
bitre choisi par les deux parties.
l'homme qui a perdu un procès rend en vertu de l’arrêt du juge à celui qui a gagné 4 procès. *
ë De. Proches et amis d’un individu. On
ts L,Ls Il est venu chez nous
ET de ses parents et amis.
# 8, 1. Sentence, arrêt du juge, de l’arbitre. 2. Parents et amis d’un individu qui
ordinairement l’accompagnent.
s ! $ nr ra Voy. rare Dr #}, 4 7 “
à à Voy. à j$e
md
FE n. d’act. de la N. Éloignement, répulsion qu’on éprouve pour...
BUS 1. N. d’act. de la VI. 2. Assemblage de mots durs à l'oreille, bien qu'ils pe corrects pris isolément.
‘ .4s Vaincu, mis en fuite (opp. à ) sai.
). fé Effarouché et qui se sauve toujours
AE se Ave
DE fém. fit Timide et qui se
sauve habituellement (âne, etc.).
ee à Être loquace, parler trop.
3 # “ de " 2 cu HE h. "2 We 0 rt leS
Timide, peureux.
Je f: Tin. dact. 3) Se mettre à
bondir et à courir (se dit d’une gazelle).
IL (n. d'act. L35) 1. Faire courir et bondir, faire faire un saut à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Faire sauter, danser un petit enfant, en le tenant sous les aisselles. 3. Faire faire un tour à la flèche en la plaçant sur l’ongle du pouce pour s’assurer si le bois en est droit et d'aplomb, av. acc. de la flèche. IV. Voy. la sigraf.
précéd. de la II. VI. Sauter, sautiller en-
semble, danser, exécuter une danse.
La £ y +
ÿ et ë;& Beurre dont les parties se séparent des parties aqueuses quand on a agité loutre, mais qui ne se joignent pas entre elles.
PA
jo Danse.
EAU LS eus Ki L. à
pl pl. (de 3550 qui bondit) Pieds (du cheval).
jo Qui court en bondissant (gazelle).
s pd Nuire à quelqu'un, soit par son haleine, soit par le mauvais œil, av. acc. de la p— pÈ 4. Relever de couches (se dit d’une femme). 2. Être avare, chiche de quelque chose, av. = de la ch. 3. Regret-
ter ce qu’on donne, donner à contre-Cœur,
av. acc. de la ch. et de de la p., ou av.
— de la ch. et # de la p. On dit :
JE, — ile Q& I lui envia ce peu de bien. — na (n. d'aci. Les Al,
CAE Être précieux, être d’un grand prix
1310 QE (se dit des choses).— Au mue DJ 1.
Être né, naître (se dit de l'enfant dont sa mère vient d’accoucher). 2. Es Relever de couches (se dit d’une femme). IT, (n. d’act. ais) 1. Oter, particulièrem.
le chagrin qui accable quelqu’un, av. acc.
de la ch. et Q£ de la p. 2. Distraire quelqu'un , soulager, consoler quelqu'un, its) 1. Aspirer à quelque chose, dé- L3 de la ch. 2.
Rivaliser avec quelqu'un , être l’émule de
av. acc. de la p. IL. (n. d’act.
sirer quelque chose, av.
quelqu'un et lui porter envie relativement à quelque chose, av. acc. de la p. et {à de la ch. 3. Dépasser la mesure dans quelque C3 de la ch. 4. Plaire à quel-
qu'un, av. acc. de la p. (se dit d’une chose).
chose, av.
V. 1. Respirer, et av. acc., tirer un soupir de sa poitrine, pousser un soupir. 2, Se distraire, être soulagé dans sa peine, se laisser consoler. 3. Boire trois coups, en reprenant haleine à chaque coup. 4. contr.
Boire tout d’un seul coup, av. {à du vase.
Briller, apparaître (se dit de l'aurore
6. Grandir (se dit du jour). 7. Disperser l’eau (se dit d’une vague qui se brise et déferle), av. acc. de l'eau. 8. Être fendu, se fendre (se dit de l'arc). VI. 1. Aspirer avec avidité Pair, etc., av. 3. 2. Désirer ardemment quelque chose, av. à. 3. Participer à quelque chose les uns et les autres,
av. 3 de la ch.
Fe ?, A fe Los fêm. de pl. LP CU Lai id Ame, ae vital (de tout être VRP On dit :
FRE yéles JS Un tel do sur le parti
à prendre. 2. Sang, — Fe AE Son
FE spot sang coula. 3. La propre personne de quelqu'un, soi-même. — 3 - ami) JL Aa Il se dit à lui-même. — airs En lui-même, ou en personne (comp. sn).
— durs LS Il est _Yenu en personne. —
SES He Bauis S) Il se jeta par terre.
TATEA
— anis LYS out, Je l'ai vu lui-même.
— gs ab ne Tu sais ce qui est au fond de mon cœur. 4. Personne, en gram.
| Ur La première personne du singulier. — ra) a El Q& La première personne du pluriel. 5. Personne, Qrë! SV Trois individus. 6.
Essence, substance. — sil U® I L’essence même de la chose. — »Y oS Mi
individu. —
En réalité. — 7 Yon En connaissance pers et complète d’une chose. — Loi PRTENE Un tel a frappé juste, il a touché l'essence, le fond e de la chose. 7.
OEil, regard. — Usb dés Il lui jeta un regard (de mauvais œil) qui lui a porté malheur. 8. Certaine quantité de matières employées à la fois au tannage des cuirs.
9. Intention, volonté de faire quelque chose. 10. Ruse, subterfuge. 11. Vice, défaut.
12. Châtiment. 13. Grandeur, dignité, rang élevé. 14. Jalousie: 15. Passion. 16.
Querste, pl. ae.
de pl. Cp du 1. Respiration. 2. Haleine, ot bouffée. 3. fig. Moment. — Er Par moments. 4. Envie, désir. 5.
Trait, gorgée. 6. Trait, gorgée qui suffit pour étancher la soif. — ni 9 hs Boisson agréable et suffisante. — ea’ Qi :'di8 J£ Boisson insuffisante. 7.
Long, de longue haleine (discours, écrit).
QE — Li LES LLeS I a écrit une longue lettre. 8. Aise, liberté des mouvements, absence de gêne. On dit : | à à cs \ £) +1 Ca: Vous avez les coudées franches
dans vos affaires.
PLes sn TS UrÀ PI. de AU e
Rnb, dau Délai, un moment de délai, d'attente.
PRAER + ; Usb 4. Qui nuit avec son regard, avec son mauvais œil. 2. Quatrième ow cinquiè-
me flèche dans le jeu de flèches.
Qt 1. N. d’act. de la I. 2. N. d’act.
de la III. 3. État de la femme qui vient de faire ses couches. 4. Sang que rend la
femme qui vient d’accoucher. 5. Voy. le
pl. de sLds,
US Précieux, de grand prix (se dit des choses).
ss 1. Fém. du préc. 2. pl. oelé Chose précieuse.
LS Li Ah duel ina pl.
s "2 PR de soft PE PRES
US Je, LB, LS» li, » #5
talus Accouchée, qui vient de faire
ses couches.
CE
ri ;| Plus précieux.
rs Respiration.
Uri Nombreux (se dit des richesses).
FAT MS à QE 1. Précieux, recherché. 2. Grandes richesses. 3. Nombreux (se dit des ri-
nn ES WS
Rue, Lu Chose précieuse, objet de
prix.
p 107 nus A Lai 1. Précieux et recherché par tout
le monde. 2. Nouveau-né, enfant dont la mère vient d'accoucher.
# ‘ Ter dwatxs Fém. du préc.
S rs s 1 , j
QE Qui respire, doué de la faculté de dire
Ds 4. Lieu où l’on peut respirer, où l’on respire, où l’on vit. 2. Lieu où l’eau
s'évapore.
LE f. O. (n. d’act. DÉS) 1. Séparer
la laine, le coton avec de doigts, av. acc.
2: f. I. 0: (n. d'act. We (si) Errer sur un pâturage sans pâtre pendant la nuit (on dit Je quand cela a lieu le jour). 3. (n. d’act. (Es) Se procurer du fourrage, des provisions, et ne pas en manquer. 4. Porter une chose à la bouche pour la manger, av. ide de la ch. Il. (n. d’act. ES Séparer avec les doigts la laine, le coton, etc., en flocons, pour éplucher, av. acc.
IV. Lâcher ses troupeaux au pâturage et les laisser paître sans pâtre (comp. Je»
IV.). V. 1. Hérisser ses plumes {se dit d’un oiseau qui a peur). 2. Avoir le poil hérissé, faire gros dos (se dit d’un chat). 3. Paître pendant la nuit sans pâtre. VIII. 1. Avoir le poil hérissé, faire gros dos (se dit d’un chat). 2. S'en aller au pâturage pendant la nuit et paître sans pâtre (se dit des cha-
meaux ou des brebis).
LEA
QU 1. Chameaux ou brebis qui paissent la nuit sans pâtre. 2. Laine. 3. Ce que la terre produit. — : me. S Pays d’abondance. 4. Petite quantité de lait.
CU PA ea or TE D « .
Dsl pl. (de 4805) Bestiaux qui pais-
sent la nuit sans pâtre.
1312 Le
SN ne Gin créas à Ce REA €
7 LE à là Sorte de passereau.
LA
Ho À \ l LQ*% Menus objets ou ustensiles disper-
sés dans le sac.
sys L FR À L& Qui a les plumes hérissées.
Le Gonflé et mou à l’intérieur.
# LA + C/ # LA Ld e Let Cardé, séparé (se dit des flocons
de laine ow de coton).
ÿ S € yrs : \ « , QE Gonflé et mou à l’intérieur.
LÉ, fém. Las 1. Qui a le poil hérissé ou les cheveux ébouriffés, 2. Aplati, écrasé (bout du nez).
se
QU Prononcer rapidement un mot, «v.
acc. IT. Lutter avec quelqu'un à qui làchera l'urine plus loin, av. acc. de la P.
IV. 1. Lâcher l'urine à plusieurs reprises, lâcher souvent et beaucoup d'urine, av. Me de la ch. 2. Se livrer à des éclats de rire immodérés. 3. Prononcer un mot avec rapidité, av. > de la ch. 4. Imiter avec la bouche des pets répétés. VIII. (n. d'act.
Ds l) Asperger la verge avec de l’eau en la versant à travers les doigts.
Ju Groseiller.
cs 19 LA
Lab, pl. Le Hémorragie violente.
Del Diabète chez les brebis.
Dei Eau douce.
Pan Lie HA 4 Qel&e 1. Qui rit sans cesse (homme,
femme). 2. Qui urine souvent dans son lit.
/ di
2 f: O. (n. d'act. LÉ) 1. Secouer
(p. ex. un arbre pour en faire tomber des
fruits, où un habit pour l’épousseter), av.
ace. De là on dit au fig.” | cs Le reis J'ai secoué ma main, pour dire, j'ai rompu mes relations (avec un tel ou tel). On dit encore d'une femme ou d’une femelle :
ne S Lai pour dire, Elle à accouché, elle a mis bas; et ubsol. L* Lzà3. On se ser! aussi de ce mot par extension pour dire, Elle a eu beaucoup d’enfants, elle est prolifique. 2. Secouer quelqu'un (se dit d’une forte fièvre), av. acc. de la p. 3. Être formé en épis, en grappes (se dit des céréales, d’un cep de vigne). 4. Manquer de provisions de bouche (se dit d’une tribu).
5. Battre un pays, l’explorer en tous sens, av. acc. 7. Parcourir le Coran et en achever la lecture, av. acc. 8. Perdre la teinture, la couleur (se dit d’une étofle). 9. (n.
d'act. Doi) av. «y Être guéri, rétabli d’une maladie la secouer, pour ainsi dire).
IL. (n. d'act. Jess) Secouer violemment
avec force. IV. 1. Mettre bas (se dit d'une chamelle). 2. Avoir été très-prolifique (se dit des femelles qui ont donné beaucoup de petits). 3. Éprouver de grandes pertes dans les troupeaux. 4. Épuiser ses provisions au point d’être dans la gêne. V. Battre, explorer dans tous les sens (un lieu, un pays), av. acc. VIII. 1. Être secoué {se dit d’un arbre ou d’un habit). 2. Secouer sa verge pour en ôter les gouttes d'urine, av. acc.
3. Prospérer, être verdoyant (se dit d’un cep de vigne). X. {. Chercher à explorer Un pays, av. acc. 2. Envoyer un détachement de troupes à pour battre et explorer un pays, av. acc. 3. Se nettoyer les
parties honteuses avec de petits cailloux
D après avoir satisfait le besoin naturel, av.
&'de la ch.
ss 1.Ordures des abeilles dans le miel.
Cadavres des abeilles dans le miel
Miel pétri avec des feuilles de myrte avec lequel on enduit l’intérieur des ruches pour
attirer des abeilles (Voy. Le).
De 1. Tout ce qui tombe d’un cbjet qu’on a secoué, p. ex. feuillage, fruits, etc. On dit : Spas yetl| cas Ily a beaucoup d’abatis sous l'arbre. 2. Pepin de raisin.
ä% Détachement de troupes envoyé
dans un pays pour l’explorer.
Lai 1. Secousse, p. ex. celle qu’une
forte fièvre produit. 2. Pluie qui n’a fait que se secouer, pour ainsi dire, qui a trempé certains endroits et laissé d’autres
intacts.
da Ar 7
dois _Voy. bei 1.
ere el Seb Secousse, tremblement.
Ga masc. 4. Qui secoue; pl. Jals.
2. Fièvre intermittente, fièvre accompagnée de Hg On dit aussi La et EU
de fièvre. On dit :
ER 3: Tremblement, secousse
b Les Il a été pris d’un accès | de
fièvre intermitten te.
œ& 1. Secousse, frisson de la fièvre.
2. Fin des provisions de bouche, et gêne occasionnée Fa là, disette.
El, pl. rs 1. Tout ce qui tombe par terre de l’arbre qu’on secoue. 2. Natte que l’on étend sous l’arbre pour recueillir
ce qui en est tombé. 3. Pièce de vêtement
Dee Lg 534 où ï
Lt
qu'on met autour du corps aux enfants.
De là, on dit : LS ade Ls I est tout
nu.
Gé 1. Fin des provisions de bouche, joue disette. On dit : LE lt chat La pénurie attache les chameaux par files, c.-à-d., dans la disette, ceux qui ont des chameaux à vendre { Voy. mb. ) les mènent à la file au marché. 2. Tout ce qui tombe d’un objet que l’on secoue.
LU, le qui tombe d’un objet que l’on secoue (p. ex. feuillage, fruits d’un arbre, etc.).
Me el Lee Secousse, tremblement, frisson violent de la fièvre.
Las, pl. Dal 4. Détachement de troupes qui bat ‘un pays et Pexplore en tous sens. 2. Chameau, surtout maigre, employé aux voyages. 3. Ceux qui jettent des pierres derrière eux en fuyant (soit pour conjurer un mauvais augure, soit
pour alteradre l'ennemi qui les suit).
AT
Jasu pl. (de Less) Feuillage que l’on abat de dessus l'arbre sur une natte
étendue par terre.
re Éventail.
lé Qui rit beaucoup. Voy. lie.
s Fo :
LU? {. Secoué. 2. Abattu par une secousse. 3. Secoué par une fièvre intermit-
tente.
AAA
La f. I. (n. d'act. L.s) 1. Éternuer et jeter quelque chose du nez (se dit d’un bouc). 2. Disperser l'urine par-ci, par-là, av. = de la ch. 3. Bouillonner au point
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de lancer des gouttes d’eau, de cracher (se dit d’une marmite). De là, fig. Li Les Il bouillonne de colère. 4. Parler inintelligiblement. 5. Marmotter (se dit
d’une gazelle). 6. Lâcher un pet. — Lx (n. d'act. Lis su LE) Être convert d’ampoules (se dit de la paume de la main par suite d’un rude travail). III. Jeter dehors l’écume (se dit d’une marmite en ébullition). IV. 1. Lâcher et disperser çà et là l’urine (se dit des chèvres). 2. Causer des ampoules à la paume de la main, av. acc.de la paume (se dit d’un rude travail manuel). 3. Enduire quelque chose de naphte, de bitume, av. acc. V.1. Être couvert d’ampoules (se dit de la paume de la main). 2. Avoir le nez couvert de pustules (se dit des chèvres). 3. Éternuer et jeter les glaires du nez (se dit d'un bouc). 4. Être en ébullition et jeter l'écume, l’eau bouillante dehors (se dit d’une marmite). VI. 1. Jeter l’écume (se dit d’une marmite en ébullition). 2. Jeter du poil, des cheveux au feu, et les brûler,
av. acc.
Lis 1. N. d'act. de la I. 2. Naphte,
bitume.
#s QC
bé 1. Naphte, bitume. 2. Huile de roche, pétrole.
CLS Ad #s!0©
xbÿ, ibis Pustules, varioles.
iki Homme qui est dans une violente
colère, qui jette feu et flamme.
LA
sat : la Là 4. Pustules, varioles. 2. fém. (de Li)
Couverte d’ampoules (paume de la main).
hp.
L5li Couvert de pustules où d'ampoules.
ÊTE #' F2 LV ib5L 1. Fém. du précéd. 2. Qui lâche l'urine en la dispersant çà et là. De là 3.
Chèvre (comp. 3L5Le).
LE 1. Terrain qui produit la naphte, où la naphte coule, mine de naphte. 2.
Mèche ou chandelle qui sert à allumer des
lampes, des bougies.
RES 1. Terrain qui produit la naphte, où la naphte coule; mine, source de naphte. 2. Sorte de brülot, de machine de guerre à l’aide de laquelle on lance la
naphte ardente.
gr #1
lis 1. Source, mine de naphte. 2.
Brülot. 3. Pustule.
vus Te bé » fêm. RUE Couvert d’ampoules (main, paume de la main) ou de pustules (nez).
RAS CRE
nn fém. Er Voy. le précéd.
5,b5, pl. bus Premières herbes du
A qui ont poussé cà et R.
auf An Add, À) Être utile, avantageux à quelqu'un, servir à quelque chose, profiter, av. acc. de la p. (opp. à 2); être bon pour la santé, av. acc. de la p.; et servir d’antidote contre quelque chose, av. (y IV. Vendre des bâtons.
Voy. äxù. VII.
chose, tirer parti de quelque chose, ga-
Profiter de quelque
gner quelque chose, réaliser des profits, av. © de la ch.
= 1. N. d’act. de la I. 2. Profit, gain, bénéfice.
#, ve x, pl. Laere Fétone canne.
is, pl. sé, £ë Morceau de cuir que
Von coud de chaque côté du sac de voyage
pour faire servir de poche.
&b 1. Utile, profitable, avantageux. 2.
Bon pour la santé; et av. US bon comme
antidote contre quelque chose.
s + # , es Avantage, profit, bénéfice.
ee Très-utile, qui sait se rendre utile (homme).
Es, pl. À Utile, qui sait se rendre utile.
ixS Utilité.
Es n. d'act. de la VIII. Action de ürer profit, de réaliser des bénéfices, de
gagner.
pe # ‘ xt 1. Gain, profit, bénéfice. 2. Fruit, bon résultat qu'on obtient de quelque
chose, utilité. — PI. él Choses utiles.
re Rire Abd
| f. À. (n. d’act. é: Es) Se couvrir d’ampoules par suite d’un rude travail, où maigrir et s’amincir par suite
d'un travail dur et long. V. Même signif.
A ES
ES (n. d’act. GLS) 1. Se vendre bien, être bien achalandé (se dit d’une marchandise); être très-fréquenté, être achalandé (se dit d’un marché). 2. f. O. (n. d’act.
LE Avoir la peau de dessus enlevée (se dit d’une blessure). 3. Périr, mourir, crever (se dit des hommes, des animaux).
4. Finir, être consommé (se dit, p. ex., des provisions). 3. Sortir de son trou (se dit d’un rat des champs). — C5 f. A.
(n. d’act. | 58) 1. Finir, être consommé ; être dépensé (se dit des provisions). 2.
Sortir de son trou (Voy. .Lä5ls). IT. (n.
d'act. 0) 1. Rendre ure marchandise achalandée, mettre en vogue, av. acc.
2. Sortir de son trou, et 3. contr. Entrer dans son trou (se dit d’un rat des champs).
IL. (n. d’act. GS) 1. Entrer, se cacher dans son trou (se dit d’un rat des champs).
Être hypocrite, surtout en matière de religion. IV. 1. Être achalandé, vendre beaucoup (se dit d’un marchand). 2. Dépenser de largent pour quelque chose ou pour quelqu’un, av. acc. de la ch., et Le de la ch. et de la p. 3. absol. Faire de la dépense, surtout pour des charités. 4. Se ruiner par de grandes dépenses. 5. Avoir le poil clairsemé pour avoir beaucoup en< graissé (se dit d’un chameau ou d’autres bestiaux chez qui le poil s’éclaircit à mesure qu'ils engraissent). V. 1. Se faire rechercher (se dit d’une marchandise achalandée). 2. Débusquer, faire sortir de son trou (un rat des champs). VIIL. 1. Entrer dans son trou, et 2. contr. Sortir de son trou (se dit d’un rat des champs). X. Dé-
penser (de l’argent, son avoir), av. acc.
Ke 1. N. d'act. de la I. 2. Peur, frayeur. 3. État de ce qui est liquide. 4.
Trou qui offre une issue (comme, p. ex., celui du mulot). 5. Outre usée et déchirée.
La
(3% Qui s'arrête tout à coup et interrompt sa course (cheval).
sit! ”
‘ “ur VAR MG, pl. COR, ils 1. Tout ce qu’on dépense ; avoir, biens, argent. On dit :
* < g ue : ,: . ! £ SL& LES Tout ce qu'ils avaient à dé-
penser a été dépensé. 2. Dépense, frais.
\ L2 + sess
&85 Trou dans le terrier du mulot par
lequel celui-ci trouve une issue au dehors.
(BL 4. Qui se vend bien, bien achalandé (marchandise, marché). 2: Rat des
champs, mulot.
De de
ksLD Voy. SL.
LD, pl. LES Trou dans le terrier du mulot. Voy. à85 ; comp. Lawls.
ue 1 k4 HHRags duplicité (syn.-Ls DE
2, PI. de 8ÿ.
(É CS La partie la plus large de la jambe d’un calecon.
BL, pl. GB Hypocrite (en religion), et en gén. trompeur, à double face.
SE Tr . à
lé Grand dépensier , qui dépense beaucoup.
CHE Mountefik, n. pr. du père d'une
tribu arabe.
z 17 | Lo f. I. 1. Donner quelque chose à quelqu'un, faire un cadeau à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Donner à quelqu'un le butin dont on s’est emparé, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 3. Donner tout le butin conquis sur l'ennemi à ses troupes, av. acc, des p. (se dit du chef de l’armée). 4. Faire un serment, jurer. Il. (n. d'act.
Îas) 1. Donner à quelqu'un le butin, la Due ou faire un don à quelqu'un, av.
acc. de la p. 2. Prêter serment à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Défendre, protéger quelqu'un, av. Je de la p. IV. 1.
Combler quelqu'un de dons, de faveurs, av. acc. de la p.2. Se munir d’une hache
pour couper à ses chameaux des branches
da:
de tragacanthe. V. 4. Faire plus qu'on n’était tenu à faire, p. ex. des prières au delà du nombre prescrit. De là 2. Prélever au préjudice de ses compagnons, d'armes une plus grande part qu’on ne devait sur le butin, av. pr des p. VIII. 1. Faire plus qu’on n’est tenu à faire, p. ex. dire plus de prières que la loi n’en prescrit. 2.
Se séparer, se mettre à l'écart. 3. Échapper à quelque chose, être délivré de.., av. y de la ch. 4. Demander à être exempt, exempté de quelque chose: 5.
Demander, postuler quelque chose. chez
quelqu'un. On dit : as Pi si.
s Cr
Hé 1. Tout ce qu’on s'impose volontairement; œuvre surérogatoire , prière ou autre acte de dévotion fait au delà de ce qui est prescrit par la loi (âxs ). 2.
Don, présent, cadeau. 3. Froid, s. m.— Js5 Lo Il a souffert du froid. 4. Petitfils.
Su pl. Ji, Al 4. Butin. 2. Don, cadeau, présent. 3. Sorte de plante odo-
riférante qui fait engraisser les chevaux.
és pl. Les trois nuits (dans un mois lu- : PET a : , ÉS naire) qui suivent les nuits appelées, ,£.
#gior gsr'
il, pl. 45 1. Butin conquis !sur l’ennemi, surtout dans la guerre sainte. 2.
Don, cadeau. !
Ha pl. JV 4. Butin conquis sur l'ennemi, surtout dans une guerre sainte.
2. Don, cadeau, présent. 3. OEuvre surérogatoire. — SL Gratuitement, sans y être obligé. Voy. jé 1.; 4. Petit-fils.
J55 1. Mer. 2. Don, cadeau, présent:
Homme très=généreux. 4: Jeune
homme très-beau. 5. Hyène mâle. 6.
Animal provenant du mélange du chien et
du loup. 7. Malheur, calamité.
sito" k
RE 2 Saline.
EAP
LJ5 5 12 9 Sorte de voile en étoffe de laine
en usage chez les femmes arabes.
UD — dite pl. CS 1. Précipice entre deux rochers. 2. Tout l’espace compris entre le ciel et la terre. 3. Air, atmosphère. 4. Pan d’un mur, ou parois d’un puits du haut jusqu'au fond. 5. Côté d’une montagne taillé comme le pan d’une muraille. 6. en gén. Pente d'une montaone. 7. Désert, plaine déserte. 8. en gén.
Côté, paroi, face, facette.
s Ur 3PÈ al:& Précipice entre deux rochers.
+ (n. d'act. Hi 1. Être las, fatigué et affaibli. 2. (n. d’act. 5,5) Devenir docile et finir par se laisser mener (se dit d'un chameau qui était rétif). IT. Fatiguer, lasser, av. acc. IV. 4. Voy. la I. 2. Donner à quelqu'un quelque petite chose de ce qu'on a, av. (.ÿ° de la ch. X. Être tranquille, rangé (se dit d’un homme).
SU, pl. && 1. Faible, débile. 2. Timide.
Vil et méprisé
ss Très-timide, méticuleux, qui man-
que de courage.
” / 45 A La CL 4 L o, * “is « SE CRE PE ais) f. O. I.
. Chasser, dc ose bannir, av. acc. de
. 2. (n. d'act. sn , KE) Emporter,
enlever (se dit du torrent ou du vent qui
enlève tout sur son passage). 3. Répandre
_ Être incompatible avec.
LS 1317 des pièces de monnaie sur une table, etc., pour les trier, av. acc. 4. Nier. 5. Refuser
quelque chose, av. acc. 6. Verser, répan-
dre (se dit d’un | nuage qui verse l’eau).
VI. 1. Au pl
Chercher réciproquement à se repousser, à s’évincer et à s’expulser. 2. Être hostile l’un à l’autre. VIII. 4. Être chassé, banni, expulsé. 2. Se mettre à l'écart et se tenir à distance. 3. Nier quelque chose, désa-
youer, me Don de la ch.
52, 3 $ 5 Voy. LS.
SE 1. n. d’act. de laX. Expulsion, bannissement ; négation, dénégation, désaveu.
2. Impératif qui défend, prohibitif (comme Jp) est l'impératif qui ordonne; comp.
_ 1. Rejeté, jeté fe rebut comme inutile ou renié. — Er ;\ Enfant que son:
père ne veut pas reconnaître pour son fils.
2. Un peu d’eau qui tombe de la corde du seau sur le dos de celui qui tire de l’eau.
3. Quelques gouttes de pluie. 4. Brins, fétus de paille, débris de feuillages, où poussière, en gén. tout ce que le vent soulève dans l’air et disperse. 5. Tout ce que le cheval fait voler sous ses pieds en courant, comme cailloux, brins, etc. 6. Écume :
et parties, résidus que la marmite en ébullition jette au dehors. 7. coll. Suivants
d’un camp. 8. en gén. Rebut, tout ce qui
est jeté comme inutile ow vil. 9. Natte en feuilles de palmier qu’on étend par terre en guise de nappe. 10. Rond, claie en feuilles de palmier à l’aide de laquelle on trie l’orge pour la tisane.11.Menaces (syn.
Sue s). _— FE GDT Nous avons entendu
vos menaces. 12. Désaveu; dénégation.
SEE 1. N. d'act. de la I. 2. Ce qui est dispersé (par le vent, etc.). 3. Feuillage, brins, débris dispersés au pied des arbres. 4. Quelques gouttes de pluie tombées sur le sol. 5. Tout ce qu’on jette, ce qu’on disperse çà et là.
ne 1. Voy. le précéd. 2. Natte ronde faite de feuilles de palmier sur laquelle on met le fromage pour le faire écouler et sécher.
es Voy. Re CA IETR
LS, pl. je Natte ronde faite de feuilles de palmier pour étendre quelque chose dessus.
ä.5 1. Rebut, tout ce qu’on jette comme
inutile ou vil. 2. Voy. S5.
RES Rebut.
Las n. d'unilé de :L& Objet de rebut, qui a été jeté comme vil ou inutile.
ES PEAES Voy. AFS
At n. d'act. de la IT. Expulsion, bannissement.
F1, Cite LE 1. Banni, chassé, ex-
pts 2. Négatif, qui nie.
& f. I. (n. d'act. 4) 1. Coasser
Ustlés
(se dit des grenouilles), On dit :
abs go Les grenouilles de son ven-
tre se mirent à coasser, pour dire, il eut
excessivement faim. 2. Miauler, crier (se
dit des Chats) ; glousser (se dit des poules). Aer BL Grenouille.
De
Tv f. O. (n. d’act. ES 1. Percer un mur, etc., y faire un grand trou, a».
acc. du mur (se dit aussi d’un voleur qui s'introduit dans la maison en faisant un trou dans le mur ow dans la terre, sous les fondations de la maison; syn. ais).
2. Creuser des mines de siége. 3. Blesser, faire un trou dans la partie intérieure du sabot du cheval, av. acc. du sabot. 4. Percer la peau à la région du nombril (du cheval) pour en faire sortir le pus de l'abcès, av. acc. de la ch. 5. S’enfoncer dans l’intérieur des terres, parcourir un pays, av. (3. 6. Raccommoder, rapiécer la chaussure, av. acc. 7. Coudre, con-
fectionner le xs d’un morceau d’étoffe.
Examiner, peser, éplucher la nouvelle
qu'on reçoit, av. Qye de la nouvelle. 9.
Annoncer des nouvelles, du neuf (comp.
ES rs). 10. Courir de manière à
rapprocher les pieds de ses flancs (se dit d'un cheval). 11. Frapper, atteindre quel-
qu'un (se dit d’un malheur), av. acc. de la
p.12. (n. d’act. ET) Être 5, c.-à-d.
chef d’une tribu, etc., av. “de de la tribu,
elc. — 5 f. A. 1. Être créé, nommé,
élu chef, LA d’une tribu, d’une communauté. 2. Marcher les pieds nus pour avoir usé les semelles (se dit du chameau
à qui on avait mis des semelles pour lui
garantir les pieds). 3. Être usé et troué (se
dit de la chaussure). — as (n. d’act.
US) Être élu, créé chef, «à. IL. (n.
d'act. Las ) 1. S’enfoncer dans l'intérieur des terres, parcourir le pays, av. (à.
2. Examiner en détail, éplucher une affaire, une nouvelle, av. (je de la ch. NI.
(n. d’act. LE) 1. Suivre et aborder quelqu’un à l’improviste, av. acc. de la p.
2. Marcher nu-pieds pour avoir usé sa chaussure (se dit d’un chameau; Voy.
ext 1.). IV. 1. S’enfoncer dans l’inté-
rieur des terres, parcourir un pays, av.
Devenir LA. 3. Avoir les se
melles usées, trouées (se dit d’un chameau ;
Voy. Lxÿ). 4. Avoir ou monter un cha-
meau dont la chaussure s’est usée. V. 1.
Se voiler le visage. 2. Explorer, scruter, chercher, pour ainsi dire, à mettre quelque chose à jour. VIII. Se voiler le visage, prendre le voile.
sh: 1. NN. d'act. de la I. 2. Trou à jour percé dans un mur; mine, tunnel. 3. Chemin étroit dans les montagnes. 4. Gale ou croûtes formées çà et là sur le corps par la gale. 5. Ulcère au côté.
es 1. pl. 2, RU Voy. le précéd. 3 2. Voy. le précéd. &.
te Done de mettre le voile. — æ sat mo Cette femme a une belle manière de mettre son voile.
ia 1. Trou à jour. 2. pl. EUR Croûte formée sur la peau par la gale. 3. Tache de rouille. 4. Visage. 5. Couleur. 6. Veste, camisole de femme fixée sur le corps par une ceinture.
Zsb Qui fait des trous à jour, qui
perce.
te 1319 AE K &5Ls 1. Ulcère au côté. 2. Mal que l’on contracte pour avoir longtemps été couché
sur un Côté.
LAS 4. n. d’act. de la III. Arrivée inattendue ; rencontre imprévue. On dit :
CUS & RE] Je l’ai rencontré sans m’y attendre. — GLS UT «25,4 Je me suis trouvé au bord d’une aiguade d’une manière inattendue, sans l'avoir cherchée. 2. Voile de femme. 3. Défilé, chemin à travers une montagne. 4. Homme trèssavant. 5. Ventre. On dt: 3 ul DL Ce sont deux poulets dans le même ventre, pour dire, ils se ressemblent comme
deux œufs.
A AT ÿ 15 1. Qui creuse des trous pour se
frayer un passage. 2. Mineur, sapeur.
US 1. Ulcère. 2. n. d'aët. de LE Place, rang d’un LL.
Led » pl. du 1. Chef, préposé d’une communauté, d’une tribu. 2. Gouverneur, préfet d’une province. 3. Qui a le bale percé (chien d’un avare qui ne veut pas que l’aboiement de son chien attire des hôtes). 4. Tuyau, flûte. 5. Celui qui connaît bien la généalogie de sa famille. 6.
Languette de la balance.
LS 1. Esprit, intelligence, sagacité, pénétration d'esprit. 2. Nature, naturel, caractère. 3. Succès, réussite. 4. fém. (proprem. de LA percé) Qui a de grands pis (chamelle).
CU (pl. de +5) Oreilles.
$ fes UP APR | Lie À La, pl. 48 1. Chemin, passage
à travers les montagnes. 2. Région du
nombril. — Au pl. Li Relais, sta-
tions où lon Jeous faire halte ( (syn. j; )j LS).
NY
er el tes 1. Passage étroit à travers un S0l de et raboteux. 2. Instrument avec lequel le vétérinaire perce un abcès.
ue pl. AS 1. Chemin, passage à travers les montagnes. 2. Ruelle étroite entre deux maisons. 3. Muraille, mur. 4.
Qualité, vertu, talent.
NS FAR en f. O. (n. d'act. L£5) Vider un os en en tirant la moelle, av. acc.
nd f.. 0. (n. d'act.
un os en en tirant la moelle, av. acc. De là
A) 1. Vider
Déterrer un objet enfoui, av. acc
Embrouiller son discours, ses paroles, av.
acc. 4. Se dépêcher, faire vite.— JS 45 | Je sortis promptement, tout à coup.
5. Nuire à quelqu'un par des propos malveillants, av. acc. de la p. et > de lu ch.
IT. Se dépêcher, faire quelque chose trèsvite. V. Se faire aimer par une femme, av. acc. de la p. VIII. 1. Vider un os en en tirant la moelle, av. acc. 2. Découvrir une chose enfouie dans la terre, av. acc.
Se dépêcher, faire quelque chose très
vite.
doc t/ gr ce
LS (n. d’ act. 55) Marcher lentement comme un vieillard, en appuyant bien la plante des pieds sur le sol. | PE
Ÿ f. A. 1. Vider un os en.en tirant la moelle, av. acc. 2. Peler, dépouiller quel-
que chose de son écorce, av. acc, 3. Cou-
oo _
per les nodosités d’un tronc de palmier,
av. acc. du tronc. II. (n. d'act. 20) 1.
Vider un os en en tirant la moelle, av.
acc. 2. Oter les nodosités d’un tronc de palmier, ou les épines d’une branche épineuse, av. acc. du tronc. 3. fig. Composer une poésie selon toutes les règles de la poésie, av. acc. III. Être en procès avec quelqu'un, av. acc. de la p. (syn. F DT IV. 1. Vider un os en en tirant la moelle, av. acc. 2. Composer une poésie selon toutes les règles de la poésie, av. acc. 3.
Enlever les ornements, les incrustations
de ses armes, etc., pour les vendre; ven-
dre ces bijoux enlevés. V. Diminuer, dis-
paraître (se dit de la graisse sur le corps d’une chamelle qui maigrit). VIII. Vider
un os en en ürant la moelle, av. acc.
_ Nuage d'été , nuage blanc sans paie se Sables très-propres.
à as 1. N, d’act. de ie Il. 2. Conci-
sion e discours).
a f. À. (n. d’act. 2) 1. Frapper,
av. acc. 2. Percer à jour, trouer, forer.
Casser le crâne.et causer une lésion au
cerveau, av. acc. VIII. Tirer, extraire la
- moelle d’un os, av. acc.
La Sr cc’ LU
IS — LS SSL Chamelle qui marche d’un pas lent à cause de son obésité:
cu 1. Eau froide, limpide et douce. 2. Sommeil très-agréable dans un lieu commode et sûr.
i Derrière de la tête.
2) Qui a un cervelet très-petit (autru-
che).
agit
NA f. O. (n. d'act. dés 1. Jeter un regard furtif sur une chose. On dut : JS à] ol fes SES Un tel jette un regard sur cet objet. 2. Payer quelqu'un au comptant, av. ne de la p. On dit: 3) ) LS ou xl) sas. 3. (n. d'act. MERE Trier et séparer le bon du mauvais, p. ex.
les bonnes pièces de monnaie d'avec les mauvaises ; trier des pièces de monnaie et en séparer les meilleures (comp. sb). 4.
Extraire avec les doigts une noix, etc., av. acc. 5. Donner des coups de bec sur quelque chose, et creuser à coups de bec (se dit d’un oiseau) (Voy. 5), av. acc. 6.
Piquer quelqu'un (se dit d’un serpent).— SS (n. d'act. ES 1. Être écorché et dépouillé de sa peau extérieure (se dit du sabot d’un cheval). 2. Être cassé (se dit d’une dent). IL. Se disputer, se quereller avec quelqu'un au sujet de quelque chose, av. acc. de la p. et |3 de la ch. IV. Se développer et être branchu (se dit d’un arbre). V. 1. Payer argent comptant, faire un payement, un versement. 2. Faire le choix, le triage dans des pièces de monnaie, av. acc. VIII. 1. Payer argent comptant. 2. Être payé argent comptant. 3. Voy. la V.2.; 4. Grandir, avoir grandi, être adulte (se dit d’un garçon devenu jeune homme). 5. Éviter quelque chose, | y échapper.
S8 1. N. d’act. de la I. 2. Argent comptant (opp. à im); payement, ver-
ANT ‘+43
soment en argent comptant. 3.. Bonne pièce de monnaie, de bon aloi et de poids
voulu.
Aus Xi Qui n’engraisse ni ne grandit.
Ld È
TE coll. Sorte d'arbre (anthemis). 2.
Qui n’engraisse pas, et à qui la nourriture ne profite pas (garçon).
de 1. Qui n’engraisse ni ne grandit, à qui la nourriture ne profite pas (garçon).
2. nom gén., pl. us, LS Espèce de moutons particuliers à la province de Bahrein, très-petits etrabougris, mais donnant une très-bonne laine. De là, on dit: J5\ SN! Ua Plus chétif en apparence que les moutons de l'espèce X&. 3. Sorie d'arbre. Voy. ne ;
S 1. Qui n’engraisse ni ne grandit, à qui la nourriture ne profite pas (garçon).
2. Carié, rongé, pourri à l'intérieur et troué (corne, etc.).
ce SJ 1. . Voy. le précéd. 2. Sorte d'arbre.
Faye sé,
PSE) Carvi. Voy. LS.
LA z 24
338 N. quniise Le et 3.
855 N. d'unité de dr
SU, pl. $ls Qui fait le triage et sépare les pièces bonnes d'avec les mauvaises.
SL Qui fait le triage des pièces de monnaie et sépare les bonnes d’avec les mauvaises.
“en et SS Ÿ 1. Hérisson. On dit: de s&! Auc Il à passé une nuit de hérisson,
pour dire, il n’a pas dormi. 2. Tortue.
On dit aussi dans ce dernier sens, JE.
SL Bec (d'oiseau). Voy. je.
BEC
s3Ë% Petit outil en terre à potier pour tirer les noix des coquilles.
SLasi n. d'act. de la VIII. De l'argent comptant.
Ra L RSS Réception de l'argent comptant.
117 'Âdiser AV (n. d'act. SS) Sauver quelqu'un,
arracher à un danger, av. acc: de la p. et
uw” de la ch. — S& (n. d’act. is) Étro
sauvé d’un Mages échapper à un mal- | ‘ S Cr
héur. IL. (n. d'act. LS) Voy. la I. IV.
Voy. la I. et la IL
p.ex. une dent à quelqu'un, av. ace. V.
2, Arracher,
et VII. Sauver, délivrer quelqu'un de ‘quelque chose, av. acc. de la p. et o de la ch. X. 1. Sauver, délivrer quelqu'un d'un danger, av. ace. de la p. 2. Chorcher à sauver quelqu'un. 3. Demander à quelqu'un de nous sauver. 4. Restituer à quelqu'un ce qui lui avait été arraché, av. ace. de la ch. et.) de lap.
ste Salut, délivrance: sécurité. On dit :
SV \SS Puissiez-vous échapper aux dangors! | AS Sauvé, délivré d’un danger. On dit :
S$ Y, Sax à Le pour dire, 1 ne possède absolument rien.
EN Voy. ab
85,5, pl. SLS 1. Ce qui a été arraché, enlevé à quelqu'un. 2. Cheval pris à l'ennemi dans le combat. 3. Cuirasse. 4.
fém.. Mariée (femme).
JD f. 0. fn! d’act. 55) 1. Frapper quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Serrer le gras
du pouce contre le gras du doigt moyen,
ou serrer la langue contre le palais, av.
acc. de l’un et ec de l’autre, pour ren-
dre un son, c.-à-d. claquer des doigts ow
de la langue; av. > du cheval, claquer
de la langue pour exciter lé cheval. 3.
Creuser une pierre ow le bois, av. acc. 4.
Sculpter.en pierre ou en bois, av. L3. 5.
Percer quelque chose avec le bec, à coups de bec : de là, av. acc. de la coque et U® du poussin, casser l'œuf à coups de bec pour que le poussin puisse sortir de la co-
que. 6. fig. Déchirer quelqu'un par des
propos, av. acc. de la p. et > de la ch.
(comp. Ces) ; s'attaquer à quelqu'un et l’accabler d’invectives, av. acc. de la p. "1.
Becqueter le grain, av. acc., cueillir des
grains avec le bec (se dit des oiseaux).
“De là 8. Choisir un tel plutôt que tel au-
tre, donner la préférence à l’un sur Pautre, av. Lo de la PT choisie. 9. Sonnor du cor, etc. — pe (n. d’act. 55) 1. Être saisi de la maladie HS (se dit des moutons). —Au passif, Fe 1. Être creusé, avoir à son tronc des creux à l'aide desquels un homme puisse se hisser (se dit d’un palmier) (Voy. x). 2 2. Noble On a embouché la trompette. IT. (n. d'act.
KE) 1. Becqueter (se dit d’un oiseau), av. ace. 2. Choisir. On dit : aol a I le choisit parmi les autres en l'appelant par son nom. 3. Examiner, scruter, éplucher pour connaître ce qu’il en est, av.
acc. OÙ av. (.yE de la ch. (comp. is av. ue). 4. Nicher dans un endroit, an.
US dut. TU." {n."d’art: 5, s;3LE) }) Se disputer avec quelqu'un (Voy. JE IE, et
Qi IL), av. ace. de la p. AV. S'abstenir de quelque chose, n’en rien faire, av.
çye de la ch. V. Scruter, examiner quelque chose, fouiller dans quelque chose, av. acc. de la ch. VIT. À. Creuser quelque chose, a». acc. faire des creux, av.
acc., p. ex. avec ses sabots (se dit d'un cheval). 2. Enregistrer, inscrire avec soin, av. acc.— Es ÿ 8,15 (sx on Le Il n’a laissé la moindre chose chez moi sans l'inventorier. 3. Appeler quelqu'un en le choisissant entre plusieurs, av. acc.
ou av. 2 de la p.
e 4. NN. d’act. de la I. 2. Creux, cavité, excavation (qui n’est pas à jour; comp. 5). 3. Claquement produit avec
les doigts ou avec la langue (Voy. la I. 2.).
5 4. Creux qui traverse le noyau de la datte dans sa longueur. 2. fig. Quantité minime, un rien.
es 14. Maladie des moutons dont lo siège est dans les côtés. 2. en gén. Calamité. On dit : AIT, xl CP db 5 >2| pour dire, Que Dieu me préserve de tout malheur !
5 1. Fâché, courroucé. 2. Atteint de la maladie >.
So M
73 D 1. Creux qui traverse lo noyau de la
datto* dans sa longueur. 2. fig. Un rien,
quantité insignifiante.
5 5 1. Fêm de ÿ5. 2. fêm. 3 CPy
Terrain déprimé, encaissé.
3,5 Dispute, querelle.
ed éints id $ 3,5, pl. 5 @i JS 1. Potit creux arrondi dans la terre. 2. Creux au bas de
Vocciput. 3. Cavité de Pœil, orbite de
JP 1323 l'œil. 4. Orifice de l'anus. 8. Orifice du gosier. 6. Creux servant de nid à l'oiseau; nid d'oiseau. 7. pl. & Lingot d’or ox d'argent. 8. particulièrem. Argent. 9.
Foie monnaie. |
4 pe Maladie des moutons qui affecte leurs pieds ou leurs côtés.
ls 5 4. Action de becqueter quelque chose. On dit: (sy rés) Je les ai invités d’une manière spéciale, en faisant un choix d'hôtes. Voy. lu I. 8.; 2. Action de diffamor, deidéchirer quelqu’un.—.#>Lls LS po Femmes mauvaises langues.
17 }x5 Claquement produit aveo la lan-
gue portée contre le palais, ou avec les
doigts. Voy. la I. 2.
SL £. Qui traverse la cible, le but (Rèche, trait). 2 3. Qui cogne ; qui becquète.
s SU Fém. du précéd. De là 2. pl. 5 Dispute, controverse entre deux disputanis.
3. Malheur. 4. Argument péremptorre, concluant. 5. Propos blessant. 6. Peine,
. Qui creuse, qui faitun creux.
souffrance.
RE Cor, trompette, clairon.
HE 4. Qui fait des trous, des creux, des ru 2. Qui donne des COUPS de bec. 3. Sorte d'oiseau du genre des passe- Teaux.
LS 4. Co qu'u un oiseau enlève en une fois en becquetant. 2. Quantité insigniput, un a 5, pl. e 1. Ar et profond. 9.
Creusé ou sculpté (bois, pierre, etc.). 3.
Tronc du palmier abattu ot sur lequel on
1524 JS
à fait des incisions pour s’en servir en guise d'échelle. 4. Petite auge faite du tronc du palmier creusé pour y faire du vin de dattes. 5. Canot. 6. Canal. 7. pl.
se Creux dans la terre ou dans le rocher.
Mouche noire
ei Angora, ancienne Ancyre, ville de l'Asie-Mineure.
b) St Creux dans le noyau de la datte dans le sens de sa longueur.
S, pl. Le 1. Coupe à boire faite d’un morceau de bois creusé. 2. Barque faite d’une pièce de bois creusée. 3. Puits étroit et pourvu de beaucoup d’eau. 4. Réservoir d’eau. 6. Barre de fer pointue pour fendre les pierres.
ee 1. Qui pique, qui picote. 2. Lait très-aigre qui pique la langue.
LÉ 1. Coupe à boire faite d’un morceau de bois creusé. 2. Barque faite d’une pièce de bois creusée. 3. Réservoir d’eau.
SES Crousé. — (ya) je Qui a l'œil très-enfoncé dans son orbite.
5, pl. él 1. Bec (de tout oiseau qui n’est pas oiseau de proie) ( Voy.
L°lix). 2. Bec, bout pointu d’un soulier.
3. Tout instrument pointu en fer pour fendre les pierres, pour faire aller la meule, etc. 4. Auge dans laquelle on fait du vin.
HEC
Je f O. (n. d'act. 5 , JE) Botidir,
faire des bonds en courant (se dit des gazelles). IL. (n. d’act. ; d
faire bondir, av. acc. IV, 1. Avoir ou ache-
LE) Faire sauter,
ter des moutons d’une espèce très-inférieure (5). 2. Avoir dans ses troupeaux la maladie ji, perdre ses troupeaux par la maladie ;Lÿ. 3. Boire toujours de l’eau limpide et douce appelée ;&5. 4 Tue quelqu’un sur le coup, l’étendre roide mort, av. acc. de la p. VIII. 1. Être pris subitement de la maladie ;5& (se dit des moutons). 2. Donner à quelqu'un les pièces le:
plus mauvaises de son troupeau, av. J dé Ps et y de la ch.
, Espèce très-inférieure de moutons. Fe 1. Voy. le précéd. 2. Surnom.
55 1. Eau limpide et douce. 2. Surnom
EE Puits.
“30 {. Insignifiant où de qualité infé
rieure (se dit d’un don, d’un objet donné en présent). 2. Qui saute, qui bondit. De
là, pl, pts Pieds (d’un quadrupède).
jt, HE pl. Passereaux, petits, chétifs oiseaux.
HE Sorte d'épizootie dont les symptômes sont des sauts et des gamhades, jusqu’à ce AU re QUEE roide mort.
j je, fém. ; ie Atteint de la maladie En
f. O. (n. d'act. Us) ) 1. Frapper un morceau de bois long appelé U$b avec un autre plus court appelé Js y D.
“acc., pour produire un bruit de crecelle.
De là 2. fig. Injurier quelqu'un, av. acc.
de la p. 3. Raïller quelqu'un, le poursuivre de ses Hs av. acc. de la p.
II. (n. d’act. neo 1. Donner à quelqu’un des sobriquets plaisants et injurieux, av. acc. de la p. 2. Approvisionner un
A d'encre, av. acc. de l’encrier.
à Gale.
die pl. sl, LE Encre.
ee Acidulé, piquant, aigre.
Un Sorte d’arbrisseau.
MES 1. Injure, parole offensante. 2.
philèrie, sarcasme. 3. Ironie.
+ rate CR L, pl.
chrétiens en Orient se servaient (en guise
— Ÿ5 4. Crecelle dont les
de cloche) pour appeler à la prière. (Cet instrument se compose d'un morceau de bois gros appelé QD, et d'un autre plus potit appelé Je Clochette.
Barioler, rendre bigarré. 3. Peindre
Sculpter. 5. Battre monnaie, frapper (des pièces de monnaie), av. acc. 6. Cohabiter avec une fille, av. acc. de la p. 7. Tirer, extraire une épine ou une écharde du pied, etc., av. acc. 8. Arracher le poil, un poil, av. acc. 9. Purger d’épines le jieu où doivent reposer les bestiaux. 10.
Taper avec une branche épineuse des grappes de dattes pour les faire mûrir plus vite, av. acc. 11. Examiner, fouiller, scruter avec le plus grand soin et découvrir une chose, av. ur de la ch. découverte.
— Au passif; DE (n. d’act. D) Avoir des dattes qui commencent à müûrir (se dit d'un palmier). IL. (n. d'act. DÉS) 1.
Peindre, colorier. 2. Importuner son dé- DUREE: av. acc. de la p. IL. (n. d’act.
L£SLE) 4. Éplucher avec quelqu'un minutieusement un compte, lui faire rendre un compte très-rigoureux, av. acc. de la p. 2. Se quereller avec quelqu'un, av.
acc. de la p. IV. 1. Importuner son débiteur, av. de de la p. 2. Manger beaucoup de dattes mûres (Voy. DE). 3. Se livrer immodérément à la cohabitation.
VIII. 1. Tirer, extraire une épine, une
écharde du pied. 2. Frapper le sol du pied pour faire sortir l'épine du pied (se dit d'un chameau qui le fait). 3. Faire graver quelque chose sur le chaton de sa bague,
av. acc. de la bague. 4. Choisir, élire em
faisant le triage. X. 4. Dessiner. 2. Peindre. 3. Broder, av. acc. de l’étoffe, etc.
cr
LS 1. Figure, trait, dessin. 2. Marque, empreinte d’une pièce de monnaie. 3.Morceau de gomme. |
LE Peinture, figure peinto; pl. nt
S Dattes mûres qui ne sont pas encore suffisamment séthées, et que l’on serre dans cet état.
Lil 1. Peintre. 2. Sculpteur. 3. Bro-
deur.
£US 1. Peinture (art). 2. Sculpture (art). 3. Art de broder ; métier, état, pro-
fession debrodeur, de sculpteur, de peintre.
sus JS Ressemblance.
DE 1. Pinceau. 2. Instrument à l’aide duquel on tire une Fes une écharde.
CLÉ Voy. Ve.
SES 1. Peint. 2. Brodé. 3. Sculpté.
25, fém. LAS 1. Point. 2. Brodé.
3. Sculpté. 4. Marqué, ayant une empreinte (cachet, chaton d’une bague). 5 dois is Blessure dont il faut extraire
une épino, une écharde.
banniere Pa | LS, fém. &iËse 1. Qui frappe coup
sur coup le pied contre le sol pour en faire
sortir une épine, une écharde (chameau, |
etc.). 2. Donné coup sur coup, l’un après l'autre (soufflet donné sur la JR sr ” "2 wesf O. (n. d’act. 5, Ole, DU) 4. Diminuer, baisser, être en déchot, décroître. — Lleis Ÿ e es
Les deux mois des fêtes ne sont jmais en
décroissance, pour dire que, quoique le nombre des jours en est quelquefois moindre, les actes de dévotion prescrits n’en doivent pas moins Ôtre accomplis. 2. Diminuer, amoindrir, réduire quelque chose, QU. ACC. — — Être doux ce dit d'une eau douce), Il. {n. d’act. sais) Diminuer, amoindrir, av. acc. IV. Même signif.
V. 1. Diminuer, décroître, être en déchet
2. Déchirer quelqu'un, parler mal de quelqu'un, av. acc. de la p. VI. 1. Être diminué, amoindri, être en déchet. 2.
Être en petite quantité. 3. Se dissoudre et s'évanouir. VIII. 4. Être diminué, décroître, baisser, être en déchet. 2. Diminuor, av. acc. 3. Médire do quelqu'un, le déchirer, av. acc. de la p. 4. Verser à travers les doigts de l’eau sur ses parties naturelles. X. Chercher à diminuer, demander que l'on baisse, p. ex. lo prix d’une chose, marchander quelque chose, av. ax (syn. je -) À.).
PS 4. N. dact. de la I. 2. Diminu- 3. Défaut, quelque chose qui Does De d’une partie de... On dit : Là D ak Jas de 899 Il y a dans son esprit, dans
tion, décroissance, déchet.
ses sentiments religieux quelque chose qui cloche, ils sont affaiblis. 4. Réunion dans un même vers du changement Lu et de celui de or ;
SLA. N. d'act. de la 24 Diaines tion, déchet. 3. Perte {p. ex. dans le
5? y: ee commerce, dans une vente). — à HT: \SS nl perd tant.
£ TTR # . . L4 :
osé, fêm. &e$l 1. Diminué, qui est La €
dr | en déchet, amoindri. 2. Imparfait, incomplet, auquel il manque quelque chose. 3.
Défectueux {verbe qui a parmi ses lettres radicales un _6 où un :).
AC LES 14. Déchet, quantité qui manque à quelque choso. 2. Imperfection, défectuosité, état de ce qui est incomplet.
DS 4. Doux quant au goût (so dit de l'eau). 2. D'une odeur agréable, suave trie
La, pl. al 1. en défaut, im-
perfection. 9. Médisance ou calomnie.
ds N. d'act. de a I.
ER 2 à k
ko» Défectuosité, état do ce qui est
imparfait, incomplet.
Dei : fém.
amoindri, rendu incomplet, défectueux.
”, 207 APR bois 1. Diminué,
9, Qui a subi le changement | ;=& (vers).
A A6 ) f. I. O.(n. d’act. QU) 1. Craquer (so dit d’un objot inanimé qui produit un craquemont, p. ex. d'une maison en bois qui craque, d’un rôti quo le feu fait craquer, etc.). 2. Démolir (une maison, un échaffaudage). 3. Détraquer (ce qui était _joint par des charnières, etc.). 4. Abîmer le dos d’un chameau (par des fardeaux, etc.). 5. Détordre (une corde), av. acc. 6. fig.
Rompre un contrat, une alliance, violer un pacte, av. acc. II. (n. d’aci. JS) 4. Craquer, produire un craquement. 2.
Crier (se dit d’un aigle qui crie). 8: Appeler des chèvres, les chèvres à soi, av. >.
Faire craquer ses articulations, av. acc
6. Produire un claquement avec les mâchoires en mangeant, av. acc. des méchovres. 7. Faire sortir, faire pousser de terre un champignon, des champignons, av. acc. 8. Blesser le dos d’une bête de somme (se dit de la charge), av. acc. 9.
S'abattre, cesser de voler {se dit d’un oiseau). V. 1. Craquer (se dit des os, des articulations). 2. Craquer et s’écrouler (se dit d’un édifice, etc.). 3. S'agiter avec bruit. 4. Sortir, sourdre goutte à goutte (so dit du sang). 5. Laisser sortir quelque chose en so fondant, av. xs de la ch. (se dit de la terre quand il y pousse des champignons). 6. S’abattre, descendre des airs (se dit d’un oiseau). VI. 4. Se disjoindre, se détraquer, crouler, s’écrouler (se dit
d’un édifice ou d’un meuble dont la char-
pente ou les charnières se détachent). 2.
Se détordre (se dit des tortis d’une corde).
Être on opposition, se combattre, être
en lutte. VII. 4. Se disjoindre, se détra=
quer, crouler, s’écrouler. Voy. les sigmf.
de la VI. 2. Se détordre, se dérouler (se dit d’une corde). 3. Être rompu, violé, enfreint; se dissoudre (se dit d’une alliance, d’un pacte; syn. VIL.). 4.
Se fondre pour donner naissance aux champignons, etc., av. je de la ch. (se dit de la terre). 6. Sortir goutte à goutte (se dit du sang). X. Es (n. d’act.
Er) Être crevassé, lézardé au point
de menacer ruine {se dit d’un mur).
ES 1. N. d’act. dela I. 2, Dissolution, état de ce qui se dissout, qui se détraque, destruction. 3. Mise au néant d’un argument, d’un raisonnement. 4. En prosodie,
Retranchement de la septième lettre dans
lepied lis quile change en El.
EST Détraqué, dont les jointures, la
Voy.
charpente ou les charnières se sont défaites. 2. pl. ŒU Chameau , fatigué, amaigri par le voyage. 3. pl. D EU Endroit rempli de fissures dans la terre où poussent les truffes. 4. Fil détordu; étoffe qui s’est effilée. 5. Piaillement des poussins. 6. Claquement, bruit que font entendre certains animaux (p. ex. voix des autruches, mouvement des scorpions, des lézards, claquement des oiseaux de proie; coassement des grenouilles; cri, bruit que rendent les cordes ; craquement
des artiquations du corps humain, etc.).
5, pl. 5 Ce ‘qui s’est détraqué
dans: an édifice.
à Fil détordu ; étoffe qui s’est effilée.
DE Certaine manière de lutter corps à
corps.
fi; fr £ vi ais Fém. de De 1:
ab, pl. JS Qui rompt, qui dis-
sout.
&2Li5 Partie d’une étoffe qui s’est effilée,
ou d’une corde qui s’est défaite.
De 1. Destruction, démolition, action de détraquer et de démolir (un édifice, un échaffaudage, etc.). 2. Destruction,
état de ce qui a croulé. 3. Contraire, op-
posé, qui forme un contraste (opp. à y).
On dit : Der AE uÉ JS; LH Un tel
et un tel sont les deux opposés, sont les
- antipodes l’un de l’autre. 4. Proposition
contraire, l'opposé. 5. Adversaire, antagoniste. 6. Bruit que produit une bulle ou une ventouse lorsque l’air s’en dégage.
7. Bruit, son, craquement, p. ex. des pieds de celui qui marche, des morceaux de bois qui se heurtent; bruit des cordes d’un instrument de musique quand on le
touche; craquement des articulations, etc, Sp
Lo, pl. el 1. Poëme composé dans un esprit Contraire à un autre, 2.
Défilé, chemin à travers une montagne.— Au pl. Morceaux de coque d’un œuf cassé,
el en gén. fragments, morceaux cassés.
JE) 1. N. d’act. de la IV. 2. Mugissement d’un jeune chameau.
Des5| Parfum d’une odeur agréable.
DU 4. N. d'act. de la VI. 2. Oppo-
sition, contraste, le contrepied de. 3 Contradiction (d’une proposition à l'égard d’une autre).
s *e / 2 ‘ ?es x D) fêm. &osñe 1. Dissous, détraqué. 2. Détordu, qui s’est effilé.
{Pr
f. O. (n. d’'act. FH Marquer une lettre d’un point diacritique, av. acc. Voy.
nu IL. (n. d’act. La) 1. Même signif.
en gén. Marquer de taches, de points
V. 1. Présenter une surface couverte cà et là de pâturages (se dit d’une plaine). 2.
Recevoir, apprendre une nouvelle par
fragments.
Li PL de bÿ.
fc?
55, pl. bre, LUS el do 1. Point, tache (sur un fond de couleur différente). 2.
Point diacritique (qui appartient à la lettre même, comme sont, p. ex, les me d’ un >, d'un >, d'un 5, etc.; comp.
is < point-voyelle). 3. Morceau de pâturage. 4. Goutte (qui est censée occasionner la crue du Nil). 5. Cautère. — |.) je Le pros. Mètre arabe, appelé autrement
cs), Fais.
Gi el LS Esclave né d’un esclave.
Voy. Le, Las.
fre Qui met les points diacritiques par-
tout où il en faut dans un manuscrit.
ss, »
Li’: 4. Marqué de points, de taches. 2.
Marqué d’un point diacritique, de points pre mot, manuscrit).
pe fém. LE 4. Marqué de taches, de points. 2. Marqué de points diacritiques. — äboie ceLs| Vers composés * de telle manière, que toutes les lettres des mots de ces vers ont des points diacritiques, par conséquent, mots où 1l n'entre
point de lettres comme À CL) the ç? etc.
7. 4 4 E f. A. (n. d’act. 5) 1. Tremper et macérer un médicament dans l’eau, av.
acc. et L3. 2. S’élever et retentir (se dit d’un son, de la voix). 3. Continuer, étendre, prolonger (un cri, un chant, sa voix), av. de la ch. 4. Pousser un cri, crier.
5. Crier (se dit d’une autruche). 6. Déchirer, p. ex. sa chemise, av. acc. 7. Tuer
quelqu'un, av. acc. 8. Amasser une cer-
taine quantité de salive dans sa bouche, |
Il,
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av. acc. 9. Être fréquent, arriver fréquemment, être grand (se dit d’une grande mortalité qui enlève beaucoup de monde).
Étancher sa soif avec de l’eau, av
de l’eau. 11. Apprendre quelque chose en entier, avoir pleine connaissance de, av. > de la ch. 12. Égorger un chameau pour ses hôtes, av. acc. et À. On dit, en invilant des voyageurs chez soi : pe S > Quittez la route pour descendre chez nous, nous égorgerons pour vous (quelque pièce de notre troupeau). 13.
Éclater contre quelqu'un en injures, av.
acc. de la pd des paroles. 14. (n.
d'act. LE) ) Être en stagnation (se dit d’une eau stagnante). 15. Être immobile, rester à sa place. 6. Croire à quelque chose, p. ex. à une nouvelle, av. de la ch. IV. (n. d’act. AE) 1. Macérer un
médicament dans l’eau, av. ace. et , 3. 2.
“Égorger un chameau , etc., pour traiter
ses hôtes, av. acc. et |). 3. Donner à quelqu'un de l’eau à boire à satiété, av.
acc. de la p. et acc. de la ch. 4. Ourdir en secret une intrigue contre quelqu'un, av. acc. de la ch. et .) de la p. 5. Continuer à crier, à rendre un son, le prolonger, av. acc. où av. <>. 6. Donner une chiquenaude à quelqu'un, av.. acc. du nez de la p..7. Déflorer une fille, av. acc.
de la p. 8. Mettre une maison sens dessus dessous et y changer tout. 9. Enterrer un mort, av. acc. 10. Se gâter au point de se changer en jaune (se dit de l’eau). VIT. 1.
Égorger un chameau pour traiter ses hôes, av. acc. ét ). 2. absol. Égorger la
Être en stagnation (se dit d’une pièce
leur qui s’est passée). X. (n. d'act.
d'eau stagnante). 2. Se gâter et devenir jaune (se dit de l’eau). 3. Descendre au fond d’un puits et s’y laver pour se rafraîchir pendant la chaleur. 4. Retentir et se prolonger (se dit d’un cri, d’une voix qui continue). 5. S’amasser (se dit de l’eau dans un bassin). 6. métaph. S'amasser, pour ainsi dire, dans la bouche d'un moribond (se dit des esprits vitaux qu’on se figure affluer à la bouche pour en sortir).
— Au passif, 1. Être macéré dans l'eau (se dit d'un médicament). 2 2. Être changé,
RAS se passer (se dit d’une couleur).
je 1. N. d’act. de la I. 2. pl. £&,
ps Poussière épaisse souleyée dans les airs. 3. pl. eus, & Terrain plat dont le fond est en terre glaise et où l’eau est en
LAS
stagnation. 4. Champ, plaine. 5. pl. el eËb \;a) 3)
Eau stagnante. On dit:
Il a bu assez d’eau stagnante, pour dire, |
c’est un homme qui a eu bien des tra- De:
É , pl. eus, 5 Vase en argile.
PE 1. Qui pénètre et s’infiltre dans le sang (poison, venin). 2. Récent, frais (sang). 3. Qui étanche tout à fait la soif (se dit d’une eau bonne au goût et salubre).
EL Vantard et charlatan.
AEN Là à: Li Eau dans laquelle on macère quel-
que chose.
e es 1. Tout ce que l’on met dans l’eau pour l’y macérer. 2. Mélange de plusieurs parfums. 3. Qui étanche la soif (eau bonne,
fraîche et salubre). 4 ji LS Très-créqe gobe-mouche. 4
EE 1. Qui étanche la soif (eau bonne, fraîche et salubre). 2. Tout ce qui a.été macéré dans l’eau. 3. Eau dans laquelle on a macéré quelque chose ; teinture. 4.
Boisson faite de raisins secs, de dattes, elc., infusés. 5. Lait pur, non coupé d’eau et qui a été exposé pendant dix jours pour s’aigrir. 6. Cri, vocifération. 7. Né d'une mère étrangère (enfant).
as 1. Chameau, chamelle,
aa, pl
- et en gén. tout animal que l’on égorge,
j ex. pour taie ses hôtes. De là, on
ets a nel Les hommes victimes de la 6 2. Chamelle appartenant au butin, mais égorgée avant le partage du butin. 3. Repas que l’on donne à celui qui revient d’un voyage. 4. Repas que l’on donne au nouveau marié le soir où la nouvelle mariée est reconduite chez lui. 3. Sol. tendre où il y a de l’eau sta gnante.
| Qui étanche la soif d’une manière plis. Frhqage plus sûre. De là, prov.:
1 es s D Boire en humant étanche le mieux la soif, pour dire, évitez la précipas Voy. Le
èc F5 1. Creux où les eaux affluent, ré-
-ceptacle des eaux. 2. Creux fait dans le
tas de riz cuit où l’on met de la graisse.
iLxù Plaine, champ, terrain plat.
EF, pl. ts 4. Endroit où il y a de
l'eau stagnante, mare d’eau. 2. Mer. 3.
Quantité de 7 suffisante pour étancher la soif. à. Es Re Témoin dont en est d’une autorité décisive.
a pl. at 4. Vase dans lequel on macère un de . ou l’on fait une infusion, une teinture médicinale. 2. _ 6 nl Sac, etc., dans lequel on serre une marmite. |
FITR Macéré. 2. Confit. 3. Qui étanche infailliblement la soif (eau bonne , fraîche, salubre). 4. Lait pur, non coupé d’eau, que l’on met au frais. 5. Creux où les eaux affluent. 6. Petite coupe à boire en pierre. 7. Ce qui reste au fond d’une marmite. 8. Ce que la fileuse file une seconde fois pour s'occuper lorsqu'elle n’a plus rien sous la main, et seulement pour
ae sa tâche du jour.
‘5 Petit pot dans lequel on mêle des
dattes avec du lait.
gris 4
ax, be 1. Voy. le précéd. 2. Petit vase en pierre. 3. Endroit creux où l'eau demeure stagnante.
SCIE 1. Place où l’on descend dans un réservoir d’eau pour se laver et se rafraîchir. 2. Maro d’eau stagnante. 3. Vidé, vide et qui doit de nouveau se remplir de
lait (pis d'une femelle). 4. Stagnant ; fém.
LA eZ C y,
{ Le ; Fr LU (n. d’act. 5%) 1. Casser une chose à tel point qu’on voit ce qui est en
dedans, av. acc. el |.y2 (p. ex. fracasser la tête, le crâne jusqu'à mettre à nu la cervelle). 2. Casser, briser, fendre (se dit, p.
- ex, de l'oiseau qui casse ses œufs), av. acc.
tt 1331
3. Filtrer, passer (le vin) au filtre, av. acc. 4. ne de mêler d’eau, av. acc. ILE. (n.
d'act. 36, KL) Casser, fracasser à quelqu’un la tête, le crâne avec un: sabre, etc., av. acc. de la p. IV. 1. Casser, briser, av. acc. Voy. la I. 2.; 2. Présenter à quelqu'un los pour qu’il en tire la moelle, av. acc. de la m. 3. Couvrir, remplir d’une immense quantité d'œufs (une vallée, un champ), av. acc. (se dit des sauterelles).
VI. Se porter réciproquement des coups violents, s’entretuer. VIII. 1. Casser, briser, fracasser, av. acc. Voy. la I. 2. et la IV. 1.; 2. Tirer, extraire une chose d’une autre, p. ex. la moelle d'un os.
CS, 08 Poussin qui sort de l'œuf.
A Terrain un peu déprimé au haut
d’une montagne.
st 1. N. d’act. de la IT. On dit :
Jet, Lit SG Vs Ils sont venus tous deux avec le même dessein, ou de la même
manière. 2. Prudent, circonspect.
het {. Prudent, circonspect. 2. Curieux, qui interroge minutieusement et avec curiosité. 3. Brigand féroce qui assassine impitoyablement; proprem. grand
casseur de crânes.
sf st
IE Pom de wE 2.
» pl. rs 1. Cassé, fracassé, brisé
de manière qu’on puisse tirer ce qui est dedans (p. ex. crâne, os, concombre, etc.).
Rongé à l’intérieur, carié (tronc d’arbre, etc
PAT
55,35) Ce que la fileuse Ôte de la quenouille quand elle a achevé sa tâche.
1332 Je
pa Inégalités, aspérités à la surface d’un bois imparfaitement raboté.
Et Qui a des os protubérants, saillants, av. le gén.
En pl. SE 1. Bec d'oiseau (Voy. JE). 2. Coquillage de mer avec lequel on lisse le papier, les étofles pein-
tes, Re
CAVE ER fém. iËts 1. Fracassé, cassé au point qu’on vole l’intérieur, ou qu'on
puisse extraire ce qu'il y a dedans. 2.
Rongé à l’intérieur, carié (tronc d’arbre, etc.). 3. Maigre et qui a les joues creuses et pâles. 4. Qui a les veines ea très- . minces, et, par conséquent, faible (chameau). 5. Rouge (œil).
An // so?
© f. O. (n. d’act. \&5) 1. Transporter, porter d’un endroit à un autre; transférer; transplanter, av. acc. el J, ou av.
pi 2. Transcrire, 3. Traduire, interpréter d’une langue en une autre, av. PAR &. Copier quelque chose dans un livre et insérer dans le sien, av. acc., y et Ab 5. Raconter, rapporter, faire un récit, narrer ; av. acc. de la ch. et CE de la p., raconter un fait d’après un tel, 6. Réparer, raccommodér, rapiécer avec une pièce rapporiée, av. acc. 7. Passer rapidement et se porter d'un endroit à un autre. II.
(n. d’act. Jai) 1. Transporter souvent, beaucoup, av. acc. 2. Raccommoder, rapiécer avec une pièce rapportée (un habit, la chaussure), av. acc. 3. Briser, fracasser, p. ex. un os de manière que les éclats
de l'os se séparent (se dit d’un coup porté
# PIE avec violence). IL. (n. d’act. ML&, AL) 1. Faire des récits à quelqu'un, ‘a: acc.
de la p. 2. Transporter mutuellement, réciproquement. 3. Marcher avec précauüon, comme fait, p. ex., un cheval qui marche pas à pas sur une pente rocailleuse. 4. Aller au galop, proprem. poser rapidement un pied après l'autre sur le sol.
IV. (n. d’act. JV 1. Raccommoder avec une pièce rapportée (un habit, la chaussure, etc.), av. ace. V. (n. d'act. JS) 1. Être transporté. 2. Être servi en guise de dessert (pour être mangé avec quelque boisson). — Dit ee à Jäxs On a l'habitude de servir cela avec du vin (en
sorte qu’on en mange et qu’on boïve du vin
tour à tour). VT. Se faire réciproquement des
récits. VIII. 1. Être transporté, transféré, transplanté. 2. Émigrer, se transporter d’un endroit à un autre, av. di et au
fig. passer au séjour éternel, mourir (syn.
JS NTER
SNS 4. n. d'act. de la I. Translation; transport; transfert. 2. Récit, narration.
3. Traduction. 4. Translation d’une voyelle sur la consonne qui précède. 5. pl. JU et AL Raccommodé, rapiécé avec une pièce rapportée (habit, chaussure, etc.).
6. Chaussure déchirée, trouée, qui a besoin qu’on y mette une pièce. 7. Confitures sèches, sucreries, {out ce qu'on sert pour manger en buvant du vin. 8.
Course au galop. ; LE 1. Chaussure déchirée, trouée. 2.
Chaussure raccommodée avec une pièce.
ser
SE 4. Émigration, changement de do-
CL \ CA
micile. 2. Dénonciation. 3. Espionnage et
habitude de rapporter, de dénoncer. 4.
Dessert, confitures sèches. Voy. K5 6.
sus
5 1. Plumes que l’on ôte d’une flèche pour en garnir une autre. 2. Changement de personne qui parle, c.-à-d., entre deux interlocuteurs, tour de celui qui parle. 8.
Dispute bruyante. 4. Chaussure déchirée, trouée. 5. Ulcère à la plante du pied du chameau. 6. Décombres d’une maison en démolition.
js 1. Rocailleux (terrain). 2. Prompt
à la répartie (homme).
SZ
J& Les trois nuits : la quatrième, la cin-
quième et la sixième du mois dhoul hidjdjé SN) 33.
sort
M5, pl. JE Fer court et large (d’une
lance, d’un javelot, etc.).
sv
ik Vieille fille que personne ne demande
plus en mariage.
s?cs
Ss {. Transport; translation d’un endroit à un autre; transplantation. 2. Vie errante, aventureuse. 3. Vagabondage. 4.
Habitude de rapporter, de dénoncer, in-
trigues.
PE La
&&; 4. Bruit du torrent qui descend une pente. 2. PI. de Kb. -
FRS L JE Course rapide.
fu, pl. Ar 4. Qui transporte d’un endroit à un autre. 2. Transporté d’un lieu dans un autre. 3. Conteur, qui fait des récits, narrateur; auteur du récit, d’un récit. 4. Sorte de rs (sciæna pe à
Le 1. Fém. de JU. De là, pl. 15
pit 1333 Vicissitudes du sort. 2. Habitant qui n’a pas de séjour fixe. — Au pl. JSh5 Population flottante; familles arabes qui se transportent d’une tribu à une autre. 5.
Partie des impôts que l’on transfert d’un village sur un autre
Ji N. d’act. de la LT. On dit : Es jé NUS HY Les chameaux ont bu à plusieurs reprises, sans qu’on les y ait forcés.
‘ 1. Qui transporte souvent et beaucoup. De là 2. Qui court avec rapidité. 3.
narrateur.
LS 4. pour le masc. el le fém. Étran-
ger ou étrangère, qui n'appartient pas au
Contour,
pays, à la tribu. 2. Torrent qui vient d'un lieu où il est tombé beaucoup d’eau. 3.
Rapide (pas du cheval). 4. PI. de ls.
is 1. Fém. de Ji 1.; 2. pl. Ls, Ju Pièce, morceau dans la chaussure réparée. 3. Semelle que l’on met aux pieds des chameaux pour les garantir sur un terrain rocailleux. 4. Le gras du bras (comp. üb,).
«St ap de dattes connue particu- Du en Syrie.
JG n. d’act. de la VII. 1. Émigration. 2. Changement de domicile, de séjour. 8. fig. Mort (syn. À) Ar
jar n. d'act. de la V. Action de se transporter d’un lieu à un autre.
fais Chaussure déchirée, qui a besom
d'être rapiécée, 2. Chemin à travers les
_ montagnes.
oi . à J&> 1. Transporté souvent d’un lieu dans un autre. 2. Qui a la chaussure rac-
commodée.
Re LH 9 5 JE, fém. AS 1. Qui transporte d'un endroit à un autre. De là 2, Qui brise l’os
et en déplace les éclats (coup, blessure).
sis
MES 4. Chemin à travers les montagnes.
Journéo de marche, chemin que l’on
fait dans une journée. 3. Mangala, sorte de jeu auquel on joue sur un damier de douze cases (esse), avec soixante-douze pions ou coquillages.
srt,
ik Tout ce qui sert au transport des
objets d’un endroit à un autre.
jé Voy. JL 2.
Ji 4. Voy. JE 2:
avec circonspection sur une pente rocailleuse (cheval. Voy. la IL. 3.).
LE {. N. d’act. de la TI. 2. Ronde
observée dans une partie où l’on boit du
Traduit (d’une langue dans une autre
4. Nom propre devenu tel d’un nom appellatif); p. ex. o<, qui veut dire d’abord
- digne de louanges, et qui est devenu nom
propre, Mohammed ; opp. à J= jp im-
A À pd
provisé ou JE JE) 5. Qui a perdu sa
signification primitive (mot). 6. Réparé, rapiécé.
#4 Pur F 4 DE 1. Fém. de Jats 1. 6.; 2. Chaussure raccommodée.
? A dé s f. I. (n. d'act. ES) 1. Manger vite et avaler avec FAO un MOTCeaU, av. acc.
n. d'act
quelqu'un sur quelqu'un, av. ce Où a. «de de la p. 3. Être mécontent de
quelque chose, av. acc. de la ch. à. Ac-
, (LE) se venger de
st «
cuser, inculper quelqu'un, av. acc. de la
A sur quelqu'un, tirer vengeance de quel-
Ë f. À. Se venger de quelqu'un
qu'un, av, Ua de la p. VIII. 1. Venger quelqu'un. 2, Se venger, tirer vengeance de quelqu'un, infliger à quelqu’un un chà-
timent pour se venger, av. Qy° de la p.
: Le milieu de la route.
Fi ca #7 (9 #2
5, 5, lai, pl. S,
PHARES ms, L # lei | LA
SU 1. Vengeur. 2. Sorte de poisson
Vengeance.
(ciena ar sr
in Voy. LS Caractère, naturel, na-
ture.
ds n: d'act.-de 1 WTA
venger, vengeance.
CES (n. d’act.
àAM5) 1. Coasser sans
cesse (se dit des grenouilles). 2. Glousser (se dit d’une poule ou d’une femelle d’autruche qui vient de pondre). 3. Être en-
. foncé dans son orbite (se dit d’un œil).
ES, fém. BE, pl. ES 1. Qui se
sauve et fuit avec rapidité (autruche). 2 Autruche.
ae Ari Lee
DU f. A. 1. (n. d'act. a, #85) Étre rétabli, relever d’une pus av. (y? d du mal. 2, (n. d’act. «4 Comprendre un discours, en saisir bien le ne av. acc.
de la ch. — f. A. (n. d'act. &5) Voy.
les signaf. He. On dit: at Y L ais Y Il n’a pas d'intelligence et il ne comprend rien. IV. Rendre quelqu'un à la santé, av. acc: de la p- (se dit de Dieu). On dit:
ass «| Rendez-moi votre oreille,
pour dire, prêtez-moi une oreille attentive.
VIII. 1. Être rétabli, relever d’une maladie, av. pr. 2, Se consoler, reprendre courage, p. ex. en entendant quelque chose, av. y. X. 4. Comprendre quelque chose, saisir le sens de quelque chose, av. acc. 2. Demander à quelqu'un de nous enseigner, de nous expliquer quelque chose, av. acc. de la p.
ce Qui comprend, qui saisit le sens des
paroles.
24 74 Pr ES La LS f. I. (n. d'act. ni Tirer, extraire la moelle d’un os, av. acc.— ne
FnadacnAlssls ES BLE, 5 Ps 4. Être pur. 2. Être en état de pureté, n'être souillé de quoi que ce soit. 3.
Être de bonne qualité, avoir été choisi au friage (se dit d’une chose). 4. Rencontrer quelqu’ un, av. acc. Voy. 4. IL. (n. d’act.
ia) 4. Vider l'os en en tirant la moelle, av. acc. 2. Nettoyer, monder le grain, av. acc. IV. 1. Nettoyer, monder, trier, av. acc. 2. Choisir les meilleures parties, av. acc. 3. Être gras. 4. Avoir les os pleins de moelle. 8. Rendre le blé trèsgras, c.-à-d. faire qu'il contienne beaucoup de fécule. V. Choisir par le triage, av. acc. VII. 1. Choisir par le triage. 2.
Vider los en en tirant la moelle. 3. Être pur, sans défaut. 4. Être exempt de….; ne pas avoir, ne point contenir telle ou telle chose. Lu
(4e, duel se Re cs di Terrain A. accidenté par
de petits monticules de sable. 2. pl. EX
LS® 1335 Os du bras. 3. Os rempli de moelle.
285 4, N. d'act. de la.
exempt de toute souillure.
2. Pureté, état 3. Pureté, qualité de ce qui est mondé, nettoyé, trié.
il 1. Os du bras. 2. Os rempli de 8L5 4. Choix, la meilleure partie choisie à la suite d’un triage. 2, contr. (dans le
grain) Rebut, parties rejetées au triage.
8L5 1. Rebut, parties rejetées au triage.
2, Choix de dattes, dattes de choix.
ÿ LS 14. N. d’act. de la I. 2. La meilleure partie, le choix (à la suite d’un pes
AT N. d'a de la I. 2. pl. Le Le choix, la meilleure partie. 3. pl. fu
nom gén. Plantes alcalines qui servent au lavage du linge, des étoffes, etc.
re Us pl. MS 4. Le choix, la meilleure partie (séparée des autres par le triage).
2. contr. (dans le grain) Parties mauvaises rejetées au triage.
Pa AA Li io vs is Le Fermement.
f CE
5,55, pl. «5 T1. Os du bras. 2. Os rempli de moelle.
ES Choix de dattes, dattes de choix.
‘5 1. Moelle (de l'os). 2. Partie grasse de Poil. |
É Rebut, parties mauvaises du grain qu’on rejette au triage. ï
CE 1. Moelle (de l'os). 2. pl. li},
NE ER PNES set LS Propre; fig. pur, saint. —
:LS\ Hommes purs (devant Dieu), saints.
Pain blanc
Li 1. Feém. de FE 2 A
Dés
PAT
5, fm. ji Qui a les doigts effilés. ‘
as n. d’act. de la IL. Triage, choix, épuration. |
e pour 5 État de ce qui est choisi, trié et épuré.
HF fém. Ke, " at 14. Gras. 2.
Qui a les os remplis de moelle.
PA Espèce de raisins secs.
Lsè Chemin, route.
se Insister, presser, importuner.
ENT
Bi f. A. (n. d'act. G£, 4. Enlever la
croûte de la plaie avant qu’elle soit guérie,
av. acc. de la plaie. 2. Tuer quelqu” un, av. acc. de la p. 3. Blesser, faire une blessure à quelqu'un, av. acc. de la p. 4.
Payer à quelqu'un ce qu'on lui devait, av. acc. de la P: et acc. de la ch. — Au passif, on dut : KE ds Ée pour dire, Puissiez-vous vous toujours porter bien et n'éprouver aucun mal! VIT. Toucher,
recevoir ce qui était dû, av. acc. de la ch.
SEtT £SEr
SK et 565 Voy. Pa el ere
SE
C Celui qui paye sans délai ce qu’il doit
(syn. 5.
US f. O. (n. d'act. Lu ESS)
Dévier, s’écarter du chemin, av. US
de là, souffler de côté, venir de biais, d’un
point situé entre deux vents cardinaux
(se dit d’un vent). 2. THeurter une pierre,
etc., du bord du pied ou du sabot, au point
de l’endommager. 3. Jeter, lancer quel-
2, Parole,
que Chose, av. de la ch. 4. (n. d’act.
ner dus) Rendre quelqu'un malheureux, av. acc. de la p. (se. dit du temps, du sort). 5. (n. d'act. Me ÿ 6) Prêéter secours, assistance à quelqu'un, le protéger, le défendre, av. u° de la p. 6.
Incliner un vase pour transvaser quelque chose (ne se dit que des vases qui contiennent des substances sèches); p. ex. incliner le carquois pour en ôter les flèches, av. acc. 7. Tomber de cheval, être désar- EE f. A. (n. d’act. La)
Dévier, sortir de la voie, av. d: de la
çonné. — roule. 2. Avoir mal à une épaule, et par suite de cela clocher {se dit d’une bête de somme). — Au passif Ne Éprouver des malheurs. II. (n. d'act. LAS) 1.
Détourner quelqu'un du canal droit, av. acc. de la p. et acc. du chemin. 2. Dévier du chemin droit, et av. > de la p.
et &.ÿS du chemin, détourner quelqu'un du droit chemin, le lui faire quitter. 3. Quitter quelqu’un et le laisser tranquille, uv.
acc. de la p. V. 1. Biaiser, s’écarter de la ligne droite. 2. S’écarter, se mettre à l'écart et éviter quelqu'un ou quelque
chose, av. acc. ou .,2 de la p. ou de la
* ch. 3. Mettre et porter son arc sur une
épaule (LS). VIII. Mettre et porter son arc sur une épaule, av. acc.
Eté 1. N. d'act. dé la I. 2. Inclinaison. 3. Biais. 4. pl. We ; Malheur, adversité. *
le NRUQU Inclinaison, biais. 2. Malheur, adversité. 3. Mal à l'épaule qui fait que la
bête cloche.
ES
ESS Qui s’est blessé au pied sur un sol rocailleux, au point de Ferté Rs
Le pl. de fe el LS É:
Lésion occasionnée au pied qui s’est heurté contre une pierre. 2. Malheur, adversité.
Avilissement, mépris où l’on est tombé
Ha Tas de grains jeté sur l'aire et qui n’a pas été mesuré.
LSÜ 1. Qui dévio et s'écarle du droit Sr 2. Courbe, courbé.
D RIQU 1. Blessé au bord pour s'être heurté contre une pierre (sabot d’un cheval, pied d’un chameau). 2. Pourtour du sabot du cheval, etc., ou du pied du cha-
meau.
6 pl. (de FE Malheurs, calamités.
se | 4. Qui a mal à une épaule et en cloche (chameau). 2. Qui a une épaule plus haute que l’autre. 3. Qui penche d’un côté. 4. Qui dévie du chemin et : prend en biais, fig. — =) Le rs ss Homme qui s'écarte de la vérité. 5. Qui ne porte pas d'arc, qui n’est pas armé
d'un arc. ) "+ 16 1. Fém. de LUE ‘ke pl. LEA, De là 2. Vent qui souffle d’un point situé entre deux vents cardinaux.
te, Vent d'est, autrem. slot.
ESS masc., pl. LS Lis 4. Épaule, endroit où le bras se joint à l’omoplate;
épaule chez les dan 2. re flanc. On dit : LS 5 S< LE æ DJ Y
Un tel m’évite. 3. Plagd! certaine étendue
de pays. 4. Aile (d'une armée). — EAE
Il,
Si (Armée) qui a des ailes (la droite
et la gauche), c.-à-d. un corps d’armée.
5. Élévation de terrain. 6. Protecteur, défenseur, qui prête secours, assistance. — Au pl. LS L& Les quatre plümes dans l'aile d’un oiseau, celles qui suivent les plumes appelées SE.
LE Qui dévie volontiers, qui s’écarte souvent du droit chemin, av. QU
nur 1. Qui a le pied, surtout le pourtour du sabot ou le bout du pied endommagé par les pierres (cheval, chameau).
2. Blessé (sabot, pied) par les pierres contre lesquelles il s’est heurté. 3. Qui va en biais et ne conduit pas au but (chemin, sentier). 4. Malheureux, qui a
éprouvé des malheurs.
2% CA a f. O0. (n. d’act. 485) 1. Jeter
quelqu’un avec violence par terre; abattre quelque chose avec un bâton, au point de laisser des traces sur le sol, av. acc. du sol et © de la ch. 2. Avoir la tête penchée e et les yeux fixés sur le sol. — ER si, De Ÿ 3 Je l'ai vu tout pensif. 3. Dre au-dessus du sol (se dit, p. ex., d’un cheval léger à la courso et qu’on dirait voler) (syn. NE “S). VIN. ACT être jeté la tête la première.
ESS, pl. a 1. Point. 2. Sommet, bout. 3. Point, tiche d’une couleur différente de celle du fond (comp. bé). 4 Trace (p. ex. creux) faite dans le sol, etc., avec le bout du doigt ow avec un bâton.
Tache sur une glace, sur le verre
Bon mot; mot spirituel. 7. Dicton; sen-
tence.
EC s “ j | SL Qui se frotte le flanc avec le coude retourné à cet effet (chameau).
# FM . p CAS Qui lance des épigrammes, mauvaise langue.
#, a TE AS à 4 ES LL, Datte qui commence à mürir
| (proprem. marquée de taches).
CET On du Ste tordre, défaire (une corde), av. acc. 2.
Rompre, violer (un engagement, un serment, une alliance). De là 3. Se révolter, faire défection. 4. Se fourcher {se dit, p.
ex., d’un cure-dent qui s’est fendu). VI. Au pl. Rompre réciproquement (les engagements, l'alliance). VIII. 1. Se défaire, se détordre (se dit d’une corde). 2. Être rompu, violé (se dit d’un pacte, d’une alliance). 3. Passer, p. ex. d’une occupation à une autre, av. Da el : S’arracher, renoncer à une chose pour passer à une autre, av. j.
ES, pl. LÉ Ce qui est détordu, défait, de qui s’est effilé.
te Aphtes qui se forment dans la bouche chez un chameau.
NKS 1. Parties détordues d'une corde, ce qui s’effile. 2. Fourchure qui se fait au bout d’un cure-dent, etc.
ES; 1. Manquement de parole, fauxbond (de celui qui ne tient pas sa parole).
On dit : à,3 485 N N,5 JB 11 a donné une parole qui ne sera pas Vi0LÉe) 2. Efforts. On dit : ESS 3.5 6 $pe Il y con-
sacre tous ses PAR 1" Nature, naturel,
caractère. &. Esprit, entendement. 5.
Force. 6. Affaire grave, importante.
s f Q . , # CRE Maigri, exténué.
PA (22 Sat Détordu, effilé (corde, tissu).
ST
EN f. A. I. (n. d'act. Sh1. Percer,
forer, av. acc. 2. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. (syn LL.). 3 quelquef., en parlant des animaux, Couvrir la femelle (se dit d’un mâle). 4. (n. d'acl.
mariage avec elle, av. acc. de la p. 5.
25) Prendre femme, contracter
Être mariée (se dit d’une femme). 6. S’emparer des yeux de quelqu'un, av. acc. (se dit du sommeil). 7. Humecter, av. acc. (se dit de la pluie qui arrose le sol). IV. Marier une femme à un homme, av. acc. de la p.
VI. Au pl. 1. Se livrer au coït. 2. S’unir
par des mariages. X. Contracter mariage.
PSN ET SE A av. l’art. 4. Paroles par les-
(es quelles on contracte un mariage; parole S que la femme prononce en signe de
consentement au mariage, en réponse au mor ba que dit son futur. 2. Celui qui de > (une femme) en mariage.
DE masc. Qui se marie sou-
vent, qui prend beaucoup de femmes (soit à la fois, soit l’une après l’autre).
re, où ss L Mariée (femme). “ Œ
Lo L3 Fille mariée à un homme de
" ou telle tribu.
-& 1. n. d’act. de la T. Copulation, coït. 2. Mariage. — KIT jé Lieu du aan Ra Ne LOTO mariage. y Ç ke O7 tte C'est plus expéditif que le mariage d'Omm
Kharidja, qui a dit As dès que son fiancé eut prononcé le mot kb.
ie Us pl. Fommes.
L 02 ‘ is c? e- .,»?
ës iv 4. Quia cohabité avec un homme
(femme). 2. Mariée (femme).
PP
Donner à quelqu'un un coup de
poing ou de lance sur la gorge, av. acc.
de la p. et 3 du lieu.
se f. O. 1. Croasser d’une manière insupportable (se dit d’un corbeau). 2. Empêcher quelque chose, av. acc. de la ch.
3. Refuser ou ne donner que fort peu à celui qui demande, av. acc. de la p. ae f. A. (n. d’act. 55) 1. Être pénible, be à supporter (se dit du genre de vie qu'on mène). 2. Ne contenir que fort peu d’eau (se dit d’un puits). — Au passif, Ce Obtenir fort peu après bien des demandes. II.
1. Rendre dur et pénible (p. ex. la vie à quelqu'un), av. acc. 2. Faire souffrir quelqu’un, lui causer de la peine, av. acc. de la p. II. Se conduire avec dureté à l’égard de quelqu'un, av. acc. de la p. V.
Souffrir, éprouver du mal, de la peine.
Scorsonère, plante
5S5, te pl. $51 celui qui ne rend jamais service à personne, de qui l’on ne peut rien ürer.
EC] Voy. le précéd.
ASÉS (fêm: de SSH), pl. SR 1. Qui
ee 1339
n’a pas de lait (chamelle). 2. Qui n’a plus de petit, qui a perdu son petit et a, par conséquent, beaucoup de lait (chamelle).
ter pl. fém. Malheurs, peines, afflictions.
SS LS pl. Hommes durs à l'égard des nel et dont il est difficile de tirer quelque chose.
SCS Exigu, insignifiant (don, etc.).
271 SONT de 3 HS TIR ES FA (ne d'en. 5, 5,56, 355, d
5) 1. Ignorer, ne pas connaître une chose, av. acc. (opp. à | 53e). 2. Mécon-.
naître quelqu’un, &v. acc. de la p.; de là, renier, renoncer quelqu'un comme n’étant pas musulman, av. acc. de la p. 3.
ne rejeter, répudier, av. acc.
&. (n, d'act. S5) Changer. 5. ti d’act.
Sos Lors sv,
y 7 3,6) Être fin, rusé. Sa d’act. 5 Ë) Être difficile, ardu. II. (n.
d’act. A) ) 1. Rendre méconnaissable, changer, déguiser de manière qu'on ne reconnaisse pas, av. acc. (opp. à L 5% IL.). 2. Détériorer, rendre presque méconnaissable, changer quelque chose en pis, av. acc. 3. en gramm. Rendre un nom indéterminé et vague en le privant de l’article .j}, c.-à-d. l’employer sans l'article J, av. acc. (opp. à Li, HT.) LIL. (n. d’act. à s SL) LS) Lutter contre quelqu'un, av. acc. de la p. IV. (n. d'act.
KA) 1. Ne pas connaître. 2. Ne pas re- ART méconnaître, av. acc. 3. Nier quelque chose; désavouer, av. acc. 4.
Changer. 5. Désapprouver, rejeter, répu-
dier. 6. Trouver mauvais une chose de la
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part de quelqu'un, av. de de la p. et acc.
de la ch. 7, Déplaire à quelqu'un, av.
de de la p. 8. Ne pas croire quelqu'un au sujet de quelque chose, av. acc. de la ch. et de de la p. V. (n. d’act. ÈS) 1. Être changé, changer au point d’être méconnaissable ; se déguiser ow être 1ncognito. 2. Changer en pis, être détérioré.
Devenir étranger à quelqu'un, p. ex
en cessant avec lui les rapports qu’on avait eus, av. ,) de la p. VI. 1. Ignorer ou ne pas reconnaître, av. acc. 2. Faire
semblant d'ignorer. 3. Au pl. Se traiter
réciproquement en ennemis ow en per- |
sonnes étrangères (opp. à L 9, VI). X.
4. Ignorer, ne pas connaître une chose, av. acc. 2. Demander à quelqu'un une chose que celui-ci ignore, av. acc. de la p.
ie 1. N. d’act. de la T, 2. Finesse d’esprit, FRA fin et délié. 3. Astuce, ruse.
On dit : re 54 Le pour dire, Qu'il est rusé !
Legs
314 N. d'act. de WI. 2. Finesse d'esprit, esprit fin et délé. 3. Ruse, astuce. 4. Dur à supporter, pénible (se dit d’une chose).
LIRE ee Fer pe Fin, rusé, astucieux.
pu) pl. 161 pour le masc. et le fém.
APIA
re 1. Refus. 2. Désaveu; dénégation.
LA éd Lg l 85 1. Malheur, chose pénible, affliction. 2. Humeurs vicieuses dans le corps (que l’on cherche à dissiper par des mé-
re dicaments ). 3. Indéterminé (nom), sans l'article ( (opp. à 5 pe). 4. Terme d’un sens très-général. ‘ ss fé pl. (de ss L5) Peines, afflictions, choses dures à supporter.
3,6 1. N. d’act. de la I. 2. Subiilité, finesse d’esprit.
he 1. Dénégation, désaveu. 2. Change-
ment en pis. 3. Inaccessible, imprenable (fort, place forte). 4. Désagréable; odieux.
5. Nekir, nom de l’un des deux anges qui font subir aux morts un interrogatoire dans le tombeau. Voy. SEE.
La
Kai 1. Odieux, plus odieux. 2. Plus vague, le plus vague, indéterminé.— Si ci) Le plus général des termes généraux. RES
ASS 1. fêm. de SS Odieuse, 2. Chose odieuse, désagréable; désagrément. 3.
Malheur, accident fâcheux. 4, Rusée, astucieuse (femme). 5. Finesse, subtilité d'esprit. 6. Chose étonnante, inouïe, qui saisit d’étonnement.
re 1. Démarche. 2. Façon. On dit :
L Ré DE ER Un tel prend une ee 3. Malheur, adversité.
El n. d'act. de la IN. Négation, dénégation, désaveu, refus, déplaisir qu’on éprouve de quelque chose. — na DT Sans aucun doute.
Sas 1. N. d'act. de la IL. 2. État vague et indéterminé d'un nom employé sans article. |
“SA n. d’act. de la V. Déguisement, l'incognito, changement en pis ; éloigne-
ment, p. ex. d'un ami avec lequel on avait
des rapports intimes.
SSUS n. d'act de la VI. Ignorance, feinte.
S&, pl. HSLS 1. Inconnu. 2. Qui n’est appuyé que sur l’autorité d’un seul (fait, tradition relative à Mahomet). 3. Renié, désavoué. 4. Désapprouvé, blâmé. 5. Désagréable, odieux. 6. Chose odieuse ou désagréable, — &:301\ CR Los aflhcs de la mort. 7. Action Hamable, 8. Chose inouie et qui excite l’étonnement. 9.
Chose grave, dure, pénible. 10. Fin, rusé. 11. Monkar, nom de l’un des deux anges qui font subir aux mors un interro-
gatoire dans le tombeau. Voy. y.
St?
D 1. Qui refuse. 2. Qui renie, qui désavoue, qui renonce quelqu'un comme n'étant pas musulman.
> Vague, indéterminé, qui n’a pas d'article (nom).
S p/09 on cs . CT
per pl. (de 5 ee) Actions illicites, blâmables.
JÉ Qui a pris un déguisement, telle ou telle mise, et qui n’est pas reconnu,
av. (3 de la mise.
ser # eve ; 4 js et js Incertain (chemin).
RE 4. Odieux, réprouvé, rejeté. 2.
Absurde.
PTE Si. 0. # d'act, Si) 1. Embrocher,
av. acc. 2. Frapper. 3. Pousser, repousser, av. acc. 4. Voy. DS. 5. Piquer
(se dit d’un serpent; comp. Lébs). 6.
Être épuisé (se dit d’un puits). 7. (n. d’act.
pole 1341 53) Descendre, être absorbé dans la terre (se dit de l'eau d’un puits). AE f.. A. (n.d'act. 5) } Être entièrement épuisé, privé d’eau. IV. Épuiser entière-
ment un puits, av. acc.
Ke 1. Un peu de moelle restée dans l'os déjà vidé. 2. Rebut.
S Lg pl ÿ 15 Épuisé, qui ne contient plus d’eau.
565, pl. EME, SE Espèce de ser-
. pent à tête très-mince et très-venimeux.
Pi - CE que f. O. (n. d’act. OS) 1. Renver-
ser, mettre en bas ce qui était en haut, av. acc. 2, Faire quelque chose à rebours, dans le sens inverse. 8. Causer à quelqu’un une rechute, av. acc. de la maladie (se dit, p. ex., de ce qu on à mangé).— Au passif (n. d'act. es Revenir (se dit d’une maladie qui est une rechute). IL. (n.
d’act. JS) Renverser, av. acc. V.
Être renversé de manière que le haut soit
“en bas. VIII. 1. Être renversé, avoir le
haut renversé en bas. 2. Tomber la tête
la RRÈES.
er mt N. d’act. de la. On se
sert de ces mots pour maudire quelqu'un :
DEL ES 1] LL Puisse-til périr et être
renversé ! !
JS Rechute.
KG, pl. nd 1. Tout ce qui est
renversé de se en bas. 2. Arc dont un bout un pou retroussé vient de ce que Varc a été fait d’une branche qui formait une cambrure à l'endroit où elle se joignait
au tronc (ce qui est un défaut, cette cam-
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: brure devant être produite artificiellement). 3. Faible, débile, impuissant (au moral).
Renversé la tête en bas
pi 1. Rechute. 2. Qui se rouvre,
qui est en recrudescence (plaie).
DS — CNY Pay. Ca
tarde Renversé, qui a le haut en bas et le bas en haut.
: no 1. Renversé, qui a le haut en +5 et le bas en haut. . 2. Fait ou pris à rebours. — LS nn SUCER (5 hltle Coran à rebours, c.-à-d. en commençant par le dernier chapitre, ou un chapitre du Coran en commençant par le dernier verset. 3. Né do manière que les pieds sortent avant la tête et les mains. 4. Retroussé, ayant en haut les parties qui doivent être dirigées vers le bas.— ,..X11 et Less Figure magique composée de trois lignes horizontales et parallèles avec un point dessous.
er Fém. de beSe Voy. S 2.
oAE [. I. O.(n. d'act. DAS) 4 . Vi-
ru curer un puits, av. acc. 2. Épuiser. 3;
Arracher tout à fait avec la racine. 4. Consommer, dévorer tout (p. ex. tout le fourrage, toutes les herbes du pâturage), av.
acc. 5, Détruire, exterminer, av. acc. 6.
Finir, achever quelque chose, av. Qy° de la ch.— Au passif, DS 1. Être épuisé.
— DES à y C'est une mer inépui-
sable. 2, Être arraché entièrement. VII.
Vider, curer un puits en en tirant l’eau sale et la vase, av. acc.
s 2 C e e LU 2 e UFS Qui fouille avec soin, investigateur infatigable.
sise sie Instrument avec lequel on arra-
che les épines et les mauvaises herbes
d’un jardin.
2 f. I. (n. d'act. DS, DS,
QE) 1. Se reculer de quelqu’un ou de quelque chose par peur, av. .yS de la p.
ou de la ch. On dit : anis we LS Il tourna sur ses talons, pour dire, il quitta la bonne conduite ou une religion vraie pour en embrasser une mauvaise (comp.
Le IL). VI. S’éloigner, s’écarter, se reculer.
WA Détourné, qui s’est détourné.
K 6 For LC (n. d'act. ECS) 1. Avoir un violent
accès de faim (se dit d’un homme). 2. Ta- Jonner, pousser quelqu'un, le presser. 3.
Rendre à quelqu'un sa tâche difficile, av.
acc. de la ch. — ES 1. Se dépêcher. 2.
Éprouver des contrariétés, avoir à SUPpOrter des choses dures, des peines, des fatigues (p. ex. dans un voyage). IL. ({n.
d'act. LA S) Pousser, presser quelqu'un pour qu’il se dépèche, av. acc. IV. Pousser, presser quelqu’un pour qu’il se dépéche, av. acc. V. 1. Se courber, plier, se
ul EE:
3e) Son affaire a pris une mauvaise tour-
contourner. On dit au fig. :
nure pour lui, ou s’est compliquée. 2. Être avare, se contracter, pour ainsi dire, par avarice. 3. Éprouver toute sorte de peines, de fatigues (p. ex. dans un voyage).
< ÿ zèle, diligence.
EC; 1. Zèle, diligence. 2. Accéléré, précipité (marche, voyage).
al rot
ee Eve Zèle, diligence, efforts.
re f. À. (n. Héc, ES) 1. Oter rapidement ow éloigner, chasser, repousser quelqu'un avec promptitude de quelque chose, av. acc. de la p. et .ye de la ch.
2. S’abstenir de quelque chose par timidité, ne pas aborder quelque chose, av.
Le de la ch. 3. Cesser. — ee L: Il ne
té , A Traire
avec beaucoup de soin les femelles de son
cesse pas. 4. (n. d’act.
troupeau, av. acc. 5. Refuser de payer ce que l’on doit à quelqu’un, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 6. contr. Payer entièrement ce que l’on doit à quelqu'un, av.
acc. de la p.et acc. de la ch. ‘7. Porter à quelqu’un avec le bout du pied un coup dans le derrière, av. acc. de la p. 8. Parür, s’en aller, s'éloigner. On dit : LG 2 Lo
&5 .»\ Je ne sais où il est parti, ce qu’il est devenu. — ES ( (n. d’act. ES Avoir le nez rouge et comme écorché. IT.
Oter rapidement ou repousser quelqu'un de quelque chose, av. acc. de la p. et |,3e.
IV. 1. Presser quelqu'un au point de lui faire quitter quelque chose. 2. Repousser et lui faire abandonner la chose, av. acc.
de la p. et .y> de la ch. 3. Fatiguer,
éreinter, affaiblir, av. acc.
SS 1. N. d'acl. de la L. 2e 25 Qui a un teint brun mêlé de rouge.
LAC
S Rougeur du teint accompagnée de la rougeur du nez comme s’il était écorché.
se 1. Couleur rouge du teint. 2. Je si Homme au teint brun mêlé de rou-
geur.
el 1. Teint brun, rougeûtre. 2. Gomme de tragacanthe. 3. Fruit de la plante 535. 4. Fleur rouge de la plante &:.5 D employée dans la teinture. 5. Bout du nez. |
ae (fém. de ES) Très-rouge, d’un .
beau vermeil (femme, lèvre).
AG 1. Fleur rouge de la plante or) D employée dans la teinture. 2. masc. Qui a le nez rouge comme s’il était écorché (homme). 3. Sot, stupide, imbécile (syn.
ia >). 4. Lâche, fainéant, paresseux.
es pl. sé De petite taille, — JA
Aer Femme de petite taille.
’ ce
5] Qui a le nez rouge comme s’il était écorché (homme).
EE Qui marche à reculons.
ee Aplati (nez).
4, r LS PAIE f. 0. (n. d’act. |_$S3) 1. Fairo
cesser, av. acc. — JA! CETTE hs Pluie que personne ne peut arrêter, incessante. 2. Trouver, découvrir enfin la trace du pied d’un chameau que l’on cherche (ce qui ne peut avoir lieu que sur un sol
moins dur). 3. Essuyer, ôter avec le doigt
une larme de la joue, av. acc. 4. Refuser,
rejeter, av. (x de la ch. 5. S’éloigner,
s’écarter, se reculer de quelque chose, av.
w® de la ch. (Faye ES). a
f. A. (n. d'act. es 1. Ne pas vouloir
de quelque chose, refuser, rejeter, av.
Qy£ de la ch. 2. S'éloigner, se reculer de quelque chose, av. y? de la ch. 3. Être endolorie (se dit de la main qui est le siége d’une douleur). 4. Être libre, exempt de
quelque chose, av. (y de la ch. — Au passif, ss Être épuisé, s’épuiser, f-
ee cr?
nir.— y C on une mer iné-
se 2 Te Armée innombrable is c j , 5] ,
Dr gb). IL (n. d'ac. wc) 85) trèssaillants (se dit d’un chameau). IV. 1.
puisable, un océan. —
Avoir les os des mâchoires (à
Éloigner, sevrer quelqu'un d’une chose qu'on lui refuse, av. acc. de la p. et 52 de la ch. VI. Au pl. S’entretenir, échanger des paroles, av. acc. de la ch. VIII.
(n. d'act. . el) 1. Faire cesser la pluie, av. acc. 2. Trouver, découvrir enfin les traces du pied du chameau que l’on cher-
che (ce qui n’a lieu qu’en arrivant sur un
éfn des tracos on arrivant sur un sol tendre. He la T. 2. et la VIII. 2.
L3SS PI de ESS.
#f'C 7 so » pt» , L1
5, MO, LS, pl. SLT OS MI lant de la mâchoire d’un chameau à droite
et à gauche des poils appelés ie.
LA La ‘
C5, pl. Are Glande entre l'oreille et l'os saillant de la mâchoire chez un chameau.
PSSE 4. Qui refuse, qui décline quelque chose par pudeur. 2. Faible, impuissant.
Lâche, pusillanime
36 Tumeur qui se forme à la glande de la mâchoire supérieure chez le chameau
et qui cause une mort prompte.
s 2 LS ST 1. N. d'act. de la IV. 2. Réconnaissance de l’incompatibilité de l’essence de Dieu avec l’existence de tout autre être
semblable, c.-à-d. horreur du culte des
- idoles.
SK, fêm. an Qui a les os des mâchoires SLR très-saillants (cha-
DRE
ANT
"RE es fém. BL Attaqué d’une
maladie 1e (chameau).
'AANT d
sol tendre), av. acc. Voy. la I. 2.5 3. S’é- S f. I. O.(n. d'act. RS 1. Se recu-
carter, s'éloigner, se reculer. 4: Passer d'un pays dans un autre. X. 1. Regarder une chose comme devant être refusée ou évitée, av. acc. 2. Refuser, décliner, ne vouloir pas recevoir, av. ,,° de la ch. 3.
Regarder quelqu'un comme libre et exempt de quelque chose. 4. Être fier, orgueilleux,
se donner des airs. 5. Trouver, découvrir
ler, s’éloigner. 2. S’absténir de quelque chose, ou reculer devant quelqu'un ou quelque chose par peur (p. ex. d’un ennemi qu’on craint, ou devant un serment),
av. (je où Lÿ de la p. ou de la ch. —
5 1. Voy. la signif. précéd. av. Le 2 Être instruit, averti, intimidé par des
exemples qu’on à eus sous les yeux. Il. (n.
LA
d'act. js 1. Faire de quelqu'un un aus f. A: Lin. d'act. KV Envoyer à
exemple, p. ex. en lui infligeant un châtiment exemplaire, av. es de la p. 2. Éloigner quelqu'un, av. acc. IV. Éloigner, chasser, av. acc. V. Châtier exemplairement. VIII. Contenir et empêcher quelqu’un de se livrer à quelque chose, av.
acc. de la p.
5, pl. JE 1. Ceps en bois qu'on met ‘aux pieds des captifs. 2. Sorte de mors de cheval en usage dans les courses de chevaux. 3. fig. Fléau qui atteint les méchants, les ennemis. 4. Instruit par
l'expérience (homme fort).
$S 1. Instruit par l'expérience (homme | fort). 2. Fort, robuste (cheval). — °°) À Et en NT Dieu aime dd homme fort monté sur un cheval fort. 3.
Corde (syn. Le).
Pa DEN Sp
ne Châtiment terrible et exemplaire.— if, A! 8Le, ) Dieu l’a rudement châtié!
£ Lé KL 1. Faible, impuissant et peureux. 2.
Qui évite de prêter serment.
fr?
JE Punition, châtiment, correction.
is Cou.
Ks 1. Correction, châtiment. 2. Rochers.
gt + k KE 1. Tout instrument de supplice. 2
Torture.
da — Rules LS HT (n. d’act.
sans cesse son débiteur, av. acc. de la p.
Le Céi LA
IS) 1. Importuner
Mettre en train, emmancher une affaire
un Ouvrage, au. ACC.
| dE
quelqu'un une bouffée d’haleine, d’odeur
J ou de de la p., ou av. Là de la ‘bouche. 2. Être très-brû-
dans les narines, av.
lant (se dit du soleil par un jour de grande chaleur). 3. Aspirer, sentir l’haleine de quelqu'un (p. ex. pour s'assurer s'il a bu KE f. A. Aspirer,
sentir l’haleine de. le un, se laisser
du vin ou non). —
envoyer une bouffée d'haleine, a» ..acc. de la p. — Au passif, 5 Sentir mauvais, surtout par suite d'üné indigestion Fa dit de l’haleine). On dû : IS ds Es Puissiez-vous bien digérer et n'avoir pas d’haleine fétide! X. Aspirer, sentir l’haleine de quelqu'un, ou se faire envoyer une bouffée d’haleine (p. ex. pour s’assurer, juger si la personne a bu du vin ou non), uv. acc. de la p.
ie pl. Qui ui en convalescence (cha-
_meaux). Voy. CH
455 Odeur UM TE à la bouche, à
l'haleine..
Lol
sf. I. (n. d’act. 56) 1. Blesser . quelqu un, ou faire du mal à quelqu’ un, SE
Puisses-tu n’éprouver aucun mal! 2. Oter
av. acc. où 3 de la p. On dit :
la croûte qui recouvre Ia plaie, av. acc.
Voy. Éi. V. Être blessé; éprouver quelque mal, avoir reçu un coup qui fait souffrir.
To fait plus de mal, qui fait plus
souffrir.
fs GE A ets $ er 28, HAL nom gén., n. d'unité SL 1. Platane. 2. Néflier.
‘ Et
sk — AJ Homme faible, impuissant.
s4 dr (° f. I. O: (n. d’act. ç) 1. Rapporter des propos dans l'intention de nuire à quelqu'un ow de brouiller les gens, av.
acc. De là 2. Calomnier, être calomniateur. 3. Remplir son discours de mensonges. 4. Répandre son parfum (se dit
5 4. N. d'act. de la I. 2. pl. pate 15 Rapporteur de propos propres à nuire
à quelqu un où à brouiller les gens, intri-
gant.
q fém. ss Voy. le précéd. 2.
fes äs 1. Une fourmi. 2. Un pou.
Aa 1. Beauté. 2. Mouvement. 3. Bruit léger produit par le mouvement d'un objet. 4. Vie, esprits vitaux. On dit : Se k»L5 à} pour dire, Dieu l'a fait mourir.
Origine, race. 6. Nature
Los 4. Intrigant, qui rapporte des propos des autres pour leur nuire ow pour brouiller les gens. 2. Calomniateur. 3.
Serpolet, plante. | min Menthe du Caire.
_ Voy. © 2.
Wa Trace, vestige.
sn, pl. Lx 4. Bruit produit sur le ae par la ‘plume. 2. Bruit produit par le mouvement du carquois. 3. Chuchotement, bruit de ceux qui se parlent à l'oreille. 4. Intrigues, habitude de rapporter
des propos vrais où faux dans le but’de
$ nuire à quelqu'un, où dé brouiller les gens. 5. Calomnie, propos calomnieux.
S 1. Quelqu'un, un quidam. On dit :
pe hEu LI ny a personne à la maison. 2. pl. 8 Monnaie de mauvais aloï, petite monnaie d'appoint mêlée de cuivre ou de plomb. 3. Vice, défaut qui détruit la pureté d'une chose. 4.
Tromperie. 5. Inimitié. 6: Nature; substance, essence.
LS 1. Femelle du pigeon à collier. 2.
N. d'unité de Le 2.
“ Intrigant. Voy. à 2
re ts Me e — Ls, Lasnom gén. Poux.
El.
f- O. Gravir une montagne; av. &3.
—;S f. A. (n. d'act. jee 4. Être tacheté, être marqué de points, de taches sur un fond de couleur différente, comme est la peau des panthères. 2. Être parsemé de taches noires et blanches (se dit d’un nuage). 3. Être en colère. 4. Étre méchant ou colère. IL 1. Se fâcher, être en colère.
2. Être méchant, colère. [V. Trouver une pièce d’eau limpide et salubre: V. 1. Ressembler à une panthère. 2. Se fâcher, se mettre en colère contre quelqu'un, av. à) de la p.; être, pour ainsi dire, panthère : à l'égard de quelqu'un (comp. sal Let éclater en menaces et se mettre en fureur contre quelqu'un. 3. Être méchant, Colère, irascible. 4. Vouloir du mal à quelqu'uu, av. ) de la p.
no Panthère.
st? ss? FAP
Je pl. pd Fra La, 4 #1}
à Q® | 5la 1. Léopard, panthère. 2.
limpide et salubre. 5. Salubre (se dit
Clair,
d’une eau douce ou non). 4. lrréprochade . Rs abondant.
1 pe 1ple et Tache, point (d’une couleur quelconque sur un fond quelconque).
mod. Numéro
$ fé {. fém. de ;s Panthère femelle.
9. Marqué de taches, de porms (se dit d’un nuage). On dit : is ssh que LS, Fais-moi voir un nuage tacheté, et je le le ferai voir pluvieux, c.-à-d. tout nuage tacheté donnera de la pluie (se dit des indices infaillibles). 3. Une parcelle üétachée de nuage. 4. Sorte de vêtement de laine tacheté. 5. Crochet.en fer auquel on suspend un morceau de viande pour prensg des loups etc.
3 sa Voy. 3 5 ÿ.
pi et ki 1. Sang. 2. Voy. is 5.
et SL À jad 1. Salubre (se dit. d'une eau). 2 Pur, clair, limpide. 3. Irréprochable. 4.
Nombreux, abondant. | +58, fém. ne sl, pl. ee Tacheté comme la peau de la panthère; pommelé (cheval); marqué de points blancs et noirs (nuage).
LS pl. Strie sur la corne du pied du buffle.
Sp Nemrod : de là, pl. SSL Des Nemrods, c.-à-d. des hommes orgueilleux,
inhumains et impies.
pro , j V4 2° 42 LE re — RS pe GS ape r Ppe, pl. ss Coussin que l’on metsur la selle
pour être assis plus mollement.
ip 1347 55,0 1. Voy. le précéd. 2. Nuage qui offre des interstices et comme des cre-
vasses.
AT Qu fe I (n. d'act. sb). Cacher,
céler un secret, av. acc. 2. Communiquer à quelqu'un un secret, le mettre dans la confidence, av. acc. de la p. — Le f- A. (n. d'act. ne Être gâté, rance (se dit du beurre). Il. (a. d'act. este
Cacher, céler quelque chose. 2. Dissimuler, feindre. IT. 1. Mettre quelqu'un dans .
Ja confidence d’un secret, av. acc. de la P.
2. Se cacher, se blottir dans une butte pour y guetter sa proie (se dit d’un chasseur). IV. Semer, exciter des inimitiés entre les gens, av. 7 des gens. V. Être couvert, caché par quelque chose ; se dérober aux regards. VIT. pa | Se cacher,
so dérober aux regards.
Dre 1. Ichneumon. 2. Espèce de : me-
lon RARE à CA
LrLs Intrigant (syn. ele).
lee pl. _. 1. Cachette, huite où le chasseur se tient pour m'être pas vu quand il guette sa proie. 2. Repaire du lion. 3. Confident, qui a l'oreille de quelqu’un et s’en sert pour le bien ou pour le mal. On dit : SNA Crpb Ce AY Un tel a
l'oreille du roi. = SW pie) QI L'ange Gabriel, le révélateur de
| où
la parole divine, celui qui la communique aux prophètes. De là 4. Intrigant ; calomniateur: 5. ingénieux, fin, habile. 6. Habi-
tude d’agir toujours en cachette. 7. Astuce.
Loi, code de lois {du grec vôwoc
Considération, bonne réputation, honneur (syn.. D y).
THE 1. Repaire du lion. 2. Cousin, moucheron, moustique.
AE Cousinière, mousiicaire, rideau qui un contre les moustiques.
* pe d’une couleur trouble. De là, au pl. Les (pl. de : A fém.) Oiseaux katha LL5 (comp. 3% et he36S.
gels Confident, qui a l'oreille de quelqu'un.
#1 € éd
D nn et (n. d’act. ee) 1. Rapporter les
paroles, les propos des autres, ou ce qu’ils font, dans le but de nuire. 2.
faire des mensonges. 3. Parler tout bas à l'oreille de quelqu'un, av. 2 de l'oreille.
&. Dépouiller le sol de plantes (se dit des
sauterelles), av. acc. du sol, 5. Ramasser de la
quelque chose par terre, av.
terre. — is f. À. (n. d’act. os) 1.
Être marqué, avoir la peau marquée de
taches blanches et noires, ow de taches
de rousseur. IL. (n. d’act. dés Parler à l'oreille de quelqu'un, av. 3 de l'oreille. IV. Rapporter les propos des autres, ou ce qu’ils font, en leur donnant un sens défavorable.
re 1. Pelage bariolé de taches blanches et noires. 2. Taches de rousseur. 3.
Lignes, raies dans une peinture où dans la seuinéures
US 1. Bariolé, bigarré, marqué de ta-
ches blanches et noires. 2. Marqué de ta-
ches de rousseur. 3. Marque de raies, de
Menûr,
traïts ondulés (sabre damasquiné). 4. Qui imprime avec ses pieds sur le sol uné mar-
Le: particulière propre à lui seul.
. Sabre droit.
1 Bariolé.
na se!
L2® (n. d'act. ja) Arracher le poil, av. acc. IL. (n. d'act. Dei nn) Arracher une grande quantité de poil. V. 4.
S’arracher le poil soi-même, ou se faire épiler.
need 4. Poil follet, duvet. 2. Plumes très-courtes et minces d'oiseau. 3. Sorte d’arbrisseau dont le bois sert à faire diflérents objets, comme gaînes, boîtes, etc.
Lo Coiffeuse, particulièrem. épileuse de poils, de cheveux.
Dœls Aiguillée, fil qui est après l’aiguille.
| clés pl. Es Las Mois. — a Durant un mois entier.
cf 1: Arraché (poil). 2. Arraché, coupé par une bête qui broute (plante).
UE Dee Outil avec lequel on arrache le poil, avec lequel on épile.
Las Qui se fait épiler par une coiffeuse
À — IL. HS (n. d'act. ARS) Montrer,
indiquer, enseigner, signaler. |
Le pl. Le LS 1. Feutre dont un côté est imprimé à limitation des tapis.
2. Feutre que l’on met sous la selle ou sous le bât. 3. Meuble sur lequel les femmes déposent les vêtements quand elles les ont ôtés. 4. Secte, 5. Manière, façon,
be tie — UE LS de + % Ils sont du
même acabit.
ES el 1 Sn de feutres.
— fie 1. Sommet (d’une montagne, de la tête). 2. Sommet du crâne chez un enfant nouveau-né. 3. L’élite d’une tribu, d’une peuplade. 4. Abondance de trou- PAU, de richesses.
ÉeS Variété de couleurs, bariolage
composé de trois couleurs : blanc, noir et
rouge.
#S HR ja à F1 Bariolé de trois CL Un ë couleurs : blanc, noir et rouge:
Ce O. (n. d’act. Ne Frapper
avec le plat de la main, p. ex. l'œil, av.
acc. 2. Écrire; couvrir un papier, un livre de caracteres grands et élégants, av. acc.
du papier, du livre. 3. contr. Effacer l’écriture. 4. Donner l'appât à l'oiseau. de _ proie, av. acc. IL. (n. d’act. (es) Écrire bien, avoir une jolie écriture. IV. Produire des dattes sans noyaux (se dit d’un pal-
n) Var
Le milieu de la route.
# LA Pia
En Mauvaise odeur.
ie Lettre, billet, morceau er
lous s Qui n’a pas de noyau ldatte).
ee f. O. 1. Être HF tenir sur le
compte des autres des propos malveillants.
2, Grimper sur un arbre, av. L3. — ke
f. A. 1. Être engourdi (se dit d'un membre du corps qui éprouve une sensation, comme si les fourmis s’y ph omenaient). 2.
Grimpersur un arbre, at. 02. (n.d’act.
Me
AE) Marcher comme un homme qui à les pieds liés. IV. (n. d’act. Li) Être intrigant, tenir sur le compte des autres des propos défavorables ou calomniateurs.
us 1. nom gén., pl. JS Fourmi. 2.
Petites pustules accompagnées d’une enflure et qui au bout de quelque temps se changent en ulcères.
> 1. Vif, ardent et inquiet (cheval, r ele Je Très-adroit, très-
habile (dans les travaux manuels). 2. Intri-
etc.)
gant. 3. Calomniateur. 4. Enfant nouveauné à quion met sur la paume de la main une fourmi dans la croyance que cela le
rendra intelligent et habile.
AVR op” Sa ess et Les nom gén. Fourmi.
LA Ca # f \ iles 1. n. d'unité de Vs Une fourmi. 2 Intrigue, machination. 3. Calomnie. 4.
Fissure dans le sabot d’un cheval. 5. Pus-
tule. Voy. ds
ss 4. Intrigue, machination. 2. Cairis
Pub RARE
ëlss 1. Voy. le précéd. 2. Versatilité d’un homme très-mobile, changeant. 3. Reste d’eau au fond d’un réservoir.
ME Éipos
ils fêm. — iles s- | Ferre qui abonde en fourmis.
es — 4 51,1 Femme inquiète, qui ne peut pas rester à la même place.
NS Seth d’être imminent, de dominer, de surplomber.
# JL 1. Intrigant. 2. Calomniateur.
dal. Qui descend du haut du front sur le nez du cheval (tache blanche). 2,
coll. Voyageurs qui font route à pied.
NT
LS
re FAT E ti LEURS is Intrigue, action, procédé d'intri- LS f. O. {n. d'act. s85) 1. Croître, gran-
gant.
#1,SE\ 8? 7 A: ’ fÈ 5 59 E
st iles, us, pl. Le ENS Bout pulpeux du doigt. — LL W où Voy. sous Sc.
< 40 4 cs
Je et Je 1. Calomniateur. 2. Intrigant.
PA Je Tracé en lignes serrées (écrit).
PA
à 1. Raccommodé, reprisé, auquel on a fait des reprises (habit, etc.). 2. Tracé en lignes serrées (écrit).
ste en ia 2 JS Voy. us gr bite
je de i È
is el dy fém. Qui est sans cesse en mouvement comme si elle était importunée par je fourmis (femme).
ape S 1. Couvert de fourmis; envahi ou rongé par les fourmis. 2. Langue.
FAO, Poe
(n. d’act. âsiss) 1. Rayer, sillonner, marquer de raies le sol, la poussière (se dit du vent), av. acc. 2. Enjoliver, décorer, av. acc. De là 3. au fig. Embellir (un récit) par des mensonges, av. acc.
Es Raies que le vent trace dans son
passage sur un sol couvert de poussière.
s ©, ssc?
ed st n. d'unilé kiss Tache blanchâtre qui apparaît aux ongles chez les jeunes gens adultes.
PATATE
ne Raies que le vent face dans son
passage sur le sol, sur la poussière.
EVATAE
LA Ms Rayé (se dit d’une étofte).
UE f: À. (n. d'act. # Être stupéfait,
PU interdit.
FRE à as Stupéfaction:
dir, prendre de la croissance (se dit des végétaux, des hommes, etc.). 2. Être saturé d’une substance tinctoriale (se dit d’une couleur). 3. Attribuer une parole à quelqu'un, av. ace, de la ch. et d\_ de la p. 4. Re créer.
E pur s { Cc£
cn >! (du pers. 5 si Modèle.
SRB À 2 L
Le f. I. (n. d'act. 5) CES ka) 1.Croître, grandir, prendre de la croissance. 2. Hausser, monter (se dit des prix des subsistances). 3. Être gras. 4. S’élever, croître (se dit des eaux). 5. Rapporter à quelqu’un un propos, des propos, av. ace.
6. Attribuer à quelqu'un un propos, des paroles, av. acc. de la ch. 7. Ranimer le feu en ajoutant du combustible. 8. Être saturé d’une substance tinctoriale {se dit d’une couleur). 9. Élever une chose audessus d’une autre, ow superposer une chose à l’autre, av. acc. el se IT. (n.
d'act. sn) 4. Croître, grandir, prendre de la Renée 2. Faire croître, faire grandir, av. acc. 3. Attribuer à quelqu'un telle ou telle parole, av. acc. de la ch. et dde ia p. 4. Rapporter à quelqu'un des propos dans le but de nuire à un autre, av. acc. 5. Alimenter, nourrir le feu en y “ajoutant du combustible, av. acc, du feu.
6. Engraisser, prendre de l’embonpoint (se dit d’un homme). 7. Grossir (se dit des
-eaux lors de leur crue). IV. 1. Croître, grandir. 2. Augmenter, accroître, av. acc.
Atteindre, frapper, blesser (sans ce
pendant tuer sur place). 4. Répandre des
as
propos malveillants sur quelqu'un. V.:S’élever dans les airs; être élevé. VIIT, (n.
d'act. :le:5\) 1. S’élever dans les airs, prendre son essor {se dit d’un oiseau de proie). 2. Faire remonter son origine, Sa famille à quelqu'un, av. d_ de la p. (syn.
Le VIII. D)
L pour Au duel,
sous nu on comprend les deux poëles
ere el SG si Leu 1. Fém. du précéd. ; F là, végéta- P
fo Qui croît, qui grandit.—
io, croissance, faculté de grandir; déve-
loppement. 2. Êtres créés, créatures. 3.
Rameau du cep de vigne chargé de grap-
pes.
LG nm. d’act. de la I. Végétation, crois-
sance.
os à AT R 5 ; 5La, pl. Us Très-petite fourmi.
#3 r 4 be 4. n. d’act. de la I. Végétation. À
Fil que l’on enroule sur le dévidoir.
po Sac rempli de balles.
LA & ga] etr Lieu par lequel on s'élève en haut,
on se hisse.
LP — Fe Cheveux très-fins et très-faia É LEA Ÿ ; La lettre noun (,.))-
DU LOU (du pers. a) Amrain, graine aromalique que lon met
sur le pain pour l'assaisonner.
€ 7 4 f- 4. 1. Ëtre mon bourré. 2. (n.
d’act. Le M £ as N'être pas suffisam-
ment cuit, ans un peu Cru his dit des
viandes). — er f. Are RUE f. O: (n.
Jet Les deux Nami, nom.
LA 4 # É : 14 d'act. 3:L45, Sole, Szo43) N'être pas suffisamment cuit, être encore un peu CTu (se dit des viandes). IV. (n. d’act. 451) N’avoir pas donné à la viande la cuisson suffisante, la laisser encore un peu crue, av.
acc.; de là, fig. laisser une chose inachevée, ne pas donner la dernière main, où l’arranger tant bien que mal, av. acc. X.
Trouver que quelque chose n’est pas assez
cuit, trouver encore cru, av. acc. de la ch.
6 Lyxs Qui n’est pas suffisamment cuit, qui est encore fant soit peu cru
(viande).
dé
ee f. A. O. 1. Piller, enlever, ravir, av. acc. 2. Lancer contre quelqu'un des propos blessants, av. acc. de la p. et © de la ch. 3. Mordre quelqu'un au talon, le saisir au talon (se dit d'un chien méchant), av. ace. de lap.— 45 f. À.
Enlever, ravir. 2. Piller, saccager, av
acc. LI. 1. Enlever, emporter, ravir, av.
acc. de la ch. 2. Rivaliser de vitesse (se dit, p. ex., de deux chevaux de course), av. Là de la course. 3. au pl. S'adresser réciproquement des paroles blessantes, av.
acc. de la p. et > de la ch. IV. Livrer au pillage, av. acc. VI. au pl. Enlever du sol beaucoup. de terre avec les pieds à force de marcher d’un pas vigoureux (se dit des chameaux). VILL. 1. Enlever, ravir, piller, av. acc. 2. S'emparer de quelque chose.
On dit : Li D) 4) Le cheval a élé vainqueur à la course.
us us y pl. Le 1. Proie, butin, ce qui
a été SAN pillé. 2. Sorte de course ra-
Ù pide du cheval.
1352 ee VER Let Proie, butin.
‘ f, ui ) sb, pl. les Déprédateur, pillard.
145 Déprédateur, pillard. De là, TH] Lion.
LA
Cerrte € ts Proie, butin.
eg n. d'act. de la VIII. Rapine.
C1 n , 4 Qui dépasse les autres à la course, vainqueur à la course (cheval).
Le Monhib, n. pr. d'homme.
"PL Qui se presse, qui se dépêche,
pillage, où tout est livré au pillage.
FÉES ES
DA » a lé Colline sablonneuse très-élevée.
Sa pl L5 14: Voy. FD. 2. fém.
Femme grande et maigre.
fgre on Vieillir, être devenu tout à fait
vieux.
A AT K Ju Très-vieux.
Aqrec Che Frs d
D. 1. fém. de Je Très-vieille. 2. Trèsgrosse (chamelle). 3. n. d’act. de la 1. Démarche lente et lonrde d’un homme ow
d'un animal âgé.
ue Qui marche d’un pas lent et lourd
(femme).
Cr f. I. (n. d’act. ÉOEU
Rugir. 2. Braire. 3. Grommeler, gronder
sourdement {se dit du lion, du tigre ou d’autres bêtes féroces).
PS) AS : { . S s C8 1. Qui rugit, Où qui brait, ou qui grommèle. 2. Gosier.
# = à FU s
LS 1. Qui frémit et fait entendre un grognement sourd (homme). 2. Qui brait (âne). 3. Qui rugit (lion). De là, LIN Lion.
UE 2 Qui rugit. — Al
Lion.
F< Faire des mensonges sur le compte
de NE un, av. i 4e de la p. s 4 Sorte de démarche.
7 Yt:
ae f. A: (n
frayer un chemin, av. acc.; au fig. tracer
. d'act. 26) 1. Tracer,
à quelqu'un une route comme un grand chemin qu’il doit suivre, av. acc. de la ch.
et À de la p.
distinct (se dit d’une grand’route). 3. Sui-
Avoir des étouffements, respirer comme
un asthmatique ou comme un homme très-
fâtigué. On dit ques: Ur te est essoufflé. — FE ae (n. d'act. és 1! Être essouffé et respirer avec difficulté comme un asSthmatique ou un homme trèsfatigué. 2. Étre usé pour avoir été porté
longtemps (se dit d’un vêtement). —
Être usé (se dit d’un vêtement). IV. 1. Etre bien tracé et distinct, de manière qu'il n’y ait pas à s’y tromper (se dit du chemin);
être clair, distinct, patent (se dit de toute chose). 2. Rendre clair, distinct, av. acc.
de la ch. 3. User (un vêtement). 4. Être usé. 5. Fatiguer. quelqu'un où un cheval qu’on monte au point de le rendre essoufflé et haletant, av. acc. de la p.— LS) Ls is? Le Je ne sais ce qui l'a fatigué au point de le rendre haletant. 6. Faire souffrir, faire du mal à quelqu'un, av. acc. de la p. 7. Être distinct, bien tracé (se dit d’une route). VIII. Enfiler le chemin, le suivre, av. acc. X. 1. Suivre le chemin, la route qu’un autre a suivie. 2. Devenir très-distinct et tel qu’il n’y ait pas à s’y tromper. |
275 4. Chemin bien tracé. 2. au fig- Vois, manière d'agir ou de se conduire. —
Au pe ae Lignes tracées distinctement.
Re Respiration pénible d'un homme
SAT & Distinct, bien tracé.
sas et LL, pl. L»ls 1. Chemin
aiséhet et bien tracé. 9. au fig. Voie, manière d'agir.
athée Lot art XD f. A. 0.1. (n. d'act. 56, 5) Fondre sur quelqu’ un, l’attaquer de Lo av. jou dÙ_ de la p. 2. (n. d’act. 45) Se gonfler ets’arrondir (se dit du sein d’une jeune fille). 3. Avoir déjà les seins gonflés et arrondis (se dit d’une jeune fille adulte). 4. Pénétrer, traverser de part en part. 5.
Rendre un don considérable, c.-à-d. jee menter un don, en faire un grand. — 5 (n. d'act. 5 a Être beau: et robuste (se
dit d’un cheval). IE. 1. Avoir déjà les seins
IT
Xe 1353 gonflés et arrondis (se dit d’une jeune fille formée). 2. Être déjà gonflé et arrondi (se dit de la gorge d’une femme). IL. (n.
d'act. à Role) 1. En venir aux mains avec quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Tirer quelque chose au sort avec quelqu'un, surtout avec les doigts des mains, p. ex.
en fermant la main. 3. Se cotiser avec quelqu'un, contribuer avec quelqu'un à une dépense. IV. 1. Rendre un don considérable, le faire grand. 2. Remplir à peu
près un vase ou un bassin, av. acc. V3 1.
| Soupirer. 2. Se gonfler, être gonflé, se
soulever (se dit de la poitrine, du sein de ME PA PT D
celui qui respire). VI. (n. d’act. Sel) au
pl. Se cotiser, p. ex. pour les dépenses du
voyage. X. Provoquer au combat.
K55 4: Ne d'ait. de la L. 2. Tout objet arrondi. 3. Sein gonflé et arrondi d’une jeune fille. 4. Gras, corpulent. 5. Grand, charnu et beau (cheval). 6. Homme hardi :
et qui aborde volontiers les affaires difficiles. 7. Lion. 8.:Nahd, nom d’une tribu
arabe.
LAN # Le ÿ d Jus et Ds Cotisation,
ot pie payent en parties égales.
écot que deux
Seb 1. Qui se précipite sur quelqu'un, qui fait invasion, impétueux. De là, S»LJ\ Lion. 2. Qui a la gorge déjà gonflée, les deux mamelles arrondies {jeune fille).
fab, pl. ken Voy. le précéd. 2,
Et Qui fond avec impétuosité sur quelgun (guerrier, lion, etc.).
ÉLG Quantité, mesure, montant, +346 &Le Cent.
1354 Da | ME Qui n’est rempli que jusqu'aux deux tiers (vase).
SA 4. N. d'act. de la 1. 2. pl. Ma-
mouse déjà arrondies (d’une ] jeune femme).
ao) 1. Épais et ferme (opp. à [35 5 ))
(se dit de la crème à la surface du lait).
AN ES
De f. A. 4. Faire couler (l’eau ow une rivière), av. acc., en lui creusant un lit, un canal. 2. Couler abondamment comme un fleuve, par torrents (se dit d’un fleuve, de tout liquide ou de ce qui est en fusion).
3. Creuser (le sol) jusqu’à ce que l’on arrive à l’eau. 4. Éloigner, chasser, repousser à force de cris, av. acc. de la p.— PE f. A. Creuser (le sol) jusqu’à ce qu'on arrive à l’eau. IV. 1. Creuser (le sol) jusqu’à ce qu’on arrive à l’eau. 2. Faire couler le
| sang (en faisant saigner quelqu'un ou une plaie), av. acc. 3. Saigner abondamment, faire jaillir le sang en abondance (se dit d’une veine). 4. Couler abondamment (se dit du sang). 5. Élargir (un canal) à force
- de le creuser, où une blessure par un coup
de lance. 6. Faire quelque chose de jour,
en. plein jour. 7. Étre:d’un grand embon-
point (se dit d’une femme). 8. Ralentir son
«id pas (se dit d’un cheval). 9. Échouer, ne pas réussir. VIIT. 1. Chasser, éloigner quelqu'un à force de cris, av. acc. de la p. 2. Refuser quelque chose avec dureté à celui qui demande, av. acc. de la p. 3.
Saigner, faire jaillir abondamment le sang.
4. Être relâché (se dit du ventre dans une diarrhée). X. 1. Couler abondamment. 2.
Être très-large, spacieux. 3. Faire couler
“un Den dans un canal, av. acc.
#9? sut 53% 0 “6 pl. 6) 56 eh Le! 1. Fleuve, rivière, ruisseau ; en gén. eau courante ; av. l'art. pa Le fleuve par excellence :
l'Oxus. — pe s\, 4 L Le Mawerannabhr,
la Transoxiane. 2. Canal.
6 1. Fleuve, rivière. 2. Ampleur, largeur.
fe 1. Qui fait quelque chose de jour, p. ex. qui fait une incursion sur le territoire étranger en plein jour (opp. à D).
2, Qui a lieu, qui est en plein jour. 3. Bril- Jant, qui luit, épithèle du jour. &. Large (fleuve, canal, lit d’une eau). 5. Raisin
blanc.
Loos 4 ; Te Action d’arracher, de ravir, d'en-
lever par force.
Sre Égout.
sb Raisin blanc.
Ets Ps
DH
Le 1. pl, sl PR journée, tout le temps qu Hs fait clair. — jé L SA De
jour et de nuit. 2. pl. rt ë sl Poussin d’outarde ou d'oiseau LES katha, ow de
- l'oiseau appelé oh S .
* JM $ LA
LA Û te 1. Abondant, copieux. 2. Augmenté |
sans cesse par des affluents (torrent).
fs La
5,45 Qui est pourvue d’une quantité abondante de lait (chamelle).
16%) Clair, jour. — ei je Jour clair,
serein. — Au duel, M5 Les deux don) et SL (réputées très-
pluvieuses).
pee Ruisseau.
3 Es Endroit où l’on jette les ordures.
SIT GE
- Cohabiter avec une femme, av.
étoiles :
ace: de la p.
& ÉD Ample, large, spacieux (chemin, etc.).
Et
É da ia dual La 1. lens
quelqu’un en lui portant un coup de poing
dans la poitrine, av. acc. de la p. 2. Frap-
per avec sa tête le sein de sa mère (se dit d’un petit qui tette), av. acc. 3. Secouer Ja tête. 4. Repousser quelqu'un et chercher. à le tenir à distance de soi, av. acc.
- $. Agiter le seau qu’on a descendu dans
le puits afin qu’il se remplisse d’eau, av.
= du seau. 6. Lever la tête en se mettant
en marche (se dit d’une bête). 7. Être proche, être près (se dit d’une chose). III.
(n. d'act. à ss) 1. S'approcher, venir tout près de quelque chose, av. acc. 2.
Prendre les devants et barrer le chemin à quelqu'un. 3. Profiter de l’occasion, la saisir. 4. Être près de la puberté (se dit
d’un jeune homme). VI. Au pl. Chercher :
réciproquement à se devancer les uns les autres. VIII. 1. Saisir une occasion, av.
acc. 2. Dépasser la mesure dans quelque
chose, p. ex. en riant. On dit: Là >es!
ls 11 a un vilain rire, c.-@-@. il rit Ep bruyamment.
jé N. d'act. de la.
jo Lion.
% p .! u ee 37 Occasion, opportunité (syn. &e 5).
— 0 «de L'occasion se présentant.
Sel Chef d'une tribu.
Her Qui dresse la tête, le poitrail en se mettant en marche (âne, etc.).
SUOMI SIT AUTEUR UNE
jé je, 8iLé, 3jLe Quantité.
ie Place dans la proximité du puits où se tient habituellement la chamelle qui
tire l’eau servant à nai pr TA
Ur f. A. (n. d'act. JE) t. Saisir et
arracher un morceau de chair avec les dents de devant, av. acc. De là 2. Mordre (se dit d’un serpent). — UE f. A. Même
sigmif. VIII. 1. Saisir et arracher un mor-
ceau de chair avec les dents de devant, av. acc. 2. Faire un affront à quelqu'un,
av. acc. de la p.
6 pl. LS Sorte d'oiseau de proie.
Loles 38 Lion.
CE Endroit où l’on entame quelque
chose avec les dents, où lon mord.
Cr Lion.
QU Maigre (homme). — UE LS Qui a les jambes maigres.
Er
f. Couper, hacher menu (la PE 2. Dévorer, avaler, av. acc.
pers 1. Vorace, glouton; où 2. Agile,
rapide à la course. 3. Loup, ow 4, Qua-
drupède provenant de l’accouplement du
loup et de l'hyène.
FE
ne f. A. (n. d’act. D) 1.. PIQUE
(se dit d’un scorpion ou d'un serpent). 2 Mordre avec les dents de devant, av. acc.
3: Réduire: quelqu'un à la misère (se dit d’un sort melheurenx), av. acc. de la p.— Au passif, D Être mince (se dit des bras). VI. Au pl. Se mordre réciproquement, se donner des coups de dents. De 1. Léger, agile. — ER] :
Adroit. — er SE Lit Maigre de jambes; fig. léger, ingambe. 2. Qui imprime sur le soldes traces différentes de celles
des autres (chameau). Voy. Che
| CS pl. Iniquités, actes de violence et dapprosede.
LEE, pl. OHHS Sorte de petit oiseau
de proie. Voy. UD , Pl. os.
DE Plus méchant, plus enclin à mordre.
. pis 1. Accablé par l’adversité, tombé dans la misère. 2. Maigre. — | Se 4 Co Qui a les jambes très-maigres.
FREE fém. Qui se déchire la figure et se soufflète sur les deux joues en signe de désespoir (femme).
AUTO
à 1. Devenir vieux. Voy. FA 2.
Mordre à quelque chose, et labourer quelque chose avec les dents. 3. fig. Dévorer avec avidité. 4: Voyager à dos d’une chamelle sans en avoir demandé la permission à celui à qui.elle appartient (Voy. ii»).
j&$ 1. Loup. 2. Sorte de grand oiseau
nl " (53 \- %
de proie. 3. Très-vieux et qui chancelle en
marchont.
247 si
> f. A. (n. d'act. ee, ENT
Se lever de son siége, de son lit, de terre, surtout avec promptitude ; se mettre en route; de Là, av. de la ch., se mettre à quelque chose, et av. je de la p., se lever pour aller à quelqu'un où pour se jeter sur quelqu'un; se lever’et étendre les ailes pour prendre son essor (se dit d’un oiseau). 2. Se dresser déjà sur sa tige (se dit d’une plante). 3.
Porter quelque chose, av. acc. 4. Accomplir, exécuter quelque chose, av. acc. JIL.
(n. d'act. Sangle) Se.soulever contre quelqu'un et lui résister, av. acc. de la p. IV- 1. Tirer, extraire, faire sortir quelque chose, ‘av. acc. 2. Ordonner de se lever, | faire qu’on se lève, mettre sur pied, dresser, av. acc. de la p. 3. Commencer à se remplir et être presque rempli (se dit d'un sac qu’on remplit de grains, etc. , comp.
54). VI. Au pl. Se lever les uns contre les autres, c.-à-d. être prêt à en venir aux mains, av. Là de la guerre. VIII. 1. Être suscité, excité, soulevé, mis sur pied. 2
Se lever, se dresser sur ses pieds. X. Exciter quelqu'un et le mettre en mouvement; ordonner à quelqu'un de.…., ou l’engager à se mettre à quelque chose, av. acc. de
nr he DE 1. N: d’act. de la I. 2. pl. 8
‘ Partie du corps du chameau qui s'étend
depuis le 2 jusqu’au LS, ed.
région entre les reins et les omoplates. 3
Roide, dur à monter. 4. Injustice.
Ent?
get 1. Qui se lève. 2. Qui se dresse sur ses pieds et se dispose à voler (se dit d'un oiseau où d’un poussin quis’essaye à voler). 3. Chairs saillantes de l'épaule du cheval.
SLÉSSES 1. coll. Fils d’un homme d'urie autre femme que celle qu’il a actuellement pour femme, et qui aident leur père au travail. 2. Aides, qui aident les autres, qui sont là pour donner un coup de main.
>! 5 pl. (de &2»b) Grands et robustes
(hameaux),
Le Roïdes, der à monter (chemins, Preis). Voy. EE 3.
Et Qui se lève souvent ; qui s'élève.
f st,
D ] Élevé, dressé, mis sur pied. —
Ll DE £ ) Lance plantée en terre
le fer en haut.
(ete _ LA, Percer : quelqu un avec une
lance, av. acc. de la p. el — de la ch.
FA
s f. A{n. d'act. £ 2) Avoir des sou-
lèvements de cœur comme celui qui a en-
vie de vomir.
re (n. d'act. 5$) Être stupéfoit.
AUA
breté I: (n. d'ail. AS, EE |
3 f. À. Braire (se dit de l'âne).
&b 1. Qui braît (âne). 2. Qui Tor
(cheval). 8. Parties qui entourent le haut du nez (chez une bête). — Au pl. Gt 1. Gosier, canal d’où part le braiment. 2, Les deux protubérances sur les mâchioires des animaux à sabot où les larmes s’écou-
lent des yeux. 3. Deux os de la cuisse:
bn Braiment de l'âne. Voy. (3-4.
A (n. d'act. RATS 1. Amaigrir et épuiser quelqu'un, av. acc. dela p. (se dit, p. ex., de la fièvre); énerver, affaiblir (se dit du vin dont l'usage use) ; avoir le dessus sur quelqu'un, av. acc. de la p. 2 Épuiser tout à fait de lait le pis d’une chamelle à force de la traire, av. acc. du pis.
3. (n. d’act. iSLés) S'appliquer avec ardeur à quelque chose. On dit, p. ex. | EN Çy° I'mange avec avidité. On dit el ENS ] Ier Acharnez-vous (dans le Re sur les chefs. — Re Re Soignez, c.-à-d. nettoyez avec soin vos talons. 4. S’attaquer avec acharnement à quelque chose, av. acc. On dit : ee or Il s'attaque avec acharnement à son honneur. 3. Porter sans cesse un vêtement de manière à l’user, av. acc. 6. (n. d’act.
EE, es) Infliger à quelqu'un un chàtiment douloureux, av. acc. de la p.— lé f. À. (n. d'act. cl SCA 1: 1nfliger à ris un un châtiment douloureux, av. acc. de la p. 2. Abattre, épuiser quelqu'un (se dit de la fièvre) y AU. GCC.—
Sr. O. (n. d'act. is 1. Travailler
avec assiduité, avec ardeur. 2. Être brave,
‘courageux à la guerre. 3. Avoir un éarac-
tère excellent; une belle âme. 4. Être fort
‘et robuste (se dit d’un chameau). — Au
passif, Éd Être sans cesse malade, et être abattu, affaibli par une maladie. IV. Enfliger à quelqu'un le dernier supplice, av.
ec. de la p. VHE 1. Épuiser, abattre, énérver quelqu'un, av: acc. de la p. (se
dit de la fièvre, d’une maladie). 2. S'atta-
Hs
quer à l'honneur de quelqu'un, av. acc. de
l'honneur. 3. Déprécier la valeur d’une chose. IX. ts] Voy. SA IX.
a 1. N. d'act. de la [. 2. en pros.
Retranchement de deux parties d’un vers dans le mètre JS S fi , de manière qu’il n’en reste que la troisième partie.
A N. d’act. de la T. 2. Peine, supplice, tourment.
SJ je Courageux, intrépide.
EL 1. Qui fait tout avec un zèle extrême. 2. Courageux, intrépide. 3. Farouche, féroce. 4. Fort, robuste (chameau).
9. Affaibli, abattu (par la fièvre, par une maladie). 6. Qui à subi un châtiment douloureux. 7. Tranchant et qui pénètre dans le corps (sabre). 8. Doué d’un caractère excellent (homme). 9. Sorte de mouche-
Ton.
NrvRe 45 Peine, supplice.
ss : A7 IQ 4% Ce qui épuise, affaiblit, énérve.
SQ sc, Ki ; &) lag 1. Affaibli, énervé par une longue
maladie. 2. Qui a subi le retranchement
one (vers du mètre 7 }) Hp ra (n. d'act, tte 165) 1. Goù-
ter ‘un peu d’un breuvage. 2. Étancher la soif, avoir bu à sa soif. On dit : JY Je Tu en as assez pour le moment. IV. (n.
d'act. JD 1... Donner à quelqu'un à boire, à goûter pour la première fois de quelque chose, av. acc, de la p. 2. Avoir {à tel, ou tel moment) des chameaux qui n'ont encore bu qu’une première fois. 3.
Mettre quelqu'un en colère, av. acc. de
la p.
mme.
See 4. cut des chameaux (après lequel ils se-reposent, puis boivent une seconde fois, lequel boire s'appelle Je, à la suite duquel ils vont au pâturage). 2. Chameau que l’on abreuve une
première fois. 3. Repas, ce qu’on mange.
il 1. Un: trait, une gorgée. 2. Fém. de ÿ 2.
EL ji Chameaux qui ont bu une première fois.
Jeb, pl. dt 1. Qui boit pour la première fois (amené à une aiguade). 2. Qui a étanché sa soif. 3. contr. Altéré de soif.
AE coll. Qui se rendent à l’aiguade (hommes, pâtres).
Jets pl. 1. Qui ont faim (hd 2.
Qui boivent pour la première fois.
JS pl. Qui boivent pour la première fois (chameaux). Voy. nie
ONE: pl. AS 4. Qui boit. 2. Qui a bu à sa soif. 3. Aliéré de soif. 4. Qui boit JO Ja REGRIÈEE fois. Voy. Je.
nn pl. Je. Aiguade, endroit tout près de la route dans le désert offrant quelque verdure et de l’eau, et où l’on fait habituellement halte. — Vis 1); }; Ils ont mis pied à terre à un Ne. 2. Tombeau,
tombe. 3. Grande générosité, munificence.
JE 1. Qui fait boire beaucoup ses chameaux quand il les abreuve la première fois. 2. Monticule Diorneue qui n’est
pas compact. 3. Tombeau.
VAT f..A.T. (n.d’act. ee Lg si) 1
Crier aux chameaux pour les exciter à ac-
célérer le pas, av. acc. 2. Geindre, faire
ia des efforts de respiration. 3. Rugir (se dit du lion). 4: Jeter, lancer des petits cail-
re f'A1.
Geindre, faire des efforts de respiration
loux, av. > de la ch: —
2. Rugir (se dit du lion). 3. ns (6e dit de léléphant). 4. (n. d'act. à . A Être en
proie à une faim violente. 5. fig. Être insa-
comme un homme haletant.
tiable et livré entièrement à quelque chose, av. > de la ch. — Au passif, re Être dévoré par une faim difficile à apaiser, par une boulimie. 2. Être insatiable et adonné à quelque chose, av. © de la ch. XIE. (n.
d’act. SATEES Geindre comme à l’envi l’un
de l’autre, av. acc. de la p..
& Nohm, nom d’une idole ou d’un démon.
da 1. Boulimie, faim difficile à apaiser.
FRE insatiable
ge Avide, insatiable.
SAS 4. Désir insatiable. 2. Action de stimuler les chameaux à une marche plus rapide. 3. Voix (d’un homnie). 4. Rugissement (du lion). 5. Chose qui doit abso-
lument être faite.
6, + 1. Forgeron. 2. Charpentier.
Are 1. Voy. le précéd. 2. Moine, reli-
gieux. 3. Hibou.
LE 1. Lion. 2. Grand'route.
A Lion.
er 1. Forgeron. 2. Charpentier.
LE, er 1. Voy. le précéd. 2. Pré- -posé d’un couvent. 3. Frayé, droit et fa-
cile à suivre (chemin).
(359 _ insatiable.
eLé, pl. els Qui obéit sans difficulté à celui qui la stimule à la marche (cha- Jan |
Ne Atelier du à dt rs
Re 1. Insatiable, difficile à rassasier.
2. Adonné passionnément à une chose, et avide de..., av. > de la ch. — >> L JUL Dévoré d’une soif ardente des
richesses, de la science.
LAIT
Non (n. d’act. NE ) 1. Éloigner quel-
qu'un, le repousser de quelque chose, av.
acc. de la p. et ,= de la ch. 2. Savoir se maîtriser dans l’usage de quelque chose, av. Là de la ch. 3. Éloigner (p. ex. une bête féroce) à force de crier, av. acc. IT.
S’abstenir.
CR Sorte d’étoffe très-fine.
44 (f se LS f. 0. et LL f. A. {n. d’act. ste)
1. Défendre quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et |.;s de la ch. (comp.
\. 2. Parvenir, arriver à quelque chose, av. 21e la ch. 3. Lâcher, abandonner ce qu'on cherchait, av. .,= de la ch., c.-à-d.
n'en plus continuer la recherche. — pe Être prudent, prévoyant. — Au passif, 5 Parvénir jusqu’à tel ou tel point; al-
ler, s'étendre jusqu’ à. ; atteindre à..
. IT. (n. d’act. NE 1. inre ma interdire à quelqu'un telle où telle chose, av. acc. de la p.et |.;= de la ch. 2, Arriver jusqu’à un certain point, s’étendre jusqu’à telle limite. 3. Parvenir à quelqu'un, av. db. pv. (n. d'act. ri)
Faire parvenir, mener à fin, conduire
est jusqu’à tel point, jusqu'au but, achever, accomplir une chose, av. acc. de la ch.
2. Transmettre quelque chose à quelqu'un, lui faire parvenir une chose, av. acc. de la ch. et D de la p. 3. Venir, arriver: 4.
Arriver à un endroit eZ c.-à-d. à un étang. 5. Cesser de chercher une chose qu’on avait cherchée, av.
5 Être mené, conduit à sa US$ è
Q® de la ch.— Au passif, destination, au but; être transmis. VI. 1.
Parvenir, arriver aux dernières limites, à sa destination, au but. 2. Parvenir, arriver à quelqu'un, av. dl de ta p. 3. Être fini, achevé, accompli. 4. Ne pas couler, être en stagnation, croupir (se dit des eaux). 5.
Avoir l'usage d’une chose interdit; s’abstenir d’une chose défendue, av. QE 6. Au pl. Se défendre, s’interdire réciproquement l’usage d’une chose, av. (3° dela ch. VII.
(n. d’act. LG) 1. S'abstenir d'une chose, l'avoir pour interdite, av. QU de la ch. 2.
Arriver à quelqu'un, jusqu’à quelqu'un, parvenir à quelqu'un, av. de la p..(se dit d’une chose transmise où envoyée à quelqu'un). 3. Porter quelque chose à un MS de la ch. 4. Être fini,
endroit, av.
achevé.
à, », pl. us. 1. Très-prudent. 2.
| Arop-inielennt:
te mn. d'act. de la I. }HherdsueR, défense, prohibition. — re à a Ordre et défense, c.-à-d. commandement, autorité. 2. Prudence, intelligence. 3. Qui suffit..et qui peut remplacer, suffisamment un autre, de‘ manière à ne Pre le faire re-
chercher. On dit: Je) ur hd > Il
peut te tenir lieu. de tout autre. 4. Lang
ou mare d'eau qui croupit dans un creux .
ou dans un terrain encaissé.
_æ Verre, vitre.
La ô fc, | H #1 LA al ’ ° L ai, lg , :lgs 1. Ë SR 0 na & À» Lg 1 Etang ow mare d'eau croupissante. 2. Terme,
Jr R limite.
va 1. Intelligence. 2. Prudence. 8.
PI, ce es
Eau pl. L) toi 1. Qui défend, qui interdit toujours telle ou telle chose, av. (L£.de la ch. 2. Très-prudent, très-intelligent.
me 1. Prudence. 2: Intelligence: 3.
pl. 2] Mn cu ou très-intelligent.
La ITS
ko En fêm. Excessivement grasse (chamelle).
4 masc. Homme très-intelligent.
ia 1. Prudent. 2. Intelligent. 3. pl. CE Défense, interdiction. 4. Ce qui est défendu et ilhcite. 5. Extrémité, terme, extrême limite, le plus haut point. 6. Coche faite à la tête d’une cheville, d’un pieu. ;
sb pour ab 1. Qui défend, qui prohibe, qui interdit. 2. Qui suffit et peut te-
nir la place d’un autre, qui en remplace
suffisamment un autre. On dit: CCE > Js) Q° H te tiendra lieu de tout autre homme.— MATE Sal Un tel te tiendra
suffisamment lieu de tout autre. :
ia 1. Fém. du précéd. On dit : ve?
il») Gr ébol Cette femme te tiendra suffisamment lieu de toute autre. Gibne.
Prudence. 3. Intelligence. 4. pl
Eu Déleusb! irfierdichon, défense de fatié léile ou telle chose.— 51,5, pl Les commandements positifs et les défenses. 5. Chose défendue, ce qu'il est défendu de faire.
LS Qui suffit et peut suffisamment ee placer un autre. On dut : CA is, Set Je; cp Un tel te tiendra lieu é tout autre homme. |
Lg 1. Quantité, montant, chiffre. 2. Le point le plus élevé où une chose est parvenue (p. ex. les eaux, le jour, etc.). 3.
Verre, vitre. 4. Toute plante médicinale qu’on trouve dans un désert. 5. Flacon.
16 1. Quantité, chiffre, montant. 2.
Flacon. 3. Verre, vitre.
LS n. d'unité de ADR Un flacon.
é LS 1. Extrémité, limite extrême d’une chose (syn. Là). 2. Levier, pièce de bois à l’aide de laquelle on soulève un fardeau.
Extrémité de la pièce de bois OÙ pe
As 1. N. d’act. de la VII. 2. Fin, terme, achèvement.
Lys L’extrémité à laquelle va l’eau dans une vallée,
145 Tout ce qui sert à arrêter le cours de l’eau (barre en bois ou digue en terre).
Le 4. n. d’act. de la IX. Prohibition, défense. 2. Tout ce qui sert à arrêter le cours de l’eau. Voy. de.
sé Très “intelligent,
(homme).
très - prudent
els pl. Choses défendues, illicites, dont il faut Sais
as pour jé Arrivé au plus haut dépiésé ‘au terme de... — de rÈ Infini,
sans terme.
LAIT, n! | EN ,» eite Lst= Fin, terme, dernière extrémité, dernière limite.
| f. c{ mL f. O. (n. d'act. 3,5) 1, Se lever
avec peine. — JA LD Se lever avec Ja charge, c.-à-d. emporter. — 25 ne Le st Elle peut se lever à peine à cause du'grand développement de ses fesses; et av. | de la p., se lever pour aller à quelqu'un; et av. \ de la p., se lever pour se jeter sur quelqu'un. 2. Accabler quelqu'un au point qu’il ait de la peine à se lever (se dit d'une charge}, av. acc. de la p. 3. Peser sur quelqu'un de tout son poids, av. > de la ch. 4 . Tomber, suCcomber sous le poids de la charge. 5. Se coucher à l'occident pendant qu’à l’autre extrémité, à l’orient, il se lève une autre étoile {se dit d’une étoile). 6. pour eb Se trouver dans un pays RCE Voy.
2 NT. (n. d'act. ds, 5) LÉ Résister, s’opposer à quelqu’ un, av. acc. de la p.
IV. (n. d’act. AE) Presser, accabler quelqu'un, peser sur quelqu'un de tout son LES, LES
de N. d'act: de la
faveur. 3
- Don, présent ; Si, ia nt Étoile qui 4. Coucher
d’une étoile simultané avec le lever d’une
se “ue vers son coucher.
autre étoile à l'orient. Or dit : (Se A3 231 L'étoile qui vient de se coucher n’a
pas fait défaut, c.-à-d. elle à amené la
pluie comme on s’y attendait. — DL ETS Ne Nous avons eu de la pluie par telle ou telle étoile. De là 5. Pluie. 6.
pin vu ouragan.
el Très-habile, plus habile qu'un autre dans l’art de prédire la pluie d’après le coucher d'un astre.
dis Ce que Von demande, don que
l’on cherche à obtenir.
PA # 0 sai | f. O. (n. d'act. LU LES) £.
Remplacer quelqu'un, être son remplaçant, son lieutenant, qe Rs av. y de la p. 2. (n. d’act. re à 5) Revenir à quelqu un, retourner auprès de quelqu'un, av. ol. De là : a! NT tb Il est revenu à Dieu, pour dire, ilest venu à résipiscence, il s’est converti (se dit d’un pécheur); et par extens. 3. Être pieux. 4.
av. dE de la ch., Consentir à quelque chose. 5. (n. d'act. Dis Être près, être proche. 6. Arriver, survenir (se dit d'un malheur ), av. acc. de la p. HI. Suivre quelqu’ un, être à ses-trousses, av. acc.
de la p. IV. 4. Consentir à quelque chose, av. d)_ delach. 2. Faire remplacer quelqu'un par un auire, av. acc. de la p. el ® de autre. 3. Revenir à Dieu, se convertr (se dit d’un pécheur), av. ce (comp.
nt. VI. Approcher de quelque chose à tour de rôle, chacun à son tour, p. ex. à
Veau, à l'abreuvoir, av. de de la ch.
VIL. (n. d'act. Lis) 1. Au pl. Obser- | 3 de
ver le tour dans quelque chose, av. [3 la ch. 2. Arriver, survenir à quelqu'un {se dit d’un événement), av. acc. de la p. 5.
Revenir à plusieurs reprises chez quel-
gr gr neo tm mn po ere sr matter ere arr eq ere GS GS RÉ TR TG D
Se
qu'un, ae. acc. de la p. X. {. Constituer quelqu'un son vicaire, son lieutenant ; se faire remplacer par quelqu'un. 2. Prier quelqu'un de revenir, de se convertir, de venir à résipiscence, av. acc. de la p..
CEE 4. N. d’act. de la I. 2. Cas quise présente ou se représente; événement, accident. 3. Relai dans un désert, c.-à-d.
lieu où après un jour et une nuitde marche on trouve une aiguade. À. Force, vigueur.
Proximité. 6. Pl de al
3 1. coll. Les Nubiens, peuple de l'4pi 2. PI, de ob 4.
rue 1. N. d'act. de lu I. 2. Cas qui se présente ou se D dansé événement, accident, 3. pl. ds Tour, tour de rôle. 4 Révolution du temps, retour. 5. Fois. — à >Ls Parfois ou tour à tour. 6. Occasion, appdrtnmité, 7. Troupe d'hommes.
É 5 4. La Nubie (pays). 2. coll. Les Nu-
biens.
LA
Des Voy. 9e 2.
Er ÿ Pluie printanière qui vient en son ne | Css fem. D Nubien, de Nübie; Nubien ; Nubienné.
us pl. by ES 1. Lieutenant, vicaire; naïb; remplaçant. On dit aussi :
bus) 0 D Remplaçant en cas d'absence.
2. Qui a lieu, qui arrive, qui survient (eas, accident, événement). 3. Notnbreux, copieux; abondant. 4. pl. He Abeille.
SU, pl. 5 4. fém. de ob Qui vient tour à tour, à tour de rôle.— A sl Fièvre quotidienne. 2. Malheur,
accident.
LS 1. Tour, sais fois. ls vbs Votre tour est venu. 2. Lieutenance, vicariat, rang ow fonctions de PAROLES
# / ee les | ñn. d'act de la VIIL. Tour, tour
de rôle.
# f1 ” - - . ? | ot 1. Chemin qui conduit à l’eau, à
l'abreuvoir. 2. Lieutenance, vicariat.
| #9, Q% 1. Qui revient à Dieu, qui vient | résipiscence, qui se convertit (pécheur).
Pluie printanière abondante
6 Kg S 6!
RE , LS [. O0. (n. d'act. 53) Chanceler en marchant {se dit d’un homme).
sb pour ob Les hommes.
&s, pl 55 Marin, matelot.
a f O. {n. d’act.
| Lutin et en hypocrite.
LA A Ce
rss Ouragan.
; 25) Agir avec dis-
LÉ if Ë t SU: Fa iv, _ ’.
ÿ f.0. (n.d PRE Dirt, ils, 2 LS) ‘4. Pousser des cris et des lamenta-
tions à la mort de quelqu'un {se dit sur-
tout des femmes qui pleurent leur mari ou |
leur parent), av. ace. ou av. | de de la p.
| 2. Roucouler, gémir {se dit des pigeons ; eye: } IL (n. d'act. ii) 1.
| Souffler du côté opposé à l'autre (se dit d’un vent), av. acc. 2. Pleurer, gémir à l’unisson avec un autre {se dit, p. ex., d’une
| pleure avec une autre la mort de quelqu'un).
ohjôt suspendu). VI. (n. d'act Eu) 1.
ISe trouver vis-à-vis, du côté opposé l’un à
lemme, une des pleureuses à gages, qui |
| y. Pendiller, être agité çà et là (se dit d'un
WT 1363 Ce
l'autre (se dit, p. ex.; de deux montagnes).
2. Souffler du côté opposé {se dit de deux vents). X. 4. Pousser des lamentations.
2. Hurler (se dit des loups). 3. Faire pleurêr quelqu'un, le toucher aux larmes, dv.
acc. 1e la p.
> 1. N. d'ac de la [. 2. Pleurs, la-
mentations. 3. Qui pleure, qui pousse des lamentations. — >: Lu et AE sl Femmes qui poussent des lamentations (sois pleureuses à gages, soit parentes ou femmes de la personne morte).
. Noé, le patriarche | prophète chez Jss musulmans).
a pl. (de Ab) Qui pleurent, — Lu
e Femmes qui font entendre des lamentations.
divise
ss Cri, lamentation (à la mort de quala nn
qui Potai des dei (femme),
L, 21e Qui pleure,
pleureuse.
je Sorte de tourterelle.
a 1. Qui fait entendre des lamentations, des gémissements (femme). 2. Pleureuse à gages.
RS AL n. d'act. de la I. Lamentations, pleurs.
1 fem. Qui souffle du côté opposé à un autre (vent).
Ft Maison mortuaire d’où l’on entend partir des lamentations des femmes, des
pleureuses à gages.
f | LL S'agenouiller (se dit du chaméau qui
Le
Le PM
L2 jy a Er
| : £ É ce se met à genoux pour se laisser charger). y Li f. 0.(n. d'act. 5) 4 diiie Q
I. Faire fléchir le genou, forcer à s'agenouiller comme J'en faitagenouiller le cha- “meau pour le Charger; assujétir à... forcer à... De là : Bab Do AN Es LV Dieu assujétit la terre à recevoir les voies des eaux. IV. 4. Forcer la chamelle
à s'agenouiller pour la couvrir (se dit du
mâle). 2. S'agenouiller pour recevoir le
mâle (se dit de la chamelle). 5. Forcer un chameau, des chameaux à s'agenouiller pour les charger ou les décharger. De là 4. Arriver à un endroit et y faire halte, av, À du L. De là 8. Mettre le siége devant une ville, av. We où — du LV. 1.
S'agenouiller pour recevoir le mâle (so dit de la chamelle). 2. Forcer la chamelle à s’agenouiller pour la couvrir (se dit du mâle). X. S'agenouiller pour recevoir le mâle (se dit de la chamelle).
ete Halte, action de s'arrêter dans un heu. | lait | æ, L Étendue de terre, pays qui s'étend au loin. À LS Endroit où un chameau s’agenouille (pour être chargé où déchargé), relar, sta-
tion des caravanes.
ER LE PT ie
LA
# 54 # APS à : rs LS) Le
si f. O. (n. d'act. >
Fairealler la tête çà et à comme un homme
. qui sommeille. 2. Agiter la tête de haut
en bas (comme font, p. ex., les juifs en li- ‘sant Ja Bible où en récitant des prières).
*3. Donner un baiser à quelqu'un, av. acc.
de la p. V. S'agiter, être agité par le vent
(se dit d’un tendre ramean).
Apercevoir le feu, la lumière de Join
3. (n. d’act. des 513) Éviter tont soupçon (se dit d’une femme). 4. Fuir, éviter quelque chose, av. ce de la ch. 5. Fuir, être mis en fuite, être mis en déroute. 6. Faire éviter tout soupçon, engager (une femme) à éviter tout soupçon, av. acc. de la p. 7. Imprimer à quelqu'un une marque avec un Îer rougi au feu, av.
acc. de la p. II. (n. d'act. » We 1. Briller (se dit de l'aurore). 2. Fleurir, être en fleur (se dit d’une plante, d’un arbre). 3."Avoir déjà l’épi rempli de grain (se dit des céréales qui mürissent). 4. Avoir déjà le noyau formé {se dit des dattes). 5. Éclairer avec sa lumière (se dit du soleil), av. acc.
6. fig. Éclairer quelqu'un par la lumière divine (se dit de Dieu), ‘ou entourer d’une auréole, illuminer. On dit en parlant d'un mort : 5 Ë Lea 3j KI Js Que Dieu illumine son âme, son tombeau! 7. Marquer (un chameau, etc.) avec une marque imprimée en fer rougi au feu, av. acc. 8.
Tatouer {le corps, la main, le bras) en fai:
sant avec une aiguille des piqûres que l'or saupoudre ensuite de 8,0 .(Voy. ce mot) av. acc. du corps, etc. 9. Fasciner lasvu à quelqu'un, av. de de la p..(se dit d'in magicien, d'un escamoteur). 10. Effrayer effaroucher, av. acc. de la p. IL. Injurie quelqu'un, av. acc. de la p: IV. HE 1 Briller, luire, reluire (se dit d’une chos qui a de l'éclat). 2: Fleurir, être en fleu (se dit d’une plante). 3, Éclairer, illumi
ner en-répandant de la lumière.sur quelqu
y a 2 Pi
chose, av. acc. 4. Sül et j» Briller, ap-
“paraître. 8. Être beau, brillant, éclatant.
6.Effaroucher, av. acc. V. 4. Briller, luire. 2. Apercevoir du feu, de la lumière de Joïh, découvrir une lueur. 3: Être mis en.fuite.
A. Se mettre du ë,5 sur le corps. VII.
pes , 5 Se mettre du &, 3 sur le corps.
ss Bash (n. d’act. ÉAROAIET Luire, brilue 2. Emprunter de la lumière, luire
d’une clarté empruntée à quelque autre
corps, av. > de la ch. 3. Mettre en
fuite en effrayant quelqu'un, av. acc.
deïla p. 4. Vaincre quelqu'un, avoir le dessus sur quelqu'un, av. acc. de la p. d
HE fém., pa masc., pl. ) ue
mn Pre
By» ose 15 4. als . ia)] Vel Jù Ne cherchez pas à vous
éclairer par le feu des idolâtres, pour dire,
n’agissez pas d'après leurs conseils, d'après
leurs lumières. 2. Marque imprimée sur
la peau avec un fer rougi au feu. — nel “| . 39
RL Inflammation accompagnée | a en-
flure qui s'étend par degrés sur tout Je
CGrps.
fs V4 à > D Propriété du feu, proprièté ignée.
ak(z
55 coll. Fleur, pr dote ne
_che (comme »», fleur de couleur jaune).
jo 4 PL de ,L 2. PL den. 8.:BI.
de. 4. pl PAT Lumière. — SU! ) JS Un tel est la lumière de son pays, c’est l’hommele plus remarquable ou le plus sage. — = 2 DES Lumière des
lumières, c.-à-d. Dieu.
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# , / mn
JV. ë 4 C Sy ne. d'unité de , Fleur, surtout de 4 S<
couleur blanche.
S Le Se 4. Sorte d'onguent avec lequel on
enduit la peau d’un chameau galeux. 2- Pâte ou poudre épilatoire composée de chaux vive et d’arsenic. 3. Poudre ayec laquelle on saupoudre les traits ou les Piqûres faites avec l'aiguille sur le corps, et qui donne au dessein une teinte verdâtre.
4. Marque imprimée sur la peau avec un fer rougi au feu. 5. Sorte d'instrument de musique. 6. Noura, nom d’une femme. célèbre par ses tours d'escamolage.
à De Diocèse ou archiäiocèse.
soU pl. HS Haine, inimitié, rancune.
uit N. d’act. de la I. 2. pl. ;5 Ti-
mide, peureux, qui se sauve (se dit des
animaux). 3. Très-timide et qui évite jus-
que SOUpPCONS (enrie vertueuse).
A coll., pl. 5315 Fleur.
fs mn. d'unilé A Une fleur.
# 2 j30 et ja «3 1. Noir de graisse. 2. Couleur
noire préparée avec du noir de graisse. 3.
Indigo. 4. Poudre d’antimoine. 5. pl. ;= [e) st
Timide et qui évite de donner le moindre
soupcon sur sa vertu (femme).
APR À
8,9 Noir de graisse qu donne une D | teinte verdâtre au tatouage fait sur Ja
peau.
3, 0 dimin. de 35 Un petit feu, un peu
de feu.
fæ. FE . , «1. Lumière. 2. Brillant, éclatant. 3.
D À ie Qui éclaire, qui illumine.
PAR
2% F9 1. L'em.
ae
de ee 2: Coup dont on vait
6 Ce des traces et sur lequel il n'y a pas de doutes. 3. Femme très-adroite dans les
tours A'esçamotage.
53 ar 1. Plus brillant, plus éclatant.
Brillant, éclatant. 3. Beau.
SES 1. Endroit où l’on voit de la lumière, une lueur, dé la clarté: endroit où le feu brûlé. On dit : 33 VS On le voit luire, briller ou fleurir. 2. Signe qui éclaire la route ow la montre dans le désert. — 3 pe Surnom d’Abraha, prince éthiopien, qui à, dit-on, le premier fait mettre des signes routiers. 3. Borne, marque des limites
d’un territoire.
OL
54, pl. js AE Rs 1. Endroit où l’on voit de la lumière, doi où l’on a allumé du feu. 2. Lanterne. 3. Phare, fanal. 4.
Minaret, tour d’une mosquée d’où le
muezzin appelle le peuple à la prière.
ae — #9 15 Coup qui se voit.
SR
une lumière. 2. Camomille en fleur.
ALI
PE a» Fém. js Ds AA «
nier fém. ie 1. Qui éclaire, qui illumine. 2 Brillant, resplendissant.
rage (pers. ; 5) +) Jour de l’än, commencement de l’année solaire persane à l’équinoxe du printemps.
0 — Il, js {n. d'act. Fe 5) Diminuer, amoindrir, av. acc.
A Et 4 A" WE f. O0. {n. d'act. du Jles) 1.
Pendiller, être agité çà et Jà (se dit d’un
objet suspendu). 2. Mener en stimulant à
la marche (les chameaux, etc.), av. acc.
Je 1. Éclairé, illuminé, sur qui brille |
ot IL. (n. d’act. Lys 5) S'arrêter, faire halte dans un lieu, av. >. IV. Agiter, av. acc. , u 1. Étoffe que l’on suspend en guise d’auvent du haut de Ja terrasse. 2. coll.
Hommes, gens (Voy. sous | jus | l: quelquef.
homme, f
tréosdlis pl. ssl 1. Cercueil. 2. Monument sépulcral.
et Mèche longue et pendante de che-
veux.
PACA £ é ee Os Qui pendille, suspendu et agité.
er Sorte dé raisin blanc dont on
fait d'excellents raisins secs.
Us Qui est d’un brun foncé au bout (datte).
7 L set u. f. O. (n. d'act. L°») 1: Prendre, saisir quelque chose avec la main, av. acc., p. ex. la barbe, la tête à quelqu'un. 2.
Faire tenir à quelqu'un telle ou telle chose; en” as 85 D 11 lui a fait obtenir tel avantage. 3. Demander, solliciter quelque chose, av. acc. 4. Marcher, cheminer. 5.
(n. d’act.
de 5 ) Aborder hardiment quelqu'un ,
se lever brusquement. IL.
comme, p. ex., son adversaire dans le corubat, av. acc. de la p. et Là où > du combat. V. Essuyer avec une serviette sa main, av. acc. VI. (n. d’act. LL 1: Prendre, saisir. 2. En venir aux mains (se dit de deux adversaires). VIII. {n. d’act.
LAS 4 Prendre, saisir, av. acc. 2.
Tirer, exHLArSs av. cc.
Usb 1. Qui prend, qui saisit. 2. Qui marche, 3. Qui se lève brusquement et
marche.
f 5: s'Met 2? 1. Qui saisit brusquement et s em-
pare d'une chose. 2. Fort, robuste.
{ sf 5 6° LL f. O. (n. d'act. [x255) 1. Rester en
arrière de quelquechose ou se Le de.
av. Qy£ de la ch. 2. (n. d’act. a be Fuir, éviter quelqu'un; se mettre à M 5 quelqu’ un, a. (.y2- 3. (nr; d'act ne LS. . (Us, os, Es) se mouvoir : de là, av. a de la p., se lever pour aller à quelqu'un, pour aborder. IL. 1.
Aborder quelque chose, av. acc. 2. Traiter, manier (une chose, une affaire), av.
acc. 3. Agiter quelque chose, p. ex. lefi- Jet en cherchant à s’en dégager (se dit d’une bête fauve prise dans le filet). IV.
(n. d'act. CAE
_ou.vouloir faire quelque chose, av. acc. 2.
Vouloir quelque chose
S’ébranler, se mettre en mouvement pour courir (se dit, p. ex., d’un cheval). X. 1.
Se reculer et se mettre'en arrière, derrière les autres. 2. Agiter, remuer. 3. Amener quelqu'un à faire telle chose, av. acc. de la p. 4. Se mettre en mouvement, s’ébranler a courir {se dit d’un cheval).
_ 1. N. d'act. de si 2. Onagre.
PRG ART AP
PULL Q2 14. Mouvement. 2. Force.
DL 14. N. d'act. de la I. 2. Refuge,
lieu où l’on se met à l'abri.
DES sie el f. 0. (n. d'act. Le) 1. Se mettre en route, parcourir un pays; @0. çà 2.
Remuer une chose pour la tirer, arracher, p. ex. un pieu, etc., av. acc. de la ch. 3
Tirer, «extraire, faire sortir de l’eau, av.
Las 1367 acc. &. S'agiter (se dit, p. ex., d’une corde qui n’est pas tendue et joue dans l'air). 5.
Briller (se dit des éclairs). IL. (n. d'act.
D Ha] Tremper, imbiber (p. ex. une étofle) de teinture, av. acc. et >. IV. 1.
Avoir déjà les dattes mûres et propres à être cueillies (se dit d'un palmier). 2.
Trahir son ignorance par un regard d’étonnement. |
: oi 1. N. d'act. de la I. 2. Os sacrum.
- Endroit (dans le corps du chameau) où : A asbl Endroit par où l’eau sort se s'é-
la croupe se joint aux reins. 4. pl. |;
coule. 5: Lieux élevés, points élevés, cul-
minants.
pa ie f. 0. (n. d’act. Ls s, LL) 1. Pendre, suspendre, accrocher, av. acc. ; accrocher, suspendre une chose à quelque ehose, av.
ace. el Los. 2. Être éloigné, situé à une grande distance (se dit d’une habitation).
3. Traiter une affaire à son propre gré, sans consulter personne, av. acc. de la ch. — Au passif, L.; 1. Être suspendu, pendu, accroché, ou ajouté comme pendant à quelque chose, av. D; de la CNE. Avoir une tumeur is UE (n. d'act. Ls.5) 1. Pendre, suspendre, accrocher, av. ace. 2. Ajouter quelque chose comme pendant, p. ex. à la charge
du chameau déjà chargé, av. acc. et L.
- 8. Remplir à l’intérieur, p. ex. une outre
de quelque chose pour l’enduire de quelque chose. IV. 1. Avoir une tumeur äbs.
2. Être appendu ou ajouté à quelque chose, a. = de la ch. 3. Livrer, donner quel-
que chose à quelqu'un, av. ace. de la ch.
1368 Li ee!
et de lu p. VAL. 1. Pendu, suspendu, appendu à quelque chose. 2. Être éloigné, situé à une grande distance {se dit d’une habitation}. 3. Être prêté à quelqu'un pour Je transport des vivres, av.) de la p. (se dit d’une bête de somme). X. Prêter à quelqu'un un chameau pour le transport des EYAGEASs etc.
LS, 1. N. d'act. de la I. 2. nus EL et Lis Ce qui est pendu, suspendu, accroché.3. Paquet; quelquef.petit panier remph de dattes, etc.; faisant une charge supplémentaire et mis sur le dos de la bête de somme, entre les deux sacoches pendantes de chaque côté. 4. Endroit du corps (du chameau) où la croupe se joint aux reins.
Haine
Es >> 1. Tumeur ou glande ordinairement mortelle qui se forme sur le poitrail, sur 2. Gé-
sier, jabot (chez certains oiseaux). 3. En-
le cou ou aux aines d’un chameau.
droit du corps où Ja croupe se joint aux rems. 4. Terrain un peu élevé que l’eau de la vallée n’atteint plus. 5. Terrain qui abonde en tamarins et autres plantes à
épines. 6. Haine, inimitié.
je F Veime dans les reins que
a 1. N. d'act. de la I. 2. PL. de bé 3. Longueur, étendue d’un tn 4. pl.
la LAN Li Anse (d’un vase, d'un arc, etc.) à l’aide de laquelle on suspend ou accroche. 5. Veine par laquelle le cœur est suspendu. De là 6. Cœur, âme. 7.
Veine dans les reins we.
Li Veine par laquelle le cœur est suspendu.
er ee reset eee oo F
a> cs°4
5 (Puits) dont l'eau vient des parois
au lieu de sourdre du fond.
Sr LA
LS Bête de somme, parhiculièrem. chamelle que l’on envoie pour faire venir des vivres,
Aie Ornements, comme pompons, etc.,
que l'on suspend à une litière portée par
un chameau.
LE coll. Sorte d'oiseau de l'Inde qui se construit un nid très-artistement travaillé et qu'il suspend à une branche d’arbre.
pis {. Appendice. 2. Intrus qui se joint à une tribu à laquelle il n'appartient pas
RER Grande distance. On dit : F lis LI Le C’est aussi loin de moi que les Pléiades.
Lis 1: Endroit où l’on a suspendu, où l’on suspend ou accroche quelque chose.
mod. Obligé
Li f. 0. (n:: d’act. Es) 1. Demander, solliciter quelque chose, av. acc. de la ch.
2. Déployer ses ailes en se jelant sur sa proie (se dit d’un oiseau de proie). 3. Pencher (se dit d’un rameau). 4. Être re être dans le trouble. IE. (n. d’act. Eë: 4) Agiter violemment un rameau, av. acc.
(se dit du vent). V. 4. Être divisé, se diviser en branches ; se ramifier ; se diviser
en espèces, être de plusieurs espèces. 2.
Lis
Marcher le premier, prendre les devants 3. X. 1. Être divisé
en branches ou en épèces, se ramifier.
dans la marche, av.
Le Marcher en avant. Voy. a X.
et N. d'act. vs la 1.2.
pèce (subdivision de Us). 3. Forme de
conjugaison. 4. Changement survenu dans |
le corps. 5. Zèle, assiduité.
LA
D 2) Soi. re dit par manière d'i impr éca- |
GS
FC
; tion : er Lan pour ae, Puisse-t- il péa
Crir par là faim et‘la soif!
s joe Link
&ss Fruit tout fraîchement eueilli.
CAC
fo mar LS 1. OR SBE RATS LS SES ads ne
Spécial, apparténantà l'espèce ea
2" Accablé de faini 8 dé soif. 4: : Périche: in-
Cliné (ramceau, etc),
Ci ) 4. 2 WU noA to +, À . | & 5 pli (de 8 D) Agités'et qui s’imcli-
nent vers le sol (rameaux).
ss A à else Voy. JE 4 , ÿ Fe AE à
Sur, S
ex 1. abstélaion (lieu, endroit}: 2 2.
Divers, multiple, qui se divise en différen-
tes branches ou ospèces..
iu F 0. 1. Être long et haüt { (se dit
d' un chameau). 9. (n. d'act. A Être saillant, et surplomber au- dessus de quelque chôse, av. ace. de la ch. Voy. sb AE Sucer (la mamelle), av. acc. de la ch FA 8 Dépasser, aller au delà de.
PCR de la ch. IV. 1. Dominer ie chose : être très-élevé au point de dominer ou surplomber, an. JL de la ch. 9. Dépasser quelque chose. aller au del de quelque chose, av, ve de la ch.
d'un chameau.
pl ENS Es-
ou Joug auquel les'bœufs sontattelés.
PR 4 UE L dés xohigide A vu és, pl. CVS 1. othmiet de la bôéée 2: Chtoris, surtout la partie du clitoris que l’on enlève à Jiceircôn-
£ision Los Ass 3. Voix de l’ hyène.…
yat et, 20 4 1. Ce, qui dépasse (sit sa
longueur ou par Je nombre) une those bn
“un (chiffre; bout, queues, :excédant. 2
Lund be Dix et, quelque. chasey dix avec une qudné 2. Tout mombre-êe trois à dix. 3. Partie superflue. 4. laveur, bionfait, grâce. 116
ne 1: Tong ét haut (se ai dim cha méau où d'une ch tmielle). "3 2. “Pointe en saillie d’une montagne! |
Lust Tohgret liant fehameahÿ.
PARA
, : L ; A LE Lt Menaf, nom d’une idole (chez les AfFabes' cp # ne “à
ed d' Ath (baigne) «i
LA e
run 4 £ dde ns pr _. ou He Di À
Nénuphar, plünte lé te ( 4 4 sf. C. Or la ç gräisse, he séparer es re et la ler I. Done rendre doaile un chameau, en faire, pare ainsi dire, une chamelle e. V. 4. Être très-atténtif, PEnge orand soin de quelque chose, Di 106 à fe ke. ch
dans sa mise, et difficile-dans Te 6hoit des
É tre très \fbelérohé
mets}. être élégant et goufmet { Fay. 3° Lo 1 N Le Véyal SSINHE X:
Les
Ressembler à une chamelle (se dit d’un
dicro t ee
chameau qui a les formes et les habitudes
d’une chamelle). 2. Trouver que tel ou tel
1370 (as
chameau ressemble à une éhamelle par ses habitudes, etc., av. acc.
usb _ ét Lo ipour ri D O ma Rural ne 1. Raie dans la paume de la main
entre la base du pouce et celle du petit
doigt allant dans la direction du bras: 2.
:Creux et raie au ‘milieu du coude, à l’inté- |
rieur ou au-dessus de l'os sacrum. 3. coll.
Pustules qui surviennent à la main.
Si à
al 1. ni d'unité de sb Ar
Gb: dé? rt) AD En Go, ÉNECIE et 255 Chamelle.
af if ; L AY! ; LA od É 15 Blanc mêlé d’une légère teinte rouge.
st 35» Habileté, adresse dans le. manie-
ment des affaires.
à? 54 pl. (de œÙ Voy. la I.) Ceux, chez |
les juifs, qui ont l’intendance des boucheries nour Ôter la graisse et la nettoyer.
S 4 < ; “ .L 1. Bateau, nacelle. 2. Tout objet (Er , j creusé comme une nacelle ou comme une navette.
DER “ * DT c (> frès-habile, très-adroit dans le ma-
niement des affaires.
MEL , pl. gl, Es AU Sommet |
d'une montagne.
DURE hd MAG y , (+? Qui vit dans la mollesse, recherché
dans sa mise et difficile dans le choix des
m ets.
cé
os 4 Soin, recherche , zèle apporté
dis unie decupation. À: Élégance dans la
LATE
15, et pl. du pl. BU
ne
mise et soin excessif dans le choix des
mets.
CR TAL
Li 1. Dompté, dressé (chameau). 2.
Fécondé par le pollen du palmier mâle (palmier femelle). 3. Disposé en ordre,
Fe série.
ne Fém. de Cr:
SJ f A. (n. d'acl. 55, ts) Être sot , de 1x: SA. Trouver
a un sot, stupide, av. acc, de la. p.
. On l'emploie avec ellipse du sujet : Le 7 (9
a Qu'il (Dieu) l’a créé sot! pour dire, que cet homme.est sot! X. Être sot, stupide.
Ch #1 4). Sot, stupide.
HS, fém. dt: pl ét Sot, stupide.
Se pl.masc. Sots, stupides.
SA cc? j S os Sot, stupide.
1° 21 Ab f. O. (n. d'act. Je) 1. Donner quel-
que chose à'quelqu’un, l'en gratifier, régaler, av. acc. de la p. et > de la ch., ou av. acc. de la p. et acc. de la'ch., ou av.
J'ou & de la p. 2. Affecter quelqu’ un, occuper, préoccuper quelqu'un, av. acc.
de la p. (se dit d’une chose qui survient
à quelqu'un). 3. (n. d'act. e LG)
S’appliquer à quelque chose, ar. a de la ch. 4. Être généreux de quelque chose,
av. > de la ch. — Au pässif, Ro Ob-
tenir quelque chose, arriver à avoir quel-
que chose, av. acc. de la ch. IE. (n. d'act.
À, 5 Fournir, procurer, donner quel-
que ‘chose à quelqu'un, av. acc.) + ou
e de la p. I (nr d'uct. AMEN ) Préséns
ter une. chose à quelqu'un, la lui donner |
en tendant la main comme l'on présente
à quelqu'un quelque chose à manger, ar.
acc. de la ch. et acc. de la p. IV.1. Faire |
obtenir une chose à quelqu'un, av. acc.
de la p. et acc. de la ch. 2. Jurer parle :
nom &e Dieu, av. &+. 3. Être riche en un métal, en donner beaucoup (se dit d’une mine). 4. On dit avec ellipse du sujet :
5! Le pour dire, -Que ‘cet homme est
généreux dans ses dons! VI. (n. d’act.
| HR L$, déus) 1. Recevoir, obtenir, avoir,
atteindre quelque chose, av. acc: 2. Enle-
ver. 3. Lancer à quelqu'un un mot offen-
sant, une injure, l’accueillir par: une in-
jure, ar. acc. de la p. et > de la ch. 4.
Être décent, convenable, convenir, être | permis (se dit d'une chose qui sied bien, qu'il est permis de faire).
que chose, c.-à-d. boire ou manger, av,
acc. 6. Recevoir l’Eucharistie.
7 AE x se JE 1. Don, présent. 2. pl. JL! Géné-
| Feux, large dans ses dons.
PL i)5 1. Territoire sacré d la Mecque: 2.
Enceinte : sacrée du tue de la Mecque.
AT 1. N. d'act. de la I. 2. Don. “
Qui obtient, qui recoit PT chose.
ë L Naïla, nom d'une idole adorée par
la tribu des Koreïchites.
de mt UE CE | Dept. ls 11. Don, présent.
faveur, bienfait. 3. Manivre, façon, mode.
Grâce
n°: 1371 Nohs, fret d'un navire, ce qu'on paye-pour le A sur mer.
he Fr: Don, présent, ce qu’on reçoit en une fois de quelqu'un. On dit : ELA Le .
545 as Il n'a rien obtenu dé Jui, 2! Faveur, grâce. De là 3. Baiser, — le as Lada çy° I cueillit un baiser sur sa joue. |
PAU
ls 1: Don, présent. 2. Grâce, faveur.
3. Part, portion: 4. Ce qui est bon, juste, droit. ou bienséant (syn. ae), — us JL 15» Ce n'est pas juste. 5 Ce qu'il convient de faire, ou ce qu'il est nécessaire
de faire. —\SS Jess ÿ)! 51 te faut
faire cela.
Jere N. d'act. L la 1. 2. Ce que l'on
obtient, ce qu'on recoit.
Le 1. Obtention d, une chose. 2. Don, présent. L
se se 1: Atelier du lissorand. 2 Manière, mode, facon. — (li ni ne ide De cette manière, — ar Je «de F
Ils sont du même acabit, 3. Ce qu'il con-
vient de faire, ou ce qu'il est nécessaire
de faire. mieu is RS
faut faire cola.
VAE | ÿ: Let, n. duel de. la VII. + u
présenter, d'offrir quelque chose à quel-
qu'un, :2. Aulorisation donnée par un
maître à celui de ses disciples qu'il croit.le
plus capable d'enseigner une science: ou
d'expliquer un traité.
NAS 4. N. d'act. dela VI: 2 :Commu-
nion {chez les chrétiens}. © 241105 sh Loire
Je Tout ceque l'on prend se fait de nourriture où de boiston).
tie SÿNolis, RE
. LH No k 2e? Le f. O. (n. d'act. pr) Dormir plus
- qu'un autre, l'emporter sur. quelqu'un: par
la longueur où la persistance dü sommeil, av. acc. delay} Voys la NL: %:f. A: (n.
; PTE Sie : k d'act. rs 23) Dornur où sommeiller (syn. 23,). 3. Se calmer, s’apaiser :'$'a- “doucir,? être afhotti} êlie. sourd; ne produire aucun bruit ni Son — . »Ve L'Le vent s’est calmé. — Aus} Rau La mer se
calmia. — LI 5 Le feu s’est presque
éteint, Dpt çy Les chaînettes aux :
jambes ne produisaient aucun son. 4. S'humilier, s’abaisser (devant Dieu). 5. Être EE faible. — Gel Be marché est mou, 1l y a stagnation de les affaires, ‘iln'y a pas de chalands. 6. Être usé, rÂpé (se dit d’un vêtement). 7. Mourir (se dit
al
“d d'une brebis). 8. av. el poser entièrement sur En de manière à être tranquille à son sujet. IT. Faire | dormir, assoupir, av. acc. de la p. NL. Ri-
valiser avec quelqu'un de longueur du
sommeil, dv. ace. de la p. Voy. la 1. [V.
Fairgdormir, assoupir. 2, Trouver quel
“qu'un dortiant, assoupi ou sonnolent, av.
“ace. de la p. 3, Tuer, ov. acc. de la p.
‘%, Accabler quelqu’ un, réduire à là gène, ‘av. doc. de la p. {se dit d’une année sté- “rile). V. Étre majeur, être arrivé à la majorité (se dit d’un jeune homme). VI. Faire -semblant:dedomnit, X:4, Fairé semblant de dormir. 2. Se reposer entièrement sur quelqu'un, et êlre tranquille par. suite de cette aie enduis av db de laps
de la p., Sé're- |
’ jé bis Partie qui entoure les parties natu-
réelles de la femme.
< TE # l sÈ, LAC ?
SA ne 200 (= eo nS re Fr
7e é Qui, dort: — #5 ae) Nuit pendant laquelle on dort, pendant. laquelle on n'est
bol
qui n’est pas foule parles pieds des hommes
pas.livré à Linsomnie. — | Si
£ ë Ë LS GRR ui des bestiaux. Foy, | yEk&y
sein 1; fém. de ed Celle qui- dort; pl.
er 2. La mort. 3 Serpent.
és N. d'act: de la 1. 2. PL de 3: Sommeil. 4: pl. A ‘Songe, rêve Lin.
55 Un sommeil, un somme.
ze 7
b 1. Paresseux, Honsbo net 2. Personne à laquelle on ne fait pas plus atten-
tion que si l'on dor mail.
55 1. Adonné au sommeil, qui dort tou-
jour s. 2. Nonchalant, par csseux |
A Somnolence, disposition irrésistible äu sommeil, |
ml et fém. Adonné au par
| LE pe Nonchalant, négligent, paresseux.
#| sr.
ne N. d'act. de la I. 2, PI. de WU.
es Sorte de Yemen: de, désspe consistant en une pièce d'étoffe à franges et qui sert de couverture,
es 1. Manière de dormir, état du somall 2. Nourriture. On dit. DTA g Le AJ Ji n'a pas de nourriture pot ‘uné seule nuit, à os, Gratid dormeur, qui dort tou= Pons. On.ne l’emplote: qu'au Porn 1
k sit : } Es dis
LENe C2
CE 11° pers. du füt. de la I.
AR $ Dour eo) Voy. sous pl.
sure à JL ; v> | Plus disposé ow plus adonné au: sommeil.
sf LS 1. Dortoir,.Jieu où l’on dort, où l’on
a dormi. 2. Songe, rêve.
7e 7 PROLS TT. Dortoir, lieu où l'on dort, où l'on a dormi. 2. Cabaret, taverne. 3. Voy.
Le | #,,09 j ss s, PE 1. Qui fait semblant de dormir.
2. Qui se repose avec confiance sur quelqu'un. 3. Terrain. encaissé où. l'eau
croupit. | À L — IL Hs ormé de. ba (ne. d’act.
5 15) 4. Märquer une consonne où un mot: du signe ou 7 qui la fait prononcer avec un noun |.j; AU. ACC. de la consonne, elc. 2. Ajouter le foun'.; à un mot, av.
acc. dumot, 3. Prononcer une lettre où un mot'avec la lettre noun 3.
po PANEENS
Li» 1 pl. Gb La lettre |; noun.— SUN US Le noun de corroboration ajouté à la fin des verbes pour donner plus d'intensité, = KB, JS Lo et Sn yo Le nôun de précaution quo l un sheet pronom de la 1°° porsonne. 2. pf, al es LS Poisson, surtout grand (comp. Fu.
el em). — Cr ad Homme au pois-
éon, c.-à-d. le.prophète Jonas, ef nom d'un
sanions.etmom d'un sabre. = yS lbs à Nom d'unsabre. 3. Eucrier. 4. Résumé de
pes les sciences,
à a 5 1. N\ d'ünilé-de. URL 9, Uu gros
SMS 4, Fossotte auméentoned'un jeune | À
# de cas FR En. d'act, Sa, is, 501.
per
homme. 4. Ce qui est juste, vräi. — JE rge Il dit vrai. | | Nr 1. N. d'act. de la I.
son du noun {n) ajouté à la fin des mots et
2, Tenouin,
indiqué par la présence des voyelles — ou # > k F LA # — doublées ainsi — — —.
# d: 4 A 5 f. 0. (n. d'act. 3) 1. Etre élevé,
s'élever (se dit d'une chose); s'élever audessus du sol (se dit d’une plante qui. croit). 2. Lever, dresser la tête et pousser un eri (se dit d'un hibou). 3. Etre ferme, décidé, inébranlable (se dit de l'esprit). 4. Rem-
.plir, bourrer, p. ex. les bestiaux d'herbe,
de fourrage,. mais sans, les rassasier, dv.
acc. des bêles. 5. f. O. 4. Refuser, ne pas vouloir, dédaigner une chose et,s'en faite nir, aU. (.y2 dé la ch... (n. d’act. e 6 1. Élever quelqre chose au-dessus du sol, av. acc. 2. Élever quelqu'un, jusqu'aux nues par les éloges, etc., av, acc. de lu p.
où >. On dit : de Lo Re J'ai élevé son nom au-dessus du commun, 3. Appeler quelqu'un à haute voix, uv. acc. ou — de la p. V. Être élevé, a) N. d' act, de la I,
ë is Action de refusor quelque chose, de
la laisser ! à et de g'en abstenir,
À TA Foi Voy. me ae rad j. ?
ie Ce qu'on mange. en uue fois.
ist. Vou. ml. | à #5
CA
Se proposer une chose, avoir l'intention de. @v, acc. de la ch. où av. U\ suivi d'un doriste ms xs Lis Srnére LE LE Cp tin Viniestion dé s'énr aller Conrorvér,
HU cs
garder, préserver. — W St Que Dieu vous ait en sa garde! On dit: a 1e s)! 1 Dieu l'a favorisé dans ses intentions. 3.
s). 4, Oter,
rétrancher une lettre ou png _xoyelle dans
LA
pet i5) Être éloi-
Jeter des noyaux de dattes (5 un mot. 5.{n. d’act.
né, être à une grande distance de quelqu'un. 6. Émigrer, se transporter, transférer son domicile d'un lieu à un autre, av.
Jl ’ FL hais Qo AT. (n. d'act. Là, 515) Engraisser, devenir GPs (se dit d'un chameau). I (n. d’act. à #5) 1: Jèter des noyaux de dattes (#15), av. acc. ?, Commencer à avoir son noyau formé (se dit des dattes quand elles mûrissent). 3. Accomplir, exécuter, atteindre ce que l'on se proposait, av. acc. 4. Laisser quelqu'un
accomplir ce qu’il se proposé, ses inten-
tions, av. acc. de la p. III. Se soulever
contre quelqu'un et chercher à lui résister,
. acc. de la p. IV. {n. d'act. AS 1. Je-
ter des noyaux de dattes, av, acc. où hn. |
shl, 9. Ître très-Join, être parti pour un voyage lointain ; voyager pendant longtemps. 3. Accomplir une chose nécessaire, av. ace, de la ch. 4. Avoir son noyau formé {se dit d’une datte qui mürit). 5.
Couvrir Je chameau tout entier, av. acc.
(se dit de la graisse qui enveloppe, pour œner dire, tout l'animal). V. Se proposer quelque chose, av. acc. VIII. 1. Se proposer quelque chose, av. acc. 2 Accomplir, exécuter ce qui est nécessaire, ar.
de la ch. 3. Choisir tel ou tel endroit comme le but vers lequel on se dirige,
c-ù-d, se proposer tel où tel endroit pout
L, pd « LA
relai, pour le lieu où l'on veut faire halte, av. ace. el D du !. X. Jeter des noyaux de dattes. L
D pour: UE pour le mase:et le fém., el fém. à D pe sl Gras, grasse (chameau, chamelle).
ea 1. N. d'act. de la I.
ce que l’on se propose. 3. Manidre, mode,
pl. ASE Na de datte {Voy. He
: Démeure, domicile, 10. Cette: partie des
parties naturelles de la femme sur laquelle
se pratique la circoncision, clitoris. Voy.
fs La ro .
L£s#. Ami, compagnon animé des mêmes
infentions, qui a les mêmes desscins.
à 0 a L | Chameanx que l'on nourrit
avec ‘les noyaux de dattes PTE
st 1. . À unité de
ce
Pr R pl. S nt
ET
ro
LES) £s ape Un noyau. de datte. 2.
Chose nécessaire etque l'on se propose de faire. 3. Une once d'or. 4. Poids de cinq drachmes ou de trois drachmes,et demie.
a N. d'act. de la I. 9 À État d'une bête grasse.
. Graisse.
i 4. pl. GE Intention. — flyer
LS ŒUL, Les nelièns se jugent par les in-
tentigns. 2 2, Distance. 3. Chose nécessaire à faire, Ex rpl cé Intentions ce dus J'on
$e propose de faire.
L' be: ; HE Pre D £b, [. LS (n. d'act. £03, fe, ro) À.
Être cru, n'être pas cuit (se dit des vianés.
c.-à-d. la luisser
des). 2. Être très-éloigné. Voy.
L\) Ne pas donner la cuisson suffisante
à la viande, la laisser presque crue, av.
acc. de. luth.
EU Presque cru, qui n’est cuit qu'à moi- |
tié {se dit des viandes).
ur Logifé L f. I. Toucher, atteindre, endom-
mager quelqu'un à une dent canine Dh,
av. acc. de la p. I. 1. Appliquer une de
ses dents canines au bois de la flèche pour s'assurer de la qualité du bois, av. acc.
Mordre. 3. Être très-âgé (se dit surtout
d’une chamelle). 4. Pousser des racines,
(se dit d’une plante). V. Pousser des ra-
cines, prendre racine (se dit d’une plante).
# #f PA ab fé. fi pl. Eu, ais Au,
Sable Dentcanine. De là 2. pl. Relt Chét 4 une tribu, d'une comidunanté le ee. parmi les siens. gi pi »
d098 ESS Chamelle très-âgée.
hope Chamelle très-Agée.
Mr pl. WE 1. Qui a Le dents canines très-grandes. 2. Très-âgé (cha-
meau).
PRMEN HET é is Voy. sous LA f404
‘e NE f. I. (n. d'act. ES) Être très-
faible au point de ne pas pouvoir se tenir
solidement et au point de pencher d'un
côté ou de l’autre.
4 pé proies Vs f. I. (n. d'act, <) 1, Se durcir et
se consolider (se dit d’un os qui n'était pas assez dur). 2. (n. d’acl. Ms Ds) S'incliner, pencher d’un côté ou de l'autre et être agité (se dit d’un rameau). If.
1. Durcir, rendre dur et solide un os qui n’était pas suffisamment dur, av. acc. 2.
Briser les os à quelqu’un, av. acc. 3. Donner le repos à quelqu’un, à l'âme de quelqu’un, av. acc. (se dit de Dieu). 4. Faire
un don à quelqu'un, av. acc. de la p. el
CDdela ch. On dit? =? ass Le Jene
lui ai fait aucun.bien.
_ Durci et deyenu solide (os).
{ A Ur 2: pe ae but à d'act. ;>) Marquer une étoffe
de la marque ,», av. acc. If. Marquer une étoffe de la marque ;», av. acc. IV.
4. Voy. la Let la TE. uv. acc. 2.'Appeler quels un tout haut, av, — de la p.
ns pl.) dét 1. Marque de fabrique à l'étoffe. 4 Bord (d'une robe). 3. Trame
dans l'étofle. — |.» ;.9 2 A double trame
(tissu); de là, fig, robuste, vigoureux
(homme), ef gras, chargé de graisse (ani-
mal). 4: pl. hs 5 LS] sb auquel on
atièle les bœufs, et pièce de bois transver-
sale sur le dos du bœuf à laquelle est attachée la perche de la charrue. 5. Roseau.
Tracé bien distinct de la route
se n. d'unité de > Pièce de bois transversale dans le métier du tisserand.
mt Plus clair, plus distinct, AR étidgnt (comp. Jos sous yD f. 0°): :
ren 1. Garni d’une double frange (étofte).
. Gros, épais (cuir, peau).
SL Brouille, discorde, mésintelligence
(comp. > LL de oO.
/ Art
ru s (n. d'act. Si Fa aire le métier
brLe
“ sé: Los A vs { TX Lt [-T. {n. d'act. 5) Être éloigné, être
SL fa I. (n. d'act. Lie Cohabiter avec
augmenté, s’accroître. 2
d'intrigant en rapportant les propos de
l'un à Fantres av. pre des p. Voy. aus.
L £ + EN LYS s Des Nisan, mois des Syriens correspondant au mois d'avril.
4 CA 2 I." nid'acl: LES) sé remuer très- légèrement.
is c*
2 Ru (7
de l'artère en pulsation).
à une grande, distance {Voy. LE f. Oi). |
VIT. Même signif.
Le Mort, tré pas, éd f.-+. pb s'inchiner, se balancer (se dit d’un rameau agité par le vent). Voy.
È, + | A | . . , us f. I. Ltre en saillie au-dessus d’une alt, Être
Dépasser un nom
chose et surplomber, av.
bre, un chiffre, av. cl IV,,1. Être en saille au-dessus FE une. chose et surplom-
ber, av, me 2. Dépasser, excéder, av.
PONT au. GyEe Voy: 44 pt
bre Vog: (Sb'f"O. Vi ER Être Viol. dans sa mise et ne dans le
choix des mets.
nm. d'act. LES ) Battre (se dit |
une femme, av. acc. de la p. (Ce mol est du bas langage. Si. au pl. 1. Se coller (se dit des paupières). 2. Être pris & ns
les uns et lés autres.
cui Adonné à au commerce charnel. —
| Lu $ (le Nom d’un oiseau.
i li f: TI. A. {n:d'act:
«st ss A.
Atteindre, obtenir, parvenir à &voir enfin une chose, av. ace. De à ‘on dit : M
(9 { $ :.p Il enleva quelque chôseà saré-
“putation, pour, dire, il l'a calomnié. 2.
Donner, assurer, faite tenir à quelqu'un une chose, lui fournir, procurer quelque
chose, av. acc. de la p. et acc. de la &h-AW-
: Faire obtenir une chose à quelqu'un, dv.
acc. de la p. et acc. de la &h., on av. acc.
de né ch. et À de la p.
D et LE no de la I.
sr #
fe 1. Alentours d une maison. 2. Voy.
15 sous JL f.0.
Jeu 1. N.d'act. de ÿls f..0.
l'on - obtient;
Ce que grècc; faveur; avantage
profit.
s79 5 Ce qu’on obtient; avantage, ra fa-
veur ; profit.
4 Ce que l’on obtient; avantage, he veur, grâce; profit. On dit : “ tell Il n’a rien obtenu de lui.
Le nom gen. Î. Plante dont bn lire T'indigo (indigiferatinctoria). 9 Jealis, plante. — Jui 1. Le Nil, fleuve de l'Égypte. 9.
L'Indus.
5 Voy. ge is N, d'unité de de.
du pers. als Indiso.
D HE 02) AN
3 Noir de guise.
E ae iii plante aquatique.
té ns pores. 2. ' out ce qui er
VÉEVT
’ 2 CA dus, souple s dit dupe 6e, d'un vè |
tement). 4. Bien-être, aisance. 5. Raies IGN 5e’ eff FÉ63F0S 9 ‘FOI TO TI 1Ff
ÿ 1. Ha, hé, vingt “sirième lettre de l'al- |
et arabe 2. Comme alé numéri-
que, ÿ
5 se met à la fin des mots et n’eSt marqué |
d'aucune woyelle : 4° Dans les vocatifs et |
dans les exclamations ordinairement précé- |
dés dela partioule}s;.ev:: Sle-eisals AR! |
= Motaseml il sl, Ahlquelsregrets! |
all, Au secours! 2,4 Ja rimepour |
… servir d'appui à la voyelle qui finit la rime ; |
ris la 0 ES pour 2.
8 est quelquefois pour | d'interrogation. |
3 sert de pronont démonshratif insépara- |
ble. — pa Vous voilà! if 0 |
$ pour »est l'affirè .: masc. | qui se change au génitif et au datif enis ;
ex. S.à AL of. Ses richesses étaient
grandes. — ou. Lo va ie}. ail di fomna
quelque péu de ce. qu'il avait.
5 est souvent la fin des mots b signé id
féminin ; 1l prend: alors deux pènis 5 5 qua
lui donnent le son eh la Lure CS. Quand
ll. |
Re PR 1. Bienfaisance excessive, cha- [7 4 À
_que le vent trace sur h sable. 6. sorte de
bois dont on fait des gobelets.
AE PE fe Grandir. 2. Saisir d'admira tion, PATÉ à quelqu'un.
& Fi haut, sublime.
EE ntE Ame fière qui dédaigne quél-
que chose ous 'abstient de quelque. chpse.
le mot se trouve à la fi fin, ni L 5 ni le à ÿne se prononcent ca. et lonn ’entend que la
voyelle a ou €; ex : Es medin?, 8 #15
“qahira ; mais lorsque le mot est. ve D:
ex: de l'article, .on fait entendre @>; ext. : POLICE medinét enanabi) 51004 JET R Affize pronüminal Tém. EU PE la prit. 2.-Pronôm démonstratif, Voie, Voilk. On !s'en sert également pour dire, prends! tiens ! voilà: — la Prérids-
RCE Interÿ. Allons! On #'èn Sert pour ap- ; peler à à soù les EN ou ou les. faire
marcher,
ne ls miase. OL fin. “Prends tiens! —
4 ls Prènéz, voug deux. me as masc. at
6/2 Ô EAES fn Prenez, vous, du Lo
2 fém. s pl. HAL b La lettre 3. — ie ra où Ur) L Leha du silence, à a LR A) Le ha de la pause. C'est les
; qui se met dans les exclamations, soit après
| un Ta come, P. ex. So © Zéid!
ou u SL als © malheur! soit pour: ser-
“ du à une voyelle courte ;
Le pour db, qui est pour dir 2, /
À n. d'act. LÉ et 14) 1. As
ler les Mal au manger par les mots e æ y AU. Lo des chameaux. 2. Éloigner, pourchasser ou stimuler les chameaux à la marche en se servant des mots L» Lo,
av. D. 3. Rire aux éclats.
lolo et Lol» Qui rit aux éclats.
ol Éclats de rire.
: > el 5 & Appel que l’on fait aux chameaux en leur criant Le
Lets Ici, par ici.
nee je Mortier pour pee
> f. 0. (n. d'act. Sn)
Être agité, se remuer. 2. S’éveiller, se
réveiller du sommeil, av. C4 de la ch. 3.
Souffler. (se dit du venfl: 4 fi. 0 (n. |
d'act. ls, ie, eeB 4 aus) Frémir, :
tressaillir et,se jeter avec impétuosité. sur Ja femelle (se dit particulièrem. d’un bouc
NES 4 ne en rut). 5. (n. d'act. >, Le) ! Etre
vif, ardent à la marche (se, si due cha-
meau). 6. (n. d'act. 4
Vers: arriver, SUTVenIT. On dit : rl or
eus D'où viens-tu ? 7. (n. d’'act. É,
sf ?# #57
2, da) Trembler (se dit d’une lance où d’un sabre flexible que l’on brandit). 8
(n. d'act. #) Commencer, se mettre à
faire quelque chose. — 13S Jai D IL
se mit à faire telle chose. 9. (n. d'act.
2) Être invisible ; être absent.
n. d'act. me, Lo &s) Tran
2, ls)
cher, couper, av. acc. (se dit d’un sabre).
— —S pour us Être absent. — APRES ur) Où as-tu été? IL,* 1.
Déchirer, mettre en pièces, av. acc. 2.
Appeler un bouc pour lui faire couvrir la femelle, av. — du bouc. IV. 1. Déchirer, mettre en lambeaux (une robe), av. acc. 2. Brandir, p. ex. un sabre, et le faire trembler en l'agitant dans sa main, av. acc. 3. Réveiller quelqu'un, av. acc.
de la p.et y du sommeil. V. Être usé et déchiré (se dit d’un vêtement). VIII. 1.
Couper. 2. Fendre. 3. Frémir, tressaillir
et. se ruer avec impétuosité sur la femelle
| (se dit d’un bouc en rut).
— impérat. de —_»4 Donneg, ce N. d’act. de la I.
» 4. N. d'act. de la I. 2. Coup de’ bts entaille. — à» 30 LL Sabre
_ tranchant. 3. Moment, instant, très-court
espace de temps. 4. Ce qui reste du cré-
puscule du matin jusqu'au jour. 5. adver-
Pièce, d’un Mr us dé
…chiré ; pl. La». On dit : La aie Vè-
- tement soute
ACL SEE ? ANR en sl a ed on Le vs" Vêtement en lambeaux. al S 9° j a, D Qui souffle avec violenceiet soulève la poussière du sol (vent).
s à r Voy. le précéd.
D > Voy. DES Le
tres Souffle du vent.
£ ov? US 20 » Rae 2 : pr us y les Très-libidineux, épithète du bouc.
Jeté dans un trouble violent
ns Voy. le précéd.
go f. A. (n. d'act. Æ) Frapper quelqu'un avec un bâton, av. acc. de la p.et.
de la ch. IL. (n. d’act. ds Faire enfler un membre, causer Ex: enflure, av.
acc. Ÿ Avoir unc tumeur au Corps.
| » Sorte de tumeur qui se forme aux
pis des chamelles.
" eo. D 1. Creux tons lit creusé dans le lit d’un torrent, etc., pour que les eaux ÿ affluent. 2. Le milieu du lit du torrent, la parte la plus basse et la plus creuse. —
> 1379 pe | laite un En 3. Jeune fille ans et delicate.
dt
À f.I.1.Ramasser des coloquintes ou
des pepins de coloquinte. 2. Casser des semences de coloquinte. 3. Cuire des semences de coloquinte, av. acc. 4. Donner à quelqu'un de la coloquinte ow des pe-
pins de coloquinte à manger, av. acc. de
la p. et acc. de la ch. V. Ramässer et
cuire des pepins de coloquinte. VIIL. 1.
Même signif. 2. Préparer un plat de.coloquinte, après leur avoir ôté l’amertume par le lavage. |
Sos S 9? ÿ
uw et D» 1. Coloquinte. 2. Semencc de coloquinte.
Sos pl (de Sols, "E de Sols) Fem-
mes qui récoltent Îles coloquintes.
APS
D f. I (n. dact. is) 1. Se mettre à courir. 2. Être véloce, rapide (à la course ou au vol). TL. (n. d'act. SSL), IV.
(n. d’act. Usb, et VIII. (a: d'act. SL Même sigmf.
sus Rapide à la course (camélle)
si’
Au pl. 219 Hevabidj, nom des jardins Ex Gi d'act. 8) 1. Partager, couper la
hi: le Pin province d’ Arabie.
LS Gazelle qui a sur chaque flanc en-
tre le ventre et la crète du dos deux stries
oblongues d'un pelage différent du reste.
_— es 1. ne ‘homme dodu ,
Kuédélieat. 2, Laché, mou, qui n'est bon
à rien, 3. Lit d’un grand torrent ou d'un ü à
fleuve.
LLES 1, Jeune fille, , Femme qui ale
viande en gros morceaux, av, acc. 2. Enlever-à quelqu'un avec un instrument tranchant un morceau de chair, av. acc. de la ch. et 4: de lap.—;S f. A.(n:d'act.
2) Être chargé de chairs (se dit d’un
chameau). IV. Engraisser comme il faut
de manière à avoir une très-belle apparence (se dit d’un chameau). VIIT, 1. Couper, abattre, enlever avec un sabre, uv, &. 9, Maigrir, être amaigri. |
. NR
Ds tata N. d'act. de L “ 2. Chair. 3. Qui enlève un gros morceau de chair (coup de
sabrèy etc) 4: fl: Ÿ ZS Térrdin encaissé, ëj EC.) 4: pl. 53 Terrain encaissé,
entouré de tertres ou de mohticules de sa- |
ble. 5. Brüsqte pause faite au commencemébt d'un verset du Coran (ce qui est - réputé) fort désagréable dañs lu lecture du ns its
Fe 1. Pépii de raisin: 2: Parties qui tombent dans le nettoyage du lin:
EN ho: sys mocramutl À À 29 Si at | y Très-cliärnu, éhargé de Chairs (cha-
rca).
x? Coupé, retranché , abattéavée un
instrumerit tranchant:
As, #
8,2 1. Gros morceau de viatidé, dé chäir sans os. 2. Sorte de coquillage ou de verroterie que: les femmés portent sur elles
As se concilier l'amour d’un homme.
Feb des.
je ls Qui enlèveun gros morceau de chair
(coup) à
.. rt à > 1. Flocons de coton qui tontbént
ou volent quand on remue le: coton: 2.
Parcelles de duvet d'oiseau qui tombent où volt igent dans l'air. 3. Péluches ofdutés el qui .sé détachent de: é peau ‘de …Jartêté.
+ 1: Singe thès-velü, 2 . Trèssrriéhänt et qui énlève d'un séùl coup uà gros rorcéau de thai (säbre).— Au duel, Ù pra] Les deux fois de Fhiver : : décembre et jébviér,
à KL Flocon dé coton qui tombe,
Eu
sière très-fine.
Æ) Vent qui soulève une pous- |
» s» 1. Singe très-velu, 2. Guépard. 3.
Fleur de l'iris. ft | JE = RE Rte
) SA Patte fourmi. 2: Aième, tr éxcebsiv ent PS
7 7 st. Morceau de terrain
encaissé ‘et entouré de entres où de mon-
TES de ghbté. 2, Patties nâturelles de Ja
femme. 3. Qui enlève Un gros Inoréeau de chair (coup de sabre, étc.),
os 1. Petit de lÿèné. 2: ydnè. — Ju Hobeïra, ñom d'un homme qui étant parti une fois de chez hui n’est plus révenu, ainsi que som fils sa. De là le proverbe:
SD à SAN où ee Cp En of Y pour dire, Je n’irai jamais chez toi.
el fêm. des Très-charnu, chargé de chairs (chameau).
DH» fêm. Re be * Chargé de chair, charnu. 2. Très-velu. — $ 5 4 sn
Oreille toute couverte dé poil et de duvet.
77 Ôr
es? (n. d'act. it 1, Marcher s sur
un terrain inégal, en sorte: que la démar-
che en ést;saccadée (comp, & ÿ&). 2: Orner de dessins, de figures (une étoffe),.av. acc.
27 4. Pas léger et rapide. 2. Qui mar- Che sur un terrain inégal et en a le pas saccadé, 3. Fier, qui en marchant se donne des, airs. 4. Étoffe à gros, corpulent (homme). 6. Taureau. % Maïe de gazelle agé.
dessins. 5. Gb
& LE Grand et corpulent (homme).
: & je ; Inégal et mauvais (se dit, p. ex., d’une corde qui a des inégalités).
ÿ, pi 9 ) » 1. Cavalier PE à, 3. Fort, ferme, résolu, décidé (esprit, VOlonté). 4. Or pur. Voy. ÿ pl. 5. Pièce de monnaie d’or nouvelle. 6. Lion. —
C2 A La fièvré.
SE QE vo. Ce «|
DATE
y? — Sy» 1. Forgeron. 2. Orfe- |
vré. 3. Cerf.
de -
loppement, parfait ; adulte (se dit du jéune
Seb RTn s) pe 4. Parvenu à son déve-
âge ou d’un jeune homme).
14S/S Jeune fillé jolié et délicate.
5, Lo Adulte (jeune homme).
ro
ei nm. düact is) 1. Manger beau-
us 2: Parler LE
D I. (n. d'act. Pol QÙs) Nour
d’une mort subite.
ll#
ser, réunir (syn. es), av. acc. 2. Ga-
gner, réaliser des profits. 8. Gagner, se
_ procurer quelque chose pour subvenir aux
besoins des siens, av. acc. dé la ch. ét |} ,des p. 4. Fräpper quelqu'un dé manière à lüi faire dû mal, av. ace. dé la p: IL. (n.d'aët.
s A phgirr + 1 | . i Dee) Réunir, ramasser avec soin. V.
Se réunir, se rassembler. 2. Obterir
gagner quelque chose, emporter de chez
Le f. I. (n. d'act. D) 1. Ramas-
quelqu'un un don, av. acc. de la ch. el
c? de la p.
ils Foule, attroupement qui vient
seulement de se former.
#,S7/ © pit Qui ramasse ou gagne, beaucoup.
kb» Ramässis de gens de toutes tribus
où de. toute Sorté de: bestiaux. Voy.
5 ta
LA « Räfhassé, réhi. 2. Acquis, gagné: *
fi s S 7, # Pie f. A. (n. d'act. [j22) 1. Savoir
travailler vite, aller vite en besogne, être adroit et dégourdi, av. à de l'ouvrage. 2.
Aimer beaucoup la chasse. 3. Tressaillir d’avidité pour quélque chose, av. «Æ de la ch. Où dt: Kb Las ude Leil a une telle envie d’én manger qu'il en tressaille. VIL. Se laisser aller immodérément à quelque chose, p. ex. au rire, av. à de li ch. VII, 1. Se dépécher, aller vife en
‘besogne. 2. Rire immodérément.
Des Vivacité, agilité et promiptitude avec laquelle on travaille.
25 Vif agile.
} q ( ha Pas Hide
Los f. I. O. (n. d'acl. ls). Roulér et
tomber en bas, p. ex. d’une montagne,
av. (ppe 24 Baisser, tomber (se dit des
prix des denrées). 3. Descendre, mettre
pied à terre, surlout pour passer la nuit quelque part. 4. Descendre d'en haut, s’a-
battre (comme un oiseau). 5. Jeter quel-
qu’un, précipiter én bas, av. acc. où
de la p. — LA d\ & Ls Il le préci- 4
Lo
pita dans le puits. 6. (n. d’act. Lis) Baisser, p. ex. les prix des denrées, av. acc.
Amoindrir, faire tomber (se dit de la
maigreur qui est censée diminuer le volume des chairs), av. acc. 8. Frapper quelqu'un, av. acc. de la p. 9. Entrer (dans un pays), av. acc. 10. Faire entrer, introduire, av. acc. IL. Déprimer, ‘abattre,
abaisser. IV. 1. Jeter quelqu'un en bas,
av. acc. de la p. 2. Baisser, diminuer,
p. ex. le prix d’une chose, av. acc. VIII.
Être jeté en bas.
Se ft L
Le 1. N. d'act. de la I. 2. Baisse, diminution, décroissance. 3. Action de tomber dans un malheur.
FLE is Terrain déprimé, bas-fond.
Les 1. Qui tombe de haut en bas. 2. Qui
descend ou s’abat sur le sol.
4 CL e e LLs Qui se jette ou s’abat souvent.
3 | 97 x Û Q Les Qui va en pente, qui s’abaisse (ter-
rain, etc.) Le Maigri.
af Sorte de petit oiseau au hititge cendré dont le cri a quelque josormhlancs à ces mots : Lol LT Css Lt Je vais
mourir, je vais mourir.
AA ë 3 ï A:
L. 1. Lieu où l'on descend, où l'on
met pied à terre. 2. Lieu sur lequel une , à ‘0 chose descend d’en haut. De là, Li
J s'applique à Mahomet, sur qui
l'ange Gabriel est, pour ainsi dire, des-
cendu avec la révélation.
Lu 1. Jeté, précipité en bas. 2, Amai-
pri.
ne 4 441
f. A. (n. d'act, Es ol) 1 ee en allongeant le cou. 2. Se ruer de tous côtés sur quelqu'un. X. Faire marcher un chameau, etc., avec le cou
allongé, av. acc.
a pl. £Lo, las Anon nouveau- né.
se 1. N. d'äct. de la I. 2. Démarche propre à l’âne. |
fs C9
ae Qui a un ânon nouveau-né (ânesse).
> f. A, (n. d'act. Ës de Dor-
mir.
Eu — III. St Être assis de la ma-
ALAN Ur?
&ls Court, petit au corps com-
ex
pass et ramassé.
£xw {. Fier, orgueilleux. 2. Sot. 3.
Qui recherche la société et la conversation des femmes. 4. Mendiant qui va appuyé sur son bâton. 5. Casanier, qui ne bouge
presque pas de chez lui.
Age A2
dis 1. Chameau qui a les lèvres pendantes. 2. Manière de s'asseoir à la” persane en sorte que les fesses sont appuyées sur les tendons ©.5;2 et les pieds étendus tout droit. On dit d’un homme ainsi assis :
das] oui. | | So — VI, ENS) Céder sous les pieds de quelqu’un au point qu’ils s’y enfoncent, av. de la p. (se dit d’un sol très-ten- DL
IRL 1. Sot, stupide, 2, Sol très-tendre, tel que le pied s’y enfonce, fondrière.
f 4 ’ ; ? * CENT Le fi A, (n, d'uct, (ès Perdré son fils, Ÿ L
un fils par la mort, av. acc. de la p. (ne se dit que d'une mère que la mort prive d’un fils). IT. 1. Accabler quelqu'un, av.
acc. de la p. (se dit d’une grande masse de chairs chez un homme replet et qui lui pèse comme un fardeau). 2. Gagner la vie des siens, travailler pour les faire vivre, av. J des p. IN. (n. d'act. Us!) 1: Réduire à l’état de délaissement en le privant de ses fils, av. acc de la p. 2. Se dépêcher.
V. Travailler, gagner pour subvenir aux besoins des siens, av. J des p. (comp.
Li V.). VIT. (n. d’act. Jus 1. Tra-
. vailler, gagner pour subvenir aux besoins
des siens, av. ,) des p. 2. Rendre orphe-
lin (un fils en le privant de ses parents),
ay. L de la p. 3. Mentir sans cesse, ne |
faire que des mensonges. 4. Tramer un :
complot, une machination contre quel-
qu'un; intriguer. 5. Dresser desembüches,
des piéges à quelqu'un, chercher à l’attirer
dans ses piéges, av. acc. 6. Guetter le mo- |
ment favorable, p. ex. en profitant de l'inattention de quelqu'un pour se jeter sur lui, av. acc. de l'inattention; saisir
une occasion favorable, av. acc. 7. Saisir
quelque chose au vol, en profitant d'un |
moment favorable, av. acc.
#e ’ Je Astuce, ruse.
# PÆA .
Je 1. N. d’act. de la. 2. Orphelinage.
On dit: > Vs Veillez à vos af
faires, occupez-vous de ce qui vous re-.
garde.
des embâches (loup). 2. Agile à la course |
(chameau). | .
ps | | | Ja 1. Qui est en embuscade, qui dresse
os. A fs Agé et gros (homme, chameau, PR 7 44 Houbal, nom d’une idole qui se trouvail dans le temple de la Caaba du temps de l’idolätrie ; n. pr. d’homme.
À Démarche fière, oran ICues
ls 1. Privée de ses fils (mère). 2. Qui
dresse des embüches.
Fi je 1. Grand de taille. 2. Lourd.
De là 3. Lourd, paresseux."
Jets et Ju Abel tué par son frère Caïn (appelé par les musulmans SE Kabil ).
ss
ds, ils Fém. du précéd.
Le 1. Qui cherche à gagner sa vie. 2.
Chasseur.
RP La à ps Demande, action de demander avec
instance.
£ EPA Jss Privée de ses énfants (mère).
sue ÿ » Démarche boiteuse naturelle et propre à l’hyène.
# CC, à 4 ÿ. À Je, pl Jules 1. Orifice de l'utérus, ou l'utérus lui-même où repose le fœtus.
Gorge de montagne prise depuis le som
- met jusqu'à la base.
#0 Lee Léger, agile.
Au 1. Qui est enlevé à sa mère par la
mort et qui est cause de son délaissement
| (fils). 2. Celui qu’on maudit en lui disant :
5] CC Puisse ta mère te perdre!
maudit ! 3. Joufflu, où qui a les joues gon-
flées.
Ce — hs et Qu Individu, per-
sonne. On dit : ue ju Le L à a
personne à la maison.
eh dé és ét Vorace, pets de 1. Levrier. 2 ne vorace. jé
UP Fu, Être assis de la ! manière
appelée à ie.
| spy # #07 9 # À ciel 10/4 Cr GS Ge, ee, SL 5L» Jeune domestique, garçon qui est
déjà propre au service.
ee 1. Petit de taille” 2. S0k, stupide.
is None de s’ asseoir à \ la pérsane.
Voy. Gal sous se.
SELS Habannaga, nom d'un home dont
4 sottise est devenue proverbiale.
is ne Flûte à jouer.
bn. éd 1..Sot, imbécile. 2. Intri-
ue
Se 4. Fém. du précéd..2. Lâche, pa- |
resseux, fainéant.
pi ce ps | NA ne 1. Frémir et se jeter avec impé- .tuosité sur la femelle {se dit d’un bouc en rut). 2. S'éveiller, se réveiller, av. Ua du | sommeil. 3. Marcher g unpas rapide. Voay.
ue. 4. Briller avecun mouvement os-
cillatoire comme la vapeur du mirage. 5.
Éloigner, chasser quelqu'un et l'empêcher | d'aborder à quelque chose, av. acc. de la |
p. 6. Égorger (un mouton), av. acc. Il.
Être agité, secoué, el s’agiter € cà et là,
ur
Ses 1 1. Bouc chef du troupegu. 2. |
41 1. Loups 2, Qui marche d'un La
Aurore. 3. Mirage 1% dit 4. Qui crie, qui pousse un cri, S cris. 5, Rapide qui
marche d'un pas, rapide.
Lee 4. Léger, agile nu course etrapide dans sa marche. 2. Bouc chef du
troupeau. 8. Bon conducteur de «cha-
meaux, qui sait chanter des airs propres à stimuler les. chameaux. 4, Excellent domestique. 5. Boucher.
V.. Secouer ses mains comme Pour, en ôter
la poussière.
cle pour Cle, sl DE nié.
couvert d’une! poussière à fine qui; voltige dans l'air: — ue. | all le pese dieu tout couvert d’une poussière très-fine. 2.
:@bscurei et dérobé aux veux:par la pous-
sière, soit pendant son lever, soit pendant x CEA A EME FUSES son coucher (étoile). — ae Etoiles ax L | que la poussière dérobe aux regards.— al La terre du tombeau.
A # ,cÈ a Voy. és).
Lugy
>, pl. ES 1. Pet fine qui voltige dans les airs. 2, Couleur pulvéru-
FER <
lente, PUS
S Mot avec lequel on donne à à etendr e
au cheval qu il aît à se reculer.
Petit gars 1) p 1 nt A &e Petite fe.
[ 4 Up
pes 1. Atomes de poussière que l’on sr une chambre lorsque le soleil y pénire par une ouverture. 2,
Homme d d'u un esprit borné et faible.
à ue Abiet (de r ar.
“HO a!
ww #$ fm h Qi pour Lu Qui a une vue faible.
LD f. O. (n. d'act. Es) 1. Raconter un conte très-couramment et avec volubilité, av. acc. de la ch. 2. Briser, broyer, écraser, av. acc. 3. Déchirer (un vêtement). 4. Nuire à à l'honneur, ? à la réputation de quelqu’ un, av. acc. de la ch. 5.
Répandre un liquide en vidant un vase, av acc. du liquide. 6. Tomber. (se dit du
feuillage). 7. Mettre quelqu’ un à une place
inférieure de celle qu'il devrait occuper,
av. acc. ( de la p. 8 8. Filer sa tâche du j jour, av. à (se dit d une fleuse).
so 1. N. d'act. de la 1. 2. Son produit sur le sol dur par les pas des chameaux.
Ce qui est brisé, écrasé, broyé. On dit
Lis, Len ré à Je les ai laissés écrasés.
ES £s Mots dont on se sert pour faire
vénir les chameaux à à l brenborr! À,
LA nee de :
Lu impérat. Donner, apportez.
se fém. Menteuse, calomniatrice.
LE 1. Doué d'une grande volubilité
de langage. 9. Bavard, loquace.
Or Brisé, écrasé.
S, ? 1e #4 Voy. in.
se yen
Le es fêm. . 5j» Ces deux.
A MENU + è HE vf A te divres
ie f. A. 1. Frapper, av. acc. 2. Manger,
me dévorer (un aliment), AV. ACC. —
LE? fi A.{n. d'act. Lx ) Être courbé, pende vers la terre (se dit d’un homme). V.
Être usé et Una (se dit d” de vêtement).
; jun!
LED, ED Portion du temps. On ab;
Lbanite
paitie dela nuit.
}, £ LAA
Li» 1. NV. d’act. de la I. 2. Fissure, fente,
loress fée t VAE à |
Ge iE s "est écoulé une
solution de continuité. 5 Vo: Fe le re 2 Hi Fe £ ss, LS et ds PIRE,
eo £ a:
temps, une dar du lemps.
Lai Vohté, qu: a 1e dos courbé Chorume).
. rs Oro rs
| Le f. I. 1. Attaquer quelqu un dans sa
- réputation, dans son honneur, déchirer quelqu'un, av. acc, de la p.2. Rendre quelqu’ un radoteur, le to tomber dans l'enfance (se dit de la vicillesse), Av. aèc. de la p. I. th. d’act. ES PLUS 5) injurier quelqu’ un sans motif. IV. Battré la campagne, parler” comme un homme en délire (sort de vieillesse, soit par suite d'une maladie). — Au passif, Fstf Etre tout entier à ce qu’ on à à dire, sans se préoccuper d autre chose. VI. Au pl Se donner À Au
passif, Être adonné aux choses féivoles,
réciproquement des démentis.
futiles, vaines, av. sr de la ch.
5, pl | Si 4. Mensonge. 2. Paroles fatiles,' discours frivoles. ‘3. Balourdise, sottise. 4. Chose étonnante, étrange! 5.
Malheur, calamité. 6. La te moitié
tués 174
1386 it
de la nuit. 7. Chose étonnante.— Lil:
Chose étonnante entretoutes (se dit'aussi
d’un homme.très-rusé).
cc?
> 1, Délire. 2. Démence, folie.
AT SF Folie, démence.
qi D LS 4. Qui 5 en délire. Ai wi.
Surde. La 3h XD Grande absurdité,
ile ; el Fe 1. Folie, démence. 2. Sot-
He
de stupidité, ignorance. — Au h p Léo
Récriminations et fausses accusations qu'on
se jette réciproquement à la tête.
s,0C9 | pe À Qui est en délire, qui bat la campagne. 2. Qui es tout entier à ce qu'il
a à dire, tout préoccupé de son discours.
pen À. Adonné passionnément à à quelque chose! Dex A VIT, Gb. La.
Adonné aux choses frivoles et qui ne se
es pas de ce qu’on dira de lui.
h, V1 LP f: I. (n. d' act. PS Erriter, exciter, p. 6%; un chien,.etc., av. acc. — Au
passif, Es Être excité, irrité (se dit d'un sr ou d’une bête féroce). VIH.
Être excité, irrité. You le précéd.
PAUL A ed à | k ee 1: A. (n.: d’act. ss) S'approcher | ‘ss
ge quelqu'un, venir tout sua de lui, av.
er la p.
PAU
MARNE “ se HERUR ere (se dit des:pigéons). 2: (n. d'actu lis) S'écrier, rendre tout à coup une voix. 3.
AD. LL de la p., Crier à quelqu'un, l'ap-
peler. 4. Louer quelqu'un, luiadresser des .
louanges, av. acc. de:la p. ou, Lo, de la
p. — Au passif, on dit d'une femme *
Les és On ns d’ alle, de sa vanté avec éloge. If. Crier à quelqu’ un au J'ap-
peler, av. = de lü p.
PET
+? Voix. | 5e Qui jette tout à COUP un cri, qui appelle pour dire, pour révéler quelque
chose à en, un.
95, = el UE Qui SAT un sOn, un gémissement (se dit de l'arc lorsqu’ on
en décoche la flèche).
V4 Er SIP OUR act! Ms) 1 nt de
surtout le voile, le rideau qui dérobait une
chose aux regards, dv. acc. du voile, etc.
“Del, fig, on dit: 85% SJss 1 à déchiré
son voile, pour diré, il à mis a découvert la conduite, les fautes, où quelque’ action déshonorante d’un tel. 2. Dévoiler, divulguer, révéler une:chose, av. acc. 3. Aa mer quelqu'un et le perdre de réputation.
ä. Déflorer une fille, av. acc. de’ la p.
II. Déchirer d’une manière affreuse, av. acc. IT. Voyager’ dans les ténèbres
de la nuit. V. 1. Être déchiré (se dit
d’un voile, d’un rideau). De là 2. Être
déshonoré, être couvert de honte, surtout par la révélation d’une action honteuse.
VII. 1. Être déchiré. (se dit d'un voile, d’un rideau). 2. Être défloré (se dit d’une fille). | on
EX Le milieu de la nuit) minuit.
è pl. Parties de la menibrane qui enveloppe le fœtus et qui se déchire au moment où le fœtus est mis au monde.
ro 1. Lambeau d’un voile décmré. 2.
Faire suerune fois après l’autre à gros
ses gouttes un cheval (se dit d’une course:
rapide), av. acc. 3. Verser des larmes abondantes, dv. La (se dit des yeux): 4. Mar-
* cher d’un pas lent (se. ditd’une chamelle).
ds Ls, pl. ES Qui fait tomber une Rue
conlinuelle (ciel).
A Pluie continuelle, mais faible.
Def. Es{ni d'act. rs) 4. Frapper quel-
qu'un sur le devant de la bouche de manjère à Jui casser les dents de devant, do.
_acc. de la bouche. — Au fig. PE si I Jui fera la bouche, il lui 1mposa silence. 2.
Donner ? à quelqu'un une portion considérable de ses biens, av. L}?,.de la ch. el 4 de la p.—
F5 (nr dede | 5) : qe De dents de devant cassées. IT. (n.d’act. (8) Rouer quelqu'un de.coups, av. acc.
de lap.. et > de la ch. IV. 1. Frapper quelqu” un à la bouche de manière à lui casser les dents de devant, av. acc, de lu
bouche. 2. Soupçonner quelqu'un de quel-
(comp. Fe el cassé (se dit surlout d’uñe dent). VI. Se |
LAS Déchiré (xoile) 2. Dont le er
que chose, av. acc. de la p. et > de la ch!
> VIT). V. Être brisé,
Li AD 1387
, quereller pour des riens, où rivaliser de
| RÉRNCAE vaines {Voy. VL).*
te Morceau, fragmènt d’une “chose
| brisée. | a à is Sortei de plante de la famille:dés.…
plantes amères Ljess 4
AD Vo: À Cr Cr
nl fêm. ile, pl. masc. re | s|, pl. fèm. | Re Qui a les dents de devant brisces par
un violent coup porté sur la bouche.
ee (n. d'act. 5) Fu bavard ; lo
quace.
fr 07 Le Parler tout bas, à Lorcille.
ds 1. N. d'act. dela I. 2. pl. JE Paroles dites en secret, à l'oreille, chuchottement. | Jus Intrigant, qui rapporte en cachette les propos qu’il a entendus. |
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D F L'(n d’act: os DISS DS, | Peu Faire tomber par intervalles, lé | même jour, des ondées, dés avérses (se dit du'ciel}. 2. Tomber sans cesse (se'dit dé la pluie); couler sans cesse (se dit: des | larmes). Voy. (Jus et {| Ls. VI: Fairé tom-
|| ber par intervalles, le même jour, des
ondées, des averses.
cé} pl. de Qui fait tomber une.
: ondée.
ces pl. Le 1. Voy. le précéd. 2:
Qui coule, sans interruption (se dit des larmes). |
| lé Pluie continuelle.
l.4 As
KI > (n. d'act.: st Briser » broyer,
écraser, 4, GCCe 2. Être ou expéditif,
Ur
rapide en parlant, a. HE 3. Crier LMD
à un chameau pour l engager x boire.
Le f 0. Briser, écraser quelque chose avec ses pieds, en marchant dessus, av.
acc. de la ch. IL. (n. d’act. au 45) Donner, accorder quelque, chose à quelqu un,
av. acc. de la ch. el acc. de la gr
ce mase, 2 ae fêm. Impérat: Doc
nez ; apportez, av. acc.
D (n. d'act. A) Fu dite un te S \Sr , JE F3 FN lis Menteur.
>. in. d'act. à be) Parler trop, allon-
ger ir 0p. son os av. acc.
du LAON.
f. I. 1. Broyer et réduire en poudre,
pulvériser, av. acc. 2. Donner à quelqu'un une partie considérable de ce qu’on a, av.
œ, de la ch. ei Jde la p.
jm Nues de sable écrasés et sh
le sable s’éboule et se répand tout autour.
s 4, Petit d'aigle ou de vautour: 2.
Ptit d'outarde, 3, Monticule de sable,
L. 1. ANTTI dell ire best, ct st = GS Désordre, confusion
Ad Wed don Fe vor Du (n, d'aut, bis) Parler trop, êlre très-bavard, loquace,
de AA L< tan (n, d'act, LS 1. Laisser is
ber quelque Chose avec rapidité d'en haut, v. D de la ch. On dt : à Lu| Li LI Le nuage a versé un torrent de pluie
descendant rapidement du ciel. 2. Fouler
quelque chose fortement, av. ace. de la ch.
3. fée injuste 4. Être brouillé, être een | confusion, en désordre.
Rae Rapide, véloce, 2. Confas, a en désordre. 3. Rempli de poussière, tout poudreux. 4. Menteur.
Cs fém. Calomniatrice.
Das for. (n. d'act. DL) Jeter de la
poussière à pleines mains sur quelque
chose, av. acc. ns 7. Les CAE “
Être enfoncé dans s son orbite (se di
d’un DER «(n; d'act. . ) Dé-
molir (une maison), av. acc. Vi. 1 Diépns.
ser les limites dans quelque chose, av. ÿ- X. 1. No suivre d son propre. conseil,
n° agir qu’ à sa tête. 2. Prosser, stimuler,
p. ex. les voyageurs et leur faire accélérer
le pas.
. Joug.
£b fém. aps Enfoncé dans son orbite ni
2 Les, s$, LUE. On dit : ee Sert w agit sé sa tête, il s’est mis dans la te telle idée fixe qu'il suit,
ds Pas irbsaraplde, On dit à quels 5 ur à bu l'on veut fatre féniorider à quéle que ahoëé : 2h,
pe AE 1. as, ot, stupl ide, 9, es
sière qui énvéloppe et couvre toul.
LS 1, Vallée profonde. 2. Longue
plage par laquelle on voit “toujours des voyageurs cheminer vers leur but. 3, Intensilé, ardeur du feu. 4. pl. JE Ligne tracée sur la terre par lo magicien.
CE CE
=! Vallée Re
IS ce OEil enfoncé dans son orbitél
(5; f À. (n. d'act. ie 5) V4 Être
calmé (s6 dit de la faim). 2 : Manger, dévorer, avaler (un iliment), 6 dv, uct. 3.
Remplir (son ventre), av. acc. 4. Calmcr, apaiser la soif, av. acc. 5. Reténir, D. ex.
les chameaux au pâturage pour qu'ils paissent, av. acc. — on Acquérir + une grande intensité (se dit d’une faim qui devient lente brûlante). 1V. 1. Calmer, AE ee L av. acc. 2. NE quelque chose à manger à quelqu un, lui faire prendre quelque chose, av. acc. de la p.
el acc. de la ch. à. Rctenir, P. ex. les chameaux au pâturage pour qu’ ils puissent,
av. acc. 4. | Aequitter la dette, payer « ce
[APSELTL
1 jfi
lettres en DE ES av. acc. des
bus z Eden à tk
Le? Chose que don vient l dilehbtpre april l'avoir commencée.
Les en stupide,
ÉLÉ n d'au. de la V. Épélladon,
pie Lt | m5; LB letirés: dé l'as RAR
La (n. d'act, ss) 1
faits marcher devant soi, mener, av. ace.
. Pousser ;
Frapper quelqu'un avec un bâton, av
acc. de la p.
2 di JS (n. d'act. 52 1. oran fort
peu, un peu. 2. Dormir dans la journée,
ns
Us 10 14.9 Ar)
faire à un somme je pendant. le jour. 3, Veil. | fi |
ler, ne pas dormir. 4. Se réveiller. ÿ. Ap-
puyer sur le sol la cambrure du milieu du
cou (se. dit d'un chameau qui prend, sou-
ra
-vent cette posture). Il. (n. d'act. dust) 13 Faire dormir quelqu'un, endormir, assoupir. 2, contr. Éveiller, av. acc.
IV. 1. Dormir. 2. Faire dormir quelqu'un, au. acc. de. la p. 3. Trouver quelqu'un endormi, dormant, av. acc. de la p, V, 1.
Dormir. 2. contr. Se ailes 4 Vailler
Seb, pl. TS Qui dort.
£Ss, pl. Se, 5S Qu veille pour dire ses prières la nuit, qui passe une partie de là nuit en prières.
SEG 1. N. d'act. de la V. 2. Prières
que l'on fait dans la nuit par dévotion.
SE Qui ne ‘dort pas, qui passe la nuit
dans onde
| 2S 5 0. (ue d'ad. x, He 1
Rompre avec quelqu’ un ets ‘éloigner, rompre toutes Îles relations avec quelqu’ un, av. acc, dé la p. 2, Abañdonner, délaisser né éhosc), dt, ace, 3, Rompté, cessot (ses liaisons, ses télations avec quelqu’ un), dv, de, déla éh, 4, LG d'üet. JS, re ,
ER) Êire dans 1e délire, bilire fl Car paÈne (88 dit d'un malade), 3, S'abstsnir du commerce charnél pendant le jeûne; dv. Là. 6. Être éminent ; distingué. 7.
Louer quelqu’ un À cause de ses qualités éminentes, de ses mérites. 8. (n. d'act.
ur » ) >) Attacher que chamelle) avec la corde Jr, av. acc. Îl. (n. d'act.
Le) 1, Voyager, cheminer pendant
Eu
la chéleur de midi (Bb). 2} Dire ses prières avant l'heure." III. (n. d'act.
SSLE) 1. Se séparer des Siens; émigrer en quittant sa tribu, 2. Quitter le désert, la vie nomade pour aller habiter la ville. IV:
chose), av. ace: 2: Radoter, dire des ab!
surdités, battre la campagne. On dit :
‘aibis ii Il radote. 3. Se moquer de
quelqu'un, av. La dé la p. 4: Tenir À quel
qu'un un langage indécent, ‘av. de la p: 5. Voyager, cheminer par Ja chaleur de midi (8,512). 6: Avoir granditau point d'être une jeune fille formée. V. 1. Voya- 9er , cheminer par la chaleur de midi Gels). 2 . Devenir un y RAR SRE
les manières, les. habitudes des CE Tee
(Voy. ce mot). VI. Se séparer des autres;
au ol. se séparer les uns des autres, l’un de l’autre, ctrompre. VIH. au pl. Se sépa-
rer, rompre.
ES 1. N. d'act, de la 2
du jour qui commence à midi et va jus-
qu'au moment où le Jr£2 Commence. —,S?
JL En plein midi. 3. Noble et généreux (homme). 4. Excellent dans son genre. On dit HER RTS eu: Son paysestun des
ieilleurs, des plus fertiles. 5. Frein. 6.
De a L 35? Il y a longtemps que je ne l'ai ren- Le El uns
L'arbre s’est développé en branches en
S'emploie dans ces locutions :
contré. 7, On dit :
long et en large.
> Chameau excellent, où chorelle ex="
cellente.
Abandonner, laisser (une
amies.
. Cette partie là, à ,=4 | ou
ou N. D act de Hu de
| indécent, inconvenant.
Langage
ES Ville <S a; Hodjer, nom de la capitale de Bahrein, province de l'A-
rabie, et riom n de la prouines cie mere
ee 1. Excellent dans, son genre (se dit de toute chose). 2. Qui marche d'un pas
faible: comme un homme faible ow chargé
: d’un fardeau.
s 79 10 sl 35? Émigration.
Lu LA PS Année, cspare d'une annce en= tière. — 3, 5 Avance en âce, ur Ve TON oNe are,
pr v.
TR 1. Rupture, séparation, cessation
| de pre entre les personnes qui ont été
Éloignement, départ. 3. Manière
| de se PAT, de rompre ses relations avec
quelqu’ un. 4. Émigration d un pays dans
un autre, parliculièrem. d’un pays, souris
| aux infidèles dans un pays musulman. ‘De
ps 5 ss? L'hégire, la fuite de Mahomet de la Mecque à Médine, et époque de cette fuite, c:-à‘d. ère de l’hégire. — OÙ Les deux émigrations, c.-à-d. celle des nouveaux sectateurs de Mahomet à Médine, et une autre
en, Éthiopie...
28 C » r À ; 5, Emigration.
s / Rule Ê St 4. Excellent, distingué: dans--son
genre. 2. Qui radote, qui dit des.sottises.
sen diadème
ë ) 3 Repas GOE l' on prend À à l'heure de midi. | |
je 1. Qui s'est séparé “as siens et à
AL le pays; absent. 2. Empêché, retenu, À sevré de quelque chose, mis dans 1” impuis- | sance, de se livrer à quelque chose, P: ex! | éloigné des femelles pour ne pas les couviir (étalon). 3. Étalon déjà âgé et qui n a plus de force pour couvrir les femelles. 4 Gros onagre ou âne sauvage. 5. Plantes amèke res et desséchées de la famille de JS: 6.
Heure de midi, ou heure du j jour à ae | Ja Chaleur est le plus intense, : Lait So 8. Grande. coupe, à boire. 9. pli R À Grand abreuvoir où l’on fait boire les Béshautri) | Sas fieuré dé midi, héure à laquelle la chaleur est le plus intense.
4 gurs 3 er 5, \nnée 7 JE dimin. de LS Année.
La 4
ss, 2% je Habitude, Se 4e
Meil
leur, de meilleure race où de meilleure
Je 1. Plus long et plus gros.
qualité.
QG Las 1. Langage indécent, inconvenant.
2, On dit: SJ5 de? ele Le Il n’estpas
de force: à faire cela.
el l, vs et La HEC
coutamès
De 1 N. d’act. de la IL. 2. Voyage
ds pendant la partie du: jour où il fait le plus
‘ chaud.
si 1. Qui: s'expose à la ghaleur brûlante de midi (en sortant dehors ou en
voyageant à l heure de midi). 2 . Beau, ad-
‘’mirable, ‘excellent (se dit de touté chose).
‘De là 3. Gras, beau et en même temps ra-
pide à la marche (chameau). 4. Grand,
CRE K à ÿ haut. —;=t? ls Palmier très-haut. 5.
Grand, considérable, (nombre).
e st 1. Fém. du précéd.— Dos Tee Paimier très-haut. 2. pl. sr dt Insulte, parole grossière, injure ou langage On. dit : =
indécent; inconvenant.
re Il tent des propos indécents#)—
» ;| EE sb, IP insulta par des ne
grossières.
on » Pl. ot Qui ad son pays, qui émigre, p- ex. pour se soustraire à la
persécution, réfugié, parliculièrem. celui
ME
Pa
qu a quitté la ville de la Secré pour aller
onuigos shoitdeh For,
à Médine avec Mahomet, où pour se réfuslorrs, comê ca 20h RÉ HÜCDE OO UD
gier en Éthiopie. |
tn
- Eh
Li il < qui l on a émigré.
qe 1. Qui a un pied attaché avec la corde e Le à à la sangle (chameau). 2. Éloigné, écarté, relégué. 3. Absurde (langage
d'un homme en délire).
DIS ci pl. US 1 1. Re “nard: 2. Petit de renard, ronérdéhns 3.
Toute bête qui rôde la nuit, plus petite que
le renard et plus grande que | le mulot. 4.
Singe. 5. Ours. — LUS? ur? à | Plus pars que le singe ou que ‘ke ours. dr
CET = Le E Plus savant qu'ur un singe. 6 .
Vil, bas, ‘gnoble. — Au pl. © Le 1.
Verglas. - — OS! ; L frs du vergies. 2 2, Temps dificiles, malheurs que les temps durs aménênt. je (tbe ob evirs
San
ré Je? 1. 50t, stupide. 2. on Grand, long et boi-
: eat
+3. Grand et maigre. 4.
teux. 5. Levrier.
ST — IT. SL Dire ds Los chose en
cachette ou tout bas à quelqu’ un, av. acc.
de la ch. ft AU à 72
OUTRE
pensée, dans Vesprit.… On dit :
we Détourner quel-
; qu’ un de e quelque chose, & an. ace. de la D.
y PTE LAC “ VELCYE
ste. Pays où l'on a cherché asile, où
VIT. S’abstenir de quelque chose étant
Vu CUIR TE 77 de an | l'IE at À net 2 ï éloigné par De de quelque chose, A3o: yo 56 12 1 {7 être empéché } par une force riaféute.
Of hh : fP sort
" N d'act. nil la I. 9. Pensée,
é fan te ac! 1 7 dr ! 3 € idée qui se présente à l'esprit. 3 + Voix
basse, paroles dites à voix basse.
Ca Qui se a à l'esprit pé là,
nl re
L'aloP :
au “ee Pie ST 'ensécs | LES Lion.
NEC LES ‘ dm? Lait gâté dans une outre.
DÉPOT Er ED 9 CETO . À
DE Ce qui est ambigu, douteux,
compliqué. On dit : 5 Cost S e:
is) Il tomba dans des dfficultés., «
Tee Azyme, non fermenté (pain).
/ / re os ES 1. Faire mar-
cher doucement devant soi (sa bête de
somme), av. acc. 2. Signaler, judiquer, montrer où donner à ‘entendre que toto ef MES TT ESS ï EN
chose à quelqu un, av. de a P- syn.
Je IV. Et ‘Sémer, exciter des inimitiés osunioun f parmi les gens, av.
48 nho2.0h ROM 1 A GônS: de des p. 4. Éprouver un vif désir ‘de quelque chose, av. J TUE ro {exe foie) ÿe
de la ch. ou de la p.
bn Action de se lever pour se renre quelque part. — “be ALT ee ES ss" Da né était temps pour Jui de: so sle- Por see le als Atroupement qui vient 0e. se à former, “nouvelle bande d hommes. je PAU HAE SL OS
f. À. L. de ge es et
Doris, en gén. 2. Dormir un peu, faire
un somme court et ÉBSF pendant le jour.
3. (n. d'act. ES) | Être calmé, apaisé Rs “: de la file 4. (. d'act. tro Cal-
thre
mer la faim GARE. causer de satiété), av.
acc. 5. (n. d'act. Es #5), Être sot, imbécile. If. (n. d’act. = ) Laisser dorrair quelqu'un, av. acc. de la p. IV. Calmer,
us la faim, av. acc.
= doi 4. Évanoui, qui à
perdu connaissance. 2. Sot, imbécile.
Fer 1. Somme léger fait dans la première partie de la nuit. 2. Une partie, une veillée de la nuit.
EST FE CR
CARS F ER er Sot, imbécile.
RCA AL CET A Le MCD) — ox Brayoure jointe à la
force.
nie Les f. A. {. Avoir faim. 2. Avoir un 4. à ventre lâche et flasque. 3. Etre en désarroi, être livré au désordre (se dit d’un pays).
< Ts à purs ax? Espèce d'oiseau.
S? 1. Autruche âgée. 2. Gros, épais.
Se rs bêta, lourdaud (se dit avec mépris d'un homme ow d’une autruche). 4. Qui a un grand venire, une grande panse, à.
Difforme.
#° , à COR A Bec fém. Femme maigre. Voy. =?
IL
an
fs & 2 * … Se Pays humide.
ou Altéré de soil.
# # ds Quia un grand ventre.
CE N
er (n. d'act. sy! Jeter, p. € ex. le
bâton qu'on tenait à la main, av. D, de la ch. 2. Jouer de la prunelle, faire les yeux n coulisse pour faire signe à un homme (se dit d’ une femme, av. Lo des yeux. IL.
.: d’act. js) 1. Dire des injures à et un, av. & de la p. 2. Attaquer la réputation de quelqu’ un, av. acc. Ge la ch.
IE. (x. d’act. Hall) 1. Se mettre en route en prenant la plaine ou des basfonds. 2. Rivaliser avec quelqu'un, être son émule. IV. 1. Laisser ses chameaux errer comme ils veulent et sans pâtre.
a. Élargir, dilater une chose, av. acc. à.
Perdre sa fortune, son avoir, av. ace. VIN.
Produire de nouveau quelque chese, 1mproviser une chose (comp. J= HE, Lie 1. Dormir. 2. Se mettre en route en prenant une plaine encaissée entre les
montagnes.
Je? 1. N. d'act. de la I. 2. pi, Mes*, # ca ILSSi
HSE, Plaine déprimée et cu-
caissée entre les montagnes.
as Qui n'est pas bien frayé, qui est peu ou point fréquenté (chemin).
es , pl. EN PI Plaine encaisseo entre les montagnes. /
Jale 1. Qui dort. 2. Qui voyage souvent, qui est toujours par monts ct par Vaux.
JS {. Qui ale vagintrès-large (femme).
Dévergondée, impudique (femme
J= pl. Qui coulent (larmes).
de, pl. Jals 1. Qui marche d’un pas rapide et accéléré (chamelle). 2, Excellent guide, qui connaît les chemins. 3.
Eourd et dont la démarche est lente. 4.
Sot, stupide, bête. 5. Grand, long et bête qui agit-avec précipitation, mal à propos et gauchement dans tout ce qu'il fait. 6.
Pas lent, Jourd ét languissant. On du :
Jar Less Il marche d'un pas languissant. 7. Nuit très-longue. 8. Désert où l'on ne trouve aucun signe propre à guider le voyageur. 9. Restes du sommeil, penchant pour Île sommeil d’un homme qui est réveillé sans avoir donni suffisamment.
10. Ancre (d'un navire). 11. Femme qui a le vagin très-large. 12. Femme dévergondée, impudique.
js Plaine un peu pee en-
caissée.
Ji 1. Utérus. 2. Voy. Je.
NE fem.
(femme).
LT ed
LL (a. d'act. 2) {. Fondre avec
Qui a le périnée rompu
impétuosité sur quelqu'un, aborder quelqu’un à l'improviste, av. de de la: p. 2.
Survenir, arriver inopinément, sans transition (se dit, p. ex., de l'hiver). 3, (n.
PACA # PU A d'act. «?, ss?) Etre enfoncé dans son orbite {se dit d’un œil). 4. Se calmer, s’apaiser, se radoucir. 5. Crouler, s’écrouler (se dit d’un édifice)." 6. Cesser (se dit d’une maladie). 7. (n. d’act. ee) Faire
entrer quelqu'un brusquement, av. acc.
de la p. 8. Chasser, repousser, éloigner quelqu'un, av. acc. de la p. 9. Pémobr (une maison), av. acc. 10. Tirer, épuiser tout le lait que la femelle avait dans ses pis, av. acc. du lait. 11. Tirer la sueur, la transpiration du corps de quelqu'un, av.
acc. de la e » ©.-à-d. Je faire suer. On dit Jet à Kia Les chaleurs de midi l'ont Fi suer. Il. Obliger, forcer quelqu'un à quelque chose, ou jeter quelqu’ un dans quelque chose. IIL. (n. d’act. et) Fondre sur quelqu'un. IV. 1. Introduire, faire entrer quelqu'un brusquement, le pousser, av. ace. de la p. 2. Faire prendre du repos à ses chameaux, av. acc. des cham. 3. Délivrer quelqu'un d'une maladie, av. ucc. de la ch. el .ÿ de la p. VAL.
1. Être démoli et crouler (se dit d’une maison. Voy. is VIL.). 2. Répandre des larmes (se dit des yeux). VIIL Tirer à force de traire tout le lait qui se trouvait
dans les pis de la femelle.
SP 4. NV. d'act. de la I. 2. pl. es Eau froide que l’on jette sur l’eau bouillante pour calmer l'ébullition. 3. Sueur. 4.
Grande coupe à boire.
Et Grande coupe à boire.
is {. Assaut, attaque faite à l’improviste. 2. Arrivée brusque {de grandes chaleurs ou de grands froids). 3. Troupeau de
chameaux depuis quarante jusqu’à cent.
LT 1. Qui arrive brusquement et fond avec impétuosité sur quelqu'un. 2. Qui
renverse, qui démolit les maisons (vent).
MP LE | ass? Lait que lon met dans une outre neuve et qui est destiné à être bu, et non
pas à être converti en beurre.
ms 90» à 1 bles 1. Grosse perle.
S 9tvy | ÿ 4 do Qui croule, qui se détraque et
tombe (maison, tente).
tire FA CUT mate Ends {.(n. d'act, LE», LEP, Dee) Être métis, être nr Voy. ce mot. 2 f. I. O. Étro al» "ou &ale. Voy. ces US ; y mots. IL. (n. d’act. st) 1. Traiter CSS le traiter de
ses faire de quelqu'un un DR De
Araignée
quelqu'un comme un
là 2. Insulter, outrager; faire un affront à quelqu'un. IV. 4. Abonder en chameaux
Couvrir une jeune chamelle
qui ne fait que d'entrer dans sa troisième |
année et la féconder (se dit d’un mâle), av. acc. de la fem. 3. Marier un fils qui n’est pas encore arrivé à l’âge de la puberté, av. acc. de la p. 4. Mépriser. VII.
Au passif, Être mariée ou cohabiter avec un homme avant l’âge nubile (se dit d’une fille). X. Regarder une action comme vi-
laine et déshonorante.
Tyc.s ES? 1. N.'dact, de la I.
. vice. 3. Locution vicieuse, incorrecte. 4.
Action de perdre, de Jaisser périr. On dit :
LS ce ONE bis Prenez som de
ne pas a où ce ce que vous avez appris.
LE 1. Fille avec laqelle on cohabite avant qu'elle soit nubile. 2. Chamelle, et en gén. foute femelle qui entre en copulation avant l'âge. 3. Briquet qui ne donne
pas de feu du premier coup.
Défaut
#9 » ° PAUES :
al» Palmier précoce, qui donne des dattes sans avoir encore atteint la taille ordinaire.
Sy
Le? pour le masc. et le fém., pour le sing. et le pl. 1. D’excellente race et d’un pelage blanc (chameau, ch } —
nie K
Lil? ds, die 5, san Ha Issu d’une famille noble et illustre boss femme). 3. PI, de Kxx?.
de la 1. Noblesise de
gs?
no ls? n. d'act.
race.
CRIS ; GLS? Bassesse de race ou de caractère.
# LA » Po ant. # 0? #, fee on pl els, be», (RENTE 7 < 2, " je f meælus 4. Vil, bas. 2. Métis, surtout Te Li eo > \
# x 9, s He homme né d’un père arabe et d’une mère esclave, et en gén. celui dont le père est d’une origine plus noble que la mère. 3.
Qui n’est pas de race (cheval). 4. Lait
P qui n’est plus du colostrum, mais qui n’a
de encore toute sa pureté.
Lt. pl. JE ele, ot fm.
RU SE RARES Crea ss ielé Jeuries gens qui n’ont pas encore site la puberté mariés à de jeu-
nes filles qui ne sont pas encore nubiles.
LE Famille ou tribu qui ne se recom-
mande par quoi que ce soit.
7 Cr
a el z Le Voy. le précéd.
# ist 1. Qui n’a jamais été couverte que
par des étalons de race (femelle). 2. Qui
est fécondé pour la première fois par le
pollen du palmier mâle (palmier femelle).
AN
ie Palmier précoce, petit palmier
qui porte des dattes.
Re? — jee 1. Long ct gros. Po
Viesllard chauve. 3. Né pendant les plus
grandes chaleure de l'été (petit de cha-
raeou).
AY PO LP 4 2 ins? Fém. du précéi.
ie k ue A. Crier, nousser des cris pour (’
éloigner nn lon, av. <>. 2. Stimuler un
chameau à la marche en criant 2, av.
…s. 3. Muoir d'une manière itesss (se
pi d'un chameau en rut ow irrité}. I.
usb Être sur le point de mettre bas
és :
(se dit d’une chamelle).
Sr U 0
ee Sol dur et stérile.
Li 4. Bélier. 2
Sr 0
IS <= Cris que les Curdes ont l’habitude
Kau potable
de pousser à ja guerre.
POS è $ 3 Gros, épais.
EAU pj, re =? 1. Penrenx. 2. Qui mugit d'une e
manière affreuse {chameau). 3. Grand, long (chameau, homme). 4. Sot, stupide,
imbécile. 5. Injuste. 6. Maïheur.
# #1 20 “ is? Sot, stupide, imhécile.
PAT
De f. O0. (n. d'act. x”, ls, si LÉ
LA
4. Lancer contre quelqu'un des traits sairiques; écrire une satire contre quelqu’ un, av. acc. de la p. 2. Se moquer sans cesse da quelqu'un, ac. acc. de lan, 3. Ce el Las (n. d'act. 2, Lee) Rassembler les lettres en syllabes, c.-à-d. épeler, av, ace. des lettres. — = (n.d'act.à RES ;
Êtra très-chand, brûlant (ee dit d’an jour
; # f We?
d'été). IL. (n. d'act. K=®) Épeler. TL.
Écrire une satire contre quelqu'un, av.
acc. de la p. IV. Regarder un vers, un poëme comme une satire, av. acc. V. Épeler. VI. et VIII. Se lancer réciproquement des traits satiriques, écrire des satires (les
uns contre les autres).
z 1. Moqueur, railleur. 2. Satirique (poëte).
SP 41, N, d’'act. de la À. — is
LeÈ | Lettres de l'alphabet. 2. Facon, forme. — 1An -Ls® tds Dans ectte forme.
Salire
sf
ël =? Grenouille.
2 4 Las pf,
de ES \ DL. et Satire, poëme satirique. On di : bas Macs Is se lancent réciproquement des traits satiriques.
— ebY Injures.
es Qui est ow qui a été l'objet d’un
poëme satirique.
Rey É ES ; s Le pour = Époll lation. — ST L'alphabet.
PER La to) 27e ae # “ wÿ A. (n, d'act. =?) 1: Etre à Mende |
découvert de manière qu’on puisse voir ce qui se passe à l'intérieur (se dif, p. ex., d'une tente quand on a ôté ou écarté le rideau). %, Être enfoncé dans la tête (so dit
d'un œil chez un chameau).
D f. On. d'act. S», 5,55) 1. Rompre, briser, casser. 2. Démolir, abattre (un édifice), av. ace. 3. Abattre, réduire à limpuissance, ruiner. On dit : ia rs
LE
Ce malheur l’a accablé, l'a D ANNEE EU
# & « # Ù Fe
PY \&s Cette affaire, dk événement m'a atterré. 4. (n. d’act. fs) Être dans la décrépitude (se dit d’un vieillard). 5. (n. d'act. Ss 5) Crouler avec fracas (se dit d’un édifice). 6. Mugir (se dit d'un chameau).
7. On emploie le mot 5» par manière d’é- JS x) ul Certes, c’est un excellent homme.— H., D y
loge, et l'on dit :
Her s SX» J'ai passé auprès d'un D On l’emploie dans le même sens au fém., au duel et au pl.: 5}, os Lo)»
oRe Jep- AUES st sie
Un. lus. — Au passif, on di :
D ox C'est un homme intrépide.-Il.
(n. d'act. «e 5) 1. Intimider, épouvanter quelqu'un, av. ace. de la. p. 2. Menacer quelqu'un, proférer des menaces contre quelqu'un, av. acc. de la p. V. 1. Menacer. 2. Intimider. Voy. la II. VI. au pl.
Venir à la suite les uns des autres, se sui-
re à la file. VII. Crouler, s’écrouler.
> Mot dont on se sertpour faire boire
JA» 1. N. d'act. de la [..2.Fracas, p. ex.
d'un mur qui tombe. 3. Voix grosse, p.
ee. mugissement d’un chameau. 4. Homme
La LA ? 1 t # s # généreux et d’une race noble. 5. 322
On
TA Je ne suis pas un homme
contr. Faible, débile et pusillanime.
faible (à me laisser intimider).
de :
E A 17 Ÿ A ; À < DJ», pl. DES Faible, débile et pusilia- _nime, poltron.
AN CA RENNES . 29» Voix grosse.
SO» Fracas causé par le croulement
TC
“d’un édifice ow par la chute d’un corps lourd.
Ste ; we h SL Grondement d’une mer agitée; bruit sourd que l’on entend d’abord sur les bords de Ja mer et qui annonce un tremblement
imminent de terre.
*5l» Tonnerre.
ss13s Peureux, facile à intiidere
55155 Au large! rangez-vous ! passe” re rate côté!
# 2?» à à Ja» 1. Pente, terrain en pente. 2, Montée un peu roide. 3. contr. Sol égal,
plaine.
A CRE ÿ 3» Homme de grande taille.
Sa) Peureux, poltron.
Sw sr 33 Qui mugit (chameau.
pr 3 \5> f:A.(n. d'act, \5», 4202) 1. Sereposer, prendre un peu de repos. On dit, p.ex. : Je, \\ ES Dell Lmtan Les yeux, les pieds ont pris quelque repos {à ta suite d’un pen de sommeil, etc.). 2. S'arrêtér, faire halte dans nn endroit, av. D:
du L. 3. Mourir, être mort.— Sos f. À.
Sn e
(n. d'act. V5») 1. Avoir le dos voûté, courbé. 2. Avoir la bosse amoïndrie par les fardeaux trop lourds mis sur le dos (se dit d’un chameau). II. {. Calmer, apaiser, adoucir, av. acc. 2. Faire prendre du repos, ordonner de se reposer, av. gcc. de la p.; tranquilliser. IV. {. Procurer du repos à quelqu'un, engager à prendre du repos, av. acc. de la p. On dit : astostN Puisse Dieu ne lui jamais accorder de re-
“pos! e.-ñd, qu’il lui suscite dee soucis, ete,
1398 Vas
2. Passer légèrement la main sur quelqu'un, p. ex. sur un enfant pour le faire dormir, av. acc. de la p. 3. Courber, voûter quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit de la vieillesse). V. Se reposer, prendre du re-
pos.
d ? # Le & « 135, 63» Mœurs, caractère, conduite.
D ? : (20 | £)» el 35 Î. Repos. VS e JD Xe Après un peu de repos pris dans la nuit. 2.
Caractère, naturel (d’un homme), con-
duite.
8e) Partie de la nuit.
© ë ù sa _# 0 8: Nourriture journalière. — 4) Le 2 Gr s° G
i) : ÿz >> Il n'a pas de nourriture pour
xinstaquatre heures.
Le Cheval maigre.
» #5 Sfar. s … 2,95 Repos. — ,3% 5 LD Un tel est venu chez nous après avoir pris un peu
de repos.
SAP Et Ar :
4%% Partie de la nuit.
639 4. Partie de la nuit. 2. Qui a la _ bosse amoindrie pour avoir porté de lourds fardeaux.
{ssi 1. Qui a le. dos voûté, courbé. 2.
Bossu. 3. Qui a une épaule un peu plus haute que l’autre à cause d’une tumeur
qui s’y est formée.
cs f é Ps :195 fém. Qui à la bosse amoindrie pour
avoir porté de trop lourdes charges (cha-
melle).
Va Partie de la nuit:
#E}, Ce + ANUS État, condition.
DÉS C
Mo dimin. du précéd. État, condi-
tion. = Dates se &S 5 Je l’ai laissé dans l’état où il était.
'UPNZ , ED :
CC oD® f L'(n. d'act. SSS, + Traire
une chamelle, av. acc. 2. Couper, retran-
Au abattre avec un instrument trancuant, av. acc. 3. Cueillir, arracher, p. ex. “un fruit sur l'arbre, av. acc, — 32 : ta Être garni de longs cils (se dit des yeux).
2. Avoir de longues branches pendantes (se dit d’un arbre). IV. Avoir de longues
branches Rs (se dit d’un arbre).
IS, LS 1. Cils. 2. Franges (au bord d’une étoffe).
f oo
ds, pl. LS, LS Branches de l'arbre + et d’autres arbres pareils, comme le cyprès, etc., el en gén. feuilles très-minces de certains arbres pareilles à des franges, à un effilé..
ent 4. Qui cueille, qui arrache un Fuite 2 Qui a une longue queue et les crins du toupet très-longs. 3. Lion.
SA. Bègue. 2. Lentet RTE
Es N. d'unité de Dés.
É Sa 1. Frange, effilé. 2. Cils, quelques poils de cils.
# (92 ? (2 Ai ay >, Lis el ARS Chicorée.
eus 5» 1. Bègue. 2. Lent et lourd, cie
Branches et feuilles de Ps ss en-
esprit obtus { homme).
semble, #, 3? é +) DES # t< # 4513» N. d'unité de > 3.
9» 4. Frange, effilé. 2. Nuage dont le bas semble retomber jusqu'à terre comme
une draperie. 3. Vagin long et: pendant
(Chez une femme). 4. Bègue. 5. Voy.
5 2.; 6. Filet de larmes qui coulent.
ui Pas accéléré d’un cheval.
Ses Diffus dans ses paroles, loquace.
Lt Qui à de longs cils (homme Fu œil).
405$ 4. Fém. du précéd. 2. Qui a de jongues branches pendantes jusqu’à terre (arbre).
HO — RE 1: Lait.très-épais. 2. Petitesse d’un œil très-petit, peu fendu: 3.
Espèce de gomme noirâtre. 4. Qui a la
vue faible. 5. Qui ne voit pas pendant la
nuit (chameau). 6. Défaut de celui qui ne voit rien dès qu'il fait nuit.
f p79 < & Fine Re Lait très-épais.
FSse [ LS — ges 1. Tigre.
de tigre.
APS e bo — BE 1. Velu, couvert de poil. 2. Qui a la tête couverte de cheveux mêlés, non peignés. 3. Lent.
dd
-» f. I. {n. d'act. Las) 1. Marcher
*T un pas ‘tremblant, comme un vieillard
infirme. 2. Courir d'un pas tremblant {se
dit d’une autruche quand elle court avec un tremblement aux jambes). 3. Pousser des cris aigus (se dit d’une chamelle qui fait entendre des cris qui lui sont propres
quand elle témoigne sa tendresse à son petit). V. {. Trembler (se dit d’une voix tremblante). 2. Témoigner par des signes extérieurs, par des cris, sa tendresse pour
son petit (se dit d’une chamelle),
2, Petit :
# * ; ë= ds Voix aiguë d’une chamelle quand elle témoigne sa tendresse à son petit.
z\Se Démarche tremblante d’un vieillard.
Fe s, :
gl {. Qui marche d’un pas tremblant.
Qui court avec un tremblement aux
jambes et dans tout le corps (autruche).
0 pl. As Litière ordinaire dans laquelle les femmes voyagent à dos de
chameau.
S 9° Ne ù
x: {. Qui bout vite ou dont le contenu entre vite en ébullition (pot, marmite). 2.
Qui fait entendre une voix aiguë par ten-
dresse pour son petit (chamelle).
ES Qui marche d’un pas tremblant comme un vieillard.
ae 1. Qui siffle (vent). 2. Qui fait entendre une voix aiguë par tendresse
Lis son petit (Chamelle).
A Le
zS rs Hâte, précipitation.
EU Qui se hâte, qui se dépêche. |
sd #
> FT. 0. (n. d'act. 3, J$8)1: S'en
aller en pure perte (se dit du sang répandu et non vengé, des biens dilapidés, des efforts dont il n’est résulté aucun avantage).
2. Être vain, inutile (se dit de toute chose). 3. (n. d’act. 52) Livrer au vent, gaspiller, dépenser en pure perte (ses biens, ses efforts); répandre impunément le sang,
c.-à-d. sans qu'il soit vengé, av. acc. de
lach. 4. (n. d’act. 358, 45) Fermenter,
être en fermentation (se dit du vin noue
‘ veau). 5. Faire voir ses fleurs, s'épanouir
| (se dit du palmier dont la spathe s’est fen-
JY
due pour donner passage à la fleur). 6.
(n. d’act. 53e sd 2») Être long et luxuriant (sc dit des herbes dont i Dane est ne 7. (n. d’act. 558, »° 5,
So) Roucouler (se dit des pigeons). 8.
Mn braire en répétant coup Sur Coup son mugissement (se dit d'un chameau ou d’un âne). 9. Rugir (se ait du hon). 10.
(ne. d'act. 3545) Mugir, braire en répétant Je mugissement coup sur coup (se dit d’un chameau, d'un âne). IV. Permettre, souf-
frir que le sang d’un homme soit versé impunément {se dit d'un prince, d’un Juge où d'uñ particulier qui ne poursuit pas le meurtrier), av. ace. du sang. 2. Aban-
. donner le tribut, J'impôt ou une partie de l'impôt à un contribuable, av. acc. de la ch. et ..ÿs de la p. VI. au pl. Répandre 1m-
nel le sang de quelqu'un. XII. Être
versé en abondance (se dit d’une pluie dont
il est tombé une grande quantité).
JS 4. n. d'act. de la 1. Impunité d'un
sang ne pee one: On du: D»)
| 3 302 a; et > 234 Leur sang a été ee 2. Un homme de
rien.
f à - y2s Lent, nonchalant (homme).
Sr | È J Homine de rien.
Dre pl. Gens de rien, gens de peu.
s, > » PI. de Sole.
set Homme de rien, homme apparte-
nant à une basse classe.
# #, CAT 4
| ,2be, pl. 3,» 1. De basse extraction
(homme). 2. Vil, bas, ignoble. 3. Lait qui
Lee se caille et commence à être plus épais _vers la surface qu’en dessous. 4. Qui ru git, qui brait, qui rugii. ;
3,0» 1. 5, A Terre dont les plan- ‘tes sont d’une végétation luxuriante. 2 pl. sotss Qui mugissent (chameaux).
9e, po. N. d'act. de la I. 2. Mugissement répété (d’un chameau); braiement répété (d’un âne); rugissement (d’un lion).
# » 4? à j21Entlé, gonilé (ventre).
So Le 4 e L3 . e. e e jo Qui mugit, qui rugit, qui brait (chameau, lion, âne). — Ex SE loc.
prov., se dit de celui qui fait beaucoup de bruit qui ne conduit à rien. Voy. Ke.
s Fe < #,4> Dents de devant qui sont plus petites que d'ordinaire.
Cry + LD FLE Malheurs, calamités (comp. QE
Dee f: I. Lys Mener, faire marcher
- en stimulant à la marche.
S y (re Myrte.
ofreR Es irrité (se dit d’an chien). VIT. set
Au passif, LÉ Être exçité,
Même signif.
e d 1 D Casser, CE un objet
creux à l'intérieur (p. ex. un pot, le crâne, etc.). VIL 4. Être amolli, se ramollir (se dit d’une chose qui était d’abord sèche et dure). 2. Être écrasé (se dit d’une dafte
fraîche).
dd #
4 9)? 1. Paraître, survenir, se montrer,
surgir; venir Chez quelqu'un, av. FL 4 de
LA
PL la p. On dit : cf 556 dé v
a-t-il. quelque nouveau-venu, quelque étranger chez vous? 2. Approcher, s’approcher de au, J. On dit : Lido»
LA Il est très-près de la cinquantaine.
3. Être faible, débile, infirme ct peu enclin à se donner du mouvement. 1V. 1. Être su 2. Être sur une hauteur et dominer les objets me des lieux. 3. Être
dressé, se dresser, s'élever (se dit d’une
près, être proche de..., av.
d'alentour, av.
chose). 4. Dresser, p. ex. les oreilles pour écouter, av. ace. 5. Chercher refuge auprès de quelqu'un, av. dde Ta p. 6.
‘Avoir lieu, arriver à quelqu'un, av. | de la p. (se dit d’un accident). 7. Se retourner, se détourner de..., av. pr. 8. Être très-saillant (se dit, p. ex., des fesses trèsdéveloppées). X. 1. Être dressé et s’élever de manière à être en vue. g. Être, devenir-le but, le point de mire, servir de but.
id Sd Corpulent.
SD. # s. ;: ?
L_595 1. Tout ce qui est élevé au-dessus du niveau du sol, tout ce qui se dresse
(comme monticule, tertre, édifice). 2. But,
cible, tout ce qui sert de but aux tireurs.
Homme de grande taille. 4. Fainéant
st
à 5 {. Troupe d'hommes, bande, attrou-
spemeñt. 2. Pâté de maisons isolé.
5 Qui arrive, qui survient. Voy.
la I. 1.
sa" à
ÿs5ls Troupe d'hommes.
— te H it + 85» Corpulence, obésité.
ERA fém. Grasse, corpulente (femme).
HATAR,
L_sd4res Large, ouvert (angle).
4 14 JEU # Cv 4 ae PA Le CR si sJSs) Démolir, _abattre (une maison), av. acc. V. Injurier,
assaillir quelqu'un d’injures, av. L_ de la
. et me de la p.
wi Gras, replet.
Ss — 1 AU ECO 1. Se gorger de lait A PA
au point de s'endormir de satiété ou d’1-
vresse (surtout de lait de chamelle, qui a
2, Fondre, se de de la p.
la propriété d’enivrer).
jeter sur quelqu'un, av.
ss Se 1. Lait épaissi. 2. She chez qui les chairs sont en mouvement quand elle
marche.
FARE Qui vit au sein de la mollesse
(homme).
A ‘ Ces à
8,0» 1: Femme très-corpulente. 2.
Qui prend de grands airs. 3. Jeune fille un peu grasse, mais dont la démarche est
gracieuse. ,
Eds) 07 ) es X» Femme.tres-corpulente.
F ns ne 1. Lait “épaissi. 2. Chan, chargé de chairs. De là on dit : as UbLe ) uÉ Às Maison appuyée sur des colonnes solides. 3: Femme où jeune femelle chargée de chairs, 4 4. Qui prend
de A airs.
a Co Mêlé d: pre portions pri-
ses dans plusieurs vases (lait).
A C y,» C *. 3 f 8 x Crème très-mi 1S D nce qui se. forme pendant l’été à la surface du lait.
1402 se A7 / 2 ASE à PR DS f. I. (n. d’act. se) 1. Roucoüler (se dit proprem: du ramier). 2. {n. d’act.
416 Laisser ane chose pendre en bas; la laisser pendiller, av. acc. AT (n. d'act.
ss 1. Pendre, être pendant (se dit des babine$ du chameau). 2. Voir une babine attaquée d’un ulcère et la laissér pendre (se dit d’un chameau). V. 4. Pendiller, être pendant (se dit du scrotum). 2: Pendre, dépendre (se dit d’une babine trop
Jongue et Jâche ,, d’un rameau, etc.).
se Qui a une lèvre pendante, lâche et longue (chameau).
Jols, pli Jos 1. Qui gémit; qui roucoule (ramier). 2. Lâche-et pendant (lèvre, etc.). 3. Qui a une babine longue et pendante (petit de chameau, ce qu1.est regardé comme un avantage).
“24 LA é C4 D5l, pl. Sole» Fém. de Jo 1; 2:
As Rarheaux d'arbre pendanits vers la terre. |
giSs 1. Troupe, bande. 2. pl. NE Sorte d'arbre qui eroit Eidiriaiéeinent RAFRHIeSATAES Die | Hs 1: Lâché, péndant én bas. 21 Qui a une lèvre patiné (chameaü).
YÉS Fém. de JS.
re Lèvre longue et pendante en bas.
HA Action de mener les chameaux à l'aide d’un chant connu des chameliers.
4 s> 1. Roucoulement des pigeons: 2 Pidibué 3. Petit de pigeon de l'arche de Noë, ravi far un oiseal de proie ét pleuré
jusqu’à cé jour par tôutéla race des pigeons.
anse (fe 4: amis 2 Late, relâché. -3: Qui à l'angle de Fa bouche très-largé (chameau).
Me Poil à la machoire infériéüré du chameau.
PARPAN
s D f. I, (n. d'act, es). 1° Briser le
dos à quelqu'un à force de coups, av.
acc. de la p. 2. Démolir, abattre, faire crouler (un caca av. ACC. —. RE (mn. d’act. st Le, S») Être en chaleur, en chasse (se dit d’une chamelle). — Au passif, 232 Avoir des vertiges et des nausées, avoir le mal de mer. IT. (». d’act.
945) Détruire, démolir de. fond en comble (un édifice), av. acc. IV. Être.en e dit d’une chamelle). V. 1. Être
en chasse (se dit d’une chamelle). 2. Être
chasse (s
démoli, abattu, crouler. 3. Assaillir. quelqu’un, se Jeter sur quelqu’un en éclatant en injures ou en menaces, av. Le de la p. VI. Se suivre les uns les autres {Voy.
js VL). VIL 1. Être démoli, abattu et crouler (se dit d’un édifice). 9. tre détruit, renversé, anéant.
Si N. d’act; de la I. 2. Foy. 55.
sa, fs) 1. Pièce d’étoffe de Hihé usée bé rapiécée. 2. Vieille bot-
be, pli
tiné. 3. Vicillard déétépit (Comp. pe) RARES
>» 1. Versé impunèment; 1408 être vengé (sang). 2. Parois abimées d'un nur qui s’éboule.
is Syn. de Mo _. 1. Partie (d’un troupeau), CUS 2, Pluie fine et continuelle.
pus p: 1% 14 A LIVE TA TT Lies. | 3», pl. SS el ARE fém. Agitée ‘ 7 Les /
2 7 par un violent Se sexuel (chamelle.. }.
SES Mal de mer. ; É 52 Débris des plantes de l'année précédente.
ee Agitée par un violent penchant sexuel (chamelle).
FS #C7
ere 1. Démo, abattu. 2. Mélangé de Jait caïllé et de lait doux fraîchement trait (lait). 3: Arrosé par une pluie fine qui tombe centinuellement.
SES Fêém. du précéd. 3.
LL), k 4 ". & À ee Qui a croulé, qui s'est écroulé
(dif) PRSES fèm. Gâtée de vieillesse (dent), cassée par l’âge (femme).
Lt à Fe LS f. A. (a. d'act. 52) 1. Se calmer; se radoucir, se reposer. 2. (n.d'act.
58) Calmer, apaiser, radoucir, av. acc.
Enterrer, enfouir, ensevelir, av. acc
4. Tuer gr un, ap.-acc. de la p. II. (n. d'act. es) 1. Calmer, apaiser son enfant et le faire reposer, ar. acc. (se dit d'une mère). 2. Retenir quelqu'un dans yn Jieu et l'empêcher d' en er, av. acc.
de la p. III. {n. d'act. FES Conclure ui armistice avec quelqu'un, av, acc. de le, pAV, 1Amaigrir, laisser maigrir un rcheval, a, acc: de Ja p. NI. Être arrangé {se dit des affaires). VII. 4. Faiblir dans | _ume résolution, dans un projet, av. L? de la.ch. On dit. 8 8 QU M a faibli dans la résolution qu'il avait prise.
LA» Abondance de récolle, de four-
age, ele 618 a dorer + 4 STE #22 Pluie légère.
P2> 1. Armistice, trêve, suspension
d'hostilités. 2. Repos, relâche.
Sy SL:
Le», pl me 4: Lent, paresseux, nonchalant , mon. 2. Sot, imbécile.
ART 1. Conclusion de l’anmistice 2. A. = misice, trêxe, paix, repos, tranquillité.
DS 19. de da 1.2. Paix,
1ranquillité.
ASS 1. Peureux, timide.-2
d'act.
. Avare, _
JE Qui ralentit sa course {cheval}.
Le
Se Armistice, trêve.
tp FRS 4. Trère, 2, Repos, tranquilité.
SL OR JD 1. Roucouler {se dit des pigeons).
2: Mugir (se dit d'un chameau). 3. Bercer ow’agiter Kégèrement l'enfant dans ses bras pour de dormir, av. ace. (se dit d’une mère). 4. Faire descendre un objet de haut en bas, av. acc.—Au passif, on dit :
ds LÉ GORE
ISXS JS L'image d’un tel se pré-
senta à à mon esprit.”
ARE
J>9> Bruit que l'on entend au loin et que le peuple prend pour la voix des dé-
mons du désert.
récit #— 52, Sd, 2, pl. ess et
ssl X» 1. Tout oiseau qui Turoul- qui 2 2. Ramier. 3. Huppe (oiseau).
Fes 1; V,d'act, de la 1.2. pl, SS1SS a à 3. Mugissemeni du chameau.
LS 1. Homme de:loi que le juge . consulte dans les cas difficiles. 2. Hedhad, - selon les Arabes, père de Balkis, reine de
da, CNE, FT Satis. Pl de J2$e et de is 3s 2,
CES
Douceur, absence de brusquerie, de vivlence. On dit : LIEU] Elle 11 vous faut _agir doucement. —5sl0» #5, Lol n’y a rien de doux dans son amitié.
Lg PR OS lo té f. ZI. (n d'at. 6%, 6%, 55e, DS») {. Guider. quelqu'un tout droit, le bien guider, av. acc. de la p. et acc. Où dou di du chemin ou du but. —
& ASS ou 3 1 Bouc à
Que Dieu le guide sur le droit chemin. On :
dit encore : ee Un ki 155 Que Dieu le guide à la vraie religion par une direction infaillible. 2. Reconduire quelqu'un, p. ex. la nouvelle mariée à/la maison de son mari, av. acc. de la p. et
bien guider. II. (x. d'act. GS) 1. Sé-
de l'autre. 3. Être bon guide, Savoir
parer, disjoindre, av. acc. 2. Offrir, présenter un don, av. acc. II, (n. d’'act.
s\SLe) 4. Donner, offrir un présent à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. {n. d’act.
Sa) en parlant de deux personnes, Se
munir, chacun chez soi, de comestibles,
et les porter à un endroit pour y faire un repas ensemble. 3. Cheminer doucement à côté de quelqu'un et se traîner lentement a côté de lui, av. acc. de la p.; el av. y:
des p., se traîner lentement en marchant entre deux personnes sur lesquelles on s'appuie (se dit, p. ex., d'un malade). LV.
(n. d'act. A5o!) 1. Reconduire la nouvelle mariée chez son mari, do. acc. de lu p. el dl
une offrande (à la Mecque),
de l'autre. 2. Mener, conduire
av. acc. 3.
Apporter, offrir , présenter un cadeau à J\
quelqu'un, av. acé de la ch, et à Où
mm mm Dern ne TE
de la p. V. Être bien guidé, se trouver en bon chemin pour avoir été bien dirigé.
VI. 1. Marcher d’un pas incertain et en balançant le corps (se dit d’une femme).
9. Au pl. Se faire réciproquement des présents. — je LS SES Faites-vous des cadeaux; et vous entretiendrez l'amitié.
entre vous: VIIL 1. Se trouver en bon chemin pour avoir reçu une bonne direc- | tion. On du : 5 > re) Ila pris une bonne voie pour réussir dans son affaire.
2, Atteindre son but, ou s'acquitter comme il faut de sa tâche. 3. Marcher le premier, à la tête des autres, précéder, guider, av.
acc. (se dit d’un cheval). 4. Reconduire la nouvelle mariée chez son mari, av. acc. el d 3. Se faire guider, se faire conduire, prier qu’on nous serve de guide, av. acc.
de la p. X.1. Demander qu’on nous guide.
Demander des cadeaux
, ASS 1.Qui . La tête
sb pour ob, pl. fHNSUS) taiche en tête et guide. De là 2 d’un troupeau que l’on voit déboucher par un endroit, les bêtes marchant en tête.
3. pl. 6H» Cou (la partie que l'on aperçoit la première d’un animal qui débouche). -— LS uote NS On vit s’avancer, débouchér la tête de la cavalerie, où les cous dés chevaux. 4. La première partie de la nuit. 5. Pointe (d’une flèche). 7. Chef,
Guide, conducteur
l'aire égruge le blé.
LR £ "y 55 1. fém. de Ste Qui guide, qu
marche en tête.— Pl. dd 5ls Les bêtes
qui marchent en tête d’une troupe de bête
fauves. 2. Bâton. 3. Écueil, rocher à fleur d’eau.
FG DS ° PS paid conducteur, directeur.
LA A
LS 14. Manière, façon. On dit: s5> 555 Il imite la facon d'agir d’un tel.
2, Habitude, coutume, usage. 3. Politesse, manières affables. 4. Offrande, victime
que l’on mène à la Mecque. De là on dit
f C7 , 7 ni P . F | par manière dé serment : . SD» 2
5 JE ot Que tout mon troupeau soit offert en sacrifice, si la chose est telle.
5» 4. Direction, ce qui sert à guider quelqu'un et à montrer le bon chemin (opp. à J\.e). De là, t-0) La direction par excellence; le Coran, l'islamisme.
On dit : ee ces Il est sur la bonne voie, il suit la bonne route, au propre el au fig. 5340) A! fe Demande à Dieu l'indication de la bonne route. 2. Jour.
[508 1. Tout ce qui est offert en présent. 2. Offrande, victime que l'on conduit à la Mecque." 3. Captif. 4. La nouvelle mariée pendant qu'on la reconduit
chez son mari.
à Jo, D 5» 1. n. d'unite de ES Offrande, victime que l’on mène à la Mecque. 2. Arrangement ou disposilion convenable que l’on prend pour atteindre un but; el en gén. manière, façon d'agir. — PY bu» 3 LYS 5 Un tel s'occupe à prendre des arrangements convenables.
sables PCR S& Persistez datis votre manière d'agir. On dit avec ellipse du sujet :
PONS
5 yes Gs Quelle excellente ma-
nière d'agir que la sienne !
ET sl, ko Voy. le préced, 2.
eq
à D, pl. LS, ARCS Es C\Ss, ose 1. Présent, SRE 2, Offrande , victime que l’on conduit à la Mecque. 3. La nouvelle mariée que l’on reconduit chez son mari.
PAL
L'$3 La même chose, une chose pareille
à une autre ; la même manière. On dit :
CA
got ms
js )2 PAT: ad ad ee? 1
J'ai tiré d'ébord Eu deck, et puis jeu ai tiré une autre dans la même direction ou de la même manière. — L6%-2 SD LLSs J'ai quelque chose de pareil à te rendre, p. ex. une histoire pareille à la tienne à te raconter.
25» Imbécile.
TS node outil.
ass Qui guide mieux, meilleur comme que 5e 1. Vase ou plateau sur éaul on ré ou prete un cadeau à quelqu'un. 2: Voy. £ ese pour EE Conduit guidé, qui. dt conduit sur la droite voie. De là Mehdi, _GLAV EL Mehdi, le
douzième imam dans la famille d'A,
n. pr. d'homme.— qui, selon les chiiles, a disparu pour revenir un jour rétablir la religion dans sa purelé primitive.
Sas 1. Fém. di précéd. 2. Nouvelle mariée que l’on reconduit dans la maison de son mari. 3. Mahdieh, nom d'une ville en Afrique.
ARE pour le masc. et le fém. Qui a l’habitude de faire des présents, qui aime à
faire des cadeaux; donneur, donnéuse.
1406 se
Feet .
A9 De L. Etat, gondition. 2, detre .Pabituelle d'être ou d'agir.
REA
n f. O: (n. d’'act. is, bd, ne is) À ‘Couper net et promptement (se dit d'un instrument très-tranchant). 2. Lire ou véeiter rapidement, couramment, achever rapidement Ja lecture de quelque chose, av..acc. VIIL. Couper not promptèment,
av. acc. de là ch.
is 4. N. d’act. de la 1. 2. Qui coupe net et promptement.
Ss 1 Qui coupe net et rapidement.
gi Qui dépasse les autres, qui a bientôt devancé les autres {chameau). |
EL Ste Promptement ! rapidement! dé-
pèchez-vous!
© * APT à
S45> Qui coupe net et vite, très-tranchant (lame, couteau).
ed Le f.4. (n. d'act, 1 } 1. Côuper en un clin d'œil (plus rapidement.que ne l'indique le sn. Ss), av. acc. 2. Mettre en déroute, en fuite, av. acc. de la p. 3. Dire à quelqu'un des choses désagréables, av.
acc. de la p..4. Tomber épuisé de fatigue . (se dit d’un chameau). — £$s Périr, . surtout de froid, av. gr V: Crever {se dit d’une plaie, d’un ulcère).
is pour 5ls pron. démonstr. {composé de 15 et de La) Celui-ci. — 152) Pour cela, c'est pourquoi. lie Hé! un tel! (en appelant quelqu'un). — sr \ Sn ou RES RE D D Ceci pour cela, se.dif pour
MC la rélribution. Vos y. ER
5 ie Pelle.
je / Lo f. I. {n. d'act. nie Jailler, couper les bords ou les parties superflues, émonder, élaguer un arbre où un morceau de bois pour l’ajuster, av, aec.; émonder un palmier en coupant les ui av, dec.
du palier. 2. Couler, 3, (n. d'act, ss à is Se dépêcher, aller vite. IL. (x. d’act.
di à) 1. Arranger, adapter, ajuster. 2.
Se dépêcher, aller vite. IL. Aller vite, se | | 2. Làächer,
pour ainsi dire, tout à coup et faire couler
dépècher. IV. 1. Se dépècher.
rapidement (l’eau), av, acc, (se dit d’un nuage qui fait tomber une ayerse). V. Etre arrangé, adapté, ajusté.
Pig A CP EAN ALL ; à > Pureté, sincérité, On dis: && L 2 HD ap Son-amitié n’est pas Sincère, désintéressée.
LANTA à = 2 ci FE Lu Rapide à la course {cheval).
Hot n. d'act. de la IV. Célérité.
s# , va F | ce . roue os 1. d'act. de la H.,1: Célérité,
promptitude, rapidité. 2. Arrangement
. Gonvenahle (d’une affaire, etc.).
PAU , ; 4 1. Emondé, dégagé des parties superflués. 2. Pur, sincère, épuré.
CHU (pl. de LA) Véloces, rapides à la course Sois |
Fr Ait RU
CLP
> (n. d'act. ass) et II. FR
Marcher avec fierté ct en se Dame ut
JOB 0... (n. d'act. 535, SG) 1.
ms
Divaguer, battre la campagne, xadoter en
- parlant, av. $ du discours. 2 + Etre. brû-
lant (se dit, d'un jour.d’été). — ji Être incohérent ou absurde.(se dit des paroles
d'un homme qui bat la campagne). IV.
pagne-
sh
1. Être bavard, loquace, prolixe dans son discours, radoter, de. [3 du discours:
# y RATER 1} Fa. AE EN pd) js f. Radotage, divagation. 2. Débre.
Bavardage, loquacité
#4 À sou YA} VA YNOT EL Je, yS> Qui radote, qui bat la cam-
is Fém. He So.
# $ 5, se asc. Qui radote, qui bat là campagne.
HÀ 014 inpl za 7 jo 1. Bavard. 2. Grand radoteur.
ñ A #5) MD nee el 8,15 1. Bavard. 2. Grand
radoteur, qui ne dit que des absurdités, |
comme un homme en délire.
#s avec volubilité. 3. Très-agile:
pes sde Sos pour le masc..et le fém. Qui radote, qui bat la de one
PAT NAT
D) à? (n. r. act. “# 5 ais Être bavard et
parler. À une grande volubilité.
JS Voy. Ya Lo sous. À
Sÿéé di häbitude.
DEN
mi (ne: d'act. Si Être rapide, LME
| “4 pl. ŒnT Räpidé dans sés mouvements, Ron 1
as k
(n. d'act. À 1à re 1. Faire ar ue ) q q
chose (p. ex. lire ou parler } avec une grande Haeaph av. acc. où D: _de 2, Être bavard, parler
la 2 où MBrot"e
trop. 8. Accélérer, presser quelque chose,
LD} RE. l’abreuvement de ses troupéaux pour
en finir plus tôt, av. acc. dela ch.
Pb wbySe 1.. Voy. le précéd, 2. Qui parle
ds 1407 L2SS Cfiarae, tapagètisé (ème), qui fait béaucotp dé bruit ou suscité dés quéréllés..… La | de fie =A Lo C est une CE ae et RAS Qui parle avèc volubilité ou qui lit-très-vite.
# .? etre C2 f. I. (nid'acti ss XS) Être agile, rapide dans ses motiverñents:
SX» Prompt; agilé dans ses ouve-
ments.
aisé et {aigs 'Erèse prompt; très- "aie (comp. Lo à SLA) À HI
ES Voy. SE Être très-cai, ne va se
dun de ] io
À me En 1. Marcher d'un pas ta-
pide et saccadé, en secouant tout le COrps.
2, Être agité, secoué (se dit d’un seau quand ôn lé descend dans lé puits}. 3.
Répandre de l'urine çà et 1à en marchant, au: Lis de la ch: (sé: dit d’ün chameau).
4. Être très-faible et languissant, suriout dans l'acte du coit;
se Démarche saccadée et à. pas rapprochés.
se AS Secousse, mouvement saccadé.
SES, pi. ANS 4. Pot inonticule. à.
Sable fin. 3. Nüagé clair ét léger, où plie que l’on voit tomber au loin et,qui res“ semble à un rideau de nuage descendant en bas. 4. Le commencement ou la fin de la nuit, lorsque les ténèbres ne sont plus très-épaisses. 5. Un peu d’eau courante, une pièce d'eau insignifiante. 6. Dommage, âccident, malheur. 7. Long, grand
(cheval, etc.). 8. Léger, de manière à cou-
LAUS LE
rir.ou traverser l’espace avec une grande rapidité (homme, loup, flèche).
| RE Le commencement ou la fin de la nuit. Voy. 5er 5.
| Me Hudheïl, n. pr. d'homme.
A M à JD f. I. 1. Couper promptement , en un clin d'œil. 2. Manger, avaler très-vite des morceaux, av. acc.
a Le tradretoliut (sabre). 2. Trèshardi, très-brave (homme).
e+ Frès-trançhant et qui a bientôt pénétré dans le corps (sabre).
is Agile, rapide dans ses, mouvements.
| lice 1. Glouion, vorace, qui mange très-vite et avec avidité. 2. Brave. hardi,
courageux.
Ta 7 3, 7 gr ,© + [] .. Li , Los (n. d’act, He$>) Marcher d’un pas serré, à pas rapprochés.
“ie A a PEER JPAD — dois et jolis 1. Qui coupe promptement, en un clin d'œil. 2. >,5 Hd ls5» Voyage de nuit pénible lorsqu'on marche d’un pas accéléré pour arriver à une aiguade.
» 7 Ss134)} Ceux qui ont aperçu de loin un de leurs. compagnons et qui s'empressent
de dire : J'Y \\» C'est un tel.
Li ss, V5 f. O. (n. d'act. 23») Battre la cam-
. dire des absurdités, av. 3 du dis-
cours. 2. Brandir (un oo av. acc.
Case f. I. (n. d'act. es OUSS 1.
. 15 f. 0.2. Cuire trop les viandes
au point qu'elles sont en charpie, av. acc.
de la ch.
SE ON a\5» Délire.
AREA fém. #\S> 1. Grand radoieur, radoteuse. 2. Qui a un violent accès de
délire.
S$s pour sis pron. démonst. Celle-ci.
p I. O. (n. d'act. à, | rs ») +; Avoir
une chose en horreur, av. ace. de la ch.
2, Gémir, geindre (se dit, p.ex., d'un chien qui a froid), av. di de la p.3. Faire gémir, arracher des plaintes à un chien (se dit d’un grand froid), av. acc. de l’amimal. 4. Gémir (se dit d’un arc quand la flèche en part). 5. (n. d'act. y») Se dessécher et être très-dur (se dit des épines).
6. Manger des pepins de raisins tombés par terre. 7. Rendre des excréments, ar.
— de la ch. 8.-Avoir une violente diarrhéecetsemmedririoQnidier MOUS æ I, est mort à la suite d’une diarrhée. 9. f.
d'un caractère mau- >, ) >) Avoir la maladie dite , > (se dit As chameau).
O. Être méchant ,
vais.— Au passif (n. d'act. ,
HI. Aboyer contre quelqu'un, comme fait un chien qui s’acharne après quelqu'un.
IV. 1. Appeler ou mener à l’eau ses moutons, av. =. 2. Faire gémir, arracher des hurlements plaintifs à un chien, af. acc.
de dit, p. ex., du froid). 5 1. N. d’act. de la I. act. et pass. 2.
Certaine manière de crier pour stimuler
son chameau à la marche.
HO E Cri avec lequel on appelle les moutons à l'eau. 2. Horreur, dégoût a on éprouve pour quelque chose, 3. pl.
> ) 1 Chat mâle, matou.
» 1. N. + d'act. de la I. pass. 2. Grande
ie d’eau ow de lait. 3. Lion.
P Chat femelle, chatte.
à a é pl.
5 de ; 4. Maladie dès chameaux qui consiste en‘une tuméur sous-cutanée. 2. Violente diarrhée.
fs #5 . . #
)37> pl Pepins de raisins tombés par Wire y » 1. N. d'act. de la 1. 2. bal nt plaintif d'un chien qui éprouve quelque douleur ou qui a froid. 3. Mauvais carac- FC dd
AC ne ' u» F
sp > dir. de 5,5 1. Petite chatte. — ë je # FA Abou Horeïra, nom d’un des compagnons de Mahomet. 2. Horeira, n
4 de femme.
de y fém. os Qui. a da, maladie
port
\> f. A. (n. d’act. . >) 1. Avoir une viläine langue ; tenir des propos obscènes, _indécents, av. 43 du discours. 2. (n. d’act. sp $a),) Se; faire sentir à quelqu'un d’une manière pénible, au point de causer du mal,-av. acc. de la p.(se dit du froid).
3: (n. d’act. se ) Être très-froid (se dit du vent). 4. Cuire trop les viandes, au point qu’elles soient en charpie, av. acc, — Sy (n. d'act. 5 sp, 558, 1) Être en charpie pour avoir été trop cuit (se dit des viandes). — Au passif, GP Souffrir beaucoup du froid ; périr de froid, pendant les grands froids (se dit des hommes ou des troupeaux), av. (77.1: (n. d’act. re 56)
Cuire troples viandes au point qu’elles soient
en charpie, av. acc. IV. 1. Cuire trop les viandes au point qu’elles soient en charpie.
Se faire sentir péniblement et causer
du mal {se dit d’un froid très-intense),
av. acc. de la p. 3. Se refroidir, ressentir de la fraîcheur (le matin ou le soir). 4.
Se laisser trop aller à des propos obscènes, av. acc. du discours. $. Tuer quelqu'un,
av. acc. de la p. V. Être en charpie (se
dit des viandes trop cuites).
d> Bavard, loquace.
ape 1. Rejeton de palmier. 2. Démon censé suggérer de vilains rêves.
> 1. Bavard, loquace. 2. Diffus, trainant (discours). 3. Indécent, inconvenant (discours). — a Fe Langage , discours indécent. ne
£P 1. Trop. cuit, au per d'être en
charpie (se dit des viandes). 2. Peinicieux, fatal, funeste aux hommes ou aux troupeaux (froid).
ÿ P Fém. du précéd.
Au Qui a beaucoup souffert du froid, pue par les LRU
Dp f. I. (n.d’act. D, HR 1. Fuir, s’enfuir de. > AU. Cp et dl: 2, Être caché dans la terre (se dit de
cette Pas d’un pieu qui est dans le sol).
. auprès de..
AT a Être très-vieux, A (comp.
enr Îl. (n. d'act. Lire) Mettre en fuite, en déroute, av. acc. de la p. IV.
1. Mettre en fuite, av. acc. de la p. 2. Enlever du sol, av. acc. (se dit du vent qui enlève ou chasse la poussière). 3. Se livrer
tout entier à quelque chose, av. 3 de la
1410 DP ch. 4. Se sauver avec la plus grande précipitation (de frayeur, etc.). VE. Au pl.
Se sauver à qui mieux mieux.
# ces
Sp Graisse fine qui tapisse les parois
des intestins.
Pre Te EU à 5 )L» 1. Qui fuit, qui se sauve. 2. Qui
se mur de l’eau, de l’abreuvoir (opp. à
jl n'a ni | bête qui va à l’eau, ni bête qui |
en revient, pour dire, il n’a rien (comp.
jJLe et >| +); se dit aussi d'un homme que l’on ne fuit ni ne recherche.
LA à
D» Fuite.
> 7e Outil en bois à l’aide duquel le semour élève et abaisse à volonté le se-
moir.
HA TR Fire pl. Si, > el she Desservant d’un temple idolâtre, surtout ses
temple des ignicoles, des mages.
sv
à, 5 Course moins rapide que le galop RS « 2 GS y» 1. Démarche fière. 2. Cette dé-
marche du chameau dans laquelle il incline
Je corps d’un côté.
AM à
Nu f. I. O. (n. d'act. REA 1. Percèr quelqu'un avec: une lance, av. acc. de la pet D de la ch. 2. Déchirer son vêtement, av. acc, De là 3, S'attaquer à la réputation de quelqu'un, le déchirer. en son absence, av. acc. de la p. 4. Cuire trop la viande, au point qu’elle soit en charpie, av. acc. — y? f. A. (n. d'act.
&#) Avoir une grande bouche. IV, Être
en charpie (se dit des viandes it ont été
trop: cuites).
j Le FRS Dr SRE” ENS Lion.
2 < ‘ 4 | ; ; + 7» 1. Déchiré, lacéré (vêtement). 2.
Qui a une grande bouche. 3. Bayard, indiscret.. 4. Qui a le. périnée .rompu
(femme. Voy. ( y). 5. Lion.
Lis Re Qui a une grande bouche.
can He Déchiré, lacéré. — El Si sas
Qui à une grande bouche.
Se £. Qui a une grande bouche. 2.
Bavard, indiscret,*qui parle beaucoup.
# Sr
res fém. ue Large, ample, — GE N a ms 4e SDY Chiens à la gueule
# ge.
Qu À a et de Lion.
15, 1. Lion. 2. Bout du nez. 3. Tache noire, entre les deux narines , chez le chien.
g, {TC d'act. z?) 1. en
se livrer trop, outre mesure à une chose; NO ne: 2? Être APR TOUS diffus. 2. Tomber. dans l’anarchie, ‘dans lé désordre marqué par des pillages'et des meurtres {se dit d’un peuple). 3. f. I. O:
Cohabiter avec une femme, :av. acc. de la p.4. Courir beaucoup, sans-cesse (se dit d’un cheval). 5. Laisser ouvett, p: ex.
laisser une pire entr’ouverte, @v. acc.
6. Tuer. — zpT. A. (n. d'act. ©) Être dans une tie irritation (par suite dés grandes chaleurs ou pour avoir été trop frotté de goudron) (se dit d’un éha-
it «
Cyer
eau); IL. (m.d'act. © ; y) 1. Mener rudement et sans relâche un chameau, et de manière à le mettre hors de lui, à lui causer une violente irritation, av. acc. 2.
Griser quelqu'un et le priver de ses sens, av. acc. de la p. (se dit d’une boisson enivranté). 3. Crier haro ! à une bête fé- + rocêé où fauve pour lui faire peur, av.
de la bête. IV. Mener rudement et sans relàche un ‘chameau, ‘de manière à le meltré dans une violente irritation, sur- ‘tout pendant de grandes chaleurs, av.
acc. VIL. Être en effervescence, s’agiter ‘(se dit des hommes séditieux, du peuple sy VII. Être pris de vin, être grisé.
2» 1N: d'act. de la I. 2. Tumulte, _ émeute. 3. Désordres, troubles et meurtres, anarchie.
z? LÉ Faible (se dit de toute chose). 2 | Sot, imbécile.
Pin >>, Arc léger qui sert à s'exercer au Fe ue, | RCE cz» Qui court beaucoup, sans cesse, sans relâche (cheval). | e js Réunion bruyante d'hommes où tout le monde parle à la fois.
: SE ave Qui court beaucoup, s sans | cesse, sans "che (cheval).
ER - — ae et M pl.
et L. Cd de taille (homme). 2, Rapide à la course (chamelle).
LEE T
ep EE ‘AP — A Boiteux. de 4
ul Gros, corpulent.
(homme).
JS LOS
= sp — y Faible, débile
| asp 1411
(n. d’act. Tee sp) Marcher d’un
pe pal et chancelant. é AU > Qui marche à grandes enjambées.
Jet» 1. Grands, longs (hommes). 2.
La Gros, énormes (chameaux).
PRE
> > fe Te En. d'éct. 355) 1. Déchirer,
fendre (de manière que les parties se séparent). 2. au fig. Déchirer quelqu'un en son absence, av. acc. de la p. 3. Cuire
trop la viande, au point qu’elle soit en
charpie; av. acc. 4. Etre en charpie-pour
avoir été trop cuit (se dit de la viande).
Voy. (a, 5. Étre de force à faire quelque chose, pouvoir en venir à bout, av. acc.
de la ch. 6. Teindre en jaune. II. 1. Cuire trop la viande, au point qu’elle soit en charpie, av. acc. 2. Porter des habits de : couleur jaune (Voy. 2).
>» 1. N. d'act. de laT. 2. Désordre, anarchie. 3. Tumulte, émeute (Voy. & n).
5 1. Autruche femelle. 2. Homme de
base classe.
$ > 1. Curcuma , racines employées dans la teinture. 2. PR de terre rouge...
ES >, fêm. Ës 5» Teint en jaune avec des racines à P.
5 P Déchiré, lacéré.
$ ;s] Voy. nt # #09
dort) (a: De UT en jaune.
“4 jU 7
ep | (n. d'act. EN cut 3 pas | FRRBFOGRESS, d’un pas menu.
Fr >: 4: Vieille femme. 2. Qui a le ven-
tre gonflé. 3, Peureux, timide.
cr (n. d'act. x S;s) Marcher d’un A hide:
APR
; » re Périr, mourir.
LA D) ip — Ex 2 P Incarcération, empri-
sonnement.
ANA
ô j Pre Jeté dans un cachot, incarcéré.
ds
n. d'act. 1. Man er quelque CP | nu SCRNSNT
chose avec avidité, av. acc. 2. Battre, pi- ‘ler avec force. — C” nu Être très-vorace,
glouton.
cp 1. N. d’act. de la I. 2. Chat.
fie L=» {. Vorace, glouton. 2, Chat. 3.
Vêtement usé. .
# LA ; dep fém. Qui abonde en arbres ocre | Las (terre, pays).
Sp 7 3 |,» nom gén. Sorte d'arbre épineux.
Gr 9 P
TAN À FTESEN à É | » Lion impétueux, rapace, vorace.
LP P 2.T8P LATE & - à e \,» 1. Lion, 2. Qui prépare où qui OP )RutT pré q
vend le mets appelé Las P- < Us Pilé, broyé.
is 1. Fém. de Ci 9. Sorle de
mets fait de froment cuit et de viandes
cuites broyés et He en pâte.
CU”) ns pl. CES _ 1. Mortier dans lequel on pile quelque chose. 2. Auge en
pierre pour faire des ablutions ou piler quel:
que chose. 3, Très-vorucé, très-glouton.
'hénss PRE sn St < LL LES
Fr
4. Fort, robuste. 5. Gros et lourd (chameau).:6. Homme courageux qui ne craint
pas de pi la nüit.
.. ee A À 0. Être dur, adverse (se dit | ; " Bo Être
gun mauvais caractère. IL.
du sort, de la fortune ). — méchant, (n. d’act. Fe re) Exciter, irriter les uns contre les autres (des chiens ou des hommes), el les mettre aux prises Îles uns avec
les autres, av.
AS
tre, av.
oi des p. IT. (n. d’act.
i& Le) Exciter l’un contre l’aude V. Se dissiper (se dit d’un nuage). VI. Être irrité, excité l’un contre l'autre, les uns. contre les. autres. VII.
Même signif.
# ? . | L 12 C2 bad É Cry 1. Injuste. 2. Sot, imbécile. .
Cas Bruit, vacarme.
ù Ch — lai) Ltée Docile : aux rênes (cheval). Fi
FAUNE
2 P Absorber, pomper fse dit d'un
linge imbibé d’eau, ou d’un flocon de laine, de coton ou de soie, que l’on. met
dans l’encrier). I. EE et IV.
spl Même eee |
s'1, f EE p 1. Linge que. Jon. ‘expose à la
pluie pour qu'il s ’imbibe d'eau, et qu’on exprime ensuite dans une outre (ce qui se fait quand l'eau est rare). 2. Vieille femme. ci ER res P pi pe Montagne dont le lorrain est tendre. | is 1. Sol dur. 2. Brebis qui donne)
beaucoup de lait.
Le Lin REA 5,8 . Qui a la bouche Rrgée
pi A. (n. d'act. 5 na des dartres. II. (n. d’act. Care) Avoir ie
rs couvert de dartres.
ep 4. État de celui qui a des dartres.
2; Se 3. coll. Vers.
“rs sa Mare d’eau taie
UP Fendre ow anis une pièce d'é-
ei av. acc. — Er f. A. (n. d'act.
ER) Avoir le corps couvert de pustules par suite des grandes chaleurs. IT.
Déchirer.
ne 1. Dartres. 2. Pustules qui viennent sur la peau par suite de l’échauf-
fement causé par les grandes chaleurs.
Ls f. I. (n: d’act. Lt . Déchirer (une as d'étoffe), av. acc. 2. Déchirer quelqu'un en son absence, s'attaquer à sa réputation, av. acc. ou 3 de la ch. 3. Être
à de la
ch. VI, au pl. Se dire réciproquement des
insipide dans ce qu’on dit, av.
injures.
Ls 1. N. d'act. de la I. 2... Chairs flas-
ques
Agée et maigre (chamelle où brebis). 3
Homme sens Se A5
by», pl. re 1. Brebis âgée et maigre.
Peureux. 3. Sot, imbécile
2 Flasque.
GLS > (du grec) pl. none
Olebys 1. Avoine. 2. Dans l'Iraque,
Pois.
Le 1. Chairs flasques. 2, pl. Lay BIS
s 1 4 13 SG EN » 1. Courir ou aller vite, mais d’un pas av. ide de la p., S'empres-
ser de courir vers queue d'un pas
tremblant. 2
tremblant. — ep ( n. d'act. & ) } Couler avec RARIREE (se dit du sang). IT. (n. d'act. ë ré) ) Pointer ses lances pour Charger l'ennemi, av. acc. des lances: IV. 1. Courir vite avec frayeur. 2. Diriger, pointer ses lances contre l’ennemi, av: acc. dés lances. — Au passif, 4 P 1. Être tout trèmblant de peur, de colère, de fièvre ow de faiblesse. 2. Marcher vite, mais tout tremblant. — 4 y JS LS Un tel s’approcha tout tremblant. V. Être dirigé, pointé contre quelqu'un (se dit d’une Jance). VIII. Casser un morceau de bois,
av. acc. de læ ch.
Sr
e » 1. N. d’act. de la I. 2. Pas rapide, ne accompagné d’un RU UE du On dit :
vite, mais tout et
corps. a ro Ées IL marche
£ p 1. Qui coule rapidement, (sang). 2.
Qui pleure. facilement (homme).
; | 1 MURS à,» 1. Pou, 2. Femme très-lubrique.
£ 1e Femme très-lubrique.
a Pas, rapide, mais accompagné d d'un tremblement du COTPS. — ER
: Même signif. que c ARE" qnif. q CS
À ES à co des
ë y Femme Rate
‘5 281 Eéitne très-lubrique. 2. Femme
PTT Er 3. Homme nul. 4. Qui souf-
_fle avec rapidité et enlève à la fois une
grande. quantité de poussière (vent).
Ed” PLAT at A be, 1: Férame très-lubrique. 2. Flûte,
1414 GP chalumeau de berger. 3. Bruit, cliquetis des ärmes. 4. Sorle d’ogre, de démon du
désert (J.5).
ep Feuillage abattu par le vent.
y ? . e- 4x > Arbre petit et mince.
4 je Tout tremblant (de colère, de peur, de fièvre, de faiblesse). ) 47
F4 cy, #20 ‘
ere el de Lion.
ee Jeté à terré, se roulant à terre
par suite du délire ou d’une vive douleur
(homme).
Je à pi = its Gens de basse ex-
traction.
REA
ur: f. I. (n. d’'act. cie) É Vanter une chose me mesure, av, de la ch. On dit : —* " Les à Gardetoi de vanter outre mesure une chose th
lu ne connais pas. II. (. d'act. TE) 1. Se hâter de dire ses prières, av. Pl
de la ch. 2. Produire des dattes qui mürissent vite (se dit d’un palmier). IV. 1. Se hâter de dire ses prières, av. du de là éh2e.
Avoir les dattes promptement mûries , môûries en peu de temps (se dit d’un palmier). 3. S’enrichir promplement, avoir en très-peu de temps augmenté ses trou-
peaux et son avoir {se dit d'un Rois).
LS P — wi se Castrat qui a été fait
tel par la compression et le dessèchement
(et non pas par l'ablation) des testicules.
AP 1], Gr (n. d'act. By 6) Ver-
ser beaucoup , nefaire que verser, faire des
libations, De là, op «Je GP Conti-
EP
nuez de faire des libations de vin, de boire
du vin. IV. GI (n. d'act. El s1)efirrèg.
CE | Gt» pour Gi ’: he où & re (n. d'act. 51° el en) 1. Verser, répandre (de l’eau, des larmes, etc.), av. acc. 2. Se répandre (se dit d’une troupe qui se disperse, sc répand où va à
— JL A] re À, lé y» Fon-
dez sur eux dès game de Ja nuit.
l attaque).—
pe pl. CL Le 1. Papier lissé avec un coquillage (3 Le). 2. Feuillet de papy-
rus. 3. Rouleau de papier, écrit, diplôme.
Désert dépourvu de ouieerég non
aa, PT
(à ae a Le av. à
Versé, répandu.
É re Qui verse, qui répand.
fe Versé, répandu (pluie).
JB MER de Bis de
la mer que la marée inonde, jusqu’où la
marée s'étend.
ce % > Garde, soldat de la à dans le
Ho
Fe (22 | FE» —i#% > 1. Démarche fière et pleine de, jactance. 2. Bien faite (femme).
A > Voy. le précéd. 2 Fe:
S Lo Gros, corpulent, énorme MUEA
chameau).
k SV» pl. 1. Gros, énormes et remar-
| quables surtout par les parties postérieures
du corps très-développées (chameaux, etc.). 2. Vagues de mer amoncelées, lieu de la iner où l’on voit des vagues s’a=
monceler.
DS ‘> 1. Femme bien faite. 2. Femme
qui en marchant agite les parties posté-
rieures du Corps.
ff CT A7A | Fil À Ù JP — Jo (n. d’act. SE) 1: Marcher
rapidement. 2. Crouler (se dit d’un mur,
d’un édifice).
on [2
(a # y, PA 4 f. A. (n. d’act. pe ee: por) Etre cassé par jhiBe être caduc, décrépit.
IL. (n. d’act
caduc et décrépit (se dit de Dieu ou du
F2 6) 1. Rendre quelqu'un grand âge), av. acc. de la p. 2. S'ébouler ou tomber en ruine. 3. Honorer, vénérer. IV. 1. Rendre décrépit, av. acc. de la p.
(se dit d’un âge avancé). 2. Se faire passer pour un homme très-âgé.
ee 1. nom gén. Sorte de plante, solsola vmbricata. 2. Sorte de plante de Ja famille
de ju dont les chameaux se nourrissent.
; > Entendement, esprit.
ee 1. n. Des de la IL. 2. Ke très - -avancée , décrépitude. 3. pl. ae et 7 d'Égypte. — Au duel, Les deux. grandes pyramides sur la rive occidentale-du Nil.
6 pl. SÉ et e 1. Très-vieux,
décrépit. 2. ‘Ame: 3. Entendement, es-
prit.
APTE k Toks
Are N. d'unité de PS. 2. à D Cp
à né dans l'âge avancé de la femme.
by, : EE et PP 1. Vicille
femme. . Lionne.
ob 2 bols ch se nourrit de la plante p* et qui en à au bout de quelque temps les poils sous le ménton blancs.
>fArf
Ur és > Femme méchante.
nd
SP Bois sec, brins secs de né
mec Entendement, raison, esprit. On
dit : Lys à) L C’est une bête.
LATE
pe A 1. Tourner et retourner légèrement 4 s
dans la bouche le morceau que l'on mange, av. acc. 2. Être éteint, s'éteindre (se dit du feu).
ss!
ip 1. N. d'act. de La I. 9. Nouvelle, ou fait, ow parole que l’on cache à son
ami. 3. Vilenie, turpitude.
JF) 4)!, OÙ HT, LOI (du pers. D D Hormouzd , n. pr.) Roi de Perse.
PAPA A
(aere Être sévère, austère, renfrogné (se dit du visage). |
dm) 1, N. d’act. de la T. 2. Bruit, vacarme produit par une troupe d’hommes.
nos > 1. Lion féroce qui attaque les hommes. 2. Jeune panthère.
Je 1. Lion féroce. 2. Rhinocéros.
|. 3. Bufle.
sf “9 | Qi» Lion féroce qui attaque les hom-
. mes.
C / ET p S'attaquer à l’honneur, à la bonne.
réputation de quelqu'un, av. acc. de la ch.
| Cry — IV. ë >| 1. Être agile et rapide
à la course.
- Marcher d’un pas rapide.
3. Être sans et diffus dans son dis- | Cours, S étendre longuement, av. “ du discours. 4. Être très-enclin à à pleurer, | pleurer facilement à la moindre occasion.
. 5. Simuler les pleurs en présence de
PP
quelqu'un pour l’attendrir, av. EU la p.
ss?
» 1. Très-enclin à pleurer. 2. Agi-
lité et rapidité des mouvements.
AAA MA 1. Épiler quelqu'un, av. acc. dé la
p. 2. Arracher ou couper le poil, av. acc.
de la ch. 3. Gâter, abîmer (un ouvrage), av. acc. 4. Être dans la décrépitude (se
dit d’une vieille femme).
he D 1. Vieille femme. 2. Femme sotte.
Chamelle très-v ieille
je; Touffe, FN de cheveux, de poil ou de plumes, qui reste après qu’on
en à enlevé la plus grande ja
ds Crevé au bas d’une chemise.
al pl. ( (de 13 pe 2) Poil tombé.
ve > Espèce de graine.
LOCr is LT P ( n. d'act. ne ss) Ronger l'intérieur
de l'arbre et s’y mouvoir (se dit d’un in- . | dde Insecte cn ronge l'arbre.
Ep — ES Érn EN ven
PAT
sms P a décemment, sans
éclats de rire.
#. e Ce
yes fém. Qui rit, où pleure, ou parle doucement, sans bruit RU 8
PLATE
Pr. 1. Mener ou appeler es moutons à
l'eau, av. >. 2. Agiter, remuer (un objet), uv. acc. 3. Être injuste et traiter quelqu'un avec dureté, tourmenter, ty-
ranniser quelqu'un, av. pe de la p.
2 ta L2177à ï | À \ Pidas Murmure d’une eau qui coule abondamment.
Pr Vieille chamelle ou brebis.
ES
gissement du lion. 3. Fol éclat de rire.
. Bêlement des moutons. 2. Ru-
Cris que font entendre les Hindous dans
le combat. by 1. Grande quantité d’eau ou de Jait. 2. Viande maigre. 3. Qui rit tout haut, qui part d’un éclat de rire à cause de quelque chose de risible. 4. Lion.
pe 1 Grande quantité d’eau ou de lait. 2. Lion.
DE > 1. Grande quantité d’eau ou de - Jait. 2. Eau qui. coule en abondance et fait entendre un murmure. 3. Vieille brebis.
Sorte de poisson
VS 0. (n. d'acte 255 MNT . d'act. Gp) Frapper PAU un avec un
bâton. IL. (n. d'act. à > 1. Fabriquer des tissus pareils à ceux qu’on fait dans Ja ville d'Hérat (3l,s). 2, Teindre en jaune (un turban, ete.), av. acc. III. Se moquer de quelqu'un, railler quelqu'un, le tourner en ridicule, av. acc. de la p. 1V. Frapper quelqu’un avec un bâton, av. acc. de la p. | % j a
GS Grenier publie ï magasin aux grains.
,t> pour S 5. 1. Faible, débile, nr
ae 2. Tombé en ruine {édifice).
ses Petit chameau sevré.
Gps Marchand d’étoffes fabriquées dans
la ville d'Hérat ou dans le genre de celles
d’Hérat.
3 ua Hérat, ville de no centrale.
1 pl. LG >, £ÿ. EL Gros ba-
ton, Ses
ous D'Hérat, originaire d'Hérat, ap-
partenant à à la ville d'Hérat.
SE
pP [. O. (n. d'aat. S ) 1. Agiter, secouer
une chose, aniâce où dela ch. (se dit,
p. ex., du vent qui agite les arbres, d’un cavalier qui agite et brandit sa lance, etc.). 2, Exciter, animer quelqu'un. On dit :
7 c” » Il m'a donné de l'élan, du TE il m'a mis en train, 3. (n: d'act.
2) Stimuler à la marche, et mettre en train ses SALE en chantant des chansons, av. acc. (se dit d'un chamelier ). i. (nm. d'act. 8 ÿ;>) se coucher
(se dit d’une étoile). IL. (n. d'act. v je)
Agiter, secouer, av. acc. V. Être apité.
PSS) C A Ps VII. {n. d'act. HE 1. Etre agité, secoué, brandi. 2. Marcher gaiement au fre-
donnement du couducteur (se dit des cha-
meaux). 3. Être ga. 4. Briller. 5. Croître
(es dit de l'herbe). |
HE 1. Qui qui secoue, qui Fane ÿ Qui brille au moment de son coucher (étoile). SI
ge 1. Agitation , mouvement, secousse (d’un objet secoué). 2. Gaieté, contentement, bonne humeur qui dispose à se
montrer généreux. 3.-Cerlaine démarche
du chameau, pas vif. 4. Tumulte, vacarme,
nn cet
À AUN
bruit que font des homwes rassemblés. 5.
Bruit d'une marmite; de ce qui boût ns la marmite. 6. Éclats redoublés dutonnerre, roulement du tonnerre. te 238 1. N. d'aci. de la L. 3: 2. Bruit du vent qui agite les branches. 3. Roulement
du Kannerpe) 4. Son, bruit en gén. ‘15
Lys
D Er Secousse, commotion,
Ets
\> f. À. 1. Briser, casser, av. acc. 2.
Faire périr les chameaux par le froid, av.
acc. 3. Mener, pousser, faire marcher (sa bête de somme), av. acc: 4. Mourir (se dit d'un homme). 5: {n."d’act. és, LYS, il) Se moquer de quelqu'un, prendre quelqu'un pour l’objet de ses railleries, av. ue où y? de la p. — SP f- 4.1, Se moquer de quelqu'un, prendre quelqu’un pour objet de sos railleries, av. SE ou (.y.de la p.12. Mourir (se dit d'un homme). [V. {. S'exposer au froid et en souffrir grandement. 2. Faire périr par le froid (les chameaux, etc}, av: ace! 3.
S'en allér rapidement en émportant quel-
“qu'un sur son dos, av. à de. la P- (se
dit d une chamelle). V: ne et VE. jee ëù UK joe Se moqüer dé quelqu'un, le prendre pour objet de ses à dv.
en
sl Le Homme ridicule 2e est l’objet de la
risée ils Rièur, moqueur, qui tourne les äutres en ridicule. ( À Moquente, raiilerie, ‘persifflage.
Qype ylee {persan} Rossignol (Httéral.
oiseau aux mille accents).
æ —P Lo Li Te 4. Chameau robuste et
‘4e De 2. Vautour.
“dre 1. Fort, robuste Gion). 3. Plein
de feu, de vivacité.
pr oV
p LB (n: d'act. $ ëp A Coupe, Per 8
une chose en coupant, au. acésauot ni
Des Pie pl.
Fin, doué de sagacité
D js Être réduit à la plus grande misère.
- ns f. A: 1. Fredonner, Éatoliner: 2, Ge. servir dans son poëme, du mètre at) JL. Même signif. IV. Composer une poésie sur le mètre appelé croi). V.1.
.Fredonner, chantonner. 2. se servir dans :sou.poëme du mètre |. 3. Faire.entendre un. gémissement (se. dit. d’un arc lorsqu’on.en.a fait partir la flèche).
la 42: Brûit du tonnerre. 3. Modulation de, la voix, du chant... 4. Rhythme., 5. Voix rauque. 6.
avec L'art: a 6! Hezedj, pros., nom. d’un
anètre arabe.
LAPS
ep 1. N.d'act. de
> 1, Pluie qui produit, un, bruit. eu
tombant. 2. Qui gazouille ou fait entendre |
«On MATAUFE. De, dà 3. Ghat mâle , inatou.
# ‘ H b 2s\ÿ» Partie (de la nuit) 2, ru td ji CP Üne partie dela nuit s’est écou-
‘lée de coups de bâton. On dit:
pe g à 1 f. I. 4. Dônner à quelqu'un des coups
dé bâton sut le dos et sur les côtés, rouer quelqu'un de coups de bâton, 4v:'acc..de la p. et = de la ch. 2. Jeter quelqu'un par térre, av. L>-de la p.et atcede la terre. De là 3. fig. Décrier quelqu'urt, diffamer ou calomnier quelqu'un d’une manière atroce, av. acc. de la p. 4. Chasser, expulser, av. acc. de la p. 5. Aller vite en besogne, faire vite. 6. Combler quelqu'un de présents, av. &) de la p. 7.
Hausser le prix des denrées dans un ternps de disette. 8. Rire.’ PS KE >? 1. Trompé ; attrapé. 2: Dur rude, violent. 3. Sot, stupide.
; j > Terre:fine.:
fe Te
8) 2 pl. ENS 1. Terre fine. 2. Vonp Cr |,» > Lex Ïl lui administra une volée de coups de bâton. — Se 2 Qui a ie quelque dommage, ce qui a été trompé, dupé. On ja aussi: ) dise an
C’est une bête.
ne (mot pers.) mu à : . ie j | 555 Faible! débile.
2 >» Éloigné, repoussé à coùps de bâton.
Je Niais qui se laisse toujours attraper.
) 5 Éloigné, repoussé, chassé à coups scie fous BNP.
A VE a C7
2) op? Être nids) à la course,
no —) SRE RES LE truche véloce, la vélôce atitruche:* ù
M je sy 1. Vieille femme. 2. Dent
canine énorme.
Sn) 9 — & 5 Rire immodéré et indécent.
VIL. Être brisé ; cassé en pétits morceaux
VIIE: 1. Être rapide à la course. 2: Se:dé:
pêcher, aller vite. 3. Être agité, trembler, être brandi {se dit d’un sabre); vibrer (se dit d’une lance longue et flexible, etc.) {syai ;» VIT): js ER Qui brisé, qui fracasse {se dit du lion qui déchire sa proie}. ne de ke ne .
a Fe Mi ass) | Il n° Re dans le car
so Un seul, unique. On di. oi qu ‘un seule flèche.
| En Qui fracasse, qui déchire d'une manière atroce. (sa proie, lion).
ré 28 1. Partie. (de la nuit). 2. cities &: Fe 1. Peur, frayeur. 2. di pititilte des combats. k Bien: A8) 4 st Seule, unique flèche restée dans
le-carquois (la meilleure ou /la ? moins
2 mm or
Mi,
| maigre, exténué. 2. f. I. Amaigrir, ex-
À | 1419 bonne). De là, on dat : dal RUES [n’y a personne à la maison. : 4 Fe re 4. Qui fracasse et déchire _ manière atroce (sa proie, lion). 2. Qui brise tout, p. ex. tous les arbres, même lés plus gros (vent). 3. Instrument avec dti on fracasse où brise quelque chosë:
Re f. | I. Emporter, enlever (se dit: du vent).
21 2 1. 2. Qui.se sauve. 3. Doué de plumes très-longues.
Rapide, véloce.
IV. gr! Être mmodéré dans
rire, 40. (3; rire immodérément, éxcessivement. | #29 . CRT %, 7 L3j® Vivacité, agilité. | # # è . i Es Tonnerre violent, assourdissant.
très-bruyant.
& js fém. 4.’ Très-bruvante ( fieram}ef par son rire immodéré , par de gros éclats de rire. 2. Inquiète, qui ne peut pas rester o
la même place (femme).
Ge fêm. 1. Qui rit beaucoup, qui a de gros éclats de rire (femme). x Inquiète, qui ne peut pas rester à dla même
face (femme).
f. O. (n. d'act. dé, Se) ] 48 1. fire
ténuer, av. acc. 3. Avoir ses bestiaux amaigris , exténués , av. acc. 4. Avoir perdu ses troupeaux par des maladies ; LS , delà 5. Être réduit à la misère:62f. K
Plaisanter (en paroles ow:en action), par:
14920 eP
ler; faire quelque chose pèr! plaisanterie, non pas sérieusémient lopp. à Se).
su f..A.1Plaisanter.— Au passif, 4e je Être n maigre, atmaigri. IL. Amaigrir, extépuer. III. Plaisanter, badiner, 1V,.1; Avoir ses bestiaux exténués, maigris. 2. Trouver quelqu'un en bonne humeur. 3. Regasfier qsigu un comme plaisant, amusant. ?
he > 1. N. d'act. de la 1. 2. Plaisanterié (opp. à Sa).
Je Plaisant, badin, qui s’est relché de
son air sérieux.
JE ji nds
is Plaisanterie, badinage.
L>, pl. # Mince et maigre. De là, au pl. Le Les serpents.
es Bête de somme.
j jee pl. Années, stériles, années-de di-
sette (proprem. maigres).
AE A à 7 #Cy M É ds; se fém à) sp Amaigri, maigre.
dd os bi Ÿ PA , Voix et cris confus.
SP
de Véloce, rapide (autruche).
te | \ k sé gt Loup maigre :et qui court légèrementet rapidement.
\: — A ee Véloc e, PA
5 > Loup maigre el qui court légèrement et rapidement. |
pepe > Fuite précipitée.
Er AV
AP f.1:4..Serrer un corps, dat (p.ex.
là cire ‘ou un fruit) avec la main, de ma-
nière à :y faire une empreinte ou un Creux,
ee rer. GP ne
er Ten
Le av. acc. 2. Creuser (un puits), av, .@ec.
3. Frapper quelqu'un, surtout dans la partie du corps au-dessus des hanches, de manière que cette partie s'enfonce et là région du nombril s'élève. 4. (n. d’act.
ê 5 , tés ÿ») Mettre en fuite, mettre: en déroute (l'ennemi, dans un combat), av.
acc. 3, Rogner à quelqu'un la-part qui lui était due , av. acc. de la ch. et.4),de la p. 6..(n. d'act. # 5) Produire un son, un gémissement- (se dit de l'arc quand 7. (n. d'act: 55) Fuir (se dit de la nuit à l’approche de l'au-
la, flèche, en part).
rore). — Au passif, è Le. Avoir de l'inclination, du penchant pour quelqu'un, av.
«de de la p. V. 1. Produire un. bruit, un gémissement (se dit delarc quand da flèche en part}. 2. Gronder {se dit'du tonnerre). 3. Se casser avec bruit (se dit d’un bâton). 4. Crever après avoir été desséché (se dit. d’une, outre, à ‘eau)::5.
Crever et.donner'de.la pluie (se dit d'un nuage), av. > de la pluie. VIE 1.,$e casser, être cassé, avec bruit (se dit d'un bâton). 2. Être mis en fuite, en déroute (se dit d’une armée). 3. Se réfugier auprès de quelqu'un, av. d_ dela p. VEN.
1. Crever et faire tomber de [a pluie avec | bruit, av. > de la ch. 2. Faire résonner le sol sous ses pas en courant (se dit d’un cheval). 3. S’empresser de faire quelque chose, d'aller chez quelqu'un, av. dl ou d’égorger une brebis comme victime. On
dit : pt Les: Pressez-vous d’égor-
ger votre victime {avant qu’elle maigrisse).
L Qy
+ 7 10N. d’act.‘de lat: 2. Sol encaisse,
\déprimé: 3. Nuage clair:qui nue donne pas de pluie. 4. Son, bruit. 5. Brins cassés
d’épmes desséchées.
é > Gémissement de l'arc quand Ja flèche en part. Êa
. 1. Précipité, qni tombe avec violence (pluie), 2. Cheval docile , obéissant à son cavalier.
FU
à» 1. Bruit du tonnerre. 2. Creux fait par la pression d'un corps sur un autre corps mou(p. ex. de la main sur un fruit, sur la cire, etc.). 3. Creux de l'estomac,
cavité au bas de la poitrine.
“1 Ca £ # # di fém. — à» 198 Marmite qui boût et qui, pour ainsi. dire, se sauve, dont le contenu se sauve.
o= Qui met en fuite.
pi GN ? L'P
dj» Malheur, calaimite.
# ÿ ‘ 4 PETL , À .
(> > Qui produit un gémissement (arc).
Avr
( ï. 1. Fort, robuste. 2. Lion.
ce» FN, d act. de la IL. 2. Bruit, fracas du tonnerre. 3. Tonnerre. 4. Rapide à la course (cheval). 5. Qui en courant fait résouner le sol sous ses pas, (cheval).
Qui tombe avec. bruit (pluie
des je HN. d'acts de la:L. 2. Fuite,
pl. er Puits d’où l’eau ne cesse de sourdre.
du Fuite, déroute.
me ét n. d’act. de la VII. Fracture, soi fuite, déroute, défaite.
ele! mn. d'act: de la VUS. Hâte, empres-
déroute. 3. Bête de somme amaigrie, 4.
| sement à faire quelque chose. |
nn
#3, € ; ; es 4. Brin de bois court, bâton court.
Bâton avec lequel on remue le feu
avec lequel les enfants jouent en l'allu-
mant au bout.
2) 4» Qui se trouve séparé violemment des siens, av.
# rs 07
ot 1. Mis en fuite, en Aero v.
@yn
Qui a un creux, une’ cavité faite par une
forte pression.
fm:
He 1. Qui fait Étiendie un bruit, un
fracas, bruyant. 2. Tonnerre.
PAPA ; s "> Parler avec volubilité.
€ / É Ge
x? yo {: de la [.
ou bruit confus.
. d'act. 2. Parler
#. ”# Li à N Ë age AIR Non interrompu, continuel.
C7 es
1107 LATE
re {n. d’'act. sep) 1
avec violence, bousculer,
Secouer, agiler de la
ch. 2. Tourmenter quelqu'un au point de
av. acc.
lui causer de la peine, a&v..acc. de la, ch.
ODi ue Djse 1. Poussière.: 2
d'oiseau. 3. N.pr. d'homme.
Espèce
cp an Havazin, tribu arabe.
LANTA D es 1. Agiter, brandir, secouer. Voy. >.
y Abaisser, humiliér. 3. Rendre vil, aviii à À ES Être dans l'agitation, s’agiter, bondir d’impatience, de joie, du désir de quelque chose. On dit : 1 AJ Pxe Mon cœur se mit à bondir d’impatience pour courir à lui. |
Se 1. Abondant ; qui coule en abondance:.(eau, torrent gonflé). 2. Profond
(puits). 2
pp 1: Abondant, qui coule avec abon-
dance (eau, torrent). 2. Rapide à la
course, # pl Voy. le précéd. 1.
HS 1. Abondant, qui coule avec abon-
dance. 2. Brillant, étincelant (sabre).
et à “
se 1. N. d'act. pas 2. pl. ps
Commotion, NA bi 3. Troubles,
désordres (d’un peuple ameuté) ; combats.
Rd \> f. O. Partir, s'éloigner, s'en aller,
/ Q> f. 0.1. Casser, briser en petits morceaux, av. acc. 2. f. I. Marmoter entre
ses dents.
fs # Le F “ Us {. Brisé, cassé en petits, morceaux.
ANNE
RAu»D f. A. Se dépècher, se hâter.
Le
ANS APT PATES x f. I. (n. d'act. pe?) Casser, fracasser, particulièrem. un objet creux en
dedans, av. acc.
PAR A eee
Crea R de couler en serpen-
tant (se dit d'un ruisseau). 2. Murmurer.
3. Produire un léger bruit étant mis en uouyement (se dit, p. ex., d’une cotte de mailles sur un homme qui marche, ou d'une parure en métal mise en. mouve-
ment, etc.) RES 4 Nud'actiride da 11 2, :pl.
gels Bruit léger que l'on entend dans
le silence de la nuit et qui est causé ‘par
un objet qui remue. 3. Chuchotement, murmure. — Au pl. cpales Voix, que l’on entend dans la nuit et qu’on attribue aux démons, aux. génies. |
ire
QD 1. Accéléré (voyage, marche
de nuit pour arriver au plus tôt à Vaiguade). 2. Qui passe toute la nuit à faire un ouvrage pour l’achever plus tôt. 3. Qui passe toute la nuit à faire paître son troupeau (pâtre). 4. Boucher.
LD fe O4. (ne d'act. Us) 4: Abatre avec un bâton du feuillage pour'ses troupeaux, av. acc. de la ch. et de des béles, ss des
(n. d'act. LE) Être tendre, mou A à dit
ou absol.; die, du pain). à 6 I. Être vif, agile, ps: et gai. — Dé f. A.. (n., d'act, cle.
3& Lio) | ‘Être gai, agile, alerte, vif:
être dispos et prêt à quelque chose, av.
J de la ch. 2. Être de bonne humeur et bien disposé pour quelqu'un, av. — de la p. TE. 1. Rendre gai, vif et alerte, av.
acc. de la p. 2. Regarder une chose de la ch.
VIII. 1. Se réjouir de quelque chose
comme trop faible, av. acc.
être dans une bonne humeur à cause-de quelque chose, av. ÿ de la ch. 22180 montrer bon, doux, conciliant envers quelqu'un, av. | de la p. X. Regarder quélqu'un comme très-vil, très-alerte,; très gai, av. acc. de la p.
€ _%» 1. N! d'act. de la I.
LU
: Qui sue beaucoup 6t vite (cheval): 3. Mou, ten-
dre (pain): bp Léa Facile , de fa-
Var aile composition, facile à accorder ou à
faire cé qu'on lui demandé. On di en-
ms’
core : Le Le 4 à Gi pour dire, J'ai toujours du plaisir à de voir.
ALES 4. N. d'act. de CAUSE. 2: Mon,
tendré (pain). 3. Gai, de Fe humeur, d'une humeur facile.
| fatis Qui coulé {outre dont l'eau s’écoule). pets
rt Qui donné beaucoup de lait (brebis).
ST Doux, tendre. 2. Facile, ser-
viable, de facile composition.
si» Voy. le précéd
js Faible, me
Arcs
ë ÉD dimin. de ÿ ee Vivacité, humeur toujours vive et enjouée.
Lis Qui conçoit dès la première FOPE- Jation (chamelle).
jets Qui a les poumons brûlés, desséchés (ehamelle)-" ALTER
Vs hr SES qmedréér Gaia cher un peu de Jait (se dit d’une chamelle).
VYIL. Préndré uné chose et s'éñ Servir sans la permission du propriétaire, én la lui rendant toutefois après (Comme, p ex.,
une bête de somme), dv, acc.
vs 14923 il Bête de somme dont on.se sert
sans la permission du propriétaire.
À AIMER FUN AD f.1.(n.d'act. ge) Casser, écraser, surtout un corps sec et-creux en dedans, av. acc. 11. (n. d'act: si) Honorer, respecter, révérer quelqu'un, av. acc. de 2. Être faible,
languissant (se dit d’une chamelle). 3. Être
la p. NV. 1. Etre cassé, brisé.
bienveillant pour quelqu'un, av. PS de la p. 4. Casser, briser (se dit suriout du vent qui brise quelque chose de sec). 5.
Honorer, respecter, révérer, av. aëc. de la p. 6. Se concilier quelqu'un, av. déc.
de la p. 7. Traire une chamelle avec toute la main, av. acc. VII. Être faible, débile, languissant. VHI. 1. Être cassé, brisé: 2.
Traire une chamelle avec toute la main, av. acc. 3. Travailler à quelque chose par contrainte, à contre-cœur, av. acc. et L
de la p.
# Vue pce C ù pe Généreux, bienfaisant.
ss?
ps pl. 1. Qui traient. 2. Montagnes
dont le sol est tendre.
ko» Mollesse d’un sol tendre.
#1 4 sf ‘7 }
si, pl. Loloi» Chamois.
C4 0 CL
b 1, Qui brise, qui casse. 2. Hachem, m pr. d'homme. |
kawl» 1. Fém. de <b. 2, Blessure, coup qui brise les 66.
lis Générosité, bienfaisante.
is s 4. Brisé, cassé. 2. Plante sèche
cassée. 3. Tout ce qui est sec et se casse
Ed ae
facilement. 4. Morceau de bois cassé. 5.
éclats d’os cassés. 6. Faible, débile.
keiu» 1. Morceau d’un bois sec cassé. 2.
Terroir dont les arbres sont desséchés. On es LD Ye L C'est un homme très-généreux, FNAC è be ju Lâs Qui maigrit à vue d'œil (cha- * f
melle).
LA Paie 4 SO 1Cs
Kiss pe : assé, brisé.
pa Le
4 PANDA > Agiter, remuer, secouer.
; PL Généreux et d'un cœur noble.
is masc. Enjoué, qui aime à fo-
lâtrer avec sa femme (homme, mari).
RE Te . .
La» = JW: Lil Jouer, plaisanter, badiner avec quelqu'un, av. acc. de la p.
“C0 j s eh | pl. av. l'art, Hommes étonnés,
ébahis, stupéfaits.
4 PA D (n. d'act. Q®) 1. Serrer quelque chose fortement avec la main, au point d'y laisser des traces, @v. acc. 2. Fouler aux pieds, broyer, écraser. 3. Casser, bri- L # ce. ser. IL. (n. d'act. | yarer ) Avoir des A } 2 4 yeux étincelants.
# Lee LA &cl» OEil de l'éléphant.
# 2 Ê # L Ps QÉre 4. Foulé aux pieds, écrasé, brisé, cassé. 2. Mouvement, tremblement du feu qui brûle. | # ? Cy À K n A / DIX Foulé aux pieds, écrasé, broyé.
PME ETS AM = 2P (n. d'act. Qc) Fuir.
# ip V4
Le? f.L. (ns d'act. se) À Repousser
quelqu'un et éloigner, av:iacc. 2. Tirer à
Due: qu à
soi et incliner quelque chose de son côté, p. ex. une branche d'arbre en la saisissant par un bout, av. acc. ow av. © de la ch. 3. Briser, av. acc. IL. Tirer à soi et incliner de son côté, p. ex. une branche d'arbre, av. ace. VIL. :Être .cassé pour avoir été plié avec trop de-force. VII. 4.
Casser, av. acc. 2. Être cassé. 3. Arranger et maintenir les rameaux d’un palmier, de manière que les grappes pendent
vo av. acc.
CAMION CAN / fac ’ #c7-
RAA yes À LIT » 5 ele, per je ere)
1" sn « JR P
A ÉETC Pavs ÉD DO
st f pts fie © # & k je Dés oi HAS jbes, DL pt vi Qui brise,
qui écrase, qui broie, et.av. l'art. lion.
ei 2
5e, es Coquillage ou verroterie que l'on porte en guise d'amulette ou comme
moyen de fascination.
ABUS A
f. 1. (n..d'act. rs) 1. Casser, briser, aV. GCC.
= Sol égal.
#9 fut y,
His et Svrar: Lion.
dus Lion.
AT 0 C
Lee Qui a les yeux étincelants
AA Ven à
« / (2: Lu a ù : Mages Se dit exclusivem. de l'œil d'un
voleur à l’affût du butin pendant la nuit.
f 1 di A À SC, RIT Ê at: (n. d’act. 2») Vieilir, devenir tout à fait vieux, ET. 1. Casser les reins à quel-
qu’ un, av. acc. de la P. . Affaibl IT.
des pl Hommes robustes, forts.
ms ww
ce f. O.'(n. d'act: Les) 1. Briser, casser, broyer en petits morceaux , av. acc.
{moins fortement que La el plus forte-
ment que de j). 2. Aller vite, marcher
d'un pas accéléré (se dit d’un chameau).
Troupe de
# S 7 LR Ÿ Qebas Qui brise les cous des autres
{étalon en fureur, etc.).
iolzr Morceaux -brisés, cassés par quelqu'un.
# ? 2 AO EN ra
Ur: (jee Brisé, cassé, broyé.
Les f. I. {n. d’act. Eee) 1. Faire |
tomber de l’eau {se dit du ciel). 2. Mouiller, tremper quelqu’ un, av. acc. de la p.
(se dit du ciel, des nuages qui donnent de la pluie). 3. Se mettre à parler, prendre la’parole. IV. Se mettre à parler, prendre 5). VHL. Môme signif.
av. 3 X. Ne donner plus que peu de lait
{se dit d’une brebis).
la parole (syn.
LE
Er
4 A # c FFE 3 o È . A À es el ke arex| 1. Quisue beaucoup et vite (cheval). 2. Fort, robuste.
an, pl. Le», Clés, LES, et pl. du pl: ets, el A 4. Averse,
sl k © s x ondée. 2. pl. rt et LACS Colline ou montagne aplatie composée de pierres rougeâtres et isolée des autres.
# 2 PEAR % ce sa el», pl. Liz» Pluie qui tombe à
grosses gouttes.
# ee” an? # f 2» Une ondée, une averse.
OÙ 2 À ! ; 42» Qui donne peu de lait (brebis
7er A st n. d'act. ee) Négliser son tiéueau! le nourrir mal.
fs 4 EE lee Petits garcons.
do Répandre, pour ainsi dire, un tor-
rent de paroles, de poésies, de vers en les
récitant, av. > de la ch.
Co: F | 2 Abondant, nombreux, copieux.
ARS N , Nc» Femme qui à les mamelles longues et pendantes. |
dorer Armée nombreuse. 2. Troupe
d'hommes armés.
A 207 ar ET 1;
Femme grosse et d’un âge moyen. 2. Cha-
Troupe d'hommes armés. 2.
melle qui a beaucoup de lait. 4. Voix con-
fuses des hommes.
LULU
f.L.(n.d’act. re). . Casser, briser.
7.3 Dicére un aliment (se dit de celui qui digère ou d’un médicament qui fait digérer un aliment), av. ace. 3. Se jeter, se ruer sur quelqu'un, a.
ne de la p. 4. Rogne:
où ôter à quelqu'un une partie de ce qui
lui était dû, le léser dans son dû, ev. acc.
de la p. et acc. de la ch. 5. Retrancher quelque chose à quelqu'un, ou remettre, rabattre une partie, faire remise d’une partie de ce que l’autre devait. On dit :
ibLL Da SN Lise» Je vous ai fait remise d’une partie de ce que vous me deviez. rs {n. d'act. es) 4:
Devenir mince, avoir moins de ventre.
2, Avoir les côtes droites et le haut du ventre étroit {se dit d’un cheval qui a ce vice de conformation). IV. 1. Perdre et changer ses dents de devant (se dit des chameaux qui entrent dans la cinquième ou la huitième année, ou des brebis dans la deuxième ou cinquième). V. 1. Oter à quelqu'un une partie de ce qui lui était dû et le léser d'autant dans son droit, av.
acc. de la ch. et acc. de lu p. 2. Agir injustement à l’égard de quelqu'un, av. acc.
de la p. 3. Se soumettre à des actes de spoliation, av.) de la p. VIL. Être digéré _(se dit des aliments). VIII. Faire une injustice à quelqu'un, lui rogner une partie de son dû, av. acc. de la p.
Phnte % 4 aie | 8 À ec» 4. N. d'act. de la I. 2. pl. 7 d £ ' Fos, Bas-fond, terrain bas, encaissé. 3.
Fond d'une vallée, de la mer, etc. On dit :
ST præ LIT (Évitez) la nuit et les fonds des vallées.
#); € * RENOM, s se», pl. isa» Bas-fonds, terrains déprimés, encaissés. | Ed # À x è ‘ .
ee Qui aide à la digestion, qui a les propriétés digestives (eau).
#y 6 ne TR isols Fém. du précéd. = Koss 85
Faculté, force digestive, fonction de la divestion.
AA CARTE * : ‘ À ere 1 .Qui aide beaucoup à la digestion (médicament, etc.}. 2. Qui dépense beau-
) j coup, qui fait des dépenses. 3. Lion.
;L2» 1. Qui aide beaucoup à la concoction des aliments (médicament, etc.}. 2.
Qui dépense beaucoup. 3. Qui lèse les autres dans leurs droits et les dépouille de
leur avoir. 4. Lion.
PAM AT à
a» 1. Qui aide à la concoction des aliments (médicament). 2. Lion. 3. pl.
+ Qui dépense beaucoup, surtout en
La 2 < 5 C1 L] largesses, généreux.— pra + Une mam
qui répand des largesses.
# ‘ prier pour le masc. et le fém. 1. Mince ob
> Ventre petit, — es 51,1 Femme
(homme, milieu du corps, ventre).—
mince du milieu du corps, de la taille. 2.
Comprimé, renfoncé, rentré (sabot, cerne du pied). 3. Contracté et ne produisant pas de fleurs (spathe du palmier). 4. Creux en dedans.— ,» A Roseau creux en dedans dont on fait des flûtes. 5. Qui a été lésé dans ses droits, qui a souffert des spe-
lation.
es» {. Injustice, acte d’oppression ou si X À , ”, de spoliation. 2. pl. L2» Repas que l’on donne aux funérailles. ra À W $ Core, fém. ko-c> De repas de funéx 2 EN
railles.
2» 1. Mince (homme, cheval, ventre, etc.). 2, Qui a les dents de devant trèsgrosses. |
11S 2 nl D 1 laser Fém. du précéd.
sn
2) n. d'act. de la VII. Concoction des aliments dans l’estomac, digestion. — pes Y ou De prompte digestion, que l’on digère facilement. — as Y db Qui est d'une digestion lente et difficile (aliment).
re fém. HE Mince, dégagé (ventre, flancs), — sus» iÿ Roseau creux
en dedans dont on fait des flûtes.
fJ,/C9
re 1. Qui a souffert des actes d'in-
justice, de spoliation. 2. Abaissé et soumis. ] ; P
Pa Ar + P e , #
É 242 Mince, dégagé (ventre, flancs.
FA LUC 2 se ”.
Bus 1. Fém. du précéd. 2. 23 24» Roseau creux en dedans dont on fait des flûtes. 3. Sorte de pastille parfu-
mée mêlée de musc et de noix muscade.
PNA CZ ÿ
Lee Casser, briser, écraser {Voy.
ee) ar Al là a # | Z DH Voy. Let».
” ’ C2 ke Insupportable pour ses voisins et /
qui leur joue toute sorte de tours et de
méchancetés (femme).
PE — HT. PE “Traiter quelqu'un
cavalièrement, avec dédain.
# LA #Lass 1. Boucle de Cheveux. 2. Anesse.
£a) pl. Troupes, bandes, nuées d'hom-
mes.
+ #1, DOME pt. Hommes qui périssent.
| SE
Loi Chameau qui peut marcher longtemps sans se fatiguer et qui peut endurer des travaux pénibles.
sl» Fém. du précéd.
AU
f. I. (n. d'act. hs) Assommer,
she tn
tuer (p. ex. un chien } avec un gros bâton,
av. acc. V. Tomber en ruine par des ébou-
lements (se dit d’un puits).
5 Lo Air bumble et soumis avee lequel le pauvre aborde quelqu'un pour demander
l’aumône.
Q” > — Il. Qyrké Ma:cher avec
tierté et en se balançant.
* { ke C2 U a F 4 ? | # À es f. A (n. d'au. Es, & Le) Aller toujours en avant, ayant les yeux fixés avec immobilité sur un objet qui est devant nous. IV. Aller, avancer avec rapidité et en allongeant le cou (se dit d’un chameau), av. 3 de la marche. X. Marcher la tête en bas et le cou allongé.
AT ARE = Large, ouvert, tracé distinctement (chemin). | Sy Cyr 3 ske 1. Qui a ie cou naturellement allongé et tendu en avant. 2. Qui regarde un objet placé devant soi avec fixité. 3.
Qui approche quelqu'un les yeux fixés et avec une expression humble et sup-
pliante.
Lib f. I. 1. Traire (des femelles de
son troupeau), av. acc. 2. Laisser tomber de la pluie (se dit du ciel).
s< Ca o : é sk» Bruit qui se laisse entendre quand
on trait une femelle.
Lib Abondant, qui tombe à grosses
gouttes (‘torrent de pluie).
# f ÉÇ là Fe Le (u Ce Pas rapide, accéléré.
Jo gr dax {j, 1,
5 cy JL) 4. Envoyer, faire descendre des
ondées, des averses (se dit du ciel) (Voy.
xs). 2: Faire suer (le cheval) coup sur
coup, av. acc. (se dit d’une course qui se prolonge). 3. Verser, répandre des larmes, ao. > de la ch. 4. Marcher. lentement
(se dit d’une chamelle).
JL Pluie qui. tombe sans désemparer.
#0 He Â. Loup. 2. Brigand, voleur. 3.
Fatigué pour avoir marché ou travaillé béaucoup (chameau). 4. Sot, imbécile.
ie Qui tombe à grosses gouttes coup Sur coup (pluie ss 3). |
js 4. Qui fait tomber coup sur coup une pluie à grosses gouttes (nuage ). 2 Qui tombe coup sur coup à grosses gouttes us)
ji el jte pl. (de jt) Voy. JEs.
: ir el is 4. Qui marche d’un pas lent (chamelle). 2. Qui marchent les uns à la suite des autres, mais à distance, n’étant pas conduits par un conducteur (cha-
meaux)
As Voy. Ja.
en (a AS 1. Qui tombe à
grosses gouttes coup sur coup (pluie ke 3).
2. Qui fait tomber coup sur coup une pluie à gouttes {nuage ile).
ju 1. Renard. 2. Détachement de cavaliers avec lesquels on fait une incurston sur le territoire ennemi:
JE ei LU Haïatileh, nom d'une
ancienne peup lade puissantede race turque.
AE Chaudron en cuivre.
ARE
Lu
TU ET
et très-adroil à soustraire, à voler-quelque chose (se dit d’un voleur). 2. Être suéri, sortir d'une maladie, av. Ca de
la “8
ls, ils 1. Brigand, vols de
A ae 2. Loup.
ah — its 1. Froupe nombreuse
d'hommes. 2. Armée nine 3. Grand,
Die de taille.
faites (n. d'act. at >) 4. Hennir (se dit
d’un cheval). 2. Marcher rapidement. 3.
Se dépêcher, faire vite quelque chose, av.
3 de la ch.
LslLS Cheval.
ie à ENS
(n. d'act. sb») Jeter, lancer quel-
que chose, av. > de la ch.
ÿ > Lutte acharnée. On dit : er +) ee vs Une. lutte acharnée eut
leu entre eux. 2. + porté avec violence.
w 7 CES
és f. O. {n. d'act. àx») Voir,
Je — x So remuer sans. Cesse,.ne pas PA “+ +
pouvoir rester tranquille à la même place {se dit d’une Fnne d'un tempérament
nyuiet IL. Re Même sign.
gere 1. Femme dévergondée, méchante et criarde. 2. Ogresse, démon ras melle.
U32e 4. Malheur, Falaise 9. Vieille
femme.
dé £4 ; 2 0 UE. {n. d'acte 28 CEE Souffler avec bruit, siffler (se dit du.vent).
es 1. Étre très-rasé | 2, (n: d'act. a$io) Être doux, tranquille,
pacifique, bon. 3. Marcher d'un pas ra-
pide {se dit de l’homme ). 4. Briller, reluire. Vill. 1. Briller (se dit du mirage).
>, Avoir un tintement {se dit des oreilles).
ur 1. NV. d’act. de la l. 2. Sorte de
petits poissons. .
prés 1. Toutce qui est vide en dedans et léger.2. Vide, qui ne contientrien.—à ls __æ Nuage qui ne donne pas de pluie. — #4 Gâteau de miel qui ne contient pas de miel ou qui n’en contient que fort peu. 3. Vide, qui ne contient plus de
grains, dont les grains sont tombés {cé-
(22 à réales gJjque l’on a laissées longtemps sur
pied). 4. Léger et agile à la Course (hom-
me). 5. coll. Sorte de petits poissons.
s,® SAS
Ltée, fem. 35L& 1. Léger, agile, dégourdi, très-prompt dans ses mouvements.
2. Qui court sans cesse , qui est toujours à courir çà et là. 3. Léger, dégagé et propre à un vol rapide (se dit des ailes d’un oiseau). 4. Léger, doux. — lé» 2,
QC Vent dont le souffle est léger. 5. Léger, fait d’une étoffe claire et presque transpa-
rente {vêtement). 6. Qui brille (mirage).
s ra L è d 5 Li Trace, piste. On dit: wti» buls
Il est venu sur ses traces, en suivant sa
piste.
sys . MÉS = Le, fém. TE Mince du milieu du corps, svelte.
# vs a} ss 1. Hardi, ardent et courageux.
contr. Lâche, poltron. 3. Sot, imbécile
_&. Désert, plaine vaste et inculte.
/ ré S LES # 4, LAND f. Tin: d'act. és, l&>) ‘
Voltiger çà et là {se dit d’un corps très-lé- 9, Être dé-
s'affaisser. 3. Être
ger, p. ex. du duvet, etc.).
primé et s'enfoncer, 4.. Tomber et se 5. Être
usé (se dit d’une chose).
disperser, s’écrouler, s’ébouler.
vil, méprisable. 6. Parler trop et sans nécessité. VI. 4. Tomber l’un après l’autre, l’un sur l’autre (se dit d’une chose, p. ex. des parcelles qui se détachent dans ‘um éboulement, etc.). 2. Se jeter, se ruer en désordre les uns sur les autres (se dit ausst de la foule qui se presse quelque part). 3.
Tomber, se jeter à l'aveugle dans quelque chose, comme, p. ex. les papillons dans la lumière, av. Là de la ch. VIL. S'affaisser, être déprimé, rentré.
s A Là» 4. N:d'act. de la I. 2. Sol affaissé, déprimé, encaissé. 3. Pluie qui est tombée avec apiaiée 4. Grande stupidité.
Es, LS bo stupide, imbécile.
eh Multitude d'hommes qui se ruent les uns à la suite des autres et se pressent pan part.
s LA
ve Dix > Frappé de stupéfaction.
ESF Femme sotte.
sf & Sp ‘ ses Qui a une manière de parler vi-
cieuse et embarrassée, et qui fait beaucoup de lapsus linguæ en parlant.
" , 0? TR 4 share t. Voy. le précéd. 2. Qui marche
d’un pas chancelant.
PAS LEE à
4 Être grand ef, mince, être d'une taille élancée. IL. en Devenir mince.
| dur 1. Léger, clair et presque transparent (vêtement fait d’une étoffe légère).
Courir légèrement et rapidement (se
11 L + CON Lan f. O. (n. d’act. .$»,
dit d’une gazelle). 2. Battre des ailes et voler {se dit d’un oiseau ; syn. ÇRS , comp.
35). 3. Glisser sur un sol glissant. 4.
Avoir faim. 5. {n. d’act. “5, is) Voltiger |
dans l'air {se dit des flocons de laine), av.
3 de l'air. 6. Pousser, faire voltiger des :
* 1 LL ji .
flocons de laine, etc., av. > de la ch. (se | ie FS Voy. x.
dit du vent). 7. Courir avec passion après [74 “A :
ï k Li — Lis Célérité, rapidité de la marquelque chose. 8. av. C2 de lap., Etre
caché à quelqu'un, à la connaissance de |
quelqu'un (comp. L&s). NE.
quelqu'un, et se créer des sympathies au- !
près de.….., av. acc. de la p.
# LG» Pluie qui cesse et qui reprend tour à tour.
sf, äo {.N. d’act. de la I. 2. Homme léger, agile, rapide dans ses mouvements. 3. coll.
Égarés, qui errent çà et Ià (chameaux). — pl die Sois, insensés.
AA
is 1. N. d'act. de la 1. 2. pl. ENS Faute, erreur {dans la parole o% dans
un écrit). 3. Faute, péché.
ADR) #lis Pluie douce, qui tombe doucement.
ME pour Gb Affamé.
s/" CP Cohabiter avec une femme avec vio-
lence, av. acc. de la p.
S'attacher
Lt el EL pl. Ce Qui cobabite
avec violence avec une femme.
CG 107 ’ A # ‘ 8 — Si» Largeur, ampleur.
(2 1 > Mot dont on se sert pour stimuler
le cheval à la marche.
$S 5 Ai» 1. Qui a le gosier très-large. 2.
Grand et gros (se dit surfout des au-
truches). ?
PAR
LED Gros et fort, gros et robuste {se
dit des hommes et des animaux).
* 19 Gi Lio Je — 5% Sorte de maladie particulière
aux moutons.
5 Grand, long et stupide.
che.
Lis Mot dont on se sert pour stimuler
le es à la marche.
Fe f. A. Cautériser (un cheval), a.
acc. — . f. A. Se jeter à terre pour se laisser couvrir par le mâle (se dit d'une chamelle). V. 1. Se jeter à terre pour se laisser couvrir par le mâle {se dit d’une chamelle). 2. Être fier et se donner des airs, s’enfler d'orgueil. 3. Commettre une action vile, ignoble, une vilenie. 4. On
HA JE aies Ils se précipitèrent tous à l’abreuvoir, à l’eau. — Au passi/, :
Avoir une rechute, retomber. VIT. {. Avoir le ventre tombé, baissé, attendu qu'il est vide. 2. Avoir faim, souffrir de la faim.
VIT. 1. Retenir, contenir, écarter, tenir quelqu'un à distance, av. acc. de la p.
fig. Empêcher quelqu'un de faire quel
que chose de noble {se dit, p. ex., des 3. Af-
fablir, énerver, abattre quelqu’un par des
_ passions basses et vulgaires, ‘etc.).
accès répétés, ov. acc. de la p. (se dit d'une fièvre intermittente}. 4. Revenir à quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’une
chose). 5. Forcer la chamelle à se coucher
pôur la couvrir (se dit du mâle). — Au A CE 20° à 2 04
passif, = Changer, être changé (se
dit d’une couleur qui se passe). é
AR
e. Avide.
AS
éxä» {. Rosace de crins, soit sur la partie supérieure du poitrail du cheval, soit sur le côté, à peu près à l'endroit où touche le pied du cavalier. (Cette rosace est re-
gardée comme l'œuvre de quelque génie malfaisant.) 2. Trois étoiles dans la tête de l’Orion. 8. La cinquième mansion de Ja lune.
wS 7
äx$s Qui dans l’acces d’un viclent penchant sexuel se jette à terre pour se faire Te par le mäle (chamelle).
ixës Qui a l'habitude de se coucher par terre ou de s'appuyer sur son coude au milieu des gens assis.
Are Torpeur, shaUerene, langueur.
int 1. Cliquetis, broit des sabres dans
le combat. 2. Bruit produit par des corps
secs frappant contre des corps secs.
s&4s Marqué d'une rosace de crins dite FX à # #4 AR AE 2 iaü». On dit : \ As! Le \ ed) ” Jamais vous ne verrez courir bien un che-
val qui est marqué d’une ji sé 7
f. A. (n. d’'act. É À) } Être faible,
affaibli par la maladie ow par la faim.
ap sa Manque d'appétit. On duc:
d’ hui.
le - Je, À à» 1. Jeune autruche.
; FE J'ai peu d’appétit da
Long, En ef qui n’est bon à rien
ss
Le Affamé.
an
JSls 1. Souris mâle. 2. Rat mâle.
PC J£&s 1. Autruche mâle. 2. Espèce de
lézard d’ Aiques Qt — (pi. AUS 4. Méchant
de caractère, de mauvais caractère. 2.
Loup. 3. Renard.
ù #E f. A. (n. d'act, pol Avoir une faim violente, souffrir beaucoup de la faim.
Dompter, soumettre, assujétir. 2.
Avaler quelque chose par.grandes bou-
chées, av. acc.
ei Affamé.
Fi {. Gourmand, glouton. 2. Mer.
5,» {. Rugissement des vagues de la mer. 2. Bruit qui accompagne quelquefois la déglutition des aliments. 3. Autruche
mâle très-grande. 4. Mer vaste et très-
profonde.
LA 4 k CG 3lo£s Grand, long.
La Pi MS #7
2 ë CH (n. d'act. &&ä») 1. Marcher d’un pas accéléré et violent. 2. Distribuer des dons peu considérables entre plusieurs per-
sonnes, av. Là des p.
#17 Fe Fe à :
Lili Qui fait tout avec promptitude.
y (2 LS (mn. d’act. is) 1. Radoter, battre la
campagne, parler.comme un homme en
1439 sb
‘délire. 2. Accueillir quelqu'un ‘par des
injures, dire des choses désagréables à
quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Gâter, cor-
rompre, surlout au moral, av. acc. VI. Gâter, corrompre, surtout au moral, l'esprit,
. l'intelligence d’un homme, av. acc.
tr #1 s (n. d'act. ch) 1. Frotter et ré-
duire en poudre à force de frottement, av. acc. (comp. RE
femme à force de cohabiter fréquemment
Abimer une
avec elle, av. acc. de la p. 3. Prendre le dessus sur quelqu'un et l’abattre, av.
acc. de la p. (se dit d’une boisson énivrante). 4. Frapper quelqu'un avec un sabre ou porter successivement plusieurs coups de lance à quelqu'un, av. acc. de la p. et > de la ch. 5. Attaquer l’honneur de quelqu'un, le déchirer, av. acc.
de la p. 6. Tirer, extraire tout le lait (d’une femelle), av. ace. de la ch. T. Rendre des excréments (se dit des autruches, des oiseaux en gén.). 8. Peter. 9. Tomber en ruine par des éboulements (se dit d’un puits). 10. Amaigrir. — Au passif, Être jeté par terre. V. Avoir le ventre descendu et les mamelles lâches (se dit d’une femme à l'approche des couches). VIT. 1. Être complètement ivre.
9. S’élargir et livrer passage au fœtus (se dit de l’utérus d’une femme au moment des couches). 4. Se coucher tout à fait par
terre (se dit d’un chameau).
9, Excrément
SJe 1. N. d'act. de la I d'oiseau, surtout d outarde. 3. Pluie vio-
lente. 4. pl. He ES Fou.
ne f. I. (n. d'act.
di
he Sot, qui ne réfléchit jamais à ce qu'il dit ou fait.
IS 1. Voy. le précéd. 2
de chairs (homme). 3. Lieu dont de sol
. Gras, chargé :
est dur et raboteux. 4. contr. Lieu dont le sol est égal et tendre.
LS 1. Excrément d'oiseau, surtout de l'outarde. 2. Réduit en poudre à force de frottement. 3. Jeune homme qui se proue (Voy. a). 4. N. d'act. de la I.
SE» Voy. pa
SJSCS 1. Broyé, réduit en poudre. 2 22 y
Impudent et insolent. 3. Qui pète ou lâche
les excréments sans pouvoir se contenir.
Fe 3
KO Qui a un enfantement très-pénible
(femme).
PO LA Se moquer de quelqu'un, av. acc.
de la p.
ca ‘= F: ef A — 56 IL (n. d'act. ASS) Importuner son débiteur, être dur avec lui,
av. de de la p.
nie composé de \5S et de 5 pour ls Ainsi, de cette manière.
s 2 ? A EUR y®) Etre saisi d’un grand étonnement. — S f. A (n. d'act.
gs, . « “s IPTC bi ; y) 1. Même signif. que le précéd. 2. Avoir envie de dormir. 3. Dormir d’un profond sommeil. V. Être saisi d’étonnement.
PAU / 5 s° PARU à ne “ r® el r® Étonnement excessif.
hs > 4. Saisi d’un grand étonnement. 2.
Qui sommeille, qui a envie de dormir. 9!
Plongé dans un profond sommeil.
5S Voy. le rie:
ee el Hat Chose étonnante et qui
1€ V2 excite un grand étonnement. — ,K4> 23 Le Il n'y a À rien d'étonnant.
Se — CP Sy Grenouilles.
e D ee.
2 f. À. (n. d'act. : >) 1. Se reposer, | Sa L se coucher pour se reposer {se dit, p. ex., des bestiaux}. 2. S'arrêter, faire halte. On dit : = ue Cyos Les ù 0 en gts Un tel s'en est allé, et l’on ne sait ce qu'il est devenu { Voy. =). 3.
Faire halte, descendre chez une famille à la tombée de la nuit, av. > des p. 4.
Tomber la face contre terre, av. ne de la terre. 5. Faire descendre les ténèbres sur la terre (se dit de la nuit). 6. Tousser {se dit d’un chameau). 7. Se casser de nouveau {se dit d’un os qui avait été renus). — & {n. d'act. æ) Être humble, soumis. 2. Être de mauvaise humeur. VIIL 4.
_ Voy. les signif.. précèd. 2. Voy. C2 VI.
RTE
LS # Voy. sxûo.
2 PP é
ax» Sot, stupide.
# (7? er sitil,
as 1. Sommeil d'un homme fatigué.
Rut, CS ur. De là on donne le sobri
quet de ES £p à un paillard.
LT à "TS ie (n. d'act. 308) Rapidité de la / à course ow de la marche.
— VL. Au pl. LKUS Se battre. —
gr.
Sir d'act. ik) {. Grandir (se dit
d'une plante). 2. Être grand, énorme,
colossal.
LA
LA C2 " #2 Ks, pl. = 4. Grand et en même temps gros homme). 2. Cheval énorme,
grand et gros. 3. Grand édifice, grand
fn.
Ne. LÉ
temple. 4. en gén. Tout objet de grandeur colossale. 5. Plante qui a déjà atteint sa grandeur. 6. Forme, figure.
ER fem. de ca Femme grande,
énorme.
POLTS | SE Démarche lourde d’une femme forte, ox pas . d'un gros cheval.
< in. Fi Re — If. < (n. d’act. He) Chantonner au nez de quelqu'un, av. acè. de la p. V. 1. S'ébouler, tomber en rume {se dit d'un puits). 2. Se moquer de quelqu'un, railler quelqu'un, av.'acc. de la p. 3. Percer quelqu'un de plusieurs coups de lance portés l’un après l’autre, av. acc. de la p.
4. Se mettre en colère contre quelqu'un, av. de de la p. 3. Éprouver des regrets d'une perte, d’un insuccès, av. RE de la ch. 6. Tomber avec violence (se dit de la pluie). 7. Chantier. 8. Marcher avec fierté, en se donnant des airs. X. Être
fier.
ff,
re {. Homme méchant. 2. Celui qui se
jet te sans réfléchir dans une affaire.
ou (adopté en Équple pour peer Médecin.
Le {. N. d'act. de la V. 2. Raïllerie,
sarcasme, persifflage.
se
ES «P s Qui se donne des airs et marche
avec herte.
Le — V. Ce Se repentir de quelque S j chose, avoir du regret de..., av. Le de
LD la ch.
lys Les RE LS (n. d'act. LS) Se livrer à un
LEA
fréquent commerce sexuel avec les femmes.
(9 ex LE Le
dos voit souverit les femmes.
ce SA ie es Regarder quelqu'un comme une bête. | É c* = Le ’ .
cé! pl. Etonnés, ébahis, stupéfaits. Voy.
sisi.
Do y:
1. Apparaître, commencer à se mOntrer à l'horizon (se dit de la nouvelle lune). De là 2. Commencer {se dit du mois lu-
# naire). — pèd| >. 3. Tomber avec violencé (se dit d’une æerse). 4. Crier de joie, se livrer à une joie bruyante.
ÿ: (n. d'act. ne dit de l’araignée). 1
Tisser sa toile (se | (m.ra'act A)
Fuir, prendre la fuite, se sauver
2. Avoir peur, être timide. 3. Renoncer à quelque chose, cesser, discontinuer, laisser inachevé, av. Le de la ch. On dit :
BE (7 Mb Ï a cessé de Pinjurier. 4.
Donner à une chose la forme de la nouvelle lune, d'un croissant : \Je) ; courber quelqu'un au point qu’il ait le dos voûté, uv. acc, 5. Écrire une missive. 6. Prononcer la prolession dé foi musulmane qui
Ai] Ÿ AIN 1 ny a
point de no le Dieu unique. HE (n.
d'act. Jde
p. ex. uh éuier: pour le mois lunaire (comp. + HE.). IV. {. Guetter la nou-
velle lune, l'apparition de la nouvelle lune.
consiste à dire :
72 Ps ï L,») Engager quelqu'un,
2, Apercevoir la nouvelle lune, av. acc.
Au licu “lames l'accusatif, on doit
jee L'idehsl
Nous avons aperçu la nouvelle lune dans
cire :
telle et telle nuit. 3. Commencer à se fäire voir (se dit de la nouvelle lune). 4. Se mettre à crier en pleurant (se dit d’un enfant). 5. S'écrier en disant : ; ES Me voilà! répondre quand on est appelé. 6. Invoquer Dieu, prier Dieu. 7. Invoquer le nom de Dieu et dire : à] dr: Au nom de Dieu!
en égorgeant un animal, av. & de ia p.
LL de l’animal.
avec un bb 9 Entamer quelqu'un. On dit : oo LE \\ de Le sabre mordit à
un Au 10. Porter la langue contre le pa-
Tuer quelqu'un
lais pour en tirer de la salive.(se dit d'un homme qui a soif). — Au passif, J« Être invoqué ({62» ). ). On dit : a at 55) Jo! Lo Il n’a pas été invoqué sur ‘cet dits sur celte victime, aucune autre divinité que Dieu, c.-à-d. que ce n’est pas à quelque dieu des idolâtres, mais à Dieu, qu'on a immolé cette victime. V. 4. Être dans la jubilation, dans l’allégresse. 2. Briller, être brillant par son éclat, av. © (se dit d'un nuage ou du visage d'un teint éclatant).
3. Sortir, sourdre, jaillir {se dit de Peau d'une source ou des larmes qui coulent des veux). 4. Verser des larmes (se dit des yeux). VIL 1. Être versé par torrents, se répandre {se dit de la pluie). 9, Être baigné de larmes (se dit des yeux). 3. Répandre, verser, faire tomber de la pluie (se dit du ciel. VIEIL 4. Briller par son éclat (se dit d'un pr. 9, Avoir de l'éclat, un teint éclatant (se dit du visage). 3. Faire voir ses dents en souriant, av. Qy° des
dents. X. 1. Etre épanoui, s'épanouir (se
‘dit du visage d’un homme qui est dans la
de
jubilation). 2. Sortir, jaillir, sourdre, couler {se dit des larmes, de l’eau, de la pluie). 3. Répandre des larmes (se dit des yeux).
4, Faire tomber la première pluie pour la première fois (se dit d’un nuage). 5. Faire entendre le premier cri (se dit d’un enfant nouveau né). 6. Lever ou baisser la voix (se dit d’un homme qui parle). 7.
Tirer le sabre du fourreau, le faire briller (comp. Ju VIL.). — Au passif, Je Apparaître, commencer à luire, et être
aperçu {se dit de la nouvelle lune).
Je particule interrog. Est-ce que ?— a SJ > (sous- entendu isa) En avezvous besoin ?... — ot ED ‘ Voulezvous que...? On fait de Le un substantif en lui ajoutant l'article et un techdid sur XI ee SE (composé de Jo et de N)1 Pourquoi non ? veus ne 2. Allons!
AUS el av. Le ne En Se 2 Venez ici, par a — LE Le) Ti Æe Venez à la prière. — de € Se Viens ici,
pie
se 1. Clair (se dit des étoffes d’un tissu léger et clair). 2. Délicat, fin (se dit des poésies). 3. L'interrogation de. Voy. plus
haut.
} Le £. Commencement {du mois lunaire) (syn: 856). 2. J» pe Femme qui porte
tous les jours la même robe.
AS 1) Peur On di : Julas sai J'en eus peur. 2. La première pluie de la saison. 3, (n. d'unité ils) Toile d’araignée. 4. Cervelle de l'éléphant. (On croit que c’est
un poison.) 5. N. d'act. de la T
sf S
is, pl. D (> 4. Pluie, surtout la première de la saison. 2. Lampe. 3 . Quel que chose.
On dut : d S: a ua) L Jl n’a rien
su rien obtenu.
ds de Commencement, surtout d'un mois lunaire : ei ide. 2. Commencement,
apparition (de toute chose).
LAS JS Première pluie de la saison.
JS 4. N. d’act. de la HI. 2. pl. ai el
Jui Croissant, nouvelle lune (pendant les deux ou les trois premières nuits du mois lunaire). 3. Lune de la fin du mois lunaire (dans la vingt-sixièine ou la vingtseptième nuit du mois lunaire). 4. Jeune homme beau. 5. Tout ce qui est recourbé et a la forme d’un croissant. 6. Ferrure, crampon qui réunit les deux pièces de bois cambrées de la selle du chameau appelées Dies. 1. Instrument avec ‘lequel on brise les jarrets des ânes. 8. Maigre, amaigri, soit de corps, soit qui a les joues creuses de maigreur, en sorte que son visage, naguère semblable à la lune ;«5 où à la pleine lane , 5%, n'offre plus que la forme d’un croissant. 9. Chameau maigri et ce 10. Fer de lance à deux tranchants en usage dans la chasse, fer de :
hallebarde. 14. Croissant, marque ayant la forme d’un croissant que l’on imprime avec un fer chaud sur la peau des bestiaux. : ti 12. Un peu d'eau, petite quantité d'eau qui brille au fond d’un vase où d’un puits.
Poussière. 16. Marque hlanche semi
‘circulaire à la naissance de l'ongle. 17.
Fragment arrondi d'une pierre cassée.
18. Rangée de pierres. 19. Partie de la semelle qui se relève au-dessus du pied et pend vers la terre, c.-à-d. la prolon-
gation du bec pointu de la chaussure orien-
tale.
Je Mot dont on se sert pour dire à son chameau : Approche ! par ici!
0 4. forme dimin. de. Le Est-ce que?
Joie, surtout qui succède à la tristesse
Je dimin. dé dE La petite imterroga-
HE de aie dimin. de ES
ils Terre, localité qui été trempée par la pluie pendant que les localités environ nantes n'en Ont pas reçu.
&o Cri de jubilation, d'allégresse (du peuple ou des enfants qui jjpenb
Ji - —"On dit : ME (69 430 ou obke 29 Il s'en alla on ne sait
qu dans un lieu inconuu.
SNS 4. N: d'act. de la IV. 2. Com-
mencement du mois lunaire.
8 ÇÈ ÿ * ra “4 nt Ce qui est vain et futile, vanité.
? £ # LS Ib) Pl. de Na.
; (o # Hs 1..N. d'act.
tions an à
de Lit 0 ble.
he, fém.
1 PA Cite 4. Cambré ou découpé
en forme de croissant. 2. Maigre, efflan- | qué. | JE 4. N. d’act. de la X. 2, Com-
mencement d'un mois lunaire.
4 0er / y Pa {. Qui commence à paraître
| be E-
e fra :
(nouvelle lune). — Vers Au commencement du mois (lunaire). 2. Qui jaillit, qui paraît (larme). 3. Qui commence à briller
de larmes (œil). Æ#. Qui se met à crier. 5.
Gai, riant, épanou ML
ÿs bib plus haut “fie
nou Aou qe cheveux, de la soie
Fe porc, du crin sn av. acc. 2. Tremper, mouiller de rosée ou d’une pluie fine et continue, av. acc. de la p. (se dit du ciel, des nuages qui trempent les hommes, etc.). 3. Fournir coup sur coup plusieurs courses, carrières {se dit d’un cheval).
Lancer contre quelqu'un des traits de la satire ou des injures, av. acc. de la p. et — de lo langue. — > Être chevelu (se dit d’un (homme) ; être couvert d’une soie abondante, bien fournie (se dit des cochons).
IL. (n. d’act. 26) Arracher des cheveux, du poil, des soies, du crin, av. acc.
9. Lancer contre quelqu'un des injures ou des traits de la satire, av. acc. de la p. et — de la langue. IV. Fournir plusieurs carrières coup sur Coup(se ditd’un cheval).
V. Être dépouillé de crins, de poils, de cheveux, de soie, les avoir arrachés. VII.
AT / j
mn N. d'act. de _ds.
# + + Ab Couvert de beaucoup de soie
(porc }:
As Malheur, calamite.
ie 1. Rigueur, dureté (d’un hiver très-
froid, des temps difficiles). 2. n. d'unité de > ‘Un brin de soie de porc. 3. cs
Nom donné au groupe d'étoiles dans la
constellation de la Grande-Ourse.
SE PU) ile Voy. ie 1
bo
hiver rigoureux; Dnslen.
«dl» Jour froid d'un qui arrache les poils.
ie ile ui Nuit pluvieuse.
ESS 1. Froid et qui amène la pluie {vent). 2. Venteux et pluvieux (jour).
Vo Vent qui amène la pluie.
# LA / ? - LA D sé &S» Immondices de l’arrière-faix.
Eau ie : :
el» 4. Femme attachée à son mari et
qui recherche sans cesse sa societe. 2.
contr. Femme qui évite son mari.
ae Les quelques jours de plus grand
froid au cœur de l'hiver.
sc £. Couvert de beaucoup de poil, | de beaucoup de crin, de beaucoup de soie (de porc). 2. Chevelu.3. Pluvieux (jour, année). 4. Abondant en produits de la terre (année). 5. Qui a la queue coupée. 6. Pelé, qui n'a pas de poil, à qui on à arraché le poil, le crin, la soie. … Dog béni de al OU et
Grande calamité (comp. ë ss). 3. Fesses.
# Pal 9 JE pole le 1. Manière, façon (comp. BA MAR
Ne Journée froide du cœur de l’hi-
Nom d'un cheval
ver.
+ sf TA ‘ Ë ŒUre À qui on arrache du cerin, dun
poil, de la soie ‘cheval, porc).
GC at
2, Z$s Lait épais.
EN LE 1. Hu 2. Gros. 3. Rustre,
homme grossier. 4. Gourmand, glouton.
ù sal» pel, {el 1. Quelqu'un.
On dit : rie personne à Ja maison. 2. Quelque chose, On dht : ; Le
Li Je n’ai rien Gbténn. D
JS no (TI n'y à
quelque peu que ce soil.
Lust Le
Vêtement à peine suffisant pour couvrir
Ja nudite.
FAO PR ! hu» Vêtement. — dia ae LI
n’a sur lui rien pour couvrir son Corps.
PRIT ue exe 4. Gourmand, glonton, vo-
race. 2. Loup.
24, Voy. le précéd. 2. Homme grand,
re sans valeur.
VA 4 / NS È EE (n. d'act. x) Peler quelque
chose en en Ôtant la peau, lécorce, av.
acc. VIT. S'esquiver.
svt Fe … 9 .\ ° 39» Arrière-faix (d’une femme ou d’une
femelle).
colle — EULN Peuplade qui tantôt
s'établit, tantôt change de demeure.
QUE
“ls 4. Voy. le précéd.
Le
tout le Si
fs 0 Fe Y d —. à» Cohue.
2, Langueur de
C 54 ‘, 4e et #=Lil» Cohue d'hommes
qui font du Hs LA a ÿ:Lil» Langueur de tout le corps.
# (4? PRE oo Langueur, abattement qui s’empare de tout le corps.
f. I. (n. d'act. En Raboies des
ne à
1438 ele IV. Cacher, céler,
choses incroyables.
av. aec.
EAN : ‘ _e pl. Rêves confus et bizarres qui ne:
signifient rien (syn.
el last).
Nas BAIE Qui a souvent des rêves confus et
/ La .
bizarres.
Cri F us # " LA io! n. gén.; n. d'unité à LM rue NC
fr: ke Myrobolan, arbre sous lequel il est dange-
reux de dormir.
x S'emparer entièrement de quelqu'un,
av. acc. de la P- (se dit de la fièvre).
ANC MxtS es L 1. Vêtement rapiécé. 2.
Sorte de ue ouatée et grossière.
PC — V. 1516 “oRHenuiadr les pans de sa
robe à sa cemture etse méttre à la besogne.
cé {2 x Pas
Ce 1 TJ {n: d'oct: Us) Amaigrir quelqu'un, av. acc. de la p. {se dit d’une
De 4
maladie). — Au passif, Être
maigri. 2. Etre privé d’ Fate IL.
Etre amaigri. IL. Dire à quelqu'un quelques mots en secret à l'oreille, av. acc.
de lu p. IV. 1. Marmotter entre ses dents, parler bas. 2. Sourire. 3. Dire à quelqu'un
un mot à l'oreille, av. acc. de la ch.
one de Ji
mince ,
el
la p.
Graciité, état de ce qui est maisreur. 2. Consomption
Grand profit, grand avantage. On dt :
Lt Cell y a trouvé un grand avan-
age.
Dis, pl. (du fêm. à
légers (hommes).
La ) Maigres et
sÛ» j Lt pl. Qui sont en convalescence et
très-faibles (hommes, personnes), Ch Manque de: tête, d'intelligence.
nor Consomption qui fait maigrir le corps (comp. Ce | Cr * Maigreur.
be Faible. — Le)
d'une tête, d’une intelligence très-faible.
por Homme
ue An 2. Atteint delà cond'est
sompüon. 3. Privé d'intelligence.
FA PP 1. Fém. du précèd. 2. Qui a le pubis maigre.
Avr Pire ie f. T(n. d'act. sas) Tirer,extraire, :
Le .
arracher une chose de sa place, av. acc.
LL — DL 4. où Lis —Lils 4. Qui a le ventre lâche et
pendant. 2. Touffu et entrelacé (se dit
des céréales).
ee
ble Rumeur, bruit vague. Voy. LE.
a f. A. (nm. d'act.
agité par l'inquiétude. —
is) Être inquiet, être ;: £ Je (n. d'act.:
‘äcele) Se méttre à marcher d’un pas rapide (se dit d'un chameau):
eh 1. Inquiet de peur. 2. Avide.
Avide.
Chevreau.
deu L
xls S, Il n’a ni chevreau ni ue pour
» Petite chèvre. On dit :
dire, il ne possède absolument rien.
AR Ù ial> 1. Inquiet, agité par la peur. 2. Qui
a bientôt faim (après l'avoir satisfaite üne
fois.
Fe # pe s fé 1? 3 D NC à æ>, fém. xl» Qui se sauve avec Tapidité de frayeur {autruche).
s dé ‘ a S , e» Rapide à la course, véloce.
ee 4. Qui ne sait pas supporter le mal oule malheur, impatient, qui se désespère.
Périr, on mourir Re n f + faï
crever (en parlant d’un ennemi, d’un in- SAT fidèle). 2. "I. (n. d'act. SA) Faire périr, s) FA }\
perare. 3. (n. d'act: 59 av
de la ch, Être extrêmement avide de quelque chose, mourir d'envie de.
3. Tomber en bas. 5. Avoir peur. — Ib f. 4. Périr. IL. Perdre, faire périr, faite mourir misérablement. IV. 1. Perdre, faire périr. 2. Vendre tout, avoir tout vendu. VI. {. Se jeter tête baissée dans un précipice. 2. Se jeter sur quelque chose, ge de la ch. 3. Avoir une grande envie de quelque chose, moude la ch. De là
4, Etre passionné pour quelque chose, ow
p. ex. sur le lit, av.
. s , AE ps = rir d'envie de..., av. PE
être violent dans quelque chose, se tuer à faire quelque chose, av. 3 de la ch. 5.
Marcher en se balançcant avec grâce (se dit d’une femme). VIL. Se jeter, se précipiter dans un péril. VIIL. 1. Se jeter tête baissée dans un péril, dans le crime, à une mort certaine. 2. Marcher avec fierté, en X. 1. Perdre, faire
périr, av. acc. de la p. 2. Dilapider, gas-
sé donnant des. airs.
piller, perdre son avoir, etc., av. acc.
She 2 Se n. d'act. de la I. Perte, ruine. On
1240 , db dé: or Li 4 (SL cri Je m'en
vais, et ce sera où ma mort, ou bien j'arriverai au pouvoir.
SJ 14. N. d'act. de lal. 2. Perte, ruine, mort.
S {” < Fe NA A
SIL ER Coûte que coûte.
Le CAE sh e SÂ s’emploient pour direN’n-
porte de quelle manière, coûte que coûte, absolument.— céres
Je ferai cela, dussiez-vous périr.
SUR
plis {. Perdu, qui a péri. 2. Cadavre, homme tué, mort. 3. Toul ce qui est renfoncé, ou précipité, ou tombé en bas. 4.
Sol encaissé entre les montagnes. 8. Tout
versant d’une montagne depuis le sommet
jusqu’au pied. 6. Air, atmosphère, espace d'air entre deux choses. 7. Espace entre les terres , que les Arabes se figuraient
être. au nombre de sept.
gro Se Vil,abject.
AGEN L
aie et Has Année stérile.
Perte, ruine, perdition. 2. pl.
gs el Je Sol stérile, quoiqu'il ne manque pas d'eau.
LE ze =
EN, pl UE, Se, Ole, EU 4. Qui périt, qui se perd, qui meurt misérablement. 2. Qui perd, qui fait mourir, qui précipite dans la ruine ou donne la mort, mortel. — Au pl. 1. Ceux qui se perdent, qui s'égarent étant allés fourrager. 2. Ceux qui viennent souvent importüner de leurs demandes, au point qu’ils ruinent les hommes généreux. De
là 3. en gén. Pauvres, indigents.
à EDS ssl
sb #67 JS» PI. de OUR Voy. ce mot. # ! # $ iQ 15 Passion , désir immodéré de quelque chose.
53, L» {. Mulot, espèce de rat de champs.
ST >” AE
lp 1. Forgeron. 2, Fourbisseur.
LT … oué
EE et) fer a 555 Cette terre
n'a pas eu d'éou pendant longtemps.
s te s
ske Faux non dentelée.
ENS Perte, ruine, peraition, mort.
# { LA . PC e
SRE 4. Qui a l'éjaculation du sperme
avant le coït (homme). 2. Fenime per-
due, prostituée, adulière. 3. ‘Très-obéis-
sante à son mari (femme).
#. doL0 AS Perte, ruine, perdition. — sb CS perte terrible.
Sicts L EU» Sorte de couleuvre.
Se : |
als CRT MS 62e Vallée de la per- # 4 ñ
dition, mélaph. pour. dire lout ce qu, est.
vain, faux.
ee et : :
ile n. d'act. de la 1. Perte, ruine, LA
perdition.
#23 nn
SL 1. n. d'act. de la 1. Perte, ruine,
perdition. 2. Ce qui a pour résultat la
perte, la ruine ou la mort.
IN Î. Qui perd, qui fait périr, qui
précipite dans la ruine. 2. Qui tue, mortel.
AR, PEAU
NEER pl. le Tout ce qui perd quelqu'un, qui cause la ruine, la perdi-
tion, la mort.
ga 7
KE N. d'act. de la I.
SL, Sie pl. NL 1. Lieu où
l’on peut périr, lieu périlleux. De là 2 Immense désert.
Le 5 20CS ; AE 5 D: tre 1. Qui se perd, qui s’égare en fourrageant. 2. Qui ne
songe qu'à son ventre.
SU 1. Qui se jette tête baissée dans labime. 9 2. Qui désire avec avidité une chose et meurt d'envie de l'avoir. 3. Qui marche en se balançant et avec fierté.
Chemin dangereux, périlleux
b — de sl appeler quelqu'un en lui F5 av. > de la p. VIII. dés
te FRIÈNSE quelque chose, av. > de la ch. —
quelqu'un en lui criant f REA av.
criant
(ne. d'act. AS Appeler
> particule, Venez ici, par 101. — À 2 Apportez ici la chose! On l’ re D dans le Hedjaz également pour tous les genres et pour tous les nombres; dans d’autres parties de l'Arabie, on lui donne la terminaison de genre et de nombre, comme:
sing. MAC. ss sing fêm. ke, duel ne :
pl. masc. ik, pl. fém. d PAT On se
sert encore de : ee pélenes masc.
Des, , duel js; ; pl. masc.
= se? / ARE ce, fém. Le
de suite. pe Lis d! É
| üinsi de suité jusqu'à ce jour-ci.
fem.
Le à LE ainsi pts Et
ds Mot avec lequel on répond à celui qui pelle par le mot is.
. pl. Chamois, chèvres de montagne.
ds, fem. ie Qui n'a pas de vigueur, lâche.
es
db L4a1 = Si 16 À x Oal ls, Lake Qui se trouve en abor-_ dancé, à à us (pain où autres vivres).
SA
es 1. Sorte de mets préparé avec du
veau. 2. Sorte de soupe froide.
“ts Qui $e colle, qui s'attache à quelque
chose.
ER Prendre et entasser, amasser, av.
acc. de la ch.
PA
JE {. Tisser une étoffle très-légèrement, faire un tissu très-clair, av. acc. 2.
Tamiser, faire passer la farine à travers un tissu clair. 3. Répéter la voix dans le gosier, av. acc. 4. Crier au cheval d'approcher où d'avancer en lui disant rs, av.
= du cheval. 5. Attendre, être dans l’attente de.…., et lambiner. 6. Être près de faire telle où telle chose (syn. 38, av. le futur ; ex. LR Lls Peu s’en est Éh. è
+ ‘il ne l'ait atteint.
LÉ 1. Étoffe d’un tissu clair. 2. Élégant et raffiné (se dit d’un poème). 3.
Poison , venin.
tit ;
Kb Neige.
LS 7.4 KE
de médicament en usage dans l’Arabie
heureuse. On dit aussi be ao jé fe Voy. s ST sous fe He Mohalhil, surnom du poële à. 3).
Je 1. Clair, léger (tissu, étoffe). 2 ee élégant (poëme).
\ — HE A1 Effrayer, épouvanter, av.
acc. V. Ce Marcher d’un bon pas, d'un pas accéléré (se dit d’un cheval).
ne oo >, f. O. (n. d’act. es) ) 4. Penser, songer à quelque chose; tourner et retourner dans son esprit, av. de la ch. 2. Penser faire, être sur le point de..., av. > ou acc. de la ch. On dit : Lilo L Lo) e Le mur menace ruine, il va tomber. 3. av.
ch de la p., Méditer la perte de quelqu'un, nOUTTIT le DONS de tuer quelqu'un.
4. (n. d’act. de. Ne) Préoccuper quel- Fe et lui causer des soucis, av. acc. de la p. (se dit d’une chose, d’un événement).
5. Faire fondre, liquéfier de la graisse { Voy. =). 6. Consumer, dessécher, faire dépérir quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d’une maladie ou des chagrins); faire maiorir et dessécher (se dit de l’écoulement du lait, qui, étant rendu en grande quantité, fait maigrir la chamelle, etc.). 7. Tirer à _ force de traire (le lait), av. acc. 8. (n..d’act. rs >) Ramper, se traîner (se dit des vers, des insectes). 9. rl a 3,11 CDD gel La femme fredonnait au-dessus de la tête de lenfant (pour l'endormir). — o pour es (n. d'act. Aus is.) Être
décrépit, cassé par l’âge. IL. Murmurer,
marmotter, bourdonner, fredonner. — |
IV. 1. Préoccuper et rendre soucieux, av. acc. de la p. (se dit d’une chose).
(a ds L LA ke 4 | d A
2, Etre décrépit, cassé par le grand àge.
Y. 1. Chercher, aire la recherche d’une chose, av. acc.; explorer, parcourir quel-
que chose pour y chercher quelque chose,
av. acc. De là 2. Chercher des pous sur la tête, av. acc. de la tête. VIE. 4. Être fondu, liquéfié (se dit de la graisse). 2. Être décrépit, cassé par l’âge. 3. Se ie 0 être en proie aux soucis. VIIL. 4. Se préoccuper, se soucier de sue chose et chercher à l’accomplir, mettre du zèle à quelque chose, av. <> de la ch. 2. Se donner de la peine pour quelqu'un, av.
— de la ch. et À de la p. 3. Penser à de grandes choses, avoir un esprit élevé. X.
1. Se préoccuper de quelqu'un à Pexclusion d’un autre, songer plutôt à celui-ci qu'à l'autre, av. {.;2 de la p. et LS de
l'autre. 2. Se préoccuper des affaires des
siens, de sa tribu, de son pays.
cs 5 9 “a Eux, pl. masc. de æ.
On 1e0: 1
ss 1. N. d'act. de la.I. 2: pl. pe?
Souci, peine, préoccupation, chagrin. 3.
Tristesse. 4. Chose grave, ce qui préoccupe. 5. Projet, plan qui nous préoccupe.
6. Vicillard caduc, décrépit. 7. Ce qui préoccupe tellement à l'exclusion d’un autre qu’on perde de vue celui-ci pour l’autre. On dit : Je) ur? SJ Ja) \j» Cet homme te tiendra lieu d'un tel autre (syn.
RQ AE VONT œ pl. ets Vieillard décrépit..
is» Ce qui préoccupe à l'exclusion d un autre. On dit : #e Ua Sen Ja) 1e. Fou: F 1
om. masc. Vieillard décrépit. 2. fi N pl. Es “ gts Vieille femme décrépite. 3. HR 2 Préoccupation, souci. 4.
Portée d'esprit. —- ie) Six (Homme)
d’une grande portée d'esprit, ou qui vise à de grandes choses ; ambitieux. 5. Effort, soin assidu.
#3 / B op S / * ù
kels ; pl. sr Fe? Bête qui rampe, qui se traîne par terre, surtout reptile malfaisant (comme le scorpion, etc.) (syn.
il).
HO? 17 h
os Graisse fondue de la bosse du cha-
ineau.
ne — LSN Ce n’est rien, cela ne me
préoccupe nullement, je ne m'en soucie à |
pas. — >Len ; Le Zeïd est venu
accablé de’‘chagrin.
NOT S
SF, 7 £ 3 Cr pl. >ls» 1. Homme qui vise aux La grandes choses. 2. Héros. 3. Homme magnanime, brave et généreux. 4. Lion. 5.
Parcelle de graisse ou de neige qui com- -mence à fondre.
SyS 7 2 { ” pes 4. Intrigant, qui rapporte les propos des autres pour leur nuire (syn. pi ps). 2. Troisième jour du froid.
Pr à S s « TS 4. Qui abonde en eau. — de Jr
Puits qui contient beaucoup d’eau. — | > à ls Nuage qui verse une quantité abondante de pluie. 2. Chamelle qui a un pas excellent, 3. Roseau agité par le
ven.
mes 1. N. d'act. de la I. 2. PI. de KL.
3. Pluie fine. 4. Lait qui est resté longtemps dans une outre et dont on ne fait pas de beurre.
if 4. Qui cause de graves réoieus pations, des soucis (chose, affaire). 2. pl.
ets Pluie douce qui tombe par petites
gouttes.
LT: ‘9
de 5 Dimin. di Lee
sl Plus grave, qui donne PRE : soucls, qui préoccupe davantage. — Le 6] Qui donne plus à penser, pie à
réfléchir.
QE
el 14. N. d’act. de la VII. 2. Soin ETS ‘effort! 3. Sollicitude, souci, inquié-
tude.
ALMA Ass
+3 Pluie fine.
CH se 1. Qui préoccupe l'esprit, qui donne
des soucis. 2. Affaire importante.
te 4. N.d'act. de la I. On dit: mn N Ü
k Ce n’est rien, je ne m’en préoccupe
pas.
Fe s OO REZ Ç
og, pl. Cole, fém. de re 4. Qui
préoccupe, qui donne des soucis. 2. Af-
faire grave.
Lo f. A. (n. d'act. Lis) Déchirer, user (ses habits), do. acc. IV. Même signif.
av. acc. V. (n. d’act. 0 ) Être usé, dé-
chiré, être mis en pièces. VII. Mémesigruf.
ct TA r , TER ( pl. ls» Vêtement usé, déchiré.
To Être noyé dans une grande quantité de liquide {se dit d’une pâte sur laquelle
on a versé de la graisse, de la sauce, etc.). IV. Parler ou rire tout bas, rire sous cape,
étouffer ses paroles, sourire.
Ai ‘2? f. À. (n. d'act. ) Étancher sa
soif d’un seul coup, n'ayant bu qu'une seule fois, av. (.ÿ» de l’eau (se dit d'un chameau). IV. 4. Recueillir toutes ses forces pour courir, courir de toute la
force de ses jambes (se dit d'un cheval).
Cacher. VIL 1. Être affabli, abattu
énervé par la chaleur, etc. 2. Être pâle, sec, avoir perdu toute sa fraîcheur {se dit du visage, du teint).
ne 1. Espèce de mouches très-petites qui importunent les moutons etles ânes en attachant à leurs yeux et à Moutons amaigris ou brebis vieilles. 3.
Hommes de la plus basse classe. 4. Faim, mauvaise alimentation.
ÉD OP
ès? N, d'unité de ns On dit : J, ës+? Homme sot, stupide.
Zeb Æ Faim violente.
_+s 1. Jeune gazelle au corps mince, LP)
surlout ayant sur le dos deux raies d’une couleur différente du reste du pelage. 2.
Pâle et desséché, amaigri par suite d’une
maladie (visage).
LANP AT
Mur J. O.(n.dact. Se Être pres-
que éteint, cesser de brûler avec intensité
(se dit du feu quand il ne brûle plus que
dans les cendres. Voy. S4<). 2. Mourir.
Être sans végétation, sans plantes et
sans arbres (se dit de la terre qui oflre
comme un aspect de mort). 4. (nm. d’act.
ue, SD) Se casser, se déchirer sur le pli pour être resté longtemps plié sur le même pli (se dit du drap, d’une étoffe).
IV. (n. d’act. Ses!) 1.Éteindre (le feu), av. acc. 2. S'arrêter dans un lieu, av. L où (3 du lieu. 3. Are cer rapidement sur la route qu’on suit, av. (2. 4. Se jeter
sur quelque chose, p. ex. sur la nouri-
ture, av. L3 de la ch. 5. Se calmer (se dit
du vent). 6. Calmer, apaiser. On dut:
leur bouche. 2..
da
et gi ds») Lo cadeau a calmé sa colère. 7. Se taire tout à coup, .ne dire mot étant surpris par une chose désagréable.
ës» Apoplexie (syn. AR).
Ste Le / , ÿ P+ 4
Ssln, #05 1. Gâié, Cotrompu, pourri.
2. Usé et tombant en morceaux de vieillesse. 3, Stérile, dépourvu de végétation (lieu, pays).
AndD Éteint. — 5404) Tribut, impôt inscrit dans le registre. On dit: 3.1.
Jp4) Il a payé le tribut.
L\9s Hamadan, ville de l’Irak persi-
que, l'ancienne Ecbatane.
+ S. A 2) k ; NeD — Ji, oeil Démarche belle, élégante, gracieuse.
3135 Loquace, qui parle beaucoup.
SU Î. Chameau où chamelle rapide
à la course. 2. Rapidité, vélocité. 3. Inten-
sité, violence de la pluie, de la chaleur.
LT
Je f. 7. 0. Ün. d’act. yes) À. bols
faire marcher, ‘faire avancer, av. acc. 2.
Répandre, verser (de l’eau, des larmes), av. acc. De là, is | Je Verser un torrent de paroles, parler beaucoup. 3. Tirer | des pis de la femelle tout le lait qui s’y.
trouvait, av. acc. 4. Donner à quelqu'un une partie de son bien, lui assigner une | part, av. .) de la p. et Q° dé la ch. 5.
Frapper avec violence le sol avec ses $a- \ bots (se dit d’un cheval). 6. Hpuiser et À amaigrir (se dit de Fabondance du lait qui | par son écoulement épuise la femelle), av. |
acc. 7. Demolir, abattre, ruiner. 8. Etre
versé, répandu. 9. Couler (se dit de l’eau).
HI. Enlever, emporter tout, av. acc. IV.1.
Frapper avec violence le sol de ses pieds,
de ses sabots, av. acc. (se dit du cheval).
2. S'emparer de quelqu'un, le rendre captif, le fasciner, l’ensorceler, av. acc. de la p. (Voy. sn). VII. 1. Être versé, répandu. 2. Couler (se dit des larmes). 3.
S'écrouler, tomber (se dit d’un édifice).
Se mettre à courir, s’élancer dans une
course rapide (se dit d’un cheval).
ps 1. Gras et gros. 2. Grande masse de sable.
io 1. Sorte de petits coquillages que les femmes portent sur elles comme un moyen de sorcellerie qui doit leur concilier Pamour des hommes. Elles prononcent sur : ces coquillages les mots sacramentels suivanis: à el 5,25 Ë O coquillage! fascine-le. 2. Une ondée, une averse. 3. Un torrent d'invectives.
FE Qui verse, qui répand une grande quantité de pluie à la fois (nuage).
LC,
| LS 5, | Ronirie Criarde.
1 4. Qui verse à la fois une grande quantité de pluie (nuage). 2. Bavard, loquace, qui, pour ainsi dire, répand un torrent de paroles.
| ne Qui à les formes du corps élégantes
(gazelle).
| | roles.
f es ji ; ps Vieille forme.
ins Le
JMS» JS Bayard, pr qui répand, pour ainsi dire, un torrent de paé 50 1. Voy. le préc. 5 | Masse de
cs
# Po _ >. 1. Être mêlé, confus, être en dé-
sordre. 2, Faire du bavardage, dire pol coup de paroles sans suite, sans ordre et
vides de sens.
TD? Quiisait se retourner etse débrouilie dans les affaires, i< 48» 1. Agilité, célérité dans les monvements. 2. Vacarme, tumulte produit par un grand nombre d'hommes qui parlent à
la fois. 3. Chose vaine, futile.
LATE
oleye Vacarme, bruit que font plu-
sieurs hommes parlant à la fois.
APETAT
= ss 1. Rapide à la course et de bonne race (cheval). 2. Chamelle rapide à la
course. 3. Agile, véloce (homme ow ani-
Cr — IT. Rs S'agiter (se dit du peuple).
a » 78 Mouvement.
PAT A
po f. I. O. (n. d'act. js)1. Presser quelque chose avec là main ou avec les doigts, av. acc. de la ch. et Là de lu main (se dit, p: ex., du chat qui, ayant saisi une souris, Ja serre avec ses pattes). 2. Pousser, repousser quelqu'un, av. acc. de la p. 3.
Piquer. 4. Frapper. 5. Mordre. 6. Briscr, cassor. 7. Jeter quelqu'un à terre. On du :
D Y à Ce. 8. Marquer (une lettre,
comme |, a (0) d’un hamza (c), av.
acc. 9. Sauter, faire un saut. VII. Être pressé avec la main, etc. VIII. Être mar-
qué d'un hamza (se dit d’une lettre).
SCy
je 1. NN. d'act. de la I. 2. Hamza, signe (2) qui, placé sur lo lettre |, indique que cette lettre ne doit pas étre prononcée comme une lettre de prolongation, maïs qu’elle forme à elle seule une syllabe munie de telle ou telle voyelle ou d’un signe de repos (C). Il se met aussi sur les lettres à
et _G lorsque ces lettres résultent d'un chan-
gement qui les & substituées à la lettre élif |
\hamzé. 3. Piqûre. De là, 51 Je
du démence, obsession du démon.
see n. d'unité de ‘je 1. Hamza, un hamza, signe (<) sur la lettre Fe sur le ou le LG (Voy. ss). 2, Lettre élif.
— JET 3,2» Le hamza sur la lettre \ qui sert à former le prétérit de la IV° forme.— PY ÿ;so Le hamza de l’impératif, l’éhif qui sert à former ce mode. — Lei] 5e Le hamza de la réunion, la lettre élif |marquée d’un weslæ {—) qui indique que l’élif ne doit pas être prononcé, mais qu’il se jommt à la dernière voyelle du mot précédent. — eh) 5j» Le hamza de l'interruption, Vélif qui ne se joint pas à la dernière voyelle du mot précédent, mais doit être pong séparément.
ee pour le masc. et le fém. Médisant, calomniateur. On dit : ÿjsn es ) el s, »\ ë 7 eD Cu fs).
ue fém. 4. Qui donne une forte mn-
pulsion à la flèche (arc). 2. Qui souffle avec
violence et avec bruit (vent).
es
Etes Suggestions, instigations (de Satan). | |
x | rb Qui médit des autres, qui donne des toi de langue à droite et à gauche.
Les Grand diffamateur, qui à l Rabthide . mal parler des autres.
fes 4. Vif, ardent. 2. Violent. — ;.s ol Homme d’un caractère violent.
ile, p
Je , pl té el
Éperon.
ss
* (9 UE 1. Fouet. 2. Bâton ferré et terminé en pointe avec lequel on pique les”
ânes pour les faire marcher.
PAL AT
SU), à Ds (n. d'act.. e») 1. Briser, av. acc.
9. Exprimer {le raisin, une baie, etc.), av. acc. 3. Manger quelque chose ayant les lèvres, les mâchoires serrées. 4. Marmotter entre ses dents, parler bas de manière à n'être pas entendu et sans que la voix sorte de la poitrine. 5. Marcher jour et nuit, sans relâche. HIL. et VI. Se parler tout bas les uns aux autres. VIIL. Parler tout bas, si bas, qu’on à de la peine à entendre.
Le 1. N. d'act. de la I. 2. Son trèsléger, que l’on entend à peine. 3. Secret, tout ce que l’on fait en cachette. 4. Bruit très-léger, à peine sensible, des pas.
Ole 1. Qui marche doucement et sans faire de bruit. 2. Qui fracasse sa proie (Lion). G S 1. Qui marche doucement, sans | faire de bruit. 2. Qui continue sans relâche M sa route jour ét nuit. 3. Qui fracasse sa
proie (lion).
25 ES See
Le {. Bruit léger, à pemc sensible.
2. Bruit produit par les pieds des chameaux posés tour à tour sur le sol en
marchant.
| boss À Liu Nom sous lequel on
comprend les lettres suivantes : 2 dis
S )Cy Douce Caché.
VATAT À
Le? fl. (nr. d'act. is) 1. Réunir, ramasser, rassembler. 2. Mordre. 3. Parler beaucoup. 4. Traire (une chamelle), CV. Acc. — Lee f. À. (n. d’act. Lies) Parler beaucoup, être bavard, loquace.
IIT. (n. d’act. Fo Les) Excitcr quelqu'un à se dépècher en travaillant vite à côté de lui, av. ace. de la p. V. Sourdre (se dit de Veau dans un puits). VI. Se remuer, s’agiter et produire du bruit en se frottant les uns contre les autres et en se mêlant sans
cesse. VIIT. 1. Ramper, se traîner lente-
ment par terre (se dit des reptiles). 2. Se
remuer, s'agiter avec bruit, se mêlant les uns aux autres (se dit du peuple rassemblé en foule).
Li ls Marge d’un livre. — Lie des LE Je l'ai écrit sur la marge du livre.
jäs» Pêle- mêle, confusion, telle, p. ex.
qu’on en voit dans une masse de sauterelles entassées ou dans une foule d'hommes qui
se pressent et se bousculent.
{ 77 A os Lip f. I. (n. d’act. La») 1. Priver quel-
qu'un de ce qui lui est dû, lui rogner
une partie de ce qui est dû, av. acc. de
la p. 2. Être peu difficile dans le choix
dé ce qu’on doit manger, ou dans le }
ps 1447 choix de ses paroles, ne pas s'inquiéter de ce qu’on va dire ou manger. 3. Faire main basse sur quelque chose et en prendre autant qu’il plaît. 4. Se faire spoliateur, dépouiller les autres de leur avoir, injustement et avec violence. V. S’emparer violemment et injustement des biens
des autres, av. acc. de la ch. VIII. 1. Même
sigmif. 2. S’attaquer à la réputation de quelqu'un, av. acc. de la ch.
ESS ; $ Le D'ÉENONAS Cned Get.
LINE ce *LJLrs>, EL) 1. Verser, cs des
larmes (se dit des yeux). 2. Tomber (en parlant d’un liquide). — de JE ee $ as Ë) La rosée tomba sur l’arbre. V. Faire semblant de pleurer. VII. Au passif, ei Être changé, altéré, se passer (se dit d’une couleur).
S\702 È Petite gazelle.
Es Qui donne de la pluie (nuage). Voy.
ie
SUNSET ù n .
ex Qui coule, liquide.
æl» pl. (de æ® ou al) Qui coulent 1e larmes).
ee Mort violente, qui arrive instanta-
nément. — es AS Action d'égorger
de manière'que la mort s’en suive immédiatement.
re Mort instantanée
PAPA 20> f. A. Briser, casser, fracasser (le
crâne, la‘tête), av. acc. de la ch. VII. 1.
Être brisé, cassé, fracassé, écrasé (se dit, p. ex., d’une datte). 2. Se fermer (se dit
d'une plaie).
LAS
: Jes ;
» è # Ë S 70 us Mort instantanée. Voy. Eee
#4 j & ; Le — (58 1. Tendre, frais, récent, mou, Jutèux (se dit des herbes, des plantes fraîches). 2. Grande quantité d’her-
bes, de plantes. 3. Herbes sèches.
A ro .…
L3 Fou, qui a la raison troublée.
Lee? Démarche. dans laquelle le corps penche tantôt d’un côté, tantôt de lautre. On dit de quelqu'un qui marche ainsi:
ie C7 | CAMÉRA MENT j
(Sté, (lis coll. Sorte de graines que l’on mange cuites et qui ont des propriétés aphrodisiaques.
| Es, ce, fém. äxîs» Sot, stupide.
XI. Être rempli de colère
su Qui a un dos long (cheval).
tr7 dou) # en ss f. I. O. (n. d’act. Jen, Joan, re) 4. Être rempli de larmes abondantes, qui débordent, être baigné de larmes {se dit des yeux). 2. Laisser tomber une pluie contünuelle, mais non violente (se dit du ciel). 3. f. TI. S'en aller paître bbrement (de jour et de nuit}, sans être accompagné par le pâtre (se dit des bestiaux ).
IV. 1. Laisser aller paître librement les bestiaux sans les accompagner (se dit du pâtre), av. acc. De là 2. Abandonner,
laisser aller quelqu'un ou quelque chose
ne ms
sans en prendre soin, av. acc. 3, Ne pas
se servir de quelque chose, négliger.
Priver une consonne de son point
diacritique, ou employer une consonne qui n’a pas son point diacritique, av. acc.
(Voy. Mess). VIIL. Être baigné de larmes, déborder de larmes (se dit des yeux).
Je 1. Sorte de vêtement grossier des Arabes. 2. Vêtement rapiécé! 3. Tente en
poil vieille et déjà usée.
de 1. coll. Qui paissent librement [le jour ou la nuit), sans être accompagnés par le pâtre (bestiaux , chameaux). On dit: Sas JW JL V11 à laissé aller paître librement ses chameaux. 9. coll. Hommes vivant dans l’état de nature et non réunis en société. 3. Qui coule librement, sans être arrêté dans son cours (eau). 4.
Fibres de palmier (La) enlevées de la tige.
CEE $/ » #7 las
Jb, fém.ilele, pl. Je, pe A ’ 7 Jle», des Qui paît librement ; qui erre, cù et là à son gré.
se 1. Lâche, lâché, qui n’est pas tendu. 2. Flasque. 3. Inculte, vague, dévasté (terrain, pays).
Jals pl. 4. Restes du fourrage, du pâturage. 2. Oiseaux faibles, qui n’ont pas de vigueur (p. éx. battus par la tempête ow fatigués). 3. Vêtement usé.
jLes n. d’act. de la IV. Abandon, action d'abandonner; insouciance; négli- :
gence. |
ITA
Js4> 1. Laissé en liberté pour pouvoir À
païître à sa guise (animal). 2. Abandonné,
“id
laissé, négligé. 3. Inusité (mot, expression). 4. Qui n’a pas de point diacritique (lettre).
iles Fém. du précéd. On appelle iles une lettre qui n’a pas de point diacritique, PRE ni) LL? L,, opposilion aux | lettres & 0) L” Y° 2 (Voy. Lex").
| E. n. d’act. ils) Marcher à son aise, d’un pas aisé, non précipité.
$ L4 ge pl
chant d’un de aisé (cheval). 2
ls Lai: Docile; et mar-
. Qui est très-maigre et n'a pas de moelle dans les oS (brebis).
sus
4 1. Qui marche à son aise (che-
val). 2. Facile à faire, aisé (affaire).
(74 die 1. Prendre. 2. Ramasser, rassem-
bier, av. acc.
eh Aa: Qui marche d’un pas ferme, rapide et à grandes enjambées. 2.
Chameau rapide à la marche. 3. Loup. 4.
Rusé, fourbe. 5. Perfide, traître et incon-
- stant dans l'amitié.
F, 8 5 à . F âxke» Chamelle rapide à la course.
7107 ere Lie (n. d'act. iles) Marcher d’un pas rapide.
Cu — I. |.;82 Empocher, mettre quelque chose dans l’escarcelle (Yyl»), av.
| (22 2 20/ acc. de la ch. — Ce 1. (n. d'act. se)
Dire amen ( CT). 2, Agiter ses ailes audessus de ses petits, av. PE des petits (se dit d'une femelle d’oiscau). De là 3. Sur-
veiller une chose, avoir l'œil toujours ou-
IT
- ee 1449 vert sur quelque chose, garder, av. PE de la ch.
DLs» (du persan Ulis»), pl. DS Les 1. Ceinture du caleçon. 2. Bourse longue que l’on attache sur la ceinture et où l’on garde l'argent. On dit : ee HI pour dire, Il a de grosses fesses.
SOLS
Dre et Je Qui garde, qui veille sur quelque chose. De là, Ji) Le
gardien par excellence, Dieu.
RON SI 3 4 1. Parler bas, murmurer, marmot-
_ter entre ses dents, prononcer des paroles
à voix basse, av. acc. 2. Grommeler, grogner (se dit de la voix sourde et repétée que l’on entend produire au bœuf, à l’âne, à l'éléphant). 3. Calmer, endormir son enfant en fredonnant, av. acc. (se dit d’une mère).
Sy, C2
ss Lion.
Hs Voy. (is 2
EAN ACC
ào48 4. N. d’act. de la I. 2. pl. pets
Voix un peu rauque. 3. Sorle de grogne-
ment que l’on entend produire à un che-
val et qui n’est pas encore un hennisse-
ment.
| Lis 1. Lion. 2. Chef vaillant et fort.
Les On se sert de ce mot pour répondre: I n’y a plus rien, il n’en reste guère, à celui qui demande : gs | En restet-1l encore es chose ?
He HU .,+> Nombreux troupeaux
de chameaux.
6 D Lion.
1450 Lo pres 4. Lion. 2. Qui grommèle (âne).
17 Fa les f. O.(n. d'act. ss») Couler (se di
d’une larme qui s'échappe de l'œil).
A4 Sur NE NULS ce? f.I. (n. d'act, sr Des)
4. Couler {se dit de l’eau ou d'une larme qui s'échappe de l'œil). 2. Verser, répandre des larmes (se dit des yeux). 3. Errer çà et là, errer à l'aventure (se dit d’un _ troupeau). 4. (n. d’act. ) Tomber,
choir (se dit d’une chose).
Le à) à 6 l: A ë Le ls> pl. Qui errent çà et là, qui vont
à l'aventure RUE bestiaux).
LP f. I. (n. d’act. Lee ee) 1. Rendre un gémissement, un cri aigu de douleur ou de tendresse (Voy. ed, av. dE de la p. 2. Pleurer. IV. Créer, faire, rendre
fort, Le {se dit de Dieu), av. acc.
ee el
> Elles, fém. pl. de ee.
LS et DIET LSle et S)ple Là, parlà, là-bas. — de là-bas.
op? Chose, objet.
Lol» É Ole-toi un peu
#9 ee as» Sorle de hérisson.
AE ’ a T9 "
Ge et &l» 1. Intérieur de l'œil, sous la prunelle (&). 2. Quelque reste de moelle. 3. Ce qu'il y a de force et de
Dep dans un chameau.
des diminul. de P Quelque petite no |
È ss Fort, robuste (chameau).
Le AT 1. (n. d'act. 5) Enduire
de goudron (un chameau, pour le guérir
de la gale), av. acc. 2. Souhaiter à quelqu'un une bonne digestion, souhaiter à quelqu'un que l'aliment qu’il prend lui profite, av. acc. de la p. et > de la ch. 3.
Faire tourner l'aliment que l’on prend à la santé de celui qui le prend, av. acc. de la p. el acc. de la ch. (se dit de la bonne santé). On dit : Lsla| a. ls Ma bonne santé m'a fait bien ee et a tourné au
profit du corps cet aliment. 4. (n. d’act.
C7, Lis) Profiter à quelqu'un, av. acc. de lu p.
où Jde la p. (se dit d’un aliment). 8. Ai.
der, secourir quelqu'un, av. acc. de la p.
6. Donner quelque chose à quelqu'un, lui faire un don, av. acc. de-la p. 7. Nourrir,
entretenir qiquen, av. acc. de la p. 8.
12 SEC y»
(n. d'act. Lo, Le, $L:») Préparer, : arranger, accommoder comme il faut la nour-
riture, av. acc. de la de — vf. 4.
We
LC 272
(n. d'act. L», Les) N'avoir pas eu de quoi se rassasier, N’AYOIr CU Cu n'avoir trouvé que fort peu de fourrage, d’herbe (se dit des bestiaux). 2. Étre sain, bon, être facile. à digérer et profiter au corps (se dit d’un aliment). 3. Se faire facilement, sans peine (se dit d’une chose qui à réussi aisément).
4. Se réjouir de quelque chose, av. > de la ch. 5. Se trouver bien de quelque chose, d’un aliment sain, av. acc. de la ch. — as f. 0. (n. d’act. LS) 1. Se faire, réussir aisément, sans peine (se. ail d'une Cr SE
. (n. d’act. Lis: ëLi>, ; Us) Être
sain, bon pour la santé et profiter à quel-
chose). 2
un (se dit d'un aliment). IL. (n. d'act.
UE el La) 4. Réjouir quelqu'un par
quelque chose, av. acc. de la p. el av
Le
acc. de la ch: 2. Féliciter quelqu'un de quelque chose, complimenter quelqu'un à
l'occasion de quelque chose, av. acc. :h
la p. et = de la ch.; p. ex. :BN JL PE is Je l'ai complimenté sur sa nomination au gouvernement de la province. 3. Souhaiter à quelqu'un que l'aliment qu’il prend Grand bien vous fasse ! av. acc. de la p.
(Voy. Sp). — Au passif, & Obtenir
quelque chose (de manière à nd, en
lui profite, dire à quelqu'un :
être félicité par d’autres). IV. Faire un don à quelqu'un, av. acc. de la p. V. Se trouver bien, se trouver ranimé par un aliment sain et bon, av. > de la ch. VIT.
Gérer, administrer avec soin les biens, av.
acc. de la ch. X. Demander du secours, de l'assistance à quelqu'un, av. acc. de la p: 2. Demander un cadeau, av. acc. de la p.
& > 4; État d'un chameau enduit de goudron contre la gale. 2. Don, cadeau,
présents 3. Partie de la nuit.
LL Félicitations, compliments adressés
à quelqu'un à l’occasion de quelque chose.
is 1. Poix liquide, goudron. 2. Grappe
de dattes encore vertes.
RCA a : . , 17 st» Ji Chameaux qui n’ont pas été ? & rassasiés, faute d’une quantité suffisante de
fourrage.
LS ls Esclave.
£ Léo 1. Sain, bon pour la santé, qui profite à celui qui en use ( (aliment). On dit
à celui qui mange : L LP Lis Grand bien
vous fasse! puisse ce ‘que vous mangez
> 1451 vous être de facile digestion et profiter à
votre corps! 2. Qui réussit aisément, sans’
peine.
#zr9 L 5 ; ax» dimin. Petite chose.
Ce qui réussit sans peine à quel-
qu’un.
És 9
LA Celui à qui on adresse des félicitaüons, des compliments à l’occasion de
quelque succès.
SE 'e
ss Fém. du: précéd.
RS Enduit de goudron (chameau ga-
leux).
Ut #6 4PRIE se 8:24 Fém. du précéd.
+ #79 "+7 D — Qu» Stupidité.
? SN IQ = :
ie CHU
AA e?
ED, tobas, Ê
pide (femme). 2.
5 1. Sotte: stu-
masc. Sot, simple, stupide, niais.
2/04 CRE PU LuuD (n. d'act. Ki») Étre très-lent, faire lentement quelque chose, av. Là de la ch.
MZ (22
LAND — Ki» 1. Affaire grave, ardue.
Méchant morceau de cuir
> 1. Hyène. 2. Anon.
PAC
5,3 Anesse.
fr ©
$ pa Jeune ânesse.
ft cu,
7 Ls pl. Lieux périlleux, où l’on court
de grands dangers.
Le» (n. d'act. it) S'informer, s’enquérir. I. Use Même signif.
LA? (n. d'act. Fate) Rire en ca-
chette, sous cape, rire tout bas.
Ues» 1. Faible, débile. 2. Méprisé Ai à s #0$ L=<> Ventru (homme).
EÀ-
femmes se servent.
LS Sorte de voile dont les
Fyses Fe À av» Sorte de démarche semblable à
celle de la hyène, mais moins accélérée LADNR ©2
que celle appelée Ms.
: cu 1. Être affamé, avoir faim. 2. S’é-
lever en grands tourbillons (se dit de la poussière quand il y en a beaucoup et
qu’elle est soulevée en l'air).
Atti
SO: — IL Se te d'at Sas)
rer à soi et rendre quelqu'un épris de soi
par des caresses et des agaceries, av. &cc.
de la p. (se dit d’une femme). 2. N’être
pas de force à faire quelque chose, et être
très-lent à faire quelque chose, av. Là de la ch. 3. Renoncer à quelque chose, à faire quelque chose, av. (js de la ch. 4. Crier comme crie le hibou. 5. Éclater en grosses invectives contre UE un. 6. contr. Supporter lâchement les injures, les mvectives, ne pas savoir y répondre ni s’en venger.7.Aiguiser un sabre,av. acc., proprem.
le rendre pareil à une lame indienne.
Se 1. Troupeau de chameaux de cent à deux cents. 2. pl. ENS, SES, 4 Hind, n. pr. de femme. 3 3. coll. Indiens, Hindous. On dit au pl. ss el LS Y Des Hindous.
Lt Ss» 14. Mort. 2. Calamilé, grand malheur.
GE 4. Indien, de l'Inde. 2. Indien, ao
RE 4. Indien, venant de l'Inde (sabre, etc.). De là 2. Très-tranchant (sabre), bon comme une lame de l'Inde.
SSD (dimin. de 5),
LATE
pl. ENSES 1.
Troupeau de cent chameaux. 2. Espace de cent ans. Av. l’ari.: Sal te Il a vécu cent ans.
ot 1. Indien, de l'Inde. 2. Hindou.
SSI
sr Fait d’excellent acier de linde (sabre).
« V5 Chicorée, endive.
ben pl. SE Hindki, Hindou éta- 7 parmi. les musulmans de ce côlé-ci de l'Indus. Fe
Jù> — (du pers. sb fie Mesure.
On dit : rpless ne sc] Il lui fit des dons
sans nombre.
je. Géomètre. 2. Architecte.
QE — (du pers. slot. arabise) ASS ss
Géométrie.
s C ne rie 0 QU» 4. Hardi, intrépide (lion). 2. Ingéuieux et habile (homme).
C4 di / | #5 PAT , fade Le >, fém. du ds Géométrique.
CU
Los, pl. Lol Habile dans son
métier, av. le génitif.
$ Cyr QI Géomètre.
à — Jus Coloquinte. Voy. Aie
LS 1. Gros, épais. 2. Faible, flasque, mou. 3. Sot, stupide.
(33 Xw Bavard, loquace.
MNSO XP 1. Arranger, ajuster avec symé-
trie. 2. Raboter (du bois), av. acc. Il.
pe Être bien arrangé, receyoir une forme symétrique.
PIS (du pers. glssl corps) Symétrie ,
arrangement symétrique.
or Arrangé avec symétrie.
> — à, Creux, conque de l'oreille.
AIN
> f: A. 1. Plier, ployer (Voy. La).
A Se soumettre à quelqu'un; fléchir devant quelqu'un, av. acc. ou ) de la p. — > f. A. (n. d’act. Es) Avoir le cou déprimé à la base, la tête rejetée en arrière et les épaules en saillie (forme qui se voit chez le chameau, chez l’autruche, et quelquefois chez le cerf). X. Se taire,,ne sa-
voir que répondre.
Su,
:» Formé cambrée du cou, comme chez
le chameau et chez l’autruche.
ES pl. (de bb) N'ES humbles
(hommes).
Fr@7
à» 1. Marque imprimée en fer chaud.
au bas du cou d’un chameau. 2. Nom de cinq étoiles disposées en série dans le bras gauche de l’Orion. 3. Sixième mansion de:
la lune. Le
pre
el 4. Qui a le cou bee et déprimé à sa partie Imférieure (comme le chameau, l’autruche). 2. Qui ne tient pas sur le dos de la bête, mais tourne à droite et à gauche (selle mal raffermie). 3. Petit et ramassé (se dit aussi d’un monticule). 4
Fils d’une femme. arabe de bonne fa-
mille.
S SC
+ Qui porte au bas du cou une mar-
que imprimée au fer chaud (chameau).
4 1, RD et TL (n. d'act. àx ELU tuS) Courtiser
une femme, av. acc. de la p.
Sy, >
Fe el, En Femme dévergondée.
D = ILILÉS (ne d'act. A6) Se dépêcher , aller vite. HI. (n. d'act.
Les fÿles) 1. Rire d’un rire moqueur (se dit surlout d’une femme). 2 S’entendre avec quelqu'un pour rire d’un autre. IV. 1. Se dépècher, aller vite, être pressé. 2. Faire une grimace pour pleurer (se dit d’un enfant). De là 3. Rire, et 4. contr. Pleurer. 5. Sourire en se moquant de quelqu'un, ricaner. VI. Sourire
en se moquant de quelqu'un.
sie à
L_sbel M. d’act. de la IV.
LUE n. d’act. de la VI. Sourire mo-
queur, ricanement.
Le >
D — et fee He Rendre des sons
mintelligibles.
ee coll. Pattes.
S JC
> Coton.
rss
ko» {. Homme petit et gros, nabot. 2 Coquillages ou verroteries que les femmes portent sur elles comme moyen de fascination.
SI4C7 a 40, ; À ,
Cas ef ok» Parler bas et où l’on ne distingue pas les mots.
VIT O7 Lire
Dre Voy. us.
peu
pl. ES 1. Chose, objet. — she RE
LUE
ce pour . duel Es, Ole
Ceci est à toi, cela appartient. 2. Un tel. On dit: 39 L'Eh! un tel! — ds GP Eh! un tel, avance par ici!
> G Eh fes tel! — Au duel, +51 sl D ou LS b Eh!
vous deux, ‘venez par ici! — Et au pl.
LS US G ou LLs ee L Eh !
vous autres, venez par ici !
— 5 L ou
Lis Extraction basse, vile.
L> Jeu, badinage.
Les adv. de lieu, Ici. — EM et UE ii par 11.
. (fém. de Eh duel BUS, pl. Us
: ENS A. Chose. 2. Très-peu de chose. 3.
Une telle.On dut : ii AD Ls Eh!une pli venez par ici! On l'écrit aussi LS L.
—Au pl.en appelant des femmes : LES Ë où à 2) LS L ou à LS L Eh! vous autres, par ici! 4. Eh désagréable. 5. Pro-
priété bonne ou mauvaise que l’on remar-
que dans quelque chose. On dit :
is
11 y a là des choses mauvaises, 1l y a beau-
coup à reprocher là dedans.
SC Ë {4 > Temps, moment.
122 AA ‘ 14 . A 5, génit. LS», acc. L» Lui-même.— s) Jp 3 -L< Lui-même est VeRU.— 2) y?
SL Et ie à côté de lui-même.
DE ee
1127 $ DA , i ëLs, pl. “4 Malheur, accident.
\; Je l'ai vu lui-même.
Fur s À S à» (dimin. de y») Peu de chose.
re 4. Faire quelque chose. 2. Voy.
En ,7
Us. . . pour L45 Se réjouir de quelque chose, av. acc. de la ch.
mit LD RAS LEAR
XD f. A.(n. d'act. as, 45) Etre bègue.
Las pour RES Ici, par ici.
3) À lui, lui. — $ Du acc.— Au duel, be Eux deux. PE pl. 5 Eux. — s Elles.
Pr e ET C’est moi-même.
E Voy. sous | Go.
AE
asie Si /07 5,» ef sLsss Voy. sous | Gs».
4 à As f. O0. 1. Se réjouir de quelque chose,
. Tendre, viser à quelque chose, av, je de la ch. On dit :
Ai nb dits Le Il vise aux grandes choses. — a 1. Se proposer quelque
aÿ, Lo de la ch. 2
chose, viser à quelque chose, av. dde
la ch.
cle as
Penser telle ou telle chose bonne
ss
Lu pron. masc. démonstrat. I, lu. —.
où mauvaise de quelqu'un, av. acc. de à
la p. et = de la ch., ou av. > de la p.
et acc. de la ch. HT: (n. d'act.. él 8 ) Flatter, cajoler quelqu'un. Voy. 6 22.
#. Ter La - > s 1455 :ls mase., &ls fém. 1. Particule dont on GE — Fe je Soi. |
se sert pour répondre à celui qui nous ap- ME. Paie l J CRT 2, | Up Courir vite vers..…., av. = de la ch. pelle:Me voilà! présent! — Duel masc. lb, | Ç
ne ARRET Û VER ; é pl. masc. HE pl. fem. ste. On en z” coll. Petites grenouilles.
forme aussi un futur : 251 Me voilà tout ls Longueur d et légèreté g>” Longueur du corps et légèreté des à l'heure. — Jmpérat.n masc. G, fém. nee mouvements. | # 70 ? 5 | duel masc. el fèm. ze, pl. muse. È (se pl. ie pl. > 1. Long, qui a le corps fém. se Venez ici. 2. Tiens, prends long. 2. Qui fait tout avec une sotto pré- Nr "| cipitation. 3. Qui se précipite dans un péril
Lee Ni] LG Y Non! jen jure par (homme). 4. Très-violent (vent). Dieu! 0, 5 9 M AEQE [ém. du précèd., pl. TE? On dit :
(272 S FE , £> 1. Chose, affaire sérieuse. 2. Idée. ss» 0 Chamelle ardente et rapide
É £ Cy * D 4° A 3 On dit: Lis C3 &?, I m'est venu à |} ]à course.
l'esprit, j'ai l'idée’ de... — so4)l Jan L Homme qui vise haut où qui voitlom. > AR CROP $:s) ANR 5 Kobe apnée. 2. : piscence, reutrer dans je mor (comp. 5 ; de Je). 2. (re d'act. Slre) Parler bas.
/ , © 4 =, n. d'unué de ::» Idée. — À 3. (n. d’act. $2) Gope de De) Se faire
3:0)| Voy. ds . sr { aq Je PE be juif. IT. (n. d’act. TE 25) 1. Para NT Cine he ut “ SA AE Er HAUTS ler bas, doucement. 2. Chantonner, fre-
C'est une gs sérieuse que’. : | donner. 3. Parler très-lentement, av. L3
I ser ot Ÿ. Oo #6 EN SAN OP PA EE parler. 4. Se parler les uns aux autres
bite 3. aie de la nuit. (se dit des conversations des démons entre . le — D pour Se Être craint” | eux). 3. Marcher lentement, SE Mahomet a dit : J ÿ SI pat l0 el
te yet, Shah 58 st LE SE Marchez
redouté et respecté.
# . ; LL DAS 4. Distance, éloignement. 2. In-
tensité, ardeur du feu. 3. Un sot bavard, | vite dans un convoi finèbré ; » €t non pas
LA BtAX $ lentement, comme les juifs etles chrétiens. Lt pOur ce Crant, redouté
(homme, lieu dangereux). 6. Egayer quelqu'un, av. acc. de la p. 7.
SL Cette petite distance,
ce petit bout de chemin.
Enivrer, griser quelqu'un, av. acc. de la p.
(se dit d’une boisson). 8. Manger de la É Den Mn dual bosse du chameau ($3:»). 9. Faire quelob —IE > (n. d gui. ns) P- | qu'un juif, av. acc. de la p.,c.-à-d. le con-
peler quelqu'un en criant, av. ts de la p. vertir au judaïsme. IL. (n. d'act. SSL LS EE 5, >, pl. cr Sol déprimé, bas- 4. Se réconcilier avec quelqu'un, av. acc.
fonds. de lu p. 2. Revenir à quelque chose, av.
acc. de la ch. 3. Avoir de la sympathie pour quelqu'un. V. 1. Être doux dans son parler, av. L3 de la ch. 2. Être uni à quelqu'un par des liens de parenté ou de pa-
tronage. 3. Se faire juif.
$,5 1. coll. {de 545) Juifs. 2. Houd, mom d'un prophète de l'antique peuplade de l'Arabie nommée Ad (Ste). Voy. chap.
x1 du Coran. 3. PI. de sb.
ARE
pl. Ses Bosse du chameau.
D Li + ».\ 14 L .
ss Ls, pl. ss Qui vient à résipiscence, qui rentre dans le devoir.
551 4. Douceur, bonté, humanité. 2.
Indulgence, tolérance. 3. Paix, concorde.
Sommeil
S5 1. N. d'act. de la V. 2. Résipiscence, rentrée dans le devoir. 3. Bonne
œuvre.
Sins 1. Doux, léger (son, chant). 2
Converti au judaïsme.
SS5£S Fém. du précéd.
sb LL ho gén.; n. d'unité 33l> Espèce d'arbre. 6 : V5» composé de À et de s Voici.
Je F0 F9 = 7 53%», pl. D» Oiseau katha (LS)
cr
5b f. A. (n. d'act. 555, ja) 1. Dé-
molir, abattre (une maison). 2. Crouler, tomber en ruine, être en ruine (se dit d'un édifice). 3. (n. d’act. 53) Tuer, abattre ou renverser en jetant les uns sur les autres, en un tas, av. acc. des p. 4.
av. acc. de la p. et V2 de la ch., Pousser, exciter quelqu'un à quelque chose, et 5. av.
acc. de la p. et 5° de la ch., Détourner quelqu'un de quelque chose. 6. Tromper quelqu'un, av. acc. de la p. 7. Soupçonner quelqu'un de..., av. acc. de la p. et
— de la ch. 8. Chercher à déterminer une chose par conjecture, av. acc. de la ch. II. {. Renverser, jeter quelqu'un à terre, av. acc. de la p. 2. Démolir, abattre (ne, Dre etc.), av. acc. V. 1. (n. d'act. ) ie el S£) Crouler, s’écrouler (se dit d’un édifice). 2. Se précipiter dans un accès de colère ou de fanatisme sur quelqu’un. 3. Être écoulé en grande partie (se dit de la nuit, ou de l’hiver dont le plus fort est passé). 4. Tomber sur un grand nombre à la fois (se dit des fièvres endémiques), av. acc. de la p. VIL. 1. Crouler, s’écrouler (se dit d’un édifice). 2. S’ébouler (se dit d’un monticule de sable). VI.
AU
) se! 1. Crouler, s’écrouler, tomber. 2.
Périr.
ne 1. Faible, débile (homme). 2. Caduc.
“ls 1. Qui croul i tombe en ruine.
pl 1. Qui croule, qu
(édifice). 2. Qui succombe sous le poids
de l’adversité (homme faible).
35 pl. Ssh. Grand lac dans lequel se
OR
déchargent les eaux des marais. 2. Immense troupeau de moutons qui se bousculent et tombent les uns sur les autres.
5,:® 1. Opinion ou soupçon qu’on a sur
guelgaun. 2. Perte, ruine.
Ce
sa pl. Est Périls, dangers.
5,1 Perte, ruine, perdition.
He
5,2, Femme qui périt ou qui est près de sa perte.
pee Qui donne toujours (ête baissée, qui tombe par incurie dans un péril.
5L> Faible, débile (homme).
= ve n. d'act. de la V. Impétuosité, accès de colère ow de fanatisme, courage aveugle.
’ LS 1. Grand monticule de sable qui s’éboule. 2. Terrain vaste et déprimé.
Vaste désert où l’on périt facilement
Sos
He Qui se jette aveuglément dans quelque chose ou sur quelqu'un.
J > — II. js (n. d'act. j À) Mourir.
FE coll. Créatures, êtres créés, parti- _ culièrem. genre humain. On dit : Le ROC 340) Vous n’avez pas votre pareil : parmi les hommes. On dit aussi: 6 à L L 30 ue) Je ne sais pas quelle espèce d'homme c’est.
F > C’est la réunion des lettres js dans la formule qui résume toutes les lettres de l'alphabet. Voy. ss.
LE fa O'(n! d'act, UE) 1: Concas-
ser. 2. Briser. 3. (n. d’act. US Je) Ep Qi
Il tourne autour de lui. 4. Rôder pendant
Aller, tourner autour de...
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la nuit o faire une ronde dans la nuit.
5. Errer çà et là pendant la nuit sur les pâturages. 6. Marcher d’un pas ferme et vigoureux. 7. (n. d’act. L jes2) Faire marcher devant soi, mener. 8. Manger, avaler quelque chose avec avidité, av. acc.
!; ay} 7 (se
dit, p.ex., d’un loup au milieu d’un trou-
Faire des ravages dans
peau). IL. Exciter chez quelqu'un un désir où un violent penchant sexuel, av. acc. de la p. V. Avoir grande envie de quelque
chose, av. > de la ch.
# LE ? ° ‘ Qs? Désir ardent, passion, manie de.
S. ‘ Ha .
Us? Agité par un violent penchant sexuel.
s ko» Fém. du précéd.
Cols» 1. Rut, chaleur. 2, Coït, copulation.
Qt 1. Qui est en rut (mâle). 2. Qui brise, qui fracasse (sa proie, lion).
ste 1. fém. de (ele Qui est en chaleur (femelle). 2. masc. Qui fracasse (sa proie, lion).
He > Pensée intime.
es
QU»), fém. LL el Le 1. Avide.
Qui mange, qui dé a avec avidité. On
dit : En OL ce Les hom-
mes dévorent tout, mais le temps est encore un plus grand destructeur.
FI GS à UD Sommeil, somme.
Qt Qui à un grain de folie. — »)
: Qe#l Homme porté à s’amouracher de
la première femme venue.
FRA sv, be f. 0. (n. d'act. [ss) Se mêler
les uns aux autres (se dit des hommes en
Ce? f. A. (n. d'act. QU») 1. Être agité, troublé. 2. Avoir peu de
foule). —
don tR pour avoir maigri. II. (n. d’act.
et co 1. Mêler, brouiller, mettre en confusion, av. acc. 2. Apporter des masses de poussière (se dit du vent), av. = de la ch. IE. (n. d’act. iLile) ) Se mêler aux autres, av. acc. des p. V. Se mêler, confondre ses rangs (se dit du peuple, de la foule). VE. Se mêler les uns aux autres, se
confondre.
AT
Le? 41. NN. d'act. de la I. 2. Grand
nombre. ;
a dR
ER 2 es Désordre, confusion.
On dit : és s Il y a des troubles chez eux. Mahomet a dit: las SU Gi lee Won pie Gardez-vous de là
confusion dans la nuit et dans les marchés
publics.
Fslo— jules { Às Grand nomb Sr, 7 Lolé lon pl. 1. Hommes et chameaux mêlés dans un campement. 2. Biens mal acquis.
PL bis °ù Ramassis de gens de toute es- Prin fc foule, amas de.
jure Biens, objets mal ru , prove-
nant du vol, etc.
/ Lé ft À
f. A. (n. d'act. A 1. tre inquiet, troublé comme quelqu'un qui à peur. 2. Être agile, vif. 3. Attaquer quel-
qu’un. 4. Avoir un vomissement. Il. Cau-
ser un vomissement à quelqu un, av. acc.
de la ch. et acc. de la p., faire vomir. V.
S’aider pour vomir, se faire vomir.
és Avide.
le St ou er & AE Qui a ee bien faim.
fs ou! Fate as tr CE ES 1. Avidité. 2. Inimitié, hostilité. 3.
Vomissement.
ES Inimitié, hostilité.
se Vomissement. 2. pl. let
el FA Nom du mois Boaë)| 49.
#y AA
Àc 02.2 1. N. d'act. de la I. 2. Vomissement.
RTS
ro el ee Tumulte, vacarme des
combats.
sus — _$ss 1. Vent chaud. 9, contr.
Vent froid.
aus 1. Homme lâche et paresseux. 2.
Peureux. 3. Sot, imbécile. 4. Pellicule minée semblable à celle qui tapisse l'intérieur de la coque de l'œuf. 3. Voy.
se:
sb Aura) ).s Devenir bête, s’abêtir. IL.
Creuser un trou en terre (àS æ). V.1. Être stupéfait, demeurer interdit. 2. Tomber dans quelque chose par étourderie où témérité. VIL. Même signif.
Ds Un peu fou.
op Un grain de folie.
5,» Voy. 5)
1 s Fosse, trou en terre.
LES KS 4e fém. Salsugineuse (terre).
Sr Qui a perdu la tête.
KS LD Mauvaise odeur.
Ne Top ne.
IS Voy. DS.
IDE 1. Stupéfait, troublé et resté interdit. 2. Qui tombe dans quelque chose
par incurie.
41 | fe:
LE f. O. (nm. d'act. Ne») Effrayer, frapper quelqu'un de terreur. — Au passif, J= Être effrayé pour avoir eu des visions où des rêves effrayants. II. (n.
d’act. he Îi. Faire peur à quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Effrayer quelqu'un par quelque chose, avec quelque chose, av. PE de la p. et Lo de la ch. 3. Se parer, mettre ses plus belles robes et des parures (se dit d’une femme) (comp.
Li» £)). 4. Rendre laid, affreux, difforme à faire peur, av. acc. IV. On dit, av. ellipse du sujet: ssl Ls Qu'il (Dieu) la rendu terrible! pour dire, que c’est terrible ! V. 1. Être terrible. 2. Se rendre terrible, et particulièrem. 3. Prendre un accoutrement étrange {p. ex. une peau de loup) pour faire peur à la chamelle et la
rendre plus docile, av. acc. de la chamelle.
4. Chercher à jeter le sort sur un troupeau, à lui porter malheur par son mauvais œil,
av. À du troupeau. VIII. Être effrayé.
JB Mot dont on se sert pour faire marcher ou avancer un cheval.
J> 1. pour | )\ Peuple. 2. Cardamome, graine aromatique, autrem, 315 5 La - Le y.
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ÿ œ, pl. ANS Halo, cercle autour de la lune.
le Terriblé, redoutable. — HA Ÿ b D'un aspect terrible. On dit : Je Je Danger terrible, grand danger. 1
4e pl. RS ist Terreur. — Jo! 1. Le Sphinx d'Égypte. 2. Aboulhoul, nom d'un poëte.
Ÿs — just Jss Qui a le cœur dur.
des pron. démonstr. Ceux-ci (Voy.
DA
nes Voy. Je.
> 1. Feu qu’on allumait chez les Arabes païens quand on voulait faire prêter serment à quelqu'un, et dans lequel feu on jetait, à l'insu des jurants, du sel qui produisait un bruit destiné à intimider les parjures. 2. Fatuité. 3. Femme très-belle, à causer une admiration générale.
tar: Léger, volage (homme).
Lo Chose terrible, qui mspire la teriénrÉ
dés ou ‘hs (du grec ÜAn) 1. Matière (comme opposée à la forme). 2. Matière première dont toutes les choses ont été formées (syn. #5L, JE, 852).
ENS Matériel, de matière, appartehanté à la matière.
4 E 4. n. d'act. de la Il. Intimidation, action de faire peur, d'effrayer, de frapper de terreur. 2. pl. j ,L45 Épouvantail, ce qui frappe de terreur. 3. Figure de rhétorique qui consiste à répéter le
nom au Hew de se servir du pronom, pour
FF donner plus de vigueur à l'expression.
4. Certaine cérémonie de serment pratiquée chez les Arabes paiens. Voy. à a.
— Au pl. JE 1. Objets de diverses couleurs, rouge, verte jaune. On dit aussi
ST
ments de diverses couleurs éclatantes.
De là, ee D] J Le Les parures du
printemps, c.-à-d. les fleurs.
È he Terrible, qui est à craindre, ROUE leux (lieu).
Je Terrible; redouté. On dit : ur nt + Grand danger.
its Terrible, qui est à craindre, redouté.
Jo 4. Qui inspire la terreur. 2. Qui fait prêter à quelqu'un un serment, le serment à) >.
AT
Jus 1. Frappé de terreur. 2. Qui ne tient pas ensemble, dont les parties n’ont
pas de cohésion (poussière, at
re du 2 (n. d'act. 50) ) Secouer la tête, laisser aller sa tête çà et là en sommeillant. V. (n. d'act. ee) Même signaf.
# ER &le, pl.
lon les croyances des Arabes paiens, une
ee el LL 1. Chouette. (Se-
chouetle représentait l'âme d'un individu mort.) 2. Tête (de l’homme et de tout animal). 3. Sommet de la tête. 4. Chef d’une tribu, d’une famille.
es Intérieur de la. terre. — Qt ç> Sorte de plante’ semblable au jasmin dont
les adorateurs du feu se servaient dans
J 145: 2. Ornements où vête-
leurs cérémonies religieuses, et qui, en outre, était regardée en médecine comme un spécifique contre le calcul.
Las # ‘
x Vaste plaine.
sue 9
HR els Lion.
dar à ; ce Qui a la tête plus grande (qu'un
“| sie, À JE f. O. (n. d'act. y) 1. Etre léger
(syn. de u— opp. à J#5). 2. Être facile me de la p. 3.
(n. d’act. et Ole, BL4S) Jouir de peu de FANOGRNURE Le dédaigné, méprisé.
à faire ou à epquen av.
nm. d'act. F ) ) Se Mur se calmer
s'endormir. IL. (n. d'act. < ) 1. Rendre léger, rendre facile à faire, ou rendre une chose facile à endurer à queiqu'un, av. acc. de la ch. et ie de lp.
JF
out Allégez-vous, pour dire, ne vous
On dit aussi, avec ellipse du régime :
Jaissez pas accabler par la douleur. 2. Dé-
daigner, traiter légèrement, attacher peu d'importance à..…, av. acc. de la p. ou de
la ch. AL. Être bon, doux, indulgent, facile
‘pour quelqu'un, av. acc. de la p. IV. Mé-
priser, dédaigner, traiter légèrement, av. acc. V. 1. Mépriser, dédaigner, av.
acc. 2. Négliger, n'avoir pas soin de quel-.
qu’un ou de sa personne. On dit: y, sauts Il n’a aucun soin de soi-même. X.
AVE
(n. d’act. CEA) Regarder comme léger 10e »
ou de peu de valeur et d'importance,
traiter légèrement, dédaigner, av. => de
ds
la ch. XI. jte! pour ot»! Être vaste, étendu (se dit d’un désert).
dE 1. N. d’act. de laT. 2. Repos, tranquillité. 3. Délais, retards, lenteurs. 4.
Aise, facilité, aisance, commodité. On dit :
ss > (Le L'ul Marchez à votre aise, sans vous presser. On dit aussi : 9 He D Y «de Lgfss Un tel marche très-légèrement, c’est à peine s’il pose les | pieds sur le sol. 5. Modestie, réserve. 6.
Voy. j ro ;
Os 1. Abaissement, avilissement où l’on est tombé. 2. Peine, fatigue. 3. Totalité
des êtres créés. 4. Houn, n. pr. d'homme.
Fe LÀ PA Ne »
LED
lenteur dans la marche. 3. Repos Gyn.
Cv,
ds).
ill n. d’act. de la IV. Dédain, action de traiter légèrement quelqu'un ou d’en faire peu de cas.
#9? , CENT. ,- . ,
JL Méprisé, dédaigné, . dont on fait
peu de cas.
re Vil, méprisable.
Bles 1. N. d'act. de lal. 2. Mépris,
dédain dans lequel on est tombé.
SEC
DHEA of el
tend de tous côtés (désert).
$ £2/0cy?
LU. Vaste, étendu, qui s'é
, — 5 Lâche, poltron,
eo 1. Lâche, poltron. 2. Sot, imbé-
cile.
Are 1. Lâche, poltron. 2. Sot, imbé-
cile. 3. Puits très-profond.
PAT
ï Lo», AE Voy. le précéd. 1. 2.
aotes Voy. < Sen.
e a, avec l’art. el Bêtises, propos frivoles, balivernes.
Méprisé, regardé avec dédain et traité lé- > pr.masc. de à 3° pers. Il, lui; pl. s
gèrement.
se A Le
ë» Commodité. — CHER id A ton aise, selon qu'il te sera commode.
nr 1. Léger, facile, qui ne donne pas de peine. 2 . Plus léger, plus facile à faire ou à supporter (opp. à FE 3. Peu important, le moins, moins important. 4. An-
cien nom du lundi.
Ls 3» 4. Douceur, manière d’agir douce-
ment, sans précipitation. 2. Marche lente,
Eux.
AR LED fs. AT Ut Re
de haut en bas.
3») 1. Tomber 2. Se lever, paraître, ei 3.
contr. Se coucher (se dit des étoiles). 4.
(n. d’act. Hu pa OÙ 5) Fondre, s’abattre sur.…’en se précipitant den haut
(se dit, p. ex., d’un oiseau de proie). 5. :
Mourir. 6. Presser un ouvrage, un travail, . le faire avec hâte, av. [3 dela ch: 7. {n.
Pr dar d'act. ss, 5 32) S'élever en montant: 8.
l X ge j 1462 LEP
Souffler (se dit du vent).
atteindre ow saisir quelque chose (se dit du bras de celui qui le tend pour prendre quelque chose), av. ÿ de la ch. 10. Être large, béant (se dit d’une plaie). 11. Être privé de ses enfants (se dit d’une mère).
On dit :
fants, ef en maudissant, puisse sa mère |
être privée de ses enfants! 12. Eprouver
un tintement (se dit de l'oreille quand Ga f. A. (n. d'act. LG=)
Aimer quelqu un, av. acc. de la p. IH. (n.
elle corne). —
d’act. de el 5: os) 1. Aimer quelqu'un d'une affection vive, av. acc. de la p. 2 Caresser, flatter, cajoler, av. acc. de la p. 3. Se mettre à marcher d’un pas vigoureux. 4. Se quercller, se disputer, lutter avec quelqu'un (de paroles), av. acc. de la p. IV. 1. Tomber de haut en bas; de là, av. > de la ch. et he ou or ou ) de la p., se jeter, fondre sur quelqu'un, telle ou telle chose à la main. On dit :
chou n 2 Je me suis précipité sur lui le sabre à la main. 2. Jeter, lancer, précipiter en bas. 3. Tendre la main ou lever le bras pour atteindre ou saisir une chose, ou pour faire un signe à quelqu’un, av. > de la main et à Ge la P.
ou de la ch. 4. Être tendu, levé pour atteindre ou saisir quelque chose (se dit du bras, de la main). VI. au pl. Tomber, se ruer les uns après les autres. VIT. Tomber de haut en bas, être précipité (se dit d’un objet). X. (n. d’act. AE) Rendre quelqu'un fou en lui inspirant une passion violente , captiver quelqu'un, av. acc. de
la p.
S’élever pour
8€ 11 Ÿ à} Cm Sa mère est sans en- |
do
# # / Ÿ . A2 Ÿ > pour G4> Passionné pour quelque
chose.
ay Se 7.
>» 1. Bord, extrémité de... 2. Fenêtre.
AL ë:» {. Vallée très-profonde, ravin. 2.
Atmosphère, ce qui est entre le ciel et la
ferre. L
sp 1. N. d’act. de la I. 53. 2. pl.
A Passion qu'on éprouve, désir, passion. 3. Amour, vive affection. 4. Objet
des désirs.
dé <D pour as Mon amour.
Les 1. N. d'act. de la I. %. Action de monter, montée, apparition d’une étoile sur le firmament. 3. Partie, portion {de
la nuit). 4. Tintement dans les oreilles.
{Ge 1. N. d’act. de la I. 2. Descente.
ANAL
fa ve
à æ 1. Désir, penchant; appétits. 2.
Chose désirée. 3. Puits ou fossé trèsprofond.
4 pour Ces 1. Sauterelles. 2. Mouches. 3. Qui tombe, qui est précipité en bas. 4. Qui se couche (étoile). 5. contr.
Qui apparaît sur l'horizon [étoile).
s ED à
à io 1. Fém. de alæ. 2. Vallée profon-
#* 14 de, précipice, abîme. De là, av. l’art. 3.
ä 4 L'enfer. 4. Air, atmosphère. 5.
Privée de ses enfants (mère).
4 #/ ae 8:\.» Vallée très-profonde, précipice.
FA
es, fém. are Appartenant à Pair, à l'atmosphère. | | ae x. d’act. de la LE. Marche en avant.
Fe 4) Laslag)t prov. L faut tantôt marcher
en avant, tantôt reculer ; tantôt être sé-
vère et tantôt doux.
sol Plus désiré et plus cher à quelqu un, av. _ de la p.
Es Voy. F5.
4e Partie de la nuit,
es due ai, pl. se a Sté 1. Crevasse, précipice entre deux monta-
gnes. 2. Air, atmosphère.
Sie Ut ns LS Aimé, désiré.
AE cr e Un certain, fils d’un Le dont on ne connaît _pas le nom.
On dit : «» Le ur van spot L
pour dire, Je ne connais pas du tout cet
Ce Caron fém. de «3) Elle.
homme.
sEc, 5»)
:L » prél. oe fulrA in. d'act.
Être HR être disposé à..…, av
2, Être beau, bien fait, d'une forme élégante. 3. f. À. (n. d’act. a) Désirer une chose, av. al: de la ch. rs 1 0 Être beau, bien fait, d'une forme élégante. If. (n. d’act. une et OMS Pré- . parer, disposer, arranger tout prêt. V. 1.
Être prêt, être préparé, disposé (à tel ou tel effet), être arrangé. 2. Se préparer, se disposer à quelque chose, av. À de la ch.
3. Être possible, facile à faire pour quel- 2 a! Lie pour dire,
Cela se peut. VI. au pl. S’arranger, con-
qu'un. On dit -
venir d’une chose.
AFS Ha, la lettre 5.
£ oc” £ C L VS et Le 1. Cri par lequel on appelle
quelqu'un au repas, ou les chameaux à
es 1463
boire. 2. Appareil, objets préparés dans un but, préparatifs.
. L Exclamation de douleur ou d’'ad-
mirdtion.
ss £ sy
S el ST Beau, en fait (homme).
iles 1. N. d'act. de la I. 2, pl. At État, condition. 3. Forme, extérieur, aspect. 4. Belle forme. — De là, 3 4) Beau, d’un bel air.
#3 2 0 A ie», pl 51 1. Forme, extérieur, as- ’ 4 ec k pect. 2. Belle forme. — ea] 49 Beau, bien fait. 3. Apparence, dehors, surtout convenables. De là, 4} dus Gens honnêtes et qui ne font rien qui choque les de la sphère céleste. — 4) re Astronomie.
convenances. 4. Figure du ciel,
ME LE 4 ve 9 e . el La ne d’act. de la II. Disposition ds choses nécessaires , prépara-
tifs.
AU NE À LL Affaire dont on est convenu,
chose arrangée entre plusieurs.
faarvs
Ne fem.
Qui manque rarement d'être fécondée par
. Préparée, disposée. 2.
le coït (chamelle).
Lo pour Li Interj. pour appeler une
personne qui est loin.
e NES prét. Lu f. À, impérat. L_»
f LE # , (n. d’act. hs et les) 1 Lits f. A.). 2. Respecter avec un senti-
. Craindre (syn.
ment de crainte. Il. {. Rendre redoutable
- une chose pour quelqu'un, la faire crain-
dre, av. acc. de la ch. el dÙ_ de la p. IN.
Crier à un cheval ou à un chameau _:b,
où >, où D, Av. = de la bête. V.1.
+ sr à
1464 RE et.
LA
LA
Craindre, être effrayé ; avoir peur de quelqu'un ou de quelque chose, av. acc.
de la p. 2. Effrayer quelqu un, av. acc.
de la p.. On dit : Mu Léé I m'a fait peur, et je lui ai fait peur à mon tour. VII. 4. Craindre quelqu'un. 2. Respecter,
vénérer quelqu'un , av. acc. de la p.
> dt Mots dont on se sert pour stimuler son cheval à marcher, à avancer
ou à approcher.
LL Cri à l’aide duquel on fait marcher
;. ii C C 2 un chameau en disant bb D.
$ wy ar D y tb Qui craint, peureux, mé-
ticuleux.
4 (2 . = “ &-xs 1. Peur que quelqu'un inspire. 2
Respect, vénération mêlée de crainte.
# ANA à ; ; Lt 1. Craint, redouté. 2. Respecté, vénéré.
les, ire Qui craint, qui est fa-
cilement effrayé, timide.
Ut 1. Très-peureux. 2. Boue. 3.
Terre, sol, terroir. 4. Pâtre agile et dégourdi. 5. Écume qui s'amasse autour de
la bouche d’un chameau.
er et Le masc. Très-peureux.
# Sy
es 1. Qui craint tout le monde. 2. Qui
est craint de tout le monde; respecté, vé-
LA
néré.
NE 3 «> Fém. du précéd.
TL Qui est à craindre, dangereux.
# "20 4 À Le» 1. N. d’act. de la I. 2. Crainte (syn.
ÿsl&). 3. Vénération, respect.
S 97 # 4 ‘ A 5 ae € Aus 1. Qui est à craindre,
dangereux (chemin endroit). 2. Craint, qui
Sn
LEA
est à craindre, redoutable (homme, étc.).
De là, En el di Lion.
LA Sr
aps Cause, sujet n crainte.
» mr?
ru d: Timide, peureux. 2. Qui est
à craindre. De là, sep Lion.
DE — IL ECS (formé du suiv. >») Appeler quelqu'un, lui dire de ue av.
de la p.
col (de cl) 1. Viens! par ici! fém.
be duel L5te Venez vous deux! pl.
masc. pt pl. fém.
deux (femmes)! ee
ce que tu as, ou dis ce que tu as à dire. 2
uète Venez vous
Lt» Donne
Donnez! apportez !
LiuD, LuD, Liu, LED pOur le sing.
el le pl., le masc. et le fém. Venez ici! On y A aussi les pronoms précédés de A :
: SY >» Viens ici! — ou
Venez ici!
s mie Ci» Terrain bas, déprimé.
sf S7 À né Ë 5 s .
CL Criard, braillard, qui est toujours à crier, à appeler quelqu'un.
5, f.I. (n. dia Clés) 1 Être agité, secoué, remué (se dit d'une chose inanimée). 2. Donner une petle portion d’une chose à quelqu'un, av. .) de la p. 3.
Obtenir une petite quantité de, av. .ÿ de la ch. 4. Causer des dégâts, des ravages, p. ex. sn un troupeau, av. L3. II. {n.
d’act. SL) Lutter, disputer avec quelqu'un à qui est ou sera en plus grand nombre, av. «cc. de la p. V. Donnée GfOUNE quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la
ch. et .) de la p. X: 1. Causer des ravages
dans quelque chose, p. ex. dans un troupeau. 2. Demander beaucoup de choses.
Être mis en mouvement, être soulevé
ut (n. d'act.
excité (se dit de la poussièr e qu'on à soulevée du sol, de la colère, de l’ indignation, etc.). 2, Être agité par un violent penchant sexuel. 3. Étre saisi d'indignation.
4. Être saisi d'un tremblement (se dit d’un œil). 5. S’élancer avec impétuosité sur quelqu'un, av. > de la p. 6. Se mettre à Courir, passer rapidement. 7. Exciter, soulever. 8. Se dessécher (se dit d’une plante). 9. N’avoir plus que des plantes, des herbes desséchées {se dit de la terre).
10. Être altéré de soif (se dit des chameaux). II. Exciter, soulever (la poussière, la colère, une violente passion). III. (n. d’act. ze et NES 1. Exciter, soulever, av. acc. 2. Combattre quelqu’ un, a.
acc. de la p. IV. (n. d’act. NE) 1. prét.
zu Dessécher (se dit du vent qui dessè-
DCS
che la végétation), av. acc. 2. prét. _»!
Trouver un pays, se trouver dans un pays où la végétation est toute desséchée. V. Être
excité, soulevé, être mis en mouvement. VI.
ANG
Le el LS Bataille, combat, mêlée.
Lt 1. Qui excite, qui soulève. 2. Qui
(@ ) est excité, surexcité. 3. Qui est en rut.
Æ. Colère, accès de colère.
ësl> fém. Terre, pays dont la végétation est desséchée par le vent et qui jaunit.
& Læ Excité, surexcité, qui s’agite.
ae 1. Qui est plus altéré de soif que
fe autres (chameau). 2. Qui revient de préférence à son endroit habituel (cha-
melle).
cb — Il. a (n. d’act. 2 1
Graisser abondamment son plat de bouillie,
eic., av. acc. du mets. 2. Exciter un mâle,
particulièrement un bouc, à couvrir sa fe-
melle, av. acc.
Z Mot dont on se sert pour faire age- (@ #
nouiller son chameau.
Ze Chameau qui mugit quand on lui
ordonne de s’agenouiller.
» Le f. I. (n. d'act. Sbs, Se) 1. Effrayer,
épouvanter (comp. à» IT.). 2. Agiter,
troubler, secouer quelqu'un; jeter dans
1466 Le
le trouble ou dans la tristesse. 3. Secouer, remuer. 4. Ajuster, adapter quelque chose, av. acc. 5. Remuer et ôter une chose de sa place, av. acc. 6. Empêcher d'approcher quelqu'un, av. æcc. de la p. FH: (n.
d’act. Saas) 1. Remuer, agiter, secouer quelque chose, av. acc. 2. Effrayer, troubler quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Jeter quelqu'un dans le trouble, lui causer de la peine, du chagrin, &w. acc. de la p. 4.
Éloigner, écarter. quelqu'un, l'empêcher d'approcher. 5. Adapter, ajuster, arranger, réparer un objet, av. acc. de la ch.
Marcher d’un pas rapide
$Ls 1. Mot dont on se sert pour faire avancer ses chameau. 2. N. d’act. de la.
3. Mouvement. 4. Action d'empêcher quelqu'un d'approcher. Voy. le suiv.
L'5 1. N. d'act. de la I. 2. Mouvement.
On dt : 5 Au SD : 33 Le Il est sans mou-
vement, il ne RAuEe, pas. 3. Agité, secoué.
& Refus, Ondit.: SL Sd Lo J 5 D pour dire, On ne lui refuse see a
Jours d’agitation : nom donné chez les Arabes à certains jours de malheurs publics. 5.
S'emploie dans celte phrase : BUr sn Que faites-vous de bon? comment vous portez-vous ? 6. Mot dont on se sert pour
faire avancer ses chameaux.
Dis Peureux, poltron. On se sert de ce mot dans le sens de (96 Un tel, tel ou tel. — = Jos pee ci à Le Il
donne au tiers et au quart.
5 — Il. (mn. d'act. PAL Détruire,
faire crouler, démolir, surtout une digue,
un rempart, ete., av. acc. (Voy. ):» f.0:).
V. 4. Crouler, s’ébouler (se dit d’un édifice, d’une digue, etc.). 2. 5e dépècher ,
accélérer le pas.
fC/
# als ppr pe |. Vent du nord. 2. La moitié d’une nuit, av. CP
5 > Terrain plat et uni, plaine.
S'y 277 ; } Ne ns X JL Tout ce qui est déchiré ou démoli.
5 Faible, débile (homme).
re 1 Gomme que donne une espèce
d’acacia appelé |. 2, Gros morceau
de gomme. 5. Coloquinte. 4. Poison. 5:
Mirage. On dut : UT JS te | Plus mensonger, plus illusoire que le mirage.
6. Mensonge. 7. Dispute, querelle. 8. Sorte de quadrupède plus grand que le rat. 9.
Sorte de pierre très-dure et plate.
i- Qui par suite d’une grande abondance de lait, le laisse couler à terre (cha-
PPAUE:
Sy 1: Eau qui se trouve en abondance. 2 Vanité, néant. On di : Land | Syst) 3 sjL Tout son bien s’en est allé au vené.
pt f. I. 1. Prendre beaucoup de.….,
av. acc. de la ch. (Voy. Cl»). 2. Marcher, aller, cheminer. 3. Disperser, mettre en fuite { Voy. Le fe QE
re Sorte d'outil de labourage:
PAT
QU Le interj. Bravo! courage !
es! 1. Courageux, hardi. 2. Ardent,
paye YLi.
# 4 A PE fs I. 1. Être agité, excité (se dit
. AND du peuple ameuté). 2. Être bavard, lo-
quace. 3. Ramasser. 4. Traire une femelle
en appuyant doucement sur les trayons, |
av. acc. de la femelle. 5. Ravager, dé-
truire.
Qi? Fange, bourbier.
Sér, pl. CAEN 1. Foule, multitude, cohue. 2. Emeute, tumulte. On dit :
5.5 cobiil de y) Dans le tumulte il n’y a point lieu au talion (parce qu'il est impossible de désigner avec certitude le
meurtrier).
ER Re | S C/
DE f. T. (n. d'act. | ,2.>) 1. Exercer des violences contre quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Casser, rompre, briser, p. ex. le cou à quelqu'un, av. acc. 3. Rendre les
excréments (se dit d’un oiseau).
Des 1: N. d’act. de la 1. 2. Excré-
ment d'oiseau.
Dé pl. . Le Endroit où les oiseaux
laissent tomber {eur fiente.
fRE fe)
EE f. TL. (n. d'act. ya) 1. Casser, briser (un os qui avait été remis et guéri), av. acc. 2. Faire avoir à quelqu'un une rechute, av. acc. de la p. 3. Alourdir, av.
acc. de la p. (se dit d’un penchant irré-
sistible au sommeil). 4. Rendre des excré-
oy. Lt).
A F œ Lé V. Etre cassé, brisé, se casser de nou-
ments (se dit d’un oiseau) {}
veau (so dit d’un os remis et guéri). VI.
Même signif. VII. Casser, briser, fracturer de nouveau (un os remis et guéri), av. acc.
ST 3 à» {. Rechute (d’une maladie), 2, Re-
> 1467 crudescence d’un chagrin. 3. Choléra , choléra-morbus. | ‘07 Les Foule, cohue.
s ’ o2e 1: Cassé, fracturé, brisé de nouveau (os qui avait été remis et guéri). 2. Alourdi par un penchant irrésistible au
sommeil).
LL f. Ji in, d'act. LS) Crier, faire du tapage, du Yacarme (Voy. El f: 1.) HT.
(n. d’act. Élée, FT 1. Crier, pousser des cris, faire du tapage. 2. S’éloigner. 3.
contr. Se rapprocher. VE. au pl. S'assembler dans le but d’arranger les affaires de la communauté (opp. à LL: VL.).
in Cris, tapage, bruit, vacarme. On it: Le, Les 5 J'; Ls Il est toujours dans l’embarras, et ne cesse de crier et de se lamenter.
LL 1. n. d’act. de la III. Tapage, tumulte. On dt : La 9 LL ‘ss ei é) Ils tombèrent dans un état de troubles. 2.
Marche des animaux et des hommes descendant à l’abreuvoir. 3. Procession. 4.
Proximité.
7 7 à SC, A
S Ps f. À. A. (n. d'act. sex») 1. Etre e" CE
étendu comme un tapis ow une natte. 2.
Fondre, être en fusion (se dit, p. ex., du plomb). 3. Couler.et se répandre (se dit fs 57 El)
Être lâche, poltron. 5. Avoir faim, être
d’un liquide répandu). 4. (n. d’act.
affamé. 6. Avoir soif et désirer de Peau, av. d)!'de l'eau (se dit des chameaux).
f. A.(n. d'act. É LL) Être mou
paresseux, incapable d'aucun effort, 9.
ét
Désirer ardemment une chose sans pouvoir l’atteindre. 10. f. I. Vomir. V. S’étendre, être étendu (se dit, p. ex., d’un liquide ou d’un corps en liquéfaction qui se répand). VI. 1. Couler, se répandre.
2, Se répandre dans l'air (se dit d’une vapeur, du mirage, etc.).
£ls 1. Désir immodéré d’une chose joint à l'impuissance de l’attemdre. 2.
Faible et timide. On dit aussi EN pl.
icls Fém. de du 2, On dit : #1, 2 cle.
le 1. Qui se répand et s’étend (p. ex.
le plomb en fusion). 2. Obscur, sombre (se dit d’une nuit). 4. Qui afilige, qui jette dans l’angoisse (chose, événement).
Faible, débile. On dit aussi &> es
ce La - L4 ëxl» Bruit effrayant, fracas épouvan-
table.
LT ) 1 ia» 1. Toul ce qui effraie, épouvante.
(cri, tumulte, crime atroce). 2. Ecoulement d'un liquide répandu où d’un métal en fusion. 3. Désir vain chez un homme trop
impuissant à le satisfaire.
gl Violent (vent) (syn. el).
E< el Le, pl æle Frayé et large (se dit d’un chemin). {
dé, Snr1$
s sr à 4 ee, est 1. Répandu, qui se repand comme un liquide répandu où un métal en fusion. 2. fig. Livré au vice, au mal. | AT k -b — IL. ei 4. Graisser abondamment
un mets en y versant de la graisse fondue,
ut
LLA
av. acc. 2. Arroser copieusement le sol
(se dit de la pluie), av. acc. ;
se) Abondant, riche (se dit d’une pluie, d’une eau qui coule abondamment ow d’une année d’abondance). — Je Y Les deux choses fécondes en avantages, p. ex. le boire et le manger ou la nourri-
ture et le mariage.
de f. I. (n. d'act. nes 1. Être mince à la taille et n'avoir pas de ventre.
2, (n. d’act. qe ie) Craindre. 3.
Se sauver (se dit d’un esclave) (syn. (3 \).
4. (n. d'act. Cite :ASES Aspirer le vent (se dit des chameaux lorsque, altérés de soif, ils se tournent du côté du vent et l'aspirent). — cie f. A: (n. d'act._ 3) Être mince à la taille et n'avoir pas de ventre. Il. Même signif. IV. Avoir ses chameaux altérés d’une violente soif. V.
Séjourner dans la vallée Haïf, localité du
Yémen. VII. Être altéré de soif.
als fém. Qui a bientôt soif après avoir bu (chamelle).
bb, fém. jus, pl. iles Altéré d’une violente soif qui excite à boire souvent. — aile Ji Chameaux qui ont soif,
au point d’aspirer le vent. (Voy. la I).
CAT L É | 3» 1. Vent chaud qui vient du sudouest et qui dessèche la végétation.2. Haï,
vallée du Yémen. 3. Violente soif.
SAP
> Altéré d’une soif .vio-
# ‘“ fl Ê JD et av CT" or 90
lente.
FLO QE a | fe, Pi 4 | n’a pas de ventre. |
Je
Cst4S 1: Altéré d’une soif violente (homme, chameau). 2. Qui a le cou long et beau (syn. Lt el Lbs). 3. Ra-
pide à la marche, à la course.
# | PAR Fe % L5%4 Altéré de soit.
“ Ls - + /GÈ s Lo — el Qui a un long cou, le cou
long et beau.
Ge el es mince. 2. Autruche mâle.
s\ Le TL: ee (n. d’act. EME 1.
Se dépècher, aller vite.
Voy. 5)lo f. O. I.
«5 1. Long et mince, grand et
Creuser la terre
UT 7 se, dE fLis(n: d'act. Js) 1. Verser, répandre (en parlant des substances sèches,
comme le sable, le grain, la farine, etc. }, JA Me-
surez-vous (le grain), ‘ou bien le versez-
sans mesurer. — ob à
vous sur l'aire sans le mesurer ? 2. Répandre, jeter sur quelqu'un du sable, etc. , av. “os de la p. — dé RSS mot à
t, Eh! la bonne, tépards ! loc. prov.
que dit celui qui fait ou frappe juste, comme 1 faut. TL. et IV. Même signif. que la I.
V. Être versé, répandu. VIT. 1. Être versé, répandu {ne se dit que des substances sè- _ches). 2. Assaillir quelqu'un de tous côtés pour l’injurier ou le battre {se dit de
de de la p.
plusieurs), av.
js Versé, répandu (se dit du sable, du grain, de la farine). — de di Sable répandu.
LS 1. Sable répandu. 2. Grand nombre de troupeaux ow de biens. 3. Carda-
mome.
f 2 RO A :
Ms Haïl es Aie Haïla, nom d’une chèvre qui donnait abondamment du lait à ceux qui la lourmentaient et frappait de ses cornes
ceux Fe la GER De ni le proverbe :
Le A, et ne Sable répandu.
Lt el LS 1. Un grand nombre
de troupeaux. 2. coll. Le vent et le sable.
# $ à jen Q > 1. Poussière fine qui s'élève dans l'air. 2. Petits atomes de poussière fine que l’on voit, à la faveur d’uñ rayon du soleil pénétrant par un trou, tourbillonner
dans l'air.
Jsl Répandu (sable, etc.).
Ni Ÿ45 Répandu ( (se dit, p. ex., Le
sable ou du grain que l’on mesure et dont
l’excédant se répand).
JL Répandu (sable, etc.).
ACTA Jo Voy. Jo.
PAPE
Ms Action de prononcer ces paroles :
AT Ni SP Y 11 n’y a point d'autre Dieu
que Dieu.
# es se.
f. I. (n.-d’act. Fe Oles, Das) 1. Errer cà et là comme un homme fou d'amour ou fau par une autre cause. On dit aussi : as L<E es (comp. ps). De là 2. Être fou d'amour, au point de courir ou errer sans but. 3. Aimer éperdument une femme. 4. (n. d'act. La) Avoir soif.
V. Rendre quelqu'un fou au point qu'il coure les champs et erre sans but. On
il : Peso Lt L'amour m’a rendu fou. VIIL. On dit : au&) ee Y Il ne se
fera pas de tort, de mal. X. Rendre fou
d'amour.
ce # s = - dans N1 > pour A A Le ser- |
ment de Dieu, c.-à-d. j'en jure par Dieu.
e Voy. plus bas Je.
SN | Le 4. Qui erre cà et là, livré à une
. [4 . . violente agitation; fou d'amour qui erre
sans but. 2. Altéré de soif.
LA
(ee pl”
sable mouvant.
? de,
Le 1. PI. du fém. ee Voy. les.
2 PI. de Les.
fs 1. Sable mouvant. 2. Violente soif.
3. Folie d’un homme amoureux. 4. Maladie que les chameaux contractent pour avoir mangé certaines plantes ou pour avoir bu de l’eau stagnante, ét qui les fait errer çà et là.
Le pl. (de el) 1. Hommes fous d’amour et agités par un trouble violent. 2.
Hommes atteints de folie et regardés comme possédés par le démon.
Ules, pl. je 1. Alléré de co À
Atteint de la on Le.
ee Voy. et
CE
a Sombre, obscur, sans étoiles (se dit d’une nuit).
Less, pl. ji 1. Qui erre çà et là et qui court à travers champs (se dit surtout des chamelles atteintes de la maladie LS).
Altérés de soif (hommes, chameaux
On dit : Les 695 1e Ja. 3. pl. él Désert sans eau. 4. Voy. els
XD Sable mouvant, désert de
LEP 45 1. N. d'act. de la V. 2. Démarche régulière et élégante.
CANAFE NE fr re Voy. pi L»
PPT TOITS.
Lys Fou d'amour, agité par un vio-
lent trouble (cœur).
Û Lo Ro EX ce Léger, facile. Voy.
is Voy. Je f.. Qi
ÿ $ey Le — > Homme dégoûtant à cause de
sa malproprete.
ee &> 4. Va-t-en! arrière! 2. Encore, bis! (en “demandant qu’on nous donne davantage).
5» Nom par lequel on désigne Satan,
le démon, le diable.
nu +07 “07
CD A LD cirs inter. Loin!
arrière |
VOTRE A AE
AURCE see el Le > Même signif. On
se sert encore dans le même sens des formes
LAS 3 EL ee
A Me ñ
— ie Chose. On dit : &ls L Qu'est-ce qu'il a?
ce L inter. pour appeler quelqu'un :
Eh! un tel! — EX Allons, dépêche-tot,
fais vite.
La Lis Mois dont on se sert pour éloigner
quelqu'un ou faire avancer une bête, etc.
118 7 Cire DA
S'emploie dans le sens de LS Un in-
nee Un tel, fils d'un tel.
connu ow un tel. On dit: “A Las Lo 8 ue : » (lp Je ne sais pas quelle
espèce d'homme c’est.
verbe ;
_a Ouaou. 1. Vingt-sephième lettre de lal-
phabet arabe, se prononce comme ou. 2.
Comme valeur numérique, six.
É Conjonct.1. Et, aussi. 2. S'emploie pour
exprimer la diianeue Pendant que;
5x5 ht Le Je me suis
p.ex.»
levé pendant que tous les autres étaient assis; 1 s'appelle en ce cas le Mt
Le ouaou de l’état. 3. Se met avec le pronom 3» OU CD devant un mot employé à définir un jite mot précédent: 523 « JE) JB; sf}, 6 Sail Le Coran, qui est la direction et la distinction. 4. 5 emploie dans les SL, je Par ta
tête! 5. S'emploie surtout en poésie, au com-
sermen(s : wi! Par Dieu ! —
nu?
mencement d’un vers, dans le sens de )
Souvent, ou simplement pour commencer le
sujet, il est suivi alors du nom au gémtf.
Précède une phrase incidente : Or; p.ex
Shen Cane Ls, O notre Seigneur ! or ja gloire n'appartient qu'à toi. 7. S’emploie dans le sens de donc pour donner plus de force à l'interrogation ; alors le à se met entre la particule d'interrogation et le
C 7 2 CHINESE a Vous étonnez-vous
donc?
5 inter]. Ah! oh! Se da avec le nominalif où avec l'acc: . b ë RO Ah! Zeïd. A 5 |, Ah! Abdallah. On ajoute souvent un Ÿ après do en
conservant l'éhf ; ex. : ARTS 4 Ah!
SE NP SES de UE
Leïid. — LES l, Oh! quel malheur!
sagpi Je x 4 Oh ! quelle douleur !— © 1, Hé toi!
#7 # a Sy D ou n. d’act. cts 5) Épron-
ver un sentiment de pudeur ow de timidité et chercher à s’effacer en présence de quelqu'un, av. de la p. —
ris fi: A. Être en colère. IV. LU | et
irrég. LD 1. Faire à quelqu'un une chose dont on a à rougir, av. acc. de, la ch. 2. Mettre quelqu'un en colère, av. acc.
de la p.. 3. Éloigner quelqu'un et l'empêcher de se livrer à son occupation. VII.
&>ÙT Rougir, avoir honte.
Nan 4. N. d'act. de la I. 2. Sabot trèscreux à la partie qui touche le sol, de sorte que l’animal en marchant enlève beau- “ de terre. 3. Sabot léger, bien formé.
. Chameau grand. 5. Grande coupe à
boire.
Sr Ly
à | |; 4. Creux dans un rocher dans lequel il s’amasse de l’eau. 2. Puits large et pro-
fond.
FA M Ls 3 Profond, de grande capacité (chaudron, etc).
Sr 3 Fém. du précéd.
ù.14. N. d’act. de la I. 2, Pudeur, timidité, honte. 3. Honte, déshonneur.
IV. 1.) Choses déshonorantes, honteuses
JE
“Le 2 a" Fan violente.
2 la, f. Su (n. d'act. À) Enterrér vif, AN enterrer vive sa fille (coutume de quelques tribus arabes avant Mahomet, qui regardaient la naissance d’une fille comme un malheur et s'en débarrassaient). V. 1. Être lourd et lent à faire quelque chose, agir lentement, av. | 3 de la ch. 2. On dit : Y es Or La terre l’a recouvert, pour dire, 1l a disparu sous la terre. VIIE. SU Être lourd, se remuer à peine; être lent dans une af- C3 de la ch.
£ Si; 4. N. d’act. de la 1. 2. Voix élevée,
faire, av.
son qui retentit au loin. 3. Mugissement d'un chameau.
55 jé 1. Qui est enterrée vivante (fille).
AP
355 4. Démarche lente. 2. Lenteur.
2) A Enterrée vivante (fille. Voy. la 1.).
PICNUUE DA S5er pl. Malheurs, calamités.
LE
T 274 CPE
nl. fa ae (n. d'act. ls) 1. Effrayer,
épouvanter ; faire peur à quelqu'un, av.
acc. de la p. 2. Précipiter quelqu'un dans le malheur ou dans le péril, av. acc. de la p.3. Creuser, arranger un foyer pour le 1 av. acc. où ,\ du feu en 2 et pal js. IT. Précipiter dans un malheur, He péril, av. acc. de la p. IV. 1.
Effaroucher, rendre sauvage, av. acc. de la p. 2. Indiquer, signaler MENU chose, Ses (he
d'act. Jen Fuir les uns à ! sie des
mettre sur les traces de... X
autres, surtout en gravissant une hauteur
EU
(se dit des chameaux). (sit se dit lors-
qu’ils fuient sur la plaine.)
Sep À dl Effarouché, devenu sauvage.
LA € LC 3 xt ? 7, ? 2 3Es Fondrière d’où l’on tire de l'argile.
EU Gr NY LE
8195» Pl. RE et ,«\ 1. Foyer, creux dans lequel on allume du feu. 2. Feu.
rt: PAT » 9
8, pl. 1}, Jay) 1. Fover. 2. Feu.
CET
F2 TE _ Jeter quelqu'un à terre, av.
= de la p. et acc. du lieu. VI. Se rassem-
A Sol embrasé, brûlé
bler en foule autour de l’abreuvoir.
A £/ ère s Foule, troupe nombreuse d’homes. On di : > be 0j La es ) Y pour.dire, Je ne sais quelle espèce d’hom-
me c’est.
Pre
Li, Î: Ls 1, Rendre visite, faire des visije av. acc. de la p. 2. f. LL (n. d'act.
Lt +) Être excité. 3. Exciter.
de
Ed
s' 2 LI, 1. Abime de là mer, gouffre (comp.
ib 2). 2.
hauteur.
4 eo
Lin v. Js | (n. d’act. ab ee 1
Chercher un asile, se réfugier chez quelqu’un, av. ts p
sauf, échapper à quelque malheur. 3. Cher-
contr. Elévation, éminence,
2. Sortir sain et cher à échapper, à éviter quelque malheur. 4. av. dl_ du lieu, S'empresser de se rendre à...; courir au plus vite à...
ne Être, devenir un lieu d'asile, servir de refuge à quelqu'un. LT. (n. d'act. Jhee, ÿle) 1. Se réfugier auprès de quelqu’un, av. dÙ_ Ge la p. ou du lieu. 2. Chercher à éviter quelqu'un ow quelque chose, av.
Qy* IV. 1: Salir quelque chose, particuhièrem. son fourrage ou son gîte, d'urine et de fente (se dit des bestiaux), av. Là de de la ch.
Æ<hameaux (se dit d’un endroit). ed
2, Être sali d'urine et de fiente de
Se réunir, s’assembler en venant de divers
côtes
S£ is 1. N. d’act. de ia I. 2. Refuge,
asile.
$,£, 2 di, Fiente des chameaux. — Y 2 LS
sin Fe 4 Telle et telle tribu emploie la fiente des chameaux comme combusti-
ble (comp. die
Ji censé être pour J | ou pour App 1.
Premier. 2. Antérieur précédent, qu vient
de s’écouler; pl.masc. mé mA Li ÿ D { |Ule a) ou
“+ ji Lle Je l'ai rencontré l'an passé. —
Vos 0y. sous la lettre élif. —): is
Ji ete a xl, Ls Je ne l'ai pes vu depuis l’année précédente. re} 5 xl, Ls
eL 1473 12) va js çy° Je ne J'ai pas vu depuis ee jours, avant- hier. — s Le san
Avant tout, en premier SALE ji à. ts
Je le créerai d’abord.
ÿ A Commencement. — . K ni x 2 Le commencement de toute chose est difficile.
J fém., pl. 1 el in Première, la PEeREAS Voy. sous l’éhf.
Ni Priorité, état de ce qui est premier
où qui précède.
AE ne 1. Refuge, asile, abri. 2. Endroit où le torrent ou un cours d’eau s'arrête.
A Ce Se SEP asile.
Je Voy. À.
av + Qui possède des troupeaux.
LA
L — IL. els (n. d'act. A Créer quel-
L un pos: ou laid. IL. (n. d'act. îles,
Aj » 6h
tendre, vivre dans la’ concorde. IV. {n.
Us, its) S'accorder, s’en-
d’act. 0) Mettre au monde des jumeaux, avoir des jumeaux (se dit d’une femme, d’une mère). Voy. ,b.
7 ke
ls 1. Tente fait d’étoffe de crin ou de poil de chameau. 2. Chambre chaude,
bien chauffée et bien abritée.
ds N. d’'act. de la III. On dit : ea po “hs : sé 41 S'il n’y avait pas de
concorde, le je humain périrait.
Free
i|, Homme qui règle son langage et se actions sur ceux des autres. On dit : Js ) ia 2, Jumeau; duel ob,
es 1. Pareil.
pl. 15, as. Voy. ab. 3. Deuxième flèche dans le jeu de flèches.
Mu 1. fém. du préced. Pareille. 2. Ju-
melle.
Past Lis Qui met au monde des jumeaux
\ (femme).
sr js Homme qui à une grosse tête et une
figure laide.
rte À &l » Casque de fer sans tablier.
Ets {. Qui s'accorde, qui harmonise.
Harmonieux, qui n’offre aucune disson
nance (chant, musique).
Î # Le #44 Gien Us; fém. 5, 1. Large, au corps large. 2. Tout objet large dans ses
dimensions.
dE — #1 Mot dont on sert pour exprimer
l’aversion, le blâme.
ii — (A, Aboiement de l'animal appelé 6! rh qui est censé être le mélange de chien et de loup ou du chacal.
Ey $ Ly LS bi fe un {n. d’act. (5ls) 1. Promettre une chose, av. acc. de la ch. 2. Faire des menaces (syn. 2). 3. Garantir, assurer quelque chose, av. acc. de la ch.
Nombre, un certain nombre
ot {. Animal fort, robuste, rapide à |
la course et d’une belle conformation du
corps (se dit des chevaux et autres bestiaux). 2. Onagre robuste et d’une belle
conformation de corps.
#1t Femelle de l’onagre, ânesse sauvage.
SL + 1, Marmite ou écuelle d’une grande capacité. P
net
L5 fém. 14. Sac grand, d’une grande capacité. 2. Grande marmite ou grande écuelle. 3. Qui a un gros ventre, le ventre d’une grande capacité (chamelle, etc.). 4.
Femme, bonne ménagère, qui est presque toujours à la maison et en a soin. 5.
Perle.
& v° #yyes É a (n. d'act. 4 et à 54) Se disposer
(dans le combat) à faire une attaque, une
charge sur l'ennemi.
LD, f 4 (n. d'a. Lbs) 1. Indiquer, montrer une chose au doigt, av. d)_ de lu ch. one 4). 2. Insinuer une chose, av. dl de ln .ch. 3. Préparer, disposer, arranger (syn. Le). 4. Pousser un gémissement, un cri plaintif et aigu par tendresse pour son petit (se Lo a une chamellg}, av.
di du petit. — ps as le LS el ne (n. d’act. ef Être attaqué par une épiit par Ja peste (se dit d’un pays). — cn (n. d’act. Le, SU ;, A ne) Même signif. que qe s—AÛ passif,
(n. d'act. 6: a) Même signif. A. puis en ordre, arranger, coordonner, av. acc.
IV. (n. d'act. Ash 4. Être affligé, envahi par une épidéinies par la peste (se dit
d’un pays). 2. Montrer au doigt, indiquer |
une chose avec le doigt, surtout en dirigeant le doigt en avant ou en faisant signe à quelqu'un d'approcher (comp. Les IV.).
— Au passif, bé ai Avoir une indigestion (se dit d’un jeune animal). X. (n. d’act.
sat) 1. Étro indigeste, lourd (se dit d’un aliment). 2. Regarder un pays comme envahi par une épidémie.
bi: 39, pl. ds 51 Peste, maladie épidémique.
as, pl. Fo Voy. le précéd.
ne Calamité de l’épidémie qui fait des ravages ie un pays.
SE Le 2)! Pays ravagé par une épidémie, par la peste.
ei D)! Voy. le précéd.
a if Petite quantité d’eau, eau en petite quantité, quand elle commence à manque
ie Oo) et F5 D)! Pays ravagé
par ‘la peste, par une épidémie.
LAS L 9 8) f. nn ; S’arrêter, faire halte dans
un lieu et y de ournoe, av. du lieu.
#, &s m. d’act. de la I. Halte, séjour dans
un lieu.
OT UT (n. d'act. À js 0 = €? : ÉT?
Adresser à quelqu'un des menaces. 2.
Donner une sévère réprimande à quel-
qu'un, av. acc. de la p.
os Blâme, sévère réprimande.
‘tre fe ss (n. d'act. S 3) 1. Se fâcher contre quelqu'un, a». ue de la p. 2.
Avoir une famille nombreuse et être en
même temps pauvre. 3. Être chaud {se
dit d’un jour de chaleur). 4. Être usé, râpé
Au
(se dit des habits). IV. Séparer , isoler quelqu'un, le mettre dans l'isolement, av.
acc. de la p.
LA TA 4 Creux dans une montagne.
«ef 14. N. d’act. de la I. 2. Creux dans une montagne. 3. Vice, défaut, défectuosité. 4. Peu de ressources, pauvreté jointe à une famille nombreuse, 8, pl. SLS Gt Homme pauvre chargé d’une famille. On dit aussi : Ss: ee Gens pauvres et char-
gés d’une famille nombreuse.
sf Pa 3 1. Qui a faim, affamé. 2. Qui a un
regard malfaisant, portant malheur.
Sœofss
st Qui a un mauvais œil, un regard .
EU HR PAnI se cr © Suns 1. Qui est pauvre et a en même temps une nombreuse famille à nourrir.
Qui ne connaît pas le pays et y est sans
ressources So SP.
ÿsS et ni 5 P 4 pers. sing. ss Te et pl. 65, pl. Sos Moubed, prêtre,
pontife dans l'ancienne religion des mages.
fl 1
De 9 f x Faire halte, s'arrêter dans un heu, 40. du heu. — =: 4 Avoir beaucoup de poil, être très-velu (se dit particulièrem. du chameau). IT. (n. d’act. |
and 1. Commencer à se couvrir d’un du-
vel jaune (se dit d’un petit d’autruche). 2.
Marcher sur un sol dur, en sorte qu’il n’y
_ reste pas de traces du passage (se dit tant des bêtes de somme que des bêtes fauves, des renards, etc.). 3. Vivre en solitaire, fuir le monde. 4. Séjourner toujours dans le même endroit. — Au passif, 3 Être
fécondé par la fleur du palmier mâle (se
dit d'un palmier femelle. Voy. pe IV. |
(n. d'act. ÿLs\) Se couvrir de poil ÿ>:, en
avoir beaucoup.
ps pl. 555 595 6 1. Petit quadrupède sans queue, au poil gris, et qui vit dans les maisons. 2. Le deuxième jour des cinq jours d'hiver appelés ; =") \
He pl. HER] Poil de chèvre, de chameau , de lièvre, ete. — » JA Jo! Arabes nomades qui habitent les tentes faites en
étoffe de poil de chameau, etc. (opp. à 34 Ja.
ANA
#s Très-velu, couvert d'un poil bien me fourni (chameau).
Ar e/ L Éÿ3 4. Femelle de ps. 2. n. d'unité, Un jour 16é
DU y , \
3 Un poil (de chameau, de chèvre, de dé etc.).
Je Fém. de je
por Qui a du at On dit : ja La » * a pour dire, Il n'y a pas e qui vive dans la maison.
PE 4 Sorte d’arbrisseau salsugineux.
“ai 1. Couvert d'un pe très - doux , soyeux (chameau, ete). — p 54 cols Espèce de champignons à surface veiue. 2.
mélaph. Malheur, infortune. — xs Lui)
ei ls J'ai éprouvé de sa part des choses bien dures.
5, 1. Fém. de ;; À. 2. Sorte de plante 3. Espèce de petit oiseau appelé autrement < 7 4 QU e a LU 4» fie 1. Être marqué de taches blanches (se dit des ongles). 2. Avoir la
peau couverte de taches blanches et noires (se dit d’un chameau galeux). IT. (n. d’act.
ss) 1. Être rallumé par un mouvement de l’air {se dit de la braise, des cendres d’un feu près de s’éteindre). 2. S’agiter, se remuer et se mettre avec + de vivacité et d’ardeur à quelque chose, av. 3 de la ch.
(se dit surlout des hommes réunis formant rassemblement). 3. Se rassembler de tous côtés et former un ramassis de toute espèce, une foule bigarrée. IV. 1. Se dépècher.
2. Se couvrir de plantes de diverses couleurs, et présenter un aspect bigarré.
ES coll. 1. Taches blanches, points blancs qui apparaissent aux ongles chez les jeunes gens arrivant à l’âge de puberté.
2, Taches blanches et noires dont est marquée la peau d’un chameau galeux.
SE A) oies 4. Voy. le précéd. 2. pl. cb Ramassis de gens de toute espèce, bas
peuple de diverses tribus.
Haut Qui a la peau marquée de taches blanches et noires (chameau galeux).
fds
Le» DS (n. d'act. no Des) 1. Briller (se dit de Péclair. Voy. ÿ2# 9).
2, Ouvrir les yeux, commencer à voir (se dit d’un petit chien ou d’un autre animal qui naît aveugle). 3. Briller par l'éclat des plantes, d’une setanpn luxuriante (e dit de la terre). — QE À. (n. d'act. A se) Être vif, alerte. IL. (n. d'act. D: 5) 1.
Ouvrir les yeux, commencer à voir (se dit d’un petit chien, etc. Voy. la I.). 2. fig. av. Lo de la ch., Donner à quelqu'un fort
peu de... ne faire, pour ainsi dire, que faire
L, briller une chose aux yeux de quelqu'un.
On dit: jus à L® Ïlne me donna que fort peu de chose. IV. {. Commencer à briller {se dit du feu quand la flamme commence à s'élever du foyer). 2. Briller par l'éclat d'une végétation luxuriante (se dit de la terre).
TRAIT sy CHE ° PRE Vivacité, gaieté, sons QU» Vif, gai, alerte (cheval, etc.).
PL 1. Qui brille. 2. Qui commence
à ouvrir les yeux. 3. Très-vif.
# # # o Le É 1. Fém. du précéd. De là Bas,
= Homme qui retient bien tout ce qu'il
entend. 2. Feu.
yLes Re JLe fé Ancien nom du mois j SA a
ca E Feu.
M CAN ME
Ls, fs Lo 1. (n. d’act. L ë 1e Être fable, débile. 2. Être lâche, poltron. 3.
(n. d'act. Ls) Retenir, contenir quelqu'un et l'empêcher de se livrer à quelque chose, av. acc. de lu p. et QU? de la ch. 4. (n.
d’act. SUR Destituer quelqun de son poste, d’un poste élevé, av. acc. de la p+ 5. Rendre malheureux et digne de pitié ou de mépris le sort de quelqu'un, av. acc. de la ch. 6. Élargir, faire plus large la blessure de ie un, av. acc. DA à) f: Le >s (n. d’act.
Ls.) 1. Être faible, débile. 2. Être lâche, poltron. 3. Être méprisable, avili, méprisé.
— LS, f. pe (n. d'act. LL) Voy. le précéd. À. 33. IV. (n. d'aci. ÉLSH) Affaiblir, rendre faible, impuissant, av. acc.
de la p.
Dr
Loi 1. Faible, débile, impuissant. 2.Ti-
mide, peureux.
es — IE. S; (n. d’act. 5) av.
de la p., Peter au nez de quelqu’un pour lui témoigner du mépris.
ee 1 1. Cul, derrière. On dit : css else pour-dire, Il a lâché un pet. 2. Fontanelle, fontaine de la tête, endroit au haut de la tête où aboutissent les sutures (chez
le fœtus).
PEN & op F. f. &= Médiro de quelqu'un, av. acc.
de la p. I. Peter, lâcher un pet. Voy. &z
ës {. Peluches qui se détachent de la peau de la tête. 2. Certaine maladie des
chameaux qui fait tomber leur poil.
ET A
ë a Qui à beaucoup de peluches sur la tête.
APE
ë% 4 Endroit où l’on se réunit en grand nombre.
so n#/ 197
b; Cul, derrière. Voy. &b.
PAT AN
+ s <e a 2 se ADO + 4 Ga CES HE en ee
: ’, FARINE 2 à #
(n.d'act. ua Er ge ss) Périr (comp.
Cp IV. (n. d’act. Este 1. Jeter quelqu'un en prison. 2. Faire périr, précipiter dans la inerte dans la ruine. X. {n. d’act.
EIRE 1) 4. Périr.
quelqu'un.
Désirer la perte de
&s 14. N. d'act. de la I. 2. Prison. 3.
Temps ou lieu de l’accomplissement d’une promesse, rendez-vous. 4. Intervalle, interstice entre deux choses. 5. Vallée de
l'enfer, géhenne, l'enfer.
TEA A ee | »: a, f. Jr (n. d’act. d:) 4. Poursuivre + 41) d ,
nn
Le avec ardeur, donner une chasse vigoureuse à sa proie, av. acc. de la proie. 2.
Frapper quelqu'un avec un bâton, av.
acc. de la p. et L_> de la ch. 3. Verser tombant à grosses — Ji, f. 5,
Jo (n. d'act. Ets via SL) Etre
malsain, insalubre (se dit de Pair d'un
une pluie abondante,
gouttes (se dit du ciel).
# pays, d’un pâturage). IL. (n. d’act. ter) Être assidu, persévérer dans quelque chose.
X. 1. Trouver un pays, l'air ou les aliments malsains, regarder comme malsain ou insalubre, av. acc. 2. Être en chaleur
(se dit d’une brebis).
CES ; JL Chargé de ramée.
1 4. N. d'act. de la I. 2. Pluie forte et On datbe 3. Course très-rapide (d’un
cheval, etc.). 4. Millet.
ds Chaleur, penchant sexuel dans une femelle, surtout dans une brebis, av.
du mâle.
We Insalubrité de l'air, d’un pays ou des aliments difficiles à digérer ou malsains
pour l’homme ox pour les bestiaux.
tds ñ fém. Qui donne beaucoup de lait et le fait ruisseler dans le pot à lait (cha-
melle).
# Ji là 4. Pluie forte, abondante, tombant
à grosses gouttes. 2. Wabil, n. pr.d'homme.
Lt 1. Tête du fémur. 2. Tête du bras, le haut de l’épaule. 3. Rotule, os arrondi du genou. 4. Petits chameaux ou agneaux; en gén. petits d'un troupeau
composé de chameaux ou de moutons.
àS à , ee”
| JL 4 1. Dommage causé à quelqu'un. 2.
Peine. 3. Insalubrité de l'air. 4. Course
rapide, mais en même temps lourde.
das ' , pl. ui 4. Insalubre, malsain {air, pays, pâturage). 2. Fort, violent, rude, douloureux (coup, châtiment ; syn. Ds SE).
3. Gros bâton, gourdin. £&. Brin de bois court avec lequel on frappe un autre plus long et plus gros. On dt : He E de Ji Un vieillard appuyé sur un bâton. 5. Pièce de bois avec laquelle, chez les chrétiens, on frappe la cloche pour sonner. 6. Bâton avec lequel on frappe le linge ou les habits que l’on lave pour en faire sortir la crasse. 8. Faisceau de baguettes, de bâtons.
FR 4. Fém. de fs 1. 9:/27Gr8 bâton, gourdin. 3. Charge de fagots, de
ramée.
js Bâton.
Fbae Fouet fait de lanières tressées
montées sur un manche en bois et dont
on se sert pour stimuler les chameaux à
la marche.
4 » € F4 ‘QG A Hs pour ne Bâton.
UE AV A
à 9 f. ds (n. d'act. à <) 1. Être or-
gueilleux, s’enfler d’orgueil, se donner des airs. 2. Connaître. 3. Faire attention à quelqu'un, av. = où À de la p. On dit:
ds Lu ls Je ne me suis pas aperçu de
sa présence. 4. Avoir soin, se souciér de
ET des GE
Ne chose, av. 3 de la ch. — Le) Lu Tu t’en soucies (syn. dE sb.
— dis; f. er (n. d'act. &35) Même signif. IV. Même signif., av. Lo; Où
où À de lu p. où de la ch. On dit au passif : à Fr Ÿ 5, où à), ou a C'est un
homme auquel on ne fait pas attention.
LAC
#9 (n. d’act. 55) Voy. ss.
qui en fait usage (aliment).
vw ss …
79 TT 5) ja de la tourterelle.
TA
— 7 3 Qui ne profite pas à celui
Ë 9 &vs Roucoulement du
“ x Voy. le et ete a pl. (de SCngéstions, surtout dangereuses, comme celles, p. ex., de Sa-
70 Fu Qrsts }.
S a) fe És Avoir une démarche lourde et
lente par suite de la vieillesse ou d’une
infirmité, se traîner en marchant, av. 5.
DS 3) f LE (n. d'act. jus Rester,
nee ton. à LS»).
ER
É 4) f. Us avare de quelque chose,
nn sur quelque chose, av. acc. . de la
Être modique, exigu et de peu de valeur
(n. d'act. FU ut)
ou de peu de prix. IV.1.Rendre le don que l'on fait aussi modique et aussi peu coûteux que possible, av. acc. de la ch. 2. Être paure, avoir peu de fortune, être gêné. 3.
Importuner, tourmenter quelqu'un pour obtenir quelque chose, av. acc. de la P.Y.
Prendre ou boire une petite quantité seu-
lement, p. ex. de vin, etc.
D A ATS Li {. Petite quantité. 2. Insignifiant, 7 minime (syn.
à FA Voy. le vin s; 1. Voy. | els 3. Vil, bas.
a. 2. Modique, exigu, in-
‘ ‘ LL} ri 4
à” . Une petite quantité. — is, Ÿ Rien
du tout.
OT
a Frapper quelqu'un avec un bâton, av. acc. de la p. el > de l'instr. IV. Causer un grand mal à quelqu'un, av. «y de la fe
is 1. Voy. or 2. Boue.
re 4. Bâton. %. Rameau, branche de palmier. 3. Rafle d’une grappe de dattes.
7 SE
D 9 f. Ss, impér. s5 (n. d’act. 554, #63) 1. À Enfocer bte bat un pieu, av. acc.
2. Être fiché, planté en terre (se dit d'un pieu, d’une cheville). IL. {n. d’act. 5 5) 4. Enfoncer, planter en terre, ficher fi tement (un pieu, une cheville), av. acc.
2. Être planté en têrre, fiché (se dit d’un pieu). 3. Être en érection (se dit du pénis). De là 4. Éprouver des érections (se dit d’un homme). IV. {n. d'act. SL ) Enfoncer, ficher fortement un pieu, une cheville, av. acc. de la ch.
sn 53, pl. LA 1. Pieu, p. ex. celui que l’on ‘fiche dans le sol pour fixer une tente à l’aide des cordes. — cm SES
‘Les pieux de la terre, c.-à-d. les monta-
gnes destinées, pour ainsi dire, à fixer,
i)| 5Û.1 métaph.
Les dents. 2. fig. Chef.— DT 5U5,1 Les
à cheviller la terre. —
principaux personnages d’un pays; chez les mystiques, hommes parvenus au plus haut degré de perfection dans la vie contemplative. 3. Cheville (que lon enfonce dans un mur). 4. duel OS 5 Protubérance osseuse, os protubérant en avant de chaque oreille. 5. en prosod. ar. Portion d’un pied composée de trois consonnes, dont deux sont mues par une voyelle et dont la troisième est une quiescente (comme, p. ex., le mot cd finissant en pointe.
). 6. Demi-cercle
Heu] Nom d’un os qui sert d'appui
au cervelet.
LA
s AN À Xi ei SJ Maillet dont on se sert
pour enfoncer les pieux, les chevilles.
"7 # PV,
s 9 Vi pho [7
détester quelqu'un.
n. d'acl. Me i 5) 1. Haïr, 2. Persécuter quelqu’un, av. acc. de la p. 3. Causer à quelqu'un un pren av. acc. de la p. et de la ch. 4. (n. d'act. Li À Faire une chose séparément, à part, av. acc. De là 5. Dire une seule prière, av. acc. 6. Séparer les objets pairs, les rendre impairs; dépareiller, av.
acc. 7. Mettre la corde à un arc, le garnir d'une corde, avyacc:de l'arc: ME. (n. d'act. 5) 1. Faire une chose séparément, faire une seule fois, sans qu’il y ait paire ou répétition ; faire une seule prière. 2. Mettre la corde à un arc, av.
acc. de l'arc. 3. Tendre l'arc en y adaptant une gore, av. acc. III. (n. d’act.
a; À Sol 5) 1 1. Mettre de l'intervalle entre deux choses, les faire suivre, mais avec des intervalles, av.
ur des choses (opp.
ESS et à IMC). 2. Jeûner
Pa.
tous les trois jours, ou mettre l'intervalle de deux jours entre chaque jour de jeûne. 3. Composer ou publier un livre après l'autre, faire paraître séparément des ouvrages, av. acc. IV. (n. d'act. ;List) 1. Séparer, distinguer, disjomdre une chose des autres ow la faire séparément, av. acc.
2. Garnir l'arc d’une corde, mettre, adapter la corde à un arc, av. acc. de l'arc. 3.
Tendre, bander l'arc, av. acc. 4. Faire une seule prière, av. acc. V. Être tendu
et dur (se dit d’une veine, d’un nerf, de
: Ja corde de l'arc). VI. au pl. Se suivre un
à un, les uns après les autres, à peu d’mtervalle. VIT. Disperser, av. acc. de la ch.
di 4... d'act. de la I. 2. pl. Us Haine, mauvais vouloir, désir de vengeance. 3.
Seul, un, singulier.
he 1. Haine, mauvais vouloir, désir de vengeance, rancune. 2, Seul, un, impair, singulier. — Lis Di Un à un, l’un après l'autre. — ;; nl ‘Jour destiné aux prières sur le mont Arafat, pendant le pèlerinage de la Mecque. 3. Une seule prière.
pl. de 1 Corde d'arc” 31 Code d'un lt de musique. 3. Corde à l’aide de laquelle on suspend ou accroche Farg. 4. APAUR: 54: de 53.
Es pl. Do Bout du nez. 2. Isthme du nez. 3. Interstice entre deux doigts quel-
conques de la main, particulièrem. entre
le pouce et l'index. 4. Frein du gland de
la verge qui la réunit au prépuce. 5. Frein de la langue. 6. Sphincter. 7. Partie de la lèvre supérieure entre les moustaches et le
bas du nez. 8. Nerf des lombes. 9. Anneau
re à l’aide duquel on bande l'arc. 11. Lechoix, les meilleurs morceaux d’une chose. 12.
Chaque bord du lé de la tentée aboutissant à chacun des pieux sur lesquels la tente s'appuie.
8,5 4.N. d’act. de lu L. 2. Désir de ven-
PA
geance, rancune.
20}, ñ bof a | ’ 1 LS Sy Un à un, l’un après l’auire.
8 1 95 pl. pÜs 1. Rancune, désir de
vengeance. 2. Injustice que l’on commet
‘à l'égard de celui que l’on hait. 3. Isthme
du nez. 4. Peau qui sépare deux doigts quelconques de la main, parlicuhièrem. le pouce de l'index. Voy. 3. 5. Cartilage du haut de l'oreille. 6. Chemin, sentier qui borde ou longe une montagne comme an ourlet. 7..Planche de terre dans un jar-
din. 8: Tombeau. 9. Sillon.. 10, Manière,
facon, manière d'agir ‘syn. sb). On dit:
Sol: 8,5, «de F Ils agissent tous de la même manière, 14. Courroie que l’on sus-
pend au bras pour porter avec la lance des
- coups justes. 12. Colonne isolée. 13. Mor-
ceau de terrain blanc, terre blanche. 14.
: Tache blanche et ronde au front d’un che-
val. 45.:Rose (blanche ou rouge). 16. Re-
dâche. On dit : à pa 9 ile à Le pour
dire, I travaille continuellement. 17.contr.
Suite non interrompue ou ce qui se suit
immédiatement et sans interruption, 18. :
: Affaiblissement des facultés intellectuelles. 149. Délai, retard. 20. Nombre de dix,
dizaine...
Ji
ÿ d. n. d’act. de la NI, Succession
29 FAN ler
non interrompue des uns à la suite des autres, parliculièrem. 2. Suite non interrompue de Ta tradition rélative à ‘une action ou à une parole de Mahomet, et lorsque parmi {ous ceux qui la rapportent il n'y à en pas un seul dont l'autorité puisse être infirmée.
PE p .
3/2 Garni de cordes (instrument de musique à cordes).
Ft? De en AU
or 1. Répété par plusieurs individus se succédant les uns aux autres et sur l’authenticité duquel il n’y a point de doute (fut relatif à Mahomet). 2. pros. Mètre dans lequel une consonne mue est placée entre deux autres quiescentes.
Sp N. d'act. de la I.
se CAE De ; :
pe) los 35L; Chamelle qui, en s'agenouillant, fléchit et pose sur le sol un genou après l’autre, au lieu de s’agenouiller des
deux à la fois.
# v” . Li \ #3? Celui qui ne venge pas le meurtre de son ami, bien qu’il soit avide de ven-
geance.
CEE CS S 07. © .
vil. Tri ts ur à | I esi de la plus basse classe chez eux.
S Ca
bio à Homme très-affaibli et moribond.
vw 1.Petite quantité. 2. Bas,
tie PA A à re , és f. é» (n. d'act. és) À: Avoir commis une faute, un crime, être coupable. 2.
fi Ës Périr. 3. Éprouver, ressentir une douleur: 4. Tenir toujours de sots propos.
Être très-sot, stupide. 6. Être très-senx
. ? dope ss suel. On dit d'une femme : a el Re : ” À +
lorsqu'elle. est is, Voy. ce mot. IV. 1.
de
Anéanür, faire périr quelqu'un, av. ucc. (se dit de Dieu}. 2. Jeter quelqu'un dans un malheur où dans quelque peine, av. acc.
de la p. 3. Causer de la douleur. 4. Etre Ÿ
dépravé, devenir irréligieux par ses péchés et s2s passions, av. de la ch.
Fe /
8% 5 Femme qui par un penchant lascif
se fait violence à elle-même.
boisson (homnie).
SEX Lys Le C2 (n. d'acl. C5 4. Toucher,
te quRiqe, un à la veine du cœur
lé-
nommée 6) +) ', et y occasionner une
# sion, av. acc. de la p. 2. (n. d'act. DETTE
&S ) Être inépuisable, perpétuel (se dit, p. ex., de l’eau qui jaillit < sans cesse d’une source). LE. .(#. d'act. ee 3) Se livrer avec ‘assiduité à quelque chose. X: Engraisser (se dit du bétail).
K53 Opposition, antagonisme.
due 1. Qui coule, courant ass 2.
Ent, qui reste à sa place, av. C2 3 du
lieu.
PRÉ # 4m ”
UE ee, 2 AE Veime du cœur.
d > fe 5 Qui est blessé, qui a pe |
lésion à la veine du cœur dite C3.
LS a Choses à venir, futures ul ss 2 ; À
à à avoir lieu (syn. Fe,
sé î (re EE 128) 53) Voy. sous 2":
(a une /
4 4 A | Sy Voy. sous $ Fe
Fe sf. Us (n.d’'act. 6 EE Meurtrir (lachair), | EE la chair de sentiment. On dit: 35
=] cb, JS à » 2 Ce coup a meurtri
|, pl. su Qui se gorge de
en mens ns
la chair. 2. Causer une lésion à la chair
av. acc. 3. Causer £ LA £, y
une luxation ou une entorse. — s9 fs
an £ É 7
sans toucher à Pos,
AE
[n. d’act. és, lé AS 3 A5) Avoir éprouvé une lésion sans qu'il y ait fracture
de l'os (se dit d’un membre du corps). — es éme signif. IV. Causer dans un membre du corps une lésion sans qu'il y ait fracture, av. acc. |
Ë s Lésion d’un membre du corps sans qu il y ait fracture.
LE L, Voy. fé.
CRIE EX * $ AT
TL 3, £52 fm. EL SV 0 820) a Disloqué, Fi a éprouvé une luxation ow
Ve
à LA
sis fÈ # <
une autre lésion sans fracture {membre du
CO ps).
PAIE 7 LE —"® 9) f: _ (n. d’act. pe Lee So)
s $ SLR
=D 9 nr 9
Ca 4 à ;
un saut; 2mpér. Saute. 2. av. _d 3 PA
SE 4) 4. Sauter, faire
de la p., Se jeter, fondre avec impétuosité ‘sur quelqu'un. 3. Être assis, s'asseoir; impér. LS Assieds-toi. (Cette dernière signification est particulière aux Hinnarites.) IL. (n. d’act. LS) Placer quelqu’un sur un COUSSIN, SUT des COUSSINS, av. c. de la p. HE: (n. d'act. ET Assaillir es un, fondre sur quelqu'un, av. acc.
de la p.IN.Faresauter, faire faire un saut, des sauts à quelqu'un; av. acc. de la pi N.
Faire une invasion injuste sur la propriété de quelqu'un, av. C3 de la ch. On: dit :
Le RE S sp Il fit une invasion sur
ASE.
ee. 4. n. d'act. de la I. Saut. 2. En-
mes lerres pour s’en emparer (syn.
‘‘trée brusque en matière, surtout dans un
= poème, lorsque le poëte, négligeant l'introduction d'usage appelée Cr, aborde immédiatement le sujet de son poëme.
au fém. Qui saute beancoup, toujours, qui fait des soubresauts (jument, chamelle, etc.).
rs 1. Saut. 2. Assaut, attaque faite avec impétuosité. 3. Agression. 4. ravoure, courage. ;
5 Foule, troupe nombreuse d’ FU
Voy. Le
Gb 1. N. d'act. de la 1. 2, Siége, chaise, 3. Lit de repos.
ol à 1. Qui saute beaucoup, sauteur.
Qui se jette avec impétuosité sur quelqu'un
he 1. Qui saute, qui sautille, 2. Qui “fait un saut et se jette avec impétuosité.
3. contr. Qui est assis tranquillement et ne bouge pas. 4. Sol égal, uni. 5. contr.
Élévation de Fa petite hauteur.
CA
Les — qe a de Quin rite rén au-
cune expédition militaire (prince, Toi).
2: EUR Es f: £ (n. d’act. Eat 1 4. Être épais, ps (se dit des liquides, ete.). 2 Être à peu près achevé (se dit d’une chose).
IV. Faire beaucoup de…, faire une grande partie ou une grande quantité de..., av.
acc. X.1. Être nombreux, foisonner (se dit des troupeaux ou d’autre chose). 2
S’'entrelacer, s’embarrasser les uns dans les
autres à cause de la grande quantité (se dit
des plantes, des herbes, d’une végétation
CU 3. Avoir beaucoup. de.
ju! Jan ’ AUDE
RÉ
ps 1483
re ‘ 1. N: d'act. de la 1. 2. État de ce qui est charnu, chargé de chairs (comp.
55 3. Grand embonpoint, obésité.
es 1. Épais, épaissi (syn. 4 En:
CANTA UE
sr À: Abondant, qui foisonne dans A
un endroit. 2, Entrelacé.
ue RURANUE nu
Pre à 4 Moiteur, humidité, un peu de liquide dans un vase, etc.— ei > à Il y a un peu d’eau ou de boue humide au fond du bassin.
# 2 ‘ # LEA f X " à Ë is s À. fém. de 2 Épais, épaissi.
2. Boueux. 3. Mets ruisselants de graisse, 4. Toute sorte de plantes nouvelles mélées
ensemble.
La E7s
D et ri Faible, débile, On dit :
4 ë 2? Je -) Homme d’une constitu-
tion du corps faible.
TRE
DA: f ES (n. d’act. fi; 1. Aplatir, fouler,
amollir en foulant, etc., av: ace. 2. Entrer souvent en copulation avec des femelles sans les féconder, av. acc. des femelles (se dit d’un étalon). — 5, (n. d'act. 3 L)4.
Être bien foulé , amolli, doux. 2. Être abondant et compacte (se dit de la graisse
ARE af r sur un animal). IE. (x. d’act. 55) Etendre
et arranger en le rendant uni et moelleux X.. 4. Demander
beaucoup de telle ou telle chose, av. |.
(un tapis, un. ht, etc.).
de la ch. 2. Se trouver en grande quantité.
FE £ ! re 3 1. N, d'act. de la K. 2. Coit, copula- ) | tion, cohabitation. 3. Sperme du chameau amassé dans l'utérus de la femelle à la suite de plusieurs copulations, qui. néanmoins ne la féconde pas. 4. Sorte de vè-
tement de petites filles composé de bandes
de cuir larges d’un émpan et qui descend |
depuis-la ceinture jusqu'aux genoux: 5.
Fe uni et moelleux.
F 5 1. Lait où tapis moelleux. — ges" | ée Free # ©
> 5 ps LE Ce qu'il ya de plus | “doux, c’est la cohabitation sur une couche _moelleuse ( Voy. PE 2.). 2. Coussim ÿ feutre moelleux que l’on met par-dessus la selle. 3. Housse ow pièce d’étoffe avec laquelle on recouvre les habits. |
RARE EME
#3 Uni, égal et moelleux.
JD Mollesse, état d’un lit doux et moel-
leux.
5B 1. Voy. le précéd. 2. PI. de TRES
SL à EL, 1. Mollesse, état d'un lit, d'un matelas ou d'un tapis moëlleux. 2.
Abondance de graisse (chez un animal) (comme es est l’abondance de chairs).
5 4. Égal et moelleux (tapis, lit.
matelas, etc.). 2. Lit ou: tapis égal et moelleux. 3. Feutre que l’on! met ‘par-dessus ja selle. 4. Housse, couverture où pièce d’étoffe dans laquelle.on enveloppe les babits pour les conserver. 5. Peau d'une bête
féroce.
era À ee me
Pr 4
ds pl ls pbs 1. Fém. de y 1 ue Grasse, dodue (se dit d'une femme, af on. veut dire qu’elle est.pour,celui qui co-
habite ayec elle, comme un lit mosleux):
55 OS Inimité.
555, »pl., QE Sbire, séidé, soldat de la on du .
fee, pl. ÿ1 \5, te 1. Housse avec laquelle on recouvre les habits. 2. Couver-
ture où feutre que l'on mét par-dessus la
selle pour y être plus mollemént. —'Au pl. Peaux du féroces.
1 £ 2 5€ ee os PRE £s QE d'act. te 1. Briser le
His avec une arme contondante. 2.
Fi É P SuNE pour une chamelle le mels
appelé ER] S av. acc. de la ch.
K8 à Petite quantité de pluie, av. _ de la ch..
A3. 9 1. Petite quantité de pluie, av. .7 de la ch.
petit de chameau et que l'on amène à la
Mannequin représentant un
chamelle qui a perdu le sien, afin que, le croyant revenu , elle donne du lait. Voy.
is 53 3. Sorte de. bouillie épaisse, Voy.
IST à.
#, L PO PIU dË ro 309 p Bouillie épaisse.
a p bios LE f: Lagh Appuyer une marmite
sur trois points d'appui, @v. déc. du vase.
Voy. 451. IE. et IV. Méme signa:
JP'oer q
Lo RATES : cs, dde. #5 L5.2 fe Lo LT (n. d'act. 5, | Es) Avoir confiance, mettre sa/confiance dans quelqu'un ow dans quelque ohasen aÿ LS GU djuvde la p.owdela ch.
LS
Hs (n. d'act. 8U:) Être ferme, iné-
PO
branlable, avoir pris une résolution ferme, agir avec fermeté. IF. (n. d’act. (#55) 1.
Raffermir, consolider, av. ace. 2. Regarder quelqu'un comme digne de SRRRURRS av.
Lier quelqu'un par un rl par un
acc. de la p, UE. (n. d’act.
pacte, av. acc. de la p. et > de la ch. AV.
1. Serrer, lier fortément avec des cordes, etc., av. acc. 2. Rendre plus fort, renforcer, p. ex. en envoyant des secours à une ville, en y jetant des renforts, av. d. acc.
V.f.Avoir confiance en soi-même. 2. Agir avec confiance et fermeté dans une affaire, aux 3e X, É au 1. Compter sur quel- | qu'un, sur sa fidélité, être rassuré de son côté, av. .y° de la p. 2. Fermer solidement, p. ex. une porte; boucher un trou, une issue. 3. Être raffermi, fermement établi et assuré à quelqu'un, av. .) de la p. (se dit, p. ex., du pouvoir, de l’empire).
gr ;
se 1. N. d’act. de l&T. 2. Lien, attache, corde avec laquelle on attache où serre quelque chose. 3. Confiance. — 5,41 Homme en qui on met ow peut mettre une confiance entière. 4. Homme sûr, de confiance. 5. Chez les Druzes, Premier
ministre.
É ls Confiant, rassuré, qui a Confiance.
—WL EE Qui a confiance en Dieu, Mate nom d'un.des khalifes Abassides.
al A Lien, attache, corde avec laquelle
on mr où raffermit. — GE à OFRES
Il le la avec une corde. f à {SU 12 Voy: le précéd. 2. N. d'act. de la HX. 3. PI. du suiv.
Horde de fil de chanvre.
Fe 1485 ( Gr MONA | : * ER La» ss pl. CE 4. Ferme, solide, inébranlable (homme, ami}; bien cimente (pacte, etc.). 2. Constant, ferme dans sa résolution.
4 DE A otS # MS 9 1. Fém. du précéd. — à: D) Terre riche en végétation. Voy. ax. 2.
Confiance en soi-même, résolution férme.
On dit : 3
cette affaire avec une ferme résolution. 3.
»1 3 ais Jls SANT entreprit
pl. leu s HE alliance solide.
solde et en
d enr.
EP fè 28 S
qui ( on peut té sa confiance, — 5,2
PT « Ferme,
«4 Anse solide, qui ne cassera pas. Voy.
(Ce, 4 ESC sit, £ LPS Pacte, alliance.
si 9
KL» Lié, serré avec des liens, garrotté.
SS 5; 5 =, CE fêm. D à 5 Ferme, solide, fort.—
3! (EX ie 8bs Chamelle robuste, d’une forte constitution du corps.
# ge rs Lié, serré fortement avec des liens, garrotté.
ra. A 20002 ; La ns Que ] GAS Ga AP 8 RU ee À 2e à
Pacte, alliance, engagement.
PE # or | bu — Il hs (n. d’act. His) 4. Rat
fermir, consolider, av. acc. de la ch. 2
Amasser (des richesses), av. acc.
d: Corde faite de fibres de palnuer.
1 ÿ 4. Écorce ou aubier du palmier, 2. Corde tressée de fibres de palmier, 3.
n. d'act. i 4) __ casser, 4v.:@CC
3. Battre. de manière à tasser et à dureir un Corps, av. acc. de la ch. (se dit, p.ex., d'un cheval qui frappe la terre avec son sabot au point de la durcir). 4. (n. d’ace.
ST eb:) Blesser au point de faire saigner (se dit d’une pierre contre laquelle le pied, s’étant heurté, saigne), av. acc. de la ch. 5. Ramasser, réunir, amasser, av, à
de lach. On dit : sa syn. Es f. Fe (n. d'act. 5) N'avoir et ne donner que fort peu de es de lourrage (se dit d’un pays). — fn {n. d'act. its) Avoir les chairs compactes et comme tassées. IIL. Faire un saut de deux pieds joints en courant, et se jeter, pour ainsi dire, en ayant, av. acc. de la p. On dit :
He sb, IV. On dut : EN és LS pour dire, Que cette terre. offre peu de pâtupes ! | à 1. N. d'act. dites
tite quantité de.
Mer pe-
PE ë s me Qui a les chairs compactes et comme
tassées.
àsy 1. Meule, tas de foin ou de blé en
. 9. Cailloux. 3. Nourriture, mets.
Qui frappe fortement le sol de ma-
nière à tasser la. terre {pied d’un cha-
meau, etc).
DE — IV. os 1. Être nombreux, se trouver en grand nombre. 2. Combler quelqu'un de dons, de richesses, av. acc.
de la p. X. 1. Être nombreux (se dit des
es:
désirer beaucoup..en fait de troupeaux ou de richesses, av, .,+ de la ch: 3. Rester après Jes autres. 4. Être fort, solide. 5 Se multiplier (se dit, p..ex., des palmiers dont ilse trouve beaucoup de grands et de petits, ou des chameaux, lorsqu'il y en a de petits ” srrent les grands).
Le
> Ph ou en bois; syn. re):
ss +
Las Idolâtre, adorateur des idoles.
a QUE ME 2 Idôle jet pierre
h NES DAT ul Voy. ps
Ds s fém: Avile (fempne:
(ae a — Au passif, E E ; Éprouver une lésion sans qu al y ait fracture (se dit d'un membre du corps). Voy. fs ‘+ IV. Éprouver un dommage, sou par le naufrage du navire, soit par .un accident arrivé à la bête
de somme.
ee Voy. Là Lu pl. Douleurs.
exe 4 Maillet pour battre les PE de
terre. 2. dei
Si FÉTT
Es) 2? up K3 5 Voy. do 2.
ww :
L 1. Etre véloce, rapide à la course. 2.
Accélérer sa marche, se dépêcher.
Es 1. Autruche. 2. Oiseau appelé autre-
© ment katha (Là).
$s #9 . x > Pl. Autruches rapides à la course.
FAAI Ty IS £Cy
La 9) f: =. (0. du Las) 1. Erapper
quelqu'un avec un couteau ow avec la
paume de la main, taper, donner une
biens, des troupeaux). 2. Demander ou | tape, av. acc. de laup.vet > de là ch.
Cohabiter avec une femme, av. acc. de
s «ve
la p. 3. (n. d'act. L&s, 2 LS ) Châtrer (un bélier) en lui comprimantles iles av.
acc. I. (n. d’act. La 9 es) Trouver un puits épuisé, s’apércevoir qu'il n’a plus d'éau, av. acc. du puits. IV. 1. Se trouver sans eau, se-trouver à sec (se dit d’un | puits). 2. Éloigner quelque chose où quelqu’un, écarter, av. acc. de la p. et Cr de l’autre. 3. Revenir les mains vides, échouer dans quelque chose. V. {n. d’act.
La) Frapper quelqu'un avec un couteau ou avec la main, av. acc. de la p. et >
de la ch. VHI. Être dispersé çà et R.
Fi 1. N. ga: de la I. . STE (eau). On dit : z 5 cs et LR : £Le Eau
de mauvaise qualité.
41e ëls Puits tariet de mauvaise eau.
ss n. d'act. de la I. Castration de * 2 mâles (béliers où boucs) par la compression des testicules. | - ’ # 7 À spa rames Châtré par la compres-
sion des testicules.
PE 2 4 as 1. Mets préparé avec des saute-
relles broyées avec du beurre ou de l'huile.
2, Mets fait de daites privées de leurs noyaux, réduites en pâte et arrangées au beurre ou au lait. 3. Vache.
RS 1. Frappe avec un oies avec la paume de la main. 2. Châtré par “AS compression des testicules < (one bélier). LAURE Et MAP ENROT EL |
male ( n. do be, os)
Être nécessaire, devoir néveairemant
. d’une chose achetée). 4. (n.d'act. HE
se faire où avoir lieu. On dit : sl Lies Il est nécessaire que... 2. Être obligatoire, être de rigueur pour quelqu'un; être du devoir de quelqu’ un; av. 5 où de de la p. 3. (n. d'act. is) Être valable ou
être adjugé à quelqu'un {se dit d’un ne
LA
Less OU: hi Battre (se dit du cœur).
5. té d'act. 1e CRT) Se coucher (se dit du soleil). 6. Être creux, enfoncé dans ses orbites (se dit des yeux). 7 Tomber avec fracas (se dit d’un corps).
8. Tomber roide mort, mourir. 9. Ne manger qu'une seule fois dans la journée. 10. Repousser, éloigner quelqu'un de quelque chose, av. acc. de la p. et y de la ch. — Ho (n. d’act. à ss) Être lâche, poltron. I. (n. d’act. LPS Fe Rendre une chose nécessaire, obligatoire, indispensable ; la déclarer telle, av. acc. 2. S’habituer à ne manger qu’une fois par
HER
jour, av. acc. de la p. On dut : Se 9
Ha il s’habitue à un seul repas par jour. 3. Ne traire qu’une seule fois par jour sa chamelle, av. acc. de la chamelle.
4. Jeter quelqu'un violemment à terre, av. .) de la p. et acc. du lieu. 5. S'amasser et se figer dans le pis de la femelle (se dit du colostrum). 6. Être fatigué (se dit des chameaux). HE (n. .
’ l'as d'aet. S 3
# ; NA 2 7% NS à \ É 2 el NE ) Adjuger aux enchères la chose
LAS
acheté à l'acheteur, av. acc. de la ch:'et
‘ge
f. es a (n.
) de la p. IV: ES
dact. let) 1. Rendre nécessaire, in-
dispensable, obligatoire, av. acc. 2. Être
cause de quelque chose, l’amener néces-
sairement, av. L) de la p. et.acc. de la ch.; rendre une chose nécessaire et obligatoire pour quelqu'un. 3. Conférer à quelqu'un, adjuger un droit sur une chose au préjudice d’un autre, av. acc. de la ch. et :) d'une p. el de de l'autre. 4. Adjuger à
quelqu'un une chose que celui-ci achète
aux enchères, av. acc. de la ch. et |) de
la p.(Voy.la HI.). 5. Faire battre le cœur de quelqu'un, av. acc. (se dit de. Dieu).
6. Ne manger qu'une seule fois dans les vingt-quatre heures. 7. Faire une action (bonne ou mauvaise) qui entraîuera nécessairement dans l’autre monde une récompense ou le châtiment. X. 1.Regarder comme nécessaire, COMME obligatoire, juger nécessaire, av, acc. de la ch. 2. Condamner quelqu'un, le regarder comme condamné ou comme victime nécessaire d’autre chose, av. acc. de la p: et &) de la mort, etc. 3. Être digne de quelque chose, mériter quelque chose, av. acc. de la ch.
crée 4... d'act. de la I. 2. Pari, gageure, eujeu (dans les courses do, chevaux). 3. Lâche, poltron, peureux. 4, Sot, stupide, imbécile, 5. Chamelle chez qui le colostrum se, fige dans les.pis et les obstrue. 6. pl. sal + Grande outre faite de la peau d'un grand bouc de montagne.
ab 1, Bruit, fracas causé par un corps qui tombe. 2. Cas, accident. 3. Habitude de ne faire qu’un seul repas dans Hopper de vingt-quatre heures, On du : fe r MS Ï Il ne mange qu’uneseule fois dans vingt-
quatre heures.
et 1, Nécessaire. — MES | el |
er > à lire a
Qui existe par soi-même.— Lg nes) | Jar) Devoir, ce qu’il est indispensable de faire. —, Ssn9)1 Lol Qui, existe par soi-même, épithèle de, Dieu ; ,opp. à | 4 . , 3 .
>>) Le? Ce qui n’a d'existence que par la volonté de Dieu, comme toutes les choses créées. 2. av. cs de la p.
Obligatoire pour quelqu'un. 3. Devoir. À.
Nécessité. — nie Nécessairement.
3. Affirmatif, qui affirme (se dit d'une proposition, en logique).
: 2. De-
voir. 3. Loi, prescription de la loi.
ka, E 4 Fem. de nes 1. De
CLNEr, les 1: pl. de re) Grandes outres en peau de bouc. 2. pl. Endroit où l'eau stagnante croupit.
2 RS Des 14. Lâche, poltron. 2. Sot, stupide, imbécile. | s / 3 Ê A br T Certaine maladie qui surprend pi è nb les chameaux.
ss Voy. AL
cle n. d act. de la I. Nécessité, état de ce qu est nécessaire, indipensable.
is 1. Chose adjugée à celui qui l’a achetée aux enchères. — he 5 DURS Je vous ai remis la chose qui vous à été adjugée, 2. Pension, gages, solde, traitement.
ke n. d'act. de le I, Nécessité; adjudeston d’un objet acheté aux enchères.
S\1.N. d'act. dela I, 5 44 Affirme-
et — ephrpn re tolé Attributs posiufs
(p. ex, qualités que l’on attribue à Dieu, comme la grandeur, la loute-puissance , etc.; 0pp. à pu Colin Attributs négatifs. Voy. du).
ns Affirmé, terme de logique (e (en
parlant d’une proposition).
3 {. Qui occasionne, qui cause,
qui amène nécessairement une chose; cause. 2. Cause universelle, Dieu. 3. Affirmatif (terme de log SAN 5. Ancien nom
du mois de Moharrem ( | 7 1h,
# w #9 À x > Î. Qui ne fait qu'un seul repas
dans l’espace de vingt-quatre heures. 2.
Chez qui le colostrum s’amasse dans les
pis et les obstrue (chamelle).
de las pl. 1. Lieux, terrains où les lutteurs luttent et cherchent mutuellement à se renverser. 2. Gages, traite-
ments, appointements.
AIRE PAL ds 1. Action considérable, grave,
bonne ow mauvaise, qui entraînera dans
l’autre vie une récompense ou un châtis 17 ?
ment. 2. pl. lise Causes.
LD
ss» Devoir, ce qui convient ou ce
qu'il est nécessaire de faire.
$ Cros L RTE LAS gen Digne de..., qui mérite telle ou telle chose (p. ex. la mort), av. |) de
la ch.; passible de.
re — Il. ES (n. d’act. D)
Paraître (syn. re 3). IV. 1. Paraître, se montrer, être mis au grand jour. 2. Apparaître, briller (se dit du feu). 3. Être visible et facile à reconnaître pour quelqu’un, av. .) de la p.4. Arriver en creusant la terre à une couche de roc. 3. Forcer quelqu’un à avoir recours à une chose, avsace. de la p.el dÙ_ de la ch. 6. Abais-
ser le rideau, la portière d’une tente, d’une
porte, av. ac. de la tente, elc. 7. Être d’une sécrétion difficile (se dit de l'urine). On dit : M] | pour dire, Un tel a la
rétention es
> A Caverne, grotte.
Lite Ed £ : « LS; 1. Voile, rideau. 2. Pierre à la
‘ surface unie et lisse. 3. Reste d’eau dans
un bassin et qui en CURE à peine la surface. 4. On dit : A, ES en] Jo l'ai rencontré dès le premier pas, avan tout
autre objet ou personne. ëu ’ 29 s À c S 5) <=: Voile, rideau.
ee 7 Serré, d’un tissu serré (en parlant des étoftes).
Refuge, asile
s # Cy
pe Fermé (se dit d’une porte, etc.).
LADA.
ci - 9) f: re) , quelquef. is (n. d’act.
Fée, LEQU es JS, DE 5) 1 Prottas rencontrer ce que l’on Fo retrouver ce qu’on avait perdu, av. acc.
2. Trouver quelqu'un ou quelque chose dans tel ou tel état, av. d. acc. 3. Senür, percevoir telle ou telle qualité où propriété dans une chose; p. ex. . ete seb J'en ai senti le goût. — IS 3 pes J'en ai entendu la voix. — Lois 3 CR J'en ai senti la rudesse. 4. JS 3
a J5 Qr° Demander. 5. (n. d'act. jo SC, # 4% ? 7
ds, Vo: ee) Avoir assez, et s’en
contenter, “av. acc. de la ch.; être très-
riche. De là,.6..f. Sax (n.. d’act.
oies, Jar) Se fâcher
SC y
contre quelqu'un. 7. (n. d'act. de ) Être épris, être amoureux de quelqu'un, av.
> de la p. 8. Causer de la peine, de la douleur à quelqu'un. — Se 9,40. de la ch. ou de la p., Être peiné pour quelqu un où i cause de... — Au passif, = f sr Être trouyé, trer, exister. er des ah ré ) On ne trouve pas son pareil. — este 2 Il commença à exister. IV. (n. ac Set) 4.
Faire trouver, faire rencontrer quelque chose à quelqu'un, lui faire atteindre ce qu'il désirait, la ch.
que chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et
av. acc. de la p. et acc. de
9, Faire sentir, faire percevoir quel-
acc. de la ch. 3. Faire exister, créer ; ima-
giner, inventer. À. Rendre riche, opulent, av. acc. de la p. — 39 SAT, 55 115 bol
D gaie Sa Il m'a rendu riche moi qui étais :
pauvre, etil m'a donné de la force quand j'étais faible. 5. Forcer, contraindre quelqu'un à quelque chose, av. acc. de la p. et
de de la ch. 6. not Redonner des forces, faire reprendre des forces à un malade, av.
acc. de la p. 7. Causer de la peine. V. 1.
Être peiné pour quelqu'un, av. j dela p. 2.
Se plaindre des insomnies et en être épuisé et malade, av. acc. de la ch. 3. Être épis, deyenir éperdument amoureux de quelqu'un, av. dela p. VI. au pl. Se plain -
dre les uns aux autres d’une douleur, etc.
# 83%s 1. N. d'act. de la K: 2: Richesse,
opulence.
is 4. N: d'act. de la 1. 2. Richesse, opulence. 3. Joie, allégresse. 4. Toute af-
fection (de tristesse, d'amour, ete.). — n
ce Eh ARE se rencon- |
LES à CI"
ce # ar ; S Den L3 2. I est accablé de tristesse.
Amour ardent pour..…, av. © de la p
aimée. On dit : Das 356; a) Il est éperdument amoureux d’une telle. 6., Extase, état où se trouve un homme voué à la vie contemplative quand il se croit anéanti par l'amour et confondu avec Dieu. 7. pl.
LuR ?. N ? j ta SIEN + Endroits où l'eau stagnante croupit
, # lo
(Voy. is).
Fe gun dd. | ;
JS s, Jess. N. d'act. de la I. 2. R:chesse, opulence.
x Le: | rs CV \| & ,
cblslosall.Choses que l’on ne per-
çcoit qu’à l’aide des sens intérieurs, cho-
ses surnaturelles
PAC ANCA
Ds 1. N.d'act. de la X: 2. Existence.
On dit : 5 si] Le bé Il perdit con-
naissance.
ACL?
Si, pl. Das Égal, uni (terrain).
LS! n. d’act. de la IV. Création, inven-
tion, etc.; raffermissement.
JS a — 5 ÿ,-& 5) DA es Fort, robuste
dans le dos, dans les vertèbres. *
ns Plats @4
ban #5; fém. 33m 1. Trouvé, qui se trouve.— |S ETS Hot Ceci est facile et tout trouvé. 2. Qui existe, qui à une existence (opp. à Se). — Au pl ENS per Choses qui existent,chosescréées, l'univers.
IR: “ ‘ ce ù x | à > a TT IV. Ja 1. Forcer, contraindre
quelqu'un à quelque chose, av. ace. de la
p. et ue de la ch.
à chercher asile auprès d’un autre.
Forcer quelqu'un * (22 # 2 s
JS, pl. S<;, BLES 1. Creux dans une montagne où leau croupit. 2. Pièce
d’eau où l’on abreuve les ammaux.
JE
# 9% Qui a beaucoup de creux, de trous
où l’eau croupit (lieu, pays).
PALNTA
JS fr er (n. d’act. tél aie pren-
dre un médicament à un malade en le lui introduisant dans la bouche, av. acc. de la p. 2. Faire entendre à quelqu'un ce qui lui est désagréable, lui faire, pour ainsi dire, avaler une pilule amère, cv.
acc. de la p. —;s ; Avoir peur de quelque chose et chercher à s’en garantir, av. cr de l& ch. IV. (n. d’act. Es) Introduire à quelqu'un un médicament dans la bouche et le lui faire avaler, av. acc. de la p. On
cn NS 54 STI lui ficha la lance dans
la ile. V. 1. Avaler {un médicament), av. acc. 2. Boire quelque chose à contrecœur. VII. Da Prendre un médicament
à l’intérieur, par la bouche.
sCvs
Je Caverne, grotte.
SO 2 . F aix js Qui craint, qui à peur et se tient
sur sès gardes.
REA 1. Rüelle que
une
MED APR
$ > el 5 y pl.
l'on: creuse exprès et qui aboutit à fosse pour prendre les bêtes féroces. 2.
Pays, .entre la Mecque et Bassora, désert et rempli de bêtes féroces.
ai Fém. des
F'UFTE
Se) SEAT 1. Tout médicament que |
. Jon fait prendre au malade par la bouche.
. De. là. 2. Chose di à entendre,
dure à avaler.
PU 1C
DS re fêm. js FR et mé-
- ticuleux:
PAZ Ont PRET JS 5j Instrument à l’aide duquel
et 1491 -on introduit ur inédicamént dans la bouche du malade.
LS Bâton crochu à un bout avec lequel on lance une balle dans le jeu du mail ; il est à peu près ce que ol ie
PNA.
JS fie (n. d'act. PRORTEA TE
Être prompt et expéditif. 2. Être court, succinct dans ce qu’on dit, dans ses dis- COUrS, av. | 2. — is: (n. d’act. FLAs) Voy. les signif: précéd. IV. 1. Donner promptement quelque chose, av. acc. 2.
Être court, succinct, bref (se dit des paroles, d’un discours). 3. Rendre court et succinct {son discours, ses paroles); abréger un ouvrage, être l’abréviateur d’un ouvrage plus long, av. acc. de la ch. V. 1. Expédier promptement, brièvement une chose, une affaire, av. acc. 2. Demander à quelqu’un d’expédier promptement une affaire, av. acc. de la ch.
js 1: Prompt, expéditif. 2. Qui donne promptement, qui ne fait pas attendre ses dons. 3. Prompt (discours, paroles). 4.
Abrégé, réduit en un résumé (livre, discours, traité).
as Fém. du précéd.
LA À 5
jets Abrégé, réduit en un discours ow livre plus court.{livré, discours).
xæs Voy. le précéd.
SL 120 d'act. de la IV. 2. Manière ts s'exprimer suécinctement , cOnCisiOR , brièveté (opp. à Seb — js SLBriè-
vemñnent, succinctément,
CARE | : k xs Abrégé, sucemct, rendu plus bref.
es
# ‘4 PLAT je * ÿSs 1. Abrégé, bref, succinct. 2. Un
‘ ÿ FIRE abrégé, un résumé succinct{.
# LA : . , . ON ile Qui parle toujours brièvement, avec COnCIsion.
SUN UE PA SNPNEY
JesfUE AS d'act. ere) Lu 9) Être saisi de peur, d’une frayeur subite.
IV. (n. d’act. LUS Concevoir quelque chose, une idée dans son esprit, av. acc.
et L3. V. 4. Concevoir quelque chose, une
idée dans son si ji 2. Entendre. —
Dr
ee ) Cam $ Elle a entendu la voix humaine. 3.Écouter attentivement et appliquer l’oreille pourmieux entendre un bruit, etc., üv. acc. de l’oreille et À de la ch. 4.
Déguster tout doucement, av. @cc.
CAR
rs Î. N. d'act. de la I. 2. Son ou bruit à peine perceptible.
Es Idée qui se présente à l'esprit.
; Wa / # . 2 e = Qui écoute attentivement et ap-
te l'oreille pour mieux entendre.
JS 4 PU chose; un peu. On dit :
PRE ETC 1 CESES is Ls Je n’ai rien goûté, pris chez ii On emploie encore ce mot
Me Y U® RU = Je ne le ferai jamais.
avec l'article dans cette phrase :
ete Er EE el EE (n. d'act. £
douleur, se plaindre d’un mal (se dit de
< +) Éprouver une-
l’homme ow abs Bo du corps malade).
On dit : ui CAEN E et A, CEE Il a mal à me tête; mais al est Gti à P usage de dire : eh Les LV et ES
sa Jai mal à la tête. IV. (n. d’act.
RS 3 fu Sr (n. d'act.
ss > 4
EE) ) Faire souffrir, faire du mal à quelqu'un, av. acc. de la p. V. 1. Éprouver une douleur, se plaindre d’un mal. 2.
Déplorer la perte de quelqu'un, pleurer un mort (syn. oh av. dela p. et QU” de la ch.
CN
> pl. ee a ess Douleur, mal
ge ’on PAOETER
1 y 5 pl. Le Pr AS DE ES Qui éprouve une Ur des douleurs.
FAN sn RS à Fém. du précéd., pl. Lilas à el
LA PACA
ste :
ess —— als a 1. Cul, derrière. 2.
Nom d’une famille et d'un heu.
x Sorte de boisson faite d'orge.
ARS k > 4 Douloureux, qui cause une dou-
leur, qui fait mal (coup, etc.).
vor ci . PES Fu Plus douloureux, qui cause plus de
douleur.
s.° Qui cause une douleur, doulou-
reux (coup, etc.).
AN NE xs Douleur, mal qui fait souffrir.
douleurs. 2. Qui souffre pour quelqu'un,
Qui éprouve une douleur, des
ou du mal qu’un autre éprouve.
AAA Ver MS ru #1 LA «2
338 DEA ni) 1. Être agité, être dans l'agitation. 2. Battre (en parlant du cœur).
3. Se mettre à courir d’un pas plus rapide {se dit d’un cheval, d'un chameau) ; s’ébranler. IV. Faire courir sa monture du pas _3ss, av. ace. de la bêle. X. 1. Ra-
vir, enlever le cœur, s’en emparer,; dv.
acc. (se dit d’un amour violent). 2. Pous-
ser, faire avancer.
tes 1. N. d'act. de la I. 2. Mouvement
rapide, saut du cheval ou du chameau qui
s'ébranle et se met à courir.
191 ’ _é= ls Qui bat, qui palpite (cœur).
sr CNP CEQNE
rie 1. N. d'act. de la I. 2. Voy.
(355 — les les! mot turc. Voy.
sous l’élif. 1. Foyer. 2. Maison, famille.
Corps des janissaires
Î ff’ La 9 Etre plus peureux qu’un autre,
l'emporter sur quelqu'un par la poltron-
nerie, av. acc. de la p. — pure LES, A: Le . 2° pers. RS. pl. jee impérat. Je! (n. d’act. se Anis X
_Craindre quelqu'un, avoir peur de quel-
qu’ un, av. .,2 de la p. san ne (n. d’act.
LL) Être vieux, d’un âge avancé. IL.
_ pour AT IL. Être plus RATEUE qu’un
autre, av. acc. de la p.
72 ds Peur, crainte.
Je, pt Ok, 1e Peureux, ti-
nude.
ii Fém. du précéd.
JR s pl. Vicillards.
| croupit.
i En Qui a peur de quelqu'un, av. | de ap.
Tremblement de terre (comp.
S Ha 3 Creux dans lequel l’eau stagnante
€ pe C # fs ; , F à æ# ne -s Fém. du précéd. incorrect; mieux iles.
4 CG Jess {. Lieu où l’on a à craindre quel-
que danger. 2. Creux dans lequel l’eau
. Stagnante croupit.
J<s N. d'act. de lu I.
14 ' Li Cr - x « + NE Lieu où l’on à à craindre un dan-
ger.
A ART , ARE "à
S 9 f: Fi (n. d’act. ea mer 1.
Se taire et baisser les yeux, soit par suite d'un mouvement de colère concentrée, sou par tristesse, av. Ca J; se taire par crainte de quelqu'un, uv. C5 de la p.
On dit : ae rs
par peur de lui. 2. (n. d’act.
Je ne me suis pas tu ee ss Être brûlant, être très-chaud (se dit d’un jour de chaleur). 3. Avoir en horreur une chose, av. acc. de la ch. 4. Frapper quelqu'un d’un coup de poing, av. acc. de la p.
= 4. N. d’act. de la I. 2. Méchant, mauvais (homme, etc.). 3. Manière, facon.
k. pis | Fe Méchant homme.
les dt et à l’aide desquels les voya-
LA 4. Tas de pierres dans
geurs s’orientent. (Ils sont plus grands et plus longs que ceux qu’on désigne sous le nom de 31.) 2. Avare. 3. Petit, chétif et dédaigné à cause de sa petite taille.
ns el sl Maussade et taciturne, qui baisse les yeux par colère ou par tristesse.
tes Un seul repas dans l’espace de MOSS heures. Voy. &a 3.
| Lee Honte, ignominie.
HS Chaud, brûlant (jour).
eyes fém. Endommagé par les froids ou les chaleurs, etc. (se dit des plantes ou des céréales).
2<5\ Plus étendu. On dit: Je Les Une étendue considérable de sable.
se Maillet en bois.
on © De cm DU dE
tre avec un battoir, avec un battant, des
=? (n. d'act. DES) 4. Bat-
étoffes au dégraissage, .av.. acc. 2. Jeter, lancer quelqu'un, quelque chose, av.
de la ch. ou de la p. On dit: à yes où! Il le jeta par terre. Il. (n. d’act.
es) Battre, frapper avec force, p. ex.
le cuir au tannage. De là, on dit : 65) Le > SEE ue a Je ne sais pas quel batteur de cuir c’est, pour dire, je ne sais quelle espèce d'homme c’est. V. Se faire
petit, humble ; tbe dans l’abaissement.
AÉER fus ARS
re ñ S'ONYyAUr TZ 7 DS ss LS», ass pl. Les e
oi Joue, surtout joue saillante.
ut Stupeur. 7% Des {. Plage qui s'élève un peu en pente, côte, surlout celle dont le sol est dur et raboteux. 2. Bord d’une rivière ou d’une vallée.
ra Fort, solide. — y da Corde grosse et solide.
LS fém. Robuste ou qui à les joues saillantes (chamelle).
DES Qui a de grosses joues, des joues ar
* a jap fém: Parée, décorée (maisonpour la CO Au de la mariée).
LS, pl. JE Maillet, fout instru-
ment avec lequel: on bat, battoir.
-ÈR à .
AN OE
ÈS 4, f. ie 1. Toucher, atteindre, frap-
per un un au visage, av. acc. de la p.
2. Surpasser quelqu'un en rang, en autorité ow en considération, dv. acc. de la p.
— = “ (n. d'aût. SL) Être considéré, jouir de renal et de considération. II. (n.
d'act. ri lu Ph Diriger, tourner quelqu'un ou quelque chose de tel ou telcôté,de manière qu ilsoiten face de.…,av.acc.et,) AE 2. On dit: \ age « a Îl tourna son visage vers Dieu, pour dire, il se voua tout entier à Dieu , au culte de Dieu. On dit : is A Me AS) Tourne la pierre du côté qu'il convient, pour dire, arrange l'affaire comme il convient. 2. Envoyer, expédier quelqu'un, le faire partir quelque part, av. acc. de la p. et à qu lieu. — As ils 3 H l’envoya pour une affaire. 3.
Se diriger, partir quelque part, a. ER 4. Partir, s'éloigner et s’enfoncer dans l'intérieur des terres, av. 3 du pays.
(Dans ces deux derniers sens, le régime du v. transiif 5, qui est EU est SOUSentendu.) 8. Planter un palmier en Pinchinant du côté du nord, afin que le vent du nord le redresse du côté opposé, av. acc.
6. Élever quelqu'un à un rang, à une dionité ; nommer à un emploi, dv. acc. de la p. 7. Donner une certaine tournure à une chose, la faire marcher detelleoutelle façon, av. acc. de la ch.8. Arroser le sol une seule fois (se dit de la pluie). IL. (n. d'act.
ss 45 ae 4: Aborder quelqu'un en se plaçant en face de lui, av. act: de la p.; aborder quelqu'un ‘en lui ‘apportant
quelque chose, comme une nouvelle, ete.,
av. acc. de la p. et > dela ch. IV. 1. Regarder quelqu'un comme digne de considération, trouver qu'un tel est a N 2. Rendre quelqu'un considéré ow plus considérable en l’élevant à une dignité, av.
acc. de la p. V. 1. Se diriger, s’acheminer
vers.….…., se rendre à... 2. Partir pour, av.
À ou s? du lieu. 3. S'enfuir, s’éloigner, s’en aller. 4. Se retourner, tourner.
— UT YŸ Les | Un sot ne sait pas se retourner. VI, Au pl. Se regarder en face, se faire vis-à-vis. VITE. 7 | Se présenter à l'esprit, venir à lesprit (se dit d’une pensée), av. .\ de la p.
# 3? 9 S SCT
FN pl. 5 Ba 9) A 1. Face, partie, côté d’une chose qui nous fait face.
On dit: ex} as <)\ 11 me faut me mettre à l’œuvre. 2. Le bon côté, l'endroit d’une étoffe, ou le dessus d’une robe (par oppos.
à l'envers). — à re FA Pièce de monnaie d'Alger connue sous le nom de boudjou.
.3. Face, visage. On dit : a] >) dans le sens de Pour le plaisir de Dieu, pour lui plaire. — A be I a blanchi
ou rendu son visage éclatant, pour dire,
il a fait une action qui lui fait honneur,
dont l'honneur rejaillit sur lui. — ie
MR si! Que Dieu blanchisse ow rende éclatant son visage! pour dire, que Dieu
le mette au gronsbe des bienheureux- (au
Cys S/0 x neo) Sue Son visage devint noir, pour dire,-il a commis une
paradis}!
-action, qui.le déshonore. — al 23.
» vy k
ss Que. Dieu noircisse son visage!
pour dire, qu’il le damne et le couvre
de honte.—as de Le ILpassasans
faire attention à quoi que ce soit. 4. La première place, la place principale et le plus en évidence {syn. y%e), 5. plie Personnage principal, chef, notable, grand.
Commencement,premiers moments de
7. Manmière, façon, mode. Te gén) ce Manière dont une chose se fait, ere
De quelque manière. — à D LU Se De quelque manière que ce soit. — | de Ms À sa manière. — 2 SF a De toutes les manières. 8. But, intention, dessein, ce que l’on se propose dansun discours ou dans un écrit. On dit : à ŸS 8 à CIXR à J'ai saisi le sens, la portée de ses paroles. 9. Manière, moyen d'arriver à..., de sy prendre, de rémédier à... (sy. Lau).
LA
L’essence même de la chose {syn
s v/ Fe DCUNE à
QE ) — Cu Se \Ss C'est Ià le bon avis, la bonne idée. 11. La partie apparente, visible d'un astre. 12. Petite quan-
tité d’eau. 13. Honneur dont on jouit.
se 4 à as Côté, face (d’un objet, d’un corps).
s di .
x à 1. Côté, face. 2. Cértaine étendue de terre.
Sr, } Fr à \ à Petite quantité (p. ex. d’eau).
SP so | : fit à
ass Considérable , jouissant de considération, de dignité.
#4, x pcs dé
es, es a Côté, face (d’un corps, d’un objet). 6
PES Ua, DERES ts 1. Côté qui nous fait face, vers lequel on se dirige. 2. Côté, face, aspect, égard, rapport. 3. Pays, contrée, plage, région (de la terre ow du ciel). 4. Manière, façon, mode. — ke de 4 (7° À son
D'une certaine façon: —
1496 ax
égard, par rapport à lui. — La SNUS
Par rapport à ce qui... — a n De quelle ane bel \K cp De tou-
tes les manières ou de tous les côtés.
FAN PEL
5 à 1. N. d'act. de la I. — ble » rc) Je l’ai rencontré face à face. 2. Côté qui nous fait face.— © SLA Vis-à-vis, en face de toi. 3.Troupe.— 3) ls, Troupe de mille.
à à ee = On dit : cbls= L'925 Je m’assis
en face de toi.
LUI TN AU AE AN Ue ï | / les 1. Soins que l’on donne aux affaires d’un autre auprès de quelqu'un. 2.
Beauté du visage. 3. rte crédit
dont on jouit, n. d’act. de la I. IA:
ke o, pl Le 1. Beau (de visage). 2 Considéré, qui jouit de considération ow d'autorité. 3. Chef, principal personnage.
4. Qui n’a pas d’envers (étoffe). 5. Qui est sorti du ventre de sa mère les mains les premières (enfant), ou les deux jambes de
devant les premières (poulain).6. Nom d'un
étalon de race. 7. Coquillages ou verroteries
que l’on suspend au cou en guise d'amu-
lettes.
ee , « Issu de bonne race, de la race
qe l'étalon da 0.
A 1. Plus beau. 2. Qui est plus en
évidence. 3. Plus considéré.
a ie pl. de Een De là le diman. ss 11
On dit : sn TE nb} pe Il m'a regardé d’un visage, d’un regard sinistre, il
me fit une mine affreuse.
Nine
as 4. n. d’act. de la IT. Action de diriger, de tourner d’un côté; action d'envoyer ; action de donner de l’avancement, nomination à un emploi. 2.
Naissance d’un enfant, lorsqu'il sort du ventre de sa mère les mains les premières, ou poulain qui en sort les deux jambes de devant les premières. 3. Trop grand rapprochement des tibias et des sabots chez un cheval, ce qui fait qu’il se coupe (syn.
3%). 4. Femme cambrée. des tibias.
5. Ambiguité, caractère équivoque d’un discours susceptible de double entente (ass). 6. En prosodie, la voyelle qui précède la lettre c ) à la fin du vers, ou celle qui est entre la letire appelée cs, et la lettre appelée, 5.
By à î ss n. d'act. de la V. Départ ou mar-
che vers un lieu.
PLUS äss» 1. Qui jouit de considération ou
d'autorité, respecté, honoré. 2. Qui est sans envers (étoffe). 3. Qui a deux bosses, l’une au dos, l’autre devant (Voy. oa et |). On dit : ass DS) Bossu
par-devant et par-derrière.
LL IQ ï .
#95 Qui a reçu un coup au visage.
F. F4 > 3 Châtrer un mâle en lui écra-
sant les RER av. acc. du mâle. — Les Ms ES (n. d'act. aa 1. Avoir le sabot usé par de longues marches. 2.
Être usé et endolori (se dit du sabot d’un cheval). IV. 1. Abîmer le sabot à un cheval, av. acc. du cheval. 2. Avilir, abaisser, réduire à l’abaissement, av. acc. de la'p.
Rentrer sans avoir rien pris, rien tué
(se dit d’un chasseur). 4. Arriver en creusant la terre à une couche pierreuse, sans avoir trouvé de l'eau. 5. Regarder quelqu'un comme avare et vil, av. acc. de lu p..6. Être avare envers quelqu'un, av.
ge de la p. 7. contr. Donner, faire des largesses. 8. S'abstenir de quelque chose, av. ps de la ch. N. Avoir le sabot usé
et endolori (se dit d’un cheval).
Fe pour 5 Qui a le sabot usé et en-
dolori par une longue marche.
ET Douleur au sabot.
Les 1. Qui a le sabot abîmé et endolori.
2, Avare, ladre.
RES 2 RU Ms fém. de a Qui a le sabot usé et
endolori (jument).
LA fém. Voy. la signif. précéd.
ep Lai Petit paquet.
es
Wah, nom d'un homme dont £ pauvreté
15 4. Pieu, cheville en bois. 2.
était devenue proverbiale. — ee ur 55 Plus pauvre que Wah.
ur Mot dont on se sert pour stimuler
les bœufs à la marche.
Nr a Se sauver et chercher refuge.
V. (n. d'act. SL 1) 1. Rendre seul, uni
que et sans pareil, av. acc. 2. Délaisser, abandonner, av. acc. de la p.; livrer quelqu'un à l'ennemi, av. acc. de la p.
el \. On dit : avt? KI SES À Dieu Va
laissé seul, n’a laissé personne à ses côtés. 3. Mettre bas un seul petit. V. 1. Rester seul, unique, être réduit au nombre un.
2. Se séparer, s’isoler. On dit : à À, Va a) H s'isola dans son opinion, pour dire, il suivit seul un autre avis. — WT 55<.5 are) Dieu l’a exempté seul du mal. 3
S'unir, se réunir, ne faire qu'un. VIII.
S=| Être uni , réuni, joint.
LS, 1. N. d’act. de la I. 2. Singulier, un, seul, unique. — er on) où SIA È Tu es seul, unique. — RE e a} Dieu un,
sr0r 9 pre, unique. — #3 2 Lui seul. —33s n)
-. ? Cy, A lui seul. — DÈSs Eux seuls. —
# ; CA
LAN AT 27
ne sl, Je l’ai vu seul. ISERE ou JS Le Il était assis tout seul. —
Lg Se de Lule Ils étaient assis deux tous ‘ue en tête à tête. — Je Vanules ps I Is étaient assis seuls. On dit: >
ia ; ent Il est seul, il fait bande à
cé avec éloge). — 33e y Petit chameau qui va tout seul, ou LE FN Anon qui va tout seul (se dit d'un homme têtu et bête). On dif aussi : dés SO 6 Cest un homme singulier. 3. Solitude. 4. SMS 5. Inconnu.
CR
JS et Sa; 1. Solitaire, isolé. 2. Üni-
que, un.
+ £ e ; i # ESS » 4. N. d’act. de la KE. 2. Isolement, |
solitude: vie solitaire et isolée.
# ART EN et ren Fém. de fau et de se is 4. N. d’act. de la I. 2. Isolement.
— 5e Le Séparément. — ss «de Hi ne Le Toit ue
Ur xl, où Je
BJ Co, où os | 55 5 Je l'ai fait
On dit: #52 pa
de mon chef, de mon propre mouve-
ment.
5 2 ’ 14 =}, 1. duel yet, pl. Jose ls # \ 4 # ‘é 1 LA Î Lt, Vous ue vous [axes une et même tribu.
pl © 7 ES sans a — se ss, Unique
CIGRA Ses Seul , unique, incomparable, sans pareil. — als FE Chacun d'entre eux. — Sa}, LA à Chacur, Fun après l’autre. — Hi Séparément. — ISA Et Un à un; Ag.
tout doucement ; à loisir. — 5$ Sat,
FAT Qui n'a pas son second dans son siècle.
’s. PAR AN HUE F pe RER 4 Unité, état de ce qui est seul, unique.
$ æ # RU # Sa. et DA Seuls. — SAN SU Un
oi
à un.
MS 9) fêm. 530 Unique, séparé des autres.
ANG ‘ 7 © d sa fém. Une, — isa Up! Né & & .
de bonne famille, de parents nobles, issu d’une bonne race (se dit d’un homme, d’un
AE 692! Voy.
chameau, etc.) — (y : SOUS Lens. — ce CT ES al PE Malheur, calamité. 9. Serpent.
ÀS « mp: pl. ne el Das Unique, seul, incomparable. — y Sa 31 Celui qui n’a pas son pareil dans Ja foi, et comme n. pr. Auhad-Eddin, — ae; Jai sal Me À ia les hommes de son époque.
PY So S
pas seul a cette affaire.
— S 31 Lun) Je ne suis
S à 7 ; ; Jess n. d'act. de la V. Isolement.
5.sÉ 1. N. d'act. de la I. 2. Culte du Dieu unique, la religion mahométane. — es) LK Ce sont les mots : \! NI Ÿ NI I n’y a d'autre dieu que Dieu. 5.
>)! Doctrine qui consiste à ne voir dans toute la création qu’un seul Dieu. 4 Ég. mod. Se s:)\ Théologie.
Ses N. d'act. de la IV.
SLLS m2 d'actà dela VIT. Union, réu-
nion, bonne harmonie, accord parfait.
Se Isolé, Rire — ge el JS =, el SA 2 een L'un après l’autre, un à un.
Sos Qui met bas un seul petit à la fois (femelle).
so e Qui professe le culte unitaire, d’un seul Dieu.—.,; sf el sol] Les Almohades, dynastie qui a régné en Afrique et en Espagne.
pdt fêm. Marquée d’un seul point diacritique lettre).
Ss, pl. Satis Colline isolée des autres.
ss 1. Isolé, séparé. 2. Un, unique, seul. — sil L'unique, c.-à-d. Dieu. 3.
Qui professe le culte d’un seul Dieu, la re-
ligion mahométane, et 4. Homme voué à
la vie contemplative, cherchant à s’unir avec Dieu, et ne voyant dans tout que Dieu seul. 5. Solitaire, qui ne va pas par bandes (se dit de certaines bêtes fauves, etc.). 6. Celui dont on ne connaît ni l’o-
rigine ni la famille.
s / #2 Gr LI CA PRIE a rad ?
sf Pet ire Al ct cl (n. d’act. JS F, 207 : ' à et B;Ss) 1. Être animé de colère ou de de de la p.
(sc dit surtout du cœur). 2. Être infecté du
haine contre quelqu’un , av.
venin du lézard appelé 5 ,s ; (se dit d’un mets, d’un aliment où ce lézard est tombé ou par lequel il à passé). 3. Manger un morceau ou un mets sur lequel le lézard 5,=s a passé. IV. Infecter de son venin un mets, un comestible, av. acc. de la ch.
Ge dit du lézard 5,9).
A N. d'act. de laX.2. PI. de PS.
“si . Haine, mauvais vouloir. 2. Colère, courroux.
3 Rempli de colère ou de haine.
ETES
5yS +5 pl. ee 1. Sorte de lézard de cou-
leur rouge seunblable à celui qu'on appelle 9 \ pe , et dont le venin occasionne à la fois les vomissements et la diarrhée ; ow 2. Sorte de lézard appelé autrement Be. 3. Petit, chétif (en parlant des chameaux). 4. On dit avec mépris
8, 81, d'une femme petite, laide et
rouge comme le lézard 5,3. 8. mn. d’act..
de la I. Haine, animosité.
Les — buse Mets fait de sauterelles
arrangées avec du sel.
dl: PT
US 4» f miss (n. d’act.
dépouiller promptement de tout ce qu’on
SC / Dès) Se
LÉ a 1499
porte, comme vêtements, armes, etc., pour
courir plus rapidement et “Pour ne pas être pris, av. > des ch.— 3 (n. d'act.
ER 0 l'avilissement, dans l’abaissement. IT. {n. d’act.
Dhs) 1. Dépouiller GUERRE de ses ss
habits ou de ses armes. es by lis Lés 95 Otez-leur leurs lances. 2. Dévaster, :
pler un payset en faire une solitude, av. acc. 3. Laisser dans la solitude et dans l'ennui.
— sis Y Ne me délaissez pas. IV. 1.
Trouver un pays dépeuplé et changé en une solitude, av. acc. 2. Être dévasté, dépeuplé et changé enune solitude. 3. Dépeupler, dévaster.— di ais A Y Puisse Dieu ne pas changer ce pays en une solitude!
c.-à-d. qu'il en conserve les habitants. 4.
Attrister, rendre triste. On dit : es Tu m'as attristé (par ton absence). On ré- | pond : SXS Les 5 Y oi Puisse Dieu n’atirister née par ton absence ou par ta mort! 5. Souffrir de la disette, de la faim, manquer de vivres. V. 1. Être dévasté,dépeuplé et se changer en une solitude (se dit d’un pays). 2. Avoir le ventre vide.
3. S’abstenir de manger pour prendre une médecine à jeun, av. L) de la médecine.
X. 1. Se changer en une solitude, être dévasté, dépeuplé (se dit d’un pays). 2.
Être triste, morose. 3. S'ennuyer (se dit, p. ex., d’une personne privée de société). 4. Craindre quelqu'un ou quelque chose, en avoir une appréhension, de la méfiance, av. ,.ÿ° de la p. 5. 8e fâcher contre quelqu'un.
LT 1. État sauvage, état de nature
1500 LS s |
(opp. une 2. Manque de confiance et de sécurité. 3. Sauvage, non apprivoisé.
4. Dévasté, dépeuplé. — DÉS» ai L£usso Je l'ai rencontré dans une ville
dbunle. 5. Sauvage, non domestique.
_— Dis) pe Antilope. — Liss les Ane sauvage, onagre. 6. (vulg.) Laid. 7.
coll. Bêtes, animaux sauvages (fauves ou féroces) ; quelquef. en gén. quadrupèdes ; pl. SA pitié 8. pl. EC, Qui a faim, qui est à jeun. — LES cb Il a
Fr
passé la nuit à jeun; au pl. LELS AN Bol 9. Bas, appartenant à la lie du peuple. —
| Qu DÉS 64 Js ENS C'est un homme de la lie du peuple. 10. N. d’act.
de la I.
ane | ae Pr 1. Fém. de ss. On dit : D)!
kiss Pays sauvage et inculte. 2. Solitude, absence de société (opp. à Qt 1).
3. Vie sauvage, état de nature. 4. Peur, appréhension, méfiance. 5. Tristesse, ennui, mélancolie causée par la solitude, etc.
6. Refroidissement, éloignement mutuel (survenu, p. ex., entre deux amis). On dut:
ER] Lois Se Ils se sont éloignés Jun de J’autre.
oies pl. ailes 1. Triste. 2. Ennuyé, qui éprouve de l'ennui.
s à 1. Sauvage, non domestique ou non apprivoisé, qui vit dans l’état sauvage ou dans l’état de nature (homme, animal).
—_ dat Le Ane sauvage, onagre.
Peu usité ou qui n’est usité que parmi
les sens de campagne (mot, langage). 4.
is à Côté incommode (gauche; selon quelquesuns, côté droit). 5. Côté extérieur, le dessus (du pied, de la main, de l'arc), par oppos. à la paume de la main, à la plante
du pied, à la partie intérieure d’une chose (opp. à Cemsh.
dis à 1. Fém.de ss. 2 Ris : Tu m de ss s. 2 €") Vent violent et pénétrant.
Us 1: N. d'act. de la V. 2. Etat sauvage, état de nature. | A 74 DS Devenu ou redevenu sauvage, effarouché (animal). - ES set Fa sv, La, ; SEA CLUEETETS Habité par des animaux sauvages, rempli de bêtes fauves ou feroces (terre, pays):
MAC ACE à : Z vrcs A b d ; io cd. fém. pen de 1. Abandonne, désert, inculte (lieu, contrée). 2. Effarou-
ché et méfiant. 3. Triste, ennuyé.
= # , Les Traîner par terre.
Ru coll. Petits boutons qui viennent
sur le visage d’une jeune et jolie fille.
F Froid, fraîcheur (du jour, de la matinée, de la nuit, etc.). |
tech ar mi CAE NS 3 L: De (n. d'act. is) 1.
Se jeter par terre pour s’y coucher (se dit d’un homme ow d’un chameau). 2. Être près ou s'approcher de quelqu’un, l’aborder, av. ou” de la p. 3. Venir demeurer chez quelqu'un, av. à de la p. 4. Se dépêcher, accélérer le pas. — En f:
# sf 1/ PP!
#07, ; 4 OMR sd LS Lise (n. d'act. ils, 352% 8) el eue f: TES 1. Être d’une végétation belle et luxuriante, être très-abon-
dant, bien fourni (se dit des plantes ou
d'une chevelure). IL. (n. d’act. ie) 1. Se jeter par terre et s’y coucher. 2 . Couper, enlever, retrancher, p. ex. un membre, une partie de l'animal qu’on vient d’égorger, av. acc. de la ch. 3. Donner des coups de bâton, fustiger. 4. Se dépêcher, aller en toute hâte. IV. Se dépêcher, aller
en toute hâte.
SC
es 1. N. d'act. de la I. 2. Abondant et luxuriant (se dit des plantes, des cheveux). 3. Bien garni, bien fourni de
plumes {se dit des ailes d'oiseaux).
A +=; Abondant et d’un beau noir {se dit des cheveux).
RSR :
Ms, 1. Son, bruit. 2. pl. sa. Pierre noire.
s 4 5! 1. Abondant et luxuriant (se dit des plantes, d’une chevelure abondante, des ailes d'oiseaux bien garnies de plumes). 2.
Garni de quatre anses (se dit d’un seau).
/ C / CRE 8 ; a, pl. (33 1. Qui consiste en pierres noires (terre, terrain). 2. Terre rouge.
ss PA : À $ ss Wahif, endroit de la Mecque où
l’on jetait les ordures, etc.
# L ; $ $ss Incommode, sur lequel on se
trouve mal à
L3S> Amaigri (chameau).
son aise (lit, siége, etc.).
Lits pl. Gîtes de chameaux.
# / À : 2 Sr fém. Qui ne quitte pas volontiers l'endroit où elle s’est couchée (cha-
melle).
D 3; f: J S'embourber plus qu’un
autre, av. acc. de la p. — Ja f: A. (n.
ner 1501 d'acl. 104 S'embourber, tomber dans un bourbier, rivaliser avec quelqu'un à qui s’embourbera le mieux, av. acc. de la p.
IV.1.(n. d'acts Mess!) Jeter, faire tomber quelqu'un dans un Ponthieu av. acc. de la p. De là 2. fig. Jeter quelqu'un dans un malheur, av. acc. de la p. et acc. de la ch. On dit : JE en Mat S'embourber. 2. a rempli de boue, être bourbeux, fangeux (se dit d’un lieu). VIT.
te Ajouter à son serment quelque condition ou quelque restriction. X. Être bourbeux, rempli de boue fine (se dit d’un lieu).
a 1. N. d'act. de la 1.2 ment pour ar Bourbier.
. incorrecle-
Et 1 de Bourbier, fange, boue fine, claire. |
=; Bourbeux, fangeux. — sh ai A] ee Ye is LJ\ Des champs arides
et des fourrés de bois marécageux.
J&ss N. d'act. de la I.
Jess Bourbier. -
MENT ; 5 Jes » Embourbé, tombé dans un bourbier.
PACA ee
> 9 É S (n. d’act. 5) ) 1. Se préparer à sis chose. 2. Se proposer telle ; POS AT
ou telle chose. On dit : Es 3 = I se propose ja même chose que toi. 3. Avoir des envies oo dit d’une femme enceinte); f. ss, grand penchant sexuel ow un désir est
Égorger une bête pour satisfaire Pappétit
FAR ; LAS, . 4. Eprouver un
d'autre chose. IL. (n. d’act.
- éprouve. 3. Répcter & oi. IV. ps
ou l'envie d'une femme enceinte, av. acc dela p. ou \ de la p. 2. Sortir, suinter (se dit de la sève, de l'humidité qui sort d’un morceau de bois vert qu’on vient de casser). V. Être en chaleur ou en rut (se dit des bestiaux). | sS 1/7 (= 4. Rut ou chaleur, penchant sexuel (du mâle ou de la femelle). 2. en gén. Désir, envie de quelque chose. 3. Chose dont une femme enceinte a envie. 4. Bruit que
fait un oiseau avec ses ailes en volant.
#4, 27 fs
LS; pltæs 1. Envie d’une femme cn-
ceinte. 2. Indocilité d’un mulet réf lors-
qu’on le charge.
CE a l *L / MATE (Te une envie de quelque chose, des envies
PUS 550) N'a Lt Qui éprouve
(se dit d’une femme enceinte). —Ys 3 & \ Ë Les Elle a des envies, et elle n’est pas
enceinte.
> Brûlant, chaud (jour).
> à id Être animé de Loge LE DE US
haine contre quelqu'un , av. 2e de la p.
V. 1. Être gros (se dit du ventre d’un homme replet). 2. Être bas, vil, ignoble 3. Périr.
ut ?
&e Boue grasse et gluante.
PARA CA
-a> 9 (n. d’act. Fe 1. Parler
d’une voix rauque, faire entendre une voix
rauque (Voy- dis el &
dans ses doigts à cause du froid qu'on
MST ).42. SouHler # 7 cr
S’abaisser sur ses œufs avec des marques
d'inquiétude et de sollicitude (se dit de |
V'autruche qui vient couver), av. Lis des
œufs.
Sr pl. e MES 1. Homme agile,
alerte, dégourdi. 2. Entreprenant, couragoux, actif. 3. Fort, robuste. 4. Chien qui aboie.
fe 1. Agile, dant vif. 2. Chien
ae
qui aboie.
ONEr
os (n. d'act. LS 4. Insinuer, 4e gérer; inspirer à quelqu'un une idée (se dit de Dieu), av. acc. de la ch. ou L; de la ch.,ou av. di suivi d'un aoriste el av.
ne la p. — | a ss! LS Dieu lui révéla, lui inspira l’idée de..
On dit aussi : ME an 3 (comp.
” IV.). 2. Écrire (une missive). 3. Envoyer à quelqu'un un messager, av. acc.
de la p. et dÙ_, 4. Adresser à quelqu'un des paroles, surlout en secret, à voix basse, souffler quelques mots à quelqu'un, av. acc.
de la ch. et }_ de la p. 5. Se dépêcher, aller vite. 6. ie d'act. ëla.+) Produire un bruit.
—— es Se, | Le tonnerre gronde. IL. (n.
d'act. is) Presser quelqu'un, lui ordonner de se dépôcher, av. acc. de la p.
OR SAR
bai Es pour dire, Il a eu io V. Se dépêcher, se hâter. —\Ssb, es Dépéche-toi, un tel! VI. Se faire réciproquement des signes. X. (n. d’act. AE {. Inspirer à quelqu'un un désir, av. acc.
de la p. 2. Exciter, pousser quelqu'un à quelque chose. 3. Prier quelqu'un de bien
comprendre, de saisir quelque chose, av.
XS 4 acc. de la ch. 4. Appeler quelqu'un à soi
pour l'envoyer ensuite quelque part.
LES 1. Bruit des voix humaines ou autres. 2. Bruit sourd, lointain et prolongé.
ER
ENS Bruit, son. — Se) : ila EE J'ai entendu le bruit éloigné du ton-
nerre.
5 1. N. d'act. de la I. 2. pl. que Révélation. 3. Chose révélée, inspirée par
Dieu à un prophète. — ae = JT Le Coran,
(SZ A cs et le dépositaire ‘de la révélation :
la révélation. — \\ er Le confident l'ange Gabriel. 4. Son, bruit. 5. Lettre, es
Ecriture, écrit. — one Qree pd
Des pierres couvertes Poire, nr Prompt, rapide (se dit d’une chose où de la mort qui arrive promptement).
al Plus prompt, qui a lieu, qui arrive plus nt ae pour es Qui révèle, qui inspire, qui donne à l’homme ou à un prophète
une révélation. :
pur
ksss Malheur, mal qui arrive subite-
ment.
Fe — ee 1. Peine, fatigue. 2. Inten-
ton, volonté.
FU de /
Dex f: LE -(n. d'act. Leur Ses},
Os) Marchèr vite ou à larges enjam-
nu MA a
bées et d’un pas semblable à celui de l’au-
truche.
SES, pl. 23 Pas large, larges enjambées d’une autruche.
JTE als, Er 9» SE Qui marche d'un pas
large et en lançant, pour ainsi dire, les
pieds en avant.
DS g —NL. S&t: (n. d'act. Ur ) Blàmer, réprimander quelqu'un, se fâcher contre quelqu'un à cause de quelque chose, av. acc. de la p. ou Le de la p.
et > de la ch. Voy. sous SA.
js / 5e (n. d'act. S&s) 1. Porter à quelqu'un avec une flèche ou avec une lance un coup léger, qui ne fait que des blessures sans pénétrer dans les chairs, ne faire que piquer, qu’égratigner, av. acc.
de la p. 2. Piquer avec une lancette (se dit du chirurgien qui fait la saignée). 3. Commencer à blanchir, grisonner {se dit des cheveux). 4. Préparer le mets appelé MS.
N. d’act. de la I. 2. Petit nom
12 , = x ; Gâteau de miel.
Des LS (n. d'act. FALL, FER Être bas, vil, ne jouir d’ aucune considération. IE. (n. d’act. DÉS) 1. Réduire, rendre insignifiant, exigu. On dit : DÉS M] Il a rendu le don très-insignifiant, a il a donné fort peu de chose. 2.
Se livrer entièrement à l'autorité de quel-
1504 Les a
qu’un et lui obéir. IV. (n. d'a. ÉL&)) 1. Amoindrir, réduire à peu de chose le don que l’on a faità quelqu’ un, av. À de la p.et de la ch. On dit: DUAIE À io.
2. Nuire à la bonneréputalion, à à la considération de quelqu'un, s'attaquer à son 3 de la ch. 3. Brouiller,
mêler quelque chose, av. acc. De là 4. Re-
honneur, av.
mettre de nouveau dans le sac ad hoc les flèches à l’aide desquelles on fait des sortiléges, lorsque le premier tirage n'a pas été favorable.
ÈS 1. poire le masc. et le fém., le sing.
LÉ Ï Vil, bas,
qui n’est bon à rien (se ie des hommes et
et le pl., et pl. ET
des choses). os o , CAE je C’est une fille qui n’est pas du fs des viles ( LÉ par licence poët. pour = nr 2. Lie du peuple , la plus basse classe (d'hommes).
A7 7 FE ë
JS (n. d'act. (y:$s) Etre agité, être mis en mouvement. [V. 1. ess qua] ie 6 a D Le cavalier semble tantôt grand, tantôt petit par l'effet du mirage. 2. Ne donner qu’une petite quantité, que fort peu, av. 6 de la p.et de
4 s p DS Mouvement.
fat d À Pt so Jess f. D (n. d'act. ÿ2& 3) 1. Piquer, blesser légèrement avec la lance, etc., av. acc. de la p. et L de lanstr.
Voy. xSs. 2. Faire grisonner quelqu'un.
us es a 24 La canitie lui a mêlé des cheveux blancs aux noirs, av. acc. de
la p. Voy. Se el L<..
LA / A PSS , DAS Blessé, égratigné, piqué avec une
lance ou un couteau.
A ri RER
L<, f. Le (n. d’act. L<.) 1. Faire légèrement cHabuebr quelqu'un en mêlant à ses cheveux noirs la moitié de cheveux blancs, av. acc. de la p. (se dit de la canitie, de la vieillesse). 2. Marcher d'un pas accéléré (comp. 3). 3. Entrer, s’introduire. 4. Blesser, percer quelqu'un en lui portant un coup de lance, etc. 5. Produire un craquement, crier (se dit de la chaussure qui crie quand l’homme marche). 6. Éprouver toutes les chances dans le commerce, c.-à-d. tantôt gagner et tantôt perdre. — Au passif, 1. Être blessé légèrement du bout de la lance, du sabre,
etc. 2. Grisonner.
L<, 1. N. d’act. de la I. 2. Trace, vestige.
L Se Frappé de la pointe du sabre.
Le Qui entre, qui pénètre.
Se dépêcher, aller en toute hâte. VIII
a) Glisser sur un terrain glissant (se dit du pied).
fu
ER Poche, petit sac en cuir (syn.
ils «).
sd ’ MS 9 Guimauve agitée et épaissie.
ir 1. Sorte de mets fait de fro-
mage frais appelé L5l que l’on jette par grumeaux dans de l’eau, après y avoir mis du beurre, ow sorte de mets fait de dattes avec de la crême. 2. Eau fangeuse.
3. Tente en laine ow en peau. 4. Tapis de laine grossier et carré. 5. Sot, stupide, imbécile.
TRS
S 3 jf. = Avoir une indigestion plus forte qu’un autre, l'emporter sur un autre ré l'indigestion, av. acc. de la p. —
F5 Avoir une indigestion de telle ow telle
chose, av. ..}° où Q£ de la ve — 5
(n. d’act. IE » CSS ne 1. Être indigeste et malsain (se dit d’un aliment).
2. Être ennuyeux, lourd dans la société (se dit d’un homme). III. Avoir en même temps qu'un autre une indigestion, av. acc.
de la p. IV. Causer à quelqu'un une indigestion (se dit d’un mets), av. acc. de la p. V. 1. Être lourd, indigeste ou malsain _ {se dit d’un aliment), av. acc. de la p. 2. Être malsain à cause des exhalaisons, etc.
(se dit d’un pays, du Nil, etc.). VIIL. S
Avoir une indigestion ow une maladie
causée par un aliment indigeste ou un air |
malsain, av. DALIC: de la ch. X. 1.
(n. d’act. er) Être, devenir indigeste ou malsain. 2. Regarder comme indigeste ou malsain (un aliment, un pays où l'air d’un pays), av. acc. de la ch.
fc,
ce CA 7 4 et. 9) pl. ess) Lourd et ennuyeux | dans la société (homme).
IT
SSS ere Sorte de maladie de l'utérus des
(hamalee
LS fém. Insalubre, malsaine. — De) RS s 1. Re malsain, 2. fém. Qui a la
maladie
ET fém. Insalubre, malsaine. T0)!
r&: -s (chamelle).
is » Terre dont les PRESS et les pâtu- | rages sont malsains. — ss ss Ville dont les hommes sont lourds et ennuyeux.
Ed PU rages sont malsains pour les bestiaux.
PILOT
. #2 UT TUA ps Es pl. p&sr Lsslés 1. Indi-
ess 2)! Pays dont les pâtu-
geste (mets); malsain (air). 2. Lourd, ennuyéux (homme).
e< Malsain. — ES O9) Terre dont les pâturages et les plantes sont malsains.
las fêm. Malsaine. — ins D) Pays dont les pâturages et les herbes sont malsains.
sr cat pl. TARN Le S 4 Indigestion occasionnée par un aliment indigeste où malsain. 2. Maladie occasionnée par l'air malsain, par l’insalubrité des eaux d’un pays, etc.
As et Las fêm. Malsaine, dont les pâturages et les Mules sont malsains.
fs
ss» Malsain, indigeste, insalubre
(pays, aliment, air, etc.).
D 9 eV. DÉS Se proposer quelque chose, av. db de la ch.
is. Perte, ruine.
. L ae ES 1. Paresseux, fainéant. 2. Qui a un ventre large et la peau détendue et lâche. 3. Mou, mollasse.
Sot, imbécile
ae Gazouillement d'un oiseau.
He co fe LE (n. d'acl. AS). Aller, cheminer tout droit, tendre vers un but, vers un seul point. On du: SL S
Il poursuit la même chose que toi, 1l tend vers le même but {(syn. Ju25). 2.
Partir, s'éloigner. On dit : va LS) io _&s Je ne sais pas de quel côté, où il est allé, ce qu'il est devenu. 3. Marcher d’un pas moyen, ni Hop lent, ni trop rapide.
IT. (n. d’act. Las) #. Envoyer quelqu'un pour faire telle ou telle chose, av. acc. de la p. et di de la ch. 2
l'approbation de quelqu'un, chercher à
2, Rechercher
le contenter. IE £ts Voy. AWIIT.
de LA Être frère D un avoir des sentiments de fraternité pour quelquun, av. acc. dé la p. V. {. Se proposer quelque chose comme un but et tendre vers ce but. On dit : sbosestas Je cherche à te plaire, à te satisfaire. 2.Suivre, aller à la suilé, se laisser mener, ou
sf
porter ow entraîner à quelque chose. X.
Interroger, questionner quelqu'un, dv. acc.
de la p. (comp. &s).
Cut alé Cu ; LS 4. Intention, ée que Foi se propose: 2. Chemif, route que l'on suit, di- . Lo rection (syn. er
su ?
ep pl 85 =} Voy. le précéd.
On dit : MS |Sæ C’est la route que r Ke 7 UE
tes gens ont suivie.
UE 4 C 6 % # Le
Ja, prel, LI r9 Dur te T des f. Des (n. d'act. "
S 7 307 “te À
ra gs ” #9 9 de) ds, 2 :
si, 35,,95:,5 5132, ë D
# LA 392», 83 551. Aimer, chérir quelqu'un,
aimer une chose, y trouver du plaisir, av.
acc. de la p. ou de la ch. (syn. ue). 2.
(n. d'act. Si pe SES a) Vouloir, désirer ou préférer, av. # ou ds où av. ï Li suivi de l'aoriste. II. (n. d’'act. HA Aimer quelqu'un, av. acc. de la p. V. 1.
Témoigner à quelqu'un de l'affection, av.
di de la p. 2. Rechercher l'amitié, l'affection de quelqu un, av. acc. de la p.
VI. (n. d'act. St: 5) au pl. S'aimer les 1 uns
les autres.
Sn 1. Amour, affection, attachement. 2.
pl. $,\, 5; Ami. 3. coll. Amants, amis.
&. pour ss Piéu. 5. Clou, cheville. 6 Wedd, nom d'une idole et d’une divinité
adorée, dit-on, par le peuple de Noë.
5 9 1. Amour, affection, attachement. 2.
pl. sk Qui aime, ami, amant. 3, coll.
dore amis.
) Amour, affection, attachement. .
baie vœu, souhait. On dt : UN ie \5S à 4% Je désirerais, je préférerais qu'il fût ainsi. 3. Amanit, ai, amoureux.
coll. Amants, amis. 8: Woudd, nom d'une idole. Voy. Si
555, 554 4. N. d'a. de la T2.
Amour. 3. Désir, vœu.
Sa 4 pl. ARER masc. et fém. 1.Qui aime, am. 2. Qui aime beaucoup.
5 pl A5 1. Ami, amant, amouvi 9. coll. AE amants.
5 A] Plus cher, plus aimé (syn. ab.
A + Indulgence, longanimité, patience, douceur de caractère. — #5.)L: Avec in-
dulgence, avec longanimité.
T 2.7 Très-aimé.
à #2 53%, 53: 1. Amour, amitié, affection.
PR V2 À
352 Amour, affection.
CA
Lot T. Le (n. d’act. 1$:) 1. Aplanir, égaliser (le sol), av. acc. 2. Attaquer quelqu'un de tous côtés, lui nuire par tousles moyens, av. = de la p. 3. Faire à quelqu’un du mal inopinément, prendre quelqu'un en traître, av. acc. de la p. 4. Dresser son pénis (se dit d’un cheval quand il veut uriner ou couvrir uné jument). On dit dans ce cas : el) 1S. 5. , Laisser
Gh pour hr Laisse - moi tranquille (Voy. 895).
HAS av. acc. On dit :
_— Es, (n. d’act. Î$5) Être intercepté,
arrêté de manière à ne pas pouvoir par-
venir à quelqu” un, av. (ÿS de la p. I.
(n. d’act. 55) 1. Égaliser, aplanir le sol, la terre, av. acc. et av. (de de la p.
él acc. de la ch. ; couvrir quelqu'un, p.
ex. un mort, de terre. 2. Porter la ruine parmi..., attirer la ruine sur quelqu'un, av. L.: de la p. ou = de la p. V. 1. Étre aplani et égalisé sur quelqu'un, p. ex. sur le corps d’un homme mort, av. de de la p. (se dit de la terre qui recouvre un mort). 2. S’emparer de quelque chose, amasser, rassembler, p. et. des richesses, a. WE de la ch. 3. Perdre, ruiner quelqu’un, av. « de la p. 4. Ëtre intercepté de manière à ne pas pouvoir arriver à quelqu'un, av. Qy° de la p. (se dit d’une
nouvelle, etc.).
A 507 zd3 1507 \5, 1. N. d'act. de la I. 2. Perte, ruine,
anéantissement.
Laos
_. Aplani, égalisé (sol, terre).
5155 1. Lieu où l’on périt. 2. Désert
où il est facile de se perdre, de périr.
2 à — das 4 Mauvais état. On dit :
ds re D Il se trouve dans une mau-
vaise position.
RENE s ‘ f Cy
> d 9) [. TY (n. d'act. M) 1. Faire un cheval une incision à la veine du
cou appelée z> pour le saigner, av. aec.
du cheval (syn. de 5.25 quand on parle de
l’homme). 2, Arranger, ajuster un diffé-
rend entre les partis av, Lys des p. IL.
(n. d'act. 22) Voy. la H. 1.
zS 1. Veine du cou du cheval à laquelle on le saigne. 2. Cause, motif. 3.
Moyen d'arriver à.…, (syn. SR — Au duel, VS 1. Les deux veines, une de chaque côté du cou (chez le cheval). 2. fig. Les deux frères.
z\Ss duel BIESER Voy. le précéd.
de communiquer
5 5 Tewdidj, nom d’une ville près de Termed ep.
> 3 — IV. A 1. Obtempérer, se soumettre, obéir. 2. Réparer (un abreuvoir, bassin, un réservoir d’eau), av. acc. 3.
S'arrêter et se tenir auprès de la femelle sans la couvrir (se dit d’un bélier qu’on croit en rut et qui ne couvre pas la femelle). 4. Être gras (se dit des cha-
meaux.
>? >) Arbre pile ficus religiosa.
PCA
à FT te chaos rs ës 32 Un peu, quelque petite chose. On
dit : pass Lee E- 5i Le Cela ne m'a servi absolument de rien (Voy. I) DE
PAT AT
DELL Fr Y (n. d'act. 2) 1. Être affaibli au point de se trouver mal, de s’évanouir.
Perdre quelque chose par étourderie
IL. (n. d'act. 295) 1. Éloigner, écarter, On dut : LS 323 OS Détourne ton visage de. moi;
éloigner, écarter, détourner, p. ex. un
détourner, qu. «cc.
mal de quelqu'un, av. acc. de la ch. et Le de la p. 2. Égarer en détournant du chemin droit; fig. jeter dans l’erreur, av. cc. de la p. 3. Perdre quelqu'un, le pousser à sa ruine, av. acc. À. Envoyer, expédier un messager, av. acc. de la p.
5. Dissiper, gaspiller, dilapider son avoir, av. acc. V. 1. Tomber, être précipité, être entraîné dans une conjoncture grave, av.
3 de la ch. 2. Jeter, précipiter quelqu'un dans un malheur, etc., av. acc. de la p.
8. Être dissipé, dilapidé, être gaspillé (se dit des biens, de Ja fortune).
PATES A Qr? 9 f: CSS (n. d'act. C3) 1. Être caché, se dérober aux regards de quelqu'un, AU» «de de la p. (se dit wune chose ou d’une personne). On dit : Le Q9s ri sn Je ne sais où il pô se cacher, ce qu ‘il devient. 2. Cacher quelqu’un, le dérober aux nus du monde, av. © de la p. On dit : à AE o Qu’en avez-vous fait? — ss a US:
Il ne lui a pas dit tout. 3. Se couvrir des premiers germes Je plantes, en être couvert cà et là (se dit de la terre). Il. 4. Être caché,
Lé A se dérober aux regards. 2. Etre couvert
Ce GS
çà et là de premiers germes de plantes (se dit de la terre). IV. (n. d'act. Qetssl) Se couvrir çà et là de premiers germes de plantes (se dit du sol). V. 4. Voy. la 4 2. Brouter, consommer les premiers germes des plantes dont le sol était couvert.
(ue 4. N. d'act. de la I. 2. Premiers germes des plantes dont le sol commence à se couvrir çà et là. On dit av. ellipse du
sujel : Las ue! L> Que le sol est
couvert d’une belle végétation naissante!
S 9 # Lé = è L2s & Ur Qui germe, qui commence à se montrer à la surface du sol.
LÉ ?9 Végétation naissante qui com-
mence à couvrir çà et là le sol.
# ’ OU? 4 Herbe sèche.
bee 99 2° D Sol couvert cà et là seulement d’une végétation naissante.
Us — (syn. gute PAPA Das F. D (n. d'act. 235) Com-
mencer à parler k quelqu'un et ne pas tout
is: (25 Mal, désordres, € crimes
dire. On dit : PS a} QDP2s Voy. (Ds.
Z ds
Da; es | n. d'act. £5:) nd Poser,
placer, mettre (syn. 25) , av. acc, 2.
Envelopper, serrer pour conserver, pour ménager, p. ex. un habit. 3. Laisser tranquille, laisser là. On dit : des Laisse-
ts
moi tranquille (syn. s) 5 ue À 2): &. Permettre, laisser faire. au LgsS Laissezmoi faire telle chose, permettez que... à
Négliger, omettre , oublier ou n’en rien faire, av. acc. de la ch. ou av. (2 de lach.,
où av. acc. de la ch. et L)}suivi d’un verbe
8 ds à l’aoriste. 6. Traiter quelqu'un avec bonté et douceur, av. acc. de la p.
ess (n. d’act. ES, }. Être tranquille, rangé, d’un tempérament calme. 2. Partir pour un voyage. Il. (n. d’act. 55 et ess) 4) 1. Poser, placer, mettre, av. acc.
Mettre, serrer dans un sac, etc., p
ex. uno chose qu’on veut ménager. 3.
Laisser, abandonner, laisser tranquille. 4.
Dire adieu à quelqu'un, lui faire ses adieux, av. acc. de la p. 8. Faire acquisition d’un mâle, se procurer un mâle pour son troupeau, av. acc. du mâle. 6. Suspendre des coquillages ess en guise d’amulette à un objet ou dans un temple.
HIT. (n. d’act. E\S3, ESS 1. Faire ses adieux, dire adieu. 2. Se réconcilier, faire la paix, se raccommoder avec quelqu'un, av. acc. de la p. IV. 1. {n. d’act. a) Placer, mettre, av. acc. 2. Envelopper ot serrer pour conserver, pour ménager, p. ex. un habit, av. acc. 3. Donner à quelqu'un une chose en dépôt, av. acc.
de la p., où Ji de la p. et acc. de la ch., et 4. contr. Recevoir quelque chose en dépôt, se charger d’un dépôt, av. acc. de la ch. 5. Confier à quelqu'un un secret, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 6. Recommander quelqu'un à Dieu comme un dépôt sacré, av. acc. de la ch. ou de la p.
él de Dieu. 7. Mettre la paix entre, av. acc. de la p. V. 1: Être déposé, être laissé en dépôt et recommandé à quelqu'un (se dit d’une chose). 2. Serrer, cacher,
conserver (des habits, etc.) dans un sac,
dans un tiroir, etc., av. acc. 3. Laisser
ie 4 1509 quelqu'un tranquille, cesser de s'en oceuper, av. acc. de la p. 4. Employer quelque chose tous les jours, à l’usage quotidien, av. acc. de la ch. — Au passif, ES Être laissé , abandonné ou laissé en dépôt. Le. l QUE impersonnellement ;
ex. ! Se E55 On m’a dit adieu, on m a
quitté (syn. cb dL). pe ESS On est
trauquille à leur égard, on ne tient aucun compte d'eux. VI. Au pl. Faire la paix.
VIIL. ESS 1. Être tranquille, ; jouir de la tranquillité et de la stabilité. X. 1. Prier quelqu'un de se charger d’un dépôt, av.
acc. de la p. et acc. de la ch. 2. Recommander une chose à quelqu'un, av. acc.
de la p. et acc. de la ch.
ES 1. N. d'act. de la I. 3, Tombeau, tombe. 3. Grillage, clôture autour d’un tombeau. 4. Souris des champs.
& 5 1. Voy. le préc. ess. 2. PI. de 15° sui. — 2 31 515 1. L'arche de Noé. 2 La Kaaba, temple de la Mecque. 3. Idoles (ces deux derniers appelés ainsi parce qu’on y suspendait des festons en coquillages).
iaS es ei En pl. les Coquillage dit conque de Vénus employé pour lisser le papier, calandrer les étoffes peintes (opération qui se fait à Ja main), ou porté au cou pour conjurer les eflets du mauvais œil, etc. Ces coquillages servent souvent dans l'Inde en quise de petite monnaie AL sous le nom de cauries, cowries.
— cote) LS Surnom d’un homme, VE y jé, dont la sottise est devenue protentiale,
is 1. Tranqnillié, quiétude. 2. Vie
1510 he a . tranquille et aisée. 3. Douceur, bonté, caractère paisible. — i£ 5 be Homme doux et paisible. — 65 Jet Gens paisibles.
rt Tranquillité, quiétude, vie commode, aisée.
ex 4. Qui met, qui place (syn. ee).
2. Qui vit tranquillement, à son aise. — Loi, , Doucement, à l'aise, sans se déran-
ger, sans fatigue (syn. : ee Fe)
a 1. Adieux. — AE VE À FSbTOt el Weda, nom d'une colline près de Médine, jusqu'où l’on accompagne ceux qui partent your la Mecque. 2. N. d’act. de la II.
isSS 1. N. dact. de la I. ES. 2. Wedaa, n. pr. d'homme.
82: 5, pl. :le$, 1. Tranquille, paisible (homme, cheval). 2. Pacte, alliance; pl.
he bo, pl. et. PRE chose déposée et confiée à quelqu'un. 2. Pluie. 3. We-
d'a, n. pr. d'homme. 4. Pacte, alliance.
#7 ss ù 854) Souris des champs.
6 sit Qui a le dessous de la gorge blanc CC | 80rg (pigeon).
255 Doux et docile (chevah.
S Gr
er Déposé, mis en dépôt, confié.
Frs
ëcDs 1. Fém. du précéd. De là 2. Qui
est réservée pour faire des petits et n’est
Jamais employée aux travaux (chameile).
PS3 Esp, AREA pl. pl 1. Ha-
bit que l'on met tous les jours et dans le-
quel on travaille. 2. Sac ou enveloppe où
l’on serre les habits.
LÉ 9 6 Sue g Jas NS 1. Paroles désagréa- GR dsl À + Paroles désagréa bles, qui causent de la peine ou déplaisent.
2. On dit : HA 3) L Il n’a personne autour de lui pour le remplacer dans le
travail,
pis 4. Laissé, abandonné, délaissé, à qui l’on fait adieu. 2. Tranquillité, quiétude. 3. Douceur, manière d’agir douce et. modeste. On dit : sb She Allez doucement, En (syn.
PEAIES 1Suil ). 4. Doux et docile (cheval).
tr, ’ | 515 n. d'act. de la VI. Conclusion de la paix, pacification, réconciliation.
ANSE 12 Sut15 L ER de et he 1. Tranquille, qui n'est pas inquiet et remuant. 2. Sain, bien portant. 3. Qui souffre de quelque membre
du corps.
EAATAZ,
CU" 1. Dépositaire, qui est prié de se charger d'un dépôt. 2. Lieu du dépôt, dépôt, lieu du séjour temporaire (syn.
yes). 3. Endroit du paradis où Adam et
Eve avaient leur séjour. 4. Utérus.
dd #
9? 9 { 5 1. Être fondu, couler (se dit, p. ex., de la graisse). 2. Couler, laisser suinter (se dit d’un vase qui coule).
De là 3. Donner fort peu, faire un don insignifiant, av. acc. de la ch. et À de la p. V. 1. Examiner minutieusement (une nouvelle, un rapport}, av. acc. 2. Être juché, perché sur une hauteur escarpée (se dit d’un chamois), av. (3%. X. 4.
Fondre, faire fondre, mettre en fusion (la
_graisse, etc.), av. acc. de la ch. 2. Conte-
nir le sperme dans l'utérus, c.-à-d. ne
pas rejeter le sperme reçu (se dit d’une femme). 3. Être long, d’une belle croissance {se dit des plantes). 4. Examiner quelque chose qui se trouve dans un vase, p. ex. le lait en Ôtant le couvercle, av.
acc. de la ch. et [5 du vase. De là 5. Examiner nmunutieusement une nouvelle, un rapport, av. acc.
$ s Parterre de verdure, pré. On dit :
BD JE > Les#r2| La terre présents au palin l’aspect d’une riche verdure.
Re 3 1: Aspect brillant et verdoyant des prés, des champs. 2. Espèce de chardon - . 3. Plante appelée autrement ÿlabe.
À. Clitoris.
wa $ ki Pénis, verge (parce qu'il en coule
( 2555) du sperme ou de l'urine).
a M) >; Parterre, Drtre pré. — ab ” ue 9 JS L° Parterre de verdure con-
sistant en légumes et en herbes.
Ds. GS, (n. d’act. F6 1. Tomber par gouttes {se dit de la pluie). 2. Laisser tomber la pluie (se dit du ciel). 3. Être très-aigu, tranchant (se dit d’une lame).
4. (n. d’act. bus pe Approcher, s'approcher de quelque chose pour saisir, pour pouvoir atteindre quelque chose, av.
. De là, on dit : ML! Ha) Le chameau est descendu à l’eau, en parlant de celui qui, par avidité, se fait trop humble où commet quelque bassesse. 5.
S'habituer, s’accoutumer à quelqu'un et devenir familier et intime avec lui, av, > de la p. 6. Être très-large et lâche (se dit
du ventre). 7. Se dénouer (se dit du nom-
bril). 8. Avoir la hernie ce ce dit d’un homme). 9. (n. d'act. ee ou, MERS ) Être en chaleur, en chasse (se dit des femelles, des TE à sabot,
Lis » [. fém.
CES (n. d'act. ets j 1 DE en chaleur,
can jument, bre —
en chasse {se dit des femelles à à sabot). 2
Avoir la RUE appelée GS. A (se dit des
yeux). — TYÈA ue 9 Étre en chaleur, en chasse (se dit des femelles, des quadrupèdes à sabot). IV. 4. Laisser tomber la pluie (se dit
du ciel). 2. Être en chaleur, en chasse (se
dit des femelles des quadrupèdes à sabot).
X. Être en chaleur, en chasse. Voy. la signif. précéd
Se 1: N. d'act. de la I. 2. Pluie fine qui se dégage comme une vapeur d'une forte averse. 3. en gén. Forte averse. — rs L CE Pluie violente qui tombe de deux côtés opposés à la fois. De là, métaph.
Grand pnalheurs grande calamité.
(333 Forte averse. —S, ri LES Pluie qui tombe de nuages choxeës de tonnerre.
Le et . n. d'unité 585 AC ches rouges sur le blanc des yeux, yeux injectés de sang {maladie). 2. Tumeur autour des yeux qui Fete jusqu'aux oreilles.
É33, fèm. 53, ce OEïl qui a la maladie EE
st 1. Hakete très-tranchant (sabre, lance, etc.). 2. Qui est en chaleur, en chasse (jument, ânessé).
L3S > Chaleur, penchant sexuel des femelles des quadrupèdes à sabot.
cl LD Qui est en chaleur (ju-
ment, ânéssé).
ds
EC 133 4. Intensité de la chaleur ou de l'ardeur du soleil. 2. Voy. 3.
Gr 1. Endroit où la pluie (39, est
tombée. 2. Occasion, circonstance.
ss. F. SJ Être gras, adipeux (se qu des viandes, des chars). IT. Mettre quelque chose dans la graisse pour graisser, av. &CC.
ETS, 4. Adiposité de la viande. — 25 #J5, Gras (homme). 2. Graisse. SR. ph nel Ordures glutineuses secrétées par les yeux et qui s’amassent sur les bords
des paupières. 3. Wadek, nom de la mère de Zohhak (=).
ab) u 4. Gras, adipeux (viande, etc.). 2.
Rempli de viandes grasses (vase, écuelle).
SERRE
3S 5 Graisse, adiposité.
SJ 1. Gras (homme). 2. Wadek, n. pr. d'homme.
GER el NT at le masc. et le fêm.
Gras.
IS; 1. Fém. de sb 3. 2. Farine mêlée avec de la graisse.
EJSÉ — On dit : » OS) a + L pour dire, Je ne sais quelle espèce d'homme c’est. — JS ARE Malheurs,
calamités.
AS À Monticule de sable.
454 f. JS (mn . d’act. 35) Agiter l'ou-
tre remplie de lait pour faire du beurre.
" Je Voy. J oise Chants, chansons.
(J?5 f. JS (nm. d'act. sa 9V3) 1. Tremper et macérer quelque chose dans l’eau, av. acc. 2. Faire la toilette d’une mariée, la peigner, coiffer, etc., av.
acc. de la p. 3. Donner à quelqu'un une bonne rincée avec un bâton, av. acc.
de la p. et a de la ch. 4. Raccourcir, rogner, diminuer quelque chose quant à la longueur ow au ne av. acc. _de la ch. — Bree é O5 (n. d'act. 35) Mettre au monde un enfant maigre et chétif. Voy. 43229. IL 4. Mouiller, tremper et macérer dans l’eau, av. acc. 2. Raccourcir. 3. Frapper avec un bâton. IV. 1.
Mouiller, tremper, macérer dans de l’eau, av. acc. 2. Raccourcir, rogner, diminuer une chose dans sa longueur où dans son volume, av. acc. de la ch. 3. Mettre au monde un enfant maigre et chétif. V. Être doux au toucher et souple (se dit du cuir).
VII. OS (n. d'act. St) 1. Être trempé, mouillé, humecté, macéré dans de l’eau. 2. Mouiller, tremper, macérer
dans de l’eau, av. acc.
# # 1 . Fr 4 UN? Mouillé et macéré dans de l'eau.
CE , L95| Mou, amolli, doux au toucher et
souple.
AA TZ È Ne
U9> Maigre et chétif (enfant).
NE LES Ed =? #s Le
LUS, fêm. DIE Voy. C9:
S SbLy ei Ce PRE
LJ322» fém. 0 1. Mouillé et macéré dans de l’eau. 2. Maigre et chétif.
Qui a le cou court, les épaules contrac
tées et le corps tabougri. De là 4. Vase,
ou panier, ou sacoche à dattes avec un
Dr
goulot très-court, comme sont certaines jarres ou paniers (syn. is 5).
PAT A A ea F 20 3 f. 533 Eloigner quelqu'un et l’empêcher de se livrer à quelque chose, av.
acc. de la p. et Qy£ de la ch. — 53, Être éloigné, écarté et empêché de se Tivrer à quelque chose, avoir l'accès interdit. IV.
Stimuler à la marche en criant, av. ‘es des bêles de somme. X. 5 el "A 1. Être réuni de plusieurs points sur un seul (se dit des chameaux, etc.). 2. Etre vaincu, dompté. 3. Être bien arTangé ; être mis en train ou réparé (se dit des affaires). 4. Mépriser, regarder avec dédain, av. acc. de la p.
AESX fém. Qui a une belle carnation,
quoique pas tout à fait blanche (femme).
ne f: MAUR impér. sing. 3, duel LS pl. 5 (n. d’act. Fe Sortir la velo du fourreau (se dit d’un cheval quand il va uriner ou quand il a des érections).
_ 2. Rendre proche, rapprocher, av. acc.
de la p. 3. Laisser tomber de la verge quelques gouttes encore après avoir uriné.
4. (n. d'act. ES) Expier un meurtre en payant le prix du sang, payer, pour ainsi dire, l'homme tué, av. acc. de la p. tuée, IL. (n. d'act. à L95) Voy. la I. 3. IV. 1.
Être couvert tout entier d'armes, être armé jusqu'aux dents. 2. Périr, se perdrè. 3. Enlever quelqu'un, av. &> de la p. (se dit de la mort). — Est a Lei La mort l’a enlevé. 4. Voy. la I. 3. et la I. VII. | GS5 (n. d'act. 551) Se faire payer, recevoir le prix du sang payé pour
if.
Fe 1513 un homme tué (se dit, p. ex., des parents de l’homme tué). X. Reconnaître la dette,
av. > de la ch.
Es Perte, ruine, perdition.
AT
Las 1. N. d'act. de la 1. 2. Quelques gouttes qui tombent de la verge re que l'animal a fini d’uriner.
65 à @ Voy. le précéd. 2.; 2. coll. Premiers germes d’un palmier qui sortent de la terre.
PE
34 n. d'unité. Un premier germe d’un palmier sortant de la terre.
PA
35 1. N. d'act. de la L. 2. pl. SL Prix du sang payé par le meurtrier aux
parents de l’homme tué.
ss s pour LES, pl. a Si}, AA 1, Sos, ss. Vallée, vallon. 2. Lit d’un fleuve, d’une rivière, d’un torrent souvent à sec.
3. Rivière, fleuve. — rs ES Guadalquivir. 4. Voie, route. On dit : 2er ssl, pour dire, Du même genre, du même acabit. On dit encore : dE € | dE +. Fu s pour dire, Vous et nous,
nous suivons chacun une autre voie.
S5$ 1. N. d’act. de la I. 2. pl. ss ; Pièce de bois que l’on attache autour des pis d’une chamelle pour empêcher son petit de la teter. 3. Homme de très-petite taille.
s Ti LA À . EX 92 pour | GDse 1. Qui périt. 2. «53641 Lion. Voy. sous 51.
152 f: sis (n. d’act. se 1. Blâämer, réprouvér, réprimander, FA acc. de la p.
2. Abaisser, hunilier. 3. Éloigner, éCarter, repousser quelqu'un, av. acc. de la p.
4. Être ébloui et affaibli au point de ne rien voir (se dit d’un œil). 5. Pousser un cri.
Être repoussé, éloigné, écarté
15, Blâme, réprimande.
PE
APE : 1. Affection, mal, maladie. 2. Défaut, vice (syn. ile).
à sr 72 l'on remplit de lait que l’on laisse se figer et que l'on fait ensuite cuire. 2. Sacoches dans lesquelles le pâtre serre ses pro-
visions de bouche.
/ si / Le 2 # Ep
D 1. ce. (n. d'act. 7) Marcher d’un pas pd et de entrain (se dit
sa fe des
1 rs) 1. Avoir des ordures, telles
d'un re (n. d'act.
que la Le:
collées à la laine (se dit des moutons). 2.
Se couper (se dit d’un homme corpulent dont les cuisses se frottent l’une contre l'autre et se froissent).
51. N. d'act. de lal. >> 2. pl. 2 Fiente mêlée d’urine et séchée, ou autres saletés qui se collent à la laine des moutons. 3. Poix. 4. Écorchures occasionnées par le frottement des parois intérieures des cuisses.
“à Prostituée qui se livre aux esclaee DA he
im ds Voy. in ds dis 9,
en Vil, méprisable, abject.
21 VA c Jos fur np à 1. Faire à quelqu'un uné incision, des incisions avec un bis-
touri, av. acc. de la p. 2. Couper, hacher
— 5, pl. 1. Ventricule que
l'urine, etc., séchées et
en petits morceaux (la viande, etc.), av & La #
Per NE CA x acc. — f. )S3,1mp. 59 Laisser, abandon-
ner, quitter, laisser tranquille, cesser (syn.
{2j et p.33). I. (n. d'acl. 32355) 1. Cou-
per, bacher en petits morceaux (la viande, etc}, av. acc. 2. Enlever le clitoris par.
incision. 3. Faire une incision dans une
plaie.
AUS LR PT AN
3,5, 3) oil 331 JD 1. Morceau de chair ou de viande découpé et sans os.
De là, au duel, JB Les lèvres. 2.
Clitoris. On dit en apostrophant quelqu'un avec mépris : RUE isLe nr L. 3. Gland de la verge.
GEL fém. 1. Qui a un grand clitoris (femme). 2. Qui est sale et sent mauvais (femme). 3. Qui a des lèvres épaisses.
AES Morceau de drap ou d’étoffe que ,
le tailleur coupe du milieu d’une pièce.
dit pen Er LE [. Êre Couler (se dit de l’eau).
e 4. Source. 2. Eau qui coule par-
dessus une pierre plate et lisse.
39 a) Ls% Etre en liquéfaction, en
fusion et couler {se dit, p. ex., de la
graisse fondue). Voy. 59 a. IT. fs d'act.
s$ ed) et V. (n. d’act. me Marcher d’un pas saccadé, par secousses, en
secouant les épaules.
4 La É . « … 3853 Clitoris. Voy. 8393.
“0 A ER CT AS se «
LJt352 Commencement, origine, apparition.
An — V. JS Lever un morceau de
viande sur la bête avant de la dépecer et
> de la partager, p. ex. par le boucher, av.
Qy° de la p.
ÿ$; Agile, alerte, leste.
ÿ 5, pour le masc. et le fém. Agile, alerte,
leste, ingambe (esclave, servante).
ss 9
515 à Morceau de viande que le boucher lève sur la bête avant de la dépecer.
5, pl. J5, TS 1 Moront d’ar-
gent poli, bruni. 2. Miroir (métallique).
8. Tranche de chair découpée dans la bosse du chameau ow dans la queue grasse du mouton. 4. Agile, alerte, leste, ingambe.
L ÿ Hot servante très-bavarde.
$s, f: re (n. d'act. 53 Avoir la courroie L cassée (se dit d’un seau). II. (n.
d'act. Ê 55) 1. Couper en petits mor- Ceaux, av. acc. 2. Guérir une chamelle des excroissances ou des verrues de l’utérus appelées 5%, av. acc. de la chamelle.
3. Dépasser un certain nombre, surtout cinquante, av. de. 4. Distinguer, p. ex. son chien, par un collier ou par une courroie qu'on lui suspend au cou, av. acc.
du chien. IV. 1. Serrer un seau avec des courroies ps. 2. S'imposer une chose comme une obligation, prendre l’engagement, p. ex. d'un pèlerinage à la Mecque, av. acc. de la ch.
e5; 1. N. d'act. de lu I. 2. Surplus, surcroît. 3. Verrue. 4. coll. Verrues ou autres excroissances charnues qui viennent dans l’utérus d’une chamelle, et qui Ja rendent incapable de faire des petits. 5.
| Parties naturelles de l’homme, la verge et
les testicules pris ensemble. 6. p£. pbs
La 1515
Courroies que lon attache entre les anses d’un seau et les pièces de bois dites El (Voy. ne
55, pl. AE 3 Ventricule avec les intestins. re ut
ii s, + Stérile (femme).
Fe 2 5, pl. 3 LS 4 4. Victime, offrande que
l’on mène à la Mecque ow que l’on réserve
pour l’immoler plus tard. 2. 15 Biens sur losquels on a formé tel ou tel vœu, c.à-d. des ex-voto.
9 À M V. DS 1. Echanger, conver- Ur en un autre, av. acc, 2. S’étonner de quelque chose ou l'admirer, av. acc. de
DIS Voy. sous si
Saba (n. d'act. 55553) Être Fa dans sa marche, se hâter, — se re Ïl passa rapidement (se dit, p. ex., d’un loup qui après avoir emporté sa proie se du
We 3
Sss Qui marche où passe avec rapidité.
fe ne s%
LS 9 9 f. Léo (n. d'act. 553) Déchirer, égratigner avec les ongles (le visage), av.
acc. _Voy. Pas
15: 1. Mal, dommage causé à quelqu'un. 2. Touf ce à l’aide de quoi on fait du mal à quelqu'un. Voy., Si.
HE 1. Douleur, mal. 2. Maladie. 3.
Vico, défaut. On dit : &5; 3 Le Il est sans défaut. Voy. 515 3 SOUS hs 4. Petite quantité d’eau. 5. Froid qui endommage
les plantes, etc.
2) À > pour SS fém. EE Qui cause du mal, qui endommage où qui fait souf-
frir. Voy. sil.
DE) sarl E 1. Os des hanches. 2. Produits, récolte de l’année {en céréales ov en fourrage).
#=, 8,5 1. N. d'unité du précéd. 2. Os de la hanche. 3. Fossé, fosse creusée en
terre.
ET
Lori
pousser quelqu'un, le mettre de côté, en
; et jé dé 1. Éloigner, écarter, re-
arrière, av. acc. de la p. 2. Être repu, Re RHRPRE av. De de la ne — et CE # Je ne sais pas, je n’en ai pas connaissance. V. (6 ) as, Voy. Ï5, v.
4 s 3 1. Ce qui est derrière ow au delà.
ait el 4 Le Pays situé au delà du fleuve (Oxus), la Transoxiane, Maveran Nahr. — 3x2) | À, Ls La métaphysique.
On dt : SA, E Le Qu’y a-t-il derrière toi ?
pour dire, que nous apportes-tu ? quoi de
neuf? 2. Neveu, petit-fils.
or © y s Un peu derrière, un peu en ar-
on en f. 2 (n. d’act. D):) Périr.
IL. (n. d’act. os 2) Hi Insinuer indirectement, d’une manière détournée, par des peur av. (y de la ch. II. (n. d’act. à An 22) Jouer au plus fin avec quelqu'un
et le tromper, av. acc. de la p.
f Cy
Lys 1 N. d'act. de la I. 2. pl.
Trou d’une souris ou d’un scorpion. 3.
Repaire, gîte d’une bête fauve ou féroce.
y 9 4. Interstice entre deux côtes. 5. Espace entre l'index et le pouce. 6. Membre (du
corps). 7. Derrière, cul. 8. Bande de mu-
lets sauvages. 9. Voy. 7?
D) 2 1. Membre du corps (syn. 2).
Astuce, ruse. 3. Intelligence. 4. Méchanceté. Voy. sous
45 4. Endommagé, perdu. 2. Qui est suspendu au-dessus de la terre, au point de faire espérer de la pluie, et cependant ne donnant pas de pluie (nuage).
® É fe derrière.
+): + Sa d’act. de la IT. — 5
D'une manière détournée, indirectement.
ot De té d'act. Sy, ESA TS
s y ) 3) Hériter de quelqu'un, être l’héritier de quelqu'un, av. .ÿ° ou acc. de la p.; hériter de quelque chose à la mort de quelqu'un, av. acc. de la ch. et |.ÿs de la p. On dit : dite PE OUr J'ai Ma cela de mon père. IL. (n. d'act. 5 *.
Constituer quelqu'un héritier. 2 . Kemuer_ le feu pour l'attiser, pour qu'il brûle mieux, av. acc. IV. 1.Constituer quelqu'un héritier, av. acc. de la p. 2. Faire hériter quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. et acc. de la ch. 3. Faire tenir une chose à quelqu'un, la lui donner; de la, causer, DCARAQRES » av. d. QCC.— ssh ÿ LS to Pyus Un seul regard lui causa mille soupirs. VI. Hériter, posséder par droit d'héritage.
Lin Nouveau, récent.
se ' S)s 1. N. d'act. de la I. 2. Héritage.
ete Foy 0 Syf 4. N. d'act. de la I. 2. Héritage.
spl. s Qui hérite, héritier. — LS AA) als Fais-le mon héritier.
Dre ts Héritage.
En Héritage, ce qu’on possède par droit d’héritage.
y 4. Qui fait hériter. 2. Qui donne quelque chose et la fait tenir à quelqu'un.
Qui cause à quelqu'un telle ow telle impression, etc
Re 3) Hérité, transmis comme héritage.
Ses, pl. Es la Héritage, ce qu'on
possède par droit d’héritage.
ci ? 4 e .
Al +) V1 pl. Registres, livres dans
lesquels on inscrit les impôts payés, etc.
Éd: f Lg D e M d'act. 35) Être mou
(se dit de la pâte de a qu'on vient de pétrir). IL. (n. d’act. # ; >) } 1. Dater (une * lettre, etc.), av. acc.; mettre la date à un écrit. 2. Parler de quelqu’un dans l’histoire, av. acc. de la p. Voy. 2). IV. 1. Rendre mou. 2. Pétrir, p. ex. la farine, av. acc.
V. 1. Être mou (se dit de la pâte). 2. Être humecté et amolli par la pluie (se dit du sol). X. Être humecté et amolli par la pluie (se dit du sol).
< : Arrosé et amolli par la pluie (sol).
LT vs C4 , r Là . 0 ëS) s fém. Couverte d’une végétation ri-
che et luxuriante (terre).
L'HIe ès )5 fém. 1. Arrosée, humectée et
amollie par la pluie (terre). 2. Molle, :
amollie (pâte de farine).
JE 1517 25 PI. de ZE. Voy. sous A D Voy. sous e)
ARR SD 7 ss
>) 9 1. me (n. d’act. ds) 4) 1: Descendre
la pente pour aller à l’eau, à l’abreuvoir
(opp. à 5e), uv. Tu lieu. 2. Arriver
dans un heu, av. sep lieu ; arriver chez
quelqu'un, parvenir à quelqu'un (se dit, p-ex., d’unelettre) (syn. Les), av. acc.
de la p. ou av. Ée de la p. 3. Prendre,
surprendre quelqu'un, av. acc. de la p.
(se dit, p. ex., d’un accès de fièvre).—
S\ 5: f.3553 (ne d'act. 393 ,) Être d'un
pelage fauve, roux (se dit du lion, du
cheval, etc.). I. (n. d’act. S35) 4.
Fleurir, être en fleurs (se dit d’un arbre).
VI. 1. Approcher l’un et l'autre, les uns et
les autres à l’eau, à l’abreuvoir. 2; Appor-
ter quelque chose l’un à l'autre, s’offnir réciproquement les uns aux autres des cadeaux, av. acc. de la ch. X. 1. Descendre à l’eau, approcher de l’abreuvoir, av. acc. 2. Amener quelqu'un à l’eau, à l’abreuvoir, av. acc. de la p. 3. Prier quelqu’un de se présenter, d’être présent quelque parts av. acc. de la p. XI. Si, 2 (n.
d’act. St, 32) Être roux, ui “dan
pelage fauve (se dit du lion, d’un cheval).
5; 1. Fleur d’un arbre (syn. ;»;). 2.
Rose. — >, Le et vulg. 5), Le Eau de rose.— cles 9 5 Rose à cent feuilles.
+ Juats, Pivoine. — [IS y s Belle de ouit.— 3}, 5) 3,3 Althée. 3. Safran. 4.
Joue vermeille. 5. adj. Rose (de couleur rose). 6. Roux, fauve, entre la nuance L2nesS et jEAÀ (se dit d'un cheval) ; pl. 5,3 el 5, 3 7. Lion (fauve). De là 8. Homme brave, intrépide. 9. Werd, n. pr. de quelques hommes et de quelques chevaux. — »!
>, 1. Verge, pénis (de l’homme). 2.
Aboul-Werd, n. d'un poëte. — et > L
Autour, oiseau de proie.
S)39 pl. és, sl 1. Arrivée à l’eau, descente à l’abreuvoir (opp. à à Sue). 2. Soif.
3. Accès de fièvre. 4. Certaine quantité d’eau qui sert à abreuver les bestiaux. 5.
Endroit où l’on arrive, où l’on descend.
6. Troupe de voyageurs qui descendent à l’eau pour se désaltérer ou pour abreuver leurs troupeaux. 7. Bande d'oiseaux qui s’abat quelque HT 8. Détachement de troupes. 9. a ] 5, 5 Occupation conti-
nuelle, objet continuel de l'occupation ,
A, thème (des entretiens, etc.). 10. Une portion quelconque (du Coran, etc.) que l'on s’est donnée pour tâche de lecture.
$ss PI. de 5,5 8. 6.1. ES 1. n. d'unité de 3,5 Une rose. 2.
ém. de Si ee rousse ox de couleur 5 |
de rose. — 5$, r ke Soirée où le ciel prend une teinte rouge. 3. Couleur rose, rousse ou fauve. 4. Perte, ruine. 5. Course. 6. Werda, nom de la mère du poële Tarafa.
& ve» { 52) 3 Rouge, rosé, couleur de rose.
O3 1. Canal. 2. Werdan, n. pr.
d'homme et de lieu.
Sjlsspl 25) Si, 1. Qui descend, surtout à l'abreuvoir (opp. à jobe). 2 2 Qui arrive dans un lieu. — Us)0be L)5) DE 3 Les allants et les venants. d.
Qui mène ses bestiaux à l’eau. De là, fig 35 Ds 5 ls Qui a un long nez, littéralem.
qui fait boire l'extrémité de son nez dans l’'abreuvoir de la bouche. 4. Qui entre quelque part. 5. Présent (syn. els). 6 Qui descend en bas, jusqu’à terre (se dit des cheveux longs). 7. Inspiration subite, idée qui surgit spontanément dans l'esprit.
8. Qui marche en tête, qui est le premier à l'attaque, brave, hardi. 9. Chemin,
route.
ss, 1. Fém. de S), 1. 2.; 2. Troupe de voyageurs qui descendent à une aiguade. 3. Chemin, route. CAES spl Revenus, recettes.
S,5 1. Qui descend à l’eau, à l’abreu-
voir. 2. Werrad, n. pr. d'homme.
ds Slys Pl. de 5,5, 6. 7.
$, ÿ i Rapide à la course (chamelle).
Soil. n. d’act. de la I. HE SEE Mar
l'eau; arrivée; entrée. 2. pl: de 3 - Veine. 2. Veine jugulaire (de chaque
côté du cou); duel na » 3: “ dit aussi :
| sé Les N.d’act. de la IN. 2. pl. sie
Rorens, recettes.
Les 1. N. d’act. de la NV. 2. Couleur de
rose.
S SN. d'act. de la II.
515 1. N. d'act. de la VL..2. Accord,
harmonie, concorde ; coïncidence.
Sy, pl. 5) ls 1. Lieu où l’on se rend pour abreuver ses bestiaux, aiguade, 2.
Chemin, qui conduit à l’eau, à l’aiguade.
— Au pl. Slse > Chemins, en gén.
5 ) Le. Riche, proprem. qui a des trou-
peaux, des bestiaux à abreuver.
PATTE
>) Teint en rouge, en rose; fardé de rouge. — SAN 3,3 Qui a les joues ver- NE
ës JE 1. Chemin qui conduit à une
aiguade. 2. Embarcadère.
Sov99
S DS Qui descend à l’eau, à l’abreuvoir.
— 5 y su] Lion.
Ne 1. N. d'act. de la II. 2. Rencontre fortuite de deux poètes dans la même manière de s'exprimer et dans l’emploi à peu près des mêmes mots.
fie ’
Ds) «° 1. Pris d’un accès de fièvre. 2.
>; 3 Das? Halte, lieu où l’on s'arrête.
CN Ce nd 3) 13; f- 25 Etre lent, agir lentement dans
une affaire, av. 3 de la ch.
$ 5 * 5 1. Veine qui va de l'estomac au
foie. 2. Werizeh, n. pr. d'homme.
di F oce à 15 f: LS Etre couvert à
face d’une mousse verte et glissante (se
à Sa Sur-
dit d’ ae HA à fleur d’eau). II. (n.
d’act. db ) ss) Teindre (une étoffe) avec la plante Gr)» 40. acc. IV. 1. Produire en abondance de la plante US 4 (se dit d'un pays, d’un terrain). 2. Être jaune, de couleur de safran. 3. Être branchu, se développer en branches (se dit d’un arbre). V. Se teindre ow se salir de la plante MIA
U)3 Wars, plante tinctoriale appelée :
Memecylon tinctorium, pour teindre en jaune; elle dure vingt ans; bonne pour faire
disparaître les taches de rousseur.
L)3 Teint avec la plante Q")s- # , vue + .
os {. Qui jaunit (se dit du chardon
pass )). 2. Teint en jaune avec la plante
Lr22"
3 Ut) [ÊM. dans js Teint en jaune avec
la Le Ur)
Ls® :) : 1. Qui est d’une nuance rougeâtre (pigeon). 2. Fait de bois appelé ne (gobelet). (Ce bois est très-estimé.)
LENS Voy. Qt:
S Sr
# Teint en jaune avec la plante Lips C2:
FA LT # s?
SJE f. Cêr (n. d'act. (ss, (530)
La
1. Saisir un morceau de. et avaler avec avidité, av. acc. de la ch., ou av. acc. ei
. 2. Avoir grande envie d’une chose, av. À de la ch. 3. Venir chez quelqu'un sans être invité, av. (de de la p. ” et prendre part au repas. 4. (n. d'act. 1) Exciter, pousser quelqu'un à quelque chose, av. & de la p. 5. F adapnér aux occupations viles et ignobles. = L Être pie (se dit d’un chameau). IL. (n. d’act.
A ) 5) Susciter, exciter des inimiliés en-
tre de Liu av. y? > des p.
mé ”) 5 « Sorte de mets préparé avec, du lait. D 3 . Douleurs dans le ventre.
D E Agile et ardent au point qu’il faut plutôt le contenir que le stimuler (chameau).
# La dre Fém. du précéd.
LA Pique-assiette, écornifleur (syn.
Dés pl. Jess DE 4. Ramier, autrem. JS = Qôte. 9. Tourterelle. On dit :
Aa b, KL CEE ils À pro- He de ramiers, il mange des dattes de meilleure'qualité (Voy. LU) (se dit en par-
lant de celui qui donne une fausse raison).
ELA
Dos for (n. d'act. Us) 1 Faire
caca. 2. Pondre un œuf (se dit d’une poule). I. Voy. le précéd. IV. Voy.
la L sta |
Le Lee Qui fait caca dans l’acte du coit {femme ; s'emploie comme terme de mé-
pris et d’injure).
ART A
Ge h
D» 4. Faire caca Ge dit d’une
Le.
Ed
poule). 2. Pondre un œuf, déposer un œuf. IL. (n. d’act. D) 4. Voy. la I.
2. Parcourir un pays pour choisir des pàturages pour ses troupeaux. 3. Se proposer fermement de jeûner. IV. 1. Faire caca (se dit d’un poule). 2. Couver ses œufs après avoir Ôté les ordures de dessous (se dit d’une poule).
— If. Lÿi (n. d'act. L,5)1.Teter, précipiter quelqu'un dans un abime, dans la perte, av. acc. de la p. et [3 de la ch.
9, Cacher, p. ex. quelques-uns de ses chameaux parmi ceux des autres pour les soustraire à la dîme, av. acc. IV.1. Jeter, précipiter quelqu'un dans l’abîme, dans la ruine, av. acc. de la p. 2. Cacher, p. ex.
quelques-uns de ses chameaux parmi ceux des autres pour les soustraire à la dîme, av. acc. 3. Étrangler une bête de somme à l’aide d’une corde. V. Tomber, rouler dans un précipice, dans un abîme, périr où tomber dans une grande difficulté, av.
à de la ch. X. Se jeter, donner tête baissée dans un précipice ow dans une diffiue De av. L3 de la ch.
à n 3) sr ls 1. Dépression, cavité, creux.
2, Cul, derrière. 3. Abîme, gouffre, précipice. 4. Danger ou difficulté dont il est difficile de se tirer. 5. Puits. 6. Bourbier, trou, bauge où les moutons s’embourbent.
Plaine à travers laquelle il n’y a aucune
route.
fs ” £ ? V Li 1. PI de à 3. 2. Sorte de fraude pratiquée pour soustraire une partie de ses | troupeaux au payement de la dîme et |
qui consiste à faire entrer ses moutons
|_rer et empêcher de se battre, av.
C2 dans un bas-fond pour les cacher, ow à faire entrer ses chameaux parmi ceux des
autres (comp. LS).
LS La Abîme, précipice.
Ent 7 TR, FC? S9 9 $ gs f: Er (n. d’act. 5 Es eh,
OPA R NS PS PCI
és E3> à ) 9, : &,1) 1. Être timide.
2. Être modeste, pieux, et vivre dans la continence. 3. Avoir des scrupules ; avoir des doutes sur le caractère de telle ou telle action et s’en abstenir. 4. Être faible, sans énergie, être ue de tout sous — br er E js (n. d’act. É)3 lé) 1. S'abstenir de tout ce qui est illicite, défendu par la loi, avoir des scrupules. 2.
(n. d'act. it Savoir se contenir à s ie tenir d’ unechose, av. .ÿs de la ch. 5" js (n dact. EN ; 3) 1. S’abstenir de tout ce qui est. illicite, défendu par la loi. 2. Être
timide, méticuleux. 3. Être faible, sans
SGr S 9» < énergie. 4, (n. d’act. sr Ésps is, :) Avoir des bêtes de somme faibles et qui
sont de peu fig service pour les travaux.
IL. {n. d’act. Ë ) pente quelqu'un de faire ce qui est illicite, forcer à s'abstenir d’une chose, av. acc. de la p. et Q® de la ch. TI. (n. d'act. ie, 3e) Se consulter
| avec quelque un, et, délibérer avec quel- | qu’un, av. acc. de la p: IV. Intervenir
| entre deux, etc., personnes pour les sépa- ‘
(Dr
des p. V. S’abstenir de quelque chose, av.
| Qy° de la ch., par suite des doutes et des
|. scrupules.
é551. n. d'act. de la I: £ 3 Actiôn de
| s'abstenir dé ce qui est dbutété ou suspect,
IT
er 1521 de peur de commettre une chose illicite, scrupules. 2. Crainte de Dieu, en gén.
crainte révérentielle. 3.T empérance, continence, abstinence. 4. Timide, méticuleux. 5. Faible, qui manque dé énergie ; pl.
Es. De 1à on dt : QE Af ses bêtes de somme sont des haridelles pas assez
fortes pour le travail.
Es 1: Qui a des scrupules, qui s’abstient de tont ce qui est douteux ow suspect, de peur de commettre une chose illicite.
Faible, débile. Voy. Es. ; . Imbécile, idiot
is {. n. d’act. de la I. Es Crainte de tomber dans ce qui est illicite, scrupules.
2. Manière d'agir, conduite bonne ou mauvaise. 3. Mauvaise conduite, MAUVAIS procédé.
me ) ss le précéd. 1.
: ) “ Qui s’abstient de tout ce qui est douteux où suspect, de peur de tomber
dans le péché; qui a des Rene
Rae LANDE Ve
1? Æ Sr (n. d'act. Cor, de Mis Être long et s'étendre loin (se dit de l'ombre que projette un objet quand le soleil est bas sur l'horizon). 2. Être d’une belle et brillante HU (se dit d’une plante). IT. (n. d’act. Mer «) ii Être long (se dit de l'ombre. Voy. la I. ji 2. Être d’une belle et brillante verdure (se dit d’une plante). 3. Sucer quelque. chose après avoir saisi avec lés Rvres, av. acc.
Partager, diviser (un terrain), av. ace
1V. Être long et s'étendre au loin (se dit de l'ombre. Voy. la 1.).
Lis 1. N. d'act. de la I. 2. Extrémités du foie, les pariée les plus minces du foie.
ë Plante d'une de verdure.
5 Figue.
ct 1. Qui s’étend loin (ombre, lorsque le Se est bas sur l'horizon). 2. Qui est d’une belle et brillante verdure (plante).
GE 1. N. d’act. de la I. 2. Large, spacieux.
F PA
CE f- GE (n. d’act. (3) 1. Étrebranchu, avoir des branches longues (se dit d’un arbre). 2. Dépouiller un arbre de ses branches, a: acc. de l'arbre. — D à (nu. d'act. (à S\,.) Se ramifier, avoir des branches et être hranchy (se dit d’un arbre). IL. (n. d'act. Ge ) Mo Se ramifier, et être branchu {se dit d'un arbre). 2.Faire du papier, des feuillets de papier, ou plier en feuillets. IV. 1. Se ramifier, avoir des branches, être branchu (se dit d’un arbre).
2. Être riche, posséder des troupeaux et de l'argent. 3. Revenir les mains vides, en être pour sa course et pour sa peine (se dit d’un chasseur, d’un soldat qui n’a pas fait de butin, de celui qui n’a rien trouvé). V. Manger, se nourrir de rameaux ou de feuilles jaunes des arbres (se dit d’un chameau). XI. Gba (n. d’act. io) Se colorer (se dit des raisins qui commencent
à mûrir).
ace
OJEL So» ot coll. Argent mon-
navé ; pl. be ste
LE
CE
É ) " pl. &b Fi 1. Feuilles, femllage (d'arbre). 2. Feuillets d’un livre, feuilles de parchemin. 3. Plaque, feuille de métal battu. 4. Certaine quantité de sang tombé par terre et y formant une tache. 5. Feuillage mêlé avec de la farine et pétri avec de l’eau que l’on donne à manger aux chameaux en guise de médecine pour certaines maladies ( Voy. LA). 6. Animal vivant. 7. coll. Jeunes gens adultes. 8 Troupe de jeunes gens gais et vifs. 9. Afss de ce monde, condition. On dit : Le el : 2 ges) Que les affaires de ces gens sont en état prospère! 10. particulièrem. Argent monnayé ou fortune en ar-
gent comptant.
É ) # 1. Branchu, touffu, couvert de feuilfage (arbre). 2. Bas, vil, de basse ex-
traction (homme). 3. Argent monnayé.
# (22 4 2 Et.
is, 5 Défaut d'un arc qui cohsiBisté en ce qu'il a des nœuds, ayant été fait d’une
branche à laquelle il en poussait d’autres.
gr # ,
5 9 1. n. d’unilé de 3) Une feuille (d'arbre); un feuillet de papier ou de parchemin. 2. Un billet, une lettre: note, bulletin ; ordonnance (de médecin). 3. Une feuille de métal. 4. Vil, bas, de basse ex-
traction. 5. contr. Noble.
5 Fèm. de fe . a 2 a ) 5 % Couleur cendré rée, couleur de ce qui | est GS! (eu ju | 55, pl Ft A vi monnayé. Ma-
homet a dit : En &) 5 à Sur l'ar-
gent monnayé il sera perçu le quart de
cs
Qi dix. — JaY 1 de GE) J
Certes, nr couvre les défauts de ceux qui en ont, l'or couvre tout. 2. Première pousse des plantes Se et Gjbe. 8.
Terre dont les plantes jaunies par les chaleurs de l'été reverdissent à la suite d’une pluie.
5, Arbre couvert de feuillage et qui
offre un bel aspect de verdure.
Sp G 3 Verdure du sol couvert de végé-
tation.
oe 1. Marchand papetier ou fabricant de papier ow de parchemin. 2. Qui a
beaucoup d'argent, riche.
Sas
EL Saison où les arbres se couvrent
de feuillage.
: At ;.
35\, » Art du papetier ou du fabricant de parchemin.
AA EAN a A à CE 5 lém. &5, Couvert de feuillage
et touffu (arbre).
SC 9 CAES
Ç ). Dimin. de 0 et ES Voy.
| sous (à 3 |. à
| ne ÿ “ 1. Gris cendré (se dit du pelage | des chameaux lorsqu'il est naturel et non pas contracté par la fatigue). 2. Cendre.
| 3. Année de la sécheresse. 4. Lait coupé de deux tiers d’eau.
45,5 1. Fêm. du préc. 1., pl. Late 2.
pl. Gb or Colombe. 3. Louve. 4.
| L'âme de l univers, qui est la même chose que bite ni où y) > ou l’esprit | soufflé par A dans la Manir la pre-
mière des choses créées par une cause
| première, c.-à-d, # Pl Kit Qui existe
ass 1523 sans une cause première. 5. -Ù5,.)\ AI-
Werga, n. pr. d'homme.
PE, Appartenant à Al-Werga.
ts Proche, voisin. — 51: ES; fr
B,le J'ai toujours été avec vous, votre ami.
PR
ps Voy. Ç5bs.
Es Qui commence à se colorer, à prendre une teinte rougeâtre (raisin qui müûrit).
à + Ce qui PERTE ce qui accroît.
On dit : JL 5 5) LE Le com-
merce est une cause A de
la fortune.
cp [. ss (n. d’act. Es Être couché sur le côté. 2. S'appuyer sur quelque chose avec les côtes. 3. Tourner les hanches pour descendre de cheval. On dit prov. : eyes Or aie 35 Ÿ Ne te penche pas, car se pencher c’est être désarçconné. 4. Mettre quelque chose autour de ses hanches, av. acc. 5. Blesser quelqu'un ou l’atteindre aux hanches, av. acc. de la p. 6. Flairer le derrière de la femelle (se dit, p. ex., de l’âne), av. go 7. S’arrêter, faire halte dans un lieu, av. — du lieu. 8. Être de force et au delà pour faire telle ou telle chose, av. de de la ch. —S),; (n. d'act. 54 Avoir des hanches très-développées. 2. f{n.
d'act. Gb Être couché sur le côté.
IT. (n. d’act. ot a 5) 1. Mettre quelque chose autour de ses hanches, à côté d'une de ses hanches, av. acc. de la ch.
Se pencher sur sa selle en pliant une
jambe et en faisant reposer une fesse sur la bête de somme. 3. Tourner une fesse du côté de quelqu'un, av. acc. de la p.
4. Laisser quelqu'un de côté en passant outre, av. acc. de la p. 5. Être monté sur une des hanches ou sur une des fesses du cheval. 6. Appuyer un côté du corps sur le dos du cheval et voyager ainsi. 7. Être de force à faire quelque chose, av. «de de la ch. 8. Rendre nécessaire, indispensable, av. acc. 9. Attribuer, imputer quelque chose à quelqu'un, déide: la p. TE
Passer, traverser, particulièrem. une mon-
av. acc. de la ch. et
tagne, av. acc. V. 1. S’appuyer sur le flanc pour se reposer. 2 9. Être assis, penché sur
une de ses fesses. 3. Poser (pendant la prière) les deux fesses ou lune des fesses sur le sol (ce que la loi défend). 4. Monter sur l’une des fesses du chameau. 5. Tourner un côté du corps, soit pour descendre de sa monture, soit pour se reposer par ce changement de la position du corps, av. & de la monture. 6. Traîner en longueur, lambiner, av. |.y> de l'affaire. 7.
Être assis ou couché dans sa fiente et s'en salir les fesses, av. (3 de la fente.
S'arrêter, faire halte dans un lieu, av
du lieu. 9. Être de force à faire quelque chose, av. «de de la ch. 10. Appuyer son enfant sur l’une de ses hanches et le porter ainsi, av. acc. de l'enfant. VI. S’appuyer de l’une de ses hanches sur quelque
chose.
Eh 51. N. d'act. de la 1. 2. fém. Han-
che, partie supérieure de la cuisse. On :
J,, Sat, D, de poli pour
dire, Tous ces gens se sont ligués contre
dit métaph. !
mo. Voy. a SUD.
)\, fêm. 1. Voy. SJ, ;: 2. Un côté de l'arc. 3. Endroit de l'arc où la corde est attachée. 4. Arc fait de la partie de l'arbre prise près de la racine. — Au duel, D E Les deux côtés voisins de la racine d’un arbre, etc. De là on dut : pres ET. RES pour dire, Il a apporté la nouvelle certaine, il a puisé la nouvelle à la source.
— à 5e x vi Il a la nouvelle certaine, la nouvelle puisée à sa source.
on , L’os même de la hanche, cette partie de l'os qui entre dans la cavité de la hanche.
5), fêm. pl. DVS\
mur, hanche.
Le haut du fé-
5) ) À, Endroit de la selle où le cavalier pose le pied pour monter sur sa monture et qui remplace l’étrier. sx
AC
5, Vs Voy. le précéd.
4e Ds pl. Lu nue 4. Endroit de la selle où le cavalier pose le pied pour monter sur sa monture. 2. Drap ou pièce d’étoffe ordinairement rayée ou brodée qui
recouvre cette partie de la selle.
se LA
56, js fém. Qui à de grosses hanches
SJ, " fém. : , L ; Qui a de grosses han-
ches.
s on E,$ 4. N. d'act. de la H. 2. Ser- 4 e 0 ment prêté avec restriclion, avec-une ar-
rière-pensée.
4 FC ja 1525
S,55 et 35e Endroit de la selle! où le » BW Lei gp Le Je ne sais quelle
cavalier pose le pied pour monter sur sa
monture. Voy. &) bras le ÿ )5 J£S
# ? . ve 2 oh > Celui qui réclame une chose ou une part dans quelque chose sans y avoir
aucun droit, av. Là de la ch.
£) je Innocent de la chose quon lui impute. On dit : PY RON Il est innocent de cette affaire, il n’y a pas trempé.
D, is > 1. Coussin que l’on met sur le garrot de la bête de somme pour pouvoir y poser la jambe. 2. Partie de devant de la selle de chameau.
Se Voy. of, 3 a 55.
€ "22 ie: REA ï yo — ds fm, pl. JS, CVS à j je Sorte de lézard d’Afrique plus ER que celui appelé ue, à la queue longue, à Ja tête petite, qui court très-vite et qui a du venin dans la tête et dans la queue.
à Li PE C2 A
PE f: (> (h. d’act. os) 1. Etre enflé (se dit de Ja peau, d’un membre, d’une plaie). On dit : Li 02 Son nez se gonfla, pour dire, il se mit en colère. 2. Être gränd, avoir une belle croissance et s’élever au-dessus du sol {se dit d’une plante).
IL. (n. d’act. e ps5) 1. Faire enfler, causer une enflure, av. acc. 2, Mettre quelqu'un
en colère. 3. a&ls CE Il s’enfla d'or-
gueil, IV. Avoir le sein ou les pis enflés,
s’enfler, se gonfler.
6 1: N. d'act. de la 1. 2. pl. El Tumeur, enflure.
CE SE f. Hommes, gens, monde. On dit :
espèce d'homme c’est. 2. Troupe nonbreuse d'hommes, de soldats.
D? Cet endroit des mâchoires où pous-
sent les dents.
LE-V
(et 1: Enflé. 2. Gros, corpulent (homme).
JS — III. in 1. Correspondre, être situé vis-à-vis et correspondre à un autre. De là 2. Être égal à l’autre. V. 1.
Être bien trempé d'huile et assoupli. 2.
Étre dorloté.
ü, Fe Nom ancien du mois lunaire appelé aujourd'hui S Sa) 5.
4 dd, Se re 1,5 Cul, derrière.
Mic LA Ve À LS js et A, s 1. Affaire grave, ardue, difficile. 2. Malheur, calamité, adversité.
Or Sorte de poisson semblable à la raie.
Ge DES f LA . d’ ’ 8) 1 Êt t Vu #1: 5, (N. d act. DE . Etre sot, Éd de stupide, imbécile. 2. Etre indolent. 8.
Être insociable ou insolent. 4. Souffler avec force (se dit du vent). 5. f. » je Être trèsgras, chargé de graisse (se'dit surtout d’une femme). V. Manquer d’habileté dans un ouvrage; n’être qu’un bousilleur, av. (3 de la ch.
A # is, », fém. 1. Très-grasse (femme). 2.
Chargé de pluie (nuage).
# ” . F Fe 1, fém. Vaste, spacieuse (maison).
#20 > 2) Sotte, stupide (femme).
ï, se fêm. AA 1. Sot, stupide, imbécile. 2. Insociable, difficile à vivre. 3.
+40: fs k 1 Dur, fort.—:l»,s >) Vent qui souffle |
avec violence. — 5, , le Nuage qui amène une forte pluie. 4. Werha, nom d’un
cheval.
PAU AK 22 d
DEL 4. Porter avec une grande intensité ses regards sur une chose {se dit, p. ex., de celui qui ne voyant pas bien fait un effort pour voir). 2. Parler vite, av. 3 du parler.
nes à Guépier (oiseau).
us Qui a la vue faible et qui pour bien voir a besoin de donner une grande
intensité à ses regards.
CG
3 > Qui chantonne, qui psalmodie.
no fe Sy (n. d’act. EN 1. Ronger (les chairs) en pénétrant à l'intérieur (se dit du pus, etc.), av. acc. 2. Toucher, atteindre, blesser quelqu'un aux poumons et les endommager, av. acc. de la p. 3.
(n. d'act. : DE oh de, # Donner, faire jaillir du feu (se dit d’un briquet). 4. (n.
d'act. cé ré ès +) Être allumé (se dit du feu). — Lénine ass 1. Donner, faire jaillir du feu (se dit d’un briquet). 2. Être gras, chargé de graisse (se dit d’une chamelle). 3. Être ferme, avoir de la consistance (se dit de la moelle quand elle est plutôt dure que molle}. IL. (n. d’act.
FA 35) 1. Faire jaillir le feu d’un briquet, av. acc. du briquet. 2. Donner à quelqu'un la maladie des poumons, av. acc. de la p.
(se dit de ce qui l’occasionne). 3. Cacher, céler une chose ou ce que l’on sait, taire une nouvelle que l’on sait, av. acc. 4. Don-
ner le change sur quelque chose, dissimuler
Es
une chose par uneautre.— 5,8 A y lé 15 U® Si Eee Il se dirigea vers Samarcande pour détourner par là l'attention de Bagdad. E Détourner ses regards de LP p un, a. 4CC. de la ch. MO lap.
cs vulg. pour als NI ES à SE Faire voir, men quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la ch. et acc. de la p. WE. (n.
d'act. $ À 12) Cacher, céler quelque chose, av. acc. IV. Faire jaillir du feu du ee av. acc. V. 1. Se mettre à l'écart. 2. Se cacher en fuyant quelqu'un, av. |.3#. VI.
1. Être caché, être célé. 2. Se cacher, se soustraire aux regards, av. (32 des p.
X. Faire jailir du feu du briquet, av. acc. du briquet
sy és S)) duel LB pl. masc. 5) Pl.
fém. Oo) Impérat. de | Gjs-
> pour Css 4. Qui donne, qui fait jaillir du feu (briquet). 2. Gras, chargé de graisse {Voy. 8,3). 3. Substantiel, qui a du corps, de létoffe. — ) 9 EN Musc d'excellente qualité.
& js 1. Fém. de sie 2. Maladie des poumons.
LG)s 1. N. d'act. de la I. 2. Chair grasse, entrelardée de graisse. 3. Pus, sanie.
SA 1. Maladie des poumons. 2. coll.
Genre humain, hommes. — Sos) A
mélaph. Le temps. On dit : LS) sy Le
=> (6) pe] Je ne sais quelle espèce
d'homme c'est.
(35 4: Qui fait jaillir le feu, qui donne du feu (briquet). 2. Gras, entrelardé de
graisse, adipeux (se dit des viandes).
LE ra 5, L' Amadou ou autre matière inflam-
mable. Voy. ÿ Sa
ÿ) 1. N. d’act. de la I. 2. Amadou ôu autre matière combustible. 3. Voy. sous Sh el de )-
2, 1. Ce qui se cache et se dérobe aux regards. 2. Petit-fils, neveu. 3. Partie
ane de derrière. Voy. j 3.
ne 2 Sang des règles des femmes.
3 V. ne (de l’hébreu thora) La loi mosaïque,
le Pentateuque.
É 5 n. d'act. de la IL. 1. Feinte, dissimulation. 2. Cadence dans la prose rimée (ce que SSL dans les vers). 3. Figure de rhétorique qui consiste dans l'emploi d’un mot qui a deux acceptions, l’une plus usuelle et qui se présente de prime abord à l'esprit, l’autre plus rare, mais qui est précisément celle que le lecteur doit en-
tendre.
CPE
) 3 pour ME ) du Qui cache, qui dissimule, qui donne le Change. Voy. la II.
Je pour S) per Qui se cache. j , st pour ÿ3| nom gén.\Oie.
FN ) S n. d'unité du: précéd. Une oie.
RS Oie:
LU ET
8,5 2)\ Pays qui abonde en oies.
Var 1. d'act.f 9 1. Sécher (les viandes), av. acc. 2. Éloigner, séparer ceux qui veulent en venir etai mains, av. acc. IT.
(n. d'act. NOTE à 3 55) 41. Jeter en
bas en se secouant (se dit d’une cha-
Je 1527
melle qui jette en bas celui qui la monte), av. > de la p. 2. Remplir (une outre), av. acc. 3. Serrer fortement, P:
ex. une bourse en tassant ce qui est dedans, av. acc. 4. Engager quelqu'un par un serment, av. acc. de la p. N. 1.
Être rempli (se dit d’une outre). De là 2.
Se gorger, se remplir d’une boisson.
b + Fort, robuste.
Al # # VAMer # y # \ 2) ef. D (n. d’act. = ) 99 sjs) Couler (se dit de l’eau). IV. Courir à tra-
vers un pays, av. (à du pays.
$ bi: Voleur très-adroit.
va ;xe (mot pers. ), pl. sb, "jE te
Égoût. 2. Canal. f
L'or
re -) am Us Vitré, qui a des portes
vitrées ou des vitrages (maison). Voy. & 5!
d ls):
PA TA
J) ei f. L, ns (n. d'act. 3) 4, Porter (un far-
deau lourd),av. acc. Delà2. Être vizir, porter la charge des affaires d'un prince. 3. (n. d’act. BISTE 9, ë) ))) Commettre un péché, proprem. charger son âme, sa conscience d’une faute. 4. Vaincre quelqu'un, l’emporter sur quelqu'un, av. acc. de lu p. 5.
Boucher {un trou, une crevasse), av. acc.
— )j 4 Commettre un péché, en avoir sa conscience chargée. — Au passif, \ j 5 4, Porter la charge d’un péché, c.-à-d. avoir commis un péché, un crime. 2. Être chargé, accusé ou soupçonné d’un crime.
IT. 1. Être le vizir d'un prince, av. acc.
de la p.; de là, en gén., aider quelqu'un à 2. Aïder,
remplir une charge. assister
quelqu'un, av. acc. de la p. IV. (n. d'act. ) sa 1. Raffermir, consolider. 2. Cacher, av. acc. 3. Serrer, conserver, garder, 4v.
acc.de la ch. 4. Offrir à quelqu'un un asile, av. acc. de la p. 5. Emporter un objet sur ses épaules. V. Être nommé vizir; être vizir d'un prince, av. ) de la p. VE. d Commettreun péché, un crime, s’en charger la conscience, l'âme. X. {n. d'act. ÿl-st) 1. Prendre quelqu'un pour vizir, pour son ministre. 2. Demander à quelqu'un de.se charger du vizirat, av. dec. de la p. 3. Re- Fin la charge de vizir.
332 1. N. d'as. de la. 2. pl Jp!
Charge, fardeau ; de là.3.. Crime, faute, péché. 4. Armes ou armure que l’on porte sur son Corps.
>) - Sorte de plante (Justicia paniculata).
AY de à . d'act. de la I. De 2. Montagne très-élevée et inaccessible. 3. Citadelle bâtie au haut d’une montagne élevée, 4. Lieu de refuge, asile.
hs Linge que l’on met autour des reins en sortant du bain.
5 pl. As 7. 1. Celui qui est chargé d’un fardeau ou aide un autre à le porter ; de là 2. Vizir, ministre qui aide le prince à supporter le poids des affaires. De là
pisrd s res à Aaron, frère de Moïse.
EE js RS L Dignité, charge de vizir, de ministre ; vizirat. | | je 1. Qui aide, qui assiste un autre.
IL. (n. d'act
chose; av. acc. 2. Partager, distribuer un
c # . L3 2.s) 1. Partager, diviser une
ouvrage entre plusieurstravailleurs, av.acc.
de la ch. et ide des p. 3. Partager, p. ex.
son temps entre plusieurs occupations, av.
acc. IV. 1. Pousser, exciter quelqu'un à quelque chose, av. acc. de la p. et LL de la ch. ou av. d, acc., ou av. acc. de la p.
24 1 CE » e .
et Y! suivi d'un aoriste. 2. Inspirer,
donner à auelquw'un une idée, l’idée q |
de quelque chose ou le désir de... av.
ace. de la p. (se dit de Dieu). 3. Partager, diviser, répartir. 4. Laisser tomber çà et. là, p. ex. des gouttes d'urine, av.
© de lg ch. — Au passif, eo 1. Être poussé, excité à quelque chose. 2. Être adonné à quelque chose, av. => de la ch. V. Se partager quelque chose, diviser, répartir une chose entre plusieurs PPPRRÈE av, acc. de la ch.et |; des p. VII.
procher, être tenu à lécart, à distance.
£ a] {. Être empêché d'ap-
2. Se contenir et s'abstenir de quelque chose. X. Demander à Dieu de suggérer, d'inspirer quelque chose, av. acc. de la pa el acc. de la 4
# j bé, pl. is 3 1. Qui écarte, qui empêche d'approcher, qui éloigne ou détourne et tient à distance. 2. Chef, préposé; de là,
Al garde-du-corps du prince. 3. Offi-
HE TE
cier chargé de l’ordre dans l’armée ow dans un camp. 4. Chien gardien du troupeau.
Es js Excitation, action d’exciter, instigation.
pr 0
£| j 31 pl. 1. Détachements séparés, bandes isolées. 2. Les faibles, les pauvres, les de 4 ë at
à ie ; ns Excité par quelque chose (syn.
à Dé A.
\ £ je Qui a de la fermeté, un caractère
ferme.
PUMA
pi fa EX Jeter l’urine çà et là en cheminant, av. «<> de la ch. née dit d’une chamelle). IT. Au passif, c Fi É (n. d’act.
ë5; “) Être déjà formé dans l'utérus (se dit du fœtus). IV. (n. d'act. a) 1, Jeter çà et là l'urine en cheminant, av. LL de la ch. 2. Laisser une traînée d’urine {se dit d’une chamelle). On dit métaph.: Eab) et Ë À + Le coup de lance laisse après
lui une traînée de sang (comp. E): pv).
Sr
> 1» 1. Légèreté, prestesse, agilité. 2 Tremblement de frayeur ow d'horreur. 3.
piese, poléron, plane
7 92 * # / L1£ Ex pl. 55 list, Es 3 Sorte de lézard appelé ‘ autrement
Os OÙ | et
LP ol pe (Lacerta gecko).
at pl. Les faibles, les pauvres, les humbles, les Le APE 9) 9 f: 5 (n. d'act. 8 5) 4. Aller vite, se dépêcher, accélérer le
pas. 2. Stimuler quelqu'un et l’exciter
IT
à marcher plus vite, av. ucc. de la p. II.
Aller vite, se dépêcher, accélérer le pas.
IT. (n. d'act. às PS 5e cotiser, contribuer également à la dépense avec un autre.
Marcher vite et avec une démar
Manquer d’entrain, y aller mollement (se dit d’une femme ea do)
2 [. De (n. d'act. es) 1. Payer, acquitter (la dette), av. acc. 2. Ne faire qu'un repas dans la journée. 3. Ajouter une petite quantité au peu qu'il y avait déjà. 4. briser, casser, rompre. — Au passif, Ô ru (n. d'act. & 54) Éprouver ques ques pertes dans son AxOIE, On dt : o L als nôslE, (ns d'act, Fi j 2) ) Se contenir, av. acc. de QD; surlout en s’abstenant de
faire plus d’un repas dans la journée.
655 1. N. d’act. de la I. 2. Petite quantité. 3. Morceau de viande qu’un aigle enlève et porte dans son aire. 4. Botte de légumes. 5. Chose qui a lieu dans son temps propre.
“4 1.n. d’act. du pass. de la I. Pertes éprouvées dans la fortune. 2. Petite quantité. 3. Un repas par jour.
el 3 Rapidité, vélocité.
Lo: Charnu et musculeux.
Fj 3) 5 4. Botte de légumes. 2. Spathe du
palmier ou enveloppe de la fleur que l’on
DIE
rattache à la feuille du palmier après y avoir fait une incision et y avoir inséré la fleur du palmier mâle (ce qui fait produire des dattes de meilleure qualité). 3. Chair du lézard d'Afrique cuite et ensuite séchée et mêlée avec quelque graisse, dont se nourrissent certaines peuplades. 4. Charnu, gras (homme). 5. Viande rôtie. 6.
Reste, résidu d’une soupe, etc.
<y # À dej, Botte de légumes.
AE () ver Qui foule fortement la terre avec ses pieds.
PRE 12 y 5 Sol, terre.
PATES cor or | (n. d'act. 58) 1. Soupeser, soulever une chose dans sa main pour en estimer le poids. 2. Peser dans une Lalance ou à l’aide d’une romaine, av. acc.
de la ch.: de là, donner, payer à quelqu'un, particulièrem. en or, une Somme considérable, ce qui se fait en pesant d'abord une certaine quantité de pièces d'or, et en mettant ensuite successivement à la balance opposée des pièces d’or d'un poids égal, au lieu de les compter, a. d. acc. où av. acc. de la ch. et {\ de la.p. 3. Composer un vers régulier ayant le nombre nécessaire de syllabes, av. acc. À. Déterminer le poids ow la mesure d’une chose par conjecture, deviner ft ’elle ent tant, av.
acc. 5. (n. d'act. f ) 1.) Porter son attention sur quelque chose, av. acc. de la p.
et tue de la ch. 6. Porter son affection sur
quelque chose, av. acc. de la p. va |
de de la ch. — 053 (n. d’act. dé 3) 1
Avoir un jugement rassis. 2 bin de la
DE considération, de crédit. 3.Étre ferme dans ses résolutions. IE. (n. d’act. Ep) S'accommoder de quelque chose, adapter son esprit à don chose, av. acc. de la p.
Fonte ue 2 de la ch. Hi. (n. d’act. O5 à jlse) 1. S'opposer, être opposé à quelqu'un, être son adversaire. 2. Comparer une chose à une autre et examiner les proportions de l’une par rapport à l’autre, av. (y OÙ A0. QCC. et >. 3. Être égal à un autre (se dit d’une chose qui est visà-vis d’une autre et qui forme un pendant à l’autre), av. acc. de la ch. &. Rétribuer quelqu'un, rendre à quelqu'un la pareille, av. acc. de la p. IV. (n. d'act. ot) 1.
Appliquer son esprit à quelque chose. 2.
, AV. GCC. et, de de
la ch. VL. au pl. Être égaux, pareils (quant
Porter son affection sur.
au poid#, à la mesure, à la valeur). VII.
Le) 55 1. Se faire peser ue chose et recevoir ce qui à été pesé. . Être composé selon les règles de la mr avoir le nombre voulu de syllabes, être correct et conforme aux règles de la prosodie (se
dit d’un vers, d’une poésie). 3. Être égal.
Q))5 pl. aie) 1. Poids. 2. Poids égal à un autre. 3. Poids où mesure juste et telle qu’on l’exige, bonne mesure, bon poids. 4. Mesure d’un vers, surtout correcte et telle que la veulent les règles de la prosodie. 5. Poids, consi-
dération, importance dont un homme
jouit. 6. Prudence, réserve, mamière d'a-
air réfléchie U) 5) 13 Homme qui à cause de sa sagesse a beaucoup de
poids. 7. Justice. 8. pl. 4555 Charge
DE de dattes qu’un homme peut porter sur ses épaules. 9. Partie correspondante à une autre ; pendant d’un autre. On dit : à ; 55 D
C’est son pendant. 10. adverbialem. o. j ê Je Vis-à-vis de la montagne {syn. Sa).
is is) ÿ 1. Poids. 2. Certain poids d’or. 3.
fém. Qui a de ne et du juge-
ment, réfléchie dans sa conduite (femme).
ds Manière de peser, de donner à
l'acheteur un poids (juste ou injuste).
ol 1. Qui pèse quelque chose.
Qui pèse, qui.tient le poids voulu 0 de monnaie, surtout d’or).
ë ;| 3 fém. Véloce, rapide.
D; 1. n. d'act. de la 1. Pesage, pesée.
2. Poids. 3. Mesure complète et correcte d’un vers, telle que l’exigent les règles de la prosodie. 4. Partie opposée, qui fait face. 5. Correspondant à un autre; le pendant d’un autre. 6. On l'emploie adverbialem. Vis-à-vis. mea D ) Auprès de
la montagne.
Ds 4. N.@f'act. de la TL. 2. Qui fait vis-à-vis, correspondant à..…., pendant d’un autre. On dit : as}; 5? Il fait le pendant & l'autre.
fe j 5 1. Qui pèse je AE qui à du poids: — en 3 Homme d’un jugement rassis, prudent, réfléchi. 2. Coloquinte séchée, moulue et réduite en pou-
dre.
LU) i 1. Qui pèse davantage. De là 2.
fig. Qui a plus de poids, qui ons de plus de considération. — el Ç DE at Chef.
à 1531 #,/0, 2° 2, È F DS :
Y) js el 5) j Qui est placé vis-à-vis d’un autre, correspondant à un autre, le
pendant d’un autre.
js: 15 4. N. d'act. de la TT. 2. Sorte
de parallélisme qui résulte de l'emploi de
quatre mots et davantage, toujours en
nombre pair, et qui, sans rimer les uns
avec les autres, contiennent le même
nombre de syllabes, et, pour ainsi dire, As CARS
le même poids; p.ex. : dans CL: E
4 ’e/ tA w
à5 aixP sh) ai DE « 1. Pesé, déterminé quant au poids. 2. Payé à la pesée (somme en or). 3. Qui tient le poids voulu (pièce de monnaie). 4. Complet, régulier, qui a le nombre de syllabes voulu (vers). 5.
Régulier, qui se conjugue d’après le paradigme (verbe). 6. Prudent, réfléchi (homme); rassis et solide (jugement, es-
prit, conseil, avis).
ue LOS 6.
AE Â. Bien pesé, qui tient le poids voulu. 2. Qui a la mesure voulue (vers).
se pl. Fe jh 1. Balance. On du métaph. : JL Je pie) La balance du jour s’est mise en équilibre, pour dire,
il fut midi juste. 2. La Balance, signe du
zodiaque. 3. Quantité juste déterminée L + -+ par la mesure ou le poids. ——— 55 ble
Il y en a juste tant. 4. Verbe qui sert do paradigme pour conjuguer tous les autres de la même catégorie. 5. Intelligence,
prudence, jugement.
ne Vue mod. Budget.
ENT
jl DE 1. Qui en marchant remue beau-
coup les fesses. 2. Homme léger, mconstant,
taille.
changeant. 3. Homme de petite
il, js Homme léger et inconstant.
fe, CE
15 4. Qui marche d'un pas serré
et en remuant beaucoup les fesses. On dut :
# c LE
fe )23 Pins - 2. Qui chantonne! qui fredonne. Comp. ;5)5.
LS) _a 1. 5; Être rassemblé, aggloméré sur un seul point. IIL. 1. Être placé du côté opposé, vis-à-vis d’un autre, et correspondre à un autre, av. acc.; être égal à un
autre, de manière à former le pendant de
autre. 2. Peser. IV. 1. Appuyer, p. ex.
le dos contre quelque chose, av. ace.
du dos ;
2, Enduire les murailles {de sa maison)
être adossé à quelque chose.
avec de l'argile, av. L) des murailles. NI.
Au pl. Être parallèle (se dit des lignes).
X. Gravir une montagne, et s'élever jus
qu’au sommet, av. 3.
LE) # 4. Petit de taille et au COrpS ra-
massé. 2. Fort, robuste et agile (âne).
je pour 6 ls Voy. sous usjl:
_La
Ce js late pour SF Parallèle.
CE
) y sas pOur Se 1. Dressé, qui est
débout (homme, objet). 2 2. Qui agit tou-
jours à sa tête.
Q"5 (n. d'act. Payer quelqu'un, surtout d’un bienfait qu’on a reçu, av.
acc. de la p.
f F 45) 4 L/av 9 f: = Abonder en herbes (se dit du sol, d’un DAYS). nc 4 Être sale, plein d’ordures, de saletés. IV. Abonder en herbes {se dit du sol, d’un pays).
ms; pl. et He Bois que l’on met au fond d’un puits pour prévenir l’ébou-
lement des sables.
UE 3 Coll. Plantes, herbes.
ÉNele 3 Saletés, ordurés.
# F4 . 1 . P "ss Laineux, fourni abondamment # de laine (mouton, bélier).
# ue Mûr en grande parüe (se dit
des dattes).
PUTUE a a 1. Lu Marcher d’un pas accéléré ? f
es
(se dit d’un chameau). 1 Stimuler à un
pas plus rapide, av. acc. ‘ $ = / e d'ÉRr gs Qui marche avec rapidité (cha-
mc es gts) #
& its Qui RARE avec rapidité (chameau) (syn. ë cet
$ js n. d’act. de la L. Pas accéléré des
chameaux.
Lg { ? C7 £ #4 0/ re a À = 9 [. msg y mn) à re 3 (n. d’act.
IV. Même signaf. V. _Être sali, dégoûtant
RS
de saleté. VIII. LS et UN em) S Se
salir, être sali, 1 ee de saletés, de crasse,
de n. d'act. de lu I. 1. Saleté, malpropreté, état de ce qui est sale, sali. 2.
pl. sara Saleté, ordures, crasse.
ÉS Sale, malpropre, sali.
ÉS 1. Sale, sali, malpropre. 2. Brut,
pesé avec la tare.
EP Sale, sali, malpropre.
Xwg — I. Aus 1. Donner à quelqu'un un oreiller, un objet en guise d’oreiller, av. acc. de la ch. et acc. de lu p. 2. Mettre devant quelqu'un, p. ex. de gros morceaux de viande, av. acc. de la p. et acc.
de la ch. IV. 1. Se dépêcher, aller vite, av. C3 de la marche. 2. Exciter, pousser, D.
ex. un Chien après quelqu’un ou après une proie, av. acc. du chien et — de la proie (Voy.S.. IV.). V. 4. Se servir d’un oreiller (#5L..), en mettre un sous sa tête, a.
acc. De là, métaph.2. Négliger oublier quelque chose, et de quelque chose, prendre une chose (p.
_e&. le Coran) pour son compagnon inséparable, lavoir toujours sous son chevet.
contr. S’occuper sans cesse
mA) à ee"
une grosse tête (signe de bêtise). 2. Lit de
repos.
nié CIS ONE L.., fé L.s (n. d'act. L,, D.) En-
trer, se trouver au milieu de..., p. ex. au milieu d’une troupe d'hommes, av. acc.
IL. (n. d’act. Les) 1. Placer une chose au milieu, av. acc. 2. Partager en deux moitiés égales, p. ex. couper quelque chose ou scier un homme en deux (genre de supplice), av. acc. V. 1. Se mettre au milieu, tenir le milieu. 2. Intervenir au milieu des combattants pour les séparer :
être médiateur. 3. Prendre une chose qui est de moyenne qualité, ow qui tient
le milieu entre les deux extrêmes.
Lan dec. tte. Men On ex) TE Au mibeu des gens, parmi les gens.
Li, pl. ÉULST 4. Milieu. On dit d'une chose : BJ [3 pour dire, Elle tient le milieu, c’est la qualité moyenne. 2. L’intérieur.— ne Er Dans l’intérieur de la maison. 3. Milieu du corps, à la ceinture ; cette partie du vêtement qui couvre le milieu du corps et qui sert de poche (=).
4. Moyen, entre les deux. 5. Juste, également éloigné de deux extrêmes. De là 6.
Excellent. 6. Riche, opulent.
Lu 1. Moyen, qui est au milieu. 2.
Partié antérieure de la selle à chameau.
Ex et LE Wasith, nom d’une ville ride à ob chemin entre Bassora et l’ancienne Coufa, et fondée par Joussouf ben Hajdjad.
Lt: 1. Fém. de Es De là 2. La plus
grande et la plus belle perle dans un collier. 3. Partie antérieure de la selle à chameau. #4. Médiateur. 5. Premier ministre (en Égypte, du lemps des Falimites). 6.
Moyen. 7. Cause. — ls Au moyen de.
à raison de ce que.
et De la ville de Wasith. On dut :
“tt K Act Fais semblant de ne
pas faire attention, comme si tu étais de Wasith.
., à l’aide de..., à cause de ce que...
CAR ‘ C LE 27 / e c3lhbus, fém. sh... Moyen, situé au milieu, ou qui tient le milieu entre deux
extrêmes.
Hoi 1. Intervention, intercession, mé-
diation. 2. Médiocrité, qualité moyenne.
3. Charge de na ministre (à la cour des Fatimites). Voy. L..\, Lu 1. Qui remplit de lait le vase dans lequel on la trait (chamelle). 2. Chamelle qui porte à la fois les fardeaux sur le dos et sur la tête (chamelle). 3. Chamelle à laquelle on se dispense de serrer les pieds avec une corde. 4. Chamelle qui porte son fœtus quarante jours au delà d’un an. 5. Tente, surtout petite, en étoffe faite de poil de chèvre.
L 1. Moyen, ou qui est au milieu , qui tient le milieu. 2. Médiateur. 3. Le premier, le plus considérable parmi les siens, 40. (3.
ae On dit : bus a) Le IH ya plus d’eau que de boue.
a pl. pour Moyen, qui tient le mi-
lieu entre les deux. 2. Milieu (d’une chose),
cv»
COST
re
$ E moitié, p. ex. d’un mois (comp. son el s £ A
FAI 3. Terme moyen du syllogisme.
LL hante LE 00 La.) Prière moyenne, c.-à-d. ni trop
courte nitrop longue, ou en gén. une prière
a d’entre les cinq de la journée.
Doigt du milieu.
Lines N. d’aët. de la II. On dit :
a I l'a mis à
mort en le faisant scier par le milieu du corps.
Les 4. Médiation. 2. Qualité de ce qui
est moyen, qui tient le milieu.
d { CAO 7. . pute , .
Les Milieu, intérieur (d’une maison).
Lu 1. Moyen, qui tient le milieu entre 1e deux fquant à la grandeur ou à la qualité). 2. Médiateur. 3. Intermédiaire.
sr 9 ibusrs Fém. du précéd.
CL ee (n. d'act. aa 1. Être spacieux, vaste, ample. 2. Contenir facilement, avoir assez de capacité pour contenir quelque chose (se dit d’un vase, d'un endroit, d’une maison), av. acc. où où où ide de la ch. De là on du : Re
se Que ta maison te soit assez lies l'étroit
RN
dans ta maison et restes-y.— Êne as.
pour dire, ne te crois pas trop à
Dieu! rends-nous l’espace large, pour dire, mets-nous à notre aise, dépaaieone des
LA
moyens de vivre,etc. On dit encore. rs
AS ee LÉ. LJités, La bonté de Dieu est assez vaste pour embrasser tout. De là 3. Pouvoir faire EAU Elle Je 4. Être riche, être
quelque chose. On dit :
ne saurais faire cela.
fort à son aise, n'être pas gèné. 5.
me Le / FE Sos A d'act. àxe, x, #3) Être dans le pou- F1 voir de quelqu'un, être possible à quelqu'un, GC 17 uv. acc. de pee Moss oh ce nr w HAS * - Lis \ ous}, 3NLIN Le maître de la maison ns aid, put faire autrement que d’affranchir l’es- F4 . ‘#1 7 f clave. — KW ET Le Îl ne m’a pas été possible de le nier. — ass ms 5 4} W 11 eut à peine le temps de partir. 6. Permettre quelque chose à quelqu'un, av. Do de la ch.; donner la permission ou mettre quelqu'un à son aise relativement à quelque chose, av. acc. de
la p. et pe de la ch. — Es (n. d’act.
AT
dr, 12 Avoir les jambes distancées de manière à pouvoir faire de grandes enjambées (se dit d’un cheval). ET. (n. d’act.
ES) 1. Rendre large, spacieux, élar-
gir, étendre, av. acc. 2. Donner beaucoup, donner largement de quelque chose à quelqu'un, combler quelqu'un, av. acc.
de la ch. et À de la p., ou av. acc. de la p. ou iE de la p. 3. Accorder à quelqu’un
l'usage de quelque chose, le mettre à son aise par rapport à quelque chose, av. acc.
de la ch. et | de de la p. IV. (n. d'act.
etat) 1. Élargir, étendre, rendre plus vaste, plus spacieux, av. aec. De là 2.
Rendre quelqu'un riche, opulent, av. He de la p. On dit : S1Y NI Es Que
Dieu vous fasse riche! 3. Faire une chose
LA à £
largement, av. acc. On dit : ia 2 s| Il fit de grandes largesses. 4. Pouvoir quelque chose, avoir la permission, la faeulté de. 5. Être riche, opulent. 6. Donner à quelqu'un le pouvoir de faire quel-
que chose, av. | 4: de la p. V. 1. Être
ee 1535 à son aise, p. ex. à la place où l'on est assis, av. (2 du lieu. 2. Se mettre à son aise dans ce qu’on fait, et faire quelque chose largement. On dit : É Lu e 9 Il se mit à faire de grandes largesses. Delà 3. Se servir d’un mot dans un sens plus étendu, av... VIII. ess (n. d'aet. ELLS) 1. Être large, vaste, spacieux. 2. S’étendre. 3. Pouvoir tenir commodément dans quelque chose, av. 5. X. 1. Être large,
vaste, spacieux. 2. S’élargir, s’étendre.
LA SG CAT
ET re 1. Pouvoir, faculté de
faire une chose. 2. Richesse, opulence.
es 1. Ampleur, étendue, état de ce qui est vaste, spacieux. 2. Capacité, fa-
culté de contenir quelque chose.
ëse 1. N. d'act. de la I. 2. Etat de ce qui est vaste et spacieux. 3. Capacité, faculté de contenir quelque chose. 4. Richesse, opulence. 5. Acception plus étendue d’un mot. 6. Pouvoir, faculté de faire quelque chose, moyens, ressources, forces. — is ,5 Qui a des moyens. —
44 & fs k F d
Aires 3 de Dans les limites de votre pouvoir.
âme N, d’act. de la I.
st? | “PR
c=! 3 1. Large, vaste, spacieux. 2. Qui a de la capacité, qui peut contenir beau- Es) | épithète de Dieu, Qui
embrasse tout dans sa bonté où par sa
coup. De là,
science. — 5 LEA es Qui fait de grands
pas, de grandes enjambées, — auf,
e) ST Qui a de larges étreintes.
s za a Fem. de Eh
eles Qui fait de grands pas, de grandes :
enjambées.
ges 1. Das sn d'un. pas large {cheval de bonne race). 2. Prompt,.em-
pressé à faire quelque chose. 3.-Espace, |
AA
AE N. d'act. de la 1. Es 4
2 ; ar 1. Large, vaste, spacieux. 2. Qui
a de la capacité et peut contenir beaucoup. |
Qu marche d’un pas large (cheval
ES. d'act. de la V Ed, Dans un |
sens très-étendu du mot.
ÉLesl 1. n. d’act. de la VII. Vie
ampleur. 2. Emploi large d’un mot qui
po ou différentes acceptons.
aa Riche, ns
te 3 - De n es Être 12 et avoir des rimes hs à 3 (se dit d’un chameau). |
D Crevasses, gerçures ou endroits pelés par suite de la chute du poil sur certaines parties du corps, comme sur les | cuisses ou sur les fesses, qui viennent chez les chameaux lorsqu'ils commencent à en-
graisser beaucoup à la suite d’une nour-
riture abondante.
VIT
avan f = au d’act. ED 1. Amas- |
ser, EEE quelque chose. On dit:
= Le c RL SNS Vale Jéène a pas cela tant que mon œil accumu-
lera l’eau, tant que mes yeux contiendront |
de l'humidité, bler de plusicurs endroits sur un seul (p.
ex. les chameaux dispersés). 3. Envelopper, envahir tout {se dit, p. ex., de la nuit
qui enveloppe tout dans ses ténèbres). 4.
c.-à-d. jamais. 2. Rassem- !
Bet
S ‘ …(n. d'act. Lèiws) Enlever, emmener des chameaux, etc:,.av. ace. (se. dit :des-vo-
Jeurs de troupeaux). 5: (n: d'act: TA)
Retenir du mâle,concevoir(sedit d’unechamelle). 6. Charger une ‘bête de somme d’une charge de blé ; de là, transporter, CE où importer des grains. H. (n.
d'act. es). Par lager en charges sépa-
_rées, en sacs, p. ex. le blé que l’on trans-
porte ensuite à dos de chameaux, av. “acc.
IL. (n. d'act. CAE 1. Être égal à un au
tre. 2. Se mesurer, cher cher à se mesurer
avec quelqu’ un, à lutter avec lui av. acc.
de la p. 1V: (n. d'act. LOUE Char-
ger une bête de somme, un chameau, de
quelque os av. ace. de la bête el 2 de
la ch. 2. Être chargé de fruits, plier s sous le
poids. des fruits (se dit d'un palier): VU.
lo (n. d'act:: s 6 11° Être rangé,
--disposé:de la même manière. 2. S'assem-
bler, se réunir, s ’attroupers 3::Ëtre: com-
.plet, entier, de.manière, qu'il n’y manque
rien..X. (n. d'acb. gite lSassemblar
S RÉHEPIRPE 1
à | Carol
AA
19% C: pl MOT b gi 1.
Charge de blé telle:qu'un chafneau peut
la porter sur son doss elle:tient ordinaire-
ment 60 sa’ ele. 2. Chargement d’un
as importation où - exportation.
eut 1 pl. Gt » Pleine (chamelle).
2. “0 pousse, qui chasse quelqu’ un devant soi. De là, fém. pl. CET Vagues qui se heurtent et se fonssent les unes les autres. me | on (Geo Len. d'acte de la’ L. Abigéat. 2.
Pluie.
du
is Troupe de chameaux que lon fait marcher ensemble ou qu’un voleur de troupeaux emmène à Ja fois; ce que à85 en parlant des hommes.
Let cl Cale pl. de (äs Pleines, qui ont conçu (chamelles).
Gl, pl. ls et die Oiseau qui bat avec bruit des ailes en prenant son vol.
se fôm. (de (3ms). — bus I Palmier chargé de fruits et pliant sous leur poids.
Ge f. Rangé en ordre, disposé. 2.
Rassemblé, réuni sur un seul point. 3.
Nom d'un mètre arabe appelé autrement
Sie.
(Ye, — Il h: d'act. Je) et V. es
Rechéréhor l'accès auprès de quelqu'un (p. ex. auprès de Dieu à l’aide d’une bonne action), av. dl de la P.
RE Porté par ses sentiments et ses désirs vers Dieu et vers le culte de Dieu.
dr 1. Parenté où affinité, liens par lésquels on tient où appartient à quel-
qu'un. 2. Crédit, influence dont on jouit
auprès de quelqu'un, surtout auprès du
prince.
FL pl. AP LES 1. Parenté, affinité ou liens par lesquels on tient, ou appartent à quelqu'un. 2. Crédit, influence. 3. Ce qui nous sert de recommandation où. d'introduction auprès de quelqu'un (p. ex. le mérite, les services rendus ox les présents qu’on fait).
hs 4. N. d'act. de la V. 2. Interces-
2 1 7 7 sion, intervention, entremise d’une tierce personne. 3. Action de s’introduire fartivemont et de soustraire quelque chose.
On dit : Lie d! SA II m’a volé mes
chameaux en s’introduisant furtivement.
PE AIN
2 3 fe fes ( n. d'act. ess 1. Marquer quelque chose d’une marque imprimée avec un fer chaud, comme, p.ex., on marque un cheval, les mains ou le visage des criminels, etc., av. acc. du corps. 2.
Décrire, dépeindre, av. acc. 3. (n. d’act.
= fi Surpasser quelqu'un en beauté, être plus beau, plis joli qu’un autre, av. acc.
de la p. — ts 3 (n. d’act. el, 110 Être beau de visage. Il. (n. d’act. (rs) Se trouver, entrer dans la saison favorable où consacrée à quelque chose, se trouver dans le mr. HT. Lutter avec quelqu'un de beauté, être son rival en beauté, av.
acc. de la p.V. 1. Se teindre les mains ow autres RL du corps avec de la poudre ds. — s$ Teins-toi les cheveux. 2.
Chercher les premiers pâturages du printemps, paître sur un sol qui commence à se couvrir de végétation. 3. Juger d’une chose à l’aide des signes que l’on aperçoit, av.
acc. ; découvrir un indice, surtout favorable, dans quelque chose, av. Là et acc.
On dit : ‘A 4 CR J'ai lu das ses traits la bonté de sa nature. VIII. pt 1.
Être marqué, porter une marque imprimée sur la peau avec un fer chaud. 2. Se marquer d'une marque, se distinguer par
un signe quelconque (au physique ou au
. moral).
1538 es msi N. d'act. de laK. 2. pl. ere Marque empreinte sur la peau avec un fer
-ehaud.
ire el Les 1. Feuilles d’une plante semblable au myrte, dont le suc épaissi sert à se de les cheveux et les sourcils en
He 2. Feuilles de l’indigo.
es 14. Printanier. 2. Première pluie
du printemps. 8. Premiers germes que la
terre produit après une pluie printanière.
Les 1. N. d’act. de la I. 2. Marque 1mprimée avec un fer chaud sur la peau d’une bête. |
Le Asma, n. pr. de femme v fille d’Aboubekr le khalife.
ous Voy. le précéa. On dit: Les Le
SMS ou SAS Le ie Quelle est la marque que porte votre bête?
AA 1. Trait de beauté qui distingue, p- ex. un beau visage. 2. Beauté du vi- #1984
fr pl. Sr: ee Beau de visage.
IL, ph ts Fém. de >
m3 PL ete 1. Saison du pèlerinage de la Mecque. 2. Saison de la foire. 3.
Saison des vents favorables à la navigation vers tel ou tel pays, particuhièrem. pour se rendre dans l'Inde (de là le mot mousson). 4. La foule qui afflue à une foire,
à une solennité.
else PI. de we el de ms Suiv.
ps ph ets
la peau d’une bête. 2. Marque imprimée
LS 4. Outil en fer à | desc |
l’aide duquel'on imprime une marque sur |
cs sur. la peau d’une bête avec l'outil en fer chauffé au feu. 3. Marque d’infamie imprimée aux criminels. 4. Trait de beauté particulier à un beau visage. 5, Visage. 6.
Beauté. — us a Belle femme. ; À Nom d’une plante (Canarium commune).8.
Racine, origine (syn. Jeb.
Sæ,t5s
st Qui porte une marque distinctive.
— sp) | é Vieillard vénérable.
La) pl. ct 1. Méirqué avee une marque imprimée sur la peau aveo un fer chaud (chameau). 2. Qui porte des traits caractéristiques d’une qualité ; ef 3.-en gén. Distingué par telle ou telle qualité (syn.
Lies). LA pr Qui porte dans sa figure une expression qui dénote-un homme de bien. 4, Qui porte à la rimé le nom de la personne qui est l’objet de L éloge (vers).
#, sv
Loos 1. Fém. du précéd. — ds 2 Cotte de mailles ou cuirasse à dessins sur les
basques. 2. Low œ) Sol ArrON pa
la po pluie du printemps.
opt or impér at. D (n. d’act.
.) 1. Être endormi d’un profond somha 2. Être dans son premier somme.
3. Sommeiller. 4. Se trouver mal par suite des exhalaisons du puits dans lequel on est descendu. Voy. so IV: (n. d'act. sil 4. Rendre malade, causer un mal au Cœur, des vomissémients (s9 dit d’un puits infect),
av. acc. 2. Rêver quelque chose, voir en
A av. ue la ch. On dit : O8 SD heur qu if ln raté pas même rêvé. V. S'ap-
js Un tel a eu un boñ-
LS
procher d’uné femme ou d’une femelle qui |
dort pour cohabiter avec elle, av. acc. (se |
dit d’un. homme ou ‘d’un étalon). X: 1.
Être endormi d’un. profond sommeil. 2.
Être dans son premier somme. 3. Som-
meiller, être somnolent.
LE y 9
us À. N. d’act. de la I. 2
profond. 3: Premier sommé, 4. Somnolence. On dit : Ïs Key, US a Le Il |
ne e rêve et n° a Fe souci De de cela. On dit |
encore : es, cr La ue Ls Je ne
m'en soucie pas. 5. Besoin: pl. es Î.
On dit : UT Lies j js Les
chameaux ont bu à leur soif.
es Î. Qui se trouve mal ên descendant dans un puits infect. 2. Qui est Prôlôndéftient édormi. 3. Qui est dans sôn premier somme. 4. Qui a envie de dor-
füir et cie légèrement.
ue ; fém. gs À Voy. le précéd. 2.
MALO
somnolence. 2. nier somme. De là 3. Profond sommeil.
De fem. Suds Qui par ses exhalain$ fétides cause des évañouissements à lui qui descend au fond (puits).
is 1. Qui s'endort, qui a envie de QETRIE: 2. Qui est dans le premier somme.
: Qui dort d’un profond sommeil]. 4 fm. s$tet =“ blues Qui s'endort à bre d'avant midi (se dit uvec éloge d’une rnme nonChalante et douce).
Sug
sion qui dicte à l’homme une action). 2.
Parler à soi-même, parler entre ses dents,
murmufer, marmoter;
ls ets 1: Satan, diable qui suggèré à l’homme diverses pensées. 2. pl.
or Bruit, p. ex.celui que font le chasseur ou lés chiens quand ils S’approchent de la proie. 3. Bruit produit par là parure d’une femiie (come le collier, les chatnettes aux pieds, etc.): 4. Folie, suite des
obsessions du démon:
ot n. d'act. de la Ï. Suggestion.
SO Cyy
CT 1. Qui sugoère, qui dicte quelque ‘chose à l’homme (démon, passion).
IV. Räser (la bâtbe), a
ace. _ (se dit du rasoir). X, Ass pour _ AUul Demander à quélqu'un une conso-
lation, av. ace. de la p. Voy. sous oui
1540 De
er fé. où masc., pl. PE 1. Ra-
soir. 2. Le haut d’un casque en fer. 3.
Rasé (pere cheveux).
ie Moise.
us, Mieux : Er De Moise, mosaï-
que.
u f ©, x #, c# L ee à — La sy fé. dis 9 4. Qui a une écorce épaisse {datte). 2. Grossier, de qualité inférieure. |
fs © re : û Lei 93 PL. DL 3V 4. Ramassis de gens CA = Q sb). 2. Ordures qui Ê 'amassent dans l’eau.
rfi
A "sf. u (n. d'act. 5)4. Être
entrelacé et enchevêtré V'un ce l’autre
de toute espèce (syn.
(se dit des racines ou des branches d’arbre). De là 2. Se multiplier et se compli- . quer par des alliances (se dit des liens de parenté d’un homme), av. = de la p. I.
Ra 0 ) 1. Entourer quelque chose de
courroies, de cordes ou de ficelles qui se croisent et forment un réseau, av. acc.
9. Raffermir, consolider et, pour ainsi | dire, compliquer les liens de parenté de quelqu'un par de nouvelles alliances, av. acc.
ée dit de Dieu).
St Parenté compliquée par plusieurs alliances. On dit : ist à PE 11 existe entre eux une parenté raffermie par des hens.
ts 1. Parenté raffermie et compliquée par plusieurs liens nouveaux. 2. Veines du roseau dont on fait les lances. 3. Frêne ou autre bois dont on fait les lances. 4.
Lance. 5. Le bas de la lance.
psiPle 2 Lés.4, Veines de la racine
d'un “is 2. Veine auriculaire; veine de l'oreille: 3. Fibres de palmier ou d’autres arbres que l'on tord et attache aux planches pour transporter dessus le blé moissonné, etc. 4: Les plus basses classes du
peuple.
no Der
QE € IL. _ (n. d'act. 25) 1.
Mettre à quelqu'un une ceinture appelée A De là 2. Orner, parer quelqu'un, av. "acc. de lu p: 3. fig. Frapper quelqu'un par le milieu du corps. On dit ÿ Las) L ESS de coups de bâton. V. 1. Se mettré une
Il lui administra une volée
ceinture appelée cs De à 2. Ceindre un sabre, se mettre un sabre à la ceinture, _av. &> dusabre. 3. Donner une accolade à Le un, l'embrasser (syn. {se LL.)
vil. LES Se mettre uné-ceinture appelée
ci a On le dit aussi av. = de la ju
# © ds A | is, ‘1
CH Ceinture en cuir ca de paillettes ou d’incrustations de pierres précieuses que portent les femmes en Orient. De là on dit d'une femme’à taille
lié Le Vo. SE
Deux Se de perles ou de pierre
pincée :
précieuses de différentes couleurs et don
l’un descend au-dessous de l’autre. 3. Wi
‘chah, 0m d’un sabre du khalife Omar GE ss SRE dun homme:
red à ) Sabre.
dE ‘4 fém. Qui est marquée d’une band
blanche par le milieu du corps (chèvre,etc.)
Ve 20 Cure
CIS ne efforts que L'on fait.
rime AS
ET 1. Qui porte Ja ceinture appelée |
lé. . Qui a à travers le flanc un pe-
lage différent du reste. 3. Qui a une dou-
ble rime (vers).
f. Pa 5
is Fêm. de
Se au pl. les
Vers qu ont une double rime.
| É du TT 1. Panier For lequel on
conserve lés dattes. 2. Faible et de nulle
ütilité (homme).
PRE TEE | 2 2 Panier fait de fenines de ER)
ur 4 tre
D 4 (n: d'act. dE) 1. ce lle bois), av.
acc. Voy. ge 2. Affiler ses dents en les
. dentélant comme une scie, av. acc. (se dit
"d’une es Voy. ÿi1.
1 5 Voy J “sf 3,2 |, a Femme dentiste qui affile les dents d'une autre femme en les dentélant en
forme de scie.
sé Dentelé comme une scie. — pr Hé y sexll Scarahbée.
DE ph, HAnSr rte ae Scie.
vs a, Sa el Er Qui veuL avoir les dents. affilées, et qui demande à une
dentiste de lui affiler les dents en les limant
en forme a scie.
vs (n. es Se :dépècher, aller
254 N. d'act. de la IH. 2. Double
+ ler Prisme (figure mathé-
Le, 1541
vite. V. ES Être porté, prêt, surtout à faire du mal, à causer quelque malheur, av. ) de la ch.
HT , js 1. Hauteur, élévation, endroit élevé.
Malheur, adversité. 3. Fort, robuste et
bon marcheur (chameau, etc.).
Sy js , pl PRE 2. Hâte, précipitation. On dit : 423)
7 ‘ où jLisl d.- axxë) Je l'ai rencontré qui était très-pressé. — Aù pl; 1e84 î
S Pin je : ÿ jLés 1. Endroit élevé, émi- F4
1. Aides, auxiliaires, ou exécuteurs L Ordres. 2. Hommes de la lie du peuple. 3.
Liens; ligaments. 4. Malheurs, calamités.
A ” # +7 ; gs !
89, pl. lès Coussin, oreiller bien
rembourré de coton et moelleux.
(ra re pou Av à
240 9) £: Lis (n. d'act. be) 1. Fracturer, briser (un os), av. acc. 2. Raffermuir, p: ex. une hache en insérant un morceau de bois entre le bois du manche et le fer de la ferrure dans laquelle il est emboîté, av. acc. 3. au pl. Se joindre à quelqu'un, av. di des p. (se dit, p.ex., de quelques hommes qui viennent et se joignent à une troupe de voyageurs plus considérable).
IL. et VE. au pl. Se coller l’un contre l’au
tre, ventre contre ventre.
CRE pl. LES Ramassis de gens de
toute espèce, valetaille, suivants du camp.
fus j , Pl. ÉsLé: 1. Morceau de bois avec egdel on raccommode une coupe à boire;une écuelle en bois, etc. 2. La queue, fig. On dut : re» HER a Ils sont de la
queue, ce sont les plus petits de cette tribu,
1542 ri | GC de ces gens. 3. Partie qui est comme l’augmentation de l’os presil.
Re ÿ ace ei ( n. d'act. 5 et t£)t : Mêler, mélanger, av. acc. 2. Gravir une montagne, monter sur..., 4v. acc. 3. Briller, paraître (se dit de la canitie, des cheveux blancs parmi les cheveux noirs, ou d’une herbe verte au milieu de l’herbe sèche). IL. (n: d'act.
sur un dévidoir ow sur une spirale formée
EÈS) 1. Rouler le fil
par le pouce et le plus petit doigt. 2.
Peloter la laine déjà cardée. 3. Marquer une étoffe, y apposer la marque de la fabrique, av. acc. 4. Faire blanchir les cheveux de quelqu'un, le blanchir pour ainsi dire, av. acc. de la p. (se dit de la canitie). IV. Être en fleur (se dit des arbres , des
légames). V. 1. Gravir une montagne; |
s’éléver potit à petit sur les hauteurs (sé dit
des troupeaux paissant sûr la pente et dis- |
Être et paraître nombreux, faire voir son grand nombre, av. & de la ch. X: Puiser de
persés de tous côtés), dv. {3 du 1. 2.
eau dans un puits en se tenant sur la
pièce de bois appelée Es Voy. rs X.
Es À. N. d'act. de la I. 2 . Fleurs, surtout des lésumes en floraison. 3. Sale d'Égypte, autrem. Es
ÉES Toile d'araignée.
4 je 1. Plantes, herbes disséminées çà et là sur une montagne. 2. Tout médica-
ment que l’on prend par le nez.
ES 1: Couche de feuilles de palmier |
séchées que l’on étend sur le plafond. de
la maison et par-dessus lesquelles on ap- !
plique de la boue pétrie pour faire la toiture. 2. Parties desséchées de l'arbre et qui tombent. 3. Tente construite sur une élévation au milieu du camp, d’où le général en chef a la vue de toute l’armée. 4.
Sorie de natte faite de l'herbe Lai. 5. Lisière d’une étoffe d’une couleur différente du reste de l’étoffe. 6. Haïe vive én arbrisseaux épineux dont on entoure un jardin. 7. Grosse pièce de bois placée au bord d'un puits et sur laquelle se place celui qui puise de l’eau. 8. Sorte d'outil de tisserand,
C4 # duirem. as ‘
is, pl. abs 1. Peloton de laine, de fil ou de coton. 2. Bobine autour de laquelle est roulé le fil. 3. Raie de l’étoffô rayée 2.
poussière. 5. Enclos pour les bestiaux fait
PARUS
Er Josué, successeur de Moïse.
Fait
ne F Éé Jeter çà et là l’urine et la disperser en cheminant, av. > de l urine.
IT. (n. d’act. ÈS) Salir çà et là son vétement de sang, de manière qu'il y'ait comme des bandes de sang, av. acc. et =.
iMinant, 40. de la ch. 2. Faire préndre
Disperser çà et là l’urine en che-
à quelqu'un un médicament par la bouthe, av. acc. de la p. 3. Faire à quelqu'un un don insignifiant, Ie faire aussi petit que possible, donner fort peu, av. acc. de la ch. V. Se salir de quelque chose, et fig. se souiller d’une action infâme ou d’un mensonge, av. <> de la ch. X. Puiser de l’eau
avec un seau troué, av. aec. el L).
ske,
sc, L : 0h04 DES > Petite chose, chose de rien. On dit :
Li, axés | Il lui a donné une chose insi-
ue
s } ei ss Tout médicament qui se prend par |
la che.
ER ANA
mt \i LES 1. Percer quelqu'un'avec “une lance, av. acc. de la p. 2. Se dépécher, se hâter. 3. Préparer, faire un mets appelé fs; IL. (n. d’act. GES) Fendre, séparer, av. acc. IV. S’attacher, s’ appliquer fortement à quelque chose, av. {à de la ch. VI. Couper quelqu’un en deux, pourfendre, av. acc. de la P: VII. ES
1, Préparer le mets appelé : its, av. ACC.
Couper quelqu'un entièrement en deux
pourfendre, av. acc.
ss 1: N. d'act. de la I. 2. Fourrage, “herbes dispersées çà et là.
AL 1: Modique, en quantité modique
(lait). 2. Qui ne fait que paraître, qui vient |
-ets'en va-promptement. 3. Voy, Là.
# | Pa ë J ; (3 Qui ne fait que paraître et s’en {va promptement.
ss? ÿ ste Ammoniaque.
(Hs ss, pl. RUES Viande coupée |
en tranches et séchée que l’on emporte comme provision de voyage (syn. 5535).
Lite pl. Dents d’une clef, dentelures
du pène d’une clef.
DES f. Ge (n. d'act. LE: ; isl£s)
1. Marcher avec rapidité (se dit d’une affaire). 2, Aller vite, s’empresser de...
On dit : la ; ss NES TP s’empressa de
es
aile sortir. IE. (n. d’act. ES Se faire avec
| promptitude, marcher avec célérité (se dit
d'une affaire). IL. (n.d’act. SJL£ SENS) 1. Être rapide, prompt, véloce. 2. Accé-
lérer le pas, sa marche. IV. (n. d'act.
5) L£s \) 4. Marcher vite, accélérer le pas,
sa marche. 2. Être près de se faire, manquer de se faire. On dit : U) Des etes DnS où PS O! lis Peu s’en faut, que la chose n’ait lieu.
SEE 14. N, d'act. de la I. 2. Proximité, approche, p.ex. d'une chose qui est près d'avoir lieu. 3. Promptitude, rapidité.
êla; Promptitude , célérité. — os
1,4) ou à EE sXES Une PEINE sé-
paration Ge amis).
sjLé : 1. Célérité, rapidité, proraptitude.
Agilité, légèreté
HE, SEE: Promptitude , Célérité.
On dit > EDS JS Le Len Que la
chose à promptement lieu !:
él pour le masc. et le fém. 4. Prompt, rapide, qui se fait en toute hâte. — é = £s, Il sortit promptement, 9. Qui se dépêche. On dit : she ds et Al FER 3. Proche, qui est près. 4. Marche
rapide, rapidité du pas.
ts » [êm. is Qui haha d’un
pas rapide.
late &
% 9) f: Has ( (n. d’act. FE ONE 1.
Couler lentement, goutte à goutte, suinter (se dit de l’eau). 2. (n. d’act. NES Être pauvre et impuissant, sans force, sans influenee (se dit d'un homme). 3. Piéndre une attitude humble et suppliante à l'égard
1544 ee L
de quelqu'un, av. di. IV. 4: Trouver peu d’eau dans un endroit, ne trouver que de l’eau qui tombe ou suinte goutte à goutte, av. acc. 2. Apprendre à teter à un petit de chameau en introduisant le trayon de sa mère dans sa bouche et en faisant jaillir du lait, av. acc. du petit. 3. Dimi-
nuer, rogner à quelqu'un sa part, av. acc.
ES pl. ALES 1. Petite, très-modique quantité d’eau, p. ex. qui suinte et tombe goutte à goutte d’un rocher, etc. De là on dit : NL£“] LL< Is arrivèrent les uns à la suite des autres. 2. contr. Grande quantité d'eau. 3. Quelques larmes qui s’échappent des yeux. 4. contr. Larmes abondantes. 5.
Crainte respectueuse.
sets 1. Modique, exigu, en petite quantité. On dut : LA! Jet) | Il n’est pas heureux. 2. Qui suinte et s'échappe goutte à goutte, p. ex. du haut d’un rocher, d’une
grotte (eau). :
dés Qui a du lait en abondance (cha- -melle).
# te pl. Lieux, endroits.
sf rés (n. d'act. “= ) Se,tatouer le
corps en ee des piqûres avec une aiguille que l’on saupoudre ensuite avec de la poudre d’indigo, av. acc. du corps. I.
Même signif. IV. 1. Produire les premiers germes des plantes, av. acc. (se dit du. sol). 2. Commencer à briller, à lancer de faibles éclairs (se dit de la foudre). 3. Commencer à avoir du sein (se dit d’une femme chez
qui la gorge s’arrondit). 4. Commencer à
FE avoir. des baies mûres (se dit d'un cep de
vigne). 5. Être très-visible chez quelqu'un
_(se dit, p. ex., de la canitie), av. (3 de la
p. 6. Se mettre à faire quelque chose, av.
3 de la ch. 7. Attaquer la bonne réputation de quelqu'un en lui jetant des injures à la tête, av. Là de la p. 8. Observer attentivement quelque chose, av. 3 de la ch. 9. Trouver un endroit où le sol a déjà fait germer quelques brins d'herbe. X.
Demander à quelqu’un de tatouer la main,
le corps, av. acc. de la p.
F5 1. N. d'act. de la 1. 2. pl. AT
pe 3 Tatouage fait sur la main ow sur une partie du corps à l’aide de l’acupuncture et de la poudre d’indigo dont on saupoudre les piqûres. 3. Premiers germes des plantes que l’on aperçoit sur le sol. 4: Raie d’une nuance différente du reste du corps
sur Ja cuisse d’une antilope.
F7 SE 4 1. Une [Eau de pluie. 2. Un seul mot. On dit: sis aimes Le Je ne l'ai pas
contredit d’un seul mot.
ils Femme qui tatoue les mains ou le LA
corps d’une: autre femme. èsil a) Traits tirés en sens divers par la femme
qui tatoue.
gts 1. Propos malveillant tenu par quelqu'un dans le but de nuire à quelqu'un où de susciter des intmitiés. 2. Inimitié.
#0 CrcS
| Baron? fêm. Qui demande qu'on Jui
tatoue les mains ou le corps (femme).
# res : ÿ.
"SET V. y ds Être en petite quan tité (se dit de l’eau).
oi - Terrain élevé, élévation de ter-
‘rain. 2: Groset sn épais (chameau).
ter JUE; Voy. DLET.
| men Qui fréquente quelqu'un et prend
2 part à ses repas.
x és (du turc) Popesan, couleur.
var.
Lg so 9 Ne dé à cata un que fort
nv ar, ns
| peu de chose, wv. acc. de la p.IL Css
“Être en désordre, “dans la confusion.
js Do Lire (vulg. ) Visage.
œ PAGE
desk 9 1:00 d'act. de la I. 2. Paroles
& -confuses ;‘ ‘chuchottements. ‘3. Vivacité, "naturel vif et'enjoué. es
: SE Vif, agile enjoué.. On dit « {5 FKf £) JOUE Case pour dire, Un tel est vif,
‘agile et âpre à la du APT: ñ LE # Cr “ gourdi, rapide x la course (homme, chameau, autrüche, etc.) # #3} /-
PAER et rate es Vi te
es
Omer ‘embellir De à 3: Orner, em-
négation), av. de la ch. On dit : L= | a LS EU: SJ» Lai à Cette bête n’a rien mis bas chez moi, n’a eu aucun petit chez moi. 5. Dénoncer quelqu'un
auprès de quelqu'un dans le but de lui
lbs; fn. ir Léger, agile, dé-
| dés CS ke) 1 1. Donner ! à une étoile un dessin en couleur, c.-à-d. imprimer
“une “étoile, av. acc. de l'étoffe. De là 2.
| eipellir et défigurer quelque chose par des. | mensonges, broder sur quelque chose, av.
| :.a0c..de la.ch..4..(n. d'act. PA alé) «Produire quelque chose; mettre bas, met- |:
| tre.au monde (s'emploie surtout avec. la |:
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nuire en rapportant ses paroles, av. — de la p. et dla ge l'autre ; raconter un propos, un fait à quelqu'un, av. > de la ch.
dela p. 6. Être nombreux (se dit d une tribu , d’une famille}. IE. (n. d'act.
is 255) Colorier, mettre en couleur, teindre,
‘imprimer, p. ex. une étofle à dessin, dv.
acc. dela ch. IV. (n. d’act. iL\) 1: Éperonner (un cheval) et le faire courir avec force, av. acc. 2. Commencer à se colorer
de verdure (se dit de la terre). 3. Commen-
cer à donner des fruits (se dit d’un pal-
mier). 4. Prendre un peu de..…., p. ex.
d'argent, entamer une somme. d’argent, av. (3 de la ch. 5. Contenir un filon d’or (se dit d’une mine , d’un minerai). 6. Tirer quelque chose petit à petit, tout doucement, av. acc. de la ch. 7. Examiner, éplucher un discours, un poëme, etc., pour en tirer le vrai sens, av. acc. 8.
Guérir, rétablir, rendre quelqu'un à la santé, av. acc. de la p. 9. Confectionner, faire quelque chose, av. acc. de la ch. 10.
Être riche (se dit d’un homme qui possède des richesses). V. Paraître, être déjà trèsvisible sur la tête de quelqu'un (se dit de la
canitie), av: (3 de la p..NIIL. ES Être
remis et guéri après la fracture (se dit d’un
os brisé). X. 1. Appeler, mander, faire
venir quelqu'un chez soi, av. acc. de la p.
Filon d’or dans un minerai. 5. Étoffe
de soie à figures où à ramages.
sé on, opulence.
CL ès Bigarré, qui a quelque nuance différente du reste du corps. Voy. kr.
Lis pour Cas pl. LE’ et 138) 1.
Intrigant, qui rapporte des propos des autres s pour leur nuire (syn. ps) Cr Dm | SEX Pendant que les intrigants sont en- Fat 2. Fabricant d’étoffes. 3. Chercheur d’or. 4. Qui a beaucoup d'enfants. 5. Qui
imprime la marque à la monnaie.
is 1. Intrigante. 2. Qui a beaucoup de ie (femelle).
En 4 N. d’act. de la 1, 2. pl. Le ue) bariolage, différence de couleur. — L4.s is Y Elle est de couleur unie , 1l n’y a pas d'autre nuance, pas de bariolage. — Lis CL F, deb JA prov. La nuit est PRE et moi je ne m’éveille pas pour m'occuper de mon affaire.
( LÀ mot inusité ailleurs.)
Ce 1. Tache blanche au front d'un
cheval (syn. 5e). 2. Tache blanche aux
pieds de devant ou de derrière d’un cheval.
à | Bigarré, bariolé.
Es el CS 1. Qui est peint, qui est à dessins (étoffe, etc.). 2. Bariolé, bigarré.
an £, 1 Cu à (n. d’act. 25) Arranger solidement, faire quelque pu solidement, av. acc.
IL. (n. d’act. yane) Serrer, contracter, rapprocher les deux bords du voile pour mieux couvrir le visage (se dit d’une
femme).
re)
a Etre sali d’ordures (se dit des pe, habits).
se 9) f. ei (n. d’act. MERS 1.
Être continuel, Scéssune durer toujours (se dit d’une chose). De là 2. S’appliquer avec assiduité à quelque chose, av. tæ de la ch. 3. Gérer bien, administrer quelque chose avec soin, av. ide de la ch. — Les) f: Re pr (n. d’act. to) Être malade. II. Être malade. IV. 1. Être malade. 2. Persister dans quelque chose, être constamment occupé de quelque chose, av.
«& de la ch. 3. Rendre quelqu'un malade, lui faire avoir quelque maladie, av. acc. de la p. (se dit de Dieu). £. Avoir ou enfanter des enfants maladifs, très-faibles (se dit d’un homme). 5. Être gras (se dit d’une chamelle). On dit: CRIRNA La chamelle
est devenue très-grasse. V. Être malade.
#_ cr aile L "3 Espace entre l'index et le doigt
AU 4 pl. be 4. Maladie, ie sition. 2. Mal de tête (syn. gl).
al, pl. ue , calé! 1. Malade.
MO
FES Ÿ À Re 2 < "vs Affaibli, épuisé par des maladies, par des douleurs.
CLP
Me 9; f. Ses 1. (n. d'act. Sos) Hsser (une lotte), av. acc. 2. (n. d'act. 2 Être ferme, solide, avoir de la solidité. 3 -S’'arrêter, faire halte dans un lieu, av. EE du L.T..(m. d'act. Sos) Intimider, effrayer par des menaces, av. acc. de la p.
IV. prét. rt et sc (n. d’act. $Les
Fermer, boucher (un trou, une issue). 2.
Fermer (une porte), av. acc. 3. Construire un enclos pour les bestiaux, av. acc. 4.
Exciter, p.ex. un chien contre une proie, av. acc: —— Au passif, Être fermé (se dit d'une porte). X. Construire un enclos pour
les bestiaux dans un lieu, av. Là du l.
PT PU SL, Tisserand.
es, pl. as 1. Seuil (d’une maison).
2. Aire, place libre devant la porte, devant le seuil de la maison. 3. Porte. 4. Enclos construit pour les bestiaux en plein air, en branChages ow en pierres. 5. Montagne. 6.
Caverne, grotte, particulièrem. celle où se trouvaient les sept dormants dont il est question dans le chap. xvinx du Coran. Voy.
LS far 44 Étroit, resserré. 8. Fermé, bou- Ché, barricadé. 9. Qui a été circoncis deux
fois. 10. Qui a une tige très-courte (plante).
SA LD 6 ; #33 Enclos construit en pierres pour les bestiaux en plein air. (On appelle à Ès
un enclos de bois.)
Ses n. d'act. de la I. Action d’ef-
frayer, d’inspirer de la crainte,
s >» cs :
Do 3 Fermé.
S2:s Rideau, portière.
Er ses # yet
ES 9 Fêm. de Mo gs.
Acte du contrat confirmé par le visa d’un
bare fus Voy. le précéd.
pen Élevé (terrain, monticule).
CARPE e- à; f- Es Cacher.
es51. Sorte de petit oiseau. 2. Gazouillement des petits oiseaux où de leurs
poussins.
Gr?" pl. ol Voy. le précéd. 1.
ES pl. oLres 1. Sorte de petit oiseau. 2, Gazouillement des petits oiseaux
ou de leurs poussins.
LEA
PUS fes, impér. Le (n. d’act.
r LA
trans ie) 1. Décrire (une chose), av.
acc.; en faire la description, dépeindre. 2.
Décrire, représenter quelqu’un comme tel ou tel, comme possédant telle ou telle qualité. On dit : Jos ao, Il le représente comme un homme juste, il le vante à cause de sa justice. 3. Prescrire quelque chose à quelqu'un, p. ex. un médicament, av. acc.
de la ch. et ) de la p.
grâce (se dit des chevaux). On dit : © &e AE Ce cheval marche avec grâce, surtout avec les pieds de devant. — ,{> RE Le: 3 Ce gén marche avec grâce,
Marcher avec
a un joli pas. — 54 (n. d'act. ÉLos) Savoir servir, connaître le service, être bon domestique (Voy. Léuos). IE. (n. d'act.
HORS Conclure avec quelqu'un un en-
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gagement, p. ex. lui vendre.ou en acheter en se contentant de décrire la chose qui est l’objet du contrat et sans la faire voir, av. acc. de la p. V. Être décrit, dépeint, représenté, raconté. VI. Au pl. Se dépeindre, se raconter réciproquement quelque chose, av. acc. de la ch. VIII. dise Re 1 Être décrit, dépeint, représenté ; être décrit ou qualifié de telle ou telle manière, ou être distingué, orné par telle ou telle qualité; être connu sous tel ou tel attribut ou telle ou telle épithète, av. = de la ch.
On au cho e D oil et
orné de belles qualités. 2. Décrire, dépeindre, représenter. 3. Louer, vanter, recommander, av. acc. de la ch. X. 1. Demander à quelqu'un la description d’une chose. 2. Consulter un médecin, av. acc.
de la p.
fc, SE e Les 1. n. d’act. de la I. Description.
1 7” Da] CT Décrire la jouissance qu’on a éprouvée, c'est déjà la moitié de la jouissance. 2. pl. Les [ Narration. 3. Éloges. 4. Épithète louangeuse. 5. Qualité (syn. ae). 6. Qualité d’adjectif ou d’épithète.
LL 5bS 5 1. Qui décrit ou sait décrire avec art. 2. Panégyriste. 3. Médecin habile.
4 Ca ?
les n. d'act. delaT. cs Service, état de domestique.
l'as Qui décrit, qui fait la description (en bien ou en mal) de quelque chose, qui parle de quelqu'un ou de quelque chose.
its Qualité d'adjectif, d'attribut, d'épithète.
De;
fe 1. N. d'act. de la 1. 2. pl. Elo Qualité, mérite, vertu. 3. Attribut (opp. à 13). 4. Adjectif, 8. Épithète.
ile 1. Appartenant à l'adjectif, ou à l'attribut, où à une qualité âix. 2. Celui qui appartient à la secte des les , qui nient que Dieu ait des attributs et ne lui reconnaissent que l'essence CS de la divinité.
Lives pour le masc. et le fém., pl. EG Serviteur, servante, domestique (homme,
CE fille).
tes fém. du précéd., pl. _les Do-
mestique, servante (fille, femme).
lat Aptitude à servir, à être domestique.
isole N. d’act. de la I—iiell 2 Vente ou achat effectués sur la simple
description de l'objet et sans qu'on l'ait vu.
Les 4. Décrit, dépeint, représenté par la description. 2. Orné d’une qualité, av. © de la ch. 3. Sub-
stantif (qui est susceptible de recevoir un
ou qualifié de.
adjectif ââo).
237, f. Le, impér. Je (m. d'act.
rs ie) 4. Joindre, unir une chose à une autre, dv. acc. el 2. Être uni à quelqu'un par des liens de parenté ou d’amitié, av. acc. de la p. 3. Atieinâre tel ou tel nombre (se dit, p. ex., d’une femelle qui met bas des petits), av. acc. On dit :
Eh $ ji ga > La chamelle est arrivée à la dizaine en fait de SERA On dit
Us LS! do
dans le même sens .
LL Sjie. 4. (n. d'au. V5, io, alé) Arriver, se rendre chez quelqu'un, av.
acc. ou dla de la p. ou de la ch., ou av.
Je 5. (n. d'act. AE ile) Donner quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la
p. et D de la ch. — il éb
Donnez-lui quelque cadeau. — ie. > On ; : GA He Que Dieu te comble de ses faveurs! qu’il te soit propice!
IT. Joindre , unir toujours où fermement, av. acc. III. (n. d’act. RAR dé) 1. Être joint, uni à quelqu’un par l'amitié, par une alliance, av. acc. de la p. 2. S’attacher à quelqu'un ou à quelque chose, av. acc. 3. Persévérer dans quelque chose, et faire quelque chose sans interruption, av." 3 ou av. acc. de la ch. 4. Faire un don, des dons, des faveurs à quelqu'un, av. acc. de la p. On dit AS JLss bot, I lui a donné de l’argent ou des troupeaux en grand nombre. 5. Être constamment avec quelqu'un, être inséparable, av. acc.
de la p. IN. 1. Faire arriver, faire parvenir quelque chose à quelqu'un ouquelqu’un à un lieu, amener, av. acc. et vs 2. Unir quelqu'un à un autre, p. ex. par l’amitié, par l'intimité, av. acc. V.1. Être uni, joint à quelqu'un; arriver chez quelqu'un ow dans un lieu, av. > ou Es qu 1.2. Aborder quelqu'un affectueusement et avec - amabilité, av. À del p. 3. Gagner, cor-
rompre quelqu'un par des cadeaux. VI.
Au pl. 14. S’unir les uns aux autres ; être
unis, vivre dans l'union, dans l'intimité.
Venir ensemble. 3. Être hés, être amis
&. S'accorder, vivre en bonne harmonie.
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VIE. 14 Fou JS (1. Arriver, parvenir à..., av. dis on Los M Être uni à quelqu'un, être lié avec quelqu'un, a. =. 3.
Être contigu, toucher à. 4. Faire remonter son origine ou sa famille à quelqu'un, av. © de la p. 5. Être continuel, n'offrir aucun intervalle, aucune interruption. X.
Etre unis ensemble , ne faire qu’un.
L&5 1. N. d'act. de la I. 2. Conjonction de deux choses, union, réunion de deux ou plusieurs choses, d’une partie du discours ow d’une phrase avec les autres.
3. en gramm. Wesla, signe (—) qui se met dans certains cas sur la lettre Ÿ, et qui indique que, dans ces cas, l’élif ne doit pas être sonné, mais qu’on passeïmmédiatement à la consonne suivante, qu’on fait entendre avec la voyelle qu'il a immédiatement après la voyelle qui précède l'éif marqué du wesla; ex.: OR Se Abd'oulqadir. — Je C5 = en pros. Lettre de l'union.
Ce sont les lettres \ 4 5 LG qui suivent, dans la rime, immédiatement après la lettre qui est un | Gs. — Lost A) La dernière nuit d’un mois lunaire. 4. Intimité, liaison. 5. Toute chose qui forme la paire avec
une autre, p. ex. un soulier, etc.
Je. Articulation, jointure.—P1. Le.
Les articulations.
Ze
LS; Jonction, réunion.
es D ue AE
LS 1. Jonction, réunion. 2. pl.
Lien, attache qui sert à réunir, à unir deux choses entre elles. 3. Moyen à l’aide duquel on obtient l’objet de ses désirs.
Qui arrive, qui parvient chez
Je; quelqu'un, dans un lieu ; qui s’unit, qui se réuuit à un autre.
APE Fém. du précéd. 2. Femme qui afonge à l’aide de cheveux rapportés les cheveux trop courts d’une autre femme.
Voy. NS" 3. Cause immédiate de la
maladie.
AL 1. n. d’act. de la I. Action de reà ‘lu, —
2, ail. EN Don,
joindre quelqu'un, d’être réuni à
s) Le Voy. ns faveur, bienfait.
LAS Los n. d'act. de la II. 1. Réunion des
deux amants, et 2. par euphémisme, Cohabitation. 3. Action de jeûner pendant deux
jours sans interruption.
CR
Je 1. n.d’act. de la. Arrivée, union, réunion, jonction. 2. Premier pied du second hémistiche d’un vers. 3. Recu, cé-
dule ; pl. aies ÿ
" CALE . . + 4 + Jens 1: Qui unit tout, qui réunit souvent. 2, Qui donne sans cesse, qui confère
sans cesse des dons, des faveurs.
is, pl. JsL25 1. Ce qui unit, joint, réunit les choses, lien. 2, Chamelle qui à déjà mis bas dix fois lune après l’autre. 3.
Brebis qui pendant sept ans de suite met bas deux femelles, ou 4. Brebis qui met bas une année un mâle et l’année suivante une femelle. 5. Culture des champs, champs cultivés. 6. Abondance de produits de la terre. 7. Troupe de voyageurs ou d'amis qui sont en société. 8. Contrée, plage, certaine étendue de terrain ouvert de tous côtés. 9. Peloton (de fil).:10. Sabre, épee.
hé
— Au pl. les Sorte d’étoffe rayée du Yémen.
MARAT cs
(ur Qui mène, qui conduit à... (syn.
Les 1. Endroit où une chose se joint ou aboutit à une autre. 2. Endroit où une corde est attachée à une autre. 3. Partie des fesses chez le chameau qui est entrele fémur et la racine de la queue. 4. Sorte d'instrument de musique. — Je Mossoul, ville située sur la rive occidentale du Tigre. — Au duel, Hell Nom par lequel on désigne le pays de Mossoul et celui de la Mésopotamie à 73:
ass Écrit de manière que toutes les
lettres se joignent entre elles (vers).
JUS IN. d'act. de la IV.
ESA n. d’act. de la VIII. Jonction, nr conjonction ; réunion ; contiguité ; proximité des objets entre eux, telle HE il D y à pas d'intervalle.
pus 1. Sabre, épée. 2. Sorte d’in-
secte semblable au frelon et dont la piqûre
est douloureuse. 3. en gram. Nom ou particule qui sert de lien entre la phrase précédente et la suivante. — Ge Job Particule conjonctive. — En Jos Nom qui sert de lien entre deux parties de la phrase.
D, 25: Pronom relatif, p. ex. si, S
Le Contigu, joint à un autre.
cluatiée Réuni, joint, qui communique
avec...
bic ed Moses …s fém. Femme qui ayant les cheveux trop courts, les fait allonger avec des cheveux rapportés. Mahomet a maudit tant les femmes Lol. que les Most.
A LEE À sf
feler (p. ex. un vase en bois ou en terre),
Las (n. d'act. F5) 1. Casser, sans que cependant le vase se sépare en morceaux, av. acc. 2. Abîmer, gâter quelque chose et y occasionner des défauts, av. acc. 3. Serrer très: *promptement une chose, av. acc. IE. {n. d’act. us | à Causer à quelqu'un de l’affaiblissement, abattre quelqu'un et le rendre souffrant (se dit, p. ex., de la fièvre), av. acc. de la p. 2. Être languissant, être dans la torpeur, Janguir. V. Être souffrant. VI. au pl. Se casser l’un l’autre en se heurtant l’un contre l’autre.
«25 14. N. d'act. de la I. 2. pl. ee Cassure, félure (d’un vase cassé qui ne se sépare cependant pas en morceaux). 8.
Défaut (dans un objet). 4. Nœud dans le bois. 5. Déshonneur, tache dans la répu-
| Lafon, dans l’honneur de quelqu'un.
A 1. Langueur, torpeur, lassitude, tas, 2. Vice, défaut.
es Langueur, lassitude, fatigue.
res Espace compris entre le doigt auriculaire et l'index.
à — es Petit chiffon.
ARGUS
de 2 à 1. Regarder par l'ouverture d'un
voile où d’un rideau, par le Q2523: 2.
Ouvrir les yeux, commencer ik voir {se dit
d’un petit chien, etc.).
Yes ed aptodi pl. oastes 1. Ouverture d’un voile ow d’un rideau, de la grandeur de l’œil, et par lequel on peut
regarder. 2. Petit voile que portent les
jeunes filles. — Au pl. Destes)) Grosses pierres que l’on voit sur des élévations d’un terrain rocailleux.
Lo f
chose à une autre, av. acc. et Se:
. Lg 1. Joindre, réunir une / LL]
Etre
Joint, uni, HU . un autre, av. de la
ch. 5: (n. d act. ere Res, Het Être couvert d'une végétation épaisse, telle
LA
que les plantes sont, pour ainsi dire, unies les unes aux autres. 4. Tomber dans l’abaissement, dans l'avilissement, ou dans un état misérable, et avoir l'air misérable après avoir eu de l’éclat ou de la considération. 5. Devenir lourd (se. dit de ce qui était léger). IT. (n. d’act. Los) 1. Léguer quelque chose par testament à quelqu’un, av. acc. de la p. et > de la ch. 2. Recommander quelque chose à quelqu'un en mourant, a. &oc. de la p. et &> de la ch. IV.
1. Recommander quelque chose à quelqu'un en mourant, av. acc. de la p. et > de la ch. 2. Faire à quelqu'un un legs, av.
— de la ch. et |) de la p. 3. Confier quelqu'un par testament à la tutelle d’un autre, av. > du pupille, etc. , et dl de lap.
Instituer quelqu'un exécuteur testamen
taire ou tuteur par testament, av: d_ de
_ la p. 5. en gén. Ordonner, recommander
quelque chose à quelqu'un, a. de la ch. et acc. de la p. 6. Donner des ordres, des commandements à quelqu'un, av. acc.
de la p. {se dit de Dieu). VI. au pl. Se
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recommander réciproquement quelque chose, av. > de la ch. X. 1. Vouloir du bien à quelqu'un, av. <> de la p. et acc.
de la ch. On dit :
regarda comme une personne recomman-
dée et à qui il fallait faire du bien.
Dhs pour els fém. Lots Qui est couvert d’une végétation tellement riche, que les plantes semblent être jointes sans intervalle aucun les unes aux autres.
ile 1. Commandement, ordre. 2. Recommandation par la dernière volonté du mourant. 3. Testament. 4. pl. La Jeune et mince rameau de palmier avec lequel est attachée la plante medica.
le pl. Qui prescrivent, qui font des recommandations.
ÿ L2:1.0rdre, commandement. 2. Recommandation. 3. Testament.
ie pl. Les 1. Qui prescrit ou recommande quelque chose. 2. Qui fait un testament, testateur. 3. Mandataire, qui recoit une recommandation, un mandat ow un ordre. 4. Tuteur, surtout désigné par 8. Exécuteur testamentaire. 6.
Régent (d’un royaume ). ME 71 Nom Seth (uk), fils d'Adam. — L) ses) | Nom sous Hoi on comprend les
testament.
donné à
sept imams, dont le premier est Ali, gendre de Mahomet et khalife.
Lu &meo 9) pl. [529 1. Ordre, commandement. 2. Recommandation. 3. Testament.
Rameau de palier mince et flexible
; D pour se 1. Qui prescrit, qui
recommande, 2. Qui fait un testament.
Le,
U2% pour EE Même signa.
=, se — à res Ce qui est le sujet d’une recommandation, ce qui est recom-
mandé.
ges Sorte d'oiseau de proie.
w / LRU YU? Z (n. d'act. 23) Etre pauvre, misé-
rable.
Sri
2 9 f: sas Surpasser quelqu'un en propreté pour avoir mieux accompli les ablutions, av. acc. de la p. — 23 (n. d'act.
LS) Être propre, net, et sh de l'éclat.
HI. Disputer ou rivaliser avec quelqu'un de la propreté et de l’éclat de la peau à la suite des ablutions, se vanter d’avoir fait ses ablutions miCux qu’ un autre, av. acc.
de la p.N. tes LES, vulg. es) 1. Faire ses ablutions avant la prière; se préparer à la prière par des ablutions, av.
À de la prière ; se laver avec de l’eau, av.
— de la ch." De là 2. Parvenir à l’âge de puberté, c.-à-d. à l’âge où l’on ne peut plus se dispenser de faire des ablutions (se
dit d’un jeune homme ou d’une jeune fille).
{909 1. Eau avec laquelle on fait ses ablutions avant la prière. 2. Ablutions
qu'on fait avant la prière.
10 Ablutions avant la prière.
Nb es , Les, iles, et pl.
du pl. ds Le, Propre, éclatant de blancheur, de propreté (comme quelqu’un qui a fait ses ablutions).
ets Propre, net, éclatant de propreté et de blancheur.
LS, 40N: d'act. de la I
propratés blancheur, éclat.
9, Netteté,
TER n. d’act. de la. V. Ablutions.
EL» el Le > > 1. Étang, bassin, endroit Monet Li une mosquée) où l’on fait ses ablutions, où on lave les cadavres.
2. Aiguière ( C3: |) avec laquelle on verse de l’eau sur les membres du corps en faisant les ablutions.
>» 1. Lieu où Ton fait ses ablutions.
Latrines
5 Fo «PP que EE 1: (n. d'act. ë=®, ès"? ,
NROR NON à
#23) 1. us manifeste, évident, clair ; paraître clairement (se dit d’une chose). 2.
Donner abondamment du lait, av. es, Gb), (se dit d'une chamelle). I. 1.
Rendre clair, évident, manifeste, av. acc.
2. Expliquer, éclaircir. IV.1.Exposer clairement, d’une manière facile à saisir :
éclaircir, av. acc. de la ch. 2. Apparaître, paraître au grand jour; venir, paraître, se présenter. On dit: CA We] Lys pour . dire, d'où viens-tu? 3. Être clair, manifeste, évident, 4. Avoir, engendrer des enfants à la peau blanche. V. Être clair, évident, manifeste, être facile à voir, à reconnaître (se dit rP. ex. du chemin bien tracé, etc.). VIIL. 2 Lin, d'act. LS) Être clair, évident, mabioste: X. 1. Prier quelqu'un de faire voir clairement, d’exposer clairement ou de rendre manifeste
une chose, av. acc. de la p. ct acc. de la
ch. 2. Chercher à voir plus clairement un
objet en portant la main en guise de garde-
vue au-dessus de l'œil, av. .;2 de l'objet.
pe 1553 C. à 3. On dit : ue Ls-e ut sl,
CRE T
= pl.
paraît, kéties et se laisse voir distinctement.
ÉLE 1. en gén. Tout cè qui
2. Éclat de l'aurore ou de la lune qui pas raît. 3. Tache blanche au front ou aux pieds d’un cheval. 4. Marque imprimée sur la peau d’un cheval. 5. Canitie, cheveux blancs. 6. Lait (quand il coule des pis de la femelle que l’on trait). 7. Tracé de la route qui se voit plus distinctement. 8. Morceaux de pâturage sur un champ. 9. Monnaie d'argent de bon aloi et de bon poids. 10.
Bracelet ou ornement des bras ou des pieds.
HR
#9 ie ”, Anesse.
fe É 1. Clair, évident, manifeste (syn.
Bb, lb, Le ; ur). 2. Clair quant au sens. 3. Brillant, éclatant de blancheur
ou de lumière.
sel; 1. Fém: du préc. 2. Une des dents hi Bd voit chez la personne qui rit. On : res dj NI s)ÿ Ls Dieu ne lui a
pas laissé une seule dent.
? Le ? + - fs pl, (de es) Jours brillants, c.à-d. ceux d’un mois lunaire dont les nuits
sont éclairées, pendant lesquelles il y a un clair de lune. (Ce sont le 13, le 14 et le 15
Le CN Fed YŸ Le prophète a ere de jeûner les jours Par
de chaque mois lunaire.) —
# ‘4 k Éd ’ 3 à ñ is"? el.àx"® N. dact. de la I.
Les 1. Évident, clair, manifeste. 2 Beau, d’un teint éclatant (homme). 3. Qui a sur le corps des taches blanches de la
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lèpre. 4. Jour.—" LES La première prière du jour, de l’aube du jour. — Es Les Sorte de jeu d'enfants qui consiste à jeter par terre dans l'obscurité un os pur qe tous cherchent ensuite à l’envi.
a s Clair,-évident, manifeste.
ice, 1. Fém. du préc. 2. pl. ue.
‘froupeau composé de chameaux ou de moutons, ou de chameaux et de moutons.
, Ra act ne 1. Qui fait voir clairement, qui
met en évidence. 2. Qui explique. 3. Qui apparaît.
is 1. Fém. du précéd. De là 2.
Blessure béante et qui fait, pour ainsidire, yoir jusqu'aux 08.
2 Se 1. Qui apparaît distinctement. 2.
Qui suit le chemin bien tracé. 3. Qui prend le milieu de la route sans se mêler à la foule. 4. Blanchâtre (chameau). On dit dans le même sens, D! FL < jus
; 9 Remplir (un seau) presqu’à moitié, av. acc. de la ch. IL. (n. d’act. sé ; isole) Faire une chose à l’envi l’un de J'autre, p. ex. sauter, ou marcher, ou puiser de l’eau, cherchant à gagner l’autre de vitesse, av. acc. de la p.; en gén., rivaliser avec quelqu'un de vitesse ou d’habileté dans quelque chose. IV. 4. Remplir (un seau) presqu'à moitié, av. acc. 2.
Puiser un peu d’eau pour quelqu'un, av.
de la p. 3. Ne contenir qu'une petite quantité d’eau (se dit d’un puits}. VI. au pl.
Rivaliser de vitesse ou d’habileté les uns
avec les autres, soit en marchant, soit en
puisant de l'eau.
( x # 7 sl .., 25e Qui va presqu’à Ja moitié du seau
(eau).
# ist CAT 9
F2 a, f. y2s3 (n. d'act. 2) Se salir, être f
sali de graisse, etc.
ess pl. LE 1. Saletés de graisse, de boue, ou d’une outre à lait que l’on vient de laver. 2. Saleté d’une teinture qui s’efface, p. ex. du henna dont on s’était teint le corps. 3. Mauvaise odeur exhalée par
des aliments gâtés.
fe Sali de graisse ou d’autre saleté.
Ses, Gros Fém. du préc.
ges : Wadra, nom d'une montagne, dans l’Yémen, qui compte plusieurs forteresses.
Gr 1. Gros rocher arraché dans un côté de la montagne. 2. s\,22)| Cul, derrière.
0, 1. Voy. le précéd. 1.; que l’on imprimait, chez la tribu de +5
Marque
ë;| 5, au cou des chameaux, et qui res-
? semblait à une serre de corbeau.
A ARS d s ses f. es Ya d’act. ee Eos LS Es 0) 1. Placer, poser, mettre une chose à une place, av. acc. de la ch., p.ex. mettre la chaussure au pied.—àxt Je >) 3 Mets ce saulier à mon pied. LA vie 3 oi 2 métaph. 1] les passa au fil de Pépée. On dit : ME
entendu \ JA ou kgs) Il mit sa tête à prix,
«2 à (sous-
ou il mit tel prix à telle chose. 2. (n. d’act. en Déposer quelque chose qu'on tenait à la main, av. acc. de la ch. et Du de la main. De là fig. on dit: Ai ET Ils
déposèrent la guerre, pour dire, ils la ces-
ue sérent. 3. Déposer la charge, le fardeau que l’on portait, av. acc. de la ch. — bé as Û 1 déposa la couronne, il abdiqua.
4. (n. d'act. Es ES, 5 Déposer, mettre bas le fœtus, etc. — AP RER LExRD 9 Lels La femme est accouchée. 5. Pondre
un œuf, dé œufs, av. acc. 6. (n. d’act.
s ©, ei Sr Cy # Cy
Er Bres, per: Er ere)
Déodie à uue chose chez quelqu'un, la laisser en dépôt, av. acc. de la ch. el Die de la p. (Voy. es).
(n. d’act.
voile, av. acc. (se dit d’une femme quand
ES) Déposer, c.-à-d. ôter le elle détache le voile dont elle était voilée). 8. Déposer, destituer quelqu'un de ses fonctions, de sa place, av. acc. de la p.
et ye de la place. 9. Faire remise de quelque chose à quelqu'un, p. ex. d’une partie de ce qu’il doit, av. ace. de la ch. et çy° de la p.10. Oter à quelqu'un la charge qui pesait sur lui, c.-à-d. exonérer quelqu'un, p. ex.d’une faute, d'un péché, d’une accusation, av. acc. de la ch. et Qe de la p. 11. Oter, diminuer, retirer, retrancher à quelqu'un une partie de ce quiluiappartient oului est dû, ou de son pouvoir, av. (ps de la ch. 12. Humilier, abaisser quelqu'un, a. acc. OÙ (y. 13. Baisser la tête, le cou, etc. (en marchant), av. acc.; et de là, marcher avec rapidité, le cou baissé (se dit d’un chameau). On dit : FAC JS Le chameau marche la tête baliodés 14.
(n. d’act. &23) Mettre à bas, abattre (le cou (2), c.-à-d. décapiter quelqu'un sv.
pus, Es et 15. (n. d’act. EL
hit irD, gx) S'abaisser, s’humilier,
.d’act. Es & a à
E2 Z 1555 av. ai 16. Retenir, arrêter et empêcher (p. ex. ses chameaux) d'aller plus loin dans la plaine où ils re av. acc. 17. (n.
in , 5) Concevoir peu de temps avant l’époque ordinaire des po (se dit d’une femme). 18. (n. d’ act. LAER Se contenter de dévorer les plantes amères LU autour de l’eau, et ne pas avancer
plus loin dans re D dit d’un
chameau ). ES f: Ex ( n. d'act.
ERA in, xs) Éprouver des pertes dans le commerce, av. Là (se dit d’un marchand). — ES 1. Tomber bien bas, se trouver dans l'abaissement. 2. (n.
d’act. Si! ixe, iles ) Être déposé,
_destitué (se dit d’un fonctionnaire). 3. Être
affaissé, s’affaisser. 4. Tomber dans le mépris. 5. Être ni où supposé, a cryphe, être ë ES se — Au passif, ee; (n. d'act. un be, ik) 1. Faire des PE dans le PUR av. EU à Voy.
ES; a. JT. (n. d’act. ES) 1. Humilier, abaisser quelqu’un et le rendre mébprisé, av. acc. de la p. 2. Disposer, ranger sous
soi ses œufs, av. acc. (se dit de l’autru-
Che). 3. Ouater un habit, mettre du coton
sous la doublure, av. acc. du vétement. III.
(n. d'act. ot) 1. Faire un pari avec quelqu'un en déposant en même temps la gageure, av. acc. de la p. 2. Abandonner, laisser, p. ex. la chose achetée. 3. Tomber d'accord avec quelqu'un au sujet de quelque chose, convenir de quelque chose, av. acc. de la p. et [3 de la ch. 4. Communiquer son avis à quelqu un, av. d. acc. On dit : " ect, Je vous fais part de mon
1556 ee à opinion. IV. 4. Se contentér de dévorer les “plantes amères | ;ass dans le voisinage de l’aiguade et ne pas:s’avancer plus loin dans le pâturage (se dit des chameaux). 2.
Laisser dévorer à ses chameaux le pâturage iavos, av. des chameaux. 3. Marcher rapidement, mais d’un pas léger et doux, sans faire des efforts (se dit des chameaux). 4. Être daccord avec quelqu'un au sujet de quelque chose, av. acc. de la p. et 3 de la ch. 5. Stimuler ses bêtes de somme à ‘une marche à la fois légère et rapide, av.
acc. (comp. la T. 13.).—Au passif, es) Eprouver des pertes dans le commerce, av. L3 (se dit d’un marchand). VE. 1.
Être humble , modeste, se faire humble, modeste. 2. Se faire long ou éloigné ; p.
ex. dans cette phrase : Luis Le els La distance entre nous s’est agrandie, nous sommes loin les uns des autres. 3. au pl.
Convenir les uns et les autres de quelque chose, av, À de la ch. VIII. 251 1.
Tomber dans l’abaissement et le mépris.
2. Abaisser et déprimer, p. ex. le cou du chameau en y posant le pied pour pouvoir Je monter, av. acc, du cou. X. Demander à quelqu'un une remise, une baisse de prix, demander que l’on rabatte du
prix, av. ace. de la p. et y» de la ch.
pes mn. d'act. delal. Action de met-
tre, de placer; action de mettre bas; action de déposer, de destituer ; composition d’un livre, d’un ouvrage; marche rapide et légère d’une bête de somme quand elle baisse le cou. De là on dit d’une bête qui va
un tel pas ; ges) lu. 2. pl, ELEs Po- |
ue sition (d’une chose). 3. État, condition. 4.
Manière d’être, tenue, attitude {d’un homme); mœurs, habitudes , ou institutions, :
arrangements soclaux, etc.
eS: 4. Qui appartient à la position, à la situation, à l’état. 2. Positif.
2 N. d'act. de la I.
CAC.
Ex 9, LS > 3 Situation, position, manière dont une chose est placée, ou posée, ou déposée.
es pour le masc. et le fém. 1. Qui met, qui place. 2. Qui dépose quelque chose.
3. Qui établit, qui institue, qui fonde quelque chose (p.ex. une loi, un code, un empire, etc.) ; fondateur. 4. Qui compose un
Abaissement. 4. Rabais, remise ; dimi
nution, baisse de valeur, de prix. 5. Défi-
cit. 6. Plante du genre de ;2= ou des “
pe -
# 2 | iso 4. N.d'act. dela I. Voy. x: 4.; 2.
C7 9 Position, situation. 3. Abaissement. 4.
Attitude humble, humilité. 5. Rabais, re-
mise. 6. Diminution de prix ou de valeur,
baisse. Ro 1 4 LP au.
&le, 1. N. d’act. de la I. CA et du
passif. 2. Humilité, attitude humble. 3.
Abaissement.
# , De n. d'act. de la Ï. Abaissement,
attitude humble et modeste.
ES 1. pl. AE Humble, bas, infi- 2. Dépôt
confié à la garde de quelqu'un. 3. coll.
me, petit. , objet déposé et Dattes confites que l’on fait confire en les mettant dans des jarres de terre sans les avoir séchées auparavant. 4. Vente subséquente d’une chose après que le premier
marché a été annulé.
Us 1. N. d’act. de LL Voy. à l'actif et au passif. 2. Pertes éprouvées dans le commerce. 3. pl alé; Bagages, effets des voyageurs (qu’ils déposent par terre en faisant halte). 4. Impôts, contributions ou autres charges qu’un prince impose à ses sujets. On dit aussi : SAMI etes Impôts.
5. Remise, ce qu’on déduit ow retranche du prix d’une chose en baissant le prix. 6.
Dépôt, ce que l’on dépose quelque part; gage; Otage. — [5 tes Otages donnés à Kosroës, roi de Perse, que celuici emmena en Perse et qu’il établit dans certains districts. 7. Dépôt sacré ou précieux. De là, æltes Livre dans lequel sont consignées les maximes de sagesse. 8.
Garnison, troupes laissées dans un pays pour
le garder. 9. Froment écrasé et dont on fait
| ER 1557 un mets en y mettant du beurre. 10. Jllégitime (fils), supposé (enfant). 11. Fils adoptif, adopté. 12. Injure, affront. 13. coll.
Plantes amères dont les chameaux se nourrissent. — {ass Lle2\ Troupe de voyageurs qui font paître leurs chameaux | aux alentours d’une aiguade où il y a des plantes Des. — ixus Joli Chameaux qui paissent aux endroits abondants en plantes amères 2 et désirent ensuite des plantes douces.
Es, Es N. d'act. de la T. 4. et 17.
ES n. d'act. de lu VI. Modestie, humilité.
es N: dec dela VITE
Sujet de l'accident, t. de philosophie
Endroit, place, lieu (syn. .
S S Me: ps 4 E2S 1. Brisé, rompu, cassé. 2. Affai-
bli, cassé, énervé, abattu. 3. D’une constitution faible. 4. Impuissant à la cohabita-
tion.
ee Qui marche d’un pas léger et rapide.
ixo 1. Fém. du préc. 2. Qui paissent
dans le voisinage d’une aiguade et y dévorent les plantes amères .;2+= (cha- LAN 3. Lis amour, affection. On dit : às3 39 ire eh LE CRE dans
mon cœur une passion.
Er 1. N. d’act. de la L. Voy. la I.
2. Posé, placé, établi ; fondé. 3. Attribut, prédicat (opp. à J:&°). 4. Objet, matière
d’une science, etc.; sujet d’un livre. 5. Devoir, ce qui est imposé par les devoirs, tâche. 6. Matière (syn. 331, Lo, ds)
apocryphe. 8. Donné, supposé par la pen-
Supposé, non authentique
‘4 à . Q , ",7 À La sée (syn. L237$). 9. Qui n’a pas été vengé (sang, meurtre). 10. Qui à éprouvé des pertes dans le commerce. 11. Laissé auprès d'une aiguade pour s’y nourrir de plantes
amères (chameau).
icyoes 1. Fêm. du précéd. — ik à
“ss en géom. Dans un point donné.—
NS 04004! in SLSYŸ Traditions ou paroles # C7,
apocryphes, supposées. — Clés Des mensonges. 2. fém. Laissée dans un pâturage pour y paîlre sans berger pendant la
nuit (chamelle).
S'élancer et marcher d’un pas
cer des pierres avec une fronde. IV. 1.
S’élancer ct marcher d’un pas très-rapide (se dit d’un chameau). 2. Stimuler à une marche très-rapide, av. acc.
SC
_$%s Fronde.
“ S , " AA S œ Les, pl. iles Frondeur, qui lance
des pierres avec une fronde.
mes [. me (n. d'act. mes) Mettre quelque chose (p. ex. des viandes, de a PAU qu’elles ne soient salies) sur un F2 av.
acc. IV. Préparer, arranger un re > s pour les viandes ou autres choses qu’on veut mettre dessus, av. acc. et ). V. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. X. Faire
un affront à edua, av. acc. de la p.
Sr
res Pl, és, les AA UMR
ou rond d'osier, de roseau, sur lesquels on
met des viandes, etc., pour qu'elles ne
soient pas salies en les posant par terre.
es del ess
comme pour dire, Il les arrangea comme il
De là on dit av. ironie :
faut, 1l leur donna leur compte {en parlant soit d'injures, soit de coups).
ve” Lo 4 5]
ox 3 1. Troupe d'hommes de deux cents à trois cents. 2. Certain nombre d'hommes
unis les uns aux autres par la parenté.
ne A 1. Troupe d'hommes de deux cents à trois cents. 2. Petite troupe de voyageurs, d'hôtes, qui viennent en hôtes chez quelqu'un. 3. Repas que l’on donne aux funérailles aux amis du défunt ou aux pau-
D à vres. 4. Tas (de fourrage ; syn. à).
#, Le ? La ; SN ko, pl. els Endroit où l’on met un #., % f
(Tu
VIT
ur sf: ge (n. d’act. ces Plier,
ployer, p. ex. une étoffe, av. acc. 2. Tresser la courroie appelée Es av.accows S'humilier, prendre une attitude humble.
5 ur Etre joint , se joindre.
x Sorte de plante (cotyledon deficiens).
(sf 1. Phi, ployé. 2. pl. res Sangle de cuir ou de crin avec laquelle on fixe la litière de femme (x?) sur la bête de somme, en passant cette sangle sous le ventre de la bête. De là on dit d’une bête :
Cyr 9 (35 La sangle ne tient pas ferme sur elle, pour dire qu'elle est maigre
TA
(comp. T2)
Oo er Plié, ployé.
à ps 1. Fém. du précéd. 2. Cotte de
LL, mailles dans laquelle les mailles sont jointes deux à deux et qui en est plus solide.
is, pl. or8s Sorte de sac tressé de fouillos de palmier.
Bleus Panier {syn. 4).
La
Lars — V. se vulg. pour Lo.
L: (n. d'act. Ê:) Crier, craquer (se dit du bruit que produit la charge d’une bête de somme quand celle-ci marche, ou d’un autre bruit). IT. Beugler, pleurer (se dit d’un petit garçon).
cs f. LL (n. d'act. ÉLs, tite
Fouler quelque chose en marchant dessus, av, acc. et > du pied ; marcher, mettre le pied sur quelque chose. On dit : LL, abls 11 a foulé son tapis, pour dire, il est
venu, il est allé chez un tel. On dit mé-
taph.: co pe) et La route les foule,
pour dire, ils ont leur demeure près du grand chemin et sont exposés à toute sorte d’extorsions ow d’injures de la part des passants, des troupes, etc. 2. Mettre le pied sur le sol, marcher. 3. Monter (un cheval).
4. Cohabiter avec une femme, av. acc. de la p. 5. Égaliser, aplanir en foulant avec les pieds, avec une pelle, etc. 6. Rendre, créer plat, av. acc. (se dit, p. ex., de Dieu qui à donné à tel ou tel terrain la surface plane , au lieu de le faire montagneux). 7.
Prendre,mettre etporterquelque chose sous son aisselle. Le NC (n. d'act. ;. us.
ie, ) Être égal, bien foulé, aplati et doux (se dit d’un lieu où d’un lit où l’on peut être commodément). IL. (n. d'act. cb)
. 1. Fouler avec les pieds, elc., av. acc. 2.
LL
Étendre et battre ou fouler pour rendre plat et doux, comme, p. ex., un lit pour y coucher commodément, av. acc. 3.Rendre plat et déprimé (un terrain), av. acc. 4.
Rendre commode. 5. Permettre d’aller ou de circuler dans un lieu, le faire, pour ainsi dire, fouler,
av. acc. 6. Faciliter
l'entente d’un ouvrage, d’un traité, par une
‘introduction qui aplanit d'avance les diffi-
cultés qu’on doit y rencontrer, av. acc. de la ch. et \ de la p. 7. Se servir à la rime deux fois du même mot dans la même Signification. IL. (n. d’act. LL, SLI) 1. Rivaliser avec quelqu’un, être l’émule de quelqu'un, av. acc. de la p. 2. S’accorder avec quelqu'un ou convenir avec quelqu’un au sujet de quelque chose, av. acc.
de la p. et a de la ch. 3. S'adapter parfaitement à quelque chose, de manière à s’ajuster, av. acc. de la ch. 4. Se servir à la rime du même mot dans la même signifi-
cation. On dit Gaahail VAR IV: ï LÉ, [LT Chi {n. d’act. ;. Lot 1. Faire
fouler quelque chose à quelqu'un, av. acc.
de la p. et acc. de la ch. 2. Mettre quelqu’un à cheval, lui faire monter un cheval, av. d. acc. 3. S'accorder ou convenir avec quelqu'un au sujet de quelque av.
acc. de la p. et L3 de la ch. . Forcer . On dit : SEE» . Lou A] Il le força à faire telle chose à l’aveugle. 5. av. pré us ou ri Répéter
quelqu'un à.
à la rime le même mot dans la même si-
gnification. V. 1. Fouler quelque chose .
aux pieds, avec les pieds, av. acc. et re
que SU! K Es Il se rendit maître du
1560 LL
sd, pouvoir. 2. S'accorder avec quelqu'un, av. acc. de la p. VE. Convenir avec
quelqu'un ou s’accorder au sujet d'une chose, av. Le de lu ch. VIT. Lot, (us!
4. Être arrangé, préparé et rendu commode pour s’y reposer (se dit d’un lieu, du lit, eto.}. 2. Être droit et égal. 3. Être fini, achevé, complété. X. 1. Trouver égal, doux et commode. 2. Trouver dompté, docile
{un cheval), av. acc. de la ch.
LE, 4. n. d'act. de laÏ. Action de fouler le sol, de poser le pied sur le sol. 2. Cohabitation avec une femme. — A: z < LN JT Le mot nikah signifie littéralement le coïit. 3. Terrain déprimé, bas. 4.
Vallée profonde. £LL , 1.Bas, partie basse. — is A! LL Le
Au bas de la ville. 2. Tout ce que l’on étend par terre ou sur un lit pour y être plus mollement.
ab, Voy. le précéd. 2.
Pau
sb. 1. Action de fouler quelque chose avec les pieds, aux pieds. 2. Endroit où l’on a posé le pied, trace du pied, des pas.
2 SLT S8< Doux, humain, qui agit avee douceur, sans violence (opp. à [Rs
SL). 5} BL LL, RU I l'a foulé
comme foule un homme qui fait sentir son
poids, qui s’appesantit sur tout, pour dire, il a traité avec dureté. 3. Violence avec laquelle on fait ou saisit quelque chose,
coup rude. 4. Terrain plat, plaine.
414 7 | LL, coll. Voyageurs.
Re OS ME ET D 3:LL, SD n. d'act. de la I. Mollesse,
état de ce quiest mou, doux, égal et aplani.
De Qui foule avec “is pieds.
sb, 1. coll. Poe . Dattes qui tombent de l’arbre et sont exposées à être foulées aux pieds.
HE Douceur, mollesse de ce qui est égal, moelleux, et où l’on est commodément.
LL Voy. le précéd. — ib
dément, mollement.
dE mu «4 Commo
Less 1. Foulé. 2. Égal, uni. 3. Mou.
id, 1. Fém. du préc. De là 2. Endroit foulé. — de ë.L, Endroit que le pied a foulé, où le pied a passé, où l’on peut mettre le pied. 3. Biscuit. 4. Petitsac rempli de viandes séchées hachées et tassées dans ce sac. 5. Dattes dont on a Ôté les noyaux et que l’on pétrit en y mettant du lait ou du Jait caillé desséché (L5})
sucre.
mêlé avec du
CL M Plus foulé, mieux foulé, et plus ten-” dre et moelleux.
coin. d'act. de la IV. Répétition du
même mot et dans la même signification à
le rime.
A1] N. d’act. de la IV.
Ab! N. d’act. de la VIII.
io ’ à 3 “<= CA r ° ia. n. d’act. de la Il. Préparation du f lecteur à ce qui doit suivre par un exposé q DES
Les : ah pl. be Lieu où le La
a passé, trace des pas. — nEel 2 Lfé ERP de ses pas.
2" el É Foulé aux pieds, avec les pieds.
nue Foulé aux pieds, avec les pieds. —
Bike F4È ré hitéralem. Celur dont les ta-
es sont foulés, c.-à-d. celui qui est suivi d'un grand nombre de partisans où d'une suite nombreuse. —_ SW LL littéralem. Celui dont les flancs sont foulés, doux, c.-à-d. homme doux et abordable, ou celui dans le voisinage duquel on jouit de la sécurité.
L.s. Terrain déprimé
+, RE LE, Qué, i, an 5, et pl. du pl. bts | 4, Outre à lait faite de la peau d’un chevreau de deux ans et au delà es 5, Sy HR. On dit "à LE 3 jÈe Son outre s’est trouvée vidée, pour dire, il est mort, il a été tué.
2. Sein très-développé, av. mépris, comme une outre à lait. 3. ab) Homme dur,
inhumain,
(2 EXP A ; ‘4 . , LE, fém. Qui a des seins énormes,
comme des oures à lait (femme).
ARE » pr a DE obe, fe LAS (ni d'act. ED) Enfoncer avec force le pied dans le sol.
/ / pt T9 LÉ 2 Repousser quelqu'un avec violence, av. acc.
engager une lulte corps à corps les uns * avec les autres. 2. Se faire réciproquement du mal, ow se bousculer en se pressant quelque part. 3. Se ruer sur quelque chose en se pressant en foule, av. acc. de la ch.
(se dit, p. ex., des chameaux se pressant
à Pabreuvoir). s pi ‘ 2 Saletés, ordures qui se collent aux
AT PO ENT
ST à — NE LV Fraiter, agiter, disa |
culer une affaire, av. acc. de la ch. (se dit,
p. ex., d’une tribu qui s'occupe d’une af-
faire qui la concerne).
JR / , $ CA #5 ê our f: sb (n. d'act. CUS SSL) 1. Étaz 2 /
blir solidement, raffermir quelque chose, av. acc. de la ch, 2. Altacher, coller, joindre une chose à une autre, av.acc. et db de la ch. 3. Jeter quelqu'un ow quelque chose avec violence parterre, av. acc. de la ch. ou de la p. el ue du ?, 4. Aplanir, aplatir et arranger une place où une couche commode pour quelqu'un, av. ace. de la ch. et À de la p. 8. Aplatr, tasser au point de rendre dur, p. ex. le terrain où l’on veut bâtir, à l’aide du SL, av. acc. 6. Mettre À l’entrée d'une grotte une grosse pierre pour en obstruer l'entrée, av. acc. et a 7 Dédaigner quelque chose et s’en éloigner ayec ou 8. S'en aller, s’éloigner, par- AS Être stable, solide, raffermi et du-
rable, IL. (n. d’act. SL) Rafermir, con-
‘ solider et rendre durable, av. acc. .V.
S’établir et prendre pied, se raffernur; se mettre debout, ferme comme si l’on était planté.
$ ts Coup violent, appliqué avec force, surlout coup de pied appliqué avec vigueur par celui qui foule quelque chose. On dif, De. Ces J'Y & USE, SK Foule un tel à tes pieds.
ue # Ferme, solide, fermement établi.
lé
sb
4 ‘ ë y . A Nr, dd s Solide, inébranlable, bien arrêté,
au pr. et au fig.
deal. :
£ ‘ aude, pl, mt Gravité, conjonctures DRABET CPR r» EAN
graves (d’une affaire).
# Le “# ‘ R 4 (2 SuLbs pl. (desssbs) 1. Fondations d’un Cd f. Cds (n. d'act. ef 1. Dé-
Grosse masse en bois dont .on se sert
pour aplanir.et fouler le sol et le rendre dur...
HE) 1. Ferme, solide, établi solide-
ment. 2. Violent, dur.
L — ne pl. 1. Affaire (syn. ile, Ur nl), ). On ie 5) PER ONE ai arrangé
votre affaire. 2. Besoin.
sie t: QE (n. d'act. ob ) 4 Frapper avec force le sol avec le pied ou avec autre chose, av. acc.; donner un Coup violent à quelque chose, av. acc. et =>. 2.
Briser, casser, écraser, av. acc. VI. 1. Se jeter, $e rüer avec impétuosité sur quel-
qu'un, av. pe de la p. 2
heurter, s’entrechoquer {se dit des vagues).
. au pl. S'éntre-
Le s Pâtre, berger.
[2 ‘ x Os 4 4. coll, Pierres rondes. 2. Creux
dans un roc où l’on allume le feu pour y _rôtir des viandes. 3. Four, fournaise. De là
on dit mélaph.: Les La four-
rouler, ouvrir et faire entrevoir quelque chose, p.ex. en commencant un récit, av.
ace. de la ch. ‘et &) de la p. 2. Donner à quelqu'un fort peu de chose. On dit : Obs E 4) 11 ne lui donne rien. 3. Frapper quelque chose, av. acc. 4. Repousser, éloigner quelqu'un de.…., et de là, av. |.y2,de lap., défendre, protéger quelqu'un. 5. Être obscur et n'avoir pas été expliqué clairement à quelqu'un (se dit d'une chose). II. (n. d’act. is) 4. Déroulér, ouvrir, communiquer une parte d'une nouvelle, d'un message, d'un récit. On dt : “He St 2 En Le, cas sd Liaroi L m'a st connaître le DA AT du récit, et m’empêcha de satisfaire ma soif en | continuant jusqu’à ce ie je retienne cette partie par cœur. 2. Ne donner qu’une petite por lion, que fort peu, av. de la ch. et dÙ_ de la p. 3. Préparer, arranger, disposer quelque chose à l'usage de quelqu'un, av, ) de la p. 4. Repousser, éloigner quelqu'un, av. acc. de la p. 5. Se porter en avant, av. à de la p. On dit : lot HD, Les 5 y Ils l'ont frappé, mais lui ne RoUEEA pas pour les repousser.
omber en grande quantité et presqué.à da fois (ée
dit d’une forte averse).
Des sash N. d’act, de la T. On dit métaph.… | sb 9 LS Elle a laissé tomber et descen-
dre jusqu’à terre les pans de sa robe.
fic ue.
àâb, Petite quantité, un brin, une mèche,
une pelite toufle {de poil, de cheveux, etc.).
MR ; fém. ax 4. Qui a les sourcils bien garnis et l'œil, pour ainsi dire, ombragé par les sourcils ou les cils. De là, AT dsls* Nuage épais qui semble s’abaisser et dépendre vers la terre à cause de la grande sp d’eau dont il est chargé. — usb | SE Ténèbres épaisses.
De là 2. Abondant. — 4 sb | LE Vie
menée Aie l’abondance de toutes En
(5h LE Ce (du turc el pers, Lab) ‘{. Tente.
chu
IL. (n. d’act
s’y fixer, le prendre pour son séjour, av.
CS) .Choisir un lieu pour
acc. du L. 2. Appliquer son esprit et l'habituer à quelque chose, av. acc. el ce 3. Exciter, disposer l'esprit pour quelque chose. IV. 1. Demeurer, séjourner dans un lieu, av. du 1.2) Ehoisie un lieu pour son SUNUE pour sa demeure, av, acc.
LA 8 LL
Se fixer quelque part, élire domicile. X.
Chercher à
parer un lieu pour en faire sa demeure.
se fixer quelque part, préah Sbs pl. sc 1. Demeure, lieu oùl’on est à demeure fixe.— LeW LUI Lieu natal, pays natal, ow pays d’où l’on tire son origine. — à W. 5 Domicile.
2. Patrie. — ULes W Er des \\ er À L'amour de la patrie fait partie de la religion. 3. Lieu où les troupeaux, comme les bœufs et les moutons, couchent habituellement.
dé) pl. bts 4. Demeure, domicile (fixe où temporaire). 2. Logis, demeure
que l’on choisit pour le temps de son séjour
en arrivant à la Mecque. 3. Lieu où l’aé-
tion, l'engagement, le combat a lieu {dans une guerre).
D 14. Fin, bout, extrémité (du une chose). 2, Espace que l’on parcourt à la fois dans une course de chevaux. 3. Enclos ou endroit où les chevaux de coursé sont tenus et d’où on les lance à la course. 4.
Temps pendant lequel on exerce les che-
vaux et les prépare à la course.
EN 1. N. d'act. de lu X.
. — Jar | Population fixe.
Domi
| Lis (n. d'act. ibibs 4: Être faible,
débile. 2. Parler avec volubilité.
ni. pl. pres L LL 1. Hirondelle.
— = Li, L, Poisson ailé, volant. DR
Chauve-souris. 3. pl. LA LE, el os (LA 4. Criard, brafllard
Gorel 5. Qui parle avec volubilité.
Faible et peureux.
Lie fe Fine Üh précéd. 4.5,
1564 is + LL, 1. Faible et peureux. 2. Bavard,
qui parle beaucoup et avec volubilité, EZ Voy. LL.
bS pour LL.
A / ft lé ï d Vebs OUT: es 1. Foulé aux pieds, avec les pieds. 2. Amolli, doux. 3. Exercé,
dressé à la course {cheval).
AU f. LE 1. (n. d'act. ÉAËS) Fouler quelque te) avec un pied, av.
» Faire une chose Le de
la ch. IL. Faire une chose continuellement,
l'A acc. 2. (n. d'act. ns
* continuellement, avec assiduité, av.
avec assiduité, s’appliquer avec porsévcrance à quelque chose, comme, p. ex., à . J'étude d’une chose, av. (de de la ch.
Voy. la I.
s,° ‘ Ne > Parties de la génération de la femelle parmi les animaux à sabot (comme
ânesse, jument, mule).
45 . . 0 7 ii © ls Qui s'applique avec assiduité et persévérance à quelque chose, qui étudie
sans cesse quelque chose, av. LL de la ch.
AL 23 . a bles m. d'act. de la LIL. Assiduité, persévérance, application continuelle à quel-
que chose, av. ds de la ch.
s tu À 2 be 14. Qui a éprouvé une longue suite de malheurs ou des pertes continuelles dans ses troupeaux. 2. Qui a été sans cesse fréquenté par des troupeaux en pâturage, au point qu’il n’y est plus rien resté (lieu,
pâturage).
#, ( Ré [Az à be Fém. du précéd.
ne sh CH Couteau en pierre.
7 / s* “à A JE as f: JE Etre très-gras.
S | 7 PT Gras, replet, corpulent.
ERA 5° to abs, f: sb (n. d'act.
Toucher, atteindre ou blesser l'endroit du
pied appelé tr av. acc. 2. Raccourcir l'entrave aux pieds du chameau pour les mieux serrer, av. ace. de la ch. 3. Suivre quelqu'un pas à pas, av. acc. de la p. W.
(n. d’act. CS) Assigner à quelqu'un un traitement ou une subsistance fixe, av. acc. de la p.; donner une pension à quelqu’ un, av. acc. de lap. NII. (n. d’act.
abtsf) 1. S'attacher à quelqu'un et le suiyre, ne pas s’en séparer, av. acc. de la p.
2. Assister quelqu'un, lui prêter secours, av. acc. de la p. 3. S'accorder avec quelqu'un, av. acc. de la p. X. Prendre tout,
s'emparer d’une chose entière, av. acc.
nié pl. sb: sb] 1. La partie la plus mince 46 la jambe appelée e| 5 et Qt chez le cheval et le chameau. (On regarde comme un avantage lorsque cette parle est un peu bombée dans les pieds de devant el plate dans les pieds de derrière.) On di : Lab La HW le Les chameaux sont venus l’un à la suite de
l’autre. 2, L'avant-bras (chez l’homme).
Le Pa bd Voy. sb.
2, Fonctions, Ma emploi. 3. Gage,
Ep
solde, traitement, appointements, pension.
Provision journalière , ration. 5. Con
ditions. 6. Pacte, engagement.
sb: — er Soupcon.
La
é F Lu gs Sorte de quadrupède qu’on dit
provenir du mélange du loup et du chien.
APT. , LE LE 9) f. x Prendre tout, s'emparer
de toute la chose, av. acc. IV. 1. Même
signif. 2. Amasser, amonceler, av. acc.
Faire entrer, introduire une chose toute
3, Déraciner, arracher (syn.
entière dans une autre, av. acc. et 3. 5.
S'assembler, se réunir. 6. Faire entièrement, — \s St ES Le La tribu telle et telle à émigré toute entière. X. {n d'act. ERA) 1. Prendre tout, s’emparer de la chose toute entière, av. acc.
2. Faire entièrement, avec perfection. — DJ ESS SU dl 151 Lorsqu'un tel arrache entièrement le nez à un autre, il y a leu à des dommages-intérêts.
=. Grande route, chemin large.
#s Cle, pl. Vastes espaces de terrain.
LA
is 4. Vaste, spacieux, large (mai-
son, lieu, espace). 2. Large et fait de toutes les forces (saut, course).
Lost] Plus propre, mieux fait pour compléter ou faire entièrement quelque chose, À de la ch.
? s À L£s {. Qui s’assemble en grand nom-
4 ? £ bre. On dit: Lym£s la Ils sont venus
en grand nombre. 2. Qui amasse, accapare
tout ce qui peut. 3. Entier, complet. — PAT EN 2 € / Les Es QUE à Xe Que Dieu le mutile au nez par une extirpation complète du nez ! imprécation des anciens Arabes.
A / (9 r , _ 2 Lolague!t 4:0N. d’act. de la X. 2. Exposé 5 “oder” pu FA ; _ow enseignement parfait, complet.
CDTI AT:
LE ation Conservé, gardé en réserve.
Se 5) â CR (n. d'act. 2 ») 1. Être
diff, être rude (se dit d’un chemin inégal , raboteux , etc, ou très-sablonneux }. 2. Être fracturé, cassé (se dit de la
2e) Être très-difficile à marcher dessus
Pre PUL
main). — Lies (mn d'act.
(se ditd’un chemin imégal ou des sables où l'on n'avance qu'avec difficulté). IL: (n.
d'act. HD) Retenir et empêcher d'avancer, av. acc. de la p. IV. 1. Trouver qu’un éndroit est Lx. 2. Être dissipateur, dilapider son avoir (syn. | _S IV.), av. à de la ch. 3. Embrouiller, embar-
rasser et entraver une affaire en agissant
tortueusement.
# (222 Ar . !
Lies 1. Os brisé, fracturé. 2. Maigreur.
3. Sol plat, mais tellement mou, que les pieds s’y enfoncent et qu’on n'avance qu’avec difficulté. 4. Difficile, pénible, fatigant (chemin, soit inégal et rude, soi trèsmou ).
>, Difficile, pénible, fatigant (chemin).
re, 107
MD 3 —— M 0 ÿ >\ Femme grasse et cor-
Le
2 PUS Li?
Lo Mal, malheur, calamité.
LE. (fém. de est) 1. État d’un chemin difficile, fatigant, pénible. 2. Méchanceté de caractère, insociabilite (Voy.. 2, 7) .
CR PE) 5 k AS .
ds? Difficile, péuble, faugant (chemin ).
TA NN We Los Î ess Qui ne jouit d'aucune estime, de considération, méprise.
PR ON di LUE RU 2 DE 8) fi 2 (n. d’act. CELE SX2 ,j dc, C4 LA
ET, (22 CSA 7
a 2 52 ; BSs) 4. Faire des pro-
XE à
messes à quelqu'un, av. acc. de la p. 2.
Menacer quelqu'un de quelque chose, av. acc. de la p: et acc. ou > de la ch.
Voy. la IN. 3. (n. d'act. Een Se) Surpasser quelqu'un ên promesses, promettre plus qu’un autre, av. acc. de la p. 4: Mugir d’une certaine façon qui indique le rut (se dit d’un chameau). ILE: (n. d'act. Sc |) 4. Faire des cc à quelqu'un, uv.
acc. de la p. 2. Convenir avec quelqu'un du temps ow du . donner à quelqu'un un rendez-vous, av. acc. de lu p. et acc. de la ch. IV..#. Promettre quelque chose, av.
acc. de la ch. 2. Menacer quelqu'un, intimider, effrayer, av. acc. de la p. 3. Menacer quelqu'un de quelque chose, av. acc.
de la p. et = de la ch. V. 1. Menacer quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Effrayer quelqu'un par des menaces, av. acc. de la p. et = de la ch. 3. Se précipiter avec impétuosité. VI, 1. Se promettre réciproquement, se faire des promesses réciproques. 2. Sé donner rendez-vous. On dit :
JE D 1 oct Ils convinrent de tel endroit comme d'un rendez-vous. VII. ss,
INEV IS
Sax | sf Sa , AE Lt (n. d'act. SR
su 1) 4. Accepter, se faire donner une promésse, des promesses. 2. au pl. Se faire des menaces ou des promesses réciproques.
SC 7, SUNSUP
DL 9 : 4 N. d'act. de la d: D: pl. DE
Promesse.
VAE
C2 407 8e, pl, le; Promesse.
# (2 . ». . L at 4. Qui prédit, qui annonce. une
chose future, qui présage, qui promet, p.
eæ. un nuage qui doit donner de la pluie.
2, Qui promet, qui fait une promesse, des promesses. 3. pur menace, qui fait des menaces. 4. Qui n’est pas encore fatigué et promet, pour ainsi dire, de fournir une autre carrière, une seconde course (cheval). 5. Qui dès le commencement annonce ce qu'il sera, c.-à-d. froid ou chaud, qui promet (jour). |
PARLE A
5 we)!
Terre, sol.qui promet, c.-à-d. dont on es-
de ’ # ’ 35els Fém. du précéd. — 592
père de bonnes récoltes.
BXL ét À Se, pl. Eds Promesse.
ST, UA Er tes Se Appartenant ? à la promesse,
LA
S Je 5 1. n. d’act. de la I. 5. Mugissauiené
par lequel un chameau annonce qu'il est (2 À en rut. 2. Menaces. (32, se dit plus particulièrement des promesses de récompenses aux bons, tandis que X;24 signifie les me- 1 | naces de châtiments élernels.) Sess 4. N. d'act. de la L. 2: pl. Sels 7 . 1V. @ QC. et la k. 2. pe. “0
Rendez-vous, lieu de rendez-vous:
g Gy Ty 2 ? à ce x el EYES Le lieu où je te donne
rendez-vous est le jour de la résurrection.
CAR AT ARE 06 LA NCA 1 S25 1. N.d'act. de luT. 2. pl. xls Promesse,-ce qui est promis. 3. Promis.
53 D 1. N. d'act. de la 1. 2. Fém. de
de 3 5
LA
# NE L . s Os» Qui reçoit une promesse, des pro-
messes.
PAU F . « dla Temps ou lieu auquel on a-promis ”, :
de faire quelque chose ou de se trouver
quelque part, rendez-vous.
FAP 4 (22
F2 f., oi (n. d’act. 28 y) 1. Être inégal , shoes rude (lieu, montagne, etc.). 2, Être ardu, difficile à résoudre, embarrassant pour quelqu'un, av. dé de la p. (se dit d’une affaire, d’une question).
Retenir, contenir quelqu'un et l’em
pêcher d’avoir accès auprès de.…., av.
acc. de la p. et Q de la ch. — 23, ": Des (n. d'act. 22) {. Être dur, inégal, raboteux, rude {se dit d’un lieu). 2. Être agité, et, pour ainsi dire, bouillonner (se dit,-p. ex, du cœur parte par quelque émotion violente). — 53 (nm. d'act. de \ HE 1. Être dur, inégal, raboteux (se dit d’un lieu). 2. Être en très-petite quantité (se dit d’une chose). If. {n. d'act. Fes] L,
Rendre inégal, raboteux, rude, av. ace., p.ex. un sol, un lieu. 2. Retenir, contenir quelqu'un, et l'empêcher d’avoir accès à quelque chose, av. acc, et | ;6. 3. Interrompre quelqu'un dans son discours, av.
ace de la p. IV. 1, Être rude, inégal, ra- … boteux etdifficile pour quelqu’un à marcher dessus, av. bb de la p. (se dit du sol, du Q chemin). 2. Trouver un licu ou un chemin
inégal, dur, difficile. 3. Se trouver dans
un À EEE chemin rude, inégal,
raboteux. 4. Conduire quelqu'un par ou
“sur un chemin inégal, dur, raboteux. 5.
Diminuer, amoindrir , réduire la somme, Îa quantité, av. ace. 6. Avoir, posséder fort
peu de chose. V. 4. Être ou devenir dur,
_ inégal, raboteux. 2. Ltre troublé, dérangé,
_ embarrassé dans son discours, de manière
à en perdre le fil, av. 3.3. Se compliquer
et se hérisser de difficultés (se dit d’une
affaire). 4. tre difficile à vivre, insociable (se dit d’un homme). X. Regarder comme dur, inégal, raboteux, et le trouver très-
pénible, p. ex. un chemin, le:sol, av. acc.
S Cy S'APUS
JET N. d'act. de la I. 2. pl. J:32 21)
ls al, + fe] Inégal, rude, raboteux et pénible (sol, lieu, montagne). 3. Difficile à résoudre, ardu, scabreux. — j2 IE Question rue 4. Difficile, dur (homme).
T LS) A de Homme dont il est fort difficile de tirer quelque bienfait. :5. Qui est en pette quantité, exigu (syn. IH).
SUIS
de N. d'act. de laT. 2. pl. des, r£s a 25 Rude, âpre, inégal, raboteux (lieu, chemin).
jeul Plus rude, plus âpre; le plus rude.
LS
Je (n.d'act as 1. Insinuer à quelqu'un
qu'il ait à faire ou à ne pas faire une chose, av. di de la p..et 3 de la ch. 2. Ordonner quelque chose à quelqu'un, av. ace. de la p. et de la ch. II. (n. d'act Les) Voy.
la. I. 1., av. due la p. et 3 de la ch.
SIT
UNE" È Us (n.. d’act. is sy Potier
1568 be.
quelque chose avec le piéd, av. acc. WT.
(n. d’act. LAS s) 4. Marcher avec le cou allongé et d’un pas rapide [sé dit d’un chameau). 2. Rivaliser de vitesse de marche avec quelqu'un, surlout en voyageant la nüit, 3. Continuer à marcher, poursuivre le voyage, surtout de nuit. 4. Cheminer sur un sol sablonneux Ces IV. Cheminer
sur un sol sablonneux 25:
Us 1. N. d'act. de la T. 2. Trace des pas. On dit . (CS n CD 5 (us Il disparut en laissant des traces de son passage.
D'OR AK
pl. Des gel 1. Fém. du précéd. — :luc.)\ Colline sablopneuse
sl 0)
(bonne pour certains légumes). 2. Sable
dur où l’on marche sans difficulté.
sf C'
va jpE JS | Sables foules et durs.
que Sol sablonneux.
4 D 4 L / É TP vÉ #4 [272 Les, fs Lss (n. d'act. Lc:, ik, ibess)
Rose rouge ou jaune.
Avertir, exhorter quelqu'un en lui prédi-
sant une récompense où un châtiment, av.
acc. de la p. et “ae de la ch.— Au passif, be, tre averti, prêéché. VIT. £s (n.
ous ) Se laisser avertir, ose :
écouter les avertissements, en MN av.
de la ch. — > be € _ us) 5 0 ES Si, Heureux est celui
qui est averti par le malheur d'un autre,
Ne ©?
malheureux est celui qui par ses malheurs
sert d'avertissement à d’autres.
LE, 1. N. d'act. de lal. 2. Avertissement, exhortation à faire le bien ou à éviler le mal; sermon. — Le, ne Sermon d’exhortation (comp. xl ib< Sermon consacré à l'éloge du prophète).
MTS sy
be}, pl LL, 1. Qui avertit, qui exhorte. De là 2. Prédicateur qui prêche dans une mosquée.
ire 1. N. d'act. de la I. 2. pl. bols et
1 Exhortation, avertissement. 3. Ser-
mon (du prédicateur).
ATARA
RE o f. Las (n. d'act. Lés8) Être
faible, affaibli (se dit de la vue, des yeux).
(68e pl. “les Sol dur, qui n’absorbe
pas l’eau et où ù elle ROUE siagnante,
AAA
ETUE (n. À. STE: 325) 1. Faire entendre un bruit dans le ventre en courant (se dit d’un cheval). 2. Faire entendre un bruit léger (se dit, p. ex., d’un cheval, lorsque son pénis sort de la gaîne).
— 7 (n. d'act. is) Se dépêcher, aller vite, et porter que avec vitesse, av. RUE de la p. — Us Être difficile ? à
| vivre, acariâtre. II. (n. d’act. es) 1
Regarder ou déclarer quelqu'un comme difficile à vivre et insociable, av, acc. de la p. 2. Taquiner, contrarier quelqu'un, av., acc. de la p. 3. Voy. Läle, IT. (à. JV.
Rendre quelqu'un prompt, rapide. On dit avec ellipse du sujet : OAI pour dire, Que vous êtes prompt, rapide ! ou av. in-
lerrog., qu'est-ce qui vous presse ant?
çs el He L , Insociable, acariâtre, difficile à vivre (homme).
TA 1. Fém. du précéd. 2. Caractère difficile d’un homme acariâtre. | uélés 12. d'act. de la I. 2. Bruit qu'on entend dansle ventre du cheval qui court.
es Voy. le précéd.
AE. EE A S de Dee | " v F s ig7 fi es (n. d act. PE Is) 1.
Étretrès-chaud, :brülant (se dit d’un jour |
d'été). 2. Affaiblir, énerver,-.abattre , av.
acc. de la. p..(se dit d’une fièvre). 3.Casser P Ti
en petits morceaux, av. acc. 4. Rouler, - tourner et retourner quelque chose dans la
poussière, av. acc. el .3. IV. 1. Rouler,
tourner et retourner quelque chose dans la |
poussière, av. ace. et 3. On dif, p. ex.
Sa) ent CA Les chiens ont “roulé le gibier dans la poussière. 2. Se . presser et se bousculer à l’abreuvoir (se dit des chameaux), av. is du lieu.
EXE2 4. N. d'act. de la I. 2. Accablement, prostration qui gagne tout le corps à la suite d’une grande fatigue. 3. Affaibli, énervé, abattu par la fièvre, etc.
Se Affaibli et abattu par la fièvre.
set? : , Le ne 3 4. Violence, intensité (d’une mala-
die, de la Tes 2. Foule de chameaux
Chute
violente au plus fort de la course. 4. Champ
qui se pressent à l'abreuvoir.
de bataille, lieu du combat.
# Cy ù E 3 Ses Affaibli, énervé, abattu (par la fièvre, etc.).
ar PAPA 2iy AUS à él Je > a Vs (n. d'act. J2s) Étre en évi- _dence, se dresser, être placé plus haut ow
être plus élevé que les lieux d’alentour. V.
IT
de:
ke + Monter au haut d’une montagne, av.
acc. X. 1.Sc réfugier, se retirer chez quelqu'un ow dans un lieu, prendre un.lieu pour refuge, av, dl _ de la p. ou acc. du 1.
2, 5e hisser et être perché au haut d’une montagne. |
Ad 12 N. d'act: de la 1. 2: pl es, iles lee ds, iles Argali, bouc de items 3. :Bouc domestique. On dit métaph.… ts es ul pa dire, Ils ne font qu'un seul, 1ls sont réunis tous pour nous attaquer. De là 4. fig., pl. Jess Ts Tomme considérable parmi les siens, chef, prince. On dit : JE: T ho FN prov. pour dire, Les Put auront le dessus sur les forts. 5. Refuge, asile, lieu où lon se retire pour être à l'abri. On dit : ls M de EN Tu ne peux pas l’éviter. —
LAW slots) Il <e réfugia dans les
montagnes, 6. Nom du mois t HE 4
ei Foy: le précéd. 1. el 2.; 2. pl. ONE el LE Nom du mois LJÈEE,
des Voy. le précéd. 1.
NE: 1. fém. de Jes Femelle de l'argali
PAT A TE
Z a) f SL el pes. pes Saluer, p. ex.
les habitants spé tentes, les tentes des siens ou d’une autre tribu, en disant : Les) Jouissez de tous les biens! prospérez ! — juil ç° 4 1] salua le pays en lui souhaiay toute prospérité. — ELun.s Lier LA
.Saluez au matin et au'soir.. Voy. re.
AT F25» pl.
l’on distingue de loin sur le versant d'une
îles Raie, bande, sentier que
montagne.
LE 3 7 V. WE 1. Prendre une chose toute entière, av. acc. de la ch. 2. En-
graisser outre mesure {se dif d’un chameau
ou d'un mouton).
SC
Us {: Sol dur, blanchâtre et qui: ne
produit rien. 2. Asile, refuge, lieu où l'on
se retire. Voy. pes, Fr pl. Hs {. Sol dur, blanchâtre et
qui ne produit rien, 2. On dit aussi : LU? 7
z, Terre dure, blanchâtre et qui ne pro-
duit rien. 3. Traces des nids des fourmis.
VAT
L2) 1. ui (se dit d’un chien ou d’un loup). 2. Agiter, remuer, av. acc.
.&3 .Chacal.
PE; 1. Hardi, courageux et résolu (voyageur). 2. Gardien. 3. Éloquent , fé- .cond ‘en tours d’éloquence (orateur).
Fables débile, infirme. 5. Désert, vaste plaine déserte..6. Sorte de quadrupède que l'on dit provenir du mélange du chien et du loup.
ÉPTE
| CLR E N. d'act. de la I, 2. Hurlement
(du loup, du chien, du chacal), 3. is Nom propre d'homme. |
els 3 1. Bruit, vacarme que fait une troupe d'hommes. 2. Hurlement {du loup, du chien, du chacal). 3. Bavard, loquace.
Troupe d'hommes. 5. pour de sing. et le
pl. Gardien, sentinelle, vedette...
S yvy : à Se Intelligent, rusé.
es (pl. de É£) ) Hommes courageux qui sont les premiers à engager le combat.
On di des jens de celle espèce : pe 22 c / LE 59 fa PT n. d'acl. En) 1. Rassembler, ramasser, réunir sur un seul point,
av. acc. de la ch. 2. Ramener à..
PAT Dir 3. 58 rappeler _. chose, av. acc.
de la ch.
pour l'avoir entendu dire à quelqu'un,
4, Se souvenir d’une Coke
l'apprendre de quelqu'un, av. acc. de la
ch. et .,2 dela p. 5.S’amasser sur un seul
point É dit, p.ex,, du pus dans la plaie).
6. Être guéri (se dit d’un os fracturé dont les éclats se réunissent). 7. Exciter la sédition, des tumultes. IL. Avoir soin de quelqu'un, particulièrem. d’un pupille confié à sa tutelle, av. 4 ou acc. de la pe IV. {n. d'act. Axsl) 1. Serrer des ustensiles ou des vivres dans uni sc 24, av. acc.; cacher, tenir caché au fond de.
On dit : Us ee El d)| Dieu sait le mieux ce qu’ils cachent (au fond de leurs cœurs). 2. Faire serrer, ou faire cacher, ou faire conserver quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la p. el acc. de la ch. De là on dit : re ER Je lui ai grayé ces
paroles dans la mémoire. 3. absol. Serrer,
œnE à
c.-à-d. être avare de ce qu’on a envers
quelqu'un, av. de de la p. On dt: Y DRENIE
car Dieu ta aussi avare envers toi (de sa
me Et Ne sois pas ayare,
miséricorde, de,ses faveurs). 4. Extirper, déraciner entièrement, av. acc. de la ch.
X. Déraciner entièrement un tronc d’arbre, av. acc. de lu ch.
#7, LS Cris, clameurs confuses.
fc»
L5s 1. N. d’act. de la I. 2 Cris, clameurs confuses. 3, Hurlements et aboiements des chiens { Voy. La 4). 4. Pus qui s’amasse dans une plaie. 5. Refuge, action d'échapper à quelque chose. On dit: À Le SVS L£, we Je ne puis-y échapper, l'éviler. Tous as Ls Je ne puis l’éviter, il me faut absolument le faire Cros S el
és Fort, robuste (cheval).
€ pour Et 1. Qui _. qui cache, qui conserve. — IE a he 5 Tuteur des orpheïins et de leurs biens. 2. Qui se souvient, qui garde le souvenir de quelque chose.
el: 1. Fém. du précéd. et, HS Oreille qui saisit et conserve ce qu’elle
a entendu. 9, Cri, clameur.
He à ER pl. de *: es Sac dans lequel on serre des outils ou des provisions
de voyage.
85% Solide.— #1 22 Qui a le tarse .du pied.ou le La bien planté, ’ # /
ne 9 (n. d'act. à ue) Être grand et au
corps épais (se dit d’un chameau).
JS 1571
dé pl. te, PA 1. Grand sac.
2. Menus ustensiles de Ja maison (comme gobelets, coupes, marmites, cruches, pots, écuelles, ete.). 3. Sot, imbécile. 4. Faible de corps et en même tempsidiot. 5. Grand
et au corps épais (chameau).
# er , dé $ À } À
NCTR s, pl. — A Fém. du préc.5.
lé. s masc. Sot, imbécile, idiot.
? CA / NT f. Sa Servir quelqu'un comme do-
mestique, être au service de quelqu un comme valet, av. acc. de la p. — JE: (n.
SH QLE «) 4. Être faible, d'une constitution faible. 2. Être idiot, faible d'esprit. UT. (n. d’act. A PSE à Imiter quelqu'un, faire absolument la même chose qu’un autre, av. acc. de la p. 2. Lutter, rivaliser
avec quelqu'un de vitesse, courir en cher-
-chant à le devancer, av. acc. de la p. 4.
SUR d'un pe révulier.
“4 pl. ON; ARE EM 1. D mestique, valet. 2. Esclave. 3. Sot, ne 4. Faible, débile (de corps). 5. Petit garcon. 6. Flèche qui ne gagne rien (dans le jeu de flèches en usage chez les Arabes
païens). 7. Aubergine.
ssl 4. N. d'act. de la IT. 2. Sorte de
jeu.
JÉ -9) f. 2 ! 4. Être brûlant (se dit de l’heure
du midi). 2. (n. d'act. SE) S’enflammer et bouillonner de colère, absol., et av, de
de. la p.,.s IST PRISE. Miolemment contre
quelqu'un. — ES el 5 (n. d'act.
SF
paie Voy. la signif. précéd. II. (n. d'act.
25) 1. Chauffer, faire bouillir, p. ex. le
1PRE) . à
lait en y jetant une pierre rougie au feu, M: acc. 2. Exciter quelqu'un à la colère, à la baine, av. acc. de la p. IV. (n. d’act.
Stat) 1. Chauffer, faire bouillir le lait en y jetant une pierre rougie au feu. 2. en gén. Faire bouillir (le lait, l'eau), av. acc. 3. Jeter quelque chose, p. ex. la viande dans l’eau bouillante pour la faire cuire. 4. Échauder, p. er. un porc, un cochon de lait, pour faire en aller le poil, av. acc. 5. Meitre quelqu’un en colère, av. acc. de la p. 6. S'enflammer de colère, “bouillonner de colère. On dit : de À 5y3-e CrA Il s’enflamma de colère contre un tel. 7.
Entrer, se trouver dans la chaleur brûlante de midi. 8. Extorquer, faire payer (l'impôt, le tribut}, av. acc. 9. Donner à quelqu'un des terrains francs de tribut, d'impôts, ou l’affranchir du payement du tribut des terrains que l’on donne, av. acc. de la p. 10.
Payer l'impôt, le tribut, directement au souverain, au lieu de le payer au receveur où chef immédiat. 41. Chercher refuge chez un autre, av. > ta p. 12. Convenir les uns avec les autres d’une époque, d’un terme de payement (comp. es IV.).
# S'enflammer de colère.
ps A 1. Animosité, haine contre quelqu'un, PE de la p. 2. Colère. 3. Bruit, tumulte, cris confus d’une troupe d'hommes, d’une armée en mouyement.
LE, N. d’act. de la L.
$23 Chaleur brûlante (du soleil, d'un jour d'été).
s ’ # à ; Ëls Bouillonnant de colère, av. le gen.
4 ÿ2 Promesse (Voy. *
Se).
La
A 44 , . \ 0 y:£3 1. Chauffé par une pierre rougie au
feu qu’on jette dedans {lait}. 2. Bouilli{Jait}: 3: Rôti ou cuit (viande, etc.). ï
5 Lait chauffé par l'injection d’une pièrre rougie au feu.
SL&l LA. d'act. de la.
bloc des tributs, d’impositions que l'on se
Rachat en
charge ensuite de recouvrer, fermage KA
contributions.
; s me Fe # |
DE ë ;a Temps convenu entre les parties, fixé d’un commun accord. — SEA Pas 44: Ils étaient convenus entre eux L (0 .
du moment, de l’époque du rendez-vous.
LES — I]. es (n. d'act. Dés)
Remplir tout à fait un vase, bourrer un
Sac, etC., uv. ACC.
ae A 5 1. Se mettre à courir. 2.
(n. d’act. ba 5) Être émoussé, affaibli (se dit de la vue). IV. (n. d'act.
A 1.Se mettre à courir. 2. Marcher ou courir d’un pas qui fatigue. 3. S'agiter, se remuer (se dit surtout d’une femme pendant la cohabitation). 4. Tirer et remuer la langue {se dit, p.ex., d'un chien essouflé).
Avoir la vue émoussée, affaiblie
Manger tout juste à sa faim et pas au delà.
mie 1. N. d’act. de la I. 2. Morceau de linge ou de cuir que l’on attache sous le ventre d’un bouc pour l'empêcher de couvrir une femelle ow pour boire sa propre urine, etc. |
EZ
#2 SR x | QU 2.4 Lés Voy. Ca25.
Re à #Ur # à ke 9 . J+ (n: d'act. jsès) 1: S’introduire, se glisser et pénétrer dedans, et s’y cacher, av. Là de la ch. 2. S'éloigner, partir pour un endroit éloigné. 3. (n. d'act. iTeS ès) Venir en parasite, venir boire
et manger sans avoir été mvité. IV. (n.
d'act. Mas) 1.S’élancer avec rapidité pour |
entrer et pénétrer quelque part. 2. Forcer quelqu'un à entrer quelque part etàsy cacher, av. acc. de la p. et 3 de la ch. 3.
S'éloisner, aller dans une contrée lointaine. 4. Être très-avancé, p. ex. dans un art; être très-habile dans quelque chose, av. 3 dela ch. V.1.S’éloigner, aller dans une contrée lointaine, av. 3. De là 2.
fig Pénétrer bien avant dans les mystères d’une science, etc., av. 3. X. Se laver
les aisselles.
| Je 4. N. d'act. de la I. 2. Vin que l’on boit sans y ayoir été invité. 3. Graines de coquelicot que les pigeons mangent. 4. Arbres touffus et entrelacés. 5. Homme de “basse condition et abject, misérable. 6.
Homme faible de corps ét d'esprit, et qui n’est bon à rien. 7. Antrus, qui s’attribue une origine ou.se dit d’une famille dont il
n’est pas. 8, Qui se nourrit mal, de mau-
vais aliments: 9. Parasite, écornifieur,
pique-assietle. 10. Refuge. On dit : À Le ds FY RE Ly° Je ne puis éviter cela,
je né puis ne pas faire cela (Foy. LJes et
Less).
Le 4 - | Ê] 1 e Hé Qui se nourrit mal, de mauvais
aliments.
# - 2 JS}, Qui entre parmi les buveurs sans
Co
Es
être invité et boit avec eux (comp. os) se A La T4. N. d'act. de la IV. 2. Figure de
rhétorique qui consiste à ajouter des mots
qui donnent de la force au discours sans
rien ajouter au sens.
9 5 Je Qui entre précipitamment et pénetre promptement quelque part.
404 ae S > 9 (n. d'act. és) 1. Rapporter un bruit vague et incertain, av. &> dela ch.'2.
Traiter quelqu'un avec dureté et violence, Te ts £ / av. acc. de la p: — ré (n. d'act. F2) Nourrir des sentiments de haine contre quelqu'un, av. ide de la p. V. Se fâcher contre quelqu'un, av. ide dela pistes A Da (2 4. Respiration, haleine, souffle. 2.
Ame, nature. — EAL > ,$ Homme d'uné ue ( nature généreuse. 3. Haine, rancune. 4.
Rustre, homme ennuyeux, dont la société est désagréable. 5. Guerre.
Ou LD V. Qy£s Etre courageux, intrepide à là guerre.
Fe, à, Grande Jarre.
sé
Guerre
4 V4 AS « % à Un peu de:.., une quantité tres-
petite de quelque chose, ae. {+ de la ch.
de pl. Sillons ou fossés que l’on creüée entre les tentes ou entre les-teirains_ des différents propriétaires pour en
tracer des Jimites.
V4 AN NL y Ge fs, ?»y
a F: SE (n. d'act. À; De 3) SSL, &:) NE Venir, arriver chez quelqu’ un, aU-
près de quelqu'un, av. dl ou We de la p. (se dit, p. ex., d’un ambassadeur arrivant chez un roi). IL. {n. d’act. en) Envoyer, expédier quelqu'un quelque part comme messager, av. ace. de la p. et hé IV. 4. (n. d’act: Si 1) Envoyer quelqu'un comme ambassadeur, comme messager auprès. de... av. acc. de la p. ed di ou Le de l'autre. 2. Être plus haut qu’une ed dela ch.
Être élevé, placé plus haut, en haut, se
autre objet et le dominer, av.
dresser. On dt par manière d’éloge d'un cheval : * EN 55. Le pour dire, Qu'il a le garrot 1 4. Dresser la tête et les oreilles (se dit, p. ex., d’une gazelle). 5 Marcher d'un pas rapide. V. Dominer les points d'alentour ;
se dresser au-dessus de.
X. Voy. 5, X "7 die sise F4 1. N. d'act. dela I. 2.pl. 5, D Sommet d'une colline sablonneuse, 3. coll.
Troupe de voyageurs qui arrivent quelque
part pour mettre pied à terre.
3 pe pl. 5 4. Qui arrive, qui vient chez quelqu'un. 2. Qui marche où vole À la tête de sa bande (chameau ou oiseau katha LL5). 3. et av. l’art. ss} , duel Y' pi Joue, partie supérieure et protubérante de la joue. On dit : ARC Sole pour dire, Il est devenu tout à fait vieux.
sb el saut Arrivée (de voyageurs, d'hôtes). Voy. aussi 5 EV.
SEX 1. pl. (de 55: coll.) Ceux qui arri-
vent, quiviennent quelque part (voyageurs,
e ee
F5 hôtes). 2. On dit : » SU +
de partance, ils se Sont mis en ae
Ils sont
Sn. d'act. de la IV. Rapidité de la marche, marche rapide.
SLT CT de » 1 SM AS ques Qui est aCCTOUPI et ne s'appuie
sur le sol que de l’extrémité des doigts pour
pouvoir se lever RARE
Ce
1375: ES (n. d'act. mes 55, 15 RE Être
abondant, copieux, <e trouver en abon-
dance, en grand nombre (se dit des richesses, des troupeaux, etc.). 2. (n. d’act.
PUR 7% en 5 3,5) Rendre nombreux, multiplier,
| augmenter, accroître le nombre ou la quan-
lité à l'avantage de quelqu'un, av. acc. de la ch. el) de la p. De là on dit : ae, 2
ax où Ne 3) 5, Il contribua à ete la considération, l'honneur d’un tel. He Au passif on emploie cemot ainsi : ave D Puisses-tu en recevoir davantage et être comblé d’éloges! Se dit en rendant avec remerciments le cadeau qu'on n'accepte pis. — LT (mn. d'act. 35.) Être nombreux, en grande quantité, abondant (se dit des richesses). IL: {n. d'act. fe 1.
Rendre nombreux | plus nombreux, augmenter, multiplier, accroître, av. acc. 2.
Compléter, av. acc. 3.. Nourrir, c.-à-d.
laisser croître, laisser pousser la chevelure, la barbe, ete., av: ace. 4. Couper dans la piècé d’étoffe une partie plus que suffisante pour faire une robe, ne pas ménager, tailler, pour ainsi dire, en plein drap, av, acc. 5. Faire des économies, des épargnes. 6.
Tirer de quelqu'un tout ce que celui-ci de-
vait, av. ic de la p. et acc. de la ch. IV.
DE
Augmenter, accroître la quantité donnée à
quelqu'un, prodiguer quelque. chose à
quelqu'un, av. > de la ch. et Ÿde la p.
V. Rendre à quelqu’un de grands honneurs
… prodiguer à quelqu'un des témoignages de
| grand nombre (syn. JS VIE): VUE 3 |
considération, av. de de lu p. VI. S'ac-
croître, se multiplier et se trouver en très-
A FR Etre nombreux. X. Prendre, recevoir, percevoir, se faire donner, rendre, payer tout, av. acc, de la ch. et de de la p.
ci 1. N: d'act. de la I. 2. pl 5 Abon-
dance. 3. Richesses. 4. Opulencé. 5.
“Aboncant, nombreux (se dit des troupeaux, “du mobilier, etc.), cossu. 6. Général, qui comprend tout en soi; qui s'applique à tout.
*7. Economies, épargnes. — 5) CUS
mod. Caisse d'épargne.
Li “ 255, pli 5Bs 1: Abondance, grande quantité , richesse de... 2. Chevelure
abondante.
s ,t7 \ Ka 3 1. Abondant, nombreux, riche, co-
pieux: 2. Riche, opulent. 3. Cossu, plus
que suffisant, plus large, plus ample qu’il
ne-faut (0. ex. vêtement): #. Qui a une
chevelure abondante, bien fournie, av. le
gén. 5. Nom d'un mètre arabe composé du
pied Lili répété six fois. — Por 4.
| ON à ” Abondamment. 2. Souvent, fréquemment.
SA à PF ss 1. Fém. de \s TR RUE I D
monde d'ici-bas, proprem. riche en toute sorte de biens et de jouissances. 3. Queue grasse des moutons d’une certaine espèce.
Abondance
tre, etc.). 2. Grand, trop grand..3. Plein, trop plein (vase, écuelle remplie de mets).
4. Qui abonde en plantes, en herbes (sol, Champ). 5. Plus abondant, plus riche.
45; Fém. du préc. —:},3, 3 Oreille grando.—:|,5, âse5 Écuelle pleine, remplie de mets.
# Ep y? 1. Trop nombreux, trop abondant,
_trop difficile à étreindre, à embrasser : re-
dondant. 2, en pros. M n'a pas subi le
RE appelé à = (vers, mètre).
pete 1. Abondant, qui loisonne. 2. Plein
et au delà, trop plein. 3. Voy. 552 2,
5 25 Abondant, très-nombreux, Ma redondant. On dit: HSE £ ss Ils sont très- nombreux, on dirait qu’ils se multi-
plient à l'infini.
IV. 5 1. Presser, forcer d’aller
plus vite. 2. Se hâter, se dépêcher pour aller chez quelqu’un , av. dis la p. Y.
Être porté à quelque chose, p. ex. à faire du mal aux autres, à jouer des tours, av.
à de la ch: X: 1. S’asseoir de: manière qu'on puisse se lever précipitamment et sans difficulté, avoir le pied en l'air. 2.
Être sur le qui-vive, être dans une inquic-
tude perpétuelle ; être aux aguets, épier
. une occasion favorable pour.
555, pl. 551 4. Hate, précipitation. $.
Lieu élevé, éminence. 3. On dit: {Les
ps ous] de ILest de partance, ila déjà un pied en l'air. Voy. 53 et ss.
F5 pl. js mt précipitation. — > |
ÿ; Lg Voy. px a On dit 33 Css dans le sens de
cuétpe sine | Me Inquiet, agité, qui s’agite dans son lit et ne peut pas dormir.
DL “s 2? ke D . d’act. .. js) Se hâter, marcher ou courir en toute hâte, !
se dépêcher. IV. 1. Voy. la I. 2. Disper-
ser, séparer (p.ex. les chameaux réunis en
une bande), av. acc. 3. Étendre quelque |
chose par terre pour empêcher un -objet que l’on veut mettre par terre de se salir, av. \ de l'objet. X. 1. Se mettre à courir vite, se dépêcher. 2. Faire aller où courir vite, presser, av.acc. 3. Chässer, Cloigner; donner la chasse à quelqu'un, av. ace. de la: p.. 4. Éloigner, reléguer quelqu'un au Join, expulser, av. acc. de:da:p. 55: Être
Ms de tous côtés (se ditdes chameaux).
si .N. d'act. de la I. % pl. AE Ï Hâte, précipitation. Voy. ÿès .. On dit :
REA ide ai) Je l'ai rencontré qui courait en toute hâte.
PA 2 Lt EM PR
Les pl (8,11. Hâte, précipitation.
2. Pierre, brique ow-morceau de bois sur lesquels on découpe les viandes:
ne 4 1. Pièce de cuir où de linge que l'on met juste sous l’ouverture de la meule pour que la farine ne tombe pas par terre.
2, Barrage qui retient l’eau.
ANA
ne à ;. pl. PU 4: Carquois de ‘cuir (comp. &axa): 2. Sac dans lequel le pätre
serre ses provisions et qu’il porte sur lui.
SE 3. Fosselte au milieu de la lèvre supérieure, Sous le nez. |
Ut 1. PI. À Ne el à S. 2. pl.
Bandes d'hommes venus au marché des différentes contrées et qui habituellemént S asseoient par groupes avec lcurs sacs, etc. | els Qui marche d'un pas rapide
(chamelle).
ani.
Nuage qui est très-haut dans le ciel.
&5 pl.
d'environ vingt ans.
#, ce,
is 1: Tampon, bouchon de linge pour
[22 &5 1. Edifice très-élevé. 2
die Adulte, jeune homme À SE A |
boucher une bouteille, etc.2. Petit chiffon dans lequel on allume un peu de braise.
Panier fait de feuilles et de rameaux de
palmier #1, 833 9 8 bx5 9 Le Jeune homme adulte,
d'environ vingt ans.
cb, Bouchon, tampon {de chiffon pour boucher une bouteille, etc.). :
y 1. Bouchon, tampon. 2. Panier fait de feuilles et de rameaux de ‘palmier. 8.
Petit chiffon sur lequel on essuie le roseau avec lequel on écrit. 4. Bouchon dé coton avec lequel on enduit de goudron un cha-
meau galeux.
Ce 0 4 Re PAL 11%) a a, f. {322 (n. d’act. , >.) Se trouver (LTD © dd
tomber juste commeil faut, venir à propos ww: 0
. , \ S ’ ai rt
(se dit d’une chose). IE. {n. d'act. (32) 1. Rendre apte, convenable, a] uster, adapter, faire aller l’un à l’autre, av. ace. 2.
Arranger les parties, les concilier, arran-
ger le différend'entre les parties, &v. 5.
CR
des p. 3. Assister, seconder quelqu'un, et faire réussir une entreprise {se dit de Dieu), av. acc. de la p. ou de la ch., ou av. à de la ch. — Au passif, CP ré Avoir été assisté, secondé par Dieu, et de là, réussir dans quelque Na an. À de la ch. HT. (n. d'act. HE ÿ 2512) 1. Réussir, aller bien (se dit d’une affaire). 2. Rencontrer quelqu'un, se trouver face à face avec quelqu'un, av. acc. 3. S'accorder avec quelqu'un, ou se conformer à ses désirs j av. acc. de la p. et &, C3 OU \ de la ch.
4. S'adapter à quelque chose, av. acc. de la ch. 5. Convenir à quelqu’un, à son goût, à ses désirs, av. acc. de la p. IV. (n.
d’act. EE) 1. Adapter, ajuster, faire * tomber une chose sur une autre de manière qu'elle s'adapte, p. ex. la flèche sur la corde de l'arc, en faisant entrer celle-ci dans la coche, av. acc. ou av. SE CN S’accorder dans ce qu’on dit avec les paroles ou le récit d’un autre, av. J de la p.
On dit : 0% sl (&: | Ces gens s’accordent dans leurs dires avec un tel. 3 Être rangé, disposé en ordre ow par séries (se dit des chameaux). — Au passif, CB Venir subitement, se trouver inopinément, On dit, p. ex. : EME) ÿ ($5! Notre rencontre, notre arrivée fut pouZéid une rencontre de hasard, inattendue. V. 1.
Être secondé, assisté, aidé de Dieu, et de là 2. Réussir dans son entreprise, être
CE MS da Lis
Ab L'homme ne réussit qu’ avec l'assistance
heureux. On dit :
de Dieu. VE. au pl.1 :Convenir, tomber d’ac-
cord sur quelque chose, av. à de la ch. 2:
Hi.
EZ
S’aider, ce prêter mutuellement assistance.
VI. ES 1. Tomber d’accord, convenir de quelque chose, av. ud de la ch. 2.
S'accorder, concourir à..…, conspirer à produire tel ou tel effet (se dit des différentes choses). 3. $e trouver par hasard, se rencontrer, avoir lieu en même temps qu'un autre événement, av. Y! suivi d'un aoriste. ,X. 1. Demander à Dieu qu'il assiste, qu’il seconde, qu’il soit favorable.
2. Venir au secours de quelqu'un avec quelque chose, l'appuyer par quelque chose, p. ex. en fournissant des arguments à celui qui est en dispute, av. J de la ?-
et > de la ch.
a 1. N. d'act. de la I. 2. Chose qui convient, qui fait l'affaire de quelqu'un et lui sert à quelque chose. 3. Quantité suffisante ; p. ex. alle cr jt ls Le lait qu'il tire de ses Énice etc., est juste la quantité suffisante pour nourrir sa famille. 4. Moment juste où une in a paru, à pris naissance. On dit : ES Ji PY Je suis allé chez lui à propos, WE
au moment où l'affaire l’exigeait.
gs (2 (#3 Occasion favorable, opportunité.
IE | ee (= Compagnon, camarade qui s’ac-
corde en tout avec un autre (syn. CS).
CARPE 7 : 2Nté LP «| Plus conforme , le plus conforme.
ts (8 Ÿ Le plus naturel.
QU 1. N. d’act. de la VIII. 2. Rencontre, hasard. — lis Par hasard, un
jour, une fois et d’une rie inattendue.
sr 4
35451 Cas fortuit, hasard, rencontre. 4 re
#7 ce
ET GLS Temps où une chose commence,
AUS 1. Voy. le précéd. 2. Du côté opposé et correspondant. — | ER er] QU (et GS) Beit el-Ma'mour, c.-à-d. l'image de la Kaaba au ciel, est juste vis-à-vis de la Kaaba terrestre.
CS n. d’act. de la V. Assistance qu’on recoit de Dieu ; de là, succès, réussite.
EE n. d'act. de la VT. Accord de deux ou plusieurs personnes au sujet de quelque chose (syn. & LL.
ET 1. n. d’act. de la IL. Assistance, concours que Dieu accorde à l’homme. 2.
Moment, temps.— J\,)! (950 Juste au moment où la nouvelle lune apparaissait.
BE Qui réussit, qui a du succès. — For CP > Qui parle toujours à propos.
Ce Qui s’accorde, qui tombe d'accord sur queue chose, av. ge de la ch.
AE Temps, le moment même où une chose à lieu. — JNOI LEA Juste au moment de l’apparition de la nouvelle
lune.
PTE JE Peler. quelque chose en en ôtant l'écorce. IL, (n. d’'act. JS) Voy.
a 1% LR
Hs 4 Petite quantité, fort peu de chose.
ft Complet, achevé, owarrivé au degré
accoutumé de la croissance.
à 3 Être. desservant d’une église (chré-
tienne).
La0) < 4 FJ |, Desservant d’une église.
us Service religieux, service d’une église.
»l5; Administration de l’église, charge
d'administrateur de l’église.
/ ” f. & (n. d'act. 2135) 1. Être fidèle à sa parole, à ses engagements. — 3, db Il a été fidèle à sa parole. 2. Payer, acquitter (la dette), av. acc. 3. Être équivalent à..
enter, tout juste. 4. Payer, être en quan-
., av. acc. de la ch. On dit : pu SIT Cette pièce pèse un mithkal
tité suffisante pour couvrir les dépenses, les déboursés (se dit d’une somme), av.
# RS Aa Le de (Re gi: Sr
Ce que des richesses ne sauraïent payer,
acc. de la ch. et av.
procurer. 5. (n. d’act. Li Être abondant, complet et plus que suffisant. 6. Être suffisant comme preuve, comme argument en faveur de quelque chose, av. > de la ch. 7. Venir dans un pays, av. C3 du pays.
IT. (n. d'act. Lo 5) Payer tout, où acquitter entièrement ce qu'on doit à quelqu'un, av. ace. de la p. et acc. de la ch. IF. (n.
d'act. Lt) 4. Donner, payer, acquitter tout à l'égard de quelqu'un, av. acc. de la p: et acc. de la ch. 2. Être fidèle à ses engagements, se montrer fidèle et loyal envers quelqu'un, av. ace. de la p. 3. Arriver, parvenir à quelqu'un, av. acc. de la
p. et (y° du lieu. 4. Venir, arriver. 8: Ap-
* porter quelque chose à quelqu'un, av. acc.
dela p. et > de la ch. On dit: é GË ss \, abs Il lui apporta de quoi le faire manger. 6. Remplir, accomplir: — - pla EU IL a accompli les cérémonies du pèlerinage
à la Mecque. (Voy. la IV.). IN. Et (n.
ès d'act. FE) 1. Remplir ses engagements, tenir sa promesse, tenir parole, être fidèle au pacte, exécuter un traité, etc., av.
de la ch. 2. Payer, acquitter entièrement quelque chose, av. acc. de la p. et acc. de
la ch. 3. Compléter la mesure. De là on dit
en Eg.: Jul ab | Dieu a rendu la
crue du Nil complète. 4. Venir chez quelqu'un, av. acc. de la p. 5. Accomplir, remplir. — ee 33 Il a accompli son année, c.-à-d. les cérémonies du pèlerinage de la Mecque. 6. Se dresser, s'élever audessus d’une montagne, av. de de la mont. 7. On emploie la IV. dans le sens de Rendre fidèle à sa parole; ex.: SL.) Le XL Que tu es fidèle (que Dieu Fa rendu fidèle) à ta promesse! V. 1. Recevoir la chose toute entière, toucher le payement entier d’une dette, av. acc. de la ch. 2. Recevoir chez soi (l’homme qui meurt), av. acc. de la p.; le recueillir dans sa miséricorde (se dit de Dieu). — Au passf, G5 1. Être reçu, accueilli par Dieu,
c.-à-d, mourir. 2. Être emporté par une maladie, av. — de la maladie. VI. au pl. Être au complet. X. (n. d'act. A)
Rendre l’âme à Dieu. 4. Être consumé
fini (nourriture, etc.).
Fs 4. Complet, intégral, entier. 2.
Abondant, copieux. 3. Fidèle et digne d’une confiance absolue. Voy. La.
’ S ,7 a " Na pour | 3)3 1. Com let, entier, in- =? 3 P Le P
(3 1579 tégral. 2. Abondant, copiéux. 3. Plus que suffisant { Voy. sf). — 39) Une drachme et Hate danek pts.
ist: 1. Fém. de _ 5la. — is 191 By ga Nom par lequel on désigne de preiniér chapire du Coran, autrem. ds La}, parce qu'il constitue à lui seul un tout complet et résume, pour ainsi dire, le Coran. De là 2. Mesure pleine, comble, ou poids juste et entier. On dit, dans le méme sens, VERRE 45, 1. n. d’act. de la I. Accomplissement ou payement, acquittement intégral des engagements ou d’une dette. 2. Fidélité à remplir une promesse. 3. Fidélité (opp. à )%%). &. Ce qui tient lieu d’un autre. On dit, p. ex.: Los doi 0" ls Ton père est mort, mais tu nous restes à sa place. 5. [ntégralité, grand complet. En Ég., 9 :B,, La 205, Crue complète du Ni,
coudée.
lorsqu'elle a atteint la seizième
HER L pl. LUS Mort, décès.
Poe pour date Qui vient.
ts pour er 1. Qui paye, qui acquitte (une dette): qui remplit une promesse. 2. Qui complète (un nombre).
Surnom de la ville de Médine
ve 1. Parüe du sol plus élevée que celles d’alentour. 2. Couvercle du four. 3.
Four dans lequel on fait du pain. 4. Four à briques, dans lequel on. cuit les briques.
dès Qui s'élève au-dessus des lieux d'alentour, av. dé:
Lie n. d'unité de re Partie du sol
plus élevés que celles d’alentour.
C5 pour 35 n. d’act. de la V. Mort, décès.
Lit 1. N. d'act. de la X. 2. Charge, rang de LS sur.
AAA
Se, fau LOT Qui paye tout,
qui remplit ou acquitte intégralement. 2.
Qui complète le nombre. 3. Suffisant. 4.
De, [ue Secrétaire d'état, ministre ; quelquefois maître des comptes. — Au pl.
CLS tm Colonnes en fer carrées et lon-
gues de deux aunes, avec des chapiteaux.
ARRET à
S 9 r: LS (n. d'act. ss 1. Entrer, S ure, p. ex. dans une grotte ou dans un trou. 2. Être enfoncé dans son orbite (se dit des yeux). De là 3. Subir Des (se dit de la lune). 4. (n. d’act.
ae :) Se coucher (se dit du soleil), et 5.
en gén. Être caché, se cacher, se dérober aux regards (se dit d’une chose). 6. Envahir quelqu'un et l’envelopper, av. de de la p. (se dit des ténèbres, d’un malheur).
Arrivée. 5. Rencontre
S i5 Grand ventricule chez les moutons.
JE Stupide.
SE s Fém. du préc.
Er s Qui fréquente la société des sots,
des hommes stupides.
s PAR / NA 3 Voy. ET el CTI 5 Qui pénètre loin, jusqu’au fond.
ue Sorle de coquillage appelé autre-
ïe, “
ment à-S da
Lis £. Qui boit, qui peut boire beaucoup d’eau, qui a une large panse. 2: Qui a le vagin très-large (femme). De là, où is Enfants d'une femme au vagin large, terme de mépris et d'injure. 3.
Femme sotte ou qui a des enfants sots, stupides. — b@û mes Voyage que l’on.
continue Jour et nuit.
AA
Sr Cpe 1: cr (n. d’act. ES; Fixer, déterminer l’heure, le moment, l'époque de quelque chose, av. ace. de la ch. IL. {n d'act. ES) 1. Fixer, déterminer Le temps, l'heure, l'époque, av. acc. (Voy.
ST IL.). 2. Fixer quelque chose pour telle ou telle heure, époque, jour, av. acc. de la ch. et .\ du temps. 3. Observer l'heure,
particulièrem . de la prière, av. acc. I.
(n. d'act. ÉStL las) Indiquer, fixer à quelqu'un le temps, l'heure, l’époque, av. acc. de la Ch.
# RAA ; 4 ANT AS #4 [ # 47 à masc. el fém., pl. LU 1. Temps,
# % dr, heure, moment, saison {syn. àsLu, yle;).
ee AE > Au soir, dans la soirée.— EX Un jour. — &245 Sur le champ. — à:5 +) LS Il vint aussitôt. 2. Temps (bon
ou mauvais), état du ciel.
# … cr ’ . , » :
23 Temps déterminé, fixé, convenu.
pee AR Te ja 2 1. Fixé, indiqué pour avoir lieu à une certaine heure, époque. 2. Régulier, fixe (par rapport au temps). — 25.023, Heure fixée, indiquée, convenuc.
ART ER Pr 52° Qui observe et indique l'heure de la prière.
s er ; # ee Lsa Voy. Les.
s « LA [TA Ka Ua » , Colis, pl. ul 1. Temps fixe, déterminé. 2. Rendez-vous, temps ow lieu , LOT: Gal D déterminé. — PA cie Rendez-vous des pèlerins de la Mecque, endroit d’où ils
pen Pop se rendre à la Mecque.
ASER
Êrté UT MC ES
(n. d’act. ” Fe fais, is, is, et is 35 « :)
1. Être dur, durci (se dit du FAUS ou de la corne du pied). 2. Etre effronté, impudent, n'avoir aucune honte. II. (n. d’act.
ea) 1. Rendre dur, durcir, av. ace. 2, ie
Réparer, restaurer, p. ex. un bassin, un
abreuvoir, en y jetant des mottes dé terre
IV #5 Être dur, durci. Voy. la I. 1.; 2. Être ef-
fronté , impudent, n’avoir aucune honte.
et des planches de bois, av. acc.
V. Se conduire avec insolence envers _ quelqu'un, av. «de de la p. VI. Même signaf. que la V. X. Être dur, durci (se dit d’un sabot).
ss É 3 Impudence, imsolence, effronterie. LEA
d3 a Pr # AE > Impudent, effronté, insolent.
PC # PRO ë=?, à? n. d'act. de la I. 1. Impudence,
insolence. 2. Dureté (du sabot).
À la ; Dur, durci (sabot).
HEX pl. sr 1. Dur, durci (sabot). —
Fa} rS mélaph. Qui peut voyager
longtemps à cheval sans se fatiguer. 2.
Impudent, effronté, insolent, qui n’a au-
cune honte ni respect pour quoi que ce soit, Ai . ls s}, >| Femme effrontée,
rare
Endurci aux fatigues. 2. fig
Eprouvé, qui a éprouvé bien des choses dans sa vie.
J'OAZ
LEA
N 9) f: s& (n. d'act. Sa Sn 553, MECS Brûler, v. n. (se dit du feu allumé). IV. {n. d’act. SEA) Allumer (le feu),
je SN
pour dire, Il a abandonné l'enfant. On dit
av. acc. On dit métaph.:
en maudissant quelqu'un : 5,19 Ni] x!
sil jt ts 55.1, Que Dieu éloigne (de nous) sa Has et allume le feu sur ses traces!
pour ous que Dieu l’extermine! V. (n.
d’act. 55.5) S'allumer et brûler, v. n. (se dit du feu allumé). VIE. ss (n. d'act.
sg ) S’allumer et brûler, v. n. (se dit ‘du Fe X. SA (n. d’act. ECM) 1.
S'allumer et brûler (se ait du feu). 2. Allu-
mer (le feu), av. acc.
55, 4. N. d'act. de la I. 2. Feu.
ser Feu.
fe AU
554 Ardeur, chaleur brûlante. — 55 Lei Chaleurs de l'été.
SL: 1. Vif, ardent et courageux. 2.
Prompt à saisir, à comprendre tout (esprit).
5.5 s 1. Combustible, tout ce qui nourrit ou entretient le feu. — JL} 559 æ Ns seront la proie du feu (de l’enfer). 2. Tison enflammé, ardent. 3. Holocauste, victime
brûlée toute entière.
PAL k 4? 1. Ardeur du feu. 2. Combustible, Ca tout ce qui nourrit, entretient le feu.
se D À ; à 9 9 Espèce de chèvres grasses au poil rougeâtre.
AUS J à 92° Foyer, lieu où l’on allume le feu.
En Qui allume le feu.
555 (pour 55 de la IV.) Allumé (feu).
ss, sf Fém. du précéd.
lis Qui s'allume tout de suite, qui donng: vite du feu (briquet fait de morceaux de bois qui donnent du feu étant frottés l’un contre l’autre).
55 ES 1. Vif, qui prend feu promptement
(homme). 2. Sagace. 3. Courageux, ardent.
DS d Si (n. d'act. i55 1. Frapper viblcaneutat atteindre mortellement quelqu'un. 2. Jeter, renverser quelqu'un par terre, av. acc. de la p. 3. Abandonner quelqu'un malade et gisant par terre, av.
acc. de la p. 4. Apaiser, calmer. 5. Vaincre, avoir le dessus sur quelqu'un, av. acc. de
la p. (se dit aussi du sommeil). IL Aban-
re donner quelqu'un malade et gisant par
terre. EV. Même signif. que la I.
se 1. Renversé, jeté par terre, gisant pour avoir été roué de coups, etc. 2. Tué à coups de bâton. On dit : SS, ëL£ Brebis tuée à coups de bâton. 3. Jeté sur les flancs, alité et presque mourant. 4. Lent dans ses mouvements. 5. contr. Prompt.
is s pl. Pierres jetées par terre.
LA
es C7 : ms 11 +
3, pl. ssl Tout os saillant, p. ex.
l'os du genou; rotule, l'os de l’épaule, du 8 P
coude, du talon.
EAU À
SE 1. Très-malade, alité et presque mourant. 2. Roué de coups ou tué à coups de bâton.
# Lay
BEC Fém. du précéd. — 35 LE Voy. 5, #Là.
LE
855 Le a Chamelle qui a les pis blessés par la corde le qui y cause une tumeur (Voy. ce mot), ow chamelle que son petit
ne peut teter qu'avec difficulté.
"ne V0a
F a f. 5 1. Charger, accabler quelqu'un, le faire pher sous le fardeau, av. acc. 2.
Rendre l'oreille de quelqu'un dure, la frapper de surdité, av. acc. de l'oreille (se dit de Dieu). 3. Fendre, crevasser, feler, av. acc. (se dit de la félure me est censée crevasser l'os). 4. (n. d’act. 5 sp)
Être assis, s'asseoir. 5. (n. d’act. HE 55) Être grave dans ses mœurs, avoir de la tenue, dé la ÉRTUe 6. Être a pâtient.
—ù fa) É Ds (n. d'act. LEZ ) 1. Être frappé de dureté d'ouie (se dit de lo-
reille}: 2. [n. d’act. A Avoir le sabot
É ne 22Z # ‘ 4 A, gercé. — ,5, (n. d’act. 8,154) 4. Être grave dans ses mœurs, avoir de la tenue, de la gravité. 2. Être calme, posé, patient.
— Au passif, $s 1. Être frappé de dureté d'ouïe, de surdité (se dit de l'oreille). 2.
Être fendu, felé, crevassé. IL. (n. d’act.
LA
355) 1. Regarder quelqu'un comme un
homme grave, de poids, considérable, le proclamer tel, av. acc. de la p. De là 2.
Respecter, vénérer, av. acc. de la p. 3.
Ordonner à une bête de somme de s’arréter, l'arrêter, av. acc. 4. Fendre, gercer, feler. 5. Blesser, av. acc. 6. Faire des traces dans lesquelles un autre qui vient à la suite devra marcher, av. ss) de la p. 1V.
1. Accabler quelqu'un, réduire quelqu'un à la gêne, av. acc. de la p. (se dit des dettes qui pèsent sur un homme obéré). 2.
(n. d’act. S55 1) Charger (son chameau) d’un lourd fardeau, av. acc. 3. Affliger (une bête de somme) degercures au sabot, av. acc. (se dit de Dieu). 4. Être chargé de fruits, plier sous le poids du fruit (se dit d’un palmier). V. 1 .Être grave, avoir de la tenue, prendre, acquérir de la gravité dans le maintien, dans la tenue {se dit d’un homme). De là 2. Être considéré, honoré. 3. Être doux, calme, posé et patient, n'être pas vif et emporté. VIII, A Être grave, avoir de la gravité. X. 1. Se charger d'un fardeau. 2. Devenir très-gras,
chargé de chairs (se dit d’un chameau).
5 1. N. d'act. de la T. 2. Fissure, gerçure (au sabot ow à la peau de la jambe chez une bête de somme). 3: Surdité, du-
reté d'oreille. 4. Creux, cavité dans un ro-
5 1583 cher; cavité de (l'œil Voy. ns. 5.
Haine. On dit . - 5 8,9 3 Il nourrit un
sentiment de haine.
1 1. Charge, fardeau. 2. Fardeau trop lourd. 3. Charge d’un âne ou d’un mulet.
(Foy. (ge A qua se dit plus particulièrement de la charge d’un chameau. }4. Tout le produit d’un arbre, d’un palmier, le fruit que
le palmier porte dans une année.
#,, 7 : Ÿ 4 ps 1. Grave dans son maintien, dans ses
mœurs. 2. Honoré, respecté, considéré.
aa CRT RAP A,
5,52, pl. 5, 3529 1. Gerçure dans l'os, dans le sabot d’une bête de somme, etc. 2. Crevasse dans un rocher. 3. Trace, vestige imprimé par les pas.
5 1. N. d'act. de la I. 2. N. d’act. de la IV. Voy. la IV. 3. Charge, fardeau. 4.
Pesanteur, poids d’un fardeau lourd. 8.
Biens, richesses. 6. Domestiques, esclaves, suite, surtout nombreuse, qui est, pour ainsi dire, à charge au maître. 7. Troupeau de moutons, de chèvres, ou de moutons et de chèvres, y compris le berger et le chien:
troupeau nombreux d'environ cinq cents têtes. 8. Vieillard décrépit. 9. Époque de la maladie, accès d’une maladie.
ss fém.— 5,5 15 Bête de somme chargée.
5 3 1. Berger d’un troupeau 55. 2.
Propriétaire d’un troupeau de moutons. 3.
Anier ow propriétaire des ânes. 4. Habitants d’une grande ville.
5 1. N. d'act. de la I. 2. Gravité de mœurs, du maintien ; tenue grave et dé-
cente; dignité. 3. Considération dont jouit
1584 p L un homme grave. 4. Douceur, calme, pa-
Pot longanimité.
sr
255 Aflligé de la surdité, qui a l'oreille
un peu dure.
CR 1. Grave, digne, qui ade la gravité Ps — LS Voy: >.
et de la dignité: 2. Doux, calme.
55 N. d'act. de la I.
! #53 1. Grand creux dans un rocher. où l'eau s’amasse et demeure stagnante. 2.
Fendu, gercé, felé, crevassé. 3. Troupeau nombreux de moutons où de chèvres ) OU de ces deux, de 500 têtes environ, y com-
- pris le berger et le chien. 4. Très-pauvre, accablé par la misère. On dit: ,5, 5 Pauvre accablé par la misère.
is N'd'unité de 5, 1.
f 507 D 1. Grave, qui a de la gravité, de la
- dignité dans le maintien. 2. Doux, calme.
LL ses à à na ; ‘2 Plaine au pied d’une montagne.
; ee Chargé ge lourd fardeau. ou .de fruits, On dit : , ci Palmier chargé
de fruits. — Jay Homme qui porte
un ji fardeau.
Fi se; : Fé ém. du précéd,— 5 je Ta ils Voy.
À ‘a Je als ie | FHRgEsS d’une Jaune charge.
Be et fém. A 52 Chargé de fruit pd
ping
re 4. Honoré, considéré. 2. Éprouvé, qui a de l'expérience acquise par une vie agitée. 3. Intelligent. 4. Rempli de cre-
vasses, de creux (& 54) (rocher, montagne).
ie ils Palmiér chargé de fruits.
ee 1. Chargé de fruits. — LE ne Let chargé de fruits. Enceinte,
grosse (femme).
— 552 lo Bête de somme le
PEN
# “te us f. ÿyÈ (n. d'act. Us) 1. Oter, ürer, enlever (la peau), :av. acc.; de là, mettre. à nu, dévoiler, faire connaître, p.
ex. une action honteuse de quelqu'un: On it. 34a
tion (d’un tel). 2. Se répandre sur lapeau
Lrês Il a dévoilé la fornica-
(se dit de la gale quand elle commence seulement à paraître). IF. (n.d'act. af) Affliger (les chameaux) de Ja gale, leur donner la gale, av, acc. des cham.
et 1. N. d'act. de la I. 2. Gale (des chameaux) qui s’est répandue sur le cor ‘ps
et qui n’est pas encore très-avancée.
PAU 44) pl. La queue d’une tr oupe | où d’une tribu, comme les valets et les esclaves (Voy. ea f.
ae el Last 2 Galeux, chez qui. la a le a commencé à se répandre sur tout le Corps
(chameau). :
#0 Sy Nue
| Eaudiast ef Fe Fém. du précéd
A AT NT LD LL ik JE ; Être effacé, S ‘effacer vs
dit des: traits, des lignes, des traces d'une
chose). V.. Être agité, :s’agiter.
s y PE ” NE de 23» Us 1. Mouvement ef bruit pro-
-duit par le mouvement d’un objet qui est remué. 2. PSRAPAER de bois. :
Fe ne ES pee) à LES 3 , Bruit produit par le mouve ment d’un objet. tive sa IHSTÈT Bt Voy. Cl; \'et mn M Le TA à
Css f.. ve (in: d'act. An Y'4: Casser,
ride, briser, rompre à quelqu'un le cou, av.
tc.; casser le cou à son cavalier, av. Lo) de la p. On dit: lat, à (ee, La monture qu'ilmontaitluia fait casser le cou.
Fouler, On dit : ET çrpill y: Le
cheval foulaitavec vigueur la colline. 3.Être
{ cassé, brisé (se dit du cou d'un homme
qui tombe de cheval et se casse le cou).—
Ds A LS (n. d’act. 025) ) Avoir le cou très-court. — Au passif, Être cassé, brisé, rompu. IT. 1. Briser, casser, faire voler en éclats un morceau ou des morceaux de bois, av. acc. 2. Jeter au feu des brins, des éclats de bois qu’on a cassés, les casser au-dessus du feu et les y jeter, av. eh du feu. IV. Créer quelqu'un avec un cou trèscourt, av. acc. de la p. (se dit de Dieu).
V. Trotter, aller au grand trot (se dit d'un cheval). On dit : a sp 45 Os Son cheval se mit à trotter avec lui, sous lui. VI. Ressembler à quelqu'un qui a un cou très-
court.
sy hs vs # Us 1. N.d’act. de la I. 2. Vice, défaut.
Réunion dans un ee de deux licences
poétiques jet et Je.
ns 4. N. d’act. de la I. O3. 2. pl.
3 Dés ! Éclats, brins de bois que l’on jette au feu. 3. Réunion dans un vers de deux licences Lt et gr 4. Nombre de bêtes sujettes à la perception de la dîme qui est entre les deux : das y? Ou portion légale, p. ex. lorsque cinq. chameaux payent une brebis, et qu'il n’y a pas dix chameaux pour donner à titre de dîme
deux brebis. Le nombre au delà de cing et
en deçà de dix ne payant rien s'appelle O5. — — Au pl. EB; F On dit : ble b; | ne se sont Rue — 025)
Ho
Les, os Es Qui a le cou cassé. —
Au pl. La s Os des vertèbres du cou.
LS}, fêm. A 1. Qui a le cou trèscourt. 2. Le plus près de deux chemins.
pô 1. Brisé, cassé, rompu. 2. Qui ERnisene à la fois les deux licences ) Lo
et us (vers).
sf
Ls a [. Le 1. Jeter quelqu'un avec vio-
lence par terre, av. de la p. et acc. du heu. 2.Rouer quelqu’un de COUPS, av. acc.
3. Causer à quelqu'un une indigestion, le rendre lourd et mal à son aise, av. acc. de la p. (se dit du lait dont on a pris une grande quantité). &. Cocher la femelle (se dit du coq), av. acc. II. (n. d'act. EN 325) Avoir beaucoup de creux (se dit d’un rocher).
sc durs AI AN e STAR
L5., pl. LL, LG, JL, Grand creux dans une montagne cù l’eau des pluies s’amasse et demeure stagnante (plus grand 17 25. Comp. de) 55).
LS 1. Frappé avec violence, roué de coups de bâton. 2. Jeté par terre et meurtri du choc. 3. Fatigué, épuisé par l’insomnie. 4. Gravement affligé et abattu par la tristesse. 5. Creux dans la montagne où
l’eau des pluies s’amasse.
PAS. >
Lis 1. Battu avec force, roué de coups.
ALT
B5, Petite mare d’eau.
ER Qui est abattu et énervé au point de ne pas pouvoir se remuer.
1e » Le CAT sh fi Fe [n. d’act. £ #2) 1. Tomber quelque part, tomber à un endroit, à son endroit, av. acc. du L. On dit : 5, es Le )] Ceci tomba à la place de la satisfaction, pour dire, cela l’a satisfait, cela lui a plu, il l'agréa. 2. Avoir leur n.
es Des propos eurent lieu entre eux. On dit absol. : = és» sous-entendu ;à, etc. La discorde éclata entre eux, parmi eux. 3. Se présenter tout à coup à quelqu'un, chez quelqu'un, dans l'esprit de quelqu'un. On dit : dis Le 2 Telle chose se présenta à son esprit, il lui vint telle idée. — JE 5 al ur ç Ceci l'occupa, s’empara de son cœur, de son affection, de sa sollicitude. — x ÿ >
= À Mi formale projet de faire le pèlerinage
de la Mecque. — ë\ y > 11 lui arriva
un accident. 4. Aller à la rencontre de quelqu'un, av. de la p. 5. Faire son effet, tomber quelque part de manière à y laisser une impression. — CE ei ë L amis Ce discours l'émut, fitune impression sur lui. 6. Être nécessaire, paraître néces-
saire. — ape Jo > Ceci leur parut
de toute nécessité. 7. à QUE > ou |
ë) 1 Ileut un commerce charnel avee cette 24 NET { , +
femme. 8. Se coucher par terre, s’agenouiller {se dit des chameaux). 9. S’abattre, descendre à terre et s’y poser, av. «de du l. (se dit d’un oiseau). 10. Tomber avec violence sur un lieu (se dit de la pluie), av. Lo du l. 11. Être ferme, être établi solidement, prendre pied. On dit : ës
La vérité, le droit fut: fermement établi. 12. Tomber ayec impétuosité sur quelqu'un, charger l'ennemi, av. > dela P. 13. Dire ou faire à quelqu'un une chose désagréable, pénible, av. > de la p. et de la ch. 14. Calomnier quelqu'un, ou médire de quelqu'un, av. Là de la p.; ou
s'emparer d’un fait pour attaquer quelqu'un
à ce sujet, av. 3 de la ch. 15. (n. d’act.
$ #5) Tomber de dessus quelque chose, être
Ôté, av. D'ALIC de la ch.; renoncer à quelque chose, se désister de quelque chose, av. CALICS de la ch. 16. Aïgui-
ser, repasser, affiler (un couteau, le fer
d’un javelot, un sabre, etc.), av. acc. 17:
Frapper, battre avec un marteau ow avec un maillet äxès. 18. User, atténuer, amincir, av. acc. (se dit, p. ex:, d’un sol rocailleux qui use les sabots des montures).
Marquer un cheval, etc:, d’unesmar
que imprimée avec un fer rougi au feu, av.
acc. de la bête (Voy. et 3). 20. S’en aller !
rapidement, être porté, Courir avec rapi-1
dité (se dit d’un homme à pied). — > :
f. és (n. d'act. É5) Avoir les plantes des pieds ou les sabots endoloris et usés: M pour avoir marché sur un sol rocailleux (se M dit d'une bête de somme).—Au passif, on 1
. LL 1? - . É À dit : ES 3 GE 1} eut un repentir, 11:88 00
We # 4 répentit de... TT. (n. d'act. ESS) 1. Faire tomber où porter ou appliquer une chose sur une autre, av. acc. De là 9. 59 (SSL ee HE 1 fourbit le sabre, il lui donna le poli. 3. Aïguiser, repasser, affiler (une lame), avec un Marteau jai, 4. acc. 4. User, atténuer [les sabots d’une bête ou les plantes des pieds), av. acc. [se dit d’un sol rocaïlleux). 58. Blesser (le dos d’une bête de somme), av. acc. (se dit du bât, de la selle, etc.). 6. Fouler et frayer (la route, un sentier) à force de marcher,
av. acc. T. Frapper, affliger quelqu'un par
des maux et l’éprouver, av. ace. de la p. 8.
S'arrêter, faire halte dans un lieu vers la
fin de la nuit. 9. Inscrire, enregistrer un ordre du roi, un jugement, un nom, coucher par écrit telle et télle chose, av. acc. 10. Apposer le chiffre du roi (2925) sur un frman, av. ace. du chiffre. 11. Concevoir une idée, un jugement, concevoir un plan, av. (de dé la ch. On dit 2 4% 1 tomba sur telle et telle idée, c.-à-d. il eut telle idée. 12, Arroser le sol çà et là, au point de faire pousser çà et là des plantes.
Marcher d’un pas semblable à celui
» ati , AT CU appelé! Sal HI. (n. d’act. ES àm) es) 1.:Avoir commerce charnel avec une fem-
me, av. acc. de la p.2. Attaquer, charger :
l'ennemi dans le combat, av. acc. de la P.
et à dela ch. IV. (n: d'act. Et 5.
Faire tomber quelque chose, av. acc. De à 2. Faire tomber quelque chose sur la ête, sur le dos de quelqu'un, c.-à-d. le
unir avec quélqe chose ; lui infliger un
‘bâtiment, av. acc. de la p, et = de la ch.
ia 158 / 3. Condamner quelqu'un par arrêt de justice à une peine, av. — où \ de la p. et acc. de la ch. À. Ordonner, donner un ordre, av. acc. 5. Affliger quelqu'un de quelque chose, lui jeter à la tête une chose désagréable, av. de la p. et ©; dé la ch. 6. Jeter, précipiter quelqu'un dans un malheur, dans des périls, av. acc. de la p.
et (3 de la ch. 7. Tomber, se jeter sur quelqu'un, attaquer, charger, p. ex. dans le combat, av. tb de la p. 8. Faire une Pause, S’arrêter à un refrain, 9. Conserver, contenir à sa surface l’eau tombée (se dit du parterre d’un jardin). V. {n. d’act.
er) Attendre quelque chose, s'attendre à quelque chose. VI. Se ruer en foule (se dit de la foule, d’un troupeau de bestiaux). X.
S'attendre à quelque chose, attendre
quelque chose, av. acc. de la ch. 3. Ëtre
tranchant, repassé, affilé (se dit d’une la-
me). 4. Avoir besoin d’être repassé, ai-
guisé.— ju) | sl Le sabre a besoin d’être affilé. |
S; 1. N. d'act. de la I. 15., etc. 2, Course rapide. 3. Coup. 4. Hauteur, endroit plus élevé sur une montagne. 5, Qui
donne un peu de pluie (nuage).
PE 4 CE
5 — és Ee] Lieux rendus mémo rables par quelque bataille GAIN. dat. de la I. 253. 2. Rochers, pierres. ; | 5 1. Qui laisse- tomber de Ja phaia, | (nuage). 2. Qui a les plantes des pied endolories pour avoir marché sur un 39
roeailleux.
1588: ë ÿx3 a ; . Un coup, une chute..2. Colipas choc (des combattants), rencontre. 3. Une
selle, une évacuation du ventre.
Le 3 Manière de s’abattre sur le sol et de
Sy poser (d’un os tan) y és
RER n. d'unité de A Un rocher, une
pierre. «
BV pl ë 4. Qui tombe. — y) es) Aigle tombante, étoile. 2. Qui à heu, qui arrive. De là 3. Accident. On dut :
ss n 5, Un accident lui arriva. 4. av.
Nécessaire. 5. 25191 Transitif (verbe,
chez les green ianS de Coufa) (syn.
ae).
il, 1. Fém. de 51, 4.; de là, accidont Événement. — Av. l'art., 4x5 1,2) Le grand événement, c.-à-d. le jour du jugement dernier. — PI. DER Événements,
faits. 2 . Action, engagement, combat. —
Cr ii J'ai assisté à leur com-
bat. 3. masc. Guerrier courageux, héros.
se » ds ronde imprimée avec un
fer chaud sur chacune des fesses du cheval. On dit : es a as 1 Je lui ai imprimé la PArANS ronde,
cb, 1..Pl. de ëx5: 2 N, d'act. dela
LE MCE AE RE JPA 5 Qui médit des autres ou les pour-
suit de ses traits satiriques.
AN E ri ail. f ki 4 &b, masc. Grand calomniateur ou mé-
disant.
ce PI. de ixs |, et de ia5.
£ ss n. d'act. de lu 1. Action de tombers:
gement, rencontre. 2. pl.
Èz
action. d'arriver, d’avoir lieu (enparlant
d'un événement):
CEE Dei E» k LA . :
5, 1. Usé sur un sol dur ét rocailleux
. (sabot d’une bête). 2. Battu avec un mar:
teau ow avec un maillet éxûs», etc. De-là 3. Aiguisé, repassé (sabre, couteau). 4.
Rempli de creux, de cavités où l’eau de-
meure stagnante.
ATEN 4. Choc, de enga-
Creux, cavité dans la plaine ou hr une
5, pl
montagne où l’eau. des pluies s’amasse
(moindre que L,5.).—3x 3 J1.L oo” Lire)
Plus limpide que l’eau d’un creux de ro-
cher. 3. Propos tenus sur le compte de
quelqu'un. 4. kx5 Ce y! Sol dur qui n’absorbe pas l’eau qui y tombe, 5. Voy.
RAI e,
Qui tombe plus-souvent-ou plus fa
cilement. — cJux) | 8 Ji} É4 es . prov.. Il tombe, il se laisse prendre plus
_ facilement que les mouches dans le miel.
AE) n. d'act. de la IV. (Voy. la te
Temps d'arrêt dans un chant.
sine n. d'act. dela V. Attente, action de (SE
s'attendre à gere chose, te ex. à une
faveur.
EU
ESS. N. d'act. de la 1. 2. pl. E 5 Chiffre du prince que l’on imprime ou trace
à la main en tête d’un firman. 3. Charge
de celui qui inscrit à l'audience publique les ordres ou les arrêtés rendus sur des |
pétitions présentées aü prince. 4. Ordre, \
firman, rescrit, diplôme {du prince}. +5. |
Poilblanc-qui pousse à l'endroit d’un ul-
ë cère guéri et qui avait été occasionné sur le dos par le bât mal assujetti, etc. 6, Jet, coup qui.tombe: tout près du but. 7, Pas, appelé autrem. a. Ondit,. pal ya CÈs pour dire, La joie est une
chose permise.
s15 N. d'act. de la NI.
ME pl. ail 1. Endroit où une chose C :
tombe (comp. “ER De là 2. Lieu,
endroit. — ral
la pluie. 3. ha où une chose ps a
le Lieux arrosés par
lieu, où elle-porte. De là, on dit : ss à)
CSS Ÿ£ IL a de l'influence auprès d’un A Lieux de combats,
lieux rendus mémorables par des batailles,
tel. = Au pl.
champs de: bataille.
NN d'act. de la IH.
Lt] 5 1. Usé sur un sol dur et rocailieux but d’une bête). 2. Battu avec un marteau, un maille, et affilé, rendu plus tranchant (sabre, fer d’une lance, d’un javelot, etc:). 3. Frayé, foulé (chemin). 4. Abattu par une suite de malheurs, d’adversités,
éprouvé par des coups du sort (homme).
5, Qui a le dos ulcéré par le bât mal as- ,
sujet (chameau, etc.).
> à Qui marche d’un pas léger et rapide. 2. Qui applique, imprime ou trace le chiffre du prince ( 5) Sur un diplôme, ow qui est Chargé d'inscrire les résolutions du prince faites à l'audience et des répon-
ses aux placets.
5e, ces 1. Lieu où une chose tombe.
au LE à xs Endroit où l'oiseau s’abat.
Lieu où la pluie tombe ow est tombée
£ PUS Atténué et usé par un sol dur et rocailleux (sabot, plante du pied d’une
bête).
ik 1. Endroit où l'oiseau de proie a été habitué à se tenir, à s’abattre, à reve nir. 2. Maillet ou marteau. 3. Gros morceau de fer avec lequel on aiguise les lames des couteaux, les sabres, etc. 4. Battant en bois avec lequel les lavandiers battent le
linge.
ts 3 ; É a À Hs NEC duel Li
(n. d’act. re FUER 1.$e tenir deb (syn. ç5). 2. S'arrêter, faire halte (se dit etc.) (opp. à eË): et av. .) de la p., s'arrêter pour at-
d’un homme, d’un cheval,
tendre quelqu'un; av. > de la P., <e présenter chez quelqu’un, se tenir auprès de quelqu'un. 3. S’arrêter, faire une pause (8 lisant ow en parlant). 4. (n. d'act.
Hs av. id S'occuper de quelque chose, vaquer à quelque chose. De là 8.
av. Rae de lach., Savoir, connaître quelque chose (Voy. æE VIIL. av. JS). 6. Arrête:
(sa monture), faire faire halte (à sa mon-
ture), av. acc. T. Calmer, apaiser, p. ex.
une marmite dont le contenu bot, av. acc.
du vase. 8. Appeler ou fixer l'attention de
. quelqu'un sur quelque-chose, et l’engager
à considérer, av. acc. de la ». et de de
la ch. 9. Immobiliser un fonds, un capital
ou une propriété, en en faisant un legs pour les pauvres ou pour L'ufils publique, faire, €
un legs pieux, un VÉRe av. acc. de la ch.
et à et (de (Voy. Le). IL {[n. d’act,
1500 Li
L58S) 1. Placer, mettre debout, faire tenir droit, av. acc. 2. Faire faire halte à quelqu'un, faire séjourner quelqu'un ‘ou le retenir dans un lieu, av. acc. de la p. 8.
Durcir la partie cambrée de l'extrémité de l'arc appelée LE, av. ace. (en l'enduisant d’une composition glutineuse faite avec du sang de cerf}. 4. Arranger, réparer la selle, afin qu’elle ne blesse pas le dos de
la monture, av. acc. 5. Parer une femme de bracelets appelés ! 45, lui en mettre aux bras, av. acc. de la p. 6. Mettre aux pieds du cheval une sorte de bracelets LS 5540: acc. du cheval. 7. Tatouer, marquer sa main de taches jaunâtres en y appliquant la teinture de henna, av. acc.
des mans el >; de la ch. (se dit d’une femme). 8. S’arrêter les uns à la suite des
autres {se dit des détachements d’une ar-
mée dans les cantonnements). 9. Faire des
stations, s'arrêter dans les lieux saints ap-
’ . . À pelés stations ow reposoirs | l,s, en
s’acquittant du pèlerinage de la Mecque.
10. Expliquer, interpréter, commenter une loi ou une tradition relative à Mahomet, S 4 Pa 9 ’ 3 FA CO av. acc. HT, (n. d'act. LS, i45lss) 1.
Être ou se tenir debout à côté de quel-
qu’un, dans le même rang (dans le combat),
av. acc. de la p. 2. Faire persister, faire
persévérer dans une dispute, av. (2e de la.
ch. 3. Assister quelqu'un et se ranger à côté de li pour l'aider, av. acc. dela p. et AE où «3 dela ch: 4. contr. S’opposer à quelqu'un dans quelque chose, lui tenir
tête, av. acc. de la p. et ske ou 3 de la
ch. 5. Se présenter chez quelqu'un, abor-
der quelqu'un pour traiter de quelque chose, av. acc. de la p. IV. 4. Placer, faire tenir
debout, av. acc. de la p. On dit : 3!
FE \ re de Il mit à son service mille serviteurs (pour le servir ox pour
Di
le garder à vue). 2. Faire faire halte à quelqu'un, le faire séjourner dans un lieu, av. acc. de la p. 3. Retenir quelqu'un et l'empêcher d’aller plus loin. 4 Amuser quelqu'un et le retarder, av. acc.
de la p.5. Se taire, se tenir debout sans
dire mot. 6. av. Qy£ de la ch, S'abstenir
de quelque chose, où y renoncer.
sacrer, léguer à des usages pieux, en faire un. +, av. acc. de la ch. (Voy. la À).
V. 1. S'arrêter et se tenir debout due aller plus loin. —x x ile Ya A ri 0
a Il s’arrêtelà et ne va pas jusqu’à. 2.
Attendre .ettraîner en longueur; s'amuser,
être long et lent à faire quelquechose, av.” 3 de la ch. 3. Persister, persévérer dans:
quelque chose, être constant dans quelque.
chose, av. de de la ch. A. av. U® de lu
ch., S'abstenir, se tenir à l'écart de. quel-10
que chose, y renoncer. VI. Se, placeriles
uns contre les autres, ce tenir tête dans un
combat (se dit de deux adversaires). X.:
Demander à quelqu'un, le prier de s'arré-
{er ou dese tenir debout, av. acc. de la. p. f
L&s 4 N. dact.;de la:l.12.Pause,
Con
temps d'arrêt, repos (dans une phrase,;'un
discours, particulièrem.. pause dans un
passage du Coran). 3. État quiescent d’une
syllabe, c.-à-d. lorsque la syllabe finit par
une lettre quiescente. 4. en pros., État da
? quiescent de la seplièine lettre dans un
vers. 5. Bracelet ou ornement en écaille où en ivoire que les fermes portent aux bras. 6. Cercle en fer, en corne, etc., qui pipe sutour d’un bouclier. 7. p4, al, Lis: Vakf, vakouf, legs pieux (syn.
%, 1. Action de se placer, de se tenir !
debout ou de s'arrêter. 2. Nerf ou boyau séché et aplati avec lequel on entoure l’extrémité cambrée et évasée de l’arc.
ni pl. an. 1: Qui est debout, qui se tient debout, qui s'arrête. 2, av. «de de la ch., Informé de quelque chose. 3.
Qui connaît, qui entend quelque chose.
923 1. Qui reste longtemps sans avancer. 2. Qui,traîne en longueur. 3, Qui attend, 4. Qui au lieu de marcher en avant
recule devant le combat.
ap
tai 1. N:d’act. de la I., et av. ae de la ch., connaissance qu’on a de quelque chose, savoir. 2. PI. de ts. 3. PI. de
se
2 ‘ 93 1. Toute chose qui est tenue. rete-
nue, arrêtée à la même place. De [à 9.
Chamoïs où chèvre qui est acculée par les
chiens dans une impasse de la montagne et
où le Chasseur peut P attaquer à à SON aise.
Rs 1. N. d’act. de la II. 2. Marque
sur unc flèche de celles avec lesquelles chez
les Arabes on tirait au sort. 3. Nuance
blanche de la peau à l'endroit où était le
À t. ef
bracelet, :etc. 4, Etat, condition du Le.
#. CA | L 4 27 h “4 À : Ù
LS», pl. ssl 1. Lieu où lon s’ar-
rête, où l'on se tient debout. a: Station ou
reposoir dans un des lieux saints que l’on
visite pendant le pélerinage de la Mecque, particulièrem. sur le mont Arafat: 3. Liéu où, au jour du jugement, le genre humain se tiendra debout devant Dieu. 4:R eposoir, Station, dans certaines fêtes des chrétiens.
— a88 Le A2 lête de la Pentecôte.
Partie du corps (surtout chez une fem
me) qui, est plus en évidence et où l'œil s'arrête d’abord (comme le visa ge, lesmains, les Jeux, les pieds). 6. Cavité dans le côté ( ) du cheval ou au haut des reins
dans le 5 els.
106548 1. Éprouvé et instruit par l'expérience. 2, Qui a le milieu du tarsc distingué par le poil blane (cheval). 3, Qui au haut des oreilles a un épi de crins bjanes (cheval). :4= Marqué sur les épaules avec une marque ronde imprimée avec un fer chaud (âne). 5. Qui a aux pieds de devant quelques poils rougeâtres et d’une nuance différente dureste. 6. Tourné, manié en
divers sens (flèche du jeu).
PAC
Lis 1. Qui renferme la licence appelée 35, (vers). 2. 35591 Qui a rapport aux faits et paroles des Compagnons de Mahomet, mais ne va pas jusqu’à l’époque
de Mahomet lui-même (tradition).
s $ se «| .. , £ F P US$ Cuiller ou morceau de bois avec lequel on calme l’ébullition d'une
marmite.
Ju à JS (n. d'act. AS) 1: Monter Sur Une montagne, Ja gravir, av. acc. 2.
Lever un pied en l'air en posant l’autre
sur le sol. V. Monter sur une montagne, la:
| STavir, av. à.
1592 ee , 1. N. d'act. de la I. 2. pl. SEA Pitch nain, sauvage , dont le fruit est
_.. la 3. Palmier sec, desséché.
dE > 1. Qui sait gravir les montagnes et y marche d’un pas assuré. De là 2. Chamois.
3. Racines d’un palmier qui sortent du sol au pied du tronc et à l’aide desquelles on peut monter sur l'arbre. 4. coll. Pierres, rochers.
LE: 1. Qui gravit une montagne. 2. Qui sait d’un pas assuré gravir une montagne
(homme, cheval).
A5 Voy. le oo
LA
ils, pl. AS Noyau du &, fruit du palpng FAuTAgS
ïG: _ ny) iB, Je; Homme qui a une petite tête.
Ji Qui est plus habile, le plus habile
à «BFANIE une montagne.
des CPP Cheval qui sait gravir les
montagnes et y marche d’un pas assuré.
ss F r {. Traiter quelqu’un avec violence et dureté, uv. acc. de la p. 2. Chasser quelqu'un avec mépris, av. acc. de la p. 3. Avilir, abaisser. 4. Empêcher quelqu’un de se livrer à quelque chose, av.
acc. de la p. et y de la ch. 5. Affliger quelqu'un , lui causer une vive peine, av. acc. de la p. 6. Calmer, apaiser l’ébullition du contenu d’une marmite, dv. acc.
du vase. 7. Contenir, p. ex. un cheval, en tirant la bride à soi, av. acc. du cheval.— Au passif, Être foulé, abimé et dépouillé .d’herbes par les bestiaux qui y ont marché {0 dit du sol, d'un pré). IV. 1. Traiter
" | 5 a {. cr Obéir, obtempérer à quel-
quelqu'un avec dureté et violence, av. ce.
de lu p. 2. Chasser quelqu'un ignominieusement, av. acc. de la p. V. {n. d'act.
5.5) 1. Tuer, assommer (sa proie, un gibier), av. acc. 2. Conserver, se graver dans la mémoire un mot dit par quelqu'un, av.
acc. de la ch. 3. Se proposer quelque chose, avoir une chose en vue, av. acc. 4:
Menacer quelqu'un, lui faire des menaces, av. acc. de la p. 5. Prolonger trop la chose “en y appliquant toute l’assiduité, av. 5 de la ch.
si.
cb: 1. Sabre. 2. Fouet. 3. Bâton. 4.
Corde.
AR AR 1 F caf Afflhigé, attristé.
Per. ; | No e À LP! Faire ja chasse. aux pigeons et les dénicher. V. Voy. A Gravir
une montagne, y monter, uv. 2.
&9 3, pl. LUS 1. Nid (d’un oiseau). 2.
Fosse, creux dans la plaine ou au sommet
d’une colline. Voy. à.
US _— fêm. à se ONE Jeune fille |
gardée soigneusement à la maison.
dl un. [V. A Même signif. NII. HE |
Obéir à quelqu'un, av. L) de la p
Mener une chose à bonne fn, l'achever, Pi ere À
av. Ly2 de la ch. (syn. Es) X. ais
Obéir, obtempérer à quelqu'un, l'écouter, «
av. À de la p.
Fe 112? t id’ : église" ls, #54 Desservant :d'une église
LU ail.
se 2 ; Obéissance, docilité. .
1 el ER : Charge de dessorqant d'une église.
QE ss — AT À Peureux, timide. 2.
Espèce Labo du. bois.duquel on.fait des
écritoires, des encriers.
ee Te 4. Aboiement: ‘d'un. chien. 9: Voix
confuses des oiseaux:
Fr ce Bavard, MUR
PPS
&22? ha ps impér. cn pole LR.
.d'aict. 5) CR as) 1. Garder, conserver une chose, av. acc: de la ch. 2 protégers— AfslS, Que Dieu le garde! 3 Garder, prémunir, préserver quelqu'un
£ontre:un imal..— pi uoièe LS Pré-
serve-nous du châtiment du feu. 3: Con-
server quelque chose à l’aide ide, el
garanür contre. ++; A0. ACC. el U® el >.
LA Préxidre garde de.
ts Preis garde à les côtes, pour dire, songe. d' Cote à tes propres intérêts. &. (mn. d'acte :; d comme il faut.-6.'absol. Être très-timide et
(3) Gs) Réparer, ârranger
craindre de marcher (se dit p'ex., d'un _ Æheval. qui. craint. de marcher sur un sol | dur, quand. il d'a pas-les. sabots munis d'une semelle). IL. (n. d'act. ES) Garder, conserver : veiller à là conservation d’ une chose} av. acèl; préserver, garantit! quel
qu'un contreun “dangér à à l'aide‘ de quelque
chose, av. acc. 48 ln p. et Ur ‘du danger et Lo? de la &h. qui Présorve. ÿ Craindré
ét s& prémünit tcohitré quelque chose, se
garañtir soi-même, a. ace: "de s01- “même et: {5 deda Ch. VA: di t°$e garantir
contre quelque chose, av. acc. de da-ch!,
c.-à-d. craindre quelque. chose et k l'évitér.
absol. Craindre Dieu, être NE dévot
SET pete © PUEVIRRS an: AN € SI
IL
| | - On dit : RC à) f
es 1593 y A té sl. de ?
SEK) 7e préserve Cbigarantit cor tre: Ne
14l;:2..Commode, quine pére pas-et ne blesse pas le dos de la monture (sellé, bât). 3. Qui.craint et,se garantit. contre un mal ou contre un danger. 4 Qui craint de marcher sur un sol dur, n'ayant pas le sabof muni d’une semnele Ghe;al — En
Petit oiseau de.
; x ist 1..n: d'act. de la ï. Garde; conseryation, préservation, :soin de la conserva
tion. 2. Voy. à àa2 à plus büssoda eme ©
12 N. d'act. de la:f:
Lès 1: Garanti, préservé contre le mal
où contre un danger. 2. Qui garantit con-
tre le-mal ef préservé. 3. Commode, “qui
ne gêne et ne blesse pas le dos dé la môn-
ture hr EU
is, el 3, pligs 3\ Le CR (du Tatin
uncia, once) Ocque, Doidk de-deux livres et
de m 16
LB £ «5, el Fi 5, s Tout ce qui sert à con-
FPE Qu à garantir conire un mal, etc.
MER Fe me d'act: de la X, Re ee
garde, soin que lon, prend poux Ja £on-
ÿ servation d'une.chose; protection: 2. Ce. à
l'aide de. quoi on. préserve Lou: garantit quelque chose contre.un danger. De là,8.
Linge qu'une ferme mel sur sa têle pour empêcher le xaile d'être sali par Ja pome made. dis ln Hs le fat 12: id sl impot æ ? £ 22
SANT EPS IP STE Le If 4
° ns ES Cite de Dieu, dévotion.
LE
Vos SOUS. LE.
L3+ 1. Qui est craint, que tout le monde
craint et évite. 2. Hardi, audacieux.
£, Cy k x PEUR 29 Qui est craint et évité.
al n. d’act. dela VII. Crainte de Dieu,
fins piété.
<> MAIRIE de Dieu.
Es pour &, ka DE Qui craint
Dieu, pieux.
et 4 s\ 9 Repousser, éloigner en repoussant
quelqu'un, av. acc. Voy. hu
‘ Se charger d’un fardeau et s'appuyer sur quelque chose, av. ee de la ch. IV.
(n. d'act. 6)) 1. Faire s'appuyer sur quelque chose, et donner à quelqu'un quelque chose sur quoi il puisse s'appuyer, s’accouder, av. acc. de la p. 2. S’appuyer, s’accouder sur quelque chose, av. (4 de la ch. V. À. S’appuyer, s’accouder sur cd de la ch.
ser des cris dans les douleurs de la parturition (se dit d’une chamelle). VIIL. K51 (n. d’act. 451) 1. S'appuyer sur quelque
quelque chose, av. 2. Pous-
chose du devant de son corps, av. L 4 de la ch. 2. Être assis sur ses talons, les doigts des pieds appuyés sur le sol et le derrière posé sur les talons (syn. SIE 3. Être
couché sur des coussins.
sE'9
35 4. Qui s'appuie ou aime à s'appuyer et à se reposer accoudé. 2. Pomme ow tête du bâton sur lequel la main pose et s’appuie. 3. Lit autour d’une table sur lequel les convives étaient appuyés. —à K:) ls) Qui occupe la première place à une table.
2651 1. n. d'act. de la VIE. Action de
s’accouder, de s'appuyer du devant du corps. 2. Repos d’un homme accoudé. 3.
En pros., ni de six cu Jai.
Ki, pl, Ale 1. Appartement où l’on est couché et accoudé. 2. Lit de repos avec
des coussins pour s’accouder.
A 4. Qui s’accoude, qui s’appuie du Ha du corps. 2. Sybarite, qui aime
ses aises.
sé ce” # ‘ : De. So ee” PL A —$ (n. d'act. LS JES
= 6) 1. Avancer par degrés, lentement.
Se livrer avec assiduité à quelque chose, av. de" de la ch. 3. (n. d’act. SI Se dresser et se mettre debout. — LS (n.
d'act. ans 5 4. Être sale, d’une couleur sale. 2. Être noirâtre (se dit d'une datte IT, (n. d'act. LE ) 1. Étre
noirâtre (se dit d’une datte mûre). 2. Serrer
mûre).
fortement les pis d’une chamelle avec une corde ; Lo, pour empêcher son petit de la teler, av. acc. de la cham. LL. (n. d’act.
LS 5) 4. Chevaucher à côté de quelqu'un dans un cortége, av. acc. de la p. 2. Se livrer avec assiduité à quelque chose, av. cet IV. 1. Aller à cheval dans un cortége, faire partie d’un cortége (Lu +). 2 se préparer à voler, battre des ailes en prenant son essor (se dit d’un oiseau). 3. Ir-
riter, mettre quelqu'un en coière, av. acc.
de la p.
Ar x ‘
is Vs fém. Pied d’une bête de somme (syn. kw).
S 2 4 \ +4 de
ae A Très-triste, afflige.
f / ; s { ss « Qui marche lentement, d'un pas
CE À
Le
large et en allongeant le cou en avant (se dit d’une gazelle, d’un cerf).
# (22 4 « : e Nbr 4. Marche lente d’un cortège, d’une troupe d'hommes s’avançant lentement à pied ou à cheval. 2. Cavalcade, cortége d’un prince ou d’un grand personnage.
s 2? 3 ; s 5 < RAR Qui a une teinte noire (datte très-
mûre).
Cd 9 Se N. d'act. de la I.
allongé et tendu en avant.
dans'un cortége A | Se.
Qui marche
| A £. ES (n. d'act. ES 1. Marquer quelque Mes en y laissant une empreinte, un trait. 2. Remplir (un vase) av. acc. 3. Marcher d’un pas serré, à petites enjambées. IL. (n. d'act. Las 5) 1. Être parsemé de taches brunes (se dit d’une datte qui mûrit). Voy. ee 1L;; Remplir (un vasé), av. acc.
# É 2 . « [2 Hs Peu de chose, petite quantité.
&S 4 Point, tache d’une couleur différente
du fond. On dit : Na au 3 Il a une
tache dans l’œil.
KS , Gerçure dans l'os appelé ;. EST Voy. sb (en parlant d'un chameau).
ss + LS Intrigant, calomniateur.
Dar ÉSS pour le masc. et le fém., et fém.
PAS
&S >? Marqué de points, de taches noires
_{datie qui commence à mûrir).
[2 g 22 1 D} 98 27 Triste et accablé d'inquiétude.
om
sus 1595
LABO Lu Xe AS sel Prendre un repas
préparé à la hâte.
É +, I, Un impromptu, repas préparé à la hâte.
4 M ue f. + Fouler quelque chose forte-
ment avec le pied, av. acc. et as EVE.
Arriver en creusant la terre à une couche de pierre, à un fond dur, av. L3. 2. Couper, interrompre, cesser de donner, ow refuser de donner quelque chose, av. acc.
3. Cesser de faire quelque chose, renoncer à quelque chose, av. Qy£ de la ch. 4. Être las, fatigué, et n’en pouvoir plus (se dit d’un homme). X. 1. Être avare, tenace, et refuser de donner à celui qui dernande. 2.
Être gros (se dit d’un poulet, d’un poussin gras).
£ + pl. Poulets, ou en gén. poussins
gras et gros.
Es ol | Sol pierreux.
Le
L 7 see fe & 1. (n. d’act. # ç! +) S’'arrêter,
faire Halte: 2. (n. d’act. Eh :) Se proposer Hé
ssS r Il se proposa la même chose que lui.
un but, avoir tel ou tel but. On dit :
Obtenir, atteindre queique chose, av
acc. de la ch. 4. Serrer, nouer {un nœud, en serrant les courroies), av. acc. 5. Raffermir, consolider, confirmer (une alliance, etc.) , av. acc. Voy. SECTE (n. d’act.
LS, 3) 1. Lier, serrer, attacher fortement, La en attachant, av. acc. 2. Confirmer, consolider. 3. Insister, appuyer forav. ACC t EN"
tement sur... 4. Corroborer,
met ar
marcher en faisant des soubresauts: 8!
F4 (ns d'acto
d'act. de WI RE 2. Tnten-
tion , but qu ‘on se propose. — ns, D.
C’est ce qu il $e propose. | À ,
ie Effort, travail pour: gtpindre à er nade dj Le
Je n'ai cessé d'y Aie d y tendre.
que chose. Où dut. :
SK. pl. LE. Corde avec laquelle : on
attache uné bête de UP ete.
Les Sofidement fixé où raffermi.
Se Plus ferme, plussohide, mieux raf-
férmi , leplus raffermt.::
Sas: 5 4 ne d'acti dé lé Al. Raffétmisseinit, consolidution. 2. Insisténce que l'on Action d'appuyer, d’insister, dans le discours, sur tel owtel point. — Aù 5 LÉ SAIS ét st LS Mouslotes tetes) quelles on apéro et serre les partiès du
devant de la selle qui composent l'arçon
Ce 2
RCI + 15 Chamelle qui marche Le un
pas vigoureux et rapide.
# 119 SE 4. Raffermi,. ferme, solde. De là 2. Fermement disposé et préparé à (quel-
pe chose.
LS pl, Foy. à Sig.
ais
2,2 #: ie K'4. (n. d'act.” se 15) Venir 3 son nid, rés dans son HAE (se dit d’un
oiseau). 2. Sauter, bondir, faire un bond,
Eire rapide à la course. 4. Avoir le Corps
rèmassé et très-charnu (se dit d’une Cha-
‘mellé). 3! Remplir (un vase, une outre, le
Est) Confirmer. V. Être con- | QUE A
firmé, rafferui, consolidé.
SI Pd p
ges D
ventre); :se remplirle ventre, av, ace. 6.
<Donner à quelqWun un'soufilet sur la joue
de toute la:main. 7. ras “et servir à quelqu'un le mets appelé à Sa ay av. ide la p. IV. Remplir (un vase; un®e outre, le ventre), av, acc. V. Avoir le ventre ou le gésier rempli de grain, etc. (se dit d’un oiseau). | en > saccadée, us or et és soubresauts. 8.
pl. 5É5 Nid d'oiseau FL Ps , Le ’ DE 3
soit dans un 2 pr soil ou un rocher où
N. d’act. de la I. 2. Démarche
eu {erre (comp. , Ée, Ki), &3.).
f LA
ss 1. Saut, bond. 2. Démarche Saccabe;
dée, accompagnée de A Vu $ nv. d'unité de 3 U Jn Fr d'oiseau.
Fe AREA x ; 4 3 ch Lieu où l’on descend et où l’on se
place pour boire à un ruisseau, etc.
1e et ÿ Su à Repas que l’on En à ses amis pour fêter l'achèvement d'u une construction.
Sp 4. Rapide à la course (chamelle).
2, Qui marche rapidement, et qui-en marchant tape sur le sol avec les pieds (femme).
“ DéMACRe saccadée, He soubresauts.
. Coureur,-qui court ayec a
US PS Cr d'act. fr “Lol Doïner à
quelqu'un un coup de poing dans lé menton pour le repousser, etc., av. ace. de la p. 2. en gén. Repousser, éloigner: 3.
Perter à quelqu'unun coup de Jante et l'en blesser, ab. ace. de la pet LS de la ch. (syn. ue). 4. Planter, ficher, p.ex.
la lance dans le so] cb. ac. et: féyn.
5} 8 Remplir (une outre); an .400. 6.
Se mettre À courir ,rs’élancer.. Vs :1.1$Se
: bourrer, être rempli, être repu de quelque
chose, av...» de lach. 3. S'appuyer sur son bâton crochu, recourbé, av. Le 3:
Être disposé, prêt. à faire quelque chose, comme à se jeter sur quelqu'un ow à jui faire du mal, av. &) dela ch.
AAA LE
or te DS (n. dore ke 14. Diminuer, amoindrir, av. acc. 2. Causer du dommage, un préjudice à quelqu'un, av.
acc. de la p. 3. Être diminué, amoindri, avoir du déchet {se dit d'une chose).—Au passif, Éprouver des pertes, des dommages, p. ex. dans le commerce (se dit d’un marchand), ave, 3 dela ch: WU.
SE) 1. Faire éprouver des pertes à
(n. d'act.
quelqu'un, av. acc. de la p. 2. Blämer, critiquer quelqu'un, le trouver en faute, av. acc. de la p. IV. Éprouver des pertes ‘dans son avoir, perdre, p: ex. son pécule.
Sat Éprouver des pertes de la ch.
— Au passif, dans le commerce, av. à
f e ) ; } Re USE 1. N. d’act. de lu I. 2. Dommage,
perte, préjudice, détriment. 3. Déchet, Station de la lune cù elle est dans l’échpse. On dut : pl Je css La lune s’est trouvée dans la
diminution. De là A.
Station où elle est exposée à l'éclipse. — al il) Nuit dans laquelle la lune en- - tre /dans une constellation défavorable, 5. Défaut. On dit : us @ ER | La blessure faite à la tête à été guérie imparfaitement, c.-à-d. que la plaie s’est re-
. fermée sur un éclat d'os, ete.
ë à 415 Ni …
La <= , 4 LS 4} Abjeet, méprisable, méprise.
, Co TE ES 1. Repousser, éloigner en donnant un coup de poing, uv. ace. de la p. 2. S'occuper sans relâche d’une chose, av ge de la ch. Nr.
fäthe d’une Chose, av. ps de la ch. V.
Être embrouillé, compliqué {se dit d’une
S'occuper sans re-
affaire ).
ré é Ce : 24 k Go: 1: er (n. d'act. ui 1. Piquer quelqu'un, av. acc. de la p. (se dit d'un scorpion ou d'un serpent (comp. x ; Le). 2. Frapper, donner des coups dans le pis de la brebis qu'on trait, pour en faire sortir plus de lait, av. acc. de la brebis. 3. Donner des coups dans le nez à quelqu'un, av. acc. du nez. De là 4. fig.
Réduire quelqu’un au silence par une forte réprimande, etc., av. acc. de lu p. et de la ch. 5. Se livrer, se prêter au coq et se faire cocher (se dit d’une poule). 6.
Tomber, se jeter par terre par suite des grandes douleurs (se dit d’un chameau, etc.).— : “ 1. Être dur, rude, roidi, n’être pas souple (se dit d’une peau, d’une outre, du cuir}. 2. Êtrerobuste {se dit d’un cheval). 3. Être dur etde mauvaise qualité (en parlant de ce qui devrait être tendre).
IL. Cocher la femelle, av. acc. (se dit spécialem. du coq). IV. 4. Être ferme, roide, dur (se dit d’un corps). 2. Être dépourvu de toute bonne qualité, ou être avare et dur. 3. Donner, apporter quelque chose de dur 04 de désagréable. 4. Avoir fo, chameaux gros, robusles et gras. VU. 5]
4; Être gros, robuste et endurci aux fati-
gues. 2. Se montrer dur et violent. X. 1.
Etre fort, solide, bien raffermi. On dit :
[RCE Lthr di | Il a un estomac solide, une bonne santé. 2. Être cousu, confec-
tionné solidement (se dit d’une outre).
& 1 Défaut dansla conformation du pied qui consiste en ce que l’orteil chevauche sur le doigt voisin.
2 EL date el 6 Si
=$: 1. Fort, robuste et gros (cheval). 2
Solide, cousu solidement (outre, sac). 3.
“erme, solide, qui ne s’ébranle pas facile-
ment (cœur, esprit); attentif à tout (cœur, esprit). 4. Bélier chef de file. 5. Vil, mé- Ë Ar A prisable, méprisé (syn. ES).
ES 21 1. Qui a au pied le défaut appelé
és Voy. ce mot.
me). 3. Vil, bas. — sl Je Vil esclave,
Grand et sot {hom
esclaye méprisé.
LS Fém. de En
S 7/UVI0S
ES ms Cousu solidement, à points serrés (sac, outre).
ES 1. Même signif. que le précéd. 2.
PI. du suiv.
Sy, pl. , Soc de la charrues
ne . 1: CSS (n. d’act. LE Sa do ) 4. Dégoutter, être mouillé, huinide, au point de laisser tomber des gouttes d’eau , etc. (se dit des toits d’une maison inondée de pluie, d’un seau sortant du puits, d'un œil en larmes, etc.), av. > de la ch! 2, un couler (se dit de l’ eau,
etc. ).— ie fe do SES (nr. d'act. AS
S , ANT
Vs”
faut, un vice, être entaché d’un péché. 3.
Être injuste, Il. (n. d’act. LES Mettre le bât sur une bête de somme, la bâter, av. ace. III. 1. Affronter, p.ex. un ennemi dans le combat, attaquer, av. acc.
de la p. 2. Mettre le bât sur une bête de somme, la bâter, av. acc. V. 1. Attendre quelque chose, être dans l'attente de.…., av. acc. On dit : a ser +ù Il attend des nouvelles {Voy. | 354 V.). 2. Aller au-devant de quelqu'un pour le recevoir, av. À de la p. 3. Soigner les affaires de quelqu'un, av. À de la p. 4.S’abstenir du crime. VI. Dévier, pencher, décliner à droite ou à gauche. X. 1. Faire dégoutter, faire tomber goutte à goutte (l’eau, les lar-
mes), av. acc. 2. Faire couler.
Me 4. N. d'act. de la I. 2. Tapis ou peau que l’on étend par terre pour s’y asseoir. L
LSS51. Vice, défaut. On dit: 25 VA Il n’y a pas un seul défaut en lui. 2. Pied d’une montagne. 3. Terrain bas et déprimé. 4. Faiblesse, débilité. 8. Corruption, état de ce qui a perdu son bon état pos 6. Pesanteur. 7. Violence.— Au pl is pi 94 Î Auvent au-dessus de la porte
d’une maison.
SE LEA ES 9s se. , d'un mulet).
Pr Bât (d’un âne ou
US 0 Chamelle qui a du lait en
abondance.
V7. L sv SORA 24 2 pe / ?
, f. On. d'au. JS, JS) 1.
Confier, recommander une chose ou une
Fi
affaire à quelqu'un, et l'en charger, av.
acc. de la ch. el dl_ de la p. De là on dit : anus LL) NA ‘4 11 l'abandonna à son propre libre-arbitre. 2. Se fier à quelqu'un, se confier à quelqu'un et se livrer à lui, p. ex. à Dieu, av. ou Le de la p. 3. Être las, fatigué (se dit d’une bête de somme). II.
(n. d'act. MS ) Constituer quelqu'un son agent, son fondé de pouvoirs, son avocat, son homme d’affaires, av. acc. de la p. et > de la ch. HE. (n. d'act. dE < 1420 1. Avoir pleine et entière confiance en quelqu'un, av. acc. de la p. 2. (n. d'act.
J K.) Marcher lentement, lourdement {se dit d’un cheval lent et paresseux). IV, Se confier dans quelqu'un et s’abandonner entièrement à lui, av. > de la p. V. f.
Se résigner et s’en remettre entièrement à la volonté de quelqu'un (se dit surtout de l’homme qui se confie à Dieu), av. Le de Dieu, elc. 2. S'en remettre à d’autres des soins d’une affaire, av. (3 de la ch. VE. au pl.
autres, et avoir une confiance mutuelle, 2.
Se fier entièrement les uns aux
Abandonner, délaisser quelqu'un, av. acc.
de lap. VII. K51 Se fier entièrement à quelqu'un, s’en remettre de tout à sa vo-
lonté, av. de de la p. et 3 de la ch.
ss’ | F 4? Celui qui confie ses affaires à un
autre et s’en remet à ses soins.
sr? s &K. Impuissant, faible qui remet tout aux Fe, ,
soins des autres.
s L£ JE Lent, paresseux, qui a besoin de
l'éperon et du fouet (cheval).
MES n. d’act. de la IN. Paresse, surtout
dans un cheval J ha.
PE
s’ LA 3 #% f
VE < JE, Agence, charge d'un agent, d’un procurateur, d’un homme d’affaires ; intendance, charge d’un JS a.
ÿ) LÉ
okel, hôtellerie pour les voyageurs et les
en Eg. Caravanserai ou khan Je
marchands, servant en même temps de dépôt à leurs marchandises.
2 / «4 ÀS pour le masc. et le fém., pl. AS (syn. os) Procureur, procurateur, intendant, homme d’affaires, gérant, fondé de pouvoits, avocat. — pes ee Intendant de la maison. — =) Au Nom d’un animal marin.
JE n. d'act. de la VIIT. Résignation.
Ss1/5 :
iK5 Homme sans énergie, qui s’en remet de tout sur les autres. On dit, dans le
. Pre La ?
même sens, d'un homme : àK5 ik s.
# Es £ JS Confiance que l’on met en d’auires.
AREAS NE AR
LS, Dimin. de K5.
ES
n. d'act. de la V. Confiance que l’on ? ». PC
met en d’autres.—W)| se u + Résignaüon, action de s’en remettre entièrement à la volonté de Dieu.
SI l Faible, qui ne pouvant pas s’occuper de ses affaires soi-même, les remet à
d’autres.
# Pre 4 É JS as Chargé des soins d’une affaire,
‘fondé de pouvoirs.
SR Cy À À Js$:s Confié, abandonné aux soins, à la charge d’un autre, av. à dela p.
ss 19 Ke Î{. Qui s’en remet des soins d’une chose à quelqu'un, qui accorde sa confiance
à quelqu'un. — NW! Le CES Qui se
résigne à la volonté de Dieu 2. Celurà qui on a confié une affaire,
une confiance entière.
# Sy
> Voy. le précéd. 1.
ZE PORT d # € 2 n M | MN. OaCl ii . Marcher Laden HA Ve) d'un pas vigoureux. 2. Etre assis. 4. (n.
d'act. ss } Couver ses œufs, av. acc. où de de la ch. (se dit d’un oiseau). V. Être raffermi, se raflermir, acquérir du 1 pouvoir,
por a 1. N. d'act. de la I. 2. pl. AS
être ancré à une place (syn. ..
nel Nid (d’ oiseau) dans un rocher ou dans un mur (Voy. 5! et). 3. Asile, trou
où un oiseau s’abrite {autre que son nid).
. } K, Frrg LS, SDL. 1e ; LUS, s OT) GES Nid (d'oiseau).
sou FA ACTIQE À US > el ùS + Nid (d'oiseau).
bi À ES Serrer, nouer, lier (une outre, etc.) avec un cordon DE, av. cc, INA 1.
Je ou acc. de lach. 2.
d'or Même signaf., av. 4
Serrer quelque chose dans un sac, dans une outre, en en nouant l’orifice, av.
Être chiche, avare à ec de la p. 4.
absol, Se taire, ne pas desserrer les dents,
du contenu. De là 3.
l'égard de quelqu'un, av.
vu. pour K1.s appuyer, s'accouder sur quelque chose. 2. fig. S'appuyer où compter sur quelqu'un. X. 1. Être rempli, bourré (se dit d’un sac, d’une outre). 2. Être chargé de graisse. 3. Être
serré, constipé (se dit du ventre).
Ste :
Ka, pl. à, 4. Cordon ou courroie Be DIE AE
avec lesquels on serre etnoue une bourse,
à-qui on accorde !
PE A EE ER
PARA RU Se 2
un sac, une quire. 2. Tout vase ou sac dont la partie supérieure ou l’orifice.est resserré, 3, Avore, dur à la détente.
# LA à SE Bâton sur lequel on s'appuie.
Abba) ae (n. d’act, Se) 1. Rouler, marcher rapidement et d’un pas serré, 2. Fuir, se sauver du combat, av. EX 3. Roucou- Jer, gémir (se dit des pigeons).
SNS, 1
me D et serré. 2. Peureux, poltron.
. Qui roule, qui marche d’un
Ne Ke s Qui a les fesses très- développées
(femme).
n. d'act. de )) f. Arriver, parvenir à quelqu'un, av. He la p.
(se dit d’une chose). 2. Entrer dans l’intérieur, p.ex. d'une maison, av. 3.3. Aller vite, se hâter, accélérer le pas. V. Etre
couverte par le mâle (se dit d’une femelle).
# , f r AE “ie: Qui entre et pénètre au fond.
LA 3914 4. Enfant, progéniture (d'hommes, + d'animaux). 2. Pousse, rameau (d'un ar-
bre).
C1 Rogner, ôter à quelqu'un une partie de son dû, frauder quelqu'un sur quelque chose, av. acc. de la p. et de la ch.
IV. Même signif., av. acc
x Là f Es" (n. d'act. esp Î. Frapper ne un avec un bâton, av. acc. de la p. ef «<> de la ch. 2. On dit: 4 OR héäd Ila conclu avec ui unpatte, une alliance peu solide, peu durable, et à la-
quelle l’autre ne devrait pas se Ger.
ESS AN. d'act. de laK. 2 Alianee
bâclée, peu solide et peu durable. 3
Reste, résidu (d’eau sur un sol sablonneux, de vin au fond d’un vase, où de farine levée au fond. d'une huche). 4. Petite Lilo Nous
: Restes et
quantité. — ne Ey° Hs avons eu un peu de pluie.
traces de l’ophtalmie dont l'œil avait été atteint. 6. Promesse d’affranchissement donnée à un esclave par son maître pour ‘avoir lieu à sa mort.7
Eu mal).
dit d’une dette).
US
rh
Fntrer, pénétrer dans l'intérieur de quel-
Qui accable, lourd à porter (se
\ Eh S 4% a (n. d'act. is, => In 2
que chose, av. acc. où L2. De là 2. Entreprendre une chose, s'engager dans une ‘affaire, av. L3 de la ch. — Au passif, ci, * Éprouver (une douleur). IV: (ns; dact. 2 Faire entrer un objet dans l’autre, % the que l’un s’emboîte, pour ainsi dire, dans l'autre, av. acc. et 3. V. Entrer, pénétrer dans l’intérieur, av. sg JL, VI. ä 1. Entrer, pénétrer dans l'in- _{érieur, acc. 2. Introduire, faire entrer,
sl de : s ie mn. d’act.de la I. Entrée dans l’inté-
av. acc. (Voy.
rieur d'une chose ; entreprise.
UN 1. Chemin, à travers les sables. 9.
NES de de ra , pl. (de : AL qui entre et pénètre au
fond) 1. Rues Qi traversent un village, une ville). 2. Plages, contrées dans l'inté-
rieur d’un pays. 3: Cüillérs à miel
FE
mr
: Méprisable (homme). |
PL D LE 20 à de ER 2 gt 1 La gr A
ro 4. Douleur qui survient à quel-
qu’un, mal. 2. Dommage, perte.
AR si, AN # tu ) J 1, pl. 25 gite s > 1. Détour,
sinuosité d’une vallée. 2. Grotte, caveïne.
FX 9
i$almasc. Qui entre, ‘qui pénètre dans RTE dt Aie Ne AE ITR l'intérieur. — ES De id: Quientre etiqui
sort, qui-ne fait qu’entrer et sortir ; de là,
«inquiet, remuant, qui ne peut pas rester à
la même place.
TN Qui éntre qui pénètre dans l'intérieur souvent et s'y engage avec résolu-
tion, ayec courage.
255 à d'act. de la I. _ UE
> pi LC Avant de engager dans une
route, réfléchis comment tu en sortiras.
ie) s À. Etranger qui s’ést attaché à une
famille ou tribu. 2. Adhérent, partisan.
c\! N. d'act. de la IV.
si N. d'act. de la V..
35 «) Repaire, tanière d’une bête fauve où féroce. a
si JSTOR he j'5 0 pacs ji st Donation que fait un père de son vivant en faveur de son fils, pour se soustraire à l’importunité de ceux qui pourraient lui demander des legs.
ge pl. (de 2 >) Entrées, lieux par où
l’on entre ou'pénètre quelque part.
s (2) $ È ; æ zs 5 Qui à GR une grande douleur
Lx un 1 mal (p. ex. , le mal de dents).
20 1 “| € 9» f: Surcharger sa bête. de som-
me, 40. 4CC.
iv), pl PE
grains. 2. Grand panier.
DY, 1. Grand sac à
* ‘ “C A : HUTE X. ne Etre arrosé par la pluie ou la rosée, et être humecté, humide (se dit du sol).
sa ; De)! Terre humectée, humide,
mouillée.
s à À s 1) a Sorte de toile de lin.
SE ‘ , #
i& 1. Boue, fange. 2. Lait épais. 3.
Humectée, humide (terre).
C0 te cb, LE LE | Terre han humide.
A2 s ARE 1) 1 s , Se f. SY (n. d’act. 55), 5. iSY., # ; v Ë ne PA LA 851, S}.;) Engendrer, procréer (en parlant d’un mâle) ; enfanter (en parlant d’une femme ou d’une femelle), mettre au mon-
de, mettre bas; donner le jour à..., av.
acc. de l'enfant ou du fœtus. IL. (n. d'act.
cp) 1. Accoucher une femme, l'aider dans le travail d'enfantement, av. aœcc. de la p. (se dit d’une sage-femme ib L) ; assister une femelle, av. acc. de la femelle.
2. Enfanter, mettre au monde, mettre bas, av. acc. 3. Élever, av. acc. de la p., donner l’éducation à un enfant. IV. 1. Mettre ‘bas, mettre au monde. 2. Être sur le point d’enfanter, de mettre bas (se dit d’une femme ow d’une femelle). 3. Faire enfanter, av. acc. de la femme. On dit : 9).
(au
sortir de..….,
Il eut d’elle un enfant. V. Naïître, av. y de la ch. VI. au pl.
Se multiplier par la génération (se dit des enfants). X. Demander à une femme de
donner des enfants, c.-à-d. prendre une
femme pour en avoir. — SJ 9 Le FA Il la prit pour avoir des enfants d’elle.
ss FRS 1. Né, procréé, enfanté, en-
gendré. 2! coll. Postérité, RE
Si: 1. Méme signif. — A re s)j; Je Ton enfant est celui que tu as engendré. 2. PI, de à se 3. PI. de NE
sup pour le sing. el le pl., et pl. ske, AN PNA 55) jee SN 1. Enfant, petit (d'homme ou d'animal). On dit: Sn Le > de p) | 5 ) a ai Je ne sais quelle espèce d'homme c'est.— SJ SJ ) Enfant du pays, homme né dans un pays, indigène, habitant (opp. à ÿ£ étranger). 2. Apprenti. — SJ! sé Vo ue Au pl. D pour c.-à-d.
hommes appartenant à telle ou telle tribu.
£ bus si
gendre, qui procrée. 2. Père. 3. Qui en-
Dr Enfants d’une tribu,
pour le masc. et le fém. Qui en
fante, qui met bas ou qui est sur le point de mettre bas (brebis, uit ÿL4). 4 Grosse, pleine (femelle, brebis). — Au du :
JL Les parents, le père et la mère.
J\, 1. fém. de SI}, Qui enfante, qui met bas (femelle, brebis). 2. Mère. 3. PI.
de E
EST Paternel, de père.
853 1. n. d'act. dela 1. Procréation, gé-
nération, enfantement, parturition.
LS) ESS Le temps de son accouchement, de son enfantement était venu. 2.
LOS pl. ENS el sd Né en même
temps, à la même époque qu’un autre.
S s F5 Ÿ., SN! n. d'act. de la I.
Naissance : RMQUE accouchement, parturition.—35 Ji LS" $ Lit sur lequel uno femme accouche, quelquef. lit d’apparat où elle recoit des visites immédiatement sS) SJ y Pl: “ 4 Qui met bas (femelle, brebis).
après l’accouchement (syn. si
#35 e :1 We “ LA
à Das, ë552)4 1. Enfance, état de ce qui est encore petit. 2. Dureté, violence, caractère inhumain.
2 / 2 7 ea re
SJ , ps), GE 1. Né. 2. Enfant.
3. Esclave né à la maison {mâle ou femelle). On dit : 514), BASES et pour dre, C’est une chose qui préoccupe tout le monde.
+: 24 L, “ Fe C4 85), , pl. Lane 0 ds fêm. de SJ, 1. Née, procréée (fille). ‘2. Esclave née
dans la maison de son maître. 3. Née
parmi les Arabes (fille).
ENST, et GS pi. dimin. de ENS et Os). On se sert aussi du pl. EDS,
el ser, ; ce, le 4. n. d’act. de la II. Procréation, génération. 2. Éducation (syn. is 5). 3.
Emploi fait pour la première fois d’une telle
qu'aucun autre poëte n’en avait employé
comparaison ow d’une description,
ayant. 4. Action exercée par l'intermédiaire
d’un instrument.
s Bt S 5 n. d'act. de la V. Naissance.
FAC
cie 1. N. d'act. de la I. 2. Naissance, nalivité de Mahomet. On dit aussi : ce as. 3. par extension, Fête. 4. Généra-
tion, hommes nés et vivant à la même époque. 5. Lieu de naissance.
S),,, pl. SJ, ste Qui accouche (femme).
Se 1. Né dans un autre pays, étranger.
2. Introduit dans l'usage à une époque plus récente, moderne (mot, locution). 3. Moderne (poëte). 4. Né d’un père arabe et d’une mère étrangère, ou d’un père esclave et d’une mère libre, métis. (De ce mot vient
mulâtre.) 5. Apocryphe (livre, éGr
AE 1. Fém. du précéd. LES FOR Argument qui n’est pas concluant et qui aurait besoin lui-même d’être appuyé. 2:
pl. is Le Choses créées d'éléments (s Los
ou Lg. De là, uni Choses créées.
AU Js° Sage-femme, accoucheuse (syn.
b! Lo s AE , 4 5.3 Créé, né, enfanté, engendré. — f # e . r 3) SJ.s Celui à qui un enfant est né.
se q
Se, pl. SJ Les Naissance, nativité (de Jésus-Christ, Noël).
à f. y (n. d'act. 5; Marcher avec eu
SY, Voy. SW.
A < 7 8 17 £ 7 FIER | 9 É. Us (n. d’act. Qds d a)
1. Marcher d’un pas rapide, à larges enjambées et le cou tendu en avant (se dit d'une chamelle). 2. Rapporter quelque chose { p.ex. une nouvelle) d’une manière peu claire et en l’altérant, av. acc. de lach. 3. Tromper quelqu'un, agir perfidement à son égard, av. ace. de la p. IL. (n. d'act.
A ls) 1. Rapporter quelque chose d’une
manière peu claire et en l'altérant, av.
de la ch. 2. Tromper quelqu'un et agir avec perfidie à son égard, av. acc. de la p.
IV. Voy. la I. 3. VI. S’entendre et s’entr'aider pour tromper un tiers, faire col-
lusion.
a pi Fraude, perfidie, tromperie. On AN] Os PY BE ee. a) Le Il n’a usé
dans cette affaire d'aucune fraude.
Vé
QU
Loup.
Us) fes Qui marche à larges enjambées et
le cou tendu en avant (chamelle).
* A ÿ. ; 4 — ie) |, Nouvelle pousse qui sort
de la tige d’un arbre.
ar f À (n. d'act. d:, Je ) 4. Alléger, ur plus léger (syn. use X.).
2. Mentir, dire un mensonge. 3. Emporter, faire main-basse sur une chose, av.
de la ch. 4. Arrêter, retenir, retarder.
— à2), Le SN Le Je ne sais pas ce qui l'a retenu , qu'il . à venir. —- +) 7 7 ds (n. d'act.
uballe chose, Se quelque chose,
jé LE } Être Re de av. > de la ch. IE. (n. d'act. & 5) Rendre avide. IV. 4. Rendre quelqu'un avide de quelque chose, av. acc. de la p. et > de la ch. De là 2
à quelque chose,
. Pousser, exciter quelqu'un av. acc. de la p: et > de la ch.— Au passif, Être adonné à quelque chose, se passionner pour un6 chose, la désirer ardemment, av. <> de la ch. VIIL.
Cacher, dérober, retenir, av. acc. de la p.
® N. d'act. de la X. 2. Mensonge.
re) Avide, qui convoite quelque chose.
LAIT sh _. s 5
QE 1. pl. is Menteur. 2. Œ ds Ün mensonge insigne, indigne.
CA
à) 4 Ce qui retient, retarde quelqu'un et l'empêche de venir, de se présenter. On
it : ass, Le
qui l'a retenu et l'a empêché de venir. —
LS Ls Je ne sais pas ce
is, IE ; ES pour dire, Un empêchement a retenu un tel.
5e DNA Aa es de ji 1. Désir ardent. 2. Amour passionné pour une personne.
- ), Fleurs du palmier, quand elles sont encore Ft FenxeRpRe:
fem lé 4. Qui a l’orteil Chems sur le doigt suivant {Voy. es.
2. Vil, abject, méprisable {en parlant avec mépris d’un esclave).
E > Adonné à quelque chose, passionné pour quelque chose, qui convoite quelque chose, av. = de la ch.
D? Tigré, jaspé, marqué de raies blan-
ches et noires (cheval, taureau; comp.
Gb).
$ lÆ4 9
> Emporté, enlevé de manière qu'on ne sait pas ce qu'il est devenu, ravi. — 46) Ce -à-d.
ue est devenu fou d'amour (syn. Ce).
a; el on ke Eh; a el Es (n.
ous Qui a le cœur ravi, “ 1
_ Pact. ë £) Î el SL) 1. Laper, boire
en introduisant la langue dans le vase ou le liquide et en y remuant la langue, c.-à-d. boire comme boivent les chiens, av. [3 ou > du vase où du liquide. De là 2.
Goûter, On dit : ERF ë 4 Le Il n’en a pas
nr) OÙ
goûté une goutte. IV. Donner à boire à un
chien, av, acc., le faire laper.
fc ; es A Petit seau pour puiser de l’eau.
SE Ce qu’on boit, ce qu’on lape ow ce qu'on goûte en buvant comme boivent les chiens. Voy. Œ 1. 2.
Ét>, sil Vase dans lequel on fait boire
un chien, dans lequel le chien lape.
CANAE) ls Insouciant de son honneur, desa
réputation.
AU Der e> p es [. sb (n. d'act. publi LS) 5%,
Ce / par des éclats de lumière répétés et qui se
RU 4. Briller coup sur coup
suivent sans interruption (se dit de lé clair. Voy. D). De là 2. (n. d’act.
Enr Arriver l’un après l’autre, les uns après les autres. IL. pour Mi ( n. d'act.
He , 4 5) 1. Être dans la familiarité de quelqu’ un, être son compagnon intime.
Être uni, s'associer à quelqu'un, av
acc. de la p.
nor 1. N. d’act. de la I. 2. Sorte de course d’un cheval, lorsqu'en courant ses pieds retombent tous à la fois sur le sol
das Qui brille par des éclats de lu-
mière répétés sans interruption (éclair).
595 4. N. d'act. de la I. 2. Voy.
£{i7 FI
nie 3. Voy. L_ 532 2
AC 51 2 SV Ds f L3b (n. d'act. (Ds) 1. Marcher d’un pas accéléré (se dit des chameaux).
Continuer à faire la même chose, p. ex
à marcher où à dire des mensonges, av.
3 de la ch. 3. Porter à quelqu'un un lé-
s), vi 1605 ger coup de lance ou de sabre, av. acc. de la p. et > de l'instr. IV. Au passif, Li Être atteint de folie:
safe pl. Le Coup, un coup porté à quelqu'un.
à , 1. Course très-rapide d’un chameau et faite avec un grand effort. On dut : RE D se mit à courir avec une grande violence. 2. fém. Rapide à la course (chamelle). |
fr
CRE Mets fait de farine et de beurre où
de farine et de lait.
el | et (Ds Ÿ Folie, démence. On dit :
L# DV #32 11 eut un accès de folie.
de Li Aliéné, pris d’un accès de folie.
‘ # c£ o — IV. ps! 4. Donner un repas (id) pour fêter quelque événement heureux dans la famille. 2. Être bien fait et d’une bonne constitution.
ANA EN } , rs 4 e
la selle sur la bête
Sangle qui attache et retient . 2. Entrave. 3. Courroie qui passe du pes (pièce du harnais au poitrail) au L sL.
is) ; L'ensemble, le tout (d’une chose).
AR pl. eY: Repas, banquet donné à l'occasion du mariage, de la circoncision
d'un fils,
d’un enterrement, etc.
po (ia # , et D, FE ab, de (n. d'act.
A : le a 3) 1. Être dans le trouble, au point de ne savoir que faire oude courir sans but. 2. Être saisi de frayeur à la vue de quelque chose, être consterné par qyoktee chose, av. Q° de la ch. IE. (n. d'acl. 35)
Affliger et rendre inconsolable, p. ex. une.
dr
mère en lui ravissant son fils, av. acc. de la p. IV. Même signif. V. Être dans un trouble violent, dans la stupeur. VIT. sf 1. Même signif. que la V. 2. Troubler à quelqu'un la tête, les sens, av. acc. de la p. (se dit, p.ex., du vin). X. Être troublé, perdre la tête.
LAN d
OL pour le masc. et le fém., et fém. is je Troublé , consterné, qui a perdu la tête et
ne sait que faire.
OL 3 Troublé, jeté dans le trouble, dans la stupeur, consterné, frappé de terreur.
— Jp! Satan qui trouble les sens et est cause des distractions, p. ex. dans l’accomplissement de la prière, des ablutions.
On dit: JUIIT je A xml Cherche auprès de Dieu un refuge contre Satan,
cause des distractions.
4335 col, 1. Vallée de l'égarement où
l'on se perd. De là 2. Perte, ruine.
ne 1. Frappé de stupeur, jeté dans le trouble par une violente émotion de tristesse, d'amour ou de frayeur. 2. Eau qui s’en va du côté du désert et s’y perd. 3.
Araignée.
A Voy. le précéd. 2
ds Vaste plaine, désert.
1, pl. aJlés 1. Affligé, attristé (se dit d’une femme ou d’une femelle qui a perdu son enfant, son petit, ou d’un animal qui se trouve séparé de son FOÉEA gnon habituel ). 2. Violent. os é )
Vent violent, furieux.
4 Vi L 4. Hurler, pousser des hurlements,
des cris, des lamentations, surtout à la mort de quelqu'un. 2. Gémir (se dit d’un arc, quand on en décoche la flèche ). 3.
Éclater en malédictions, faire des imprécations.
Hé JS: 1. N. d’act. de la I. 2. Lamentations, cris que jettent les pleureuses à gages à la mort de quelqu'un (comp.
A ) L; qui se dit plus généralement des
cris de joie, des démonstrations bruyantes).
Ce 7 Pl og ï Li f. Ge (n. d'act. Len 1. Etre très-
Lez
proche, se trouver tout près de quelqu'un ou de quelque chose, av. acc.; suivre immédiatement après. — JAY A] F UT ab 4 Le chapitre premier est fini, et le second suit. De là 2. Être sous la main, à portée, de manière à pouvoir être obtenu facilement, s'offrir. On dit : Les k EL Mange de ce qui est à ta portée (comp. LEE I., IV., X.). 3. Détourner.
— MS KE Lu 11 détourna de lui son visage. — d, 1 Pa (n. d'act. A5)1 Être très-près de quelqu'un, toucher à.
De là 2. Étre l'ami intime de quelqu'un, ou ue aide , ou patron , ou défenseur. 3.
is 9 À à s) Être préposé à quelque chose, gouverner, régir, administrer, av. acc. où v [de de la ch.—Au passif, [EVE ds Il fut chargé, investi du gouvernement Cas province ), il fut nommé Je wali.
Être arrosé par la pluie. EL. té d'act
2 is) 1. Reculer, se reculer, se détourner, tourner le dos. — b, Lo je + Il tourna le dos et se mit à fuir. He dt : a Je af Ïl tourna sur ses talons, il se détourna, et
au fig. il changea d'avis, ou il repia sa foi.
2. Tourner, p. ex. le visage vers quelque chose, av. acc. et Der la ch.; se détourner de quelque chose, av. (7° de la ch. 3.
On dit : fa sŸ, Il le plaça derrière lui,
derrière son dos. 4. Proposer quelqu'un comme chef de.., investir quelqu'un du gouvernement d’un pays, etc., av. acc. de la p. et acc. de la ch. On dit : = À) 5Y.
Il lui confia la gestion de cette affaire. — LS Je Le W3Ÿ, L'émir, le khalife, ote., lui donna la préfecture, la recette d'impôts de tel pays. 5. Gouverner, administrer,
dns sy,
Il géra cela lui-même. 6. Commencer à se
gérer, av. acc. de la ch. Oh dit + ai
dessécher, à devenir tout à fait sec (se dit.
des dattes). IL. (n. d’act. N,, SNL) 1.
Continuer. 2. Faire marcher de front deux occupations, les joindre , av. cr? des ch.
(comp. ES 0. Gr LES 00. or).
3. Être l’ami, l’aide, l’auxiliaire, le défenseur, le patron de quelqu'un, av. acc. de la p. 4. Conclure une alliance avec quelqu'un, av. acc. de la p. 5. Séparer pour distinguer ensuite plus facilement, p. ex. ses moutons de ceux d’un autre, av. acc. IV. 1. Approcher, rapprocher, faire suivre ou placer lun près de l’autre, av. acc. 2. Préposer quelqu'un sur un pays, sur des hommes, ou charger quelqu'un d’une affaire, av.
acc. de la p. et acc. de la ch. 3. Nommer quelqu'un tuteur d’un enfant, d’un pupille, av. acc. de la p. et de du pupille. 4.
Sorrer, p. ex. un sac à l’ouverture, av. acc. 8. Conférer à quelqu'un un bienfait, faire du bien. On dit: 2, ja SŸ3t IL lui a fait
du bien, 6. On dit par manière d'admira-
4; 1607 lion ou d’éloge : Lise h) SN: Le Qu'il a été bon envers lui, qu’il lui a fait du bien ! 7. On ditpar manière d'imprécation :
où A ai Puisse t’arriver un malheur ! 8.
IL a failli périr, il était presque perdu. V. AS (n. d'act. JS) 1. Tourner le dos, surtout pour fair: fuir, s'éloigner. 2. Se détourner, s'éloigner de quelque chose, av. y de la ch. 3. S’arroger, s’attribuer le pouvoir sur quelque chose, av. Le de la ch. 4. Être investi du pouvoir, recevoir la délégation d’un pouvoir sur quelque chose, ou être nommé à quelque charge, av. acc. de la ch. 5. Se choisir un ami, prendre quelqu'un pour ami, pour aide , pour patron, av. acc. de la p. VI. LS (n. d’act. Ji):
tion. 2. Commencer à à se dessécher (se dit des dattes). X. LES (n. d'act. SEM) 1. Atteindre le but, le terme (dans la
course), av. Je. On dit: SW Je Le
Il a fourni la carrière et est arrivé au but.
. Se suivre sans interrup-
2, S'emparer, se rendre maître de quelque chose, av. \: de la ch. — dir {formé de + LL<+) Agir en maître, ou devenir maître.
J\s pour a pl. FY, 1. Wali, gouverneur, préfet (dans une province). 2.
Chef de la police; chef de la garde ou de la garnison d’une ville. On dit aussi, en Egypte, sn) ah.
AE 3 1. N. d’act. de la} T:12 Proximité, voisinage (syn. ik On dit : RTE na 3 Sx Nous nous sommes éloignés après avoir été près l’un de l’autre ou après avoir été ensemble. 3. Proche, voisin ou contigu.
On dit : LS 71e LR 5,19 Sa maison est tout
près de la mienne. 4. Tout ce qui üent et se rattache à un autre, p. ex. les tenants et les aboutissants, attenances. 5.Pluie qui suit une autre, qui tombe immédiatement
après une rutre. 6. Lieu du séjour.
“ 1. Proche, voisin, contigu, pour le Sa
maison est voisine de la iénne. 2.pl. Nm
masc. et le fêm. — UE x Lo 5,19
en gén. Celui qui est à l'égard d’un autre dans des rapports d'intimité ou autres relations sociales. De là 3. Ami, amant, aiméde quelqu'un. De là, Ni “hé ou simplem.
ee Ami de Dieu, et saint, homme saint, surtout voué à la vie contemplative. 4.
Aide, auxiliaire. — 5). 1») ,] Les ministres. 5. Partisan, champion. 6. Protecteur.
7. Maître, seigneur (syn. abe).— 1 Box] et =) 1 Bienfaiteur.—%4x)) de Héritier désigné du trône. 8. Bienfaiteur.
9. Compagnon, associé, camarade, collègue. 10. Beau-père (,4-2). 11. Pluie qui suit une autre ou pluie qui suit immédiate-
ment la première pluie du printemps.
_ . Voy. sous LA 4 plus bas.
SR 4. fém. de CL; Proche, voisine, COntiguë. — 1, ts Maison voisine. 2. pl.
SX: |; Préfecture, gouvernement d’une province, juridiction, autorité. 3. Province.
Femme, dame. 5. Amie, amante
Garde-manger. 7. Coussin que l’on met sous la selle (àc5,3) où sous un oreiller , traversin.
N° 1. Proximité, voisinage, contiguité.
On dit : 1,
Gouvernement, préfecture d’une province.
—s Is sont proches. 2.
3. Province, royaume. 4. Patronage, rapports consacrés par la loi entre le patron et son client où affranchi. — sl: NE ou les :Y, Droit que celui qui a affranchi son esclave tient de l’esclave affranch1. — SY ls AE Droit que celui qui a affranchi son esclave tienten vertu d’une convention spéciale avec l’affranchi. 5. coll. Proches, VOISINS, — ot Fe Pi ee Ils sont voisins d’un tel.
Lé
1e RE Continuité, suite non interrompue.
due
i. N Gouvernement d’une province, [u-
int IE dé sans interruption (syn. ve
ridiction. — Po \| ur + Il a le droit incontestable sur le gouvernement de cette province.
EN 1.N. d'act. de la I. 2. pl. LYS Préfecture, gouvernement d’une province.
3. Pays, province. 4. Patronage, sorte de liens consacrés par la loi entre le patron et son affranchi, ou à l’égard de son client, et établis soit par l’affranchissement, soit par une convention spéciale. 5. Assistance mutuelle, amitié. On dit : à Ya Le ce Ils font cause commune contre moi, ils sont unis contre MOI. — FSENP à 3 be (?
Ils font cause commune.
ee 4 1. Gouvernement d’une province, préfecture. 2. Pays, province, contrée. 3.
Empire, autorité royale, souveraineté, 4.
État de is sainteté et perfection de l’homme voué à la vie contemplative. 5.
Action de charger quelqu’un d’une chose.
ui De pluie ms
br , duel CH Pol Plus proche, plus rapproché. 2. Plus convénable, qui vaut mieux, qui s’adapte
qui mieux, av. > de la ch. ou \ de la p. On
mièux, plus propre à... convient
peut dire au pl.: by Ÿ CA eut Ke p duel té de Fém. de de |.
s pour en N. d’act. de la V. 2.
Préfecture, gouvernement d’une province;
“he el Ent
QUES pour is n. DE de la VI. Suc- Ï ne
Successiyement et sans interruption.
F1 à à Fe 1. n. d’act. de la II. Investiture,
É Up PI cession non interrompue. —— NS
nomination à la préfecture, au gouvernement d’une province. 2. Cession d’un objet acheté à un tiers aux mêmes conditions et aux mêmes prix que ceux auxquels il J'a-
vait acheté lui-même.
HS pl. be 1. Maître, seioneur. (Ce mot est d’un emploi très-fréquent dans ce sens dans F'Afrique occidentale, où on le Fer mouleï.) — eh ra es (syn. de eh 5 = Le) Possesseur du bras, homme puissant, et homme d'action, d’exécu- Oncle re Possesseur de l'heure, c.-à-d. homme qui résume en lui l’époque grave et grosse d'événements, prophète de son époque. 2. Maître, seigneur, possesseur, propriétaire (d’un esclave). 3. contr.
Esclave affranchi. (Ce mot, qui se prononce, p. ex., à Bagdad, molla, se donne aux esclaves, quelquefois eunuques blancs affran-
chis el souvent chargés des affaires impor-
EX a ee
lantes du pays ou de l'intérieur d’une maison.) 4. Aide, auxiliaire, défenseur, champion.
dre. 7. Cousin, fils de la sœur. 8. Fils. 9.
Oncle paternel. 10. Voisin. 14. Confédéré,
Ami, compagnon. 6. Gen
allié.
pre Appartenant à un 16
És
re 4. Fém. de LS: AS État de ce
qui apparüent au seigneur, au "a 3.
Propriété.
Le Arrosé par la pluie db.
ÿ ‘er Maîtresse. |
M pour ais pl. Lis 1. Aide, qui prête secours, auxiliaire. 2. Qui cherche asile.
LME)
SN 1. N. d'act. de la IL. 2. Amitié
mutuelle et assistance.
LI Sorte de prunes.
“9 js pour © is Chef, préposé, chargé, investi d’ A en Qr ie
Chef militaire dans une province.
119 ‘ oh: », fem. LME Qui suit sans interruption, successif.
La ts x à à | Action de s emparer, de se rendre a maître de quelque chose.
LA » cc?
DR pour LL ls Qui s’empare, qui se rend maître de quelque chose.
Us, f: {is (n. d'act. le.) Faire signe à quelqu’un avec la tête, et donner à entendre quelque chose RE un signe de tête, av.
by: la p. (mp ne IV., js, DIE (n. d'act. pe, Même signaf., av. dia
de
la p. I. pour as Témoigner à quelqu'un
M mo
sen assentiment, s'aecorder avee quel- 5 ee f. 5e (n. dact. (24) Remuer le nez
qu'un, av. aec. de la p. IV. vulq. CL pour R fa. d'act. A5) Faire entendre quelque chose à quelqu’un par un signe de tête, av. dÙ_ de la p. Voy. la I. et la I.
ps 4. N. d'act. de laÏ. 2. Signe de tête.
Es 3 À ie! 4 Cas, accident. On dit : CL» 2 2 ans) à S53 Ls Ma robe est perdue, je
ne sais par quel accident.
Pr — u il | gs Indiqué, à quoi il a été fait allusion, dont on a parlé (syn. jus RAS
fs ? dy ÿ se ALIA 9 — Connu et déterminé.
T9 — t Parties naturelles de la ss emme.
S’enflammer de colère
gs #
Ses 1. Chaleur étouffante de la nuit, quand le vent a cessé. 9. Humidité de la nuit.
F4 , A ’ r à se, fém. 833 1. Etouffant de chaleur (nuit, air d’une nuit). 2. Chaud et humide.
# / LU] On dit Ses A) et CR A).
AUÉe SX» Chaleur étouffante {d’ane nuit
chaude et humide).
A ; Xog — 5 Blancheur éclatante.
dus,
pb Voy. sous of.
— 3) Voy. sous pl.
(en parlant, p. ex., d’un homme agité par la colère ou par quelque autre affection de l'âme), av. <>; avoir un tressaillement du nez. V. 1. Se dresser (se dit du pénis qui entre en érection ou de l’homme qui commence à avoir une érection). 2. S’ébranler pour se mettre en marche, pour marcher. On dit : si pes PONS
(3 fe us ( (n. d’act. es Frotter une chose pour la rendre lisse, lisser, av.
acc. IV. Se livrer, se prostituer (se dit
d’une dise
s mt
Us se Revêche, indocile, qui n’est pas
encore dompté So es
Sy us ’ re pl. NP
Quels
s Prostituée.
PSE
— iv, Signe maternel blanc sur
Lis le corps.
CR Des (n. d'act. De Un:
QU s) Briller légèrement, dans le lointain, par intervalles et sans occuper un grand espace sur l'horizon (se dit de l’éclair; comp. A pu 3» LES). IViuÉ Briller légèrement. Voy. la I. 2. Lancer un regard furtif (se dit suriout d’une femme), et 3. Sourire à quelqu'un (se dit d’une feffme), av. dl _ de la p. (comp. ne Vi}
4. Faire à quelqu'un un signe pour lui faire entendre quelque chose ou lui rapporter secrètement quelque indice, avertir
en secret, av. acc. de la p.
ess 1. N. d'act. de la 1. 2. Qui brille, qui apparaît (jour). 3. Qui brille légère-
ment (éelair, ete.).
Q£s* Qui apparaît; qui brille.
PACE
Le. — ie, Extrême lassitude, fatigue à tomber par terre. On dit : ib. 334!
Je suis tombé de fatigue.
wa '
RS a — is s Coup violent des flots, d’un
LL . La . L] L torrent, de l’eau qui se précipite avec violence.
# ï ter Reg — à, Un cheveu long.
g A * PU : fe, “he & Mrs f' CS» (#0. d'act. (#5 d&e) Aimer / La quelqu'un avec une grande tendresse \ prendre en vive affection, av. acc. de la p.
V. Devenir amoureux de quelqu'un, av
acc. de la p.
ls Qui ai On di \ ui aime, amoureux. On dit :
ne Le ss! à ; n) Ç$'s I en est amoureux. De (à, Wa mik, n. pr. d'un homme qui est le sujet des romans arabes el qui était amoureux d'une fille nommée Azra. Voy. his.
L3?3 Aimé, objet de l'amour de quelqu'un, chéri.
sr
âè Amour, affection.
CA
og à (7 4 os — if, Ampleur, grande largeur.
Den D
plier (se dit des enfants des hommes).
CS S’accroître, se multiir «9 s es Ï CHE De Voy. sous DA ë NRA #07 PAPA de 3, fes (n.d'act. 43) Etre très-chaud, f d’une chaleur brûlante (se dit d’un jour ] d'été).
is 1. Substance, quintessence d’une chose. 2. Tout ce qui est liquéfié, fondu par la chaleur.
#19 SE» f
ae Voy. us sous à
Rs
LS — ee »1s pour fol, Voy. plus haut sous Les.
te, is » pl. av. l'art. Pit Désert
où l'on ne trouve pas d’eau.
Ji — [55 1. Faiblesse, débilité. 2. Sor
d’instrument de musique semblable à une
s v/ wi harpe, harpe persane. Voy. ve (arabisé
du Re bas). & =" 3 — IE L0ge (n. d’act. TES ) Adresser à quelqu’un une réprimande, des
paroles de blâme, av. acc. de la p.
< 9 —— er Voy. 5 0 vus CE 9 — 2 4. Sorte d'instrument à
cordes, Fa guitare, etc. 2. Voy.
ES — IL, . À (n. d'act. = +) S'ac-
corder, être d'accord avec quelqu'un, av.
à de la p.; abonder dans son sens.
+ #p. LANDE cé r ps — I. (re. d'act. ; s5) Elever, ex-
bausser une chose, av. acc. de la ch.
LYS — robe = Voy. Qi sous en ju de
se? S au ee Te Chose modique, exiguë.
AZ ae se + — LE» voy. go? SOUS | |,
Rs rs = cn Qui plaît, agréable. Voy.
, ie sous Our.
LA dé Se fixer, établir sa demeure, son domicile quelque part, av. | 5.
ANT à St Qui couve ses œufs (oiseau).
Æ 2 f. Fe (n. d'act. D En) Faire une
ehiasse {se dit d’une Le
1612 Se a
à) 3 Chiasse d’une mouche.
e 31. N. d'ad. de la I. 2. Chiasse d’une mouche.
# 2 Cr Fi d #° ? mit
Sol gl dut D
ET à 9 < is) 4. Être faible, mou, manquer de force, de vigueur. On dut :
LAS) UE : HS J'ai été affaibli par le travail, je n'ai pu en venir à bout. 2 Être fatigué, se fatiguer, se lasser. De là on dit : \SS Vas _ N 1 ne se lasse pas, c.-à-d. il ne cesse de faire telle chose. 3.
Cesser, interrompre, abandonner (un ouvrage), QU. Ly£ de la, ch. 4. Abandonner, délaisser quelqu'un, av. acc. de la p.:5.
Retrousser, relever (la manche de son habit #» av. acc. LE. (n. d’act. ne) Trouver que quelqu'un est trop mou et trop lent au travail, av. acc. de la p.; Ven blàmer. IV. Affaiblir, fatiguer, éneIver , av. acc. de la p. VE. sais 4. Faiblir, être mou, lâche à l'ouvrage, av. [3 de la ch.
2, Traïner en longueur. Voy. Là.
AS pour {313 1. Faible, languissant. 2 COPA S Q ABUS AR Mou, lâche (à l'ouvrage), lent. 3. Fatigué,
lassé.
#49 . ia
&51, Fém. du précéd.— à 1,350 Chamelle fatiguée par le voyage ou le travail.
— 5 lo 3) so Femme grasse qui ne peut se lever et marcher qu'avec peine. Se dit aussi en bonne part d’une femme dont les mouvements sont lents et qui a de la gra-
vité et de la décence dans le maintien.
e 4 L33 14. N. d'act. de la I. 2. Faiblesse, débilité, langueur, manque de vigueur. 3.
Lenteur. 4. Fatigue, lassitude.
peer eme
Ba au , 25 4 N. d'act. de la T. Voy. le précéd.
SL. fém. 1. Grasse, qui tourne au gras, et qui ne peut se lever et marcher qu'avec
peine (femme). 2. Grave et décente dans
son maintien (femme). 3. Perle.
214 Retards, délais, lenteurs. — Ys à 9 sans délai, sans lenteurs. 2. Perle.
Collier de perles ou filet de perles
Sac.
LT “ne &s 1. Langueur, faiblesse. 2. Voy. ax Intention.
ts n. d'act. de la VI. Lenteurs, retards,
os s
délai. Voy. 305 sous C5 |.
2 FTÈIY LL el ja pl. ds pour als 1.
Port, rade (syn. es ). 2. Imitation de
perles, perle en verre. 3. Email, émaux.
89 — Tristesse, peine, chagrin.
ss el ; interj. Ah! hélas! que...; mal-
heureux que je suis de...! av. y. Voy.
APE
> ANNE a Va AU SUR D 9) fe, impér. >, fém. _s?
: ce MM Sy es 4
(n. d'act. 23, sr 2) de. 1.
Donner quelque chose, faire don de quelque chose à quelqu'un, av. acc. de la ch.
et .) de la p., quelquef. av. acc. de la p. et acc. de la ch., où av. (> de lap. On di :
DA NI es Que Dieu me donne en rançon pour toi! c.-à-d. que Dieu te rachète, te sauve au prix de ma vie ! 2. Donner, livrer quelque chose à quelqu'un, av.
LE faire grâce à quelqu'un de quels chose, pardonner. — LS re Pardonne-moi ma faute. 5. Li Ale) concé-
2 cy DC der ; ex.: or Le Supposez que j'ai
# ’ La ‘’ L fus ee Sur-
passer quelqu'un en générosité, en dons,
fait telle chose.
donner plus qu'un autre, av. acc. de la p.
HT. Rivaliser de générosité, de dons avec quelqu'un, av. acc. de la p. IV. (n. d’act.
De 1) 1. Préparer, disposer et tenir prêt quelque chose pour quelqu'un, av. acc. de la ch. et .) de la p. 2. Être possible, pouvoir se faire (se dit d’une chose). 3. Rester à quelqu'un, et être à lui pour toujours, av. ) de la p. VL. au pl. Se faire TÉCIPrOquement des cadeaux. VIIL. OT Recevoir une chose à titre de don, se faire donner quelque chose, av. acc. de la ch. X.
Demander à quelqu'un un don, un cadeau, se faire donner quelque chose, av. acc. de
la p. et acc. de la ch., ou av. acc. de lu ch.
el (y de la p.
ss 1. N, d'act. de la I. 2. Wahb, n.
pr. d'homme.
sf ’ ils Qui donne , qui fait des dons, des
cadeaux, qui confère des faveurs.
s &» 1. N. d’act. de la I. 2. Don, cadeau, présent. — 5) £a is C'est un cadeau
. je vous fais.
lbs
Donneur, généreux.— ls) Le donneur par excellence, c.-à-d. Dieu. — bb) + Serviteur du Généreux, n. pr.
du Esprel des Wahabis.
à > « masc. Voy. le précéd.
Fou Le, coll. Les Wahabites, Wahabis, secle hérétique mahométane née en Arabie vers la fin du dix-huitième siècle et appelée
ainsi de son fondateur x Je,
En? 1613
3, Qui donne souvent, beaucoup,
donneur, généreux.
F Cyr»
+23 Wohaïb, n. pr. d'homme.
lt N. d'act. de la IV.
er] N. d’act. de la VII.
ml N. d'act. de la X.
de » pl. he Donation, dons, fa-
VEUTS. — ol rS Très-généreux.
dos Mowheb, n. pr. d'homme.
# lé . , . n .
sas 1. Qui prépare, qui dispose, qui
FRÈES . Puissant.
eee Préparé, arrangé , tout prêt (p.
ex. repas).
Lorcs
Da, pl. Cols 5 1. Don, cadeau, présent. De là 2. 2 Nuage qui s’affaisse et verse sa pluie sur un lieu. 3. Creux, cavité dans les montagnes où l’eau demeure stagnante, petite mare d’eau. 4. Petite aiguade, prise d’eau. 5. Mouhebé, n. d’un lieu.
ar 1. N. d'act. de la .— ol ,2S TA sene ete 2. pl. els Présent, don, faveur. 3. Voy. Bas 3.
ME Qui reçoit un don, qui se fait
donner quelque chose.
_s c'es
D gen Qui demande un don, qui se fait donner quelque chose.
Ardeur, grande intensité {de la chaleur
du feu }
Le Plus ardent, plus brûlant.
XD3 — IL. Fr (n. d'act. $,235) Étendre, rendre doux et moelleux pour quelqu'un (le lit, la couche), préparer un lit moelleux à quelqu'un, av. acc \de la ch. et.) de la p. (syn. Ses TE). V. Cohabiter avec une
femme, av. acc. dela p. be
FS, pl. ss, 1. Terrain bas, encaissé, déprimé, vallée profonde. 2. Abîme, pré-
cipice.
es Déprimé, Fa bas (terrain, vallon).— Au pl. Set | Premiers ; jours de
la lune, du mois re ou de la semaine.
CA
JP fre (n. d’act. ‘8 } Jeter, précipi-
ter, entraîner, faire {omber quelqu'un dans..…, av. acc. de la p. IE. (n. d’act.
725) Même signif., av. acc. de la p. V.
1. Embrouiller quelqu'un, le troubler dans son discours, av. acc. de la p. et [3 de la ch. 2. pour , re Commencer à décroître (se dit des nuits après le solstice d'hiver).
Commencer à perdre de son intensité
(se dit de l’hiver, des froids). 4. Commencer à s’amincir, devenir moins grand. {se dit des monticules de sable). X, (n. d’act.
ssl) Savoir quelque chose avec eerti-
tude et après s’en être assuré, av. >.
DE Chaleur produite sur la terre par la répercussion de l’ardeur des rayons du so- Jeil et la vapeur qui en est produite et qui
forme au-dessus du sol le mirage (y).
OÙes Oran, Ouahran, ville d'Afrique.
f CrCs S C/cCs à EX par, ériens Qui a examiné une chose,
qui s’en est assuré et en a une connaissance
Re
pousser, éloigner à coups de poing, av. acc.
avec les pieds le sol, etc., av. acc.
3. Écraser, p. ex. un pou avec un ongle, av. acc. 4. Pousser, exciter à quelque chose, av. de 5. Frapper quelqu'un avec la main, av. acc. de la p. V. (n. d'act.
j ‘) 1. Foyler lourdement le sol (se dit, p. ex., d’une chamelle très-chargée). 2 Marcher comme quelqu'un qui est trèschargé, d’un pas lourd. 3. Se jeter avec
violence sur quelqu'un.
+». Homme petit de taille et gros.
Jeter quelqu'un avec force à terre
Briser, casser. 4. Marcher d’un pas trèsrapide. 5, Être dur et inhumain pour quelqu'un, av. ue de lap. 6. Agir avec astuce et perfidie dans une affaire, av. 23 de la ch. IIL.
d'un pas précipité et fort. 2. Se faire au-
(n. d’act. a . Marcher
rès de quelqu'un rapporteur des propos q sis / md ad ) : M
DL Marcher d’un pas vigoureux et accéléré,
que l’on entend. V. (x. d’act.
où d’un pas lourd. 2. Fouler le sol avec force en marchant et y appuyer le pied un peu en avant, av. 3. 3. Se mettre à _ marcher d’un pas sûr et parfait (se dit
d'un chameau). VI. Maicher d’un pas vi-
goureux et rapide {se dit d’un chameau).
LATE LQr®s 1. N. d’act. de la [. 2. Dénonciations, intrigues.
CAR G Lion.
de am>s Sorle de mets fait de sauterelles séchées à l’air et broyées que l’on mange
en y ajoutant de la graisse.
( FD 9 + =pneeS V.
Marcher d’un pas pesant comme quel
ss 1. Marcher nu-pieds.
qu'un qui est très-chargé. 3 CAES
Ps» f 88 (n. d'act. ans) 1. Casser,
particulièrem. un corps mou où creux en.
dedans, av. acc. 3. Jeter, lancer avec force, jeter en bas, av. acc. 4. Fouler avec violence. Voy. Q?s- ®. Châtrer, couper {un
mâle), av. ace.
RCA
à, Morceau de terrain bas, déprimé et
arrondi.
Les Très-vénéreux.
re PA 272 Us » pl. ÿæls Endroit où le sol est déprimé et arrondi.
Es Compact, ramassé. — jrs Je, mel Homme au corps ramassé et com-
pact.
QS5Pes el Œ Us Voy. le précéd.
La 2 Esclaves.
24 C9 4 Dur — à» {. Morceau de terrain
encaissé et arrondi. 2. Grande quantité de
plantes Lie,
ANA AMEN AUS f. Le; 1. Casser, briser. 2. Fouler de :
avec les pieds. 3. Percer avec une lance, etc., av. acc. 4. Être faible, sans vigueur, être affaibli. 1V. 1. Affaiblir, rendre faible et languissant. 2. Jeter quelqu'un avec violence par terre. 3. fig. Précipiter quelqu'un dans le malheur. 4. Tuer quelqu’un, av.
acc. V. 1. S'embourber dans un bourbier, av. L3. 2. Étendre, aplatir et arranger commodément (un lit), faire un bon lit, av. acc.
{ss 1. Maigreur. 2. Troupe (d'hommes).
3. Grande quantité d’arbrisseaux appelés be , lieu qui en est planté, av. ue #4.
Lieu planté d’arbrisseaux #5. Wahth,
nom d’un jardin planté de vignes que Am
1616 (® 9 ben el-As avait à Thaïef, comprenant un million de ceps. ibn, pl. Loi, Llss Voy. SD.
Lui pl. Rixes, disputes et injures qu'on se jette réciproquement à la tête.
f41 LR? 5 *: Se (n. d'act. À Sons 1. Se couvrir de feuilles et de verdure, prendre du développement (se dit d'un ärbre où d’une plante). 2. Approcher, s’approcher de quelque chose, venir plus près de..., av. À de la p. ou de la ch. 3. Se présenter, se trouver sur le chemin de quelqu’ un, S as av. ,) de lap. if k |: £ 6 F fn een Dès que quelque chose est à sa re tée, il s’en empare (sans s’inquiéter si c’est permis ou défendu). 4.
Être le -_&æ! 4 ou gardien d'une église.
CASA
ee]
: ’# #5 ’ 4 ir, il», le, Garde, surveillance QU ‘ d’un temple, soin que l’on donno à l'édi-
fice.
fs,c ? » 9 ärs Voy. le précéd.
PNUT DU Te t2 Cr 4 CP à [. Le (n. d'act. (32) Retenir, contenir quelqu'un et l'empêcher d’avoir accès à quelque chose, av. acc. de la p.
el y de la ch. IL. (n. d’act. fes\c2) 1 Allonger le cou en marchant (se dit d’un chameau). 2. Marcher de conserve avec
un autre et d’un pas égal au sien, av. acc.
de la p.; rivaliser de rapidité dans Ja marche. V. 1. Troubler quelqu'un dans son discours, le réduire au silence et le rendre stupéfait, av*acc. de la p. et [3 de la ch. 2. Être brûlant, renvoyer une chaleur brûlante (se dit des cailloux embrasés par l’ardeur du soleil). VI. 1. au pl. Faire la même chose qu’un autre, marcher de conserve{se dit des voyageurs ou des chameaux
cheminant ensemble).
nor. fic
(Ps pl. ls 1. Corde à l’aide de laquelle on se hisse. 2. Lacet, corde avec un nœud coulant que l’on jette, p. ex. au
cou d’un homme, etc., que l’on veut saisir.
Ji fe Je. Jos (n. d'act. AE Concevoir, se former une opinion de quelque chose, av. dÙ_ de la ch. 2. Se laisser aller à une idée, à une pensée. — JR», V6 JS (n. d’act. ds 1. Être faible et peureux. 2. Se tromper, commettre
C3 où LL de
la ch. 3. Oublier. IT. {n. d’act. Je) }
Effraver, épouvanter quelqu'un, av. acc.
une erreur, une méprise, av.
de la p. V. Induire quelqu'un dans l'erreur en lui donnant un ordre ou un renseignement en termes ambigus, av. acc..de la p.
qe: 1. N. d'act. de la I. 2. Opinion, idée fausse qu’on se fait sur quelque chose.
#14 n. d'act. de Je Peur, crainte; oubli ; erreur; découragement. |
# ) a Je 4. Faible, débile. 2. Peureux.
F4 {e ‘ il. Peur, frayeur.
iles, As io; Moment ; instant, —
il, jt ou it, si Dès le premier
moment, en Dréntés lieu.
dép et io pour 1. Faible. 2
CAES à
. Peureux.
Se former
a» f. ré (n. d'act. ms) 4.
une idée, une opinion de quelque chose (vraie ou fausse) ; supposer telle ou telle Se laisser
chose, av. [3 de la ch. 2.
aller à toutes sortes d'idées, av. ts el
PAT) — 6 f (a (n. d’act. 655) Se tromper, commettre une erreur dans
le calcul, av. , 3. 2. Être malveillant, nour-
rir un sh Là vouloir contre les autres.
H. (n. d'act.
telle ou telle opinion ou idée, lui donner
ee } Jeter quelqu’ un dans
une idée, un soupcon, av. acc. de la pe V. (n. d’act. és) 4. Jeter quelqu'un dans telle ou telle idée, lui donner à soupconner telle ou telle chose, faire penser, faire croire que..…., av. acc. de la P., où av. acc. de la p. et acc. de la ch., ou av.
acc. de la 5. et Y! suivi d'un verbe à l’aorisle. 2. Oublier, omettre, passer tel ou tel chiffre dans un calcul, ou telle ou telle PAFHe de la prière ».$e tromper d'autant, av. s où
Avoir, se Er une Opinion; Croire, Sup
Lu el ne de la ch. omise. V.
poser, penser telle chose, s’imaginer, av.
acc. de la ch.; s’imaginer que telle chose est telle ou telle, prendre telle chose pour telle et telle, av. d. ace. VIII. er) 1. S'imaginer, penser, croire telle ou telle chose, av. acc. de la ch. 2. Soupçonner quelqu'un
d’une chose, l'en accuser, av. acc. de la
P. et =) de lu ch. (Voy. pe).
fes
fes 1 N. d'act. de la I. 2. Opinion,
re tro mer mc Se
Ÿ à 1617 " idée, conjecture (vraie ou fausse). 3. Esprit, faculté de concevoir, de se former une idée. 4. Instinct, faculté innée (propre aux hommes et aux animaux). 5. Erreur, faute, 6. On dit: \5s 3 Le3S Cest 7. pl. fs, 5 ess Grand, robuste et dressé aux travaux (chameau).
méprise.
inévitable. 7
8. Fort, ferme, inébranlable (homme). 9, Grand, doué d’une taille athlétique (homme).
is, Fêm. de 4557
lent, ou il, #45 Imagination, concep-
tion, faculté in concevoir, d’i imaginer.
er D'imaginalion. 2. Conjectural, hypothétique.
is 1. Fém. du préc. 2. pl. EÈ Ps Chose imaginaire, chimère: rot
simple conjecture.
éLOI 4. N. d'act. de la IV, 2. Figure de rhétorique qui consiste à se servir d’un mot qui a deux sens, l’un d’un usage fréquent, l’autre d’un emploi plus rare, ce qui fait que l’auditeur ou le lecteur saisit aussitôt le premier, pendant que l’auteur a
voulu précisément se servir de ce dernier.
# Ag Po 4 ès 1. Soupçon, suspicion; accusation.
Ce dont on soupçonne ou accuse quel
ons 1. Opinion, conjecture. 2. Soupçon.
AT
Ce Conçu par Melon imaginé ; supposé.
5 Ù ; | a Qui fait ua soupçon; qui accuse
quelqu'un de.
soupçons sur quelqu'un.
Qui soi iDConne, qui conçoit LE
Î 6ie HE L
ET ere de 1. Être faible, trop
faible pour le travail qu'on entreprend. 2.
ses LE
(n. d’act. Ps) Affablir, rendre faible
énerver, av. ace. 3. Entrer, se trouver au
plus fort de la nuit, au moment appelé Lu TP 4
Bret pour le travail qu'on entreprend. IT. (n.
d'act.
faible, au. acc. de la p. AV. 1.'Affaiblr,
— a, Ps Être faible, trop faible os) Affaiblir, énerver, rendro
énerver, rendre faible, av. acc. de la, p.
2, Entrer, se trouver au plus.fort de !
nul.
MS DU k \ AN ? } ;
æ 4. Faiblesse, impuissance dans l'ac-
LU + LFP |
tion, manque de force. 2. Homme petit et
trapu. 3. Le milieu, le plus fort de la nuit,
ou époque de la nuit immédiatement après
minuit. 4. Temps, moment.
gs 1. N. d'act. de la I. 2. Faiblesse
manque de forces nécessaires pour un travail qu'on a entrepris. 3. Chameau gros et robuste. 4. Teure de la nuit immédiate-
ment après minuit. 5. PI. de pts.
25 Faiblesse. Voy. GPS 2.
“pour le travail entrepris.
pl Ds Faible, débile, trop faible
st 1. Fém. du préc. 2, La côte la plus courte permi les fausses côtes, 3. Vertèbre
à l'endroit où commence le cou. 4. En-
+ mme mm
droit du corps chez le cheval où commence ,
le poitrail. 5. Maladie rhumatismale qui
prend aux omoplates, ou à la veine jugulaire, où aux épaules, et qui vient ordinairement par suite de la vieillesse. |
ces Surveillant des ouvriers et qui ac-
tive leur travail. 6
es
Les A 1227 5 * " = à +»
ire Qui ne se lève qu'avec difficulté et avec une sorte de langueur {vraie ou affectée) {se dit d’une femme et se prend en bonne part, les mouvements trop vifs étant contraires au décorum ).
cé ty y L - Us? Milieu de la nuit, ou heure imme-
diatement après minuit.
PARA A ‘es ICT A EU ‘ 3 cab y fém. den Affaibli, énervé, privé de forces. |
Bsda Î. Gronder (se dit du lion quand
rugit sourdement). 2. Braire, bramer (se dit d'un âne en rut qui fait entendre un braiement dans le voisinage des femelles).
3. Gronder, grommeler {se dii du chien lorsque ,n’osant pas aboyer tout haut, 1l comprime sa voix). 4. Pousser des gémissements {se dit, p.ex., d’une femme qui
souftre }.
Sr Vy
Sos 1. Agile, vif, ardent (cheval). 2
Qui gronde, qui rugit sourdement pr
ise5e n. d'act. de la 1. 1. Grondement.
sourd (du lion). 2. Braiement (d’un âne en rut). 3. Grondement sourd {du chien).
4. Derniers accents du hennissement, grondement ue l’on entend chez le cheval
au moment où il cesse de hennir.
ëpabss fém. Dont le corps tremble à cause
de l'obésité (femme).
Pr ft d'act. 5h ee ÊSE
Être crevé, déchiré (se dit d’une outre ; d'un sac en cuir, de la ie | qui se gerce).
De là on dit : ES EZ Son outre est
crevée, pour dire, ses affaires sont en dé-
Je jé
SD
sarroi, vont mal. —
D LS
D OIES CE) à PER prov. Sépare-
toi Dge celui à qui dans le rs loutre a
crevé et l’eau s’est répandue, pour dire, la
société d’un homme aussi malheureux:
porte malheur. 2: Se détraquer, se déranger, el tomber en morceaux (se dit d’une chose, d’un meuble dont les charnières ou les liens se dissolvent). 3. Étre délabré et menacer ruine {se dit d’un mur). 4. Crever (en parlant d’un nuage qui laisse tomber une pluie torrentielle). 5. Être faible, débile. 6. Être sot, stupide {se dit d’un homme). IV. {n. d'act. lp) {. Crever, causer des Crevasses, des gercures à la
main, dv. acc. de là main: 2. Casser.
sl; là pour et 1. Crevé. 2. Détraqué et ne est près de tomber en pièces. 3. Anne
pendant, fraînant, flasque (syn. eo) JEUW à
{cheval}.
nl, Frès-rapide àla course
FF: V4 # ko! Fém. du préc.
cs P
LB} s Particule d'admiration, av. ou
LS J de la p., en parlant d'un homme au sujet duquel il faut se récrier avec admir lion.
tels «2 Un homme qui est peu de chose.
ET N. d'act. de la I. 2. pl. Gens»
fi Æissure, rupture, solution de conti-
ne crevasse, déchirure. On dit : £2 & ui) Le vêtement est déchiré.
RSA Voy. le précéd. 2. On dit : : te
x. Ÿ és Il a laissé une crevasse qui ne
peut plus se raccommoder.
Es 1: Perle. 2. Chameau très-gras des-
tiné à Âtre égorgé.
ie |
À 9 dimnin. de : NR Petit trou.
AI PI. de
FR
«52 Fo. 1,1, #1, 1 Ravin qui descend àDal, DL. , 3!) Ravin qui descen ap PNG ite q depuis le sommet jusqu’au pied de la monfer
bus pl. ls \$ la Lettre à WaW,ouaou; ne se prononce jamais comme un de mais
comme un où:
SA
55 AE SOUS çè 2
Fo ie 5 — ik, its, Le el a Particule d'admiration, av. " de la p. ou de la ch.;
asbl Le afehols
qu’il est délicieux !
Oh! qu'il est bon!
LES TL Ss dnter. d'admiration, d’é-
{onnement, av. si de.la p. ou de la ch. —
3 ÿ LSs Ah! quel homme que Zéid! Cette
inter]. recoit les lettres L_; mor SJ et à
el semploie comme vanter]. d’étonnement ou
de commisération.
P#, Sy . .
AR vulg. Et lui, ou avec lui.
S S 6 | En pour LI Voy. sous Li}:
2 LL 4 sf C y ; ; = > ND 91 LE Partueuled'admiration,
d'élonnement, de commaisération,! av. bi ou
Me solo oudelach, — sh Les.
ils DE où RE kiss es bi,
$ “4 J sf _9 + 3 as re J® Hélas ! toi, es un autre, un tel.
Ma r « Certaine mesure des substances sè-
mi à É w ? , ches qui contient 22 ou 24 +. En Eg.
mod. c'est le sixième. d’un ardeb (3 fe
LATE
ë ) 4 <a :, Bois: de la: charrue qui
s’emboîte dans le soc.
5620 a er Û à h nr Au no Lo - j b, a Te |
3 — eD , Particule de commaisération. d'une vallée dans l'enfer. 4. S'emploïe dans
Ie
— cu 2 3 Quel Date Romyne les phrases decommisération, de menace ou LE
de malédichion. — Koh à 4) Malheur à
que 2e On dit aussi : À) dd ons ex É
"110 ie; | (opp: à, A5). moi! — hs Malheureux que. je suis
niLe 3ù Ab se se Malheur à toi ! à lui!
sf Cy
JS) : , ; 3 — :,4dJoug que l'on met sur le malheureux que tu es! qu'il.est! On dit
cou des bœufs attelés à la charrue. aussi : 5 Le Aa : SL s. Malheur } à.
| to “ré | Zéid ! On dit en a Satan : pe ANETAE 5 « Particule de commiséra- | ‘” 7 : , 2 | ‘4 .+ mA) ; . C2 CG, (22 (272 \ (7 CPE CE A bot at ol, Hs Hs Jar 88) Ms.
tion ou d’éloge qu'on empioie surtout en | vi Du re HS 44 NS Mal terrible, 2.
parlant à un enfant.
46 Waïel, n. pr. d'homme.
d CE « 1. Misère; indigence. 2. Chose que ne 14 Acte -3 à Voy: le précéd. 1.
lon désire ardemment. On dut : Lis ns | 29? LAPS OUUE
A : : ; | Il à enfin trouvé ce qu'il désirait. ël5, Opprobre, infamie. On dit : ëb, V ci ls 9 93Ls AM Que Dieu le couvre d’infamie, AA Voy. sous | Ge. d’ sprrpbrel EE “ie
pour SN nn Ah ! pour sa mère.
= ct. dr “se 5 “2 | css = IL. JE d'act,.ks 3) Répé
| | Se dit avec éloge d’un homme brave qui, ter sans cesse so , menäcer quelqu'un ;
RS à cause des dangers qu'il affronte, met sa en lui répétant sans cesse le mot Le FRULE TETE
M Men J Le. VS dau mère dans destranses continuelles. V. Ge, a ni av. e la p. mn. d'ae!.
5 « “ Se plaindre, s’écrier Je a À Cause LM; 2 Rusé, astucieux.
ns 7 È ie L ?
d'un malheur, VE. (n. d'act. Li ls) Gu pl. mb — iiS ; Dénonciation secrète.
# QC,
un 9 —Qps d'unité at : Raisin noir.
10 9 Cu
à 4 #7 a, D us > 4 phfiäile dont on
autres.
A C4 : j . . . 1, {b 1. Malheur, accident qui survient à
| Se dire réciproquement ||, les uns aux =
; quelqu'un. 2. Châtiment, punition, sup plice. 3: av. l’art. PTE ELW Gif, on |
se sert. pour excueriquelqu'un ou:pour. té-
moigner sa comimiséralion…
Vnl
Qu?
LS Ya, yé. 1. Vingt-huilième letre de : pe letre LS. est, à F> fin ds ae “Talphabei arabe. 2. Comme vüleur numé- | l'affize. pronominal destiné à indiquer le
rique, Dix. 4e …, | pronom possessif de, la À"° pers: <a Mon
El + te
pères pl Ma mère. Elle est quelquefois |
retranchée ; ex: (> L: pour 2, Ls pour ds ls
Elle est le signe de l'impératif féminin : eS Lève-toi, femme.
Elle sert à former les aoristes masc. du singulier, du duel et du pluriel, dans tou-
Ah dr re Sr
»s LE
OL e L Particule dont on se sert en appelant
tes les formes ; comme :
quelqu'un ou en s'écriant. Elle se met on les noms ou avant les verbes ; ex. ne : L O Zéid! ue d & 0 famille de Mazin!
| ad) | L NTAh! prosternez-vous. Quel- Cu ne b
PT Ls Ah! le
as elle s'emploie ainsi :
rca qu m'arrive!
_: Lorsque le nom qui suit Ls commence par un élif, cet éhif et l’élif du L se fondent en un seul ; ex. essll el pour yes L ua
Lorsque Ls est suivi de Lui, |, le nom prend Particle : ss LEP & O prophète! L Lab Er ( hommes!
Te, ERA ÿ | HS — 4, pl. LG La letire Ya CA ET à LE el à ls Mots dont on se sert pour faire marcher les chametux.
2474 #eCs
Le Die f: va Jr uit (n. d'act. AUre MERS Désespérer de...
perdre tout espoir de. . U° de la ch.
ds A Est-ce
que ceux qui en ne ès pas? EV.
ER En IE OS Faire perdre à quelqu'un l'éspoir, av. acc. de la p. VII.
°9 av,
Savoir.— Lu, D: si
ft,
Le 1621
(51 Désespérer de Hiitas chose, av.
Ma He Même signif., av. cp.
| fe {. n. d'oct. de la T. Désespoir. 2.
j Phthisie pulmonaire.
| pue Es Qui désespère, qui a perdu | tout espoir.
AA: 17 cseb , imeels Jasmin De sep Ey£ ?
a un, le Den par Fo paroles, av.
acc. de la p. 2. (formé de L;) Appeler quelqu'un auprès de soi, convoquer, inviter chez soi, av. > 0ù Q des p. 3. Crier aux chameaux “ pour les faire reposer, av. > des cham.
4 “ 1.N. d'act. de la TI. 2. Cri, appel hr on fait aux hommes en les appelant à
. 3. Voix de l'oiseau 33 08
ce, pl. dr à sb Émérillon (oiseau de Ha |
eo Lots Désert. er PC æ!
ie désert. On dit d’un pays ou d’une ville : ls hs Désert, ruiné, dé-
peuplé, abandonné.
do — x Sorte de grain semblable à
l'orge et qui sert à engraisser les bestiaux.
SF #4Vb» # TN? TA L 2. Racine de la plante appelée >.
"u 1. Mandragore, plante.
8 JC7
É pe pour Le Vrille.
s [. Qu» Qb ; os | n. d'act.
FM
Rire) Devenir sec, sécher (se dit jus ce qui était mouillé, humide); se des-
sécher (se dit d’une plante). IX. (n. d'act.
it) 1. Sécher, rendre sec, dessécher.
2. Se montrer dur envers quelqu'un, av, acé, de la ps IV. f. ces 1. Sécher, rendre sec, dessécher. On dit métaph.: Y f SN) Sa, La US ie Ne sèche pas la terre entre toi et moi, pour dire, ne fais pas que nous nous brouillions. 2. Avoir les herbes sèches, desséchées (se dit du sol). 3. Entrer ou marcher sur un sol aride et sec. ra Se taire. On dit : gs Tais-toi!
NI El Se dessécher.
# ec’
Le pour le masc. et le fém., le saga el Sos S de pl. Sec, desséché, anis — pd =
Bois à brûler spG.— | pe EL De qui
ne donne pas de lait.
QU“ 1: n. d'act. de la I. Siccité. 2. En- “droit qui a séché après avoir été humide, é. 3. Sec. De là fig. 4. Quin’est bon
à rien, qui n'est utile à
mouill à personne, avare, stérile. — Os sl; | Femme qui n’a aucune qualité. 5. ne ne donne pas de lait, qui n’en a pius (brebis).
S 7 ë ÿ L UE Qui a séché, devenu sec.
LA ’ à Usb pour le masc. et le fèm. Sec.
S \,7 1 Qt Parties naturelles.
Le 1. Sec, desséché, 2, Qui n’a plus | de fraîcheur et qui sèche sur pied (plante,
ao 3. LU US Sueur:
at 1. Fém. a OS. 2. IR) Toute racine ou légume quise mange sans
être cuit. 3. Plantes sèches, desséchées.
SMS UT GT .
dman Siccilé, état de ce qui est sec, des-
séché.
noce
Qrss | 1. Sec, desséché. 2. Décharné.—
tn <
LE
sd
Au duel, aus Les deux os-antérieurs de la jambe. — Au pl. get Tout corps dur sur lequel on essaie la trempe d’un
sabre.
=. 210, ms Sorte de plante (Acrostichum di-
.chotomum).
ste
$ z * , , + L* Sec, desséché, devenu sec.
7E PE vE > ALT n. d'act. de la IV. de . 5}
Action de donner, générosité, largesses.
S 9» S y L. one 7 N.
je LE NE Es 9 EL , P LD LE 99 1 (02411
générique de toute plante laiteuse. Ce sont :
as a R FAPTCIER y SNB NE, 025
es 4 Res
$ Je 2/10»
of. &- (n. d'act. NE 2) Ré Gaut,
Srphél h perdre ses père et mère (en par- Jant d’un enfant); perdre ses enfants (se dit d’une mère) ; perere ses parents (se dit aussi des animaux).— 9 ÿÉ Fe (n.d’act.
F0 1. Voy. la signif. DEEE à . Être las, fatigué et n’en pouvoir plus. IL. (n. d’act.
25) Rendre quelqu'un orphelin, réduire à l’orphelinage en le privant de ses père et mère, av. acc. de la p.. 1V. 1. Avoir des enfants qui n’ont plus de père, être entouré d'orphelins (se dit d’une mère qui a perdu
son mari). 2. Priver une femme de son
mari, la rendre veuve el seule, av. acc.
s 1. N.d’act. de la I. 2. Peine, chagrin.
On tee , état de délaissement, d'abandon.
es 1. .Orphelinage, abandon, délaisse- |
ment.:2.Lenteur. On dt ch Spam 28e M
CS marche est lente comme celle d’un homme fatigué.
JUS Orphelin qui n’a pas encore atteint ne. de puberté.
fus ’
pes, 1. OA 2. Seul, délaissé. 3. CNE
RAC “ "7 HR
a A 1 ES Las , ss, do )
M5 > pl.
PE (syn. à 3).
&ts fém. du précéd. Orpheline. — » 0 KA Perle d’un grand prix, très-rare, qui
n'a pas sa pareille.
’ TA + A + « re pl. (de astis) 1. Monticules de sable isolés les uns des autres. 2 Monta-
gne.
sf c?
pi (pour es }s P —. SL Qui à des
orphelins. — ris 2? VA femme dont le mari est mort et qui a des orphelins à sa charge.
AVEC FAT
CJ° [. OU (n. d'act.
CAT A 1 QU) Être mis au monde, sortir SD RE sa mère les
L'enfant est sorti les + les Rs
pieds les premiers. On dit :
IL. (n. d’act. ne) Mettre au monde un enfant de manière que ses pieds sortent les prenuers (5e dit d’une femme qui accouon av. acc. du foetus. IV. Même signif.,
av. acc. sé la p.
ch (19 “ 4, 4 ° \ A Cr el 5, Qui met au monde son fœ-
tus de manière qu ‘il sort les pieds les UE
miérs.
# Ee Sorti les es les PERITES du
“ventre de sa mère.
Œ ee L Yadjoudj, nom d’une peuplade bar-
bare dont il est parlé dans le Coran et qui,
| JT
el Magog de la Bible. Alexandre le Grand, où homme à deux cornes Ly> 33 , AUrait, selon les contes mahométans, élevé un mur de fer pour s'opposer aux incursions
de ces peuplades.
se Bâton recourbé, autrem.
niEe 2, avec lequel on enlève en courant
à cheval la balle #,S dans le jeu du mail.
JTE Voy. SCUus Lire
SPC RN Se »
CR Voy. sous st
FHAIUO Re J28%% Mouche des chevaux, qui s’atta-
que aux chevaux et les importune.
XS Voy. plus bas sous ME
= Go
dre quelque chose avec le safran, ou avec
ASE # 7 .
ùs — IT. RE (n. d’act. ESS) Tein-
le bois du Brésil, ow avec le henna, etc., en rouge, av. acc. de la ch. IV. S'imposer
LUN G ide On dit : ei
Il entreprit et s’imposa le
quelque chose, av.
si
pèlerinage de la Mecque.
dub de
LA (2 . r + SRE 5511, Safran. 2. Bois du Brésil (xûs).
PL
Sorte de
fs de 3. Sang-de-dragon (:3:2). 4.
benna employé dans la teinture des étoffes.
Sorlede gomme rouge employée comme
vulnéraire. 6. Espèce d'oiseau.
G n. d'act.
toucher ow blesser quelqu'un à la main,
LT) {S%) {2 Atteindre,
. . av. acc. de la p. 2. Mutiler quelqu'un à la
ainsi que zS Ls Madjoudj, répond à Gog
main, lui couper la main, une main, av.
: # y acc. de la p. 3. (n.d’act. 55) Faire du
SA
bien à quelqu'un, lui rendre un service,
venir à son secours par quelque bienfait,
av. acc., ie où Jx de la p. — Ki)
Être atteint dans sa main ou dans ce qu’on r
« el LEA
SD A en
tient à la main, dans ce qu’on possède. On.
dit en ma udissant quelqu'un : st ES Il a perdu une main, une main lui a séché.
On dit aussi : 9 y CSS à Le Puisset-il perdre tout! et »\55 Ces ps AR Au passif, Lai Rendre à quelqu'un un service , aider quelqu'un. HIT. (n. d’act.
SLA) 1. Se passer de main en main, passer à un autre ce qu'on à reçu. 2. Payer, rétribuer quelqu'un, lui rendre la pareille, av. acc. de la p. EV. (n. d'act. ss) 1 Raffermir, consolider, secourir, av. acc.
2. On dit: se ie cgSai pour dire, Il lui fit du bien, il lui vint eu aide. On dut
ane aus
main, je vins à son secours.
r 3 Je lui tendis la 3. Douer
quelqu'un d’une main, surioul adroite,
ausst :
$ n ON , av. acc. De là, on dit par manière d’éloge et d'admiration, av. ellipse du sujet : La A4 je FE HE pour dire, Qu'elle a la main adroite, habile!
CAYT : Fr 4 ; Os (les grammatriens arabes regurdent ce mot comme Fr de ess) nt ,
duel . cts, pl. ET 5, tou A sf
el st . Main. 2. Pied dé dern (chez les quadrupèdes ; = se dit d’un pied de derrière). 3. Tout le bras depuis l'épaule jusqu’au bout des doigts. 4. Manche (de la hache, de la cognée, etc.), 5. Bâton fixé par un bout dans la meule que l'on saisit
avec la main pour faire aller le moulin à
bras. 6. Bout de l'arc. 7. Aile (d’un oi-
8. Manche (d’un habit). 9. Force, intensité (du vent). 10. Long espace de
seau ).
temps. 11. Voie, route, direction. 12. Pays de l'Yémen. 13. Engagement, promesse.
14, Manière, mode, voie, 15: Fravail. 46.
Ampleur d'un vêtement, excédant de ce qu’il faut. pour faire le tour du corps. Le mot Ds main s'emploie dans un grand nombre de locutions figurées où il peut se traduire par les mots suivants : puissance; pouvoir; richesses; secours, aide , assistance; force, vigueur; possession, pouvoir; empire; bienfait, faveur que l’on confère à quelqu'un, obéissance ; troupe (d’hommes) (comme en latin manusmilitum); repenftir, regret. — :}; t A Ss+ La Main des Jumeaux, nom d’une étoile brillante dans l’Orion. — les S S$ Main blanche (par allusion à la main de Moïse devenue blanche quand al opérait des miracles en présence de Pharaon), pour puissance, pouvoir, haute main. On dit : \às LE JS
Lies > YÈ Il a la haute main dans cette
affaire. — 1. à c.-à-d. puissance, de longs bras, fig. On dit : pis] Le LL se Fa pour dire, Î est très-savant. — La) œ SH
Ji Une main longue,
peut beaucoup, il a de l'importance, de l'influence. — ia à Il est puissant.
— ss pu M C'est un horame puissant.
E* Ki as —Y Tout est entre les mains, au pouvoir de Dieu. — 328 Ke #3 J'ai vu qu'il était puissant, ou qu'il jouissait d’une grande considération.
_ S5 ae 1 Le Tu n’en as pas le pouvoir, tu n’as aucune autorité sur cela.
— 5 ou! AO ou |à4s SN Us à Tu ne peux pas le faire, c’est au-dessus de tes forces.— 355 ji #0s Cette mai-
son esten sa possession. — 4) SSS FSs
PNR LR À
(UE nt * Cette main, ma main est à lui, pour dire, je lui obéis, il peut compter sur moi. — LS (Se NY Un tel m'a rendu des services, m'a tendu la main, m'a secouru.
— 89 L= Il fut sauvé par le secours, avec l’aide d’un tel. — 5 ak Sat en eut des regrets, il s’en repentit. — 15 S4| Il est leiplus fort. Cela signifie aussi : Il est âpre à la curée, 11 mange beaucoup él'avec avidité. 334 À So el Is sont tous unis. = #52, 55 le Fe Is ne font qu’un pour l’attaquer, les mains d’eux tous sont contre lui. — Lale p SJ C'est un homme qui sait se défendre et venger les injures reçues.—s 4 Sa rl Il leur coupa la route du côté de la mer. On dit : D 0 des et 05 Liu à pour dire, Il en eut;du regret. — Q%s 5 | ce | Le troupeau a été vendu en deux parties, chacune à un prix différent: — soul re Qui peut travailler également favec les deux mains.
— 4% (y Devant lui. — il) LG Avant l'heure indiquée. — | ur SG La parole est à vous, -VOus pouvez ren — 5H (35 Sa eut le dessus sur lui. — 335 e je DS Il
sortit en secouant sa main, loc:prov. pour
dire, 1} se révolta et secoua le joug de l'o-
béissance (Voy. ES av. L de). de cd She, sb Tombe sur tes deux mains et sur: ta bouche, pour dire, en maudissant quelqu'un : Puisses-tu périr ou être loin de
pous!— 3545 gd >, I lui donna sur SEC SE SE)
la main, sur les doigts, pour dire, ille ré-
prima et l’empêcha-d'alier plus loin. —
Cd 1623
Le
SJ 4e Par ses soins, par son travail. — Dos de CES 5e ab Ce livre a été imprimé par un tel, par ses soins. — sos us 5 | is Voilà ce que ses deux mains ont préparé, pour dire, voilà son œuvre, ses actions (se dit en mauvaise part). — 4h Le sLLe\ He combla de dons à titre gratuit, sans qu'il lui fût dû quelque chose. On trouve dans le Coran l'expression : 3 QE is A! pes = Jusqu'à ce qu'ils aient payé la capitation de main, c.-à-d., selun quelques commen tateurs, argent comptant (syn. SE U2E — ss 4x5! N pour dire, Je ne le ferai jamais. — Lu | 65L! Disporsés. On (TEEN sb ES el Les sb} 15,5 pour dire, Ils s’en sont allés, ils se sont
dispersés par bandes séparées.
c, duel JbSs Main.
za
’0 LES. À #; 83 n. d'unité de 33 Une main.
SE s ï
LE29 1. De main, de la main, appartenant à la main. 2. Adroit, surtout à faire un ouvrage manuel. 3. Large, ample, aisé (se dit d’un vêtement, d’une manche, d’un
ne LA ed / [A
seau). — 633 5 rs Vêtement ample, aisé, — CS UE Vie aisée, aisance, £. contr. Étroit, resserré, trop juste, au pr. et. au fig.
ris
ME Q j | à
LOS Fém. du précéd.
LL
EC PINOT | : ; & XL dimin. de 33 Petite main.
ce , . 3e
LS fém. Adroite, habile et expéditive
dans les travaux manuels (femme).
€ + # r< F L6s% De main, appartenant à la main.
D pour LG Qui fait du bien, qui
1626 ne
rend des ser vices, qui aide, qui assiste, qui
tend . une main secourable. — Fr SD
Celui à qui on tend une main secourable, à
qu on fait des bienfaits.
D 1. Qui a une main blessée, atteinte d’un coup. 2. Mutilé à la main. 8.
Qui a un pied de devant pris dans le filet, engagé dans les mailles (quadr upède, cerf.
8 LV, c — ebes à SPA Le gibier est-il pris dns 6 ur par ses pieds de devant ou ses pieds de derrière ?
APN LA :
S\5bs mn: d'act. dé la I. Action de $e
passer.de main en main.
DA k je 1. Pi dur (se dit d’une pierre).
n. d’'act. x) Êtré très- chaud, brûlant
? e : EE [7 Le 3° pers. du f.du D. Ein Voy. She Le PEN y? Mal, malheur, imritié, guerre (syn.
+ )e PA Sy: ; ne, RAS + 1. N. d'act. dela I. 2. Dureté jointe Fes | à la surface unie et lisse (d'une pierre).
Ole et Chaud ét br dant (synr. je A
ble).
#5) | Fe SE dp Jeu. Voy. él.
er à À pl plis Dur et uni naturellement
(commeila piérre,.etc.).
5 Fém. du précéd., pl. A
ny Blette, sorte de légume.
S 9cy, f pcs
ep Enr , pl. els 1. Gerboïse (petit quädiüpède dela famille des rongeurs qui se dresse sur sés deuxpaties.) + 2. Chair deslombes.3. Muscle qui descend
le long des lombes..
JE (au pers. s,L) Bracelet.
, henna, av. de la ch.
CD al, pl. en Sorte de médicament.
S dr
Er 1. n. d'act. de la 1. Timidité, poltronnerie, ®, Sorte de cousin, insecte trèsimpor(un. |
Sy
ele 1. Peureux, poltron..2.:Sorte. de cousin, insecte très-importun. 3. Cicindela, insecle. 4: Roseau dont on se. sert pour, écrire, surtout lorsqu'il n'es {pas encore taillé {Voy.. 5,
2 41 Ph er 15
sl 4m) qu de de: Un rosedu
PAL LL taillé où encore non taillé pour écrire. 2.
Uninsecte cicindela. 3: Lieu ‘planté deroseaux. 4. masc..-Peureux, poltron. 5. ot, stupide: 6. Autrucho (comp. 8x, aa}.
CEA AN } j on Peur, tremblement de peur.
Sy — Lt (du pers. sb) Grand
bracelet.
DB 1. Nielle, rouille des blés..2. Sorte
d'insecte qui ronge le.blé. 3, Jaunisse:
GS #3 Ex :JVSorte d'insecte-qui ronge le Hé. i ag
sp 1 Attaqué de nielle, de rouille Hs 27 2 a la jaunisse. ; Ër és, 7 Hi El (mot turc) Di-
plôme, firman. : pédeut
SIC
- GR a » Pl. exe Voy. sous .
ae pra “gere
Que — ii n Toindre en rouge avec :
ee
ne
O 3 1. Cervelle de l’éléphant. 2, Sueur chez une bête de somme. 3. Sperme d’un
étalon.
2 À ds Ce Henna dont on se teint
le corps où là barbe en rougë.
DDe — V. 5 vulg. pour y 35 Voy.-sous >)! | De Die Voy. sous 5}
Es — ch Qui éloigne, qui repousse.
Foga 4 ju®
DS — JE coll: Sentinelles
of 14 © Ë
CA , . . [2 Sp Factionnaire, sentinelle.
no ne dt (formé. de ra ) Éternel.
Voy. Jf;, ne,
CJy — 3j, fm. às;s Se dit des an- ‘ces ÿézénites dont l’origine est attribuée à
L)} 32 Dhou Yézen, roi himyarite de
j Yémen. |
fe AN j
Os Voy. sous os a.
U% sd : D pm. d'act. es Aller, partir,
s opt DE 1. Homme désœuvré, qui ne s’oc-
cupe de riert. 2: fnutile, bon à rien (se dit de toute chose), 3. Housse en laine avec laquelle on couvre les fesses d’un chameau de voyage. 4. Sorte d'arbre dont on fait
d ‘excellents cure-dents.
PAPAS MIE
cu un Da de a p.ex. aux sches it, en les tirant d’un sac dans lequel on enfonce la main säns voirles flèches. 2. Être
facile, aisé, pouvoir se faire (se dit d'une
pan SY* Le
* chose). 3. Être doux, soumis el de facile
composition. 4. Avoir ün enfantement facile, accoucher sans douleurs {se dit d'une femme). 5. Se présenter à quelqu'un, l’aborder du côté re do. dec de la P.
IL. (n. d'act. es) © Rendra facile
aisé, faciliter, àv. ace. De là 3. Faire pros-
pérer quelqu'un, le faire réussir, favo-
riser, seconder quelqu'un ‘dans le bien où dans le mal), av. acc. de Ta p. el J de la ch. 3. Réussir, tourner bien (se dit d'un troupeau quand il donne du lait en abondance et un grand nombre depetits).
4. Avoir du bonheur dans ses troupeaux, c.-à-d. en avoir beaucoup de lait et de.pe-
uts. IL (n. d'act. ei) 1.5e montrer
doux, facile à vivre et de facile composition
à l'égard de quelqu'un, av. acc. On dit :
5 Fe
SJ SRE Sois facile avee tes compa-
#nôns. 2: S’éloigner à auche, el av. > de
8 8 8 Fe
la p., alleravec quelqu’unà gauche. IV. (n.
Lust) 1. Avoir un enfantement facile (se
dit d’une femme en couches). 2. S'enri-
. 9 e 4 chir, se trouver dans l’aisance.: V. 1. Etre
facile à faire (opp. à kms V.), av. L) de la p. 2. Réussir, avoir du succès (se dit d'une chose).3. Être frais (se dit d’une journée).
4, Se distribuer quelque chose en tirant au sort, p.ex. les parties, les membres d'un
chameau égorgé, av. acc. de la ch: VI. (n.
‘d'aët. LS) 1. Jouer à un jeu de hasard
(se dit de plusieurs). 2. $e distribuer queique chose en tirant au sort .ou.en jetant des dés(p.ex. des membres d’un chameau égorgé).3.J eter des dés au sujet de quelque
chose pour décider qui aura telle ou telle
pus
part, av. aoc. de la ch.sur Eaquelle on joue tse dit des hommes). 4. au pl. Être facile a vivre et de facile composition les uns à l'égard des autres. 5. Se placer à gauche de quel un, av. acc. de la p. Li pal A, fi ue et 35 (n. d'act. Les 1) 4.
Jouer à un jeu de hasard, courir les risques, les chances. 2. Tirer au sort. X. 1. Être facile à faire. 2. Réussir (se dit d’une chose). 3. Être préparé, disposé, tout prêt pour quelqu'un, av. ) de la p.
CA és Fa AS je na d'acl. de laK, 1. Facilité de mœurs,
docilité, caractère soumis et ‘obéissant.
Ed hs,
À pus Elle à eu un enfantement facile. 3.
Enfantement facile
Celui qui préside à un jeu de hasard. 4.
Qui joue à un jeu de hasard (us). Voy.
de — Vus Du côté gauche ou en face.
On dit : | 5 où Vous &xb 1] l'a tué ou il lui a porté un coup de lance en l'abordant de face.
fc
IS n. d'act. de la I. 1. Facilité de caractère, de mœurs, douceur. 2. pl.) LE Facile à faire. 3. Qui réussit, qui a du succès, qui se fait sans difficulté (chose, 4. Prêt,
joueurs jouant à un jeu de hasard. 6. Qui
affaire ). préparé. 5. Partie de préside à un jeu de hasard, qui le dirige et tire du sac les fièches du jeu 6; pour
savoir lequel des joueurs, qui ont chacun
Sr 91 c une flèche à son nom, gagne.— jus je 2\ Qui peut aisément iravailler we avec la
main gauche qu'avec la main droite.
pe 4. Main tr fe côté gauche. 2:
PI. de Leg:
D jen, pl. us 1. Séparation des lignes, des sillons qui traversent la paume de la main. 2. Marque que l'on imprime aux
cuisses des bêtes de somme.
pes
ENS $ l. (de ÿ us Pieds légers et agiles à la course.
PA
Er Qui à du bonheur, de la chance, qui réussit dans ses affaires.
Lys 1. PA (opp. à St d pl. LS …s Main gauche, côté gauche.
On dit adverbialem.: Sy) À: gauche (opp. à D) 3: Pl. de jLus. 4. Pa-
radis.
Fo 1. Facile à faire (syn. Les 0pp. à re et le). 2. Côté gauche. 3. Qui joue à un jeu de hasard, Rae AN à ÿ 1). 4. pl. de Qui
préside à la distribution des membres d'un
l’aide des flèches (Y ê
chameau égorgé.
jt Un peu, un petit peu. On dit + JL LES is , 5 Faites-moi voir, quand
ce ne serait qu'un petit peu.
SN Pr ER \ JL 1. Facilité de mœurs, de caractère, douceur. 2. Facilité, possibilité (de ce qui
est faisable, praticable). 3. Aisance, ri-
SCSI ss AURA CRC
chesse. 4. pl. . ps ya y Côté gauche. — | Las A gauche ou vers
le côté gauche. 5. Yeçar, n. pr. d'homme,
entre autres d'un serviteur de Mahomet.
S, à ; RE jus Gauche, qui est du côté gauche.
DA ET = 0 A
8 y Lans 1. Facilité de mœurs, de caractère, docilité. 2. Facilité d'exécution (en parlant de ce qui est praticable). 3. Aisance, vie w
mepce dans l’aisance.
JE pr Qui joue à un jeu de hasard.
# es 1. Facile, faisable, praticable. — Sat Facilement, sans peine, commodément. 2. Exigu, en petit nombre. — er En petit nombre, en petite quantité, rarement (opp. à 1,35). — pr Co Où y À peu près, à peu de chose près.
Qui joue à un jeu de hasard
pis 1. Plus facile. 2. Gauche, situé à
main gauche.
LATTRA SL n. d'act. de la IV. Enfantement facile, qui a lieu sans douleur; accroisse-
ment de fortune, action de s'enrichir.
SLT 1. PI. de ,£$. 2. PI. de 8,2.
Are À et Lun N. d'act, de la VII.
# de 1. Mouvement alterné des pieds
chez un quadrupède, quand il marche. 2.
Mulet gras.
LAS 1. n. d'act. de la II. Action de faciliter quelque chose, ou de favoriser, de seconder quelqu'un ; action de prospérer, succès, prospérité (dans les troupeaux, dans l'accroissement de la fortune). 2.
Mouvement alterné des pieds chez un quadrupède, quand il marche. On dit : us pre) Cette bête pose alternativement les
pieds avec élégance.
ALACATECE 4 ë pl n. d'act. de lu LL. 1. Douceur de caractère, 2. Action de se placer à
gauche.
l’aisance, riche ({opp. à à pus.
seu Sorle de plante.
vs re 1. Jeu de hasard, particuhèrem.
ve (pOur jus) pl. Fr Le Qui vitdans |
ce 1629
| celui qui consistait, chez les Arabes paiens, à tirer au hasard les flèches S;l d’un sac, afin que le sort décide à qui écherra telle ou telle partie du chameau égorgé. 2. Petit de chameau égorgé et sur les parties duquel on tirait les flèches du sort. (D'après l'usage des Arabes puiens, on parlageait le pelit de chameau en vingt-huit ou en dix parties.)
SS,9 Ducs Sorte de mets appelé autrem. 3 ele je
Sr « « y Celui dont les troupeaux prospèrent,
qui en a beaucoup de petits et beaucoup « 7 ?
de lait (opp. à =”).
#, # VC, CENVRER PA eic
Bye = Byrne , À pre 1. Facilité de mœurs, de caractère, douceur dans les rapports, caractère d’un homme coulant et de facile composition. 2. Aisance, richesse.
3. Côté gauche. 4. Aile gauche {d’une armée). 4. Rang, côté gauche dans l'assemblée du genre bumain qui sera réunie le jour du jugement dernier (opp. à A).
QU 1. Sécondé, favorisé, facilité et conduit à bonne fin (affaire, etc. ): ne Fas). On
‘ D) guxe , cs : on SA ka Prends ce
cile à faire, praticable (opp. à pese
qui en est facile, et laisse là la partie difficile, impraticable. 3. Riche, qui vit dans l’aisance. 4. Qui prospère, qui a du succès.
5. Richesse, aisance. — Au pl. vel Affaires qui sont dans un état prospère. 6.
N. d'act. de la I.
RER Voy plus haut sx sous OS Lu — LL Mouche.
sn ss “b, rb Cliez les poëtes pour
res Jasnun.
à Éyis f. nec (n. d'act. Les) Se (rouver mal, avoir mal au cœur et s’évanouir par suite de l'odeur fétide du puits dans lequel on était descendu. ï O2"
Glass Vo. sous (ps.
Voy. | et
® / Da Etre très-gai, se réjouir excessive-
ment. Voy. CA (22 2
S ’ Sets 2 aket el sis Jaspe, pierre
dure.
e, # . 2 Ë x #14 , AD — Fe Jade, sorte de pierre pré-
cieuse de couleur verdätre qui se trouve dans les montagnes du pays de kit et à. laquelle on attribue différentes vertus, comme, ‘p. ex., celle de garantir les endroits où elle
se trouve contre la foudre et contre le feu.
£ L Ka pour Lii Se regarder comme très-malheureux et poursuivi par un sort
défavorable.
Fat ve CR
au? vul OUT paris OUT pains Mal- GR OUT pari RO
heureux, de mauvais augure, Siustre;
maudit. Voy. pu C y
ë Te Femme âgée, mais-encore pleine
de force.
— — JE U2 1. Ouvrir les yeux,
commencer à voir (se dit d’un petit chien lorsqu’au bout de neuf jours il commence à voir). 2. Faire pousser des germes de plantes, commencer à se couvrir de végétation et prendre üun aspect verdoyant (se dit du sol). 3: Fleurir, être en floraison (se dit d’une plante). 4. Se jeter, se précipiter sur quelqu'un, av. ile dela p.
Las y e°
ES ERP rs, pl als Foin ; fourrage
sec:
AN ‘ gs 4
73 — 2 Ouvrir les yeux, com- Bee 1.
mencer à voir {se dit d’un petit chis® , etc.) OU Le IL
de — IV, bo vulg. pour fai Le Toy. sous sstb fe» Lx ist ” un Chaleur; penchant sexuel d'une femelle. On dit : 5 #4) xl | LubsT La brebis: s’approcha (du mâle)
étant en chaleur.
RS TT Sn) Voy. sous Le.
7 # /C7y UE é JE LOC JE (n. d’act. SE) Bêler.
pas pl) Les PPtEE er do que lon AE ou jette dans une fosse pour attirer un lion où un loup. De là on dit : FA Cr JS Plus vil, tombé plus bas dans le mépris qu’un chevreau qu’on jette
dans une fosse aux loups.
jt n. d'acl. de la 1. Bèlement des mou- _tons ou des chèvres, bêlement qui-retentt au Join.
8 Lx ‘#."Action d'amener un chaméau étalon auprès d’une femelle pour la faire saillir. 2. Arrivée d'un étalon auprès d'une
femelle.
REA
J57 4. Quibôle béaucoup (brébis, chèfé 2. Quisalit d'urine celut qui Ja trait saht le lait et Icrend i impropre à l'usage ne 34).
Ts) — D sus) | Voylsous LES.
DALRS — Durs Voy. sous SEA
Las — I Lx (n.
4 © d'actes) et
Q 4 El et IV: Est. Crier, pousser des cris * pour chasser, pour éloigner le loup, av.
se proche de l'ennemi en poussant des cris, we (Voy. LL).
Le, Lls, Elx, Llls L:. Cris dont on
se sert pour éloigner le loup qui s'approche
Avertir (p.ex. lesisiens) de l’ap
du. troupeau. 2. Cris par lesquels une vedette placée sur une hauteur avertit les siens de l'approche de l'ennemi. >
LS .— Jar Voy. sous Je.
+ n k 4 < , ” (5% — Qôsæ Yaouq, nom d'une idole ps adorait, dit-on, du temps de Noë..
Six, pl. Zat Perdrix mâle. — os Jacob, n. pr. d'homme et du patriarche REGD"
La Ave
Fr JAPRÉICTE à 7e
a on La es bite nesloriens éla-
‘blis dans une partie de la Mésopotamie.
Voy. sous Si.
4 Re | w Je . y: as Voy. sous Je.
AS ° LU BRIE 1 " Atteindre, toucher, blesser quelqu'un à: la partie de Ja tête appelée é ils » AD.
acc. de la p.
. Est pl 28 ss 1: Fontanelle, endroit des sutures au haut du crâne. 2. La plus grande partie de la nuit. |
LES Ant touché, blessé à la partie de la tête piles F . aux sutures dû
crâne.
e&; of ES 4. Monter {sur une niontagne), av. acc. 2: Avoir grandi, être devenu
‘adulte (se dit d’un jeune homme). IV. Ayoir
es jGu!
grandi, être devenu adulte (se dit d’un
PE homme). V. Gravir une colline er e 1." Colline. 2. pl. AE Grandi,
adulte (jeune homme), PRE qui
a alteint sa vingtième année.
PU
Lu ®, À ee 4 î 4 masc. Adulte. aie) ee Jeune homme adulte. dd 2h en
AI TO ay s 1% ts _ 5: Die x , dE Jeune homme
Motee > Qui à Rp sa vingtième année.
HIER fém. de &t Élevé. — Au pl.
SSL 1. Endroits élevés, hauteurs. 2.
Difficiles, ardues (affaires).
ee {. Colline. 2. Adulte, grandi (jeune
homme).
é& cac po (jeune homme). ;
s La
es pl. — 2: Es Endroits SU
hauteurs.
Con c#
àxûxe Hauteur, endroit élevé A ete
s Lx ,
vu — o® 1. Très-âgé, décrépit, 2.
Petit. w Jron taureau âgé de quatre ans.
pl. DE Ingénieux, habile, adroit
#4 1. Vache. 2. Vache pleine.
& pour CT Fe ee (n. d’act. 5)
Être une blancheur éclatante
Le. Moelle du palmier, 9: Coton. 3.
Vice
Très- -blanc. On dit aussi . LE ra Blanc d’une Dane éclatante.
LS ee) Très-blanc,
K&& Une parcelle de moelle du palmier.
& Lés pl. — re QE ee
tx ès-blan ches.
Es LS (du grec üdxtv0oe) Jacinthe; pierre
précieuse. Ce mom comprend les pierres précieuses rouges, bleues, jaunes, violettes, comme le saphir, la chrysolihe, la topaze,
l'améthyste.
Ÿ STE À
à SL N. d'unité du préc.— À, 35.5 chez les philosophes mystiques, Ame prise dans son sens général et lorsque sa pureté est, pour ainsi dire, obscurcie par le mélange de ses rapports avec le corps. (Dans ce cas elle est opposée à Lee. SM ÿ , 5) Perle
toute blanche. )
ET , fêm. LE 5 Turc. (Ce mot vient
sans doule de a+ Bon, brave, qui est
en usage chez les Turcs orientaux et dont
ils se servent souvent ; p. em.: ÈS CA "P GS g
Brave homme.)
wi Voy. sous ue.
Ex, [. fs (n. d'act. Êx;) Être éveillé,
ee ne pas dormir. Voy. les syn. ;4…,
Ca VE à At $); gs). — si (n. d'act. Ib US) Même signif. IL. (n. d'act. ba 1. Éveiller, réveiller quelqu'un qui M av. acc. de la p. 2. Exciter, soulever (la poussière), av. aec. IV.1. Éveiller, réveiller quelqu'un qui dort, av. acc. de la p. 2. Exciter, soulever (la poussière), av. acc. V. Se réveiller, s’éveiller. X. 1. Être éveillé, se réveiller. 2. Produire un bruit (se dit des bracelets portés aux jambes, des chaïnettes appelées JL&&, de la parure
du cou, etc.).
bss Qui ne dort pas, qui veille.
?, fé 1. Qui ne dort pas, qui veille. 2.
Vigilant, prévoyant, attentif.
EX ur
is 1. Veille, état d'un homme qui ne dort pas. 2. Attention de l'homme voué à :
la vie contemplative aux moindres avertissements que Dieu lui envoie, et faculté de
comprendre à quoi ils se rapportent.
GES, pi. , qui ne dort pas. — LES) +5) Coq. 2.
Lé lis 1. Éveillé, [er # LL
Prudent, vigilant, circonspect, attentif. 3.
Sol foulé par les pieds des voyageurs. 4.
Yakdhan, n. pr. d'homme.
4 Féem. de SE. 2. Pl. de
| fe À
TR fe RE Ur NT ER RS nf oise Giant Apprendre ou savoir une chose avec certitude, savoir de science certaine quelque chose, av. acc. de la ch. 2. Rougir, avoir une rougeur de honte sur les joues à cause de quelque chose, av. de la ch. IV. (n.
d’act. SEAT .Connaître, savoir,apprendre avec certitude une chose, av. acc. ou de la ch. 2. Penser, croire, avoir une opimion seulement, et non pas une certitude (syn.
es dé cj). V. Apprendre, connaître avec certitude, s'assurer de quelque chose. VIIT.
SE el X. ES Apprendre, connaître savoir quelque chose avec certitude, av.
acc. ou > de la ch.
D 1. n. d’act. de la I. Certitude, connaissance certaine d’une chose. De là 2.
La mort. 3. Qui sait avec certitude, qui
sait quelque chose pour s’en être assuré.
# JE 1. Qui sait avec certitude. 2. Avide . (syne Oe y), 00. So de la ch.
s?, ue Voy. le préc.
Es PE
Si masc. Qui sait avec certitude pour s s'être ‘assuré d’une chose dont on a parlé. à 1}
mas 1. Certitude, connaissance certaine
Re chose, particulière. science cer-
taiñe qui se rend compte de ce qu'elle sait.
‘On dit : OP de ko LT Pen stis'sûr, j'en ai la certitude. — Es ik "Il le sait de science Cértaine. — EN pe Çonnaissance: éerfaine ; istience . certaine. — rs) Le et gt té ri La vérité sûre et indubitable. 2. Ps les mystiques, Intuition et certitude des choses divines
: qu'on aëquiert, non‘pas par la force des
* preuves'et des arguments} mais par la foi.
148: ‘av. l'art: no) La vraie religion, ckà-d lislamisme. — sis advérbialém.
"Avec certitude. 4. Mort, ie E Yakin,
Dm. pr d'homme.
Gén: d'act. ‘de lu IV. LE acquise.
fn
X la Suite d’un éxamen.
2 y og of 50, 00 odnol 6l'erob eûr o pour Lys Qui sait avec certitude.
# ne dimin de Ci Qui sait tout à fait : ayec certitude.
« : ‘y #! ” ue y fém: ds Lis l'Qui sait avec certi- #4 7” iritude.
ss #t à
2 IV: ss Obéir, oblempérer, écou-
‘ter. 7 Pere Mrérie sign Voy. ve
Age on C’est le mot persan 5 Un , miromuis dans, l'arabe. — cul Er -De l'un, à l’autre. | des her les poêles, pour ma Voy.sous 1 [L 37 - doi. Tnégälité” des’ dents plan- Uiifées frrégülièrétfént, sûffout dé celles du
râteliér supérieur’ et lorsqu'elles, rentrent
un peu dans, l'intérieur. de la bouche,” 2.
Ja. Yr) $lâe Pierre unie et.lisse.
Ja Yalil, rom / d'une idole.
LS
J Ÿ. fém. A 4. Qui a les dents, surtout
celles du râtelier supérieur, inégales et rentrant en dedans. 2. Qui'a une corne où les cornes recourbées et tournées en atrière. 3. Court, brefet épais. ares Panier gros et peu profond. — J LS
Sabot court.
vais — ane coll. 1. Boucliers , sur-
tout tout rs en cuir, ou boucliers. composés de plusieurs peaux çousues les unes aux autres et remplies dans les intervalles
de sable. 2. Peau, cuir. 3. Acier. 4. Grand
(en parlent de. tonte chose €).
LE MNd'unitédunrée. 4 2.3
2 él GAS 13 ane.
ie C7.
| ie Chèvre blanche.
tr \E — Loue mot ture, Vestelordinairem.
{ | en étoffe de soie, à manches longues, et
qui se met sous le JURE Kkhaftan.
oi Titre du roi des Khazars HS)
Ve 2\ 5 VE 3,
; as \Son, bruit(eyn. rater).
On dit: an 3 28 L Je n'ai entendu
aucun bruit venant! ce ce et de lui.
es Foy.«sous à RTS
S 712 ; 1" SAT pers AL Ha, h; I: @otte
de mailles. 2. Vêtement porté pafies Tar-
ns
Lrtrés, otaté charpchumérerésousdes aisselles où on le) serre avec-des cordons:
PLANS En À Voy. 80 2!
2 à Voy OS
1634 “ va r passif. 1. Évre jeté à la mer ( Voy.
æs). 2. Être envahi, occupé par la mer, et dupe sous les eaux de la mer (se dit, p. ex., des rivages). II. 4. Se proposer quelquechose, av. acc. de la ch. (syn. P)- 2, Aller prendre quelque chose exprès, av.
ace. 3. Diriger sa lance à dessein contre quelqu'un pour l’en percer, av. acc. de la p. et = de l’insr., où av. acc. de la p. et acc. de la ch. 4. Faire faire quelque chose à quelqu'un, av. ace. de la p. 5. Aider quelqu'un, particulièrem. un malade, à faire ses prières et à lui frotter les mains
et la figure avec de la poussière, l'aider à
“faire ses ablutions, av. acc. de la p. et)
de la ch. V.1.Se proposer quelque chose, ae. acc. de la ch. (Voy. ç! V.). 2. Faire le teiemmom, du sable, de la poussière, des cenares, etc., et s’en servir en guise d’eau pour faire ses
ablutions.
& PAL AE A pl. 5e 1. Mer (syn. ;=?). 2. Ramier, pigeon sauvage.
S 417 r A te Ramier, pigeon sauvage.
S, 07 Ls nom gén. 1. Ramier, pigeon sau-
vage. 4. Pigeon domestique (comp. ps).
Projet, intention, ce qu’on se propose
Sp ps).
isLss 1. n. d'unité du préc. Un pigeon, un ramier {Voy. àsLsæ). 2, Projet, intention. 3. &LJ| Yemama, province de l'Arabie. £
Le eb le pour A Devant moi. —$slsles Devant toi.— Less |
Marchez devant moi.
Das
c.-à-d. se frotter le corps avec .
Car
cut d'act. de la V. 1. Resolution, détermination que l’on a prise. 2. Teiemmom, purification que l’on fait avec du sable, du grès, des cendres, etc., quand on
manque d’eau pour faire des ablutions.
vu Qui a atteint l'objet de ses désirs,
qui a obtenu ce qu’il se proposait.
| ee Jeté à la mer, dans la mer.
ES pts Chameau mâle.
#, Us S SC,
ë x » ,37#& Sorte de centaurée { Cen-
laurea eriophora).
ANA # ty 9,7 ; AURIIRS Di f, CR» ut (n. d’act. wa) 1
Aller, se rendre du côté droit, à droite. 2.
Venir du côté droit (Voy. jus). De là 3. Se présenter du côté droit à quelqu'un, et 4.
fig. Se présenter sous d’heureux auspices, être de bon augure, av. acc. de la p. 5. Etre heureux, fortuné.6.Coucher, mettre, p.ex.
le mort, le cadavre, sur le côté droit du corps dans la tombe, av. acc. de la p. — re BYE OS 1. Aborder quelqu'un du côté droit, av. acc. de la p. 2. Être heureux, avoir du succès, réussir. _ GE 44 Être heureux, fortuné, avoir du succès, 2.
Être d’une heureuse rencontre, être une bonne fortune pour quelqu'un, av. cols de, la p. (se dit, p. ex., d'un chef, d'un prince que ses sujets +. heureux de posséder).
— Au passif, 7e Être heureux, fortuné, | ou être d’un 4 auguré pour FREE pe bonheur aux autres. On dt: OP EC Être la cause LS L'aide de son | Ex II. (n. d'act. ee ) 4 Aller, se rendre à droite, du côté droit, 2. $e
présenter, venir du côté droit, 3. Venir
Det
dans le Yémen. 4. Souhaiter du bonheur à quelqu'un, invoquer sur lui les bénédictions du ciel, av. ec de la p. LT. 1. Se diriger du côté droit, rejoindre quelqu'un par le côté droit, av. = de la p. On dit :
&blsel El Prenez vos compagnons à droite (Voy. js IIL.). 2. Venir dans le Yémen, l'Arabie Heureuse. IV. Venir dans le Yémen, l'Arabie Heureuse. V. 1. Coucher, placer un mort sur le côté droit de son corps dans le tombeau. 2. Mourir. 3.
Se trouver heureux, avoir du bonheur, se
trouver bien de quelque chose, av. & de
la ch. 4. Appartenir au Yémen, à l'Arabie
Heureuse. V. 1.Se rendre, aller, se diriger du côté droit. De là 2. Aller, se rendre, venir dans le Yémen, l'Arabie Heureuse.
X.1.Se trouver heureux de quelque chose, av. de la ch. 2. Donner sa parole, son serment ( .yss? ) à quelqu'un, av. acc. de la p. 3. Forcer, inviter, engager quelqu'un à prêter serment, demander à quelqu’un de
s'engager par serment, av. acc. de lap.
# v?, y el p? 114 °, 7
ue 1. Bonheur, prospérité, félicité. 2.
Heureux effets, heureux auspices, influence favorable qui assure le succès ou qui porte
bonheur. -
S 9 À re Côté droit, main droite. — y)
L'Yémen, le Yémen , l’Arabie Heureuse.
; if 1. Côté droit, main droite. — 325 És LYS Ün tel s’est assis à droite. 2. ‘Objet qui nous arrive du côté droit. — vb 6 ? ies Morceau, portion de la nourriture que l’on présente à quelqu’un
(ce qui ne se fait qu'avec l& main droite,
la guuche étant réservée pour les ablutions
ou autres services).
fe 1. Bonheur. 2. Heureux eflets de.
Sorte d’étofle rayée fabriquée dans le Yémen
é», pl LOUES 1. Main droite, 2 Pied droit de devant { chez les quadrupèdel
Le fêm. né Originaire fu Yémen, appartenant au Yémen.— Cas j & Agate, pierre dure rayée de blanc et de noir el à laquelle on attribue beaucoup de vertus (syn. E JS).
Gb 1 Côté droit (opp. à Malte ef à
jobs). 2. Heureux, fortuné, prospère.
CJLes pour Gb 4. Appartenant au Yémen, à l'Arabie Heureuse. 2. Sabre fabriqué dans le Yémen, lame du Yémen. — Au pl. G8les 1. Ceux qui se rendent
dans le Yémen. 2. Les habitants du Yémen.
Etre Du Yémen, appartenant au Yémen. — ill Sabre du Yémen.
= e ee PACE Es
is Les 1. Fém. de 0 — Les e Gens du Yémen, peuplade de lArabie Heureuse. — 5 Les 5\,»] Femme du Yémen.— ko Les >, Vent du sud (pour les habitants de la Syrie). 2. Blette, sorte de
légume. 3. Sorte 0TES aux épis rougedtres.
ue pl. Gt HE al 1. Main droite. — Le ps Les va Ce que vos mains droites
ont seisi, ce dont vous vous êtes emparé,
St, et pl. du pl.
e.-à-d. votre butin, vos captifs faits à la
guerre. 2. fig. l'erce. 3. Côté droit. —
mn Cr gs
| à |. 1 L \ , gus Lis À droite ot à gauche. — ur or) Du côté droit (qui est le côté du bonaugure, d'honneur, cte.). De là, Li 0 Le) y Vous veniez à nous du côté droit, en sorte quenous Youscroyions amis et nous
eue De \e?
fiions à vous. On dut : rl Un tel est choz moi à Hot, pour dire, je Jhonore, je le considère beaucoup. 4.
Bonheur, félicité, prospérité, heureux Sort.
ji pl.
fi Bei)
cas ,
JS WI ous à fait prêter des serments,
bla: Heureux, fortuné.-6. pl.
DA | "Sermént, ‘= Le Na
ilnous fit jurer.—b.l Qyre OURS AE Lee Serment solennel. On di : Gr” RE pet] > all pour dire, C'éstun serment à-restricüons. On:dit:: ste ” Te ou
1, EAU) sl LAN et al À Le pour dire, J'en juré par Dieu.
On . ége dans le qu usuel ces mots de
da m | ; D antère Suiv... 7 ce Lao, pe ».
te so, K éh el enfin, en ne con- L vas que les finales de Jr où de {yes |,
d'A 4» 2:5 (2 CR M0 70 07 CAC CRIE DE, de (>? "en faisant sui Le ces mots de celui de où. — - pool es Serment à faux relatif ? à une chose passée qu’on affirme par serment avoir fäite ou abandon- "née. — SN De ‘que l'on fait croyant que la chose est ‘ainsi, F5ax] tre) lSerment solenn el
relatif à une chose future. — ai) Cyr
Parjure, serment prêté sciemment contre |
Ja vérité.
| Lors
Ce dinun. dé. 3 Petite nain droite.
| Sérment inconsidéré
tr
vs FU mn) Vent du sud. +
bsné 31 Côté du ciel dans la direction du
LEA
Yénien ou Arabie Heureuse.
ps à AD 18 | k
ur », fém ue Houreln, qui a eu du suÇCès, qui a, réussi.
Fey Cv
Arts pl. cpl 1. Côté droit. 2. Aile
droïte de bre! 3. Côté, rang dit que formeront. lés humains rangés .de deux côtés le jour du’ jugement dernier (opp:! à ë jus). 4. Bonheur, bonne chance.-A4u pl. te Heureux effets, heureuse in-
[luence.
# EN A x rè A, pl. DE Heureux, fortuné, qui à eu du succès, favorisé pe le sort. —
dE cr Verge, pénis.
EE ne Es, pl et Voy. sous 25.
TR Qt NT LV, F? | Appeler un chameau.
mâle pour lui faire couvrir la femelle, en.
lui criant das Pne ‘av. aêc. du cham .
dite Dan 5 co
E* fs Er En (n. d’act. » En
és 4) Être déjà mûr, arriv er à la maturité
(se dit des fruits). IV. ES Mémé sms a 4. -N. d’act. dela LaRuideet Q
Sr Cp
Ée 1.N. d'act. de la L. 2. Fspèce dr
bre très-grand.
s#y : 7 fe à | ; p :
s 1. coll. Coquillages rouges. 2:1Sortt
de cornaline. ;
1 cu S st ; sax n. d'unité de a 4. Un coquillage
“rouge. 2..Une pierre de l'espèce de corna
line. Fe hf 5° ! i j gs Lis pl ai. 1:Mûr (feuit).-2, Rouges
htir Las Fe Mûr (fruit).
CN
Se 5 Caille- lait, préeure à l’aide
de gels à on fait, cailler le lit. “+
PASS M
] — ait 1. Graine du psyllium, autrem.
fé di DC 2... Sorte: de: plante à yulnéraire. , — IV. ol Voy. 223 IV.
M — Èe “coll, pl Se 1. Les
Juifs. :. Sor Le de poisson (Chæiodon).
péri 1. Un Juif, un Israélite. 2 2. Ju- .daique, israélite.. — ps ue de
poisson | de mer.
RTE] 1. fém: du précéd. Juive, israé-
lite. 2 Une Juive, femme juive. — Av.
l'art. Hot 1. Le udatsme, la religion |
judaïque. 2. La Judée. og. ‘aussi sous |
sb f. 0.
AT TAT
re — X. Jti=l 1. Perséyérer, 2 _ter dans quelque chose, av. (3 de la ch. 2.
Examiner attentivement et s'aseurer de "quelque chose. Voy. y»3 X. 3. Perdre la
raison, avoir l’aliénation mentale. 4: Être
“saisi de frayeur, d’épouvante, s'effaroucher |
“et courir’ effaré (se dit surtout des ânes). 5. changer, p. ex: des chameaux que l'on
a, contre d'autres, av. &.
# yy
re 1. Endroit vaste, spacieux:-2. Persévérance, persistance. 3. Opiniâtreté, entêtement. | LI AUDUES Re en
De Voy. le précéd.
&: Voy. sous JB f. I.
fs 0 g D Voy. sons DES
Voy. 8 sous “s Je ec à — REA] Surte 4 plante Eruca
(& j 7 MAS Bros
BR
Pa 1637
ah! "tt
| (KT Hé] Démencé, olie.
À 1. Sot, imbécile, a idiot. 2:
Ep 3. Brave, intrépide.. 4, Muet (syn.
I) :5,. Montagne difficile .à: gravir.
| 6] Désert sans eau où l’on périt, facilement.
—.Au duel, OteY p proprem. Les deux fous, épithète qui $ ‘applique, chez les Arabes habitant les tentes, au torrent impétueux 4 et au chaïheau en rut et furieux, et, chez Le “habitants des villes, au torrent impétueux
et à l'incendie.
LS 1. Fém. de mel: 9: Désert sans aucun signe à à l’aide duquel un/voyageur puisse s ‘orienter et où 1l périt facilement.
Année de disette
| du Appeler deschameäux en té criaht
#L sb, av. > des chan.
iL — De 59 el en e “Evclamation de surpris et de bldme.
_. Soleil.
L'Ee2 sn Voy. St
V4 es fe 5 Exister, se-trouver dans'le
le passer un jour, des jours. IF. (3 Gi
(n. d'act. pe. éSiUS) Coritraëter ! avec
quelqu'un un engagement par jours, à la
journée sur. ee UL, dec IE. Fe IL).
LA7I
(> Ur. AH etpl. du pl. 514 4. Jour, espace compris entre le léver de’ Fr aurore
et le coucher du soleil (syn. je, qui si-
:gnifie jour sous le rapport-de laclarté,\et
voy. LL) ; qui se prend plutôt dans le'sens de vingt-quatre heures comptées du coucher du soleil de la veille à celui du Jende-
. rl sc! .
main. —- Au duel, Lls Deux jours. On
LÉ
a nor A
nY es JS æ Un jour s'est |
passé pour lui comme des jours, pou dire, il a passé une terrible journée, une journée
dé tristesse et d’ennui comme des siècles.
CATAT A TA
mb Les et BE Un Jour par jour, ou |
de] jour en jour. — D: Le même j jour
(comp: A U}° el pr DæL — ess) se hui.— € JF Tous les ] jours, chaque jour. Li Des jours entiers, et quelquefois (syn. # Lai). sYe Dimanche.
y ee Lundi, — LA) é> ou Le NT Mardi: eslxs JY DA Mercredi. —
nav ds Jeudi. mr (> Vendredi.
Lys (> Sarmals _ 4,2 Ut e>
Le; diète jour du mois de Moharrem, |
qui est une fête en commémoration. de Ja |
mort de Hussein, fils du khalife Ali.— ss | F
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c.-à-d. Jour
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		Dictionnaire arabe-français, contenant toutes les racines de la langue arabe, leurs dérivés, tant dans l'idiome vulgaire que dans l'idiome littéral, ainsi que les dialectes d'Alger et de Maroc (4)

		AVEC LEURS EXPLICATIONS

		PR

		Frapper quelqu'un, av. acc. VIII

		PEN PE

		ALES

		Hardi, audacieux

		An

		Pas rapide du cheval. 5. Lx) La En

		COPA ? ‘, S

		Faire du bruit, du vacarme. IT. (n

		HE AA PAU LR

		RE A

		AT MS

		CASE

		f. A. (n. d'act. LÉ

		_Exposer, mettre au soleil

		em =? , pl. Cols

		Mauvais état d’une chose. #. Maigreur

		Base de la mamelle ; ma

		Eu) Nom de l'ange qui a

		ANA LA

		n. d’acl. Die) Couvrir la femelle

		Doux, léger (se dit de la pluie

		pl. je Os dans lequel il y a de

		VII. Être séparé (syn. re

		Long. 3. Blanc. #. Chef, seigneur de

		LOUE

		Au pl

		Absinthe. 8. La plante Céns), dont la

		PIRE

		OS A

		AA ONE

		Être sot, bête. 5. Être fort, robuste

		Briller par les cheveux

		Dhaïzen, nom d’une idole

		Etre pauvre

		Faible, débile, affaibli. 2. Impuissant

		lire | Terre légèrement trempée

		FAN AR A

		Chameau ordinaire, médiocre, ni trop

		ND DS

		LS LL

		AA V

		Gras et tendre au toucher

		APR

		Chargé de chairs, gras. 3. Sot, stupide

		Au fig., Qui est dans l’erreur, hommé

		Perte, perdition

		Être courbé, incliné, n’être pas droit

		Espèce de guitare cambrée et à caisse large

		Difficile, ardu (affaire

		SIC/CS

		HT

		CAN: AT

		LA] PE LE À

		Être gonflé d’eau de telle manière

		Se charger de quelque chose au

		Coupe, re

		pour le masc. et le fém., Malade. 2. Maladie

		PLUS

		FL ON

		LA REC ARE 1 ‘ : À

		ET A

		VII. Être vaste, spacieux

		V. Même sigmf

		NP

		LIVE

		ER A

		AND

		pl. (® L£s Lieu étroit, où

		Diriger quelque chose tout droit vers un

		Etre déprimé, bas (se dit du terrain

		V. Exercer la médecine, se faire médecin

		PRE EE

		Pastèque. Voy. a 2. Melon

		C4 CN A

		Forme, facon, moule, modèle. On dit

		ane naturel

		CL

		ue

		Frotter. 4. Piler. 1V. Lancer

		f. I. Pousser un profond soupir. IV

		Laine o poil de chameau

		Munir l'arc de sa corde

		Trouble, qui n’est pas clair

		SE GI

		CIC ET

		Se de dessus d’une meule

		Caractère dur et insociable

		CZ

		LAS UC

		Lait aigre. 3. Nuage suspendu très-haut dans les airs

		IX. Tirer fortement sur le noir (se dit des viandes

		Rassembler, réunir en un seul lieu

		pan de la verge; au pl, il HIT

		VIIL. cb 1. Jeter, rejeter, lancer loin 2. Oter

		Éloigné, situé à une grande

		EM À

		Car avane de chameaux

		Banni, expulsé. 3. Long (bois de la

		PATES

		Abonder en plantes appelées à rh (se

		EI, CE

		EL Y

		Chose neuve

		CARE A A

		Mettre plusieurs robes à la fois

		PAIE À

		n. d’act

		Lbayf

		S'amuser à des riens, courir après les

		VL. Se suivre à la file et tour àtour. VIIL

		COUP

		pl. (3, » Palmier très-haut

		M TO

		PRE AK C

		NP

		Homme très-avide

		Manière de se nourrir, régime. 3. fig

		Eau. 6. Eau du Zemzem ( (ex

		Greffé. 4. Amorcé

		RE NE

		FAO AC

		Déborder

		Roi

		IV. 1. Être près, être à portée, et prêter

		SALE

		NU

		L . LA 0 trop plein, au point de déborder (se dit

		Cohabiter avec une femme

		FE

		LL LA

		Action de retenir quelqu'un et de le

		Voy. (ah

		JE À

		Pousser avec vigueur et faire

		Douceur, tout ce qui est doux au goût

		Réclamation, demande

		Question, ox point d’une science

		IV. d’act. de la I. 2. Fatigué

		n. d'unite de

		Baisser les yeux et regarder

		Mort, 3. Cerlaine maladie dans les reins chez les ânes

		Horoscope, bon ow mauvais augure tiré

		Renvoyer, répudier

		Qui est laissée pendant vingt-quatre

		Dégagé, libre et prompt dans ses mou

		Endroit où sont amenés

		AN

		PE A

		JA

		Salive qui sèche sur les lèvres. Voy

		Moût cuit jusqu’au tiers. 3. Vin

		Doré. 3. Qui est toujours malade (syn

		Être rapide, véloce. 8. Couler à la ob) Se

		N. d’act. de la I. 2. Masse d’eau, mer. 3. Millet

		TU

		Ventre

		Agneau. 3. Menteur

		V. et VII. Être effacé

		Épine de palmier. 8. Natte de jone (syn. yves

		n. d'act. nas Mourir. IL. (n. d’act

		CAL

		pl. LAS pl. de L<E

		Espèce de frêlon

		Avoir une indigestion (se dit des

		Partie (de la nuit), av. y

		EN QE II se laissa aller (syn. ov > y INT

		Acheter o

		Être porté au soupçon

		par euphém., Circoncire une fille ow

		Femme très-mince

		VII. S’élever dans les airs

		Coton

		Prolonger, allonger, rendre plus long

		Délai, demeure

		Inimitié, rancune. On dit: à LL ré

		F ACT. FÉ AE

		Mort. 2. Calamité, mal

		Gros rocher au milieu de sables

		Rendre bon, agréable

		Touba : Nom d’un

		Oiseau. » LE) US Homme grave

		Subsistance, nourriture. — Av. l'art

		Se marier. IIL. (x. d’act. is LÉ S’allier

		Nature, naturel, qualité innée

		X. Étreen chaleur (se dit d’une chienne

		Colonne, pilastre

		Menaces, paroles de menace

		Sinuosité, coude, détour d’une vallée

		Beau, élégant, gracieux. 2. Ingénieux

		Mal d’yeux dit

		Victoire (syn. 5, et

		ES F

		Quiesten rut ( (sien | (comp. Me I

		AU. U

		Nom d’un sabre

		SAC

		Corbeaux

		Altéré d’une soif violente, 2. Brülant

		ar d’une paupière très- mince

		Divulguer, et av. <> de la ch

		Se procurer une bête de somme, av

		Se prêter un appui mutuel, s’entr’aider

		Dos d’une monture; monture, et coll

		FERRON

		PLIS

		Lumière, clarté (du soleil

		Pareil, égal à..., le pendant de

		Lait caillé et desséché, autrem. Dsl

		S IC

		Regret, repentir. 4. Avidité. 5. Refus

		Dévouement sans bornes. 3. Probité

		Faire périr quelqu'un, av. = de la p

		Qui n’est tondu qu'après l'intervalle

		PU PES

		LATE LT

		Creuser un sol vierge, av. acc. (Foy

		Se cacher, être caché

		SO

		_Répandre, exhaler un parfum. XV

		Granit. 4. Corde grosse et bien tressée

		Se fâcher, “ie en colère

		Qui querelle souvent quelqu'un. — ç

		PAR ANA

		Chèvre ou gazelle âgée d’un an

		Cheval fort, robuste. #. Lieu inculte

		S SC

		AT A 2 … A

		TELL

		FE PAT

		Conduire, mener (un chameau), av. acc

		Méchant

		Chamelle stérile

		Faible, sans nerf

		Imbécile

		S SAUVE

		Partie de la nuit

		MALE

		Abondant, qui se trouve

		Se durcir et se couvrir d’une pellicule

		Gravir une montagne

		Etre très-habile et

		Qui est dans un violent accès de colère

		Noueux

		SUP

		PAM

		Embrouillé, embarrassé, entortillé

		ÉCART SC

		Mer. 39. Vaisseau. 40. Tente

		Scorpion. 69. Outre. (La plupart de

		Nuage chargé d’eau

		Crier, pousser un grand cri

		Av. au el Qe delap. Poy. la I

		V. 1. Se presser, se hâter. 2. Anticiper

		C3 sais ou pb ur Pl

		Base, racine, naissance de la queue

		Monter sur un vaisseau, av. acc.,c.-à-d

		Sol battu et dur

		Faire l’ignorant, feindre l'ignorance

		PANNE

		NES

		Compter, supputer. 3. Porter, mettre

		I. 2. Tomber en abondance (se dit de la

		Croire, conjecturer (comp. {-Xæ

		CAP ANA

		Bord (d’un vêtement). 5. Racine (d’un arbre

		AVES

		Rendre, faire

		Charge de cadi. #4. Tribunal

		Fumer la terre avec de l’engrais, av

		au pl. SL 5 Chevaux

		Extrémité, limite. 5. Bord

		Extrémité, bord

		VACANTS

		CARTA

		Tyrannie, injustice. 3. Iniquité

		CASE

		D ON

		Fétu, brin de paille. 6. Rameau

		Circoncire (un garçon ), av. acc

		Toupet du cheval

		Par extension, Visage. 3. fig

		contr. Coupable et inexcusable

		AA AA

		Masquer distinguer par une Fini

		ER M MST TA AA FR

		IV. 1. Être malpropre, rempli d’excré

		Vaurien (qui fait honte à sa tribu, à sa famille

		Qui n’a presque pas de bosse (chameau

		Maarra, nom d'une ville entre Hamai et

		Donner un démenti à quelqu'un; trai

		Lancer (un cheval) à la course. V

		SACS

		Dérangement d’estomac. 5. Quelqu'un

		LYS CN

		TOC

		Attacher sa bête de somme. 5. Se livrer

		Achemine

		LS SE

		Rayé, à dessin formant des raies, des lignes obliques

		AA US

		EE AA

		Être contracté ou resserré (syn., 2 N

		CAPE

		Petit de chameau sevré

		A AE

		V. 4. Se fixer, s'établir dans un lieu, av

		CRAN LA

		V. Rester, séjourner dans un lieu. VIII

		TAN 02 HN

		FE AN CR ART EE AT PAGE

		Exposer, représenter, mettre sous les

		Être exposé, être en exhibition. 6. Com

		Susciter des obstacles, mettre des bâtons

		DA

		Intention. 12. pi

		pan œ sh Cimes des arbres

		Côté qui nous fait face. 3. Côté, face

		PEN LE À + NN TANT LE

		Qui mange des plantes épineuses, faute

		Ù 9 CE

		Très-grand de taille

		Pübis. 4. IN. d'unité de fa À

		Se hisser sur un palmier

		Qui a une crinière bien fournie (cheval

		ONE

		Natte tressée en feuilles de palmier

		Traces des animaux ou des

		Égal, uni (sol

		UN

		Av. l’art., li Irak, proprem

		pbs) (32% Décharné, maigri, qui

		Ourkoub, nom d’un homme qui ne tenait

		Se presser en foule (à l’abreuvoir, dans

		LP" SEL

		OEuf d’une espèce de LES katha

		Bigarré, tacheté de blanc et de noir

		Armée très-nombreuse

		Avoir un ulcère au cou Ée dit des cha

		ELA / KE

		CARRE A

		Vaste plaine, désert. #4. Intensité du froid

		CAN

		es fort. 2. Rendre considérable

		Rendre cohsidétable, honoré. 3. Honorer quélqu’un, lui

		Entrer dans uh pays dont lé sol ést dur, 4 À

		Puissance

		Fém. du précéd. 2. Aïgle

		Malheur, calamité

		PP

		AO AN

		S RS

		Cohabiter avec une femme, av. acc. de

		CE F

		Sorle

		Rouer quelqu'un de coups, Pl “ae

		AV C

		Déchirer. V. Entre

		LE EG À

		Pigeon mâle. 4. Poussin de pigeon

		POI Y

		Trouver, gagner, faire acquisition de quelque chose

		Prix payé pour le louage d'un étalon

		SOUPE

		NOM gén. 4. Sorle de Lycium, Dante, 2, Jujube. 3. Arc

		RÉ NP LOT

		jus difficile, mettre des obstacles

		Forcer, me

		Gène, circonstances difficiles

		IV NT ARC

		Féèm. de 25 1. — À pus 2 suc

		CARE AIX CE

		APS

		Pressurer (p. ex., ses sujets) en faisant

		V. 1. Dévier, s’écarter de Ja droite ligne

		Vieillard caduc

		Donner du miel à quelqu'un, le pour

		LENS 2 FT A FORME EU

		Donner à quelqu'un l’objet convoité

		Graisse vieille et rancie

		C / LA

		fém. àmie Herbeux (champ, terre

		VI. Au pl., ciproquement des rapports d'amitié

		Dixième. 3. Qui ne boit que le dixième ] our (chameau

		Sommet d’une montagne

		C 7 RER

		Témoigner de l’amour à quelqu'un. VI

		Grande vieillesse, décrépitude

		IL. (n. d'act. 7x) Même sigmf. V

		Donner à souper à quelqu'un, av. acc

		ZA À À

		AIRES

		Réduit à la gêne, à la disette (par des années stériles

		PLUS

		MOSS

		SS 7 FRS

		Refuser quelque chose à quelqu’un, av

		APRES

		Marc, sédiment d’un fruit, etc., dont D mn

		Moût, jus qui n’a pas encore fermenté

		Je 1. Bel âge, âge très-avancé

		Livre, volume. 7. Seigneur, maître

		L- une Das qui fait que la peau MA

		Chercher refuge chez quelqu'un, av

		VIIL. 1. Saisir quelqu'un et le tenir, av

		Restes, ce qui reste d’une chose et en

		FEU

		Qui se nourrit d’arbustes à épines DE (chameau

		Violent, acharné (combat

		Injurier quelqu'un, ou l’attaquer, le

		Loup

		LAS VE S

		S\ 7 À CES

		Lion

		Espionnage, métier de rapporteur

		Onde qui est en repos entre deux lames

		Fém. de ;L

		Nom d’un sabre d’Abdoul-Mostalib ben Hachem

		Plier un coussin, un oreiller à sa guise

		SA SOUPE

		FAR LUZ

		Lever la tête et les

		Solde, gage (des

		Se sécher (se dit de la peau). #4. Se

		Méchant, insociable

		DURS

		Être fier, orgueilleux, s’enfler d’orgueil

		SIT

		Gros, corpulent, replet, gras. 8. Grand

		Nuire à quel

		f. ZI. (n. d'act. F 1. Frapper

		Être poudreux, sali de

		Homme actif, dégourdi et brave

		Bouillie de froment sans graisse

		AGE

		Qui n’est pas achalandé (marché

		VII. Rouler, être

		VAR

		VII. 1. Se jeter avec impétuosité sur sa

		Difficile à vivre, insociable (homme

		Donner, accorder

		CAL

		FT

		Être soulevé dans les airs (se dit de la

		GA

		Poil du fœtus (humain ow

		IV. 1. Amener, faire naître une

		I VS

		Talon

		Postérité, enfants. 3. Neveu, petit-fils

		MALTE

		PAM

		S'amonceler au point de for

		n. d'unité de dE Colline sablonneuse

		Qui a la langue nouée, qui ne parle

		OEuf à virginité d’une fille (Foy. re

		Malheur

		Expier un homicide, payer le prix du

		Être très-intelligent, plein d'esprit

		Mettre et retenir les pieds d’une brebis

		Retranchement du ,S dans le pied ob

		sHeGysnUR Alhadji (plante

		Être 2. (n. d’act

		Réfuter et confondre quelqu’un, p. ex

		V. S'appesantir sur quelqu’un (se dit, p

		Trop grand rapprochement des doigts du pied entre eux

		Ikrima, n. pr. d'homme

		Inversion du syllogisme

		VENTE

		Mettre en ordre. — Au passif, on dil

		Attendre quelque chose, être dans

		Attendre quelqu'un, av. € ou acc. de

		Lieu où l’on se met à l'écart, où l’on

		contr. Gras. 7. Amaigri par suite d’une

		Homme

		SEL CE

		Ferme, solide (homme

		Course rapide

		Taureau vieux

		Désert sans pâturages et sans eau

		Mort subite. #. Clitoris (autrem. ri

		IV. On dit, par manière d’élonnement, av

		Sorte de cosmétique noir que les fem

		Rayon, filet de lumière, du soleil

		Alouette mâle

		Un riche habit. 7, Vin, surtout vieux

		Arbres qui conservent du feuillage

		Nourriture

		In

		Pendant. 3. Attaché d’affection à quel

		Manger, mâcher et retourner un mor

		Sorte d'arbre commun

		Sec, desséché (se dit des herbes). 3. En

		pour Li + Sur le bord de l’eau. #. Cuirasse

		PR

		IV. 1. Déclarer ouvertement quelque chose

		N. pre d'un cheval

		Monter sur quelque chose, gravir, av

		La pointe d’une lance. #. La partie

		VOIX

		Pate plus élevée ou supérieure. — Ji Qy° D’en haut

		Adresse (au dos d’une lettre

		Appeler quelqu’un oncle paternel, av

		SOUCIS

		Grand nombre, foule. 4. eu général

		Qui est un peu étourdi par le vin

		HI

		Homme envoyé en avant de l’armée

		Serpent. — ,+le el Hyène

		Foule, cohue

		Restauré, rebâti. 5. rempli, chargé

		HEC

		FA KA A

		Cacher quelque chose, av. acc. IV

		Nuit ou jour très-sombre. 5. Lion féroce

		VII. Déchirer quelqu'un, nuire à sa ré

		Acte, action, œuvre, pratique, exécution

		SP D

		fig. Être insensé, aveugle ou ignorant

		AR ES À

		Taille, stature. 4. Longueur. 5. Pous

		Querelle, dispute

		CÈ ERA

		litre (Qu) lie), lui donner pour frontispice

		IV. 1. Retenir [le cheval) avec les rênes

		Ce qui est ravi, pris injustement, qu’on _à extorqué

		Impuissance pour la cohabitation

		Impuissant à la cohabitation

		Rude au toucher

		Périr. IT. (n. d'act. ESS

		Se jeter avec courage dans les he

		LS LE J

		PAPE RE

		ONE

		AN CP

		Se mirer, se regarder à chaque instant

		LUS

		COR LT ANS

		CAPE

		Aïguière

		MAT

		Renardeau

		D RE

		ET PP PRE

		Malheur, RASE

		AIT

		VIII. S'engager dans des sables amon

		n. d'act. à Le) Affecter quelqu'un, lui de la

		VI. S’abaisser, s’humilier

		ANG

		Travailler avec assiduité à quelque

		Prendre un engagement. #. Au plur

		Femme non mariée. f

		Fixer son séjour dans un lieu, y rester

		Faire un objeten ivoire, d'ivoire ze

		Pardon. On dit : les Lo 8) J'Y

		Action de recommencer; répétition

		Luth

		L- 401 De là 3. Habitude. 4. Désir ardent

		PA ANTE

		Qui est en colère (Foyez Sle f

		Être DORE rs e— futur je ( nom

		HAT

		Homme au cœur flétri

		Dépravé, de mauvaises

		Rôder pendant la nuit (se dit, p. ex

		Ame. 6. Force, puissance. 7. Mouve

		Le L4 ‘ 4 Lee Donné en échange de quelque chose

		Hôte, étranger. 10. Verge, pénis

		f. O.Planer au-dessus de quel

		Ü " impersonnellem. Manquer. On

		Prendre une chose sur la tête

		n. d'act. és ie) Être entouré

		RE A

		Radeau

		Aide de camp. 3. Aide, assistant

		Difformité. 3. Mal, hat

		n. d’'acl. 20) Friser, boucler (les nn

		Déshonorer quelqu'un, av. acc. de la ñ

		A18 JE

		DA #“ C

		FOL

		CS 4 Î

		Émeutier, perturbateur du repos public. F

		V. Être fauve, avoir le poil blanc mêlé

		A7 4 TR

		Bois rempli d'arbres touffus et entre

		QE RE

		S PAT PAU

		Acheter quelque chose à crédit

		QE TA personne, créature humaine

		Argent comptant

		C4 CARE ARE A

		Golle

		JE AT

		Restant. 6. Futur (temps

		Être brun. IV. (n. d'act

		n. d'act. ie ibs) Envier quelqu'un

		Être joyeux, content du bien-être dont on jouit

		VA LÉ

		brie, bêtise de celui qui se laisse Hope

		Mou, lâche

		Menaces. 6. Tapis bien velu, à haute

		partie, le choix de ce que l’on a, av. L de

		EI AT

		Glande des écrouelles (dans le corps

		ON AT A

		LINE

		ANA TA

		Être abondant, fournir beaucoup d’eau

		ie homme tendre et délicat

		X. Déjeûner ou dîner, faire un repas dans

		ESS

		Bande de bestiaux séparée du gros du troupeau. 3. Grande

		Mëler, confondre, jeter pêleav. acc. de la ch

		Paroles nes prononcées avec fn (syn. Léo

		IL. (n. d’act. D, a) 1” ie

		Abecquer, nourrir {son poussin) avec le

		SEE

		SIC

		Naissance, origine, le commencement

		Captif. 14. Fille esclave

		EL CIE SAP

		Peu de chairs (sur une bête). 6. Qui a

		En gén. Blanc et qui brille de loin par

		D SE

		Argent. 4. Coupe à boire en argent

		Occidental (opp. à cp

		S OC» # CS AUS

		A HR et donner du lait en no Le Foy. la signif. précéd

		FAT

		f. I. Remplir un vase LS), et

		Qui

		Gargariser

		Bruit de la marmite en ébullition

		FN ANS À

		PEU

		IV. 1. Augmenter, accroître, multiplier

		AGE

		PUF CG

		S FU

		Qui fait la cour, qui tient des

		RON

		n. d'act. (9, né) Faire tom

		Géranium

		Eau ou eau mêlée d’aromates avec la

		FRET

		Duplicité, perfidie. 5. Haine, rancune

		STONE

		ANA A

		Couvrir, recouvrir quelque chose, av

		ANNE

		Peiné, afflige

		FAR

		Frais, tendre, nouveau. 2. Plein de

		Se fâcher, être en colère contre quel

		X. Se fâcher, se mettre en colère

		AG T

		AZ

		Lieu où l’on se sépare, où l’on se met à l’écart

		AVANT

		BU

		A Lie, ec Pays abondant en plantes Lie

		VI. Au pl. Plonger ensemble dans l’eau

		PER

		Baptiser. VI. 1. Se plonger réciproque

		Faire semblant de ne rien voir (synon

		Bouillonner bruit (se dit de la marmite, d’un chaudron

		AUTRE

		LATIN

		Être plein de sève (se dit de la vigne

		Arranger, raccommoder une chose

		Sorte de sac dans lequel les femmes

		Trouver que quelqu'un est inattentif

		Ne pas faire attention, négliger. ( IV

		Grain qui se sépare de l’é épi et tombe

		PASS

		Haut, élevé (monticule). #. Puissant

		DA LAC

		VOIS

		Dur, qui est fait à des conditions dures

		CR

		Stipuler avec quelqu'un, dans le con

		PA AE ME

		Vendre (une chose) trop cher, av. acc

		Prendre une trop grande croissance

		Viande très-grasse. 6. AL En pro

		Mettre un el, 2 (capuchon) à un

		Être triste, affligé. VIIL

		Fond (de l’outre dans laquelle on fait

		Malheur, infortune, calamité

		FAR

		Qui n’entend rien et confond tout

		S’enduire le corps de | © ou de Sp

		IV. d'act. de la I. 2. Piles

		SARA 3; PRE = À

		PA A

		Objet qui n’est d'aucune utilité

		Vallée plantée d’arbres touffus, de brous

		VIII. Regarder avec dédain, faire peu de

		contr. Oter un peu. On dut, par ex

		PARC

		KP

		Son produit par une pierre

		tre VIE le FRA dans l'agitation

		AUTANT

		CAEN

		LS pl. Objets nécessaires, ustensiles

		Fureur, folie aiguë. 3. Corbeau (Foy

		OC: LA

		Caverne. 3. En gén. Toule cavité, creux

		Qui descend au fond etest absorbé par la terre (eau

		Connaître à fond une chose, av. io

		VII. Se goder, se déjeter, être courbé (se dit du bois

		Vallée très-bien arrosée par des

		Faire périr. 3. Prendre différentes

		Grand nombre d'arbres _N , d’acacias

		Persévérer dans la rébellion

		Qui se livre à ses passions et satisfait

		Ombre (du matin ou du iQ

		TV

		Lieu couvert d’une riche végétation

		VIIL. S’approvisionner en vivres, chercher

		RUES

		TRE

		D TES

		Repaire du lion

		Nuage. 5. Sorte de maladie des cha

		CANE LENS

		Allumer le feu. 2. Faire rôtir des

		partie saillante du crâne formant l’occiput

		CAR A

		Terrain encaissé de bonne terre végé

		IT ouvrit les trésors ; pour

		Qui a le canal du lait large (femelle

		AY TS

		Être üiède (se dit de l’eau). #. Mesurer

		MO

		Tiède (eau, etc

		Tiédeur, torpeur

		PACE NE

		Mettre beaucoup de levain dans la pâte

		Percer les nuages, etc.; apparaître

		VII. Être tordu. — Au passif av

		Sorle de poisson (sciæna fœtela

		S ST

		Ameutlé, excité \ Ta sédition. 7. Qui

		Éclairer quelqu'un sur quelque chose

		Jeune âge, jeunesse, Âge adulte

		VIL. Être cassé, brisé

		E,/ PO MR

		Éloigner, écarter, repousser, av. acc

		Entrer et cheminer dans un ravin

		Lourdauds, ennuyeux, importuns

		Vallée (large ou étroite), lit

		Se révolter contre l'autorité légitime

		Mettre à un arc une corde de manière

		Cour, espace a les murailles d’une

		Sifflement (des serpents). 2. Pre

		Se dépêcher, aller vite. 6. Avoir les

		TE

		Qui ne donne pas de fruits

		Noircir, rendre noir ; à 2. On dû

		PAS S

		É 4 ‘ CE

		ARR

		X. Trouver lourd, difficile, accablant, av. acc

		PI. jobs Bouc de montagne (70y

		Morceau (de viande). 3. Partie (de la nuit, etc

		PLANS

		Palais FoHSraent _consruit

		CP PENSE

		Agitation, tumulte, troubles. 5. masc

		Femme de mauvaise ve

		SAUT

		Homme faible, qui n’a aucune énergie

		Qui à les dents de devant

		IV. 1. Réjouir, rendre content, égayer

		Éclore (se dit des œufs quand il en sort

		X. Élever des oiseaux pour en avoir des

		A1 UT LÉ

		S'isoler, se séparer, faire bande

		Ballot de marchandises

		En gramm. Singulier (nombre). #. Qui

		Firdous, nom propre de plusieurs localités. ù

		SC, : S

		Boucle en bois àl extrémité d’une corde

		Parasange, mesure de distance qui ca

		Quantité inépuisable

		Aplanir une affaire et la fa

		Ravir, enlever [les biens d'autrui), av

		Un peu d’eau qui couvre la surface du

		Vendre un chameau, s’en défaire par

		EL IL

		GER

		DT AS

		n. d’act. 3) Être vieux, àgé (se Dep (nom d’'act

		EA

		Quote-part, part

		Perdre un fils, ses fils, encore petits

		MA OT

		Monter sur une hauteur, av. acc

		Prononcer une parole, débuter par

		Être déduit d’un principe Je RUES Le ÉMErÈS

		Avoir, fortune réalisée et disponible

		Couler quelque chose dans un moule

		CES OL

		DR

		JOUE, fondu, jeté dans un moule

		FU ME

		Appeler quelqu'un en criant, av. acc

		Chameau gras

		IV. 1. Se porter mieux, guérir d’une ma

		Séparation, p. ex. dans les cheveux

		Victoire. 6. Aube du jour. 7. Bande de jeunes garçons

		Bande détachée d'hommes. 4. Portion, quote-part

		Haïr, so détester l’un l’autre (Foy. Te

		Broyé, écrasé entre les doigis

		AA F

		Jeune fille habile musicienne. 4. Femme

		Tas d'herbes sèches. 10. Sol nu, dépourvu de plantes

		V. 1. Être fendu, déchiré, lacéré. 2. 4v

		Exciter, agacer, mettre dans un état

		ARTE AE CITE RE LUS

		Être large, spacieux (se dit d’un lieu

		A , US

		RO M

		Examiner l’urine d’un malade (se dit

		L.s — gtng Tente en étoffe grossière dé coton

		DAT

		Entrer entre les maisons et se cacher de la ch

		PRINT OR T

		Disperser çà et là (l’urine en urinant), av. > de la ch

		Désir. #. Espace entre les deux mammelles

		collines de terre rougeûtre

		Qui s'étend sur le corps (ulcère, tu

		ROUES

		NA

		Suer, transpirer. VII. 1: Couler

		Sang tiré à un chameau et cuit dans

		VII. Sortir, être tiré au dehors. VII

		Transplanter (un

		Pour le masc. et le fém. Décisif, pé

		SAS

		Déchirer (unc-étoffe). — 4u pass. rs

		Avoir les dattes en voie de maturité

		PU

		Faire beaucoup de bien à quelqu’un

		ose publiques faites en commun

		Qui a plus que les autres. 3. Fadhdhal, n. prop. d'homme

		Fulg. Radoteur

		Supériorité

		Vêtu d’un vêtement ordinaire dans

		Blé mêlé de dif

		So livrer trop fréquemment au coït

		FOUT A

		PRICE

		EE

		IL. (n. d'act. Dis) Dire quelque chose

		FIST

		Grave, difficile. 3. Eau limpide et douce

		Boucher

		Remplir quelqu'un de colère, c.-à-d

		BEN A

		Être rempli. 2. Crever (se dit p. ex

		IV. 1. Être en fleur (se dit du

		Percer (une perle

		VI. Devenir blanc (se dit des veux). VII

		ALES

		IV. Se couvrir, être couvert d’une végé

		VI. Être grave et important (se dit d’une affaire

		Comprendre quelque chose, av. acc

		VIII. Dégager (un objet engagé), av. acc

		Mettre en déroute (une armée) ; enfon

		HET

		ÆS

		Mal emmanché, en mauvais état (se dit des affaires

		Fissure à la lèvre inférieure

		Chamelier, loueur de chameaux

		IL. (n. d’act. is) Couper en morceaux

		FRA

		Improvisation. On dit

		Tanné et préparé avec soin (cuir

		PEU

		IV. et V. S'arrondir (se dit du sein d’une fille

		Qui a une chevelure abondante

		Vagin (de la femme

		Manière, façon, mode, état

		Façon, mode, manière différente

		FRE À

		AURAS

		DATA À

		C4 11 CT

		Méntir, dire un mensonge. 5. Vaincre

		PI. MaNErt | Sorte de belette blanche

		Couvert d’un riche feuillage (arbre

		FUN

		MT AA

		RUE

		Interroger, questionner quelqu'un pour

		Différence (syn. GP) 4. Vice, défaut

		LS RENAN

		Sommet d’une montagne. #4. ë

		Salut, 3. Contr. Mort

		Expliquer clairement une chose, VI

		Etre dégrisé, revenir de l'ivresse, et

		AA É

		NA EN D

		EE PP

		X. 1. Acquérir une fortune solide, av

		Avoir les doigts très-écartés les uns des

		Mort, trépas

		PAL TN

		Année prochaine (Foy. sous LAS

		PA EME

		SE US

		PI

		NE ME

		ê PL

		VIII. Se contracter

		Terre et cailloux

		Poignée, autant que la main peut eon

		Femme au vagin large

		La troisième ou la quatrième année

		RE

		Courroie fixée au mors du cheval

		Favorable, NE à CN

		S'arrondir et prendre la forme d’une

		Exhaler une odeur (se dit des viandes cuites ou 3. Atla

		Chercher à

		F7 AT

		Tuer, av

		Cousin germain

		Expérimenté, éprouvé. 2. Perdu

		Femme. 4. Jolie femme. 5. Homme vil

		E CE

		Amasser {des richesses), av. acc.; ra

		AL AR A

		n. d’act. _ » js ul ls EE

		J'TE

		Cohabiter avec une femme sans

		AN CRE

		FREE

		Sécher, dessécher. 2. Réduire quelqu'un

		IL. Res Tomber à terre sous le coup

		M AN ANS

		xs F

		Etre séché à l'air, au soleil {se dit des

		IA SE

		PE ML

		IL. (n. d’act. SE 1, S'enfoncer dans

		Sortedemadrépore(madrepora fungites). À

		Lu

		Ce qui est écrit et décrété, destinée

		Qui fait cuire quelque chose dans un

		Vase. 3. Seau d’une machine à irrigation

		IV. 1. Contenir, empêcher de se jeter

		Courageux, intrépide

		Temps anciens, antiquité

		Sorte d'étoile fabriquée dans le Yémen

		rat courage

		VIIL. Imiter quelqu'un, av. L où av. acc

		Taillé, coupé également

		S LA

		APE A

		Jeter des pierres contre quelqu'un

		VII. Se dépêcher, aller vite (syn. ee IV

		IV. 1. Voy. la IT. 1, 2., 2. Voy. la I

		I. 0. (n. d’act. 5, 55) Être frais (se dit

		Engraisser excessivement, surtout pour

		Grenouille

		Qui retient, qui a retenu du mâle (femelle

		Lire (un livre, dans un livre), av. acc

		Avoir ses règles (se dit d’une femme

		Se trouver tout près de quelqu'un, av

		Confiance, crédit, faveur dont on jouit Fra de quelqu'un

		MS

		CORAN

		EN ON

		Faire le mort. V. Être crêpu, friser (se

		Femme rt et mal bâtie

		sk

		EUR

		Méchant. 6. Lion

		SR ME

		A PE PA

		DAC

		Grand mangeur, glouton

		ZAC

		Carthame (carthamus tinctorius), safran A

		CIE

		Dompter, soumettre, réprimer, rabattre

		pl. eV5 Qui par timidité recule Root son entreprise

		pl. 1e 1. Petit de chameau couvert de pustules

		Malheur, calamités 3. Cour abritée (d’une maison

		Qui retient du mâle dès le premier coit

		I. (n. d’act. 4. Enlever [: et

		Soupçon. 8. Homme sur qui tombe le

		L FRA

		Espèce de jeu d'enfant qui consiste à

		Terre légère et tendre. 4. Vêtement de

		Épouvanter, effrayer jusqu’à M proprem. Faire

		pl. gl Chicot d’un arbre abattu

		Fruit de l’arbrisseau Le

		Nid de pigeon

		Narines

		Tranchant (d’une arme, d’un sabre

		Flèche. 9. Sabre

		Avoir le chaperon sur les yeux

		Avoir la jaumisse

		ne AE de la I. 2. pl. aÿl,, sl

		SU, S

		Ee épais et figé (mais non caillé

		CR T UE

		PLAT

		n. d’act

		Mettre des aromates (dans Fa

		LD

		Impur

		Mener en faisant marcher devant soi {les

		Os du sternum. 4. Bon pâtre de cha

		PAPA TE

		V. Se partager quelque chose selon la jus

		A LL

		IV. (n. d'act

		TN

		Croûte, morceau de croûte, de coque

		Fou, insensé. 14. Caméléon. 15. Hyène

		Teigne

		Guérir quelqu'un de la gale, av. acc. de

		AUS

		Corde faite d’un boyau

		Le corps de loutre, c.-à-d. le tronc

		NAL

		Poëme. fes le suiv

		SN PEN

		Entrer dans le soir, se trouver au soir

		SA S

		ri paresse; 1 négligence

		Confinée à la maison, gardée

		EI

		Ne pas quitter la maison, av. dec. de la

		IV. Tuer quelqu'un sur le coup, av. acc

		MER

		Battre, égruger (le grain). V. et VII

		OEufs de sauterelles

		X. 1. Reléguer à une grande distance

		Curiosité

		Broyer, av. acc. 4. Lancer, p. ex. ses

		Genre, espèce. 5. Petits cailloux ow gravier

		pl. Loces Herbes vertes qui serfab à manger

		Qui abonde en herbes servant à la nourriture (pays, sol

		AO

		Sabre

		VII. 4. Finir, cesser (se dit d’une chose

		Solide, d’un tissu, d’un travail solide (cuirasse, etc

		pl. . Clés ÊLÉS, Lui Qui a les che

		C4 LLD5 4. Circonférence, pourtour du sabot

		Endroit du corps du cheval où les côtes

		Être en colère (se dit d’un homme

		Fouetter quelqu'un avec le fouet, av

		Casser, être cassé

		Mouvement et marche des astres

		EU RU

		DT © 2x À

		pl

		ALL

		he a subi le retranchement & vers

		SOU RES

		POP

		Surseoir à une affaire, av. U£* VIII

		AR impuissant

		FA À É

		S / AE À

		A DRE

		SPA CN É

		Lier, nouer le turban sur sa tête, av

		IV. ssl FARaRer importuner quelqu'un, av. acc. de la p

		VIII. 1. Voy. la VIT.; chose avec avidité, de toute sa main

		Qui en marchant fait entendre le cra

		Avare

		DOS

		PAP

		Qui est assis le fondement par terre

		Être abîmé par la poussière (sé dit des

		oh faire un OUVrage.— S& (n

		Hypoglossum, at

		VIII. 1. Voy. le préc. 2. Ronger (Vos

		Grande auge où l’on conserve les dattes

		R ES

		Troupe de voyageurs, caravane. 3. Sorte

		Égorger (un animal) en portant le couteau sur la nuque

		Action de mettre une chose à la suite d’ une auire

		Cruche en terre (grande ou petite

		Indépendance, pouvoir indépendant d’un souverain

		Défaut, vice

		Qui a une lèvre retournée

		FAN AU

		Scarabée

		AUX

		Avoir les pans de sa robe retroussés

		Inter

		Couvrir la femelle (se dit d’un chameau

		C0 EU

		IL. (n. d’act. À

		FAN 4 À

		DRE

		APT ER

		S'éloigner d’un lieu, av. |; du l

		Frapper quelqu'un à la tête, ef renver

		CHAT

		III. Acheter quelque chose qui ne vaut

		Plonger dans l’eau, av. 3. 2. Se cou

		Punition, châtiment. 5. Indigestion

		L-1 LA

		LAURE NES TT

		Voy. & 2h gts | R Raisin blanc qui jaunit

		Être plongé, submergé, noyé (dans l’eau

		S'arrêter dans un lieu, av. _> du L

		Sorte d'instrument de musique à cordes

		L:31 Rouge

		Grande voile d'un

		Nuage

		fi pe du bois Ju

		UC

		Qui a le turban mal noué sur la tête

		IV. DS Se vanter à tort

		OST Lys 1. Vieux, cassé par l fn 2. Antique

		Scruter, chercher

		FRAC . Ë

		ME 2L

		Mener, conduire {les bestiaux) au pâtu

		Chez les mystiques, Patience avec la

		CHAUX

		DT

		FIAT

		Guide habile, surtout

		Acquérir, faire acquisition, se procurer

		PEUR 1 ! , SAN

		Dame de

		IL. Ur 4. Voy. le préc. 2. Marcher en

		VIIL. Choisir, av. acc

		Subsistances, vivres, moyens d'existence

		Balayer {la maison, etc.), av. acc. II

		SU DES

		Circoncire une fille, av. acc. de la p

		tome 8 3 S

		Gras, 3. contr. Maigre

		OS

		X. Être voûté, courbé, avoir le dos voûté

		L£S 1. Sol dur et raboteux. 4. Vase à

		I. 2. Opinion

		Contractant, partie contractante

		Survivre, ne pas succomber (en parlant

		Valoir tant, coûter tant

		Registre. 8. Note, dépêche

		Stature, taille, surtout À

		Dignité, rang. 5. Vie, existence

		Séance, nom donné à cerlaines compo

		pl

		Kairovan, pays et ville d'Afrique, l'an

		S'ébouler et tomber en ruine (se dit

		Éboulé

		Offrir à quelqu'un sa marchandise, av

		AT PE

		ER

		partie de plaisir à midi

		Sieste, méri

		Endroit du pied chez n chameau où

		ST ES

		Avoir les talons écartés et les devants

		Violence {du froid de l'hiver

		NUE

		IL. (w. d’act. SaK5) Être au point culmi

		Peine, affliction. 4. N. d’act. de ins

		Malade du foie

		Plus âgé; l'aîné

		Boule remplie de parfum portée en

		Bélier. 2. Chef (de sa tribu, des siens

		AIO

		ve LORS et à ÈS Cohue, foule

		Orifice d’un seau en cuir. 3. Très-velu

		Etre entassé, former un tas, un

		Corvée, travail ingrat et désagréable

		Qui gagne ou qui peut gagner beaucoup

		Écrire, absol, 2. Écrire quelque chose

		Demander à quelqu'un de dicter

		D CG

		pl. nie Lettre missive. — 3 | Livre sacré, code sacré

		Tombeau, sépulcre, voûte sépulcrale

		Bout du goulot d’un

		n. d'act. JUS

		Plaque, morceau plat de fer

		Blessé aux omoplates. 3. Garrotté. fo

		Rond, gros et court, grosse boule {se

		VII. Être caché, célé; se cacher. VIII

		Qui cache son secret

		IV. Voy. la II

		Plaine entre les montagnes

		Couvrit quelqu'un de terre en en jetant

		Faire quelque chose souvent. T. (n

		Parler beaucoup de quelque chose, av

		LIANT

		Troupeaux nombreux. — | ,.,L

		Qui a les paupières naturellement d’une

		Piler, casser en petits morceaux, av

		Être petit, chétif, rabougri {se dit des

		pl. de BSS

		Pousser. On dut : re HAS | Finissez votre récit

		Queue, pédoncule (de la poire). 3. Sorte de poire

		Peuple

		Contusionner

		V. Se casser en tombant

		Déchirer (le visage) avec les ongles, av

		Revenir sur ses pas, revenir À la charge

		Enrouement occasionné par la poussière

		Saisir quelqu'un et le garrotter

		Mêler, mélanger l’un avec l’au

		Courir d’un pas accéléré et à

		Bègue. 4. Habile, adroit

		PA ANS

		EU LS P

		Mêler (p. ex. le fromage Li ns des

		n.' d’act. os Faire, préparer du va

		Être mince, fluet (se dit du tibia

		Gardien des vignes

		Couvercle de la cruche. De là on dit

		BRAS

		Aversion

		Répéter, réitérer une chose, av. acc

		Sommeiller. 2. Se mettre à courir

		IV. 1. Se contracter, être contracté

		Qui a les sabots, les cornes des pieds

		N. d’act. de la I. 2. Faiblesse

		Qui boite beaucoup (chameau

		Négliger (p. ex. ses troupeaux). 8. (n

		Nom d'une plante (ruellia guttata

		Couvert de fort peu de chair (os

		PAREZ

		Commencer à grommeler, à mugir (se

		PAP

		Balayer, nettoyer (une maison, ctc

		FREE

		livre. 3. En Ég. Kachef, chef d’un district

		Fuite précipitée. 3. Changement de la

		Tailler une coche à l'extrémité de

		Manger au point de se remplir le ventre

		Obstrué, bouché. 2. Intercepté

		Oppressé par l'angoisse, etc

		IV. Se dépêcher, se presser

		Parties naturelles de la femme

		Qui se dépêche, qui va

		FAIRE

		NID

		GAS

		NOR

		Le bas, la basque d’une cuirasse

		Ce qui suffit pour vivre

		Repousser, refouler quelqu'un, av. acc

		Égal, pareil, équivalent d'un autre

		LA H

		Camarade de lit. 3. Mari: 4. Hôte qui

		Sourire légèrement, de manière à faire

		Domestique qu’on nourrit chez soi

		ENS

		Nuage qui semble entouré d’une légère

		Voracité, faim de chien. 3. Méchanceté qui porte à nuire

		EUR

		Lancer (un cheval) dans la course, av

		TS FOR

		CIC

		VAS

		FF. CS

		ARR

		Tirer sur le noir (se dit d une couleur

		PORT EN RE JR VE PP T2 TT I ET CD TRS CE

		Inconvénient. 4. Malheur, contrariété

		Compacte

		Être blessé aux reins

		Boucher, fermer (l’orifice), av. acc

		ESS

		Qui a une grosse voix

		SE A A

		Colline, tertre arrondi (de terre ou de

		D-A LA

		SANTE

		Qui se met en embuscade

		V. 1. Être tout armé, de pied en cap, av

		Kénana, nom d’une tribu arabe

		Nom du

		Sorte de millet, et 4. Boisson faite de millet fermenté

		Gros onagre

		V. 1. Se cacher, se retirer dans son gîte

		V. Entourer, cerner de tous côtés (syn

		Bouclier. 6. Enclos pour les bestiaux

		Temps, saison, moment opportun (d’une

		Pronom

		AS nos à ES f. A. (n. d’act. 6) 1. Etre très

		FD /NS

		Refuge, asile. 3. Chef d'une troupe et

		Ardeur, vivacité

		Sacerdoce, prêtrise

		Petit

		Se mettre à l'ouvrage. 3. Être

		Renverser, jeter quelqu'un par terre

		Amoncelé, entassé (sable, etc

		partie appelée ev, av. acc. de la p. el

		Gouttes de rosée sur les plantes

		Se dépècher

		IV. 1. Même signif. 2. Faire périr, av

		ERS

		COR

		SO

		C’est pourquoi

		X. Shumilier, s’abaisser devant quel

		BED IN

		VI. 1. Être ignoble, vil. 2. Étre avare

		Objet, ou meuble, ou outil commode et

		Miel

		Vebne (plaie, etc.). 3. Qui s’ajuste et

		Poitrine, cœur. 4. Qui a de la tendresse

		Faire bouillir du colostrum, av. acc

		Raccommoder, rapiécer. IV. (mn

		SW Lion (Voy. M

		Rapiécé

		Tout armé (homme

		av. oui Se re

		RME

		Occupation d’un homme bien né; art libéral. Voy. &U

		Forme, moule dans lequel on moule les

		Diminuer, causer du déchet dans quel

		Porter un coup de lance dans..…, av

		Éloigner, chasser quelqu’un de sa pré

		NAN EA

		Étre faible, débile. De là 3. Hésiter

		Hésiter, être incertain sur le

		FA ON

		Nom d’un sabre d’Amr ben el-’As

		Couper, abattre d’un coup de sabre, re

		us les fouilles d'un arbre, av. acc

		Mêler des feuilles d’arbre avec de la fa

		n. d'act. de la I. Proche parenté

		Indécent dans son langage

		Presser quelqu'un, importuner, deman

		Drap de lit

		IV. (n. d’act. =) 1. Atteindre, re

		Rester à sa place et ne pas bou

		Livrer quelqu'un en bite à... av. d

		Trame (d’un tissu

		Charnu. 2. Pulpeux. 3. Qui a

		Nourri de viande. 2. Appât qu’on

		FAT ce qu'un autre a dit, av

		PRES

		J JA

		Imprimer à quelqu'un un cautère large

		Contracter une alliance avec quelqu'un

		VII. 1. Manger du pain mitonné ou de la

		Eloigner, repousser, av. acc. V. 1. Re

		EVA

		Humecter, mouiller (un linge, etc.), av

		PA ‘ / SANT

		FEU

		PLAGE

		Étre visqueux et ductile (se dit, p. ex

		en gram. Intransitif (verbe) (opp. à

		Possession emphytéotique d’un fief

		US) IV

		SANT “À É

		X. Chercher ou demander quelque chose, av. acc

		S’élever tout à coup en flammes, flam

		Vol

		AIX

		Coller, attacher. 3. Serrer sa queue et

		Cacher, couvrir, recouvrir et dérober

		Rocher en saillie. 5. Chemin battu

		GC

		Lécher, av. acc. 2. Donner à quelqu'un

		PARA VAT AA

		VIANA

		Être souffleté. 2. Avoir une tache blan

		Neuvième cheval dans les courses

		S'allumer et brûler avec intensité (se dit

		Ce qui prête à rire ou est le sujet du

		OT

		LL] , / LAN

		N. d'act. de la I. 2. Malédiction

		VIII. Même signif., av. acc. de la p

		HO L

		N. d'act. de la I. (opp. à

		Enlever les chairs de dessus l'os, av

		Quantité moindre que ce qui est dû

		Une partie, la moitié d’une chose

		ST OA

		Prononcé, énoncé (mot, etc

		Femme qui allaite. 3. Aigle. 4. Cor

		Mère (fécondée

		FER? A

		HR A

		Esclave affranchi. On dit avec dédain

		Rebut ou ordures jetées par terre, chose

		IL. Se quereller avec quelqu'un, et enga

		LS, SU

		VII. Saisir, enlever en un clin d'œil (syn

		AR

		PA C

		av. acc. de la p

		SC $ A

		RER E

		Laque, sorte de

		Payer à quelqu'un tout ce qu’on lui de

		Esclave. 7. Stupide, bête. — U Que

		L LE] L

		S'attacher à quelqu’un et le suivre ‘par

		Mau

		CAR

		Abandonner un lieu comme vide et dé

		Diffamateur

		V. Demander avec instance. VIIL

		FAI

		P/CE

		Eclat du teint, della carnation. 5. Foule, multitude

		FPE CT SE ROUTE

		VIIL. Au passif

		Qui est de couleur de feu

		GC

		Manger. 6. Lécher, av. acc. II. Voy

		AVI

		Qui a le corps robuste et les chairs com

		Seréfugier, chercher un

		Triste, affligé. — PCR d Qui

		Blanc. 2. Taureau blanc, et vache blan

		Vaste mer

		n. d'act. or JS Se

		Laisser là ce dont on était occupé

		Commerce charnel avec une femme

		NA $ _

		Ne pas répondre à la question, c.-à-d

		Lenteur

		IL. (n. d'act. Lo Courber, rendre

		Additions et observations faites aux notes

		Qui aime les friandises, les douceurs

		Troisième radicale dans un verbe trilitère. Voy. sous Ja

		Rayon, gâteau de muel

		pl. Se l É is Blâme, reproche

		Plat, Été où assiette. — L£y el

		Remuer, p. ex. la queue, av. > (se

		Pencher d’un côté ou tourner d’un côté

		Se courber, plier, ou se contourner

		REX

		À LEA

		BEN

		verbe négatif) ) N'être pas, n’être

		Casanier, qui reste chez lui. 5. Lâche

		Convenir. On di : LA Il sied, il con

		Chaux. 3. Fini

		Nuit. 2. La veille d’un jour, p. ex., ps

		Quaun

		UE

		SE y ia f. O. (n. d’act. $Le) 1. Tendre (une

		Tendre, étendre, dilater, av. acc. (Voy

		PATATA

		Comparer l’un à lautre, le regarder

		Citer une preuve, un argument, une

		PAUSE NS

		Avoir le clitoris très-long (se dit d’une femme

		IS

		Fœtus à naître. 5. Grande quantité

		DAS LE

		Dépouiller la chair de la peau

		Arracher, enlever sur son passage des

		Passer rapidement et disparaitre

		CV

		CET

		AMAR

		Être stérile (se dit d’un sol desséché

		Séumettre quelqu'un à l'épreuve, aux

		NOR PI NAS LAPS

		N. d'act. de la. 2. ES es =” 1. N. d'act. de la. 2. = &b

		S GC

		HN

		Aider, assister quelqu'un, lui donner

		Quantité d'encre que la plume puise en

		CUS

		DT

		AVE A

		Enduire, paver de boue, d'argile

		AMEN

		Partie de l'arc appelée autrement 1 L

		PO PAU

		FAUS

		Cuirasse légère et commode à porter

		Devenir amer, contracter un goût amer

		Î. AIN CN ê< | La sf étés Le 4 va

		Fermeté, constance. 5. Résolution

		qe ‘embrouille tout et met du désordre

		S RS

		PATE

		Être ou devenir rebelle, se révolter

		Marid, nom d’un mauvais géme

		À LA

		VI. Lutter, combattre, en venir aux mains

		Voy. ds af

		C7 PEN

		Abonder en pâturages, en pro- | ga P 8 P

		CT

		Cuir amolli, assoupli. 4. Vêtement

		Nez

		Donner à quelqu'un des coups de fouet

		CT L

		Être dur, être durci (se dit des fruits

		IL. (n. d’act. ë. 5) 1. Voy. la sigraf

		IL. Même sigraf., av. acc. de la p

		VI. 1. Se toucher, être en contact. 2. Co

		Qui arrive et fait sentir sa présence Le etc

		Qui étanche la soif. 4. La pierre bézoard C»;5b

		Marcher toute la journée (se dit des

		pl. cs _Grandroute, grand chemin. 2. pl. cet

		Qui a la peau du visage unie et lisse, av

		Axe en fer de la poulie

		Nom d’une pièce d'eau saumâtre, en Arabie

		AVR

		AUTO A A

		Cellule d’un moine

		Tremper quelque chose dans l’eau pour

		Rameau tendre et vert. — ps S

		Polypodium crenatum. 2. Acrostichum dichos

		SARA

		Tirer tout le lait qui était dans les pis

		SIDE

		Tirer (un sabre) du fourreau, av. acc

		Tirer (le sabre) du fourreau, av. acc

		LL ‘ LI

		Péripaté

		V4 POS

		LIANT

		Qui sépare deux choses et les disjoint

		Arroser quelque chose d’un peu d’eau

		Qui sabre, qui donne des coups de sabre

		SIN LENS

		FE À s

		S'emparer des yeux (se dif du sommeil

		Mener

		Semblable, pair, pareil. 5. Ami, compagnon

		Voy. SS

		NAS

		S W/1$ AA

		Etre en convalescence

		Mauvais (caractère, naturel

		V. 1. Être renfrogné, ridé, contracté et

		TER robuste, vigoureux

		Avoir un

		Fort, capiteux (breuvage, etc

		Châtrer, couper, spécialem. un âne, av

		ANA A

		JA

		Grand seau. 7. Mandragore, plante

		Même signif. que le préc. 2. Allaiter un

		Engraisser {se dit des bestiaux

		ANT PL

		Confire, mariner dans du

		Poison

		VIII. 1. Se mettre de la couleur sur le

		Qui a les membres bien faits et comme

		ER DE

		SV

		Bander l’arc de toutes ses forces, av

		X. Chercher à quelque chose, av

		Être salé (se dit d’une eau, de l’eau de

		Tumeur au jarret du cheval

		S LA

		VI L

		Rester er arrière, derrière les autres

		Être enlevé à quelqu'un (se dit

		Mélange de

		Le mois de safar ( je). 6. Vaisselle

		Peau de la tête qui est entre l'os et la chair

		Tenir une chose

		Cause efficiente. 4. pour SJ, pl

		LIN

		Boue

		Verge, pénis (en parlant de certains

		Long espace de temps, une longue

		Être bienveillant pour

		LA ? Ï

		S +. AZ

		Cœur. 3. Esprit, âme, vie. On dit

		S'occuper d’un travail et en vivre. VIIL

		Mahdad, n. de femme

		Faire quelque chose en artiste, p. ex

		Qui marche d’un pas large (cheval

		OPTION

		IV. Affaiblr, priver de force, av. a@cc. de

		IV. (n. d'act

		Reprendre de l’embonpoint après avoir maigri

		Mêler, mélanger, brouiller, av. acc

		Toute arme

		Tomber (se dit des plumes de la flèche

		I : l gb, fém. à Le 1. Léger et qui traverse

		Voy. ab. 3. Voy. Dans

		PUS Ÿ

		X. Trouver quelqu'un sot, stupide, av

		Colorier, enjoliver (une gravure

		LUE TP EL

		En face, vis-h-vis. On dit : 13 ei EU En face de lui

		Crever ou faillir crever, p. ex. de co

		n. d’act. FEES Passer, s’en aller dans

		Qui a du penchant pour. ou envie de

		VA LE 2 2 RE

		Prendre

		FAIT

		Annoncer, faire savoir. Voy. op

		sn) A ls Nobata, nom d’une localité près de Bassora

		LAC APE L

		Frémir (se dit d’un bouc en rut, etc

		PRIE

		Monter en chaire (Voy

		pl. SU et ou

		Fer (d’une fléche ow d’une lance

		FU CE GR

		SALE

		fig. Origine, source

		Devenir poëte, commencer à com

		Voy. ie et XL

		Sorte d’arbrisseau (rhamnus nabeca

		Mourir, crever (se dit d'un chameau

		Appeler quelqu'un par son nom, av

		Griet de la perception de l'esprit

		PANNE

		Qui produit, qui fait naître tel ou tel résultat

		Qui se fait chercher des poux

		DAT

		n. d'act. 53) Tirer du feu d’un bn

		V. Sauter sur une femelle, la couvrir, av

		Parcelles, miettes de pain ou de mets

		LAON

		Aller vite, se dépècher

		PRIT

		DR U AG

		VI. Être dispersé, se disperser. VIIT

		CA TE

		S'entrechoquer {se dit des vagues de la

		IL. (n. d’act. ss )1. Se mettre à cou

		Perdrix mâle

		LAIT

		n. d'att. S) Être pris d’un violent

		ES PS

		SAS £E

		VIIL. Même signif

		Réunir sur un seul point les bestiaux

		Sain, bon, qui pote à celui

		EURE

		Linteau (Voy. er

		LOS

		Apparaître et disparaître aussitôt

		MARS PI

		Chiffon, etc

		Chemin bien tracé et large

		av. D de la p., Sauver quelqu'un, le

		IV. 1. Sauver, délivrer quelqu'un, av

		Avidité. 6. Jalousie, envie que l’on

		contr. Générosité

		Qui a

		Se suicider, sé donner la mort

		Ingénieux, industrieux, habile

		Longue bande de terre. 5. Terrain inégal et dur

		Geindre (p. ex. d'un homme occupé

		PLAT ONE

		Pousser un profond gémissement, comme

		HAT

		Se pencher, pencher le corps, p. ex

		District, canton

		oi de dattes

		coll. Pâtres, conducteurs ou gardiens

		SH

		V. IS Être patron d’une barque, capitaine d’un vaisseau

		AT A

		Endroit du corps serré par la ceinture

		D'UN AE

		V. 1. Jeter la pituite. 2. Vomir. De là

		PLAISIR GES

		Grand tas de terre ou de boue. 4. Am

		MIS

		ASS

		Pesanteur

		Aveir du feuillage, le laisser s'épanouir

		Pet, surtout pets lâchés

		DEY

		AN DA

		X. Même signif

		C2 AE AE

		FAIR

		S’essuyer avec quelque chose, av

		Suaire

		ARGUS

		Consacrer son fils au sacerdoce, au mi

		Pellicule de la datte sauvage

		PARLE

		PRE AN 4 SMIT ON ST PES

		heur, c

		Nourrir et élever (se dit d’une

		Nombreux, abondant. 9. Généreux dans

		Inconstant, volage. 3. Berceau (d’enfant

		Tempes, surtout quand elles sont dé

		Étranger. 4. Homme dont la mère est

		Arc dont la corde est trop éloignée de la cambrure

		VAT

		Devancer les autres chevaux à la course

		Calomniateur, qui

		Descendre de

		Fluxion

		PU P

		Agréable, biensituéetsalubre(pays,etc

		LE TE

		Nuage

		Faire endurer la soif, p. ex. à ses cha

		DA LA

		SUIS

		EE

		Effacer, faire disparaître. Voy. la I

		X. Devenir comme un vautour, ressembler à un vautour

		NES

		Longueur (d’un membre ou d’une partie

		Lancer, jeter quelque chose à Ja tête

		Ordures qui tombent au nettoyage du os

		Entreüen secret

		JE, PF

		Sang de la victime

		Victime, offrande

		Sentir l’haleine de quelqu'un, av. acc

		Asthme. 4. Esclave acheté (mâle ou femelle). 5. pl. LR ds

		Être atteint, blessé, et éprouver une

		PE S

		Concevoir, retenir du

		Pierre posée au fond de l’abreuvoir

		PATATE Î

		DU

		NUS

		Plumes tombées par terre et disséminées

		Répandu çà et là, disséminé

		AD AR

		Se fâcher contre quelqu’un'ét le quitter

		Agé et fort (homme

		IL. Élever, exhausser. IV. Débusquer quel

		X. Être ratatiné et contracté (se dit de la peau

		Buffle qui ne

		Ce qu’on a arraché ou enlevé avec-la

		MA “ C

		L2 L 24 AA * CT

		OLUS

		Apparaître, se:montrer tout à coup

		Se trouver mal de l’odeur des plantes

		Ressentir une odeur. 2. Etre gris, sans

		Nombre, quantité (d'hommes

		AE piége tendu

		Qui a des cornes droites, redressées (bouc

		Avoir bu de manière à étancher la soif

		A ANT

		X. 1. Invoquer le secours de quelqu'un

		À AA

		Être ouvertement hostile à quelqu'un

		De deux couleurs (étoffe; robe

		VIII. 1. Être long (se dit des cheveux

		Exciter, pousser quelqu'un à

		On dit

		On dit : eee esb \ La Ils

		Défendre

		LU

		Voy. ere, s,,% a MS as Voy. BST

		Briller par la beauté

		Or ou dent EME

		PR CRE

		VIII. 1. Tirer {le sabre) du fourreau, av

		L: f. O. (n. d'act. is 1. Tendre, allonger

		IL. (n. d’act. cb, IbLE) Même sigmf

		Très-exact et très-scrupuleux dans la

		Accuser quelqu'un d’une action mal

		PARLE M

		A NA

		FU Z

		Tendre sur le métier les fils qui forment

		Demander un délai, av. acc. de la p

		Égards qu’on a pour quelqu'un

		Intelligence. 6. Lieu d’où l’on peut voir

		n. d'act. hi) Rendre pur, puri

		AS RÉ NEE

		Série de citernes, de puits creusés sur

		Disposé dans un certain ordre

		Qui tend le cou en marchant, comme

		LIN

		Grosse affaire, qui préoccupe, martel

		Intercepter à quelqu'un le passage en

		Apparaître, et être en évidence. 4. Ré

		Qui a beaucoup de chaussures, de sou

		RER

		Bouche, museau (du cheval

		Exciter, presser, talonner. VE. au

		PACE

		FE LA

		Être gâté, corrompu. V. Bouillonner

		Source d’eau

		VIL.Sc presser en foule les uns sur les autres

		UT

		Flatter, tenir un langage flat

		DA AT

		Qui enfle, qui gonfle

		La dernière des fausses-côtes

		Pièce trian

		N. d'act. de la I. 2. Orgueil

		Celui qui accomplit ce qu'il entreprend

		Aider, assister quelqu'un, av. acc. de la

		Dispersion

		Chose

		Briller, apparaître (se dit de l'aurore

		IL. (n. d'act. Jess) Secouer violemment

		Cadavres des abeilles dans le miel

		RAS CRE

		A ES

		Homme très=généreux. 4: Jeune

		Vil et méprisé

		VI. 1. Au pl

		Examiner, peser, éplucher la nouvelle

		Devenir LA. 3. Avoir les se

		Déterrer un objet enfoui, av. acc

		Se dépêcher, faire quelque chose très

		Casser le crâne.et causer une lésion au

		BEC

		Voy. la I. et la IL

		Mouche noire

		HEC

		Barioler, rendre bigarré. 3. Peindre

		VIII. 1. Tirer, extraire une épine, une

		V. 1. Diminuer, décroître, être en déchet

		Faire craquer ses articulations, av. acc

		Être on opposition, se combattre, être

		en gén. Marquer de taches, de points

		Étancher sa soif avec de l’eau, av

		Être en stagnation (se dit d’une pièce

		Rongé à l’intérieur, carié (tronc d’arbre, etc

		CL \ CA

		Partie des impôts que l’on transfert d’un village sur un autre

		Journéo de marche, chemin que l’on

		Traduit (d’une langue dans une autre

		n. d'act

		Pain blanc

		ENT

		Dévier, s’écarter du chemin, av. US

		Dévier, sortir de la voie, av. d: de la

		Avilissement, mépris où l’on est tombé

		Tache sur une glace, sur le verre

		VI. Au pl. 1. Se livrer au coït. 2. S’unir

		PP

		Scorsonère, plante

		Devenir étranger à quelqu'un, p. ex

		APIA

		Renversé la tête en bas

		Lâche, pusillanime

		DRE

		Mettre en train, emmancher une affaire

		Origine, race. 6. Nature

		mod. Numéro

		Loi, code de lois {du grec vôwoc

		NT

		PATATE

		Atteindre, frapper, blesser (sans ce

		Enlever, ravir. 2. Piller, saccager, av

		FÉES ES

		Avoir des étouffements, respirer comme

		AN ES

		DH

		SIT GE

		SUOMI SIT AUTEUR UNE

		AUTO

		FRE insatiable

		LAIT

		Faire parvenir, mener à fin, conduire

		Prudence. 3. Intelligence. 4. pl

		Extrémité de la pièce de bois OÙ pe

		de N. d'act: de la

		VIL. (n. d'act. Lis) 1. Au pl. Obser- | 3 de

		Proximité. 6. Pl de al

		Pluie printanière abondante

		Apercevoir le feu, la lumière de Join

		APR À

		ALI

		Vouloir quelque chose

		Haine

		mod. Obligé

		Ressembler à une chamelle (se dit d’un

		CR TAL

		Grâce

		Fairgdormir, assoupir. 2, Trouver quel

		pl. ASE Na de datte {Voy. He

		L\) Ne pas donner la cuisson suffisante

		Tracé bien distinct de la route

		Dépasser un nom

		Ce que grècc; faveur; avantage

		D HE 02) AN

		Être agité, se remuer. 2. S’éveiller, se

		n. d'act. me, Lo &s) Tran

		Pièce, d’un Mr us dé

		Jeté dans un trouble violent

		APS

		DATE

		Se réunir, se rassembler. 2. Obterir

		Amoindrir, faire tomber (se dit de la

		L. 1. Lieu où l'on descend, où l'on

		On dit: > Vs Veillez à vos af

		Gorge de montagne prise depuis le som

		V.. Secouer ses mains comme Pour, en ôter

		Ce qui est brisé, écrasé, broyé. On dit

		PET

		Faire suerune fois après l’autre à gros

		L. 1. ANTTI dell ire best, ct st = GS Désordre, confusion

		Être enfoncé dans s son orbite (se di

		CE CE

		Frapper quelqu'un avec un bâton, av

		Abandonner, laisser (une

		Éloignement, départ. 3. Manière

		sen diadème

		Meil

		OUTRE

		EST FE CR

		CE N

		Dévergondée, impudique (femme

		Araignée

		Défaut

		Kau potable

		Salire

		TC

		DÉS C

		Qui court avec un tremblement aux

		JY

		Homme de grande taille. 4. Fainéant

		Enterrer, enfouir, ensevelir, av. acc

		CES

		Demander des cadeaux

		Guide, conducteur

		PONS

		Bavardage, loquacité

		DEN

		LAUS LE

		Se faire sentir péniblement et causer

		LEE T

		APR

		FAUNE

		Peureux. 3. Sot, imbécile

		Désert dépourvu de ouieerég non

		IL. (n. d’act

		Chamelle très-v ieille

		Cris que font entendre les Hindous dans

		Sorte de poisson

		À AUN

		Fin, doué de sagacité

		LAPS

		VIL. Être brisé ; cassé en pétits morceaux

		IV. gr! Être mmodéré dans

		SP

		Qui tombe avec. bruit (pluie

		Bâton avec lequel on remue le feu

		ANNE

		VIII. 1. Se réjouir de quelque chose

		si» Voy. le précéd

		C4 0 CL

		AT 0 C

		Troupe de

		OÙ 2 À ! ; 42» Qui donne peu de lait (brebis

		LULU

		TU ET

		contr. Lâche, poltron. 3. Sot, imbécile

		Courir légèrement et rapidement (se

		fig. Empêcher quelqu'un de faire quel

		AR

		Long, En ef qui n’est bon à rien

		Abimer une

		Rut, CS ur. De là on donne le sobri

		Fuir, prendre la fuite, se sauver

		Tuer quelqu'un

		Poussière. 16. Marque hlanche semi

		Joie, surtout qui succède à la tristesse

		AT / j

		Nom d'un cheval

		Graciité, état de ce qui est maisreur. 2. Consomption

		Périr, on mourir Re n f + faï

		AGEN L

		ST >” AE

		AR, PEAU

		Chemin dangereux, périlleux

		LS 7.4 KE

		NOT S

		Cacher. VIL 1. Être affabli, abattu

		ÉD OP

		Être sans végétation, sans plantes et

		Se mettre à courir, s’élancer dans une

		PAL AT

		re Mort instantanée

		XI. Être rempli de colère

		Priver une consonne de son point

		ITA

		SOLS

		Méchant morceau de cuir

		Atti

		CU

		AIN

		S SC

		Penser telle ou telle chose bonne

		Sommeil

		OR

		Vaste désert où l’on périt facilement

		Faire des ravages dans

		Qui mange, qui dé a avec avidité. On

		DA

		nm. d'act. F ) ) Se Mur se calmer

		AVE

		LED

		LU. Vaste, étendu, qui s'é

		S’élever pour

		ANAL

		Être HR être disposé à..…, av

		Être mis en mouvement, être soulevé

		ANG

		Marcher d’un pas rapide

		f. A.(n. d'act. É LL) Être mou

		Faible, débile. On dit aussi &> es

		SAP

		Creuser la terre

		Altérés de soif (hommes, chameaux

		VOTRE A AE

		Précède une phrase incidente : Or; p.ex

		IV. 1.) Choses déshonorantes, honteuses

		AP

		CET

		Chercher un asile, se réfugier chez quelqu’un, av. ts p

		Harmonieux, qui n’offre aucune disson

		Nombre, un certain nombre

		Qui ne connaît pas le pays et y est sans

		M CAN ME

		ET A

		Désirer la perte de

		UE AV A

		Être très-sot, stupide. 6. Être très-senx

		CRIE EX * $ AT

		Qui se jette avec impétuosité sur quelqu'un

		CANTA UE

		TRE

		RARE EME

		Mannequin représentant un

		PO

		n. d'act. i 4) __ casser, 4v.:@CC

		Cohabiter avec une femme, av. acc. de

		Être nécessaire, devoir néveairemant

		HER

		LD

		Refuge, asile

		Amour ardent pour..…, av. © de la p

		Forcer quelqu'un * (22 # 2 s

		MED APR

		PU 1C

		SUN UE PA SNPNEY

		CAR

		Corps des janissaires

		AN OE

		Commencement,premiers moments de

		L’essence même de la chose {syn

		FAN PEL

		Rentrer sans avoir rien pris, rien tué

		V. (n. d'act. SL 1) 1. Rendre seul, uni

		pl © 7 ES sans a — se ss, Unique

		ETES

		Peu usité ou qui n’est usité que parmi

		PARA CA

		OR SAR

		ER

		Ecriture, écrit. — one Qree pd

		N. d’act. de la I. 2. Petit nom

		Se dépêcher, aller en toute hâte. VIII

		PILOT

		Sot, imbécile

		VI. (n. d'act. St: 5) au pl. S'aimer les 1 uns

		coll. Amants, amis. 8: Woudd, nom d'une idole. Voy. Si

		PR V2 À

		Perdre quelque chose par étourderie

		Mettre, serrer dans un sac, etc., p

		X. Être en chaleur, en chasse. Voy. la signif. précéd

		SERRE

		Qui a le cou court, les épaules contrac

		Être repoussé, éloigné, écarté

		AUS LR PT AN

		Astuce, ruse. 3. Intelligence. 4. Méchanceté. Voy. sous

		Qui cause à quelqu'un telle ow telle impression, etc

		VI. 1. Approcher l’un et l'autre, les uns et

		PATTE

		Plaine à travers laquelle il n’y a aucune

		Faible, débile. Voy. Es. ; . Imbécile, idiot

		Partager, diviser (un terrain), av. ace

		F PA

		Se pencher sur sa selle en pliant une

		S'arrêter, faire halte dans un lieu, av

		AC

		LE-V

		CG

		X. Faire jailir du feu du briquet, av. acc. du briquet

		LU ET

		Égoût. 2. Canal. f

		IL. (n. d'act

		HE TE

		PUMA

		Marcher vite et avec une démar

		DIE

		ENT

		X. Gravir une montagne, et s'élever jus

		IV. Même signaf. V. _Être sali, dégoûtant

		contr. S’occuper sans cesse

		COST

		RN

		LA SG CAT

		Qu marche d’un pas large (cheval

		IL. (n. d'act. CAE 1. Être égal à un au

		PE AIN

		MALO

		Sug

		IV. Räser (la bâtbe), a

		rfi

		Deux Se de perles ou de pierre

		Malheur, adversité. 3. Fort, robuste et

		IL. et VE. au pl. Se coller l’un contre l’au

		PARUS

		ER ANA

		Couper quelqu'un entièrement en deux

		Agilité, légèreté

		Filon d’or dans un minerai. 5. Étoffe

		MO

		IV. prét. rt et sc (n. d’act. $Les

		Acte du contrat confirmé par le visa d’un

		Marcher avec

		Venir ensemble. 3. Être hés, être amis

		CR

		ARGUS

		Etre

		Instituer quelqu'un exécuteur testamen

		Rameau de palier mince et flexible

		LS, 40N: d'act. de la I

		Latrines

		CRE T

		HR

		Marque

		Abaissement. 4. Rabais, remise ; dimi

		Sujet de l'accident, t. de philosophie

		Supposé, non authentique

		S'élancer et marcher d’un pas

		L.s. Terrain déprimé

		AT PO ENT

		Grosse masse en bois dont .on se sert

		omber en grande quantité et presqué.à da fois (ée

		IL. (n. d’act

		LA 8 LL

		Domi

		Provision journalière , ration. 5. Con

		VAE

		PARLE A

		Retenir, contenir quelqu'un et l’em

		SUIS

		SIT

		D'OR AK

		Chute

		PAT A TE

		VAT

		Troupe d'hommes. 5. pour de sing. et le

		Rachat en

		Avoir la vue émoussée, affaiblie

		Guerre

		Être élevé, placé plus haut, en haut, se

		V. Rendre à quelqu’un de grands honneurs

		Abondance

		IV. 5 1. Presser, forcer d’aller

		Panier fait de feuilles et de rameaux de

		EZ

		Rendre l’âme à Dieu. 4. Être consumé

		Surnom de la ville de Médine

		Arrivée. 5. Rencontre

		ASER

		Endurci aux fatigues. 2. fig

		PEN

		Fouler, On dit : ET çrpill y: Le

		Réunion dans un ee de deux licences

		ALT

		Marquer un cheval, etc:, d’unesmar

		Marcher d’un pas semblable à celui

		S'attendre à quelque chose, attendre

		PE 4 CE

		Qui tombe plus-souvent-ou plus fa

		Lieu où la pluie tombe ow est tombée

		Con

		Partie du corps (surtout chez une fem

		Obéir à quelqu'un, av. L) de la p

		absol. Craindre Dieu, être NE dévot

		CE À

		Qui marche

		Obtenir, atteindre queique chose, av

		AAA LE

		Grand et sot {hom

		S , ANT

		Se fier entièrement les uns aux

		PE A EE ER

		IV. Même signif., av. acc

		Qui accable, lourd à porter (se

		FE

		pour le masc. et le fém. Qui en

		Être uni, s'associer à quelqu'un, av

		Continuer à faire la même chose, p. ex

		Être arrosé par la pluie. EL. té d'act

		Femme, dame. 5. Amie, amante

		Ami, compagnon. 6. Gen

		S’enflammer de colère

		PACE

		V. Devenir amoureux de quelqu'un, av

		Collier de perles ou filet de perles

		Ardeur, grande intensité {de la chaleur

		Commencer à perdre de son intensité

		Re

		Jeter quelqu'un avec force à terre

		Marcher d’un pas pesant comme quel

		CASA

		Ce dont on soupçonne ou accuse quel

		D LS

		asbl Le afehols

		Savoir.— Lu, D: si

		RAC “ "7 HR

		AVEC FAT

		Sorlede gomme rouge employée comme

		n. d’'act. x) Êtré très- chaud, brûlant

		SIC

		PAPAS MIE

		IL. (n. d'act. es) © Rendra facile

		Enfantement facile

		DA ET = 0 A

		Qui joue à un jeu de hasard

		Avertir (p.ex. lesisiens) de l’ap

		pl. DE Ingénieux, habile, adroit

		Ÿ STE À

		Projet, intention, ce qu’on se propose

		Sorte d’étofle rayée fabriquée dans le Yémen

		PASS M

		AT TAT

		Année de disette
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